
mmv









PATRUM

NOYA BIBLIOTHECA.





ML-

M\

T031US TEUTIl S

\ COJNTIiNEiNS^,

S. CYRILLI ALEXANDRINI COMMENTARIOS

> IN IV. PAULI KPISTOLAS ET IN PSALMOS

CUM EIUSDEIM CYRILLI ET ALlORUiVI PATRUM

FRAGMEMIS ALIQLOT MINORIBUS

\EJL VATICA.\IS PRAEWERTin CODIClBLIi^

\OMNIA

CUM LATI\A EDITORIS IXTERPUET ATIO\

E

PROLOGIS ET ADN0TA.TI0N1BUS. \

^-^#)#

ROMAE
TYPIS SACRI CONSILII PROPAGANUO CHRISTIANO NOMINI.

M.DCCC.XLY.





-tT

^©a^D:iiaS5 S>3Ii4l^m^U^^

1. /Vlterum hoc procedit anecdotorum S. Cyrilli alexandrini scriptorum volu-
^,Jus"hi%Htenu
T. vot.men, cuius graecum textum ex codicibus hausimus, latinam vero interpretalionem

festinato studio publici usus gratia fecimus ; et parco licet , sed tamen rei praeserlim

dogmaticae idoneo adnotationum comitatu slipavimus. Xostrae igilur ob vestigandum

Cyrillum curac ad ineditas Patrum catenas praecipue respexerunt. Sed in manuscri-

ptis quidem ad octoteuchum et hisloricos ss. bibliorum libros commentariis , Cyril-

lum quaerendum vix putavimus; quia praeter quam quod ad pentateuchum glaphyra

Cyrilli edita extant , copiosa insuper vulgata fuit superiore saeculo lipsiensibus typis

Patrum catena, quae Cyrillum quoque , perinde ul est in vaticanis catenis, conlinet.

Atlamen ad libros regum egregiam planeque diversam Patrum calenam Veneliis nos

in Bessarionis Cardinalis codice non observavimus solum , verum eliam quicquid erat

Cyrilli ineditum manu nostra inde exscripsimus , atque hoc volumine inclusimus. Ad
lobum scripsisse Cyrillum conslat; ceteroqui in vaticanis codicibus nihil praeter illam,

quam lunius edidit , catenam reperi ; sed tamen praeslantissimi codicis, quadratis lit-

teris veluslissimis scripti. in (]uo cum aliis patribus Cyrillus quoque citatur, specimen

aere cusum exhibui. De Cyrilli peramplis in psalmos commentariis infra dicani. Ad
Proverbia vix unum comperi Cyrilli fragraentum ; nihil autem ad Ecclesiasten. Ad
duodecim minores prophelas Cyrilli curae aetatem tulerunt ; ilem ad Isaiam : mulla

Aero Cyrilli ad Hieremiam fragmenta vulgavit in catena Ghislerius. Ad Ezechielem

vix octo exigua Cyrilli fragmenla vaticana catena , ceteroquin ingens, nobis obtulit;

et ad Danielem tria. Cyrillum in Ezechielem scripsisse, extra omnem dubitationem

cst : nam praeter reperta a nobis fragmenla in catenis, Bandinius catal. cod. gr. lau-

renl. T. I. p. 119. duo alia perbrevia in codice miscello raemorat , quae a nostris

diversa sunt. Quid plura? Leo Allatius in enchiridio p. 38. ut ostendat Spiritum san-

ctum esse spirilum filii. citnt Cyrilli explanalionem in Ezechiclem tjiv i^yiyr.ar/ tou

KDpiXXou it^ rov ii^iy.r/iX. .^lilii tamen pretiosum^hoc summeque optandum Cy-

rilli scriptum nusquam compertum est. Felicior in cantfco Salonionis fui , ad quem

librum non ita paucas Cyrilli reliquias superiore volumine complexus sum. Mitto li-

bros deuterocanonicos Tobiae, Sapienliae, Ecclesiastici, et Machabaeorum , quos prisci

Patres curis suis raro aul vix alligerunt : quamquam Sapientiam certe atque Eccle-

siaslicum Cyrillus noster ceu divinas scripturas non semel laudal: Sapientiae autem

libro regia manus Matthaei Cantacuzeni graecum commenlarium addidit , cuius nos

excerpta in alio volumine inter scholia ad Nicephorum sparsim dediraus.

2. lam in novo teslamento, ad Matthaeum (luidem ex ampUs qui perierunl Cy- i<;em iu cat«nu

rilH tractatii)u?, mediocris frasmenlorum numerus in Possini et Corderii cateiiis \v~
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ilihir: scd lamcn ogo quoque coaccrvaveram nova Cyrilli fiagnienla cx \alicanis co-

ilicibus, ac pacne inipiesscrara ; scd accepla inlciim oxonicnsi cl. I. A. Cramcri gracca

«atcMa . nuiltum c\ \aticanis dcniinui ; ila lanicn ul fragmcnla supra viginti mihi

adhuc incdila supcrfuerinl, quae huic volumini inscrui. Conquisilis novis in Mat-

Ihacum Cyrilli reliquiis, de commcnlario eius ad Marcum cogitandum a me esse non
iudicavi ; quia in eo, quem olim Possinus typis barberinis Romae excudit , Victor an-

liochcnus (ut certe inscribitur) anclor ait nciiiincm praelcr se commcnlarios in Marcuni

scripsisse. Revcra autcm ne in vaticanis quidcm codicibus graeca ulla Maici explanalio

legitur, praeler illain quam sub Vicloris nominc edilam dixi: quae celeroqui multo

copiosior mihi ^ariansque occurrebal in codicc vat. "^(i, ncc non in otloboniano 113,

(pio in ulroquc excmplari non Viclori id opus Iribuiliir sed Origciii. Sed tamen in

otloboniano alius quoque nominalur huius scripli auclor Lcontius aetolus. Etcnim

fol. 49, ubi opus incipit, ita se habet tilulus: ^^piyivovz Tr^oKoyoq ilt; t>)v i.pixr,-

vilav tou y.aTa Mapscov dyiov ivayyiXiov. Tum in margine adscribitur: dKKw/pv
AiQVTicv a-o r-AZ AtrcoXiaQ. Ecce autem cl. anglus Cramerus in duobus nuper pa-

risiacis codicibus, ncc non in bodleiano, hunc in Marcum commentarium Cyrilli ale-

xandrini nominc pracliluiatum observavit, ct in sua calenarum serie graece cum ad-

ditamenlis exhibuil: deque eo tilulo sive auctore modeste ac docle in suae praefa-

tionis calce disseruit. Verumlamen haec nos historice lanluin narramus; neque enim

inlcr quatuor hacc nomina , Origenis , Cyrilli, Victoris , atque Leontii, interponere

noslrum iudicium \oIumus. Quamquam si ea potius cx di\crsis patribus calena est,

ut salis constare videtur, quam unius hominis lucubratio, nemo iani mirabitur va-

riare in lilulis noraina auclorum. Nihil nos igitur Cyrilli ad Marci evangelium pro-

fcrimus
;
quandoquidem (juae in codicibus valicanis incrcmcnla crant , ea ncque Cy-

rilli nomen gcrunt, nccjuc iam post oxoiiiensem librum incogiiila sunt. Sed ccce de-

mum Cyrilli grandes et indubias ad Lucara lucubraliones, in superiore volumine nos

ipsi edidimus. Ad lohannis evangelium extat magnus Cyrilli duodecim libris com-

ineiilarius: scd quia septimi et ocla\i libri lacuna, noiuiisi ope cnlcnne gallicanae ex-

piela ulcumque fuerat, alia mihi supplemenla invenla sunt, quae nequc Aubertus ne-

que Cordcrius in excerplis habuerunt, et praedictum detrimenlum minuunt. Ad apo-

stolorum actus fragmenta Cyrilli paraveram Oeeumenio incognila; sed ea deinura

omisi , praeter unum, postquam cognovi nuperas ad cum libruin cx catenis ncces-

siones. Poslrcmo ad apocalypsin nihil habco Cyrilli qucjd adferam.

oriiii fracm. 3. Cyrilluni catholicas quoque epistolas commenlariis suis orna\isse, salis con-

stabat apud Montfauconium Bibliolh. coislin. p. 1G3, uLi is in anliquissimo miroque

codice •CCII" saeculi 'V' vel •VI" narrat extare liim aliorum palruin, tuni eliam Cy-

rilli scholia, quae lamen ipse non recital. Sed enim coniplura dat Cramerus in ca-

tena ad calholicas nupcr Oxonii edila. Ego vero quuin Cyrilli nomcn in \aticanis

ad eafe epistolas commentariis frustra qaaesissera, landem his diebus geinina reperi

Cyrilli ad primam lohannis epist(jlam scholia, quac fausto casu conservavil Leo pa-

tricius et Caniclci praefectus in sua inedita u(rius(|ue Tcslamenti summaria exposi-

lione, cuius olim Leo Allatius de Engaslrimylho capp. 9. et 20, lcjcos Ires recilavil.

qui ad Testaraciiti veleris iibros .spectant. Quin adeo in codicibus quoque vindo-

bonensibus 157. et 230. apud Larabecium idcm Lconis palricii opus scr\atur. iMihi

fjuidem duo praedicli operis codiccs valicani compcrti sunl, quorum allcr intcgrior

gemina quac dixi Cyrilli scholia suppeditavit. { Allerurn quoque divcrsi generis milii
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in nianibus est Leonis v.iifiyiXiov , sed eius descriplio (empus aliud occasionemque

postulat. ) Nunc, quia absoluto iam lioc volumine, collocare in serie Cyrilluni ne-

queo, praesente in pagina liis fragmenlis, ne pereant, sedem adsignabo. Ergo ad epi-

stolam piimarn lohannis cap. I. 5: o Ssoc (puq icTi , y.al azoTia h auTw ouz iariv

otj^i.fj!,ia : Deus lux est , et tcnehrae in eo non sunt ulhie , sic in codice lego.

KTPIAAOT. ''H OTi ;taT ouaiav <po)c, undpyii 6 ^ioz^ iv rolc, Iv auro) Sid rwv dpi-

Twv inpnTarotjaiv ^ d},y,^o}<; cpwQ yivo[j.ivoi;' h axoriav , ryiv xaxiav "Kiyn ^id rovg

^louSaiou^. CvRiLLi. Sic ait , vel quia Beus substantialiter lux est , quatenus iis ho-

minibus , qui in ipso virtutibus suis amlmlant , vere lux efficifur. Vel tenehras dicit

nequitiam, propter ludacos. Rursus ad cap. II. 13: y^a<po) ufj.iv nanpiz ,
ypapoj

UfjJiv viaviaxoi , y^dpo) ufxlv naioia: scriho vohis . patres; scriho vobis , adolesccn-

(es; scribo iobis . infantes. KTPIAAOT. 'HX/Jc/a; ivrau^a fxoi voa xara rov iao)

dv^po)i:ov' 01) ydp 6 iijayyiXiarnz Trpoc (3^i<P'/i iy^apv y.ai viaviai fnv , ol iJc

dv3oiav iX^ovri<; Trviufj.any.yiv' 7roia(3urai ^i oi iig p^ovyiaiv IXdaavnc,' VTiTTioi

Si , 01 iv Xjcxarw d^rt Trtanuaavriq. Cyrilli. Aetates hoc loco mecum intellige sc-

cundum interiorem hominem ; neque enim evangelista ad infantes scriberet. Et ado-

lescentes quidem sunt , qui ad spirilalem firmitatem pervencrant : senes, qui pru-

dentiam adsecuti : infantes denique , qui nuper crediderant. lam vero primum ex

liis fragmenlis in oxoniensi libro prorsus desideratur. Secundum auteni anepigraplium

,

id est absque Cyrilli nomine, legitur lib. cit. p. 113, sed ita jiroductum ac varium,

ut Leonem nostrum compendium eius fecisse, prorsus appareat. Interim hoc adse-

«luimur , ut auctorem fragmcnti Cyrillum esse agnoscamus.

4. Keliqui ere;o milii fuerunt in vetere quideni Teslamento, liber nsalmorum ; cyriiii coumi. in
' ^ * '

, IV. Pniili ip.

in novo, Pauli epislolae, ad quas divinae scripturae partes praeclaram aedepol Cy-

rilli explanationem inveni. Atque ut de Pauli epistolis primum dicam , in illa ad Ro-

nianos, in ulraque ad Corinthios, ilemque ad Ilebraeos salis prospera fortuna usus

sum: in reliquis quamquam eas Cyrillum parlini sallem illustrasse compertum est

,

nihil ego reperi , praeler singula fragmenla ad Galatas et ad Colossenses. Igitur ut

in quatuor epistolis, (juas dixi, sistam; codex vaticanus valde pretiosus, saeculi fer-

me Xn , cuius inlegrani paginam aere incusam in hoc volumine ante paginam pri-

mam habes, egregias mihi cyrilliani commentarii partes ad Rom. et ad Corinth. I.

et W. suppeditavil
;
quas ego diligenter exscriptas , adnotalionibus etiam prout opus

fuit instructas, et lalina interpretalione donatas, in priore voluminis parte typis ex-

pressi. De doclrinis vcro Cyrilli praecipuis, tum in adnotationibus tum in indice le-

ctores admonui. Magna cquidem voluplate fruebar, dum tantani praestantissimi Cy-

rilii partem ex eo codice eruerem ; idque ego paulo posl annum 1841 efficiebam:

ctenim intra hoc octennium, usque ad 1849, quinque haec novae Patrum bibliolhe-

cae volumina adornabam , inlerrupto idenitidem propler alias occupationes labore.

Interim vero ex Anglia catenas Palrum accepi, quae graece tanlum a cl. I. A, Cramero

annis 1841. el 18V4. imprimebantur: ubi quod allinet ad epislolam Pauli ad Roma-

nos, et ad Corinlhios primam, partes meas Cyrilli vaticanas, quas iam impresseram,

vidi cum illis contemporalis in Anglia editoris passim congruere
(
quamquam etiani

calenis incognilum Cyrilli tractum Nicephorus nobis suppedilavit , part. lat. p. 27-28.

in adn. ) non ita tamen in secunda ad Corinthios, ubi Cyrilli paites vaticanae niliil

habent anglico libro simile: etenim Crameri codex, Cyrilli ad hanc epislolam curas

prorsus desiderabat. Sed enim in prioribus quoque Pauli epistolis editio mea satis in
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hoc ilifTorl . quod Cyrillum a rcliquorum iulcrprclum lurba scorsum cxhibet, el cum

interprclalione Intina. quam anglicus libcr nullam habcl. Postremo super epislolam

ad Hobracos niliil Cyrilli mihi su|)peditabant codiccs valicani ; sed insigncm lamen

partem ac novam Mcdiolano, doelis viris favcntibus, acccrsi%i; qua de re quum accu-

rate suo loco p. gr. 105. dixerim, nihil heic superaddendum videlur. Dicam denique,

satis constare Cyrillum hos commentarios in sermoncs {Xoyovq) distribuisse , uti

reapse sc habet commentarius eius in Isaiam , nec non thcsaurus : quamquam ii ser-

moncs, secliones polius commenlariorum dicendi sunt. Certe Severus antiochenus

apud nos p. gr. 103. citabat Cyrilli in ep. II. ad Cor. terlium sermonem (Xoyov)

,

et pag. lat. 67. septimum. Cetcrum generalis horum Cyrilli opcnim exegeticorum ti-,

tulus modo fuit ip[J.yiViia interpretatio , modo v<njoixv>j[J.a commentarius . ut apud

nos pagg. gr. 437. 438, ct pag. lat. 290. viderc cst.

unii" tn"™*?- ^- ^'^^^ Cyrilli ad quatuor Pauli epistolas coipmentarios , de eiusdem ad psal-

terium lucubrationibus cogitare coepi. Etenim ego Balthassaris Corderii in psalmos

catenam cum alicpio vaticano codice forte comparans, statim agnoveram complures

Cyrilli partes corderianac cdilioni deesse. Itaque constitui ea tantum Cyrilli segmenta

ex vaticauis codicibus sumere, quae in tribus corderianae calenae voluminibus non

apparebant. Hoc susccpto proposito, coepi valicanas ad psalmos catenas prout se

dabant exculere , totque illarum inveni codices, ut duodecimum numerum milii ex-

pleverint : quos ego codices in libri mei marginibus dcnoto litteris A. B. C. D. E. F.'

G. 11. I. K. L. M. Et quidem Cyrilli nomen in singulis codicum locis perpetuo scri-

bilur, ut dixi pag. lal. 192. adn. I. His accedit unicum folium veronense, de (juo

mox loquar. Ibi enimvero coepto et paulo longius progresso opere, quum inedita

Cyrilli materia afiatim et supra omnem spem abundarct, poenitcntia me cepit, quod

supplementa Cyrilli seorsum a catena Corderii typis excudere instiluissem, quum con-

tra oportuisset corderianas potius Cyrilli partes inter libri mei multo uberiores ac

praestantiores divilias conserere: qao facto, integrum prope Cyrilli ad psalmos com-

mentarium in scriem restiluissem. Tanta enim est cyrillianac rci in vaticanis codici-

bus copia, ut fragmenta antehac edita longe superel obruatque. Nunc quia consi-

lium mutare coepto in opere non licebat, supcrest ul lum demum totus Cyrilli in

psalmos commentarius una serie connectatur , cum omnia sanclissimi viri opera , par-

tim adhuc dispcrsa aut perturbata , novo ac meliore apparatu edentur; quod fore

auguror, et in guperioris voluminis prologo satis suasi.

codiccs unde f). Suul autcm catcnarum in psalmos vaticani codices, unde nos Cvrillum hausi-
sumptus Cv- '

1

"^

•• -ir,,,
riiius. nius, hi. I. Codcx quem A. appello, inter celeros praestans, membraneus saeculi aIII.

in fol. , cuius scripturae specimen in adiuncta tabula n. 3. exhibuimus. Continet is

Nicetae in psalmos Patrum calenam, praefixo prologo, quem nos ante Cyrillum nos-

trum niinoribus formis extare voluimus. Est hic idem codex unde olim Fleckmaimus

nova magni Athanasii ad psalmos fragmenta extulit. quae in Montfauconii editione

videre est. Quia vero hic codex nonnisi usque ad psalmum LXXVI. porrigitur , satis

constat deesse allerum paris molis volumen, quod num alicubi adhuc extet, valde

dubito. II. Codex B. chartaceus saeculi XV. fol. in duo magna volumina dispertitus,

cum catena Patrum ad psalterium totum copiosissima. Quare et hic inter fere nobi-

lissimos habendus est. III. Codex C. bombycinus in 4. saec. XIV., qui praeter cate-

nam, habet eliam adiunctam quandam paraphrasim; ita tamen ut a ps. 36. ad 51. et

interdum alibi scholiorum comitatu destituatur. IV, Codex D. membr. in fol. saec. XI.
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valde nobilis, cum perpetua catena , cum hexaplaribus in margine varietatibus , et

cum grandi isagoge , ex qua Montfauconius in aliis lecta codicibus tria Origenis opu-

scula edidit ante celeberrimam suam hesaplorum reslitulionem. V. Codex E. mem-

braneus fol. sacc. XIV, catena in toluni psalterium. VI. Codex F. in 4. membraneus

saeculi XI. vel XII, eleganti scriplione, in psalmos omnes catena. VII. Codex G. fol.

chart. recens , calena a psalmo 51. usque ad finem psalterii. VIII. Codex H. fol.

chart. in duo volumina sectus, qui fuit olim Giberti episcopi veronensis, catena densa

a psalmo 55. in omnes reliquos, quae cum illa praestante codicis B. valde con-

spiral. IX. Codex I. membr. fol. saec. XII, catena a psahno primo ad qiiinquagesi-

mum; quare ^ix est dubilandum , quin alia duo paris mohs volumina interierint vel

alicubi lateant. Est vero hic codex multo utilissimus , quia spatiosa paene prae ce-

leris continet Patrum excerpta: quae res me commovit, ut praeler Cyrillum, alios

quoque aliquot excerperem Patres inedilos, quos tempore commodo in lucem pro-

feram. X. Codex K. membr. fol. saec. XII. catena integra in psalmos, cum illa quo-

que isagoge de qua dixi ad cod. D. In hac isagoge sunt etiani Theodoreti argumenta

psalmorum , multo editis pleniora , quamquam idemtidem certe interpolata sunt.

XI. Codex L. membr. in \. saeculi ferme XII. aut XIII, calena in universum psalte-

rium, cum praedicta isagoge. Ceteroqui hic codex mendis abundat. XII. Codex M.

chart. fol. saec. XV. in universum psalterium catena, de quo codice singulariler dixi -

in parte gr. p. 450. Patres autem in his catenis laudati supra quinquaginta sunt

,

nempe Anastasius, Andreas ( cretensis ) , Anonymus quidani, Anliochus, Apollinaris ,

Arethas, Arsenius, Asterius nunc sine adiuncto nunc arianus, Athanasius, Basilius,

Cassianus, Clemens, Cyrillus alex. , Cyrillus hierosol., Cyrillus presbyter, Didymus,

Diodorus, Dionysius, Dorotheus, Ephraemius, Epiphanius, Evagrius, Eulogius alex.,

Eusebius caesar. , Gennadius, Georgius, Germanus, Gregorius naz. , Gregorius nyss.

,

lladrianus, Hesychius, Hieronymus, Hypatius, lohannes chrysostomus , lohannes da-

mascenus, Isidorus, Maximus, Metaphrastes, Methodius, Metrophanes, ^Jicetas David,

Nilus, Olympiodorus, Origenes, Philo hebr. , Photius, Severus, Schoha, Theodore-

tus , Theodorus modo sine adiuncto ( fortasse heracleoles ) , modo antiochenus vel Mo-

psuestiae, Theodosius (cuius nos olim edidimus scholia quaedam ad Danielem), Theo-

dotus, Theophilus, et fortasse nonnulli alii. Cilanlur praeterea aliquando textus he-

braeus, septuaginta interpretes, Aquila, Symmachus, Theodotio, et quinta ac sexta

editiones. Ex his quisque eruditus videt , quanti lateant in his codicibus doctrinae

ihesauri, qui singulorum Patrum editiones cumulare poterunt, vel etiam primitus in

publicam lucem vindicari. Nos interea unum ex tot Cyrillum alexandrinum excerpsi-

mus, et singulorum codicum indicalivas lilteras in libri nostri marginibus ad perpe-

tuam veritatis demonstrationem laboriosa sedulitate adscripsimus.

7. Dixi antea, me de veronensi quoque Cvrilli fraemento locuturum. Ea res ita cyriiii fragmci-

Ee habet. Anno 1844, postquam Romae iam Cyrillum in Pauli epistolas typis impres- "•'*•

seram, eiusdemque in psalmos commentarium partim aeque prelo supposueram, facto

in auhimnalibus feriis per superiorem Italiam excursu, Venetiis primo Cyrilli frag-

menta ad regum libros ex nobili marciano codice collegi. Deinde Veronam veniens,

adita RR. Canonicorum insigni codicum bibliolheca, quaesivi a bibliolhecario num-
quid ibi CyrilH conservarelur

; qui mihi statim folium obtulit, inter codices illic con-
servatum, quod cupide inspiciens, ipsam esse cognovi Cyrilli praefationem (quae in

vaticanis codicibus deerat) ad suum in psalmos conmienlarium, quem ego, ut dixi.
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iam impiiinoro accplialum Romao cocperam. Ergo data a RR. Canonicis hcnijjne vcnia

gommulao huius oxomplar paribus Htterarum formis faciendi , prout nunc in tabula

nostra conspicilur (1); mox ibidem lcgi etiam manuscriptum capitularium codicum

indicuhim a Scipione Maflfaeio confoctum, in quo sub numoro 119. vir ille doclissimus,

cyrilliani folii antoa posscssor , ita scribit. « Codex non est , qucm hic tibi, leclor.

B narro, sed pagella una membrnnci codicis, et quidcm exilis admodum. Abscissa

» procul dubio fuit, dclrimento magno, emolumento nullo, ab eximio et tnulti fa-

)t ciendo libello. Qui eam ad me misit , daturum se brevi persimiles alias muhas

,

» subsequenlcs puto, spopondit ; sed ab annis pluribus nequicquam oxpecto. Scri-

» ptuin lilteris maioribus constat , accentibus a prima manu superpositis; seplimum

» aut octavum saeculum redolet. Ne avolet pagella et depereat, ut inilio nuper re-

» lati codicis diligenler assueretur, curavi. Quid autem conlineat, accipe. (Heic Maf-

» faeius frai^montum oxscribit, tum pergit dicore. ) Cyrilli gcnuinum esse foetnm, e\

» paucis liis vcrbis oplime dignoscet quicumque ilhus opera aliquando triveril: de-

» prehendel enim stalim proprium illud dicendi genus, ac veluti specialem linguam,

» quam iurc meritoque Photius ( cod. 49. p. 38.) Cyrillo tribuit: Xcyo^ Tnnovyi-

» uivcc , y.ct.] ilz l^icl^ouaav \oiav iy.^i^iaTiJ.{voq , v.ai olov XiXvfxivyi v.ai ro

» iJLirpov visipo^UGa 'usoiyiatz: cius oratio elaboraia , ct in peculiarem formam
» contorla , ac velut libera metroque soluta poesis. Phrases v ides a communi usu

» loquendi remotas, et poetica verba quae in aliis Cyrilli operibus non una vice re-

» perias, v. gr. tv/.\ia r? y.ai d^iaya<jTov x°P°^ hbro septimo in genesim ( in

» glaphyris ed. Aubert. p. 238.) Opus autem non ineditum modo , sed ab erudilis

» scriptorum cnarratoribus immemoratum puto ( ineditum recte dicit MafTaeius , non

» ilem quod fuerit immemoratum. ) Cyrillum ceteroquin in psalmos scripsisse, e nu-

» per descripto codice ( seu folio ) , ex catena a Daniele Barbaro versa , et ex cor-

» deriana praesertim constat, in qua ultra cenlies laudalur: eius autem expositionos a

» speciali in psalmos tractatu decerplas esse, primus (apud Corderium) quarti psaimi

» argumentum continens locus , satis prodit. » Ita Maffaeius , qui in dissertatione

etiam secunda de fragmentis Irenaei edit. Venet. T. II. p. i. iam scripserat: « nemo

» dixit S. Cyrillum aloxandrinum in psalmos scripsisse , et tamon abs fragmento ali-

» cuius ms. celebris , quo potior , colligitur id vel certissime. » Patet autem Maf-

faeium dum haec postrema scriberet neque catenas adhuc consuluisse , neque Fabri-

cium et nonnullos alios, qui Cyrilli deperditum in psalmos commentarium memora-

verant. Hactenus de litterario meo apud Veronam casu. Statim orgo Romam redux,

primum cyrilliani in psalmos operis folium ita refeci , ut veronensem prologum in

capite, prout ius fasque erat, collocarem. Atque hic fuit veneti et veronensis itineris

fructus. Sed neque frustra Mediolanum ac Florentiam adii : etenim illinc, si minus

manu propria , propter temporis incommoditatem , favorc certe hominum amicorum

no^as Cyrilli accessiones nactus sura. Cetera quae appendicis loco volumen habei

fragmenta, sive Cyrilli ipsius, sive Irenaei, Basiiii, Theophili, Theodori mopsuesteni.

ac Didymi, ea singularibus monitis a me commendata fuerunt.

u-xicon subC}- 8. Nunc quia in specimine cuso tituhim cyrilliani cuiusdam lexici exposuimus,

superest ut de eo vaticano codice , satis prisco ac nobili ,
pauca verba faciamus.

Quamquara igitur Cyrillo Alexandriae archiepiscopo id giossarium inscribitur, atta-

[t) Vides in taLula Juvo,/.». pro S-ivce^a.. Id pertinere videtur ad dialectura alexandrinam ,
quoniam in

codice quoque celebri Bibliorum vatic. Mattli. XXVI. 53. legitur aeque ovioftat.
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men alicuius potius Cyrilli grammatici credendus videbitur, ciuam illius sanctissimi

nraesulis: quumque is liber non semel . prout se varie in variis codicibus oblulit,

editus fuerit, milii nuda cius commemoratio salis sit. Perlingit id levicon valde spa-

tiosum in codirc non parvi moduli a fol. 1. ad 154. El hoc vaticanum quidem Cy-

rilH lexicon communis generis est: ceteroqui Fabricius B. G. ed. nov. T. IX. p. 493.

ait extare ms. in variis bibliothecis etiam KvpiXXou ilc, ra? a.7to^ou[xiva.z Xs^nz

'VYiC, ayiac, y^a<p>i<; , Vyrilli dc ambiguts scripturac sanctae vocabulis; cui subiungi

solef eiusdem i§[J.yircia. 6vo[j.drav zal Xi^iuv i(2^ai-Kuv iv raU ^iiatc, yqacpalc,,

i.tterpretatio nominum ac vocabulorum divinac scripturae, alphabetico ordine dige-

slorum. Revera in Cyrilli apud nos commentario psalmorum nonnullae huiusmodi

ex hebraico inlerprelationes occurrunt, nec non etiam ex syriaco in eiusdem Cyrilli

fragmento de Abrahami transnominatione , quod ex florentino codice nos impetravi-

mus. Legesis in hoc nostro volumine pp. 109. 227. 234. 242. 252. 253. 285. Suo

igitur fortasse lexico ulebalur Cyrillus, non Philonis aut Origenis, ut nos interdum

putavimus. Nec aegre quisquam sibi persuaserit, Cyrillum, qui totum vitae suae tem-

pus in sacrorum Bibhorum sludio et explanalione consumpsit , lexica cliam marte

proprio sibi concinnasse , quibus in sacro codice declarando commode uti posset ;
vel

quae sponte, ut fit, lucubranti ipsi subnata fuissent. His de Cyrilli lexico diclis, re-

liquas codicis vaticani^ quem coeperamus describere, parles prosequamur. Scilicet a

p. 154. usque ad 163. est 'Iwavvof ^tXonovou mp] twv ^ta(p6pu)v (j-/][xaatu}v ^ia-

(popcoi; Tovou[Xivu}V : lohannis Philoponi de vocabulis diverse pro divcrsitate accen-

tuum significantibus. Posthinc rhetorica quaedam lexica usque ad fol. 177. Ibi vero

incipit: Xi^tzov Ivh^ta^irwv ypa<pu)v VAri^lv Trapa Itri^pdvou •/.ai Qiohui^ou , y.ai

iripctiv Xi^tfpdpo}v KacT/avou x,ai Aofyivou (ptXoaopou : lexicon scripturae utrius-

que testamenti [ iv^ia^irwv positarum in canone) edilum a Stephano et Theodoro

aliisque lexicographis Cassiano et Longino . usque ad fol. 212. ( Cassiani et Longini

dTToaTTaa^idriov lexici ego vidi in alio etiam vat. codice. ) Deinde Xi^it^ tarpt-KOu

(StfSXioW TTipi (SoTavMv ip[r/iviia, nempe medicum et herbarium lexicon, usque ad

fol. 215. Mox post minora alia et fortasse levidensia fol. 255: QioSoaiou ypap.[j.a-

rtv.ou^lwdvv/i Tw ^itptXiardrw npia^uri^o} v.ai Iv 'Kptarw d^iX^pw , tnp) roiv ev

roig y.avoviai rwv dyioov loprtuv : Theodosii grammatici ad lohannem Deo dile-

ctissimum presbyterum et in Christo fratrem , de canonibus seu metris sanctarum

solle/nnitatum. Postremo sunt Cosmae monachi itemque lohannis (damasceni) cano-

nes aliquot seu metra cum odis. Cosmas quidem est iile philogregorius , et melodus

celebris, cuius nos amplos commentarios ad Nazianzeni carmina his annis edidimus

in Spicilegio rom. T. II. Profecto si occasio ferret de graecis lexicis loqui, quae per-

multa in vaticanis codicibus latent^ dilatando sermoni nostro campus paterel: atque

haec non spernenda fortasse mantissa foret lexicorum illorum quae Photius in sua

bibliotheca numerat a cod. 145;, ad 158. Profecto in his vaticanis nonnulla certe ex-

cellum
, quorum lamen maleria cura Suida et cum etymologicis saepe congruit ; sed

non sine varielate multa seu vocabulorum seu etiam exemplorum: quo fit, ut egregia

eliam dcperditorum operum fragmenta , quasi auri probatissimi scobem , nancisci

possimus. Sed de his alio fortasse tempore agemus. Nunc huius noslri voluminis ma-
teria capitulatim percensenda est*
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VOLUMIVE CONTINEMUR HAEC.

I. S. Cvrilli Commonlarius in Pauli opislnlam ad Romanos p. gr. el lal I
II. Eiusilem in opislolam II. ail Corinlliios gv. p. 4S, lal. 33.
III. Eiusdcm in cpistolam II. ad Corinlhios gr. p. 83, lal. .j5.

IV. Eiusdom frajrmenla aliquot in alias opislolas gr. p. 103, Jal. 67.
V. Eiusdom in epislolam ad Hobraeos gr. p. 107, lat. 69.
Al. Eiusdem n ilatlhaeum Commonlarii fragmonla gr. p. 128, lat. 83
MI. Eiusdem in lohannom Commontarii fragmonla gr. p. 134, lal. 85.
Mll. Eiusdem in Ezechielom Commontarii fragmenta gr. p. 137, lat. 86.
IX. Xicotae Serrarum episcopi praefatio ad Catenam in Psalmos "r n 139

lat. 87.
s • 1

• '

X. S. Cyrilli commenlarius in psalmos gr. p. 143, lal. 91.
XI. Eiusdem in libros Regum Commentarii fragmenla ox codice venelo er.

p. 435, lal. 273.

XII. S. Irenaoi el Theophiii fragmenta quatuor gr. p. 446. lal. 279. Aliud Thco-
phili gr. p. 4i7, lat. 279.

XIII. S. Basilii raagni epistola ad Urbicium ex codice veneto gr. p. 449, lat. 281.
XIV. S. Cyrilli in Psalraos fragmenta ex alio codice vat. gr. p. 450. In Prover-

l>ia fragmenlum unum gr. p. 452.

X\ . Eiusdem fragmentum ex sermone vel libro de Synagogae repudio, ubi de
.\brahami transnominatione gr. p. 451, lat. 285. De hoc vide dicta in parte ialina

p. 284-285.

XVT. Theodori mopsuesleni argumontum historicum psalmi LIV. gr. p. 453

.

lat. 282. psalmi XXXIV. gr. p. 455, lat. 283.

XVII. Didymi de titulo psalmi quarli gr. p. 456, lat. 284.

XVIII. S. Cyrilli fragmenlum ex homilia dogmatica , item alia quinque ex pros-

Ijhonetico ad Alexandrinos in parle latina p. 286, seq.

XIX. Eiusdem fragmenta duo, ex Nicephoro et Anastasio parl. lal. p. 289. 290.

SPECIMI.NA SCRIPTtRARCM.

I. Tabula. Ex codice vaticano saeculi XII. pagina integra, quae refertur ad nos-

tram editionem comraentarii S. Cyrilli in epislolam ad Romanos p. gr. 14.

II. Tabula. Continet varia spocimina ex codicibus valicanis. I. et 2. Fragmen-

lum Gyrilli in lobum cap. HI. 18, cum textu sacro ex codice saec. circiler VIII.

- 3. Folium unicum archii capitularis veronensis saec. VII. aut VIII. continens pro-

logum S. Cyrilli in suum Commenlarium ad psalmos , editionis noslrae p. 1-t3.

- 4. Specimen ex codice val. A. commentarii Cyrilli in psalmos, in edit. nostra

p. 144. - 5. Cyrilli de Christi genealogia fragmentum , ex cod. vat. 358, ^iuod su-

periore tomo edidimus p. 484. - 6. Specimen eiusdem prisci codicis, in quo histona

evangelioa feminae adullerae. - 7. Tilulus le.xici nobilis graeci quod inscribitur Cy-

rillo in vetere codice valicano.



xn'



.^. ^ tfftf/i aZr^x^a^ntirhtt Itihnht f.

-tS3"-

-"- jTrt,-^^—''vfi:i-'0'-

-o * Q'* « ^ *-

,1, *

;
-^'^^«M-M^r^, li-T^ l^ ^'T-aaja&^ T^^^^iui!',^; .^ .53.5 5<l.' '-j-l'-ij- ^^-«=^^'**'Si—

^

«^

"
- ^ ^ ' 1

' i-^ i^'^ , ^ . ^

=-rs : ;- '%3s.7-i sr-ifiis. «s^-gsao s&sa-©'? .1.^:^1^^;^)^ 1»^ 8.3« •iusr^^s gJi^?. "^is&^^^^if^^/^^f "^T^^^-

•"JBV 2e»S*or'64/-c^-^. . -."'SSi- et«-.' k'ci*=^a3r?=:S-d''4j- sr^ii^-^Ta-T-^^iBB 2^,

- <^ / -'^
^

^^ J , V ,

6' ' '

515J4/5-©

^.^



TOY AriOY KYPIAAOr
APXIEniSKOnOY AAESANAPEIA2:

EPMHNEIA
EIS THN nPOS PI1MAI0Y2 Eni2T0AHN.

Ilif/t Tcu vtcv auTcu, -cv y£v;p.ev;u h. cr.^piJ-aTCi Ac^lO y.a.-ct. aapsc. Cap. 1. 3.

v_/u)tot)v ai(^ sl-Kovsg Trpog a^yjrvirov ^ oviod xa) Yijus7g ol zara bhiv cod. r. 2. 1..

v\o) Trpog rov (pvasi ts y.a\ Svvd/xsi, za) aKviBoog sk Ttarpog fxs//.a^-

TvpYifXivov i\g TovTO Kard 7rv£vfj.a dyiwavvy\g nai ex. TYig avaaraasoog

ryig sx vszpoov' opiFsrai ^s slg viov y,a\ Kard ro dv^i^ooTTivov sari ^s

icat Jiald (pvaiv vtog dsov , za\ sv ^vvdfxsi fxaplvpovfASvog >ta]a 'nvsvfxa

dytooavvYig sp dvaaldasoog vszpSv, rovrsdltv d^no ys rov SvvaaQat y.a\-

aqystv rov bavdrov ro zoarog.

"H ~t oii5isi CKvzcv (3waf/£; y.ai S^eic:-/",;. v. 20.

'Atto Kotvov voovfxsvov Tov KaBopdrat' 'noog ^\ yivooaKsrat ^td tvIs cod f. u.

^Yifxtovpyiag '/i diSiog avrov Svvafxtg:^ ort (pbapry]v s^ovroov t/iv (pvaiv

roov irapYiyfxsvoov sig ysvsatv aal zsKKYifxsvoov sv p(^o'vco npog ^'' vna^-

^<v, salai 710V ndvloog 6 lovroov SYifxiovpyog d^Qaplog /ta) ai^tog- ovkovv

ov^Sfxiav svpYiaovafv dmoKoytav sv Yifxsptx zpiasoog.

Mv) 71 a- azicc «vTtov T-flv TAGZiV 7CV Bicv •/.ci.zc/-^yn'..i}\ Cap. III. 3.

KvrtfxoTSpot roov dXKuv o\ 'ssposyvooafnsvot xa\ vofxov Xa^ovrsg cm\. l n. h.

7i:at^ayooyov^ Ka\ vTToa^sasig s^ovlsg s7t\ X-pia^w, >ia\ Sy] 'Ka\ dnstX'/]-

(porsg za\ TrpoKsxXnf^svot r£v dXXoov s(paa>tsv ydp 6 aoorYi^' ova ans-

<:raX'/]v s\ fj.Y\ ixpog rd iTQo^ara rd diroXooXora o)kov ]apa-/\X' ytat

roov Std TTiarsoog dvaasacnafxsvoov dnapyj] ysyovorsg' ov ydp s) rivsg

sK (ppsvo^Xa^siag rov TTtarsvsiv dirooXta^ov ^ ravrvi rot, ^yja/v, d(pa-

ftaprYiasisv dv rov Ka\ dXYiQng slvat ^sog' ov'kovv TTSTTOfJiCps fxsv s^ ov-

(1) In codice loco 7:^6^., est tt^V. Sed »reo? vel £'; heie recfuiri, tum sensus docet, tum alii Cj'-

rjlli loci apud iios p. 39. v. 19; p. 129. v. ult.
;

p. 231. v. Hi; p. 247. v. 3; p. 118. v. 8.

a
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pavov Tov vlov 6 7ra7yi^ , TrsTriaTsimoi^ai ys jut,v\v ov irdvlsq avToo' ap ovv

CTt ysyovaal Tiveg v^piaTai te aa) aTriaTOi , ovy, saTai 6 Qiog okYiS-hg

^ia TOUTo; jU(.r\ yevono- ytvea^co Ss 6 2!eo<; dXn%<;-, Trdg Bs dv^podirog

^sva%g' dvl) tov vosiaBa ts xa) KsysaOci) Trpog yi/jloov dKYiQr^g, naQopi-

Qsa^u os ooaTTs^ dv^pojTTOv TravTog tov ^svSovg to y,aTYiy6py]ixa' 0.705-

TTTO^ fxsv yap /,at dvaXXoiooTog TtavTsXoog Yi 5sia (pvaig saTiv asaa.

Xstflat os Ktav Yt dvSpooirov (pvaig, aa] oaov Yiy,sv stg to syyoopovv Trdg

dv^pooTTog ^svaTYig- y.aTaOXsi yd^ eaS' ots Tvii? dvOpooTTOv Siavoiag oog

dixa^Tia To ^svSog, y,a\ Ss^sTai -z^iyoog vi (pvatg y,a] tov TOtovSs Tr^v

voaov stt) Ss ys tov irdvToov y^aTOvvTog ^isov , TotovTov ti vosHv yi Xs-

ystv ov 2is/xtg' ovy.ovv t6 ys SvvaaBat 7Ta^s7v to ••^svSog tyiV dv^pooirov

(pvatVy YiyovvlY,v Stdvotav^ dX'/\Osg salatlb '/,a\Yiy6pY\[xa' ovloi ttov (pYia)

'/,a) fxaadpiog Aa/S/^* syoo siTra sv TJi sy,aTdast /xov, irdg dv^oooTTog

•^svaTYig' 6 avTog S' dv ysvoiTO Xoyog irspi ts ^sov y,a) -ri/xoov za) stt)

Toov aXXcov diidvToov o\ov sir) TYig Sty,aioavv/\g , (paivi ydp dv Ttg na)

011;« s^oo Aoyov, ytvsajoo OfKatog Jsog, irag os avjpoo-nog aotKog.

Cap. 111.5. Et &c Xi adiy.ici r,yMV^ itcZ Suxiccvyn-j (jvjiGzr,(jt.

co<L f. 25. 'H T"/ig TOtavT/ig Bta^oXy^g 'ssp6(paaig^ svtsv^sv ysysvYiTar jusTa

T-}iV diTo ^a^vXSivog sTrdvoSov oi vioi 'lapa^/iX KsXsvaQsvlsg V7rb }s.v^ov

dvaSsi/xaaBai tov vsoov, -/.a) TrXrjooov sv^ag, '/,a) Trpoaaystv Bvatag,

ysyovaai pd^v/xot , 7rpo(paat^6/Asvot TTToo^siav, '/.a) Tr,v aTTo TYig a\yj-

/xaXooaiag TaXatTTMpiav TavTYi av/x/xsTpotg saoo(p^ovilovlo TraiSsiatg,

d(popiaig y.apiroov, y.a) vsloov svSsiatg' dayd.XXovisg Ss Trpogldgloiav-

Tttf 7rX'/iydg , s/xa-/,doi^ov /xh Tovg dXXoysvs7g, •/.a) Tovg /xy\ hovXsvov-

Tttf Too ^SM ag sv sv^v/xia SidyovTag , y.a) s(paa'/.ov d/isivovg savToov

xj7rdpystv v/.sivovg' za) yovv sCpaa^/s 7rpbg avTOvg MaXap^^^/a^ tt^o-

(p-r,T'/ig' s^apvvals stt s/xslovg Xoyovg v/xoov, Xsyst y.vpiog' ya) s^tTrals'

fv t;v; y.aTsXaX'fiaa/xsv jtaTO, aouj s^TraTs, (pY\a)
,
/xaTaiog 6 oovXsvoov

Bsoo' -/.a) t/ ttXsov ot; s(pvXd'^a/xsv Ta (pvXdy/xaTa avTOv , y.ai oi6t'

s7ropsvQ-/\/j.sv i>islat ttoo 7rpoaooirov •/.voiov 77av\o'/pa\opog', •/.at vvv Y^i^stg

/xay.apiFo/xsv dX7^o]piovg' '/.a) dvoty.oSo/xovvlai Troiovvlsg dvo/xa- avTS-

aT-f,aav QsS), xa; saS)QYiaav TauTa '/.a}sXdXY\aav 0; (po^ov/xsvoi •/vptov

sy,aalog 7rpbglbv 7rX'^aiov avTOV' xa; Trpoasa^s y.v^iog , •/.at stOYy.ovas'

TavTYig svs'/.aj (pna) , Tfig aiTlag movto Ttvsg Tovg lovSaiovg Xsysiv,
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Ttoi-AoaiiJLiv Tct •/iciKcL 'ivct fXSvj Ttt aya^ci- svSi^ov ys /jlyiv to Kpi/Aa sl-

TTiSt-v, n rm lov^aioig sTriCpYijuil^ovlcov szslva, xyovv toov Xsysiv airoloX-

uc!)VTCi)v ^ 071 irotYiaccij.sv ra y.ay,a \va ?X3-/] tcj aya^a.

IVjvt 01 xwpic viaju, QivMzo\jvt\ 3"£;j -£a)av£jSMT«(. Cap. III. 21.

Ol^a OT/ ysypaivTai irspi rivodv
.^
ori yiaav Sinatoi dfjt,(p6rspoi tto- cod. r. ^^s. i>.

pioou.svoi sv ralg sv1oKa7g xa) ^iKaiCfO/j.aai rov yi.Dia^ov aijLS/j,7T]or aa)

6 /jay.doioq ^s WauKoq s(pYi, on zal avrog nard diy,atoavvnv r-/]v sv

vo/xci) ysyovsv d/xs/iurrog' aKK 6 sv rovroig d/xs/xiflog
.^

ovttco TTSTr^a^s

rd St' d}V saraA Xa/xrrpog y.a\ doi^t/xog- zai yovv avrog s(pYi TrdXiv 6

/xay.doiog IlaoXo^, c^g -hyslro /xsv diravra rd sv vo/nct) ^Yi/xiav^ y.al sv

iaot) ay.v^dXotg y,arsKoyiFsro' ^YiroiYi ^s TrdXtv ro virspsyov t*^? yvoo-

ascog \ptdlov- y.ci\ay.pivst 'Ss TrdXiv 6 v6/xog lovg Trapafiaivovlag' lavrn

roi srspooSi (pnaiv si ydp tvJ SiaKOvia Tvig Kcilay.oiasoog S^o^^a, TroXXoo

/xdXXov irsptaasvst y[ Stay.ovia rvig Sty.atoavvvig ^6'^y\' irXsiar-^g S^s ov-

CYiq svroXYig sv avroo^ irdaa iroog dvdyK'/i >ca/ tov a:xp//3vi vo/xo(pvXaya

^iairraisiv \v riat^ •/tai 7rapa|SaTV]v v6ulov -Ka^iaraaQat' '/.a) on (pop-

rf/iog dJXYi^oog , 8ioo/xoXoyA'y.aaiv svapydog ol ^sairsatoi /xaSnrai' s(pa-

a-y.ov yd^' vvv ovv ri rrsipdlsrs rov dsov, sirtSslvai Fvyov sir) rov rpd-

p^vjXov TiTv /xa^'/]r6ov, ov ovrs oi irarspsg y^/jmv ovrs A/J.slg \ayyaa/j.sv

l^aaraaar^ ors roivvv 'sXX-/ivsg /xsv viaav vp' d/xapriav cog YiyvoY\'y.6rsg

Tov ^Y\/xtovQjy6v ^ lovSaloi ^s cug Ir^g %v v6/xov irapa^dasoog 'ivop^o/, s^S'f\-

asv u.vayy.atoog ro7g ovaiv S7rl tv^? yyig rov ^ ^fy.atovvlog \pidlov' ^i^i- - cod. ,j.

aaioo/j.sQa ydp^ ovy s^ spyoov roov sv Sfy.atoavv/\ ouv sTror/iaa/xsv '/i/xslg,

aXXa jcttTa to iroXv avrov sXsog' avrog ydp yiv 6 y.a) irdXat Xsyoov

oia (poovYig 7rpo(p-/\r6ov' syoo si/xi 6 s^aXsi(poov rdg dvo/xiag aov, aa) ov

/xYi /xvY\aa-/\ao/xaf Sid.rlsi ys /xy]v y\ ^f/.atovaa X^^"' ^'^ Trdvlag sv 1aci),

tovoatovg rs (pYi^oj y.a) sXXY\vag, ori y,a) irdvlsg Y\/xaoiov '^a) valspoZv-

Ta< rr,g do^-/\g rov ^sov oo^a jsov os vooir av sfKoroog, ro /xnrs st-

^svat /xrHs /xy\ 7rs(pvyJvat 7rXY\/x/xsXslv -ycil^^rtv ^\ rrdvloog rcov rY\g Qs6-

TJ^Tog avyYi/xarciov
,^ nrdaa /] ysvY\r'/\ 'Kriaig' TrapooXta^ov ydp •y.ai rSiv

ayysXoov rtvsg' rrXriV svt6y.'fiasv 6 Ssog 'y.a) Trcxlnp dvay.s(paXatdoaaaSat

Ta iravra sv tm \^tarS) ry StKatovvrt doopsdv rvi avrov y^doirf rs-

..jStrai ya^ tXaar'/\piov Sid 7riarsoog sv roo avrov ai/xarf STrst^-h ydp

7r^7rotYirat rY,g d^rdvloov looY,g dvrdXXay/xa ro ihov cLt/xa.^ asaooxs rnv
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utt' ovpavov^ 'iXeoov rs y.ai ev/xsvyi KariaTYiasv Yi/xh rov sv ro7g ovpa-

vo7g Trarspa y.a) Scov.

Cnp. III.2;. n^u :i'j vi y.av/r,au; luvld^j^T,.

c.-it. f. 30. b. T/g yap oXoog 7] stti riatv nav^/icjsrai , Trdvroov n^psioijfxevoov y,ai

s}i'/iSK\iy.6roov %g svQsiag oSov^Ka] ov^svog ov%g ira^^lsKwglov 7j-o«otjv-

rog ^priGrornJa'^ ovaovv V^SiCKsicQ-^^ (pviaJv, y\ xaop^yicr/^, rovrscfliv sk-

^s^\y]\ai Kai a.vj^y{lat , roTi^ov ovk iy^ovaa nxap Y\fjCiv ovSsva' s^skXsi-

(jBri os riva t^ottovj rnv Trdpsatv rcov Trooysyovoroov dfxaplyi.udroov irs-

TrXovrr.Kafxsv ^ sXsm >ta] ydptrt StKatovfxsvot Soopsdv sv \ptarS).

V. 31. JSoaov cwj yxrctpyovazv Sia ziffTtws;

cod. r. :ii. b. 'Ecpv] roo BsaiTsatct) 'Miooasl roov oXaiv Osog' 77po(pr!lYiv avro7g dva-

arriaoo Ik roov dosK(poov avrcov aa-Trsp as^ >ta] Sooao) ro priud fxov sv roo

arofxari avrov , xa] 7^aXr,asi aoroTg y.aS' rt dv svrsiXoofxai avrS)'

•/,at 6 dv^^ooTTog s'/islivog bg sav fxr] dy.ova'f\ roov Xoyoov avrov oaa dv

XaXxari 6 7rpo(pYirYig sirt loo 6v6fj.a}i fjt.ov, syoo sK^t-Krooo s^ avrov' iroog

ovv ov^ \aru)fj.sv vofxov Sta Tiig iriarsoog rov irao avrov TrooaisfKsvoi

Xoyov'.^ iiai 7rpo(py]rYig d)vofj,aarat §/a to avS^cJTr/vov 'Efjfj^avovviX, 6

dog kv rd^si ^looasojg fj.sair'/ig ^sov jcal dvbpooTroov. Ka/ TrdXtv 6 fxsv

vofjog r.v sv ay.taHg, vrXriv ooSivoov opdrai rrig dXri^siag r'/]v fjL6p(pooaiv'

om dvaipst Ss rovg rvirovg -h dX'^Sjsta, za^iarviat Ss sfiCpavsarspovg.

Cnp. IV. 2. Et yof-p 'Aj5p«au e| h^ywj EiJt/.xicoSr! , v/ii Y.aLvyT,ua ak",! cv r.pc; xcv Bsov.

Xprjvat Ss v7roXafj(idvoo
., s(p'/i Itg, lov Trs^i lov 7rpoird%pog 'A^pa-

dfx iroXvsypayfKOvovvrag X6yov
.,
sksIvo sl^zsslv stprirat 'ssov rivi roov

dyioov fxaQy]rd)v, Si)(a roov spyoov rY,v iriartv sivat vs'Kpav irpoasTraysi

^s rovrotg to, ^sXsig S\ yvSivai
.,
u avBooJTrf >££V£, ori ri vriartg ')(Ctiptg

rm soyct)v vs-y.od sariv: "A^oadfj. 6 7rci}-}ip 'AfjSv ovk s'^ 'spyoov sStKatoo-

, Qy; , dvsvsy'/.ag 'laad'^ rov viov avrov sir] ro Qvataalr,ptovj dp ovv aX-

X'/iXotg rdvavria (paa]v 01 7rvsvfjaro(p6poi'.^ ri ovv 7r^og TaoTa (pafxsv^

sig yr,pag sXriXa'/.6ri XotTrov , dSomroog Xiav s^rr^yysXXsro avroo vtov

6 roov oXoov 3s6g' s(paa'yJv rs ort rn rav darpoov dvapt^fj-fircp 7rXn3vi

(ptXovsfKovv To s^ avrov ysvhasrat a^rsofxa' 6 os \7rsi7rsp srtjxa rov

v^rtay^ovfj.svov ro Trdvla SvvaaQat '/cilopQovv , Std rovrov sTrtf^a^rvpci^v

rS) 5sd), SsSf/.aioorat Trap avrS
.,

Jta) ys^ag dvrd^tov T)if outw jso-

(ptXovg s'KOfxiFsro yvoofX'/ig toov dpyaioov a\rtafxdroov tvjv a.fxvn^rstav

Cod. f. 33. b



IN EPISTOLAM Ab ROMASOS. 5

TrXyiv fTTO/sTTO HaTO, -/.ai^ovg yvfxvaa/xct tm hzaio) ^sog, stti ys tw

'laactjc ;^^r]0-/x&%aa- aXX' h >tal Itt' aoT^ TnaTog na) (ptXobsoq, uq

TTig iTQoq ^sov dyaTTYig TrpoTa^ag ov^iv 7rX-/;i' /ca3a (pnat tov aaTr.pog

6 [xabnrk, n TTiaTig avvnpyst To1g spyotg, na) U tmv spywv n 'niartg

sQs(iaioiQn' 'spn ^=' 'tj'^" y'<^'' avTog 6 Qav/xdatog TLavXog tts^) tov irpo-

TTaTooog "k^pad/x- ixiaTsi 'npoasvnvoys tov 'laadz -Kstpalo/xsvog , xat

Tov /xovoysvn -sypoas^ps^sv 6 Tag s^zsayysKiag dva^s^d/xsvog- •s^pog bv

sXaXri^, sv 'laaaK Kkn^osTal aot ansp/xa' Xoytad/xsvog on y.a\ h
vsKpoov sysi^siv ^vvaTog 6 ^sog- ovkovv aav st Xsyono Tup^^ov, s^ sp-

yoov Ss^tKaiMabat ^td Tot to TrpoasvsyKS^v tov 'laaajt TTst^al^o/xsvov

,

aXX' h Ka) TOv% avlS Tzialsoog %g sdpatoldTng diTO^st^tg sva^yng.
^^^

Ou u.;v/.-v os, c>X/.cf. xat v.7.vywj.vj:i £v toj 3"ct.). Cap. \. 11.

'0 KvDtog n/xS)v 'Inaovg XpiaTog tyiv d^idyaaTov dXn^oog rov Qsov cod. f. 4.5.

xaJ 'nalpog dydirnatv , r,v slg n/xdg sns^si^aTO, KaQtaTag svapyn, Tng

/xsld aapKog oiKovo/xiag to Trspag, Ka) to stx) tm alav^M TrdOog Trag-

SKO/xiZsv slg dTToSsi^tv, d)Ss Txn Xsycov ovtoo ydp nyaixnasv Bscg tov

Koa/xoVy coals tov viov avTOv tov /xovoysvri 's^uksv , 1va Trdg 6 irtalsvcjov

slg avTov /xri d-noXnTat, dXX' s^n (^&>'/lv alm>iov s^ooks yap oog aXn-

Qoog V77S0 n/xmlov 1Stov viov sKKsKv^Jgoo/xsQa Ss ri/xslg, aTrnXXdy/xsua

6avdT0v Ka) d/iapTiag- ov ydp sTspov Ttvog y^dptv ysyovs adp^ 6 Xo-

yog, Ka) saznvooasv sv v/xlv ^ n 'iva tov Tng aa^Kog SavaTOv avaTXag,

^pia/x(^svan /^sv dp^^dg Ka) s^ovaiag , KaTapynan ^s Ka) avTOV tov

70 KpdTog syovTa tov SavaTOu, TOVTsaTi tov caTavav Kat avsKn /xsv

Tnv (p3oodv, dnoaTnan ^s ovv avTn Ka) Tnv Ka^s' n/xS)v Tvpawnaaaav

d/xapTiav dirpaKTOv ts ovToog d^sjo^pnvn XotiTov Tnv dpyatav SKStvnv

aoav, )^v n Tov dv^pooTTOv (pvatg virs/xstvsv sv ' A§d/x ojg sv dnap^n tov

ysvovg, Ka) oog sv pi^n tvi TTpcoTt]- iTaqa^dg ydi^ tyiv svJoXriv 6 'Aoa/x,

TT^oaKSKpovKS tS) hn/xtovpyoo' TavTn Tot ysyovs Ka) sTTdpaTog Kai ba~

val^ Kdlo^og' oXolpoTTOog Ss dTToT^ooXolag KolnKsnas rrdXtv 6 laiv hXwv

osaTTorng' KaSiKslo ydp Vf ovpavm vlog, dvts)g syyJKn/xala, oiKatoiV

sv TTtaTst Tov das^Yi') /i.sTayaKKsvoiv ag ^sbg ttiv uv^^oottov (pyaiv stg

dcpQa^aiav, Ka) dva-Ko/xiYoov slg to a7r' dp^ng' 'Kaivn ydq^ ydtatg Ta sv

(1) Coufer Wolfmni anecdot. gr. T. IV. p. 64 ,
qui olim ex catena quadani iragmeuti hulus

cyrilliani partem sumpsit, quamquam aliis plerumque verbis a uescio quo eclogario convestitam.
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Xp/ffTO), oTt xaJ pi^ct rsBiircti KctivYr ysyovs ^l xct) ^svrspog 'k^ciu'

xai oCp^' oocnsp sKfivoq opyYtg Trctpctiriog y.a) ct7toarpo:^r[q ry-g avco.^fv

To7f l^ avrov ysyovoai, 'n^o^svoq §£ fxSXKov yta) ^ol^p Tvig Trpog 6sov

o/xeiOT5iTog, 5"i' oLyiaaixoZ rs y.a) d^pBaoalag ^ •/.a\ tv;? sv Trlarst Si-

y.aioavvYig' lavra y/juiv 6 oo(pog V^Yiyslrai XlavXoq Sict %g TrpoxsifxsvYig

pYtCeOdg' oiy,ovv cog Si' svog dvdpooTrov, (py]0"/v, y\ d/xaplia slglov y.ou/xov

sIcyiKOs, y.al hd rYig d/jt,aprlag 6 Qdvarog, xal ovroog s\g irdvrag dv-.

^pcoTTOvg SavttTog SiYiX^sv s(p' d) vrdvrsg Yi/xaprov slasSv /xsv ydp

,

ciog f(^Kv, Sid rY,g d/xapriag 6 ^dvarog sv r£ TrpooroTTXdarea aai sv r^

rov ysvovg dpyYi' sira oKov \^ s^Yig xarsvs/xn^n to ysvog' dXKa '/.ai

6 rY,g d/xaprtag svpsr-hg Spd-y.oov \ayyaag sv 'K^d/x rolg Tvig (pavXo-

TViTog rpoTTOtg, /SaTViV s)pyaarat rY,v dv^pooTXOv Stdvoiav Trdvrsg ydo

s'^s'/.XivaVy dfxa Y,^pst6oS'/iaav' sk TrpoacoTrov S~yi ovv ysyovorsg rov ixav-

ayiov Qsov Sid rot ro s7rt/tsXoog sy'Ks7a^at rY,v dvQoooTrov hdvoiav stti

rd TTOVYipd SK vfoVyjTOf , aXo^cuTf^ov Sis^oo/xsv (^iov y.a) '/.arsirtsv /xsv

SavaTOf icp^yoag, oog o •7rpo(p'/irYig (p'/ia)v, sTrXdrvvs Ss '/.a) 6 d^ng

TYtV if^up^v^v auTOu, y.ai oiY,voiys \o alo/xa avlov lov /x'f[ oiaXfKsiv sttsi-

^Yi ydp rY,g sv 'ASd/x Tta^a^dasoog ysyova/xsv /xt/xYira) xaS' o TravTeg

Y,/xagrov, TaT^ 'iaaig sKsivoi Si'iiaig vitsvsvriy/xs^a' dXX' ov /xsfxsv/i'Ksv

dvs7rfy.ovp'/irog yi utt' otjpavov, 'y.a^-rip'/irat yap vi d/xaprta, 'nsirrcc/.sv o

aaravdg, '/.aripy/irat Ks -/.a) 6 SavaTog.

Cap. V. 13. •'^Zf' 7*p vciiCD ay.af.zix r,v vj /csf/M.

co.1. f. 4(i. 'O vo/xog 5"/a Moja/cog, 'sKsyyog rv, d)g s(pYiv, Tvjg TiiJv Trraiovloov

da^svsiag, ov Xvri'/.og d/xapriag- '/.arstgydlsro S\ /xdXkov opyfiv y,v

ydp dvdy/CYi roiig Trapaf^aivovrag, ralg sv vo/xoo Sioopia/xsvaig viro^ps-

psa^ai Siy.atg' ov Ss Sy\ oXoog irapa^dasodg rpoirog, s-/.s7 ttov Travro^g

•/.a) d/xapria' '/.a) siirsp sariv d/j.apria Qavdrov Trpo^svog, iraaa irong

dvdy'/.-f[ avvsppuaQat Xsysiv aoT'^ '/.a) rov s^ avrYtg dva(pvv1a Qdvarov

'/.obYO-fi/xsvYi rs Trdvroog avy/.araasisa^at , '/.a) o'td Trs^ \Sta oovo/oA-

Kva^ai /j/f,rpi' nv ovv d^pt vo/xov d/j.apria, (pYiatv, sv '/.oa/j.M' xst/xs-

vov ydp sri rov v6/xov, '/.a) rd Tvjg Trapafidasoog sy/X-fi/j.ct]a xaTa rccv

Trraiovroov s'/.garvvsro' dpyovvrog Ss v;^»i, Trsiravlai avv avr^ tov ira-

pa^aivstv -/i ypa(p'fi' vrsTrav/j.svYig Ss rvig d/xapriag, wg s(p'Av, av/j.^^^s-

iravasrai -/.a) 6 Bdvarog.
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'A/.X' l^xc'i)^iuaiv Savar;; «tto 'A^au F^XP Mojacws x. t. ).. Cap. V. 14.

'AXX' i\ TOVTO, TlVCt TpOTtOV (paiYl Tiq «V , ;taT£XpaTV](7f T&;V ItT* Cod. f. 4«. 1)

Tvi; viig )tal TT/Do vo/^coti fiavttlog; - E/ ^ap zcti Tivsg ov ysyovcLai Totq

Tov vojxov 7rapa(^oiasaiv svo^oi, §ioi toi to [rrinct) TiOiiubai tov v6/xov,

aXX' vTTsSvaav aa) avTo) Ty;v (pQopav fTr) T&; o/xotcofxali Tvjg irapa^d.-

csoog 'A^d/x' ofxoiov oogs) Xsyoi tv^ov sTTiT^s^ovTog tov QavciTOv naQ'

ouoiOTYiTa TYiv
'

ASol/x , TO s^ avTOv Trav ysvog coaTTsp (pvTOv 7ra3o'vTog

^Xd^og stg piFav, •naaa •noog avayv.-fi Tovg s^ avTov ysyovoTag /xa-

oaivsaQat y.Xavag- Ivttov ys /mv avlov lov /xsXXovlog sivai (priat, Iovt-

soTi Xp/aToo, y.al toi TraoaysyovoTog n^Yi, zai TY^g /xstcl aapy.og ol-

y.ovo/xiag Sia-nspdvavlog to /j.va%Diov Troog ovv /xsXXov^a y.aXs7 , (paiYi

Tig dv 'iaoogj 7rapa^s]g ydg Yi/xiv tov ttoootov dv^pooTtov, xal tcov TYig

Traga^dasoog Sia/xvYi/xovsvaag natpooVj dog /kst avTOvg Tra^sao/xsvov ts

jtaJ fcrp^aTOv 'ASd/x dovo/j.aas tov 'KpiaTOv irpodopiaTO /Av ydp dog sv

SsXYiast T& Kai 7r^o/xY,Qsia tov Qsov aal TraTpog, aoo%p ts y.a) Xvlpoo-

T*/5?* S7rs(pavs os y.aipotg toiotg aaQ ovg r,UcAYiasv o ovvaaT/ig- ovTot os

€la)v 01 sv sa^dlotg }ia) oiov S7r) Sva/xalg^v Tragov^og aioovog- otj;toi;v

TsQsiiioog sig tvttov tov ^poolov tov Ssvlsgov, /xovovovy) >iC6' ^ia^rvvQd-

vfiai Tov ay.pooo/xsvov , oog sv vTroa^Jiy/xn ts xa) spooliast Ksyoov Id spfig'

AXk ivy^ ojj xo -apa-Tuua, ju-w xat r; yaritjuoi.. v. 15.

'0/^o/ov yag^ dog Xsyot, y.aTay.sy.pi/xsba too 3avaT&), Std Trig ev cod. e. 50.

'Aod/x 7ra^a(^dasoog , oXYtg Trig dvQgooTrsiag (pvasoog tovto iraBovavig sv

avTi^' y.at yap y,v aTra^p^vi tou ysvovg' dXX' sv Hgta^d) irdXiv dvsQdX-

Xo/xsv sig (wYiV TOTro^ Ss yjv 6 'ASd/x tov /xsXXovTog , TOVTsaTt \pt-

OTOv, Tn Toov (pBaadvToov cy.atOT-fiTt Tr,v \ao/j.oipovaav '},/xiv s\ay.o/xi-

Cpv\og ydptv dpa ovv , (p-zia) , touto Xsyoov St'/]/xdpTYi'fia ToXviQovg; s^oo

(pspo/j.ai lov fiV.oVog* ol"^ d)g to Tra^d^rloo/xa, ovtoo '/.a) to ydpta/xa'.^

O.XX )a^vas /xsv 8i hog 6 QdvaTog, dTovfasi Ss §";' svog ri Foo'A^ '/.ai

TOi TTcag ovK aX'/iQsg s-y.slvo £/7rc7v • s\ ydg loo lov svog Trapa^rl 00/xaTt 01

TToXXt^i a^rsQavov, ttoXXoo /xdXXov 'h XF^ptg tov Bsov '/.a) 'h Soog^sd sv

'XP-^ili Tr, Tov svog dvQpco7rov 'Iricrou 'Xptalov s\g Tovg TroXXovg vTTspia-

asvasv avf^fxa/ yag^ rix./o-Ta ys, (piXd5poo7rog oov 6 S'/]/xiovpyog , xaT-

laxyaat /xsv Qdvdlov Std tov svog, d7rpa-/.Tr,aai Vs Tr,v 5";' svog dvQpoo-

TTOv ^a)r,v v7rsp'/.siasTat Ss 'h xdptg Ta s^ opyng.
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Cap. V. IC. Ka( «u^ w^ di evcj auapTr,a«vris , re (J&'^npa.

AvariBviaiv ooairsp jyiV tov TvpctyfxctTog (pvaiv na) tyiv tov vor,aa-

Tog Svva^uiv fTri ro oti fxciKiaTa Trpiirov r^ ^sm' st yap ^y)^ (pYictt ro

€^ Ivog, Y\ roi St' svog , xalcizptfxa rov 'ASafx aTT£(poirYiaev s]g Trav^ag

x.a3' ofxoioTYiTa tyiv avrov- pi^a yap %v wg i(pY[v rov ysvovg TraSouaa

TYiV (^Qo^av, TT&jg ov'/. av ysvoiro v,cl\ irtaTSt iTapci^s-A.TOv xa) ayaiiy^Tov

rS) ^sS) ro S^eTv e^ hog ^ty,aicofxaTog , sk ttoXKcov 'naoaTrrocift.ctTOdv Bi-

y,atova^at 7roXXot;gj yi ov^ aiperov ro acot^etv fxaXXov^ vi aTToXXvvat

•na^a Sfiw j wairsp roivvv >iaTaSeSiy,aaTat fxsv 6 'A^a/x, Karsy,odTYias

Se ^looaeoog /] rY,g dpag Svvafxig v7To(pspovaa rn (p^opa rovg stt) rYig

yYg^ ovroog STrsi^Yjrsp Ss^tKatoorai Xptarog 6 ^evrepog 'A^a/x, oSm rri

TrpooTYj ^a^ts^rai irou irdvroog y,a\ e\g Yifxag yi ^iKaiooatg- Se^t;iatooaSat

^e (pafxev rov XpiCTOv, ov^ oog d^iKov fxsv ysyovora ttots, Trpo-hy.ovrd

ys fXY\v s^ STrt^oasoog rY,g sig rd dfxeivoo sig Sizaiooatv, dXX' ort irpoo-

rog rs y,ai fxovog avbpooirog avTog sTrt yY,g ovz e<ssoiYiasv a//a/OT/av,

ovoe svpejYi ooXog sv ra> arofxart avrov.

V. 17. E( yocfi TfT) Tcu Ivc? T.aour.ZMj.ari c Ba-JOL-zc, £(3«ff(}.£U!>e (5(a t:u evcg z. -. i.

"A^psi Byi irdXtv dog dXy,tfxoiTspav rY,g y.aTay.q^ivovaY\g dpdg y.aTa-

XoyiFsrat tyiv 5"/xa/ouaav p/ao/v ov ydp ^s, cpyja) , (paiY[ rig av ciog yiv

siaog v.artayjiaat fxsv rwv Itt) Tyi; yY\g rov ^t evog SavaTOv, eva^^s-

veiag ys fxY,v dfxoipY,aat ty\v (^&)-/]v TroXXu yd^ fxdXXov oi %cig/v eyov-

rsg TY,v ^td X.ptaTOv Ka) tyiv rY,g ^iaatoavv/ig Soopeav ey. (ptXorifxiag

rr,g avcoSfv, diroasiaovTat fx\v rov ^avdrov ro ypdrog, avfx^aatXsv-

aovai ^s roo ^oooTrotovvrt rd Trdvra Xpiaroo.

V. 18. "Aoa cw coi (3(' eve; 7rapanT(aM«tcs, £(5 Ttavras avSowiTSu;, eU xaraxpr/j: v.. t. ?..

cod. f. 5?.. UpoasTrdyst Ta7g irpoysifxsvaig Ivvoiaig 6 ^eaireatog IlauXo^ oto-

ve) ro avfxirepaafxa.j y,a\ (pY,aiv' dpa ovv oog ^i evog Trapairrcifi.arog

'/ta) rd ep^g- •/.aTa'/,e-/,pifxe^a fx\v ydp, oog Trpoelirov., ev 'Aoafx, '/,ai

dog e'/, pi^y]g rY\g TrpooTYig eig dirav ^te^Yi, ro e'^ avTY,g
,
yevofxevog 6 ^c,

dpdg ^dvarog- ^sSr/aic^fxsba 8s y.a) dve^Xaar-haafxev e\g ^oo-h^ ot-

'/.aioo^evTog v-nep 'hfxdov rov X^iarov' d(peiSY,aag fxev ydp TY\g cf^T<w oo-

Se/cvig evroXr^g 6 TrooTrdroop, 7rpoa'/.e'/,^ovy,e rS) ^eoo '/,ai vvrofxefxev'f,'/.s

rd \y, ^eiag opyY\g- •/^arooXtaBse ydg e\g (pBopd.v rors y-ai eiar^aro

TYy dvbpoo-Trov (pvatv y\ dfxaoria- ovroo A.a\ dfxaprooXo) '/,aTeaTa^'/\aav

Cod. f. 51. b.
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ol TToXXo) , rovTiariv ol ava 'nacav tav y^v dXX' ilnoi rlq av va\

<t!saDrjoXic^£v 6 'A^a/x, y.a\ r/ig ^ilaq akoyiaaq lv7oXr,i;, (p^opa y.a\

^avdTco Karsdr/.d^sro' fTxa TTcoq d/j.aprct)Xo\ ^i' avrov y.arsard^Ytaav

01 tsoyO^oi: t/ •OTPog Yi/xdq rd sy,sivov 'ssrala/j.ara'^ 'ircdq Vc oXcog o\

/jsfcncjd yiyivf[u.'cvoi y.a]aSsSiy.d.a/j.sSa avv avroo'^ zai roi Qiov Xiyovlog.,

ovz diro^avovvrai 'S^ariosq uot^o Tf/tviwv, oiiTc rsy.va viVc^ OTaTcpiwv,

il/t;yr! r, d/j.apldvovaa ctoTV] 0.71-0 SavjTTar rlq ovv dv ysvoilo TT^og vi/j.dq

rYiq aTtoXoyiag 6 rpoTiog: ovzovv ^^v^h /j.cv -/] d/xaqravovaa avr-f[ airo-

Baviirar d/j.aprcioXo\ §£ ysyova/xsv Bid Tvig TrapaKorig rov Aoa/x oia.

roiov^s rooTrov TtSTrolYiro /j.iv ydp s7t\ d(pQapaia ica\ qmyi, nv os avroo

y.a\ ^iog dyioirpsiTYig sv rw ira^aSciacf) Tvig TpuJfvig, oXog r,v y.a\ ^td

TTavrog sv QsoTrriatg 6 vovg^ sv svdsia ^s y.a\ yaXY[VY\ ro aoo/j.a^ y.ar-

•f\ps/j.ovaY\g diTdaYig aia^odg Y,^ovYig- ov yd^ r,v szroTToov y.ivfi/jdroov Qo-

pvf^og sv avroo' siTSi^r ^s Trs^zsrooy.sv v<p' d/xapriav ^ za\ y.arooXia^sv

slg (pSopav, svrsvQsv slasSoa/j.ov tviv Tvig aaoy.og (pvaiv Yi^ovai rs y.a\

d-KaQapaiai., dvs(pv S^ y.a\ 6 sv rolg /jAXsaiv y\/xoov dypiaJvoov vo/xog-

vsvoaYiy.sv ovv ii (pvaig rY,v d/xapliav hd rr,g TTapay.orig rov svog., rovr-

sariv ' A^d/j.' ovrci>g d/j.aprooXo\ >iarsardQ'/\aav ol 7ToXXo\ , ouy' oog roo

'ASd//, av/j.7Ta.pa(is(iY\'/i6rsg ^ ov yao Y,aav ttoottoIs, dXX' ciog Tvig s'/isivov

(pvasoog ov^sg Tvig vtto v6/j.ov 7Tsaova'f\g rov rr\g d/Laoiiag' ooaTTsp roivvv

r,ppooa%asv r, d.vQpoo7Tov (pvaig sv 'A^d/x ^id Ty;? Trapaxovig Triv (pQoodv^

slasov rs ovroog auTv;v Ta TraQv), ovroog d7TY,XXa'/lai ttoXiv sv \pialS'

ysyovs ya^ v7Tr,y.oog rSi Qsoo y.a\ 7TaOp\ , xa< ovk s7ToiY\asv d/xapriav.

Njp.;; (5£ -aptavi/.^ev, "va rJ.icvac/i to T.a.^ix-,-aiiJiOL, Cap. V. 20.

A/aXoj/cTTai rig, (pY\a\ , Kala to sl'/.6g szs^vo ttou, '/.a\ Xsysr rv- co.i. f. :>3. b.

TTog YiV rov /xsXXovrog 6 'A^d/x, y.a\ ooaTTSo sv SKsivc^) -/.arsard^^Yi/xsv

d/j.aprooXo\ ^id tviv •s7aoa|3a(7;v, ovroog sv ^piaroo dsSr/.aioo/xs^a §<'

vTTay.OYg- sSsi roivvv /xsaoXaf^ovvrog, (pY\alv ^ ovSsvog tvjv sv Xpiaroo h-

'/.^.iooaiv rolg s7t\ yrg d.va.(paivsa^ar sira TToia ysyovs roov ^id Moo-

asctog vo/xoov cog s^ dvdyy.'/\g y\ ^psia; Tioog ^r, rd. roiavra 'o^dXiv 6

QsaTTsoiog YlavXog ^.ovovotiyl '/.a\ dviararai Xsyoov v6/xog S's Trapsia-

fiX^sv, iva 's:Xsovda-/\ ro iTaod^mroo/xa' ro Vs 'SsapsiaY^bsv
.^
dvr\ tou

7TapsiaQ)S^XYi'/.s /xsla^v rY\g rs sv 'Add/x '/.ctJay.piasoog ^ -/.a^ rY,g sv Xp/-

aro) oiy.aioavvYig' y.a\ rig dv vooTto TTaXtv rrig rov v6/xov TTapsia^po-
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[XYiq Y[ ^piia^ act^cog ay.ovaci Xiyovloq^ ha TrXeovdcYi ro 'naDct7/}oo/j.cf

t/ <pYtg, 00 IlaoXe • dpa Kai a[j.apTiaq 6 vofxoq ry TTOopevog^ xa/ tts-

TrXYtQvvTai Si auTOv to 7ra^a7rT6i;//aj juyi ysvono- ^pvi toivvv y.ariv-

pvvai TYiC [xvGTayooyiaq tov t^ootov e-^j] TOi j^ao ovv 6 Aa|3/§' oti

TTdvliq s^sKXivav^ d[xa Yi^pnooQy]aav ^ ovz yiv q Troioov ^pYidloTYna^ ovn

YiV ecoq evoq- Ste:pQdpKaai [xev yd^ Trdvleq ot gTri TY,q yriq tyiv oSov olv-

roov [xerd Tviv ev 'ASd[x 'na^d^aaiv ravTYi roi y.al eyoXdlovlo , yoivY\v

[xev d7:av]eq v7ro[xeivavleq Siy.Yiv tov HoOayXva^xov ihy.ooq S'e xai y.ciJd

aaipovq y.a\ naTa '/oopaq re y.ai <sj6Xetq- el ydo >ca; v6[xoq ovk i?v,

aXX' ovv y.ai e^- e[x(pvroov xtvYi^xdroov eTraiSayooyelro irapd Qeov irpoq

ei^YiaiV Toov a.yaboov r, av^^ooTtov (pvatq- 'Tsenoayoraq ^r, ovv d^Xiooq

Tovq eiri yYiq, y.arYiXeei Qeoq, y.al rnq TvpavvovaYtq avrovq d^xaoriaq

aTraXXdTTHv ev \piaiw (piXaydQooq eay.eTTTero- dXXd Selv oo-aQyi na)

[xdXa opQcoq ttoXu, voaovvlaq 7rpoava<paiveaQai rovq ejrl ry^q yYjq, '/va

^peiooSeardTYiv e^ovaa tyiv eiq tov y.oa^xov £icr/3oXyiv, -^ ev Xpiaroo h-

y.aiooaiq opooro Xoi^ssov SiKatova^ai ydp (pa[xev ov tov -riSn Sinaiov,

dXX' e1 Ttq sffT/v d[xapriaiq evo^oq' TTooq ovv eSet 7TOoavaSeiy.vvaQat

Tovq £7rJ rnq yyiq T/iq ev \piaTu ^dptloq SeSeYi[xevovq '^ TrapetaYiXQe vo-

[xoq, Iva TrXeovdaYi to 7Tapd.7TToo[xa' rovreaTtv, iva ev rolq v7T0 vo[xov

TToXv (paivotro to 7Tapd7Tloj[xa, [XYiSevoq SYiXov^rt StxatovaQat Svvafxe-

vov Std To TY\q (pvaeooq daQeveq, v7T07Tt7T%VTOov Se ooa^Tep dTTavloov ralq

ez TTapaBdaeooq airiatq- reQetrat roivvv o v6[xoq "eXeyyoq o'ta. rtq Tvig

d^rdvroov daBeveiaq, Vva (paivotro rd dvB^oo7Ttva [x6vYiq rviq ota X.pi-

alov QepaTTeiaq SeSe-^[xeva' TavT/i toi (p-/iaiv ov 8e e7TXe6vaaev y] d[xap-

T/a, VTTeoe^^eoiaaevaev Y^ X^^"'' ^^^' 7^^ etvat roaavTYiv , ooq a[xetvoo

(paiveabat rov naray.oivovToq vo[xov.

Cap. VI. 3. "H ayjcfivt Sz( c<jot k^ixn-cia^r.iJiiv tU Xptotev 'InacZv;

cod. f. 56. b, He^aTTria^xeQa [xev 6[j.oXoyov[xevooq eiq to 6vo/xa tov TTcil^oq 'Kat

Tov viov na} Tov dyiov 7Tvev[xaLloq' el S'e Svi Xeyot e\q %pta%v l-/iaotv

(iefiaTTlia^xeQa, ov-k 'e^oo tov ehoroq e^e7' [xdXiala [j.\v ydp 6v6[xaat

re '/.a] vTToaldaeat y.al 7Tpoaoo7TCtiv Sia(popa7q elq ihKYiV ere^^rYila oie-

CTYi^et , Tr^g TTaTYip TT^oq vlov Ka) Trpoq d[x(poo ro 'TTvev/j.a' Tralr.p ya^

ealiv 6 'TTalr.p /ta) ov^ vi6q' vloq ^' av TrdXiv '/.ctld (pvatv 6 e^ avrov

xa/ ov 'SsarrD, '^vev^xa S\ iSi-Kooq ro 'ssvev[xa ro dytov e-sjeton oe ev



IN EPISTOL\M AD ROMANOS. It

TraTp} /xsv sauv 6 vlog, h vioo Ss TraTvip, ovTog h afi^oh toZ dylov

TTVsvuaTog ha to tv;^ ovalag TavTov, zav sl h Ttg ovofj.dan, ^vvd/xsi

BswpVJ^dTm TYiV Tov iravTog ^r^waiv liromalo- ov-^ovv 6 \piaTov ovo-

/xdaag, oU d/xvqxovsvasi tov Trol^og, vi tov -nvsxjfj.alog- s^naVn l\ ysv-

ouivog dv^oooirog, tov v-nsp TY^g ditdvTwv Iwr.g ave-TXv) ^OMaTOv o 'I>i-

aoZg^ nsy60D'A>iSv d.vayzaiwg 6 /xay.dpiog WavXog IttJ to o t/ /idKia^la

Tvi TrpoHSi/xm /JLvalayoyla ^^stoo^saTctlor 'sSst ydp Qvofj.daai tov tts-

OTovBoTct- TavTYi TOt (pYiaiv , oTt oaot s^a^ssTia^n/Jiv s\g X^taTov 'Iv]-

aovv, s]g tov QdvaCiov avTov s^aTrVaOYi/JSv irpozalaBs/xsvoi ydp ooaTTs^

To SK avvstdiasodg opbvig dya^iov sirspooTYi/xa sig X^iaTov, zat TTtaTsi

7:apaSs^d/j.svoi oti y.a) aTTs^javsv vtts^ y\/xu)V v.a\ STd(p-A x.at avs(ito),

TYiv d(psatv Toov d/xaoltoov sa^wa/xsv Std tov dyiov ^ai/lia/xaTog , xai

TYV Tvig d/j.apTiag viro/xsvovTsg vszpooatv , aa) o)ov t£ ot Yi/xdg ts^-

vsMTt avvaTrodvYia^ovlsg , Sid to vszpovv Td /xsXyi Ta STri Tvig yr,g' o /xsv

yao XptaTog tyi a/xapTta airszsavsv s<p aira^, o os ^vi , c^n tco jsoo'

Y,/xs7g Ss Tov laov avToo Bdvalov vtto/xsvq/xsv , y.a) /xovovov^) avvTsQd/x-

/xsBa, TYiV avTOv vsy.oooatv 'rrsptpspovTsg sv \^iotg aoo/xaatv, avvsTapvi-

/xsv Vs tS) XotaTO)' Tt ^r, «^a \vTsvbsv d.iroy.si^aivQVTsg, aapY^vtsl 7\s-

yoov avTog' 'iva aairsp Yiys^% XptaTog l>i vs>tpoov ^td. Tr,g ^o^ng tov

TraTpog, ovToog za) Y,/xs7g sv •/.aivoTViTt looYig irsptiraTYiaoo/xsv ^s7 ydp

Y,/xdg ag avvTsBa/j./xsvovg , Ka\ avvaviaTaabat vonToog' '/.at siirsp saTi

TsQvdvai Tn d/xapTia to avv^djrTsaQat tm XptaTct), SviXov dv stY\ on-

TTOL/Ssv (i)g ODp/' fT«oo'v Tt To avvavtaTaaQat voo7t dv siKOToog, ir\-/\v

QTt TQ Inv sv ^t'/,atoavvY\' synysp^at /xrv Sta^s^atovTai X^<o"tov ota

Tr,g So^Yig Tov 7ra.Tgog , ov^ oog la^vog STrt^sa, y,at yap saTtv avTog

TtSv dvvd/xsoov y.vptog, dX}' oTt Ta vnsp dvQoooTrov (pvatv Tn tvij avos-

TaToo pvasoog ^o^yi TrpQadirTstv , sQog avToo ts \oiaTOj zat To7g avTOv

Qvnovv Kav s'i Tt XsyotTO zaTopQovv 6 ^sog y.a\ iraTYp, ov'a s^qi'/.siov- ^^'_"^'/^j,,;'^

/xsv * Tvig sp' diraatv hsoysiag avTOv tov vlov^ si ydp iravTa ysyovs

ot civTov j Troog dv svSoidastsv Ttg oog svripy'/]'y-s ^td viov >iai avTOv tov

dyiov aoo/j,aTog tviv avaaTaciVj )ia\ yovv 6 vtog svspyov sig tovto osi-

Kvvg iaoTov, To7g ^lov^aiotg 'spaa'/.S' KvaaTS tov vaov toiJtcv, zat sv

T^tatv /i/j.spatg sysooo avTov dQpsi S'y; oov oTroog avTog sysi^stv srray-

ysXXsTat tov iStov vaov, '/.ai toi tov Qsov y.a\ iraTDog dvaaTnaai Xs-
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youivov sTrsi^n yctp saliv aurog y\ (^aiOTTOiog ^Jra//;? tov Osotj xa} 7ra-

TDog, 'ihov s^oooTToisi vaov.

Cap. AI. 5. E( yaji avurivrct yiyovaMv t&i cuuuuxzt t:0 Bx\/a-c-j aJr.v z. t. )..

ivriiu.-i ^aii
X^hoLi (pYialv 6 dsaTTSCiog WavXog Tovg avvTs5ajL/./usvovg XptaToo

,

limii IU.UII1 , n ' n r^ ^- ^ \ ^ ' ^ n \ t \ ,'
aiiiid cxriiii xai avvavaalYiasaUat TTpoaooy.av zai to usv avix(tv\oi. to oiovst ovul-
rragiiiontiini *» ' i i T i "/-^

n...mimi |..
[J-O^^o i TS Kai TavTOSiosig voriToug v7rs/UL(priVSisv av ttayiv snsivo 'nspia-

S^fTv avayKalov tsSsiksv virs^ yiju.oov Tr,v savTOv ^v^riv 6 'Kfjt.fj.avov}iX

y,a] aTTsQavs '/,ci\a adpyia' avvls^sduixsOa ^s avToo ^iva ^yi Ipoirov riixslg

01 (^s^aTTTiafxsvor dpa oog dvoLlXd.vTsg avv avToo tov T>ig aapy.og Odva-

Tov; ov fjAv ovv •noog ovv dpa av/x(pVTOi ysyovaixsv too ouoioouaTi tov

SavctTOt; auTOu, ^s^s 6y[ (psps Xsyoofxsv dirsOavs [xsv ydo KaTd adpna

XoiffTog, 7va AvaYi tov noafxov tyiv dfxapTtav dnoOvha-Mixsv Vs Yi[xslg

ov y.aTa ys ty,v adpy.a ttoOsv., dwd t"H d[/.aQTia, zaOd ysypairTat,

TovTsaTi dsoyr, ts xai aTipaKTov sv savTolg dTro(taivovTsg ty\v d[xao-

Tiav Sid Tov y.oilavsy.oovv Ta [xsKy\ 1d sTr] tH? y^:<^ ^ TroDvsIav
^
dy.aOap-

aiav., TraSo^, STriOvfxiav y.ay.r^v , y.at Try vrXsovs^^iav av[x(pvTOt Sy\ ovv

ysyovausv , ovy] ^yj [xovov tSj zctld aday.a OavdTW 'K.ptalov, aXXa yai

Too 6[xotoo[xaTi Tov OavdTOv avTov' tovto ^' dv sivai vooTto to oTTf^

TYtg d[f.ap\iag diroOavsliv , -/.a] ovy^ virsp ts Tr^g i^iag, ttoXXov ys '/.at

^f7- xa) yd.p saliv d[xoo[/.og 6 Osog, y,a] %v SvvaaOai TrXnfxfxsXsiv aircjo-

TaTOi' dXX' 7va, dog s(p'/iv, vtts^ tt^iJ tou y6a[xov dfj.apiiag' o yap airs-

Oavs TYi d[xapTia^ dirsOavsv s(p' dira^' ovnovv av[j.(pv%( ysyovausv tm

6/xoioo/j.aTi Tov bavdTOv avTOv' sao/isOa Ss jrd.VTOog av[x(pvTOi ts -/.ai

TavlosiSslg y.al Tr,g dvaaldasoog avTOv- ^i',a6[xs0a yap sv Xp;(7T<y, '/.ai

dva^iooasTai [xsv /] adp'^, lr\(!6[xs0a Vs -/.a] -/.aO' 'sTspov Tpoirov, avTc,)

TYiv oiKsiav dva^svTsg >^v^r,v ,
[j.sTaaTOiyjiov[j.svoi ts Tr^og dytaa[KOv

'/.a] slg sv'/.Xsd TroXtTsiav sv dyicti r.vsh[xaTt.

V. 6. T:Crr ytv(,j5x;vre; cri c -a/.ac; r,y.wv a>5c&j-c; x. r. /..

cod. r. 53. b. T/g TraXaiog r,[j.S)V dvOpoowog
.,
7ro7ov Ss Sy\ to aoo[xa Tvjg a/aa^-

Tiag to '/.aTapyov[xsvov ., -/.a] t/W ^r, Tpoirov avvsaTavpooOY\ ^^iarco,

TroXv^oay/xovslv dvay/.cdov iaoog /xsv ovv oiriaovTai Ttvsg a/ictpTiag

sl^r,abai aoo/xa Tnv diro yrg ad^y.a, -/.abdTrsp sv ^d^si Sizvig t-/) tojj

avS^ojTToy ^oficTaav ^v^n, Sidlo y.a] vrpo aoo/xd1ct)v r,/j.af-/iy>svar ooksi

yd.p oo^s Tiai y.a] (ppovslv -Ka] Xsysiv sXX^voov ^s ovaav T7]v oo^av,
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^g ovK aXYiBri ^ia)auij.s^cL- QwfxcL ro/vtjv aixa^rlaq aa) iraXaiov yifxZv

av3oco7rov, to aooiJ.a \sysi to «tto yviq., ep^ov ojaTTfp s^ 7raXa/oT>iTog

T'/]g fv 'x\S~aM To xctla(pdcipea^ai Ss7v y,a1aSs^i>idafxsSa yd^ sk sksIvw

zal TTOooTO)- YsppoiarYizog Ss Tr^og tovtm na] ro (piX-/iSovov s)(^st ydp

oZtu) y.aTa (pvatv Yi ad^'^ s^ sfx(pvTav yiivY,y.dTav TiSig ovv dpa avv-

saravoMTai tS) XpiaTM', ysyovsv dvBpcoTTog 6 /xovoysvrig , y.ai aa.py.a

Tviv aTTo yYig x/xiTsa^slo zalappooaTovaav, wg fcpv^v, wg sz TraXaioTYflog

T>]? sv 'A^dfx Tov ^dvaTOv w^ivovaav Vs ooairsp sv avTYi zai to s^ sfx-

CpvTOOv yiiVYifxdToov dy.ovdaSai Trpog dfxapliav zalYipsfxsl fxsv Tr,g dfxa^-

riag 6 vofxog sv ty\ dyia y.a] Travdyvoo aaoy.i tov ^piarov zat ov ti

7T0V y.sy.tvria5ai (pafxsv sv avroo Tci tSv av^^&JTT/vcov tsaboov sztottoo-

Tspa., ttKyiV oaa tt.v y.ivYiaiv d^id.l^KYiTCV s^si , to ttsivyIv oyi Ksyoo , zai

To Si-il^YJv., zal To /toTT/av, Ka] oaa xa< Trap' Yifx7v 6 Tvif cpvasoog vofxog

s^oo TSTf\pn>tsv alriag' ofxoog st xaJ fXYi KSKivyilai rv^ov sv XpiarM Tvig

dfxapriag o vdfxog^ Sid rot ro KarYivvda^ai r^ rov ofKOvofxovvrog X6-

yov Svvdfxei rs za) svspysia, aXX' ovv orav avrn y^ciB' savr-Av yi rYig

aaozog Soynfxdlsrai pvaig., aav si sv 'Kpiarjo voolro rv^ov , ov^ srs-

pav ovaav Traoa ttjv rifxSv svpriaofxsv avvsaravpc^fxsBa roivvv avrSi
^

aravpooBsiaYig avrov TYig aaozog . ya) o\ov oX>iv s^ovaYig sv savri^ tyiv

(pvaiv yabd.TTsq dfxsKsi v.a\ sv 'A^dju, ors ysyovsv sTrdDarog, oXyi vs-

voaYiKS rrv dpdv y\ <pvaig' ovroo ydp /ta) avvsy/iysp^ai XsyofxsBa too

Hpiaroo^ avy'/iabYiaSai 8's xcti sv rolg sirovpavioig- si yao aai sarlv

VTTS^ r,fxdg cog Qsog 6 'EfXfxavovYiX, a?'.^' ovv STvsi roi ysyovs ;ca6' Yfxdc

oog €'tg s^ rifxcov , syir,ysorai rs ;ca) avvsSpsvsi tm Ssoo >ca/ Trarpi' avv-

saTavpooSiYi roivvv 6 TraXaiog dvbpoo^zsog' XsKvrai ydp ^id rrig dvcL-

araasccg TY^g d^yaiag sKsivYig d.pdg r Svvafxig' yarrpy^rai ^s '/.al ro

Gck)fxa rifig dfxa^riag., y.a\ oop^) S~Vj Tvdvroog '/i ado'^, dXXd rSv sv avTYi

y.iVYifxaToov -/i sfxpvlog dypioTYig, '/.cClaasiovaa fx\v ds\ irpog ra. a\ayJo3

TQv votJv, svifiaa Vs ooaTrso nrY\XS Jta) rsXfj.aai ralg ysooSsdlspaig -riSo-

vaiq- ori yap sv X.ptard) '/.a\ rovro >tard.DSooTai tvi dvBpooirsta pvasi,

TTcog dv sv^oidasis %g; YiavXov Xsyovlog svaoydog .,% ydp d^vvaL\ov%v

vofxov sv u) YiaSsvsi Sid Tvig caojcog, o ^sog rov savrov viov Trsfxtpag sv

o/xotwfxali aa^'Kog dfxa^iag., '/.a\ irso^ dfxa^liag, )ia[\s'/.^ivs t/iv dfxa^-

Tiav iv TYi aap'/,i' opdg ovv oiroog ro Tr,g dfxcipricig nar'/!py/iTOLi aSfx.a'^

Coiif. OCCIHII

!>. 27(i.
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y.aTcLHc-Kpnai yap fv t^ aapn) Tvi? afji.c.^-rlaq to xIvtoov za\ vsvsxpo)-

rat fxsv sv 'rrpcoTa XptaTa, S/a(3j'(S>];ig Ss 'usap' avTOv na) S;' auTOu

y.a} cli; Ytfxoig v\ p^ap/g.

(^ap. Ml. I. 'JI ayveeiTe, a^sXcpci; yivwjxjya; y«p vepov XaXw.

riavlap^ou c-TTia^aXf? dTTO^aivsi 1o tJTTo vo/xo) xsliaQai (^yflslv ttoo-

T^eTTc"/ d£ /xaXXov s(pisaBai xa< oXr) S";avo/a S"/\|;>^v TXiv ^ia 7r/ffT£cog

p^a^.v, TOVTsdliv TYiv sv X^/olo) ^r/.aiceaiv a jca) awls^d^pSai ^iiayy-

piaaro Tovg ^s^aTXTia[xsvQvq, 7va v£xgco3ivT£g t^ a//,a^T/a, 3eai (^vi-

CTfiav Iv S^ix.aiooJvv]- loiydploi y.a) s(paay.sv //y) oSv ^aaiXsvslo) rt d/xao-

Tia sv TM ^vYiTM v/xSsv coj/xaTi slq TO vTTaKQvsiv TaTg STnBvfxiatg av-

TOu, /xy\ Ss 'syapiaTdvsTS Ta /xsXvi v/jlS>v o^syXa d^iKiag Tn dfxapTia'

aXka irapaaTYiaaTS savTOvg tm ^sm cioas) sy. vsy.pS)v YmTag., y.a] to.

/t.sX'/[ v/xS)V oTrXa Siy.aioavvYig t^ ^sw- dy.apTia ydp v/xSv ov'ksti kv-

ptsvasr ov ya^ sgts vixo v6/xov , dXX' vtto ^dptv. ''A^pst ^yi ovv OTrcog

a7TO(potTav sTTiTaTTSt Tng Tov v6/xov ay.tdg, vTTOT^s^stv ^s /xdXXov Tr.v

sv 'K^iaTM yaptv TrX/iV ovy. %yv6-fiasv o Trvsv/j.aTocpooog oTt §/] TravTco^

soQvat Tivsg^ riyovv ^taXoytovvTat^ oTt di-^/xap^Yty.aatv dpa T^ig svQsiag

o^ov Ha) ^cdng ol TroOs^sg- oovYias ^s avTOvg 6 v6/xog ov^sv, y.a) (ppov^a

TTOig Ytb'/[ TY\g siisivcov TToXtTsiag Ta av^^ftfxaTa' s\ ydp saTt toov aTo-

Ttoov To viro vo/xco 'Asia^at ^yjTfTv, >:ai ^v ouTog toT^ dp^atotg 6 tov

^iov a-y.oTTog^ Txoog ovx, dX'^^\g si7Ts7v dog tov irpsirovTog StYifxapr/iKa-

a/vj a^fiovi'^eTai Toivvv 6 XoiaTOv s^oov sv savToo- Ka\ viroTvXaTTSTai

/xsv svpvcog To ;iai auToTg (^ovXsaBat avvsfnslv To7g uoto vo/xov ^s-

(^tco'/.6at, TTsptTOSTTSt Ss iTOf/.iXoog ^ sig ys to ^slv o)sa^at -y.at^ov aa-

XovvTog slg ssiaTtv
^
/xr Xiav s^sXstv ToHg dp^aiotg s^satv s/x(ptXo-

yoipslv TavTYi TOt pYiaiv /] dyvos7TS, d^sX^po)
.,

ytvcoa-ziovat yap vo/xov

XaXoo, oTt 6 v6/xog xvptsvst tov dvbpoo-jrov sp' oaov ^^6vqv ^vt"" o^og

ovTog ysvty.og '/.aTd ts v6/xov TravTog Ka) tSv vtto vo/xov diraat /xsv

yd^ ToHg VTTo ay.Yi7/]pa (^aatXsoov Siooilpvat v6/xot to ts 7r^a'/lsov, '/.ctt

To /xy\' la^vovat ^s Trapd ys ToHg (^ooaiv sTf si ^s dvi Ttg tSv v7ro vo-

fxov TY\g svaoo/xdTOv ^w/ig d^raXXdTlotTO, avva7rs^6act]o% ^oo^ 'fictt tcov

vo/xoov TYiV y^ovaiav si ydp TrsTravTai tov 7rX'/i/x/xsXsliv , dTrpaKTriasi

TTOv TrdvToog /.a) o v6/j.og stt auT&J" rjX'f^\g ovv oTt -/.vptsvst tov av-

^poiTTOv s(p' oaov yp6vov Fy]' '/.a) Ttg dpd sartv 6 tov Xoyov ayoTrog,
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ayaynaiov slTrsh' ^uo aaT avTov auKQ/xi^si ^^Aaif-f.a' Yifxslg fj.sv yap

,

(p7l(y)v^ 01 cv\QsQafxfJi.svot Xpiola} ^ia rov ^ainiafi.aloq^ ol aTroQavovlsg

rYi dfxapria, i^w ysyovafxsv rr\g s^ovalag rov vofxov
,
fisrsaroi^sioo-

yWfSa ydp slg Fmv sr^pav ol ^s ys tt^o Tvig e7r/Sy]//,/ag , ovttoo rov sv

Xo/CT&j vpovfxsvov Qdvctlov vTTOfxslvavlsg^ l^oov iri rr^ dfi.ap]la- szpdrsi

^Yi ovv dog Foovrodv o vofxog^ y.aOdirsp dfjLsKsi za) yvvaiKog 6 dvYip' ood-

TTsp ydp 'h vTtav^pog yvv-h., ^oov^og fxh sri rov y.ala vofKOv avvaKmolog

,

ovx dvsvdvvov TTOisHrai rviv v(p' IrspM avvo^ov sl ^s ori rsQvaiviy (pYia)v,

s^oo Ksiasrai SiKYig^ '/.av s\ 'sKoiro rovro ^pav svvofj.oog' Kara rov laov

olfAai rpoTtov o\ fxri-Koo rtig dfxa^liag tyiv vsKpooaiv 's^ovrsg sv X^iaroo,

^oovlsg ^s ooaTTSD sv avr^, irsTrpdyaaiv s\'Koroog '/.ai vtto vofxov 'Kvpisvsi

ydp rov dv^poorrov s(p' oaov ^^ovov In' oi Ss ys vtto .)(dpiv YiSri ysyo-

vorsg rY[V sv \oiaroo, dt' Yig na) rsBvy\Kaai t>i dfxaqrta., -/.ai vsvsKpoov-

rai rri aap-yi) , rovrsart ro7g irdQsat rr\g aapzog, s\ fXY\Ksrt y^pYifxart-

Povatv oog loovrsg sv 'Koafiui, dy.aratriarov TrotoHvro dv rw spoo vo/xov

loo'Av rsQavdroo\Oai ^a^ , a)g f(|?r]V', Sid rov aoofxalog rov \piarov ^ Ka)

dirsSavov rS vofxqo ^taaiovfxsvot ^id vriarsoog.

"Ozi yo(p riucV £V Tvi ffKf/i, ta r.a.Of.u.aro'. twv «o.af-Ttwv t^ 3ix rcv •jcu.c-j ivr,r.yCirc •/.. t. }.. Cap. Vll

Sapjia fxsv ro aap'KiKov ovofxdFst (pp6vYifj.a, oog 'Kai sv srsooig (pYi-

(Jtv ot Ss sv aa^>i\ ovrsg , ^soo dosaat ov dvvavrar zai rot iroog ovk

dXYi^sg'^ s^oo ysyovoat rolg ixa.p avrov fxvarayooyovfxsvotg rd rotd.Ss

irapsyyva' ri ^s (^ovKsrai SriXovv , 'SJoXvTTpayfxovslv dvayKaHov ors

roivvv aap'KiKoog STroXirsvofxsQa, <pYia\ , Ka\ ro ysooSsg sv 'hfiiv sKodrsi

(p^ovYifxa, rors Kai svYipys7ro sv Yifjjv rd rY^g aap'/.og Trd^Yi ^td rov v6-

[xov TT^og to iiap7ro(popYiaat roo ^avdru)' ri ovv.^ (pai-/\ rig av* to- TraQ-/]

Ty;^ aap-Kog stasy.Ofxta^Y\ Std rov v6fxov'^ slra iroog avrov syKX'^fxdroov

airaXXa^oofxsv '., ri ovv 'noog rovro (pafxsv^ ov Std voff.ov rd rrig aap-

Kog sv '/ifxiv HS'KtvYirat TrdQv]^ rixrsrai Ss fxdXXov >ta; s^ su.(pvrov fxsv

•/idovYig, Tov 0: daQsvY[ 'Ka]aX-/i'iFs^at vovv y.a\ rovro 'hfxiv sfjL(paysg -KaQ-

tarriai Xsyoov n aap^ sirt^vfxsl •Ka.rd tou -nvsvfxarog, ro S\ irvsvfj.a

'/.ara Tvig aap'Kog, Taura Ss dXXviXotg d.vri'KSirat' vvv\ Ss rovro ira-

psig^ avrs^dystv r/iv aa^y.a roo ixvsvfxart (pY\a\ , Std [xsaov rt3s\g ov-

osv ovKOvv ov ota ys rov vofxou rd Tvig aapzog sv rifx7v zivslrat TrdQn.,

/xaXXov os (pvaizoog' '/.a\ ro ys 7rapdSo'^ov rolg rov vofxov 2isX-hfxaaiv

Cod. f. 71. b.
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dvlaviaTctlcii, cog ai/log ttov ^rjaJv 6 HavKog , oli to (pp6vYifxa%g aap-

KOf , i^xP^a slg 3fo'v toj ^ctp v6/ji.oo tov ^sov oup^' VTTOTaaasTai , ovSs

yd^ SvvaTar sl S; fxd^eTai tcj vofxo) to (pp6vY]fJi.a Tvig aapy^og^ TroJg

oo;c aTTOTrXy^/CTOv svvoslv S~/ auTOu y.ivsla^ai iroog svspysiav to. ovTcog

dvBsaTYiy.OTa'^ t/ ouv o IlauAog (p)ia/v" c^g TS^vsooai Tn dfxaoTia S<a-

XsysTai Tolg Sid tov ^aiTTiafiLaTQg avvTsbafi.fxsvoig ^piaTii}, na) cog

y,8y\ ty,v tcov TTaSoov vsy.pooaiv TTSTrKovl-ifiy.oaiv , o'ig dv TTpsTToi y.a) to s'^oo

Se7v isvai TOv vofxov , Sid ys tov diTYiKKdyQai vra^oov Ta.v ^id tov v6-

fxov y.aTaSshy.aafxsvoov ovy.ovv sti fj.sv6vloov 'hfxoov h toj cpoovr,fxaTt TYtg

aaoy.og^ TTdSyi Ta Sid tov vofxov 'iiaTsip-^fxsva ts xaJ dvofj.aafxsva, (pYi-

alv, SV/lOyslTO SV 'hfJAV -{[fJAV OS X.ai VTTSvSvVOI TO TYiVIKdSs TU) VOfXCt) .^
d

TS ^r, '/.ai Fooa-^g sv 'hfKiv TYig dfxaoTiag sti.

Cap. ^ II. C. Nuvt (Jc -/.a-f,f,yr^r,ui-j ir.i t;u >iu;u, an^S^avcvTE; £v oi y.a-i:yc^i^a.

"Evop^o; fjisv ydp 'r,fj.svloo v^fj.a, cpyjcJv, v7ToScia'/ig r,fjdg Tr,g dfxap-

Tiag avToo' sl Ss djnsSdvofj.sv h a> '/.aTsi-^ofj.sba, TovTsaTiv tvj dfxap-

T/a, awaTTpa-KTriasi iTdvToog avTr\ '/.al 6 v6fxog' Ts^saiTiaTai ydp S"/'

aoT-^v, Vva sKsy^^ Tovg -ssapa^aivovTag' s^oo S-}i ovv TYig tov vofj.ov

ypsiag, o'i Tn dfxaplia vsvs'/.poofxsvor ysy6vu.fxsv yap sTspoo, y.ai aoTiw

Bov\svaoofj.sv sv y.aiv6T'/\Ti TTVsvfxailog , y.a) ov TraAa/oVviT/ ypafXfxcTiog.

„' •^ ' ~ < ' ' '

11 ivv spci-fiev; c vffuj; au.oif.z la
:,

"ABpsi Sri OTTOog aoCpoog Tovg stt) tm vofxoo TTOisHTai Xoyovg- s(pYi

fxsv ydp , oTi GTS Yifxsv sv Tvi aapy.) , to, ira^^-AfxaTa twv dfj.apTioov Ta

S/a Tou v6fxov sv/ipyslTO sv To7g /xsKsaiv '/ifJ.oov, sig to 'y.ap7T0(popraai

Too ^avaToo- dTTYiXXa-y.To §' av ovSafxoog viro^^iag o Xoyog' s(p-A yap ctv

Tig TT^og TVjjTa svSvg- (ipa(isvTr,g ovv dpa ;ta; s)a'/iyYiTr,g afxapTiag o

v6fxog; si yd.p sotiv dX'/\^sg oog sv r,fJ.7v svspys^Tai ^i avTOv Ta 7ra-

Sr.fxaTa TY,g aao-Kog, Trag ov-^ dv vooIto Ka) dfxapTiag ysvsaig', ti ouv

/xvaTayooycg' Spifxvg oTravTa, >taJ diTo^pday.si fj.h oti TTaTfip u.fxaq-

Tiag 6 v6fj.Qg, alTiuTai Ss fxd~AXov t-/;v dvSpooTTov (pvaiv oog aaosvYi f^cii

Si' avTQv TTaSovaav to svaXoovai Si-/.aig' TavTYi toi (pnar ti ovv epov-

fxsv. 6 vofj.og duaoTia: fxr, ysvoiTO' d.XXa tyiv dfj.apTiav ovx syvccv.,

si fxYi Sid v6fj.ov' opa T-^v vyiv|//v ov yu.o s(p-/], T')iv dfxaqriav ov/. nyciv
.^

sl fxri Bid v6fxov, dXX' oti fj/A syvoo fxdXXov avTr,v ovxovv ov 7T^o(pa-

aig d/xa^Tiag 6 v6fxog, TTapahsr/.Tf/og Ss fxdXXov avTng TOig ov/. si-

Cod. f. 75.
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Soaiv civTYiv £/J.(pctvri KctBiaTcig, ovx '^«' f^ciQovrsq spyctaaivTO ,
s1 yz

/.ai vroJv sl^evat, Trdvloog ttov zct) sSpc>}v ov ydp ry Sizaioq, /cara Trv

Tov ;|;aXAoi'Tog (pcovrv aXX' "iva tq d^ixovv fiS^OTf?, irpoq Ta d[xsivca

//glaYO^pria^/av >tai [j.oi Soytsl ysvsaQal ti toiovtov ToHg dp^aiOTspoiq

^td T-/ig Mooasoog svloXYtg- vTTOzsiaQo 1<S 'koycd TrXalsTa t/? oT/^oj dixo-

zofxiFovad TTOt, xa) di£ppi(pQco [x\v sv avT^ TroXXri ^id [xsaov yjpfjdq^

opooDvyQoo ^\ s\ ^oyM y.a\ ^oQpof sha Tivsg 'saTOoaav ol sv vvkt}
,

>ta)

aaoTM (^aSr^ovTsg sv aoTvi, ixspnrTalovTsg ts Kai [xd\a avyyccg Tolg

^td [xsaov y,Si[LSvotg, y.a) fxnv ^oQpoig d^ovKrjoog syzaQis[xsvor syov-

Tog Ss u^s Tov 7vpdy[j.aTog, Sd^a t/^ T^a^oov stt aoTaT^ iaT-^as TaT^

rpto^oig, s[x(pavri zaQtardg rolg ovai Tct [xsra^v, ovy^ 'iva irdXiv av-

Tolg nvspfznTaiooatv , dKK' 'iva [xdWov vTTsp^spoivTO, y.ai aTraXXaT-

TOtvTO Tov xanov- dpa ovv ridizYias to (pug, ot/ Trapsosi^s to "Kvttovv^

Yi [xdKXov sy.slvo (pa[tsv , Mg TrXsiaTYiv oartv avTolg hsiroist tv]v ovY\atv.^

aTTSTsKsi d\ aa] da(paXsaTspovg' dXX" ol[xat tovto saTlv ov^sv) TOdv

ovloov dav[x(pavsg- 'ots Toivvv ovTsg d[xap\c>iKo\ , TrKsiaTOig rs oaoig sy-

zXri[taat TTsptTrlaiovTsg , syvooKa[xsv otd rov v6[tov tyiV d[xap\tav , ovy^

d[xaipiia [xdWov o v6[xog vooTt' av slz^roog yi Xsyoi%, ttoXXov ys x,at

^eT, 'napa^SKTty.og ^s [xdXXov Tvig d^xapriag, oog e^priv.

Xftjpi; ya.^ vcy.cv «^uapTta vi/fa. Cap. VII. 8.

EJ ydp [XY\ Hsotro, (pYialv , 6 tov Tvi? (paoXoTviTog Tpoirov y.ara- cud. r. -s. u.

^izdFoov v6[/.og, a§"pav£g av ysvotro ro Kazov }iaTS^s^i'(^sTai yap [xo-

vovovy] irpog layvv Std tov v6[j.ov, y.ai pa^vftorspov [xsv rtai to Tvig

r^ovr^g syKsiasTai jtjvTpov, sTTtrifxoovTog avroo fX'/iSsv6g- [xovov §s ovy\

y.at dixa^j.^Xvvsiat ']cc '\r\g s^ovaiag 'jrXdlst yoY]lsv6[tsvov oii ya^ oXcog

To d.vTtara^ovv ov^sv , sks7 irov irdvloog dpysl ro (ptXovizov vszpa rot-

yapovv r\ dy.apria.^ v6[xov ro TroaKTsov Stay.DivovTog' s(^'/iy.svai os (pY]-

Oiv 6 [xvcflayooyog y^oop^g v6[xov irols' slra rr^g svioX-Ag sXQovarig
.,
ava-

(iioovctt [xsv TYiv d//aoT/av, rs^vdvai ys [x-hv avrov iayypilsrai' v.at

ayri[xari^t [x\v sv rovrotg g(p' savrS) rov X6yov oi[xai Ss \yooys rov-

rov Tt (iovXsa^at ^yiXovv auTo'v v-sso ^iy.Yiv [xsv yap 6[j.oXoyov[xivoog

sart yat ro sv dyvoict nrXYitx^xsXsiv sarat ^s '6rt (popriKoolspa rolg st-

ooatv y, •/,6Xaaig.j 7rsirXr[Oo(p6pY\y.sv o go3ty\o Xsyoov 6 sl^oog ro Q'iXY\[xa

To.u Kvpiov avTov, /ta) [xy\ Trotriaag, daonasrat iroXXdg' 6 ^s [xy\ s\-
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ooug, Kcti [xn TTOir.aaq^ Scip-^aeTai oXtyag- ovzovv a[j.eivQv oaoXoyou-

^ivcog TO £v ayvola 7rAvia//eXf7v, y) to Iv sl^YiGn vo'/a<wv s\ ^e ^vi T/g

ysyovev viro vo/xov^ t)]v e^co vojxov tj-otc" ^icL^i^-ficag ^a^nv, slra ruv ts-

bc07riaij.ivov a<pii^iiv Yi^-^fxevog
.^

viXfij ypa(pri d^aapliag, aal TTiTnco-Kcv

V770 SiKYiV TOTS ^Yi TOTs Talg savTov pa^v/xiaig s^^^^iaTvyvciaag , y.al

TY.g a-Api^iiag toZ vo/xov /xovovov^i HaTaKs:ipci'^gTai Ksyoov syui §£

'slodv yu^U vo/xov TTOTS- sXhova-/ig ^) Tvig fVToXv]?, y\ a/xapTia ilriOsv

^

syci) os ciTTs^avov sl yd^ sotiv dK^/iBoJg d/xapTta vsKpd
"Xf^p^g v6/xov,

TToog ov TTiBavov svvos7v lcooTTOislaSiat Tpo-nov rivd ^td tov v6/xov tyiv

d/xaqriav tov y.at s/x(pav% y.aSiaTdvTog avrriv , na] oTov s/xttvovv d-no-

TsKovvTog , zat tqi iraXat /xr^ syvona/xsvfiv ^ s\ y.a\ -^v sv <i/xTv' ov ydp

Yi/xsv Siy.aiot, oocsssp Ss vsnpdg ovang Tiig d/xa^Tiag, Sid toi to /xri

sivai Tvy^Qv tov KaTahad^ovTa v6/xov , s^co/xsv Y/xs7g TYig dyvoiag tyiv

TrapatTYiatv sva/xo^^ov 'sy(0VTsg' ov ydp ovz soti v6/xog, ovSs <zsapd-

(iaaig, zaSd. (pYiatv avTog- outco napsXbovaYig stg /xsaov t-% svToXrig

,

avs^iod /xsv oooTTsp r, d/xapTia, KaTYioyY,SYi Bs 6 ^dvaTog , zai dpa za)

SiKY] Toov TaT^ "ssapa^dasaiv ottoot/tttoVtiwv s'f daBsvsiag' y.ai t/ to

IvTsvbsv, TTSTrpazTai rt tcov sXTriSog s'foo za) d^oK-YiTcov s(p r/J-^v sv-

pY]Tai ydp r, svtoXyi, (pnaiv, yi SoSslaa Trpog i^ooy]v , avTn s\g ^dvarov'

ooaTTsp ydp KaTaaivsTai TToog rng rXiazYig dnT^ivog to (poog rovg o\ tts^

av slsv Trv o^tv rippojaTYinoTsg , zai toi 7rs(pv'Kog stvai yXvKv Kai Tpi-

'ZnyobnTQv , /caJ ovz avTo •ssdvToog soti to dSfKOvv , voolro ^s /xdXXov

TYig Toov TrsTTOvB^TOov dppooariag syy.Xnua to dSrKslaSja.t Trap' avTov

,

/taTct Tov Tffov ol/xat tooVov 7rp6(paaiv St^oa^ai rn d/xapTia (pviai rrv

svToXr,v, s^nTraTnaSai ts Si alTrg, 'KaTaKQ/xta^Yivai Ss Kat s\g 3a-

vaTov cpain ^' av Tig y.a\ sTspcog oti ^yi a(p6Soa (ptXsl Taig rov vo-

/xov (iovXalg dsi iroog /xd^saSai to (p/XrjiS^ovov y.a] ot Tng (pavXoTnTog

Tpoiroi Talg STrisiKsiatg dvaKoirlo/xsvQi
,
ysviKooTspov dvTS^ayovai , y.a'

Tov vovv saS^ OTs KaTaXniFovTat KaTaaTps(pQVTsg s\g 7ra^d(iaaiv, ^'Ctt

TOAg Ik v6/xqv Troivalg v7rQ(p)spQVTsg, y.ai toi vq/xqv saynKOTsg, tov txo-

Xs/xov Tnv d(pop/xnv Tat^Ty) toi (pnai aQ(p6g 6ov 6 HavXog, nTraTYiaJai

TS Sid TvJ^ svloXng, Kai Si' avTng d^roSavsHv dyrhKTSivs yap /xqvqvqv)^i

'KaTaSryovaa Trpog dvTiaTaatv Tag sv 'h/xlv rSovdg, y.aTa ys TOig vr^o-

sipn/xsvovg Tp^Trovg.
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''Quxi c ulv vou.cc xyiiii '^OLi /) evTcXvi ayia zai ^v/.any. v.cni o.ycx.^t\, CapAFl.ia.

'A7ro®a/vc< yap dyiovg re zai oiy.ctiovg y.ai dyaOovg rovg o'i ttso ('»ii. r si.

dv SvvaivTO <pvXdT%iv avTOV , 'iva ^Yi yivoiAo Talq h/. 'na^a^ddcoov ai-

Tiaig ov8a/x65sv dXooaifj.of dXX' r,v tovto Troog dvi^rKTOv itapaT^rc»)-

fxaTa ydp rig avvwsi^ v.aTd to ysypafxyAvov
-^

ETra TrtSg €(pa(jy.e zal evpsQYi /jloi vi evToXr, eig ^oory ^ avT'/i eig Bd.- v. la.

rciTOv' dpa ouv, siTxe imoi^ yiyove to dya^ov 6Xe5pov zspo^^evovi^ ixr, ci"i. f. s?. b.

yevoiTO^ (pYi^iv eTraflidofxai ya^ ev TovToig Yiy.tala y.ev tov vojuov , 'ea\Y-

y.a ^'e ooaiTep TYig dfj.aoriag Karryopog- y.aTa.^id^eTai ydp o'vt6o ttjv

d.v2iDoo7TOu (pvaiv, y.ai TYig ev rjJAv Sia.voiag y.ey.paTYiy.sv oocts avTOv t6

sig acSi-t]piav yi/juv y.ai ^ooyiv SoSsvTa vojuov^ tyiV dyiav ovToog y.ai dya-

Bm svToX-/iv , bavdrov yevea^ai '7rp6(paaiv rolg vTrs^evy/j.evoig' Troog yj

riva TOoVov" ei ydp e^perai /xev dei rolg Trapavo/xovaiv Y[ Siy.Y]., Sie-

XY[Xd.y.aJxev Ve irpog rovro Xoiix6v daQsvsiag ri/xetg.^ oog dei raTig ixapa-

(Zdaeaiv svaXiay.saBai ^ evapyeg Yi^yi iroog , 'on >caTa toUtov tov rp^Txov

6 aco^oov vo/j.og., 6 dyiog rs y.ai dyaQog, vsvoa TTOog ^oy.sl ysvsa^at rri

d/xapria y.ai oSog sig ^dvarov roig vcp' d/j.a.pTiav y.ai rdya zzjoi;,

(p)lff)v, 7va yivYirai /ca3' v-nsp^oXYiV d/xaprooX6g •}} d/xapria Sid. Tvig

svroXrg' rolg /xsv yd^ ryvony.oai t6 t£ Ssa^usor-fi Soy.ovv
.,
s'^srai /xev

TTavloog ro svaXdovat Siy.atg- nvo/j.Yy.aat ydp, si y.a\ /xr\ syvdoy.aaiv 7rX>,v

eanv avrolg y.a) djroXoyiag ovy. d-wiQavog ol/x.ai Xoyog- -nDo^aXovv-

rai yap y.ara ro siy.6g tyv dyvoiav rolg ys /j.-f\v \v vo/xoo ro /xy^ si-

osvat Xsystv ro dsXv]/xa r6 Ssa7TOTiy.6v ^ si y.ai ovsiSYi OTfiog* ovy.ovv si

(paivoiro oia^tovv n^vi/xsvog dvoaioog, ovy. dyvoiag sarai, dXX" d-sso-

vQiag To y.ar-/iyop-/i/xa., y.ai T)if avwTaTiW Xoi^sjov d(ptXo5!siag' ovroog

dv Xsyotro y.a9' VTrepf^oXYiv d/xa^r00X6 g
.,
d/xaprcoXov /xsv vTrdp^ovrog

y.at rov TreTrXYi/x/isXi/iy.orog oog ev dyvoia^ YiKtard ys /xry m9' virsp-

(SoX-/]v Xsyo/xsvov rs Ka\ ovrog d/xaprooXov.

Oidxy.w yap ort o vcfj.o; Tiveu/xaTixos laziv. v. 1-1.

llv£o//aT<>tov cpYiai tov v6/xov , c^g dTrorsXovvra Trvsv/xartzovg rov; co,i. t: s',. i».

STTO/xsvovg avroo' voslrat Ss irvsv/xarty.^g 6 /xy\ Kard adpyca (^(wv, aTro-

vsvsvy.dg Ss /xdXXov l-n) ro bsXstv 'cirsabat tvi ^sXrast roZ irvsv/xa-

rog- s(pYi Ss •y.al 6 /xa'/.d^iog Aa(^iS' 6 vo/xog Kvpiov d/xoo/xog, sTrtaroe-
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(pm '^v/aL<;' 'h /J.rtprvpla Kvpiov TTiarYi co(^i^ovacL vf^-nicf o (p6(?,og av-

oiov ayvoq Stafxevoov etq aiojva aluvoc;- ooairep ovv afJMjxov (Sv](t/v elvai

rov vofxov ^ oiBe yap d^ucofj.ovg dTroreXelv ., TTiarYiv ^e r-ziv fJ.apTvpiav ooq

'zatarovg d^sso^paivovaav^ y.at dyvov rov (po^ov^ eart ydp dyvo^syoiog

ovrcog £'/.^e^Yi y.dvQd^e TTvevfiariy.ov eipyiaQat rov vofxov ^ cog 'nvevfxari-

•/.ovg dno^paivovra rovg eirofxevovg avroo' ei ydo '/.a\ earlv ev a/.ialq

dXX' ovv e^ei ryig dXnQeiag rriv fx6^(pooatv ri ovv 6 YlavXog; \ayv-

pi^erat fj.h ^ ori •nvevfxarf/.og o vofxog, a\ridrat Se r'/]v dvQoooTTOv (pv-

aiv oog TToXv voaovaav Tnv dfxaprtav xa) Treipdrat z>!K-/\po(popilv
.,

dog

eiTeiTTep ear\ iTvevfxaruog o vofxog , ravrri rot fxdXtara (poDrr/.6g eari

rri rov dvQpooiTOV (pvaer ri yctp^ snre fJt.oi, cpvia/v, ei 6 fxev vofxog ear\

TTvevfxariy.og, eyoo ^). aapy.fKog e\fjA^ rovreartv roo rr^g aap^Kog (pgov^-

fxari rvDavvovfiievog'.^ opag oTToog etg offvjv YifxHv evav1i6rYira QeKYifxdroov

riQYiat rd SYiXovfxeva- erepov yd^ ro QeXYifxa rov 'SSvevfxoQog , •/.ai 'ere-

pov dv voolro ro Tvi? aap-/.6g' dvri-/.eivrat ya^ aXXr,Xotg, >ia\ davfx-

jSttTOv 'eyovai t/iv e\g TauToVviTce, avvSpofxriV ore roivvv aapKiicog fxev

6 dv3poo7Tog, iTvevff.arf/.og ^\ 6 vofxog.^ TToog dv yevoiro •/.ai oiarog rolg

ovroog Yippooar'/\^/.6at rr^v dfxctpriav^ ^a) fxaXa efx(ppovoog' et yap eart

aap'/.ty.6g, voYiQeivi dv o^td rtg aiyjxdXoorog., y.a\ ev rd^ei tvi eixfT/x.ri.

Cap.VlI. 15. *0 yap xaTfpya^efxat , cv yiv&xTzo).

cod. f. 86. 0'/ovTa/ xaTO. To eiyiog roov dfxaQeare^oov rtveg roov eXXrtVoov fxv-

Qov euTTeSovv eQeXeiv avrov ov ov-/. oT^' oiToog h/elvoi iT^ea^eveiv eyvc^-

•/.aai, TTXavoovleg re •/.a\ TTXavoofxevor eifxapfxev/iv ydp riva iTXaalovp-

youvTsg '/.a\ rvyyi aard. rh a(piai ^0'/.ovv
.^
elra ro -/parelv roov v,aQ'

•qj.dg irpayfxdrciov rctig ovk ovaaig dvdiTrovreg, TTapatpovvrai rov dv-

^pooTTOv rov ori fxdXtara 'n^eTTOvrog avrSi , (p'/ifJ.\ ^e rov xpriva; (^iovv

eXevQepoog, dveifxevY\v re >ta) eQeXovaiov iypvra rr,v poTTY[V t>iv e^p" OTre^

dv eXotro roov •nypaKreoov dvdym ^^ ooa^ssep '/.ai roig "zzrag eyteivctiv

opoig re xa) ^ri(poig vTTdyovreg, ov fxer^ioog dh-/.ovat rovg v.ard r6v^e

Tov ^iov e\ ydp rig "ioi 5iaT' avrovg ets\ rh ^^av d fxr, ^efxtg, ov/.

evov aiiroo •/.av ei ^ovXoCio rvyhv rrig el/xapfxev/ig ro vevfta dta(pvyetv,

oo^' av oXoog ^iafxcafx-fiaatro rtg ev (p^ovoov, -/.av e\ opojro TTXvi/J./jeXwv

yd^ h dvdyHYi •/.a\ ovy^ e'/.6vra ^pav , ei dXia'/.oiro TreTrpayoog ,
e^co

7T0V •sjdyrc^g a/T/ag 'earai -/.a) dim;' eiTatveaete ^' av rtg ovXiav e/x-
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cppovag rov sinsun Kct) zoafMOv t/ yap sl ysyovs TOiovrog ov^ sk(^v,

aXka ToTg hhov vsvfxctai TrapsvYivsyfxsvog slg touto, fxaXXov ^s x.a]

aiKaypv avroj tvii' avdyKYiV y.ars'^aviard(JYig Tvig Ttj;)^yig; ovnovv d-n-r^ysg

fxkv itavrsXcog ro TaT; sXXyivoov rs^Qpsiaig avvairoCpspsaBai Xsysiv rov

roov xaXXlarm slaYiymv, r^yovv oUaQai rr^g hsivc^v d^sXrs^iag Is-

vai KaroTTiv rov rcov Ssioov Yifxiv fjLvarYipioov ysyovora rafxiav ^ s\ Xsyoi

Toyov, ydp viarspyd^ofxai ov yivcoazoo, ov ydp o OsXco rovro ir^aa-

aco, dXX' fxiaw rovro nTOiu)- el yd^ Sn rig oXoog ^ua-xy^iaairo, zai

Sy\ aa} sXoiro (ppovsh, dog slfxapfxm f^sv xa) rv^Yi rnv roov JtaQ' nfxdg

d^sjovsvsfxYi^^iSv spovaiav^ 'SJcog ova dv sr/.6roog spolro av avrov szsivo

'ssov Xsyoov sl anXYipa^ig y.a) ^vaavTnroig dvdyy.aig svsiXYifxsvoi r^v

'Zspa-Krsoov, Yi fXYi, av^iot fxsv ifxslg ovSafxodsv xaSsaTyi>ca//fv , siy.ofxsv

^s fxdXXov dog apaloZaiv srspoig aal rov actld yvcofxnv sl^yofxsBa, tt^m?

Yifxliv ysypa(pag avlog, n dyvoslls d^sXpo)
,
yivooay.ovai yd^ vofxov Xa-

Xoo, on 6 vofxog Kvpisvst rov dv^pckiTTOv, s(p' oaov xpo^°*' ^y^ yvpisvst

Syi ovv riva tooWov Tiwv Foovroov 6 vofxog- d^sspanrYtast fxsv yap apa-

aorctig s-n] rolg rs^vsajatv opiFsrat Ss ovx, sysivoig ttoQsv, dXXarolg

srt rcov sv acofxart rpi^ovat ^iov yaCt ars<pavol fisv siraivoig rov sv-

^oy.tfxslv siooBora, zala^Yi^ilsrat ^s roov (is^nXoov rnv diznv slla TroJg

6 vofxoBsrng oatog sarai yptrng KoXdloov nfxa^mKorag rovg s\g rovro

TFsaslv d(iovXnroog Iz rv^ng nvayyaafxsvovg'^ fxdXXov ^s t/ xat oXcog

Tov vo'yaov dopiaoClo; roHg fx\v_ydp i-^ovatv stt s^ovaiag d dv (iovXotvio

^pav, oaiav 6 voy.og opiFst rnv ^iynv , s) irapov sv^ox.tfxslv rctig aya-

Bovpyiatg siri^ovrag rov vovv , avro) rd alayjoo rsrtfxny.aat, yat roov

dfjAtvovoov -rKxd^avro rd '^td vofxov zcilsyvooafxsva- rolg ys fxr^v sirnp-

rnfxsvov s^ovat rov rng dvdyy.ng Fvyov , ya) o\ ^s^ dv rolg y.^arovat

doKYi rpsTTOfxivotg dsl , TTsptrrov oifxai ttov to bsairtafxa' yat rot ircag

ovy, dXnBsg sIttsIv c^g ouS' av nfxiv o ^dvra sl^oog rov sy. rov vofxov

^vyov s^sjsribst, ro avrb ^ozovv sv fxdXa (^oa^isvovra na/ 'natoayoo-

yovvra ix^og rb avfxcpsoov, si rolg slfxapfxsvng ^poyotg svstXnftfxsvovg

niTiararo', n ydp syslvo Xsyovroov o\ ^i svavriag, oog nyvon^^t^s rovro

Bsbg, n si^^sp o^3a (ppovslv npnfxsvoi hSiaai a(p6^pa rb rY^g appr.rov

^6^n<^ Karay^sat rnv d/yvotav vsvofxoQsrnasvat hs (paa) , ya) finv xat

roov 'ssXnfxfxsXovvrciiv 'Kabooiaai rdg Siyag, ofxoXoynaovaiv sva^yoog'
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olSe TTOv TTCiivTcog sXsvdspo) (p^ovYijuctTt StaFoovTa tov avOpod^ov zal po-

7ra7g iQsKovatoig e(p' cirsp av s(iovXs% ^iaTTeiv /ap^uovJa, TrapaTroSI-

(^ovTog ovSsvog- TavTYi toi y.a) 6 ^caTViaiog YlavXog hv^ievsiv €(pn tov

avQpMTTOV Tov vofxov e(p' oaov ^povov (^vj'' ovkovv ov^ aig TYig avBpco-nov

^iavolag Tolg hepcov vTrozsifxsvng vsvjuaai ra ToidSs (pnal- piXocops7

oe y.ai Tr,g aA'bpco7rov pvaecog ra TTcibY] TtspispydFsTai
^
pLovov S\ ouy)

y.ai avo^vTTSi Xs^ssTciog ra sig vovv eaoo toov dppooaTYi/xciTcov ^ y.a\ Tr,g

e/xpvTOv (piXr,Sovlag to aoo/xa ypd(peTai tov voaovvTog sti tyiv (ptXo-

aapylav, savToo to TrpoaooTTOv sv /xdXa nsoiTiBslg' s\ ydo ya) salav-

pooTai /xsv avTog tm xoa/xoo, yat /xr^v 6 y.oa/xog avToo^ ya\ r\v dpidya,-

alog dXr,Qoog^ dXX' viyslTO aopov /xr, sig to oiyelov ^dpia/xa ^Xsttsiv^

dXXd Tr,v Toov ouotw ysyovoToov ^car' avTov da^svstav vTTobsaiv dvay-

y.alav 'ssotslaQat too Xoyoo- oTav ovv dyovavig XsyovTog, o ydp zaTso-

yd^o/j.ai ov ytvooayoo, svvost Tivdg toov vttso dyav d/xaoTooXoov olo/xe-

vovg, OTi Tov TtavdpiaTOv dXrjQoog Sta^ooat (^lov^ zai oti tvJ^ ev TooSe

Tco y.6a/xoj Tovprig y-cti e^iTYiXiag, ovSev dv ysvoiTo to laoalaTOvv za-

Ta/xvad.TTOVTat y.sv ydp Tr,g sTrtsiy.elag Tovg TpoTrovg, sva/x(BgvvovTai

8s yai sva-TsaTaXooai Xlav Talg apoov avToov r,^oi'a7g* y.a\ 7rso\ avToov

oi/xal OTou p'/ia\v 6 UavXog- oi ra sirlysta ppovovvTsg , av 6 Bsog v)

y.oiXla, y.a\ r Sopa sv Tn ala^vvn avToov ovtoi (pctisv dv siKOTOog oog

T/ Toov dyav sTraivov/xsvoov TrXnpovvTeg to (pavXov ^ o ydp y.aTepya(o~

/xai ov yivooay.oo' ov'aovv d-KOvsTooaav eKv/i\paTS oi /xe^vovTeg s^ o)vov

avToov ovTTep ydp Tpoirov oi (ptXoiroTai y,a\ zdTOtvoi 'Kapa'y.eKO/x/xevoi

Tu TrdQei Tvig Siavolag to d-KOi^eg, ovk dv eiSelev to, a(plai S^oo/xeva

Kctld Tov Tov /xsQvsiv Kaipov, ovTOog 01 TYiV (p^sva •y.aTnppooaTYiKOTeg ey

(piXoaapylag y.a) toov aia^laloov •/i^ovoov, ovSs o t/ ttot? Spooaiv siSelsv

dv v6an/xa Sn ovv dvbooojrov zapSlag 6 JlavXog yi/xIv e^nysl^ai Xe-

yoov ydp y.aTepyd/o/xai ov yivci)a'y.oo' e\ Vs ^'h Tig sin Tolg /xev airo

Tov avveiSoTog eXey^otg Tpv(pspoo\epav ooairsp virsy^oov Tr^v savlov xap-

^/av, JcaJ da^dXXoov /xev oti irXn/x/xeXel , ttXviv 'sti irXsovsKTOv/tivog

TCLig slg d/xapTlav r,Sova7g, y.a\ o'tov d^ovX'f,Toog \oov nrpog to TtXn/x-

/j.eXsg, (palnv dv s^-KOTCijg , ov ydp o QeXoo tovto Trpdaaoo, dXX o /xiact)

ToijTO TTOioo' oog iroaoi Troadyig TeQav/xd'/.aat /xev t*^v eyKpdTstav, 'Kat

Sr, Kai /xeXhng Tr,g eig avT')iv do^^d/xsvoi , To7g Trig /xvaa^dg 'noQvr,g
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vsviy.nvrcti ^svrpoig, xai ozXdactvTog ctuToTg rov vov Trpog ro X^^P°^5

evnpynzoLai rnv a/aa^r/av, yiCLtn^eiaq ys [xnv fj.s/jJ(yTmrar rouroig dv

TTpsTTOi Ka) judXa slzorcig fxovovov)() za) dfiovXnrojg r,(73yiv>]/to'a/ ro

(pdvai ^y; TrdKiv, vvvl Ss ovnsri syoo Hars^ydlof/.ai aoTo , aXX' n ol-

y.ovaa sv s/xo) dju.apria.

E'i Sl s c-j ^eO.w, tcut; ttciw, a-Jy/^T.ui z<Z -jcij.m oxt -/.alou Cap.VII. 1«.

'Ev/y]£7/ TvdXiv Tng Qsoopiag ro dy.pi(isg rn rov aoo/xcilog (pvasi, aa] co,i. r. ss.

roov svovlav avroo (pvc^iKoog dppooarnfJt.drcov rnv ^vva/jjv zaraazsTTlsrar

al rs ydo oos^stg a) TTOog Trav 6t;ouv diroKOfj.i^ovaai roov Trauav, y.ai

rng (piXnUvQv ^c^ng % syy.Xnfj.a1a, Trnynv s)(ovai %v adpy.a- ya) irpog

ys rovro nfxdg sfjLTrsSoH Xsyoov rov aoornpog 6 fj.aQnrng- tto^sv 'noXsfj.ot

sv vujv y.a\ noSsv fxdyar, ovy, hrsvSsv sa roov yi^ov&;v vfjMV rc^v arpa-

rsvofxsvoov sv rolg fxsKsatv vfj.aiv',

Tc -jasj ^ilzi-J, -xM-y.it-.ai u.zv -o h\ /aTcp/a^effSat xl za?.cv, cu/. ^^Jf
'^"''". ^- "*•

T6 yd.^' 'bsKsiv , (pna\ , ixaody.sirai fxor ro Ks y.arspydlsa'bai ro cmi. r. sy.

;caA6v, ov' y.a\ rd s'^ng' slg dTToSst^iv rov yarnyopsla^ai Tr,v aapaa

Ssivoog uSivovaav sv savrn rw dfxapriav, Tta^a^sysrai aQ(pSig ro ira-

pans^aSat fxsv nfxlv ro ayaSov, fxn fJnv sri m} ro BvvaaSai Qtairspat-

vsiv aJjTO' y.ara^td?s\at ydp s\g d^ovKnTOv svrpoTrnv y.at ov^ sy.ovra

rov vovv ovy.ovv oaov YiZsv s'ig yslo avloo Uy,ovv, viv av 's^oo >ta< afxap-

riag- lirstVri §£ "^va^^tdo^vyCiQv virofxsvst nKsovs^iav^s^in dv siytolctig, ovy,

avrov ^Y\ fxdXXov, dXXd. rov TrXsovsKrovvTog n a\ria' ravrn Tot pn-

aiv s\ ^s ov BsXoo sy(io,1ovro ttoioo, ovy.sli syoo y.ct\spyd(ofj.at avro

,

aXX r, o\iiQvaa sv sfxol dfxapria.

Euci!7X.co apa -c-j v:',u5v tw Ss/.cvTi iu.:l u:ifiv rs y.cc'/.o-j , sri 'ou.ci -c •/.cey.cv 7iapy.£tT3ct. v. 21.

"ABpst ^n ixdXiv wg ao(pS)g y.a) svrs^voog dTTods^srat rov vofxov

,

ov^ dog Tr,g dfxaoria.g ro ysvrpov d.Tvafx^Xvvsiv layniovra, ovrs fxnv

y.aravsy^Qvv o^^ov rs rnv sv 'A/Civ dfxaoriav, dXX' oog svisvra fxovov tm

vai TY,v rov av/xcpspovlog yvooatv- s\ ydo sfxoi , (pnai, Tra^dasilat ro y.a-

' ' C

fj.ovov , ort rd dfxsivoo "npoany.st ^odv avrovg, dXXdj xa) rov ovvaa^at

Karop^ovv , dirsp dv sv s^ot ya) roo vofxoo do-KsH' AaSd-nsp a.fxsXst y.at

Coil. I. !)>.
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ToTg eSiKovaiv £vSoKi^s7v Iv /xd^aig , ovy. aTro^^n Trpog tovto yv/xvYi

xal /x6vY\ roov raKTiKoov r, s1^r,atg , aXX' si TTpoavTrd^^ot tovtco y.a\ to

svabev^g^ s]iv dv oi roioi^s /xoKtg 'Ka/xTr^o) xa} diro^Xs-KTOf ov^oZv

i\ StSdaKSi /isv 6 vo/xog to \v dya^^olg svTsyy\g^ KaT ovSsva ^s tdo-

TTOv To7g TTXsovsy.TOv/xsvoig sTTty.ovpsT Tviv d/xa^Tiav aTiovsv^oiJv , zaXog

/xsv oTt y.a\ Si^daaaXog, ov /xry sTt y.a) sv 'tao)
x^p'"^' ^'? ^'^ HpialoZ

zaTaKoytaBstn dv sizoToog^ toZ y.a] ao(povv 'tayyovTog, xal dX>it/xoo-

Ts^ovg T,/xdg diTO(paivovTog toZ xay.ov.

Cap.Vn.22. luvf^Ssixai yap -o> vcpM zcZ it:v y.aroc rcv eaw «vSfWKrv.

co.i f. »:i. I,. '£lg scpYiv ^Syi Sf^n /xh 6 voZg TO sXsv^spov , aa) tocv Siaf^sf^Xn-

/xsvoov a'syaXXay.Tta' y.a] TaTg dvcoTaT&) Tt/na^g aTsCpavol tov vo/xov

ag Tuv HaXXtaToov slar,ynTr[V y.aTa(itd^sTat ^s sig IxtoVou? ^S^ova^

n Tv]^ aapy.og (pvaig, 'SJoXs/ioZvTog ts y.a) iyKst/xsvov toZ vo/lov Tng

d/xapTtag- vo/xov ^\ d/xapTtag slvai (pnat to 's/jt.(pvTOv yJvn/xa, na]

cisep dv virap-^siv oIoito Ttg Tn<i (piXoaapztag t6 iTsdbog, yiaBaTrsg

a/xsXsi v.at vo/lov 'sCpn ^oog^ t*/iv s\g ys to dya^ov avroZ poirnv rs y.a]

^sXnatv.

..- >f jk

'5' '\>i ...\ J. ^.,1 f ^^-.*\ \/ < r

^- -^- Ap« cvv avxoi Ej/to, Tw p£v vst OcvAevM vcpw ^ecv, zr, oe capi vouut a[j.apxi(xg.

cod. f. 96. '^la^pog /xsv avrw sKTrsTrotnrat Xoyog
,
^aaaviFovri Xs^irraig 'sxa-

ara rm sv n/Ctv ^ y.a) Tvig •srXsovs^iag rovg rpotfsovg^ ovg vtso/KSvsiv

sbog mv dvBpodirov ^td.voiav ^ dvrspdyovlog avrn roZ ^ay.oZ' Siia^vpt-

^STO ^\ dog da^dXXsi /xsv 'sab' ors roov sTrtsty.sarho)v 6 voZg rolg Tvig

capy.og irdBsat rvpavvov/xsvog., dXvsi ^\ acpoSpa ya] daQsvoov ala^vvs-

rar ro ys /xnv d7ro(popTiaaabat rnv d.^ovXnrov d/xapriav, ovSa/xoQsv

sysi
.^
Sstvoog Kars/x.TrtTrrovang rrig rSovng' ravrn ^ot y.a) da^svsl irpog

avltaraatv ^ ovSsv ro Trapdirav Sid ys ^oZ v6/xov Troog roZro sirtzovpov-

,/x.svog' dXn^svsi Sn oZv 6 ^sairsatog WavXog s] roo /ksv vo\ SovXsvstv

Too Bsioi St'ta^vpiaaiTO vo/xm, rn Ss aapy.] v^/xoo d/x.apriag' y.ai roZro

o\/j.at fffT/v oirsp s(pn, ro ydp ^sXsiv irapdy.strai /xot^ ro S\ y.anp-

yd^sa^ai ro KaXov ov' irdXat /xsv ouv, wg ^cpy]f , \vvTrn<^ysv n/J-i'' to

ys n'Kov slg vovv •Kai rnv sv avroo BsXnatv ro sXsaQat rw hstu> oov-

Xsvsiv v6/xa), 'Kars^tdPsro S\ Trpog^d/xa^riav n crdp^ ro otzsiov uiairsp

dvraviardaa BsXn/xa' riv ovv dpa zardypi/xa rolg \SiXovat /xsv avro-

irspaivsiv ro dyaOov , ov /xnv srt nal Svva/xsvotg Std ro rvpavvsta^at
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Tolg TToiSsaiv' aX}C sv Xp/CToi TrsTravrai to zarciy.^ivov , rolricriv v;

roov aa.Dy.ix.iujv zivYiixcirav 7:Xsov£^ia.

'O yxp vouc; -:Z -•jvjy.y.-.:; vi.i 'Qsyrr, tv Xpjrf) 'Ir.i^cii. (^ap. Vlir. 2.

'Avav/taTov Ss oljuai 7r,oog aKpi(^Yi SiaacL(pY]aiv roov sv rouroig sv- vm\. i m;. i.>.

vo/ii;v sy.slvo sIttsIv oodTrsp yap dfxapliaq zai Sa.vdrov vofj.ov ^ ro cap-

Kiy.ov Qvofxd^si <pp6vYjfj.a.i TT^og Trav siSog <pavX6rYirog d.7ro(psDov -^fj.dg,

ovrod za) vofxov TTvsvfxalog (^coii?, to QsXYifj.a ro Tvvsvfxaliy.ov ^ rovrecltv

T/jv iig ys To d^afiov tv;^ Siavoiag poTvh' dXX' 6 fj.sv cirslpoyv slg tv;v

cdoy.a., s/. Tvig. ca.py.6g ^spicsi (pboodv 6 ^s CTrslpoov sig ro 'nvsvfj.a^

sy. rov TTvsvfjarog Qspicsi ^ooy,v alooviov ovy.ovv 6 fxsv vofj.og rov irvsv-

fxarog rrig ^cov-g, rovrscriv ro BsXYjfxa rov vov ro d.7TO(pspov slg Foo-/]v^

v\v fj.sv sv Yifxlv y.ai TraXa; , s^ovXsvofxsv yap roo voi vofxoo dsov- dXX'

Yippci)crY\csv ^ ci)g fvpv]v, to dSpavsg slg dvrlalaav ., y.a\ rciig rY^g caoy.og

s7:iQvfxiatg Yjroofxsvog y.arsy.oivsro roo vofxoo- sTTstSY Ss ro vocfTv aTro-

^aXoov, sppooc^Yi Sid Hpicrov^ narscippayiCfxsBa. ydp S/ at;TC'j roo

d.yioo TTvsvfxcili^ y,a] rYy s^ v^ovg Svvafjt,iv Yifx(piscfxsQa^ ravrYj roi y.ai

XsXvrpoufj.s^a^ y.a\ vTiS^svyvvfxsba fx\v ovy. sri rS> y.axy- ^s^Xifxs^a-

Oi, dog f(p>iv, stg sXsvSspov d^loofxa' ovy.ovv 6 vofLog rov 7Tvsvfxarog rY\g

^(i)v?c, rovrsariv ro QsXnfxa rov vov ro vsvsvy.og slg dyaSovoyiav y.a\

slg Fci)Y,v aTTOcpioov, ors rY,v Sid XoicrTOtj 7TS7rXovr-/iy.sv ydotVy y.a.\ rY,g

a^yjatag dM^svstag d.^^-riXXay.rat
., rors rd)V V^r dfxaoriag dXoyhcag

y.ay.oov y.ai rov rY,g aaoy.og yrxrsvfxsys^Ycag vofxov, Yi7\Sv^soooasv «?,

(pYiat- y.a.t ovy. avrog ttov Trd.vroog rYjv sXsv^sptav dtSovg
,
ysyovoog Ss

fxdXXov Yifj.lv sXsvSspiag 7xp6'^svog Tvig Std \gta%v' oocttsd Ss rovg vttq

vofxQv hvrag rov Tvig dfxa^riag, 7rdcd TToog dvdy/.-/i y.a\ rolg rov Sa-

varov zalaSscfj.slcSat (ip^^oig, ovloo rovg V^oo ysyov61ag aolvig, YiXsv-

^spcofxsvovg rs Sia 'Xpicrov^ Ssl 'ssdXtv s'^oo rs slvai Bavdrov^ /.ai

afjAtvovg opda^at (p^opdg, y.a\ ^v sv dyiacfxdi),

Ts yy.c. ao-j-jxTCJ -:u vc_u;u ev &') r,(jBz.vsi otx Tvi; ay.r.y.ci, v. 3.

A^iayacrog fx\v 6 fj.vcrayctoyog /.cit \ayy6g dyav sig ^soooiag.^ co-i. i. oa. t,

lOioorYig os slvat (^v^aJ rSi X6yct)' ravT/i rot (pafxsv sDv3pid)vrsg o-jS\v
,

ori Tvi avvQYiy.-/, roov 7Tpo-/.sif/.svrj)v Xs'^soov XsiTtsi t/ (^pa^^v ^roog svrsXri

oiaaa.(pY]atv' 'shsi ya^ sittsIv
, ro ydp d^vvarov rov vofxov sv ai /ic^svst

oia TYig aa^^iog, XsXvra,t rv^ov vi TTSTravrai' stra TrpocsTTSvsy/.slv rov



2() S. CVIULLI ALEXANDKIXI EXPLASATIO

rsaa.yij.auTOc, xr.v a^sso^oQi)/ ^ y.al tov XsXva^at ovvd\^cti tov toootov,

irpoaTi^Jivlci TrciXiv , 6 yap Qsog 7ov savlov vlov 7ri//\|/ag Iv 6aoico/Ji.ctli

aa^y.og d/xapTiag^ y.ai TTep) d[j.ap]iaq^ zaTApyriy.s tyiv dfxaoliav Iv Tvi

aaoKr y.ai Tct TovTOig fyf^v;? SiSooKS Tvjg tojv Xi'^€6t)v avvQ-ii-K-^g ^ y.uTa

Tc Tov svovTa cy.OTTov avToo' ^ips. zaTa^pr,aooij.sv Tr,g ^id XpiaTov Sc-

pa~£iag tci' Tpoirov., iriTavTai Vs oirccg tq d^vvaTOv tov vo.uov, vtal

'Tvolov dv oXoog to d^vvaTOv vooIto tov vofj.ov^ y.al -sjoiov vou.ov Ks-

7TT0ij.vQs7 ydp Xiav 6 Osnyooog sv TovToig- diro^s^sTai toivvv dog a}:ps-

Xs7v fi^oVaj, To'i' Tc Tou bsov v6/j.ov , <pyi/J.i Syi tcv sv yod/j./xaai , y.ai

Tov ys Tov Tivsv/j.aTog^ y.aO ov sayj-y.a/j.sv to QsXsiv to dyaSov ^ adv

si /XY, Trapay.soiTO tv^ov to SvvaaQat ^pdv avTO' scpri yap, ort to ydp

bsXstv 'suapdy.siTai /xot , to ^\ y.aTsoyd.Fsa^iai to y.aXov ov' ttKsovs-

y.TOvarig SriKovoTt t*/;^ d/j.apTiag, y.al tov tv^j aa^y.og vo/xov KoOaaTps-

^ovTog s\q Ta o\y.s7a y.a] ov^ sy.ovTa tqv vovv y.aTd tov avTov Vs oi-

/J.at TOVTOv] TDOnOV VOo7t dv S^^KOTOOg TO dSvvaTOV TOV VO/J.OV^ TOV Te

sv yDd/x(j.aat y.al Std Mooasoog^ naQdirsp s^-/iv d^iioog, y.ai /xsv Tot tov

sfx'^vTOv y.a\ sv y,/x7v, /ca3' ov za\ to, sQvr\, •K.ai Tot tov yqa-nTov ovk

syovla vo/xov, (^vasi Ttotovv^a rov vo/xov (patvslat, y.a\ vo/xog s\atv sav-

To7g' sv^Ssiy.vvvTat ydp to ioyov tov vq/xov yoaTTTOv sv Ta7g nap^iatg

avToov ^ y.aQd. ysypaTTTOA' iro^ov Ks to sv d/j.^o7v a^t^va^jov, ^aaavtaai

y.aiQog- o /j.sv ydp sv yndfxfxaat vofxog^ h^dciiaXog r,v svy.ocfxiag '/.at

Toov daicToov s\ ariy/iTrtg , SsStKaiooy.s Ss TravTsKoog ovSsva- o ys fj:f\v "sfx-

(^v\6g TS /ta) sv rifuv .,
ov y.a\ ovofxa^^st tov Trvsvfxctlog , a-Trovsvsvy.s fxsv

s\g TO aj/aSov, jiTTaTa/ ^s Xiav tov Trpog Ta a\ay^ioo zaXovvTog vo-

ij.ov o'jx.otjv To aS^uvaTov, tovtsctiv t6 dcQsvovv, sits tov sv ypafxfxa-

aiv, sIts tov sfx<pvTOv v6/xov, TTsiravlat ^td \ptalov' vsvsy.pci)fxsv/]g ya^

TpoTrov Ttvd Tr,g aapy.og, m) o7ov dvripri/xsvng TY,g sv ri/x7v /ioovr,g , xaT

ouS^iva TOoVov 6 tov Trvsv/xaTog Y,rot tov voog da^svACst voij.og' vsvs-
_

•KpoTat ^s riva Tpo^sjov vi sv }\/jCiv d/xat^rla, Q)sqs Xsyo/J.sv cijg hr o

ydp Tov ^soZ X6yog sv svSo-Kia tov ^sov na) TraT^og, sv 6/xotof/J''^'^'

ysyovs aaoy.og d/xaoriag, 7va y.aTay.piv/\ Tr,v d/j.aprtav sv t>j aa^y.f

ysyovs ydp avSo&JOTog , JcaSc)g sauTov s\g -/.svooctv, •/.a\ 6/t.osthsg /xsv

oTt -/.at 6/xo(pv\g To7g Y\/xsTs^otg acio/xaai to aoTOu, ircog dv svhvaasts

T/gj irXriV rd /j.sv TUiv dXXoov d-^dvToov ado/xaTa adp-/.sg dv Xsyotvio
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7/5 aUCtpTtCtg, ^tcl 701 TO 7TS(^VZlVai VOGelv TOOV fHTOTraV r,^GVCOV TYIV

•yevsatv To ^i yc cccixa HpiCTOv (patri Ttg a.v ovy^ dfxapTiag sivai

ocipHa, /J.n ysvotTO, 6juoici)fj.a ^s ^waXXov aapy.oq dfxapTtag- tovtsotiv

TTpoasotxog fxsv To7g -/ifxsTspoig ooofj.aatv, ov fj.r,v sTt na] voaslv slSog

aapy.ixriV dy.aQapaiav dyiog yd^ l/. fxrj^ag 6 ^slog sKslvog vsoog- y.a)

oaov fxiv rzsv s\g svvoiag ts y.ai Koyovg Tovg sv t^ (pvast, y.aToy.vr\-

asisv dv ov^s}g sy.slvo sIttsIv^ oog sirstTTsp /jv aap^^
'^'^X^''

^*' ^^ savTri

t6 'tSiov Ts y.a] "sfx^pvTOv yJv^fxa' sTTSi^r ^s 6 ircLaav Ty,v y.Tiatv dyid-

lodv Xoyog y.aTcoKYiy.sv sv atJT'/i, zaTayJy.^tTai Tr^g dfj.apVa.g yi Ivvafxtg^

'iva y.a] slg rfxdg ^ia^aiv/] to v.aTcjop^boofxsvov metesxhkamen fap aytoy &• (udiansfia.

nNEYMATIKaS T£ KAI laMATIKilS- OT' AN FAP KAI HMIN ENAYAIZHTAI XPIST03 ilA TOY

AnOY nWEY-MATOS KAl AIA THS MYSTIKH2 EYAOFIAS, TOTf ^'/1 TrCtVTW^ V.a] SV r\ljjv

6 Tr,g dfj.aoTtag y.aTay,pivsTat vofxog' aK'f[^\g ovv oTt t6 a5~uvaT0v Totj

vofxov, sv M •fiaBsvsi ^td tv?^ aapy.og^ 'nsiravTat ^td \piaT0v '/.aTay.pi-

vavTog Ts '/.at •y<.aT'/ipyYi'/iOTog Trv dfxaoTiav sv tv] aap^/.] , 7va to §"/-

•y.aiCfOfxa tqv vofxov TrXnpoo^n sv rfxiv 'nsTfKrpciiTai ydp to ^f/.aioofxa

TOV VOfXOV-^ TOVTSaTiV Y] SvvafXtg TOOV TS^Sa^SJtafXSVOOV ^ld TOV VOfXOV
,

ryovv t6 SsX'/ifj.a to (^Xsttov sig dgs%v, tov sv -/ifxlv ovlog vofxcv y.aT

ovSsva T^o^-zzTOv c^g s(prtv daBsvovvTog 'sTt, Std, tov Tvpavvsla^at TctT^

Sfx(pvToig '/i^ovalg' •zsst^XrpooTat toivvv sv rifjJv to Sf/.aioofxa tov v6-

fxov ToHg fx^/i KttTa adp-/.a TrsptTrctlovatv, l^v Ss fxdXKov sQsXovai ttvsv-

fxaTf/.cog.

To yccp opov/jpa ryis cxpy.ci, Bmaczcz' to §e cppevnfia rcv Tivevy.ec::- , ilwr. y.xl z\c'm. Cap.MTI. G.

©avaTov fxiv slvai (pna] t6 Tvig aaay.6g (poov/ifxa^ xa] fxdXa op- coii. t loi.

Boog' To ^s ys toZ irvsvfxa^og^ ^oorv '/.a] s]prvr\v' 6avdlov fxsv ydp dX'/i-

^^g -/i (piXoaap-/.ia vr^o^svog' ^oorig Ss TY,g s]g aloova '/.a] toov dvooBsv

aj/a3(i)v, To SictQiovv sXsaBat TTvsvfxaTtKoog.

Et 0£ 73 T.vzZacc t:-j lycifavTSc 'Tr,<7cv-J ly. vezjs&jv ciy.u hj xitjyrj. V. 11.

\hyr,yspTai o •/vptog rfxdov '\.'/\aovg 6 XoiCTog Trapa tou iraTpog., cod. r 104.

svs^yovfj.svng irs^t ir,v adp'/.a avTOv Tvic l(jy/\g "^td tov d.ytov irvsvfxa-

T05, cCTiv auTOLi' oTt ydp avTog tov 'ISiov sFooo-ssoist vaov, Xsysi

TTpog iovbatovg, Xvactls tov vaov toutov, y.a] sv Tpia]v rfxspatg syspdo

avTov ov/.ovv •/.av s] synyspSai XsyotTO irapd tov iraTpog^ dXX' ovv

avTog 'r,v aviaTag ota tov dyiov vrvsvfxaTog' irdvTa ydp svsoys^Tat Ta
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^eOTT^eTTY. TTapa 70V TTaT^o^ Siot, vlov cV 7rvev,uaTr lysQsi Tolvvv y.a.}

TO. Y,[xSiv a(j}[j.aTct i/. viy.octiv 6 Xp;o"ToV.

Cap.MU.lT. E(Z:f c-^uT.xay^c[j.iv , hoi xai cuvociatjBu^uiv.

cod. f. los,
'

KaTopBovTai [xh> oI^k avcv 7ro'voo] to a^aSov, TrXriv e7r) [Xeya-

'haiq eXTTiai Tolq ayloiq o ttovo;- toIv yap sTTiysiojv ovSsv avlolg ?7ry'^-

yeXTtt/, aXXa 86^a d[XY,^VTog , za] Ta:v vvrsp vovv y.a) "Koyov r, //g'9-

i^ig- 01 yd^ Tcov IttI yY,g viTepoprZvTsg, d^ioi y.a\ t^v avwTotTCi) yeoodv

y.al 01 TTpoTTeTTOvriy.oTcg sv dv^psia y.a\ v7TO[xovYi, [jJXXovai aTsCpdvoov

aTToXavsiv sv aavyy.^iTOig VTTS^oyaig- [xsiovsy.TslTai ydo o s\g dpsTYiv

'zsovog, Toov [xsTa Tavra Ti[xm' ^i'^av ^\ Xsysi toov dyioov., s^^sittsq

sy.Xd[j.\lovaiv oi Siy.aioi y.ard y.aipovg oog 6 YiXiog^ sv ti^xyi y.a\ §6'^n

y.a\ d(pSapaia ysyovoTsg^ sv tS) [xs^a^X-fi^Yvai avTSiv to aS)[j.a^ y.a.Soog

[xsTS[xop(poobn \piaTog sv too opsi.

V. 19. H y«p ixzzy.xpxQcy.ix -?,: /.Tiffsw; rr.v ajiizaX-jyiv twv ulZv ::Z iaZ ctTiv/.oi/t-xi.

cod. f. 109 A^jSoy.aoaSoy.ia [j.sv sariv r, sX-sjig., y.a\ -^i Tr,g toov 'Uspay^xdTUiv

v/.^dasoog TTOoaSoy.ia. ts y.ai S7TiTYiO'/iatg' sy.^s-^slaJ ys [xr,v -h y^iaig ty,v

d^Zooy.dXv^^iv toov tskvoov tov ^sov ^ ova avTr^ 'osov -^advTOog slSv7a to

sa6[xsvov.^ 'Sjoog ydo r, oto^Scv; d.XX' oti Ta7? d.7Toppr,Toig o\y.ovo[xia.ig

Tov TrdvTa [xsTapvb[j.i(ovTog s\g to d[j.sivov bsov ^ Trpog tovto r,^si ro

TsXog- [j.eia^ssXaTTO^j.svoov ydp ooaTTsp s\g §6'^av V^ dri^xiag^ y.ai sy,

(pBooag sig d.(pBapaiav, toov tov ^sov rsy.voov
.^
TovrsaTi toov ty,v sv-

^6y.i[j.ov y.aroopBooy.oToov Foor,v
.,

y.a\ avr-A ttov 7TavToog r, y.riaig [xs'da^-

[j.oabr,asTai -sjpog to d[j.sivov y.a\ 'sspog ys tovto r,[j.dg o ^sa^srsaiog

TlfTOog sv^vdFsiv ovk sa siTToov^ ori y.aivovg ovpavovg^ y.ai y.aivry j/viv,

y.ai rd s7TayysX[xaTa avrov 7Tpoa^oy.6o[xsv.

V. 20. l'i '/xc, axzxicz^fizt n zTtffic vr.izxyn.

MaTa/oVviTa svQdSs (p'/ia\v rovg laJvrag sv [j.alai6T-ATi , rovTsaliv

sv (ppovr,[j.ari aao-y.ry.r^' 7tsd] ojv av Xsyofio '/.a\ [xdXa sr^OTOog^ dvQpoo-

TTog [j.aTai6r'/]Ti oi[xoiooS'i'i' /.a\ [xy^v •A.a\ ori 7Ta^aavvs^xS'f\ rolg '/.rA-

vsai Tolg d.vor,Toig '/.a^ do[j.oidoS'f\ avrolg- [jarai^TAg yap aXv]3a^ tcov

to;oJt6ov 6 (S/o?- TOVTOig 'h -/.Tiaig vTTordacsTai , '/.a\ ov ri ttov TTavroog

s'/.ovaa 7To2isv, TToog Ss S')i dpa '/.a\ rovro (pa[jJv: oi^sv [xsv ya^ oXoog

Toov Ka3' 'h^xdg ov^^sv 'h a;t73-/iTVi rs x.a/ 6poo[j.svn -/.Tiaig, ov yap sari

Xoyr/C-fi' d.XX' s\ '/.ai rig Soi-/] to SvvaaSai ri voslv avTnv , ov/. av ViV

Cotl. f. 111
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(rvcTO, (py]ff<5 T-zic ouTOog aiay^^aq SovXsiag, oo^' dv y,BsX-a(Jsv vTrors-

rdix^'^' 'T^ '^^' V7r-/ipsrs7v rolq ivr' ov^Ssv] rwv avayy.alwv r.yovv aya-

Qcov ^ia^iovv sXo/xsvoig- aXX' stt' fX7r/S~/ , (pYia} , t^v (jooS-/](yo/xsvoov y.a}

TMV v.ara y.aioovg aylonv rl y.ai sy.Ksarm, virorsray.rai rs oog y.ara-

Psvyvvvrog auT*/;v tou Sfou, y.a} o\ov rnpovvrog slg sXsvBspiav rriv uVo

ys ro7g ayioig y.a} ro7g ayairoJGiv aoTov, iva ^y) /xovotg virvipsr^ ro7g

avrov rs/tvoig, y.a} TaTg t^v s^siXsyjasvoov TxapaKSoflo ^^siaig- aXvsi

fxsv yao ixovovovyj y.a} ooSivovca nai aXyvvo/xsvYi' y.ai s^irsp rv avrvi

ro za} slSsvai ri SvvaaQai roov xaQ' •/i/jt.ag 7r^ay/j.droov
^ '^^-X'^

"^^^ '^'^'

dvotfxooFovaa' •ZtrXviv ro7g Bsiotg sr,iOvaa vsv/xaat^ y.apaSox.s7 rpo^^ov

rtvd rviv dTroKaKv^iv
.,

ccg 'icpvjv, Tii^v uioov rov ^sov.

Oii u:v:v 5s, «iX/.a x.ai c.-j-:i rr.v aTiixc,yj,v r:u -ViupaTjc i/^cvrzz, Cap.Vni.23.

y.ai Yiitsts a-j-ct £v tau-:ti a7£vaL;uiv,

W ^s^slcit irpog d-KoSsiftv rccv slp-/ifxsvoov ro sv y,/x7v yivsaQai irs- coa. r. lu.

(pvKog' avro} ydo '}i/xs7g^ (pviaiv ^ oi rYv d7rag^Y,v rov iTvsv/xarog ^p^ov-

rsg, arsvdFo/xsv (^apov/xsvot , vloSsaiav dTTsy.Ss^o/xsvoi rviv diroKvrpoo-

aiv Tov aoo/xarog y\/xa)V' dXYibsg ydq^ ort cp^aorov aoo/xa (^apvvsi -^v-

p^v]v, '/.a] |So/5f; To ysooSsg azYivog vovv iroXv^ppovriSa' ysyovorog S\

dvra^ sv y]/x7v rov irvsv/xarog^ y.a] /xsraaroi^stovvrog 'h/f-dg stg s(psaiv

dpsTYig, dvrs^dyst oooTtsp 'h (ptXoaapy.ia s^oo ro7g /xsXsatv vi/xoov sy-

•/.araa-y.Yt^ag v6/xog ^ '/.at ds] '/,ara3-/iyoov slg r/.roTrovg Y\Sovdg, dTr-zivoog

avravtararar ravrn roi arsvd^o/xsv rnv rov aoo/xarog Y,/xoiv d.iroXv-

T^fi0!7iv, s\g vio^saiav y.araXcyt^o/xsvor SsSii^-rr^a/xsv ydo ov tviv rdJv

(•o)/xaroov aTroBsaiv, ovrs /x'f\v ravrYiv slvat (pa/xsv tyiV XvrDooaiv' sas-

ajai os 'n^Qaoo-/.oo/xsv ro aSi/xa Trv sv/>.arr/.ov ^ rovrsariv dTro^s^Xrizog

sig airav (p^ov/i/x.a ro aa.py.r/.ov 'Kat ysooSsg.^ '/.a] rYig d/xapriag ro y.sv-

rpov rovro slvat (pa/xsv ro aoo/xa ro -irvsv/xarr/.ov sl Ss tyi^ vloBsaiag

>) X^V' '^'^^ "^^^ aoo/xarog -/i/xoov d7roXvrpooatv s^st,/x'/,Ss rtvsg oXoog

av'/.o(pavisirooaav Ty,v avaoJaffiv /xyiTS /x-/tv sig rovro Y,y.6\^oov das^siag,

o)g a7ro^X'/iTOv /xsv 7rois7aBat r-/iv caoxa, '^a} d(pavtaBYiasaQai Xsystv

M; Quidquid continetiii- in codice a f. 113. ad 120. supplementum lacunae est, a manu re-

centiore paiumque perita sciiptuni. Erant ergo il)i quaedam vitiata prorsus vocabula, quae tamen
iiidubia coniectura sanarc nobis licuit; c[uani rem quilibet aiinoscet, cui codicis inspiciendi studium
fuerit. Itaque ne onerandum quidem juarginem libri nostii praedictis amanuensis erroribus iudicavi-
mus. Ceteroqui nec aliiis code.\ ([uem inspe.\imus in epistola ad Romauos, suppelias ferebat; est enim
secundus nil aliud quam prioris apographum , cum iisdem prorsus hoc in loco vitiis.

R
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elg ctTTav avTY,v •nsaovaav eig yyiv, dvraviaTaabai ^s ua-Kep hepov ri

TTvev/xaTiy.ov , la^vov (p-/]fxl -/.al dspaJSeg- voovai ydp ^^s to ivvevixa-

Tiy.ov avTOi.

Cap.X lll.:!-». Ty; yxp e'Ar.i5i i<3o')5r,y.vj.

i'»<i f iii. YltaTevOjUev oti /xeXXei y.al to. -ri/xoov aco/xara y.peiTTco yiveaBai

(pSo^dg Ka) QavaTOv diro-AeiTai ^\ tovto Yi/jjv ev eXTTiaiv, ovy ug -r^vi

Trapov, aXX' c^g TravTV) Te za) TrdvTcog eao/xevov ya) hSe^o/xe^a h'

VJTO/Lovrtg TXYiTrabovvTeg
^ \va Tvyoi/xev Tvig ovTOd aeTTTng Scopedg.

V. ai>. '£io-a-jTf.K de zat rc zvzVux (juvavttXapiSavctat ra?; ocuSivelaii; r'ptov z. r. ).. 'A/.a' «-Jt;

tc r.vcjfj.x vr.i^iv-\iyyy.vti vr.tp -hu.wj <j-vjcf.yy.cLc, a).ou.r-:ii.

^Tevay/xolg aXaXYiTOig evTvyydvei VTrep Yi/xmv to -/i/xcov SyiXovoti

TTvev/xa- aTsvdlo/xev ydp fa3' o't£, Tag irpog tov ^sov ly.sTSiag ttoisI-

a^ai aiTOvodlovTeg- ovyovv ev dyica irvev/xaTi y.a\ tovto /xavbdvo/xev

ao(pov yap saTi y.abairsp y.a] 6 v\6g- eTreiS-)] Ss cp'/iai, tq t/ Trpoasvpo-

/xs^a y.a^' o Ssl
.,
ovy, o^iSa/xsv., sy.slvo ^nTYiacc/xev y.ai toi to rlva Sy,

T^oTTov TT^oaev^ea^ai S"f7, TrpoTreTraiSev/xe^a TtapdXoiaTov XsyovTog

evapyoog- ovToog ovv v/xelg TT^oaevyja^s' 7cd.Tep -/i/xcov 6 ev To7g ovpa.-

vo7^, d.yiaa'bYToo to ovo/xd aov, eX^sroo r, (iaaiXeia aov, ysvYiQ-/iToo to

2isKYi/xa aov oog ev ov^avoo za\ fTri TYig yYig' na) oca TOVTOig eOT^v s(p'

e^Yig- QTe roivvv syvooy.a/xsv >ca2r' ov dv irpeTroi TpoTiov Troisla^at rdg

i'/isTsi ag, Tig dv ysvoiTo Xoyog tc^v diroaToKr/.oov yoa./x/xdToov '^ ii ottoi

TTep dv ^"KsTTOiTO Sid TYig rov UavXov (poovYig'^ (pa/xsv o?v, oTi Trooo-cD-

^o/xeBa /xsv rw roov dya^oov ^YirovvTsg a/Vvjcr.', x.a) ttoo' ye roov dX-

Xci)v ra sig S6'^av Sfou, y.ai Ta Si' cbv dv yevotro ^toovat re ogQoog 'y.at

TYjV evS6y.t/xov dK'/iBoog '/.arop^ooaai Ipo-riv' t-/iv Ss d.irapyYiV rov tvsv-

/xarog iyj^vrsg.^ •y.al avrol aravd^o/xsv ev savroig^ vio^eaiav d,7TS'/.Ss-

yo/j.evot TY.v dTToXvroooatv rov aoo/xcilog' ya.i c^g ev ye rovroo roo /xepet,

ro ri TT^oaev^o/xe^a, >ia3' o S^fT, ovy. oiSa/xsv si ydp oipbaXfxog ovh

eiSs ^ y.ai ovg ov'/. Yi'/.ovae., y.ai stt] '/apSiav avSpco^CTOu ov-/. dve^Yi,d

Y,TOi/xaasv o ^sog ro7g dyairooaiv atjTov, t/ Trpoatovrsg aiT'Aao/xsv ; v]

TToog dv siSsi-iri/xsv /.a) Tebsd./xeQa.j /xdXXov Se Jta) Ta s7TS'/.stva vov '/.ai

ra.tg avbpomoov -/.apSiaig ov/. eyvooa/xeva: vro/a S^' dv yevoiro '/.ai n

TOtj aoo/xarog d.-^oXvrpooatg., vi rig 6 /xsrairXaa/xog., dvaarotyjiovTat

S^s oTToog sig d.(p5apaiav -/.at S^o^av, aoTog av ciS"«/'/] ^al /xovoc 6 rov-
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Toov rsyvYiTYig' €(pYi ^s TTOv TT^og Tivctg Tov aojTYipog Y\ /^a3r]Ty]g, zab

SsH Trpoasv^saQai [xr\ slSoTag- ahs^Ts^ xa) ov Xafj(.(idvs1s , ^toTi za-

Koog aiTslabs , Vvct sv xaTg YiSovaHg v/xcov Sa7Tavr,anTS- ovzovv tt^stjs

dv zal fj.dXa slyjTOig To7g ^Ss Siazsifxsvoig sIttsIv to , t/ 7rpoasv'^6-

/xs3a, a>]3' Ss7, ovz o^iSa/xsv dXaKnTOig Syi ovv aTsvay/xolg ahov-

usv sv Trvsv/xcilt, d Ka\ oti /xsv saTat irsirtalsvy.a/xsv ^ Tiva ^s Tpoirov^

dyvoov/xsv TravlsXojg- 'h /xsv (pvatg Y\/xodV , (pYiaiv, saTtv daSsvYig, za) to

«aSr' avTYiV dpvov/xsvYi to avbtg dva(itooasabat *• to, Ss sirYiyysXjUSva, *p™Si'''

/xsydXaTs ya) 6s7a, za) ola /xyi^s vm ^oo^YiSnvat Svvd/(.sva,/xYtS' oXoog

stt} dvSoooTTOv KaoSlav dvs^Y] irolr dXX' hfxoog Tr^og irtaTtv tovtoov tu)V

TYiXtKOVTOOv ov /xmpdv siTDiOvptav dTTO Tov irvsv/xaTog \yo/KSV' TayTa

ydp y.a\ aiTnasoog KpsiTTOva, ya) itsp) oov ovz 'ia/xsv ov^s oTToog sv-

paa^ai yprr "tva s^Itty], to, ya) virsp vovv avbpooTrtvov zat vTrs^ sv^fiv

,

TOAiTa Yi/xHv Y\ SsSo/xsvYi Tov Ttvsv/j.aTog %a'pig airoppnTug sta-n^aTTS-

Ta;, za\ ^lSooatv yi d.irap'^/] bappslv irsp) tov iravTog' ooairsp yap o/

sir) Toov yd/xoov dppa^Sivsg, ovg dXXriXotg oi ya/xovvTsg Si^ooatv, sy-

yvoovTai Tct /xsTa TauTa, >ca} Troopspofxsvot Tdg s^p' o'tg ^sSovTat avv-

OnKag stt) Trsoag d^Snvat Ka^avayy.d^{ovaiv ^ ovTOig ol/Lai •y.at n airap-

yy) Tou Trvsv/xctlog , TOVTsa^t to /xspi'/.6v tov Trvsv/xalog yapta/xa, o sa-

Ttv dppa^oov T>i^ 'KXYipovo/xiag ny-oov ^ ty[V sir\ aatpov So6-/iao/x£VYiv /ia9'

oXov yjJ^ptv y]/xlv /Se|Sa<o7* ^sov ovv dpa Tovg virsp auTvig Trovovg /xn

diroCpsvystv to ^s svlvyyd.vstv
,
/xsla(poptyoog siTrsv, diro tov 'Aat y]/xoov

j

Tctg "^slpag Tciig irpog dXXnXovg svTv^iatg dvvsa^at.

OliJau^y Oc 5T£ t;7; ci.yar.UiCi zov 5£cv, r^mzx GVJi^yCi eic iyx^cj Cap.VlIT.28

z:ii y.cxTCt tzoo^icii/ ^/.l:r.X-i.i cvGiv.

'^tvvspysl /xiv «TravTa Trpog t6 dyabov Tolg dyaircoat ^sov Toig o»

;:aTa jr^obsatv xXvjToTg ovar >taTC6 Trpo^satv Ss dpa t/'v tivoov.^ t/
5"'

dv vooIto t6 JcaTct Trpo^satv, ovkovv t6 'KaTa 'np66saiv sin av to .•caTa

(iovXY]atv' 'KiKXYiVTat Sy] ovv 01 'SJSo\ 60V Xoyog KctTa ^ovXnaiv ti-

VCt)V TTOTSpOV ^Yi TOV KS^/iXYiKOTOg , 7] Ka\ aVTOOV TOOV •KS'/,Xy]/XSVO}V', ovk-

ovv a^ssaaa /xsv 'spsatg tsp^g '^tKatoavvfiV n/xdg d-zsopspovaa
,
ysvotT

dv -f^/Ktv Tra^a tov bsov Ka\ iraTpog' s(pY] ydp irov 6 ^ptaTog' ov^s\g

ovvaTat sX^cHv rr^og /xs, sdv /xy] q iraTYip 6 ir
s
/x^^ag /xs sX^Ava^f] av-

Tov OTXviv h ys TOVTOtg ov-k dv Tig d/tdpToi tov <s5psirovTog Xsyoov

,

!ii. r. iiT.
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wg JiXyjTo) •yeyovaal Tivsg y.ctTO. iT^obcaiv, ty,v ts tou iii-/.Xr,y'OTog y.cti

Tr,v eavTcov.

Lc-.! 1 n;

cv; 0; £2£Z2t'j)a£, -fj-cvi Ycf.i vjcianvj.

¥.va:popfxov T?); cLTTiaTlag to y^priaa Troisla^at Tivag to a-niiy.og

oiotv ^ i^ aua^iag avvf\piTaaij.ivQug y.a) XsyovTag' sl ovg auTog •npo-

eyvci) zaTa Trpobcaiv za) Trpoai^eaiv, ovtoi yJ>iXnvTai , •npog lo/aag oi»-

oiv Tovg ovTTCt) TTcTT/aTf U/ioVa^* ov ydp Tot KeHXr,/xeOa , ovTe f/.r,v •npocti-

^iaij.c^a- TTQog ovg epov/xev , qti 6 ttoioov Tovg yci/jLOvg toj vIoj avTOv,

Tovg /xev oiy.cTag dneaTeiXev avvayeHpai Tovg yeiiXn/xevovg , o'i S) ovz

Yi^eXov eX^eliv elaTiX^ov oe /xeT ey.eivovg ol 'kXyito] HaT' ISiav 1:00-

^eatv TTcnXnaTai oe ovTc»)g 6 vv/j.Owv tSsv dvay.ei/jevodv ovV oZv dp

avTolg ebeXovaiv eX^e7v e/j.no^oov opaTai y.et/xevov d^iy.e"! ^\ ovSevat,

To av/j.nav r, 'npoyvo)aig, ovTe /xnv ovivriai Tivdg- eiTe] SiSaa/iovToov ei

/XY, '/.ai avTo] TT^oeyvooa^naav , 01 Toig dneibiaig Vfv^oiyoTeg tov yie-

y.Xny.oTa 2ie6v dXXa y.al y.ey.XnvTat /j.ev y.a] elaTreTrn^nzaai Ttveg eig

Tov yd/jiov, "nXYiV ov yeyovaaiv I;cXsxto/, ov^e ^edty.aioovTat ovS' edo-

pd.a2ir,aav S/a iroiav aiTiav^ oTt /xr, irpe-novaav Tolg yd/jotg }i/j.<ptsv-

vvvTO aToXviV dXXoog ts y.a] avTov evoiay.o/xev tov y.vDiov 'h/xSiv Y^naovv

\DtaTov ava<pav^ov eiqny-OTa- SevTe TTOog /xe TrdvTeg ot y.oirtoovTeg zat

7Te:poD}ia/j.evot,'Kdyoo dvanavaoo v/j.dg' ISov r,^ri av/j.-navlag sy.aXet TT^og

eavTov d/xoipnaeiev §"' av ov^e]g Tr,g Itt/ tSi y.ey.Xr,a^ai ^apiTog' sv

ydp TO) TTdvlag el-nelv, dTTOTTS/xTrlov TTOisiTai TravleXoog ov^eva' olg et-

Soog TToppooQev , (p'/\a]v, otto^ioI Tiveg 'eaovlat, d(poo^iaev e\g to tojv /LeX-

XovToov /j.eTaa^^ftv ayaS&jv, ToJVoug y.a] ey.dXeaev , ooaTe Sid T^g stt

avTov 7TlaTect)g dnoXavaai Sr/.alooaeoog , d/xapTsHv ov'y. sTTi^s^o/xsvovg

TOTS' 71 ^s ye So'£a, sv d(pQaoaia Is -y.a] dSavaaia ysyovoat y.aSdna^,

diTavTa /j.iv toi TaoTa d-ns^oo^KS' irpog to, oiSa/xsv oe ori Tolg aya-

'nooai Tov ^jsov iTdvra avvepyel eig dya^ov , ^i^d^^at ^ovXo/xevog, o)g

ov iTspiopSiv avTQvg Qsog, sv TaTg TTapovaatg V^ela^saSai ttoisI av/x-

(popalg' TToog ydp', ys S'^] ToaovToov d.ya^oov d^ssoXavatv '/.aXsaag

avTovg , -y.a] TOVTOvg ov vvv dXXd nd.Xai y.al TTpoTTaXat e^ ots tts^

avTolg xaTa Triv d.TTOpp-fiTov lauToS 'no6yvct)aiv rmiaTaTO ottoiqi Tiveg

saovTat -y.a] ttoo tou yevea^ar elSoog yd^ dvoo^ev ToiovTOvg eao/xevovg
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OLvroig^ dvdXoya Tri ttsoI clvtoov ^ici^icn iroppoj^ev avrolg YivrpsTri-

/ev ctyaSa- ttoj^ oZv avTovg 7rspi'iSs7v o'i6v ts, y.a] Trpo tov ysvsaQai

rnj; irqoaipsasaiq avTuiv Tctg dfxoi(^ag svT^sTTiaavTa, JcaJ stt) TOVTOig

avTOvg zaXsaavTa' ooars ^id TY,g sii avrov iriaTsuig tocv 7r^oa^Qy.c>)-

asvoov d-yaQcoVjlolg dyaQospyslv ^p-/i/jJvoig iravla avvsqysl ^ Qsov vtrsp-

aaTTi/ovTog' o yap tov y.aTd Cpvaiv Yi(psi^Yi^oog vlov , "iva aooa-/] ^t/v^u-

vsvovTag^ y-a) ditaT^Xdp'^ yjv^vvoiv ^ iroog ovy^i -/.ai avv avToj to. ircjyla

Yi/j.7v ^apislTai
;

'AX-fi^etav Xeyo) ev XpiffTw, cv i|/ei;5o_u«i, ffup.p«pTup;uav;; [xct f^; o-vvEiiJnaew; y.cv. Cap. IX. 1.

' ATroXszTGv /xsv sttoisIto Qsog sv dpyaig tov 'laparih., aa] ^r\ y.a) cod. r ns.

7ro&/]oTOJtov auTov aTrsy.ahst' d?x.Xa ysyovaatv dKalovsg y.a) v(^pta^ai
,

na) To sTi TovTOJv sirv/.siva Kvpio^/CTOvor ravT/i Tot ^toXooXaatv, ysyo-

vaai ydo dj^soirs/xirTOt '/.a) spsppiju/JLSvoi .^
yal Ty;? ij^^og '^sov oIksio-

TYjTog sig airav d)Xia^-/]y.6Tsg, Ts^sivrai y.aTo^zn^tv s^vwv 7rs(p-rivaai ^s

y,at TYig tojv iraTSDOdv sXiri^og dXXoTOtor sTrstdri ^s 6 /xaxci^tog Ilav-

Xog Tcov ^siodv svayysXiojv TsBsirai XstTOvpyog , '/.ai Stsy.-/iQVTTsv To7g

s^vsaiv Tov 'lyjcrouv, dvoj ts aa} '/dToo Tovg s^ ai/xarog 'lapaY,X diro-

TrsTrToozsvat Xsyoov , '/.a) rovg sv a^oVfio ttot? xa) t^v ^ai/xovioov ^spa-

irsvTag^ '/.XYilovg ysvsaQai /taTa TrooQsaiv •/a) Trpoyvooaiv Qsov ^tiayv-

pi^o/xsvog, 'iva /xh Tivsg oiovrai TCdv d/xaQsarsQuiv /tovovovy^i nst/xsvotg

'/.a\ svdXXsaQai Tolg s/. ysvovg auTov, jta/ jrsaovaiv siri/xsiStav^ dvay-

y.aiav iroislTai tvjv diroXoyiav >ca; (priclv, dX-f,Qsiav Xsyoo sv Hptaroo,

ov T^sv^o/xai , '/.a) rd s^xg- dXXd Tolg /xsv slg tovto a'/.ai6Tmog t^q-

TTOV l'K'Trs<^QiTri'/.6atv ^ oog TYig sig ^sov dydir^fig diroXia^stv
.^
ayX'/ipdg ts

Ta; sTr) tovto XotTrov dvaTXYivai Sizag, sTriaTvyvdasisv dv Ttg' '/.a\ to

s'/. (piXaXXYiXiag avTolg STnaTd^ai ^dypvov , s1yi dv ov irspa X6yov,

/j.dXXov Qi Tr\g dydir^fig TYiV irX-fipooaiv 'sysr to ys ^y\ '/,ai vrrsp avToov

dvdQs/Ka QsXsiv sivai aTro X^/cto-j, /xhpoov sTrsKstva toov dydir-fig Xot-

t7!ov ov yap dv 'sXotTO Ti? f/Wfo fo"T;v sv /.aXo) (posvog., TY^g hspoov

svs-/.a aooTApiag 7r^Qa'/.pQvsiv ^soo , jca) 7rots7a3ai /x\v 7rap ooS^sv Triv

cauTOu (^conv, STspotg ys /xYiV tq yjt^/xa svslvai sXsHv.

'\
t ovv d^a (p'fia] , TYig lovdaioov acs)TYioiag dvTdXXay/xa TYiv sav-

Tov TrpoTi^sig^ ouxoijv vTrsp^oXr/.og 6 X6yog, >taJ dyd-ssY^g d7r6Ssi'^iv

s^ii Tr,g TsXsooTaTYig' svy6/j:f\v ydp , (pYiatv^ dvd^s/ia slvai avTog syoo
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aiTQ ToD Xpialov, vTrip toov aSsK(pMv juov Ojuoiov yap oog s^nrep Ksyoi

ci TTpoaneKpoviiOTog sfxov 7/2 XpiaTM 6 'lapaY]X dvaaco^sTai elXoiuYiv

dv avTog syoo- 6 nai To7g ev sr/aTe/ Bs^iKaioojusvoig s^i^csm. ou yctp

SK^ivd Ti slSevai sv v/xiv si /xy] 'Iriaovv XpiaTOv naJ toutov saTavpoo-

/xsvov 6 Trdai Sia)tY]pvTToov , Tig yi/xdg ^oopiasi d^^o TYig dyaTrYig tov

XpiaTOv; ^Xi^^ig, v) aTSvo^oopia, vj Siooy/xog , ri Xi/xog, n yv/xvoTYig , y)

yJv^vvog, rt /xd^ai^a', tq ovtoo Ssivov vTToaTvivai ytaKov, x.aJ s7g vttso

"Travloov ^oo^Y,aai Trpog oXsOpov- tovto Ss yiv aayvivsvovlog /uv Tovg lov-

oaiovg sig svTriSsiav, dTToapovo/xsvov ^s Tdg toov davvsToov avKoCpav-

Tiag- a)OVTO yd^ toov lov^aioov Tivsg oHov d^sso^^Xrcicxov ysyovoTa tov

^saTTsaiov UavXov, To7g Sid Mooasoog dvTiCpsosaSai vo/LOig- TavTYi toi

To7g TTialsvaaaiv sttioIsXXsi Xsyoov, sIts ydp s^salYi/ii.sv Ssoo, sns aoo-

(ppovov/JLSV v/xiv ovKOvv sXoi/xYiv dv syooys zai /xdXa 7TOoSv/xoog,(pYia}v,

'iva Tovg s^ ai/xaTog dvaaooaai/xi , dvdus/xa slvai dTTo tov \piaTov'

TT^oasTTaysi os , ooaiTsp tvi? stt ctuToT^ Xv7TY\g ty[v aWtav ovk dvmdvoog

s^ovaav d7TO(paivoov, sig ye to SvvaaBai TOiavTYiv avToo tyiv SidSsaiv

svs^ydl^iabai , \va /k.y\ ti Sonoi-/} azXYipov ts Ka) d^ssnylg si7Te7v, Tr,g

eTspoov lanyig dvTdXXay/xa Tr\v eavTov Soopov/xevog' 'Sjoootov /xev ydo,

(pYiaiv , eialv lapaYiX^Tai, avToov r) vio^saia Ha/ r\ Sopa, zai al Sia-

^Yiy.ai , y.a] -h vo/xo^saia, Kal ri XaTpsia, Kai a\ sTTayyeXiai' e^ av-

Tcov Se To naTd adoxa na} avTog 6 \piaT6g' dXX' sl /xsv Tivsg r\aav

Toov ov 7TdXai SisyvoozoToov tov (pvasi ts v.a\ dXriSoog ovTa Bsov, si /xn

vo/xog aoToTg 6 'Sid 'M.ooasoog ysyovs (^oa^svTYig Trig sig avTov oizsio-

TYiTog^ si /iri Trig toov dyioov ttoQsdoov s'^s(pvaav piFrig Ka\ Trig SKsivoov

svyJXsiag TsbsivTai KXriOovo/LOi , si /xri 7TpooToi Tovg Trig sig beov Xa-

Tpeiag /xe/xsXsTmaai TOo^Tovg, y.a\ Tag Tr\g s7TayysXiag 'TfSSTTXovTn-

y.aaiv sX^TiSag, /xsTpiooTeoav dv Tig Tnv stt auToTj e7T0inaaT0 Xvtt^v

s7TsiSn Ss avToov 01 TTaTepeg, y.a\ to. dXXa' /xovov Se ovyj y.a\ e^ov-

piag atJToT^ toov 7Tpay/j.dTtj)v iovtoov, eig dSoanTOV eKtse^TTooyaai ts-

Xog, y.a\ Sin/japlmaat tti? sX^TiSog' TToog ov TrdvSstvov dXnSoog to roig

d^Xioig av/x^e^nKog;

Cap. IX. 6. Oux ^'^v ^^ ^Tt eCTSTiTCoxEV o loyoi tcu ^tox).

'Aypi^ng 6 Xoyog' ny.iaTa ydp Sis^sva^ai (pna\v, nyo^v hvvaadat

Tvi? dXnSsiag ha7Tsas7v tov tov Ssov Xoyov STTnyyey^cti /j^zv yap o/xo-

Cod f 129. b.
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XoyovuJvag roo 'AjSpaa/^ sv do^alg 6 toov oXm Osog, oti irctlxp 'solai

TroKXav aai TrdXiv 7rXr,Qvvcov 7tX'/iSvv6o to aiisqixa aov das} ra cicflpa

Tov ovpavov TM 7rX"/i'5f/" sSci TOivvv ovy^i juovojv Tcov y^ 'IcroarA ava-

Ssiy6r,vai iraTspa rov 'A|S^aa/a* fSvo? ydp yiv h to s'^ avTov 7rs(p-/\-

voq, juvpla Ss oaa Kara ndaav Try yiw , d na} stg Tsy.va TsBsivTai

t£ 'A{^pad/j,, sItts^ slalv s^ sirayysKiaq^ za} GTOi^ovai Tolg ix^'sai

Tr,g sv dzDo(ivaTla TriaTscdg avTOv , y.ara to ysy^a/xfj.svov cog yd.p av-

Tog 'Sjov (pYialv 6 /xazdptog IlavKog, oy Sia vo/xov r, 'sTsayysXia tw

'k^oad/x slg to yJKripovo/xov avTov slvai KQa/j.ov, dXXd Std Stzaioav-

vYig TriaTscog- sl ydo ol sy. v6/xov zXYipovo/xot , (pria} , HSKSvooTai /] tti-

GTig, za} y.aTr.pynTat /] s^^^ayysXia' ots Toivvv dg sv laad-y. t6 s^

'K^pad/x XsXoytGTat a^Zusp/j.a, TOVTsaTtv xaS' v^oa^^satv , s^ssayys-

Xiag ydp 6 Xcyog ovTog, •/.ald tov natpov tovtov sXsvaofxat •/.a\ 'salat

Tri 'Edppa viog, Sr,Xov dv sr/i S-attovBsv oTt ov ra r^V.va Tng aap^/.og

/.aTaXoyta^stsv dv ^dvTn ts y.ai 'uydvToog slg TS'/.va bsov, s^oisv ^'

av /xdXXov s(p savTolg tyiV sir} too^s Sopav ra s'/. TY,g STrayysXiag,

TOVTsariv ra ^td iriaTscog.

Oii [i.i-JZ'J oi, xWa. /M 'P£^f/.za i\ evj; v.ztxr,'i tycvatx 'Icasr/. t:u T.x-f^oq viuwv. Cap. IX. 10.

laTSQv oTt av/xvrspaalai /xsv ov^a/xcog 6 tqv Xoyov aaoTrog , dir-hp- cod. t. m..

TriTai ^s /xdXXov , -/.a} ^slTctt Ttvog (^pa^siag sirayooyYg, 'hyovv irpoa-

v'na-/.ovQ/xsvoov , 7va /xy\ a-/.dFoov opooTO' sGTt ^\ o (P'/i/xi TOtGVTOv irpo-

airsSst^s /xsv ydp dog aTro tov SsSoa^at too ' Ajioad/x s^ sirayysXiag

Tov laaa-/., oti /iy) TrdvTsg tu Tszva TYig aacy.og , ratjra aux^ ^ara-

Xoyiabslsv dv y,a} sig a^sssp/xa, 'syosTrot
§"' av to •^p-fi/xaTi^stv avTov

TraTs^a tcov s/, iriaTsoog -/.a} sirayysXiag' sna Ss-^sTat t-)iv 'Vs^r/.-/.av

y.at Ta sir avTYi ysyovoTa, -/.a} (p-r,aiv ou /xovov Vs , TovTsaTtv ov /xs-

'^(Qt 0Y\ /j.6v/ig TYig 'laadz ysvvr,asoog 6 s/x6g d(pi^s\ai Xoyog, dXXd ydp

•/.ai Pf|3i/iHa s^ svog •/.oiT/iv 't^Qvaa laadn tov iraTpog y/j.oov •/.a} viv

avay/.alov irpoasirsvsy/.slv av/x-rapaXst^pQ^Aaslat tv)^6v Trpog dTrcSst^tv

•/.at 7rX'/ipopopiav , r,yovv sarat 'ZiTDog v-ssoTv^rooatv •/.a} si'/.ovtay.ov Tvig

;iaT s'/.Xoy/jv ts y.a} 7rp6yvooaiv •/JX^/iascog ts •/.a} ^dotTQg' s7rsvYivsyfxs-

vov yap ToiovTOv T;v6g, sSopsv dv tots dpTtog avrSi 7rs7roir,aQai Xot-

Trov Xoyog' aXX oox oTS^a o^rccg tovto Traoe)^, S7r avrd zs^cop^/i^/.sv

etJoug TO, S7r} Tn ysvsast tcov s^ laad'/. s\mfxsva rs •/.a} Trsirpayfj.sva.

I
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Cap. IX. Ti :-j-i tuCai:,; [xr, aaiAx Ttapa tw ^ew; pii yevctw (z. r. A. tco;) -/«1 iv.iliaiv r'ua;,

:u urv:v el t;-j3aitov, liXXa )mci e; e-vwv.

E7re;^;i y;v fJx.og tS)\> (ptKsy/.XYifxovoov ohaQcti rivaq^ poTTYtg QsXyi-

/xarav a^ctactviarov rvy^fiv rov 'lax^/S y.a) tov 'Hffatj, y.a\ tov ixkv

Y.yaTTY.aBai }Sia ydpni^ tov Ke [xs[xiaria^ai ^ TT^oavaipoov avayKaioog

aTTocloXog coq okeQpiov jYiV btt] Tourct) ^/aX'/;i^n' ralq avoodiv ^Yi(poiq^

TTiiparai avv/iyopsiv rolq avrov Xoyoiq ro avli(p£pia6ai Sozovv, olovei

•TTCt)q dvraviardq- sl ydp ^y,, (pnalv, na} TT^iv ri ^dcai rd (Spicpv;, x.a)

TTpo TTsipaq avrnq y.al TT^ay^xdroov, 6 [xsv r^q dydiTYiq Yi'fict)ro, 6 ^s

[xs[xiaYirai. rsrayClo ^s y.ai slq ^ovKov rS) sXdaaovi, '^'^yct ttou, cS*/iff/,

y,ai ddty.oq 6 Bsoq- sira TTcoq rovro ovy. aTroVXvi/CTOv • si [xsv ydo ov

ysyovsv avy,^ dya^oq o 'lax.ojjS, s\ [xy\ TTOvnpoq 6 'HaaS, (pain riq dv

siy.orcfoq TTSTTXavYiaBai rdya ttov rnv •zsDoyvooaiv, y.al poTTYtq sr/.aiaq

y.at ^sXYi[xaroov ovy. da(paXoov soyov ysvsabat rd stt d[x(poiv dopta[x's-

va- STTst^Yt 5? a-Katoq [xsv y,v Xiav 6 'Haao, ao(poq Ss 6 'lay.oo^, d^fKYt-

asisv dv y, rov ^sov iTpoyvooatq ro av^xirav ou^fv, ^aoiFo[xsvr, y.a) irpo

y.aipov rS) [xsv dya^S) rovq rpoirovq ro dya-ssda^ai dslv, roo Ss //v?

rotovrcf} ro y.ara/.pivsabar dvs^^inay.Yiaat [xsv ydp rov Seov, y.a) rov

roov Spct)[xsvoov 7ispi[xslvai naioov yaXsTTOv ovdsv, 'iva s^ avrwv s/.d-

rspoq Sta(paivoiro rcov 7Tpay[xdrct)V' sTTstdY, ^s y.v avaj/ztaTov rY^q y.ar

sy.XoyYiV y^dotroq y.a) rriq sv vTpoyvooast Soogsdq vTooavarvTTOvabat ro

[xvalripiov, ravrY, rot ypYtai[xooq 6 roov rotovloov dotalors^vaq dsoq,[xo-

vovov^i y,a) STTs^pdrlsro tou y.atpov, y.a) sv% tojv iraiooov ysvsast tts-

'7TXY,po(p6^-/i>isv rov'laad/i, doq siq rs y.a) [j.ovoq viTdpy^v s^ 'h^pad[x,

avapt^[xYiroov sarat TTarw s^voov roov Vf sirayysXtaq yat coq sv TTt-

arsi y.XY,SYiao[xsvoov sl ^s ^y, aard yvooatv ovq dv 'sXotro rvyov
,
[j.dX-

Xov ^s y.a) o'iq dv sly.orooq ro sXssla^at TTpSTTOt , oly.rsipst ttoXiv doq

Bsoq^ s(pYi ydp ttov irpoq Mcoaia, sXsY,aci) ov dv sXsoo, y.at oty.rsipY,aoo

bv dv or^rsiooo, 'ssdoq oup^ d-s^daYiq sarat ^ia(ioXY,q syaoq ro y^^f>[J-'^'',

7TpoavaQoY,aaq Vs oifj.ai aa(pdoq 6 aTToaroXoq ooq raya ttov of/\aovrat

rtvsq vsv[xaai rolq ^siotq rovq [xsv sivat dyabovq , rovq os aTTt^stq,

dvayy.aiooq avroq dvBv7TO(psosi rd h/. rY,q h/.sivoov d[xa^iaq, y.at (pr,-

ff/v, apa ovv ov rov QsXovroq ovSs rov rpsyovroq , aXXa tou sXsovv-

roq ^sov' si yd^ Sy, [j.s[xiaY,rat [i\v 'Haau y.a) 'sspiv n opaaat rd)V



IN EPISTOLAM AD ROAIANOS. 37

(SaJXcov, TerlfXYiTcii Ss TTpo Tvig elg to slvai Trdpo^ov 6 'Ia>efio|S, sXeii

Ss TToiKiv Qvg sKssi , •nSx; oIk h/tslvo Xoittov vrspivoslv ci^tov , oog ov^sv

6viv/]Gtv Tpsym -^ BsXoov, tovtsgtiv 6 ^^daai t/ tocv a-yaQcov tt^o-

^vaovfj.svog, aiTripTYiTai ^s TxdvTa Tct y.aB" rqxdg Tm Trapd ^sov vsv-

fxdT(tiv\ s^na TovTOig sincwpsvsi y.al Ta 'Ztr^oasfxTtsSovv ^vvd/xsva tviv

iw; TtM^s SoPav, Ka\ (p'Aai- Xsyst ydp /i ypaQp-{\ tm <I>a^aa), ot< s\g

avTO TOVTO s^-f[ysiod as ^ o^srcfog sv^si^oofxai sv aol T-hv ovvafxiv fxov

'Kooasirdysi ^l TOVTOig t6 olovs] avfXTTspaa/xa tov TtavTog 7r^o(^K-^fxa-

Tog, y.a) (p-^aiv dpa oiiv ov 2isXsi sXss7 , bv Ss ^sXsi ay,X'/\pvvsi.

'Eo^Tg ovv fxor t/ 'sti fxsfx<^sTar^ tm ydp i^ovKr^fxaT i avTOv Tig

dv6sa%y.sv'^ Tig ovv dpa ysyovsv avl^ Tvig aitoXoyiag 6 Tpoirog'^ a.avfj.-

(pavYig fxsv Xiav, -/.a) Tolg itap sksivci)v TrpofiXrifxaaiv Tdya i:ov xa<

s-nafjjvvsiv §0/caiv 'nXrxV diro-^paiv s]g 7rX-/ipo(po^iav , cog ovk dv ysvono

Tt Tcov s^co Xoyov Tov TrosTtOVTog TTapd Qsov' Stavsfxst ydp s-/.daToo to

TrDSTTOv avTM, '/.aTotyClsipsi ts '/.a\ sXssH Tovg o'tg dvaq^fxoaat to sXssl-

aoat ostVy vTroCpspsi os oiy.atg tov aXilr.ptov ^ ov/. svUvg '/.ai '/,ala irooa

Tuiv a^Ttafxciloov d'/,oXovSovang opyrig, Trposta^aXovarig ^s fxdXXov fxa-

•/.pdg dvs'fty.a'/.iag^ oog oisaQai irov Ttvag '/a\ d(pst^r,aat Xotirov toov

S7r\ Trig yrg tov ^sov dvTspdyst ^ri 0'jv 6 IlavXog , '/a\ Tolg h/slva

Xsyovatv dvTavialaTat., tov Xoyov ttiv ^vvafxtv sTraipslg tm Trpoaooirci)

Tcov TraosvYivsyfjJvoov, 'Haav ts (prifx\ '/.a\ fxsv Tot '/.a\ ^apaoo' s(p'/i Tot-

vvv 6og iroog s/.dTspov twv djvofj.aafxsvoov oo dvQpooirs
^
fxsv ovv ys av Tig

si 6 d.vTa7rozptv6fxsvog Ta ^soo'^ fxri spsl to irXdafxa tm irXdaavTt^ Tt

fxs STrotnaag ovToog'^ dirotpaivst fj.sv ydp cog h/ irapa^siyfxaTog svap-

yovg^ oTt 'csa.yyjiXsTrov to bsioig /oiixaaiv s^zstTffxdv s\ yd.p "h-K Ttg

sXoiTO Ta s\'/.6Ta (ppovsiv.^ dvaQY,ast fj.sv tm TrdvTa st^oTt 6soo to '/pt-

vstv 'sKaaTa /taSr' ov dv avTog s\Ssiri toottov , sv^otdast ^s /caT ovosv

d)g sGTtv hatov oTrsp dv sXotTO ^pav, S^/aTrXaTTfiJv Ivr' s^ovaiag Ta s(p

s'/.aaTOv Tup/ov ov'/ovv aiTtaTat Xiav Tovg ToHg 6sioig vsvfxaatv svtsv-

Tag oXoog tov ^aaavi^ovla vovv iroTspov -/aXoog v) ou;)^ ovTCi^g s^sr sost

yd^, (p-/iatv, d^syofxifxsla^at fxdXXov avTovg tq ^td x^^pog /.spafxsoog

irXaTTOfj.svov , -/at fxsTa atyng VTTOfj.svstv to, Trapa 'bsov ov ya^ spsl

To 7rXaaf/.a tm irXdaav^i^ t/ fj.s siroinaag oulcogj dXX' )aoog '/ai 7rpog

ys TovTO Ttvsg s'/s7vo (paaiv s\ -/spafxsoog dr/nv Ha3' ov av (^ovXotTO
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^TpoTTOv StcfTrKciTTii 3eo? , ciog TO /xev slg Tifxiew Troi^aai ay.svoq, ro Ss

cig aTi/xiav, Traig ov^ ctTrag rig otv avaiTsiasi Xoyog^ to ysyovog oh-

auai TravTY] ts y.ai TrctvTco^ tovtov 'sysiv tov toottov y.a^' ov y.ai ttc-

7roi>jTa/' oooTc o fxsv Tij fJTiv s\g aTt/ULiav ysyovoog, aat (pvatv TOtav-

Trtv aTTs yJXvipo^aaT , TrsTtoiriTai ^s Ttg sTspog Y,yovv s^syrryspTat axXv;-

^o?, 'tva oog avTog (priai^ StayysXri to ovoijt,a avToZ sv 'ssaLa'/^ tvi yr,-

"Troia TOtvvv 'sTt Tolg TTTaiovatv •/] yga(p-f\'^ ysyovaat yap s\g tovto.

n^og Vfi TCL TOiavTa (parn Ttg av, oTi //.oktaTa [xsv ovy, av s^otsv

stTTslv oTt (pvasodv Sta(po^ag sv TOvTOtg rifxiv ri toov vonfxaTOJv ^vvaijjg

V7:sari[xy\vsv ov ya^ ^s(pn 7rs7rotr,aQat Ttvag odfxovg y.a\ aTTsay.X-^y.OTag

,

hyovv stg ay.svn Tt/jLr,g ts y.a\ aTifj.iag, ovSs (pvatv avTolg Ty,v Totav-

Tr,v sy.vsvs/xriiisv hXoog' s'/.slvo Ss /xakXov dvaTTsi^st (ppovslv, oTt Sta-

TrKaTTOVTat Tivsg o\d TTsp a'/.svYi '/.spa/xfy.d, d /xsv s\g Tt/xr,v , d S^ s\g

aTt/xtav '/.at tov ys tov irapa^siy/xaTog tdottov sk 7TDO(p'/iTf/.oov -^/xiv

TTc-^ai^svTat Xoyctiv riva ovv doa too'otov StairXdTTovTat Ttvsg, o'td

Tts^ SK '/.s^a/xioog , oi /isv sig Ti/xr,v ot Ss sig dTi/j.iav, '/.a\ sttJ Troiatg

airiaig siSsin Tig dv To7g 'Isps/j.iov Xoyoig svtv^oov ysy^a^ssTat os

ovToog' dvdarnSi sig tov o1-/.ov tov y.spa/xsoog, '/.a\ d'/.ova'/\ Tovg "Koyovg

/xov '/.a\ '/.aTs(^nv s\g tov oi'/.ov rov '/.spa/xsoog , '/.a\ \Sov avTog sTTOtst

spyov S7r\ toov Xi^oov '/.a\ S7rsasv to dyyslov , o avTo s7toisi, sv Taig

yspa^v avTOv- -/.ai TTdXiv avTog sTToinasv avTo dyyfiov 'sTspov, -/.aSoog

r]psasv svooTTiov avTOv tov TOtnaat' '/.a\ sysvsTO, (p'/iai, Koyog '/.vpiov

'uspog /J.S Ksyoov
.^

s\ d; 6 nsoa/xsvg ovTog ov Swnao/xai tov 'ssoinc^ai

v/j.dg ol'/.og 'Icpay^X* iSov dog Tr-ziXog too '/.spa/j.soog v/xslg sals sv Talg

^spaiv /xov 7Tsoag XaX-r,aoo s7t\ sQvog y] S7r\ ^aaiKsiav tov s^dpat av-

Tovg' '/.a\ s7TtaTDs\^ovat to sQvog shsIvo d^To 7TdvT0Jv tmv '/.a'/.oov avToov

y.a\ /xsTavo'hacti 7Tsp\ toov '/.a'/.oov ojv sXoytad/x'/iv tov isotnciai avTOtg-

/.a\ TTspag XaX-f,aoo s7t\ sQvog xa) s7t\ ^aaiXsiav tov dvof/.oSo/xslaQat

•/.a\ Tov '/.aTa(pvTsvsa^ai' '/.a\ TTOir.aovat Ta TTOvnpd svavTiov /xov tov

/xn d-/.ovaat Tng (poovng /J.ov., '/.a\ /j.s\avo'haoo 7Tsp\ toov dyaQoov oov sXa-

Xnaa Tov 7T0tnaai avTolg. 'Opag 7Toog TrXdTTovTat Tivsg sig t/v.v;v ts

/.a\ dTi/xiav, ov (pvaiv XayLvTsg Tnv ooSs 7rs^sso tn/xsvfiV .,
aXX o)g dv

Spdasiav Try iaoiraXn '/.a\ 7Tps7rovaav dvTiSoaiv '/.o/xilo/xsvot:, ov/.ovv

si /.oXdFst Toov oXoov 6 Tror/^TTig tov s/. tqottoov dyaQoov /xsTa(pvToovTa
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TTOog ra aia;)(/fio, holI tqv h rwv ala^^^iovov /j.sTay^opovvTa Tr^og ra

QsXrioo ri[xalq ars(p(tvol, Tra!^ ovk aKYiQ\q sIttsIv uq r,ziara y.h (pav-

Koi yeyovaat y,ala cpvaiv Tivf^, Yiyow StaTrXdrlovrat St' avroiig, aasvYi

8s /xaKXov ysyovaaiv dri/j.iag, ort zai rot /xsrd ro avrovg sv^ont/xsh

sXsaOat 'napd dsa, sQsXovatov Yippwarmaat rh slg ra (pavXa po-nry,

'AX?^' sazXripvvsv avrog, 9'/iai, rriv xap^tav <^apaoo- y.a) 5'-/j xa<

1:(paa-/,sv TTOog avrov
.,

sig avro rovro s^-l\ysipd as, oTroog sv^si^oo/xai

sv ao} rY,v ^vva/jjv /xov ovkovv sl y.a\ ayXn^vvsi rtvdg ya) s^avtar-/]-

atv avrog ooyrig ovrag ansvvi, zsyarYi^rta^ai "Ksyo/jsva s\g airuiXstav

,

t/ irt /j.s/j.(psraii rSi yd^ (iovXr/xart avrov rig dvQsarmsv, itSig Vs

dv ysyovsv dyaQog 6 'nap avrov a-f^'A<^ov/jsvog'^ t/ ovv dv 's^^oi/j.t iri^Qg

TaoTa fiTTfTv; d-noy^pY^ ixpog ys ro sWsvat ro d\-fiQ\g, ro Siayslauat

rs Kal (ppovslv, oog ovk dv ysvoilo ttoIs rSv (pavXoov ^Yi/j.iov^yog 6 Qsog-

•ndvra ydp oaa sTvoi-fiasv, y,aXd Xiav sl /xsv ovv ovy, dvb^unov sivat

diarsivovrat rov aiyv-nnov , zal Trig avrY,g yxlv (pvasoog [//.Yi] /j.sra~

Xays7v dTroSsiKvvvroov , xa/ Yi/j.sHg aioonYao/xsv s\ S~? '^v Ka6' Yi/xdg, v)

rrig ^siag svapyoog zarayopsvovroov poovYig, oog ov ro yaXov o^ooaYig

xa\ To /XY\ ovroog syov ri s\ rovro Kara7:s(poiy.aaiv , o/xoXoyovvroov sl-

vat KaXd rd ixap avrov irpog vnap^tv TrapsvYivsy/xsva' ovrw ya^ rY,v

TTpoaXsardrYiv dno'y.oovaovrat do^av. To Ss , s\g avro rovro s^Ytystpa

as, 'ssoog rov ^apaoo s\pY\/xsvov, yaraaYi/xaivsi ov ro iyriaa y\ ^sm-

/xiovpyYi'/.a , y.s'A.X'f\y.a ^s /xdXXov s\g ro sBsXYiaat ^slv dvrf^^arrstv

€/xo) , 'Ka) ov'K sv dp^n rY,g ysvvriasoog , dXX' ors Mooar,g aTTsarsXXsro

Xvrpooao/isvog rov 'lapariX' y.a) stt) 'noiotg rta)v, ri '/,a) orov %agiv,

Trdvaopog y\/x1v dtarpavooast YlavXog- ^ssXoov yap, pY\atv, 6 ^sog sv-

^si'^aa^at rnv opynv , Ka) to. s^Yig' 7TS7rXd.vYiro "/i av/xTraaa yY\ y.ara

ys rovg dvuibsv sri 'Katgovg' oi /j.sv ydp r^ '/nast XsXarpsvKaatv

,

01 Ss ro S~o>coov s^ssoiovvro as(iag' KsyXYirat ^s /xoXig stg s^sytyvuaiv

'^K^pad/x, dvspv rs ovroo ro s^ avrov ysvog, ra^ig stg Qsov Xalpstaig

'npouy.si/xsvov.

l^-nsi^Y] Bs y.a) avro) •y,ars^Y\aav s\g Alyvnlov , sira ^^ovovg sv

avrn Siarsrpipaai /xazpovg, '/.arooXtabov sig d^ssdT/iv, '/.a) rolg sy-

^oopiotg XsXarpsvKaai Qso7g- dXX" s/xs/xv'/]ro Qsog roov rolg irarpaar*-

sTT^/iyysX/xsvm' -/.a) 7rpo'Ks^siptaro /xsv s\g dTroaroXnv 6 Mooayig, 'tva
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Tr? ^ovXeictg ctTroXJffy; rov 'Iff^ar'X- aXX' y;v avaj/^aTov xa; toT^ na-

Xovfxivoig eiq ryiv ott' atJTa» Xaroe/av, Ka] Traa/ ToTg e7r) j/iij, to a/,ii

CTuSeffSa/ juovov ort 'SssCpavepooroLi Sia ^povoov ixay.paiv rm s^qaim

Oeog, oXXa yap na) ra^ig vTTeodyav reparovpyiaig TTpoasfj^.TTe^ovaOat

stg rY,v VTT avrui Triariv >ta) S^o^^av, ort jx-a y.ara rovg akXohq sarlv

^eovg dcpoovog re y.al dvaXy.-^g' 'SSYi^aXtov/ji ^\ [jlSXKov ro aJyt/.-crav

auTog, /ca< hri rolg dvrtTrpdrlovatv rolg avrov vev/xaat KolaaKnTrrov-

aiv opyal' dXX" eSet irdXtv reparovpyelv eSeXovra rov Oeov eva(p6p-

fxcfog opda^at 'srpog rovro lovra' e^eyriysorat roivvv 6 ^l^apao) 'sspog

dvrialaaiv oiKOvofxiy.oog, y.ai HoCleayXYipvve% rng Osiag ^vvdfxsoog- Tao-

Tvi T0< s'KoXdl^sro ovn dSiyoogy dvoatog rs ydg yiv y.a) sl^ooXoXdrpYig,

•/,arY\y/t^sr6 re •ssyiXoo Hal •srX/vS/a tov 'laparik^ xa) fxia^ov avroHg

eif/iprYiaev ttovov Sio y.a) ansvog o^yrig Hs^pYifxdriHsv dvay^-aioog ^ na)

Hav/iprtaro sig a^syooKstav, rovrsartv s\g rovro (pavXorYirog SiYiXaae

rpoTTOJv, cog ay.evog eivat Xonrov o^yrig rs xa) drctiheiag' rovrco Qeog

TTpoae^praaro irpog iv^ei^tv tv)? evovaYig la^vog avroo^ 7va StayyeXn

To ovofxa avrov ev 'ndaY\ r^ ^/vif, >ta) 'tva iTabslv avrog opooro rov Tra-

^elv d^tog- ooars ro TraSfTv oo(peiXerQ ^td TTOoorag dfxapriag, 'Hat ei

fLY[ TTDoa-HSHpovHsv ^id roov Ssvrs^oov ovHOvv XsXvaBoo TTag fxoofxog nai

(pXvapia xaTa Bsov' ^sXoov ydp evSsipaa^at rrtV opynv 'nat yvoopi-

aai To S^uvaTov, Yiveynev ev 'ttoXX^ fxanpoQvfxia anevYi o^yYig HCi}'/i^rt-

afxsva stg diTooXsiav ^ 'iva oo(peX'/ia'^ anevYi eXeovg , rovreart rovg YiXsY\-

fxevovg Std. Triareoog' -He^HX-^fxeQa ydp ov fxovov s^ lovSaictiv, aXXa 'nat

s^ sbvoov.

Cap. X. 5. Mwffris yocp ycoioti tvtv ^iv.olkqvvov rr,v Ia zoZ vcfiju x. i. "k.

cod.f. 151 b. M6KTyi? ydp ypd(pst Triv ^rHatoavvYiv tyiv sh rov vofiov, (pYiaiv 6

TTOiYiaag dvQpooTTog, ^r,aerat ev atJT^- dXX' tjv ovSs]g TTavrsXoog o ofxoo-

fx-hoog avrr\v naropbooaai Svvdfxsvog- rig yap avvnaei TTa^aTTroofxara
',

ooKoCv dfxeivoov y[ ^tnaiovaa ^dotg
.^
zal ypa(pr\g rifxdg a7TaXarrov(T<^

rYig ev vofxci).

V. 11. II«S e -lareucov eTi' «utw cv /.ac-XKyyv^-iiaezan /.. t. /.

cod f 153 Mrj TTOieiaQoo 'iStov ayaQov t^v Sid Ttiarsoog aoornpiav 6 lapanX'

Trdg ydo og dv sTTfHaXsaYirat , (p^/ial , ro ovofxa Hvpiov, aoodr,aslaij nav

iouSaTog yi /tav 'sXXyiv , Jtav SovXog •/Av 'sXsv^si^og' d^ia(p6qoog act)Qst o
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3eog Tcuv oXfiov, amov yap ctOTavTa- ovtm (pa/xh a.vctx,£(poLKaiovG^a,t

70. Travra sv rco \pi(JTw.

M^ a-wora-; 5 5;;: tcv Xasv «utcv; p-/i -/ivctT:. (i!ap. -\l. I.

'EiUppovcog 6 IlavXoi; y.al roi 'na^ovla rov ay.oriafjt.ov oCk sa [xsi- i'o<i i ii^-

Povaq •/,alaay.XnpvviaQai rov 'lapaviX raT^ sig a-nav airoyvodasai., y.kr~

siai 5~f aai^ip svrs)(\>oog ralg y^pnaroeTrsiaig- apri fxiv yap ciog aTrtSri

y.arnriaro rov 'lapar.X' sKTTi^og ys [xnv Tvjg aviwSfv ovy. aOTO^o/./voT

,

Qvrs [x-hv oXorpOTToog rY,g Trpog 3e0v oiKsiorYirog e^Cfoa2!r,vai (pna] , y.a)

aa<pri rov 7Tpcf.yfj.arog 'notstrat rnv airo^^n^iv ^ savrov TrapaScig ovra

laoaYiKirYiv y.a) r/. airipfxctlog ' k^^aafx^ svpvsalard rs y.al Qsov Xaov

airo-KaXoov cTi, y.al TrpoariQslg ro fj.n ysvotro rolg irspi rov aTTScoaSat

Xoyoig' Taura ^s nv Oiovfl TTsotaaivovlog rovg aiTtSslv sXofj.svovg
.,

y.at

5oo7TiKoog vTTorps^ovrog, y.a\ sig 's^tv avrovg a-nopspovrog rnv svas^Yi

y.at svnvtov s^tirsp ovv saTiv svaoysg ciog y.szXnrat Troog airoaroXnv av-

Tog, rsBsirat Ss y.at rc^v rov aoor-fi^og fj.varn^ioov ispovpyog., slg Ta

sBvYj y.r,pvp aa) dTToaroXog, y.ai rot virdpyoov V^ 'lapanX, TrpoSn^ov

wg ovz d7r00aa.ro 6 ^sog rov Xaov avrov.

'H cv/. ciaaTi £v 'H/iz Tt liyzi ri ycaa-n; v. 2.

'Y/irty.atp6rci\a aaSd^rsp sijiova livd rov avfx^s^ny^olog roo 'lapanX cod. i. i.^s.b:

7Tapay.0[xiFst rnv laropiav rr,v S7r] roo 'HXiov- sart ydp cog sp 6[j.oi6-

rnrog roov rnviy.d.^s Trpayfxdroov y.ctltSs^iv svy.oXoog^ dog avrog s(p' kavloo

'oUSTTapoivny.sv 6 'laoanX- ^aaiXsvovrog fxsv yap 'Ap^aa|S rng 2a//a-

psiag, s>iro7roog sS^n(^y.svs% Ta yjtporfxr^a 7rapd rov 'laoariX, Svaiat

rs naav y.at rsfxsvn Travrayov- sSshisaav Ss Trdvrsg oi ^soo 7rpoaKsi-

fxsvoi Jta) ^vaoiarov ovro) rnv ^ioo^iv vTTOfxsfxsvry.aatv ., dog y.al sv a^rn-

Xaioig Kai 7rsrpdov y.araSvasatv y.pv^rrsaSat 7rD0(pnrag, ors zai avrog

WXiag dvnypn slg ^abslav spnfJ.ov Trpoas^rnrrsv ^s roo ^sm Xsyoov,

rd Svaiaa%ptd aov y.c{\iay.a-\/av ^ rovg 7TD0(p'/]]ag aov d^Tv/Clsivav., y.dydo

v7rsXsi(pSnv fxovog., y.at Frilovat Inv ^vy^nv fxov dvlnKOvsv Ss Trpog rov]o

cu3ug, y.arsXiTTov sfj.avroo s^rraxtayjXiovg dv^oag o'i rivsg ovx, saafx-

Tjjav yovv rn BaaX- aXX' cjoaTTsp r6rs 3fog [lsv ovy. w ootco ^e/va7g

avoaiovpyiatg svtstg rov 'lapanX. l^iatg ^s [j.dXXov dTTOvoiatg ypoo-

[xsvoi y.arooXtabov a.vroi
., ovroo Sr, 7rdXtv -^pobsvrog dTraai rov ^sov

y.at 7Tarp6g Tr,v ^id ^piarov act^rnpictVy BiooSov[xsvov ^s TravrsXdog ov-

f
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Siva, y.aTooXiaQov sSiXcvTl Tr^og dTToalaaiv, Trapcoadfxsvoi rov "KvTpoi-

TYiV oiy.oZv oiy. d-KooaaTo o Bcog tov Xaov at^TOu, TTOovSYiiisv ydp ^ a}g

€i2;>]v, TO ei TTsp 'sKoivto fxsTaXayjlv Tvig ^id Xo/ctoo oooTYiptag.

(3ap. .\!. fi. El iJc yjxcizi, zir/. i-i l| e.f,ym •/.. r. )..

cmi f- i:.!i. b. Ei ^) ydpiTi, (pv\a)v ^ ovk sti s^ 'spyuv s^sssl Ti yjipig^ ouk sti

yivsTai ydpig- 'ivSct, (^viffiv, dv o)oito Tig s^ spyoov sv^oyjfxslv ^ ;kjT

^Y, irdvTOdg siaalov scTat y.ai TTspiTTOv to Ty;g ydpiTog ovofxd ts y.ai

yor.fxa- Ta ydo spya^ofxsvo), (pvjffiv, o fxicQog ov "Koyl^slai y.ald yd-

piv dXXd y.ard o(psiXY,ixa' ovy.ovv sl s^ s^yoov yi ydptg, ovk "sti yivs-

Tat yd.otg.

^. /. 11 euv; e-t^iQTei l(7pa/i/, zsvzcv cv/. E-.tvjy_iv.

cod (. 160. b. 'K(pYi fxsv oTi oiiii dTTooaaTQ 6 bsog rov Xaov avTov' sttsi^'/; S"? i]v

el-y.og dvTavao%vat Ttvag, sks7v6 ttov Trdvroog iTpo"tayofxsvovg /.ai Ks-

yovTag' >ta/ to; iTcog ovy. d-nuaaTO tov 'Kaov o Qsog, siirsp dTTooXtaSsv

6 'laparik., s\ '/.a\ fxr\ sig diTav •/.at oXoTsXoog, dXX' ovv wg sv fxoioa'^

Xslfxfxa ydp asaooalai , '/al tovto x.aT' s'/.Xoy/iV' v-naAa. Ks iTaKtv -/.ai

fxdXa Sfx(pp6voog -/.al (pirtai' ri oCv; TOVTsaliv^ t/ Sr, iT^og Tat^Ta (p'/ifjt.i

:

STTtFYlTsli 'lapanK, TOVTOV OVK STTSTVySV , Yl Ss hKKoyYi STTSTVySV ci

Sf KoiTTol sTToopoo^Yiaav sTTS^ATSi fxsv ydo 6 'lapaYiK ty,v Ih v6fxov St-

y.aiooatv slra TToog rv SfKatovaQai avTov^ (p'/ia] , TSTsKstoo^K^Tog ovSsva

Tov v6fxov'^ ov'/.ovv TY\v ^id Tvisov Sf/.aiooatv sttsFyiTsi fxsv 6 'lapar,K,

ovK STTSTvysv Ss' oKK' o'i ys diToKsySYiv '/.at toov aKKoov s^'/ip'/ifxsvot

,

Std To svTTiSsg 'sTTSTvyov SsSiKaioovTat ydp Std Triarsoog' TTSiToopoovrat

Si 01 KoiTTo} , Tovrsariv ot a'/.K'/iDoi rs '/.al dvovBsT'/iTOi.

V. 9. Kx( Aa(3to /eycf yivriBr.zc •/) Tpa-eCa: av-u-j z. z. )..

c.jd. I 162. Fe v/;3y,Ta) , (p'/\aiv ^ y\ rpd^msla avroov sig '^ayiSa^ '/.a) rds^vig'

'sTTdparog ydp '/.a) fxdKa ooQoog ysyovsv aiiroov v^ rpdTTs^a, rovrsartv

'/, '/.a-KOpsvia /.a) •/] oofx6rYig, viv stt) Xptaroo 7TS7Toi'/ivrat 'Kara rov rov

aravDovaBat xa/po'v SsSf^'/,'/.6ri ydp at;T&; 7TDoas'/.6fxiaav o^og yoK'^

avfxfxiysg.

^- II- Atycii c;jV fji-n enraiffav iva -e5&)(;i; u.r, yvjcizz.

cod. f 163.
"^Kyafxai as Tvig STTistKsiag, a QsaTTsais IlaCXe' [J-^^yj^^'^l^> y^?

svrsyvoog xyi^ o't'KOvofxiag rovg Kcyovg' ovyt ravTYig 'svs'/.a tvi^ airtag

KS'KKY,abai rd "shv/^ StaTsiv6fxsvog , 'iva sig dirav diroTTsaot rY^g s'tg usov
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iXTr/^og 6 'lapctYtK o'ici rivi Xibu Tre^iTtTalactvrsg X^/ar^, dXX iva

[xSXKov rovg a^o^iYjoog siG^sSsy/jJvovg 'Zsapa^/iXovvrsg
,
fxsra/xa^slv

'eXoivlo TO. alc^ioo, za\ (ppovsHv afxsivov, y] TrpJv, 7rapa8'c'^aiv\6 % ovlci)

rov Xvrpoolnv TrapaarYiasrai Ss 6 Xoyog cog ev (ioa^s7 Trapa^siyfj.cilr

TralSsg jxsv yap saB' ors fxizpo) Ka\ avYi^oi, rag rolg sri v/\i:ioig vrps-

Tzovaag. sla^s^ovlai Xvirag' sira Traroog n fxvirpog a-no^^afx6v\sg /3^a-

yu, dTrpo^pdoicflov fxsv roov ofxfxdrodv zdla^sovai ^dzovov XvTTOvat ^s

ov fxslptcog rovg ysysvv/iicorag- (pspsi ydo sig rovro rrig (pvainrig (piXo-

oroqylag 6 vofxog- xa\ ^Yi t*^c fJt^cpo^^v^^^iag Ka\ slyiaioT^og vYiTTiOTvps-

TTOvg d(pialdvrsg evrs^voog, itat^iov aTrXoog re Tra^cilv^ov d^irdlovaiv^

avrSi rs nrpoadyovai rdg TTaod a(poov rifxdg^ irapal^/iXovvlsg sksIvo nai

cliov KoCispsSiFovrsg slg s7ria]^o(pdg /ta/ dyd.TTYiaiv rriv e(p' savlolg' rot~

ovr6v ri TTeTvpd^Sai, yia.Sdirep eyoj oifxai, '/,a\ 6 QsaTTsaiog \(pY\ Ylav-

Xog, d7Toyivooa'/isiv ovy, e(pie\g,, >ta/ rot TTOoaxf^pooKOTa, tov lapariX.

Ei 6l zo •Kxpa.r.zw^a «UT&>y, TiXcura; v.ocaov. Lap. \I. 12.

Ei ydp 7TS7rXovrYi>is, (pYia\v , 6 Koafxog tvii' 7rp6g Beov oizetornra ^''"'- '' '«'•

^id ye ro ^rpoaapovaai rov 'lapaYiX, Jta/ sirsi^rsp s\a\v sv svoeici (ppe-

vog dyabYig, 7rpoaeXYi(pQn Tct ffSv/i, rig dv s1yi XotTTOv yi 7rp6aXYj-^tg av-

roov , Yi fxovovov^\ Ka\ ^avdrov Xvatg '/.a\ ^ooyi fjt vszpoov^

2a^jca 7rdXtv \Biav sv rovloig ovofxd^st rov 'lapariX, nrot ro 'Kold coii. f. i«s.b.

adp'Ka yevog- 6fj.oiov ovv ooas\ Xeyoi rv^ov, sv'^Xed rs zat a^io^pscov

•/lai (piXairdrYiv ^soo tviv asroaToXi^v Triv sfXYiv sivat Xeyoo, '/at rotg

dvd Trdaav tviv v(priXiov ^pstooSealdrnv ov^ 1va ra^ig oiaKevoig rifj.aig

/ta) s>irQ7rotg (piXQ'4.ofx7riaig ttiv sy.avlov (paivoifxi ars(pavoov y.s(paX'f[V

,

dXX" h'a To ;<aTa adq-^a yevog dvaaooaatfxi ro Sfx6v fxovovov^t ota-

vvrroov o'td. rivt -^svrpoo roo FyXoo, Ha\ Siaviardg stg ro sXsadai osiv

Tvj ^id ^piarov ^dpirt SfKatovaBat.

A;(|it; cii to 7:A-/ip&)a« Twv iSvoov z'tail5n.i y.cf.i cSto) r.a^ lapxtik <7a)SY)(7£T«t.

'EjtfTvo S~y) 'ssdXtv d^^si Ka\ Aaraa'/.s-r^rov' sCpn fjh yap ori ro ^'

TrXmoofxa roov sSvoov siasXsvasrai , xa\ Trdg 'la^ariX act)U'/\asrat' aXX

s'i rig 'eXoiro 7rq6g rovro si^rslv, >ca/ to; 7roXXoi roov sjvci)v sv aTTi-

a\icL reQvYiKaat, Troog ovv eta(^e^-/i'Ke ro 7rX'/]poofxa roov gQv^jv; dXX ovoe

Trdg 'iapanX aooSn<ysra(, si^rsp sar\v dXn^sg ort rov Tvig dvofxiag vtov

V. 2.5.

oil. I. iTo. Ii.



i ' '^. CYRILLI AI.KXANr>RIM EXPLANATIO

TTapctOc^o^-lcti o'i lovSoLiioi, TT.g slg \piG]ov ayctTTYig Yt^pet^Yi/iolcg' tooto

yctp avTog e^paay.sv^ eyoo sKrtXvSa Iv toj ovofxoili tov TraTpog /jlov, za)

ov XafxfidvsTs fxs- sav okKog t'X3vi sv toj ovofxaTi toi i^/iw, sxfTvov

Kr.-^sauc' -/.ai 6 aofpouToOog WavXog' av9' mv tyiv dyciTTYiv Tvig dXYiQsi ag

ovy. soe^avTO e}g to aoo^r,vai avTOvg' ^id tovto TTeixTTSi avTolg 6 deog

svspysiav TrXav/jg sig to TTiaTsvaai avTOvg tw -^sv^er t/ oOv epovfxev

irpog TOVTO'. (pafxev, oti ^eov Trpo^evTog dha(p^ovYjo)g diTaai tav ^/a

'niaTcCiig y^apiv ^ s^stpyovTog Se TravTsXoog ov^eva^ TToog ovk ela^ef^n^s

TO 7TX'/ipoofj.a Toov s^vMV, To ys riKov slg vovv xa/ ay.OTTOV tov tov xs-

/Xrr/.oTog : ov yap s) Tivsg sQsKovtI TTaoooKtaQov xa] Trig ^oopsdg ^in-

fxap\r:y.aai ^ TatJly] toi y.cL\e^evafxevov tov Tvig ypa(prig evoYiaofxev XoyQv

e^ov ya^ avTolg toov aTTa^ Se^oopnfxevoov fxeTaXayjiv ^ sQeXovaiov dvQ"

OTOv TTSTTOiYiVTai TY,v aTToaTaaiv ov'/.ovv oaov vizsv e\g •/^fj.epoTriTa y.al

(piXavQpooTTiav tov }ie'/.Xri'/.6Tog ^ -/.a) to iTXriOoofxa toov eQvoov slafisfiri-

•/.sv aeaooaTat os '/.a\ diTag 6 'lapa-nX' eiTSiSri })\ dy.afj.iTslg yeyovaaiv^

TavTY[ TOi '/.ai TTooqooaiv avTolg diro fxepovg ysvsa^ai (p^nai.

Cap. XI. 26. KaSw: ysyparTai, r.cst ex 2twv l pucpevcr.

'OTi fxeXXei aoo^eabai '/.a\ 6 diTo^XnTog '\apar\X -/.aTa y.aipovgj

/3:/3a/o7 la Tvig sXTiiSog, Xoytov 7TaDoCii6s\g ispov aooQr,ae^ai ydp '/.ctla

•/atpovg Q laoar.X, "eayaiog •/cCXovft.evog ftsld tviv toJv e^ IQvoov /cXvja/v.

V. 3ft. QffTTSp yoio v.oLi v^fi: izczt •nmBr,aKzt ~(o 5co) z. t. /,

'Iffa oeiKvvai Ta dfx(polv eynX^^fxaTa, /ta) fxia ym,piTi TeQeoaTrev-

fxevovg Tovg ts e^ eQvoov xaJ tov 'Iaoav;X' '/.iaXyilai fxev ydp zoOd y.at-

povg Sid Tov Mooaeoog 6 "lapariX, •/.a\ Trig sv hlyviTTCt) TaXaiTTOopiag

e^Y,pY\Taf d.XX' ol toov Saifxovoov Bepa7TevTa\ , TOVTeaTt Ta 'iSvv], oog

Ota ye t^v AiyvTTTioov voovfxeva, Teoog rjTiQ'^aav too sXeet toov e^ la-

parih.^ ov yap tteiTtaTsvy.aa t Tctig ^soaYifxsiatg TaT^ Std Mooaeoog, ov/. .

r^s7'.ov siSsvat tov tojv 'E^oaioov bsov dXX" epe-ssefj.TtsTO fxsv fxoXtg M
le^ov^yriaoov xaTa tyiv 'epYifxov toov iovSaioov 6 d^fj.og .,

elyovlo Se avTo\
"

Tvl^ apyatag dTTcxlng- dXXd vvv riXsYivlat 7Tpoa'/s)ipovii6%g too 'IcrpariX,

bg y.a\ riT^tQnas too sXsst toov sQvoov, 7va >ta< aoTog eXeYiQsiYi '/.cxld y.at-

povg' taa TOtyapovv, oog ^(f)v]v, to. dfx(polv ey'/.X'l\fj.aTa., TY\g tov /.cit-

oty.TeipovTog e^ssty.ovoiag ev 1aa) Tp^^s^o) SeSeY\fxeva' avyy,s'/.Xela^at Se

(pY\ai Tovg TravTaf s\g djTiQsiav TTapd Qsov^ "tva Tovg TravTag eXer\ar\'

Coil. I. 171.

Jod. f. 17>
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y.a\ ov t/ ttou rr,g ^eia; (^ovXng spyov ycvsa^ai Xoyiovy.cSa to 0.7:1-

^YiGai T/vag, 7va /itt) y.aTotx,Teipoivro i^caovrcq slg rovro- avviy.Xciac

^s /LiakXov slg aTTi^ciav, svo^ovg ovrag aTro^paivoov rolg aTTibsiag ly-

ySKriUaci^ y.al o'iov s^ a-jTOJv t^v Ttpayjxarodv cXrikcyfXcvovg' cog s\g

roZro XoiTTOv -KaQly.ovro SvfjTrpa^iag . oog [xovov deHaSai rov y.aioizrci-

Oea^al re y.ai iXssla^jai.

'0 k^^mv, xup(co £ff5t;(, y.xt ivyx^iari-. tw Ssw. f»ap. X1\.g.

Ot; TVepl Ta y.aipia ro nrpayixa 'lariv ro ya^ '(^Yirov[Xcvov .^
et ^ta *o,t. t. ifl.v i>.

Tov deov ovrog y.ay.slvog spya^slai , sl dix(p61spot sii^a^talovaiv sl ovv

TO svyaoiarsliv sari ro Frirovjusvov ^ ovy.ovv o sa^toov y.osa. ovy^ 6 lov-

Sailoov. oirog sartv 6 svyaptaroov Xaficov dSsiav sa^istv y.^sa^ oi

fj.ry "sri rco vofxw y.ars^^ofxsvog.

Otoa xat -iTtsiffuat vj /•.^jsim IrjS:»; /.. r. ?.. ^- '-••

OTSo. y.a\ 'ns'nsia[xai^ cpviaiv, sv y.vpioo 'Iriaov, ort ov^\v y.otvlv §"/ co,t. r isii».

lauTOti, y.ai rd s^r.g' dpto^psoog 6 [xdprvg slSsvat y.al -KsnslaBai Sti-

aynjpi^6[xsvog- npoas-ndyst ^s ro sv y.vpica 'lyiCTOo irpog ro x.ai sri [xsi-

?6vodg s[X7rsSova2!ai ro dXri^isg, 'sixsabai rs rolg dy.pooo[xsvotg rrv %i-

oriv svh'otaa[xov rivog ^iyji' ha[xs[xvy]lai Ss Trdvloog irov s\priy.6rog rov

Xpialov
.,
ov ro sla7TOOev6[xsvov s\g ro ar6[xa y.otvol rov d.vS^o)7:ov -/.ai

ori tsdv s^sa[xa yoopcl [xsv stg tviv y.oiXiav., sy.TTs^x^znsrat S's y.a\ stg

d^s^oma- y.a\ rovro (pvatg avroo )ia\ ypsia- ovy.ovv oaov [xsv ry.sv slg

i^iav (pvaiv^ y.oivov r, |3i|Sy;Xov ovSsv t&Jv rsXovv^loov slg r^o!pdg, dytd-

^srai ydp Sid X6yov bsov -/.at svlsv'fjoog' [xs[xv/i[xsSa ds ort y.a\ npog

To shai Tragsvsy^oov rd Trdvra Ssog , slSsv (pna\v ori KaXd X/av, '^ai

svXoyriasv alrd: sTxaivovvrog ys [xry S^oo y.a\ [xry yiat a7T-/ivXoyri'/.o-

rog Ta 'iSta -y.ria^xara, rig 6 (pd.vai roX[x6ov [xoXiafxov y.aA ^s^^Xoo-

csci)g sivai 7r^o'^5va, na; ovk avrov Tioi-fiasiai rriv 'y.alapp'^atv rov Tra^-

svsy/.ovrog sig vTrap^tv: ovy.ovv /co/vov [xsv rn (pvcsi roov 7TS7TOf/][xsvoov

sfavrsXoog ovSsv s\ Ss 8r rtg o'ioiro '/.otvov slvai t/, y.s'Koivoorai ota

rovro •/.ai vsv6criy.sv avrog oog sv \Sia yvoo^xn tviv (^s^r,Xooatv' tsavra

[f.sv yap -/.aSapd, y.oivo7 Ss rov dTTtarov -/i s7t\ riaiv 6Xtyo7Ttc]ia^ '/.at

ovK avra. otou 'usdvroog d vsv6[xf/.sv slvat '/.oivd' oocsssp yap roig rs-

Xsiotg rov vovv sHg 6 (pvcst Ssog 'Ka\ ovSs\g stt avloo 'srspog, dXX' ovrs

s'tdooXov ri sar\v sv •/.6auLCt)
., XsX6ytcrai Ss Trap' ou§?v Ha) to s\oo)-
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XoSvlov 6 yap il^ooXov ovy^ clSoog^ Tioog dv slSsiYi to ciSooXoQvJov^ Tolg

ye ixry oioju.£votg TToXXovg ilvat Seot/g, sarat rt irdwctig y,a] s]^oSX6-

3yT0i'- ovTCt) Tolg -sic^ssiaTivy.ooiv c//3f'/3v)Xc6 Tf sivat zai y,a^apd jd

Trapd Qeov, y.otvov jusv tv] (pvast TravlsXoog qv^sv- dvslrat Se ivdvlciig W
e'^ov(7tag roov sSojSi/xoov Yi y^pnatg- rolg ys fXYiV ovttoi) vrpog rovro yvoo-

jxr^g riyfj,iV0tg^ oviroo /j.sv y.aQapd y.ard ro avrolg doy.ovv 'systv opQoog-

y.otvd ^}, ot< ay.d^st TToog avrolg ttoo? dXr,2istav 6 vovg.

C.np. XV. 7. Ao 7:&:(7?.aaj3av£Ts a).Xr,?.:u; , xa5co; xai o Xpiars;, r.psaeltx^s.-a liua;

c<Ki. f. 20G.^b 'Ev acofxa safxsv oi iroXy^ot , xai dXXri7^oov fxsXy] actld ro ysypafj,-

fxsvov, avvstpovrog rifjdg slg svoT/ira rov \^tarov rolg rr^g dydirng ds-

afxolg' avrog yap 6 irotYiaag Ta dfj.(p6rspa gv, x,a] ro fj.sa6rotyov rov

(ppayfjiov Xvaag, rov vofiov roov svroXoov sv ^oyfj.aat zaraoy/iaag- ^sl

^Y] ovv dpa TO auTo (ppovsliv stg aXXnXovg
.,

y.a\ st rt Tvdayst 'sv fxs-

Xog, avfLirdaysiv irdvra rd. fxsXr,- s^irs So'^d(^srat sv fjsXog
,
yaipstv

irdvra rd fj.sXYi'.h6 7rpoaXafj.^dv£a^s., cpyjff/r, aXXviXoog, /ta^oog aai

6 \otarog vr^oasXdQsro vfi.dg sig So^av ^sov- TrpoaXn^^ofxsQa Ss dX-

XriXovg, rd avrd (pDovslv •/ipnfj.svot ,
^aard^ovlsg Ss m/ dXXr,Xoov rd

^dpr,^ aal rr.oovvrsg rnv sv6rnTa rov irvsvfj.arog sv rSi avvSsafjM rrig

slpriVYig' ovroog vifjidg TrpoasXdBslo y.al 6 Qsog sv \pi({loo- zai yap sariv

aXv]3r;5 ovroog riyaTrrta^at rov y.oafxov siTroov ira.pa rou Bsov zat nra-

rpog, ooars y.at avrov vTrsp Y\ff.oov Ss^SoaQat rov v\6v SsSorai ydo tyi?

drrdvioov r,fjoov ^oorig dv]dXXayfj.a., y,a\ Qavdrov Tr,v xciiaXXaynv sayri-

y.afjsv ^ y.a] ^avdrov y.a\ dfjapriag sy.XsXvrpoufLs^a- Kai rov ys rr,g

olzovofjiag aiiOTrov StaXsvy.aivst Xsyoov, X.oiarov ysysvnaOat Stdzovov

'7rspt\ofj.r,g virlsq dXviQsicLg, y.a\ rd J^vig' STrst^Yi ydp ro7g lovSaioov ira-

rpd.ai irposTrnyysXrat Qsog, ort y.a\ svXoyr,asi ro s^ avrSiv saofKsvov

a7rsofj.a., y.a\ ooas\ rd daroa rov ovpavov roo TrXviQf;, ravrri rot irs-

(pnvsv sv aapy,\ y,a\ ysyovsv dvQoooTrog ^sog vTrdoyoov.^ 6 Xoyog avrog

dov ^ 6 irdaav rr,v y^iatv Ka\ slg ro slvat avvsyoov, y.at ro sv sivat rolg

ovaiv dirovsfj.oov oog bsog' ^y^^sv Ss s]g rovSs rov y.6afL0v fxsrd aapKog^

7rXr,v ov Stay.ov/iQrivat fj.dXXov naQd (p-/ia\v avrog^ dXXd Stazovriaat
.,

y.a\ "Sovvat rr,v "^uy^Av avrov dvriXvTDov virsq TroXXuv oofxoXoyst ys

fxYlv dpiyQat aa(poog, 'iva irX-/iqdoaY\ roo'lapav\X tyiv viroaysaiv s(pa-
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(jy.iv yoLO , ovK a7rsaTciK'^v sl fj.Y, sig tcl a^ssoXodkorcL irpo^ara o1kov

'lcToariX- ovaovv ov ii^svoos77-nosi Xsycnv o WaZXoq ^id-/.ovov avrov ys-

ysvYicy^ai sx. "Trsoirofx^g, s\q ro ^sfiaiooaai rdg s7:ayysXiag roov 7ra-

rsDCtJv^ rs^s^ia^ai rs T^pog rovro ira^a rov ^soZ 7.a\ Tiaroog -/ma slg

sXaiov rolg sp s^vmv .^
\va xat avro\ ooyaasiav cog tmv oXoov ysvs-

aiovpyov y.a\ rs^vir'Av rov aoorripa rs ya\ Xvlpoor-Ziv s^si ydg sSsi Sid

ttoXXyiV d.-ni^siav v^^i^ovaYig avrov dvoaicogryig 7;spiroiuYg, y-a\ tw'

irao avlov Xvloooaiv ov TTooaiSfjJvYtg, (jlyi dirpay^riaai ^oksIv tyv d^pa-

arov rov ^sov ^doiv^ oXiyoov za\ fj.oXig KOfjj^Y ^iaasaooafxsvct)v roov

TTSTTiarsvitoroov s'^ 'laoa-ri?^' ravrY\ roi yct\svpvvofxsv'/\g ooaiTs^ s^" aTrav-

Ttt^ rYig d.vooSsv yaXYiv6ry{lcg 7rpoasX-n(p6^ rd Wv/i^ y.a\ rY^g sv \picfly

aoCpiag ro fj.va%Diov ov^ •hfJ.aplYry.og opdrai rov Ttpog •/ifxsp6ry]]a ^Xs-

TTOvrog ayoTTOV' asaojarai yap dvri roov ooXia^Yi^/.oroov -^i v7t oooavov,

y.aror/.rsioovrog Sisov' ort 81 7Tpoava7Ts(poovY]}o ro fj.var'r,ptov Sid (poovY^g

dyioov Trposyvoo-y.orcov sv TTvsvfxari rd saofxsva^ '/.aOialYiaiv svapysa\d.Tv\,

rouv TTOo^Yirsioov TTa^aBsast.
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A P X I E n Il^ K II O Y A A E S A N A P E I A 2

EPMHNEIA
lAi TH.\ jjpo:^ KOPiNeior:;; EniiTOAiiN a.

Cup. I. I. IlaJ.;; x/r.Tij arcoT:/:; 'Ir.^jcZ XptaTfiu.

co.i. 1. 21S. -LA.TTecrakBai , (pY,Giv^ 6 5ea77S(Ttog HctvXog Trapa \ptGrov ^ svSoaia,

rov bsov Hal Trar^o'?- rovro ya^ oljuai lar) ro ^ta 5cK-n/JLarog Qsov-

STreto-/} ya^ ot viov ro ^eXsiv y.a) ro eveoyelv eart rov 'zsaroog, Si'

avrotj TvdXiv rovg ayiovg eig diroaroXYiV TTpoKe^etprta^ai (i^afxev.

Kai 1iti(j5ivf,i «5s,l<^cc /.. T. 1.

ibidrm. Ori ovYiaet loov -/.'/ipvyfj.d^ojv yi Svvafj.ig ov fj.6vov KoptvQiovg , dXXd

y.at Travra? rovg ev \DiarM y,ey^'/\fxevovg etg rov ^td Triarecog dyta-

afxhv^ SiaroavoH Xeyoov, riytaafxevotg ev ^ptaloS , ev Travr) roixoi avrm

re '/.ai •hfj.oov 6 fxev yap vofxog ow ev 'ssa.vr) To-sri) /.e'/.eXevy.e rovro

^oai', aXX' e\g rov Qelov avlov ev 'leooaoXvfxoig vedov d(pt'/.eaQaf e^e^iei

ydp T)ig Trao' auToT^ Siavoiag oog er/.og ro •evfxera-y.ofj.tarov, fxr, dpa

7T0t)g 7:poa'/.vve7v y, dvetv Iv iTavr) roiro) /.v/.eXevafxevoi^ 7rp6(paatv tv;^

elg rd aiayioo fxelafioX^g [e^otev] rov vofj.ov , '/.a) 7tpoa'/.vv'f,aetav rolg

yXvTtrolg, vaovg eavroHg taroovreg /.a) ^aifj.ovg' eTrei^Yi ^\ '/.e'KX-f\fxeQa

XoiTTov 01 e^ ebvdiv Sid 7riarecjg rYig etg \piarov elg oi'Kei6r'/ira r-h

ag 7Tgog Qeov, -/.a) r-}y did rov dyiov 7Tvevfxarog da(pdXetav TreTrXov-

Tvixa/afv, TTpoa^Kvvelv rerdy/xe^a ov'/. ev ye rolg 'lepoaoXvfxotg aTrav-

Te?, dXX' ev TTavr) tott&j- '/.a) rovro '},v doa ro Sta. roov 7Tpo(p'^roov Xe-

yofxevov ^ '/.a) 7Tpoayvv'r,aovat roo '/.vpio) 'h.aarog h/. rov ro7TOv avrov.

• tj-syiareXXet or, ovv afxa Zooajevei Tf\ e'/.-/JX'f,ata rov jeov, vjv at>Tog

savroo 7Ta.pear'^aev 6 \otar6g' '/.a) rig avrY,v do7Tro'^ TravTf? ol •hyia-

Gfxevoi -/.a) '/.e-/.X'f,fx'evot ^id \pid]ov TToog Si'/.aiooaiv , eTTfKaXovfxevoi re

To ovofxa. avrov ev Travr) ro^Too avroov re '/.a) Y\fxoov .,
rovreariv eire ev
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TY, T^v lov^aioov yh^ ^W oov fv raTg Tm fSvav 'noKzai rs /.cti y^oo-

paiq' 3£ov S? Kara. (pvaiv diay.npvrrei Hpiarov , y.a.) avv avr^ re y.ai

Si avrov riS Sf^ Ktt/ TrttT^J TViv ^o^av TT^ay/j.arsvsrar ^sov fj.lv yap

h/.y.Xvia i av ovofAa^ii rov<; riyiacrfj.svovi;' Xjo/o/oi oi ira^kiv avrovg irpoa-

vifjLct Xiyoov ^ sl Ss riq irvsvij.a Xo/fflou ov'/, syj^ ^
ov%g ovk 'saliv avlov.

Xaii; upv /.«t slfr.v/! a.-o SiiiJ zaTps; fluc.jv zxi xupi;-j 'Ir,7Sv XpKJTSv- Cap. I. 3.

Hdoirt crs(pavo1i rovg Trsirtarsvy.6rag t^ Trapa tou "^sov y.cit ira- c.xi. r :>t!i.

TOo^ Ktti Kvpiov 'lyjffou Xo/ffTOu- S~/' avrov yao y.at sv a.vrco Ta Travja

Trapa tou 'bsov '/.at irarpog' avvSorr,p rs sart y.aA avvyop'/]yog roo ys-

ysvvYi'/.6ri roov avoo^sv dyaBoov ^ -/.a} ^iavofxsvg roov s^ ovpavov ya^ta-

fj.droov ^ -/.a} avr6g sartv y, irdvrooy s\p-hv'A, rn irap savroZ ya^tri '/.a-

raXafx^movvaiv dpydg., '^oovovg rs y.a\ V^ovalag^ '/.at a-sra^ d.TsKwg

sIttsIv ira.aav v.riaiv \oyiy.''fy.

"Hti hi v.cfr.r.^-.irsuvjzi h tw a-jT&) v;t -/.«i £v Tvi f>:ur?i yvwuvi. '^- '^-

X)rt ov6jxari rw ^sairorf/.oo '^araasfxvvvsabai Ss7v, avay/.aHov viv
Cfi f- ^^i.

otyaa 'Ka} aoCpov dvavrslaat ^ Xsyoov avrhg ^i svog roov djyioov 7rpo<pri]oov^

rolg Ss SovXsvovai fxoi •/Sk'/iB-nasrat ovofxa '/.atvov ^ 6 svKoyfi^YiasraA sirt

rr,g yyig' yjptanavo} ydp oovofj.d.<jfj.s^a^ '/.aii ro bvofxa ro '/.aivov 'sss-

'TrXovr-TiKafxsv , ov Bf/.aioog sarsprivrai rtvsg roov op^oov Tvig s'/.ySK'fiaiag

diro<pot^oovrsg' '/.a) 7rpoa'/isifxsvoi Trvsvfxaai irKd.votg^ '/.a] d.voaioov rtvS)v

^isv^o^t^SaaKdXoov rspaCltafj.olg ^ ro avloov sayry.aatv bvo/jia, '/.at fj.aKa

s}'/.6roog' ov ydp sial rov Xo/ctoo, Tr,v >iaT' auTou Bva(pYifxiav fxsoi-

adfj.svot, '/.at slg ^ia<p6povg ^6^ag rs '/.at yvoofj.ag '/.arsayjafj.svot' -/.ai

rot \otarov rovg iSiovg /.s'/CK'/iV,6rog sv sip^Avn' Kait orf s'ig sartv a.v-

rog, 'jial ov fxsfxsptarar sv ovv ol irdvrsg safxsv sv 'Xpiaroo., '/.ar-fipri-

afj.s^d rs rcpog rovro sv roo avroj vol' '/.a] sv tvi auTvi yvooy.n^ avv^sv-

rog Yifj.dg s\g ofj.o^vyiav -/.a^' svooaiv rr.v irvsvfxarf/.Yiv rov irs^i Yfxoov

Ksyovrog roo ^soo '/.a) TraTO/, ^sKoo doairso syoo '/.at av sv safxsv, ov-

!).

roog '/.at avro) sv Y\fJAv sv ooatv.

MiiM(,taTixi c Xcidzoq; fj.-n ITaOXss e<7Taufi(o5vi v-.ip ujn&Jv; v. 1.3.

E/ 'srs^og Tov vTrsp -rifxoov dvsrK'/i aravpov ^ avrov y.al Ksydofxs^a' cod, t. 2:^1. b.

•/.at st ^s(?>a7rliafj.sQa rvyov sig ttiv stc'oou nXyiffiv, sy.slvog Y\fxdg sys-

roo, xa) avrov S7rty^a.^lioofxs^a aoorYioa y.al KvrpoorYiV sl Bs \ptar6g

aTrs^avsv v^srsp roov dfxaortoov rfj.oov ^ '/.at avroo y.ai [xovoi avvrs^a.fj.-

9
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[j.cbaL Sict Tov (ict7TTi(j/xa.Tog slg tqv Savarov, TrXovrslTCt)^ ^iict/ , Tovg

yiyopcta/xevovg avTog' aeacoa/xsbct yao 5~/ avrov ts za) itap avTOv ts-

^eiy.oTog V77ep YI/J.W' T/v iSiav tpvyr,v.

M.i.m.i). 'ATTsaTaXlai /xsv o/xoXoyov/xevoog Siay.y^pv^oov Tolg sQvsai tov 'Ivj-

aovv aXK 'spyov sivai (pa/xh Tvi? aTroaToXYig to cog sv yiaiooj ts y.a\

^staig TrXYipovv, s1t ovv sXoito y.a] to ^aiTTiaai Tivdg' 'iva S) /x-h

Tov Tov p^ovivai y.mvTTSiv '/.aioov sTsooig (^aivoiTO Sat^aviiv a-si^ovSci-

a/xaai., Trapsig sv /jtaAa Tolg y.aTa yodpag xa) 'na.ai rsTay/xsvoig s\g

STriay.OTTYiV to cog sv a^oX^ tovto ^/oav, svnyysXi/sTo /xaXXov avTog

,

aTS ^Yi ica] Xoyov y^^siav 7TS7Tidlsv/j.svog y.al ttoXv Xiav mptf^^y.oog to

\^taTov /xvaTYi^iov aXX' ooaTTsp 6 BsaiTsaiog 'ETstpavog, >ta/ toi Tpa-

TreFoov Sioiy.ovov TTpo^sipiaci/xsvog, ovk aTTOTTS/xTTTOv sttoisHto to y^pnvai

//.vaTayooys7v ., ovtoj y.a\ o ^sairsaiog YlavXog y.ai toi rs^si/tsvog sig

To Ss7v svayysXi^sadai to \piaTov /jLvaTYiptov, STTXripov >taTa y.aipov

y.a\ TY,v Tov {ia7TTia/jt.aTog ^psiav, TTOOKsi/xsvYig stt a//.(poo tvI? ^^ow-

oiag avToo, /ta/ s^sipyovTog ovSsvog si^rsp sXono tovto Soav.

\. 20. Ilcv ffscp;;; ttou ypst^paTeuj; ncu au^nr/iT/iS tsu «Iuvos tcutou;

cod. 1. 22i. Tolg /x\v /xsya (ppovovaiv s7t\ aocpiix y.oa/xuYi >taJ ti^v TTtaTiv ov

'sspoais/xsvoig, Sr,Xov Ss oti tyiv sig Xo/aTov, /xoopia to svayysXiov

'h/xlv Sf oup^ oiJTajg, TToXXov ys '/.a\ Ssr ^iaTsBsi/xsQa yap oTi ovva-

/xtg ^sov soTi, •/.a\ aooTYipiag oSog a7TO(pspovaa Trpog (xyiaa/xov, '/.ai

slg TY,v T^? (xXYi^siag s7Tiyvooaiv 'SsaiSayooyovaa ao(poog Sai^iXoov ;tv]-

pvy/xdTOov ol/xat ^\ 'syooys ao(povg vvv avTov avro^aXsTv tou^ pYilopag,

ol TY\ Toov Xoyoov SsivoTYiTi To TTi^avov (xs\ T(jo i^svSsi av/xTTXsnovTsg

,

TY,g (iXY]6siag auT^; tyiv S6'/'/iaiv 7Tspt7T0is7v saTTovSalov y^a/K/xaTsag

Ss ol/xat Tovg ypa/x/xctliaTag v5to< yga/x/xaTi'/,ovg, o'ig yiv sSog Ta? tojv

TTOtviToov -zsspisDycl^sa^ai avyypa(pag '/.a\ Sisp/xYivsvsiv To7g vsotg' av-

'(Y[T'f[Tag S\ p'/ia\ rovg Xoyo/xays7v siooQoTag '/a\ (i'/^i^si(X Syi^sv toov

TTpay/xciToov ^aaaviaTctg
.,

o'i TaTg tiwv svvoioov svpsasaiv., dog svi to sCp

i'/daTO} Toov 7Tpo'/si/xsvojv (xSia(iX'^Toog iy^siv S^ojtoov, ^Y[Ts7v v7T0'/ptvov-

Tai TY,v dXYtbsiav dXX' ov t/ tto) opQoog
,
/xdXXov Ss sig otTrav y,/xs-

XYi/xsvoog' '},yvoYi'/aai ydp tov toov 'oXoiv ^fov, og toSs to av/iTTav a^rop-

p'fiTOig svspysiatg d7T0VYiT\ SisTT-Zi^aTO , '/a\ irapYivsyy.sv sig to sivai ra
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ova ovTci TTcivTCJt,, y.aTavevaag fj.ovov fxef^oopaTai toivvv aX'/iQcog yi tov

y.oGfxov ao(pia.

'ErtBido yaa vj tvi ffsijxa "cu 5ecv cir/. eyvw e v.c<3\)cz Sia r^s ffcgiia; rcv 5£cv, Cap. I. 21.

evoswffcv ^isi (5ia r/is [^b^ptai tsu -//ipvyuaTs; o-wsai tjuc 7:i(;T£y:vTa;.

2o(p/av Sfou xa) tviv dv3o&)OT/vyii' ovofxalii ovveQiv y.a\ Tr^v sv- co.i. r. 2^-,. h

yXwTTiav, YiTOi avTO to TYig Ks^^soog avQyi^ov 'iva diSci'^Yi oTi vov TTOivi-

TYtg bsog zal (ppov/iasoog ^opnyog na} svyXcfOTTiag, y.ai s\ Tivsg av-

Tolg s^pnaavTO s(p' d fxri 7rgoar,nsv fxcfoplav ^s tov y/ipvyfxaTog , t&jv

Xspsoov TYtV omXoTfiTa Xsysr ISicoTat fxsv yap too Xoyci) ysyovaatv oi

^sGTTsaiOi fjt,a^-/iTa] , TrXovaiOt Ss tyi yvooasi.
^'^

'Er.iiS-fi xat 'icv§oaci <rt\^ucv uircvai., /.a.i tXXr,veg (jcaiicv i^r,rcv7'.. v. 22.

KaT' dfjL(poo dXYiSr,g 6 tov n.avXov Xoyog' s^sXavvovJog ydp irols co.i. t. nn.

Tov \oiaTOv Toov Ispoov 'nsQi^oXoov Tovg TrooXovvTag Ta Trpo^aTa y.a]

Tag ^ovg,^ Tpvyovag ts y.a\ TTspiaTsodg^ ya\ (pday.ovTog fxn iroislTs tov

o\kov tov TraToog fxov oiy.ov sfj.7ropiov, dvTS(psoovTO XsyovTsg' t/ avj-

fj.slov Ssi'/ivvsig r,fxiv oTi TavTa iroislg * jcal , Tig 's^^od^/.sv aoi Tr,v sfov-

aiav TaJr/iv* Trpoa-^saav ^s '/.a\ tuv ypafxfxaTsoov Tiv\g fxsTa TrXsiaTYiv

oaYiv GYifxsiojv sTTiSsipiv (piXoKa'/.ovoyoog XsyovTsg' hSda-/.aXs ^sXofxsv

dito aov CYifxslov iSs7v oXiyov Toivvv TravTsXoog d^tovvTsg Xoyov Tag

TOdv dyioov (poovdg, ^i' ojv r,v siy.og avTovg SvvaaBat fxa^slv oTt avTog

w Xo/ffTO^, ^soaYifxsiag s^YiTOvv oBsv 'sXsysv 6 aooTW Tolg d.ixoaTa-

Xsiaiv VTTO '\ooavvov' dTTsXQovTsg dirayysiXaTS 'Icodvvyi d d'/.ovsTS '/.a\

(iXsTTSTS' Tv(pXo\ dva^XsTTOvai.^ ^ooXo\ TTspiTraTOvai x. t. X. KaJ oi

sXXYivsg Tv;v sv Xs^st ts '/.a\ 7^6yoig (^YiTOvvTsg XafxTrpoTYiTa, YiyovvTai

os '/.a\ fxoopiav TYig fxsTd aap'/iog ol'/tovofiiag tov TpoTrov^ '/.a\ (paai' t/

yap oXoog sSsi bsov ovTa '/.aTa (pvaiv tov s'k bsov Xoyov , BsX-^asi 'Ka\

vsvfxaTi y.aTO^Qovv la^^vovTa Ta >iaTd yvoofx'fiv auToo
,
ysvsaQat dvQooo-

TTOv y.at vTTOfxslvai QdvoLloVj iroog 5' dv ysvotlo, (paa\v, dTrols-zislv Tra^-

asvov' Troog Vs ^a) dvaaTYiasTat to QavaTM '/ials(pQagfxsvov'^ dXX' ov^sv

avTovg a-^sf/.og TOiavTa Xsystv -i^v^f^og ydg dv^poo^t^og ov Ss^sTai

Ta TOv TTvsvfxaTog' fj.oopia ydp at^TO) fc;T»v, dXX' Yifxlv ^sov Svvafxig

saTi y.ai ao(pia' asaooy.s ydp S"/' atJTOLi T'hv u^sr' oopavov o Bsog '/.a\

Tral-z^ip, oog Sio. ^vvdfxsoog Tr^g svova-^g avTc») (pvai'/ioog , xaJ Tyi^ dTroppn-

(1) Lepntur haec pleniora in Oecumenii catena p. 426.
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rov ao^piag 7?;; iavlov SyiXovoti' ao^ia yot.o aa.) Sbvajutq rov Stov 5<a/

Trarpog vlog^ oi r^g xa irdvra 7TapYt>irai Troog yiveatv, y.at Treiroiy]-

[xha acolirar y.a\ sl S^vi rtg , (pY^a^v, 'sXotro raT^ av3pco7rfiov ^vvdfxsaiv

dvre^srdaai rY,v sv ^soo ^ xara^pYiasi ^vi 'rsdvruig ort ro }toy.ovv roov

Bsia>v spyoov dog sv daSsvsia TrsirpdyBat Tup^ov, >ia\ oTov otip^ oXvj ^vvd-

fxst rov TrsTTOtry.orog^ aTrdMYig sariv STTSKStvd. rs via\ dfxstvov rvi? av-

dpooTrivYig la^vog' '/.ai av\ov Vs tou^Iov) tov tooVov y.a\ sTr\ t>i$ ao(b'tag

voY^astg., ori ro juoopov [3fou] slvat ^o-/.om\ ao(poorspov roov dvQpooTToov

sariv olovst Trpog Ta fxsysBn '/.at '/.dKKYi rcov arotyjtoov ovpavov ri

(pYiixi y.ai yXiov '/.at roov Xotiroov darpoov '/a\ rrvpog '/.a\ v^arog '/.at

roov aAXfljv avy/<^ivai rig (iovXoOo rd /xty.pd roov '/Ita/xdroov '/.a\ shd-

"^tara., oKiy^ TTavrsXoog yi Iv rovrotg svpsbYasrai ^vva/xig rs Ka\ ao-

(pta, '/.at oog airo ys rov YirrYaQai . . . rtg slvat So^stsv aXX' ova dv

ysvotro rig rS)V sv 'h/xlv ov^\ roov ovroog . . . soydrYig' dXYidoog otjv, ot;

To daSsvsg rov Ssov, \ayyp6rspov roov d.vScyooTroov sar\v, xaJ to /xoopov

rov ^sov aoCpooTSQov rcov a.vbpooiroov sariv syst roivvv ro 7rdvao(pov '/]

ot'/.ovo/(.ta' ^s^aaiXsv/s ydp avvsroog d7rda'/\g Tyig vtt ovpavov sv ao-

(pia Hptarog.

Cap. II. 1

.

KatKj^yeXwv ypiv -o p.apTi/f(iV zcu BicZ.

cod. f. 229. ^laoTvpiov rov ^sov (p'^ai rov \ptar6v /xs/xaprvpYias ydo 6 Ssog

'/.ai TraTvjp sir avroo "ksyoov ovrog sartv v\6g /xov dyairrirog , sv o)

sv^6-/.'/iaa.

V. 3. K«« iybt sv «aS^iviia y.ai ev (i;j3(.) z. t. /.

cod. f. 229 b. Ka/ rot ydo ovroo /xslpia ^pYiad./xsvog v(pY[yi\ast.j s^s^isiv a(p6Spa,

(pYiat
.^

/xYi d.pa Troog d/xsivovg ryig svovaYig /,/xliv suQta'/6/xsvot ^iavoiag.,

ovYiasiav /xh oo^fv, ddty.'/iastav Ss /xdXXov rolg ydo vYiirioig tviv (ppsva

r^v(ps^6g rs xa/ sva^Yig irosTrot dv stg s'i^-^atv K^yog' rsXsioov ^s sariv

• ita coii. Yj ars^sd. roo(p'}i roov Std tyv * s^ oov rd ala^YiTMta ysyv/xvaa/xsva

syovrctiv '^pog §id>iptaiv '/.aXov rs /ca) '/a'/.ov' ysyovs roivvv, (pYjatv.,

oog sv daSsvsia ttoXXvi, '/a\ ov'/, sv 6X'/\ ^vvd/xsi rov /^varayooyov rr^og

v/xdg 6 X6yog' ovrs /x-f\v \v 7rsiSo7g ao(piag dvSpooTrivrig , dXX" sv aTro-

^si^st ^vsv/xarog '/.a\ ^vvd/xso^g, 7va -/] 'sriartg v/ioov /xy^ yi sv ao(pia

avS^ojTTfiov, dX\' sv ^vvd/xsi 3fou- rS) ydp a-^pvy/xart 7r^oas7rYiyov 01

a7r6aroXoi '/,a\ SsoaY\/xsiag d^ro^stptv svagyYi, ro XP^/^'^
'^^^(^6/xsvot ro
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yprivcLi TriGTeveiv oti Ssog iv Tovrotg ^ioi. tov 7rvevfj.aTog y.cii '81 atJT&jv

txzfj.a^OTvoriTCLi tS>v 'noayfxa.TCiiv wg appraco tiv\ v.a] a(ppc/.GTCt) 8vvci.fj.ii

Te y.a) Ivsoyeia ^poofj.evoi, -Aa] •A.aTopSovv svy.oXoog ra^ Te^aTov^yiaq'

TOL fiev yao sKK-fiVOdv fj.vBci.pia dsoivT dv sty.oTOig tov avvaGTTilovTog

Xoyov, y.ai to sv avTO^tg ay.aWsg olovst iTsptaTsWovTog- aixoy(p-'ti ys

fxViV tS) 2)Sioi} y/]Qvyfj.aTi -i^tXog ts y.al sva(prig y.at oog sv Svvcifj.si Qsov

fj.apTvpovfxsvog Xoyog.

El yoip eyvw(7«v, c\r/. xv z:'J /.Uft^v t^; oc^r,; ka-xM^aoM.
"

Cap. II. 8.

''Ep^e; TToXtj To s\y.og 6 Xoyog- TsBpiafj,(isvKS ya^ 6 \piaTog ^ta cod. t, "m b
'

Too ISiov aTavpov Tctg TTOvripag y.a) dvTty.sif/Jvag Svvcifxsig, TrpoanXo}-

aag too ^vKot) to y.aQ' ifjoov ^stpoyoaCpov , dTTsao^Y^asv Tvjg >ta6' -hfJ.odv

TvpavvtSog tov aaTavar, y.aTTipy/iy.s tov y.oafxov Try dfxapltav, dvrxctg

To7g y.aTOo 'Kvsvf.t.aat rdg aSov TruXag, y.absHXs tov bavaTov to y.pd-

Tog' sna iToog ov'/. d-n-fiyQ-fifxsvov Tolg dy.aQd^otg Saifxoaiv sCTt to stt)

Tcp aravpSi nzd^og:^ ov'k dv saTavoooaav ^ sIttso ri^saav d>ipi(^oog avTov

ovTa Tov KvTpo)Tr,v za) tv;? So^rig •Kvotov oti yd.^ ha^^oXiy.ng dypto-

TYiTog spyov r,v to Std Trig lovSaioov dirovoiag aTavpovabai Xo/jtoi',

'TTaosSsipsv svaoyoog 6 Bsa-nsatog 'loodvvr,g sIttoov irsp) tov 'loJ^a, ^£Ta

yap To -^odfxiov .^ (pna)v
.^
s]ar?\Bsv s\g avrov 6 aaravdg ^ bg ovy. ri^si

Bsov bvTa Tov 'hfiaovv si ydp '/.a) syvo^ '/tai STTsiTstaTO , 'Koog sirsipaFsv

auTOu sv TV] sp'/ifxo) Xsyoov ^ si vlog si rov 6sov , s^tts 'iva oi XiSot ov-

Tot do]oi ysvoovlat'^ ysyovs ofxoXoyovfj.svoog '/.at avTut roo aoo7rpt aTrov-

oYi To XaSsh Tovg dpyovrag rov a]ct)vog tcjtou, Vva '/.a) ixdSot XaSoov

'/.ai rS) ]dioo aifxart •/.aray.T-fiariTat rry vii ovpavov savToo rs -/.a) toJ

tSio) 'ssaroi.

Kai -k fix^r, --.Z 5e;y. v. 10.

BdSn rov 3sov Toov tspoov ypafxfxdroov r\ •/.s'/.pvf/.fxsvf[ -/.a) dTroSs- cod. r. 232. b.

Tog yvS)atg.i ry s^^Sog ro %vsvfxa ralg roov dyioov d-noy.aXviTlsi '^ivycttg.

bslov Ttva vovv d7ro(pa7vov rov sv avToHg. ^'^

"^v^ty.og sartv 6 '/.ard odoy.a Foov aa] fx-rma) rov vovv (pooTtaSs)g cod. r. m.

ota Tov TTVsvfxarog ^ dXXd. fx6v/iv rr.v 'sfx(pvTOv •/.a) dvSpooTrivnv avvsatv

«XJ^v^ 'f,v TaT^ aTTavToov ^v^alg sfxfidXXst 6 Srif^tovpyog.

(1) Aliis verbis redtatur brevis hic locus apud Oecura. eaten. p. -134.



TiV S. CYRILI.I ALEXA.NnRI.M E\PL.\N.VTIO

t.ap. II. Ij. 'O ^6 7iv£u/ji«Ttxs; «vaxptvEt pev t.xjtoc.

cod. I cji.b '0 TTViVfxctliy.og avay.pivet juiv TTcivra y.a) oiov y.araXsTrlvvei raVg

ay.pi^eiaig, dvay.pivsrai de Ctt' ouS^evo^ avrog' ort ^e rolg Xiyofxsvotg

elvat :|/yp^/Ko7^, ^it ^1] irdvroog e\g ovY[Ctv yta) Tcat^ayoiyiav iTvevixa-

riy.oov h^acy.dXooVy y.aQiGrYiciv svaoysg TrpoariQsig rs aat "kiyoiV' rig

yap \yvu) vovv -Kvpiov og ov/x^i^dast avrovj ofxotov uas) Ksyot^ rov

\^v^fy.ov dvBpojTTOv avix^i^dcsisv dv ov^s\g^ sl fxvi vovv syot Hotcrov'

ro 5"f cvfx(ii(^dcat (pviclv dvrl rov voriaai TTapaansvdasi' 'Aai rivsg dv

sisv ot vovv \yovrsg y.vpiov, 'SsdXtv avrog 'ZsapsSstpsv si^stojv, Yifxslg

Ss vovv \ptarov s^ofxsv ^ rovrsari ro -zsvsvfxa ro XaXovv sv dyiotg,

y.a) s'y.y.aXv7Trov avro^ig fxvcr'f,pia^ -y.a) Qslov rtva vovv d7TO(pa7vov rov

sv avrolg.

Cap. III. 10. 'Q- cjipj; aoyizv/.Tuv Bi(;.'ih:v Te5eex«.

cod. i.2.r. h 'E7r£/^yi oi-Mv oovofxacsv Ssov rovg ttsttiarsvy.Qrag , QsfxsXiov sr/.o-

rodg ovofxd^si 'X.ptcrov avyji ^? o IlaCXog ro TrpMrog slvai roov dX-

Koiv^ '/.a] o't6v rig dirapyji rSiv svayysXtaafxsvoov avrolg ro Hptarov

fxvcTA^tov ^ og sari QsfxsKtog dy.ardcstarog, dvsyoov rovg s7Tor/,oSofxov-

fxsvovg avroo^ y.a/ vaovg v7TO(paivoov .^ cvvaofxoXoyovfxsvovg rs dXX'AXotg

^id rYig 'ssicrsoog jta) rn rov dyiov ^vsvfxarog ydoirt avfx^aivovrog

sig ofxo-^vyiav TTsp) rovrov rov ^sfxsXiov s(paay.sv 6 ^sog aai Trarrp

Sid '7Tpo(pY,rov' t^ov syd> sfxfidXXoo sig rd ^sfxsKia ^iojv XiQov ttoXv-

rsXYt dy.poyoLivtalov , svrifxov sig rd QsfxsKta avrY,g, y.a) 6 tticIsvoov stt

avroo ov fXYi /.araicyyvBY,' rsQer/.svat roivvv 6 IlavXog sv fxdXa (p'^,at

rov BsfxsKiov avrog, y.a) ^vvaa^ai fx\v srspovg sTTsoydFsc^ai rs •/.ai

oiyj:>^ofxelv, ov fxYy sri '/.arabslivat '/.a) srspov TTapd rov vi^vi '/.sifxsvov

ov ydp lartv srsoov vtto rov ovpavov ro Ss^Ofxsvov sv dvQpooiTotg, sv oo

SsH aooBYivai Y,fxdg' slg ydo ^sog '/.a\ 'marYp .> V^ ov rd -zzravTa, '/.ai

'hfxslg s\g avrov -/.a) slg '/.votog 'hicovg 'Kpiarog h' ov rd Trdvra, '/.at

Yfxslg §;' aoTou, '/.a) avrog sariv 'h '/.s^aX-h rov aoofxarog tvi? ey.'/XYi-

ciag' s1 rig ovv dpvetrat rov ^sfxsXiov -/.ai irapairslrai r'},v TTfTpav,

ol'/. o\'/.o^Ofxs'i STT avrYi dXX' s\g t/^v d.fxfxov' ravrYi roi y.a) Xiav sv-

'/.oXoog '/.araastab-hcerar o yd^ fxY, dvsyY, Xptarog^ rovro $')i TTavroog

'/.iv/]b'^asrai y ovy s^paiav 'syoov r-f^v crdciv.
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K«l yva^ac^xi cv rcv Isycv rSv zecpyaiwptvcov, «XX« Tr,v ouvst^tv. Cap. IV. 19.

T/g 71 ov/icig Xs^sag XafXTToag sy(Ovav\q tojv aya^odv orjTiv ^ oiiola co<i. c.'is. ii.

y\ Toov s'kX'/ivot)v eaTiv^ ri ^s ys TYig ^soirvcvaTOv y^aCpYiq dirXri fxsv eaTi

xal naTei^iafji.svYi, TrXovaioog ys [XYiV ovivviai Kai aTrocpspei Xafxvr^c^g

slg sTrlyvccatv aKriBn tov ^iara (pvaiv ovTog Bsov' airoTsXsl ^\ ot^o^

TovTO yta) 'navTog d^ta . . . tov TcpdyixaTog sTvifxsXYiTag' ov oy] ysyo-

voTog, zaTa^ssXovT-tiasisv dv Tig /ta/ toov ^td vrvsvfxaTog '^aptafxaToov

TYiV d^toXYiT/lov ydotv ov ydp sv Xoyo) vi (iaatXsta Imv ovpavajv, aXX'

sv SvvdfiSf To Ss sv ^vvdfjLsi vQ-f^astg^ sl fxsv s-ss auToJv (pspotTO toov

dyioov dTToaToXoov , oog sv la^vi ts Jca) svspysia tyi Sia tov rrrvsvfxa-

Tog, zctS' y,v sla) Ka] BavfxoQovpyoi' si ^' s(p' Yifit.oov avloov., dog sv Svvd-

fxst ^ooYig TYig dyiag aai siKtKpivovg sx^s^'/i to stpYifxsvov.

Tt 5e).£Tc; £V p«pj(;) 6/2-w Tic^og upa? -ii ev aycc-n; v. 21.

'BovKsaQs, (pYialv, aocprtv s7:i7rK'/i^tv o7a tiv) pd^^u siraydyoo lolg cod. r. 2'i9.

-fifxaDTnaoatv', vl sv vrvsvfxaTi TToavTYiTog xat d)g sv djyaixn 'sspoasvsy^-

de]g Trapa^gdfxoo asatyYjiioog', dKK' ^v dfxsivov avTolg y\ svriTrKYi^tg dfxa

'KOTflovaa To Sstvov /ta/ to pddvfxov '/.a} t/i^ TotavTYig irapavofxiag tviv

sTTt^si^Yiatv TTsp] 'hg 'Ka\ Yi SeoTTvevaTog e(pYi ypa(p-}i irep) toov e^ la-

paY\K ^td (pOi)VY,g 'Iooy\K' nal viog >caJ TralnP avTov etaeTropevovTO irpog

TY\v avTYtV "^i^at^taKYiv, o^saojg (^e(^-/\Kooaooai to ovofxa tov ^eov avToiv

TavT'fiV <pY\a\ T/jV irooveiav ovVs ev ToHg e^veaiv eaTtv daovaai' S/iaea

ya^ -fi-KYiKoet irov naTd to er/.og Ts^Y\yfxevov £7r) tm l^iw TratS) , eir-

apaaafxevov Te avToo j y.a\ ^y\ dire-KTOvoTa dta(^e(^KYifxevov ea fxY\Tpvtdg'

y.at STspovg Ttvdg sir) Totola^s a^Ttdfxaat Talg toov 'ssoi'f\TUiV svaTO-

fxtatg '/.aTsa-Aoofxfxevovg.

Kpvsc^Kj ETK Twv «oixwv, v.ai zvyj. stu twv oytwv; Cap. VI. 1.

Kytovg '^aKe7 Tovg 'hytaafxsvovg Iv 'SsvsvfxaTt, d^inovg ^s Tovg coii. i. 253.

oiiTroo TTSTrtaTsvKOTag dg sTOtfxoTaTa Kiav irpog irdv oTtovv tovTag toov

y.ay.SiV' avsirtT-f^svTov ydp tccv dTOiroov ovdsv Tolg oviroo tov (pvast '/.a\

dXYiboog et^oai 3fo'v.

Ou/. cto«T£, sTj (xyyiksui /jstvoi/pev; pvi ri ye l^iwTiKa; v. 2.

Ei ^e sTt (piKovsf/tolisv Ttvsg ispsag Ksysiv avTov, spooff.sQa Troiovg cod. 1.253. b.

tepeag., Tovg (iiooTiiioog TrepnraT-fiaavTag TrdvToog; iroog ovv <hY\aiv dy- v^v"!^; oVo'"?

yeKovg '/ptvovfxsv, fx-f t/ ys (^ioiiTf/d'^ irpog dvTt^taaToKYw toov (^iooti-
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K<yi' Ti^iig rovg ayyeXovg slxoToog , olts tv;? tovtcov yoelaq \zToq yi-

vofxivovq ^ta Tr,v Tr,<; (pvaeoog vixi^oyjiv.

«arota ^im cw •/jsirmpia eav ^X'''^'

M^y.pov •/.oixi^Yi zal tov fj.Y]S£vog a^iov Tolg ayav lirieiKeciv h ly.~

y.XYiOia To y.^ivsiv saTl ra ^iooTiyci' 'ne'Katliv[xiba S~f y.a\ tovto Trapa

Tov y.v^iov 'Z^poaY,ei iMv yd^ rig avTO) Xiyoov ^ di^doKaXs sl-zijs tm

a.oc'K(tZ y.ov jLf.epiaa(yBai /j.st s/xov tyiV yK'/]povo[j.iav 6 ^s Troog av-

Tov a.v^pooTT£^
<f

>]o-; , rlg [j.s 'KaTiaTYias ypnry r, [j.spiaTYiv s(p' u/mg;

TipsTTOi ya^ dv [j.dKkov yai vovvsy^salspoig sv syyKYiaia to •y.plvsiv ra

7rvsv[j.aTtya, to ^aaavt^siv svTsyvoog tov Trspi Trtalsoog Xoyov sv/iptQ-

/j.YiTai ^s TOVTO To7g dvoi)Ssv •ya) ^td tov irvsv^j.aTog dyaSolg' EiSoTai

ya^ Ttat Xoyog aocpiag •/,ai Xoyog yvuasoig.^ srspoig ds ya) ^idypiatg

irvsv/j.aTObv.

v. 1.'..

Cod. f. "&:. b

Ow. ctoatE, «Ti ra cOjUaTa ijp.wv \j.tkc\ X.picfzcv eanv;

UoHg dv sisv [xsXyi ^pialov tol yi/k^v^ iyo[xsv avTov sv savlolg ala-

^YiToog Te 'Aa} voYjToog' yaT0iys7 [xsv ydg sv Totg •yao^iaig r\[xu>v ^id

De curli.uislia t-qu TTVfJyMalo J , METE2XHKAMEN AE KAI TH2 AriA2 AYTOY SAPKOS , Yiyida[J.Sud TS

^tTToog' ya\ 'yalufywsv sv Yi[xiv oog ^oov •ya\ loooTroiog^ "tva tov Tolg [ls-

Ksaiv 'f\[xoov \irta'yh^avTa SdvaTOv •yaTapyria^/i St' savTOv- s} TOtvvv av-

Tog saTtv •/] 'ys(paXy] tov aoo[xaTog Tr^g h/.^yK-zia i ag , '/i^xslg d^a sa[xsv oi

•y.aS' 's'ya.(j]a [xsKy]' 'ot dv ovv slg aToirovg 'h^^ovdg 'ya\airtirT(*>[xsv
.^
tots

'^Yi TOTs 7rX'/i[x/xsX'/iao[xsv slg avTov ^ ov ysyova[xsv [xsKyi' iropvotg yap

ooaTTSD Ta avTov yaptov^xs^a.

^'- '6- Apa; cuv Ta p.sX/i xaj XpiffTcu, zctmM T.cpr,i iiO.r,:,

cod. f. 258. Ta [j.sKyi tov aoo[xa\og •'/\[xo)V S^/a tvi^ dyvstag., \pta\ov [xsXy[ [ls-

[j.sv/[y6Ta, [xsSs'^Qvat Ttdvloog Txig vrap' a.vlov (^ooYig ts ya\ S6'^Yig' /xs]a-

ayY\[xaTtasi ydo t6 aod[j.a Tvig Tairsivooasoog '/[[j.SiV av[X[xop(pov too aoo-

/xaTt TY\g S6^-/ig avTOV' st Ss Sri ysvoiTO 7:6pvYig /xsKyi., irwg dv Ka^ot

Tcv /j.sTaayji/j.aTta/xov xaJ Try T/g Troog auTov av[x[j.op(ptag Ka,[i7rpo-

TYlTa VOYiTYlV'.,

V. 19. Ouz ctOaTJ cTt To ctof/a iiy.t.)v, •jxsg ~cv vj ualv ayicj Trviuy.aT^; euTiv;

cod. f. 2&9. b. ¥>.aTct)yYi'ys ydq sv r\[xlv to TYig vioBsatag OTVfUyua, TOvTsaTt ro

dyiov^ sv 6) ypdFo[xsv d.^^d. o 7raTr'p- '/,yoqda[xs^a Ss yai Ti[j.r\g, ts-

^sfyoTog virsp •/,[xS)V tyiv IBtav i^vyYiv tov TrdvToov •/i^ji.oov aooTY^pog \pt-
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clov- sa/xiv ovv apa vaol Ssov (^&jvlog, svctvKi^clai yap y\ijAV §"/ ayiov

TTvsvuaToq Xp^crTO?, "^V^^' ^^' '^'ct (pvjci •/.ai rov sy ov TrsCpYiviv ovaiod-

l^q TraTsoa. y.a) 3idv 's^Yi ya^ avTog- sdv riq dya-na fj.z ^ tov Xoyov

fj.Qv T-/\prt<yii^ Kal 6 iralip u.ov dyawhn avTOv . y.ai irpoq avTov sXsv-

aoixiba. za) /xovy,v nao avToo Tror/iaofj.i^a- aTrcaroj d'/] ovv roov 'hfxe-

rspcov ^iavotoov d)q aTro vaov Bsov r. y.d.>ioafxoq v:§ovyi, dA>a!poirdroi) Sv]

fj.dXXov y.abd^a^cp \v rd^si Bvfxiafj.droov rr,q syy,parciaq r, svoaff.ia.,

y.ai irapaarr^ao^fji.sv rd cdofj.ala -hfxoov Bvaiav ^&Jaav, dyiav., evdpsarov

rd) ^ef rrv Xoyizrv Xarpeiav 'hfxSiv r,yopdabrifXev yap ov (p^aproHq

dpyvpio) ri yovaicp.^ dXXa rifxiw aifxali., y.ctld ro yzypafxfj.kvov ovy.ovv

rd) 'noiafj.ivw SovXevaoofxiv
.^
avroo 7rapaalr,aoofxsv saviovq nq oTrajtoyjv,

y.ai rd fj.iX-/\ rfxoov oirXa SiKaioavv/iq ro) Qsd)' yiypaTrrai yap ori, ro

§s au}fxa ov rr, nxoovsia aKXd rw xup/co, •/.a\ 6 y.vpioq tm adofxari' or

dv roivvv r^^Daifxsv rd fxsXvi rou aoofj.ciloq ^ rov s^/. rrq (piXoaao-y.iaq ov/.

^yovra fxoXvafxov ^ rors /.a\ 6 •/.vpioq 'sarai rw aooixarr /.aror/.sl yag

sv dyioiq dyioq ddv •/.ard (tvaiv coq ^soq.

eyco oz zcii ayx^cti y.y.i ~.y.i.z /n^a.t^' /.a/cv cr.-j-'.u ig-.cj .^ sav f/£ivw<7iv &>; xay&j. f.;\p. \\\. s.

'EXa(ppo< •y.a) sv-Trdpoiaroi -Aars(poopodvro Xiav siq Trdv oriovv roov rmi. r. m-.. b.

a^iat •y.ab' •/i^ov^iv ol s^ 'I(7car,X* TaoT"/i to< Si'/.aiooq ro y^onvai yvoo-

fj.o^orslv 7rapyipv]VT0 vofLC^' sir avrSjv yd.o ^ (pv;cr/v, ov/, iariv TrpoaSsl-

vai. /.ai d-n avroov oux, 'saTiv d(psXslv o\ ^s yz roov svayysXf/.oov bs-

aTTiafxd.Toov s]a-/iy/irai (SejSvix.oVa tov vovv syovrsq slq ro dyaSov , '/.a)

avrov sv savrolq say^-/]y.orsq XaXov\Oa Xp/tJTOV, g^ajDaviQviaav sl^y.orooq

STC s^Qvataq TrotslaSai TToXXr.q rovq rr,q v(priy/iasooq Xoyovq , '/.av s\

fXYi ri Ksoiro tojv 7rpa-/^soov Traod ys rolq tspolq ypdfxfj.aatv TQtovroq

riq vTid^yoov /.a\ 6 Scairsatoq XlavXoq., Xsyoo ^s, ^vial , roHq dydfxotq

y.ai raiq p^vipa/g, KaXov avroHq sdv fxsivooaiv chq •/.dyoo , •/.a) rd spr.q'

svua fxsv yap ov bsloq r.fxlv vofxoq^ ro Xsyoo rsSsf/.sv ov Ss \oiaroq

irpoararrct^v viv, to irapayysXXoo . 5via) , irpoasr.dyoov svSvq ro. ov'/.

syct). aXX o •y.vpioq' ri ^s d.pa irapooiflat roov d.vay/.aici)v voju.oSclovvrt

A.^taroo . sTTtvQQvat os ri ro afxsivov oi fj.varayooyot : •/.ai rot irooq ovk

afxa^sq •/.at ajTroirXny.rov 'ssavrsXaq ro fXYi dpriooq sy^stv olsa^at rd

TTa^a \ptarov
i

ri ovv spovfjisv'. ov/. d7rs(p-/iacv rov yd^uov ro svayys-

Xf/,ov Kai usairsaiov •/.•fipvyfj.a. sTrtfxsrpovvroq oifxai ttov tov Ssov ry\
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avb^coTTGu (pua^t tviv eVToXviv' £<^Yi •ya^ rolq Trsi^dFovat (papiffaloig 6

y.vptog epooTnaaaiv avrov il e^saTiv aiToXvaat tyiv yvva^Ka avToZ [xr[

eTTi TTopveia^ oTi 6 aTToXvccv TY,v yvva^Ka avTOv Ttapeiilog Xoyov irop-

veiag, 7rote7 avTY^v [xof^ev^Yvar •nphq xaoTa "kiyovatv auT^; o't ixa-

5'/jTar ii ovToog saTi tov dvBpcoTrov y, aiTia [xsTd tv]^ yvvaivJjg^ ov

avix^pipci ya^xYiaat' 6 ^s eiirsv avTolg- i\a\v svvov^oi, o'i rtvsg ea y,oi-

Xiag fxYiT^og eyevvY,2i-/iaav ovTcog' aa) e]a]v svvov^oi^ o'i Ttveg evvov-

^tadYiaav viro tcov dvuooonojv /taJ e]a]v evvovyoi , oi Ttveg evvovyiaav

eavlovg oia tyiv ^aaiXeiav^c^v ovpavoov 6 Svvdu.evog yCfOpeh', yoopeiloo'

TTpovSriy.e yap To7g eueXovai 'KalopSovv ^ ov [xyiV viT-Ayaye v6[xui^ 'oTt [xYi

TrdvTag YiiriaTaTO toov rri? capKog •/.tvYi[jt.dTcov zaTev^xeyeSelv SvvaaSai.

Kai TovTO eig a^srav ey^ei t; toiovtov nai n xaTa v6[xov axid'

'TTpoareTays [xev ydp Tovg tcov ^vatcov tzotela^ai rpoTTOvg e]g So^av

Beov, TOVTO [xsv vTTSo d[xapTiag nai dyvoY][xdTcov ^ tovto Se etg y.aSa-

pia[xov za] diToppf^iv pvTTOv., x.a] [xy\v za] rdg ev aa/3/3aT<w to,? JtaTa

vov[xyiviav, Ta^ ev raig eopralg- Yi(piei ye [jlyiv TToog rovTotg za] 'exov-

cidFeaBat rivdg, TOVTeari 's:poazo[xi^etv Bsco' rd exovata 8e TauTa

Yiaav rd vTTep tov vq[xov
.^ oog e^ dyaSvig /ca) (ptXoSsov <ptXo]i[xiag aap-

TToi' dXX' Yiv [xsv ov Si[xtg rcov sv v6[xoo StaTeray^xsvoov paSv[XYiaai Sv-

aicov' sTTaivov ye [x-hv d^iovg iye^TO bsog rovg iTpoaTtSevTag ey.eivotg

rd ol-jioBev re /caJ diTO yvoofxYig iSiag' rovro roi xai vtJi' e^a)HOvo[jt.Yi-

cBai (pa[xev' ovy. diTeCpYiCe [xev yd^ 6 X^tarog ro e^nrep rig 'eXotro '^ai

TYig HaTa vq[xov d^ssrea^at y.oivooviag' '/.aropBovv Se to [xel(ov Y\[J.dg

dTTeigfstsv dv ovSsv, si Tvig sig XYi'^iv sv'/SXsiag [xsTairotslcbat cttov-

8d^o[jLev dpiara ovv 6 TiavXog Xeyei [xsv rolg dyd[XQtg -^a] ralg yri-

patg^j KaXov avrolg edv [xeivooatv oog y.dyoo' rolg ^\ yey^a^xYiKoat Tra^-

ayyeXXoo ov-k syco aXX' o xJoio^, za] rd e^Y,g' 'Kapa-/.o[xi^ei oe slg

vTTorvTTooctv TYig e^eiXsy[xsvYig aa] diTepiaTTdalov ^omg rd >taS' ^avlov,

Trdvroog ttov tyv dya[xiav rov erepov iTpoBeig' ov'/.ovv ei y.a] direov-

aaro rig rov rov v6[xov Fvyov.^ [xeveroo (pY[a]v ev eyxoareta' >cXYipovo-

[XYiCsi ydp o'vroo tyv rcov ovpavoov (^aaiXsiav -/.a] iTiaTooasrai Xeyuiv

6 rcov aTe(pdvcov havo[xsvg' rdSs Xeyei '/.vptog rolg evvovyoig' ocot dv

(pvXd'^Oi}vlat rd ad(i^ard [xov, -/a] sy.Xs^oovlai d eyco SsXoo, nai av\-

'eyoovrai rY^g ^ta^Yr/Yig [j.ov.j ^ooaoo avroig ev roo 6'iy.o) [xov ycai ev rco
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reiyst [jlov roTrov ovo[xcta%v ^ xoslocov vlZv za] QvyaO^poov ovoixa. uaui-

viov ^ooaoo ctvro7g^ Kai ovz skKsi^si.

Ov>iovv rrig hyxoaliiag a^ioXYiTflog 6 /xiadoq- ro7g ye juyiv r,^Y\ roo

ydfjM y.ctlsiXvijUjusvoig, d7TO(poilav ovk d(piYiai rYig dira^ avvMKiafxsvng

,

/Va fxYi Soov^oov sfXTrKsoov rriv v-ss ov^avov ro aoor-/i^iov d^ssoCpYiVYi zy,-

pvyfxa' ovK sTraivovvrog ro ypyi^a rov Travroov aoorripog \piarov, si

y.al 6 vojuog oly.ovofxiy.oog s<priKs ro7g ap^aiors^oig rovro 'ssoislv 'Sid

rr,v ay.Xriooy.apSiav avroov , y.aBd (pYiaiv avrog 6 aoornp' ori ^s da(pa-

yJsarsool rs y.ai dXy.ifxoorspoi roov dpyaiorsooov o'i sv \piar6o, y.dvlsv-

3cv' iSs^iv rolg sQsXovat paov 6 /xsv ydp vofxog rolg s^ 'lapariX dirs-

(pY,as ^o SsHv dXXo(pvXoig avvisvai Is y.ai yafxiKoog dvaTrXsysaSar ri/xlv

^s 6 UavXog ., s'i rig d^sX(pog yvvaly.a s^si d^ssiarov^ y.a\ rd s'^Y\g.

'EKe/vo/g yUfv ydp vovg y\v aaQpog y.al asaaXsvfxsvog , Yifxslg ^s ov^ cap.vir.iy

Qvroog- y,s^piaf/.sSa ydp sig vloSsaiav roo dyioo 'nvsvfxari y.ai Karcl)-

y.YiKSv sv Yifxlv 6 Xoiarog- ^s^YiKorsg Syi ovv ovroog Trpog Trdv oriovv roov

dyaSSiv ^ SsSiaf^sv Kar ovSsva rpoirov ro avvs7vai rtvt roov d^mtaroov

srr rsBappYiKa/xsv Ss fxdXXov ori aaynvsvaofxsv slg svas^stav
, Ka)

ovy^ Yifxslg rYig svovaYig sKsivotg dfxaSstag eaoftsQa bwafxa- y.ai svXo-

yovfxsv fxdXXov rovg oviroo Trtarsvaavrag ^ y) fAoXvvofxsSa Trap' avroov

ryiaarai yap, (priatv^ 6 dv/\0 o d-sstarog sv rYi yvvatKi- ovroog slalv

dyia Kat ra rsKva vfxoov ^ viKoovrog Trdvrog irov rov sv ro7g Triarsvov-

aiv dyiaafxov roov oviroo TrsTrtalsvy.oroov rov pvirov si Ss 6 diria%g "yoo-

ptlsrai^ Cpy)aii', )^co^i(^saSoo- ov hsSovXoorai 6 dSsX(pog yi -/i dSsX<pYi sv

rolg rotovrotg- oi^saQoo ydp , si Soks7 , rov dytd^ovrog 6 fxsfxoXvafcs-

vog^ yva)fXY,g iSiag otpovtov 's^oov rnv sv ys rovroo Infxiav dvvirairtog

os TravrsXoog 6 xaTg bsiaig sirofxsvog svroXa7g- svXoyYiQnasrai ydp oog

svYiViog Tra^a rov Trdvroov nfxoov aoorripog \ptarov.

Ajv/j; £xXif)3/is; pr! cii f/.£/.£Tw, v. 21.

Ttvsg oog srKog roov sk Trspiroftng StsXoyt^ovro KaQ' savrovg, Troog coj. i •)«:. i,.

saofj.sja osKroi Kat rr,v sv ^otaroo FooyiV rifxnaofxsv^ s^ovrsg yi^yi rnv

TTs^trofxrv : os-riast rdya irov Ka\ sTriairdaQai
.,
rovrsari 7raXivSoofxs7v

stg aKpa^variav ^ Ka\ rnv T'iig aaoy.og Kala(iidFsaQai (pvaiv o"i ys fXYiv

% iXXYjviy.ng sq^yofj.svoi rrXdvYig , irapd rSov srt rriv sv vofxto rifxoovroov

ay.tav ra,yja Trov fxa.v3dvovrsg, ckjg sart
XP^/^°''

'^'/^•'^^ ^ TrsoirofxYi., Ka\
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-aciv ayioi; TeT/^p-/5/x/ro»', y.cil rot to' TrtaTtv fcr^' ots Traipa^s^fd/xi-

voi. i-cTcXouvTO aapy.i
^ y.abdirsp dijJgkci y.a\ tu)V iv Va\a.Tla Tiv\q

oi? y.a\ QeaTreaiog UavXog sTrtTrXrtTln Xiyoov svao^^d/xivoi Trvevuali

vvv capy^i i-jrCiiXslaQc; f^i/ to/i'oi' aa^el y.a\ sva^ysaTaTM ZYipiiyuaTt

Tvig aXr,Uciag auTolq dvsv^-^vai t*/;v' o^ov
^ y.a\ dog y\ ttsoito/xyi ovSsv saTi

Tojv aXX&;r sxQoXcov tov 6sov scls^-^/xsvi]' 6/xoioo; Ss y.a\ r^ dKpo^vcTia

ovosv sCTi /xrf\ svayysXiy.co ^io) y.sy.oa/x-/i/jJv/i- Trgoa-^y.si toIvvv tov y.s-

y.XYi/j.svov sv % yXiasi /xkvsiv oTTog dv "s-/oi ayJ\/xa\og- /j.slsia ^s dvay-

y.aiCi); siri to y^pryai 'usaXiv Sva:p-/\/xiav STsoav /xovovovy\ diroao^slv

Tov ^siov y.Yipvy/xaTog- TrvsZ/xa /j.\v ydq SovXsiag ry sv Tolg viro v6-

/xov Ti Ss 5sa7ria/xa to suayysXiHov : Tvig vloQsaiag tq Trvsv/j.a Tolg

irialsvsiv sQsXovaiv sviscQai (pY,c\v, ovy. sti naXovv slg ^ovXsiav, dXX'

sig sXsv^spov a^iw/j.a' ovkovv y.sy.XYt/xsvot Sid TTig TTtaTsoog s\g sXsv-

^s^iav Tivsg tya> irvsv/xaTiy.ry ^ TY,g y.a^d adpy.a SovXstag d^o-poiTav

STrsyjipovv o'ig y.ai oi STspoov siriCTsXXoov ^ (pY\c\
,
/j.ovov /xt] T'f\v sXsv-

^s^iav sig a(po^/j.-fiV Tn aapy.r irapa/xvQslTai ^\ avTovg y.a\ ^id tov-

Tuv aDT(i)v Xsyov, ^ovXog sySXr,QY\g: /x-f\ aoi /jaXsIoo- dXX' sl y.aA Svva-

cat sXsv^spog ysvscBai
,
/j.dXXov ypricai- tovtscti nav sig tov Tng

oovXst ag TY^g y.aTa adpza Fvyov s7rY,pT-/\/xsvov syoov sKXr.bYig Sid. TY,g

TricTsoog sig sXsvQs^av viOTYfia, yAv s\ TYig Qsiag (pvasoog ysyovag y.oi-

voovog , d/xsivov sao /xiy.po'^vyia.g^ ouh d/xiaSov svo-ficsig tov S7r\ tyi oov-

Xsia Ttovov dsl ydo TrdvToog Tovg TrsirovSoTag sk Tivog jrXsovs^iag ty,v

^ovXstav^ drro^popT iaacOai to y.w/.ov
^
/j.sTacTOiytovvTog aira.vla y.aTa

Tor aiojva tov /xsXXovTa 'sspog to sv doyalg tov '/.vpiov sXsvbspav

ydp t'},v (pvaiv 6 ^'fi/jjovoyog 'cZS-rsoi'f,Tai' -y.a^ ovToog 'saTa.i, oog 'spYiV
^

y.aTa Tov aloova tov /xsXXovTa- y.ai 'sCTaA 6 Xa.og dg 6 Isosvg^ 'Kat 6

TraTg dg 6 •/.vpiog^ y.a\ /] Ssspdvraiva. oog vi -y.voia. y.aTa ttiV 'Hca/ou

Trpop-rjsiav' ov-/.ovv '/.av s\ Svvaio
,
p'/]civ , sXsvQspog ysvscQai

.^
/jmXXov

y^pY,aai' '/.a\ yd.p sctiv, cog spY\v , ovk d.KspSr,g 6 F^yog Tolg dyaQY\ '/.s-

yo-f,/j.'svoig svvoia '/.a.\ ogboog Iv avToo Siaysyovoaiv d.XXo)g ts, (p'f,civ.,

cv/. dv siYi Toov sv^syo/j.svoov dvQpooTrovg ovTag r,/J.dg to TY,g SovXsi ag

ovo/xa pvyslv SovXov ydp dirav sct\ to TrsTroffi/xsvov oocts /ai o oov-

Xog d-nsXsvbsDog scti Xo/ctou, ^ovXog ^\ ird.vTCt^g x.a/ 6 '/.s'/.X'f\/xsvog

sig sXsv^s^ia.v, naSa pY\aiv 6 'i^aX/xog. oti Ta av/xiravTa ^ouXa ad.
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'ATro^pcLivsi yz fJLViv o [xvaraywyoq koli za^ srspov rpOTrov o(ps-

Xov/xsvovg XoioIm rovg Si avrov aeaooafjJvovg- ravr-f\ roi^ (pYiat, ri/xYig

YiyoDaaQnrs
^

[xy\ yiviaQs SovXoi dvQpMTToov Yiyo^dafj.sQa fjAv ydp rifjxg

6fj.6Koyovfxsvct)g rsQsiKorog VTTsp Yifj.oov ro 1Siov a\fja rov Trdvlm Yifj.oov

awrYipog Xpiarov- s^-zip-rifjs^a ds rrig rov SiaQoXov 'ZuXsovs^iag , rr,g

rSiv Saiuovim cefxorYirog, KsyO\-fifj.sQa S? Trpog sXsvQspiav did \piarov'

ovaovv wg Yiyopaafjsvoi., zai rco irpiafxsva> tyiv savlixv odpslXov^sg ^ccyiv.,

fj,Yi yivsa^s, cpyjai , ^ovXot dv^pM-noiv zal ov rt (pafj.sv wg t'/]? naTa

cdpKa ^ovXsiag dTTOTTYi^dv dvarsi^st., ^tSdaKst ^s fxdXXov s^islvo aai

lj.dXa opQoog fXY\ dovXsvsiv rolg d.7ro<pspstv rovg 'nsTriarsvKorag sixfyji-

povaiv slg vofj.ty.w sTrtrrpnatv ^ auA Tvig d^p^aiag a7raT'/]5 sK^sovat rov

lov raig tcov dirXovarspoav -^v^alg., y.a\ 'hfxspag zai fxwag S7rir-/ipsiv

dvaTTsi^ovat , zal r-h' zaXovfxsvnv s^sXobpriaKsiav sTTirn^svovat ^
/.at

srsDoig sXsa^at TTXYipovv avfx^ovXsvovatv sttsi^yi to/vjv, <pnai ., rifxY,g

YyopdaQnrs^ y.ai ov (pQa.prolg doyvpioo n ^pvaiw sXvroooQnrs .^ rifxtoj

Ss fxdXXov alfj.art oog dfxvov dfxoofxov aat daiTiXov Xp/aTou, to?^ av-

rov fxdXXov vTTorarroofxs^a vofxoig.

0\ 7i«Tepes vif/.wv T.oiMztc, uno Tvi; vsaeXn; rio-«v, zaj v.oi-jTEc dic. tyi? SaXao-ff/i; Cap. X. i.

i3(Yi^S;v Y.. T. X

UpoavarvTCooastg sivai (pafxiv rd rotd^s roov y.arooQoofxdroov zat coii. r. is). b.

YifjMg ydo 7Tp6 Tv]^ slg ^ptarov iriarso^g^ ralg roov ^aifxovioov ttXso-

vs'^iatg visssYsvyfxsvot SsSovXsvaafxsv roo voviti^ ^apaoo
.,
rovrsari rS

a.p'^sy.dy.w aaTava- s-ttsovovfj.sv avrco fKdrYiV o'ia. otvjXiw y,ai 'mXtvbstci

T0T5 rY\q aapy.og spyoig sfx^s^Yiy^orsg- V^siXsro ^l >cai Yifj.a.g 6 fxsairng

^sov za) av5p5i>'7rcov , dv^pooTTog \piar6g 'Iriaovg^ 6 Sovg savrov dvri-

Xvipov vttId TTdvloov Sis(ii(ia.as nat Yifxdg o'td riva QdXaaaav rov Trao-

ovrog (Hov rov KXvSoova., rfisXsiooy.s '^ta. rov dyiov ^airriafxarog- av-

rog yap sartv yi d.vooQsv rs y.a\ voYir-h vsp^sXvi., n rov Foovlog tjS^alo? to7$

ayajTooatv a.vlnv iToiovfxsvyi rnv yopYiyiav v^oop ds loov 16 iTvsvfj.d saltv

/ca; yovv sCpYi 6 XoiCTog, 6 TTiarsvoov slg sfxs .,
zaQoog sittsv n ypap:-/]^

TTorafxoi SK rY,g zoiXiag avrov psvaovatv v^arog ^oovrog' Starpavoov Ss

ro sipYifxsvov 6 QsaiTsaiog svayysXidlng , 7Tpoas7TY,yaysv svQvg ro7g 7Tsd\

rovrov Xoyoig' rovro ^s sIttsv 7tsd\ rov 7Tvsvfxarog ov nfxsXXov Xafx-

(ia.vsiv oi 'suiarsvovrsg slg avrov s(pdyofxsv y.a\ YfxsHg dprov dXn^oog
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Tov QjiOTioiov , €7f lojusv Tro/xo, TTvsvuctTiy.ov , nabdTTsp oifxiXsi Ka.zs7voi

70 looj^ ey. TTsrpag' r, Tcsrpa ^) -hv o XpiaTog, og y.a\ yijuHv avTolg sk

Tr,g ISiag nXsvpag i;'SaT/ ovixjxiysg to 'ISiov cwavs^Xvas aifxa^ Sia-

vvTT0VT(t)v avTov T^ ^oyx^ '^^^' '''^^ lliXaTOu arpaTiMToov 'zsiroa 8s

Ksysrai , STTSior, sariv dQ^avarog oog 3cog, y.av s\ TTSTtovdsv skuv rov

^avarov ty,v 's^po^ov zal t/ /xsrd rovro To7g dp^aiorspoig avvs^vi ;

77poay.sy.povy.aai 8s riva rpoTTOv, s(is(iYiX(JoS-/]aav sv ^aTT/ , XsXargsv-

Kaatv sioa^Xotg^ slsXsauYiaav Im BssX^psyoop' sTTstSY, ydp avvsTrXdy.Yiaav

To7g sioooXcXarpaig , avvsaltoi rs r^aav auToT^, y.a\ rpaTrslYig yittIovto

Tr,g siScoXty.r.g, napooXiaBov sig dTroalaatv , y.a\ avvsyopsvov yvvat'f\v ..

y.ai Xaog avviouv avvsTrXsy.sro fxsrd TTopvYig, y.ard tyiv tov TToo^priTOv

<poovr,v roZro yap sart ro y.ai avsarYiaav tasaiFstv s7Tta(paXsg ovv ro

avv^tatrdabat 'Vsovf\^o7g y.a\ dujiarotg' y.a\ yovv s(pY, 'ssov 'EoXofxoov

6 avfxTTopsvofxsvog ao(po7g , aoCpog sarar 6 Ss avfXTToosvofxsvog d(ppoat,

yvooaBr.asrat.

Oap. \l. :'.. Tixvr:: avSpc: r. y.izoU.r,, : XptcTs; Etjri' /.ioa.hn 'Te yvjxiyig, i avvip'

/.v^iv.t.r. Oi .\pffr:v, c 5=;:.

foa. f. -iDo. h. Ke(paX')iv svQdSs p'/ia\ ro dpyjrvTTOv ydXXog , ov rY,v siKova y.a-

raTTXovTOvvToov Mvofxaafxsvoov sy.aarov voo7t dv siaoroog , y,ai ovaiooo'/i

-sjoog rov rY,g svysvsiag, sir ovv srspoog ofxopvtag , StazXYi^ooaaa^at

rpoTTOv ysyovs fxsv ydp o Trpoorog dvQpooTTog, rovrsartv 'Aoa//-, itar

s\y.6va '/.a\ off.oiooatv Qsov' ovroog ydp ttov pY]a\v 6 roov oXoov oYifxtovp-

yog, ort sv si'k6vi Qsov s^ToiYiaa tcv dvQoooTTOv OL»;toov dvSpog 'h 'KSpaXr,

6 ^ptarog^ d^^srvTTog fxsv dg ^sog , pvasoog Ss voyM rY[g zab r,fLdg

•y.a\ ofxosi^Yig ors TTspYivsv dvQpooTTogj '/.ai rot ^sog aiv X6yog, aai rviv

s/. QsoZ TTolpog y'svvY,atv dTToppr^ilov 'syuiv ysyovs '/.oO' s\'/,6va aai ofxotoi-

atv dvQoooTTOv rovrsartv ^ h.^dfx 'h yvvYi^ v/.pvXog ^s ov^afxoog, 6fxopvY,g

^s fxdXXov Jta) 6fxosi^Y,g aor&j- '/.a\ rovro avrog ^ioofii.oXoyYi'/.sv svap-

yoog 6 7TpO7TdTO0Q 'A^dfx p-ficag' rovro vvv oarovv s/. roov oaroov /xov,

'/.a\ adp^ s/. TYig aap'/.6g fxov.^ '/.a^ rd y^ng' si ^^ stvai ysvnlov (paaiv,

y.a\ ro7g '/.riafxaatv svaoiQfxtov r,ys7aQat 7tos7Tsiv tov sz Bsov TTarpog

X6yov , s7Tsi7Tsp sart zspaX'}\ ^Tavrog dvSpog, ^roog ovx. dv vootro ;eaTa

tov iaov T/ooVov /.riarog '/.a\ 7TS7Tot'/\uAvog vTrdp-^stv 'Ka\ avrog o 7ra-

TVip, si^sssq sart ytspaXYi rov vlov ap^satv 's^ovrog ovatoooYi t*/iv «arpo^
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Yifxog, riTOi Trpog •KriafJi.aTCi', oog yap avrol (paa) ^ iravrri re Kal Trav-

roog -h >i£(pa\ri 1m Xoittm Goo^uali slg ravlorYila aw^sllai vo^uoig- ovkovv

ag ^ia /xsaov rov vlov, y,a] elg avrov Ji^ji rov ^sov zal 7ra7f/3ct ro

TTpog Trdvra dvSpa avyycvsg- aXX' ov ralg szsivmv dQ>eXrBpiatg s'>^6-

fxsBd TTO^sv dysvYirov Ss slvai Tnarevofxsv cog s^ dysvYirov Trar^og rov

sp avrov cpvvra Xoyov xs(paJK'}iv Bs odvofxda^al (pafj.sv rravrog dv^^og

d)g dp-xjrvirov fxsv ^ cog s(p'/iv , s7TSi^'}i ^s 7Ts(pYivsv dv^pooirog sv sa^droig

roZ aloovog >iaipo7g, y.al dog dvQpooTroig 6fji6<pvXa ytara ys ro dvQpoo-

TTivov slg KS(paXriv Tvi? s'ji-/kYia i ag ^ n rtg sari ro auifxa avrov Tr^fij-

rsvsi ydp avrog sv irdai zard rriv rov IlatiXou (poov^v.

Ua; ccj-if -psff£u;(spsvc; 'n Kp;(f/;Tcutov , vM-a /.zffxArii ty^wj , y.crc.iayyvtzxc Cap. \(. a.

z-nv y.i^falw avzcv •/.. t. 1.

'Oodg oiroog rov h/tarsoo) jrpsirovrog jSpa/SstiTVjv iroislrai xa/ opi- ^''><' '' ""

<7T"^v Tov rYig (pvasoog v6fj.ov ; avSpdai fj.sv yd.p ri TrappYiaia 'Ss^sttoo^s-

crTCtTvj, yvvai'/ii ys fxry to syaa^vTrasaQat. -Mafxog' ov'kovv v^pig slg ro

dpysrvirov slvi dv nal fxdXa £<;to'Tfiog, rrig siz6vog ro d-^aXXsg' s\ ydp

sariv dvYip srKoov '/.a) ^6pa Ssou, 'ZSS'syoiY]rai ydp 'Kard rdg ypa(pdg

ovroog^ aooFsroo Sisoo tyiv Trpsirovuav irappYiaiav, dzarax.dXv7rrov 'syoov

TY,v KfCpaXviv, za} ov'k sTririfxooaYig avroo Ty;^ (pvasoog s'ig ys ro l'Kxa-

XvTrlsaQai Ss7v sXsvQsoov ydp ro Qs7ov '/.ai jrsoa fxoofxov TravTo?, i^ia

rs ^6^Y\ '/.ara^siiXovTovv y,a\ rsbavfxaofisvov -/.a) si-sjsp sariv y\ yvvY\

/taQ' ofxolooaiv dv^pog^ -/.a) s\'/.div siyt6vog, '/.a) ^6^Yig ^oTa, vofxoQsrsl

os avrYi '/a) ro aofxav r, (pvaig.^ ri ro irpoorov (piXovsusi ro varspiFov

sv ydpirr.^ nar si-Kova fxsv ydq y.a) auTvi >ta) 6f/.oiooaiv Qsov, ttXyiv wg

oia fxsaov rov avS^pog, ci)ars '/.ard ri irapaXXdrroi (^Da^v rv]v (pvatv

ov ypdi^ofxai a\So7 TrspialsXXovaav
.,
ug hi ro ^ooov , '/a\ als(pavovaav

Tvj '/o^uYi- To ydq roi 's;appY\aia('sabai
^
yvvai^\v ov'/ dFYifxtov ovkovv

'/ara'/aXv7rrsaQoo , (p-z-ia^ , Bid rovg dyysXovg, ^riXov Ss ori rovg Ta7^

s'/'/X-/\aiaig sviSpvfxsvovg Traod Qsov- Sva(popovai ydp Xiav s\ dfxsXolro

Trpog rivog 6 rov irpSTrovrog v6fxog, ag '/ai s\S6rsg virsp YifJ.dg rnv rov

oYifxiovpyYaaviog ^ovXYiaiv •^pYirai ys fxriv 6 QsaTrsaiog riauXo^ ^^ts^-

via TraXiv srsoa' s(p'/\ fxsv ydp >iar s\y,6va '/a\ ofxoiooaiv ^sov 'nsTroiYi-

aBai rov dvo^a' •/ar6'miv Ks rY\g avrov rifxrig rs '/a\ ^6'fv\g o)ov sp-

pi(pbai ro SyjXt;, ^iiaynj^iaaro aa(p6og sTrdyoov ro s^Yig' y\ yvvYi ydp ^
cod i ojm h.
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(pr.ai, d6'^a civ^poq hliv ov yap hXllaQn avvi^ ^ia ty;v yvvaly.a^ dXXa
yvvYt Sid Tov dv^^a- ;iTa TreptariXXoov sv fxdXa s(p^ o]g 'riv ily.oq Kv-

"TTelabai TO Sv^Xu, 'TTDoacTrayei y.ai (pYiai' ttXyiv ovts yvvri yooplg dv-

dpog^ OVTS dv/ip p((W^/g -yvvar/.og- ysyovs [xh yd^ o/xQXoyovjusvoog Vf

av^pog r, yvvy\^ za\ tov]6 sa^iv dX-/iSsg' svpr^at ys /j.r,v slg dvSpog ysvs-

Giv ovy. aavvTsXr,g' avvsvsyy.ovaa ^s d/j.(pct) Trpog sv vi (pvaig, dXXriXm'

sv y^pna yarsarY.aaTO oiy.ovo[j.iy,S)g avvsioovaa irpog dydirw Qsog ^s

CTi Tcov cXm sarlv 6 ^-/i/xiovpyog ^ Tr^oas/xTrsSoli Xsym- rd Ss yrdvla s/.

Tov bsov ^ 7Tapv]y.Tai yap sig to sivai rd TrdvTa Sid 'XoiaTOv.

r.ap. Xll. 3. O-jOti: h r.'JfJii.cf:i Sesu J.aXwv Ityti oivx^ip.a 'InacZv x. r. )..

'0 y.vpiog y]/iS)V 'lyjcroog 6 \^iaVog STTViyysXXOo /j.sv dirsXBddv tts/x-

•^siv h/xiv Tov 7iapay.X-^ov 'npoafiiBsi ^s rovTOig to, sy.slvog s//,s So'fd-

asr avvis/xsv ^s r,/xslg y,a.l /xdXa o^Qoog oti ^o'^d^si \oia%v t6 iTvsv/Ka

avTOv^ y.ai co(povg diTOTsXcvv rovg sv o'ig dv ysvoiTO, Ka) avrov Tolg

dyioig svomilov Si' savlov- sali yd.p sv Yi/xlv ^id tov dyiov TTVsv/xctlog'

oo^acsi os '/.ai STSpwg., svspysi ya^ Tct sig oo^av avTov oia "XJ^ipog

dyioov si S; ^o'fd.?si tov vVov to 'ssvsv/xa avTOv^ 'Suoog dv slg avTov

^va(p'fi/j.'hasisv rig XaXoov sv -syvsv/j.aTi ; sps7g ydp /xdXXov oti Kvpiog

'Irtaovg' ov'/.ovv'oi t^ HTiasi avvrdTTOVTsg t6v Sid tov rd ixdvTa Tra^-

Y,y.Tai 7Tp6g ysvsaiv
.,
a/jATO-yoi 'rravTsXoog slsv av tov dyiov 'nvsv/xaTog'

o'i ^c" 0T< Qs6g y.a\ y.vpiog 6/xoXoyovvTsg svas(^oog, s^ avTOv /xa^Tvp'/i-

b-AaovTai Tov 'Sspdy/xaTog
.,
oti TYig jot' avTovg bso-zayTiag Tr,v yvooaiv

/xs/xvaTayooy/ivTai Sid irvsv/j.aTog' to ydp TTvsv/xa TrdvTa sosvvoiy y.ai

Ta i^dhr, Tov Osov- slSoog Ss ro Trvsv/xa rd sv ^soo Kszpv/x/xsva, TaT?

Toov dyioov avTO. ^ia^ssoi^^/xsvsi •^vyjJAg.j '/.ai dijsXavr, •/.ai a/j.od/x'f\TOv

avTOLig sviY,ai yvccaiv '/.ai tovtov /xdorvg avTog 6 '^sairsaiog YlavXog

Trpoari^sig ts •/.a\ Xsyoov Siai^sasig Ss ^apia/xdroov s}a\ , t6 Ss avTo

77vsv/xa' '/.a\ dia.ipsasig Sia//.ovioov siaiv., •/.a\ 6 avT^g y.v^iog' y.a\ ^iai-

psasig svspyri/j.droov ^ia/i', 6 Ss auTog Qsog 6 svspyoov Ta irdvTa sv 7ra-

aiv SaTTSo ydp oi toov S7r\ yrig •/.oaTOvvTsg Trpay/xdToov ^ -/.ai Toig TY\g

(ia.aiXsiag s/xirpsTrovTsg Qpovoig^ Sia(p6potg Ti/xa7g Tovg toov iSioov vir-

aaTrtaToov aTs(pavovat yvYiaiooTspovg, o'vToog r, dyia ts '/.a\ o/xoovaiog

Tptdg Tolg s^ vytovg '/.ap^iag '/.a\ Cppsvog oXoTsXovg dyaTrooaiv aoTnv,

d/x(ptXa.(pY, Siavs/xsi toov dvooSsv dyaQoov tyiV iiTY,aiv, Si' 'svog tov ttvsv-
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u.iroq^ oo<; oia XpiGToZ Traoa tov TraT^o?* TravTct yap Tra^a tov 7ra-

rpoq S/ vlov Iv TrvsCy.ari.

3[i TC-j -•Jiw.7.-.:i o'i5:zxi lcycc (jcsc: /. r. /..

OlSsv yap olSev y.atpovq Tovg i/taffTO) 7rps7rovTa.g t6ov iTap a.vrov c'o,i. r. 299

Spooasvcov, sv <J} irdvTcg ilclv 01 Svicaupo) Tvig ao(^iag y.ai Tr^g yvoo-

Cioog aTroy.ov^oi., y.aTa to yiypafj./j.Evov iro^ia ys [xry yapiafxaTa y.at

TTolal Tivsg al havofj.al . y.ai fj.r\v y.ai tcl twv "SvvafXcCi^v cVcpyr,fj.aTa.,

SiaXsvzaivsi Xiyoov 00 fj.)v ydg Sid tov Trvsv/xaTog oioora/ Koyog ao-

tzlag- aotlag §? 7\6yog, y.ard ys to avTM fxot Soxovv^ 6 sv dvot^st

Tov aTOfxaTog, 6 irooyjtpog Ti y.at svpovg' dkXct) Ss Xoyog yvaoasoog-

slal ydo toov ev YifxHv Ttvsg, 0) to Trpoystpov stg Xoyovg ovy. 'syovTsg.

y.a\ Tov ZodYstv svy.oXoog Svvaa^ai tyiv TrappYiaiav ov y.sy.T'/]fxsvoi
^
/3a-

Sis^g ys fxY\v dyav slg avvsaiv ^ vovvsysaTaTd ts Tolg isoo7g TrpoaQaX-

y.ovlsg ^*^ Xoyoig- y.at oifiog fxsv lot Xoyog Kay.sHvog ^i' svog lov irvsv-

fxaTog Tolg sXslv a^ioiq yQOY,ysliTai •arapa too -sya.Tpog §/' olcj, og

Siatps7v XsysTat Taj Siazoviag' ovg fxsv ydp tcov dyioov d-moaToXoov

hazYipvTTSiv syJXsvas Tolg s^ aifj.aTog 'lapar.X tov Tyig TriaTScag X6-

yov sTsoovg V av Talg toov s^voov dtjSOvsvsfXYizs yoopatg' svYioy/iHs Ss

TOVTO Sid Tov dyiov TrvsvfxaTog- aa] yovv sv Ta7g irod^sat tSsv dyioov

aTToaToXoov ysypafj.fxsvov svD'Aaofj.sv oti XstTOvoyovvToov Ss avToov too

Kvptco -y.at v/^JTii/ovTCOv, ^iTTcV To irvivfj.a to dytov a^opiaaTS S-^ fj.oi

Tov Baova/3av -/.at tov 2atjXcv c/g to ioyov 7rpoa'/.s'/.X'fifxat avTovg-

TsBsiTai Sj ^sa-z^satog HavXog slg d-sjoaroXYiV sBvoov , y.a) TaoTyjv

sV.aysv TY,v Stay.oviav y.ai irtaTooas^at ypdzoov av}6g' s(p' oaov [xh ovv

syci) s:jvoov stfj.i d-moaToXog^ ty^v ^tay.oviav fxov So^d^oo' ov'/.ovv Sta-

vsfxsi fxsv vlog rdg 8iay,ovia.g ^ svspysl S\ to y^pr,ixa to irvsvfj.a to

ayiov fj.sT s^ovaiag' 'mvsZfj.a ydo saTi tov vtov- dXXd '/.at Ta toov

ovvafxsoov svspyxfiaTa., TOVTsaTt rdg Std toov dyio)v Qsoarifxsiag , 6 av-

Tog /jfxtv airoirspatvii Ss6g' irdvla ydp , c^g f(pyjv, Trapa iraCloog St vtov

sv TTvsvfj.aTi' -/.at s(p' diraai Tolg •/.aTogSovfxsvoig Yiyiaalai '/,a\ ofxoov-

(l) Praeter copiosum illum
, quo perpetuo utimur , alius quoque antiquus catenae codex a nobis

inspectus est , iri quo tamen pauciores longe et contractiores Cyrilli partes sunt , cum aliqua interdiun

Yarietate lectionum, v. gr. p. CO. v. 20. s>..=!<Sc-g/aj pro £>.i-./S5ea> ; et v. 25. n-£?roi'jix;v pro ^.'s-oiTjra.

;

et p. 61. V. 11. -aDaT/igTjtriv pro sjriTrigTjo-iv. HeiC autem p. Cl. V. l». nqoa^^dXXiVTcii pro rgotr^aAXc/r;,-.
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aiog Tpiag h'^d^£Tar a^pet yap o^sjoog a^^eTai /xlv cfmo toZ •arvfo'-

fxaTog cog cvTog sv Yifxiv y.a) Tr,v toov beicov ^a^iafxaTov evepyoZvTog

oiavofXYtV ava^t^daag ^\ tqv Xoyov st:] tov vlov , og eaTiv ulog xara
(pvatv^ avetaiv ovto Xoittov e^ss) tov TrctTioa, tyiv ^td tov 'nvevfxaTog

evepyeiav oia fxeaov tov vlov Trpoavefxoov avToo.

v"a.o,Sr: UiaTig ev TovTOig eU av, y.aSaTrep eycpfj.at *, -h Trpog ttolv otiovv

Toov ayaQcov eSpai6%g >ca/ uv dv (iovXotlo Qeog- Cpafxev ydp ovtoo yevs-

auat TTiaTOv ev 0X00 tco or/.o) avTOv tov teDo(pdvTYiv Mooaea' ov ydq to

^pYivai TTtaleZaat fnovov oti <Zvaei y.al dXnQoog elg eali toov oXoov Oeog

,

'Sr/crT/g dv voo7to y.a) ?JyotTO, dXXd to ev ^e^Y\y.'evai y.a^d v|^oy)iv,

y.ai eTOifxov eivai tov TTO^eveaQai fxe^d xvpiov tov Qeov y.aTd ty^v tov

7r^o(pY,TGv (poovnv y.a\ yovv ol ^eaTreatoi fxa^YjTal -npoa-Aeadv TroTf t&J

X^/o]^ Xeyovleg evapyoog, irpoaQeg Yifxlv Trialiv SiSolat Se irpog toJtco

y.ai yapiafxaTCL tafxaToov ev Ta ev) irvevfxaTi' y.ai fxot TrdXiv sTriTYpei

Aeirloog' tov yap 'nvevfictlog Siavefxsiv "KeyofLevov Ta twv iafxdTOov ya-

p/a//aTa, \ptaTog eoTiv 6 SiSovg' heSoo'/,e ydp To7g d.yioig diroaToXoig

e^ovaiav -/.aTd. irvevfxaToov dy.aQdpToov ooaTS e-/.(idKXeiv avTd' -/.a) S-/i

/.at 's<paay.sv daQsvovvTCtg ^epaTrsvsTe , y.a) vs>igovg eyeiosTe, Xeirpovg

y.aOaoi^eTe, '/.a) Saifxovia ey.^dXXeTe , Soopsdv sXd(ieTe, Soogedv Sotc'

avTOv Se Sri TrdvToog '/.al Ta toov Svvdfxsoov svsDyY\fxa.Ta , TrXyiv sv irvev-

fxaTi TM evi- o\ov eppn^ev 6 MooaYig tv;v pd^Sov elg yrtV '/.ai ysyovsv

6(pig, fj.£TsaKSvaasv sig a\fxa Tovg iroTafj.ovg, s^r^yaysv vSoop e-/. ire-

Tpag' TSTsXsy.aai Ss irXslaTa oaa -/.a) Trepa Xoyov -/.a) QavfxaTog 01

fxa'/.dpioi irooCprjai' TauTa Se eivai (pafxev Td tmv Svvdfxeoov evepyr,-

uaTa Si evog tov irvevfxaTog- dXXd -/.a) Troo^pYtTevsi Tig 'sTSpog ^ TrXry

ov Si^a Tov Trvsvfj.aTog' syst Se tiq '/.a) Sia-Kpiaeig irvevfxdToov ., 'kXyiv

\v aoT^y TO) irvevfxaTi' Troioov Se "jrvevfxdToov , sip'f\Tai TrpoTspov SiSovai

ys fxry '/.a) STegoig lay^vpiPeTai to elSevat ysv/] yXooaaoov , ycai fxev

TOi '/.a) sDfj.'/[vsiag' "^dpiafxa Sl tovto (pafxsv 'iSiov -/.a) ev '/ai^oo y.ai

p^pe/a Tia)v o\'/.ovoff.i'/,oog '/.eyopYiyYifxsvov dXX' ol fxev Toig yXooaaaig

eXdXovVj '/.ai toi 7rg)v ov/. siSoTsg auTag, -/.a) avvYtaav StspfxYivevovTsg

'ACti TOi TrdXai ov'/. sv eOsi toov toiovtoov ovTsg (poovoov SeSoaQai ye fx'f{v

Qsairsaiog nau^.og T0T5 to Tnviy.dSe Siia^vpi^elat 70 yXooaaaig Xa-
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XeTv, oup^ ag iv fjt.otgcL ^aptafxctTog , aXX' ooq h ra^et c-/]fXitou rolq

'Kiorolq- zai roi y.al TTOoCpYiriiiOv TTapsriQit Xoyiov ovrocg 'iXP^ •>

^''^' ^^

snpoyKooaaoiq y.a) Iv ^iiXsaiv Irs^oiq XaXriaui rw XaSi rovrco^ y.al

cvS' o)q TTtarsvaovatv Iveoyel ^s ^ia(p6poog Iv sy.darci) ro 7TV£vfj.a rr.v

roov •yaptafj.aroov ^tavofjriV "tva coaTTsp^ fpyi^yi
-,
to ixa.yy Vr\ rovro y.a\

a-aro vvi? aS)[j.a ovviarviy.sv s/. fj.opioov.^ ovro) y.at 6 \ptarog Y,rot ro

aoofxa avrov , rovrsartv -/i sy.y.X-ziaia^ ^ta TToXXrig ayioov TrXnSuog s\q

h'6rY[ra rry voriTf^v rsXsodrci.r-Av '^XPt rr\V avaraaiv ravr'/\ roi y.at o

^savTsatog AcijSiS" TTsptsardX^ai (py\a\v avrriv sv \fxartafj.y ^ia^pvaoo

'TTSDiSTTOiKtXfxsvoo , TO roov y^ag^iafxciroov o\fj.at TToXvstVsg y.a\ rifj.iov dog

sv ys rovroo afiftaivoov.

KaSaTiep T5 owua vj efftt, yv.i fj.elri l-fii r.:llo! /.. -. ).. Cap.\ll.(2.

'}i.voofj.sOa ydp * dXXriXotg., avaaoifxoi rs ysy6vafxsv sv \ptaroo., cod. i. 300. i;.

cvvsysipavrog rfxdg y.a\ fxovovov^t avv^^soviog Sid rov svog y.a\ sv Trd- "f' p™ T»e-

atv dyiov 7Tvsv/j.a^og , y.a\ sv TTOfj.arog rd^si ^oooTTotov TTSTToriafj.sSa'

'/.a\ yovv s<pYi \Qiarog ors irpog ro yvvatov siTOtslro rovg Xoyovg ro

stt\ tvJ iTYiyy^ rov 'IcihcJjS" 6 iTivoov s'/. rov v^arog rovrov, ^idi-^ast ird-

Xtv og S"' dv TTiri s'/. rov vScilog ov syoo ^ooaoo avrai
.,
ysvriaslat sv avroo

'TTYiyr, vSarog dX.Xofj.svov s\g lct)'}iv aloovtov s(pYi ^s ttov y.a\ Trpog \ov-

^aiovg- 6 iTtarsvoov sig sfxs, y.a^oog sittsv -t] ypap)Y\^ tsorafxo^ l/. rr,q

•/.oiXtag avrov psvaovatv v^^arog Foovrog' rovro 5"s sIttsv
.^ (pYia\ .^

ttco]

Too TTvsvfxarog ov 'sfxsXXov Xafj.^dvstv 01 TTtarsvovrsg sig avrov Hal

//n ^avfj.da'r,g' s\ ydp sartv avrog 6 TTorafxog rov 2isov, nard t/iv rov

^aXXovTog (poovr,v ^ 6 '^X-rip-zig vSdroov
., 6 ^sifj.dppovg rr,g rpv(pY,g, ov

•TTori^siv Xsysrai rovg dyaiToovrag avrov 6 dsog y.a\ ttarr.p .,
iToog ov-/.

\osi ro iTvsvfxa avrov irofxa rs '/.a\ vSoop voslaQat ro loooiTotov.^ ov/.ovv

stg svorYira y.sy.XYifxsvot ^td. rov <Tsvsvij.arog., avaaoofxoi rs ysyovorsg

\piarM, rYig dydTTYig tov avvSsafxov r'/ionaoofxsv dppayY\.

-/cp ),a:).wv yX&io-cv;, zw. avS-p&jnrig Xa/.e7, aV/.o'. rw Seo) /.. -. "/., Cap.XlV. 2.

VJ^iarYiatv avrovg rov •^pnvat vofxi^stv oog sari ^r, /xdXXov Trgoq co.i. r soa. b.

svy.Xstag avrr,g too Stspfj.Yivsvstv rd TTOo^pnroov , ro yXooaaatg XaXilv

'asp<)vtso'/.stfxsvct)v yap sv r,fxlv •ssiarsoog rs Ka\ sX^^i^og y.a\ fj.ry '/.a\

aya7TY,g tv]? sig Bs6v rs y.a\ dSsX(povg
.,

rj y.a\ TTavrog rov vo/xov r'},v

TrXYipooatv 's^^st
.^ Trpoasiraysa^oo rd 'srs^a' r6rs ydp rors y.a\ Xiav stt^
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y.ctipov Kat ctvToov ccro^ue^a. roov TTctpa. Bicv ympiaij.drov fj,cixcaruuA~

voi
, y.ai rag ota rov TTvev/xarog y.araTrKovrYiaojucv SctiOcdg- ro 7rpo(t-/i-

reveiv SvvaaQai <py]/Ji.i, rovreart ro Siep/xYivevnv rd TrpoCp-^roov' evr,v(Joci}-

7TY,y.orog yap aTva^ rov /xovoyevovg, TraQoflog re y.a) eyYiyep/xevov, y.a.)

rY[g y.a^ r,/tdg oiy.ovo/j.'tag ey.TreTrepaa/xevYig, TTOiag y,v ert TToocpYireiag

y.atpog, ri irotoov earat Trpay/xd.roov r, Trpoayooevatg: ovy.ovv ro rrpop-^-

revetv ev rovroig e'iYi dv 'ere^ov ovSev^ ttXy.v ort y.a) /jAvov ro '^teo/j:r\-

vevetv SvvaaQat iTpop-zileiag- y.al rolg dy.oooofjJvotg e^g hi y.araXevy.ai-

vovreg, eira iTpog dKriSeiav rov oty.elov e'^ avroov e/j.7TeSovvreg Xoyov

,

op^ot re y.ai airXaveig eao/xe^a roov y.aXXiaroov e'fY,yrirat- 6 rotvvv^

(pY,ai , y7^ooaaY, XaXdJv^ ovy. dvSpooTTOtg /xdXXov dXXd rS) Oeoo iTpoaXa-

Xe7- Tojg oe r, rivd rpoiTovi ov^e)g ydp dy.ovet, (pviaiv el ydp ^e^o-

rat rv^ov roo /xev Selvi roov /xa.6Yiroov ro yXcoaa-ri rYi M-/i^oov SvvaaQat

XaXeiv , 'erepoo Se av rY, 'EXa/xtroov, eira raig 'lov^aictiv iTpoaSiaXe-

yotvro avvayooyalg oi ttc^i oov q Xoyog Y,yovv raig 'eXXYtVoov dyeXoAg^

rtg 6 ay.ovao/j.evog, r, 'ssota roov Xoyoov y\ ov/iaig earai; avvr,aet ydo

ovoeig, ttXy.v /j.ovov rov vTavra eiSorog Oeov' roo ydo TTvev/j.art ^ (pY,ai

,

XaXfT /xvar-^pta- dSpei Se 'oiToog 6 ^eoj ?\aXoov
.^
TTvev/j.ari XaXeH- 3eog

ovv dpa ro irvev/j.a' ovy,ovv 6 yXooaa'f\ XaXoov , deoo /xdXXov^ p'/iai , y.ai

0'jy. d.v5poo7TOig Xa.Xe7' o Se 7Tpop-/irevoov . d.vBpooTTOtg XaXc? or/.ooo/xYiv

y.al 7Tapdy.XY,atv -y.a] 7Taoa/j.v^iav avvie]g ovv 'ori ro 7Tpo<pY,reveiv ev

rovrotg, ro Steo/j.Y\vevetv ear\ rd rS/V TToop-riroov , ot' ct)v 6 rY,g 7Ta^a-

•y.X'/iaeoog TTtarovrai Xoyog, ^at 6 roov /xvaraycjoyov/j.evoov ^etpayooyel-

rat vovg e\g d^XYi^^iiav rr,v e^ss) \piaroo, 'SspoaTToSeiy.vvat y.ai 'erepoog

davyy.piroog ov ev d/xeivoai tou yXcjoaa'f[ XaXelv^ ro oiep/j.Y,veveiv ra

7TpopY]\r2v' 'eavlov /j.ev ydp oly.oSo/j.e7
,
pY\at , 6 yXooaaY\ XaXoov avvfnat

ydp avrog, 'erepog Se oXoog ovSeig' 6 S'e ralg roov dyioov TT^opY^oov poo-

vaig Kai Trpopprtaeaiv slg /xaprvpiav ^ooo/xevog, ey.y.X'r,aiav ory.ooo/xeH'

ij.ellov ovv dpa y,a) ev vTTeprdroig avyjt/J.aat ro Trpop-^eveiv eaTiv •y.at

\v eXTriat Xa/xTTocug' eiTTep ealiv d/xetvov o/xoXoyov/xevoog 1o e>t'iiX'f\atav

ofA.oSoixeiv , rov 'eavroo re -y.at /xovc») TrpoaSia^^eyeabat yXooaav\.

Cap.XJV. 5. 6i/.w il TTavra; iiu.y.z \xt.ivj fi.<ji'jQo.iz , m5).?.;v 8$ tva rp:c/.T£v/-,7J z. t. a.

'ETTciSyi TTapdSoPov nv y.a] ^eoaSorov dXr^Soog ro SvvaaOai yXooa-

aaig xaTg erepoov XaXelv dvSpag ovrag 'e(i^aiovg, tva /xr, rtg Qtv\rai

Cod. f. .'iio. b.
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70V dijijoaroXov y.ctbooiF£iv d(2QvXcog tov yiyovoioq tq cizciiov iivcti

Xsyciv 70 ^ioL TYig Tov Trvcu/j.cLTog svc^ysiag ^iSci)^Y]fxivov , dTToSi^srai

Kcii (pyja] , ^iXct) ^e OTctvra^ KaXs7v yXooaaaig- d^zaox.sipci ^s •srapct-

yoYifxa <ja(p6og tyiV ev ys tovto} aTrov^nv , zal /j.sQigtyigi •npog ro d/xsi-

vQv STTcveyzcov svSvg
,
fxdXXov Ss "iva 7fpo(pv]lsvYirs, /j.si^Qvd rs rov Trpo-

(pYiTsvovra rov yXooaa'/] XaXovvrQg svapysarara Xsyoov y.aTaSciKvvai

Ss ovSs 'navTsXceg dvovYiTov sksIvo rolg \yovai /.ai rolg a-/.poct}/xsyoig

,

cTrKpsDcov' sarog sl /xy^ Sisp/xnvsvn, TOVTsariv si /xy, s-)^oi r/va rov cis]

TrpoasSosvovra y,a) roig /j.varayooyov/xsvotg Sisp/xnvsvovra.

Kxi :u5cv 'j.\>'.<n-J a-iOJViv, Cap.XlV.IO.

''Ai??Ct)vov Xsysi iravrsXoog^ ovVsv roov rtXovvrciiv sv XoyiKolg Yiyovv eo.j. r. sn b-

dvBpooTTOtg- dXXd rvig szdarov (poovY^g rY,v Svva/j.tv st /j.-/i rtg slSsin rv-

^ov, /j,Y,TS /j.Y\v sy.slvot TY,g avrov yXdoaaY\g sisv sTrtar-A/xQvsg , aXXYXoig

saovrai ^dp^apoi , Kai roi XaXovvrsg opBoog y.ard ys rw iSiav s>id-

arov (poovYiV Ssl Ss ovv dpa rovg StSday.stv srspovg sQsXov^ag , rov avv-

Yi^Yi ro7g dapooo/xsvQig spsvysa^ai Xoyov.

h,~ii C;t,lMXa.i i':-.i T.'JVJii.v.-.'jyi. v. 12.

Wvsv/j.a sv TQvrotg t^v Sid. rov Trvsv/xarog ovo/xdFst ^dptv ^ rovr- vod.i.si^..

sari To Svvaabat yXooaaatg XaXslv sdv ouv, (pnat., rd.g sv ralg sk-

y.Xv\aiaig svyag 'npoasv^o^/j.at T.vsv/xart., rovTsartv dTroitsy^pn/J.svog tvi

yXooaari rn Std rov 'ssvsv/xarog., s^ct) d^AapijSOv rov vovv Ssl ydo sv

TT^oasvy^alg avvrsivsaQat , za] rd rsXovvra. Troog aoornpictv Tragd Qsov

^vjTeTv, ova svafipvvsa^ai yXooaa-/] y.at yivsabai dirXwg rov yXdoaavi

XaXs7v s-sjst 6 vovg aKap^ssog yivsrat^ /j.yi S'? /xiav Ik rng rotavrng

(ptXoTt/j.iag diroCpcpo/xsvog ovr,aiv.

Y]c.:';i\ji:y.M 7'.) r:Ji-jy.u.-t , z<;:[7£j;:y.zt dl y.x: rw v:'i. v. 1.5.

Ae7, (pYiatv., slirs^ sXoi/AYiv svSozi/xs7v , -Kal yXooaayi rvy^ov KS^pri- co<i. t. m.

a^at Tn dtd rov 7rvsv/j.arog
.^

>ca} /j.y, irstpda^at avrovSaioog dy.ap^nsov

syjtv rov vouv, avvaysipstv os ooairsg sv s/j,avroo rov vovv y.a\ s\ -^dX-

Xoi/xi rv^ov sv yXooaav}, '>l'dXXstv ovSsv -/jttov y.al rcc voi', rovrsart

Qvvisvai XsTUoog TY,g ^aX/xooSiag tviv Svva/xiv ^ y.al rvig 7rDo(p'/]}eiag rovg

Xoyovg /xr, aQrirnrovg sav ovaovv d/j.stvov ro 7rpQ(pYirsvsiv nrot Sisp/xn-

vsvsiv sv sKzXnata Ta sk roov ispoov yaa/x/jAroov . y\ yXc^aaatg aTrXoog

Karans^OYia^ai (ptXs7v.
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Cap.XIV.l6. Ei:zi eov zvkcyrmi t6> T.vi-Ma.-t , c xvurXr.^u^v tsv tsttsv ':\j l^iumxj,

TT&is k^Ci t; «ur.v;

i-od. t. 313 b. 'Ot d»', (^yjcriv, auTog /xfv yXocaav\ XaXvig, o ^f /;iy;v h rd^n tt,

rov 7-.ct'r/.ov y.siu.svoq^ si Tnv ayiv ot;x. siSsi-/i Cpcovyiv, TTi^g TrpocvTrolzov-

asrai ro ay.r.v sv TaTg l^iaig svyapiariaiq Yiroi ivpoasv^aiq'^ Vva tv;

T&jv ispsoov rsXsiOTYiri ro Soy.ovv sXXsiiTsiv, rolg raiv "Kam dva-nXrr

Q^ooro fxsrpoig^ y.ai o'iov rovq fjjy.^ovq fj.srd roov fj.sydXoov d)q ivoVyiTi

TTvsvfxarog Trapa^syoiro ^sog.

Cap. X\. I, Fvcdpi^w di vaiv aou<f:l t; zvxyy'zhsv, o tvr.yyili^saunv vaiv.

^*''- f- =*''• 'Ett) y.aipov Syi Xiav y.a\ ao(poog svayysXiov d^ssoy.aXsl ro •CTc^)

Ty]f T^v vsy.poov dvaardasoog y.Y,^vyfj,a, y.a\ avrov ^? TravTco; tvov Xo/-

arov y.ai yap sariv a.XriSoog dyaSov Travrog d-nayysXia rolg Tr.v tt/-

ariv siaocosyfj.svoig' sv avrct> ^s , cpy;a/v, auToti^ sardvai rs y.a) awYs-

aSar rov fxh sardvai zaraaYtfjaivovrog ro sv sSpai6rY,ri rY,g sXiri^og

y.a\ ro sv y.aXa rYig 86'^-/]g ysvsabai rovg iTS^zsiarsvy.^rag' rov ^s y
aooQsa^ai., ro '/.a\ avTvig ava^zs-c^avSa/ tv:^ dfjapriag dfj.sivovg, -y.a)

ra>v rov Bavarov (ioo^oov sirr/.siva Spafxslv.

V. 3. I7«j5£d&)xa yap upiv ev zpoiTCt:, o v.y.'. T.xc.elotpc-j,

cod f. 31S. . Ylapa^s^oo-y.ivai (pYiOiv avlolg otj ro slg vovv YiKOv aTrXcog '/.ai a/3a-

aaviaiciig sla§s8syfj.svov ^ dXX' svayysXiov o TrapsXaftsv^ svisv%g avroo

r-},v yvcoaiv rov S/' '^ifjdg svYivbQO07T'/i-/.6rog' sCpYi ydp TraX/v 6 auTO? ^id

Tou svayysXiov ov^s ydp syoo iraod. dvSoanrov "napsXa^ov aoTO, ov^s

s^;§a'^6y;v, aXXa ^i dTTO'/.aXv^suig 'ly/Cou Hpiolov' s^i-nsp ovv sari Sso-

^i^a-y.rog 6 TTaoadiSovg^ vroog ov-/. dX'/i^sg ro §;' aoTCj '/.Yipvaa^fxsvov
.,

ori \otar6g dzss^avsv vtjso roov dfxaorioov -hfj.m -/.ara Ta^ ypa(pag,

^YiXovori rYig rs TraXaidg 'Ka\ vsag^ ttoXXoJ ydp Xiav oi rs rov 3a-

vaTOo \pia\ov -/.a^ rY,g dvaaldasoog fjdglvpsg' sivai Xoittov y.a^ ovVsva

rpo^rsov h^oiaarov ro sKrsbvdvai fj.lv vTTsp 'hfxoov ^ '/.ard. ad^'/.a X^;-

crov 'lyjffOLiv, W s^sXyi rov '/.6afj.ov rY,v dfj.apriav sy'f,yspbai rs av

'narovvra rov Sa'vaTOv, ;'va -/.a^ 'hfj.slg ro p^cy;//a •/.sp^dvct^fxsv' avay-

'/.aioog ^s slg ro Tvapov ov rsSvdvat fj.ovov, dXXd /.a\ rsBd(pSai (p'/iaiv

avr6v' 'sjiarovfj.svog yap ro rs^vdvai '/.ard dX'r,bsiav 6 'Kfxfxavov/iX

,

rsSstrai sv fj.v'^,fj.sia' ttX-av dvs(iioo^ '/.aSdiTsp 's(pY,v dprioog' 8id fj.h rov

rsSvd.vai aap'/.\ TrXv^oocpoo^v ori ysyovs adp^, '/.ai rot ^sog oov 6 X6-
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yog' S/a ^l tov TTolYiacti rov QclvclIov, oti Bsog zctla (pvaiv gjTiv, svap-

yojCi d7ro(pa[vct)V' T^X-h ovk dXKorpiov ^ccoiroicl vaov o s'k ^eou Trarpoq

Xoyoi;, ov^s ro rivog aTrXoog, aoo/uLa ^s ywaXXov ro 'i^tov avrou , Si' ov

•/.a) vttIo •fiiJ.wv rs^vdvai Ksysrai, "iva •A.a\ ro rr^g dvaardasoag d.ya^ov

vTTsp Yifxoov aKYi^oog ysyovog svpsSri' gXyi ydp iiv yi dvQ^ooTrov (pvaig sv

itvroo irarovaa rov ^dvarov ovrci) yao avroo avvra(pnvai rs '/.ai avv-

synysoQai XsyofxsBa^ avy/,aSiaat rs yta) sv rolg sTrov^avtoig- owovv

synysp^ai /xsv (pYia) •ftard rdg ypa(pdg ^ w(p^at ^s rolg dyioig diro^

aroXoig, dvd. fjLsoog rs rialv cog s'^stKsyfAsvotg, aa] fxnv Kaild 7rXr]Suv

ojCpSYi Ss •iidfjt.o] doairsps] rS) snrpoofxart roov dTroaroXojv fxsr^taQst ds

a(p6Spa^ Stoopai rs rYiv sHKXYiaiav la^voiFsrat ^ TrXyjv y]Xsriadat irapa

\qtarov aa] its'/iKy]a^at irpog dTroaroXnv d^sso^pnvai ^s ro fxsya rrig

dvaardasoog fxvarYiptoVy ovre rolg dp^atoig dytoig -/lyvoYifxsvov , Trpost-

pYirat ydp^ ovrs fxYiV ro7g VfstXsyfxsvotg stg diroardKry o/ y.at avro-

Trrat aa] v7rY\psrat ysyovaat rov Xoyov.

El de Xpiuzo; Y.-fip-jijsszat oxi ex \Jtx^ufj iyriyeprai., tiws liysv(jt tive; ev vpv Cap.XV.li.

szt avoi.azo((jii vexpcov ow £ffTtv;

KarairX-^rrsrat roov ova olS' OTroog dvaTrsTTSiafxivoov ralg IspaTtg coa. t :!i'i. b

ts aat Bstatg dvri(psosadat ypa(palg^ nai 'srspov rt irapd rovro (ppo-

vs7v diroroXfxcavrctiv si ydp dTTs^avsv 6 \ptarog ov^ 'iva fxivYi vsy.pog,

aXX 'tva '^gsirroov ^avdrov zal (pQopdg svQsQs]g, odog ooaTrsg rtg aa]

3opa rn rov dv^poo-ssov ysvvirat (pvast, '!!sp6g rs ro ^vvaa^at /tara-

^Xslv Tvig (phopdg^ •/.a] iraX iv^oofxYiaaA irpog ^coriV, iroog synyspfxsvov

rov dt' Yifxdg sv vsx-polg^ 'iva na] •/ifxsHg avv avroo irpog lct)Y[V roHg rov

bavarov ^poyotg naraSsafxovaiv irt rovg ^t' ovg rs^vdvai xa] dva-

^toovai Xsysrat bsog nard (pvaiv virdpy^cov 6 'F^fxfxavov^iX , t/ irapat-

povvrai ro ysvog ro dvSpooirivov rcov s'^ d.vaardasoog dyaSoov , -ACLt ro

r-t\g fxsra aapzog ol^KOvofxiag avzo(pavrovat Tr/pag* sl ydp ysyovsv 6

Aptarog d.^usapyji rd)v •/.sKotfx-zifiLsvodv na] 'sygoororo^/cog iz rcvv vsapoov,

s\ljsrai irov Trdvroog dTrap^n t^ia ro XsHirov auTvJ, xaJ roo Trooororo^jict)

avfXTrapofxapmastsv av, za] fxdXa siKoroog., oTo'v Trsp dv voolro irpoi-

roro-Kog' •/.at fjtaprvpnast Xsyoov avrog 6 Bsa^sysatog HavXog' sl ydp

avfx(pviot ysy6vafj.sv rai ofKOtdofxart tou SavaTOU auTOu, aXXd za] rY,g

a.vaaraasoog saofxsSa' ovkovv sl avvaivovai rtvsg dog sy/iysorat fxsv 6
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XoiaTo;. oi 'So^ccsieVTai 5"? Tyj? sy, veKpoov dvaaTdaeoog to /j.vaTriOiov

,

Y,yvor,y,aai 'navTeXSiq Tvig Ivavbpoitsr.aeuq tov fxovoyevovg tov ay.onov

yeyove yap dvbpMirog ov ^<' eavTov 6 beo; X6yo<; ^ (Xvt) ^i Tr,g Troo-

y.eiy.evYiq auT&J
'XJ^?^'^ v-nefxeive aTavpov^ a}aynjvY,g y.a]a(ppovnaaq- Sid

TTolav a/T;'ai'. Si^d^ei Xeyoov avTog 6 ao^tooTctlog TlavXog' iTrei^Y, ydp

Ta iraiSia y.ey.oivoovY,y.ev al/j.OLlog y.a\ aapy.og^ y.a\ avlo; irapaivXYialodg

{xeTeayev tS)v auToiv, /Va ^id tov 'bavd.TOv y.aTapyr,a'fi tov tq y.pdTog

e-^ovTa Tov bavdTOv, TOVTeaTi tov ^id^oXov , y.ai aTraXXaT*/] TovTOvg

oaoi (poQw 3avaTou Sid iravTog tov ^y,v ^evoyoi Y\aav SovXeiag- ovaovv

ei ij.Y, y.aTapyY\^Y\ bdvaTog, eiKalov avroo to ay.e/xjua' dvov/iTOv Se ^a;

r,fj.lv a.vTolg TY,g fxeTa aapKog oiKOvofxiag to fxvaTr,piov' liY,fj.aQTY,y.a-

ij.ev he y.ai TY,g eig ^ooriv eX^Sji^og- •/.ey.Xry.e^a ^e 'ssSg elg vto2!eaiav

/.olI eafj.ev T/^va beov . '/.aQd (p'/}aiv 'loodvvrig 6 ao!p6g: eiitep eaiiv d\Y,-

^eg oog vioSeaiav direy.^eyofj.eSa ty,v dTToXvTpooaiv tov aoofxaTog 'hfxoov

TToTa ^e oKwg 'h d^sjoXvTpooaig
.,

ei fKY, 5avdTov y.geiTTOvg r^fxdg d-ar/-

(pY,vev \piaTog: yI irSig fxeTaay(Y,fj.aTiaei t6 aoofj.a Ty;g Tai:eivooaeoog

YfJMv avfj.fj.op^ov Too aoofj.ali TY,g So^ng avTOv: TTolog yd^ oXcog 6 tovSs

•y.aipog, ei fj.Y, diipa'/.T-'f,a'f, SdvaTog,' Y[ itoiog 'eaTai fj.eTaayY,fxaTiafj.6g^

Tolg h TavTOTiTiTi , fj.dXKov ^e '/.a\ ev ^eipoaiv eaofxevoig:

'ASpei 5f OTToog TvepuaTYiaiv evTeyjoog e\g dvayy.aiav ofxoXoyiav^

Tov y^pYivai Xeyeiv oog dva^iooaovlai /cild -/.aipovg Td e/ yY,g Y,fj.oov aoo-

fj.aTa' e\ ydg 5~-<^, (pvja/ , ^id 7Tda'/,g TY,g BeoiTvevaTOv ypa(pY,g ey'f,ye^-

fj.evog e/. ve'/.poov Sia'/,e>ir,gvKTai XpiaTog , ^jsoog Xeyovaiv ev vfj.lv Tiveg

cTi d.vdaTaaig viKpoov ovk 'eaTiv^ direQavev ydp ^ dog Yi^yi cpQdaavTeg e'i-

iTOfxev ^ ovy eavTO) fj.dXXov dXX' iixlv 'iv eireiirep eaTi ^oor, Kard (pv-

aiv dog Oeog, too SavdTOo TYig iSiag aap'/.6g y.c£\agy'r,a-f, Sdvcxiov , oog e^lo-

fj.ev/ig avTco Tr,g dvQpooTTOv (pvaeoog- dve(^ioo ydp •/.a\ yeyovev ooarrep Tig

dvOooo-^TOTYiTog diTa.py^f, fxeTa(poiTCt)a^f,g eig Foor,v -/.a^ d.va'/.Ti^fxevf,g eig

d.(pSapaiav /.a\ vrKooa-f,g SdvaTov /.aiv}, ydo •/.Tiaig tu. ev Xo/ct^- Xa-

(iovTog Tov TTpdyixaTog T'f,v doyf,v^ vToog diTOfj.evovfj.ev ev yY,: r, TToog ev

vfxHv Tiveg diroToXfxooat Xeyeiv ovk dvafiiooaeabai Tovg ve-K^ovg: 2ad-

SovKaiot Se outo/, iictjd ye to e\'/.6g' "e^paa-y.ov ydp avTo\ fj.r,
eivai ava-

aTaaiv, fxr,Te d.yyeXov fj.YiTe iTvevf/.a' aeav/.o(pav1-f,Kaai Se Tr,g avaaTa-

aeoog to fj.va1-f,piov 'Ka\ 'Yfxevaiog Ha/ WXe^avdpog Xeyovleg avaalaaiv
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•/iSyi yeyovivar -/rXr.v svavdynf^av sy.slvoi Trioi Trr Tricliv^ y.a} oaot rdig

Iksivcov y^iTYiXiaig 's-mabai (SooXovra/.

AzoXov^sH yap ooairsp to) TrpcoTM t6 ^evTeoov., y.a) tm SivTspoo cmi. r. :c>n. b.

avvavaipiiTai to •^pooTov ov Sr, ysyovoTog ^ riyovv 'syoog r,uoov irapa-

^iy^BsvTog slg Triax/v, y.svov ioTai toov ayioov a7roaTo'Xcov to y.rpvyua-

y.evn y.a\ 'r\ ct/jt/;- ^yji yai^ oo^s TO pv\fJia TYig '^iaTioog to Sia toov

ayioov ^valayooyoZv ToHg ava Traaav ttiV yriv jusfj.valayooynusvoig- irSig

oiv STi 7rial£vaofji.cVj sl fxri aveQioo y.ctld Tivag; evotay.6fxsQa ydp^ (p'/iat^

y.ct] -{^sv^ofxdpTvpsg y.a^d tov Sssov^ oti riysipsv t6v Xo/otov, ov ovy.

•Aystpsv^ s^TTsp vszpoi ovK sysioovlar siTa ToaavTYi TrXriQvg a.yioov TToog

dv oia(pvyoi avy.oCpavTiag yQapiiV^ ovy.ovv sisv dv ov^s dytoi 'zao^sv^

o'ig dv s)yi t6 TvXrifxfxsKYi/xa avzo<pavTia za^d tov Qsov' aXX' ovy ooSs

TO^fla fp^fi, d-^svSs^ig ydp oi fji.va^ayooyot \pia\6v sy/\yspQai 'Asyovlsg.

Ei oe Xcts?;.; :w. vj-riyvj-c/.i
.,

p.aratz ri ttictti; uy.wv. \. 17.

'AXv/SfaTala y.at Xtav opQoog Tvpoas-ndyst Tolg dXXotg y.a) tovto- i\<\>\cm.

Sty.atol fxsv ydp 'i\ TiriaTig., d.XX' st Ttg auT-H zaQa^i(^si to /xdTaiov dog

\DtaToZ fxr\ sy^yspfj.svov ti t6 Sid^pooov saTi XotTtov: ov>tovv svsayr,-

fxsBa Tolg dpyaioig syy.Xr,fxaatv
.^
dvaitovfnTOV iyofxsv TViv d./xapTtav

fj.dT-f[V y.vA Bsa^ziysaiog s(pYi /xsXooSog' svSoy.Yiaag zvpts Tr,v yr,v aov
.,

apY/y.ag Tag dvofxiag tS> Xaoo aov ^ sy.dXv^ag 'zaydaag Tdg d/xapTtag

avToov y.ai OTaX/v fxay.aoiot dov a.(ps^Yiaav a'i dvo/xiat , y.ai oov s^^s-

y.aXv(pBr,aav ai d/xapTiar /xazdpiog dvrip do ov fxvi XoyiaY,Tai y.votog

dfj.apTiag' y.ai toi tov \v ys TOVTOtg /j.a;iapta/f.6v siri ts tviv 'jvspiTo-

fj.ry yai Tovg V^ sbvoov,y.aTSvpvvsabat
., (pyja/v 6 fj.azdpiog TTauXo^ sv

T?: Trpog 'Voo/j.aiovg- SshKaioo/xs^a ydo sv X^iaToo^ og 'mapsSob-^ 8td

Ta TraoaiTToofxaTa ri/j.oov ^ y.at r,ysD5'/i Std tav Sty.aiooatv r\/KOov.

Ac« v.y.i :i y.^iu.ri^i-jrsi; ev Apiirti), a-to/.rvrr. ^- 'h-

H7raT-/ivTa/ ydp dog sotnsv y.a\ d/xta9\ TsQsiy.aatv virsp avToZ tviv t<"i f .^n

ilvyr.v^ si ys /f.vi syr,yspTa.i XptaTog' si fj.v) dbavaaiag saT\ irXripYig

Toov dytoov 'fi sXTT^g^ si /xvi TrpoaSoy.ooai av/j.^aatXsvstv avToo., diroXoo-

Xaat Tayjx ttov d-rrays TY\g ovtoo Sstvrig d/j.a^iag- dvaaTYiaovTat ydp

01 vsKpoi ^ y.a.\ syso^-fiaovTai oJ sv Tolg /xvYi/xsiotg y JcaTa Tr\v toZ ttdo-

(pr,TOU (poovriv.

k
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i^"' '
^•••'- Afp^cTtti XoiTTov oog ofxoXoyovfxsvov to ^pYivai TriGrsvsiv^ ax; avs-

(iict) fxev \pialog ^ y.cti ysyovsv ajxapyri TOdv Xexo;yayi/>ta'6Jv, TrpoJTog toov

sTTi T)i? yYig TraTY.aag tov SavaTOv y.aQdirsp dfxsXei >tai 6 TTpoTrdTwg

Aodfjt, •npuiTog slg avTov sfjt,^s(?>Y\)isv^ xa/ ysyovsv d^ssap^vYi tSsv coXi-

(jBriKOTCov sig (p^opdv sx^sTai Ss oti tyi tov oooTYipog Yifxoov dvacTTdasi

y.ai Yi Tcov vs-Kpciov.. TrpoasTrdyst Xsycov wa-nso ydp h' dv^pcoTrov 5a-

vaTOf, /taJ 0/' dvbpconov dvdaraaig vsKpoov dbpsi Ss OTroog Tvig fxsTa

aapy.og oi>iOvofJiiag to fxva^Yipiov dsoTfosTTovg dvdfisalov svTsyviag diro-

(patvsi TTaXiv sosi yctp , sSst., (pYialv^ dvSpooTTOv VTTsp •AfJ.Siv viy.Y\aai tov

bdvaTOv TavTYig ts 'svsza tvi^ ahiag 6 sk 5sou 7rs(pYivoog ^sog Xoyog,

ovK dyysXoov sirsXdf^s^o^ y.aQd (pnatv avlog, dXXd aTrs^fjLcilog' A(ipadfx,

'iva KttTa irdvla Tolg dSsX(polig ofxotooBYi' s^si ydo, oog i(pnv., QsoaTTsvs-

a^at TO rppooaT-/}Kog., avaaTYivai to TTsvTTooKog- sSst HaTa5Xr,aai 3a-

vd.TOv o;' v7TaK0Y,g y.a) ^tKatoavvrig to v^zs auToi ysyovog Std 'ssapa-

(iaasoog y.at dft.a^Ttag' TaoTV) ysyovsv dv^pooiTog ovz si^oog dfxapriav

fxovoysvY,g Tov ^sov Xoyog , 'iv ooairsp sv roo 'ASdfx irdvTsg KaTay.s-

y.pifxs^a^ TY,g dvboooiTOv (pvasoog Tra^ovavig * tov 3avaT0v, ovtoo y.at

hty.atoj^svTsg sv ^ptaTod avva-sso^va6fj.s^a tvi dfxapTia tov s^ avTYig

dva,(pvvTa. QdvaTOv y.a\ fj.apTvpr,ast Xsyoov avTog 6 QsavTsatog MavXog'

ooa^ssso ydo Std rvig •osapa/iOYig tov svog dvBpoo^syov dfj.apTooXot xaT-

cffTaSviaav ol 'SsoXXoi' ovkovv ooa^zaso sv tm W^d.fx -sydvTsg a-ayoSvvi-

a'/.ovat , y.aTaSsSiaaafxsvYig oog sp)v\v sv auT&) TYig (pvasoog ^td tyiv ira-

pd(iaatv , ovToog sv tw Xo<o"t&) (^&)07ro;»]3y]ffovTa< , TrdXtv svXoyovfxsvvig

sv atJTo» TY,g (pvasoog ;<aTa tov 1aov tooVov ^td tyiv SiKaiooaiv Xvatg

ovv dpa Toov 'SjpooTOi)v to, SsvTspa' 'Sjaps^o^Yi ydo Std rd 'Zsa^a^sjToo-

fxaTa -hfxoov ^ y.at ryso^Yi ^td ty,v Stnaiooatv Yifxoov syviysofxsvOi) oyi ovv

avvsyYiyspfj.cja y.ai 'hfj.slg' ?ooy\ ydp saTi naTa (pvatv 6 h/. Bsov X6-

yog- ov^\ S"vi 7T0V fj.6vYi TYi ISicL ffaoxi To Tr,g avTOv (pvasoog dya^ov

^oogovfxsvog ^ (pYifxl §'yi ti^v ^sjyiv, dXX' slg oXyiv avTO ixapaTTifj.iroov Tnv

Tou dv^^oooTTOv (pvatv syhysoTat fj.lv ydp ofxoXoyovfLsvoog dog dirapy^A

XptCTog, 'iva ysvYirat sv Trdaiv avTog TTpoorsvoov, yiaTa to ysy^afxfxs-

vov Vi|/cTa/ ys fxr,v sv -/.atpoo to dva^toovai Tovg dXXovg, ttXyiv Kara

70 eiKog ov p^JSv^v, dXX' sv aoafxoj rs na) ^iaKsy.ptfxsvoog •/.ai o'iov sv

' •oil- jraro

cr,:.
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/.sKivafxarr ixita ycip rot Tnv aTra^p^riv, TOVTsari XpiaTOv, rovg au-

ToZ (priaiv syep^Y.asaBar SyiXov Ss ori rovq ev Kaipoo rvig S7n^-/iju Iag
^

Yi-yovv ysyovorag ixsra tviv ^vavuoctiix^fiaiv ^ y.ai oag sv ixiarsi. y.sy,OitJLYi-

fxsvovg' Y\aav fx\v yap ifxo^Koyovfxsvciig aytoi y.ara y.at^ovg sv ro) 'Jc-

pariK, Tvig sv vo/xoj (^ooYtg s^ssatvovfxsvyig rs y.at y.parovayig srr stXvii'

dfxsivovg ol sv \ptarcp ^ Ss^izatojvrat ydp Std Triarsojg^ y.a] rYig Ssiag

(pvasoog ysyovaai noivodvo] ^ y.a) % 'Irig vloSsaiag sy.7re7rXov%Kaat ttvsv-

fxa- y.sy,Xyivrat Ss y,a\ e\q d^sX<^6rYira y,ara y^a^iv rov y.ara ^vatv

rs y.a\ dXnboog u/ou* >ia\ iiv fxsv Trvsvfxa SovXeiag sv roHg vno vofxov

^

y.pd^ofxsv Ss Yifislg d^^d 6 7rarY,p- ovyovv dfxsivovg, odg \(pYiv ^ rusv ap-

yaiolepojv oi ev \piald)' rotydolot ya\ Trpcorovg avrovg dva^iooasaaai

^

(p-^atv^ o'iov lovrag y.ar i)(yog r-^ Travl&jv dpyn^ ^td roi ro eivat 7vpoa-

s^salspovg avrv], >ca) 7rDorsrifxY\aSat ravrYi rot roov dXXoov V7rsfx(pat-

vsi Ss ri rotovrov }ca\ avrog 6 y.voiog •/ifx.oov 'lYiaovg \ptarog ev Traoa-

(^oXa7g evayyeXtyalg' e(pYi ydo ori rovg epydrag etg rov dfXTreXoova

fxiadovfxevog ., oiyoSea^rorYiq Se ovrog , 6\^iag yeyev/ift.evYig e(pYi roo e7n-

rpoTTCt) avrov' y.dXeaov rovg epydrag, y.a\ d^roSog avrolg rov fxtaBov ,

'

dppdftevog aTTo roov ea^droov soog r^v 7rpooroov.

'Aaa kpfi Tt;' 7r&); iyeiocvrxi cl •jv/Tjci; z:ia> St gmj.ix'i ipyzvzxt:, y. t. )., Cap.XV.oo.

O 7Tpo(p-/irYig 'Haaiag fKsrd ttij ex veypoov avaardasoog ro fxvarY,- (''"i i- ^''^-

piov oog earat '/.ard 'y.aipovg 5eov 'Karavsvovrog , >ta) d(pdroo Svvdfxsi

fxsraTiXdrrovrog eiq (^ooyiv to roo ^avdro) 'y.eygar'/ifxevov
.,

7:pQavay.e'y.pd-

yst Xsyo)v' dvaar'l\aovrat oi vsapo^ , xaJ syspdY,aovrat oi sv ro7g fxvYr

fxstotg, •y.at sv(ppavdY,aovrat ol sv r^ yn' y\ ydp ^p6aog, yi Trapa ffoo,

ia^a avro7q eariv Spoaov olfxat Xsyoov rpo7Tixoog rnv Fooo^rotov evep-

ystav rov 3fou, ;ta3' -fiv '/cat to slvai ro7g ov-y. ovai 'Siypoavefxei , '/tai

ro7g YiOYj Tta^evYivsyfxsvoig slg V7rap'fiv ro ev slvat "^apiFelai' avvealmi

yap ra TravTa ev avrS).^ 'KaddTTsp dfxsXei /tal St' avrov Trapvip^fi"/! Tr^o^

ysvsaiv i^dXXst ^s -zstou y.a\ 6 ^sa^assaioq Aa|S]^ ot?^) ruv e^ss^ yY,q

'Sjpoq rov roov oXoov aoor^pa 3fo'v dvoi^avroq Se aov tvjv ^f7^a, Ta

avfxTravra 7vX^/\aS^I\asrai ypYiaroTAi^oq' dTToarosT^avroq ^s aov ro ^rooa-

007TOV, rapa^B-riaovrar dvravsXs7q ro TTvsvfxa atJToJv, >ta) sKXsi^ovat
.^

y,ai stq rov ^ovv avroov eTTtarpeiliQvatv e^a7TQareXe7q ro 7Tvevfxa aov

^

'/.at nrtadYiaovrai , Jta) dva'y,aivis7q ro TTpoaooTTOv rY,q yYiq' 7ts7T0v$s fxsv
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yap Y, OLvOpu^TTOv ^pvai; rov ^ssiov iTpoac^Trov rry amoaTpo(p-i]\> Iv 'AS"a'x

^ia TYiV 7rapd(6o(.aiv ToiydpToi fxovovov^) avyy.iyylai za) TerdpazTai

^

y.a} etg rov 'ihov innvoaryiae p^ouv, A.arc^i^daB-^ n y.a\ s\q Sdvarov

x.a\ (pBo^dv eTTciSrt Ss yeyovs y.aB' Y\fxdc, o juovoysvTig rov Qsov Xoyog,

y.ai rry rov dyiov 7rv£Vfj.oClog 'mTr'Kov]-/\y.aft.iv fxiQifiv, dvafj.opCpovfjt.cQa

Trpog ro £v a^p^aT^ nai o'iov dvsy.rlafj.eQa' KsyJk-rifjcQa ydp slg zaivo-

TYja '(^ooY,g
^ ro rov ^avdrov SiaStS^day.ovrsg Kpdrog- y.a] fjaorvo-^asi

Xsyoov 6 aopocrarog XlaZXog- si Se ro TTvsvfj.a rov sysipavrog 'lYiaovv

oiy.el ev u/^Tv, 6 syeipag 1/. vsy.ouv \^iarQV "Iriaovv lccTTOiYiast ya} rd

Qv/ira actifxara vfj.uiv Sid rov i\'Oty^ovv\og avrov irvcVfj.arog \v vijav ors

rotvvv avc^to) fxsv 6 '^piarog irary\aag rov 5avd.rov ro y.pdrog^ y.a)

yeyovev airapy^/] rSiv y.ey.otfj.-/\fj.cVCi)v cog e^^ofj.evcov TravTOjg roHg iyyeatv

aoTOu, Tra»; ovy. a.7ro7rXY,y.rov iiofj.(S^ ro zard ri yovv oXcag evSotdl^stv

ert 7re^t ro tvi? avaardaeoog fj.varwtov,

AXX \act)g ey.s^tvo epslg' va\ Xeysig op^ioog' Trapiv^fxi rs Xoitsov

ro •^pYivai Qi]\elv 7roog eyeipovlai o\ vszpoi' StetSsvat ys fxYiV dvayy.oAOv

TTOtCi) aoofxart 'spyovrat- doa ydo ro s'/. yr^g S-h rovro ;ca) tv? p^opa

•/.droyfov dva^iooasrat aodfxa^ •/) 'srspov rt 7rap auTo. TrXry s^ avrov'^

(paiYiV
§' av 'eyooye 'Zjrpog touto ev^vg., cag 6 fxev op^og tv)? 'ssiarsog

Xoyog 'ssspt'tar'^atv Yfxdg etg rrySe T-/iv adoza rr,v dvdaraatv ave^too

yap ovroo \ptarog 6 7rpoor6ro'y.og Ik vs-^poov ^ yi d^rapyn] rS>v -/.eKoifxn-

fxevoiv e^retSvi Se ov apoSoa Tia\v dpeay.st ro Soyfxa, psps ^rapaQsvrsg

ov ev 'iyciv o]ovrat Xoyov
.,
rd el-y.ora Xsyoofj.sv (^sira Trapa^eig rwv

Trooij^md.pyjtv Xeyovroov rd.g -^vydg rdg fxv^oXoyiag ^''

)
p'/\aiv' sira

TToog aTroasfxvvvsrat 23sog S7r\ tv] too dyQpoo7rov •/.araazevyi'.^ (pY\at ya^

Trov TTDog rov fxay.dptov 'IcJ/S- e\ av XafiouV yr^g tty^Xov 's7rXaaag If^ov^

•/.a\ XaX-/\rov a.vro ebov ^tt/ t')^^ y^'^'^ Trspa ydp oifj.ai Travrog dv )ci

Bavfxarog , ro Xoyf/.ov h/. yrtg d^roreXeaat '(mov Troog Se ysyovora rov

dvQpoo7rov svQvg •/.a\ 7rs7rXaafxevov Ik yrg evXoynaev 6 Sn/xtov^yog .. av-

'^dveaQe '/.a\ 7rXY\Qvvsa^s Xsyoov •/.a\ 7rX^/\oooaare rrv ^--^v; {^•/.a\ 7ro7\Xa.

erepa 7r^og a.vrovg sIttoov , STrtpsost') dpiaroo y^pnrat TrapaSetyfKart 6

Qea^reaiog Y[a.vXog^ 7r tTrretv fx\v elg yriv ro aoofxa Xeyoov o'td rtva /.o'/.-

Hov, ov^ ovroog dvaamaofxevov KaQd •/a.\ ea7rdo'/i yvfxvov^ aXX sv du-

^l) Heic vides supprimi partes nliqiiot Cyrilii :il) ;niftore lianini ccloi^niiiiii , itcmque alias mox.
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(pieGci •''.''J'1 •sscpiGroXn roov s^ ^s^ovg sfj,<pvoijJvrjov avrai , /.akd/j.r,; d-h

Xsyoj y.a] (pvXXddog- diSooai ydp , (pYiaiv, 6 ^coq szdaro) roov crz^c-i-

fjAroov ^iSiov aoofja' eTTcidr, ydp ov^ d-rravraq rovg y.sy.oifx-Afxsvovg dva-

QiOjGcG^ai (pn^y^iv sv ^ojv], •'idv sl Trdvng h dcp^apGia' ov ydp stcj

rolg d.vsTrtsiy.hi y.a) lo^ig roov (pavKoov spydlaig % h cvzXsia rn irapd

^cov Gri(pavova^ai 'ss^-circi- ravrn roi ^^/iGtfj.oog ^iaCpopoov fxsfj.v/irai

GTrcOfxarm, oig y.ai hiavifxci zjcog^ -/.ab ov av cAoi rpoirov avrog , :5,x„.

ro gV roioobc rv^ov yi
* srs^oioo ayjiuari dia(pc^sc.^ai. „v^,^.^.

'A/X' Iricx f/£v r, toov eTrrjoavtwv 5s;«, stsfK oi v) -cov £7iiy£(wv. ,Cai).\V.4ii.

^larsov on ^valv dprlag Trapa^Siyfj.droiv sig fxsaov Ytfxiv -napsvfr r.«i. i. xio. i..

vsyfj.svoiv rov rs -/.ard rov •/.6-/.-/.ov (p'/ifj] ^ '/.olI rov dtsy.^aivovrog t/iv

roov ovpavioov aoofxdroov rh ag sv S6'^-ri ^ia^opdv, d-no^pspsi rswg Trpog

rw rov irpoorov Svvafxiv T-/ig roov vs^/.^oov ayaaraasoog cf/.<pspsiav , /.ai

(p'ria\ To sp^^g- .

.STTitpTsct ;v 'j.3;cc5, iy;tp-Tj:t sv ayS^apo-ta;. v. 4 2.

"Oi' TTsp ydo TflOTTov 6 Tou airov '/^/.-/.og syy.ara^\-/\Bs\g roo (^ooXo) iiii.i.'n..

yvfxvog y.a) vs-/.p6g., sv TTspiaroXri aoofxarog '/.a) sv TTpoaQ-rr/.Yi -/.dXXovg

dva(pvg ^avfxdFsrai., y.ard rov avrov rovjov] tooVov '/.a] ro dvQpw^

•nivQv aSifj.a airsiosrai fj.\v sv (^3ooa '/.a] sv dabsvsia rs /.a) sv dri-

fj.'ict^ TrXriv dva^iooasrai nfxri rs '/.a) d^dapaia '/.a] fxriv -/.a] dvvdfxsi

•KarYifx(piaafxsvov' dfiov Ss bavfxdaai rov Qsriyopov Tr,v vn^iv spn^n-

afj.sv/iv ydp 'sy^oov rry Trianv^ y.ai 6n Trd.vT/j rs y.a] 7Td.vroog avajS^ry-

aslai TTSTroiSoog., aTrooa jrapsr/.d^si rr,v rov aoufxalog (pQopdv ., svrsyjug

'^r Xiav y.a) ao(p6og Travrayri roj Trapa^siyfxan Tr,v too 7rpd.yfj.ar0g

ipvaiv spofxoioov oujcoSv roo '/.6'/,'/.w 7rapa7rX'/iaioog ov yvfxvov a.va(iiooas-

rai TO aoofxa^ <pyio")v, dKh! sv fj.dXa ^rsoisaraXfxsvov r'},v d(pjapaiav

r'}iv §6'^av' y.a] Trpog ys rovroig svaSsvsg , '/.a] ij.ry '/.ai rovro x.a-a-

TrXovlovv ro sv (ppovrfxali ysvsaSai ^rvsvy.aJf/.^, fxsra7rXct]rova'/,g rpo-

Trov nvd rr\g dvooSsv ydpirog., na] t*/1^ davy/pirov ^vvd/xsoog rovTrav-

roov ^/ifxiovoyov 7ro6g vrav rovvavriov rd sv avroo' svvTrdpysi fj.\v yap

roo 7rsa6vn aoofxan '/.a] o'iov sig yriv sa^raofxsvoo (pSood -/.a] 6.aSsvsia^

•/.ai ro ay.aXXsg, (ppov/ifxd. rs ro •^op^//Cov, '/al ravrov sivai (pafxsv

Too aap-y.fKoo '/.ai ysoo^sarsoo)' s7rsiS-/i §s 7rap-/,y^'/i Trpog ysvsaiv sv a^-

Xctig, -/.ard (pvaiv oup^ ads syov ^rapsiaslvaav ^s TaoT) ^id rw Tra-
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pa^aGiv xcLi TKv stti tco davaTco ^ikyiv, dva(pa)vova-/ig r,[jjv rvig (puasodq

stg To £v ap^alg' TrpdTTeTai [xkv dvayKalcog ^vvdfxei ts Ha\ hspyela

BiOV TOOV [Xcla^V 7ra^e((j(ie(iXYl'KQT00V Y, dTToBeatg , dvTSia'Kpivs]ai Se TOOV

TtpooTOOv 'Kai h apyalq hov^^oov 'ajuIv dyaQoov Yi fxsQs^ig' dvey.aiviaucSa

ya^ ev XpiaToj /tara ra^ y^a(pdg' e(pYi ydp Trpo^pYiTYig dyiog' ^dpaet

'^toov
^ fxr, TrapslaGooaav a't "^elpeg aov 'y.voiog 6 6e6g aov ev aol , S^ova-

Tog aooaat ae^ '/.at ava'Kaivte7 ae ev Tvi dyaTTYiaet avTov' oTe ydp rva-

7Tr,aev r,/xdg 6 Beog '/.a) 7raTr,p , TOTe Vfi tqtc '/.a) dve-Kaiviaev ev Xp-
aToo' -/.ai yap eaTtv aXn^eg dog irdvTa ra ev avToo '/.atvr, 'KTiaig' y.at

Ta [xev apyaia 7rapr,X5e^ yeyove ^e -/.atvd' 7Tola ^e (pYiatv dp^ala:

Ta 7iapt7T7revaavTa' y.a) vroTa Ka<va: Ta elaKe-Kptfxeva' ^raXatd fxev -^

(p^o^a. '/.at fxev TOt to dvaXKt , '/.ai 7rp6g ye tovtoo to Sua/tXffg, '/.at

TQv '^vyj'KOv (ppovrifxalog Ta ey/X-r^fxaTa' -Katvd Se Std Xpta^ov, B6'^a

TS •/.ai d(pQapaia '/.a) ^vvafxig Hal to (pp6v'/ifxa to 7rvevfxaQtii6v' 'eaTat

yap r,fx6ov to aoofxa 7rvevfxaTi'K6v- (patY\v S' dv elvat TrvevfxaTty.ov , ov

To ev e'i^ei a-Ktdg^ '^iyovv daoofxdTov ^rvevfxaTog^ to d(psaT'/,'Kog Ss fxdX-

Xov '/.ai fx'/]v '/.at eig d^rav d^ssr^XXayfxevov tov aaoKf/.ov xa) yeoo^e-

aTspov (p^ovr,fxaTog.

Cap. X^.JJ. JjTEipETa» ffoiua (^u^txev, eyetcerat ffwpa 7:v£uu«T£Xcv y.. t. /.

^'Q.a^sssp ydg e^l^sjep fXo/To' Ttg to aTTO yY,g r^fxc^v aSifxa -^^v^fKOv

a7ro'KaXe7v , 7reoi5eiYi dv Ttg slK^TOog ov to ''iv^Y,g etSog avTui^ Trspt-

Tpe\^ei Se fxdXXov tov Xoyov TViv Svvafxiv s\g to (pp6v'f,fxa to '^^yj-

'Kov r,yovv to aaoji^nov, '/.aBdTrso dfxeXet '/.ai ao(piav voovfxev ^^v^ty.Yiv

•/.at eTrlyetov ty[V '/.ab' nfxdg ts xal dyQpooirivYiv ., ovtoo zav ei XsyotTO

adjfxa \lv^t'/.0Vj ovk dv olfxai too avToo to ^v^r,g et^og 7repiTiQe]g , Tyiv

£7rJ To 7reTrXavYiaQat ^ta(pvyot ypa(p'}iv , S7rs] '/.oCid Ttva TpoVov FcovTsg

TS eTt '/.a\ ev avTolg ^•r, TOVTOtg Tolg drro yng ovTsg aoofj.aat, \^v^i'/.o]

XeyovTat Ttvsg nat 7rvevfxaTtK0i' yeypa^rTai ydp oTt ^^v^f/.og dvQpoo-

7rog ov ^e^eTai Ta tol» ^rvevfxarog tov Qsov
., fxoopta ydg^ avToo soTtv

6 ^s 7rvsvfxaTi'Kog dvaKpivst fxsv TravTa, aoTog Vs V7r ov^svog dva^/.^t-

vslar STrsiS'/] Ss yiv a;io'Xoi;9ov tov Itt] Too^e X6yov '/.a) ^td Tr^ayfxdToov

efj.Tre^ovVj 7rooas7xdysi Kai (pYiaiv sysvsTO 6 TrpooTog dvQcooTrog 'Aoa/x

stg •<\^v^Y,v ^ooaav, 6 sa^aTog 'A^dfx elg 7rvevfxa ^oooTrotovv \^v^t'/.6v

fxev ovv oov6fxaas tov ' K^dfx' tovto ydp olfxai saTt to slg ^v^r,v 7rs-

Cod. f. 3:;i
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TroiTiGQai looactv, dog ovz ilg ctTTav dTrvi^Xctyfxsvov aa^Ktzoov iTriQv/xiMV'

ai rs ycL^ ops^stg al Trpog xa Tvi; aa^Kog opSiaat rs y.a\ rsrpaixixs-

vai 'ndQYi, x-dv sl voijlov syjoisv rov awiyopov^ oKK' ovv slsv dv nard

ys ro dXviQsg aapx.t'/.Y,g daQsvstag syKk-rfJ.ala, sl -npog ys %v laJv ^pod-

fjLSv^v oom rig (pvaiv ohv Sn rt (pYifxi- rifxiog o ydfxog /ta< v\ zoir-^

dfxiavlog- syKarafis^Xyfiat ydp rn rov aodfj.a\og (pvasi Tra^a rov Trd.v-

rodv ^Yifxtovpyov aivYiaig o^s-/liiiYi, Stavtardaa ro (wov stg 7:aiSo7Totiag

s(psaiv sloYirai ydp irpog rov dvBpooTrov, av^avsa^s zat TrKYi^vvsaQs

zat TrXYipooaars rv\v yYiv xa} 6 irXdaag Ss (pvialv sv dpy^, d^asv na]

^r(Kv s^syoiYiasv avrovg- ovx.ovv dyiaratriarog fxsv vi sig fxovov o^ooaa

TraiSoTroiiav scpsaig- 7rXy]v oaov Yiy.sv sig %v rov Spojfxsvov (pvaiv^ s)yi dv

aapx.ty.ov ro irdQog yrroi •^V)(jx6v ovroi Sy\ na) sir] rodv akXoov adia-

^X-hrwv iraQSiv ovy.ovv slg ^ooaav •^vyry o irpwrog dvBpo)7rog 'A^dfx'

6 Ss ys Ssvrspog za) sp ovoavov rovrsalt Xpialog ov'k sig i^/v^yiv fxdX-

Xov, aXX' slg 7rvsv/xa ysyovs FodOTrotovv svooaag ydp savroj ro dvQ^oo-

vrtvov 6 s-y. Bsov irarpog 7rs!pY\vd)g -/.ard <pvaiv bsog Xoyog, ov rYiv >ta3

/jfxdg dvQpooiTiVYiv j dXXd QsHdv riva ya\ QsoTrpsirYi ya\ dfxodfK.Y[rov Trav-

rsKoog Sis^ioj Fooyiv ov yd^ s7roiv\asv d/xapriav, dvs7rapov fisv -riSovalg

s-jiroTrotg ^p^&Jv rov votJv, s7rtQvfxiatg Ss ralg roov sSooSifxoov ov^ aX&;-

aifxov sl ydo xai opdrat fxsrsa^Yi'/a)g rpo(pYig /ta) TroTOo, Sid roi ro

TriarsvsaQat '/.ctld dXviQstav sivai dvQpocnrog '/aQ' '/ifxdg ^ dXX' ovv sXsv-

hspav sTrotslro rviv fxsQs^tv yiv fxsv ydp sv aap'/.) Si -/ifxdg ol'y.ovofj.i-

y.oog., vTrsp adp-/a Ss TrdXiv irvsvfxa ydp viv PoooTrotov oog ^sog' 6 Ss ys

7r^07raroj^ 'ASdfx ovy dvsy/Xy^rov TravrsXoog tviv roov sSooSifxoov spsaiv

siasos^aro' TrsTroivirai ydp sig ^coaav •i^vyjry
.^

Jta] ^pcnfxdrodv r^ovYig

Yirroofxsvog
.^
spaysv ctTro too '^vXov tyi^ ^^Yg, >ta/ to< tou Bsiov vofxov

rovro opav s^sipyovrog' ori roivvv 6 ^^vyi'/.og ov (pvasoog Yifxlv Stapo-

pdg V7rsfxp-fivstsv av, ^ctiY\g ^s fxdXXov YiQoov rs rpoTToov TrotorYira, >ta3'

'hv fxsv rtg sari roo ysooSsarspoo y.al aapyi'/.S) ppov/ifxart -Kdroyog

,

6 Ss Tv; Tou Trvsvfxarog sXsvQspia 7rspipav'r,g^ d^roSsi-^vvat aa(poog d^ro

rs Adafx rov 7r^oorov y.a) rov Ssvrspov dfxpoo fxiv ydp ysyovaatv sv

yYiivotg aooftaaiv^ dXX' ri ys rov (p^ovfifxarog olovs] Troiorvig^ xa] fxY,v

'Kai ro srspotoog sXsa^at Sia(^iovv , rov fxsv d^rs^pYivs ;|/Lip^</tov, 'srspov

ys fj.-fiV aavyxpiroog sv dfxsivoai rovrsari TrvsvfxarrKov.
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(liip.W . m;. 'V/j. :v 7;46)T£v -c T.'Jtufia-tY.i'j , x/.la -.: ij/u/ixiv izti-x -.c t.-jvm.xzucv.

<»''f :w' ']i7ny^afxQa.\'eTai Ss toottov riva tmv zaipoov^ xa3' otg ysyovaai,

/,ai ^'f\aiv a.}.X ov 7:pcoT0v to TTVcvixctliHov ^ aXXd to ^vyticov' STisna

TO TiveVfj.aTiy.ov a7ro(palvci Xsv/.oog uq iaTiv ovy, aTrapd^s-KTOv tv] tov

dv^pci07Tov (tvasi to s/, (t-^ov^iuaToq i]^v^i'/.ov jusTa^poiTav s]q Trvsv/xa-

Ti'/,ov. -/.ai OTi 7:OcG{ovTiOov Tov 7rvsvfj.aTiy.ov TO i^vyr/.ov sIyi dv y,a.i

Tig dv ysvoiTO toov toiovtwv -^ 7TiOTig:

^- *'• • O r^-wre; «vSjswttsc, i/. yr,i y:ty.ci x. t. /..

i'(.ft. f. .-..(^b. '0 TTpMTog, (^viaJi', dvSpooTTog TOVTsaliv WSdfj.., slg i]^tip(yiv 7r£7ro/>f]o

looaav , TOVTsaTi ysoo^-/\g •/.a\ aap'/,r/.6g' o ys fjYiv SsvTspog s^ ovpavov-

si yap y.ai ysyovs adp'^ 6 tov 5sov Xoyog y.ard rdg ypaCpdg , aXX'

r,v [6 dvCfoQsv] -/.a] 6 f^ ovpavov '/.a] s^rdvoo TrdvToov ^ yaOd Tnv 'loodvvov

•JJI.-I
CO.I. |.io ^^^y'v- ov'/.ovv dfLpoo fxh YiaTYiV *, cjog spYiv , sv y/\'ivoig aoofxaaiv , ov fxh

y.ai sv )aoig sti v.aTct ts tyiv yvclofxY[V r\TOi tov Tr\g hjorg TpoTtov rw fxsv

yap 7TpS)Tog sv (ppovrifxaTi aapKr/,ooj Ttvsvfxa ^s ^ooottoiovv 6 ^svts-

pog '/.a] .s'f ovpavov , '/.ai ooaTTsp sCpopsaaftsv tav si'/,6va tov ^or/ov.^

TovTsaTi TYiv TTOog 'A^dfx ofxoiooaiv,, -/a] 7Taboov rjToofxsvoi y.a] daBs-

vovvTsg slg dfxapVag., '/,ai toi TYig (pbopdg v7TSv/[vsyfxsvoi ^vyolg., ovTca

(pooeaoofxsv '/.a] ty\V s]-/.6va tov sTTOvoaviov, TOVTsaTi X.pialov' '/.ai (pi-

Xoaap'/.iag dfxsivovg '/.a] tov 7TKY]fj.fxsXs7v s6sXsiv 'sli ysysvYifxsvoi, y,ai

aiiTOv vi§>j vsvr/,'/iy,QTsg tov -zi^aXa/ ^sivov •/.a] ouaavTViTOv -/.ai dypioog

naS' 'r.fj.oov Tvpavv/iaavTa ^dvaTov.

V. 50.. "Ort oacc v.Xi alij.a (^aiL/.HM iicZ /J.fi'^c'jcu.r,!7y.t j-j o-Mav-at,

r..j f. ss.rh. ^vviaT'/iai To TYig dvaaTdasoog •/a] Sid tovtov fxvaTiriptov 'soog fxsv

ydp saTi To aoofj.a to dvdpoi)7Tivov ado'^ y.a] a*^7,a, TOUTfol; Qv/itov xai

(pQaprov., bsov ^aaiXsiav ^ TOVTsaTi to slvai SiYivsKcog, ov/. dv SvvaiTO

/.X'/tpovofj.slv' TTo.aa ^Y[ ovv dvdyy.Yi y.ctJa^TivsaQai tyiv pSopav '/.ai dpa-

vi^sa^ai to svfj.dpavTOv
^
fxsTa^TXdTTsaQai Ss 7Tpog d.pQapaiav avTO.

/.a] ^sld TiVi -/.a] d.'S!opp'/iToo ^6'f^/i /.aTapai^pvvsa^ai' '/.XYipovof/.Yiasi

yd.p t6ts tv;v too ^sov (^aaiXsiav.

V. 51. 'locv wj7~rictcv vufj /=yc.3* 7:«vt£: p.cv c-j y.ctij.r,Bfi<7cyi^a.i T.av:i: 0£ alT.aymB^i.j a.

Msya xal ovpd.viov dX-/iQ6og to fxv(fl-r,ptov . •/.a.] d7T0-/aXvpQsv avToo

TTa.vToog 7T0V ^td tov sv avToo XaXovvTog Xp/aTOu, sv oo stat 7TavTsg ot

QYiaavpo] Tvig aopiag xa] yvooasoog aTT^^/.pvpor avTog yap salt Kai toov

tod. f. ;):t'(. I).
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"sascSai Trooa^oy.ufxivoov ^ioLvojui.svg dyadoov' avrog /xflaaroi^ciooGit ty,v

ztloiv, /cal y.aivovoy/iaci to avfx^^av .. y.al d^^xsaXXd^si ^ovXsiag nq

TY\v (XsvQsgiav rvig S6^'/]g roov tskvwv tov Beov- y.a\ s\ rauTci aX'/iS-^,

7:u)g ovK iSct TrdvT^ ts y.a) irdvTwg avvy.atvovpyslaQai tvji yiTiasi tov

§<' ov -A xltaig^ (tYifj.] Ss Tov dvQooJTrov: sSst y.a) avTov opdaQat Katvov

^

ov (p^opa TY) TTpooTVi TvoavvovfjLSVov , ov aapy.ty.a7g ri^ovcilig s\g dixao-

Ttag '!3Ksovsy,TOVfxsvov
.^

syYiysofxsvov os fxdXKov sv a(pbapata ts y.al

sv svaQsvsia y.a\ sv Ttfxr^ y.aA Qsia rtvi ^o^yi TTsptsaTaXfxsvov ''s(p-/i yd^

irov y.a) o QsaTTsatog 'Hcral(''ag- y.a\ Trpoiro^svasla.t sfxirpoaQsv aov /] St-

y.aioavvYi aov.^ y.a\ y; SoTa tov Qsov TrsgtaTsXsH as- y.at fxry v.at auTog

6 y.votog Y\!xct)v 'Yr^aovg ^tsf^sj^aiovTO aa(poog, cog sv y.atpSi avvTsXsiag

Tov a\oovog tovtov d.va^tooaovlaA fxsv oi vsy.po\ , o'i ys fxry avvtsvlsg sy.-

y.d.fx-^ovatv cog r, Xa/z7roo1v]g tou alspsufJLaTog' irXriV ov^ diraatv d^ia-

y.ptTwg Yt Tvig TOtda^s TtfxYig y.a\ S6^-/]g 'npo-/.siasTat p/ao/g* irpsiroi o

dv fxdXKov d.7roXsyS-/iV toTc toov dXXoov s'^YipYifJt,svQtg ^ o) y.at avfxfxop-

(poi ysyovaai TY,g sly.ovog tov viov avTOv- dva^iooaovTai fxev yap ofxo-

Xoyovfxsvoog to, TrdvToov aoofxara tv] rrig d(pQapaiag %a'^/T/ y.aTYifx(pta.-

afxsva^ dXXayQriaovlat Ss ou TrdMsg' dXX' oi fxsv (pavXot d.Trofxsvovatv

sv TM TYig dTifxiag ayjifxaTt S7r\ fx6voo tS) yprivai y.oXdlsaQai ., o\ Ss

ys Siy.aiot dXXayp-fiaovTat fx6voi ^ <^p6g tm rr.g dcp^apaiag ayaBoo^

y.a\ TY,g ^siag S6'f-/ig y.aTatrXovT-haavTsg Try TrspiaToXry avTog toi-

yapovv \8ia Svvdfj.si y.a\ svspysia bspo^z^^gst^sl fxsTaayjifxaTiasi to

aoofxa Tr,g Tairsivooasoog Yfxoov ^ avfxfxoo^pov tou aoofxart TY,g S6^Yig a.v-

Tov' TTolov Sc To aoofxa TY\g TaTTsivooasoog Vifxoov; tovt\ to r/. y^g, to

TM QavdToo '/taTYiayYifxsvov va Tvig dpyaiag sy.sivYig dpag, viv XsXvy.sv o

XptaTog ysv6fxsvog v-nsp rifxoov '/.aTapa' iaTai "Ss 6 fxsTaayr,ixaTtafxog

oxjy. sig STspav Ttvd (pvatv dTro/.OfxiFoov ifxdg, sa6fxsQa ydp otts^ safxsv.,

TOVTsaTiv ai'3ca)7roi, z^rXyiv dfxsivovg davyy.piTOog' d(pBapT0t ya^ y.ai

dvooXsBpoi^ '/.a\ 7roo'g ys tovtoo SsSopaafxsvor t/ ^' dv ^ovXotTO ori^

Xovv '/i sayd.T/\ adXiriy^ Yi StaviaTa Tovg vsagovg^ avTog Yifxiv aa(prr

vtsl Xsyoov 6 Qsairsatog riaoXog* oti avTog 6 '/.votog sv -/.sXsvafxaTt sv

(poov^ dpyayysXov JcaJ sv adXirtyyt Bsov y.aTa^YiasTai air ovpavov,

y.a\ 01 vsy.po\ sysp^r,aovrat d(pbapTOt' omovv 'ssapsf/.dl^si adX^sjiyyt

TY\v Tov dpyayysXov (poiVYiv , y.a\ to ^slov s/.slvo y.a\ (p^f/ooosararov
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yJXivajucL' it oe y.ai 6 ao^dyycKog sgIiv 6 zsy.paycog ;ta) ro rrig dva-

ardaiodq avvbrifxa hSovg xoTg Iv yn y.iiyJvoig ^ aXX' ovv tov X.DiaTOv

iarai (pcovr,- y.ai ydp ialiv avTog ISIa. Svvdfxa dtavtaldg Tovg vizoovg
^

aai ou^t TTOv Trd^Qoog r, tov dpyayyiXov (podvri' ^iai7Q\ty.olg ydp Trpoa-

Tayuaat Trdaa KTiatg VTn^^ivKTat XoyiH.-/i' iroia toIvvv oKcag dvdara-

atg "iOTat y.ara aXrJSf/av, it fj.r, avTO (pajut.iv dva^tcoaiaSai to tm 3a-

vaTco KaTYia^^/xivov '.^ vi rlva t^ottov ipovjUiVj juovovovy^} •AOLlopyyvfJLivoi

TYig (p^opS.g^ '/.aTiTro^n 6 ^dvaTog slg vT/iO^, ;ta) ra spYig',

Cap. XV.."i;'i. YlcZ cfj Bcxvx-i zs zevTpcv; r::u czv a.'jn to vt/.:c;

co.i. f. 33i. b. 'loTiov S'i OTt xyjv Tov 7Tpomtfj.ivov priTov TTapd^iatv 6 fj.a'/.dptog

WavXog 'Kola T'/iv i^palm iy.^oatv s-notrtaalo' syst Vs ovy ovTOjg -/i toov

i^^Ofj.'f[-/.ovTa' yiy^anTat yap iv Trpo^pnratg' vrov r, ^I-kyi aov SavaTs;

770V TO '/.ivlpov aov a^v]j TrXriv to •ksv%ov tov Qavarou, (priaiv, ri dfj.ap-

Tla- r, S"£ ^vvafjig tv]? d.fj.apT Iag .,
6 vofxog' TrXyjTTf/ fxiv yap otd Ttg

a'/.op7Ttog 6 To '/.paTog iyoov tov QavaTou, TovTsaltv 6 aaTavdg- ttXvit-

Tst Si ovy^ iTipoog., vrXrv ot; ^td t5i? dfxaprlag' aXX' 'iSoo'Kiv Yifxlv 6

aoiT'Ap iTTavoo b(pioov '/.a) a'/.op7rloov TraTsTv >ta) iTrJ Tvdaav T'/iv Svvafxtv

ifyiPjr.Pr^:.
'^^^ ^X^P^^' ^^tT^I^^^^^''''^' 7°'^ '^'^^ javaTOv To '/.iVTpov i^YipYifXiV/ig

^

Tr,g d.fj.ap^lag, '/.a\ ovk 'st/ ^vvafj.iv i^ova-zig tov vofxov '/.a\a'/.plvit yap

6 vofxog Tovg dfxapTdvovlag' TOtydplot (p'fia]v 6 dsa^rsatog YlavKog Sv-

vafxtv slvat T'7,g a//apT/a?, tov vofxov XsXvTai Ss y.al tovto sv X^/-

aroo' dfj.aprla ydp rfj.oov ov '/.vpnvait.^ oti ov'/, sofxsv vtto vofxov^ aXX

VTTO 'xdptv ^oop]g ^s vofj.ov ., dfxaprla vs-/.pd' rlg ovv 6 TravTfiov too-

Toiv YifjAv p^oovi^og, TY\g ^^y.atoavvYig 6 TrpvTavtg, Tr? sXsv^splag 6 §~o-

Trio, '/.a] TravTog dyaOov 7!Y\yr\ '/.a) 7:p6(paatg., staofxsQa XsyovTog tov

fxa'/.aolov llauXot;- tm ^i BiS) p^ap/g tSi ht^ovTt rfxtv to vlnog Sid tov

'/.vpiov '/ifj.oov {•/,aov \^iaTOv.

* Ad Cap. VIII. 5. citatur iii Oecumenii catena Cyrilli locus
,
qui deest

in nostris codicibus. Qiol. - ^Yia] TOvg dyyiXovg Bsovg xaTa ')(p.ptv

•/.i'/Kr,aSat' ooa7:iO ydi^ iip'f\v\aA d.oyju , '/.ai s^ovalai., •/v^ioTr^sg, Opo-

voi. oiiTOog '/.a] QioL Nuni autem reiiqua illic edita in Oecumenii libro,

Cyrilli an potius aliorum sint , non satis apparet.



TOY AYTOY AFIOY KYPIAAOY

APXIEniSKOnOY AAESANAPEIAZ

EPMHNEIA
Ell THN nPO:!i KOPIN0IOYI EnilTOAHIV B.

(jo<pciora7og oLT^oaToXog YlaZXog Tvpoy.c^cirjtafjJvog slg hoLy.ovloLv <.\hi. t. ho.

rh' iTT/ Xp/ffTO), SioL 5s'k'ri/j.arog Bsov Trapri^Sai (pYialv , rrx rcov Tpsv-

^o77po(pY]]cov y,a} \^sv^a7ro>jl6Xci)v 86^aA' oog Svaacf^vi Trapci^QoiijUcvog ^ Xa-

Xoov Ss sv TTvsvfxart, y.ai avrov s)(oov svKvXia/jJvov sv ISIa ^^tjyyf rov

'lr,aovv' ciog (pday.siv ttv] /^sv^ Sozoo Ss y.ayoo 'nvsviJ.a ^sov sysn- 777; Ss,

sl Soy.tuYiv (•/'irslrs rov sv sfj.o) KaXovvrog \piarov- SovKov savrcv sl-

vai (pYiatv avrov ^ y,ai roi rci)v oXoov y.arspovaicilovrog rov bsov y.a\

y.a^ci^y^ovrog fj.ovov' iipyirai -ya.^ vr^og avrov ori ra av/j.7ravra SovXa

aci' iroog ovv ovy. svaoyoog (pvaty.r,v rs avroo '/.ai dXri^oog bsoirpsTrsard-

rriv rr^g y.voi6r-/]]og d~ov'c/j.si ^o^av, irotslrai "^s /xovovovy) avXXr,7r%Qa

y.at 'y.oivctivov rS)V s7rsalaX/A.svoov ^o^y.t/xoorciiov 6\Qa Ti/xoSsov: "iva Trsiar,,

rov vo/jov Xsyovrog' S7rl ar6/xarog ^vo /xaprvooov y.a) rgioov araSr.as-

rat Trdv pri/j.a.

Tvi ezy.Msia ts-j 3-esu Tr, clQr, ev Kcpiv~u. iliiilcni.

Vpd^povai rri sy.^/SXnaia rov ^sov ty] ova'/\ sv Koo/vSsi), '/.ai roi fod. r 3io h.

ILpialov Xsyo/xsvYig stvat t)1? sy.y.X'/iaiag' avrog yd.p a^jrry savJoo Trao-

sarr,as 7rap^svov dyvry sIttso ovv sartv r, s'/.'/.Xr\aia Ssoo, \oiar6g S^

TaoTviv savrS) •ssaoaar-fiaag^ ^sog dpa '/.ard ^vaiv sarlv sy. rr,g

dyiag '/.at ^sor6'/.ov Mao/ac.

X«fi; uf»v /.«{ elpYivfl omo ^esu zssrpss r./^iuv, xat zuftsu 'lcaiZ XpttJTsu. v. 2.

E/TTf^ ov/. ovra 6s6v -/.ard (pvatv ririaraClo rov vVov ^ Troog ov>i 's^^si ibidem.

/j.dXXov f/TTfTv, yctpig v/j.^iv '/.at slor^vr, Traod /x6vov rov Bsov y.at Tra-

Too^; vuv) Ss avvsta^syofxsvog y.a) avv^orrpa ri^slg rov X^ict':v mv
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dv n BiioL yfctpiaano (pvai; , SrtXog dv eivi 8-/i7TovQsv oim riyvoYiKoog ovra

y.ara (pvaiv beov dvaynaicog roiyapoijv avvcia^s^ofxsba tm beoo y.ai

TTajp] TOV VtOV elg TOV TJ?f TaVTOTY[TOg Ti Kal OJUOOVaiOTYiTOg XoyOVj

iva y.a\ 6eog €'ig ^opYiyog vTtdp^oov voYiTai toov 'nvsv[xaTi}ia)v dyaQSiv

\oiaTOv ^\ lYtaoZv ovojudFoov, tov ex. Seov Koyov ev aapy.] 'neQ^'/\voTa.

SyiXoI' el oe eaT^ ^opYiyog OuV dv '/.al avTog 6 -SjaTYip^ 'ssoog ov beog

^tara <^vaiv , y.ab' evooaiv o}'fiovo/j.t'/.'riv fjLeTa Tr,g tSiag aap'/,og voelTat

\piaTog: ovtoo '/.ai 6 ao(pooTaTog HavXog 7rep\ toov Vf 'lapayiX 'ssov

(pYiaiv d)V ot "TvaTe^eg^ '/.ai e^ oov 6 XpiaTog to xara aao^a, 6 olv stt]

zdvTOiv ^eog evKoyYiTog etg Tovg aloovag- dfjt.'/iV.

Cap. 1. 18. Tltazc: os o Bs.ci czi -o /sys; YiptTw o -r^oc, jy.a;, cu/ VjV^t-.c vcci v.oli cv.

cod. f. .148. OiiSelg Xsyet '/.voiog 'liTiaovg el f/.vi Iv Ttvevfxali dyioo' lo S"e TTvev/xd

eaTiv dK'Y,Seia, Hard to yeypaixixevov ''efxixKeoov ^i^ oOv dXvifif/as, yJTo;

Tou dyiov TTvevixaTog., TViv ^;dvo<av gp^ovTc? o\ Ta)v evayyeXf/.oov ^e-

aTTtaudToov /.•/•ipv/.eg , ov'/. dv voo7vto 'i^ev^oeTrelig , d S' dv Keyotev Treol

\ptaTOV' TavTa S')i 'ZsdvToog eaT^v op^oog '/.at dpapoToog fp/ovTa* zat

"ZsiaTcoasTat Xeyoov avTog 6 jipiaTog' ov yap vfxelg eaTe oi XaXovv-

Tif, dXXd TO TTvevfxa tov 'ssaTpog vfxoov to XaXovv ev vfxlv 'SJtaTog

ovv eaTtv 6 Qeog, TOVTeaTiv d^evS-Yig Te '/.al dX'/iQY,g' dvay/.aioog Se Jta;

6 ep avTOv '/.aTd (pvaiv viog, 6 ev vfxlv ^/' -/ifxoov -^Yipv^^elg St' efxov

'/.a) ^tXovavov xa) Ttij.oQeov, ov'/. eyevelo va\ '/.a) ov- irdg yap o e7r

auTiw Xoyog, dX-/i2ir,g Sid TYig toov ^e^/iyopoov yeyove (poovyig' nat oaai

B'}i, (pYia)v, e^nayyeXiai tov ^eoo , ev avToo to vai , TOVTsaTt (piXoTi-

fxiav TS '/.at vTToa^eaiv diraaav ev avToo Ttapa tov Beov '/.at -naTpog

ea')rf\'/.afj.ev '/.at tovto fv too vai , TOVTsaltv ev dXY,Qeia' Y,y.et ydp Tau-

Ttt "TTpog TTeqag Std \ptaTOV' '/.aTeTroQ'/} ydp 6 3dvaTog elg vli'/.og, zai

TO TY,g (p^oodg '/.aTeaeiab'/\ xodTog- i:avaeTat S\ '/.at to dva^^'/.i v.ai

iTpog TOVTOig r, dTi/xia' '/.aQd e(pYi '/.ai 6 ao(pooTaTog UavXog '/.at ev tv]

irpoTeDa e-niaToX'/,- d.-no'SeSeiyfxe^a Se '/.ai auT-/)g Tvig t^v dytoov /3a-

aiXeiag '/.X-Apovofxot -/.at fxeToyot' epel ydp '/ifxHv avTog enl tov Qeiov

^'AfxaTog 6 ev 6) to vai' SevTS o't evXoyYifxevoi tov iraTpog fxov, '/.X'/i-

povofj/fiaale ty,v r,TOifxaafxevYiV vfxlv ^aatXeiav d/no '/.a]a(ioXr,g -/.oafj.ov'

ndaa Toivvv e-nayyeXia tov ^eov Sid \piaTOv fxovov 'eyovaa to vat-

d7Tapdh-/.T0v de "navTeXoog to ov' OTrep ecTiv Yi d^v/ia/j* '/iai yap eaTiv
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avTog Yi ak'/iBiia' TTpociaiToSslzvvat Ss Kai rourov svty.cog ori xara <pv-

Gtv sg\) Bsoq' s\ yao ov'/. dv Sta^^^svaailo raq STrayysXtag, aixoTcsaavsl

Vs jxoKKov ro7g ayiotg atjTa?, >ta/ roi rou Bsov 'srarpog ra aya^a

havsjuovrog^ TisSig ovv. av sIyi (pvasi rs '/.at aXri^soog viog
^

y.ai cog s/.

5sov Bsog, 6 sv i^ iTaaa ^oatg ayaBri za\ Trau Scop-/]fxa rsXstov ov ^ts-

^ljsvafxsvoog
'^

'Ort 8s sartv d^sv^Yig 6 Xoyog^ 'Trpoas/xTts^ol ^^.syoov ^to y.a\ ^i

avrov roo bsoo ro d[j.y\v ^ ir^og ^6'^av 5"/' vi/a^v sixsi^ri ydp sartv avrog

6 jusatrrig, 6 ^t' ov ya) fxovov Trpoairog 6 Trarrip , 6 sv cp ixdaa ooatg

•ssvsvfj.artySfi^ St' avrov 8yi 'mdvrwg y.ai 'ssdv \arat irspag sv^rig' -/ai

rovro sari ro dfxriV ya) irpog ys rovro 'hjxdg avrog 6 v'tog ns-Katoa-

yooyfc/.s Xsyoov rolg dyiotg d^syoaroXoig' jca; sv s'/,sivfi rri vifxspa sfxs

ova spoorriasrs ovSsv dfxriV dfxr^v Xsyoo vfxlv ^ sav rt aiT/ia'/irs rov Tra-

rspa^ dooast Cfxlv sv ru) ovofxart fxov 'soog dort ovy. -hT/iaars ovosv sv

roo ovofxarl fj.ov a\rsirs y.a) Xrr^sabs , \va
-/i
p^aoa vfxoov -/i

TTcTrX/;-

poofxsvYi' Si' avrov fxsv ovv ro d/x'/iV roo Qsa TtaJp) Trpog So^av St' -/ifxoov

s^og ydp 'hfxlv d7rda-/ig sv^ng Hara'/Xsistv irsDag sv ovofxart rov \pi-

alov ort Ss ovz dv dfj.otp-/iastsv avrog rov So^oXoyslaQat 'Kpsitsiv d.KO-

v/T/ , Sio^ofj.sQa rov fxa'/agiov 7rDO(pYirsvovrog 'laxoo(i' 'loJSa, as a\-

vsaataav q\ dSsX(poi aov dvs(pv ydp l/ rrig 'loo^a (pvX^^g -/ard adp-/.a

'X^iarog' 'liaaiov ys fxYiv rov 7rpo(pnrov Xsyovlog' slSov rov '/voiov aa-

^aooB '/aSnfxsvov stt) Bpovov v^'/iXov '/a) sTtYiPfxsvov , 7rsDtcar'/i'/6ra Ss

ra aepa(ps)fx, dytov avrov avrotaXouvTa, /a) '/votov aa^aoo^ ovofxd-

(^ovTa, '!sX''/i^/[ rs Xsyovrct sivai rov ovpavov -/a) tviv ynv rr,g S6'^r,g

avrov ort Ss avrov rsbsarai rov oiov, d^s^soSsr^st Xsyoov 6 ao(p'Og 6

looavvv]g' TauTa os stirsv naatag^ ort siosv t*/]v ooyav avlov y.at sXa-

Xnasv TTspt avrov ov/ovv '/a) s\ 6 7TarY\p So^d^oiro Si atjTou, /at

sTTstori 8s rsQstrat Std 7Tiarsoog iXaaT/iOtov
.^

ysyovs Ss /a) roov dytoov

Xstrovpyog Sid ro dvBgoo^sjtvov ^ ag ^vatav 'mvsvfn.arf/nv rnv s'/darov

roov aytoov ispovoysl 7Tpoasvy^/iV' Si avrov yd.p rifxoov ro dfxY\v ^ '/at o-v/

dv s^oo voo7ro rov '/a) 7Tpoay.vvs7a^at Ss7v '/a) avvSopdFsaQat roo ys-

ysvvYi'/ort' iTapd ys -/ifxoov avJoov y.a) rrig dvoo 7TX'/iQvog roov dytoov ttvsv-

fxdroov s(p'/i Ss 7T0V ^saTTsatog UavXog' or dv Se TrdXiv siaaydy/i rov

7Tpoo\6ro'/ov s\g IyiV o\'/ovfxsv/iv^ Xsysr '/a) 7Tpoa'/vvY,ad}ooaav avloo Trdv-
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Tcg a^^ysXoi 5fou* y,at toi tivi toov ovtcov a<7vfjt.(pavsg uq ^sdTi ij.ovq~

y£VY,i; y.ab o av vooTto ^soq; fxovoq yao sz [xovou yeysvvYiTai tov na-

T^og- cTTsiSr, 8s y.a6i]g savTov iv To7g KctS' •/]ixag sv TroXXoTg ysyovsv

aosX^olg, tgts Ti^snai ttomtsvoov avTog' Ka\ Trpog ys too slvai ao-

voysvYig dg ^sog, y.s^pYijuaTiKS y.a] 'npajTOTOKog ^ia to av^pooTnvov.

Cap. 1. 21. O Oi /S£|Saiwv rya; cjv x/fa ei, XctsT^v /.. t. )..

cmi. f. 3is. 1). Bc|3a<oT xixag o ^sog y.a] Traryip s]g \piaTOv, opBriV y.a] a^tara-

asKJTOv svi^puGdfxsvog ttiotiv Talg d-ndvTm -^uyaTg, o}g ^sgti (pvasi ts

y.a] dXrfysia Ssog, y.av si sv tm y.aQ' xfxdg opooTO a^YifxaTi, ysvvYiQs]g

y.aTa aapy.a sk yvvaiy.og 6 vttso Traaav KTiaiv za] yovv avTog 6 y.v-

^iog rfxm' \r,covg 6 \piaTog ofxoXoyovvTi too HsTpoo ty,v "TriaTiVj Xs-

yovTi Ts ca^cog, av si 6 \piaTog 6 v]og toZ ^sov tov ?m'Tog., avr-

avs^oovsi Xsyuiv
^
fxay.dpiog si av ^ifxoov (Sao 'Icova, oli adp'f y.a] aifj.a

ovy. d.i7sy.aXv'ysv aoi^ d7\X' 6 '^aTrp fj.ov o sv Tolg ovpavolg- sitssi^^y

ydp Trafxfj.sys^sg to fj.voTroiov
.,
Ssoit dv siy.oToog fjuaTayooyiag Tvig

dvooSsv y.a] irapa TcaTpog' jSc|Sa/oT TOiyapovv Yifjt.dg avTog slg \piaTov

6 /caJ a(ppayiadfj.svog Yfxdg y.a] yoiaag 3fog, y.a] Sovg tov dppa^oova

Tou 'Kvsvfj.alog' sr/i S' dv ow davfx(pavsg y.a] did ys tovtoov '/ifj.liv , oti

fxri ysyovsv 6 u\og va] '/ta] ov' dsog 8s fxdXXov dX'/iQivog, na) s(p' dira-

ai To7g dyaSoig sv auToo to vai- bsov ydp 'hfxdg a(ppayiaai ts /ta)

^piaai Xsyofxsvou ., ^ovTog ts tov dppa^oova tou '^rvsvfxaTog , Xp/aTog

av sr/} irdXiv 6 TauTa TrXyioav sv r^aTv, ot^p^ u^nouDyr/.oog
.,
outs p:ry aX-

XoTpioo '/.aTaypioov ts YfJ-dg -/.a] a^poayiFoov 'nvsvfxaTi, dXX avToo too

]Sict) '/.a] Too Tou iraTpog' sv ydp dfx(polv to 'nvsufi.a to dyiov oia. t/v

TauToVyiTa Tr\g ouaiag ov fxsfj.soiafxsvoog., dXX' ug 1'a TraTpog Si' viou

Sirr/.ov stt] t'/^v '/.Tiaiv svs(puaYias ydp ToTg dyioig a^noaToXoig Xsyuv
.,

Xd^sls Trvsvfxa d/yiov Si aulou ts y.a] sv auloo irpog siKOva aalsa^ppa-

yiafxsQa tyv Qsiav -/.ai vo»;TrjV s(pYi ydp auTog 6 Qslog diroaToXog Va-

Xd.Taig sTTia^sXXoov TSKvia fxou, oug TrdXiv ooSivoo, d^pig ou fxo^^pooQYi

XpiaTog sv vfxiv s] ds s]g Xp/ffTov fxop(poufxsvoi, tov Qs7ov sv sauTolg

isXouTOUfxsv si'/.oviafj.ov , avTog dod saTiv
'/i sikoov tov ^squ '/ai •asya-

Tpo^, JtaJ •/! d.Kpi^Y\g sfx(pspsia., xa) ou '/.aQdirs^ YfJ.slg Ka^d fxsQs'^iv

dyiaafj.ou 'noog OfxoioT^a '/.s'/.X'/ifxsvoi .,
(puasi Vs fxdXXov '/.a] Qvaioiooog'

bsog ydo 6 (puasi ttooj tov (puasi ts -/.a] dXriQoog ^sov '/.ai sk Tvig au-
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70V ycyiv^fjJvov ovaiag, ov^h av ^^oi to aTTsoinog- Itj^ppctyiabat Oc

xa/ avTOv Trapa tov ^isov x.al Trar^o?, 'Iwavv/i? (p-rialv o crocpiiJTaTog-

6 Xa^MV "ya^ avTOv Tr,v fxapTv^lav, so^ppdyiacv ^ oti 6 ^aog aXvjSy.?

l(7T/v lappa.yiaTat ^s 'csaktv ovyt Iv )ao) Tpo^syoo zab bv y.at •/]fj.sig^

aXTC oKov laulov iv Tn tov vlov (pvaei
,
fxovovov^i ypd^povTog tov vra-

Tpog za] oTov ovaioo^ojg svaYifxatvofxsvov TauTn TOt s(paax.ev , o soopa-

•Koog sfxi , €oopa^/.e tov itaTcpa.

Tw ^l 5-£6) X«p?i Tw iravTiTS SpiaufSsvsvr! t.u.oi.i vj tw XptsTw, z«i Tr,v foar,v Cap. II. 1-1.

yvcoffEco; auTcu oiavepsuvTt ot viu.&w sv -avTt t<3::m.

''Q.a7Tsp VTTsp Yifxoov TS^Pidfx(icVTat X^/aTog tov Itt/ ^vKov 5ava- cod.

Tov avalXa;, >ta] T£Xe;(ij9f/g §/a 7ra9v]//aTfiov , outco /ca) auTO/ Bptafx-

(isvsaQai cpacriv O7r)o auToS', tou Tc ^vfio^/^^ffSa/ toTj aTxavTayj^ -/.at

•t^.aTaKafXTxpvvsa^ai S"/a int^aafxSiv .,
y.a) viy.av tov -/.oafxov^ 8td ys tov

TtdvTa Trabsiv sTOifxcjg sx^^^f ^*^' X/av dafisvoog virlp tov ovofxaTog

Tov \pia\ov' sla) ydp s\ai fxsToyoi tS^v avTOv iraQYifxdTOiv ^ cog (p-/iai
^

•/.a) TYig fxeXXovaYig divo^/.aXvivTsa^at do^rjg •/.oivoovoi- Bsov ds stvat *

tpaat Tov bpiafx^svovTa avTOvg, ovy ug svisvTa too * ixaaystv avTOvg * ai. tud. „'.

QVTS fXYiV dg ^Ki^stg s^sstaoopsvovTa^ dXh! OTt y.aTd to aoTiw ^o'kovv

ToTj avoc, ixdaav t*/iv vix ovpavov §ia'/,YipvTTOVTsg Tov'ly]aot;v, toT^ virsp

avTOv TTcptiTtTrlovai Tvstoaafxolg. Ho/a ^s Ttg aoa sa^iv oafx'f[ Tr^g yvoo-

asoog Tov 3sov •/.a) iraTpog:^ y\ ^id toov dyioov d^usoaToh.m too yoafxw

(pavspovfxsvYi •/,a\ sv TravT/ toViw, /laSa <p}aa\v auTo) , '^t^d^st TrdXtv

avTog 6 ^sairsaiog YiavXog h/s^ivo Xsyoov ov ydp savTOvg -KYipvaaofx.sv.^

dXXd Xp/oJov 'lYiaovv yvotov , sav%vg ^s ^ovXovg vfxoov 8td'lYiaov \pt-

GTOV' -/.at 'ssdXtv ov ydp s-/.Dtva t/ siSsvai sv vfjJiv, s\ fx'/\
\piaTov

Iriaouv, '/.at tovtov saTavpwfxsvov slTa Tiva Tpo-ssov 6 ysvv/^ibsig e^

yvvafKog, 6 (JTavpov vTrofxsivag -/.a] SavaTOv uotoS^u^, s\ x.ai avsf^ioo

TraX/v, oafx'A TYig yvooasoog saTat tov 5sov '/.a\ •CTaToog, st y.aba^oss^

o/ovla; Ttvsg '^tXog >ta0' 'hfxdg., rn/ovv Qso(p6oog dvQ^oorrog., vosllat \^t-

CTog, y,ai ovy, avTo '/.aTd (pvatv v^usdoyoov ^sog^ '/.av si vooHto •ot^o-

Xa(^oov TO avbpooTTivov o\'/.ovofxf/.oog 6 sk ^sov Xoyog; ov ydp sv ys tu

sivat •/.a^ r^fxdg '/.at irspa tov fXYi^\v tyiv tou bsov '/.a\ iraT^og svoo-

Stdast (pvatv, ouS'' av 6afx'}\ ysvoiTO tov /xr, s^^oTog QdvaTov 6 QdvaTOv

avaTXdg' iroog ovv oafxv) TYig yvooasoog tov iraTpog 6 X-ptaTog, ri ^rXov
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CTt x.aS 6 vos7tcli '/.oa eari Qeog^ y.av s\ Tri^virev \v aagni St' Yi/j.ag'

s^rei liva t^otto»' o; SiazYipbaaovrsg tov \piarov KarayysXXovai rco

Y.oaij.td rov (pvasi rs yta) oKYi^oog ovra bs6v\ Yi TToog dv slBslev rov l/i-

covv: riva os rpoirov za) Qsog y.ai iral-ho sv \piarM rov Koa/xov savroo

y.araKkarisiv Xsyslai Trapa ruv ayim ixvarayuyuiv ^ si fxY, avvsiaSs-

^airo rig rS) sk ^sov (pvvri Xoyw •noog 'svooaiv ro avbpoo-Kivov
.^ cfnai-

rova'fig rovro Trj aoCpY^g o i y.ovo,u i ag '^ '/.arayysKKovai yap ol OsaTrsaioi

/j.aS'/irai XaXovvrsg sv 7rvsv/j.ari, ovy^ dvOpcoiro) y.a\oi'/.Yiaavra rov roZ

Qsov Xoyov, dXX' cog adpy.a ysyovola^ rovrsoliv svooOsvla aapy.i •^uy^v

s^ovoYi Tnv Xoyi'/.Y,v ovroo yap dv sivi •/.a) Tvig dopYig zvoiog 6 sarav-

poo/j.svog- ovy.ovv '/.dv sl voolro /j.zrd aap'/,6g , y.dv sl rovro /lsv otjp^/

,

y.ara/x6vag os ooaixsp '/.a\ ovroo -/.aQ' 'h/J.dg ysyovoog 6 sk bsov X6yog.,

oa/j:f\ T-H? yvooaswg san rov Osov xa/ irarpog, ciog sv \Bia cpvaii rov Vf

ob iTs^ sanv svo)^id^oov s\g 'h/xdg' y.a) siirsp sanv dXviQlg 6 (pYi/xi., iroog

dv s)'/i ysvYilog '/.a) ro^ig s^ ov-/. ov^oov Xa^ovat ysvsaiv svagiQ/xiog'^ ov-/,

a.v yap ysvoiro rov /x'a Kna/xsvov oa/x'A^ /j.^hrs virdpyovrog ysvYiroog' ov

yap h ys roo dysv/iro) ro ^fvviTov 6-i^6/xs2ia., ovSs sv roo ysvviroo ro

d.ysvYirov dKXd /j.-ry sSsipsv 6 vlog sv sa^vroo rov •a^arspa' Bsog dpa

'/,ard (pvaiv sar\ Sid ro rrig ovaiag ravrov dzovsrod roivvv -/.a) Trpog

Y,/x6ov 6 viog- /xvpov s/.y.svcoQsv ovo/jA aov }yvoo'/.a/j.sv ydp ^i avrov rs

'/.a\ sv ahrw rov Vr ov ysysvvvirai vrarsoa '/.a\ ^sov.

Cap. 11. 15. "Oxi Xpiazov ewooia eq^ev iv rsi; mit^cjJ-ivcti /.at kv Tots «TraXXu/jievots.

KvooSid^ovai roo ^soo '/.a\ •narg) rov '/.vpiov y\/x6ov IriaoLiv tov X^<-

ffTov, Trpoorov /xsv oog alrov syovrsg ^id rov irvsv/xarog svoizovvra rs

'/.a\ sv'/.vXia/xsvov ^ slra on ro7g d^a^avrayov §ia'/.'/ipvrrovrsg rs y.ai

Tspi^psgovrsg tov stt avrS) X6yov
.^

y.a^bairsg n roov svoa/xoraroov 3t)-

/j.ia/xalot)v ^ 7rpoasy.6/xiFov roo Qsoo t/,v h ys rovrcti airov^^liv y.ctla r^irov

Ss TOo^OTOv, 6n '/.a\ av/x/iop(poi ysyov6rsg avroo, did roov laoov rsrs-

Xsioovlai TraQYt/jAroov svoodiav ys /xYiv savlovg sivat (paat rov X^icrov

sv rolg aoolp/j.svoig '/.a\ sv rolg dTToXXv/xsvotg , o'ig /xsv 6a/xYi sy. ^a-

vdrov s\g ^dvarov , oTj S"? 6a/x'n h/ ^oor.g s\g ^oory ^ '/artSs^v a.KoXov-

3ov ov'/.ovv vo'/i^slsv Trpog '/]/x6ov s\K6roog oi aoo?6/xsvoi rs y.ai airoX-

XV/J.SV0I , '/.ard. ys rov irgsTCOvra TaT^ Qsoogiaig otOTrov, oi Triarsvovrsg

Tf, y.a\ o\ T/iV Trianv Trapoo^ov/xsvoi , y.a\ o\ /xsv ovttoo Sfov tov (pvasi

Cod. f. 3r>'i. 1).
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TS xa) aXv]3&j? syvooy.oTsg^ XeXciTpiviiOTcg ^e /j.akXov tvi y.TiOci vrapa

Tov 'jiTiaavTct' oiiTOi tov ^siov '/lYipvyjua.Tog tov Xoyov ov 7rpo(Jtsfj.svoi
^

hctysXoovTsg hs //aXXov xaJ fJt.ooptav sivai vofxiaavTsg to X^/aroi) fxv-

alr.piov^ ^syovlai t'^v oafx-hv Tri? yvcoasoog tov Tralpog^ sk Qavcilov Trpoq

^dvaTOv sv SavaTfit) yap ovTsg ^ici toi t')iv svovaav avTOig ayvooaiav

'kcl) TToopooaiv, fjovovov^l /ca/ ^svlspct) QavciToo TTspiTflaiovTsg akolsv av

o'i ys fOTiv ^ia Tr^g vofji.t'/.ng 'ZsaiSsvasoog 'sspog ctpyag sv'/\vsyfxsvot Tr^g

yvooasoog tov ^sov
^
ysyovaai fxsv 'Z>soog sv Fooyi, otXviv st 'SstaTsvastav

T^apaSspovTat T7]v oa/^y;v TYig yvooasoog tov TraTpog sz Ijxir.g s\g loo-fiv

(p-^a) ydp irov \ptaTog Trpog tov sv To7g ovpavolg iraTSpa '/.ai ^sov

avTYi ^s sa^tv aloovtog Foovi, 7va ytvooa-z.ooai as tov fxovov oKnBtvov Qsov^

y.a\ ov aitsaTStXag 'Ivjcouv \ptaTQv dXXa Tig dv ysvoiTo^ ^Yiat, vrpog

TttuTa iHavog'^ Ka) fxdXa slaoToog' SvasvpsTog yd.p d\Yi2!oog oms^ dv

svvirdpyoi to ^vvaaBat XaXsTv ooBoog ts '/.a) dirXavoog to liptalov fxv-

aTYipioVj OTToloi Tivsg Yiaav oi SsaTTsatoi fxaQYiTa) ^ '/a) Tag tojv sTspo-

(ppovoov ^vaTpoTTiag SiooQovfxsvot, oig sQog sa^) y.a) Std iTXsiaTYig ts-

BstTai aTtov^yig to o]ov sK'/.a7rYi\svstv tov tov bsov Xoyov ^ dirdTYi ts

'/.a) -^sv^^st avy/.sxpafxsv/iv ds) TroislaQai (ptXslv TY\g iriaTsoog ty\v diro-

^oaiv dXX" oi ys Bs7oi fxvaTayooyo) XaXovvTsg sv TrvsvfxaTi, oog Vr

s\\iv.Qivsiag '/aTsvavTi ^sov irdvTa ts Spooai y.a) Xsyovaiv.

Ov/. ev r.la.li hBivau, al'/.' ev 7:).«$« y.up^ioc^ capy.ivuii. Cap. III. 3.

'K7ria(poayiFsi -/.a) 7rpo(pYiTi'K^ fxapTvpia to ovk sv TrXa^; XiQi- cod. r s.-.:.

va/f , aXX' sv irXa^) '/.ap^iag aaDy.ivaig- i(pY] ydp ttou, (^via)v, o Qsog

hd (poovYig 7r^o(pnTOV' iSov r,fxspai s^^ovTat , Xsyst y.vpiog, na) Sia^rr

aofj.ai TU) o)'/.ct) 'laoaviX '/.a) tm o)yoj 'louS^a SiaQ'^'/Yiv Jta/vyiv, cv ^aTa

TKv SiaQ-riy.T^v vjv SisQsfxYiv Tolg TraT^datv auT^^v sv 'Afxspci sTrtXa^ofxs-

vov fxov TYig ysipog auT(£iv tou s^ayayslv avTOvg Ik yvig Aiyv^zuTOv

GTi avloi ovy svsfxsivav sv tyi SiaQ-riKYi fxov^ ydyoo YifxsXYiaa avloov, (pYiai

y.vpiog' oioovg vofxovg fxov sig tviv dtdvoiav avToov^ y.a) s^ss) '/.aoSiag

aiiToov S7riypdf\)oo avTOvg^ oTi avTYi '/i SiaQ'/ix,Yi riv SiaQYiaofxai too oi'/.cti

lapa'r,X fxsTa Tag Yifxs^ag szsivag, (pYia) '/.vgiog- 7rdXai fdv yap 6 Qs-

a^sjsaiog Mooavig vofxov sSs^sto tov 'syaiSayooyov sv -TsXa^) Xi^ivatg,

•/.aQa ysypa^rTar aiviyfxa Ss tovto ysysvriaQai (pafxsv Tyig lOvSaioov

ay.X-^pozapSiag' fj.dXXov ydp d^ssapaSsKTOv ooa<ssso Talg a(poov avToov

m
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dia.voiaig a.7ro!paivci lov v6/xov, xa) oHov ev XiQoig jS^ap^u /u.ev y.a\ jx6-

Xt; cvil^YiKOTa^ TrXh' svairo^X-^TOv TravTcXoog xa) [xdXa paSioog cmo-

'mvo/j.evov -Kat youv e:py\ ttov Qeog- eyyi^ei fxoi 6 'Kaog oZ^og tm gto-

/xaTi avrcov , y.ai Tolg yelXeaiv avToov Ti/xcoai /xe ^ 71 ^\ y.ao^ia avTuiv

TToppoo a-neyji a-n e/xov' /xdTY^v Ve fffjSovxa/ /xe.^ ^i^d.a^ovTeg Si^aaza-

Xiag, evTaX/xala dvSpooTToov- 6 ^\ y.vDiog ri/xoov '{Y,Govg ^pialog ev TrXa-

^* y.apoiag aapy.ivatg^ TOVTeaTiv a^GQrjizaiig ^ Toiig leoovg yi/xIv zal

^eiovg eyy^a(pei vo/xovg' TOiydpTOi y.al e^paaaev Sid (poovY,g 'le^^eaiYik

Tov 'ZS^opYiTov vtai ey.a-ssdaoo t/iv zapdiav avToov t')\v X/3/vy]v Ik TYig

capzog avlcov^ >ca) Sooaoo avlolg zapdiav aao/c/vyiv, OTToog ev Tolg irooa-

Tay/xaai /xov Tro^evoovTar ei Tig ovv ov xaTg hd. Mooaeoog Trpoaeo-ripei-

alai ayjaHg, ovle /xy,v /xeKavt yey^a/x/xevov i-^ei tov vo/xov oog ev TrXa^J

XiQivatg, dXX' elg vovv eaoo ^td tov irvev/xaTog^ ovT^g eoTtv eirtaToX-i)

\ptaTOv ytvooay.o/xev/i vtto 'ndvToov dvbpooiroov.

Cap. III. 4. Ue-:i^n(jiv di zcio^xjznv £/cy.£v ^£« Xporcu rps? tov Becv •/.. t. ")..

((Hi f. 357.b. llavTa /xev ev X^tCToo ToTg dfiotg to. dyaQd' Y.a\ ydp eaTtv dvoO'

3cv y.at cK Tov iraTpog tuv (pooToov Trav ^dop-r^/xa TeXetov dXX' ovv 6

ot ov TO. OTavTa y.a; ev oo to. «sjavTa XptaTog eaTtv^ /xeatTevoov /xev

Y,/xa.g y.a\ beov Std t'}iV otKOvo/xiav , ttXyiV evepyoov Ta TravTa Traoa tou

^eov -/.at 'SjaTpog, d^e Syi Ka\ v-sjdp^ojv avToao(pia Te '/.a\ dvva/xig

avTOv- TToia 8e eaTtv y\ TreTroi^Yiaig -/i
^td XptCTOv Trpog .Seov, dy,ove

Syi Ti^oaeirdyovTog Te 'iia\ XeyovTog' ov^ OTt d(p' eavToov i'Kavc\ ea/xev

Xoytaaa^ai Tt ciog e^ eavToov^ Trdaa. ydo ao(pia 'mapd '/ivoiov ^aTa

TO yeypa/x/xcvov aXX' -/j i-KavoTYig ri/xoov h/, tov 3fou, og iia\ Izdvoo-

aev 'A/j.dg Stay.ovovg 'Kaivr.g StaQYr/yYig , ov yod/x/xaTog dXXd Trvev/xaTog'

To ya^ ypa/x/xa d'no'/C\evvet.^ to ^e irvev/xa loooTrotel' '/.oa 1i % y^d/x/xa

eaTtv^ 6 ev v6/jlm Tvirog^ to, oig ev CKtalg €Tt TrXYipov/xeva' 7rv?il/aa ^^,

TY,g ev XptaToo Xarpeiag 'h Svva/xtg , -nvev/xaTf/.ovg dno^paivovaa Tovg

n^oatovrag avT^ htd r^g Triareoog' oaoo 5' av YtTTOov TY,g dXvi^eiag 6

T075og, ToaooTOv oi/j.at 'KaTOTrtv ol Sia'KOvovvleg avTov toov lepovpyovv-

Toov rY,v aX-f,Qeiav' pavrilet ydo /i/xa.g 'KotaTog ai/xaTt too iSio), Ka\

ov TTpog /j.ov/iv T/1V Tvig aap-Kog 'KaQapoTYira , 'KaQdirep d/xeXet Kat ra

ev vo/xw^ 'Ka^api^et Se /jmXXov Ka\ tyiV avvei^Yi(yiv ri/xoov ano vezpoov

spyoov^ 'Kai e^iaTYiat 'nXYi/x/xeX'/\/xaTog' ^api^erat Se Trpog tovtoo -Ka^
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looTig sKttI^ol' y.a] yap sariv a.Xr,S}g wq 6 TviaTsvtiov slg rov oiov, ^-^si

FarA' ctlwviov iTT-^yysT^ai yap y.a) aoTav tZv ooofxaTUv Ty;v avaoiaaiv

xaJ ava(poiTYiaiv tviv s]g ac53aoff/av y.al sli; /ua/tpaiaiva. /3/ov.

Tr.v auTr.v stzcva f/.stafjtcfOsu^txeSa a-.o 3j|/;s eis i3s|av, zaS-wnsf «-= /.•jpL-j 7;v£u,ua::;. Cap. lir. IS.

MeTaTrXaTlfTa/ ojaTrso tojv TnaTSvovTOJV 6 vovg Iz vouiy.r.g sv/xa- c.xi f. aci.i).

Qsiag eig TraiSsvaiv svayysXiKYiv . y.a\ /j.s1afxop(povTai Tpoirov Tiva sig

il^r.aiv Tr,v itvsvfxaTiy.w ^ aziag /] tvttoov ovv, a.vsyjifxsvog^ dXX sk oo-

^Y,g TYig yaTO. tov v6/xov , slg ^o^av sTsoav Tviv sv \piaTS} ^id irvsv-

fj.alog jus^acpoiTav -/ipYifASvog' ovaovv tyiv auTriv sr/.ova fj.slafj.o^(pov/j.sOa'

fj.sSiardvTsg ydp Tovg TviTovg slg dXviSiiav, '/.aA sz Tr,g y.ara tov vo-

fxov oKidg To \piaTOv /j.vaT-Apiov tvi tojv svvoioov layx^oTrji Oiafxo^-

(povvTsg., dg sv si^si tyiv atJTriv svowofj.sv ^6'^av' s\ ydp ^s^oTai So^a

Tolg Siay.ovovat tov v6fxov
.,

fxsi7odv '/.a\ davyKpiTuig vTssoy.sifXivYi Tr,v

7:DooT'fiv -Ti TOdv dyioov ispovpyojv ^ o; 'y.a] Izdvoovlai 'na.pd Qsov ^idzovoi

y.aiVYig Sia^r,'/.Y,g ov yodfxy.ajog
.,
dXXd 'nvsvfxa.Tog' irp6^-/iXov ^r, 'mOv

y.y.] ov^sv] toov ovtoov davfx(pavsg , oti Trav]-/] ts y.ai iTdvloog oi s'/. vofj.i-

•/.Yig TraiSsvasoog fj.YiSiaTd,fxsvot TTpog d'/.pi(isiav svayysXi'/a,v ^ s-/. ^6'^'/ig

coaTTSo Tr,g rrpooTYig slg ^o^av i6vTsg sTspav voyiSsIsv av, y.a] o'iOv Trpog

rd dfnsivoo fx.sTairXaTTOfj.svoi' to ^\ Sri fxs^iaTa.v slg tovto a.vTOvg to

irvsvfj.a iGTi , To Tr,g s'/. v6fj.ov SovXsiag sXsvSsoovv sv avToo yap npa-

Fofj.sv a(S(Sa 6 7:aTY[Q cog vlo] '/.a] sXsvSsgor icTt ^s oiy STspoog Tr,g

y.aTa rov vofxov \ayyoXoyia.g to |Sa3og ;Sf7v, 7rAr,v ot; ^id fj.6vov tov

dyiov 'z^vsvfxaTog' avTO ydo saTi '/.a] to spsvvovv '/.a] Ta /3a3v] too

^sov- ^d^'/i ^s 5sov
.,

Triv sv Tolg ispolg ypafx^ua.ai TS^YtaavotafxsvYiv

yvooaiv oovofxdaSai (pafxsv TavT'/\ Tot '/.a] 6 Ssairsatog Aa/3)^ to,; tt^o^

3fov sixoislTO XiTag ovtoo Xsyoov d7:o'/.dXvi^ov Tovg oCp^aXfj.ovg fxov

y.a] '/.aTavor,ao} to. Sa.vfj.daid aov h/. tov v6fj.ov aov si:otslTO S~; '/.at

avTog 6 aooT'Ap ovx. dSavfxaaTOv tqv s/. vof/.rKYig s\^Yiasoog dva^atvovTa

7:pog 7:vsvfxaTiy.r,v rovTscTt Tyjv svayysXr/t-r.v s(p'/i ydp oti ^ia. tovto

Xsyoo vfKiv oTt Trag yoafxfxoilsvg fj.abYiTSvQs\g tyi (iaaiXsia toov ov^a-

voiv, ofj.oiog soliv dvSpoo7:ct) irXovaia og Ttg s'/.^d7J\st l/ tov Sr,aavpov

avToZ vsa nai TraXatd' 7:aXaid fxsv ydp., Ta sv v6fxoo' vsa ys fxr.v, ra

sv \^iaToo' s\ ^s Sr, Tig (iovXoiro '/.a] Ka9' sTfoov voslaSat rooirov rr,v

s/. ^6'^rig sig S6^av fj.sTafx6o(pooatv rrtg aoTv^? rfxoov s\>c6vogj irapaSs-
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^irai Ti TOiObTOv eiq vom', oti oaoi Xo/arov syvcoy.ausv , y.aLTaXiXo-

ylafj.sSa oc y.ai sv Tey.voig deov , TravTV] ts y.al TrdvToog sa/xcv sv S6^-/i-

xara os ys tov T-iig dvaaTdasoog y.aioov tyiV avTYiV i]y.6va ij.sTaiJ.op-

(povfxsQa diTO ^6^Yig slg S6'^av., y.abd-nso diro y.voiov ixvsvixalog- avTog

yap •/]/j7v 6 \ptaTog^ 6 tov dppa^oova tov 7TVivfjt.aTog ^aoiadjusvog

^

7rpoaSY,aii to XsIttov y.aT sy.slvo tov y.aipov, /j.STaa^-/]fj.aTiasi ^s y.ai

To aSifxa TY,g Tairsivooasaig Yi/koov avfxfjop^ov jui aoofxali Tvig "^^^Yig av-

Tov- sTTiioYi Ss (pY,aiv 6 fxvaTayooyog ^ y.aSdTTio d-no y.voiov TTViVfxaTog,

y.ai ^ ov Oi To irvivfj.a y.v^iov^ sXsu^spia^ t-^^ toov dvoaiuv alpsTty.oov

avy.o(pavTiag ovy. avs^ofxsba. To7g ysvYiTo7g svaol^fxiov 7rois7aSai to

Tvvsvfxa- ii yd^ ivSd ttoo iaVi to Trvivfxa, sy.s7 ttov Trdvloog na} y, iXiv-

Sipla. TToog ovy. iXsvSs^ov y.aTa (pvaiv saTiv^ sl B's touto, za) toov TYig

SovXsiag dvoo y.s^Tai fxsTpoov vrvivfxa ydg saTi tov TraTOog, s^ avTov

Oi YiZOV iTTI TYiV HTiaiV SV XpiaTOO.

(^ap. IV. 4. Eii -B ij.r, a-jya.(jxi a-JT;7« -ev cpwT(ff^ev rcv eustyyeXtcy t?.s oc?/;; tcv Xcigzcv,

e; ka-iv eiy.wv t:u ^icv.

cod. r 363. b. Tlpov^Yiy.i fxiv 6 Toov oXcov ^sog To7g s^sXovai TTtaTsvstv slg tov

viov., TO yvfj.voo y.al dvay.s>iaXvfxfXivoi) TTooaoo^^oo y.aTabsdaaa^at ty,v

S6^av avTOv- ^iYifxapTr,y.aai Ks Tvig ^dpiTog ol tov Sta^oXov tov ay.o-

Ttafj.ov a77o'fSX*/{]ov 's^^vlsg. y.at toov sva,yysXty.oov SsaTTiafxdToov to (poog

davvsloog ov TTOoaisfj.svor SiY,vyaas ydp dv ovloog 6 (pooltafj.og lov ivay-

yiXiov TY,g ^6^Y,g tov Xp/ffToD, 6g iOTiv iiy.oov tov Siov' y,a.i Ssov fxsv

Tov oAoovog TOVTOv ytaTovofj.dlst tov caTavav, ov"^ oti Ssog y.aTa (pv-

atv £Ct;v, dXX' oti tovto ilvai vsv6uiaTai 7Ta.pd. ys To7g ovy. siS6ai

Tig 6 (pvasi xaJ dX-/i^oog saTi ^sog' v/Mvo ys fXY,v aJ^iov y.aTaSavfj.d-

aai 7TdXiv' SsoXoys7 ydp 6 IlavXog, -/.a) Tvig fxsTa aapy.og oly.ovofxiag

Tov fxovoysvovg Sialgavo7 to fj.va^Yiptov' iSov ydp aa(p6og (pooltafxov tov

svayysXiov TYig 86^Yig HpiaTov, to d-usoaToXty.ov hvofxdXsi '/-^pvyfj.a'

•y.ai Toi XptaTOv 'y.cy.X-/]fj.svov
.^
tov Ik Siov '/.ald (pvatv ovlog y/ou, '/.ala.

Tov TY,g ^piaioog /ca/oov, y.aS' cv -/.ai toi tov dyiov iTvivfj.aTog avTog

vTTapyjav yopviyog^ '/lypiaSai XsysTat 7Tapd tov Ssov '/.at 7TaTpog toj

sXaict) TY\g dyaXXidasaig' ov'/.ovv sv s^iSsi too /ta6' /ifi.dg ysyovoog >caJ

o^SeJ^ dvSpooTTog s7t) TY\g yY,g 6 fxovoysvY,g tov ^sov Xoyog . t6ts Syi

TOTS '/.a\ fj.dXa opSoog Hota^log vos^Tat y.a) Xsyslai' ovk slg 'sva toivvv
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Tfiov >taS' Y[xag -h Trlarig tu) ii6afjt.(j) Siaic/iDvrrirai za) -^/Xov av^poo-

TTOv oTTo rcov TTVf u/jtaTOf^oofiov , TiarayysKKouai ^s fJiaXXov rov sk QcOv

Xoyov sv dvSpcoTTsla /ui.op(p^ 7rs(pYiv6ra, aai ciog TrpwroroHOv sv TToXXoHg

d8eX<po7g rov fxovoysvri' stts] itolog dv voolro Troog rifxcov 6 <pooria/j.o<;

rcv evayyekiov T)ig S6^r,g avrov, el fx-h \v ys roo voslaQai Biog y.a]

slzaiv rov Traroog , na} ovk ev )acp rpoirco rolg ;ca3 Ytfxdg ^ ovaiooSooc

^s fxdKXov za] (pvaizoog; na] ov ri irov (pafxlv oog doa ^c-hasi y.a] av-

rov iv aapz] ysyovora voslia^ai rov Trarsoa- ov ydo sariv sv rovroig

rvig siK^vog ro zdXXog- snslvo ^s fxdXXov irsptvoslv dPiov , dog ^sog ry

6 Xoyog na] iroo aapKog yapaKrw '/.oa ofxolooaig (pvaizri rov ysvvrr

ropog- y.a] TrdXiv za^' rifxdg ysyovori , to sv fxoa(pYi vosladai rov ixa-

rpog' svovavig avroo rYig olzovofxlag ro dvBoooTrivov XsXoyiarat roivvv

dog sv fxsrd Tyjg l^lag aapz6g' sart Ss y,a] ovroog sly.oov rov •tsarpog

>ca3' xai iari ^sog za] s^ avrov ysysvvY\rai >tard (pvatv.

0; eX«fxi^cV Iv tuii Y.xp^txii -fipwy npoj (fmiauov Tvi; yvcoffewc zrig de^r,i Gap. IV. 6.

Tou Bicy iv T.pcdMnM Ir,acu 'Koiazcv,

Ori s\g bsov y\ Triarig, /tav si sv TrooaooTro) irod.rroiro rov \pt- c-od. f. oc». b.

arov, aapYivisl 6 fxvalayooyog ^id Tvig 7rpoKSifxsv/ig Xs^soor^ asyJXYivlai

ydp lov^aloi rs za] 'sXXnvsg irpog siriyvooatv rov Xo/ffTOu, o\ fx\v oog

sz TrXdvYig y,a] Xailpsiag li^sv^ovg s\g Ssoyvooaiav r^v aXriSvi, oi ^s s\g

dapt^sarsoav s'iSYiaiv rrig sv v6fxoo Trat^ayooyovfxsvot- ravrYi rot Ka] 6

^sairsatog WavXog ^idj ro vTrsps^ov tvi^ yvooasoog rov Xo/ctou oXiya

TrsCppovrtKoog roov sv v6fxod fxaSYifxdroov oparat' ors roivvv Xo/ctov ^y]-

pvrrovaiv oi fxvarayooyo] ^ y.at oi irtarsvovrsg s\g ^«ov, s\g 3sov tov

fva '/,a] aXYi^oog Triarsvovatv
.^

irdog ov^] ^sog 6 Xptarog ov voSog, ov

'^sv^oovvfxog , Yiyovv srsoopvYig irapd rov Trarspa, dXYi^Yig ^s f/.dXXov

dog s^ avrov /taTa cpvaiv^ d^vog fxsv ydp vo-/iryig /ta; ^aifxoviooSovg

dirdrYig 6 rdov irXavoofxsvoov fxsu.saroorai vovg , d.XX' sir-^yysXXsro Ssog

s'/. a'/.o1ovg rifuv dvaXd.fj.-<^siv ro (pdog' spYi ydp ttou Sid (poovYig "Hcraiou'

6 Xaog 6 '/.aSYfxsvog sv a-/.61st.^ 1Ss (pdog fxsya' oi /.alof/ovvrsg sv X^P^
'/.a] a'/td SavaTOu, (pdog Xdfx^^st \(f vfxdg' -/a] 6 Ssairsatog 8s Aa^/S'

(pYiatv, dog SK ir^oaooirov rSiv sv d-yXvi -/.a] a/dlct)' ort av poo\ts7g Xv^-

vov fj.ov -/.vpis, 6 ^sog fxov poorislg ro a'/6rog fxov sTrst^Yi Ss nrsTrXYi-

pforai XoiTrov s(p' 'hfjjv yi viroax/aig rov Trarpog^ nat ro ^s7ov Yfxlv
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y.ct] voYiTOv SiYivyaae cpoi^, 'eyvooy.afxsv auTOv t/\v ^opav sv ^poaoo-act)

Xfi/ffToD- fixa iiTViQ^ soriv 6 XpiGToi; ov (pvasi ts y.a) aXvjSoJg 3=0?,

TYy TQv TTaTDoq Sofav £v avTM Te^ed/j.sOa, y.al toi KiyovTog dy.ovoLi

caZZq Tov Ssov nal Traroo?, t:^v ^6'^av /ulov STsoa) ov Soogoj' aXX' l^ov

Ss^!j)y.ev aoTy;v tm vim' ov^ sTspog dpa itap avTOv fCTT/v, TrXrv oaov

\v vTToaTdasi y.ai t6 vTrdp-^etv ISiKoog, 7va /xy] (paivY\Tai ^sv^osTTYiaag

6 TTaTYip Too TTOoaooTToo TQv vlov Tr,v l^iav dopav TTDoQslg, y.al oti Ssog

y.aTa cpvaiv sarlv sv avToo ts y.ai Si' avTOv •yivooaao/Mvog' TTooaooTTOv

ydp icii '/.a\ s\y.oov '/.a] diTavyaa/Ka Tr^g viroaldasusg avTOu* '/.ai diTO-

y.aXvTTTSTai /xsv 6 viog vTa^d tov iTaTpog, diToy.aKvTTTei ^s y.a) avTog

Y,/j.7v sv savToo TOV TTaTspa.

Cap. IV. 7. Ev c7Tcxy.ivcii ay.zviaiv,

K\ aiio CO.IOT. 'OaTpdy.iva ay.svYi Xsyo/xsv d TTsgusi/xsQa aoo/xara sv rolg aiaQri-

To7g ovTsg^ Siavoia roiavTYi' stts) 'sti adpy.a TTspiKSi/xsvoi tviv s/xtto^i-

'(ovaav TYi Qsojpia t*/)? dX'/iQsiag^ yvooaiv s^o/xsv tyiv ttsd] tvi? Tpid^og,

y\ o^fOjSoXyi TOt; /xsysBovg Tvig yvooasoog ovy. s^ '/i/xoov^ aXX' sz ^sov

Svvd/xsoog VTTapyovaa r,/xiv yvoopi^sTai.

V. 8. E-v -avTi ^h^c[xvjci., a.1), cu ffT£V£yop;i/p£Vse /.. r. i.

cod. j. .-icr,. ^aivovrai /xsv ydp vttso ys Tvig sig avTov svas^siag, y.a) avTov

dvarXdvTsg tov SavaTOv TrXyiv sl y.a] tovtq avvs(i'/\ 'ssa^slv avTOvg,

dX}C ovv ^ooai, Too Qsm F-Yiasiv /j.sKXovTsg- y.a) y.aSa (p'/]ai tv;? ao(piag

6 Xoyog' 'sSopav sv 6(pQaK/xo7g dvOpooTToov TsOvdvai , y.a] sKoyiaQYi y.d-

y.ooaig r, spoSog avToov, aa] -h d(p' r\/xoov iTOpsia avvTpi/x/xa' ol Ss sla]v

sv slprv/'i, '/.a] Y, sXTT^g avToov d.^a.vaaiag 7TXr,p'/\g' iToia Tig ovv dpa

Toiv iSpooToov /] v6'/\aig
.,

Sisp/j.r,vevsi TTdXiv 6 HavXog ovtoo Xsyoov Trav-

totc Tvjv vs-/.pooaiv Tov 'l'/\aov sv tS) aoo/j.aTi 7Tspi(pspovTsg., Vva -/.a] -/i

^oon Tov 'Iriaov sv too aoo/j.aTi '/i/x6ov (pavs^oobrr Sitt^v sivai (pa/xsv tov

Trig svBdSs voov/xsv/ig vs'/.pooasoog TpoWov, oov sig /xsv saTi voviTog y.a]

'S^vsv/xaTiy.og , 'sTspog ts /j.'/,v oog sv a]a^r\asi rri JcaTot aoo/j.a \a/x&d-

vsTai' bsog ydp vTTo.pyoov /ta/ v/. ^sov 7TS(priVoog y.ara (pvaiv 6 /xovo-

ysvrig avTOv Xoyog., iSiav s7T0i-/,aaT0 aapna Tr,v diT^ Trig yAg , y-ai to

SvviTOv Sr, TOVTO '/.a] dv^pooTTivov ri/XTTsay(STO aco/j.a.^ ^'^X^'^
\yoov Tr,v

Xoyi'/.-/,v' y.a] rig '/\ tqvSs TTOo^paaig', \va vs'/.pooa'/\ Tr,v d/xaoTiav sv ty\

aap-/.] . '/.a] toov s/x(pvToov ts y.ai sv atJTri '^ivY^/xdToov toov sig h/.TOTTOvg
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aL7ro(psp6vTCt)v Y,Sova.g a7ra/>i/3Xovy] to KSVTpov KaloopSooy.s ^s ov^ savloo,

^sog 60V 6 Xoyog, to STTSKstva, tmv sv -^ifjtAv opaabai •zsTaS^v ov yap

olSsv a/y.aoT/av, dXX' o^^ov oKyiv sv savTM tyiV avB^ooTTOv (pvaiv y.sTa-

(jTOtysioov slg Fooriv aytav Y,at a[xcti[j.ov ^ ots ysyovsv av^pojiTog y.ai sv

si^si T60 Ka^' Yi/xag' ysyovs yap sv Traatv avTog 'npunsvm^ 'tva y.al

r/xsHg ToHg lyvsaiv avTov y.aTay.oXovQiaavTsg \ywfxsv sv savTolg t-/iv

avTOv vsy.pooaiv, TOVTsaTtv aixpayCiovaav \v ty\ capy.] TY,g a/xapltag Tr^v

Svva/xtv ovToo Ts dvaXa^slv la^vaoofj.sv y.a) tq dfxwfj:/\TOv slg ^wry

y.al y.aS' sTspov ^s Tpoirov tyv svQd^s Xsyofxsv/iv tov 'Iviaov Trapaof^r,

vsy.pooaiv zal FooYiV ysyovs ydp v7TY,KOog too Bsoo y.a) TraT^t , ;caoa ys-

ypaTTTai, y.a\ fJS^ptg avTOv SavaTOD, y.a] tyv '^v)(riV avTOv TsQsty.sv

VTTSO Toov Tvpo^aToov ttXi^v d7Ts6avsv * s(pd.7ra^ t'/i dfxa^ia, TOVTsaTtv

vTTsp TYig dfxapTiag tov Koafxov' Ts^snat ydp IXaafxog Std irtaTsoog'

^s Qi^ l^ T&; Qsoo' TavTYiv ovv dpa r/iv vsKpooatv, tyiv hd ys tS^v ira-

^Yifxd.Toov y.a) fjJ^ptg avTov SavaTOo ^ir,Kovaav^ sv To7g lauT<i;v aoo-

[xaat 'SJspt(psDovatv ot fxvaTayooyol 'Iva >ca) 'h lai'A tov 'lyiaoD, y.a^a

(pYiatv avTog, sv Tolg aoofxaatv /ifjt.oov (pavspooQ-^' ^riaovlat yap Kat avTOi

Too ^soo T')iv dyiav '/.a) df/.oofxov 'A.at fxay.a^iav Fooyv oTt Ss TauT5ig

iSioog fxsfxv/\Tat tti? vsKpooasoog -y.a) fxsv TOt ^oor^g^ s'ig ys to irapov irt-

a-Tooaslai fjjsv '/.at ^ toiv 7rpoXa(i6v^oov ^tdvota^ Trstpaafj.Sov 'syovaa '/.ai

Trovoov d(pY,yYiatv, ovg v7rofj.svstv dvdyKY\ ttXyidovv sQsXovla TYig dTroalo-

Xvig Tcv svKXsd ^pofj.ov ov^sv Bs '/\ttov r\fxdg ovtoo (poovslv dvaTrsiast

[xovovov^t /ta) ^tsofxY\vsvoov avToHg 'o7rsp s(pY\' 'Sspoas7rdyst yap sv^vg

* COd. as-iSa-

To s^fig.

Kii ya^ r,ii.tii d ^mvte;, £ic S^avariv Trapa^i^OfJie-a <3ia I/ircvv z. ?. X. Cap. IV. 11.

^siy.vvai Ss Sid tovtcov '/.a) avTOvg dafxsvoog v7rofxsvstv sQsXovTag cou. 1.366. b.

Tov TYig aap-Kog SdvaTOv, Sid Tr,v slg Xp/ffTov svas^stav ay.OTrog yap

avToHg ov'K sig Ta -StraooVTa (^Xe^rsiv, 7rpoa^pslv ^\ fxdXXov Ta sao-

fxsva' Tig ^s vi tou 'Ivjaou Foo'A'^ yi d(pQapaia 'Ka) dytaarxog
.,
So^a ts

[xsyaXri '/.at V7rspy.6a[xtog' o'vTOog ydp Yi[x7v 6(p^Y,asTai ^aTa -/.atpovg.^

ot' dv Y\[xiv d.vwQsv /ta) s^ ovoavov 'KaTa^aiv/\ KptT'/\g' [xsTaa^Yi^xaTt-

asi ^s '/.a) To aoo[xa Tr\g Ta^rstvooasoog 'h^xc^v av[X[xoD(pov too aoo^xaTi tv;j

S6^Y\g avTOv ^ KaTa Tviv svspystav tov SvvaaSat avTOv •Kai v7roTa^ai

avToo rd TrdvTa' ooaTS 6 y.\v QdvaTog sv Yifjuiv svspyslTai , y\ §s ^ooy\ sv
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xji/iv [j.sixiiJ.Yt\'7ai yap tov savTuiv ^iairoTYiV o\ Tvij lk^' r{Kla) [xvara-

yojyor Ts^eiy.aai y.ai aoToJ Tctg eavroov i^tip^ag, Vva )i/^g7g o; otot^

7TXav60[j(.svoi ^ r-^v ey. 'suiarsoog rvig slg \piarov aTroy.ep^alvu[xsv FodYiV

roiyaploi (paa) ha TJig tou \^akXov]og (pojvYig oog irpog rov Hvpiov yi[j.oov

lYiaovv rov \Dialov 6t/ 'evsysv aov QavoOov[xs6a oXviv tyiv Yi^jJpav^ fXo-

yia^-/][j.sv ciog Trpo^ara aCpayYg.

Gap. IV. 16. A(s cw emay.cviisv aX). et xai c t(u)^tv riiJioiv «v^cwTre; diaa^nf.erai,

«XX' effM^^ev «v«/.a(voDT«t r/nepa y.a\ r,iJ.ifia.

cod. f. 36S. "E^sali rYi roov 7rpoy.st[j.svoov svvoia 'Trpoa^aXslv ovz ano^j^oog, y.oi-

vov coaTTsp airaai ro7g svasl^slv Yj^Yi[j.svotg irpoBsvrag ro •^QYi[xa' arpa-

rsvsrai [xsv ya^ yi aa^^ y.ara rov 7rvsv[/.arog , ro Ss 7rvsv[xa aara rrig

aapy.6g' TatJTa ya^ avrty.sirai aXXY,Xotg^ itara ro ysypa[j.[j.cvov' (pa-

[J.SV ovv hri iraaa iroog dvdyzY\ x.arspQap[j,svYig rpoirov rtvd rYig aap-

y.og , y.ai roov sv auTJi Kivyi^aTiwv -/la^svYiy.oroov , rors ^^n [jAXtara [xsi-

l^ovoog sppooabai ro fT^^ov, rovrsori ro <pp6vYi[xa rov irvsv^xarog' or

dv roivvv ro7g s\g danYiatv Trovotg 6 s'^oj yi[xoov dvBpooirog Sta(p$sipsrai,

rors XoiTrov dvayKaioog 6 saoo yi[j.6ov dvQooovrog dvaKaivovJat Yi[xsoa na]

Yi[j.spa' '/.a\ srspoog ys [j.Y[V rolg s\pYi[jJvoig STri^aXslg' sttsi^yi \ovSaiotg

Te 'y.a\ sXXnai hsy.r,pvrlov rov 'Inaoov, Ssivovg za) d(pop'^rovg v7ro[xs-

vry.aai Siooy[xovg^ Ka/ Sii(p^apro rolg s\g roZro 7r6votg ro a6o[xa av-

roov a.XX' oao) [j.si^oov 6 ttoVo^, ToaooTfio oi[xai irov Tra^STrotro dv st-

•y.oroog d.[j.(piXa(psarspa rY,g ^d^irog ri dvrsKriatg.

Cap. V. 1. Oioauev yap oxi £«v rj (.T.iyucc, ryw cmix ~cv ay.rivcvq z«t«Xi;5^ x. t. X.

cod. f. 369. 'EiTriysiov Yi[x6ov oiziav rov (7>cr'votJ5, avlo Trspnppaalm^og ovo[xdlsi

ro ffx^vog, Yroi ro aoo[xa' ysypairrat ydp sv ru 'Iii)|S, TOt;g S'? >caTO/-

y.ovvrag oVAag 7rYiXivag' s'^ chv y,a\ avro\ Ik rov avrov 7rYiXov ea[xsv

1a[j.sv ovv dpa, (pYia\v., cog 'jcaraXvaavrog rov ^avdrov tav s^ssiyeiov

}\[j.S)v rov ay.-rivovg Oi';c/av, rovreari ro a6o[xa, ^taSe^erai y.a) ovh sig

[j.ay.pdv., yard rov Tvjg dvaardasuig ^viXov ot< Ka/oov, oVyj^Ytptov ro s^

ovpavov, rovrsariv vi d.(pSapaia' d.vooQsv Se avrYiv eivai (pYia\ , 7rp6orov

[xev ori ^orov ro yjpY[[j.d eariv eira Trpog rovroo did rot ro -aravTag

Toog T^v dvoo^ev o\y.ovvrag 3uo'X<v, (pYi[x\ ^')i rd r6ov dyioov dyysXoov

avvrd.y[j,ara, sv d(pQdprotg rs y.a\ dvooXeQpoig slvai aoo[xaatv' dirYiX-

Xay.rat ydo tvi; ysM^ovg ravrYia\ 7rayyrY\rog ri dyysXoov (pvaig' oixo-
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^otxh' TOiyaaovv v/, Bcov x.ai cLy^iipoi:or/\\ov oly.lav y.al fj.Y,v Ka) aiGo-

viov ovoixai^ci^ T'/;v a<^ba^aiav.

E'( yi xai ev3ii!7ap£v:i , c\t yjij.-Jci cupsjr.a^ps-a. Cap. \. 3.

To £/ Vf, TideiaSV dvTl TOV OTTOTf, Vv' VI TOiOUTOV 11 prtuJvOV OTTOTc Cud. f. .109. b.

xa; sv^vadjusvoi , ovn dTToSsaiv tov Trpoorov Trsiao/xsua, ovts [xry eao-

/MiSa yv(JLvo\ Tov TrpovTTOKSifxsvov aoofxaroq- y.arairivsrai ^\ ro .jvyjTov

LTTo rriq (^fiovig, ovk d^pavt^ofxsvov
,
fxsraMror^nov/xsvov Ss fxaXXov slg

dcpQapaiav TreTroiYirai ydq ovroo y.ai sv d^-^alg- ysypaiTrai yap ori

xa) 'i/^a/Siv 6 ^ioc, 'XP^^ ^^° ''"'^^ ^*^' ^'"' snXaas rov dv^puTTOv iva

^s ro (pBaorov iiro Tvig ^oyfiq y,ara7:tvY\rai^ (pSaprvi ydp Ti adp'^ nard

(pvatv ^ svs(pvar,asv slg ro TTpoaooiTov avrov ttvoy.v Cj^r,g ^ y.ai sysvsro 6

dvQpooTTog sig iLovr.v Fooaav dKX" siay.sy.otrat [xsra^v ^<a tv;^ dixap-

riag 6 bdvaroq' slra, y.abd (pY\aiv 6 ^saTrsatoq IlavXog ^ sv^oy.Yiasv 6

Qsoq na] 7ra]r,p dvay.s^paXaiooaaaSai rd irdvla sv roj \ptar^- d^ptKslo

ydp dvay.atviam Yi[j.dg ^td rov irarooq stg ro dir dpyr,q- ya\ avrog

sartv 6 trpoq rovro r,[xdq y.arspyaaa[xsvoq wg S«og, y.at ^ovg Y\[Civ rov

dppa^oova rov 7rvsv[xd]og- ovkovv svs^v^ov ooairso da(paXsg Irig sv vals-

qoig rov aloovog y.atpolg SoSriao^xsvYig -h^xlv a(pSa^aiag , ro FoooTrotov sv-

rsSstrat Trvsv/xa itapd \ptarov' vvv] fx^sv rsag oog sv dirapyYi. [xsrd

Bs ys rY\V h/. vsy.poov dva^iuiatv ^ oog sv oXo'/.X'/\oti) [xsrpoo.

U x.at d«u; fiu.cj -Q-j appapwva -:v T:v£vy.«rc; /.. -. }.. v..j. etc.us-

Ot \ - ' r /, >- ~ / ,( > < ^ » , tpie ad cap.

; Tov appapoova rov trvsvy.arog syovrsg^ '/.at tvjv r-rig avaffTa- vi. 2.

asoog sX-iriSa 7TS7rXovrY]'/.6rsg , roov sasaSat irpoa^oy.oo^xivoov ag svsarn-

•/coroov /",§">] s7rt^parr6fxsvot (JaaJv, ooars y\y.slg 0.770 TOtJ vvv ovSsva ol'-

oafxsv KaTa adpy.a, Trdvrsg ydp safxsv 7Tvsv[xarty.o] -/.a] ov'/. sv (pSooa

aa^y.i'/.^' aap'/.a yap sv touto;^, y.aSd7rio syr2[xat.. rry rr^g aaq'/.og ovo-

fxd^st (pSopav s7riXd[x^pavrog ydp '}\[Civ rov [iovoysvovg
., [nsisarofvsioo-

[xs^a '!^Dog Tov Ta ^rdvra (ooo^nsotovvra X6yov cca-sssq ydp roig rov

^avarov osa^xolg v7rs'/.si[xsSa. ^aatXsvovar^g rr^g dy.apriag ^ ovroo t^?

sv \piaroo otKaioavvY\g sia'KSKpt[xsvY\g ^ d7rsastad[xsSa rr,v (pSoqdv ov-

^s]g ovv dpa sar]v sv aapx] . roursartv sv daSsvsia aapy.f/.r,' y.a] 7rp6g

ys roov dXXoov r, (pQo^d voolr dv sr/.6roog' sTrstSr, Ss sp:'/\ oij^sva syvoo-

'Ksvai /:aTa (7a^>ca, 'sspoas^nsdyst rdg rtvaiv v(popoo[j.svog v/.r^^casovg \v-

votag- si yap '/.at syvoo'/.afxsv Kard adp'/.a \ptar6v. dXXd. yvv ovk srt

Coil. f. 374.
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yivciiC-A.<i[j.ir QixQiov cog ii-ns^ 'cXoito Xeyeiv., •ysyovs uap'^ 6 Xoyoq xas

say.rycoaiv \v yi/jjv . zu.1 tov vTTsp Tvig dTrdvTm ^o>)yig vTrsaTn bdvaTOv

•KCLTa aapy.a, y.ai ouTOog avTOv syv6oy.aij.sv 7r?vy;v 0.770 tov vijv ovy. 'hi

yivctiav.oixiv a ya^ y.ai hliv ev aapy,] , Tpiri/j,spog ydo dvs^ioj y.a\ sali

Ttpoq Tov sv lol; ov^avo7g TTolspa, d?jC ovv vrrsp adpaa vosTlar diraf

yap a-^xobavav ovy. sti d7T0^VY,ay.si
.,
^dvaTOC a.vTov ovy. sti /.vpisvsr

ydp dirsBavsv^ TYi d/xapTia dvrsOavsv s^pd.Tra^- S; (^vf, ^r, tm ^su'

ovy.ovv si ysyovsv sv TOVTOig 6 Tyig ^oo^g y\/xoov dp^Yjyog , 'ssdaa 'Sjoog

avayy.-A y.ai Yi/xdg avTovg To7g 'ly^vsaiv avTOv aaTa^ioXovOriaavTag , ovk

sv aa^y.i /j.dXXov , aXX virsp adpy.a voslaOai- opQoog ovv Xiav ^s-

airsaiog YlavXog ^ ooaTS si Tig sv Xo/arcJ y.aivn y.Tiaig, T.Y,a} ^ ra do-

X^^'^ '^ct^r.X^iv, iSov ysyovs xaivd.- dp^aiiov /jsv ydp to , yri J, Ha/

sig yYiv aTTsXsvavi' y.ai /j.y\v Jta/ s-as^ivo to \v jS/jSXw yiooasoog' STri/ns-

Xoog ya^ syy.snai /] Sid.voia tov dvOpooirov sir) ra Trov/ipa h/.vsoTYiTog'

ap-^ala os Tr^og TOVTOig /.a\ ra sv vo/j.o)- rauT; Sr, usdvTa irapsXd-

aai (pYiaiv 8sSr/.aioo/j.s3a yd^ Sid TriaTsoog tH? sv XpiaToo, y.al -sjs-

'SsavTai Tr,g dpdg r, Svva./j.ig' dvs^iu ydo v^srsp Yi/ioov 6 to'v Bavd.TOV

iraTYxaag to -/.pdTog
.,

-/.a.i tov Cpvasi ts •/ai dX^riSoog ovra bsov syvoo-

/.a/LSV
.j

TV]!' sv irvsv/xaTi ts •/.a\ dXYjOsia 7rX'/ipovvTeg XaTp/av, /isai-

TsvovTog TO'j viov., y.al Tag dvcobsv jca/ trjapd •sraTOo? svXoyiag tco

/.oa/xoo })iSovTog' oQsv tqi /.a\ /xd.Xa. aocpcog QsaTTsaiog naoXog, Tct

Ss TravTa, (p^/ia^v
.,

s'/. to'v ^sov tov /aTaXXdfavTog /\/xdg savToo Sid

\piaTOV' Jia/ ^a'o saTiv dX-r,2!oog ov'/. d^ovXY\TOv tSi 7raTp\ TY\g /xsTa

aa.Dy.og oizovo/tiag to /xvaTY,piov ., -/.ai y\
§"<' aoTOo -/.aivovpyia- Trpoa-

svrdysi Ss TOVTOig /j.vaTayooyog oti a.vTog 6 jraTAp Y\/xdg sauTa /caT-

/iXXa^sv Sid Xo/C/Tou, sx.7rs7roXs/xoo/xsvQvg avToo oia TYig sig ttqXvQsov

TrXdvYig sXX-/ivag '/.a\ lovSaiovg, Sid ys tov ^ovXsaQai raT^ ^aTa vo-

/xov TrpoaTrsTryixQai a-/.ia7g, '/.oa tov Tvig dX-/iQovg XaTOsiag ov irpoais-

a^ai Xoyov 5";' avTov ydp T-r,v 7rooaayooyY,v say^Y\-/a/xiv ., '/.ai ovosig

'ioyjTai Trgog tov TraTipa, -/.aQd <p-/iaiv auTog, sl /xy\ "Si avTOV' ovxovv

Ta TrdvTa \/. tqv Sfou tou jiaTaXXa^avTog Y\/Kdg Sid Xp/ffTOt;, /.ai

dovTog A/x'iv TriV Sia^/oviav TYig '/aTaXXayrig.

"AQqsi §"•/] /J.01 TrdXiv oTt Xo/aTou SiSoo-KOTQg avTO^ig tv]v oia'/.oviav

TY\g '/alaXXayY,g , '/.sysiooTov/]ai ydq^ Si avTOv irpog diroaToXYiV ^ Qsov
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si:'^ Tov Ss^ooy.oja- Osov ovv aoa na) 'iGoy.Xea too Trar^) Siay.ri^VTlovaiv

avTov, y.tav elSoTsg ty,v d/x(t:olv y.vpiOTriTa ts aai s^ovaiav -jrolog ovv

apd scti ^ Tic ovTo; S7:\ Tr,g ^iay.oviag 6 \oyog^ r, -/? o t^cttoc tv;?

y.aTctKKayr^g . siriCpspsi \sym- bsog yji' sv \^igtu y.ocfxov y.aTaKXac-

GMv/savTO), TOVTSOTiv sv \dictSi y.6c/j.ov y.aTaWacccav savT/p, usog

r,v Sid ydo ssicTSMg, cog s(p7iv , Tvi^ slg XpiCTOv , sloYivsvca/j.sv -s^pog

Ssov^ YiTQi zalriXXdy/xsQa- y.a\ tgvtov ca^r,g aTro^si^ig^ toov ixsr^Xr^//.-

/j.sX-f[/j.svm Yi ci^ecig, Yiv ^a^t^STai fj.iv 6 2!sog y.al TraTr.p- opsysi ds

irdXtv W y^ovcia cog Qsog 6 vtog , Xsyoov too vrapaXvTiy.v- a(pso)VTai

coi d/xaoTiat cov ovy.oZv sv jLpiCToo, tovtsctiv sv Tr^ocooTra} X^iCTOu,

y.oc/j.ov savTU) y.ctlaXXdccsi QsQg, /xr, Xoyt^o/j.svog ToHg r,/!.a.plYiy.oct Ta

irapaifioo/xaTa avToov sr.stVr, Vs TSTdy/xsQd (^Y[Ci tt^o^ \s!^ovpyiav tcov

zvayysXiy.m ^scnic/xaTm ^ y.a.\ TsSsiTai t'/;? y.aTaXKayr,g sv r,/xiv o

y^oyog, Sidy.ovot ydp sc/xsv 6sov. dvayy.aioog Tolg ovtoo iTSiriCTSV/.oai

Tag vTTso ys c(pm aoT^i^v' Xildg., y.at o'iov avTOv to irpQCooiTOv avaXa-

^GVTsg \piCTOv , Tolg dixoQ^QiTav s6sXovci (pa/xsv ^so/KsSa virsp X^/-

aTOo, /iaTaXAa^'-/iTc tc^ 3f«, 'KiCTSvcavTsg stg avTOv^ §r,Xov oti tov

vTTsp ov 7rpsc(isvo/xsv jLqiCTog yap r, 3o'pa, y.a\ avTog r, ooog.

'E7r5/^r, Si r,v sly.og dXoyriaai Tivag Tm svayysXty.m y.r\pvy/j.a-

T&)i', y.a\ XoyiGacbai 'nap ovVsv tov Tr,g Gool'npiag y.at^ov tov s-jirpoc-

^SKTOv dX-^bct)g., TraqcoQslcSai ts y.a\ /xsTa tovto Tr,v TricTiv ^ irpocsr.i-

vosi T/ iraXiv avTolg o /j.vcTayooyog oly. a.vty.avoog iyov stg svTqoirr^v . .

y.at iroog to dvairslcat paSioog, /xr, dvairiirTSiv s\g p cthv/j.iag .,
sinoqa-

'^acSat ^) //.dXXov TY,g sv \piGToo Foor,g' '/.a\ (^'/ic\ 7rsp\ to'j Ssov '/.ai

naTpog' tov /j.r, yvovTa d/j.apTiav virsp r,/j.m d/KapTiav sTrof/icsv, tva

'h/i.{ig ysvoo/KsSa ^iy.atocvv/\ Ssov 'sv avToo' o/j.oiov oocsi Xsyoi tov ovosv

r,/xapT'/!'/.6Ta irooTroTS Trapsc/.svacs TraQslv t6 toov G(pQ^pa (piXa/j.apT'/i-

/xovm, 'iv r\/j.dg diro(p'f\v/i §i'/.aiovg %v slg avlov irioltv s\chSsyysvovg'

vTTs/j.sivs ydp CTavpov
.^
a^cvvvYig '/.aTa(ppov/,cag' s'tg yap vTrsp ira.vTm

airsSavsv o irdvTm dvTdpiog' ot dv Toivvv d/xapTia ysvscSai Xsyr,-

Ta/, /j.-}i v7roXd(^'/,g oti 7r's7rpaysv d/xaqliav ov yu.q oiSsv 7rX'/i/x/xsXsliv'

^sog '/,v 6 X6yog' 'icSt Ss /xdX?^ov qti SsSoTai irapd tov Ssov y.ai 7ra-

T|0o^ V7rsp Tcov d/j.aqTim '/i/xSsv '/.aSdirso d/xsXsi '/.ai Ta vTrsq a/xap-

Tiag c(bdyia. x.aTct to-v '^loocsoog v6/j.qv d/j.aqTiag mo/LaXQv ysyqa-
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TTTa/ ;.ot;i' ev 7Tpo(pYiTaig tti^] roov Is^aa^ai TTpoaTSTayjusvm- d/xao-

Tiag Aaou (pdyovlai
, y.al sv Ta7g d^iKiatg avJoov Xrrh^lai Tcig if/yyag

aoTo;!'- -^aSiov ydp Ta vwsp d/xa^Ticov ^xi/xaTa y.aTa tov vo/xov , o/ toov

bsiuv ^vaiaoTy\^im s-niixsK-^Ta) •/.a) hd>covor /xsya toivuv 'sspog h-
T^OOTr,»' avTOig s^sKovai pabv/xslv to Sisv^v/xslabat ao(poog oti TO/g

d/ca^Ta}Xolg avyyiaTs^iKdaOn y.al avynsK^s/xaTai ^/ vi/xdg 6 /rh siSojg

d/j.a^liag, 'iva Y>/xslg ysvoo//.sda ^iaatoavvYi Qsov sv avToo- SsBiKaioo/xsBa

ydp Traoa too ^sov y.al TraTpog ovx, s^ spyuv toov sv ^iaaioavvv] mv

S7Toma/xsv ri/xslg, dKXd y.ard to ttoXv avTOv sXsog Sid TviaTsoog TYig

SV X^/ffT&J.

Cap. \. I. Avrc; oi £yo) llav).:: -c.Da.v.alui 1^.01.; Oia rri? -fiaoTr.To; /at ejiJKxetas

rcv Xpt!7r;y x. r. X.

cpd. f. 39-2. WoXXoi -/laav toov 'ASv/vyia; ao(poov^ Tolg sv Koplv^tj) avvStaiToj-

/xsvoi, 0/ /xoopiav YtyoZvTO tov tov aooTvipog aTavpov., Ka) tov Tri^ 3fo-

TTVfualou ypa(pYig oiayysKXovla Xoyov, dyvp\Y\v y.a) aivsp/xoXoyov 6/xov

TOtg dXXoig aytotg zat avTov oovo/xalov tov /x.ay.dptov WavXov 'sTspoi

os Tivsg Toov SK TvspiTO/xYig y.aTSTTsCpvovTo 'SsdXtv Toov Trs-STiaTSvy.oToov
.,

STratvovvlsg ty^v TrspClo/xYv y.al rdg vo/xindg Svaiag, V^saTYiKOTa ts Xs-

yovTsg Tov /j.aza^iov YlavXov , ciog ToHg dp^aioig SsaTria/xaaiv dvoaioog

TToXs/xslv Yip-/i/xsvov' TTpog Ss Tovg TOtovTOvg TvapooTpvvovTO Kai /xdXa

slnoToog toov Koptv6ioov oi ^YiXooTal
,
yjslpag ^\ avTolg sTTKpspsiv yiQs-

Xov, ag syBpolg tov ^siov y.npvy/xaTog- sttsiSyi Ss yjv dy.aXXsg Xiav

To y^pYi/xa., /taJ TYig dyioig irpsTTovaYig STTisty.siag oog dTToordToo., SovXov

yap y.vptov ov Ssl /xdysaQat., y.ard to ysypa/j./xsvov ^ dXX' YiTTiov sivai

TTpog 7rai'Ta?, sv ttoolotyiti iTatSsvovTa Tovg dvTiSioLliQs/xsvovg , sTTiTdT-

TSi Xsyoov avTog ^s syoo IlavXog 6 toov Qsioov /jMaT/ipiwv ispovpyog,

6 Ta/jt/ag Ka) d-TToaToXog, 6 FnXo) diaiTDSTTYig , TTapaSyiyoov y,a\ v/xdg

avTOvg slg to Xsysiv avv s/xo) , s/xo) ydp to Iy\v \piaTog Jcal to aTro-

Savslv y.spdog., Trapay.aXoo v/xdg ^id tii? TTpaoTYiTog y.a\ STTisiKsiag tov

\oiaTov, og XoiSooov/xsvog ovy. dvTsXot^opsi , 'Sjdayoov ovk YiiastXsij

iraps^i^ov "^s tu KpivovTi Staaioog' stt) Kaipov TOiyaootiv tH? X^/aTOu

loorg sig dvd/xvYiaiv avrovg diTO^pspsi, TToaoTaTovg y.ai siTisiKsig naQ-

laTag' syoo ^s avrog , (p'/iaiv .^
Yla.vXog 6 iTapoov /j.\v Iv v/xHv iiala irpoa-

ooiTov s\/jA TaiTsivog.^ ov yavpog ^ ovts /xyiv movri/xsvog slg ipt8d,g ts 'Kai
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//ap(^ag, og ^appoo /xh aTroov, deoy.ai ^l y.a\ vZv fxr. Trapaov Bappr.aar

OTi yiabdiTip iTTeiai /j.oi Koyil^cabat, y.aT ov^ha Tpoirov joXfxYiaiTc

xard Tivoov olo/jLivoov /i/j.dg cog Kara ad^Ka TnpnraTsh, TOVTsari vro-

"Knevsabai aap^uoog 's^i^i Tc Ka) (^r>&)- OTrou ydp
^ <^Yiai, (^YiXo; y.a\

hig sv v/juv, ov^l aapy.r/.ol saTS aa) y.ara avS^wOTOv irspi^ssaTslTS'^

KpsiTTOvq ovv dpa TY[q sxsivoov i;7roi|^/a; ysvsaSai Tr^oaiy.si Tovg ay.o-

Xovbslv sBsXovTag raTg tov aooTY,pog- s^ssisr^siaig^ y.a) //r, aapyciKoog

TrspiiraTslv s\ yd^ diri^^oZai Tivlg^ ov ^vXoig avTOvg y.aTairaiovTag

KaTa^idTsa^ai x^vi, irspi/xsvsiv ^s /xdKKov ty.v sy.ovatov avroov Trpog

Biov s7rtaTpo(p-/iv.

'Ev Qdcyl yap Trepra-svvTes, cv xata aapy.x (irpa.rzvoij.s5a.' ra yap «T:Xa Cap. X. 3.

T?,; ffTcaTeta; muv c\j aotpy.iy.a, okAx 3yvaT« ru J&sw.

01 /xsv ydp siSoTsg sv^oy.t/xslv sv /xdy^aig^ y.ai rolg iroXs/xovaiv cod. r 3S2. b.

avTOvg dvTaviaTd/xsvoi aaoxtKoog , aapx.ix.YiV av s^oisv xai /xaKa sl-

noroog rriv iravTsvyiav' xpdvYi ydp avrotg -/.a) ^oopaxsg oTrXa rs xai

Pi(pYi y.ai rd ^i dov dv Svvatvro vty.av Yi/x7v S's ri 7rdX'/\ xai 6 rov iro-

Xs/xov rpoTrog, ottXoov yp^hZ^si Trvsv/xoClr/.oov' xai yovv 6 Bsairsatog Xlav-

Xog rov sv Xo/aT&j voov/xsvov arpariuiTYiV , roAg ovroo Xa/xirpalg svo-

TrXiaig xaraas/xvvvsabai ^slv sv /xdXa (p-f^ai- ^oopaxa /xh ydp avro)

iFsptriQYicfi ^ty.atoavvY\v , 7rspixs<paKaiav ^s aooTYipiov, xa\ rr,v /nd^^at-

oav rov irvsv/xarog o sari pri/ia 3eoC, '/.a} irpog rovTOtg 'srt rov Qvpsov

T»i.J Triarsoog, 5"/' ob Sri irdvra ra Trsirvpoo/xsva rov 7rovY\Dov '/.araa^sv-

vvrat ^sKYi' ovxovv ov aap'xr/.d roov dyioov ra ^sX'/i, 'ssvsv/xartxd ^\

/xdXKov xa\ ^vvard rw 5?^, ym^^t/xd rs Trpog xaQaipsaiv 'c^vpooixd-

rm ^ Toov sKKY[vrxm ^oy/xdrm (pYi/x\ xa\ aAOsrtxm., jca) ttoo^ to aTro-

(paivsiv rovg oixsiovg avKKoyta/xovg aa^oovg rs xa\ aTsyysardTOvg

y.ai aavvsToog avvrs^si/Lsvovg' roiovrovg ovv •xa^aiprtaoo/isv, xat tzdv

v^oo/xa sTrai^o/xsvov xard rYig yvooasoog rov Qsov- a'i^uaKooltov/xsv Ss

Trdv vQ-n/xa sig ty^v viraxoriv rov \piaTOv, dvr^ rov Trdv v^^oo/xa •xard

rov ^sov sTratpo/xsvov svvotoov ^vaasfioov 'xaQaipr,aoo/xsv ^ xai TaTg Trps-

TTOvaaig (poovalg ^o^oKoy/taoo/xsv
,

/x-/i^sv raTrsivov 7rs^\ avrov (pavlalo-

ixsvor ovY\ao/xsv ydp xa\ srspovg, s\g ooSyjv xa) aTrXavfffTaTyiv svvoioov

aTTO^KO/xi^ovrsg rpifiov, OTraog sx^rx-Aaoo/xsv tsdaav '^apaxor\v , TrKYipoo-

^starig Trporspov t/i? -fi/xm' sarai ydp y.syag sv Tvf ^aaiKsta roov ov-
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pa.\'6ov ov^ 6 SiSct^oLg /xovov . aXX ii rtq 7c^ XoyM TrpoGSTrdynv /3oJ-

Xono Tct e^ epycov ayaBcov alyr.fxcLTa.

Cap.MlI.S. 'Erst i:Y.iu.-f,v Cr-,re7r£ z. r. ?.. v. 4. Kitl yoip t.uCi; «jjjvsil^uiv iv aCrw,

a).).ix ^r.aerjts^a iv a-Jrw £x 3-jvauf«i 3£cu itq Uf/S;.

r.vj. f. 10;». ATTeiXil ToHq iv [\optvBot) TT^OYiuapj-^Koatv ^ ag sl /j.r, jZovXoivto

dpav a Tr^oa^y.e y.al Sta^y dyiojg^ TrdXiv ov (piiasra.i- ro Se r>dXtv

,

rYig vi^vi yeyevnyAv^g dyavay^aeaig dvdixvr^atv iy^sr ori Se ndvrMg rolg

irraiovatv e7rtlt/j.-/iaitcv, svspyov sa^at ro pr,y..a avrov^ Tvstpdrat Trooa-

ava-nssi^civ y.at oog «oto ys roov vi^yj 'Siapwyrr/.oroov aal rav 'sasaBat

7:poaSoy.o)/j.ivoov' Tauxy] TOi (pYia\ , s} ^oy.i/rh' ^rirslrs rov sv s/j.o\ Xa-

Xovvrog Xptarov- sr/.og ydp, (pncn , nspi/j.svsrs y.ai Std roov ^svrspoov

loilv TTorspov TTOTS \ptarog sv s/j.oi XaXsl ., xa] Troog Trspag dyst rovg

roov s7Ttrt/j.r,asoov rpoTtovg- /xri ydp ohaQs, (pYial , zard rtvag rcov diTi-

aroov srt y.at v(i^taroi}v daSsvslv avrov Svvctlsl ydo sv v/juv^ Sy]Xov ort

rolg TTSTrtalsvy.oat y.a\ vir avrS) ysyovoaiv., sv o'tg zaA dvayy.aiav ya-

pi^srai rxv (ppovriSa, y.a\ 7rXn/x/j.sXQvvrag sirtarostpsr Svvarsl rot-

ya^ovv sv v/j.lv svspys7 yap cog ^sog zai dXr,Bs7g d.7ro(paivst rd.g roov

ayioov (poovag- y.at rov s/i.ov layyovra 7rdvrr[ rs y.a\ 7rdvroog svpr,asrc

Xo^oi'- st/xt yao o XaXoov ovx. avrog syoo ^ \ptarog ^s /xdXXov 6 sv

s/xoi' sTrst^r, Ss Troislrai /xvr,/xYiv roiv r/. TroXXr? dyav d^cX%oiag olr,-

bsvloov dX'f[Ba)g daBsvr^aat X.pialoVj Sid roi ro v^ro/xslvat aravpov . -/.ai

rrig tovSaioov d.vaaysaBai ay.a.t6rnrog riyovv Svaas(^siag
.,
d7roXoys7rai

yp-^iat/xojg^ r-AV rov /xva%piov ^vva/xiv stg /xsaov dyoov S7r\ y.aipoZ , '/.ai

rnv s'/,ovaiov '/svooatv rov /xovoysvovg s^nyo^/f-svog
.,

'/.ai rr,g /xsla rovro

So'^ng r-r,v davy/.pirov tJ7rfoop^y'v * va\ ^'^ yd^ (pnatv^ dog oiov]u.t '/.ard

apag avrovg oi rov Trtarsvstv /xa'/pdv^ saravpoo9n i^ daQsvsiag, tts-

7rovSsv c>)g dvQoooTrog^ '/a\ rov sv aao-/.\ Bdvarov V7rs/xstvsv s'/.d)v , dXX'

'?,v dvay/.aiov eiSsvat 7roog rovroig, ori ay.vXsvcag rov a^-^v^ -/.a^ 7ra-

Tvica^ Tou Qavoiou to zpdlog ^ dvs(iioo rpir./xspog , ov'/. dvQooo7reia Svvd-

/j.si yj^oo/i,evog dXXd bsia rs x.a) dTropp-nrct)' Qso) ydp dv 7rps7rot '/.at

/xovct) To ^vvaaQat Trdvra ^pav dog '/.a^ avrov Bavdrov '/.araXvaai ro

'/.parog , '/.at ro rn (pbopa '/.droyov aai/xa^ rn Tng d(pQapaiag are(pa-

(1} Trachim hiinc, qucm inter duos asteriscos claiidimus, recitat Btiam Severus patriarclia an-

tiochenus in suo inedito apologctico adversus lulianujn halicarnassensem in codice svriaco vaticano

CXLT. p. 7.3.
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vaxjai ycipilr ovkqvv vtts/xsivsv kxoov to d(jSsvr,cjcti (^pci^v KctTa ys t^v

Tvij aapKog (pvaiv Ka^ciTTsp d/xsXsi Ttsivriaai rs aa) ^/ipviaa/ Hai ho-

TTidoai Xsyslai, y.ai /jlyiv Hai dTvoSavslv Sid. rr,v oiy.ovofxiav Fn ys fj.ry

SK Svvdfxsoog Qsov, xa] ov Tvap' sTspovlo Travla SvvaaQai Xa(^6ov,dXX'

olnobsv syoov ita} ovaicoSdig svvTrdpyjtJV' bsog yap sotiv zaTa (pvaiv 6

aapyu vra^oov 5";'
rifxdg'

^'^
ovy.ovv sl anavSaXilovTai Sid rov aTavoov^

^avfxaFsTooaav Sid Try dvdaTdaiv *• y.av sl XsyoiTO (^viv sk Svvdfjt,soog

Bsov, ovSsv riTTOv voYiasig tyiv tov ^sov Svvafjnv avrov tov viov.

Ilactenus pertlngehaiit in praestantissimo codice vaticano sancti CyriUi cxpla-

nationis in Paulum eclogae. Fragmenturn aliud eiusdem Cyrilli in epistolam ad

Corinthios (I. aut II.) e.r codice arabico nos deprompsimus in tomo X. Spicilegii

p. 2(M). Alia rursus eiusdem fragmenta in II. ad Cor. epistolam, ex codice syrictro

vai. CXLI. operum Sci-eri antiocheni , recitabimus postea in latina nostra i/iter-

pretatione.

Ilis subteximus gracca tria Cyrilli ad alias Pauli epistolas fragmenta , primum

quidem et tertium ex vatt. codd. , secundum ex codice veneto

,

seu catena in Pauli epistulas.

n P O 2 r x\. A A T A. z.

Tec.vw IJ.C-J, euj zochv coitvu, cc-/cti cv (j.c[j(auBri XfiffTCS ev valv. Cap. IV. If».

K.vpiXXov. Tszvia fj.ov, ovg TrdXiv ct^Sivoo, dy^pig dv ol fMsydXoi cod. vai. (w^.

•A,ai v7Tsp(pvs7g ty]? QsoTnlog Xo<alo'j yapaKlr^osg slg rov vfxsTspov ha-

TTXaa^ooai vovv.
^^^

n P O 2 K A O 2 2 A F. I 2.

'O lcyci viJ.aiv TravriTE ev yv.^izi., a/.c(Zi r/pTuusvs;. Cap. IV. (!.

KvpiXXov. 'AXX' oifjcai fxr\ TTooTspov SvvaaBai TOiovTov oodaBai ^"",'-^*";
•^'"'-

tov Xoyov^ irpiv dv vfjuv Tct y.ard yvc^fXY\v iyoi y.aXoog' diTO ydp tov

(1) Heic abundat apud Severum Cyrillus sic: ideoque plehi ludaeonm, signijicans se neque

carnis debiHtatem respuere, neqne virtuiis sune excelsitateni rclare; so/vite, inquit, temjilum hoc,

et effo tribus diebus idem instaurabo. Et si quidem vere uit dirus Paiilus Deum sibi dicentem au-

disse « virtus in infirmitate perficitur » quid ni oportuit- Emmanuelem antea in carne infirmari,

utposfea dirinitus roboraretur ? Qui ergo eruce .<;candalizantur etc. Idem Severus in eodem inodito

operc et codice p. 83. b. recitat e.\ libro tertio Cyrilli in secundam ad Corinthios epistolam, tractum

illum, (fuem nos graece exhibuimus p. !)G. a verbis ifs^i^h oJv usque ad ))>£?? xai rniifj..

(2) Aliud Cyrilli fragmentuni deperditae explanationis in epistolam ad Gaj. IV. 3. legitur in

weeumenu catena p, 750. Ku^iXXou. —sotyrda zoTf.su ra fxogia Toi TTaVTo; xacriJiOV aVSsvi? xai vtuyd ai^Tot

xaAji ou 6*ia tijv suTsXs^ay auraiv , [tI yap ovpavou y.ai yrjc usyaXojrpsJTsVripov ; t/ Si i^\io'j y.ai (rBXyjvTj^ Ti^xaX-

fso-Tigov zai' ao-Tgio"/;) aXXa Sia to f<rTSfij<r9»i vou y.ui ^ui^,- zai aiVS^Vswf. Denic[ue complementi gratia

addo ex eodem Oecumenio p. 275. fragmentum aliud ad Rom. VI. 5. Kve/xXou. 'Ouoluy.x SavaTou 6

AjiffTorJ SovaTOf, Sia to /i*»j- offOf*£|«injX£vai auro» tiu bavuTU , oXX' dva^iuvat Tjiijfisfov.

R



KU S. CYRlI.l.1 ALEX.VXDRIM KnAGME.NT.i.

Cap. H. 14.

Cml. ^at.m».
f. ItiT.

.Nunitr. cap.

XVIII. 20.

Cat. f. 3Vi.

Numer. cap.

XX. 8.

Cat. f. 3i:. b.

'TTepKjaivfxaCloq Tvij nap^iag to aiofxa XaXsl- aKi?eaBct) toIvvv tmv sv-

Gs^ovvTOov vovg' a-KoppsiTCjd na^aTTsp ti TTsplTTMfxa TYiv dfxapTiav

fxYi fxaXay.i^h^co, Trpog aToirovg psfx^ofj.svog '/\8ovdg.
'''

n P Z F. B P A I O ^ i:.

Ktip/XXou. 'Hfxs7g fxh o\ sv TSKvoig ripiQfxnfxsvoi Bsov , Ksnoivoovri-

y.afxsv aifxaTog y.ai aapy.og, tovtsgti sv aifxaTt safxsv y.a) aapy.) nal

sv (p^a^To7g y.ai yYiivoig acofxaaiv TauTJig 'svsy.a TYig ctiT/ag 6 fxovoys-

VT^g Tov ^sov Xoyog
j

^oori ^aTa <pvatv vTrdp^oov^ fxsTsa^sv toov avTcov,

y.al ov Ka3' 'sTspov Tpoixov dXXd TrapaTrXnaioog y\fx7v.
'"'^

Parergi loco heir addam Cyrilli ex eius deperdilis ad Xumerorurn librum

commentariis fragmenta duo , qune ex maximae molis miroque et pervetere ex-

scripsi vaticano codice , in quo est Patrum catena ad octalcuchuin. llanc ego cafe-

nani comparans cum illa aeque fcre copiosa , quae Lipsiae anno 1772. imprcssa fuit

,

plerumque similem compcriebam, ita tameti ut in vaticano codice loci adhuc per-

multi sint vel auctiorcf vcl novi vel etiam, in auctorum prnesertim noininibus , varii.

Aii£/e'tT£ v^ui an a.iizcv a^cxtoiixoc.

KvpiXKov. 01 fxsv y.a[d vofxov tov MciJcri&jj is^daQai KSz\Y\fxsvoi

^

Ssy.dTag sSs^ovlo Trapd^oov vloov 'lapa^YiK, oog fj,sp!^a za) JcXvipov 6sov-

irpoasKOfxllovTO Ss avTo) to STri^sy.aTOv too KaTap^ovTt x.a) YiyovfxsvM

TYig Ispooavv/ig, TOvTsalt loo 'Aapoov og aa) slglvirov TsQsHai tov \^t-

(7T0U, ovz sv Tri TrpooT/i CKYivYi TY] TY\v CTdatv syovaY\ XsiTOV^yoov .^
aW

sv TY[ saooTspa na) xsy.pvfxfxsvYi.

Aa^Sg -Yiv pa|35;v, /.(xi iy.yj.r,(ji»acv zr,v u-jvxyuyr.-j.

KvpiXKov. 'ETriTYtpYiaov oTt ^s(iatoov sig TriaTtv, irpog dvdtxvnatv

TYig h AlyvTrTM Ts^aTOvpyiag diroipspst Xsyoov Xd^s tyiV pdfioov sv

TYi yitoi aov sv ri sirdTa^ag tov iroTafxov. Et mox. IlfT^a Trapsty.a-

IsTat \ptaTog ^id to dbpavaTov ya) dy.X6vYiTQv.

(1) Desideratur hoc fragmentum in Oecumenio p. 1-11.

(2) Alia C\ rilli fragmenta ex cius explanatlone deiierdita in epistolam ad Heliraeos protulimus

iios ex codieiljus vat. Script. vet. T. VIIF. circa liiiem. Aliiid rursus in praef. Tomi I\. p, XVIil.

— Addo obiter ex cat. vat. M. f. 49. ad Ps.-.XXXI. 1. fragmentum Kulogii patriareliae alexandrini,

CUiUS iam allbi paUCa quacdam edidi. l.-JXoyio-j wai-a ' AXs^avJpj/a,-. To (jU-j a^vjSr^o-av, ini «v (SanTio-p.a-

To,- To ii sVizoXuifSrio-a» Jm. Toi p;ra-/oi'ai TaTTETar to 85, a ou fi-n Xoyi<Tr,rai xiicto; , s^riyvcri; £0--i tou

«B-izaXt/ifSijvaf 7) ydp ipSn f*sTa'voia sVixaXuB-iti t«j di/.x(Tixi , uars ^tj ^rajo ra Siu XoyifftrSai Taura,-

:

RniiiHtuntur imquitatps in baplismo, lcf/untur in paenilrntia. Dictio autrm , non imputnrerit Domi-

niis, enuclral vocabulum tcyere; nam recta puenitentia peccata teyit, ut ium upud Deum mn rc-

pulentur.



M O N I T U M.

Jibso/uta in trcs priores Pdiili epistolas commciilariorum rliii fyriUi cditione

.

<juum nihil praeterea ad rclicjuas apostoli cpistolas in vaticanis codicibus reperi-

rem , meminerarn tamen, me Mediolani in bibliotheca amhrosiana olim vidisse co-

dicem satis amphim ( E. 63. part. inf. ) in quo patrum graccorum catena in cpi-

stolam ad Ilcbracos continebatur. Itaque quum inde quicquid erat Cyrilli , benigrie

annuentibus hjci praesidibus , mihi sumere dccrevisscm ; audivi irUcrim editam nu-

per fuisse in Anglia catenam , quam cwn illa mediolancnsi fortasse congruere su-

spicatus sum. Itaque arcessito libro , et Mediolanum transmisso; cognitum est . ex

duabus a docto ang/o I. A. Cramero ad praedictam cpistolam catenis editis , priorc

integra , altera tanium dimidia propter codicis parisiaci , unde sumpta furt . defe-

ctum; cognitum, inquam, est hanc alteram intcgram essc in codice mediolanensi

,

cuius ope optatrrm diu Cvrilli supplemcntum conscqui potcram. Quamobrem postu-

lavi a R. D. Canonico losepho Robbiato, linguac grrucac egrcgie perito, et legendis

codicibus apprime idoneo, ut mihi excerperel Cyrilli partes in parisiensi codice de-

sideratas: quod dum ille studiosissime faceret , recte agnovit , permulta ex eo Cy-

rilli commentario segmenta ad illius edita opera pcrtincre, etsi insignibus cum va-

rietatibus, detractis nimirum aut breviatis multis, mutatis nonnullrs, ut in hurus-

modi excerptis usuvenire solet. Scd tamen tractus quoquc complurcs in codice in-

erant , qui in nullis CYrilli editionibus videntur occurrere.

Utrum vero ipse Cyrillus scripta sua in diversis propriorum opcrum locis repetr-

verit; an ea res potius catenarum auctoribus tribuenda sit , merito ambigitur. Cerle

qui ampla Cyrilli voluminn pervolutcrbit , haitd raro comperiet rem eamdem , prae-

sertim dogmnticam , muUis locis , iisdcm propemodum vcrbis vcl ccrte sententrrs ah

auctore inculcatam , puta in thesauro , in lihris de adoratione in sp. ac ver. , in

glaphyris , in dogmnticis ad Thcodositrm et ad reginas tractatibus, ad llermiam

.

contra Ncstorium, et denique in homiliis. Itaque feri potcst ut Cyrillus drrrn in

hanc Pauli cpistolam postremo fortasse tempore commentaretur , iis alrquando , quac

olim scripserat , abusus sit : vel contra idem Cyrillus , si antea fortasse in eam epi-

stolarn scripserat , nonnullis inde rivulis eos quos habebat in manibus libros irriga-

verit. Ex quo contigisse videtur, ut iidcm interdum tractus sub diversorum Iihrorum

iituhs redeant. Sed tamen catenarum quoque sarcinatores easdem sine dubro Cy-

rilli auctoritates ad plures , prout res ferebat , lucubrationum suarurn locos adhi-

huerunt. Ae sim verbosior in re certissima , unum narrabo quod hoc ipso rn tem-

pore exemplum compcri. Etenim tum catenam in Lucam a me editam , tuin etrain

hanc in epist. aiL Ucbr., unum eumdemque habcre auctorem 'Sicctam, codices va-

ticanus ct mediolanensis sollemni titulo in frontibus adfirmant. lam vero quum ego

in commentario Cyrilli ad Lucam cap. VI. 13. locum ex Cyrilli homilia edidcrim

,

(]in incipif TOVTOUg TrpoaviruTTOU , usqrie ad tyiv vtv ovpa.vov\ ecce nunc Nirefas rn

catena cpist. ad llebr. cap. IX. 2. eundem Cyrilli traclum ex eadem nominatim ho-

milia repetif in codice mediolanensi , nonnisi tamen dimidium . usque ad verbum

TravGUViTot. Itaqirc ctiain hunc jirimum Cyri/Ii locum ex parte rodicis incdita ad

ine Mediolano missum . nihilo tamcn minus cgo omisi, ne lectoribus meis (3i(3Kio-

Xa^az vidcrcrer.

o
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Quaniquam vero dixi . mullos ex Cyrilli locis in codice mcdiol. ciialis perlinere

ad edila eius opera , ul erudilus animadicrlit Uohbiaius , praesertim ad glap/iyra

i quos locos idcirco nos practermisimus ) ncmo tamen suspicclur imaginarium essc

(\rtlli tn cpisl. ad llebr. commentarium
, quasi /lunc catenarum anctorcs ex aliis

Cvrilli scriptis tolum corrascrint. .\(im practcr quam quod in ipsis sivc paris. snc
mrdiol. codicibus multa surit scgmcnta , quae in a/iis Cyrilli operibus prorsus non
apparenl , cyrilliani quidcm ad /lanc cpistolam commenlarii veritas testibus priscis

tcrtissimisquc adscrifur. quos Fabricius ' li. C. ed. noi\ T. IX. p. i95. ) produril

;

sunt autem Facundus /icrmiancnsis , T/icodoretus , T/icodorus Abucaras , Ep/iraemius

anlioc/ienus, Alexandor /lierapolitanus , auclor synodici conlra Iragoed. Iren. . Ana-
stasius sinaila in /lodcgo. Praeter quam quod nos ipsi edidimus commentarii eius

naminatim locos quatuor , e.r Anastasio prcsbvtcro (Script. vel. T. VII. j>p. 8. 10.

18. 2f. Ihidcmque alios duos , cx I.contio pp. i',]0. 1 iO. Alios dcnique Script. ict.

T. VIII. et IX. ul in praecedenlibus paginis diximus. Item /ragmenla aliquol eius

operis sunl tn codicibus syriacis vat. Neque mcdiocre fuisse id opus arguimus tum
cr nola Cyrilli ubcrlale . tum quia Leontius cilat ciusdem tomum secundum, Ana-
stasius sinaita sextum. lamquc apparcf , fore operae pretium . ut futuriis aliquis

Cyrilli operum edilor, sparsas /niiiis comtncnfarii reliquias , AbsYrti veluti mcmbra,
pie colligat; ea sallem vesligia persequens quae nos intento digito oslendimus; nem-

pe codices , vetercs tcsles, catenas editas, ne Oecumenio quidem omisso, postremo-

que symbolam curis nostris conlatam.

ISunc quid consilii ceperim, pressius dicendum est. Codicis parisiaci catenam

,

quae ul dixi nonnisi ad mediam Pauli epistolam pertincl , lectitando facile com-

peri , etsi editor niliil de editis vel ineditis dicit , magnam partem, ad Cyrillum quod

adtinet . vulgatorum operum locis constare. Pars ni/iilominus videbatur nova , seu

nunc prirnum edita. Prorsus itaquc codicis parisiaci inslitutum, in mediolanensi cc-

dice conlinualur . qui ilem partibus modo editis modo ineditis
(
quatenus scrutando

cognoscere licuii ) consarcinatur. Quae quum ila se /laberenl , visum mi/ii est partes

Cyrillt novas fquantum credere licet ) tum codicis parisiaci tum mediolanensis , una

serie conlexere , latinas etiam facere , et /loc meo volurnine, quod totuni ex cyrillia-

ras scriptis componitur, apte compre/iendere. Praesertim quia cl. Robbiatus , collata

parisiaci quoque codicis parte cum integro codice mediolanensi , multas mi/ii et pul-

cfierrimas . quae parisiaco libro fieri debent , emendutiones suppeditavit

.

Calena /laec , unde Cyrillum excerpsimus , vidclur anonyma in codice pari-

siensi ; nam cl. Cramerus nullius aucloris nomen ponit. At mediolanensis eam di-

serle inscribit Nicetae Serrarum episcopo /lis verbis. ^uvaywyr l^yiynaim diro t6

•&£/wv 7raTj'pwv xa) twv dWfjiv ^iSa.iy.dXwv ili; ryiv Trpoq 'E/Spa/oys eiu/fjToX^v

Tot; ayiou aTroaToXov IlaJXot; , (jvXXiyitaa naoa rov lipcoTaTOV pHT^OTroAtTOU

IlpazXj/a; v.vpiov ^f/.r,Ta tov twv "Lippwv. Et ab alia manu in paginae calce sic:

azo ipfxrjviiaz na^a tov "Lippwv. Sequitur mox prologus, de quo iiem nihil dicit

Cramerus; sed eum lotum ex T/ieodoreto atque C/irysoslomo constare , libri editi de-

monstrani. Quamobrem hinc lacunae aliquot in o-roniensi editionc rclictae erpferi

potutssent , et rncnda etiam codicis parisiaci, vel quorurntibet librariorum , tolli

.
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£ I :: T II N npos f. b p a i o y s eiiistoaun

±l,Aiyo/jSfj 071 Toli f*«v a0Xa.ioVi^oi<, o ^iog Sicc Mci>v<Jici)q TiQi'7a.iKi )u Tp 'izpo^n-

Ttov ii[^sli Q yiyova..uRij Ky Tiuu t Trpo^rtTOV i^avnv SiBctKToi ^ioZ- diddax,ct?^ov yap

i(7XYtKU,/jS^ ctvTOV T 6>c diov Koyov ivctvQ^coTrriGxVTa. Si' «jita? , r 5toj«t>iv t ctlcovm
^

TQ '^ TrctTpiiirii Si^m aTra.iiyctnfJi,ct^ t '^apctx.Tripot, t^ vTro^aaiO:)^' TctVTct t^ooix.a)g

SscoPiicavTii 7rpo(j-dri(70juS^ tcc i^x^oju^a u. TCi^i ^.
Tocrotjrw xfsiTTuy y£vo/.*£vo^ rtCv ayysXuv. V. 4.

To [jclv yap a.yfi\oi, ovofjict AetTSPyixi er« ffHpavrixoi' , olKiTizov ti ii[/.lv v-^i[t-

<pa'ivet fJCiTpov to 5^ yi t/iO?, i^ o« waTpoq vnap^tv ouajaJn k^ (pi;(7/;c«K J«Ao7* J^a

toDto 'j.ot/K oi;^e (7vyics.iTix.coi i'ipii.x.1 [tnl^cov « Ti[jiicoTiplQ~>.j 'iva [^>\ wi Trepi o^jco^^ijOov

TOVTOU Kcticiivcov Ti^ Xoyi<jmar aKXa Kpi'nT00v iipvKiv, "iva. to S^.Kclttov t' f^voicd^

T vlov vrpoq Tu "^unTu yvcoplcyi' k^ tovtcov 'i^^OjU^ t dTrcS.H^iv oh. t Bi'ici)v p^a^wy,

T [tiv £ia.(BiS ^l.aAAocTOS* '' on xpf/ojwv nttipa. [t'ia. Iv f avKaic, ad Cvs^ ^(AiaJas- „
T Q SoAo^/t^ dvct(pcovovvT\Q.j' ''• xpfiarwi' crocpia A(-&a)V -^oKvTiXcov „ ttm? ^ao

C!;^ iTipoovdict yJj ctAAst T (pt/ffjv, « ffocfia, jt^ 0( tt/TO ^ii'; A/-9oi; ^TO/a q (Tuyyivna.

T c*/ ovpavoig at/Aa/5 , k^ to/s «:rj ^«5 oiKOii; ovtco^ apa. ovdi[A.ia. avyyivna. t fioi*

TTPog Gru- dyy'iK\i(; Wr [tn3c[tiai q oua>is t^ fft/^/QjJof/a? , otJjc ctpa (JvyKe/TiKWi iKi^-dn

70 " KOiiTTCov .,, rtAA« SJ^kz^t.kZx, Sia to S/^f-KaTTOV 7^ toi>t« t^vaicoq d^w' (yaiivcov

y^ avTOi ovv 6 dTToaToK©-' tq ''• xpiiTTCOv „ ip[>i,nvivcov , ovk c* aKKfi) t(V(, « c* t>j

^oL^popa. TH vlov soooi Tct ^Hxa T/-&«(7i A.s^wv, or( ^fv, vloi;- Tct Si, SovKa.' tl^

pjv, «s t/105,
/<'J

T -ZEa^Sos Iv ^c^/a Ka^-flTctl' to. q, wj 5oDAa TrctPi^nxi -^ aTro^^iK-

?^iTcti rC- KnT^i^yil.

TobTccv j ot/TWs yi^a[jt.[i':veoy
., ov '^vtiTOi 6r. tovtcov vloi ffMfta/vETa/, w 'Apeta.-

vo» , tfAAa [taKKov aAAo5 ,it*eV t ^'j«tS)V, '/5(0S q t •Z3a'^05 , €v roi? KoKwoic; cov avTii'

iCj yap !U TO yi^a[t[A.ivov cnTav-da.'' "^ijO/jis^Oi „ ov ^«tov <j«jaa;v« t t^iov, coazno

i[tiii vO[A,iQiTi- ii [tiv yap «^A«'5 iipriKn "^opSp^ tCj i(7io)7rnaiv
.,
«v 7rpc(pa(7ig to/s

'Aoc-tavoig- Iwn Si viov Tr^oii^nKi
.,

Si' oKta t^ is^KOTrrii; d-uioSi'i^a.g avrov aAAov iivai

T ^jiJoMTiv, ovSi tO "^vjjU^jog dTro?.iKv[tivct>(; «9«xsv, rtAAa to A.oiiTTCOv oi«,«.\j,6 tco "^ij-

cf^j©^' dSiatpopov yap nyniyaTO t Aj^iv ilScai ux; ini c[toKoyis[.i.'ivcoq ').i«(7i'« fioD 6

?^iycav TO ^uofJ^oi., i(70v tw yiy^i:£rcti oti i<ri KPiiTTuov Kifa- to ju.H' ya^ ^ohtov ov

^(fipH, KoLV Kiyv\ Tic, yiyoviv M 57£570/«rac ra Q ;)i}o«Ta, S/i[tiH^yri[taTct ovra, <»5i>-

v«TOv Aj^ft&a^ "^oYriTix' il [tr\ 'dpa, fJC^ TavTO, itiTctcs-x^ovTa t ;)^t,v«ToD t//oD, yi^^^vvri&t,
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y^ awra XiyoYTjtr ot/ ti ye S.ct t tSixy q,Cair, aAAa Sta ^ fJt-eTaciuv t» vlov c* t&)

/TOLTpr x^ TOUTO saAiK' 0(3ty « •&fi'a p^atp» , ?V< ftfV t 'j^oMTtciy Af^fcffa " •sdvTa J<'

aJToiJ iytvtTU „ xj " Tra.VTa, iv troipta i7ro'inaiv , tTri q r f/wv t "^uvnTav " iytvovTO

T(b 'Iaxci)(8 L»»Oi £XTa x^ 3-v^aTfpf5 S'?/?' ,, (£ " 'A^pAcifA "j jjx sx.aTOv «t«v cts t^e-

»st0 avTW 'iffaax o fjof aJToD. ,, OCkcvv «/ t ftiv •^unTCCv aAA05 «V', t^ q t * "-'S^Of

zvatOLi fjiovog toiov ytvvrfji.:t o vtoi, jttfjitaTa/WTai to/s A^nxvoii « Txfg» t y<oo/xy;(^

7r^o(pa(7/5' xaF ^a^ £»' toltoi? a/V^yi.v^dfKTfs /Sid^oyTai TraXtv \iynY , avyKpirtKOig tl-

|3Ht9ntf Ttt pHTa, x} Jia toDto f/rai Ta avyKtAvo/L^ua. cfic^^ot) , lo^t r viov -^ r dy-

yi\uiv ilvcti (^vaioof, aio^uv-dwVovTai fitv 'znoottyufJi.iYCOi «« Tot Oi;aA«yT;y« i^ KapTro-

Koarag tp^ifyoySfjOf u)v , 6 ^fv, csv nyyiXHi cfjt.o')^oui iionKt tu) X&i^ui, 6 q , dy-

^fA85 T KoafJi-H SnfJt-iovpyovi tlvai (r:na,v -.rxp' aJrftiv yap 'iacog fjia^ovTic, i^ ovtoi,

ajfKplvnat T T 6foD Ao^^^ov toTs dfyi^oii- aAA' fvS^aKxVovTai TOiaDTa (pavTaKc/j^oi,

Trapa. fjt.iv t vfJt.va)Sov xiyovTOi- " Tiq ofjt.oictiQnaiTai tu Kvpici» cv vlolq 3io'v , j^ tk;

e/A0io5 aot cv dioli, Kvt*t; ,, AxoicrovTai q cficog^ iav apa. ju.d6wa/v, cog iv f^iv to/s

ofA.o'^iatY cfj.oAoyiifJi.ivcoi (p»Af7 to -t* avyK^'iaicoi; yivt&ttJi, r^ ovk iv Tolg tTtpo^^iAatv.

OJJfi? yiv -^tov avyKp':Yn ttocc, av^pwziov, ov^i •nci.Xtv avGpwjrov ^po? Ta aAo^a,

Gt/5f ^t/Aa tzpoc, Al-dovg Sta to dvojttoiov -2^ (p(;(7fa)?' dAAa -dfo? ^fV, davyKSiTOv eV'

7rpS.yfJi.a, av-dtcoTi©^ q ^pos av^dsw^rov avyKp'iyira.i , ju ^vAov t^poq ^vXov , (£ Ai'-&05

^reos A(9oy x^ oOx av tis fiVoi Iot TOt/Ttav to KpttTTCOv, dAAa to judAAov Xj to TrAfOV

cuTuog 'lco(rn;p woa/os fiaXhov nv Trapa Gsv' dSiX:povg avrov, x} 'Pa;^HA t^ Ae»'as- yJ!

<is-«^ drs^©-' 0'J K^iiTTuOV, d>J.a ftaXAov <^.!p5§« «V S-'5>'* l''"' Q t fTf^o^iJoiv , OTav

T/s Tcivra tj>^^5dA>l •Zirpos aAXn?^a, Tort to xpfiTTMv -5^1005 to «j^AAdTTCV XtyiTai,

KaQa-mep i-ss) 7^ ao^'tai x^ ^" Ai-&&)v iipnrcn' il fjiiv cvv iipnKcoc, r.v «•ztcVtoA'^

TO(7o^Tft) ji*dAAcv v/05 "p^' «}'^fA&)V 'otrpoayet . n roaovTCO y.i't^coY iariv, fiv dv t/jM./K

/rgo!Sa(7»5 d)5 avyK&tvofiivii t« t;»'oD Trpos CJfftr dyyiAni- vvv 'j Af^wv K^tiTTOva avrov

itvai, Kj Toaovrcp Sja^ptpetY., cacp SiiarnKtv vloi SovXcov , SiiKVJatv avrov aAAcv f/va«

T^ T d^^fAwv (pvaicoi' Xtycov de izdhiv avrov livai t BifA.iAi^aavrct ra •aravTa, 5f»'-

xyt^ffiV ai/TOy aAAov tlvai 'advTCOv t ^htwv aAA» 'j x^ iripoaaiti avrov bvros Trapd

T t ^htwv (pt/(riv, ^rola 7^ oi/(7ia5 ai/roD avyKtAaiq h Cf^oiCTm Trpog ra '^vnrd; Sicc

Tovro yap y^ avrog v»'o5 oiy;c tionKiv " Trarnp /*» xpf/TT&'V jt.tou eV/t'; ^^ '/va |i.tn

^ivov r'ii T* iyniiY» ^vcricoi avrov VTroXd^r}' dXKa. "' f/.i:^oiY „ f/Vfv, otJ f^eyi^et rni

,

ovSt p^oveo, dWa Sta duj c^ avrov rov Trarpoq ytivnaiY' ttAhv cti jC^ cv tco il^sriliv

•"^ fi.iiQjOY i<rtY ,, £d.=<^f -aJaAiv t- ovatai t KJiOTMTa* k^ tt7ro5"OAos Os, ou t t Ao^«

ovatav zaponyovftivcog i^fg.Kpivat ^iXoov 'S7poi ra '^unra. 'iXtyt' '•'• roaovTCf) KpttTTCov

';pjijO fj^joi; T dyy'ihu)V „ dfft/}/JC§»TOV >d^, ft.a\Kov 3 aAAo eViv, «AAa x^os t fVffa^-

xcv ciKovofJiJtctv T Ao^ot/ ^Mttcov ^ T TOTf ;j^o/*fVi!d; Trap' at/TOu oiKOvoftiav, n^&i-

Xnai dji^at oC^ ojttoiov ilvat rovrov rolg Tsr^oTtPOv, 'iva oacp rn /pvan Sf^^pipH tt/

5rpoaT05-aAfVTa)v 5Tao' avrov, roaovru) tCj ttAjov « ^rapd rovTa jCj St' avVot/ •^Ofitvia

j^ctpiS, Kpinroov •7^ 5(' d^^fAiay SJ3-K0v'iac, yivnrat' ZovKov fii.h ya^ iiv dTratriiv fJ.ovov

cSir KapTTOvg, viov q xJ SicaxoTH ^aolaaSztj rai otpe/Aas, x^ fn.tTa^dnvui t df^wiKcavct.
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*Er' f^iv ovv licitYa TavTo. Su(Tci)7rri(7a.i cgv' [^cf^Of^ivovg -zirpoq t aXn^nctv i\ 5'

oV; yi^aTTTai " "^o/ul^©^ ,, ov di^nmv coq ^i^i vlou Xiyo/j^ov^ iaov dnovGai ro)

" «VjV „ » 5ia TO -^OiSzi.l T K^i'tTTCO iJ^KOvUv TO " -^V0/J!f0i „ Aa/3j7i' J^ vofTv (1)5 2J-

'izofJ^ , «AAa vojw./r«fl"iv ok Tat^Tn? t^ ^i^icog "^ytTOv fi^Ji'^ t Aofoy , aKHiTcdaav •aiaAtv

e/ ftev ox T ayyiXcov W]v o v\oq , sVw >j} sVj' aJxoS m5 «•«!' OKilvcjov to •^ojc/y/jci- iCj

fit\Siv avToi)V i^ T (pCaiv i/^^pipiTco , <tAA' Woxjav « tl^ avTO^ UioJ , « xaxf7v(^ «>-

7/sA(9-.' k} xoiy>5 :^aV7?? xa-&f^S(7'Sa)o-av o« Bi^i^^v t aa^^os, « /«/ TravTc^v Xj o vlog

TraoiTy^KiTa) Q)i A:<r«^n;cov 5rvfUjW.a, S(? Sj^-Kovlag aTro^iXKof^JOi y^ avToq Tcig 0[A,oiag

c/Ki'iVcov' H Q SuT»ai T vlov 6 Uav^i^ aTTO r '^vyiTMv Myccv " tiki )/«§ ilTTS ttoti

T^^ dyyi>^cavy vlog /*« ti at) , s')/'^ a'/t[A,ipov yiy'ivvv\KCi ai; „ k^ TraKiv "•' s^w eaOjUa»

aiyTM £<5 TraTipa, y^ avTOi i<rai ^oi f/s l/jok, „
llao^ 5f TOV VtOV' SgOVO^ (70t;, Sfo^-.

'AvoMTaiV8(T( ('i) Q ^ 0» AsfovTSs r t;/ov STS^ocpua, }^ dKKo^^m 'fi t OsoD Kj Tra-

Zoi oJda?" rtja«'p^avoK ^^a^ t ok •&soi/ >ty tpt^ffiv , «Tis-or sivai (2) ^htov sI yb Trav

'ui'i^VKi TiKTe^v, 6[jcoov<Jiov lavTU) "fpva, yiy'ivvr\Ki q -^ aA)i-3-«ttV t t^iov naT-fi^,

"TTavTOog TTii £} O[jcoovaiov lavTU) yiy'ivvy\Kiv « ya^ ovk aTOTiov qj^ dvQ^^coTrn [nv oifx,

iTi^OH^h TiKTicTOj^ /3ov , iCj [ji,nv C4C ^ooi yi x} 'i^aTTii , TiKTn ycc^ 'iKa<^ov TO -/^ (^vatv

Ojttoiov (3) lavT^cp, T Bi yi '&fiaK x^ avwTaTW (pvatv
,

[A,)\Si cv TOVTOig livai vo^iiQ-tv

C4I off ^v « KTian' oCkovv ii «TiCT/Aa TO "^ppvnQiv , «.TI5-05 a^a (t 6 tikcov aAA' «riv

dyiv)iTQ~> 6 -TraTvi^' ov ya^ yiyovi 'uiapa tiv©->* dyivt\T@~' a§a jCj 6 vlog' rCj ii y^a-

§ax.T«p ^"57 T^ vTTOTaaiux^ t ^stSJovm^cst^o , •3-i:05 "j >iy rtA>|.&«av sViV Tt;c&)y, .&tOs

a^a k} p^apaxTK^ avTOV' y^apaKTt\p'i^<{ yap, -diov [*.iv •&505 , ;cT/ff(v '3 KTian' coaui^

ykp ii Tig jBovaoito t ^«t«v }^ 'ai7T0iyi[Jciv!w KTiaiv KaTaSil^ai Tiaiv , ov J[vvaTai

Kiynv, o^a jt*o/ T -^ •3'S0T«T@o (pCaiv, t^ 6/k TavTy\g Yoy\aetg cy.iivlw o^p^r.aiTai yaa

d[iLa%y\g tovto TdycnY' ov yccp y\ 7^ •&sot«to5 (pCaig J<p' iavT^ KaTaSii^<l t •^u»Tyiv

ova'iav cvTCog t'l Tig ^ovXoito t axTirov cpCaiV idiiv , ovk av 'iSoi TavTliju cog Iv iiKovi

Trt KTia^' Sio iAiyi TCp ^iX't7r7rcp 6 KCpiQ^- " lcopaKccg i[i.i, ico^aKi t "ZiraTipa'
5,

£pu(r(x.« Q TravTcog « ouoiOTtig vlZ) Trpog t ^raTS^a, lu ovatcoSng 6 ya^aKTri^.

Uwg ot/v 01;« davviTOV tCj -dpaav to c^icya^iSroJi (pvaiv , St' hg Ta -ssaVTa Trap-

viyQyi TT^og v-jiraQ^tv, t ^ova 'zsaVTog TrpiajBvri^av
:,

ytyovaai yap Si' avriig, k} sr'

TTfio TravTog aidovog 6^ ^iov •osaZog Aoyog- «AA' oi ^avToAjttOi KaTr\yopoZaiv avTn

To vicoTifiOV, Kj ^JiTOV ayTOv «iVaj cpaatv ovk aooTig on TOig t aytov 'znvu.aT^

dvTKpipovTai Kofoig' 5i' avToZ [A,iv yap Trf^oiHiS^ GWr aimag ipaatv ol Kahovvng c*

7rviV[A,aTf ol 'j •jJJtinTOV iivat Siia)(ivp'tKovTai t tmKitva ytj vov Koyov
(J\^,

ovoi or.nvo

Stycvrai y^ vovv ov ya^ Iv '^ovct) y'iyoYi TraTri^ c diog, aAA' hv dti Tt Kj sv a^X^'

(1) Hoc frnementum dicitur sumptum ex homiiia Cvrilli.

(2) Gravis lieie et adliuc quater repetitus iufia error iu editis, nenipe uvto-j pro si/ai, senielque pro

auTu, ut rectissime liabet codex mediolanensis.

(3) Rursus gravis erinr in editis ainov pro o/*oiov.

(4) Mendose in editis xaiyou" Xoy.u. Reliqujs suppeditatas nobis a codice mediolanensi rectissimas

enjendationes quisquis comparare volct, cognoscet.
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TOVTH 5r oi/ra)« fy^ovTOi, TTaaa. Trug aYayK» TULVpirdviti vouv t vlov , "tvct xj «AhBSjj

wnapXV "«'"p •^fo?" «Vf/ 5.Jot(Txjr6)(ra>' ii Kc'y&' eV« t -wuTpoi 6 vloi, x} «rocpia

x^ ovYXfiii x} ^(^a^ajcanp , k^ (tVai;')/a<7|U.a t^ t/5rora(7fa)? at/ToD, •zsoios «v apa, '^ovoi

Ket'& ov riv aKoy&' 6 7raT>\p, oC^x^ v-!rapxoyr(^ t k/oD; "aoTi q «v diy^a. t^ 'ntuTOv

ffo^ias « T^ ffotpJa? TTnyn -^ Tron q Suvafxicci Bi^x^a, -^
'soTi Jf oi/x «v c* •&£&> to aTra.v-

ya,<Tfta. '^ os^nj aJroD; « 7ru)i oCx. av tin avv avTO) Ti iu ct> aCnu) J\iv\vi«.ui(i o ^a-

§axT«|3 aCrov : tl [*iv ovv iv ^ovo) TaSra ytyoviv, oCk riv apa TraTVip tt^iV yivtiTai

,

a\oyog nv xj aad^©-', y^ i^^X.vY oCk e;:t<av, ;n^a|3a>cTM^f9~' '''^
^'l^* '{} a5Tau^o(T|i*aT0S'

rtAA' o]y.a.i TOVTo iha.1 Svccri^ig ivvoih , x} t^ aywTaTW 5ywf/3e;a5 dscSn^iv iyj*' ^*"

Q «y 7ra.Tv\p- iiv ovv apa. t^ o vloi, mju^vi^i^ tiKcoi at] tu> lS'iu> "^uyriTopi,

», 8. 'Pa(3Sof EoSuT>)To; »j i>x'fiSoi ryi; pao-iXt/a; co!/.

(l) KaTtt 5roAAot/{ q '^OTrvg « pafiS©-" vof;Tai* sroTf ^fv ^afi anfji.a.'ivH t /Sa(Ti-

As/av, (ii? c*TatiQa' •sior? t /(rp(^i)v, wj c* rw " pafcSov Bvvauiuii c-^a^og-fAf/ aor * „
Xa.i».fiaviTai j x^ £/« 'fh(rtif*.!ui r TroiftavTiKYiv k^ to Trpos t viov i\pv\fA.ivov " 5T0/jM.a(v«

T Aaov <T« c* f,a^du). ., Ba^TiAJi)^ jtteK to« ^>i/AaT<(^« Xpis-05, ct( k^ c^aK^&pw^TMffas

iftnYiV ai T i5ia(s t/TTfpop^^a/s* ^aaiMvH yap c* Ji>caiO(Ti/v>J- 5io ws (^ rw^^i.^fi^^ju.aTOS

T eVi ^«s /Sa(T(Afu)K CKi\7rZo^opih tia^oTwv ro t A^jq-» <T^ii[4,a, tztTrolnTai' (Tt/jU/3oAov

^ap fia.aiXiia.<; r\ pa/BSQ., (2).
'

V. 9. Aia TOUTO fpjgKTE CJ o' Sjo',".

'O^as (3) OTi ^fos ^iirai Trapa •dtov • oti yap yiyoviv av-dfWTrQ^ ftif,(.iYr\KU)g

OTTip r\v , TOTi Kj xa-&' «^as avQpu)7nvu)g -^iiTai vrpoi rt^oroAwv ^iiTa,i yap r\ av-

•^paTroTri tS) ^i'iu) "znviVftaTi, oCk ctipytnai St KaQaTnp i^r] t -vf.iAiv aYQ0u)7ru)v,

olov 7rpo<pr\TU)Y Tra^tapx^v ^K^ii ^i 'ohv o\oy oA« t ^ioyt(^ Tra^naia (4)* ^'*'^^'

Q Uios OT? fis T o}KiifA.ivlw ilari-^-d», ToCTiTiv OTi iaa^Kcc^r\- TOTt ya^ OKOivavnai

rJj KTiasi fji), ivtaaaq iavTU) to k.titqy,)u ^iaaq t dy^Pu^-zsoTYtTa tvi dtOTriTi, u^e

TTOiriaai Ta dft^oTfpa iv.

C/lf. U. 7. 'HXa'TTW<ra; abToy Pfap;t/ ti ^ag' dyysXoui x. t. X.

nu)S riXaTTU)Tcti 'aapa G^ d^yiXai Trao' aCru^v ^rpoaKVYovjtj^oi
:,

r\ oti Ka^iKiTo

i* ToTs T^ dY^PU>7roTnT<Q~> fifi^^oii, (^ TO dTToQvriaKnv TrapvKOi acofta Aa,Su)v iv aCru)

TriTrOV-QiY iKCCV
{f)j, ^ T dvU^TaTOO So^aii TiipaYOVTai SiCC TO ^Ci^OS, Ct)6 Si' aCTOV

KaTapyriaag t ^avaTov , k^ a^rpaxTOy d7ro<^r\va(; t (pQopav, ttrf d^p^apaia cdv Kj (^coti'

Ta j 7* VTriPOX^i TOii ayyihoii, oti Kj i^co aapKog k^ t Tf-irvavai x^e/TT«5 fffr ^f-

^0V(3T0S fv Tot;TO(6 T viov dict, T iKoCaiOY Kivodaiv ciAA' (3 /S^a^^t/ -aap' dfyiAng «AaT-

TCdfAiViQ^ SiCC TO T^ aV-&/3(M5rOrMT(9-> ftiTpOV , CV V^rtpO')^}] -^iOTnT^ U)Y TTpOlTKVVllTai

Trap' avTcov, Kj iv^iSpvTai Gcwxois otif t^ii<raaiY cyy.tlYOi Jo^oAo^avrfs dti , y^ r Svvd-

(1) Fragmentum lioc dicitur sumptum ex CjtIIIo in psalmos. Porro codex parisiacus, vel certe eius

editio, habet \}/aXpor,-; sed code]t ambrosianus 4/aXf/.a!v. V,t sic alibi.

(2) Habes liaec partiin in editione nostra commentariorfcm Cyrilli ad psalmos (ps. II. 14.)

(3) Hoc quoque fragmentum sumi dicitur ex Cyrilli liomilia.

(4) Citat heic nominatim Cyrillum in catena sua Oeeumenius p. 307.

(5) Cod. niediol. q>i^<7ei; sed hoc loco placet lectio codicis paris. y.Ticn-

(6) Confer Cyrillum de fide ad Theod. T. V. part. 2. p. 24.
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fiiciv aCTOY ovofia^ovrn Kvejov " x^ ffv xar' dQai, >cve<f, t ^«y e^&epfA/w^ra;- „

OVTW X^ iVTaZ^a, (pHff*. Sil/J^TVPCtTO Tiq- \_THTO j at/70 ojftaj TO X^t-TTTHV, K^ ^» T(-

•S-svai T iipttKOTA T /j-^TvpittV, ctAA' &)« .tzfe<^fpo/AJvnv jj^ xaTaJnAoK oufjay ilaaynv,

SiiKVvvTOi eV' ffJJi^^pa i^Trii^ni iiva.t t ^a^m ( i )• ] To q
••• t» ^v av-&^W5T05 ., K;

ra 5^«?, f( y^ lU T KOivrtv dy^ocoTroTtiTa i^l^nrai, aAA' o^w? xu^iwts^ov d^i^otjmv av

Tw Xpir« >Y Gupna- ro ^ '• ^ravTa uTrsTtt^as VTrOKarco t '«rcSwv aOToD ,, 6>ii'ivii

paAAov f5-'V « M/^''* ^ao vio; row SsoD ov^iv «jtta? ovTttS i^wiaKi-^aro , r^ ro c^

Ji,t/3jLr avaAa/Swv (^ Jvwaas iavrh , osavrcav dvooripoi jiyoviv.

"Ere(pav&)(TS (2) ^i HjW-aS 5o^« >9 ''',">), ^'' wv L/Tra^^j^tdV •StO? xara (pvCiv nAar-

TUTai Jli' «_aaS, «? av «^s/^5 t/wep {f,tiTiV 7»AovTriau>/u^ cv avrui- '•• eTtan^Si^? yap

WjWas
«J

£JLu^£Ka-&i(Tfv sv toTj i-jrapavioig iV X^itjru)- ,. ai/vsJpfi^ovT^-. yap avrov , a^'

'6\Lu tIm dvQpicTrH (fi^aiv Spaf/.ilrai ro Kavxn^a' ovtu) yap rri avrou Trru^^iia 7ri-

7r?^ovrrtKap^ , Si' ovi k^ Ji^^V '^ '"']"?' i(^ri^dvu)rai, Kai TOi 7^ 5o^»5 Kvpi@^ cov wq

•&S35- ttTip-oi "j^a^ c*/ tJj tS ASafi. -s^^j/Saaei •^s^^Ji/w.svoi, sv t« uVs^ n/y?^ VTraKoyj

rov Xpiarov ScSo^a(J[.ii-da.

^ATTxyyiXui t6 ovo^d, r70'j.

"OvDf^a Q ivrav-^a rlu> Sc^av >^iy{ , y^ to '"• l^avipuxjd aa ro ovojA.a rolq dv-

d^ci^Tzotg K. r. A. (3).

'EtteiStj jrai5t'a ysy.oivuy.s (Ta^v.o; xal a'ifj.ocro^.

NooiTO (4) ^ ^v Trpog n/c^S o -uN^tAjktio)? tifuv jtcsTfff;:^^«)t(M5 alfiaTog y^ cap-

Kog , hg iri^og u)v Trap' rifiai k^' (^vaiv oC ydp roi <^ain rig av dv^pwTrct» "ui^i^civ (5)

TO dv^pcoTrornTog [^iratT^ilv tdp K^ y^ i^vaiv , izoog av ng voo;to AaiScov cog in^ov

u)v Ti ira^ OTTi^ Wi\ TJ 5e ^ *•• <u?hf7rXno'iu)g [vi.iriaxi "1^ aCruJV, .,., n cailvo ttov

Trdvrag , oti yifovi xa-9'' n[A,ag in ctifiari }^ aapKi ., ou)[ia Aa/Swv c/k '^ dyiag •n-ap-

•9'sv«, oCk tt^j-i^^ov', Ka-daTuip iBo^i riat t alpiriK^^v, i"\,vj)^u)[vt.ivov q "l^X^ AoyiKri'

r^ oiiTU) tt^omA-Ssv av-3-pu)3-@^ ok yvvaiKog, ovk oXiycopna-ag t eivai -&£05, dWa r^j

cui x^ootAji^J,^ aa^Kog, [li/iBpnKuig OTnp nv dii. ETxaSri §1 ^aQvg 6 XoyQ~'., Trpcaiyj

oiiynyi^[x.'iva) vo\' Trcog nfMii KiKOivavnKa/vSfi a"i[x.ar©^ k^ aapKoi;- iripoff^vni [ich yap

n '^^X^ TT^og ai[4,a hj aapKa, «AA iig av^j^coyrov iva (JI a[i(poiv 7WbTi^n[ji.i\ia., r t

TrXaaavTog )if*as iCriXviaa ., ilg a^pa<^6v riva :^uji.SiSoa[.inK6TU)V iv^rnra t aAAnAo;;

Ci-avncdv -«^ t ^i^criv ^ovhn KaQd (pnaiv 'Haaiag, [jcirpnacofjS^j rvi ^«^» tq t^w^ , r^

@) oCpavov (T7n-9"ttfAjj , r^ Traaav t ynv dpaKi; jBov\n ra vTrip «^ctas 'ISw^ccip 6/x. r/i

;cai9-' n[*.a<,; oCkovv -zs^a-^evTe? f»e •z3-apiiJ:-<')/|(*a /Sp^Jt^ (^ ^ ^'''^t"* 't^
o'^,***'^^^

(1) Haec nos uneis clausimiis, quia inserta a Nicefa catenae auctnre putavinius.

(2) Rursus fragiuentum hoc ex commentario Cyrilli in psalinns excerpi dicitur.

(3) Tractus lieic citatus, dicitur sumptus ex Cyiilli cominentario in psalmos. Heapse totus Iiic codicis

utriusque, mediolanensis et parisiensis, locus usque ad Zr,\o1 ro ovo^ta, extat ad litterain in Cyrilli prae-

dicto commentario a noLis edito nuper ps. XXI. 23. Quapropter lieic praetermisimus, et lectores nostros

illuc amandanius.

(4) Sequens fragmentum dicitur ex Cyrilli homilia in codice niediolanensi.

(5) Grave heic mendum in editis p\=T.=iv pro ffjETrsiv, ut rectissime habet codex mediolanensis.
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aY^^a^TOV, avcf^Yi^nau)iL^ fjS c+yoias ras In) X^J5"a)* 'ivuciv aA«-&« yeviSni (^ctfjih

7rpo(J\a.^ovTOi t Aoya to avQ^eoTnYov' 'iSiov q oJffafCJ As^oito Tup^oi' xj «^^JtT iKa^a

~6 a.vroo- x^ toDto oj/*ttJ 5«AoCy to yiviSrtj aa^Kct olvtov .^ oC y^ '^ottyiv « jneTaj-a-

ffiv aT^STTT^ ya^ « -S^eja (pi;(Ti5' aAA' otj t« •^f/a J^atf») avyy^-Qii Trui du Kj oAov

ia^ CTS T av-dp(i)7rov , t ox 4"^;^«« 3« A6')/<» ;^ adt)[^aTQ^, x} W5 ttjro jm.cv«? «.ara-

ohAouk t^ ffa^xos, oj'ok «V* to '•' c/fc^^idi d-ao T 7rvivfJi,aT0i i^a ewj Traaav aaoKa' ,,

•moJioI. Vya TOJ^Vt/K 6fA0?\.0y0Vf^ vloy *, J/SVVM^SsyTtt //.sV 5fi;CW? C« ^Ttt^^OS, Xa^' VOEJrttJ

yj SS"J Ao^os, rt30Tj;\^-3-£VTa q r at^TOi' o« ^t;yai;co5 kJ) (ra^>ca- yo«-9>ifffTttj ^*?! ot^TW

,

KiKOivmnx.a)i ttJjU-ttTOs x} fftt^xof •z«>^^TA«0';ft)? «/*iV, jVa 5i(z t oj'x£/« davaTH Kara^-

yy^ari t Sia,3o\ov , ov (f^oca &avaT©-' £j's t KoafjLov tlariK^f pi^a, yap loajjiP ("coiig

XiiiaTOv yiyovi QavaT@~>, y^ (p-9-o^as aya/pfdis, j^ uf^apTiai tf570T^0OT« k} Trepa?

0|0}.«5- yiyova/^ i7ra^a.T0i, Kj vtto •&ttV(iT« ^ixi^ c* 'A^aft, «AAa Ki^vifA.aTiKcY 6

^oy©--) fi.Yi £j'5w? tt^TJttv, vjo? 'ABaf^^ Kj AiKvTai Si' avTOV t^ t TrputTa -s)^^-

puTicoi Tu iyK\rif*.aTa' axp^Sn yap ti dv^dpcoTrov (^vaii ci> XpiaTci) vytcoq (^ovaa.' to

rtaA«jU.jit£A£S toDto (Tsawjts g5u* j^tj ^ks.

'• ''• Kara ffavra toT; a^fX^o?^ o//&iwS7j*.'a(.

'Of^OM-dn x^ -zsavTO, toj« aJfAjpojs, xttTO. ^s to dvac^^Sf&a/ Ka^iiv r t ^oiiKa

f/.op/pyiv Ki'^}iftaTiKS y6 o'vTa) itj wj'05 avQ^w^aj», k^ yifoviv aS^tpo? tojs (i^ cm'i^fA.aTOi

'A^paafx., inyav Toli ci/ aif.(.aTi Kj aapKi.

At/T05 yiyoviv doyjioivi Kara to dv^ptjOTnvov' Ka'i TOi osapa "usavTiov Tag &vaia(;

Si^oyS^vog SiiKCog, avrOi to •SS/Aa ji^ t (rapKcc avTOi 6 t a/-^T'f ? Yijui^tJ iKaaKO-

yM^os, )ia.T(i, yi T rh diOTYiTog (^"^Haiav ft; ot;v upct Kve/og 'inaovg X&(S"<35.

Ot/jc (2t;T« l\j fiiv TOi TYi T Ao^a (^vaei, to apyjipia KiKKnodrtf kj tm Tojaos t

ovofnaTOOv , dXKa tT; /fy (7ap;t05 OJ^xocopa yu fLiZoic, toj? ;ttt-&' «jW.(i;" vlj (pi^i Trpco-vov

• mcdioi. oxilyo ^»T«aco/jSfi , Tii Yiv 6 ^vvafJC^jOi jW£K K^ cJ^^alav iX<^v * 'fkiKa^iS^ dfyikcov .^
il

tSto ^«aijM.ov «V, ovK 'fkiKa^o /j&{joq q fJi.aKKov oxiivcov , aKKa aui^f(.aTOi 'Ail^a.afji.;

ii fJLiV OVV 0'/0Vrttl TJVfS TTi^l dv-dpCO-olii TUVTa KiyiSlt^ JiOJVOl), TTCOq iVi^iyjTO T Cl/^W

^£^svv;j/A«vov jM.«5e VTrapyovTOL, (pvTiuOi 'fmKa^i^ t^ t dyicov ftr^eAwv, fjVs^ vi^-.Ki

TOVTO Sp^av , aKK' oxiho jwev ov TZiTroiYiKOTct .^ 'fhKa&cfj^ov 5e fjcaKKov a7ripixa.TQ^

'A/3otta/*; a.KKcoi ts , KctKilvo yap oifjccti KaTiSilv dvayKctiov , to Kiyav Uv^dpco^iArov

dv^PcaTTOTnTog c^Aa/Ssi&a/, «di^veTOV •ajaVTeAMS" oijkojv o 'i^co '^ dr-Spcanov (pvaicog

• medioi.
^jy ^^ •&£05 , ^Attw5(iv£raj ffZTepjttaTOS 'AjBpaafJi,' aZ)fia yaP outm) * KajScov ifjc^^vyov

Ti rtj hvav 6k •t^ dy'iai -Aj dioTOKOv Maplai, 'cof/.oiclo^Qn rolg dBiKipolg KaTu zio.vTa,

TOVTi^iV YlfjCiv TOTi yiyOViV i^' YlfJl.aq dpXtipiVi lAeKpMV, K^ •Znpoi yi TOVTCp THiaTOi'

ziag ovv yiyoviv , dKoKov-Bov ISiiv ov yap fiv iKiYifAcov Kj Tiph yivYirat Ka^' rfA.a(;;

ovK «V dya^Sog coi cJ^ dya^ov Tra^^oi:, dKK' 'oti yiyoviv av^&fww^o, Tore Kj iKivi-

fJCOiV TtpOiKO-^iV OVV 6 C/H. Geot) Tra^^^i KoyOg, X^ KPitTTCOV iaVTOV yiyOViV, 'oTS CU7ip-

/*ttT05 'A^^acifji' i7r^/^d(2iT0' ovkZv oVe^ ovk yiv lyiviTO, Kj Q)(piKtiTai paAAov yivi/jSpoi

(1) Ex Cyrilli homilia sumi dicitur hoc frasmentuni in utroque codice.
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av^ficoTTOi;- Trcog oZv a^t^si-oi \n v^ cpi/ffiv, fi •y^yoviv otzs^ oCx, ytv: zsw? p/Asy«xfV o

avTog; raoD 3 xfxsvwxf fy Ka^riKiv lavTOV eU raTnivcaaiv , il ysfoviv iavTii KaWicov;

cvx ovTu) raur' 'iyj , p.»i yivono- h yao i\'.r,f^a)v Kj Wiv aii- y^ sV^i^M toDto ^v,

SCT?jaSsTO ajTipiJkaroi 'A^paafJi,, h' ih "|t*a5 hpsvi; sA;>i/*mv yivnrai- t^ riva '^owov,

ipci)- ovx. h c* vo^6) Six,aia>Qyivat t av-d-^cowov ovx. «v 'ZS^^^Hvai t Jc^Eiaav Ivto-

Amv, y^ jM-M oixas Os30ff;:^Siv 'ssh^-^iiiAa y^ jm.5;>^i 0avaT«- ^ir^fJSTai q ^acpwv nai/-

A(9o- '» «.Q-fTKa-a? ti? vo'|U.ov MwiJffsws, p^^wpi? oiVtjo/^ «zbi ^yffiV h ^kjiv fta^TUdiv

a:T0.3-vn'(7;c:-i- „ iva toivuv «s-aAAa^H «y-as t>?5 c*- vci^o) Siy.vig r^ apS.'; i^ dizoTOfiiai-

x,i;^»[ji,aTiKiv Y\/Ffi hpivg, ov J\!iKat airTov ^ i\fA,aprvt[A,ivc>)v , ouk Ciioyovi rij K^iOit

Ka-di<Jrag G^ c'^ aG-diviiai dv&acamvtig 7ri7rKnf/i,f*,iKr\Korag- ^iKaiav Jli ftaAAov tJ)

TriarHj j^ iyK\niA,aru)V dviiig, y^ dyiovg as-o<paivwv, j^ t* iavrov <^v7icog KOivcovovg,

OVTca ri mu/atiTODV 5i' lavrov tw ^&fa) x^ Tta^i- jAsmmwv ya^ dpX'^pivg eU ^f^ag "^^s-

^ovev XpiTrog, oOxsti r voft-iKalg d7roroft.iaig K^aniv i^rpi^n-cov ,dvnig q i^aAAov

T ap;j^tti&)y ttiTiajttaTWv G^tr «ff.&sv«JC0Tas' Tri^og q, oti f/,6vif*og k^ 5i«vf;c«?, ;£^ a^i3-

^eo)? ilg Tri<^iv t iTrt^yfiXfiivcov, k} a/rapa/Sarov 's;>i&)v t lipcoavvluj' iMrift-caY roivvv Kj

5T15-0?, TOVTeViv asi f^ivcov yifoviv Upivg ori caj'i^f».arog 'A/Spaajw. i7r^a(iiro, ^iog cev

\oy@^, -i^ cv jttop^w ;tj ictotmti t «jaT^GS" ti toivl/v ffu^iOcpavTOtT! r aAM.9«ttV- ti

j»-ioa.irovvTai t t^iov t «ivtti oci , oia t ji? «,«a5 aya-ssluj [i r,

'Ev w yag ffsVovSsv uuro^ ffclgacSs/,. V. IS.

To 2 " TTc-iPaa^iig dvvarai jSo«vfiv „ Ttt^zBfitov fftpoSpa, vtAmv ovk 'i^co t t» jvw-

(716)5 ju.5Tfla)V jWi^Ttt ;ii 5ia to vn-uricodig <j'^ dKHOvrcov tipnrai iig .^v^aycoyiav OHti-

vcov '6^^ y^^v ?"<^', TTiTTOV^iv auTog lig TO oiKilov (Jcof^a 'zsitoaa^diig^ Tr^o-dvfcori^ov

jSo«-&MO'^ T015 Tni^a^opcivoig (2 ).

Afip:^ ^j OTTcog oCk tig KaraK?Aaiv t ny^rnKorcov ytyoviv iiptvg, iig ro iXdtTKt-

(^Oj 3 ftaAAov Ta5 aju.ttgTitt5 aiJTfiv 5s ^s t Treipaafxov t^ 7^ -dvaiag , ottoi©^ av

f'iti ZoTrog; BttKapriptKJi (fMdi TrnpaFofj^Jog, ^ vmif^nvi ^avpov TrXviv iavrov vlog

cog ajM.6«)jMOV ijpsiov TzpoaiKOfJCidi rco Tra^i , 'iva 5ia 7^ tavr^ aapKog /2oH9«'aM toI^ xajW-

v»c7< ;t^ TT&tpa^ofj.ivoig' fA.ia. -^ 7r^O(7(PopS TSTsAfiwxsv «15 to Ji«V6>cs5 g5o- dfia^ofjcivag.

Tov aTToc-oXov xai' u.^yi:^ia. rrj^ ouLoXoyia^ rtu'2v 'Jri(jo'jv Xqia-Tov. Cap. III. I.

'AAAa (3) ^ap Oi ^iTOf^'d'^01 ra ox. Travnp-yiag tvpyifjcara Travray^o^iv lavrolg

avWiyovrtg lig 'fhKaoiav , 7^ a*JTa5 rag •9'iia5 (Ti;;60(pavT0U(Ti ypa<pdg' x^ 5m tpaai t

t/.aKas.iov rittSAov, azBoroAov xj doya^ia KaXiaai r '"iwffSv fiTros-oAM ^5 tctai }o> n^co-

avvn , XHTi^pyiag tiai '^oixoi' ;<; ^Sv dTriTaXnaav fjclv 01 fx.a%nTai' iiodri^ai q 'Aa^wv

Hi Oi uni avrov Kj gi/rsp sv rovroig n^i (paai to t lhsv fjnGov , 'oocog of^oovaiog tivai

Svvarai rco -^tco t^ Trar^i; a> ttoAAms Svarpo-SDictg' dyTO^apoa-siOioZvrai ro lioivai rluj

(1) In praecedentiljus periodis perturbatio fit in ed. paris.

(2) Ho(? fragmentum in editione oxou. contiuuatur cum praecedente ibi Clirysostonio. At in cod. mediol.

iuscribitur Cvrillo. Recte equidein; namque apud Ciirysostonium T. XII. Iiom. V. p. 54. B. is locus nnn

legitur. Contra autem , ti-actus o-7ri>f/aro; '.A^S^aa;^ sViXapsVSa. qui.> in utroque c(}dice iuscribitur Cyriilo,

reapse est Chrysostomi , ideoque a nobis fuit omissus.

,3) Sequens tractus iu codice mediolanensi dicitur excerptus e.\ Cyrilli boniiliis.
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rtAH-^riatv, Xj uicOTroi uvTolq jHiiJrx Cyni (fpoyuY « Xiynv OjttoAo^Sv7-£5 ^"^ wj' nju^ y

OTi Kni TTip waap^cov iv jwo^tpii T &«» x} Tra.Zoi o mo<i, )iiKi)cox,iv iitVTOv iKcov y oCk

«Taa&i;ff( t>i5 f\ (Ja.pKOi oixorOjUiaj ^vqtwsjiov aKOvovTii j t a7ro<roAou \iyovTiQ~>

'' apx^i^^^ Xj rtTrofoAo»' I/;<70vv ,, c(/>c £(T3t;>;^ovTa( j»^ voDv oxi yiyovloq ko.^ t\[Aa.i

uoYO^^ni, ctiyofiit^ai toti j^ 'Iw(7««, S.a t^ t dyyi\ii (pu>v«5" roTf >cf p^M^-taTi>ce ><^

rtTToroAQo x^ dpx'ip^Ci- oCkovv « «'pve/a^Swffav cncL^ycoq^ oti yiyov? CFctp^ 6 Xoyoi,

toCtz^iv a.v&pco-^Oiy ifj(.^vxcou.iyov ts i'^ ivviiY (Jcoua, AaQcov , y^ totj TravTit tcc -xipi

aCTOv ^£p^ajt*jU«Ktt <:^ctyiTCt)<TXY lU t oIksIoy aKOTrov « il (^ofioiYTai to rtove^tS^ to

[tVTn&icVi ^av^tcL^iTOOTctv M' «/c!^^, t dC >ifA.ai iv Tolg Ka.-^' «jita5 yiyovoTa,, pa-

[^ivnKOTct Q >0j ovTu) o£ov TCTf ^ to T^ KivJoa^coc, TroKvTr^atuovZvTic; [A,iZoV , T at/TOP

v.pnaisai Kj dsrog-oXov dv-^:^co7nvcog, j^ kv\ovdsoju&ijoy -^iiKcoi 'sraph. t dTri^^aK^tivoov

Tiva ya^ cifcn^VTTOV Tolf i-^viaiv ol [tctKat^oi [tst.SyiTat , Kj tovto coc; Qiov rtAnGivov-

ap' cCx^ ^ Kv&iov «/^3^ 'IjktcCv (^ X^irov; oJ>c a^-oroAov 5ia xo dv&pco-aivov ; oCk

aCTOV ovtol Seov, ori Aoyoc, r.v t 7rat'^c5; '3)2)5 avTOv d^x^ipia yifovoTa ^ico^riaojc^v

;

apa K^ T 'Aapwv; ap* /^ r Mc/)Ja'icoi vo/*ov, G?^j" t^ dyiAtii d[tvovi KaTaSvovTOt,

Tco 66M- ajsa '^t/^ovas Tr^offa^ovTa >^ 'zz%/5"f?a«, >^ (7t/*i5aAiy eAa/&) /3^a;^»i; >taiTOi

T TOiot/TiMV ot/3iv Trszs^a^fV E[tjJ,xYiiriK' UpaTiv<l yb VTrip YO[tQv ai;TOS >5v to 6t/jtta,

rt^vo5 rtAKOiio?, ai;T05 o a^tcopcoi Ti v^ ctKaKOc; dpXi^^iCi, oCx v^ssip ISlcov wAh^-

^iXnpcaTuOv U^a^ycov , KDiitxrcov ykp nv d/tJSpTia^; cog -diOi, dK\' "tva Kvari t lipcapTiav

T Koa[tH- yiyovi TO/vt;v at;T05 t^ i3/a5 Trpoat^opai Upovpyoi' oC ycip 'i^{ >toivov av-

Spoottov t v-Trh t^ t Kia[m (fw)H5 Svmav TipoaiviyKilY.

( 1 y T/ (pnjiv [Jt.a.Kapt^ nat)A@.^, ^OKipcdacojuS^ dKiyi(2i^ipov " >caTavo>)(7aT£

t rtTToroAov
>«J

dpx^^pict T- 0[^oAoyiai i]/t/^' ,, ToCVi^^i to p«jM.a 7* Tn^icoi o Knpva-

ao/t/S{j- Ti toIyvv U^npyil iavTco Kj Tch mot,'^'f "• TriTivo/u^ yap ili iva -diov TraTipac

TravTOK^dTopa, TrdvTcov o^aTCOv rt ••tj do^aTCOv ZuOinTnv , lu sh 'iva kvhoy Intrsv Xot-

rov T t^iov aCTOv- „ oCk^v oi KiyovTii OTi yiyoviv Upivi, Sia ti tZto aKaySaKi^o-

/fJ^ooi , SiSaaKiTCoaav «pas ^soio^ Upivi lavTU) TroalTai t Upn^yiav, iaVTco 7r^oa^i^{

f Svalav; TToloi Upivi c* '/ffii t<x^h j^ cv So^yi tpaiviTai to) Traf aCTOu ^e^opsvw t

AaT«p^iav; rtAAa KaiTOi yifovcoi doxaocVi 6 vioi 5ta to tfv9pa)5rivov, lavTU) TrpoaKi-

KO[tiKt, y^ di' laVT^ tu) -uiaZ] t 0[toKoyiav vt/i^/J . ^ tv TO~ti t^ Gsot«to5 opaTai ^po-

vo/5' x^ TTig-caaiTai '^a(p'j)Y 6 natAos' " >cf(p«Aaiov q sV/ to;^ i]pn[tivoii' TOiaTOV tX^'

/jS^ dpx^t^ia 05 o)cu^iaiv tv Si^tai, t Gpov« t' [tifaKcoavvm cv to/s oCpavoli, r dyicov

KHTnpyoi, Kj 7» a-KYWni T^ rtAHGiv«5 wv sV«^5v Kvpioi i^ 'nK avG^w^o^' „ ot/>cSv Upa-

Tivn [tiv dv^PCOTrivcoi OTi yiyoviv av^pooTiOi, mj.iZpivii Q SiiKcoi OTi [ti[tivnKi Kofoi.

^;,t, '- 'Kv r^ a.7ro<7r-ovai ano SfCj ^avro;,

Qtov [tiv Toi ^covTa tpnai (^ Xptfov, ov TruYTn Tt tCj sravTW^ rt^/j-avTai rp t^

rtAM^«ia5 ^oypt-dTcov dTroTrnOcovTii Tivii' dKKct ti (^naiv o aCTOv [ta-^nTni^ " 0)5 otiv

7rapiKdj2iTi t Xp/rov 'iMa^otiv ;ci;e<ov, c* at;T&) 'S^^raTe/Te (jj. „

(1) Sequentia iteni continuantur tamquani Cyrilii in codice mediolauensi.

(2) Ex Cyrilli liomilia liactenus. Cetera omittimus quia sunt ex tliesauro.



I

rS" EPISTOLAM AD nEBRAEOS. 115

To yi ft«V '• Bi.KYOV/J^iJ&' ap^l [A,ltt(JlX,0'J -i^X^^ 'b '^^^^^^''^'i' ;•> Vl >^ Ot/Tu)J C»r. IV.

VCMffai, 0T( TO uS-Hpk QioZ AYI^Vyfiet Sj^-ipii J^ y-ip''^^ "^^ '^^'i 4^^?^"^ i'*^§"5
S-KTlKYiv

TTOlOVy X^ y^COPtJTlKtW T dKaOfJ-iYeOY.

'Eyoyro; oJ/ a^yis^ia ^syay. v. II.

Ka.3-' ^'

1

) «pa5 yhp yiyoYcog 6 \cyoi, Kj (ja.0Ki zsa.^ciiY xjwio n/^", TOTe xe;j^»-

[A,a.TiKiY hJU^^S CLp^^lipiVi., oCy_ COi O^YiloY SpOGO.fm' TO Hvu.Cl., oAA COY avTOg rtjMl05,

TO KOMTOK oXoKa.VTCji)u,a,, Ji AaA(5-aT« Ta^^Yoy, ;£^ dKiPctiOi «tjfetrfpa, o aPTos 6 ^^y,

TO ^viTovv •&f|:*iaTws<ov , Xoi^ov yao ifju.iv ivuoS.a.- Sj^l3riYa,i Ot <ptiGi Gsv ovpa.Yovi

avTOv ^ ffa)jU.«T»;tSi5 t- a^a. k^ QiOTrpiTrcoq' ave/3ii ^ap i^^avioQiiYai tw TrpoawTrci^ t

^sov" J<«ffi ^'8 p«v /«^ JcaS'' iTipov ZoTTOV gSu" oi/^jtvoOs j>'3!5f)ai'(i) •aidffH? dp^iii tjx-

i^aiiicav 0)5 f/05 TclJ ira^/. v^ d ytyoYi Kx-d' n[Ji,S.i olKOY0[i.ixcDg.

Ei }^ i^»
yiyoYiv aY-dpM-aoi, (pniriv ., t diov Koyoi, n^:-i ,m.jv ^ ci/TCt) t avGpw-

•<zIyLo da&iYHccY cog Siiu,iiipy:q- avTOg yao 'iyYC») to zaXda-iJt.a tf/uy^' ssr-j^n Bi t n/i^

YIJi,-z!i'i<yxiTO (idpKa, 7Ti7ii'ipaTai Ky ^TctVTa, y^ ov 5>im!« ZafAiv bq ryvotiKcog, «AA' ot<

T)} yvci>a<l T« ^iOTrpi^sil srpjt/socHju.nJ) , ;£^ to 5.a prs^pai avriii aias/Sn [i.a-Qi1v yi-

yovi Q av(Ji.7raQi\<; ovk dao yi Toij uH-Trnpairc^' TriQiv 5=; «v ^ap i\ii\[A,tov <pCa<( y^

«riv «5 •&S0?' WnJ\y\ 5 /«3? T e<va( ^ k^ yiyovi kx&' yi[/,a^ dY^pudTroTr^iTrwq , t^

TavTo, Xiynai aioi avrov.

Ka-dilg iavTOv ili Kivaxjiv t^i^iY^ KXi\<7iv -dMi 6k Trar^oi d7ro<^ioov<jav ilg Upco-

(jCvIui t urpiTrcoB-^-d.Tlcv, ov t^ iaVToiJ <tvG^ , aAAa TJj Ka^' Y\[iai' «5 i7ri'i-zeip iiaco

yiyoviv , vizoixiy^ to. avriig dSiKov/jc^og cnTivQiV ov^iv , iVTi^xycoi ^ «iAAov t« /j^

aa^KOg oiK0YOfJi,ict ^wju^jog- wcoJi^ fap Kai toi <^vg<I kvoi^ ojv, fJi.iiJ,'iYnKiY OTnp «v,

KCtV il yifoYiV iV T» T SovKn fiCfl^W* OVTCO CpaUlV , CTl Kai TOi [/.voisg i-)(_COY iV OVOaYOt

Gsir tipaoyoiiYTag aVTO), Tcci voijTai J«AovoTi «^ avaijctajtr»? Sva^iag, vuvni )U Jaro-

A.o^/ists, y^ T xa9' >i|«a5 UpcaavYlui TronlTai SiKTtw . dizoaco^QjDv TravTayJi Tolg cr- dy-

^pco7roT-AT!Q~, [liZoii za TrpiTroYra' Ki-AKr-ai toIvuv xa-9'' a y^ Aapwv, ttAmv ovk iv

\act) 'ZoTrct)- [^iv yap i^HTO Tr^og iipapyiav, y^ «v oiKiTtig , 6 Si cog vlog KaAiWai,

i^ A^ T Ttt^iV Mi^x^aiS-K li^spyil TU) ZEa^j- cog [liv yap <pva<l -diog ySj \6yQ~> r^ t

TrpoaiWviDV yivvnaiv viog oiv , cog <j\i av3-^W5r^ v^ ¥m viaTaTLu iv aapKi r\g av iin

QiKTiKov lu TO ar\[Ai^ov Kai^ov yap t\fUY at\[/.a'iY<l t cn^t\KOTa- olKnoiiTai 3r\ ovy y^

T <ra.^KtKt\v avTOj y'ivvt\aiv 6 ziiaTnp- oiSiy ya^ i5tov ovTa viov t cv^ avrov ^iiKcog,

r^ c/K yvvaiKOg dy-dp:o^uiiYCog.

'Ofs/Xo/Tjj £i'vai iiSsiaxaXoi ?ia tov j^go>ov. v. 12.

Ba/Sa» •SBOCTM Sfatpo^a- 6-^i'iXo.Tig aXhovg ^i^daKHY , ov^l asrAa)? [A,a-dt\Tai iiaiv,

aAAa jaa^n-ai 'iay^aTOi- Kai roi Si' o ^dAifo. 6^iAC-^>\Ti , y^ vTrTioi yeycyaTi, 5ia

tcDto pdAis^a o®s/ArT£ iivai la^vpoi , Sia t p^OYCv oi SiSaaKO/.,S^oi cv Sta aavTog

i7ri TO [A,a3ilv <5^p/S«(7(V, i7rii ov B.^aaKOYTar av dii |t*av9dv>i5, ovS-TroTi [za^nari'

jMM OvTCog 'ipx^i cog dil [ta^t\aQ/j8^og, inii ovSiTroTi iiat) , dXha yJ, cog 5*Jd^a)v 'iripov

(i; Sequens fraginenfum desideratur in codiee paiisiensi , sed uos suppljmus ex mediol.mensi.
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ay Ji aii jttai^dai'»)^ , T(KfA,i)eiOV ^ tou fi»SiY f^a^dfiv tovto to7s 'ih^aioi? 6 •Ssos

0>''-<5i(^(i>K, iiarcV " aj^o^^Of c« xoiAiaf y^ -zsai^^Qfj^oi sws yripux;- „ oga ^oDv kJ

riaiJAOK 5ia T«TO JL/aavaa^STSjra, oti ttoAOk ^^oror toTs Tr^OTi^oig c*Jik"i/Sov /*a-

Sx/u.affU' o/ d)ipoa.Txi, t^ st/ r wgcdTwv f'/;;^ovTO ^oi^iim, otsi^ jxavov tw 5i5aax.ovTi

TTohvv c*-9'e/va; t oxvov 5"0»;^€7tt q c+TaC^S-a c^^.'* ""^P'
"^ «v^dpw^TOTHT^o t Xpjrov

Ao^8{ (p«(7/v wcojip ^a^ «TT» T t^co^iv ^^ctfji-[A.aTCoy , TrpuJTtt Tct roi^e<tt ^f/ fjLa^ftv

,

OVTCO X^ (>TttD-9'tt TrpmTOV TTipi T^ aV.&p(W7ri)T«T©^ IJl5(XO";tOVTO , k} CffU' Ta7rHYOTi0iii

Trip} T X§iro5 Ao^/iss (i).

Ctr. VI. 7. Ti? ^x^fipovca dxdvSa;.

''H yi ftnv pa-9y/.t©~' '^'^^^m osapHKa^^ono av eiicQTCiig ^Jj Trovt^pa, Kj ahy.a^i , Jj-

p^0/*tv)1 jitfv S70AAax-is Trap^i ^^" ytiTSOVih ilce^doTCOV Tccg -^ dTripfjcrncav «,aTa^^hai-,

TiiCTOvayi Q TO ovfJi.7rav ovSsv ei? tto/ov 5; ai>T>) tsAi^j « hob%vfit!\a 6xlByi(JiTai u^osoa-

KTOv, dTioipyivaGYi liuu So^^ilaav avT^ Trapa tov -diov dciipiav, SiSa^-H Kiycov 6 Uav-

A©", OTi TO tsA©~> avTtig ili Kavaiv /SotyA^ Ka] Sm 'SFpayfJcdTCdv to ilpiifjcivov iSilv

d\t]^ii; yiyovi 'aori yti xa^raocpop^o o 'iffganA, afA,7riK@~> iVKKy\f».aTOV(sa KaTo. to

yi-^afjLfjcivov TavT^i yiyovaa-iv iv Td^{ vstpSiy oi fJi.aKd&toi ^potpwTttl, ^ •&fioie ttUT«v

xttTa^JovTf? hoyoii, wtpsAf/v iCj^ovSa^ov , aAA' laioi«c7«v a>cav-9a5, aj^ia yiyovi Kai

vKofjuavy\i- SiJ[oTai toivuv ei^ xaSaiv, TOvriaTiv Yi^HCd^n zsrttVTsAwe , xai tS •srtipi

TJTtt/AI(j6Tal.

Cap. VII. 27. "0? O^J" ^X-' "^^" ^f'?"'' avayxuv, aiWfg oi' ifpsTi' X. T. X.

Rtti oi jM.gv K^ vOjUOv 'npapyoi, Quaiai; f;)^«(^ov oi3 jtnas, siAmovwv q ^ttaAAov, (x

T£ 5« ^poffti^j/OVTc? Ka^t\fi'i^av VTTip Ti iavTm }Cj ^ T8 AttoD dyvot\fidTcov , Sld TO

x\ii<^dKiq d(}Qiyilv H^ v-izofji.ivetv fJuaKaKKJfJioy t 615 TroKvTpoTrov dfcapTiav j k^ht-

Tcov dfJt-apTiag vTzdpx^J^v coi &iOi, TrpotJKiKOfCiKiv lavTOv, itj yiyoviv yi/aI^ dp^^^ti^ivg,

dv^pcoTTivcaf fjciv Kiyofj^oi KnTnpyoi, iipivcov q tS) Tra'^] to iJiov (Tw/*a* •diOTrpi^osag

ovv dpa Tza^ily ovk dviyjTai dw dfcapTiav, oti fjcn dfvcjicog «v ;)^'jmt«5 ovk i-)(^ov(TY\g

ovinco^oog to o^iTrTOv y^ to iiaaTray ^vvaSmi $Jg.^i^^daKHv r .dji^Tiav viog ovv d^a

jV' TraVTiKetog, dvi7riK0vp»T0V 's^wv Trap' iripa to a;c^cl5aVTOV, £15 dUaafA.ov (pvaicog

Ti KapTrov i5iov, to d7rKt\fJt,fJciKig' fjnv ydp vofA,og av-9'^w^OL'5, cpnai , Ka^i<rct- eX°*'"

Ttts da^^ivHav « </ii %a6<5 i^iov TJTsAfi&)jW.svov cog ovk i-^ovTa SnKovori to da^divilv

TOVTO ydp oifji.ai ^v to dpricoq 'i^X.ov , riyovv ro cv sravTt KaKco riTiKHCOfA,ivov oti

fjiii xttT' (^Kiiyovg larh cfc^ jt^ t vofjcov, o'ig ovk davvn^n to k^ atr^S-svfiv e(7'&' OTe*

ttAmv c^ilvo d^p{, 'Sicog avrog j^ da-^iViiai KpiirTCOV ilvai 7ri7ri<^djTai, k^ cog viog

TiTiKncofjcivog- <ra.vpovrai o k^ ti^ da-diviiag- ot;xot;v dKoKa^dov cavoih
.^

cog YiaQivnai

fjiiv aapKtKwg <ravpov vTxofJciiy ag- 'i^i yi jiamv cog •3'f05 rot/ da-divilv i-osiK^AVa' to yap

avivfj(,a 7rp'jQvfiL0V , « 5i '^cip^ daQivng' 11 3 St\ Kiyonv t dtr-^ivc-tav cv tovtco to ev

dfJi,aPriaig iivai StiKovv tTsu" x^ vojttov ('e^^ttTei^ovTttS, ovk dyTtTird^Ofcat' cv[A,(ptifci J\<c

paAAov op-9a k} ot/TW (^povCtv Yipt\fjcivoig

(1) Co'-<entit partim cum hoc fragmento Clirysostomus liomil VIII. p. 86; .niiiilomiuus textus hic

Cyrilli satis ^ '"uc difTert.
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Twv dyiuy Xsirmf-yi; xai 'rn; a-xrf'^; irj; iXriSivri;. c^p_ \ m _,.

'EynyipTcti ju.;v' k^ t 'ipyijAOV « ap-^^ctia, Gx.i]vtt J\ici Mcaija-icog^ r^ to;5 Xy vo^iov

liPccTivovtnv riv TrpiTraiB-cjTaTyf cnSf^-iTniict 5i tw XpiffTS) laiKoq, r\ avu) xctAAi^roAjs,

TOvTicTTiv oopavo?, >i ^tltt ffKmM , K^ ot;)c dv-^pco^^iYYK; ii/oii\f/,ot. Ts;;^v>is, aAA' /fga -^

QsoTiHTO^- c/kH yifoya>i Trpoo^xOjUi^^ tu> OfS) z^ •ZBa'^» gJu- fis at/TOV ZBis-Ei^ovTas «na-

QfAiviii ota T 7rvet/jt/,aT{^* '• ot;().-/5 "j/ap rpp^^STaj , ,, (f)«(T( ,
'•* Trpo? t TritTipa,, n [^n

Si i[A.ov- ,, /^ clSf at/T« T^ a'TaC-S'a As^Ojttsvjis KnTnpyia^ o ^OTrt^- ^io-upiTrli Ss

To X*!',"'* ''?'' '' '"'^^5 ta-&' r\fiai, riyisv dv^^cazivoig anu.cLivoiTO Aoyoii' to -^ dyia-

^HV Svva^of TO) ISiCf) zsvivfiaTi Ciiir uri^-vovTag , iMcd i^ y^a&iTi Sihx,aiu)iA.ivovi, y^

ofoV Up'dPyilv T&) d'tcb, JCOffjtta [^iV tfTroQvHffXOVTaS
, (^COOTTOlilfiiViii Q TZYlVj^aTl , (^ lig

?t3Jo>cif<.ov avaAa/.t7rovTa5 /3iOV, raws ovsc av iin •&eO'z<ipsras5; oti q xai toi Aiyo/jSfiog

AiiTispyilV , OV ftiK^COV 65"' T TTa^OS, Ol/TS jt*«V X,aT05riV ip^^iTal 7' CtiOVCJni iVKAliag

avTcp
.,
TrpofJaTToSuKYVGiv ivaq^-ycjic, to Tolg Ssioi? at^roy cttdpv^ ^dcoKoig, ;c^ h Si^io,

Ka^ii(St^ T fi-^vvnKOTOi;' si fap d^^v aAnQf? cti Tras ispst)? sVnx^v dii AHTn^yav , y^ «x

av vooiTO TTOTf cnjXfiSpoi Ti y^ iffOJcAsMS, ocmip y^ Ka^ivan •&=«, ^rws ot;;c djw^yi^dceg

lipHpyoi Xpiros, «^ cj/ TOis T^ GeoTHTOS •&a»coiS ws 6sos k^ A£<T«p^&)V dv^pcDTrivcoi;

DEINCEPS SOLUS CODEX 5IEDI0L.\KEASIS.

"EffoVTai ^ t/TTO ;coAa(T(v oi T«po5vT?s t (Ticiav ^^ t t^ (tA«-&£ias «vti^^^.^iv (i\

''v
''°' oiTivii c* vofAO) SiJiaioDd^'? , •^ p^aeiTOs cl^iTricriTi' xoAaafws ^ao k^ ^dopag

l^nvvaig av iln to OK^iaai (jKcoAnKag to TiTnpnf/S^vov. — AAAa TauTa ,a«y 5i(i [.taKpS

TTf^i T^ (TxnvMs y^ T iv avT^ iipnTar avaAa/3ovT£s 3 5ia /3pa;:^5&)v a^^Sis sfloS^t/,^- oti

Tpsis )i(Tav T0-z30( T^ aKnvng- [th i^a) d^ci)pia[jt.ivQ^ 5ra(Ti, /i^' ov to TrpcoTOV ^cara-

7riTa(j[/..a
.,
to «^ «TriazraT^Sov a^o t l(!fiXKi^ttj\ KaXovfjS^JOv , Snlpyi iIm avAnv r, ilg

nv 'zsa.VTig Koivcog ilanicsav
., ai n k^ 'i^vov hy t p^aA/coO •&V(r(a5-j!p;«- q ttsff(^ ^^

TO l';riiZ!7a(T^ov , 06 svSov £((T)ip]);;^ovto 01 Upilg ., Tcig Aa^Siin.g Ka^iKai^Iw 'fhT^ovvTig-

g5{z.t q TOjros OKctAuTO ayia^ a rii-siog naav -^ TraAaiag, a Ti t 3(' diftaTog Qvauov

6y.i'i TiXnftivcov j ciSoTfoos ovofia^iTO ayia u^iwv, a TV-zzog nv t 5rap' )iwiv |av-

rM^(8* -r |i,c=y oi/v /.^ to ^aAxoDv •&'JCT(ar«^iOv (tjcmvhv •scfiiJTao £t:7-(3s-DAos Aty^, cog

izpog Ta ayia Yf ayicov i-zsa toi pt.ian nv tw 'f^nccuaa^Zcji) dno i^ avKng Si^pyo[ji.iVH'

f^ Q T [Ji.'catuj TavTlw ctxmvmv ai;-&(s to ;caTa;rsTaCT/[*a sVsTaTO* ;£j svJov toi/to »v n

(TiCMvn « Aifo[^ivn ayia ayicov , eig nv ct;5;is si<Tvi^ « |tto'vos ap^isgfiys, k^ (^'T ixjra?

T cviavTOv aTTiKnTo j Ci/ TavT» n Ki(icoTog Tug srAaxas yojttK (p-psaa, y^ t ra/itvov

T jtcavva, ^ T p(i|(33ov 'Aapcov y^ [^-nv al (BaaiAilai tpaalv iv m Kifiana [*ovag TsOfi-

£&B£f Tctg 7r?MKag, ok -zi^^^doaicog q 'iaws nauAos )i; t paliSoy kj <raiA,YOv Tr^oai^n-

Kiv v^ai^avco q at/rMs, -t^ kijBcot^h BnAaSn , •/^iPH^ifi. do^ng >ito( to, 'iv^o^a, n Ta ov-a

T^ 5(3^«S, TOVTiTl TOu dfoO* S'i5<)(T«3fs ^f TaDra l7ra'\p{ tco hoyco, 'iva S-i^n «.fi^ora

ovTa Ta /lA^ TovTa, TOVTic-t Tci )ca9' npi.ag' KaTaaKidt^ovTa to lAagrnztov lAa^nf.oy

(i; Par Cyrilli loeutio in comiii. ad Lucam opud nos p. 30G.
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ymQ^ , TVTTOvdot X§i5"ov t "J^ojt^ov «ji*7k lA^Gf^oy.

2t/vf5 ot/v, oV&)? eVoii/ to /«sv /Atts-«e<ov f(s UKova cvaySficoTrriaavTi^ rx u/oD-

TOTf ^op yiyoviY (Aarwi^ov' 5j-Amv kvkKo) (S^i^diai ^r^oraTr^ ra '^fpH(2][/., y^ (jv-

CKid^HV Tali TTTi^v^iY , rtf( jToo; aCrOK TeTpafifAiva rs ^ /SAfTz-OKra- £<ra zir&)5 «|w7v

at/TOV TT^otpriTni Tf-S^faf&a/ (pnaiv, orf f/Jf t ^o^av, k^ lAdXtiai wfg( at/rou- fj^ov,

^a^ (pMff(, (^ Kve*OY aa^aca-d- Ka-dn/j^ov Itt] dpova u^^nXov Tt Kj i7rrip[/,ivis' y^ tcc

<Tfpa^(/* i]<^riK<l kvkKu) avTOv , r^ t fVi G^ov« kv^qv iSo^oKoyav, ras TTTiPvjai Til-

rovTtt" QVTCo rfra^aro Xj c* t)) a^ia aKnv^ avaKidFovTa t 'VTTipvhv eV( ro Iha^n-

eAOV il 3 «K r(5 ro75 X'P^I^''I*
''°'? '^ ^J^yffi» 57-fi3 0(>iju.fK0(5 /3o»i rf x^ \6yQ^ , fJo£o-

Ao^'«(Tav av, «? Kvotov aa^au^ , t o/ t>j ^ovKh [^op^ri TrK^YivoTa vloy povoQ^oJf ^
(^ ^iov Tra^^og v^ <pi^a(v (i^.

\. 10. Movov siri ^^ujxiztri xai Tio^atri,

''LKiXjjai Si 6 diOi «.« Iff^lwv T y^oipo^vWiOv ^ T x(iju.«Aov, T Ka\a l^ciiTlu/ , y^

To. o^O(tt (aV rat/Ttt Q ot/ ra ^oia >ca;c(^(:t)v Affi/, aAAa jS(8S Kj Trod^Mi dTOTrni dtra-

yofivuv TrpdTTitQaj « ^ ov'^1 y^ nfiili tovpov Aifo/.^ KipaTi^rnv t tt-ovmdov; Afovra,

T ^vi*dS»; j^o/pov, T /Sop/3o^w5« ; KiKiv<( 5i KTnvn ia-diiiv Tcc 5i;^«AouvTa k^ f^npv-

xiff/Aov avct^ovrtt- 5jrr« ^a^ Trdaa dpiTn' « ^ f(S fat;c?ir S^coju^ to «^a-Sov, olov

«Jovas oxrfjttvovTfs, jcag^iay KaQaipoYTn;, 'zsd^n KaTa-sTpaliyoYTii- n ih C^ dSi\-

(povi , dyaTrcoYTii [ji,taovyTai
,
[^vnaiKaKOVYTai tKctpwoVTii^ iAeovvTii, a-V[4,7raiovyTii'

Si^vni ovv dpa eV»v o t^ BiKaioauvni Tpo7r@.j^ ili «jaas tttJc^, tCj eii iTe^ni xaro^-

dov/uS^^' T- jtifV OVV C* ifiyOii '^ATOpe^iai TVTS-Q^ 6 ^01)5, /y TO, -SrOl^S [JI.H '«?-« c*

ft/-&i/TMTc £< , 6 •arot/S ff« ot/ [A,n •2Bpoff;covj,«* ;£j, Tpoyjai o^^di 'zirotnaov aoii 'zs-oaf

J(;^«Af7v Jf 'bgi TO (3^6Ss s9fA«v /3tt(Viriv «paj, f('« tj t xa-&' «|aa5 avG^ir fpyaaiav

,

y^ ili T iTiPCOv foVor/ttV 6 0(/v T /3(0y f;;^&)y (3p-&ov, ;cj ra «•5« xarop^&wfftts ra fav-

TOV ^ }U Tai 'uipOi GSV' iTipHi dpiTai, 'jypOi J\^i TOVTOii Cll T>j iaVTOV waAtv Ka^^lCt,

a^Siipcov To, &i1a S6ypi,xTa, k^ g^ •^ilovi K6yovi dYa[ji,npvKCt>/ty^j&^ it^ yivcDaKcav tc^

'fmytvcoaKcoY , '^i^uov rf iavTov cJ^ avrm, k^ ^iddaKccy j^ iTioovi' ovrQ~> Kj hy^nAsl

(jttAmv, k^ [/,npvKia[A,ov dydy<(, y~j eV' Ka^a^i hi Koyoi t^ '^y^p TiKet©^ , t^ XiTTTO-

Ko-achv Tui 7.ptt!pa5 Kj aKei^ljoi iodjvutv' (^ q fy ttovov f;:^oyrtt tovtoov, aKd^apTov

aTrOKaKil' 6 ^a^ /Siov jt*fV i^X^cov ofi-doY, S6yiJi,a q J(fff^ttji/.|U.fvoy, rt>ca-da^ro5" o[A,oiCi)i

yJ, Ao^ov ay<s6 /5(«* tovtcov ovv gJv' to fv i^ovTai (ffLiT/fiv «|t*a5 ur^oanK<{' t x^fSv

ydp, (pnatv, avTcov ov pdyia^i ^ t^ t os-wv avTUV ovy^ a^J,fff8f «^av r 5tSaa'Kj.AiZy

T alfinTiKav, ovS: /ui^ t •SavaTOv atJrMV, 5rpoffAJ,ttt;fffrf •A.d[jcnKov q A?^/ t iySo^ov

}Cj "ouKovaiOV Kaycoov q «^«^' SaavTroSa (^ wTwp^oy (p«ff( •j^ot/v, ot( oi/Tf 'jb-tw^j^os

ovTi •arAot/ffi(^ acoQnaiTat ay<s6 t 5t;o tovtcov caa 5f, (p«iriv, c* to75 tyJaff(v f;:^^

(1) De Cherubinis et ipsorum signiGcatu, pari modo sed diversis verLis loquitur Cvrillus lib. IX. de

ador. opp. T. I. p. 295. sqq. itemque p. 306. 307.

(2) Refertur ad cap. XI. levitici, neque tamen in glaphyris reperitur. Ceteroqui de avibus immundis

agit CjtUIus lib. XIV. de ador. p. ioe. scqq.
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7rTifivya.c r^ \S7r'tSxg , TccvTct (^ayia^i' daAaosa, SmXovoti 6 /Sj©^ i<r'iv Ix-^vig 'j c/

iv TuSi T(j> /3;'« Tci ymva, (ppovSyrfS-, y^ ^^^' Jtaxf/ffs T0/5 -zs^zazraajwo?!; a^stpo/i/^oi

,

z»pos ot^gavoi' <5^,,SAs.\|,-ti ^ttM Svva/^fjor oi oyv V%ov«s AsOT/Sa; «} •HJTfpu^a; i%-9'!^J«

siyjgowoi £(V(, KSTJ-TOVTf? Jt^aTaiS^ ¥ •daAaoj-av, y^ dvaTrndcavTii, tCj (^ mAiov /3As-

^rovTfS, KJ TO JU.EV (Sa-&(9-' QN^^iTOt^^^i^o;, avfd 3 ttAsovtj? , <t ovx, W(2Z7fp Ta Aoi^a

6<j'Sa.KoSii>lJia, s-)}'!/; 7^ 7«« t vxlct) dil 7^ •&aAaar>;s £(J-u/ovt«s- AiTridcoTOvg 3 As-)/»

GffU' aiJiapTavovTai y^iv [A.iKpa , oia ro t/'3io tuu •jaAaojav f/vai t pi» , opcuf q ok;6

ava!pav5ov ot/TWS ctAAa /-^y '^vGTO^yii y^ 't^x.aAv^icai ct,t*a^TavovTa5, Qsv •j.tots 5s

«va-S-poxTxovTaj k^ t «Aiov ^'^i-novTac,- ot^x f^^^^ovTas 3 As^/^as, aAAa rt-tz^^caAuTrT»?

ovTag., rtyav g5u" f/.iiJi.ietcr^iViii dio) %} >c6cr[x,cfi^ « Trap^Siviav jWfv )i^ aux^poavYiw ovk,

i-^ovTai, iTioai H rtpfTas Tivx; , ;<} tol/ths «^ca-^apT^s Kahfr ryj q arsTeivSv a-sro-

/3aAA:-< tos TTiTO/^a to. v\y\ ^ Kj TO^tg Tara-jivo;? jitM Gvvcfmayo/^a .. vi^«v Cjtu- «Aa-

^ovas* (^ Q KopaKa. k} yv-rra., ooi a^Trayag tC^ ^hvoix; ik KaKiify'iav a^^nQov 5s k^

Aapov, 0)5 aTTAnra, •zsjavTa ^ap S(T-9'iff ^ /«aajca, «5 o^,5a/vovTa ^ravTCS rtt79fvf-

S-spa TTTttvov Ttj •^avaTov jVa^^ovTa* 3 ^op^vpicav k} '//3i5 h^ /xt/v tw O' Tolg voa-

aiv ia^'iovrtv l^^^&vdia- ovTOt S'i ilaiv ol (p/A>i3ovo( >j^ Tas JiJoviis [^iTaSiccKOVTH' vv-

KTiplf Se y^ 'iTTo-if y^ ipccSiof, vt;>CTO^ap« i^coa, 7^ ci/ Tcp aKOTH S^-Itco/^ju,' toiovtoi

Q 01 fJCi\jvaoi ^ 0( xAsTTTai, h^ ^avTSS Oi Ta t aKOTng ipya (piAovYTH- ay.a-oapTa Oi

/^ TO, •SH^ia, 0( A«5-a/, 0/ ipovilg , 0/ •&t^iM.a;J:-(S J*^ dvri[Ai^or •j/aAMV q jc^ jiaDv h} KaXa,-

^cotLv d-:xrayopiv:-i ws •\},Oi:po5e« , «5 xAf^TTas ;{^ i/cto>C6<t(xs* J^ aTsrTO/AijQ^ aincev
.,

(pyiaiv, dKa^apTOi' koiycovcov yb jcAe/j-tW j^ AJirw i^ avTOg avyKOAa^iTar h TrXvvil

To. ipuaTia, tCj dKa^apri^ Wai icog la^aipag, TOvT^ig-iv 'icog c^ XpiroD Trapncr^taq' cn

iawipct yap TO avTOV yiyovog [iv^n&iov d-zirtiKKa^i sravTag d[^apricov TOVTa toiyvv

alviTTOjv^&^ 6 dTr6^oAQ~> iiPrtKiv , oti to. x^' y6[ji.ov TiKov/J^a lyr] ^pco^iaaiv r,v rCj

fjuiv TOi Hj 7r6[A.a.aiv iiTri yap, (pnai, kv&iQ^ Trpog 'Aaowv o/vov it ai^ipa ov TmncrQi

av y^ ol viot cth cv tco ilaTsopivia&at ai ilg t a>cHV«'v itTa lusayei.

TiT^visicoKiv 6 vofJiog ov^iva (1) v^ ^vYi't^v\aiY , i]aKiK6[A,iKi 'j jUaAAov |Sa'aTi(T//3^

StSa')(^ag.i d(pnyviang t^pp avTyip'icov ospog t t^ aapxog KaQapoTima,' KaraAriysi y) eig

TOVTO [jioKig 'i^ YO[/,iKrig Upcoavvng n Svva[jt.ig- Ka-v -^ viK^ov Ttg n-^aro, kclv Xiir^ov,

KOLY "J/OVOpDVHS iyiViTO J/Sa3)Ti(^ST0 , K^ OVTOdg iSoKH >ca9ap/(^S^- TaVTa Q 3lKaK0[A.aTa

yiaav at.pKOg, TOVTi^iv ivTO\a\ aapKivai, aapniKcog SiKaiZaai Cfftr Vy aa^Ka ookhv-

Tag dKa^apTng. - ''Oti q r Xy y6[ji,oy aKialg dvir i^ ai[A,aTog 'la^anA dnujiTCog i[A<pt-

Xo-^copilv ovK n(pi{ ^iog, cJ^ avTcov iia6[A,i^a t 'up^ov o^a/.tjM.aT(DV 'o!ipo<^iTa')(j [Aiv yo

KaTabiii&oJi T rt|U.vov eis tvttov XpirS, (sJoi^oeoc&JS 3 Is-aAjWfvas atriliBze^, a-n[ia,v(OV

cog ja«^i 'siraVTog ov ^naiTai to, cv Tvyroig, d\K o/ovs/ Spa[A.ilTat 57^05 «Avi-&siav.

OuSs 5i' a'iixocToi TQoiywv y.ai y.otrywj ^ Sid ?e Tot/ tStou ai/xaTOf.

Uwg ovv cv h^ta, t z<Ja|'os cog -deog 'iSiov «x^v aI|M.a As^oit' av , f/ [in TriTTi-

' ^iVKat^, OTi 6k ^ioZ Tra^^og k^ (^vaiv vtog Ksp^n[A.aTiKe iC) viog dv^^cona, yCj to

(I) Cyrill. de ador. lib. X. p. 337. C: TETiXeiuxEv y6iJ.oi otlh'y.
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)Stov a.]fi% 7* dyravTCOY (^whs dvTaX\ay[4.a. Sovg, lipaTO tu> x.oaiJi,ui TaiiTtw t a/oi-

»ir»y Ac'^w<7.r; ov ydp «:« tpai» ti? av, wj «v •zs^jstok, xa-&a'2*fp c* ra^a t aAo^/WV

/am y <T(pa^fc&o£f ^AHS"a»<S t 'E/*^ai8>iA.

Ot/ra) -^ yi^a.7rTa.i ^i) ev r?> Asuitixw* ori u(Ji\evGiTa,i 'Aapo)v ilq tu aSjTa,

Aa.SwK ii,ocxov -s^i^i dfJt.apTiag, r^ x.e(OY il^ oAojtai/rwjiAa' A«->}.JTa( c/is k^ 'srapa. Ttii

avvayjoyri dvo ^ifiapovc Trip] dj^apTiai , Kj K&tov ili CiAo>iavTieu,a,- Kj -Trpoid^n (^
l^otr^ov y^ ^ncr.H csv "x^iff.dpovq 'ivavTi xvpia Trapa t ^Cpav 7^ ff>t«y«5 t y^xpTupla-

Kj oavil tfTO T a'j^aT@j t« ^6(TJ^« x^ tS ^ifAcio» tS) ^ax.Tvhu i7rTd>cii Iw/ to /Aa-

?-n'e<ov, sJra xj i^zs-} to &v(Tix(r>ifiov Xa^^dviTai fiiv ovv [/.oa^x^Q^» ili rtraoy Xgi-

TOv , ft>5 uiJt.ca[^Q~, y^ [im wiTTXnyftfiv©^ cy^ d[A.apT\ai' yrpocjdyiTai q •Zcrpos aOras "ras

^vpai 7^ (JKtiviii, TO -ara-SelK oJ 'z;^^^,toviu^jQ~> VTrip t^ lauroS oxstAMcria?, Jvy to,

tTfp auTWK dyid^Q) lyoi) IpuavTOV , TovTi^t Trpocrdyci) t^ Trooa^ipco' i^Ti^Qif/.ivcov cPii

T X^^^^
"^ H/t^^TMxoT^, « ff^a^Ji •}'iyeTttC auTOS ydp «/i^Jtf a'/p5< tks d/^riai , y^

VTTi^ v\f^jS oJyyartti, x^ (;?r£^ t v\fii.iTi^ci)v i^fcav iptov ^a^ x^ ^rpa^ecds tu^tg; « X^'P'
•/ >. /'/C^ «>/|-i?' V ^fw ^^,, ^\/
c^coTTiov j xvp/» f(7iftt^ero af^voi' •avjH(T£< '),ap Trarpoi t tJuOTt^p^ XpiTOv to 5ra-

•^@o iyiviTO' AafAfidvH j a;ro rS aificaT{Q~> avTOv , j^ caivM s^rra^cis j^ar/ to lka<^Yt-

piov 7* KiQaiTTi' yifovi ya» y\{uv Xpi^oi Ihaafioi cv aif^aTi J^8«x«5 alcovm- ivnd-Aii

^i' TiXtia yctp nfjtlv « a;piaii icflo^Qn c* tco tt/wttrj avTOV' tsA«(G>o ^ap dpt^fA.Oi 6

sarct* ^(f( e/^i Kj tci KipaTot. rS •3'UCTjttr«pi« rS 3vfji,idfA,aT&" fvooSia yctp avTOv 6

-^ctKttrigj T^ r» Kotrfjiov aooritpiai' y^ ro Xoittov q ttjjM.tt l;:^6ero eV/ ro •&vJiar«'piov

T i\OKavTOOfJi.dTcov' iiTa-Qc ydo ovK VTrip t l^vcov [^ovov, aAAa x^ VTreo t 'ibJa/MV

Vvtt (TCt)a« 'lsSa'nii tI }^ «AAMva?* alpofjcivcov Si ttiJrou •i^ o/Toa^^icov Trpoai^i^iTO' o

ydp XpiTOi T fx,iv aupKo, ipco 7* TrvKni 'i-ZBa^i, tIm Si ^^vynv tco sra'^/ «z>^5!.Ti-&n!TJ'

^j^^ifrai ^ ;i^ To s^u) Qvaia^rneAOV dyioi ydp vof^Oi , KaXm Trpoi i-zniyvcoatv XpiTOv

CBV aKOVQVTai' •zsXyw jttev ji^ vsjttov dsj/jipivi d-au,^ i]aY\{ ili ra a^urtt, /<^ aif/.a-

r@- Tav^cov y^ Zdycov 6 q Xpi5"C5 ^ia rS Idiov a'if*,aTQ~> ilai\AQiv e(p' 'xTra^ t\i ra

(X)/(a, rot;r«5-<v tli t ovoavov dyia yap vvv ainov oadMai.

OC yd^ siq yst^oTTolyiTa, ayioc fiVijXSsv o Xgicro^ x. t. \.

I0V Qiov A5^0VT©~>, ovpavoi fjcot -Spsvi^, i7rava7ravi&tL\ y^ avTvv TO~ii avco

7:vivfji,aat oafjciv (^ vlov , (tx«v«v coaTsnp dyiav ^'^(OVTa t oi^^ttvov, i^ ov r^ g5u' ^""j

^«5 UpapyovvTai acoiJi.aTiKCOi ^ y^ gJu* ^'' alfJcdTCOv TtKovvTai Qvciai , ili dvTiTvma

Tp aA«-S/vS)v ila^^i^ovTa r^ ro t&) vo/it(i) Sokovv tfJi,(^av'i'^iTai cfit vvv vTrtp r/,^ rw

Trpoacorrco t 9'ioD rjva rps^rov; d.?a ovk dt) K^ Trpo t- Cj/ttv-&pc<)^«(7e(i)? VTrdpyjjav if*,-

(S*v«5; KaiTOi y,aTa\7pt\aat paov, &)? avros S5"'v « oiifji.iiipyoi aofSia t ^rtt^oj, 01 «5

r(z ^ctVTtt 7raoiKOfJi.ia^t\ 7rc.0i v^zsap^tv , « 7ipoa'iy^aipiv iu.^avi'('iTai q vt/v oiJ/Csri ^UjW-

V05 ySj tt(Tapx@j Ao^©^, xtt-^ ct^srsp c^/ aa^jj «v, aAA' c* f^op^^vi ti y^ (tva{ t« Xtt-S'

«/itac5" (iafjt,iv yap ovrcoi ttyrov e|tt(pttH(r-a«vai vvvi vmp t\juj^ , y^ ojov c* o-vj,^ t •afou

xtt» •2irttTpo5 -dw avTuov ipCaiv ayay t tv , Kairot •^oOf/.hla/ cn rtwocTrpotpw cflia liu/ cv

(1) Sequens fragmentuin conferatur cum ipso Cvrillo de ador. IIL. X. p. 3.^0; item cum glaphyr. ia

levit. p. 371. seqq. ; denique cum liomil. pasch. XXII. p. 273.
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'A^ajM. 'iza.pijia.civ y][ji,ai ovv ap-x 7!-a.p'i(TTn(Tiv iv o(^QctXi^o1c, rot) xaT^os »5 oi ia.VTZ>

Ko.] TZ-paiTO}, xa.Q' yiyoviv av-dpco-urQ^ , h' i^f^oig 'ur^oaayajn tS) •araT^f , xa< r/j"

dp')(^a.\'.cv a,iTia.fJi.aTa>v aTra.KKa^a.c,., koa ilg >caivoTnTa 'QjdYi<, ^iTa.<roiyj\u><iac, cv TTViv-

^a-Ti^ axjTS Kul d^tovi o^ciSraj Aoiaov tms Trapa. tov TraT^o^ fVo^Tefas, ag cv vim

Ta|^ 7rapnAyi[Ji'pi.iVovi.

'ASuvaTOV yip aif^a Ta'jgi.-v xai T^oiym «ifaipiv dj/.cr.grixc

.

Cav. X. i.

Ka-&oe<oSA'.^j oS^k apa tS vou« to ^^"^^®- ; ^' /^" 7"? '^'i^^
Tai^^wv y^ Tpdyav

dpKiisisv ih dTTOvi-^iv d/J^Tiag, dv-d' oth (pntjlv vofAO-SsTHS, oti pavil to alfA,a y^

cJ^l\d(JiTai dyro t dKa^apaicov •j^' vltov 'lapanK-. dp' ovv -^^s^ovsv tt/*apT0J57-/is • ut\

yivoiTO' cvap^^h n, otj ovk ct/ Toh alv'iy[ji.a(Ji ^aAAov, ctAA' cv TOii c/l< at;Tu.v a«-

jwaivof*«vois TO dKn^h OK^paniTai' Xpi<7og ydp Vgi to ''d>^u>Y.ov Svfta^ ov Ti^viWToi

VTTiP njuj]^ -/^ <jdo>(.a., yiyova/j^p n[J.ili d7r07ro[ji,7ralot, TOVTi<riV dTTH^OiTn^rai^ 3a-

vaTOU K^ (^Qopdq' OKKiKvTpco[A,iQa ydp tw avTOv a'ipi.aTi, y.ai aT^aGng d>ca-Qa^cnag

d7snKKdyu,i&a' /SiSaioTSpov ovv ^roal r Koyov a^o -^ iVTiKeiag r "sr^o^Jayofiivioy j^

T [Aiyi-dai T» vo(7H^aT(y->- TO jW.sv •}/ap vocrji|M.a, la^^vpoTipa ioHTO t poM-C7iijt*aT^*

TO H aTjM.a aLjAov, oi^^sv jits^a* Tjva •j.ap dv^po(^ovov n TrarpaKoiav d(pi\KiV dvivuwov

T dKoyoov TO aT/Aa^ 5ia TOi tovto r^ jttaxae<os 8^oa Aa/3j'5* otj £j' n-&:Aii(7a5 &v-

Giav, iSojica dv ^OKavTiofAa, ovk ivdoKnam.

A(d slt7zgy'.y.:;<.; st^ tov •/.OTy.o'/ }\sy=i' h^Tia.v '/.ai Tr^c(y^oqa.'/ oux ^SEXro^a^, <r^[.ia ?;" xaTvjgTio"!) //,ot. v. 5.

Nsvouo^S^STW^tf ja£v liuJ cv (JKialg t^ TU^arcis to7? "ZiraiBaycoyov^MVOii 'KaTaKKnKov

y,dSn(JiV^ ov jm.hv jva toTs ovtco Trayk^JiV ljtA(piAo;^ft)pS<7(v dii' 'cocnii^ •j^a^ oj y^aKKnp-

yo) Ta <^ iao[Ji.ivcov (J^^n^^aTa.) Knpov Sf^Tn^avTig^ ^nai^jcvog 7rpoava^a'ivov(jiv .^
qv')^^

'iva [ti^i TOVTOV -us-ponKOi -a d^oso Ttii T^i^^^vng , dKK' 'iv' cv avra) vp haov ovJ\iTuU>

•uroin-&nao[i.ivu>v 'srPoavaKd[Ji.7r'A to '/.dKK^' d^^iypifivcov yi [^nv slg •sripaq avToh 'rp

icmovSa.a[A.ivcov ^ ovk 'in dv iv ^'iKn t Ti^^^viTlto aiTiaadofA.i^Qa (C^cpcovTa (^ tv-ss-ov

ovTcog ctvaAajM.^avT@- t XfJdToD, og l^v dKvfdeta, y^ 7" Si' aCnov KaT^iiag ilaKi-

xc«i(7|t4;VMS, Ka&opiovfjS^j iiKOTCog TO dSpavh t tv^tcov iiKovig yd^ naav -p^^ vojjtwv.

— 'Ava/Saj'v;-i q ilg oaf/.nv ivco3iag tco Qio) tC^ 'soaZi Sid t jSjk acofxaTOg, 07rip avTog

iiKncpivai 'iKiyi Trapd -r Tra^Sog' au>[x,a ydp^ (^nai ^ KaTnpTicrco jaoi.

Mia ydq irforT^o^a. T=TsXji'azsv ei^ to Sr/ivszsc roiJi ayi2^0f/.svc;u;. v. li.

Mia Trpoa^pop^a,^ SiiKov Si otj tjJ 5ja t5 j'3i'oi> a&)jM.aT@o, TiTiKacoKi vonTOog ota

7r'i<^iu>g }^ dyiaTfiov npccig 6 Xpi^og,^ 7^ vo^JciKng KaTpiiag TiKaovang ovdiv oia tSto

KaTiKn^av ju.fv cj TVTrot, y^ 7ri7raVTai 7^ ag^^^aj^a? Sj3.^nKng to dvovmov iv aKtaig- yi-

yovi Q dvayKatag i7rciaayu>yn KPi'iTTOV@^ Iaw-j'5@o ,
$1' ng iyy'i^oy^ tco Sict»^ f^e-

aiTivovTog -r X^irS, y^ Iv Tct?^ yiyovoTog dpx^ipaTiKyi , Sid toi t Trpog nfcag o[/.oiiO-

(7iV 7r^oa-KiK0[Jt.iKi ydp la'-'TOV V7riP n/u^ ih 6aft,nv ivu)S'iag tS) Gfffl k^ Trar^j- opa oj*

jjVsv OTi cjy.iivai al dva'iai ov 'sspoa-pipoVTai' ouJuiKoylaaTO tovto asro ^^ ajfa(p&)V

7rao'i^nai q y^ pnTov TrpopniKov Kiyov, oti &va'iav r^ 7rooa(popdv oCk n^diKnaag- 11-

TTiV, OTl d(^iiKi Tag di.i.apT'iag ^ t^ TrdKiV v^ tovto aTro iy^d(^ov [^apTvptag 7ri^ovTal

iiTrm- y.a^Tvpii 'j nfCty yj, to 7!viv[jt,a to dyiov t'i /j^rvs^fi; oti dd^i^naav ai d/^-

9
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V. iS- 'ASerjjVa; ti,- vo'/;io» Mwucsw;. j;i.gi,- oixTif/xiJ» aTroSvvjVxsi.

Moi;tot/5 5^ 5" 5 »9 ^oViSGTa?, yonTag ti yS, iTrcpSovg^ x^ |U.ay Toi cru- a^roraTa?,

T fis aJpa TT^aTTci^uj BikIu/ Jt^^i? OJXTiP/t^ 9rfl05-eTa;^f.

'Q.iisi^ ^ap ?-paTi<»THV t cfxj-affariJa x^ (py^-OJrcAfpov oi/ SivTipoig Ti/Aac&Kf 7h-

/Aav^0(5, rtAA' >i5« xoAa^f^ ;^>i , x^ t^ avaK^flias rt;roT(FvDta( Ao^^/OV , t aincv o\i^a.i

TpOTTOV TYIV OVTU) Gi^STrW Tf Y^ a^Mya^OV '!J%<l//3^((^OVTa5 X.^^piV 01/ JfUTfpS Tif*a<&Eq

7TViii^aT(^ SoG^, T^ 7r^ci)Tt\i d^diTHfAiVi^g, aAA' «5« •froivoAi vnox.i1£(t^ 7rpi7r{' ov yao

« aiJTW)' a?sis-(a t«k 7r(f(i' t '&eoD xaTap^«'(T«, ot/5' iTTimrip x.aTa7ri!ppovrix.aa'i tivh

dvoTSiv ioVTfs, T- ^iiag X'*?''''©"' ^° d(iifiaiov JcaTa^a^yj^ow^y;* -SEOivai? '^ jU.aAAov o t

oAfflV i/;rO'&«(rf( xp(T«5 GZJU' ilg toDto Svosi^iiaq KaTOAKj&uv oC 'ZD^jtiTKju.fv«s , ws t

i/(Ov 'T •SfoD xaTa^saTMffa^ , yJj to Trvivfia t^ y^apiT(Q~i t/jSoiffai, sv 6) «•j-iaff.&Mffav, r^

T- ^iiai (tidicog yiyovaai KOivcovoi.

CaP. X. .13. *Hti; eyji fjLia-^XTTO^ocixv [X3ya}.r,v,

AiSadKH Q yJ) irci'f T iTTa^Xcov Tt/;^f7v 5t/vaTov ot( 5(' vtto^oyyii; y^ Tti jt*« a.|i-

Kopcoi "iXr^v "snpi TO 7rA«pot/v Ttt c^ai^iTa •j^ KaTOP^dcof^aTcov , ctAAa ?(.v},«v f*£V dil,

<S: dKOPi^cof 'iX'y>v , y^ dwAt^OTcag ip^v ^avTOg dya^dov tt

p

ay fJi.ar©^ , y^ KaTaacopivc-tv

iaVTolf T c/K Tzpa^icov ivSoKipi.t\'JtV , cv TOiavTaii Q fivai 7rpo-dv[ji.i ati, cm aig Tnp av

iiey Kj 01 T TrAHTnv ipa^ai ^ Tnpi cov yi^a^HTar ayatzcov apyvpiov ., ov a-A«ffo«fffTai

doyvpin' il 5f ov KOpivvvaiv oy.iivnf Tct yniva i^ irPoaKaipa y^ iCuupavTa, 'zzooc, ouk

dvayKaiov «pa5 •&fo/AOTf?ai$ y.i-^Slt^ r 'fh^vfJiiaif, "iva KipSdvcoju^j ra wa^a i&f S

,

a y^ iii dTTipdvT^aq aloovai OKTiiviTal, y^ dKaTahnKTOV i^j^jn t iv-&uj/.iav (\j;

C«r. XI. 1. 'Eo-Ti 5j ffiVTi;, fXiri^Of/evi;» ojroVTao-i;, n-faypBTwv sXsyyoi oi ^Xi»ro^svajv.

To yi jtt«v 7r(ffT.=i 'Cz>^^Jf;;^-&fy a^oAt;7rpa'j'/AoyMTOv f;va( ^^i •> a^A' ot^ ^paavTi-

^atg 'cocaxio c/K^aaavi^nv ioivvaig- TziaTig yccp ovk iTi to ^itTcv/^ov to yd^ toi (Bj.-

aavi^oy^jov Trcoq iTi 57f5Ti?-<^Ta( ; ov z?fp ycip Zcttov ihTrU ^Xi7irou.ivn d/^rirnTOV, •s;;-

r'5 ovK av iln Kara (^ iffcv fA^riJi Ao^'Ov to yao Tri^n TiTt[Jiv\fJc'nov
^
^aadvn Trdv-

rcoq ihiv^ipov (^-i .

V. 3. IIiVtei voow/xe» zaTvjgTiVSai too» aiuva; pij/iaTi Scoi/, 6i{ to ^vJ ix ^ai»o/xeW'V Tot p\i7r6f/.sya yiyotiiou.

Miyci 5« ci/v K^ t^aipfTOv ayaGbv « !TiVi?' ^tAktjT ^ap d/u^TiZ)V dTroQiaiv
^
pVTra

iravTog aTroKd&apaiv Wi Q ^ ]t*v«5"f(aS 7rpo^fy@~' -t^ ^rapa .^-foi/, k^ cSoi; ili uyia-

ff^ov K^ t;(o-&f ^(ay , y~y a^ra^a^A&is jTaVTbs a^a.Soi/ 7rflOjtty«rpia' ovrcog tvSoKifji.oi yi-

yovaaiv ol Tranpii, ovrtog Aa/txgav x^ doiSif^ov iayjiKaai So^av KartiySpiaaVTO 'j y^

avTOv •9'avaT« ttoWoi , Kj t apapavTOv z;^ 5o^«5 ayf5«ffavT0 rf?avoy. Ka( t( Tat/Ta

AfT/ca, Ta a^pj^aTa •z^^Spafjcm ; Y\KiToo /3o£v o &avfAdaiQ-j UavX^.

(1) Dieitur hoc fragmentum in codice mediolanensi Cyrilli siniul et Tlieodoreti. Re tamen vera si

quis animadverterit , vix quatuor Theodoreti verl)a heic reperiet; ita ut Cvrillo totum sit vindicandum.

(2) Persimile, verbis tamen satis differens, recitat Cyrilli frai:nieutuni ex secundo ad Hermiam >ice-

phonis patriarcha in apologetico maiore pro ss. imaginibus, part. gr. apud nos p. 138.
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IIiVtsi yqrii^aTKTScii 'Sus TTsgi tJv ihSsttu (oXsffo/xsytLiv , si;'Xa|3v;Sji';, zaTstrxitiaJ^c xi^aTov v. 7.

£ij (juTn^ia.y ToO olxoy atjToi;.

'F.7r«5ii ^aa n (jCfATrxaa, yii t o^ov dCTrlf Sii^jiQc-ipe, Ket^Ba yi^^ct7rTa.t , y^ d-src-

yivdj-Aiv « Kctpdia, T« ak-&o&)^a sV( ra -sirornpa g« vfOTJir©-', >caTaxAt;(T|M.oy to/5 aia

TratJctv r yiiv iTrn^iii -diOi , olov Tiva kyiti-ov vKo}ia.VYi(ja.VTa. £; Ki-^^^ipauofiivov dva.Krca-

/x^^o®", y^ (pt;TOV iv a.vra> rinpii\aa,i tv-^H, t 7ravapi<rov Nme, 'iv' c^ at;ToD to ^eyos

TO dv-&pdi)Zi)ivov , iU iTi^a.v 'cixjmp dp^x^nv ^ira^oiy^etovf/^jov., Gco^yircti TraXiv im riig

yiii' -TrWi ^^^ ^«U'Ctria-&iig Nwf , Kctri(jKivct'(jc r ki^cotov iU (Jccrnpictv t£ 0'/»« av-

ToS, iU «V oAi^ai T0t;T5r'v OXT&) \j,ujya( 5i£CT&)-5>7<Tav' 5i' t/5aT@~.' jt/tia [/.(v yap cPi-

vtiviKrai ^a.vd.m 4*'?©"' /v '''«'"'wy t eV» 7^ yHin TriTrXyiSvfiivyii SyiXovoti t^ tt/-'^-

Tias x^ £15 d^ovhy\rov opyyiv Ka.\i<jaay\(; t ^yiyAnpyov dkK' lcjoo^iro -TravoiKi ^[y.ailj^

m NS)e, '3Si-aii<^djKi yap rcxi Sic^) 7r^o<rarTOvri KaracjK^aaai r Ki(icor6v iU /Ss^a-

^Tiro y-iv av^7ra«Ja ^w, 'A 3 rol(; vSaaiv i^nvYiy^iro
.,
Kv(Si^vyiriw Aa^«(Ta t t cAwv

<7u)T«?a &50V K^ )iy ci' at;j-« Aji-^''^'''^ dv-^pcoTsornr©^ 6[^o'v yvvai^i k^ riKvoii' 6 7ri-

Tiv iXiiDV ro Kavyyi^tcL '1

Ili!7Tsi ffjjoffvjvsYzsv 'APgaa^ tov 'la-aafA, jr5iga^O(/svo;. v. 17.

'AAA' ot; SCvaftai t /^«•yoA» rovra d7ro?-iivai Bavpi.arQ.j' Tzpia^vrni riv o y,a-

Kapi(^ 'A^paaiA., i-^pyivi t dTraiSiav, V^^nr^^ ooa^cc dioij xAnpoviftov c^ sA<50-&jpa?-

sira ha'f6(jov , jt^ nr avru) Tsaaav iyjjnv t t ^5V85 sA-ZBioa jLj ro ^ usiai vmoa^yjaictx;

TsA(^, -zsrflOfffTaTTSTO &t;.^v a<jrov ri ovv o tiirpia^vryKii^ ovvoco jxiv iv 'oaaig yiyovi

SvaSvf^iaii' n (pvaig avrov l,Sia^STo Txrpoi (^iAo^
o
pyiav

,,
ro 3iiov OKah^ 7rpo^ayu.a

'23P0i v7raK0y\v TrpoaiKttro ro) TraiSi p(,ovov 'iycov at;i-ov, iSiSitj TrpoaKpovaai dio)' -A

KaQcLTTi^ Tl ^iV^pOV f^J^a Ti Ttj iV[A,Y\Ki<^arOV T <^ dvmCOV dvriTTVoiaig tJjJs KCtKilai

^hpiTzrov/u^ov i/.ovovisy^i [ti^vc-t y2j ainrai, ovrct) yiyovtv n t« Ji>caioy ^v^yi' 7rZg

cvv apa T T TTSi^affpoy ;^«^aS)va viviKy\Kiv ; 6 vo[*,ou,aQi<T'Xrog riaCAos 5i5a^M ?\iy(jdv

''•
c5iVf< 7raoay\viyKi t 'laauK 7rHoa'(^oij3p(Q~>

.,
Aoyia(x/j^(^ ori y^ 6k viKpMv lyilpai

., ^livarai o ^iog. „ ca 7j-ig-icog iSpxiorng' co Aoyia/u^ dyi07rpi7ro)V dcr(paAeia' diScoKS

Tth &ici) 7ra,vra Svva&zLj Karoii-Qovv y^ ri ro ivnv^div; ilg tto^iov aCra t5A©~> o^^j-

S2(u,[j!.y\Kiv y\ 7ri<rii- to y^a[t,[ta 5i3a^« to Upov ''• iTxriar^ai T-ap, (pMCiv, 'A(2paa[^

,, ru) •3'E^, x^ sAo^ia^&H at^Tw iig SrKaioirvvLu. „
*

'fiv 00/. -.^y a;i5{ o y.'j7iJ.o;. V. 3S.

E< TOivfv c«s7voi, cov ovK Y\v a^i©-- 6 Ki(r[/.'Q^ ( •ssJ^yoi)Pi'i yap ro wpovyeiv rii

T >caT0fl-&C()/AaTu)V t;T««/3oAj) viKCO/uSfog^ Koafjtov 3 ivrav-da csir iv rco Kocr[/.o) voil^

"ZupiTr^ ; H ovv OKilvoi Sto. [JLiyahcov ^xi^i^icov Tnrvpco^Qivng to SoKi^Ji.iov iTriSii^avTO,

ovmui Q rt';rfAa,Sov, y-Yi }\pt,ilg Ci/rav-da (^nr^coyS^p tyw dvra^roSotriv
,
[inSi o'vro>g co/lS^j

TriVYITig COg T [JI,IKOO)V i(^ii<Qzt{.

"0; avTi T^,- jrgoy.Ei|!/.£vr)j aVTu ^xpx; , iJ7:^ij.!iJs (TTaugoy, 3.\tJ-/wri; zaTafgoy>;<ra;. C.VP. XH.

MaAAov Q coSi voiiv oiKnonpov , 'ori Kairoi svov avro) rolg <^ iSiag t^aicog d^io)-

fjiaaiv cjiTfli/tpav, y^ ralg /^' 'zaa.vrcov davyKpircog C-zmpox^lg Sso-is-^i^rag ona^pvvie^fttf

(1) Abhinc in codiee laruna fit duomm ciioiter folioruni quae perierunt.
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(roiiTO yH fnai ^a.fJLiV t 7r^o>CH[Miyluj avru) •^a.pa.v ) x,i-A.'iyu»(,iv ia.viQV ;iaGc(? iv roii

y.x-d' «^a{, iv' vxip 7ra,VT0g (^ k^ a-apKa. •Savaroy dva.T?.ai, iWa. 'sra.Tna-aq avrlv

Sta. T«5 6x vcK^uiv rtKttOTaffcO)?, /SaffipoK x^ iifuv rt;ro!p>')i>) to 'ziraMvSpofji.ilv Svva,&zif

TTpOi ^coviv y^ yiyovi uiv a.vTU) 57-^0; c*t^o^«s Ti y^ dSo^ta.i ro aa.Qilv '(^^ H dvi-

^rai T ia.VT0v va.ov , Ka.ivoTOf*.tiaaq t &avaTOK, ;t} 7rKioviKTinaa,(i t (p9opay, coi; &fo?

CK -&tOw, x^ ii TTH^rivi [x,iTa. (7a^;t05 , to c* 6xi'iyoii al>jy^(^ iCj ro OKrpo-cztiq ctxaAAf?

xaTHipavirai to<« 5(^ts^oi5, x^ 5£5a|a5-aj 5ia t ctvarariv uios, KaiTOi '<z-po at;T«5

T rtT(ji*3TaT2K TE x^ rtx.AEa /itJi 7ra§a>cra/U.^j@o •&ayaT0K 5*a t »;tovcriov Kivcoaiv,

V i. UCv Ssjii TE ToiJ S^oVou Tou Ssoi XSXaSlXi/.

AavoiA ')/oDv i9-eoraT/as «/*(v rtva^pa;p6)v x} o^affMf Trpo^pnTtKcii , xa-&i/'^ jttfv s-t(

&§ovou T Trahaiov «jt*f^&)v <5^'»V«ffi 5s aiyT&) ^,'^'*? /*sv ;i(^iAia5as t T£Ta^|W£vwv ih

KHTH^ytav
, fjtv^iag Si fAve^aSag r ^s^^^aTcav 'Haajag 'j ovk cv m£(Ovi Oor)) Ti^iS.-

£foL\ <^t[fj] (^ vlcv ilSov
, yctp s.!pM, T xi;s<ov C!3L^aci)-& Ka^rifj^vov iTrl Q^ovn v-\y\Kov

y^ i7r^p[iivis' iCj Trhr.pni; oiKOi 7^ So^ng avToZ' y^ aipa^lfx, ii<^y\K»<7a,v kvkXo) olviov,

yCj c/KSKpayiaav t iv '^itto) |t*fv sv «^%«, JcaTaAw^ovTa q f(5 Iva5a x^ ilg Kv^toTYiTct

w(av, dyiaafJi,ov apa. aoi SokiI to lao^zcaysg cv Sc^yi IBlct KiKiKriitQrti Aoc^ov vlcg'

OTrii yap •&^ovo5 dvcoTctTCd, xj iaoSvvafji,Oi « t;;7-£jOo;:^« , k^ t cc ot/'pav2) dvYafA,ict>Y «

£«)5 c* kvkKco ^'dati^ TO 7* JaAsJae t ^owtwv ifjc^pavi^aaa fJt,iT00V
^ ^ r 7^ ^cvpiOTHros

oo^av TrpoafcapTvpovact rco Ka&Hf^ivcfi., wo7ov av s;;^,oi tootov cnSoiaafiov , /*« t« t2

Tra^^os KvpioTtin <pt;(7ix« KaTayXail^iSzij r viov ; TrhriY Ka.i-01 laoKMrig Kj Of^o-Spovoi

o)V 6 Kvpiog j 0)5 v)05 TTarpi «^ -Sjos SfO), ftovoy«;^( k^ sJs dpyjaq 7^ ot/TO) tt^rpavovg

y^ vsnPKOa-fji.iov So^tig dvaliiQa^^i&nji SoKii Sia, t adpKa jCj t /ui^ (rapy.og oiKOvofJt,tav

,

aKOvcov ^ KdQa c/k 5i|i&)v pj*, sw5 av •&« G^ ix^povg an VTrOTroBiOV t •zso53)v (7oi>*

6 yaa av i/^^ros^opsTj-icV lavTVf Kar^jvd^aaa, « •&«(a <pi/(7i5 , toCto 5« Trdvrcag to(5 t»

acoriipog n/j^jS VTro^pipirat Troaiv ^ oCk dy^pcoTrivcog ctiipynKorog , ovSi «Vf; toi yiyovi

aap^, Sicc TOVTO Kpanlv t «'•zcfc&HxoTwv icr^CovT^' ctAA' cti 7^ rtv-&pii)5T0T«T©^ to

afjciK^OTrpiveg iig to t^ dvcordrco (pvatcog dvaHiig d^tcof^ct, y^ roig 7^ ^iorr.rog ^coKoig

cviopvaag iavrov , •Kj /a^ aupKOg , fjcovoyyjng t •asoy Kjyog KaTctKvpavit t cAwv ov

oi)j^a Trarpog' irdvTO, ycio 3i' dfJt,<^oiv Iv iacf) . ompyovyTOg fjcly t Trarpos, 5;^ovt@o '^

^j' fjoD yCj avv avro) cv Trvivftan t l^' orc^ovv t SoiOfji,ivcoY ivipy»dv ri y^ •&eA«(7,v.

V. 18. 00 yag ;rgO(7£A'^X^jSar£ x. t. X. Sfj.^o^6^ ci/-ti xai svt^o^gc.

Ta!^TM5 (^ vi/v fJi,iftvnTa.i FlaDAos 7^ (Vo^ias,
?{J

t k aio oZ ^ xa^&" ov Ka^iKiro fjciv

iv iiSn 7rvpog iTri to 2iVa ^iog, y^ (^coyyi t» aaATrifyos «;j^e< jM.£ra* «v q d7rpoa^h-A-

T®^ T0(5 optbaiv « •&Ja, K^ Ju^^oir^j " t (7aA/T('^y&)v «p;;«* ^(o 'ii^aaKov to Trvp to

fis-j/a toDto ouk o-^ofti^a 'in, y^ ovk dKnaofti^ac 7^ c^covvig kv^ih t •&£oO «/ijtf.

V. 26. ^Cv Ci iTi sffvi^yyEXTai Xf^wv" STt arra^ eyu cstu ov iJiovov Tr,'/ yrjy aXAa xai tov ©•j^avov.

''Eyvco ftiv yap 6 ovpayog ro ftv<^ilpioY, 'iyyto ^ ofjcotcog tCj « avfJCTraaet yti' Svo ^
^e^^ova^^i ftira^iang filcov 'fhzictviig c/k tS raavros aicov!^, k^ Sja-^tiKai Svo KaKov-

Ttti [i), y^ anaftot ym-, oia ro t '^^spayftarog /miAporTOv « ftiv aTro r itocoAcov i7n

(1) VocaLulum ambiguum in codice; unrao et alia heic nonnulla aegre in codice leguntur.
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hTiuQiV Itt] Tci ^y.ilrri ja.it0.9 ctfTiVy tcc iJ.»KiTi }civov/u^et i/.t]Bi actK(^.jo/uS^ct.

'Ev7aS-&a mJsms a.v ioo'if.i.Iw cfir Tra.v^diivcti vOTi t ^ctcjihiicLV X^irS vo[^i'^ovtxi;,

T)y(9- /Sao-iAflas S^.[t;iJ.Yi)c^ vvv (^ aTTOQToXov tfMO-o/^o, «v x} hn^H<7[iiv!u/ idi&uj

Xiyn., y^ dii Kciyjjvrsctv to axaraa.HS-Of ^ 5hAo7 ')/ap , oijW.a< 7r«, tol/t» to CLcraKdjTOV'

TTOriPCt T u/ou ^ltTtKilCtY i¥ TOVTOli (p«a(V, « yoZv T CtVTolq Tolg dyiOH O0'3'«(T0jU.Sl'«V
5

s/ jitsv o2k a[ti\vco tS jW-STa-zciVT^y s/iai (paa< t«k n BctatKeictv y^ i^Tnpox^v tov vlov,

7ri^KVctpY\i(,0TCi.(; ijKY) X.Ot.TipV^SpidGiiV olftCti CJSV' 5l' IvaVTja^* ll Q 5« [ti-diVTii T i;iov,

as^^-ajoiMToy iai£^ to/s dyioii to ^aaiKivav l^ovffi, ^t^wtov ju-fv d[tiivovi -^ ctvTOV

$av«<70VTai T Xpi5"0v, Jij [toipctv «om Aa;^ov'T£5 t ssirj;cfiva r/' ai;TOt/ , si jwev aTro-

^AnTov TrotviaiTcti t «c^i^mv, 01 3 ajW.H^UTOV Kcf^ovTn r iv-dvit'ictv y^ to Iv (^tiQctla x,il-

Sztj T^ So^ili S/3^X.fX-T»<70VTltr tO Q 5« K^ a^OJXOV TTOiilSztl T ffltt;CO:paKTiaV , TTCOg ovx,

dTToQKviTOV KOftiSA; TO ftiv ycio ^iivcti «.pctTilv iCj jiaaiKivetv '^' oAcov, 7rpo(7nx.oi av

oC^ iTipcp (taKKov « u.'jTQ) tZ) X^is"«, ovx. Itti^ctmtov « JoTOf zrAaToSvTi ro ^rlfta,

>ia,-Qd7rip n[tilq, «AAa toT^ t^ i^vaimq x.v^i6TnT@~, lz'jyS^uov Koyoii' ot ^i yi a-j[tujd-

a'/^0VTig Kj av[t^ctaiKivaofj^ «.JtS), x,aQci)<; yiypayrTaf owoDk [tiv tou xaTdp^^^iai

x.v^i(^, ilcmo'tnTOt q «/*s7s y^ '^07rci> tS) k^ [tiQi^iv 6KTiTi[tyi[tnof au[t^a,aiKivaovai

yap ^aatKivovTi t&.' xvo'icv' ilrct 7ru)i dadKevTOV 'i^aat t Isti t&'3s <ptKOTt[tiav '/^ 5;«-

vs;cw5 fiaatKivaova.v , ei xaTaaita-SrtaiTat y^ x.aTa.Kyi^ii to tov Xpiar^v xpaT^, ov

[tiTO^^Hi avGsu' iJvcti <^a[t'iv ; y^ ii ?» ^aatKitaq avToic, 'X^opnyoi t^ ^rpvTctrig d-osOTri-

TTavaiTai 1* dy)(jig, ttov to. avTUv Iti xi'iaiTcti toIov s;^ovTa (Bdj^a-d^ov : ttov yh.^ "»ti

av\t[ti%'i^ia',v , ii TO x.iKKtix6g ih ^o^av da^iVil:, t\ ovx, dvdyy.n avy/.aToKia-dih rolg

dvix^ai T dvi-^ojLSpov , ;u Toli y.aTcoTaTOtg ^o-dpoa iVi^iiaai -d. iTnpnpiia^t^iva., vtto-

a7raaQ'iVT!^ t I^^si^oi^t©^^ ctj to'ivvv « 7^ £t>;cAsia5 xpmni; k^ t- ivytfti^ictc, -difti-

Ai©-* >taTaffsio"-S'«(7eTai Kctr' av<jsv', <mLOiXnaiTa'i 'sdh TrdvTOOc, nc, to Svax.eKi'ii Te «^

iv v(^iaii y^ « r/J^ aAAwv Ia^is* to oi^v, OTav.ti^h^Sa) t (BaaiKeiav, cv toiovtov Sgiv

,

OTt -avTnv d-MO-dyiaii y ttAA' oti 'j<ri' iTiocav ly^Oftivnv c«.a7rdaaq wpoad^ii to) '^aTpf

a-jy/.ctTao^ii ^= [tvtv tovtci) i^ avroq.

TSv <pct>vcov at [tiy dio^rpiTrilg (' i
j

, «5 to , iyo) Iv tS •nia^» , y^ 6 7raT'A^ ev i[tof

ai Q dvS^coTroTsoiTrilg , log to , vvv 3 'Q^-iiTi [te dTzoKTelvai av-&pw«;ov, 05 t rtAJifijiay

KO^dKnxa 'Jpwv [ai q
pJoai, wv avTM- Xpirov T^ap siVoJV (2}] X^^^ ^t) ^'of^-P^^ ehai

<Eh<7i y^ itg Cc^ aicovag' l^ov 5« aa^cog, ^rvevftaTOtpcpog., 6 Trapa. avTOv Xpt^^ov ro

TTg^j avTOv [tiftx-d-fixcog ft-j^^ijpiov , TO iv dZ'iTZTCp y^ dftiTa^roiriTCt) <pvaei xniQt, t viov

oftoKoyel, oth^ 'iStcv '^ ftova t d-oij iCj Tra^^og, iTipu) q 7r^oai^i r ^y«rSf ovoivf

oCkovv ii ftcY'3^ aTpiTTTi^ Qiog y^ zs-arrip, iv TavroTtiTi Si (^vaicog y^ o vtog, aei

TOVTO «v OTTip y^ -^vvriaag auTOV, srS)? av siii -r^ '^jtircov ek o [tcvQ^ tw <tivaavTt

(I) Videsis quid simile liis in Cvnlli epistola ad .Vonciiim melitinensem opp. T. V. pnit. 2. p. 117.

(2; Quae uncis iiiclusiinus, ea valde suut iu oodice evauida.



126 S. CYRILLI ALEXAXWUIXI EXPLAXATIO

>!^ Tov oip^arov 7^ oCaiaq Xoyov d[/,iXXu)c^oQ~>, k} tovto tev v^ (ft^ff/v, OTrep tOT^v o

•!ra.Ttip., oi^ct fjiova t (iya,i Trarn^; oti -yao ovx. aAAoiovTai yiyovcei ay-&pui7roi x,a^

rfj.ai \cfoiy iv roi/Toi? ijs.iiifjt.nvvx.iv o 7rviVfj(,aTO(pcpof' tu a«f*avTix&v ju.£v t zsapci)-

^»>COTi^ ^OVH TTOlilTal TO X^'i-> "^" 7^ i"'"^
iVi-rCtlTli^ TO (JHUipOV., T Q «ffOjlteVOl/ K^

^tAAovTv^ tO ih g5u" aiSva?' £i q to ^•&£5 >t; <TM|Ufflov (ivT< T !7-P0ff(fiaT8 T1VS5 5sp(;o-

/^Yio/ ^.TficovTai, ^^^SfS ;£; (Tij^jpov wS)? av fi'« x^ £i? cru" alcovai ; iHTarjTY^.ao/uS^

'b ^l^i'i T "^ iocoTncicog Svvafjciv i'ig to 'kyov ivavTirai' 6 y6 ih cju' alwvag av hoyof,

!ru>g av Aa,SoJ tO X'^^^ 'b '^>^l^ip°y H' ictVTu); il 'Zuip ^v ff? o Xpiro?, jCj oi jW-fjttE-

pirai, j(^ T riaj/A» (pwv«v « JmAovoti 'irtGOVi X^lfOS %-&^5 »9 arifJLipov ffw^aTixw^- (3

aoTO{ 7rvivfi,aTiKcix; y^ eig cju- alavaq.

To Q ta^5t:p=flg.5zz/ iipiTai 6k p-sra^o^as i?^'^ jw.aivojM.2VWV, t T?i5f Jtaxsiffs «t^iujf-

^OpSVWy ( l)- » T iV-Sp^^^Op^COq iV 'ilCf) 5<3Va^iy h t6 «£» !T§0ffCt)9Sv iVKOXCOi fJiiTaKKlVO-

l^ivcav ^ y^ fttiSiV (BiCaiov ixovTCOv KaWoi UavAn jajv ^Kixpay ot oc,
.,
iSpaloi yiviG^e.,

diJ,iTaKiYt)TOi' avTOV Q T S-carors to Aiav iVTraPOiTCV t^ ivSfy-^oBTcv^TOV Tis TpoTra t«v

rtv&JTdTw Toh ?p(;«ffi Ti-9-syT@~> S/a^fioAnv , y^ ^'iKnv opi/^ovr&^ Tvi vcaca t a7roaZo(py]v

=(p« ya^ u)Of TTfpi Tivftiy «^a^T-nffay Kivilv TrcSag avrm , jt^ ovk iipiiaavTO, k^ 6 Bio<;

ovK iCSoKncjiv iv avToli' To yap TOi /Sf€ajM5 Te }u dnAivaig idpv[,(,ivov Trpoq Trav otiSv

T TiKovVTCjdv ili oynffiv rtff|aA;5 Ti K^ affuAov" ;caAoy ya^ /lapiTi ^iCaiov^Sraj t Kap-

Siav^ ov /Spwjw.affiv, sy 0J5 ovk &)(pfA«'&«ffay 01 -a^^T-arMffaVTf^.

V. II. 'Hv yap si<7i^sQsTai ^wojv to alj/a x, t. X.

Ei'ffi '^ ;£^ iTipoi TrAel^oi Xoyoi Trepi tovtcov^ «AAa ^T-apfiff^^&jffay vSv 3ia ro jrAw-

•9-@^' rt7r=-S'ayf jjLiVTOi r^ t crapKa Xpiros» 'va )i|M.a5 x.a-&apiffi;i t« iS'io) a/jitan,

V. la. Tc/vvv s|'c^p;&j^.£5a r^^&^ auTov x. t, A.

$epa),i«!^ TOiyyy t (jyfi^iff^ioy aOroO, TOt^Tf^l t VTrfp H/tt'^ g-avpcv ovtco itj avTog

'i^ri' 05 ov KajJi,6iavii t rat/pov avrov .^ k^ dKoKa^ii o^aiQCjd jw.», ot;;c 'fg-i jaot/ a^'©-'*

To j f^o) 7^' -zsvAn^ , f^w rS ;coffjM.« vof7v foi»f ^a)M5 ^a? >!jt*a5 c^irwff' KoauiKiig to

S-fAaV iTZisBOj TO) X^I<^Ci).

V. li. Oo ya; sy_oi/.sv u.Ss jWEVoiycav Tr^Jkiv x. t, X.

O/ fi'5 copaiOTnra S^TriTrKaa.u^oi t w5 ^rpo^ t/iov, Trcipoi^oi k.^^ to rtA«'&e5 fJffiv

ev roiJf tw Kodf^Ci) ^ i^ ovk 'ixiiCiv codi fjuivovjav Trchiv /z^TraTOVVTig yap iTri 7 «5,

iv ovpavco TTOAiTivovTai., y^ y\ix,ovTai /Afv ovSai/.(Oi r Iv tcoSi tTo Korjfji.ci) 'mrpayf/i.a-

TcoVy fn.iTaTzoiovvrai de a^c^oa t f'5 alma t fJt.iKKovTa' dKoKaSiiv yap iyvcoKafJi,

Sia T^ ouTcoi dcriiai y^ TiTopvev[ji,ivni C^co^i., tco 5i' «jttas KaS' «jttas iv tuSi tco ko-

ff^w TrapcpKtiKOTt X^T»' 5rf;ppov«;tf ^ao Of ra t xoff/*a, Tt/jr©^ q jaaAAov «ja;y t-

V7ripKoa[*,'tii yJj ivvoi^coTaTrg 'zzi^^tivi (^coiig.

V. IG, Tv5j 5i suTTOtiu^ Kai xorjuyia^ x. T. X.

Si) Bi f*oi opa TraMv , OTTcog ivQaSe -Beov 6 UavXl^ tov 'jIov dTXOKaXii' f' yap

avTog 'Cgiv avfj(,7rav aycov eig -K^laiv ro •ijroi«|Wa, x^ rtTroJiJot)^ iKaaTCO r^ ra 'e^).a

(1) Ita manifcste in codke ttsji^. non ira^aip.
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cfjTOv , Bta Si TOUTO Gsir iZ noioiHTxg t TrAnTiov a.TroSsxi/A'^^ , ^9 As^oie, SiVTi,

KAnocYoiA,ri<Ja,Ti t i\T0i}ji,a.i7fji.ivy\v i^lv ^aaiKiictv ^ iTsisivctaci, jcip^ i^ iSu)Ka.Ti fioi ^a-

yilv, i^ Tci frH5, 30)5 oua Wcti dihg o ovTCdg a-urOKii(,\r\u.iv^ Sia t^ d->iivSovg •^"

dyicov ipwrMs, r^ Tcti t iv ttoiovvtcov Qvaiitg d7roSi'^o/i^u&' , dscoSiScui t< iKai^cp t

avTU TspiTrnGstv (IaaoIiShv, y^ iU T T ov^ctvMV (iaaihiittv ilcmi^Tncv t t dyicov '/,opov-

dv a.(S^ipc£> fJS^j ovv T T- alviGicai ^uiiav ^ t Ka^-rrov t "^iiXiCdv tus KTiaavri «fta? dich-

ov yap S:l ^OYOV 'dkcovoi k} AmoD , aAAoc y^ Koym d7rdpyjSKt\ Sil tZ) •3'fS) , J^ Ao-

ycoy 570AA« |W.aAAov « Jpct^jwoTwv , 0(J6t) XjJ Hf*7v olKiiOTipoi Q'sa o Kapwog , y^ avTCO

TrpoapiAi^ripQ^ To) TiiA,ci)ixiyo} -^ia)' ^OTpvv ftiv yap y^ acsTayyv Xayovig 6y.(pipov7i

yiig, y^ TPifovaiv OfA.^mv o^ppoa;, y^ ynTTOvoov Qipa^n-ivovai yilpeg- v[/.vov c^i lipov

TiKTii fJiiv ivhd^na \vyjiig, Tpitpn q (mt>ii^og dya^ov , Biy^iTai Si elg tcc Taftnla r

ovpctvav &EOS' off&) Jli yng df^ciivcov '^vx^ •>
TonovTCt) Kai aXmn (BiATicav 6y.i\vng «

<lood' did Toi T^TO y^ T TT^Q^nTUv TJ5 , dvnp ^avfjcafog t^ jjcifag , D.<jm ovofta avTca,

Tolg Tcp -&?« TrpoQKiKpisKoai^ tCj fJciXKovaiv iXiU) KaTa^rianv avTOv , ts^^ivn hiycov

^ipiTi /aB' lavTWV ovy) ,So3)V dyi\ag, ovSi aifjciSdhicog ftfTpa Tcaa £j Toaa^ ov/li

Tpvyova^ 7U <z^^ipav., ov^l aAAo ti rp toiovtcov ovSiv , aAAa (^'piTi [^i-^' iavTUV

hoyag, (pnar y^ Trola &'jala Koy(Q~>; iisiroi Tig av fjciyt^n fnv ovv y^ aiftvoTaTn y^

r/j dWcov iCTraacov ^cKtioov' Kj Tig ravTa (pnaiv; avTOg 6 Aa/Sjd* tw yap d-ct) tuOts

ivXapi^npia ^vcov iTri vjxw TroKiftn yi^^unfjcivr) .. ovTcoai Ts-cog (tnaiv ah-aco to ovof^a

T Biov ffd ftir' cd^yig, ftiyaKvvu) avTOv bn alvia^' iWa t^ ^vaiag TavTtig r vTripo-

ynv tiftlv Ci-^.-:KvvjuSf)og, iTrnyayi' tC^ dpia{ tu) diu> VTrlp fj.oayov viov KioaTa o^$«-

povTa j^ o-^zhag' TovTa Upela v^ nfjcilg dvaco/ySp^ y^ to -^vaiaTn&tov dwo rp ^vfta-

TCtiV TOVTCOV alftd^Cii) fjS^ TO TTVdjftXTiKOV ( 1
'..

In coflicc syrkwo anfiqtiissimo va/ic. CIV. infcr diversorxDn ad PauJi episfolas exposifion/,-: hoc

(jmque Cyritli frafjmenfum legifur, quod lafine heic c.rhibebimus. Cyrillus in sua explanatioiie epi-

stolae ad Hebraeos (VI. 4-6.) Ait sapientissinius Paulus: impossibile est eos qui semel sunt bapti-

zati etc. \unc huiusmotli verborum sententiam spectemus. ludaei nonnulli evangelicis praeceptis il-

lecti, Christo credentes baptizabantur, fiebantque Spiritus sancti participes per impositionem manuum

apostolorum , verbaque divina gustabant, et futuri saeeuli virtutes agnoscebant, id est mortuorum

resurrectionem discebant, iustosque in regno, solis instar, splendidos fore, ac nobiiissimam heredi-

tatem capturos. Sed quia aliquot ex his ludaeis vel ethnicis baptizatis recta mente non erant, idcirco

his in lidei veritate mfirmari contingebat quam gustaverant; ac retro cedebant, ad legis umbras et

autiquas consuetudines infeliciter reduees. Postea vero baptismi gratiam rursus petebant, ex legis

norma quae pro qualibet eveuiente ininuinditia corpora lavari iubebat. Ideo magnus Paulus viam pae-

nitentiae per secundum baptismum agendae obstruit dicens: impossibile est eos, qui seniel bnptizati

fuere, et caelestia dona gustarunt, renovari ad paenitentiam , rursus lilium Dei crucifigentes ac lu-

dibrio publice habentes. Lex quidem eos aqua lavari mandavit, qui corpora sua maculasseiit ; verum-

tameu Christus animae sordibus nos emundat, quia in morte eius baptizamur, qui seniel mortuus

resurrexit. Quid ni vero deforme sit, velle nos saepe baptizari, ceu si data semel gratia vana eva-

sisset? Spiritus quoque saucti descensio dehonestatur
,
quasi ea nullam nobis utilitatem iu primo ba-

ptisrao contulisset, ideoque ad secundum invocetur.

(1) Numquid praeterea Cyrilli sit in postretnis mediolaiieiisis codicis pnginis, cognosci ucquit, qui;i

margiue circuinciso, uomiua auctorum, ex quibus catena confR-itur, pessuin data fueruut.
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Mcillli. IV. !2. 'AxotyVa; Jj o "IriaoO; ori 'luaVyrjj TTitfiSoSii , dvsyt^qriiTr/ si"; TTJy raXiXaiav.

:.M. «.it. f. II. i>. \-/y 6/a o.wAiav VuH^^costKTiv , dW' Ti\fia,<i oC ay iTroisi JiSaffx.wv ifTzoyuipuv Toli 5iw-

XK(7Jv av^yjinpii Q o« T^ 'Ib52.jas l;7-( ra 's-3-KH , JhjcvOs ot( jm.okov ct? £<{ atJrov (^
%iOv svi;5fli^»a.v oi 'laSaioi, (tipiVaTai at/TWV, aAAa )£} ot? £15 crir c(7/i5iS TrpoijMTas

ajM.aflTavK(7r <pas 3 jcts^a «Vi Xpiro? x,t>pi^ «/fpV »9 « tpaiSpoTH? t £i}a'j/').fAixoy

x>iou^ju.ttT05' ot^xSv vojM-os &)5 At;;^v&) «v d-zseiicaa-^ilg' Bto r^ di\ c* tJj ff;c«v« KL')QO'i

cy.aiSTO ^ Sia to ^payy ^ r voua a,i/yiig^ a^i f^ovov t (bJaixwv opwv layyuiv 6k-

'sriiu.'^ai To ioiov (|)a)5. — AiSttffXttAias £(7tiv to dvay^ccpilv t 'IjicoDv (jacpws Aoy@o

SiSaCKH OTi oC ^in THa iTr) to ^i^aGKaKilov iXQCiv
., tl jt*M TrpoTioov ^aTTTia^ri, «

'fPC? TryivixaT;^ dyia, v^ vriTivari oKoKXn^ax;,^ yS, vivnavi Trav iISq^ B-«pa(7jiAoD, 0)5

Tt/7r@^ T^ rtA«-&£itts Ji^^aTO, y^ Jia Xp*5"0w ^ivfTai.

\. IC. 'O Xadj y.a^Tjucvo; £y cxotsi , u5s t^u; p-sya.

cai. f. II. ii. 2xot(S^ c*Tat/'&a otJ to aiff.&JiTOv xaAei, aAAa t TrKdvLu y^ t dai^nay ^io jj^

fiwn^a^f TO15 Ka-^tii/.ivoig cv "Xpipa v^ ffxia •&av(ZT«, <pS)5 •Aa^-J.sv at/TOis* £iTtt 5.=^-

XVU5 OTi ot;x ttt/Toi ^«T«'ffavT£s su^ov, aAA' •3£05 at/TOis ov&)6£v £(pavK, if»iffiv at/TO

TO ^S){ dviTHKi Xttl £Attp-\],£V, Ot/';C ttt/TOI TTPOTipOV TCp (^OOt] JTpOffSJfStpOV )£; "J-ap C*

ffxoTH Ta avapcD^ivtt «V TtPQ 7* T Xpirou •^apovaiai' ovOi yap «patJi^ov c^ ff^coTfi,

ctAA c-y.a-onvTO , cwip an^uov nv t jtoi £A5ri(^f«y ttvGW aTraKKuTTiiSw,

Cu*. V . n. May.a'^iO( oT £ig»jyon"Oioi.

r.it. f. 17. h. Eip«v07roioi £iffi lu 01 c5t/"' dm^sg jtirTtt^rsiQovTfs wirsi^^^ai , ws cJtr TraKai ly^^olc,

T •9'£0y {'tOnVOTrOiOUYTii avTto.

*- '1. '^yi'i; i<^~s To fJ; To3 xoV;/iou.

Cit f. I!). riccAiv T xoff/*8, ot/>c £.&V8S s* os , Ot/Si £i';coffi •s;(3A£a)V, ciAAa t- oixot/|tt£v«s ctTTii-

ffHS" )«; (Iiws vOMTov, x^ T^ rtJCTivoS TToAt) /3£AtIov 'o)mio ot/v JJ^ aAtts "3)V^/^ttTi;C(jv. ;tj

"Zxr^OTipov aAtts, ;cj t(3t£ <pa)s, iva y.a.-Q)li «A;;cov t x.aTtt5-t'<p2V''MV to xjpJi^, k^ t^

ff£^v«s SiJttffxaAittS TO ctpEAos* >Cj 5^' rt/<p£<5 J^ ot/;c «'©/«ffi «J^ppfSffai, K^ (^/SAf-^lai

;to(£7 5Tpo5 rtP£T«v p^esptt^cByoSfftt.

*• '" 'lira |y 17 /•"'« xsfaia 0'j /xi) ffogtXS») aTo roiJ yofim.

cai. f. 19. AvTi 7* fftt^x(x«5 Att^^eitts £iff«Ttt^ xt/p(cs T ci' "TTViUfA.aTi v^ dKi)fii'ia' jC) Tuya

avrip o'vTi (7aoKiy,Z>g £to(«v o/ 'laJttioi, TavTa vvv 7rv/j».aTiKwg oi X^f^ov f^a&yiTai

(1) Sancti Cyrilli in Jlattiiaeum explanationis insif;uia nos fragmenta edidimus Script. vet. T. '\'IT.

p. 25 et 26, iteinque T. VIII. part. II. p. m-l^T. Alia item frasmenta a Severo antiociieno citata inse-

ruimus Spiciiegio rom. T. X. p. 19.5 et 1!)7. ]Nunc alia demum ex vetere vaticana ms. catena depromimus,
iis tamen omissis quae in Possini et Corderii catenis editis iain legeliantur.
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TTOioZar ^io (pnajv Icoto. iv « jtt/a nipaia. ov iA,t) osct^iASri c/x. toZ vi^a^ 'icog raarTa

yiVtiTcti' SHAov OTI ou TravTct i7to\y\aa.v ol lovSctioi- « Kkv iVo/naav, iTravactVTO tov

"SiOiilY
,

ju.vix.5Ti avy^^^onpovf^oi "zsoiiiacti avTa, Trii [^ev Sia t (po/3ov t ^aa-ihicdv , -zsh 'j

^ t£> icaTahtXvSrti r vaor, (> « povfi) sSii Ta? .3-L/(Tias 'fhnXilSnu^.

"0{ 5ccy ojv X'^>(7vj utav tccV ivT&Xwv T&[;Ta,'V twv sXci^KjTwv. ^\f'. 'V. [!),

"O a^S-STWv piav T T vo/A« «VtoAwv, aQiTi]Tai Tra^a t '&iot/ we -S-fo/^tap^^o, hJ ot. r. m.

rtVTivowo-S-STW^' TW 'Sfo) (i)" k} vvv 6k t sOaT-^^-sAixoS vo'|U.« '^iyiTai t Ti[^wp'iav
,, riv

yoM.os Trahai ovx, «v (JP/cas* 5io kJ £t>coAo!;6a)5 As^m (5 X^ifOS, oti ovk «aGov KaTa-

Kvaai T vOjW.ov, aAAa TrKnpcoaai- o yap c/Kil sAf^, 0)5^ av jVAKpi-&n* oiov ci/ tw

vOjaii) £As;^^Oh, rtJro •«;po(7W'23« ttoA/oi; c^avtt5-MS"W* «} «aK i'5)l5 to iiTroKyiOV r iX^oZ

cov c^Tri^zsTCOKOi VTTO (^ )'Ojaov, ovj.iyet^ov avTO [tiT avTov- TavTa il 7rapi^Y\ tU,

ovx. «V T:iA.copict, o&ca-dfiaa vtto tov vojxov, «v (l-n-07ih))pZ>v o X^(5"t5 (pi^aiv , OTi cv t^

^aathiioc t •9-foS o TOiovT(^ cJ^ii-divn-driaiTai- TavTltv ovv j^ il i\a'/i<rluu cvToKiw^

i(p' Jiv ovx, riv c/Kil G)^^/Sct(75W5 l7rayofJ(.ivn xo'Aa(7(5, o ai^STWV, cfer c;^ i* viag if^-

•&nx.y}g Ti[>!.u)pn-&na;Tai.

'Eav cJv jTPoa^^sQyi; to Su^ov ctou stti to S[;(7iao'T'/;'^iov, C.\r. V. :i:i.

Tpo^TOV (ra)TKfl;a? k^ Sfff.^^vyrw Ti[.i.copiai roli a/MpTavHaiV i(piZ^(V o -^iog r [tiTu- cat. f. 'in.

yvcoaiv ^ '^ "^ t hiAvTzn^^iva QipaTriiav , ava^o^uiyw iaii^ Ti[j.oo^iaq (pnaiv '^' o [^n

«ya^ojv T rt(3sA$ov avTOv ^ ovk aya^ra. r xvpiov mcoTcog r ovTa c* AvTrn r aoVtpov

ov Trpoa^iyjiTai , cog [in aAn-dcog avrco Trpoaiovra.

IVItj TTori (Ts TTapaSw o avTiBiy.o; tu x^iT-rj •/.. r. X, v. 25.

e»-, / f\ f SjCNM / 5?^ 5/-'/
iTroxiiaoca t/?, (p«(7Jv, S!p svoj t TSTa^fAJVWv j/f flp;^nv, aiTia[A.aTa nva TrOiYi- Cat. r. .ji.

acLjuS^jog >^ aoZ' iha to7; iTzayaaw iTri to Si>c.a<rne.tov vTnoSn^ag a7ro(pi^iiSmf ttohI'

SCOf ToivVY , (p«(7(, [^ir' aVToZ il iV T« oScO , TOVTl^^lV 7rp]v a(^iKiSrBCJ\ Trpog r KpiTYlV^

Sog ipyaaiav , cIvt] r TrSiaav •&5c**Kf ja« OKvnarig otjb^mv, /va d-zsaAAayrig aTr' avToZ'

li Q TOVTO yivnrai , 'ti^^ScoaH ae tSj ;cfliT«* s/Ta ot' av '5vo^(^ to75 6(phn[A.aaiv iv-

Pf'&«5, iz^uScti-driari tco TrpiKTOpi rovTi^i Toig {nraiTnra^ig , Kcty.iivoi tn KaraKMi-

aavTig d^aiTnaaai t^ to 'kay^arov \i-unov ovkovv svo%o< |ttsv uijkniA.[tn\n[/^aaiv lr/-tsV

awavTig oi ovt?s £'zs( t«5 yni' iKcc^ov yi [xnv dvTiSiKQ~j rtj KaTriyoQ@-> 6 ^aravag'

£^9^05 ydp i^v y^ oy.Si-KnTng' loog to/vuv sc7w«v sv t« oJm, TOt^TSriv 'icog o^v-zoco ^^ppf

TO T^ jV^S^ciJs ^(i)«5 )caT«VT«'o"a/yJy; tjA@>., d-ziraAAaycojcS^ avroZ, Kvauo/..dfi Tug Ka^'

saoiT&)v aiTiag, r Sia Xpi^oZ y^apiv dp7raaco/j5^ ikdj^iPoZaav r\[J.ag Travrog 6(pA>i[^a-

To5 Ti iCy ^iKng, 'i^co Ti'&5/(7«5 Ko\daioog Ti iCj diofiii' [/.n dpa Trcog dva^rovfznTOV iax_n-

•/.'.Tig r [to\va[iov , d'uiiviX-^(o//^fj "zrpog r >ce(TMv, jC^ c?>^.^o9a'^^'j rolg Trpd-KTopaw

,

iiTOi To°ig Ko\a<raii .j
coy ovk av TI5 ifa^pvy^) to ciTrnvig' d^raiTn^naiTai 'j ^aAAov Tag

iTTi TravTi s3-AM^M«AM'p.aTi SiKag., [iikoco y^ [ii.iydXco' tovtcov iaovTai [/.aKPav 01 r r^

Xpi^oZ Trapaaiag Kaipov ^OKi[ji.d^oVTig , -ru ro eV avr^a vcvrripiov cvk nyyonKOTig.

(i; Fragmenti liuius prior liapc tantum particiila Iiactenus Ipcebatur iisdeiii fere verLis in Possini ea-

tena; .?etera vero vaticantis codex minc acidit. Torro in cortieriana aliuil nd liunc eundeni versiculuin l'ia!Z-

nientufu legitur, idque etiain in nostro codice occuneinU; nos tamen idcircu oini.siinus.

r
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r»p. \ I. 7. U^oiTcu^oiisyoi Si jM^n poTToXoyijo-iiTs u<nref oi sSvixoi'.

Cat.f. i-.. Sia toDto Xpiro? 'SN^jtJc^jfiyH 5ia aULTOf^a Tcci TT^oa^^^ag Troif/iSt.^ eVr^^HVfP

o/Jt T voDk eCjia.^a.<po^oY ovTct, y^ Si' ivyoicav x^ cpgovT^iScov [A,ctTa.'iiov a.TsOTrXa.vwfjS^ov

,

/xaAij-a iv tui t^ TS^oa^jyy^^ xai^o)- x^ 't^^jt^/^j^sAAH yn(fa.\ict)g Kj To.yjiccq ahfiv (^
'^rOF a ^tiTil

y fiw raavra OCTst •&jAtt «varT/JAAovra.' toi/to ^^ t^ aJtPa? sVJ (ppfvo/SAa-

^iiai' oiSs yap 6 &iOi (t "z^po t2 «^aas aiTMffai , t/vwv ;^>i^OM-^<;* /SarTOAo^la q As-

^fTai « voKvXoyia, a.7ro BarTB Tivoj £AA«r@-., jwajtpot)? k^ 7j-oAi^5"/X*<5 t>pvot;5 ttoih-

(Tavr05 £K ra fiJwAa, x} rayroAo^/aK 5;:^ovto5" (Ba,TTO\oyict fV' ro i^w t x.aAS { i\

tvr. MI. II. Ei ou» u^jif ironifoi" ovtsj oiJaTe So/xaTa ayaSa JiSovai to7{ t/xvok Wftiiv, ffocraj jxciXXo'/

ica.Tnp Cft.m o iv toij ougavoi; SuVci ayoSa toi j aiTOUO^iv ai/Tov
;

Cai. f. 30. Ao/*ara d^a^da x.a.Xil ra? •ssvfsC/AaTixa? Soopia.i- 6 3 A«>ta5 7rv£t/]tAa a^iov «Tasv

aVTJ T «<Ve7v, tf^a-&a* ;^ otJJfV ro dia(popov ro ^ a}/iov TrvsSjiAa, atJro ^ ro (fuiTJt

rt^a^cv 010 v^ Tolq jtAero^ois at/roD SiJctXTiv a^a-&a* ro»5 q a^av Trovrpoii^ 5ia ro

avEvJorw? ct/t^^rav«v, '^o?rov riva (^vcTii at/rois « ;ta>tia 'j^ivsrar oi@- £V'V 2ara-

Va5 x^ 0/ Jai/A0Vf5* 5t;varov yao xj ro^T«5 (pt;(TH x,ctx.ovi iiTrilv , xai •zsfo jit.« (ps^^jji xa-

xoi/5 5«ftiHp7'«-&£iTa?5 aAA' ci^ ctVTOTr^oaipiTH KaKiai dznaKAtiKOTai.

T. 2U. 'Oy.oiit'STjV£Tai dvSfi /xw^w, oVtij fiJxo5o'/x77(T£ Tvjv oixiav aOTOU eTTi' ttJv afj.ixov.

Cau f. 3:. KaAws Q [.(.copoy 6/KaXiOi roSrov ti yap dv yivoiTO avonrorfpov rS oiKiav oiVo-

oo/tofvros 65TI .xj,ojttji*a , Xj t jttfv TTOVov t/^jBoufvovTO^, T j KapTrov K) 7* avairat;ffew5

a^orfP^jtietoy 1 59 «VTi rot/T« Ki?^aTiv C'i«Ojttsvovr@~' ^ ori yao y^ 01 KaKiaq jjhtiovth

xa/tv«a'i, TTctVTi "sas SHXov Kgiv aAA' ot/^e a^ro r ttovuiv tovtcov KapTrovvTai KipSog,

tiAAa xj ttoAAmv v-siOfA.ivovai tLu /"Mftiav o)? ^ap (p«criv [laDA©^, (5 CTriipwv iv tvi

ca^Ki , <^« T^ (7apxo5 •&fpi(Tf< (p-&opctv.

FnigmenUini ad cap. ^ III. 18, quod in cordeiiana catena dicilur ISiicetac, in

coJ. vat. nominatim tribuitur KupiAAco 'AAe|avJ^pfia5 , cui iure postliminii resli-

Cat. f. 33. b. tuenduin videtur. Est autem liuiusmodi. 'TTri^^^^io^^n X/3(5"05 0.1x0 t o)(^\ci)v , "tva f^n

So^n tU (piAoxO|t/.7r@.j ilvai^ y^aipmiy to^ic, 'sia.pa r ^oAASjv i-ds-aivoii , y^ "tva [Xii opyU

i^covTcti y.aT^ at/rS (pctfiaalof IhvTrn yb avToiiq apiSpa to rtJcoAfctQfiy avTOi ttoAAoi^s*

xj ivct T ^Xnaiov wohiaiv JQrjAajttdii ro oiVe/ov y^ acoTtioiov {pco^.

Cap. IX. •. Iva Si eiCjjTc oVi s^ou<riccv £p/ei o uio^ rou avSguVot/ ani rr,^ y/j; a^i/vai u.y.u.^zi(/.:,

cai. L 36. OiKoyoij,iKa>i Q Ae^'^ eVi 7^ y^i, 'Va 5e/^>l ori y^ av-^^a)7rQ~> yi^oviv , (^ eVi yiig

otp-diU, dioi riv -r^ <pv(riv.

Cap. XL 27. Ouofij S7riytvui(7xst tov uiov, ei pv; o TraTj;'^" ooO£ tov 7ra.-£^x rt; s7riytvui7'ASi ^ si //.vj o vio;.

cat. L 46. O opcov T viov, T T TtaGoi iiKova iy^oYTa iv iavTco, avTOv o^ct T •zBarefa [•!,,

coi cv TrPcoTOTVTrCf) avTOi tco -Tra^i ^aiv6fj8{JOi , 657-o(paivwv 'q av TraXiv iv ISia. ftop(p^

TO aoyiTVTrov TovTa '3 ^iOTrpiTiux; yotiTiov 'S^^ 3 eiwe, wavTa poi 'sya^idoQvi , 'iva

un Jo^w iTipctg (pt/AM? rS^ ilvai Tra^a t Tza.Tioa. iIittcov^ sVij^a^e tovto, 'iva Sn^yi t

(!) Fragmenti huiiis pars extabat in possin. cat.
, pars item in corder. ; reliqua nunc adduntur.

(2; Fragmentum lioc nonnisi liactenus, in corderiana catena legebatur; scquentia ibi deerant.

(3) Ita cod., non f ui7£i,; , etsi sensus idem est. Vide nos ad INicepb. ed. lat. p. 63. adn. 2.
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iitVT^v <pvSiV a^TOppJiTOV r^ dicctTuAiiTrTOY ovaciv^ i^ Trig * t -zsctTpoi' [Ji-ovn yap ^iia,

^v(Jii T^ reiaSoi lctVTfiv 'fkiyivuxjx,^' [Aovoi 6 TrctTr^ olBi t vIoy t «Jjov, t c^ iavTOv

tfivtJtai KctPTTov' tAovov TO Qilov ysvv»ftoc 'fkiyivcoa-AH r cJ^ ov iTr/^^r\- ftovov to ciyiov

"^vivf^ct oioi Ta pa-aw t -oiov , o pcj to? avoia; t Tra^oj ^t, t ujoi/.

'Et7i Ta'JT-0 Tn ni-qa, c<(\&£o^7)Vw /xoy ttjv £/,x\riijiuv. — Kat Si.^cw trci Ta; y.Xs?i Cap. XVI. IS,

. ^ , . . , . et lii.

TTj, paCTiAiiai Twv o'jpav&;v.

''A-5p.^ (i I OTTuJ^ xt^piov ia.VTOV aTTO^pctivc-i (rvA^yj^duv ovpavov -/^ yiii' 'jTriQyyil- <;at. f. c;).

Tci.i "^ Tci VTTio ipvaiv T aa.^' «ji^-as, ftahXov q ^^ Ta^fw? t^ dyfsAix.iig, j^ ogo. ftcvn

TTOi-zrei ya.o\Fiiyw[ iy\ (ivu>TaTa) TrctrT^cbv pvdet Ti >cai oc^Yi' ttpuitov y.lv yap (pn^rtv s®'

iciVTOv ilvai T c/KX.Xn<jiav nai toi t j.-p«v ^^af^f^aTcav dio} fiaXAov iCj ov^cvi t «v-

d^pca^^cov dpiiPOvvru)V avTVW' s(p« ^ o WavK-Q^ oti avTVW iavTO) 'zsapii^nciv 6 XoiroS

JU.J1 '(^aiav amXov h hvTida- 'i\v Sn JO/ -S-fp^jiSv IttayyiKKiT ai , to dx,aTaan<rov avrri

TTOoavif/^cav , ag avTO; C-ssap^^utv t 8vvaix,ia)q >{.v^i(^' k^ TavTni Oi^j TroifA^iva t rieTpov

J^JffTMClV (.iy.
,

MAXsi yu^ 6 tv/d, TOu avS^cJrou g^^scSaf fv tv7 Sofvj Toy TaTpo; a'jTo'j. v. "27.

Ao^av tpndi T fiiTaa^^^niJi-aTKJi^ov t^ fA,iTaK\ayuov t^ nftiTipai ipvcncog, daLyy.pi- cai. i. gs. i..

Tov ej^^oVTtt 5o?av Trapa to vuv cpcofj^jov ff^Mpa.

Sequetitia duo sancti CyrilU fragmonta sumuntur a nobis ex ineditis Macarii Chnjsocephali

tractatibus. Quippe hic Macarius ingentem explanatiomim in Malthaei evangelium collectioncm fe-

cerat, ex antiquis patribus consarcinalam , camque in tres libros clistribiKral, quorum sin(/uli ritjinti

tractatibus constubunl, ut ij)se)net nairat Macarius in pracfalio)ie explanutionum ud Lucatn, quatn

ct ego manu scriptcmi lego, et Allatius olitn, ut inox dicam, eruditis signiftcavit. In hoc patrunt

Matthaeum explanuntium numero Cijrillus alex. erat, cuius sa/ie plurimas partes recuperassenvus , si

Macarii inedituni illud opus in nuuius nostras forte fortuna iticidisset. Itaque duo hacc tantum Cij-

rilli fragmenta , Matlhaci locos illustrantia de Christi tratispjuratiotie et de secundo eiusdon ad-

rcntu, quae in Macarii codice, Lucae exegesim continenfe, incenimus heic aj^ponere licuit.

ToTE o'4/ovTai Tov i;io'v Tou avS^niffot; tfy6u.smt h •Jsi^iXri. Cap. XX^V. :il.

na)i j iKivaiTai; 'vncog n^n; «5 at;T05 iSnAccaiv rtAAa^^S Aiyct>v' y^ toti o-lovTaj m,ic. tr.nc^ n.

T U(OV T 0v-op'jo-u,ii ipyjj iJ>iiOv cv vipKaii ^ ^y avvaftici)g y^ oo^nc, -siroAArs- iXivaiTai

yctp ovK,iTi cv v^-an ovSi cv f^iKpo-tArpnxriict. t») Ka^S' «jtta? , aAA' c* S6^>) y^ Svvafjcn

i&eoT«TOS- xkt' dft^OTipcov '3 dK.Ovai^ to TroAkr.g' /^ Suvdfticxig ycip 'TroKKvit; k^ 5;^«?

TroKKng t SdjTipav avTOv 'MOiiiaiTai 3-iotpay«av, eVsj t •zB-poTspav jii^ da-divilai ju

ATiftiaq iTTOinaaTO ^ oaov to v!^ roli ttoAAo/s o^W/t/J^ov Sia t'i q Iv va^ikn
:, oti ovTCtx;

du (faivSTai Ssc?* vn^iKn yap £; yv6^(^ Kvy.Kco aviov' k^ , }(.voi\Q~> >cd&nTai 5«r<

VKpiKm scov^ng- itj waAiv' 6 Ti^nq vscpos -r sV//Sa(7iV at^T?- k^, vi(^iAn v7ziXa(iiv avTOv

dTTQ T o^^^aKjulp avTCov y^ ^ ioq vlog dY^NOTra lo-y^o f.£^joq iTr) T vi(^iKu)V' ovtco ^oi/t'

ai^Tov !^ Aavi«A Sico^il' ovtco £j TOTi iXivaiTai ov XihnQoTcoi;^ ctAA' w? 'S'£0{ y^ x.v-

pios cv oo^y) -^ioixpiTril ^ y^ Trdvra fXiTa<rna:-t Trpoc, xo dftHVOv dvaBicoaovrat ^ap 0/

vi>t.poi
f y^ dTToSvaiTat t (p-&opav to dx yiig tovto iuuKcoTov Toli 'uid-Siat <7Wjtta, iv-

(1) Frn^MDentiim hoc partim recitat Corderiiis, nonnullis nempe omissis in medio pnrtihus.

(2) Male impressum iu Corderii lat. interpretatione illis pro ////. Kon enim angelorunt sed ecclcsias

factus fuit pastor Petrus.

(3) Sequuntur heic alia apud Corderium.
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avToi/ cryu- £i\ aJTOv TriTH/OVTCLi asro^an'OKT@o" ^io k^ oaJ0At;^w(7iv ii/y!|tJ' at/TO; to

Trpiyf^ct xaAfi, Ae^/WK' rt^;^0jU.8i'u)v c^« tol^tw»' ^(t^Jc&Of, rtva;cy.vj<:tT£ kJ iTsapciTS tck;

xf^aAas ujM.a)K, 5iotj iyyif^H t\ a.7ro\vZci)Ci<; vfJ<,cov.

rap.'\xv! .11.
''ilozJ-f^ •j/ce^ Ej Af^'0( Ti5 TTip] aY^pcDTrn .^ OTi Trctpa t5 •zra'^os sAaiSs to ?>.oyi)coi

£i>'aJ, cx. Ao^ixoD (7Ji|i*aiy^ j*^ avTOV \oyiKOv ^iyoKH-S^Jifai , ot/T&) xaj o juofo^j^om? o«

•^•foD -S-fij?, Kj 6k T KpivovT©^ TTaaav T •j/wV •zipoY\K^i xe^TMS" jc^ ot/» B^"' irarsav t

KplcTiv Se8ct)K(v TCp vlco 6 TraTYip^ avTOi T^ Sean-OTiiai e^),iAwTac rt;;:^^&)^<s-05 ^ o jtto-

voy^vt^i T •CTfOt;, cog to ^cog t KAia* «ri ^ag c^ ayTW ipvatKooi- k^ TtavTa oaa i^n o

7raTi\p, T viov ^, y^ avaTraXiv.

Kdidi /laclcnus cx calenn rnticana fnujmcnla sancli Ci/rilli inrdila c.rphunilionis in IHall/iacui/i.

Munc dicendum est, aliam quoque diversam consuluisse me vaticanam catcnam , in c/ua CyriUi ulia

fragmcnta in Matl/iacum /mido minns quadraijinla nbscrrari : srd lamrn /lis co/lalis cum calena a cl.

angto Cramrro niipcr (hronii cditu, calrnam /lanc allcrum ralicaiium ab oxonicnsi non diffrrre com-

peri, nisi qualemis noslra rc/ meliores aliquot tectiones vel cxic/ua supp/ementa suppedital, quae iam
scribam. Siit>tr.ram drnique e.r calcna inrdita ad I.saiam ciusdrin Cijrilii in Mall/iarum frotjmcnta

qualuor, et rx caluna cdila a G/tis/rrio in Hirrcmium fraijmrnla Iria.

Craincrus p. 5, corrupli coJicis derectu , recilal lacunosuin Cyrilli iVagincnluin

svayyiAiov i^i etc. At in catena vat. non Cyrillo sed Origcni auctori id trihuitnr.

Utriuslibet aulem sit , ita integruin se liabet. 'EvayyiKiov «V» AoT^o? t^^r/^cov aya-

^cov ayUhiav Tr^atfAaTCOv , k^ to ivhofov
.^ y^ Sia to d)(p^f(v, iv(p^anm t «jcoi^ovta,

iav •S'^^^f^HTa( TO iTrayyiKKQ/^jov « Ao^og -sjfeif^ctfv aya%m Trapaaiav « Ao^o?

«•zsra-j^^eAAwv «'^.a^ov 'urpoadoKilo/Jifjov.
(
Kadem dicunlur \n calena ad loh. apud

Corder. p. i , et Ciirysostoino , vel potius incerto auctori tribuunlur. ) Ibidem apud

Crameruin aeque laljorant laounis fraginenla Cliiysoslonii
,
quac in vat. codice in-

columia sunt sic. Bi/3Aov ^S(7fw5 auTHV x,aKil 'Ivkjov Xp(rov , p*^^ zsrdani 7^ oj'xo-

vo^ia? TO KKpdKaiov etc. 'ZsdvTCOv yt/JfjS ^ ayaQm elc. KiysTai., ^v fis tUu IK-

KaSa, yKcoosav etc. fipnTac t>iw q Aa/3j5 TrpcoTOv e'ipt\Ki etc. ov -^ O)? TiVf? y0jt*.'(^a(7j

xuTco^iv '^ ayd6 ^nKofj^Q^ etc. Rursus apud Crameruni \i. G. v. 3. supple y^ tS

ji*«5fy 57-OTf. Tum V. 10. supple av<^ctKi'iGy\(; nK^iv }k.Sa]Koi Kaog. Et v. ii. I^civii

6 Vf05 Aaof fi^ etc. Praeterea v. 22. r Aa/^jJ' avrai ^ia t f^tacov. Et v. 28. 6 Aa/S;?-

ot; ya^ 'ifhv. Deniquc v. 2G. 6 //-« ovtwv oiiiiBalcov t Trpoyovcov yivi/Mpoc; ayaQcq.

Mox in eadcm pagina rragnientuni Anonyini apud Craineruiu hians explendum est

sic. ZnTMTfov TJ ^ATrOTi iv Trdm TV\ ^viaKoyict t}/ ivafyiKiov Zicov ju.5jttv«Tai rt>va(;caiv,-

ipov/.^ ot/v, ot; iTrHBii-zoip y^ ftovai avTai c/k ©^c/i5o^« ouju^y^ifKp-diiGav dv^pdoiv elc.

Ad Cyrilli fragmenta quoil adtinet , novum, neduin diversum, est in vat. calcna

fol. 7. Matlli. cap. V. 14. fragmenlum slc. To 5f ot; SuvaTai t^oKh Kpv(iiivai Kai tci

f^MS, toSto 5hAoj, oTi ovTCo idiij-di , (p«(7j V , 7rday\ T>) olKov[/,iv^ KaTatpav il^ , COaTXip

zsoKii VTZipdvco KO^v(pv\q opni KQi^ivy\ ^ K^ coouip Kv^^^^vQ-^ im «T^ KV)(^viag (paivcoy.

Apud Cramerum p. 118. v. 26. suj)plendum est ex codicc vat. iyco yd^.j i|;i (j;v»

fip-j TrdvTa Svvd/^Og Troiylaai. iSotabile prae cctcris est
,
quod apud Ctaujerura
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]i. \-Cj. ct 180. rragmoiUa (jiialuor triljuuntur Ori^^icni . ijuac laiucn iu coJioe vaf.

Iribuuntur Cjrillo auctori, ncnipe ^SAcj elc. Tiyaq t/;5pi(7av etc. ^m •xzTa.fiiy!^jOY etc.

diaj^ivsGiv etc.

ToO dyin KypiMK (ip^^^nsKT-AOTrii 'AAi^aySoilug c/k t' ui to y^ Ma.T^a.lov ivcty-

yiXtcv lpuy]vu(tii. ^ici toCtcov aixa.VTui)V ¥m, ilg (pcivKoTyiTa. t^otsmv liTZid-fiXov rp c^

'lapaHA, }t; 0T( (^nBovi t' a.Ycc-^iv dva^mi ixvTOVf a-xo^waiTiq^ t^ TrafccT aaJTM^os

o^KHpiaq 5iM/*a^T0v.

ApOCOY iv TOVTOii OV'/^ iTipoY Tl TT a^CC TO TTViZfia. AifcOV , YlTOl T '(^OOOTTOIOV T TZViV-
f^^J ™!,s'

b"'' '"*

[jt.a.T0g ivipyc-tavj « d.a Xpi^ov kj tok; Yoy\ -AaTiC^^jap^iYOK, oxyjoi^ivn accuaci^ liw p. 71.

oA6-9-^iov fA.iv c^iXavvei (p-Sopav, rtVr:-(axp/yj^&a/ q amip 'Op^csKd-jaQA t 'QjOYi

'k-tziipyn yifJi.S,i T^ •s^os iyyvrnTQ^ k) Tr^oai^^ovg KOiYCi)Yiai ov tottQ-. ov ^.r"- F.x c.it. iiiert. .11!

Is. £. lii.

E\ cal. incd. ;id

is. t. i:U.

l

y.aTa., (pjAnJov/a q paAAov K^ KOdtttKyig d7raTy\i dKac^apaia- iiTTio ovv oJ^ai^iQvi to

fjcicjoka^ovy .. ovSh 'iti to kcoKvoy tu) ittAapiTCp KoK\a.&zi^ ^("cx--.

Ov yap lcrxvTocf ISilv to izsi X^irov y.v^ns/ov ^ Kai toi t^ dacti avTyii dvic^^ov-

Ciii avyyii' avyiig q J«Aovot( fotfx.iv tov XpiTOV' dA\' l3o-&« T0/5 i-dviTiV, Koa roi

TToAAtiv iX.Hai T dai^aav iXa^djQav yap tv\ ktkjh wa^a t KTiaavTa.

E('« J'' av i]KOTu>i j^ G^oSpa. yi Sri KapTSToq dkn^ovg iA,iTayY'ji(jicoi
.^
TTtaric niv f-yf '

i'^'!

"ij"-

Tr^Q TrdvTcov « iig Xp(S"OV, ^a)«S 3 t^ ivayyikty.ng « ;caa:T«5, t- jwfv t ')pa.y,i/.a.Ti^

d^yi\kay[A,ivn isaiQjTtiTOi^ layjiiv q waFSfl rjva ^ >ca-9a^MTaTiw t sv 7rv2t/pa7( Aa-

S^r/av 7rpoa^iPii<ra.

Evvoj(v ovv dA«(J.-5 , ot( "z^ponyayAvuog ovk «0« GcJU' Tt/7T«s ^rap \-ij.,ij iQ)TH cjos,
ibuiciii

^aAAov Q ra e^ at/Tciy 3>^$i5HAot//.t^'ja , tovtW^ "^ iv '^rvivuacTi kaZiiag t dvYau,iv.

KaTi<rvyyiuiY» ^ ovTcoi « Trd^oiYOi ts k^ dka^cov 'ijpscraAn^, t t^ acoTyi^iaq tCj
e»^™<-.;i'1 Hicr.

i^w«S XopnycY t£ ;£j ?zflo'Taviv, t S(5 u.'}.av d^aovoiaig duJoao(iriacia'jt, y^ toh Vu;so Ao-

^ov TokiJcni^aai, y^ ovy^ iKovTa «5« ttoij £($ iTipag yATa^^^jjooCtv dvayKCLaaact.

Quum Cyrilli amplh^ima exlet iii lolianncm explanutio in du-odecim libros dijfusa, ex qua ia-

tnen ritio codicum scptinius a(([ae oclurus liber exciderunt, quos nonnisi (jallicanac cuiusdam catenae

luciniis utcanu/ue Aubertus supplevit , huc mens mea converienda fuit : ct (juia libri Hli desidcrati

jiondum milii nec aliis obvii fuerunt, consului catcnam priscain, intcr vaiicanus praestaUtem, quam

celcroqui cuni cdita (jallicana conspirare passim deprchendi , ila tamcn vt fra(jmcnla nova aliquot,

tamquam auri dilapsi ramcnta, mihi obtulerit, quac nc in curdcriana quidcm ad Jolianncm catena

repcrta sunt. Jtursus quuin drciinus sextus Macarii Iractatus in La:ari rcsurrcctione opud Johamiein

tiarrata tolus vertalur
,
quae pars cijrilliani commcntarii in pracdiclis lacunis cubat (ed. Aubert.

T. JV. p. 076. y heic quoque Macurium compcllari, num fortc inilii novum aliquid posccnti praeOe-

ret: quod reapse, modicum licet, impctravi: etsi cnim Macarius quoque eadcm prope fraf/mcnta quae

sunt in Johunnis catcnis rccital , nihilominus scgrnenla nonnulla ediloribus Cijrilli icjnota scrvavit.

Aliac insupcr in Aubcrti editionc parvae vcluti dcnoluntur punclis lacunac (seu vcrae sint seu ficti-

ciae) qiias vaticanae catenae ope explerc mihi non licuit: immo unam cap. VJI. 21. cd. Aubert.

T. JV. p. 499. ima(jinariam prorsus e.isc cofjnovi. Elcnim in codice vat. f. S9. b. recte contuma

scribitur oratio: zai -o'i';f.,-^{i.ii toi; i^i.i:o-^zu:- i.-su.n 01 y^.irAwt elc. Obitcr etiam dicam, rne con-

tulisse cum codice val. 587. lacunas quae sunt in CyriUi ad Oscam ac Zachariam cdilis commcn-

tariis; 7iullo tamcn fruclu, tanlumdem enim in codice dcessc co(/novi. Sed acje iiim librorum Vlf.

et VIII. in lohannem dcperditorum siipplcmenlis
,

quae sunt in Auberii edilione, iwnnulta nos

udiiciumus.
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n,,r\p. X. ;:. Ktpi»:s. JL Ix^nv J\ zv txIc iOpraT^ i y.upioc, evx &)? cvvicfTacuv rrZi >tpj o siVaii', Mf«i-

c«4, urTucfisti Ta; sopTu.; t/io);'' aM ii^a TCt/? errajt^ejc ai/TCu ^oj-a? 6-Xi Trnov^na, 7ro>Chuv u-ttyi ,

tfj.^pnvYi ia.vTOv khtxijtkQc -o1( WS^aioic, i^ al^tiTtiTCo^ a.xnoti iavTov KaTafii^ac iyy.aivia <fi oitiTiav

irTavS^at ktoi tkv rofaTluj sepTiii» , ca^-' iiv i 1o>^Ofj.w iTriTiMct ri lyKaivia' m ots o 2oPO^a^i>.

v7T.fov cvv tS 'loroD fJL^ TW sx, Ba£v> uvoc sisayoifok j tov vaov ay.oSouXjiV yiiuTovoq Si >L vtToO

CiVToc Tlwiy.auTa-) ily.oTUc a.rravTtf iJwj t>,v CTOa;' ifftX'''-'' ^'ti 'U o XoitrToc 6x,i7 «X^-ji' , iva Tra.ci

}vufi:ti lavTov Tol^ ^i^^&ctv avrov iSiivt it. fitTaSw avrolf iLtpf^eia;* o; yafl loiiVTic hy.ovuvro /s»oc

TO tfUTitv Tj atiTOi'- CTt 3ij fj.a.>^ov cr Tal; ipj «a/5 •ai^vKaatv 01 avd-LUTroi Tou; to/oJtw; i7riu.ihu;

avaKivuv T^oyvic.

V. 30. In oateiia \aticana, aeque ac in editioue Cvrilli T. IV. p. GGG, legitur illa pars expla-
Oil. I. 206. b. . . . . , ,

\ \ r\ '

uationis quae lucipit txcac ya^ Ta kv3-fuv.na. Veruintamen iu editione fraguicntuui desiuit

iu verbis ij.-ij!^uv St ovtui; Sa; icv un -S-^rhc 'sfo; ra 'moiiifj.aTa, At euiui iii codice post praedicta

verba, sic inedita prosequitur praeclara particula; «ji ;^ Trarnp iv icfxiv Sia fitv ft tv-,

Tnv ravTQ-nTa <t zvciac ci!fj.aivif Jfa. Jt tol/, icfjiv., ti; Svxia Ttfjvii ri voovjiwov
,,

k, 'S-aXiv ti;

fj.iu.v -Tripic^iyyti ^ioTtiTa.

T. 40. Cateua vat. f. 217. b. diffcrt aliquautum sub initio a catena gallicaua apud Aubertum

p. 675, et a corderiana p. 275. sic: J/' uv fj-iv to/ a^rai^io-TaTa/ '^ '\t^v.cah; fj. \ficTO(, ai-

umrat ori y.aTa>'ii-i.ii uS^ THi' 'lovSaijLV, iS5i St Tnv oKKXticiav tmv s^ 63'v'»i!' fj.iTa/SiictTai, tiu"

tX^G-V cn eat/TM Tit".' 7rn-}riv t>w a-) ixv t ^aTrTicfjLaTOi; > rcvTiCTi tIv 'lop/ai^ii/t/ , ov 0/ rrfPacaVTii

J^. T 'a>is ifia-smVwaTo?. Cctera ut iu edd.

C\r. XI. 34. Ka/ To ep<UTtt!' ctiv ovJiu.iav a-ivoiav Oipti ru Ji imac y.ad-' iiuac 'Sjjcij.ivu' a.»-* c* TOucTe
M;ic. Ir.icl. 16.

, \^ ' ^
, \ ,

' ^ '„ .-.-,'
foil. I. 372. li. fj.aX>^ov iccc ('!'>, 'saTfi Siiy.vvTar ^^ > ip oy.ilvo; trUTZ. ttcv 'Ajl.f1 iiV )c, ovrcc 'ayvoiav co^i^tTai

.,

K. TrUub^aViTai <7!0V Tid^iiKaTl , ZlCTt Jj^. ^ mVCtUCy '!r?K3'0; irtUiaj,fp'9'il!'a/ 'SfOi ThV atiroJii^iv, i^

Tra^a t l;^S-pSJ!'
fj
a>}^ov fj.apTvofiyitvai to TraoaJoPcv 'i' ava^iuciu; t hcT» Jia^^afivTO^. - ''E^uto.

TCivvuu cvx 'w a.yvcwV >^ ya^ tia' aXAc<fa^>tc uv, ilJu; oti Tidvnxit 'mui a.v inyvmci to ^i'jipa;

>~.iyil Ji ot/76)c «c a^iXoy.CfzrTicc' cv fxr.v Jt ii^tv , ayufjiv tic to fjvHfjiTov, t^spS ya^ avTOv' fi Kj

ro fj.x>icTa ifUTiiQit ouTwc, TaVTltX) \'/ii TViv 'ifj.:paciv Ofjuc iL toDto tiTruv, rTO»^ovt; >aaficy.vaci

rsfo^aJi^iiv avToD) «i; u^STOcTeizvt/Ta/ to ^«TCVfjivov o'iy.ovofj,iKui; cvv it. ToDro t^-nnv, i>KUV Jfa t

f>ifj.aTCi 7rc»ovc lii; tov toVoV ;^ ayvoilv ox^fJ-xriKtTai ,,
t-.iv «^ a: S^p&TOTnroc Jv>iiav JCj tttuX^iK^'-'

cvJafJLOu vapcttTOVfiivo; (fuai -S^ebsj ;L TravTo. tiJui ov Ta yiyovoTX fjcvcv , j.}>x it. ra 'tcofjivx

'Sfiv yfjtciui; avTuv.

^- s.1. 'AvTi T , y.iy.lv>iu.ivoc tic 'i>iov oK "r JaKPvG-i iso>.>.cvc ivtTiiKaTO tfo-rrcv Tiva r^u iJia 7rvtVfj.aTi
.Mar. tract. 16.

, -n / n

• . i

coU. (. 37». /iaTa^To^ais/Vj ^ 'Sfo /ta/foD» r 9-ai/aTB, jcj uvxcTnQit rov Aail^acov.

,
V. 39. Tor yap >,i^ov oiiy. a.^iiiv>^ict J'i' ia.vTOv, iv iSJj JiJacKUV, oti <atf>iTTov ro uri ce to7? ava-^-

Mac. tract. itf,
'

_

' ' ' '

^

cod. f. 276. b. >!aio/c -^at'/iaTSflj,«7i/' STtpoi' Ji, oti cuto; Lrjlp 'iytfil roiii; ViKuOVi c» tm a-titiTt^fiet j ^Ta^as-TJKroi/-

rai Jt tli iTrnficiav t5 'jffayfj.XTO; 0/ ay)'.>ci, cvc >L 3-(fiCTj.c a>v>va^oD TrxfaftOfy.uc, aTroy.xKtl

KVflOC.

»• «. Apud IMaearium f. 280. verba Cjrilli aliquot scribuntur quae evideuter in Auberti edi-

tioiie p. G89. luendose desunt. Editio eniiu: J^. rxc ifJaiK^ac vTrovoiac (pndv a>x'' fvJoKia. ^
-5-t?»!r5/. At vero apud Macarium Cvrillus: J/a Ta? iifJaiy.xi v-wovoix^ ^nd?- riy.u >ap oDc. aia'

ifjavTCv, ui 01 .^tvJoTrfO^UTat, x».' ivJoy.iit. cri ;c, -d-thiicii.
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Apud Macarium f. 383-384. supplctur nonuullorum versuum lacuna editionis p. G90 fin. cap. xi. ii.

Eteuim editio Sic: iTr-^^ivrH ^ap uc a^afnai', TOi? T 3-civirx. JiCfiC^g y.a.Ta.SfSfji^.6d-i^fi'.'j- hu.fJ.Pa.n

Ji fioi ro d-xui^a. etc. Al Cyrillus apud Macar. in codice ita: Tfs-iyTt; ya^ «J? kaapr/ay, Kad^kitip

ri Ka.lVfi.fLa T)]V ivTtu5-'.v ahxvvUtJ tZ i^ i-vx«( <SfO(reo7ra> ^8p/Tf-9-s(';£«f/fv, ^ tc/? •t -5-ava.Tii y.xTa-

JiB-fj.fv3->tfiiv /Pf.6x"i' i^Tav olv »!// S? Ky Tov <? kv a(rra.C'.U(; y.aifov 'T^ ^an yKi; fjVKfiaruv e^ciVii

Xf/iTTo;, TOTi ^t. T afyjt''^'-' aTChvcai; y.ay.uv, i^ 7rff,ii}\u)j Tf i-rov Tiva •} aicxdvne, -o y.a>\.fifi.a-,

>iiiWJ 6X5V'3-ep&)< aaCi^ y.^X^un-, ci/S"' lToy.-.ifi'.vv.c t« (p-9-j^2. >Cj toi; tlto^ici y.ay.olc,- Ut, i!i>it^o\j^

ci' »u7y to /i' sVo; ? mfoptiruv u^tififvcv, iPt^^iuiTiS^i i^ (^y.'pT>'ia'.ri ^i; fio^yj^^ia iy. Jirfiav ajiifj.ijx'

AafL^avi Ji fioi ro d^^Vfja etc.

Cap. XI. 49. ubi in Aubcrti cditionc p. 692. legitur mendose et cura lacuua «^ ayxTrav

ucrri^ . . .ra o-jy. ovra-, iu cat. vat. f. 242. b. emendatc pleneque cst .i, aya-)fav 2)cw«f sk urrap-

lijTo. oiiy. ovra. Itcm ubi iu cditioue p. G93. v. ult. ad cap. XI. .").") legitur J^. x^i^rlv ^J-

vovrai, in cat. vat. f. 245. iquod est codicis mutili folium extremum) recte, ut ibi praece-

dentia demoustrant , scribitur <*/?. p^iimavZv yivcvTai.

Diximus antea p. 133. inrenisse nos j)ar(iiii in catona vat., pardm in Macarii opere, supple-

menta aliqua dfperditornm septimi et octavi librorum sancti CyriUi in lohanneni; eaque fmsta,

pauca licct, typis Itabes Iteic siiperius impressa. Deindc vero pleniore alia vestigata infrr codices va-

ticanos catena ( Reg. svec. cod. 9.J in lohannem, compcrimus prorstts, auctorcm huius habuisse in-

tegros illo^ Cijril/i libros, cx iisqne non paenitcnda exccrpta fecisse, quoncm nos partem modo in

.Auberti supplemctttis , modo in Cordcrii catena, tnodo utrubique edita cognovimus , idcoque omisi-

jJius; partem tamen non. sperncndam, utrique editori incognitam, ridiuius , cainque stutiin in sequen-

tibus paginis lectori nostro libenter exhibetnus.

Cal. r. 123. h.

V. ii.

Cat. r. 12.-.. h.

Kwi^Ai:. Taxa Si o/ 'wo7jSi r tziTTHjivTUiv, )L fi.n atfi^rarov iL ^i^aiov ixovrn rnv rrt^Tiv,

to/oDtoi ii7iv 2)? t' ccv iiTruv istfii avrSiv oti TricTTiviia^iv iU tov ^ltiircvv, ic. i^iSiXovrai ~a a.tic^vti-

7y.itv-, 3^ aTTod^avoiiv Trorv arrob^avovric; /e, ov fj.iVAcriv cv S-avarO) > a»a, "i^ticovTar !i Si t/c r.Jti

To u.tfiTrrov ^ ^i^aiov avny^n^ac, fX^ ravTK^ -f 'ipiu^ tiiTTf.voi, cvtc^ av ti» o C^^v ;i. 'aicmvuv

JCj fitl a.7ro-5-avovfjitvoc iic rov alciva' oioc; iiv o fiay.afiioc VlavM^ ^.i-^c^iV rlc Y,fja^ ^co^iiai ^Jto -r

ayaTri.c t Xpnrrov ; .^ -a. 5>TiC-

Ovy. a-)voovvTOc; to o^tifjilovi to ttcv Tid-iiy.ari AcL^aOCVi aA>.' STTr/Jii (T^o/px <pi>ov cwTri ro

a^i>OKO[j,7roii ) rra^anuTai >.i-}iiv, aTrmfLiv «;? to fj.i'iifj,uov srspa) St tfiTrca rovro (pMO'/' a.>ha>c n >.i-

yiitv y.v^io^i ttcv ri^ii-y.ari aiirov-, 7ro»ov; iTroin tovc cri.fjlSaiPiKovrai; iL KaTafinvviiv i5-i>ovTac^

fjahtcra orav o Ji^pckirciv 'u) J cy.ol» rlfjioc' iiKOC S\ ori iTr-^i-^iQ w zv djJT^ ^-iic ri ^ av-S^^coTrcc,

avafjioyti tu, S^iorofiTril rl av5-ow;rivoV it aTHiri
fj3p

Ttfariip-yhcrccv lcc 3'es?, ^a^.iH i'i uc, a:'-9"p6)-

'scc- ir_j aTri^ oicfiv ojC S-foc, ayvcHv tiQ-' on ff^^npaT/ATa/, tjiI' 4 av^ccoTrirnro^ 7rTi^-/;.iav cvJafjOXj

'JsapaiTCVfj.ivoi;.

KaTa-rhiimTai 7ra,>av o b^iQTricioc ivayi.i>.icm;i; > JaKfvv.cav S>i7rcev rw aSu.KfivTOv Zvciv K, \.V:

TO :raJ-oc nv av-J-^io^rivov nMn -^af sizotw; KaTi^3-aDfjiV0V o'^iov rov y.ar' iJiav 'iKOVcii jc. frrmrv-

>'.'a(^«/ Txic; >ifj.irifaii; avfjipo^aic' s/ •) Ip pii JiJaKfv/.fV vis^iP rfiZv , cvs: uv ro 'ifiov Ztf^/scrraXf/ Jt-

y^vov' ovrsip yaf ffoTrov auro; -iiv o >iyoc o s/rrii/ \yui iifji o aoroi; i 5? ou^avou Kara^uc, «,
^&iir.'

JiJcvi; t3 Ki:fLCii, cvyy.iX^fy.iV ^ctd fiifi^C '^ Uiai Qokoc ic^visii y.ar' avrjjc to Tnvr.v, cvra K01.V-

ravS-a. >.V7r>\^ aviTrlJixro? aiv wc •^eo?, I^Sksv <rifjL7ra3-Zc cMtsiKpavS^rivai cmfoc Jay^vov tm bpz/

,

'Syoc V7ro'^afi.fj.w tifj.irfpov "coCTriP •^aP ro K>aliiv cripcJl.coc-) i^-j a.rO'ZiCi)Taro.<v ti-ro/ ~t; aJ^> ovrai ro

fjnj' o>ac Ivai^^ii&^ y.>.aiiiv, c-y.>r.fov k. acvfj-rad^ic [i).

Ta uiya>a, r Karoc-3-coij.urcov ctTricrii^^ Si>.i'i' d-aiLLacrrov ei/JtVt 11 ri;v Trnriv Cfj.o>6y>ijt<ra^ v. 3n.

, , . y-. .. / . . , . Cat. ibiJeia.

7tA>^iv o^lyocmiCTicL ^iifLal^iTaf tlxireuc Ji ri ;^ 'ir'.f,ov vosii(si.<rav rov ro Oavai iwfoi ro Tra^ov cn.

7T0>}^Kc: ;ip hii; ioiKiv (v>a^iiac , -^ o-/- T Tid-vtiKoroi JvcioJac c^Trvoni; kvTiKapiSi^^ Xfirrav ou 0cv-

iO Hiiius et scquentii fragnienti nouiiisi parliculae (luaedaai e\!abaiit iii opp Cyrilli '1'. IV. ^>. 6S0 ot 6S". et lU

cal.'na corJeriana p. 291.
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>ira.r -rx^yjfLtv <f« <i iTtLOV cl t ; SKpSi' y.tiJ^ifiivif iTtfo yaf /t/rftxT»? orfiji?, »:atTaKci/<!iTT«l' t2I Ta^S)

Tz T KXTe/j^ouivai;' An->f.avst Jf^. csi^JtiC rTOiiiUfit^a.t kTifiiitv t y.iiiiivv, vtfii^ovrtq to t st/ J^Ji'-

T4iy »-t' ewnT /PJ^tr.v-^fihov ipoS^p/a /' &i~Tfp n ^i/y/c to 'jpapct ^urtv iTOfLivnQ. tpi3-o;' ci 5 ic S-a-

1/j.rs <r»i/2/xp5-0{ 3^0? •> ci/e T«'p-rf-a/ i!^ irrwXfiet ^uiyrtoy.

«:\i. XI. IX Iii oditionc CTrilli p. G90, ct in catcna cordciiana p. 20."). fragnicnlum dcsiiiit iii vcrbis

i!'a ro t-ffij 'TforJoKuifitviv t-rid^i^n rw -urrov. At \cro ni codicc f. 12S. pro.>;cquitur {'.vrillus.

OUTU (TjI T/I'!C5 J^. T51' TcHTa SuuXfliVtV T ufOU irOyCV ?rx'.'T>} uTTOJ-: ft)i3-SV7t; , .^ 'J' cc •>!.'•
/t''

''-"

KpOTiiTc; rw JwraSitv t;^o!'Tt{j ^ eixeyvTt; Vfjifwv oi'i;»r>i«/oi' , i^^^-o^vto; «sieoc a.iiTou^ t ^oy» a.Y.ovv.ci

Kj r.a.^iKVsffi.tt/ri axirov v Svuiifnuc t -^.uyjiv aurZv ^tj-ovTC? (TtuBO t^a > i^i^yovrai 'iri [xnpist/cl

T ytKcS'.' SiiTfiuiv SiJ^tfiivcr ll^rif^d^iv ; af (Jikt/ te3-.»i>!&)? SiSifi.ivc^' iira rracovTOf t 'IiiycS ;^ t

fia&iiTSiv^ ^ xt^ttwtiTec oi/toic, >tJj<«-/ t t vtzpeD Jicfiuiv tov ttii&ivTa. rSi vim t •^-cD k. 'Sjjo-

fiivov t^u T fxvtifj.ti'»' «Tf ^t^S^uc cLTriiciv t^fiz-S^fpe?, :t f£»ic cvujavccKti^ tS> 'InrcD" to/cuts t/^s;

Tttj^etTOC cvfipof^cv sT) //0/ </t»!ti A = ^a/io55 cVt/c pijo Si' ^cri En^-stnac t -^ i.-ra.xcn.; ciy.x' rtQ-i-

\nctv vcr^pcji Kxi roi yt ort iyia.ivtv (piMc cov t 'IniroD' cD Su cvv xtc') D^ucytiv ^ rlv cv i^yJtTH

y.xKia. ^ivofitvov ^ ori y.a?ov y9/j to fjti a.i\j tvi7v ?.' Si ri( aS^tviij tiiyJS^u 'iva fj.n « k^iviia.

avroZ tsfoc ^avarov yivnTai, ahh.' iiTTip «7 Si^m t •3"toD* rt 'icriv 'ijtiv rov a.Ko'fV.^ou'jTa rS 'luyoD,

Ti.'st TfiTTOV to/cDto? i^ifyjTXi /jSlju Jfa. ritv 'Ixcou !fu\'t\V \ti Si ctifa'ic t^J iSiuv a.fj.afTr,fikruv

JtSifiivo^ jf. 'tc^ijfiivoc' Jfa. fjS^u tw fitruvoiav ic: ro ay.ttKOwai "i" 'lni-cD i^tuvvic, ^av JJ^. Jt to

fjn a.7rc>i}-xj^ t <? kpapTii? JtCfLUV, finJi tiJn Juvieu^ 'iMvd^ifCii 'tTri^aivtiv tre?/^, a>xi firJi

cffp^s/i' aTc>i> vfjivui ru Jixyifoi.n-a, JtJifiivoi rac yticxc >c, rcv^ ta^iJac JiCfjLOii vf/.tuv y.rcixic'

;^ JJa. raurxc rtiv i-^iv rn ayvcio. y.tKx^viiftivoc ija. Jt rw tstficrx^iv t 'I»tcD Xt/3"f/? iL apfS^ii;,

TTOptvirai rciauTlui Trcftiav, ucrt ^d-adii aurov 'fm tS si'ct ^ avrov yfjiS( i^ cuuavay.Hftivu.v

axmS 'I»i5-oD' rici J\ TAJitv avrov 't/ciiTft-\<v-, cv yiyia.-7rrar ji tck fia^iTcCic,, »1 to7c irittistito^s-S"»-

Q.CIV is/aie/?) 11 itj 'xyyi>.oic, 'i'.ui; to7? JiaKCv^fiivoic aimS tstflic rnv t avd^eurruv curr^iav li 'tcri

yt cvuuiJiij aToS^fiiCKivTUV Jix^ocxv, T pjjo firJ' o>uc 'i'£ii'/Tuv t cijihj L)? i^ T 'ixtiois •9'[>ja-

lyoc, T Jt iJn ecTtivreiij 'fm ro fcv7\fix, tu? 'fm T viou '^ yj.fxc t Jt i^ rt^ivruv cv rZ fivrfniu

ic. iJti ctctvrirwj' a.^>ioi Jt Trxcx rouTCiq 01 'fm ir^iiov 'ifj.pfxJvvovrt^ cv ro7c fivxfixciv.

V. 19. Oi^/C ^*"? 'C/ TvtDua 7Tpo?»tTtia? i/'!ru Kaia^a Upf-9'»i' oD yap ro 'wvtvfix ro trpo^nnxov 6t//Sx-

>>v cuuicrr.ci K^ Xfiicrcvt a»a y.ara riva cuxjrvyjav ru a>r.3-ii k. yfjticofit'.'u lapayfj.ari cwjJpa-

fjLOV cvyyucrd-iv «U/TsT «f roiavTn; 'iTi-\,xvcxi za-3-' cti »v afyitpivi, iva Jfa. t arofj.aTCc avTCv

^a:'icov yivtirai ro KiK^VfifjiVCV roic a'^5-puTCii; tui; rort i^ ayvoovfitvov.

'£v rS) y.xicu } ioprii; <? CKrvdtiiyix; aTaQiV rrv TfpiciKiJa ii'fX-3-511' vifiog cv.i>iviv tlc tj;1'

ioprtiv f/c Ti;!' ci-^ixv :ri>iv , >L rifiupixv ofiftrai To7? ^»1 avicvcr ru yt fitiv C'/ ru> T Txcyx y.xipu

eJiizfy vifj.0; avtyy.XiiTUi cv IJixic iy.acru toMci rt Jc, ory.oic' rofoJti^ov ciiv to fiti cvujJpafLHV

'tyi>.7iG,i rc7; •} icprl/i; 't^tci K^ rov vifcov , ro fiii l>.^9-f7i' 's?ai;;oi' fi; Trv icprtiv.

C\r. XII. 17. 'Avxyxxluc afia j^ tm Ta?fi TfXfi/Ta7oi' TO Ky rov Aa^apoD y.vpio; ri-3-xvfiXTOVPytiKtv, iva

'Sm mfoc^xra rcvTu ytyoviri rifiti^iin fjyij tTiifavicrfpov vto t 7r>trync, -f Jt riftti; tviy.tv iiTtpa>.-

ynQiVTt; 0] 3ap/(st7ji !Sv>.ivQ.iVTO y.ar' auTCxj' i^ ovtu; iTiTt^tiQ^iiti ro '!ra-3'oc
.^

cVffl >^ yivtrxr oi

yciiJ ?ap/fe/;/ ti-^cv /ntfj; xvrovc' -^-tfflp-^Tf, cti oiiii &.•??> fiTf ciiJiv^ cpucrj cri fjLxrLuj a'Jri>iy^civ

rafoc rtiv Ticriv rm> iic Xfiicroy' fia,Tltjj kpopi/^iici rov; Ticrivo.^rxc.^ ra fj^j Jia>iyifj.ivoi, ra Ji

xn:ii>.ov'JTt;' B-aVTa ciiv avu^i>« <pxc]v "it), ti fiti issfoi avxiptciv aiiTOv TfxTOivro' iJcu yap (fxci

ro cufLtiav eLrt! tP>i/.-9-e? a.KO>x&ii.

T. 3-2. TciiTicTi
, fj.li Jti y.u>.vctii 'ivrta issfoc, d-a.varov, a>>a irt.^zaTai-ftiiroi' Jfg. ro Taci >.vcirt>ir

Cat. f. 1.%.
» „ ~ .

'

,. y^ r V N '/ , ~ .. V ,>. ,

Jo<a, yap Xpicrov «Tavp05' J oyaCirxi J >Cj laartifi, crav ^xivtirai roiovrov tyuv Toy s^ saf-

TcD otitoiic ttip iiTxfiytiv aiiTo; C-^cvoTiTar tcri Ji ayx^j; >c, 9i>av^PUTo;, Omc, >c. luti , >L ?-3"o-

pS; iiftiivuv.

V. .Vi.

Cit. f. i:ju.
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EPMHNEIA2 Ei:- lEZEKIHA. W

Kai t£<7(jap£; Tt-ipvy^i tw evi. Cap. 1. (i.

Cat. liiooti

f. 19!>. b.

i

lliaTYiiiOLai yap aci Troog al vos^a] za) avod Svvdtxsig, ovn oySKa(pv-

aai TToog Tct ai(7p^/&), aXKa Triv op6y]v Y.a\ a/^a/xyflov t?i? auTaTg vr^f-

Kai £7:vr3;t e'i toov cfcwv w; TTEpfjTepai. Cap.^II.lG.

O/ fxav.dpioi fxaS-zfiar TrsptYiKSov ydp Traaav utt' ou^avoVjlo X^/- f«t. f. i^» i'

o-TOt; XaXovvTsq fxvaTr.^tov , Ka) aSriV zal Xvpav s^ovTsg avTO.

Kai lav oJffiv cl TpsT; ocvSpe; cHrci sv ptes-w auryi?, Nu£, -/at Aavcr,)., -/ai 'IcoP. Cap.X!V.!4

'Ettsi^-A olfxai Sslv ovK d^aaavioTovg sav Tag tov Trpo^vJTOtj (^o)- cai. t. •'d:;. ii

vdg^ <psps "Ksywfxsv t/ S~vi7i-0Te, N&Jf /ca] 'Ic<;/3 v-a< Aavr/-,X TiSvcOJTWv

yiS^vj, Tap^a S~i ttou /ca) avTOv tov Aav/riX, aoo^YtasaQai (pnoiv avTovg

sv TYi i^ia ^ixaiOGvv/]^ za.i toi TYig aXXvig aTrctavig ^vi^ /taS vi^ dv 'h

Tov Bavd.TOv '^Yi^pog sz^pspoiTO y.aTa(pQsiDOfj.svYig '^ 'soiks Toivvv tS) fxsv

Noje ixapsiyM?siv Tovg ^id TriaTsoog TYig slg Bsov svspysTOvvTag auT&j*

TO) ys fj.ry Aav/viX too^ ao^povg ts zal hopaliy.ovg- 'Ico/S ^s -ndXiv ^ovg

oid ys TYig vTTOfxovYig, SviXov ^s oTi Tvig slg vrav oTiovv tSiv st^aivov-

fxsvm svctpsaTOvvTag avToo.

Ka; ^-t.-lctxy.i iyrj, ly. twv £-[?.EXTWv Tv;; y.i^r.cv ly. y.cc.varii. Cap. X\ II.

Is^sSpoig fxsv d-nsizd^si ToTig oipv^XaTg y.ai svzoafj.oTdTaig Tovg s^ cat. r 10».

I(7pa-/iX, £v 0I15 To STriXsy.Tov ^ y.a) oTov f/ Tig y.apSia ysyovsv o fj.a-

y.a^iog Aa/3)^, s^ ov Xa(?>oJv 6 Bsog y.al TraTvip y.aTS<pvTSvas tov 'E//-

fj.avovnX, bg y.a\ slg y.s^pov dvsoTYi fj.sydXYiv . y.a\ slasSf^aTO iravTag

sig ioia.v axid.v' 'syvoo ts XoiTTov yi v(p-/iXiog avfxiraaa. ty^v tov ixavTa

iayJjovTog ^sov Svvafxiv ts y.a\ spovaiav TSTairsivuy.s ydp to ^vXov

To vypov, (pvvai Ss y.a\ dva^XaaTYvai Tra.psay.svaas to ^Jaov to ^n-

(I) Cviilli in minores prophetas commentarii extant editi; item in Esaiam. In Hieremiam vero

niulti sunt loci CyriJIi in Ghisierii edita, ut diximus, graece et latine catena. in Danielem locos Cy-

rilli edidimus nos cum cateua vaticana, Script. vet. T. i. Denique ad Ezecliielem magnam legimus

Patrum cateaam in codice quodam vaticano, ubi tamen nonnisi pauca, quac heic exhibemus, Cy-

rilli fragmenta comperimus, quamvis aliunde constat Cyrillum more suo in Ezechielem late scripsisse.

s
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Cat. f. 12

fat. f. 221. b.
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pov, TOVTiartv V^ s^voov haKYiaictVy TOig tov hct^oXov TrXsovepiaii;

' ita ro.l. y.a.TSVCtvbiV. *

Cap.\X.23. Ka, £y(,, tScMx ai/zci; zpcuTxyixazx c-j vxldc.

cat. f. 210.1.. "Oaov fxh yoL^ ^asv s\q ^ew^lav Trvsv/xaTiy.Yiv, 6 vd/xog dyiog na]

Y, svToXr, dyia ;taJ SiKaia >ial aya^r,- ogov ys /xsv sig Tr,v tov Trpdy-

/xaTog siy.aioTYiTa., za) juovyiv Tr,v sv ayaalg XaTpsiav, ov zaXd -xd

'npouTay/xaTa, aXX' ov^} ^oor,g Tvig aiooviov irpo^cva' SiaaiovTai ydp
ovSsig sv V0//6), jcam to ysypa/x/xsvov.

Cap.XXXlV.
^ 'IS:^ „' .^.^ mzzaBuxz.

E^aiTOvvTsg ydp Kard tov v6/xov Ss-/.dTag , d^sjaoydg
., svyaot-

GTYipia., y.a\ Talg sk Xaoov Scopo(po^iaig svTpv^oovTsg daooTayg^ ovSsva

TY,g actJTYiptag avToov sttoiovvto Xoyov.

*'• IS- Kaj cv/_ ly.avov vfav st« Tnv xaAviv vctxrw £V£^£ffS£;

No/xo/xaBsHg ydp ovTsg ol s^ ai/xaTog Ksv\
.,
xa\ KaXXiaTYiv ooa-

TTS^ vo/xY,v., XsTTTov Ss Ka\ Sisi^sg s^ovlsg v^oo^ Tr,v Sid MooiJasoog irai-

osvaiv ovy. d.viy.dvoog s^ovaav TTO^Yiyslv slg dXr^siaVy zaTSTraTOVv rpo-

Tiov Tiva T'/iv vo/jf/iv ovvsTdpaTTOV ^\ y.ai to v^oop, 'nayjidv Tiva y.a\

oXcJoy) y.cLi yaiooSovg dy.ada^aiag dvdirXsov irapctliQsvTsg hSaaKoXiav

To7g sv Ta^si •npo^aToov diioXov^ovaiv avTolg oog ypiolg.

K«i avaoTTiaw ir! axizcvi Ticiy-iva tva - zcv- Ocv)^cv fj.cv A«j3i5.

'Ot/ os TTspi \p'ialov Ta TOtavTa (pYiaiv^ dTaXainoopov ISs^iv irpo-

TSTsXsvTYiKQTog ydp YiSvi Tov /xazapiov AajSiS' >ia\ sv Td<poig r,§'yi ksi-

/tsvov, -sspos^pnTsvas /xsv /xaKaoiog 'IsFsKirX' s-z^soisIto ^\ Tr.v ijoto'-

aysaiv o '^sog JcaJ i:aTY,p oog sao/xsvY,v Kard y.aipovg, Ka\ ov^ oog y,S'/i

TSTsXsa/x.svYiv S7r\ ydp Tolg sao/xsvoig al vTvoa^sastg , ovksti To7g yi^y]

TrsTToay/xsvotg.

In graeca cat. vat. ms. quam latine tantum edidit oliin Peltanus, ad Prov.

cap. VIII. 22. Kvotog iy.Tias yWS, hanc legebam S. Cyrilli commentationem.

KvptXXov. To iy.Tias /xs., dv 'sssp^ ^soT-nTog sKXd^Y\g^ dvTi tcv

KaTsav^as /xs' dog to , 'KapSiav Ka^apdv ht/cov sv s/xo\ 6 ^sog' xat

,

'iva Tovg ^vo KTiaY\ ug savTM' ov ydp ovaiooSoog, Vva KriaYi Tovg yiorj

ysysvfi/xsvovg , dXX' 'iva -KcCiaaT-haYi' Kc£\saTf\asv om /xs dp^Yir toov tt^o-

vo-/\Ti'Koov avTOv Ka\ iroiYiTtKMv soyoov 'Ka\ roo Aa/S/S' ydp Xsysr syo)

oe '/.aTeaTdbT^v ^aaiXsvg ott' aijTOi/.

V. 33.

Cat. f. 22o.
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DE PRAEFATIONE QUAM NICETAS SERRARUM PRIMO

DEIlNDE lIEraCLEENSlS ARCHTiyiMSCOPUS

C A T E N A K S U A E 1 N 1' S A L M O S P U A K P S U I T.

Ante sancti CYrilli ineditam in. psalmus explanalionem , quam ex duodecim

InlAiothecae vaticanae codicibus . unoque etiam veronensi fragmenio ,
colligendam

pro viriims ordinandamquc curavi . praefationem mihi placet tamquam in limine

collocare Nicetae metropolitae heraclcensis . qui saeculo Christi undecimo . magnam

(juidem sibimet laudem. legentibus autem parem utilitatem. comparavit contcxcndis

ad omnes paenc sacrorum Bibliorum libros calcnis, quo veluti in thesauro tot iacent

priscorum Patrum reliquiae, alibi saepc non reperiendae. Nicetae haec pracfatio

editur a me ex codicc vaticano A. catcnam in psalmos a primo usque ad Z,A'A l /.

conlinente . ex quo itcm codice potiores ferme et copiosiores S. Cyrilli partes ,
ine-

ditas ut dixi, decerpsi. Porro in hac ipsa praefatione Nicelas ab instiinto suo non

recedit: etenim pauca ipse prolocutus, reliqua omnia ex variorum pairum script/s,

nt ^ndere <st , coacerval.

^vvoiyay^ l^yiyiiascov dno ^iatpopwv dyiav naHpoyv y.a\ oioaazaXon'

ilz t;iv (Si^Aov rwv <}^a'\[JMV , (juXkgyilaa na^a rou /spwxaTou

p.yilpoTToKiTou 'HpazXe/ac Kupiou N/xjira tou twv Seppwv.

CoJ. A. I 1.

IJgoxsiTai jLtsv 'n^r/ ruv Is^uv \|/aX^wv tj s^roynfri;' SsT

5s TTfors^oy iy.SsVSa/ rivx ru (Txotzu crt^XAa/^-fSavoysva,

y.ut oSrtiig iXSslv sTri rr,v riiy v)/aXf/.wy avajrxufiv' sVtiv

ojy TaUTa Ta ^^tvjVcW? a|(a' TT^urov ^sv Ttors aiTO r-o^

i^fiaiSo^ £1? TTjv EXXvjv/5a yXurrav tj naXaia y.at ^sla

Ygafvj f/.cT£fXrjOr) , v.ai wotraxig zai Troiav sfji/nvslav nji-st(;

s^sqdy.s^a' Ss^Srsqov Si , Tt; 'n alria r^n^ ruv Tr^oipTjTjy.wv

^i^Xiuv a(ra^=/aj' TgiTov t/ to ^j/aXTvjgiov, y.ai T15 \|/aA-

^o^ , '/.ai rl ro .iid.'lfa\y.a jroWa^ou ruv yqatfuv so^tc/.o-

u.sva. '/.ai t/ 5tjXoi to aXXv;XoJi'a* t/ ts ^ta^s^st '^oK^o^

'/.ai uSi]'y.ai V(J.vo^ xar a'iveo"i; y.ai irqocsw/yi' rsra^roy

Si, £1 7rav-£5 toO AafiS 01 ^paXpoi, zai t/vo; Jvekev si-

cv5u.ut; zai j/.sr^ u^-n^ a\jr'n "n Trqoi^-nrsia Xsysrat' TTsy,-

Ttrov Zs '/.ai T^XsuTaTov , sl^ TToVa^ f/.s^iSa'; ro ruv '^aX-

[/^uv (?ijSa/ov Zi'n^'nrai' raOra roivov sl^ dpt^^jLO'/ Sf^evoi

Ta XH^fitXaia, ^S^S TrgWTOV TO Trp&JTOV ^77T7jVw^£V , uos TTuq

ToO \6yo\j a^'/oy.s'jot.

^^iAwvo; zai ']oO(7tivou.

TlaAai 1/.SV louZaAOt {/.ovoi rd tjj^ TraXaid^ SiaSTjxvjj

si^ov ^ifSX/a zaTa ttjv aCruv (Tvyypa^fsvra SiaXsxTov'

y.usi; &£ Tvjv svTfOSsv ouz sr^uyufj.sv u^sXsiav' ors Si

(/stv. 'AXs^aviqov tov //.azsSova (ftXdSsXifoi n-oXffiaio;

JcaT' Acyt^rToy spafriksufjS, ^iiXov Xa^uv T135 twv touBaiuy

(piXocro:pia-, sl; sXXa^a
.

yXwccrav tvjv ^aXoal/.Tjv f/.s^a^-

I^(,^!ij3ai Stivosiro , zal ffgsVjSsij euSu? iJsVsf/.^/EV ^rfo'?

'Ac^agiav Tov tots rni 'louSa/a; dq^ts^sa, ro |3ot;Xu(/.a'

TS SvjXwv, zai TragoTgtivwv apiCTT/vSijv sXsaBat ToiJ; tov

VO//.OV Sisgfivjvjt/o-ovTa;' 6 Ss ag;^i£f<u;, oia Eixci;, naHsi;,

xai vo^.i(7a; ot/Z avst; S;/a; 67riygO(7t;vvj; Trspi ro rotoO-

R

Tov s^yov sCTTOvSaxsvai Ttiv ^aatXsa, (TXJiJ/c/ftsvo; TOt)?

TTag' at/TW SoxifiUTctTOu; 'E^gaiwv, 0'/ jt^q; r-n irar^iu xai

Tijv sXXvjviXTjv STTSTTaiZsuvro natSsiav , xai ff ixacTTn; Tiav

SuSfxa (pt>Xi3v sf «vSga; EffiXsJctjitsvo;, d(riisvo; drToarsX-

Xst' 0! Ss sv Siaipogoi; oix/irxoi; zaTicc St;'o, w; (fijiriv
0'

lOt^Saio; •5'i'Xi.)v , vj xai xaS' iva, cJ; 0' SeTo; 'lotjarho^

ccTrofa/v£T«i , SiaipsOsvTs;, £v ^'(igw tvJ 'AXsfavSgs/a; vvicrw

T.daav Trjv Sj/av ygafvjv, xai atjTOi); toiJ; \)/aXptot>; vff-

{/.nvs\j<jav , xai Trdvrsf iv tvj sqt/.-nvsia atjvs(puvrt!Xav , ot/Siv

cJXXvjXiav jragccXXciJavTj; ot/TS xaT(X tvjv ivvoiav , oute xaTix

Tvjv Xsfiv, ciXXci Tcc a'jTc» (jvof/taTa xai pvjftaTa, lotrjrsg

i/!To(5oX£ai; e'/.d(7ru doqdruf svnyoijvro^ ToT; SvjXouftsvoi;

sva^f/.o<jd{/svot 5rgotyp.atriv" tJcrTS Oat/fwterai t(3v IlToXEfiaiov'

ysyovs 8s 19 Tiiiv £pSoft7j'zovTa St/o roCruv sxSoffi; rgo

Tgiaxotr/iuv zai £V(); sviauToS tvj; toc! trwTvjgo; fjr/'" ;/xia;.

Metcc Si raxjra sni rHv x^ovuv 'ASgiavou Totj i?ufj.aiuv

at>To-/.gaTogo; , 'Axt/Xa; (riva)7r£i);, £'| iXXvjvnrpo!/ £i;

X^tartavia-fjiov f/sra^sfj:.svOi, £lTa ffaXiv £i; lOuSaiafXOV

ctvrozX/va;, xsyaftafi.svnv lOt/Sa/oi; s^f/r,vsiav s^sOsro. Msra

Ss rouruv eti SEpvjgot/, () ex laftafs/a; it/^ftfxax"? ''?'

aigETixw Magx/avi o'/xiXv)era; , zai ti ftvjv/tra; Toi; 2afta-

^sirat;, Std roCro rd ruv lovSaiuv dv5sX6f/svo;, X«f'?'-

Tai at/ToT; Tvjv Sis(fSa^fiS'/riv sVi Tvj {'xSotTEi S.etvoiav. MeO'

ou; £vr/ KofioSou' TOtJ |3atriX£'w;, (hoSoriuv 6 'i^ 'Efsaou

rd; isqd; p/iSXou; xwxii xai SiatTTgofta; sfeSsTO. Kai

jriftjrTV) Se xai sztvj sC^% s^xSocri;, ^ ptv e')ri K«e»-

xotXXou Tou Tuf/.fciuv nysfxovsuaavrc; , vj Se e^i 'AXsfav-

Sgou TOU T-n; Uaf/.f/.aia;' dzdro^si; fth df/(f6rsQai zai

ccvtovufioi" JrXviv o-jisrs^a otirfaXvj';. 'En-/ Se AiozXvjTiavotJ
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xai MxfifUoaou t<J> TS/favyxv, o ifJo/wi^Tti; Aot<xia»o;,

aivTOQ oC^ i^TTOv Ta lOtjSouuv aKpt^uaoifjuvo^ rf Tot fAXi3>

*«», Toif ixiiyu* pi'^Xou; si; ttJ» jJfitTffa» SiotXsx-o» f«-

TaTiOjjO"!», a^iOTa' t£ xat atr^aXsiTTara-' »J^«7; 0£ xai tjjv

TciaOTi;» fxSociv 0"£,ja^o/Xfvoi , T17 rw» s^SafjLtixovTa Suo

treomiiaSa ^oiXiiTTa, ori Siyijij^svi',- n;» t^; oioXjxtou

fjLsrapoX^ir sromroi^yoi , fxia» e» ixaoToi; Jvvoia» xai Ae-

fi» aTo5s5wxao"iv.

Ot^TOi xai TOiJ; ^l^oA/xou; /xsTaOfLieyoi, to» tt^utov xai

T9V JsUTjfo» axsjrfyfafos/; ffjOiVTo' Ta'E<rifa jrdv-u; axo-

XoavTjVavTs;' "EcSga; yaj iobSaio; ^iXo^aSij; xai crjiou-

Jalo; rgo fxaTo» xai rsvTTjxovTa iviauTw» t^; twv I^So-

/XTjxovTa Soo exSoiTiiL'; , iroXXoc t£ aXXa T6;y ffjJOfjjtixwv

^i^Xiuv Stxf^UEVTa^ To ^v Sia ttjv fx^u^iav ruv iou-

Saiuv, To Se Sia Toi; av^vd; ai;(fMiXD(ria; , jroiXiv cuv-

rtyays' xai p£v_ toi xai ^J/oX^u; Tgic^iXiou;, 01; xai

eny^a^^^Ta tsSeixcV a vijv e^ouiriv' aXX' ucT£gov 'E^£-

xia; SeOffs.STj; ^affiXfU; tou; exaTov fjc6vo'j; xai -jrev-

TjjxovTa ^toiX^ou; £xX£;a'fi£vo; , tou; oXXou; >iS£'t>i(7e' to

8' oeurd xai jrepi Ta tou I!oXo,ai5vTo; cuyyfoftiiara Jts-

jToiTjzs, Tfia ^va fyxgiva;, Ta; 9roc^oi^ia;, tov fxxXvj-

C"iaOTi;», xai to' gcTfjia' rd 6' aXXa ffavTa ajroSoxi^ai^ra;

6o"a «•igiTTo; TTjy coYiav y£vo'p£yo; ^oXo^i-v ffe^i ou-

gavou xau' (TTOiysiwv xai ^utwv xai T»j; exoio"Tou Suvd-

ft£«; «Tovjygoi^/aTo' touto Se xaTa yvw^ijv euire^q o 'Efe-

xiot; iiroiri(rs, fouXo^evo; ra'vTa; ayOfwjrou; ei; Sedv fid-

vo» xaTafJUyfiv, xai jrag' aurot/ ^rjT'?» ravTo; iraSou;

xai voffTj^To; Se^affeiav, aXXa //tj ^uXci; xai XiSoi;

£flcOT0u; OEvaTiSfvai, xavTfuSiv •jcara^^ovelv t^; tou Sfoii

rijjtij;' xai jrefi fts» toutbv Tocaura.

XgUCOCTO^^OU.

Auo Se' aiTia; T17; twv yca^uv dira^eia^ sifrsiv tyo~

fjisv' [liav fjLsv oTi aJrd t^; e^gaiSo; SiaXexTou ei; tvjv

eXXrjviSa fjtsrsSiitjav' orav Se •yXiCTTa 'ei; irs^av i^fin-

y£uSi5. 5ro>A>iv £pj£i ttjv SucrxoXiav' xai lO-aci» 6V01 jroX-

Xijy y'hui7cuv siciv epjreigoi' SiUTfgav Se oti jroXXa »rfO-

Xeyouffi» iouSaioi; ai fffo^p^ijrfiiai xaxa* xai w; auToi ^e»

ex^XnjOijcovTou , ijftei; 8e eiVSe^OTjo^d/ieSa' 'v' oj» /xvj co-

^w; axoucavTc; ira^d tjjv a^^Tjv Ztay^si^icuvra* tou; Xe-

yovTa; rauTa jr^o^TjTa;, xai Tot ^i^Xia cifavicwffi , Sia

TCUTO Tij ouirxoXia ttJ; i^ftrivsia; Toi; rrfoff^csti dns-

v.pwliav.

'ASa»ad'ou.

TgiTC» TTfos'/.stro ^riryjtTai ,ri ro \{/aXT7j'giov y.ai rd

£;«; icTi Toivuv rd ij/aXTTj^jiov ofyavov jLtou<rixdv Sexo-

^o^Ssv, £x Twv avwSfv fjLsQuv T^; xaTa<rx£u:^; aTTorsXoOv

rdv ^'/ov, iva^fjuiviu; Toti; fOdyyou; Jrgd; tjjv Jx ttj; fu-

vi5; prXi,?ia» ajroSiSdV jroifoi /«'» 'E^gaioi; vatfXa X£yd-

f<t£vov . ?ra^' eXXTjtri cs xiSoiga dvofta^d^evov* xarscxsux-

C"TO yci^ aJroT; d^Sdv |*u'Xoy xai ccjrage^yxXiTOv' yo^hai Is'

£v Toura Sexa ereivovTo' sxdcm Se tu» ;^ogSiJ» ei; to

dx^orsXsuriov raH if/oXTJjgiou Siyif^fjtsvui; £»ajr£irfuyy£To*

eti Se et;^ai rc^v ^opOwv xaSievro avwSev* S£'xa yccf xoX-

Xa~.ci liriuv jratrtroXicrxoi jregi Tdv jr:o/;u» tou i]/aXTr,jiou

CTg£;ca£yoi, £T£i»ov TE TJjv ^ogSijv xai sydXuv TTfo; rs TOV

futfiov r-lj; otjixovia;, xai v^o; ro rou vJ/oXTwSoii ^ouXjj/mc.

Ba(7iX;iou.

Kai Tct/Tc £(rTiv ftitriy d /teya; BaeriXEio;, oVi rd

•>|/aXTTi'giov avu9£v .^^^si tuv fSoyyiv rd; dfo^iJi.d;' ou

yot^ cy<rjr£f ejri Tojv aXXuv o^ydvuv cijral d fioumxo;

sva^fj.oadfi.evo; rd; yoQid; , dTz^ayfnivu; yfnrai ru xfou-

fiaTi* ciXXci fC£Tot rjj» oi§fXovi'a» >j' fiiv Ss^id ysip ri rX>i-

XTfOV fj.:raysi^i^srai , ii Si Xaioc dvuSsv i-a^Ofisvri ruv

yoqSHv xard Siaaracsi;' xai nuxvd tou; SaxruXou; fts-

TariSeitra. ^afuv 17 d|uv tov ipSeyyov SgyaifcTai* jroXXiv

Ss ovruv o^ydvuv fcouirixijv, Trjy fifXov Ta» i)/aXui'v jtpo;

rd \sy6fA.svov -^aKrriftov )i'g/xo(rcv d ffgof>j'T)j;, snoi SoxeTv .

TTjy avajSe» gvTjp^oyirav auru ydfiv rapot TotJ Trvsufjiaro;

€vS£ixvUf/£vo;* SioTi rouro f/.6vov twv fj.ou<Tiy.uv dpyotywv,

Tjjy aiTiav tbv fSdyytv ex TtSv avuS£> e;K£i, u; li^-nrai'

Tij xiScepa f<£'v yotg xai ttj Xugot xa'Ta,S£y d pfoXxd; t/jnj-

^eT Jrgd; Td jrX^XTgov* to \}/otXTrigio» Se toi/to, Tt!» ocf-

ftovixiur puS/itJv dvuSsv sysi toc; dfo^fjidc, iva zai ^fceT;

Tot dtnii ^ijTiTv fxeXETMfce», xai fiij t^ iJSov/j tou fceXou;

esri Tflc ni; troegxd; jrccO>j xaTotf egufteOa* xazsTvo Sf o7fcoti

rdv jrgo<^>jTixdv Xo'ycv faSes;; jjfiTv xai <7o!(u; Sioc t-^;

TotJ dgyavou y.ara<rxiurj; ivSsSsiy9ai, oti oi iafj.s\si; xai

sud^fj.o<rroi roi; -vj/u^ijoc;, faSiav syou<ji rri'J si; toc oc»4)

TTO^siav' ro Si \{/otXT>j^io» Sszot^ogSov o», aiviyixaTCi;c&;;

rag£S>jXou rd GUtJ.a, ars izsvrs aiffOrj^trEi; syo'j , xai jrevTs

"vl/U^Tj; ivsfysia; , Si' ixoicrri; ai<rS>j<r£i;; yivootevjj; eveg-

ysia; ixaoTTj;' oTav yocg Ixa^rTov ai<rS>iT>i^ioy exoctrTj)

Suvoifjt,si rr,; >}u;^i5; TT^o<ra^fJi6<jUfisv , %ai ffjd; to lEfdv

fJ.i\o; iavrou; Sto^yayu<TUfi.sv , Ss'/.dyo^Sov yiv6fA.sba %|/aX-

T>j'^iov Ttj; Sew, >jftTv /Asv fj.zuiTou^youfJ.svov . '/.aku Os rsy-

virrt ru msufJjari ocvocxpoud/AEvov* otXXcc roiourov fjAv ro

^oXtij^iov.

r^yogiou Nu'o"0">j;.

'idkfj.6; Si ctrri Xdyo; jLcouerixd; xai UfjLV.; ru Ssu

jrgocaydfCEVo;, ctjrd TotJ vJ/ocXTTjgicu d^yavou ^XriSfi;* Sid

ai <»XXai yfoKfai £jr£« /xt) jrgd; atJXdv cif/ocXXovTO , Tij;

Tot/ •vj/aX/xcu e<rTe'g>jvTai xX>i(r£w;* y^^ Se /xjjSe rd Sioc-

•^dKfj.a jra^aSga/xeT» aSECijpTjTov* Ti<ri /*£v fXsra^oK-rfj rou

vorifJMTo; rj jrgocy/xaTo; lo jrfotrtujrou <Tr}fj.%ivsiv i-jof^i^T^ri

ro Sioc-w/ocX/xa* tkti Se f/.sXau; evotXXayjjv, jroT^' /x£V pagu-

Tcpov ocjnipf00/xe'voo , jrore SJ dfurcfov* ejv^goi Se fot<ri» , or»

cruvTiSei; d Aa^iS ixa<Trov ruv ^aXftuv jra^sSiSou ivi

yofu, xai evj/otXXE» aCrov ir ixsivu ru yoqu' *i Svrrau

iSo^sv auru xard fjA<Tov TotJ ijaXfj.ou , tote xoti' ij SiaSo;^/j

Tct7 fuSf>.ou ixaXsiro SiocvJ/aX/ca* >);x£i; Se ra; te tiuv jra-

rspwv tJ;roX>j\}/Ei; otJz cc;ro^ot>.Ao/xey , evvo^trai Ss ti xai

jrac' iauruv Jr^d; T>i» tou frjroG <n3fJia<Tiav oux a"OXv>)-

tTOfj.sv' TOiaUTjjv ouv Tiva Tou Siai}/ccX/xotTO; xaT£XflC;Cc/x£v

T>iv oiocvoiav, OTi 5rporou'ff>j; zaroc rd oczdXouOov t>); -.l/aX-

f/uSia;, idv ri; iyivsro /xeTotlo' fffOfJjTEUovTo; TOtJ Aoc-

^iS cTcfa TotJ oeyiou jrveu/xaro; OEia eXX«/x\}/i;, xai jrgotr-

SvixTj Tou xara" T>iv yvu<Ttv yaoi<TtJ.%ro; , f;r' u<^s\si<a ruv

Ssyoi/ivuv rrjv ffgof>jX£iav, STTsyuv rrjv fuTr,v, xatqov sHr

Sou ro Siavoia Se'|acrSai rcjv vorifjidruv rriv yvu<Tiv/^^'^

yfjofj.ivuv ev at/r» jrapcc t^; Oeio; /XXoifx^j/Eu;* xa^^i"^'}

jroXXazi; nve; /xet' ceXXyiXojv SiaXEyd/xevci , £i ff^^* aO^oa

riyriai; raT; dxoai; jrgotrSocXoi , jrau<rct/x£>" tc*j Xcyou

jrfc; rdv tjX""' ^? Siavoia (TUvrEivcvrai , ayo^r/j jrafe^O'/-

Te; Si' 5i<ru;jioc; tij oxo^, toiJ yvivai »«tJ JJXOU njv Suvot-

fxiv* Eira Tautrafxfv»; t^; jrgo<r>i;^oi<Vu; yivi?; jreiXiv ocX-

XriXot; otaXsyojrai , ciru xai /xe'ya; AapiS ;Jn-of>!T£ubv
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ra OTEUwaTi, a-nsq ts (pSaVa; l^aSs, Sis^visi rij lisXu-

r,la,' xal £1 fi ([/.ETafi/ Xsywv i)r£5iSai7Z£To, uTrs^uy T>jv

Tvj? ij"'/^? axorjv TiJ flrv£U;/.aTiX(5; Evn^oGvn, nai -/.0.-0^

rjxyaXu-t t6 ixsXo; Jv a-J ffXijgTjj iyiVsTo , raOTa waXiv

ilif-/l'cl.

"E^^Tiv oov T(i Jjavf/aX/za f«Ta|tJ t;?; ^-aAuwSia; •yi-

vnaiy-n xaT» to ajgoov i«-n^suri<Ti; Ttqo; OffoSo^^riv toS

SeoSev iTrsiffZgivOjMsvo!; voTj^aTo;' ij Sia^^poAoa jVti SiSo-

(TzaXia tou irvJa^aTO; ti5 ^J/u;),;!? x.aTa to a.Tr6pprirov sy-

-/ivo/xtVu Tijj JTEgi To voD/*a TOUTO )rgo!ro;/i9,- . to auvsyj^

TTi; iJ.s\uSiai TrsfixovTova-rii' iva Si /iij vo;/.io-w<riv oi jtoX-

Aoi , OTi jj <riwjnj criijLSW eCTi tou eViXsXoiTTSvai tov ;rgo-

(3>?T£u'ovTa Tjjv Tou ayiou jrv£U/xaT0{ Suva/.4iv, toutou p;a-

Piv Tivi? T«y EpuTjysuv avTi Tou £ia>|/aX/taTo;, to asi toT?

^taXsitjiiMifTt TOVTOi; syy^a^oVTry u; av 5ia TOUToy />ca-

Sw/xsv, oTi 1; /*e'v Tou ayiou jrv£u'//iaTo; yaoi; jrdvTOTs n/

5c' SPU717SUUV Ta syytv6y.sva ^soBsv T'n "^^XV ^^^l^TX

?^6yo; ou ffcevTOTS jjv' aXXa T() /xsv s^si^uvst r/jq Siavoia;
,

To' Sj ujteSsjC^'''^' ^'''
i^ f-^'"' 7"? s^vyopsus toJ lvtu)rwSi'vTa

T^ Stavoia vo»j'//aTa, jrgoijsi Si' a/,oXou'So'j t? ^'aX/iuJi^a'

fi &£ Tl TWV SiIOTe'^a)V TJJV T*^? \J/Uy;iJJ aHToC (XZOJJV jrs-

fiyj^^j^rey, oAoj Tjjj ay.poaTsu; jjv xaTaatyd^uv t6 psXo$*

ccci Toivuv TOU dyiou jr/eu'//-aT05 zai jra^a tov tij; <riu-

Tfn; y.ai^6v sv auTW XaXouvro; , 6 \6yoq sv JiaXsi/x/xaaiv

vjv' TO is Std\sijj.fia Trapd tuv s^jj.-nvsuv uvojidtr^'/! Sia^

'\|/aX//a" oTi Ss ^stoTs^a; eVijrvoia; s7rira(7i; stti t6 Sid-

\|/aX/wc, svTsOBsv ov Tij xaTiSoi* £V yci^ t^ ^^X^ "^^^

TgiTou 'vj/aX/iotl To!f oiv.Eia; (XUjjt.(fo^d; affoXo(fu'g=Tai , xai

StaTro^oufJisvo; Xsysi' xu^is ti EjrXvjSuvSjjirav 01 SXi|3o»-

Tj^ //£ , jrsgi Ta ^.s(Ta S-ri ttou tou vj/aX/Aou, £vSa xai t6

Sicx\[/aX/xa xsTTai, Bdppou; avajrXvjir-Sfij, nsTTot^sv xai

TTafprKTui^srai Tijv iaUToi/ (TiuTjjjiav iStrjreg o'gBV* xai |3oa,

^yiu £xoi/i5jSjjv xai V7rvu(7a' s^TjycgSjjv, oti xugio? avTi-

X.Tj^l/cxai //ou' X(xi raura \t.sv ouru;.

Tou aUTOu.

To oe aXXTjXouia, aivo, Seou s^iJ.fivsusrai' s(rri ydp

To [J.SV d\An\oij, atvo; ( ahslrs' ) t6 Ss td, ^so;' Si6 xai-

avri TO'j aiv£iT£ rdv xugiov OTi dyaSov •^aXiJ.o;, ctXXij-

Xoui^a oTi ctyaSiiv i{/aX//o'j 6 2u/xpa;(o; t/Ssixs.

Ba(r[X£iou.

'{'ccX/.co'; Si xai wStj 5ia(f£g£i, oti 6 //£v \}/aX/x(j;, Xo-

yo; sari jj.ou(Tiy.6; Srav £Ugu'S//(<); xaTcc tou; ccg/covixou;

Xiyou; ?rg(j,' t6 Sqyavov xgouo^JiTai' jj' Ji tJJij ipuvn sa-riv

SjXlxsXri; c.-iToStSofj.hri j vag//.oviu;
,
yu^i; rrj; (Tuvr,yria-su;

Tou o^ydvoW u<TTS sTTsiSri \f/aXTijgio» TQOTmu; si; u//vou;

TOu S£ou Tj TOU ctJifj.aro; rifj.(iiv srrrt y.aratTxsu-ri , vovjSeuv

dv xai •]ia\[j.6; al Sid tou criii//aTo; Trqd^st; , ai sl; So-

fav .vEou ccffoSi?o'/x5»ai , OTav ujro. Toil \6you ripjJoauLSVoi

prjSiv iy.iAs\i; dnoTs\(ifj.sv iv roi; xivrijj.a(Tiv. 'DiSjj' Ss

Irra Seag/a; sy^srai v|/iX-flj xai SsoXoyia;' xai outm //iv

i^.^ya; BairiXsio;.

Tpriyoqiou Nu'cr(r-/?;.

'0 5.- cJ5£X(pd; auTO!/ rgjjyo/sio; \j/ccX//o'v //.iv vof? Tdv

iJfCETcgov §iov, ij.n ToT; yrjfvoi; (f^iyyot; Toirs(TTi vo-ri-

IJ.a<Ti rrs^iriyoujisvov, oeXXcc xaOajdv xai ifaxouiTTOv £x tcJv

dvuSsv y.ai oCpaviuv rov ifSoyyov ci!r£gyafo';y.:vov' dS-rjv Ss

r-nv TTspi t6 (faiv6fj.zvov su<Tyrifj.o<T'jvnv' y.a.i <pr,<Tiv ori u<t-

TTsp £x Tuj iJ.oumy.liv opydvuv //o'vo; d nyo; rn; jAsXuiia;
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npo(jni-!TTsi Toi; dxoa~t;, auToc Se tcc fj.s\uSovfjLSva prJiAara

o<j SiagSgouvTai Toi; (fSo^yyoi;, tv Si tij cJSjj to (Tuvafj.-

<f6rs(>ov yivsrai y.al 6 Tot/ iJ.s\ou; puS/xd;, xai t(2v pri-

fj.druv ri SuvafAi; <TuvSis^ayo[J.ivri fjsrd tou fjsKou;' r,v

ayvosio"Sai ccvccyxjj orav Sid fjovuv Tcjv fjiou<Tty.i2v o^ydvuv

n fxsXuSia yivrirai' oStu; xai sjri twv ttJv ccgsTijv fj.sTi6v-

Tuv (TUfj^aivst' 01 fj.iv yccg rri SswgJjTixij '/.ai STTOTTTty.-rj

Tuv QVTUV <pt\o<To<^ia. Tov vcuv 7Tqo(Taviy_ovrs;, rrj cejrsixa-

^ofj.svn 7T^6; Tov vj/aX//.dv, cZSijXov Toi; ffoXXoT; ttjv ocje-

Tjjv y.aropjoOrTiv Iv tu iSiu o"uveiSo'Ti Td ocyaSov xaTa-

y.XiiovTs;' 01; Se xai to -^So; to3 pioa cruyxaTOfSoijTai,

OUTOI TJj TTspi To <patv6fJ.svov su<TyrifjLo<Tuvr] , xaSdiTip tivi

Xoyw 'Aai wSj? sfifjLs\si, ttjv tjj; ^wtj; iauTwv EUPuS//iav

Sta<Tr,fj.aivoutTi' <Tr,fj.aivsTai odv Std fjiv roO \|/ccX//ou to

xaTK Std-joiav ccyaSo'v* Sicc Ss Tij; cuSij; to t^So; xai vj"

n^Spi t6 ^i6lv6fJ.SV0V SU<TyrifJ.O<TUV'n S^fJ.'nVSUSTai.

'EjTsi Se fj.Sfj.a^ri'/.afj.sv ri k<Tri •^aXfj.o; ori -n SC dc-

ydvou fiOU<Tty.oO fj.s\'jiSia, xai ti cjSvj iiVi •n fj.sTd rou rrro-

fj.aro; yivo/civ?) to'j fJ.i\ou; fj.srd twv pnfJ.druv s'/.<f<ivn<Ti;,

prirsov Xoijrdv '/ai ri Ufj.vo; , ort -/j sTri toT; Uffapyoucrr/

-/J/iTv ccyaOoT; dvaTiOsfj.ivri ru Sew sH^rifJiia' aivo; Ss , XfTOi

aivea-i;, Tciiv S£i(i.'v Sau//.aTiyv effaivo;* irgo<7£U^jj Sc, ixe-

Tvjgia jr£f i Tivo; Tciiv cufj.<fSp6'JTUv 7TporTayofJ.s'j'n Oew* c!XXoc

jregi TOUTCjv //.iv xai a'^^i; siqn^Tsrai.

Xgua'0(7ro'//.ou,

Td p.£'v Toi rsra^rov xs^d\atov s^srd^ovrs; si jrccvTi;

sicri Tou Aaj3i5 oi ^j/aX/Aoi, ^a/ciy oti T^tayJ\tot ^a\-

TuSoi drT6 Tou XeuiTixou xai isparr/.ou yivou; si; TgeT;

Sfnq^nfiivoi yo^ou;, t6v toI/ Aa(3iS vJ/aX/zdv £'%)/aXXov' ffjjg-

^e Ss Tou p.iv jT^iyTou ^^o^ou 'ISiSou// d ;^o^oSiSa(rxccXo;*

T&u 2i StUTe^ou AiScc/x' xai tou rpiroo 'AffacpaT' xex/xrj-

xora; Si toutou; , oi uioi Kopi Si^SejjovTO* oSev zai jroX-

\ou; 6 Aflc^iS \{/aX//ou; ijri Tci; rouruv ovofJiari 'i^a\.\s'

xai rivs; svrsuBsv xaxw; uffiXa.Go», oti aUTciJy siiTiv oi

•^ia\fj.oi ^''itd To xai rd iv6fJ.aTa airuv sv ti(7iv ejriygcc-

^aT; Twv •^a\fxuv su^i<Ty.s(T^ai' sirTi Ss Trdvrs; oi •vj/aX-

//.oi , (J; ToT; ccxgipoi/0'1 Soxei xai tjj ccXvjOeia , Tou Aa^iS.

BacriXeiou.

MeT' cjSij; Si auVrj */j 7rgO(pv;Teia XiysTai, iva ixa-

aro; '/ai yi^iT^fi tjjv >l/up^jjv aSuv, y.ai UffoxXejTTJj tov ix

rri; dvayvuasu; ttovov' s7TstS'n ydp slSsv 6 Sed; jroXXou;

Tojv dv^pioTTiav padufJOrsQou; ovra; xai 7T^6; rriv Tuv irjsu-

fj.ariy.(av dvdyvuiTiv Suayspu; iyovroi;, xat tqv exeiSev

ouy fiSs<j3; u7TOfJ.svovra; •/.dfj.arov , TTO^sivorspov t6v tto'JOV

7T0i'n<Tai ^ou\6fJ.svo; xai roxj •/.afj.drou UTTOTSftia^at tjj»

ai^trSjjffiv , Tjjv rou fJ.a^/.a^iou Aa^iS s-/.ivri<Ts y\uaaav //£-

\uSiav dvafJii^ai tij 7Tpo(prirsia , 'iva ru /:'uS//w tou //£-

Xou; i}/u^ayijyou'/xevoi
,
/xeTcc jroXXij; tij; jrgoSu/iia; tou;

iegoti; aUTU dva7Tifj.7TuiJ.sv ufj.vou;' oSru yccf v) ifuai; -iijjMV

TT^; rd da-fjLara. xai rd fj,i\ri oixsiu; sysi, cj; xai Toc

U7T0fj.d!^ia y.\aufj.u^il'ofj.£va ouru xaTaxoi//.i^e<rOar xai yuv-

aTzc; Si iaroupyoCaai , •/.ai dScijrd/Joi xai vaUTai , tw aajjo-

Ti Tov ix Tc/v igyov jrcvov jra/:a//uOoi/VTai' ci; rn; 'i^iyv;

,

si fjii\ou; dxouasts xai i^Sri;, paov aTTavra eveyxeTv Suvoc-

fj-svr,; rd oy\rigd xai ejrijrova' ejrei ouv /, •ipuyn niJ.uv 01-

xsiiu; e^ei rrpo; touto t6 sISo; rri; T£'g\)/eiu;, iva //ij 5rop-

vixei acr//.aTa 01 SaifJLOvs; siadyovrs; drravTa dvar^iiTurTt

,

rou; •\id\fJ.ou; auroT; £)r£T£<;^i<r£y Sei»; , u<tts ojj.ou to'



Ii2 MCliTAE 1'UAK1ATI0 AD

s^iyfia xai ^Soniv xai ufsXfiay civai , TOb dyiou meu-

fUiTo; T^ TCiaOra xj/aXXotioT) ^j/K^^i) Taprswf ei^iirTafuyou.

Ba(riXfi'ou.

'Qf yot^ jigriTai , sVeiSi) s7Ss to' irvsu/ia to ayio> Suir-

ayii,-yo> ir^o; cbfnjv to' ysvo; twv eivS^uiruy, xai Sia to'

xpo^ ijSovtJv e:rippsirii tou o^Ocu ^iou xara^sXouvTa; "nfJ^oi^y

To rB> fMXjcSiaf Tsjirvdv toi; SoypctJiv fyxarsftifsv, Tva

TjJ jTfocrrjvsi xai Xsiji t^; dxon;, to' s'x tJv Xoy«v wfs-

Xi^ov XaKSavovTu; utroSsi&ljxfSa' xai xaSoi.TSg oi (Toifoi

r«5v laT^uv Toi auoTrjjoTSga xai Tixgd twv oXsfijTrj^iav

^o^^axa rivsiy SrSdvTs; toi; dppuCToiict xai xaxoo^iroi;,

suXncTa raCra s'oiotio'i tij tou ^sXito; ^Sov^ jrofafruoy-

Ts;, ouTu xai Triv xar" ajsTiiv ffoXiTsiav o"xX»)oay ojffav,

yXuxsi"ay v ^sXuSia s:roirit7S' Sioc touto rd sva^fJiovta rau-

Ta f«'Xii Tuv '^aXuun siriVcvdnTai , iva oi ffaiSs; tijv iJXi-

xiav, 1] xai oX«{ vsafoi to ^So;, rii ftsv ScxsTv [isXu-

Suffi , Ti) dXi;SEia Ss Ta; ^J/upijd; sxjraiS£u'i.yTai' a t^; (To-

9^; sffivoia; tqO SiSaffxdXou , o*/jtou ts xai dSsiv i^^d; xai

rd Xuo^iTiX^ ^avSavsiv fivi;^avu^s'you' oSsv xai fxdXXov sv-

TVToi/Tai Tai; i|/u^ai; rd SiSocy^Ta* ^iaioy yd^ fxoiSvi-

/xo, ou rsfuxs s-aga/isvsiv' rd Ss' fisTd ts^^^J/sm; xai j;d-

^iTo; siVSud/xsyov
, lAOVifjuoTspov irw; ral; -vj/up^ai; ij^uv

svt^dvBi' 7j ^Ev ouv jrgo^sifo; airia, xaO' ^» E'y ^SoviJ niv

sv Toi; >j/aX^T; ^sXsVrjv n^otcu/xsSa, auTij sVri, Td ^s-

. XuSsTv fJifci Td fvilM-a.

rgTjyogiou Nutnr/j;.

"Eoixs Ss 13 Sid T^; fjLsXuiZia^ ^iXotrofia xai ^sT^dv

Ti ig xard njv tuv roXXuv Sidvoiav uiToarifjiaivitV ri oiv

stTTiy d 9''f' ; VxoiKTa Tivo; tu» trofuv tov jrsgi tij; ifu-

trsu; ij^v SisfidvTo; Xdyov, oti ^ixgd; ti; stTTi xoiTfjLoi;

6 dvSguiro;, ffdvra sjjuv £'y s'at<TU rd Toii fxsydXou xo-

Cfji.O'j' ij Ss TotJ Trayrd; Siaxdc^ijtri;, dqfjLOvia ri; E^trri

fxoutrixrj roXusiSu; xai TroixiXu; xard Tiva Td|iv xai puO-

^v z^gd; EOUTTjy •n^f^oufi.svri' toud;; Ss ng; Ssffffsffia;

tj^vuSia; SoxsT ^m xai d fxsya; Aa^iS sv dxgodtrsi ysvd-

fjt^voc sijTsTv sy tivi tuv ^l/oX^v , ori aiyotTtri tov Ssdv aV

TS dXXai Suvo^si; ai '/.at' ot/gavdv Trdcat , xai to dtTTguov

^u;, Ts 17X10; xai ij C"sXij'vi? xai 01 Tuv ot/gavtyv ouga-

voi, xai TO UTrspou^dviov uSup* si ouv d Sidxoo"^©; dXo;

fLouctxvi Ti; dffjiovix icTiv, f/tixgd; Ss xdi7^os d dvSgu-

iro; , ij sv Tu iravri Ssupou^s'yi; f/.outrtXTn xai sv rij av-

Sfuirivij yutrsi favijVETai.

Asixvuiri Ss TCtiTO xai ij d^yavizij Tou <ru(/.aTO; ij^uv

xaToctrxEUij ffgd; If/aciav f/.0U(Jf/.ni fiXcTs^v/jSsTtra irtxgd

T15; ^utrsu;' dpd; rdv tio; dgT'/jpia; auXcv , riiv t:^; uns^-

ua; fxaydSa, Tiiv Sid yXwTTij; zai Tra^siwv xaj <rr6f/M-

TOC, w; Sid jjogSuv xai TrXijxTgou xi^aguSiaV sffsi ouv to

CATEXAM IS rSAI,.MOS.

xard fuViv (fiXov Tij ipuirsi , dffsSsi^Si) Ss xard (puo-iv

^'nTv oJa-a rj ^outrixij, toutou ;(dgiv fisya; AafiS n?

irsfi Tuv dfsrijy ifiXo^roipia Tijy ftjXuSiay xaTSfiifsv, oldv

Tiva fisXiTO; ijSovijv, tuv ti^oiXuv xaTa;/s'a; SoyixaTiv'

xd/ioi SoxsT (ruftpot/Xsusiv Si' aiyiyfxdruv, OTi ou SsT duou-

cov Tf xai sxTfoirov xai jragij^^rjfxsvo» riiv iv dpsr^ faiv-

Tujv SiVai TO ^So;, dXX' ifJifjisXs; xai sufuSfioy, zai liij

irsga Tot/ ftsTgou tlirfgTEivoftsyov' frj'yyuTai yip n^dvTu; ri)

tijrsfTaVsi T^; ;^og5ii; Td fudfftotrTov, ftrjTs irpd; to fvav-

Tiov sv dfCSTfia tt); ijSovi?; liiro^^aXiJftfyov' xu^ij yac xai

dvauSo; yivsiai ^ 4^X''' '"'^ '^''^ ^Sovii; s'y;(auvuSsT(ra

irdSso^i' S19X0V ouv EX Tot/Tuv s^ffriy irfd; o ti iSXsjrEi t^;

/xsXuSia; rd aiviyfxa, oti ttjv twv ffaSijftaTuy trufi^cu-

Xeusi iruirToXriv iroifTirOoci , Ttuv Sia^dg>); rjftTv Eyyivoftsyuv

sx Tuv ^iuTixuv irsgKrTdo^fU»' dSsv xai rd xaTogSuftara

i^; Ssia; toutij; ftouo-ixij; irgoo-ftafiugfT lu AajSiS ij

icTOfia, dri Traqd^o^ov ttots xaTocXa^uv idv ^aouX xai

fffCTijxoia 1:0; Siavoia;, ouiu; s^tdcaTO xaisirdduv lou

irdSou;, cucTf auru ndXiv n^oi; id xaid tfua-tv sTravsX-

SeTv ti)» Sidvoiav.

'Eiri^aviou.

Trjy Se tuv >|/aXficijv (Si^Xov, touto yaf s^sTiMra^i a = i,

jrfTai, si^ •jTsvrs ^ifSXia 'ESgaToi SiaifotTciv, ucte ysvs'-

(rSai xai atjTrjv dXXi)v TTsvrdrsuyov' dno ydg loiT irpuroti

>|/aXftou fu'xp' '''^i' TEatTagaxoo^Toi/, ftia» i\oyi<Ta'*ro ^i-

{3Xo»' dird Ss loti TscrtrafaxocriotT fJisy^^t rou oa', Sfursgav'

dffd Ss' ToiT o(3' Eu; TOtJ ?ri)' TgiTiiV dird toi; jrS' sa^ lou

gf' lETctgTvjv' EVTstJSsv tu^ lE^Xou;, rrs'ftffT)]v* sxacTOv yd^

-^/aXfcdv sv iw ifXfi syovra Et/Xoyi)id; xtifio; ysvoiTo, ys'-

voiio, isXo; sTvai (Hi^Xiou s'Sixaiuiray > t^; Tisfjt.i:mi ftdvD;

ftffiSo; dvii Tcii fuXoyi)ic; xuptoi; i^ouiTvji; id, irdca irvoi)

aivso^diu idv xugioV li; Ss 1) £v toutoi; isp^vixi) idfi;;

id fts'v ir^irov ifiDfia, i^; xaxia; li/piffirxri idv dvSgu-

jrov' id Ss SsuTEgov , t/Tff Siij/uvia lot/iov f io^dysi lou ^fX-

liovo; xaid iiiv Si^l/uSfffidir^y fXa^cv' id Sf Tgiiov, srro-

jriixdv auTcv TragitrTDCi i^; icijy dviuv (fucsu^' tjf aya-

Sd; yt^, ifrjciv, d Sfd; lu 'lo^gaijX' fyu Ss', ifijci , xnj-

vuvrj; ijftijv, dis ev toT; sVixaigoi; id dyaSdv Cijgi^oftrjv'

vtiv Sf ftsid ffou fifti, ois srfd; id Jffid ug/xijtra' id rs-

Tafiov, ot/xfii xcivdv d^i^(Ttv dvS^uffoy fivai, dXX' 13S1)

iw Sf^ iTUvd7Tr$t' 6 yag irS' •^uXfj.o; STny^a^-ijv syji
,

7rfO(Tsuyn Muutrig dvSgtJwu lot/ Sscj' id Of irifj.TTrov iiri

Ti)V dxfufsiav dyfi irj; dvaPdiTEu;, sv r) jriiira (TUfi,rT'kn-

c!iJ(Ti; rn; dvSfUjrivrj; trwTijgia; E^trii'' TrdfTa yd^, ^rjtri

,

jr/cr) aivs(jdru idv xugicv' lOiot/TOV ftsv Sii id ff^ocd^j/Dfta"

xaipd; S' dv Eirj xai ai/Tijv s^agaSfiTyai Tiiv jravSaiciav,

DV SfTo; Aa^iS loT; xaXoT; SaiTUfto'i7iv ijioiftdo^aio.

JJ
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TOY AnOT KYPIAAOT
APXIEni2KOnOY AAESANAPEIA2

Ell TOYi: ^AAMOYS.

n p o o I M I o N.

IfpoJ u.h Xoyot, Kctl ^siojv aBpQiaig /j.aSYi/xdToov , svy.Xsa roTg slp-/]- ,n:;„'bran'e^'vc':

Koaiv TTspiTTOiovai T/.v ovyiaiv' Hpsiaaoov yap aoipia aijmv ttoXvtsacov
^

Trdv Ssli/xiov ovK d^iov avlvig hliv )(j)zvai Ss ol/xai irovsiv >ta) /xaka

TTpo^v/xoog, h ys Svi xoTg ovToog ovnoi^o^oig okvov ts slvat zai pa^v-

/jJag xpciTlova toov d^iaydaloov Ipoovla Trpay/xdToov ov yap To7g sio)-

Boaiv dvaTriTTTeiv s\g paSv/xiav , d\ooai/xa yivotT dv to. e^aipsTa t£v

y.alopQoo/xdToov , dXXd%7g l^^ovv IBiXovatv irsp) avlaiv' svQsvlot y.dyoo

TTapaTe^riy/xat y.a) vvv stti ys to ^s7v okiya aTTa KaTa ovva/xiv y.ai

sig TYiv Toov \paX/j.oov d(priyr,aaa^ai (^tf^Xov aipodpa yap avTYt sv sy.-

KXnata zvpiov TavTa -^aXXovaiv sig vnay.onv tov Xaov ovvavlai oc
^^, ^ ,,,,„,) et

ot TTsoi Tov Aaa(p irpo^nTai csiy.vvauat y.ai aoy^yoi nai otoaay.aXoi

KaTaaTaSsvlsg vno tov AajSJS' slg Tovg Xaovg slg to alvslv tov nv^tov

)ca/ s^o/xoXoysla^at avTcp' /.a] TawTa /xh ovToog n/x7v sipnTai' tts^i

^s TMV XoiTToov Toov svpia'KO/xhoov , st Tvyoi , ^iat^dX/xaTog , -n o^sXov,

n Xn/xvianov , yl T^vog sTspov /xvn/xnv
^'^ sy.da%v ^aX/xov, Tn Tov '/.vpiov

ydpilt Q^nyov/xsvog y.a) av/x(ii(ia^6/xsvog% sKsivov ^vvd/xsi, Xs^oo y.ai

TrdXtv -/.a) iTsp) avToov ^\ toiv TTpoXs^QhTOOv h To7g s^Y,g irXalvTSpov

Tov Xoyov Sinynao/xai Tn tov •/.vpiov ^d.pni.

,..,,„„ /
Reliqua oninia

* A A M O 2 a . ex codicihus

vaticanis.

Kai T,x:x<x. oaa. «v Ttctri za"£u;3M5v,(7aT«(. v. 3.

Tlpo /xh yd^ Tov aooTn^og n/xoov sTTi^n/xiag nv ov-/. ciTpa^v Toig coj.B.f.s.b

S7t) TY,g yng to Svvaa^ai y.aTsv/xsysQslv Tng sktottov (ptXnooviag, y.ai

v7TS^(pspsaSat '/.oa/xiy.oov sirtSv/xiSiv' sttsiSyi Ss svrsCpavsv n/x7v Bsog oiv o

>iv^iog, Xsia -/a) 6/xaXn y.a) ovSh s^ovaa to dvavTsg n Tpap^u ys-

yovsv n sig dpsTYiV n/xdg diTodpspovaa T^i(^og.

(1) Ita videbatur in folio veronensi, a quo nunc absuin. CeteJ-oquin aliquot amanuensis vete-

tis raenda, quae tabula cusa exliibet, meiito eaiendavi.
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IVV S. CVIUI.LI AI.KX.\M1RIM KXPLANATIO

^ 5. Oux «vaaTriffcvTai rl aQi^iic iv y.^tau,

"EireTat Ss Ttq avToHg saQ' ots Ka\ olnTtp/xog, a>q (xy^ Ta7g ^iaaig

Tolg aai^eaiv KoXdasat irsptirsastv. - 'AvaaTn^yovTat Ss «aJ oi duap-

TooXot, dXX ova saovlai sv Tn /SouXvi xa] tm Tayjualt t^v ^ncaiuv st

ydp y,a) slsv Ttv^sg tuv Yi/j.a^TYiKOTCov sKsovg * d^^ioi, aXX' ovz dv To7g

TMv dyiaov svapiS/xYiQcltsv ;)(;o^oT?- 'sTspog yd^ sitsivoiv Kkripog, xa) dvs-

OTYiX-OTa Ta av^ri/xala, TTs^ioTrlog ts y\ X"^'?i ^"^' dTsXsvTYilog yi Tpv-

(pYi- TslpvyYi-Kaat ydp '/.apivov dvSpayaQYi/xaToov , na] Tr,g slg irdv dya-

3ov svavSpiag y.aTa^ssXovTovat Tdg d/ioi^dg' ^*' au Ss avi/xsiooaai oti

TrpooTog Aa^l^ dvdaTaaiv y,al K^iaiv ya) sirayysXiav FaiYig /lsXKov-

aYig aa(poog s^iSa^s, Mooasoog /x-^Ssv Traoa^s^oonoTog.

* A A M O 2 /3'.

1- Iva rc Efppualav s3v/i , x«( locci iy.s.ltTnaotv y.svo'.;

12. Ka/ svTav^a Ss aa(psaTspov Tag tSiv lov^aioov a7rovo/ag, na) to

ay^aXtvov ^paaog to zaTd XptaTov, na) to sixalov sv azs/A/j.aat, y.a)

/xst^ayioo^sg sv Xoyta/jLoHg, /xovovov^) y.alafitalat Xsyoov/ivali sCp^va-

^av sQvYij - Ka) slspoog Ss /j,d%v s/xsKs%aav Idloov 7Tpo(pY]}oov |S/jSX/a,

Tov vTt avToov KYjpvTTO/jsvov aooTY^pa Tov ysvovg /J.YI 7rapa^s'^d/j.£voi.

6. Eyu 5i y.af.zta-:«^ry jSac^tXeti; iiz' uvzcZ.

"•
^AvsvSsYig ^s yaTd (pvaiv virdpyoov.^ oaa XsysTai Xa/j(idvsiv , 'iva

Yi/jslg /jsldayoo/jsv
.^
s'iXY]psv. ^^^ - ILs^stpolovYi/j.ai , (pYia)v, s\g (^aaiXsa

vraod tov ^sov ya) vraTpog ooaTS SiayysXXsiv to TrpoaTay/ja avTOv

,

y.ai TTOO ys toov dXXoov To7g sv 'Etoov ya) tovto oi/xat saTiv hirsp 's(pYi

X^/ffTog, ovy aTrsaTaXYiv sl /jvi slg to, 7roo'|SaTa Ta d^roXooXoTa o)yov

'la^a-^X' sTrsiSYi ydp avTolg TY^g sirayysXsiag oo(psiXs\o ^dpig, avTolg

y.a) TrpooTOig^lo %g svayysXf/.vig dpYiy/iasoog s^aoi^slo Xoyov
.,
•/at tv]v

^td TriaTsoog TY,g sig avTov Siyaiooaiv.

' • 1 ic; ^.c\j II cii' zyfji CT'/iy.£p:v ysy£vv/;xa ce.

Ol^sv ovv 6 Aa/3)S' Tov Xp/CTTOV na) irpoaiooviov \yovTa tov tx?

3£o't>ito$ '3po'vov, ^id Trv \y. iraTpog diroppYiTOV ysvvYiatv 6 ^ipovog aov

ydp , Cpviaiv, 6 bsog s\g tov aioova' ot^sv avTov ya) (iaatXsiav osyo-

(1) Cod. B. addit: XfnrToa Xiyo-JTo; uCtoI;- SsHtz o! ii\oyr,j/.i;oi roO 7Txt(^'J; //.Oii ,
xXriQOvoy.oo-ur- rr,v

r.romittTfiiiny uf/.iv fiatnXiiav ano xara'f.oXfi; xoVf/oa.

(2) Nonnulla alia, quae heic sequebantur, habentur latius pag. 14.5.

A. r. 1.-!. 1).
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i

//jvov avSpaiTiva; Iv XO'^V'.^ ^*"' '^^ '^"'^^ o\y,ovo[j.laq vsurcpov y.aA ird-

Xtv TYiV 'sjpoaiooviov avrov S^viXoT ysvv/i^tv cl^z^av vlog [xov si av- iv

yap di) vloq- y.ai rh y-'J^rd ad^y.ct ^\ avutg dsiy.vvii s-KSVcyy.ccv syoo

G-h[xe^ov yiykvvf^y.d av to ydp ai[xspov
^

p^povot; \ariv h^apiaaro l\

avrZ ^ioq caq dvbpoo-KO) tvo;j,a 70 V7:sp wav ovo[xa, ro rvig vUrvi-

roq ^vjXa^yi.

To ar>[xspov ^'\ y.aipov rov ivsa%]y.6roc,^ y.aS" tv y.al yiyovs adp^. i.

^otslrai rYiv ^/iXooaiv, vTrdpy^oov ^s Q^vasi v.a\ rSiV 'oKa^v y.vpioq- [x--

{xap\vo-fcy.sv ydp "lcodvvrig ^spl avrov , ori s\q rd 'i^ia yaSsv, 'i^ta Xs-

ycfov avrov rlv y.6a[xov doq s\q I6'^av avvr.^^Yt rh rr^q (iaatXsiaq y.a-

Kov[xsvoq, s^aay.sv syd) ^\ y.arsardbrtV (^aatXsvq ott' avrov, ^r,Xov Es

ori rov ^SQV y.a\ -narpoq- h'sa-)(sro ^\ rSiv rotovrcdv, n-' c^q dvSpo)7Tog

v\o7Toin^stq, y.ai rot y.ard (pvatv v-nd^y^ov v\oq ^ o^OTXctian ^t avrov

rn dvBpooTrov (pvasi rr,q v\oQsaiaq rr,v [ABs^iv , y.a\ y.aXsor, rrpoq ^a-

GiXsiav ovoavoov rovq vtto rrq rhxa^riaq rvfjavvov/xsvovq- coa~so yap

old riva aXripov, h/. ivarDoq s\q cXov ro «^ altrov otry^ov ysvoq raq

h'K TYiq \v 'A^du Traoa^dasooq cv[j.(popdq sa-^^r.ya^xsv , a^a y.ai ^avarco

Tis^popria^xsvoi^ ootco TrdXiv s\q aTrav ro dvbpcoirtvov ysvoq ra sv \pt-

croo ha^pctfxslrat Xa^xirpd' ^syjrat ydo r[jjv , oop^ savr^S) os rrowroog

[xovoysvrg- iTsX-rip^fig ydp sartv '6ri y.a\ (pvasi Bsog' Ss7rat Ss oXoog

ovdsvoq- '/.aratsXovriFsi ^s [xdXXov avrog rolg dvoobsv dya^o^ig rriv

cv^xiraaav y.rictv.

'Evof "sB^iovg Trapoiarp-fiaavlog rov s^ '[apar,X, Kct; ^td roZro airo-

^X'fiB'svroq, irdvra rd Vivr\ ^i^orat rS XoiffT&j Triarsvaavra stq avrov

avroq ydo ri rSv sQvciov Trpoa^o-yai, >ca) sv avrS) Wvr\ sXTrtovar '/.a\ dvli

(xidq yr,q T"/;^ rSv \ov^aioov, Ta rr^q o\'/.ov[xsvfiq irsoara * oo'/.siooaaro. 'j^"^
"'•"?'"

K«t 0(0701 (7;i £JV/i Tr,v /).ri^cv:y.im av. v. 8.

Ts^strat ydo ct)q dv^pooTroq '/.X'fipov6[xoq 7rd.vroov , 'tva Xoi-rrov cog c. f. 4.

'ihov dvaacoa-fi '/.XY,pov rovq S7r\ yr,g ^i-fipTracixsvovq tj-zro rSv avrt'/.si-

[jAvct)v ^vvd[xsov ov ^r\ irpoq Trspaq dyJ)svroq, s(p-A ^r^cq rov irarspa

(1) ^"oniis hie est eodex vnticamis catennnim in psalmos, (luem distincuimus littera I; graiidis

est et vetus, saeculi XI. aut XII, cum prolixis Patrum segmentis. lam qui hoc fragmentum ,
Cy-

rillo alexaadrino diserte in praedicto codice inscriptum , eum circumstautibus comparabit, varietatem

facile cognoscet, qua usi sunt diversi eclouarii in eiusdem quiuido^pje auctoris scriptis excerpendis.

t

\.



C. f 1.

I) f. 3'.).

K. f. 2

1 i^t) S. CVRILLI ALEXANDRIM EXri.ANATIO

viog- ovg SeSoy.dg [xoi^ h aov Wi', xaaol aurovq SiScoKag- i\ ^e rov

TTixTpog Y.aav^ y.at tov cv[x(iaaiXivovToq avTco xara (pvatv Xoyov, eig

Tov v-s^ap^ovTa avTOv 'SsXoZrov avaatv zai [xtTa aa^Kog- TOtyaoovv

i(paay.£' ixavTa ra \ij.a ad iaTi, y.al ra aa ijud- ovzovv dv sl XeyotTO

XaBilv y.at Ti^i7a3at y.Xyipovofxog , Sid to dvSipM-aTtvov XiyeTat- ys-

yovi yd^ dvQ^uirog ha y.Y\pv^n at-^ixaXooTOtg d(piatv To7g d-TToaztpTYi-

aaat rov Oiov- dKX" i/xitviv ovSiv yitIov Oeog , y.ai Tot iflcjoyevaag xa9'

yeyoviv dvOpcoTTog- Sto y.ai Trpog Tovg i(i^aiovg ^(paaKi YlavXog- ^i

ov y.at Tovg aioovag e-notYiai.
^'^

Ovy. iv XP^'V ^^'i'^'^ ^ iTepov Tivog iia^eaTmcog o vlog, og Xoyog

saTiv, aiTi7v Trapd tov TraTpog >j xa] Xa/u(^dvitv XiyeTar oiy.ovojat-

zcog Se Tovro 7T0te7- Se^erai fxh ydp dvQpooTrivoog Sid ro ayri/xa TYig

Ttpog Yifxdg o[xotooaeoog' eali Se 'nX-^png oog Oeog. Ka) [xd" oXiya. k.\re7

rotvvv '/.a) Se^erat ixapd rov irarpog St' y][xdg, direp %y^et [xev (pvai-

Koog dog Oeog' eTretSrt ad^Ka rov So'^d^eaOai ^ojFovaav dveXaf^ev, Ka)

ov^ ere^ov rivog, aXX avrov yeyovev, etnoroog iSio-sjoti^rat rd eig

av%v r, TTipt ab%v ytv6[Xiva' y.a\ oog dvOpooTvog [xri £)(oov, Si^elat Traod

rov 'narpog dire^ i^ei (pvatzoog oog vlog y,a\ biog.

V. 8. Kaf Tnv Y.azctcytaiv a:u ra nepara rrii yvi;.

1). TovTO ^^^ Siiy.vvaiVj ort ovre 57r/ rov 'ZjOpo^d(iiX.,oog \ovSa7ot (pa-

atv. 'i^ii Xoyov TToTa ydp eXa^iv., yj irotav y.a\dayjaiv Tnpdroov yrigj

iTTi oe rov Kvpiov Tov Ttdvra rov Koa^xov v7;ayo[xevov e\g rr\v eavrov

Siatsoreiav.

V- 9- '0; ax£v/i x£fajite&); cyvTpfj/ets «i/tcks,

'Efii)^ (xiv yd.p iXTriSa itypv dvaiTXdaeoog , TvriXog ykovov [xr^ ydp,

<py\at.,KaOoog 6 Keoa[/.evg ov Svvnao[xat v[xdg dva^jrXdaat, oiKog'lapariX'^

ore Se e'^07TTYiOevrig Trpog ro y.aKov yeyovaatv oarpaKa, awrpt^Yiv av-

To7g a^sjetXe^ dStopBoorov 'sjotfxaivei Se /caJ ra 'e^vYi ^ptarog oog ev

pd^Scp rS) aravpoo, Ka\ tJi dppaye7 Ka\ \a^voa avrov (^aatXeia' -^

ydp pd^Sog Ka\ (iaatXeiag ear) av[x(^oXov, ciog to
,
pd^Sog evOvTYiro;

(1) Multa hmus fragmenli congruunt cum iis quae apud Coi-derium tribuuntur Origeui; quam-

quam revera et illa origeniana in codice I. vat. f. 8. dari videntur potius Cyrillo, quia anonyma

post huius fragmentum scrll)untur.

(2) Decimus iam accedit catenarum in psalmos codex vaticanus
,
quem denotamus littera K , in

quo solo fragmentum hoc Cyrilli reperimus; quamquam et illa duo habehat avsvSeu'; et «vo,- eSvou;.

Est autem codex K. maximae forraae, saeculi XII. aut XIII. cum plurimis Patrum scholiis.

A. f. 14.
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c. f.

•h pciQ^o; TYiq (^atjiXsia; cov za) avvTpi^ci Taura ov^ coars a.TToXe-

cai za) avaXooaai , aXX' coars avaTrXaca/' Trpog rovro ya^ aaoizoq

ro) Y.ipafxil avvrpi^nv ra oJx.eTa av.iv-fi^ orav fj:t\ ayjpaiov acoQi] r-hv

^iaTrXaatv ovSiirco 77V^i TT^oacc/xiXmora.

Apa^xa5s ::ai3ua:. v. 12.

To SpctpaaSs, ro sv rd^si aTTO^orsov, y.a^" vTTsp^arov ilpn/xevov

^pdpaa^^c Trat^ciag ev rd.yzi., v.a\ "ir; \v roo (^ict) rovro) rvy^dvovrsg,

fXY^TTolc ooytaQ^ Hvoiog , y.a) dXXolptcoaYi vudg T/ig X^^P^^ '^^^ StKaicov

diTplp r,f/.dg e^sa^ai rr,g rov y.vpiov StSaay.aXiag ^ovXofxsvog , sly.6-

rcog r^ rov ^^d^aaBai (pcov^ y.'cy^^-/\rat.

^ A A -M 2 y.

^•/]a] yovv t/ f7rXvi3t;i'9>;(7ai'; to t/, avT; tou a^o^pa Xeycov y.a-

ra-nXr^vrsrat ydo dvaDiSfxr,rovg opcov rovg dprvovrag avrS) rag Sni-

(iovXdg- y.al Ss^is /j.sv cog dvQpcoTTog^ ttXy^v ovy^ rjrdrai ro^tg ^sifj.a-

civ dXX" sppoofxsvYiV "syoiv s^m) Bs^ tv;v jcao§"/av, 'srpoa^oy.a on rcov

S7:i(iovXsv6vroov Trsptysv^asrai' sSXi(^ov Ss rov Aa,/S]^ 77XY,Svv6fj.svot oi

TrpoartSsfxsvot rS> "h^saaaXciofx Siay.6atoi dv^osg s^ 'lepovaaXr,fj.., ors

avroo y.u.} " Ay^tr6(psX y.at Qsy.oov TipocslsSYiaav, y.at cvarosfxfxa "tayy-

pov y.at Xaog iroXvg avv avrco' ovroi ydo irdvrsg 'sSXt^ov rov Aa^i8'

sv o'tg Kat 6 ^sfxcsi, og s-Kiroosvofj.svoo y.arYiodro roo Aa/S/S".

.•\. f. Ki. I).

ii. f. II.

I). f. 3«. b.

2.V oe zvcti avTi/.r,~T&)0 'j-:u h. v. 4.

Tvjv ysvQfxsvYiv ly. rvig roov syppoov s^usavaardasoag avrSi avvoyj-y

rs y.at dfxY^yavtav ixDostiruiv 6 Aa/2;^, vZv SiaarsXXst ro fxsXog rco

Sta^l^dXfxari ., -/.a] rS) -/.ard ro d7:6pp-/\rov avroo sv/iyY,aa\^t sTtiSa^cYi-

cag^ rry cct)rripiov ravrY^v (pcjivry (pSsyysrat' av Vs y.vpts d.vriXr,7Trcop

fj.ov sr sy.slvoi fxsv , (pYiciv ^
oTTXa •y.ivovci^ y.a) TTspisasaSai fxov iTpoc-

So'KCjoai , ^td ro rY^g ar,g ysyvfj.vMc5ai fj.s ydotrog' syoo o's oioa rov

sfxavrov coorY,pa -y.al XvrpoorY,v ovk stti r6^a) sXttico, y.at y, pofxpata

'fj.ov ov acl)csi fxs' dXXd rftyog d.pp-/iy.rov sfxol '/.a) Sopv^opcov TTXr.Sog

ov'/. sv-/.arayoovicrov ro aov svfxsvsg , a SscTTora. '/.at vi Tra^a cov av-

riXYi^tg- Ss-r,S-/iaofj.ai ds ovSsvog, rr,g CY,g Y\fxsp6rY{rog sfi.ot '/.a\ d6^av

vsfxovc/ig, '/.a) rr,v sfxr,v v-liovcrig '/.s^aX-h', rovrscltv sv TTspKpavsta rt-

A. r. 17
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B. f. 12. b
D. f. JO.

liS S. CYHILLI .\LEXAXDRI.\I EXl'LAN'.mO

^eic^Yig, y.cti oiov STrcKsivct roov s^^^mv n •KsC^aXnv , ty]v a.pyy]v Xsysi

Ty;v iaMTGtj, •//V Tr^og (^oayru TaTrsivooQslaav^ irciKiv uipfwOfTcav aviXa-

^ev iiTiOi av Ha) 6 act)TY,p "nplq tIv iraTSDa ciog avQooTTog^ oti av

avTiXriTfloop fxou si
, y,a] ovk syzalaXifXTrcivcov Tr,v ^v^/iv fj.ov slg d^-/]V'

y.a\ oo^a fxov, y.ai ty,v sfj(.Y,v Hs:paXY,v ty^v SeOTxiTa v-i^Maag , tovtsoti

oid TOdv ^souYifxsioov (^avspdv s-iTOtYiaag- to, ydo stt) too OTavpoo ^av-

fj.aTa, TY,g tov fxovoysvovg OsoT-^Tog aa^Yig ovToog d-n6dsi'fig' v^o^^i Se

y.ai •/ifj.oov Tviv ;:e^aXy,v o dsog, Yiyovv tov vovv •/.cii to r,ysfxovtKOVj oTav

avdJ ^Xsiroofxsv ^ Trdv aoofj.aTinov v7rso-/.v7rTOvsg.

$uv/i ptu r.poi Y.v^i:v i/.iy.r.uzx x. t. X.

Ta or/.s7a <nsdh^f\ ^tnyovfLSvog o ^^ocpiiTJig, /ca) oiroog Yivsy/is rd

avfxirtirTOVTa ysvvaioog, Std rov •/.aQ' savTOv viro^siyfj.aTog ^i^aay.a-

Xtav rfjCiv svapysaTaT/iv Tr,g v'usofj.ovY[g v.aTctktfx^csdvst
.^

-/.a] Si^da^^si

oog sv Toig 'SJsptaTdasaiv ov/. dXXci) r, ^sm i^poaisvat Ss7 ^ •/.ai oTt o

•/.aprrog TY,g TOtavTYig TrpoaoSov^ to slaazovsaSat' vvv fxsv rot diroaTps-

(pst TO irpoactiTrov nrpog Y,fxdg^ •/.a] ^f/]ys7Tat iroog svfdfxsvog s-7rY\-/.ovaQY\'

•/.a] (p*/;ar (poovr, fj.ov Trpog •/votov s-/.iy.pa'^a,xa] s'7r^/\-/ovas fj.Qv s^ cpovg

dyiov avTov.

V. 6. jh^co iy.:tur,Jr,'j v.m u-v&)7«.

"Yttvov svToZQa Tov nrso] tgv vovv (p-i^a] ,
§<' ov '/.at slg ty,v af/.ap-

riav •/.oCls'?rsas- (codd. B. D. ofxoXoysl to 7iX-r,fxfj.'sXY,fxa .^
•/.at virvov tov

•/.cxid voZv avfx^dv%g 'sy/.X-/]fj.a -KOtslrat to ysyovog^ vov fxsv yap etc.

)

vov fxsv ydp syp'f,yopoTog 'sqyov dv ysvotro '/.ai aTrovo'/] to TrapatTsl-

0"3a< TO ^paL^Xov, y.a] dTroCpotTcLv STrsiysa^at toC Trs^pv/OTOg dof/Mv

psyyjovTog d) •/.a] •hppooaTYiKOTog to pdQvfxov ^ to /,TTd.aQat TraQoov •/.a]

TovTO aap-/.f/Zv' ov-/ovv sv TaoTw, za] Tvig dfj.ap]iag "noislTat tviv ywvv]-

/./v]v, -/0.] 6oS-},v dva(psost y^apia1r,piov tS) Qsdj
.,
Xsyoov syoo fj.sv virvccaa

T'/) paQvfxicj. s\g dfj.apTiav.^ tv] BiipaajSef avfx<pQaps]g •/.a] tov Ovptav

d.7rs^/.TOvoog' ov/. dv ^\ s'^YiyspQ-fiv tyi fxsTavoia^ sl fj/f, •/.votog avTsXa-

|3eTo' fxov TovTO Ss soTiv ofxoXoyovvTog fj.\v svapyuig TYig dvQpooTrivY^g

^tavoiag to daQsvsg, aTS^pavovvlog ^s TaTg sv(p)]fxiaig tov ds] aoo^ovTa

•/.a] sTrf/.ovqovvTa ^sov. •/.a] T-f,v tov ^taQoXov Trayi^a avvQpavovTa,

/ta) s^sX-/ovTa avTvig Toug dXov\ag avT^Yy dXXd /ca) toO ' A^saaaXcdfx

^/laiv sTTtf^ovXsvovlog, syoo sppciQvfxovv •/a] oiov sy.dQsv^ov vvv os avs-
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arviv ncu oT^a, oti y.upiog oL^iKovfj.£vov fj.ov avTiXYi^irar sy.Tivd^ofj.ai

za] Tov V77V0V Tov s^ dQv/j.iag, ov -h vu^ /xoi Trlg avfjcpopdg eTrriVsyze-

xal heyepQnaofj.ai Trpog evQv/jiav, Xevy.YiV ooaixep JScov y\fjepav %v (pai-

^poTeoav TMV TToay/jdroov y.aTd.QTaaiv i ydp -npoa^oy.ia Tvi? tov Qeov

dvTiKii-i/ectig, ovy, ed /je aa^ev^eiv zai ava^KiTVTeiv.

Ov (^c^-(iBmi^.ou «Jis ftvft«8cdv J.j:;u. . v. 7.

'E7retS-/i^ (pYiaiv, 6 y.vpiog dvTeXd(?)eT6 fxov^ ^ieyr,ye^fj.ai^ y.ai ovTCt)

veavr/,ov TrsTrXouTVix.a (ppovri/j.a, dg y.ard /xn^eva ^e^ievai TpoTrov, kclv

/jvotdSeg Xaoov tcov msto, toU ' k^eaaaXoofj ireptaloty^ilotvTo fje- x.aXn

TOtyapovv TUiv dyloov vi iriaTtg' ^e^iaat ydq^ ov^afjoog y.aTaTeSYiyfj.evrig

avToov dvaptSfj-ATOv irXnSvog eyjj^oov, oTav hafj.vv/] ^eog- dpy.eH ya^

zal fj.ovog Tfaooov rdg -^oXXdg fj.vpia^ag Staay.eddaar ovz eOofiri^Yi,

cv^e -/.vptog Tovg JtaTO, tov y.atpov tov irdSovg y.vy.Xovvlag aoTfi; lov-

^aiovg za) e^vr/.ovg' Sio y.a) Xeyeoovag ayyeXoov TrapviT/iaaTO.

Avasia: y.votl., acu7:-J u£ c irs;; p.:u. v. 8.

HpYifj.a /j}v ovy. d.lr^/jtov ToHg 'Ka/jvovaiv ri atyr' y^prat/j.ov ^e y.at \. r.

aooTr,piov t6 Xeyeiv dvdara y.vpie, aooaov /je 6 ^eog /jov •STXr,v ov^

airaatv ol/jai TrpeTretv avro' ol ydp t£v Qeloov fjev -/.aTaipoovovvTeg ue-

X'/ifjdToov^ Talg Se l^latg Yidovalig ajaireo oXag dvevTeg rylag, iroog y\

7ro'3cV dv ayoiev 'uspog 'beov 37aopyio'/av • to7$ ye fjYiV evd.yooyov TOtg

TTaod Qeov vofj.otg vTrzyovat tov avyjva., TrappYiaia ttoXXyi vrpog avTOV

(palev S"' av er/oToog to, dvdara, adoaov fj.e tov aov yvr,atov ot'/,eTfiV

'/.at AaSiS" ovv y.vptov eavrov tov ^eov ovofjd^ei, dg Trotoov avTOv to

beX'/ifja' /.ai ^'/^ci , aooaov fje 6 beog /jov fj.erd TToXXrg ^ia^eaeoog,

Tov Toov dixd.vTWv 3fov ]J/o7roioo/jt£vog, y.at dvaaTYiVai iraoay.aXm etg

/3o-/i3e/av a^/a Ve Tvig Tr^aoV/iTog atJTOo -h 'Trooaevyr: ov ya^ ei^sjev,

d-noXeaov Tovg ey^Qpovg fjov dXXd t/j a^^aov /j.e' tooto, (pyia;

,

/^ovov

^fiTU) 'iva eyd) aoo^c^., ov /j.ry 'iva o't eyQpoi /j.ov d.iroXwvTO' Ta;)^a '/.ai

dog TrpoCpYflYig etSd)g 'olt Ty;v ^vynv avlov ev aSov y.alaayeQetaav o jipi-

crog ey,elQev eXevQepooaei h/ ve'/.oS)V d.vaa\dg^ irpoXeyet to /jeXXov '/.ai

Tov '/.vplov eTriTayvvai evyeTat ty\v dvdaraatv ^ 'oiroog ot auT-/;g Tvyoi

xai avTog aoo%piag- Teoog fj.ev tci '/cCid to \^ioo/j.a TYig ypapYig virvovv

XeyeTat 6 Qeog, oTav /ja-/^oQv/jer oog to, n-a t/ oTrvoTg, '/vpie-.^ avi-

araabat ^e irdXtv^ orav ey.^^r/Yi '/.a\ eirta-/.eTrrf[Tar y.al evravba ovv,
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dvdalct, (pYi^y) , y.vpis- rovrealiv olttoOov ryii' ttoXXyiv fxa>ipoQv[j.iav , acii

s^cyi^Qrji slg e[xry dvriXr,^litv ore Se xai 6 aoolri^ vTre^ yijumv TrapeSt-

ooro, oiovsi ey.oifj.dro avrSi 6 irarrip dveyofxevoc,- Trpog ov y.ai eXeys'

aS)C!ov [j.e ey. rr,q wpag ravrrig- ro avro 8e y.a] Yifxelg ev 77eioaa[xo7g

Xeyeiv lvvd[xeOa- TrXyiv opa ori orav eKvri^^co^uev , rore y.a\ o Seog iroog

Tvjv Yifxoov aoorripiav dvtararar y.al 6 Aa/SJS^ ovv aurog, irDoreDov rov

vixvov rrig pa^v[xtag a7ri3cT0, eira y.a) rov beov dvaarrivat 7raoa>ca-

Xoov s\g (ioriBetav.

B.' f. n! k ^aoTret Se rov Xoyov ro da^paXeg- ov ydp d-nXSig sItts rovg lyj-

^oaivovrag , aXXa rovg rovro Spoovrag [xaraioog, rovreariv elnYi y,a\

TTepirroog y.a) 1% ov^ev) 7rXri[X[xeXri[j.arf eyPpaivet ^e rig [xaraioog,

orav [XY[ TT^oa^ty.YiBri, [xy\ Ss ri irdQoi roov elooSoroov XvttsIv y,a] irap-

o^vvstv ydzslvog 'eysi [xoOaioog s^Spovg, 6 [xri Traps^ojv 7rpQ(paaiv e^-

^pag y.ai [j.iaovg, oissoloi Trdvreg oi Stooyofievoi Sid ro Friv evae^oog'

'sspog ovg (pY[a]v 6 aoorriO' [xay.dpioi ears orav ovstSiaooaiv v[xdg ya]

^ioopooai y.a] s^Trooai Trdv TTovYipov pYi[xa ;<a9' v[xoov \^sv^6[xsvot
.,

'lvey.ev

s[xov, y,a] rd s'^r,g' «a/ o Aa|2/S' iroXXovg sl^s [xdrriv s^S^aivovlag,

rov ^aovX y.a] rov 'A^saaaXoo[x, y.a] rovg avv avrolg' avrov yap

7roXX-hv TTDog avrovg s7rtSety.vv[xevov TroaoTviTa, [xdrnv -^aav eySpoi.

'O^cvtas af/.apTw}.&)V ffuveTfitias.

To S\ oSovlag avverptt^ag , oog Itt/ Sripioov dypioov siTrs' [xtaKpovot

ydp oog srriTrav oi (piXa[xap%[xoveg za] TaT? r£v dyioov evSoy.t[xr,aeaiv

s^riroiFovrsg rovg 6S6\^ag' eSog Se r^ Sso^rvsvarcp ypaCpn Sripiotg s^o-

[J.OIOVV rovg dypioog ria]v siriCpveaSat [xe[xeXerYiy.6rag' ro ovv avver^i-

ij/a? o5o'vTa^, avT; tou 7rda-/ig la^vog avrovg eyv[xvooaag e\prirai, ez

[j.e]a(popdg roov Sripioov, dloov oSovluv alepov[xeva, evy.c/]a(pp6vri\a Xiav

ear] xaJ evy.arayooviara' spsl Ss za] 6 aoorr,o Trgog rov Trarepa, ori

av STrdra^ag [xsv 'llpooSriV rov (^ps(poyfl6vov e^Spaivovld [xoi [xalatoog'

^roOdpetg Se za] rovg lovSaiovg
,
poo[xaiotg avlovg Tra^a^oog- y.ai rovg

oSovrag avroov awrpi-^etg^ Si6ri ei^rov ovy. ey^o[xev ^aatXea, zat ro

a't[j.a avrov e(p^ r,[j.dg' Trardacovrat S\ vtto '/.vpiov y.a] oi dai[xoveg^

Siort [j.-/-iSsv rrap r,iJMV dSty.-/]Sev]eg
,

fj.d.rriv '/i[x7v Sid rr^v eavloov y.ayiav

STrt^ovXsvovai' y.a] oi vo'/iro] 6S6vrsg avroov , rd 'Sjd^'/i (pYi[xt , oi uv

V. 8.

A. f. 19. b.
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y.cilsGQiovat Tovg dTTXovalepovg, avvlpi(^ovTaf av yclp, (p-/i(Ji, avviSXa-

<7ctg ra? KS(paKag loov six^pook&vovlodv ^^aviovlctiv %lg vSaaiv, 6 to /jjya

HTiTog ^ia Tvig dvaaTciaeoLig ^etpct^adfxsvog , 6 ad-/iv y.aQeXwv y.a\ Sava-

Tov iraTYaag, y.a) y.aTapyhaag Sid(ioXov' av Ss [xoi opa, oti ol d^i-

y.ovvTig lasivoi slalv ol ^XairToixsvoi , iraTaaaovTai yap vtto Qeov' ot

Ss dSiy.ov/Jievoi, ovTOi nal 7rpoaoo<psKYivTat , aoc^ovTai ydp.

TcZ Y.vpi:u -h auzcpisc, y.xt enc xev ^0101 acu ri tvh-/ia. g:-j, v. 9.

'hytoirpeTT^g ^\ to y.a) To7g akXotg virdp^at irapay.aXilv , oTrsp a. i. 2^

savicp avix^YiVai (^ovXflar ov ydp fxovog toov Qsoa^oloov dyaQoov sv fj.i9-

€p£t ysvsaBai FyitsI , dXKa •/.otvnv diraat roTg dyairooai tov Qsov ti^v

sir) TovTOtg TrpoasliaSai (piXoltfxiav >ca) fxn Qavfj.da-/\g sl TOtovTog svs-

ali To7g dyiotg ay.o7rog,o7Tov nai avvdkyovat Tolg 'naayovai,y.ai avv-

^ay.pvovai To7g y.Kaiovat, y,a\ Try Tolg <pt'kafj.apTr,fxoatv op)stXofjsvYiv

ooynv TTOiovvTat '/.otvYiV Tdya 5"f xa< QsoXoysl svTavQa 6 AafilS Xs-

yoov oTt iraod aov tov '/.vpiov '/,a\ iraTpog diroaTakrTCt) aooT-fip !>:-

aovg, r\ aooTr,pia TY,g dvQpooTriv/ig (pvasoog, '/.a\ -yi tov dyiov Trvsvfj.aTog

svXoyia siri tov Xaov aov y,aTairsfx^pQ-fiToo, TovTsaTtv S7r\ Ta iQvn' d

'Kat evXoyYiaov Trdan svXoyia TrvsvfxaTty.n' Iv ydp \gtaToo 'I'Yiaov sv-

Xoy'/\Qr,aovTat TrdvTa Ta 'sQv/^, lov^aiot ^s s^ooaQriaovTar xal Xp/-

!7T0^ Ss TY,v savTOv aooT'/ipiav, r,v sacob'/i sz vv/.pccv dvaa^dg , tov 7ra-

Tpog sivat Xsyst, ofxoioog '/.a\ ty]v S7r\ Tovg TriaTsvovlag svXoyiav avld)

avaTt^Yiar Sto Xsyst, Ssvts 01 svXoy/ifj.svot tov 7raT|Oo'g fxov, '/,X'/ipo-

vof/.naaTS' St/.aioog Ss \^aXfxog y.a\ Tn dvQpooirivn (pvasi 7r^oaa^fxo-

abnasTat, yjv 's^^Xt^ov fxsv 01 Saifxovsg 7rpo Tr,g tov aooTnpog 7rapov-

atag' s7raTa,y^naav Vs Tn dXn^ei tov XpiaTOv ^vvdfxst svavBpoo^^r,-

aavTog' ri os vtt avToov 7roXsfj:f[Qs7aa (pvaig '/.a\ aooTnpiag y.a\ svXo-

yiag d^rsXavasv.

^ A A M 2 5'.

Tov fxsv t^/tov ^aXfxov avvsTa^sv 6 fxa'/,dptog Aa(^\^, sTt tov a. f. m

•37^0^ Tov 'A(iiaaaXoofx avvsaTooTog 'usoXsfxov, o^sv •/.a\ oXopvpfxovg

^rsptslys' Tov Vs TSTaoTov tovtov, fxsTd to vf/.r,aat tov TroXsfxov , ava-

TiQnat TM vfKOTrotoo Qsoo sv-vapia%ptov 8to 'sTspoi tcov spfxnvsvToov avTt

Tov sig To TsXog, too vr/,07rotoo nyovv s7rtviKiov dvaypd(povai Tnv (^mv
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fig To Ts}\og /xiv ovv eiTfysypaTvrai , oti sttI y.cLTaXvcsi TY\q Tvpavvi-

^og 6 ^^aX/xog avvsTs^in- sv v/xvoig ^s,oti ovk "sti ^an^vsi 6 AajSiJ,

aXX v/xvsH Tov TY,g viKYig ^OTY,pa 3fo'v ^aX/j.og ^s co^ng, oti OTavv]-

yvpiloiv , ooBixooTspov a^si to sTriviy.iov.

^- -• *.! ^Ec? Tvi; oiY.Mcawng ucv.

A. f. 51. EvpY,GO/xsv ^s avTov , Toi' sv^^dds "^pnoi/xug ^iy.aiov savTOV sJvat

Ksyov]a, x.aJ TrXri/j./j.sXsiaig hoy^ov 6/xoKoyovvla v-nd^y^siv slra TT&jg

dv sU, (pYi(T]v, dXYtOsg, oti ^iy.aiog 6 auTog Ha] 7TX-/i/x/xsXsiaig svo-

^og; OTt irapsirslai To7g ^iKaiotg xaJ oXioBr,/xa\a , y.ard to, s7/]dy.tg

TTeaslTai 6 ^iy.aiog, y.^u dvaaTYi7STar 'sTspov Toivvv sct] to aKaTa-

Xny^Toog 'KXn/x/tsXsiv , y.at 'srspcv ro sv r/S TTSiodc^at ^aroa^ovv rry

^iy.aioavv/]V' iXtydy.tg ta(f ors ty,v y.otvYiv Tvi? (pvasoog V7T0/Jt.svsiv daOs-

vsiav TTapaTfloo/j.ara ydp rig avvhasi, y.ard ro ysyoa/xy.svov: rig Ss

•/.av^^asrat dyvriv s^siv rr,v y.apSiav^

V. 2. 'Ev ^lriiit i-lazvjx:; ue.

'KTTsion S17TSV hrt slany.ovas /xov 6 ^sog, ooaavsi rtvog avrov spoo-

TY,aavlog, y.aia ri slan^ovaQng, oo 7Tpo(pnra', t/ ^s aot y.cilaBv/xtov stg

TTspag sy.^s^ny-s
'•)
StaXsv^aivst rng s7rty,ovpiag rov TpoVov, >caJ (pna]vy

OTt S7rXcjLivvQ-/iv sv 6xi'^st' rovrsa^tv ov'/. dTrr^Xayij.ai /xovov roov TTspt-

ardasoov -/.a] rov sv /xo^^npoig sivat Trpdy/xaatv, dXXd ydo l^ov '/.ai

irpog svQv/xiav •/.alsvpvvo/xat' slan'/.ovas /xov ydjp,ov-/. sv y^pY,/j.aatv ouS'

\va s^BoM '/.pctlriaoo , ov ydp TaoTa nrnaa, dXX' sv dvsast rn sv /xsao)

rng ^Xi^soog ysvo/x^vn-

YiavXog y ovv riiiovasv dp-^s^t aot 'h 'XJ^P''^ F-'^^-)
"^' 7^P ^^va/xig

/xov sv daOsvsia rsXstov^af y.v.] ol SisXdaav^sg ^s rng d/xaoliag rovg

l^po^ovg, y.a] ol sv Triarst rsXstoobsvrsg -/.a] Bxi-^sig vTTsp \ptarov

'/.at ar/.iag dvaSs^d/xsvot , rolg dvooSsv svTpv(pY,aovatv dyaQoHg' sXQot

S' dv 6 Xoyog '/.a] stt] tov aoornpa, Ssf/.vvg '/.a] avrlv S/a 7TaQ'/i/xdroov

TeXstooQsvra, '/.a] s'/. rov 7raQslv ysvo/j.svov v-]^-f\Xorspov larsov Ss '/.ai

Tovro olt rd 7reptalarty.d, stt] /j.sv toov dyioov Qxi-^stg ovo/xdl^st 'h
^^'ct

ypa(p'h, Stort yv/xvaaiov svs'/.sv avroHg av/x^aivovatv dog to, TToXXat

al Qxii^stg roov dt'/.aioov stt] Ss toov d/xaDroo7^oov
,
/xdartyag' oog to,

TToXXai a/ /xda^tysgloov d/j.aolooXm' /xaali^ovlat ydp, Stdlag d/xap-

riag avroov 7ratSsv6/xsvoi.

A. f. J2.
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'A?^.Xa 7i-oog 6 slaYiiiQvaQai Xsym, azovaQryai TraXiv Trct^ay.cikst'^

y\ vpovoc sgTiv dvll ')^o6vov avTi ya^ too M-Krsi^nacf.g fj,s za) eIt/ikov-

aaq^ s\m\a\ ro Qr/lsipnoov kcu slaazovaov r, rdym. ttou, y.a\ "^i-fivizSiq

a-Mvsoiai 'napay.a\(i- \rsily\ rovg l^^v svasl^^g sbsXovraq^ ovz sv^s-

•vsrai m ov-/) iidvrwg ralg y.arci rov^s rov (iiov o/jjXsHv ^\i\]^saiv'

sl ovv y.a\ -/.ard Txdvra slaYiy.ova^-/] oaa ix^Qanv^aro ^
aXX oixccq 6s-

^Qi-/.s -nsD] rov ij.sWQvrQq' ^io y.a) ^ndXiv Trpoasvyjrai
^
ro '/J.poog rr,g

TTpoasvyrtg sTnaldfj.svog'
^" sl ydp y.a) a7rv]XXaj/vi roiv d\yf\86vct)v za)

rr,g d^valag^ dXX' dv^pooTTog Av -/.a) irpog xo fxsXXov dycaviZv
.^

/xvi

ov/. layvan ^id TTavrog siriy.sijj.svodv rm ixsipaafxSiV
.^
irXarvvsaQat ai-

rslrai •/a) avrd Taura to. TroiYirf/^d T<wf dXyn^ovov TTapsX^islv ^to

y.a) Q\zrsiQ-/ia6v [xs (pna) ^
rovrsari 7s.vaov rov dyaiva, Sog iravrsXc^g

d-naXXayriVat.

KaTct fxsv rrv laropiav, c^g Troog rovg olofjisvovg rw TrXnQst rov

crparov sXslv rov 'Siy.atov.^ TauTa sip-Zilar ^td Trsioag yap avrtig fxa-

Bdjv oanv sy^st rriv 6vy]atv ro stt) Qsoo TrsTroiQsvai^ •/.a) iraQ avrov fxovov

aodYsa^ai (^vjlfTr, •/.otvcid(psX\g fxd^-rqj.a iroo\iQs\aA ro avfx^s^rc/.og av\cd.^

-/.a) (pr\aiv ca rvCpXo) rdg (ppsvag^ rov vovv rs iraysig., A'-^XP'
'^'^0?

Qv'/, ajTro^aXsia^s rry dppctiartav.^ 'sojg rivog ov yvcoasa^bs .^
ort v] sir

dvQpcoTroig sXir^g fxarai6rv\g lar) •/.a) -lisv^og'^ yiy<^g ydp Qv accQrias-

rat sv irX-r.Bst layvog avrov' -/.a) d-nXZg ds o AaiSiS" vlovg dv^pooTroov

y.aXsl rovg sv Trovripia iSivrag.^ rovg rrpog das^siav sTnppsTrslig' STrst

01 fj.ri roiovrot^ rri (pvast fj.sv dA>Bpooira)v uiol , rn ydpin ^s ov/ sn

,

aXA viot zisov.

Kxi yv&jTe cTi e2rc.vu.cxaTuai /.ju:; rcv cjicv ccjt:i'.
^"

'li fjsv yao roov sTrtysioov d7r6Xavaig^ /taT' ouS^v olfj.ai ota^spst

roov sv 6^d.fj.aMt rspTrvoov^ d fx6vQv 6(pSsvra -/.araXrysi rrpog ro fj.'/iosv j

rov rov psyyovrog vovv SiaTraipavra.' rd Ss ys XafHTr^d rrr; of/.aio-

avv;\g avyr\fxci\a^ •/.a) rd stt avrr\ irapd. rov bsov yspa, fxa^/pav /.at

d-/.pdSavrQV syst rr,v fxsQs^^tv za) TTspi^pavsg ro a^ioofxa- Ssysrat yap

(1) Hactenus tautummodo editum erat fraamentum apud Corderium, uou siue aliqua \arictatu

mendoque, in catena ad hunc psalmum.

\. r.
>'<.



A f. 2i

V

A. f. 2:

15'^ S. CVRILLI ALnXANDRINI EXPLANATIO

3cog ra; roov oaicov (poovctg, zal dTroTTspaivst ja an-fiixcL-ra' oZ t/

yivon a.v to /coaTaTOov;

Kr.aai (xr{v av^ipcoTroig uvju(2aiv£i ro rr,g o^yrig Tra^og^ /xYirepa

"e^ov XvTTnv y) /j.iy.^o\^v^iav y) TrXsove^tav r, T>n' Trapci rivoov KotSooiav

e^eari Se TaDTVjr avay.OT/leiv , y.aQd-nep y.a\ rdg ao^ij.ctlrKag opffeig- to

/xev -ya^ /iYiSoAoog avrdg ev i/xh Hive7a0at, rd-^d ttov zal dve(pt>irov

y.at oxjy, e(p' y,/j.7v ev ri/xtv Se ro e-ntri/xav rolg y.ivri/xaaiv ovroo koi

eni rrtg opyr,g- Spi/iv /xh yd^ ev i/x7v eartv, ore 7rose7rat ro y.ivri/xa,

TrKr.v ooa-ne^ rtat ^aXivo7g dvay.o-nrerai
^ ro7g eig ro d/xeivov eiriKo-

yia/xo7g' v.a\ eoog /xev dSpaveg eart en ro TrdQog ev Yi//iv, avyyvco/xYig

d^tovrat irapd rov Oeov- STretS' dv Se rd V^ avrov e/jt.(paivy]lat Kazd,

rore rdg Si'/iag v(pe^o/ji.ev' ro avro Se HaJ e7r\ roov aaoztzoov opepeoov

aTrpayHovaYig yap ev '}\/x7v Tvf? (pavXvig YiSovr,g^ avvYips/xYiaei vrdvloog •^at

avrY{ -y.oXdloov vo/xog' evYivey/xsvY]g Ss y,Syi Tr^og ireoag^ rd rr,g SiKY\g

avve'Kretverat' (pY\a\v ovv 'y.a\ vvv 6 AaQ\S, ori y.av d7rpoa.tperoog op-

yiaSY,re, o-nep oup^' d/xdplYi/xa reXetov
^

/xyi Tr^oaBnrs zai rYiv Trga^iv,

'tva /xr, reKsiOv y, ro d/j.dprYi/xa' sv^pvSg yda avy^oooe7 ro eXarrov oog

daBsvsarepoig, rry ooyriV Xeyoo, 7va y.oiKvaYi ro /xe7^ov , rovreort rov

(povov '/.at oaa ey. rov ^sv/xov /x-/] y.oXa^o/xsvov rfy.rsrai.

6. ©«j-ari 5ucriav 3iy.xicav'jr,; , y.at klr.tGC-i ir.i •/.vp;v.

i>- T/'5v!0'/ Ss rd y,aQ' savrov s\g irapd.Sety/Ka 6 Aa.(iiS' •y.a\ ort ro7g

3vovat roo Travdyvoo ^soo rovg hy. rY^g Siy.atoavv^g -y.a^Trovg , ov-y. d/jj-

aSog •/] eig auTov iXTrig, Trstodrat SiSda'y,stv' ^cai yap /xovovovyj (pnai

TeBvy.a r-}iV Sf/.aioavvYiv , sirotnad/xnv Ss •/.a\ eir' avrSs rw eXTriSa, aai

•/.s-/.odr'ri-/.a roov h/Bpoov e\ ya\ reSp^rivny.a ireaovra rov veaviav \eyoov

S\ QvaoOe Qvaiav Sf/.aioavvng, ov rnv ev a'/.ia7g diroSe-^elat TaTg -/.ctld

Tov v6/j.ov, rr,v ev 'S.oiaroo Se /j.dXXov ya\ evayyeXiKnv 6 /xev yap ap- i

yaiog sSiSaa^/.s v6/xog rdg Si' a\/xdroov Trois^abat irpoaayooyag , aXX

ovK r,v ev alra7g reXetovaQat rov d.vQpoo7rov KOild avveiSnaiv TrpoasKO-

/xiFovio ydp rrig dX-^Qovg Xcilpsiag 7rpoavci\vTrovaai%v svoa/Ltav, •/at

naav /x'-yai •/.atpov StopSooasoog STrrKsi/xevaf rotyd^rot 'Ka\ ev XptarM

'/.ar-^oy-fiSn /xsv } aztd' rreotaarpdTrrei S\ XotTTOv Tag roov Trtarevaav-

roov y.apSiag rr,g dXnSeiag ro (poog' Xeyot S' dv '/.a\ lovoatotg 'kv-

I
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piog, ori al ^tct tmv ^vfjt.dTCiov Bvaiat na) aifj.droov^ vfxaq slg ov^avov

ovz dva^i^daovaiv d>X 6 e^ ovpavov y.a\a^d<; lyo)^ fcp' ov /xovov sK-

TTilsrs, fxn^sva rov ypd/x/xarog iroiovfxsvot Xoyov.

Ucllcl liycvQi., xlc, oiilii -hfa aya^^ra; \

0/ uh ydp oXiyot, (pY\a] , xa] ^oKtfKOt ytal (piKoaoCpsh sl^orsg

,

d)ialdastarov stt) Qsm rriv sKirila s^ovar rsQapamaat ydp hayysX-

Xofxsvoo^d VTTsp vovv dyaQd- ot ^s 'noXXo^^^lovrsalt lo xsyvfxsvov TtXrr

^og, ro dStdKOirov, ro dvoia irpoanXoifxsvov , rnv 'napavriy.a /xs^s^tv

Tcov aapKinoov d-KaQapatav,']^^ sv sXTriSi dyaQm Txpo\tfxwav\sg,(paai-

Tig ^si'^st Yifxlv rd dya^d; ravra roov tts^i rdg Stotzrastg rov ^sov

oKiyoopovvloov rd pr\fxa\a' ttoG roZ Qsov Trpovota, roaavrng avy-^asoog

€V roo ^ioo ovang^ x-a^ dXXoov fxh rpvpoov^Joov , rftoov Ss sv Trlo^sia xat

ro7g sa^drotg ovroov y.aKolig, ri rszfxYi^iov t)i? bsiag KYi^sfxoviag;

KpvptooSsalspov ^s Ka] fxvaltKoors^ov, TrpoacoTTOv fxsv rov Qsov y,at a. f. v

7:arpog 6 viog, (poog Ss ro s'^ avrov Trs/xTrofxsvov Ttvsvfxa stg i/idg- ot

ov narsa(ppayiafxsba, slg siy,6va rviv Trpoornv dvafxopcpov/isvor ^t' ov

xal SsSiSdyfxs^a rd ovroog dya^d, 8t' d y.a\ t/iv vonrtiV svppoavvnv

sa^rtzafxsv rnv sig vovv ya) yapSiav, ^s^atovfxsvot Ttpog sXTti^a rnv

sTTt rolg saofxsvotg dyaQolg.

01 fxh dyysXot ^Xsirovat ^td 'navrog ro ixqoaooTrov rov 3sou, ol

^s dv^oooTTOt ro poog rov irpoaooTTOv avrov' ixpoaoo-nov ^s yvpiov sarl

Bsoopia 'nvsv/xariy.'/] 'navroov tSiv sni yng' poog ^s 'sspoaoonov sartv ri

/xsprKn yvooatg rovroov ctoraJv s^insp, y.ard tviv aopry Qsyooiri^a, oog

ayys7\og osov nv o Ilal6td stooog tci snt rng yng Travra.

Ka< TToTov apa sarlv ro nooaoonov rov 2isoij xal Trarpog, ov ro

(poog sp)' n/xdg asan/xsioorat
',

6 rov Qsov viog, 'h dnapdXXaarog stzcov

xa) ^id rovro Xsyoov 6 soopayoog s/xs , soogays rov ivarspa /xov san-

/xdvQn S"? r\/Kiv , av/x/xoppovg n/xdg dnoSsi^ag savJoo, yal rov ota ttvsv-

/xarog rov iSiov poo\ia/xov sy^aod^ag dog Qsiav styova rolg marsvov-

Giv s\g avrov.

'

E(3fj)xa; £u(pp:t7uvr,v lu zrcj y.ot.pota-J u:v. v. 8

Ovroog rsQav/xaKa, pn<^i, rovg roX/xoovlag Xsystv, lig ost^st 'hfuv

rd dya^d'^ y,ai rot napov d-sso roov h x^^^^^
^s^atova^ai -OT^og Ta

(\ ( s

K" 1. ;!i.

A. I. 2(i. b.

\



A. f. 27. l>

C. f. S. b.

loG , S. CVRILLI ALEXAXrtRIM KXPLANATIO

fxsKXo^Oa' )ayrr/.a[Xcv yap svs^vpa t^? jusXXovGYig ri^us^orvilDg hscQai

7rXot;c/ci)?, tav ev too^s tm z6a/xy (peiSoo ts y.a) Trpovoiav tov Syi/xiovq-

-yov- ^a^i^STai yap rri (piXoTifia) ^s'^ta ra avaj/jtaTa -aroog to Fnv

y.a\ y.aOir,at /xev vsloig, rag Ss s^ dy^oov svzapTriag dvtYiai y.a\d y.at-

povg- 6 Totvvv d/i(piXa:pMg yypy]yr,aagld (^ooa^Kyi, iroog dv ha^^jsvaatlo

y^a^tsla^at Xsyoov ra /xs-d tov^s tov /3/ov' s/xol ovv sSoo>tag sv(pgo-

avvYiv sig TYtV y.ap^lav.

^- "• 'Ev £(fir,vr) e-i t; «u-j v.'Ay.r,BrK3:^on xai V7:v&)0(.)' azi ffv, zupic

,

y.a-cx. fisva; er' eX-iOi xaTwxisa; u.i.

ara bs tov ^stov Kv^iXXov , s-nt ro avTo zat o/xov Totg aX-

Xoig dyiotg tov virvu) soizoTa Ss'^o/xat ^dvaTOv '2sXy,v sv sIo-avyi, /xy]

^syoav Tf[V d/xapTiav ^ yj saTtv s^Opa sig Osov xa) ovtoo y.aTaXvaag tov

(iiov^ y.aTOtyitaOY,ao/xat iTapd ^sov y.at stt dyaBalg sXTTiat, TovrsaTt

^s^aiav y.a\ dy.pdSavTOv ryiv sXTriSa T^oo- to Ss HaTa /xovag virs/xCpn-

vstsv av, oTi ]hy,og zai VfaipsTog sart toov dyim 6 y.XT,pog- ov ydp

dva/xlp saovTat To7g TTOVYipolg., dXX' oiov s'^YipYi/isvoi zai y.ald /xovag'

sy.sivotg /xsv ydp irvp xal Bslov xat irvsv/j.a zaTatyiSog ri tov ttotyi-

piov /xsp]g, TovTotg Ss to (^aatXsvsiv Y,Toi/j.aaTat zal dy.aTaXr,y.Toog

svTpv(pav ToHg dva^sv dya^olg.

^ A A M O 2 i'.

V. 2. 2.wsi zr.i xpa-jyn; fjcv.

D. f. 42.^b. To avvsg svTav^a avT< tou KaTs^haaov xa) (^aadvtaov TYig s/xrig

y.pavyY,g tov aaoTTOv ov ydp aiToo t; toov dv^oooiTivoov vi toov aTTaoov-

Tm Toig ao7g, M SsaiTola, v6/xotg- szslva ^\ /xdXXov , d Ka) To7g Xa-

^ovai y^Dr,at/j.d ts y.a) dvayy.a7a TTOog acoTYiptav^ y.at tti ayji (piXoTi-

/j.ia ^apilsaQai irpsiTSt.

c T.cm ci^jx/.cuari -.r\i (puvyi; f/.;u.

E'/'/]
^' av TTpooia., y.a] o Tr,g tov act)Tr^og sTTt^n/xiag y.atp6g' tots

ydq ^sy,Ta] ysy6vaatv ai TrdvToov sv^ai.

Msya s]g dyvsiav '/iav^n/xa to h. 7Tpoo'iag TY,g avTY,g Traptara-

abat tS) bsoo, y.a) (p^dvsiv sv sv-^apiaTia tov rXtov ovtoo yap, (p'/l-

atv^ s^sso-i^o/xai rd 2is7a y.a] dyid aov /xuar/ip/a, d Yjot/xaaag TOtg

ayaTTooai as.

A. f. 9D.

C. f. '.1.



C. f. 9.

C. f. 9. b.
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'E/tacuai, xvpis, TTavra; zcti loya^cuevsu^ Tr,v «v:p.i«y x. t. X. v. c

ToLi^ ^£V Iv TTt TioXirsla TTTct/ovTag, spya^ousyovg rviv avo/xiav

a)v6uaa£v jovTOvg 5s fj.iosl 6 ^sog rovg aTTOTrsaovrag r/i? aknQslag'

hspo^6'^ovg, XaXouvTcig i^^suS^og sIttsv^ ovg a-noXsl 6 0s6g- za) r-^psi

^ia^opav rov sfj.ian<yot,g za] ajxoXslg- tt^cjtov fxsv sl %fT^ov tou dvro-

Xs7g ro sfjJoYiaag- Ssvls^ov §"}, ^id ri ro fj.sv s\g TrapeXyiXuQola iyXivs

ypovovj ro ^s sig fxsXKovra:^

'EyU t^E £V r&j TT^YlSei TCU D.ESU; ff2U Z. t. 1. V. 8.

'E^(i;, cp>]<7)v, sXscti rS) aw s}asXsvaofj.ai sig rov oizov aov oLt<w

yao Ksysiv dvvriaofj.ai ^ ro Trpool Ttapaalnaofj.al aoi zal i7ro;|;o/xa/ , x>a)

ag Yihsnfjsvog avv svXa^sia Tr^oaycmaci) uoi sv 'nvsvfj.ari y.al oKn^sla.

^AAMOS 9.

Mni3£ tri o[.y-(\ acv r.oiidivd-ni p». v. 2.

Asj^fiov ^s fj/h rn opyvi aov TraA^svarig fj.s ^ 7ra,pai]slaQaA ito^g \oiy,s \. f. z?..

tov vofxiy,ov yq6.fj.fj.arog rry aTvolofxiav' aBsrr,aa.g yap rig vofxov Mco-

asoog ,
"Xf^p^g oiy.npfj.m stt) ^va\v r\ rpia) fxdorvaiv d7toSvr,azsr roi-

ydqroi y.a) y.arazpiascog Siazoviav 6 '^sa^zissaiog riauXo^, tov vofxov

hvofjAfsi' SsSrKaioozs ydp ov^sva., 7rr/.gdg Ss rovg dfxaprdvovrag s^n~

rei Siza.g- ovzovv Tv?g sv vofj.od Traidsvasoog , d.fxsivoov sariv aavyzpiroog

'/i Sid Xo/ffTOo" Yi fxsv ydo slg tXsyy^ov szsiro toJv nu^svnzoroov , zai

slg zard.zoifxa rav Trapa^aivovroov , v] ds slg Sizaiooaiv roov rtausvrizo-

760V' roivvv s^iTiOfxsv , ov iiapazaXsi fxr\ sXsy^wai .,
a.Khd fxy] BvfxSi.

hKvnaov y.z., xupis, s-i aairevn; eiui. ^. 3.

Ovz sIttsv d.vsg fxoi, ov^s iv^^og p.oi .^
aXX' 'iaaa.r rd ya^ irporspa .\. f. 34. b.

a^;oT roavfxara d^pavia^bviVar TiooasKboov ydp dog iaT^c^ •nsvsvfxarccv

roo Bsoo., /taJ ofx6\oyy\aag rrig <pvasoog rnv daSsvsiav, atrsl mv siri-

y.ovoiav '/.a) ^iii^S) Tr,v 'iaaiv Xsycov, sv zazolg fxs ysyov6ra sXso) js-

pd-nsvaov s^ daBsvsiag ydq rikBov stt) to TraSog- rig Ss r, aadsvsia^

s^np^pooSn rd oard fxov, za) ^isXvBn ciTro Tv:g fxsr aKKnkoov aq^fxo-

viag- oard ^s Xsyst rovg aooCppovag Xoyiafxovg ^ rovg rnv "^vy^YiV ois-

qsi^ovrag, -za) rdg X6ycc X'/]7rTag t-/!^ ^tjp^vi? ^vvafxsig., ai zai avs-

yovaiv avrm slg vor^izr,v svpooaliav o^^ov syzpdrsia, (ppovriaig, y, xa/a

6s6v dv^qsia, aooC^ooavv/i, ^izaioavvn, ^.a) avra^ d.7rXd)g Trav sioog a^s-



A. f. 3,i. b.

.A. f. 35. b.

loS S. CVRILLl .ILEX.\NDUI.\I EXPLA\.\TIO

TY,q- cjv 0'jK ovacov h -Afjuv davy^vTOjg, Yiyovv h v.oajxw t&j '^iowi Sia

Tov rr,v ih'av ^i^^^eiv /Vp^uv, Traaa Trw? dvdy/.Yi rapdrTeabai rr,v i^v-

X'^v ^ aTay.rovvrcov sv avrri rcov TTaOoov' rors ydo olov ev odXco yivo-

fxevYi Koa^uizcov iSovcov, KivSvvevst Seivcog- drovovoYig ydp ev yijuIv rrig

a^ETYg, •/.araxpalel Trdvrcog elg (pavXorYira zalaastovaa Yi^ovi' ori Se

oard T^otASUcog von^elsv dv al vorja] Tr^g '^'vx^g Svvdjusig, Ha3' dg

^eyji TYV stg ro ev sivai avaraatv y.a] Stafxovnv, avrog 6 Aaj3i§^ ep-

[XYivevei Tov Xoyov ro a^vtyjxa ^t odv sizYiyays rolg sipYi/xevotg , ort y,

^vx/i /^ov STapd^^Yi a:p6Spa.

V. 3. "Otj ezaf,ayPr] rcc cQTa p.:-j.

Oi/xat ^s nal srs^ov rt y.alaaYifxaivsaQat , Stdlov (pdvatlov ;LaX-

Xovxa ra^axriv v7ro/j.s7vat rd oard avrov' r/lias /xsv ydp stt] d<pQag-

ata Tov dvB^oj^TTOv 6 3eog' s^^s] ^) tyiv ^o^slaav 'Zn^STrd.TYiKev svtqXyv

6 ivpoTvdrcd^ 'ASd/x y.ai TrapuXtaBsv slg irapd^aatv, sitdparog YiV sv-

^vg' s)pYirat ya^ •n^og avrov yri ei , y.a] e\g yY\v dTteXevar,' rera.pd-y-

^at roivvv za] 'y.aTd rovrov oi/xat rov rpoTTOv rd wdvrcov oard, drs

07] XvQsiarig slg ^dvarov Tv;g aapy.og' stasSga/j.ov ydp za] auTvir tyiV

i^'up^y;v 2}6gv(^oi rs y.a] Trrolat , y.a] y\ toov TraOcov rvpavvlg' (pOaprov

yap d-jra^ ysyovorog rov aclo/xarog, rd Tr,g (pSo^dg ev avrco /S^/SXa'-

aTYi'KS TrdQ-^, jiaJ 6 TYig d/xapriag elasSv vo/xog, 6 sv roHg /xsKsat TYig

aap-y.og, 6 d.vlialpaLlsvo/xsvog za] aix/xaX.cSliFcov %v vovv sig irdv oltovv

Tcov hKToircov ysyovs toivvv 'iaatg ty^ dvSpa>7rov (pvaet, rrig rov /xovo-

ysvovg svavQpcoTr-^ascog
'/i

Svva/xtg' eiravas ydp tyiv (pQopav, avvYiyays

rd Trdvlcov oard •/.alsay.sSaa/t.sva' irloiag za] Qopv^ov iravlog za] ost-

/xdroov '/.a} irpoasTt iraQoov v.a] TrXsovs^iag Sta(ioKtiiYig sXsvQs^av dirs-

(p'/\ve TY,v dv^pooTrov (pvatv.

V. 4. Kc.i (7u, y.v[Ai, £«5 Trote; i

MakXov Se e) ^P^ '^' ^^' /xvartv.corepov eiirelv, ovk sirtrt/xa rolg I

Tov Bsov Kpi/xaatv 6 irpo(p-ATr,g , otrs /i.-hv oog /xsXKovra za] dvaovo-

/xsvov T'},v sTrtzovpiav KalatTtdrat rov rcov oKcov SsaTrori/^v , Trspispya-

X/\ai Vs /j.dKkoy rov TY,g STrtSri/xiag v.aipov rov stg reXog syriysp/xsvov

\ptarov '/.ard rriv 6yS6'/iV' t:6ts ydp , (pnaiv, sKsvaYi 6 Std rYig ava-

ardascog aov ty,v 'laatv 'h/x^v p^ap;ao^fvog * ^saTt S\ ro 'scog Trors , y.at

TYig ;)^pov/ag /xsravotag irapaaTa.rtK^v.
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"Otj siy. EJTtv Ev Tw ~avarf;> s «vn_it;v£i;a)V (j;u. v. 6.

'O yctp OL-KCLp Toiq rov ^ctvdTOv ^po^oig dXovg, dTr^ciHTnCci dv K.llt

TTOog 'ssdactv dosT^v. Ovk sariv., (pYiiytv, ev roo ^avdroj 6 /xvyi/xovivcov

aoi, rovrzariv 6 rdg IvroXdg TfipriacLi §vvd,fj.svog , rr,g (^oyi^s!ag rov

Trvsvfxarog (xh avfj.irapovarig.

'E/.OZIXSX iv TW (TTEVayfl&l ucv. v. 7.

At^dazsi ^s Ka) Yijudg ort rovg svapsarslv ISsXovlag rS) Osm ., ov-k. a. f. 37.

dpyiag Kaipov virvov rs y.a\ paBv/xlag YtyslaBai 'n^oa-A'<isi rd rSiv vv-

zrcov ^taarri/xara, zrYivoTrpsTTsg ydp rovro za} dXoyoorarov ^ ttovov ^s

/xdXKov na) dv-nviag %g stt dyadolg- dptalov ydp ro sv Y^avyjatg /jA-

Xtara xa) zard /j.ovag /xovovovy), Ssoo ^iaXsysaSat otd av^vYig it^oa-

€vyr,g, aa) s(p' oHg /jCsv vi^vj zarsyv00a/xsSa.^ avyyvoo/x-Av alrslv rd 8s

iLvyooCpsXr, FYirs^iv irap' avrov , za) oo^yiv avrov y.at /jJXog irotslaSai.

'Erafa^^S/i £v 5u/xu * o c^SaX^c; iicv. v. 8.

Tap^^a ^\ VTTOvoarsl o 7rpo(pnT/ig irpog dvd/xvYiatv rav tv] dvSpc^Trov
^il-^J^^J^-

,

(pvast av/xpspYiKorcov ota ro Trpoay.povaai jsoo Tv;r rov ysvovg ao^viv, »"^° -".•"

rovlsali %v 'ASd/j.' Tro/r /xsv ydp oKtyoopYiaai %g Ssiag fvJoX'^?, y.aSa-

^ov s\ys rov ocp^aX/vtoi', ^soirrlag 's/xirXsoov za) svvotMV dyaSoov , y.a)

7]v d^ooXorog ^ srt roo ^isici} (pon) yiaraXa/xTro/xsvog.

K-noGzrr.i «rr EacC, zavre; ci. tr.-ja.'(,cu.vjot tw avcy.iccv, \. 9.

E^Yiys^irat 8s rtva rpoirov sig irspag sy.^sQ)Y\y.s rd rYig svSv/xtag a. r. 3».

avioo' staYiXovaSat ydp (p-^ai rriv (pccvriv rov y.XavSfj.ov aoToo, ^sy^rv rs

ysvsaSai l'}iv Trpoasv^Av (poov},v Ss (pnatv^ otip^] 7rdvloog%v hd ystXsoov,

s'/.stv/\v os /xdXXov rY\v r/. iroay/xdroiv /xovovovyi irpog Ssov irsuTro/xs-

vY,v' coaTTsp yap sartv d./xapTiag (poov/i ^ icard ro sIoyi/xsvov rrrpog KaiV,

(pciivri rxt/xci\og rov d8sX(pov aov |Soa jrpog /xs , ovloo '/.a) /xslavoiag salt

(poov/\^ Yig a'/C0vsi 5sog' -/.01) ov §"•/]' ttov (paiY] rig av, ort (poov)\v kvTOvov

a/Tc7, ov yao olroo Trpoasv^saSai Trpoarsldy/xsSa' '/.gavyriV Ss iraXtv

sv rovTOtg (p-/\ai tvjv sk ttqvqv XtT'},v^ 'l^ y.sypviaSat rovg dytovg s^og.

Aia-/yv^sir,7(xv •/.«» Taisa/^ciyiffav. v. 11.

Ka) ot Tv;^ za'iiiag Si svpsla) '/.a) StSdaKaXot Sai/xovsg diroalps-

(povrat '/at oirtaoo TriTrlovatv, d(p6p'/\rov vvro/xsvovrsg rnv rpo7r'/,v' irpoo-

rov /xlv ^id TYiV irapd rov ao)FovTog ^sov dvriXs^iv, sTrstra os ota ro

BsXstv r\/j.dg diraviaraa^at /j.sv roov dp^aioov appooar'/i/xaroov
,
/xsra-

A f. 3S. b.
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(potToiv Ss Vcavr/.Mg clg ro KaTSv^usye^eHv dTtdaYig (piKouapyJ.aq, •koi

7X15 h Tca^t ra ^lo) rop^Yig ouSsva TroiiiaBai Xoyov , elg fj,6va Ss ^Xi-

irsiv ra apcOy.ovTa ^sm , y.al f7r' avTO. Tps^eiv ajusTaaTpsTtTr dvSpi-

^OfASvoig ydp ovtci) avveaTai XpiOTog 6 7Td.vToov -/if/tv toov dyaSoov y.al

^orrtp xat TrpvTavig.

Tw xupjM vT.sp Tuv loyutv Xcval uisu 'Ie^£VE£.

2y os /xoi opa^ ort as ToaavTr,g syyv^uvaabsvTa viy.atg, '^dXtv

airoXvsi ixpog sTspovg ayoovag 6 Xoyog^ TrdXiv dXsi(pst t^ timv irstpa-

a/xoov Trpoa^oXrr 6 avlog yap iroXsLnog^ o ' A^saaaXoo/A sy.slvog.^cacnsp

dvaysvr/\^s]g s^ r,/a<wv, tov ^aS' -hi^oov V^apTvsTai 7:6Xsfj.ov 6v dva-

T^iTTSi (povojvTa y.aB h/j,6ov ri ri/j.sTs^a irsp] tov irpdy/j.aTog sv^ovXta'

/xdXXov os Yi irapa tov Bsov av/>./xayja- vi ys /xry act)?ovaa 'h/ndg yvoo-

/j.Yi, ojyyovYi yivsTai tov avTtnst/jJvov avTYi ^e saTtv, to iaov sig aa-

y.iav YiyslaSat, d^^stv ts d^iziag zal d/jvvsaSat tov y.aldp'^av\a' opt-

aTr,g yap Tvjg xaS' savTov Ti/xoo^tag 6 Aa|SiS' ^/viTa<, s] svpe^islrt

y.ay.ov% yazov ooairsp ev avvaXXdy/jctlt ^ta/xe'f^ag,y.a] dv^t^^ovg irap-

eay(Y[/xsvoig o sXaBs.

V. 4. E! E(7Tiv aiiy.ix VJ
X^p''' P-^*

A. f. 41. Tap^a ^s ov To 7rdvT-/i sXsv^spov dSty.iag savToo 6 Aa(Sio /j.ap-

TuosT, Yi^ty.riae ydq tov Ou^/av, aXXa touto 7^.eyst oti sv tv] y.ct\a tov

TralSa vTroQsaei, y.aOapog sl/j.] y.a] dvvTraiTtQg- ovSsv yd^ avTOv rflt-

x.-zjaa, ovTS Tovg /xst avTOv, g^ots y.a] svd(pop/xov avTo7g ysvsadat tyiv

y.ar s/j.ov Stooptv siTa y.a] t6 d/j.vYia i zay.ov Troo^dXXsTat , SKy.aXov-

/j.svog ^/ aoTOu s\g 'sXeov tov beov y.cCi 'Sy\Kov a(p' m erraysr Xeyst

ydo' st dvTa7rs8oj/ca Tolg dvTaTroStSovai /j.ot y.aza..

'AncjiEffiif/j apx Twv eySr^m f/;u xev:;.

TooT£aT/v d.TroXta^-riaai/j.t y.a] Tt/xng y.a] So^Yig dvraaYig , koa ys-

voi/xYiv dog ^ovg vtto TroS^ag s^^poov /xov.

V. 7. Avo:(j-r,Bt -/.vcu £v ccy/i g:v.

''Ottc/d ot^v s(p'/iv
^
/xsla7rs(poiTYiysv 6 Xoyog slg XoiaTov, y.at avrov

dvaaTYiVai 7rapa.y.aXs7 ov y.aid tov 'K^saaaXoo/x., Troog yap'^ virsp oii

. 7ra.psy.dXei Xeyoov (psiaaa2is /j.ov rov tfSatSaoiov 'A(isaaaXoo/^, aXX

vTrs^ Traayjg jYig dvOpooTroTYiTog dvaaTYivai Traqay.aXsl t6 3eov, aoa^rsp

V. a.

E. f. 1!?

A. f. i2. b
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l^ '/ipsfxtaq TYig OTctXa; juax.po^vjuiag sv opyri HctJ yjv/iasi Kara rcav

TTlpdTCOV TMV SX^P^^ aVTOV' irXsliaTOt /XSV OVV 01 TY.g avSpfiOTTOTVlTO?

eySpo} ,
TovTiOTtv o't irov-npo] x.a\ d\tT-r\^toi Sai/xoveq' Tr^^aTa Ss av-

rav voYi^slev dv ol iTpovy^ovTeg toov dXXoov Kal v77sp-/.ttixevoi , o\ov 6

aaTavdg ytal ot eyyvg, ^youv ol K0(yf/.oy.^dTO^eg tov ay.oTOv rovTm

y.aTS^avecTYi XptaTog.

Kai e|ey£pS-/iTi , y.wie, o Bes: p.;u tv r.^cazayy.a.-.i., (U ht-.illw. v. 7.

'EvTau6a aa(pS)g 'rrepi Tyjg 2!so(pavsi ag tov ao)TY]pQg svayysKi^s-

rar dvoQsv ydp htd toov iraT^tapyMV TaJr/iv Y]/xiv rriv aMT/ipiav v-ne-

ayslo- zai ye /xs/xsaToolai -a Qsia ypaCpyi tS)v toZ aoo%pog cpmoov, irpo-

ijiriayvov/xsvov Bid iTpoCpYiTMv dyioov wg n^si zard y.ai^ovg\, y.ai e^s-

Kelrai rnv oot' otjoavo'v y.a) ovk sv /xovy\ ty\ 'louS^a/a TTotYiasTai tvi?

svouaYig a.vToo Y\/t.ep6T'f[Tog ty\v S7ri8si'^tv, dXXd yd^ y.a\ sTTta^y.s^iSTai

ixdvra rd f3v/]- y.a\ yovv s\-n\g oovo/xaarat toov eSvuiv \-ne(pave ya<^

roo >i6a/xoj TravT/ 2is6g oov Kvptog za\ (pdog ro dXviQivov, ot ov y.at av-

rov syv6oy.a/xsv rov TTarspa, TYtg d.Dyaiag dy\vog sa'KsSaa/xsvYig, Tvig

sv rS) TTXavdadai <pYi/x\ , >ca] dvaXdaij/avTog fi/xiv sooa(p6pov jtaTa tov

votjv, y.a\ ^tavya^ovaY\g v\/jJpag, dviayovTog ^e '/.a\ rov Tr,g h'/.atoav-

vYig r,Kiov, rovTeart rov ^ptarov' V^eyep^^Ari to/vuv, (^/]cj] ,
;taTa to

TTpoaray/xa. b Iv-TeiXoo^ r,yovv b s7T-/iyysiXoo TTOf/iastv tovto yap sv-

Tatj3a ^riKol rh svTsiXaabai.

Kcf.i vr.^f raurr,c sic v^ic^ iniirpv^ov. v. 8.

Tdp^a ^) To stg vipog siriaTos^pov ,
-/i tov rt/xtov aivirTsrai arav- a. f. 4-'.

flov, stg ov avriVsyKsv r\^u6ov Ta^ d/xaoriag' y\ ty\v e\g ovpavovg rov X^;-

arov dva(poiTYiaiv' e7TopsvS'/i ydo s/x(pavia^rivat roo 7Tpoaco7Too rov Tra-

rpog VTTsp r/xSv TToog v7Tsp '/]/x6ov; y\/jav ey/taivi^oov 7Tp6a(pa}ov ooov nai

^ooaav, Vva na) av^tg ^dai/xog viTapy/] Xoittov 6 ovpavog , '/a\ siasp-

^do/j.eOa e\g ro eaooTegov rov '/.araTTSTaa/xaTog , dp'^a/xsvov zai rovos

rov sv TTaai TTDoorevovrog ^vjXovoV/ Xo/aTOu.

Kip'/]^! Ss ev%vQa ro ypivsi , d\^li rov 6i'/.dasi' eSi/.aas yd^ y\/x7v a. r v,

rs y,a\ rS aarava.' '/.a\ rov /xev dog TTXeovey.Thaavra rry v7t ovpavov

,

rY\g y.ard TrdvTcov Tt;pavv/S~o? d^TooaaHo, Tovg ^s ty\v ap}opY]TOv v7T0/xst-

vavTag TTXsove^iav, y.aTY\XeY\aev dog Sisog /a\ ty\ TTiaTsi s8t'/.aio)a

\

X
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"• Kfivrv u£, xvicie, xara -r.v jix.acffuvnv jixeu,
>

.

A. f. iC

V

A. f. 46. b

VVV y.Ctl TO 700Y

siTTMv 6 7rpoCprjY]g ori y.vptog y.pivii Xaovg, sla^p^pst

y.pivof/,tvcov TT^oacoTTOv TYiv olxsiav o/j.oXoyovvToov daOs-

veiavj ovTU rs x^;3y;i'a< iTapay.aXovvroov oog dv -sjpsTroi rotg Tr,g dv-

BpceTTornrog /xsr^otg- erspa (mv ydp ^ djg 's^^-^fxsv ^ dyysKoiv lf/.atoavv'/\

TTphovaa Ttdvrc^g t^ avraiv cpvasr Irspa ^\ y) dvQpooirccv^ afxiy.pd, ^vj-

XovoT/, y.a) dvaXoyoog \yovaa tvi t^? pvaswg dabsvsia.

V. 10. Zuvrs/eff^r.TO) oni Ksvnptx a^uaoTw^.wv.

liVVTsXsa^nroo ovv irovripia d/xaprooXoov , rovrsart KarapyYiBr,Too

rov Sta^oXov n TH^avvJg, za) rd)v avv avrco 'ssovwoov Svvd/jcsoov '/va

XotTTov 01 svSsiag ooaTTS^ aa] Xsiordrng sp^otro rpi^ov npog ty\v sv-

ooy.ifiov TToXflsiav Trdg si rig sarl ^iKaioavvrtg spydrYig- TTapolpvvovrog

yap fxYiosvog stt) Sidrs^a, y.arsvSvvsl TTdvroog oSov avrov 6 Siy.atog- •/)

Tap^a avvrsXsaSnvat ty.v sv rolg dixaprct^Xolg TTOvvjpiav svyfiat 6 Trpo-

(pY,rr,g, rovrsart iravaaaSat fxsrariSsfxsvctiv aoT^v ttoo^ dos\-hv ouy.ovv

y.ct]dXri^iv d/xapriag alrsl sv sy.darcti rSiv Vr daSsvsiag ooXiaSn>c6roov
^

'iva XotTTov 6 Siy.aiog y.arsvSvvYirar ov ydp sariv ovk iariv diroCpav-

Snvai riva rciiv s\g dpsiYy dv^payaSnfxdroov aTTO^sXsalnv , irplv dv iTav-

anrai rov sivai TTovnpog.

1 1

.

Aixaia VI ^cn^zta pcu Traca t:u Sezii.

'Apfxoast Ss 6 Xoyog y.a) lovSaioig y.a) fXXvjcr/v sttsi^yi yap ro

fxsv sv yvooast TTXnfx/xsXslv , y.ctlappovnaig saliv ofxoXoyovfjJvoog' ro ys

[xnv sv dyvoia rovro S^oav, svdpopfxov s^si rY,g avyyvcofxng tviv a/liiffiv

7r£7rXav/iVT0 Ss y.a) lovSa7ot y.a) 'sXXnvsg , oi fxsv ralg roov nyovfj.svoov

^val^OTriatg d^noy.ofj.ilofxsvot iTpog to sviTsiSsg, y.a) lov Xvl^oo^nv dyvon-

aavrsg' ol hs ovttoo to ^isHov (poog Xa^ovrsg slg vol»v, oi;Tf fj/Av syvoo-

zorsg rig saliv 6 (pvasi xa) dXnSoog Bsog- Sid rovro 6 srd^oov y.aoSiav

y.a) vsppovg syvoo rovrovg rs y.dzsivovg TTXnfXfxsXovvrag s^ dfxabiag,

x.a) oog diTO ys rov fXY\ siSsvai ro bsXnfJ.a ro ^sa-rsoTiy.ov , y.a) ^iy.aiav

avroHg sy.vsvsfxny.s tyiv STTiKovpiav opsiXsrai ydp To7g TTSTTXavnfxsvotg

n sTTtarpopY, roHg say.ortafxsvoig 6 poortafxog, To7g naSsvnnoat to svt-

ayysa^ai Trao' auTOt;* ^to (^vj^tIv, y[ ^on^sta Btnaia Traod rov 3sov.

V. 12. '0 w£d; zp(rr,: otxai;;, xai tsyupo;, xai uazfcSuu:; /. t. )••

E7Too(psXsg fj.sv ovv To TTapdyysXfxa roHg rov d(pslov y.ai avstfxs-A. f. 47. b
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vov ^a5ff< /3/ov, ort KpilYig ^lKaiog 6 toov oXm Scog- hli Si Trpog rovro

za} layvpog' lav yap KXeiayi Kara av^^ooTTOv, rig avoi^si'^ Kai rxv

yfioa rh v-^y^K-^v rlg aTroalpr^^er^ val /j.r,v Ka) ij.aK^oQvfxog^ ijx irapa

•TTodag /M ^e ofxov r^ zaKia rriv o^y/iv eTrdyoov rolg dfxa^ldvovar 'nXy\v

il iia\ dv£'fiKaKog, ov yj^r^ Sid rovro -hfxdg paSvixclv. MiraKOixiarsQv

^s ivdXiv rovg Koyovg Kal stt] rov 'lapariA Ka) rovg l^ Ibvoov stti-

(poovriaoi ydp dv rig avrolg, wg el fxn Sdrrov d-noayoivro rSiv oIksioov

eTTirshvfxdroov, Ka) ol fx\v rov rri Krlasi Xarpevsiv c/.TroaTaTev, ol Ss

rrtv eig Xpiarov Triariv ela^e'^aivro, K^ir-^ TrepiiTsaovvrai ^i-Kaioo Kal

layvpoo, Kai fxaK^oBvfxo) fxev, ttXyiv e] fxr\ dirodvaovlai ra sy/X-qxala^

•Kal KoXd^ovrr rovro yd^ ^id roov spe^r\g arix^^v Sidd.aKsr 'iva ydp

ju-h dKOvovreg ori fxaKpoSv/xog
.,

pabvfxore^oi yevoovrai
.,
eiT-nyayev ori

Tw pp<p«iav «uTciJ (7TiX(3(o(7E( , rs tc;:v «•jtiu ivizuvi. y. i

^riK(tooaei., dvr) rov yvfnvooaei KaS' vfjMV rh fxa.yjxipav' (piXav-

BoooTTOv Se ro K-lipvyfxa jca/ e^ y]fxs^6ry]log rov Seov jr^oleivofxevov rolg

ova^v ev daSeveiaig' ov ydo dmXoog ori yeyovaaiv spyarai roov ttovyi-

poov ritaseiXYiaev rr\v pofx(paiav avrolg, oKX' el fx-A ^ovXoivro ^S.rrov

eTriarpepesv, ori •mdvrri re za) Trdvroog 'zsepiireaoZvrai ^sivolg e(pr\asi

vosiv svsrsive Se za} ro to'^ov, eroi/xov 'eyoov avro roov rov ^ava.rov

CKSVU)V '/^01 roov (^sXojv eTri/xealov^ d 'Ka\ e^eipydaSai (pr,aiv rolg Kaio-

fj.evoig ^ rolg rr,g yesvv/ig vio7g *, o< 'Kctld Kaipovg dKovaoviai rov Kpi- * cod. u.-ov

TOt; Xe^ovTO^, irooevsaSe dir sfJMv o\ Koly^pafxsvoi .^
Ka\ rd e^rg' po/x-

cpaiav ye fj/fiV to'^ov r\ Kai ^'eXr\ Ka\ aKevr\ Oavdrov^ vi rdg Siapopag

roov '/.oXdasm (pafxev ooto^-ziXoov, r,yovv Svvd.fxsig nvdg s-zsipepovaag

dvaXoyoog rolg iKdarov 'z;sXnfXfxsX-/ifj(.aai rdg ^i^ag' ebog ^e' rr\ Bso-

nrvevar^ yoap^ e'K roov -Ka^' r\/f.a.g irpay/xdroov ayjf\fj.ari?eiv eab ors

ra /xn s/j.(pavoog , dXX" dog ev KDvrrrS) Ka\ vor\a£t ^poo/xeva.

Ta jSeAn aincZ -cl<; xatcficvsi; i^uciycQazc. v. 14.

^A'KOvercioaav ravra Kai lov^aloi Kai eXXriveg, oog ralg a(pvKloig a. f. w.

nrspirreaoZvlai Sizaig, ei /cr, sTriarpepsiv sXoivro, Ka\ oi /xev tvi^ ap-

yjxiag diroayoivro -mXdvng., o\ Vs rr\ /xsravoia Ta rr^g 'KvpiOKroviag

eyKXr/xara Siaa/xnyoivro.

'Q,5ivn(jVj xSiy.ic.v /.. r. X. Aajtzcv Mv^e v.. x. l. v. 15.

'AXXd ydp irpoae^epyaareov Ka\ ert rnv ^aX/xoootav ovkovv Xe- a. f. 50. h
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yono av sr/.oTMg -Kctt isep) 'ssctvroq afj.a^TfifjLctroq , oti 6 a[j.apTavov

avviXa^i 'novov y.ai 'creKsv dvofj.tav dsl ydo Trcog Trpoavla-vouai toov

h y.ax.olq aTTOTsXsafcdToov , ^iaXoyiafxo) TTOVYipor dpfxoasis S' dv ro

pviTov aai To7g lov^aioov naOriyYiTalg , ol avXXa^ovTsg riyovv sv codJat

TrpostaSs^d^usvoi Trig y.oLld X^/oIou Svaas^siag ra aTrspfxaCla^ TYig tov

Sta(i6Xov ay.atoTyflog Taora avTolg svairsiodayig ^ Vfslsy.ov dvofxiav Tnv

xaT aoTOt; ^YiXovQTi- cioSivriasv dStKiav nal sTsytsv dvofxiav Ka) avTog

6 aaTavdg- Trstpd^oov fxsv ydp Trpoar^XSs zaTa tvjv spnfxov slra dirs-

arvi f-s^pt y.atpov^ y.ai slg irspag rryays tov s'^ dp-^Qr^g TsSsvTa. azo-

irov y.arsBri^s yap sv avToo rdg tcov lovSaioov KapSiag /caJ Trii' too

•TrpoSoTOv ^l^v^h'-) og Sri xa) ;taT' aoTOv tou Tvig sav%v Svaas^siag vra-

rspa, (p-/ifxi By, tov acClavdv , avvsXa^s fxh dStaiav zald tov Xota^lov,

aia^poov hsaa XrifxfxdTOov , xdlaTrpoSovvat To7g (povooatv avTov ^ovXo-

fxsvog- siTa y.a\ "stsksv dvofxiav^ Xa(ioov ydp TptdxovTa Snvdpia, irap-

sSooy.sv avTOv, avv^-/ifxa (povov to Tv^g dyaTrrig avfx^oXov Troiriadfisvog,

TOVTsaTi To i^iXrifxa, na) auT"/^v dStzriaag ttiv dpST-f[v slra Ss^sTat

fxsv 6 '7rpo(pnTYig , ciog sv Xoyo) irapaSsiyfxaTog , tq opv^at Xdy.v.ov y.cii

dvaax.d4/ai avTov xaTaXsvzaivsi 8's tov (paivofj.svov rriv Stdvotav , sir-

evsyy.oov svbvg to STrtaTOs^si 6 irovog avTov slg >is(paXYiv avTov' Trovov

Ss oifxai Xsysiv avTOv , vi ttiv sjrl too tov (^obpov opv^ai fj.aT atoiro-

v/av, y) Tov (p3o'vov og y.aTaTry.st t/jv tcov syovTOov y.apSiav dSty.tav Ss

TYiv 7rXsovs'^iav , riyovv tyiv s7riliovXr,v yjv av Tig spyaaaiTO y.aTa tov

TTsXag' TOtovTOv ti y.a) o irapotfxtaaTrig svoiay.STai Xsyoov 6 oovaaoov

^oQpov Too 7rX-/]a/ov, sfXTrsaslTai slg avTov y.a) tovto S? Tvi^ ToCi Bsov

(piXavQpooTriag ro TOtavTYiv avyy.Xnpooaai ty\ STri^ovXri ty,v cpJc/v, ooals

sig Tovg sirt^ovXsvovlag TrspiTpsi^zaQai' svlsvQsv y.ai yi svfj.nyavia tov

3foo fxdXtaTa haXdfXTrsi, yia) Tolg Trovnoolg iroXvg o aciXppoviafiog,

y.a) Tolg dta^svyovatv /] YiSovYi.

V. 18. 'E^5pio).eyYi(7epa( tw xuptM /.oc-cx vnv 6iy.XLC0\jVfiv auTsu, ({/«).u r&i oVo(iazt

xupisu Teu vfjiiazov.

AvTYi (poovY] aa) roov sv 'KpiaTM asaooafxsvoov , oog naTa^yYi^svTog

Tov aaTa.vd -/.ai dvai^sQsvTog tov ^avaTov xat Trig dfxapTiag avnpri-

fxsvY\g, y.a) sirtyvooaQsvrog y]Syi tov y.aTa dXr,Qstav viov tov Sisov to

8s y^ofj.oXoy'/iaofxai (pYia)v, avT/ tou fxsr cioSYig TroiYaofxai ty\v svya-

A f. 51. b.

B. f. 30

E. f. 13. b.
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oiCTiav /cara Tviv evovaav olvtm (cod. E. fxot) ^tzctiocvvYiv , r,TO< y.aTa

To jaiyeQog^g hKaiOKpiaiag rig eitoiwalo ^ '^iaao)aaq%v apixaCpixtvry

avbociiTXOTYiTa viro ts tov aaTava, xa) t^v avv auTo^ TrovvipaJv ^uva-

fxem' ixeyaK-fi toIvvv y\ Qsov diycaioavvn' ^io i^dXXstv litayyeXXovTai

TU) ovoixaTi kvdIov tov v^iaTov ov yap ovk fiSeiaav Trakat, vvv y,v-

piov -Kai o-^iaTOv ovofxd^ovat.

^ A A M 2 7,'.

E\i -9 teXss UTTep Twv iiQvoJV <j/aX(Jics Tw Aa|3ii3. \. 1

Ilooava^fi^vgTla/lo/vtiv hd%g TrpoastfxsvYig (^^r,g -a^Ioov sQviZv kXyi-

Gig- sTreyod^pYi ^e avTYi eig to TsXog vTxe^ tmv Xyivav y.a) to fxsv etg

t6 TsKog Sy]Xo7 TYiV JTTi avvTeXsta Tav a\ddvm ysvoixiVf\v STTt^Yi/xiav

,

Yiyovv svavQoooTTYiatv tov /xovoyevovg' t6 ^s virsp toov XyiVoov TOtavhs tv]V

Sidvotav eyer Tiveg fxev ydo jSouXovTa/ Xvivovg oovofxaa^ai TpOTtiKug

Tct^ eKKX-/iaiag X^igtov, sig dg old Ttvag ^oTpvag avyKOfxilovatv o\

uvaTayct^yoi too? 'sk Te Tvig lov^aioov dyek'/ig Kat sk toov e^vo)v irt-

cTsvovTaq sig XoiffTov, Kai o'tov s^ dfxirsKSjvog ^saixoTtKrig 'Ka^Tiovg

cvvayeipovatv yi Xvivovg elvai <paai tu. ^vataaTYiPia, dia to sv avTOtg

cvfx(psosa^at Tag 'napd TravTcov S~60oo^oo/ag.

Kupis, /.v^ici r.pcwv, ws 5a.v[i.a<sxcv to avs^.ot. acv £v r.»uri Tvi y/i; v. 2.

riaXa; fxsv yd.o '/i tov ^eov do^a fxovovovy) avvsaTskXsTO ;taTa

fxov/[V Tr,v 'IouS"a/av yvooaTOv ydp -hv sv auTJ? 6 ^sog^ Kat sv Ta la-

par,K fxsya t6 ovofxa avTov' sttsi^yi 8s ^s6g oov 'Kvoiog S7rs(pavsv r,fxiv,

TsQavfxaalai to ovofxa avTOv Trapa ToTg ava Trdaav Tviv yyjv sKTrX-fiT-

TeTai Toivvv 6 TTOopriTYig tyiv eig dvQpooirovg ^vQelaav yva^atv tov ovo-

fxaTog Tov ^eov- ovKeTi ydp fxovoig yvooaT^g To7g ev too 'loo^a 6 ^eog.

'OtJ enTipB-n vi pteyaXiJTrpeTieia acv, ^- ^

Tap^a Ss ovK dXXYi tvi^ oi-Kovofxiag avTOv ri eirapQelaa fxeyaXo-

Trpeireta' t/ ydp eaTiv ev avTY^ [xri eyov ev fxeydXotg to 'sy^sitov^ sk

'KapQsvov TOKog, sv QaXdaaY\ TToosia, sv QavdTw d<pQapata, 'Kat oaa

TovTOtg sofKOTa- avTYi Toivvv ri fxsyaXoTTOSTrsia s7r'/i^QYi -KaQtaavTog ev

^e^ia T-i^g fxeyaXooavvYig ev v^YiXolg.^ fxeTa to 'KaQaptafxov to)v afxap-

Ttoov 7rs7rof/t'Kevar ovtoj voyitsov /taJ to v^YiXoTspov avTOV TCt)V ov^avcav

ysyovevat fxsTa ty\v dvdaTaatv.

A. f. .i3.

A. f. a.r 1'
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^- "'• Ex arouxTSi vr.niuv xal Sy)Xa?o'vTtov x. t. >.

Tnv veav aai y.an-yji' avva-yooyriv , sk VYiTriuv Xeysi ovviaTavai ^v-
p^^v, oia Tnv avaysvvYicjIV Ty;v «-i' too X^iaToo TravTa^ov avvKjTaaav Tyjg

or/.ovfxsvYiq IXila ty.v avakn-^in' avTOv- ^io za] (^ooovloov avTov toov irai-

S^QJv, uaavva sv Tolq v\pialoig, ayava-Klovai Tolg lov^aioig cpYiar ovSs-

TTOTf aveyvooTe'^ xa< to. I^y;?.

Tov dtd(^o\ov SyiXovoti , eTreiSv] fxela to dvayKaaai TrKnpooaai Tm
dfxapliav, ytal Ti/xoopelTai Tovg d^uapldvovlag, to /xeyeSog avTo7g tov

d//.apTn/xa\og ev oQpSa^K/xolg Traptaloor 6 avTog ydp zal e\g to irXn/J-

/f.e\eg xaT6o9e7, xa< y.aTnyo^og toov n/xapTnaoToov yiveTar oog /xev oZv

^X^p°?? d/xapTaveiv naTavayKa^er oog ^e ey.^tKnTng, irapa^e^o/j.evovq

KoXdlei. 'Y/xevatov yovv Kal 'AXe^avSpov avTog ^Xaa(pri/xovg dtrep-

yaaa/xevog ^ TrdKtv eTrai^evae ^td Tdg eig 5eov (^Xaa(pn/xiag.

*• Tt, etjTiv avSftojTo;, ari piuvYi(jx/i avrov;

ATTsp ovv Kat 6 Aa(i}S evvooov 6av^udlelat ya) Xsyer st xa) dav-

/xaaia. aov on/xiovpyr,/xa\a 6 ovpavog Ka) n yn Kai to. ev avTolg direp

r^^aaag oi oKov tov aimog saldvat, ov /xnv ao) /xsydKa Trpog virap-

^iVy dXXd (^oa^siag Svvd/xsoog SaalvXotg dvaXoyovang' ovtoo ydg Tdg

/xiy.pdg Svvd/xsig sy.dXsae tov ^sov- dXXd ys to, ^Ta tov dvb^ooirov

/xdXXov 'sy.7rs7rXny/xat bsooooov , oiroog y,a\ /Ls/xvnaai tovtov y.ai nrpo-

von' oirsp ovK av vTrnp^sVy siirsp a/xr/.p6v ti iraod ao\ y,a\ ovSa/xivov

STvyyavs Yccov.

B. f. j2. ''AXXoi /xsv Twv lOvSaioov y.a6nynTa\ TrsTrXdvnvTat
,

/Ji.n avvtsvTsg

To /xvaTnpiov syoo Ss , (^'/]a<v, To7g Tng havoiag 6/x/xaatv svopoov tvjv

KTiatv ad Ta irdvTa Sn/xiovpyn/xaTa ^Xsiru)' av naTnpriaoo hXiov y.ai

asXr,vnv^ ya\ tov sn avTolg Tsbstyag vo/xov Sinvey,n' tovto yap oi/xai

^nKovv TO e^s/xeXiooaag avTd. Ka/ /xeT oXiya. Omovv ei '/.a\ yeyo-

vag, (pyiciv, '^aS' -rt/xdg , '/.a\ to Tng dvQpooiroTnTog /xhpov oiKOvo/i.i}(,oog

vireX^oov ov'k eiteyvooabng Traod tivohv^ dXX' syoo tviv anv sirtaTa/i.at

So^av oiSa Tng naTd irdvToov vTrspo^ng to d^ioo/xa, 6/jLoXoyoo 'Kai sv

aap-y.\ ysyovoTa ^n/xtovoyov toov oXoov, oiSa as •y.voiov xa) Trapevey-

xovTa Trpog ae nXiov y.a\ aeXnvfiV Bs^sTai Ss diro /xspovg^ /va nrctaav

vong Tr,v y.Tiatv.



iN PSALMUM vm. IG7

Aoyix.ct] jusv ovv al avoo ^vvdfxsig, fxaKpctv rs xa) oltsXsvtyitov b: r sl' b!

Tp/jSooaa; (^<w/'v ojuoicog Se Xoyizog stt] y^g 6 dvQpooTTog, et xa) /jt.Yi ev

iVfiJ jueTpM Tolg dvoo, ^pa-)(y Ve v7To(^e(^YiXe Tr\v tcov dyyeKcov d^lav

Std TYiv Tvpog To yea^eg oajua avvd(peiav aai eXarroov ;ca3; 6 v^sso

^iKYiv e(JTi QavaTOv xaJ CpQo^dg , aa) tovto [xeld tyiV iTaq^d^aaiv avTY\

ydo eldri^e tyiv (pQoodv Ka) tov ^dvaTOv. 'YlKaTTuiaQai roivvv dyye-

\oov XeyeTai 6 XpiaTog Sid to 7ra0v]//a tov ^avdrov- iraQelv ydq^ Y\ve-

a^iJo aapy.) % tSia, ytai Tot fxeixevYixoog aTraSyi^ Iv] Iv]^ BeoTYdog (pvaet.

Kvpie, Y.vpici mww, co; 5au/Jiairrov xo cvjfia gcv iv r.xGL rri yvi; v. lo.

^Kva^tiT^kaatdlet to 3at)//a, Hal irdXtv avTo to TTpooi/xtov az^o- a. t. :,».

TeXevTtov TiQYiatv^ ey.TrXYiTlojuevog eTr) Tn yevo/xevn to)V dvQpooiroov Qeo-

yvooaia- /taJ ttoo TYig diro^ei^eoog koI [xeld tyiv diro^et^iv xa av\a Ke-

yet pYi/xaTa, y.al oog dTTO ye tov TvXeiaTOv ^av/xaTog ep^erat TT^og

^o^oXoyiav y.a) xalevQvvo/ji.evnv opoov TY,g vp' inXtov TrdaYig Tnv oo^av

Tov aooTY,pog, /xovovov^) y.a) dvaayjpTa^ zat tov eavTov Xoyov ava-

Xa^oov Xeyer Kvpie 6 ytvpiog y,/xoov , oog bav/xaaTov to bvo/xa, aov ev

TTaan TYi yY['^

*AAM02 ^'.

iq ra xtkoi vr,tp rtuv zpucpicov rci/ vicv. v. 1.

'H e\g TQ TeXog eTTtyoapYi SeiKvvaiv, oTt avvTe^eiTat tS> Aa^)S a. f. 58. b.

6 \^aX/xog ovK eiTi Ttatv n^n avvreTeXea/xevotg TTpdy/xaatv , dXX eiTi

To7g eao/xevotg eir) avvleXeia tov aioovog- TatJra ^yi yiv ra >cpv(pta Tov

vlov, TOvTeaTt to 'KotaTOv /xvaTnptov, o TrpoeyvooaTo /xev ToHg dytotg

TTpoCpYiratg, dTTOxaXvTTTOVTog avTolg tov dyiov TTvev/xaTog, ey.^e^Yi>^e

^\ e\g irepag yatgoHg ]oioig- xpvpta Toivvv tov viov., rd ypvpioog ire-

TToay/xeva too acoTYpf iroXXd ^e Taura viv, YiTe sy TrapQevov ota irvev-

(xaTog dyiov y.aTd adpya yevvYiatg , Ta Te Qav/xara., o Te Qavcuog av-

Tog, xa) Yi eig a^ov zdQo^og , ya) y, ly vezpoov dvafiiooatg, y.ai airXayg

TY,g "evav^DooTTYaeoog TooVog, ya) rd evTevQev too (S/« yaTct)pQoo/xeva'

ravTa ydq^ irdvTa z^vpioog avToo TTSTTpaylaf aTrey^v^l^e yap avTa yai

Tovg aop^ovla? tou Koa/xov tovtov /xvarnptov ydp pY\<Ji to aTTOKexqv//.-

juevov dTTO Toov aioovoov yai d-no toov yeveoov. Ka/ TraXtv aoptav Xa-

Xov/xev Qeov ev /xvalYipi/i) tyiv diroyeypv/j./xevYiV , h ov^e)g rav dpyov\oov



A. f. «'.i.

V. 3.

A. (. .S9.

V. 4.

A. f. 60.

A. 1. r.O. b.
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rov alcovog tovtov syvooKSv eXdv^avs ^s xal Toug /ULaSYiTcig 6 ^ctvaTog

\^iaTo'v, zai Y] y.aTa tov havaTOv viky]' r,v yao, <pYl(Jt, tovto kszovu-

fxivov d-TTo Toov o(pdaXfj.cov avToov srKOTOog toivvv oi s^^OfxmovTa tov

viov Tov .jaraTOV oovofxaaav y.pv(piov. ^

'

Us^is^si os 6 \jjaXfxog sSivoov KXr,(Tiv za) sv^apiaTiav vttso av-

Tcov, riyovv Trap' avToov y.a\ T/ig X^/jtou oiJiovofxiag fxs/xsaTc/lai , Kal

irpoaooTroov "syji 8ia:popdg, y.a\ TrpoasTt BsoopYifxaToov dXXols dXXoov sCp'

sTspa f/.slaaldasig^ TrXriV ovk 's^w tov slaoTog diroKOfxi^ovaag tov vovv

dpysTai os Tov ^iaXfxov to tS)V s^voov Trpoaodirov viro^vg^ rftoi to TYig

dv^pooTroTYiTog.

Mf^aXa fxsv ovv 'osdvTa zai d^idy.ovara to, Sid Xp/aTou, ToTg

ys fxr,v opooaiv auTa nai sTrsyvoozoaiv avrog 6 tovto^v diroTsXsaTYig

,

svCp^oavvYi yivsTai y.a) Tr^o^aaig sv^vfxtag y.a] iravYiyvpsoog d(popfxrij

ooaTS y.ai Xsysiv 'sKaaTOv sv(ppav3riaofxai sv aor (piXo^sov ^s ''l^vy^^g

dTToSsi^ig To X!^rifxa saTr to ydp yaipstv sir] Bsoo zal sv(ppaivsaSai

oiaosiy.vvai ca(poog, oti 6 vovg toov stt] ^sm sv(ppatvofxsvoov s^co ysyovs

rov 2isXsiv s(pYi8saQai ToHg zoOd tov^s tov ^iov Trpdyfxaaiv, d ftctlato-

TYira y.a\ fxaviag ^^sv^s7g s'i7rot dv Ttg' sv(poaivsTai ^s vovg sTrt ^sw.

(piXdpsTog c3v, /ca) TYig irap avTOv '^o^Yig foaaTrc, y.ai t&jv ^avfxa-

aioov Toov Trapa^o^oov avTov ^soopog ysyovoog.

b,v TM «TiourpaariVixi rsv f/ji^cv fxcu ei? ta cttiju.

'E7rf;^ri ^\ ^sSooaafxsv Tovg sp s^voov irtaTsvaavTag 7rots7a6ai tyiv

s^Ofj.oXoy/jaiv^oTav dKovaoofxsv Xsyovloov auT&jv, sv(p^avSriaoft.at sv aoi

Ka\ rd spYig, voovfxsv oti irosTroi dv Tolg yi^yi irtaTsvaaai Kai 7rs(p60-

Ttafxsvotg 'Kai STrsyvooKoat ty\v dXri^siav -/i (pOt)vn avTYi.

V. 4. 'AaS^ivnacvai zac azoXsilvTai ana npoactJT^cv atv.

KttTa ^s dvayooy7]v , irpoaooTrov tov ^sov Jta) TraTDog 6 vlog, og

sartv sIkcov avTov dvrapdXXaKTog' ria^svnaav ds otTr' auTou TravTsg ot

Tvig auTOtj ^o'^vic syJ^Qol , rovTsaTiv 6 actlavdg Ka\ a\ avv avToo dvvd-

fJMg' Trpo fxsv ydp TYig tov aoo%pog STrt^Yifxiag, ^vadv%Tog riv Ka\ oXYig

'/.aTs^paavvsTO TYig vir ofjpavov, Xsyct)V' rrv o\y.ovfxsvYiv oXyiv KaraXYi-

(1) Fragmenti huius pars recitatur apud Corderium, nec non in eusebiana jrontfauconii edi-

tione, sub nomine Eusebii. Sed in praestante codice vat. et prolixius id cst, et Gyrillo universum

tribuitur. Mliil tamen vctat quominus suspicemur Cyrillum aliquid , ut fit, ab Euscbio suinpsisse.
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'loucii rn ysip) c^g voaaiav, zct} cog y,ctraXcXsi/j.fjJva ua a^cio' sTrsi^y]

^s t},v TT^og /ifxag o[xolooaiv vitiK^odV o [j.ovoyzvr\q ysyovsv dv^^coitog^

r,a5svr,cisv o syQaog- TTSTtTcoKaaiv a\ ^vvcji/j.£ig al ^siva} y.a\ dOopriTOi,

Kai ysyovaaiv vtto Trooag dyiciov.

'Ey.iBic7.i i-\ ^'/cvcM o /.u-jwv 3i.y.atcGwnv. v

'ETTe^spyd^^sTai 7TpoSvfj.oo; oTTsp i(pYi, y.a) Sidd.ay.si aaC^aq o ti dv

(^ovXoiTO ^YiXovv TO, OTi STTor/iaag ty,v Slzw fJ.ov y.aQiaai ydp avTov

IttJ ^povov (pnah dv6pcf)7rivooTspov (pQsyyofcsvog , zai wq s^ ofj.oioT'/]-

Tog tSv >ta3' Yifj.dg 'nqayfxdTOov oiairXd.TTccv ra vo>]Ta- ol ya^ (^aai-

Xslg oTav dy.ovaooaiv., gti zdfjvovaiv yi TroXsig yi X'^^'^^
^^' ^apl^a^r^Yig

s7n§D0fj.7ig /] Tvpavvizrig d-rrovola.g., sttI Tovg r!^^ (^aatXsia.g ava7r-/ioooai

Qoo-y.ovg oTov ^iydlovlsg Tolg Tf\o'KfJT,fJAvoig^'/.a] •i^ri<^ov sz(ps^ovat y.c[\a

Tcov Y^ry.'/{y.o\(tiv
.,
'y.a\ Tovg fx\v 'y.a^y.ovg ya-y,oog d.7:oXsaaai Ttpoaiaaaovai,

GooFovai ^s Tovg y]8rK'/ifxsvovg' ovtoo y.a) 6 accTinp s-ydQiasv stt/ ^povov^

'A.a] o-o^ 'iSovaiv Tiva sv TovTOig S-r,Xo7 to s^y^d^i-asv^ dXX o'iov s^ov-

aiag STtlSsi^iv^ y.a) ^r/.aaTimg Xay.TxpoTYiTog ^o^aV' &c slvai to i'ya-

Biaag^ arr; TOtj sSi'y.aaag, s7Tspy]X^sg , Y,ft.vvag.

''Eory.s Ss sv TOVTOig 6 t^oXXoov Sid fj.sv tov hy.dQiaa.g^ t'/iv slg to

•y.pivsiv s7na'y.07T'/iV o'/iXovv tou ^sov' sQv/i Ss Tag tSv TTOV/ip^v Satfj.ovoov

dysXag d^ro-y.aXslv dvayooyi:<.Sg , a) c:sfj.otpdaav]o Tr,v vt: ovpavov sig

TToXvsiSYi 'y.cLt TToXvTOOTrov dTiOCpspovaat TrXdv/iV -y.a] dfjaoTiav aas(iri

Ss d.7ToXXvfxsvov Y, y.aboXov irdvTa TOtovTOV, vl y.a] avTov tov oid^o-

ov iva os p.a)z:',g tov .jsov t-/,v taynjv ^ a.Kovs toov e^vig.

Ta cvcux cciirZv e;riXii'^a; £i: twv amva. v. 6.

Ov fxovov
.^

(J;'/:criv, -/ia^bsvY^aav 'yai d.-^oXooXaatv lijstTifr/ibsvTsg ci i;. r. 3.-,,

Svafj.svslgj dXXd ydo y.a] s'^YiXsl<pQ)i to ovofja atJT(i)f ovofxa os (pYiaiv

sv TOVTOtg ov^ dTrXag tyiv y.Xnatv^ sttsi fj.-/iSs tovto ysyovsv /jsfj.v/,-

fj.sQa ydp stg Ssvpo -y.a] tov aaClavd. 'y.a] tSov avv avloo oatfjovtoov a/ya-

BdoTOov SyiXo7 Ss t'/,v So^av.

T;u zyp^cv ilCt.iT.cv ai pcy.Gcuai sU relci. v. 7.

'E^sXt7Tov 'y.a] tov Sta^oXov ai pofj.!pa7at stg Ts?^og^ o satt TTav-

TsXoog- avTat Ss slsv dv YiTOt ai dvlr/tsifjsvai Svvdfxstg, St' av yiv ta^v-

pog- Y\ Tct >ta3' '/\fxS)v TvpavvYiaavTa 7ra'3yj, St" Sv s-^sipovTO Tovg stti

'^''^? y^i<ii X''^] Tpavf-iaTlag d7TO(paivoov , To7g iStotg v7TSTi^st ^vyolg- r.

A. 1. Gl.

A. r. III. I).
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V. 9.
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TYtg svovang auiui ^vGr^o-rtiag ra sv^-ri/xaTa, y.a) at iroXvTpoTToi a-/]-

p^ara; , ag «tt oXsBpM rajv av^jpoonlvoiiv -^v^mv slpydaaTO- ixav yap
£idog alayj^ag r^ovr^g xa] tuv sTs^odv afxaplioov, fj.a^aipag ihai (pa-

fxcv otal^oKiy.ag , yitoi (^3Xyi tmv aKaQdpTcov TTVivfjiOLloov ,
^/' aiv nao^iav

aaTaTO^cvovGt y.a) y.aTavsKOovatv elg dfxapriav aXX' hXsXoiTraatv

al pofx^alar evs^vGafxsBa yd^ y.a) Y,fxs7g Tr,v TravoirXiav tov Seoo,
5";'

Y,g avrdg dTTYiuf^Xvvafxsv.

V. 8. 'llx:tuscai'j h zpcEt Tsv ^fcviv ai/ZiZ.

OvKovv 6 de) ^aaiXsvg Xpiarog oog 3sog ^c^aaiXcvy.i za] roov

s^vcov, y.al avTOvg VTroOslg rolg svayycXuolg ^sairiafxaat- tovto ydp

sari TO sv yptasi tov savrov '^^ovov STOifxAaat, za) xaivat tyiv oiiiov-

fxsvY[v sv ^ty.aioavvYi zai Xaovg sv sv^vTYirt.

Kai «vT5i xfiVcT Tnv C{/.;u,«$v/,v ev (3««iccuvyi, /fivii lcccvi ev ivB\j-:r,zt.

EiTTSt oc s2iog Tvi BeoTrvsvaro) yoa^y]
^ to y.pivsiv dvr/ rov ^iy.d-

l^siv Xafx(idvsiv , yi dvr) rov y.a^Yiysla^at na] 'ssposardvat iroXsuv r[

^oopcov, y.ard ro 7r'at^sv^r,rs irdvrsg o\ y.pivovrsg tyiV y^y .^
pr^rsov ort

s^aXsi(p6svrog stg rov aioova rov ovofxarog rcov sQvmv ^ y.at sig dirav

dvY,pY,fxsvY]g dpy^g aTrdai^g y.al s^ovaia^g Sta(ioXtKyig sv ^tyatoavv/i^y.cil-

dp^si y.a] y.aray.vptsvasi Xptarog- 6 ydp roi ^povog^ rr,v (iaaiXstav

v7ro^Y,Xol , Y, rtg ovSsvog dvQsa%y.6Tog srotfxoidrn rig 'iola/, rovrsariv

d^iay.ci)Xvrcog sy.Xdfxirovaa , za) y.aray.ociloZaa rZv oXcov Sty.dast ydp

6 'Kpiarog sv ^iy.aioavvr, ^ za] y.ardpPst Xa^v rm' dvd irdaav tyv ci-

y.ovfxsvYiv' ^s^aatXsvy.s ydp tv5? vir ovpavcv voY,astg ^s rovg ariyovg

y.a] ovroog' ori 6 rY,v rov Sia(i6Xov rvpavvi^a y.aQsXoov^ icat rr,g szsi-

vov a'/.ai6rY,rog oXv^i' dTraXXdfag rr,v v-n ovoavov^ a.vrog r,>^si '/tara

'/.aipovg sv r^ ^6'^-/i rov TrarDog ^ 7va yoivr, rry c\y.ovfx'cvr,v Iv oiy.ato-

avv/^' irdaav ydp rr,v '/.piatv ^iSoo'/.sv 6 irarYp rco vioo, '/.a] ^sl Trdvlag

'^fxdg (pavsDoo^r,vai "sfj.irpoa^sv rov ^Y,fxarog rov \ptarov.

V. 10. K«j iyivizs y.v^ici v.tx.-ac^^v^-/, zu> rnvrtZi, ^cr,^ci ev i.v/.oii.c.tor.i; ev ^lv^eai.

Iloioo (pYja) TrsvYiTii rjo s'/.ovaioog irsvofxsvcp '/.a] ^id. rov ^eov avri

ydp rY,g e-/.ovaiov irsviag rovrcji rov savrov vrXovrov 6 usog ya^iQslai^

'/.a] sv Too TYig BXi->^cOog '/.atpcp pvaTAg J«a; ^oyjSoj auTou svpiay.srai.

A. f. 63. NoyiTc'ov ^s ravra '/.a] '/.ard. d,vayooyriv .^ ori roo Trrooyoo tm Trvsv-

fxari Xaoo^ Tovrsari rw irruiysvovTi irpo rY,g tov aoorr,i^og -Afxct^v stti-

C f, 16. b
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^•i^fXictg^ 01) 7r^fa|Su5 ovy. ayyiKoc, ovy^ hi^ci rig ^vvcifj.ig ri V^ovaici

Xoyty.Yi ^c^oiB-nzsv , aXX' avroq o y.vpiog, 6 rov vovdov 'kXovtov xopn-

yog^ avTog ^c^or,^'/\zsv h svaaipiaig iirovv kv zaipoo Sr/.r/^ bXlxl^sct)g

CiOCfOzsv st:] Katoov- ttoTo. Ss r,v -/i
QXr^ig; -/i ^va(p6pn}og df/.aplia (po^-

riov SinYiV hrfMrifxevvi ^ odoli xa\ 'ey.ac%v roov ott' auTvi' ysyovorov dva-

(poovslv^ ori a\ dvoft.iai fxov cioat] (popriov ^apv l^a^vvQnaav W \fx'v

v,a\ avrog Ss 6 aaravdg /Sa^ug -^i' Ka\ (popriov Travlog ^vaa-^^^Qsars^og

STTiTri77rcov fxsrd Tvig -novvipdg cpdhayyog- TTeTneafxsvng roivvv Trig vt:

ovpavov y.a\ olov szr£^Xifj.fxsvr,g , IttI zaipov £7rs(poirr,as rolg s-ni yng

y.vpiog^ y.a\ sv nfxs^a aoornpictg s^onQncf^v- oi Ss ys dXtrn^iot ^ai-

[xovsg ro [xn sv •y.aiqS) 7rf7r^ap^0a; rnv olx.ovofxiav y.a.rsi\jsvdovro Xsyov-

rig, n>^Qsg ^Ss -npo Kai^ov (^aaaviaat nfxdg- dXX\2) irafXTTovnpoi, (patn

rig av, ov Trpb y.aipov //.aXXov, c/AX' sv svzai^ia y.a\ sv BXtijJSi ^s-

(ionOny-sv -AfJuiv, y.a\ y.ara(pvyy\ ysyovsv o rZv oAcov aoornp y.at y.vptog.

Kal llmaixzmm Ijit <je
'^

c\ yivus/.sVTS? -s ovcpa gcv.

Tivsg Ss siaiv oi sKjri^ovrsg stt' aDTO) Jta) yivooanovlsg ro ovofxa

avrov'^ 01 rolg ^saniafxaaiv vitsyovrsg rbv av^sva' y.a\ rovro otoa-

^st Xsyoov aurog' 6 dyairoov fxs ., rdg svroXdg fj.ov rnost.

"Ot: cw. hjy.a.xtkiT.ic, tju? ez^vjTsSvTa; ce, xvpc.

la^vpt^slat Sid nsipa.g ^iyjtv% irpdyfj.a.^ siSsvat rs ori% ay.^a-

oavrov 'syjt- d\nQ^sg ydp rb rov "Ispsf/Jov.^ ori sx)7^oyn>xsvog dvQpooTTog

og TTSTTot^isv sTTt roo y.voioo , Kai sarai y.votog sXiTig avrov- y.at sarai

oog ^vXog svQnvovv vrap' u^aTr ovroo za\ srspog (pnaiv^ sfn^Xs^i^ars slg

dpyaiag ysvsdg , y.a\ 'idsrs rig nXTTiasv s7t\ y.v^tov, xa\ y.arnayyvQnv

'h rig STTsy.aXsaaro avrov, Ka\ syyarsXiTisv avrov

V. 11.

A. f. (;:;. b.

* var. lect. a-i!

V. I!.

.\. 1. G:!. I).

5

Ta/aT£ Tw zucto» tm •/.xrcty.cvJzi ev 2(wv. '-

E/ roivvv Xsyotro y.aroty.siv 6 bsbg sv ^ia>v ^ ov ^aTa Ta^ tov- a.

oaiciiv viTOvoiag aia^n^^oog rovro 'sygd.rrsaBai voovfxsv , ov ydp sv rn

s^sstysico 2/(i;v, ov^\ sv fxovn rn 'IspovaaXnfx y.aroiy.sl 6 bsog- aXXa

2/a)v sivat (pafxsv rnv voriTi^v s7t\ yrig siotXnaiav, n >ictt dosX(pn rng

dvo voslrai- iTpsTToi ^' av bvofxdl^saBai 2/iWV rnv rs dvoo y.at s7Tt yr,g

SKy.Xnatav, spfxnvsvsrai ydp 'Eioov ax.07TSVTf]ptov rovro os sartv avrn

rs y.dy.sivn' ovkovv y.aroty.sl Qsbg sv rn 2/a)v ov 7TS^typa(pOfj.svog ^
irXrr

pol ydp rd Trdvla^ dXX' oTov sfx^ptXo^oopoov xa/ avavrayoafvog sv avJfr

n'i
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d)0£ yap <pi](it y,a7or/.xoct) , oTt YipeTtadfxr,v avTr,v a,7rs(poiTYias /xlv ydp

TY,g icuoaiuv (jvvayooyyig Xsyoov, i8ov d(ptsTai 6 olKog vjuoov vjuiv tts-

7;XQVTYty,s Ss avTov Y\ s^ sbvoov szyJkYiaia, Trpog -av 6 T^dXKoov (pY\a]vy

anovaov ^vyaTsp^ y.ai ra f^*^?, oti sirs^vfxYiasv 6 ^aatXsvq tov zdX-

Xovg cov TOiq ys fxnv y.aTOizovaiv h TavT-/i TYi 2/cyv, TovTsaTt Tolg

r.Xsrt/xevoig y.ai asaooajucvoig Std TrlalsMg, /xYiiiiTt ^ojoOvlch' dXX' eirst-

OYi sig TTViv/iaTiy.rv XaTpstav /j.s^s(poiTY\(ys Tct sv vo/xus^ Tag us^dg dvis-

vai Toj ^SM, xa/ Tl/dXXstv avTou ^vaiag aivsaeoog Bvov^iag- i^dXXstv Ss

Ta avTov, zai /xova XaXovvTag /xsyaXs7a y.ai y.aTop^oo/xaTa.

.:•.. b. Xpialov ^s (pa/xsv STriTYi^sv/xctla, rjot Tdg BsoaYi/xsiag, n TYig /xs\d

aaqv.og or/.ovo/xtag to svTsyjsg- (iaQvg ydo Xiav o tov //.va%piov Xo-

yog, y.at iay\'alg s^svvatg h/, /xs^ovg dXooai/xog, y.ai 'zsiaTst SsKTog'

iroXv yap sv avToo to bav/xa.

^- '3. Ort c EZ^/iTwv Ta o.iua-.a auTwv ey.vviff^v),

^- < ••i- '»• Ka/ Tiva Tpovrov" sv/]v^poo7rYiy.s ydp ;ca) tyiV y.a^' Yi/xdg 6/xoioo-

atv V7rsXQoov , vtrs/xstvs aTavpov , 'iva Trdv^ag dyogdaYi tm iSioi) a'i/xct]t,

y,ai dtaf^oXiy.oov dpirda-^ ^poyoov Tovg dXovTag avTolg.

KaTO, Ss dvayooyviv , irsvYiTag sv TOVTOtg n Tovg s^ s^vS>v 6vo/xd-

^sty •?! Tovg vTrsp avToov TrXstaldictg Trapay^aXoZvlag d.yiovg' Tovg /xsvy

dog ovK 'syovTag ttXovtov tov voyitov oi ydo oXci^g tov (pvast ^sov ovy,

siooTsg, TToiav dv syoisv Xay.TrpoTr^a voyOyiV, Tovg Ss, cog TaTrsivov '/.ai

avvsaTaX/xsvov syovTag (ppovYi/x.a' si /xsv ovv Trsvyflag sivat (pa/xsv Tovg

dytovg, ovz sirsXdSslo TY,g y.pavyrg avroov , ng TrsTro/vjvTa; irXsiaTaxig

iraoay.aXovvTsg tov tSiv oXoov aooT^pa Ssov , sTrtay.s-^aaOai tyiv vir ov-

pavov, Ha) dvTiXa^saOat tSv siri ttij yrg' s(paa'/.ov ydp' 6 •/.aOr/>,svog

S7ri Toov yspov^i/x, s/x(pdvYiQf Vfsysipov tyiv SvvaaTsiav aov,' y.ai sXOs

sig To aooaat Yi/xdg' y.ai TrdXiv Kvpts, y.Xlvov ovpavovg '/.ai /.aTa^YiQr

si §\ Td sbv/i voov/xsv Tovg 7rsvY,Ta,g , srrsidy] (poovdg V7rsp savToov ovz

dv syoi Ttg at;Ta JiaTa^sT^a/ prPavTa ttot^, Tr^g ydp dv sTrsy.aXs-

aavTO ^sov ov ov'/, yiS^f/cravj (pa/xsv, oti Sid Trpay/xaToov /xdXXov -/] pYi-

/xdToov Trap avTm ysyovsv Yi (poovr,' Trdaa yd^ Troog dSizia /xovovovyt

y.ct]a.y.sy.pa.ys tov Spoovlog avTnv, Ka) V7rsp toov dSr/.ov/xsvoov 7rpoaaysi

A. f. 6i.

II
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Xt%v, Tou 7rXv}fJLixsXovv%g ro airYivlq HalayysXXovaa , zal ^iavialSiaa

TTDoq STTizovpiav rov e^ssafxZvai Svvdfjt,evov' Kars^oncrs yovv rov Kaiv

ro aHfj.a rov vii avrov dvatpsQevrog' (poovYi ydp, (prtCtv, atfxaroq rov

d^eK<pov Gov /Soa irpoi; fxs' ^s^ojzs ^s za} 6 ^slog UavKog (puv^nv ru>

rifxto) dlfxari rov Hptarov, K^s^trrov ydp s((:n XaXsh avro Trapd ro

"A|S«X- To yW£v ydp KolsKptvs rov cpovsv%v, zal o'ta y.cilr,yopov(jav Y,<pist

(pMVYiv, ro Ss ysyove rSi Koafxw aodr/ipiov, y.at 7TX-i^>j.fxsXnfJ,arccv dps-

aiv sadXsasv s-iv avrov '/.aQa^il^st yd^ y]fj.dg d-no Trdarig dfxaprtag ro

alfja 'K.ptarov, zaQd ysypaTtrar ovkovv yi diruiXsta rm sQvodv , riyovv

rd dtfxara aoT(i;v rd lr[rr\^'svra Trct^a 'bsov, 'zpavyr^g ^vvafjAv dnsrs-

Xsas, -Kat KiKXYiKS rov rSiv oXoov ^Yifxtov^yov slg o^yag rag Kara roov

dvriPYiKoroov SaTTsp ydg ro dtfja rov 'A/S^X QiOr^aat Xsysrat Trpog rov

Qsov, ovK avlo TTOv Tvdvlojg iSiav s^ov (poovnv, dXX' oiovs) Inv^ov irpay-

fjarog dro^^iav 'Karsarvy',xKorog hsov , ovroi vowst rtg Kai sizt roov

'SijpoaKvvovvroov ro7g Saifj.oatv sl ydo ovk "iaaai rov roov oXm Bsov,

'Kal Std rovro ov^s s(^Q'^aav Tcpog avrov, dXX' ori 'sssirXsovsKTAvrat

'Ttapd rov aaravd, ot avrov rooTrov rtvd rov irpdyfjarog avaKSKpa-

yaat, tav sp' savrolg Trdvroog alrovvrsg srrt-KOvpiav.

ElsnOCV p.£, XUpiE, 'l3i Tf,'J T«7r = lVW(7tV p.fj. V. 14

KctTa ^l dvayooyry
,
fj,vf\fj.ovsvaag o -^aXfKOd^og 'nsvrrcsov 'Koavyng

r,g ovK sTTsXdQsro 6 Scog, stas-KOfjtasv svQsoog oiroia ysyovsv ri 'K^avyr,

•napa rcZv TTSvr.roov sQvaJv o\ov ydp fl^y] TTsCpooliafj.svot 'Ka) dvavr{^av^sg

'Kat rr\g ruv ^at/j.ovoov KarsyvooKorsg dTTaT/ig Kai h siTtyvuasi ysyo-

vorsg-rrig av^loov sTTi^ovXrig, d)g 'Ka) sv iToXsfjioov TTotslaQat fjoipt^ rovg

TTaXat 7T^oaK'jvovfj£vovg , Trapa^KaXovat Tvig djvooQsv siTtKOVoiag rv^s7v,

•Kai (paai rslaiTstvooaQat, ovy^ vtto Tvig savJoov pvasoog, stt] dpQa^aia

yap vKltasv 6 Qsog rov dvQ^ooTTOv sttI spyoig dyaQolg, dXX' sk tvi^ roov

s^^poov sTTt^ovXrg' pBovo) ydp ^taBoXov, ^dvarog slariX^sv sig rov

'Koafjov dXX\ o!) ^saiTola, (priaJv, sXs^aov fj.s- av ydp o v^ooaat dvva-

fxsvog SK rd)v ttvXojv rov Qavdrov rovg dXovrag aoTa/g- TTvXat os ^a-

vdrov at TTovnpal ovvdfj.stg , KalaKOfjilpvaat sig TTvQfjsva Qavarov rovg

V7T avrolg ysyovorag , 'Ka) ai TToXvst^slg dfj.apriai, s^ oov rovg svsi-

X'/ifjfjJvovg s^at^slrai ^sog- Bvyaroog Ss ^ioov, tvi^ sv ov^avolg r,roi

rr^g roov Trpooldlo^Koov s'K-KX'/iaiag %v sttI yng ovofidCpvai ,7TS7Toi-f^ai yap

A. f. GG.

\
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ciog TTpog €'/.sn'rtV opa ya.p
,
^vitr^, 7ro/>i(7f/g Travra zcna rov tJttov tof

hi^QsvTa aoi h> too opsr TVTTog yap ry fx^iXvia/ag y) ay.Yivr\- iv Taurv]

TO/vuv yiyovcag^iYi Hioov (pnatv
,
fxsXw^Y^aa) aot, lag ahsaeig y^ayysXco

y.ai iraaag aTrapaXsiTncog^ cog fxn^iva rpoirov sKKu^ai ^opoKoylag'

eoiy.aai oe oia tovIov ^v]Xom', ciog ov^] Totg e^oo tmv hKXYiatoov, dXXa
rotg £v avra^tg staeXavvovai dtd TYig TriaTsoog, TrpsTTsi ro ^opoXoyslv

ov yap oopalog aivog sv aroixctlt d/xa^ooXov' na) TToog aaQ/j.£v tyiv co^viv

y.vpiov STTt yYig aXXolpiag'^ (facr/v ovv o\ V^ gOv&Jv, ort ^id rovro syst-

pstg Y,f/.ag sk Tr,g raTTsivooasoog, Vva £v tJi £7T0vpavla) "Zioov ^oo£vaoofx£v.

15. 'AyaXXiKco/.ieSa £7:1 tw irwTrptM acv.

KttTa Sl dvayooy)\Vj dafxsvi^ovat tviv olzovopiiav ol s^ sQvoiV ViV

sv ^^taroo TrsTTOf/iy.sv 6 ^sog jca/ 7TarY,p , ac^rnpa aa) Xvrpoory-y dva-

^ci^ag avrov roo y.oafxcti TTavri' sv^oKn^ys yd^ dvaK£(paXaiooaaaQat rd

iTavra sv avrS), ra rs sv rolg ovpavolg y.a\ rd sit) tH? yrg' ovzoZv

TTpoativrsg rry tt/ctt/v, ug s\ay.Ofjt.il£tv \ayyovaav h raig rrvXatg Tyjg

Qvyarpog 2<&jv aciOThptov Vs TTavla^ov r ypa(pYi rov Xptalov ovofxdF^r

aoirat yovv ct)g h/. TTpoaooTTOv rtvoov ^sSt^Yiy.oroov iS"fTv tvjV £7Tt(pdv£tav

avrov^d^H^ov •hfXiv y,v^t£ ro tXsog aou^Jta} to acalriptov aov ^cJrjg rifxiv.

IG. Ev T.ctyi^i 'avrn 't\ eyxv^av.

KaTO, ^s dvayooynv ^ ?3vy] ^pyi Xsystv rrv dy.a^d^TYiv tmv ^atfio-

vctnv 7rX>]Spv, 0/ y.ar£ay.£vaaav p.h rc^ aoorYiOt, aa^aTT^p o)-A^-/\aav, tyiV

£7t) ra ^avdrcf} ^ta^p^oodv' lcroarriyyiaav avro\ Ta7$ \ov^aioov fxa-

viaig, arraavrsg v7T0vpyov rov y.XsTrliararov jjLaQ-/]r-AV svsTrdyYiaav os

avlo) fj.dXXov,r7Tsp 6 tyiV Trap avroov v7T0fj,sivag sTTt^ovXrv s^S7Tptct]o

yap rca t^ic^ aifxari tav vii ovpavov^ za) rYig rov ^ta(i6Xov ay.ato-

TYirog YiXsvSspcoasv s(p-/i ydp rov tm Koafxcc aooTAptov fxsXXoov vTTOfxsi-

vat aravpov., vvv y.oiaig sar) rov y.oafxov tootou, vuv 6 dpyoov rov y.o-

afj.ov rovrov sy^XYi^-/iasrar y.a) sdv vi^ooboo sn rng ^vig, TravTag sX-

y.vaoo 'sspog sfxavrov y.a) o\ Stcoy.rat ^s TauTa 'ss£'ss6v^aaiv , d roig

TToXXoHg 'i^Y.orvaav.

17. Ev Tci; i^ycic rwv -/mZv auTcO.

Kala ^£ dvayooyrv
.,
opQov y.pifj.ctlog y^yovolog.^ 'Ka\ y.oX6M£0)g £TT£-

vY^v^yfxhYiglolg dv6ata 7T£7TX'/ifxfX£X-/iK6atv^ £7Ttytvooay.£\at 6 Kvptog TTapa

roov 7Ttar£vadvroiv s\g aoTov, cjog vTTu.pyoov diy.atog oatog rs y.ai ovva-

V

A. f. 06. l>

i

A. f. 67.

C. r. 18.
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Tog* £v yap Tolg tpyoig ruv ^stpoov avToo cruvsXri^Sv] 6 d/ULapraiKoi;'

TOVTO Ss h^Yi voy]]iOV' n yoip £V Tolq X.^po\ tqv Beov KaQdirs^ iiq Ttva

Ttayi^a e/ATrsaoov 6 dfxa^TaXog , rdg rng ^v(JGs(i£iag ^ldojai Sizag' v)

Tolg 'soyoig tcov ISloov ^eiDm TrspiTtsGoov^ cuXXjicpSvicrsTar 6 ya^ t&j

7:X-/lGtov opvGGoov ^oQpoVyS/xTiSGsHTat s]g avlov aa) api/xa dJkviQoog oi-

naiov, To Tou^ y.aTaGy,evdGav1ag dvQpooTTO) tov Qdvarov, sv avTco irspt-

KnO^Yivat, Tov 5sov tyiv dTFaTYiv xaTa tov [xr\yavooiJ,svov rpsis^ovTog'

d/mapTooXov Ss svravQa zaXs7 6 AajSiS' yitoi za^' oXov tov dfj.a^laig

svoyov 'Gsdaa ydp dvdyy.ri tov out<w Iyiv sloo^oTa, T^oXaQSG^at Tolg

' iSioig ipyoig sfX7rs7:apfjJvov Gst^alg ydp t^v lauTou dfiaprtoov 'sza-

ilog G(piyyslar ri d/j.ap^ooKov tov ;ou^a/cov Sr,fxov ovo/j.a^st' y.ai /j.aXa.

iKOToog, dixsfxsivs ydp sv fioKvGfxoHg, ov ir^oG-^Kdfxsvog Tr,v otaGfxn-

yovaav ydgiv^ svairiQavs Tolg savTOv 7rKYifXfj.sX'/i/xaGi' yJKYiQsin o dv

d/xapTooXog y.a\ 6 Tvig dfKaorlag svosTtg Garavag ^ og SiKatui Kpt/xaTt

Gvvs7s.-fi(p^Yi', To7g ISiotg ipyoig TtsptTrsGoov '/taTSG>i£vaGs fisv yap 'liat

ysyovsv viro TtoSag oiKaioov.

'AnotJTpKifViTwsav ci «^apruilci £i; tcv ac]r,v. v. 18

KaTa Ss dvayooynv , h/y 7ToXXr,g dyav (piXoQsiag oi TTtGTSvGavTsg

sotzaGiv s7rapdG^ai To7g fiQsTYYA.oat ty,v S7:t(pdvetav tov HpiGTOv jea)

Tviv TioXvivy^ov yjjpiv, h' •f\g Y^vvavlo IH? I^v ovpavuiv (^aGiXsiag aTro-

(paivsaQai KkYipovofj.ot' vl Tap^a Wv/i Bsov sTTiXavQavo/xsva., ol Saifxo-

vsg slai' Kar ovSsva yd^ toottov 7Tpay.Tiy.oog bsov SiafxsfxvYiVTai.^ dT^'

s^oo TrdGng sig]v dpsTr.g JcaJ dya^ovpyia^g.

"On ch/. £t; -slsi £7riX/)o-S-ri(7£Tai o TiTtox^S. v. 19.

KttTa Ss dvayooyYiv^ 7TsvYiTag svravQa -r; ^rdvrag rovg dyiovg ovo- a. f.-es.

fj.d^st d^TKoog v(psifxsvov ;ta/ TaTr^ivov ^'p^ovTag (ppovYi/xa^ y\ Tovg s^ sQ-

va)v y.syJh.Yifisvovg .^
o\ vraXai sv svSsi(a rGav 'SsavTog dyabov' TOVTOvg

ovy. slg TsXog STTiXYiGQr.GSG^^ai (p-fiGt
^ fnvrfxYi ydp ysyovsv auTfiJV Tra^oa

TO) (piXoiZTipfXOVt ^SOO, 'A.a) '/.riiXYiVTai Sld \piGTOV TT^og STTiyVOOGIVy

Tov TY,g dpyaiag dTTaTYig dTToXvGd/xsvot ^vyov.

'AvanjTn^t, xvpe, p/i xpaTaJow^u «vS-fwjrK. v. 20.

KaTa 8s dvayooyYiV, STTiXd/x^siv Tolg s^sy) TYig yng sv^sTat tov a. f. cs

fxovoysvYi '/.a) StsyspQYivat,07Toog 6 v\l^YiX6(ppct)v sKslvog Sid^oXog,ov zat

dvQpooTTOv s7t) tov TTapovTog •y.aXsl dtd to daQivsg aat to ys Trpog Qsov

A. I. 67. b.
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/xn^sv oXoog vTTa^^eiv avTov, aXX' oHov sv ra^si rcov yYiyevuv ^ rxYi IttI

"ttXsIov sTraipyi ty.v ocppvv, fr)i S} y.pctTatog (palvriTai.

^- 20. KpSr.Twaav eSv/i evtoriiV acv.

Kara Oc dvayooyYiv , ty^v sttI coJTYipla y£vn<yo[j.svY[v tSiv lQvu>v zpl-

aiv ysvsa^ai sl^srar y.^iOrjooaav ydp (pnaiv eSvYi, ov-^ ha raj toov

sTTTaia/xsvoov So7sv Sly.ag, dXK' Vva yvooaOslsv ag YiSikyj/usvoi^ yal tv]^

Tov TvpavvYaavTog s^oo ysvoivTO "XJipog- oog slvai y.^laiv svTav^a Tr,v

Tov Qsov SiKaioy.pialav, -/.aO' r,v r,\sYiTai ra sQvyi y.al yJy.XYiVTai iTpog

Try ^clav siTlyvooaiv avTOv.

TvbirwdccJ kBvn cn avb^MT.cl dctv,

A f. 6s. b. '0 os Xsysi, TOVTO saTi- TroXXoi xai tooto d.TroXsXooy.aaiv , stts-

XauovTO TV]? (pvasojg , sig /xavlav s'^M}isiKa.v, y]yv6'/iaav savTovg' opag

TToog vTTsp avToov TTQis^Tai T-f[V SsYiaiv^ zai Try /mvlav d^iol Siop^oo-

Br.var^ to yap savTOvg dyvoslv, sayjXTYig /j.avlag zai (ppsvlTi^og ya-

XsTTooTspov To /xsv yap , dvdyy/ig aoo/jaTog' .to ^s, Sis(^dap/j.svY,g ttdo-

aipsasoog. KaTO, ^s dvayooy-fiv
.^
svysTai To7g s^vsai vo/j.o^stv[v naTa-

aTxvai \piaTov' -/.a} Tr,v anlav siTKpspsi^ Si' nv tovto stysTar yvoo-

Tooaav f3v)i, (^/laiv, oti dvBpooTTOi slar Trplv /x)v ydp s\g sTTlyvooaiv

dXYiSslag sXQslv, zai To7g tov aoc%oog Fvyo7g viTsvsyyMv tov avykva.^

'y^YiVOTTpsTTri Sis^viaav (^loVj ovSsv ovlsg STspov ttXyiv oti adpy.a^ y.al o'iov

(^oa'/iY,/xaTa TaTj tj?? yaaTpog Yi^ova7g TTooazsl/jsvoi' ooaTS tov AajS/S

£7r/c7Tfva'^ov1a Xsysiv, dvQpooTTog sv Ti/xn a)V ov auvj^/C?, TTapaavvs^XYiQY^

To7g 'AT'f,vsaiv' d.vsy.o/j.la^viaav 8s Sid \piaTov TToog avvsaiv dvQoooTTO-

TTDSTTri, '/.ai To7g siayysXiy.o7g ^saiTia/xaai iTpog dofTiiv dirsvQvvovTai.

V. 22. "Iva. rt, xupE, cfstaTfiY.a.i p.axfc^cv;

A. f. 6;i. KttTa ^s dvayooy-fiV
.^
siTiTayyvai tav /xizdov vaTspov ysvT,ao/xsvY\v

Tuiv s^vSiv -/.XYiaiv svyjTar tovto ^l avTSi 7rs7TolYi'/.sv i^ tov StaQoXov

vTTSDO^Ia., 7) y.ai ovToog' 7va t/ d(psaTYiy.ag /xay.poQsv^ o'iov d.TO(psooov

savTOV Toov 'fi^iKYi/xsvoov , '/.al 7tXsovs-/.ts7v s(pis7g To7g Ta ad SiapTTa-

Fovai, '/.ai ovyi ^s /j.dXXov syytoy soyYi hd t>15 sTTiy.ovpiag, vtts^o-

pag ^s avvTS^Xtfx/xsvovg '/.al toi '/.aioov -/.aXovvTog sig to sTTa/xvvai^

TTpsTTst ydp ovy STspoig, yi To7g TTa^ovaiv 6 sXsog' ovkovv r, BXl-^jJtg,

oog S7TI -/.atoov (^o-fQstav aiTs7' ov yd.p yosiav syovatv oi vytatvovTsg

talpoVjdX}^ 01 Ka^oJg 'syovlsg' sayYi/j.dTio1at Ss 6 Xoyog djg s(p 'h/J.oov
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ou yap aTTiav^ Sfo^? ttXviooT S^s fjLoiWov ra TrdvTct, y.au ov^^iv ctvrQv

v.cvov fi 5"? a^fcrava/ Xsysrcti txcfKQCLv
^ ij:t\ rr,v cog sv ro-sya) vov/CV]?

OLTToaraaiv ^ ajrspiopiiyrov ydp ro BsTov, clkKcl JcaS o ffuj/zCfp^fiijO/i^ifv

aS"i)cv50yiva; xaJ TraflcTv, ov yapilofxsvoc, rr,v iTTtKOvplav ravrn roi y,a\

d(psardvat "hsyslat- sri d(psar-ny-sv LaTTsp 'qxwv 6 5fog ry\ Tvig (pvasodi;

Sia(popa' ttqXv ydp ri ro fj.sao\a^Qvv ^sov y.ai -/.rtatv, nat davyy.pt-

roq r, ^ta^ood- soty.s roivvv svra.v^a y.a\slv rov ixovoysvYi "koyov s\q

svav^pooTTYiatv ovro) yd.p ysyovsv syyvg vifxm 6 fxay.^av , ori bsog uv

(pvasi, ysyovs ad^'^- stvi yai^ov Ss TtsTTpay^at rrig fxsra aapyog oty.o-

vofxiag ro fxvarriOtov ^ ors y.al s\g Xri^tv y.azov ^tsXrikay.sv r\ vii ov-

pavov, irdvra rooirov s7ri(^ovXng STraprvadvrCfOv avrri rcov s^Bpm'.

Ou fxovov sv rolg dvdpooiTiy.olg d^izovfxsvog 7Tpd.yfxa.atv .^
oKXd zat

slg dfxaoriav spsQt^ofxsvog' orav ydp '/§/] tov das(iY, svoSovfxsvov , vtto

roov Xoytafxoov sfx.7Tvoilsrai .,
rov aaravd v7ToQd.XXovrog avrco ^^Xd)~

aat rov dvofxov.

Ov-/.ovv dXriOvig 6 Xoyog '^a\ '/.ard iTavrog dXa^ovog -/.al dTrrivovg ^. r. ca. b.

Xsyofxsvog., d<pv'/.rotg ooaTTsp TTXsovsfiaig '/,ara(pXsyQvrog rovg d.aOs-

vsalspovg' dXriSsg yap '/.cLyMvo' ot ydo tv;v sy/.oafxtov ravrr^v '/.a^ Sat-

fxovioo§'/l '/.a\ ^^v^t-/,-)iv ao(piav sp-/iay.Yi'/.olsg dXalovsvoviat Sid rovlo y.a\

rovg sv iTrooysicL (ppsvoov sfnTTvoiFovai^ rovrsariv vtovg ysswng dijjo-

(paivovai ., awnyopovvrsg roo ^^svSst., '/a\ ralg avrm svyXoorriatg rtv

dTTarnv y.arayaXXvvovrsg , '/.al d7TQ(pspovlsg Std rovrov TTOog ro TrXa-

vdaQai TToXXovg' obrot avXXafx^dvovrai '/.a^dirsp sig TrayiSa TTsaov-

rsg sig ra roov iTXdvoov Sta^ovXia' o yd.p dv s'/s7vot avfx^ovXsvasiav^

rovro rolg da^svsarspotg iTdyn '/a\ (^po^og yivsrar srspoog Ss vTTsp-

r,(pavQg fxsv 6 acilavdg' sTTSi^n ^\ rotoZrog sartv, 'soog s^r^v avrai rovro

Spdv Jta/ KarSTTaiosaQai nZv s7t\ rng yng-, svsTTvpiaSn TTag 6 7Trot)^og,

rovrsartv 6 sv svSsia (ppsvoov.^ -/.a^ iTvsvfxarf/.rig \ayyog sTTt^stg' n yct^

VTisoo^pia rov TTOvnpov , iTvpooaig rcp iTrci^yS) yivsrai Xaoo' avvsXr,(pOy,~

aav ydp sv ^ia.^ovXiotg o\g StaXoyiPovrar y.a\ rivsg oi oiaXoytQ)-

fxsvoi'.^ r\ avrog o ttij dfxapriag svpsrng-, x^a^ oi /oafxo'/paropsg roZ

'/.oaftov rovrov, dov rd Sia^ovXta •/.a\ a\ y.a-/.ov^ytai aai zara Trav-

roov fxnyavnfxara., TTayiSsg s\a\ rolg dXia'/.ofJisvoig' n avrot ot ttXso-
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VV/.70VIXSV01 ^ h Tolg savTcov ^ia^ovXioiq avXXcLju(^dvovTai' o yap dv

^QvXsoaoovTai, tovto 'ndvTuiq fara/ ^tctx' avTOdV' oog ev x,ii^a\ai60 toi-

vvv sliriiv ^ tK fxicov yeveaOai TraoaKaXeli tov okaFova SodzovTa na)

idg ovv aoT^ 'novr\pdg Svvd.fxsiq, oov Tolq Siaf^ovXioig 6 iTTooyoq su-

TXvpi^eTai^ Trpoq Trai' elSoq (pavXoTYiTog '/.aTooOovfjLevoq- Sid tov iuyi ei-

oevat Tig 6 (pvaei 2ieoq
^

/J.riTe fxy,v Tolq Beioiq vofj.oiq nrpoq to y.aXov

d-Kev^^vvea^ai.

V. 2-1. 'O-.i lT.aLivv.-a.i iy.xptCi>^.: ; h tou; l-.tSvuixii Tvi; '}vyr,i xii-cv.

*. f. 70. '71 y.a) ovlooq- elq tovto, (pr,a} , (pavXoTvflog za) ddXi6T-/]log Trpay-

/xaToov y.aTey.oy.iaSy] to, dvS^ooTTiva ev too VTrepyiCpaveveaQai tov daeQri^

ooq eivai /xiv TravTeXooq ov^eva tvi? dyaOovpyiaq tov e7Ti/xeXr,TrtV , ly.

^\ Toov evavTioov y.a) eiraivela^ai irapd '/rd.vToov Tovq Talq toov ISioov

^v^oov eiriOv/xiaiq dy.oXovSovvTaq , o< Tctp/a ttov y.ai evafiovvovTai tm

y.ay.u) Ka) eiri too elvai irovnoo) /xeya (ppovovai, y.aTaay.ooirTovToq /xev

avTOvq ov^evoq, evXoyovvToq Se /xdXXov riyovv ev(pYj/xovvTog.

V. 25, n«pw|DVS Tcj xvpsv aaxfjZuloi.

A. f. 70. Nor,aeig ^e za) ovToog oti 7rapoo'^vve tov y.voiov, yXevdPoov Tovg

ireo) Irig vrpovoiag y.a) %q zoiaeooq avlov Xcyovq- TroXXo) yovv aKOvov^

Teq TOiovTov t/, yeXooaiv evSeooq- tovtoo de avvairTeov y.a) to ;<aTa to

'7rXr,boq Tr,q ooyriq avTOv, 'iva vi to oXov ovtoo' irapoo^vve ydp , (pviaiy

Tov y.vDiov 6 d/j.aoTooXoq , TrXri^oq opyriq eavTco '^r^aavoilciiv' to ydp

avTov err) tov 7rapo'^vvovToq avTov XviirTeov' ena to ovk ey.lriTriaei,

Ka6' VTroaliy/xYtV dvayvooaleov 'iva ri to voov/xevov ovTooq' ap ovv o /Cev

7rapo'^vvet tov 2ieov , y.al to ^rXri^ioq iauTi? ey.zaioov opyriq; 6 Se ovk

ey.^^^Yiaei: >5 y.a) ovTooq' ^rago^vvei /xkv tov Seov 6 d/xapiuiXoq, ova ^eyoov

avlov eiq vovv ei /a ooq ev e7repci)l-/\aei' Tt of; o veoq ovz ey.(Yir/iaei naia

Tov Tnq y.piaeuoq y.aipov, oTe /.a) to 7rXr,Soq y.a) r, eay.avaiq eaTat T^g

opy^q avTOv

;

V. 2o. 26. OOx tcrfJ Bic: hiar.cv aiizcZ' ^i^rJ\:Z-Jt7.i ai. oi:\ a.itt:v.

ydo /x-/] eTriaTd/xevoq ot/ eaTt ^soq, ovSe OTt y.piTr,q saTiv oiSe'

f7r) /j.ev oZv dv^pooTroov , ovToog dv voYibsHev oi 7rpo'/.si/xevoi Xoyot toov

CTi'^oov, oTt TravTog (piXa/j.apT-/i/xovog , '/ai da^hoog (^XeTrovlog eig to

7rXn/j./xeX\g , /.a) oXoTpo^roog envevevy.oTog e)g to irapo^vveiv beov , ota

To /xYi e^eiv avTov evooTrtov avTOv
,
|Sc|SviXoCv1a/ Trdvloog ai ooo) , tovt-

A f. 70. b
B f. 3D.
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suriv al 7rpa^f;g, za.] ay.aScipaiag sla} //eaTa; , Ka) t<w Tv^g (pavXo-

Tyflog (^op^opoo zaraixiaivovlai^ zal o'iov ^Xsirovci Tv^og avalgsaiv tmv

70V 9sov y.pifAciTOJv^Yfloi v6/A0)v ivdaa yap dfj.ao}ia /xd^slat nS azoTra

700V Is^oov ^saTnafxdjm ^'^, y.a\ t6 ys rcAOv slg avrr.v^ 6 rr,g dpsrY,g

(^oafisv^rig dvaipslrai v6/j.og ^ y.a\ dvalsrpairrai QsXY^/xa ro ^SGTVolr/.^v

STTi ^s%v aalavd Xsyo/xsva. ravra^TToXv ro si>i6g ^p(f'* d.s\ ydp dzd-

Baproi al oSoi avrov , zal rolg rov ^sov v6/xoig dvraviaravrai.

IIi5tvtcov Twv iyi^puiV ccvxcv y.a.zay.-j^uvQii. v. 2C

Ov nrdvrm roov sySqSiv avrov zarazvpisvasi 6 aaravdg' irdvrsg

^s 01 Siy.aiot s^Qpoi aijrov ovrsg, Trdvroov dpa rovroov y.arazvotsvast:

Qvy. sv TravTi SYiXovori zaray.vptsvasi Trpdy/xart , aXX' sv rtvr /j.6vog

ydo 6 \piar6g dfxaoriav ovy. sTToiviasv, ovSs svpsd'/i S6?'.og iv roo aro-

C. f. iy.

fj.art avrov.

\jv a^(Xi rc a~cua c.vrcv yff-iei y.at Trtypij:; y.c.i ockcv. v. i'S.

A. 1. 71.Ka; Tou ^ta^6Xov §f to ar6/xa 'sstzpiag zat SoKov 'Uss^osXripoo-

rar y.a\ fj.Yiv za\ svsSpsisi "nrooyovg irgog ro dirozrstvai 5~/a roov o\-

zsioov TTayiSoov ro Ss /xsrd '^Xovaicov^ ri dv 'srspov voYi^siyi^ •/] roov

jrXovrovvrciov sv zazolg:^ ovrot ydp Syi rd) Sia(2i6Xoo zard. roov Ttroo^oov

rSs 'ssvsvff.ari av/xuspdjrrovar vo-'f,astg Vs TaCTa zaA sot/ rm atpsri-

zoov ooaTTso ydp oi Sstvo\ Jiai 77/jico/ roov 6<psoov sv rolg Sryfxaatv oXyiv

s^ovai rnv lay^vv^ ovroog za\ ovror /xsaro\ ydp siat pY\/xdroov 7r/;to^i'

;ia} sTTapdloov svvoiSv za\ d7Tdf]'/]g Jta] S6Xov^'za\ 7t6vov vttoIyiV yXSl-

Tai' syovar avvrpi^ovat yao a't roov avoatctiv (jpctivat ra.g rSov djnXov-

arspoov 'zapSiag, dtd S6Xov y.a\ a^raTvjg diro^pspovaat irXstardjztg s(p

a, /j.Y\ ^sfxtg' srrdparov h's fjAXiara rov aaravd. ro SoXsqov J{a] aTra-

r'riX6v d7T0(psqst ydo ovroog slg ro T:X-/\fXfxsX\g .^
•^tSvqiloov 6 novfiqog

s\g vovv xai zapSiav^ ;ca; avvayopsvoov ds\ rS zazoo .^ xa) to Trtzpov

yXvzv Xsyc^v avrog rs y.a\ oi fxtfj.Yira.\ rrig a.vrov azatorYirog' spyov

yaq avroig ro v^^oazsXiFstv dyabovg '/.a^ dTso^zrsvvstv d.^bctiovg' svs-

Spsvovlag * sv d7TO'zpv(potg^ rovrsalt zpv7r%vrag rriv Trov/jptav.^ '/.at o'tg • sta coa.

dv Svvc))v\at rp^TTOtg •/.aiaaztdlovrag ro 'za'/.6v ot ydp dTTctloovrsg rovg

ooSo7ro^oov]ag, VTTOTrXdrlovrat 7roXXdzig slvat ^pYiarot' stra '/.oXXoo-

/xevot S7Tt7TXs'zovat rov Tvig d^rdr-^g iov, '/.a} -/.ara (^payy irapa^/Xc-

(l) Huius fragmenti pars lcgitur etinm apud Cordcriuni.
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Trlovct Tcov dy,e^aim> tov vovv^ d7ro(psoov^sg avlovg slg ra oiKsla' ttXviv

TOVTO opoijfftv^ ov v.dTd ixdvTm dStoLKptTCiog , X.OLT sKiivm Ss adXXov

o'tg TTTCoyog sCTt vovg, tov 'sKCppovAOSwg ^•^'KovoTt ttXovtov ovk sym'

TOVTO yd^ olixai ^r^ovv to , ol 6(pSaX/j.o} avjov slg tov Trsvrja d-KO-

(^Xs^ssovat.

V. 30. EviOpivti ev anexfufu oj; licnv vj --h f/avopa axi-ov,

Tov yap sv dosTY[ ^oovTa zav sXyivari avTOv -sspog fxiHoov ^ ofJMg

sig TsXog vri-^avTog xa) drroaTavTog ov TrsoiyivsTar tov Ss •nTociyov tv]

apsTYi y.a] davvsTov oTav sXzvaat (pSdayi, slg to aTrriXaiov TYig y.ay.iag

Xa^m fj.aaaTat^ y.a^dirsp Xsm sv diroy.ovpci) irpof^aTOv.

T/ Bs ^ovXsTai To svs^psvsi cog Xsm'^ (paa]v ydp sv Tolg opsat

Tov XsovTa sv Ta7g or/.siaig fxdv^paig r.osfxslv.^ za] o'iov yaTaxDvi/ls-

aBat,
fj.-/\

dpa 'SsSig ta ^sa HaTa-sjToriaYj t/ toov sTspm ^oom , d Sv]

•KoislTai Toopirv sir dv ^s ^Sri t6 ysyovog syyvg, dva7Trid'/iaag svQvg

y.cTia^pvyaTai fxsya.^ y.a] zaTa^povlraag dpoo-riToog s7ri7rr,Sa^ y.a] dp-

Trdlsi TQ TrapaTv^ov y Trpoa^rovsvpooaag Tolg Ssifjaar Xsm ydp spsv-

'^sTat, (pria] , y.a] Tig ov po^r\%asTai:^ Xsovti toivvv irapa7rX'/iaioog 6

aaTctvag ^

' svsoosvsi tov apTraaai Trlct^yov osots yap tov TrXovTovvlog

y.aT dosTr\V Try dvTiaTaaiv Tovg Ss sv svSsia ppsvm y.a] TrvsvfjaTt-

iiY,g la^vog, sTOtfxoTctla Xa(^m, yXvy.v TroislTOA to Sr.oafxa' ir7^sla]at

5; Xiav a\ tov Sia^oXov 7rayiSsg , y.a] Trpog ys toov dXXm , t6 fx,r\

siSsvat t6v pvasi ^sov to Ss yv^st y,a] nrsaslTai.^
^'X^'

^ovitsov y,to{

yap sv tS) '/.OLlay.vDisvaai tov das^r^ tZv irsvhTm
.^
Trdg 6 tovto irs^rov-

Soogy VTTO TYiv sy.sivov y/ipa '/.a] TvpavviSa ysyovoog , zv-^st '/.a) 7rsasi-

Tar TOVTsaii Ta^rstvcaS-haslat, -/.a] o'iov sv yr\ '/siaslat, Tolg sv iroXsfxcd

TsQvsooat Trgoasor/oog' vl avTog 6 das(^'}ig s7rsiSdv '/.vptsvc/i Tm Trloo^m,

TQVTsaTt Tm daBsvm, TrsaslTar ooCTrsp ovv '/.a] 6 aajavdg, ots '/.s-

•/.vpisv'/.e Tm Trsv/iTm^ tots TSTa^rsivooTai.

V. 32. EiTTS yaf iv y.acdix avzcv, eniJ.eXrjoTai o Bcog.

2. 'i^t/I6v] 8s '/.a] 6 aa^avag ot< •/.a\a'/.vDisvast Tm TTfvriTcov, ovy. spo-

pmlog sTi Tov Qsov t'/]v ynv , dXX' ctTrav d^roalpspofxsvov., '/.a] fj.n '^'/l-

Sofxsvov Tovg sv aoT*^.

(l).Huius quoque fragmenti nonnisi pnrs c.xtat apud Cordcriun) , afud quem -a^xzXx^jn:
,
pro

.\. f.
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'Tif/w5YiTW n ynp acv,
• v. 33.

KaloLTTaisTCi) Yi ^sl^ cov, CpYifj} , x.ol] v^lyOvuQoj KoiTTov, sTTiCpspovaa *; *;

11

TOig 7rX7]fx/jt.eXovat tyiV judoliya, y.ald ys to sl^Yifj.svov ^id TT,g 'Haaiou

(pMVYig' stt) Trdoi TOVTOig ovk d.7rsGTpd(pYi 6 bvfxog, aXX 'ex/ n %f'p

v\LyiXy\- aiDSTai yao asi irccq vv^ov toov TraiovTm v; %«'p' ^i yap ov-

roog avvYiasig tov a^liyj^tv^ rtyovv aa} STspoog 8s X^'P ^°^' Qsov, yi 7rav]a

layvovaa avTOv
,
^ooaa ts y,a\ svvnoaTalog Svva/jjg, tovtscIiv o vlog,

og viLoo^s^g vttso Y^fxZv A.a) tqv Tifxiov vTtOfxsivag CTavpov s^o^da^n'

y.aTYipyYi-KS ydp ovtoo tov BavaTOv to Hodrog, nat avs/iofxtasv stg a(p-

Baoaiav y.a) dQavaaiav sz (pSopdg Try dvBpooTtov (pvaiv y.at yap ot

vlov ra TrdvTa nalspyd^sTar ovtoo ydp 77011 (pYiatv 6 Bsog y.at iraTrtp'

lyo) TYi y/tpi fj.ov soTspsooaa rov ov^avov.

'O fxsv ovv irapdvofj.og raoTa (pYiah ^ 6 dpTrdloov^ 7:Xsovsy.roov
, b.' [' lo: ii.

fjYi ^i^ovg Siy.Yiv 6 Ss 7rpo(p-Ji}Yig dvaipoov avrov rd S6yf/.oL}a, rov irspt

fj.ay.poQvfj.iag s^aTrXo^ Xoyov sKslvog fxsv ydp (p-/iaiv, ort dirsarps-^^sv

6 ^sog ro Trpoaooirov avrov rov fxY\ ^Xsirstv Vs Aa/3}S dirsvavriag

Xsyst , ort y.al (^XsTrstg za) y.alavoslg JtaJ rov kottoov tocv d^iytovfxsvoov

•Ka\ rov bvfxov roov dhy.ovvroov avrovg' fxazpo^vfxslg Ss 'soog dv avroi

hfxirsaojatv s\g yjtDag aov ov^ ^srsoot Ss Yifxdg slg yjslpag bsov irsf).-

TTovatv, dXX^ 'sy.aarog viro rSiv i^ioov TrXYifxfxsXrifxdroov fxovovovyj zat

irooadyslar ro fxsv roi svsksv rivog, ovk sv^otdFovlog saliv, ov^s dyvo-

ovvrog tyiv alriav ^i y\v sQdppYiasv 6 das^tg irapopvvat rov ^sov^ s^yi-

yovfxsvov ^) fxdXXov av]r{v dsg sv spoolr^ast y.al vTroaltyfXYi ovv lov ir^ui-

rov aliyjjv dvayvooalsov ^ dog diro^oatv airiag^ov ^svrspov 7rotY,aMfxsQa'

dXX" 6 fxsv dc7f(Sv;g oor,QYi /ta3' eavrov fxri sxFYiTeliv rov Bsov
,

fj.YiTS fxry

\(popav rd dvQpdoTriva' ort Ss rrig d.XYiQsiag sa(pd.XXs1o , '/.al rov iSsvat

rry svovaav YifxspoTYiTa rd) ^soo Ka) (piXav^poo7riav d.Trsy.ofxiaQn fxa-

'/.pdv
.,
avrd. Bt' savloov ^OYiast rd TrpdyfxaCia' '/.al-nfxsXr.as yd^ ISiv rr^os

6 ^sog ovSafxoog, dXX' S7rsfx^sv sp ovoavoov rov vtov avTOv l^/]]r,aat ro

d^roXooXog, STrtarps^ovra rov 7rs7rXavYifxsvov ^ dvappoovvvvra ro aajs-

vsg, a7raXXa.aaovra rov voas7v rov awrsrptfxfxsvov.

(1) Ad haee usque verba extabat fragmentum apud Gordtrium. lu sequenlibus autem codices

duo vat. nonnihil dilTerebant inter se.
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A r. :j. b.

it. r. 40. b.

A. f. 72. b
E. f. 18.

Tov aaScvn (pYiu) •Kct\ to\< avi7TiKovp-/]]ov, Tviv Traga aov /xovov (^y;-

Tovucvovg sTTiy.ovpiav ^vvcTlat yap Siaaco^^stv Tovg T/lccyovg je -/.a] 6p-

(pavovg- avlo) o dv eiev y.a\ [xcika si-/.61ct)g ol ovTra) Beovlov (pvast xa;

aXYiUcog eTreyvoonoTeg' nal rivToo^o] jxev o^g ttXootov ov-a. fp^ovTeg tov v/,

Qetctiv Te y.a] lepcov ^apta/xaToov, Yiyovv tmv \y. irdKtleiag evayovg y.a]

(ayfig TY^g Jtola \pialQV' op^avo] ^e ciog ovttci) Xa-^ovleg 7rct}epa%v Beov

oeooo'Ae yap V^ovatav 6 vlog Tolg TTiaTevovatv elg to ovo/xa avTov Te-

'/.va oeov yeveaQar o't toivvv ovttoo 7TtaTevaav%g ^ ovts ij:i\v t'/]v e^ oS^a-

Tog Tc y.at irvev/j.aTog 'e^ovTeg dvayevv/iatv ., opcpavo] TrdvToog vo'/iSe'iev.

c. f. 20. Ov/. elire av f i , dXX' viffOa- TrpoTepov ydp TrdvToov nraoavo/j.ovv-

Twv, av /xovog ^oy\Soc toov opc^av^v eTvy^aveg' vvv ^\ y.a] ol ao/ , ol

Tov vo/xov Taj fVToXd^ (pvKaaaovTeg.

V. 3G. .2uvTfU'ji;v rcv ^payjsvx tju a^uapTw^.su xat r.cmpiZ.

Ka< ^'^ Tov aalavd ^e ToaavT'/i yeyovev vi d/xaplta ooale ^iepevvYi-

aelaav ira^d ueov^ Si'/.Yig d^tov avTov TY,g ea^dTYig d7ro(pr,vat' TOtydp-

TOt 'Kat avveTpi^Yi '/.a] rjovYiaev 6 ^ga^ioov auTOu, TOVTeaTiv •/] y.ab'

Yt/xoov ovvaaTeta' TrAyjv ^' ayioTrpeTTYig v] atTYiatg -/.at iravTog e-Tratvov

/xeaTov TY,g Trpoaev^Yig to ^OYi/xa' oaiov ydp -/.a] iravTt tS) (ita yjprr

at/xov To 7rav%g d/xaolooXov avvlpi^eabat (ioa^iova^lovTealt ']y;v Svva-

aletav eir ooS^iv) ydp 'eyovatv aiPtYiv eTepoo^eTr] Se tm avv]pi(^eiv tt^oj-

ypvg' d/KapTooXov tovtov 6 (ipa^ioov viro •/.voiov avvTpi^eTat, /.at rj

a/xapTta avTov ^r,Tov/xev'/\ ovy^ evoia^/.eTat.

V. 30. ZyiTViSriffSTai n ay.xprix auTiS, zai cvy eCptSrn.

B. f. u. E/ yap epevvooTO, (p^/ia^v, •/] tov Td (pavXa SooovTog d/j.apTOoXov
.,

ov/. avev^e^eiYi St' aoTr/v, TovTecTt Sf/.aioog d.<paviab-/iaeTai.

^'. 37. Azclitdz £~vr; r/. Tri; yr,i awcZ.

Ev ya^ Tvi Q>aai\eicL avTov |SX>]9yiaovTa< eig to irvp t6 aloovtov

eBv/i Oe Xeyei Tovg d'/.a^doTOvg Sai/xovag. dXX' ov/. d.vbpooirovg ovg

r,v eXirtg aoob-/iaeaBai Sid XptaTov Sf/.atooQevTag ev iriaTef vroog dv yiv-

'^aTO Spa/j.elv elg dirdoKetav •/.cit 'iSv/j Ta diriaTa'.^

(I) Fragmcntum lioc in codice dicitur Chrysostomi simul et Cyrilli. Reapse in Jlontfauconii

operum Chrysostorai editioue T. V. p. lll. psal. I.\. pars cius aliqiia legitur.

(2J Pars postrema huius fragmenti est apud Corderium.

A. f. 73.
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TriV eTnSuf/tay TtTiy revnTO)v elamcvat xupio;. v. 3S.

AJtv] >iv atJT(i5v Yi STndvfxict, to toJv [j.iKkovTm afiCt)Sr,vcti aya- a. r. 73

S^iwv £/5 TOUTO yag eToifjt.a^6jui.£VQi^ vravra vTrofxsvstv rnv zap^iav yiv-

rDcTrllpv akX' 'laooq spsH rlg, >tai iroia^lg -/iv S7ri9vfjt,la roiavrvi irapa

ro7g sri 7T?^avoofjJvoig; (pafxsv ovv hri (jvvr^i(icv%g rov (ipa^iovog rov

•TTOvYipov , nai ovK svspyovvTog sv avrolg >iaQa zai TroKai ro sv ayvoia

zslabai 3fou, yJzKnvrai Tct 's^vn T^spog s^sai^vfJAav tji^ ^ia Xpiarov

aoornpiag Kai rov sl^svai rnv oK-ribsiav, zai sroifxoraryiv \ayov rnv

aapSiav slg ro Triarsvsiv slg avrov.

Kfivxi op(pav&J zat Tareivw, Tv« p.vi TrpcffSrJ eTt zoZ ntyaXacoyCiv. V. 39.

Kala ^\ dvaycoynv , T/Joo^og aa} raTTSivog oi oviro) marsvaavlsg' .*. f. tj

TOUTOi^ svysrai ysvsaQai zpirnv rov Xo/ctov, Kola^r/idlovra fxsv rov

ffalavav, 5"/>ja/ouvTa ^s rovg v]7fal'/ifxsvovg- rovrov yao ysyovorog, ovk

dv sri fxsyaXavyjiasisv dv^poo^syog s^zsi rr^g yng , 'h avrog 6 aaravdg

dvQoodTrog KXri^s^g, ^id rr\v svovaav auT&i» da^svsiav ov^s]g ydo sari

TTavrsXcog ciog Ttpog ys rry bsiav layvv
.^

/] d.ifKS>g Trdg dvSpooirog ttI;

Toy ^ia^oXov aKaiorvirog vTtovoyog Kai roov avrov SsXvifJi.droov opya-

vov 6 ydp roiovrog, ovk \ri fKsya (ppovnasi iTspiyivofisvog raiv daBs-

vsarspoov ^ooyi ^s Ka) Yifjtv o Ssog vtKnaai rov sv Kpv(pioig svsSpsvovra

za^' T.ffMv Snpa^ coars fxYiKsrt rov sySpov ro KaS' Yifj.MV 7TsptXst(pQyi'

vat Kavy(Y\fxa.

^ A A M 2 /.

EjTt Tw xupiw i;£TOi3'«* Trw; £f£ire rri ^'o-/y\ \j.iM\ y.. z, 1. v. 1.

O fxsv ovv aK07r6g rov i^dXXovlog svapyng' Trsirotbsvat ydp <p)Y[Otv

sTTt ra Kvpio)' 6 Vs s7rip:sp6fxsvog ariyog ^iacpopovg YifJiv svvoiag sia-

KOfj.i^sf riidst ydp v7r6voiav, ort TrpoaStaXsysrai rtat, koa oiov sTTt-

frXY,rr£t Xsyovatv auT^, fxsravaarsvov \7r\ rd. oon' ^id ri ydp y.oi^

(pY\aiv^ STTi ru) Ssoo 7rs7roiS6rt , algovSio) TrapstKaFsaSat avfx(^ovXsvs1s

^

Kat ev o^satv dva^rrYiVat rolg v-]^Y{Ko1drotg'.) i^st roivvv, (pY\a}v, STTt roo

Kvpio) fxs 7rs7rQiQ6ra, fxn fj.aXXov d-KOvstv fjsravaarsvov stt) Ta op»],

aXX S7ratvslaSat Tvig yvoofj.ng., Ka) oog roov dpialoov (^ovXsvfxaroov S7ri-

^pa^dfjsvov , ev fj.dXa Karabavfjdl^sa^at' fxia fxsv ovv avT^ ^tdvota'

srepa os' TTsipaafj.ov ydp sTrtKety.svov 'Kal TroXsfxov 'KtvslaSat fisXXov-

T05, Ti voyjTOu rv^ov yi ala^Virov, Ttoog nfxdg yp-h S^/ajtsTaSa/
,
fxsra-

A. (. :?,. u.

ii. f. 42.

C. f. 21.
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a^Yif/.ctl!aag s(p' sauloo tqv Xoyov, TTsiparai Si^daKsiv^ zat (pYiaiv^ eiri

TM Kvpl^ TrsTtoida' yWi'xP' TouTou olriaag rov Xoyov^ ro7g slooSoai ira-

pay.aXsHv rovg sv TrspiGldoei, sTrKpOsyyslar jrwg s^s^irs r^ ^v^vi juov^

rovrsali riva saliv airsp dv slaYiyn^^afxsvovg v/xdg siraivsaai S^/jta/cog,

[jLsravaarsvov siri ra opvi oog arpov^lov^ ravrd [xoi itap vfjim Xsys-

aSui^ (pv\a'r rovg yap sin rM Osm TrsiroiOorag^ voi^Zg dva7r%vai irooa-

Y^y.si xaJ dyioig hpsaiv sfxpiXo^ocpslv , rovrsart rdg rcov dyioov sksi-

vojv KaraayJirlsaOai TroXflsiag^ y.a\ rovg T>ig svSoy.ifxY,asoog irspispyd-

^sa^ai rpoTrovg, ovtci) ts y.ar ))(yog isvai Tvif s^stvoov dyooyrig' opyj

Ss dyia (pafjAv sivai rovg dyiovg Tr^oprirag y.a) Sr/.aiovg' s'i rig ovv

dvavrldg oid irsp alpovSiov rovroig rolg vovflolg opsaiv svt^^astsv^ o;|/s-

rai TravToog Xaixirpovg ysyovorag , ov Std ty,v svovaav avroTg layvv,

aXX' ort irsTroi^OTsg '/laav sirt tm 'y.vpict)' y.at >ta3' jtcOov ^s tooVov

Tovg STrl rS) avpiui TrsTrotQorag oog arpovOiov dviirraaSat ^sl S7r] rd

opvi' opvi Ss sivai (pafxsv rdg d^crdg ^ ov8sv syovaag yafxatpipsg' sv

o'tg opsat TTSfXTrovrsg rd (ppovhfxara^ y.a\ ro "^afxailnXQv raiv S7r\ yY\g

irpayfxdrcxiv SiooOovfJiSvot , dvdXcSiot roov sig ro (pavXov yi^qvoov sao/xsQa.

V. 2. "Otj id:\j ci a»«pTw^s{ kvtzetvof.v tc^cv.

KaTa Ss dvayooyYiV
^i

dvayy.aiav sivat (p'/ia\ tyiv stg rd opYi voyflnv

dva(poiT'/iatv, dog svrsivdvroov ro ro^ov roov dfxaorcoXMv •y.ai Yivrpsirt-

afxsvoov YiS-^ irpog fxd^^v %vroig ydp lo7g Xoyoig (pvys7v "/^piSi^ov, pa-

CKQvrsg^ si //•/) (pvyot, '/tararo^svsiv avrov rovg dfxaprooXovg sv a-KO-

rofXYiVYi, dvTi lov XsXYiSoroog y.ai oog sv asX'/,vv\g dixvhpo7g psyysarloi-

ojvra ydp rwv voy[tS)v syppoov rd TQ^svfxara' rSi lpp<i> yd^ savrov

sy-fipvirroov 6 TrovYipog Kararo^^svst ro '/.aXov aoofxa TY,g s'/.y.X-/iat ag.

Elsv S' av dfxaprooXo\ .,
«aJ oi t-/]v iriartv SiooKOvrsg, y.ai ol To7g

svaySig sQsXovat Fnv dvs^Yiv s7ri(^QvXsvov^sg' opooai ds tqvtq '/.ai fxaXa

svlovoog Ka\ ai Trovyjoa) ^vvdfxsig Travla rooTrov s7ri^ovXr,g To7g dytotg

V. 2.

dprvovaai.

Tsu y.ararc^ivuat ev (}y.:z:[J.-ryn rcv; vj^ii; t?, y.txc.ota,

c. f. 21. }ivros7r^ fxsv roov 'SsoXsfxioiv rofa sv a'/.orofx-'r,v'A' Qvroo os ro rY]v

asX'riv'/iv v-sjorps^ov aKorog '/.a\ a'/.id^ov avTY,v mofxaasv rors TOtvvv

TroXsfxoZaiv oi dfxaprooXo^ ^aifxovsg' ropsvaai ydp sv poor^ rovg oi-

•/.aiovg ov S^ovavTa/, dXX\ sv tm aKorst TY,g dyvoiag, orav vspsXn pa-
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bvjuiag s-sTsX^ovGa a.ij.civpoH ro (poog Trig ifisrepag as^Kw/ig viro; rrig

Stavolag loydaYirai.

'Oti « ov zaT/ioTiffw ccvzot Y.a.BCiXov. >• •'

Kaxa ^i dvayooyr^v , hslzvvaiv svaoycog ug Qsoo fxayofASvog o aa- a. r :.--. b.

Tavag, v.a\ a\ avv av\ui TtovYipa] §vvd.fj!.sig1o7g sv /S;ouv yipyiij.svoig stvi-

^ovXsvovar azoTrog ydp avrolg^ ro olKO^ofjt.ovfxsvov vtto ^ssov y.ara-

dlos^psiv^ y.a] rolg avrov QsXrifxaaiv dvlavialaaOar acilYivsyzs ya^ <p-/]-

atv 6 syQpog rov dvQpooTTOv s]g (pQopdv, zai rot st:] d.(pQapaiav KctlYip-

rtay.svov. - Map^ovTa; rM Qsio) aKOTvoo- y.at dirsp dv avrog 6 roov oXoov

Esa7T6%g KaClapllaaCio irpog ys ro sv sy^siv^ KaQatpovatv avlor TrXarist

ydp KOTTOv £7r) TTDoaldyfxalt 6%^ dvofj.iag Qpovog^lovrsaltv 6 acilavdg.

'0 oe uiv.xtpi Ti snnTiaz:, •/upicg ev vaw ayto) auT^iJ x. T. /•

Aiicatov vvv rov Qsov ofxoXoysl, Ttdvloov fxsv .^
V^aipsroog os Ir^g rcLv

^tKaioov aoorYigiag^ voY,aoofj.sv XsysaQai. - Ka^Ja S? dvaya)yh' ^ rY,v roZ a. r to.

Btaf^oKov Svarpo-^a^iav s\pY\zoog o Aa/S/S", svapyYi zabiarYiat rov aoo-

cstv sioora zat lr,g sKStvov TrAsovsytag sysAKOvla' rov yap d;apoAou,

(pYia] , }caQatps7v sTtiy^sipovviog aTvso av s]g aoor'/iptav roov stti rr,g yrig

za.raoriaairo ^sog vofj.oQsroov y.a] StSday.oov^ t/ TrsTToiYiKsv 6 ^izatog:

6 sv roo tSioo vao) y.aloty.oov ^ 6 Qpovov sy^oov rov ovpavov^ oi o^pQaXuot

avrov s]g rov TTsv/ira siTt^XsTTOvar ^sl ydp avvd-^^at rovg ariyovg ciog

sig fj.iav rsXovvrag Std.voiav' •/] ^s s7ri(^Xs\]^tg svravQa rr,v sirtay.oiTY,v

'/.cilaa-r.fj.aivsr aooYst Vs Trdvloog lc^opoov^ xa/ Vfoo Ttayi^og riQr,ar sirt-

(iXsTTSt os rov TTSv/fia.^ rov iTlooyov ^'/iXa^ri ra) 7Tvsvfj.ctir siTt rtva yap

(p'/iatv sTTt(^Xs-ipoo., dXX' r, stt) tov TaTTfiVov '/.at '/^av-^iov^ o1av ^s •/} Qsia

y^a.(p'}i rovg tts^] Qsov Ttotslrat Xoyovg ^ sira fxopioov fjv/ifxovsvast aoo-

fj.oClr/.oov^ fj.r, ro7g alaQ'/]]o7g svopy.tY^aQoo roov d>ipoooij.svce:iv 6 vovg^ aXX

sy. roov a\aQr,]cov oog Vf s]>'.6roov 7Tpayfj.d.rc>)v ^ TTpog ro roov vo-/fioov ava-

(potraroo jca^vXog, Tfoo rs ayj/ifj.d.roov za] TToaornlog Jcal 7Tspiypap'/ig,

si^ovg rs '/.a] ro)v srspo)v^ d ro7g aoofxaatv c}.'/.oXovbs7 .,
vostroo bsov

salt fj.sv ydp vttso Travla vovv dvQpoo7Tivoog Ssld irsp] a.v1ov XaXovfj.sv

ov ydp '/\v irspoog -hfjdg vos7v rd viTsp r,fxdg' (iXs(papa to/vov, '/lyow

6(pQaXfj.o], '/i
STTOTrlr/.Y, svspysta rov Qsov Xsyslat., r,7Tsp dv voo7ro '/.ciia

rr,v avrov (pvatv VffidFsi S"K Y,yovv d.'/.pt^oog spsvva '/.at '/.araa'/.s7Trs-

Ta<, To'v rs Si'Katov /ca/ rov acrf/B/i' '/.a] rw fj.h "//tg^a vsfxst rry siTt-



C. f. Jl

A. f. 7G. b.

186 S. CYRILLI ALEXAM)R1M EXPLANATIO

xoupov, acii (pwg evlr,a(v sig vovv, "ivct ixy[ Iv aKOTOju-^vY] 7o'^sv-/]Tar tqv

Se cog d^aXivoog s^^o/xsvov , ^cara TTSTpoov Kal kov]juvoov a^pinaiv.

'Otc y.picTeOjg >ta/oog, Tolg (iKs(^ctooig ojg d7rsiXr,v fjtvivvovaiv x's~

^pviTar Tat;Ta "ydp xa) Y]ius7g dvaa-nav \v tm ^vfji.ovaQai sloo^ajusv

dkXa jUir,v y.a] OTav dx.pi(ioog t/ zaTOTTTSvaai ^ovXofxsba- obsv ov^\

ita cod. '^oXofJ.OOV aVTOOV SV TOO * TOV VVfJL^ioV Y] TYlV VVfJ.(pY]V ^ ciog ^VflOO Kal Kpi-

ast fxdXXov ^ ov^t os ydfj.-u) jca) yapa ttosttovtoov sfj.vY]fj.6vsvasv' rj 6(p~

5aXfj.og To dKd2iY]T0v tov ^sov aY]ijaivsi.

V. 6. n.vi\jy.(x. y.txTaiyioci n pEfib TcO Tcznpicv uvrm.

HoTYioiov Ss svTav^a tyiv Tifxoooiav ovofj.d^st, oog to iTOTYipiov sv

p^e/o) Kvpiov s^ ov TriovTat dfxapTooKoi' t6 fxsv ovv toov SiKaioov vro-

TrpiGv diToCpspsi irpog aooTYipiav avTOvg' irotslTai yap sv<i)poavvY]v Ka\

FooY,v' KcTid To., 7ro%piov aoo%piov XYt\^Ofj.ar t6 Ss ys toov dfj.aplooXoov

KaTaKOff.i/ei TTOog SavaTov, >ca) dKaTsvvaaTov s^si HpXoya- irvp ydp

saTi, ^slov Ka\ irvsvfxa KaTaiyiSog , 'tv svvooofxsv oti KaQdirsp dvsfxog

sfj.TTsaoov slg (pXoya SiaviaTnaiv avTYiV Kat diToCpspsi TTOog svspysaTs-

oav, QVTOi Kai 6 tov KoivovTog 6vfx6g, o'iov irvsvfxa KaTaiyiSog sfXTTi-

TTToov To7g 'KoXalofxsvoig, d.a^saTov dsl d7T0(paivsi tviv Tifxoo^iav.

"Ou 5(x«tsi wpici, y.cci diy.aic<ruv aci hyci.i:r,<:iv.

^ovTsaTiv iaoTYiTa., viT/g totc ccJ)(sTai Kai (pavspovTai fxaXiaTa

oTav v^ooQooci To7g dya2io7g oi 8id tov 2is6v savTovg TairsivooaavTsg'

TaiTsivooat Vs Tciig Tifxoooiaig •z^dXiv , ovg 6 Sid^oXog v^ccas' TauTV]v

ydp 6 5s6g opa ko.] oiks7 Tr,v sv2}vTY]Ta.

K.oXaaOY,aov^at toivvv ol tvi? dStKiag epacTai' l(pQpa Ts tov svByi

TOVTsCTt t6v oaiov Ts 'Kat dSidaTpo^ov ^ Kai ooCTTsp Tiva Kavova Tvig

savTOv iroXiTsia.g Kai ^oorig tov ^s7ov vofxov noiovfxsvov.

^ A A M 2 ta.

Ei; xo •tt.cc, ujieo T-fis oyhcr.c,' ^aluc; tw AzfBrJ.

''A»^/]a/ fx\v Kai 6 TT^CKsifxsvog ^aXfxog, TYig sig dsov svvoiag Kat

yvY^aioTYiTog syoov STTi^st^iv Sia(id.XXst S's 6 Aa/SlS" Tovg oittXoy] ks-

'/j^Afj.svovg .^ 'Kat (ptXiav fxsv vTTiayvovfj.svovg .^
iTqotsfxsvovg os avTov tco

TToXsfxioo SaotiX, Ka] fxnvvoviag ivBa SiYtys' tt^sttoi
5"' dv to. \ov ^aX-

V. 7.

C. f. 22.

A f. 76. b.

V. 1.

A. f. 77,
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fxou p-f\iJt.cLxaL y,a) arylo) 'ssa.vr) , Xa/x^srpai' y.a] s^ripriyJvriV s^ovti tyiv

Fcoriv, y,a\ ov''/] S^yi fxov/iq TyJ^ \^'iag xTi^o/xsv/j) -ilv^r^i;., ctXXa yap xal

TOAq roov TrsTTXavniusvm a/L/.aSlaig STTiaTvyva^ovli
,

yXi-^ofj.svcti t\ za)

avTOvg iSs7v l-noTrliTTOvTaq tSi Bsoo' yi Ss ys Tiq^ w^r,; Svvauig ivTSv-

piv usv sysi y.ara iravTog a^iy.ov y.a\ 770vnpov Si->^v^ov ts y.al sts-

poyvoOjUOvoq ^ lijsv^SosTTOvg ts y.a] (^ooixoXo^ov ^ ooXoig y.at avraTa/g sv-

TsBpa/j./xsvov soiy.s Ss TTOog za) TY,g IXXr^voov ao(p lag y,a\a^oav ttoisI-

Tai ^\ y,ai ixviixYiV roo irdvToov hijt.wv oooTT.pog Xp/ffTOu* TTSpis-^si Ss

y.a] sirayysXiav ^ oog Trao' avTOv ysvo/jsvnv^ dog oaov ov^sttoo irapsao-

fxsvov irpog sTTty.ovoiav t£v vtto tov StaQoXov irXsovsy.TOv/xsvoov aSs-

rat Ss TTS^] Tr,g cydong , >^aS' r,v r, avdaTaatg^ y.ai n toov sBvoov ys-

yovs y.Xnatg, y.a) '] tov dyiov irvsv/xaTog Soatg, y.a] rng vonTng nyovv

Tng ev irvsvfxait irspilofxrg vi Svva/xtg' sv^srat Ss o Tr^onp-rjng pvaQnvai

Tng ysvsdg rng irovnodg' avrn ^' ctv sin ysvsd, ri sirt tov aoolrpog -Afxoov

\otaTOv, irsp] ng avTog tXsysv
.,
dvSosg vtvsvlrai /.ptvoZat Tr\v ysvsdv

TavTnv do^sTat Toivvv rng oo^ng ovTOog.

Z(i)C73v p£, •/.up£, cTi ezXeXeirEv oatci, v. 2

ToaavTnv ovv ^ (pna]v 6 Aa/3J§', toov dyaSovpyslv s}oo66toov slvat

T'/}v airavtv, oog raya irov avvaoTrd^sabat slg (pavXoTnra y.a] avTOvg

Tovg TO) Ssict) vofKoo TratSayooyovfxsvovg' BslaSat Ss (pnaiv iat/lov, nyovv

diravla.g Tovg Trsp] av 6 Xoyog, rng (poovpov y^stoog tovtsoIi Xptalov,

y.ai ovy(j fxovovg tovSaiovg , dXXd y.ai Tovg dvd. Tracrav tviv ott' oooa-

vov avTog ydp saTi TrpoaSoy.naig s^voov ., y.ard to ysypafxfxsvov.

Ori (xiliyMfiGcc-j cci alr.Bnxt xr.o t&Jv uitov twv avSpcouMV.

^^cjjovi os y.a] to. sXX-o'oov diravla., aoCpia -/.a] Xoyot y.a) Fwr,- Ka<

TU)V dXnSS)V
.^
nyovv dvay/.aioov y.a.] sTroo^psXoov, svpot Tig dv irap" av-

Tolg ovosv
.,
oi ys TsSsoTrotry.aat Tnv y.riaiv, rov (pvast d.(psvTsg ^sov

ooXtyoobnaav roivvv ai dX-r,^siat irap avrolg.

Wazoux eXaXncev ezaori:; r.psi zcv 7:7.r,aic-j a.vzov.
'

v. 3

Toolo ''^ yca] stt) lovSaioov aJXnSsg' sy.aalog sXdXnas fxdlaia Trpog

Tov vrXnaiov^ rag y.ard rov aoolnpog -r^fxcov avvdyoov sTri^ovXag' /.at oi

Trap sXX'/iat Ss Trotr^a] y.a] Xoyoypd(pot., xaT ovSsva rooTrov rov dXn-

,1) Fragmenhim hoc dicitur ia codice Cyriili si.mul et Athanasii; vcrumtamen in Atli.inasii

certe Montfauconii editione nihil huiusmodi extat. IS"cque id mirum ; non enim inte<;rum in psalmos

commentarium Athanasii habenuis,sed eius partes tantummodo ab editore e.\ catenis consarcinatas.

A. I. ::. b.

V. 2.

A. f. :s.

A. I. :s.



V. .(.

A. f. 79.

K f. 19, b.

A f. 70. b
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6e7g eivai (ppovriGa^-ltg^ ovvl£Seiy,aaiv dQctactviaToog ro auroHg Soaovv

,

cy.OTTOv s^ovrsg 'sva ro STri^si'^iv TTOinaaa^ai •yXcorrrig.

Kara os dvayooyYtV ^ iiuig ov ixsyaXopp-riixav vi yyKaiaaa ey.sivYi y]

roKij.Tiaaaa rS» acSlr^ai Xsysiv^ sv 7ro/a s^ovala ratJTa 7ro;fTg* yal rlg

aoi SiSooy.s 7v;v s'^ovalav ravrviv: rrig tovSaioov Ss roX/JLVig na; ro Xs-

ysiv 7a ^stXYi YiJuoov irap' '/i/xiv salr rig YiIxcov Kvpiog sarlv^ ug rovro

Siavoovfxsvoov sysivoov^ ro s^ovalav syeiv irdv o ri dv ^ovKotvro zard

rov aoorripog sIttsIv.

Ta X''^''i -/luwv zap' wxi^-J eeTi.

Tovrsariv 'hixslg svpsral ysyovajasv rrig KdKXtsirsiag.

V. 6. Evv/.-'j 7-/i; taXaiTTwpia; T&iv tttwxwv.

^YTTSpiarcilai os Xoiirov svravQa ro roov Kiravsvovroov irQoaooTrov

avrog 5") 6 rdg svlsv^sig Ss^6fj.svog d7ro'/,Divs1ai, s7rayysXX6fj.svog lolg

alrovai Triv d(pifiv '/.a) rr,g STruovpiag tyiv siriSoaiv '/.a) 7rsvv(]ag ovo-

fj.dPsi rovg irrooy/ovg roo irvsvfxart, /i)v jca; tou arsvayfjov d'/.ovaag.,

dvaaTfiaofjat (pY^atv.

V. 6. INnv aMai7Tfi7:iJ.ai., Kiyu •/np»;;' i:-ri<}C^.ai ev qix)TTMv>, T.a^^-nui.a<:cix.ai ev «jt(>).

""Yj^sysg^-AasaBat Xsysr y.ai ov ri ttoli (pafxlv aoofxd[]rA.Y\v sivat rviv

dvdaraatv^ Yirot rYiv sysoatv ^ dXX' o'tov ro Siavsvaat XotTrov sTr) tw

^sXstv rolg '^dfxvovai '^slpa vslfxat rr,v aoolovaav.

KaTa Ss dvayooyYiv j (pavsoov irdat 'Karsar-fi ro Std 'Xpiarov aoo-

Tr'o<ov, x.aJ s^daovarov irdatv SKYipv^QY] yd.o slg irdaav rviv yviv fjsrd

irapp-nalag.

T« "koyia Y.vfArj /cyis: «yva, «pyopiiv -£--jpwu.ev;v,

Tovrsartv dyvonrotd: voasl ydp y.ar olVsva tooVov, Xafj.Trpd §"}

ovroog sarlv '/.at '/.s-y.aSaofxsva., ooars Soy.s1v dpyvpiov eivat
.^
irsTrvpoo-

fxsvov Ss ov^ a-Tra^, aXXa '/.a) irXstardKig' rovro yd^ otfxat SyiXovv

To sTrraitrXaaioog' dsSo'/.ifxaafxsva rolvvv rolg sirl ry\g yvig rov aoorrr

pog rd X6yta.

vovoatotg os bta. naoAOv ovetoi(et Xsyctiv ro apyvptov vfxoov aoo-

/.tfxov .^
rovrsariv 6 x6yog rvig 'sslarsoog 'Z^ra^arsrvsiooixsvog sari '/.at

T^aod.a-nfj.og ^ rov aHO/jSvi yapa-y.rYipa rvig (iaatXiy.rig sl'/.6vog fxn ota-

aooFoov.

B. f. .4. b.

A. f. 79. h

V. 7.

n. f. 44. b.

K. f. 42.

A. f. 80



A. r. »D.

V. I.

K. t. 80. l

IN PS.XLMIM XI. IS9

Kara 5"? avctywyYiv , sv^srai 6 TrpocpviTvig pt/ffSyivai Tvig Itt) tou ^,^',^,"',,.
i,if

<yct)Tnpog ysvictq roov lovoaioov^ rn^ airiarov aai (povsvrpiag '/.at [xoi-

^oKiSog.

KaTO. §? avaycoyry ^ Sia rovro (pYiat (pvhd^stg r/j.ag ^ sirst^Yi zv-

nXovvlsg zvyJKovaiv 'h.udg oi dasfislg^ sTrt^ovXsvovlsg tv] yi/mu)V acSl-fiplci.

^ A A M 2 //3'.

TooTOv a^st Tov ;|;aX/.;iov £v [jt.s\avoi(t rov dixaprYiijiCLiog ysyovoog
.,

dfxa Vs >tai to aciorYipiov r\[xtv svayysXt/o/xsvog
.^

^i ov sKd^o[xsv vrro-

ypa[f,[j.0Vy TToog dsl '/i[xdg sv d[xaprta ysvo/xsvovg irpoaisvat bsoo.

'Ecoj TtsTi «7:caPTp!|/£(s ts zpcffWTiev acv ur! ey.cu; z. t. X. y. :;.

KiroarpsCpst ro TrooaooTrov 6 Qsog 0,770 t6ov d[xaprci)Xoov
.,
rt ir^ar- c. w n.

roov; dva'^tovg stvai '/tpivag rr\g sTTOTrriag avrov' ^to vtto rov avvst-

Sorog vvrr6[xsvog , ^a/ rnv rov ^sov Ss^tc^g •Kpiatv^ oog '/.a\ [xa'A.pdy yt-

vo[xsvog avroo Sid rrw d[xap^iav, sv rri [xsravoia dvavsoo[xat (p-^a\ /3ou-

Xo[xsvog -/.ard il/up^-^v, //y]7r&jg apa \v rY\ d[xapricL a7ro3avoL//7,ar 'Aa\

Tooio sQii [xaKiala oovvag [xov i*/i ytip^*/! 'j:aoaa'/isva(st' avQ ov liv[i-

[J^o.yog 's(p'/i [xspt[xvav sv rri 'KapSia [xou KaS' Yi[xspav' TauTa ^s syod(pYi

7:pog vovSsaiav y][j.oov, itoog Ssl [j.sravos7v s^p' d[xap\r[xaaiv SKdiSday.ov-

ra.,1olig Trapovai pr^xaaiv o'ia S-/] oog (pap[xd'AOtg ^poo[xsvovg' ri -/.at X'/i-

Qyiv zaXsl rrv rr,g ^o-fiQsiag ava/3oXyiv, •/.a) Tra^a^/aKsl [ky\ rsKscog rrig

^st ag yv[xvoo^rvat irpovoiag.

Ew; TTSTe v^MBriQi-oct c lySosi psu tn iu.i; v. 3.

'Kpoord ^s 7:sd] rovroov rov ^sov ovy c^g avrov a/T/ov, aXX oog c. r. 23. b

KooKvaat dia rrig poTrrig rrig oi'/siag Svvd.[xsvov.

El ydp Qsoas(iovv1oov -h^xoov rairstvovrat o s^Qgog, ^-/iKovort a[j.ap-

ravovroov v-^ovra.t' v-ljog ydp rov aaravd^ r roov dv^oooiToov raTTstvo)-

atg' siTs} '/aQdTTsg 6 ^sog vT^^ovaQai sv rn aoorYigia tvi -h^xsrspa., ovroig

^td^oKog sv rr[ dTtooKsia STraipsaQat Ksysrar a^KcT, (pYiatv, avroo

hri dira'^ v^ooQ^ri., s[xov rn d/xaglia rairstvooQsvlog- 'tva rt [^^XP'
"^^^"

Kov x.aT' s[xov vi^ovrai'.^

X. f. Sl
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^- ^- MriT.czi UTtvaxjo) £t; Bavazcv.

t f 23. Ii.

r. f. 2;i. b.

C. f. 24

'YTTrov Txiv poiQvfj,iav ciovoiuctaev , ev yj raT^ toC /3/oti (pavTaaiaig

p£/j.(^6/xs0a- dpyo] Se sir] yXivYig Tiig riS^Of/ig avaTTcaoVle^ nei/xsQa' aale

7QIVVV /xY[ Tco VTTVM T^5 paQv/xlag Tov ^aXsirov daoXovSriuat Qdvalov

^

<pofli(jQrtvai Tovg oCpSaX/xovg ^lovTsolt Tag t)^^
4'^X^''

alaO-riGsig, jrpoa-

sv^STai, 'iva (^Ks^uJooai tyiV aXr'3ciav Ss^ia /xyi sig ^dvaTOv 6 v^sjvog

/xsTaTTsan, ta^vpoTs^ag Tvig XvTrvig ysvo/xsvYig tS)V av/x(popoov.

^. 5. Oi B'/.i^:vTtg u£ ixyccAha^jcvrat, iav aalevBZ.

"Q.a7rsp dOx-/iTYig drro tov and/x/xaTog dTroTTYiSnaag r,T%Tat, ovToog

y.ai 6 TTtaTog dpsig d s^ dpyr,g TrapsXaf^sv , aaXsvo/xsvog TriiTTst' /x-h

Toivvv dXXoiOt}Qoo/xsv^'iva /xYi ^apdvlolg r/xslspotg s^Qpolg s/JiTroinooo/xsv.

V. 6. Aao) Tw y.vpid) tw vjtcyixriaavzi [xz.

f- f 2i. laTsov y.at tooto, dog y.a\ tq irqoTSOOv.j ov^ oti vvv 6 TrooiprjYig

ov'ji oi^sv y dXX' oTi TsXsoolspov aasi Trpo^/.orfloov zal TsXsiov/xsvog' t/v/

^s aasi'^ Too svspysTYi ^yiXovoti too TrXdaavTi '/.at dvairXdaavTi.

V. 6. Kai i|/aXw Tfti ovoa«Tt zupcu xov vl^iaxcv,

Maxap/oj og ^^dXXst too irvsv/xaTt v.at too voi', slSoog w ^dXXst.,

y.ai To7g spyotg avvtaloov oog STrioTalat' 6 ydp ovTog x^dXXoov., tov ov-

pavov Ts/xvst^ Ta^ vs(psXag virsp^aivsi^ '/a) too v-^ialo), ov too ovo/xa\i

/xsXmSsI , TraptaTaTai /xn^svog s/j.iro^ilovTQg.

^AAM02 ly.

Ejttev «aipwv Iv y.af,$ia «utcu, cvy. iart Btcg.

Kopvp^Yi TOVTQ Trdang irovnpiag sali' to yd,p olsaOai /xn sivat Qsov

aXX airo Tav\o/xd-ov ysysvnaQai % irdv^ (^PX^ Trdang dy.oXaaiag y,ai

Tra^avo/xov HaSsor/i/tf 'sspd.^soig' SnXo7 ovv 6 Xoyog 6og sig ToaovTOv

aas^siag% ysvog sX'/\Xa'/,sv,^a)g /Ln ^\ Qsov s<pia]d.vstvlo7g ovaiv, oXa

r,ys7aBat tov av/j.vravTa tovtov Koa/xov ., Tv^aiav •/at avTO/j.aTOv si-

Xn^psvat Tr,v avalaatv t/ ds saltv, stirsv sv Kapdia'^ STrstSn toov Xoyoov

6 /xsv saTi 'Trpocpopty.og, 6 Ss svStdQsTog , ov Trspi tov 7rpo(popi'/ov X6-

yov (pnalv 6 Trpo^pnTng, dXXd irsp] TY\g sv Tn "^^x^ ^^'^^^' ^''^^ y^P
sv /aoSia avTOv^ tqvtsctiv sXoyiaalo oti ovk saTt ^sog' >cai Trdg os

j

dvs^-t]v d/iap^dvoov , Si' av opaTai '/.a\a(ppovuv ^ -/.av si /xn Xsyot (poo-

vaT^, dXX' spyoig avTo^g y.al Tn tov ^iov a'/.at6T'^Tt /xovovov^fj, ^ia-

V. (.

A. f. .s^. b.
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'iSKOctys To , QVK £(JTt Si6(;' 01 ya^ ovToog l^v elooSoTeg cog fJL'/i e(popo)v-

Tog Seov , Trctvra rs Spoovreg a7TeptG'4e7:roog , ipyoig avrolg zat •npay-

fxaaiv apvovvrat SfoV.

NoTicTt/^ ^e Taura xa) ^tt] tiwv eSvSiv '/\ ya^ aTro j^vig oap^^ rov

ryig duaprtag ev avr^ '/.arr,pp6o(jrYi(je vo/jlov '/.ai o av^i^w-ntvog vovg^

evTTapd(pooog Kiav e\g ro e'/.vevaai eir) rd irov^^d la ve6rY%g '/ald ro

yeypajuf/,evov StKaioog ovv 6 lepog eiriGrvyvd^^et Xoyog Tifjjv "ZtyavTfj

ydp ^ (pYiatv, y^ezXivav Seov ydp tyiv 5o9?7av rpaireaSat ^ '/.at airo rr^g

tS)v 'Kriafxdroov '/.aKXovYig r\ '/.at rdpeoog d.vaXoyoog rov yeveaiov^yov

xaT/S^fTv, v.at ^id raov TTDO(pviTi'/i£v (poov£v 6^'/]yYi^nvai Trpog tyiv aXYi-

Sstav^^ovro fxev ov yeyovev eig fxvpiag ^e TrXd.vYig '/.a\ dircifKeiag ooovg

e^erpdiTYiaav^ aat To7g epyotg tji^ alayyvvig rc^i^eiooSYiaav ^ x.ai ovoetg

ry TTOtcov ro dya^6v.

Taacg «vewypevfs t) X«puy^ «urwv v.. z, 1, v. 3

Ai6^ci)oog, '/.a\ Se68oopog, na) KvptXKog , '/.a) AiSvfj.og, rd^og

avect)yfxevog •/,. r. X. usque ev ralg o^olg avrSiv. 'Ev ^"s roo l^awX^

TauTa ov^ evoYirai.
^'^

Ovy^i yv(i)7cvzai vocvxeg cl Epy^^cptevsi rnv «vflpit«v; v. 4.

K. f. 43. b.

TouTOv Tov ari^ov oog ev epooj-^aei dvayvooareov eTrei^'/] ydp elirev

ort Trdvleg epe'/\tvav za) eoydFovlai rw avo/a/av, vuv (^yio") , '/ai apa

ov fxsKXovai ytvooa'/etv ovrot rov '/vpiov, y.a) Trtareveiv etg avrov^ va)

iravloog ttoXXo) Trtalevaovatv eia) Se o/ -/a) fxevovatv ev d-ntaria, '/ai

oioo^ovat >ia\ rvoavvfiaovai rovg iriarevaavrag e\g ^ptar^v,

'ExeT e(3ei?.i«(T«v (pcjScv *, ci/ cw. WJ (fc^ac, v. i.

Karaytvooa'/ei ydp roov roiovroov 6 ipaXfxuS^g' ^ovSalot yovv oi

ev diriarici fxefxev^y.oreg., ^o^poSen (p6^ov e(po(inSYiaav ov ovx, eoet av-

rovg (po^Yi^Y\vai' rtg Se 6 dvoYirog (p6(iog'^ eSeiXiaaav, fx'Airore irapa-

Se'^dfxevot rov Xp/aTov, iia\ e\g avrov Triarevaavreg TrpoaH^ovooat rou

^eoo' Xe^SeiYi S' dv za\ Treoi roov 'jrtalevadvloov ri rov a^iyov ovvaixtg,,

dog eivai ro Xey6fxevov roiovrov 6 fxev v6fjiog, (pYiai , Mooaeoog noXaaiv

eTToiei' S\ tou \ptarov (p6(^og dyv6g eariv, oog viovg ydp (po^e7aSai

(1) Dicitur in scholio, tinctum illum a --J.(o:; ad aJT^Tv, lectum fuisse in Diodori , Tlieodori,

Cvrilli, et Didymi commentariis; defuisse vero in hexaplis.

A. f. 83 ii.

A. f. $4.

' 1. m. ffloSa.
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TvaTepci TTct^cay.svacie' jueTOL tov 'kciidov toIvvv enelivov, xaS' ov ^yiXo-

voTt Yi eTTiCpciveia^ (p6(iov (po(^YiSnaovTai ov ovk eaTi <^o'|So?, gx vojuiy.rig

^rikovoTt aTveiXrig^ dXX' yi TrpeTTOvaa /xaXXov eXev^epotg evKci(ieia.

^ Opa irooq ofi^ri tov yvpiov., y.a\ oiov fxeXKovlog ovk av/ysla/, >£a(5'

6v eTTtXciix^petv e/xeXXe zaipov to aoolr,piov tov Oeov za) Traloog, tovt-

eaTi HpiaTog- (pria} ^e avTov aooTr,ptov tov 'lapariX^ Std to d(piy.eaOat

Tctp^a TTpooTOTVTTOog eveya tov 'laoa/jX- e(pn ydp- ovy. dTrea^dXnv el /ut.n

eig To. ixpo^aTa Ta airoXooXoTa oIhov 'lapanX- n y,aQ' eTepov tdottov

dog yao 6 ^ea-neaiog ypa(pet TlavXog, lovSaioov r,aav at eTrayyeXtat.^

at vo/xoBeatat, ya) r, S"/aQ>i>cv], >taJ o\ irciiepeg e^ aiv yeyevnlatlo yctid

adpya \ota16g' ^ii^oo ovv t/jv •napovatav aurou, 6 itpoCpriTng (pnat' Ttg

/jioi ^ooaei i^elv tov aooTnpa n e'/^ Tng dvoo "Etoov aa) tov oo^avou ?7r/-

^'/]/XY,aavTa , vi Iz Tvig 'KdToo 'Eioov Std Tng •y.aTd adp'/.a yevvnaeoog tt^o-

ep^o/xevov-

*AAM02 ,^'.

V. 1, T(? y.c.rtxay.fivuaei. iv tm ojoet tw »yia> acv;

c. f. 25. 'Opog dyt6v ea^tv '/i (^aatXeia tov /xeXXovlog aloovog' og^og.^ ^id to

VT^nXov '/.a\ v-nep'/,ei/xevov' d.ytov^ eTret^n sv aiiToo ov '/ctloty.el jSfjSvjXo;-

TOivvv Traoof/oov ev too |S/&) tovtoo .,
-/.ai Tn vvv TToXileta oug a'/.ta xa)

p^o'oT&) x.aTO, TrdpoSov ^poo/j.evog , ovTog yaTaaznvovv ^ TOVTeaTt '/.aTot-

KfTv, ev Tn /xeXXovan ^aaiXeia ^vv/iaelai- Tig Se 6 TOtovTog^ -/.al iroog

TToXiTevo/xevog
y eyjt tov •]^aX/f.ov Ta e7:ayo/j.eva.

V. 3. K«t sv£t8t(7p.<JV cxiY. E/ajSev i-.i -cv; lyyiQ-ix auTii'.

R. f. 50.
''-'^X^'

'^'' '^^ daa(peg 6 Xoyog' a^viAov ydp vroTepov ircfie irapa toov

\yytaTa Tta\v ov'/. ^eXai^ev ovei^ta/j.hv
.^
nyovv avTog xaT' eyeivoov tov

6veiha/j.6v: '/.a) oi/j.at ^\ ^eya) ye Tolg ^tyatoavvng e7n/j.eXn]ciig eTreHvai

irpe-netv xaT auTov d/x(p6Tepa' '/apTTog yd.p e\g Xn^tv Tng eTneixeiag

TO aeTrlov ovtoo TroteiaBat tov (iiov dyctoyry
.,
ooale /xn irap eTeqciov ovet-

VtleaSat Tvyov eir) t'/) twv zaXXialoov paaloovn, /x'l\Te /xr\v avTOv -/al-

ovei^iFetv eTeootg^ '/av ei irov ti Siaireaetav Te za) ^iaTrlaiaeiav voael

yap dv^^ooTTOv (pvaig, za) TriirTet paSiceg e\g to TrXn/J^/J^eXeg.

'H y^ovdevooatg ovk ep virepoirTOv (ppovr/xcilog, dXX" e/ /xiaoy.ay.ov

/xa.XXov '/ai (iSeXvTTO/xevov to, irovnpd.

B f. iO.

I
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* A A iM O 2 n.

<Vvha.i,:-J 1^, y.vpit , ozt £7it gci rJ.T.taa. v. 1.

TlaX/v zcti rovTO irpiTrov Tn tov SovKov /J-op^-^- StiXoI 8s djua. aa] c. i. w.

TYlv ev TTiGTSi ^i' c/j.oXoyi ag ^ualodaiv. - 'EfTauQa to koivov ct^o-nea a. r. *

TTOoafiOTTOv Tvi? avQooiiroTYiToq avaXa^oov 6 aooTr.p
, TOvq Trpog tov 3fov

zal 'SsaTsoa 'usoislTai Xoyovg ovy^ oOTfp lat;TOu /jLaXXov^ dXXa S';'

Yi/xdg za] vvrsp Yi/xoov ^ ug slg V^ y\/xS)V ^id t-}\v o\y.ovo/xlav avpiov ovv

ovo/xdPsi Tov Tralfoa, S"/d to sv tvJ tod SovXov avrog ysvsaQai /jLop^^-

(pvXayBr[vai ^\ savTov a<Tg7, §;d t/iv syizX-riaiav •/] saTiv r, aap^ av-

Tov- y] ydp adpp avTOv sazXnaia- (pvXa^^iYivai ds TavTYiv alrsl si-

y.orojg' y.a\ slg ro avrov Trpoaccirov dva^spoir dv y\ SKKXYiaia ytai yi

(pvXazYi' riQ'/]ai ^s y.ai rr,v alriav rov ds7v avrov (pvXdrrsaQar Sid

rovro ydo (pYiaiv, £ Ttdrso., airoo irapd aov (puXap^Sviva/ , ^iori Itt/

ao\ YiXiiiaa' s/xavrov Vs Xsyoov , ty,v sKKX-/iaiav Xsysi.

E-?~(/ 5-\,/~.„~
IT.X T6) XUpW, •/.upt;C PSU £< (JUj 5Tt TdJV «yaJWV fytCU V. 2.

Ka< sv rd) svayysXicc 'sXsysv dva^aivoo ixpog rov irarspa. /xov
.^

a. r ss. b

•/.ai TTCilsoa v/xoov., •/.a\ 6s6v /xov •/.a\ 6sov v/xSsv '/,a\ vvv dg (pvasi ysvo-

/xsvog dvSpooTTog, Kvpiov savlov rov noClspa y.aXsl' TTooaQs^g Ss ot; toov

a.yaBoov /xov ov ^psiav "s-^sig., Tvig vo/xi'/.Y\g Xarpsiag 's^^si^s ro dvo-

Vf[TOV dyaBa yao svrav^a^ rdg Y.ard v6/xov irooa^psDo/xsvag 5vaiag

oivo/xaasv
.^
dj ov irapa.^syo/KSVog (paivsrai' ro ydp Tvig iriarsoog pYi/xa

s^/stvag avatpsr /xn (pdyo/xai zosa ravpoov.^ y.a\ a\/j.a 'Ipdyoov Trio/xai'^

zat iraXtv Qvaiav xal 7rooa(popdv ovy, YiQsXYiaag., aoo/xa ^s y.arYipTiaoo

/xoi' opa Ss ort Qsov /x6vov ro dvsvSssg- oi ds dXXot Xsy6/xsvoi zvpioi

^^Yi^ovatv 6ov TTDoadyovaiv avroHg ol vtt avrovg , o'tov Tvij rojv or/

roov ysoopyiag., Tvij ol'/.oSo/xng , '/-a\ roov dXXoov rovro ovv •/.ai 6 X^/-

CTog rsn/x-Aptov ri^Yiat rov dX-/iQoog ;cuo/ov slvat rov Trarspa., ort ov

XP'('^'^
'^'^^ dj/aSiwv roov Trpoaayo/xsvoov Trao' avrov , rovrsart tnapa

TYig aap-/.og a.v\ov TY^g ^/.•/.X-/]aiag' jcai /xsv rot '/.av Trq^oasvy/j^at 6 viog,

/.av Say.pv-/i^ •/.av Traoay.aXvi , ov'/. syst 6 TrarYip p^^e/av Ta^v To;ouTfiov

d.yaQojv s\Soog ydo TrdvTa, out£ Trooaiup^vi^ Sss^ai, ovrs Xoyoov
X?'^4^^

7rpo(pYiri)i6ov.

bb
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V. 3. T:T; ayt;i; r:li iv yr, aitzcZ,

*.. f. 56. b.

C. f. 26. b.

'Ayiovg ^'' sivai (pY\al rovg -hyiaoixsvovq h iTvsvfxari' yrv h\ rr\v

ToZ XpKJTOv 'exy.Xviaiav' to Ss e^av/xdaTCoaiv , avr) tov sSsipsv , eSo-

^aacv Tsusilar lo oc aoTOt», tov iralipa ov\fxaivn' iva ri to oAov ootco,

ToT^ YiyiaajULSVoig sv Trtarsi yvooaTov sTroiYias to dsXviua tov TvaToog-

010 aat 'y.aKslTai fj.sydXrig (iovX'r,g dyysXog.

^. !• E-yr,5vvSrr,(jav at at;5£veiai avT'"v.

Toov s5va)v SyiXgvoti' fx-hiicti Tr^g dXrt^siag :pavspo)Ssiarig tov kv-

piov r.y.oov '\naov \piaTOv., STrXrtOvv^Yiaav a\ dfxaQTtai y.a\ Ta TvdBri'

[xsTa TatJTa, (pavspoobsiarig Trig aooTrjotag^ 'sTdyyvav slg ty,v yvajatv^

l. f. io. b

E. f. o2.

xa/ Twv y.a-jioov d^sTriaiv.

Ttvsg 8s Tci? TTOiy.tXag tmv sSvm sl^coXoXaTpsiag xa) daQsvsiag

sS'riXocaav^ s^ ti)V oi fxsTa^dXXovTsg dyiot ysyovaai tov Ssou- 'msot

cov s<p'/i To7g dyioig Tolg iv Tri ^y;', o/ «aJ Ta^scog d7TsaT'/iaav toov si-

^ooXoov^ yj Toov StaTTOv^fxd.Toov ^ ri touV daSsvsioov avToov toov ttqo Trig iri-

arsoog, ^avfxaaToo^svTOJv tcov tov aoorrpog sv avTolg ^sXrifxdToov.

>• 4. (Jv uTi a-jvayayu t«s cuvayo)yaj auTwv e? aiparwv.

Ei fxsv Tig ^ovXoflo vos^iv TaU^a wg s-n] toov lovSaioov^ divoCpavli-

zoog dvayvooaTsov Tovg ari-^ovg^ o'iov svapyoog hayopsvovTog tov ^sov

rdg alriag Tr^g dTroQcXrig TovTaoariX' ol'/. dv avvd^aifxi , (priaiv,, rdg

avvayooydg avroov , dXX" ov^' dv fxvna2}stY]v sti avioov toov ovofxaToov

^id ^siXsoov fxov 'y.a\ ^id 'ssoiav a/V/av; s'^ aifxdToov (pria\v .^
tovt-

sariv ota to TrXstaTOig avTOtg ai/xaaiv sv/ia^oXria^at y.ai (povoig.
^'

E/ ^y' Tig Xsyot '^a\ '5ssp\ s^vSiv yprivat vos^v avTov saSspat -/.aTd

TOiovSs Tivd TpoTTOv IttsiSyi ydp srdynjvav -nsQt Try Trialtv., <pria\ , '/.a\

dfiLsX'fj\ TTaps^sfav^iO tov sttiXdfxi^avla '/.vqiov , y.a\ TTOog to Qslov av-

Tov ^sSpafx'/i'/.aat (poog , ov fxri avvaydyoo rdg awayooydg avToov. 'Ava-

yvooaTsov Es oog sv spooT'Aast '/.a\ viToaTvyfxr\' dXXd va\ avvd^oo., (pri-

(1) Fragraentum hoc recitatur sub Athanasii nomine apud Corderium ; verum nos Cyrillo, freti

codice vaticano, restituimus. Et quidem auctorum nomina saepe a Corderio perturbata fuisse, de-

monstrat Montfauconius praef. ad Athanasii commentarium in psalmos his verbis: Corderius a«7Wl643.

prolixiorem calenam PP. graecorum in lotum jjsaltcrium edidit Iribus tomis comprehcnsam , in qua

naevi non pauci occurrunt. Nobile autcm est illud erratmn, quod expositiones Theodori ct Thcodo-

reti Athanasio adscribat. Quin adeo nos ipsi nonnullos eiusmodi coarguimus bene merentis Corderii

errores, praef. ad Cyrillum in Lucam AA. class. T. X.

(2) Huc usque extabat fragmentura etiam apud Corderium.

/
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(7/v, s^ aluciTOoVj rovTSGTiv, sTreiSri TTctvTsg avvi'py]VTa< , xai ra TroXXa

aijToov Ipsyv^-/] a'//aaTa, KOfxilovTog slg dTTooXsiav tov aaTava, /ta)

Tyif T^v Saifxovtoov aysKf[q oKs^hoov oucv;^ aitTolq' S-/]Xo7 ds to a'ifxa

TYiv avaiDsaiv ^ riyouv Tr,v a^tsooKsiav yjv DOTjCTyjaav avTOi ^ oia to fx'/\

sl^svai Tov Toov oXoov SYi/xiovpyov zaTa^spsGQai Ss aysXri Ss7 slg rov

a^viv ovToo yao ysypa-jJTai ttsdI avToov y.a\ tov aaTava- 6 sy.(i\To>>v

TO, aluaTa avToov sfj.v'l\a^-n' y.al to, ooq -K^o^aTa sv ao-/\ 'sqsvto' 3a-

vaTog Txoifxavs^^i avTOvg' avTog yap y;v 6 QdvaJog , tovtsotiv 6 QavaTOv

'zspo^svog aaTOvdg •/,aTa'!noifxsvdjv avTOvq- Jta; ci^at^sp sv THJt ariZoig

'z.aTaKKsl Tolg aSov fxv^olg' sTrsiSr, to/vov, (pr,af, TroXXa ysyovsv av-

Tuv Tct alfxara, •y.at OTt sTayjjvav sig 'kigtiv ^ ov/. av sf/.OTOog sXs-/]-

aag avvd^fatfxi rdg awayooyag avToov •

'O fxsv TQi bslog K^vptXXog sv spooTAasi TOvg aTtyovg avayivoo- a. r. S9.

a-<isa6ai (^ovKslar s7tsiS')\ ydp^ <pY\aiv, ol s^ sQvoov /.s-/.'Kr\fxivoi irs^i %v

TTiaTiv sTayvvav^ dod ys ov fxr, awaydyoo Tag awayooyag avToov. to

Ss sp aifxdToov avT/ too, S7TsiS-}\ '/rdvTsg dv!\pnvTai etc. ut supra.

'^H '/.ctld Tov 'A;cJXav, ov aTT-fiaai aTrovSdg avToov s'^ a\fxdToov 7ra- c. f. 26. i>.

KcLi fxsv fCOTfvS^ov o\ lovSaHoi HaTO, Tov vofxov .BsM, sKK'/\vsg Ss Tolg

slSooKoig' syoo S\ TrapaSooaoo -/.atvd fxvaT'/\pta 'ndai '/.a) '^vaiav dvai-

fxa'/.TOv
^

fxY\'/.sTt Ssyofxsvog rdg -/.aTd vofxm aTTOvSdg.

lyciVKX. eTieKEoe * p:t ev t:7; •xfattSTCic \j.:x). v. 6.

2p^o;v/ov fxsTpov saTiv, dog ysyoaTfiai sv too -/.aTd 'loodvvv\v svay-

ysKict)' To, ov ydp s/. fxsTpov SiSooaiv 6 ^sog to Trvsvfxa' ^ Tap^a to

fxs]pov ov Trpog t'/,v 'yvooaiv aoTviv ovofj.d^fiai^ aKK' oig TTOog tov vttoSs-

yofxsvov ai/1/v, To fxr, slvai avlcv yvooasoog fxsilovog Ss'/}f/,6v y.ai yap

6 avTog fxsv viSTog sali^ fxslpslrat Ss sv To7g VTToSsyofxsvoig dyystoig.

'H yln^:-jcii.ix y.:-j /.'^at.-.ic-r,. v. 6.

'H fx\v •npooT'/, •/.K'/;povofxia, TovrsaTtv 6 'Icrpar,X, ov '/.^aTiaTY\ ry a. f. s». i».

aKKa aat ^soaTvyy]g fxdKKov dyd^ssr^g Ss ayotviotg '/.ai svTOvooTaT/f,

Siabsast \piaTai avvYiTTTai ., /JKYiOog ooaTTsp s^aiosTog, r\ s^ s9voov sz-

ycKYiaia, '/\v '/.a) -/^aTiaTY^v sl'/.6Toog d7T0'/.aKs'i' svsaTt yap avTr, ttoKv

t6 svTTsibsg y.a] sv-h^ov
.,
za) •/.dKKog szKdfxTTSi t6 vov^tov, oia Trda-zig

dpsTrg xoafj.ovfx.svov •/, Tava Ta a-yoivia, ov rovg osafxovg Trig a^a-

TTYig Sy\Ko1 , dKK' h/. fxsTa(popdg toov ysoofxslpovvToov iipYiTar oti ayoi-

C. f. 27.

* 2. manus
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vtoig 6 TTaT-ri^ xi^v yJKri^ovofxlav /xoi Sis/xsrpYics, xa) opoSsoloig Trepi-

sXaf^e y.ai huhXw TrepisTsi^ias xal yalYia(paXiaaTO , oiaTs fxriKiTi tyiv

zpctltolnv "^a^ s/xoi Ka} TToOpooav ^ta^Tray^ xXYiOovoju.lav^ slg YiV stvscs

[xoi ra Tvig aXYipo^ooiag a^otvia, tovtsgtiv ri Tig SKXnpoo^Yi /xoi.

KXYj^ovofxta sar] (pvasccg XoytKYig, ri Bsoopia roov ysyovoroov xal

ysvY[ao/xsvm a\mm' xKTipovoixia Ss X.piaTov sar^v yi yvooatg sz rov

Bsov.

TooTO ofxoiov rw svayysXtKw SKsivM pYiroo tm Xeyovri, ovk sljut,)

fxovog^ OTi 6 TrarYip ixov [xsr sfxov sari' JtaS' o jxlv ovv voslrat ^sog

6 Xo/t7Tog, avrog sariv o TTdvra arYioi^^oov Kat avsyojv xa3' o 8e ys^

yovsv dvBpooTTog , TTpsTTOi av avroo Ka\ ro Xsystv Ik ^sftm sayYiKsvat

rov KvpioVj 'iva f/,Y] aaXs-v^n' avfxTTXdrrsrat ydp avrov rolg TY\g dv-

'^octiiTOTYiTog fxsrpotg, Ka) ro rn Ksvooasi TToeTTOv ovk aia^vvsrai ^id

TYiv oiKOvofxiav TTooas^e^ofxYiv ouv, (pYiatv , ori 6 TTCtlw fxov ^oyiSsH Ka)

cvK ea TTepirpaTTYivaf ro sk ^spioov fxov fffT/v, sIttsv dvr) rov (^oyiSsH

fxoi , diTO rov Seftov Kat Kpsirrovog tyiV ^onSsiav KaXsaag- av ^s fxoi

ooa OTToog yeyovev v\ (pvatg ifxoov svSoKifxog ev \ptaToo- TTpoaYivey^Snfxsv

s\g TTpoaooTTov Tov TTargog oi eK^e^Xvifxevoi ^td tyiV sv 'A^dfx 'ssapd-

(iaaiv, Ka) sayrtiKafxsv avrov s-nafxvvovra Ka\ ar-/ipiFov^a' s^Qifjt.sv ovv

y.ai '/ifxslg ds\ rov ^isov ttoo op^aXfxoov , Kai oog iTapovrog Ka) ^o'fr

bovvrog., ovroo htavooofxsSa., 'iva fxYi fxsraKtvYiSoofxsv dTTO rov KaS-fiKOv-

Tog' dXXa TTavSein fxev 6 aTTO roov ^e^toov Yfxiv dvliKeifxevog ^td^oXog-

fxY{ ^s^oifxsSa Ss T'riv dpdv ^ •^u 'louSag Xafx^dvsi Xsyovaav ar'f\rc>i 6

Sid^oXog VK ^sptoov avrov' S'k ^epioov ydp rov fxev SiKaiov 6 Kvpiog.,

rov ^e dfj.apTooXo'j 6 Sid(2oXog.

V. 8. Oti ez OE^iwv pcu ejTtv, "ivx u-n aalivBoi.

c. f. 27. A/a To ;ia3oo h^. Sepicov fxov, 'Ka\ ro KeKaS'/i'Kevai fxsrd ty\v dvd-

Xy\-^iv sk Ss^ioov tov TTarpog rvig fxsyaXoavvYig' TToog ovv 6 viog Xsyst,

•7rooojpoofx.'/]v rov Avptov \y, Ss^ioov fj.ov S<a TravTog, tov TTarspa Sy^Xoov:^

ov'/.ovv Sepiog rov Trarpog 6 viog., 'Ka\ rov vlov 6 TraTyip , 'Kard. to,

syoo £v rw TTarpt , 'Ka.i 6 TTarYp ev sfxoi' 'soiks Se ro TTpoorov Kara ro

dvS^coTTivov siOYia^ar Ka3' o ydp Ssog , ov aaXsverar ovk di^v^og os

r, adp^ avrov' ov ydp avrY\g ro Xsysiv sk Ss^ioov s^stv rov ^sov 'Kai
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f/ >

A. f. 01. l)

Trpoopav avTov ^ta TravTog, Vva /x-/i dfxapravYj- y,ivYi(Ttv yap afmpTi-^-Av

To aaXiv^r.vai SriXoH.

IMsTa Tci/ TtpcawTTCu oiv T£f7ivoTr)T£S tv Tvi Si^ix acv tii TeXe?. v- H-

"^Hv oSv apa 7ro£770v t£ soi>i6og ru roov oXoov Svifjjovpyoo y.ai y.voiCi) » ''• •i^-

xa) 3f(i) TO a^aXX/aaS^a; na} evcppaivscbai roov avrov zriafAdroov

avafxoo(povfxsvoov st:} ro dfxsivov ^ za} slg otts^ viaav ev dpy^aHg ava-

aroiysiovfxsvov Trapd rov Qsov >ia} Trar^og ,
5";' auTOu toS viov' ooairsp

yaD ^i avrov rd irdvra Trap-fiyBn irpog ysvsaiv , ^i avrov rviv sig rd

dfxstvoo ^sy^erai Siaazsvry.

As^id fxsv rov OTaTflog o viog upalog, rsp^ssvorma rr^g aapKog c. r. 2s.

at;Tou, og rriv dfxooipov za} dzaXkri (pvaiv vi^ooaag., sv oe^ia rov ira-

roog ^sooasi beov snd^riasv.

*AAM02 /r'.

EJaaxcuscv, xupu, dtyancavjrig ucv. v. 1.

A/>ca/oo"Jv»]v svlavBa ov rriv reXslav dpsrriv Xsyei, y.ofXTtn^ov ya^

Tovro na} (paotaaiKov ^ dXXd rriv Suaiav annaiv alrs^i yao 6 Aa-

^}^ ovK dTToiKetav rov 2aot)X, dXX' lauTou aoorripiav 'laoog ^e eTTs}

ov ^piXoov pnfxdroov dzovei ^eog, dXX' doaTvig SaiTeg ^oooang Sid roov

'npayfxdrav .1
St^d.azsi r\fxdg 6 Trooip-nTrig iroog y.a} avro} Traoay.aXovv-

Tsg staay.ovaSri(^ofxe^a ori fxerd ^taaioavvng- ei ^e 6 xppog roov airo-

aroXoov ear}v fVTauSa 6 irapay.aXoov ^ ^iKaioavvng zvpiov ovofxd^ei rov

XpcTov, ovy^i Trig ev roo vofxoo' ezeivn ydp ovk yiv dfxefxijsrog^ aXK

sy.siro fxs^pi zaipov Siop^ojasoog^ oKKd rng sv dXnBsia ^iy.aioavvng

,

rovrsari rrig evayyeXiy.ng' dyairoovreg ovv oi dTToaroXot ev irvevfxart

'KQoay.vvnatv Kai Xarpsiav cpaclv, eladzovaov nfXMv ^ 6o nvpis, x.at ^ss'

ov^} rrig sv rvTTOig Siy.atoavv/ig ^ d.XXd rr,g sfxng, rovrsart Tvi? aXn-

^tvng za} 7rvsvfx.artzrig , y.a^" nv -/.a} dta^tovv sSsXofxsv, r.v y.at rotg

dXXoig Knpvrrofxsv avroo Ss roo \piarS) fxdXtara irdvroov d^fxootoo-

roblov To Xsysiv zard ro dvQpooTrivov Trpog rov Qsov 'za} irarspa., sta-

dy.ovaov Siyatoavvng fxov avrcg ydo dfxapriav ov'k f7ro<v]0"cV, ovoe sv-

^sbn ^(^Xog sv roo arofxart avrov.

'Eneay.e^b) vuztos, enupwffa; pe, y.cc\ cvy^ eupsS-/) ev e.^ci aor/.ix. v. 3

'0 Ha) vvKTog Ka} sv virvotg dvsTriSs-Krog, aia^^oov '/.at ira^aXo C. r 28 b.
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yoiv (pav7aai6o\\ fi ye SvvaTOv Tauxa XsysToo- aYifxstcoTsov ^c to stts-

cy.i^^ioi ow STTi 'KoKaaeocg y.sifjf.svov' y,a] TrdXiv laTsov oti svavTioog 6

Sict^ioKog Trupol tm Bsoo' ^sog Ss 7rvpo7 sns tyiv 'Koov-ndpyovaav eu-

pla'/.Y\ dSiKiav' y) sttsI ov TrpovTrdp^si^ ov^ evplay.ei.

V. 7. Ex TMV a.v^tazTiV.c-w) T^n ^e^ia ffcii.

c. f. ?9. ^KvbeaTv\'<irjTag xji ^e'^ta tov 3eo'v Tovg Sai/uovag (pYiai' Sspid Ss

Tov ^eov •ndg evae^r.g Ha) 8ry,aiog' iTep] mv ev eTspo) Xsysi^ ysvYiQrjOi)

eii dv^pa Ss'^tdg juov tovtov t^ acoTvjo/a oi Sal/uovsg dvbiaTavTai,

ep d)v 6 ^sog sXsvBspol Tovg sX-ni^^pvTag sii avTOV.

A. f. <ii. 'Av^saTny.ctai 'y.al tS) avpio), og saTi ^e^id tov TraT^og, iovdaloi

•liai 'eKkY[veg nai ol tmv (ie^YiXoov alpeaeoov svpsTai' sp chv pva^Y,vai

Trapa-y.aXovaiv ol aTToaToKor '/,ai to da<paXsg oirep yi (plaig ty\ aopYi

Tov oCpBaXfxov he^oopYiJai
.,
tovto Ivilovai irapd 6eov, 7va HaTct fj.Yi^sva

TpoTTOv d.Sry.'^Sri avTolg o TY^g ^iavoiag 6(pSaXfxog^ KaJ 'ndSoi to azo-

TiaS'Y\var TavTO tovto y,a] 6 acoTYiO dv svpano TVDog t6v TraTfoa, 'iva

(pvXa^SY] avTog., TovTsalt to aoofxa avTOv , y] toov vrialoov ey.zXYiaia^ sk

Tcov TToXsfxovvloov avJn , KaSdTTso Ttg Kopn 6(pSaXfxov dveiTiSoXoolog xa]

opSd ^XeiTOvaa' (pvXa^SeiYi^uev za] vifxelg diTO Saifxovoov toov svavliov-

fxevoov Tn Se^ta y.ai dyaSYi r\ft.S)v -nqd^er -kTtg tov Seov eivai Xsyslat,

oog ^idlr.g avlov •^doClog zai svspysiag KctJopSovfxevYi., fxrtirole lov sv^log

Yifxoov 6<pSaXfxov a'y.o\iaSmog.^ eig tyiv d^Xvv %g dfxapfliag efxTTeaoifxev.

V. 8. tjV azeTTY) zuv TiTepuyww a:u cxeTraaai; pe.

Ka/ ot diToaToXot ^e dvayy.aiav Trotovvlat Tr,v a)T'/iatv^ vtto ans-

TTYiv yeveaSat tw ev \ptaToo, TaXatTroopovg avTOvg diTo^patvetv eTTi^et-

povvloov e^Sooov y.a] Trav el^og eTTippiTTlovvToov dyoioog sTTi^ovX-^g' vrav-

Tsg ydp 01 SsXovTsg F^v svas^oog sv \ptaToo ^ Sioo^Sriaovlar yiSsXs aai

6 acoTYip TY,g ^lspovaaXYifx Ta Ti>tva avvayays^v
.,

ov t^ottov opvtg avva-

ysi TO, voaaia vtto Tdg 'SJTspvyag , dXX' ov'a ri^eXYiae' Sio vTTep Tvig

eK)iX-/iaiag oog vTTsp iSiov aoofxaTog aiTe7 irapd tov iraTpog tw (p^ov-

p'f[Tt'Kr\v Svvafxiv 'KaTaiTovovat Ka] rifxdg 'Ka] dbXiovg za] TaXatiToo-

oovg spydFovTat oi TYig das^siag xa) TY\g dfj.aoTiag svpsla] Saifxoveg'

dXX' 6 ^eog (poovp'^aet Tdg KaoSiag r\fj.S)v 'Ka] to, vo'f,fxaTa 'hfKuv, o)g

Sid Tivoov -/iepvyoov cvfx(pvoov avToo JtaJ ofxoovaioov ^ tov fxovoyevovg av-

Tov viov >caJ Tou loooTTOiov Ka] dyiov TTvev.uaTog.

A. f. 9i.
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'Ev.^alcvrei f(£
vvvl, 7iepiexux).Mjav pe. v. 11.

Ka/ rlvog yi/xS.; h^dKkovaiv ^ orav y.vzKoooai za) avXXaf^saSai c, f 2«, h.

jSouXovra/; rov vofxov •ndvroiq za) ruv hroXoov hg dvri reiyovq Kai

TToXsoog lax^pdg VTtdpy^si rolg vr,(povar Tts^] rig svpnastg rov TTpo^pYilyiv

(p^sy^d/xsvov rlg dird.^st /xs s\g ixoKiv -nspioyr.g^ /lyi roivvv ixors sk

TauTvjg dnarn^svrsg sKTTsaoo/xsv, /xriTvors vtto rdg x^^pag raiv ixoXs-

/J.100V ysvoo/xsBa.

Ka) 01 TroXs/xovvlsg Ss ro7g dyioig, ovdiv dXXo soo^m, viyovv svs- a. r. oi.

voovv, TrXYiv avro Syi rovro xa] /xovov , ro sy.Q>aXslv rovg dyiovg avro

ruv dya^oov aTrov^aa/xdroov ^ za) sKyXivai avrovg Ka\ sarps-^^ai tv]?

xaTct Bsov o^ov' irov 8s (iovXovrai ol s^Q^o) diroarr.aai rovg dyiovg

rrig (ptXods'iag- sv t^ yYi, rovrsariv 'soog l^ooai, zal rov sniystov yjopov

TOuTov o]-/.ovatv 01 dytof /xsrd ydq^ rY^v Iv^svBsv sK^Yi/xiav, sTxripsaCstv

o\ TToXs/xovvrsg ov Svvavrar Xsyovat /xsv roi oi dytoi ixavra rpoirov

€7rt(iovXr,g v7ro/xsvovrsg, rig Yi/xdg yoopiasi d-no rrig dyd^Yig rov X^/-

arov; s^s^aXov >taJ tov xvptov lov^aHoi s^oo rrig ivoXsoog aat tts^is-

xvzXooaav , za] /xsv rot xa) sazoTTOvv iroog avrov diToXsauiai , xai stg

yriv xaraarps^ooar za] azo-ssovvrsg svpov dpsaKOvra avro^ig rov ota

cravpov dri/xorarov ^dvarov.

TneXajSjv y.t wjet Xecov tzciiJ.01; et; Snoav. '^- ^'-

<Po/3cpav Yi/xlv rnv s^zstf^ovXriv roov Sai/xovoov v^sjori^srar ri ya^ c. f. 29. b.

XeovTog ac7ra;tT/;tcJTf^ov yi (poviKoorspov, ooTcog roivvv y\/x7v ot aoparot

syPoot /xsrd TYiv Brpav yjy^pnvrar dXX' orav dvrtaroo/xsv r]/i.stg rw

n/TOflo ixstho/xsvor vr,^^ars, (pYiat, ypYiyopnaars , ort 6 dvri^tKog v/xoov

^id^oXog oog Xsoov uovo/xsvog irsprnarsl ^rcLv riva y.arai: tsr 00 sav

dvlialY,rs Tvf irialst, Trapaypvi/xa rairstvovrat, y.a] ooasi aKv/xvog oikmv

sv diroKpvCpotg, ^td SsiXiav svpiazovlat \oi Sai/xovsg-] (po^ov/xsvoi /j.sv

ag layypolg sttsX^sIv, zaipov Ss c/xoog ^nrovvrsg' rovrov yap yj^-p^v

xov^asrovrat.

Cyrilli aliud fragmentum a Conlerio hoc loco recitatum (eteniin omnia b. f. 57.

corderiana consulto omittimus , ne quid iam editum demus) concluditur

in vat. codice liac particula inedita: aoTJf; ydo XsXYjQoroog S7ri(iovXag'

Trspi^sin S~' av rtg to, rotd^s -/.a] avrolg ro7g avrov rsxvoig' (ppovovat

yao ra auTa.
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!3. PcfxcpaiKv acM <x-o e^^Spwv tv); X^P"? '^•^'

30 'Vojtx(paiav avTOo ^sov y.oKei tov ^iKaiov, /xa^alpag Sr/iYiv rag

700V oaijuovm irapala^eig Ti^rovja* 8i>caiov yap '^v^^ a/j.apliag dvai-

peaiq- omaiov lcoYi, ^dvaToq r.Sovm" -^a] Std tov pvaOr^vat avTry o.tto

aae^ovg y.ai p^fi^og f^SoaJv, tovtsoti tov ^ia^oXov aa) toJv ^aiuo-

vccv oog a(p6Spa irapd TrdvTcov sTTifiovXevojusvog Trpoasv^sTai.

•3. 'AvajTYi^t, v.vpte, izpstfBocccv avTCu;, xai un:<r/.iMacv cti-cvq.

To fxev 7rp6(p^aaov Sy\\o1 to juy] eTnTOST^Yig s\g Trspag avTolg sn-

(^Yivat To a^Zt^ovSaFofxsvov •arooXajScov' Ss tov s[x6v x/v^uvov to TsXog

a^^sHov avTcov aTro^-^va/ tviv ay.at^TYiTa' to ^' vTToazsXiaov ^ avT< tou

fXYi svoBooaYig Tps^ovTag y.aT sixov' TTfTTTSTooaav 8s /xdXXov ag virav-

ToovTog Ttvog^ y.ai tov 'jxavydXsTTOv avToov dva-KOTTTOJv ^p6/jt.ov.

* A A M 2 i^'.

1

.

Eis Tc Ttkcg TM T.oiidi •/iipwu Tw A«|3i3' eXaXviff£ tm V.uptu Teuj Asycus

Tvis WljYi; T«UT/1S Z. T. A.

To o£ dXYi^sg >taJ /xvaTfKov^ ol nxtaTsvaavTsg s\g 'KptaTov rov sa

airs^/xaTog Aa|S]^ ysyovoTa., y.a\ avv avToo vto\ tov AajSiS" yor./xa-

Tiaavlsg^ ovtoi too Hptaloj ty\v m^y^ TavT/iv dvazofxi^^ovatv^ oog s'/. Trav-

Toov s^^^ooov pvaBsvTsg, '/.a\ sn tov do^ovTog tov aioovog tovtov, ov

TY^g 'y.ab' ri/J.oov TvpavviSog spsQaXsv 6 vlog, ;ca0' a y.a\ TrdXai Qsog

Tov ^aovX dTTooaaTO tov (iaaiXsvstv sirl tov 'lapaY,X- s\a(ps^sTai ^s

SV Ta ^JaX/JM, 7T0TS /XSV TO TTD^aOOTTOV TOuV TTtaTSVodvTOJV , 7T0TS Ss TO

To£i X^talov, Talg dvQpooirlvatg H.s^pY\/xsvov (poovalg' TavTY\ toi y.at stg

70 TsXog Yi s7Tiypa(p'fi' TTsptsyst ydp 6 ^aX/xog ty,v •/.d£o§ov tov /xovo-

ysvovg^ ty^v dvdXTri\^iv , t'/]v •y.aTa toov Sai/x6voov v/V.viv, tou 'lapaY,X ty,v

s'/.^oXf\v ^ y.at Toov gSvoiv ty;v xXyja^v, d Ttva TravTa sv tS) tsXsi toov

aioovoov sysvsTO , ots 6 /xovoysvr,g svf\vQpoo7T'f[asv sr/i/xsv •Ka\ fi/xslg ttcu-

oeg '/.vpia), o saTi SovXor '/.a\ oog sv -fi/xsga.^ tv) dpsT^ '/.a\ Tolg spyoig

Tov (pooTog sva^/i/x6voog 7Tspt7TaTovvTsg., pvaSsiYi/xsv h/. TTdv^oov toov s^-

Spojv, /xdXtOTa Ss Tr,g )(^stp6g tov 2aooX, TOVTeoTt Tr\g 7T^d^eoi)g -/.ai

Tng sve^yeiag tov aaTavd' 'h ydp x,^\p-)
7Tpd^eoog av/x(^oXov' y.ai stg

70 7eXog Trlj vi'/.-fig eX^6vTeg^ svyaotaTslv d^iooSeiY]/xev tm vr/.07T0tcp

X^taToo.
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'TTiipixar.inTrig ucv, /ai xspa; <7coT/,pias ,y.:u, y.ai avTiXviTtTwp ixcv. v. 3.

Tctula S^s Trdvla Stnciioog 6vofj.dl^slcti , TTsp} ov i|;aXX£iv -}ijudg avlog

ovlog 6 TToo^p-^^g sStSct^sv sv ao) lovg sySpovg r\[j.S)v ^spctltov/xsv oiflojg

'Auoov V7rsga!77rtalr,g ^id ir^g oapzog , •KaQdivsp sv dcnt^t (^sKvi ra vTTsp

YIJU60V TtdbY] Ss^djtj.svog' dvTiX-ATnoo^ Sid Tr,g ^soTYiTog- /j.ovri ydp r[J.Zv

dvliXa^saBai ^id Tr,g diraBslag s^vvcjlIo' yjpag v]/jt.aiv aool-/]^iag Std. tov

aravpov sysvsjo' ov^\v ydp Tolg ^aiij.oaiv rov oTavpov (po(?)spooTS^ov.

'Ays(3n y.xr.vei ev cpyvi «utcu, x«t r^vp a-.o npcaoiTicu av-cv. v. 9.

"ricTOTiO ydp jiaOTvog TTOoriysHrat •mvpog, dvav.ato/xsvov os irvpog a. r. loo.

y.a) 'fvXtKYiv SaTTavMvrog vKnv ^ d.v^oazag yivsa^at av/j.^atvsi , ohrcti '"'>'•"'•'.

y.al r\ rov ^sov opyYt, Yi^^aro /j.sv oog Btd /.aTTvov , riv^rias Ss oog irvp

,

/ca/ rsXog dir-zivBpdy.ooas rovg s^Spovg rov Aa/S/^- sly.oroog §s y.aTTVog

y.al rt/j.oooia Xsysrat , oog Say.ovoov s/j.iTOfi^riZYi' s^sKx,si yd^ ixoog ds)

Toov o/x/j.droov ro Sd>ipvov 6 KaTTvog s/j.TriirToov rolg 6(pdaX/j.o7g- 6pyi-

a^svrog Ss rov dn/xtovpyov ;ca} xara Sai/j.ovioov Std tyiV tov TrXda/ja-

Tog dTTooXstav, Tr^oriyAactlo rv^g s>iSiK-riasoog 6 y.airvog, y] /xslpia. rov rv-

oavviaavTog siroyn^c rtZoXovQrias ^s zai TTvp, •/] iravTsXYig Trdvroog rov

<ssoXs/xiov (p3opa ysvo/Lsvr\, agjo irpoacJo^mov rov ^ssov rovrsartv d^^jsh

^piarov , hg sart rov Bsov TrooaooTrov -y.ai p^aoajiryip ryig avrov viro-

a^dasoog' svavQpooir-^aav%g ydp tov /j.ovoysvovg , dvri(pQ-/i dir avrov irvp

opyng •y.ctld roov ^at/j.ovioov , ood]s •y.pdPsiv avrd, Y,XQsg ooSs irpo /.aioov

^aaaviaai •h/f.dg' -y.at siri roov lov^aioov Ss 7rpoavs^6^-/i ooairsp -y.aTrvog

•r, irapa rov \^iarov sir avrovg dTTStXr,' spaa'y.s ydp- orav iSyirs y.v-

'y.Xov/j.svnv rr,v 'Is^ovaaX^/i/i vtto arparoirsdcxov , rors spslrs ro7g opsai.,

•y.aXv^^ars /i/xdg , •y.a) rtTtg (iovvo7g, irsasrs s(p' r,/j.dg' slra. STrny-oXov-

2jYias y.ai irv^ •/} ooy/i, 'y.at roaovrov sir' avrolg s'fs^y,avbY\' ooars •y.a.t

dv^pa-y.ag avrovg d^rsorsXsaat.^ Tovrsart Sairavnaat •y.al Sta(p3sipat'

oi8a •y.a) TTvp ytaXov, oirso -hXQs Xptalog ^aXslv sir) t-av ynv rovro ro

irvp siraivsTOvg 6LvQoa.'y.ag drrorsXs^' Std ydo t>i? tov dyiov irvsv/xa-

rog bsp/j.6rr\rog, tm irvsv/xart Isovrsg diropaivovrai rtvsg' dvnpQnaav

yovv airo bsov dvbqa-y.sg oi dTroaroXot rn Troog avrov svooast irvpov-

fxsvot, 'y.at (pooarrpsg sv •y.oa/xct) (paiv6/j.svot' y.a) irs^) avroov XsXsKra.1

TT^og TYiv 'lspovaaXr,/x, '^X.^tg dvQpa-y.ag irvqog •y.aQiaat sir avrovg, ov-

rot saovrai aoi ^o-ri^sta.
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^- '<^- ExAivEv c-jpav.-j; xai Y.ari^n y.. r. A.

KaTt^x) /wa Tr,v yyjv x^y ovpavoo avv(i\^-/i, zct] ro7g KaTa} irpoq ra

avod Kotvooviav ^apicnTar ovk dv Ss toZtq lyiviTo ^ sl /xyi >iaTa(ia<;

TOVTOv Tov rpoTTOv sirs^r.ij.ii t^ yn >caS' ov s^vvaTO Ss^sa^ai
, toot-

sdTiv sv aapy.i , TiV Tiva yv6(pov vtto Tovg Tio^ag sy.aKsasv avTYi y^p
Tov 9eou Tw -napovaiav ty^v eix) avvTsXeia irpoq ri/^oig ysvojuLsv/iv oLTrs-

y.ov^^sv.

^- 12. Kai e3£T; ay.ozoi «TiixpiKpy.v aii-cv.

'Zy.oTog svTav^a tav sk Tvig dy.aTaKn^iag dyXvv^ ri y.a\ Tolg slg

vovv Tov Yifj.sTs^ov o(p^a\[xolg s/uLTriirTOvaa tov aiSioog ovTa asTa ira-

Tpog^ ^povov jUST^Qig fxsTpslv ovy. sa.

2/COTog TO aaa(psg tov juvarnpiov vonaovj OTrsp djso Tvig aapy.Qg

Tolg diriaTOig avvsSaivsv oSsv y.al dTroy.pvpriv sr/.oToog ^/Tooariyopsvasv

ovTOjg savlov 6 %piaTog diro tov Sta(i6Xov y.al toov ^aifj.ovm snovdjsv,

oi BscopovvTsg avrov y.ai irapa T/i)v tovSaioov d7rtaTOv/j.svov
.,

sttI tov

aravpov 'sTps^ov^ ovz siSoTsg tov aTavpoo^svTog tvjv Svvafxiv.

2z;-cry;v via>p ev veoieiai; aittiiv.

¥s.szpvfxij,svQv yao ovToog soti to Totj HpiaTOv fj.uaTrpiov.

V. 17. 'E;a7;i(7Tci/.£V e; 2'^;u; y.ai e/a^s jj.z., r^pcaila^z-o ij.e i; Cidxroyj 7i:XXtov.

'OfxoXoys^ y.al n toov iriaToov szH.XYic>ia, aooTYioa s^ ouoavou tov

nvptQv Traod tov TraTpog dTroaTaKryai oog dyXtva V^ nXiov, zai sXsv-

^spooaat avTYiV d-iro toov ttoKXoov uS^aTWv, TOVTsart tcov dvrizsifut.svoov

Svvdfj.soov^}ia} roov dXfj.vDoov y.al Tapa^^ooSoovlov (^iov Troayfj.dloov xa]

irspidldasoov vroXXd Ss Xsysi rd vSala- Stdpopoi yaq roov irsipaaft.Siv

ol rpoTrot., y.a) rc^v irovnpoov Trvsvfj.droov al sirt^ovXai' dXX sy. irdv-

Toov TovToov asaooKsv rfxdg 6 Hptarog.

ara -/iv zaJapicrr)T« "tov p(£ipcov fiov xvrxr^eOutazi ^ct.

. f. 3i. 'S.vniiyoog os y.aQaoQrr^Ja ystpojv sosHg rd Xafxirpd ;ta} dfj.oXvvloog

svsqyovfxsva rrg iriarsoog spya, oov y^ooplg ri iriartg vsKpd sartv.

V. .31. J&is; jjcv, oi^bmci n cdci «ut:u.

'0 Totj ^sov Xoyog fj.6vog bsog dX-^i^ng' Sto y.a\ fKOvoysvng Sict ro

fxovog stvai ooaTrsp ^sog- vrdvrsg ydp ot d.XXoi irapovaia rov ^sov Xo-

yov ^sQt y.araay.svd?QVTat' sy.sivovg ydo ^sovg slirsv ^ ir^og oo^ o Xo-

yog rov bsov sysvsro.
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'0 Sccs s -£oi?r,)Vvuc.)v y.i (Jvvapiv, xat tE;ix: apwucv f/iv ecicv p.ju. v. 33.

'Aojuo^si Ss TatJTCt nai toiq U^ov^yolq tov s.vayysKlov, o'iq fXf- a. i. lo.-,. i,.

yev codTW- y.abiaars h 'h^ovaaKyi/x scjq ov svdvanaBs Svva/Mv s^

vTLovq' Yiv 'nsoiTodad/xsvoi Kal loo dyi/j) yiaQoTrXiaBsvlsg 'Kvsv/K.aii^ rovro

ydp 71 sTTYiyysK/xsvYi Svva/xig, aKalayooviaroi sylvovlo x,a} ^al/xoai xal

diaiy.raig y.a\ TvdQsai, aal rnv oSov rr,g ^ojxg dvsTTiK-^Trrojg SinKQov.

K«T«pri?0fi£Ve5 ~c\Ji r.cdxi ucv tiwet ilxfjcv., xat ir.i -x j<^r,'/,o( (artov y.;. v. 34.

$aaJ Ttt^ sXd<:povg svSpo/xoJldrag slvat , zai /xy\v xa) o^ioiuovovg,

na] SiooKO/xsvaq vtto ru>v Sv^pfUT^v, v^ov (pspsa^af sSioo^av ovv xa)

rov Aa/S/S" dXkoi rs y.a\ o 1,aovX' aXX' ov zarsXa^sv avrov , roo

Bsov rdyog avroj s/xiraps^ovrog , >ta; Karairarslv oog lo^oXa ^YipiO.

rovg TToXs/xiovg TTOiovvrog' stts) S\ iSiov san t>J? tojv vs^poov (pvasoog

To dvdXooriKOV rcov Qripioov, y.a) ro (pvyaSsvsiv raj daSfJi.ci}i xa) rn rov

ypoirog iS^/OTJiTi to roov o(psoov ysvog , siKoroog vs^pog 6 zvpiog Xsys-

Ta<, oog TTaroov Ka\ dvaXiaKoov rnv \vavriav svspysiav, yca) rovg /xa-

6v(ldg sig rnv rd)v sXdxpoov aarapli^o/jLsvog (pvaiv, sv o'ig Xsysi- SsSoona

v/xiv s^ovaiav rov Trarslv sirdvoo 6(psoov Ka\ aKopiricov SiooKSi /xsv ovv

6 aaravdg oia t/j 6(p/f aXX' ovroi Xa^ovlsg s^ovaiav irapd rov aoo-

rripog 'naCislv siravoo o(psoov x.a\ aKopTrioov^ roov voyfloov SYiXaSri, Ka\ Itt)

Trdaav rnv Svva/xiv rov s^Boov, ov^ dXianovrar dXXd ro ^a/xai-

pi<psg d(psvrsg p^ovn/ia, dva(poirooaiv ooairsp slg ooog rnv a^ionrYirov

dpsrnv TrXYtV ovk apKst ro avapoirriaai /xovov , dXXd ypr] TTpoasHvai

Kai ro s/x/xsvsiv rolg dvoo Kai s//.piXo^oopsliv lo7g ISv dpsloov v-^oo/xaai'

Sio Ka\ rov Si^aiov rov rovg TroSag KarYipna/xsvovg 's^ovra^ ov /xovov

avaysi svn Ta v^nXd 6 Qsog , dXXd Ka\ lara dvoo, rovrsaliv lalaaQat

TTapaaKsvaFsi sv rn doern >ia\ /xr^ KarairiTrrsiv.

FjrJkiAiv-Jxi T« (3i«/3riuaT« uc\t. v. 37.

bkia^r/xara Xsysi -Kab' d Ik Kaziag sig dgsrr\v, 'Ka\ s^ alabn- c. r. 36.

roov sTTi voyjTa, xa) aTro tou 7raoo'vTO^ alouvog slg rov /xsXXovra Sia-

^aivsi' 'kclI ap^^ag /xsv ovv rd arsvd KCLi STrirTova roo rnv rsQXi/x/xsv/iv

oSsvovn, 'Ka\ roov s-^poov (^ovXo/xsvm Siaj^aivsiv rd aKdvSaXa' rn ^s

TTpoKOTTn, irXarvvo/xsva.

A«c;, cv ;-j/. eyvf.)v, locvkvjQi yct, v. 4-1.

OvK dyvoiag sar) an/xavliKov TauTa ydp oiSsv oog Qsog' dXX' on l). t. G/
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'-''• 01 y.ara Hcti^ovq Ty;v olnstOTYiTa tyiv slg s/uls juyi XayovTsq. - Asyono
os TaoTa jca/ sk TrpocooTrov Xdiotov aa) Aa/3/§', obirsp sz GTvspuaTog

aoTOu ysvo/j.svov to Tcpoaodrcov dvsiKvi^psv 6 XoiOTog- sl ^s /xr, tmv sB-

VMV s^aaiXsvosv 6 Aa^/S", ^Tr; tov V^ avTOv XpiOTOv tov Xoyov dvv-

actiij.sv ^ Tci' asi /xsv wg ^sov aTrdvToov SsaTTo^ovTa, /jsTa Ss Tr,v svciv-

5^co7Tr,aiv y.ai ty,v s^s^kovaiov tcov sig avTov TTSTTiaTsvKOToov ^ovXslav

os^d/xsvov "^iTTov ^f- To yivooay.st Tct? y.ao^iag v/xoov^ Ti to STrlaTaabat

Y, TO YiVooa^ai yvcdaTw to yivooaKov HaTa TrpoTspov aY\/j.aivo/j.svov y.at

TOvg (pavKovg ytvooanst Seog, Ttpog ovg sItvsv 6 ac>)Tr,p- v/j.slg saTs dog

Siy.atovvTsg avTOvg 'sjuTrpoa^sv toov dvbpooTToov, 6 Ss ^sog ytvooay.si Tct?

y.apoiag v/j.£v. Ka/ sv too irooCpr.Trr StoTt syvoo 7vd.aag Tag d./j.agTtag

v/jcov y.aTa Ss to ^'
,
fj.6vovg XsysTat Tovg StKaiovg slSsvar iyvoo ydp

y.vptog Tovg IvTag avTOv- TTOog ydp (pavKovg 's^^sysv 6 acoTW' d-noyoo-

pslTS air s/j.ov s^yaTat avo/j.iag, ovSsttoIs syvoov v/xd.q' y.a\ 6 dTTO toiV

s^voov TOtvvv Xaog siScoAoKaTpojv TrdXat y.a] d/j.apTdvoov , 'y.ai tovtou

'X^-^tv V7T0 Tov aooTYipog /jYi yivooa-y.6/j.svog
.,

/xsTa^aivoov Sid /jsTavoiag,

sipYiTat oovXsvstv avToo' StOTTSo ovz siTTSv , ov ov '^tvooa'y.00' 6 ydp sti

Ta TYig '/.a-Ktag svspyoov, ov ytvcoa^/ySTat- dXX' ov ov'4. syvoo TraXa/, vvv

Ss SyiKov fffT; ytvooa'/,stv' ottoIov to dTToaTo\f/.6v' dKKa t6ts /xry ovV

s^SoTsg ^sov sSovKsvactlslo^ig (pvast /jlyi ovat 6so7g' vvv Ss yvouvlsg Qsov,

/jaKKov Ss yvooaSsvTsg vtt' avTov' dyvoovvTsg ydp., v^yroouvTO- yvdJvTsg

Ss , Y,yvooaBYiaav.

V. 45. Ylzi a).\czcici.

u. f. 67. 'O y.K'/]bs]g viog TTpojTOTO-y.og 'laoaviX, dKKoTptog £;tXviS-/i Std tyiV

diTiaTiav vi6g.

V. 4G. 'Era^.ai&J&rjffav •/.«( iyjalmxv ir.c -ocj TjSij3&)v avrcu.

L. f. 67. 'AvtI S\ tov s'7TaKatoo^-/\aav -/.at sy^ayKavav
.^
dTi/xaa^'/iaovTat '/.ai

svTpa7T'/\aovTai ^v/j./j.ayog sjoyi/.sv.

V. 47. Zri /.vpt.';.

c. f. 37. To Pri '/.vgtog , avT/ tol» /xd tov (^ctivTa '^vgiov, s^st y, ypa(pv' xa-

^oog Ka\ 6 'Ico|3 (pVjO"/- ^ '/.vptog og ovtoo /xs •/J'/.pi'/,sv, '/.ai 6 TTf/pavAg

" ita cod. /XOV TY,V l^Op^rV 7]
* /XSV STl TY,g TTVOYtg /XOV SVOVa'/ig , 7TVSV/J.a ds 6s70V TO

TTs^iov /xot sv piaiv.
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^AAM02 i-^.

Oc cvpavoi dmyoZvzat So^av Sscv. v. a.

'H usv Tcov eXXrivciov TrXviQug tm jusyiSsi kol} too zdXksi rofv opo)-

usvoov KTiaixdroov ov irooa^ciKkovaa avvsTcog , vTtsXa^ov Qsov slvai ov-

oavov riyovv to aTsosafxa^ Y.a\ TiooasKvvriaav avTSi' yiai toi s8vvavT0

avvi^sHv TQv TS^viTYiv ctTTO Tov ^avfiaaTooq 's^siv To TtoiYifxa' si ya^

[xsya H.a) s^alpsTov to TTOinQsv, ov tyiv ISiav juaXXov aXXa t/iv tqv

TsyviTOv Sopav ha(^0Yiasisv av ^tviyovvTai toivvv ol ovpavoi Tty tov

Sisov So^av avsv (poovvig , aal to aTspsoofxa [xovovovy) /3oa qti a\ ^s7-

psg Tov ^SQv avTO STToiYiaav.

^v[JL(pciovoog tS) M.oovaYi ovpavov [xvY[[XQvsvaa.g irpcoTov, sha alspsoo

[xoilog, s^pspng nal Trsp) tov TroiovvTog tviv r\[i.s^av (pooTog oiaXsysTai

,

y,ai SsiKvvaiv oti SvvaTov Kal s^ 'hfxspZv Ka) vvxtSiv HaTaBav[j.daai

TYiv oliiovo[xiav Tov Tcipiv zai [xsTpa jca; dvaKVKXYiatv ttiv s^ d[xoi^rig

STTiQsvlog avTQ^g' avTog yd^ saltv 6 skI^sttoov sig to Trpcol a>itdv, tovI-

saTtv 6 [(.sQtaTag stg opQpov x.al (pSg t/iv vJ>tTa, nal Trotoov opQpov '/.a)

0[t.iyX-/iV
.^
y\yovv -/iixspav '/.a) vv^la' avTog TtpoaTd.T^st Y\[xspag [lsv r\[xs-

patg 'napaywpsiv Ta toov ciopoov 8taaT'r\[xoi]a, vvzlag Ss vvpiv dog ttots

[xsv stvat [xsi'(ovg avTag ., ttots Ss sXdTTOvg- -/.a) ydo [xovovov^) Xsysi

Yi r\[xspa sv ^spst tv^ov ty\ sv y^si[j.mi 'ssapayoopsl [xoi to 'SsXsqv sv

QtaaTf\[xaTt TUiv dopoov tovtq yd.p tS) TraTpidoyYi So'/s7' -/i vv'f Ss TYi

vvkIi dvayysXXst yvooatv, tyiv TTsp) tqv •nof/iaaviog ^YiXa^^h y\ OTt y^pn

TTavToog Ta^ sv tm ysi[xoovi voJCTa^ [xazpoTspag sivai., YiTTOvg ys [xy\V

Tag sv ^s^sr Kai tovtq Qi[xat sot) to r,[xspav [xsv tyi r][xsDa spsvys-

aBai pY\[xa, Kat [xovovQvyt <pct)VY\v d(pisvat, to TrsptTTOv sv StaaT-/i[j.aTt

Toov dopSv aTTat^ovaav vvKTa Bs vvkI) tviv aoTriv dijayysXXsiv yvooaiv.

Ovv. eiCTt XaXiaf ou^e Xoyci., wv cvyi axousvTat oti ^Mvai auTwv. v. 4.

'0 ^s dytog Y^vpiXXog xai 6 irdixixsyag 'hQavdatog., sv s^oiTY^asi

avaytvooaKovai ro ovk sta) XaXta) ovSs Xoyot oov ovyj. aKQvovrat ai

(poovat avToov TOVTsaTtv dpa qv-k sla) /ca) toJv d(poovoov r\ 7:Day[xaToov

7] 'spyoov (poova) )(oop)g Xoyov Ka) yXoi)TTYig '•>
vat (patri dv Tig' doairsp

yd^ TQv v(pavTov ty[V Tsyyviv vi TTafXTToiKiXog saQrig dva^oa, xa) tov

A. 1 10:1 1)

A. f. 110. 1).

A. I. m. U.
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vavTTYiyov n ahaQXifjcog e^ovaa vavg dvay,r,^vTlsi^ y.a) tov ciSYipea to

soyov avTOv , ovTca y.a\ yi y^iaig^ r,q dpTloog ^ti/xvnuovsvaa/xsv , d(pmog

fxcv r^yovv aKoyog- XaXial 8s ataTrep avTrig to Sao/xa lar) xa/ oTov

(pMVYi TO y.aXXog y.ai y\ evTa^ia' to ydp diY,yYifxa to ovodvtov y.a) to

pr,ixa To 'ssapa TYig r.ixe^ag (iooifxsvov , Ccovr, fxh svapbpog ovy, eaTiv

ovle y^aXid ^id alofj.ctlog ^ SiSaayaXia Se Qeiag ^vvdfxsoog yivelat To7g

eiiateiv eTriaiafxevotg aiooTrooaYig CpoovYig- ttX^v d(poovov ty,v y.Tiatv eiTroov

6 Aa/3)d dijsepi-f,vev
., oti fxYire e/x-ssvovg fxY,Te XoyiyYi y.ard to ^oy.ovv

Toig eKXY,voov ao(po7g' l^ooov ydp elvat (paa)v ev tov avfxiravTa tovtov

y.oafxov Pooa Se ofxoioog y.a) Td /xepn, e^ c^v av/xTrXnpovTai.

V. 6. Kai cc-jr:; oi; vvjf^t^iss ey.Ttcpucji/.ev;? ex naaTcu a.\)z:Z.

^ta/xi/j.v^ai y^p-fiai/xoog 6 AalSJ^Iy;^ evTay^ov Tropeiaglov Y,Xiov.,

Kat oTi ava(poiTa ooairep diro iraaTov TY^g layaTtdg., oid Ttg vv/x(piog

ev /xd.Xa ^iaTtpe-nr^g' etTa •/.aBdnTep dixo (iaX^iSog to tov Spo/xov avv-

SYifxa Xa^ooVj o^eHav ts y.a) evaOevYi irotelTai tyiV TrT/ia/v, y.a) d/xoyrX^

oiaTpeyjr tovto ydo oi/xat ^YiXovv to dyaXXidaeTai oog yiyag Spa-

/xe7v oSov avTOv.

V. 8. '0 vcy.:g zup;u aucoujj, Imtttptauv <^uyxi.

Ovy, dvovr^og Tolg vovveyjaTepoig y\ (pvaiy.r, yiverai ^eoopia Trap-

laTooaa To7g opav e^eXovai ty^v tov ^eov ^opav ., oog diro ye TY,g toov

y^ia/j.aTOJv y.aXXovrig Te '/.a) evTa^iag' rd ydo dopc£[a avlov ciTro h]/-

aeoog y.oa/xov, To7g 'mofri/xaai voov/xeva. y.a^bopaTar dXX' d)Se tovtoov

eycvToov j y.a) avTog eire^pavev r,fjjv 6 ^LotaTog., y.ai tm •jsaTOi ifxdg

Trpoaey.ofxtaev, ov Sid vofxty.r,g Xaloeiag., ^id vovQeaiag Se fxdXXov evay-

yeXiy.rig- o'jyovv irpog ty[ (pvaty.Yi ^eoopia, TOVTeaTi tvi aTro' ye TYig toov

HTiafj.dToov TroiYiaeoog re y.a) evra^iag, y.a) to Si' avTOv ire-irXotjiY^y.a-

fj.ev •/.Y,pvyfxa' direyp-^ fxev -/.a) r, '/.Tictg Se7^ai To7g dvBpoo^ayoig rov

7ro/vjTy;v, oXX' o//,oog •/.a) vo/j.ov \^c£i'/.ev eig /Sovi3c/av, eTriCTOVi^at roijg

TrXavoo/j.evovg Svvd/j.evov too /j.ev ovv dTreptCKeTrToog eperdlovTi rd rov

^aX/xov p-^/xara, So'/.e7 /j.-/\ d'/ioXovQe7v ro7g irpoXa^ovaiv o irept rov

vo/xov •/.ai roov ^r/.atoo/xdroov ovroai Xoyog' eari S'e iroXXr, /xdXXov n

av/j.(pvia' •/.a) oTroog hSev epoo, rpe7g eia)v ovroi be7oi av/xTravreg vo-

/xor e'tg /j.ev 6 (pvar/.og 6/xov -/.a) SY,/xiovpyf/.6g , -/.a^' ov eK rr,g avvei-

Sir,aeoog -/.a) h/. roov -/JiaudToov , r6 Seov yivooa-/.o/xev -/.a) rov oir,/xiovpyov

A. f. 113
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li:iyivoda>ioiur sTspog Ss 6 y^ciTTTog, 6 ^ia Moocscog SoQslg- y.ai rp/-

Tog 6 TTvsvuciTiyiog y,a) svayysXizog- stts) ovv TTsp] tov vo/mv tov sy.

TYig S-/iuiovp'ys ag lyaviSg SisXaf^sv 6 Aa^lS, zal s^si^sv oti y.a\ o ov-

pavog za) to aTspsodfxa yai -hixs^a y.a\ vv'^ nai yiXiog tov TroiY^aavTa

KolayysKkovai, avixirspisKa^s ^\ y.a\ tov (pvaiKov vofxov ^ia Tr,g ktI-

ascog, tv ydp saTi tcov yJiay.aTcov ya\ ri (pvaig, [j.fla^aivsi Xoittov sin

Tovg XoiTTOvg tov ts yoaiflov ya\ tov 7rvsv/j.ctliKov , y.at sKaTspov vtto-

^iaipsl slg svToXdg koi vo/xovg Ka\ Kpi/xaTa Ka\ /j,apTvpiag Ka\ ^i-

Kaico/xaTa.

HpooTa Toivvv TO evayysXiKOV Knpvyij.a^ vofxov y.vpiov Xsysr ov \ ( m-

ydp 8t' ivog s^s(pc>)VYizJ-/i toov 7Tpop-/iToov , dXXd S~/ avTOv tov TrdvTCOv

SsaTTOTOv i-jTsiTa dijMij.ov ovoij.dFsr 6 ydp ^id Mooasoog voixog, ovk iv

d/xsjUTTTog ^ oog o TrdvasiTTog WavXog ypdcpsr ovSsva ydp sTsXsiooasv

s<pYi os 7T0V y.at o asog TTspt toov lovoaioov, oti syoo osoooKa avTOtg vo-

/j.i/xa ov KaXd, Ka\ '^iy.aic^/xaTa sv o'ig ov lj\aovTai sv avToig- dvTi-

'usapa^sast ydp toov svayysXiKoov ^sa^ssta/xdToov
.^
ov y.aXog 6 vo/xog'

d/xoo/xa ^s 6/xoXoyov/xsvoog rd \piaTOv Trai^sv/xcila, d Ka\ siTiaTOs<psi

'^/vydg SK pavXoT-ziTog TT^og dpsTYiv, Ik TTXdvvig sXXviviKYig irpog svas-

j3g/av, s^ dyvoiag Kai aKOTOv sig poog Ka\ avvsatv vo/j.og Vs mo/xa-

CTai To svayysXtov ^ ^td to d-novs/j.stv zKdaTOi ra TCLig avTOv -z^pd.-

^sat TTpsTTooSsaTaTa., siraivovg /j.\v Tolg dyabolg^ TTOivdg Ss To7g y.a-

TappovYiTa7g,

O (fc^ci xuftiu a-yvoi, Oi«u£v&av £('; ai&iva «'iwve;. v. 10.

KaSapog /j.sv ovSs\g diTo dvttov., ovS' dv yi /xia rjxspa 6 Qiog av- \. r m. b.

TQv STTt TYtg y^g' ttXyiV ooairsp Try TToav a/xYiZTiKYiv sivat (paai tov pv- "c^^^iou

TTQv Toov i/xclHoov^ ovToog 6 Tov Qsov p6(iog dyvog^ tovtscIiv 6 dyvo-

•sjoiog, sig vovv si ysvoiTO tov dvBpoo^srtvov^ Tcdaav avTOv ^ta.a/xr,y^st

KviXi^a- T'/]pr,asi Ss Ka\ sig /j.ay.^aioova Qiov tov toiovtov 6 ydp sv

dyvsioL otaiTspdvag tov (^iov^ TOtovTog saTai Ka\ y.aTd tov aloova tov

/xsXXovTa.

Ta v.prj.xxx KUC(5u aXn^cjx, diouaMuavx tTit ' ro «utc v. 10.

K^///ctra TToXiv yaXsl Tdg sp' sKdaToo iTody/xaTi ^siag v^Yipovg a. r. uo.

Ka\ dvTopdasig' lav^ct ^s dX'/iQtvd y.a\ SiKaia sla\v S7r\ to av%, tovI-

saltv ovK dav/x(poova Ka\ dXX'/iXoig /j.ayo/xsva, adsXpd os /xdXXov y.at
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aXXr.Xoig avfx^aivovlcf ovhi /ula yap svavltoTYig Iv ToHg tou awTYiOoq

svpiaxsTai vouoig- ^nToog Si h^ivsi 6 ^sog, vi (piXctydScog yj ^iKctiojg-

xai (ptXav^pooTroog fxsv cog oTe tco Trep) sv^sKoiTnv copav kXyi^ivti slg

Tov afXTTsXcova^ laov /xtaOov airovsixst To7g TT^OKsy./xYiKoar ^izatcog ^s

wg sv TJi aloLast ^cov Trpo^ctlcov xai spi(pcov' Tolg /xsv Xsycov^ ^sv]s^ xKy[-

povo/xr.aaTS TYiv ^aaiXsiav Tolg Ss , TTopsvsaQe a-n s/xov oi xarnpa-

/jLsvoi slg TO TTvp To alcovtov.

14. 'Ea-j pn p:u yy.zay.vpievauai , tste auw^ss tacjxxi, y.u) y.aBapi(TBmciJ.«i

dno apaf,it«; [j.tyi).nc.

'0/xoXoyYtaag 6 Trpo^pYilYig bli za) tov la^vov vo/xoCpvXana TroXXa

TraptTrTTsvsi, (pY\a]v, oti m SsaTroTa, to. xpv^ptd ts za) dXXoTptoi /t,Y\

/Kov KOLiaytvpisvacoat , aov tov K^ivovlog, /jly\ laTcovTog a'jTa, fx-h S^e s\q

ay.apTiav s/xoi v.aTaypdtpovTog' y; oTav oi 7rovY,po] Xoyta/xo) , ovg 6

dtd(^oXog Tco vco sviYiat^ /xyi KaTa'Kvgtsvacoai /xov SaTS avy/.aTa^saSai

avTolg' TOTS -/.at d/xui/xog dv eiriv, Y.a\ ctTro T^g kclt svspystav d/xag-

Ttag '/.aSaptaS-nao/xar 'Jiltg /isydXYi ea^lv^cog Trpog avy/ptatv^g -/.ald

^tdvoiav 7r^o(p-/]TrKcog Ss xal yi (pvaig irdaa /3oa Troog tov bsov 6 /xsv

vQULog, co SsaTTola, to aoo/j.a /xovov Trooa^/.aipotg 'r\yvtl_s pavlta/t.oig' av

^e '/,a\ s'/, Tcov y.pv!picov '/aSdgiaov /xe Btd tov ^a-nTia/xaTog, >ta\ (pst-

cai /j.ov diro TCdV dXXoTpicov ^ai/j.ovcov sdv ydp ovtoi /x'h /xov jtaTa-

'/.vptevacoai , to't£ dX'/iScog d/j.s/j.TTTog sao/xai xal '/.a^iaotaS-^ao/xai diro

T([g dTTiaTiag, r, '/.a^ Tr,g Trapa^dasa^g vi Ttg d/j.aoTia saTi /xsyaXYi-

c. f. 38. 'A/xapTiav /xsydX'f[V tyc^ diroTsXsa/xaTr/YiV Xsyst, hv 6'tcov -/.pv-

(picov '/.coXvsi '/.abaota/j.og.

^ A A M 2 /^'.

V. 2. 'Enazsuaat aiv y.vf^ic; kv ^/^iepa Blif^icog.

. iiG. b. 'As\ Tcov dyicov tstclIoa irpog Ssov 6 ajcoTro^, Kai Trpog /xovov av-

Tov dirro^XsTrovTeg, tyiv Trap' avTov ^YiTovai ^oriSetav, '/.av irov ti aa-

Xsv'/iTai '/vfj.a, '/a\ yaXsirog s/ TY\g 'roov ^ai/xovcov sTrt^ovXrig syst^Yi-

Tai yet/j.ciiv TovTO >ta) 'Isgs/xiag sTrtald/xsvog iXsys' -/.vpis la^vg /xov,

'/.a\ ^OY\bs /xov., '/a\ '/.aTa(pvyYi /j.ov
.^
sv n/xspci v.a'/.cdv /xov r\ /xsv yap

s^ dv^pcoircov sirr/ovpia aa3oa, da^paXng ^s r\ dvcobsv Qo'/\Beia' ota

Toi TOVTO '/.a\ 01 dyiot TaXaiircopov slvat (paa\ tov dvSpcoTrov, /xaX-
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Kov Ss zsaaTYi^ajusvov tov tviv sXTTtSa s^ovra stt' avSpcoTTov, na) aTro

zvpiov TYiV savTov Kap^iav anxoaT-hoavra- soizs ^s vvv 6 Aa|3<J '/if^s-

qav BXiil^swg Xsysiv , laTopuSiq fxsv xa^s' nv 6 liSva^Yips)/^ tov Ta-

\Ldzov ra araaSaXa hslva s^s^sf/.i^js ypcifu./j.aTa, fxr^ aTraraTco vfxaq

'E(^f>c/a? ot; pvasTai 6 bshq tyiv 'lspovaaXy]fx Ik ysipoq fxov aXkYi-

yopiKoog Ss tyiV tov 'usd^ovg Yifxspav ots Wsysv o aooTYip , izspiXvTrog

saTiv Yi ihvyri fxov svyovTai ovv xa] oi irsp] tov YL(_sy,iav sTraKOvaai

avTOv Tov ^sov bXi^ofxsvov scp^ oT? s(iXaa!pY,fXYias 6 l^sva^vi^sifx- Ka)

o\ fxaQYiTal Tov auTYiPog , ha STraKOvan avrov 6 Qsog zai TtaTn^' fxav-

^dvofKsv S\ Kal ifxslg sv Kaipw BXi^soog /xv] zaTaT: itttsiv
,
dXX sv-

^sa2iai, Ka) fXYi dv^pcoTroig iriaTsvsiv ty\v aooTYipiav Yifxcov , too Bsoo Ss

Too rrdvTa \ayyovTi.

MvnaJsi/) T.ami --jaia; qzv. v. 4.

Ksyoi ^' av TauTa Ka) Trqog tyiV tov d5vf>.ovvTog 7ra^a^L»3/av, yi

6 evvusdpyoov tvj ^^XV "^^y^^^ '^' "^^ dyiov ssvsvfxa' svyjiig 'S^s Ss7 too

6Xi(^ofxsvoo, Ko) Tov fxY\ 'Aala^aXslv Ta^ sXTriSag- ovtoo yd^ Qsog vTrn-

Koog yivsrai.

^AAM02 /.

rji/rjy.as zr.i ~.w /.EdscArv olmxci} a-iiiccjrj v/. At;7:u rtfj.iov. v. 4

Ylaoara^dfxsvog 6 Aa^/S" Tr^og ^Kixfxavirag vsviznKs, ko) s^iXsv

avrovg Kctld Kodrog, Kai 'sXa^s rov ars^pavov rov MoX^oofx,' rovro Ss

siSooXov yjv Tiwv ' Afxfxaviroov , Kai svpoov sv roo arsCpdvct) XiBov iroXuri-

fxov , svs^YiKS rS) iSiui arsCpdvoo' ravr^rig TYig laropiag vvv fxvYifxovsvsi

,

Ka) (pYia) Troog rov 2isov, ori TaTg (piXorifxiaig (p^jdvsig, co SsaTrora,

Ko) avTY,v ftov TY\v airYiaiv ov yd^ iKsrsvaa Trso) XiQov rifxiov, dXXd

av '/ia) TOVTOV SsSooKag, TxspoXa^oov fxov t/iv aiT/\aiv' Ka) d.XXo)g 8s

TTpo TYig ^siooloviag svXoyYiaag , rovTsariv svrnvsaag Xsyoov svoov Aa-

(i)S dvSga KoOd tyiV KaoSiav fxov, Ka) salai fxoi slg (^aaiXsa. Ka] srr

syoo fj.sv aooTYipiav irapd rwv syPpoov vk aov s^-nrYiaa, av Ss sv svXo-

yiaig, rovTsariv Iv SaipiXsia /ca) TrXsovaafxoo dya.^oTY[rog , zai viky\v

fxoi SsSooKag, /ca) ^aaiXsiav, xa) irpoprirsiav , Ka) ro ft.syiarov 3eo-

Traropiav dXXd. na) 6 YLPsKiag sXsvBspiav fxovov Y\T'f\asv , svparo os

vi'/.Y\v ToaavTY\v Ka) roov sy^pc^v TravoXs^piav '/.ai rriV^aciXsiav Ss

fXYi alrYiaag , sXa^s- Xi^oi Ss rifxioi Ka) oi Xpiarov fxa^Y.rai , Kai

.\. r llu.

dd
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dTvXcog 01 TTiaTOt, Koafj.og ovrsg avrou Ka) ^o^a xa) oiovs] arscpavog

Tri -/is^^aXn sirrKiiiJ.svog' ev fj.ev ovv roo svayysKiu 6 'ssarvip Xsyerat

•asoielv rS) v\m rovg ya/xovg , evrav^a Se 6 'Sjpo(pY,r-^g Ttpog rov ^eov

Ksyer 'eSrj/cag stti tv^v KS^aXviV avrov are^avov are(pavQg Se X.Diar6o

ri SKvJK-^ata ytvsrai.^ ^ia ruv s/j.\^v^mv Xi^uv rriv KS(paKYiv sv kvkXcjO

oiaKay.^dvovaa' Xi^ov dv sWoig TvoXvrifxov -/.at avrov rov \ptarov.

cog ey.XsKrov SYiXovon Ka\ d^idyaarov fj.apyapirYiv , ov ^e^ooKev Yifuv

are(pavov So^Yig o beog x.a) Traryi^, svXoya^v rfj.dg svKoyia dyiaafxov

c. f. 39. b. xa/ y^pYiarorYiTog. - E:< roov 'spycov ;caJ raiv s-ntrri^evfj.droov avrov rtg

ars(pavG'vrar dfxeXet o StKaar-)ig ro SiKatov ^toopag
.,
dTToK-^iLsrat rov

rY,g BiKatoavv/ig ars(pavov.

c. f. '.0. ' AXXoog rolg sirtfxevovat % dfxapiia.^ 'Kal dXXoog lolg /xslavoovatv

svpiaKerar ro1g fxev ydp -Kptrng, rolg Se XvrpoorYig svpia-Ksrar 7rXy;v

0T< TTOoorov 'hfxdg rov Bsov svoslv o vroo^viTvij, HaJ to't£ Trao' auTOtj sv-

^s!j-AaeaOat [Xeysr] aa(poog ovv rovro ^-fiKol ort ev rifxlv ri aoorYipia.

* A A M 2 y.a.

Ttveg Se dvriXYiT^tv 'soobtvY,v Xsyovat rov rr.g dvaardasoog rov aoo-

rYpog Katpov sy'f,ysprat ydp ooQpov (^aQsog 'nar-haag rov Qdvarov dv-

riXr,-^tg ovv y\ dvdaraatg
.,
oog divoao^ovaa fj.ev ruv aoofj.droov rriv <p^o-

pdv , '/.a^aipovaa ^s Tri 'niarsi rovg sitt rrig yY,g' eav yap s^irYig, ^v]-

ffJv, sv rS) arofj.ari aov, Kvptog 'Ij^aoug, 'Ka) TTtarsvang sv rn -/apSia

aov ort 6 bsog avrov nysipsv \k vs'kdoov ., aoo^b-riari' dXX' 'iSoofxsv oirola

Trpog rov Trarepa dog dv^pooTrog 6 Kvptog (p^eyysrai
,
fxeatrsvoov virep

TV15 avSocoTroVviTO^, 'Kat 7TXY]po(pop^v ort 7;a^dKX-^rog -hfxoov eartv.

OvEiiSsi «v^cw-ojv x.at eJeii5evr,aa ).x:Z.

ToL/TO ^s Xsyovrsg 'Kard rov bsov rov 6vet8tafj.ov dTreppnrrov , cog

d^vva^ovvlog aooaat rov vlov avrov ov QeXet , rovrealtv bv dyaird' Qav-

fxdasts ^' av rtg Tf\v dfxeny/iiov rcov tovSaicov vcoSeiav, ircog Tao^Ja dva-

yivcoaKOvrsg rd cog s'k tspoacoirov \ptarov Xsyofxsva 'Kar avroov.^ ov

cvvisaa.v ooMvleg avlov clavoovfxsvov
.,
'Ka\ loTj saviSiv ']oXff:fifxaat avfx-

(poovovaav rry 7roo(pYirsiav.

A. f. 122. b.

V. /

.

A. t. 123. b.

1



A. 1. 125. b.

IS PSALMCM XXI. 211

'Ey£vr,S/i r, y.xpdiu {j.cu cocri-t y.r.pci rrixiuevo; kv fjt£<jw tZ; xitXia; pey. v. 1.5.

Ai^ctay.dXov (pavr\ olctv 'i^n '^ovg eavloo ysvvYiQs^^ag avju(pooa,v IriO- c. r. 4;

juevovlag, OTroiav 6 cooJyi^ Trspl rovg /xaQnJag Gv/xTraSyfliy.YtV s^ ayctTTYig

soysv Stct^isaiv, sv /xsaoo tv;^ KOiXiag av/xTraSovaav o'ig STsasv aXXd

y,a} 70 yXvKV TYig zap^lag, oog rs Kn^og v7Tr,p^sv srciKYi, ors rpoCpYi ys-

yovsv, slg yaalspa zs^oopYiy-S' Xsysi ^s rag vonasig Sia avvs^ovg /xsXs-

rrig Xsir^vvo/xsvag, coals vr^og rrv rov r^a(ps\^og dva^iSoaQai ava\aaiv,

Atnynffcpai za ovc\>.a. acv zctg ci3i}.^c~ig [xcv. v. 23.

^Ovo/xa sv^avQa rnv So^av Xsyst, y.ctld to, s(pavspooad aov ro ovo

/j.a rolg dvQpct^irotc' y.ct\sarn<^s yd^ svapyr\ tviv So^av avrov, ov^ ori

/xovov irarw sartv sIttoov y.a\ hdd^ag, dXX' s/x(pavn za^tardg rnv rs

r\/xsoornia y.a\ rnv S^o^av auTOo r,/aTv toT^ ysvo/xsvoig avrov dSsX(po7g

aaQ' ysyovs ytaQ' ri/xdg' s(pn ydp ori ovroog riydirnasv 6 Qsog rov y.6-

cuov, coars rov viov avrov rov /tovoysvri sScoksv , 7va Trdg 6 irtars'ooov

sig avrov /xr, d-TroXnrat , dXX' %yn loor\^ aioovtov 7rs(pavspooy.s Ss y.a)

srsooog r/xlv rriv rov irarpog S6'^av oaoi ydp rsQsavrai rov vlov roHg

rrig ^tavolag 6/x/xaai, Bso^z^psTrsardrnv s^ovra rnv s^ovaiav y.ai ro

s(p'' diraat TravaXzsg, rsQsaviai rov irctlspa aa) syvccy.aaiv avr6v s(pn

yovv xai avrog, ori 6 s/xs soopajtoog , soopay.s rov •yrarspa- dXXd za)

sv /xsact) sKzXnaiag v/xvnaoo as' SKhXnaiag Ss Troiag'^ n snsivng irdvloog

nv avrog savlf Trapsaln o viog, /xn iy^ovaav airliXov n pvliSa, dyiav

os y.ai d/xoo/j.ov v/xvsl ys /j.r,v rov TTctJs^a, rnv S6^av avrov '/.aQtardg

(pavs^av rovro yd.p onXol ro 6vo/j.a.

^ A A M 2 y.(2'.

WxllJ.c^ 7o> Aafito. V. 1.

'0 sv y^spa) -i^aX/xog rnv avr-^v 3^st Sidvotav ro7g Xs^^^slaiv sv a. r ns.

rci) rsXst rov iroo rovrov ^aX/xov- ot ydp sP sQvoov irtarsvaavrsg.^ ^t-

dd'y!lo) Qsov ysyovorsg, y.ard ro ysypa/x/xsvov, (pay6vrsg '/.a) s/xirXn-

ajsvlsg TTVsv^uctlfy.oog, lcv t-/]^ aoolnpiov roo(prig 'vopYiyQv sirtytvooa^/.ovai,

y.at iroi/xsva -/.a) r^o(psa '/.aXooat, jta) S-)i y.a) (paaiv oog sv 6vrsg Std

Tr,v Triartv '/.a) sig /xiav rsXovvrsg dysX'^,v.

Kvpioc TTeijuaivei fte, y.cKi cvoiv [is. vffrepriSci. v. 2.

M.sya (p^ovovaiv ot 8id Xpidlov TaTg Qsiatg at/AaT^ svasany.ia/xs- a. r m.
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A. f 128. b

A. f. 128. b

A f. 129. b.
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voi, TTOiixctvQivlsg Tc- TTCLp^ avTOV' y.a.] ovy^ hct riva rm aylm aTrXcog

Xa^ovlcg naQYiyr^h' , coairs^ 6 'lapar,X rov Mooasa, aXXa rm TTOtas-

voov Tov apy^iTTOifxsva, za) roov ^i^aa-Kovrm rov •nai^svTYiV , sv oo irdv-

Tsq siaiv 01 ^Yiaavpo] rr,g ao^tag za) ryig yvooasoog dTroKov^por -/.a]

rovTO slooTsg (^aa] ro , ov^sv fxs vars^r.asr iravaXy.rig yda o Xo/cto^

v.ai aix^tXa(pYi Troislrai tyiv ^opriyiav roov savrov ^apta/xdrm rolg

STTsyvm.oatv avrov Tnv sTTHpdvstav Si^ooat yd^ s'^ oiKsiov TrXYipoofjia-

Tog, y.a] ')(opnys'i rdg Trapd 'nar^og svXoyiag, aa] sariv avrog dya-

SoD TravTog y.a] TTYiyr, y.a] Trpvravtg.

'EttsiSyi (pm-A TTpsTTOvaa TTpofidTOtg saTi tc , itvpiog iroifxaivsi fxs,

sTTifxsvQvai TYi Tov Xoyov T^OTTYi ol TTapd. X.piarov TToifxatvofxsvoi , y.a]

'sspoastjsayovai Ta sv^ rrig 'osoifxsviy^g svrsyyiag \y.^s^-f\y.ora avrolg

a^aSa, yXoYiV y.at v^oop avrd ovofxdlovrsg' vori^sin ^' av roTiog fj.sv

^XoY,g, Ta Too ^sov dsiQaXri Xoyia, Yi dyia '/.a] ^soTTVSvarog ypa(p')]

ir^og svavooiav rps^ovaa iTvsvfxarty.riv rdg rm TTtarsvovrm -y.apSiag'

vooop os To FSv xaJ FoooTToioVj •/] Tov dyiov TTvsvfxarog yop'/iyia.

'H Tay^a y.v^toors^ov roiTog yXoYig, 6 TrapdSstaog sar^v bv s-z.tts-

'7TToo'/.afxsv y slg ov Y,fxdg s-^avdyst \piarog '/.at /taTao";tyivo7 , Std rov

vSarog rYig djvaiTavasoog.^ rovrsari Sid rov (^aTTriafj.arog' sdv ydp fm

Tig ysvvfiQiYi Vf v^Sarog '/.a] TTvsvfxarog, ov fj.Y[ e/V?XS'/] s\g t/.v ^aat-

Xstav rm ovoavm.

V. 4. 'E«v yacp y.ai Tr^CEuSw ev ^effw cxta; S^avarsu;

'E/Tc} Ss slg Tov Qdvarov Xo/aTOu ^aTrrt^ofxsQa, XsyQ-Tiasrai xa]

ro ^aifltafj.a a/.td ^avdrov -/.a] fxifj.'/}fj.a, ov ov y^pY\ (po^slaQar voolro

o dv av.td Qavdrov y.at o Qpvar/Jog -/.a] •/.oivog ^dvarog , TTpog dvridia-

aroXry rov TTpoatpsrr/.ov Qavdrov , rov t/;? T^vyrig (p'/ifxi , bg ov'/C sari

a'/,td ^avdrov, dXXd ^dvarog aX-/^3y'^.

V. 5. . 'Hrscuaffa; vjMmov u:v rpa-i^av e^svavTta; tojV Bli^svzuv p£.

Vsvadfj.svot 01 Vf sQvm iTtaisvaavrsg rrig svayysXr/.Y[g rpairs^g,

Xsyovai TTOog rov Tragars^sr/ora ravv/iv \piaroVy ori r, rpdTTs^a viv

'hfJAV 'hroifj.aaag, svavrioog sysi TTOog rr,v rm sXX'/ivm rpdTTSQav oi

ydo Trao 'sXX'/iai ao(po] , ovSsv rm dvay/aim r,fxdg sSiSa^av ciXX

siris^ov Ts '/.a] s^Xi^ov sv XifjM '/.a] airdv/] 'ssavrog ovYiat(po^ov fj.a-

l
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SYijuaLrog' Yi ^} Selct Te xa) Ispa TpaTre^a, n SsottvsvoIo; y^ct(pYi, svolv-

rtiMq sysi TTOog tviv roov 3'X//2ovt6Jv v]fj,cig sksivyiv rr\V cpQoooTToiov aa)

ar00 (pov , 'nXovaia oZaa xa) TroXuTsXy]?, y-a) 6-^oov Yiyovv s^sc/jArojv

'TTOiKiXiav iyovaa ttoXXyiv za) TrapdSsaiv vovSsaiat ydp sv avlYi ttKsI-

orai Kol aoorYipiooSsig , Ka) rng dXYiSovg sv^coiag TTapaSsizrua} , za)

slg svs^lav TTvsv/j.ariKYiv (pspovaar rdya Vs yta) rovro sariv b Xsyov-

aiv 01 TTiarsvaavrsg^ ori Yiroifxaaag y/jIv TTvsv/xariKW rpaiTs^av, \va

(payovlsg xa) iayvaa\Qsg
,,
dwnQM/xsv sXSslv dirsvav^iag rSiv ttoTs SXi-

^ovroov Yi/xdg' n ydp iTvsv/xariKYi svrpo(pia rnv i^vy^YiV sv^coaaaa, av-

BiaraaSai auTr,v ttoisH Jta) a>taSaoTO/g iTVSv/xaai y.a) rolg sv TrXavv]

^i^aaKaXoig' dKkd aai h mtstikh tpaoeza, h saps tot kypiot, la^vpovg

Yi/xdg KcCid TTaSoov x.a} Kold ^ai/xo-jc^v s^yd^srar Cpo^slrai yd.p 6 aa-

ravdg rovg /xsr svKa^siag roov /xvampioov /xsraXa/j.(^dvovrag.

K«t 70 elcci <j:v •MzaStu^u pe nxaxq zcc; -hnt^xq xr\c, %m\q ^oxj. v. C.

"E-i^srai Trdvroog ro7g nyiaa/xsvoig sv \piarM Kai Yi^ico/xsvoig roov \. r. iso. b.

rrap avrov yapia/xdroiv
.^
ooars Ka) rpaiTs^g ^avaai Tvig Ispdg^ Ka-

raXiTTav^Yivai Ss Ka) sXaio) rY\v Ks(paXYiv , Ka) /xy]v Ka) sk rov Kpa-

riarov TTolnpiov ttisHv sig /xsSnv, ro sv /xsSs^si TrXovaia ysvsaSai ^iy\-

vsKovg svSv/xiag' rov^o ydp ot/xai S^yjXoT^lo o'iov ^iooKsaSat ^id TTavlog

Kat sv TTaaatg ra7g n/xsoaig rov aloovog vtto sXsovg Ssov' dva^paips^og

ya^ Yi So^s7aa irapd \^iarov roHg dyiotg ^dpig, Ka) d/xsra/xsXvira

Ta ^apia/xciJa avrov Ka) yi KXr^atg' yodcpsi yovv 6 SsaiTsatog YlavXog

ToTg ouTco rsli/j.Yi/xsvotg, ori ^aaiXsiav dadXsvrov TTaoaXa/nQidvovaiv'

ov yd.p sariv diTOTTsasiv roov ^o^nao/xsvoov dya^av sSpai6ra.rog ydo

Kai dK^dSavrog yi roov dyioov sXvTig' Ka) 6 TTdXat ^s v6/xog Kai rot

CKiav sywv Kai rvTTOvg 'Ka\ ovk auTviv t^v siKova roov vTpay/xdrcov,

70 a/xsrdararov t*/i? t&;v dyioov sXiTiSog vTTs^nXov iTXayioog- iTpoa-

erarrs yap sv o"a/3|SaTfio /xYi^sva tv?? savrov TTpoisvai aKYtvng , s/x(pi-

Xo^oopslv Ss fxdXXov avrn, Ka) slaoo /xsvovra rolg n^n '^assTTopia/xs-

votg svrpv(pav' aiviy/xa ^\ ^v toDto tou ori sv TaTg dvu /j^ovalg oin-

vsKojg diTO/xsvovaiv oi dyior sksISsv ydo diTs^pa 6^vvy\ Kat Xvnn Kat

crsvay/xog- siKoroog ovv dpa cpaa)v o) rng s\g \piarov sXirioog diTnp-

rn/xsvoi, Kai sig rdg dvoo ysvsa^ai TrpoaSoKoovrsg /xovag, ori TTavroog

s^srai To sXsog avroTg sig /xaKpaioova •^povov riv\g ^s iXsov bsov
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avTov Tov XpiUTOv evoYjdav^ bg Sta TYig svavQpooTrYiasoog avTov SiaoKsi

'ecog av Travrag }iala\d(^-/i Tovg GcoQviaofxsvovg- dirXwg S\ stts} ov toc-

ovTOv s^ ^pyoov sOTiv '/i/xdg SiKatovaOai , oaov sk "^dptTog yta) sXsovg

Bsov- 8td TOVTO ot TTtaTsvaavTsg, slytoToig to 'sKsov tov ^sov siviy.a-

XovvTat j Kai sTtt Tojg o\y,Ttpixovg avTov zaTaCpsvyovat.

*AAM02 xy.

'Ev jasv T60 TcpoXa^ovTt i^aX/zw, ol s^ s^vS)v slariyovTO •yaipov-

rsg y.a) olov fxsya Q^povovvTsg.^ oti s}iXYiQ-/]aav nrapd XptaTov Std TYig

TTialscog, Kai oti fJt.sTO^oi toov Ttap avTov •)(a^taft.dTwv ysyovaaiv sv

Ss Ta TrpoKSifxsvcp ^aXfxoo Trpoaooirov sla(psQSTai fxvaTayooyoov dyioov

y\ y.ai avTOv tov dyiov irvsvfxaTog TTsoiayysXXov , oti asaayrivsvTai

otd TTig stg \ptaTov TriaTsoog n vir ovpavov siSsvai Ss ypy) oog tyiv Ss-

GTtOTiy.-nv avdaTaatv TrpoXsyst Std Tyig fAtdg aa^^dToov ovtoo ydp Ta

svayysXta ty^v y.vptaKYiv ovofxd^ovar TrpoCpYiTsvst Ss Ka) ttsdI TYig dv-

TtXri^psoog, za) fxsv toi zat StSaaKoXiav siacpspst, iraig dv Kat oi tti-

aTsvaavlsg d^iot ysvoovTat toov sTrovoavioov aKYivMv dXX' iSoofxsv t/ to

fxsya Kat ispov Ka) d'ftdyaaTov Kwvyfxa.

V. 2. AuTO? ETtt S«^«(7(juv £3e;/£Xtwij£V «vTviv, YMi Int TTcrapwv fizciixaatv auTYiv.

A. f. 132. To 8s YjToifxaasv sttI 'usoTafxwv
.,
to SisKoafxYias SyiXoI' sSsi yap

aTra^ ysvofxsvviv tyiv ynv, Kal TaTg df^vaaotg vrapaSo^oog STTiKpsfiLafxs-

vyjv, 7rX>5oyj TTOTifxoov vSdToov ysvsa^at Ttaod 5fou, ooaTS SvvaaQat Tps-

(pstv Ta sv avTY]' irvsvfxaTtKoog Ss voyiQsIsv dv oi dTtoaToXoi Trolafxot

,

* cod. avTov. 0/ Ttvsg voYiTolg psvfxaai t"(^v vtt ovpavov * svTiKXv^ovat
.^

Jta) tov s^

ovpavov Kat dvoo3sv Xoyov Tolg stt) Tvig yYig StaKOfxi^ovar ^uvaTov Ss

dXXr,yopYiaat oiKOVfxsvnv fxsv tyjv sKKXviaiav .^
^aXdaaag S\ Tovg ttsi-

paafxovg , y.a) vTOTafxovg Ta yXvKsa tov 7Tvsvfj.aTog '^apiafxaTa.^ Kai

St7Ts7v OTI TYIV SKKX-/\a iav
.^
SV Y[ KaTOlKsl ^SOg , TaVTY]V SV T07g TTSI-

paafxolg /xdXiaTa avvsaT'haa\o sv ty[ TTiaTSt., Kai sQsfxsXiooas, y.at sv-

TpsTTYi s7Toi'/ias Ss'^da^at vTvsvfxa dytov , dcp' ov oog sk iTYiyYig iTOTafxoi

ra iTovKiXa y^apiafxara psovat.

V. 4. 'AS^GW? X^P" '^*' ''•«^«p55 Tvi y.apdia.

A. f. Lw. b. ^pog Ti^v spooTYiatv d.7TOKoivsTat t6 TTVSVf/.a To dytov^ OTt fxsX-

i

i
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Km ava^YiVan slg to voy\tov opog Kvptou^ ctjucofxog eaTCi) Kcti Tjj arj)-

[xctTi kolI to) 'nvixjfxa.Ti' abS)og [xkv yjpo^^ , TorjTzaTiv avfJSovog \v t>i

nxpaKTi-m^ ''epyov •yao aYijUs7ov vi yjip' djuoXvvlog Bs tvJ Ka^Sia, av/j.-

(poovov sycov tv? •/tctJd to sfx^pavsg TrpaKlixy] tyiv sact) xa) slg vouv ttvsv-

fxoilimv cpai^poTYila' tov ydp ^id TrdvTcovzaQapov , tovtov stt] to tov

dsov opog 6 "koyog dvdysi, og fxr^s yvc^asi fx-i\\s \vvoIcl fXY\\s Ta^tg nxq^d-

'fsaiv slg TsXog naTSfxiavs ti^v t^v)(Yiv^ sfxfxsivag To7g HaKolg.

Tis £0-TiV cvxci ^xadiiii tris do^r^g; xuptss xfaiaws x«j (3uv«Tes. v. 8.

KaY TM VVV TTOXsfJl.Ci) Ha] T^OTTaiCf) TTSp] TYtg dvdpCt)7TQTY]}og' SVTSV-

5sv avvlsfxsv^ oTi ov irdaaig YiV TaTg dvc») Bvvdfxsai (pavs^ov to KctTa

X.oiaTOv fxvaTYiPiov, ttXyiv szsivatg ai Tivsg irpog tyiv tov TtpayfxaTog

BtaKOviav 7rapsXYi(p^Yiaav , dg 6 Taf^ptnX na] oi sv t^ ysvvriasi Xs-

yovTsg, Eopa sv v^iaTOtg Sisay sKsiTOv^yovv ydp y.a] sv dvBpooTrsia

fxopcpY) TTS^privoTi tS) fxovoysvsl' sTTStSn os avfXTtSTrspaafxsvYig Tr,g oiko-

vofxiag dvs^ri ivpog tov sv ovpavolg TraTs^a fxsTa. t>]^ svci)^sia'/ig aa^-

Kog avTM, HaTS7rXriT%VT0 t6 tov TrpayfxciJog ^svov ai Xoytzal Svvd-

jusig, fXYiSs TTOTS sodpaKvlai tovto t6 ^safxa- stts] ^\ aa] tov irvsv-

fxaTog rty,ovov XsyovTog^ dpaTS TruXag, /ca/ siasKsvasTat 6 ^aatXsvg

Tr\g So^Yig , Tap^a ttov StsXoyi^ovTO , Tig ovTog s^Yi ya) TTOTaTvog, dv-

Bpci)7rog usv opodfxsvog t6 ys r\y-ov stg TriV TY]g aapKog (pvatv
^
^aatXsvg

^s Tr\g ^6'^Yig sivai Xsyofxsvog' t/ ovv to TTvsvfxa Trpag auTagj svSvd.-

C^sls, (pYia] , 'Ka] Tig ovTog, (iovXsaSs fxaSslv^ dzovsTS to/vjv, oti ov-

Tog saTtv 6 (^aaiXsvg Trig Soprig.

s^AAMOi; ^r.

^^aliJLOi Tu A«(3((J. V. I

Ftia-/iys7Tai os 'Ka] Trapaivsatv Trdaiv dvBoao^syoig oo^psXifxov dp-

fxo^st ^\ fxdXid]a 6 7Tpo'Ksi[xsvog ^aXfxog, To7g s'f sSvcov xs'/cXY]fxsvotg,

'y,ai 7ToXX'/\v d'KoXov^iav £)(^si 7Tp6g t6v ttdo avTOV' sv fxsv ydo vKstvct)

•KXr\aig yiv sSvwv Kdi fxvaTayooyia Std tov dyiov TTVsvfxcilog StSdaKOv-

aa Tiatv dpa ysvotTO (^datfxog y, dvoo TToXtg^ qti To7g dBoooig X^^at

Kai KaBaoolg ty] 'Kap8ia, koa oti \ptaT6g 6^07T0f/\asi t^ av3^oo7Tov

(pvasi Iyiv stg% dvoo (idStaiv, ^rpoSoofxog v7Tsp ^fxoov sig ovpavovg ava-

^dg' sv 8s TM 'Sjgo'KStfxsvoj li^rxXfxoo ^ tq toov 'KSKXvifxsvoov sia(ps^sTat

A. f. I.15.
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Tr^oa^JTrov , riyoitv ctiravTOiv roov aweiXsyjULevoov Iv irlarn irpoq hoTtna
Trvsvjualmxv na] dTTSvSvvsaQai (^nrsH Trapd tou zaXeaavlog Qsov Troog

TYiv Tov ^pr,aifxov ts xa) dvayy.aiov ^r,pav , xaJ KaQvTTiayvsliTai to

•yvYiaiov a-KOvs yap o'ia ixsTa to sTTiaTpsil^ai v/. TrXdvYig yopoq s^iq ol

TrdvTsg ysv6/u.svoi Xsyovai.

^'' •* T«s oOci>i (7CU, xupiE, yvwp«7sv fici , y.ou T«s Tpi|3flus aov.

A. f. u5. b. AvTYi Yi dWoiuaiq Tr^g Ss^idg tov VT^iaTOv ol ydp TrdXai rdg

Tov oia^oKov TpsyovTsg ooovg^ vZv rag o^ovg tov xvpiov TTspispyd-

^QVTsg, TOVTsaTi ra sijayysKtKd ^sairiafxaTa^ Ka/ Tovg Tpoirovg Tvjg

dyiOTTpsTTOvg TToXflsiag- avrai ydp slaiv a\ Tpi^oi tov nvpiov >ta) o

iut.sv v6/j.og, ayadv s^si '/,a) /xop(pooaiv T-^g dXnQsiag' to Ss svayysXtov,

avTYt saltv
'/i dX-riQsta, slg Ytv o^-^ysHaQai 7Tapa'/,aXovatv vtto Qsov' -/.a)

6 X^<aTog ^s dXr.^std saTt, 'Kal (pspst sir avTOv 6 TTarrip Tovg siTt-

^vjTOovTa^ auTOv ^td TriaTsojg' ovTCt) ydp ttov iTpog lov^aiovg (p'/iaiv'

ovos]g ^vvarat sXQsHv 7T^6g /j.s, sdjv [j//\ o TraTYip 6 7Ts/x^ag /j.s sX-/,va'r\

avTOv Tdya Vs /.a\ •}[ tov v6/xov "TTat^ayooyia, oSog '/,ai Tpi^og tov

y.vptov Xsyslat dyovaa stt) t'}iv dX-rtQsiav, TOVTsaTtv stt) tov XpiaJo'v

TTspt avTOv yap sypa^^^sv 6 Mooar,;' yvoootaov ovv /jot Tag sv tm v6/jo}

C'/,tdg, ai Ttvsg sl'/,ovilovat ty,v dXr,Qsiav 7TaDa'/,aXs'i Ss x.a) 6 Aa|21^

/xa^slv Tag oSovg tov 3foo, TOvrsaTt Tag oi'KOvo/xiag '/.a) Tag ^toi-

y.-ftastg x.aS' dg dyst rd TrdvTa- -/.a) o^'(\y'f^rtvat sig avTr\v tviv dXr-

Bstav svysTat , 'iva /j,r, to i^svdog dvT auTvig Xa^oov 7TpoTt/j.'nar\.

"Hx.ooaav ydo oi s^ s5voov '/X'/\^svTsg Xsyovrog tov '/.v^iov Xsys

av Tdg dvo/xiag aov ^TpwTog, 7va Si'/.atoo^rtg' '/.a) ^id tovto TT^oas^-

yovTat o/xoXoyovvTsg OTt vsoTYiTog syovatv d/xaqrri/xaTa, s)ts aoo/xa-

Tf/.ng, sirs vovjlvig, TOVTsaltv d(ppoavv/;g' TTaaa yd^ d/j.a^ia s^ d(ppo-

avvY\g' '/.av Ttg y'/\pat6g uv d/j.apldvY\, avTO tovto vsoflspf/ov 7TQtsl '/.ai

d(pQovsaTalov ort d/j.aQldvsf ^to '/.ai vsog 6 Totov%g Xsysiat, dog sksI-

vog sv evayysXioig daooTog' vsooTspog ydp vtog '/.dnslvog oov6/xaalaf

e7rtX-/ta^-/lTt oCv, cpaa<v, oo SsaTroTa, oov Y\/j.d.pTo/xev sv too TY,g sioooXo-

Xalpsiag '/.atpoo, bg d(ppoavv/\ aa(pr,g y,v '/.a) v7TsvQvvovg ovlag '/.oXaast

•/.a) ^i'/.'/\ §id Ta TToXXd Tt/xoov 7Tlaia/j.aTa, Tr,g Tra^d ao) /xvr/j.r\g '/t/J.ag

d'^tooaov' ov Sid Ta soya '/t/xoov Std. TaoTa ydp Si/.aioog dv s'/.oXaaQr\-

A. I. UG. b.
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w£v oKXa. Sia fxovviv rviv <yyiv ;)(p-/i!7T0TV]Ta, Hct) ro ao) •ayps-syov oti

sXsslg Tovi; uttotj- /ttIovTag, xa) rnv Trapa aov ^virovvlag (piXaQ^MTTiav

av yap 'icpy]g, ov li vfxag \ya ttohS ,
ctXX' •/] ^ia ro ovofxci /j.ov h^a

^f ort dXiaxofXc^a TtKYifJ-fJf.s^^ovvrsg, hoi ^ia ro rov 3c7ov ovz slSi-

vai vofxov, Yi ^ia ro dvsOiX-^rcog lz(^s(i>ida5ai elg rd
fj.y]

Soy.ovvra 5sm'

TaoTvl To; Kal AajSiS^ ifx7v s(^6ovst, dfxapriag vcornrog fxov •/.a) dy-

voiag fxov fxy\ yavv]CT3-/!g- o §5 'Ia)|S wg dya%v ovra rov ^sov na} tvi?

•hfxersoag (pvasoog ovz dyvoiaavra tviv aa3fV2<av, fxovovovyj zai a.i-

Tidrai fxsXXovra zal dva^vofxsvov tts^) to dvslvai avrSi rdg d.fj.ap-

riag- ovro) rs (pYiaiv, 7va t/ ovk sTrotYtaco rY,g d.vofxiag fxov Xv]9v]v , ;ca)

Ka^aptafxov rr,g dfj.apriag ft,ov,

ITairat a.\ c^u x-jpcu ilni v.xi alr^uu, v. 10.

0) fx\v TTiarsvovrsg za) rd Ksapvfxfxsva avvtsvai Svvavrai , jcaTa a. t. 137.

To, YifJt-s^^g ^s dvaasKaXvfXfxsvot) TrpoaooTi^ tyiv 86'£a.v zvpiov y.aroTrrpt-

/ofxsvot, T/iv avr-Av slnova fxslafxopCpovfxsQa aTTo ^o^Yig slg ^o^av Trsp)

Ss TMV fxYi Triarsvov^oov slp-zflai^ sdv fxYi TTiarsvayfls , ovS' ov fXYi avvYirs'

ovrcog d8iSax.roi 01 lovSalot d-nsfxstvav y^dXvfxfxa yovv zs7aSai st:i

TYiV zapSiav auToiv (pvialv 6 ispoorarog HavXog rivixa d.vaytvdoay.srai

M(i)a*/i5' 0) rotvvv s^ s^voov y,syik-/\fXivoi ^id rr^g TTiarsoog, oog y^Y[ ao-

(ptaSsvlsg Std t?]^ rov Ttvsvfxdlog sX?^dfxi^soog , xat Id svayysXty.a avv-

isvrsg ^sairtafxara, (paalv ori 'ndaat oA o^So) zvolov, 'sXsog slai y.ai

dX-fi^sta' ov zard. rov Mcofffcog vofxov d-norofxia y.ai ay.id- ovrs yap

sXsog Y,v ro7g rdg Mooasoog TTapa^aivovatv svroXdg, d-n sbvYiazov yap

dvsv ol/irtOfxav sttI Sval za) roiai fxdprvatv ours fxriv iiaav dX-riQsta

rd vofxf/id, azid ydp xal rvTTog 6 vdfxog YiV ouzovv 01 s^ s^voov av-

riSiaarsXXovrsg ci^a^msp rw vofxoo rd ^/a Xo/CTOtj, avrov rdg oSovg

sXsog sivat (paa} za) dXYiOsiaA" iToog ydp ovy, sXsog , si y.aXovai ir^og

dpsaiv dfxaprioov ai rov \ptarov svroXa} , za} Xvrpooatv \yovat tcov

T€TUjOavvy]/ae'v(WV V7T0 rs rY\g dfj.apriag y.a} rov aaravd', dXYjBsta os

Xarpsvovatv 01 sig Xo/aTOv Tr/aTfJaavTfj , ov -/.ard rdg sv vofxoo 3i/-

aiag rdg ^i aifxd.rcxiv -/.a} y.aiTvov iTpoadyovisg' rsXovvrsg os fxaXXov

rYiV 7ivsvfxarfA.r,v y.a} svdpsarov roo ^soo vToXirsiav, zai rr,v s^ 'spyo)v

dyaQoov ir^oay.ofxilov^sg svoafxiav dXXd riaiv dv ysvoivlo a\ 6001 '/.v-

piov sXsog y.a} dXnSsta, halpavovai Xsyovlsg, ort ro7g SKQcirovat rr,v

ee
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dtaSr,mv avTov xai ra /ua^Tvpia avTOv, TOVTiUTi To7g avlsyofxsvoig

avTOv, za) ayanxav avTOv YiDY]fXcvoig , 8ta tov (pvXdoGciv xag svToKdg

avTOv, ov fxYiv Tolg d-mtbovat y.al ra? Trapa XptOTOv ^oBsiaag dixo-

Gitoixivotg hOoXdg- dXX" ov^s To7g ira^ovai TotovTOv oirolov TaKaTai

Trpog Tag tov vofxov ay,idg, dvoTfiv lovTsg fxsTd tyiV TrtaTiv irpog ovg

y^a:pct llavXog- " sdv TrsptTifxvYiaQs , XptaTog vfxSg Ob^iv o!)<psXY,asi. „
Ka) TrdXtv '• d7TY,XXo1piooSYi}s diro Xptalov' oV Ttvsg sv vofxu) hy.aiov-

„ aBs, TY,g ^dptTog s^sTrsaaTS To7g TOtovTOtg' „ ovz dv slsv al 6So\

•/.vpiov 'sXsog xai dXr.bsta, ovSs ysvoiTO svTsvbsv ovY\atg.

^ A A M 2 XI.

V. 1. Kpvcv uz, zi/ps, o-i eyci) ev a.v.x/.i(x ucu eKcp£ii2-/,v.

To fxsv TOt svlavBa sla^psoofxsvov TrpoaooTTOv apivsaQai F'^ts7 , ova

STTi ys To7g TrsTrXvifxfxsXYifxsvoig' ov yd^ slaog dvQpcoTrov ov\a y.a\ ttoX-

Xyiv dppooaTovvTa ty,v stg to irXYifxfxsXs^v aabsvsiav , y,ai oXia^Yifxd-

Tojv ovK sXsvQspov TTavTsXoo g , h/. TTappYiaiag sItts^v to , y.p7vov fxs av-

pis' ovloivvv sTTi 1o7g 7TXYifxfxsXr,fxaat y.piQr,vat a^/o7, dXX' sttI fxovw

Tw y.aTa fXYiSsva TpoiTOv lov^aioig avfx<poovY[aat 8sSvaas(iYiy.6ai y.aTa

"KptaTOV' d TS ydp dya^M avvstSoTi fxapTv^ovfxsvog, oTt '/.a) yvhatov

s^si TO (ppov/ifxa, '/.a) TY^g lov^aiojv ay.atoTYiTog s\g diTav dTT-^XXay-

fxsvov
.,

p'/ia\ y.o7v6v fxs, '/.vpts, 7TS7T6gsvfxat yap sv ay.a'/.ia' dy.a'/.iav

Xsyoov TO fxY\ fxsTaays7v Tvig (pavXoTYiTog '/,at Tr,g d^TOvoiag toov iov-

Saioov Ss7 ydp Tovg TTtaTSvovTag sig XptaTOv, fxr, 7TOVYipovg sivat ^vi-

TY^dg, 67To7ot ^aav oi Xsyovlsg 7Tsp\ Xotalov , 7t6Qsv tovtoo to, aYifxs7a

'/.a\ Yi aopia aLVvi* '/.a\ TTcog ovTog oiSs y^dfx^aaTa fxY[ fxsfxa^-ziKoog ', ri

Jta/ ^id t/ av dvSpoo7Tog oiv, 7T0is7g asavlov Qs6v'^ aXX oiiTog sv d^rX^

TY, TriaTsi Tov stt' avToo 7Taoa8s^dfxsvog X6yov , sv ay.azia ttsttodsv-

fxai (pYiatv ovtoo y.a\ ysypa^TTar ppovY^aaTS TTspt tov xvoiov dXYjbyi,

'Ka\ sv d7TX6T'fiTt y.ao^iag '(Y\TY,aaTS avTov sfx(pavY\ yap Tolg TOtovTOig

savlov '/.aQ iaTY,a IV oog too l'/. ysvvn\r,g TvpXoo' ov/.ovv to sv d'/.ay.ia aat

aTrX^T-^t '/.apSiag ttioIsvsiv avlu, tov 7Tav]og dv siv\ Trpo^svov dyaQov.

Ov '/,aTO'/.vr,aoo , ov 7Tspi7TaTr,aofx.at' ^s^aiav ^s 's^oo Tr,v aiTYiatv,

sig as Tag sXTri^ag d7Toypa'^d.ij.svog' i-^o) ydp as tqv ^vvafxovTa fks.

V. 1.

t'. f. 51).
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A. 1. Ii5.

- 'O fxh s(p' savTO) vi aXAcj rm iyjtiv rag sKTTi^ct;, aa^ivnasTai av

6 ds £7r) TM KV^la, ovSsv aa}.svQsin' sl srdasiq, (fyjaJ , rviq ^vxk l^v

ta irdbYi, s7t\ rai a^ svpiasiq skssi [xovc^ ivdvra [xs T/ig ^tavoiaq tto-

vov iyovla' rovro ^s 7ro<&)V, svd^saroq sao[xai Trapd aol
,
rhv anv dya-

'n'i\aac, dX-n^siav,

* A A M O 2 jcr'.

'^ot.lp.c.c, Tw Aaplo Tzfs Ziv /^^iQ^-Twai. v. 1.

'E^a^/^offflr^i^a; [xsv xa) 6 iv^o-^si^xsvoq y\[xtv ^aX^xoq tm ir^oac^-

-nca Tou vsov Xaoo tou ^id iriarsoog sv Xpiaroo rs^lsXsic^^xsvov s\a'/.o[xi-

Fsrai ydp svravQa '7Tvsv[xari'^Mg dv^pt^6[/.svog ^al tyiv s(p' d-naai roHg

dya^olg sK-zsi^a 'zan^ag sir} 'Xptaroo, aa) [xsXsroov ori [xdXtara ro

dSoavalov slg Trovoug, Ka) 7ra^a-/,aXojv ro7g ira^d Xq^iarov v6[xotg \Sv-

vsaSat, aa) irpog oSov sv^siav d7TO<pspsaOar sipapfxoa^isf/i S av 6 av-

Tog -lia^h^xog ovz s^oo X6yov xal ra TrpoaooTrcj} tov ^saivsaiov Aa.SlS^,

Trap' ov >caJ avvTsBstrat Trpo rov ^ptaSnvai s\g QaaiXsa- ivposyvo-Aoog

ydp rd sa6[f,sva dtd Tvjg toC iTvsv^xaTog (pooTayooyiag, xal sv s\Soog

oTi 'npoystptaS-Aasrat s\g ro ^aaiKsvstv tccv s'^'\apa-(\K , TTsptTrsasHTat

Ss Trdvloog na) d^o'/in1otg TTStoaa^xolg 7ToXs[xotg Te 'Ka\ [xdyatg '/.cii lolg

SK roov TTsptardasoov 'KV[xaat, ixoWo) yd^ ot dvs^Yiv Tolg ovroo Xa/x-

7rDo7g s7rt(^ovXsvovTsg
,
[x,ovovov^] irpoava^vvvrat t'/\v 6a(pvv , x.at oog

Yi^Y\ 77ap6vTa xai svsar^/iKOTa to, sa6[xsva ^Xs7roov 'Kat TTpog ro TTabslv

sTOt[xd^oovlYtV satflov 'Kap^iav, ottXov Ss 7Toiov[xsvog dppaysg IyiV Tvapd

Bsov S7TtKOvoiav , 'Ka) oTt TTavToog 7Tsptysrf\asrat toov avTca [na-^^o^xsvoov

7Tpoa^o'K6ov, TTOtslrat t-av TTpoasvyY^v.

' Oti \v.L-j^i ^.i ev Q/:c,-j(i\ a'JT;u, ev 'c,y.cM zax.tov p:'j kay.inaci u.t /.. ~. ?..

npoffaTTTsov Ss Tovg ari^ovg zal Tolg KSK7\Y\[xsvotg ^id TTiarsoog,

/.at p'rjsov oTt ot dv Ttvsg avTolg 5Xi'^stg Ka\ Stooy[xovg s7Tiaoopsv-

aooai, TOTf 6 Ssog, KaS' d (pnatv 6 Mooang, oog dsrog aKS7Td^si voaatav

aoTou, ovTCf) ^ts\g Tag 7TrsQvyag Ss^srai avTovg , 'Ka\ ovk s(ptY\at Toig

sSsXoKa'Kovat 'KctJsv^xsysSsHv avloov tov% ydo oi[xat Xsystv a'K'f\.vf\v Kat

a'KY,vY,g d.7T6KQvp^a' ov [xovov §"?', cpy]o-;v, i'KDv^s [xs Ktat sa-KSTraasv, aXXa

'KCLi sv 7TSTQCI v-^cnas [xs' 7TSTQav Ss slvai cpausv svlavSa, ri tvjv appayn

Ka\ dSpavaTOv Tng dtavoiag ^rapdaTaaiv stg ro -KapTspslv, ri tov Xpt

aTOv s^p' S) 7TdvTsg spsi^6[xsBa' 'Ka\ ydp sartv avTog 'h Travrc/iv tayyg

t-

A. 1. I't7.
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Yi cuaTCL(7eiarog o7ro/2a3^a- ev amS) S~yi oZ\> yeyovoTeg, Sia TriaTSoog tc

xal dyia(jfj,ov v^ov/xe^ia' ^Bay.aXov ydp ovSev ev XpiGTM- diTo^pepet

de fAaXXov v\^ov ra avTOv QeaTriay.aTa rovq dvay.et/jjvovg atjr-w- v^ov

de (pr,/xi y.aT dpeTW , ^a\ oti ^aij(.aipi(peg ev Tolg dyioig oo^i-v, >ta3'

a yeypaifiat, oti rov Seov oi y.^aTaio] ty,; yr^q a^poo^a eTrhQ-^ociv.

* A A M 2 y.^'.

•^ f- «^o- '^ Acoet Tov TtapovTa -^aX/xov e/, 7Tpo(7ai7TOv rcov iTKjTevadvToov eig

XptaTcv, Std hrtasMq e}g eiTty.ovpiav y.aXSv rov ^eov d/xa ^e aa] TT,g

dTTOvoiagloov 'lovdaicov TTOtelrat y.oCidpp-/iatv, y.a) %g Troog avrovg zoi-

vcoviag aiTQCpoira, za\ 'Kpoaoty.etovabat l-nre'! rSi XptarS) 'ssvev/xaTt-

y.cog S-i]Xov6ti.

A. f. lii. Tv]v oe ys zpavynv evrav^a (pa/j.ev , ovy^ tJip*/iX*^i' */i /xeydXy\v (poo-

v/^i', avdp/xoalov ya^ dyiotg ro ovrco TTpoaevy^eaQai , dXXd ro rY,g Sia-

voiag fVTOvov zat epviDeta/jJvov dTreptaTTdarcog TTOog bsov ^eyerat ydp

TTCog rag%tavTag^m evyo/xevcov (poovdg, orav oaiovg eTraipooat yeloag

ev y.aipco irpoaevyrig' y.a\ davv/\^eg /xev 'lotjS"a/o;g to yetpag eiTaipetv

ev y.atpco XiTr,g, evrot^sg ^e To7g sv Xptarco' ^sty.vvovat yd^ Std tvjs

rav yetpoov eyCldasoog, ro ri/xtov ayji/j.a rov ac^vipiov aravpov' ^i av-

rov rov Trpdy/j.alog 6/j,oXoyov\^lsg ort XptarS '^aQispovvlat, 'ttoiov/j^svoi

y.avyy,/j,a rov aravpov avrov' SaTTsp ydo y.oivcovo\ roov iTaQri/xdroov av-

rov yeyovoreg, aipo\^eg rov eaiPtSiv alavpov , •iia\ dKoXovQovvlsg avrco

,

y.aQ' d (p'fiatv avrog, ro rov aravpov iTXaTio/xsQa ayY,/xa' 7tXy\v ovx, sv

ycovtaig r<Sv ttXolIsicov lovdaiy.cog irooasvyofxsQa Troog to 3fa5*/;va< utto

roiv avBpcoTToov, dXX' sv vaco dyio) Sieov avvsaTaX/t.evcog yelpag eTTai-

po/j.ev , y.at rag atrriaeig iTpoadyo/j.sv 6 ydp oiy.og /xov , (pYiatv 6 2jeog

otd, Tov iTpo(pY,TOv , ol'/.og irpoaevyr^g y.X'f\QY,aeTai.

in codd.

V. 1. K.cii, vj -v> ^U.r,u.-j.zi (jZM T.:/.Li(j-fzv 'Z ZK/.^.Et u:-j dvJct-u.iv.

A f. 103. h. 'Ey TTpoacoTTco /xsv aoo/j.arog ro KaXXog voeHrar irXe^iara os avrov

Ta /j.'sp-(\ Gvvsia(pspovra rov evog y.dXXovg ro d^^oreXsa/xa, o'tov o(p-
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'^a\/ji.og, o(ppvg, Traps^a) , Ka\ rciXoma.' zarci rov laov rpoTiOv Ka)

ro KaXKoq hvoov[xiv ro rvsv/xarikov , tv ydp sanv Ix. ttoXXoov dpsroov

cvvy\y[Xivov slg ro doltoog ix.^tv y.a\ sv rd'^ti [xkv oCpQa\[j.ov ri^s[xsQa

rriv TTiariv d)g sv rafsi ^s or6[xarog rov sv rpoCpopa "koyov , nai ra

dXka d.vdKoyov' ttXyiv Vva xa\ zdXXog STTtysvYirai rn ^^X^ ^'"' ^^'

va/xig roov Ssovrcov sTTirsXsarizYi, Bsiag elg rovro ydpirog xp-/ilo[xsv

cog rolvvv dvci) iipmsv, ori lcoy] sv rw BsXyi^xoOi avrov , ovrct)g vvv vi^o7

rov bsov Std rrig svyaoiartag Xsyoov ^ ori sv r/S bsX-qxari aov Trap-

ea)(0vl^ adXXst [xov ^vva[xtv y.aXog Y[xr[V Q^'f\a\ Kctld Uv (pvatv, daSs-

VYig Ss ysyova ^td ro s^ sTTiQ.ovXYig rov oipsojg vs>i^a)bYivai ra Tra^a-

7rrco[xci]r r£ ovv KdXXst [xov , m Tra^a aov sXa^ov sk Trig Trpcorng ^ct-

raa'AsvY,g, Trpoas^rr/.ag Svva/xtv r'},v roov Ssovrcov 7r^axT/>ir,v naXyi [xsv

oZv 'zsdaa ^vvyi 'A sv av[x[xsrpia rcov or/.sioov Svvd[x£oov Bsoopov[xsvYi'

€7Ts\ xaJ acL[xarog -y.dXXog, n roov [xsXoov av[x[xsrpia' '/.at o ata^o[xs-

vog T)if savrov dpsrng, r'}iv sv-^aotarr/Yiv ravrYiv d(pr/iat (poov/iv npo-

voYirsov roivvv nu7v rov '/dXXovg^ 1va y.a\ o vu[x(piog Xoyog d^zisoos-

pd[xsvog 'h/J.dg sIttyi' oXv] '/iaX')i n irXYiaiov [xov, '/.ai [xoo[xog ova sartv

ev aol.

My) l^o^c^syvKjcTai act y^^vi; v) moLyyiku zvj cd:fQtta.v aou; v. 10.

A. l. ig:>.. 0; ydo ctTra^ rs^vsoorsg, dTroixavaovrat rdya ttov Ka\ rov So-

^oXoyslv , TTooasTTtQslsv S' dv o\g sipydaavlo iTavlsXoog ovSsv
,
[xsvovai

8s [xdXXov sv o'tg '/.arsXYp)^'/iaav , za\ rov Tvig -/aBoXov Kpiascog sa-

os^ovrai '/atpov ov-/ovv oi ^oovrsg , '/a\ rov Spoiv sri ro dyaQov syov-

rsg s^ovaiav^ sTTStSdv sv Tid^oisv ^ svXoy/iaova i as, ov rpoiTOV '/dyoo'

oso[xat ovv dvayQYiVat sk rov Aa^jcou, sTTstS'} ov'/ s^o[xoXoy'Aas\ai aoi

ypvg' ^oov^ct)v ya.p iStov ro V[xvs7v as' oi Ss elg p(0tjv 'StaXvo/t.svot , iToog

dv Svviibslsv rovro] Xsyot ^' av '/a\ AajS/^ TTpog Bsov 7TSo\ savrov'

[xaQslv (6ovXo[xat rig d)(psXsta y s/xo\ vi srspoig s/ rov a'i[xar6g [xovj

7) rt ttXsov virdp^st sk rov s[j.s sXbs7v slg Sta.(p^opdv;

* A A M 2 X'.

Tlsi^alo^xsvov /Lsv y\ (poovYi, ttXyiv ovttco '/arsTT^^^^orog, nyovv '/ar

svY\vsy[xsvov TTpog dvavSpiav , v(popoo[xsvov Ss [xdXXov [xn dpd ircog nr

A. r. i«e. b.
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C. f. 60. b.
' ifa CQd.

Toov yhono TOtJ ^iooKOVToq- li:] aol , (pYiatv , YiKiriact' uov •yao fxn (ion-

QovvTog, dvovYiTog slg to aooaai 'nspi^oXrr /xaKdpiog oZv 6 TrdaYig eX-

TTiSog T60V y.a\d tov xoafxov toZtov savlov diioal-fiaag ^ y.a\ fxovYiV iyoov

eavTOv sXirl^a tov ^sqv oog ydp STviKaTdpaTog dvBpooTrog og tyiv sX-

TTtSa s^st fTj-' dvO^ooTTOv, ovTOog svXoyYi/xsvog 6 siTta%pt?6[xsvog tui kv-

ptw' ov -yap sTTtSs^sTat s7rafx:pOTS^ta/xov y\ sig dsov sXirig' ov^s nala-

os^STai 6 y.vptog 6x6x.XY,pov tyiv vrap' savTOv Tvaps^stv (^ori^stav too

TTols /xsv STTt ^px/xaatv YiXTTtz^Tt Ka] S6'^Yi dvSpoo-nivri ;ia< Svvd/xsi TY]

Hold yJa/xov, ttots Ss avTOv oog sX-TTiSa savlov TT^o^aXXo/xivcj)- dXXd
§fT dXYi^tvoog s-zzavaijuavsa^at Tn 'syapd ^sov /2ov]Sf/a, &;o-Tf Xsystv

/xsTd Tov Aa^iS' IttJ aoJ, zvpts, Y^Trtaa- /xyi naTata^vvQsiYiv sig tov

aloova- na^vvSYiv (f^Yialv r,/xa^TYiKoog , izstsvoo Ss /xy\ /Ksyjpt ttoXXov tyiv

ata-^vvYiv sTrt/jLslvai /xot, ^id tyiv sit] aoi /xot ysvo/xsvY\v TrsTroiQYiatv /xy\

Toivvv slg TYiv s/xYiv diro^Xs^pYig d/xa^Tiav, dXX' slg tyiv toov StooKOv-

Toov /xs TTa^avo/xiav si ydp xa) ^aatXsvg y,v 6 AajSiS', >ta) TrXovTOi

TTsptsppslTO ^ '/iai viy.atg sz6/xa Toig y.aT \ySpSiv , dXXd tovtoov ovK^sv

TTpog aa^aXstav avToo av/x(^aXsladai sirsTrstalo, /x6v/iv ^^ tviv stt) itv-

ptov sXTTiSa' Sto iKSTSvs TavTYig /x'A7T0T€ sKTTsasiv y,at 6 sXiriaag ^s

Tvy^slv Tov TsXovg tov dTTOzst/xsvov To7g dyiotg, olSs /xyi y.aTatayyv-

^riasa^ai stg tov aloova.

Ev rv) dfKatsaWfi aov ovaxt p.; zat k^zlovu.c.i *,

TovTsaTiv sv Too \ptaToo pvaai ixs d-nso Tr,g al-^^jxaXooatag tov

ota^oXov yat spsXov/xat d^o TYig sv yssvvYi y.oXdasoog' ysyovs ydg

Yl/xiv ^ty.atoavvYi' ovk saTt ydp 6vo/xa 'sTspov to ^sSo/xsvov sv dv^poo-

TTOig, sv d) Ssl aooBrivat 'h/xdg' i(p'^ ydo' syoo st/xt y] 6§6g, 5^ ^vpa' >ca<

)(Ct}ptg s/xov ov Svvaa^s t/ irotsiv dya^6v.

V. 4. K«t evexev -oxi cvs^.txzos; cju, sdriynaetg ^.i /«t (J(a5p£i|/Eis ^e. i

A. I. 167. '^YiTTSTai '/.ai TavTa t^ ttqo avToov ^soopia' xpaTaioo/f.a ydp xal
j|

y.aTa(pvyY[V ovo/xdaag savTOv tov tSiv oXoov Qsov., ^talpavol TTOoaTtQsig

OTi 'svsnsv Tou 6v6/xaTog avTOv , TOVTsaTt Tii^ S6'f-/ig, 6SYiysli ya) Sict-

Tps(psi Tovg vy, Stavoiag stXtzptvovg ya\ dyd.7TY\g (^s(saiag vtt avrcov

ysyovoTag , na) Ta aoTo; S^ojtoovTa (ppovslv y.al Spav Y\pn/xsvovg' sv bs

^Yi a(p6Spa To 68Y\yY\asig /x.s (pY\ai , y.a] StaQpstpsig /xs' -^alopQovTat yap

ov^ STspoog dpsTY\, ttXyiV oti Std Svo vrpay/xdToov
,
yvooascog (pY,/xt '4,ai
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svaQevsia; T-.VcVfxa-viy.-nq- fxilpid^ii ^s [x^ h' sctvrov a^i^v Tux^iv, ^ia

ds TQ ^fiOV Qvoixa.

Eic ye^ipa; "-" Kotjo.i-dociia.i -.c r.viZtj.a p;u.

Kaxa Se Siavoictv, s(psSpcvaavrsg avrov tvi ^0)0, avvsXd^ovro

avrov sv rri dtxaprla- TToKXa] ydp a\ rov ^lov -nayi^sq fxsxpi t?i?

saxd%; dvaTrvor.g- d)g%v -^vxnv ovv 7ToXs/j.ovfxsvog , ad),aa%g ydp loHg

ayloig oXiyn (ppovr]g, Kct] Trpog r^v ditarsdovwv rpo^yivai (po^ovfxs-

vo?, To iivsZfxa -na^arlbsrai rS) bsw, rdg TrpovoYirmdg avrov ^vvd-

nng yslpag KaXa;v rSi ^s Trapovri pnrSi xa) 6 aurrip sttI rov arav-

Dov 7rpoan>.o)fxsvog £p^py'aa1o- irvsvfxa Ss iroTs fxsv rh ^idvoiav r, ypa-

(pYl KaXsr dg orav 'Ksyn 6 aTroffToXo^ 'ns^) rrig ira^Ssvov, 1va y\ dyia

'nvsvfj.ari x.al aSfj.arr ttots rh ^^X^y , dg na^ 'laKM^o), coaTrsp ro

aSifxa x^p^? nxvsvfxaiog vsapov sarr irorl Vs ro avvslvyfxsvov rri ^vxjri

cvvsi^og, dg ro, rlg olSs rd rov dvBpooTiOv, sl fxvi ro Trvsvfxa ro sv

avrS; ro Ss Trpoaslfxsvov , -/.ard rovg rpslg von^asrai rpo-rrovg- 6 fxsv

roi Aa(2lS Trapd rSv TroKsfxtoov dXovg , vtto Bsov XsXvrpSa^at (priai

nai wg fxr, Ss }^sva^s]g rSv VK-sslSoiv , or/.sicog ^sov dKri^isiav avrov

V. ().

A. 1. 1117. 1).

ovofxdPsi.

A. f. 168.

C. f. Cl. I).Ei fx\v ovv To svpv-^MDov ravrov san ry\ oSoo tv? TrXarsia, h Tig c.i

sar]v yj (pikYi^ovia, sv^aptarsl 6 Siy.aiog Siort sv rw irsptysiu) roiro)

rvyydvm , sv S) J^a rdg sfx(pci)\svovaag •/.ay.iag ro IriV sartv S7rta(pa-

"Ksg, ardaiv sa^s rov fxri rviSs xaKslas vroo^ rSv ira^Sv 7rspi(pspsa^at'

sl Ss Sg siraivsrov (p-/ia] ro svov^oooov , ofxoKoysH y^aotv ori bXi^ofxs-

vog ov arsvoyoopstrat , TrXarvvofxsvog zai rolg Trovotg syaarspSv.

'Elir,(jcv fjte, xupiE, cti B'li^:i/.ai.
^"

Atvj/ '^'^ '^ ~i / / ' <^A. f. 1G8.

OHsi fxsv TToog ov a:podoa avvaosiv rotg avoorspoo art^otg vi rov d. f. 91.

TroozsifXiVGv Sidvoia- spsl ydo rtg laoog ort c sv svovy^Spo) Xsyct)v rovg

savrov ar^vai TtoSag, TrSg svbdSs 3?\.//3j a3a; (pYia]v Sairs^ stg Xr,^Yiv

svsyr!^s]g ^v ipr[as; t/ ovv spovfxsv:, ala^idvsrai fxsv rrig y^a^trog r-/ig

oia ^ptarov, za] Sy\ rs^avfxaKS rvig srrty.ovpiag rov rpoirov aXK o'iov

oviroo rvyoov , dvafxaaadrat rd St-ffyhfxara, za] rSv tt^o mg ya.pirog

Siafxvy]fxovsvst v.avMv , /Va y.oa sri fxstPovoog aSaag bavfxa(^-^rat' rtg

Ss n ^Xi^ig, Sts^oSfKSrspov szlppd^st.



A f. 168. b.

--^ S. CYUILI.I .\LEX.\XDIUXI EXPL.\XATIO

\. V2. Ilaca -xvrx: r.-v; ix^-"' P-"" £7£vr,5/;v cvet^;; ;<. ?. /.

Kav f7r< Toi' e^o/xoXoyov/xsvov Se sv too '^ctXixS) Xa/y.jSav/;va; , T/iv

TroXXnv auTOt; Ta Tf Trpo tovtoov prtTa. y.al tcl vZv 7rao/ffTV]a/ y.dy.ooaiv

' iia coj. ysyova yd^ (>n<Tiv ovsi^og Tra^' eyjpolg * oog s/xctvlov aalaKOTtlm siy.n,

y.a) To7g yvojaTolg xa; ysiTOCi ^6(iog, ^sSi6c;iv ol/xai ttov /xn apa •ncog

y.ai aTToXol/xnv Sia tviv sv Tn irpog Qsov V^o/xoXoynasi ^Xs-no/xsvnv Ta-

Xa/TTfiijp/ai', y.a) Tnv vvrsp^oXnv ng svsSsiKvv/xnv /xsTavoiag- ady.y.oo y,a)

o-Kolo) y.ctlaTpvyo/xsvog^ y.al vvy^og y.al n/xs^ag y.Kaio)v, y.al To7g ov-

Tcog dviapo7g szTny-o/xsvog Trovotg- y.a] o\ QsoopovvTsg V^rc^ dii^ s/xov tts-

(psvyaoiv d-nsyvooyiolsg /tovlnv ocAnola.v cog n^n ysyov6%g vsy.oov-ldya

TTOV /xalvsa^ai XsyovTsg, /ca/ ol^s oKoog sCplsa^ai tou Inv oocts y.al

stg Xr.^nv Trs/x^at Ta y.aT s/x\ ^ oiniv'al ts oti ay.svog s]ix] dyoslov

y.at aTToXooXog- (psvyovloov yap avToov sv XrtSn ysysvn/xat ^ ooaTTsq d/xs-

Xst y.a\ vsy.pog' s^oy.ovv Ss y.a\ 'ssapspplp^at ooa^sssp toov ay.svoov Ta

dTi/xooTaTa /ca/ too /xn^^vog a^/a, 'y.a\ Std tovto /xn sTrt^^trov/xsva.

V. 13. E~('/.r,aB-r,v wj£( vezcsc «-; y.xooix;.

1). f. 91. 1). 'Atto y.aph'ag.1 TOVTiaTi aTro tou voog '/.ai Tng /x.vr,/xng-

V. u. "Otj r,/.;u(7fl: ^cyov t.^T/.Zv r.xficiy.cvvroyj zw./.sSev.

.\. f. 109. Ta^a Ss To YrKOvaa ^oyov, al^la saTi toov dyooTsooo p-/]bsvToov'

cog dv s] Xsyor ov /xaTnv s/xavTov r/.dy.ovv,^ oXXa o/o't/ o\ dpavsHg

sybpo\ 77spt7Tsa6vTog /xov ty, d/xapTla^ avvsTaaaovTO irpog dXX-riXovg,

OTToog TYiV s/xnv i^vyr,v ^tapTrdaooar Sto Tn •ssoXXn nay.ooast^ tov ^sov

S7Tsa7Too/xnv sig sXsov.

V. IG. liv zoiii
X'''"^' ''-'' " '''•'f-' F-'^'

A. f. 169. ''H ot Trapd ^soo yJXnpoi, 7rsp\ Ctjv 6 ^slog !pno\ Aa(S/^- Ta sv sX-

TTiaiv s]a]v dyaSd Tolg svas^ovaiv sTxnyysy^/xsva.' a '/.a\ diro^ooasi av-

Tolg [y.aTa^j '/.atpov.

V. 17. y^T.i^OL^^Cy 10 T:CSGCt)T.CV (7CV iZt TCV o:v/5v fjyj,

A.f. m.h. ^KTTOTrrelac uh a^iol ^soc rov liTieiyJf^ Kal co/jV/or Kai rco ^iioo

<p6(ioo '/.aTsaTaX/xsvov d^rooTps^slat ^\ tgi' Svadyooy6v ts x.a/ Sva/xa-

yn Jia/ sv ovosvi tiqs/j.svov to oo'/.ovv avToo- saTt os ovosvi toov ev cppo-

vovvToov djj.(p IfioXov ^ cjog dy.slvovg saovTai TravTog Trsipaa/xov aai Tng

TcLv 7roXs/xovvToov s7riliovXng, ol ttso dv syotsv avTOv Tnv avTiXnM^iV'

ooaiTsq yd^ nXlov /xsv dvctlslXavlog Xvslai to a-yJlog, vtto yr,v os ysvo-



IN PSALMUM XXX. 225
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u,€vov ^ia^sysrai vu^, h n Trpoiaaiv Ik im oinsiav aara^vasuv S^-

peg dypiot, y.al dvSpsg aay.ov^ylaq s^ydrai , ovrojg d7Toarps<:pofxsvov

jusv rtva rov bsov ^ ol r/i? i^oxv]? ^X-^P^'
STravtaravrar sirtXdfx^^av-

roq ^s avrov ro (poog rng Ssornrog, o Sv] Ssov TrpoaojTrov (pnalv •/] ypa-

(pYi, ditorpsirovrat irdvrsg o't rd azorovg d^ia Spf^vrsg- ov Sr, rv^^/tv

dptoH xal 7rpo(pY,rng, ov Std Tr^d^stg l^iag, St' iXsog Ss rov 2isov'

ovrog ydp fxoi ^ <py\o\
^
fxovog ri^oirog T)ig aoornpictg, sl ro aov S7ri(pa-

votg TrpoacoTrov.

Kvpii, iJ.-n xaTataX""'^^''''"''' °'^' eTtexaXeaafz-nv as. v. 18.

ToTg d^sotg ovy, sfxol irpoarr/.ov sarh a^tayyvsaSaf irdSotsv S~' dv a. n ir.g. b.

rovro ^tKaioog ol dasQslg, rovrsartv oi fxri sl^^orsg as., fj:/\rs fxr.v rw

Gry ofxoXoyovvlsg Ssornra aa} uTrspop^yiv, dvartSsvrsg 8s fj,dXXov roHg

Satfxoviotg rnv Kvpiorvira, zai ro zardp^stv rm hXcov sy.vsvsfxny.Qrsg

rco aarava, y.a\ rovg savroov yknpovg dvartbsvrsg systvoig- aur^v o

dv sin '^-oil ro (iaSiFstv sig dSov , ya\ avvraprapoZabat rolg avro^^i

yaSsioyfxsvoig , ovg za\ iSiovg ^sovg sirsypa^ovro.

'Os TioXu zo Ttia^gi Tvi; xpT.aTCT/iTCS acu, y.upts, •/); sxput|/as tci; (jpc[3:up.iVJi; ae' \. 20.

e^etpyaaw tci; e/7:t?cu(7tv e7:t ae evavTicv tmv utcov twv avJpojTrwy.

Aoysl Ss TToog davva(psg sivai ro typv^ag, Trpog ro s^sioydaoo' si

ydo sypv^s ro rng yon^^rornrog 7rXr,Sog , iroog s^sioydaaro TrdXiv av-

rry svavriov rSiv v\oov roov dv^oooTrm
',

ov'y.ovv ro typv^s voj^tsov, dvri

rov diroSslov nyouv rsSnaavoiafxsv/iv rolg oVysiotg •y,a\ fxovoig rnv yjpn-

arornra s7roir,aaro , 7rXy,v svavriov tcov vImv rc^v dv2ipM7roov , rovrsariv

dyvoovvrog ot^S"«vo'^' rig ydg ovy oiSsv ort dya^og sartv 6 roov oXcev

Snfxiovpyog , ovy sig d^ravlag drrXujg dXX' s\g sysivovg fxdXXov oi tt?^

dv sv iSiaig ^v^a7g rov ^slov iyovrsg (po'jSov; rovrotg ydp d^rsypvujs

rovrsariv airsSslo iSryov ooairsp rtva yXnoov ro rr,g ^pnarorn^og irXn-

Qog' ya\ ov'k sv fxovatg sXTriai ro ypnfxa avlolg, dXXd ydg 'ya\ s^sip-

yaaalo TrXsiardytg , rovrsari 'ya\ Sid iroayfxdroov avrSiv ysyovsv sfx-

(pavsg- o)ov STtSTroXaas Trors ayorog rolg AiyvTrriotg ^abv 'yat rpm-

fxspov, dXX' -/i ^p-ziaror-iig rov aooFovrog rovg dva'ystfxsvovg avroo , rov

CKorovg dirsioarov srr,psi rov 'lapa-rjX' d.7roXooXaai rd ir^ooloroya roov

lyvTrltcov sv fxia vvy.ri, sv os ys rotg .vioig icpanX ovos yvoov sppv-

^sv, dXX' naav syrog TrX-/iyrig iro.vrsXSig, diirsipyovrog ^sov rov oXo-

Jf

.K. f. 170

K'. i. fiC. b.
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^^evrYA" o^ag oTrax; «vavTiOv twv vloov tSiv av^pooTTOov, TOVTsari Trap-

pnGia y.ai (pavspcog V^npyaaaro ro r-Ag kavrov ^pYiGr6rY,rog 7rXY,Sog

slg rovg sXTri^ovrag i-n avrov^ y\v Ka] o'iov sy.pv^sv, stts) jxyi iraaiv

s^ov fxClaoyfiv avr%g- rs\YpY{xai yap [xovoig^ ciog sCpYiv ^ rolg (po^ovus-

\oig avrov xa) ovy, a[xia^Qg y\ elg Sssov sXTT^ig, aoorYjplag ^s /xaXKov

7r,g "nap avlov 7rpojuvr,al^ia, y.al TroXXyiv rolg Ks^pY]/xsvoig s/xnoiovact

TYV ovYiaiv ypvTxrsig ovv , <pYiai,rrtV ariv p^ov^ffTOTvfla, rovrsart (pvXdr-

rsig roHg (po^ov/xsvoig as- stts) nal slg rovro avrYiv V^sipydao)^ slg to

irapaayflv rolg sXirl^ovaiv slg as- na} rrcapsfstg ys aoTyjv svooTrtov^

uare Travlag \^slv sv y.aipoH a/xoi(ir,g Si^o/xsvYiv ro7g a^ioic;' srsooog ^g

To 7rKY,6og ryig ^YiarorYflog rov Osov y.szpv/x/xsvYiv iyst rr,v ooCpiXstaVy

y.a] ovroo vvv mXavyoog y.a^opdrai , dva/xsvsi Ss rovg s^sssqyo/Lsvovg

aloovag, ooars sv avrolg diroy.aXvCp^Yivai.

Tyiv irpog Bsov svrsv^iv slg dya^ov y.arsarps^s rsXog, svXoyoov

Tcv Seov f^' oig sv TTSTTov^s' 5"/' s/xov ydp (pYiaiv 6 ^eog sSo^daQY]' ort

/xvoioov f7r' s/xs avardvroov ttoXs/xoov^ y.a] ^iy.Y,v /xsydXvig TroXsoog rY,v

s/xr,v yl^v^YiV TroXiopy.slv Trsipoo/xsvoov, 6 s/iog (pv^hap (ppay/xov /xoi ttsdi-

^aXoov, 70 sXsog aov bav/xaarov 'sSsi^ag' ovroog /xs cooaag, ooasi y.al

TToXiv rsiysi TTspt^sQXYi/xsvYiV o-^vDoo' /xdXXov 8s TToXiv irspioyYig av-

Tov Tov vtov ovo/xd^si rov diToy.pvTxrovra rovg dytovg Kai oiov y,ara-

irvy.dFovra y.a^bdirsp sv ay.Y]v^, V^oo r's rt^svra '/.a] dv^pooiroov rapa-

•vYig 'ita] dvrt}\oyiag yXooaaoov ?, rdya irov rry sy.y.X-/]aiav avrov rYiv

rcLv dyioov y.aXsl TroXtv^ rrv aTropSYfiov roo aalava, t^v avaXfiJlov Trav-

rsXougj ro /xsya y.a] da(paXsg '/.a] d'/.ara/xa.yY\rov rsiyog' irvXat ya^

aBov ov y,ariayji0vaiv avrYig' 7rXr,v ort ro 'sXsog ov-/. 's^oo tv]? dyiag

iroXsoog SiSorai /xdXXov , dXXd rolg ovaiv sv avrr,' sv airY, ydp rs-

Bav/xaarooaSai (pYia]v avro' rv TroXig irspioyj^g rryovv rsrsiyia/xsvfi^ri

diraBrg
''l^^y/,

rov Aa/3J§, dXXd ro rY,g diraSsiag rslyog y.aSsXovrsg

01 eySpo] /xsrd rr,g Bvjpaa/Ss?, s\aYiXSov Trpog rov Aa|S/S- ^ioirsp -/ai

sv roo 7rsvr'/\-/oaroj -i^aX/xoo 7raDa'/.aXsl tov -/.vpiov 1v oly.oSo/xYi^-^ ra

rsiyj, TspovaaXY,/x.
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'^alu.ci Tw Aaj3i(3 auveaMg. Maxapi:: wv «^£.&/i(Tav at avcpiat. v. 1.

A. f. 171. b.Tyiv zaKOTTa.Qsia.v ctvrov rnv ttoXXyiv 6 Aci|S/^ '7r^o^rjXk6[jt.e\'oq^ h
h rY[ [jAravola vTrsjusivs, [xaza^ilti rovq arakanrui^wc, a^psaiojg rs-

rvyYiKorag Sia rov Xovr^ov rrig TraKtyysvsai ag- avvsasoog ^s s-sniys-

ypaTrrai 6 T^aK^xog, Sta ro ravT^g [xakiara Ss^iaQai rovg avQpooTrovg-

ori Sv\ a(p6Soa swsvsvzorsg stt) ra 7ra3y], 'hirotg za] Yi[xt6voig airsi-

xdaQ-/iaav vi sttI avvsaiv irpo^psiTslai^ sirs) iroKXa ytsy.pv[x[Xiva 6 v^a\-

fjLog sysi, aal xpf''ct avvsasoog rS> svrvyyavovrt.

Maxapcs «v-flp w cv pr) loyKjn^oit zupjss (X[j.«pxictv. v. 2.

To/tt] rig avrr] rafig roov a[xapravo[xsvm
.,
m Y[ [xsv vrpa^ig ovk a. f. m. b.

sTraivsrYi, ro Ss Tvig yvoo[xYig dvsvbvvov 6 /xsv ovv TrpSirog arty^og ap-

[xoastsv dv rolg y]ksY\[xsvotg Std rov dyiov (ia7rrta[Larog- sastvoov yap

d(psbYiaav al dvofxtai' 6 Ssvrspog Ss ro7g s2tsXovat [xsravoslv sTTfKa-

XvTrrovrai ydp avroov al d[xapriat Std rrig [xsravoiag , Y.arayoovvvv-

rog wairsp avrdg raug d[xvY\ariatg rov (ptXayd^ov 3fou, ct)g [XYizsri

(^ovXsaBai [xyi Ss opav avrdg' ro7g ydp dfxaprovat [xsrd rnv d(psaiv^

QVHsri Ssvrspav d(psaiv., dXX' s7rt'/.dXvi^iv d[xao\tS)v Traps^sr hd ydp

rSv Ssvrspoov y.aropQ 03[xdroiv ^ -/.aXvTrrstv rd 7rpoYi[xaprYi[xsva avvs-^oo-

pviasv 6 Ss rpirog ro7g a(paXs7at [xsv, ttXyiv ovz diro yvw[XY\g sbsXo-

'KaKov '^a] TrovYipdg.

—u p.;u e: y.araavyn a.Tio 3Xii|/£ms ttis Trepiej^JUCTyis-pE. v. 7.

Mcj/a To [x-h (ppovs7v s(p' savrS , slSsvat Ss [xdXXov rov s^sXs-

aQai ovvd.[xsvov , orav '^[xoov yialarDsyoaai Xoyta[xo] '/tal 3Xi'^stg a\ St'

svas^stav a'KYi7rrov SizYiv s^xiri^rrovaai xa] '^opv^ovaat.

To ay!x).li.xiJ.{x [i-cu., lur^oiuai y.z «to twv xuzXcoi7«vtfov pe. v. 7.

TauTa <pYia]v oog l/t TrooaooTrov roov EsSfi^YiKoroov r'/]v Sta \ptarov

aoorYipiav, S~/ ov rnv la rY\g dpy^aiag dpdg Sts'/ipovad[xsQa SvaQv[xiav

[xs%[x(ptaad[xsQa Ss ooaTrsp sv(pooavvYiv na] yapdv., Qavdlov '/.at a[iap-

rtag d7r'f\XXay[x'svof xa] ri ydp ovy] , roov dvoo^sv Kara^rXovrnaav-

rsg dyaQSv^ 7iV4Xovai §s rovg dyiovg ovk dvQ^oo7rot [xovov Svaas^stg

ica] dXtrriptoty dXXd ydo >ta/ ayra to. (piXoKd-jiov^ya rSv Saifxovoov

ari(pY\-

A. f. 172. b.

A f. 172. Ii.
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Kv^a/XEVM Xvlpooaiv s^Spoov, dxOi^^QsyysTcti Qeog oSriy/iaciv e-nay-

ysXkouivoq ev euSc/a o^ai' ovvstiooo as ycip , (pYiai , Kct) v-no^erfu aoi

ooov r,v odevaeig stt] lo T^ia^uaKcipiov ayovactv TeXog, y.al saofxai ttciv-

Toog T£ eTroTTTSvoov TU y.aTa ae, oTroog sh, toov (pooTiaTty.oov avyoov (poo-

Ti^ofxevog , tv]v oSov ^KsTreiv s^rig tyiv S7rYiyyeXfj.ivYiv aoi.

V. 9. Ev y.r,itu) xcn x«^'V&i to; aiayovai «urwv ay^aic.

c. r. 6fi. b. ^i-i 77^og Tov jeov a7ToaTps(pei tov Aoyov o oe Asyei , toiovtov

salr Tovg /xr] (iovXo/j.svovg /jLelavoelv, o'id tivi ^aXivoo Tri iiai^sia sttI-

OT^si^ov Trpog savTov y.a\ to ay.iq^j-fiTr/.ov y.a\ a<^yiv/aaT<HOV dnrobs/xs-

voug, To' TS djTsiQsg Ka\ ay.XnpoaTO/xov , too aw Fvyoo TovTOvg vTjo^a-

Xov y.ai /xri sdarig tov ^aXivov TOVTOvg a'^aKo'vTag op/xr\aai f7r) tov

x^v]/jtrov 71 TO ^cipabpov dXXd irs^iayayoov tov av^sva t^ X^'P'5
^'^'

Tviv aoo(^ovaav cSov y.aTsv^vvov st ydp Tig dTroa^oiTO tov zaKov , y.a\

slg avvsaiv dva^pa/j.oov tviv dv^ooo-u^oo cspsTTOvaav diroay.svdaoiTO /xsv

(p^ovn/j.a To y.TnvoTrosTTsg
,
ysvoiTO §f ao(pog zai dpTi(pooov dvnp^ tots

^n sXTri^a y.a\ y.aTa(pvynv savTov iroinaai tov avvsTiaavTa bsov tots

y.vy.Xoo^nasTai y.a\ avTog eXeoo aai ol>iTip/j.o7g , y.a\ viro "x/iQa ysvn-

asTai Tov aooFsiv si^oTog ya\ Svva/jsvov bsov.

V. 11. Eu^fav2^/iT£ tni y.vpicv , y.oci ayaXktaaBe Siy.aiai.

c. {. 66^'b''"
''^? a^av ao:pov T>ig ojSrig to av/x7rspaa/j.a- diroTps^sssi ya^ sisi

Tivi loov y.oa/xiy.ujv eiraydXXeaQai , Itt) Qeoo Ss /tdXXov yjaipeiv Trapai-

ve7' eiev S' dv TauTa yapia/xd^oov ^nXovo^i Trvev/xoOiKoov ^iavo/xai
.^

'/.at

yepoov eXjrig' TrXnv ovy diraaiv dv nrosiroi yaiosiv sir\ ^sm., do/xoaot

5"' av /xdXXov To7g Sr/.aioavvng soaaTalg' tovtoov saT) to s^\ /xova

Qsoo d.yaXXtdaQat , xai S7r' avToo navydaGat >taTa tov Qs7ov d.7roaTO-

Xov, 6 '/iavyjjo/j.svog
.^

sv -/.vpict) -/.avyjia^oo
.^
7rapsyyvoo/xevov.

^AAM02 X^'.

Walpici TO) Aa/3((3 ccviTitypaacg r.ap E(3p«(;i;,

Ka/ ye dSeaQat <pa/xev tov /xsrd ysipag \^aX/xov ug sk Trpoaoo-

7T0V Tov /xay.aqiov Aa/3/S', ei^ovv s\g Ti/x-ry y.a\ So^av \pia1ov, bg nat

oovo/xdaQ-fi Aa|S)S' ^id Tnv ;<aTa adp-y.a yevv/iatv sps(pv ydp s'^ at/xa-

Tog 'lsaaa\ '/ia\ AafiiS' 7rspisysi Se Tng 7rpo-iisi/j.svng uSng "h Svva/xig

V. 1.

A. f. 174. b.

C r. 66. b.
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TTOf^TOv [Av TrpoKXviaiv Tiva zal TrpoTpOTr-^v ayloiq yap ^privat ^o^o-

hoyelv y.a) w^^aq Tctg ^apiarviplovg avaTTTSiv Bsoo aaxyavri rYiV vi: ov-

oavov, avaK€(pd\aiooGa/Ji.svci) rs ra Travla sv Xo/olo) ra ts h ovpavolg

y.ai TO, £7r/ rr\q yyig^ oq •navlaq Yi/xaq s^stKsro Tvig rov S^/a/SoXou tu-

oavvi^og y,ai ay.atoTArog' slra ttoo^ tooto, \6yoq sv6vg slay.o/jJl^srai

fj.valayooyiKog ^ S~/' ov fxav9dvofj.sv oog dfxayov syji tviv y/tpa \pta\og

xal To vsvfxa iravaXKsg, y,a] fjt.r,v y.a] ro y.ara 'navroov y.parog, y.at

h6'fav BsoTTpSTrri ;<a) vixspy.oafxtov vTTepo^nv d-noCpaivsi yaQ^ avrlv 5"y]-

fxtovpyov roov oXoov roo ydo X6yo), (f^Yial , zvpiov ot ovpavot sarspsoo-

^Yiaav ^iSdaKst Ss TTOog rovroig oog sar} za] TtavsTriazoTrog, xat irav-

^sqysg roig \-n\ rr,g yr^g d(piY]atv ofxfxa^ xa] szdalov rpoyjag TTS^tay.s-

TTrsrar s77t(psost Ss coaTrso ^oriatfxov ri zat avayyalov t'^ Trporsbstari

fxvarayooyia ro avfxrrspaafxa' aara^sizvvat yap hrt aabpa fxsv Kai

svStdy.Xaalog yi stt dvQpooTrotg sXvrig' na] ovz dv do^sasts rtg roov sirt

rY\g yy-ig sig ro SvvaaQat aooFsiv savrov , si
fj.y]

sirafxvvoi Qsog' Stay.sl-

adai rs ovloo Trapaay.svdFst rovg dyairccvlag auTov, oog rd avlov <ppo-

vfTv, -y.at ro7g avlov vsvfxaatv sTrsiysaQat ^oilay.oXovBslivj za] sii avloo

TTs-syoibsvat , stSsvat rs ^s^aioog crt 'ssavrog s^oo ri^-/iai Trstpaafxov,

/.at dfxoyYir] Siaaool^st rovg s^si avrc^ irsizot^orag' dpysrat ovv rY\g

uiVhg y.a] (pYiaiv.

AyaXXiSffSe diy.octci ev xuptw. v. 1.

Ev avroo ovv ysvofxsvot roo zvoioo, y.a] /.a3' oaov safxsv ^vvaro] a. r. itj

•y.aro7rrsvovrsg avrov ra. ^avfxaata.^ ovroog avvaydyoofxsv sy, Tvig bsoo-

^tag ralg KapSiaig rfxoov svp^oavvYiv ya] 'iva avvsXoov si-zsoo^ rovro

saTt ro uyaXXtdaQat lovg St>iaiovg sv y.vpict}.,16 (poovsHv sXsaQat fxova

ra aoTfW bvfj.-/]^Yj y.at (piXa, '/.a] yXiy^sa^at fx\v roov dpiaroov STrirYi-

osvfxd.rcov, d.7ropotrav ^s rav y.oa/xiy.oov sirtQvfxtSiv '/a] rY\g sv rooSs roo

(iioo rv^^-/\g.

E^cuc^.oyCia^s r&i xupw Iv y.iSopa, ev ij/aXTnpiu ^exa^^tJpoo) i|/«X«Te «utw. v. 2.

Ev srspotg ysy^airrat ^^aXfxolg, Try] fxsv ort syovaioog bvaoo aor

irri os au, sz ^sX'^fxar6g fxov s'fofxoXoyhaofxai avroo' St' oov aYjfxaivst

ro fx-/\ d(iovXYtroog fxY\ Ss oiov sv -y.arYipsia -y.a] 6yv/ip6og TroislaQai Sslv

Tag sv^dg, dXX' ly. Stavoiag dyaQng xa] sk p^ovYifxcilog iXa^ov' rovlo

•y.dvQdSs TrapaSnXovaQat pa/xsv, cog sv rd^st irapadsiyfxctlog irapsvsy-

A I. 17;
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xovTog rov Xoyov rov; y.tSdpa kolI ^ctXrYiplM xs^pYiaScti xarsiOiajus-

vovg- ov ydp %i ro Sid ^opSoHv dvazpovsiv /xsXog STrfidrlit ro TTvsv/xob'

ovrs [XY[V Koa[xiiiS)v abvp/xdrm d-nrsaSai ksXsvsi rovg rrig voYirrig sv-

dvrvflog STTi/xsKYfidg, dKkd [xsid rY[g dyiOTtps-novg Sv[XYi^iag irotslaSai

xsXsvsi xag So^oXoytag' siKog Ss ori rolg dp^^atotg s^satv axoXou-

doov 6 ^pdXXocv^ s\>]avSa Sta[xs[xvYilat rwv opydvoov sSog ydp lov^aiotg

za] XvpoKlvTTslv saS^ ols^ y.vfx(idXotg rs xal vd^Xatg y,a\ slspotg ria]

Ks^pr,aBai rotovroig, ya) v[xvoXoys7v sv rZ Trao' avroHg ovrt vaw.

' ASpst OTTcog ov ^ovSvTYiv roHg dyioig s'irovv rolg svQsaiv sirtrdr-

rsi [idXXov, ovrs [xriv y.a-nvolg as^p^aSai y.a] XtfidvM- roo v[xvoXoys7v

8s [tdXXov, Ka) dvat/xdyrovg Trpoadystv 3ua/a$, bWfp lar]v rrig sv

HptalM TroXilsiag av[x(^oXov' diro^piaag ydp rdg ^i aifxdrov Svaiag,

^id rov (pdvai oog rov 'lapariX, ov Ss^o[xai ly rov o1kov aov [xoa-^ovgy

ovS' SK roov iToi^xviodv aov ^st[xdppovg, slg u^dg za) [xsXyi TrporpsTSSi

Xsj/fwv, ^vaov rSi ^sc^ Bvaiav aivsasoog.

V. 3. Affare tw xufiw acr/jia •/.ccivsv, xaXws t|*«X«T£ auTO) iv akalayixu).

Looi rig av yavisvusv, ori [xn roig rnv sv vo[x(t) rsXovat XaiDstav

irpoa^taXsysrai vvv) ro Trvsv^xa Sid rov ^^dXXovrog , dXXd ro7g spa-

aralg rYig sv ^oiarjo TroXtlsiag, za) rnv sv vriarst SiKaiooaiv irap av-

rov TrsTrXovlriKoatv sisv 5" dv ovroi, Trspi ojv sXsysv sv do^Yi rov irpo-

Xa^ovlog ipaX[xov, [xaKdpioi wv dpsSYiaav al dvo[xiai' riai ydp d(priKs

rdg d[xaoliag, si [XY\^o7g sig Kaivoryda F^tyfig dva[xop(pooSs7ai Si dyta-

a[xov sv Trvsv^xobli, o< Ka] irdvla [xoXva[xov dirsXovaavlo ^td rov dyiov

^airria[xalog'^ rovloig d^siv KsXsvst, xaJ ov^ aTrXoog, dXXa nctld rtva,

rooTrov lov davvYiSYi rdya ro7g ttoo y\[xSiv Bs7v yao sivai (pYiai ro aa[xa

KaivQv ^ oirsp aa(poog ^yiXo7 ori Sid Maasoog v6[xog rsXog sa^^YiKS' \^dX-

Xstv ^s KaXoog^ rovrsaltv s[x(pD6voog oog sv dXaXay[xoo' rov Ss dXaXay-

/xov, KpavyYiV sirivi-Kiov slvai pa/xsv dvapoovov/xsvYiv vtto arpartdg svri

irsaovatv s^bpo7g.

T. 7. TiSeis iv Snaaufci; d^vaacvi.

B f. 100. Ovroo Trov irsp] Tv^g SaXdaa-^g p-^aiv sSs/xyiv avrn o^ta, s7riSs]g f

/,Xs7Bpa /ta) irvXag' slira ^\ aoTvii, /xsy^pt rovrov fXfJav], Kat ov^

virsp^r.aYi.^ dXX' sv asavrn avvrpt^-/\asrai aov rd y.v/xara- ipYi os irov

'/.ai 7rp6g rtvag roov do^aiorsooov ^i svog roov dyioov 'SjpopYiroov /x'/]

A. f. 1-6. b
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A. r. 180.

C. f. G8.
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eak ov (po|Syi3y]af(70f, X^ysi zvpiog, yi cfno rov TrpoaooTTOV (xov ovx, sv-

}^a(iYi6no£aQs, rov rafavici afifxov opiov rn QaXdaari^TrpoGlayiua aloo-

v/ov, ita) ovy virsp^-riasTai avTO^ bri ya^ vno^pv^iov ovaav tyiv yYiV

vsvtxa Sslov Vfinakv^sv sv dp^alg Sisad(pviasv 6 Mcoarig ag l/, irpoa-

fidTTOu TOt/ Qsov Ksym' avvay^QriTco ro v^oop sig avvayoayyw [xiav^ aa)

Q(pQv\TOd vi pYipd' ovx-ovv Svvajuiv/iv TYiV ct^vaaov oAYiv KaTa^^ooaai tyiv

yrtV , ^sla Trsptsyovaa ^vvafxig ^iznv da/tov avvsysi^ y.ai o'iov dvaav-

pdFovaa Tovg h/.vsjUYibsvTag auTyj Toirovg vTtspaipsiv ovz sa.

OsJS/iSyitu tcv j-.vpiev naax yi yvi. v. 8

"Ot/ jUY\ [xdrriv ^ ovYjaKpopodg ^yi /xdXKov , aai vtts^ ys tov 'ssdai

XpYiaijuov za) dvayKaiov irpog aoorvipiav, rovg irsp) rrig Qsiag S6^Y\g,

'.iol rr^g 'Kard ird.vra v-nspoyng irpog Yifxdg TTSTTOiYirai "koyovg, ri roov

Troozsijusvoov Yijuliv aa(pYivisi ^vva/xig- avfx^ovXsvsi yap diraaav tviv utt

oupavov jUYiKSTi rolg Sai/jt.oviotg irpoadystv ro asfiag , dXXd tm ^sio)

'^arayidKXvvsaBat (pG^oj, Kat slaof/Jaaa^ai '/tara. vovv tyiv ixsp) rov

Trdvlcov zpcilovvlog svvotav^ bg Xoycp fxsv Tra^nyays Ta irdvla slg vTrao-

£;v, sarspscoas Ss ov^avovg, xat avvsyst irpog rb sv sivai nai v(ps-

aldvat rd ysyovola, Std rr^g svsoysiag rov dyiov Trvsvfxctlog' Std tovIq

ydo rovg irspl T5ig bsiag d6'^Yig TrsTroiYirat Xoyovg 6 Aa(S)S', /va tiij

svovaYig vTrspo^ng to fxsysbog rn bsia Kat dTroppriro) (pvast fxavBd-

vovrsg^ dTroTrsfx^ofis^a fxsv dog bXs^ptov ypnfxa rb pdbvfxov slg dya-

Qovpyiav sfx(idXXovrsg Ss TaT^ lauT^i^v xapSiatg rbv rov Qsov (p6(iov,

dvrsyoofxsQa Travrbg dyaQov, '/.a} ovroog dva^aivoofxsv slg ol^/tstbrYiTa

rnv TTpog avrov brt yao aoorriptog ro7g dyaircoatv avrbv 6 Qslog fCT/

<p6(iog, StSd'^st rb yodfxfxa rb Ispov (po^og ydp '/voiov, (pna) , rspT^st

xapSiav^ zai Sooast sv(p^ovvvnv xa) '/apdv nai fxaKOonfxspsvatv.

An au7cZ ds axleuB-nzMaixv TtavTS? cl x«T«xcuVTe; tyiv cly.cvij.e.vr]v, v. 8

AjiouovTf^, (pna]v^ avTOv oi rnv oiKOvfxsvnv orKOvvrsg dvQpooirot^ b

«TTO Tvig Troolspag alda:oog ^g s\yov ^ slSooXoXoOpovvrsg SnXovort , aa-

XsvQriTooaav ^ roo ISioo Snfxiovoyoo vTranovovlsg' rb ydg aaXsvQr,vai sv-

ravQa VTro^nXol ov 'ftivnaiv rtva aci)fxariitriV n kXovov roiovrov syMvo

^s fxdXXov i^og yai rn ^soTrvsvaroj ypapn aci} nfxiv avrolg STr) roov

STTianfxoog oooofxsvoov Xsystv^ ort saaXsv^n' o'iov brs sij^oyovfxsvog rco

TrooXo) fxstDazioov vfxvoXoyovvrcov avrbv , avejSvj stg ^lspoaoXvfxa^ rors

A. f. 180. I).

t. 100 b.

C. f. tis.
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TO iTTiCYiixov TYiq sta^oXng Sts^fxnvsvm 6 svoLyysXtGlrit; ysypa^psv ^ oti

siasXBovTog avTov stg 'IspoaoKvfxa^ sasia^n Traaa vi TcoKtg' avr/ tov

syvco, Kal sXa^sv ovSsva, y.a) Ts^avfxaaTO Traoa TravTwv ovto) >ia]

svQdSs vonastq to aaXsvQT,vat irdvTaq Tovq KaTOtaovvTag ty,v oiy.ov/xs-

vYiv, 'KaTanKYiTTOjusvov; otovsi na/ Qaufxd^ovTag , ug dyvoYiaat 'navTS-

Aag ovosva ty^v tov ^sov do^av, Kat to virsppspsg a^twfxa TYtg svov-

aY\g avTS) ^wdfxsug y.a\ vivspo-^g.

"Oti avzoi £'(j:e, xat lyevviSyiffav auTo; lv£T£tX«T9, y.x\ exTt^nffav.

nv fxcv y.ai soTtv avTog, r^fxstg ds SKliafxsba oia tov QoovTog av-

Tov y.a\ svvnoaTaTov Xoyov, og saTtv avTov y.a) aopia '/,a) Svvafxig'

TO Ss svsTstXaTO fxY\ vofxiaYig dvBpwnpsiiaig, svvosi ^? fxdKXov OTt y.al

Tm ^avavafKoov ts^voov oi sTrtaTYifxovsg , oVav ti haTS'/.T'rivaa6ai (3oo-

XcovTat Toov syvooafxsvoov auToTg, fxovovov^i '/a) svTsXXovTai tyi sav-

Toov s-sytaTYifxr, y.al rs^v^ Sid ys fov s^sXstv spydaaa^at ti' %a) rt

Tov vov -npog Ta "spya po-ny], Svvafxtv s^si TrooaTayfxaTog za) avTO-

'/.sXsvaTOV (popdg' dXX' si:) fisv dv^poonoov, dvvTXoaTaTog avTf\ '/.ah

savlry yi ts aoQ^ia '/.a) r\ Svvafxig avToov stt) Ss Qsov , ov'/,sti' v(psa%'/,s

ydp 6 Xoyog bi' ov Ta irdvTa spydFsTat , 8td ys, (pvjf/.) , T^g svovCYig

auT&j Svvd.fxsoog '/a) ao(piag.

^'Ooa Ss OTi Trpog Svo TauTa TrpodyovTa, to (po|Sv]3v]T&) vraaa r\

yYi, '/ol) to aaXsvQ-ATOoaav Trdvlsg oi '/aTOiKovvisg Try oiy.ovfxsvi^v , Svo

s7r'Ytyays' to, avTog sItts y.a) sysvYib'/iaav' '/a) to , avTog svsTStXaTO

xa) s'/Tiab'Yiaav' sirst^Yi ydp avvbsTog o dvbpoo^ssog s/. ts tov y/iivov

TrXdafxoOog '/a) l/ t-/]? svoinovaYig ^yp^v]? too aoofxaTi, yyi fxsv Xsyslai

TO h/ Tr,g yYig 'nsTiXaafXivov' '/aloiy.oov Ss t'/;v ol'/ovfxsv'/iv , -r, Tr,v sv aoo-

fxaTi Siayooy')iv Xa^ovaa ^v^'Yi' '/aTaXX'i\Xoog ovv tv] fxsv yn 'Ayovv tm

'nXdafxaTi rtfxoov tu) d-no Trtg yY,g, to sysv/iSi'/i dno^sSoTat' svr) Ss Trig ^

KaT' sly.ova Qsov '/^taQsia'/ig ••^v^Ytg , to s-/^iaQ'/i' snstS'/i Ss 'h '/^iaig stt) J
TYig fx.sTa'/oafx-/tasoog '/a) (^sXTiooasoog 7roXXd'/ig Xafx(iavsTat , tig to,

s'i Ttg sv \piaTU) '/aiv/i '/Ttatg, '/a) to, )va Tovg Svo '/TiaY\ sig svct

'/atvov dvQpooTTOv, rd^a to fxsv sysvr,^vi s-n) TVig 'nputTYig tov dvQpn^Tiov

ovaiooasoog XsysTat, to ^\ s'/Tia^'/i sir) Trig SsvTspag 8id TYtg X^'^''^^?

Tou %giaT0v dyaysvv/iasoog' oaov Ss Xoyov ^iXov sv^oX'/i Qsov otapspst,

ToaovTOv '/Tiasoog Trpog ysvsatv sar) to Stdpopov.
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'H 5e (3;-j?.n r:v zufiju et; t;v aiwjx f/tvei. v. 11.

'AvciTJYi^a rotvvv svTa.vda slg svvoiav TV]g /xfla aapy.og oiy.ovo/xiag a. r. isi. b.

Tou wovoyfvoS^ , >ta; oTa zaroopSc^Tai ^/ at^ryig TTf^iaS^fr o /^sv ^/ap

voujaQc')? slvat 2isog rov almog rovrov. zal ra roov Saifxovim Wvy\

TXiKoa xaS' Yiixm eayJTrrovro- irXsiarYi yap y,v y\ rov Bavdrov 'Sjdyn

'Ssavra-xpZ, y.al ol Tyjg dfxaprlag (ipoxoi hsppi/xfxevor sv 6^^ ydp

,

(pnai, TauTvi n sTTopsvofXYiv h.pv^iav -nayl^a fxoi ^ y.a\ ovy. r.v SiaCpvyslv

TYiC hslvoov azaiorYirog rd e7rt%^svfxara- Trpoasnvvovv fxsv ydp o\ dv-

QoooTTOi avrolg rs rolg dy.aSdoloig Trvsvfj.aai, Ka\ fj.Yiv y.ai ^vXoig, y.a\

XtQoig, y.a\ rolg rov Koafxov a^oiyjioig.^ v.a\ ovx. h sv avrolg 6 ir-oioov

ypyjffTOTvila, ovy, r,v "swg fvog, sv ralg ovro Ssivalg dppct^alt aig 'ttsttis-

afxsvodv aTravToov, '/,a\ ^ayn^ovrog ov^svog rrtg sy.sivoov irXsovs^i ag d-no-

Xvaai rov avyj.va' r^s^Kov ydp Yifxoov yard^ysiv avroi- ^isay.sSaas ^s

avroov rdg ^ovXdg roov dpxQvroov s^siXsro ydp y.a\ asaooy.sv, aJp(-

fxaXoorovg ovrag sXvr^ooaaro , y.a\ rvpavviy.Mv diraWd^ag ^poyoov

^

roig iSioig syy.arsSYias (^uyoHg- dvs)iS(paXaiooaa.ro yap sv \^iarM Ta

Trdvra, y.al t-/1? jiaTO, 7ra'vT&)V dpyYig aTrsao^Yias rov aaravdv y.ai ov

/xsxp' rtvog Y\roi ^povoov fj.sfxsroYifxsvctiv sv rovroig saofxs^a, aXX sig

a\oovag Traparsivsi fxazoovg rs y.a\ drrspdvrovg yi irap avrov yapig'

d ydp 6 ^iog 6 dyiog (6s(^ovXsvrai , (p'^a\ , rig ^taa-y.sSdasi'^ ovy.ovv y\

jSouXyi Tou Kv^iov /xsvsi s\g rov a\S)va, y.a\ o\ \oytafKo\ tv]? 'iia^iag

avrov sig ysvsdv y.a\ ysvsdv oij ydp v(p srspoo TrdXiv saofxsQa, dXX'

avlog '/ia\ fxovog r\fxS)v y.o^dgpsi\pia%g' (iaaiXsvasi yap s\g1ovg aioo-

va$' y.a\ c^g 6 ^dXXoov (^vjalv, auTO^ iroifxavsl 'hfj.dg s\g aiwvag.

Maza&ijv -0 eSvcs cxi eortt /.upi;; o Sii; aCrcS. v. 12.

Ma;<ao/o^ 6 Xaog o /xY\^sva /isv t^v ^sv^Soovv/xoov ^sSiv siSoog y\ c r. es. b.

ovofxd^oov sri, y.vptov Ss y.a\ Bscv STriypai^^dfj.svog rov (pvasi Kat aXr,-

^o)g , y.a\ avroo Tr,v o\y,siav y.araTsv^ag ^vy^riV' ovroo r\ s^siXsyfxs-

vog, ooars '/lai •/.XY,pov ysvsa^ai '/.a\ fxsoi^a Scou.

'E^ cvcx'j:Z e-e(3/£tj/iv s zvpu?. '^'- ''•

ooTO otfxat sariv ro •y.at srspooui irov bt svog roov ayic^v irpo- '^\_^^\

(^Aroov s\ p-/ifxsvov , oog irpog 'hfxdg rovg sv \piar^ '/.s'y.X'f\fj.svovg sig ot-

•Aaiooaiv, '/.a\ s'iria-/.s^ai -rifxdg dvctloXY s^ vt^ovg' d'/.ovoo ^s -ndXtv '/.a\

Tov Bsairsaiov AajSlS i|^a'/\.XovTog rs '/.a\ Xsyovrog Trpog tov sv ro7g

99
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ou^avolg TraTe^a zcit 2seov si:ia)ih\)ai Yi/uag h tm aooTYipioo aov aod-

Tr.ptov Se rov deov xa] Tral^og a)Vo/xaa%i re Ka) iariv okYiQoog 6 vlog-

aXK "sTTi/f.-^iv YifJAv 6 ^iog y.a\ TraTr,^ V^ ovpavov y.abd-^io t/ (poog

y.a\ XauTtdoa ty,v dizaioavvviv za\ to aooT-Apiov iavrov, TovTiOTiv tov

v\6v' Si^iy,aiaif/.ida yd^ iv avTM, za\ to S;il6v n na] voyitov Tsdid-

{Xiba (^oog- ovKOvv >] ivav^pooTTYiaig tov Xoyov vooTt' av iizoToog iiri-

ay.i-^iig ilvai tov ^sov x.ai vraTpog, Yiyovv iTTi^Xi^^ig hOd^i Xiyo/j.svvi.

V. 14. '£5 STsipsu xarciioiTyip»rj av-:u eKe(3X£(|/6y em Tiavra; riiti zaTsi/eiJvTa; tw 7W.

B. f. 102. "ETOifxog Sf x.a-',-or/.Y,Tr,^iov yi biia ypaCpri tov ov^avov iloo^iv ovo-

fxdl^iiv, r,TOi Tovc iv too ovpavS) icaTOniovvTag dyiovg dyyiXovg' Sid

TOt, y.abaTTip syoo/xai to /xri 'Sscvoj ya^aipia^ai Tctg dvo) ^vvd/xsig,

y.aSdTTip rifxil(;, sivai Sl /j.dXXov dyiag, ooo^s ao^aTg >cal STravaTravi-

cQat Tov Qiov yiyova/jsv yap >ca< •/i/xilg iiaTory.'/\Tr,piov tov QsoZ' vao\

yovv avTOv "^pYiixali/o/xsv
.^
ttXyiv o'Jp^ sToi/icog Ttpog tovtov lo^o'^e9a,

dXX' }] ^dpiTi iia\ Soopia ^iov Sixaiov/xivor riyovv ttovo) y.a\ iSpooTi

Tov ciy.slov ^iaa/j'AyovTsg vovv ooars za\ dyiovg ysyovoTag , svavXov

s^itv Tov Trdvayvov n 'xa\ dytov dXvi^aig.

f- '• 102- 1»- 'ETTilviof; ^? oTt ysvsaQat (pna\ Tr,v iTriQXs^^iv s^ ovpavov ov'y. l-n]

/j.ovov Tov 'laoaviX, y.aQ' d y.a\ 'ndXai /j.saflivovTog tov 7:ava6(f:ov Mca-

Cioog^ dXX' i7r\ TrdvTag Tovg viovg toov dvQpooTToov rovg •/.aTOiKOvvTag

TY,v o\'Kov/xiv/\v y.i>iXr,Tai ydo s\g aoorrioiav Sid. ys rov 'ndvroov r,/xcov

aooTYipog \ptaTOv roov l^vcov ri TrXvi^vg -^i
'y.aTd Traca" oocra t'av yr,v

ysvtnoordrYi ydo Kai ;eaTa TravTO? 'iSivovg ri 'xa\ yivovg dvQpooTTOOv r,

Sid Tov Trdvroov -/i/xoov aoorxpog \ptaTOv >isyoopY\-y.s yji^ptg-

V. 10. (J r.loLQOLi y.xrx ixcvag ra; /.xpotxi auT&iv, juvict; TTXvra Ta epya auTtov.

Qsog ovv dpa 'Kard dX'r,biiav 6 vlog, 6 /caJ rdg -y.ap^iag r,/xoov

i\^oog^ 6 irXdaag avrdg •y.ard /xovag' 'y.a\ Trdvra Ta 'ioya. avvisig rm
sTT^ Trig yYig., ov /xaorvpovvrog rivog riyovv airayysXXovrog ^ aXX oog

S7T67T%g Stavotoov, xa) slg xapSiag o^oJv, y.ai yivooay.oov ra iyKi'ypv/x-

fxiva' ro yap (poog /j.ir avrov sariv., y.a'^d.^sp ysypaTTrai
^
/xdXXov

^£ aoTo'g iariv ro (pwg.

B. f. 103. b. "EcTTa; Si -^ivSYig ilg aooT'r,piav /TTOTog, TouTiffT^v iTrTTiy.Yi vrapa-

ra/^ig- a(pdXXirai ydp saS' ors rng sXTTiSog 6 W avTYi irsTTOi^oog.,

B. f. 102. b,

t. f. 6S. b.

V. 17.
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jja; TtooeasciSai Trpoa^ozaiv, viro y/i^a. Tis-moiKcV s^Q^tSv ev yap r/2

7TKYi6ti Tvl^ dvvrifj.BOt}g avToZ aCfoS-^asTat t/^* ov ace)Qrtai]ai o ^aaiXevg,

Yiyovv Yi Trapala-^ig^cog £(p-/jv,n l^rnniiyi- sCpa^fxoasig ydp svV^voog^oTTSp

dv 'sKoio TU)v mofj.aaix'ivm^ lov aliyov tyiv '^vvaixiv Ssog ovv dpd saliv

Toov ^vvdfjLSoov zvpiog^ y.a) va^ ainov to viy,av sanv szpvsrai Ss

zal dvaaooFst pa^ioog rovg Itt avrco irsTTOiSorag- o\g y.a\ ^i" svog roov

dyicov 'Kpo^Yilav o)Ss nn CfYiar ycal sdlai 6 a.Trlojusvog vfxoov oog o aTfio-

txevog t-/!^ y.oqY\g rov o(p5a\fxov avrov.

'Idcv cl ccpS-a).p.;i xup;u lr,i -cvi fjc^:v[j.evsvi ccvzov. v. 18.

'A'/ro^sUvvaiv ori zr^fiai Ssog rm rriv ir^og avrov orjisiorrila irs-

7rXot/]>]x.OT6oi', TTvsvf/.aliKYiv ^yjXovolr xa} fxh ori rnv s^ dyaTrvig avlolg

eTroTrrslav sTriSi^ovg, TrotvTog STrsHSiva ri^nai y.av.ov- \^ov yd^ ^Yiatv

roSs' \Sov Ksyoov
.1
fj.ovovov^i HaraSsiKvvatv dXYjQsg 6v ro ^^Yifxa, Kal

^id Trsipag avrrig syvooafxsvov ol oCpSaXfxoi Kvpiov S7ri rovg (poQovfxs-

vovg avlov slld. n rovlo 'lo- laoaroLlovv s\g svnfxspiav.^ /1 Troog ovy. dird-

GYig dv slev sfxirKsoo Qvfxr,Siag, o'ig dv vTrd^^oi ro s-noTrrsvsaSai iraod

^sov
',

y.a\ yovv ro fxri rovrov rv^slv ^sdiaatv dvayzaioog ot tv?^ s\g

avrov dydr.ng aTrYiplnfxsvoi' ol '/.a\ rsSaoar,y.aaiv ovz s(p' savlolg fxdX-

Xov, d70\ S7r\ roo y.ct]oi>iTsioo\^i Qsoo, sXTriSa riQsvlsg ro 'sKsog avrov.

'Pvsac(j5^ou sx. B^xvc.tcv -a^ '^''-''/xi av-.wj. v. 19

'Eipopa yap (pYiaiv, ooars y.a\ pvaaabai sk Siavd.rov rdg :^vydg

avroov ^ y.ai ov iravroog aapyiyov ^ voyiTOu os fj.d.Kkov ^v^g S\ bdva-

rov sivai (pafxsv ro dXoovai ^poyotg Gia(ioXiKo7g y,a\ rolg rrig dfxap-

riag rsXfxaaiv 'u^s^ti^sas^v' yai <s!rp6g ys Syi rovrotg^ ro dabsvs^v sv

Trsioaafxolg, Kal oKXdFsiv sv SoKifj.aaiatg' aKOTrog ovv dpa rdj STroTrlvi

rd)V d.yioov Bso) Ka\ Ik Savdrov pvaaaSai rdg rSv Cfo^ovfxsvoov avrov

ij/op^ag, Ka\ Siabps^ai avroug sv XifxS).

Ka( i3taSf,£(j/a:[ aiixcvi iv lijja), v. 19.

¥.fK7riTrXna I yao avrdg voYirS)g rs Ka\ ispojg, dprov avralg siri- c. ^
|.^^

oioovg rov s^ ovpavov , rovrsariv ro FoooiroiSv dXyi^oog Ka\ aoornpiov

fxa^Yifxa, 'Kai irapdKXnaiv rr.v Sid rov dyiov 7rviv/j.arog, Si' ng Trpog

irdv oriovv rd)v dyaSSv vsvoovfj.sSa- ov ydo XifxoKTOVYiCri 'Kvpiog i^up^^viv

oiKaiav 's(pn yovv , tyjv 7rvsvfxariKr\v rifjjv aTrXc^aag rpdTrs^av, Cpdysrs

Kai Trisrs, •/.a.\ fj.sBvaSrirs ot TrXnciov.

c r. 103. i>.

C. f. ca.
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^- -"• "H de ^v)(y) /xcy uTTc^evsi t&) xupiw.

B. f. loi. To vTTOfxsveiv T60 Kvplw^ oij^h sTSpov shai (pa[x\v^ TrXnv ort to

eXeaSai TXvjTraSsTv tjTr/p j^s TYig e]g avTOv ayctTrriq^ zcu 6vy](ji(p6gotg

i8pcoaiv o/xtXeh, ha % avii^ ^okovv xoOo^QooGeiav v-jTOfLOvrig yap e-vels

^pelav, (pYia]v, 'Iva to biXr\[xa tov Bsov 'Ssoir^aavTeg y.O[A;aYi(j^s tyw

eisjayyeKiav.

^- 20. Otj j3afi3c5 xai u7tepao7:iorT-/i; inpodV kartv.

B. 1. loi. 'Ag' ovv Toig ISlatg Svvdfxsaiv \^iXa7g ts •/.a\ fxovaig sTnQappYi-

aavTsg to. TOidSe (paa}v, ;ta; /xeya (ppovovaiv s:p' eavTovg- ov fxev ovv

^laaai ^e fxdXkov oti avvaaTri^ei ^eog, y.a\ oti avfxTragaaTaTYiv eyov-

atv aiiTQV evva^vovTa Te x.a] aoolpvTa- TOtydpTOt jta) Trgoaeivdyovatv

oTt ^OYiBog xa] vTtegaaTrialYig Yi/xoov eaTtv ovzovv vTTOfj.evovfxsv ^id tou-

To, (paa]v, aa] Sid TrdaYig '/.apTeg^iag Sozi/xooTdTovg eav^ovg TragaaTYi-

aodfxev ^ xai tov TYig yvnatoTYiTog dva^YiaofxeSa aTsCpavov ^ oog eTrlzovpov

Ka] TTpoaaTrtaTYiV 'eyovTeg avTov.

V. 22. Tivuxo To eJ.sej ccu, /upie, £cp' vnptaj.

c. f. 69. 'Ay,oXovQeiTco to aov eXeog^ Yyovv vTrapfdiloj Tolg eATrilovaiv ?7rJ

ae' yvnaioTYiTog Se tovto aYifxeiov yevoiTO aa] fxd.Ka aa(peg- dog ydg sv

avToo TrpoaoiKstoobevTeg , aa] stt' avToo yaipovTeg fxovca^ aa] Taq sK-

vriSag e^ovTsg e-n avTtf , FviTOvai t6 naToniTeipea^ai.

^AAMOZ Xy.

V. 1. Tw Aa[3i(3, sTOTS fillciuatv zo r.poauir.ov «iiTcC evaVTcv 'A^iueXey'

/.ai a.T.i\vuvj auTov, xat aiTYi).&£.

Toiv Vf 'e^ovg ov^sv sTTtysypa-z^Tat To7g •sspox.stfxsvoig- ovts yd.p

cooYiV ^ ovTe i^aXfxov oovofj.aasv avTd' toiKS roivvv ^agiaT/ipiov Tpoizov

STTsystv d.vay.OfxiaQevlog Qeoo
.,

oog ev. iTpoaooiTOv fj.sv toZ Qeaireaiov Aa-

|S)S~, ovTog ye fXY,v ovk dvoo(peXovg na] eTspoig o'i7Tsg dv Sid ^sov pv-

aQslev ez TTstpaafj.oov ^ y.a] aTTeyigovaavjo ^td Qeov Tag tcov Sioozovtcov

avTOvg xa] Td.g Xiav dcpopYjovg ovaag e7Ti(iovXdg' iroTe Ve Y,XXioo(rev

To TTpoaooTTov avlov , y.a] Tig 6 ' AfitfxeXey^, yi TToJg diTeXvasv avlov, et-

TTeiv dvayy^aiov ^ \y. tS)V \epS)V ypafxfj.d.7oov V^^vtu/tvovlag tav a(p'/iyYiaiv

e^tooKSTO Toivvv y.uld Katpovg vtto tov llaovX 6 Tptafj.ay,dpiog Aa/3;o-

dvTi^psgeabat ^s ov^syoo ^vvdfxevog, hd t6 e-z^ea^at Tscog Tolg sKStvov

E. f. lor>.

C. f. 6a.
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vsv/xaaiv to {jAyjixov (hnav to s^ 'lapaviX, l^ovKsvactro (pvyiiv Tr^og

"hyyoZv ^aaiKscL FgQ, viTO/ tcSv a?\.Xo(pt;Xcov, av/x^ovKM tm 'ImctQcLv

^p-nadfx€vQg- elrct tyI? oSoiTtoplag l^ofxsvog 'mpihv^^iv t&J /f^fT 'A/3/-

IxiKiy \v Tri TToXs/ No/.t|Sav /<a/ £>£puif^e /xjv Tviv (fu^yiv, dTrsarctKSai

^e iloYiKiv V7T0 rov ^aatKiOjg, ug y.a) rv\v pofx^pcLicLv a]rr\aai rov To-

Kia^- y.a) ov^ oofjLoKoynaiv /xh cog avrog s1n AafSl^ 6 Ks^piafjJvog

ilg (^aaiKsa Sid ^^'^og tou '^cairiaiov irpoCpnrov 2a/aooy]X, aXX' ug

elg rig roov dysKaioov, dprovg sl^firsi -na^ avrov- 6 Ss "sCpaay.sv srs-

povg ovx. slvai nap avrov TrXyiv fxovovg rovg rr.g TrpoQsasc^g y.ara rov

MoDascijg vofxov aiTOovTO^ S"? >ia) avrovg rov fxazapiov Aa/B/S^, xa)
.

Totj ispsc»)g (pdazovrog fxy\ dpa Ttoog sar)v sv /xoKva/xolg rd Traioapia,

'e(paay.iv ori yvvaiKog duiayovro rpirnv ravrnv nfxs^av o\ avv avrct)

Trdvrsg rng o^oiiropiag \yo/xsvoi- Kaf^oov ovv rovg dprovg ''sZ.aysv stxh

roivvv dKKa /xsv sIttsv, srsqa Ss s(pp6vit, nKKotooytsvai avlov ro irpoa-

OOTTOV avrov (paaiv slra ysyovoog sv Tsb, y.a) (po^nSs)g rdg roov svav-

rioov i7ri(2ovKdg , v-TrsjrKdrrsro /xoopiav, ors xaS' d ysypaTrrat, y.ai

cisKov Kctlsppst y.ctld ^ov Trcoyouvog., y.a) irspis^tspslo ^a^iFoov i^oo (pps-

vog ysyovoig za) nopv^avrioov y.a) rovroo roo rpoTrca ty;? aoornptag rs-

rvyn:<sv ravrnat rng laropiag irotslrat fjy^fJ-nv n Trpo^oacpvi* tarsov

d) ort y.a) 6 y.vpiog nfxasv 'Ivjaoug \ptarog s(pn rrpog rtvag roov (pa^t-

aaioov y.arnyopovvlag roov /xaBnroov , ort 7rsqi]qi(iovrsg ard^vag naStov

ev aa^^cilct)- ov Kctlsyvoore t/ sTroinasv Aa/SlS' o^s sTrsivaasv avlog aat

0/ /xsr avrov'^ iroog ilanKSiv slg rov olzov rov Ssou, xa) rovg d^rovg

rng Trpo^sasoog s(paysv , ovg ovy. }'fr,v avroo (paysiv el /x-/] fj.ovovg rovg

isps7g'^ aeaooa/xevog Sr, ovv 6 ^satseaiog Aa/Sl^, y,a) irdvra ttoKs/xov

oia(pvyoov, dva.y.o/xilsi ro yaqiarnqtov , y.a) (pnaiv.

Ov^i)g rojv y.ard adpya Foovroov , dKK' ii rtg sar) ra>v irvsv/xa-

riy.oov ya) ^oong Trig re^avfxaafxsvng eyy.ptrog i^aarng, Ipit roo KvptM

easatve^inaerat r\ "^vyrl^ fj.ov o\ ydp ^vy^iy.ov n y.a) yiooSig s^ovrsg

(ppovn/xa, mv Sofav syovatv sv rn aiayvvn avroov ov yaq rov |Sou-

Ko/j.ivov ro spyov , dKKd rov zarsv'^vvovrog ri X'^P"='

AzcuaaTMffav TtfasT; zai cu^pavSriTWffai/.

'Ev(ppav^-ATooaav oi Trpaslg iir) rolg ^v^oo(piKiat Koyotg^ 'Ka) Sri c

C. I. 6U. b.

V. 2.

I. C» li.
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T. 6.
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yaLiperooactv stt' aiiTOiq- ot yap aQ(po] Tr,v y,ap^iav^ aoCpSiv p-/ijudTcov

f/Viv IpaoTai , na} 7r^o^Kr,0£ig li-xpvTai rag c-tt' ayaOolg
^
ju.sXtauov

Ttvog S^/p^a.

^- * MsyaXvvare tcv xupcv aii-J e[j.c[.

Ettc} Ss e)g vovg, y.at Ivog dvSpog ijnXsTn. ol)^\ TT^hg (^payv aor-

apnsl TTpog TYiv Toov /xsyaXstcov tov 6sov aaldXyiilnv , Trdvlag 0[xov Tovg

TTpasltg slg Tyiu y.otvooviav TaCing Tvig svspystag TrapaXaju^dvst.

c. 1. 70. 01 ^sXovTsg Ksystv t/ irs^i Tr,g ^siag ts Kal dvcoTdTVig (pvasoog^

ov^h Toov y.aTspptfxusvoov r.TOt dvQpuTroTrpsTToov Yi yta) STspoog sotzoToov

T^ ysvyfln y^at 7rs7T0tY\/jJvYi (pvasi (p^ovovai tts^I avTr,g y) Xsyovat , aXX'

oaa fxdXXov saT^v v\pov ts y]p[xsva^ y.a] ov^Ssv) toov aXXcov IrovTa.

- TjYiTs^tTai 6 bsog ov TOirtKcog^ sttsI fxvi sv tottci) Bslov.^ spco ts ird-

ar,g 7Tsptypa(pr,g , TTXnpovv Ta TravTa, KaTa SidBsatv Ss SriKovoTt , aal

jcaTa TYig XaToeiag rov too^tov svpiaasTat ydo Std ts TToayCltKYig d^e-

TY\g, >cat SoyfxaTfKrig opQoTYirog , zaTd to zpifxa ts y.a] Sty.atoavvYiV

TTOtstv. - "Ea)g Tig saTtv sv Tolg tv]? (pauXoTViTO^ Tpo7TOig y.a] ^op^o-

potg sfx^s^Yi>icog tcov aapxtKcov sTTtSv/xtcov, ovttoo TTOoastat tco Qsco, aito-

(pot\a ydp avTOv' stt dv ^; ysvvilat XaVprig dsov , y.a] SiipYiaYi to dya-

3ov, Y,a] TTaaYig dosTYig e^TiaTYifxova tov vovv dTTo(p'f[VY\, TOTe iTpoaeiai

^eco. - Tolg KaBrifxsvotg sv ay.oTst y.a] a'/.ia ^avdrov TTapaKsXeveTai

TTOoaeXQelv tco 'Kvptco, y.a] syyiaat avTOv Ta^tg dyiTiai TYig BsoTYiTog,

Vva l>c Tou TTpoasyytafxov sXXafx(pQsv1sg ^dptTt tmv (pcortafxoov avTOv,

sig eavTOvg ^cop^riacoaiv.

V. '. O y.iipici £(ffYiz;ua£V amcv.

E'/ Tig Ict; fxsTpi6(ppcov, tovtco 6 ^sog dvsvpvvst to ovg
,
%ap/-

^£Ta< 5"^ Ha< X/av sToifxcog avTw rd a\T'f\fxaTa, ooaTS sz TTaaoov av-

Tov pvsaBat tcov avTov ^Xi'>^soov.

V. 8. TIapm^c)M «yyilci y.-j^icu x. t. X.

Ylstpa/ofxsvotg To7g dyiotg 'ssapiaTYiatv dyysXovg dy.ovmTaq sig

svavSpiav , /ca< Tag t<wv 'z^sXsovsktovvtoov s(p6hovg d7Toao0s7v avvcifxs-

vovg- ov ydp dv -fi d.vQpcoTTOv otdvota fx6vYi dvlea^e Trpog Toaa.vVAv s(po-

8ov eyPpoov.

C. f. 70. b

C. f. "0. b
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May.«f«:c «vw og e/.zt?£( f-' c.v-c-j. v. i).

T/ ovv apa 70 STTSzsiva Trpog iuspoT/irct xa) (piXav^pooTTiav rov u. r. los.

TTavToiiraaiv opsyovTog To1g ayaixooaiv auTo.v; o yap W auT&j Bifxsvoq

Tr,v sX-TTiSa, TTcivTVi Ts y.al 'ndvTwg Tpiaij.ay.dptog iln' dya^ov ydp to

sXirll^siv sTv) y.vptov, (pn(Jtv, yi sKTTtlstv sii dpx^ovTag, oTg ouk 'sgtiv

accTYipia' aabpd julsv xa/ slSidKXaaTog -/i h' dvQ^ooTTOv sKTrig- dacpa-

Xr,g ds Ka) y.svovaa TrdvTn ts x.a/ TrdvTug -/i
st:} tm tcov oX«v Qsoj.

<P:^nB-r.-z -iv /.•jC'.:v navr:; :( a-/t:i av-cv. v- 10.

ToHg dyioig n^n ml dya3o7g Tnv (ppsva, na) tov tmv oXwv si-
{J; [;

1»%''

^oai Sfov, siy.oTo^g sTTKpoovsl to (po(iri2inTs tov zv^iov irdvTsg oi dytoi

avTOV' aXX' 'iaoog hKslivo s^sl Tig- slra irccg^ sItts fj.oi, Tolg nyiaay.s-

voig- n^n to (poBr.bnTs tov -/.vpiov s7ri(p^syysTai' saTiv ydp oKoog spi-

y.Tov dyiotg slvai Tiatv , ovTro) tov bs7ov sv savToHg sa^/ny.oai (po',Sov;

flTa irug tovto ovy. dixa^sg', 7rs(p6(^nvTai ydp irpwTov, siB' ootco ys-

yovaaiv dyior 'ftal /] toov Trpayf/.dToov rd^ig avayaaliov syji tovtov\

Tov Xdyov Ti ovv dpa (p>afxsv:^ to (po^Y,^'/iTS ts^siksv sv rovTotg dvr)

Tov Bavy.daaTS, hyovv 'KaTa^zsXdynTs- '/.abd-sjsp dijJXsi 6 '^po(p'/\T'Ag

' A{j.^a'/.ov/ut. rdg tov aooTnpog /i/j.oov ^tav/jd^oov oiKOvofxiag, y.vots, (pn-

c)v siaa'/.rr/.oa tviv a^orlv aov, za) s(po(?)-ri^'/]V' -/.aTsvonaa Ta %pya. aov

,

•/.a\ s'^saT'/iv.

nf 3 1 l 1 f

/:'^7i;i cZTw^ciKjav y.c.i snEivaca^v. v. u.

^iaTriirlsi svtols Ta avQoiWTr/va, '/.al dSo'KnTovg ^syslai.Tdg /j.sla- »- i. -o h.

^oXag , oog rov )(^^sg TrXovatov, sayaTn irTOdyj.icL irsQiirsasiv y.a\ tov

Tpv(pccvTa, dpTOv Xsnrsa^ai aTSvov' da(paXsg ydp n (is(ia,iov sv dv-

BpooTTivotg GvSsv.

A£">>T;t ts'/.vx, Oiy.:v7a-£ p;u. v. 12.

Ai^aa'/.aXiav s^voov TrspniSsTat , r,g TrpojTOv, tov (p6(iov to.o Bsov c r -i

siva; (pnai' S^cJtc^ov, to /x'/] '/.a.TdKaXstv tmv d^sy^(p6ov' Tpirov, SoXov

TravTog iravstv Ta y^siXn' rsTaoTOv, aTrop/viv iravlog '/.a'/.ov , nai sTrirn-

Ssvatv dyadov' S7r\ irdai rovroig, sig-Ztvng dvisysaQaf slgnv/] ^\ 6 Xo;-

(j]6g' Tovroov ^s tyiv sTrilnSsvaiv
,
^oonv slvai Xsysi 'Kai n/Jspag dyaQdg.

Tti cCTTiv sevSpWT::: o 5eXo)V ?co-/iv; v. 13.

Tig dpa, <p'/ia\v, sar^v dvBoooTrog, rovrsariv Xoyr/Jg rs y.a\ avv- r.. r. lO!». i)

slog, bg Sn '/.a\ (^ovX/lai Inv sig dTrsgdv^ovg aioovag d7ro-/.soSdvai (^oonv,
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y.al ^v^i

aaaaevc:

C. f. 71.

C. I
-1.

cHv svrt/j.s^lag azalaX-Oilov y,a} /xay.^ag: rr/.slojlaJv \/jmv ay.oo-

)g Xoyaov, dTTKovTO) tov v6/j.ov
, staoiy.i(^ea9oo /xdS-/i/xa to coo%-

ptov YivTphiaTai ydp toT; TTig hvo/xvv ^oorig spaaTalg, d ocpbaX/xog

OhK eihsv, y.a\ ovg ovy. ry.ovasv, y.a) s-n\ y.ap^lav dvSpooiTOv ov'k dv/,iSvj-

/xovov saloo 7Tor/]}r,£ spyoov 6 ^i^aay.o/xsvog- 6 ydp roi /j.s/j.aS-/;y-oog , slra

Spdg Toov dpialoov ovSsv^ 'soiy.s (pavXr, rs y.a) dX/jA^i yvi^^syo/xsvYi alv

Trapd Toov yYiirovm airs^/xaTa, Tty.TOvar, ^s iravTsXaig ov^sv 6 ^s Xo-

yov ay.poaTr,g y.at 7rotYiT-/\g ^yoov^ -napstxd^otTO dv sly.oToog siy.dp-noo

Ts y.ai yovt/xooTdTYj yn-

Tig sariv dvbpooTTog ovpavty.og ts y.a) avvsTog, 6 ^sXoov Iooy,v', gv

T/,v -y.oivrv TavT-r,v , r,v •y.a) rd dXoya ^n, dXXd t-av ovTwg Fooyiv ,-t-/,v

QavdTO) /xr,Btay.OTi\o/j.sv'/\v' ^scTt S^s vi ovioog Fooyi^ 6 XptaTog- ovy.ovv v.a\

r, Yi/j.STspa. sv avTco Stayooyr,, Foor, saTiv clXvioiv/].

x\j:v rr,v y/.w^aav ^rj x~c /y./.yj.

To /xsv ovv bv^av siTtbslvat tyi yXooTT/i , '^al /xr\ say dayri/xovoog

Tovg Trpog •/,/j.oov tsvai Xoyovg, '/.aTopboo/xa sct] '/.ai sw.apTXta aoZr,g

'/.a\ dyiag ^v^^g.

B. i. 110. Xpv) ^5 TiapatTsla^at '/.a\ irpo ys toiv dXXoov Sva<p'/i/xiag ts y.ai

'^sv^oo-y.iag, ^iQvota/j.ovg, '/.aiaXaXtd.g , Xotdooiag., alaypoXoyiag, sl-

•/.ato/xvSiag, svTpairsXiag' svXoystv Ss /j.dXXov , '/.a\ /xri '/.aTapdaSai

,

y.a\ Talg sig ^isov v/xvooSiaig /j.ovovov^i '/.aTapv^/xiFstv Tr,v yXoojTav

,

'/^aXslv dX'/,^siav irpog tov irX'/\aiov, diroiravsiv Vs to, ysiX'/\ tov /j.r,

XaXr,aat SoXov SoXog Ss saTtv to •^JIjsvSoc , '/.a\ -/i aTraTV], '/.a\ av/.o-

(pavria, y.a\ Sta(ioXa\ .to dX'/,2!sg ov/, iyovaat.

V. lo. "Ezz/.iV£v XT.o y.x/.cv , y.ai T.:ir,tjov a.'jc/.i','j.

c. f. 71. 'Etts/S/j d-py/Yi irpog tw dvdiX-/\^iv toov '/.aXoov , r, dva^^p-z^atg toov

y.a'/.oov , saTtv ots ov •/.a'/.07rots7 /xsv rig, ov /xr.v ovVs dyaQoTroisl.

V. 16. Uz^^.A[ict /.vctyj tzi oty.aicui, y.ai ara a.\)-.oxt iiz otr.tjiv uvxwJ.

l i\W 'l^^ooa /xsv Tovg Sr/.aiovg 6 '/.vpiog, >ca) TY,g dvoo^sv s-syo^zsTsict^'

cod. a.jTf dpiol Tovg Tct auTOtl * (poovsHv •/iDY\/xsvGvg' dvsvpvvst ^s '/.a\ to ovgl^"'

irap avTOiv r/.STsiaig' sTri(pspsi ts to irpoaooTrov sir\ rovg toov (pctvXctiv

s^yd,Tag, ov^ Vva /xdXXov d)(psX'/\ ^id Tvig sTroTrlsiag avTOvg ,
'/.ctva^irsp

a/xs/KSt nai sirt toov dr/.aioov sXsyo/j.sv, aXX iv s/. y/ig iCor^Q^ptu

asisv a.vToov to /j.v'/i/j.6avvov yr,'; ^s ovy\ TrdvTOog Tr,g wtto irooag /,/xiv
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2>aSo>.iy.oi";

V. 18.

C. f. 71. b.
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KSi[xhv\q^ SKshvig ^s fAoXXov tts^i vi? (p-/]alv 6 aofirip^ fxandpioi ol 7rpas7g

OTi avro) ySK'/]^ovo[j.wovaiv 'V'f\v yrtV' ov yap (^daiij.oq rolg TTOVYipoHg '/]

ctvco TToKig , ovrs 'jjf\V rm aytow o '/.Xripog s-^Vcfj.YiQ-riaerai rm rcev (pi-

Xa/j.ctpr'^fji6v6ov fjsplg ydp ov^sfxia Triaroo fxsrd aTrlarov., ;<a3' a ys-

ypaiflar s(popa roivvv, (pvicxlv, rovg ^f/.aiovg 6 '/.vpiog iXaocZ 5~}]Xovot<

^Xsfj.fj.ari .,
/ta3' a -/.cu (piXoTrasg %arr[p sTnr-npoov iravrayj^v fMA dpa

TTOog "TTspiTtloJasiav a'/.av^d7^oig (^ioorr/.oHg *, r,yovv dXooatfjo! ysvoivro

roHg sKslvov ^poyoig- ^iavsvpovfj.svoi ^\ fxdXXov Tvf Trao' a.vrov •yd-

piri, oog 7:dv oriovv rwv dotarcov dfj.oyy]}] Siarpcyooaiv s7Ti(psgsi ^s ro

TTOoacoTrov ro7g Tiovnpolg^ wg dv voolro SsaTTorYig •TrX^Afxfj.sXovaiv oIks-

raig '/.al 7rpoa'/,s'tipQV'/.6aiv avroo 7roXvlp67roog , a'/.XYiD6v rs xal dfxsiBsg

svsosiSoov ro oy.fj.a '/.ai q'iov d^rsiXovv a.vrolg^ dog oaov ovSs^^oo Y,yovv

7rapavri'/,a rdg saydrag v7rofj.svovai Si'Kag.

Ey. uC.gZv twv S-Jiiij/cwy ic^-jaof.zc «vrcug.

Ov'/. ln fxtdg aXX s^ d7raa'/ig avjoov ^Xi^soog avrovg sppvaaro'

KaBiaT/iai ydp slg dyoi^ovpyiav svroXfxctirdrovg , 'rAr^og tcpsaiv dva-

(Saivovrag rov rXn^iraSisliv.

Usipdrai hrav^a Ssizvvstv, ori ov'/. d^rsari roov dyioov 6 Bsog,

avvsalt Ss fxdXXov aviolg ^ia7rav]6g' Qsog ydp syyi^cav syoo sl/xt, Xsyst.

Tlcllat ai S-Ar.^ti; twj 3acc'tMV. V. 20

Ast ot r^v (pav7^oov spydrai rovg oSovlag s7rt]pilovai ro^ig svay-

ysXt'/.'/y '/.arapQovai Ijm-Iv , y.al Q^t07rps7rwg s^rtfxaivovrar 7raoorovvst

^s zal 6 aaravdg y.araacopsvsiv rdg rojv dyicev Q7Jr\isig- ^rXm s'f av-

roov pvasrat avrovg 6 y.voiog.

'l^^ulauGei y.upicc na.v-a Ta caza cvzuv. v. 21.

Oard rdg ryig ^vyrig Svvdfxstg Xsyst, Tag sttI 7ravr) Trpdyfxart c. r. 71. b.

Y,aXcf rs -/.at dya^v- oog yd^ oaroov oiya. rcov ala^nriSv, ov'/. dv av-

arain ro dv6^c^7rtvov aoofxa, ovrcyg ov^' dvO^ooTrov ^vyy] '/.aropSooasts

71 rwv dyaQav, fxy\ rdg sav%g svs^ysiag sppc^fxsvag iyovaa, '/.a) -/.ar

ovSsva. rpo^rov avvrs^pavafxsvag.

Ev fxsv ro7g (ptXafj.ap%fxoatv za) (piX-/i^6votg '/.a) 'laT^- lov Trapov-

rog ^iov rup^aig svstXn/x/xsvoig (jca/) avvrsrpt/xfxsvoig, 7rS)g sartv x^yi

Ta TV]f ^vyng offTa- Ta Ss ys r/vv dyioov 6 Kvptog (pvXdrrst, dog fxY]^^

C. f. 71. I>.

C. f. 71. b.

n. f. in.

hh
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C. f. 71. b.

B. f. 113.
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oriovv e^ avrcov OTrOyUeTm/ rivd av\Qpi(iriV' yi Tvig toU Sia^oXov azoLio-

TY^oq eTrevi^SeiaYiq avrolg^ n dvQpcoTrcov TTovriOMv Karepaviardvroov av-

ToTg Qo^v(iovg Ka\ Tre^ia^^daetg y.a] ^iojyjuovg- ova) ydp ']oo Koofxoo^ (br\-

atv 6 aciflr^p^ diro loov axav^dXoov dvdyyiY] ydp lov eXQelv Id aadv^aXa.

V. 23. Ka( :u ^kfi TiXnixfjLikmcjat TKxmg ct e^ftt?;vT£s ^it' «i^tov.

To /xYi^' oXoog 'ZiyKYifXjUeXelv , ovSev) roov s^sj] yvig dpfxoaetev dv

moXkd yap Trraio/xev diravreg, xa) diro pvirov aa^apog ovBe]g^ ovS'

dv /xia Yifxepa n 6 ^iog avJov en) Tiig ^vig- rerYipyflai Se /xovoo ra> Ttdv-

roov aoortipi \piaroo, beog yap yiv ev ei^si roo aaB' vi/xdg' efoo ys //.viv

xa] vi/xe7g eao/xe^a rov TrXYi/x/xeXslv , Tra^airov/xsvoi rd (poomd nat

^vaoiala na] •noog Odva%v dyovla rd)v nXYi/x/xsKYi/xdroov ov ydp itdaa

d/Kaoria irpog ^dvarov. (cod. B. addit Kard rYiv dyiov (poovYiv.^

* A A M O 2 xy.

V. 1. IToXefiyiffev tcus Tiolcy.svvTag ^e.

''AQpsi Ss ovv OTTOog TrsTroXs/xYiKaaiv avloo, na] rov slvai Osov^ na)

vlov Bsov, ro ys i]y.ov e\g avrovg ^ sK-ns/xirovrsg' aai ir^og rovroig sri

rctov vTTspoyKcov ^av/xdroov diroreXearyw opoovreg avrov Siaavoetv dirs-

r6'K/j.oov ^ sv ^issX^e^ovX Xeyovreg dpjyovrt rm ^at/xovoov sx^dXXst rd

dai/xovta' xa) ovrs Trtarsveiv n^eKov avro]
,
ysyovaai §e za) e/nroStov

srepotg' e(pv] yovv 6 'Xpiarog, xa] v/xlv roHg vo/xtKolg ovat , hrt ri^ars

T/iV nXelSa Tv^f yvcoascog , ovrs v/xslg elaep^eaOe , xa] rovg e\aepyo-

/xevovg e'/,ooXvaare' tcpaaKOv Syittov zua ro7g oyXoig Treo] avrov^ Sat-

/xoviov e^st, xa] /xaiverar ri d-aovsrs avrovj

V. 4. Aiayyv^nzuaxv y.cxi evrpaTf/iTwjav ci ^nTcuvres tviv 'pvyw ucv.

Tyiv ovroo Trtzpdv '/.a] ro ys yix.ov s\g avrovg dSidpvnrov rS aoo-

rY[Qi arwavrsg irdyY\v
.^
o'ta rolg rov ^avdrov (ipo^oig irsptfiaXovrsg

avrov, Yi(J)(yvOYiaav '/.a] svsrpdTrviaav, orav y.araastaag oog ^sog rov

Bavdrov ro -Kpdrog Yiyeipev rov eavrov vaov dvs^too yap sk vsKpoov,

na] dvsfiYi TTOog rov ev rolg ovpavolg irarepa y.a] ^sov rors o-/i tot?

'KaT/^a-^^yvb-fiaav /xsv -iiat svsrpdTrnaav, wg ipYiv d7rsarpd(pY]aav Ss >cct'

s\g rd oiriaoo.

1 . / , \ y I

4. ATOffTpaijYiT&xjav et? Ta ortaw.

'ETTf) ^s ov TrpoaYiKavlo rnv Triartv, dXX' sx. rs rasv svavltov ecn-

B. f. lU. b

V

B f. lll. b.
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TYiGav avTOv rr,v ^v^y]v , a.7rsGrpa(pYiaav s]q rct OTrlffoc ysyovctat ya^

(a7ro|3X'/]TOi , ^a) bsoarvyslg szTTSTrrooKaai rY,g vrpog Bsov olnsiornrog

,

aysvaroi ruv Tvig sivi^Yiixiag ixs^.svriitaaiv ayabSiv , zal Ttoog rovroi;

Trav slSog av^yJarov avju^popag avrolg s'7Tsv^vs-/lar za) TTSTrXrtpojro ro

ysypaausvov stt' avrolg' y.abojg sTTOiYiaag, ovrodg \aruA aoi ro avra-

iroSofxd aov dvra-ssoSoBYiasrai slg nscpaKriv aor aai TrdXtv oval roo

dvoaoi), TTOVYipd nard rd ioya rouv ^sipcov avrov avfj.(iYiasrat avroo' d

ydp avvs(i>-/i Tra^slv avrovg , stSoat Xsystv ixsptlrov olfxai ttov ala^vv-

^Yivat Ss y.a) svrpa-nrtvat avvs^-/i, y.a) fj.Yv za) oiriaoi) irsaslv )cai av-

To7g ro7g dKobdprotg irvsvfxaaiv za) vrpo ys roov dXXav rSi caTava,

ov rolg arparYiyrifxaatv dy.o\ov^raavrsg o\ 'YovSa^tot aravpoo irapsoo-

aav rov dpyjiyov rYig FccYtg' (patYi ^' dv oifxai T/g y.a) ovk diro aKOirov

y.a) rolg dvoaiotg aipsrtzolg ttdsttov hrt f/,dXiara, tyjv roov TrpozstfjJ-

voov ari^oov d.Ofxoaat Svvafxiv.

KaJ To srt rovrov (popltKoors^ov, dyysXov yap STriTriTr^ovTog, y,a) c r n',.

Trdaav avroov sTriaoo^svovrog SXi^iv, ralg diraaoov saydratg viroKsi-

covrat avfj.(po^a7g- ovroog dv/ipna^at (pafxsv za) rd roov klyv^rioov

Trpoororona- y.a) fxY\v y.a) rdg roov 'Aaavpioov harov oySoryovla Trsvrs

•^tXidSag, ors 'Va^^d/.Yig 'usaXtfj.CpYfxovg -/ip^ist (poovdg, y.a) TY\g ^siag

virspo^Yig avoaioog yarsB^aavvsro- s^rX^sv ydp dyysXog zvpiov, (pYi-

a)v, y.at dvslXsv sk rr,g 7rapsfx(ioXy]g roov dXXo(pvXoov pirs "^QXtdSag.

ViVfiJnztji Yi e3;s av-.wJ oxotos. v. 6.

YiVp-riaoofxsv TrXsiara^ov rov Kvpiov -/ifxoov 'lYiaovv \otarov sv rolg b- f- ni. i>.

svayysXiKolg sj^oarayfxaaiv rrig avrov tayapovaiag.^ TYig sv rS)Ss roo

Koafxoo (pYifxi , Tviv Gv/iaiv sva^yri Ka^taroovra y.a) Xsyovra' syoo (poog

sig rov Koafxov rovrov sX-riXvBa- dirst^-fiaavrsg roivvv o'i 'lovSaloi roo

aXYiUivoo, -/.a) rov TY\g savloov Siavoiag 'Kafxfj.vov1sg 6(pSaXfxov fxsfxsvri-

y.aatv sv c/.oru' -/.at rovro •Afxiv 7rpo(p-/iTi'/.oog dvoo^sv dvs'/.SKpdyst Xo-

yog' virofxstvavloov ydp avloov, (pYi(j)v, (pSig sysvslo avrolg aKorog' fxsi-

vavrsg avynv, sv doo^) TrsptsTrdrYiaav ro Ss virofxstvdvroov (pYia)v dvr)

Tov 7r^oaSo'/.'/iadvToov.

Kact xyyil:; /.•jpicv x«t«(3«m«ov awTSv;. v. C.

UspioXiaSaivovatv roivvv, ko) sv c/.OTff) ^aSiFovaiv , avvsXavvov- b. r. in. b.
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7og aai ng toCto avrovg ayysXov ^sov' ov yao Syi ava^sspdTTOuciv

avTolg, wg sipnv, al Xoyizal tc y.a) ayiai Svvd/xstg- dvTaviaTavTat

^e /xdy^.Xov ug fxifxiaY^ixivoig irapd \piaTOv, Ka] Tyig Trpog avTov ol-

y.tlQTYlTOg iy.OeC0^Yt>X£V0ig.

V. 7. "Oti doifzm £xfy|-(rv ^cj Six^5:fixv.

b. FiyKokslv 's^ovTeg /xyi^Iv , sig tooovto y.a) (jKaioTyflog svvoioov na)

fXY.v y.at Bodaovg Ka) dvouioov y.aQ-r.y.ovTO ToXfj.vifxdToov , okjts y.ai da-

vaTOv y.at (pQopdg auT^ Sta7TY,pat TrdyYiv y.at rot XsyovJi aa(poog, rig

s^ vfxZv sKsy^st fxs 'ns^\ dfx,a^iagj st dXYiBstav "ksyoi, Sid t/ vfxslg

ov TTtaTevsTs fj.ot ^ sv2ia ^s o\Oi)g ovy. y\v dfxaoTiag svpsatg, sksI ttou

•ndvTug laTtv tSiv htooy.ovToov t6 fxiaog d^npo^pdaiaTOv TravTsKuq' 'sSpav

^s y.a] ^daiv Y,yovv d(popfxY,v to (povav ovy. s^st.

Mar«v wvctSiffKV Tr,v 'pvyr.v iicv,

'^Ao' ov Soopsdv ov /joaTvjv ar;ToS ty,v ^v^y,v oovsi^tl^ov, 'ssots fxsv

uaixapsiTYtV y.a] (ptKoTroTYiv slvat ^ia^s^u-iovfxsvot , ttots Ss y.a] ^at-

fxQvtov iystv XsyovTsg, y.a] irXavdv rovg oyXovg, y.ai fj.Y\v y.ai sv tm

Bss7^.Fs(^ovK spyd.^saBai rdg ^soavifxsiag • ovy.ovv dXsHsv dv sizYi Jcai

fj.dTYiV sn avTSi BpaavaTOfXY,aavTsg 'lou^aTo;, y.a] XaXr,aavTsg y.ard

Tov ^sov d^ty.iav, dpavTsg ts ro Kspag slg i/'i|/og, >caTa ty,v tov i^aX-

XovTog (poovnv.

V. S. K«i fl Br.ccr. r.v ezfutffczv, cvl^ce^exoi </.vzcv;.

B. r. 115. *H Sr'oa Yiv "sy.pvliav roo 'Kpiaroo, avTYi avvsXa^sv avrovg, y.at rn

iSia TrayiSt avvsTrsTrlooy.aatv rsQYpavTat ydp
.^
dig '^(p'/]v, vTrsvYiVsyfj.svot

raTg Siy.atg, y.a] TrsTrrooy.aaiv viro ro Xtvov t'/5? ^siag opyvig' ag ydp

pY,atv 6 7rapoifxiaarY,g , ovy. aSiy.oog sy.rsivslat Siy^va Trrspoolo^g- avro]

ydp 01 (povov fxslsyovlsg Q-/iaavpi^ovaiv savlolg •y.a-A.d- y\ Vs y.a^aalpopr,

dvSpoov Trapavofxojv y.ay.-ri' ysypairrai Ss irdXtv 6 y.vXioov Xt^ov, v(p

savroo '/.vXist.

9. 'H ol ^vyr, [J.CV iyccT/.ia.ac.zai i~i Tw xrpM.

XflS^va/ (pY,fx] hafj.sfxvY,aQat roov Xoyoov ii)V STrotYiadfXYiv sv apyaig

rov iLaXfxov'^ "s(pYiv ydp ort ro Xo/ffTOu TrpoaooTrov stay.sy.Ofj.taTat rvig

lOvSaioov dvoaioTYiTog
,
fxovovovy] y.aTay.sKpayog , 7rXY,v rovg ty^ y.ay.oo-

asi TrpsTTOvlag ov Tra.oai]ov/xsvov Xoyovg , dvQ^oo7rivo)g Ss y.dXXov n (jsq

TrpsTiSc Sia7-^sy6ixsvov Tr^KStdla-yov did ro rY,g txfid aapxog ofAovofxia

V

I!. r. 115

rpsTToog biaXsyofxsvov irt^staiayov bia ro TY,g fxsla aap) ag
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fxvCTripiov', l^ov yap ISov zav^d^e stt) rS) aooT/ipta) rov 'sscnpog ev-

(pgoiivsa^cti (pYialv , cog irap' avTOv SYih.ov6ri CeaooafjJvog' ivoYiGccjjLev os

xaJ avrovg rovg dyiovg avrocrToXoug, o) y.ai avroTtrai za] vTTYiphat

ysyovaai rov Xoyov, >tci/ rafxia.i yvYiaiot rojv Isp&tv /./ipvyfxaroov, ey/i-

ysp^at Xsyovrsg avrov ira^d rov ^sov -/.a) Ttarpog, ^6'^av rs za.) /tu-

ptorYira Ka^s7v, viroraysvrodv avrSi roiv sy^gptv avrov.

n«yT« Ta caxS. [J.OV locvai v.. t. ^. v. 10,

"Orav t/ Xsyn Xptarog dvb^cairivct^g^ rovro iifMlig dpi:dlofj.sv slg b. f. i

ovnatv savroov ri Ss Syi y.a) (pYiaiv- Trdvra rd oard fxov spovat^ zvpis

xvpts, rig ofjLOtog aoi'^ ofxotov c^as} x.a\ scp-zi Tup^ov, V^ oKvig ^vvdfxsoog

KOA tayvog xa/ g^ avrcov ooaTTsp roov s>c ^a^ovg fxvsX/Zv 'SsotYiaofxai

rh ofxdKoyiav diTapd^X-^rov s\g Yifj.s^ornra y.a) ^t7s.av^poo7riav dva-

ri^Yiatv ol roo roov oKoov Kparovvri yai QaaiKsvovrt.

'Pv:^fj:g tttw/ov £x X-'?"» an^mxefMV avxiv. v. 10

TsvtKog 6 Koyog zai dKYi2iYig -liara TTdvroov rov yag^ ttt^P^ov rSi

'nvsvfj.art ;ca/ avvsaraKfj.svov 'ep^ovTa to (ppov/ifxa, zat irdaav stt) Ssco

hsfisvov rw sKTTiSa. '/.ara^td^ovrai r). '/.al SiapTrd^ovatv
,
^ap^dpcav

dypioov s7ri7T'/i§oovrsg SizYiv^ dvSpsg dKir'/iptoi -/.al ^ia(^oKf/£v a'/.sy.fxd-

TCtJv vTTOvpyo) ^ Kat Sa.ifj.oviciiSovg fj.aviag s'Kfj.sfj.sa'loofjJvor '/a} Trpoasri

rovrotg y.OA auTvi rc^v dzaBdproov iTvsvfxdrodv y\ aTT^/ivsardrYi 7TK'/iBvg-

S7rt\pi(ovat yao lovg ooovlag lotg svooy,tfxsiv sasKovaiv, aai iotg osioig

vofxotg sv'/ivtov vTrs^ovai tcv a.v^sva' ttKy^v ov -/.ard ro avrolg ^o'/,ovv

TTavroog ro roov Troayfxaroov sp^srat Trsoag' aoolsi ydp rovg ^t'/,aiovg

6 Trava^svYig rov 3sou Koyog.

'AvKffTKVTe; ^:t |j;aoTup£; adr/.ct, « cw. eyimaxcj TijstoTwy p.e. v. II.

EvTaoSa aa(poog rrig lQv^a.'i-/,Ytg dvoatOT/irog Biafxv/ifxovsvsi X/o;- b. r. iis. ii.

CTog, '/.at raJv slg a.vrov 7rsrrapoovYifj.svoov Trotslrai '/.ardKoyov asav-

'KO(pu.vrY:/,aatv fxh ydp avrov IliKdrcp 7rpoad.yovrsg ol rojv 'lovSaioov

zaQYiyYiraJ' slas'/,6fxtaa.v ydp i^sv^ofj.aprvpovvrag rivdg, ovrog s(pYi ort

Svvafj.at KaraKvaat rov va.ov rov ^sov , zai sv roia}v rifj.spatg oizo-

SofxYiaat avr6v y,a} a.vro} ^). rdg alriag sIttsIv Vfatrovfj.svoi bi dg

s-sssdpoovovvro dpat apa<, aTauoou aoTov, /taT^i|>io^ovTO Ksyovrsg hri

'/ooKvst (p6govg StSovat Ka/aap;, jcai ort dvaasist rovg h^ovg- asav-

'/.o(pavrYi'/aai Ss '/ai 7ro6 rov rifxiov arav^ov, /at ;ta3 srs^ovg r^o-
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TTOvg- 'haay.ov ya^ Tolg inro Xil^a Xaolq, sl riv ovrog irapa ^sov 6

av^^coTTog, ovx, av sXvsv to ad^^aTOv SistsIvovto Ss oti Hal Saijuo-

viov 'sysi Kai fj.atvsTai, (pdyov t\ •/.ai oIvottotyiv , svspyovvTd ts Sid

TOV Bf£X^e/3ouX, odvofj.aXpv aVTOV.

Avzx7ttSi$:aav ocrzy.vixv rri ilivyri [xcv.

'E3og TV] ^sia ypa(pYi vlovg ovofjidliiv ycaTa juaBYiTsiav tcov /j.v-

GTayooysHv siooBotojv Tovg fjvaTay(j}yov'j.svovg' za] yovv 6 ^saTvhiog

liaZXog €7Tta%XX(t)v T<cr)v, sv ydp Xptaloo 'Inaov, (pnalv, Std, tov svay-

ysXiov syv vftdg sysvv/\aa- y.a] fx-f\v naJ TaXdTatg- Tszvia ovg irdXtv

a^ivci), d-^pig ov fxopcpoo^^ X^taTog sv vfxlv wvofxdFovTO Ss zat vlo]

TMv dyicov 7rpo(prjcov, oi naTci Stdbsaiv ts na] fxdh-^atv orKslot aa]

TTpoas^psvovlsg avTolg' oTt ydp ov avvs)(^oo^ovv inro Xptalov fxaQtflsvs-

aOat Ttvdg ol za^nys^iaQat Xayovlsg tS^v iovSai>ioov TayfxaToov , aa(psg

dv ysvotTO ndvTsvSisv daovYiTi- 'ss^oas(podvovv fxh ydp, oog i(pY\v , ToHg

oyXotg oTi Satfxovtov s^st y.a] fj.aivsTar t/ a^ousTf avTov'^ \tvt:tov

^\ x.a] Tovg dyiovg d^moaToXovg sv avvs^pio) 'KoXXdy.tg syy.aXovvTsg

avTO^ig TYiV fxvaTayooyiav.

f. 117. 'H TrpoasvyTi fj.ov yd^, cpYiatv, sig koXttov fxov d7:oaTpa(pYiasTat

,

TOVTsaTtv ovz dTroaKTog ovSs dvAWTog ysyovsv 'ssapd 3s<w, S^sjctio ^s

fj.dXXov , /ta) oiov sig koXttov ^oSisliaa Tovg sfxovg' si^iafxsQa TToog sv

y.oXTTO) Ss^sabai to. Trao' OToy ovv 7Tpoa(psp6fxsva Soopa' oTt yap Tag

T^v oaioov ly.sTYioidg TTOoaisTai Qsog, TToog dv svSvdasis Ttg', avTOv Xs-

yovTog svapyoog, ttots fxsv oti, 'jiszpa^ov iTpog fj.s v.at siaazovaofxat

aov 7T0TS Ss 7TdXtv szdaTO) Toov TTDoaayovToov Tag tKSTYi^iag, sTt aov

XaXovvTog spoo, t^ov TTdpsifxt.

V. 15. ^iii7yjL<jbTi<ja.v
.,

xat c\i y.axr\w'ff,rsav.

B f. 117 b. TovTsaTtv dy.afj.TTYig d^TOfxsfxsvYiKsv y,a] d(ptXot7tTipfxoov 6 vovg av- m
Ig' ttXw €yoo, (pYia]v, ovy. 'syvo)v t/ Ss ovz syvoov, ttiv atTtav oyi-

™
XovoTi dt' riv a\ fx\v fj.daTtysg •KaTspp-fiyvvvTO' oi ^s ov xaT'/ivvyYiaav

ov^sv ydp , oog s<pYiv, syKaXslv s^ovTsg, s7TSfj.aivovTO tm \otaToo' Kat

yovv s(paa'KSv svapyoog' rig s^ vfxoov sXsyyst fxs TTspi dfxapTtag; si

dXnQstav Xsyoo, hd t/ vfxslg ov TTialsvsls fxof, ovkovv dfxap\}av sfxav-

Tov , <pY\a]v , ov^sfxiav \yvoov.
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*0 ToTg svayysXr/.oHg cvyyodfXfji.aatv o/xiXciov ev^r.an zat rovTO b. r. n;. b.

7oX/xY\aavrag loudaiovg zard rov Kciksaavrog slg loory, Sr,Xov Ss ort

Xpiarov' juvpiag ydp v.at 7Tf/.pdg sTTsaoopsvov avrS) rdg ^Xi^pstg- nat

'Kpoaftaav ifh.staraYOv ^ SiSdaaaXov fxsv dTroKaXovvlsg avrov, dplvov-

rsg ^s Trayt^ag aa] ^^o-^ovg- sTTSTTSfx^av ydp ofiov rolg i^ioig y.a-

bnralg rovg hpod^iavovg Ksyovrsg- oi^afxsv ort sv dKvi^sia t/iv oSov

V ^sov ^t^da-KStg, Ka) ov fxsXsi aot Tcsp) ov^svog- ov ydp ^Xsirstg

\g 'npoauirov dvBpcoTTOV s^sari Sovvai (popovg Kaiaa^t, yj ov- Trors

Ss Kal vofxtadg Tr^ordastg •npoadyovrsg Ka) (ptXofxa^^siag loKYiatv sav-

ro7g TrsptTTXdrrovrsg sl^/irovv ri Bnpsvaat sk rov arofj.alog avrov >taQ'

d ysypa-nrat- aXX' movov rors, t/ fxs TTStpdlsrs v-noKptrai
'^
ov ydp

Yiv SvvaaQat XaQslv rov sig -Kap^iav opoovra xa< vs^povg, ;ca) slSora

rd 'Ks-/.pvfxfxsva' ori Bs Ka) l^sfiVKrriptaav avrov, ^aXsTTOv ovSsv sz

Tcov TTfO/- aiJTOt; ysypafx/jJvoov iSs7v 6 fj.sv yap roov oXoov coor-np Kai

avQtog, d/j.Yiv d/xriv, (^yiaiv, Xsyoo v/xiv 6 rov Xoyov fxov d-KOvoov zai

Tnarsvojv roo TTSfx-ipavri fxs, 'syst ^ooriv atc^vtov Trpoasri^st 8s ori 3a-

vctlov ov fj.ri iS-/\ sig rov alcova' oi Ss vTTrivlovv aKX'/ipot Kai ayspoo^ot,

Ka] Ik TToXXng dyav davvsaiag ov avvtsvlsg ro slg'/ifxsvov avlaviaravro

Xsyovrsg' 'Af^oadfx dirsQavsv ^ Kat oi iT^o^pnrat aTrsSavov, 'Kat av Xs-

ysig, sdv rtg rov Xcyov /xov dKOvari, Qdvctlov ov /xy\ 'i^Yi sig rov aloova^

riva asavrov 'ssoislg'.^

'ATTJJtaTaJT/iffsv tyiv '^'^X^i^J [i-sv ir.o Tri; y.«y.cupyt«s «vrwv. v. 17.

Tvi^ 'lovSaioov dvoatorYilog Sta/xv/i/xovsvaag Travlap^ou, TrXslala rs b. f. ns.

oaa TTso] rov aoorYipiov 'ssd^ovg sIttoov, slaKSKO/xtKSv dvayKaioog Sia

Tri^ roov TTpoKsifxsvoov svvoiag zai rov TTspt Tvjg sk vsKpoov dvaaraasoag

\tt avrov Xoyov ^dptri /xsv ydp ^sov vTTsp TTavrog sysvaaro 2iava-

Too, JtaTa ro ysypa/x/xsvov 7tX-/]v ov /xs/xyivyiksv rSi ^avarw Karo^og'

ovKovv Kav sl 6 TTarYip d.iTOKaraara^r\aai Xsyotro, dXX' sv vtoo Jca/

Toulo TTSTTpd^Qai (pa/xsv ao(pia ydp sali $sov koI Svva/xtg lov TTCil^og.

Ar.o X£;VT6)V tviv pcveyevvi peu. "V'- •'•

AfOVTaj (pYia]v ri rdg iTov/ipdg na] dv^iKst/xsvag ovva/xstg, at /xo- b. i. ns. \>

vovovy) Kars^pv^aavro rov \Dtarov' n rdya ttov 'Kai avrovg rovg

rcov 'lovdaiojv Ka^YiyYirdg' ovroo ydp avroov Sta/xvYi/xovsvst Xsya^v ota
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(pMvr^g 'Haaiou- syevr^^Yi }] y.XYipovo/xict /xov s/xo] oog Xlcov sv Spvjuoo-

edooy.ev six sij.\ Tr.v (pmviv auTv^g* ^ia. tovto sfAiaYiaa aurvii'' fXQvoysvri

ys ixr{v Tr,i' latiTOu -^vyry QvofjA^si , to fxovoysvr\ ri^sv avr\ jov riyct-

7rY]fj.svr,v' asi ya^ Tioog soliv sv aydiTYi TrXsiolr, to fxovoysvsg sv rszvoig.

Ex.y.X/]j/av sv rovroig fj.sydXnv rr,v s^ sSvrZv ovoixdFsi' y.a) fxdXa

sr/.orcog^ dig dvapiSfj.Y,ro) 7tX-/iSv'i -/.ofj.ooaa.v ^ -/.a] ro tojv 'lov^aic^v iSvog

Ka.1 '/.ct}a rovro C'7Ts^-/.sifxiv/iv' fxsyakYi ^s '/al srspoog d)g rrv sv Xp/al&J

Sr/.a.ioavv/]v s^ovaa.^ y.a) Sid TToXOsia.g sva.yys7^r/.rg rsXsiovfxsvYi Trpog

dyiaafj.ov sv inrspo^^ Ss rr,g sv vofxca Xarpsia.g y, 'SsvsvfxartnYi , aa)

roov sv a'/.ialg y, aXr,^sia.' ov/.ovv ro fxsya zard rs TrXn^vv voolr dv

sr/.oroog ^ '/.ai irpog ys rovro -/.ard rry dosTr'v. - Baptjg Vs Xaog ovo-

fxd(J\ai .^
drs o\ '/m) dirnXXayfxsvog zov<pQr'^og ]ov'8a"i'/,ng ^ >ta) to sv-

ira^a^opov ov/, ^eyccv
.^
ovre fj.ry iravr) dvsfxco 7rsDi(psp6fj.svog, ^s(iny'd)g

os fxdXXov y '/.a) ro dy.odSavrov sv iriarsi rnpZv ovy.ovv xaJ tov fxs-

^pig aifj.a^g dyoova. Sr/ivsy/.av fj.a.Drvpovvrt ILgiaroo' aa) TeTVjpviJtaan'

TO ysypa.fj.fjJvov , 'soog ^avdrov dycoviaa.i ttso) rrig dXn^siag.

\. 19. Rln eTitx^ptns^av ixci cl kyS^paivov-ei [j.ci aStv.ui.

f 1!'' Uoog dv sirs^aioov 'lovSa.loi 'Kptaloo, n iroiag dv sayry.aatv a(pop-

fxdg rng y-ar a.vrov Bvfj.'/iSiagj st fj.sfxsvn>isv sv vsK^o^g^ ^nXovort si

Ha) a.vrog sv 'iaoo ro7g dXXotg '/dro)(pg sysyovst raJig a8ov irvXaig^

'/.a) fxnSs)g nv a.vrov Xoyog sri fxsrd ro -zsa^slv virs^ nfxS)v Ta s^t

700 aravpoo Trd^n-

V. 19. 0( uiffcuvTES fJiE ^wfeav, zai ^iaveuovres c(j)3aXpe(;.

'Ett' ovSsv) ydp sSioo'Kov rov '/vptov, rovrsariv d(popfj.'/iv ovosfxtctv

sayjt^Korsg za.r aoTov, o/ nv s^pr.v opaa^ai fj.sfxia-zizorag rovg oia-

vsvovra.g rolg op^aXfj.olg' Trspirvy^dvovrsg yd^., dog sp-^v, aoT&J aat

StSda'/.aXov ovofj.dFovrsg, y.a) rr,v oSov rov Bsov Sioda'/.siv sv aXnSstci

Xsyovrsg , StsXsyov dXX-^Xoig y.arsipoovsv6fxsvoi Travrcog ttou, x.ai rnv

v7r6'/.oiatv vTTSfj.pa.ivQvlsg , sig dTToXoyiav rov fxn Soy.siv dXnSsg ri Xs-

ystv TTSo) auTOu, ori SiSda'/.aXov ovofxd^etv viSeXov.

V. 20. "Otj euct pev eip/ivi/a e).a?.ouv.

Upoaiovrsg yao, dig icp-ziv, roo Trdvroov '/i.uoov aoorripi Xptarct) roov

(papiaaioov rivsgy aa) (piXofxaSsiag V7r6x-^\^tv ^rsptliSsvrsg savioig, sv-

B. f. 119

I!. I. 119
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(hriiJLitv virsy.pivovro , na,] TT^OGYiveGrdrovg avrZ TtpoOeHo/jJCpv Xoyovg,

QVK svKoyovvlsg 'M.r dX-fi^aciv ^ dXh! 'Ivcl irayi^ivaoiiaiv avrov -/.a) Qyi-

Divaoiaiv t/ v/, rov aroij.alog aoloo, v.ala ro ysy^a/j.fj.svov' aXX' 'riksy-

yovro "Ksyovrog rov 'Xpiarov, ri /xs irsi^^dlsrs uvro^c^/Ta/j

ET^s; xupts, «n 7:apa(7£(»7TYi5Yi; , zufie fi'/i «Ticfftin? «7i epcu. v. 22.

h\rsl irapd rov Trar^og -/.ard ratv slg avrov irsiraq^mYi/xsvoov ysv- i; f- 11«.

sa^at rry •/c.ivYiaiv xal /jlovovov^] Sia/xapj]vps^ai Xsyoov s]Ssg •/.vpis^ /jy\

irapaaiodir-fiOYig' ^ovXslai ydp ov-/ srt /jsv sir avlolg dvs^r/.a'/JriaaA rov

Qsov KOi Tralspa, '/.ctls^^avaarr^vat Ss Mairsp., za) avarsiXavla rr,v /j.a-

xgodv/xiav , airrioat ^i'/.ag avrovg roov slg avrov ov^ oatoog 7r\'/]/j/xs-

Xyi/xsvoov '/ctA Taura cp-/]<7;v ov/, dspyrig oov a.vrog' ou^s ydp 6 7rar'/ip

y,pivsi ov^sva, dXXd irdaav rr\v -/piaiv Ssdoozsv roo vlw. - Asyoov os to b r. nn. b.

/xYi aTToar^g dir s/j.uv
.^
Sta§si'/,vvaiv svapyoog ort Trd/x/j.sya irpog aoo%-

piav s(p6Stov To /j.ovov s^stv 7rapsarv\'/6ra -/.a] avvaairi^ovra rov roov

oXoov Qsov 01 ydp rovrov Xa^ov^sg tviv /xsQs^tv., Trdvrn rs '/a) irdvloog

irsptsaovlai roov s^Opoov, -/a] rdg roov TroXs/xovvloov avlolg sCpoSovg Sta-

'/.Dovaovrai ysviaoog , '/a] ovk dvsXo7sv irooirors ysyovorsg vir avroHg.

Kfiviv p£, >'.i;ci£, xaTa xr.v iJix«jccw/;v acv. . v. 24.

''E^-fivsy/sv 6 Qsog na) iraLlw oaiov s(p' vioolo ycpi/j.a' ov ydo avy- b. r in i..

KS^6op'/i'/sv d'/araXr>irccg sirf^stQslv avroo rovg slg avrov Svaas(i-/iaav-

Tag, sa^sas Ss /xdXXov avroov rov ysXoola. - '£ig '/oi/xa Si'/atov alrsl

T^ Tou Trarpog Sf/aioavv/i '^ATpsTrooSsararov ro /xy\ d^pslvai ro7g d^^o-

zrsivaaiv avrov ralg y.ar avrov 3v/x'/iSiaig svrpv^pav^ /x'hrs /xrv stti-

ydvvvabat tt?ttovSoV/ , Jtal tooto /"sy^pt 7ravr6g.

Mv) etjiciffay ev Y.(x^diaig «utwv, ivye tiiyz tyi 'livyri iiutov* v. 25.

(xr\$e. iiwtcav xaT«7:isp.£V «utov.

Atd rovro 'sa^sasv roov 'lov^Saioov 6 ^sog koI irar-ho rov ysXoora,

\va /KTt Xsyoisv sv ralg savrm '/apSiaig, svys svys r^ vfu%fl '/i/Joov

sl ydp /xs/j.svYixsv 6 X.ptarog sv /xovca) roo cravpooQyivat >ca) dTroQavslv,

€(paaav av s\'/6roog o't d7ro'/rsivavrsg avrov, svys svys rri ^^;)('/l 'h/J.oov

^

'/at irpoasri rovro ro '/arsTrio/xsv a.vr6v. - '^7rstS'/i Ss avrot /xsv ys-

yovaatv \v 7ravr] x.ax.^, '/ars/xTrpYiabsiang avrcov dTraavig t-^? X^P*^
Hat TroXs/xov Sa7rav/\aavrog rovg sv avrr^' 6 Ss 7rs7rov3oog oo^d^srai

Xsyovrog avroo rov ^sov aa) 7raTpo'g' air'/iaai Trap s/j.ov, '/a] dooaoo

i;. 1. 119. b.



\. 27.

250 S. CYRILLI ALKXANDRIM EXrLAX.VTIO

aot e^vn Tnv ySknpovofxiav aov^ y.at ty]v y.aTda^eaiv aou tol CTfoara

Tvig yr^g- sti ts iT^og toZto- y.dOoD h Se'^tMV juov, 'eoog dv ^co Tovg ey-

Qpovg aov vTTOTrooiOv toov tto^oov aov 7Te7r}coy.ev ri toov 'lov^aioov o(ppvg

eig yrtv y.aTYive^BYi to (ppovrt/jLa, y.a\ ova e^sse-^apov avToo, ovTe //.riv

ta^vaav enrelv yaTevr lojusv avTOV.

Ayjt/./.ta;r&)ffj:v xai £uopav^ci/-,aav :t BiAc-jzei Tr.v diy.ccic^vvnv [j.:v.

n r. i?o. Ovoev itTTOv Toov evvotoov ri ^vvaixtg VLaTa itavTog otoovv 'eo-veTat

Tov ^eXovTog avTOv Tr,i' ^iKatoavvnv
.^ xai TYtV Troog avTOv dyaiToovTeg

e]prtvnv o'ig y.a\ dyaXKiaatv y.a] ev(ppoavvnv So^nvat [^ovXeTat , -vo-

pnyov/xevnv Sn^^ovoTi St' avTOv Trapd tov Qeov y.a\ TraTpog- yeypaiilat

ydp 7Tep\ StKaiov r.avTog- vit\ ydp ze^paXrig avTuiv aivsatg, y.a\ ev-

(ppoavvn /laTaXYiT^elat avTOvg- iTKnv oiToia r/g ealtv n Sty.atoavvn TTepi

ng vvv 6 Xoyog avToo, ^nTn^sov eS6x.ei fxkv ydp o St' dyysXoov roTg

dpyatOTepoig XaXn^sig vofxog
,
/xsaiTSvovTog tov 7rava6(pov Mooasoogy

StSday.aXog r/xiv SiKaioawng , TTXnv ov Tng TsXsoolepag' TOtydoTOt nat

6 ^saTTsatog YlavXog ovz d{xs[x7TT0v sivai (pnatv avTnv, SsvTspag tv-

7T0V , Tr,g ev XpiaTM ^nXovoTt, n ^td ys toov svayyeXty.oov bea^Tta/xd-

Toov sia(pepe^at, za\ saTtv TsXeoo^aTn' TavTnv ovv dpa Tnv Siy.atoavvnv

o\ beXovTeg, dyaXXidaatvTO , (pna\v , zat ev(p^av^riTooaav.

0« 5eA:vr£; Tr,v £icYiv/;y t:Z 5:\j).:v avzcv.

E< fxev e^ a'ifx.aTog 'laoavjA. vooIvto Ttveg Tnv 7Tpog avTov e\pnvnv,

ovTOt Tovg TVTTOvg dTToXeXotTT^Tsg za\ ra? sv too vofxw aKiag
,
fxsTa-

.

Ksyoopnitaatv eig dXrtbetav, n Ttg eaTiv n Siy.aioavvn' tovto SiSdayet

Xeyoov 6 lepooTaTog llavXog- nfxelg (pvaet tovSalot, y,a\ ovy. e^ eQvoov

dfxapTooXoi' siSoTsg Ss OTt ov SuatovTat dv5poo7Tog e^ spyoov v6fxov,

sdv fxn Std Trialioog 'Inaov Xpiolov, xai nfxslg sig ^piaTov 'Inaovv sirt-

aTSvaafxsv , 'iva Sty.atooboofxsv sv avToo- si Bs s'^ sbvoov vooIvto tv^ov

ot )tey.Xnfxsvot Std Tng TricTSoog, aai Tot Tr,v s^pnvnv naizdaavTO Tnv

TTpog ys fxnv (pna\ tov y.votov nfxSsv ^\naoZv \Dia\ov , tyiv Stialooaav av-

ToZ d7Td.Tnv StaTTr^naavTsg y.a\ v.aTa^vaavTsg tyiv 'syQpav , xa\ sz fx''

aov TTOtnaavTsg to fxsaoXa^oZv o'ig y.a\ 6 7Tdvao(pog riaoXog ^Tpo^^"^^-

(poovr.y.sv Xsyoov, Sty.aiooQev]sg ovv sz iriaTsoog' si Ss SoZXov savTOV ovo-

fxdlst XptaTog, Ta^aaaeaBw fxnSe\g, evvortoag oti fx.Q^(pnv SovXov Xa-

jSav, y.a\ a^TfxaTt evpebe\g uv * dv^poo7Tog, sTaTTsivooasv savTOv.

\. 27.
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\ia\ -n ylioaax ucv u.i):ivt,ciu tr,v !5(z«icc-jvnv cj-j, 'ilr;j xw rtu.ec.ixv rcv izctivo-j acv. v. 28.

"A^ipsi ^'^ [J^oi TrdXiv Iv To6roig ro rrig dv^^oo7:6rv]rog TtpoaoJTrov i;. i- i'.<)-

sv /xdXct diafj.op(povfx€vov ev Xpiaro)- sttsiSyi yd^ yiyovev xa^' i/xdg,

ravrri roi aa] a^poSpa sr/.orcog wg fxh^oig i/x^i^y[jicog rolg SovXoTrps-

TTsaiv dvQpct)TrtvY\v StaaioGvvYiv ttXvi^ovv sTrayysXKslar s^yov ^s hy.aio-

cvvng Tvlg Kab" 'h/J-dg ro /xsXsrriv TTOisla^at xa} rovro df/ivsxri ra ^sm

TrpsTTOvaav zal 6<p£iXo/jJvYiv So^^oXoyiav. - liL-ssayysKXsrai Xpiarog

y,al Ka^direp rivd ^valav Ttvsv/j.artzYiv d.vaKO/xilstv toi iTarp) rw So-

poKoyiav, zald iraaav -/ifxspav rov eiratvov avrov- y.ai rot rolg s^ at-

/xalog 'I(7/oay,X, s) rsXslv sKqivIo -^aptarnpta, (^ovdv%v szsXsvsv vi rov

vofxov a-jiid., n /x-/i>^OG(pciyiaig Ks^priaOat ^x^^-» n^^p^yovag Trpoadystv.,

'/) Svo vsor^ovg iTsotalsgoov^ Xdyavdls zai as/xi^aXiv sKaioosvlov d.XX

ovK sv \ptarco rovg rvirovg sSsi zparovvrag opdaBat.

^ A A M O 2 Xi.

Ei; Tc zilci ~o) d:vh-) •/.vcicu rw A«(3j(3. v. 1.

Ka) ovrco fxsv larogtKoorspov' v-i^riXors^ov ^s zarriyopiav 6 i^aX-

/x6g TTsgis^st rr,g VTTspriCpaviag rov Xaov 'lov^aiwv, zal rrig zayJag

'sXsy^ov.i zat fxr,v vfxvoXoyiav loov dtnaioov Kpi/xdroov, §t' oov saooas rriv

VTT ovpavov 6 y.vptog' Trpog Ss rovrotg svyaptariav 'noog rov 'na.rsga

vTTsp oov sv-YiPysTYias Sid rov vlov' s^p' aTTaai Ss rovrotg sv-^riv da(pa-

XiFofxsvYiv rov fxri iTsaslv slg vTTspvi^paviav ro fxsv ovv slg xsXog, b rt

TTors sari, iToXXa-zig slgriraty y,at (popriKov 'taoog ro ravroXoyslv ro

ys fMAv S7Tiysypdp)^at roo dovXci} zvpio) rw ActjSlS', ^ta^sizvvatv ori

TTpsTTOt dv rriv oo^YtV dvaKsHa^at ra> irpoactOTTU) rov 'bsaiTsaiov Aa/3/o,

d rs S~-/] za\ dyioo ysyovori za) rrig savrov ^iavoiag rov avysva rolg

^stoig vTTori^svrt Fvyolg' 's(pr\ ydp iTsp) avrov irpog rov ^a/xov/iX o

^sog' siipov ^a(i)d rov rov '\saaa) dv^pa 'zard rry zap^iav /xov^ bg

TTotriasi Travxa Ta bsXi/xard /xov si ^s ^-fi t/^ sivi za) srspog oovXog

Qsov^ za) TToXCisiav syoov dytoirgsiin, Ksy^gwslat za) avrog rn rotaoe

TTpoasv^n irpog rov Bsov TTspisysi ydg avrrig vi Svva/xtg ^^oyov /xsv roov

oXorpoTToog •zsy.Xizoroov s\g ro TrXn/x/xsXslv slra rnv rov ueov yaXn-

vornra ro7g avrn TTpsTTOvatv sTraivotg ars^pavoH , zat za^tarnGtv spa-

ardg rng Trap' avrov /xsyaXoSooosdg rovg /xovor^oiToog avroo SovXsvov-

b.

A. f. ISC.

C. i. 7i. b.
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rcic y.al 7y,v oty.elav auro-s loiYiV avars^siKOTaq- Ti^oq ^} tui tsXsi, ra

7o7g Tra^avojuLOtg av/xl^Yiao/xeva Sr,Xo7' ovvsXavvoov Ttavrayo^sv eav^ov

7i y.ai 70vg ev7£v^ofxevovg ^ elg oalav Ka) d^e(ir,Xov F(jo-/iv dpye7ai ^s

cv7Ci}g 7r,g 7Tpoaev^r,g.

tP/iffiv c zocpmctxc^ t;u auafravsiv ev eaviTw* cvx ia~i <icpcg ^uv aTtevavTJ

Twv cffiSaXp&iv avziZ,

lL0V7ea7iv riyel^at [xri^eva (^XeTretv av70v xa ^ovXevfxa^a' dira'^

Se Trpode/xevog 70v Tra^avojuelv , V^ci) ^cov 6(pSaXfxoov av70v 70v lov Oeov

7ibe7ai (p6(?>ov' (pafjiev ^e eivat Trapdvo/xov tov 7o7g ^etoig vofiotg eig

diTav d7retp'r,'/.67a^ ciog fxr '^e eivai ^eXetv av7ovg , dyeoooyov ^e irav-

reXaig '/.a) V^t7'^Xov ^ia^tuivat la)r[v , KaJ olov dfxe^aa^peir^] 7pe^ov-

aav e\g ire^avpov dSov, /ca) elg TrayiSa Bavd^ov 7oov ovrw (itovv eloo-

3oT&)v fxejuv'/i7ai vrov to ypdfxfxa to lepov^ ov7Ct) 7e (pria^v •jrep) ey.d-

a70v Xeyet Se '/.vpio)' diroa^a dir efxov ^ eiSevat o^ovg aov ov ^ovXo-

fxat- 6 70tov7og 7e7v(pXoo7ai^ ^icr] , -/.a) 70ig 7r,g Siavoiag ofxfxaat tov

Tou Beov (po^ov ov^ ^P^i ^^' ovirep dv yevono Bepfx-/\ fxev 'e(peatg etg

dyabovpyiav ^ dfxay^og Se 7tg y.al ^vadv7Yi7og irpo^vfxta Ttpog ye to

"^privai ^toovat Xafxirpoog' oi ydp dcpo^iav Sieov voaovv7eg, ovSev fxev

ei^og '/.a-y.iag 6'/.vovai' v.pvTr70vat ^\ viro (pio^ov TroXXdy.ig •/] ala-^^yvAg

700 7rX'/iaiov y.ooXv6fxevot TauV/;v e^a.yaye7v.
* _,-.<~\.i , ~ \

V. 3. Tcn Ei^ceiv Tr.v avciJ.ixv auzcu xai ii.i(jr,aat.

E; ea)(^ev ev 6(pBaXfj.o7g tov Tot; ^eov p6(^ov , evpev dv Tr,v avo-

fxiav eav70v, aa) hxianaev av7Y,v ^ ooa^e na) diropoi^r^aai fxev 7r,g eig

Ta (pavXa poiryig, fxe^opfxiaSr,vat ^e Trpog dyabovpyiav, -/.at oiov e/.

^v^ov '/.a'/.ojv dvevey'/.e7v ^vvaa^ai irpog dya^h xal piXdpe70v i^iv

7e '/.a) ^oor,v.

4. Ouz •fl,3ru/.-/iS/i (7-jVievat --Z ayahZ-ja.i.

X\dfj,fxeya irpog ey'/.Xr,fj.a7og ^vvafxtv to fx-/iSe dvaa^eadat fxa6e7v

7iva TOoVov ^OYiaTog dv -/.a] dyaBov^y6g' Ka\ aTroSei^tg dv e\r[ aa-

prg 70V '/.a7oXiabr,vat e\g Trv^fxeva pavX67vi7og tov '/.a7007a.7ov
,

fx'r,oe

oaov siTTfTv y.av yovv dy.ooo ^a-/,7vXo) ^eXeiv diroQiyeiv fxaSrifxd^wv t6)v

tepoov, ^i ^v dv rtg ev eav^Si avXXe'^at70 7r,v l(p' diraaiv toT^ api-

i770tg rifj.dg d7ro'/.ofxiFovaav e7rta7-r,fx'nv' dirai^ev^og ovv 6 7rapavofj.og

,

'/.a) fxa^^nfxd^o^v 7oov e\g aa)7r,^iav -/.a] loonv dfxe^oyog 7rav7eXog.
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T« cviuaTa xcZ cjTspaTes «ut;0 «'vifjtta y.«t ^sXc;. "''• •*•

Ka) aoyXor dSvpoarofxsl ^s ovroog kcli x.//3^v]Xov 7ravTa;)^oo Troifirai

fov Xovov fi(;g eTTi/j.sGrov opaa^ai xa) dvo/j,iag Kal SoKov dvo/Ai ag

/J.SV, ag h) roov^lovSaiMv S/ dg gTrriyayov v[^piig X^iaroo' ^oXov hs,

ori itc/.l Trayi^evsiv avrov (iovXo/xevoi, -^qYiarolg TrpoGneaav Xoyoig.

'Avcpjav eXcy{ff«T3 tzi trii x^itas »vz:Z. v. 5.

01 /xev ydo ro7g U^o1g elKOvleg vo/xoig, ol zavyj/i/xaaiv dyiOTr^e-

Tteaiv sviSpovv eioo^oreg, ol rnv evKked aaA dzardT^ey,rov ^ia^iovvreg

^mv, xal ra^ig yadyizovaaig do^oKoyiaig rov dTrdvrav aoorripa xaTa-

yepaipovaiv /j.eaovvy.riov yd^ (pnaiv e^eyeipo/xviv rov e^o/i^o^Koyelauai

aoi eir) rd zpt/xara Tvig ^iKaioavv/ig aov, nyovv yaig Beiatg irepirvy-

•ydvovreg ypaCpujtg, evoo^iag Ttdang nTvev/xanyJrig rov oizelov avain/f.-

'jrKaai voZv, xa] Idg e(p' diraaiv ro^g dyaOolg Trepiepyd^ovlai l^i^ovg,

xai dvalnrovGi Xeirrcog riva ^e rpoirov yevoivr dv eavroov ay.eivovg,

rpeyovreg eig 'iSnaiv sTneizeiag re o/xov JcaJ Xa/x7r^OTviTog ayio^^fs^e-

TTOvg' oi Be ys (pavKoi 'za) irapdvo/xQi rov rr^g navyiag zai^ov oa-na-

vdoGiv e\g TTOvnpiag, zal TaTg elg irdv onovv ruiv (pavXoov oiaaze-^eaiv

rnv eavlSiv '/capSlav zctla/j.oXvvovreg, rov roov ezroiroov evvoiSiv za^irov

,

fj.ovovovy) Sia.vya^ovang avrolg 'h/xeoag, vK^peoovGiv irapiaraviai yap

0000 ovK ayajn' .

'

n«peaT»l 7:«(7V1 o5m cv/. ayoiS-Ti. ^- ^-

Hpo-^zet S« (pavXornlog elg rovro avrolg 6 vovg, ooare /xnoe irpoa- « f 12^-

op^3-/iva< T'^ '/.azia irooTrore' ov ydp yeyovaaiv /xtanrai roov ezroiroov 01

irapavo/xelv elooboreg- ov ydp dv e^paaav auTa /xtaelv etpn/xevot.

Kups, £v Tw ci^pavw To eXecs aiv, y.ui -h «XnS^Eta uju Iws twv veiyeA&w. '^- 6.

Tn'£^ ^e d'K0VGav^eg olt -/i dXY,Seid. aov 'eoogloov ve(peXoov,>iai aira- b! i! 122!

mSevrec evrevSev , dirpovvfira rd viro aeXnvnv dire^^^vavlo' oov eart zai

'ApiaroreXng' dXX" ovroo /xev T;vg^ to rng tGropiag (pevyovleg Trayog,

eig r^OTroXoyiag dva^aivovatv , ovq^avovg /xev Xeyovreg rovg ev oD^a-

voT^ rlyysXovg, ve:peXag Se rovg 7rao(p'Arag, oqn ^e' •^^«'o^ Xoyfzag 'zat

v^nXa.g ^vvd/xetg, n rovg 'hp/xevovg l-i^ov zar dperh dvBptwirovg' aXX

'ev ye rolg 7rpo-zet/xevotg, ovk eirl zaipov rd roid^e von^eiev ov yap

ev /xovotg rolg dyiotg dyyeXotg earl ro eXeog rov ^eov , ovre /xy,v ev
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lUovoig To7g ev ^ei ysvo^aevoig xar' apeTYtV vi rov ^eov SiKaioavvn yi-

verat, aXX e]g 'ndvrag dvQpcoTTOvg r, t^? Qeiag ijuepoT/nog ezTeiveTai

Xdpig- ev ^e tm ovpavM to 'eXeog tov bsov^ xa) eccg toov ve(peXoov tyiv

aXYi^eiav yj^Sa/ (pYia}v^ eoixevai Se xai opeai ty[V hzaioavvYiv avTOv

,

tva To v^yYiXov xa/ v-ne^Y]p[xevov za) VTrepzeijuevov vooofjr.ev Sid tmv oovo-

ixaaixevoov ti yap v-]^YO^oTe^ov ovqavov za) vecpoov xa) opoov'^ o Se xa-

Taa-iievaQi
^ TotovTov eaTtv o eXeYi/j!.oov, <py]a] , za) dX-/i^tvog y,a] Si-

y.atog ov zaTOiy.Teipetv eTriaraTat /uovov , dXXd ydp Kal oog dXYibtvog

fxiael Tovg ^oXov 'e-^^ovrag eig vouv, xa] dTrdrYi avvTe2i^a/u(.fj(.evovg- zal

cog Sty.atoavvr,v e^oov yi Ttg (ptXovetycel Tolg Xiav Yip/jLevoig tmv opMV,

eirotaet TtavTcog To7g juev aya^o7g Tyiv auToTg •noe^s^ovaav toov Yap<-

a/xaToov Stavo/jt.YtV , To7g ^' av 770v/ipo7g tyiv taopponov SizYiv.

AvSfto!i:vij y.ai v.vnin coiaei; Y.-jpu.

Ka/ evTav^a os ti o/xotov ear] tov IlauXou* sTreiSYi ydp e/xeXXe

roov ovo Xaoov tyiv aMT/ioiav Sf/iy^aaaSat ^ Oii aa] aYj/xaivovrai 8td roov

av^pooTTOov /ta; T^yv jiTvjVfiJv, dv2ipoo7roov /xev raiv e^ 'lapaYiX oog xarYi-

^ov/JLSvoov eK rov v6/j.ov za] voovvloov la Sta(pepovlri.^ yfl-zivoov Se a>g dXo-

yoorepoov roov ep ebvoov TratSsv^evTeg ydp oi s^ ]ovdaioov ro /xvarn-

piov Std VQ/JLOv y.a] 7roo(p'/iT(i;v , e^sTcsaov oi ds ovSsTTore dzYiKOorsg oi

e^ sQvoov, TrposXYi^pQYiaav rovrov y^dptv slpYizsv 6 ^afiiS- rd y.^i/xald

Gov d^vaaog ttoXXy,, nyovv dy.ardX-/i7na y,a] d'^-/irYiTa TravrsXoog- ro

ydo rot 7roXvT:pay/xove7v eXea^at rd vTTsp vovv rov avBpooTVtvov , stti-

a(paXsg y.a] st:tl-qxtov ysypa7tlat yovv
,
^aSvrs^d aov /xyi (Y,rei' y.ai

TraXiv /xYi ao(pilov Tteptrrd.^ /x-fiTrors s>c7rXay^g.

m. TY,g rov Qeov yaXnvoTYirog ro V7i:ep(pspeg, y,at TY,g Y,/xsporYirog rY,v

aTrapa/SXvjTOv U7rf00^y;v Jtav tovto) 8yi TrdXsv eveartv iSe7v y,a] yovv

TYiv Trap' laLiTou (peiSoo vs/xeiv d^to7 Txdat ro7g Tiap avrov yeyovoatv,

•y.a] ovya /jAvov dvQpoo7roig , dXXa ydp y,a] auToTg dXoyotg roov Qiooiv

e(pYi ydp TTOV xa) Troog rov beaTreatov 'loovdv av s(peiaa) vTie^ rY,g zo-

Xo-/.vvrYig, V7rep ng ovy. ezazo^rdBYiaag ovSe ey,07riaaag , h v7ro vvkt^

d^rooXero' eyoo ov (peiao/xat vTreo N/vsuv? tvi^ 7roXsoog Tvjg /j.eyaX'/;g, ^v

Yi y.aloizovaiv TrXeiovg y[ SooSe'Ka /xvptdSeg dvdpoov., ohrtveg ovk eyvooaav

Se'^tdv avroov '^ dptarspdv auTCyv, y,a] y.TYiVYi 7roXXd: ^av/xaQsrai os

jca) Sid rY,g rov ^d.XXovrog Xvpag, oog V^ava\s7\Xoov p(;o'^TOv rotg Kr/i-

i
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vcCiv zal yXoTiV rn ^ovXsia roov avBpMTroov vct] fxviv rov liri tm aa^-

^drc^ TiSflg vofxov ^ x.a) Tr,v tov y^^rivai ixavrsKwq spydl^sabai fj.yi^sv,

^iaroavoov ajx/av, 'tva dvairavarirai , (pYiaiv, 6 TraTg aov, y,a\ •/] vrai-

SiaKVi aov, aa) ro vTrolvyiov aov^ y,at irdv yi\r,voq aov- sl Ss SoksI TTcog

rolg slpYify.ivotg dvrt(pspsa^ai ro Std rrg rov HavAov (pcfov^g st^Yifxs-

vov fj.r, roov (SoaJv fj.sKst rS) ^sS)'^ (pafxsv , ori xag sv rS) vofxw aztdg

dvaiDs7v d>c6KobBov SStvovaag rriv dXr,Qstav ^ ovrs fx-/]v a(ptXoiy.ripfj,ova

voutFstv slvai rov roov oXoov SvifKiov^yov.

'Q.C, i-!:'kr,^\jva.c, ro lliCi ccv o Seo^. v. 8.

"Ot€ '^sog ^v 6 "Koyog s7rsXafj.:^sv rolg sirt Tvig yr^g sv ofxotoofxar

dv^pooTToov, aa} rov vvrsp rr,g dzsd.vroov aoorripiag v-sssfxstvs bdvarov

^

Sy,Xov Ss ori rov y,ara aapaa, rors zat 'sysTrXrBvvrat ro sXsog rov

Ssov' ov ydg srt fj.Qvov sXvJoooaaro rov 'lapariX y,aQd irdXai Std M.00-

asoog, dXX" slg Travrag av3oc(;7roo; r rr,g aoorYipiag sarsrarat y^dptg^

aay^vsvovaa Std r'r,g Tviarsoog sig siriyvooatv dXn^siag zai rov v.ard

(pvatv ov^og 9sov, y.ai TT^oaoiKsiovaa di' dytaafj.ov rSi QsS y,at Trargi.

Ev ay.ST:r, twv T.~.£[.vyo)V acv {)~.i.:v<jiv. v. 8

VsyovafKSv rotvvv vtxo -siyrspvyag ^ rrot azsTTYiv r'/\v vtto Hptaroo,

ooars Xsystv rfJ-dg ro sv roo aafxari rwv dafxdroov sv rri aata avrov

s7Ts^vfx'/iaa, '/.a] sy.dbtaa' /caJ avrog Sr, ttov (pYia]v 6 aoor'r\p' syoo oog

dpy,sv5og iTvzdlovaa' ysyovaai ys fK,Y,v vtto TTrspvyag avrov' ttsttXyi-

bvvrat y.at ro sXsog aara rovg dprioog Yifjuv stpYifJLSVovg rpoiTovg.

llv T&i ifUTt a:v cJ^zair^a. mcos. v. 10.

E/ (pdog sartv s'k (poorog rov -^argog o vlog, iTors ovy, '/iv sv rS .\. f. mo

TTarpt ro (poog avrov'^ wg yap dyooptalov rov vTvpog ro (pooli^siVj ovroo

'/.di rov TTaroog ro sp avrov ysvvoofXsvov (poog.

nf \ ./., / - I r

aj:«r£iv:v 13 e/.icg ccv Tci; yi;(>)T/.cvGi az. v. II.

Airriv avarsivst rrv virsp rSv d^yaiTodvloov rov zvptov Jta/ t'/iv av-

rov s7Tsyvoo'y,6roov sTTtCpdvstav o'tg ya] TrpsTTOt dv ro sv iravr] ysvsauai

'KaXoo y,at ro1g TTag avrov ^apiafxaatv svrpv(pa.v rolg fj.lv ovv ytvoo-

ayovatv avrov, TTagarsivsabat ro sXsog iTapayaXsi- rolg Vs rY,v -zap-

otav svdsat^rriv St'/.aioavvYiv avlov >ta9' yiv avlolg rd iTpog d^iav diTO-

vsfj.Yi^-riasraf sisv S'' dv ovy 'srspot iTapd rovg TTpoorovg oi Ssvrsoor

rovrsari TTagd rovg ytvaia'/,ovlag oi svdslg- 'siTsrai yap r^ TTapd Osov

B. t. rw

A. 1. 190.

1!. I, l-)'!.
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yvasaii to xa) £t;3y; Tr,v ^/avo<ai' ^yjiv ^ tovtsgti '/.olt ovSsva TaoVov

SieaTpa^u/x£vY,v.

c- f- -G. 01 ixh Tv\v yvuaiv fxovYiV ^syovTsq, TOVTsaTi Tr,v TrlaTiv, IXeui h-
y.aioCvTai y.a) aoolpvTai- o/ h\ xa) tq evQeg h Ta7g Trpdpeat, tov TYig

Siy.aioavvYig diroXafx^dvovai CTfcpavov, v^to; Trig oalag iLr'(£ot;.

\ f. 190. b ''E^CfO Tov Trd^ovg d^to7 ysveabar ofxoiov was) Xsyoi , TrapaTei-

vovTo^ aov To 'eXeog e\g efxs tov yivooay.ovTd as, y.a) tyiv SiKatoavvYiv

r,Toi Tr,v oaiav \^Yi(pov o^syovTog
^ fj.Y\ v.aTo\ta^riaaiij.i iroTS irolg tovto

cy.atoTYiTog evvo;&jv, oog fj.sya (^^ovslv sXsa^at za) (2aSi^eiv ev inrep-

0^1 a, y.a) ty,v ovTwg e7rta(paXcog s^ovaav Isvai Tpi^ov fxr\ S\ irapa-

mvYiadTco fxe TY[g nrapd ao) GTaaeoog Trpdptg dTOirog.

V- 12. Kat ytip a(jiapr(ii).:Z u.r, octKivGci u.z,

B. f. 124. b. Xf )o dfxapluikov Sta^oXiyiYi evs^yeia- ^/^s)^ d/xaplwXov ri lov TrXso-

vsy.Tov yftp dfjupTuiXov yi tov Soopa StSovTog evr) (p^opa y.a) Xa/x-

^avovTog' p(f'§ dfj.a^TooXov ri tov lepeoog Tovg d,va^iovg too BvataaTYi-

piw irpoau.yovTog' viro TauT)i5 tv)? y^stpog fXY\ aaXsvbrivat , TOvTeaTtv

ixr\ TrapaTDaTTYivat , y.ai r/xelg 7rooasv^oofxs3a' ^pr] ydo sBpatovg xai

daa.XsvTOvg sv t5) Siy.ajoavvYi ^ xav Trapavofxooaiv dXXot , Tovg vY,(povTag

y.Taabai.

V. 13. 'Exel ETTEffcv T.avzti ci i^j-/xt,c'u.vj:i -vj avcii.i7.v.

c. \.
76°"

'' To e-/.el elirev dvTt tov diro tovtov tov Trpdy/xaTog, TovTsaTi TYig

xet/o-ocTTcuti/. v7repYi(pavtag' yi aai avTi tov oirov oog eivai to Xeyofxevov toiovtov

fxYi yevoifj.Yiv eael hBa oi aaXevBevTeg iriirTOvat.^ y.a) TreaovTeg e^oo-

SouvTa/, '/.a) y^ooa^svTeg ovksti eTraveXSisHv Svvr,aovTat' r\ syM ^ tovt-

saTiv sv Too fxsXXovTi jS/it), /taTO, to, sze7 'saTai 6 >iXav^fj.og.

V. 13. 'El&X/Sncov , y.ui c-j [x-n owayjzon ox-r,voLi.

V. f. 124. b. As7 Sy\ ovv dpa TrpoatovTag ^soo tmv fxsv dya^oov iroislabat Try

alT/]aiv, 7rapails7aOat Ss za) to dXuvai Ajvyjy.o7g dppa)a%fj.aatv ^ 'Aai

TO viro ysloa yevsaOai Saifj.ovt'/YiV t'},v ds) aaXsvovaav '/.a) Tovg saici'

vat So'/.ovvTag el paOvfj.ovvTeg svoia'/otvTO, '/.a) ov/. su^aav GTr,vat tow?

S/a TrXsiaTYiV oa'f[V das^siav s^ooa^svTag iraqd hsSj- o Sy\ Tri^^o^^^^ o

•/.aTd adp'/.a 'lapar.X' 7rs7ra^covY\'/.sv ydp d(^op'YiTOog slg tov tcov oXm

aci)TY,Qa XptaTov.
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czaXtav Trspisycov ^ slaviyovfjt.svog tm viw T^aoj o.-noyjhy fjAv Ta»v ttovv]-

Qodv^ iTriTYi^svaiv Ss rm ayaS^v, e'^ e>iaTspojv ttsi^oov c-a. rs t-% roig

ayabolg dTTOZsi/xsvYig sKTti^og, "sk ts Tr,g rolg Trov/ipolg TsrafJASvfxs-

vYig KoXaGSdog- avaKsiasTat fjJv roi rS) Aa,^)^" fj.ovovovy^t /.arsTTadovn

rolg op^QT-ATog spaaralg y.at Traporpvvovrt avrovg stg ro fxsTaTroisi-

c^ai TTpobvfj.aig rrtg ovz abavfj.darov Fci)r,g' irotsl ^\ touto sirt •/.aipov-

sv fjAV yap rSi rsrsXsafxsvai ^aXfj.oo TrXstarYi ysyovs '/.arappYiaig i:av-

rog 'napavofxov sv '^s rS) TTpoy.stfjJvoo vov^saiav •hfxiv sla'KQfxt^si, ajro-

(psoovaav fxsv TY\g Trpog s'Ksivovg ravrospyiag , ava^t^aCpvaav bs Trpog

ro dfxsivov.

Mvi 7:5cfa?-fi?>su ev z:vr,pvj:iJ.ivci;
,

[J.r, Oi ?ri?.:u -:-Ji T.:i:vvrxi rr.v m:y.ty.v. v. I.

MviTS TvdXiv fj.tuov '^1 fxazd.gtFs rovg rotovrovg svBYiVovvrag opoov'

Tv^og oXtyov ydp d.vBovvrsg, pYipaivovrar 'ndaa ydp adp^ yoprog' t/

Qvv 'syovat ^/\Xo)Tov o'i rivsg "npog oKiyov dvBnaavrsg ^ avpiov sig y.Xi-

(iavov (idXXovrat
.,

',ia2}' d (p'i]atv 6 aoorrip'^ ov yd.p roi (par/iv dv stvai

77oog d^iol-r,XooTOv rolg s^sXovat ^-^v dyiOTrps^ssoog rr,v roov -^ov/ipsvo-

fj.svctov TTpoa-Kaipov svYifxspiav svvos7v Ss y^ori fj.dXXov ^ slg olov avrolg

s'A^'/iasTat TiS^ag ro ^ia^tovv sXsaBai jcan^g, jca) dTrdSsiv rS ^sjo-
'^^

/j.-A Toivvv l^;',Xov rovg rotovTOvg, 9>]cr)v, fxYi ds 'Aarsps^i^QV TT^og fxi-

fj.Yiatv rm' CpiXafxaQ^rrifxovccv' xav si ^o-koIsv iy^siv rdg sv rS Tiapovri

1^10} rpv^pag' zav ''iS-zig d.as(i)Yi svnpdrrovra, (psvys rhv laorpoTriav ^ slg

Ta sao/f.svct (iXsTTWv ov ydp sv rovroig sarai SiYivs'/.!Sg rd 'nqdyfj.ara'

^/0 s^^j^d.ysr

"Oxc ojjit y^opxci '^"'/y ixr.:ir,^y.vBri'jiv-xi. v. 2

Hapa.ivsl psvystv Trov/ipiav^ v^Trrooaiv sivat Travrog dyaQov , rav-

TYig v7roypa(pocv ro rsXog- ri ^s ovroog svfxdoavrov ag yoprog a.ypov

,

y.at Xa-ya.vov pvatg'.^ (^pap^u ydp Troog dv^'/iaavra rd rotdSs fxapai-

vsrar ovrco rrov p-r^at Trspl roov sv '/.oafxo.) Xafj.7rpoov, ysvYiQnrooaav ooasl

(1) Fragmenti luiius pars po.stcfior lft;el)atur quideiii ctiam apiid Corderium ; sed cam nos ta-

men, prout est item in codice nostro, hcic coutinuavimus, ne fragmentum incommode minueremus.

» A/c

\. I. I!)l. It.
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p^ocTOf ^w/j.dru\" 01 ya^ sv S&i/uctat rixlo/xsvoi rav ^oplm, ptFav ovk

s^ovrsg, ay.ctp-not re siat y.a] Trpog /jLapaa/j.ov srot/xorspoi ^ta rovro-

- 011 Se7 roivvv ravra IriXovv, av ra /ji.ev e^sj dri/xta pinsrerat, rd

Se TTV^] '!Ta^aSi^orat, rrig dz/xrig ri^g Tr^oaaai^ov iravad/xeva, ciog rd

rr,g 'X^orig Xap^ava, a tviv p^^yja/v ev rw y\od'(^eiV e^ovar rovroig ydo

Y, rwv avBpooTToov svTT^ayia, Std ro caS^ov y.a] Tvpoazaipov eoine- y.a\

ori TTv^ auT*/]v to rr,g yesvv^g sy.de^srar dytOTrpeTreg Se ^n^ovv snsi-

voug, o'tg av ^TroiTO ^inve>irig r] Trapd ^eov S6'^a rri roov dvSpaya^n-

'xdroov (ptXoveiKOvaa Xa/xTrpornrt.

Lovreartv aydirnaov ro ev^oKi/xe^tv , di^priaov roov tepoov yapia/xd-

roov rnv zrr,aiv, dyairnaov rd rolg dyioig rerr\pr\/xeva na] irapd ^ew

rs^riaav^ia/xsva. - 'H ro /xev KaraaKr^vov rs^siKSv dvr] rov zaraa>iri-

vooaetg' ynv oe ezelvnv Xeyst rr.v ro7g Trpaeatv sirnyyeX/xsvnv SnXovori,

ev n ysyovoug TToi/xavbnan, cpviffiv, stt] roo TrXovroo avrng' 'TrKovrog Se

rng roov 'sy^aeoov yng , nroi rng dvoo 'syoXsoog ev rolg ovoavoHg, -a roov

usioov ^a^ia/xdroov d./j,^tXa.(png
X°?^?'''^5 '^'^' "^^ rsXsioog e^ov ev rov-

roig- rd^a de ay.nvn d^sjeizdlei rov 'sspoaKaipov ^iov, za] (iovKsrai

n/j.dg 'xpdabai avroo oog axnvn aard TrdpoSov , Kvptsvovrag avrov ou

y.v^isvo/xsvovg vt: avrov, y.a] irpog ro av/x(psoov ov irpog n^ovag dito-

X^oo/xevovg- ovloo ydo iroi/j^avBnao/xeBa vtto ttoi/ilsvi zaXoo- s) lig ttKov-

rog eariv sv dv^pooiroig ^eioov ^oy/xdroov , rovrov aap^z^ov/xevor ooare

XeysiVy zvpiog TTOi/xaivei /xe y.a] ov^sv /te varepnaet.

V. 4. KaraTfiKj./;(;;> t;u y.v^izii,

li. f. 150. 0/ S"f ^taTolou^iijvTsg Xp/JTOU, aa] roov irap avrov ^apia/xa.roov

e/x7TXeoo rnv ^tdvotav s^ovrsg, sig iTsoag svnvsy/xsvoov roov dya^oov 3s-

Xn/xd,roov avrov
,
yv/j.vnv na] dva/x<piearov roo ^eoo rnv 'scivroov osmvv-

aiv oS^ov, rovreariv tyi? TToXireiag rov rpoirov. f

V. 5. 'A;ic-/«X-jij(£v Tipsi x.u|SKV Tr,v cocv ccu, vm I/.tiiqov in Ciuz:-J /.. t. /.
"

"Ec7o (pn^^] (paveoog Ty,v dpeanovaav avroo (iaSiFoov oSov, rovreari

yv/xvnv nai dvafx(piearov rco 2isoo rr,v asavrov ^si>ivvg TToXirsiav av-

Tog Ee t/ TTOiYiasf^ ev roo /xsXXovri aloovi e/x(pavn y.ci\aarY,aei, zat o'iov

tsepio^ssrov d^sso^pavel , Xa^elv ovy. eoov Ty;? a^g svFooiag ro y.aXXog'

sdlai yd.^ diTaaiv haoyng n ^iy.aioavvn cov Siznv (poolog avaXa/j.irovaa,

A. f. 185. I

C. f. 7(i. li.
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(podTog fisaYifx^^ivQu- fj.s(JYi/jL(ipia ye /ar,v ovo/xd^sTcti ryig r,/jJpcig avTO

TO /xsaaiTaTOv y.ai az y,pivs1 a^iov sivai (puiToq v/M.

AvTog /xiv Gi a^iov (po)Tcq aiTO^ii'^ci h too /j.cXXovti aioovi^ av

Bs svlavSa VTToldy/iOi avTcc' ^vo ^s Tat1a-T iOr.aiv dyiowpcTiri y.ctlopQoo-

ixaTa y.a) oTov dKKr}\Ct)v sy^o/j.sva., to vTroTaaasc^ai (pri/xt tm y.vpic»)^

y.ai TQ ly.STSvsiv avToy sy.aTspov Sl a.vToov lipsnoi dv Toig oti /xaXi-

(fla Toov ufyiodv ly.sasiaig^ y.ai Tolg Tr,v p^pv;o-1o'T-/jTa /xsX/lav ciooOoaiv

sv {j.sv ydp To v-QTaTTsaOai y.vpio) d.nd.arig svToXrig voslTa.i -nXipcoaig'

ry.si
'^ yd.o Tolg avTOv v6/j.Qig y.a) Tpv^spov., y.ai svr,viov vTroCpspsi tov

atjv/vct, 6 ^sXr/xaai Tolg ^sa~OTiy.o7g Ivsv^oy.oov, dXXd /xr\ diiSiOciag

y.aTa^syJi/j.svog vnO/j.svsiv ypa(pr,v sv Ss tc2 ly.STSvziv awTOV, to So^o-

Xoys^v saTi , y.a) Td.g svov^/xovg dvaCpsosiv G^^^ag av/j.7TS7rXsy/xsvyig sv-

yrig, y.ai o'i()v Tivog voriTOv ^v/xtd/j.aTog Tvig TiiJv soyoov (Sa/^poV/iTOj'

avvsvoSia^ovartg Tiapd Bsco' vTroTOjyh' oiv svTavOa. Xsyst., Tr^v toov y.a-

xoov ava.yodmatv ovosig yao a/j.apTu.voov viroTSTay.Tat tco y.voict).
^'

ncvijiu tx-no cpyvi; , "-<:'-< s.'/y.cf-i:h-s ^vy.rj. v. S

^KiToOysXsg To 'jrapd.yysX/j.a , y.ai Tolg inOTcTay/xsvoig ^sa iroc-

TTOO^saTaTOv yjpri ydp (pr^at Trpdovg ts a-Wolg v-nd.pystv y.cxi sv /j.dXa

)ia0saTr,y.6Tag^ y.al d.Tapa/^iav syovTU.g slg vovv^ d.ya~wvTdg ts Sia-

'Kavlog TY,v du^ y; tt-j /xay.^oOv/xiag svSia.v., y.uA toov Vf opyrig y.v/j.d-

tcjOv u.-opQtTav ysypanTai ya^ oTt ooyYi d.noXXvatv y.al (ppovi/xovg.

Kat wdXiv d.y)]p Ss Bv/j.ooS-/ig ovy. svayr,//.ct)v tSjv ydo TraBoov Tivd /xsv

ov TTtTTTct sig TToXXovg , aXXa y.ai oi TvyovTsg d.7Ts(t>aXov avTa ttoo-

aoTTTOVTsg' to §s /xiapov tqvto •sjd^iog */; opyr,., sy.y.aist y.a) Tovg ^o-

Kovvla.g sivat (ppovi/j.ovg' y.ai Ta.pdaast., ov Ttvd./j.sv, Ttvd Ss ou, dXXd

'Ktvovvsvoj Xsysiv 7rd.vTag dvOoooTTOvg^ TrapVf tov TsXsiov, sdv ttov sv-

psbn Ttg TsXctog.

Ksysa^^co y.cil Tvapd. Aa./BiS" Ta tou liaJXoM, ot^ Ta auTa Xsystv a. f. 193. b

v/xiv, S//.01 /xsv Qvy. ohv/)^ov, v/j.7v Ss dacpaXsg- ov yd.p sysi y.oi^ov Traod

ys To7g (piXo/j.a.osat , to Tr^^stdldy.tg slg vovv Tovg TTsp) toov avTc^v 6v/\-

Gt(popQvg siaoty.ilca^at X6yovg' tqvto tqi y.a\ vvv i|/aXXfi(Jv \pyd?s-

(1) Pars mtermedia huius fragmenti extabat etiam apud Corderium.

A. f. 193. b.

B. 1. 12G. b.

V. 8.
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ra;, avo) tc y.cti aaToo avay.viikoov to ao(pov Sn tovto y.a] d^idy.ovdTov

dKovdfxa- TO ixr, Trapalrikov, (pYi/jj , coaTS Ti^ovYi^svsaSsai, 'iva fxv) oKop-

pt^og SK yr,g airoXn- na] yd^ ot 'jrovn^svofxsvoi s'^oXobpsvQnaovTai sv

Ta aloovi SnKa^Y, tu ju.sXKovTf s'^oXo3DsvQrtvat Ss saTt, to sy.TTsaslv

^sov- 'iStov fxsv T0( HaKov sdltv ri irovnpta irapd Tctg XoiTrdg dfj.apltag-

evBsv ^avfxaaiog 6 Xoyog ^ dXKov fxsv slirs tov dfxapTOdKov ^ dXKov ^s

Tov TTOvnpov av\Qpi^ov1ov ^payjiovalov dfxaplooXov y,a) Trovnpov- cooi-

aavTO os Ttvsg Tnv zsovnpiav ovx, dysvvoog sivai sKovaiov KaKO-zsotiav

dXXo yap scTt y.aTa dyvotav yaKO^ssoislv Ka) o'tovs) vtKoofxsvov^ Kat

dXXo avTO TOVTO dsXstv Kay.cog Ttoiriaar oirsp saTi Ka) 7rov/)o/a, ^i'

r,v Ka) 6 ^td^oXog njovnpog XsysTai.

9. O: 3t u7:;pev;vTcs xov x.upizv, «ur;: •/Jkri^jzvcuraovat vttV ynv.

'ETTeiov] slooQafjJv TTfijg ds) Toov ff^sv TTOvyjoaJv d(piaTaaQat^ tm tov

KoXd^sa^ai Ssst avvooBovfxsvoi Trpog t6 dfxsivov, s(psasi ^s tmv irapd

Bsov ^apiafxdloov avvsXavvsaSat sig to StaFriv svvofJLOog, ^td tov% Ssi-

^ag ^dXXoov oXsbptov Tav irovnpsvofxsvoov t6 TsXog, sirdyst oti oi

Tov Kv^tov VTTOfxsvovTsg , TovTSCTtv 01 ^id KapTspiag Ka) VTTOfXOVng TOV

svSoKtfxov KaTOD^ovvTsg ^iov, KXnpovofj.naovat tviv ynv n Ttg ovk saTi

fxspog TatJT>]j Tr,g yng Tvi? vtto Koldpav ysvofjJvng, riv sv XyTra/g saQisi

nrdaag Tdg rifxspag avTOv 6 spyaFofxsvog auTviv, dXXa yrv SKStvnv Tnv

To7g dyiotg nvTOSTrtafxsvnv yJXnpog ydp avToig n toov dytoov y.aXXi-

TtoXig, Y, ispd TS Ko) dvoi- sksI ydp Tolg toov dyysXoov avvsaovlat p/o-

polg, SopoXoyovvTsg dKaTa.XY,y^oog tov yXn^oSoTnaavTa QsoVy y.a) toov

vTTso Xoyov avTolg yapiafxdToov ^opnyov ysyovoTa' ooanxsp os saTtv 6

aoolrp , ao(pia^ Xoyog, slpnvn, Ka) StKatoavvn, ovloog y.ai vixofxovr, ys-

ypartTat ydp' '/.a) vZv Tig r, virofxovn f-f-ov^ o^^X' ^^f"^?? ^^ ^u apvs-

ffSa/ saTi y.a) Xafx^dvsiv irdvTa d XsysTat sivat Ka^d Tag ypa(pag

6 Xp/ffTo'^' oog ydp fxsTO^n avTov Siy.aiot ytvofj.sQa ko) aoCpot y.at si-

pnvsvofj.sv, o'vToog y.a) fj.SToyn avTOv v-nofxsvofxsv navyals ovv v-nofjA-

voov y.a) sK^s^Ofxsvog tov ScOv, fj.r, Ta^aTTOfxsvog Tolg 'KapoZat.

V. 10. Kat ixi cliy:v v.m cu py) vr.ctf^ri o au«p-ro).os,

''Et^ (^Payv Ka) ovk dv 'iSng vTrdp^ovTa tov d.fxapTooXov y.aTa-

Xn!pbr,asTat ydp too Tng ^oing tsXsi , y.a) ofxov Tn aapKi avvaixsfxiro-

Xnast TaoTa, oaa irsi^ sVj-kh y.SKTnaQat ^pnaTd- ^pa-^^yg ycip Xiav o

\. I. 194



f. 1?.7. 1).

IN PSALMUM XXXVI. 261

avBcidoTtou ^ioq^ aal 6 Tvig sv Ga)(xa]i ^cjyig avvsaraklat y^^ovoq- ovkovv

ovre avrog 6 roo rn^ ^ovig rsKsi zalsiXviju/xsvog rov savrov roTTOv o^^is-

rar fxsrayyimasi yap Trdvroog slg a^ov, ovrs (xr^v oi ^covrsg %ri rov

avrov sinyvwaovrai tottov.

O/ (^povovvrsg Tct Koa^MKa, na) rvi rov Ttapovrog ^lov rv^^Yi rov b

savrS)v sv^Yiaavrsg voDv, y.a) ^po^otg svct\Yi(x(f.svot rng STrapdrov (bt~

XoaaoKiag, dsi Trag s7;t(M(j:/\vaatv rolg rov svayri y.ai aTroXsiOov ^ta-

^tovat /S/cr, >ta/ fj^Spov ^j^ouvTa; Tvig ^ty.aioavvng rov s^aarYiV.

Ot 5e T.^Muc, y.lnpcvcij.mcvai yw. v. li.

OiKovofjjzarara ^s Kiav 6 AajSlS" dvriTTa^s^^dysi TaTg rm Tra- a. t m.

pavofxoov '/toXdasat.j rd roov dyiwv yspa' d%ova yap ota rovrojv ao-

rovg s\g 'scpsaiv svavd^iag Trvsv^xarfKYig, §<' vig dv ysvotro zaropBovv

TravTa rooTTOv dosrng' ravT/i rot (pYiaiv oi 8s Trpaslg xKY[^ovo(j(.-f\aovai

yviv, mv avcti OY^aoY\.

Kal zaraTpuif/iffouffiv tT.i TikrSm u^tmq,. v. H.

Jlotov dv voolro T5?g slpriVYig ro TrXviSog t'/1? ToTg TToasaiv svrYiy- a. r. i9i. b.

ysXfxsvYig , dptov ISs^iv
',

(pa(j.sv ovv ort ^ajvTi^ (ji.sv srt (Jisrd aod^xdrm

sv rai^s roo 'Koa^JM oi dytot TrXsiarnv oaYiv TtoXsjucov v7ro(xsvovatv ^(po-

S^ov, TouTO (j.sv Tvig aa.p'A.og 7ravs(jt.(pvlov Tvig d(j.ao]iag drp/JoarovaY\g v6-

[Mov ^ na) '/iars^aviara(jJvY\g ds\ rov Trvsvfxalog' TauTa ydp dvrizstrai

dXK-rikotg' avvr\^o(j.at ydp (pnat roo vc(xoo rov Bsov ytard rov iaoa dv-

^pooTTov, ^XsTToo Ss 'srspov vofjov dvrtarparsvofj.svov rS) v6(xoo rov voog

(J.OV rovro ^s '/.a\ rSiv Koa(j.oz^ar6poov rov aloovog rovrou, Karaaoo-

psvovroov avro7g TroXsfjovg ds\ zat (j.d^ag- rovro ^s 'Ka\ roov dvoaioov

aipsrtKoov av^sarY^Koroov avrolg' ovkovv 'soog sia\v sv roo^s roo ^ioo oi

dytot.^TToXXot Xiav oi (j.ay6(j.svot' ysyov6at ys (/.y\v sig rY\v rolg irpas-

Gtv Yivr^s7Tia(j.svYiv yviV, V7:dp/fst TrXviSog slpriVYig- vonastg Ss TrXri^og sl-

pTiVYig, d^rd^siav ^v^ng (xsrd yvctjasoog rm ovt^jv aXrjS^g.

IT«p«r/;prj(7£T«i o a.\i.a[ji^>^\oi tov oixairv, y.at ^c.v^et In avrcv v. 12.

Tcu; c^jvra? auTcu x. t. ?..

TotJTO ^i^da-Kst Xsyoov 6 -^dXXoov sv rovrotg, ort Tra^aTvj^viceTa/ j^-
[ }!;*•,';•

d(xap\ooXog rov S^/jta/ov, rovrsa^tv (ptXs^Qpoog ^taKsi(isvog 6 (pavXog

Katpo(pvXa'KY\ast TroXXdKig rdya 7ro)g rov ^i'Katov Xo^Yiaag sXslv ^v-

vy]3v]' sTTtrpt^st ya^ avroo rovg o^ovrag dsi' 7rXY\v o Kvptog ysXoorog
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a^iov a-no:palvir ir^o^Xiitei ya^ ori y\'^et -h '/]/x£^a avTOv n TcXsvTala

TravTOog, >eaS y,v sk ttoBmv saTai TTeaoov slg ^dvaTOv.

'H ^ap^a TTOu (popTiKov avTolg y.a] SvaoiaTOv slvat Soks7 to Sta

TT.g sy.sivMV sTrisiy.sta.g y.aTaHpivsaSai Soy.slv, OTt fXYi tmv dpiaToov za)

avTot ysyovaaiv spaaTal- tq Ss (i^v^si Tovg oSovTag , ov TrdvToog stt)

Tov acti/xa.Tog ay.ovaTiov^ dXXd aioorrr,v /xsv di:o Q^wvr,g^ y.Qavyr\v Vs \v

Tr\ y.ap6ia. 'Koyilo/j.svY^v y.ard toZ Sizaiov 7rovr,^dv TrXriv 6 /xh d/xao-

TCt}Xog /xs/r/\vs y.ara tccv ^iy.aioov o ^s y.vpiog SiaysXd Tag xar' av-

rav sTTi^ovXag tmv d./j.ap]a)Xwv , siSoog cog sa%asv Yi/xspav^ y.a(j vjv To7g

fxsv dno^ooasi Tr,v aioovicv (^ojrtv^ To7g ^s rr.v alojvtov y.oXaaiv tovto Ss

y.ai STTt Tov ota^oXov Xr,(pO'^vat Trpoa^opov avrog ydp saTtv 6 d/xap-

TooXog^ 6 ^pvyoov Tovg o^ovTag y.ard toov d.ylo)v^ og sig ysXooTa ts-

Tay.Tat' Trai^^sTat ydp Trapa toov Sr/.aioov r,Tlo')/xsvog' Yipst ^s ri Y,/j.'soa,

y.a2i vjv stg t6 r,TOt/xaa/jJvov avToo tto^ irs/j.(p^-/iasTat.

14. Tsu y.ara^x).Eiv tttwx-^ ''^' r.ivcr.a.

C. f 127. b, ^y.OTtog Too d/j.aoruXoo ov^ 7va Ttvd toov dSiy.riad^Ooov avTov d/xv-

vr,Tat ^ Y, y.ala ti o7\.u>g Trpoay.sy.oovy.OTOov avToo , y.ai 7tpo:^dastg tm tto-

Xs/xo) Ss^oozoTcov svXoyovg, d.XX' 7va y.aTa^d.X-^ tttoj^ov y.a) TTfV/jTa,

y.ai a7i0a(pd^st roig sv!bs7g tv] y.apSia.' tttoo^ov ^l zai iriv/iTa (priatv,

Tov sTTisiy.ri y.a) /j.sTptoCpoova y.a) (ptXoy.o/xniag d/xsivoo, '/.ai Tairsivov

T>5 '/.ap^ia' Tov toiovtov ^\ -/.a) alrlg 6 aooTr.p nnooyjjv 'L'f/i too ttvsv-

/xcili,'/.a) TY,g roov ovpavoov (^aatXsiag d^tov sivai Cp-ziaiv /j.dXtala ydp

xaTa Tcov 7Tsvr,Toov oi av'/.o(pd.vTai arpa.TSvovTar 'ht Ss '/.a) '/.ara roov

or/.aioov TdJv svbri Try yXS)aaa.v \yovTO}v o\ 7Tapdvo/j.ot (^aa'/.aivovTsg

la cod. avroov rn ^r/.aioavv/], y.araSiafioXd.g * '/.abdTTsp po/x(paiag oTrXilstv

etoo^aatv.

V. 1.5. H pjfx^aw «UTMV eiae.l5:.L cic ta; y.oepdicc; «yTwv.

A. f. 195. b. TauTa, (p'/ia) , 7TS7T6v^a.aiv oi TTovnpo) SaA/j.ovsg, d TTor/iastv To7g

dyiotg STTsf^ovXsvaav -/.a) To7g dyioig Ss s7Ti/j.s/j.'/ivaai /j.sv oi (ptXa-

/xapr'/,/j.ovsg
.,

-/.a) ro t-IiV (^aa'/.aviag to^ov svrsivovai •/.ar avroov, -/.at

TYiv TY,g savloov a'/.ai6r'^og drToyv/j.vovai po/xCpaiaA'., ov^sva, rpoTTOv stti-

^ovXng soovrsg dvs7TtrY,^svTov ctXX' o'iov ^id 7Td.a'/\g soyo/j.svot ovcras-

/Beiag, Tag caiag voXtoo'/.ovat 'h-jy^d.g' riva ^\ rp^irov avrovg avra-

[xvvsaBat xP'^i ^<^' o^Toog vrravlid^stv , svrsvQsv /xaQ'/]a6/j.s2ia' ra orrXa
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YirxSiv ov aapzizoi- za) sv aapyJ TripiTraTovvTsg, ov y.aTa aa^na CTpa-

TSvousOa' aXX' ovSs tt.v tcov ajw.pT(jdKS>v avoQiOT-f[TO. /^;/y//]0'o/a^Ga* ov

•yrlp cog szslvoi IvtcVOv/jlsv ro^a zal Yi/xslg, v: '^l^pog a-noyv/jya^Qo/j.sv

sco/jsOa ^s /j.ayo/xsvoiv a/j.sivovg za) tyiV (^sXtIm \|/-^(foi' a-noiao/j.sOa^

Qsoo TTpooCpsvyovTsg , za) yflpag oaiag avalsivovTsg, yji^a ts tw as)

codYovaav vTvolocyrovTsg ^ zai tov 'navaXzr^ zai aT^sivlov zaXovvlsg slg

sTnzovpiav Xsyovlsg tts^) tojv sly.ri 'jioKs/j.ovvloov Yi/xiiv, -h po/j.C^aia av-

Tcov elasK^ot sig Tag y.ap^lag a.vToov.

Kfilcac-j cliycv tw fcaJw, V7:zp 7:X:utcv xi>.a^xalm iiclw, v. IG

^vTsyvialala y.a) vvv s'fvCr,alvii l-/,!' v(prr/'nciv avinraps^^a.ysi yap

aaTTSQ y.al \y. TrapaXKrXov ti^yigi tcI ts toov d/xapTOdXoov YiTTTi/j.aTa

y.ai Tcov ^r/.aJoov tcl 7rX£ovf;c7r//c47a, iravTayoZ Try apsTW a.7ro(paivoov

syy.aoTrov^ dvov/flov ^) tov sr/.alov tov Qiov 7kS0ia7>aa/j.ov y.ai ty.v STva-

paTOv IpoT.v TrXovTsl /xiv ydp (pYiCiv 6 d/j.apToo7:og \ab' ots , y.ru Ta.7g

svTSv2i£v s/j.77KaTvvsTai TpvCpalg, y.al /j.syaXoCppovsl I6'^av iyjjov sv~
'

ixdpavlov^ y.a} adpy.a ^rialvoov^ ttXsov syoov ovSiv tov Tolg y/itvoig s(pn-

osaOar 6 Si ys TTTwyog t^ y.a,pSla y.al Sr/.rxiocvv/ig spaaTvig, d.7rd.vToov

Toov ToiovToov aTTO^fofla^ y.a) Tr,v sTTisrzn y.al cooCppova 7r]ooysiaA> dya-

Tia' dXka y.pslTTOv tovto avTr2 V7rsp ttXovtov d/j/xpTO)Xov 7roXvv.

Ori p.payjcveq «^.apt&j/wv avv':pi^-n7CV"S.t, uTrctJTnpi^^t di. ~:v; ov/.mcvc o :'.upt:c. v. 17.

Ot; a/xia\Jov /j.sv Tolg CpiXa/j.apTYi/xoai to TrXovTslv y.ai oXsdpiov *
[•

j^^

(cod. B. ''Or; Ss dvovviTov /xsv Tolg (piXa/j.u.p\r/xoai to TrXovistv ^ yi y.rxi

d/j.sivov y.oA dX-/]bsg sittsIv^ Tr^g saya^TYig Troo^^svov Siy/jg) to ys /xh'

TMV Siy.aioov oXiyapy.sg ^yy.ap^rov za\ d.pscy.ov Qsjoy svlsvOsv Ssiy.vvlar

'/.apirog /j.sv ydo (JfYiCi tov toov dyo/xoov TrXovTOV, cvvTpt[^y] y.a) tayvog

aTrdc/ig d.7r62jsatg' ^viXoT ydo ol/j.at tovto toov (^oayi6voov 7^ cvvTpif^y],

Trig ys /xy,v av]apy.sia.g to V7roa]'/\pi}^sa0at Traqd Osov' dvsyst ydo Tovg

hzaiovg, •/.a) dzodSavTOv avTo7g vs/xst tyiv svOv/xiav^ y.a) dy.aTdcsi-

CTOv syovat to sv-/i/xcps'iv, TraoaXvovTog ovSsvog n zo/xiaat Svva/xsvov

irpog To svavTiov ty^v yap ysHpa T/iV vi^YiXr,v , Tig dTrocTps^sf^ jcara

To ysypa/j./j.cVOv.

rivwjzit y.upics za.c chu: zuiV ap'.:pwv. V. 18.

Kaxa Tag y^a(pdg 6 -/.vDiog /j.6va ra y.aXd yivooc/ct^ d/yvosi §*£
il; f: jas

ra xa^a dog dvdJ^ta ovTa Tr,g yvooasoog avTov' Sto syvoo 'zvpiog Tovg

i)6. b.

K. 1. 7ii.
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ovrag aurou, xai rag 6S"oug rav ajuoo/xm aarelaq ovaag- ro Se yivco-

a-Ksi, l»'Tau3a el^nrai dvr) rov d-nQ^eyjrai za) nfxa ilrow dyaira,

'/.ai c^o^av a^io7' STre) iicog ov^ aTraaiv sva^ysg, oli xa) rdg roov (pi-

Xa/xaplri/xovoov sl^sv oSovg^ XavQdvsi Ss avrov TravlsXoog ov^sv, ovy.ovv

Yi yvooGtg sv rovroig rnv dvd-Kpactv .ita] ot'Ksi6rY\ra GYi/xaivst' slooSa/jLSv

os Kal i/xsHg roHg 'sy^oay.povovct Xsysiv t6, ovk o'iSa as 'SsoXXd-Kig

,

ov^ cog dyvoovvlsg 7Td.vroog, aXX' ciog rr^g Tr^og Yi/J^dg dyd7T'/ig za) a-^s-

csoog dKKdlptovv sQsXovlsg' oiSs rotvvv rdg roov dyioov o^ovg xa) Trpd-

^stg, rovrsartv s(popa avrdg da/xsvoog- e/crJ ydq^ aj/aSaJ 'aoa iravrog

sixatvov [xsarai.

Ou •AaxoLicyyvBtiacvxa.i iv y.ai^ jrcv/icw.

Hov'/;pov sv rovroig ovo/xd^st '/.aipov ruiv ^tooy/xaiv '/.a) rcov TTsot-

araasoov t^to/ roov nstpaa/xSiv ovroo ydp irov >taJ 6 'Kdvao(pog IlavXog

sirtarsKKst rtatv, Ttors /xsv ori 6 y.atpog irovYiOog sartv norl ^\ 'rtd-

Xiv, s^ayopa^o/xsvot rov y.atpov, ort ai -fi/xspat 'ZsovYioai siatv orav

rotvvv 'A,atpoo TTOv/ipM 'nspnrraiooat , (^vicJv, ov y.araia^vv^Yiaovrai •ns-

aovrsg sig ro TrXvi/x/xsKsg , ^aJ TJig TrpsirovaYig avro^g sv-/oa/xiag s^o-

XiaQriaavrsg' ^apislrat ydp avrolg 6 rSiv oXoov Qsog tyiv aTrdv^oov roov

dpiaroov /xYirspa zai rpo<pov '/.aprspiav '/.a\ v7to/xov/,v yi rdya '/XYipo-

vo/xYiaovai rdg sTrayysXiag oi Siy.atot, '/.a\ sv roo '/at^oo Tvig '/^iasoog

ov '/.cLlaia^vvQYiaovlai , orav ot /xsv slg ^oo-ziv dviaravlat, o\ ^s slg ovsi-

^ia/xov '/.a\ a\a^vvriv aimtov.

V. 19. K«i Iv fiu.tpxiz h[/.:Z yoc-:as^r,aovzai. ?

B. r m! b. 2aVvis/isv os Kai rovro y.ala roiov os riva rpo^rrov sof/sv yap iroog

6 Xoyog St' aiviy/xarog vtto^yiXovv, ort sv Kaiotf ^Xi-^soog avrot ro

TYig dvoo^sv sv'/i/xsoiag 's^ovat irXdrog' ro /x\v ydp sv r,/xspaig Xi/xov

^op^d^saQai, zct]aa-/i/xaivst ri rotovlov. TIXy,v s\ ^ovXoilo rig '/.at srs-

poog T'^v TOD aV^ov Sidvotav h/Xa^slv , h/slvo avv/ia'/\g' svpYiacjo/xsv ya^

rov roov oXSiv ^sov TrXstarayov /jav ro7g t"/!? dvo/xiag spa.arcCig airo-

arpi(pstv sTTt^spovra '/.a\ /j.a^-/i/xdroov Xi/j.ov tspoov s)^Yirai yovv Tra^

avrov, 7rs7rapoovYi'/.6roov ov (po^'/iroog roov s'^ ai/j.arog ^lapanX' iSov sya,

sTrdyoo Xt/x6v S7r\ T/iV ynv, ov Xi/xov dprov ovSs Si^av v^arog, aXXa

Xi/x6v rov a'/.ovaai Xoyov nvpiov dXX' s^sjsv/ivs^/rat /xsv rotg 'S^poa-

•/.s'/.povy.6aiv 6 roov Ispoov /xaQr,/xdroov Xt/xog, ov /xYy sri '/ai rotg rci)v
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Qetoov hrctXfjLcircov sTTijusX^ircug' aXXa KaroL rov zai^ov roov ^iocyjfxoov

sttKiiTrovrciJv rm ^i^aaKciKoov, avrog 6 Kvpiog roo savlov TrvsujuoClt Qps~

^si rovg slg avrov irsTTiarsvKorog.

"Ort c\ «uacTwXei a7tc),ciJvTat , d (3t typ^ci. tcZ zvptcu ikp.a. tm Oc^asSrivai «utcus v. 20.

y.«i vi|/MSv]va£, exXeijiovreb coffei /.«jtvcs i^iXimv.

^AvriTrapari^Yiat irdXiv ra7g nSv SiKaioov rifxalg ra rotg (piXa

fxaprYifxooi ovfx^fiaofKSva liara x.aipovg sk ^slag opyyig' sisv ^' dv oT-

f/.ai ravri rd slg sa^drriv avrovg 'KaraKOfxi^ovra avf/.(popdv' sl ydp

Ka) Sc^siav iaQ' ors Trpdrrsiv Ss^ioog zard ys rov svsarmora xatpov^

rpvCpoovlsg SnXovort KOt ralg irapd irdvroov sv(pnfxiatg arsCpavovfxsvot

,

y.a\ Svvaalsiaig dptoofxdloov sirav^ovv^sg -/loafxiKoov , dXX' ovv dTroXovv-

rar K,oOaarps(psi ydp avlolg rov ^tov 1o irspag slg oXsQpov za} diroo-

Xstav s^^oovg ^s sivai cpafxsv rov '/iv^iov, zai rovg ysyovorag fxsv

VTT av\S) ^id T>ig TTialsoog, dvlsvnvsyfxsvovg Ss ooaTrs^ Std TroXXvig aTrsi-

Bsiag, na} ro7g ^siotg avrov bsGTria/xaatv dKaraXrizroog fxs/xayYjfJt-s-

vovg- slsv S' dv sy^Opo) Ka\ ot roov Satfjt.Qvoov QspaTrsvla] ^ nat oi irpoa-

nvvovvlsg ro7g s^yoig riZv iSioov ysipm
.^
-fiyovv rn Kiiasi Traod rov Kri-

aavra Xar^svovlsg' Ka\ srt oi r£v alasasc>)v svpslai , d rs Syi ro \Lsv-

Sog dvlavtarav siooQolsg rn toJv dXYiQoov Soyfxaloov 6pQor'/]]t' ovlot ^pa-

yy dvbnaavrsg, Ka\ ^oproig sv 'iao) fxsfxapaafxsvoi, -zssaovvrat irpog

^dvarov, Ka\ rdg rcev 'hfxaprnfxsvoov sKriaovat Sizag, oog s^^oo} rov

zvpiov KoXa^6fjt,svot, Ka\ -KaTrvov SiKYiv SKXsiTrovrsg' Xsit^avov Ss irv-

qog sartv 6 KaTrvog, KarafxapavBsvrog in^Yi Ka} dTrsa^YiKorog , Ka} oio-

vst KaraXYi^avrog sig ro sivai rs(ppa Ka\ a7roS(jg' KairvS) ovv avyKpi-

vovra/, sirsiSri 'KaQdirso rov irvpog a^saQsvrog 6 Kairvog d^paviFsrat

,

ovroo Kat roov dfxa^rooXoov dvroSiavovroov , vi 7rsp\ avrovg <7rdaa oo^a

diroXXvrat.

Aavet$£Ta< o aij.xpxci)lci y.«i cw. «ncuact, o de Suoiioi tl/CTeipEt y.a\ dtdmarj. v. 2)

OvK dvriSiSooai , (^yiair, 6 dfxaplooXog svyapialiav virsp aiv svYip-

ysr-/irai Tra^a ^sov' aXX' ovS' dv si sv ird^ot Trapd rivoov, ^sXrioov

salar ovrs fxnv Ik roov sig avrov ysyovoroov , rnv rov KctloiKrsipsiv St-

oaaKsrai rpi^ov ovS' dvsysrat Std roov 'iaoov d/xsiipaa^ai rovg avrov

co(psXY}aavrag' dXX' oid rtg 'KXsvrrYig svpYifxa * 7rois7rai ro So^sv, Ka)

etg fxovov o^m ro KS^Sriaai , av^^/ia irots7rat ro KaralYi^ai raT? Xv-

A. f. 197. I).

B. f. ni).

al. cod.

iiig!lj.a.



26G S. CYniLLI ALEXANDUIXI EXPLANATIO

•Kaig rov Se^ctveiKolcf 6 ^i yi Six.aiog dvli^tS(i)aiv olyOiOfxovg, rov sav-

Tou ^£(J7r6rnv fxi/xovfxsvog- '/.av ydp [x-h Xd^ono 5oQ^v, ctXXa aa) ovro)

fjLivsi (piXori/xog , y.ai y.oivmn'/.og cov ov Travelar /xi/xilrai ydo rov lav-

rov 'nars^a 3eov, og avareXXsi rov YiXiov f7r) TrovYipovg jca) dya^ovg,

na) ^psyfei Itt) ^tKaiovg xa/ d^i-Kovg.

B. f n». ''Ky.aarog y,/xoov oiyjrai -napd ^eov iTXeiarag rs oaag xa) /xiyd-

Xag svspysaiag ala^Yirdg re Ka) vovirdg' aXX' e1 rig ^ (piXa/xaprvi-

fjLoov /ca) day^ercog airoveveVfioog etg CpiXn^oviav ^ xa) t^ tJojS'/] tojv ev

rS)^e 'iioa/xw ixpayfxarm rov eavrov ^faTap^cJcrag vovv ^ TroXXa Trapa

^eov ovVev dTroliaei.^ rovreariv ov Trpoaoiaet rriv O7ra/toyiv, ov ralg av-

rov levyXatg vTrobnaet rov avyeva^ ovy^ 'e-^erat rolg avrov beXyi/J.a-

aiv^ ov '^apTroCpopYiaei rnv dper-^iv, aXX' ovSe oooTrep riva ro-Kov '^iara-

3yic7e/ rS) beo) ro eTrterKeg stg r^ovrovg, ov Soy/xart'/tng svrsyyiag siri-

/xsX-fflsrai^ /xevet ^s a'jt.XY\p6g zat d'Kap7rog- ttXyiv xav si ovroo ^tare-

3f/>], (pyic^v, SiKatog xa) dya^og, ^viXov ^e ort beog ov iravaerai

rov v,aroiy.reipeiv aoTov, •y.at Si^ovat rd r.ap eavrov' "iva KoiTrov Ks-

yYirai Trpog avrov yi rov TrXovrov rrtg y^pYiarorYirog avrov , y.ai tv]^

• iia coj. dvoykYtg *, ;ta) rYig /xa-Apo^v/xtag itara(ppove7g'^ na) rd s^vig.

V. 22. "Ort ct ivkcycvvztg «vtcv, Vilnccvcy.mcusi ynv.

H. f."
129.' b. ''0/xoiov rw s\p-fi/xevod irpog ^K^^ad/x' rovg evKoyovvrag ae svXo-

'Qe«y"ou,-. yY.aoo, rovg os y.a\apoo/xevovg ae Aa\a{jaao/xai' ovkovv et /xsv o \ieog stYi

6 '/.arofiireipoov xa) ^t^ovg^ o) ^o'^oXoyovvrsg avr6v ^id rovro, Yiyovv

svKoyovvreg^ eaovrai y.XYi^ov6/xoi tvjj STTYiyysK/xevYig ro7g dyioig yYig,

'/.a\ Xy'ilovTa< ym rnv dyaOnv tyiv TroXXyiv, ti^v ov ksvIoov yai a-fifxsiov

Xoyov iyovaav 'Aiv^vvog ^\ h rui y.ard^civ Y\/J.dg ri^cvai rSi SiKaiWy

oXebpov rov eaydrov Xsysi ydp Trgog rov Siy.aiov 6 av^tog' s^Qpsvaoo

rolg syOpolg oov, zai dvri'>isioofxai ro7g dvrr/iei/xevoig aor aa) oooTrs^

Xsysi
.,
rovrov iOps^ag.^ s/xs fS/ic^a^, ovroog dyoXovQov flvrfTv, tojJtov

eXoid6p'/ioag, e/xe eXoid6pYiaag ^''' -KarapSivrat ^e beov oi /xy^ elSoreg

avrov slg reXog oXo^pevovra, oi yard Tv!g auTOu d6'^ng iraXt/xCpn/xovg

'gff3' 0T« piirrovrsg (poovdg' Trpog roo /xYi^e erepovg, e(p' o)g ev TrsTrov-

Sa<7/v, dveyeoSai Trooodystv aoT&j Tag sv^aptoriag' ~Kpiarov /xev ovv

(1) Senteiitia haec allis verbis parllm extat latine apud Origenem in homilia tertla de hoc

psalmo, Rufmo interprete.
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svKoyovai ra f3vv], ^io zKyipovofxovat rriv ^aaiKsiav ol 'lou^aTo/ ^l

^Kaa(pYi/xovv7eg aurov, slg rsKog a<pavi'^ovrai za] oko^psvovrai.

K«[ TTiV £'JfV aij-:v ^£),r,cr£i. v. 2:5.

Aasivov oe laoog vosiv ori o zvpiog jsAriasi tviv ooov rov avjpoo-

TTOv^ rovrsari Tioiyiasi ^sKy\rriV zai diroSs^srar ooairsD ydp dvs^^sKn-

rovg iysi rdg rcov •naoavoixodv o^ovg, ovrci) iroislrai bsKvirag rag rm
dya^ovpysHv YipYi/uLsvoov 6 ^s dpsaKSi Sf&^, tooto ttov Travroog sari y,ai

spaipsrov zal ttsavrog s^ssaivov fjf.sarov ov yap dv Yi^sKrias ^sog ro

B. r. l:il)

li/.r, ovrojg s^ov.

"Oto.v TiEffvi c-j y.xTctC/pajBr,i7S.':c(i
.,

"ti /v^izq avTi(7Tyjf;i?£i X^'f^ olvzcxj. v. 24.

E< Ka) av/jt,(iYi, (pYialv^ oKiyov ri vrapaa^aX-^va/ tov SizatoVy ovk ^ {.; JH^;

ddiHYi^Yiasrar oKK' oTa j/evva/oVaTo; d^Knrng sySiaaSs]g yiai vrpog

oKiyov fv§~ooj, 'napa'^pY\/xa savrov dvaXri^srav "Bid ri\ ori s^st rov

2isov dvriarYipilovra' rovro ydp rolg ^iaaioig ds) 6 bsog zaravsvsi,

TttT? o(,v6ofi07r/va/5 /xiy.po^v^iaig dnovs/j.oiv rov 'sKsov sTrlaKig ydo^ (pYi-

at, TTsaslrat 6 SiKaiog y,a\ dvaarrasrai' Ssl ydp aairsq l/, Kv/xdroov

dvavYi^saQat (piKslv rovg TtKsovs^iav 'icr3' ors ^ia^oKiy,Yiv vTro/xsivav-

Tag, zai rt ^pctyy irapaTflaiaavrag- ov yda irdaa d/xap\ia 'Koog Qd-

vaTOv, na^ d ysypairraf ovy,ovv s1 ri TrdQoi rotovrov 6 SiKaiog^ dv-

riarYipi^st 3cog, rriV avrov "x/ipci Trporsivoov rnv dvsyovaav irpog ro

sO sivat' yig ovx sira/xvvova-^g
.^ drovhast irdg vovg' dvriarY[otlovaY[g Vs

xa) SiaK^arovaYig (ptKayd^oog ^ svrov/iast Trdvroog ro daQsvsg aa) dva-

vYi^srat ro ^s^airrta/xsvov.

NccoTcfo? eycKep/-,v, y.a.i yap tyr,pcca», xat ouy. udov oiy.ocicv iyy.oixale.lew.iJ.ivcv, y. 2-5.

A^to^pswg rcov Ksyo/xsvoov 6 /xdplvg, ars Sn koi virdp^oov irvsv- -^ \ J^'^;

fxaro^popog^ y.at tv] rrig Trpopvirsiag ^dptrt ars(pavov/xsvog ^ na) wg sv

/xmst ^povov ^id TroKKYig sKdaag 'Tjspay/j.d.roov Trsioag, o /xs/xd^Yi>isv

ax.^/jS&jg, TaTg Trap' avrov i^Yi(poig ^iaKvpovv sv /xdKa ^s^ovKYi/xsvog'

SK vsorYirog pYia)v slg Ssvpo
,
ysyroaya ydp, ovx. slSov Si'Kaiov syy.a-

raKsKsi/x/xsvov.

0\r,v Tr,v r,'j.ir,7.v c^.eeT xat 5avEi?ei o ^i/.oncz. v. '26.

Ka< srspoog os oavsi(si o oiyaiog Ta sv YiJty.atg svroKatg, siri a. f. w.

rS) rovg slKYiporag St' soyoov rov 'Kapirov dTro^ovvat rov ^dvovg' yap-

iroi ys /xyiv roov a^aS^yv Savsia/xdroov si^ovrat ira^d bsov rolg ^s^a-
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veiy.oaiv ctvruj ro [x-^js cLuroix; sy>tcnakei(^Qrt\>cti ircoitorB ^ia to slvai

xoivooviKovg zcLi evjueTctSoTovg
,
fx-^TS to aTrepy.ct aux^ji», vJto; too^ ep

at/Toii' viovg r, y.ctTa adpy.a voov/xevovg /] ^iotTa [xa^viTeiav y.al Tau-

Toeoytag^ oeoeyiaOai toov dvayKaloov elg ^ooriv^ dXXd Tvlg Qeiag avTOvg

evKoyiag [xeTea^r,x.£vat.

^- 27. Er/.ylivcv a.-s y.sty.ci/
.,

y.zi T.:im:v «yaSsv, y.ai nxTaT/.nvcv st; cclmx aicovs^.

A. f. ?oo. n-i /t~> yv^'?'^ ' \~i
B. r. isu. b. \.iOAiTetag r\[J.iv aKoat(pvovg e^YiyetTat tooitov^ zat Totg evayye-

Xty.olg ovy, aTrdSovTa v6[xotg- 6 [xev ydp 'naXatog v6[xog dTreao^st [xev

Tov y.ay.ov , ov [x-/]v eiaez6[xiFe ToHg 7ratSevo[xevotg to TeXeoog dya6ov,

Yiyovv TYig d[xCfO[x'/iTov Foorg TYtV eiSYiaiv eaTat Se tovto r,[x7v evaoyeg,

ei To7g Tov aooTrPog Xoyoig dnpt^oog ty]v Stdvoiav e-ntaTriaauxev e(pvi

ydp 00^], Tr,g vo/xty.rig TroXtTeiag eTreKetva Tt^e]g Tovg e\g avTov iri-

OTevovTag' eppe^ri To7g dp^aiotg, ov (povevaetg' tovto eaTi to eayiKi-

vetv dvro y.ay.ov- to ydp [xy[ (^ovar, ov)i epydaaa^ai t< tuv dya^^atv

saliv, dire^eaQat Se [xdXXov d[xapliag' 6[xoioog y.a) to ov [xot^^evaetg

,

ovz e7riop'Kraetg , ov i^ev^o[xa^TvpYiastg' irov ^e to Troiviaov dyaQ6v'^ ev

700 AeyetVj olt irag o oqytlo[xevog t&j aoeACpoo aviov £/>cvi, evo^og ealai

TV] ><.oiaei' xa) ev too, irdg 6 ^Xeiroov yvvaly.a^ zat Ta 'e'^Yig' oTav ovv,

(pYiatv^ eay.KivYig d^sso zaxov , <sjotYiaYig ^e to dya^ov, TOTe y.aTaay.Y[-

vooasig slg aioova aioovog, y,a\ sig eSpaiav y.a\ dxpdSavTov siasXdastg

sXTri^a, y.aQ" d (pr\a\v 6 Trpo^pYiTYig 'Haaiag' oi 6(pQaX[ji.oi aov o^povTat

'lspovaaXx[x, vi t/j saTiv 7r6Xtg TrXoua/a, aKYivat ai ov [xri astabooaiv.

V. 28. Ori zupi;; a-jar.a. y.uijiv, y.ai cuy. eyy.a-aAii^jiu Tcvi oijiovq avrcv.

Koiaiv evTcivQa tyiv dt'Katoy.ptaiav (^Yiai' xaTd to sTspooQi Ix. ira-

paXX-nXov v[f.vov[j.svov irsp\ tov to. ^i'/.ata ^pa^evovTog vo[xov' 'Kptaiv

y.a\ ^iy.aioavvY\v ev 'la/.oo^ av eiroiY\aag' d.yaira Toivvv ty,v St'/.aioav-

vYtv ^eog, xa\ Tovg TaoTvi^ epyaTag dTeXsvT'/iTM ^dpiTi aTS(pavo7'

'^at ovii av Trspttoot ttots Tovg oatovg avTOV ^
, ryovv Tovg Tnv irpog

avTov TrXovTfiaavTag o\-Kei6TYiTa, dXX* sy,Siy.riaei avTovg' oirep ^yjXoI
,

OTt xaTO. Tov TrapovTa ^iov odx ev evSia irdvToog 6 t^v dyioov eaTiv

yppog^ dXX' o'iov Iv dydJat za\ 7r6voig za\ Stooy^xolig, tov aaClavd Tovg

Wtovg viraaTTiaTdg eir' avTOvg xaTaSvi^/ovTog- ooaTe •/.a\ [J^XP"' '^'"

[xaTog dvTtaa.bialaaQat t^ d[xaplia [xa^o^xevovg- TrXriv ovk dvey.8iy.Yi-

(1) Partes aliqnot liuius fragraenti recitat etiam Corderius.

A. f. 200. I).

B. (. 130. b.
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!i. f. 130. Ij.
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701 fxsvovar tovto yap ^Yikol ro , ovx. syzciTaksr^si rovg oaiovg av-

Tov , aXX' STTotasi Bsog tviv X^^P^
'^°''^ ixdKsixovaiv avTolg' (pvXa^-

^nvai ys fXY^v slg tov aloova (pria^v avTOvg- ov yap TrpoaKaipog n s-k

avTolg ydptg^ ovts fxriv slg zatpovg irspiooptafiiSVQvg 'h tvi^ sXTriSog (pt-

XoTt/uf.ia To7g dyaBolg sKVSfxYi^-riasTat vrapa Bsov , dXKa zat fxazod

zal dtYivsKoog, Tolg dirsodvTOtg alooat avvsiilstvofj.iVYi ts zat o\ovs\ avv-

SKTps^ovaa.

"'Ap.u^jj dt v/.StY.r,5r,acv:«t W, yxt o-TTicya azt^u» llc'k:B'fivBmt7a:, v. 2S.

llzoTTog T60 ^dXXovTi zal Std toov Trpozstfxsvm aTt^oov irXYipo-

(pops7v, oTi "SsXslaTa fxsv toov dyioov ra yspa, zoXaatg Ss za) 'u^dv

OTtovv TOiv oXo^psvstv sl^OTOOV TYig TOOV (ptXafj.apTYifxovoov zaTapT/i^Yi-

asTat KS(pjaXy]g' sK^iH-/i^YiaovTat fxsv ydo oi Sizatoi , (pYialv , oXsQpw ^s

iTspfnssaovvTat o\ aaf/Sc7g, zal oXoppi^ot diroXovvTat , sz^toozofxsvot

d-no (^aatXsiag sig yssvvav, diro toov ^oopioov tov (poclog sig ro azoTog

To y^ooTspov ^pYiaifxoog Ss o ^aXfxooSog za) rdg toov Stzaioov d^pYiysl-

rat Ttfxdg, nai rdg toov (ptXafxarfJYifxovoov itotvdg Trapa^sizvvar ^oo fxsv

(p6[^o) Tov KoXal^saQai Tovg irovYipovg d(pita\d.g toov sv )(^sDa]v sTrt^stOY]-

fj.dTocv, TY] Ss Toov ^coooov sTTtQvfxia TTOog dzfxatolspav s(psatv tov dya-

hov Tovg sv ^iovv '/ipYifxsvovg dvazofxiloov daTsioog- to Ss ys airspfxa

Toov das(ioov, o Syi y.a\ s'^oXo$csvQ-/iasadat (pYia\v, n ra 'spya avloov ^oyi

voslv b ydp sdv aiTsipst dv^^uiTog,^ <^*/IcrJ , touto za) ^spiasr n Tovg

s^ avToov saofxsvovg v\ovg, Yi zald adpza tv^ov, vi zaB' 'sTspov rpoiTOV,

s\ TTaTpoo^stv sXotvTO, y,ai TT^oyovtzY.g azatOTYiTog ysvoivTO fxift.YiTai.

Aty.xi:t 3t y.Ar,r.:V:ij.ri:j:vGt yr;j. v. 29.

AXX ovloi fxsv zazo\ zaaoog oXovv^at, ^izatot Ss %v 'loov TTpasoov

aXYipovofxYiaovat yyiv., Y^g TToXXdmg sfxv/iadYifxsv , za\ sig aioova sir av-

TTig zalaazYivooaovatv r.yovv dadXsvTov TTapaXri^^ov^at ^aatXsiav, zat

otYivsKoog svT^v(pYiaovat Tolg dvoo^sv dyaQolg o\ Std TYig dpsTY\g Stzatoo-

BsvTsg, zat rdg sv ovpavo^g s\XYi(poTsg zXYipovofxiag rdg aiooviovg xa\

d.vooXsB^ovg.

H ylZijca avvcv (^txaicn) T.a^kmtt xptaJV. v. 30.

J^ptatv sivai (pafxsv yitoi tyv l(p' szdaToo tccv TTpayfxaToov opQriV c. r i.!

(1) Codd. A. B. habent avofj.oi sxSiiip^SrjVovTai , ut etiam vuliiatus latiiuis iniitsti punientur. Sed

jJe.xandrinus nunc vatic. te.xtus
,
quem in subiecta explauationc sequitui- Cyrillus , habet ut scripsimus.

.K. f. 201.

B. r. I.11.
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xa; a^ia^Krjcog 'e^ovaav v^prtyviaiv^ xa) fu3u tou irpiirovroq amo^ps-

povaav Tovg 7raioevojui.svovg, rtyovv rov tov ^eov vojuov nr/.TYiTai yap

oLtcj 'nXsiGTa-^ov' yeypa-nrai yovv Trept t£ Qeov ica) tov 'laoar.X, oti

i)tf7 eSeTO auTci) Sry.aiooiuLaTa y.a] nolaiv.

vsjxci rsC 3tcv alircZ kv xaciJia aii-cZ, -/.ai cv^ iw:o>eX«75r,(7£T«£

Ta dtajSyi^aTa ocCzcv.

OvK £ig fxanpav airo^paivsi TYiV Ik tov TrpdyfjiaTog ov/iaiVy aXX'

oiov xaTtt "TroSag deinvvai tov y.aoTrov tov KdKelv tv;v aocpiav Ka) ixs-

"khyiv TTOisla^ai t/iv ^r/.aioavvriV' tov ydp tov beov vofxov elaoty.iad-

fxsvog , 'iiai o'iov airo^STOV %yoiv sig vovv Kai 'KapSiav, to fxviSsva Tpo-

TTOv vTroa-KsXiaOnasaOai 'y.spSavsl , r^st Ss fxakXov svQv iravlog dyaQov

irpdyfj.aTog- '/.a\ TrapaTro^ilovTog ovSsv ri 'KaTaasiovTog, tviv ^aaiXi-

XY\v y,a) svbsiav SisXdasi t^//2ov ov ydp tooVov al vrisg aTTOvaiv ^y)

TrdvToog o^Swg -/.a) d^iaaTpo^poog sv fxdXa Tri^SaKiov^ovfxsvai , y.a) fxy\v

y.a) <Ws:og 6 Spofxf/.coTaTog svTd'/,Ta ^^'riasTat ^oofxo) yraKtvS) 'sspog

TOVTO dior/.ovfxevog, ovto} y.ai 7i tou Sr/.aiov "^v^ri 7rv]^aX/ou ^i'KYiv tov

Oslov s^ovaa vofxov^ cpOdg irotslTai Ta? Tpo^idg, xa) Ta r/. toov irspt-

aTdasm ^iairsoa '/.vfxaTa., '/.a) tov irapovTog (iiov tov -/.Xv^oova ^ia-

VYi^STar ^sSoTai ydp sig (^or.^siav * 6 vofxog' TavTY\ toi '/.a) 6 BsaTrs-

ctog AajSi^ ^oKKsi ttou ir^og tov 3gov, '/.a) cpYiaiv si fx-n oti o vofxog

aov fxsXslYi fxov saTi, "ndXai dv dirooKofx^fiV sv %, Tairsivooast fxov sirai-

vsTog ovv 6 To7g ispolg Koyotg s(p'/i^6fxsvog , '/.a) tov tov ^sov vofxov sig

vovv s^oov ds) o'id t/ Kv^vov sv vvkt) (paivovTa' t/ ^s to svlsvQsv oCps-

Xogj To //y) v7roa'/.eKiFsa^at Ta Sia^Y,fxaTa.

V. 32. . Karavie^ h auafTOjXc; tcv oiy.aicv, y.ui fy,zCi rcZ Bavarcosai aijxcv x. r. X.

'Oti Toivvv 01 Toov slg svas^siav dvSpayad-fifxdToov sTrifxsKrOat tti-

•/.pdv sv TooSs Tw ^iu) '/.a) ov'/. d(pQ6v/iTOV 'e^ovai T'},v Iooy,v ^
dKKd ^va-

dpsaTOv a(p6Spa ToHg ov-/. ovatv dyaBo^ig, 8ia^siy.vvaiv sv fxdKa, '/.a-

TavofTv Ksyoov tov dfxaoTooKov avTOvg^ '/.a) ^V/TeTv tou BavaTooaai av-

Tovg' Tig ^' dv vooIto irdKiv o dfj.aoTuiKog'.^ 6 Spd-Koov 6 d^roaTaT'/ig

,

6 (pavKoT-zOog aTrda-zig evpe%g '/.a) TraT/,^' Trpeirot ydp dv avToo •/.v^iag

yi TOidSe '/,KY,aig' ovTog eTriToil^ei Tolg dyioig Tovg o^ovrag '/.ai t£ t/j?

^aa-y.aviag sir' avTo7g '/.aTa^KsysTat irvp) , '/.a) Sta'/.v'/.a ^avaTooaat

CY,T(t)v Tovg svaosaTsiv eu£/\Ovlag too beoo' eTriTr/iOa oe oog o(fig, tov TY,g

* ai. cod

A. f. 201. b.

B. f. 131. b.



A. f. 202.

B. f. 131. I).
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djuctpliag Ik^soov iov, Yt^ovag hainlpm ala^poLg, xai zcilspsQi^cov dsi

•Kpog saroTroug eTrtQvfxiag, za) o'iov fxsXni >iaTa^piuv Tovg rng (pav-

KoTyiTog TOOTTOvg, 'iva Trayi^svYi TToXXoug.

'O 2l x-Jctrs cv [Mfi eyy.x-:a/.iTri avrsv vg T«s yfi^^i avx:Z /, t. X. v. 33.

'AXX' 6 Kv^tog, (pnalv, ov /xri syKaraKiTrn avrov sig "//ipag av- t \'. n\. l

Tov' TTapa^sipa.g Tnv ^(poS^ov, ova sa KalainirTstv twv dytoov tcv voov,

Trapaarnaag svQvg tov sTriTiOvoov, Tng szstvov ay.atoTnrog Tnv i(po^ov

d(pavi?ovTa' bsov ydp TrposaTnx-orog, rig 6 xa^^coacav sari'^ '/.ai ^n(pog

fxsv Toi opjQri aa) d^sKaarog s'^svs^Onas^at •jTavroog iraqd Qsov , ;taTa-

aoivovaa fxsv rovg (^sf^nKovg y.ai Trovnpovg, dTraXXarlovaa Ss nal ztv-

^vvov na] (p6(^ov 'ndvrag rovg dva'/.stfxsvovg aDTiw, zat rov ispov av-

Tou v6f/.ov €ig vovv s^ovlag y.a\ zapSiav, aa} fxsXsrnv Trotovfxsvovg rnv

^izaioavvnv sv ydp tm Kpivsabai, <pna} , rov ^/jta<ov, ov fxn ;«aTa-

Sf/ydanrat avrov.

'r:r;/-t£tv;v tsv xupcv, xa: (^vka^iv tyiv sSsv «iir;v, v. 34.

'XpnjUa dpiarov -h vTrofjLovn, riKrsi ydp rnv do'/,ifxnv, '/i ds So'/jfxn

TYiv sKTriSa, '^ Ss sX7r]g ov narata^vvn' ^dXXsi yovv xa/ (pna]v 6 2is-

airsatog fxsXu^og' virofxsvodv VTrsfxstva rov avptov, na] irpoasays fxor

aat srspog roov dyiojv, vTrofxovYig ydip, <pnot, yosiav 'sysrs, Vva to Qs-

Xnfxa rov Qsov iroffiaavrsg, '/ofxianaQs rnv STrayysXiav svp'f\aofxsv Ss

otd rrdang Qsoirvsvarov ypa(png, ug iravlog dyaQov Troofxvnalptav dBo-

fxsvnv TVjV virofxovfiv ro Ss (pvXaaas rnv ohov Hvoiov, s1n av oT^aa; ttow

To To7g Qsiotg Trn^aXtovysHaQat vofxotg Trpog ro dfxoofx-nrodg 'syov, nai

€tg e^aipslov rtva aa) rsQavfxaafxsvnv Foonv dvaCpsosaQat, TrpoQvfxiatg

aaysrotg slg rovro Sidrrovra' sin S"' av rXnTraQsiag rr,g Itt' dyaQolg

nat l^pooroov dytOTrosirSiv irspag, ro v-^ovabai iraod Ssou, ooars roov

ynivoov v\^ov ysvsaQat nrspiairaafxoov ysypaTrrai ydp ort rov Qsov ot

'/.^araioi , rng y-Ag a(p6Spa STrngQnaav sTrirsivoov Ss tyiv '7rapd'/Xnatv 6

"^dXXoov , av fxsv (pnatv vii^ooQna-^, S(fls '/.ci]ay.XnpovofjJnaai rnv dvoo ttov

lopvfxsvnv y.a] sv v^^si Kstfxsvnv yviv roov irpasoov SyXov ydp o\i ov'/. sir)

TCt) TYjv sv iroai xXnpovofxYiaat yriv v->^ovlai ltg,dXXd%v ovloog VT^nXY,v

ovaav, oog Qsov SsHaQat rov stt aoTYiv dvaQt^dlpvlog ooals acTyiv '/.Xn-

qovofxn' lovg ys fXY\v ira^avofxovg rovg S7r) ao) (ipvyovlag rovg oSovlag,

€KiiOTrrofxsvovg bsaa'^' s^oXobpsvQnaovrat ydp , '/a) rovro avrog o^si.



\ . 36.

A. f. 302.

6 r. 122.
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Ei^;!- rcv aaz^r, vncpij/juiitevsv xatl ETraifruEvrv w; Ta? xe'(Jpcus tcu Aij3av:u x. t. L

(deaaay.£VQq
^ (pjicr}v, avSpag TTOvnpovg £VY]fj.spovvTag, svevoovv irSx;

B:r<7.x;iV.<. TOUTOt) iTTSTV^ov £iTa TOiavTa evvocov Kai tjav/xa(^m sv sjuavl^o, bsv-

Ts^ov (iovXo/xsvog avlovg Bsoopr^aai, eirvipa^vg o(pSaX/xovg, ol Ss riaav

ov^a/xov- slTa /xvyi/jlsIov aiiTcitv (iovXYiQs]g Ka]aXa/3f7v, ov^s tov tottov

sv co saldvai s86y,ovv svpslv SsSvvYi/j.ar opag Troog 1a ToTg das^sai av/L-

BaivQVTa, /xoyovov^i zal sv o-^si tyi TrdvTm nsHa^ai (pYia)v, dyvoslv

os auTa TravTsKoog otj^/va, to ydp '/^/ov, y.oivov ooaTcsp iroisiTai Tolg

aXKoig- ov yap ttov yAvog auTog TsQsdaQai ^pYialv, dXXd to Trdaiv elg

6sav eK-Kei/xsvQv '/.aTaaYi/xalvsi evTavQa to el^ov TeQea/xai ovv, (pnai,

Tov aae^Ti To7g toov yJ^poov dvaaTYi/xaai (piXoveiKovvTa av/K/LSTSoipi^s-

cBaij y.ai ev \aa> Tolg dyav sv/xYiKsaTaTOig twv (pvToov vT^ov/ievov , e^

07rf^o;|//ag S-^Xov6ti na) SiaKsvov (pvart/xaTog y.a} Sopaptoov Koa/xi>ioov

nai TYig sTspag s^iT/iXiag' [dXX" ovTog Sid ^oa^soog'^ y,aipov yeyovev

ea /xsaov, xai slg tovtq >iaTs^i^da2i-/i TaXaiTToopiag , oog /xyi svoiaxe-

a^ai Tov TOTTov avTov' Sid ^s tov toVou, tiiv /xvYi/j>.viv sdYiXooasv.

V. 37. $yAaaj£ «zaxtaiv, y.a.i ide svBvzri~x, cti eaziv eyyiatcelst^^oc «vSfw-w eiprivix.w.

Ka) >i Ti/xoooia, (p'^at, toov d.ai(im, y.a] to syy.aTaXsi/i/xa YiToi

V] xXYiDOvo/xia toov dyaQoov, 7rapaa'/.sva^sToo ae sTrtTYi^svsiv aTrXoTYiTa-

d'/.a'/.iav ydo ivTau^a Tyjv aTrXoVvjTa vqy\tsov, /ia3' ^v dSoXov ts ytai

dy.oai(pvri y.al V7ro'/.piasoog h[^a za) Oiov ^iTrX^Yig dvr^/iXXay/xsvYiv ^oo-

/xsv ^oo-^v birolog Tig ^v o ^saTrsatog NaQavayiX, vrspi ov (pYia^v 6 X^/-

ffTo'^' iSs dX'/i^oog lapaYiXiTyig, sv & ScXog ov'k 'saTiv s:pYi Se nrov xai

TO ypd/x/j.a to lepov , oti '/.al ^v 'Ia>ca|S avvip aTrXaaTog, otzoov ot-

xiav ov'KOvv to /xev dirXovv ev too'oto/? xa) dKa'/.6Yi^eg , tovto elvai

(pa/xev T'}iV dy.ay.iav svBvT'/iTa Ss ov'/. dXXo ti voYiao/xsv, yi to ev yvoo-

cet Toov ^eioov Soy/xdTOov o'iov evbvTeveg za) dSidaTpo<pov o^3oTO^e7-

a^ai ydp ^o')i Trg dX'/ibsiag t&v X6yov y) to sv dpeTn Tn TrpazTiHYi

y.aT ovdsva Tpoirov ^tsaTQa/x/xivov simTat ydp irov irspi Tm d./xap-

ToiXm , 6ov a\ Toi^oi ay.oXta) , '/.ai '/.a/xirvXat ai Tpoy^ja) avToov (pv-

Xaaas S'/] oSv, (pYiai , ty,v a/.ax/av '/a} tv;v svQvTYiTa' '/.at t/ to evTev-

3evj 0T< fffT/v ey'/.0LldXei/j./j.a dvQpooirw e\p'/iVi'/.oy eiret^Yi ydp oXoppicov

h/. yxg oXXva^at tov dae^ri (p'/]a\v, oog /xy\ ^\ sv^iaxiaQai tov tottov

avTOv, TSTfiOYrKS Tolg (piXobssiv '}i^Y]/xivotg '/.a\ (pvXdTTOvat thv a>ca-

A. f. 262. b.

R. f. IJ2. b.
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ii. r. 13:!.
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yJav 70 y.ouaXsi/xfj.a' lov bs Totovlov, si^-iTivuov ovofxaC^sr sipnvsvsi yap

Kct) TTDog 2isov Ka\ Trpog av^poo^^ovq aylovq 6 sv^ng rs nal ay.azog.

Ot o£ Tia^.avcy.ci e^clcB^AvBmcvzai eni -c ay-o. v. 3R

'E^oXo^psv^-AOovrai Ss , c^vja/v, ol •ssapdvofxor za) rovro o]fxai

sar) , ro f.m svolay.sa^ai rov tottov atJT&jv to ^\ stt) ro avro^ dvr)

rov svSvg * Jca) Trapa^pxfxa- lig donslv 'sva ya\ rov avrov slvai zai-

pov y.a\ TYig vthooasoog avroov, Ka) rov y.ara^i^aa(jrivaj irqog oXsSpov

ov ydp roi fj.ayoog fjsra^v SuTTTTsvast ^povog , sarat ^s fxdXXov dy.a-

Dtaitog ya\ ^payyg' dfxa ydp v^^aBn-) y-a\ TTiTrroozsv oc^^n, Jta) avv-

sardXYi' rivBn, y-a\ fxsfj.dpavrar y.ai rovro sari ro sirt ro avro.

2cor/ipta 0£ tojv ojxatwv jiapa x-jpiju. v. 3!).

'ExoufTa; fj.sv rovg djva-/.stfj.svovg avroo ^sog , -y.at rrig tmv <pav- n. r. 133.

Xcov aaatoT/irog dixpa^y.rov dTxoQpaivst ro (isXog' ov yao d.(pr/iatv ttXtit-

T«a3a/ rovg dyiovg, dXX' 's^oo aKOTrov irsfj.Trovaiv 01 'Kar avroov y,a\

Trdv auroov STrt^sipYifxa arpspsrat '/lard Tvig avroov Ks(paXyig.

^ A A M 2 X^\

'Toc^.ptci; T^ Aa|3ii3 ££g avaptvrifftv Ttept zcZ <ja.^^a-.o-j.
., . j.

'AvariBsrat ^'^
fjsv y.a\ sv "xspa) ''paX/j.og ooairsp rcp TrpoaooTro) ^- [•

203. h.

tol; ^sa^sssaiov AajS/S" aXt;ovTog ya\ rsraoayfxsvov Sid ro '^Xvifj.fxs-

Xsiaig Trspnrsaslv ^ ya\ i^s7v fxsv ov^ oaiotg ofxfj.aai rv\v Ovpiov ya-

fxsrviv , sirt^ovXsvaai hl avroo y.a\ Bavdrov \^Yi<pov dSinoog sTrsvsyKslv

elra TauTtig hsza rvig alriag irapd 6sov irat^svsaSat ^ cppovriai -Ka^

XvTTCtig '/.aralriKOvrog avrov t)^v xap^iav, ya\ rolg svlsvSsv irovotg av-

TYiv ^iaafxriy^ovrog- ysypaTrrat ydp ort s'K7rXvvsl Kvpiog rov pvirov rSJv

mm xat roov bvyars^oov 'Siioov sv irvsvfxari -y.oiasoog ya) sv Trvsvfj.ari

navasoog' '/.a\ TrdXtv ov dyaira Kvptog Trat^svsi, fxaartyo7 ^s irdvra

v\ov ov irapa^syjlar hoXooXs loivvv loo Aa|S]§ 6 vlog'Afxvoov 6 'AjSicr-

aaXooft. siravsarri^ ov Tvig ^aatXsiag fj.ovov dXXd '/.a\ avrov rov Pnv

s^sXaaat '/.ptvoov rov ysysvvfCiiora' rovrm Syi slg aiaSriatv sXSoov ^ '/.a\

Tolg rov avvstSorog sXsy^otg y.ara.irat6fj.svog , svvsvoY\'Koog ^\ 'Ka\ rriV

TravaX^Krt rov bsov p(e'Pa fxayofxsvf[V avrSi., irooadyst rnv iKsrnpiav.^

ofxoXoysl ro TrXnfXfxsXnfxa .,
Ka\ ag loOooo vrvsvfxaloov ro rpavfxa yvfx-

(1) Al. cod. az(zzc-/<7-Tai
,
Porro fracrnfnti huius pars legitur etiam aputl Cordcriuiii.
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vo7, >ict} ^cpctTTslag rv^slv a^io7- nal ys aSsi tov ^liaXfj.ov ava/xifxvn-

cy.av savTov rrtg ovvs^ovg-/]; raXaiTroopiag iig virsixsivs ^ta tyiv aixaa-

r/ai', x.a) a^iol ^i savTOv tov bsov, aa(i(^aTic/xov avTtS Sovvai y\TOt

avcvnavaiv rav av/jL(popoov' n Tci^a s7rsi^Y\ to ad^^aTov sv ^ittXm to.

Tr,g ^vaiag •zspoay.o/xi^sa^ai ^slv 6 vo/xog SisasXsvsTO , avs:psgsT0 ^s

Tvaaa bvaia ira^a tojv vlSiv lapa-/iX slg ava./LVf\aiv ^ TovTsariv 'iva sv

/>.vfi/j.y\ ysvoiTO TyJ Tra^a ^sw Tra^ 6 Trpoacj.yov avTrtV, Sia tovto ttvsv-

/xaTi-Kog oov 6 Aa/3)^, y.al TrposyvooKoog oti xaTO, xaipovg
-/i azia Trau-

^r.asTai, slansitpi/xsvng rrtg dXn^ovg Xarpsiag rr.g Sid tov XpiaTOv^

dvTi Irg aoOd lov v6/jlov sv lo7g ad^^aai ^iaTslay/xsvYig Svciag, Tro^isi-

Tai T-Av spo/j.oXoynaiv.

'Ap/xoan Ss Yi M^n y.al r/xiv avTolg, riyovv dvSpooTro) TravT/ ttXyit-

TO/xsvo) /xsv viro tov avvsiSoTog s^' oig dv siSsivi TTSTrapMVYiKoog sig rov

Tov ^sov vo/xov, TToXXa yap iTTaio/xsv d-TravTsg, alrovvTi Ss Trap' av-

Tov Tov sXsov, y,ai to sk /xslavoiag ^dy.pvov toov 6/x/xdToov s>iSxi(iovTr

si yd^ /xYi ovTCtig sx^'^ "^*^^ ^'^ Ssvpo jca) Trpog ri/xaiv 6 ^aX/xog dva-

(psoslaij t/ ydp irpog r,/xdg sTspov tv^ov s^o/xoXoyriaig , s^i-Ksp sKsivo)

/xovo) y,a\ ov^^sv) rm STspoov r,^/J'OCs^ Trpozsilai ^ri ovv Tolg scp' d/iap-

riaig Tciig savTusv SaKpvpposlv rt^Yi/xsvoig , to irpoadysiv 3f(W tov 7r|0o-

y.si/xsvov ^^aX/xov rtToi tYiV s'^o/xoX6yYiaiv oog ^vaiav tviv sv c7a|S/3aTfii)

,

r, lig yjv sv diTrXoo, Ha) sig dvd/xvriaiv dyovaa 1r,v irapd Ssoo Tovg TTOoa-

dyovTag. Ta /xsv toi tov 'sktov •^aX/xov pr\/xaTa, avyysvri Tvyyavsi

Tolg svloo TTpoy.si/xJvo) (pspo/xsvoig' aXX' sv tw 'sy}u) r\ 7rpoypa(pYi sip^fv,

slg To TsXog sv v/xvoig vTTsp Tr,g oy^OYig' sv Ss too Traoovli, toJtcov /xsv

ovSsv
,
/j.ovov Vs i^aX/j.og too Aa/3]S" sig dvd/xvviaiv STriysypaTrTar Kat

sotKSv r\ 7rooaSr,y.-/i dvairs/j.irsiv r,/xdg stg dvd/xvnatv TY\g sv too 'skIu Trpo-

ypa(pr,g' ooals slvat 'Kat rd 7ra^6v1a, sig TsXog y.ai sv v/j.votg vTrsp rrig

6yS6rig' ^oxcT ^s /xoi 6 Aa/3)5" Sia(p6poog sv 7roXXo7g 7rs^] tov Tr^ap^-

SivTO^ avToo 7rXYi/x/j.sXn/xaTog s^o/xoXoyYiad/xsvog , iSioog tov 7ra^o'vTa

tLoX/xov d(pogiaat sig dvd/xvYiaiv oog ds) (psosiv avTov dva aro/xa' ks-

^DraSat Ss avTOo dvT S7r(JoSr,g IvrJ ^s^a^rsia Tvig lauTOu ^^v^rg' Iks-

TYipiav yovv dva(pspst roo ^soo, Si' r,g d7roaTgs(psi /xsv tyiv opynv Tr,v

irdatv d./xao1dvovaiv s7rYig]Yi/xsvYiv , IXdaKslai Ss tov dyaSov Kvpiov TaTg

/xsb' v7rsp^aXXovaYig s'^o/xoXoynasoog (pct)va7g.
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Ki;p£, u.r, zw S-Juu <;:v EXe-/|r,5 f>e, p-'i ol zri c^yri acv r.xiOivG-n; p.£. v. 2.

il^ si KCLi larocfO Tig rct dict zavTr,pog zat aiOTipov acti TTiKpoov u. r. n.-;. i,

avTi^oTCiov TTpoa^spovTi (^OYiSrijuaTa li;) ^spaTTsla TTCiQovg vttotcsi/xsvov,

Xs-ysr an Sia iTvpog [xs bspaiTsvang, [J-y] ^'a y.avTYiq^og zal to/jmv
.,
^ia

Ss y^TTiOdv y.a] TToaoVpoov (pa^/ji.d)ic»)V' 6 ydp TOiovTog, ov tviv Qspairsiav

dovs^iTai , dKXd to sttittovov toov ^0Yi6yj/j.aTCi)v oogts asyaaatTO dv ol-

fxai Tig y.a] aCpo^pa siHolcog TYig roov d-yioov ^v^ng to sTTiSixsg- sv ydp

TOi Tolg oXiaQri/xaaiv ^ diTsp dv avTolg av/x^aivsi 7Tads7v, drs ^y\ koI

TYig dvdpooTTivYig daSsvsiag ovy. s\g diTav d7TY[kXay/j.svoig
.,
ovts ^va(po-

povvTag dyav Kari^Oi Tig dv avrovg , ovts /xnv oXoTpo-ncog xarsvYivsy-

fxsvovg sig d^iyiav, dXX' ovSs to TTai^svsa^ai TTapd ^sov (psvyovrdg

Ts xal diToasio/xsvovg , aiTOvvTag Ss /xdXXov to /xr ^v o^yY\ tovto 7ra-

SfTv /jLTiTS /xsv sksyyja^ai TTizpoog' tovto ydp san to yoXd^^saBai'

diraai /xsv ydp dvSpooTroig xa] d^ovX-zOoog saS' ots av/x^aivsi tov To7g

^eioig 'TTpoay.DOvsiv vo/j.oig' dXX' sn dvooSol to av/x^dv o toov iTvsv/xd-

Tm iarpog av/x/xsTpoig saS' ots y.vyiasaiv ypd(psi ydp ttov 6 "EoXo-

fxcov' "TTai^svs viov aov, ovtoo ydg saTai svsXiTig' av /xsv ydp TTctTa-

^sig avTov pd(^SMy ya] ov /x'a aTroBavy]^ tyiv ^s "^v^TtV avTOv sy. Sa-

vdrov pvavi

1,
Otj T« /3eXy) Qcv evezaTV.aaV pci , xat ejieffTr.pi^as en' e,u6 Tr,v '/u^o'- gcv.

Yj/j.TTSTTYi-^Sai ^Yi ovv (p'na]v avloo rd (^eXyi Iov Ssov, y.ai %v 'x/ip'^

STTsaTYipiy^Sai avToo SviXovoTi tvjv vvrlovaav, za] tovto sv^sXsyoog xa)

doiaardToog' dXXo ydp stt dXXM av/x^aivsi TToXXdmg toov jtaTaXu-

TTslv sIoo2i6toov ToHg 'ssai^svo/xsvQig '^apd '^sov n Tolg •sjsipalo/isvoig'

yad' d 'Aa] too '1^/3 av/x^s^Yiysv, dXXa ydo sir dXXoig avyvojg diTYiy-

ysXXslo, si yai a>iXovnlog yiv si os ov] ng sXoilo vosiv to sTTSciYi^t^ag

sii s/xs TYiV yfip'^ cou TY,v TTai^svTiyYiv ^ dvr] Tov ^s^dpYi/xai a(p6Spa

yai SvaayPsardTYiv YiyYi/xai tyiv TrXYiyriV, ov'4. dv d/j.dpTOi tov TTpsTTOV-

Tog' 6 yd^ sTTiaTYipiloov tyiv savlov XPQa Tiv;, Sva^ia.y6/xiaT0v dySog

sTTiliSYiaiv avrS)' /xyi ovv too Sv/xoo aov, (pYia]
,
/xyi Ss tyI opy^ aov irai-

SsvaYig /xs- did t/* on rd (^sXyi aov svsiTdyYiadv /xoi' OTapaXa/3o'vTa

yap Tov Sv/x6v y.a] tyiv opyriv rd iTapd aov yaSiy.vov/xsva. (^sXyi , yi^oov

al Ti/xoo^YiTiya] Svvd/xsig , iKavoog /xs Ti/xoopslrai' Sio lysTsvoo /xr\ o^-

y^g STsoag TTSioa^ioo.

Y. 3.

A f. 205. I)

D. I. 134. 1).
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<• •• Oux ecTtv ixaii £v zr, oa^y.i fxci) a.r.o TrpiffWTtcu z-nq ccyri; acv

,

cv/. &a'i'j ei^ryr, Tcli ccrccti [j.s-j.

A. f. 20G. 'ATxXovatspov oe sTrneivei to' V^Tiyriatv 7Yiq sTrevsy^siarig uvtm

TrXrtyng 0.7:0 iSiv dsioov (icKooVy y.a] rov eTrealYipl^Sai avloi ty\v '/eloa'

xa< <p>jcr/v OT/ ov^e\c, av eTnvoYjSer/] rpoTrog tdaeojg TTCtvreXoog apyJacii

^vvdfxevog tJji zaxooaei T)1^ aapicog, Y,yovv rn •KOirojaei roov juovovov^i

y.a\ e^apfjLoabevrojv oarajv ro ydp {x-h eyjtv avrd irpog dXkYiKa tyiv

e\^r,vYiV ^ SyiXoI ro e^Yip/jioaQai y.a\ o\ov diro^oirav Tvig y.ard (pvaiv dp-

/xovlag avrd' ev Se ye ralg a^o^polepaig rocv y.a-/.ci)aeoov yoQeiSia/xeSd

TTOog y.ai rovro Keyeiv ori e'^Yi(jy.6aSYi rd oald juov ovaovv eyyvg dvid-

roov avroo (pYiat yeveaBat ro dppooarY,ixa rYig aapaog, n (ppovriaiv vk-

rpvy^oofjcevYig >ia\ 'nsiy.palg fj.epi/xvaig ex.rYty.o/xevYig , r\ y.a\ y.ab' erepov

rpo^ssov /xapatvo/xevf\g Std re vYiareiag y,a\ /JM.y.ooov dairtoov y,a\ dv-

TTviag' droTTOv ^e ovSev oard rovg o]y.eiovg dTTOKaXelv el ydp ea/xev

aXKriKoov /xeX-if], y.a\ dog ev 01 ixdvreg zareXoyia^Yi/xev aoo/x.a, ri ro

airelpyov oard rovg xaTa /xepog y.a\ ^oetoo^ealdrovg /xdXiala Xeyeiv^

ooare ^va(poporepag eivai rov 'nap \ySom itoXe/xov^ rdg roov o\y.stoov

eTravaardaeig, ovg y.a\ oard (pa/xev oovo/xdabai rqoirty.asg.

Ori a\ mc^vxi ^cv uTrefYipav rnv /effia/.w p;u.

Atddayiet de ri/j.dg 6 Xoyog /xn xovTrretv rd eavroov '/.aKa, /xyi Ss

aaireD rtva /xeXaviav ica\ avi-vp/v ;caTa (^dSovg TTig ^v^r,g avveyetv ra

d/xap]Yt/xc{\a.^rr,v avvei^Y\atv yavlnoici^ofxevovg' ooa-nep ya^ eiri roov ttv-

perlcvroov, e^iaoo /j.ev yoOd (idSovg yujpujv TryosTog, /xei^ova r-nv voaov

epyd^erat.1 Trpoy.o^^ag ^\ e\g ro e/x(pav)g., eXTri^a 7rapa>i/xrg v7ro(pai-

vfi, ovroo y.a\ stt] rY,g ^v^nig dv yevot^o' y.a\ rovro eivai <pYi/xi ro viro

rov aoCpov e\p-/\/xevov /xy\ aia-^vv^Yig ofj.oXoyY\aat e(p dfxaprtatg aov,

y.a\ Xeye av rdg dvofxiag aov Tro^rog, 7va ^iy.atooQY\g' y.ai ya^ eariv

roov droTTOordroov rovg fj.ev roov larpoov oCp^aXfxovg
fj.'/\

a.ta^vveabai,

yvfxvovv Se avrolg y.a\ rd. y.ev.pvixfjAva roov ira^^v vireq^ ye rov aX-

yY\aai fj.ei^ovoog^ dXX' ey.y.OTrYiv riva ayftv rr\v e\g ro Trpoaoo irapooov

Toov TTaSoov
^ fj.Y\ dveyjaSat ^\ roo roov irvevfxdroov /aT^w rd ev v^vyaAg

yeyovora ^ef/.vvvat TraOvi, y.a/t rot irdvla elSort yav fXY\ rtg \Xoi\o rov-

To Spdv vTrep-Ap^ai roivvv (pY\a\ tvij lauToCi aepaXYig rag afxa.prtag'

Tou v7repY,pSai a-/\fj.aivov%g ro o)ov (popriov S^/xvjv eTrevviveySat ovaa^-

V. o.

A. f. 20U. b.

Jt. r 13o.
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QsaTciTQV' rovr) yap rifuv zcit 6 ysirojv evQvg SiipjU-/]vevei ari^oq, jSs-

^apvvQai Xsycov aurag cog (popliov (2iapv' Sva^iay.ofjiiarov "yao (pop^iov

vov na) (ppsvog, sXsy^og 6 s(p' dfxapliaig- ttXyiv aTraXXdrlei rov za-

'iiov rovg yiOpooarYiaorag 6 zv^iog , Xsyoov oevrs 77^6g fxs Tvdvrsg ol ko-

iTioovrsg Kal 'S^sCpopriafj.svoi , -/.dyoo dvaixavaoo vfxdg- za] dXXo Ss rt

SiSdazst TTsp} savlov ysyovog o Aa/3]5" Xsyoov ooasi (pop^iov (^apv IjSa-

pvv^Yiaav W sfiLS' s^dpst yap avrov rm avvsi^Yiatv ra rsroXfXAfJ^sva

avroo j oog fxri Svvaa^at ^aardFstv avrd, St' svysvstav aat svyvoofxo-

cvvYiv ^i^v^^Yig' fxsv yao drspdfxoov aai a7ro(7xXv]poj, ^cara rry aySK'^-

pornra savrov ^Yiaavpilsi savroo opynv^ av'^oov rd savrov >tayid' orav

ydo eX3>] dfxaprooKog slg /2a3r] zaKojVy Kara(ppovsl' 6 8s svyvoofxoov,

si nai d~ap rrors oXta^-Aasts '/.ard riva rov Sia^oXov avvapiray-nv

^

Ssivoog ^aoslrat rnv avvsi^YiaiVy cog fvh SvvaaSai atydv
, fxY\ Ss zpvTrlsiv

ro savlov '/caKOv hic 'nspiaasvfxalog yovv rrig 'zapSiag ro aiofxa XaXs7'

odsv fxY\ (pspoov atCtiiTav^ s^s^pnvs rd avvs^ovla a.vrov Xsyoov doas) (poo-

riov jSaou s(2apvv9Yiaav stt sfxs , SYiXovort ai dvofxiat /xov ovk "sari Ss

Tovro f/OTcTf rovg fx-)] roov ISioov dfxaprvifxdroov alaBavofxsvovg' rivsg

yovv na] riSovrai y.a) syy.a.vyjuvrat roig avrSiv irXYifLfxsXnfxaatv ^ dog

riSscog rauTa (iaardFovrsg' KS(paXYiv Ss Xsysi ro riysfxovtzov' (pvasi Ss

rrig '/caKiag •zaroo(pspovg ovaYig aat ^apvrdrYig d)g raXdvro) fxoXi(iSov

TTapa^dXXsaSai
y
fxovog 6 fxsravooov rov (idpovg avrng aladdvsrai.

YlXYiyoov Ss 'za) roavfxdroov Xsii^ava (paiY\ rig dv slvai rovg sva-

irofxsvQvrag rn aapm fxooXooirag st avfxf^aiYi TTX-nrrsaQai irap oroovv

iTX'f\v si fxr\ nat ovroi ^spaTTSvoivro , '/.araXyvvovatv ov fxiKpoog' dvsv-

pvvQvrat Ss xa) slg sXKooasig sa^' ors., na) TTdXtvSpofxovaiv slg ro sv

dpyaig' roiovrov -/.aA sv raTg roov dvQpooTTOov ^v^alg opdrat avfjL^OA-

vov TTX-firlsi fxh ydi^ -h dp.ai^ia^ -Ka.) r^avfxoLlog Si>iY\v avroHg sfx(pvs-

roLi ro xaxov, st Sis^dyotro 'Sjoog sig irspag' dXX' s) xa/ TTavaairo

TToog svspyoov rtg ro 7TXY\fxfxsXY\fj!.a, ^ Y\yovv rrig sKroiTov koa ^SsXvpdq

YiOOVYig rnv dTToXavatv, soog saltv sv av\y 'Irg STTiQvfxiag n Svvafxtg Kpa-

rvvofxsvYi rs 'Kat la^vovaa, sl KaJ avaKoVlo/ro' 'iroog lo^ig sig lo dfxstvov

S7TiXoytafxo7g, rovg roov r^avfxd.roov fxooXooiTag s^si' s) Ss Sn avfK^ai-

vQi Ka\ sy^povilstv avrovg., fxslapoirriasisv dv iaoog, ciog s(pnv, Kai sig

A. (. 307. I).

B. 1. 135.
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5' rf

A. f. J08.

B. f. ISb.

sXKooasig eaQ' ore, T^q slg to (pavKov n^ovr,g ^i£'^ayo[xiVYig eig Trepag'

cl fxev ovv Tolg djuaprY,jua(jiv s7rt/ut.svovreg
^
^aloovreg stt' avrolg Kal

evYi^o/uLSvoi
,
^oipotg soiKaatv syKvXiofxsvoig ^op^oout' 6 ^' s\g ctTra^

6Xiabr,aag, 'eireira dvaXa^av eavrov ^ y.a) rry
)(p'P'^^'^

^'^'^^ ^^' ''^'

ovrag cvo/xdaco alaQyiaiv dTToQsfxsvog , dvdhaficiov ^s bslav aiaOrtaiv ciog

ala^dveaBai rrig Svaoodtag rcov iSioov dfxap%fxdr(jjv , rrv fxtapdv VKSt-

VYiV irpa^iv dog Svaco^vi '/.a) d'/,dBap\ov {^SsXvaaslar rotovrov ri Trsirov-

doog 6 AaQ)^ liro avvataSr,asoog vyiovg ofxcXcyel "ksyoov oaa TTSTroiYiKa

S';' dippoavvYiV^ ravrd fxoi sadTT'/] fxr\ dvw/.aivi^ofxsva Trcto' Ifxov , 'Ka)

irdvra fxci Y,^st fxsravoovvrr stts) roivvv vTTsHpQnaav a\ dvofxlai fxcv

7rX'/i5vv6s'iaat, -/.a) rr,g '/.e<pa\Y,g dvoors^at yevofxevat^ s^apvvOrtaav stt'

efxs , '/.a) 'npcaoo^eaav -/.a) eadTTYiaav^ rcvrov ydpiv \a\pevoov sfxav\oVj

tTa^.an^cxiriSa yai y.a-tr.auc^Bnv f&)c teXjuc , olry ttiv r.itepav

ay.vBpoir.a^r^v ntcf/svcunv.

EvTa'j3a aa(poog diTapi^fxslrai rd oog diro ye rov avvst^orog dv-

QoooTTCt) TravTi avfxf^atvovla , orav s^yi ttoXv to xarYi(psg s(p' dfxao^iaig

ds ^YiXovort aa) 7T^d'^eatv ov-/, opSaTg* eiTtTTiiTret ydp '/aoSiaig (pop-

riov ^//Cy]v, '/.a) dvavevsiv ov/, la, aXXa rY\v ea^dr'/jv avrdg vTTOfxe-

talsfyyu^u, ^^'^* TTapaay.svdPet raXaiTToopiav , coals xa) '/.oOdy^eaOat * ^0'/.eliv '/a)

avy/.dKvTTreaOat , '/a) a'/vOpa)7TdFeiv ae) , xa) cvy^ ex.ovaag -/.ara^id-

Ferat' y.a) rovro f-f^e^^pt TTavrog, rovrsariv sig 'sayarov tou irdOovg^

dy^pig dv sXs-ftaYi Osog '/a) aTraXXa^y] tou /cajcou, x.aTav£uaa? ti^v dfx-

v/]a]/av, '/.a) ^tavevpooaag rov vovv e\g ro dvayivf^at Xo/ttov, '/.a) d^nc-

aeiaaa^ai fxsv ro '/.arY,(psg, dva2iapaY,aat Se sig ro Svvaabai -/.^are^v

y.ai d.v\ipspsaOat yevr/.ooglalglYtg dfxapliag IpoSoig' v(f r,g '/.a\ 'hvdy-

'/.aarai rakanroopraai rs '/.a) •y.ct\a'/.afxpOrivat , xa< xaTa Trdaav r,fxs-

pav a'/vQ^o)7Td^oov iTopeveaOat' '/.a^Siag yd^, p'/]aiv, ev^ppaivofxevng OdX-

Xet 7rp()aoo7Tov , ev Ss KvTTaig ova'f,g a'/vOpoo7Td^si' svp^aivsi Ss ^rdvlag

e(p' d-ssaai rc^ig d^iarcig rl avveiSog, fxaprvpovv avrolg darstorYjra

^iov Xafj.7rpdv '/.a) e\Xf/.pivYi '/.ai a^teTTatveldrviv loonv y.a\aXyvvet Ve

ou fxf/.goog '/.a) a'/.vBooo7Tov avrotg d^Topaivet to 7Tp6aoo7Tov , orav eTTi

TTraiafxaat '/.arY,yog-^ '/.a) -z^f/.polg sXsyy^oig •/.ararir^ooay.Yi rov vovv.

'Otj XI ^jsct
'''

iJ.:ii e-/.-no-5ifi(7av euTiaiypaTwy , y.xi ci/y. tcriv taot; iv xr, cap/.i pcu.

'ETfoav Tiva TTpog rovroig dbXiorYira S~'/]XoT ToTg •ssXYifxfxeXovai



A. r. 20S. b.
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cv/ji(^ctivovaav' Yi ya^
^'^X'^

^'^//.ou, (py^aiv, gTrXrcS'/] s/jiTrafyff.oov' ey,-

'naiyfxiv Ss (pn^^iv ri ^soTtvsvarog ypa(pr, Tr,v Trapd Tivuiv yXsvaalav
^

YiXOi rhv yskwra tov Trap syjj^odv siai yap slal rivsq toov sv rifjjv

aKaiol TS y.ai (piXoaKcofXfxovsg, (piXsynXifj.ovsg ts -/.a) Ssivoi- xal toov

fx\v ISioov TTXYifxfxsKrifj.aTOiJv ooS" ocrov slirslv TiSsvlat Tivd Xoyov, siri-

TooSdFovai Ss Tolg dXXoig , sl ^YtTTOv avfj.(ialvoi TraooXiaSslv xa) vtt-

svsy^Yivai' Sid tovto Ta7g tcov d^vpoaTOfxs7v sIooSotoov av'^o(pavTiaig

zyovv XoiSooiaigloovloiovloov sfXTraiyfxoov sfj.irs-nXriaSai (pY[a\v^-}[v sav-

Tov ^vyriv ) y.aTYiyopovvloov iravToog irov toov oovofj.aafxsvoov' xa/ touto',

©vjc/v, ova ovang Idasoog sv tvi lywji aapKi ^ TOVTsaTiv dyoioog ovtoo Ss-

SafxaafxsvYig vtto ys toov TY^g damasoog ttovoov, ^g irspa ysvsabai Xa-

^slv TYiV 'laaiv.

Ka/£Ot;aSa< (p'^a)v apvsa^ai re aTro aTsvayftov TYig savTov y.ap-

Siag' fxaali^ov ydo to avvsiSog ty[v Kapdlav alsvayfxovg d(pisvai Trotsl'

6 ydo dXovg oXcog stci ixTaiafxaTi , xa< otto tou avvsi^^oTog '/taTYiyo-

povfj.svog, avvs]g Ss oti 7r^oa>isypovzs tw ^soo, ov pa^vfxslv 6(pslXst,

Xv-t>jYi Ss fxdXXov [xovovov^i '/.a7afj,sbvovaav 's^stv tviv Sidvotav^ /caJ

T51V zaoSlav /.sy.ay.cefxsvriv cog diro ys Tnypag oSvvYig , ooaTS Kai oopvs-

a^ai Soy.s7v dvtsfxsvoov s'a (ia^ovg roov aTsvayfxoov , ya] sx. toov naToo-

TdToo TYig •y.apSlag fxv^oov ^apslag za) dXaXriTOv TTSfXTro/xsvYig v;p^yig'

ov yap iva, (pYiatj Tolg TToXXolg (pavspog ysvcofxat, Tolg yslXsaiv spo-

fxoXoyovfxat , sv avTYi Ss tv] xa^Sla to ofxfxa fxvoov aol fxovoo too ^Xs-

TTOVTi Ta sv -y.^VTTToo Tovg sfj.avTOv CTSvayfxovg s7rsSsl'/.vvov, sv sfxavToo

ooDvofxsvog' ovS\ ydp fxa'y.qoov fxot Xoyccv "/Q^la yiv Troog tviv s^ofj.oXo-

yYiatv^ dXX' YipKovv Tr^og TavTr^v oi Tr^g za^Slag aTsvayfxol , x.ai ot

airo (^d^ovg Tr,g ^v^rig irpog tov ^sov dvaTrsfxirofxsvoi oSvp/xol.

uote, evavTtJv az\j t.okjx /) irj^vutx pcu. v. 10.

'HS"ova/ fxsv ydp al irpog to. Trig CpavXoTriTog ipya Triv tov dv- \. r. 209

QpooTrov Stdvoiav 'Ka^aCpspovaat, s^ o(pSaX/xoov s\a) tov iravdyvov Qsov'

ov yap dv sTrtaKs^aiTO to dir-fi-^Srifxsvov avrS)' STrtSvfxla Ss irdaa y.a-

(1) Habet ^'x^ heic et postea codex B, quasi Cyrillus etiam in textu biblico ita legerit pro

i^uai, vel certe nietaphoram existimaverit. Codex tamen A variat a lectione codicis B, slve potius

hoc in loco brevior eat; ideoque apud ipsum neque >J>!<ai vocubulum legitui- in explaaatione ne-

que v^i-x''-



A. f. 209.

u f. ue. li.

A. f. 209. 1>.

B. f. m. I).
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Xouaa TT^og apsrY,v i<poparat irap avroZ' dvabsrsov Sri ovv rSi ^sm

avrY,v^ otovsi Trcog airaaYig y.jjluv sTn^v^iag rriv TrYiyYtV ^ ooars oXov ro

STrtQvfxYirtKov Tr^oa^pspovrag dvvaaSat Xsysiv y.vpts, havVov aov Traaa

Yi STriOvfxta [xov 6 Ks Aa(^lS y.a] roiovrov rt Xsysr 6 ryjg sfjt.Y]g iroQog

fj.sravoiag, arYjoo svavrtov aov.

V. 10. Ka( rjitva.yii.oz pou ctts c:Z zvy. <XTir/.c.v^r,.

Upoart^Yiat ^s 6 ^^dXXoov ort ovx. s^pv^vi aTro aov o arsvayjxog

yaou, Vra 1/ rotov^v svvowy.sv nala^YiKovv axAov a\ ydq (pYiai lov Trav]-

eirOTTrriv y rov srd^ovra aapSiag na) vs(ppovg.^ TTOiovfxai fxdprvpa roov

e/xo)v arsvayficov ov yap s(p' srspM (pYia) TTSTrpaKrai 'irap Ifxov , TrKviv

olt stt) fxovu rS) KsXvTrYiaOat aa) yXalsiv.^ o"]/ rolg aolg ^poaxszoov^a

vofxotg' i^og ^) roTg dvarsivovat Xtrdg ro dva^pdrrstv sk jSaSowg, ug

fi^51i', rovg arsvayfxovg , ^sov xa) rovro Sovrog dvOpcoTroig slg d>tsatv

-/.a) dva'A(xiyY,v rov v..ara^p't^ovrog irovov.

V. 11. 'H xap3ta pcu 6Tap5t;^S-/i, \.yv.a.xi\iT.t p.£ -n luyyi [j.cv.

'A7ra^tbfxs7rat TrdXtv rd avfx^aivsiv siooSora rolg sab' ors vsvt-

•/.Yifxsvotg sx. iri/ipdg Yi^ovYg., y.ai }ia]aXYi'iFofxsvYig rpoirov rivd rov voov,

xa/ l(p' a y.Y[ irooaYiy.s y^aray.ofxiFovaYig avrov riva ydp rpoirov avfx-

^s^YCASv aDToi TO 7rapoXia2isliv ^ 8ia^siy.vvaiv sv fxdXa' ^opv^og yap

Y\rot rapa-^/\ Tyjv sfxY\v slasSv xapS^/av, y.arsa>ioria9Y\ ^s ya\ 6 vovg'

sag fxsv ydp dvdXoorog sart Ta7g slg ro (pavXov riSovalg, zat lopv-

fxsv/iv s^si TYiv ardaiv slg ro ^ovXsaOat ^id 7rd.aYig siristy.siag tviv sv-

(pva '/.ai sfaiDsrov ^tdrrsiv rov (^iov rpi(iov, svSiav s^st ya) yaX-Ti-

vYiv y.at vrXsiarYiv oaYiv sv savroo rYiv drapa^iav ^aJ Trpog ys toJtco,

itaBapov avra tvi? Trapa Osov vYi^^soog svaar^aLirrsi ro (pSig' dog ya.p 6

7rdvao(pog ypd(psi YlavXog., y\ s\pY\VY\ rov 'K.pidlov^ y\ virspsyjDvaa Trav^Ja

vouv, (poovp'f\ast rdg yap^iag vfxoov /ai rd vo'/\fxara vfxZv sTrdv Sf fjLO-

vovovyj KaJ ^opvXY\7rrog /] '/aoSia ysvY\rai, rYig v/troTrov ya\ 7rovY\pdg

'/i^QVYig S7rtysofxsv/\g atJTV], sfX7ri7rX-/\ai fxsv atJTr,v ^opv^oov 6 aaravdg.,

Kai Xoyiafj.ovg svrizlsi 7rovY\povg., '/.alaOoXol ^?, '/cti ay.6rovg rov voy\-

rov fxsfxsaroofxsvYiv sv^vg d^roipaivst., aat fxovovovyi 7roXsfxov y.at fxa-

yr/ig ava/y,fO"To7 , touto fi(.sv Xoyiafxoov dyaOm d^rsyovloov avrY^g sig ys

To ^siv Tvi? dps%g dv^sysaOat , rovro ^s rov rY,g dfxapliag v6y.ov '/.aO-

sX'/.ovrog slg ro 7rXY\fxfxsXsg' rdya ^s /ca/ rouTo aJvirrsrat^ ori y.at



A. f. 210.

li. r. 137. b.
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fxsaovaYig Y,ju^pci(;, ag sv (jkotoj SrAyov vtto Tvi^ aOvij.iag, zal roo ttoX-

Xol 2jpr,va) Triv i/r/iv lo^vv aTraXcoKsy.a.

0\ oi./.ci u;-j x«i :i z'/.r,Gicj ii:\i s^ ivxv-ix: u.cj rr/ytaxv zat £(7Tr.?«v x.. 7. ).. v. 12.

"FjTcpovli (p-/io]v ayioic, e]o)Sog iTriavfxliaivciv 'saQ'' olcjy.ai aTvXoog a. r no

tolq Ik OcOv S';' afj.apliag TraiSsvo/jJvoig- a(pio%ai yap avloov t/iv sav-

Tov ydoiv^ ooOTS y.al e\g tovto dpiKioBai TaXacKcopiag avTOvg, cog

////l^iva TTavlcXoog siipslv SivaoQai lov TrapaclaTrtV yj (piXaXXr^^^oog ovv-

aXyovvla- svld^ci ds fxakXov s^Qooov ysyovoTag^zai lovg syyvg y.ala

ysvog Yi y.ald ^idQsoiv Yi xaQ' 'sts^ov Tiva (piXiag y.ai o\y,SiOT-/\\og Tpo-

Ttov Tcov ovv (piXoov fJ.ov ., <pYio\ ^ y.ai toov TrXYiOiOv^ o\ fxsv y.ai (pavs-

poog s'f svavTiag Y,yyioav y.a\ faTvjaav, TOVTsoTiv avTS0TY\0av fxoi^ ug

' h^sooaXodfx y.a\ 6 ' A^ilop^sX' o\ ^s tq (piXavQpooTroToClov ^ a-Ko fxa-

y.oobsv soT/ioav, TYig irpog sfxs dia^sosoog wg anoTaTCt) ^pafxovTsg.

Kai c^c|3{a?ev.rs :l C,r,-:sZvz£i zr,v ^u^nv ^:\). v. 13.

Tioog ys TovTOig oi ^-/iTOvvTsg fxov ty[V '^^'/y,v s^s^idoavTO' •/,a\

sQsXovlsg fxoi rd ^a/ca, fxaTaiOTydag sXdX'/ioav ^ y.a\ SoXiOTYiTag oXyiV

TY\v Yifxspav sfxsXsTYioav s^ssafxvvovTog ydp ovSsvog */] '>iaTOiy.TsipovTog

r,yovv ovfxTTaosoTMTog y oi syQpo^ '/.ctls^id^ovTO y.a\ ovvsTpt^ov , tovto

fxsv ov/.o(pavliaig, tovto Ss •/.cjlIaXaXtatg Tctig '/.aLls-^svofxsvaig , 7:000-

STjdyovTsg '/a\ ^oXovc ^ TOVTSOTi TtayiSa dpTvovTsg- y.a\ t/ ydp ov^\

TroiziXoog s'/fXYi^avcofxsvoi toov Hor/ovv s\oo^6toov'^ y.a\ TavT'f\ fxsv irXsi-

OTOig tS)v dyioov ovvsli-/i 7ra3e7v Iotsov Ss oti y.a\ avTog TatjTa ttoo

Yifxoov
§"/'

'hfxS,g Ts '/.a\ vi:\^ Yfxccv v-nof>.sfxsvr{/sv Xp/aTo'g.

E-^oj Oi cojjt z&icsi '.vf. r,x;'j;v /.. t, /.. v. 14.

ETTsi o'jv s\g os YiXTrioa^ r, ^s sX7r\g ov xaTa/ap^uvtw , ^id tovto

SiOay.ovo'/i, oti ^sX-/iTYig sXsovg si au, y.a\ ov ^ovXsi tov SavaTOv toC

dfxa^TooXov , d)g tvjv fxsTd.voiav avToZ- ov/ovv syoo, (pYiotv, doos\ -/oo^pog

ovK Yr/ovov
,
ysyova ^s 'naoa7rX-/\Oiog Tolg fxn Xoyov s^ovotv sv yXooo-

0'/], fx'/f\s fxr,v d,'/.ovovoiv oXoog
.,

r^ yovv sysiv ^vvafxsvoig sXsy^ovg sv tm

olo.aaTi' Oi ydp ToHg ov/o(pav^ovoiv dv^iXsysiv sQsXovTsg, d)g -^svOTag

sXsyyjivoiv ^ s(p' sy.d.OT/\ toov Xoi^ooioov dTToXoyovfxsvoi ^-/iXovoT/, '/ai

Ta TY\g (piXoT^oyiag sy/X-/ifxctla ^rapaXvovlsg' dXX' syou, (pY\Oiv, ov ys-

yova TOiovTog' osoiyYi/a ^s dia'/aoTsooov, 7va fxr, xaT' sfxavlov 7ri'/po-

Ts^ovg ^ovg fxioovvlag soydooofxai' p^p'/i ydp sv 7rsipaofxolg s)/siv fxdX-

.K. f. 211.
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Xov. aXXa, juy, sv laa tdottoi} To7g Sico'/.ovciv dvTKp^pea^iar oti Ss t6

yeyM^ooG^ai oozelv ev y,atpcj 'sretpaa/xMv, y.ai akdXovg eotKsvai
^ ov

y.TrtVOTT^eTTOvg dvaicBy\alaq epyov eaT) , xaolepiag Se [xaXKov evratvov-

fxevYig Ha^TTcg, evlavQa SiaSeUvvar aeatyrrKa ydo, (priat , Sid juovov t6

e-rsi aoi ra? Tiig aooTYiptag 'e^eiv eX^sjtSag^ y.a\ oti a\ toiv dixdvTtjiv

€7ieK€ivct e7r€ypa(pQfj.riV ey.SiyriTr,v, og y.al Tolg e-neix(ia'tvovai tm 'I«y|3

(piXotg eTTtlijuriaag, cog dTrrivoog TrpoaXaXovaiv dvSo] Soy.tfxalofj.evoj xa/

Trvpovjuievoo , eSei^ag oti d7rr,^0yiTai aot t6 •KaTeTTi^pveaBai Tivag tmv

ev •Ke^iaTaaet y.al TreiDaafj.olg- av /xsv ovv, oo §/cr7roTa, dzovari Tovg

eir ejxoi yevofj.evovg irapd toov eySpoov Too^aa/xovg ^ Yiyovv to. toov Xoi-

oopioov sioYi, ox^si os H.ai airsp s^efji.Yi^avrtaavio y.al s/lov syoo os nat

Xoyovg y.ai bv/jovg dvay.o^ag , y.a\ /xovovov^t y.sy.oo(poo/xsvog ^ STri aoi

Trdaav sQs/xyiv lyii' sXTriSa, stSoog o"]/ av dy.ovstg, v.av syoo v.oopsvoo irp6g

Tag y.aT s/xov (^Xaa(pY]/xiag.

Ort £1-«, pYjTtJ-e enr/^ocpuai fi:i ci iyB^ci (icv x. r, ?..

Eyooy (pYiaiv, fTr) aol sXiriaag., Ta /xsv aXXa y.sy.oopwabai sSo-

/lovv, TrXriV sks7vo /xovov sFyiTOvv, t6 /xr\ V7r6 y/ioa ysveabat toov ly-

^pooVj /XYiTS fXYiv s(pYiaQr.vai fxoi Tivdg toov 7roXefxs7v siooBoTOOv^ oog ys

Tov sig aTrav viro/xsivavTi kXovqv ^ xai dvaTslpa/x/xevo) vravTsXoog, xa)

s^ooabsvTi irapd aov, xa) dXXoTpiooaiv v7ro/xsivavTi tyv e'^ dv.paTOv

5v/j.QV' sSsSiriV Se otoo^ toutco, /xyi dpd 'ssoog aeaaXevfxevovg opoovTsg

Tovg s/xovg 7ro'5"a5, v7rsp'KQ/t.7r6v ti y.a) dTrYi^eg, v.aTa TYig arig Xsyaiai

S6p-ng' TOVTO yd-p aYi/xaivsi, xa) 'sTspov ovSev, t6 /j.syaXopp'/j/j.ovriaai

Ttvag So'/.tfxa^ofxevoov dyicov o^iovlat ydp saQ ots, fXYi StapKsasiv ovva-

aQai 7rg6g aooTrioiav avTolg ty\v tov Siaaoo^ovTog ^sl^a, oog aTOVYiaav-

Tog Trpog Tdg Trap avToov epoSovg t6v €(p' oa 7rs7roinvTai tyiv eXTriSa'

•/.aQaTrep d/xeXei -/.a) Ta-J/axvi? o ^a^vXooviog d/xeTp-hoo yXooaaaXyia

x.aTot 5eOo ypoo/j.evog 'e^paay.sv /xr, sppvaavTO ol 5so) touV sQvoov 's-y.a-

aTog TY\v savTOv '/oopa.v \y. ysipog /j.ov ;

V. 18. 'Oti syw cl; ^ifjTtyai tzciijusi;, xa; v) a}.yri3w xicv evw-isv [jlcv Sia zxv-c;.

TavTr,v idaaaQai y.a) Aa/S/S" (ppovli^oov, avT^g sav%v •/.aTriyopsi

Sid Toov 7ro6g tov ^sov s^ofxoXoyriasoov Sio (p-/ia)v ,
-/i

dXy/iooov fxov evo)-

7rt6v fxov Jo"t; Std ^ravTo:' dXy/]S6va iaoog t-},v tov dXyeHv ovofxaCoov

7rp6paatv ^lovTealil-riv dfj.apliav /jv ^a) Ipavfxa vov aa) •/.apoiag 7rXr\-

A. r. 212
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yYiv ^ ov>i azo/u-il^ov sIttsIv t6 yi p:Av asl fjt.sy.vr,<J^a,i TYig ISiag djua.^-

Tiag iroiTioi dv dyloig' IvTaufia fj.h toi aa^oog s>is7vo (priGt , xo did

(pmrig tqv Aa(^i^ Iv ^l^Xui ^aaiKsiSsv sij.7:£aov[xs^a iig )(^slt^ag y.v-

giov Kal ovx. sig y^:7pag dvQpooTrm' 6 fxsv yap sgtiv dyaSog za) <pi-

XoiZTip/JMv Kal SaTTOv [JLSTavoodv £77/ xaT^ zayJaig y.a\d Tr\V ypa(pYiv

,

01 Ss Toays7g xa) dv/ijuspoi, nai slg dfxsTpov zsoKKazig szTSivovTsg

Tdg opydg' (psvysi fxsv ovv o Aa/SiS" to s^niyaprxvai Tivag t^v s^6^oov

avToo aaXsvofxsvot) ts xal ttIhtovti' tovto ya^ vivsfx(paivsi to aaXsv-

5Y,va( Tovg 'syoSag' to ys fxriv bsov TrXrjTTOVTog vivsvsy^^YiVai tvi fxd-

aTiyi , y-al daiiaaTov r\yslTai.^ aat toi irizpov 6v, oia. to h/. tov Trai-

SsvsaSai ypY,atfxov savTov yap V770(psosi Tn fxaaTiyt, sToifxoTaTa ts

TTpog TOVTO Isvat ^t'ia-)(ypiYs\at' d-noyaSiaa S~£ tovto (ptXaoslov ''l^v^^g

diroSsipig, Sva(pop_ovarig fxsv Xiav s(p' o\g dv dppot)a%asts irapsvsySsiaa

TTpog d fxr\ bsfxig, svofxtXovarig Ss To7g dyaSolg airov^dafxaatv Y^taTa

T£ JiaJ TrooSvfxoToCla' tovtI ydo oifxat Kal ffAXtaTa aa(poog sz^si'^sts,

t6 sToifxoog s^stv stg fxdaTtyag, y.a] sv 6(p5aXfxo7g ds) Triv dXy/i^6va

(psDstv, TOVTsaTt Tyjf dfxapTiav Triv tov dXys7v aiTtav.

Uzi TW avoiJiixv ixcu eyco «vayyiMt, xai p£ptuvvia&) ujiep zng (x^a^zioLi [xcv. v. 19.

YltaTYg '^^X.^^
'^'^' d-K^i^oog 'sss^^sstofxsvng •sssq] Tii? '/.piasodg tov

3f0u Tvyyavovatv a\ ToiavTat (poovai' to fxsv Tot dvayysXS) TsbstKSV

ivTauQa avT) tou dvr.yystXa' ofxoioog Ss zai ro fxsptfxvYaoo, dvTi tov

sfxspifxvriaa r,TOt 'sss(pp6vTtyia' dStapops7 ydo saS' ots 'sssp) Triv toov

yjpovoav irqo^popdv r, Ssia ypa(pri' ov ysyova Toivvv (pnal fxsXXnTng s\g

IxsTayvct^aiv ^ ov /S^aS^t/g s\g Sdiipvov, ovSs OKvnpog s\g s^ofxoX6yn(Jtv

^

dXX' o'iov svSv xaT' i)(yog tmv TrsTrXnfxfxsXnfxsvoov ^ ri virsp avToov ys-

yovsv i-KSTSia irpog hs6v' ovivnai ^\ Ka} tovto hfJ.dg ov /xsTpioog, t6

s\Esvat (pnfjCt Tovg Tng fKSTayvdoasuig Tp6irovg.

0( tyjs^zi p:u i^uai, zai xcxpaTaiuvTai wep eue, xat £7rXnSuv5r](7av v. 20.

01. [i.\.Qcx,vxii \>.z aiJtzws.

Ei Vs Tovg sy^Spovg a\aSy(}ovg vonastg, ovToog s7rt(^aXs7g' oTt syoo r r m'. b.

fjLSv oOv, (pjiffiv, SsSaKpvKa Ka\ vrsipq^vliKa, y.a) t6 siri Ta7? fxslayvoo-

asat Trpoas^Mfxiaa ^dy.qvov.i o]t TrsTraqoovny.a fxsv, y.a) lo7g \spo7g irqoa-

xsy.povKa v6fxotg' o\ 8s Ta sy^Spd fxot (pqovovvlsg ^ooai 'Kai yisaqaL^aioov-

Tai vvrsp sfxr t6 l^ooatv^ sv TOVTOtg Bstsov dvTi tov sv dxfxa7g s\a\v

A f. 212. 1).
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S. f.YRII.U .\I.KX.\M)R1NI EXPLANATIO

rou SvvctaSat noilopQoiiv a-nep av ^ovXoivlo -/.ar efxov- ovrct) xa) Yi/xsig

airo) y.ctleibiafxsQa TroXXciiiig TTepl rtvog roov sv^oovolciroov na] svSpa-

vsg e^ovroov ro y.tv^/j.a Xeysiv^ ori 6 Ss7va rv^ov Foov eanv avQpoTTog'

ov yap dv Yirriaev 6 ^iy.atog OTa^a ^sov ^civarov roov i^ioov l-vppoov

a-a^sl oi rovro rS> (ptXaydQa) Oeoo' ovxovv ro (^ooaiv svlavQa dvTt rov

sv dx/xalg eia] ^vvd/j.ecog y.a] ev-/]/xe^iag' s7Ti(pepei yovv evQvg ori Kal

'/.ey.paraioovrai virep avrov TrXyjQuvSviva/ ^e Cpriat rovg /xiaovvrag av-

Tov, 'Kat rovro d^iyoog, v/. Qeiag diroalpoCprig ^r\Ka^-f\ y.a) rovrov av/x-

/Sa/vovTog toT^ TTXYi/x/xeXri/xdroov 'svshsv ^iaa/xfiyjj/j.evoig 'novoig r\ o/xi-

Xovai y.ai netpaa/xolg- ei yap yevoiro riva iraQelv divoarDoCpYiV 3fou,

'/.at e^ o(p^a\/xoov sv^eQrivai rov Trdaav ve/xstv sl^orog da(pdXsiav >ca;

sTTf/.ov^iav, ovrog ^alat /j.s/xia-n/xsvog na) ToTg TrdXai (piXoig, nav /xyi-

osv f'r/1 TO oia/.OTfiov rrtv (piXiav^ y,at ttoiovv t/iv dia(popdv' rovro ydo

oi/j.ai sari ro /xiaslia^ai /xdrnv riyovv d^iy.oog' rivsg K dv s\sv o\ /xt-

aovvrsg aS/xdyg, ^iaXsv/aivsi TrdXiv sv rovroig' oi dvlaTTO^t^ovrsg /xoi

ydo, (p'/\aiv ^ dvri dyabm /.aiid, KarYiyopsvov /xov, nai ovz siri rivi

roov aioTroov , aXX s(p oig sosi nai STraivstaUat oli ysyova rYig dtzaio-

avvYig spaar'/)g' oi ydp ^e^ TTOoazpovovrsg.^ ci)g spY\v, x,a) rovg TrdXai

(piXovg svpiaKOvai TToXs/xiovg, sIkyi /.ararsb-^y/xevovg y.a\ stt ov^svi

/ai slg /xalYiV XsXvrlmolag^Trovnpdls dvTt dyaQoov dTTolivvvvai aiTOv-

SdFovrag' d^ssoyv/xvooaag ovv Ta TDatj/.>taTa roo roov oXoov ^sm, Xvaiv

sTTt^YirsH roov av/xQe(iY\>i6roov ^ nai /xorooaiv alrsl rY\v a^no rov irara-

'favlog' ysyoairlai ydp^ ori 6 7TX'^'^ag /.a) /xolooasr n ^s /xorooatg Kai

aTTaXXayYiloov av/j.fie^Y^y.oloov ^ sr/] dvlo /xyi slg diTav syy.ci]aXsi(pQnvai

•napd 3«oo, "npoas-ystv ^\ /xdXXov stg ro arnvat re ya\ siTa/Kvvai yai

acti'(etv avlov •/votov ^^ Tyf? aoo%piag aTTo/aXsl rov Qsov rolg yap av-

rov vsv/xaai, '/ai y\ Tylg aoorY\oiag oSog svY\Xarog 'sarai '/ai o/iaXYi.

^AAMOZ X;,'.

V. 1. Qid-n T&i A3!(3i(3* ei; to teXc; tw 'liiSrup.

'lspoi^dXr'/\g vTrdp^oov 6 'IdiQov/x '/al 7Tqop-i]\iyYi ydpirt /ctlsars/x-

fxsvog, oo^Y\v dva^dXXelai ^ TTDoaoonoTTOiiav sla(pspoov avrov rov Aa^)o

s^o/j.oXoyov/xsvov stt) tv? d/j.aplia- vi tv;v /j.sv o)^r,v 6 Aa(S)S~ ouvfTa^f,

oeooo/e de rcp ioi^ov/x stg ro yaAAf/v stg ro rsXog os TTapaTTs/x-nsi

A. f. 214
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W.aq^ lirsi^-h rriq avSoooTTsiag (pvasct}; T^aycoS^sT t^^i' suriXsiav^ xai to

TauT»]? v7ro^si>ivvat TiXog' siTrs Ss rov t^aXfxov 6 Aa|3]S" vtto 'A/Sso'-

aaXojfx Siconoixsvog, zat utto liS/xssl Xot^opov/xsvog' s/jt.(ps^sta ^s ttXsi-

GTYi TYig TTapovoYig &^yi? Trpog rov ir^oXa^ovra ^aX/xov dXX' sksIvov

/j.sv 6 AafSiS' slg dvd/xvYiatv avvsra^sv savr^, ravrnv 8s 'zaapsScoy.sv

srspotg , ag vi/Jiaprmorag /xsrdvoiav tav i'ay]v l^i^Xovv.

EItis!, ait;).a^(a xac, c^cv; iJ.cv, zcu ^ri a^a^za-vu\) ps ev yXooaa-/! p.;u x.. t. ).. v. 2.

V, 3. iQiytiaa i\ ayx5(M.

'A-ZA^oSsi^tg aa(pyig t^gv/xsvrig aapSiag' s^a^siSyi ydp 'usoXvrpo-ssog y; !; ,l,o; h

d/xaplia -/i Std yXooaang svs^you/f.svn, ^al a^s^ov Trdang d/xa^iag d^-

yn Sid Xoyov yivslat, avvQmag (pna) Troog s/Aavlov s7rotYiad//.Yiv , oTroog

/xy] d/xdorco rn yXc^aan, Std ro xat vTTsp dpyov Xoyov /xsXXstv Xo-

yovg virs-ystv , '/.a\ h/. roov Xoyoov roov olKsioov y| ^izatovaQai Yi ;taTa-

zpivsaBar dXXd (pain rtg dv, na) TToog nv d/xaprdvstv , to» ToTg ovst-

diFovatv dvrtOsDcaSai
',
irpog rovro spov/xsv oog o ao(pog St^daxsi Tls-

rpog, ooars /,(.y\ ov^sv) xa/tov avT* xa;cot; aTroS^iS^o^va; , n Xot^opiav dvr)

XotSopiag' s(pn ^s ILavXog ori Ka) Tcaraooo/xsvoi svXoyov/xsv , Sva(pn-

/xov/xsvoi irapaKaXov/jt.sv' aa) Trso) rov aoorwog S's 6 Yisrpog (pn^^iv og

XotSopov/xsvog ovk sXotSo^st, irda^oov ovk nTrsiXsi, TrapsSiSov Ss roo

x.givovrt 8ty.aioog' ro Ss sp dyaSoov , svpY,/xoog dvTi roov Kazoov rd dya-

Sd rsbsiKsv KaSdirsp d/xsXst xa) TOL»g rdg o^^^stg riSty.n/tsvovg
,
^Xs-

TTOVTag TroXXdxtg y,arovo/jt.d^stv 's^og sariv. Kal za3' 'srspov vonastg

rpoTrov ov yap rot , (pn<^)v, sig v^jrdpyoov xdyoo rcov sp sSovg drt/xd-

^saSat TrspVKO^oov , o'tg xaJ oup^ sKovatv rovg roov xparovvloov [dvdyzn]

(psgstv ovstSta/xovg, dXX" s'ig inrdp^oov roov sv Trdai rolg dyaSolg, drs

Sn y.a) ^aatXtzn So^n y.arsars/x/xsvog, tviv drrt/f.iav o/xoog virnvsyxa,

xa) pvXay.riV sSs/JLnv ra aro/xctli /xov dXX' ovrs s^ dvaiaSnaiag rovlo

TraSoov, dXX' sk rov piXoaopsiv sXsaSat, ya) rairstvovv savlov sv op-

^aX/iolg rov bsov.

EScpf^LKvS-/) -h y.apSta u;u tvxii y.i\). \. 4.

'H /xv'A/f.n.1 (pna), Tng d/xapliag, o'ia vrvp sig rnv na^Siav /xov sys-
^; [ J{;;

vs\0' n s^rrston suog rotg ogytCp/xsvotg avairlsauai, rov TrsptKapotov av- i. r. m i..

rolg at/xobJog Trspt^sovlog, sSsp/xdvSn (pn<^)v r\ zapSia /xov s(p' oTj sXoi-

Sog^ov/xnv d'KoXovSoog Ss s1pn>is ro S7r) rov Trvpog av/x^alvov irponyfi-
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Tai yap tov irv^og n rng (pXoyog ^e^^uYi' TcpcoTov ovv s^epfxdvdYi, sIto.

e^r,:p3Yl' /xsXsTwv TYiv apsTYtV, SyiXov Ss oti tyiv dve^iKaKtav, ev To7g

e/j.olg cnXay^^voig e^ey.av^n TTvp- KCLTa^^Xeyova i ydo al Xvirai Ka)

avTag toov dyim i|;t;p^af , aXX' ovk etg Tvepag dyelat Tt toov Ik Bvfxov

Kat opyYig' -/.at tovto olfxai euVt to, o^ytl^eaSe Kai /xyi djuapldvsTe- to

juev ydp ^jjS"' oXcog eiaSe^aaQat tyiv 6pyY,v juyi Se ^epfxavQYivat, Kpe^tT-

Tov )a6og Yi Ka3 Yi^udg Ka) ovk e(p' Yifxiv rap^a ttov to Se dvaKOTTTeiv

Svvaa^ai To7g elg xo dfxeivov Xoytafxolg, eCptKTov dyiotg' ebeofxdvQYi

ouv, (pY,atv, e^log r, •/.apSia fiov, ov fKY\v '/.a) sig to epa tviv opyYiv ttoo-

xveyKa, aXX' ev efxavToo tuvtyiv KaTea^ov Ka) oiov dTveirvt^a^ fxYi^h

fxr^xe etiToov fxrfce Spdaag diro Qvfxov, aXX' ^ fxovov sv tm fxsXsldv Kai

avaXoyiQa^at ty^v XoiSopIav^ sKKatofxsvog svSov vtto T)ig XvTTYig' oTt

sot) tovto -KaTo^^ojfxdToov doiaTov, SiSd^st Xsyoov 6 ^oXofxaiV' 6

KpoLTuv o^yrig^ Kpetaaoov tov KaTaXafx^avofxsvov ttoXiv.

V. 5. "Iva y'ju> ri vazepM iyw.

Ej/fio 0/yaa; ro a7r/3avov Ivs7va< toTj TotolaSe Xoyotg tmv ovToog

epfxYjvevadvToov rjv fxev ydp dytog Ka) 7rpo(pYi7Yig 6 Aa(BiS' dXX' ovv

STreiirep vitep d(peaeoog TrXY^fxfxeXvifxdToov evaoyoog sirotslTO tw iksty]-

p<av, ovK sv 'Katpoo rap^a ttov SiafxaQs7v rnreiyeTO t/ to Xeiirov avToo

/caTCfc dpsTr\v' sSsi Ss fxdXXov sXsov a<Tf7v s(p' o^tg Yi^si irsirapmY[Kooq

sig Tovg is^ovg Ka) ^eiovg vofiovg, dXX' ovk dKpi^n Trotela^at KaTa-

CKe-^iv Toov avToj KaTcooQoofxivoov ti ovv eaTiv o (pYiatv^ haKapTe^naag

ev Trovotg, Ka) TraoctletvofxevYig Trig sir sfxo) TrXYiyng, Xotirov Ta e^ dv-

QpooTrivYig fxaKpoi^v^iag eXdXovv, TrXriv ovk sva^ycog, dXX ri^efxa Kai

sv yXooaari' s(pYiv ts' S) Seairola, yvcopiaov /xoi %g efxYig ^ooYig to •nepag,

Kat Toov eToov fxov tov dpiQfxov dvlnrapaQriaei ydp tiij avig vTrdp^eoog,

Tov de) ovTO^, yvooa^YiaeTai t/ vaTepco eyoo, TOVTsaTiv oaov diroXtfx-

Trdvofxat TYig ang Sopng >col) vTrepo^Yig, o ^o^otg ev 'iaoj To7g ev dy^co,

(^pa^v fxev dv^Yiaag, fxipaivofxevog Ve Sid tov 'ssiirTeiv sig ^dvaTOv.

''H 'Kai oiWg' r\ vTroaTaaig fxov was) ov^h hooirtov aov, OTt yj-

Xta sTYi sv o(pjaXfxoig aov ooaei Yifxepa yj e^^eg ^' viTig ira^YiXzsev , y\

(1) 'Ex9«? proxS«'«> prope constanter scribitnr etiam in codice Bibliorum alexandrino nnnc

vaticano.

I
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(pvT^a-A sv vvkt) rovTsaTiv w^cti rpslg yj Tsaaapsg- ovkovv sTTSi^-riTrsp

avTog [xsv vTrdp^sig ds] , yi S' sfj.yi vTroaraaig okiyYi TravTsXcijg sartv

xa) avvsaraXfjJvn, za) ag ov^sv oXag sv rolg o(p'^a\fj.olg
, fxvi d(prtg

KoXdFsaQai fxay.pd rov s^ daQsvsiag MXiaQriKOTa, fx-firs fxw rS) irav]]

rov ^iov fxmsi avvSpofxov s^otfxi tyiv 7:X-/iyYiV. 'Avli Ss rov vvroalaaig

,

6 /xsv 'Ky.vKag KardSvaig sIttsv 6 Ss ^vfKfxayog ^iooatg- 6 ydp dv-

^QooTTivog ^tog ovdsv sariv , cog Trpog tviv bsiav d'iSi6r-/]Ta- zard ro , av

Ss avTog sl' dXXd za) irdaa ti Tvap' dvbpcoTrotg aTrovSn, fxaratoT/ig

fxaraior-/iroov.

'Av3' ov 6 'Evfxfxa^og ag aTri^dfxviv sScoxag rdg Yifxs^ag fxov yI

•/,a\ TraXaiardg ro TTXripng slvat rov Ix roov irst^arYipiciiv dycovog.

MevTctyc Iv etxjvi diarapsvizixi «vSfmTr;?, TrAviv fxarnv xapxijGezcci x. t. /..

KaTct Ss rovg Trdvv 'A^avdaiov yia} KvpiXKov . sTrsiSri sv sikovi ^-
f,- 2'" ''-,

aai ovH sv dXr.Qsia vvv SiaTTopsvsrat 6 dvQpcoTrog^ tq ydp dXYiQrig Fcoyi

Kard TQV fxsKkovra aicova sarlv^ sixorcog 6 ^dXXcov tyiv siKOva fxa-

Ta/OT>j']a irpoasiTrsv sTrstSri ov tyiv dXYiQiVY]v vvv Ywfxsv Fcoriv, dXXd rriv

cog sv siKovt, ovSs irsp] rd ovroig dya^d irotovfxsQa tyiv airovSry Sio

[xarYiV ra^aaaofxsBa irsp\ Koafxtitag sTriQvfxiag arpsipofxsvoi aa] avv-

ayovrsg ^Yiaavpovg, 6ov ovk 'iafxsv rovg SiaSo^ovg.

Toov sv slzovi ysyoafxfxsvoov ol ^oovTsg ovSsv Sia(pspovaiv dvSpoo-
'f\~ t / t/ > \ r »/tL. f. 107.

TTo;, aTravjovvTsg oog ^pcofxara' ofxotcog yap zai rovroov zazsivojv yi kusIxxoux

(pvatg vrroppsi Tcp '/oovco zai oia^jsipsrar aXX ofxoog ovosv yittgv

SiaTapdrrovrat , (piXovstzovvrsg, Siafiayofxsvot , iroXsfxovvrsg, sfxiro-

^svofxsvor za] laXYig dirag o ^iog fxsarog , rsXog s^cov rov ^dvarov

avv irovoo Vs ttoXXoo zal iSpi^ri rov TrXovrov dBpoi^ovrsg , rov sao^us-

vov ovz iaaaiv zXYioovofxov rovro Ss 6 fxazdoiog Aa/S)^ za] sz roov

y.a^ savrov xtvovfxsvog ysypa(psv roHg yd.g sz roov TroXsfxcov Xa(pv-

poig, zat rw irapa roov dXXo(pvXoov (pspofxsvoo Saafxco fxsyiarnv aa]

Trs^KpavYi Xiav diro^p-r^vag tviv (iaatXsiav , r,yv6si roo TraiSog rriv Sva-

asf^ri zai irapavofxov yvc^fxriv sira Qsaadfxsvog avrov syzpcilri r<^v |Sa-

aiXsioov ysv6fxsvov, za] rov aTrozsifxsvov a(psTSpiadfxsvov TrXovrov , rviv

^avfxaaiav d^pwsv (poovm" ttXyiv fxdrYiv rapdaasrar ^Yiaav^i^si ^ za]

ov ytvooazsi rivt avvd^si avrd.

B. f. 141. b.

1. f. »9S.

L. f. 107.
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Kal vSv T(i i^ vr.cfisvn /ixsu; :v)^i xvoic;; yxi. r, vzBo-atTii [i.:v r.cxpa. aci eurtv.

E/KOTii)? siri Toi' X^/aToi' Triv eX^u^^tSa s^eiv (pYiotv, a t« JcctTa-

yvouf toSv ev |3/(i) ire^iaTraaixSiv' Tig yd^ fxot , (pvia) , ^«'S^cojcf to Svva-

aQat y.apTS^elv^ xa) vsavtaoog Siay.s^taQat sv xatooo TrXYiyYiq^ xaQv(peli-

vai Ss y.aT ovSsva Tpoirov s\q to Sslv Sodaai t/ Tt^yov rj x.a] sIttsIv

eXsa^ai tcov s^ dvQpooTrivYiq fxvxpoi^v^iag; oup^J y.vptog'^ Tig Ss fnov y\

vTToaTaaig'^ TOVTsaTt Ttg o svta^vaag v(piaTaabai fxs Ka] (pspsiv Ta

s^ opyrig sTrevYivsyfxsva Tng avooBsv, ^sov 'SsatSsvovTog (piXoTratSog ev

Tapei TraTOog eiri tm eyJkeyea^ai Ta (ieXTioo; ovaovv >idv ei iratSevoi

Qeog Sid avfXfxeT^ov zivr.aeag^ dXX" ovv avlog evpiaKs^ai yopYiyog ToHg

'Trda^ovai 'AapTepiag xa/ viroff.ovrig- tovto ydp §~y]Xo7 r\ viroaTaaig' ei

Se Ttg eiTroi xa\ Tr^v virap^tv Ka\ y.aTaaKSVY]v Tvig (pvasoog ri xa) tyiv

KaoaS^O/t/av SnXovaQat Sid Tvig vTroaTdaeoog, ou^' out&j Kaxoog' irapd

Qeov ydp xa) e\g to sivat v7rsaTY\fi!.sv ^ >ta< auTov irpoaSoy.iav y,a) eX-

iriSa i-^ofxsv.

V. 0. 'At:^ r:«c7&Jv twv ccizumv piu ^Zacu p£.

2o fxoi TO SvvaaQai (pspstv y,syjxptaat.^ to ftri^ev V^ dvQoccirivrig

daQeveiag eiireiv n Sodaai' av Ss xa) vratSevaag vTroaTnvai fxe TaoTa,

xal Svvaa^bat (pepeiv e7roi-/}aag' r\ Ss avvTa^tg tov 7r^oy.etfxevov priTOv

TotavT/i eaTiv aTro iraam toov dvofxtoov fxov pvaai fxe, oti av eTroiri-

aag , TOVTealtv gTrXajag , na} oog ^nfJ-iovpyog TYiv jvoucav daQsveiav Tn

dvQpooirsia (pvast sTriaTaaar ysyoairTat ^f xaJ sTspooQt^ oTt " (pQap-

„ Tov aoofxa ^aovvsi ^v^nv , y.a) (^piQsi to yeooosg ay.nvog vovv iroXv-

„ (pDovliSa' „ evpnaofxsv Ss y.a) lov TXniraQsa^alov 'Iw^^^otav^atg XP^~

odfxsvQv Xs^satv " fxvAaQnTt yd^., pn<y)v , ort ^(pvv f/.e eirXaaag. Kai

„ irdXiv 7) oup^ coairep ydXa fxe nfxsX^ag'^ hvpaaag he fxe \aa rvpoo,

„ Sspfxa Ka) xpsag fxe svsSvaag., oaTsotg Se '/.a) vsvpoig fxe eveHpag; „

KaJ 7raX;v 6 avlog Aa/S/S"- " fxvnaQY]}i oti ^ovg eafxsv dvQpooTrog ooaei

„ yopTog ai •hxspat avTOv' ooae) dvQog rov dypov, ovToog s^avQnaer

„ ot; Trvevfj.a StnXQsv ev avToo y.a) ov^ vird^^et „ ToiavTaig yap <poo-

valg 01 dyiot y.sy^pnvTai ^ dfxvnariag dfxaqriouv Tvy^ftv epiefxevoi irapa

Tov Tccv oXoov ScOt/, TYiv d.v^pooTrivnv da^svsiav svSsiKvvfxsvor y.at ye

TrdvTeg to Tng (pvaeoog evoXiaQov Trpog df/.apTiag s\g avyyvoofxnv irpo-

reivovar a/TfT to/vuv cvyyvoofxnv cog dTroypoovToog nSn TreTraiCcbfxevog.
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'Exwo&wT.v , y.«t ;uz rrJct^cc -o axc^.» ijlc-j. \. lo.

Oc'ofliJ, (£n(7)i'5 ovfiS^/^o/affog vui', y.ai ovSlv avli^Qsyyofxcti, wq ixci^a k. f. sn i,.

coC TOUTO ii^odc, ^ovKofxkvov txs To7g ovsiSeGi syyv/xvoil^scf^ai.

'Av:c iJ.ci 'cjy. ava:'i>-j;oj t.m 'cZ u.z a.Tii\Biiv. v. 11.

Tava ^\ y.a) ra XvnnQO. y,al Say.pvoov aiTia, y,^yi TTors Txav%vai

iraoay.aXsl- ov^ oaov elq [xazapiornra TravTsXvi, ov ya^ cGtiv a'vrr\

vtJv, aKk' oaov sig avaj^v^iv zal Trapafxv^iav r,v sv tm (ipa^sl (iioo

^nlovjusv, ov sv yYi ^m/xsv, ooOTTsp '^svoi y.a] 7rc/.^oi>iOi, Iz Tra^s^oov Vp^ov-

Tsg TO v(p' afj.aoTiag slvat, y.a\ TaT^ ^t dfxapTiag Kazooasc^i yictls^o-

/xsvot •Kal TM sf 'A§a/a. BavaTca' ov tto/v sTTiTTsaslv.^ d^iov/xsv riva zai

dvciTravaiv roov Trovcov ysvsabai.

Ttvsg Ik TTpoacjo^sjov rov AafS/S" sipria^ai (paal rov 'sspoy.s
i
/xsvov

T|^aX/Mov, oog s^y\pnfxsvov XotTTov ^Kiipsoog rs irdarig Kat roov Ik ^stag

opyrig STTSVYivsyfj.svoov avloo ^id t/iv sig Ovpiov yvvalza, yial avrov rov

Ou^/av, dfxapriav' v,a\ sivat ys avrov ^aptaT/iptov STr) ta toov av-

a^^ovloov avlov nrstpaafxwv * diraXKayw dXX' svpYiao/usv, cpyjcrn', sv roo

fxsra^v Ka\ rov aoorripog ro irpoaooirov slaKszofxtafxsvov ^ ryig rs svav-

^pwTiwsoog dirayysKKov rr^v olKOvofxiav, za) hri dvaKYipv^st rolg ava

Trdaav rnv yYiv rry Std TTialscog ^dpiv slrct fisld rovro TrooaooTrov 'srs-

pov dvSpog s^aKOfxi^srai KaroizrsiDsaBai yKtyofxsvov Tra^d Qsov, Ka\

ofxoKoyovv ori fxovovov^i KaraKs^ooaTat rolg ISiotg TraSrifxaaiv sira

Troog Wfxoasv avrS) bsaTrsaico Aa/S/S', yi ircog dv rov aooTr,pog 's(pYi (poo-

vag, '^ srspoj Ttv\ roov xa9' rifxdg oog asaooafxsvct) iraod Qsov Ka\ cjo^dg

avaTrrovrt ^aptar-ripiovg', '^fxs7g S"' slpY,aQai avrov vofxiYofxsv s-k ir^oa-

ooirov rov vsov Kaov , Ka\ sv^oKifxnaavlog sv iria^si rY[ sv 'Kptaloo.i Kat

dva'KOfxiaQsvlog dK'/iQoog Ik KaKKOv raKaiiroopiag , Tovrsaltv vk ^dQovg

dfxaprtoov^ Ik TTYiKov rs vKsoog' sia^dKKst ydp fxsra^v Kat ovk s^oo

a'K07rov rov a.vTOv Trpoaooirov rov ^ptaroVy rolg svyaptarovaiv otovst

iroog dvotyvvvrog rov fxvarripiov ^dQog , Kat Tr,g oi-KOvofxiag St^daKOv-

Tog rov rpovrov, Si ov Ka\ asacoafxsQa' slra fxsrd ys rovg ira^ avrov

Koyovg^ TraKiv ro rov Kaov irpoaooTrov sia(pspslai , ofxoKoyovv%g ovosv

al. rml
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TTTOv ra iv G'ig r,v y.ay.ct, zai to 7rX-/;3og t^v a^Tlaixdrodv ^ 'tva za]

fT< fJLSt^ovcaq ^o^a^^yjTa/ XpiaTog 6 ey. ^abpuv avTovg do7rd<jag , y.al

Tcov%g dTTocXsiag tiX/jAIcov e^^ooliOelg^ Sid Trioleoog SnXovo^r aftovat

} a^ 01 ey lcipar,\ irtaTevaavleg pvaOryat Tr,g Sid Trv diretOetav dixao-

Tiag^ dfxa oe y.a) otr,yoZvTat Tct avu(ie&r,y.GTa avrolg Sid ty.v a7r<-

artav y.ay.a- aXXot ^'^ Se y.a) elg rovg ev Bal^vXcovt rriv oj^r,v dvacpe-

povatv, (a^peX-ziBevTag rn ey.elae bXi^et y.a) gTrarap^S/vTaf.

^- 2-3. YrJUcVCov CzttiMVOf. -cj v.ifLi-j y.ai -^tQiayi a:i y.. -. '/..

K. (. ]i\.

' AXXa (pain rig' iToog dv vTioixeixevny.aatv ovroi rov y.votov . n ttmc

eiaYiy.ova^ri<JCLv oXoog oi rdy^a ttov /xri^e ^or,aavreg •npog avrov , d(pe-

arr,y,6reg oe y.a) avrov rov elSevai rig 6 (pvaet roov oXoov eari yeve-

aiov^yog y.ai oea7r6rr,g: ipafxev ovv ort aeaaynvevy.ev 6 aoornp Sid rY,g

TTiareoog rovg avd irdaav rr,v yr,v ^ y.araoynaag rov ^taf^oXov ro y.od-

rog, y.ai roov Trovnpoov ^wdfj.eoov rr,v ay.aiornla KoOaXvaag , TTvevfxctltzn

rsrifxny.ev eXevSepia rovg Std Tviareoog rr,g elg avrov y.ey.Xnfxevovg e\g

STttyvooatv avrov- TTXnv ov^) fx6vn roov eQvoov n TrXnOvg fia/Se',S'/]Ji£ ^id

TTtareoog^ aXXa ydp y.a) ttoo avroov ol V^ a'ifj.arog 'lapanX- dvey.riae

yap 6 \ptarog rovg ^vo Xaouj, elg 'eva y.atvov dv^pooTTOv ttoioov elpr,-'

v"/5v, y.ai d.7TGy.araXXdaaoov dfx^porepovg ev ev) aoofxari Trpog rov ira-

Tc^a, y.a3' d yeyoairrat' dfj.(poo Vf[ ovv e\g yey6vaat Xaog, JtaTa Tnv

avrov aoornpog (poovriv y.a) dXXa ydo, (pna)v , eyjt) Trpo/SaTa, d ovk

sartv e/. Tvij avXr.g TaJT"/]j* /.dy.etva Se7 fxe dyayfiv '/.a) ysvhaovrai

[xia iTOifj.vn^ e\g 7T0tfj.r,v ovy.ovv 'o^rep dv e^ evog Xeynrat TTpoaooTrov,

rovro TTa.vroog dpfj.6aetsv dv rovrotg rs y.d'Keivotg, Std rov rng 'evorrirog

avvSsafj.ov rr,g ev Xptaroo ^id irvevfxarog- 'ort Vs ro \^iarov fKvarrr

piov 7T^oa7TnyyeXXe]o rolg e^ 'laoarA S/a rs vofj.ov -/.ai 7Tpo(pn}6ov, s)n

dv ov/. aavfj.(paveg rolg roov lepoov ypafxfj.d.roov eTTiarr\fxoatv 's(pn yct^

7T0V \ptar6g 'lov^aiotg 7Tpoa^taXsy6fxsvog' si STTiarsvsrs Mfioo^fT, s7ti-

arevsrs dv efj.oi' Ttep) ydo efj.ov e/.elvog iyoa-^ev Trpoae^oy.oov yap av-

(1) Nempe Tlieodorus mopsuestenus, lovSaio^owv a nonnullis olim dictus, propterea quod pro-

phetiea pluriroa non ad novum Christi populum , sed ad priscum iudaicum , referre solitus fuit. Huius

ineditum fragmentum
,
quod Cyrillus e\identer respicit, recitare nos non piget ex codice B. f. 143. b.

HKOAQPijT. Kai cv to'jtw TT^oi^r,re'Jst roi y.aTa tov Aaov ucxvii a(p^^aAi;TiC"SivTa oVd ToO ^a^UAW/lov ^xct-

X£w$" xa( Ix ToC iy.siyuy nQCiruirov t^bsyysrui , siiya^tCTuv tu Sf(5 , «$ ^.eAXovTwv a'j7uv oi7taX\uyr,(Ts<7^ai Tr,^

alyjjuifMaiai' itSdsxuy , J; idy h Tai j cu^fo^a(; STti rot Srtv 3uvTai tijv s\niHa , SuvricovTai puffSiivai tuv

zaTjjjovTav oi/Toii; aviapuv sjrfiTa zai ft,ar.a^il^it Toa; jv Tai; irtifx^ogai; eJaiTacSeVT»; , cdn; szTof •fsyo-

voTaf 5>.T07rou x^d^su; , zai toO ScOU i^rr,f).ho'ji . uunsf outov T=t;Jo|*£vou; jjtoyou [SoijSsia;
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Tov a(pi'f£a^ai /cara zaipoitg 'lovSalot aodir^pa zal XuTpfiOTyiv, ovy)

fxovoov savTMV^ aXXa y.at aTravToov toov sbvcov y.al yovv 'Ev/Ji.soov 6 ^i-

xatog, OTS ^pi(pog ovla \^ta]ov sv too Ssio) Tsdsctlo vaoo, vvv aTroXustg^

s(pY], Tov SovXov aov , SsaiTOTa, xara to prifxd aov, oti siSov oi 6cp-

^aXfxoi fj.ov t6 aooTr,pi6v aov, b Y]Toi/j.aaag %aTd 7rp6ao)7r6v aov poog

sig dTTOzdXvi^tv sSvoov ^ xa] So^av Xaov 'lapa-/iK' dXKd y,ai t6 sk 2a-

/jt.aosiag yvvaiov ots \ptaToo StsXsysTO, Stoo/xoXoyYiy.sv svapyug- 'spYi

ydp' oi^a/xsv oti M.saiag 'sp^^^STat, 6 Ksy6/xsvog XotaTog- oTav sX^yi

sy.slvog dirayysXs^i y\/j7iv Travla* sipY]}ai 8s y.a\ ^i svQg']^ dyioov ivpo-

(prfloov Tolig 'lovSaioov S-^/jotg ^ s7TayysKXo/j.svov tov \pialov tYiV savlov

irpog Y\/xdg dpi^tv 8td tovto vtxo/xsivov /xs ^ Xsysi zvpiog^ s\g Yi/xspav

dvaaloMsoog /xov sig /Laplvptov ^ Sioti to zoi/xa /xov slg avvayooydg sQ-

voov ovy.ovv palsv dv siicoToog^ oti tyiV tov aooTvipog dpi'fiv chg saTai

xaTd y.atpovg 7rDoa^oy.-^aav^sg , vtto/xsvoov v7TS/xstva tov •^vptov^ dvTt tov

TTDoa^ozoov 7rpoas^6y.'/]aa' zai Trpoasayjv /xoi, tovtsoIiv S77say.'s-l)a\6 uls'

Ssog ydp mv Kvptog sTTspavsv yi/x1v, >ca< dvriyaysv Y\/j.dg sy. Xdy.y.ov Ta-

Xai7roo^iag toov rov ^avdrov TrvXoov xa; t>i^ sys7as (p3ooag, rg y.a)

d7rY\XXdy/xsSa ^td Hq^taTOv /xsTa/xoppovvTog stg dpSapaiav sv savToo

•y.ai ^rpctfio) tyiv dvSpc^Trov pvatv^ zai dvaTrXdTlovTog slg to sv dpyalg^

•y.ai a7ro 7rY]Xov vXsoog toov tov z6a/xov TrsptaTraa/xoov ^ •/.al TY\g ^vact)-

^ovg d/xa^Tiag' l;i tovtoov ydp dvi/xriasv Y]/xdg Std Tvig dpp-r\TOv ^si-

^og /.ai Tr\g dppdaTOv ^vvd/xsoog tqv TrdvToov y^/xoov aooTvipog HptaTOv.

Aai inrnrjiv s-t r.crca zcvi r.oosci y.cv y.. r. /. v. 3.

"ETspsog yap vovg Tolg sv ^pialoo, y.aS' d pr\a\v o IlatjXog, -A/xsig j. f. mo.

Vs vovv Js^pialov 's^^o/xsv Trslpa Vs ya\ sTsooog vosl^at Hptalog, to Trdv-

Toov 'spsta/xa, 6 syXs-z.Tog X/3og, o s\g rd bs/xsXta ^ioov rsSssi/xsvog

irapd Tov Ssov •/.a\ Tralpog, scp' oo 7ruJ]sg o}-/.QSo/xov/xsSa, ol'Aog ttvsv-

/xaTf/.og zai vaog dytog sig •/,aT0t'/,Y]T-riDtQv ^sov sv Trvsv/xaTi' '/.aTSV-

^vvsv §5 >ta) Ta §ta(^-/\/xaTa y\/j.o)V' s^i^d.yS'A/xsv ydp op^dg TTOtsla^ai

Tqoyjag o\ 7raXai •/a/x7rvXag irotovvTsg Jta] ^isaTpa/x/xsvag o^^ovg.

Kat vji^iy'hvj d- rs azcu.c. ^:v aiju.c. xaivcv. v. 4.

Ev /j..otpa '/.at TOVTO ^stsov toov 7rapd ^oiaTOv yapta/j^aToov ov \ i. %-^« i>.

^ao Toi 7rd.atv d^ia'/piToog 'sTrotlo dv to yfslvat SopoXoyslv dXX' ovS''

dv yivoiTO Ttg Ss-y.Tog 'ssapd ^soo tovto Spdv s^sXoov, si /xy] Ttg sIy]
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Tfflv eC (^tovv stcoBQTuv oTt ov^ wpoAoq aivog ev aTo/xaTi djuapTCfoXov'

'Ka\ ivi^cLkev etg to CToixa fxov aafxct •naivov ^ clvt) tov •na'Katov tov

Sia Mooasoog' e-jvi '/.aivolg yap KaTODba>/xaatv , -^aivov ttoi/ TrdvTOjg elvj

dv '/.at To aajxa^ Y.a\ ov To7g dp^aiotg v/xvotg irpoaeofKog' y.at dvT\

5"f Too ToHg 'TTovripolg ^at/xoatv Te ^a) sl^ooXoig 'npoaayo/xevov aa/xa-

Tog, Tovg ^td Tov dytov 'ssvev/xaTog dva<l^oovelv s^tSd^^Ytfxev vfxvovg.

0'^cv:at r.MiCi. y.cci oc(3nSviCT5VT«t , xai klracZaa e-.i. x-jc.tcv.

B. f." i.ii'. b. 'YTTo^etyfxa, (pvialv, eTepotg iaofxai tov xara ^r^^.ov efxov itavaa-

a^iat TMV '/.a-Kcov, Ka) tviv ofxoiav 'e^etv irpog to '/.osIttov sKTTtSa' d.s\

ydp TTOog ol fx-^iroo iriaTSvaavTeg ^ toov ri^-^ TTSTrtaTsviiOToov dva^eriivvv^at

^•/jXwra/ , /jai TYig SKsivoov iroXtTstag za\ eirieizeiag naT 'iyvog isvat

aTTOvSd^ovTsg dvavYi(povat Ttpog dKriQsiav, '/.a\ Ttpog to ti^? dXn^siag

iaai <poog' siTa t/ to s^QevQev^ tov Qelov eig vovv Ss^o^^lai (p6(^ov, 77ep\

Qv s)pYilat' dpyy] ao(piag (p6(^og 'Kvpiov za\ , tm (p6^ci) zvpiov ez'/iKivsi

Ttdg aTTO '/.azov' ot to/vdv, (pYia\
,
^YiKooTa\ yev6fxevoi toov TrsTnaTsvzo-

Toov , y.ai r,S~v] tov ^s7ov co^ivYiaavTsg cpo'/3ov, ovTOt Ka\ Tag savToov sK-

'ZstSag iSpvaavTsg e7r\ ^soo, Trao' avTOv Ka\ fx6vov Tdg toov dya^oov

pYiTOvai ^opYiyiag, '/.ai toi TraKai TvyYi Ttv\ Ka\ ysvsast Ka\ si/xa^-

fxsvY] Ta^ Toov -/.aQ' Vifxdg TtpayfxdTOiv Yiviag dvdirTOVTsg ^*^ za\ aKKoog

^s To ov|^ovTa;, avT/ too avajSXsi^oDCT/v sipYiTat- eipYi ydo ttov ^eog S/a

(poovYig 'llaatov TTsp^ toov sBvoov ev Haaia' d'^oj Tv^Kovg ev oSoo ti ovy.

syvooaav ^ -/.a^ Tpi^ovg dg ovx. YiSetaav TraTwai Txofhaoo avTOvg- Ksysi

8s '/.a\ Tolg 'lovSaiotg 6 Xp/ffTog* syoo elfxt to (poog' dKKa y.a\ dvo7-

^at 6(p2iaKfxovg Tv(pK6ov direaTdKYi Traod tou 7raTp6g' o-i^ovTat ^v; ovv

TOVTsaTtv dva(iiKs^ovaiv' nai to. f^yi?.

V. o. May.auci aync,, cv eoti to cv3^j.a. x-jfi:u ii.r.ii a.-u-.cv /.. ~. A.

I. f. 201. Y{fxs7g sCfxsv vrdvloog oi tov to<ootov Kayovlsg fxa'/.aptafxov .^
oovo-

fj.dafxs^a ydp ^piaTtavoi' y,a\ tovt6 saTtv to -/.aKov ovofxa to s^^t-

HX-/]9fv s^' '/]fxdg' si Se Sr, Ttg ^ov7'.ot]o irpog To7g slpYifxsvotg., fxa\ai6-

Tf^Tag Ti y.a\ fxaviag ']^svSs7g stvai Ksystv tyiv sKKYivf/i-}iv KaTpsiav.,

•/.a\ TO, S^OHOovTa auToT^ sivai Tifxta, (pYifx\ 8yi fj.avTty.YiV Tracav, y; y.ai

'nd.aag ^dg eTepoStSaa'/,aKiag , ovx. av dfxd.p1ot tov Trpeirovlog' yeypa-

TTTai yovv nrspi tivojv, oti fxaviav sv or/.M -/.voiov KaTSTTYi^av' fxaviav

(1/ Habet partim lioc fragmentum etiam Corderius.
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^s T71V juavrsiav (pYiaiv TSToXjuYizadi ya^, ^yi<yi , Tivsq tSiv s^ 'laparik

rd diTo KaoSlag avToov XaXsTv, zai ovk ctTro CTOfjiaToq nvoiov y.ai

ttXsIoIoi ysyovaai •^sv^^oixpo^^rjxai Trap' avlolg' dXX' '?iv 'lacog (poovjlov,

sl h Tolq tSv sl^OoKOdV TSJUVSGI TSt6X/JI.YIt6 Tl TOiOVTOV STTSl^y] ^s sv

avTcc Tco oiYM zvolov ysyovs, TToog ov Tray^^^dXsTTOv s)yi avj

TlcHa kr.cir,<jxi ci/, xups, : Bici u.cv ra S«u^«ffta a:v /.. t. /. v. G.

Ka3' sTspav Ss Sidvoiav voviasiq za\ ovrooq- d TtsTrpaydq , (pYiaiv, b. f; m.' h.

ev rco TYtq olzovofxiaq zaipoiy TroXXa sari za] ^avfxdaia- rauTa zal Kue''^^o« >=="'

ToTg sTspoiq ujn-'f\yysi\a , y\ 8s STrayysXia oXyiv SisSpay.s ty,v utt' ov-

oavov svp)'/ifj.ovai ^id rovrcfov rov oXcov aoolYiOa Hpiarov
,
fxovov ^s oop^J

•/.a) dXYi^^sq ov d7ro(paivovaiv oi hd Triarsooq rnq siq \piar6v asaoo-

Gfxsvoi, Ct)q sXa^ov dafxa Kaivov, vfxvov Ts %v irpsTrovla avloo' ISov ydp

iSov TToXXd TrsTTOiYia^ai irap avrov QpY\a\ rd 3atj^aaa/a, za\ dpiSfxov

xpsirrova ysvsaQai TsparovpyYfxara .^
za\ rd vtto r^q avrov 7rpofx-/i-

Bsiaq o]KOvofj.ovfxsva, rd 'sv AiyvTrrca, rd 'sv tyi 'sp-ri/xci), rd 's7r\ 'Ivj-

cov , rd 's7t\ tov ^afxovriX, za\ rd rovroov Trpsa^vrspa, rd zard. rov

'A{ioadfx za\ rovq 's^ avrov TTarpidp^aq , \va fxY\ xaS' \v.aarov Sis^-

sp^oofxai' dXXd ro vvv ysysvYifxsvov rovroov dTrdvTOOv ^avfxaaioorsoov

ov ydg svoq dvS^oq ov^s ivog 's9vovq, dXXd roov 'sQvoov dTrdvloov 'sTrpay-

fxctlsvaoo TYW aoolnoiav '/,a\ mv vofxizYtV Xa^lpsiav zctlaTTavaag, tyi 'lov-

^aioov daQsvsia av/x^aivovaav , t-/\v zaivY,v sSoozag ydpiv , tviv Xoyrz-hv

Xarpsiav vofxoBsrovaav, 8i' rig oi TV(pXo\ ty\v zap^iav ro ^slov Jtal

vovfJov slas^s^^avlo (pooq, odSotto^sIv 'sfxaQov ol ^rdXai ^ooXsvovlsq, >4a)

Toavv? ysyovs yXooaaa fxoyiXdXoov , aiTa zoo(poov Y.zovaav , zarn^yYBvi

Sdvaroq, 's^Y,pY\ra.i ^s /taJ n 7Td.vroov dfxapria, dvsXafxi^sv d<pQapaiaq

'/\ ydpiq' Jtal TaoTa irdvra ^ioopQoorai 8id Hpiarov' ToiydDroi (paaiv

on TTXslara 7TS7ToiY\zsv rd Bavfxdaia.

Tolq ys fxsv avrov ^iaXoyiafxolg ovz 'sali riq ofxoiooQriaslai' rivsq ji.i.i™i.

^s dpa ysy6vaaiv ot rov Qsov SiaXcytafxo^ , xa) to 's(p' Yifxlv svrsyysg',

bsog dov (pvasi, ysyovsv dvbpoo7Tog, za\ fxsfxsvY\zsv 07TS^ y\v' 'zai TTOia

rig 'hv rov ysvsaQai -zaQ' y]fj.dg -/^ 7To6(paaig , aa(p-/\visl Xsyoov o rm av-

rov fxvaT/i^ioov isDovoyog' 's7TsiSyi rd Trai^ia •zs'zoivoovn'zsv a'ifxarog zai

aap'z6g , ;ta/ auTO? 7Taga7TX'/\aioog fxsrsaysv roov avroov ,' 'iva oia rov

^avdrov 'zarapyY^a^/i rov ro zpdrog s^ovra tou SavaToo, rovrsaTi rov
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Bidf^oXov Kcti aTraXXa^v] rovTOvg ocoi <p6(i(t) Qctvcirov Sia Tvavrog rov

^nv €vo^oi YiaoLv SovXsiag' lat^la, Cpvialv^ OLTr-nyysiXct na) sKcikYiaa fxcio-

rvpcov^ ori Travrog etalv eTreKsiva Xoyov ravra TTSTrpa^orag evoiazo-

fjLiv rovg dyiovg a-noaroXovg aa) svayyeXiardg- y.a] yovv o TTcivao^og

'Ia>civvYig Trpog o'tg 'e^n reoa.rovoyr,ixaai TrpoasTTeveyzoov evoiaaslaf eali

^f za\ erepa TroXXa, a eTroiviaev 6 'h/iaovg^ d ovz tariv yeypafj.ixeva

ev rS) ^i^KiCt) rovrci)- y.ai fxYiV ori ariva edv yod(^-/irat ^ ovSe auTov ol-

fj.at ^oopxaetv rov v.oafxov rd yod(^ofj.eva ^t^Xia- sTrei^y] Iz fxepovg yt-

vct)ay.Ofji.ev ^ y.a) ey, fj.epovg 'n^o(pYirevofiev' zat ovre rd e\g \otarov Soy-

fj.ara^ ovre rd bavfxara yj:t)oovfiLev Stviy^aaabat' dXXd v.av -sjoXXd

coqt rd XaXY,Qe\^a, TrXelov ro TteptrleZov jia) fj.n XaXYiQev evpianelaf

virep dpi^fxov yap ra rov \piarov, Yiroi cLg fXYi ovra rn (pvaei dgtQ-

fXYira, yj cog v-nep^aivovra Std ro TrXYi^og rviv (pvaiv rov doi^fjov.

\. 7-'.i. ©yjiav y.xi ~p:':o:r.cfj cv/. r,~!ikr,aa.i
.,

cosux 85 y.x-r,rjz iGby fici y., -. 1.

IIpo(pY(]ty.n ydptri are(pavovfxevog o rov irpoy.eif/.evov avvQe)g ^aX-

fxov., ci)g Vf dyaQov Qviaavpov rYtg >iapSiag eavlov Xoyovg dviviatv dya-

bovg, o'i7rep dv eiev ovy. dvapfxoaroi rSi irpoacidiru) rov fxovoyevovg viov

rov Seoo, rY,v 'sspog YifxSg ofxoicoatv vTToSeSvzort, aaoyM^svrt re 'Kat

evavQpodirnaavlt .^
'/.ai rry rov SovXov Xa(^6vlt fxop^pnv sTretSYi ydp , (pYi-

atv , S) Ttdrep, rdg noild vofxov ^vaiag ovz r.QeXYiaag, dvdfxv/\atv [xovov

eyovaag dfxaoliZv y.a\ eXeyyov, ov fj.Yiv za\ dpeatv^ ^yM aSfxa XaQcov

OTrep fxoi avrog '/.arYipriaoo- Ttvevfj.a ydg dytov y.a\ v^iarov Svvafxtg

eirea^/.iaae rn dyici TragQevtJ)' Y,y.oo Se , 'iva ro aov 770tr,aoo QeX-^fxa' o-nep

eart to, efxavrov TrpoaevsyzeHv ooaTrsp dfxoofj.ov isgsHov^ \va ar'/\ac») Ta

Iv vofxct) TrepteXelv dfxapliag ov Svvdfxsva' rovroo (pafj.sv eotnevat ro St'

avrov \pialov aa(p6og eip'^fxevov^ olt '/.cila^s^Yiy.a ln rov ovpavov ovyj

Vva irotr^act) ro ^eX^fxa ro efxov^ dXXd ro bsXYjfxa rov 7rsfx^avr6g fxs'

Trapsayev ovv dpopfj.Y\v 'lov oXov ^aXfxov e\gr,aQat vii avlov, rYipovvla

To aoTO Trpoaoo^s^ov fJ.sypt rsXovg rov Xsyovrog' irapsX^ovrog roivvv

rov xatpov Tvig ax/ag, zaQ' ov Qvaia y.a\ vrpoapopd. rrpoa-hyslo.^ ov'/.sri

r')\v Bid rovrcov Xctlpsiav ^ovXYiQs\g 6 Qeog., y.ctlY,p1iaaro 1'k rr,g mapQs-

vov aSfxa roo vioo, oog fXY['/.s]t evSoy.slv 6Xo'/.avrc»)fxci\a' -/.a^ irs^i dfxap-

riag e\ir6vrog rov aoornpog ro) 7rarp\ , iSov 'Ji-/.oo '/.ard ro QeXYjfxd aov

v.aQ' QeXY\fxa Y\pev rry dfxapliav rov '/.6afxov avrog rvQe\g -/.a] 7rpoa-
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svs^^sig vTTsp Trig irdvim d/xa^riag- "iva d^sasct^g ysvo/xsvYig
,
/xviyJri

p^of/a >i Tyjg TTsp) d/xapncov ^vaictg.

'Ev y.iZyliJi f3i|3/.!;-j yty^x-tai 7i£ft €u;u. v. 8

}^s<paXida. 's^yi rnv olovs] Trs^io^viv ^oov ovaoov svvoiaiv sv avlri' av

rat Ss slaiv at Ttsp} rov Trdvroov y,/xoov aarripog X^/ctoo* larsov Ss ort

Kal avrog 6 7rpo(pnrYig 'IsFskiyiX Ks!paXi^a ^i^Xiov rw oloys) av/x-

iraaav irspio^^ry rYig savrov Trpopnrsiag ovo/jAoag svptazsrar ro ^\

sv Ks(paXiSt ^t^Xiov ysy^airlai Trs^) s/xov , ovroo voyOsov ^i^Xiov /xsv

rrsvra/xspsg oXov sar) ro Mooasoog aocpcoralov avyypa/x/xa^ KsCpaXrt ^s

ooaTTsp Ka) dp^Yi rov ^i^Xiou Travlog yi sTrtKXYiv ysvsaig, sv ri Ta >jaTa

rov laaaK ysypairrai slg \piarov opd^oog dva(pspo/>.sva' ort Vs TrdXtv

•/1 KS(paKn rYtV dpynry irapd ralg Bsiatg aY\/xaivst y^apalg^ irX-/\po(po~

pv]SviVv] KaXZg h/Mvo avvslg o-nsp o WauXog (pviclv, ort iravrlg dv^^og

Yi •Ks(pa\ri \Dt(fi6g scflt, KS^paXri Ss yvvaiKog o avy;^, KS(paXY] Ss X^/-

arov 6 Bsog' d^y^ri /uv ydp rov dvh^og o X^/CTog, oog \k rov /xyi hvrog

eig ro sivat Trapayayojv do^Y\ ^s TrdXiv t^^ yvvaiKog 6 dvYip, ori sk

rov avopog ai/Trj sXri(pon' Xpiarov os ap^n o idsog, sTrsiirsp s'^ avrov

•/.a\d (pvatv saTiv 6 vlog, /ta) dg-^nv dvao^^ov s^st rov ysvvnaavla /xsla

•Kat rov avvvirdp^^stv ai^ioog auToi* TouToog tou^ aV)(Ovg •/a) WavXog

sv rn ir^og 'E(^paiovg sTriaroXn^ vk Trpoauirov rov aoornpog stona^at

(pifiaiv siTroov ydg ort ro at/xa rav Foooov d^psXsHv d/xapriag ov-k n^v-

vaTO, sirdyst' Sio siasp^o/xsvog 6 uipiarog slg rov •Koa/xov , Xsyst vrpog

rov Trars^a, ort ovSeva r^orrov 7rpoa(po^dg •hpsriaoo rng Kard vo/xov
^

ov Trsp} aoornpiag^ ov irspl d/xapr iag ,s/xo} ^s aao/xa •Karnpriaoo' •/.ai

a(p1y/xai
^

^yjcriv, nyovv 'icpjjv nKco ^ ;va ro aov •^oir.aoo bsXn/xa' sira

TrpoariSnaiv dvatpsl ro Trpoorov, 1va ro Ssvrspov aTf\a'/[' rovrsartv h/,-

^dXXst Tag bvaiag^ 'iva Kvocoan rry vir avrov irpoasvsyPslaav Su-

aiav dva^aivst ydp sig oa/xnv svoo^iag rS 3soo •/.a} -syarp} Std rov

iSiov aoo/xarog.

xt -:v •jctji.cj a;u cv ucjo) tt,; y.xp^^-ixc u.cv. v. *,>.

'Ep^av Ss ro aov BsXn/xa KSKpv/x/xsvov sv s/xavroo, rovro yap oi-
-^^ [

^^o. b.

/xat S^viXoT ro sv /xsac») rng •KOtXiag ^*^ /xov^ rolg yvnaioig avro svapysg

'/.alaalnaoo' siosvat ya^ r,/xag avay/.aiov, oli la loov /xaTA/xaloov s^-A^n-

(1) Hiuc coustat Cynllum legisse in textu biblico y.ot\!x; , non xa^?/»,-.
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juevalolg s^etXsyjuivoig Tr^oaiXaKii ^oiaioq^ koI ov'^ dTraaiv aTrXcog

Kal d^iay.piTCog Trpoa^nXsyelo' xai yovv roHg /xsv 'lovdaioig sv irapa-

jSoXaTg sKdksr rolg ys fxYiV dyioig diToaroKoig, drs §yi xa/ axoa;(pvvi

rh' Sidvotav s^ovat xa) rsXsoordroov fxa^Yijudroov Ss>iriiiYiv, vjuuv Ss^o-

Ttt/, cpYiai, yvcovat rd juvarri^ia rr^g |Saa;Xf/ag, sKsivoig ^s ov ^s^olai.

- KaXov Ss Yijudg tviv KoiXiav zaBaiosiv ori fxdXiara /ca) 770ts7v Xe-

Ttrolspav ^ coare rov vojuov av^iov ev jusao) Ss^saQar ^v^tig Ss KotKta^

ro ooyelov rcov TTvevfxariKcov rpo^cov^ eirovv ro SiavoY\rt>i6v.

V. iO. Ev/)yy£.lta»[xTiV ot/.eiic(jvyr,v vj ex-/.lr,(3ix aiyalri.

MeydXri sxkKYiaia y\ Ix. jusydXoov za} reXsicov avju7fXYipovfji.svYi , ev

Yi svYiyyeXt(^sio diKatoavvv]v rYiv ota Trtalscog lYiaov syvoo os avrog lav-

TYiv oog diTO^e^dfxevog re xa) oinetovfjievog cog dStaardroog' ort ^s rcov

evayyeXtncov KYjovyfxdroov ri ^vvafKig zoOe(iD6v%ae-rYiv vii otipavov, koI

TTfTrXvi^coHf rY\v fueydXYiv f^inXvja/av , rovrsart rr,v ^i avrov avaraaav

xa) avvayYiyepfj.svYiv ttXyi^vv rcov STTsyvooK^rcov rnv sTTK^dvstav avrov

,

^riXov dv eiYi ^/iTrovQev ov ydo aeKcoXviiev savlov 1d ^siXYi' XaXel ydo

e\g ^evpo ^td rcov dyioov evayysXtaroov xa) toiv JtaTa Kaipovg ^iSa-

ay.dXoov rovrovg y.at X.ptarov ^eiXn KaXelv, rcov aTreotKoroov ovSev

ypd(pet yovv 6 ^eaireatog WavXog' ei SoKifj.viv FYireHre rov sv efxot Xa-

Xovvrog 'Kptarov' eyvooy.evat Se (pYiat rov irarspa rr,v ^iKaioavvYiv av-

Tou, Ti^v KeKpvfxfxevYiv , TYiv oTTfo v6fJL0v Kai aKtdv ^ SyiXov Se hri mv ev-

ayyeXiKYiv, riv Kai avrog o vtog t"/i$ ^td Mooascog XaXYiOeiavig rolg d^-

^aiorepoig drro^aivei Kpsirrova, roHg dyioig dTvoaroXotg TrapsyyvodV

re Jta) Xsym' sdv fXY\ nsqiaasvaYi yi "^iKaioavvYi vfxoov irXelovloov yqafL-

fxaleoov Ka) (papiaaioov, ov fnYi eiasXQyOs eig %v ^aaiXsiav lcov ou^av^yv.

^ A A M 2 ^'.

T/vf$ fLSv rw Aa/3)S' dvsbeaav rov Trapovra T^aXfxov ^ rtveg Se rd

HioSi^fT.To-j. jidjd rov 'KFeKiav sv rovroo (paa) Trpo^prOsvsaQai , OTToog rs St 'eirapaiv

ev6aYiae, Ka) Trcog irsp) avrov ol (piXot dtslsQYiaav , jta) ot; ^td t/iv stg

rovg TtevYirag sTrtfxeXetav Tvig vyeiag srv^sv ovk sa ^s Yifxdg ro 3sTov

evayysXiov ovSerspov ^s^aaQar lov ydp Kvoiov fiTrovlog, Vva ri ypa^Yi

7rXv]o&)6t-/i' , 6 rpcoyoov fxer sfxov rov dplov ^ sTrvipsv stt sfxs Ttrepvav av-

TOtJ, xa) ^er/.vvvlog avroo Ka) ovk dXXw Trpoamovla lov TpaXfxov, Qpa-

A. r. 273.
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ffu vofjJ^co v.ai roXfxYipov aXXY]v avltf SicL7rKci<jai v-noQcCiv
^'^'

fxa-Kapi-

Fsi Toivuv 6 7Tpoy,eifx£vog iliaXfxog rovg vnarsvaavlag c\g \piar6v' xai

fAv y,al aixoi^ag avrolg rr,g Triarsoog Si^ooai rnv Trap avrov e-niy.ov-

piav £la2:sperai ds y.a) auro rov y.vpiov ro Trpoac^irov y.araXsyov rs

roov dpyovrctjv rov ^lovSaicov Xaov ^ y.a\ avrov rov Trpooorov s^aips-

roog' Sio y.a) slg ro rsKog STriysypatsrai , dvaTTSfXTroov •/ifj.dg siri rm

avvrsKsiav rov alaivog^ >ta3' yiv STjX-^povro Ta ysypafxfxsva.

31azactr; e g-j'j{.wj i-t. --ui/j:v v.ot.i Tiivii-cn. v. 2.

"May.apiZ^i %v Svvdfxsvov avvisvai %v Trlci^^siav, riv ^i hfj.dg dvsi- .\. t.
>

"Kyi^sv 6 'Kpiarog- rovrov ydp Xsysi Trlaop/ov, Siori TrXovaiog ojv, sttIoo-

ysvas §;' rifidg, 7v' rfnsig rY\ snsivov Tvroo^sia TrXovr-Aaojfjsv.

Kuptc; ofaou/a^ai a^zov y.xi l,%7xi ecv7:-j y.ai uxy.ctciaai avxcv tv tr, yxt. \. i.

Avrai rrig slg X.Dtarov Triarsoog ai dfjoi^at , •/] Trapa rov y.vpiov

(pvXay.Yi, -h fj.s^s^ig Tvig aiooviov lodr,g.^ y\ sv t>i yrt rm irqasciiv fxav.a-

o/OT"/]^, Y.cLi '}[ roov voY\}oov s^Qooov dTraXXayri' avrai '/.a\ rr^g (piXoTrloo-

y/a^, ov fxovov ydp rd fxsXXovla SiSooai roo (piXoTrroo^ci) 6 '/.vpiog '/.ai

rY]v dX'ribivriv sy.sivnv ^fiO/iv, dXXd -/.a) svlavda fxa'/.apia^ov dTroSsiy.vvat.

t,yo £177«, zi/p(£, eAcr,7:v uz , latrai tr.v YJyjm u.o-j ., s-l r,uxi,-:v an. v. o.

rva; virsp T/ig toiag afxapriag o Haiiid sv^srai, a rs ovi cavlov
'i^.j^-^Zl' ,_^i

stooog sva roov avvisvrciov sirt irroo^ov y.ai -rrsvnra' aXX o fxsv liafs/o

ov ^avfxaarov s\ '/.a) vvv s^OfxoXoyovfxsvog rovro (priaiv 6 os aoorriO,

TaoTa dv Xsyot, rdg dfxapriag 'hfKm o\'/.stovfxsvog, oog d-zaap^n rHg

(pvasoog' Hpiarog ydp VTrsp rifxoov dirs^avs.^ ysvofj.svog virsp 'hfi.oov y.a-

rdoa' /ca) 1ov fxr] yvov\a dfxa^iav., 6 Qsog virsp 'hfxoov dfj.apliav sttoiyi-

asv o'tg dpfxo^ti y.a\ ro sXsovg ^ssa^at.

Ta S's spYig y.vpioog dp/xorrstv rolg Trso) rov ird^ovg rov aoorr- > '•, 2ot.

pog Xoyotg, irdvrsg ,<paaiv ro ^s rif/.aorov aoi, ort s\g rovg aovg,oo ^'^"i^'"'-

(1) Heic quoque manifeste repreliendit Cyrillus Theodorum mopsuestenum
,
qui hunc psalmum

nd aegrolantem Ezeciam ausus fuerat referre. Sic enim liabemus ia eius inedito fragmento cod. B.

f. 148. b. WEOAOPOT. Ev ts-Jtij ra y.aTa Tov i/.azagiov 'E^jzjav rgo,pr)-;t;s( o paxagio; AapiS , oto; rs za;'

Tivof fvsxiv »?pf«<rTi)(r£y , Xsyw o-jj tv;^ auaoTia.^' y.ai T( sv t.^ xa(^w T^i app&.-(rT(aj otto' t«v i^iXuv auru Y^yovfy

Inurx ZiZacy.n a? iia t-zjv £i\- roti; TzvfrjTa; ^my.^Xna'/ . ry;^ itysia^ iT^jyjy' •rzd-/-zat; s^n; -poT^ijro/x=vcc tooto

TToish. Sed enim de Tlieodori genere interpretandi late nos olim disputavimus in praefatione ad vo-

lumen sextum Scriptorum ^ eteruni , ubi etiam p. xn Leontium laudavimus
,
qui Theodorum diserte

obiurgat ob relatos ab eo plerosque psalmos ad Ezeciam et ad Zorobabelem , id est ad captivitatis

babylouicae lcinpora, uti reapse factitatum a Theodoro vidiimis in praecedente psalmo. Ceteroquin

,

ut in eadem praefatione dLximus ex Facundo hermianensi, suuin illum iu psalmos laborem ipse au-

ctor Pt iuvenilem fuissc fassus est , nec prudentcm satis aut elimatum.

PP
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A. r. -^^i.

V. 1,

A. f. 25i.

A. f. 514.

A. f. J24

SeGTTOTa, TTeTTapojvYiy.ct vo^uov;' Traaa ydp yi/jloov Yt dfxapria zaTa^M-

paTai TOiavTY].

V. f>. Ot 'zSpJ' u"«i tl-sv -/.x/.x u;t , z;t£ ixr.iBuvCtzxt y.ott artc/.rtrxt rs evifxa aC-:Z;

EvTevbsv TO 'ss^oaoiTsov eiaipspsTai tov XpiaTOv StYiyovfj.evov xa

Tra^a tmv 'lovSalm avTO) yeysvYi/xsva, ovg Ka) s^^povg KaXeT, |Sa-

anaivovTag avTui Ka; tov Savarov xaTTuovraj' o/ ;ia/ opStvleq avTov

TO ovofxa 7roXXY,g TreTrXri^M/xevov Svvafj.e(i)g , oog ^i av]ov aTreXavveaBai

dy.d^apTa TrvevfxaTa na) Ttdaav voaov bepaTteveaSai, evofxiFov avTO

ag f7r) tcov Xoittoov dvBpooTrm fxerd "^dvaTov a^evvvaSar dXX' -/i Ik-

y.\r,aia TavavJ/a toT? ep(Qoolg tov Xo/a1oD (ppovovaa, e\g avlov ttooV-

coTTOv dveipcovsi Xeyovaa ev vfxvoig' y.vnabr,aofj.ai tov ovofxaTog aov ev

Trdari yevea '/.al yevea' y.ai
,
fxvpov eic'Kevco6ev bvofxd aov ireireiafxevYi

•/.eyaoiabai aoTo; ovofxa to vir^o Trav ovofxa.

K.21 £i itair.c^vjixz t;u i^e^v, ua-ry e/aXci.

YlepitaTYiai tov Xoyov i 7rpo<:pYiTeia e\g tov 'loJS^av, cog fxab-^TY^v

fxev e\ai6vTa, Trovv^od Ss /iaTa tou •^vgiov ^iaKeyofxevov '/.a) ^iavoov-

fxevov, '/.a\ 'lovhaioig avvTaTT6fj.evov To7g rdg Trov/ipag eir) too '/.voio)

BovKevofxevoig ^ovXdg, '/.a\ irapd tov vofxov diro^/.Teivai tov abuiov hv-

Tcog airev^ovaa' o\ /xev ovv oKKoi, (p'/ia\v, e^Q^o\ fxovovovy^i Xeyov^eg

,

(iapvg 'hfxlv eaTi '/.a\ (^Xe-rrofxevog
.,
3dvaTov at;T(i) /.aTea'/evalov' 6 ds

'lovSag e\ae7rogevelo cog o\'Kelog ^ov '/.alaay.OTryiaai' e-/.aipo(pvXd-/.ei ydp

Tov TTDoSoaiag '/.aipov, Tovg dvofxovg 7rep\ ravT/ig ava'/.ivcov nai avv-

dycov Xoyiafi.ovg' eyLe'/.piy.ei ydg Toig (povctiai Trapaoovvai tov '/.vgiov^

'Koi Xavbdveiv avTov weTO ev rco fxaTYiv XaXslv, hyovv pa(i(ii avrov

ovofxdFsiv '/.a\ SiSdaKaXov.

T. 7. 'EcersjseuETC e|u, xat e'X«/ei ir.t -s aurc.

''E^ci), (p'/ia\ , TTDoicov avverdrrero rolg ypafj.fj.arevai '/.ai ag^^ie-

pevai y.a\ (pagiaaioig .,
ov-/. eri ev tvJ '/.aph'a XaXcov dXXd TrooSr.Xcog

SiaXey6fj.evog' ri Ss IXdXsij t/ BeXsre fxoi Sovvat , '/.dyu) vfxiv Traga-

Scoau) aoToVj

T. 8. K«T £u;"J e'jiiJytii,:v 7:avTe; ;t e/^ccf u;-j.

Tdg ;taT' aiJTOti toiv 'lovSaicov ava'/,evdg a'/ifj.aivet '/.a\ Ta XeXvj-

SoVa ay.efxfxara' evXa^ovfj.evoi ydp ro TrXviSo^, ov-/, sr6XfX6ov (pavepcog

TauTa ri^eaSai, dXXd cvfx^ovXiov Xa^paicog eTroiovvro' ••^t^v^iafj.og



A. f. 2:>i. I).

A. f. rii. 1)

li. r. i:.i.
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ydp saTiv aitappYialaaTov (pbsy/xa kcl) XaS^a/ct xaxoXoj//a, clq Xot-

Sopict Yi £v (pavsDoo za) y.aTa irpoacti-nov KaKYiyopia.

Aoycv 7T«p«vep.cv xxztBivxc y.ar sy.cv, v. f).

To aTof alpe , alavpooaov avTOv ovTog Ss oti Trapcivof/.og rv o Xo- a. f.
•

yog , Sr,Xov Ik tov sl pvifxsvov .,
a^ooov aa) Sizaiov ovx, dTroKTSVelg' ov

ju,v\v aXXa xa] Tvpavvi^og ypa^priv xcCi avTOv sTTornaavlo Xsyovlsg, oti

^aaiKsa savTov ttoisH , za) zooXvsi Kaiaa^i (po^ov Sovvar aXXa xa)

-'hsvSofxdoTvpag ;«aTa X.piaTov f^^viTouv, za) Tct T^sv^r\ svrXaTTOVTO.

Mr, y.ciu&)p.£vc; cuj^i TrfccS^riaei -a «vaarwaj

;

v. '.).

AtaysXa toov 'lov^aioov 6 aooTYiO Ta aKSfx/xaTa oog olofxsvoov ^id

Tov ^avaTOv ^^avsiv avTov, dog 'sva toov xa3 Yifj.dg' aa) (pYiar -sraJg

vofMtFsTS 3avaT(W '^sqi^aXslv ty\v ^coriv^ v7:vog ydp saTtv sv sfxo) to

Ijavstv, y.ai o uavalog ovn stt avatpsasi lYig (^oong, aXX sirt avaalaast

yivslat- sl ydp TpiYifn.s^og dvtaTafj.at , vroog ov^ vTrvog 6 sy.og Qdvctlogj

Kat yxp c av^pdyr.ci T'H; Eifw/i; ucu,
£<f

cv -/1X7:15« /.. t. /.. v. 10

'ElpYiVYig dvBoooTrov tov 'loo^av (pY]a) , Std TOt to Soks^v sv Tolg sv-

voovatv avToo TSTa^^Bat Ka) (p/Xo/g, to' ys vikov slg to sivat f/.aQviTYiv'

Ss Xsysi TOiovTov saTr t/ ^avfxaaTov sl oi s^^po) ^a^' sfxov aaT-

sdsvTo TOtavTa, ottov ys 6 ovToog oiKslog jta; ofxolpd/nslog m fxoi xa/

avaailog, tviv iflspvav avTOv ooavrsp Xa^ h^lsivoov Y.aT sfxov STTYips, aa)

ov slys ^oKov syvfxvooas.^ azsXiaai fxs Std%g Trpo^oaiag sTrt^sipYiaag^

TTTspvav ydp tov ^oXov aa) tyjv Kaaovpyiav avofxaas ^ sk fxsTa(^opdg

Toov TTsp) Td^ovg dyoovtlofxsvoov , Ka) tyi TTTspvYi TrpoaTtTaistv xai iri-

TTTStv Trapaazsva^ovToov Tovg avvBsovTag.

Zu Oc, /i/pu, iAiriucv pe, /.xl ocva<j-'nijBV
f/.6,

y.xi «vraiicocoau avTci:, v. II

TauTa dofxoTTst toi \piaTw ^td to tvi^ dv^poo^sjoTYiTog fxsTOOv

d^psi yap fxot irdXiv tov vndp^ovTa fxsv sv ff.oo^p^ za) laoTYjTi tov

Qsov Ka) TToOpog Qsov Xoyov., tov sz Trig ovaiag avTOv irs^pYivoTa, avv-

^^ovov Ts avTOv aat avyx.aTdo^ovTa toov oXoov , dog sv v^psast t\ ovTa

na) sv fj.sioatv ^td toi tyiv irpog -hfxdg ofioiooaiv, '/.a) dvQoooTTivoog /xaX-

Xov ^;a TV/V /tivaa/v, /] yovv QsoirpsTroog^ Tovg iroog ys tov savlov ira-

Tspa irotovfxsvov Xoyovg- sXsYiaov fxs ydp, (p-/iatv, x,a) dvdaTY\aov fxs'

xai TOt irdog ov^ diraatv svapysg d)g avTog saTiv xctld (pvatv to sXsog

Tov ^sov 'Aa) iraT^ogi avTog ^s ofxoioog r, dvdaTaatg xa) ri lc^y], xaTd

A. f. :>-'.i. h.

1. f. 20S.



^. 12.

A. f. 225.
B. f. 151.

I. f. 208. b.
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Txiv avTOv <pa>VY,v' aXX yiv avayKalov iraaav avrov TTXyjpooaai SiKaio-

avvrtv y.ai sireiSY] yeyovcv avQpooTrog^ to Trig dvOpooiTOTnTog /xyi Traoai-

Tclauai a/xiy.po7T^S7reg^ /uyiTS /ui.r,v Tovg avTYi TTpsiTQvlag diTafiuaai X6-

yovg^ oia^olrig oixovo/jiiag ivle^vig' (pa/xev Se oli tov eXeov^ xa) cvv-

el^cvy/xevoog at;T(W tyv dvdalaaiv, ov^ eavloo /xdXXov , dXX' y\/juv alTel

Tolg ev XP^^?- ^-oi^^i^^TYiKoaiv eXeov zat dvaaTaaeoog' ooaTreo ydp ela-

eX3ovaYig elg tov Koa/xov TY\g d/xapTiag, avveiaY^aTo aabd-sjep iSia

/xr,Tp] , /ia} 6 S~/' avTY,v ts za) Si avTvig dva(pvg ^dvaTog, ovToog epoi-

aSeiaYig e/. tov y.oa/xov Trig d/t.apTiag, avve^Y\XaTo zal 6 ^dvaTog- St-

•/.aiov/ieQa ydp ev X^iaTu naTOiyOeioovTog ri/xdg tov 6eov xa} TTolpog'

Xvaiv ovv ^dvaTog "e^si tyiv dvdaTaaiv tov X.piaTOv, Si ov na] ev

00 irpog a(p^apaiav xai FooYiV dvsQaXev ri dvSpooTTOv (pvaig' oTav Toivvv

avaaTY,ar\g /xe^ <pr\aiv^ oo TraTep, tots aa} dvTairoSooaoo auTo7g, SviXov

Se OTi Toig eig avTov TTSTrapuvnzoaiv eTrOripei ^' o/xoog, oog ez TYig xaQ'

x/xdg a/xiy.poirpsisseiag dvapoiTa TrdXiv ^'^
. . ^elg to] ^eo^ssoeiTeg' ov

yap 's(pr\ iTpog tov ev Tolg ovpavoTg TraTepa, oti oTav dvaaTY,ang yW^,

TOTf xa) dvlaTToSooaeig avJolg, dXX' cLg avTog eao/xevog toov oXoov kdi-

TYig xa) sOTi Ka< vofTTai Seog, dvTaTTodooaoo , (pn^y^iv, avTolg' oog ydp

avTog 7T0V TrdXiv (pnalv, 6 TToOno zoivsi ovSeva, dXXd Tnv TTaaav K^i-

aiv SeSoo'^sv too vloo, /Va TravTfj Ti/xooai tov vlov, >caBoog Ti/xooat tov

TTaTepa- oti Se tov Traloog avacrTviaai Xeyo/xevov tov nvpiov n//>oov In-

aovv Ik vs'^poov, Si avTOv •>ta\ tovto xaToop^ootai , TToog dv svSotdaste

Tig; avTog ydp sotiv, oog spnv, dvdaTaaig y.a\ n loo-f,' ToiydpToi Kal

epn "TTpog 'lovSaiovg TTfo) tou ISiov aoo/xoOog, XvaaTe tov vaov tovtov
,

•/.a\ ev Tpta\v Y/J.epatg eyspoo avTov oti Ss Sinag exTeli^/.aaiv 'lovSaltot

Tng e\g avTov ysvo/xsvng Svaae^eiag , ov /xaapoov dv yevoiTO ypeta Xo-

yoov , aiiToov tovto •/.ey.payoToov toIv av/x(^sSin^oToov avTolg' dvlaTTsSoo^/s

ydp,'Voo/xaiotg avTOvg TTapaSovg' sl^a iidXiv dvbpooiTtvoog pn^^iv'

'Ev TeuTM Eyvuv cn TeSs/.r.xa? //£ x. r. 1.

AaXfT TTaXtv ag dvb^ooTTog, /.a) oog Std tovto yevo/xevog dvQ^oo-

TTog, Vv' '/i/xdg ev savToo TTaoa^nTat too bsoo •/.at TTaTpi . . aiToaTpo-

(pn, Std TYiV irapd^aatv , xa) tviv xa3' r^aiyv Tvpavvnaaaav d/xa^Ttav

ev \piaTa) ydo saynKa/xsv Tnv TT^og avTov oiKstoTnTa, Kai to aya-

(1) Unicus brevis vcrsiculus, heic et interdum alibi, in abscissa membrana periit.
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'T^a.d^ai Xoiinsov ctijrog ydp saTiv yi slpwYi yi/xmv , Bvpct rs hol} o^og

Trpog olKsiorYira Tyiv 'nvsvfj.ariiCYiv orav oCv, (pYiaiv, do TrctTe^, iKs-hctq

fxi avaaTfiGYiq ^ siao[xai ^/i tot£ ori rebsXr,zdg /xs , dvr) rov •hydiTn-

aag' ev dyaTxn ydp ovroog ^dv eh ri eari ScXvitov. Ka/ ToVe ov [x'/\

eTviyaori 6 e^^pog [xov eTt e[xv e^Spov Ss voviaeiq TrdaYig Tvig dvQpoo-

TTorYirog rov Sid(ioXov , rov elaayayovra ^id rr,g d[xa^riag rov bd~

varov ovrog roivvv KaraXYi^ei rov yaipeiv^ orav '/§"/] [teraaroi-^eiov-

[xevYiv elg dcpQapaiav tyiv dvQocoTTov (pvatv, -/.ai dvap.o^(pov[xevnv slg sl-

^og To sv dp^a7g, sktto^oov ysyevn[xsvYig rrig d[xapriag, aai avv aoTy?

rng (p^oodg' Ih^oog Ss za) y.ara[x6vag e^bpoug rov X.piarov vonrsov

do^ieoelg xal ypa^x^xareHg za) (papiaaiovg rovg y.ara[xiaQoiaa[>.svovg

rov 'IoJS~av, xa) nrpog IliXaTOV aTra^^/ayovTag tov 'IvjcotJv.]

E'jA;y/)Tc^ Y.v^ici Jeo; IdpanX /.. -. i. v. 14.

T^araxkeiet '/.a) vvv sig sv^aoiariav rov ^^aX^xov, ag vtt^d Trdv- a. f. 22:.. i».

roov re jca/ Trapa TravTcov dva<pepo[xevi]v roj beoo Hai Traroi' >ta) a^^^og

5; , (pnal , ToS evXoyeHaQai aloovioog, diro [xlv rov irapovrog Trao -/i/xoov

dp^O[xevng rng evXoyiag, re\eiov[xsvng ^e sv rw [xeKKovri orav ro vk

[xs^ovg Karapyn^y\asrai.

Eis To teXcs, eI; ffi^vsfftv, x^ii wcli Kcpe. v. 1.

01 rov vr^oorov [xspovg -^aX^xo] roo AajS/§ ^aav ot rsaaapd-KOvla'
-^-

J-

^l^-

''•

To oe vvv oevrepov r[xn[xa rpiazovra ireptsysi aai sva^ oov oKroo [xev l. r 112. b,

ToTg vlolg Kop s7riypd<povlat' e'ig Se tm 'Aad(p' na) ^o\o[xoovlog elg-

01 Se XotTTo) rS) Aa/3/5"- tto^wto; Ke rovroov ol roov vlm Kopl* lepo-

^dXrai ^\ yeyovaaiv ovroi., za) r/iv c^^yiv d^ovaiv, ov'a avro) Ke irdv-

roog avv^bsvreg avrrw
.^
aXX' e^ dv^poov Trvsv^xaro^poooov ^s'^6[xsvoi, o)g

Yi roov eao[xevoov y.ara -Kaipovg e^Se^^oro yvooaig Trapd rov irdvra ei^6-

rog Qeov' Xa^ov^eg roivvv rov ^^aX[x6v Traod rov avvQsvlog auTov Aa-

/BiS", Ta sir \aydrm an[J.aivovai rm 'KaioSiV' s\a<p'spovai Vs to auTotJ

Tou \a^a-fiK nr^oaooTrov \^o[xoXoyov[xsvov \ptaroo ^id rng [xelayvooaeoog

fig iroinaovrai eiri avvreXsia roov aioovoov S16 nal slg ro reXog f7r/-

yeypaTrrai , 8id ro irepi roov [xeXX6vroov slvat rov X6yov' y,a) e\g avv-

eaiv TrporpeTTelai rovg evlev^o[xsvovg r\ 7rDoypa(pny eTrs) Qeiag e^si avv-



X. f.22T.a. b.

B. f. K.X.

V. 4.

.*. f. ?28.

B. f. 1*3. b

I. f. 212.

L. f. U3.

;5()2 S. C.VHII.Ll .VLKX.VXDKI.M liXPLAXATlO

easug lolg voslv fxiXkouai ra fxfloL ^povovg oaovg laojusva. 'AXKa rlg

6 Koof j ovTog yiyovs [xh e7r) Miwaia)?, cmcioXsTO ^s [xsB' m avviaTvi

'/.araarctaiaaag avrov' ol ^s rovrov TralSsg ovrs rrig ^vaas^slag ovrs

rYig aTTcoXsiag h/.otvciivYiaav rov ixarpog' roaovrov Vs ysyovaaiv svKa-

(islg, ug xai i^aXrui^o) yjyf^ixariaai.

V. 3. 'Eoc.j</;civ -h '\vy% ucu r.poi zov ^tov ~ov $wvt« x. t. i.

'ETTf/TTfp sv roo TTpo Tovrov ^^oKfXM SK rov acorriOQg slpnro, nv-

pis , sXsnaov [xs xal dvacflriaov [xs -/.a) dvlaTToScoact) avrolg, vvv ro riSv

saravDCiJKoruv vTroy.sirai TvpoacoTrov, oi TFSTTovdaaiv dvrizsara, TrpoSr,-

Xov ovrog cog varspov 7rpoaXy](pQnaovrai' aa} ^i^nv Xsyovai rov 3fov,

x.a) rrig Ttap avrSi •nYiyYig stti^v^xsIv , tts^) rig s^iovirai ori irapd ao)

irYiyYt 'CoiYig' TTspi avro^v yovv 6 YlavXog s^pYiasv s\ ydp av iy, Tvjf xa^a

(pvaiv sps^KOTTYig dypisXaiov, nai irapd (pvaiv svsnsvroiabYig slg vtcLX-

XisXaiov, TToao) [xdXXov ovloi oi '/.ctld (pvaiv syKsvlpiaBriaovlai tv] \^ia

sXaia'^ ravra roivvv 'lapaviX [xsraytvcoayMv (pYia) tto^sIv syyvg ysv-

sa3ai ^sov y.ard didSsaiv yta) dyiaa[xov rov ^id Triarscog tvJ? sv Xpi-

arS)' y.a) ov diTsy^ovaatv ug dvBpoiTTov, rovrov Qsov 6vo[xd^ovaiv ^covla,

•nXdvYiv ofxoXoyovvrsg y.aQ' y]v rov dp^viyov Tvii? ^corig rco Qavdrco Tiap-

sSoi'/av To §£ TTors Yi^oOy yXi^o[xsvcov sari tvij sig varspov '/.XYiascog,

•/.a) FYirovvrcov [xaQslv rov •/.atpov •/.ab' bv na) avro) s[x(pavslig 'saovrai

rco TTpoacoTToo rov Qsov za) iiarDog, s\ y,a) vvv sia)v sv d7TQarpo(pYi rov

3sov' xa^' a Si' 'Haaiiou (pY\aiv orav rdg yftpag snrsivYig vTpog [xs^

d.7Toarps^oo rovg 6(pBaX[xovg [xov d(p' v[icjv na) sdv TrXYibvvQvirs tviV

^sYiaiv, ov'/. s\aa'/,ovao[xai v[xcov ai ydp
x^''^^^

v[xcov ai[xarog ttX'/]-

Dsig' orav Ss '/XYiQcoaiv , 6(pQ-Aaovrai rw iT^oacoTTCi) rov Qsov'' ysypaiTrai

ydp , ori 6(pbaX[xo) zvpiov stt) ^iKaiovg.

'E-/'7TS7Tlot)-/.6ra ']ov 'lapa^},X (psi^ovg Ivig dvooQsv, ^siva) y.c{\siXy]<p)aai

av'x(pQoai' TTS^znjoo^Yivrai ydp a\ t'^5 ^lov^aiag 'ssoXstg v^o rY\g Vco-

[xaioov arparidg' '/.a) ori ravro. avro^g av[x^-fiasrai, 7Tpozara[xs[xYivv-

xsv 6 \piar6g' " oV av yd^ ISyirs, (pYia)v, •/.vkXov^xsvyiv vtto arparo-

TTsSoov rm 'lspovaaXYi[x, rors spslrs rolg opsaiv •/.aXv^ars Yi[xdg, •/.ai

rolg ^ovvolg irsaars s<p^ yi/v.ag- „ TaoTa Si^ ovv v7TO[xsvov1i rw la^avjX,

\7Tsrc>)Qa1ov -/.aid ro s\-/.6g rcov darvysilovoov rivig' s7Tsyaipov yap ast
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TroXsfxoufxivoig act] zdfxvovaiv ra Trs^iouct roov IBvoov ovzovv avr) toov

vi^iaTcov aai cLvayy.ctim , (pw) , roinhri Tpa-sss^/]; Hat r^ocpY.g, ys-

yovs fJLOi To ^ay.ovppos7v zai aciloXo^pv^saQai Tmpoog tviv dSonvflov roov

TToayfxciTcov stt) Ta "X^hoo (po^ctv ttoIcov ^s cipa fjivYiaQnvai (pvja/j irpoo-

Tov fxsv, oTi 2isoo irpoaKSK^ovKS ^id TY^q slg XptaTov Tra^oivtag' stTa,

oli TYig ^/ avlov aoo%piag Y]fAOipYiy,oog y.^^siooQyi Tpoirov T/vct, y,ai ditd-

CYig sKTTiSog dirooKiaBsv dyaQYig^YXoo ts TaTg ovlct) ^sivalg avfx(popalig-

y.a) to/tov, oti TaoT/ iTSTvovQoTa STTSTooQalov Tivsg, sTTKpoovovvTsg asi

To, 7T0V saTiv 6 ^sog aoVj

iv (^mrt aytxlhccfjicai V.0L1. e|o^e^oyyiff£ws, Tiyov £opT«?5VT5S.

0/ Itt) Totg Toov s-^^Qpoov TooSaafxolg dXvovlsg, ov fxsloioog tyi toov

a^aSoiv sXtti^i 'KaTaiTialvovTai , Ka) fjiSTaTTYidooaiv stt) to ^aipsiv ts

aa) aTrdaYig Sva^vfxiag dfxsivoo tyiv ^idvoiav s^siv, za) svayysXiFov-

Tat savTolg oog sv Kaipoo Tsv^oftsvoi TY[g Sid 'X.oiaTOv aooTYipiag ts Jta/

^ooYig , aai Tctig Qsiaig avKa^g oftov Tolg dXKoig dyioig sv^iaiTYiao-

usvoi, •aa) avfKfxsQs^ovTsg TYig sopTYig TY\g siTsi ys (pY\fx) TaT^ ajcaTa-

XYiy^oig So^oXoyiaig 7TpaT%fxsvatg s\g Qsov dyioTrpsTTYig ydp yi TOidSs

TTavYiyvoig' za) iTia^ooaslai Ksyoov slspooQi ttov irdKiv 6 QsaiTsaiog Aa-

^t^' " ftay.dpioi TTavlsg oi KaQoiaovvTsg sv too olxa) aov, sig Tovg aioo-

vag T&iiv aioovoov aAvsaovaiv as' „ havftaaTYiV ^s a>iY\VYiV ovofxdPsi y.a)

oiKov ^sov , T5ig sv ovpavolg sy.KKYiaiag to ftifXYifxa t-av stti yng ByiKo-

voTi' STi Ss vipYiKoTspov TTDoa^oKooaiv ol dyioi, oTi fxsTa Tdg svTavQa

KaKOTTaQsiag SiaSsPsTat avTovg to TDiafxandpiov TsKog, yi QavftaaTYi

CKYivY] Tov bsov Y\ dvoo , Ka) 6 sv^oTaTCi) avTYig oiKog, eig ov vtt dy-

ysKiy.oov ^vvdfxsctov al^ofxsvoi slaayQYiaovTai , ^aTa tov ^vfxfxayov si-

TTQVTa, Sia^aaTa^^Yiaofxai 'soog tov oizov tov bsov' obsv za) to dp-

TTayYaofxsQa sv vsp>sKYi- TTOog tvjv alaQnTYiv ^s Sid Mooasoog azYivnv, ty\v

voYiTYiV S/taKsas BavftaaTY\v ty\v aXriSivriv, y\v s7ty\^sv 6 zvpiog Ka) ovk

dvQpooTTog' sl 8s X^^a yivsTat sv Tolg ovpavo7g toov dyysKoov tov Qsov

S7TI svi df/.apTooKoo fxsTavoovvTi , 7Toog ovK slnog ^v^Yig fxsTd yvfxva-

aiav aoTa'^x.v] dvayovfxsvY\g stg Ta dyia Ta sTTOvpdvia, (poovY\v sv(pY\fxov

yivsaQai ^rKnQovg toov 7TavY\yvpi^Qv^oov s7t) ty\ toov aoolpfxsvoov aoo%pia^

svba, (pY\a)v, d(pi'^ofxai sv (poovYi dyaKKidasoog y.a) s'^ofxoKoyYiasoog

,

V. o.

A. f. 2V). b.

li. f. i:>4.

) f. 2('..
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yjp^ou £op}a(^ovjCi)v, vfxvoXoyoov SnK^OvoTi, kol} ToTg io^dlouaiv avct[xVf

cLvd-mm Tctq v/xvooSictg tm asaooiiQTi XoiaTa).

V. 6. "ha -i zeoiXut::; ji r, '^•jy^r, fxcu; •/.xi "va ti cuvTaiiaffCEi; pe; eATTiffcv eni rev Seov,

OTJ £|rp.oXoy£Uosp« auT&), aof:r,piov rcu r.Oiau<ncv fj;u o S^ecj pcu.

R7rflt/xa Tctlg XvTraig, t^ fig Xp/aTov sXtviSi ^ooo/j.evog 6 aTav-

^coTvig Xaof, ;ca/ (pYiaiv el Tev^pYiTat m x^up^*-i aaipog ^ xa3' 01» ;i ^ia

'TTialecog Yifj.cov zKriaig d-ydyot Yjfj.dg fxeld tS>v iQOTaPov^odv elg tyiv anYi-

vYiv, 5"<a t/ TrepiXvTrog ei , Kal zaTaTOv^Yi Talg XuTra/g* iXiTtaov eTr]

Tov ^eov e^QfxoXoy^aofj.ai ydp avTco , y.a\ avTog iaTat aot)Tr,ptov tov

efjov TrpoaooTTOv' to ^e ye TipoacoTrov soizev ev TovTOig, avT/ tou y.dX-

Xovg eiTrelv Tolg fj.ev ydp TrtaTevovatv e\g Xo/ctov, to ^elov e/uTTpe-

TTSi y.aXXog' [j.op<pQVTat ydp sv avToHg ^/' dytaafxov tc >ca) St/iaioy

cvvvig *' ro7g ye fxr,v diriaTOtg ^ei\)eTat ^e irdvToog ro elde^9eg' ov ydp

e^ovaiv SfxTrpsTTOv eavlolg to Bs^iov Te Ka\ dzYipctlov KaXXog' ^td tovto

•/.a\ ToHg TYiv ev vofxcd ^ty.atQavvr[V TSTt[xY['Matv [xsrd ty\v TriaTtv 6 5e-

airsatog HavXog sTrtalsXXsi Xsyoov " Ts-^via, ovg TrdXtv ooSivoo, d^^tg

ov [xq^(pooQYi \ptaTog sv v[jav „ ovnovv ots \ptaTog sv Yif.^tv fxo^cpov-

Taiy TOTS Tov Tyig ^^yYig Tr^oaooTrov, TOVTsali tov }idXXovg auTvij, ty,v

aooTYipiav spyd^sTai' sv ^s Syi a(p6Spa Qeov ofioXoyel tov 'E.fxfxavovYiX

6 aTavpc>)TYig Xaog, y.ai Tot Stooy.ct)v avTov iroTe y.a\ Xsyoov Std. t/ av

dvQpooTrog <yv, TrotsHg asavTOv Qeov^ dXX' oog yiSy\ ya\ lyvcnKoog ty\v sirt-

(pdvetav aoTolj, Ha\ irpoaeveyyoov tyiv s^ofxoXoynatv , Qeov avTOv eav-

Tov CpYia\v, /ca) to xaXov ovofxa fxeQ' rfJLoov STrtypdcpsTat, to sivai ts

'/.a\ '/.aXsla^ai •^ptaTtavog.

JJpe? EfiauTcv n i|iuy_-fl pcu ETapay-?/,' dia TJure ii^j-crjisr/jciJ.ai gou

ky. yrii 'lep^avsu y.ai 'Ep^uoivuiu 0710 cpcus (iixpcu.

'Ei7rstS')l STapdypYi ^ (pY\a\v
.^ r\ T^vy/i fxov.^ dvafxv/\aag sfxavTOv toov

coov ^avfxaaioov ^ auv ts naTd tov ^lopSdvnv -/ifxlv sSstpag , mv ts '/.aTd

To ystTOvovv auT&j opog to 'Aspfxoov, Traoafj.v^iraofxat sfj.avTOv v^vi-

Xoog Ss ovToo (pYiai' ysvYiaofxsvog iv too 'lop^avv], TovTealiv d^tooQc\g tov

dyiov Qairliafj.aTog.f to T'/ivty.avTd, aov fxvYiaQ-ziaofxat Sid tov p-Afxctlog

Tr,g ofxoXoyiag' fxv/iabr,aofxat Ss xa< tou 'E^y.oovte\fx, o s^[XY\vsvsTat

6^05 Xup^vou, d)g Tov dyiov (iairTiafxaTog cSov dvoiyovTog (pooTtafxov'

oo^Ksli Se fxoi Yi Toov e\p'f[fxsvoov Stdvota tovtov 'systv tov voUv, >taTd to

K. 1. 2:>;t. li
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pYirov [XcTci Tr,v '^lodGsoDq TsXsvrnv , 'Irioov rov Kolov slg rYtV yw rr\C,

\-na.yyiKlcLC, sladyovrog, cog ol Isps^g S7rs(^r,aav roo 'lopS^av/], rYiv ai-

/SooTOv Itt' 6ofji.oig (pspovrsg, 6 'lop^clv/ig ^ oog (pYiaiv -/i ypa^Vi^ STrXYipovro

•/.aB' qX-^v rY,v zp-/i7riSa avrov' zal sar-/} ra vSo^a y.cila^alvovra avoi-

6sv 7rr,y/xa 'sv ro Sc icara^alvov Kars^n stg Tr,v OciKaaaav roov dXoov

y.a} TTcivrsg oi vlo] 'la^ariK Sisl^-/}aav Sia ^'/i^ag sv jusao) rou 'lopSci-

vov, rov fxsv y.clroo (psoofxsvov psvf/.arog ywpovvrog sig mv 2jaKaaaav

rY,v dkvH.Y]v^ rov Ss avooQsv y.ari6vrog , Trapado^oog ^scv ^vvcifMi ava-

arsKKofxsvov^ Ka) slg rovTTiaoo ^oooovvrog' '/.a) ^yi ra avro t6jv iTYiyoov

avooBsv •nqoysofxsva rov 'lopS^ctvou psvfxcila fxY\ s^ovra ^is^Qdov, szvp-

touto, '/,ai aoopog s\g syivslo^ sTtaipofxsvoov roov v^droov /calaXXviXcov

,

ha ro aTTC/.sHXsladai avlolg Inv Sis^oSov dvaTroKoov ovv (pYiat % fxv/i-

fx'f[ rY\g rors ysvofxsvYig roo "haa STnay.OTTYtg rnv yapiv ^ siyoroog sTri rov

Trapovrog rnv \^v^h- y.ararY,yofxat
,
fx-/iSsfxidg roiavrYig ya\ W Yfxoov

ysvofxsv/ig rov Qsov irpovoiag' ol fxsv ydp TrapaSo^oog rov 'lo^SdvYiV ^i-

YiXSov, Kat ro Trapay.sifKsvov opog ro 'Aspfxoov sir sfxov Se rov TttL/Ta

Xsyovlogj%iov%v ovSsv TrsTrpay^arlavlaloov at^fxa?'.oj^oov^d pY,fxoOa.

' A^uaasi a^vaasv eTiiy.aleiTat eli (Ewv/iv toiv "/.«Tafjia/ttijv c;u, v. 8.

' A^vaaog S^yjXoT to rY,g 7roXv7rX'/i^iag d.7rsipov' dvr) rov sl^rs^iv,

T'^v dXXY,Xoov avfxfxayjav Itt; ']•/? yaO' y[xS)v avy/.aXovvlat * avvSoofxYi,

Sid ro Ty;v avy^oopTiaiv rYig vKsivoov tjvvSpo^xYig * slvai ^id^aatv y.a-

rappay.rc^v ydp sl'y.6roog Tyjv TOtj Bsov avyyooDYiatv oog 7rp6g rdg d^va-

aovg s'y.dXsasv.

[xovov rov sv roo \opoavY[ ysvo[xsvov ^av[xarog Trotovvrat [xv/i-
, ; l; -^l- j,

fji.'/iv siri aooT/ipiaL roov s^ 'lapariX , aXXa 'y.al srspoov ^rdXtv Qavfxdroov

7rotovv1at ActldXoyov , rtQsvlsg s(psfY,g aTrso avvs^-/\ ysvsaSai y.ofid •y.ai-

povg' aKkopvKot fxsv yd^ 7rors •y.arsarparsvovro roov s^ 'IcoarA sig

Maaairi(pdr' ysypaTrrat ydp ovroog sv ralg ^aatXstatg' oog Ss rrpoa-

Yiyayov s\g fxdyY\y , rov rov TroXsfxov v6[xov s^Y]prv[xsvot, Ss^i6rsg r^v

s^poSov oi s^ 'lapa'}iX, ^rpoa^/isaavloo QsaTrsaioo 2a/jtotjyiX, >ta) Idg vtts^

ys aCpSv avroov 7rois7a5at Xtrdg sXt^rdpovv 6 Ss rsQv/.sv dpva yaXa-

D'/]vov, '/.a) v^ooo s^syssv S7r) rvw g/'/]v, s]g rv7rov [xvar'/ipiov rov '/.ard

\ptar6v y.at rotavr'/ig ysvofLsvYig V7rsp avroov Bvaiag, '/ar'/\vsy5Y\ roov

7roXs[xioov ydXala roaavrY\, ooa^s ay^sSov d^ravlag ovSsvog avrclg dv-

E f. 79. I).

L. f. 114.

' al. coii.

* a!. cod.

L. f. 114.
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bpcotsov lUd^ousvov 'Z.ysCTcTv souev Sy\ ovv TYiv Tni; •yctKdlviq aaysTOv

(popav, a^vaaov ctt a^vaao) Tp^^ovaav ovo[jLd?iiv' to ydp s7^ty.aAsli-

.««XMTa,. Ta', ciVTi Tov sy.zaXsiTai '^ ^noiv aXKsiiaXX-riKoq ya^ riv r, TavTYiq

^opa^ y.ai ooaitsp s^SKaXslTO Ty]v SsvTspav y\ ttooot-/]' (pmal Ss zalap-

pa'KTcov, al Tr,g ymKa^nq y.aTaCpo^al vovjSfT^v dv.
'''

^- ^- Tl:i.-j-ii ;t irtztM-A^ij.ZL (}:v, y.cci ~ar. yjyx-x g:v e:.' tij.e (3iri),S;v.

b.' E/T svbvg STSpov Sia/xvYifxovsvovai bav[xaToq' ^iviKbov ydp ^id

Tvig spvQ^di; QdKKaaarig , %v lov ^a^aoo_(pvy6vlsg [xo-^Briolav -/.a] oTov

sooy.ovv [>}cv 0/ tSiv y,vixd.TCi)v [j^sTsodpiafxo) , TOVTsaTiv a\ v^jooasiq^ (ps-

^sa^at y.aT avTcov dKK' YtSiKOvv oiiSsv tovto ot[xat saTi to, ivdvTsq

01 [xsTsodpta[xot aov, y.ai Ta -/.v^xaTd aov stt' s[xs ^iyiKQov sivdyYi ydp

ooast Tsl^^oq Tct v^aTa^ '/.a) 'f'Apd lcpvKd^^^bYi r, Sid(iaaiq.

^'- ^- Husoxi iv:iluTxi •/.upt:^ T5 £/.£c; auTcu , y.xi v-jx,t;; &VJyi auTfi). *
• \ar. lett. ' ' ' ' '

\ r""2ji"
^*^^' /-''^^ '^^' /-^^^' y-^ho-v Qsoq, TOVTsaTi (pavspooq, '/.a\ oiovsi

K. f. 84. b. ' A O ^ Z) <^ ^ •<>••. c\ ^ ^ ~ f / ^ ^i ~ V^ '

Khi/J^o<. x»j "TTOjq sv (pooli '/.auvTna^vsiTat tov sKsov otaj (poovnq aytoov OYiKot os av-

Tov, TOVTsali '/.autar/iaiv s^xpavn, '/,ai stq -nspaq aysi oia vviiloq,TOVT-

saTi /tttTa To d(pav'sq' 1aooq Ss xal to Td^oq ^ovKsTai f /VfTv tvJj tou

^sov (io'/]^siaq' ooa^ussi^ ydp ^ovK'^^s]q KVixaTa •s:oKs[iioov stsnyaysq

[xot .^ oZtoo ^ovK't\Qs\q d7raKKd'^ai [xs , 6^J]ttTV]v vs[xslq TViv sTTiKOvptav

ooa^s d[xa tm irpoald^at as, ^'y.vi^^v '/.ooKvaai [xs svy^apia%aat aoi , '/.ai

[XYiSsv [xsaov sivat tov aov irpoaTdy^xaToq '/.at Tnq a-noKvasooq *.

TptTOv STTtavvdTrlsi rolq stp'/;[xsvotq aY\[x.slov , y\vt'/.a ^Va^d'/.'/\q tto-

Kiop'/.r,aaq t'}iV 'lspovaaKri[x ^lov loov oKoov doq [xr\ Svvd[«.svov avlovq aoo-

?stv s^Ka.<y(p'fi[xst bsov , ots toov avv auToi Std [xtdq vujcto^ vt: dyys-

Kov ^tKtdSsq pns dvY\pr\VTat' tov 'bsov ty\ Trpo Tvig vvx.Toq •/\[xspa tm

'E^€/c/a 7rpost^v\'K61oq , virsoaaTrtoo vixs^ T^q TroKsooq Tavlnq ^/ s[is '/.a\

Sid Aa(3]S" Tov TtalSd [lov ooq sv '/\[xspa [xlv ysvsahat tviv vitoaysatv

,

\v vv'/.t\ Vs to 'spyov o SnKoH t6 , r,[xsoaq svTsKslTai '/.vptoq to 'sKsoq

avTOV , '/.ai vvy.Toq SY\Kooasi' S7r\ ToaavT-/\ toIvvv TTOOvoia Qsov TTooq ov/.

d^tov diro^saQat tvjv Xuttvjv, jtt' avTSi 5s[xsvov tyiv sKTTiSa',

ap iuci -uafjyjn tco jiu) -r,; Qum [j.cv.

'0 Ss ys ^sloq KvptKKoq aTiFoov siq t6 xal vv/Toq d)or\ avToo,

sItol sirdyov to, ira^ s[x.o\ 7r^oasv^Y\ too 2isoo Tr,q lpoY,q [xov , ovTO)q

(1) Hactenus extabat fragmentTjm etiam apud Corderium, paucis tamen ibi demptis.

aTTQ*• cod

B. f. 15C.

A. f. 231.

B. f. 156.
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spjUYivsvsi Tcv CTiy^ov QTi Ci)<; TriGTog YiSYi 6 a7T6(iX'/iTog 'la^cLYik Trpoa-

evyYiv 'syeiv sv savToo <p-/iai tyiv vTTsp ys /aovvjg ty[<; savToZ Iu)y\c,^ zai

UYi^YjVog akXov toov TTOoaKalpoov yi oti TraXai [xsv y.aTa tov vofxov 3u-

aiag s7r-/iy"y£XXovTO tm ^soo Taq ^t' alixciToov^ fxsTaf^aXovaYig ds TYiq

a-Kiaq s}g aKr,Osiav, Tr.v sa.vlMV ^odYv KaQispovfxsv avToo- KoOa to , 7ra-

paaTr^aaTS tm 5soo tw aoofj.aTa vfj.oov ^vaiav Fooaav ayiav yj itpoa-

sv-vr. Toivvv svTav^^a a'/\fxaivsi ty^ v-noaysaiv dog slvai tov vovv toiov-

Tov, OTi Trap' sfjLol Too 'la^aYiX v} t^^ ^ooYig fxov sv'^ y,ai y\ viroayjaiq

Too ^soo ^aSiispooTar sha ^i^d.azsi TY^g 'npoasvyr^g Ta p'hfxaTa.

Epo) T&) -i^, avTi).r,-Ti)& tj.cj ic Slu ti /j.:-j er.E/.aScy; /.. t. ).. v. 10

'EvravaXajWjSavfi 'ndXiv 6 fxsTayhvooay.oov Xaog ty.v IzsTYipiav st:)

ttXsov sy.y.aXovfj,svog slg sXsov tov ^sov syoo fLSv ycip
.,

(^vjo^u', ovz stti-

Xav2ictvofj.at Tovg aovg slSoog oiiiTipfj.ovg xa] Tag aTroy.stfjJvag sXiri-

^a.g- av Ss ovy, otSa Tivog fxov 'xaoiv sTrtXsXYiaar Xvi3y]v Ss stti ^sov

fxY[ 7Tc}.5og stvai vofxiFs ^ dXXa tyiV syyaTdXsti^iv yi ydp Xr'3yi to av-

^oooTTtvov 7ra3og, fxvYifxYig ovaa d7To(ioXYi, ^siag (pvasoog ov^ aTrTSTar

aTradsg yd^ to Bslov zal dfxsTd^XYiTov Std tovto' za] spooTO. to , Std

t/ fxov sTTsXd^ov
1)
ovSs]g Ss 7rso] dzovaiov Trdbovg Tng Xy'3-/]g Xsysi

To , Sid. t/' aXX' sKOvatov XrQyjv TrapiaTViat tviv Trso) avQp&jTrov a^pov-

T/ffT/av, Tov TYig Traod ^sov dyd^tov STttixsXsiag.

Ev Tfo /2T«J/.ao2^0£ Ta iQ-.v. p.;u ds-ju^icm ^i ;i S^Ai/SevTi^ pe. v. II.

'Ep^Spojv 6s StafxvYifxovsvaag.^ Sta(^dXXsi fxsv avToov to dv/ifxsoov i. r ^is.

za] dv^iXssg' avvsQXoov ydp Tct oCTa fxov, (py]a.'v, TOVTsaTtv d(poo'riToog

s7rs7rY,Soov ^ ya] d^Ssug svaXXofxsvot Trdaav s7rriyov avvTOt^r{v dXX^ yiv

fj.ot TOVTO 'Sva(pop-/\T6TSQov To ytaTOvstSi^^saQat vrao' auToJv, ds] yszpa-

yoToov TTov saT^v 6 ^sog aooj OTrsp fJT/, Tig Sy] dpa as toov Stooyfxm

s'fao7rdasi\ 7rov Ss ya] o TrdXat /SoviSsTv vTrtay^yovfxsvog
.,

8(^' ai Trdaav

eSou lyjv IXvr/^aj ovy dvsKln ydo loTg dyiotg n zoCld Qsov yXooaaaXyia.

Ivx Tt TTcoi/.u-JS £1 V) ^ivyn fjcv., /at iva rt GVvzococaGeiz us; v. 12.

iAr.tGcv z-.i z:v ziscv /.. t. A.

''I^iov Tiwv 'iraayovTCiiv to avvs^slg Xoyiafxovg aTps(pstv sv laoloTg, ^-
f, '^^-

TTOTS fxsv d^royvooasoog , 7roTs Ss sX^riSog' tovto y.dvTavQa o ts fxsTa- "-'«'"f^-o^^

ytvooaKoov 6 'lapaYiX^ o ts al^fxdXoflog 7rois7- ty.avr2g ydp Tn avfx(popa

sy.dTspog S7rida'/.pvaag
.,
TrdXtv tJi laoTOo

4'^X!' ^J^^^^f^^fTa/ fiY\ y,aTa-
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Tr,x.cabai t^ Xottvj /ui.ri^£ Tcipa.TTsa^ai ^ aXX' sX^sjiSa tov Bsov ti^s-

a3a;, yjx] avTu> sv^aptaTsHv, oaTtg SovXov iuop(py]v avaXa/Siiiv , aooTYi-

pia ysyovs tov vifxsTs^ov irpoaodTrov^ TOVTsaTi tov xdXKovg Tvig slp-/i-

I. f. 318. vYig hv spvncioaaixsv. - Eira TTohiv slg svQu/jt.lav dvo.^t^d^v ty\v sav-

Tov ^l^up^vii', xai soov slg airav laT^ SvaSvfxlaig Kctlafji.apaivsa6ai
,
^Xs-

TTSi ao(fcog stg sXTTiSa tyiv •napd ^soo- Ka) ^v\ y.a) (pYiaiv Vva t/ TTspl-

XvTTog si Yi ^v^ fxov. H,a) 'iva t/ avvTaodaastg fxs'^ cKTTtaov stt) tov

6scVy OTi s^ofxoXoyriaofxai avTw' r\ aooTYipla tov 'npoaooiTov fxov 6 Osog

fxov TOVToov ^s Tr,v spfxYivslav (p^daavTsg slp-ziKafxsv.

^ A A M 2 (ot/S'.

f«Auo; T&i AafilS.

^;
[ ,-^^;

•*• K.vptXXog 6 Bstog (pYia)v, oog sv fxsv too 'sspo tovtov ^aXfXM .to

L. r. iii. b. Tov lapaY,?\ siasy.ofxia^-^ TtpoaooTTOv, o'ta ^y] tyiv yXriaiv savTov ty^v sv

sa^aTOtg y.atpolg fi^og, y.a) ^s^f^YiKog ^s ovtoo to 'syooaoiKsiova^at

XotTTOv Sid TTiaTSoog tm Qso)- sv Bs ys tm irpoKsifxsvci) -ipaXfxoo to Tyig

Toov s^voov TrXYibvog s)ay,ofxi^sTai TrgoaooTTOv ^ aooQnvat irapav.cLKovvToov

Sid iriaTsoog TYig s)g XptaTov ^ovXovlai Ss y.a) ^aaaviaQnvai tviv ai-

Tiav v(p' Y,g SioXooXaaiv avTYi ^s /iv y] tov Sta^oXov azatoTYig, na) ri

roov dy.aQdpToov TrvsvfxaToov irXsovs^ia' TovTovg yd.p y.a) dvoaiov ^Qvog

ovofj.d^ovatv 71 Ta'p^a ttov ya) Tovg TYig sysivoov dvoaioTvflog vTTov^yovg,

rovg sXXr,voov (pYif/.) XoydSag na) TTOi-^dg' rovTOvg ^s '/ia) dSi'/.ovg -/.a)

doXiovg ovofxd^ovaiv .,
oog diTaTaioovag y.a) ^svarag' (pvia) yd^'

V. 1. Kpiivoy ^iii ^eoi, x«i oiy.ocacv Tr,v oiy./;v pcu i'E, eSvcu; ci);^ caau /.. r. 1.

A. f. 232. b. 2u, cp'/ia)v
.,
avTog ysvov fxoi zpiT'}ig, TivpiSj 6 fXYi s^ d'/iOoaasoog

SiKa^oov, dXX' Vf s7Ttal-^fj.r,g to Si-y.aiov s7Ti(pspoov, za) Tr,g tov actlavd

mimaxxuv.' ^Xsovs^iag -/.a) toov dXXoTpioov * Saifxovoov d^ssaXXa^ov dv^oct^^ssov

ydp Tov Std^oXov za) 'Haaiag ovofxdPst Xsyoov a)yv7TTiov dv2i^oo7TOv

y.OA ov ^sov sIttov ^OYt^Yiaat avTolg.

Y. 2. *Ori av i\ ^ici /.i.cczoi.iu^cc [icv /.. z. 1.

Ka) 01 s'/. 'SJSDiTOfXY,g fx.sTayivooazovTsg, n^aTaioofxa savToov rov

3f£ov fTT/j/oai^ovTar y.a) oi s'^ sQvoov TTiarsvaavTsg , tovtov )ayyv sav-

T6JV ri^svTai' -/a) oi a)^fxdXooToi , TTap dXXov Xvrpoo^Yivai ovy sX-

TriFovaiv OT dv ^s oi fx'}, TTiaTsvaavrsg Qsm Xsyooaiv, ori av si 6 Qsog

A. f. 2J2.

I. f. 213. b.

h. f. 115. b.
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xpcilalojijid fj.ov, (pctfxiv oli 6s6g IgIivIoov oKuv ^'/]txiovpyog, y.a) TTdvlct

Trpog To £v slvoLi avvs^oov avTog >c^oLTCLiMfj.a toov oKcov, y.ara ys Tviv

h dpyr, Tvi' y.otvYi (pvasi SoQslaav ydpiv ii Vi TTpooy.iKpovy.aa iv T/vf^,

qK{(j2!ov vTTOfxiivavTsg TTpoaipsTiy.ov^ y.al fxay.pdv ysyovaai ^eov,, ^id

Ti TYig dfj.apTiag^ y.a) irpooiTi tov KaT^evaai irap avTov tt, y.Tiaii

. . ovSiv [y.ooXvsi] y.paTaioofj.a y.ai avTov sivai Xsysiv tov bsov dXK

yfooadr]aav Sid tviv fxsTa^v yooor^aaaav dfxapliav ^ y.aTa6\i^ov\og y.a)

syKSifjJvov Tov acdavd^ aat ay.vS^ooTTd^^siv 7Tapaay.svd^o\0og dtd irpoa-

^oaiav TToog ydp yiV sysiv Svvaabat to x^nvat ^r, ^aipstv Tolg oaov

ovSsTToo noXaa^Yiaofxsvotg ^td tviv dfxapTiav^

*Iv« rt a-wtTU ps z. t. ?.. v. 2.

01 TT.g sv XptaToo s7Ti^vfj.ovvTsg y.K-^asoog, sTTtTa^vvovat TavTYjv, a i. 232. b

xa) IyivIov 6sov d7Toaloo(pYiv XvQrivat TTapazaXovatv, 7va fj.v] stti ttKsov

SK^7\i^Yi avTOvg aaTavdg- y.ai 01 SopvdKooTot slSoTsg dog iTa^d ^sov

r,v avTotg to xpaTfTv, elKOTOog diTooafj,ov '^sov to y.paTsla^at ovofj.a-

^ovar To Ss, Vva t/; ov^ oog sy/taKovvTsg Yi dTTO^vaTTSTOvvTsg Ksyov-

atv, oKK' dog Tng aay.oTTa^siag iTspag s^stv 6(pstKovaYig ^td tov iKsov

Iva t/ yd^, (paaij y.v^ts to aov ovy. siTtTsKslTat , ottsd saTtv 6 iKsog,

dKKd t6 s^ Yifxaiv TTKsovs^st'^

'EJa-o<7-ctXcv 10 <sa>i arj xat rnv «X-nw£tav c:v. v. 3.

'Evaoydog yd^ sv TOVTOtg tov Btd tov TTd.vTcnv Yifj.m aooTY,pog Xo;-

CTOu y.aTaa-r\fxatvovat (pooTtafiLov tovto ydp y.a) TTdKat Bsog ^td Cpoo-

vrig 'Haaiov y.aSviTta^vsl^at Ksyoov TTOir^aoo avlolg to aaolog etg <pdog,

y.a) irdvTa to. ay.oKtd stg sv^slav y.a) TTpog avTov KsysTat tov viov

ISov SsSoozd as sig ^ta^rZYiv, ysvov stg (p£g sSvdov, dvol^at 6(p6aK-

fxovg TvpKdov ly.sTsvovat Sy\ tov sv To7g ovoavo7g 3s6v y.a) ^aTspa,

To '/^/ov avTolg diToaTslKat (pdog , TOVTsaTt tov sk Tvig ovaiag avTov

bsoTTpsTToog diTaaTpd^avTa Koyov , ov ^Yi y.a) dKr.Bstav ovofxdFovaiv

,

avltoiaaTsKKovlsg ToTg •<]^svhoovvfxotg Ssolg- y.a) ydo riv dKoKovSov diro-

TTY^oovTag avTOvg Tyjg di^yaiag d7TdTr,g , Ka) 7Tp6g t6 (pdog T^s^ovTag

70 dKri^tvov, Talg TOtavTatg KS^pr^aBat (poovalg- y.a) avTog ^s TTSp)

savTOv pr,atv 6 'K^taTog' syoo slfxt t6 (pdog '/.a) r, dKr^bsta '/.a) ri Fct)'h

ov^ sTspov Ss t6 pdog T)ig dK'f,6siag jiaT ovaiav, dfxCpoTspa ydp saltv

ToD ^sov VI og, aKK sTTivoia fj.6vYi' 'KaB' o ydp a'/.idg -/.a) -lisvSovg

A. f. TiZ.

E. f. SO.

I. f. 219 I)
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eXsuSepol , aXYiOtia- KctO' o Se TrXavvig >:al ayvoiag^cpoog laliv. -'Atto-

aTaXrivai fxiv toi alTovai to (pcog y.a\ t/iv aX/i3fiav, oog fx-f\ syovTsg

TaiJTa ^YiXaSrr oi Ss al^fxdXojTOi oog ev a-KOTSi TaT? avfxCpopalg Sid-

yovTeg y.ai Ta/g ^Xt-^eai , Tnv tovtoov d^sjdXXayYiv (poog ovojudFovaiy

y.ai TYtV aXyiSivrjv jta) jSfjSa/av tqZ beov avT/A»]t|>iv.

AuTa |jt£ dj-}rr/r,ax'j., y.at -hyuycv p.£ £ts if.-s ay!;y (7;u y.c\ ei; Ta axv',v&>paTa acu,

To Cijovij/Jiaav (paaiv dvli lov ooYiyYiaovaiv^ ypovov dvll "vdovov Ka-

^ovleg- ov yd^ dg y,Sy] tov Qsiov (pooTog Iv fxsOf^si ysyovoTsg^ na) t-^^

dXYi^siag sTTiSpa^d/xsvoi ,
§;' auToiv o^Yiysla^ai SiaTsivovTai , syslvo

Ss fxaKKov dog si sv fxs^s^si ysvoivTO (pooTog ts aa] dXYiOsiag, o^YiyYi-

br,aovTai sig to o^og to dytov avTOv ^ ycai slg tu azYivoofxaTa avTOv-

oTi Ss )(^^(^vog avT/ tou p^po'voo TrapsXnpi^n, StSd^sisv dv svy.oKoog ri

Toov s(ps'^ng aTiyjj)v dTioSoaig- ol avTo] ydp Cpaalv, oti y.a) siasKsv-

aofxai TTpog to bvaiaaTYiOiov tov bsov^ y,ai s^OfxoXoyr^aofxai aoi' 6 Ss

vovg ovTog- s^aitoaTSiT^ov to (poog aov, y.a) ty^v dX-fi^stdv aov, aT/va

6S-/iyYiasi fxs aa] d^st fxs slg to ovodviov opog , y.ai to. sv avToi ay.Yi-

voofxaTa' r, opog dyiov sy.y.XYiaiav voovfxsv ovtoo ydp avTr\v 6vofji.d^siv

fSog ToTg dyioig 'npo(p-ATaig, aTS Sy[ aa] ui|/ou KsifxsvYiv voYiToog , y,a]

''/pafj.aXov "syovaav ovSsv yi yao tSiv slg XpiaTov TTiaTsvad.vToov ttXyi-

^vg ovy. dpio7 (poovsliv Ta siri Tr,g yng, aXX' ev ovpavolg ttoXitsvs-

Tai , >tav £7r) yrig 'ire^fnaTYi.

V. 4. K«i £i7£Xeuo;p.ai t.uc, zo ^\j(jia!jzr,^tn rcZ ^ecij.

Ei Se y.a] e/. tov e^ eOvoov e^Yi TrooaooTTOv , Trpoaeirdyovai Tolg dX-

Xoig y.a] TaCTa, cag ovttoo fxev elaeXdaavTsg eig to BvaiaaT'/ipiov tov

Osov , eiaeXevaofxevoi Se y.ctld tov Tr,g zXriaeojg Kaipov eig to GfTov y.a]

Trdvayvov tov aooTYiOog bvaiaarfiptov .^
TOVTeaTi tviv e-KzXYiaiav ev n tyiv

dyiav ;<a) KaQapct^aTyiv /ia) dvaifxay%v TsXovfxsv XaTpsiav xai avTi

Tov XsTTTOv y.a] avvOsTov OvfxidfxaTog .^ 7rooa'KOfxi^ofxsv too Osoo Tdg oo-

foXoyiag, o]d ttso y.iOdpa ^poofxsvor '/.a] tov Ik tov TrpdyfxaTog os

xaoTTOv, d)g sv siSoTsg ottoi saTai , (paai Troog tov ^sov tov svCppat-

VOVTa TVIV VSQTYiTd fXQV VSQTYiTa Ss OV aoOfxaTIZYiV SV TOVTQig VQOVfXSV

,

voYfinv Se fxdXXov , ty\v oog ev ye <p'^fx] dva'/.aivooasi tov voog ixapa Osov

TsXovfxsvYiv sy.Svaaa^e ydp (p-ziai tov iraXaiov dv^pooirov tqv (p^ei^o-

fxevov y.aTa Tag eTri^v/xiag TYig drrdTYig, ;ca) svSvaaabs tov vsqv tov

I
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y.ara Qsov y.Ti<jOivTci sv oaiOTriTi xa) ^izaioavvYi' 'TTsp) ov ko,) 6 \pdX~

Xm (pYiaiv dvaitcttviadY\asTcti wq deTOv vi vsoTVig aov, JtaS' yiv svcppai-

vsTai Tig Tct Tvig svae^siaq \pya 7rX>]^aiv.

'Ei:y.cl:yr,ac^-ai. act iv y.iBa^si. /. r. 1.

Ki^dpav To aojfxa Xsyst^ Si' ov ^s(pvKiv 6 vovq dvay.^ovsa^ai . Kvg/xxot xa.-

HaSaTrsp Sid ^ooSoov tc^v alaQviTTipicov ju.s?-ci)Siav dvaTrsjuTTOjusvcov ^sm-

^•/lXo7 Ss V] Ki^doa y.a) tyiv vsKpcjoaiv tov aoo/uaTog , nai ttiv avfx(pa)-

viav TMV dpslSiV' tviv 'xsv yd.D vsyoooaiv, a) vsvoai- tvjv Ss avfx(pci)viav^

ai dpfxoviai ahiTlovTar SsSsi^s Ss tyiv fj.sv (paiSpoTY^Ta tyi TYiq KiQd-

oag 7rpoa2ir,y,Yi' tyiv Ss dydixYiv \v ty\ 7rDoa<pci)v/]asi tyi S)g sTravaXafj.-

Savofxsvvi' 6 6sog ydg, <pnaiv, 6 Qsog fxov, <va fxdQyig OTt tov st:) vrdv-

Tcov 9fov, toutov s^ai^slov Qsov Sid ^viXov >ta) TriaTiv oi sz TCSpiTOfxYg

fxsTaytvcioayovTsg, y.a) oi s^ sBvcov TtiaTSvovTsg sirtypd^povTai' o'ig •y.a)

•i1 TTVsvfxaTf^^)] vsoTYig 'sv:ppaivsTai , dvTiystfiLSva^g s^ovaa irpog tov 7ra-

Xatov dvQpooTTOv' fxovog ydo 6 irvsvfxaTi y.a) (ppovYifKaTi vsd^ctsv , avy-

ysvasg toj •y.aivS) dvQpaoirca xai Tvii KaivoTYflt tov 7rvsvfj.ctiog , s^iatai Trpog

Tov 2isov, Tov sv(ppaivovTa Tyjv TOiatJTviv vfoVvjTa.

' El-.i(j:v Ir.i -ov 5eov.,

AvTi Tov 'sKirtaov, dvdfxsivov siirsv 6 'Zvfxfxa^og' ovtoj ydp aot

Xsysiv s^salai, v7rofxsvoi)v VTrsfxsivalov xvpiov^ya) ^rooasayj fxor >ta/,

vi sX7r)g S\ ov yctTaia-^vvsi' t/ Ss Ssl na) Xv^rsHaQai , dyaQcov toiov-

Toov sXTTi^^ofxsvoov^ sTt ydp fxizpov oaov, ya) 6 so-^ofxsvog Yi^st za) ov

p/^ov/f7, og saTi (pd^g >ta) dXvibsia.

^AAMOZ ixy.

Etc io -iXc? , Tci; x/tclc, KcfE, etc UVVEatV. V. I,

T^^ avTYig ovaYig 7rDoyoa(pYig Tvig tod Tsaaapa-AoaloZ 7rpoolov ^^aX-

fxov, •y.ai Tov )aov Trsois^ovang Tn 7rpooTYi Xoyov , oTrolog Tig dpd saliv

6 Toov i^aXXovToov a-/.07rog , si^rsHv dvayy.aiov ^rspiQrtaofxsv Toivvv av-

Tolg To Trpoaoiirov toov dfx'sfX7r^oug Iv vofxoo iroXtlsvaafxsvccv , za) yoCioop-

Qoo-KOToov sv fxdXa TY^g s7raivovfxsvY\g to TY[Viycj^s TroXiTsiag rd av^/i-

fj.aTa- oTToTog Tig viv 6 Qsa^rsatog YlavXog yodipcov , oti ysyovsv d.fxsfx-

TTTog •/.ctla dtyaioavvYiv t/iv sv vofxoo' s\a) ^f o\g dfxstvov sivat (paivslai

Ta pnQsvla /ictld ty,v 7rpooTYiv s^K^oaiv ^ <pYifx) ^yi otto EuafjS/ou tol» Kai-

V. ).

A. f. 235.

li. r. 159.

I. I. 252.
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aapnctq ^' ounovv mpiiroi av (pepeaUai tov T^aAjUov ^ y\ sk TrpoaooTTov

raiv dyicov 7r^o(pY]]oov , Yt yovv irapd rwv d^ia(iKnroog rnv ev v6fji.oj Xa-

rpsiav /iaroop^ooKoroov,

'£lg eTT/ dfjtTrsKov Ss ro zarsCpvrsvQyiaav XsKsKrar djuTrsXog ydp

svxXvifxarovaa 6 'la^anX- xaJ , dfxitsXov s^ AlyvTrrov ixsrnpag' sy.d-

Hooaag Xaovg^ y.ai V^s^aXsg avrovg.

'II Se^isc ccu, y.xt c jSpa^itov ccu, xa( o cpwTtafjtos zc\j Tioooumov acv,

Tl^oartQsvrsg, (pYialv^ ori xa) o (pooliajuog rov irpoaooTrov aov, rY,g

rov dyiov irvsvfxarog svspyslag Kard ro slKog dia/j.sjuvYivrar Trpoaw-

Trov fj.sv ydp rov Qsov x.al Ttarpog sanv 6 vlog, sIkcov dTrapdXXaKrog

virapyuv avrov ^ Kai ryig viroardasoog ^apaKrw' (poortafxog ys fxry o

s^ avrov Trs/xTTOfxsvog s\g vovv Ka) KapSlav roov KaXovfxsvoov slg diro-

"kvrpoiaiv.^ Y\ Sid rov dylov irvsvfxarog avvsaig BsS) Trpoad.yovaa rovg

(poort^ofxsvovg' ovkovv svYipyr,aQat (paalv rw rs Xvrpooaiv 'lapariX, Kat

fj.ry Ka\ ro Karta^vaai roov sQvoov avrovg, oog sk Qsov irarpog Std Tvf^

TravaQsvovg avrov ^stpog, yitoi (ipa^iovog ^ rovrsari rov viov, Ka) ag

iv ys (pofitafxoo t<w Std rov dytov TrvsvfxaJog. Tov atJTOv ds aoolyipa Xo-

yov rov sv dp^^ irpog rov bsov ovra, Sta(p6^otg sirtvoiatg )(sip'^ '^^^

^sov Ka) Ss^tdv Kal (ipa^tova ovofxdFovatv ai Qslat ypa(pa) , oog Kat

ao(piav Bsov koI ^tKatoavvnv Ka) dytaafKOV Ka\ ^vvafiiv cog ovofxara

slvat ^td(popa y.a3' svog viroKsifxsvov 'Haa/a? yovv (pYiar Kvpts, rig

siriarsvas rn dKon Yifxoov.^ Ka\ 6 (Ipa-^ioov Kvpiov rivt d^assKaXvCpbni

Aa/3iS' ^s avrov svravQa ov fxovov /Spap^/ova, aXXa Ka\ Ss^tdv '/fipa

ovofxdYsr Troog Ss ^tdvotav^lov 'lapaviX sK(is^Xvifxsvov fxsld^o TrpoSov-

vat rov aoor%pa..^ 'i\fxfig oi d.iro roov s^voov KarYi^Yiast ^ssia ralg Bstatg

ypa^poTig svs(pv\svQ-/ifiiSV' Ka\ 6 (ioa^ioov Yifxoov Kat n spyaata ovk saoj-

asv Y,fj.dg, ydptri ^s tav aooTYipiav sa^YiKafxsv ov ydo s^ spyoov dKK

SK iriarsoog rY,g sig \ptar6v s^iKatooBYifxsv.

Iv ii a-jxci (Bscfft/.eu; ucv y.ai c iici /xcu , o eiTeX?.s/^.£V£5 Ti<; ffWT/if.ca; Ia/.W|3.

^vfxfxayfog^ cv sl ^aaiKsvg fxov 6 Ssog, %vrstKat irsp) t)1? aoo-

TApictg 'laKoo(i' TauTa Ss rolg sv rw KaSi Karo^Bovat, Kat ro7g Trpo-

(1) Hanc \idesis sententiam iii maurina Eusebii editione, qui personam proplietarum loquen-

tem introducit.
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(pr^rcLig aofjLoaci
,

/m/i o}-/.£ia aoc^caSai o/jLoXoyovai ^uvd/xn. Noviae/g ^s

kol} ovrcijg- eoly.aaiv o/xoXoys^^v ^ict rov, av sl avrog 6 ^aaiXsvg /xov

v.cLi Ssog /j.ov, ort ds} na} y.ct}d ra avrd zal c^aavroog tyjtg' ovy.ovv

OTTOTf , (py]ff/v, sT^izovpog roov V^ 'lapariX 6 TravaXx.Yig za) dviz-/irog,

Kal ovy. sariv v\/J.dg vTtoirreZaai rviv avrov V^arovYiaai Svva/j.iv , Ksi-

"TTsrai XoiTTOv ovSsv srspov svvoelv, ttXyiv ori irooay.sy.povy.a/j.cv' ravrvi

roi y.al irapsoopd/j.c^ia, ^al 7rs77rooy.a/j.sv , y.a) /xovfiV ^-^o/j.sv sXirl^a

ryiv Ttaod tvi? ar^g yaXYivorYirog y.a) (piXavSpcaTTiag siriooatv. 2u ya.o

sl 6 svlsXXo/jsvog Idg aoflYipiag 'lay.oo^, dvl) lov vTTta^vov/xsvog' sirrry-

ysXro ^\ ^sog rolg ttso) rov ^sairsaiov ^h^pad/j. y.al ro7g s^ avrov

,

^taaooastv diTav ro s^ aoTaJv sao/xsvov ysvog. - Vsyq^aitrai ydp , ot<
\

rolg dyysXoig avrov svrsXslrai 'nso) aov , rov 8ta:p.vXd'^ai as sv 7ra-

aaig rcug 6^o7g aov Yi ro svrsiXai, vsvaov /xovov, y.ai aoori^ptag 6 aog

Xaog dixoXavaYirat.

iL,'j aci t:v; f^.jj:;-j; r,u.(uV XECotTiJi^f sv. v. 6.

Ta '/.soaacpopa Fooa o^z^Xov ro zsoag •arapa rY,g (pvasoog slXr^ps' l. f. nc,. b

v\/xslg ^s '/.spag aoorYipiag '/.a) vty.Yt(p6pov ottXov ro aov s^o/j.sv 6vo/xa'

ovrs ydp ro^oo ovrs dXXoig oirXotg Sappoo' TTsioav ydp t^? a^g Svvd-

/xsoog sXa^ov, ^id aov roov svayrioov YtS-/i 'Kpa.rY,aag.

Toov ^s dyioov -/.spag 6 y.v^iog' vra^d Ss roo AavtviX (^aatXsiag a-/\- b. r \m.

/xaivsi rd '/.soala' '/.a) dXXay^ov Ss (pYia)v, vTTspaairtarrig /xov '/.al -/.s-

pag aa}r-/]ptag /xov irojg ovv srspoo^t Xsysi , aa) v^ooasi .'/.'sgag Xaov

avrov , dog Irspov ovrog rov v^^ovvrog irapd ro y.spag-', aaCpag dpa rov

Xaov '/ispag 6 rov 3f0u Xoyog v<^ov/xsvog v^mo rov vrarpog^ s^sssiirsp

s'/.svooasv avrov ^td rovro 6 Ssog avrov virspv^ooas , zard rov diroaro-

Xov rovrod ovv roo '/spart avroov y.a) roo (^aatXsl Siappslv (paa) Trpog

auT/i^iav, dXX" ov r^ a(psrspa §vvd/j.si' StoTrsp sirdyovaiv sv rw bsSi

siratvsS-fiao/xs^ba oXYiV T/iV Y\/x'spav r) xaTa 'A/CuXav, '/.avyyiao/j.sSa' r\

y.ara '^v/j./xayov , v/xvov/j.sv Xsyovat Ss na) spo/xoXoyslaBat avroo,

avvYi^oog Tvig y^a(pY\g dvr) sv^agtariag rarrova'/\g s^o/xoX6y'/\atv.

K«i iv Tf.) ovsu(x~t (jcv £|ci;5;v&)S5j:j.£V ~cvc, IjraVtjrajUiv;!;; -/ifav. v. B.

'Ovo/xa avrov , sv oo s^ovSsvooai rovg siraviara/xsvovg , rtv S6^av

^Y^XoH' Iva ydp So'^d^y(}cii Ssog, sSiSov ro SvvaaSar sXvipooaaro yovv

^sog rov 'lapaYiX h/, ^(StpQg Kiyvnrioov , ralg ^soirpsirsatv sv/Xsiatg

{\. f. 160. I).

1 f. 22 i. ll.

L. f. 116. 1).
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eavTOv aTc^avoji" Kct] yovv fcpyj Trgog ^apaoJ, oV/ ^t' avTo rovTo s^-n-

yiiDci ae OTrojg Ivoei^oofxai sv ao) tyiv ^vvaixiv juov^ za) oiTMg Biay-

yeXvi To bvojua fxov sv •naaY[ TYi yY[' f<^v5 ^s irov 6 bsoq Ka) §/' svoq

TCuV dyim %po(pYiTwv Tovg Ss vlovg 'lovSa eKewai^ zal aooaoo avrovg

ev av^ict) ^SM avrm' >ta) ov aojaoi avTOvg \v Tofod^ ovts ev poix(paia.

ovTe sv TToXsjuo)^ ovTS sv apfj.aaiv^ ovts sv VTTTro/g, ovts ev lir^txsvaiv.

'£lg idiov aoofxalog dvaXaix^dvovaiv e\g eavTOvg ol Taura Xsyov-

Tsg TTpoCpYjai Ta Tot; ajc/SouvTog Xaov' ol fxsv ydo •naClipsg yi/xouv Tao-

Ta, (pYia)v ., dv/iyysiXav -/ifxlv siTa fxsaov Sid^paXfxa.^ slg TrapdaTaaiv

T)o? fxsTa(ioXr,g' vvv) Ss rdvavria irdpsanv hsct^pslv d^OYiSYirovg ydo

sv TO) iToXsfxci) '^arsXiinsg' ov^s ydp avvs^riXSsg ralg Svvdfxeatv Yifxm.

13. I^a( cw. T,v TrXriScs iv ts7s oXaXayptaCTiv vijUaJv.

'0 fxev ovv dXaXayfxog, eitiviyaog eali (poovriloov vevr/iYi'Koloov' eTreiS'

dv ^e 'Kai oXiyovg eivai avfx^aivri rovg rovro Spav eloo^orag, rore

(pafxsv fXY[ ^s slvai TrXriQog sv rolg dXaXdyfxaaiv avroov YirrYfxsda ovv

y.a) SiYiOTrdaQYifxsv Trao' s^booov , za] rovroov svapiOfxriToov ov ydp vjv

irXYi^og sv roHg dXaXdyfxaaiv avroov oog dv sl 'sXsysv slg rovro yi^o-

fxsv y.a'/,oov nai davy^oirov raXanvoopiag^ cog d.Xoovai xaTa ;<oaTog,

Kai ov TToXX^ roov fxayofxsvoiv 7rAy]3oii.

V. 15. 'E3ju -/ipcts el? 7iafa(3jXY,v vhi ytncrsoi Yifxwv.

T/ ^s sari Tvapa^oXYi vvv^ h-riyYifxa, viro^eiyfxa., xaJ ovsi^iOfxog'

xa) o\ TToppoo^sv ydp rd 'hfxsrspa ^iYiyovvrai' aiy^fj.aXooroi ya^ ys-

yovorsg o) V^ 'lagaYiX, y,a\ ra^ig roov sXovroov 'nXsovs'^iaig eveiXY\fx-

.NuinproX"-/-
/^^^'^'j y-ey^p-^fxarrAaaiv f7ra^a/o/, (paaKovloov Yfxiv * ;{aTa ys ro eiy.oq

»<u/

'

f ^ ' ' ' ' r -4
~

ovroo' ft:fi yevoifxYiv oog oi lapa-^r^irai.

V. 19. K«j e?£z5.iva; ras Tp(3:us vif^itov «tto ta; e(3«u scu.

KaTO. Tov dyiov Ys^vpiXXov ro s'^sx.Xivag rdg rpi^ovg Yfxoov aixo

TYig oSov aov, ovroo vo-riaeig' direiQ-riaag 6 'Icr^arA ToTg Sid Xpialov xyi-

pvyfxaaiv.^ 'npoaa-no^s^X-rty.e -/.a) ro eiSoKifxelv SvvaaSai Btd vofxixYig

Xarosiag' •nsTravrai ydp y\ rov vofxov a'iiid.^ aa] f/.srsaKsvdMSYiaav oi

TVTToi %pog dX-TiSsiav rovro Siddazovat Xsyovrsg, ort s^sy.Xivag rag

Tpi(iovg Y\fj.S)v dno TYig o^ov aov 's(pYi Ss ttov na) §"/' svog roov Tr^ocpii-

Toov 77«p/ TYig 'lepovaaXYifx' ISov syoo (ppdaaco tyiv o^ov avTYig ev a'KQ-

A. f. 23'J. b.

A. f. 240. b.

B. f. 162. b.

I. f. 226. b.
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Xoi^/, na,] dvoiKO^OjUYiaoi) rag oSovg aiiTYig^ zct) ty]v to//3ov avTr,q ov

fjLYi svpYt' ov yap ol^iv oXoog y) rcov '[ov^aioov avvayooyYi rovg xrig /iara

6sov cvSoKijUY.asojg IpoiTOvg' aXX' oo^' ai' sl fj.aSoi rvyov^^dai[xov 'sy^si

ro yprijUa' Hpiarov ydg ovz oiSsv rov s[j.<pavi^ovra rYiv o^ov\^ ^i -^g

dv rig slasXdasis TTOog ^od-h' ravra ovv (paatv^ ori das(iYtaavrsg slg
-

\piaroVy •A.at rov rsKslv rYiv -/.ard vo[t.ov Xargsiav s^ooaBYiaav vj^"/] Ss

s(pa[xsv a)g oi TrpoCpYirat sialv ol dva(ps^ovrsg rY,v rKsrslav Iz Trpoaoo-

7T0V rov Xaov , otHSto7TOtov[ji,svoi rd Std rdg avroov d[xapMag av[j.(^dv\a

xaicd' sTTs} dWoog^ Tvoog svravQa (pYial [xY,ri STrtXabsaBat^ [xYirs [xry

d^iKr,aat sv rvii ^ta^YiKYi avrov^ na) o'iov dvoirtv irsfx-^at rdg savroov

xap^iag, slra Trabslv rrv diToarpoCpYiv ^ >caJ rd s^ opyYig vT^o^xslvaj

(iKd(^Yii n ydp il^svaovrai [xyi a^/xriaa; Xsyovrsg sv r^ StaQ-riy.Yi avrov,

ri ru,v ^sioov xpt[t,droov ov [j.srpiav 'nof'f\aovrat rry '/.araQ^orv ^ oog ov'/,

sv Vt'A.Yi 'KaQovlsg 'KS'/.o'kaa[xsvQt' ovy.ovv o\ 'ng^o(pY\rat ovlsg StKatot^ jta)

vo[xo(pvXa'/,sg ysyovorsg, ug s^ at[Larog rov 'Ic7paviX, of/stovvrat rd

7rd5'/i rYig dysXaiov wXYi^vog , yit;^ nai TrsTTapmYinsv slg \ptal6v' za]

rag roov 7r^oa>iS'/povK6roov notovvrat X/rag, sZ sl^orsg ort •/.arotx.rsi-

psiv Wog ra.Trdvroov SsaTTorYi, >ta/ TToXXovg sa3' ors roov d[xaprooXoov

Bt' oXiyovg Si'/aiovg' xa) uaiTsp sv rr^ sp-^[xoi das^Yiaavrog iTors rov

Xaov , '/ai TTapaSoSsvrog roo oXoQpsvr'^, Xa^av ' Aapoov ro ^v[xtarY\-

ptov irpoarvsyKSv viTsp avrov lo Qv[xia[xa, na) 6 Qsog IXdaQYi roo ttXyi-

^si Std. rriv tou isosoog dvatpoodv ^ ovroog xa) oi sv roo Xa^-Z zoLiopQovv-

rsg, TAv Xoyiy.rv avloov Qvaiav dvaTTSfj.Tiovatv v7Tspsvy6[xsvot ^ov Xaov,

/<a/ Ta oi}is7a Ti^oadyovrsg y.aropQoo[xara' rSs ydp 7TX-/iQst TaoTa Xs-

ysiv cv^ Yip.uo^sv ^^ oTTsp das(^r,aav rolg s^Qpolg iTapaSsSoro- aXX' ooa-

TTsp slg savrovg dvsXa^ov oi 7TDo(pr,rat rd TraSvj too TTX-A^ovg, ovroo

Ta savloov sKOtvoTToinaav '/.oOopQoofxara' d'/.6XovQov ydg 7Td.ayov\og [xs-

Xovg hog av[X7Ta.ay^stv TravTa to. [xsX-/]^ y.a\ dopa^o[xsvov avy^aipstv.

Oup^t ^iog ex^YiTviffEt zixZza; av-cg yxp ytvwffxej t« y.pvatx Tvi? y.ocpSuxi. v. 22

AnTov 7ro/cT [xdprvpa X6yoov rs •/.at StavoYifxdroov , ori [xyi^sv av-

rovg rrg svas^stag * [xsrsarps^sv sv ydq roo aoo ov6[xari ^rappnaiav

'ep^ovTe-g, (^aff/v, sy/av^a)[f.sQa- olaQa V- '/al rovg Xoyta[xovg avrovg
.,

sv o'tg ;ca5 s'/daTfiV r.fxspav svs'/a Tvif svas^siag s^avarovfxsQa- 6 ydp

rn 7Tpo^sast Xoytaa[xsvog £(p' s'/.dara) 'Ssstpaa[xS) rov v^sssp dXnbsiag

L. f. ]|S. b.

* cod. heic et

infraaTc-iB.-ia;.
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cLvaSi^aaQcii SavaTOv, Suvclju£i t£Qvyi'jC£V' OTrsp ecpvi ita] YlavXog Sia-

<p6oovg C(pi(j}afxevog Trsipaajuovg, za) Xsycov y.aQ' szdalYiv rifxsoav dixo-

Sv/]a>cw, vf\ Tf^v vfxeTi^av navyr/iatv ev ro7g ovv xgv(ploig r,fxoov eQava-

TOVjueQa Trdaav ri/xe^av^ na) TTapaSs^coKoleg «Tra^ eavlovg Qvciav vTrep

70V Xaou, Tco Xoyia/jf.oo tovto TteTrov^a/j.ev ciog ovv Tai/Ta "ssa^ovreg

s77iGrpe(po[x'cV as ix^og i/xdg, zai Sieyeioo/xev ooaTtep >caJ ;ta3ft;S"ovTa

e]g To. cpftCXa.

T*^v sv valepoig aaipolg eao/xevviv %v 'laoa/^X eTrtalpo^Yy xa) •/Kvi-

aiVy ^id TMV Trpozei/xevoov r,/jjv y.aTaa-/i/xaivovai ariyccv TTDoaeTrdyov-

Tff d'e To7g savToov Xoyotg, Titoi ralg 'srpog ^eov ly.ereiaig to , 'svs-

Ksv Tov ovo/xarog aov, 8tappyt^Y,v o/xoXoyovaiv , oig ovn dpioi /j.ev rov

sKse7aQai Se7v, oi tt^^ eavroov dyvoiag to yJpag dy.ov'/\aavreg rSi \oi-

oru>' TToeTrei ys /x')\v ro sXeelv avrov, za] rolg dv^pooTrivoig Trraia/xa-

aiv /cYi avvey.Teiveiv Ta l^ o^yytg, 'KaTorKreipeiv ^f /xdXKov ^i savrov

'/.a] yovv e:pYi Si evog roov dyioov Trpo^prtroov ov Si v/xdg eya 'zaoioo,

Keysi 'y.vDiQg, dXKd hd to 6vo/xd /xov.

V. 1. Et; TO TsXfs, u^ep «XXa&)S-/;(7cp£Vwv , Teis uicT; KipE, Et; (juveatv wrep tcu «y«j;nTou.

K f s7*b. ''Ai^/la/ ye /xr,v o -^iaK/j.og e]g ro leXog' ^r/iyYiaiv ydp, Yiyovv Trgo-

ava<poovYiaiv , eyei rov 'mrd Xpiarov /j.varvipiov, 6 yeyovev eni avvrs-

Xsia Tov irapovTog a]uivog' ovrcti ydp r,/JAV S7re(pavsv 6 vlog' -/i ^s ys

TYig c^^ng ^vva/xig vtt^o toov dXKoioo^-riao/xevoov .^
'/.ai virep rov ayairYi-

Tov, avvlsQsioQai Keyelai- Y,KKoiS)aQai ^l (pa/x\v 'lov^aiovg le aa] fX-

KYivag, ware >taJ e]g %va jca/ dya7;'/irov yevea^ai Kaov rovg e^ d/x-

(polv 'iie'/.K'fi/xevovg' ciog ydp 6 YlavKog (pYiaiv, rovg ^vo Kaovg \'/.Tiasv

'Kpiarog s]g 'eva '/.atvov dv^pooirov.

V. 2. 'E^ripcu^aTs ri xapaia piiu }.cy:v ayaBcv,

rjvravua /xoi voei ^' rov s'/, Tr,g ovaiag rov ueov aai Trarpog UsovK. f. 165.
I. f. 2J1.

(1) Hoc loco non parnm differt, verbis certe, codex B. f. 165, quamquam aeque Cyrilli no-

mine inscribitur fragmentum. Sic enim se habet. T>i'/ «raS^ yfwvjffiv tou uloi, ti^ Ix t^? ot/<ri'a; ro-;

5raTpd;, ffapalSoAiziJ; ioriXu<TS Zii y.x^iia; y.J.% \i,ya'j ou yag y£vva (rw/iaTixa; n xafSia. to'v Xoyot , aei avTp axii-

uirai-/oira- >i XoYiJcrj ycig m/afjni Tij; tou Ipjovro; ou<r!ai ayjiftatoi- oyaSov Ss B-gotrfogBf tov Xoyov sxaX:<r£v

ai; eauTov iiTrco tijj t9'j y.ocriAOU CiTjjgia; iy.ovciuq xsvoitravTa- k; ijSvi Sa jrgosigufiiyT); tm^; ofgaCTOU 'y£vv»ir=iii^

tia TOti <7Ti;jo!/ T5U s-joXa^ovTO{ , o' B-sgi Tii; sva»Sga;T)i'<7=-«; sf'?» siVaysTai Xoyo;' TOiyafcj» i<; avSfairiva fs-
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Xoyou Trpoo^ov v]to; ysvvyiaiv^ ov^ ug (yoofxci sz (T6i)fj.arog ^ aXKct aauv-

Sslov auKov xs aa) vovilyii', ax; "Koyov Ia vou, ou zctla [xspia[xov Yi ^ial-

psaiv rig yaa amoarriasi x,apSiag Yirot vou Koyov, rov sv avroj rs nai

£p aurou , zal as) auv aurjj'^ ujnoar-hasi ^\ ouroog^ cog V^oo ysvsa^ai

TxavrsXMg aurou'^ ^o>is1 fxsv ycl^ itoog o sv TvpoCpopa y.a) ^ia yXc^rrYig

TTDoUjusvog Xoyog, srspog slval rig srapa rviv ava^pdrrouaav aurov

KapSiav Trposiai ys fx-hv s'^ aurng , aa] sariv sv aorvi, jca) ou>i dX-

Xorpiog aurifig' ou ydo sv^s^slai vouv riroi napSiav dXoyov slvai irols'

ours jxTiV Xoyov ^ og oux, sariv sk vou aai slg vouv , rtrot zap^iav xa)

ev xapSicL' ou>iOuv cjog Iv rd^si 7Ta[oa^siyfxarog rivog] stt} ^sou Ss^d-

jrxsvoi Kapdiav aa} Xoyov ^ rov ryij sauroov Siavoiag UTTsprsivoofxsv 6(p-

^aXfxov slg ro sTTsasiva roov alaO-^rMv^ za] ^sottdsttyi rou ^sou Xoyov

rviv ysvvYiaiv ysvsaQai iriarsuooixsv ov oog Xoyov 6 Traryio sk zaoSiag

s^vipsu'faro' dyaOov Ss aurov dTxoKaXsl ^ za] [xdXa slzoroog sv ys Sn

[xdXiara rM 7Tpo>tsi[xsv!i) azoTToo' sTTSi^ri yd^ rrig rou >t6a[xou aoornpiag

svsza y.a] ^oorig siXslo iraOslv rriv s>iOuaiov }tsvooatv, V^ Yi[xs^6r7]}og s[x-

(purou >ia] yaXrivorrirog tv]'? BsoTTOSTToug^ dvay>ia7ov viv dya^ov ovo-

[idlsabai vuv] [xdXtara' Kai roi '/.a] (poog ovra zai Fooriv jca) ao(piav

Ka\ Svva[xiv ciog rSri Ss TTposton^xsvng Std rou 7TpoXa(^6v%g ari^ov rvig

d(ppda1ov ysvvnasoog rov [xovoysvovg , 6 ttso] rrig svavdgooTTYiasoog siaCps-

^srai Xoyog' iari [xsv ydp ^ oog scpnv, sv uTTspo^n ^ca) ^6'fn Qs6rnrog

6 ui6g' sTTstSy] ^h Ss diTa^ ks^csvoohsv savrov , roov Tyi^ dvbpooTT^mrog

avs^slat [xst^oov sotKog os avUoooiToo ro oioaKloog syjiv aiTsp ou>i otosv

Yi ydp ^sog sig vouv svn^si rnv TTavrog siSnatv dya^ou , Yr/ouv , . ira-

patvsasig diTorsXouatv aoCpoug.

'A3^?/ ori oiiv sv rovrotg , e^aiTsps] svavBoooTTwavrog rou v\ou Xs-

yovra rov •zsarspa' Xsyoo syoo rd soya [xou rS) ^aatXsl' [x6vov ya^

ow^i Ka^uTTtayyslrat StSdaKstv aurov o^z^oiotg rta]v Ksyqnasrat Xo-

yotg, sfx^i^dloov n[xdg slg ro Spav s^sXsiv rd 'spya aurou' tpya Ss

bsou stvat (pa[xsv tyiv suas^n TToXtrsiav , Ka] roov dytOTTpsTToov dvSpa-

yaSnfxdroov rnv duva[xiv^ n Sid roov suayysXtKoov Knpuy[xdroov ysyovsv

YifCiv s[x(pavng' icpaaKS ydp 6 aoo%p' " dir s[xau1ov ou ttoioo oudsv, dXX

govTi ftsTga (fnaiv 6 warvjg' Xsyu iya ra ifya l-iou ri ^aaiXsi' SiSxaxaXiai yag sVti» ojroVjjscJi; oij Sii'xaxiTcii

Xoyuv ofs/XovTi TTQOayaysh rj^xa; £15 i^ya rd toC irargo'? tj)> etJtrj^ij ffoXiTJiav Six t»v luayysXim SiSai7X0fj.i-

vijv iXsys yoc^- dif sixxvroC iToiu ouSev etc. reliqua eDim satis conspirant.
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d Trefxi^ag /jls TraTYip^ avTog juoi IvtoXyiV SiSci)>is t/ s^Ittco nai t/ Xa-

XyiCToo' „ y.ai TraXiv '' Ta prjuaTa a syoo XaXoo^ ovz ^gtiv sfxa^ dXXa

Tov TTefx^^avTog fxv „ yodcpn §2 'koI 6 cocpog ^loodvv/ig TTsp] avTov' ot/

""' 6 7n(flsvoov sig tov o/ov, sa(ppdyiasv oti o dsog aXv]9r'g saTiv ov ydp

diTsalsiXsv 6 Bsog^ Tct p-^fxala tov Qsov XaXsl' „ S7rsi^-)i ydo 'Trapooad-

fxsvog TYy sv vofxo) a'/,idv savTOv s(paa'Ksv sivai tyiv dXYiSsiav^ s^iSaa-^s

Ss TViv sv TTvsvfxaTt Tc /ta) dXYi^sia TrpoaHvvYiaiv ts -/.a) XaTpsiav^ dog

dv fxYi ToHg 'lovSaioig iraqd ys to tw Ssoo So'/iovv ^ lovg TTSpl loov toiov-

Tcov ytvsoOai Xoyovg , tw Trpoaooir/i) tov Ssov -Kal iralpog orMvofxiaoog^

oog i(pYiV^ dvciliSsi Tdg savTOv (poovdg- fxsfxvYifxsBa Ss oti na) sv tu ogst

Xa)g'/;/3 avvay/iyspfxsvoo too 'laoa-^iX STrayysXlav sSidov Sfog ty\v Tvsp]

XpiCTOu, Xsyoov TTpog tov ispoCpdvTYiv ^looasa^ oti " 7rpo(pYiT'/iv aoToTg

dvaaT'haoi v/. toov d^sX(poov avToov^ ooairsp av „ yta] ^ooaoo Ta oYifxaTa

fxov sv Too aTOfxaTi avTOv, /ia) XaXriasi avTolg ^caTa TravTa oaa av

sv\siXoofxai avlo)' „ s(pYi os ttov -/.at avlog o Xptaiog' " o Tralxp ayaTra

Tov viov^ '/.a) TidvTa ^siy.vvaiv avToo d avTog irotst' xa] fxsi^ova tov-

Toov SsT^si avTU) ioya^ "iva vfxsig Savfxa^Ts- „ to ydo ^sizvvaSai Ta

spya Tov TTctlpog too viai, ov'a aTTYiXXdySat fx\v iaoog (paivi Tig dv dv-

2ipa)7riv/\g afxizooTTpsTTsiag, soiks ys fxviv too TYig '^svoi/asoog azo7Toj' sv

Ss ^Y, a(p6Spa (^aaiXsa tov viov 6 TTaT-hp d7TQ'/.aXsl ^ 1va fxY\ too Tvig

svavSooo7T-r,asoog fxslpoo to fxva%Diov d.7TO(psosiv avlov TTOog ^0}iYi%g svov-

GYig avToo xaTa (pvaiv d^iag -/.a] t^? naTa TTavToov virspoy^g' st yap

xa] ysyovsv sv tvJ \y^ av3|5C07rog,l ov^sv yjtov oog 1-k ^aaiXsoog ysv-

vY\Ss]g Tov TTaTpog, fxsfxsvY,'KS (iaaiXsvg jca) sv To7g xaTa (pvaiv v-^oo-

fxaaiv 2jso7Tps7Tsatv Ss S^vjXovoV/, y.a] Tolg viTsp TTaaav tv]v ^T<cr/v.

V. 2. 'H yXoocrffa p.cu zaXapos yfajnpareus h\vy^ax5^cx).

'YiTipoio)g Yifxlv 6 Ssog za] ttciIyiP tov sa TYig ovaiag savlov Kcila-

a'/ifxaivsi Xoyov yXooaaav ydo iSiav avTOv ovof/.a^si, ov^ ojg fT^^ov

T/ XaXoLivTa, 'SsXry cti Td sv avToo- Soa yap tovto y.ai sv Yifxlv Yi

yXooTTa Ta slg vovv '/.a] napSiav Tolg "s^oo SiaTTOoSfxsvovaa.' xa) o^v-

ypd(pov Ss KdXafxov avTOv sivai cp'/iaiv 6 ydp tov o^vy^dpov '/.aXa-

fxog opsoog Talg SsXTOtg sva7Toa'/ifxaivsTai Tdg Ttvoov (poovdg- 6 os ys

fxovoysvYtg tov Bsov Xoyog avTO S-r, tovt) ttXvj^oT, TaT^ Ta»v TTiaTsvov-

Toov '/.aoSiaig vo'/iloog sy^apaTloov to fxsya na] ao^ov -/.a] dXYiSsg ^ov-
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7^Yi[xa Tov Trctloog' t/ Ss ro QsXyi/J.ct rov Tral^oj, aurog sv svayysXioig

Staca^psl Xsyciov " /Va -zsav o SsS6ox.iv [xoi^[xy[ a^ssoXsaod s^ avrov^

aXX' avaa\-l\act} avro tvi sa^drYi y\[xJ^a' „ xa) )ta0' £t?^oi' rpoTTOV sy-

yoci(pst yao r,ijuv ro 5sXn[xa rov irarpog ro aya^ov -y.ai svapsarov

o^vg Sy\ ovv Xlav 6 rov Ttctlpog y.ctXa[xog' 6 [xsv yap vo[xog o Sta Mco-

asoog Sia }cv'/iXov [xaxpov y.a\ 'nspiax.sXiag TroXXvi^ , Ivlg •/.oila lo ypa.[x-

[xa (pYi[x], a[xvSpoog aa) [xoXig vTtsSyiXovla ^priai[xa' 6 Ss yslcov oXoov

aooT/ip za) Kvpiog, irspiayooyY^g aTrcta-ng Si^a, avvr6[j.oog Yi^xIv dog s(pYiv

aTTS^KaXvi^sv ro ^sXYifxa rov Trar^og- tari yap [tsyaXYig (iovXYig cty-

ysXog' 's(pY[ Ss ttov aa) S'/' svcg roov dyioov TTpo(pYiroov vrspi roov zs'/iXyi-

[xsvoov sv "sy/aTi/, ori " Ta7^ '/\[xs^atg s'/isivaig, Xsysi ;tu^/og, StSovg

Sooaoo vQ[xovg [xov slg rYv Sicivotav avroov ^ '/.a) S7:\ rdg '/.apSiag atJTajv

sTTtyod^oo avrovg' „ ypdcpsi Ss •npog avrovg '/.a) 6 7rdvao(pog JlavXog'

"
11 STrtaroXYi -h^JMV v[xslg sar\^ ytvooa'KO[xsvY\ '/.al d.vayivooa'/.o[xsvYi viro

irdvroov dvbpooTroov (pavspov[xsvoi ori sars sTrtaroXr, Hpiarov, Sia'/.o-

vYiQs7aa vip" Y\[xSiv
^
ysyoa[X[x'svY\ ov [xsXavi^ d.XXd 7rvsv[xart 6sov Foov-

rog' „ dXX ovrog 6 '/.dXa^xog irpog roo sivai Tap^u; xa) o^vg , 's^si

Kai ro dpa^iov sv '/aXXsi irapa rovg viovg roov dv9ooo7roov TrpoairsCpoo-

vY\'/.s [xsv yap rotg d.pyaiorspotg 6 bsairsatog Mcoavig Tor Si dyysXoov

Sia'/ovY\^svra v6[j.ov' irpoasXdXovv S\ '/ai ot 7rpo(pY\rat rd s^ dTTOna-

Xvx^jsoog ^sQv roHg d.q^y^aiorspotg' dXX' cjODOAog sv yidXXsi Trapa rovg

vlovgloov dvOpooTroov^ 6 %v Trctlpog '/dXa[xog' rig ydp roov dyioov d[xtX-

X'/\asrat roo Hpiaroo'^ ovSslg TravrsXoog' Std ydg roi rovro '/.a) y\ sv rd)

aa[xart roov da[xdroov s\a(psDO[xsvY\ vv[xpY\, ro Tvig s/./.XY\aiag (popovaa

TrpoaooTrov, nai roi 7rooyysi[xsvov avrn raHg rov 7rava6(pov Mooasoog sv-

rvyya.vstv avyypapalg, -/a) laTj roov dyioov 7rpo(p-/i]oov,^6v Trapa Hpi-

arov SsSi-^-/\Ks Xoyov ^ '/ai Sy\ Ka\ s(paa-/.sv " SsT^6v [xoi rriv ot^iv aov^

y.a\ d./.ovrta6v [ks rriv (poovry aov ori r\ (poov/\ aov YtSsHa Ka) y\ oip/g aov

oo^aia' rd 6[xoia -/ard Sidvotav 7rpog ro7g y\Sy\ p-/tbslatv, sv Ssvrspa

s^'/,y'/iast
^-

' iLvasiiiog o Kataaosvg (pY\aiv st xat [xy\ [xsra roaavrYig

roov ypa(pt'/oov [xa.orvpiag.

(1) Tam hoc loco, quam siiperiore p. 311, videmur notitiam legere duplicis edltionis, quam
sune in psalterium explanaliouis Eusebius caesaricnsis fecerit, quarum unam tvpis impressit prae-

st;mtis»imus MoutfaucoDius.
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2\or.ju.ara Se Y,[xiv lyyod^n to •nviuy.a. jcara ryiv avaXo^/av toG

TrXdTOvg rng nctp^iag, xal Trkslova ri fXaTTOva, vi £fx(pa>ri "ssaaiv yi

dfxv^poreoa zard rr,v TrpoTrapaay.cVYiv r^q Ka^aporrirog.

V. 3. 'Q.c:u:: y.xlln zccpoi. 7:v; vt:vi -Zv avS^fto-oiv x. t. ?..

Tou Sfou >ca; Trarpog ^id roov 7rooXa|So'vT&)v ariyoav rd 'npZra

slTTOv^og, dp-ndlji rry d-no-KdKv^iv rm dyioov 7rDO^-/]]oov 6 )(ppcg, m<
o<ovf) liritiporii ro7g rov irarpog Xoyoig^ ytat t*/) avvaivian ri/xa ro

/xvarr,pt0Vy xa) o'iov ly, TroXXrig dyav (piXoQstag dva^poovsl- sTrstSr, aot

•npoaiartv ro apalov Iv y.d,KKst iraod rovg viovg rouv dvQpoonoov ^ ofxo-

Xoyov/xsv ort s^c^vS-/i vi X^f^ ^^ ^siXsaiv aov^ '/.a) ^td rovro vivXo-

ynasv as 6 ^sog slg rov aloova' ro ^s YilXoyriasv , dvr) rov '/ilXoyYi/xs-

vov sTToiYiasv' So'^oXoyov/xsv ydp dy,araXr,y.roog avrov ol irtarsvaavrsg'

o^aaar.OeTai os y.ai sig asi , ^sog oov aX-nutvog '/.at viog rov sirt Trav-

Tag Sfou, /ta/ auTog virdp^oov 6 Tvig ^o^'/ig y.vptog' s\ ^\ ^vi rig Xsyot

^orov ysv£a6ai roo vloj iraod rov Trarpog ro svXoysHaQat Trpog Yi/xoov,

^isv^v/xsiaBoo /d.Kslivo' ooairsp ydp sijSstVf\ ysyovsv dv^poonog Ss^ooksv

avroo 6 narrio ro ovo/xa ro vnlo nrdv ovo/xa, \v sv roo ovo/xart av-

rov Trav yovv '/A/x'^'/\ srrovpavioov '/a) sntysim '/.a) zara^Qovio)v, /taJ

Trdaa yXooaaa Vfo/j^oXoyhasrai ori -/vDtog '\riaovg XoiaTog* ovroo '/.at

svXoyrirog [vno rov bsov ^orov avroo^ Xsysrat ro slXoysiaQai Trapd

Trdvlcov '/.a) rovro laltv -/i
'/Jvooatg' d ydp £^£i oog O^og (pvaf/oog, ravla

Xsysrat Xa^slv dv^ooonivoog' ya\ /ca3' fTf^ov ^\ rpoirov c^st rov viov

ysvo/xsvov dvQpoonov "^p-ti/xaliaavla ^svlspov'K^d/x, •/a) s\g pi^av ro7g

stt) rr^g yrg rs^svra ^svrspav, svXoynQrvat Tra^d rov irarpog ciog dv-

BpooTTov, 'iva TravaYirai XotTrov r\ rr^g dpdg ^vva/xtg rrig £n£vs^^sta-/ig

roo s-/, yrig rs '/.a) ^o'i'K'2, Y\roi rn 7rpoor-/i pi^Y\ rr,g dvQ^ooiror-nlog, roxfl-

saltv' A^d/x' aansp ydo sv s-Ksivct) ysyova/j,sv sTra^cilot, ovloog Y\vXoy/\-

Qn/xsv sv liotaloo' TTs/xTrovlog sig dnav ro ysvog rriv oog dvQpoonoo ooQsl-

aav avrcJo ydptv -Ka) In avroo ^"^ toJtcj yaipc^v o /i^Xco^og d,vs(poov£t,

svXoyY,/j.svot 'A/JLslig roo 'Kvpiw roo iroffiaavrt rov otj^avov '/ai t/\v yi\v.

ncf('?uff«f Triv ficij.(fxia.v c:v ir.i rc-J yxccy ciy, ouvars , zt, bioccwrnri acj

y.a\ TM y.txiXu acv.

I. f 234. ^£i ^iairora, (paa) , 'uypog rw KdXX£i aov ra> vn£^ OTavTaj '/at

dnapa^Xr,rcj , 7r£pi(^ooaat Kat po/x(paia,v, na) ov ri irov dXXor^tav,
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rnv ariV ^l fxSXKov ov^h yap rcov 's^oo^isv yi £la7iszpifj.eV0v Trpoaslvai

(^ausv 760 Xpialoo, aAA loia avTai ra usoTrpsTfn vooivl av siKOToog . .

^uvaToq ydp laTiv
.^
TovTsaTt toov ^vvdfj.soov zv^iog- ov vrao' sTspov to

^vvaa^at Xa/Bc^v, aXX' 'iSiov za\ sju,7:s(pvKoq ovaioo^cog /xsTa roov sts-

ooov ^soTTpsTTsaTdTCiOv d^toof/.aToov "saTt ys [XYiV dopalog fxsv Tolg dya-

•TTooaiv avTov, zal lo7g sirsyvoonoatv Ty\v sTTHpdvstav avTOv, x.a} lolg %g
havoiag o/xfxaatv xaTadoslv Svva/jsvotg to s^ataiov avTov zai virsp-

Koafjjov zdXXog- tm Ss fxr,poo Tnv pofx(patav i^.uoafxsvYiv 's^oov, 'tva rdg

t£v dvTtKstfj.svodv (pdXayyag 6oDv(^ri, n y-a\ xag tSiv dirstBovvloov diro-

volag KaTaTTTOYi , ^iy^viv avTolg y.at KoXaatv a.TrstXoov tovto yap ttou

Ka) sTSDooSt (pna]v 6 ^dXXoov " sav fxri S7rtaTpa(pr,TS , TYtV pofj.patav

avTOv aTtXfiooast' to to^ov avTov svstsivsv zat rixoifxaasv auro , y.at

sv auT^ Yjotfxaasv a^svYi Savarou, xa ^sXn avTov Tolg xaiofxsvoig

y^stoydaaTO. „

Kaj evT£iv;v, y.ai xaTeui^Ju, "y.ai ^xaikevs, tvey.tv aA/iSeia? y.ai 7:favzriz:i

y.at dty.(xtcaiMr,i.

To Karsvo^ov, avrJ tov TravTO^ dyaSov TrodyfxaTog svQv zsXsvs

rps^siv Tovg Ta aa ppovslv sXofxsvovg ^ ovtoo ts ^aaiXsvs toov >taT-

svo^ovfxsvoov svsaTi ys fxnv tco Xoyoo vrXsiaTYiv ts oariv iSs7v svovaav

dKoXovQiav ov ydp nv oXoog \ayyaat Ttvdg S"/' svQsiag ooaTrsp drTStv

ooov irpog lo a.vioo ookovv, syKStfxsvov lov aalava' ravlri loi Kat fxaXa

srKOToog irpuTOv sv^sivst to to^ov 'iv sk fxsaov ysyovoTog sKsivov, 'Kai

avv avTUi Tm srspoov^ o< TaT^ toov dyioov svdoKtfxnasatv STrtfxaivovrat.,

^vvnQooatv svoSovaQat XoiTrov^ Ka] Std T^tXng ooairsp \svat Toi^ov., fxa-

yxifxsvov t\ Ka\ VTravTtdFovTog ovSsvog., 'zspog ts to ypnvat rrig v^ss

avTui (iaatXst ag vttsXQsIv tov /vyov ooQoog ovv doa paa\ iroooTov fxsv

70 svTstvov , siTa To KaTSvoSov , Ka\ Tpirov sv^vg to ^aaiXsvs' irpoa-

sirdyovat Ss1o.,'svsksv dX'/iQsiag Ka\ TrpaoTrflog Hal StKatoavvng' Trpao-

TviTa, 'KaQdirsp syoifxat , zai fxnv 'Ka\ dX'f\Qstav Ka\ SfKaioavvnv ^ ovSsv

'sTspov sivat XsyovTsg.1 OTXrv 'oTt ro Knpvyfxa tq svayysXfKOv St' ov

ysyova.fxsv vtro Xp/CT^" ^sQaaiXsvKS yd.p Si' avTOv Tng vtt ovgavov

iaTt S\ dXn^isia fxsv ^ oti Tviroov sirsKstva 'Ka\ CKtdg saTtv Tng /caTO,

Tov Mcoff/a, yvfxva)g ts y.a) d-nnfJptsafxsvag to \piaTOv fxvaTnoiov St-

SdaKSt' TrpaoTnTog Ss TrdXtv ov ydp sysi rnv diroTOfxiav ty\v sv ys tm

V. .».

A. I'. 248. 1).

15. f. 1B7. 1).

I. f. 2:!.-).
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vofJLCti- wg ya^ 6 YlavXog (^•/](7)i', a.^iTA(jag Tig vo/ut^ov Moi^asoog, X^P'?
or/,Titp/xoov e7r] Sv(j]v •/] Tpia)v fj.dpTvaiv aTroSvYtazsr iTpaoTY^og ^s nal

STi^oog To evayysXrKov soti v.-hpvyixa- Trpaovg ydp ditoTsXsH Tovg tti-

CTevovTag sig XptaTov, ovk dfxvvltaovg xa) opyiKovg, ovts /xyiv dixat-

Ts7v sQeXovTag 6:p^aXixov avrJ c(pQaXfxov , zal TroSa dvT^t 7roS~og, jta/

"X/^tpa avTi p^e/^og, aXXa tw iratovTt Try Ssptdv ctayova, CTDsCpov-

Tag y.a) TYy aKkYiV sTTOixsvovg ts ayriw Ksyovli, fxdSsTS di; sfxov , oTt

Trpavg si/x) y.a) TaTrstvog tyi y.a^^ta, y.a) sbpn(Jsls dvdiravaiv Ta7g ^v-

'/aig VIX60V' s) hs Sn Ttg Trpoas^vat Ksyot y.a) auTiw t£ X.piaT(jo t6 ts

dX-/]^sg sv TTaatv y ovSsv yd,p si^sva/xsvov sv auT^ tmv ^soTrosTToov , za)

/XYA' y-a) TYy slg cf/ipov irpaoTY^Ta na) Sty.atoavvYiv , ovk dv Vfoi ysvono

Tov siy.oTog' aX-/i5sg ya^ y.a) TavTO hsaTi ys /xnv Tolg svayys7\.r/.o7g

^sairia/xaatv aa) -h Sty,atoabVYi' oaiovg ydp xa) d/xoo/xovg diroTsXsl.

Kai ^(J/iy/iffEt ae Sa-j//affTaJi ii oejia a:v.

'0 ^sairsatog WavXog tov TY^g Stavoiag savTov oCpSaX/xov dvaTst-

vodv s\g ^soTTTSiav ^
" 00 (idSog , <pYia) , ttXovtov -/.a) ao(piag '/.a) yvoo-

ascog Sfou, d^g dvs^spsvvYiTa Ta y.pi/xaTa avTOv y.a) dvs'^r^viaaTOt a\

o^o) avTOv' Tig ydo syvoo vovv y.vpiovj vi Tig av/x.^ovXog avTOv sys-

vfTOj „ SslTat ydp to av/xirav ov^svog sig ys ro elBsvai y.aXoog ts y.a)

d/jM/xYcvoog To TsXovv sig ovYiatv To7g vir auT&j yevo/xsvoig, dXX' o)6v

Ttva iTO^Yiyhv eig vKaaTa toov Tr^aKTSoov avTog savTov 's^^er /xovog Ta

TrdvTa ydp olSe , y.a) to (pcog /xeT avTOv ecTt, y.a) sv avToo irdvTeg

e\a)v o\ bYiaavpo) TY,g ao(piag y.a) yvooasoog diroy.pv^por t/ ^^vi ovv d^a

(paa)v 01 dyiot too Xoicloi j o^YiyYiOet ae Sav/xadl£g 'a Se^td aov ^Xe-

TrovTi ydo (pria)v Ta eig '/.aTopSooaiv aooTYi^iag toov eir) TYig yr.g, av/x-

^ovXog eoTat toov xaS' '/i/xdg, hyovv 'eTep6g Ttg toov sirsy.stva iravlsXoog

ovSsig' dpy.sast ydp irpog tovto -h cyi ds'^td' y.a) ovy^ wg sTspav Tivd

irap avTOv ovaav tyiV Ss^tdv avTOv, YiTOi tyiv ^vva/xtv, sv tovtoo y.ixla-

a'/i/xaivovatv , dXX" o)ov doas) sXsyov, '/\ Ss'^id cov, -ryovv -/i /xsyaXo-

TrgsTrstd cov, ov^ 'sTspov Ttva iraq avTov sSst vos7v ovtoo y.av st Xs-

yotsv '/i Ss^td, TOVTSCTtv /] Svva/xtg , avTOv ^yi /x6vov dog sv Trsptcp^acst

c/i/xaivovatv o7^e ydp olSev -/i ^s'^id aov, (paa) , Tict /j.sv dv Trpsiroi

Trv po/x(paiav sireveyy.e7v
.,
^ xa) y.(x\d Ttvuiv to dStd(pv^lov ev]e7vat to-

pov , Tivag Ss av y.a) y.aTSvo^ovcSai irpsTrot dv y.a) To7g coig v7ro(ps-
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psaBai FvyoHg, Vva as Ka} /ui.6vov ofjiQKoyooaiv Qsovls hol] (^aaiXsct gco-

TYipoi' y.cLi XvTpoornv.

Ta ^ihn qcv v/.cvny.vjx, ciuva-s* Xa;i un^zaTco chj irj^cijvrai , ev x3:f.3[a

ToJv ly^^coiii t;u (3stoi/£w;.

OuS"^)? S"^ Bsojud^og rl ctXa^^ctiv oTro^arco TriTrrst rov Bsov , otXX'

ol TYiV \/, iriarsojg vTrorayriv y.ara^s^cijusvoc /3e'Xyi ovv rov ^vvarov,

rovrscrt rov 'K.ptGrov , ot a-noaroXor syppo) ^s rov ^aaiXsoog^ rtyovv

rov 3foo Ka} Trarpog, 6 caTctvag, y.al aTrXojg ol rolg ^sioig Soy/xa-

aiv dvrsfayovrsg' y.araro^sv^svrog ovv rov aaravd, y.ai rpoo^siar,g

rrig napSiag roov voviroov syPpSiv^ ^td roov ^sXoov rov ovvarov ^ viro-

•KsiTrdoKaai Xao\ utto 'no^ag ^q^iarov ^ y.at roHg ^vyolg rYig avrov /3a-

atXsiag vitsTrsaov y.a) vTrsldynaav ol ydp fxvalayooyot 'nXr,r']ovat lovg

TTSTrXavYifxsvovg y,a\ rov (pvast Bsov ovk siSorag, 7rX/ir ovz stg Bdva-

Tov, aXX' slg dyd-nnv avrovg dTTocpspovrsg tyiv sv Xg/ffT^, 'tva vtto-

y,drod TriTrrotsv avrov, y.al Xsyotsv rsrpoofxsv/i dydTTVig syoo' si^sg rov

TToXsfxov To zarop^ojfjia, rnv itpoaaywyrv roov tt^o TotjTou araata^ov-

roovj 'h ydp TrpoaTrrooatg avrn VT^ovg sartv vTTo^satg /ca) pt^a.

'O ^pcvcg cc-j iiSi i\c, «touva at&jvj;' pa/3o;; £i/£ruT/)T;s rt ^c^dcg r/is paffiXsta; ccv.

Abpsi roivvv brt ^sov rov svav^poors-riaavra KaXsl , >ca/ ^povov

avroo vsfxst rov dvoordroo' ^sog ydp ^v sv slSst rw JtaS' •hfJidg^ 'Kal ov'k

s'^00 ysyovwg hd rovro rov sivat o -^v, fxsfxsvYi'/,oog Ss fj(.dXXov sv TaTg

iStaig v^u^sooyaig ^ '/.at r'f\v rY^g sv^vrY\rog 'syoov pdf^Sov pd^Sog ^s,

'/.ai ^aMtXslag avfx^oXov ^aatXsvst ydp sv ^t'AatoavvY\ \ptar6g' s<p'/\

yap rig roov dytoov 7rpo(priroov irspi rs avrov na) roov dytoov fxvara-

yooyoov i^ov Sri ^aatXsvg ^'f/.atog ^aaiXsvast , y.a\ dp^ovlsg fxsld '/.pt-

asoog dp^ovatv ov/.ovv dog l'/. Trapadsiyfxarog roov S7r\ yrg (iaatXsoov

a'/.'/i'7Trpo(popslv slooboroov, ro rov X6yov ysyovs ayY\fxa' larsov Ss ort

y.at avrog 6 \ptar6g pd^^og mofxda^Yi 'SsoXXa^ov rrig BsoTtvsvarov

ypa(pYig' sTrst^ri Ss fxf/.rog sariv 6 iTsp] rov aoorripog X6yog., Std rs tviv

(pvatv T'/]5 3sor'/irog '/.a\ r'/]v or/.ovofxiav rvig svavOpooTT^^asoog , TTaXtv stg

ro avBpooirtvov rov \ptarov d7To(iXsipag 6 AajSlS" (pnai.

'H.yxT.Ti'jX: du.xtc^j-Mr.v y.xi epia/icra; avc^txv
.,

dix 'cvzc lyoiGi Gi c 5eo; /.. T. 7., \. g.

¥iV^ia'/srai Traod rn ^sia ypa(p^ 7Tsp\ rov Ssov '/.a\ ^Taroog ksi-

fxsva rotavra 7ToXXd, ort Siy.aiog -/.votog '/.a\ ^f/.atoavvYiV YiyaTTYiaag

\. (i.

A. t. 2i!). b.

V. 7.

A. f. ^.'JO.

B. f. 168. b.

I. f 239.

B. f. ICS. b.

D. I. 123. b.

I. f. 239.
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xa) TrdXtv' £/j,iaYiaag •ndvicLq rovg spycilojusvovg rnv dvojuiav na) 7ra-

X;v eyo) eiixi y.vpiog dyairoov ^iKaioavvYiV ^ koI fxiaoov doirdyfxara Vf

dSr/.iag' d^ oOv, eiTtsp y.ai Sid ravra X^yci /jJyag 6 y.voiog yi/xoov

,

ori rr,v /x\v ^iy.aioovvYiV dya-na^ /xioii Vi. rry dSiKiav^ /xia^og earai

ra ^sw Kai Trarpi ro /xeyag'^ y.a) dperng dvraTToSoaig , ori rdSe /j.ev

dyaTfd^ jut,iael ^e sy.elva'^ dXK' ovk dv rig rovro /javeiYi irore' coaTTeo

ovv eiTi rov Trarpog evaeQoog voelrai rd roiooa^e Keyo/jeva, waavroog

e'/.xS(p5eiYi '/.ai e(p' viov' Trpog ydp ro dp^ervTtov ri er/.oov^ xaJ ro dp-

^ervTTOV irpog rr,v ely.oova. Eir' €7re/S"yi, (prial , Qeog av TrX^/x/xeXeiv ovk

olaBa^ ^i'/.aioavvYiV ydp dyaTrag^ za) dTToarpsCp-/] dvo/jiav, df^cilov 7v'

ovroog s^ttco rry aavrov (pvaiv e^cov iTavrl TTOvYipoo., Sid rovro eypiaev

ce 6 Seog 6 Qeog aov y.e^^^pialai ydp eig dp^iepea '/.ai dTToaloKov tH?

6/joXoyiag y,/jcov yevo/jevog dv9poo7Tog 6 uiog, 7v' Y,/jdg irpoaaydyYi ra>

eca xai iTaipi iviv eig aviov TTialiv evoodiac^oviag' y^pielai oe loo eAai^

TYig dyaKXidaeoog, 'iva rr,v Sidlov dyiov iTvev/jciiog evvor,aoo/j.iv ydpiv^

iTpog evdv/jiav 'h/jdg za) dyaKkiaaiv dvapepovaav ^r/iveytYi' e\ ydp nai

stt) l^piaroo TTeTTpdybai Xeyerai, dXX" oi-/.ovo/jiag y,v ro yjpY,/ja /je-

arov 'eari /j\v ydp 6 v\og rov dyiov TTvev/jarog )(pp'/iyog, eveari yao

avroo (pvar/.oog TTavia rov TTalgog ^' oeyelai oe avapooTTivoog /jea -f./joov

ro TTvev/ja '/.a) avrog, ore yeyove xa3' 'h/jdg^ ovy gauT&j rt TTooart-

6e]g '/.a^ o voelrai '/.a\ ^eog '/.a\ Xoyog^ dXX' ev eavroo '/.ai TT^ooro)

Tvf Tou dvBoooTTOv (pvast TTOofevoov To rr^g dyaXXidaeoog 'nvev/j.a' ottov

ydp deiag (pvaeoog /jeSe^ig, '/.a) X.dpig vioQeaiag., '/.a\ loorig viroaye-

Gtg rYig e\g /ja'/.pov aivva '/.a\ ovpavSv ^aaiXeiav , eyel ttov navloog ro

dyaXXtdaSai ecriv ttX/Iv Traoa rovg /jeroy(Ovg avrov •/.eyq^iarai X^;-

crog' 'fi/jeig /jev ydp rov dppa(^oova rov irvev/jarog ev eavrolg fap^vi-

'/.a/j.ev oog ^e 6 YiavXog p-fia\ , Trav to iTXr,poo/ja rr\g SeorYirog ev \pi-

croo voelrai aoo/j.ctliy.oog' Std rovro ovSe e/. /jepovg avrov ^idovai (paa\

to 7Tvev/ja oi dytot, o/j.oXoyovai de /jdXXov ort e'K rov irXYipoo/jarog

avrov Xa/j.^dvovatv.

(1) Vides testimoniuin satis idoneum Cyriili dt' processione Spiritus sancti etiam a Filio. Re-

Spicit enim ad loll. XV. 20. 'O s-apaxXriT!)? cy iyj, Triy.-iju iah itafi tou jrarfd;, to jr>it/«a ttJ; aXuSj/a; ,

rKj-i ToC ffaTo-;,- i/.s-sg.=o;Taj. Etenim si ibi solet delx-tque iutelliiii aetenia a Patre processio in verbis

qui a Patre procrdit, e\ Filio quoque eadem processio ibidem intelligenda est, quia Cyrillus beic

dicit inesse naturaliter Filio quicquid habet Pater. Mire saepe, de sanctissima praesertim Trinitate,

in hoc commentario Cyrillus SisA',7.1'.
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TloTS ^s lyplcQn 6 Xo/a]o?j otc ciog sv s^i^si inpialcoaq to TTVsv/Act a. r. 250. h

r?^3fv l^' atTo'v to'tc y.a] to x.a/vov ovofxa sSs^aro , HaTct t"/iv tou

7rpo(pYiTOv (t(i)VYiV "icpv] j/ao oTi jcal xaXsaovai to bvofxa avTOv to iiai-

vov y,voiog ovofxdasi avTM' Trpo fxsv yap t/i^ hav^pu^T^-f.asoiq yvfxvoq

'sTi aa) daapy.oq \6yoq CiSv, bsoTrpsTrcog covofxd^sTO (pcog xtt) Iojy\ y,ai

TCL ToiavTa' fxsTa ^\ Triv svav^pcoifriaiv Yiq Tr,v ol-KOvofxlav -h toZ -ks-

ypla^ai Svva/xig sla^s^si, cog KS^ptafxsvog 'aS-/\ irapa tov iraTpoq to

'/.aivov Qvofxa Ss^sTai, TOVTsaTi to \piaTog' avTog ya^ dov 6 Tolq aK-

Xoiq dyiaafxov y^opYiyoq uq Qeoq, fxs^' 'fifxcov dyidl^STai JtaTa to dv-

^pccTTivov' nsp) -/.a} yi ^dpiq, xa/ TY,q aapy.oq 6 dyiaafj.oq^ tv)? ov

xttTa (pvaiv dyiaq, aXX' coq sv fxsBs^si tvi Tra^a BsS)' Tovq ds fxaQ'fr

Taq dSsX(povq odvofxaas^ y,a) fxsToyovq savTOv •/.aTsaTY,aaTO' dyid^si

ydp ooq bsoq tw ISio) 'KaTa^pioov nvsvfxaTi Tovq sv fxs^s^si ysyovo-

Taq avTov Sid itiaTSOdq.

Zixvova Y.at (7rax-Yi zai xauia «7:0 rwii ((uscticov ffiu, cxr^c pafcuv e/eoiavTtVtoV

,

v. U.

i^ d)V wcppavav cj Bvyixxepsi (SacjXcuv £v zn riuri c^u.

'IfxaTia \piaTOv vo-/itsov Tovq syyvq avTov ysyovoTaq , •y.a) oiovsi e. f. ss

TTfiog sv ^po) '/,a) irs^) avTov ^ Sid ts TriaTsoog ;ca) dyiaa/xov -/.a) ol-

•/.siOTYiToq TYiq TTVsvfxaTr/.^q' (^dpsiq ys fxh sXs^^avTivaq, Tdq hy.X-/i-

aiaq sv TOVTOtq (paai' ^d^tq fxsv yd^ '/.aXslTai irvpyoq drraq' -Kiixvp-

yooaBai Ss (pafxsv Taq Ix^Xvja/ag tvi Totj ^piaTov Svvdfxst -/.a) ^dpnr

TsbsfXcKio)VTat ydp sir) t'/^v TrsTpav sXsCpavTivaq Ss, dvT) tov Xafx-

vrpaq nai Tifxtaq aai 7rspr/.aXXsaldTaq' 'svsalt ydp y,a) tovto avTalq,

•/.aQdirsp dfXiXst '/.a) Tolq s^ sXs^pavlog •/.alsay.svaafxsvoiq tcov a^/.svoov

avTat S\ ai V^ sXsCpavToq ^dpstq, -/a) ^aatXscov sla) QvyaTsosq' irooq

Yi Tiva TpoTTOV, vlo) ydp ovTsq TYiq ^aatXsiaq o\ ^sairsatoi /./aSvjTaJ

,

Qvofxa^otvTO dv •/.a) (iaatXslq si'/.6Toog' ysyovaat Ss •/.a) iraTspsg tcov

s'/.'/JX'/iatcov , sysvv/iaav ydp avTdg Sid tov svayysXiov y.a) toov ispoov

ZYipvyfxdToov TOVTO ydp (pYiat '/.a) 6 fxa-y.dptog IlavXog' sv ydp \pi-

GToo lYiaov otd Tov svayysXiov syoo vfxdg sysvvYiaa' ov'/.ovv dTTO toov

]fxa\t(t)v aov, yat airolcov (idpsoov tcov sXs^pavlivoov , TOVTsali toov TTSpi-

'^aXXsaTaToov s'/.'/X'/iatcov , r/SiSoTai afxvpva '/.a) aTa-/.TYi •/.a) •/aaia^

TOVTsalt Tpoirog dirag svooSiag Trvsvfxal f/.ng' TovTOtg ydp as To7g dpoo-

fxaatv, TiTOt TttTg vov]Ta7g svoafxiatg, a'i tcov (iaatXsoov '/\v(ppavav Sy-

239. b.



B. 1". £7«.

I. f. 241.

V. 11.

B. f. 171.

I. f. 241.
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yatepsq h tv] t///v] aou^ TovTsariv ev y.a.ipoo /ca3' ov sSsi Ttfri]^rivcti

ae "TTOLp' avTcov ots yap >ci>iXrtVTai , tots Kai TeTi/j.rizaaiv \aTeov Ss

oTi KaTct ys Tov Mooasug v6/j.ov , yi tov dyiov sKaiov avv^saig, v^p' ov

y.aTsyQiovTO y.ai Yj ay.riVYi y.al aysvvi tcl Isod yal ol yaXov/jsvoi Troog

Ispovpylav y §id toov a)vo/xaa/j.ivoov dpod/j.dTm sSi^sTO tyiv yaTaazsvriV.

Taj y.aTa ixdaav Tm olyov/xsvriv syyXrialag, /ilav vvv ovo/xd^^si,

^id To svog slvai SsaTTOTOv, y.ai /xlav sivai Tr,r TtiaTiv sv avTalg, sv

Ts 6/A.oio)g t6 aodTfipiov ^d7TTia/j.a' ov ydp //.splFovTai irpog Si^ovoiav

coaTS y.a] dvapiB/xriTOvg ovaag
,
/xiav sivai ts y.al ovo/xdFsa^at.

Axjuacv, -TuyaTEp, x«t iO£, y.ai x/tvev re cvg ocv,

yivaTaywyovai T-hv ^aatXlSa y.al ao(pooTaTriv dTTOTsKslv aTTov^d-

^ovaiv 01 vv/j,!paycoyoi , ^a) to, S~<' m saTat t£ vv/j.(pioo Qv/j.YiPsaTdT/j

TTaoaCpmovaiv avT^' TTpostai ys /j.r\v sv y.oa/xoo too Ssov^i y.ai vvv 6 X6-

yog avlolg- ^sl ydp TTpoolov r/J-dg dzovaai, TovTscfltv sig ovg Ss^aaQai

To XaXov/jt.svov y y.a) dvaa^sa^ai /xvaTayooylag- sib' ovToog sv y.aTa-

vor,asi ysvsa9ai loov slpn/xsvoov y.ctlay.XivsaQai lo ovg /js\d tovIo, tovI-

saTiv TTpoaKO/xiaai Koittov to slg diTav svny^oov' hvyaTspa ys /xr\v xa-

Xovai TYiv sy.y.Kriaiav , aTs ^yi di' avToov TTpoay.syoa/Jt.n/j.svnv tm dvoobsv

y.a\ sP ovgavaov vv/iCpioo, TovTsaTi \piaToo' ^sov yap ysyovaai avvsp-

yo), ^cov ^idy,ovoi, naTaXXdaaovTsg avToo did rng TrlaTsoog y.at tov

dylov ^aiTTia/xaTog Tnv vtt ovpavov.

V, 11-13. K«t ETiiXowSu Tcu /.(x:v oeu, xat tcu ciy.ov tcv TraTfcg acv xai e7it5vfj.riGU c jSafft/eu;

Tcu y.ctkkcvi (jcv 071 «UTc; eoTtv y.vuo: acv y.ut -(/cay.vvoacvaiv avzo>.

'Ev TOOTo;^ sv /jdXa '/.al svapyoog Tyjv V^ sQvoov syyXncfiav 6 toov

dyloov 'zspopnToov alvlTTSTai X6yog' ov yap dv sl^sssv to 'ssvsv/j.a t6

dyiov Tolg s'f 'lapanX, to siTiXdQov toJj Xaou aov 'itai tov oiy.Qv toZ

7TaTp6g aov ToHg 5~' s^ sQvoov irpoatovatv TaoTa av 'hsyoiTO siKOToog,

sTTStSnTTsp n/t-sv 7TQTS dvonTOt Kal Ti'/.va o^yr^g , TTaTspa tov Sid^oKov

s7Tiypa(p6/j.svoi, Xa6g ts '/t/xoov riv TTag 1s dQsog ya) sMctiKdKd^^^ng' sttsi

ovv s'/. TOtovToov /xsTa^s^KnTat TQ stt) yng iZ'KKnalay siKOToog 6 Koyog

TTpoapoovsl (pda'Koov avTn^ siriKdQov tov Kaov aov /ca) tou oi;40o tol»

iTaTp6g aov qvtoo ttots 'Kal too 'A^pad./x sKsysTO' s^sK2is sk Tng yng

aov 'Ka\ s-K Tng avyysvsiag aov, -Ka] \k tov oI-kou tov 7TCL\p6g aov, 'Kai

I r. r,i. b.
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^svpo €ig yYiv Yiv civ aoi Ssl^oo' rsTYipYiTcti ^s zai slg Ssvpo •na^ rifjJiv,

To p(;/ov;va; Tovg s7naTps(povTag slg tyiv TYig akYiQsicig siriyvodoiv^ sixi-

Xav^civsaQai toottov tivo. tov o)kov tov irpctJTOv vrctl^og zai rov 7\aov

avTov' slaiovrag yovv sttI to ac/nipiov ^crKTiafxa^ sito, aroai^svTag

TTDog Sva/mag, ^oav avaTTsiQojusVy a-nolciaaoixai aoi^ actlava, xa) traai

Tolg ipyotg aov^ nal Ttaat Tolg dyysXoig aov, y.ai iraa^A Tvi 'noix-nn

aov, aa) •ndaYi t)i Xalgsia aov ^*^' ottoTov §~'
's^si fjjaQov v] \pia%v Qv-

yoLTYip TaDTtt TToiovaa, V^Yig irapiaT/iai Xsycov zal sTtiQvy.-nasi 6 /Sa-

aiksvg Tov naKXovg aov, oti avTog sariv xvpiog aov sav ycip^ (p'/\aiv
^

'/.aQapQslaa XyiQyiv nxomoaio '\m •npolspoov zaKcov^ y.ai to (pvai'/iov -/.aK-

Xog%g ^v)(Tig lo ;faT fi/to'va Qsov irsTroi-nixsvov dvaXa(^ovaa , lov dya-

•TTYiTov Tov Qsov 'speig spoonsvov' avTog ydp 6 fxsyag ^aaiKsvg sTrtQv-

fXYiast Tov ycdXXovg aov oo/t dTra^iooast * ts zvpiog aov ^p'/iiJt.cLliFsiv^ ^cod.aWj:

Kai TTsp aiv dirdvloov roov dyioov avTOv (^aaiXsvg. 'Av1) os tov 7Tgoa'4v-

v/iaovaiv avToo, 6 ixsv 'A^JXag, y,ai 7:poas'/,vvYiasv avTM, sDijyysvasv

^\ 2J///xap^og, y.a\ 7rpoa'Mvsi avTov d^iav asavT^iv TragaaT-hcjaaa

Tr,g avTOv Trpoa^Kvvrasoog^ nrpoa^AaXovixsvog Ss avTrv sir) t/iv d'^.p6aatv.

- 'Kts^oi Ss zaTa irpoyvooaiv qvtoo auTviv ytaXsia^ai (paaiv.

K^UTTTog, (pYiaiVy 6 xoaixc; Tvig sK'^XYiaiag slg vovv na] Sidvoiav

'^poaaol Ss s^iTOvv asig^a)^ at TroXvsi^slg dpsla)
^
fxovovovyji na) dir^/ip-

T^ixsvai TY\g Toov dyioov TrXYi^uog.

AvT( Tuv TtaTepMV <jcn eyevvYjS-yicrav cci vict ^ y.xzxa-^msic «ureu;

oipycvrocq eiTt Tracav tyiv yriv.

'NoYiastg Ss za) ovToog' TrdXat nsv s^aaiXsvov t^? '\spovaaX'}\ix ot

SK Tvig 'Iot;5"a (pvX^g- TSTd^a.vlo ^s TT^og to z^ivstv o) sv tyi dyia a'/y'/i-

vYi Tr^oas^psvovTsg- ^siXYi yd^, (pYiaiv, ispsoog (pvXd^srai '^piaiv, '/.a)

vofxov sii^'/]T/iaovaiv Iz aTOfxaTog avToov sirs) Vs Tvig a'Aidg avvsaraX-

IxsvYig., zat Tvig sv irvsvfxctlt XoOpsiag Xaixi^daYig , 'sSsi tw '/.oaiicc Xa/x-

TrpoTspoov zpiToov, slayJ'/XY,vTai Tr^og tovto Xotirov oi ^sairsatot ^xa-

QYlTar oto irpog tyiv 'lov^aio^v ixyflspa tviv 'IsgovaaX'}iix (pY\aiv dvr) toov

(1) Merito tenax sacrae antiqnitatis ecclesia conservat adhuc in ritualibus libris et in quoti-

diana praxi sollemnes has inter administrandum baptismuni prodamationes.

(2) Peregrinam codicis aiex. uunc vat. lectionem i^fiJiiv pro Jo-oSfv non habet in suo com-

mentario Cyrillus. Fuit certe facilis vocabulorura haud valde dissimiliura inter se commutatio.

V. 14.

A. f 253.

A. I. 2oi.

L. f. 122. 1).



I f. 243. b.

B. f. 175.

V

1. f 244. b.
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irarigoov aov sysvvYtSYiaav vlo) , rovTsaTi rriv roov Trarepoov rdpiv Sis-

Xap^ov TTOog Ss lov nvpiov, y.ctlaalr^aeig avlovg dp^ovlag' o nal e^s^n'

do^o^^lag yap 7re7T0iYifj.sBa^ xa< xotrag eayjx/.afxev or/iovf/.sviKovg rovg

ayiovg fxabYjag ^ oov raTg vTro^Yr/.aig za] avro ro rov \piaTOv Xa-

XeTra; fxvarrtpiov sirsiirsp s]a\v avroi xai rafxiai rov aoo^ovrog X6-

yov, '/.ai roov Troa^KTsoov fiavij^yjTa) , ro /i/.sv '/J^SyiXov dT:o'/.pivovrsg^ ro

§'
cio(psXifxov avfji^ovKsvovlsg' ov'/.ovv ovroog av\>]aiilsov oi vio) dvTi 7ra-

rsDoov aov yevvhaovrai.

"E/tJiaev \pia\og rovg "Svo Xaovg s]g sva '/.aivov dvQpooTrov^ ttoioov

f J/0V"'v5iv '/.a] d7F0'/.aTaX\d^ag rovg dfx(pOTsgovg sv Ivi aoofxcili irpog rov

irarspa' s/. rovTm re •/.dy.sivoov ro ryig eKy.X-/]aiag voelrai TrX-ripoofxa'

(paal ^v) ovv Troog avTY,v oi 7rpo(pYjai' dvr) roov Trareooov aov eyevvYi-

bviadv aoi vioi' soi'/.aai S\ Sid rovroov] rav dyioov d^ToaroXoov re na]

svayysXiaroov 'noislabai fxvf[fx'^v yjaav fxev ydp Trarsosg Trij 'Iot;^a/cjv

avvayooyrig 'A|Soaa/jt rs aai laaa/. '/.a) 'lazoo(i na] ol f/.sr e'/.eivovg

'•naTpid.pyai re '/.a] •sspo^Yirai' stss] ^yi Ss Bsog av '/.vpiog stssCpavsv

YfJAV .^ '/.s^siporovYivrai irap avrov TY^g snKXYiaiag Trale^sg, nai sv rd-

psi ysyovaai roov •cspcloroov oi ^saTrsaioi fxa^Yirai- ori yd.^ sbvoov rs

y.a] 'lovSaioov TrctlYiO y,v 6 QsaTrsaiog 'A(ipad.fj.^ 7roog saliv d.fj.(pi^aKsliv'^

rov /xev ydp 'Iapav;X, '/.ard ad^y.a ysyove TrarYp' rolg ye fj.Y[V s^ 13-

v^v, Si e^rayyeXiag' eip'/\Tai ydo Trpog aoTOv, oTi Trarepa 'SsoXXoov

e^vm rsQsud as' rr^ioXovQnaav ydp rolg l^vsaiv avrov Sr/.aiooQevrsg

s'/. Triarsoog' xa) e7rsiS'}i yeyovaai 7riaroi, /ivXoynBYiaav avv avrSi' ev

rd^et Syi ovv Trareqoov reBeivrai tvi e'/.'/.X'/ia ia oi 7rdvao(poi //aSvjTar

eart yovv [rlX'^beg ro rov YlavXov^ ooare '/.av] fj.vpiovg TraiSayooyovg

e^/irs sv ^Diaroo, dXX' ov TroXXovg Trarspag' ev yap Xpiaro) Iv^aoo

did rov svayyeXiov eyoo vfxdg sysvv/iaa- va) fx'AV xat 6 ao!pog looavvYig

ct}g re'/.voig dvoo re na) '/droo rolg e]g 'Kpiarov Triarevaaat SiaXeyerai.

18. Mvri(7Sy,55VT«( zcZ ovi:y.(it.zsi cjj £v r.aari yivea. x«i yEvta,

E) ydp '/.a] roov '/.aQ' Yifj.dg d7r'/fXXd^QY,aav Troayfxdroov ^ 'srt oia-

fxsfxv/ivrat '/.a) ovroo Hpiarov
,
^i^Xoig re ispa7g eva^rs^evrq Tag fxv-

arayooyiag, -/.ai sig Ssv^o •/.•/ipvrrovat 3fov avrov.



B. f. 175.

I. f. 246. I).
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^AAM02 fjii.

Aioc tcOto eu ^a(3nS'r)<70//eS'« £v Toi •ca^a.QataBa.i tyiv y/iv. v. 3.

>£aTo;/iOuvT«5 iv auTr), kcsv f; Toaavra Troog loyjjanav oi vrap vi^y.iwv Bacnx^/ot,.

it.YipCyu.aa IV Trv iaoT&)v o^jia/oVrjTa xaTS^av/OTav f9e'XovT£g, (WffTf xa;

oovi ^vvaa^ai /af3;o"Tav, >ia/ f/^ ^akaaaav f^/BaXsTv, aXX' TiyLtTv g;^

eTTiKOvpiav doyJasi ri 7ravaXKr,g Ss^id, y.a] 9opv(^ou 7rspa^i9s7aa ixav-

rog rovg dvaKstjusvovg Bsoo' y.a) Ta ava'vTV]- /caTaXf/a/vooca, xai Ta

Sva^spri [xs^iaraaa -npog svys^stav^ xat (^aaijuov arro^aivovaa y]Q[J.s-

vov vA)ov ^ y.a\ t»]v rSiv vTrspYi^dvcov oCppvv yara^pspovaa.

'H^Yiaav x«i eTapaxS^no-av t« C3«Ta «utwv, ETapa^^Sriffav Ta cpyj v. 4.

iv rrt xpaTaisTriTt avrcv.

'^'YSara Ss T,^ovvra zal raparro[Xiva vor,asig ttiv t^v s^^vcov ttXvj-

3ov ooTco ydp s1co3sv y) BsoTTvsvarog ypa(pyi TaoTa zaXslv ovra) ydp

TTOv (pYjal nai TTsp] rrig N<vfyv], ot< Nivsvyi ug >£oXu/jt/3y]3oa iISaTO^ Ta

oS^aTa atJTyig" s(pYi ^s rig y.a] srspog roov dytoov TrpopYiroov rdds Xsyst

Kvpiog y.ardpyoov v^droov TroXXaiv, dvr] rov sBvoov Q>s^aaiXsv>is ydp

sTTt vrdvra rd s^vy] lipiarog. - 'AXXa xa/ Ta opYi, (pYia]v ^ sraod^BYi-

cav sv TYi y.paratorYiri avrov opY\ os (pYiat rovg roov sv >toa[AM Tap^a Bacr.x=/

TTov (pavspctfjs^ovg, na] stt] y.svolg So^apiotg * ppovovv^ag [xsya- dXXd **'"
^"^V'""'

Kat ovrot srapdy^BYiaav Kai Kars^avsarYiaav roov dyioov [tvarayooySiv

Yi^ixYias Ss avrovg ovSsv 6 dXtrriptog aara.vdg' o'i ydp sv dpyalg rolg

dyiotg STrtTrYi^oovlsg [j.vala.yooyolg . . rrfla tyiv sv Hptaloo, xa} loov svay-

ysXtKoov Qsa7rta[j.droov ysyovaatv spaalaJ- o Syi y.oOsQav[xaKSv 6 [xay.d-

ptog Aaf^iS- spr] ydp- rotavrYi /] dXXoiooatg tv]? Ssptdg rov vtpiarov.

Tcv TTCTauou Ta epp.wazoc evtfoaLVcvct tyiv Tto/iv ~cv Becv. V. o.

"Ort ds 7ro]a[xog ya] 6 ^otarog Mvo[jdaSY\ TrXstarayov rSv ispoov 1. 1. o.n.

ypa[x[xaroov.j oi8s ttov 7rdvroog 6 (^/Xo//a3r'?- spYj [xsv ydp avrog irsp]

YifJLoov St' svog roov dyioov ^rgopYiroov " iSov syoo skkXivoo STr' avrovg

oog 7rora[t.og s\p-}\vYig., za] oog yst^udppovg s^siJtKXv^uv §6'^av sBvoov „

ev 8s Syi apodpa ro syyXivoo p-t^aiv yiv [xsv ydo r\ Tropsia^ cpy]aJv, vjto;

Yi oSog avroo Troog rovg s^ ai[j.arog 'lapaAX- sTrsiSn Ss dirsooaavro rv\v

Trtariv, y,at rcov ispoov avrov va[j.droov rr\v [xs^s^tv ovSsvog r\^iooaav

n

E. f. »4. b.

I. f. 24G. I).

Kuj/XXou xai

ou.



B. I. ITC,

I. f. 24s
L f. 12.1. I).
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Xoyov, Tctv7y\ roi act] /jt.aXct siaorcog eKnsxXiKev eiq y]juag rovg e'f e^-

voov 'KeytK-t^ixivovg , y.ai yeyovev YifxHv 7Tora/xog elprivrtg na] •yei/xappog

iTTr/Skvlcdv. - 'Wylaaev ro aKYiVCi)/j.a avrov 6 VT^ic^rog- anYivco/jLa Si ov-

ii.i .0.1 dev yiTTOv avrY,v eivat (pa/xsv rh' e-KxXYialav nctloixeli yap ev ayioig *,

Ka] oaiaig i[/Kp^aT^, dyiag avrdg dT70(paivci)v , Std rov /teroyovg drcO"

reXsHv rov dyiov TTvsv/xarog. .

V. li. B^i-vK7£i avrr^ o Btcq xo r.poi r.pioi nPwi.

KTTeiSYi o^Opov ^aOsoog v] dvdalaaig Kvpiov, avrriv aaXel tyiv /3orr

Ki;eix>.ot, xai' Qeiav (^oriSsHrai r, TToKig rov Qeov syyvYovaYig ri/xspag. 'ET^pa S' saTiv

y^aCpr, y] Xsyovaa, (ioYiQriasi avrri 6 Qsog rS» iTooacjiiTUi' acliYsi ydp av-

Tvi? To xaXXog drpciflov rs >ta< aTraoacpOooov, to vo-zflov ^nXovori, orav

ra^a^Yiv Ss^^viJai diro rwv dvriHei/xevccv eoog /xsv ydp d^id^Xrirov e^ei

TYiV Trialiv ev eav% ^^^X^' ^^' ^'^^'^ ^^ a7raav;g dpslng c^^aia/novg eavlri

Trepiri^Yiatv, -/idXKog 's^et ro vovjtoi', o) ;taJ atJTog einydvvvrat Xo<-

arog' Trapeve^QeHaa ye /jty\v too er/iorog, itapayjpYi/xa ro eids^Qsg Ka]

arepTTeg e^er dXX' ov Treiaelat rovro, (p^aiv, yi eKHXv\aia, aoo'(^ei ydp

avTYig To 'KaKKog- TTpoaoaiTQv ^s voYibe^iev dv eKnKnaiag ol nyov/xevoi

auT^g, ovg /ta/ vsvool avvrovoog iTpog ro SvvaaBai dvrtXa/x^dvsa^at

rov Knpvy/xarog.

V. 8. Kupiss Tojv 3uvapea)V ^ii' fipwv , «VTt^-mTwp mfjicov i Se»; I«x&)j3.

E/ Ss ^n rig ^ovXoiro 'koi ;taS' 'ers^ov e-K^syja^at t^ottov, ovk

dv d/KOtpnaeiev evvQia)v dyaboov yWfS' y\/xS)v ydp yeyovev o rodv Svvd-

/jLeoov 'Kvpiog, ole yeyovev /ca9' •h/xdg, /xop(pnv SovKov Xa^ciov., Ka] ayj]-

/xart evpeBe]g cog dv^poJTTog' Sid rovro ydp Kai 'E/x/j(.avovnX oovo/xa-

arat , o eart /xeQe^/j.nvsvo/KSVov /xsb' vi/xoov 6 2is6g' rore yap r\/xoov dvr-

eXd^ero Ka] asaooKS KSKiv^vvsvKorag' aTTnXXa^e yap d/xa^rtoov Kai

(pQopdg^ Ka] rov 'Kara^vvaarevea^ai irap \yPpoov aia^^nrojv rs Kai

vQ'f[rciov' si^^sv Qvv Aa|3i^ tov evavQpooTTYiaavra Oeov eioe rov eK Trap-

^evov yevv'/\Q'ivra 'E/x/xavovnX' Ka] Sid rovlo 7rpo(pn^iKoog s^oa- -Kvpiog

rS)v Svvd/xeoov /isQ' nfxm' ^siKvvg ori ovrog sartv 6 roHg dyioig 7r^o(py]-

raig y.a] 'narpidpyaig s/x(paviabeig. ' AvriXr,Trroop y]/ioov, pyidi., ovy^i

dXXog ^sog iTapd rov vno roov irpo^pnroov Trapa^iSo/xsvov , dXX 6 5isog

Ia/cci(3, sv roo yp'f\/xaria/Lco Troog tov lauTOu QsodiTOvra oiaXs^Osig-

eyoo e]/xi 6 hsog 'A/3oad// koi o ^sog 'laadK KaJ 6 ^eog 'la-Koo^.

A. f. 258. b.

K. f. »4. b.

I i. 2'i9.



b.

K. f. 92.

I. f. 250. b.

L. f. 124.
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"KsTt ra ecya t:S rja;u, a eSsts TSfaTa e-t rfi; yr;. v. 9.

nXeTaTct yao oact •ysyovs ra Te^ctToupyiixarct Xa/x-arpa Tc x.al [ r m.' b.'

^iaOiOYjaL^ y.OA ov t/ ttou /caTa /jtoV/]v ti^v IoD§~a/av, aXXa yao x.a)

Traatv syvodausva roHg stt) yr.g ^ia roov evayysXiiicov y.Yipvyfj.ciTcov roov

dylav ispovpyoov ^ o? iraaav (poircovrsg r^v uV oupaviov, tvjv d^idya-

a\ov ^vva/JAv y,ai vTTspo^nv rov 'S.pialov y.ci]saryiaav sva^yri, rovro jusv

rd ^/ auToo y^yovoVa Xsyov^sg, rovro Ss nai sv 6v6fj.a!li avrov Kctlop-

^ovvrsg' si Bs Si^ rig Xsyot y^pY,vai iui.aQs1v rovg s^ s^voov '/.aXovixsvovg

rd soya rov Ssov, rovrsariv rviv odooixsvyiv itriaiv^ ttoXo X<av 's^ovaav

To a^;o3au/aao"Tov '/,al rsparovpyiag ov fxa'/.odv, coars slSsvai avfx-

TravTaj on roov oXoov sar) ^Yiiji.iovpy6g , ov'k dv dixdproi rov TT^STrovlog.

*AAM02 fjL?-'.

Efs T5 TfXr?, vrep tuv uiwv K;c£. v. i.

Aia'^ovovai rivsg rolg violig Kogs ispo'<^dXrai irdvroog 'ttcv, ot S-h tt.iit

•/.a) dva^spovaiv rr,v Xirr.v sziysypairrai yovv virsp rcov vloov Koo?,

oup^ dog vTTsg ys Trdvroog v^sivoov ysvojusvYig T^g fi^^^g, aXX' cag di' av-

roov vTTYtPsrslv rsrayijLSvoov tvi ava:^ooa TVif co^yjj' 'sari ^s roov dyloov

aTToaloXoov ro irpoaooiTOv, aog r^'/i 'AS-KsXsvaixsvoov [xaS-^svaai [xsv irdvla

rd eSvyj, ^anr iaai r) avrovg sig to 6vo[/,a rov TraToo? xa; tou viov

'A.a) rov dyiov iTvsvixarog' siTSi^r, ^s iTXsiaroov oaoov avrolg '/.a) ixs-

ydXoov a^aSiwv '!TPO[i.vr,arPia ysyovsv y\ TTiarig, 'y.sJiXYivrai ydp Si' av-

Tr]f s\g vloBsaiav ^sov, slg [xsbs^tv rov dyiov irvsv^ji.arog , ^siag rs

(pvascog ysyovaai 'y.oivct)vo) , '/.a) rY,v rZv s^ ovpavov ^apia(jt.drcov tts-

7TXov%y.aai yjipiv,-/.a) ^rglSiv dyicov sXTTiSog ysyovaai '/iOivoovo),1a'J-

Tyj T0< '/.a) [xdXa siy.6rcog TTavYiyvpi^siv avrolg sTTirdrrovai Xsyovrsg'

ITxjTa -a iBvT, /.p:vr,<ja.rz y^Cipa^, a).a/.a;aTJ Tw -su.

To S~' airlov rY,g TTavviyvpsoog , ori ro7g dvd Trdaav rrv ynv syvoo-

oSy] XpiffTog TOUTO vTTdpycov, QTTsp sari '/.ard aXr,Ssiav, ^aaiXsvg ovj-

Xov6ri, '/.a) ^s6g v^^iarog rs xa; (po^soog
,
^aaiXsvg 5e raiv s^vaiv ovk

dpyry 'syoov '/.a) rY,g (^aaiXsiag, ors '/,sy.odr'^'/.sv avroov, aXX ori '/.v-

piog oJv Toiv oXoov /.a) ^aaiXsvg cog Bs6g, vtto a'/,i]7Tr^a rs^sr/.s rr,g

savrov (iaaiXsiag '/.a) avrd, rrig rcov irdXai '/.parovvroov irXsovs^iag

s^sXciov. - 'E7r;v/x/og co^t^ sariv 6 T^aX[x6g' cog oiv TTs^TTrcoy.vioov roov av-

1 f. 2.M.

L. t. 124.

.K t. 361.



B. f. 17».

E. f. 85.

I. f. J5J.
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TtHiijusvij)v ^uvdixecov , a^siv TOL WvYi TTapaKsXsbslar (xKaXcipovat 8s oog

viKr,(javTsg Iv jipiaToo.

V. 4-5. VneTace 'kxsvi -h^iv, x«i e^v») uns Tcvi 7re(3a; •nfxwv. 'ElcXe^aro niuv Tnv xXnccvs^tav

auTeu, TTiV xaAi:v/jv laxcuP •/,v riyar.riaiv.

Aoxsl ys fJLYiV sTspoig to v-nsTa^s Kaovg rifjuv ^ xai sBvyi vttq Tovg

TToSag rjucov, y.a) sTSOcog ^privai voslv Xaovg yao Syi >iat s^vvi ra vtto

TTO^ag ayicov avTov ts tov aaravav xa/ rag avv avTco TiovYjpag Svvd-

fxsig slvai (paal- irsp) wv s(pYi 6 XptaTog- " ISov SsScoza vfjuiv iraTslv

STrdvco o(pscov )iai aKopTTicov y.a\ sirt •ndaav t^v ^vvafxiv tov sydpov- „

y.a]aBavfxd?ovai Ss y,a) tyiv tov acolvioog (ptXolifxtav, oTt ^^Yipco Stnaia

Bsov Travra ra ysoa tcov s^ 'IcgarX, xat ra szsivotg sTrviyysXfxsva

Trapd ^sov , SsSoTat fxdXXov Tolg s^ sQvcov , aTS ^r, 'npoaYixafjLSvotg ty\v

TTtaTtVj y.al sirsyvuy.oat tov svsoysTW nat yovv Ttspt avTov tov Qsiov

y.Yiovyfxdlog si<yf\\a't TTOti ir^^og^vg s^ aifxtxlog 'lapaviX irapaloov dyim

fxvalaycoyoov' " vfCtv Y[V dvayy.a7ov Trp&jlov XaXYiaat 'Jov Xoyov %v Qsov'

sirst^Yi Ss dirco^sHaSs aurov, xa) dva^iovg savTovg npivsTS TYig aia)-

viov FoiYig^ iSov aTOSpofxs^a sig ra s^vYr ovtoo yd^ svTSTaXTat -hfxlv

Kvotog' „ yaipovat Toivvv cog Xa(i6v1sg irapd XptaTOv to sivat x.Xrr

Dog avTOv, 'xaTaXoytaBrivat Ss coavrsp Ka\ sv t^ zaXXovn 'laKcof^- vrd-

Xat fxsv ydp sysv/iQ-/] fxsp]g Hvpiov Xaog av%v 'IaH&;|S, a^oivtafxa 'xXn-

povofxiag avTov 'laparX' sTrsiSn Ss 7rs7ra^m'Yi'/,sv slg XpiaTov, s^coa^n

Tov slvat yJXnpog av%v' asaaynvsvlat S\ Std irialscog 1/^v sQvcov n TrXn-

Qvg, '/.al dvs-/.ofxiaQn irapd Qsov slg to sivat a^oivtafid ts x.a] nXxpog

avTov' 'y.a) -/.aQ sTspov Ss Tpoirov voriastg.^ OTt vrpog Tn tcov sQvcov TrXn-

bvi , xa) auTov sa^r;/.aatv v-no TroSag tov 'Ia;«(i)/3, nTOt Tovg s^ aifxa-

Tog 'laKoof?)' st yd^ >ta) fxn dyrag TrsirialsvKSv 'laX(ij(S, aXX' otjv n actX-

Xovr, TravTog tov Xaov SsSDdfx-/\Ksv sig touto, <va vong to '/.a]aXsttj.fxa'

svvostv ydp a^o'Xou5ov, oTt tvij ^lov^Saicov dysXng ot awsTcoTsoot tts-

TrtaTsvnaaiv slg Xo/aTOv, s-k ts vofxov '/.a] Tr^opnTcov to irspt avTOv

avvsvTsg fxvaTr.piov y.at 5"/' cov spn ts of.ov >ca) Tsbavff.aTOvpy'/i'/iSv 6

^ptaTog- x.a) ^oCiv 6 fxsv ^iXi-nTrog s(pn tco ISaBava-riX' " ov sypa\lsv

Mcoarg sv tco v6f/.M na) oi 7rpo(prflcii, svo'l\-/.afxsv '\naovv v'tov 'Icoo"y)<p /ov

aTTO Na^aps^' „ ^lTa Trpog TavTa sytslvog' " £>£ 'Na^apsQ SvvaTai Tt

dyabov slvat'^ „ dfxa ydp d.KnHosv Tnv Na^apsS, xa) s\g ctp^ag a.vs-
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iryilct Tvi^ fTr) Xp/(TT<w yvooasooq rs Koi aK^i^stag- ravTYiv dvai (pa/j.sv

TYiv KaKKovYiV 'laa/joli' ol yap ovtoi) hars^svTsg, Ka3' a Ka) avTog 6

.NaSavariX o akY]5oog t(Tpay]KiT-/ig, Ka) sv oj ^oXog ovk ^v, sizoToog av

XsyotvTO KaXXovYi tov 'IaJt<w^, xa) Syi Kat Y,ya7rYia^at Trapa SeotJ, o)

dr] Ka} ojuov Tovrotg v-nsrdypYiaav rolg dyiotg [xvarayooyolg.

'Ave|3»i Beoi sv akala.yij.u), y.vpni ev (fonri Gorkr.iy^oi. WixlaTe t&) Sew viftcov /. t. X. v. i>-7.

^vyyoosvrdg d770^aivovatv roov Iv ovpavolg dytoov ayysXoov rovg i t. :!52 b.

€7ri Tyif yYig, zal fxiav ooaixsp dpixoaaijAvovg tjiv \vpav ^ svpvB/xov rs

xa) svYi^ov dvaKpovstv /xsXog, ^ai^ovrag ort rY,v xaS '/i/idg irXY^poo-

cag ol-KOvo/Aiav dvs^-/i -npog rov sv ovpavolg Trarspa Kat 2isov' a-napy^f\

rig ooaiTso dv^pooTrornTog ysyovoog dvavsoo^sioYig stg a^p^apatav Kat

TQvro ydp sv \giaro) 'SJS7TXovT'AKa/JLSV' '^pdXars Byi ovv apYia) KaJ sri

i^dXars , 'Ka) dKardKY\KTOv TrotsHa^s tyiv v/Kvw^iav dvs^Y\ yap o ^sog

sv akdXay/j.M ,
'Ka) 6 Kvotog sv (poovn adXTrtyyog' ovy^ 'slspog oov 6 Osog,

na) srspog Kvptog, aXX' s'tg rs Ka\ 6 avrog' sT^srai ydp Trdvroog ra

slvai bsov Yi TYig KvpioTYiTog 86^a' KaBditsp d/xsksi Kai t^ 'A.ard (pv-

atv ovli 'KvptMy ro sivai Bsov sTTst^y] Ss Ka) dXaXay/xov Ttoislrai /LV'f\-

lx'fiV Ka\ adXTnyyog (pcov^g, sig svvoiag dvt/xsv Totav\ag o\ rdHptalov

(ppovQvvrsg xa) Xsyovrsg' dvs^Yi /xsv ydp \v rolg ovgavoHg vvv s/x(pa-

viaByivat roo TrpoaooiTM rov Bsov vttsd yi/xcov, dXX' viv rolg sv ovpavoo

TTvsv/xaatv Bsa/xa ^svov ^soTrpsTTsH ^o^yi StairpsTToov dv^pooirog, xal sv

vTrsDoyctig opoo/xsvog ralg sirsKstva Xoyov YiV ovv dvayKalov /xvara-

yooys7aQai irapd rov dyiov Trvsv/xarog Ta; dvoo ^vvd/j.,sig, ori ^sog oov

(pvast, ysyovsv dv^ipooirog 6 rov ^sov Xoyog' ravTYi rot Ka) Trpoasrar-

rsv avrolg ai^siv rs Tag dvoo irvXag' Kat /iyiv to sl^cvat aa(pcog , rov

ev s)ost roo /ca3' vi/xdg dva^potroovra Bsov slg tyv avroo naJ /xovoi irps-

irovaav Kat ovatooSoog svvirdpyovaav S6pa.v' sCpaaKS ydp^ olt dpals ttv-

Xag ot d^yovlsg v/xoov^ Ka) STrdpQnrs irvXat alojvtoi^ -Kai siasXsvaslat

^aatXsvg TYig So^Yig- spo/j.svoov Ss roov dvoo Trvsv/idroov yi Kai svSota-

Qjvroov viro ys rov /xy\ slSsvat aa(poog rig sariv ovrog 6 ^aaiXsvg Tvifg

oo^Yig^ s/xdv^avov ori 'Kvptog yv toov Svvd/xsoov , koI 'A.vptog Svvarog sv

iroXs/t.oo' ypdpisi Ss xa) o 7rdvao(pog IlavXog' " Vva yvoo^taQYi vvv ralg

apyaig Kai raig s^ovaiaig Yi 'ssoXv^roiKtXog ao(pia rov Bsov, Kard

Tr^o^satv roov aioovoov riv sTroinasv sv roo \ptarSi' „ sStSdaKovro roivvv
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aXaXct^siv avra xaJ ^vvd/uLeig al voYira) , aa] olid rivog aakTTiyyoq

Y,^Yi ^taTT^vGioc Y, Sidlov TrveVfjLolog aTTO-KdXv^tg sv avlalg YiV^lo jSa0u

rrig £vav^poi)7TY,(jeojg [xvarYOtov h/.y.aXvTTrovaa- YiV ovv dvay/.a^tov ro^tg

dvu) iTvevixaaiv covaXaXa^e/v rovg Gcacncsfxkvovg^ -^dXKetv re ^ir^viv.Sig

^

v.at ay.ctlevvsalov avloo iTOoadystv rry vfxvc»)h'av 7tXy,v ro av£j3>i Xsyov-

Tfj, St^day.ovatv ort y.ars(^-/]' avvislg ydp ovroog y.a) 6 7TdvaQ<pog Tlav-

Xog (pYiar " ro Ss dvs^n, rt sariv sl fxn ort y.a) y.ars^Yi TTOoorov s]g

rd y.aroorspa fxspvi Trig y^^', '*<*< 7raX;v 6 >caTa|Sag, auTog sariv za)

6 avajSag vTTS^avco rcov ov^avoov, )va TTXYipooan rd Trdvra. „

Ov-x, sttI fxovYig Tvig 'lovSaiag ^sog rs na} (iaaiXsvg vTrdp^oov 6

viog yvcopi^slai, dXXd ydp yi^yi Ka) sv Trdari % yn- vTTo^s^^dfxYiKS ydp

rrig vtt avroo (^aaiXsiag rov ^vyov n ttoXXyi aa) dfxsrpnrog ruv s^vcov

TTXYiQvg roov dva Trdaav ovroov rriv vtt ovpavov ^dXctle ^n ovv avveloog,

rovreariv dyioirpeTTel avvsasi y^pc^fxsvoi .^
v.a\ avvtevlsg opBoog rov Xo<-

alov fxvalwtov vov ydp y.ai KaoSiag Se7rai ao(pY]g' ovroo ydp ttov xa)

6 7Tpo(pYjYig (pYiai' " rig ao^pog, y.a) avvriaei TauTaj '/.a) avverog, xa)

sTTiyvooasrai avrdj „ olfxai ^s ^eHv -Ka) '/.aQ' srspav 'svvoiav ro7g Trpo-

•/.stfxsvotg 7Tpoa(iaXe7v T^dXals ydp S"yi xa) ^o^oXoys7re' ^e^aaiXevns

ydp 6 Qeog avvsloog s7t) TTavra rd Wvri' rh ^e avveloog, dvr) rov fxerd

aG(piag, '/.a) dTToppY\rov rivog oi'/.ovofxiag' xa) ydp eartv dXnQoog ao-

(piag 'efx^TXeoiv ro \Dtarov fxvarn^iov.

V. 9. 'O S^Eos xoSriTai et:! Bpovcv ayicv avzcZ.

Qpovov ovofxdFet Osov rov ovpavov yi QsoTTvevarog y^a(p-/i' nai ov^

iva ri vooofj.sv aoofxalf/.ov, ov yao sv ra^st Iyi nau Y\fxag lo osiov, aaoo-

fxarov ydp y.a) dTTsptvorjov TTavrsXoog' ^td 5"f rov ^^ovov t'^v ^aat-

Xsiav eSog ovofxa(eiv auTri* oVav ouv Q^ovov "e-^etv XsyYilat rov otj^avov,

icTTfov ort Ty,v jtaTa roov dyioov dyysXoov dp^nv ^id rovrov vos7aBat

7TDS7Tst' ysyovaai Vs ^povog avrov y.a) oi TTtarsvaavrsg stg avrov, o)

xa) sla)v dyiot, d.re ^e y.a) aTTovi^^tv fxsv ea-^ny-oreg roov Yifxa^lYifxsvoov

,

y.oLlay.eyDifxevoi ^e rdg -/.apSiag rn rov dyiov TTvevfxctlog svepyeia '/.at

ydptri' ysyovaai ^s ovroo xa) Tvig ^siag (pvasoog avrov '/.oivoovor hrt

roivvv eTTavsTTavacCio '/.a) Y\fx7v ro7g stt) rY,g yng o fxovoysvng rov usov

Xoyog,^ ^aipovrsg ot 7Tvevfxalo(p6pot -/.a) rovro (paaiv ort 'Kdunlat s7ti
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Bpovov dylov ctoTOu, rovTeaTiv sTrcLvaTTctvslai rolg sctvrov yvco^i/xoig

,

y.ai eariv sv vi/Juiv, za^ciTrsp d/xsksi Jta/ sv rolq dvco •nvsv/ictaiv s) ^s

^h ^ovXoiTo rig S<a rov bpovov ro l^pv/xsvov xa) d^ardasiarov Trav-

rsXcog TYig 'Kpiaroij (^aaiXslag a-/i/iaivsa6ai , avvnast Kal ovrcog opQcog-

SiYivsmg ydp y] ^aaiXsia X^/cttou, >caJ slg drsXsvrrirovg aloovag tts/x-

Ttsrar ov ydo sarai rsKog rrig (^aaiKsiag avrov, xard tyiv rov dy-

ysKov (^odVY^v,

"Kti-/cv:ii ),awv aiivY);(wr,(7av ^ix(x 'A^fjcxocfj. , ori rcv Becv ci y.pa.rc(ic>i v. 10

xr,i yrii scpotJpa in-n^^rtaav.

'Koinaaiv sv rovroig yi rviv savrm dvdppv\aiv KarahriKovv ol 2is-

airsaiot /xaQnla] , Yiyovv ciog sv rd^si 7Tpo(pv]lsiag rviv roov sao/xsvctiv /xfi

avjovg 'KOi/xsvoov dyioov TrXviQuv vtto/xsvsiv dpyovlsg yap ysyovaai Kacov

irpcoTOi /xsv avro)
,
/xsr avrovg Bs aa) xa3' s^Y^g 'srs^oi 7rKs7arot rs

oaot Ka) aocpo) , Ka) rvig avToov svas^siag aaroTrtv isvat aTTov^d^ov-

rsg^ Ka) ro bslov rs na) dyysKiy.ov irsptayysKKovrsg KYOvyfxa rolg

diravrayov' ovrot Sri ovv awn^Qviaav , Tovrsari avvriKQov viTot avvs^n-

aav stg o/xoTnariav rs Ka) 6/jLo^^v^iav , TTpoa^siriv S' dv ort y,a) rav-

Tosirsiav' s\g ydp avptog^ /xia TTtartg, sv ^drTTta/xa^ xa) s'tg 6 ira^a

'ndvToov sar) Koyog sirt 'Kptaroo roov avvtsvroov opboog ro sii avroo /xv-

arnptov si ^s Tcapaavi/xaivovai rtvsg za) TrapsvBvvovat rnv dKn^stav,

aKK' ov^s)g rm rotovrcov n/xlv 6 Koyog^ o'tg na) avvsartv 6 Xptarog-

nat ov Trpoa^ctlog vTrdp^/oov Qsog^ aXX' sKs7vog avrog 6 za) rov irpo-

irdropog ''A.^pad/iL' ovroo avvYi^^Yiaav ol dg^^ovrsg, oi irsp) m dprtoog

ysyovsv yi/juv 6 Koyog /xsld rov Qsov 'A^pad/x. ''Ori ^s ysyovaatv siri-

an/xot Kai diro^KsTrroi roHg diravTayov
.^
^ptarov v'sp.ovTog avrolg ro

sivat rotovrovg, haaaCpovat Ksyovrsg ori rov Qsov ol Kpcilaio) , rovr-

sartv ot 7rvsvfxartKY]v s^ovrsg svav^piav, ot svabsvsararot /xa^Yirat
^

01 ralg rov ^ta^oKov SvalgoTriatg dvTilarlo/xsvot^ ko) laT^ '^Siv (pKva-

qovvloov Ksvonpooviatg dvlavtard/xsvot , Tyi? yY\g a^podoa sTrnpQYiaav rovr-

sartv ov y^Qa/xaKo) Ka) dari/xot Ka) d7rsppt/x/xsvot voyiQsIsv dv, aKK

o'tov v^^ov (isf^YiKOTsg Kard dps%v, -Ka) dvcoKta/xsvYiv 's^ovlsg IooyiV., koI

ov ^dat/xov rolg 7roKKo7g' ri rdya 7rov Ka) ro sTrnP^at Ksystv avrovg

airo TYig yng, KaraaYi/taivstsv ro vovv ^s^stv avrovg ov roHg s7rtystotg

s/xTrsTTYiyola ^rpay/xaaiVyOKK' V7rsgopoov^a1oov aaoKtKooVjKa) dvoo (iKs-
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TTOVTa, Sid roi to (iovXea^ai Soy/j.aTty.yig svrs^via,^ xa/ 'SsoaKrimg

d(jrsi6rnTog stg Xy,^iv iXScTv.

^ A A M 2 fjL^'.

V. 2. "Meyac xvci;5i >^a< alvstJ; cCfcSpx ev zeXei tci) Seei/ tokojv, ev cpt ayic.) «utcu.

M.syag §£ iivpiodg *, als Sy] za) sk [xsyakov ysysvvYifJLSvog lov Qsov

• ii» fod. ;tai Tral^og- s:^yi yap ori o 7TaiY,p og osoaiy.sv fxoi^ itavmv fxsiZm saliv

si yap y.s^oo^YiKsv Kab srspcov yi yJkriaig, na) rivsg slpYivrai fxsyoKoi

y,ai ruv sv ovpavolg ttvsv/xoIoov , y.a] roov sttI y/ig, dXX' ovv y.ctld fxsQ-

e^iv y.a) fxifXYiaiv rov zv^ioog rs za) dXYiboog y.a) (pvasi fxsydXov, ks-

y.spSdy.aai y.a) avro) Trv STToovvfxiav. - Ovy.sn stt) tyiv 'lovSaiav fxovov

fxsyag 6 bsog, dXXa y.ai st:) to opog ro Y,yiaafxsvov ^ Yyovv tyiV sk-

xXv^a/av Sid ro C-^YiXov roov irsp) ^sov Soyfxdroov.

V. 3. Eucitcov ayx/.hoLUiaTt r.ocarii T^; yyjg, cpn 2«(av xa TrXEupa rov /3;ppa,

b: f. is?; '^ct^ ayaXAiafxa os rvyyavsi TraaYig TYig yng- ovroo ori avlov srs-

L. f. 125. b. ocoQi 7T0V y.oiloovofxaas Xsyoov 6 QsaTTsatog Aa(^iS' ro dyaXXiafxd fxov

Xvrpooaai fj.s d-no ruv y.vy.XooadvToov fxs' [sv(ppo]avvYi ydp y.a) dyaX-

Xiaaay y.a) tvi^ dvoordroo bvfj.YtSiag vTTo^saig roHg dvd irdaav sariv

rY,v yriv 'S.oiarog, ixdaav Yfxiv y.arY,(psiav s^iardg, xaJ •^sspiarsXXoov

ro Sdy.ovov j y.ard ys rtv 'Haaiov (poovYiv s(pYi ydp' ori y.ars^ssivsv 6

Bdvarog la^vaag^ '/.a) iidXiv d^psHXsv 6 Bsog Trdv Sd'KQvov diro irav-

rog 'TrgoaooTrov '/.a) oiroog dyaXXiafxa rvyyjivsi vraaYig rY,g yYig, aa-

(poog si^nrai. ^

'

'FiTriaYifxYivaaQai Ss dvay/.alov, oli -/.a) 6 vofxog 6 Sid Mooasoog dfx-

vov £'KsXsvs a(pd^saBat sk TrXayioov rov ^vaiaar'/\piov ^Xsirovra Trpog

^oppdv vTro^YiXovvrog rov rvirov ori . . ynv 6 ILpiaTog sig Ta (ioppsta

rY,g oiKovfxsv/ig rsrpd-i^srai fJt-spYi, y.a) stt avrd "^oop-hasi Xoiirov ^ Ka)

avTo7g ^apislrai rY,v s^Troirrsiav ., -/.ard ys ro sv ^aXfxolg sipYi/xcVOv

'• ol o(p3aXfxo) a'JTOv slg rov 'nsvYira diro^Xsirovaiv. „

(l) Heic in aliquot vatt. codiciijus subsequitur tributa Cyrillo interpretatio verborum (v. 3.)

T-i n\s'jii Tou fioffa.; veruTntamen eadem totidem verbis legitur in Eusebii edito commentario aiuid

Montfauconium p. 20I ; ideoque a nobis omittitur; sive error apud codices sit in nomine Cyrilli,

sive alitcr. ?<am certe locus iam publice extat. Ceteruni mendnse scribitur in cltato Eusebii libro

UZr,-:a rii Cnoxuastcy ollam subirtctain ex Hierem. I. 13, nec non etiam in eiusdem Eusebii quodam

codicevat. quem inspexi. Nam vera lectio tum in fracmentis Cyrilli,tum in codiee akx. vat., tum

passim apud veteres est C-noxaioyiiiot succensam. Quamobrem sic est emendanda Montfauconii editio.

I. f. 25
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'0 5-ic; vj zxli (3«pe<jtv «UTr,; yivcoCTZ£T«(. v. i

NoviVf/? ^s aa.} ovToog' (^dpsig moixdo^ai (pafxsv Tovg eTTia-^/xovg

udXiaTa roov TTvpyoov^ olirsp dv sUv sv TSiySiV TTspi^^oKalig' ov^sv ovv

dpa aTrsizog, drs Syi TToKsoog dira^ Trjg sy.yXYiaiag MvofxaaixsvYig^ ^d-

p€ig avrrig slvai Xsysiv rovg dyloug aTrodloXovg
.,
hyovv rovg aaSdiTa^

'/.ard itaipovg roov dyloov snKKYiaioov ^iSaoKdXovg xa) ju.varayooyovg'

ovrot TTvpyoov ^tnYiv virspavsarriKaaiv roov dXKm ^ zal sla]v sTrtaYifxo-

rsDoi, xa} olov sgsiafxa rov Travlog Irtg sy/Kviaiag aoojualog' sv ravlatg

^n ovv rojg (idpsatv vrdg oaltg saTiv slg svaSsvsiav STriytvooaytslat 'K.pi-

alog, orav dvli'kafj.(idvYirat avrrig, driXov ds ort rr,g snyXYiaiag . . dvoo-

rdloo Siavsfxm ds} lolg TrposalYiZoaiv aolvig, >ta) ^y] Ka\ dfxsivovg diro-

(paivoov ds) Travrayov roov dvSsarri^Koroov' SriKov dv sin ^YiTTOvSsv irav-

rog dptoov Xoyov rrv sx.>c\riaiav. ^larsov ys fxriv kolksIvo Troog rovrtjj'

^dpstg ydo sivai Xsyovatv ov lovg sv lo7g Isi^sai irvpyovg fAovov, dXXd

ydp '/.ai rtva roov TrXoioov sv za} svrs-^Q^oog Sin^riafxsva' Trapstxaarsov

Ss vrdKiv Ka) rovlotg av1o7g rdg rm dyioov KS^paXdg, hd rot ro irav-

rayov fKOvovovyjL StaTrXslv, xa} rov Tvif slas^siag (poprov ^iazofxi^siv

roHg diravra-^ov' oirolog rtg -fiV o Ssairsatog WavXog, dTro 'IsgovaaXrifi

fxsyi^t %v 'IXXv^tKOv Stalgsyoov ^a) znpvaaoov ro svayysXtov lov \pt-

arov' s(pn ^s ttou xa} 6 ^sairsaiog AajSiS', sv rn irXarsia y,a} svpv-

p^fiopw ^aXdaan TrXold rs SiaTropsvsa^ar za} ixy\v y.a) ^pdxovra rov

Trs-ssXaafxsvov stg ro Ifx^ssatl^sa^ai' tsXoia . . \sgSiv zngvyfxdroov S";a-

KOfxiardg' Spdnovrd rs rov s(psSgsvovra avrolg aaravdv , ov koi vsvt-

'KYzaatv 01 TrXola yonfxariFovrsg dytot, dvriXn^iv avrolg ttiv aTro-

"^pooaav slg aoorn^ioiv vsfxovrog rov \ptarov' rd ^' aXXa t&j tto&jtcj

ofxoioog.

— uvT|:i'|/eis T.^iSvx Qocpaft:, v. 8.

Qapaslg SaXdaang' Xsyslat ^\ fj.spog Irg AlStOTriag' >ia\ Ta^aog i. r 12«.

n iroXig, irapd '\oovd QapasHg zaXs^rat.

KaBxr.ip ny.cv7ctiJ.i-j , cutw; xaj EidcuiV, ev r.olci /•jp;u T&iv (Juvapewv, v. 9.

ev r.clit zcu S£;v •fiuwv,

liVvs^pafjMv fKsv ug TroXsfxnaovrsg oi T)?j sKnXnaiag sySpoi' Ssa-
f f-

i^->- t.

aafxsvoi §s Ty;? iroXsfxovfxsvng ro dfxayov yarsirXdynaav , xaJ tou tto- Kug,>xoIi'

Xsfxslv '/lai ^aXXstv Travadfxsvot, (^oooar aaSdirsg^ nKovaafxsv , ovloo zai
"'"''""^

12B.

xa!
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s^lSo/j.c\" Tag ya^ Trsp] avTrig •K^oppwsig ov (iouXojusvot Ss^saOai , h'

savToov s^saadfxsQa tyiV sKsivm' akn^siav TTcog ^s Xs-ysiv s^uvavTO sv

TToXst Tov 9sov Yi/Ji-oov, jUYi TT/aTo) ysyovoTsg
',
01 yap Qsov ts ofxov y,a)

TMV Svvdjusav y.vptov ofjt.oXoyovvTsg vTrdp^siv avTOV^ i^ovjusvyiv irdvToog

Txov Try Trialtv sv savlo7g [s^siv aYi/xaivovaiv'] ttov Ss tw sixayysXiav

ei^ov TrKYipooBslaav, yi sv tyi s)c;iKY,a ia ^ y\ Tig sctIv iroXtg tov 3fou*

haov ^id TYig vriaTsoog dnovo/xsv Bsov^ TavTa ^td tov zaQaoov (^iov yi-

vooay.o/xsv irsTriaTsv/xsvoiig^ ra^ dTro^si^sig dtd Tvig dTxabsiag Xa/x^d-

vovisg. i\si'^ag tcov "noXs/xiodv tyiv /xsla^oXYiv , ir^dKsyst Xotirov oiroiotg

yj^r,aov]at Xoyotg ol Tvig aa)lY,piag TclvyYiy.OTsg v/xvovvlsglov svspytlviv.

10-11. T^Tc/.aSjpev c Sncz tc ilsci aiv iv fxiau zcZ vxz-j acv •/.. t. X.

To VTTsXd^o/xsv sv TOVTOtg s>iXYi7rTsov dvT) Tov siKdaa/xsv, •/] svs-

voYiaa/j.sv, n ^isTs^n/J-^v ^s^aioog dpa^oToog, oTt t6 sXsog aov rrdvTYi ts

y.a\ irdvTcog virap^si To7g sv //.saa ysyovoat tov vaou* ov ydp Tot (pa-

/xsv To7g diriaToig "sTt -^ toov ira^a bsov yapta/xdToov savs/xn^nasTat

/jJQs^tg, dXXd To7g yiSyi irtaTsvaaatv s^Y\Tat ydp ToHg dp^atolsootg,

oTt " To TTVsv/xd /J.OV s(psaTYiicsv sv /xsaa> v/xcov, QaoaslTS' „ o/ioicog Bs

y.a) sv Tolg irpo tovtov , oti " ^sog sv /xsaoo avTY\g , ov aaXsvQnasTar

y.aTa to ovo/xd aov 6 ^sog^ ovToog nat vi aivsaig aov stt) to, irsoaTa

TYig yrg- „ 'Ovo/xa tyiV do^av s^og tvi Bsia Xsysiv ypaCpY,' sTrsa^at Ss

TV1 Tou ^sov S"o'^"/i TY\v Trsp] avTOv (pYia]v svpYi/xiaVy dvaXoyoog ts xai

siy.oToog' v/xvsiTat ydp irpog dirdvTusv toov sir) Tvig yrig y.aTd to vT^og

Tvi^ vTrsDo^ng avTov' t/ ydo ^y) >ca; (pa/xsv v//.vovvTsg avTov^ " o ^sog

Tig 6/xotco^Y,asTai aof^ y.al , t/j ^sog /asyag^ cog ^sog vi/xoov^ aoi statv

01 ovpavol , xa) a-f\ saTtv y) yvi' t*]v or/.ov/xsvYiv nat to 7rXYipoo/xa aoT^j

av sQs/xsXiooaag- an saTtv yi Yi/xspa^ zal ari saTtv ri vv^' av KaT^pTiaoo

rXtov y.a\ asXYiVYiV „ y,a\ dirXug dog bsov toov gXuv zat zvptov v/kvo-

Xoyov/xsv avTov. " Aty,atoavvYig irXroYig n ^s^td aov „ Ts^av/xdzaai

/xsv Tr,v aivsatv tov sir] irdvTag ^sov tyiv s^ dirdang avToo yivo/xsvYiv

TYig yyig, d)g dvaXoyoog s^ovaav Tn avTov ^o^Yi ya] vTrspo^Yi' 3au//a-

Fcvai Ss xai 'stsdov Tt Troog TovTOtg' tyiV ydp Tot tov Qsov y,at Tra^pog

Ss'^tdv 'zaXY.oYi (paa]v slvat ^ty.atoavv^g riTOi ^ty.ato'/.ptaiag' Tig o av

voo7to irpog yi/xoov 'h ^s^id tov Bsov '/.a\ TraTpog, 7rX'}iv oti xaTa oXyi-

'-'•lav 6 V^ avTOv 'irsp'/ivodg /xovoysvYig Qsov Xoyog'^ avv^ ri /j.syaXn nat
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V^SHP^ptJYti; HCl\ 'KCIVTUV l-SSSHSlVCt Ss^lO, TOV 'SSClTpog h'KaicL tpYi^pM TOV

dXtTYpiOv acLTCLva.v cmsao^YiCSS fxsv tcov stti Tr,g . . "nctkai xsy.^aTrifJis-

vovg JtaJ TTsaovTag vii avTO)' SsoiKaiciOiis yap Sia tv;? TriaTSccg., xa}

Toov ap^aioov sXsvBspooaag alTiafJiciTCfOv dyiovg avTovg jta) dfjMixovg

'KpoasKOfxiasv tS) Bsui zal TtaTpi' TnaTooasTai ^\ xa) avTog 6 vlog co^s

Xsyoov " vvv Tipiatg sa^lv tov Koafxov tovtov vvv o cLpyu>v tov •/.oaff.ov

TOVTOv sytQXriSriasTat 's^CfO' xdyco sdv v^^ooQco^ Trdvlag sX'^vaoo TTOog sfj.-

avTov. „ owovv s!p' oatoT/iTt '/ia) ^izaioavvy] TS^av/xaaTai Xiav Troog

dirdvloov toov sBvoov y[ d'ftdyaaTog ^s^id tov Qsov aa} Traloof , oog sita-

/xvvaaa Tolg YiSix-/i/xsvotg., '/.a\ dvaavnoaaa Tovg -^aTsppay/xsvovg , '/,at

(pooTiaaaa Tovg saKOTta/xsvovg.

EijypavSyiTw Ts opcs 2icov, iyaXkiaaBuijav a't 5\)yazepti Tvi; 'h-j5xiac. v. 12

0/ s^ dTrdvToov tmv sQvoov sig to T^g dXnOsiag ^isXdaavlsg (poog
^ ft-lll

^aioovat /xsv X/av Itt/ ys a(piaiv av]o7g, ciog yiKsyi/xsvoi >ta) sv /xsQspsi

'SsavTog ysyovoTsg '/.aXov oid r/f^ ^siag xaJ -sjava^svovg ^s^idg tov

6sov Kai Tral^oV soi'/.aat Ss Troog %a/ too sls^o) avy^aipsiv XaM, (p-/i/xl

Syi TM^Iapank, dog '/,X'/iQYtao/xsvoo y.cild zat^ovg slg siriyvooaiv Tvig SopYig

Tov irdvToov Y\/xcov aooTYpog X^/ctoI;, >ta; sig /xsbs^iv yaoia/xdTCxiv m
sayw.aaiv y^y\ li^osta^aKovTsg avToi' tovto ^s y.al 7roo(pYiTt'/og s/xirs-

So7 Koyog " /LSTa Tat/ra, (pYiaag., sirtaTpsT^ovatv oi vlo) 'lapar.X, /.a)

s7rt^Y]TY,aouatv '/.vptov tov Qsov avToov, xa) AajSlS' tov ^aatXsa avToov,

xat sxaT-/iaov1at stt} too •/.v^ioo, Ka) Itt) toT^ dyaQolg avlov sir sa^d-

70V Toov '/ifxs^oov' „ sv(ppaivsa5oo ^yi ovv (paal to opog '^toov, TOVTsaTiv

Yi 'IspovaaKYjfx, '/.al ai 2!vyaTs^sg Trig 'lov^aiag 'svsnsv toov ^pifxaToov

aov, '/.vpts, T&)v dya^oov SyiXovoTf ^vyaTspsg 8s tJ]^ "^IspovaaXYifx voy;-

Bslsv dv ai Trsp] avTYiV ts '/.a) vti auTriv y.sifxsvat iroXsig. ^o-hasig ^s

KCLi ovToog' b^og /xsv 'Eiciov tyiv sK/.Xnaiav Xsyoov XptaTov' ^vyaTspag

os auT5if , Tag sv aoT>] Ts^oa/xfxsvag toov dyioov i^v^dg, YiTOt Trig sk-

'/.XYiaiag TSKva, TYig t-/]v sv ttvsv/j.clIi Xayovang irspilo/xYv , y\ y.a\ d/xsi-

voov saTi Trj TrpooTYig y.a\ dXYi^saTspa' ay.id ydq y\v v6/xog, d.XY,Bsta

os XpiaTog, y.ai Ta ot avTov.

Kv/.l(,yja-:e Siwv,, y.at r.epiT.a^zre kvtw, ^trywaffS': ev t^? r.vcyai; av'rt:. v. 13.

To TTvsv/xa To dytov irooa^poovsl Talg Qsiaig hvva/xsat tiiv Ik'/Xy, r.. {. 86. b.
_

Ku^/XAou xxi

aiav Tov Qsov (ppovpyiaai , ooals Travla^oQsv avT')iv 7rspiXa^s7v '/.a\ (pv- ^''''^-P'"



li. f IS3. I).

I. f Ki.

A. I". 566.

B. f. 184. I).
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KciTTen- olvt] Ss tou TTspiXd^sTS, TTspiTsi^laaTS sIttsv 6 'Evfx/xayog'

olvt] ^s tov diYiyYiaaa^s ^ 6 fxsv 'A/.uXag ^Yi^iaaTs cpnai Tovg irvpyovg

avTTig- 6 os ^vfxfxa^og ^ aoiBfxYiaaTs.

ETT/^aXfTg Ka} ovToog- )(ppov /csXsvsi TrXaTTsa^ai a^rifxa, Kal

oiov syovaag fxsaY\v aig fxn~ipa tyiv 2/ai' rag dyiag avTYig ^vyaTspag

Xsysiv slg sv(pYifxlav Xp/JTou* touto ydp olfxai SyiXovv to SiYiynaaa^s

sv 7o7g irvpyoig avTYig- ^dpsig ^'^

fuv ovv vito< iTvpyovg Tng SKKXviaiag

Toug dyiovg sivai (pafxsv diroaToXovg t\ Ka) svayysXiaTdg' diriyov-

[xsbd ys fxry sv avTolg dTToaTOfxaTiXovTsg ^ Ka\ Toig avTUiV KS-^oYifxs-

voi <pci)va7g xa) dKpa,i(pvsai fxvoTayoiyiaig^ Vv' S)fxsv KaTa jo slmfxs-

vov cag TTS^iaTS^a] fxsXsTY^iKai' fxsfnvrifxsQa S\ Ka) 'npo(pr\TOv \syov%g'

Kd^sTS fxsb savToov Xoyovg , Tovg s^ dyiov TTvsvfiLaTog ^riXovoV/, ^/'

m l(TT< fxa^sHv To XpiaTOv fnvaTWiov ^gnfxa ydg ovToog aooTYipiov to

fxsfxvYiaBai 3£0o, x.a) s^ni yXci)TTYig tyjiv to. s\g S6 . . Jca/ sTsoooQi •nov

(pYia]v 6 ^^dKXo)v' " Y\ yXooaad fxov fxsXslriasi l-i^v S^/xa/ocovviv oou, oXvjv

Ti^v 'hfxspav Ty,v ocoTvi^/^av aov „ 'sti ys fxY\v sTTi^poovsH to irvsvfxa aa-

(poog Tolg sv Xo/ctiw SsSiKaioofjJvoig ^ dvsvpvvsiv sv fxdXa T)ig Siavoiag

Tovg oipQaXfxovg, >ta/ dK^i(icog KctlaazsTTTsaQai Tvi? sKKXviaiag tov Xv-

TpooTYtv, og saTiv \piaTog 'Iviaovg' irdaa ydg Ytfxoov vi Svvafxig, avTog

Ts /ta/ sv atiTiw- Ka] yovv sCpvi TT^og vif^dg " ot/ ^oop^g sfxov ov Svva-

a^s TToislv ovSsv „ oi^ofxsQa ds Xp/aTov fxdXiaTa yJv cog diTo ys ao-

paTOV Ka] opaTYig KTiascog' xa/ ydp saTi tmv oXoov ^Yifxiovpyog .,
^sog

d)v Ka] Kvpiog Ka) avvQpovog too ysvvriaavli vraTpi' Kai dog dno ys toov

'Ka.TODBoofxsvoov KaTd Tov TYig STTiSrifxiag avTov Kaipov Ka^slXsv yap

7Tdaa.v Trv dvvafxiv tov s^Qpov, asaooKS tyiv vtt ouoavov, SiKatooaag tyi

TTialsilovg TTSTrXavYifxsvovg^ Jta/ KaXsaag sig vioQsaiav^lovg dir sa^a-

Tov TYig yvi?, TOVTO fxsv TTavaoipioig fxvaTayooyiaig , tovto ds xa/ 7ra-

paS6'^oig ^soanf-f-siaig, Si m y\v SvvaaQai KaTiSslv oaog . . ovSsv sXdT-

Toov Tov Qsov 'Ka\ TTctlpog' oirov Ss la^vog \a6TYig dTrapaXXaKloog o^d-

Ta/, sKsl 8s TrdvToog dv s'iv] Ka\ r\ t)i; ovaiag TavTOTVig.

Bdpsig Ss TrdXiv ^^^ oovofxdaQat cpafxsvlovg sTTiarifxovg ftdXia^alcov

TTvpyoov slsv Ss ^dgstg oi fxsydXoi Ka] s^aipsTot TY\g fov 3sov tto-

(1) Yidctur Cyrillus in lioc qnoque 13. versiculo lejiisse in texUi Mblico i^di^Kn pro ff^fyoi,-.

(2) Vocabulura waX.y, rursiis, videtur satis indicare, Cyrillum reapse repetere aliis verbis quae

partim antea dixerat.
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Xtug, ol h auTVi xjiripsyjivrsq, h oTg yiva)a'/.zTai 6 hshq avT/Xa//,Sa-

v6[xsvQq Ka) aoolaiv avrovg h/. tojv 'mipaaixoov' TOVTOtg YifxsHg oi [jat

sKsivovg [xvuTayayo) [JLOvovovyj [j.spic6[j!.£^a, to, •ara^ atJTOJv o^^oog

Ts za] airXavSig s\pYi[xsva Ssy6[j.svoi •npog ^s^aiooatv av dv %otoo[j.s6a

X6y(t)v, loTg lr,g aKnSsiag S6y[j.aai avvayopsvstv sSsXovlsg, r.yovv "lolg

VTTO Y^/^pa XaoTg v(^-/iy/iaiv s^v^aivovTsg YiQf/,nv' hriyov[jsSa os TavTa

•Kai sig ysvsav sTspav '7ra^a7TS[j.7T0[xsvYig ds) %g [xvalayooytag y.ai 1o7g

/asS' Y,[jdg' layvoi^sTat Ss toov [xvaTayooyovv^oov o "Koyog . ast ts Kat

sv TravT/ Katpoo, oTt Qeog av ov TTSTravasTat
,
(^aaiXsvasi os [j.aXXov

h[xaiv ^iYiVsyiSsg.

~P A A M O 2
ij.y,'.

A/a Tou 7raoo'vTog YiQf/ov '<^a\[xoij Ta ttco/ tov Qsiov Sf/.aaTYiptov a. f. 269.

Tolg TTaaiv dv^pooTTOtg •/.YipvTTSTai , '/.a) yi -qxs^a s'/.siv/\ x.a3' y,v d^st

6 ^sog TO iroi-^^xa slg y.piatv syoisv S' av oi viot ¥>.ops toov aTroaTO-

Xoov TO TrpoaoJTTOv Toov [j.valayooyYiadvloov ty\v vtt ovpav6v' oQsv ^i' d/.o-

Xov^ov svTav^a stg ixdaav Try yrv Sta<potTa tov X6yov to '/.Yipvy[j.a'

y.a) uiaiTsp y,v ttoo TY^g avyyvasoog toov yXooaaoov yslXog sv Trdat '/.ai

[xia (poov/i, ovTOJ na] vvv vravTa sSvv^ xa) yi oi'/.ov[xsvyi irdaa '/.ai nrdv-

Tsg dvQpooTTOt [xia yivovlai d'/.OY[ v.a\ '/apdia [xia, svog ToTg Trdatv sv/i-

yovvTog Tov x6yov' (^gaSvyXooaaog [xsv ydp 6[xoXoyov[xsvoog '/.at sv-

alo[xs7v ovx. siSoog 6 TrdXat v6[xog, Std '/,v'/.Xov [x6Xtg [xa'/.DOv tov '/.ala.

To ypd[x[j.a [j.ovovovyl Kal viro^sXi^oov ^[xiv to too Qsoo So'/.ovv aT6[xa

^s Mooasoog to svpoovooTalov 6 \^ia%g
,
[xsQtaldg Tovg Tvirovg s]g dX-/i-

Sf/av, '/.a] 7rpoTt^s]g SToi[j.'fiV aTravTO.yov tSsv dvay/.aioov Tyv si^'/iaiv

xat 6 [xsv v6[xog 7rs7ratSayooy/'t'/.s [xovov tov '/aTd adp'/.a '\apaYtX , 6 os

X^/CTog To TY\g Y\[xsp6T'fiTog aTrXooaag Xlvov 6Xy\v asaayrysv/.s ty,v ol-

)iOV[xsvYiv' s]'/6Toog ovv dga '/.a] Tolg dvd 7rdaav tyiv yry av[x^ovXsvsi'

a'/.ovaaTS TauTa TrdvTa ra 's5v/i /.. t. X.

K^ivw ds 7T«paj3;/.r,v rc ciic [xcv, ccici^w vj !|/«)>rr.pi!;) re r.i^c^).nux ij.cv, v. .i.

O/xoiov 6oas] Xsyot, '/.aTsi^ia[xat [xsv (ptXo^YiTYiT-fig Ttg sivat, '/.at i. f. 26-. b.

YioiaTa fxavQdvoo to, a'/.OTsivd Ka) dav[x(pavsaTaTa toov Qsoop'/\[xdTa)v si

os Srt Ttg ysvoiTO %ps/a xai dvolpat TavTa, TOvTsaTtv €[x(pavri JcaTa-

(JTWai To7g 7roXXolg, [xsB' Yi^ovrig tovto Spoo' ov ydp dyapig 6 irap
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suov ysvr,<Ji]ctt l\6yoq, aXk' oioV Tiq u^yi ipaT^yioiov ro Ss Troo^XYijua

(pnalv aTTsp dv TrpoOccfxai KaKslv' ds) Ss Troog YiSovyI uvynsKpaTat roov

dytcov 6 Xoyog' outo) ydp ttov aa) 6 irdvaof^oq yqd^pst IlauXog, ori

"' Xoyoq vfxa/v sv "^a^iri dXari r.^rv/xsvog^ \va Soo )(^dgiv rolg daov-

ovaiv ,, svSotdasis 5"' a^ ovSs]g ciog sarat ttov Trdvrcjog y\^vg Jtai (ptKog

rcug rcov (ptXapsroov -^up^aTf.

6-8. "Iva Tt (pej3:Cp«{ £v ^/Jtepa TOvrpS; /.. t. "k. Ot niT.n^o-cii It) -ri buvct^n auTwv x. t. 1.

'kisX^^sc, cv AuTpcCrai x. t. 1.

]^or,asig ^s xa/ ovroog. 'F,yoj fxh 6 bsairilstv d/yict> 'nvsvfxari rd

3iTa Xoyta y.arYi'^ioj/xsvog , 7Tspi(po^og s\[m ., rw 'Aoiaiv rov bsov 7rf-

(ppixoog' vfj.s7g Ss dnovaars oi d(po^oty oi dtd rnv Ttapovaav rpv(pr,v

>ia^Y,^v7vaOovvrsg rov (iiovy oi fjt,ri stt) ^sm dXX' stt) rv\ Svvdfisi sav-

roov TTSTTOt^orsg, y.a) stt) roo TTXn^st rov TrXovrov vfxoov y.avyciifxsvo^'

yivooa'/.srs ori ravra vfxiv ov TrapaarYiaslai sv rn 'iTpoXs^OsiaYi Yifispa'

ovrs Ss dSsX(pog d^sX(p6v Xvr^ooasrat, ovrs (piXog (piXov " 's>caarog

ydp rov i^tov fxiaOov Xr'i|^fTar xa/ sKdarov ro soyov ttoToV sariv, ro

•TTvp ^OKifxdast' „ rig ovv dXXog dvBpooTToov Xvr^ooasrat rov rotovrovj

^io XsXsy^ar d^sX(p6g ov Xvlpovrat^ Xvl^ooaslat dvOpooTTog'^ dXX' ovSs

^ooast rtg roo Osw s^iXaafxa vTTsp savlov naT szsivYiv rnv vifxs^av, ou^'

ooaTTso s^oovovfxsvog ladlov, rifJLYiV dvrl rYig savlov ^v^Yig 'KctlaOnasrai'

ooars fxdratog 6 TrXovrog rS) KSKrvifxsvw , xa< fxaraia yi OvYirn Svvafjt.ig

roov S7T avrY\ TTSTTOtOorccv si /xsv ydp xaTa tov TragovTa ^iov na) rr,v

svsarooaav ^ojy.v -^pnaairo rig TrXovrca yiaXoog, sTTiarYifxovoog ^^oofxsvog

avrov rn y,rr,aii y.ard rw aoirr,^iov TTapayysXiav, yi (pvjo'/" rig dpa

6 TTiarog xa< (ppovifxog oly,ov6fxog, og sv natpoo dooasi ro airofxsrptov

rolg avv^ovXoig'^ sXiTi^ag %'^si dya^dg' svrsvOsv rtSn cirsipag savroo

s\g ^tyatoavvnv
.)
rpvy/iaov ^s r6rs na^TTOvg ^oong' Xvr^ov yd^ dv^p6g,

n (pnaiv 6 ao(p6g, iStog jTXovrog' si Ss fxn^sv rovroov 7T^d'^sis, vavd-

yiov TTSTTov^oog, avv auTcj rM (poora rov ttXoutou, ti^v laoTOu ^v^av

Fn/J-tooSnaslat , ovy.sri ^pr,aOat Svvdfxsvog roo iTXovrcp /xsld rnv svOsvos

diTaXXaynv- Sio sv rn TTpoXs^^sian nfxspa^ ovrs avr6g vtts^ savrov

spiXaafxa dooasi, ovSs rtfxnv Xvrpooasoog y.al sXsv^spiag rng 'savrov

^v^ng, ovrs v7t6 dSsX(pov y.al avyysvsoog oopsXn^nosrai' o\ os fxr,r

\it\ TTXovroo 7TS7TOt06rsg, fxnr s7t\ Ivvdfxsi dXa^^ovsv^fxsvoi^ syy.OTTOv os
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y,at eTriTTOvov tov TtapovTct ytJYiaa/xsvoi /3iov, TYig Ctto tou Xoyov sTTYiy-

ysXjuevYig Imq yiaTa^ioo^YioovTai.

K«t ey.ontoLatv ei? tcv aloivoc. - Ov/. e^JcTaf xaTaip^cfav , orav \3ri cxa^cis am^vrKjycvTai;, v. O-ii,

'Avt) tov Kai sy.oTTiaasv sig tov aiMva, 6 ^vfx/j.a^og dXXa Trau- j. r ro. b.

adjxsvog (pYia) too atcovi toutiw, ^a;v g/g aloova SictlsXsasr xctTa ^e tov

'A^cJXav, xa) fTrat^Valo f Jg aiaiva, Ka) ^Yiailai etg vlzog- yi Ss TtsiJ.Tfin

'sy.^oaig, na) sy.oirlaasv (pyiaiv s\g tov aiaiva, jca) ^asTai slg vlxog' 6

ydp sv tS) irapovTt aioovi y.oiridaag vt:\^ svas^siag na] ^iKaioavvYig

,

TYig •noXXyig Ivpl^Yig y.a) lapa^r,g Travadjusvog
.,
Yips/j.ov y.a) Yiav-^iov ^lov

Btd^si., Tsv^Q/xsvog sTf) TsXsi TYig alodviov ^ooYig' 6 TOtovTog ou^ 6-ipslat

'/iala(p9opdv^ oVav 'i^yi ao(povg diroBvYiOKOvlag' /] KaTo, tov 2J///;tap^ov,

ov'A o^slat TY\v ^ta^BoDd.v oTav ^XsTTYi ao(povg diroQvfia^/.ovlag' sig Toa-

ovTov ydp fxazpdv tmv das(ioov, cog juyi^s 'rrXviatd^stv avToov t»] diroo-

Xsia, TToppooSsv ^s xaJ dvooQsv ttoQsv &>g d(p' vt^'/iXov anoTrov tyiv Bta-

(pQopdv Toov ao(poov TTsvasTar •noioov ^\ ao(poov, -/i d)v 6 2isog s/xoooavsv

TY,v ao(piavj

'Ev T&i (7TSfA0:Tt «UTfcJU tvSo-AmoVCJlV. V. 14,

"OTttv to/vuv, (p-/ia)v, riixslg ot tyiv as7r%v y.a) d^s^Y[Xov dyairoov- a. t: 2-7.

Tsg ^ooYiv ^ ToTg ov^ ovToo Ij^v sloo^oaiv sTrtaTvyvdlod/jLsv XsyovTsg., oti

dvQpooTTog sv TifXYi (wv, ov ffLiv^Jts, y.a) Ta s^Yig, tots y,ai avTo) ei '^a)

fXYi vvv 6fAoXoys7v avfp^ovTa;, 'soog sla)v sv timSs too Koa/xoj, dXX' ovv

fxfia "JaC^a 1o7^ irap Yifxoov sv^oyJtaovat Xoyotg' oli ydp siaiv dXYiQs7g,

e^ avToov yi^yi tSiv avfx(is^-/i'/.6Toov avTolg dvaTrsirsiafxsvot avvvsvaovai.

'ETf^a ^s (ps^sTat ypa(pri' fxsTa TavTa sv too aT^fxaTt avToov ev- ^ \- ^*\
"\ .. ' (1) ' ^ ~ ' ' ~ ~ »^» r I. f. 273. i).

Aoytaovatv ", avT< tou jtaTa^ao-ovTa; eavTOtg, fxsTavoovvTsg s(p otg L.f.m.b.

TotavTa Sts7rpd^av%' sv sy.stvY\ ydo, (p'/\at , Tvf rfxspa diroXovvlat Trav-

Tsg 0] ^iaXoytafxo) avToiv.

0av«Ta; not^xvii auTcu;, Y.at y.a(,zocy.vptewcuctv «utwv ol ev^uq TOTipui, v. 15.

©avaTov TOivuv irotfxatvovTa avTovg, tyiv sv SavaTW avvYiastg '/.o- ^-
\ f^^

Xaatv ixdaav yap aTrojSaXovTsg tviv svovaav avTotg icyov ts ya) §6-

^ctVy yaTayvptsv^-fiaovTat TpoVov T<va Traoa tmv dyioov oTav ysv^Tat

TT^ooi, TovTsaTtv oTav avTotg 6 Tr\g XptaTOv So^Yig sTrtXd/x^l/Yi yatpog'

(1) Reapse utramque lectionem siXoyTiaov^riv et EuSoxjiVot/tnv agnitam esse aCyrillo, ait Nobilius

in adn. ad liunc bibliorum locum. Num ergo in rass. cateuis *vidit id Nobilius?

B. f. 189. b
E. f. 87. b.

1 f. 274.

L. f. 129. L
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/.cLTa^Y^aelat ya^ s^ ovpavov fxsla roov dyloov dyysXuv
^
jueld r^g S6-

'frig rov Trarpoq avrov^ roHg /j.sv dyioig dTroaaraarYiaoov rd YivrosTTt-

a/xiva roov yipoov^ rovg Se d/xaprooXovg KoXdasai na) Si-Kaig vrrori-

^sig- rors Kai ri rovrocv ^onBsia TTaXaiojBYiasrai , rovrsanv d(pavi-

a^Yasrar ro ya^ TtaXaiov/ULSVov ^ (pYi(^l , y,a] yYipdaaov , syyvg d(pavi-

a/ji.ov- diTo ds ys rvig savrojv S6'^Yig Y\g sl^ov sv rip x^a/xM fxsroiyn-

aovrai itpog dri[j.iav.

V. Ui. nXriV c Sse; Xutp&xjeTai ir.v i|/-j)^r,v pcu ex yjtfioi a$cv, c-av lau.^a.vn pe.

Ai ydp roov dyim ^vya) slg ^slpag Spaju.ovvrai ^sov' Trpovpe-

vYiasv Se 'Ka\ rovro Yijuiv 6 roov oKoov aoorvip y.at Kvptog sv x.aipS) rov

Ttjuiov aravpov Trpog rov sv ov^avolg Trarspa /ca< ^sov sIttoov TTarsp,

sig ^elpdg aov 7rapa3rlao/>e,a/ ro TTvevfxd fj.ov' aa) ^daifxov ra^tg dv-

^aoo^ssoov y^v^a^ig dTTsvsifxev rov 'ssapdSsiaov , Trpoorog eiasKdaag, >ta/

TTpog rov avyzpsfj.dfj,svov avroo XnarYiV eiiroov c-f\y.epov f^er sfxov fcy]

ev rSi TTapaSsiact)' ravrYi roi y.al 6 fxa'Kd^tog 'Ers(pavog Xi^aF6f/,svog

eXeye' 'Kvpte '\wov Xo/ffxf, Se^at ro iTvevfxd fxov' ovKeri ydp e]g rov

dSriV ^ooQovatv ai roov dyioov ^v^ai , ooavTsp ai roov dfxaprooXSv xat

TOOTO olfxat sar)v o (pYiGi' ttXyiv 6 2isog Xvrpooasrai tyiv i^iv^Iw fxov l/t

ystpog aSoVy orav Xafx^dvY\ fxe.

V. 20. EI(7£).£Uff£T«t ews yevea; r.x-if^v avzcv, ewj alwvss cvy. ciperaj <faic.

'0 roiovrog earY^p-^rat (poorog, fxerd roov KaB' ofxotdl^OTTtav TTole-

poov avrov' o) ydo rd rov anorovg iT^d^avreg 'ipyct, f'? a;toTO? ^oo-

povat To s^corsDov, olriveg %ayov rw v.rYiVooSri (^fiovjv.

^ A A M O 2 ^^'.

V. 1

.

'ExaXeue zht y-fiV ctr.o avaToXoiv nXecu fexp' i^uCTfxaiv.

KaXouvla/ vtto Iou Qsov oi dyiot, ols svavd^oo7T'riaag eXdXviae na)

irdaav avvsy.dXsas rh' yYiv ri S's IXaX"/i(7f
j
fxa^'/irsvaars OTavTa Ta

'sBvYi' /taJ TO, Ss7 'AYipv^BYiVat To svayysXtov rovro sv oXyi rn otKOv-

fxsvYi' Hpiarog ydo yi fxsyd.X-/i rs aa) StaTTpvaiov rt (^oooaa adXiTiy^'

ovrct) ydp roov St^ avrov -KYipvyfxdloov StafxvYifxovsvst Xsyoov o 'rrpoCp-firYig

'^aaiag' " aa) sarai ev Tri 'hfxe^a s'Ksivf\ aaXiTtovatv rri adXiTiyyi rY\

fj.sydX'f[' „ •y.s'yJX'/i'Ke loivvv ov '/.ctld ys rov iepo(pdv%v fx6vov Mooasa lov

'lapariX, diTavrag Ss fxdXXov rovg s'^ dvaroXng nXiov fxsy^^t Svafxoov.

E. f. SS.

A. f. 280. b.

B. f. 191. b.
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- Novicc/^ Jttt) oiIt«5" Miwcrvi^ 6 ^eairsaioq fxovov sita.Xsi tov 'lapctviK , i. r. 27.-..

ar? ^y] >ca) fxsTpov s^CfOv oIhsti/Cov , layjoCpmoq ts zal ^oct^vyXcoaaog

ct)V' TavTY] TOi KctTci TT,v t^dXXovTog (pcavnv^ yvojaTog iiv sv tvi 'loo^a/a

6 S^fo?, ;ia) Iv TM 'lapciYiX fj.sya to ovofxa avTov- 6 Ss ye tS)v oXoiv

aooTYiP na] y.voiog^ ctTe Syi y.a\ vixdpyoiv h ^sov ^aog, sitl^pavsv Yifjuv,

'iva. Txaaav y.aXsaYi tyiv oiKOVfxsvYiv ^ Tovg airo avaToXoov riXiov nal fxs-

ypi Svafxoov 'e(pYi ydp' " ^svts 7:dvTsg ol x.07rioovTsg y.a} '7rs(poQiiafxsvoi
,

y.d.yoo dvairavact) vfxag' „ svfisXXsio ^\ xa) Tidai Tolg dyiotg fxaSvflalg

nal aTroaToXoig Xsyoov " itopsvBsvTsg fxaB-/\TsvaaTS ixdvTa tcl 'iSvv]. „

'Ex 2i&)V •« evzpzrMot. Tvis apaioz-nTog avzsv. \. 2.

'^Hv fxsv ydp y.a\ saTi ^sog 6 Xoyog ofxoovaiog too TraT/o) , >ca) Tn *• '
J*^-

^-

xaia Trav oti ovv sfx(psgsia oiaTTpsirng' aXX ooos (pvasoog syoov
.,
Kaur,-

•/.sv savTQv slg '^svooaiv, sXa(^sv ts dovXov fj.op(p;'iV' s^ozsi Syi ovv ov-k

sv Too Tr,g dopatOTriTog opda^ai zdXXsi , Sid toi to sv ofxoiooasi ysvs-

a^ai tH 'TTOog rifxdg- oti toivvv -/.aTiSoi Tig dv ovz cmo ys to)v tvj^ av-

^qoi-noTrp^og fxsT^oov to hsiov clvtov za) s^aipsTOv y.dXXog, dXX' s^

aiv saTi ^sog y.a\ iaoa^svr,g t^ TraTo), SiaSsizvvai Xsyoov " sy. ^ioov

Yt SVTTpSTTSta T^^ C^patOTYlTOg aVTOV' „ TO Ss l/. 2/Cl)V VOWStg dvT/ TOO

l/C Tr,g dvci) ^toov hyovv dtd Tvjg 2/&;v to s^ ovpavoov '/.a) dvoo^sv ov

ydp Y]v djnXoog dv^pooirog o \ptaTog.^ sTtovpdvtog ys fxdXXov ovy dog

s^ ov^avov Tviv aapy.a y.ctlayayoov
.^
ysysvv/]Tat ydo s/. t^^ dyiag Trao-

Osvov sTTstoYi os Yiv s^ ovpavoov 6 svct}Qs\g TY] aaD}c\ Xoyog^ ovod.vtog dv-

dpooTTog ci)VOfxdaQri Hpialog' Sid tovto sz "Eioov y\ svirpsirsta Trig dipato-

T'/iTog avTOv^ awsvTag avTov to '/.ctXXog Tovg dyiovg dnoaToXovg sv-

priaofxsv s(pYi yap 6 7rdvao(pog YlavXog' " sl ydp >ca) syvooKafxsv zctld

aap'/.a X^/cttov, aXXa vvv ov-ksti ytvooay.ofxsv „ fxsTa ydo Tvjv h/. vs-

y.poov dva^tooatv Jta< tv]v ava(poiTYiatv ty\v slg ovpavovg^ ovk skIoov Tr,g

'/.svooasoog fxsTpoov^ aXX s'/. 7\afj.7rp6TriTog tvij QsoTrpsTrovg s7rtytvooa'KO-

fxsv avTov.

O Seo; mUwv Ep^avcos n?e:, o J&eo? ^flftuv, xai cv TraoaffJwTrriffETac. v. 3.

IloTe 'hX^sv sfxpavoog , si fxr^ ots ysyovs adp'f -/.aTd ty]v 'I&)dvvou g [• ^g^'
"'

(pct3VT,v:^ ^' OTS Tr,v x.ao. '/\ftag ofxotooatv avaXa^oov , ota T-i\g aytag sysv-

(1) Consonat sibi Cyrilliis, citafo hoc psalmi loco, in comm. ad Is. lib. V. ed Aubert. T. II.

p. 734; nec non contra lul. lib. \. T. YI. p. 334.
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vr.^Y] TrapBcVOv Kcti ro7g dvBpooTTOig ovvaveaTpci^pYi- tots ydp opctTog

ysyovev 6 y.ctTa (pvaiv l^iav ov^ oocLTog, aTTTog 6 dva(pr,g , y.aO' x^udg

6 vTvsp Traaav Try y^iaiv dply.flo roivvv Ifxpavoig- sXQoov Ss, (pYiolv, ov

TTapaaicoTrYiasTat , TOVTsaTiv sXeyfsi tov Koafj.ov Tr,v dfxapTiav, Yiyovv

OTi Try Tov TTaTpog ^ovXYiatv dirayysXsl' y.aXslrat ydp to ovofxa av-

Tov fj.sydXr,g (i>ovXr,g dyysXog.

3. Hvp £v«VTi;v «VT.'C y.xvBTidiToct f zai xuxXm «utcu zaTaivU afsScx.

'EttJ Ss TY,g 'jT^olspag Trapovaiag voovfxsvov to "nvp^ r[ dvYt ^ov <p60-

Tog, ug (pooTog ysvsaiv ovofxd?ii to iivp' 'tv svvoSifxsv oti (pcog irpoa-

sXaasi ^' To vo-^tov Tr^g stti X^iaToo yvcoasoog, ot ng -/i
sig avTov Trpar-

TSTat TTiaTtg' ob y.al Tvirog o Tr^g 'loLiSct/cov avvayooyrig sv vkxt/ ttco-

^i^d^oov arvXog tov ivvpog, y.at y.dla^sty.vvoov avTog tviv oSov ri Taya

'TTOv TOLTO Trspivoslv d>i6Xov^ov d~s^vyfxsvovg ydp aairsp slg ttoXv-

TOOOTor dfxapTiav rovg ava 'ssdaav ty.v yry 6 tov ^sov Xoyog svpcov

dvsFooTrvpYjasv stg tcpsaiv ts '/.a\ Trpo^vfxiav iTavTog dyaBov ixpdyfxa-

Tog, TTvo coaTTso T/ vo'/{lov sfj.^aXoov av% Tr\v tov dyiov iTvsvfj.oCiog fxsB-

s^tv spYi yovv, OTi ' rrvp r,Xaov [iaXetv stti mv y/iv, y.at Tt jsXoo

sl r,^Yi dvY,(pQYi; „ ysyovafxsv ydp too Trvsvfxo^t l^sovlsg oaoi %g lotavTYig

ri^toofxsQa ydoiTog' y.al Tr,g Qsiag (pvasoog ysyovafxsv ;<o;vcovoJ Sid tov

fj.s\cCXay({iv dyiov iTvsvfxcClog' TavTYi Tot y.ai sv rn tov dyiov irvsvfxa-

Tog ^dotli TTVDog Sr,Xcoatg avvsta(pspslat' (^avrltl^ofxsQa ydp sv X^/jtoJ,

naTa ys Tr,v 'loodvvov (poov'},v, sv TTvsvfxart dyico zat Trvpi' spY\ 8s ttov

Tig TTspl avTOv Toov dyioov Trpopr^oov, oTt " V^aipv^g r^si slg rov vaov

avrov •y.vpiog ov vfxs7g ^/]Ts7rs, -/.a) dyysXog TY,g ^tab-^y^-^Ag ov vfxslg

OsXsrs' ISov ipyflai '/tvptog, '/.a) rig virofxsvs^ r,fxspav siaoSov avrov
',

r, rig vTToarriasrat sv tvi OTrraaia avrov
'^
ort avrog starropsvsTat oog

TTvg yoovsvT/ioiov, ya) oog iroa irXvvovToov zai •/.aOtslrat ^covsvoov '/.at

•/.aBapiloov oog ro dqyvptov xa) to ^pvaiov „ s'/.T-/izst yap irayra pv-

7T0V Tcv sv yj.lv •}] rov dyiov irvsvfxaTog svspysid rs •/.at Svvafj.tg ttv-

pog ^i^/.-fiV Tov Tr,g dij.apVag Sa-rravooaa avppslov oovnas ys fxry Vry toiv

'IoL»S~a/fiov a'KXvipoy.apSiav ovSsv, ort fxr\ 7rpoar;/.avTO rry "/aptv ravr^/i

rot y.a) hd TYig ^lspsfxiov (poovrig sp'f[ 'Sjsp) avroov 6 roov oXoov ^sog'

" s^sXtTTSv pva^/iTAp diro 'TTvpog, s^sXtirsv fxoXi^^og- slg •/.svov apyv-

(1) Alii codices habent iiy«rTO( pro ir^oo-sXaVsi.
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pozoTTog aoyvpoKOirsl' TTOvy^piai avToJv ovz sraK^/iaav.
^^'

„ - KvkXoo Ss

avTOv zaTaiylg- oaoi yap bsKovaiv evGs(iMg Fnv sv XptaToo, 5";&)p^3y]-

aovlai. - Nov]crs/g ^s aai ovToog' soopaTO fJAV yap , cog cp-zialv, Xpialog h

iiSet Too >ia3' y]juag, TovTsaTiv av6^oo7Tog , dXK' iiv Kal ovToog Iv s'^ov-

aia Ts jca< Svvd/j.£i QsoryOog' y.aBdirsp ti Trvp xai Kolaiyl^a a^o^pdv

sTTa(pis]g Tolg dvTHiSifxsvoig Tolg 'nao avTOv Qsairiafxaatv
.^
zai Jtara-

(pXsyoov fjilv Trdaav \aynjv Sia(ioXizrtV, S^aTrav^v ^s Idg Trovnpdg xa) dv-

Tiiisifxsvag Svvdfxstg' ovtoo ydp ttov y.ai sTspooOi (pYiatv 6 ^jdXXoov irpog

avTov irsp) tmv dv^sarviKOTOov avTOv Tn Sofri' ^' 6 ^sog fxov .,
bov av-

Tovg Tpovov, oog •/.aXdfXYiv zaTd irpoaooTrov dvs/xov, d)ast irvp o y.ara-

(pXspst ^ovfxovg, d^asl (pXop zaTa-^avaat opy]' ooToog zciiaSioo^stg av-

Tovg sv TYi -KaTaiyt^t aov, y.a) sv Tr^ opyri aov avvrapa^stg avTovg. „

IJcJcr/.a/eoe-ai rcv cvcxvov avw, xat zr,v yw Tcv otxy.pivoct zcv mcv coi-.-.-j. v. 4.

'Ev^at^Qa ^s irdXiv TYig tov aoo%pog oiy.ovofxt ag TYig s(p' 'hfxlv ysvo- ibMom

fxsvYig svQYiastg ro svTsyysg- irdXai fuv ydp oi sir] TYig yng iiiYivoirDSTrYi

SiaFoovTsg (itov StsTsXovv, >ca) fxspi^sg d.Xoo7rsy.oov jtara tyiv tov -i^dX-

Xovlog (poovYiV XsXoLlqsv-y.aat ydo loHg d'KaBdp]otg irvsvfiaaiv
.^
xald yoo-

pag t\ 'y.at iroXstg as^ag gp/ovlcg, za) Ssov slvat vofxi^ovlsg to h/.daloo

So-Kovv STrsidy] S} Qsog av Kvpiog S7rs(pavsv '/ifxHv, svsalpa^^sv lalg dirdv-

tcjOV y.apSiatg t)1? dXnQovg ^soyvooaiag to (poog, STrsaTOsips to TrsirXa-

VYifxsvov^ yoCiiSnaslo /ippooa%'ii6g' als d-n TrotfxYiV vTrdg^oov dyaQog.^dirs-

a6^r,as Tovg Qrpag t^j toov irpo^droov auXvig, riyiaas Trvsvfxali, ria(pa-

Xtaalo Svvdfxsatv dyysXtxalg, sTrsalnas lolg dvd irdaav Ivjv yriv dyiovg

fxvarayooyovg.

I\poa'A.aXsas\at%ivvv (pnatv tov ovpavov avco, TOVTsaltvlovg hvlag

dvoo y,a\ sv ovpavolg dyiovg dyysXovg, za) Tnv ynv, nTOi rovg s^si-

Xsyfxsvovg sv auT>^, 'y.a] irgo^sioiaQsv^ag sig dTroaToXnv , irpog to Sta-

KOtvai Tov Xaov avTov' oi ydg t6 ^s7ov IspovpyovvTsg aripvyfxa, Tovg

fxsv TTsi^nviovg 7rpoas'y,6fxtlov tw ^sw., rovg Ss fj.r\
TOtovTovg Y\(pisaav

roo caTava, ywovovotip^l Xsyovlsg' TropsvsaOs roo (poor] rov Trvpog v/xoov^

y.ai TV) (pXoy) sps-ziavaars' -/.ai yovv 'lovSaioig TrpoasXdXovv sTrston

S\ Tsbsavrai aaXnpovg ovrag, xci] otoXu ^XsTrovrag sig ro s'^nvtovy

(l) Haetemis fragmentiim reeitabatur, eum nonmillis vnrietatibus ctiam apud Corderium sub

Athanasii nomine (recole dicta a nobis p. 194. de liuiusmodi mendis corderianis. ) Attamcn ininie-

rito; nam praeter codicem 1. f. 275. b, etiam codex A. f. 281. Cyrillo adtribuit.

J I. 27r.. b.
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SiappriSYiv £(paaKOv " v^ulv yiv dvayy.a7ov tt^ootov XaXriaai rov Xoyov

Tov ^coZ' £77f<oy] o£ aTTOjSeTaSf tttjTov , '/,a) dva^lovg eavrovg y.pivirs

rr^q alooviov (^^jvi^, ISov arpt^o/xe^a £]q rd i%'y\- „ d^psi Sy) ovv oixong

diay.pivovai rov rov y.vplov Xaov ori Bl y.ai ro7g dyloig fjivarayoci-

yoig STTiy.ov^ovaiv dyysXoi, y.a\ avrolg fjt.varay6oyov/xsvoig , aaCpYivisl

TiavKog Xsycov %spi avroov *•' ovy] Trdvrsg s]a]v KstrovoyiKa ttvsv-

ju.ara s]g Stay.ovtav dixoarsWofxsva ^id rovg /xsKkovrag y.Xyipovofxslv

Goorrtpiavj „ ovroo y.a] 6 ^saTcsatog 'Ia;cco|3 Ty;v yXifxay.a rsbsda^at

(pY\ai mv Ik yr^g dvoo StrrKOvaav s]g rov ovpavov, y.a] sTtsalnpi^Sat fxsv

STT avrri rov y.vpiov, dvoo Ss x.a] y.droo ^iadsHv rovg dyysXovg' sv kv-

^iM ya^ ro7g dvoo cvvri(p^Y\ rd '^droo^ -/.a] -/.otvwvia ysyovsv d.v5poj7Totg

'Ka] dydrr^g ^sa/xog TT^og rovg dyiovg dyysKovg' ^dWst ^s irov ^a/

o^saTTSciog Aa/S/^- " iTapsfx^aXsi dyysXog '/,vy.7\w roov (pof^ovfxsvoov

avrov^ '/.ai pvasrai avrovg-- „ avfxTrpdrrovrsg roivvv rolg dyiotg fxv-

crayooyotg otay.ptvovat y.ai avrot rov Aaov •/.vpiov.
^'

'• *>• —uvaya-y/erE a-jT&) riu; oaitvi avxcv.

^oricstg nai ovroog' aTTsp fx.ot Soks7 dfxstvov s]pr\aSat' rovro sartv

svapycog ro Siay.pivscQat rov Kaov 'Kvpiov vrapd rs Svvdfxsoov Xoyty.oov,

•ttat 'ssapa roov rsrayfxsvoov ispovpys7v ro svayysXt'/.ov na] coornpiov

'/.-fipvyfxa' a.vro7g ydp Sr\ ro iTvsvfxa Sta'/.sXsvsrat avvaysipsiv X^taroo

rovg ociovg avrov' " ovg wposyvoo^ ^JlC' , >ta) irpoooptas cvfxfx6p(povg

rrig s]y.6vog rov vlov avrov , rovrovg >ca) sy.dXsasv ovg Ss szdXsasvj

rovrovg Kai sSt'/,aioocsv' ovg Ss sdt>iaiooasVj rovrovg jca) sS6'faasv „

ovy.ovv s^ dTrdc-fig rrig yrig rovg r,5~y] TTposyvoocfxsvovg ciog saovlat TTtcro]

'/.ai yv/\aiot^ avyy.ofxicc^ls (pr\aiv' o\ Ss xa/ StciiiQcvrat^ rovrsclt TrXri-

povv sTTstyovlai Iy\v oiaov]>ty]v Xptaiov stti ovatatg ov^i laig ot atfxa-

roov -/.a] '/.aTTvoov, stt] TTvsvfxariy.alg Ss fxdXKov ysypaifiat yd^ " Bv-

cars Svciav Sty.atoavv/\g , y.a) sXTricars stt] •/.vpiov „ TaT^ roiavratg

dvaiatg STrtydvvvrat Qscg' iTDocSs^^slat ds TrdXtv sv svooSiag rd^st rrig

vo'/\rYig rYiV So^oXoyiav sCpY\ yovv 6 BsCTTsaiog fxsXccSog' " sy.v'/.Xooca

y.a] sbvaa sv r^ a'/.'/\v^ avrov ^vaiav dy^aXayfxov' „ TrXslcra o dv

rig '/.a) srspa rovrotg STTtcoopsvcstsv sv'/,6Xoog, ^/ d)v hsartv tSs7v hrt

(1) Hoc quoque fragmentum recitatur niendose apud Corderium tamquam Athanasii, contra

codicum nostrorum auctoritatem.

B. f. 19.1.

1. f. 278.



V. t).

I. f. 27S.

IN PSALMUM XLIX. 349

T^g hopoXoytag ro yp^/^ct "ysvoiT dv slg Qvaiav sv7tapci^s>Oov tm OsS)'

"Ort TT/Do ye Tojv aXXcov 7r^oo3y]Hf to c7a)Ty'^/ov vffipvyfxcL rolg l^
^; j^; ^*^; ^;

'IffoaviX* ^crav 5/ap auTfi^v a; sTrayysXiat^zal n vojuoQsaiayHa] yi ^ia-

QYiy-n, xa) 01 iralipsg' eTrsiSn Ss ysyovaat iTovYipo) >{a< ajuslKf/ioi ^ zat

roov svayysXf/ioov nnpvyfxdrojv oXiya 7rs(ppovrtKorsg, rnv rov zaKovv-

rog slg ccarnpiav dixsddaavro ^dotv
,
fxsra(po irvix-sv ^s dvaynaioog stti

rdg s2ivoov dysXag, Ha) 'ndaav sKrnaaro rnv utt' oopavov zat Tai/Tvig

svsita rrig oaiag ^^n^pov dvayysXovaiv 01 ovpavol tviv dtKatoavv/iv av-

rov' nptrvig ydp sari Sixatog, oatog rs Kal dya^og' sSi-Kaas Ss aat

krsooog ro7g rl dvd vrdaav rnv y/jv, Ka) rS) Tvovnpoo 'Ka) d-noaidrn Spd-

xov^t' xa) yovv sCpaaKSv svapyoog' " vvv Kpiaig salt ^ov KOCfxov rovlov,

vvv 6 dpyoov^ov •koc/xov rovlov sK^^KnQnaslat spoo' Ka) syco Idv v^oiQoo

s'K Tiig 7^? 5 'ssdvrag sXkvcoo <sspog sfxavrov „ -Kat rot (pnatv avrog'

" ovK diTsarstXsv ^sog rov vlov avrov sig rov Koa/xov 'iva Kpivn rov

Koa/xov, aXX' 7va aoobn 6 Koa/xog Si avrov' „ iroog ovv ysyovs Kpiatg

rov Koa/xov rovrov^ KarsThnpiiaaro dog irXsovsKlovvrog rov aaravd Ka\

avv avrS) rS)V dXt%,pioov Sai/xovoov SsdtKaiooKs Ss rovg stt) rng yng oug

Y,SiKn/xevovg. - EvlatjQa Kptlnv aa(poog oiSsv 6 Aa^)d rov \ptal6v' Ka)

hrt Tviv Kptatv Trdaav napd rov Trarpog sKa(isv, ov'k sKpv^^sv sittoov,

ori 6 bsog 'K^trng scrr ovroo SiKaaag sSofoXoyn^n napd roov dvoo 'ko)

sv ovpavo7g dyioov 'nvsv/xdroov
.,
oog bsog Kpirng oaiog, xaJ op^oT/irt rn

'Kara ndv ortovv dSsKdcroo yoca/xsvog' Std^^^oK/xa.

Ay.cvacv lasi ^j.cv, y.xi XcclmM aer 'l^pocfik, x.ai dtxu.xp-:vpcuai aoi'

i7i.si r7ess acv nixt eyw.

Ava(pavSov svrovrotg ro rov Qsov npocooiTOv sicKSKO/xtcrat ^ rovg 1

sv vo/xcx) ruTTOvg /xsbiardvrog sig dXn^siav /xs^pt ydp 'Kaioov Sioo^oo-

asoog rsQe7abai (pna)v 6 'ndvcoCpog YiavKog rnv Sid Mooaeoog svroXnv

6 8s ye rr,g otop^ooaeccg Katpog ovy 'ereoog nv ^ao' s'Ke7vov JcaSf' ov

eXa/xt^ev ro7g en) Tvig yng 6 Xpiarog evaoyecrara Xsyoov syoo si/xt

n dXnSista' dvovnra S\ ovv rd sv rvnoig , rng dXn^siag napovang' av-

rnv ydp ooSivovctv a\ CKtoA , Ka) %v Kcild \pta\ov y.valnpiov tviv /xop-

(pooctv ev ro7g ^ov vo/xov yod/x/xactv -KCLlaQpnaag lig dv siTrep s'in nvev-

V. 7.

f. 27s. I).
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juctliy.og' ovy.ovv sTvsiSriTTsp sjusXXcv 6 aooTvip rn^ vtt}^ vo/xov fiLViyrciyoo-

ylaq eianynrY^g ava^aiveo^ai rolg stt) rrig yvig , dvaynaicog hd TY,g

Tov \^dXXovTog Kvpag Trpoaeyyva zal StaijLaplvpeTai Tolg e^ 'lapar,X

Xeyuv " ay.ovaov Xaog /xov, y.a) XaXr,aoi aor 'lapaviX^ na] Sia/xap-

Tvpofxat aor „ '/va de /x-/\ Tig v7roXd(2oi, fxn rd cfTro aTO/xaTog xvpiov

judXXov ^ aXX' ex, y.aodiag TY,g eavTov tov ^dXXovra iroiela^ai Tovg

Xoyovg, TTpoaeir-hveyy.ev " 6 ^eog o 3fog aov el/xl eyco- „ TroTog oSv*

dyaQog, 6 ey. y.a/xtvov ai^Y]pdg d7TaXXd.^ag1ov'[apaYiX^rig AiyvTfllocv

TiXsove'^ lag , 6 tyiv ^id ^aXdTTYig oSov Soopviad./xevog ^ 6 ev eorijuM ^ia-

^oe-^ag, 6 tov vofuov ezelvov aoi SeSojzoog' /uvi ydp ^r\ dXXov fte voy.o-

SfTJiv vofxiavig^ tov vofxoav opoov to ^td^pogov.

V. 12. 'Ex-j TTEivaaw, cu y.n aci ii.r.eii.

TMsi'

b

'^^ ^*' ^*^^' ^^ XYiTTTeov To, edv Ttetvdaoo ov /xy\ aot e^iiroo' to ydp

dve(ptxTOv ciog epty.Tov vTTOTibeTai^ SteXey^oov rovg avoviTOug" oog ydp

6 7rpo(pnTYig (pYi(^]v 'Haaiag " ^eog alooviog^ 3eog 6 y.aTaay.evdaag rd

aHqalrig yY,g.^ ov iretvdaet ovSe zoittdaet, ouS"' ealtv V^evpeatg %g cppo-

vY,aeoog avTov. „

V. 16. T&i «|:/«fTw}.&) tmiv 6 ^eoq /.. x. X.

B. f. i9o. "Ot; /xy\ Tolg toov eiSooXoov ^epaTrevTalg, yial toT^ ovTroo to Be7ov

7rXovTY,aaatv <poog rd ToidSe TTpoaStaXeyerai ^eog, dXXd To7g e^ cti-

fxarog 'lapariX, Sy,Xov dv eln S-/i7Tov^ev' TTola ydo yjv oXoog TTap ey.ei-

votg Tov Oeiov vofxov fxeXeTYi , o* /xviSe oTt reOeilat Steyvoozaatv • rig Ss

irao ey.eivotg y\v 6 mv Qeiav StaO-riy.Yiv dvaXa^oov Itt) arofxcilogi d/xap-

TooXov Qvv dpa (pYiatv sv TOVTOig tov dTret^iYi '/.a\ dXvTOooTov lovSalov

Tov ert SovXov TY,g d/xapriag' Trdg ydp (pYiatv 6 TTotoov ty\v d/xapTiav,

SovXog eartv TY\g d/xaoTiag' ov ydp YiXevbepaiaev avTovg 6 vlog.

V. 20. Ka5yiuev5S y.xnx t:u (xoe7.acZ acv /atsXaXsi;.

¥>.aQY,/xevot S\ /ca) ev avveSoioig -/.cLleXdXovv Xo/aTou Xeyovreg' t/

TTOtov/j.ev, oTi oiiTog 6 dvSpoo7Tog TToXXd TTOtel aYi/xeia', edv dpoo/xev av-

Tov ovToog, eXsvaovlat oi 'Voo/xalot -/.a) dpovatv Yi/xlv Kal to Wvog y.at

TYtV ^eaoav TOTe '/.at to ^^t' aoTofj ffxavS^aXov fTf>£T>ivavT0 , yai tv]v

toS ^avaTOu 7TayY\v ea/.evaaav TTooa-nyayov ydp ll/XaTOJ /.a) arav-

povaQai TTapey.dXovv ei de dSeXCpov toov 'lovSaioov Ka) viov Tri? /x-nlpog

avTm ovQ/j.d^et Xo/(7tov, qvk e^oo (psqsTat tov Ka^movTog to y^p-h/xa

I!. r 18i. b.



A. f. 3S6. b.

1. f. 2S3. b.

L. f. 134.
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y^oyov ys-yovcv yao zara ad^y.a V^ 'lovdatav, y.ai vlog dv Xs-yono

Std TOVTO TYiq avvayayy^g.

Kal eyCi, cSsi ri ^si^m av-M to auTcptcv Seo3. v. 23

'Ei-KiTY^pYi^yov ydp oTi zal TOi TrdXai ^o^svTog tov vofxov, ag ovTro)

dsiy5si(y/ig TYig oSov h' r,j dv Tig ehd.aai 'n^og aaTYjptav, STTiSsi^stv

avTYiv sTrayysXXilar davy-yiptToog Syi ovv sv djusivoat toov ^id ISlooasojg

Tct Btd Xo/aloS, s^iTTsp sv avTO^tg % tvi? aoo%piag o^og , avTog dv vooIto

6 -HptaTog, Hal rd S/' avTov Qsa7ria/j.a]a' s(pYi yovv 'liaaiag jusv 6. Bs-

CTTsaiog' salai sasl etc. Reliqua omittimus, quia apud Coiiierium leguntur.

*AAM02 v'.

L/.iwsv pe ^£s; •/«-« Ts fieya eAecc arj. v. 3.

OvSiv ^s ovlojg slg sXsov sTTtaT^dlat Ssa7:6%Vy dog ofxoXoyia irXsfx- ^ [
f^^- ^

fx'sXY[fxaTog' ho xa) o AajS)^ oXov stg savTOV t-KSTSvst ^s^Yivat tov

sXsov, Trdaav toov or/lipfjioov tyiV TFYiyriV wg yap sirt lov sXsov 1o fxsya

YiTYiasv , ovToog na) stt) toov ol/iTtpfxcov To T^XYi^og s^'^T'/iasv , ag fxsyd-

Xov ovTog Tov 7rXYifxfxsX'AfxaTQg .^ '/.a) fXY\ dvvafxsvov dXXaig spaXstCpQy]-

vat , si fi'/i dvaXoyov tv^yi (ptXavBoooTriag' fxovoov ydp sariv toov tov

^sov or/.Tt^fxoov TTi^ ft.tat^Qviag di;oXovaai Tdg •^stpag' sXssl ^s Tr,v

(pvatv 6 irXdaag avT'h' oi^s ydp oti ttoXv voaovaa to dSoavsg, '/.ala-

asislai irpo^si^oog slg to. ^s^nXa Tvi? aap'/,6g 7rdS-/i' '/.ci]aX'/ii^slat ydp

sv}iQ?\oog Tov avBpoo7Ttvov vovv 6 TTig dfxapTtag svpsT'/\g, avvspyov syoov

Tov sv ToHg fxsXsai TYig aap'/,og dyptaivovTa vofxov TrpoatTsov ovv too

taTpd) Toov TTvsvfxaToov y )va to sva^svsg spydaYiTat tm voo' Ttdaa ydp

tayyg ixap avlov' Tctp^a ^s Trpoyvovg 6 Aa/S/S", ol/ ;ta1a '/.atpovg stti-

Xdfx-<\isi Tolg S7TI yrig 6 HptaTog s'^aXsi<pm 7rdaav dfxapriav tov '/.oa-

fJ-ov., \Xsog fj.sya t/iv ovtoo XafX7roav sWoToog ydgtv '^aXsl- ysypaTTTat

ya^ oTt Trdaa dfxapila sfx(ppd'^si t6 alofx.a aoTvig- Jiala ydo t6v ctTro-

CToXor, ^sog 6 Sf/atoov , Tig 6 ^aTanp /vfioi» •
d.v6fx'/\fxa S^f to irX^/ifXfLS-

XYifxa., QTt ^tTrXrv i-^st tov vofxov Trapd^aatv.

ETtirXeiiv ttXuvcv f/s xr.o tyis «v:p.i«; ucv •/.. t. X. v. 4

Ksyoov os TO STTt^rXslov irXvvov [xs^ TrdXiv opa JcaTO. to si'/6g slg

Tov Hptalov fxvcfl-/iptov si^sv fxsv ydp '/a) 6 vofj.og tyiV §";' v^alog -/.dQ-

a^ffiv, Yig '/iai 6 7ravao(pog YlavXog Stafxv/ifj.ovsvsi Xsyoov " si ydp t6

A. f. 2S7. b.

B. f. 197. b.

I. f. 288.

K. f. 9S. b.



1. f. 28S. h

K. f. 99

I. f. 288. h.
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(Ufxct. ravpan' aai Ipdyuv^ y.a) OTTo^og ^aixaksaiq oavT/^ouca rovq xs-

y.otvoousvovg dytdQet Troog tyiV tyi^ aapaog y.aOaoor^a- ., TrXyiv 6 ruTTog

YX dSpavYig sig dTrovfi^iv dua^riag, STTpdrrsro ^s fxovov Trpog rnv xaO-

aporvira rYig aapmg' y\ Ss ys ^td Xpiorov, na) yi Std rov dyiov jSa-

'Trrta/Jt.arog "XJ^^tg x-at ovvafjAg virspii^atvovaa ^' tviv sv vQfj.w -Ka^apaiv,

sirt-nXslov sy.irXvvsr /xakXov Ss y.a) rov slg dirav soyd^srat y.a^apt-

afnov y.ai avrY,g Tyif xj/v^Yg.
^

'

V. 6. 2;i peVM rtfitxpzcv x. t. X.

B f i9s"
'Aas^Y,g 6 Xsywv ^aaiXsl Trapavo/xslig, 's(pYi ttov y, 3f/a ypatp-^-

iTTSt^Y] roivvv ovSs)g yiv 6 sKsy^siv /jls Svvd/j.svog i/xaprYiKora , sTTYivoop-

Occaag Ss av /xovog^ ao) aa) /xovod Y/japlov ;caX«g S"g TrooarsQsiKs^ y.a)

ro TTOVYipov svaoTTiov aov STTOtYiaa' rovro ydo y.at sv rri taropia rs3st-

Tar o)(pBYi ya^, (pyiTi, ro ysyovog irovYipov svooTTtov zvptov.

V. 6. 'Otiws av §f/.ou(>i5rti iv ti3~? Xoycii acv, xat vtXYKros ev tu xpiveCT^at (je.

['Kyoo] /xsv (pYiat irpo^svog sysvo/xYiv xaKoov,1o Ss aov SiKaiov dva-

Xd/x7Tst aat olroog' K^iasoog ydp ysvo/j.svvig , y.a) roov irapd aov s\g s/xs

ysvo/xsvoov (pspo/LSvoov slg /iLsaov^ za) loov irap s/xov rsloX/xYj/xsvoov iraq-

spslalo/xsvoov SKSivotg., av /x\v diroCpavO-fiaY] Styiaiog za) (ptXdvOpooTrog

,

syoo Ss iraodvo/xog 6(pOYiao//.at za) dydpialog' ro rotvvv " hiroog „ ovy.

iartv alriag svrav^a dYiXooriKov ov yd^ Std rovro Yi/xaprsv 6 Aa^J^

7va Osog Siy.atooOn, dXXd rovvavriov na) Tvig d/xa,p\iag vito rovrov,

rov ^sov ro Siy.atov d.va'8siy.vvrat' irdvroov ya^ dv^pooirm TTsiroiyirat

TTpovoiav.

V. 7. 'Idau yap ev avaptats (7UveX-n(j>5nv.

A. f. 288. b. TooTO Ss Xsysi ov^ ort (pvaiKYi n T51? d/xaortag svspysia, art/xoo-

OYirog ydp dv ^v, dXX' ort ro svoXtaOov tti (pvast avyy.sy.X-n^c^ai' viKa

Ss o/xoog yvoo/xYi xa) nrovotg.^ dXX" ovy. dvdyxYi y.pa,rs7rat Sid ro avrs-

A. f. 28». '^ovaiov. - Ksyotsv S"' av za) 01 sv Ba^vXoovi y.ard rtvag irpog Bsov

st Siy.ag /j.s diratrYCsat (iovXst dov STrXs/x/xsXYiaa stg as , oo^a aoi nai

rovg irpoyovovg slaTrpd.rrsaOar ovSs ydp sks^^voi svyvoo/xovsg oo(p5Yi(^av

rpoirov ovv riva, t^v roov irctl^poov dyvoo/xoavvYiv sy.XYipovo/xYiaa , y.at s^

SKsivoov ro d/xaordvsiv sirtavpo/xat.

(1) Alii codiees habent uiTifa,l^oucu.

(2) Extabat hoc fragmentum apud Corderium, sed imperfectum.
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"E3og ToTg ayioig sit/ut,eiKl(Tasa^cti ^sov za.} zaXiiv slg 'sXcOv ^ia

TTXsiarctJv fxkv oaoov saQ' ots (poovoov^ ttXyiv aa) Sid ys tov ;tarY}yops7v

sTTslysaQai rr^g svovaYig aaQsvsiag t^ avQocoTrov (pvasr iari yovv dzov-

aai l^ooovlm' /uvnaQnTi ori yovg sajuJv dvQpooTTog ooas) ^oplog a\ %ixs-

oat auroii' Ka) TrdKiv (jivr.aQ-^Ti rig /xov ri viroaraaig' sva^ysarspov Ss

rovTO n^slg 6 TKYiTTaQsararog 'la^/S, dvs^paivsi TTOog Qsov " •/) ov^ ooa-

TTsp ydXa fxs Yi/j.sX'^ag , srv^aaag ^s /j,s iaa Tvpw'^ Ssp/j.a naJ z^sa

fxs svsSvaag, oalsoig Ss /caJ vsvpoig fxs svsipag; ^ootiV Ss aa) 'sKsog Wov

TTao s/xoi'^ „ TOffouTOv d'^ ^oi y.a] vvv Sid ^Zv Trpo-KSi/xsvodv ali^oov vtto-

^YiKova^ai (pa/j.sv avT^v ydp yi/juv rr,g ysvsasoog r'/]v dpynry ov ^/p^a

pvTTOv (piXoaagy.iag ysvsaQai (py\ai' Ti[j.iog /jsv ydp o/xoKoyov/xsvoog o

yd/xog /ta/ vrfoa Sia^oK-hg ro "^pri/xa TTU.pd ^soo' TrXvjV s) T/g iTspisp-

ydaai\o%g avvo^Sov']^ 7To6(paaiVy ops^tv svoriasi aap-^og . . auTYiu, xav

/xYi siTc^/xvvYirai oog d]/xapria, ro Spoo/xsvov zoXdFslai yovv y] avvoSog
.^

sdv fXY\ vofxov s^Yi rov ^^a^svr-hv , H.a) 'jTaiSoTTOitag s^psatv tyjv aXviS-^

Tot; TTpdyfxalog d:popfjtY,v ov'/.ovv ro ys -ry.ov s\g ops^stg fxovag jca; hi-

v/jfxa aap'/,i>i0v^ sv dvofxiaig -rifxoov r, avXXri^tg , aa) sv dfxapriaig y.ta-

cooaiv ai fxYirspsg- s\ Ss pi^av s^st rnv (piXoaap'/.iav roov aui/xdroov y\

ysvsaig, voasl ttov irdvloog avTr\^ za) rd s^ au']-/]? ysvvoofxsva' zai yovv

6 is^ooralog HavXog TrXsiarYiv oc/iv rY,v ;ta1a|Soyiv t^v aaoy.f/.oov sttoiy,-

aoCio /.ivYi/xdroov ovroo Xsyoov " avvr,So/xai ydo tm vo/x^ tov Qsov •/.ald

rov 'saoo dvQpooTTOv (^Xsttoo Bs 'srspov vo/xov dvriarparsvo/xsvov roo vo/xoo

Tov voog /xov, >ia) ai^fxaXoori^ovTd /xs roo vofxw T>ig dfxaoriag, tm

bvrt sv ro^ig /xsXsaiv fxov raXaiTToopog syoo dvQpooTTog- rig /xs pvasrai

sn Tov aoo/xarog rov Bavdrov tovtgv^ „ %ao/^ Ss tm ^soo §~;a 'Ivicrou

'K^talov Tov y.voiov 'hfi&iv .^
Si ov na) rrig dfxapliag srtaaaasvQ-^ vofxog^

'/,ai Toov aa^KiK^v mvYifidroov Yi TTgoa^oXv] rolg slg . . av vsvfxaai^ '/.a)

ov^ s'KOv . . ^oops7' y.arcop^ooHS . . '/.a) roZro fj.srd rm \^aXXoov o fxo\-

voysvr\g rov Qsov Xoyog ysvofxsvog dvQpooTTog- -/.a) TTia^ooaslai [TraX/v 0]

QsaTTsaiog HavXog' " to ydp dSvvoOov rov vofxov , sv 00 -haQivsi Sid t>i j

aap'/.og 6 Qsog rov savlov viov TTSfx^ag sv 6fj.otooTYirt aap'/.og dfxagVag,

nai TTsp) df/.apTiag , y.ars'/.givs rr,v dfxagriav sv rr, cap^t/ , 7va ro §t-

naioofxa rov vofxov ttXyipooQyi sv r,fx7v ^ ro7g fx')] /caTa adp'/.a iTsgiTTarov-

atv^ dXXa /.ara iTVSv/xa. „ (Breviantur hacc apiul Coi^derluni.

)

yy

It I. I!IS. 1).

i. f. 2S1).



V. 8.

A. f. as9.

i: f. i9'i. b

A. f. 289. b
K f. 77. b.

K. f. 99. b.
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'IScv yxp aXn^ciav riyartTiaas, t« a3r,\« xac ta x&ucp(a Vfn aczloci liv £(3fl),uffa; p;(.

''ES^eiPev fiijg f^ ctpx^?? >^ oyBpooTrov (pvaig vtto %v dfxapVictv TTSTfloo-

y.ev ctTTO TYig ev Eoa Traoa/Saaeao^ , >caJ otto x.aTapa ^ ^fVecr/g veVoveV*

ai'fii)3ev S^f v<pctivsi T0\> Xoyov 'iva ^tl'^r\ lo [x=y£^oq jYiq tov beov Soj-

psaq- cog ty;? oItw fxax.^ag KaTctpag ^ia XovTpov Tvig TraKiyyevsat ag

pvaafxevQv 'eoiKe fxev toi fVTao3a dX-ri^stav ovofxdletv tov Iv aXvjSg/a

/caJ Of/.atoovvifl^ dvvnoyipiTOV (itov 6 ydp fxY\ outco IjriV v\o-^u.svog^ xlsJ-

ofiai Tu) Qeoo' 6 ydp eTrl epyoig dyaQoHg Trapeve^Qelg e\g yeveaiv^ naS'

d dpviaiv 6 ao(pooTaTog IlavXog^ el Troviipog yevotTO, 'levSeTat tm Sy]-

fxtovoyoo, Tovg Tvig SfKatoavvi^g ovn eyoov '/.ao-novg' ovtoo (p"/]0"J xai Its-

poobt 6 BeHog Aa|3)S" ea Tr^oaooiTov tov XpiaTov 'nep) tSiv ep '\apa-f\X'

'' vloi aXXcT^tot eT^evaavTo fxor „ toiovtov aa} to " \^evaeTat epyov

eXatag. „ Kai sTepoog Se itpoa^aXelg' oti dSpavr^g 6 vofxog Trgog diro-

y.dQapatv dfxapliag, vSalt TTepippaivoov elg e-ATTXvaivlYig aapaog- evealt

^e To dfxetvov davy/.i^tToog tyj, ^td \piaTOv ydpfli irdvTa pvTTOv d(pavt-

cai SvvaiUevYi' fxaplvpel ^oivvv oli %v dX-f\Qetav dyaira o Qeog' dX-/\Qeia

oe 6 'X.ptaTog '/.a\ to. hi auTOu, coaiTe^ ovv 6 vofxog tvttoi xal a'/.tai'

av ovv (pnct , '/.vgie^ vi dX-/\Qeia a)v Kal dXnQetav dyaiToov, ^ovXofxevog

Yifxdg sv dX-n^eia ^idyeiv, vTTOna^a^ielg Y\fxdg Tng apyuiag dfxagriag

'/.a) coaiTep "^iova Xev/,av^rivai. To ^e, to, '/cpvcpia eSriXoocdg fxoi, oog

TravTa avToo Ta ecofxsva, a ev ty\ loia co(pia eueTO o jeog, oia tov

dyiov TTvevfxaTog d7Tey.dXv^sv' lcoog Se Ha) 6y>io7 ty\v eavTov dfxap-

Tiav TTpog evTpo7TY,v' Seuvvg oti ov za^d dyvoiav YifxapTev, dXX' e^cov

T'}iV yvcociv diTo Tov vofxov, Jca) fxsTd t/i? (iaciXsiag zai 7T^o<pYiTsia

TelifxYifxevog' Sei^ag ovv evlsvQev to KpaTaiov Tvig dfxapTiag, ty\v Xvaiv

sv To7g s'^r,g ansl
.,
Xsyoov.

V. 9. 'PavT(e7s ue usatoTiw, xa( y.aBap(a^r,aofjiai,

'YccooTToo TY\v Tov dyiov TTvsvftaTog tvspysiav d(pofioio7 , aTS ^ep-

fxaivovaav, y.a\ TTdvla tov ev ifxlv pvTTOv diToafmy^ovaav y\ diTO'/.dQap-

cig ovv Si' vccooTTOv yevnaelai, y\toi Sid tov dyiov TTvevfxctlog' tvjv yap

lcaooTTOv TToav sivai (pac\ QspfxolaTriV -/.ai avve/cliKrtV 'e^ovaav Tr,v evep-

ysiav y.a\ Sy\ '/,a\ laTpcov TToiSsg TavTY\v Bavfxd^ovaiv ^ oog ^vvaft.svY\v

T/\v sv c-nXdyYyoig s'i(.Tr:KSiv dy.abagciav y.a\ y.aTaXs7TTvvsiv sv fj.aXa

Ta T6JV pXeyfxdToov cvfX7Te-nr\yQTa,^ '/.a\ tyiv I^ eTspojv ^nifxoov cvalaciv
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y.a) ixayJjtf^TCL^ dia 70 rrig IvovaYig avrn (pvatZYig ^£pfj.aatag sva^s-

vig- TxXayioog ovv v7r£ju.(patvst tviv £V r\[xiv ytvo[X£VY[v tov dytov nv£v-

juarog Ivipy^tav^ ov yi %a^'s ^^ovrag r,/xag d^ssorEK^^t tw OTVfJ/-iaT/,

xa) Txdvra pvixov Ik.tw-si tov £v yijuliv^ irvpog dUviv dopdrojg £ia^£0-

usvYi' Sid ydo rot rovro ^aTxri^sa^at (paalv vi/xdg 01 7TV£v/ji.aro(p6Doi

•naod Xoialov irv^v/xalt dyioo y.a] irvpi
^'^'

y,a) ro ri/xtov ^\ a\/jt.a X^/-

alou ov /xovov Yi/xdg dTraXXdrl^t (pSoodg^ dXXa. ydp y.at aTidaYig dza-

^apaiag rrig £\g ro iaoa K£y.gv/x/x£VYig
.,
za\ dno-^vy^aBai ovy. la irpog

pdbv/xov.

>A~ '-1' \ , I ,
Ax:uTi£t; u-ci ceyxAAiaafj y.ixi siicpp«ai.vr/V x. t. /. v. 10.

^AzovarYiv ^ (pYiai, y£V£aQai /xot 'napaay.£vda£tg Std rov 7rv£o/t.arog a. r mo.

Trv £v ^aydrotg KatpoHg £ao/x£VYiv dyaXXiaatv rig ^£ dv Hyi avrYi, yi

£it£ivYi Yi yvooatg^ r, Trfo] rY^g dvaalda£oog ^ y\v y.al i^£t^£v f/Troii', dyaX-

Xtdaovrat 6ar£a r£ra7T£ivoi)/x£va' m6r£ ^\ dXXor£ dyaXXidaovrat rd

a£aY\/x/x£va r,/Ji6ov oard, yi y,ard rov rY[g dvaarda£oog )iaip6v ^ naS' ov,

was) npopyfl^ia, rd oard •/i/x6ov oog ^ordvv] avalfXfTj £iz6roog §£ /x£rd

ro pavli^tg ^af, TauTa Inriyay^v sVfla/ ydp tvi rov dyiov (^aT/lta/xd-

rog ^dpilt , yi rr^g dvaalda£oog sXttJc, £lg dpydg dvapkpovaa rovg irt-

ar£vov1ag slg Xpiarov dr£X£vr'hrov aa} r^ta/xazaoiag FooY,g' r6r£ ydp

01 8i}ia.iot IzXd/x^^ovatv lig 6 YiXtog
.,

y.a\ ro7g vtt^d vovv £vrpvp6ovr£g

dyaBolg dzardXYi'Krov 'epovat rr^v £vppoavvYiv ovkovv y] /x£v Std rov

dytov ^aitrta/xarog '/.dBapatg Trpdrrerat 'napayori/Ka- SiSorai ydp '/i

"XOLpig si' XpaT&> Tou dyiov nv£v/xarog dyidlovrog jca/ ^taa/x-h/ovrog

Tag roov irtar^v^vroov KapSiag' d>tov£rat ^f , y.a] reoog £ar]v eXw)^ ov'4.

s\p£va/ji.£VYi , ri Itt) ToTg lao/xivotg dyaboHg dyaXXiaaig r£ na] £vppo-

avvYi' ^OK£l d£ rtat roov £^Y\yY\rS>v dyaXXiaatg >ta] £vppoavvY\, d-Koalg

^£tatg £VY\yov/x£V'r\. ovy^ ir^pa rig ^lvat napd rov TaJTV]? Traoop/ov,

(P'/\/x] ^r X^/ffTov, og dvav£ooa£t '/.a] dvaar-r^ast rrig £'/.d</lov "ilivyyig rdg

^vvd/K£tg TTabovaag tviv avvrpi^riV oard ydp vo'/\r£Ov IvTauSa Tag £v-

roviag rov vov- d-nXovar£pov ^i (p-/\/xt' d-/.ovaat/xi, p'nat
.,
mv pojvY,v Tri?

ayaXXtda£Ci}g , ort d.(p£lirai /xot na] avyK£yooDY\rai v] 8i7rX'}\ d/iaprta.

A7ie7Tj5£'fjv rc Ttfccoj-iV ccv ar.c tuv aaaoriuiv tjcj x. t. /. v. 11.

Mri ^iSng, pY\(^] , rdg vtt' £/xov r£roX/xYi/x£vag dvo/niag.^ dXX' £/x£ ^ r u.?.'

(1) Praedicta partim e.\tant a^ud Corderium.
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TOV^aoTaf oXoCpvpofxevov. - To S"£- lauTa aiTslv, ov^sv yiv eTspov^TrXYiV

071 TY,v iv Xp/CTo» ^ovKiahcLi S^oSrifa/ ^oipiv Tolq fTri Tvif ^vj^.

KT<ff/g fv 77] y^ct^p^ XsysTai ov fxovov r\ \y, tov jxh ovTog elg to

etvat Tra^ayooyr, , aXXa za) y, en tov ovTog sir\ to (^sXtiov fj.eTa^oKn'

sKTtaev 6 ^eog tov ovpavov^ tovto sgtiv sk tov [xyi ovTog soydaau^iar

xli^st ^s na) OTav tov TTOVYtpov dvOpooTTOv., xaXov aTrspydayflar svlavQa

To KT/^f/v, Trpay/udToov saTi [xsTa^oXn Tvpog to (^sKtiov na} dzovaov

Tov Aa/3/S~- sttsiSyi •ydo YiV avTog na) •/} y,ap^ia avTOv sKTia^JLSvYi
.,
avv-

STTeoo^Yi Ss T^ [xoiysia y.a) tm t^o'i'&), y,a) TToog (p^opdv y,aTS(psDSTO,

•KTiaov (pYta)v sv sfxo) yapSIav y.a^apdv ov^ oti ssooTspov qvk elys

y.a^^lavy ov^s irep) TYig ovalag TYig "i^v^^g Xeycov, dXXd TTep) TYig doi-

L
[

'ji'
*"' °'^''^^ TToXtTslag. - Tdya ^s zal oog pvTTooaYig Trig aTTdvToov yap^iag,

hd TYig sv 'A^dfx 'napa^dasoig y.a) TY\g slg to (pavXov TraoaTOOTryig

,

dvaaloi^siooatv Ttva toov KaQ' Y\[J^dg ysvsaBai TTpay^xdloov oi dytot 7ra-

oay.aXovai irapd tov ttovtoov ^-^[jLtovoyov tov y,a\ slSoTog to iTXdafj.a

'hfJioov Ka) irdvTa iroislv ta^vovTog, o Syi xal ttsttoiyiksv dvsy.Tia^Y\[j.sv

ydp ev HotaToo t^ dvaKatvooaet tov voog Y][xm' , aa] aap^iav ea^YiKa-

[f.ev /caSapav, [j.sbop[j.iaSsvTsg sig s(psaiv d^STYig.

V. 13. My) «TTCppn^ip; ^e ci-no zsZ jrpcffcoTtJu ffsu, >;ai is 7iv£i>u« zs aytov a:v

[vn KVT«ve).ri5 «t:' epcv.

'Ejc t^v x.a3' lauTov KtvYiBslg 6 AajSJS', tov zotvov Tvig dvQpooTTO-

TYjog TTpoaooTTOv avaXa/3av, Tdg vTTsp TYtg vtt ovpavov iTOtslTat Xfiag-

diTO ydp TY,g sv ' A^d[/. TTapa^daeoog
.,
ooaiTe^ sv diTapy^^ tov ysvovg, sv

aTToaTDoCpn tov Qsov ysyovsv y\ dvQoooTTOv (pvatg- y.a) yovv s^oo TsQstTai

Tov Traoa^s /aou, y.a) sirdpaTog y;v y\ iTdXat vtto tov oYifxtovpyov evXo-

yY^ftaa- \yC\etvo[xevov Vs tov ysvovg elg TTXnQog, y,a) TvpavvovaYig ycCld

TTdvlojv TY,g d[j.apliag, d7Te7T% na) to ev doyjug e^x^pvariQsv y\[jjv dytov

7Tvev[j.a ^eov, ya) to TY,g ely.ovog iTapsyapdTTSTO y.aXXog' s(pY\ yap 6

Toov oXci)v ^sog, OTt ov fJLYi y.aTa[xetvY\ to 7Tvev[xd [xov ev Tolg avB^oo-

TTotg Tovlotg, 8td to elvat avTOvg adoKag' Xeyoov toivvv [xy\ diToppi^ng

[xe ttTro ToC TTpoacloTTOv aov, '/.at to 7Tvev[xd aov to dytov [xy\ avTaveXY\g

d7T s[xov , ^vo KaTd TavTov aJTfT, diToXvatv [xev TY\g av[x^aaY\g a.TTO-

aTpo^Y^g^ Tov ys [xyiv dyiov 7Tvsv[xaTog vTToaTpoCprw etg ifxdg- oti yap

A. f. 291.

B. f. 501.
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d7rs(poiTnosv slaoroog, aTS ^h Tng dTrcivroov }ta^^la.g syytsifxsvvig sTtl ra

TTovYipo. Ik vsornlog, Bia^sizvvaiv sv judXalo /jlyi dvlavsKng siitm' ttXyiv

sP hj.iQOTnTog Seou, tZv d^QKnTwg avfjt^s^ny.oToov TY,v Xvaiv ysvsaBai

iraDaaaXsl' avTYi
5^' nv y\ diro^oaig tcv aTroTTTd.vTog rifxm dytov ttvsv-

ixaTog- Syi koI ysyovsv sv X^iCT^- tyiv ydp irpog rif^dg of^oicoaiv Xa-

Qoov, sKvas TYiv aTroaTOO^pYiv, aaBapdv xaJ dfj.cofjt.ov sv savTco tyiv av-

Boooirov (pvaiv rrapaa^aagloo Qso) '/.al iralpi' sXa(^s ^s xa) 1o irvsvfxa'

nai Toi Kab' o voslTai, avTog saTiv 6 tov irvsvfxaTog xopnyog., y.ai

^i avTov To7g dyioig svi'/iaiv avTO o iraTrp' svs^va-f^as yovv Toig airo-

CToXoig slirctiv Xd^STS irvsvfxa dyiov ovtoo ydp sS6^y{ y.ai sv apyalg

TY\ dvhpcairov cpvasi.
^'^

'Ancocs pst T-ziv «j^aJ.XtaoiV z:Z ecor/ipiiu <j:-j. v. IJ.

^YTrdppai ^s x,a) Tn tov dv^ocjoTrov (pvasi 7ra^a'm\s7 toov sv ap- a. r. 9.m

yaig dya^m T'f[v fji.sbs^iv , o '/,ai ysyovsv atJTyi fjtsaiTSvovTog tov X^/-

cTTOu, og saTiv dyaXXiafxa nai cootyi^iov /iXsv^spooSnf^sv ya^ Tng stti

tS> (pSsiosaQat '^aln^siag, /.aB'/]pnf*.svov Qavdlov asaooafxsQa Ss,% Tng

dfxaoriag (pooriov diroirsfx-^dixsvot 8id rov dyiov ^aTrTiafxarog' y.ai

sarnpi^xPnfJ-sv roo nysfxovt'A.S} 'ssvsvfxari, o-sjsd sartv -fi ^ta tov dyiov

Trvsvfxarog svavSpia' nv siirsp rig 'sXoiro '/.a) svot'/.iaatro v.aTd vovv
.^

dp^si Trdvroog roov savrov ^sX^/ifxdroov, aa) TrXsovs^iag dfisivoov sarai

^tal^oXtZYigyYiysfjLOvovv s^oov sv savloolQ irvsvfxa' oaoi ydp^cpn^yi^^^vsv-

fxari Bsov dyovraiy ovroi siatv vto) ^sov' xa) TrdXtv Trvsvfxart ^rsDt-

Trarslrs, ycat siri^vfxiav aag-^og ov fxn rsXsanrs.

'AyxiJ.ixGiZM r, y'/.u>sax f*;u vnv diy.MiQWriV acv. v. 16.

'^H na) ovroog- TrpoCpaatv 7rvsvfxaltKY,g soprng tyiv anv TrofAaslat h- c- ' 202

Katoavvnv, ^td iriarsoog ydptv StKatovaav rov das(in' nyow avrov rov

Kvpiov rfxoov 'Inaovv X.ptarov, og ysyovsv rifCiv jrapd rov ^sov rs '/.at

irarpog Styiatoavvn y.a) dytaafxog y.a) diroXvrpoaatg.

i/fte, la ^£[//1 M\) avc(5£(5, v. i/.

*H dfxapiia 7r's(pv/.s rnv yXooaaav SsafxsHv aa) sfi^ppdrlstv ro aro-

fxa' S7rs) oZv za) rov Aa|3)S' )ts'/,Xstafxsva rd ^siXn ^id tyiv dfxa^iav

slvy^avsv, svyjlat lau^a dvotyrvat.^ y,a) %g Trpolspag Trappnaiag fxsla-

Xa^s7v rd y^siXn fxov dvoi^stg, BsoaSorov ydp ro y^pnfJ.o^ sartv ov

(1) Extabat pai'tim hoc fragmentum ctiam apud Gorderium.

A. f. 291. i».



358 S. CYRILLI ALEXANDRI.M EXPLANATIO

ydp dopaHoq alvog sv aTOjuoOi djuaplooXov' dvoiyilai ^e Sid juslavoiag^

Kai rov ^eov oiviysla^ai tyiv aiveaiv do^sTar x.al ol BopudKooTOt Ss

^id To jxri l^slvai avTotg aSstv TYiv aSriV nvoiov stt) yyig dXXoTpiag

,

n ^vai ag simsKslv^ sv^ovrat tyiv sTrdvoSov.

n •• 20?. Tj?g 7rvsvfjt.(x]i)iYig XoOpsiag ri SvvafULtg ov Sid ^ptXYig xa) /xovrig Sia-

vot ag Vpp^/]a/, avvSpofjLViv Ss dsi Trcog ^s^saQai (ptXsl yca) %v Vf spym

dyaOoov svoa/jJav^ riv Syi y.aTopSovvTsg tyiv Bi v-nay.ortg aa) svTTStQsiag'

TY,v Ss ys v7:ay.0Yiv aapTrov slvat (pafxsv T^v(ps^dg zai sva(povg y.a^Siag

xaJ ovSsv s^ovaYig t6 dirrivsg' oirold Ttg r\V y\ twv dTsyHTm 'lovSaim

ay.XYipa y,at ^vaaywyog- xai yovv to avToov TrgoaooTTOv dvaXaf^m s(pYi

Ttg Toov dyim 7r^o(pYiToov' " t/ STrXdvYiaag vifjt.dg^ 'jivpis, Tng oSov aovj

say.XYtpvvag 'hfxoov rdg nap^iag tov /xyi (po^sla^ai as'., „ aKX-^palg Bs

-y.a^^iaig d7rapdSs'KTog TravTsXoog o tov Bsov Xoyog' ovnovv slvi dv y,a\

fxaXa stzoToog s\g Sua/av tc^ Qsoo y.a) slg d(ptspooatv 7rvsvfxaTtx.Yig svo-

afxtag TrvsZ/xa avvTslptfxfxsvov^ TOvTsa^t ^v^n Tpv<pspd za) ToHg Qsioig

sty.ovaa Xoyotg.

V. 20. AyoS^uvcv , xiipte, ev r? eii^jzia nc-j tyiv i(wv.

Ku/w!o'xai
Kara '^s dvayooyYiv^ bVav, c^'/)a/v, dya^ivvYig TYiv "Etoov, sItovv t-av

u-j(T.=giot/.
sy.y.Xrtaiav, svSo-jiY,aag dvazscpaXatooaaa^at ra Travra sv too vloo , nat

OTav oly.o^ofxYiBri to. Tsi^vi tv^j s'/iy.XYia iag , dirsg statv oi TavTY\v 7rspi-

(ppaTTOVTsg ispovpyo) 'Ka) /xvaTayooyo) , tots 'Ka) dvsvs^Q'^aovTai Bv-

aiai ov^^t ^i alfxdrm dXX' at Tvig SfKaioavvYig, Htovv ai Tvig aivs-

asoog' ofxoioog /ca) dva(popd '/.a) oXoxai/lflJ/xala , -/.a) Tat/Ta ^txatoavvY\.

TsT£ aveiffsiio'! eri ~o Bu7ia(rrr,pcv otj pc!7/_;'j;.

'\spov fxsv XSiov xa) jtaTa vofxov 6 fxoa^og' Trpoano/xil^sTat ydp stg

3oa/av ci)g >ta3apo'v /xslFov ys /xsv y,a) alyog y.a) Trpo^aTOv /xsysQst

aoo/xaTog stg TVTrov Jta) auTo tvi? TsXsooTaT^g Ovaiag, y,a) Tvig slg Xn-

^iv iovav\g svoa/xiag, ^viXov ^s oti Tyi? vovjtvI^* o ydo tov aoofxaTog hy-

y.og smm dv siY\ Tvig 7rvsv/xa\r/Jrtg TroaoTvflog Tr,g oog sv ys TOAg d^slalg

vcovfxsvY\g' dvoiaovat Svi o£v, (pvia)
.,
fxoayovg sTri to bvaiaaTY.otov aov,

TovTsart TsXsonaTag ^vaiag' n rdya ttou fxoayovg , Tovg rm Xam
Y,yovfxsvovg alvtyfxaroo^oog sv^d^s ovofxdFsi, did t/iv TrvsvfxaTr^xv jtaJ

vo'/]Trv svavS^iav, m saTt xa) ispog /S/og* s(piaT/\(^i Ss -/ifxdg ToiavTaig

V. 21.

A. f. aOT. b

B. f. 203.

K. f. 100. b

I
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svvoia.tg 6 iTcivaoC^og HctvKog siTtm ysypd(p^at sv rS) v6[jm' ou (ptjuoo-

aetg ^ovv dXooovTcf elra Tovrotg eTreveyKoov /xvi roov Qooov y.eXet tm

^f&Jj y] St' i/xdg TrdvToog Ksyei-

S? A A M O 2 va.

vvaTov aaXei rov /\oo-/i>i oog too ZaouA TrpoaMzstoofxevov, /) zai Kug/xxot,'x«,

cog ev T/i KayttOj TroAuv y\ tov rav^anYiv oog GToav/iyetv TreTrtaTev/Aevov

/cara TYig 'hpovaaXyifx^ d(p Y\g ct)p[j.Yi[xevog vtvo toov 'Aaavpioov io%/-'ta-

XooTiabn' ^avfxd^ovTog ^e >ial dTTopovvTog c^g s\)(,Qg to TTpoot/jLtov^ oti

ToaovTov Tiveg stg Kaniav %poezo:^av^ ooare e(p' o\g 'e^et nev^elv^ e^n]

TovToig y.avyS3VTaf TrXyiv OTt tov /xev Aooyhc yi laTopia Trepte^si, lov-

Sav ^s TQv Trpo^oTnv alviTTSTat, ^vvaTOv Xiav sv xajt/a ysv6[xsvov , oog

Tov svspysTYiv TTOoEovvai.

'Q.aii ^vpov ix.3vn(ii.ivcv ir.itr.sxi dolov. v. 4.

TouTO TTspi [xsv Tov Act}Y,K slpYiTai ^td To ^vpYiaai '^at sy,'/.6-i^at a. t. 293. i>.

ivdaav toJv lepeoov tyiv ttoXiv, ovTCog o^eHa VjV y\ S^iajSoXvi* irep) Se tqv

'Pai|;a;tou, oog dnxctlYiaat (^ovXofxsvov tov Xaov, coa^s TrpoSovvai tyiv^o-

Xtv o^vg ^s Yiv aa} dvsTTaia^YiToog ts[xvoov na] 6 tov 'lov^a SoKog' ti

ydo Tov S6Xov ey.sivov o^vTepoVy ov Trf yXooaari TYig iTpo^oaiag dxQVYi-

aag Trpog Tovg avXka^6vTag tov 'Iviaotjv avve^elo^ ov dv (piXYiaoo avTog

eaTt , '/.paTYiaaTe atJToV

;

H^«j:r,ff«; y,ay.ixv vmrj ayaSwouvriv , aOr/.iav ^Tiep xo lalmai dMat.ic<jWftV' v. .5.

'H.Si'Kei Aoo-},}i zctla^evSojUsvog ^ov leoeoog na] to, ^yi 7Tpa^9evla
Ko'<'xv-!'/.ar

^al avTOv Aeyoov lo yap eiTTetv oog eTTVipooTYiae tov ueov ttso/ tou Aa- ^

fsio, ipsuoog nv xa/ ou>c aAY,jeia' e^Y,v oe avTcc AaAYiaai dtKatoavv/iv

,

StSd^avTi Tov 2aooX, oti ty\v [x\v aiTiav TY^g dvayoopYiaeoog tov Aa-

^]S '/lyvoei 6 ispsvg, oog (piXov Ss avTov v7Te^s^e% tov (^aatXsoog, >ta)

dog dTTealaX^xsvov stt] ^iaitovia ^aatXt^n, sig^ifiy]v %v iTe^x^avlQg e^e-

^iovTO' TauTa na] tov actlavd }Sioo[xoQa, to Ka>tia yaipeiv (pYi/x) aat

d^fiiicy s7TtTi[xa ovv aa) To7g 'lov^aiotg tyiv ev \piaToo StKatoavvYiv ov

'sspoaiefxevotg.

'Hya7m<j«s 7i«VT« fY)paT« x«Tan:vTi(7fJicu
,
ylaaaav 5«Xtav. v. 6.

AeyoiTO ^' av TauTa SfKaioog^ xa] stt) toov dp^ovTOOv toov lov- a. r. 294.
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slg TsXog avifxctvrr/iov dv {Iy\ tov y^povov xaS' ov "eij.eWs ixXYi^oZa^ai

TOL irpQ^pYOeVQ/j.cva, Tct TS '/.ara Tov 'Fa^dy.Yiv y,ai Touq ' Aaav^iovg , ra

rs Hara rviv \piaTOv 7:apovaiav o rs ya^ rZv ' Kaavpiccv Tra^d^o^oq

oXs^Dog ypovoig TroXXoTg varspov eysvsro fxsrd rov Aa|S/5, oh ydpiv

y.a] virlg yoosiag sTtiypdcpsrai y]v s7T0iYtaa.vT0 oi TYiq aoor^oiag tstv-

YYtyoTsg' To TS aoolnpiov rov Osov zard ty,v avv^sXsiav rov aloovog stti-

(pavsv rolg stt] y^g, yopsiav avvsaTYiaaro ty^v s^ d-navruiv s^^vSiv sv ty^

f/t/cXyjff/a auTOu avyysy,po]-^[j.svriv zai roi ys TTSTToivflai 6 i^uXfj.og siri

rsp^sai yai yopsiaig TaT^ sv say^droig rov aioovog zaipolg ysysvYifxs-

vaig , OTS ysyjp^AfjArlysv dvbpooTtog o fxovoysvYig' ro ^s avvsasoog dvay-

y.aioog Trpoazsilai, s-nsiSYtTrsp avvsasoog Ti/xiv ^sl irpog % voviaai rY,v Tvig

^a.X/j.^^iag ^idvoiav.

'O Secc 5tS(j7.cpT:i<7cV oaroi «vSpMTtapeffzwv.

Uara Taj doyfxaliya,g (pYiai ovvafj.sig ronv aasfioov, a raig loiatg

svsbYi'/iav avyyoa^alg y irpoayvvslv dvaTTsi^ovrsg tyi ZTiasi Traoa tov

V. u.

K. f, liv>

zriaavra.

Exin in codice A. lacuna est quaternionum duorum, nempe usque ad versicu-

lum 3. psalmi 57. Sed mirum est , quod ne in ceteris quidem vatt. codicibus , quam-
quam integris . neque apud ipsum Corderium , quicquam Cyrilli superest ad interic-

ctos psalmos 53. 54. 55. 56. , praeter unum in codd. F. f. 80. b. et K. f. 102. b.

frustuhtm ad ps. 53. v. 3. " 'Ey >^^ ^uvdfjni aou z^ivi7i; p.i. ,, TovTiGTiv Iv tw

Xp/(7TW' Svvafj.li; yap tou TraTpoi; Iqtiv 6 vlcq.

* A A M 2 v^'.

Kai yac £v xap^ia avc^iXi e^yci^ta^i h tvi vr., v. 3.

Ov fxaTY[v Vs TTpoaysirai ro sv tyi yYi' zav ydo sv zao^ia rig dvo- a. r 29s.

/xiav 7T0ir,aYi^ sv r^ y^ svspysl aoTvjv, rovrsaTi TTsp) to, vXizd' dzov-

aaisv ^' dv ya) 'louS^aTor '^oivars fo3sTa, y.a} 7^oyiaaabs irap sav-

rolg sl roHg v/xsrspoig Xoyoig av/x^oovsl rd s^ya' ^siyvvabs ydp dSt-

ziav sv TYi zap^ia Aoyi^o/xsvoi ^ za) 'srspa /xsv Siavoov/xsvoi , 'srspa ^s

roo aTOfj.aTi XaXovvrsg' sl ydp 'zai oi Xoyoi p^oviaTo), §"<' wv sy8iys7v

^ovXsauslov vofxov^ aXX' r, y.ag^ia TTizoiag saVi TrXr/pvjf, zal al TTod-

pstg ^s ofxoioog dSiziag TTSTTXYipoovrai^ 'sKsyyog ovaai tS)V sv yaoSia

vo'/ifxdTOi)v , d.'t^sp sv yYi Svvavrai Xav3dvsiv
.^ ov fxYv 'Kat orav tsdvra

yvfxva •/,pivY,Tai' sira sirdysi aysrXid^^aiv vtt\d toov rrig aoovfipiag sk-

TTSTTToo^/iOTOov , Ta^ fxsrd raJvra (poovdg Xsyoov.
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*• •• AnnXXsTpiwSriffav c\ «f/aoTwXei ar.o piorpa;.

^ ' '»»• ^- E/a/ ^s TiVig ol juYi slSoTig to sQog rng sv rctig QsoTrvsvaloig •ypct-

(paig (p^dasog, yta) vo/mi^ovatv d7rY]XXolpicoaQai livag dito Qsov sk ulv\-

rpag avTYig, xai olovsi s^ avTYtg TrsTTKavria^ai yaoTpog za) ttoo tvi^

Tou Xoyov avjuTrXripaiasoog' eaTi Ss tovto ovSsv 'sTspov f/TTfTv, rt sksHvo

nov 7Td\0oog , oTt Kold cpvaiv sct] to xaxov, y.a] ysyovaat Tivsg s^ av-

Tr,g Tvig ^Yi/xiov^yiag, oi (xsv dyabo] tov TpoVov, ol ^s Kazor saTt Bs

Mavi^aiuvlo ovloj (ppovslv^ [xdXkov ^s Traoa^poovslv, ovloi) ydp sIttsIv

dXnSsalipov S7n%psi loivvv, oti ovk sipnKsv o fxandpiog AajSiS' aTrrjX-

Xolptoo9Yiaav diro Bsov^lmg^ dirXoog Ss fxdXXov Ka] d7ToXsXvfji.svoog ovz

a7Xo hsov fxdXXov aXX avro fXYiToag' aig ydp Yi^v\ ysyovoTsg ^ (bY\a]v^

dfjia^ooXot a^rYiXXoIptooSYiaav fJLriTpag )ta/ yaaloog, tovtsoti psvot ys-

yovaat Kai fj.ay.pav ^ ov fnYiToav s^ovTsg xa] yaaTspa voYiTnv, riKTSiv

SvvafXiVY,v Kap7rovg dya^ovg' Tct fxsv ydp d^ro yvig Yifxoov aoofxaTa t/-

yHovat 'Kold tyiv iSiav (pvaiv ai ds toov dv9oai7Toov ^vya] zaQdTTiO d^ro

yaalpog y,a] fxnlpaglvig savioov yapSiag, sy.Cpipovai KaoTTOvg dyaQovg,

dvoo^sv -Ka] TTa^d ^sov Ta T>ig svas^siag Ss^ofxsvai a^Ts^fxara.

V. 4. 'ET:laTf,5mccv , ano yocarpci eXaJ.vijav i|>£uo-/i.

A. f. 299. Aiiyivvat Si yi 7Tpo(pY\Tiia na] Tovg 'lovSaiovg, fXY\ ^i fxiav to 7ra-

pdTTav ia^YiKOTag alriav ilg aooTYipiav^ o/ t^ 7TpoyvooaTiy,Yi tov Qiov

TTpovoia, iv 7TiTTXavY\fXivoig iXoyiaQn^yav Tirap avloo^ ya] tt^o tov avX-

Xn^Qrivat ovy '},yvoovvlo' iXdXYi<Jav Ss \piv^Yi ovy d^ro yaaloog, dXX' ng

v\XfAiav iXBovTig- awn^oog fASv toi ty\ dvaSiTTXooan 6 Aa^/S' Jtsp^ovj-

Tar To ydp d7TY\XXoTpiooQY\(Jav TavTov tm f7rXavvi9>io"av, yai y\ fiYiTpa

Tn yaalp] , /Va y\ to S~/' dfx(polipoov SnXovfxivov toiovtov d^TYiXXoTpioo-

Svjjav 01 dfj.apTooXo] d^TO fxnTpag, Jta/ iXdXY\(Jav \^iv^Yi' oov 6 bvfxog

TT^og Tov 7TaTspa Tov ^iv^ovg tov 'srpooTov 6(piv i^n ty,v ofxoioTnTa.'

d'Kovs ydp' bvfxog avTolg y.aTd ty\v 0fK0t0TY\T(^ tou b(pioog.

V. 8. 'E?::j3/;vw5-/(7;vT«t wtei iIiJwp 5ia'ncr,zvciJ.tvcv.

To SiaTpsyov vSoop ovy 'saTYiKSv sv too avToo' >taTa tov /cov ovv

TOoVov ya] ol Svaas^slg ov fxsvovatv sv svYifxipiatg, aXX oiov ooasi

v^oop TOsyov.^ ^oofxaiot (^adiovvTat TT^og 6Xs2ipov.

V. 8. 'Fyzevu rc tc;.v aurcZ.

To'^ov ^i oVav dyovang stt] Bsov, opynv svvosi ^avaTn^opov.

K. f. SG. Ij

K. f. R6. b
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Kxi i^fi av3-!:wz:;" ei af« JsTi xxfTrc; tw ^t/.aiM x. t. ?.. v. 12.

To apa £v toJto;^ otj;t a/a(p//SaXXovTo'g fCT/v, TTST^Xvipo^popYifXivou i-'- '»'"•

S~e fxSXXov y.ai TrsTricrrsvzQTog kcii o\ov r^-^ avvvidovroq ^ ori y.apirov

sysi TYig slg Bsov dyctTTYig, kolI rnv Trap' avrov (psidoo jca) siruovpicLv

Yi ydp cooFsrcii jusv avrog, dg f^pvjv, sTrajuvvovrog rov ^sov- xoXd^^s-

rat Bs Si' avrov 6 dfxa^rodKog.

^ A A M 2 vn.

'I(3:u iSYifcucay Tr,v 'l^^jy^r^t ixcu. v. 4.

Ov ydp ^isXsXoiTrauiv ol rdXavsg 'Iov^a7oi rd tv?^ avl/Sv ^valpo- k, r. m

TTtag s7n(pspov1sg roo ys.piarS), y.a) TrayiSag dprvovlsg za) SoXovg, xai

Trdvra rpoirov dvoaiov syyjimixdrodv zaraay.svdcovrsg.

Kat (7u, -/.ufic, B Si;, Tcov d-jv«/xs&)V, « ^555 tsD 'lafayiX x. T. A. v. 6.

To dvajudprnrov 6 Aa(^]^ sv fj.ovcd 5soopr,aag roo s^ avrov y.ara -\. r. mi.

adpxa \piar60y y,a) t*^v toIv o/xo^vXioov 'lovSatoov y.ar avrov juaviav

TrpoBsoopnaag roo TTvsvjuart, rov raov ^vvd^usoov rcov ayysXi/ioov avpiov

xa) lov 'lapariX inslsvsi dsov, zcilaXtTrslv jusv 'lov^aiovg drYi/^sX-Alovg

,

/udXXov jusv ovv juYi Ss /j.idg avrovg avyyvco/xYig d^iooaai cag bsonro-

vovg, Trdaav ^s sig rd s^v/i //.srabslvat rr,v Trpovoiav aa] roo Tvig 3t0-

yvooaiag aaravydaai (poori' ov /xovog §~f o Aa|3)^ svyjrai sTTtarpo^Yiv

fxsv roov slSooXoXctlpwv ysvsaQai stt} rriv sig \Dta1ov 7r/a7n', a7ro|SoXv]v

8's rov TcoarA Sid rviv dvo/xiav aulcyv, dXXd •Kal 6 >ivpiog' d-KOvs yovv

OTToog '/.a\ 7700 Trig svav^pooT^riasoog ^ ciog y^Yi ysyovoog naS' •h/K.dg^ V7:)p

Travrog rov Koa/xov rd.g SiaXs^sig TTOislrat iroog rov sv ovoavolg 7ra-

T€pa >tal ^sov *. 'E7rfO">ci-v|;aTO /xsv ydp '/.a] TrdXat 2isog rovg stt) rr,g .'1'^^,"'.
'^*"'

yr,g, aXX' i^v f7r/ /jlovqv tov 'lapaYiX 'h siriay.i^ig' za) TrsTrai^aycoy/i^/.sv

6 Mooang ^id rvirov y.a] amdg dva^spoov st:] % /xvg%oiqv Iov Xpialov-

rsXog yap vo/xov -/.a] Troo^^Yiroov \piar6g' -/izovsro /xsv yap TraXat

vQ/xog^ dXXd Y.ard /t.6vY[V rY\v ^Xov^aiav ro ^f 3f7ov jca) ov^aviov '/.n-

qvy/xa oXy,v TrspiTrs^oirny.s rnv vii ovoav6v' 's(p-/\ ydp rovro vrspi roov

dyioov diToaroXoov sig irdaav rn^v yn^ spr^bsv 6 (p^oyyog avroov , '/.ai

rd s^Yig- - KaJ TatTa dvBoooirivoog Trpog rov avrov irctl^pa '/.at '/.vptov ^ f-, 'o'

T&jv "^vvd/xsoov '/.a] ^sov rov 'laoaYiX rvyydvovray /ta) i^slv 6 \^iarog '^''^"^"

^ovXsrat y.a] Trooasv-^srat.

giAAOi; xai

'00.
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^ A A M O 2 v^'.

Ae^iav elvat <pcifjL)v rov iralpoq rov oJci', ^i ov Ta 7rav]a eyeve]o.

To/ooTO^ )^i' riauXog Xeyoiv TvdvrcL lcvyui ev tm ev ^vvciixovvTi

[xe XpiGToj' y.cLi TrciXtv ovk eya Se , aXX' n X^P'^ ^ '^^^ i[xot.

* A A M O 2
l'.

V. 3-4. 'Q.^cyr.ai.i ue, Ixi iyiV{\^T,i eX-t; pcu, zvpy:g 'i(7y^v:c,

; J{^; ^
Ettc; Oeloii' 6^>i^oJv']6Ji' '/S"<ov 16 S^f/JcvufiV TTo/a /xfv aa<paXi^f oS^og,

_Kvei>.xov*a; 7ro;a oe a(pdkepa zct) QiKa^epci /xapTvpeaOat, na) tovto 'KptaTog 7re-

TroirtKoog evptay.eTat, ev tS) Xeyetv eyo) ei/j.t ri oSog zal /] bvpa' to Se

TTv^yog taxyog^o/xotov coae] Xeyor TeH^og '/.a) aa(pciKeta yeyovag,elg

To /x'/i^ev TraSeTv eTrri^sa^ovrojv toov ex^^oov ooaire^ ya^ vroXe/jJoov s/j.-

(ie(iXY,y.oToov^ ol Trvoyov e^ovleg la^vpov xeoSaivovat Trv aoo%piaVy ov-

Toog /j.axp/J.evoov y,/j.1v e^Opoov^ irvpyog e^^OAog koi d'/.ct]ctaetaTog ytve-

rat 6 X^/aTog, >ca< dvaaoo^et paSioog Tovg e-Tr avToo 'neirotboTag,

xc:ty.v.7ii) ev ro) ay.rrMuari acv eig rcvi aiwva;, miT.ot-aj-nQcii.ixi. ev a/.ir.i)

Twv Tzretv^wv gcv.

n^o^ ^e voDv, dcp' oov -fi^Yi e^iKvi^ev dyaboov , -/.a] irep] tSiv /jeX-

Xovloov eXTTilet^ oTt ^yi e\g Tag dvoo (7>iV]vag yeyovoog viro T-hv avTOv Std

TravTog yevYaerai a'/.e7rr,v ooairep ydp oi /jeXXovTeg eiriTeXelv Jootviv,

eyyvg Te Jta) e-n] Qvpatg 'e^ovTeg avTYiv TrpoavaTriTrXavTat Bv/jriSiag.,

'/.ai TYy oviroo irapovaav dog yiSyi Traoovaav opooatv^ ovtoo xai oi dytot

p^p'/10'Tag e^ovleg eXiri^Ojg eTr) t^ /j.eXXova-/i ^cm.^ ^aipovatv en avTYi-

TTTeovyag ^e >ta?vf7 rdg tov beov 7rpovo'/iTtKdg Svvd/j.eig, v(p' dg a'/.e-

Trerat 6 Qfo^iXrig, /j.'/i^e7roTe Tr,g a/.riVYig dvaxj^poov tov deov , dXXd 5"/'

aioovog ev avTri '/.aTOi'/.oov.

'fly.sfa; i(f' ftu.epa: zcv (3a(7tX£w: r.pcaBmui;.

11^65 Se voov, a'/i/j.aivet Xoyog^ cog na] tovto /xepog '/.XYipovo/xi ag

ear^v y, aioovtog loo'/i' tovto ydp eart to Y/jepag '/]/j.epoov Tolg Weat tov

(^aaiXeoog Trooa^Yvat' a-/i/xaivei ydp hd toov '/i/xepoov ^^ovovg Tivag y.ai

aiojvag- /j.y, v7roXd^-/[g §£ cfit Treo] evoglivog (iaatXeoogldlotdSe <pn<y]v,

A. f. 315.

K-j^iXXou xai

V. 7.

A. f. 316.

F. f. 90. b.

.\boivaciou.
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'/cS/ Ss juaXXov oTi Trso] TravTog tov KSKKYi[xsvov irpoq ^ctaiXsiav ov-

oavSiv ov Kal Siajusvsiv Cpnd^v s\q tov alcova svoottiov tov ^sov- ol yao

avfxfjiop^poi ysvousvoi toov Tra^YjfxaToov aurou, xa/ cvfx^aaiXsvaovaiv

avTui ^iYivsKooq' irpostTroov jusv toi o TrpoCpYjTYiq oti av 6 ^soq slariKOv-

aaq tuv sv-^SiV fxov^ xaO' vTrsp^alov avvnTps to /iju.spag s^p' vifxspaq tov

(iaaiXscoq •jTpoaQnasiq' dzovaaq yaq^ (pYiat tcov sv^cov juov^ Yifxspaq s(p'

'AfJLspaq TTpoasQrifiaq' ^id fxsaov Ss svs(i\riQYi y; TTspl tcov (po(?>ovfxsvoov to

ovofji.a Kvpiov fj.vYifXYi, STrsiS'/] xal avTolq siTYiyysXTai tyiv yXYipovofxlav

Y\ 7Tpo(pYiTsia' -riv Ss Yi aloovioq ^oo-/i.

* A A M 2 ^a.

To vTtolayYivailoo QsSlnv ^v^r\v, aoolYipiav slvat 6 Aa/S/S" dirsCpYi-

vaTO' ciotaTOv xat s7Too(psXsq Ka) dTrdaYiq Yifxiv sKirt^oq TTpopsvov dya-

07ig, TO VTTOTaTTsaQat tm Kvqic^ na] viroCpspstv avTus TY\q Stavoiaq tov

av^sva, Ka) TrpoaoixstovaQat avJoo StdirdaYiq s7rtstKsiaq,lo 7tpo(pY]ltKOV

SKStvo Asyovlaq' tdovotosYifji.stqsaofj.sua aot,o!t Kvptoq o usoq Yifucov si.

Eu; T.oze iTiiTiSeaBz ez avBrMncv, qjsvcUcTE r.o^y-ii vu.ft;:, v. 4

^ovsvlYiq ydp saltv 6 aalavdq ^^v^Siv Kai 7rvsvfj.dToov ^ Ka) Td tov-

Tov TSKva- Kat Tovq -ri^Yi StavsvsvKOTaq TT^oq to 7TKYifj.fJLsXsq, Std tyiv

svovaav da^svstav Tvf (pvast, 7T^oaoo3s7v KaTaaTps(poov. Tap^a ^s Ka)

ToHq 7TovYipo'iq vTTYipsTatq Tov Sta^oXov 6 Xoyog ftd^sTaj, atTioofusvoq

TYV dfj.sTpiav TY\q irap alToov sTTayofjsvYiq s7Tt(^ovXY\q' oV/ oi fxsv dy-

QoooiTOi sla) looov daQsvsq, vfjslq ^s sTTiliBsaQs , ovk d,pKOVfjsvot 7TDootyi

TT^oa^oXn, dXXd xa) SsvTspav koa t^/tviv sTrdysTS' 'scaq dv ovtoo Tm
•^vyYiV ToZ TTspiiTsaovlog vfxiv KctlaaTpv^YiTS

.j
aaTs ysvsaQat 7Tapa7TXY\-

aiav ToiyM KXtbsvTt Ka) (ppayfxS) dvaToa^TsvTt.

n},r,y tTjV riy.-/)V (j.ov e^cvlivoxvzo (xr.oiaaaBoii, v. 5,

Movoi' yd^ oop^] Ka) avTOv tov XoyiKov ot Saifjovsg Y\fxdq aTTs

aTspY]aav^ ^vXa. koA Xi^ovq dvay^daavTsq 7TDoaKvvs7v' ooq Ka\ Xsys-

a^at TTspi -hfjSiv .^ dv^pooiToq sv TtfjY\ oov ov avvYiKS.

'EiJpayjv ev 5n|/£(. V. 5.

To avvlovov Xsysi %q toov Saifuovoov s7Ti^ovXY\q, oli TOs^ovat 'KaQ'

vifjoov h-^oovTsg Yifjoov TY]v d^ziTojXstav Kai Trv d^ssoaTsmatv TYiq rtfjng'

A. (. 31G. b.
^

KugiXAou xai

TOtJ NuVfTTj;.

A. 1. 317. I>.

A. 1. 317. b.

A. f. K».
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• co.i. fri.s„. d)iov£tg oTToog ol 7Y,g avofxiaq mo\ s^coBslv * Y\jui.S.g CTTOv^dFovat rvi^

exvs/xYi^etaYig Trapa ^sov Tt/xr,g , xa) dTToaTspslv eTrsiyovTeg tmv SeSa)-

OYijusvojv Yiixiv dvcc^ev aj/a3&jv; beXovTeg ^\ Ti/utrig s^oocai Tovg viyta-

o/!xevovg, SeSit^n^iOLat tov TrpdyjuaTog tyv jiaTOo3(Wcr/v , Ka} iraaav s\g

TOVTO TTSTToiYivTat TYiv aTTOv^Yv TOVTO ydp saTt To eSoafxov sv di^sr

TToiatg Be >is^pYiVTat fxYi^avalg^

V. 5. Tu ffTepait «uTtTiv evXeycjv, xai T?i x«f5i« «vtojv /«rr.faJvTe.

E. f. ui. b. E/ctI ydp sla^v ot [xsv ty\v yXooTlav 's^ovat St(pva, ^tirpoawTTOv ^s

TY[V xap^iav^ o'i ^pYiaTol /xsv siatv oaov yikov s\g "Koyovg^ \ov ^s [jls-

[xsaTC*)[xevov y.a) TrovYipiag dTrdaYig iyovat tov vovv.

V. 6. n?.T,v Tfci S^E&i u7:eTa^/iS'i « (|/u^r, u:u.

Ki,'.>xo'« Ba'
riaX/v Tvi l^ia ^v^ StaXsysTai, tyiv viroTayYiv avTYig tyiv Trpog

T^-nrou^'"'
^^°^ STTtTsivcjiv sv^styivvTat ^\ To [xsysQog toov 7rsipaa[xcov, yia) to tov

aTroaToXov Xsysi, oTt ou>c sdast Yi/xdg TtstpaabYivai vTTsp o ^vvd[xe^a

V7reveyy.s7v nxap avTOv ydp y\ v-no[xovY\ [xov.

>'• ''• K«t ^«p «VTOS Secs (jlcu y.xi corr.f f^eu, «VT»Xy,;;TCiip p.;u, cv iJ.iTCcvxo^ivaou

A. f. 318. b. '0[xoXoyov[xsv ov^ vTTsaTaXfxsvoog aXX' sv TrappYiaia TsQapaYiKO-

TSJ xa) diXYiQevovTsg oTt Qeog yi[xoov 6 'F.[x[xavovny^, ov yi dyia Qeolomg

TTap^evog d'ney.vY\asv avTov ovv e\^0Tsg aXvjSivov hsov y.a) aooTvipiag

iTYiy/iv, ovK dvs^6[iLS^a tyiv ^ovXsiav d[xel^at za) irpog eTsgav SeaTTO-

Tsiav dvaS^a^xelv to yd^ ov [k,y\ [xsTavaaTsvaoo ^ avT/ tou ov [xsTa^Yi-

ao[xat Tsbsty.ev ov yevf\ao[xai <pnai [xsTavdaTng omo tk? dXnQsictg f'?

7rXavy;v, ica) ^ovXog Tviig d^xapTiag.

V. 9. EX(i(ff«Te in acvvsv -aff« <juva-^&yn Xawv.

A. f. 31S. b. 'Zvvayooynv ov [xspty.YiV Itva Xsysi, yaQd Jta) 7raX/v MooaYg. -"A[xct

oe '/tat 7rpo(pYi]t/(,ooTspov %v loov sQvoov irdvloov irDoavaCpoovsl /(Xra/v sirs-

(pavYi ya^ 6 [xovoysvng ov [xsgty.'h Ttva Txotov^xevog xA^a/v, ov^\ aoolwv

STt [xovov Tov lapanX zaQd za) Std toov dyioov TTpo^pYiToov , dXXd Tolg

ava Trdaav tv]v oizov[xev/]v 7rpoa(poovoov ts na) Xsycov, d.xovaaTe TravTa

Ta fSvv), za) TO, s^ng' 6 [xsv ydg ^id Mooasoog [v6[xog] ev eTraiSevasv

i^vog Tov \.aga-r[X' yi oe ota Xpialov yjxgig^ sig Txaaav iviv vt: ovgavov

e-zssvpvvsTai.

V 1 n TT1 ' ' < < V ~ ' r 1'• '"• n/.r,y iJ.oi.-.ff.t:i ci vizi -tov avi^fwjiuv.

F. f. 91. b. MaTa/o< ^e KaTO, to dXn^eg oi vio) toov dvbpooTToov, TOVTeaTiv o)



I! f. 7.55. b.

II. f. S8.

.\. f. .?!«. 1).
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(M\a. cppovoUvJsg Ttt fTrJ tJ]? j/yi?, oi laTg Tvig o-a^>tog sTriSvf/^laig TTpoa-

}islfjt.evoi, >ta) ^o'va ^/irovvrsg to. Tr^oaxa/pa.

MYiSiv jusya 1o TT^dy/xa slvai vo/xiayig' TvapalpE^si yap^ wg ?(pvjv

odg TTXovTog , aa) juovov ocp^slg aziag h law (psvysr Iyitoo/j.sv S~£ Trav-

Tayov Tviv ^iKaioavvYiv tov 5fotj, spsvvoofxsv t/ to 3jXv]/aa tou Osov to

avaSov xa) svdpsaTOv zai TsXstov.

"At^cx.^ eXaXinaev a S-sc;, ^uc tauTa «>ccua«. v. 12

T/ <py\g, S) {JLayApis Aa(S/5"' aTra^ XaXnaai ^i'ia^v^iln tov toJv

oXiwv 5fo'vj flTa TTcog 6 Koyog saTiv dXYiSng' XsXakYiics ydp ov^' ctTra^

akXd 7f'KsiaTd-/iig TToXv/xspoog ts za) TToTwTpoTToog Tolg TTaTpdaiv iTuig

ovv i(^Yig £VTau3a, diTa^ XaXvlaa/ tov bsov^ voY^auiixsv tov koyov Tr,v

'^vvafxiv ^ovKsrat ^s ri to/outov ^yiXovv 6 '7Tvsvfj.aTO(p6oog' aav aTra^,

ipYialv ^ sKdXYiasv 6 Qsog^ dXX' s^oov vTaaav svQvg tyiv tov avixpspovTog

yvooaiv^ ov fj,a>ip6ov sig tovto SsYiQnaofjt.ai Xoywv dira^ XaXsiTOo, zai

TTsl^Ofj.sv /iai SiTTYiv sv sf/.avToo avXXsyoo tj^v Trai^svaiv , -J^v^w^v ts

dfxa y.a] TTVSvfxaliaYiV diTTog ydp dsi TToog sar) Tyj^ sv '/ifxlv s7Ti5r,isiag

6 IpoTTog^yia] ^ttXovv Yifj.oov1o s7Ti]r,^svfxa,16 sig oafXYiv svoo^iag TTpoa-

(psDOfj.svov iraq 'hfxoov too Qsoo' ^e/ ydp Yifxdg '^aQapovg slvai 1m aoofxoOt

xa/ TM TTvsvfxaTt. 'B. To, ttTra^ sXdXY\asv, avT/ tou 'saTYi>is (^sf^aioog 6

Tov ^sov Xoyog Mooa^ pYi^s]g diTap Jta; fXYi>iSTt fxsTaxivovfxsvog, oTt

•<iv^iog 6 Bsog ol^iTipfxoov aa) sXsY\fxoi)v aa) ^iyiatoavvYiv ^iaTvipoov to

Toivvv diTa^ ovz sttI dptQfxov TsQstKSv, dxy^ stt] tov TTavloog laofxsvov

dSvvaTov ydp fxYi ysvsaBai o 6 ^sog diTs^p-^vaTO' ovk dva^aXs^Tat tviv

a7T0(paatv d)g to, aTra^ ufLoaa h tm dytM fxov, avT< tou ^s^atoog' y\

ro aTra^, OTt aav TToXXdzig sXdXYiasv , s'tg avToo azoTTog toov ttoXv/xs-

qoov ^taXs^soov , to yvoovai -rifxdg la^voov slvat lov Qsov na] (ptXdvQpoo-

7T0V, /V ag fxh \ayypov po(^YiQoofxsv , oog ds (ptXavQpooTTM TTpoaS^dfxoofxsv.

Oti tc xfaTs;, tcC BecZ' zat osu, xi;pi£, xo ilici. v. 12-13

'Ot/ S^uvaTo'?, pYiiytv, 6 Bsog h tyi 'jipiasi, 6 avTog za) sXsYifxoov

a7T£(p'(ivctlo ydp Xoyov irsp] TYig apiasoog^ ^i ov ^vo TauTa a>tvi>toa, \v

fxsv OTt To7g SsYi^s7aiv opy-ng Std tviv toov dfxaoTYifxdToov vTTsp^oXviv,

opyviv d.7TO^ooasr To7g Ss d^ia 7TS7T0tYiz6aiv sXsovg, d^TOvsfxsi sXsov to

yd^ K^drog tyiv o^j^yjv anfxaivst Ka] %v d^Tolofxiav IyiV aaid roov d'^ioov

.A. f. mi.
n. f. 25(i.

I(. f. S». b.
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auTr? yivoiJLiVYiV 'Karay.pcnii yap tmv oXuv 6 TrctvTm sycov ty,v l^ov-

clav 3fog- '/.a) la^vpa [xh J^f<^/ 'KaraaTpsySi tov aka^ova, x.a) y.o-

Xdlii Tov aTToaTaTy/V, 'eKeel ^e Tovg dyaTToovTag avTOv diro^ooaci ydp

\',ida](t) 'Kola Tct spya avTov- fxr^Ti ovv sKTrlFels lii aS^/zt/av, //rjTf stt)

ttXootov TTOoari^eaOs.

^ A A M 2 1/5'.

2. U ~£c; i^tci ficu, r.cci as cpS^iya.

'OpB^i^siv Ss (^'/iai TT^og rov Ssov, ov^ wg hspoig 7rpdy/u.aat tviv

Sidvoiav s^G^flag oXX' stt) /xovoig To7g avroo So'/.ovat x.ai (piXotg' avTYi

yd^ sartv r, dyi07rps7TY,g dXY]^oog TroXirsia, '/.a) tv;^ Vfaiphov F(iiY,g

rd '/.aTop^ooixara.

2. Edf^nuiV GCt r, '^'^y^ p^u, 7r;<7«TiX&); azi rt
(7«f?

,uc-j, £v yr, efYif/o)

Asysi ^s TaoTa v|/t;p^'^ ouo"a /.>tfv sv y^ sp-/i/j.oi ^iSaa'/.aKiag vyiat-

Too N-j<r<r.3,- vova'Yig
,
QriTovaa os ^siav s7TippoY,v' ovvarai os Asysiv to, soi-i^Yias as

Y\ i^up^vi /-^^^7 '^^' '^ ^'^p'^ /J.ov, '/.a) oglig vTTold^si tyv adpza tSi 7rvsv-

/xart xa) av/x(pOt)vovaav tyi "^t;;;/-/} dTrsoydasrat , spYifu.ov ovaav TraSav

'/,a] d^arov avrdig xa) avuS^pov, slrovv t-/]? Xa^vs/a? dTrrikXay/xsvYiv

'/.a) TY,g /JAapdg psvasoog '/.a) ryig '/.ard -Sovdg vypor-f^og' orav ovv '/,at

Y,/j.sig '/.oilavsy.pooaoo/j.sv ra /xsX'/i rd stt) TY,g yY,g , tots \oov/j.sv s'/. Trap-

p'f,aiag Ta tok i\a\6i0' ovroog sv roo ayio)., '/.ai ra s9Y,g. il oiv^oov '/.at

S7rt7ro^oov tyiv ^rso) rov dytov aov avvd^psiav rig ^s 6 dytog, ii 6 /xovo-

ysvY,g aov viog'^

V. 4. "Oti y.fiucacv -o eXcC? ccv -jTTEp ^ua;.

0) TM sXso) 7rpoasX^6vTsg SsotJ, rovrsart Xo/CTOt;, ov^sv 'hyov-

/xsvoi ToZ 7rap6v%g ^iov t'^v ^oji^v, Ty;v rotavTYiV d.va:pSsyyovlai (poov/iv

V7rsp TrXYiQog ^ooYig Tvig 7rapova-Yig S-fiXovort Xsyovrsg slvat ro Ss^o/xsvov

avTolg 7rapa rov /j.ovoysvovg \Xsog' v5 tXsog /xsv ovo/t.d?si ty,v sv Hpt-

aroo aooT/ioiav Foodg Ss rov v6/xov yjtoi tv]? ;iaTa vo/xov ^roXirsiag tyiv

oSov /j.c7lov roivvv, (p'Yia)v , virso Foodg ro iXsog aov.

Tu -/j-t):/) p;u eTrafveji-jiTt ffc, cuto); exi/.cyriOOi ai ev ?ri ^coyJ p.:u.

Kap-ov yjiXswv lr,v v/xvoo^iav sTrayysXXslat^ -/.a) %v Qsov ov /xo-

vov ar6/j.a\t svXoyslv av\OiOeTat, dXXd -/.a) ^idlY,g FooYig tovto Troisiv,

TOVTsali S/' Ivaoflou TroXilsiag do^d^siv avr^v '/.a) (p'/iaiv ori ov Tr^og

A. f. 321.

E. f. 114. b

V. 4-5

A. f. 321
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QsQV aKKoTptov Tctg ^sHpag sktsvm^ aXX' y) aoi /xovo), za) 70 aov stti-

HaXovjUSvog sv 7TDoasv^a7g ovo/vta, ovk alrriaoo Trapd Tivog anYi/xa toov

\Lsv^o)vvfjt,m BsMV aol Ss tco jcara (pvaiv ovti ^su Trpoaxo/jLioo rag Ki-

rdg' ',iav^riij.a Ss tovto d^tOTTpsirsg za} s^alpsTov^ to /xovov slSsvai

Tov Toov oXoov 3?ov, >ta) avTM Tipoay.o/xiFstv rdg irpoasvydq.

^siy.vvatv 'noaov to v.sp^Sog tSiv sii avTtjo /xovoo Idg sXTTiSag syov- a. f. m.

Toov ooaijSSD ydp to aS)/xa To7g saTsaToo/xsvotg saTi Tolg Xfz^sapolg

o^otg TTtaivslai /xdWov.^ ovToog ri ^vyr, t^ Sa^JjtXsl yopYiyialov ttvsv-

/xaTog '/.at TrJ svCppoavvYi^ 'hg s/xirX^^aQryai TTpo^pnTYig svysTat ^ 'iva sv

ysiXst dyaXXtdasoog a\vsa'/\ tov '/.vpiov, TYig TTvsv/xaTtzrig TOo(pYig /co-

gsa^sig- ots yd^, <pnat , rov aov sv /xvyi/xyi ovo/j.aTog ysvoo/xai, tots S'f[

TOTS '/aqdg 7TX'/ipovTat to aTO/xa /xov.

'Ev Tv) riv.iT.r, Tuv :iT£f.uyuv (7:11 a.ya.VMaao^ot.i. \\ 8.

Tyjv (pp^ov^-ATfAiV Svva/xtv tov bsov aY\/xaivst' ri Triv TTaXatdv /ta; g- [•
}^f

Tr;v viav.

Ex.iJ./r.^r, -f] 'l^vyri ^i.:\) criaco asu. v. 9.

Y^oXXYiatv ovo/xa^si to oiovsl TToog TTSiTYiyog (ppovYj/xa, yia) to s>Os-

vsg s]g a^/]yiv, za) to dhdaTTaalov slg dydiTW TotovTog ^v o ITauXog

Xsyoov Ttg 'h/xdg yoo^iasi d~o Trtg dyaTTvig tov XptaTOVy oTav Ss Tig

Too '/.aOapoo avvap^sir, hd '/.aOdpasoog , vtto TYig sKsivov X.otiTov dysTat

os^tag , TOVTsalt Xptalov avTog yap saltv n os^ia tov osov.^ ot -^g Ta

TravTa '/.aTo^Qol '/.a) TravTa spyd^sTar sKslvog Ss Svvarat '/oXX'/iQnvat

Too y.vpio), 6 S7T avlo (pQdaag ']o Irig /xazapioT-nlog IsXog' og xa) d'/.ovst

-napd ^sov, av Ss avTov aTYi^i /xst s/xov.

E.. r . v / ~ ^
KjsAivtjovzctt £(S Ta /.a-oiza-a Tr,; yrii. v. 10.

]^ctla'/y^d^st XoiTTovloov dvlt/.st/xsvoov Svvd/xsoov S/ vjv vTTS/xstvs |S/av

svyo/xsvog TCLtg alo)viatg avTOvg 7TapaSoBr,vat zoXdasatv ri Ka) TTpo

(pyflsvst oTi aTpapnaslai sti) lovg syQ^ovg d zci]' avlov s/xnyavfiaavlo

QdvaTog, y,a) -n slg aSov '/.aTa^aatg, '/.a) ^i(pog OTTsp fipavTO xaT' av-

Toy, Kat ^nptoov dXooatg.

TlapadcBricmxi il; yn-pa^ ^o^/^aiag., iJ.eptdti a/.u-e>'.wv eVjvTai, v. 11.

Inv sy.st os Tt/xoo^tav r, po/x(paia onXof TauTV]? os ystpag n Tovg b. f. 259

VTT avTr\g TTovovg, n Tovg virn^slovvTag auTV], aasvn Xsyo/xsvovg opyng' h f. i,;^

A. f. 321. 1).

E. f. ll.>.

A. f. 322.

?



A. I. 322.

C. r. Ilo. I).

."nO S. CYRILLl ALEXANDBl.M EXPLAN.\TIO

x.a) ^ia TY,v 7rQ\'Y]piav ai Trovvjpa/ ^vvdfxnq akooTtsKsg XsyovTar uspl-

Fovjai ydp rag rcov da^svsaTspcov ^l^v^dg ai dXanrsKsg al voYira} , al

vsnpolg y.al o^oo^oai r^sCpofxsvat adfxaai^ rovrsari rd TiovYipd xal S"y-

arpoTToorara "nvsvfxara' Ttavovpyov ydp -/.a] dzdSaprov oZaa Qyiplov ri

dXooTTr,^, slg sl-KOva rcov dy.aOdproov rrig 'novYi^lag TTvsvjudroov Xa/a/3a-

vsrai, v!p' dov r^Ss rs xdyislas TrspisXsvaovrai ol Trpog ro pdSv/xov vs-

vsvKorsg, ov /xyiv na) oi vofj.o(pvXa}isg' opSoog ydo ttso} rov ^tnaiov s'i-

prjar 6 vofxog rov Ssov sv zap^ta avrov, jta) ov^ vTroa/isXiaSYiasrai

rd ^ta^r.fxara avrov- dTTop^ol ydo 6 vofxog s\g ro dpsaKOv Bsoo.

rj7ixiviryr,<jizixi za; c cavwov ev auzui.

Ohroo, (pYiai , nav^ri/xa avrcov salai \ptarog , roov (iaatXsvadvloov

S-i^Xov61t,<^g na) opaov avlov Tvotovfxsvovg siraivslaSat ^iKaiag' ofxovv-

rat ydp rov Qsov rov dXYiStvov, aard rq ysypafxfxsvov (pYia) ^s xa) d

bsaTTsatog Mooarig- zvotov rov Ssov aov (po(iYiS-^aYi , zal rS) ovofxalt av-

rov ofxYi rovrsartv 6fj.ooastg- ^oyi ydp Kat rifxdg '^ai sv raTf roov opaoov

^psiatg, ^sov rov (pvast Kai dXYi^oug ^iafxsfxvna^iat fx6vov, srsoov Ss

Trao avlov rravlsXoog ov^sv6g' lotovr^v It xa\ vvv fxazdptog Aa^]S spri-

yslrai Xsycov STratvsS-^aslat Trdg 6 ofxvvoov sv aur&ii' 8s7yfxa ydp fxsld

roov dXXoov xai rovro rrig s\g avlov dyd7rrig,1o si ysvoOo rv^ov opnov

^osia, avrov StafxvY\fxovsvaai fi6vov' dp ovv syislvo (pa/xsv , ort npo-

rosirsi irpog op'KOvg 'hfndg 6 ^ov 7rpo(prilov Xoyog^ zailoi iruig ov'/. dfxsi-

vov fXYt Ss ofxvvvai Trols'^ rovro ydo Yifxliv iroislv nai avlog vpoalsra^sv

6 aoorxp' t/ ovv dpa sar) ro sv rovrotg ^'^Xovfxsvov
'^
Trcog sTratvsrog 6

ofxvvcov ^tar' auTol;' sysi rtvd ao(pY\v xa/ dvayzatav otnovofxiav 6 Xo-

yog' dy.ovs Sr ot s^ aifxalog 'lapaviX, nai roi ra Ssioo iratSayooyov-

fiLSvoi v6fxct), 'sva rs aa] ft.ovov Ssov 'zsKsXsvafxsvoi irQ^oay.vvslv , sz ttoX-

X^^g dyav dvoatorriTog , sig dr^irovg s\SooXoXarpstag srpaTrovro zara

y.aipovg, Jia) 7rgoa'Ksy,vvmaat rolg soyoig roov \Sioov ^sipoov, rov (pvasi

Ssov dpsvrsg, '/.a] cofxvvov •/.aid roov ov-a 6v\oov Sscov v]v ovv dpa ro rnv-

ty.dSs marog na] yv^atog, xa/ roov t"/;? siSooXoXarpsiag syy.Xrifxarm

dTrr^KXayfxsvog.^ 6g T;g fxri oofxvvs aard rtvog srspov Bsov, sv $s raCig

ra)v opy.cov ^psiaig uiv6fj.a?s ro ovofxa roZ 'tiald (pvatv ovrog Ssov' aTro

rYg roivvv r6rs zoarovarig avv/\Ssiag, rov Triarov dXriQoog xat yvY\aiov

TT^oaKvvr^YiV Kolaarifxaivst Xsyoov, sTraivsSwslai Trdg 6 6ff.vvaiv sv *]&; SsSi.
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V. 4-:,.

A. f. 323. b.

t. f. 116.
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^ A A M O 2 ^y'.

To §£ flcra/tOLiaov /jtou sv ru ^ffoQa;, av]) too ou ciaTTcovlog aXX'

sv-^Ofj.svQv •^m[jLct yap eTTt^n/xiov sv lolg loiovroig -n aiccTTrr Yi ori ^cf/y

fxov ilcdy.ovaov •/.cLi sv avroj roo ^haQar y.ctlci to, srt XdXQvvlog aov^

spoo, ISov Trctpsi/xr opa 8s OTtoog saTiv ay.pi^Yig rvig iTpoasv^^g 6 Xoyog'

ov yap slpviKSv ojto s^^pov s^sXov rv]v ^v^yiv /xov, aXX' aTro (p6(iov

s^Bpov' ov Ss^is rovg ayoovag^ ov Traoairslrai rr,v /^cL^yiv^ ov (psvyst

rriv avliaraatVj alrsli ds ywaXXov to dvvaaSat Trapa Qsov, 'iva [j.-}\ aa-

raQpavrirai roo <p6(^M' rovro yap ol[xat SyiXo7 to , aTro <p6(iov s^Qpov

spsXov Ti^v T^v^Yiv [JLOV av^Qsiav yao alrs7 rov Bsov, stg ro Trdvroog

y.ara^aXslv rov dvrriisi[t.svov.

'Evereiyav ts|:v r.cxy^x T.t/.c.:v, zcv y.aza.x:c,ivcxt iv ar.cY.^ixjcii a^o^iicv.

HpdyfjLa ^s •ntHpov^ rY,v '/.dld rov d[j!.oo[j,ov slrovv dQooov avKO(pav-

riav sndXsasv sTTstSvi droTTOv Ka) rov rvyovra avY,o<pav\siv
.^
ro Vs rov

Si'Kaiov, Ssivors^ov ov sv diro^Kpv^pcc ro^svovat, rovrsgrt y.ard ro Xs-

Xvi^og' ovSs ydp roX[xooaiv sig ro s[x<pavsg avrov ^ta^dXXstv ov ydp

6paro7g [id^ovrai ^sXsatv oi rd sTriysia (poovovvrsg , ovrs [xyiv ro7g

€'K y.aXd[j.ov xa) ^vXov irsTTor/i^j.svotg.^ dXX' oiovsi rt ro^ov rriv satfloov

^val^oTriav sv^sivovlsg, (^sXsat TTrKoolg Ka) (piXoaaKovDyoog •x.alsay.sva-

a[xsvoig rdg roov oaioov •/.arariroooax.ovai ^v^dg.

. Kai cv oc^T,^r,GCVzoct.

Tiva (^o/SvjSy^aovla/j ov^s yd^ Ss^iaatv, (pr,a)^ rov rav dyioov iTpo-

sarYi'/.ora ^s6v olovrai Ss ttov rd^a >ta) XavSavfiv sy.slvov, Xsyovrsg'

ovK o^srai -/.v^iog, ovSs avv^asi 6 ^sog 'Ia-/.oo(i.

'Ezf«Tat(0(7av eauTJis Xcysv r.cvr,pcv.

Ilovvi^a ydp , dog riS''/] TTXstardKig s(p^/}v, rd raov dvoaioov sari ^ov-

Xsv[j.ct\a' y.a\ Tcdvla aiiai6r-/]}og Stspsvvoo[j.svot rpoirov TTpoaypovovai roo

(piXapsrcii ^so).

* A A M 2 ^y.

2si TTpe-et ty.vcz c 5ecs ev Zicov, -/.at ac\ aT.cbcBrat-. :> i iv-fr, tv 'YttcMaaKr,^, v. 2.

2<aov (pr[a\v ov rw s-ssiysiov tv]v sv rvi 'lovSaia ywpct •/.si[j.svy[V
.^ t: !•: n?

aXXa TViv dvci) •/ai sv rolg ouoavoT^, Tfiv dXviQSig •/.aXXijToXtv, ry,v roov

V. 5.

i; f. 116.

B f. 260. b.

E. f. 116. li.
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7r^ct)TorQ^m e^H\Yiaia\\ tyiv tcov dyia^v [xYnioa^ ro ruv oiyysXoov 7ra-

vdyiov evSia.tTr,/xa' ir^oq 6/j.oi6TnTa Sl ravTYig y.al Ti/jMq ti^v sTTiysiov

7TXr,pov/xcv IS/o)»', rovTcari rr,v eny.Xriaiav
.,

y.a\ raig za^nKovaaig So-

^oXoyiaig ars(pavov/jt.ev rov roov oXcov aoorripa zal Xtflpoornv sKsli ydp

ot reXsioi >cai aXriBelg v/jivoi dTtoSiSovrai roo bsoo' 6 roivvv v//,vog 6 h
rri S/fiov, r,roi rrt sTTOvpavioj., ri nai rvi st:] yrig snKkriai a^lo) dsoj d-no-

oioo/xsvog, TrpsTTOi dv /i.6vw rcc v/Kvov/>Avod fifo», w y.ai rdg sv^dg diro-

oioovai TTOoar.Ker stj^},v Ss avv^Ssg r^ ypa(p^ naXeTv rw sTrayysXiav

Yiv sTTayysKXnrai rig r/S ^eoo^ Sia /xsv roi rov slTreHv Troog as irdaa

aap^ r^si, enovv Trialevasi Trdg dvOpocTTog' avvszho^iicojg ydp rd roi-

avra Xeyelai ^ dvro /j.epovg rov TravTog SYiXov/xevov rr,v xXraiv irdvloiv

rm fSvoJv svayysXiFsrai ^ dXX' ov^l /x6vov rov 'lapa-/\X ug Sid rov

V0/J.IK0V ypdju/j.arog.

Koyovg dvo/joov (pnal rnv ao(piav rcov ao(poov rov aloovog rovrov,

S"/' rig xa/ s'^n(^^svnaav rng dXn^ovg SKTrsaovrsg yvcloasoog.

V. 7. EiJ(u.a?tov 5C/1 £v -r, laj^ui o:u.

'ETO///a(^(50v (p'f[a\v dvr\ rov naraXeaivsiv aai svTrosTrsHg d7ro(pai-

vsiv hvvaaQai Ss rivag diroTrn^av xa/ ev boeai^ rovreariv ev TaT^ v\^n-

Xordraig yivsabai dpsra7g.

©aXacaav ovo/LaFsi rov '/.oa/xov.^ y.a] ro irXnQog aTravlaov sv avroo

aror/.ovvloov s6voov. Yipog Ss Sidvoiav^ avvlaqdaaei Xpialog o'i6v t/ av-

rog 'Ka\ irXd^og QaXdaa-zig^ld irXrSn '^oov eQvoov /xr, avyyoopnaag avrd

ASavatriVj. 'r,pe/j.eiv sv raig apyaiaig a/ira/raig, y.sKiv/]noog os /j.aX?\ov sig siriyvoo-

civ rrtg savlov Svvd/xsoog >ta/ vTrsgo^ng ^ '/.a\ ooairep rivag >ip(Ot;g Kv/xa-

rciov dvaaaXevaag d-rrayloov Idg eii avloo So'^oXoyiag' ttou yap vi Trapa

t/v6ijv ov So^^oXoyeHrai Xo/ffTo'g^ Ka/ /xst oXiya. Ka/ riva rpoirov

rapayQ-f^aovrai
.^
irdXiv avrog Siep/xnvevei Xeyoov koi (po^nQriaovrai oi

KaroiKOvvleg rd TrspoLla diro roov a'/]/xeioov aov 7re(p6(^nvlcti ydp 1d eSvn

Tov Xpialov aK'/]y.oaai yag avrov \a Trapaooya \a oia Ing av\ov ovva-

/j.sr^g re Ka\ epovaiag rereXea/xeva' syvooKaaiv l'/. /xvn/xaroiv rovg vs-

'/.povg sysipo/xevovg- ev\ X6ycj '/.a\ vev/xa^i rov TragdXvlov f^ ovroo /xa-

'Kodg aTr-fiXXapev dppooariag' rv^pXoHg ddoK'riroog evsri^st ro ^XsTretv

E. r. 118. 1).

A. r. j?.6. b.

B. r. ?e4.

D. I. 161. b.

G. f. 35. b. •/.

Pt 36.

H. r. 110. b.

L. r. l.il. b.

K'j^iXao[/ xai
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Bakaaaav ay^ialvouacLv nalsKOijun^ys Tra^a^o^oog- %i)rcov toov GYifxsim

axYiKOOTa Tct s^v/i 7T£(p6(^YivTai ^iy.aioog tov toov oKoov cooTTipa y,ai Kv-

TpooTW' na] TY,v apyaiav avvlpo^ov a^psvTa 7r?\,avy]v, Tra^s^s^avTO Trv

Tr/ffT/v. '^H BdXacaav IvTat/^a, to 7rXy]Qog toov dy.aSd^Toov Trvsv/xaToov

(pYialv, avvTaodaasTai t"/) tov X^iaTOV Trapovaia- Sio aat <po(iovfxs-

voi iXsyov Yik^sq mSs tt/Oo -/.aioov ^aaaviaai Y,fj.ag' yi bdXaaaav fxsv

To 7rXy;3o? •KaXsH roov Tvpdvvoov, Sid to dXfjLvpov T/ig s idooXoXaT^stag

avToov x^ovg Ss •KVft.droov , ]dg -KO^d tSiv fxa^ivpuv s-ni^ovXag •/.ai |3a-

odvovg, dg rig vTTSfxsivsv si fxYi tyi ^vvdfj.si XpiOTOv svs^vvafj.ovTO -/.ai

saT-/ip ilsTO
•

Ka) oVav dppyfiat los^siv vi TToooialYig •hfj.spag^ •/.a\ sv% saTrs^a, ^•^^^•^"-

eaT<v sv tyj dpyY, TY\g /ifj.spag nal sv too TsXsr •/.ai fisv roi orav Ta ^^^^^H^'

fxsydXa a-^ixsla (isoo^r^aavlsg ot t/iv or/.ovfxsvYtV oi-/.ovv1sg (po(^'/iSooai tqv

dya^ov (p6(2ov, t6ts S-)i •/.a) slg Tctg Trpoo^iag •/.a) slg Tag sairspag sfo-

^ovg, TOVTsaTtv sv TravTi -/.atpoo, Ts^^tg sarat avToHg dyaXXtoofj.svotg

hcp" olg Karoop^ooasv y; XpiaTOv TTaoovaia' •/.ai avTov ^s tov H.ptaTOV

^vo spo^oi Ytyovv TrpooSoi , -/i fxsv Trpooiag itpo TrdvToov toov aioovoov s^k

Tralpog ysvofxsvYi, •/.aia lo^ at s^ooot avlov air apyjng s^ /ifj.spoov atoo-

vog- -/i Ss soTrspag, y[ s/. TrapBsvov^-ffitg sir) avvlsXsialoov aioovoov aTniv-

TYiasv' h.dTspa Ss Tsp^^ig saTt •/.a) dyaXXiaatg. '0 fxsv Tot '^vfxfxayog

siiroov^ Tag irpoasXsvastg tov oobpov •/.ai TY.g saTrspag vfxvoXoyovai

,

TOVTO SoKsl Xsystv, oJi y.a] dp-^^ofxsvYig •/.a] XYiyova-/ig }\fxspag.,']y\v d^s-

CTYtV Too SsS) irpoaoiaovatv vfxvooSiav, ol tviv TrXavjiv /talaX/Tro^vTff , lov

^s (pvast yvovlsg Qsov Vvsg Ss s^oSovg fxsv irpoo^iag^^d dv(xloXf/,d fxsp^/\

ryig yrig voovatv s^o^ovg ^s sairspag^ld Sv}f/,d' svavSpooir-ftaag ovv (pY\at

'/.at TToXtTsvadfxsvog sTr) yT,g, sv(ppavs7g •/.a] Tovg STr) Tiig avaroXng

y.at Tovg sir] Svafxoov. - 'Ev too (pooli aov spaydy/]g rd Wv/], '/.at sv tvi c. r. ui. b.

avvTsXsia tov aioovog TrXYiOooaYig TavTa dyaXXtdasoog.

K.aTS'/.o^saag pi/ia] tSv dvoo^sv dya^oov tviv avfxiraaav j/yiv, irs- e. f. n!».

irXY[^ci)-/.ag avTY^v toov TrvsvfxaTf/oov yapiafxdToov .^
Tovg /jaTa irdaav ov-

Tag TYy vir ovpavov 'hfxdg Is Tovg TrsTrXavYjfxsvovg
, ynv ovrag ^Yipdv

coaTTS^ -/.a] dvv^povy •/.apiro^popov i^st'^ag '/.ai yoovvfxooTdTYiv,
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T. 10. 'O TTJTauf? Tcu ~eeu ErXrpcoSn wJaTuv.

E. f. 119. b. ©fou TTOTaixog 6 Koyog auTOu Tvyydvir avTog na] Foovig 7r>]vyi,

xa6' a eiprOai^ Tra^a ffou Trr;^:^ ^<i>>ir tootou Ta opjUYi/xcLla, tovtsgtiv

al Si^aaiiaXlai, £v(poaivovai ttiV enxXYiaiav,

V. 11. Tcu^ auJ.axas ai)T?,; fjLcSiiiarii

,

K-JhHZxa:
AvXandg (pnai to. (idOYi Tr^g nap^iag- aTrep oV av fxsSvaSri % yo-

HiTvxiou.
pYiyia Tov 'nviVfxaTog^ TrXvJSog \v y\[xiv dpsTcov (iXaaTdvsi.

V. 12. 'E\i}.:yriaui tsv ffTtiyavrv zcv eviauTcu Tri; )(&yi(jTCT7iTcs a:v.

D. f. 162.

*' n^o? ^f voUv, fv/auTog p^^viaToVvjTog >tap7rov (pspodv svcsfieiav^ 6

i.(. im! Tr,g sTri^rt/xtag 'S.picflov, ots na) svkoyr/xsSa ^ s/x<pvTCt) "^orialoT/iTi y.a)

(piKavQpoJTria "^p-fiaa/xsvov Bsov' outo) Ka) avTog 6 \piaTog Sid (pcovYig

'B.aaiov tov irpopriTOv (priai- irvsv/xa Kvpiov sii £//.£, ov s'iv£y,sv s^pi-

asv /xs , svayysXiaaaBai TrToo^oHg aTrioTaX/tiv /xs, Jta) s'^rig' xaKsaai

sviavTOv xvpiov ^sy.Tov Ssy.Tog ydp svtavTog ^v, zaB' ov sv^v^ioooTTnasv

6 /xovoysvr,g tov ^sov Xoyog' slaSidsy/xsQa Ss y.at Yi/xslg ^id TriaTsoog,

irpoay.o/xi^ovlog Y\/xdg avTOv lai Ss^ y.a\ iroLlpi. Ka< />t/]' oX/^a/'OTav

Toivvv svKoyriaYig tov ali(pavov tov svtavlov TY,g ^pYiaTOTrOog aov, tots

xa/ Ta TTi^ia aov TrKYiaQnaovlai TnoTrfiog' TTiSioig ds na) yaiaig irap-

stiidlsi Tdg Todv 'niaTivovTm -^^vydg.^ dg Tolg bsioig yca) itvsv/xaTiy.olg

yapia/xaai acilaTTtaivii 6 Siog, 7va Svvoovlai (pspsiv lovglYig svas^siag

y.ap^sjovg.

V. 13. Kat ayaXXiafftv st jSiuvet Tiep^&wrvTat.

Tlpog ^i vovv, TYig tov Biov (pavsiaYig ^oYiaTOTYiTog yi itdXai ^ipn-

/xog y.apiropopriasf za) ot (^ovvo) ol Ta^tg si^ooXiy,a7g ^vaiaig /xtaivo-

ASawooi,. /xsvot^lovg Tov dyysXiy.ov alpov/xivovg ^iov Si^d/xivot ivppavQr,aovlar

Yi (iovvolg dTTsty.d^si Tovg xaTa y.aipovg toov dyioov syyXnaioov -/lyov/xs-

vovg, y.ai Xa£v irposaTny.oTag rjoi TToi/xsvag y.a) h^aay.dXovg' ooaTTsp

ya^ TV)? aXXv^g d.7rdaYig yng virspavi^ovat to. opn ya) oi (^ovvo) , tov

auTov TpoTTOv Kat VI Toov dyioov /xvaTayooyoov d^ia. vi^YiKolioa toov dX-

Xciiv icf]iv ovloi nat dyaXXiaaiv TTipt^ojvvvvlai, TOVTi(jliv%vlov ttvsv-

/xaTog TTapdy.Xnaiv 's^ovatv iv 'iavTolg.

^- l-*- Kai ai /iij.aje; Tr/yi^uvsusi (7«tcv.

E. f 120. ToTf y.at a\ y.oiXdSsg TOVTsaTiv al sy.y.XY,aiai tov o/tov sy.s^ivov

sTrXnSvvav y ttsd) ov 6 Kvpiog sXsysv idv /xy\ o y.6v.y.og tov aiTOv TTsaoov

A. f. 32S. b.

C. f. 134. b.

D. f. 162.

F. f. 95. b.
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slg TAv yxv aTToSavv], avrog [xovog fAsver sav Ss a7ro3av/], ttoXov nap-

TTOv (pspsr '/.a) Tivog p^a^'»' ctt s>i-KKy](jlai y.otKd^sg ^p-/]fj.aVt^ov(7tvj oti

Tcov voYiTMV opcov ^j^Xa^/i TMV 7r^0(^viT&)v TO v^cop diroEs^ovTat.

I^ A A M 2 ^i.

riooXHj^fi ^s xaTOL TavTov x.a) ty\v tmv sbvoov •/kriGtv aai oootyi-

piav, aal tyiV dvdaTaatv toov ^vyj^v avToiv tviv ysvoixsvtiV svayysXt-

Islar '/,a\d to s\pY\[xsvov ^ o dvtdTasv diro yY^g "Tficjiyov y.a\ (xw '/ai t&jv

dTTOcjToXcov si(j(pspsTat To TrpoaojTiOv^ BtdaayiovTcov oaa vtts^ tov kyi-

QvyixaTog 'nsirov^aat tov svayysXtaov ^ Ka\ dog al bKt^jsig sig atoi-

viovg sv(ppoavvag s^Y^yayov avTOvg' sTt fxYiV na) tov lovoatoov Kaov

GYi[xaivsTai Yi diro^oX'/!.

Ka/ ovioo fxsv TTpog idlopiav^^^' Trpog Ss 'nvsvfxalr/.YiV eKXvi^^/v, X<av

(pofispd Ta eoya X^talov, sItovv ai 6soa'/ifj.s'iat, '/.ai to s'^7ro^oov ysvs-

G^at Toov d//.a5dpT0Jv Satfxovoov Ta 7rXr'3v]- 7rXY,bog ds '/.at irspiovata f^u^ixxou »i<ti

Svvdfxscogj '/i dvdalaatg avTov •/.ctlaalospovaa fxsv tov Bavalov to '/.pa-

Tog, djnaaav Vs '\y[V dv^pdoirov (puaiv sig dpBapaiav dva'/.atvi^ovaa' aKK

o\ Tcov 'lovSaicov §Yifxot, xa/ rot toov /xsydXcov \ptaTOv ^avfxaTOOv ys-

yovoTsg Bscopo)
.,
Ssov dno^av/xd^stv tov Tsparovpyov, s'/. ^l rcov svav-

rioov dva(pYifxovv]sg 'sXsyov ovrog ov'/. \-/^dXXst rd Satfxovta, si [xy\ sv

BssX^s(iovX doyovlt lcov ^atfxovioov. Ka) fxsl' oXiya. 'EiTrtirX-rtT^st roi-

vvv avTolg 6 fxa'/d^tog ^^aXfxoo^og Xsyoov s^inars roo ^sco, (po(is^a Ta

spya aov TravaaaSs, (pYia\ , ty,v ovroog dasXy^ '/a\ dydXtvov d(pisv1sg

yXcorrav tm Trdvroov y\[xoov aooTYtpt \ptaTU' s^og ^s To7g dyiotg ov [is-

Tptwg ayava-zrsiv s(^ o\g dv TrX-fiiijxsXcoat Ttv\g slg rov roov oXoov aco-

TYpa \pta16v '/a\ 6 fxlv fxa-zdotog 7rpo(p'/i]-/ig Aa|31S" Trpaorspov avrotg

sirtrtfxa Xsyoov s/TraTS, '/a\ rd spY\g' o ^s ys irpo^p^/tTYig 'Haaiag ^sp-

[xorspov ToHg v^^i^ovatv sirtirY^^a Xsyoov v\o\ dvo/xot, airspfxa fxotyoov

'/at TroovYig. Ka) fxsT oXiya. Oop^ vfxslg saTs rsKva dirooXstag'.^ ov/ovv

sTTst^Yi aTrstSovvrag soopa, dps\g ro •npog avrovg ^taXsysaQat , roo av-

zo(pav]ov/xsv(Jo\ptalco TrpoaofitXsl Xsyoov ttoXXyi aov y\ Svva/xtg, st '/at

(I) Non extat in codicibus pars haec historica explanationis.

V. 3.

A. r. 321). b.

C. f. i:i5.

D. f. 162. 1).

E. f. 120. b.

F. f. 96

'ASavatr/o:;.
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0/ f^Bpoi aov et^svGavTo av sxovaloog ixpoq ro cpavfv tm )i6a[xoi Ssiov

aov cpcog juvaavreg, y.ai [xy\ ^s toov bavixarm rr^g vTrsp^oXYig ixapevey-

y,ovang avrovg slglo TisidsaQar ttXyiQsi yao ^vvdfjLeoog lov Kvpiov viwav

enreXeaavlog rriv olxsiav ex vsxpoov dvdaraatv Kold ro avOo&^Tr/vov , o\

s^Bpoi avrov 'E/3pa7o/ £;|^fuo"avTO auTov, rovrsariv ev^ie(^aXXov rviv

avaaraaiv. - 'Ep^Spoug Se xa/ -ipevarag rovg rojv 'lovSaloov ^iSaazd-

Xovg SyiXo7 , ^svaa^xsvovg rm dvdaraaiv ^ na] rolg arpartooratg Sov-

rsg dpyvota.

>• •*. Uxaa -n yrt TipsffXuv/icraTMaav (7:1, y.a\ i|/aAaTwaav <;ci.

Ko '^'•as«°"
-^' ^^*' 'IouS"a7o/, (pnalv, dpvf\aovrat as, dXX' dvr sKsivoav vtto-

nXt^r^aerat aoi xat TT^oazvvYiasi irdaa -^ yri, nrot rd s^vn rd xaroi-

xovvla rriv yviv ovnsrt ydp sv 'IspovaaXvi^x y\ TrpoaKvvYiatg^ rY^g vo[ximg

TTavaa^xsvng a-^tdg, xald to, 7T^oanvvY,aovaiv avroij 'snaarog Ik rov ro-

TTOv avrov' xa] rYig TT^oaKVvnasoog ysvo[xsvng ev 7tvsv[xaii aa] dXnQsla,

•KolaXXYiXodv i^yoiv 7rparlo[xsvoov% TrpoaKvvYiasi Bsov,%g avlov iTpoa-

Yiyooiag sTriiiXYibsiaYig avrolg- irpoppYiaig Ss TatJTa too Trapovrog xat-

pov , HaS' ov ev otTraat ro7g s^vsaiv 6 roov oXoov v[xvs7rai Bsog, za) 6

^saTTOTYig 'S.piarog v-^tarog irapd irdvroov aaXs^rai.

V. 6. Ey.ii iv'j^cfvBr,(}cu.eSa en alzm.

Hpog Ss vovv, sHs7 avv \ptaloo (iaatXsvao[xsv, Yiviyia%v vsov atoo-

vog (iaaiXsvasi, xal sv(ppavSna6[xsQa stt avloo' sv(p^aiv6[jtsSa ^s sv roo

E. f 121. 7ro;y;cravT/ Ta Sva^s^n pdSia. - 'ExeT ydp y\[xoov dTro^xdrrerai ro Sd-

Kpvov, sKs7 irdaYig 'h[xdg V^iarnai XvirYig^ (piXavBpooTroog S7ri(poovoov rs

na) Xeyoov syoo s][xi, eyoo e][Li 6 epaXet(poov rdg d[xaprlag aov^ y.ai

ov [XYi [xvY[a^'f\ao[xat.

V. 7. Oi r.c(f,aTxc/.pxivcvxBi fiTi ui|(euo5w(7«v iv iotv-clc,

Ha^aTriKpaivovlag 'lovdaiovg naXsl. - Tovlea^i [xy\ y.sya (p^ovstlca

'/ia] vvv 6 vTrs^oTrrog Xaog , rovrsariv 6 'lapayiX, [x-/i^s %ard T"^^ rav

I3vaiv 7rXY^vog v-^^YiXnv STratpsroo tviv 6(ppvv [j.yi Xsysroo >«a3 layTov,

syoo ysyova 7r^ool6roKog sv^ezvoig Qsov, syoo Traleaalov 'A/S^aa/a fp^co*

[XY\ [xeya (poovsiroo^ laroo ^s [/.dXXov ori hd rY^g dirsi^iiag TrapsTTi-

y.pavav s(p' savrolg rov rt[x'f\aavra 3fo'v.

*• o- AzcuTiaaTc Tr,v 0'<)vr.y tyic aiveucM; auT»u.
B. f. 268.

H. f. m^b. "OTav, (py]ffJv, d-A,ovaY]\s 7ra^ y\[x6ov riva rp^TTOV ^rpoanKsi So'^oXo-

A. I. .330. b.

Ku^i7.Xou xai

ASavairiou

E. f. 121. b
F. f. 9U. b.
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yeHv, TOTs fJLsS' •/ifj.ciov svXoyYiaaTS , ooksti cog Trakat Tovg ipsv^uvvfj.ovg

5eovg, aXXa tov ^eov Yi/xoov. - TovTiaTi SiSd^^nTe Tra^' -/ifxoov , za)

TOTS SopoXoyYiOaT e fxsB' YfJMV , aTS<pavovvTsq dc) raTg ajiaTaXv]V.TO/?

eu<pYifxiaiq tov tSiv oT^oov aooTY^^a zai XvTpooTnv.

"Ozi £0C/.i/x«(7«s ^p«s ^s-hi £7iufwff«; r,ij.Xi w; T.vp:vzxi xo «cyupcv. v. 10.

ripog §"? voCv, Ta? "^"Ki-^eiq Tct? yevofxsvaq Std to aYipvyfxa Tolq u: l-.' ^ei:

''

aTTOff^Jo^Xo/c To Tivsvfxa 'KooavaQ^oovft Ix. TrpoaooTrov avloov TavTaq Kala- Kt/g/xAouxa

XfT/ov Cfoairsp ydp 6 doyvpoq irvp] TYizofisvoq sv fxaXa otazaQaipe^at,

ovToo JcaJ ai toov dytoov ''^v^a) itavToq dirakXaTTOVTat pvTrov, Talq

Toov 'TTStpaafxoov s(p6^otq Trgoa^dXKovaat vsaviKooq' zat vi avToov ev^So-

ni/AYiaiq Sid •nvpooaem yiveTat, So>itfxa^ofxevoov coq ^td TTv^oq- TavTaq

Taq (poovdq Tolq dyiotq /xdpTvatv 6 HavXoq dvaTi^Yiaiv aXKa zat oi

^td irvpoq aal vdcilog tov Feov^oq Qvfxov , y.a) Tvig Staze^vfxsvYig Yi^ovvig

/ta) eirt^vfxiag ^ieXbovTeg, zal fxY\ evairofxeivavTeg TOVTOtg Tolg ird-

^eatv, svpiaKOvai tyiv dvd^v^tv.

O Tov aooTYipog Yifx7v irqoaire^pdovYiKe fxa^^YiTYig' d^eK(po)
, fXY\ ^evi- »

[•
^c-

Peabs T^ ev vfxTv Trvpooasi^ irpog iretpaafxov vfxlv eyytvofxevYi , oog ^evov

vfxiv avfx^atvovTog' aXXa za^' b KotvoovslTe To7g tov XoiaTov TraBn-

fxaat, ^ai^ele' Trvpooatv Se (pY]atv ev TovTOig tyiv Sid Trovoov SoKifxaaiav

^pvi ydo Yifj.dq ev TOVTOtq opda^at veavtzovq , elSoTag oTt to Sozifxov

Yifxoov TYig TriaTeoog yioLlcpyd^eTat virofxovnv dXX' -^ virofxovYi, <pY\at, ep-

yov leXetov e^eloo, \va Y]e leXetot •/.ai oXoyJXviDot ev fxn^ev] Xetirofxevoi.

Ka) fxsT oXiya. Ov^mvv oi yevvaioog ^ievey/iovleg Tovg V7rsp TYig evae-

^etag dycovag, xa) evSoy.ifxe7v eiooQoTeg Sid Tretpaafxoov, elTa vevfK-^no-

Tf?, JtaJ eig to TYig eXTri^og /.oOavTYiaavTeg TeXog, Xeyovar ^t-riXQofxev

Sid TTv^og •/.a) vSaTog , xa/ e'^Yiyayeg Yifxdg e\g d.vai\)V)(YiV. - Wvpooaiv e. f. i

of , ctog e(pYiv., ovofxa^ei tw sv ToTg dyooat Qxi\^tv' vSaat Se irdXiv d(po-

[xois7 Taq Tm ^too^/.6v^oov eTrvi^eiaq, yitoi Tdq dzaQeKlovq 6ofj,d.q Ka) Tdq

a(popYf]ovq e(p6Sovq' d.(p6p^nloq yd^ edltv']^ Trolafxioov v^dloov -^ e(poSoq.

EB:v BAi<^ug szi rcov vwtojv r.pcov. v. 11

Uov yap Yi Tov TraXaietv elS61oq ev]eyn;ia SiayivooaKilai, -ri ^nXov

oTt Tr^oleQsvToov dyoovoov, •/.a) ale(pdvoov eTr•^yyeXfxevoov '., irov ^e 6 a%a-

TiooT/iq'^ dp ov^i xaipov -/aXovvToq e\q fxdyYiv, ovkovv xa) tov yev-

va7ov TYig aae^etaq epaavAV SoKifxdlovaiv oi Tr6vot, KcilaXaf/.Trpvvovatv

K. i. ns. It.
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li. r. 124.
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o< TTeipaajuor ^eog yap siGYiyaysv sig tyiv irayi^a^ ouy^ aoTxjaac, tov

TTeipaafxov , avy^upriuaq ^\ [xaKkov to 'sssi^dl^sabai^ 'Iva (paivoovTat

yvr,atot, 'iva tov ay.apdv7ivov y.ofjt.iact)VTai aTsCpavov.

l". 0}.CY.3.-^-<t"j.!x.xx fi=uiia/o)fi£va av.icc.) (r.'i ;;. t. /.

Tlpoq Qe 0/avo/ar, 7rveU'j.artKd •ndvra zai rd oXonavTcofxara x.aJ
' .\ixfxaio'j ,'/5' \c/ .)icv/ 1 /. «^ \ ri \ ^
1V.-.X..V.,.

°' P°='? ''-^' °' -/^ifxapot, ovg aTobooastv s7rayy?AAslar nai fxsla y.Dioov

Te ri TTpoa^popd yivslar ela] 5'e y.pto] , Kivr^astg y.a\ opfxa) d-no rov Qv-

y.riiov Tr,g "^vyjig rry opfxr^v s^ovaar ri Koyiafj.oi nysfiOvtnQ] rd 7ra3v]

y.SDari^ovlsg- jSoov os ispovpyel , 6 nooadyodv Bvaiav Fooaav savrov Sid

Trpa^soog- avaXoyel yap roo h/. rrig yrig TrXaa^svrt aoof/.ari ysooTTovov

virdpyov ro '^wov 6 (iovg- ^ifxapoi Ss, rd fxfiavoiag spya, TTsp) dfxap-

riag ydp irpoas^pspovro' OvfjJafj.a Ss, ri d-noTtvsovaa rm yia.Bapoov i|/o-

p^&Jv svojSia.

iiiUTi, ax;u(7aT£, /xi. 5tr,-/r,s:u.a.t.

Ovy, doy^aim Sf/\y/\fKdrCf)v 'noislrai fxvhfxr^v .^
oKX' ovSs riva rpo-

TTOv yf AiyvTTTOv KsXvrpooTai y.ard zaioovg 6 'lapariX- SiSda}{,si Ss ov

y.a^ d (priatv ro ypafxfxa ro vofxiy.ov
.,
dXX' oog vsag Sia^-/izr\g KYipv^ag

rd via, tou aoo\r[pog ifxoov Bavfxdl^si •KarooBoofxaTa^ oaa ralg aTravT^v

'hfxm s^apiaaro ^^v^aHg.

1". IIc;; x-j-c-J T'o a-cux-i uc-j ezezoa^a, zai u^wja -j-c Zf,v y}.w7aav ucv.

li.f.iea 1' 07] aoa sari ro ey.s>i.oa^a y.ai v^jooaa vno rr\v yXooaaav fxov,

dvayy.alov dy.pt^oXoyovfxevovg iSe^iv^^tv^g fiCev yap Trpoaev^ofxevoi, lag

\ovSaizdg fj.tfxovvlai y.ay.iag, Ka) ti^v toiv dvoaioov (pa^iaaioov IriXovai

(ptXoSo^^iav^ vi^-/\Xri Jta) fxeydXn ns^^Y\fxsvoi rri cpoovn' vofxi^ovai ya^

•/.ard ro si^/2g vk TroXXvig a^av dfj.a3iag, dog sl fxr\ fxsya npd^aiev,

oux av d-y.ovaoi ^eog' SeH ouv, yj^ag TravTag eiSorog ^eov zai Ta ev rn

x.apJ/a, ripsfxa y.a) XeXri^oroog irpog avrov sv^ea^ar Ka\ dvay.sy.q^a-

yerco /xsv 6 vovg Trpog rov ^eov Sid ro avvreivea^ai t/iv airY\aiv' Qvruig

•'hfxdg a.v\og Trooasv^eaOai sSiSa'^ev 6 aool-)ip Xsyoov av Ss 'or dv Tr^oo"-

sv^/], •/.ai rd 'e^-^g' ri ovv Sy\Xo7 to, Troof auTov sKe>ipa'^a'^ t-/\v 'evSov

svravQa Xsysi •/.pavy/iv rr\v crovlovov, viv yi irsTrvpoofxsv/^ Jca^S/a \rfy.rsv.

V. 18. 'Altxtav £[ EJcOtfOj-jv £v zaooia ucu, wft w:'j:/.c-j';y.-.fi\ p.cu yvuci.

KaX-^ roov dyicov 7rapp'/\aia, KaQapov ydp i/ovat lo avveioog arro

7rda-/\g dSiy.iag. - Kal "srspov ri y.avyY\fxa 7rpoa(pe^ei Sew, to e^oo 7ra-

K. r. 123
G. r. 39. b.

II. r. 124.

L. I. loi. b

1: l. 123.

G. r. 39. b.
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UYig rl^iKiag ysvsa^icir Sio •/.a) slaax.ovia^ai ^a.ppii- 6 ^s 'Ev/j.fj.a^og

ovlcfjg- dhKiav sl TrposliSov sv napola /xov, [xy[ tnray.ovaYi Kvoiog' sl Tra-

panaT^wv (prial TYig ^ovKsiag d/KaXKayrivai zal rr,g s-navo^^ov xMp^sTv,

d^ix,a rtvd ^pdaastv fxs-xd tyiv f7ravoS"ov g(pavTaa3y]v , tvi? ^stag sv/xs-

vsiag [xr\ rvyotixr 'o\t S"; ov •<]^sv^o[xat^ nd irpdyixala [xaplvosl- ova si-

77SV si e^soop-Yiaa, aXX' si s^smoovv to /xsv TtpcoTOv, oXiyo^poviov avi-

fxaivst Tov TTOvvipov Koyta/xov to ds dsvrspov^ TroXv^oovtooTSOov.

Kafiaoov ydp /xs TOtovTccv Xoyta/xcov bsaad.fxsvog, <ptXoTi/xta t&jv

oiKsioov Yi^iooas Sojpscov ovtoo TauTa ^tYiyYiad/xsvog toov svas(ioov 6 ^o-

flog, sig v/xvov av/xTTspaivst ^ovg Xoyovg' %v naSapdv s^ovlog tviv -Kap-

§~/av, ^Yi dcpiaraTO y\ y.aSapd 'npoasvyj\' r\ ^\ Trpoasv^y], y.a\ to \Xsov

^'/[XovoTt' ^td ydp Tvig Trpoasvyrig tov 'sXsov aiTOv/xat irapa 2isoo.

•* A A M 2 ^t'.

Tcu yvwvai ev i-n yrt -r,v cdcv acv. v. 3

'lnsrsvoo (pyjc/v, oo SsaTrora., ro aov s^uStCuavYtvat TrpoaooTTOv, ooars

xaravydaai rd sv ay.6ru za^-/ifxsva s3vyi za) Troog aosrYipiav sXKvaat,

ooars Tovg sv tvi y^ zai rovg sv rolg 's^vsai yvmat rry o^ov Tr^g aoo-

mpiag' sirtCpdvavrog ydp aov ro TrpoaooTrov, ytvooaasrat vi o^og n Trpog

as dyovaa- rig ^s atJVv], n 6 sIttoov, syoo sl/xt '/i o^og, zai ov^s)g^'sp^s-

rai TTOog tov TraTfoa, st /xr\ ^t s/xov'., ^t' rig y.a) asaooa/xs^a Std Tvig

Trialsoog' syvooyafxsv l/iV o^ov 1y\v d.iiOKO/xi^ovaav irpog lcv Tralfoa, av-

Tov ^Y\ TrdXtv rov vlov o^og rov ^sov ya) ai svroXa) , '/.ard to, o^ov

St'/.atoofj.dTm aov avvsrtaov /xs' dg a/T^T, ov'k sv rn'lov^aia /iov/i fvoa

vo/xog fS^oSv? HvipuTT£a3ai, \v 'ndat ^\ yvooabrivat rolg s^vsatv.

'E^onolcyridasSraiaa.:/ gc. Ixci. o Bec;. v. 4.

lld.vloov roov sSvmv rr\v sig \ptaTov 6/xoXoyiav TT^o^pYiTsvst ro Trpo

(prirtKov Trvsv/xa^ -/.a) r^ aoornpia rr\g oi>iov/xsvr,g nSo/xsvov, noXXaztg '"'-'^"e'^""

TO, auTtt (p^isyysrat , Tr\ avvsy^sl ^triyriast sv(ppoavvYig diroXavov (pr\at

yovv ori TT^oa-nKSt Xaovg aTravrag '/.a) rd y.ard r-hv ofKOVfxsvriv sBvy\

sv(ppaivsa8at.i Jia) '^oosvstv.i -/.a) rdg adg svspysaiag Sts'^tsvat' 'syvoo-

aav ydp ori ovSsv roov ovroov dKvi^sfxovsvrov .,
dXXa Travrcov vnapyjtg

'KptTYig Sf/.aiag s'/i(pspoov rdg \^Yi(povg, '/.a) o^-Yiyoov /xsv rovg irXavoofxs-

.\. r. 33:i.

A. f. 333.



<;. f. 40. b.

L. f. 15i

• V. 7.

B. f. J71.

E. f. 124.

K. f. 9S
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vovg TT^og ty,v aXyj3e/a»', rovg ^s Trei^saQoLi juy] ^ovKofxsvovg zoXdFo^v

yvaa^eiOYig ya^ tvjj oSov ro7g ev yn^ HOi] ocotyioIov tov ^eov sv naai

To7g ebvsaiv, sXev^spooQevTa irdang nayJag aai iroXv^eov aTTaT/ig ra

e^VYi sv(ppalvelai y.alopSovvTa r,QrKriV doeTYiv , y.al dyoKXelai Xa/Borra

yvoociv ^eov- Xao\ ^'e Ka\ 'e^vvi ^k TrapaXXYiXov ol avToi.

Wojg yap ovy, 'efxeXXov oi eiri %g yY\g dvQpunroi aivelv le xa} zao-

TTOf^o^eTv, ev TravT/ ToVct) irpoaayofxevov QvfxidixaTog y.a) Ovaiag y.a^-

a^dg , y.ard rr.v fi'Tao3a Xeyei 7r^o(p-^Teiav'^ al ^e TavroXoyiai ttoo-

^vfxovg e^yd^ovTaL Tovg dzovovTag- stSevat fxev rot TrpoaYi/ist^ dog sv-

Xoyov\Osg dvSpcoTrot tov Ssov, Xoyovg avTco TTpoapsDovai fxovovg , epya

oe avTOV svspyslriaai ov ovvavlar o os asog svXoyoov i6s(6aioi Tovg Xo-

yovg T60 eoyf}, y-al TravToSaTToov dya^oov Trape^si Toig svXoyr,fxsvotg

(poodv sha ^ilday.ei Tr^g bsiag svXoyiag tv^s7v.

Ti) kiw.z ~cv Y.ocpzsv «utvis* ti^cynaou nucii : S^sc;,

ToTS ydo ey.darov dv^pooirov o HaoTroj evpicy.eTat tc^v epyoov yri

K. f. 119. ydp 6 dvBoooTrog' aiviTTeTat Se '/.a\ aTavpov ooaavToog t-^v svXoyiav

s^fiTYiasv svXoys7a^at Ss Trapa-z.aXovvTsg ot s^ sbvoov,^ eoi'Kaai iroog

•nagaile^aSai t')iv Std tov vofxov '/.piaiv^ Si^riV Ss fxdXXov ty^v Std \gt-

CTOv aooTYipiav '/.a\ yapiv.

V. 8. Kai o«|3y!^r,7«(7av aurcv -avia ra ^epa.ra tH; yrt;.

kV/x?"uxoi
^vvsXavvst ydp 6 tov Beov (po^og sig 'y.aToo^ooatv dpsT^g' ov Syi

0£S4»>e.,T(,». ygyQvorog , irdvT'/] ts '/.a\ Trdvroo; avfxf^-riaelat To7g 'eyovaiv tq ev TravT/

yeveaSai '/.aXoo^^^' 6 ydp svXafioog 7rep\ lovg Seiovg Sia'/.sifxsvog vofxovg,

'/.a\ To fxsXXov Setfxaivoov '/.piTriptov, Sid TYig tovtoov (pvXa-z.rig tov Beov

Sspairsvsr -^ Se Ssia Sepairsia Trv svXoyiav 7rpo^sve7' opa Se oti '/.a\

avTO To TeXog, oly. iQvSaioig fxovotg dXXd irdatv dv^pooTroig rov 5e7ov

s^siv s\a'/\yfiaa\o <p6(^ov irdaat ydg (pvXa\ Trdaai yXooaaai %vlpidSa

irspQ^YiVTat '/.a^ So^dlovaiv sTriaYifxavlsov Ss oti tw TprnXaaiaafjM to

Seog.^ eirayaym evr/.ooglo (poBYiSYjooaav auTov, xa\ lo rrig dyiaglgia-

Sog Trapsyvfxvooas fxvaTYiOiov ^ '/.a\ to svia7ov Tr,g ^soTYiTog.

(1) Hactenus tantum legitur fragmentum apud Corderium. Porro ad corderianum fiagmentum

sequentis psalmi v. 5., quod desinit r.%i rd sfy^ tsJv x"e^'» aaTou ou" xaTayooCs-» , addendum illic est ex

<:od. A. I. 336. b. ifSaX^oi' Si x-j^iou itri Jixaiouj.



E. f. 124. b.

V. (j.

IN PSALMCM LXVII. 381

^^ A A M 2 1^'.

'AvaffTviTw c 5ecs, x«i (J(£<7>:cpT[icS'/)TMffav ci '(yp^ct kutjG. v. 2.

avTolg TFpsTTQvaav ttoXaatv, voelrai TToog Ka^svdsiv Ka) Yipsfj.sHv orav

^s jyig ayava-KTYiasoog xivYian ro jusrpov, rors iroog aal s^aviaraa^ai

Kal naraarparsvsaSai roov l^icov sy^S^oov ycai irpog rovro avro syaa-

Xovvrai roov dyioov oi \6yoi. - "Ors rolvvv ysyovsv avS^^WOTog, rors

ydp na] SisaKopTtiaBviaav ot s^^po) avrov, zai •sssCpsvyaaiv o\ fxi-

aovvrsg avrov.

T»^ay;p-{\xwi7a.i) «tto r.pcaomcv a-jxcv , zcv Ttuzpci Ttiov of^avcov , za« y.pTou Twv x'^?'^'

To HYi^sfxovrKOv rov dsov Tra^sarnas, Trarspa stiroov, xa) ro hza- t\f.9"'b.

artKov KpirYiV, xa/ ori Kn^sixwv sari roov aTrpoararsvroov, y.ai z^trYig

roov dSiy.ovfi.svoov dKXd rivsg oi raparr6fj.svQt, vl ot aKirYipioi oatfKO-

vsg', STTSt^Yi ydo KSxXYivlai^d sQvn stg sTrtyvooaiv dXnSsiag, dvayKaioog

szslvoi rapdrlovrat oog Ka) jSoav, t/ nfxiv zal aoi; ol 8s TrdXai rrXa-

voojusvoi v.a\ TV) Kriasi Traod rov yCliarnv XsXalosvKorsg, 6p<pavoi rivsg

ovrsg Kold rovSs rov K^afxov dvsTriKovonloi vrav^sXoog, Kai irpog irdaav

irXsovs^iav 'sroifxot, Ka\ "xn^cti fxn iyovaat rov vvfx(piov Xoyov, oinp-

TraafxsvoiTs irapdlov actlavd, Ka\ fxspiSsg dXooirsKOov ysyovoisg, sirsi-

^h TrsiriarsvKaaiv slg \piarov irsTrXovlYiKaat irarspa rov Qsov oog Kn^e-

fxova, Ka\ vvfx<piov rov Xo/aTov Tag ^siag avroHg svtsvra yovag, oog

avva(pBsvrsg avroo ^id rng Triarsoog.

'0 ^ec; £V romi «ytw avxcv. v. 6.

oirog aytog lov Usov ot ayairoovlsg avlov,n Kai Travlog ayiovijjv^n' E. 1.

!jiOi /aTcty.i^Ei fiovozpOTicvg ev ciym.
'^-

Bs(^aiav avlolg, <pna\, Ka\ da(paXn ^api^s^ai rhv s(p' aTraatlolg

dyaQolg ^iafxovYiv rovro ydq sa^t 16 sv oIko) KoloiKilsaBai irapd Qsov'

rig os 6 fxovorpoTrog, siTrsltv dvayKOAov ttoXAo/ fCsv ydp Traos^s^avro

rhv sig rov nvpiov iriariv, dXX' oviroo iravrsXoog rhv savroov Stdvotav

airoarnaavrsg tvij dpyaiag dTrdrng, voaovai Ik fxspovg' 5sov fxsv yap

sivai Triarsvovai \piar6v, dXX' s)(ovatv sXXnvtKdg ^iaBsasig sv sav-

rotg' /ca< ydp Trapailovvrai roov sSsafxdloovlivd wg (idsXvpd, Kai hfxs-

pag TrapaJnpovvlai' aXXd Ka\ sifxapfxsvnv Itvd KaXovai Ka\ Iv^nv Ka\

A. r. .337. b.
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ysvYi ai-aTrXaTTOVTf g , Si' olvtmv vofxiFQvoi StoiKsHa^cti ra av^poo^ssiva,

'npa.yixara- o ^\ ovtcc TTe^povYixoog ^ na] tovto fxsTa tviv tt/ctt/v, ovk

e(7Ti /xovoTpOTTog , TToXvyvc^juaov ^s juSXXov y,a\ TroXvTDOTTog Ka) ava-

aCpaXYig y,a] asaaKsvfxsvog.

A. f. 33^.. 'Ofj.otQV T&), Xsyoov Tolg sv Ssajuolg s^sX2ists' zai Tolg sv tw

ayoTsi, avayaXvT:! saQs' Ssaf/.o] Ss xa) aKOTog Ti toov slScoXoov Xalpsla

y.a] Ti sv a^Yi yaTO^n' tovto ovv (pyjcriv, oti ya] sv a^v] Troosv^s^g sv

la^vi BsoTYiTog za] Tolg s'y.sl TTvsvfj.aaiv skyiqv^sv airsi^riaaai ttots,

xaJ Tovg asipalg afxapTY^fjAToav TXSTTs^YifKsvovg^ ya] Ssafxolg irporspov

Sia^oXiyoHg •ycilsa(piyfxsvovg , v]Xsv9spooas Sovg a(psatv afxaplim' dXXa

/taJ Tovg sv toj QavaTM Ssafxiovg ov\ag Vf a/a5vog, avvavsa^Y\asv savloo,

Xvaag toov tov QavaTOv Ssafxoov ov fiovov Ss Tovg s'f sQvoov irta^svaav-

Tag Y,^sXYiasv sXsv^soovv^ dXXd ya] Tovg sz TrspiTOff.ng' TovTOvg ydp

dTToyaXsli irapairtypaivovTag' vi TrapaTriypaivovlag , rovg dTTtaTOVvTag

Xsysi, ovg yai avTovg s^qvXs% s^ayayslv sTTifjt.svov^sg Ss Tn dTriaVa

oog sv Td(pQig SvaooSsai Tolg oiysioig aoofxaai yaTOfyovat.

V. 8. 'O Scc; iv ZM eY.T.ccive.rx^cci cre ev&JTticv tcu lcccZ ucu.

II 1 ns I.
''Ot« toT^ slSooXoig XsXaTpsvyoTa tov 'lapay]X, ya] To7g Alyv-

TTTioov sQsatv svlsQpafXfxsvQv sXsvQspovv 6 Qsog saysTfisTO, ya] Trpog tyiv

Tvig dX'/iQsiag STriyvooatv fxsla-yofxi^stv, fxovovov^] ya] 'KoCiaSovnaag opd-

Tai rd Travla, Toiv ftsv vSaToov slg a\fxa fxslsaysvaafxsvoov ., ovpavov Ss

ydXa^av yaQisvlog ^lsfxvQfxiVYig QaXdaaYig xa) TTYiyvvfxsvoov loov sv av%

yvfj.dToov, ovpavov ts y.dvva 'yaTaaTdFovlQg' ya] vvv 6 ^^aXfAOodog Ssi-

yvvg , cog 6 yaTa^dg fxs-^pig a^oy, avTog saTiv 6 za] TrdXai Sid Moj-

aswg spayayo}v s'f AiyvTTTOv tov 'IcrpaviX, (pYia] irpog avTov oTt yai

TOTS ya& ov yaipov s^riyaysg Tovg 'lovSaiovg ya] TTpoYiyov auT^v sv

alvXo) TTvpog yat vs(psXYi 'yald ttiv 'spYifxov., y\ avfxiraaa yY[ sastslo, rng

(pYifXYig Tdg dirdvloov dyodg 7T7^7]povaYig , oog S7Tiar,fiov ysvofxsvY\g %g s^o-

Soo T&;v vioov'lapa'/iX., ya] Xa^iovaYig ovSsva toov stt] tvi^ yyig' s^ayov-

a\a ydp ysyovs rd irapa ctoli, 'yai ^syvoo yi avfxTraaa ^vj* ooairsp j/a^ si

Ttg Xsyoi Tup^ov, sasia^Yi irdaa r\ TroXig^ avT/ too r,yovas yai Ts^av-

//.aKfv, ovToo vo'fiasig svQdSs to Sia Tvig tou ^l^aXXovTog (pmrig yY\ sast-

ab'A' TsQavfxa^ys yd^ Ta Tra^aSo^^oog aTTOTSTsXsafxsva irapd aov tqv sv
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opsi liiva ToT^ oioTg 'lapariX ^p-/ifj.ctTioavTog- VT^-/iX6Te^ov ^r ots s^s-

TTopsvsTO oLTro Tov Xttou avTov 6 ^sog, Ksycov a.^riKa tw yJXvipovoiL/.iav

fxov y.a) fxsls&YiV s\q tyiV ^-/ifxov Try s^ sQvmv say.Xriaiav, tots asiiixoq

nal [xsTa^oX-h iTDayfxdTm fxsyiaTn sysvsTO- za) ydp oi ovpavoi Tovg

Qsiovg aa) 'nvsvfxoLliy.ovg Xoyovg y.a\ vojuovg saTa^av, TOVTsaTiv o\ ra

ovpdvia (poovovvTsg aTToaToKor tovto >ia\ Srl toov Svo ^ifxd.pcov s^-/i-

XovTO, Mv 6 [x\v ISufTO, Vs aTTsXvsTO s\g Tr,v ^spYiixov ^ \va y.a\ Hpt-

aTov aapy.\ Trda^ovla voco/xsv vtto 'lov^aim ^ za\ aTraQyi ^a1a ttiV Qso-

TYila /xsivavla, y.a\ d)g s\g spYi/xov aTto tcov Qsoiciovcov s\g Ta sQvyi fxsla-

|Sa/vov]a* sTTs^^olTY^as S^f •y.a\ yi tov TXvsvfj.a\og ydpig^ oioVI/vag dpoaov

^sadSag jutjuovfxsvYi.

BcicyrtV ey.yjduy scjcuui s S^cc; Tri yJa.pcycuix crj. v. 10,

Kala fxsv To yodfxfxa j3oop^/iv ovofxd^si to /xavva, o-nsp \h'ci)g y.ai

d::pcopiafxsvcjg Tolg \ovSaioig vstIFcIo- Kold S\ to irvsvfxa, (^po^YiV fxsv

Xsyst Tov svayysXiKov Xoyov , tov dvca^sv zai s^ ovpavov irapa \pt-

gtov Trpog Yifxdg ysyovoTa, Vj auTov tov f7r;^yi^viaavTa aodTripa TYi dv-

^pcoTTOTYiTt' Ha^coaTTsp Hal sv sTspci) -i^aXfx^' •A.aTa^YiasTat cog vsTog

,

•Ka\ TO. s^Yig' hy.ovaiov Ss , 'npog dvTtSiaaToKYiV TV]f vofxf/iYig XaTpsiag'

Tct ydp TYig iraXaidg Tpoirov Ttvd ovy. i]v avlco syiovata., ovSs irpoYiyov-

fxsvcog sSo^Yi Tco dv^pcoTTO), dXX' sfxsTp^A^Yi TYi (pvast Tcov irapaSs^o-

fxsvcov Sto iXsys' Tig s^s^-^TYias TauTa i^ tojv ^stocov vfxcov^ 'y.X^/ipovo-

fxia Ss \piaTov , -h V^ sbvm sycKXYiata, /caTa to, Scoaco aot sbv/i ty,v

yJXYipovofxiav aov TaJT*/] ovv d(pMpiaQYi •/lo^d ^ovX'}iV Qsov '/,a\ svSo'/.iav

Xoyog o svayysXt-y.og. ^

'

T:i; VjayyCuXxvvKti oi,vap.£( -:/./.n. v. 12.

Ar]Xa^Yj Tolg diJoaToXoig' TroXX^Av ydp Svvaf/jv Staa^/ifxsicov •/.at

bavfxaTccv SiSooaiv.
-liTvx/oti

U,c,atc~n't zcn cc/.cu ote/.cffjai ay.\//.CK. ^- '•>•

AtSfisptaavTO ydp t)iv utt' ovpavov oi fxaadotot fxabriTai' '/.at o\

[xsv TOVTOig, 01 Ss s'Ksivoig h/.wvfav SisiXovlo Toivvv c/vXa' lovg yap

TcdXat tS) Sia^oXa XsXoil^sv/.oTag ^aHg vovQsaiatg d^Trdlovlsg , irpoa-

(1) Fragmentum Cyrilli ad v. 14. TTTs^-jy.^ TrsomgyogufXEvai , e.xtat apud Corderium. Verum pars

ibidem sequens a verbis vTs^uya; Xiym ad azivijro,- y^f i unvaiv, quae apud Corderiuin dicitur ano-

nymi, in codice nostro H. f. 144. inscribitur eidcm Cvrillo; cui rei partini suffraiiatur etiain codex

C. f. 138. b.

E. r. 12U. b.

K'joiA\o'j y.Qu

V.. i. vh\. Ii.

F. f. !!!(. b.
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sy.otxt^ov To) ji^talM ?lg copaiOTYila rov o'Ikov avlov' upat6lY\g yap aa)

y.oa^uo; saViv ey.yXYiatuv , y\ rm slg \pialov ttkjIsvqvtmv ayia iTXYiQvg.

V. 16. XtcvuBmcvrou iv ZeXjjiwv.

0/ (XTroaToXo/ ^yiKovoti Xa/x7rpvvSr,aovTaf qvtqi toivvv syiovcioSYi-

aav sv 'ZsX/xcov to Ss sv 'EsXfjt.oov 's(?>oa'iy.Y\ [j.sv saliv n (poovYj^ spjuiYivsvs-

rai Bs avTaiToSoaig- y.a) avTo) yovv q\ SiaaToXsvTsg ^iovct)bY,aQVTai

dog sv avTaTroSoasi , TovTsaTi XafXTrgo} ysvriaovTai, (xiabov ooaixso T-hg

slg 'KpiaTov yvYiaior/iTog XafiovTsg tyiv Xa^u7ro6Tr,Ta ^'^' TrpoXsysi ovv

TYiv TY,g TTsvlYiy.oaTYig Yfxspav^ y.aS' nv to TTvsv/xa sv ^sX/xoov ^ TOVTsaliv

sv ^ls^ovaaXYi/jt, sSf^avTO aa] sXa/xTrpvvBYiaav oi air^aToXoi^ o^ig ^iy\-

^si TKt' TY,g oly.ov/jJvYig (^aaiXsiav, y.a] tm /ksv Tm^s tcov sSvm, tm ^s

snsivoov TrpoaTaTslv szsXsvsv.

V. 18. To apiMot T«u 5s:v pvjsicjrXaacv,

' Ap/xa Tov Bsov Tag ovpaviovg y,a\ voYiTag ^vvd/xsig (^y]0"iv, sv o'ig

sTroyilTai Ss6g' s\sv V av ap/xa xa) oi aTroaloXoi , oTg sTro^ov/xsvog 6

Ssog X6yog ^toQps^si^Yiv v(pYiXiov' y.a) ol /xsY sxsivovg '/taSaoo), svSnvovv-

Tsg TCLtg dpsTalg^ y.a) '/.ap7ro<popovvTsg SsSi T/^v svas(^siav, xa) y.vpto-

irXaatovg ov^sg^^wv •na^ 'lovSaiotg TrdXat %g Ssiag STTi^dascjog d^icov.

V, 19. 'Avspr,; eiq v^cg •fi)(^alb>-e-j(7ixi (xr/y.oilMtjiav.

A. f. 340. E/5 TToTov v]^og dva^s^Yinsv o xvpiog'^ sig 1o lov alav^ov, ag avlog

as dicda'/isi Xsycov •y.dyoo sdv v-^^oibS) sy. t)^^ yvig, TOVTsaTiv bVav tov

V7rsp%g Trdv^cov ^corig v7ro/xslvco alavpov, Trdvlag sXy.vaco Tr^og s/xav\6v'

^s^aatXsvKS yap TY^g vtt ovDavov ^td tov ti/xiov alavpov >ict]apyr,aag

Tov dpyovTa tov alcovog tovtov^ yai TrdvTag sXKvaag Troog 'savTOv.

V. 19. 'E?.a(3e5 dsijiara. iv av^pu-nu. - Kat yap d-u^cwnai /.. z. /.

F.' \. \lo.

'' KaJ TToTa TaoTa saTiv, aOog o viog aa<p-/ivis'i Xsycov ciog s'/. Trpoa-

'ASaya<7ioi/. co^TOV Tov jsQv y.at TraTOog- a/TVjcra; Trao s/xov
.^

'/.ai Ta s^-^g. - iQvg

ydp d^rstSovvlag irdXat ya) TrXavco/xsvovg s^coksv 6 7rci\Y,p tm vioo, iva

sv avTo^ig '/.aTOf/.r,aag ^id tov TTvsv/xaTog , viovg avTovg d7ro(pYiVYi 3sou.

V. 20. Kareuc^wffat -fiinv o Besi twv cwT/iptwv vipwv.

'01y,v aco]-/]piav y/jav, <^*/]0"), Soi)pY,ad/j.svog^ ovlog 'h/xjv '/.a) %v ooov

s^o/j.aXiasi, coals ToaovToov /xr, ^ia/j.ap]slv dyaScov '/.ai Svpav avot^st

Tov X6yov, sig to t}iv'6^6v tov '/.in^vy/j.aTog '/.aTSvoSco^Yivat i/xiv.

(1) Extabat partim hoc fragmentum apud Corderium.

A. f. 3i0. b
F. f. 100.
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'0 Bicg Tiucov s Sci; tcu (7w^£tv, xat t;u xvpijv at (J(e|;(5:( t;u 5av«T;u. v. 21.

Qapaovat aa(pa>q o/ aTrocToXo/, oSg xa/
/-«-^XP

^ctvcLrov VkQovlag

^ia To HYipvyixa^ s^dyst ysvvalug 6 Bsog- Tvig auTOt; Svvd/xsug stvat

(paa) rdg SispoSovg rov ^avdrov, Yirot TYiv aTraXXayriV ^ ^iSovTog Tolg

dyaTTcoaiv auTov to SispsX3e7v Svvaa^at Y;rot sy.(pvys7v roZ ^avdrov

roiig ^poyovg' juovog ydp avrog ^sog oov rov acoFsiv zai 7r-/iyY\ aoorvi-

piag, s^o^ovg svpalo rov Qavdrov, dvaardg s/, vs^pcov sttsiSt, Trdg dv-

^oooTTog sig fxsv rY\v slao^ov rov Bavdrov s(pQaaSy ovyJrt 8s ^is^cXSs7v

SsSvvYirat avrov 6 ^l Sid roov Traoovroov oY]\ovjusvog zvpiog, ^tspoSovg

7roty]adfxsvog rov Bavdrov, /taJ ti^v aS^/f^o^S^fuTOv auTou (ppovpdv r,fx7v

^iavoi^ag^ ysyovs dsog rov aoo^siv Sto y.a) rca 'Ia)|S 'sKsysv YiXQsg Itt;

TTYiyYiv SaXatrari? , sv Ss iyysatv d^vaaov TTspisTrdrYiaag' dvotyovrai Ss

aot (po^o) TXvKai ^avdrov, TrvXoopo] ^s aSov ISovrsg as sTrrri^av.

Tovg Karsvs^^svrag, <pYia]v, sig roov x^oovoov rov jSySov, y^ai s]g

rdg itoajuLtitdg (ptXYi^ovi ag ^s^aTtrta/xsvovg , STttarpsi^oo TTpog s/xavrov.

'Or.^-ii kv fixo-n o ksu? acu iv txiaazt. v. 24

n^^ STTtaros^ovat ^tSdaast, ori dvatps^staoov riSv iTOVYipoov ^vvd-

/xsoiv Karriyays ydp stg yriv ro a\/t.a auToJv xa; narsppavria^Yi roo

xaravty.r/f.ctli avroov^ y.cCld rriv 'Hca/ou (poovYiV^ ag na} rov TTo^a avlov

(ia(pYivai sv ai/xarr laroofKoorspov Ss rd roiavra Staygdipst 6 Xoyog^

•/.a) o'iov oog stt) ttoXs/xov Ka) arparYiyov SiaTTXarlsrar ol ydp sv tto-

Xs/xa) KOi /xdyatg vtKav sloo^orsg, ro7g rcov iTsaovroov ai/xaat jSaTTT/-

lovat rov TToSa sv loo sTTs/x^aivsiv ^o7g dvYipYi/xsvotg- KavlavQa ovv sttsi-

Sy\ sSst^s Tov Toiv oXoov Qsov , o'i6v riva dotarsa rovg TToXs/xtovg Kola-

yoovtlo/LSvov
.^
v.a) %vg aZtKoog ^sSovXoo/xsvovg sXsvQsoovvla, Siaypdpst

roo Xoyco y.ai a]y.aroov pvay.ag, xa) av/xTTolov/xsvovg vsKOovg y.a) rov-

rovg drdpiovg sppi/x/xsvovg.^ y.a) y.va) ^opdv TrpoKSi/xsvovg- aoo^sig rot-

ya^ovv , (pvja) , tol»^ /C/vS^tivfoov^Ja^, Ka\aarparsv-f\ ^\ roov s^Qpoov, oiToog

dv ^a(pYi 6 iTOvg aov sv al/j.ali., /Sa(p-/i ^\ Ka) r\ yXZaaa roov kvvuiv aov

sv a"t/j.a\i roov s^Q^oov ^s-^fiat irdXtv dog diTO TTpd.y/xalog svapyoZg ro

TTapd^siy/xa' TaT^ ydp roov bps/j./j.drm dysXaig avvsiatv ds) y.ai kv-

vfg, vXaKOAg xa; ^Y\y/xa.ai y.araiTroovvrsg rovg ^vipag' avvstat Ss Kai

TttT^ XoyiKa7g rov aoorrtpog dysXaig tspo) na) 7Tdvao(poi Kvvsg ra7g

V. 23.

E. f. 13S.

K. f. 122.

A. f. .341

ccc



V. 27.

A. f. .142
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eavToov £V(jTOfji.ian; xa^diTep tigiv vXaKoiq Tovq aWoTOiovg IXavvov-

Teg 3roa?' y,vvag ovv Kv^iov Tovg Tvig voY]Ty]g Troijuvvig cpJXaHag (pY]a)v

Tovg dyiovg diroGToXovg Jta) Tovg sTrtaKOTTovg^ <yv Sy\ xa] ^ yKaiaaa

juovQvov^i Tov at/xaTog tcov voYiTOfV s^^poov dTToysveTar Xiyn Toivvv

ag [xovovov^t ^avaTov aiTia tcov TtovYipoov ^atfjLovoov yevriasTat , vi tcov

diToaioXm (pccvfi^ Ttap avJov TovTsalt Traoa tov dsov (^oyiQov/xsvyi' tov-

TO S~f fjt,£Ta(popiy.6v' Toov ya^ s^^pcov dvatos^svTOov, y.a\ o\ zvvsg tcov

dvsXovToov XdTTTovai tov a'tfxaTog avTcov ^ Ka) ra tovtoov haairapda-

aovat acofJLaTa' STspoog Ss, TTOvg XpiaTOv 6 sa Mapiag dvdgooTTog, oa-

Tig Std Tov TTa^ovg s^d(pYi Tai atfxaTf r\ yXooaaa ^s tuv kvvcov , Yiyovv

Toov dy.a^dpToov ttuXiv s^vcoVy sysvaaTO tov d^pdvTOv a'ijuaTog, 'ots

STTsaTps^^av sy, tov ^ta^oXov.

'Ev eV.y.XriJtatj euXsyETre Tsv 5ejv , zup:v ex Kfiyw 'Ispar,)..

n>]^al Tov 'laparik slsv dv ot juaKaptoi 7Tpo(priTcti, y.a) 'ss^o ys

TOVTOov 6 vofJLog' Xsyst ovv, oog dXXo^sv ov iTpoamev rifjuiv tov 2isov ri

f>t TovToov avToov dovofjLSvovg vfi.voXoys^tv tovto 8s <pvi<^i, ^td ra sts-

poSopa Toov alpsTizcov avyypdfxfxaTa' sk yd^ toov vofxtKoov Ka) irpo-

<p-f[TtKOdv ypa(pcov 6 Kvptog svXoyftTat TTpog tcov ^vvafxsvoov dvTXstv s^

avTcov aooTYipiov 'KYiySiv ovacov f/,sT svCppoavvng 'vSoop.

V. 28. 'E>tt7 Bevia^tv vewrepcs ev «ffTaaei.

'R-Ksl TTOu j sv Toig s'KKX-/ia iatg , y] sv fxsaw toiv ^aXXovlctiv r/g ^s

B£v;a//lv, Yi [xaKdpiog XlaZXog 6 \k (pvXrig B£Via/>t/vj to §e vsoots-

Dog., ^idTo 'vaTSDov avToo tcov diroaToXoov o^p^^Yivai tov kv^iov sv Ik-

aldast Ss Std tviv slg to/tov ovpavov a^Traj/^v, >fal ^id Tag vTTsp^oXag

Tcov d7TO'KaXv'^scov , 'Ka]d to iTap avTov sipYifxsvov s^ts s^salYifxsv Osoo,

sIts coo(poovovfxsv vfjuv xal Std to ^stoTspag avTov tv^sIv aXXotoo-

asoog- s^p' ov /cal dXY^Qsvst to, ttdoo] sSs^ar Ka) to , saiTspag ^iaScoasi

Tpo(p'/iV' 6 ydo ^tcoKCov %v sKHXnaiav, sv oXiycti Iviv ttig^iv svYiyysXiactlo.

\. 28. ApycvTe; Icwa r.-/ep«ve; auTwv,

MsfxvYiTat Kat Toov XotTToov TY,g sKKXYiaiag TTatdsvTcov ts Ka) arro-

aToXcov, ol a^s^ov sp diTd.a-^g (pvXYig tyJ? s^ 'lapariX diroXsKTOt ys-

yovaat Ka) (p)ood]''hpsg otKOVfxsvtKoi' ko) (p'/]a)v 'oti avTcov tcov ;|;aXXov-

T60V dp^ovTsg /cal riysfxovsg s^stpoTOvri^Yiaav 'sk ts tvij 'lovSa (pvXYig,

oog o\ d^sX(po) Tov •Kvpiov, ko) h.sv)g Y\Tot MaT^aTog* 'sk ts TY^g TiO.-

A. X. 342. b.

A. f. 342. b.



A. (. M. I).

li. f. 'isa.

K. f. 129^.

Jl. f. 156.

K. f. 122. I).
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^ovK^ov, Ka) ^q Nf^9aXe)ya, caq Iljlpog >ta) 'Av^p'ag, kpl) o\ Iou Zg-

(isBalov, xa] ^iXc^TTTog^ a,iro B>]cr0ai'S~a rYiq HoojUYig ovlsi;, xa) 'laKoo^og

6 'AXcpalov Ik KttTTfovaouya , 'Et/xcov Bs 6 Ivikoorog KavaviT^q oovoixa-

GTar Taora ^\ nrdvra rd ^oopia rr.g VaXiXaiag ecri' Tia^ovXoov Bs

y.a) fsscpBaXiljut. sksIvov so^ov rov xXyipov y.a) rovrov /xdprvps; S^uo,

/J.SV irpoipYirYig, 6 ^s svayysXiarrig' 6 fxsv TrpoXsyoov^ 6 Ss rnv p.ao-

rvpiav 7Tpo(psDoov' oocrs sk rovrctiv rS)v (pvXSiv ovroi ol aTToaroXoi oop-

[x-^vro ol Karaardvreg dpy^ovrsg '/cal r,ys[j.ovsg roov sn>iXY[aiS)v.

'EvT£i/.ai ^iCi -t, 5-j'jaa-t C7:u. '^- 29

Avva/JLtv rov TTolpog rov vlov <pYia) , actld to, \piarog Qsov ^vva-

jutg aa) Qsov ao(pia' TTaoazaXsH roivvv rov TToOsoa 6 drToaioXuog y^-

pog^ \va svrsiXrOai t&» vloo rd ttsd) rov y.Yipvyixctlog- dir sfj.avlov yap

(pYiat XaXoo ov^sv, oXX' ocra av aKOvaYi TTaod lov iTcilpog' xa) Vva S^uva-

fjooaYi avrolg o aoLlrortasv avro7g, fxovovovy) na) ^ay^vXoo ^si'/,vvg, ori

ro -ria^svYi^Kog acofja, aa) vTSTTrooKog elg ^dvarov Sid tvjv sv 'A^aa 7ra-

pa'|Saa/v, ot< tooto Svvafxooasi y.ard Katpovg 6 \piar6g' alrovatv ovv

Hva Tvij (pBopdg d-naXXd^ag ro aoofj.ay Ty;v dcp^apaiav sv^voy].^ dva-

yayoov avSig sig ro sv ctpy^, rovrsariv sig tyiv sv dpyv^ fxayapiav '/.a)

dznparov ^ooYiV o xa) TTOtviasi Kvpiog y.ard Katpovg, ors xara^nasrat

s^ ovpavov, '/.a) ot vsy.po) sysp^raovrat dpBaproi.

E7ItTiu«<j;v Tc7g 5/ipic(; T:ij y.xla^jicv. \. 31.

'Kzst^Yi TToXXo) 01 rn '/.ard 3fov TToXirsia roov dyioov ^vafxsvai-

vovrsg, '/ai fxdXtara oi dyid^aproi ^aifjovsg, rovrov "/dptv svyjrai

STTirifKYi^YiVat avrovg S-/ioia ovrag y.aXdfj.ov' larsov ds , ori roiTog sar)v

sv naXaiO"T/v>5 sv Tra^o^oo rY\g 'hpovaaXYifx u> ovofiLa Y^dXaftog , ^id ro

TTXstarovg sivai rovg '/aXdfxovg sv avroo' sv rovrcjj Xav^dvovai Xsov-

rsg ^stvo) oofxo^opoi., aa) 'srspoi ^Ypeg dypiot TTsp) ro dXaog sfxCpoo-

Xsvovlsg., oi xa; stts^ovXsvov rolg dviovaiv sig 'hpovaaX-^fx' omovv oog

aTTO iTpayfnarog sfxpavovg stg evvoiag vifxdg y.s'/.pvfxfisvag y.a) iTvsvfxa-

rt'Aag 6 toS v^dXXovrog diTOpepsi Xoyog' ri Trpdrrovatv oi sv ra za-

Xdfxoo Qripsg'^ STTi^ovXevovai ^stvoog 1o7g dva^aivovaiv slg 'hpoaoXvfxa'

rovro avro '/.ai rovg a'/.addprovg ^aifxovag 'notovvrag svoriaofjLSV' stti-

^ovXevovat yap rolg sv tvi vo-^Yi 'hpovaaXrifx dTTtovaiv ol voYiro) Xsov-

rsg, 01 rn ayapTTia Ka) '/ov(p6rYiri roov darYi^iyOoov efxpooXevovleg, Ka)

A. f. ;M;f.

E. f. !;!<). 1).
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STTa.vcL-Travoixsvoi 1o7g ^Yipo7q Trpog aps%v, na] vypolg irpoq (ptXviSoviav'

y.oLlalo cv lct)(i tts^} lov Sia(i6Xov slpYijusvov^ oli otto Trav Sev^pov zoi-

juajai, Txapa 'A.aKafxov v.a\ (iovlov/xov na) 'ndirvpov fJaJ ^\ na) 'sTSpoi

Too xaXauov ^Yi^sg dvoaicov alpsasoov svpsra) , >ia) Kav^avovrojg y.a)

^Ti^iodoa)g avyypd^povTsg rd ^isarpa/x/xsva^ o? •Aa^dirsp o^ovri roo aa-

Xafxa) ^^oofxsvoi^ rag rov d-nXovarspoov ^v)^dg narsa^iovaiv.

31-32. Atx<jy.epr.ic:v t^-jr,. -"li^cvatv -piafitt: £? A\yvzr:v' At5i:7rta rpc^^aaei

p^etpa «uTvi; Tw Bi(f.

'D.g oiaay.opTTiaSsvloov rcov vo-i{}oov s^dpoov^ Xo/ttov stt) to Kripvy/xa

Toc sucr^y,;. q] diroaloXoi Spa/xovvlar TTtarsvaovai Ss AiyvTrliot rs /ta; AlQiOTrsg,

rovrsart Ta 'nspara Tvij yrig' 'say(a\oi ydp Trdvroov sv avaloXyj '/,a) ^v-

ast Atbtoirsg' avi/xaJvst Ss Std /usv roov AlyvTrrioov^ rovg dyav slSoo-

XuoXar^ag -/.at svavriovg tvi Xarosia rov 'lapariX' r\ ydp AlyvTrrog

Tvfg aas^st ag ro '/.pdrog dvs^Yiaaro' ^td Ss r£v AiBtoTroov rd irspara

T>^? yrig' rroog ^f Trpoas^pa/xsv y\ AiQtoTTia slglo nYiOvy/xa, xa) I0 Trsp)

aoTvi? "K^oCpYirsvo/xsvov , rsXovg rsrv^Y]>iSv , s^sariv diro rov svvov^ov

iBs7v rov al^ioTrog ov ^tXtirTrog irpog rm dXrtQstav sTroS-^yvias
,
^^''pa

ovla T>ig ^aaiXtaaYig roov AiQtoTroov, oog Svvdalnv AlBtOTriag, xa) KaQ'

sTTi TrdaYig T>ig ydlvig avryig sirovv rov ^Yiaavoov srsraaro' ort ys

/XYy Y[ AiQiOTria mdvra rd f3v>j S-/iXo7 /xsXava ovra sv d/iapria.^ iraq-

larviaiv yi sv roo aa/xari ^td /xsravoiag Xsyovaa vv/x<p'/], /xsXatva si/xt

•y.ai aaXn, to /^sv Std rriv siSooXoXarosiav Kat rnv '/a)iiav, ro Ss ^td

rry s^ a.vloov dva^oop'/\atv' ooa^slviv AiStOTriav 7r^o(pQdaat "/f^^^ aul-^^

rui 3f^, r.TO/ sv roo sv^sa^at , yi '/a) sv roo Trpoadystv Scopa roo jSaffi-

Xs7 Ta rs Tr? svasfisiag d^oo/xara na) ro T>if ^soyvooaiag ^pvaiov.

V. 35. En» Tsv lapcct.A vi ^.tyei/.cTrctr.tix avzcv, y.ai ri dvuaiMi avxcu iv t««; vtoe^atj.

'E^ 'lapariX ydp ro ysvog y,aC\dyovrsg ol Isoo) diroaloXot
.^ Ir^v rov

Qsov /xsyaXovpyiav §"/' djv slpyd^ovlo Qav/xdiloov vTrsSst^av Ka) 01 /xsT

VKsivovg ^s ro SiSaay.aXtytov Ss^d/xsvot ymoia/xa, naQdTrsp rtvsg vs(ps-

Xat f/C T>i? rov Travayiov Trvsv/xarog QaXdrlng rov visrov dvi/xoo/xsvoi

,

rry dp^siav ro7g dv^^ooTroig 7rpoa(pspovatv n to , yi dvva/xtg avrov sv

raTtg vsCpsXatg, dvr) rov /xsydX'/i na) vi^'/iX'}i xa) Trspioirlog' srspoog Ss

roo ^soo^Yirf/.oordroo 'lapariX rd /xsyaXs7a rov bsov yvojpiFovrat , y,ai

'A Svva/xtg avrov roo v7rspKSt/xivM roov ys^^uv.

\. (. 3i



A. f. m.

A. f. ;U4. I).

B f. 2Si. b.

G. f. 50.
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GauixxfjT:? 5 ^di ev t:T; Oiylcii auTJu, o Sees 'lupaYjX. v. 36

/ Tvi? apsTYtg spaarai rov usov oi saurcov sv (iiouvlsg vjuLvetcUat

'KapaaasvdFovat , Ka\ avTo) ds /ULOvot Bav/j.d^ovai rov 3eov, oia ^vvd-

usvoi KOLlavoslvldg /xsydkoTrpsTrslg oiKOvo/xlag avTov- avlog ovv 6 tov

irvsv/xaliiiov 'lapaviK Ssog, "laov ^s slirslv o toov dyim Osog, htayyasi

Ka) Tov vsov XaoVy coaTS Travra y.a\ "KaXsiv y.a\ ^^av v-nsp Tr,g So^ng

avTOV' Ka) ^vva/xtv /xsv Booast slg to pva^nvai TY^g TrXdvvig toov si^cj-

KcoVy xoaTaicoaiv Ss slg to s/x/xslvai t"/! d/xoo/mvcd ixiaTSi X.piaTOv' hg

svvoog '^artv., cog xa) TrKdaag ;<aJ dvamkdaag '/.oa ToaovToov aya^oov

naTa^tooaag rov Xaov avrov.

^AAMOZ ^y{.

El; -0 teXj;, VT.if Twv a/.XcitdS/ijjpevwv ?w AaPi3. v. i

YisDisyst /xsv TOt 6 ^aX/xog 'npoasv^ry tov aooTYipog sk TrpoaooTTOv

TYig dv^poiTroTriTog Trpoa^ps^o/xsvviv, Ta'? ts antag St' dg avToo tov sirt

aravpov aaTsa/isvaaav SavaTov, 'sti ts avro ro Ttd^og Sf/iyslrai aa-

(pcog, xa) rdg /xsid ro irdBog roHg 'lov^aiotg av/x^'/iao/t.svag av/x(po^ag'

Trpog Ss rovroig ;ca; slaayooyYiV tvi? svayysXi>iYig mXtrsiag^ rY^g rs sv

irvsv/xari >ca; aX"/]3e/a "Kar^siag ^iSaazaXiav^ slg -^v xat 7rs^iy^a(psi

rov i^aX/xov ort Ss Ttdaav Yiv viv^aro 6 aoorrip Ttpoasv^Av^ sz Ttpoaoo-

'jTOv TYtg dvQpooTTOv (pvascog yiv^olIo^ avro rovro sTriaYi/xatvst siri rsXovg

Tov ^l/aX/xovj Ka) (p'/ia]v, ori slamovas ri^v irsvKlaiv o ^J^;o^, y.ai rovg

irsirs^Yi/xsvovg avrov ovy. s^ov^svooasv ^*^'
stt) avvlsXsta yd^ rov irapov-

Tog aloovog sirscpavsv 'h/Civ ^sog '/.vpiogy xa) tyiv vovjtviv aXXotooatv yiX-

XotcoQYj/xsv , ovK s^ d,ya9oov irsaovrsg sir) rd ^sipova, zaQd aai sv roo

'A^dfx, dXX' s'K iravlog -AaKov /f.sQta\d/xsvoi irpog irdv dyaOov ypd(pst

§£ za) YlavXog sv tyi ir^og 'EjS^a/oug Trsp) 'S.ptarov, ort sv Ta7^ yi/xs-

patg T)ig aapzog avrov SsYiastg y,a) litslYi^iag, Tr^og rov ^vvd/xsvov aco-

Fstv avrov 1'a. Bavdrov, /xsrd 'KoavyYig ta^vpdg '/.a) BctKpvcov TrpoaYi-

vsyks' Ka) Kard ro svayysXtov /xsrd t^poorcov, dyysXov svta^vovrog

,

sv ayoovta ysvo/xsvog , s'/.TSvsarsQov TrooaYiv^sro.

"EotKS Ss na) SK irooacoTrov rov Kvoiov Xsysabat Ta av/x^avra,

(1) Haetenus fragmentum recitat sub Athanasii nomine ctiam Coi-derius, qui tainen perperam

V. 6, SCribit iuiy^ifii prO (rsgiygafEi.

A. r. :i4r.
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B. r. 2SJ. b.

F. f. 102
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ole ysvojuevog avQpooTrog slcLTreivooasv eav%v [xey^i^i QavalGv eTret^r, yao

Ttep) ijuoov o^vvdrai, elaoroog 'Ka] ev-^erai pvaSr.vat ey. ra)V ireipaaixoov

Tojv ^eijudppov oiy.YtV Treoi/iKvadvroov avrov rr,v •<^v^r,v y.a) 6 rvirog Se

H^iarov 'loovdg' Tre^ie^vBvi juoi v^oo^, cpYialv, 'ioog 4>tip^*/i? /xov xaJ ev

lco^- rikBeg eiri TTi^yrtV ^aXdaavig , h Ss i^veaiv df^vaaov •neoieiTdrYt-

aag^ oi oov ra 1oo a^ov yoopia ^•^'Kovrai. - A/a rck)V vddroov rovg ttsi-

paa/j.ovg artfjLatvet rt ^eoTvvevarog yoaipv;.

V. 3. 'H).5;v £i; ra ^ctBn rrii Bx}.aairr,:, xsci za-atyi; xaTercvTtoe [it.

Hof/.IXXei^ov Xoyov lalg ^ia(p6potg erKoaiv^ov^ evpia'/ioov d^iav

v^:ixo„,EC- ely.ova roov y.areyovloov rovg aiyuaKoolovg dvtapoov' atvirlerai ^e xa/

supiT,.,. r^d rov aSov ^oopia, 'ivSa /xovog 6 aoorrip 'Kola^dg SteprXQe' ro Ss rK-

^ov, ofxotov T^, eyot/ rtBrt/xt rriv '^v^r,v /xov dTi e/iavrov' £'/,ovaioog ^e

\piarog vTrearvi rov Qdvarov^ ov xaraiyiSa xaXcT- Trpeirovaa ^\ cpoovr,

•/.at ru •ndaav o/xov rry dpernv vavayctaavrt
.^
^X3ov e\g rd (^dbn rr,g

^aXaaang , •/.ai -/.aratytg KareTiovrtae /xe.

^- ^- 'O -£os cw eyvu; Tnv aopecuvrjv ^cu, xat ai -/npf^eXeiat p:u

KT.s azM cvx expi/iirjffav.

Ku 'x>"if
^^ ^*^' ^' ^^' ^ffav ^iveg 7rXr,/x/xsXeiai , Bi' dg loo dlavpoo /xe TTpoa-

lS7ilk7.' r'Xfii)v, rap^a ttov av •npaJrog syvoog 6 ^eog, ov ov^sv o^tov re Xav^dvetv

51 dcppoavvftv /xsv (priai rr,v vo/xiabslaav iraod rolg dv^pooTrotg /xoopiav,

rY,v rov TrdSovg <pn/xi' yiyovi ydo 6 rov xvpiov aravpog 'lovdaiotg /xsv

a'/.dv^aXov , sXX-riat ^s /xoopia' /xoopiav /j.sv ovv rov 'K.piarov ro TrdQog

,

dabevstav ^s rov aravpov ovo/xm^oov av oZv co 7rd.rep (pyjaJv iyvoig rrtV

Bid rov aravoov olKOvo/xiav ari ydp '/.piast ysyev/Qar rovro Ss Xeysi

STrei^Yi ysyovsv vTrry.oog rw ira\p\ /xeyot Qavdrov, Qavdrov Ss alavpov

ro ^e ai TrXri/x/xsXeiai /xs diro aov ov-/. dTrs'/.pv^'ftaav , o/xoiov roo , rov

/X.YI yvovra d/j.apriav , virsp r,/xoov d/xa^riav sTToirtas.

^. ^. Azv;/./CT^t&)fi£vc; s.yevr,Br,-j z:~t-i aoeXoiT; y.:v.

T^ roiavTft ypnaailo (poovri, oalig sar\v Qeoaefi-hg aXy;9a)g '/,a\ tti-

ariv syojv 6pBr,v xa} d-/.a7rriXsvrov ^iooy,o/xsvYig ydo tJ?? svas(isiag airo

roov rrtg dX-ftQsiag sySpoov, daSsvsiloo dtdSsatg r\ irpog ysvsdg ;ta) ysvft'

•/.a\ rr,g rov ^sov S6^Y\g •/.araTr sCppovir,/xsv/ig , dpyeiroo rore •/.ai rr^g eig

dScX<po'jg dyd7r'/]g 6 v6/j.og^ dyaTrdaSoo S's /xovog •/.a\ v7r\D Trdvlag 6 ']oov

oXctiv Sfo'^- avra ydp rriv ol-/.siav 6(psiXo/j.ev ^oon^.

r.. f. 131. b.
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K«i cvvt/.al\j<^!X iv vr^azsla. tw <livxw u-cv^ xai e-/cvr;3fl ti? ov£k3i(7w.cu; p:i. v. II,

E'/7ro/ S" av T/5- >ca) /ayiv cpayou ;ca} olvoTroVoy S^o^av -i^vij^KaTO

Trapa ToTg y.ay.oYi^iair 'nooq o5v vov (pvjaiv ot/ fi^vf/^/(^£TO cog vnarsvm'^

TTOog pyiTsov, ot; GTrctvloiq xaXov/msvog diisln TT^og rd av/xTToaia av-

Tog Ts Kal 01 [xaBnlar o< Ks ^ia^dXkov%q, toJto/? s-^^j^Zv^ ToTg Xo-

yo/g, Tov Xo/TTOV Tvi? auTOt; ^/a/TV]g dyvooZvrsg xai^ov •n'Kry dpKsnw

itpoq dTToSsi^iv y\ avvs)(Yig TsaaapaHov5-rifj.s^og vYiaTSia- sTrXnpovTO ^s

TttOTtt nal aald lov y.aipov%v TrdSovg , ots Xoittov alpofxsvov%v vv/x-

(piov, svnaTsvov ol fxa^Yirar ooaTs za] avTov siKog Trpoo^oovTa to nxa-

6og na) Ta Traoa^coXotjQotJvla ToTg 'lou^a/o; >taxa, xalaTrovfTv Tiiv -^v-

yjhv sv vYiaTsia- kcoKvthcyi yd^ TYig s^ dXoyoov Ttaboov sTrd^asag n vyi-

aTsia. - TsXcoat Tivsg toov dyiodv Tovg TTovovg, aa) ovsi^iafj.o1g iroiovv-

Tai 7To6(paaiv Ta ovToog Ts^avfj,aa/f.sva.

K«i i5'iu.T,v Ts ivovua p5u aay.y.ov, >.al eyEVfpriv avTcli ei? T.apa^cl-nv. v. 12.

Ka) 6 aooTYip Ss virsp yi/xoov s^o/j.oXoyslTai xa) xazovTar 6 ya^ a. t. 34:.

adviKog tyiv ayXYiQdv alviTlsTai Siaflav Kai lo TTsvQog' aXXa zai iovto

slg TTapaf^oXyiv ysyovs tm xu^/o), TOtJT^aTiv slg ovsi^og- avvYi^sg ya^

T0T5 (pavXoig ovsiSi^siv1o7g dyaQo7g Bi' dg i-^ovai xaKOTTaQsiag- siKog

ds Tov Xp/JTov /xsTd To ava/jDf3viva; , 7rapa|3oXi^v ysvsa^ai ToTg lov-

Saioig' o^ov, ToiavTct 7ra3o< s^^pog Y\/t.u)v o'ia Ka) 6 saTav^od/isvog'

Kard ds Tivag ^id tov adKzov, to aa/xa aY\/xaivsTai cr>tXvipov 6v zat

dvTiTVTTOv hd yovv ty^v TYig aapKOg TTspifioXYiv uvst^iaQri 6 Kvpiog.

K«t' epou h^oliayjvv c'i y.aSnuevjt tv TTuXais x. t, X. v. 13.

Ka/ 'lovSaloi ^s XpiaTov h ts av/xTToaioig dvsi^t^ov, 'rra^oiviov a. i. .w.

auTov dinyYi/xa •notov/xsvot Ka) Koo/xa)^iav, 'sv ts ratg Trpog aXXv]Xa)v

Q/jiXiaig KctlsysXoov a.vrov' Id ydg avvs^^taloov dKaipov/xsvoov sig av-

TQv svKaipovv, Ka) riSoXsa^ovv , sirovv fap^o'Xa^ov, Ka) avvsyoog ot-

YiyOVVTQ.

'0 l^v/x/xayog- sfxo) l\ y\ irpoasvyj^, av Kvptv rovrov, (pY\a)
,
yt-

^;^;^^^^^

vo/xsvoov, syoo TTpog as rsivoo ro o/xfia, Ka) tyiv -srapa crou iTpoa/xsvai ^"*"e''"'^

^OY\Qstav (pain S"' av Ka) 6 aooTYio TToog rov iralspa' sl Ka) syT^svaCpv

/xs, Ka) Trovyjoa avT* dya^oov dvraTTs^idoadv /xot, aXX ovv vnsp av-

Toov syoo ov 'navao/xat iTpog as ^poo/isvog% TT^oasv^n' Ka) Iouto oJiXov



A. f. s*:. b.

E. f. 137.

A. f. 3S:. b.
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f^ d)v Trape^riHiv avrov 6 svayysXKJTYtg y,a\ Iv ru aravpoj v7r}p roov

alavpovvlm ev^o/j.svov sira ^IQyigiv e^r,g y.a) la p-qxala %q i^Docsv^g.

Eooo/iJice yaq o ^soq y.a] 'narrip dvay,s(pa'\aicSaaa^ai rd ixdvra

\v rw X^/al&J' To Ss dvay£!:pdKatcoaa(yQat eal) ro avaXaj3c7v y,a] dva-

y.Ofxiaat roov TTpayfj.drm Tyjv (pvatv e\q ro sv dp^aHg' svSoylav ds xa-

Xs7 Tyiv ^ovXy.v rov ^sov^ ooars ^[xdq au^Yivat yaXoog avrco do^aaav

ors ovv r,XBs ro 7rXr,poofj.a rov ^povov, s^airsarstXsv 6 3eo5 tcv v\ov

avrov ysvofJLSvov sk yvvaiKog
,
ysvofxsvov vtto v6fj.0Vy Vva rovg vtto v6-

fxov s^ayopdan- sig%v% sXQd)v (pYia\, yatpog svSoxiag- ofxoiov loj, sKri-

Xv^sv Yi 00pa.

V. 14. Ev Tw TJ.r^ii t;u kXecv; vcv i-.(xy.cu(jcy pe-j, ev aXr,5eta Tr,: (jcoTr.pta; a:u,

iovlo os TTOtr.asig, virsp avloov airoQavovla fxs aooaag ota ing ava-

araasoog' vtfs^ avroov ydp dva^syofxat h*yfy y.aA aoornptav avv sfxo]

ydp ^oooTTOtYi^JYiaovrat oi h' dfiapriav vsKpoi' fiovYi fxsv rot aXv]3*/ig yi

Trapa Bsov auirr,pia^ rv7TiKr,g ovarig Tyij v^sso targoov xa] aroarYjyoov

aoorr,pi ag.

lo. ryp.?£tr,v ex tuv fiiffcwTwv f/e, y.ai £z Ttov paJ^eoiv Ttov voktcov.

A/TfT Ka/ aoorrig^ diro roov 'lov^aioov pvaQrvat, o< sfxiaovv avrov

oog s\g TrpoaooTTov avroov sXsy^ovra rriv sv ^d^si zgvTrrofxsvriv Trovn-

oiav Yi ^dQog vSdroov , rov Qdvarov Xsyst ya] rovg irstpaafxovg ovg sv

Hptaroo vizoofxsv sv o) ydp irsirov^sv avrog 7rstpaabs]g, ^vvarai rolg

7rsi^a^ofj.svotg (^on^nc^at.

V. IC. Mfl fjte xaTaTOVTiaaT&j xaTaiytj uiJaTsc z. t. X.

R. (. lll'. b.
"YS^aTog Ss y.aratyi^a ya\ /3u36v y.a\ (ppsap ovofxdFstv soty.sv n

h. f. 132. b. \ > ^ 'y /1 CS / -^ \ ' ^ »/ /T tf \ rfCs - \

H. f. 1:3. b. rovg sv roo TrstgacsaUai Ktvovvovg. yj ^a/ at;Tov sau ors rov aonv (pnai

E!;<r.=p<o«. yo^p. dvnyaysg s^ a^ov rhv iliv^nv fxov ag ot stg (ppsag sfXTrsaovrsg,

ov ro alofj.a svs^ppdyrr ^nXooaag Ss ya\ 6 yvgtog ^id tou, svs7rdynv sig

IXvv jSu3oo, TYiv Tou aoofxarog sv roo ^avdrw Xvatv, xaJ irapaarnoag

T"/;v s\g a^ov y.d^o^ov , vvv Trsp] tv;? avo'Joy ^'/;o")
,
pva^sinv Xsyoov l/.

roov ^aQsoov raiv vld!]oov ^ xa< la s^ng' ^dg fxsv ydg dXXag ^v^dg '/.al-

sTTtsv 6 Qdvctlog la^vaag, Ha) '76 (ppsap avvsa^^sv d^ro-ySXsiaav roo sav-

rov arofxart' (ppsap Ss arofxa 's^ov, 6 ^dvarog s^ aioovog diravrag

•/iara7is7ro)-KCi}g rovg s\g avrov y.ara7rs7rroo'/.6rag.^ jcal fi.sra ro xaTa-

A. f. 34:. b,
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TT/cTv, sTrmXslaaq to £av%v alo/xa Trpog ro /xyi Ttva 7i'oog (^mv 7ra\tv-

^pofjLYicar S7T s/j.o] S"f, (p-/](7i
,

/xYi yivoiro rovro' Xsysi Ss ytaraiyioa^

virs/x^alvaiv ro TxayyaKsTrov r^c, ^Yov^aiwv avvaywyriq vavayiov ^ Kai

ro avv sKsivoig aTroirvlysa^ai rw Tyj? ayvoialaq ^v^m 7rapaiTOv/j.svog-

TTcog ^s sliroov dvct) Haraiy^g '/.arSTrovrias />t£, vvv "Ksysi /xyi /xs xaTa-

TrovTiadToo: ori sirsi sart (^v^iaQsvra irdKiv dvavr^aaBai ^ sv^srai av

sirstpdS'^ /J.YI irdXtv TTfTpav XaQslv v,v/j.ara ol^a zai dXXa zai nXv-

^ma (pof^spov siraviard/jAvov rY[ '^v'^ rov s'ii rSiv iraSoov r^g aap'Kog^

oTg ypyi SvaTrpoairov ovra, /jYi^afxoog rrig dir avrSiv 7ri'Kpiag dvaTri/x-

irKaabar dXK' dsl irpoasvyo/xsvov Xsystv, pva^sf/iv s'/. rasv ^absc/)v

toov voarodv ^ '/.ai Ta f^vi?.

Eiffazcuffsv p.t, •/•jfiS, c-.i y^^r.G-cv -c eXecs azv, v. 17.

A;a t/ ^s na) 6 /xovoysvrg "XQ^^K^t rov siaa^KovaQrivai , laog oov rSi ^-
f,^''*-

^,

Trarp) '/,a\ o/xort/xog^ avrog tiiv airlav Xsysr ort ^p^/iarov ro 'sXsog
'•''°'-'^"'"-

aou, rovTsart ^td rovro siaa'/,ovabr,vat p^p-/]'(^60, sTrstSrt dvBoojirog Bia

T'}iv a-},v (piXavSoooTTiav ysyova^'/,a) virsp dvBquTrodv sr/oloog ^avla dva-

Ss^o/xat.

M-/) «TTeaTcsiir,; -s Trfccu-cv g:v k-.o -:u Trato:; qcm, v. 18.

'Evrsi Vs ;ta/ 6 irarr.o ^id tysv sv 'AS^aw •napd&aaiv diToarpa(bs]g a. r. .3is, b.

Yiv TYiV Tov av^QooTrov (pvatv, rovrov p^ao/v irdXtv Trqog avrry siriarps- •-•'''^-^'o^'-

^ai rov irarspa ro irooaooirov 6 'Kpiarog iraqa^/.aXsl ^ '/.a) /xy\ S7ri/is7-

vai opytlp/xsvov^ v/. /xfia(poqdg rSv sv TaTg opyatg diroarpsdpovrodv rd

7rp6act)7rov' d7roar^o(p'ri Vs ^sov '/i sy/ardXsr^tg.

Ot( S^lificuat
.,

-c.yy inccy.cvacv ij.cv, v. 18.

A;a Triv TY^g o^vv/ig v7rsp^oXY[v ^ rayfiav /xot Trapda^ov 7raqa^v-

^/]V' t; to uXt[6ov, si7rs'^ s^Yiy'/]aat ro XvTrovv, co /la[6t0' a-/ovs rotvvv kjjj^/ou

Xsyovlog svapySg' cfli ai dvo/jilat /j.ov vTrsqY^pavV/iv /.s(paXry /xov^ooac}

(popliov s^apvvQYiaav sTi s/jJ' ov'/,ovv 7rpoasXQs rS Xsyovlr ^svrs 7r^6g

/xs 7ravrsg oi •/o^rioovrsg '/.at 7rs(popTta/xsvoi , '/ayoo avairavaoj tj/>tag.
^'

Oa/y; V dv '/.a] 6 X^/ctto^ 7rpog rov Tralsqa' V7r\q rov y.otvov '/rr\-

/xalog Qxi^o/xat rov dvQpooTrov, ooars sXsvQsqSaai rov d.(p' 'h/xSv OAy-

/xdXctirov' Tap^o Vs slad'/.ov(Tov , S7rst^'}i YPvii^^' Tap^uTvilo; to '/,ar av-

rov /j.vaT'Aptov.

(1) Breve hoc fragmentuni partim est apud Corderium cum varietate.

ddd

.\. f, 348. b.

U. f. 174. b.

KvolWou xai

A. (. 3is b.
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Ilpa^irs, -Ti '^•jyn u.:v, y.ai AVTCW7«i «urviv.

F.iTTOi av na} 6 ccfJTYi^ Trpog tov 7ra.Tepa- XvTOcoaai ryiv ^vyriV

/xov a-no toC xaTaa^ovTog , SrtXovoTt ^avoLTOv y.a\ TToHog apa sct^iv 6

TY,g XvT^^uGeOjg TpoTTogj Y] Iv X^taTM Siy.aiOi)aig, yj Sta TTtaTeoog amY\-

pia, iccv 7rXY,/jL/ut.£XYi/xdTC>)v i d(psaig y\ ^id %v dyiov (^aTrlia/xaTog- ov-

TCijg sKvT^ooaaTO 'kots Tovg V^ 'lapaviK, oog sv CKtalg aa) TV770ig Ttpo-

y.aTaypaCpoov yi/xiv tov HpiaTOv to /xvaTriptov, y.ai t6 To7g dyysXotg

dyvciiaTOv.

^- '^- "Evv/.OL Twv £/-S-c&;v y.cv fJaat /xe.

Ka/ 6 aojTYi^ §i l^ Yig TrsTrov^a/xev dSty.iag Trapd tmv vo-/it6ov s^-

^^oov, airo raoTiig s-ni tov 'sXsov tov Yi/xsTspov Sisysipsi tov TraTspa'

si Ss Ttg STrairo^Yiaot iroog ToaavTa ^sYi^s]g 6 y^DtaTog, ova sps(pvys

Tovg Trst^aa/xovg, dxovadToo oti yiv^sto /xsv ciog dvbpooirog /xy\ siasK-

^s7v sig irsipaa/xov , sirs} Ss avvs(psps Tra^slv avTov Std tyiv Y\/xsTspav

acoTYipiav, xaTsSs^aTO ra TrdSYi, Tr^osKo/xsvog t6 Bslov QsXvi/xa irapd

K. r. ;ii!>. b.

To av^pci^irtvQv.

V. 20. 2u yap yivowxsi; tsv cv-i5((7,u;v p.:y.

A. f. 34fl.

A. f. 349.

B. r. 2S9. b

Ka) aooTY^p Ss 7rp6g tov TraTf^a, olSag (pYial tov 6vstSta/x6v ov

vTrs^ iov aov oovsiotavfiV ovo/xalog, Iyiv aiayyvY^v y^v virsq^ aAYiusiag avs-

tXyiV TYig Cng, TYiV SVT^O^SSYIV YiV VTTSp TYtg So^Yig VTrsa^OV T^f OYig' 01

ydp 6Ki(^ovlsg /xs oi ^oXa(pi^ovlsg ol alavpovvlsg, svooTrtov irdvla Spooat

Tcov acov 6(p2iaX/xcov.

V. 21. OvEl3l(7UCV T.OCatQSV.Wl-J fl '^'•J'/'fi "'V XKl TK?.atT;wciav.

'T7" ~Cl ^'"V ^ > 'CV ^ ~ tJ ^ A~'~
iLvTsv^sv '/.at XpiaTog to irazsog otnysiTai, o xai aa(poog n/av

o\ svayys^KiaTat Sf/iyr,aavTO' ov^ vTrriPys Ss 6 avKkvTrov/xsvog y.a\ 6

irapay.aXoov , Std to xa) Tovg /xa3YiTd,g dXXov dWa^ov (pvysHv.

V. 22. ' Eiw/.xv d; zo /Sfwua pcy ;(«).riVj -/.c.i £i; Trv Oiil/av p.cu ir.czt^ff.v p.s c^:;.

Birmib. •'^^' avTYtV /xot (pna^ tyiv Tpo(pYiv, Trtz^dv ;4aJ dviapdv 'KaTSOisva-

H.i.xii. aav dvY^ovog ydp Tolg /xst oSvvng saSiovat )tat n n^iaTn Too^n' sTrt-

f».-,oi{„Toa. an/xaivovlat Ss y.a\ oi /j.a'>idpiot svayysXtala\ , oTt SsSi^niiOTt loo Xpt-

OToo /taTO, Tov TOii aTavoov y.aioov xaJ tt/sTv aiTviVavT;, irpoas^/io/xtaav

o^og )(pXn av/x/xtysv '/.a\ ysvad./xevog , (pn(j\v, ovk r.QfXfv irislv' ha n

ypapn irXnpcoBn rt ^aX/xiy.n avT^. ^'^

(1) Confer boc loco Corderiuni»
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revr.S^riTW r, rc.xr.i^x a-JT&jV ivoiracv avzwj iiz r.oL-j'j^a. v. 27.«

OuTco /ial ^vfxixiyoq YipixrivsvtV' ysvoiro '/i TpaTTS^a avToov iix- -^ "'«•
,

TTOOffSfv auT/wv s\q irayi^ct zai eig Ti/xoo^iav oocjts avXXvi^p^nvai sv-
''-='*"?'"«•

TSvBsv y.a) to, avfx^Yia6[j.sva ToTg 'Iou§a/o/g y^STd to Tra^og ^taTaav]-

[xaiveiv ofxoiov Vs oog si Xsyot ^ Ta TraoairXY^aia vTTOfxeivoiav , mv ttsI-

pav [xs Xal^slv 7i:apsay.svaaav ova\ yap tiS avo^xw^ ot/ 'novYipa xaTO,

Tct ipya avTOv av/xli;iasTai avTu>.

iSz^Ti^JrTwsa'.^ :£ c'jbyJ.U-Ci a'JTwv TCJ 7.-/1 p/.c-£lV. V. 24.

A. 1' :iW. I),

1!. f. 290.
'ETrdyays avTolg to ?o(pa)^sg vs(pog toov 7rstpaaf/i.oJv ^ \va [XY\^a[x6

Bsv 'KDog TYiv Toov Qsioov [xvaTYipioov dvavsvovlsg sKXa[XT^iv 'lov^aloi za- Ku^ixl.ol y.a

zoi Haaoog aTroAoovTai ^ oia Ta$ apoov airovoiag zai to Aiav anpaTsg

slg dirsi^siav yroog Ss Ka) 'lou^aTo/ ovz sazoTia5-/iaaVy [xy] 8s^d[xsvoi

Tov TYig SiKaioavvY]g yiXiov^ o< sTrst^y] aTavpoo TrapsSoozav tov toov oKoov

zvpiov.1 sSu [xsv avTolg 6 YiKiog, awsazoTaas Ss sv Y\[xspa to <poog, aY\-

[xsiov svaoyXg tov zaTsazoTia^ai xai voYiToog Tag Taov aravpooadvToov

ipu^dg- 'syoopooaig ya^ aTto [xspovg ysyovs too 'lapariX, za} zdJKv[x[xa

€7rt TYiv zap^iav auToov zs^iTat, za) 6p)3aX[xoug s^ovTsg ou (iXsTrouai,

Btd t6 TrapatTYiaaaQat t6 (poog t6 dXv]5/vov, za) szovaioog [xvaai Tovg

6p^aX[xovg tvJj zapdiag.

Kat Tcv vmt:v auTwv Sianxvzoi; coy/.xiJ.^liov, v. 24.

Kai Tag 6apvag avToov ^iairavlog s^dpQoooaov SovXsiav toov Ba
^vXoovioov zctla-^Yi(piaaij S^fCTrola, Vva o'ig iroiovat TrspiTrsaooaiv slg siri- '''">^''?'>

TTovov spyaaiav auyzszupoTsg dsi.

O BviJLcq XTiq opyng (jcv /.«zcc/.a^ci c'j-:c\j:. v. 2o.

Qu[f,ov Toivuv opyYig, tyiv 6'^slav zai siriTrovov szdXsas Ti[xoooiav a. r. .350.

zai sir] Tovg aTaupooTag 8s 6 2iu[x6g Trig ^siag opyrig, ou [isptzSig oog

TroXXaztg, aXXd TsXsoog s^szsvooQn, >ta) zoilsXa^sv auroug Trdv slSog

Tifxoopi ag.

Ozi ov av ZT.v.zc/.\ac , a-uzoi y.azz^iM^aV. v. 27.

2u [isv, pYiat, ^izag [xs TYig irapoiviag siairgarTo^xsvog , o't6v Ttai a. f. 350.
'

r.^
Kt/fiXXoo xai

dYi[XiOig irapsooozag Tolg Ba(ivXoovioig' ovTOt Ss TrXsioai [xs vj irpoa- «"«'-•f"''-

fTa^av xaJioTj Trspts^aXov., zat svrYiv^Yiadv [LOt tyiv Std tyiv dfxapTtav

oovvYiv TavTYiv auToov jta/ toov 6Xo)v ^sog 'zaTYiyopsl tyiv u^xoTYiTa.,

•zai pYiaiv syoo auToug TrapsSooza slg rdg ^slgag aov, au Ss ouz iSoo-

t\. f. :;',y. 1).

7QU.
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xa? avTQ^ig sXsog' tov Tr^sa^vrspov e(idpvvctg rov Ivyov, aa] vsoorcoov

ovy. r\KsYi(ja<;' ci o) Tvep} roov aravpooroov 6 Xoyog, alriag ear\ rovro

•Trapdbsaig S"/' y,v ra roiavra Tniaovrai.

'Ojuoiov Se ro) irapd rw Zap^ao/a* Trald^oo rov iroiixeva^ y.a) Sia-

ay.OD7TiaOy,aovrai rd TrpojSaTa* avyyjj)pY,aag ydg 7ra3f7v rov vlov^i av-

rog TraoaSovvai Xeyelar neirovOe ^e y.ai 6 vlog ova e^ dvdyKng ^ aXX'

ey.oov -Yiv yd^ avra ro 7ra3og roo aoaijM aodrr,oiov' rovrov ovv <pr,ai rov

ta co,i. xard rr,v ar,v ev^oy.iav ev "narayixolg * ^/a ro Trd^og yevofjAvov avro\

ov TTapa^e^dfxevoi, 'e^oo ttou rr,g eavloov aoolY,piag d-nrihaaav ov^ ori

ovv 6 7:arr,p, dXX' ori y.^e7rrov o\y.ovo[j.ov(j.evog slg Savaxoi', y.a^^oog

irpoooptaro^ TrapeSooy.e rov vlov, dvev^vvoi dv eiev hd rovro ol ravrv}

v7rr,oe'lr,adfj,evoi rn ^ovXy ov yap dpeaai Seoo aTrsv^ov^eg, rovro iroielv

e^OKifxaaav.^ dXkd^^vyrig avloy.ivfiroc Trapavo[j.ovv\eg |SotjXvi, xa) (pSo-

V6J ar^ctl-/\yovixevoi (poviK^^, rovro y.ale-npd.^avro' eira eirdyei, ori eir]

ro dXyog roov roav/xdroov [xov TrpoaeS-ny.av eireiZri avrog [x,ev erairei-

vooaev lauTov, o\ ^l ^avdrw irepie^aXov ii\ ori ov [xovov direy,reivav
.^

oKXd •y.a\ rr,v dvdalaaiv avrov ^ie(^aXov y,a) eavy,o<pdv]riaav ^id rov-

ro 'TraKiv avroHg eira^drai Ta l^vi?.

V. 28. U^.caBii avcuiav iui vcv l-jz\>.i.x-i auTwv.

TouTO (!pr,a)v '^id rry TropBriaiv
'"'

T/ig 'lepovaaXr,[j.' dvo[xiav eyd-\. f. 350. b.

K. r. 134.

K:;§iX?.ou xai'

i:.>.=?,o!/. Xeas Tviv ^id%v d[xap\iav e7rayo[xevnv 1i[j,cjopiav. E< Ss irep) lasv a]av-
' cod. z^i

pooroov Aoyog , ori rn y.ara rov y.vpiov avo[xicL yai fTf^av avofxiav

TrpoaSnaovai, rov [lev rov Tie^eSaiov 'lax.cojSov [j.a^aipa dTrezrovoreg

,

^vKot) de rov dSeX(p62ieov ^ y,a) Xi^oig 'Ere^pavov ri [xia [xev dvo[xia,

ori rriv dX*/i3e/av eX^ovaav ov'k sSe^avro, rn ay,ia rov vofxov irapavo-

[xoog 7rDoay.db'ri[xevoi' erepa ^\ dvoya/a, ori epooa^evreg rng 'lov^aiag

,

/.a) rovro 7rov rr,g rvTrr/.rig XaHpsiag, reXovaiv avrr,v ottou ov'/. 'e^ealr

^ib ovy. e\aep^ovrai ev ^r/iatoavvi] rrig ^id isiareoog ^lnaov Hpiarov,

iroppoo ^\ yevhaovrat 'y.a\ t*^5 to7? ^tyaioig d7ro^o^'/iao[xevng rpv(pr,g.

V. 29. 'E;«/£iS)Syjrto(7«v £z (3t|3),ou ?wvTwv, zat ucra dc/.aibrj y.-fi ypa^-flTwuav.

Ka) ot aravpofia) ^s, e\ aa) irpooroi sveypd^priociv Std rovg Trapa

Beai ?Siv\ag TraClepag auToJv, oog '/.a) avrolg SeSoaSai Idg e^rayyeXtag,

dXX' ovv S7rsi^'}i roiavra sr6X[xnaav ^ e\}i6roog s^aXsKpbnaovrai , ovoe

TTapd Seo) eyyoa^pnaovlai [j.eld ruv e'/Xeyo[xsvo)v StHaioov xa< %g Trap

A. f. 350. b
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auT^ Yodriq a^im^ ag tov ap^/iyov Tng ^ct)Ytg zai rr^g aofl-/iptag iTapai-

rYiddfxevor ja yao TTpoaTazmoog £l^-/ijusva, TT^oayopsvliiioog ^^y\ s^a-

>iov£abar |3/|SXog ^s Zfnyhg vi /J-v/i/J^n xa} yi yvwatg rov ^sov' svM ypa-

(psrat Tct soya' juandpiog ovv 6 Tvig sv jri dvoo '\spovaa\r,[x j^pa^yig

a^iovfxsvog.

Tlxw^si v.c/1 a/.y&jv £ip.'i iyoi, r. c'A-r,f,ry. ccv c ^ici «vt;)«|3-tc ('' y.:v. v. 30.

To Ss TFTOoyog y.a} dKyoov s\[/.] syoo.^ touto arifxatvsi sz Tvpoaoo

7T0V roov SopvaXooroov Asy6[jt,svov , sv iTroo^sia [xs ISoov na) sv 7roXXa7g ^^105.

oSvvaig s^s\alo[xsvov
., Tvig ang aoorYiptag ri^tooaag' (pna) aai 6 >ivpiog^

ori TTroo^^og sl/xl , y,a^' sKsvooasv savrov Jta) ysyovsv dv^pooTTog' aK-

y£v Ss Ha3' aravDov viTs/xstvsv na) rdg Ijc roov 'lovdaioov TTXYiyag,

sIttcov TTpog rov TTarspa, n aoornpia aov 6 ^sog dvrsKa^sro /j^ov Xs-

yst fAsv dvSpooTTivoog Kat tooto, rsrron^ts ^s nravrayoZ Tvig ofKOvo/jjag

rov rpo-^ov sSst ydp ysvo/xsvov dv^poo^srov, xat syYiysp^at Xsysa^at

TTapd rov iTarpog avrov Ivrsv^sv ^s za) -a suayysKtKTi TToKtrsta hyi-

pvrrsrat, vig rip^sv 6 JtaTa ^sov ^opog TTroo^og roo vTvsv/xart, bg sta-

sp^srai sv^aotaroov stt) rri ysvo[xsvY\ avrcc aoorripia irapa rov [j.ovo-

ysvovg' sTTayysKKsrat ^s [xriKsrt rdg S"/' ai/xdroov iTpoa^spstv Qvaiag,

rdg §"/' alvsasoov ds /xdKXov /caJ TTvsv/xarfndg' ^io STTaysr

AiViuM zs cvcy.a Tcu ^uv peu p.ET* uO-fii- V. 31

Qp-/ivriaai ^s d^tov rnv 'lovSaioov Traoavofxiav, avvt^sHv ov (^ovKo-

[xsvoiv rrig vo/xung Kalpsiag ro vr\7Ttoo8sg, aai 'Joi roov sv BafivXoovi So-

pvaKooroov v/xvslv rov ^sov fj.srd rw sTTavoSov virtayyovfxsvodv.'

To^tsVt; rotsrri >tal rsKstov rotavra yd^ naav rd 'A,ard rov vo- ^ ,'; 1«!;
^

fj.ov Bvfxara. - ^Yarsov S\ ori rors fj.,6a'^og dppnv sSvsro, nviaa 'h avv- h. f. is-?. b

ayooy}i TTsptsTTiTrlsv dfxaplia- 7Tpos(pspsro Ss Ka) vTTsp dp^ts^soog' sttsi

ovv dpy^tsps7g Jta) dp^ovrsg avvn^^n<^0Lv stt) to aoTo xaTa tou \^t-

arov, lia) >taT' avrov rovg vtto "x/t^a Siryst^av , aa) airtoi rng ctv-

rSiv dfxapliag sysvovro, sSst Ss rovrotg rng Sid vofxov '/,aBdpasoog, ovk

aiaSnlov 'scpn /xoayov syoo 7TDoa<pspoo^1nv 'KaOapdv Ss Qvatav Kai avai-

fxaKrov Yiv sv rn s/Kn sKKKnaia Karsarnaa.

(0 Cod. A. avTiXapoiTo fxo-j , lUinam me susdpiut! Veriimtamen tum alii codices, tum ipse

CyrilluS a/T:Xa|3£To.

A. 1. a.M. Iv
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V. 33. 'I^tTMffav 7tT£i>^:t v.ai tv^DoavBmuiQav.

A. f. 3ii. b. Oao"/ Ss y.a) ol aTroaroXoi Tfso) roov Si\avT6ov TnuTsvadvToov slg

\pta%v, oTi TaCm yvovlsq o\ tm irvevfxctlt iXTOiyoi a.yaKKia,^wov\ai,

V. 35. AtvceraTuaav aiTiv ci cvcavji, xat yi yvi, 5a?.«<7ffa z. t. X.

.V f. 342. ^'hiraaav cpviff/ ti^i' y.Ttatv elq zotvuviav t)1C vuvoo^iac zaKoo y.at

rtjoSie^Toi,. otuTa Ta aTOf^iia' ovk aix6y^pr[ yap yi fxta yXooTTa rag ^elaq ^tnyri-

caaSat yaotlaq' Bo^oXoyovai ^s xai 6s6v dy,ala\mToog ai dvoo Svvd-

[xsig avfx77da'/\g sXev^eoM^siavig rrig y^g' yeyovs Ss za) tovto xaTop-

Bodixa tyj'? Tou aoflwog YifXMv stti^Yif/. i ag , lov awd^^^av^og 1o7g dvot) tivsv-

[xaai Tovg stt) TYig yvig, /va [xia '/.ai n avTV] Trapd TrdvToov rsXslTat

XaTpsta' si Ss ot sv o.vpavo7g stt) t^ toov dv^pooTToov yalpovai aasTYi-

o/a, xaJ alvovatv si:] tovtm tov Sfou, ttoXXoo [xdXXov avTo) oi aoo-

BsvTsg sm TYig yng alvsaovai t6v aooaavTa' ^t6 TtpoaysiTai n.a\ y\ j^vi,

/va f/TT"/] irdvTa avTov v[xvsitoo Ta avco, Ta xaToo' dno ydp roov y.vptoi-

TSDoov TO, xaTO, [xspog av[L7tsptsXa^sv' sv ds tyi QaXdaan sIttsv, sttsi^yi

y.ai sv TaTg vnaoig e[xeXXov ro aoiTY,ptov tov ^eov TrapaSeyeaBat.

V. 36-37. "Ori c Ss;; ausEi TViV 2icov, xat ci/.:Scu-fiBr,acvTxi at r.cleti T/ij 'Icu^ata;.

- zat ro GTiepiux tcov ocv/mv auT;ii v.ccSi^ovjtv auTnv.

'Y;|/y]Xo'TfOov ^£, 2;cov r\ dyioov eKKXviaia, Yig zai al iroXeig wyo-

So[XYBYiaav , at dveyYiyepfxevat "^vya} ey, tov Tvjg d^sjtaTiag oXia^ov

S"/' ePoixoXoyr,aeoog' 'lov^aia ydp e^o[xoX6yYiatg sp[XYivsvslar ^ovXot Bs

Bsov 01 dytot d7r6aToXoi' airsp^xa 8s avToov oi S"/' auT^JV sig HpiaTov

TrtaTsvaavTsg.

^AAM02 1^'.

V. 1. Eis T» reXes, tm Aafjtd et^ avauvr;<7iv, £!; rc OMixt p.c xufi;v.

AovaTai 8s y.ai diro \piaTov Trpoadysa^ai vttso rng dvbpooiTo-

TV/log, a^iovavig sig to (^OYiQnaai avTn StavaaTY,vat tov 6e6v- qvtoo ydo

avvs^aivsv svToaTTYivai [lsv rovg dvay.ei[xevovg atJTXl iroXe^xiovg Sai[xo-

va^, ev^^avQnvai 8e lovg oaot •^aipovatv Itt) Iri aoolnpia aiilvif ^io /Soa.

Aio'p'_v)vS-/iT«3av xai evTf.a>r/)T'jio-av ci Cr.TiWTe; rr,v •^vynv ucv,

Atafj.d^TOtev, cpr.aiv, ol TY,g e[xng a(payY,g s<pis[xsvoi, ya) tyiv sv-

f<=-o<j»p!'roD.
Tgu^j,, atayyvYiV '/.ap-nooaatvTO' vi\iYiX6Tspov S^f , ol Sai[xovsg oi stti tm

ysvofxsvw [xoi irdXai i:TU)[xaTi Sid ty,v tov ^avaTOv -/.aTdpav sirapQsv-

Tsg '/.a\ sTTtyapevleg, [XY[y.sTi [xov y.vptevadlooaav dpia S\ lov Aa/SJ^ y\

A. f. 352.

A. r. 352. b.

A. f. 35?.. I).

Kt/fi>Ao!i xai
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svyn' ot> ycto KUTSb^sTai TMV slg ^prifj.aTa liri^ovKsvovTOdv ^ r\ Trsp)

yrig opm, dXXa twv slg \pv^Yiv , yjro/ ^aijuovuv , y.a) tmv avvsDyovvliuv

TOVTOig TTOvYipoov '/,a\ dmiaTm av^^ooTrm.

ATrcffTCaisriTwoav iic ra c-tcoi - w Mycvxei (jlci evye tvye.

01 To7g sjuolg, (pn(^i, Kaaolg s(pY]S6fjt.svoi, TpaTToivlo slg (pvyv\v jusl'

ala^vvYig, tyiv s/xyiv opoovTsg jusTaQoXnv , Kai //•/) diroXavaaisv TY^g sv~ '"^-''«""e"""-

CppoavvYig' To ydp svys, s^og sdT] Xsysiv Tolg dvb^ooTtoig, oTav Tivog

Tvyooai Toov Ka5' Yi^ovnv Xsyoviyt Ss tovto «a/ ol ^aifxovsg dfxapTa-

vovTOiv Yifxoov' sCTi ^' oTs na) yshodTa sn7rsf/.7rovaiv sju7:at^ovTsg Y,fjuv'

tiXyiv too dfxapldvovTi avfx(pspsi d7roalpa(pYiVctt slg ra oirtaoo, ^id fi^sla-

volag 7raXtvSpofxovvTi s(p^ b TcaTaX sKoittsv dyaQov, fxsTa tov a^tayy-

vsa^ai BsXstv.

'E^cj 6e -T«o;^JS eipj zat Trevns, c Beoi |3snS/;o-cv u.ci. T. "<5.

''laoog Ss >ea< l;c TrpoaooTiov TavTa tov Xaov toov s^voov XsysTai,

Tov TTToo^ov Ka) TTsvYiTog Std TYiv dfxa^Tiav yta) Tnv das^siav, Tvapa-

'KaXovvTog sTTiTa^vvai tov XpiaTov tyiv ^OYi^stav, /ta/ '/.aTaia^vv^Yi-

vai Tovg voYiTovg s^Bpovg.

^AAM0 2 o'.

'Ev T/i diy.atcijvvri aiu pvaou (j.t vm t\ikc\i pe. v. 2

''Ectt; "^fiiatoavvYi tov TraTpog 6 viog, ^/ ov sppva^Vifisv TYig '^aT-

syovaYig Yi/xdg dfxapTiag sig Cp^oodv 6 fxsv ovv s^oov sig Ssov sXTTiSa,

fJt-^XP' '^®^ iravTog aioovog ov xaTataxyvQYias^ar ^aBdTTsp 6 S7rt t/ tts-

TTOi^oog STspov, Yivix.a TJig sXTriSog sKTrsari' o TTSTTOiBoog ydp (pviatv stti

ttXovtc^, ovTog TTsaslTat' '/.a) fXY^ \X7Ti?STs s7t\ viovg dv2iDoo7Toov , o'tg

ovK saTi aooTYipia' Ka) sTTiKaTdpaTog og Tvy sX^ri^a s^si stt' dv^poo-

TTOv svXoy/\fxsvog Ss dvQpooTTog og ttsttoiQsv Itt/ Im xvpioo' 'Kayoo loivvv,

(pYia]v, sl fJLSv S7T dv5poo7TOv oXcog 7) stt' dXXo Ti Tuv STTi^ovXoov nai

<j(paXspoov dvY\i\ja fKOv TY\g "^vy^g ty\V sXiTiSa, d^iog iinv KaTaiayyvs-

cbar sl ^s 7TdvToov fxsv toov dXXoov v7Tsps7^ov, 7Tpog as Ss fjiovov s7Ty\-

psiad fjLov TYiV oXyiv 7TS7roi^Y\atv, fxn Sy), o ^sog, KaTaiaxyvaifinv ^i

a\oovog' jxvna^s^g ^s TY\g avfjt.(pvTov diKatoavvng TT,g Trdai 8tavsfjt.nTt)ing

rov Kar d^iav, pvaai fxs toov sTTiTibsfxsvoov dvb^ooTTcov % daifiovoov^

xal TY\g aoT&Jv s^sXov aKatoTyiTog,

A. f 354.

KugtXXoy XM
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4^ A A M O 2 oa'.

i; f. lii. Ka) TToTov npl/xct ^ta^s^^cifxsvog , doi; sv oKiyoiq sIttcov o [xayAoioq

riaDXog, o\i sl'^6y.-^asv 6 Q^og ;ta) TvctlYip avcLiis(paXcii6oaaaQai1oL Trav-

Ttt Iv Toi XoiCT^tf.

V. 3. 'Av«^a|3e-:w zx ef»i etpriv/iv Toi Xaw, x«t ci j3cuV£« 0()!«i;ciivr,v,

K^ x>«''a!- "^P'1 >ict) iSodvotjg IvTaCSa dyysXiKag ^vvaifxsig (pYialv, rd ircxKai

!ariW
''^^°''

/^^^ ^'^ '^*^*'
'''^X^l^^^'^^

dasQ>siav [xri sTTt^oopialovaag rn yn' vvv ^s gJ-

p-YivYiv Trpog TjdvTag dv^ocoTrovg xsXsvo/xsvag dva\a/x^dvsiv.

V. 4. icocEi Tsu; i/tci/; Twv zevr,Twv.

t. f. 141. b. Ka) Tivsg stsv dpa sv^dZs o\ ar^/xaivo/xsvoi irsvYiTsg^ rlvsg ds xa)

01 Tovrciov vlo) , dvayy.aHov Idslv Trsvydag roivvv ovo/xa^st rovg dytovg

dTtoaToXovg' -naav ydg tttco^o] ra> 'nvsv/j.ari' asaoo^s roivvv Y,/xdg rovg

roov TTsvYiTcov vlovg , xcild •nvsv/xa SfKaicoaag sv tyi irialsi y.at dytaaag.

V. 5. Kat (jVjj.-Ka^xuivft xm r.).tM.

To av/x7Tapa/jLsvst , rovrsari tm Travl) X^^^^ avvsiOsivsrat 6 Bsog

o/xov y,a) dv^^ooonog' ori yta) ttoo Tvig 0"sXvivy]g ysvsdg ysvsm viv.

^% 7. 'AvaT£).e7 £v Ta7s r.uepat; auTCu 3r/.at;5uvy; , xat 7:).ri9c; eipYiv«s, eco^ cu avravatosS^ (jeXYivr,.

'AvalfXeT y,/jt7v fv r.fxs^atg X^/oJotj ^/>caiocrov>] , S^/a irialeoig' TrXvi-

3o5 §"£ fjpvivvjg, S^ia rrig irpog ^sov s7riaTpo(pYig' xal Trpog rovrotg sri

dvravaipsirat 6 S/a/3oXog.

V. 10. BactXet; 0apae7;. - (SactXc"!; Za^^x.

ifro'"' Bctpas7g sbvoov^ Ai^stoTriovg 'sari' irt ^s ro Qapaslg aYi/xaivst ro

ypw/xa ro tja^/vSivov, wg irapd roo TrootpviV/] s^o/xsv
.,
6/xoioo/xa avroov

dog Qaoaslg' aY,/xaivsi ^\ irapd rS) 'Icova xa) TajOcov ^'^
7ro'Xiv. 2a|3/3a

7ro'Xi5 T'^? 'IvS^/ag, acp' liig yO\Bsv rj ^aaiKtaaa vorov irpog l^oXo/xdovra.

V. 11-12. IlfciTxiivr.ffcufftv «uTw. - cTt E^pvGX-0 nxMy^sv h, dvvocazcv.

nooC/tuvrVotjaiv aTravlfg rrig Trtypdg rov Sia(idKov rvoavviSog dir-

cCKKaysAsg' ^uvaalyjv ydp avrov uvd/xaasv Trliwp^ov ^s Triv av9pco7rf/av

(pvatv^ ug spYi/xQv ysvof/,svY,v rnvty,avra ^sov.

Kat 7:pe5eu?evT«t rept «utcu dia iraVTc?.

Ka) rivsg ol irpoasv^d/xsvot^ yj ^rXov Yi/xslg ol rnv avrov Trapa-

(1) Con-upta est in utroque codiee lectio -:?? o-iiv , et T^r? <ri».

E. f. 142.

E. f. U2.

F. f. 109. 1).

V. 15.

E. f. 1«. b.

Ki/^'>.Xo'j xai

EO(ri|jiG'j.



1). 1. ISl.

K. I". lii.

H. f. 21S. h.

C. f. (;i.

L. f, 171.

IN PSALMUM LXXI, ET LXXII. 401

Sspctfxivoi 7r/a]/v; avcilsivovrsg yoLp tt^o^ Seov^cig su^ag,%v loov aya-

^oov yopYiyiav alrovjusv ^oBr,vai oia \piarov.

"EoTW TS cvo^.Ci a\i-z\t i\i).:yT,ii.lv:v. v. 1

WoZ yap om iari \piarog, -a itotov Wvog ov rsri/xYirai rri roia^s

HXTiasij - Ylpo rov YiKIov ^iafxsvsl ro ovofxa avrov- TToog ovv sXa^sv

OTTsp syot)v as\ (paivsrar^ Et v. 19. Ys.afxirrsi yap avrai irav yovv.^ >ta)

^o^aFofxsvov rov vlov avvSofciFsrai nat 6 yswhaag avrov ^o^av yap

slvai ^yjalv rov 'narpog tov v\6v ovrco ydp ttov rag Trpog avrov Sia-

Xspstg 'TToiovfxsvog ct)g vlog- TTcirsp, do^aaov aov rov vlov, 'lva> y.a) 6

vlog ^o'fdav\ av rovro roivvv ro bvofjLa, (pYia)vj rovrsari ro vlog r\roi

ILpiarog 'Iviaoug, svXoyYifxsvov sarai slg rovg aloovag.

Ais^sX6oov TTctvra d naroopQooasv sv rn olnovofxla, vfxvov avairsfL-

Ttsi avrS) Xsyoov oog a,vrog si 6 ^sog 'lapaYik, 6 fxovog ^vvYiSs)g Taura

iroiYiaai rd Siavfxdaia, /] to /iara^yyi(^ai Tr,v Svvaarslav rov aaravd,

aa) s^sXsa^ai rovg siri^ovXsvofAsvovg rrig roov Saifxovoov rvpavvtSog-

aKOTTsi Ss oog ovz dpfxoast rw ^oXofxmri roo sz T/ig Ovpiov ovSsv roov

s)pvifxsvoov sv rai i^aXfjt.00 y ovrs to, TTpo rov yiXiov ro ovofxa avlov- ovSs

To, TTpo Tvij asXw^g ysvsa.g ysvsoov sivar sk iTavroov ovv Sy{Kov ort s\g

rov Kvoiov rifxoov 'Iyigovv 'Xpiarov KsXszrat. ^'^

* A A M 2 0/3'.

ICupc Iv Tvi T.clii a:v Tnv sizsva «urwv l^cu^ivutfjZiq. v. 20.

oXiv ovofxaC^st lov usov Iyiv avoo nai vo>]iviv, -filtg sali fA-/]lYig nfJLoov i:. r. n?

si fiLSv yd^ Yiaav (pvXd^avrsg rY\v aY[v sl/iova, slzoroog Hai rYJg sttov-

pavtov TToXsoog narYi^fioovro.

(1) Totum lioc fi-agmentum recitatur a Corcleiio sub Athanasii nomine. At codices duo vati-

cani dant Cyrilio. Recole adnotationem nostram p. 194. lam in codice H. f. 219. b. ponitur liaec

clausula, cui inscribitur a manu insolita ac recente nomen Cyeilli. xixtipcCvthi Toivw tou ^a^ih ai

zw/^ai , a<; iiTri^ tvj^ si; aiuva ^ovnq tou ^^6vo\t TTs-noirjTai \syuv' " v.VQis , o Xoyoi; ov iXaX^nau; STri Tov oiy.ov

roS naiSo: <rou xai tov ^aiSK <70u , m(TTw9»jTw sw; aiijvos" xai miri<rov xaSui tAaXrjera; , xai 6^u$'iiru to iiyojm

(Tou su; aiuvo^' "KsyovTuy , -jnjptoi TraVTOx^aVwg Ssd? ^lcr^aTJX' xai olxo^ Aa^iS TratBc^ <7cu dvu^^UjMvo;. ,, 'AXoyu;

0'jv Tt5 ff'fl5 siTsyqdfvi ^aXfAu to e^EXiJrov oi UfAvoi Aa^iS tou t/iou 'l£<r<rai' tsXoj yag sVti toutou , xai tvj; sC)^a-

gio-Tia; //.sgo? fffi TtJ vXr:<;u<Tu ruv Aa^is K^oijtuyuv. Heic expliciunt Davidis prcces
,
quas pro thwni siii

perpetuitate fecit diccns: Domine, sermo, quem locutus cs dc domo pueri tui et de p)wro tuo, /uMis
sil in uetermim. Fac ut locutus es, et cxaHctur notiien fuum in aetermm. Dicant: dominus nnuii-

potens Deus Israhelis: et purri fui Davidis domus sfet incohmis. Temere igitur sequenti psabno sub-

nexa sunt verba « defeicerunt hymni Dacidis filii lesse: « sunt enim reapse praesentis claiisula

,

simulqiie gratiarum partim actio, qiiod Davidis vofis satisfactum fuerit.
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V. 27. "Ort \5:n cl paxc.'jv;vT£; loaizcvi ar.s ecu, «i:;X:vvt«i.

K. I. us. May.ovvo\QcLi rivsg amo roZ '^rjoiov ov T07TtKo7g ^iaa]'/\[xaLaiv ^ aXX'

ver!,!*r^"' ^? €\>l£v'^ct * Ka) "yvooGsi xtt/ IpoTTOig' 01 [j.h ya^ TTOVYipoils zai a^uoi

•/.ai Tolg hi^oig 7rXvi^a^a£Xr/aaa/v ho^oi^ [xa-^pav shai Xsyovlai Qsov'

Tig yap 'Koivoovia (^ootI irpog CKOTog; oi Ss a^aSo) y.a) SiKaiot xa;

Toov £ig svas^stav dvSDayaQYi[j.dToov s7riaTYi[xovsg , syyvg sla) tov Osov.

%. -'<. L^w/e.vf.suffac r.ccjzx xcv jrcpvewvTa a~: acv,

^ [•
^J*-

MyiT'Y,p 'TTOpvsiag sarlv dTrtaTia' Ttg ydo Trialsvoov slvat •navlayov

\\.{.-nG.\y Tov BsQv
.)

'/.a) s'/.daTYi Trpd^st Ttapsaldvai , '/.a\ Ta^tg ^ovXalg toov '/.ao-

S/oji' sCpopav , '/i T'}iv hvotav t%v TTOVYipav Trapa^s^riTat , ^ TsKsaiovpyYi

TO '/.a'ti6v; oBsv oog
fji.'},

[xsXXstv toov ytvo[xhoov vii avToov tov Qsov vtto-

Aa^x^dvovlsg, srKOToog s^o'KoQpsvS-/iao\'lai. - Wavaas[xsv TY\g vonlvig ttoo-

vsiag Tovg t^oVouj, 7va [jiY[ tov Tolg (^tXa[xapT'rt[xaat 'npsirovTa. >ta)

o^stX6[xsvov oKs^DOv vTto^xsivoofxsv' siY[ ^' av voy]Tyi iroovsia Trdv siSog

(pavKoTY^og '/.at d'/.aQapaiag' '/.ai sttsiSyi al d[xapTiat SiiaTooaiv Y\[ji.dq

diTo Tov Qsov Tov syyilo\Oog , 7rspisXoo[j.sv to ^aXiTTOV Iovto hdcppay-

[xa '/.at TO '/.uiKvov ov^h ysvsaQai syyvg' Qsog ydp (pYiatv syyi(ji)v syoo

si[xt, '/.ai ov^i jsog Troppoojsv. ^'

^ A A M O 2 oy.

^' **• "E3&)x«; «vTcv i-jswu« lo(oii rciq A^i^ic^t.

Atbioirag ydo voyitsov Tovg oiovs) a'/.OTstVY{v ts '/.a) dXa[x7Ty] tviv

^id.voiav iyovTag, T'h ovttoo '/.aT'f\vyaa[xh'f\V '/.a\ to ^ftov ovy. "syovaav

(poog' d.XX' 01 [xh 7Tpoa7Ti7TTOvlsg too vioo, TTsp) oov s)pY(lai, havliov av-

Tov TTpoTTsaovvlai AiQioTTsg., Xa[X7TOvvovTai TTap avrov na) Siay.sy.pd-

yaaiv, saToo -a Xa^xTTpoTYig '/.vpiov tov ^sov 'f\[xoov s<^^ Y\[xdg' oi ^s ^va-

a^ToviTTTOv s^ovlsg T'}iv d'/.aQapaiav , xa) h too [j.sXaivsaQai fxs^xsvYiHO-

Tsg, 'AaTaQoiv/iaovlat Tag tou aTTOCTaToy Joa>iOVTog '/sCpaXdg, v7TQ'/.si-

aovTai ^l TY, po[x(paia.

v' ''' ' 'uc '

V. 1.5. Zv «^r.pava; T.:~atxc'j; n^au,

Ta h T^ sp'f,[XM ysysv'/i[xha (pyja) , ots sTTorias rov Xaov sk tts-

Tpag' To ^s 'H^a/jt sp[x'^vsvsTai voTog' slg v6tov Ss Tvig 'IouS'a/&;v ^oo-

pag 6 'looSdvYig dvd'/.siTai.
^^'

(1) Pars aliqna huius fragmenti legebatur apud Coiderium.

(2) Kxtat in paraphrasi apud Corderium fragmentum hoc anonymum
,
quod nunc Cyrilli esse

cosnoscimus ex tribus codd. vat.

A. f 372

C. f. 15.1. b.

D. f. 1S7.

<r. f. 70.
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Tava S^f ;ta) ra reaaaoct ryig utt' oyoavov yXi/j,ctlct aYifxcuvcLi Qs- a. t. :!:•>. b.

Kct)v 6 TT^oi^viTvig , avatpcorsT Tr^og 3fo'v ^/pog xa/ 'iap ffu l^o/iica^,

rovrsGTi To. SfOiva >tai voV/a tvi^ oJ^oUyCtsvyig /jif^»] Ha< to, ^opsia, y.ct]

ipvypci' uq To, Tov ^oppciv •/tai TYiv ^dXaaaciv av e>criaag' Traorizs Se

ro fxeroixcjipov y.a\ rov "^siixoova^ ori dvriy.eirai ro fxlv Qspog roo fXcro-

TToopOi) , 6 8} Yiijxodv rSi saoi.

KaTO. fj.lv laropiav roHg 'Aaav^lotg aa] BafivXoovtoig svliXXerai a. f. :r.-.. h.

//Y) (^Kaa(prifxs7v nctld lov 6eov, fxri Ss fxeya (ppovsHv stt] % ]^'tcf. ]a^vr

ro ydp yjoag KafxQdvirai fxsv sig s]x6va ]ayyog.^ r^yovv ^aaiXsIag'

y.ard ro irsp] \ptarov s]p-/]fjJvov ro zspag avrov v-^odB-Aaslat sv 86'^y],

rovrsartv vi ^aatXsia, ya] yi rov zardp^stv roov oXoov ^ayyg rs zai

spovaia' '/.araaYifxaivsi Ss xa/ oTrf^oi^/av, ct)g svrav^a ro fXYi vi^ovrs

•yjgag' Trpog Ss vouv, Xsyot dv 6 aoorrtO ori arsosooaag rrig h/f/.Xria iag

rovg arvXovg,, rovrsart rovg diroaroXovg
.,
rolg dXXoig Traprivsaa f>:f\

'napavofxsiv Svvctlai ^s ravra irpog % ^rsoov rdyfna rSiv sh. irsqtlofnJf^g

XsysaQat, rouv v.araaraaiaadv\oiv rov a(^Y\qog •y.a] y.ctlsTrapSsvroov av-

Tou* 01 ovg slay.Yi avloov n y/i^ -/tai •navlsg ot sv avi-fi' oKag yaq^ ooairsp

Tvi ^sofxa^cj) yXooaaYi Tag Yiviag ol ^aptaalot ^aXdaavrsg , svrpo-^oo-

rdrYiv ooaits^ -/.ald Xptalov tav ^vadp-Afxiav fTro/ouvlo, /ta) itapYiVOfxovv
.^

ov Yi^Kia^a s^pnv ^vaas(i6og •/.ara-/ipivov\sg' vi\)ovv ^l •/.a] ro /.spag, siri-

araaQat ro BsXYifxa rov ^sov htia^vptFofxsvoi sv ro) Xsystv 'hfxslg o/-

^afxsv ort M&JCfT XfXaXvjJcfv 6 ^sog.

M-/) £-aip£Tc £1? w^sq Tc xspa; vmim ., ur, Ixluri -/.a-.a BecZ idf/.iccv. v. G.

'Afxapldvovai Ss •/.a] XaXovai -/.oOd rov Qsov dSixiav, ot diro roov -^- {!• tj^^
'>

s5v6ov siSooXoXarpovvrsg' s-naipovat ^\ ooaixsp s]g v^^og ro /.spag., y.at i,

yavpov s-jilsivovat rov avysva BsS) 7rpoa-/.povovlsg , oi loTg t-^? d.X'/iQsiag

fxayofxsvot ^oyfxaat.^ -/.a) i^sv^Yiyopslv s]oo^6rsg^ •/.a) fxYi s]S6rsgfji.-firs

d Xsyovai fx^hrs ixspt rivoov ^ta^sQatovvrar •/.a) ydq ra '/.spaa^popa

^ooa a(p6Spa Itt) ^olg zspaat yavpia' iraqsyyva ^\ avro7g 6 X6yog fxr^

av^stv mv dvofxiav, fxYi^s -/.ard. rov Ssou t-iv ^XfiJTTav /t/vsTv.

' H. 1". ).},-. b.

r. 177.



V. 7.

r.. f :•>.

A. I. .i7s. b
\: I. 152. b

iOi- S. CYRILLI ALEXANDRI.SI EXPLAX.\TlO

Urt iUTE «JTs e;eoa)v, cute «;to ducuwv, cute ajts ep/iftwv ccmv.

Aia rovTm tov Travra yJa/j.ov Tvig oiKOvjuiVY\g laYjfxaivsr] VfoSov

juev Tr,v dvaToXrtV a£p' y]g o viX;o^ V^siar ^vafxov Vs Tnv saTTspiav' opn

TS f^viua TO ap-/looov y.a) vqt^ov' TOVTa ydo Si^ dfxslplav zpvov ts >ta/

•/.avaoovog aorKYiTa saTr fiy] Traoavof/.slTS to/vdv, (pYia^v, oti ov^h toov

sv iraay^ tv) ol-KOVfj.svYi 7rapavofj.ovvTOdv XdQoi rov ^sov.

^AAM02 oi'.

<l'63Tt^5i; au .3-a'juaarf>i; ors ope(ov «imvimv.

Kai Trpo^riTa/ jca) dTToaloXoi opvi Xs^Qslsv dv ^id to t;v|^y]Xov Tv;g

svovair,g avTo7g dosTrig, '/.ai oti p^Sa//aXov '/.a] ^afjatpKpsg sv avTolg

ovSsv aloovia 8s , aodYs\ai ydp Y.a\ Siafj.svsi Sr/ivszoog 6 irao avloov zyi-

cv^^slg TTapd Bsov Xoyog' CpooTilpfj.sda ovv S^/' avToov, TovrsaTtv o^yi-

yovfjs^a, StSaaKOfjs^a.

\. 8. i't 12. -^u cpspefe; et. - IlavTc, ci •/.vy./m av-cv ciacvai oufix,

Ka i^xov a!-
^^ (poBsDov alviTlsTat 8td Trdvloov. - KvkKm Ss avlov^ovg dylovg

jvpov.-E^e. ^^^^^7 ,^^g dpsrdg 7rpoa(ps^ovTag.

^ A A M O 2 or.

V. 4. H^clzay^ntjx
.,

v.y.i t.)).ty;t|/uj(/io'e ts zvsyua u:u.

To Vs Yi^oXsa-^Yiaa cpYialv uvt) tov 'nsppovTr/.a xat sv fj.spifj.vaig

ysyova XsTTTaHg, ooaTS 'Ka\ syyvg ysvsaSat fjtKpo^v^iag' slTa ti ys-

yovsv , yj TToTov viv oXoog ro TTpdyfxa to d^oXsa^sTv , Yilot fj.soifxvav dva-

TTsiboov, ^ta^siy.vvatv sps^r^g Xsyoov TTOOKalsXd^ovTO (pvXay.dg TTavJsg

01 sy(Ppoi fxov y.at §"•/] touto t/ iroKtv 'fO"T/vj ots iToKsfxtot iTsprKa-

Bs^ovTat TToKtv , sdv fxsv opooatv rdg (pvXaKdg , YiTOt rdg sTTdX^stg , oi

otKOvvlsg avTY,v sv sXTTiatv sla) rov aoo^saQar sdv ^s vvald^ooatv , sila

STTsXQovTsg oi s^2ipo) Xd^ooat rdg pvXa-Kdg, Ka) viTsp^ooat ra Ts/p^ri,

TOTs xa/ vsvrK-r,'Kaaiv' oTav oiiv 6 '^aXfxK^og wg s'f 6f/.oi6of/,aiog%v toi-

ovTov iTpdyfj.aTog Xsyst, 7roo>caTeXa/SovTO (pvXa-Kdg TrdvTsg oi s-^^p^oi

fxov , ^i^d^at ^ovXsTat oti vsvfK-^Kaai fxs iTavTsg oi syPpoi fxov^ aat

KSKpaViKaatv oi TToXsfxtoi. KaJ fxsf oXiya. 'Q.g iToXtv vsviKmaatv Kat

KSKpaTAKaatv oi syPpoi.

U. I, lai. b.
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No-^asig Ss yict} mSs' vvv /ip^dfj.Yiv voslv op^oog kcli s7riaTr,fJi.oviy.oog ^- [•
f^l-

oTTsp av 1 Aovofxixcog spyaQslat usog' ori o X^tarog y.au r,fxag ysyovs , roao=oA.yo:,.

xaJ sig^o zpslrlov riKT^otaasv r,XXoi60fj.at yap zayco \y StaQsasoog s\g

Sta.^iGtv trs^ppovnza Xoittov op^oog' Sidy.sifxai §s ort ya\ dyaira y.a)

GooFsi ^sog rovg d^iovg- '/.a\ irdg S\ v;to; sy. /.ay.tag STrtarps^poov r, sv

dpsrv] fxsvojv -/.al Trpo-KOTrroov , Xsysroo vvv r,p^dfj.riV c4ut>i y, dXXoiooaig

riv Yi Ssptd rov v^tarov yapiYsrat ^ ro ds) Sid roov yvfxvaaioov rr,g sv-

as^siag Itt) to fxsl^ov 'npoy.oixrsiv o ydo 7rpo-/.67Troov s\g dosrry ^ ovy.

sartv ors ov'/, dXKoiovrar Xsysrai Ss '/.at 6 fj.ovoysvr,g aXXo/&)3/i;va;

,

ug Tvi^ Bsiag (pvascog avyy.ara^dasai ir^og ro /ifj.srspov a^r,/j.a rs /.a)

slSog dXXotoo^sia-/;g , ov -/.ara (ioX-},v * dXXd -/.ard ixooaXrc^^tv. |3cx4/.Maiim

O ^ioc vj ?(~) aytw v) coc; 5;u. - 3y si c Scc; c rejwv BcMp.ixijix, eyvoptca; Xijv.

£v t:u /.scsi^ 7r,v ovjxu.iv ffcv, E/yTC&iffw £v tw ppa^icvi ffcy.

'OSov ydp shai (p^/ial rov Qsov rdg dXviQsiag o\ ^ovofj.iag , rdg sp)' e. f,

szdaroi 7rpd.yfj.al1 Siof/.-/,astg, rovrsariv sv 7!avTt Trpdyfxali Sf/aio) /.a)

dyio). - AoTog ydp saltv 6 ttoioov Qavfj.data, ori fj.ovog saTi Cpvasi '/.al

dX'/tQsia Qsog. - /^vvafxtv /.ai ^payjova vor,astg stvai %v %v Qeov viov

V. \A-\C,.

Eiocaav CE itSx-a, s Bsc^, v.mt l<fc^r,5r,<jm y.cct szxpct.yPriaccv aZ-j^sci.

i:. f. 155.

K-jo. 'llc-jy.

V. 17.

C. f. 162. 1).

o. f. -7. b.

H. f. 2SI. l).

L. f. ISl.

AuTOouTa; to aooT/iptov ^dTrrtafxa, '/.al rr,g rov Sta^oXov 7tXso- b. f. 32<j

vs^iag djTtaXXdrrsi yo^yc^g- /.ara^/.parsl ydp yifj.oov dtd rng dfj.apriag

T?]? otjavig sv rolg fj.sXsaiv •hfj.m.

<I>'j)Vr,v i^tiY/.ccj al Vc';e?.x(, xat ya.^ zc. ^U.t, a:'J ^i.aT:cpvj:v-oi.i /.. t. ).. y. lS-19.

Kala §s rpo77oXoyiaVj 1d 7rX^f,Q'/\ roov sv laTg s'K'4.7\Yiaiatg rov Qsov a. f. .is5. b

avyApoiovfxsvoov Xaoov vSaat 7rapoofj.otoof/.sva, \S6vla rov s\g dvQpoo7TOvg

€7TtSsS-/lfj.svra Sfov, (po'/3ov dvsXaf^ov aoorywtov, og dpyn sari ao(piag.

A\ 8s d^vaaoi, to rdyfxa rm d^rialoov, sraDd^Q-/iaav , s7Tavta\dfj.svat

•/.ara rr,g h/.^/.X^/iaiag. A< Ss vs(psXai al h/.sXsvaBnaav fxr, (^ps^siv s7t)

rov TTporspov dfj.7TeXoova rov 'lapa-/,X, o\ rov aoorrpog yaaQyjTa) , o\ rov

svayysXf/iov ha^/.ovovv%g X6yov xa) xa9' oX^/iglalg o\-/.ovfj.'svngTov ov-

paviov vsiov otaosdoo'/.olsg , (poov/,v sooo-/.av stg ^raaav yaq lr,v y/,v s^^aX-

Qsv 6 (pQoyyog avroov. Ka) rd aoor'/ipta ^sX'/\ -/.a] s'/.Xs-/.rd^ rd rirooo-

a-iiovra Tag roov actj^ofj.svc^v '^v^dg., avro) ^rdXtv o\ dTToaroXoi , vj Ta

TtSTTvpoofj.sva rov ^sov X6yia, /.at -h rov 7Tvsv/j.arog svspysia, 7Tavra-



F. f. ITi.

iOt) S. CVIUl.I.I .\I.i;XAM)UI.M tXPL.\NAT10

yov SieTTopevQYicav. 'AXXct xa) yi jSoovlyi, o evayyeXuog Xoyog , 6 za-

ta-Klvnwaq Ty.v vii ovpavov^ s^ ov y.at Ttveq vlo) (^povTvig dvofxaaQri-

aav. 'Ev TO) Tpo^oi) ^ie^o^iYi, TovTsaTtv ev tu) K6a[xa> tovtoi tm acpai-

poet^el y.ai yivySKo<^ooiy.a)<; xtvovfjJvct)- sv m 'iTsoog Tpoyoq saTtv 6 tojv

av2iDco77a)v /3/og, Kaxa to ev 'Is^^sziyiK, Tpo^og sv Tpo^t^oo. 'AXXa zai

aaTpaTxat a'i to voy]Iov y./jlIv V^aaTpa^nlovaat (^oog., oi tov svayysXiov

lepovoyo] , Trpog ovg sppiQYi, vjui.elg eals to (paig lou zoajuov, f^iXP^
"^^^

TrspoLToov TY]g yYig s(pavav ov yap ttov (pafxsv oti TYig sig vsTOvg yeys-

vYifxevYig aalpanYg eirotelTO fxvY\fXY[V 6 Aa/3]S", aXXa ttiv tou voyjloS }tai

^etov (pooTog avdXafx\^tv tm jyig aaT^aTrvig •^i^sXs KaTaanfxaivetv 6v6-

fxaTf laTsov Se OTt Jta) Trag aytog ov ysyMvicoTat., ovSs s^si t/ ayo-

KioVy akXd Tpo^pg saTiv oXiyc*) fxspei TYig yY^g s^pa^sjT^fxsvog' jca/ vi

(pmvi TY,g ao(pi ag ev tm TotovTcp yiveTai fxYi^ev eyovTi y.afJt.irvKov 6 ^l

dfxapTooKog Ta ts dXXa ay.oXt6g saTf aav sv^^^Tat, sv TaTg yuviatg

evyeTat.^ y.aTd zeyXifxevag ev^eiag y.at ov tviv stt' sv2istag (pepovaav

o^ov TY^g ^^^X^^ aoTou* Y\ff.dg ^\ y.at ataQy]]a] fxev daTpaira] eTttaTpe-

(psTooaav irpog tov (^povToovTa za] daTpdjrTovTa Be6v txpvai ydp ti

BavfxaaTOv , to Tdg avydg aSpoov (paivofxevag (paivetv t^ olzov/xevYi,

ooCTs Xvea^at to Trig vo/tTog ay^Tog' ov fx6vov yap YiXtog Xvet to ay6-

Tog, dXXd Ha] da^paTrr,' sl ^s ^sl zdvlavQa Tr^oaavafxslvai too Xoya^

ooaTTSo y.aTa t/ TraodSsiyfxa , Tpoxp] ovTsg ^syovTai Trjv (poovY[V ol fxs-

yaX6<poovoi d7r6a^oXot lov yaid 16 svayysXtov X6yov' ovtoo y.ai aalpa-

'Trlovai, 'ita] Xdfxirei avToov % (poog ifxirpoaQev Imv dvQpairoov , y,a] saltv

l^slv daTpairdg toov voYifxdToov avToov yat toov TT^d^eoov.

13. A(Epp/i|e S^aXauffav, y.ca di-nyxyiv ccvzcvq.

"Eeaoo-y.s de >ta) Yif*.dg naTct tov iaov tooVov 6 zvptog Yifxoov 'lYiaovg

%ptal6g' ^te(ii(^aas ydg Yifxdg y.a] iraqsaysvaasv yaQdirep livd QdXaa-

aav Tov 7rag6vTog ^Iov tov xXuS^cuva, Ta^ sTravaaTaastg., Tovg itetpa-

afxovg, Tdy.vfx.ala' y.syDci\Y;Kafj.sv ^i avTOv za] toov dvQea\Y\y.6TCt)v Se-

^oJKev Yfx7v OTaTsTv eTrdvoo b(peoov yat aKopirioov, yat ets] irdaav ty,v

^vvafj.tv Tov sy^pov' slaYiyaysv ^s Yifxdg za] sig tyiv yYiV TYig sTrayys-

Xiag, Yig Stsfxs/xv/iTO Xeyoov fj.ay.dpioi o\ jrpaeltg, oti avTo] y.Xnpovo-

[X'fiaovat T'/)v yriV.



V. o.

C. f. 171. b.

D. I. 20?..

G. f. S6.

L. f. 191.
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"Ap-cJ iupavjy e^wxev «utjis. v. 24.

^Aplog ovpavov 6 tov Qsov /j.ovoysvrig- ^riXovoTi avTO saTi to fj.dv- k. \. tM. b

va t6 dXri^sg' 6 doTog in tov ov^avov i:da'f\, t^ 'Koyiv.ri ktIcsi "/ppYi-

yovfj.cvog.

^ A A M 2 cr!.

"Ews TTCts zup£ spyiffSr.ar; et; :£?.;;;

"Oti ^i^STat 'KpiGTog HaJ a^oSpa sToiixu)g ra^ t^v aj/Zwv Tr^fo"-

^slag, dg dvli7roio7v% 'ndKkdyjg vttc^ Ioov TreTrXYifj.fxeXvt-Koloov , avvayco-

vilpvTai ydp oog dBsX(^olig, >iai fxspilovTai toov h Oxii^si t6 SdHOvov

,

y.ai ISiag TroiovvTai rag stsduv av rj.(po dag , y.a) ag avTOi Traa^ovTsg

Si' dydTTYiv , TM (piKayd^tt) 6s/S TrooaTriTrlovai Xsyovlsg' 'soog ttots Kvpis

opyta^riaYi sig TsXog^ sy.y.av^'/iasTai dg 'zsvp 6 lY,Xog aou* fj.Yi f-t-s^^^^pt

TravTO^, (pviaJv, yta) dzaTaXw.Toog s7ra(pYiaYig tviv opyry Tolg YifxaoTYi-

y.oaiv ov vrsCpvy.ag slvai TotovTog- irXYiTTSi yap 6 toov oXoiv ^sog Tovg

Y[fxsX-f[y.6Tag tov ^yfv sQsXsiv opdcog' sTrst^Yi Ss saTiv TroXvg y.a) dirapd-

^Xrflog * sig (ptXavQpooTriav, ov y.a\d lag dvofj.iag Yifj.oov siroiYiasv ifxiv,

ovSs Y.aTd Tag dfxapTiag Yifxciv dvTaTrsSoozsv Yifxiv avcTsXXsi ydp ds)

Tag ooydg^ y.at ovn taoppoTroog Tolg irap y^jxoov dfxaplifxaaiv sTrtCpspsi

Tag Tifxoo^iag- y.a) yovv Sid t6 fxsysbog TY,g svovaYig avToo YifxspoTnTog

Ka) dfxvYiafAaaiag, fxovovov^) na; syxaXovaivltvsg avloj oli na) oXoog

opyi^slar y.a) yovv o y.aplsoty.ooTaTog 'lao/S auTO Sri tovto Trotoov irpoa-

vip)(^STO Xsyoov Sid t/ ovz sirotiiaoo TY\g dvofxiag fxov X-/Oyjv, y.a) y.a^-

aptafj.Qv TYig dfxapliag:^ y.a) Sid t/, Xsyoo, syy.aXs7g too SsaTroTYii ovy.

synaXco, (p-/iaiVy ahco Ss fxdXXov tyiv avToo avvYiBy} y.a) 'sfxCpvTOV r,fxs-

poTYiTa' TavTa fxsv oZv 6 ysvva7og dQXviTYig.

Ez;jicv rov ci.yr,'j sc-j e-i -cr. e^vr, la un £7rs"/vwxeTa ci z. r. A. ^- ^

Q.(psXovaiv r,fxdg al tcov dyicov svyai' irooaTriirTOvai ydq vTrsp

-Yifxoov Tco Qsoo, za) TYiv zaQ' Yifxwv sp^Ofxsv/iv 6pyy\v oiovsi TTCog sCp' sts-

povg fxs^taTcoai XsyovTsg' sn^sov tyiv opyyiv aov s^zs) Ta s^vyi Ta fxn

ytvooazovla as , y.a) stt) ^aatXsiag aii to ovofxd aov ov'y. sirsy.aXsaavlo'

dp ovv naS sTs^cav aTrXoog na) ovdsv '/ifxapTYiy.6Toov s'/i^s7abai (iovXs-

Ta; Ta h^ Tyjg 2isiag opyvigi ^^'^^ '^'^? '^^ -AvsaysTO 6 '^sog 'rr^oT^STrov-

Tog dSi>ts7v'^ Yi Troog dv i\v oXoog dyiog 6 ty\v ovtoo a>iXYipdv TroiovfjLsvog

TT^ocTfop^yiv* Ti ovv saTiv 6 (pY]aiv^ oV av /xsv ydp 7rX'/]fxfxsX6oai Tivsg

D. I. 292. b.

G. f. SG. b.

h. (. 191.
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Toov VTTO BcS) ysyovorm\ y.cti ^y^v vtt auTiw Xctlosiav TsVfj.Yizoroov jlore

TravTO)^ iran^ivei liriixir^^/iaaq Tr,v •/.iv/iaiv^ za) (psi^ol zipdaag ra Ip

ooyYiq' OT dv Bs ooai rivsc, rodv ov% slSoroov avrov ol BiYivsaojg Ttapopv-

vovTsq, TOTS nai a^aiXtvov avroHg sira^r^ai rov ^vjxov.

V. 8. "Ot£ ir.-(i)yj.w30t.i>.iv aaji^^cit..

D f ioV b
ys.ai TTolog dpa sar) rr,g y.a^i' vi/xdg voovfj.sv/ig Trroo^siag 6 rpo-

TTog, y.ai ttoIov oT^oog diro^s^X-Ay.aixsv ttXootov, avayjjaTov saTiv \^slv

yv/xvfi ysyovsv yi dv^pcoTTOv (pvatg 'navrog ayaSoii, spYijuog roov dvoo^sv

^apta/xaroov , V^oo Tvig mpog 3eov oiiistQrr,Tog' hd rs tviv fxsaoXa^-ri-

caaav djuapliavy d7rsSvadfjt.sSa Iviv d(pSapaiaVy oofxoo xa) dvoaiM nrspt-

imaovrsg XrjaT^, (pY^fx) S^yi tm caTava* 6 ydp ^sog ^dvarov ovy. sTrotvi-

asv ^ aXX' \t:i d(p2iapata 'sartas TctTravTa, '/.a) aoor-ripioi al ysvsasig

TQv 'Koa/x.ov (pBovoo ^s ha^oKov 6 ^dvarog slg rov yoafxov slan^^sv

ovy.ovv ^irrooysvaafxsv a(p6^pa, dW' sv \ptaroo TrsTrXovTYiZafxsv dva-

Xa^ovTsg Ta sv dpyr,' avvsTrloo^svas ydo Yi/x7v TrXovatog a>v, /va rfxsHg

TYi avTOV irrooyjtcL irXovTYaoofxsv.

^ A A M O 2 0^'.

V. 3. 'E).5t £i; -0 (jUGXt r,ii7.i.

Y.ip'^rat /xsv ydq to. To;at;Ta 7rpQ(pnlty.oog' v/.^s^yi-as ^s s\g Tripag,

H. (. 316' ii- dog i(p'/iVy ilg Yifxdg stg o5g Ta tsXyi toov aloovoov /ta']'/]VTV]0'«v h sayjxioig

ydp 'lov aloovog '/.atpolg ysyovsv dvdpooTrog 6 fxovoysvYig loo Siov Xoyog.

V. 4. 'ETnaxvcv T3 T.ocwr.c-j ccu, /«i otoS^/iffjp.eS'».

K." f.'
i.";

h.'
Tl^oaooTrov rov ^iov '/.a) irarpog ovo/xdlovaiv rov viov slkoov ydip

sartv y.a) ^aoa>f]yio Tvig VTroardaioog avrov , '/a) sv avroo zat /xovm to

Tov 3foo y.a) iraTpog ha(paivsTai '/.dKKog. ^'^ - 'E7r<Xayai|^avT05 yi/x7v

Tov TTpoarxiTrov rov Trcilgog, rovrscflt rov vlov^ STnalps-^afiLSv Trpog Ssov

loovra y.a) dXYi^tvov v/. fxaraiag 'hfxoov TrarpoTrapadorov d.vaaTpo(pYig,

•/.a) asadoafj.s^a ^t avrov.

V. 5. ''Ecj; T.cxi ef/'?'{i '^7:i rr,v T.ocaev/r,:/ x:Z 5:u/.c-j ayj:,

Ov-/.sTi aiTidrat ^pa^vvovra, 7rapa.xaXsli Ss fx,dXKov sTrira^vvat

TY,v ^dptv 7rXy;v 6 Trdvla ytvooazoov Ssog ol^s '/.a) %v rKdaloov ^oov irpay-

fxarciov lof/oTa '/.aioov.

(0 Hactenus fragmentnm apud CordCTium.

B. f. 343. li.

C. f. 173.

E. f. 16r.. 1).

H. f. 3

K. f. 14T

E. f. 167.

F. f. 131. b

I
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"E5cv ripS; £t; ivzilcytxv zci; yeiziitv tiijmv,

TsQsivJai Ss vlo) 'lapaviX Trpog avliXoyiav To7g ysiToaiv, xa) slg

{xv>C\v\piaiJLOv ToT^ ey^Spo7<;^ a^a r/va TpoTTOv:^ aaSsvov^Osg ^y\\ov6ti ytai

TTSTraTYi/xsvoi y.a] ixsaovTsg vixo ixo^ag sy^pSiv ov yap iiv svirpaTTSiv

SvvaaSat KalaXvTtovvTag *. - Ou>c syxaXovai oog aSizYiaavli . SpYivovai * p'o zaTaXa-

^s /j.aKXov oog im/xov ysyovoTa TYig Tra^' avTOv (^ovi^stag tov 'la^anX.

*QdoT:cim«i efJiTiwaS^Ev «uTvi;, /tat x.aTEcpvTEuo-aj tk; pi?«; ocvzri; /., t. 1. v. lo-ll.

UooTTopsvo/jiSvog yao sps(iaXsv aixo TTOoacoirov avToov 's^vyi' pifa

Ss TYig lOv^aiKYig a/t.TrsXov MfiiJcryi^, r\ Iviaovg' ovtoi tyiv yYiv Tvig savloiv

svas^siag sTrXYipooaav ixavTayov yao auToJv a\ dpslal ^is^-naav d/x-

TTsXov TpoTrtzcog Tov Xaov ovo/xaaag^ stts/xsvs tvi toootji* zat oqyi /jlsv

zaXs7 Tvi»' Tcov 6/jLogcov sSvm la^vv azidv ds TauTa xaXvrflovaav
.^
tyiV

TOv^laoariX Svvaalsiav TovTotg sirClsSs^aav Ks^povg ^\-tov Ssov
,,
Tovg

VT^nXovg do^ovTag , Tovg vtto tov ^sov to dpysiv slXvi^poTag' dvaSsv-

Spd^ag ^s Tag Ks^povg avyKaXvTTTOvaa.g ^ tyiV lapaYiXiTiKYtV ^aatXsiav

TTsgKpavsaTsoav tovtcov ysysvY\/LsvY\v tovto ^^ v.a\ fTrl toZ /xazapiov

Aa/SJS", Ka) sir] tov 'EoXo/xcovTog /xs/xa^riyia[xsv ysvsa^iar 6 /xsv ydp

/xsyag AajS/S", ov /xovov 'mapd tSjv dXXo(pvXoov na] 'l^ov/xaioov za]

'A/x/xavtlcov y,ai Mcoa/Siltwv , aXXa yta] Tragd "Zvpoov SKCtlspoov ^aa/xovg

s'/io/xiFslo' TTDog ^s Tov ^oXo/j.covTa xa] AlStoiroov sSpaKsv ^aaiXtaaa'

ovToo Traga 7raa<v sysvslo 7roXvSpvXXY\Tog' nXri/xaTa Ss , tou Xaov Xs-

yst TO irXYi^og' Traoapvd^ag Ss Tovg irpoaviXvTovg Tovg sk tcov s^voov

irpoasXYiXvSoTag ^ Ha) tviv 9f/av ^s^a/xsvovg siriyvooatv ^id irdvTm Vs

TY\V TrpoTs^av sv-Kapiriav l^YiXooas tov Xaov.

K«( fjLcvtos aypicc, v. 14

NoYiasig TatJTa /taJ sig tov ^idBoXov.
>r, I

,
\ ,1 . I \ I , \ . 'H(7uyi'au.

Ii-iffZ£i|/at Tr,v c(fX7i£A;v Taur/iv , y.ai. x«T«0Ti<7at y.vvfW k. t. A. y_ jg/

ETO</.>caaov ^s Trcog sir] viov avSo&jVoo, TovTsaTt ydptaov aoToTg
k. f. \48.

"^

xapoiav dyaSriv,^ cog xa] sTTtyvcovat za] Ss^aaSai Std Tng Trialscog lov

ysvo/xsvov dvSpooTrov. Ka) /xsT 6xiya."QTS Toivvv •/.alapTtast (pY\a] tyiv

d/xTrsXov TauTViv, -/.a] sTOt/xdast aoTvig ttiv •^apSiav s]g t6 7rapaSs'^a-

a^at ota Tvig TriaTsccg tqv ysvo/isvov vlov dv^ipooirov, tqts ^ri irdvToog

V] s/tirsTrvpia/xsvYi irvpi '^a] dvsa'/.a/x/isvY\ stg d^pstoTYfla xaTavTYiaaaa

TravlsXri, dva^Xaa%ast irdXtv /ca/ dvaQtcoasla.i , xa/ dyaSovg sK^ooast

fff

E. f. 16S.

Kt/g/XXou y.ai
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y.apTTOvg- ol yap e^uTrv^laavleg avrh y.al dvaoKa^avlEg , 0,7:0 sTTiltjuri-

aecog tov TrpoacoTTOv cov aiToXovvTai' TrpoaooTrov ^e TraKiv rov Qeov aa)

Trol^og ovoixdlei tov vlov eiKcov yd^ eariv y.a} ^apaKlrip Tng viroard-

aeoog avTOv, y.ai ev avrS) T£^ed^e(ia tov Trarfpa.

^- is. E;t «y^fa $iXlx: acv, y.xi ni vicv ocv^f.u-:v.

'0>/.oXoyovjuev oog ev Tovloig avTov ovo/xd^et rov toov oKoov aoo%Qa

\ptaT0Vy TOVTeart tov [JLOvoyevYi rov ^eov Koyov e7ret^v\ yeyovev dv-

B^ojTTog^ dv^^ooTTivoog naXel rd Trep) avrov. - OvTog eartv 6 Xp/aTog,

ovTog eariv 6 evav5poo7rnaag tov ^eov Xoyogy ^ai tyiv St' YifjLag vtto-

fxeivag yJvooatv, xa) fxefxevYiKoog OTreo y,v.

^ A A M O 2 tt'.

V. 6. Ev To) e^E/^etv flruTcv t/. yri; AlyvnTcv, y/.wjffstv riV cw. eyvu -ny.cvrjVJ,

1). f. m. b. Meya Tt tovto xa< e^atpeTOv, Kal dpKel Ttpog lidaav svYifji.e^iav

ra ye aTra^ dvSp) (ptXo^eooTdTO)' s^eKOfxia^Yi ydp Ik yng Atyv7TT0v

sv '/stpt 'KoaTaia Ka\ (ioa^iovt v^yiXm, naS' a yeypaTTTat , Ste(pvys

rag eKelas TrXsove^iag. Ka/ fjt.er oXiya. TauTa Txdvra mapeXdaag

rw u)^Y,v dvacpegoov, ^tafxefxvYirat TY^g sv 2/va vofxo^saiag' sksI ydp

YiKOvaev 6 'IffoaviX yXooaaav vjv ovk 'eyvoo' sksH 7:^00% ysyovev avloo ttoo-

(pY^sia irsp) rov Trdvloov ifxoov aoolYiOog \ptarov' ko) riva r^oVov, spoo'

TTapearYiaav fisv ydp vtto to opog 2<va, Kara^s^YiKorog stt avroo rov

Qsov sv stost TTvpog' stra Kauoog sv rvi syoooi yeypaTriat ^ sXaXYias kv-

ptog rovg Xoyovg rovrovg' aKove ,'laga-^X- eyoo sifxt Kvptog 6 Ssog aov^

6 s^ayayoov as s'k yY^g A/j^JttIou, s^ oIkov ^ovXsiag. Ka/ fiLs7 oXiya.

E<Ta <p}-ria) ro ygdfj.fxa ro lepov '/.a) Xaog aTTag eoopaKe (poovYiV, Kat

rdg XafXTrdSag rov TTvpog , y.a) tyiv (pojvYiv rng adXTTtyyog ^ Ka) ro h^og

y.aTTviFov na) s<po(^nSYiaav TTag 6 Xaog, Ka) d^Tsalviaav fxaK^oSsv >ca)

sIttovIo) Mooasl Xsyovlsg' XdXst av TTpog YifJi.dg, ko) fXY\ XaXsiroo irpog

Yifxdg ^sog., 'iva fxYi dTTo^dvoofj.sv dKOveig 'oTTOog davvY,^ovg ovk ave-

yovrat (pmng'.^ ov (pspovat XaXovvra rov ^eovj Ka/ fxer oXtya. Ata

rovro Savfj.dFoov <pYia)v 6 i^aXfxoodog TTsp) avrov' sv tm e^eXSslv avrov

e-K yng AtyvTTTOv , Ka) ra s^Yig' YiKovas ydp vofxo^erovvrog rov beov

sTTst^Yi ^5 ttTra^ ac^o^ori^ov y,v ro TTpdyfia avroHg, s^-^rovv fxeairYiv, Xe-

yovreg tm fxa-Kapio) Mooas'!' XdXet av TTpog nfxdg^ xa) fJ.Y\ XaXetra)
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irpog Yijuag 6 3?o?, Vva /x-/i aTro^avcti^UcV sirct t/ to svTev^sv^ avvsl^sv

svBvg 6 Bsog '/.cii 'sjar-hp, ori ^p-ri^o/Mv rov fxsairsvovrog' aXX' ov-^

ivs^s^sro Mooc^soL ^vrirov hvrct >ta3 'A/xa.g
,
[xsairviv as\ ysvsaBai ^sov

nal avB^oo7Tiit)v' Sid rovro 'Zfsapay^pr^fxa r)\v Iot) Xp/CTiw 't^po(^-f[rslav

s^zsoislro Xsyctjv 'sspo^irnv avrolg dvaarnacd s'a roov d^sX(pojv avroov

SaTTsa. as- zai 2i'^aoo rovg Xoyovg juov sv roo aro/xari avrov, aa} Xa-

X-^asi zard 'ndvra oaa svrsi\oofj.ai avroo' '/.ai sarai bg dv fj.r, d'KovaY\

oaa dv XaXr'av] o 7T00(p;'jYig s'/.slvog sirl loo ovofxctll fxov ^ syoo s'ii^ty.Yiaoo

s^ aviov ysyovs loivvv Ytfxoov nai Usov /xsair/ig o viog' /xsatr/ig os Troog^

•/,a6Yi'/sv sav^ov sig '/.svooaiv ^ sKa(is dovKov fxop(pY,v, avvavsarpd(p'/i rolg

STTi rYig yrig oog dvQpooTrog. Ka) /xs^d TtoKXd. TrarYP s^pYi, ori Q-/iaoo

rovg Xoyovg /xov sv roo aro/xari avrov, '/.a) XaX-ziasi avrolg irdvrct

oaa dv svrsiXooy.ai avroo' 6 §s vlog s(pYi' di: s//.avrov ov XaXo^, dXX"

6 irs/xi^iag /xs irarYiOy avrog /xoi svroX-hv ^s^ooksv t/ siiroo^ '/a) t/ Xa-

XY,aoo' '/a) TTaXiv Ta pri^uara d syoo XsXdX'/]xa v/xHv, ov-/. ^sanv s/jA^

aXXd lov '7Ts/x\^avl6g /xs- XaXsl Ss rd ^ov TTctloog ov^ oog ^td-/,ovog X6-

yoov, dXX" oog avrog oov 6 X6yog rov TToOp^g' Sid rovro (pYia}v 'Uaaiag

6 '7Tpo(p'/ir'/ig TTspi avrov , ori JTatdiov sysvvY,B'/i r/./.Tv, ov y, dp-yjr, sot)

Tou ofxov avrov' '/.a) -/.aXslrai ro ovofxa avrov /xsydX'/ig jSouXvig dy-

ysXog' /xsydX'/i ^s ^ovXyi rov ^sov '/.a) Trarpog^ y,v s^Y,yysiXsv Y,/xiv o

uJog, Xoyog oov oog s(pYiv rov vTaro^g.

0; ya^ rolg T>ig TrXivQiag vTTYipslovvrsg 'TTOvoig, '/o(pivoo ^ov 7T'/iXov o. r. mt.

s/x^aXXov^sg (pspovai zard voorov '/.oCptvog ^'s '/aXslrai -/.a) f^^XP^ ^^^

ro a'/.svog sv m TTOiovvrai Ta ^aardyfj.ara.' rov roivvv vSirov avroov

^

cpjia/v, a7Tsar'/\asv aTro dpasoov, rovrsariv xXsv^spooas ^aarayfxdroov

'/iXsv^spooas os -/.a) rdg ^slpag rov fx'/i SovXsvsiv sv rtS 'AO(pivct)' a.vr'/i

fj.sv ovv oog sv oXtyotg /] rwv ali^oov Sidvota.,^0 Sva^spsg sy^ovaa rrav-

rsXoog ovosv. Ka] /xsrd TToXXd. 'AXXd roov /xsv sXsvbsoov/xsvoov aap-

'/f/./xg oiay.ovog y,v 6 Mct)aY[g' y/xoov ^s roov '/.ard 7Tvsv/xa fxsair'/\g ys-

yovsv \piarog' avrog yd^ rov voY[rov y.arsXvas ^aoaoj., rovrsariv

rov aaravdv a7Tsao^Y\asv avrov rYig '/.ard 7Td.vroov TTXsovs^iag' avrog

Y,fxdg d7T-/,XXa^sv ov aoofxarf/ng fj.dXXov^ dXXd vo'/irY,g SovXsiag.



K. «. i:o. i>

L. f. 193. b.

D. f. 20S. b

K. f. 133.
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Tlpoa^oKri^iVTeg yao oti Travryj ts aal TTcivTcog TYtg slg ^sov suas-

(^elag oiTTO^ooaovai tov y.aoTTOv^ Ix, Tciov havTiOv ysyovaai TrovYipol.

17. E/. 7r£Tp«; jU£/,£ e^c^jTaaev ocvrcvi.

g'
f afb*''

'^as] nal €^aay.£v coae) TraiSlov, s(pYi, d^iysvsg Jta/ (^payy ;ta/

irQKkYig h6fj.svov TY,g sinjut.sXelag i^iSpf^f ^sog, aoTOv fxsv slg kooqv

i:apaliQs)g avTolg, IpoCpn ^s Tn Sid fxsXflog sfXTTXYiaQnvat TTapaaKSva-

cag' ol^iStoTaTY] ydp aurvj VYiTrlotg Tpo<pn.

^AAMOS na.

V. 1. 'O Bicg £OT/i iv ffuvayojjir) 2"cwv.

Ka< bsov fusv sv TOVTOtg dvafJL^ptXoycog tov aooTYiPa ycaXsl , bsov

dXvi^tvov ov vo^ov , ov :^sv^covvfjt.ov ^ dXX' ov^s sv yaptTog fxs^st ixap

sTspov XayovTa ty[v /tX*i<T;v, aXX' ovTa tovtov xaxa (pvatv xat aXYi-

Qoog OTTSD Yiv, b na) XsysTar Qsovg Ss TrdXtv (pY^alv Tovg ow ovTag fxsv

TOVTO xara aXyl3f;av, ci)vof/.aafxsvovg ^s ovtco xara )(^doiv ci)V xat 6

7rdvao(pog UavXog ^taft.vYifxovsvsi Xsycov xaJ ydp e^irsp elatv Xeyofte-

vot ^eoi xal Kvgiot ttoXXo] sv Te ovpavoo >ta/ S7rt TY^g yng y aXX^ Yif/iv

fTj Bsog 6 TraTYip, s^ ov rd Travra, ;ta) >i/^e7g s^ avTov' na] s\g kv-

otog '\-naovg Xg/CTog ^t ov Ta TravTa, y.a] Yifxelg St' avTOV' eia]v ovv

doa Ttveg xaTa y^dpiv oovofxaafxsvot ^eor >ta) yovv slpnTat aat irpog

Y,fxag ota TY,g lov \jjaXXovlog (poovng' syco srna usot sais, aat vtot v^/t-

aTOV TrdvTsg' ^sog ovv vTrdo^^oov dXnBtvog 6 fxovoyevYig tov Qeov Xoyogj

eaTYi ev avvayuoyYi '^ecav v.cLt •noioiv doa BeMV^ tcov Btd TY[g le^ctiavvYig

d^lcofxa Tn lov Qeov -KXnaet Tsltfxnfxsvoov ovtco ydp avlovg KCt] 6 Ilav-

Xog ovofxdFsi Xsycov ^eovg ov '/ia'/ioXoynaeig, ;ta) dpyovTa tov Xaov

aov ov'K epslg aaKcog.

^ A A M O 2 TT/S'.
(')

V. 3. Oi piaeDvTSs a£ '''ifav >;£cp«/v-,v,

TldXiv cug fTr) oCpeoov xa) aJTr/^fiov (p-na) to npav y,s(paX'nv ooa-nep

yctp ol o(p£ig ^d'Kvov\sg alpovaiv Yipefxa%v -Ksp^aXYiV xa) dvaKOv:pl^ovat

TY,g yng, ovtco >ta) oi fxayofxsvot ty\ ^o^n \ptaTov enaloovatv Yipefxa

(1) Ad Cyrilli corderianum fr<)£;menttini desinens y-:^! xviSs/xovo,- XtyoJTai , adde ex cod. B. f. 349. b.

T<7 = { i: 01 Ta; eViiSouXotj igyofofxivoi ;

B. r. 349. b.

C. f. 17«. b.

F. f. l.tfi.

G. f. 93.

H. f. 331. b.

L. f. 196. b.



H. f. 332. b.

G. I. 93. b
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7:^1' iC£(paXY,v' aXXa ^hrovai 'ntx^ay^^Afxa; 7rX'(iTT0VTa/ yap Trap' au-

Tou, oti avrog sariv 6 avvrptf^oov raq xs^paXag roov Spa^Aovroov.

T« atcr.vdiu.oi.Tcc T&Jy 'Kcupaiwv, y.xi ct layccrtllzxt /.. t. X. v. 7.

''ESvyj Sf TauTa ^dp^apa xa) 7roXf/.x;a t-w xaTo, adpy.a 'Ic^a/iX,
g. f. m'^!.''*

aXXo'(^uXo/ Siapepovloog szXriSYiaav aXX' saw^^f yw«v :iaKsivovg^o rvtvt-

Kavra ^l Beog, dirpdy.rovg rdg ra)v s^^vm diropaivm Ipo^ovg.

Kai 'Aaacvp ava^KXpzyivtro Uot' «utwv. v. 9.

E<V aoTiiv dfxaprdvsi rnv yvaaiv., 6 rov Trspvaora vovv opav, rY,v

yvcoatv d/xaprdvstv * dvayndl^sr ol ^s rov zard aov ttoKs/xov dva^s-
*j^°J;

'''^"c-

^d/xsvot sla]v FflSaX, iri na} 'Aaaovp, na) s^rig.

*AAM02 Try.

'Q; ayx7.ri70i tk axnvKiyct-x acv. v. 2.

Aiiijv/a xa/ sTTOvpdvia ravra Ta aytYiVw/xara Ksyst.
.

e. f. 173. b.

Tpvyuiv (ci/pev) vcfffftav lauTv;. '^'- *•

Qav/xdlpvaiv , oog s<pnv, rrig sKzXYiaiag ro zdXKog' sTratvovai ^s
e! r 'i'?.?; b.

\ ~ 5 ' ~ r\ r\ r.. > » \ o D ' \ / K. f. 138. b.

xat Tfiov sv auTa<g didao^^taXoov to sTnstKsg, ort y.aUairsp rivsg rpvyo- g. f. ws. b^

vsg Tovg savroov SaXTroua/ vjottouj Trapa To7g ^siotg ^vataarn^ioig' 1:1:1^1. b.

vsorro} ^s St^aa^dXoov , oi ^t' avroov 'Kiarsvovrsg' itarspsg yap stai

irvsv/JLarty.oi' i^og ^s rn ^soirvsvarw yoapn rpvyoaiv apo/xotovv rovg

dyiovg /xvalayooyovg' ya) 8td itoiav alriav.^ XaXiarctlog •/.ai svpoivog

sariv Yi r^vyoov r/xTv Ss rolg ptXo/xa^satv , ot roov /xvarayooyovvroov

stai Xoyor rpvyovsg ovv ovrot apa stat -Kvsv/xarty.oi' ^' ovy^t r, ^fup^v)

ds /xovYi ydvvtflat ya) dyd.XXs^ai^ dXXd 7ta) ro aoo/xa itsyotvoovYiy.s rr,g

Qv/xv\^iag, ^s^a/xsvov rnv sXTriSa tvi? avaaJaafco;* touto yap 6 Xoyog

aivirlslar Stdlovro Ka) ^oovlalov Qsov Trpoanyopsvasv^cog ^i^ng V7ra^~

^ovra yopnyov sttsiSyi ydp za) ol ^a^vXoovtoi ^so) , '^a) /lsv on yat

01 rS)v n/xsrs^ojv Trpoyovoov, xa) d-^v^oi naav xa) ava<(73y]T0< TravTe-

Xcog, '/.a) /xdXa slnoroog oi SKsivoov dTraXXaysvrsg ,
^oovra rov aXn^n

Sfov ovo/xd?ovai.

'Ava|3a5£i; £v Tr, xap3t'a axjxov iJteJeT;. V. G.

Ka/ iroiag dvafidastg', rdg stg ovpavov SnXovorr Sisv^v/xov/xsQa i:. f. i-..

ydq Ha3' lauToug, na) sv sXiriatv sa/xsv, ori sig rnv dvo) TroXiv dva-

(1) Huc usque tantuniraodo fragmentum extabat apud Corderium.



li. I. 300.

E. f. 17i. 1)

G. f. 96

K. f. Ib?.. h.

l.. ( 199

G. r 9f>. b.
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(iY,a6/xt^0L , TYiv T60V dyloov /uLY\Tspa, TY,v £v ov^avolg fXHXy]cr/av, naKsH

CVVea6jUt,e^a TO) TTaVTOOV aCt)TYl^l X.^iaTOJ.

V. 9. "Kvott c 5ec: T&Iv 0'jvaju£uv,

¥ivpiov ^s Tav Svvdfxsuv na] ^sov 'laKoo^ ovo/xd^et XpiaTov, 7va
G. I. 9r>. r / _. 1 \ ' CV > C^ \ > > ' /

H. f. 33S. /XY\ Tig 7rpoa(paTov avTov vo[xiaY\ jsov oia rrjv Jtara aaoaa ysvvYiaiVy

irtaTsvooij.sv ^s fxdKXov saslivov vTrd^^stv, m Ka) avTo) XsXaTOsvzaaiv

01 Tov 'la^aYiX iraTspsq, ov sv irpoyvaiasi TsBsavTat, ov t6 fxvaTYiptov

ova •AyvoYiaav, dTtoKaXvTTTOVTog SyiXovoti tov ^sov nal TraToog, nat

^id TY.g (pcoTayojyiag tov dyiov irvsvfxaTog.

n. *E^e^£?«f/r;v T:xpcepn:zzii7^xt tv -c^ axw zcv BtcZ pS^Xjv, r\ cty.Civ pj

£711 (7xr;vwpaffiv a^apzoiMiv.

Lng OYig nsosfxoviag, oo osaTToia, o aog Xaog airoXavoiv ast loo aoo

Trpoasoosvst vaoo, ttoXXyiv svtsv^sv tyiv oo(psXstav Kapirovfxsvog' a ydo

sv fJLta TYi a^ Yifxspa s^psipaTO, ovk dv sTspoo^sv avvaydyoi , TToXXdg

dvaXooaag Yfxs^oov ^iXtdSag' TavTa fxsv y,a} To7g sv Ba^vXoovt ^opva-

XooTOtg Xsystv Yipfxo-vlsv , dasf^satv dvSpooTTotg avfx^toolsvstv Y\vay'A.aafxs-

votg, 'Aspdog ^s svtsvQsv Tropilofxsvotg ovSlvy Xoyt^o/xsvotg ty\v dino tov

^sov vsoo TrdXtv do(psXsiav.

* A A M O 2 ni.

3. ITp»; ai y.v/.pa£,c[j.xi clr,v zvj r.p.tpotv.

To oXyiv TYiv Yif/.sDav, dvTl Tov Ka^' oXyiv TYIV Yifxsoav, Yiyovv SV

TravT/ Katpoo' ^^yi ydp Yifndg dSiaXsiTTToog TrpoaTrtTrTStv tm ^soo, y.at

'nap avTov tov \Xsov iTr/^^yjTfTv.

^ A A M 2 TT
;

'.

V. I. Oi iiixO.tci a-jTii) 5v -.ct;, cpizi T:;t; a-jtctc.

''Opsat 'ssaosf/.d^st ty[v sy.kXYiatav y] ^soTrvsvaTog y^aCpn, ^id t6

viL-/iX6v Toov sv auT)i Bsioov SoyfxdToov. - 'Odyi ovv voovfxsv Tdg skkXyi-

a/ag, y;TO/ Tovg sv aulaTg* vao) ydp safxsv Qsov '^oovlog, Ka) o'iKog Bsov

KaTa Tag ypa^pdg' Trola ^s avTd saTt Ta BsfxsXia d Ti^n^tv sv -hfiiv

Xp/ffTo^, ^iSd'^si Xsyoov 6 UavXog, TTiaTtg, sXir^g., dyaTT'/!' Kai irpog

STTt TOvTQig dvSgsia Ka\ vTrofxovYi, aoo(ppoavvY] Kat syKpdTSta, TrpaorYig

'Kai fxaKpo^vfxia., >ca) aTra? dirXaig irdv slSog d^sTyig.

E. t. 177.

K. f. Ii9. l).

E. f. 179.



F. f. 147.

K. f. 158. b.

V. f. t+8.
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'H eTrlysiog 2/(wv, yi aaTO, rviv 'lovda.lav ^oo^av, juspog /xsv sart f ' ni t

T^g 'hpovcaXYijUL^ vT^YiKri de xa/ aairsp Iv o^st StaKSijusvvi' ^ia tovto

aa] spjUYivsvsTat aKOTrsvTYiptov TavTYi toIvvv tJi cog sv opst ^tazst/xsvYi

^toov dTTsiHdFst TYiv f>cxXv]a/ctv , Y,yovv TYiv Toov irtaTSvadvTOiv TrXvjStJv,

To ypd^fxa to ispov v^yiKyi ya^, ov^sv "syovaa Ta<assiv6v ouS^s ydo

d^tol (ppovslv Ta IttJ TYiq j/yjg, ^tsI Vs [xakXov Ta dvw xal ol TYig

sKnXyialag Ss Tp6(pijui.ot TrsotTraTovai jusv stti yYig, s^ovat Ss to ttoXI-

Tsvjxa sv ovpavo7g.

*AAM02 W.
'Ews Tcu aiwvcs eTCifjiaffu zo U7ii^[;.u. asu. V. 5.

^EysysDTat sk aTTs^juaTog avTov t6 xaTo, adpza X^;crTOf , xa) sa

TKJ ""loJS^a (puXvig, sP hg aa) avTog nv 6 juazdptog Aa/S/S".

'Ev Tw ^pocy^icvi rrii (3uv«f:ew5 asv. v. 1

1

hpa^lova ^s ToZ TraTOog ovojud^st tov viov, svspysl ydp §"<' av-

Tov Ta TtdvTa' KaBdTTS^ d/xsKst na) Yi/Ji.sHg avTo) ^id TYig savTwv ^si-

Dog irdvTa itotslv si^la/xsQa.

Kvpti, £v Tw (fWTt ~cv 7rp:ffW7isu acv ncpivaoiJZM. v. 16.

'Ei' TM (pooTi Too Std Tov ixvsv/jt.aTog TM sy.irs/LTro/xsvoi Bid tov aov f. f. us. \>

'TTpoaooTTOv , TovTsaTi Tov aov viov, iToqsvaovTai' o^Yiysl ydp Yi/xdg t6

Trvsv/xa t6 dyiov sig szaaTa tS)V sv (pooTi irpanTsoov.

Ev Tw ovoy.ctxi aov uyaXXio:acvzai. v. 17.

'Af< ydp Yi/Jidg a^s(pavo7 to ;iaXov ovo/xa tov Xptarov to simXvi- ^- ^-

J^.»-

^

3fv slg Yi/xdg' oovo/xda/xs^a ydp Sid XpiaTov ynnaTiavol.

Tcu; fxiffcuvias auTcv Tpcr.uiacp.ai. \. 24.

MsTa ydp Tov tov aoornpog OTavpov dsivalg na] d(pviiToig irspi- ]! [•
|*9- ^*

TrfTTTOJJtf av/x(po^a7g yi toov 'lovSaloov awayooyYi' TrapsSobviaav ydp sig

^sH^ag s^^poov, ol za] irdaav avToov Y,ps/xct)aav ty\v ywpav v.a] Sts-

oiopTrla^Yiaav.

'ri^wSviaeTai to xepa? avzov, v. '25.

'E3o5 Tv] ^fOTTVfuffTiW ypapn nsoag QvojudFstv, IttJ /afv T^v d/xa^- v. \: iw. t.

T&jXfiiJiv, Ty]v uVf|Doi[//av sTri S^s t^v hzaloov, TYiV So^av.

Ejs tov «Mva cp-jXa|w auTw ts eXec^ ficu, zat -fl 3ixBn/.n ^cv TiiaTYi auTw. v. 29.

AvToo fxsv Toj TrsTrtaTsvKOTt Si' avTov Kaoo (pviaf sKsog Ss tyiv ^td ^-
[; \f^

Triarsoog dpsaiv TriaTYi ds Sia^mn dvr] rov da(pa7\Y\g ^aJ ^s^ala xa/

b.



K. f. 150. et

151.

K. f. IBO. 1).
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IxevovaoL' n [xh ya^ li^oiTf^ ^<a3v)}£>] 'ni^namai ^ta to aurr? da^svig

KUt dvoo(peXeg' ov^ev ydg creXeta^aev 6 vojuog' 'ZseissavTai juev ydp vi

•TTpooTY] SiaQriy.Yi antdg e^ovaa tottov, y.a) juovov Tvig dXYiQeiag tyiv juod-

(pooatv slaayooyri ^e yeyovev yi/xIv KpeiTlovog eXTri^og^^i' ^g eyyi^ofxev

tS) ^eS) ^ ci)g 6 fxandptog ypdpet llavKog.

5f,:vci avrcv w; o r.Xici,

G^ovov (pYiaiv ev TovToig%v ap^viv aurou, TOVTeali Iyiv eKHXnaiav'

X^/aTotj Si ^povog /] fjcjtXvia/a £7rava7rau£Ta; ydp auTxi, xa3' a nai

ev ToHg dyioig dyyeXotg- yeypairTai ydp' 6 ovoavog /xot '^qovog' v.at

y\ [xev ev Tolg ovpavo7g ey.ySk-^aia^ b^ovog eaTiv o/xoiojg Se irdXtv y.ai

ei:] yrig Bpovog tov TravTcov rt/iiS)v zpaTovvTog ^eov' eaTai o5v, (pYiat^ yi

ey.y.XYiata \ptaTOv y,aTaaTpdirTOvaa y.ai (poiTiFovaa TViv vii ouoavov,

Ka) /xevovaa StYive)ioog aaTreo 6 YiKtog na] yi aeXYivYi' ccairep ov^e]g ev

ov^avolg tov yiktov y.a] aeXYiVYig nvyXov a^eaai ^vvnaerai, ovroog ov-

Se]g ev dvQpooTrotg d/xavpooaet TToTe rdg T'i^g ezitkYiaiag avydg^ y\toi TYiy

Xa/xTTpornla tyiv voYirnv (palvet ^e de] y.aBditep 6 YiKtog aa) yi aekrivvi.

V. 39. ^\j 5s «rwfftd x«i e^suoevwffaj, «ve|3«).eu tcv Xporev a:u /. t. 1.

Avrt Tov, dTTooa^nvat Ka) efovdevoo^nvat avyy.ey(oopny.ag' ov ya^

7ra/y]0 aTTooaalo nat syovocvooaev rov totov viov^ lovoatot oe /xaXhov

rovro ire-nodyaai., 7rXyiv xaTa avy^oopnatv rov Beov na) 'irarpQg' dve-

/BaXou Tov ^piarov aov, TovTsariv vTtspe^ov TrXnp^aai rdg eirayye-

Xtag rdg Trep) avrov' Ttoog ^e vTre^eBero'^ Karearpe^ag rnv ^tabriznv

rov oovKov aov eTrnyyeikoo, <pna)v, oti e\g rov a\oova /xevet- av]n ydp

yeyovev n nra^a aov irep) avrov StaQn>in' aXX' eaiavpooaav avrov 'loo-

S^aTo/, KctleXoyiaSn [xeld veKpoov TreTrovSe., (pn(^), >ta) salav^ooQn' ovkovv

y.arsar^s^ag rnv S~;a3y]/tyjv tou ^qvKqv aov s\g rnv yr\v s^s^rikwaag

ro dyiaa/xa avrov- 'sppii^dg, (pnatv, e\g rnv yrtV rnv ^6'^av avrov' oaov

yap YiKev e\g ro TraOelv^ i^ikog dvSpooirog evo/xiaSn' dkk' ov /xsy.evnKSV

ev vezpolg, ovre /xnv d^o'^idv rtva TTpoaslpii^aro ro irdQog avToo, akk

edo^daSn /xdkkov St' avlov' Trknvld au^.(S«/3y];<o"]a (paa)v ot 7rgo(pn\at.

V- 44. Ow. «vTcA«/3:u xvzcu iv iw 7T;Xeu.w.

'E7r5<^yi ydp okoog Qeog oov (pvaet na) viog dknQivog aa) roov Svva-

/xsoov Kv^iQg nvsa-^ilo 7raQs7v, xai rot /xy) TraQelv Svvd/xsvog, siirsp nQs-

Ksv /xn Tra^sHv, asaiynnag ^) Ka) avrog Z Trdrsp, Sia rovro (pa/xsv

F. f. 151. b
K. f. 161.

K. f. 112
K. f. 161



K f. Hil. 1).

F. f. 155. b.

K. f. IBl li.
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OTt OVK aVTsXctfioV CiVTOV' TtOKSfMV 0£ OvOyaaOt' ^*' «i-t»^>J>' tov -rt^^lu^

GTClVpOV ^ OTS ZaTSOTpCllsvOVTO Tr? ^O^Vig TOV XpiGTOV 'H^OO^Yl^ TS 'ACLl

WovTioq liiXaToq avv s^vsa kcl) XaoTg 'IffpariX, xa/ avToq ircivTodq 6

aaLTctvaq. . .

"Ew; TTSTe, zupc, areffT&EcsYi el; te).;?; v. 4*.

'Opag OTTOog ^ovKstoli fj.a^s7v tyiv oi;<ovo,a/av * 'soog sroVe, >Jt;^<£,

TOVTscTt f^syP' "^''''^^ la^vasi ra Ta;v 'loti^a/cov ToXfxrifj.oila'^ aivsKTSi-

vav, <:^ria< , tov dp^viyov Tvig (^wyfg- doa asiaslai vszpog'^ dpa dnroa^ps-

•i\ist sig TsKog, y,a\ sKKavbnasTat cog irvp ri opyh aov^ -h d7roaTpo(py\ Ss

xa) opyri, ov KcCid \qtcPiov' fx-f\ IoSto vo/a/ffov, dXhi '{\ Ka6' rfxcov r\fxstq

ydq TToKvlDOTroog 7rs7rX'/ifXfxsXY,>iafxsv , Tr,g Tpv^py^g sz7rs7/loo'Kafxsv ^ ciog 'sv

ys Tolg TrpooTOTfXdaTOtg (prifxt.

Tis £!7Ttv av5cu)-.cg s; ^YiaETat v.ai cy/. o^txM S^ovaTcv; v. 49

'AXv]3fg oOv 0T< ov fxaTaioog %'/,Ttaag Tovg viovg toov dv^oooTToov

fxaoTvp-Aast aa) avTri toov TrqayfxaTCjov ri (pvatg- d7rsOd.vofxsv sv 'A^a^a,

aXX' sFr,aafxsv sv Xg/crTo».

Oii CnsGy^cv ev tw xeXjru pcu jteXXwv e5v&)V.
'

v. 51.

As^ofxs^a ydp 7roog s\g 'y.oX^rovg Ta S^oipa oVav 7rpoa(pspoval Tt~ f- f- iw.

v£5' yavvio"5yiva< §g 7rapa'/,a\oZat ^sov Tr,g viroay^sasoog §obsia'r,g sv too

aoX^roo TroKXoov s^voov t; yap vTrsa^STO Tolg iBvsaiv 6 aooT-r.pj dfxao-

Ttag d(psatv, QavaTOv Xvatv , c7WT"/io/av, xa] ^oor,v.

Oii tovEK^iffav 70 aVTaXXay^ua tcu XpicTii' acv, v. 52.

TouTfo]/ T'/;v s'/i'KK'/iaiaVjY,TOi Tovg •jitaTsvovlag sig avTov TovTOvg F-.f- 153.

ydp sivai (pafxsv tviv gx^Xyja/av slpnTat ^s dvTdXXayfxa ^td TTOiav

a/Tiav* avT/ ya^ Trig 'lov^aioov avvayooyrig ^s^ooksv 6 TraTYip tm vioo

TYjv s'^ s6voov sK'/,Xriaiav.

* A A M O 2 vj'.

O BiSi ycv.1 y.xi llr.tui it:' a{)'C'j. . v. 2.

'Opag oa'Av 's^si Trapp-fiatav Traqd ^soo: oXov ydp savTOv ooa^rsp h. r. 393. t.

dva^s)g avToo, stt' auTo; 7rdaav i^st tov aooFsaQai tyiv sX^rt^a' Tpia-

fxa'/.dptog 5"? 6 TotovTog, y.a) dirdarig sv'/]fxsqiag ^aTat fxsaTog' v^dXXst

yovv 6 fxa'/,dpiog Aa/3)S~ na) (priaiv '/.vpts Qsog tmv Svvd/xsoov
^
fxaad-

piog dvQpo)7rog 6 sX^ri^oov S7r) as.
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Kai TToToV fol/v laoa^ooSvig Xoyog'^ 6 TrapaloHg dvoaioig alpe-

Tiaolg- Gvy^iovai ya^ jdg ^cov dKspalcov xapSiag , Sva(pv]/ji.ovv^eg d(pv-

XdzToog, y.ai fxf[ vooZvTeg [xrjs d Xsyovaiv, fjLYiTS Treoi tivoov Sia(ie-

^aiovvTar oi juev yao TYig Troog tov i^aTspa Qeov ojUiOovaioTrOog , t6 ys

YiMv £7r' avTolg^ xct]aavpovat tov viov^ y.al tcov dvooldToo Hctlacpeoovat

Boovoov^ evapid/xovvTeg Tolg ZTia/xaai, y.a\ tov toov oKoov yevsaiovpyov

y.al TS^viTYiv 'TTeTTOiYiaBai XsyovTsg , >ca) e^ ovk ovtoov Trapri^Bai Trpog

VTTao^tv sTspoi de tov dyiov naTa^ev^ovTai TTvev/xaTog, y.Tia/t.a Xe-

yovTeg na\ avTO' >cai irvp yta) y.6Xaaiv raTg eavToov zaTa^eovTsg xs-

cpaXalg' t/ ovv 6 \^dXXoov Trep] avTOuV^ y.aTaTT^vliaov, avpie, y.ai jca-

TaSieXe rag yXooaaag avToov yeyovaai ydp Tvig dXYiQeiag TiaTYiyopoi,

y.al Tov '^ev^ovg avvaaTviaTai' Taoa^ooSvig ovv 6 X6yog avToov^ ov yap

e^et TYig dXvi^siag T'}]v da(pdXsiav.

KaJ t/ ^y\ lovTO salivj SvolpovTOvg 'la/JLSv e7Ti(iovXr,g' yi yap a(pa-

voog y.al XsX-i^QoToog , na) oog sv vvkt) y.a) cxoVfio XavQdvovlsg , d^Tvctiai

Tiv\g o'ig dv (^ovXovTai irayiSag xa) •/caTaax.svdFovat SoXovg' iri svap-

ycog >ca) d)g sv r\/xspci y.a) s/jt.(pavoog' ovkovv ^ (p6^ov /xsv 6vo/ji.d^st vv-

-/tTspivov Tov sTi XavQdvovla 'kivSvvov, zai oog sv vvkti y.at ax.0TM npv-

iTTO/xsvYiV Travovpyiav ^eXog sv '}\/xspa TTfTOyUfvov, Tr]v cag sv (pooTi Kai

svaoyoog stti^ovXyiv.

V. 6. 'Azs (TuuTrroiuKTo; y.xi Sa.ii/.cvic-j ueor)u|3pv;y.

Aai/j.6viov Ss /xsaYi/j.(ipiv6v ovo/xdFsi tyw dif/iBiav, vito/ T/iV oXtyoo-

piav av/x(^aivsi Se tovto Tia)v 'saQ' oTe. Ka) /xst oXiya. 'Ev/xTTloo/ji.a

Toivvv TTdayovat Tivsq ot dv 6 vovg 6'/.XdaYi iTOog (piX'/iSoviaVy ot dv

dTOVYiaYi 'y.apdia '/.a) •/.aTevsypY\ 'ospog (piXoaap'Kiav , ot dv dy.YiStdaYi

TTOog Tct Tyig svas^eiag spya^ xa) cXiyoop-riaYi iTpog iT^vovg Tovg vTrep

TY^g dpsTY,g' dXXd '/.a) t6ts aoo^si 3fog, diTaXXdTTsi ydo diTO av/x-

TTToo/xaTog y.a) Vr d'/.YiSiag., TovTeaTi Sai/xoviov /xsaY\/i.^pivov.

V. 7.
'

Tl.eaiiza.i v/. zcZ /^iicvi aiv -jn/.tcti.

KxTto^ /xsv yd.p (pY\a)v t6 /xspog t6 dpiaTspov vJto/ to 7rXay;ov*

ovKovv y.a) sl ttoXXo) livsg slev, (pY\a)v, /ta) doiQ/xov -/psiTloveg oi lo^g

ce^o/xevoig Qsov eiTi^ovXsvovTsg.^ dXX" o^st TTivTTOvlag avTOvg svTsvQev
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xaKsliQsv^ al olvtov ^s TTOLoaSo^ciog act)^6fji,svov Sia tov TrposarYinoTa za)

7rpo/xa)(0/UL£vov' coq yap (pYia]v to y^cifj.fxa to hpov, ev X^^P' J^^tjcpa/a

moXsixsl zvpio; stt] 'AjuaXnK, «Tro ysvsoov stg ysvsdg- ov ya^ TTSTrav-

asrai aooFoov Tovg ayaTroovTag avTov.
.

"Ori av, y.vcit, -n e^:r(; fjcv tov 2t|/ioTcv kBcv y.arac^vyTy a:v. v. f)

'E7naYi/ji.nvaaSai Ss avayv.OAOv^ 0Tt%vg 'npoKsi/xsvovg allyovg sls-

poog voovat Ttvsg, xaKcog na] KSKi^dYi^sv/xsvoog' ava<^spovat yap av]ovg

stg To avTOv TrpoaooTtov tov lipiaTOv, avvdirTovTsg Tovg aTt^ovg Ka]

XsyovTsg, oTt av, Kvpts^ ri sKirtg /xov ^ tov vi^taTOv s^ov KaTa(pvyYiv

aov. Ka) /XST oKiya. <Paa] yd^ avTov KaTaCpvynv s^stv tov ui^iarov,

8yiXov ^s OTi Tov sv Tolg ovpavolg iraTS^a- ysyovs ^s 7r^6(paaig avTolg

T>i? TotavTYig svvoiag 6 aaravdg' avTog ydp ovtoo vsvoy^ksv Tovg art-

^ovg' '/.a] TOVTO laoo/xs^a sk toov svayysXtKoov ypa/x/xaToov ots yap

STTstpaFsv avTOVy dv/iyaysv avTOv stti to TtTS^vytov tov ispov, Ka] ^y)

Ka] i^paaKSv st viog sl tov Bsov
,
^dXs as avTov KaToo svrav^a' ys-

yoaTTTat ydp OTt To7g dyysXotg avTOv svTsXs^Tat ttsd] aov , tov ha-

(pvXd^ai as sv 7rd.aaig Ta7g o^olg aov avKO(pd.vTY\g yd^ v^rdp-^^oov Kai

7rXdvog 6 aaTavag, to, TTsp] ri/x6ov sipYi/xsva, Kat avToo TT^oadTTTSt tm

7rpoaoo7TCt) tov jrdvToov 'f\/xcov ac»iTY[qog XptaTOV' dXX' Y\/xslg ov^ ovToog

voov/xsv dog voslv Wog ISi actlavd' si ^s ov^oo vsvomaatv 'Apsiavo], Bav-

/xaaTov ov^sv d'KoXov^ovat ydp to i^ict) TraTo/- ^svaTYig yd^ saTiv 6

aaravdg, Kat Yi dX-^i^sta sv avToo ovk saTY]Ksv, Kara tyiv tov aooT-Apog

(poovfiv. Kai /xsf oXiya. EJ ydo salt -/.ctX avrovg dXY\Bsg to TOtovTOv,

sX^riSa /xsv avTov r\/xslg lov \pta%v 7rs7T0iYi/xsQa, avTog Ss Kala(pvyY\v

syst Tov 7TCL\sba' ovKOvv ^OY\Sov/x'svcd 7TpoaTTs(psvya/xsv
.^
aoo\Y\aa kclXov-

/xsv Tov 7Ta^ sTspov aooFo/xsvov ov'K saTt TauTa, ^uyi ysvoiTO- Xsyo/xsv

Totvvv%7g ovToo (ppovslv slooQoatv dXXa y\/x1v XaXslTS., >ta/ dvayysX-

XsTs Yifxlv sTspav TTXdvYiatv s^oo TY,g svSsiag sp^saQs Toi^ov, Tnv /3a-

atXtKYw d(psv\sg o^ov
.,
sig dKdvSag TriTrlsTS koi ^oB^ovg., TYig dXYiBsiag

sKTTSTTTooKaTS' laog Ka] 6/xotog Kard 7ra'vTa sar] tov rraTpog 6 vlog,

Kat xapaK]Y\p saTi TY,g vTToaldasoog avTOv, siKciov Ka] dTTavyaafca TY\g.

oo^Yig auTOu, v\^taTog saTt Ka3 a o TTaTYip-

(1) Tria haec fragmenta ad v. 9. 1 1. 12. leguntur etiani in commentario S. Cyriili ad Lucam

apud nos AA. clnss. T. X. p. 34-3G.

B. f.- 375.

H. f. 397. b.
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V. 10. MauTi? c\K tyyiCi tm (jxv;vwi:.t«Ti acv,

ws".

*" ^^ aytryoixct 7rapa% QsoTrvsval^ "ypaCpYi ov 'Ttctvlojq 1o aM/uta SyiXoI,

aXK n TToKiv Yi yodpav y\ oTx.ov 'niGriJoafiai Ss- Iooto Xeyodv o /xa^dpiog

Aa/3/o" sl ava^YGOfxat sttJ }(.XivYig GTpoofxvyig fxov sl ^coaoo vttvov rolg

o^pQaXfxolg fi.ov, nal ^lg ^Ke^pdpoig fjLOv vvalayfj.ov aa] dvaTTavaiv lolig

Kpoldipoig fxov, soog ov ev^oo tottov ro) Kvptu, aKr.voifxa lcp Qsm 'lay.oo(i.

V- )' "Oti t;7; «yyeX:us ac-j IvziAtiTcu Trtpi acv.

Tovrotg sy^qYiaaro rolg ari^otg 6 aoOavdg, oog W dvQoooiTov Mt-

vov ra rotavra Xeyoov rca irdvrodv rifxoov aoornpt \ptaroo' eTTSt^Yi ydp

sariv oXog aKorog, xa} •KarsaaortafxsvYiV s^si tyiv Stdvotav, ov avvrixs

rcov sl^Yifxsvoov rnv Svvafxtv ort 6 ^aXfxog sk TT^oaooTTOv 7Tav%g Stnaiov

s)prirai ^oYiQovfxsvov vtto rov v-t^iarov ovrog Qsov rov ovpavov' riyvoYias

^s TT^og toJtco, ot< Sisog uv 6 Xoyog ysyovsv dv^pooTTog, '/.ai avrog riv

6 otHovofj.t'/.oog TTStpa^ofjt.svog' aXX' o fxsv aoClavdg, oog sCpYiV, dog stt] dv-

QpooTTOv 'dotvov , n Ka) oog s(p' svog roov dyioov Trpo^rilaJv, slpriaQai rovg

Koyovg vTTsXdfx^avsv "salt ^s^^oov d.roiTcAdroov ^if/.dglovg slSorag dKoi-

^oog ro fxvarrptov, '/.a) TTsiTtarsvKorag ort ^sog sarh , -Kal viog ^sov,

Kat hri Si' r.fxdg xa3' vifxdg yeyovsv dv^ac^iTog, viTOvoelv ttsqI avrov

rovg ariyovg s\pr\a^ai' ov^ dofxoFst roivvv roo TTpoaooTToo rov TTdvroov

YifxS)v aoorYipog \piarov , ro XsysaQat rov o;|;iaTov eQov KalapvyriV aov

avrog ydo eartv 6 v->^tarog, yi TTdvrcov Kara(pvyri , yi iTdvroov eXiTlg, r

iTavra \ayyovaa rov iTarpog ^s^td' sSst roivvv s(p' VKdarov ruv yvYi-

aioov TTpoaKvv/iroov voeia^at re Kai Xeyea^at irapd rov sraToog, tov

'v']^tarov 'shov 'Kara^pvy/iv aov ov 'C^poaeXevaerat TTpog as ;ca>ia, /ca<

fxdart^ ovK eyyis7 ro) a'K-^voofxari aov da(paXi?srat ydq^ o v^tarog.,

rovrsart \ptarog, rovg stt avrSi TTs^sjot^orag , Kai rovg iTpoatovrag

avr00 fxsrd TTiarsoog.

V. 12. 'E-i yji^uiv i^cvai cc •/.. t. ?..

f(
[•
™- "^laTTsp ydp o\ 'KcCld adp'Ka TTCLlspsg., or dv l^ooatv oSov r^ay^itav

'Kol ^va^ctiov , doTrdl^ovatv s\g ynipag^id (ios(pYi, fj.r\ dpa TTOog aS^/KvjQvi,

rpv(pspov iy^ovra rov TToSa, '/.al ovttoo §~;a aKXY\pd.g oSov ^ryai ^vvd-

fxsva, ovroo 'Ka\ a\ XoyfKa\ ^vvdfj.stg, rovg ovttoo itovsIv ^ayyovrag,

vriTTtOTTpsTTr, Ss TToog r'},v Stdyota.v %yovrag, ovk sooai ttovsHv viTsp ovva-

fj.tv , dXXd TTavrog s^sXKOvai iTStpaafxoZ
, fxn dpa TTOog 6Xtyo)p-/iOav]sg,



B. f. 376.
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V7T0 ttoSck; ysvoovrai rov craTavct, acil cLTraLyopsuauiJi to ^ovXsvca^at

SovXsvsiv bsco.

'Etc' duTiidx /ai ^uaih<jAcv ir.i^wri. v. 13.

Ka/ juh avTov aara'SS£-nciiYi/.cv 6 XpiGTog, '/.a) slg eri nai vvv

•AaraTraTsi , BiSovg ToTg auTou ^aSriTaTg s^ovaiav tov TraT^Tv sttcivo}

o^pscov na) aHopTrlcov, xa} stt} Traaav Tm Svva/xiv tov s^Q^ov.

Kat /.xix-xznaiii ?.e;vTa /.ai 5foi.y.c-j'x, v. 13.

Ksoov fj.sv ovv y.a\ Spd>ioov Ka) (iaatKiaKog von^siYi dv avTog ts

6 aaravag., na] oi avvaTToaTcivTsg avToo dyysKoi TTOVYi^ot , ot tyiv sav-

rm ap^r,v ftYi TYipmctvTsg, o^^g 6 ^6(pog tov aaoTOvg sig atoova tsty\-

pnrar aaTr)? Ha) ^aatXiaxog voyi^sIsv dv, Xsoov rs y.a) ^pdnoiv, zai

01 rolg szsivov BsXn/j(.aaiv vTTYipsrslv sioo^orsg, aai rY^g svovaYig avrcc

SvarpoTriag fjjfXYira} , ol Tmpol aal ^stvo] Kai Tray^aXsTTOi , ot roov

dypioov BYipoov ov^h ^ta^sQovrsg, dTTOfjAixovixsvot Vs Y.a\ ty[V toov to^o-

Xoov TTiHpiav za\ si ^ovXsi, os^ov 6(pstgTs xa) (^aaiXiaaovg^ovg roov

li. f. 37«.

11. f. 399. b.

dvoaioov aipsasoov svpsrdg.

UT( £71/4) zo cvcjxa ^cv, ^- '-»•

Tig dpa saTiv 6 yivooa/ioov ro ovo/xa avlov'^ 6 avroo nat //.ovo) Xa-
J*-

[•
37«-

{j

rpsvcovy nat fjt.6voo irpoay.vvoov avroo, y.a\ stt avrS) ^sov 'srspov ovk si-

Soog- 6 i/c yiaQapov avvsi^o^og Xcilpsvoov avloo, ya\ slg dnav diTYiXXay-

fj.svog roov rrig slSooXoXarpsiag alrtafj.droov 6 v7Tori2is\g svYivtov auTo»

TOf TYig ^iavoiag av^sva' 6 ro7g avrov SovXsvoov QsX-Jifjaaiv ovrog si-

osv TO ovofxa avrov' ovofxa Vs ot dv dyova'/ig, r-Av Eo^av vosr ysypa-

TTJat ydp ort '/.pslrlov ovofja KaXov, -ri TTXovrog TToXvg, rovrsari ^o^a.

MKzpsr/iTt •fl^EtoJi/ £u7:X-/iaw ccv-cv. v. IC.

Kat riva IoUtov Sff.7TX'l\astv siTayysXXslat tv] ra)V rifjspoov fj.a'/.^o-

TYiTfy dvaSpdfxoofxsv s7t\ t^v d^^YV Tr^g oXng u^rig' t<pYi roivvv 6 Hctlot-

Koov sv (ioYiQsia rov vT^iarov, sv ay.s7T'/\ rov 2isov rov ovpavov avXiavr]-

Gsrar s) rtg roivvv sar\v vtto t/iv |Sovi3c;av tou v^iarov, 'y.ai vtto t/jV

a'KS7TY[v rov Bsov rov ovpavov., ovrog sfXTTXYiaQnaslat rn fj.a'fip6rYir t roov

Ylfj.spoov., 0-i^srat Ss za\ ro aoor-AOtov rov ^sov , rovTsart tviv aoorn^iav

T*/iv ota \otarov' STTayysXXsrai roivvv ro7g dyaiTooaiv avrov t'/]v sig

atoova rov fxsXXovla ^oortv, tviv fj.ay.apiav ^a) a7rov&/]aT'/iv xa) dfj.oofj.ov

'/,a\ sig diTs^dvTOvg aioovag SKrstvoy.sv'/iv.

15. f. 376. I).

H. f. 401.



'^-- S. CYRILLI ALEXANDRLM EXPLAXATIO

Posthinc ad psalmos xci. xcii. xciii. xciv. xcv. xcvi. in codicihus valicanis multi
sunt explanatumis cyrHlianac loci . quos Cordctius iarn rccitavit sinc auctoris no-
mine. interdum etiam sub nominati alicuius . sed non Cyrilli, titulo. Ili cnimvcro
loci omnes Cyrillo ex auctoritate codicum vaticanorum restituendi sunt. Eco ta-

men
.
pro meo instituto cordcriana fragmenta omittendi. initia tantummodo illo-

rum ac fincm mtcrim scribam . ut iam mmc innotescat quantum Cyrillo vindican-
dum crit

.
cum universa eius in psalmos explanatio, adsumptis etiam partibus cor-

denanis, ordinabitur, atque in unum denique corpus redigetur.

^ A A M 2 ija'.

H. r 4or b. ^^ ^- I- J^vpiXKov. "Ej]/ Tvi^ ui^Yiq okoq o CKOTTog - slg rnv irviv-

[xa.ri'A.r[v Xctrpelav.

H. f. 402. b.
Ad V. 2. Ys.vpiXKoD. 'H y^ojuoXoyriatg - TYig akvi^ovg ^soyvctxji ag

ay.Tlva ^oopov/xsvog.

H. f.' 403! b".
Ad V. 3. K.votXXov. Myi viroXd^Yig - TrpoaKvvYidtv x.aJ XaToeiav.

H. f. m. b.
^d V. 5. KvpiXKov. HoiYijua ^s to KciKKta%v - i-^Y] ^odY\v aiaivtov.

^- '- AawExcq cv (jyvnaEi ra.vroc.

H. f. 405! }LvptWov. Ov ya^ ixdvTm \aT\v aTrXcog ro avvisvat Svvaa^at to

ovTO) ^aSt) y.at aiTTTOv /jLvaTYigtov tov "KptaTOV' sksivmv ^s /xaKXov oig

dv avTog 6 TraTYip aTTOKaXv^^stsv.

H. i- 405!
^^ ^- ^- K^p/XXou. 'AvsTstXav - tyiv dvofxtav jtaTct \ptaTOv.

H. f. 405. b.
-^d ^- 9- Ku^/XXoo. "Y\l>taTog ydp sartv - ixsfx'svY\y,sv oiTsp YiV.

vi.l.m.^ Ad V. 11. Kv^iXXov. Tov [xovoKspuTa - vsvtKmaat rd s^vyi.

H. f. 407. Ad V. 12. ¥^vpiXXov. To sTtst^sv - tyi ^o^yj fxa^^o/xsvot.

H. f'407'. b.
Ad V. i3. Ky^/XXou. <^otvt^t - yaiaov sv s/xol 6 2is6g.

H. f. 409. Ad V. 14. Ova sarat y (pviah - yi svas^sta.

V. 14. ne^uT£uu.£vct £v rf) eixM zuftsu, ev rxi; uv/.al; r:u Bicv viy.&jv £^«v3/i(7;u(7iv.

H. rto'»; b.
KvpiXXov. Olnov Ss y.vpiov y.a) avXdg,1dg dytag sKy.XYiaiag st-

vai (pYia)v ^ sv a'tg 01 7rs!pvTSv/xsvot Std TYig iriaTsoog nao7ro(pQpovatv sv

vito/LOVYi' s^av^ovat d-/^XaSY\ sv Ta7? dvd /xs^og s-/.KX'^aiaig' oIkov yap

^sov 7rspts'KTt>ioog tyiv ya^oXov sy.y.XYiaiav TTOoaYiyoosvasv.

^ A A M 2 tj,5'.

11. f. 409. b. Ad V. i. K.vpiXXov. '0 ydp /xsb' Yi/xoov - /xsrd tov •naTpog. Apud

Cord. Theodori, in vat. H. f. 409. b. Cyrilli.

\. f. 380. Ad V. I. KvpiXXov. Kai Tot yd^ Jta3' Y]/J.dg ysvo/xsvog usque ad

finem seqiientis fragmenti naJ sv d.v^po^TTQT^Tt ^sov.
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II f. ii:i. !).
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Ad V. 3. Kup/XXou. BaaiXivactvTog -yap rov avplov - ysvvYi^slg ^;
',:

•?^°;
,,

^eog Xoyog.

'ET.r,pav ci zc'oiuci cpwva; auTwv. v. 3.

Koo/XXoo. Msya ydp rot nai s^aiatov 6 roov dyioov 'apaivYKJs X6-

yog, xa) stg itdaav rr\v yriv l^r^k^sv 6 (pboyyog avroov^ KaB d ys-

ypaTTrat, y,ai sig rd irspara tvi? olzov/xsvYig rd p-fifxara avrSiv' tto-

raixovg ydp h rovrotg Mvo/xda^at (pafj.sv rovg dytovg a-ssoaroXovg'

a)v al (poova) , rovrsartv a\ hSaaKaXiat
,
ysyovaat yvoo^tf/.ot ro7g air-

avra^ov.

Ad V. 3. Klio/XXou. Ov ydp asatyrr^aatv - ro X^tarov [JLval-fiptov.

'Atio amatv v^aioov ttcXXuv. ^- -l-

K.vpiXXov. '"SlaTTsp ydo, (pviaiv, diro "ttoXXoov v^droov^ xat oog sk

rng rS)v zv/xdroov Yt^ng ot rvig BaXdaaYig fjt.srsoo^ia/xoi , rovrsariv stg

v\^og Yiyovv sig jusrsoopov atpovjusvYi poovn dav/xd^slat, ovroo y.at y\ oo-

^oKoyia roov s^vcov v//.vovat ydp rov roov oKoov aodrr,pa \^tarov.

Ad V. 4- Kyp/XXou. Ei ydp •/.a) ysyovs adp^ - rov ^ovXov /xop-

(pn ^saTTorYig.

*AAM02 xiy.

Ad V. 2. Kup/XXou. Ka) rivsg ovrot - s^ov^svocaat 'Xptarov.

Ad V. 5. Kup/XXou. 'EzaKooaav - rolg l^iotg xa^Yiynra^g.

Ad ,v. 5. K.vpiXXov. A/]tov avlolg 6 Xoyog -%v lotavlriv ditovtav.

Ad V. 8. KvqiXXov. '^Xsy^oov avroov tviu d/xapliav - wg spopcov-

rog ^sov.

3weT£ S-i) a^pjves £v T&i Xaw. v. 8.

Kup/XXou. '0 sXsyy^og sv rovrotg rriv sirtri/xriaiv jta) tviv dya- »• •: ^»».

vdarriatv driXol' 'spn ydp 6 ^oXo/xoov vis /xov, /xr\ oXtyoopsi Traf^siag

y.vpiov, /xn^s skXvov v^as avrov sXsy^o/xsvog' bv ydp dya^^a v.v<^tog

•TTai^svst, /xaariyot l\ irdvra vVov ov Traoa^s^sraf ovnovv roov sXsy-

^ojv n ^vva/xig ro /xaarilsaBat SnXo7. - <^vaizog Xoyta/xog., /xn^a/xoog

iXarrov sivat rov Trotn^svrog ro TTSTTOinicog' dppovsg ovv sfKoroog nat

/xoopol , 01 /xn^sloaourov yivooazovlsgloov Hctld (pvatv 7r^d'^soov, stg lovg

•napd (pvatv dvayooyovg Xoyta/xovg' na] nS /xn ^ovXsaSat y.ptaiv 117:0-

ayelv stt] lotovrotg loTg Trsirpay/xsvotg- riSn x-a) So^d^siv dvaTTsiQovatv

cog ovS' sarat Koiatg- ro Ss aS^JvaTOv vTToXa^sHv st /xn x-a} dvnnov-

B. f. 3S1. b.

H. f. 41.3. b.

B. f. 382. b.

H. f. ilo.

B. f. 382. b.

H. f. 416.

B. f. 383.

H. f. 416.

B. f. 383.

H. f. 416.

K. f. U!8.



R. I. .I>J.

H. f. 417.

It. f. S83.

H. r, n:.

li. f. 3S3.

H. f. 417. li.

U. I. 3S3.

H. f. 417. h.

H. f il7 li.

H. f. 41*.
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olslv TTspi la "ksyoju.svct, za] d^XsT/lilv TTspl 1d ysvofxsva^ xa/ dyvos^^iv

Tavrct vofxiasis rig tov Bsov.

Ad V. lo. K.vpiXkov. BovXsTai - iroiovvTai Ttvsg.

Ad V. la. Ko^/XXou. 'R^s^ai^svs - xaTa-^i^XovTnaavTsg. Kal /xst

oXiya. Wai^svasiq ^slivalooTrov:, dpa Sid {xaaliym'.^ ov Iovto (prtaiv

dXXd TTcog svBdSs vos7aOai p(pv;, avTog 6 T^aXjuM^og spfXYiVsvsi Xsyojv

xa] SK Tov v6/jt.ov aov Si^d^sig avTOv.

A^ YiUcfwv 7tcvy!f,uv.

¥s.vpiXXov. 'iifj.spai yap ovToog d7r6(poa^sg jcaJ irovYipa] Tolg diro-

Tfxr^^s^iaiv oXoTsXaig, aa] slg y.6Xaaiv TY,g dtd iTvpog y.aTOf^r^asa^at

fxsXXovaiv , ai Tvig d^szdaTov zoiasct);.

Ad V. 12. Kt/jO/XXou. Tolg (piXafxapTYifxaai - avv t£ aaxava.

Ad V. i4- K.vpiXXov. Ov yap fxs^pi - Tovg fxsfj.oXvafxsvQvg.

V. 14. Oux aTroOTsrai xucirr rcv ),acv «yrcu.

B, f. 3S3. b. Ku^/XXoo. ^ K^KS^-fifM/ias ydp dpi' YifKoov to ys rtHOv sittsIv s]g tvjv

adpy.a., fxsTa rr.v sy vsv.i^SiV dva^iooatv , dvsXBciov sv To7g ovpavo7g y.a]

y.ajiaag sv os^ta tov zisov Kai TtaTpog' STTSibri os zssog saTi ra Travra

TrXiip&jv, y.a] fj.saTog /xsv lar/v 6 ovpavog avTov^ f/.sa% Ss na] y] avfx-

•naaa j/yj, Stay.sifxs^a y.ai TrtaTsvofxsVy oti za] vvv soti fjt.s2i' rifxoov

,

y.a] Si avTOv •y.spSaivofxsv to Svvaa^ai vty.av Tag fxs^oSsiag tov Sia-

(i6Xov, '/.a] TYig dfj.ap]iag tyv TvpavviSa, na] tuv sfx^pvToov i^^ov&iiv tyiV

s(poSov. Ka/ fxsT oXiya. 'Ap' ovv sTrsiS-Airsp Yifxs7g /xsv sv tm Koafxoj

fxsfxsvc/.afxsv , avTog S\ dvs^Yi ir^og tov Trctlsoa, dTTsalri toov aya7TOi)v1oov

acTo'vj ovSafxoog' avTog yao ifxSg 7rs7TX-/ipQip)6Dn>tsv sl^roov ovk d^prtaoj

vfj.dg oocpavoL-g, 'sp-^ofxat Troog vfxdg' r\XOsv ydp Trpog 'hfxdg.^ aTroalstXag

vifxiv avS' savTov y.a] dg savTov tqv iiaody.XYjov
.^
TOVTsaTi to sh toZ

iraTpog sy.^ropsvofxsvov Trvsvfxa, 'iSiov Ss vTrdpy^v xa/ auTOu tou v\qv.

V. 15. 'Ew; CM §iy.txi:awr, kraarps'^T, et: nc.tutv,

¥s.vpiXXQv. Ar/.aioavvYiv fxsv ydp ovofj.dlsi - TOVTsaTtv o/ dytoi.

Ys^vpiXXov. A/^ta/offuvy] saTiv avTog 6 tS>v oXodv aoflr^p y.ai '/.v^iog'

ovToo ydg avTov 6 ^sog y.a] TraTrP Sid toov dyioov 7r^o(p-/iToov ovofiaQi

Xsyoov syyiFst 'rayy 'ri Siy.aioavv/] fj.'cv , y.a] to sXs6g fxov a7ro'/.aXv-

(pbr,vai. Ka/ fxsT oXiya. ^'^
'EjTrtaTps-^st sig y.^iaiv, TOvTsaTiv s^ ov-

(l) Scquens particula extat apud Cordcrium.

B. f. SS3. b.

H f. 41S. b.

B. f. 385. b.

H. f. 41S. h.



B. f. 384.

H. f. 419.
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oavov TrctpayevYiroLi sv rn ^o^yi rov TTcirpog avrov jusra rav dyim ay-

ysXm , 7va xp/vv] tviv o\>iovixiVY[v sv h>iatoavvYi- rors }^ap, ^vio-iv, olav

y] hy,aioovv/i STTKyros^Yi slg K^laiv, s^ofxsvoi avrng saovrai , rovrsariv

syyvg y.a] TTsp) atJTyiv, riroi avv aoTvi, Trdvrsg ol svbslg rn ytapSta,

rovrsariv ol ^iKaioi.

Ad V. i6. Kujo/XXou. Mayoixsvu - rav syP^cav ^varpoTrlag.

Ad V. i8. Ku^/XXou. IloS^a Ss (pnalv - za] aulsi ^sog. . H/f.?i9.

A< rapaxXwets acv sijcppavav C' xry '^vy^rrJ [icv. v. 19.

KvplXKov. Uapa>iaXs7 Bsog rovg ytdfxvovrag ifzs\^ d^srng, rovg H.fJit b.

TTOvovvlag Si' svas^siav,lovg aalopSovv sQsXov^Jag^v dpsaKovaav aviSi
_

TroKirslav, rovg ^oilavsz^ovvrag ro yJvn/xa Tvig aapKog, xai /xay^o//.£-

vovg roHg IBIoig ^sKn/xaaiv, 'sug dv ro aTTovSalp/jLSVov narop^coauaiv.

M-ri avix-K^caiaxoii acc Spsv:; avcf/.t«;;
*'• 20.

KvpiKXov. kvo/xiav /xsv ovo/xaCst rov aalavav avo/xtag yap salt „.,/450;

za] d/xaoriag svpsrng acu StSda>iaXog- 6 Ss Bpovog an/^alvst rnv d^-

ynv, nlot Inv spovalav a^' ovv m ^sairoia, <pna]v , salt Vg ovloog d/xa-

6ng Ka] davvslog, d)g olnQnvat na] y.ard vovv 'Ka^stv , ort rng ang |Sa-

aiXslag notvoovog sariv 6 rng dvo/xlag ^s^ovog, rovrsartv yi rov S^/ajSo'-

Xov rvpavv]g y.a] dpyn', /xn ysvoCio , (pnalv /xovog ydp sl dsog aa] loov

^vvd/xsodv y.vqtog, na] nardq^ystg rSiv oKoiv /xsrd rov iSlov Trar^og.

Ad V. 20. KvplKXov. 'Ett) ydp TravTt Qslca Trpoardy/xart - |3a^/- h. f. fat.

"^'

^stv auTviv.

6r,pzvij:vaiv ETit '^vy^-nv dty.xicv.
'^'- 21.

KvplXKov. 'E7rt(^ovXsvovat - Y/xs7g sppvaSn/^sv. Kat /xsr oXtya.

Tg^yjpfu^taa/ ^s rdg roov dylodv -^vydg, xa/ vrayl^ag 'sarnaav auTaTj

oV rs Trovngo] Ka] dXtrnptot ^al/xovsg, na] avrog ^s 6 rovroov nyov-

/xsvog aaravdg' sTri^ovXsvovat ydp dylui iravr] na] sTTtrpl^ovai rovg

o^ovrag '/.ard rSiV s\(j)^orodv sv^oy.t/xs1v ysypairrai ydp ort Ta ^poo-

yaaTa auToD \yXsy,rd.

(I) Ita legitur si^^^u^-j.'. in codicibus vaticanis B. D. E. F. G. H. K
;
quodque idem est rr^f^otyy.-i

in codd. C. et H. Sic Cyrillum quoque legisse, apparet ex ipsius explanatione ; consentiuntque vul-

gatus, et S. Augustinus observante Nobilio. At codex omnium princeps et nobilissimus vaticanus,

habet nydnna-ji-/ dilc.TPni)if prima mauu, secunda tamen si^e='*='" qua'» codicis varietatem Nobilius

non animadvertit. Sed belluin est cum eodcm Nobilio observare, Didymum alexandrinum utramque

olira lectionem vidisse.

hhh

B. f. 3S5.

H. f. 421.
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M. rm"" ^^^ ^- 1- Kup/XXou. 0/ raoTa Xfj/OVTc^, TT^og awa<pcictv - ovoa-

voov jSaj<Xf/av.

n
' tS !'• ^^^"^ ''»'1 ^'' '• Ky^/XXou. '0 oKaXay/xog <puv/i lig laTiv - U Xoma

fSvn. Tov avTov KvpiKXov. KaTOp^naoo/xs^a tm aaTava, xaTaXa-
Xct^Ci)//,sv avTov y,£tixsvov za} TTcTTTcoKOTog ^ HaTaam^TYiacojusv avoaiov

^npog a^vy,Ta) •nayi^i avvciXYiixfxsvou.

«. f. 3Sf.. Ad V. 3. KvpiXXov. "^Ap ovv To /j.syag (py]o-)v - ooo%^og Yi/Jioov 'Ivj-

aov XpiOTOv.

H.l.lfs. -^^ i^*^'" ^- ^- Too avTOv KvpiXXov. Uolovg Bsovg; - eXctXYias,

}iat ly.oiXsas tviv yriv.

H. r ^123. 1).
-^^ ^- 4- KvpiXXov. IIoTa sc;tJv ui^vjXa toJv opscov* tovtscjti tol

sTTY^p/i.sva - GTS(pavovvTsg avTov.

H. f: «t ^^^'- ^- K.u^/XXou.''lS'cg 7r<ijg S^cO-TToljiv-^a/ 6sov vlog KoOaaXYiBsiav.

n. f. 424. Ad V. G. K.vp iXXov. ^ OTav I^yits - Xaog avTov.

Ad V. 8. K.vpiXXov. Kai It sali 1o avi/xspov -loov oXoov zal zvptog.

Ad V. 10. KvoiXXov. 0/ Ss TcCig aTTSiXalg Trgoas^stv ova vibiXYi-

aav - avTov TrpoaYiyo^svasv.

^AAM02 ije'.

15. f. 387. b. Ad V. I. KvpiXXov. HavTa ysyovsv ev ILptaTO) Katva - tov kt/-

aavTog atjTo'v.

V. 2. E{ta'/yihC,ia^t r,}^i{.xv e| ri|:/ec«s ~o <;coTr,fi;v auzoZ /.. z, ?..

KvgiXXov. AvTOv Ss T/vog, ^nXovoTi tov Seov xa/ TraTpog- tovt-

soTi Tov vlov , TTsp) ov (pYia] TTpog Y\/J.ctg ^i hog toov ayicav nrpocpYiToov'

syyi^st Tayv yi Sty,aioavv/i /xov, na] to 'eXsog /xov a-noy.aXvpBYivat' to

^\ aoolriptov /j.ov c^g Xa/j,7tag navQnaslat' 'eXsog Ss xaJ Si>iatoavvYiv ovo-

/xci^st I0V viov YiXsnOY,/j,sv yap h' avlov, za] /xs/xaB-ma/xsv Tracav oVov

otKaioavv/ig. iva< /j,sl oXtya. 10 oe Yi/tspav e^ n/xspag, avlt tov zaia

Traaav Y./xsoav Syi /tal HaT(i;o36)aav ot /xay,dptot /Aa^YiTai' ovSeva

yao TrapaXeXoiTTaai xatDov, xa3' 6v ov ireptYiaav naTd Traaav "/oopav

Ts 'iLOA TToXtv svayysXt^o/xsvoi tov X.ptaTOv, 'Kat to ^elov lepovpyovv-

Tf5 y.Y,pvy/j.a. - Ate'/.r,pv^av Se Tolg d^ssavTayovas Xaolg Ta sv^o^a

avTov, Ta ^av/xdata avTOv, TovTsaTi Tdg /xsyaXoirpsTrslg /xsyaXovg^-

ytag, to. iTa^a^o^oog TSTsXsa/xsva.

II. f. 425.

13 f. 3S6. b.

B. f. 3S8.

11. f. 429.



R. f. 3SS. b.

II. f. 430.
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Ad V. 4- KDOiXXoo. M/^/a^ bvroog 6 zvpiog - y,ctt Trctoa laiv ovrodv

STTl 7r,g yyig. Immo Anonymus, quem pariter puto Cyrillum, prosequitur

apud Corderium.

Ad V. 5. K.vpiXXov. TovTsaTi Trovvipa za) a.;icibcLpTCL irvsv^ctTa - {';•

) f^^
''•

TYig S^o^v^g atJTOu Bsoopsns.

Ad V. G. KvpiKXov. Ka< t/ sartv svoottiov avTOv - sv oCp^aX/xolq
f,

[ ^|* ^-

avTov.

Ap«T£ BuQiai, -/.xi eiaT.cptvia^i Ui 7«; aiilxi a.v-:ii. v. S.

KvpiKXov. ^loTropsvsaQs Ss Sia irolag s^y^ofASVoi 1^i(^ovg'^ Sia tti-
{;

^

f^»-

CTSoog ^YiXovoTf avTYi yao loTtv y\ TYtg aojr-/ipiag sia(ioXYi. KaJ jusr

oXiya. Ka/ iroiag Bvaiag, 6 fxaKclpiog IlatjXo^ StafjLVYifxovsvsi Xsyoov

Trapaarnaars Ta ao^fxara vfxoov ^vaiav Ka^aoav Fooaav svaipsarov tm

Sf&i, TYiV Xoyiy.Yiv Xarpsiav vfnoov.

K^tvii Ixcvi £v tv^vxf)-i' v. 10.

KvptXXov. "Eyiptvs Xaovg sv sv^vT/iTt 6 Kvpiog., csaooKSv tyiv ott' „ [ 433
''•

ovpavov, loov Tov ha^oXov yjipoov s^siXctlo^ riXsvQsoooas Tng roov Sat-

fxovoov TvpavviSog, dsSr/.aiooKsv sv tsiarsi, rovg 'SJSTrXav/ifxsvovg ttots

vTrsQviits 7o7g savlov lyyolg^ dyiovg dirs^pYivs TrpoaKvvyfldg, Kctls^iyaas

rov hXs^^ov rov aaravS. Kai rSiv dyysXav avrov.

Ad V. II. K00/XA.OU. QaXaaaav Ss orav dy.ovaYig sv rovroig, fXY, h. f. «3. b

TaoTViv uOToXa|Sv]g sivai ti^v aYifxaivofxsv/iv , srspav ^\ fxdXXov^ rovr-

sdlt rov TTs^iystov rovrov ^oopov , Yjot TYy.o\KOVfj.svY\v diraaav y.a] lovg

SV aDTV).

Ad V. II. KvpiXXov. '0 fxsv ydp d^-)(sy.aKog - dyaXXtdaSoo i yri.
{i; l- %l ^

TcTi ayciWiaacvTxi 7i«v:« "« ivloc. xcv (Jpjjwjii. v. 12.

Kv^tXXov. Ou t/ ttou (pafxsv c^g roov dvata3'/iroov ^vXoov ro yai- n. i. sno.

pstv salr TT^sTrst ^' av fxdXXov dyiotg % y^pYifj.a., ovg ^yi fxaXXov YiaQri-

vai (p'/iaiv.^ siriXdfv\)avrog raj Koafxcx) ls.otaroZ.

Ot: £f;^cT«t ZfJ^iiV TTjV -jT.-J, V. 13.

KvpiXXov. 'Hx3c ydi^ oaia -^YipiCt) y.a) Siso-sjps-sssl ^p-/\adfj.svog' {; [•

fj^^- ^^

y.ct]ah'Kdast fxsv r'hv dp^sKay.ov Qr,pav , ^aJ stg t'/iv (pXoya Trsfx^^st Ty,v

a'KOifj.-/iTOv Xvr^ooaslai Ss rovg ott' auTov ^fj^ovoVag, rovrsartv Y\fj.dg,

•Ka] h'/.aiooasi Tviarst.



r. f J90. b
H. r. 43S. b.
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Kti^/XXoy. Aa/3J5' /xfu oovo/xdaSn •nXeiartf/ov Trapa Tr? 3«07rvfu-

CTOu ypa^prig 6 sk airi^^uaToq AajS/S' ^/fj/ovoig xctTa adoica XotarQg'

xa^d-mp d/xeKsi Kal 'lo-pariX, ol s^ 'la^ar,X' na) 'laKcojS, ol e^ 'la-

xa)|3- aSslai toivvv 6 i^aXjUog tm Aa(S)S' t&> Jiala ad^za XgiaTa' a^s-

Tat oe TTOTf, xa< stt] Tiaiv' ottqts^ (pYia]v , yi y^ avTOv KaTsaTVi. Ka)

fxsT oXtya. Y.irs^pavsv ya^ r,/x7v 6 /j.Qvoysvy]g toS bsov Xoyog, 'siravas

rovg So^u|Soug, Karsaryias tyiv yriv >ca) riva rpoTrov, 6 ^aX/xog ^tSd-

^st Xsym' 6 Kvpiog s^aatKsvasv ^ dyaXKtda^co ri ^y], sv^poavQriTMaav

VYiaoi TToXXar ovrco Karsarri rd na^' ri/jLag' ^s^aaiKsvKs ydp 6 Xp/-

arog' avrn ysyovsv Tvig soprng ri Trpo^paatg.

A(l V. 2. K.vptXXov. Bs(^aaiXsvzs ydp - Svvd/xstg TTOvripat,

H. f. 437'.

** Ad V. 3. KvpiXXov. Tlvp (pnaiv - sndXsas (poog.

Efocvav a\ «yTpanat avzcv Tv) ctxiupcvvi.

KvptXXov. Us^pavspcorat ydp ri iyiXa/x^ig rov \piaTOv rolg dva

irdaav rnv yY,v^ yta) TrspooriKsvldg d-ndv^loov xapSiag. KaJ /j,s7 oXiya.

"Eo/xf yap sv TQVTQig o /xazdpiog - siaTTs/movTsg (poog.

Ad V, 4- K.vpiXXov. To si^s (pnffiv dvr] - yi/xoov aodrnpog Xpiarov.

V. 5. la co-f] tojEi icnpog ezaxnuav,

Kv^iXXov. 'Opn Ss (pnc^^iv rdg v^^nXdg •Ka) viTspnpdvovg ^vvd/jLSig

rdg dvTiKSt/j.svag
^ nyovv rovg Koa/jOKpdropag rov aKorovg toJtou, Std

TToXXnv dyav V7ispn(paviav opsai •jTagsiKa^o/jJvovg- dg Kctlsrn^iv 6 aoo-

rn^ coas) nnpov, o'iov n ttv^ Knpjo iTpoa^s^XnKog.

Ad V. 6. Ku^/XXou. Ovpavovg (pntJiv sv rovroig - ri yn rrig ^o^ng

avrov. Prosequitur autem apud Corderiuni Anonymus, id est Cyrillus.

Ad V. j. Kuo/XXou. Tivt iTpoaKVVslv - dyysXot bsov. Prosequitur

apud Corderium Anonynius, id est Cyrillus.

Ad V. 8. Kup/XXou."Eo/J4fv svlovloig -6sXn/ja^ov Ssov Ka) TTOilpog.

Ad V. II. Kup/XXou. To dvsrsiXs (pna)v - sTTi/jsXnrai. Prosequi-

tur Anonymus corderianus, id est Cyrillus.

KvpiXXov. Ka< t/ sar) ro evSn rnv Kagdiav f%f'vj to oiov opSnv

'Kai d^idarpopov.

B. f. 391.

H. f. 437.

V. 4.

B. f. 391. b.

H. f. 438. b.

B. f. 392.

H. f. 439.

B. f. 392.

H. f. 439.

B. f. 392.

H. f. 439. b

f. 392. b.

f. 440.

J. f. 392.
H. f. 440. b.

C. f. 393.

H. f. 442.

B. f. 393. b.

'. f. 442. b.



I?. f. 393. b.

H. r. 142. I).

B. f. 393. b.

11. f. 4i3.

B. f. 393. b.

H. f. 443.

IN PSALMUM xcvi-xcvni. 120

Ad V. 12. KvpiXXov. YIpsTTss yoLp - s^si rnv nrlaiv (ed. alvYiaiv.)

'E^ou.c^Xoyila^i zri i/.yn[J.r) t-as «yttocruvY)? «utcu. v. 12

Kop/XXou. 'H spQjuoKoyYiaig rYiv sv^apiariav ^yiXo7' ^sl rolvvv

svyctpiars^iv ori Bsog d)v (pvasi ncii >ivpiog roov oKm koli avvQpovog roo

7:arp) , 6 liravai Trdvroiv y.a) vt:^^ i:dvraq^ zarYi^lccasv -h/xMV Troinaa-

cBai fxvYiixYiv ixvYi/xovsvaaq ds, za} YivXoyYias' na) rovlo ^iSd^si Xsyojv

6 juazdpiog Aa^iS' >ivpiog sjuv/ia2)Yi yijuoov, za) vivXoyYiasv Yi/xdg.

AoraTS to) yvpita ko[).oii y.txivov. v. 2.

Kup/XXou. Ka/vov To dafAa, vrdvla ydp sv Hotala naiva, ra ap-

p^aTa TrapriX^sv. Ka/ jusr oXiya. Ka/ TroTa ratJTa sar) rd naiva',

- av T)ig azai6rY\rog dTTYiXXdyjusBa. Ka) jusr oXiya. 'EttJ riaiv dpa

•Aa) Ttoiag s^ovlsg lov ^dXXsiv rdg d<popjudg, avrog as vrdXiv Si^d^st

Xsycov, o]i Savfxaald sTroinasv 6 Kvotog' za) 7ro7a^avra sa1i'^ld s^ctt-

psra aa) rs^avfLaaftsva, d TrsTroiYinsv 6 roov oXcov aoorYip na) Kvptog.

^AAMOZ ^y,'.

'E|of/oXiy/i(7«a3'W(7«i' tw ovo^xri aou tw pEyaXw. v. 3

K^vpiXXov. Msya ydp nat vt^yiXov ro rrig ^sorvirog ovofxa, Yiyovv

Yi ^o^a- ov ydp sariv xad' sv rcov zrtafxdroov 6 rcav oXoiv ^Yifxtovpyog

,

dirapa^X-Aroig ^s fxdXXov vTrspoyatg rd nrdvra virspv.strai' ofxoiov Ss

ctvroo zard (pvaiv ou§sv, ttXyiv ort fxovog 6 s^ auTou y,a) sv avroo Ka)

ofxoovaiog avJoo 9sog Xoyog, bg oo^oXoysllat ysvofxsvog dvdpoovrog irapd

roov aspa(psifx' avrog ydp saltv ro ovofxa ro VTrsp irdv ovofta' na) ydp

sv roo ovofxari avrov irdv yovv adfxirrst sTrovoavioov aa) sTrtysioov za)

Tiara^^ovioov , •/.at irdaa yXooaaa spofii.oXoyYiasrai ori nvotog 'lYiaovg

'Kpiarog stg §6'^av Bsov irarpog' ftsya "^y^ ovv xal rs^avfnaafxsvov ro

rYig Bs6rYirog ovofxa., siirsp avroo y.dfxirrst nrdv yovv, 7r^oaKvvovaYig ^n-

Xov6ri rng nriasoog, za) raTig ^soirpsTrsat rtfioig ars<pavovang civrov.

'\<^cZTt y.vpicv rov Beov -nfAwv.

K^vpiXXov. Tovrsariv vi^talov elvat iriarsvsls rov svavQpooirYiaavla n

Tou ^sov Xoyov
,

fiLYi^sv ra^ssstvov (ppovYiaavrsg 'sss^) avrov, Ka^d^zssp

dfxsXsi 'Ka) o\ rdXavsg 'lov^a^ioi.

I?. f. 39G. b.

H. f. 450.

v. 5.

f. 451. b.



B. f. 399. b.

H. f. 45S.

V. 4.

IJ. f. 399. b.

II f. 459.

B. f. 400.

H. f 459. b
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A(l Ps. \cix. V. 2. et 3. fragmenta diio ei ^s Ttg juyi SovXsvoi, et

olav 5 a^ yvco/xviv^ apiul Cord. siint Kii.sebii , \n cod. vat. II. i'. 4;""4. b. Cyrilli.

SfAAM02 p'.

H f 4M
''" ^••^ ^* '• K.t/|3/X>\.ou. TovTsaliv vfxvog - Tr,g sipyivYig (pvlov , lo Qslov

Ts y.ai svysvsg naJ vTrspzoa/xiov ^XdaTYif/.a. KaJ /xst oKlycjL. EJffJte-

y.o/xiaTai - dosay.siv ^sm.

Ad V. 2. Kup/XXoLi. Oo^ev) , (pria]v - 'syyXn/xa (ps^siv. Ka) //.st

oXiya. 'AXX' /cwg - sv tm aTo/xali avTOv. Ka) /jlst okiya. Yioog ovv

- y.aTaiyi^ovTog 'nvsv/t.alog. llaec tria fragmenta tamquam umim conti-

nenter scripsit Corderius.

Ku^/XXou. TovTsa^iv dvQpcoTrog a/ta//jSyiv s^ci}v%v nap^laVjO scfit

^isaTpa/x/xsvog.

Ad V. 4- et 5. Kup/XXou. KaoTTog havoiag dytoiTDSTiovglo TrapoLi-

Tsla^at Tovg irovripovg' sa^dTYig ^s TrovYipi ag diro^st^tg to vtaTctKa-

Xelv dSsX^oov.

B. f. 400. Ad V. 6. Sic expletur locus Cyrilli sig auTYipiav ^t^daKst (non §<-

^day.stv) ra av/x^spovTa, vTTOTi^sTai Ss to tsXovv s\g ovYiaiv.

^AAMOS ^y.

Z~.
1 \ ;,

!> Kop/XXoD. KaJ louTo Tvig 0e/a? kyi^s/xovi ag 1sz/x-/iptoVy^o Id a/ii-

y.od ysvYi Tolg /xsydXotg svStatTaabat , y.a) /xr, TravTsXwg v-n sy.sivoov

y.aTavaX iay.sabat.

V. 34. 'R^tjviim »v-bi in 6i»l:yri p;u.

KvpiXKov. AtaXoyYiV (p-/ia}vlYtV aivsatv 6 yd^ \|;aXXcov, BsS) Sta-

XsysTat.

V. 35. 'ExX£tOT«ff«v an(x[/Z(>ikci «iio r/ij yH;.

H. f. 508. b. tkvptXXov. AXX spsi Ti Ttg Ttpog tovto Tvy;ov' ap ovv o /xa-

"'• '/.aptog 7rpo(p-/',T'r,g '/.aTsv^sTat * toov ovtoov sv a/xapTtatg:^ apa ixavTag

TOvglcLtg d/xapliaig 'KcilstX-^ix/xsvovg diroXsaQat y.a) d(pavtaBr>vai (iov-

XsTat • jta/ T0< /xdXXov sy^pnv dytov ts y.a\ i7vsv/xaTO(p6pov virspsvys-

cbai /j.dXXov Toov YiabsvYiHOToov. Kai /xst oXiya. ''Anovs Xo/ttov, spS)

K. f. 181

B. f. 420.

E. f. 216. b.

K. f. 182. b

El/^.TXl.



IN PSAI-MUM C-CXIII. 431

yao diOL ^^a.YJm' Trpo /a^v ya^ Tvig toS ffcoTyipog s^jTi^Yifxtctg , a.irawsq

Yi/uLSv £v dfjf.a^Ttaig, -/.arsKpdTst rng vir cvpavov 6 caTavaq^ ova v]v 6

TTOicov ^pwTorYiTa , 01)'/, nv soog svog, TrdvTsg s^UXtvav , dfxa Yi^pstco-

Qnc^av 'sXXYivsg fxsv ydp oi toov slSooKcov Tr^oaKVVYiTa) , rovg tvi? sttisi-

KSi ag ovK Yi^staav TpoTTOvgj^g sv^a3'lag tviv o^ov ovx, viTr/o-Tavlo
,
fiaX-

"hov ^s ov^s avTov sytvc^ay.ov oXoog rov roov oXm ysvsatovpyov zal aco-

TYipa XptaTov. 'lov^aHoi ^s irdXtv si^ov vo/xov tov Trat^ayooyov , dXX'

ovK Yiv sv vofxoi ^tKatoo^Yivai Tov dvBpooTTOv. Ka/ /J.ST oXiya. Ovaovv

cvnavTsg Yi/J-sv sv dfxaoTiaig, dvofxiag y\v TrXYt^Yig vi yn' sTtsiOYi os stts-

(pavsv 6 fxovoysvYig tov 3sov Xoyog, •/.a) ysyovsv dv^^ooTTog, s^sXsi^^av

01 dfjLa^ooXo] , SiiXsXotTraatv oi ovlsg sv dvofxiatg' Tcoog vj Tiva TpoTTOvj

^sdtKatoons ydg diTav^ag., diTYiXXa^s tSiv iTSTTXYi/xfxsXYifj.svoov , sXsvds-

povg d7Ts(pYivs aat ^tsafxYiyfxsvovg' ovzovv oXtyoi ysyovaatv oi sv afj.ap-

riatg, ttoXXoI Ss Xiav oi SsStzaioofxsvot.

^AAMOZ pd'.

KvpiXXov. Tsyovs ydp Yfjuv pd^^og ^vvdfjsoog 6 \pta1og, og saliv

i>t 'Sitoov TYig dvoo^sv dYiXovoTt' Sid tovto y.a) siTovpavtog ovofjAYsTai'

ov ydp saTt Kard tov ttoootov 'ASdfj la y^g ^o'izog, dXX' s^ ovpavov

KaJ dvoobsvy ycaTa tyiv tov fj.azapiov IlavXov (poovYV.

* A A M 2 ^iy.

"O^/.ctCi cdi-.oli yivcivzc ci riSfci/VTe; «vt«. v. 1(>.

ILvptXXov. El xa) 7Totovfj.sv ofxoioifxa dvBpco^s^oov ^soas^MV^ ovx.

STTi To TTpoazvvsiv Q)g SeoTg, ctXX' /Va ooS)VTsg avTovg, slg InXov av-

T60V sX6oofj,sv' sl ^s TTOtovfjsv ofjo io^fxalov XoioJou, 7va Yi Sidvota Yiy.oov

iT^og Tov TTO^Qv avTOv dva-TTTspoo^^- ov ydp sIkovi (p^iapT^ y (p^apTOv

avBpooTTOv TTpoaavvovfxsv' dXX' sttsiSyi 6 ^sog Yi^iooasv drpsTTToog ysvs-

a^ai dvQpooTTog., TTOtovfjsv avTov sizova wg dvQpooiTOV, yiaiiTsp siSovTsg

avTov (pvasi Bsov hvTa' ovk auTov ovv bsov tyiv s^KOva Xsyofxsv ^ aXXa

^sov siSoTsg Tov sv T*/) slyiovi ypaCpsvra, ov to ofjoioofxa ep^f/ y\ stKoov

sXXYivsg Ss TrXavoofxsvot rd OfjoirJofjara bsovg So'^dlovaiv.

Ps. cxiv. V. I. 'HydiTYiaa. K.vpiXXov y.a\ dXXoov. Ov TTavTog sart k. r w.. b.

15. f. 449. b.

H. f. 557. b.

C. f. 25?. b.
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To xydTTriact , ctXXa tou TSTsKeiufxevcv r,^Yi xaJ vTrsol^alvovTog tov Ttig

SovKsi ag (po(iov' ov TrpoaaeiTat 5"} to tIvol, irpoavna-A.QvaTSQv Se Trap'

Y,/Jl.ci}V OTi TOV BsOV TCOV oXoOV.

Ps. cxv. V. 4- Fracfmentum aooTriplov yao ovTug - Ssl irpooivvslv

,

apud Cord. fst Hesychii, at in cod. vat. H. f. 58G. b. est Cyrilli.

it' A A M 2 pit;.

f?. f. 595.

** KvpiKXov. Ov ydp saTiv ovk saTiv ;<a3' sTspov Tiva TpoTrov stti

TYiv Tov QsQv y.a) iraTpoq d(j>iyJaSai yvcoaiv^ yi xaTa TOtJTOv auTov, ov

s(pn XpiaTog- ovSs]g ydp, (pnaiv., ^sp^cTai irpog tov iraTs^a s\ /ut.ri St'

s/jLOv. - Elasp)(^6/xsQa ydp slg olKsioTrja ug irpog Qsov, dXXd xa) sig

TYiv ov^avoov (iaaiXsiav, TiabdTrs^ ^id Tivog bvpag ri 7rvXv\g, tov aoo~

TY^og VI/JI.OOV XpiaTOv.

'0 kpyyfitvcq Iv oveaaT( xupccu.

K.vpiXXov. 01 /jLsv ydp d(pY,iiOVTai to t^j SovXsiag irsoiKsiy.svoi

cyri/xals y.al /xsl^ov 6 Ss sv So^riln QsoirpsTrsl Ka) sv 6v6/xa\i Kvpiov,

oriXov os oTi Tov ;«aTa (pvatv xat aXriuivov. - Ka/ t< saTtv sv ovo/xali

Kvpiov^ TovTsaTtv sv So^ri QsoTrpsTrsl xaJ sv KvotoTriTt xa) vTrsoo^n Tri

Y. 26.

It. f. 472. b.

H. f. 597.

vrdvToov sTrsKstva.

B. f. 476.

H. f. 602. b

C. f. 262. b.

D. f. 294. b.

G. f. 174. h.

^AAM02 p,y,'.

Y. 11. 'Ev Tvi y.oc^dia. jjlcv exfuil^a t« ).cytoc acv.

K.vpiXXov. ^'SlaTrsp ydp s1 Ttg sv dyysioo yaXHU) irv^og a.rroBotTO

CTrsp/xa^ irdvToog Sn Trov y,ai Tyjj irap avTOv ^s^/xoTriTog airoTsXsaot

/xsToyov
.^
ovToog sv "^^yji ys y.at y.apSia tov bsHov ts aai ovpavtov

Xoyov Siay.aTs^oov voug, S'/' s(psasoog Tr,g slg diraaav apsTrtV^ ast nrpog

TavTa 5;' auTOu Qsp/xaivsi. -^'^lairsp ydp saliv ovk davvlsXsg slg (^oonv

aa] yoY/xa aooTf.piov to toov tov Seou Xoyoov /xs/xvr,a^ai SiaTravTog,

XttTa Tov auTov oT/y,a; tooVov, oXs^pov nrpo^svov to iTriXavQdvsa^ai

cptXs7v. - KhvTrTSiv Ssl Tdg svToXdg tov Bsov sv Tn napSia, Std Tovg

dpird/ov^ag avTdg Sai/xovag- t6 ^' auTo Ka) ^oXo/xoov sv 'JaTg Trapot-

/xiatg irapatvs^' " vl\
,
^vijJ , lav Ss'^d/xsvog pnctv s/it.Yig svToXYig npv-

^ng irapd asav\a>, vTraKovaslat ao(piag t6 ovg aov „ Tdg ovv hOavQa

svToXag Xsyo/xsvag , sv Tolg svayysXioig 6 y.vptog csjo^ov oovo/xaasv

viro Tm irsTstvoov tqv ovpavov dpira^o/j.svov ovTog ovv xpvrrTst Tm sv-



n. r. 'is2. I).

M. r. IU4. Ii.
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ToXyiv ^iaTtavrog avTYtV epyalo/xivog' slirep o\ dp7:dlovrs; avrriv, sk

rov fj.Yi ovy^odpsHv atJTviv 'noiiiv Yi/J.dg, dpirdlsiv "Ksyovrai.

'Ev T-5 ^ixaicauvn c;'J ^riacv p£. v. 40.

vpiXAov. LaoTTQisi yap r\/xag Oia rY,g loiag omatoavvYig o Jsog n. i. m)

•A.a\ irarYip' sar)v ^s avrYi Hpiarog.

TJac rcv ^e 7X7:e(.VM5r,vc(i sydt ir.7.niJ.uelr,<jc(. v. (17.

K.vptKKov. 'Ev ydp '^alg %v vov TrpoTradslatg, Jtal )v ovroog siTtoi

TrpoaTTOvsvpaasaiv ralg StavoYi/xdroov (pvaiZMV, v] rov TrsiodFovrog rv-

oavvig d(popYirorspa yivsrat' yta) Trplv vTro/Kslvat rYiV irapd rov ^ia-

(^oXov raTrsivooatv ^ 7rpo7rKYi/-^/j.sXov/j.sv r,/xslg., irpsa^v^spav Tiig s<^6^ov

Tviv slg ro saoo voaovvlsg xa]aaroo(pYiv. - Tlpo rov ydo iraBslv IsXsioog,

Y\ixslg lyi avvatvsast ^S>v Xoyta/xojv ri/xu)v]sg rs ^YiV d./j.ap]'tav >iat •/iola-

^syJ)/xsvoi^ Ka) roirov siaoSov ^t^ov^sg hd rovrov rS) aalava- salaj Ss

rvirog '/.a] slxoov rov irpdy/xarog., rov irpo^orov ro Trd^og.

Hlix-ua }, hj::'}.ri a:v Gocipy.. v. 90

^Kiro^sysrat ydp 6 ^sog tyiv '7rvsv/j.art)i'}iv svav^piav ^ tvjv sy'/,gd-
u. f. isi;. I).

11. r. G'.!i.

rsiav, rY,v vTro/xov^v, zai vrpog TaoTag srt ^*' Tag apsrag.

JS. f. 48«.

H. f. 02 j. Ii.

.F. f. 227.

I'I '!^\jy^n ucv ev xali yjpci zcv dio(T:avxoi, v. 109

\slipag sivat Ksyoov rdg TrpaarfKdg svsoysiag S"/' cov opdrai Qsog

K«St,Xw(t;v t/. zcv tic^jcv ccv zcxi tjcoy.xi y.:v. v. 120.

ytaQYiAoiiaov avlt rov TrYiyov irYi^ov oov, (pviatv^ stg ayvstav rag n, r. ,i28.

aapzag /xov.
^

'

Ps. cxix. V. 5. Oip:t ori -r, T.ar^axtoc ucv l^.x/c.vvBi).

KvpiKXov. Bapov/j.svog rri TrapovoYi F(ion, roo /j.aKOvvsabat auroo

Tnv •mapofKiav ravrYiv, oSv^srat arsvdloov sv ol/jMyri za] ^pm'oo rhv

7ra^ara.aiv rvig sv aapy.) Tra.poiziag.

(1) Sic iii cod. H. corrigitur. IVanique in utroque cod. scribitur Brpo? TouVoif /s-i ra,- a.firdi.

(2) Hoe fragmenlum apud Corderium inscribitur Athanasio.

(*) Ps. cxviii. 127. ad illa verba t/Vig x^uaiov r.ai toTrdtjov, in codicibus G. f. 186, et L. f. 272.

hanc inveniebam anonymi auctoris eruditam aduotatiouem , ex deperdito Xenocratis lil)ro sumptam
qUl inSCribel^atlU' ^iSoyvw^wv. KK<p^a(n<; TOTTaQoxj rTcgt 5e rou roTra^iou Xi^ov rotaurx su(i0^.s-i 'i<7ropou[xrja

-=v TM smy!y^aiji.ixhii SfvozgaVoi/? XiSoyvufi.uv oti ylvsrat rvf 0jj(3afSo; ffffi ttoXiv 'AXa^aVrpwv , -r^ TTfocrayo-

fziiirat ano tov ^sgovro^ a-jidv rozou , tottc.Qov ro ^^w Ss roC roTTal^tou TT^acrtrosiSfj xai' yQjjao^^ojjv
, yfuffo-

7T^d(7(Tu iragaTrXTjuiw^" y.ar* dfj.<pii} Bs iTrtrdrarat rd^ XF°'*^ xaTaxogsVTcgov fVri Ss xai ^rdpuryov xat xa3apov

ayav y^tjtroy^ouv t« Si iJ.cysS$t xai ffavTa; oTTffaigsi TotJ; ^ptxroirgaVo^oi;;" sVti Si xai to eiSo; XiTragoj foizaj

y.aral^Beyy^ivu ono ^'Xiou" icTtv Si xai" ajgaioraTo? xaSeCTijzwV xai vuv ia-riv oO irdvtj TTS^iO^noiJSauTo; f xai

iXarrov SaujLta^o^fivo? Sid to ttXi^So; , xairoi xard rrtv Tr^urriv si^^trtv dyacrov ri VEVOfAttrrcct xui TTs^KTrzotJSa-

arov <ftjatv Si e;(Si Xiaivojuiivov to toto^iov TQa^tJve(j5at xai iv Tai; ^qsiat^ fjiioCaSaf tffTi Si xai ruv XiSwv

siiyXuifo;.

iii
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^AH MQiEflZ EN ESOiQ.

V. f 3i7.

H. f. :i(!

V.

Ad V. I. Fraginentuin corderianum Cyrilli desinens ^ia-syeoctivsTcli

I. f 31" 1' eontinuatur in vat. codd. sic. 'EroXrijULYiGS ds Ttg rcov sXX-riVoov f/VfTv,

oig Tivtxg tcov AiyvTrTioov slvai rovg 'E|Spa/ot>g, (pyjcriv, xa; Ttotfxivag

700V Bptfj.fxa.TCi)v at>7<yi'' fira To7g SsaTTOTaig lixavaaTavTag VfiK^slv

TYig Klyvifiov ovTe cltho tv]? e(ipatSog yXooTlYig Jta) rm s(igaiy.oov ovo-

fxaTOov oaov to dtd(popov 'E/S^a/cov Tr^og AiyvTTTiovg svbvfxovfxsvog.

QAH MQIEQ2 EN AETTEPONOMm.

15. 'EX{7:av5/i, ETta/yvS'/) , eTrXaTuvS-/).

Kyo/XXou. 'EvJpu^viaag j/ao Tolg dvooBsv dyaBolg^ dTTs-n-fi^vias TYig

irpog jsov aya-n-fig.
^

'

Kup/XXoLi. ZvjXcoTiiv 5sov fi Xfj/o/ To ypdfxfxa to ispov., a>iav^a-
E. r. 305. 1). .n/fs rs/ 5 / r\?r<^jc(^rvr 5\ \i/?r
G. f. 241. Xtcsajoo fxriOsig' ov yap toi zaj •fifj.ag v] jsia ts saTtv zat aTToppYi-

Tog (pvatg' dvooy.ialat ^sloaovlov^iia] v(paiQs71at voYiloog^oog Jta) davy-

y.piTOvg slvat Tag ^tacpopdg' ai /xlv ydp s(p^ s'/idaTM toov vrpayfxaToov

StaBsastg, sfx-naBoog sv Yifxlv voasl ydp n (pvatglo dvaXzi^ ya) lo Xiav

sToifxov slg To '7TX'/ifxfxeXsg' sv Ss ra jrdvToov vifxoov Ssoo aYifxaivovTat Ta

TOtdSs (poovaHg xa) Xoyotg Tolg xa9' Yt/xdg' voovvlat ye fxw ov^ ovToog

TTo^sv dTtaSsg ydp to 3f7ov ^/iKovv Ss XsysTai Std to SssXsiv ovSsva

Toov ttTra^ syvooKOToov Tr,v Sofav avTOv Talg s\g ra atayjoo y.aTaasts-

ajat poTTatg ^' o^y^v os rnv etg Ttfxoopiav '^ivnaiv (pYiatv ojane^ ovv

y.al t6 Trapo^vv^nvat , tyiV sig tovto opfxnv Te '/.a\ 'Ktv/iatv.

(1) Fragmentum hoc est anonymum apud Corderium.

(2) Hactenus fragmentum tribuitur Cyrillo ctiam in catena ad libros historicos V. T. edita

Lipsiae anno 1772. T. I. p. 1C34. Sequentia tamen verba dieuntur ibi auctoris a?»Aot/.

U. f 3fi4. b.

B. r. 536. b
D. f. 365.

E. f. 305. b.

H. f. 725. b

L. f. 311. b
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SANCTI CYRILLI

EXPLANATIONIS IN LIBROS REGUM

FRAGMENTA EX CODICE VENETO (1).

BIB A0 2 A.

Ka) £X()!|3e lacfxcvhl «fva yaloLSrivov eva.
\-t^^f'vn. 9.

JtVyfl/XXou d^^isTria-AOTrov 'AKs^avSpslag. 'O^ag OTraq fxsai%v ofxov

y.ct) rr,; Goo]-/igiag TTOvTaviv fTro/sTro X|0;a]ov; y.ai 70 st: aww fj.vaTYi-

piov, ottXov old 77sg dppaysg, xaTg t^v dXXo(pvXoov s(p6^oig dvTavi-

CTaf a'sao)xs tov 'lapaviTv* a^va ydg^ yaXaQivov s^vasv slg tvttov Xpi-

aTov , za) TrdXai ^ooovlog ^id (pwvr,g 'npQ(p-/i\S)V syd) Ss wg dpviov dna-

KQv dyofLSVQv Too ^vsaSai, ov-/. syvoov sttit-^^si ^s OTToog Tvig ^vaiag n

^vvafjjg sTOifxoTSQQv TAV sirrAovpiav Tolg siri Tolg •/.afxvovaiv aiTQTSTS-

Xsy.sv Tov 'jra.Tspa' y.aTs^p6vT-/\asv ydp toov ^i svavTiag fxsya ti y.u.i

spaiaiov y,a\ Tolg TTpoadyovai tviv Svaiav fxiaSov soioov tvjv aoolr,piav

slg TVTTOv fxvaTYipiov Tov y.aTa 'S.piaTov.

Kx\ -jZ-j y.xiia-nccv ecp' y,p«; jSafffAsa. \lll.

KvgiXXov. ' KirsCpoiTyias fxh 6 'la^a/iX tqv ^aaiKsvsabai Traga

^sQv S";a 7roo(p"/iTav syMKsaaTO Ss (^aaiXsa dv^^ooTrov TavTV\ tqi y.ai

dTruKia^s Tr^g svToKYig' irgooTog ydg "EoXQfxoov irpoasy.vvYias Tolg Baa-

Xsifj.' slTa fxsT avTov 'Ispo^adfx Tag ^afxdXsig dvsaT-fiasv.

(t) Yenetiis superiore anno dies alicpiot commoratus, summam expertus sum humanitatem il-

lustrissimi praesulis Bettii marcianae bibliothecae praefecti basilicaeque canouicl , cui lalinae , srae-

eae , italicaeque litterae plurimum debent. Itaque , eo favente , haec Cyrilli aliorumque nonnullorum

fragmeuta ex insigni Bessariouis Cardiualis catena in libros Regum exscripsi, quae In his plagulis

cum srati animi ersa inclvtum virum testimonio nunc divulgo.
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I. Res,. Kai ur.ev y.vctci zpci ZaucuTiX* «y.iiic rrig atavYij «utwv /. r. /,

S III T
'

Kup/XXou. E^ovT&Jv fu ToJv TTDctyfxciroov auTo7g, naJ gv Tapsi tyI

'syctvapiUTYi y.sifisvoov ^ 'syiHQct jtaS' 'eavTcov oi SsiKaiot -zssCppQVYiKaaiv

a-jroasi6[xsvoi ^s odaitso Tyi? utto ^sw (iaatXsiag tov Fvyov ^ Traoaisaav

"ksyovlsq tm ju,a'/iapnt) ^afxov/iX, ncilcjiaTnaov s(p' YifJi.ag (iaaiXsa Sinci-

^siv Yif/.ag^ /ta/ ra s^^g- sha tov fxay.aptov 'EafxovriK Ta StKaicofAoOa

Tov ^aaiKsoog zoblayysKXovlog avlolg^za) 7roXXo7g ayav KctlaTrJoovv-

Tog ^slfxaaiv, a^piatcivTog ^s xa) fxciKa yopyoog tcov ovtoo aaOooov na]

dvoaioov a-ASfxfxaTOiv^ov^sv vitIov s7ts(pvov% "Ksyovlsg" ou^J,dXX' y\ |Sa-

atXsia saTai s(p' -hfxag.

l^- *• Kai ii7.i'J c ^a:uX tw 7;ai(Jaciu k. t. X. xat ti ctai^ev; z. t. /.

KvpiXKov, £K tou jcaTO. MaT0a7ov. ''' npo(j?(pu>tfv dc/ toT^ c^cp?-

Xovfxsvoig, rr/ovv vtto toov Tv^o^iloov Yi^iaToov fxslsa^YtZoatv , dvlaTtoTiv-

vvvai ^sXsiv Ta^ KaTa ^vvafj.iv dfxot(idg, Kal Tctig laoaTaSfxoig Y,yovv

y.a) 'sTi y.al fxst^oaiv y.aTsv(ppaivstv Ttfxalg- Kal.dTroSst^^tv TYig svyvoo-

fj.oavvYig TY]v sv TOVTOig dsi Ttoog STrtTYiSsvovat Trpo^vfxJav , o'ig ttso dv

d.ya^og ya) svyvciofxoov svvTrdp^ot Tpoirog.

\XT. 7. Kat v/.zl r,v ev twv -ai^aptwv -cv lacyl. - Kai cvc[j.ce. avru> Amw.. ('^^

KvDiXXov. Vsyovsv dvl\p Tig l^ovfx.alog to ysvog S) ovofxa AwviJf

ooTo; dirsaTDsCpsTO irapd ToHg So^v^po^otg tov fxay.apiov Aa/SJS', y.ai

rv zTYivoloo^pog^ •jtXyiv dvYip irty.pog y.a) ^dp^apog za) ovSafxoQsv 'syoov

To yvhaiov irspislvyyavs 5"? Xddpa too 2aou?v, y.a) dTT-riyysXXsv auTiw

Ta^ ay.s^sig y.a) TrdvTa Ta ^ovXsvfxctla- STrYiysXXsTO Ss >caTa y.ai^ovg

aa) 'jra.paSooasiv auTo^v na) S-/i7roTS ^saad.fxsvog tov fxay.dq^tov Aa/SiS'

s\asX^6vTa stg tov oly,ov tov Ssou, otc Tovg dpTOvg TY^g irpobsasoog

's<paysVy nat irspilvyjov']^ 'KyjfxsXsy^^S) ispsl , aTTYiyysXXs lo) '^aovX,

oTi fxsT oXiyoov sar) ssavTsXoog , y.a) Svva.Tat pa^ioog avTov Xa^slv

s^sysX^oov^ y.a) svy.oXoog ystpooaaabar ovxovv' irpo^iSooy.s fj.sv 6 Aor/i'/,

dirayysiXag too "EaovX, qti avvTSTvyj^ys tS) ' A(iifxsXsy sv tm o)yM

Tou ^sov oisaoo(s os tov iroo^pYiTYiV Too^ oXoov osaTroTYig, y-ai lYig ^y.st-

vov ^vaTpoTriag fxdjTatov siroisi to syysio-fifx.a.

(1) Cyrillum commentaiios in Matthaeum scripsisse (qui iamdiu Yixerunt) constat abunde ex

cditis in Matthaeurn symbolis a l'ossino atque Corderio; item e fragmentis quae nos hoc ipso in vo-

lumine impressimus p. lOj. seqq.

(2) Conferatur Cyrillus noster ad psalmum LI.
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BIBA0 2 B.

Kaj ioLi^T, zCi Aa/BiiJ, c-jx ziaUiiKJn toOc, ht avTEar/io-av u -.vchi -/.11 )(ul:i. 11. Ref;;.

caXYiu YiToi TYtg 'h^ovg avTS(j%aav Tv(pXo} xa) '^uiKor zai tqvto irs-

iToiYiiiOTig , oliilpoog ^ioXooXaar >ia\cXd^cTO yd^ avTYiV dv^saTnaav tSi

TxdvTuiv aooTriOi XpiaTM %aTd tov TY\g sTvi^Yi/jLiag avTOv Kat^ov oi Tvig

'hpovaaXriju oiKYiTopsg ^ooXo] aa] TVpKoi' ov ydp 'J\^saav opQoirooslv'

<xXX' ov^s To ^slov slg vovv sds^avTo (poog oItyv TTtaTiv ov •npoais-

fxsvoi^ ypa[xfJLaTslg ^s [xdXiaTa aa) (papiaaloi.
^''

K«« «;:earciXcV Aa|3co ayyilivi, y.xi V/.x^fj uvtry , '/.xi cta^XSs zp; avTYiv. XI. 4.

Kup/XXou. M:ii Tapa^2ing STOifxoog Tvsp] toov dyioov si ysyovaaiv

sv TTapopdfxaaiv sab' ots x.a] avTor zai yap saTiv aXyi^sg oti '/.dt

01 apo^oa ysvvatoTaTot Tm aTDaTtooTaiv o\ stt d.vSpsia aooff,aToov /ta/

svTs^via TsBavfxaafxsvot y TrXriTTovTa; fxsv f0"3 cts p^ayofxsvot , TrXviv

ov /taTaTTiTrlovatv dXXoog ts ^privat ydo viroXafx^avoo irDoasiTsvsyy.stv

Tolg s]pnfxsvotg Ka) tovjo' fxovu) TSTYprjat tm (ptXa.vbpoo'Z!:M aooTYipi

\pia^oo,lo fXYi TraQslv dfxapVav oti 6sog Kctld pvatv &lv, ysyovs adp^-

Std TOVTO Ka) avTog sXsys irsp] savTov' sp^sTat 6 a^p^iwv tou atiSvog

TOVTOv, 'Ka) sv sfxo] svpnast ovSsv. Ka) fxsT oXtya. KaJ Tat;Ta p'fifxt

TTsp] Tng dfxapTiag tov Aa/2J5" oTt slanX^s Trpog tyv 'Bs^aa(^ss tviv

Tot; Ovpiov yafxslnv irpoa-Azst Ss dnraat TY^g laloptag o Xoyog' st yap

'/iat YaBsvviasv oog dv^ipooTrog, zai t/ t^v a§~o>c'/iT6!)v svpiazsTat irsirov-

boog, dXX' sSst^sv dog Ta toov dyioov 'SSTaiafiaTa Ta^siav 'syj.t Try

S7rav6p2iooatv.

Kai ciTTc Ax^id TM iVxSav' i.ac/.^.-r.v.x ?w z-jpa. XII. 13.

Kn^iXXou, s'/i T)^g slg tov v -^aXfxov. ^^^ 'EvTaCQa fxoi ^avfxa(^s

Tov fxa'/.a^iov Aa^iS' ov vsvixnTat iravTsXwg TffStg slg yi^ovyv sirt^v-

fxiatg^ ovSs po^TiKov 'AyfiaaTO tov 7rpo(^v]T"/]v , ov ^s^vapopn^/is Trs^t tov

sXsy^ov YipTraasv dg Soooov tov sTravoo^ovvTa Xoyov cofxoXoyYi'/isv sv-

Sug To TrXnfxfxsXYifxa- TS^pnvn>isv V7rsp TYig dfxap^iag' '/.a] ooavrsp Ttg

'hvto^og svaBsvYig /ca< Ts^viTYig, Taig tojv ^iiriroov dy.a^sHTOtg o^fj.aig

(ij Conferatur catena lipsieusis T. II. p. .51*.

(2) Quod sequitur fragmentum cyriilianae explaualiouis in quiuquagesimum psalmum , neque

apud Corderium extabat, necjue apud nos.
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^^co rov aroL^iOv TrapsvYivsyjuevog , spvQpia y,a) ala^vvsTar Qvrct) y.a)

6 /xaadpiog Aa,SJS~ Tra^nvsx^^ /^'^v -Aps/xalov Tr^sTrovlog, aXX' ooq s(pYiv

h^Traas ty\v vTroBsaiv^ Ts^o-/iVYiy.sv vttsd Trig dfxapTiag.

II. Reg. Kai yi o vic^ at-j o zeyptii a:i SavaTW «Trc-avcjTat.

Ky^iXXou, SK Tov sig '^aXTTipiov v7TOfjA>r,fxaTog
,
pviTov 'Kpo-Ksifxs-

vov^ KvpiSj fJL-/\ tS) 5vfXM cov sXsy^Yig fxs.
^'^ Ka/ TOi TatJta d-KOvaag

TTapa Tov Trpo^riTOo, fii.SfxsvYiy.sv da(paX-rig' ov y.alooKiaQsv sig to pdSv-

fxoVj ovK avr;KS tov tovov d.XXa '/,ai toi Xiav Y,a6s]g sir] tv] tou avy-

^oopraavTog rifxspoTYiTi, 'y,al ^a^iarYipiovg dvarsivag ^Sdg, ov^sv yit-

Tov dQvfxog r,v oli irpoa'y,s'y.pov'y.sv oXoog' 'Kpsitsi ydp dyioig sTraivsHaQai

fxdXXov /] avyyivooa',isaQai.

XII. 30. Kat eXa(3e zov OTe^avev McX;(Cfi roZ (SaaiJ.ew?.

K.vpiXXov. HaosTapaTO fxsv Ttoog Tovg vlovg 'A^./7.(yv, ya) Tovg

Toig s'Ksivoov diTovoiaig avvfiairia^AOTag Tovg diro ysag (pYifx) TY\g 2t;-

podv vsvi'y.Y[y.s Je, >ta) s\Xs fxsv avTovg y,ctld 'y.pd%g' Xa^oov ^s tov als-

(pavov Tov MoX^oofx, slra Xi^ov sv avToo TrafxfxsysBvi x,a) ttoXvti/xov

svpoov, svsSnas too l^iii) aTs(pdvci).

XV. 30. Kat AajSt!? avc|3atve z/.aiwv zat rnv y.z(f«'/.r,v eTif/.exaXupfjiev;?.

K.vpiXXov. 'KttsiS'/] avvs^Y\ irpo tov iroXsfxov tov irpog 'A/Ssaca-

X(W//, , Ty;v dfxapVav ysvsaQai nrapd tov fj.ay,a^iov Aa|31^, tiiv s\g Ov-

oiav (pYifx) ^ BpvXog yiv dvd jrdaav^ dog sirog siTrslv, tyiv 'lov^aioov yw-

pav, Ha) tj7ro;|^/av Tiv\g ov-y, diri^dvoog s^ovTsg Trspi aoTou, wovto yap

avlovloov slg Ovoiav 'TrXYifx/xsXYifxdloov irpd^rlsaQai Si-^ag' xa) sv Trpoa-

'/.oovasi ^\ ysyovoTa TJi Trapa ^f(W, toT^ sBsXovai xaTa ^ti ovv svd-

XooTOv sasaSai, y.a) Travra^ov voaovvra to dvaX'Ai.

XV. 31. Atao-eoacjv 5r, ?r,v /3."j).-/;v 'kyj.-.o^il..

KvpiXXov. AiaaKs^aaov , (pYia) , t/iv (iovXr,v 'A^no^psX , 'Avpis 6

Qsog fxov Y\v ydp 6 ' A^flopsX ^aQvg Jta) Trr^pog '/.a) TroXvyvoofj.cov y.ai

o^ovg dvsvDs7v ly.avog s(p' r/daloo Trpdyfxctli
.,

'/.a) irpog ys tovto a]^a-

Ty]5/<;cii;TaT05* s^sSisi Toivvv y.dXiaTa toov dXXoov tov 'A^iTO^psX^ oia

TO irr/.pdg sla(pspsiv ds) yvoofxag .,
ya) ro slSsvat ar^aTYiyslv.

XV. 3a. Kat \5o\j et? a:TavTY,v auT&) Xcvai.

Kup/XXot;. "Eva vTrdp^ovra toov sa.vTOv (piXoov tov "Kovat , TrsiJsi

(1) Sequens item fragmentum in psalmum LX. dcsiderabatur apud Corderium nsc non apud nos.
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7rpo(j7:otri(TctaQcti tyiv a/noa\cLQiv tv]v ctTr' aoTou, "kcli ro TrpoaKsaXYiaQGLi

dsKsiv Tov 'A^scraaXMfx, 7va TaT; T0v'Ay^ri6(psX XsXnQoroiq /xc/.^/]]ai

GVfx^ovXa7g- o ^y\ xa\ ysyovsv.

K«t curiu; Wtyz 'l.iu.ii £v tw /.«tacaffS^at auTCV, 11. Re^.

Ktip/X^.ot;. 'Y(Sfl/(7ag ^sfxsi za) Trizpalig avrov fxovovovy) ;cttTa-

cipfvS^ov/iffag (pfWvaTg, ooS^a' utt' aoTOo toI TV]v/>ca^s TraSc^v aTrriXXaT-

TfTO- f J xa/ ^va-^spslq fxsTCL tovto Y.a\ Tag auTiw TtpsTrovaag sy.TSTr/.s

Sizag- TrXrv o1/ ^/s^taolv^pvicrfv 6 Aa|S]5', Ka} Trapolpvvovloov avlov ttoX-

Xoov, lov Travlog d^lav -riyslTO^v aidOTfTiV^ sx TToXKng dyav nai d^ia-

ydalov avvsasoog- svsvosi ydp oti hd toi tov TrpoaKSKpovaQai Qsoo, os-

Solai TToog slg fxdaTiyag , y.a] fxolpav sivai KcilsXoyl^sTO TYig TrXyjj/iif,

Tovg Trapd tivoov ovsiSiafxovg Too^aafxovg ts zai ysXooTag' 'sv^a yap

dTToaTpoHpY] ^sov y.a) syzaTdXst^Jig, y.dv yovv -/i fxsTpia ysvotTO xaTa

T/vog, sy.sl irov irdvToog sarat yiaraXvirslv slooQoTa iroXXa ytat irty.^a.

"Ort v.vuoc, UT.iv auT&i xarafaffS^at rcv AajifJ. XVI. 10.

K.vpiX7s.ov. Tovlov fxsfxvYilat svloo Xyi' ^aXfxSf (p>]C7iv, ovstSog dppo-

VI sSoondg fxs.

Kat £t;iEV 'A;(tTO(p£X z^oc, 'k^toisoLk(ii\j. /., t. ^. XVII. 1.

K.vpiXXov. fxsv 'A^saaaXoofx (psvyovla lov ircilspa Stooy.stv •/\Qs-

Xs' •/.a\ oTi y^pri tovto TTodTlsaQat
.,
vsaviKoog avvs^ovXsvsv ' AyJ]6(psX'

6 Ss ys XouaJ TrtQavoog aiiTov dcptaldg TYig tov Trcilpog dy^t^TYilog snrt-

S^fTv, oop^ aTrXSig suQvSoofxTiaai irpog 'Jouto, irposloifj.daaaQat Sl fxdX-

Xov TY\V dpyovaav ^sloa^ y.a\ aTpartooToov oyXov avvsvsyKslv ^ Sid to

ehat SvvaTov y.a\ sfxirsipoir^Xsfxov Ka\ tSiv ot/ fxdXtara fxayjfxooTd-

TCiOv Tov fxa^dptov Aa/S/S'.

Kat £?.aj3£v -h yvvn y.xi iuTitzaaz to £niy.aX-jpiaa /.. t. 1. XVTI. 19.

K.vptXXov. OvKOvv KCLv Si dvQpooTToov saQ' ols avfx(^aivY\ ^tva p(p>]-

CTa, fx-/i sKsivotg fxdXXov sv^aotaToofxsv , dXXd ^soo tm Si' avToov Ta

^vfxri^-A yapiaafxsvui.

Kat Kyixov^tk tiosv CTt cw. tytvri^-i) r, (SruXr, auTCi'. XVII. 23.

Ku^/XXot/. KsK^d.TYiKs fxsv r, Tou \ova\ yvoofx-/i' Xv7rYibs\g Ss Tr^og

TOVTO Xiav 'Ap^/To'^fX, (ipo^M •KoOsXvas tov j3/ov, aoTog xa9' sav-

Tov of/.aiav ;|^yi^ov VfsvsyAoov.
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II. Uej:. Kai ev.^auac, y.si cSt6>? £(t:£v x. t. X.

K.vpiXXou. JlsTToXe/LiYiKe fxlv Im ixcfKaoict) Aa(ilS 6 'AjSeaaaXaiu,

Kcil d^oy.YiTug ra r^g SvGf.<.evelag oTrXa zsnlvYiy.e xaxa tou (pvaavTog

6 veavlag' edXci) oe y.ai dTToXooXe' ttXyiv ov'/. eireydvvvTO irabovTi tov

SavttTov 6 7raTy]p, aXX' e3f/oyiv>]a£v 6.;^ v\6v.

BIBA02 r.

IJI. Rc;:. K«£ s |3ai7iX£-jj A«(3to «.EojSuTEfCs TToefie/Sfly.to; rmpxi:.
II. 1.

'

^ ^ ^ ^ > , ^ ,

Kua/XXou. 'Acpo^r^TOL/g /xev dyodvag ^ievey/Mv
.^
•/.c{\ev[xeyeQYiaag ^\

Tuv ip^S^^v, /£a< a^eipooTog yeyovoog Totg e7Tt(iovXevovaiv avTCfi' -/.e-

y.paTYiy.e ydp ovk dXXoipvXoov juovov , ov^e Ta^ Tiwv alfxo(i6pojv /SaCjSa-

Doov eTpe^aTo (paXayyag
.,
dXXd ydo -/.ai Tovg '/.aTd y.aipov dv\a'ipov-

Tag '/.ai Tovg Tolg dvTaipovaiv avToo avvaaTTiFovTag.

111. '.I. K«i 5coff£i; Tw 5:u).w ffju zajootav xy.s-jnv y.ai oi«zpiv£tv tov i«cv ffju ev (Sizatccuvr,.

Ktip/XXot;. Xo-/^ j/ao eivai ao(povg xa) t&)v avfx<pep6vloov e7na%jU0-

vag, Toog iSeXovTa^ ^"ooXcUf/v 9£^, y.a) v^ ^/cj/z^j/f^yafvoug Tr^of Tovg

^poofxevovg y '/.a) BiahSoday.eiv sQeXovTag tov 77ap6vTog /3/ou tov '/.Xv-

^cova' SaTTep ydp to, TrXoTa TTYi^aXtoov fxev ovloov avlolg, '/.cTi evQv 0e-

peTai Tov ay.07rov, y.a) Ta? toov -/.vfxaToov Sta(pevyst Tr^oafioXdg, -/.av

dyptatv/i TroTe y.aT avToov Ti BdXaaaa' TTYiSaXioov ^e ov'/. ovtojv, tyiSs

/.dy.elae StappiirTelat pct^ioog^ -/.a) '/o^afxeQvet To^tg TrXdvatg^ xal Xi-

Qoig /ta< Trelpaig irpoa^dXXovla avvQpavslai, ovloo •/.ai dvQoooTrov "^vyYi.^

dya^cLig fxsv (ppsa\ StOfKOVfxevYi, Sta(psv^sTat pciStoog tov yreifxdlovTa

caTavdv d7rpd'/,Tovg Se ovToog d7ro(paivei •/.a\ Tdg toov s7rt^ovXsvovToov

avTY] /.a-/.ovgyiag' -/.apSia Ss ov'/. e^ovaa aot^/av, ^aXsTrov v7rofxsvsi

TO vavdyiov.

III. 10. K:zi }.c,iGl'J cVM-i;v y.vucv y. T. /.

Kdo/XXou. Ka) Tpsaiy (p-r,atv, svaoTTtov >ivpiov oti •firr^aaTO "^0X0-

fxoov To pY\fxa TOVTO' \7r'f[v'eQ-f[ fxev ov fxelpioog, Yi^^tooQr, Se tov •^apiaixa-

To;' '/.aTevsvae ydp avTcc vrXovatoSoopog oov 6 toov oXoov Sea7roT'/ig' eTri-

vsvei ydp 6 Qsog TrooQvfxoog Tolg alTOvai •/.aXSig. - Aoopov ydp dX'/}Qoog

s^aipsTov Trapd ^sov ao(pia ts zaTi •/.a\ avvsatg' Tolg ovtoo XafxTrpotg

^evioig •/.cilapaiSpvvsTai •/.a\ aoTvi T&ifv dyysXoov r (pvatg., •/.at im dvo)

'/.a\ sv ou^avolg irvevfxdToov -}, fxa'/.apia. 7rX'f,Qvg' t/ yd^ dv yevotio x.tv;-
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ua ^^X^'' '^'^^P'^^
Trcipa touto," dpa p^^puaog za) apyv^og'^ aXXa rovro

eariv ov^h itpoq Y\[xaq^ ori zai irpoaKaipa saTt aal TrapaXvo/xsva nal

svaTT6(^K'/ffa Tra^^sKoog, na) ov^h doCpeXcHv la^vovla rviv avBpantov i|/u-

y^nv '/lyi/xa ^')] ovv rl/j^i6v rs nai sirspaulov oK^^Boog tv] avOqcoTrov "^v^^

ao(pla '/.a) "yvooaig, '/i Trsp) ^sov d-/i\ov6ri.

Kat a cir/. Yirnst.) StdMy.x c:t, y.xt ti1cZ~cv y, t. ).. "f- Rf?-

KvpiXXov. AiSda'/Mv Yi/xag rlva /xkv alrslv p(/35i , T/va ^s dog sv

7Tpo(j^'/i'KYig /xspsi Xa/ji^avsiv alrriaavri yap zaXoog tviv aodplav
,
/xsrd

Sovvai TaoVriv, rdXXa irdvra TrDoars^siasv sttsittso avrog sariv o sv

svayysKiotg sIttoov Inrslrs TTOoorov tviv ^aatXsiav rov Sfou, /ial t^v

^iKatoavvYiv avrov, '/.ai TauTa ixd.vra nrpoars^^riasrat v/xtv.

Ti:u ifiOLt xcvi «oSocApsu; qcv nvmyiMvcvi it: tcv ci/.cv zcZ-cv, VIII. 29.

}^vpiXXov. Ka) sarooaav , (pna^v, oi 6(p^aX/xoi aov.^ zai rd iSra

aov '/ivsooy/xsva' si Ss /xooioov rirot /xsXo^v y] Ssia /f.s/xvYirai ypa(pYi vrpog

Yl/xdg XaXovaa "nsp) rov 6sov, larsov hri s^ d)v ia/xsv rs xa\ 7ts(pvxa-

/xsv slvai irpog ri/xdg SiaXsyslar ov ydp w slspoog '}\/xdg vosTv ^vvaaQai

rd irsp) Ssov' airia loivvv xa) 7rp6(paaig dX-/jS6og rov aoo/xalt^oog ttso)

Bsov rovg %oog 'h/xdg Troisla^at Xoyovg r/iv ^s^irvsvarov ypa(pYiV, Ka)

vov '/.a) yXarrYig sv yi/iIv '/i Trrooy^sia' dppYira ydp iravrsXoog rd irsp)

avrov- '/.ai ov/. 'hv avvisvai ri roov dvayKaioov dvvaaSai rovg sv aTvlolg

'/.at Traysaiv bvlag aoo/xaaiv, s) /xt] svld^^si Traoadsiy/xdroov Id savloov

^sxp/xsvoi /xsXyi, /j.6Xtg ovloog dvi/xsv slg svvoiag la^ydgldg irsp) Ssov.

'11 dl ^XQthcQc. Ixfioc /.. T. /.. X. 1.

Kv^iXXov, sz%v slglov aoOd Aovitdv.
^'^

Tvv/i ^do^apog /xa'/.puiv

avr-fy s\py6vroov ^iaarYi/xdrm, 6'a,vqv ysyovs zpsirroov, ovy /Va yPYi-

/x.aroov 7rotr,ay{]ai avXXoyry , dXX" 'iva dzovaYi t/iv ao(piav ^oXo/xoovlog

irapa^oXag XaXovvlog y.at atviy/iola, za) dvSoooirivoov yiSoov viroypd-

(povrog '/.aXXYi rs y.a) i^6yovg.

TsTt (>T/.cdcur,(TE l:l:u.(,)V v^clcv T&i Xapu; ei(3to).w Mwa,3, XI. 7.

Kv^iXXov. Kai ri dv ysvoiro nSv ovroog r/troTroov irXYi/x/xsXYi/j.a-

rwv To Svaa^psarspov , ri/xr,g za) dydirYig tvi? s\g sva ica) (pvasi Ssov

d^ioo/xalaJig loov Sai/xovioov d-novs/x.siv dysXaig
,
/xdXXov ^s XiSoig dva-

irXdrrsiv '/.at ^vXoig, za) rovrotg oI'koSo/xs7v vaovg^

(I) Coufer conimentarium Cyrilli in Liioam cap. XT. 31. a nobis eilitum AA. clas.s. T. X.

/,7,7.-
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111. Roi:. Kai copytff^ xupcs izi Z:?.;pwv y., t. /.

XI. u.

Kv^tKXov. T< Jf r\v apct ro svTaXQlv auT(W re xa,] 7ta.ai ro7g vtto

rov vo/xov av^paat fXYi kyi^svsiv akXoyeviaiv' e^n yap ori Iry BvyaVoa

cou 01) Sooaetg rai mu) avrov' y,a] tj^v Quyalepa avrou ou Kr,T^Yi roo u\co

cov a-oarr,aei yap rov uiov aou aii e/xov^ y.a) 7Topeube)g "karpeuaei

Qeo7g erepoig' afxv^ij.oviaag roivuv rr^g roiaurrig ev\o'Krig.,']a7g rcov aX-

Xo(puXodv auveTrXeKelo QuyoOodaiv e7ret8yi%tvuv ^ (p-/]a} , Si' ouSevog eTToi-

naag Xoyou ttiv ^oQe7aav ivroXr,Vy '/.ctloXtaSriaag irpog aTroaraaiv ro7g

rm aXXo(pbX(t)v XeXarpeuy.ag Seo7g, -/.a] SouXyiv eixriv t^v zrtaiv oZ-

aav el8o)g ^ tav i/x-hv y.a) [x6vt,v TrpeTTOo^ealoirriV ey.veveixr,y.ag avrri ri/xr.v

re '/.a] Jo^av, '/.ayo) rr,v ar,v diappr,'^ct} |3aa/Xf/av, y.a) ^ouact) aurry

rw SovXcm) aou., 7v o TreTroirry.ag, /xd5-/ig ep avrou rou cufx(icliri'y.Qrog.

- 'ETret^y] ydpla7g eig yuva7-y.ag eTnQu/xiatg '^r^CfO/xevog ^ >cai rot ao(pog

oov dyav 6 '^oXo/xcov^ /xovovouyj y.a) oaov rc/.ev e^irfiv stg ey^etpn/xd-

rc*)v Suva/xtv, rriv rou Qeou ^aatXeiav ^iepp-/i^ev, el^ooXotg dvdifloov rr,v

avrcp /Kovct) Tr^eirod^eardTfiV ri/x'fiv re y.cli do^av ravrri roi -y.a] /xdXa

eiy.6roog Siapp'/;yvuvai Qeog e7r-/',7TeiXei rr,v ^aaiXeiav aurou , ro7g iaotg

dvliXuTtojv, 'y.cild ro ev irooQ^-fiTfi yeypa/x/xevov 'YeXey.tr}^' 'y.aQoog S7Toi'/i-

cag, ovroog earat cor ro dvra7r6So/xd cou dvra^syo^obraerai aot etg

'y.e:paXr,v aou.

\^y
"^^ ILupiXXou. Upo^evog * oXeQpou yeyove %7g \^ 'lapariX 'lepo^od/x,

TO d.vheX'eaQat rr,v ruiv dv^pooTroov (^aatXeiav Sefy.vug, na) d7ro(poirri-

cat roZ ^aatXeveaQat 7rapd Qeov Std 7rDO(priroov iSou ydp 6 'lepo(ioa/x

e/xe 1a>v Sea7r61-/iV 7rapoopytae 'y.aivo\o/xr,acig Sa/xdXeig, -y.a] lo e/j.ov a.v-

TaT^ d.'^ioo/j.a Trept^eig. KaJ 7rd.Xiv. 'ETrev^naiv ev apyjiig 'leoo2oaix

rdg ^a/xdXeig^ x.a) 7rX'/,oovv e-y.eXeucev stt' aulaTg Id. vevo/xia/j.eva, rr,v

roj ^ea 7rpe7rouaa.v ^6'^av ro7g ISiotg eupe/xaatv dvaTrroov 6 SeiXatog,

iV eyot /xev aurog rr,v ^aatXeiav da^aXwg' dirocrepe^ Se ooa^rep roov

vat. XX. 1. Ka( czu7i£/.wv sjj r.v tu ^sc^ii/ioct.

1. * ' KupiXXou. ' A/x7reXojva voe7v rov 'IcrpaviX 'liaaiag •/,/x7v vTroriBs-

In vulirato quidera ordine est cap. XXI, sed in alex. vaticano est cap. XX. Kt'j.o lieic, ut

alibi, sequebatui- ale.xandrinus Cyrillus nostrum vat. id est alexaudrinura te.\tum. Sic etiani iu sub-

sequente fragmenlo.
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rar aXX' ol tovtov riyovfJt.svoi , d)v (p^psi tuttov 6 Ap^aa,S, sTTsuvfj.ovv

a.vTcv "lytiv
.^
aXX' ot;/t e7r?/3ov v.a.Ta-npo^^oZvai a^iGiv tov tov TraTpog

VfalpsTOv a//7rfX^va, 7va -/.al stg zti-ttov avTov Xap^av/ag /xsTaay.svd-

aaaty hSciaxovTsg ^i^aaxaXiag fVTa^Y^axa avBpooTrCfOv ^ y.a\ totI^ov-

Tsg avTov dvalooTrnv BoXs^dv stTa t/ SsSpazsv •/] Bsojxia-Alog 'If^afScX,

TOVTsaliv •/] Tojv '[ov^aioov avvaycoy/i^^alg lcuv r\yov[xsvm avv^pafxovaa

Xviratg; SoXa [xsTsiat tov Sizatov Na|3ou3a/ , TOVTsaTi tov soyo/xs-

vov
^'''

dvripYiTat yao avy.o(pavTovfxsvog 6 'F,fxfxavov/iX.

0Ec; cfeov 5ili 'Ia^x-'nl. III. Ueg.
vnt.\\1.23.

}LvDiKkov." Q.tov1o ydp oTt vsvf/.'/i>caatv oi s^'\aparik^ fxovotg To7g vuig.x\.2.3.

opsaiv r\ y.a\ sv To7g (^ovvoHg Svvafxsvov acoFstv 2isov' yiTT^rifxsBa Sri ovv

(pYiatv, oTt Qsog opsoav Bsog 'Ic^aviX* ei ^s 5"*/i ysvoiTO avvsXSslv slg fxd-

p^y^v sv irs^iotg si^tXcofxsvotg
.,
irsoisaofxs^a TravTcog, aTOvouvTog sv •y.oi-

Xdai Tov Bsov 'laparik' sKKriviKYig ^s TavTa (ppsvo^Xa^siag syzK-rr

/aara, ^a) tSiv ov-k siSotoov tov aXyjS^ xa; >:aTa (pvatv ^sov d^voo-

aTOfxia Ssivri' ovy.ovv ^iyavdnTst xaTa toov dXXo(pvXoi)v •y.a\ a(p6^Qa si-

y.oTcog 6 TfdvTa iayycnv ^sog , oti xa/ viKcovrsg , cog s(pYi, tov 'laparX,

To7g \^iotg 3so7g dvnTTTOv Ta yuptaT-fi^ta , X-npovvTsg uovto y.a\ avTov

•y.^aTraai ^sov.

Ktxt iiifiaxii av^fwjisv allcv, x«t uni' Ka.-a.icv p.£. X\I. :?;.

KvptXXov. K-Kovstg oTTCog 6 naTO^ai tov Tpo^prTYiv iiaoaiTovfxs-

V05, sXsstvcog dvYipsQY], ^siv£ ^npi^ irsptTrsacov' y.ai toi Trcog ov'y. aXv;-

sg sfs^stv c^g rv svXaQstag y.ap^mog tq -y.aTaisiatstv uM d-o^OToXixdv

aytov Kat '7T^o(pYTYiv: dXX' sv Xoycf) ytvpiov y.a\ Svahdrpv^lov iyyXnfxa
ysyovsv Tra^a-y.o-h. - OvTc^g lvaltd^vy.TOv iyyXnfxa to 7tois7v ti vrapd

To do-KOvv tSi ^sS, vj To ff.Y} dfxsXYiT^ 7T0ts7v TO, TTap avTOv 7TpoaTaT~

TOfxsva. - Ovv.ovv dvayy.a7ov v/.vov Ts Si^a Kai fxsXXnafxov dTTOTTSoai-

vsa^ai TTpog r\fxoov , oirsp dv dvSdvoi bsoo' to Ss 'sts^ov ti -naod tovto

opav, yj 'y.a\ sXsa^ai (ppovs7v, VTTspo^iag "syv.Xnfxa (pspsr fxovov ydp
oiyj 'Kat iTTiTifxav lyvo^Kaaiv 01 TOtoiSs Xoittov, d)g ovy. o^S^g ga3'

OTS ^ovXsvaafxsvc^ '^soo.
^'^

(1) Hanc etymologiam, sicut et aliorum vocabulorum, in latina nostra interpretatione expli-
cavimus.

(2) Videmus lieic excerpta varia et veluti abrupta, ex pleniore Cyrilii orationc.
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B I B A Z A.

'^- 1^^?- Kai vZv u.xfis; -s dcyUt:-j /.. r. /.

KvoiXKou. TovTO y.al 6 X^ialog evlolg ayioig svayysXioig ^yi^jI-

^Yi ^ac-dG-41s ^a\av]iov y.r, ^) 'nrpav r, v7;oSY,/xala. y.a) ixY^kva ^ara
Tv;v ooov aa-KaGYiO^e- ^py] ya^ sv^eia op/j.^ Itt) to spyov ^apilv

^ y,rx]

/j.r. Sc evXoyovvTa dvTSvXoyelv ^Yi/jt.ia ydp TYiq aTiov^r^q
-/i irDoq hs-

pov; dvrovsvaig, y.a) tov to7; y.Y,ovy/j.aci vrphovTa y.ai^ov elar, ^aTrct-

\av ovK Itt dvayy.aioig -Kody/xaai^/j.ri Se ya^i^iaSai (piXiaiglov dva-

CpeXYi /J.eKKYia/J.6v.

XMI. -M. Kat cx}.r,f.:vc[jir,<:m -r,v Zaua^nxy.

KvpiAXov. OvTOi Sr, ovv ol xXr]^ov sXovleg jy,v 'Ea/j.agsfloov y.cf^oo-

y.Y,y.OTsg yr,v ^ zai tskvoov ttov Tayja ysyovaat -naTspsg- ya\ toT^ 'lou-

oa/ii)v r^sai TT^Qavsvsvy.aat^ Tctg loov Xsovlocv s^oSovg Ka]oppci)Sr,aavTsg'

s^ avTcov ysyovaai Haoaadp ts y.a] 'Ap(isasasp
.,
og y.al oovo/xaaTai

(iaaiXsvg- Sid toi tovtov y.a5Y,ys7aSat to TY,vty.dSs toov sv ^a/japsia

/j.STcoy.tabsvTCov sk tv)? Hspacov.

KvpiXXov. T[po(iiQ-/iyis Ss So^Yig ts xa] o/jov ]ayJ/og sig touto,

d)g y.aTa.y.ga\r,aat toov \^vSiv twv ngoaoty.ovvloiv Tr,v TovSaiav , y.a] /jry

y.a] daa/jovg S7n^s7vai TToXXovg. Ka/ /jst oXiya. E/Ta 'nsTTOvbs ti

T60V dvbpojTrivcov dno ydg toi TTig dyav Tgv(pr\g., y.a] ty, tvi? svzXsiag

vTisgoy^ vsytKYjfjJvog^looTrov Ttvd. 7rs^govY,y.sv v-^r^d.^ xa) tvi l-/;? viisp-

od/iag voaoo KSKoaTnusvoc , y.a) avTOv- tov bsiov KaTS^avsaT-ri vo/jov

oor,QYi ydp oslv y.a] To7g Tr\; Qsiag ispooavv/ig avyY./xaaiv su.v\ov dls(pa-

vovv sTTsyeipr,as ydp slg tov SjTov siasXdaai vsoov avTog os ot sav-

Tov Sv/Jiav TM QsM Ka\ nXY,govv svv6/j.oog to. vsvo/jta/j.sva- "lavTY^g svsy.a

TYtg a^Tiag XsXs~gooTat napayoY/xa, y.at r,v dTt/j.ooTa\og- /j.ia^og yao

y.ard tcv vo/t.ov o tm Tr,g Xsiroag Trd^bsi y.aTiayr,/j,'svog.

Exin in codice veneto multa adhuc erant Cyrilli fragmenta , quae quartum

Regum lihrum Hlustrabant ; scd quia haec in Ezeciae regis hisforia versahanlur,

quam iisdem plerumquc verl/is habemus tum IV. lieg. cap. lS-20, tum etiam apud

Isaiam cap. 36-39 , hinc accidit ut Cyrillus cvplanato iam ab sc haia ,
pauca

deinceps in commentariis ad hanc lihri quarti Regum partem scripserit , quatenus

nempc dc Ezeciae faslis scrino erat. Verumlamen catenae venctae auclor ,
Cyrilli
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fragmenta ex Isaia ad Reges transtulit ; quae ego , utpote iam in impressis ad

Isaiam commenlariis obvia ,
praetermittcre dclmi ; paucis illis exceplis quae in ve~

neto codice nova adJiuc esse videhantur. Porro i/i codicibus vaticanis vix aliquid

huiusmodi reperiebam.

11:0 iaziv c Beoc Atu-x^; v.. x. X. crt e^eiXavTo locuapaaM i/. yucoc ticui IV. Reg.

XYIII 34

KvpiXXov. 'Q.t-ri2in yct^ ^laooq 6 |Sap|Sa^og f;)(fit)v //fra too (ppovYi-

fxayoq Koi TYy j/XaiTTav, ot/ naS' %vct rm i[^fu§~&jvu//&)v Ss&jv ?aT/v 6

yrit; ts xoli ovdclvov S^aTrorvig za) roov oXmv yiVcUiovpyoq Kai Hvpiog'

i^og Sr, slvat rolg ovh. el^oci ^sov naTaxf^TO/xfTv sa^' ors tyjv t&jv

dyloov sKTTiSct' xa) ot; ovk av pvaSslsv mapcL Oeov Xeyeiv diroloXfxa.v.

- OvK YiyvoYiae ^\ ori rovg /jtev i^ev^oovvfji.ovg ^sovg al dv^pooTroov elo-

ydaavro ^eHpeg- 6 ^s (pvaei re xa) dXv.^oog, vtt ov^evog TrsTro/vjTa/,

•jraoYiyaye Se fxaKXov avrog e\g vTcap^iv rd ovx. ovra irorL - "HXw
ouv Hafj.dpeia, Qeov avareKkovrog rm eTrimvpiav Kal , oog e(pYiv (pQd-

aag, aav fxY\heig ^oov ira^ '^Kk-^ai Xeyofxevoov Qeoov aeaoone Inv iaolou,

toSto irpog Qsov ovSev, rov dXnQoog zai (pvaei ovra koI fxeyav o\ fxev

ydp SK rs^vYig dvBpooTTivYig SisXa^ov ro nav yovv o^da^ai ftovov^ 6 Se

y.are^ovaidl^ei roov oXoov^ rcov ^vvdf/.eoov vTrdoyoov zvoiog.

Atsppfils Tc. iij.arix avrcZ. XIX. 1.

KvpiWov. 'O|0ag oTToog dfxeX-^aag roov naB' lai/]ov, Xvixelrai ^id

02OV, >ta/ "^-/(lel rYiV ?Xw§//tvia';v; ^ieppn^e., (pYia) , Ta \fxdria aoTou, y.a]

'Kspie^aXero adzzov
.^

y,ai e\aYiXQev e\g rov oTjtov avpiov ita\ Trola rlg

•hv 'h 7rp6(paaig rov 'SsepippYiyvva^ai rd dfx(pla', e^og ^v 'lov^aloig ^'^

£7r/ Ta7j mTa Qeov Sva(pYifxlaig rovro Spav oirep na) sv rolg svayye-

Aioig viro Kaia(pa ysysvYia^ai larooYirai.

Eyxtlix rs peyeScs tyi; y.iSpcv cC-oZ. XIX. 23.

KvpiXKov. AoTOu rlvogi rov At(idvQv, nroi Tvjg 'hvSalag' v\hog

(1) Confer Cyrilli editionem ad Isaiam p. 481-482, ubi Aubertus ia sequentibus male scribit

5at;iJ.ui^Hv pro ixiy.:^sr;, ut recte legitur in codice vcneto. Wulta profecto peccavit Aubertus in sua
ingenti Cyriili editione tuni graece tum ctiam latine, ne quid dicam de omissis multis aut imperfe-
ctis apud ip^um Cyrilli scriptis. In latina quidcm interpretatione unum, exempli causa, sphalma no-
tabo in commentariis ad Isaiam T. II. p. 133. ubi verba: ar, ydi^ if i.yim ny.iiu.o^ro; to Trmdym ixEho

SnTzriyrjyro (r^iJ.<x id £vaSc'» rSi \6yu , vui dv ivooiaiTiii Ti;; sic latinc interpretatup : illud cnim scmctis-

simum. (Christi) corpus ex Spirilu sanclo c supernis verbo formatum esse, cui dubium esse polerit?
Atqui dicere Aubertus dcbuerat: namque a sancio Spiritu sancJissimim illud corjms, Verbo unitum,
fuisse formatumcXc. Nimirum is »«S£v pro iv^Siv, sibi nescio qua menlis aberratione confmxit, et

sensum reddidit falsum atque eutychianum. Tum p. 408., ut hoc obiter etiam dicam, perperam ha-
bet ii^?u.^-j-/ir-xi pro rccto ivaiSpviTai, ut cst in cod. ven.
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Si yJSpov 7A\' TTCip avroHg ^ctaiXsiav (pYiaL - ''E//.iWs yap tvi? 'E^^f-

y.iov /Saa/Xe/ag slg v^^og al^saBat ra avyjijxara.

\\. Resi. Kal 3Tnc«, ^«at, t« «yxic-ca pcu tv tcj? /liuxTvif!;! ccu, zal ycCkvKV iv Te7; j^EtXeai coa.

Kyp/XXou. ripo^ lo /xy]loiavTa (pbsyysaQat ^oKjuav ttXviv si y.a}

juyi cvvaiTYiKavas tm 7rX>i3e/ S^/a tviv sloYifAsvYiv alriav, 5";'
^i» /ta) (I)a-

paci; TO/V XoiTTfiiiv a^iyvnrlm v.oXalofxsvm ^soopog s(pvXdrrsro , oyotaog

j/ot;v Touj auTOu irai^ag svpsv savrov (povsag^ stt) rng o]y.siaq ysv6~

fxsvoq yYig.

\1X. 31. Kai uTTEfaffnioj uirep rfl, ttsXcws T«urr,5 5i' Ef/e.

Kvpi7\Kov. TouTO yap Qsoo ovli TrpsTrsf ho lauTa Trpdpo} S"/' ?/>{?,

aXX' ou S^/a To d^iovg slvat rovg ^o-/]bovfjt,svovg.

XIX. 35. Kai i^rilOiv ayysloi; Y.vpicv, x«i £7r«Ta|ev ev Tri 7:«|5e/jL,Sc?.^ twv 'Accupiuv fTTi' yihiiac.

KvpiXXov. Ka) XsXvrat fxsv 6 TroXsfxog^ (psvyovai 8s f/Lsrd roov

y.ivSvvoov ai dirstXai^ cog svrsvQsv rovg rYtg 'IspovaaXY,fji. otKr,ropag stt)

Tyj Trapa tou Bsov /SovjSf/a fxsydXa yuipovrag Xsystv saros^^^ag rov

y.OTTslov fxov s\g x^pdv sfxoi' opaloov 7rpayfxa]odv%v dv^torpo(pY\v' v6y\-

cov dy.pi^oog o Ksyst sa^ps^ug rov noTTflov fxov stg p^apav sfxoi' fxsyag

Y,v 6 y.OTTilog Sid ro TrXyjSog t&Jv ttoXs/xovvIoov /j.sydXYi ysyovsv yi "/p-pd

Std To TrXviSog roov 7tsTTroo'yy6roov.

IREXAEI ET TnEOPIIILI ALEXANDRINI FRAGMENTA.

Ut percepti a me fructus ex codice veneto notitiam absolvam , sublexam heic

Irenaei lugduncnsis fragmenta duo, Thcophilique alexandrini (qui Cyrilli avuncu-

lus praecessorquc in cpiscopatu fuit ) fragmcnta totidem , quae neque in catenae

lipsicnsis libro , ncquc in Irenaei apud Massuelum editorem rcliquiis . ncque in Thco-

phili scriptis a Gallandio B. P.P. T. VII. collectis . impressa reperi. Erant et alia

duo in vencla catena Irenaeifragmenta; sed prius quidem ad I. lieg. XII. 3. f. .34,

cognovi cditum a Combefsio, ex parisiaca catcna , in Auctario novissimo p. 2C9;

undc in Massueti editioncm transiit T. I. p. 2()3. Desunt tamcn utroque in libro

vocabula duo, quae nunc ex ven. cat. supplebo. In editione enim lcgitur YiauXoz

amXoyziro KopivBloi^. At in cat. ven. TIoluKqz anouroXoz v/. auvntioroz dm-
XoyiHro Kopiv-uiO/^. Quae vocabula reapse legebat priscus Irenaei latinus inlrr-

pres , qui scribit : Paulus aposlolus quum csset bonae conscientiae , dicebal ad Co-

rinihios. Alterum ad IV. Reg. VI. 5. f 221. b. dixit quidem ineditum Mingarel-

lius impressitque in not. ad Didym. de Trin. p. 200; reapse tamen iam antea lu-

cem aspexerat apud Combefisium op. cit. p. 299-300, ncc non in Massueti edittone

T. I. p. 347. Ergo his omissis , duo mihi reliqua sunt (nisi forte pari ac Mingarel-

lius errore vagor) nondum vulgata. illisque item paucis addenda, quae in tomo \ II.

Script. vet. protuli.
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Ad IV. Reg. V. 14. Cotl. f. 220. h.

ILlpyivaiou.

Kaj £jSa7r7/ffaTO , (pyi(j)v , ev tw 'Iop^a'v/5 iTrldzic. Ou /;ca'T>;v TrdXat Nes^av '•

XeTTpos wv (SanTiG^ih inaQatpiTO , aXA.' e/s hhi^tv ry.i7ipav, o't Xs^rpoj ov-

Te? e'v Ta7c dixapliatg, Sid rou dHou v^afoq, v.a) t^c tou -/.uplou intyih.nGiwz,

za^aot(^o[xi^a twv TzaXaiwv irapanTooiidrwv , dq Ttai^ia vioyova Trveu/xaTiXWS

ava^evvw'|Mevoj , za^diq Jca) o v.uptoz i<py}' idv [xri rtz avayevv»^^ ^/' uh^aroz

yt,a) TTViVfxaTOi;, ou fxyi ilaiXiUGirat i\z t!iv (SaaiXiiav twv oupavwv (i).

^t/ /F. i?e^. A7//. 21. alterum hoc legebam /ragmentum f. 239.

Ttilp}}vaiou iittay.oTiou Aouyoouvcov.

Ei To 'EX/o^aa/oy aw/za vi-^pco^iv vixpov -/jyit^i, 'moaa [xdXXov o ^io^ o n-

Tct vejcpa ad[xara twv av-^pwTrwv ^wo7roi>]'ffac, a^e< e;r/ t>]V z^iaiv (2);

THEOPHILI.

J(f //. /?e^. A7//. 11. ubi de Amnone et Thamara , sic in codice f. 103. b. legebam.

QiocplXou 'AXe^av^pe/a?. Ka) p(^pw//a tJj" •/.axla ^yi[xtou^y:^aai; , (p^o^iw; i-

awT^ fSiatog yifoviv, iufivyi y.dpyiv 7:a^avo[xo) [xi^zi [xtdvaz' al yap i7riuu[iiai

fxyi Ti[xvd[).ivai , e/5 dronwrdTyiv dvaioitav y\y.ouaiv.

Ad II. Reg. XXIV. 11. hacc habentur in codice f. 136.

QiocpiXou ^AXi^av^piiaQ. Kai XoToc v.u^iou , (pvialv , ifiVilo Trpoz Vao tt^o- H-

(p^ryiv , iva [xyi iri^oiv d[xaplyi[xdTO)v 7Tgo<paatq vi toutou fiv/iJat auyivo)(xyi' iia-

zX^d)v m^oz au-ov tov (2aatXia Aa(2)S TdS 6 'S!po<pyiry,z , «Trep auro) ^ioq

iy^^yi[xdrtai [Xin^i^ou Xiyo)v' iv.Xi^ai aiaura yivia^at Vi irn rpta Xt[xou ev

TJj yyi aou , za) Ta e^«5. Kai //eT' oXifa, rou aurou. ''E^iXi^OLlo iaulo) Aa-

jSi^" Tov BdvdTov' d)z dv aiiroq [xlv Std rouro Ttat^iuoffo , [xyi TrXn^it arpafiu-

[xdfoq, dXXd Tt^ovoia Qiou Qappi7v' 6 ^'e Xaog iTTtfvoiyi, [xyi^a[Xou rd ry\c, viv.yiC

iTttfpd<pitv iauro) rcov [xird Tayra yvo)aBy]ao[Xivo)v , e'^ wv uniaryi \a(S)o, ep-

yov jrpovoiag iivai ra v.aro^^o)[xara.

Intcr plurimos patres , quibus veneta catena contexitur , eminet propemodum

multitudine fragmentorum Severus patriarcha antiochenus ; ex quo tamen ob tempo-

ris anguslias nihil tum exscripsi; titulos tantummodo citatorum eius librorum mihi

adnotavi , quibus illi cumulanlur quos T. IX. Script. vet. p. ult. scripsi. Sunt ergo hi.

Iii^yipou iTttav.OTTou [alibi in cod. dp-x^HTttav.OTTOu) ' AvJiox"'i'^Z ^x '''^C ''^P<^'^

OwT/ov aa) 'Av^peav 7r^ia(2uripov iTrtaroXylg. Cod. ven. f. 30. b.

Atto Xoyou 7r/3 . Alibi in cod. ocTro Xoyou [xi , [xyi ,
pi . Ibidem.

(1) Animadvei-tamus Irenaei apostolici patris doctrinam de necessitate eflicaeiaque baptismi.

(2) En resurrectionis uiiiversae carnis extremique iudicii dogma , saepc et alibi ab Irenaeo ad-

firmatum.
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'Ex T^s Jrpo^ Bo(TT|0»voo5 intdroXHz f. 38. b.

'Ex T^s Tpoc 'Ajt^t/iwv/ov n-peff/St/Tspov i7ri(7ToX>j<; /. 44.

'Ex T^c wpoc KwvoTavT7vov en-/(TX0T0v IttkjJoXyiz /. 57. Item f. 194, «cc noft

//j catena vat, f. 239. i.

'Ex TJi^s TT^oc 'Avao-Taa/ov UTrarov iiriGToXylg f 66.

'Ex T«5 n-po5 iTrta-jiOTTooq iopToi.(jTtx^q i7rt<7ToX^c f 79. 6.

'Ex TJfs TrpoQ Aw^wva iTtiaToXyiz f 81. A,

Ex T»s Jrpos T/^0'&eov dpxiiT^tay.OTTov intaroXy^z f- 97.

'Ex TJi'5 Trgoz ^lai^uigov xo'/>c>jTa liriaTQXyic, f. 103, ^.

Kv U7ray.o-/) ili; tovz [xa^Tvpaq f. 132. /;.

'Ex TMs Trpo^ Mioa^iX Sidy.ovov iTTtaroXyig f 187.

Ex tJTs 77"po5 "Lipyiov iniaToKviZ f. 211.

'E^ e7r/(7ToX?5 T^C Trpos 'App^sXaov. Ibidem.

'£x T^5 3-po5 Ka/(7a'p/ov (m crt/. B. f. 490. Y>.aiaapiiav icaJptKyiv) i7riafo\y!g

/. 221.

Ex T«c Trpo^ 'AvTw'v/ov Iff/oxoTTOv STr/ffToX^?. Caf. vat. in pent.f. 230. A.

'Ex T?c Jrpoc Et;?)>7'|U/ov i^naroXyiz. Cat. vat. B. in psal. f 386. b.

In eodem codice ven. f. 205, ad III. Beg. XXII. 19, ubi de Michaeae visione

vcrba fiunt , prolixum fragmentujn scribitur sub titulo Qio^oi^mov ex tou y Xo-

Joy Tou xoTa Mav/%a('wv, Theodoreli cx tcrlio libro contra Manichaeos, quod certe

esset incognitum Theodoreti opus ; verumtamen hoc idem prorsus fragmenlum vidi

editum m catena lipsiensi ad praedictum bibliorum locum sub Procopii nominc.

Sane Procopium confecisse catenas scimus, et quideni aliquas continuato sermone

,

suppressisque auctorum variorum nominibus. I^ihil ergo obstat , quominus Proco-

pius a Theodoreto hunc locum sumpserit ; quamquam ego in hoc dubio nihil definio.

- Obiier quoque dicam vidisse me in Marciana bibliotheca Theodori lectoris codi-

cem, cuius iam feci mentionem Scripl. vet. T. X. p. 37. Nihil vero est aliud Theo-

dori illud opus, quam summarius scitusque contextus trium historicorum Socratis

,

Sozomeni. ac Theodoreti , in codem argumento versantium , quorum cognitos fines

Theodorus non excedit. Propositum quippe ipsifuit ex tribus auctoribus unam fa-
cere historiam, vitatis rerum repetitionibus . Profecto huud foret inutilis Theodori

editio, ad unicum continuumque historiae corpus sic redacta, insuperque oh varias

notae optimae quibus abundat lectiones. Certe Theodori consilium, ita illos histo-

ricos breviandi, mihi optimum fuisse videtur.

SANCTI BASILII MAGNI EPISTOLA.

Venio nunc ad magni Basilii epistolam , ex prisco codice veneto LXI. f. 324.

a me item exscriptam, quae olim clarissimis quoque viris Marcianae bibliothecae

descriptoribus Zannetio atque Morellio inedita visa est; atque utrum sit alicubi po-

stremis his annis edita, mihi non constat , sed cerle in plenissima Garnerii edilione

desideratur. Ea scribitur ad Urbicium monachum , ad quem aliae duae Basilu epi-

stolae extant , nempe 123. et 262, in garneriana editione. Argumentum titulusque

est , de continentia. Xeque vero scriptum hoc basilianum diutius ego cehndum ar-

bitror , pracsertim quia Suidas ac Photius nihil pracstantius aut epistolan chara-

cteri accommodatius Basilii epistolis esse iudicarunt.
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.aXwq TTonli;, oqovz ^[/-7v tuSili; op/^wv, iva [xy\ [xovov ifxpdntav 'ihj)[iiv

,

dKKa za] tov -Aagtsov avTyiQ' iuriv ouv 6 zapt«70^ avryiq, ^iov [MTovaia' to

tdo [lyt cp^ii^iaQai , Biov fJLifi^iiv Idliv' oianip ro (p^iipiaQai
,
^iov [xilovaia'

ItyLpdTiia fdo Idliv ad)[xdfoz d^vnaiz, y.ai o^ioKofia Tr^og Qiov' dno(Saivii '" tov

Svyirou TTUvlog, uaTn^ aw[x.a i-^ovaa rou Qiov ro TTViV[j,a, y.a\ 02w [/.iayiaSat

TTOtu , ovTi '^HXov iyovoa ovTi (p^ovov 6 yd^ spwv ao)[iaTO(;, iri^w SiacpOo-

vi7rttf 6 oi [171 v.o[xtaa[iivo<; i]q v.apoiav ryi^ (pQo^az rriv voaov , ippo)Jai Xot-

TTov TTOvci) Travr) , A.aim^ dno^avwv fi,iv ra ata^xari , "Cwv ^i ry! d(pOa^aia' y.a.i

[xot TiXiio)Q zarafji.avOdvovTt , iyxpanta oozi7 6 ^ioq ilvai , ori [iviciivoc, i-m-

^V[j.i7 , dXXd Tvdvra Ix^t Iv iavrw , xa) ov^ivoc, opiyirat , oit^i ix^' 'wd^ot;

nip) rovc o<pOaX[j.ovz, ovol Tti^\ rd wra' aXXa avjvi^s^^ wv , TrXn^yic <^'^ (iXov

lariv' iTTibv[xia., voaoq iar^i ^vx*!^' vyiia oi , Ify.^dnta' ov [xovov 5i "ip) tv

il^oq ry\v iyxpdntav Si7 oqdv , olov ivixiv d<p^o§taio}v , dXXd xa) 'ujipl rd

dXXa oaa int-^V[Xi7 •/) -\uyji xaxwq, ovx dpxov[xivy} ro7z dvayxaioK;' yivirat

cp^QVOQ ^td p(^py(7/'ov, '/.a) d^txyi[iaTa [j.vpia Si' iripa; i7Tt^v[iiaq' xal ro [xri

lj.iBvitv , iyx^dnid lartv' 'xa) ro [x-zi SiappnyvvaQat vnigi[i.TrinXd[xivov ""
'/.a)

To '/.poifi7v Tov ao)pi.c£fot;., Ifxpanid icfftV xa) ro xu^nvitv Xofta[xo)V Trovyiocov

,

TToadxti; Irdpa^iv '^vyyiv hvota, ovx dya^y\ ovaa ovn dXyiOyiz , xa) y.a^^lav

i[).i^iaiv ilz TToXXd cppoffi^iiv -xivwz' TTdvfoj^ iXivBipo7 VI ifx^dnta, d[xa 9epa-

TTiUovaa 'xa) ^vva[j.ic, o6aa' ov fap StSdaxit aoxppoauvyiv , dXXd Tra^iX''' ?c"'p'^

iar)v uiov iyxpdnta' ^h/iaoOi; lyx^dnia icpdvyi , xa) y/l v.a) SaXdaa'/i xovcpog

yivd[jivot;' ovn Tap yij ifSdcffaaiv aurov , oun TriXdfn , dXX' Mamp iTTdry,aiv

^aXaaaav , ourox; oux i(3dpyjaiv rnv ^«v' il yd^ ix rou cp^iipia^ai ro d^sso-

Oavi7v, ix ^i rou <pBopdv [lvi ix^'v , fo [xvi diToQavi^v , Bioryjra 6 'h/iaovg ilp-

yd(^iro , ov Qvnroryira' yia^tiv xa\ iTttviv l^io)/;, ovx dTTO^tciovg rd /SpwjwaTa'

roaavryi iv awrw yi iyxpanta ^vva^xt^ rv , caan [xvi cp^a^vivat rviv r^ocpyiv Iv

avTCi) , i^mn ro cp^iipia^at avroq ovx ei^sV oXiyov ri iv r.u.7v idv '/i iyxpd-

Tiia, avo)npot airavro^v iafXiv' xai -j/ap dyyiXovq yixovaau.iv dxaari7c, yiyo-

vivai xaraairaaBivrac, ovpavou ^C iTTtBuftiaV idXcoaav ydp , oux) '/.cifi^yiaav'

t/ fa^ iTTparfiv i'/.i7 a,uryi vi voaoQ, it [xvi Ttq ixi7 rotouro; o(pQaX[xoq viv ; htd

rovTO icpviv oXifov ifxpdntav Idv s^cojasv , -xa) rou ^iov [xvi i^aaQw[Xiv , -dXX^

aio)vo)v Twv avo)npo)v , ixa iv^i^yia6[i.i^a ottov dva.7Ti[A'ijJ0[Xiv rov vouv' ^oxi7

yaq ocpQaX[xov iivat rourov rov rd dcpav/i tSi7v ^uvd[xivov' 'xat yd^ Xifirat
,

VQUQ opd, xa) VQuq d-/.ouif raura aoi oXiya ^oxouvra, noXXd yiypacpa' 6rt

ixaaryi Xi^ti;, vouq iariv' 'xai oi^a ort dvayvouc, ala^y,ayi.

/11

* co<I. 1. manii

i/.770(rSs'vySI.

I iiiaiui

ri(.i7r.



r.ui M.r .is I

ioO S. CYRILLI ALEXANURINI

Postquam Cyrillr in psalmos explanationem e.x undecim vaticanis codicibus

edidtram. ecre duodecimus in manus mcas incidit \ai. codcx , catenam paritcr ad
psalmos contihens Patrum . inter quos Cyrillus rarior quidem est , scd tanwn a me
non praetermitlendus. lluius ilaque codicis cyrilliana fragmenta partim congrucrc

comperi cum iam a me editis; id est ad Ps. IX. 3 ; AXY. 20; XVA)7. 18; XLI. 1);

XLIII. 5. et 13; XLV. 5: LXXV. .')
; A.A'YAr///. 21. 3T. 39. 51. Partim tamen in

codicc ad/iuc nova erant , utpote in aliis minime dcscrip)a, quae heic subiungere

necesse est. Hunc autem duodecimum codicem littera M designabb.

Ps. XXIV. 21."0t( •jrJu.uva at y.vpte.

KuoiXXou. Avt) TotJ 7Tpo(7iooy,-/!(7a , fSon^ov taza^al [xoi ^'-/iXa^j^' ^ix^crai

ydp ovTco T»v Xi^iv •/! ^iia ypa^pyi.

Ps. XXXIV. 13. 'H Kpcaevy^-fi f^cu st; -/.iattcv y.c-j omc(jTpxa%ai-ai.

M. r. 55. Kyp/AXoo. 'Avt) TOtj 'uspoa^wxQfj.ivoz loiyoixyiv 's:apa tou ^iov Toiq a<T»'-

an^, '/.at Tov y.oXiTOv [xou iwXyipouv' rovro anfjiavlrAOV av i\yi rou Ivairofxilvat

ixiivoug TYi d[J.a^Tia.' ov^iv ydg (^(piXyi^naav <pyia) , Tri u^uSig^oXyi rnc, dvoia^

T51V Trpoaiu-^yiv wamp ilq iavTOv i7rava'A.d[X'\at TTOiyiaavTi^.

Ps. LVII. !t. 'Qj£i y.r.psc c raxEi; «v-avaipES-riCCVtai.

M. f 95. KuaiXXov. AiKyiv ^i •Ky,pov 'Sjvp) TriXd^ovroi; xa) T^/izofiivou , SiaXv^'^aov-

Ta< , xa( ,Tyl<; ^(i)'/l? aTi^-/i^yiaovrai' touto yd^ iart , •A.ai ovk iiSov tov tiXiov.

Ps. LXIV. 10. 'Ot: cutw; yi t-:u^a.(sta.

M. f. 105. YivpiXXou. OJt&jc 7:povoyilrA.oJTaTa '/.al 0£07rps7rw?' ivlivQiv oyiXovon Tt^op-

pyiaiQ [mXXo vroov , x-al ou yiyiv/i[J.ivoiv Si^yyiaiq.

Ps. LXXI. 7. "Ew? cv ivzavaipt^ri /] (jehnvn.

M'. f. 120. KvpiXXov. ''ETTtl^^ii OTTOoq ov'/. iiTtiv dvaipila^at , dXX' dv7avaipi7aBat rrv

aiXy,v/iv' (az yd^ •/iS-/i dviXcov tov dv^poiiiov , avTava/peTTa* o S'id(2oXoz.

Ps. LXXII. 24. 'Ev T-/i jSiuA-fl aiv wclny/ic7a? p.£.

M. f. 124. Ku^iXXou. ^¥.7niSyi 6 ry^z Sf/.aioauv/iz spfaTJic stt) T-/i rov 'QioO %a'p/7/ -jiau-

vwusvc^ iXiyiv i-ADdTyiaac, •/.. r. X- rounart (puXay.a [li ro)v aoov '/.ar iaT'/iaa(;

biX-/i[t.dTO)v , rauTyiQ 'ivi-/.a t^? airiag fiiya -/.a) l^aigirov dtso<patv(.i>v o ro)v

oXo)v ^&EO? otovi) TTw? dva(po)Vi7 y.at (py;ai' ri yap [iot uiva^yjit v.. r. X.

Ps. LXXIX. 6. ITsTtejs yiyiS; iv (Jc/:/pvQtv ev //cTcw.

KupiXXou. ''OSu^dft.ivot -/.a) (ffivovli^; [xifaXafx^^vopLiv t?c dvaf/.aia<;' rouro

(5c TreTTo/jjzac dvri[J.irpraa^ rciiz dfLapriaK; '/i[xo)v t-av rt(j.o)^iav.

Ps. LXXIX. 15. 'ET:tffTp£;|(sv o-ci v.at c'7:i(3).ei|'sv.

KuotXXou. Tlauaov t?jv d'7ro(jJ^o(p-/iv' i7rtfJiXiQ'/TJt tt^q •/.i'xi^ao)[j.iv/i(; , xaos/c

e-ar' avryi rov vo-Jirov vlirov' tnqi^aXi •/.a^aTiip rtvt (p^ay[j.w ovva[j.iat Xoyi-

/.alc, -/.a) TYi aavJou Suvd[Xii •/.a) 'x.^^tJi •/.aTdpliaai , yiv l^punuaiv '/i oi^ta aow

hi^id hi rou naaTpoq 6 vlo^' ^i^ avrov yd^ w^ Std x^ipo^ rd izavra i^ya-

^ifat' ron ydp yi ifiTrivvpiafXiv/i dva^Xa^ffyiait -/.a) dva(2icoai7ai y.ai aiauovQ

iy.So)aii •/.a^TTOvq' ot ydp i[XT:vgiaavn(; aiiryiv dnoXouvrai' 7r^oaQ)7rov os ^iov

M f. 14?..

M f. 1.43.
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uloi;' Sixwf fap iclt Koi yapay^ri^ tJ5'c uno(fJa.aiO)(; auroij ,
xal iv aura n-

^idfii^a, Tov TTaripa.

Ps. LXXXVIII. 45. KaTeXuc«; «7:0 xa3-aptff/^cu al-:cv,

KupiXXou. To •/.a-ri^Kuaaz , «vtj tou /.aT>(v6ry.a5* to fap Xuoixivov aafa^pi- M. r. i.vj.

Difar •/.cc!-^vify.a<; Toivuv diTO •/.a^aoiaixou aurou , rouriali dno rou TrtoTiuiaBai

ort xa9aoo'c idTiV uzivoriB-/j fap ilvat novyiooq, •/.a) U)Z dixaoJo)\cz •/.oUiKpiByi.

V. 50. ''Apxd^ci iXi-/i usque ad n ffWTJjp/a. Apud Corderium datur id frag- m. i. um.

mentum Athanasio, sed in codice vatic. Cyrillo.

Ps. XCIX. 3. rvwT£ l-i y.vpici auTs; ka-tv c 5z::.

KuoiXXou. Ouroi; lafiv 6 XptdJoQ, 6 rw ISicp aifJidJi Trdaav XuJ^wadfMvoi; ^i. f. i:».

Tfjv y/iV atjrdz lariv xa\ rou ^/jnripou Troirifiaroi; ^yi[j.tou^yoi;' cu yap av-

rotxaro); auviaJyi{j.iv , aXka roiv jj^j/pwv aurou i^yov iafiiv 010 xai Aaoi; au-

rou , Ka\ T:Do(3ara aurou ruyxdvofj.iv' ily] ^i Xaoi; Xoyf/.wripav ra^tv iTn-

/wv' tspd(2ara Sl ol
fj.yi

roaauryiv ix^^vrn; Sid/.^tatv , fi-/idi 'USiipav rav ^iiojv

Xoyiwv , •/.ara ro, iTcXavri^yiV wg 7rpo,SaTOV ajioXojXo;.

Denique admoneo , longiim illud psalmi tertii prohoemium, quod Felckmannus

edidit olim inter Athanasii supplementa, in codice A. f. 1 i-16. dici A^avaaiou

•Aa\ Ku^iXKou ; ideoque in explanatione quoque hac cyrilliana pari iure posse , si

libuerit , collocari.

In catena vat. H. f. -i-09. b. ad Ps. XCII. 1. hoc reperiebam Theophili

fragmenlum , quod apud Corderium non legitur.

Too dUou Qio<piXou. '0 -/.u^iog l^aaiXiuaiv , iunpiTntav iVi^uaaJo' iitiio-/i

ydp iXa(2iv (p^aprov awfca, iUTr^iTritav Ivi^uaaro , dvaarYiaac, auro ou <pBap-

Tov, dXX" dpBafJov' 6 xu^ioc, iJSaaiXiuaiv , iuirpiintav ivcovadjo' iXa(2i yap

dvaar-/\aac, ndXiv ro laurou awfia, v.ard t^v or/.iiav iTrayyiXiav' Xuaan rov

vaov rcurov , xaj sv r^tatv yifiipatz lyiooi aurov' yjyitpi roivuv , Iviouaaro

cojfxa' iXiyi ydp' ouk iy/.araXii'\iti; ryiv -^wxyiv f.ou ilq ad-/v , oi>Oi oojait;

Tov oatov aou tdciv Siap^opdv' trt ^i Ka\ j5 adp^ fxou •/.dJaa^/.yivwait iir :X-

'ssioi' dvaard; , Iv tw fj.v/ifi.art ou^k ifiitviV dXXd Kat fiiivaq Iv rw avy,fi.u.ri

,

ouK cldiv otapQo^dv' ouk iK^dr-/iaiv aurou yi StapQopd' 6 dpBapro; Xofog ro

(p^aprov dviaryiai aojfia m; dp^apaiav.

TOY AnOY KYPIAAOY.

'Ek rou Xoyou , ou -/i lTrtypa<p-/i , ' k.iToSii^tz Std rojv d§'xy,^cV ycyivyifJ.ivoJV

^ciwv y^p-/iafLwv T0T5 ^iamaiotq nar^td.pxoi-ti; mo) rr.z dfj-iixfiox;

•/.a) fi.ira^ia'cO)q twv 'Iov(5'a/«y x.ai twv iSywv.

'H tow 'A(2padft. dvJovofj,aaia •KaniXyitrJat a-/,fj.aivouaa rov rptaSiKov d^tB-

fiov rwv •3'£ap%//cwv unoardaiOJV' ini) yd^ 'AjSpa/y, ciovofj,daQyi 6 ^iatriatog na-
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Tp/opp,^>;5
,

'A|Spaa|(x o-,7&)vo//a'a9>? -^eoQev, £/ /zev t/c tXoiJo ^ii^fj.nviij<jat rovf)

,

Tov ovofxaroQ ro 'wpoy.ara^xrixcv aroi^aov ro a aycov fnra rotj (svvy,u.u.ivov

xai aujnTiXd^ovloz aurw , rou /3' (prfJi) , Ttdvfaq iu^yiUti xaQ' UTTipfSifSafjfiov rou

fjira To p a , ayifiaivov jrarrfp' to ydp a(2d , -rraryip ipfj.yiviuirai Sy.Trou^iv' il

hi "ji rrdXiv ^iy.pr.fiivwQ ro Siunpov rri Bian aror/ucv , Xiyoj Sti ro /3', ftird

rou auvnfJ.fiivov xa\ aufiinXd^^ovrot; avra p' ^iaaa^pHaai ^iXy,ait, ndXiv ivay,-

cii y.a^ vuji^^i^acfjiov ooaavrwg rou aurcu a' , ar,fj.al\'OV u\6z' ro ydp (Sdg
,

uioq ipftnviuirat SriZOuQiv' ii Sl ro nXiy.cv aroiyuov , Xiyo) Syi ro fx' , fxird

rou auvnfJ.fJ.ivou y.ai aufinXd^ovroq auro) Trpoaavayvwvat y.ai hiaaa^pviaai (3ov-

XnSiiy] , TrdXtv dvBuTToar^o^o}^ iupyjan '/.ard <Tt/XX»4"' too aurou p , anfi.allvov

v-\iaroz' ipfj.yivivirat ydo onXovori ro fj.d^ , v-\iaroz' omp rov Ttavayiou Ttviv-

fiaroz aivirrirat rnv UTrcaraatv' ^iov aurov 'Wi<puy.ivai y.ai ilvai 7ripi(f!paari-

7.WZ yifidi; Sioaay.ouan^ rr,q Xi^iojq' ovSlv ydp in^ov 6 u-\idJoq Tricpvy.iv , aXX'

n irdvrwz y.ard (pvaiv Qioq' raury-iZ oi/v uzo Qiou tw 7rarpido'/yt ^oQiiayiz dvr-

cvoftaaiag , lu^nJai aa^wz 7rpoyiTpafjfj.ivov r\ y.a) :rcoSiSnXo)fiivov '/.ai ro rnz

dyiaz rpidSoQ d^woppnrdrarov y.ai fLvarty.wrarov S6yfj.a, aa^pioz l^ 6v6fiaroz

Tran^a xa/ u/iv y.at ayiov 'SJViVfj.a ifj,(patvouar,q y.a) anfjaivovayiz '/.a) fxvara-

ytofovanz tJj^s Toy 'AfSpaafi Tt^oayiyo^iaz , '/-ard rnv rou 'X.^iafou '/.a) awrn^oz

rfj'2v iTi rrg ^ioXoyiag d^tSyiXordrnv ovofiaaiav y.ai diza^i^fj.yiaiv '/.ai Tta^d-

^oaiv.

Sancti Cyrilli ad acta apostolica in vaticanis codicibus quatuordecim /rag-

menta inveneram , quae Oecumenii editio non habet , sed ea tamen his annis vul~

gala cognovi in catena Oxonii edita , uno exceplo quod ego sumo cx catcna ms.

yicetae , non Serrarum , sed JSaupacti episcopi , nempe ad cap. Vll. 47.

1.ck:u.w 01 oy/.cdcfjrtatv «utu cr/.cy a?.).' ciy^ c v^itjzcg ev y^nftci:ctr,zcig

vxci^ y.azciy.u.

cod. f. no. Kop/XXoy. ^Avi^iifiaro fj.\v iv rolg 'lipoaoXvfi.oig rov otafSdyirov v/.i^ivoj

vEwv ao(poirafoz 'LoXofiuv' iTnfdvvvfo hi Xiav avrw ruv ^lovSaiotv 6 Syifi.og,

Q)ovro n crt y.aro)y.yiaiv iv aurw 'ua^titXrifxtj.ivoq 6 twv oXwv ^iog' (2^aoitg

yap dii 'ssox; ilg auviaiv y.a) twv mp) ^iou Xoyojv dviTTtarrpicviz' oi yi y.ai

* cod. i,i-ii- Qjoy tt6Xiv olrBivlig ryiv 'licouaaXrfj, , Iv aurn Sl za) u.6v/i ^iffiivovro ~
y.df-

VOTO. * '

oty.ilv aurcv , Sid roi rou XifiaOat Std (po)vr,z rou AaS/^' Sioo^aafLiva IXa-

X>!0» TTi^) aov , n TToXtg rou Qiou' afiixpd roifapouv So^d^ovlaq iXifyji Qfoj,

'/.a) (pnai' 'moiov oV/.ov oly.o^ofinairi fJ-oi , ^qovov tyovri rov ovpavov, utto^sso-

^iov rnv ynv;

s^
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EX THEODORO MOPSLESTIAE EPISCOPO

PSALMI LIV. ARGUMENTIM.

Theodori mopsuesteni prolixum argumenlum in psalmum 45, in quo ludaeo-

rum hisloria a temporibus captivitatis usque ad Antiochum illustrem et Oniae fu-

gam in Aegyptum summatim altingebatur , extitisse ms. apud anglum Galaeum

,

narrant Cavacus atque Fabricius, ubi de scriptis doctissimi Mopsuesteni pro ipso-

runi instituto agunt. Ecce autem ego quoque id argumentum in vaticana ad psal-

fcrium- catena nactus sum-, in codice inquam B. f. 211-212. Simul tamen comperi,

errore typographico scribi apud praedictos auctores 45, pro 54, perversis nempe

numeraiibus notis : nam re quidem vera hoc argumentum non 45, sed 54. psalmi

est ; quod ne diutius lateat , typis sine mora imprimere decrevi. Nobile quippe frag-

mentum est , inter plurima quae auctoris huius vulganda mihi supcrsunt : nec tam

merito historico , utpote in re pervulgata, commendatur , quam quia hinc denuo

cognoscimus , quomodo famigeratus ss. bibliorum interpres Theodorus ab historia

veteris testamgnti , ad res novi foederis , atque ad vaticinia de Christo transire so-

litus fuerit : quam rem in eius inlegro etiam ad XII. prophetas minores commen-

tario , quem nos olim edidimus Script. vet. T. VI, observare non semel licuit.

QioSw^ou. T-ziq aly^fiaKoxjiaz a.<usaKka.yivric, [ol ^Xou^alot^ ttic, h Ba/3u-

Xwvi 7rapaS'6'^0!)i; T/i rov QioO ^uvdp.ii , •/.aJiaxiuaaav (Xiv rov vaov za) olxiiav

noKiv o)X.-/]aav f/tV c?7r2/X»<Z»s/ ^5 y.a) y\ TroXiq tov or/,ilov anavla zoapov , oKKa

xa) (SaSiiac dnyiKa.uQv rriq ilpyivTiZ' xal Sri tqu ^^ovov 7ra^a(2ahov7oi; , dpx'^"

^iuq Tou iQvoug yiyiv/iJai 'Ov/a^ dvyig 8iy.ai6raJoz za) iijaifiialarQz' ron ^i

roij; app^jspj?? xa) ryiv d^x^^ '^^^ iQvouq if^TTivtaJiuOai auvi^atviV rn roivuv

ivtaraaia rou 'Oy/ot> , fnra. naayjz dx.pi(3iia(; twv vop.lfioyv <pu'ka.r!ofj.ivo)v , na)

ryiq ilt; rov 9?ov itjai(2iiaq dptara TrXyipouaiV/iQ , ^lp.o)v rtg h/. ryiz (puXyi; Bs-

viafj.iv, 'LiKiw/.ou ron fSaatk.iUQvroi; ryi<;
^ \aia; d^sidayiq, liU^iaq n xat <J)o/-

viy.yiz, Trpoaraaiav rtva imrtariUfiLivoc, roij li^ou , ?iiyivix^'^ H'^^ °^'' itjXoywg

z^oi; rov 'Ov/av Iv oi ryi ffpcc a^Toy yirJyiBi]i; ^tacpopa, x.otvourai 'AttoXXwv/w

ro) aroaryiytf- , (pyiaa; dirozila^at TrafjfnjoXXa p^pj^jaara ev tw vaw, d ^uvarov

Xyi(p'jivra
x^''^'^'!-'-'^ '^^^ (2aaiXi7 yiviaQat ir^oq arpdJoXoyiav' yivifat ^l rouro

y.ai ro) (SaatXii yvo)^tfj.ov oid rou ar^aryjyoij' za) ^i^dfxivoz rd 'mapd rou

arparySoij fJ,yivuSivra,, 'liXtoSoj^ov riva ro)v olxiiojv dnodliXXit 7,yi-\6fXivov rd

XP'y]fJ-ctra' zai oyi ^apayiyovo); 6 'HXto^o^pog , iyvo) p^|0;5/y.a'Twv fLiv ouv. iivat

roaourov rXyiJo; Iv ro) hpo) oaov yi rou 'Lifj.o)VQ<; i^ouXiJo Sta(3oXyi , ilvat <5's

oXiya , za\ raura naga-/.a^yi-/.az iri^oiv . ot tt^o^ t^^v d'^t07rtartav roij roitou

,

•/a) ry\v rou Bioij SuvafMtv d7ro^Xi-\avJiZ , rdq 7Tapa-/aB-/i-/,az dTriQivJo' auvi(2o6-

Xiuiv oi Ovia;, fj.'/ioiv iisix^tp^^sc/-' Xa(2i7v rwv d^ajoiiitfxivo^v' u^piQ ydg

,

(pyiaiv , it; ro ^nov ro ytvofXivov , '/a) Xumyiani; v/nvo ov ryiv 'njapaxa^'/i'/yiv

anoauXyiait;' ifxiXXiv rouro)v oy^ey roi 'RXto^(^p(>) , fxn^ova 'Sjdvro)v zp/vavT/

to rou (2aatXi(t)z «/'? 'SJipag a^ya^yeTv 'W^6arayfx.a' iu^i^t [xiv ouv -/a) ^^yivQi

y.ara, r'/iv isoXiv iyiyvovro ifssi rovroiq h/irivovTcov rov ^iov fxyi yaraXttoi7v

Machab. II.

:!. ft i.
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ovEX(5/z>;7ov rriv yoKfiav' ilayin 81 rii Irepa wc tcc x^'^1^'^'^ Kyi-^oixivoq' za) 6

^iog Ta7c Ixeff/a/s tcli zXn^ouQ iniviuaaq, jcal toi; ap-x^n^iui; rr,v iCai(Sitav

dTToSi^oLixivQq , <f>o(3ip(i}Jdr}i Tivl inKpaviia rou ToXixrifj.aloz dni(si(.iuaaiv' 0)<pB)^

rdp itaiivai [jLiXXovTt 'tnnoz Sid tou dipoq (pOjSipog ^iv 6-\tv , (pat^poq 81 to

(jj^i^^a, iTToy^oufxivov ri i-xwv fxird p(;pt;<;iic ryic TTavoirXiaz , o? xai |U6Ta ttoX-

Xou rou pu^tjfxdJog ra7q i[j.7TpoaBt'aig onXa^iz rov '\\Xi68o)^ov gVXjj^ev" 8uo n
viaviai , <po/?Epo/ xa; ouroi rriv Oeav, i7Ti8o'^oi n ro ayrifia., TTi^iardvng h-

nu^iv y.ax.ii^iv ifjLaariyouv' v.ai ourwz dino rric otsraaiaz Jta; twv 'SjXnywv

y.afaiTiawv yi^Bn fjLi/.^ou vixpog UTrdpyoiv' Sinaiiz uirip rouroyv TToog rov Oviav

iyifvovro napd twv auv6v7cov r(^ 'HXioow^a} , 'tY.inuaat tov 6sov, yaQiaaa^ai

auru) rou 7T^oa8oxcof/,ivou aavdrou t»v aTTaXXafnv' o xa) iTOiYiaaz 6 Oviaz iu-

•&tyc, xai •S'Off/af n^oaayayodv UTTi^ aurou , uTTnXXaPi rnz y.anxpuayiz v6aou'

i7Ti(pavivfo(; n aurw rou O60t7 , xa) iToXXdz lp^£;v •x.^^^ilai; tw do-xtipil jrapa-

y.tXiuaapLivoW ouro) oiaao}^i](; r.at ^uaiag tw -Ssw 'mpoaxofxiaag , ItsavriXQiv

7T^o<; rov ^aaiXia otnynaafxivoz Ta •yerovoTa' aXX' oux d<piararo rriq olxiiai;

fxox^n^iaz 6 Hifxojv' Tra^ifxiviv 8i 7ToXXa7i; xaT' auroij xi-xpnfxivoQ 8ia^oXa7<;'

y.at oid rouro fxix^tq rou ^aatXiOjq ^Oviaz yivofxivog , iyvo) rdi; y.ar aurou

TTdaag hta^oXdr, 1 6)ari xai ro) i^vn 7Tipi7Toinaai rnv TTpoanxouaav ilpnvnv.

'AXX' iv rouroiq ovfoz rou Oviou , nXiuJd fxlv 6 iLiXiuxoc , 7TapaXafi(3a-

vii 8i rnv ^a9iXiiav 6 "'Y.^SJi^pavric, W.vriox^(; , i<p^ ou 'laVwv riQ dSiX<poc rou

'Ov/ow i<pnai 'njoX7\.o)v ^j^p^ijOtaVwv 7Tp6aooov tw j3aaiXi7 7Tpoad^ai , il Xd^oiro

rnz apj^/spwffJv;}^ aurog' ^oianv 81 xat 'in^a 7rX*s/ova , i\ xa) fufxvdaiov xafa-

axiudamv ev rn ttoXh , 'xat rnv TTipifofinv auro)v Xuamv , '/.ai cXw? g^aXXa-

^ai rd vofxtfxa aufxjMpn^n' i7TiiaQn rouroiq rotQ pnfxaai . TTa^aoiooiai n aurea

rnv d^-/riv' xai 6 fxlv 'Ov/a^ iuai(2iarar6q n xa) 8ixat6raro<; ojv dvn^ , £^w

rn<; dp'xiipc^auvnQ 'Aariarn' 6 8i ^ldaojv , rn<; n 'ti^ojauvn<; '/.a) rn<; i^ouaiaz

i7TiXu.(36fXivoz, iij(^u<; Itt) rov IXXnvixov xP'-^a'/.rnpa fxirnfayiv rou; ^loudaioq

,

yufxvdai6v n xctfia-Aiuaaiv 7Tapd ro tou8aixov 'iQoq' xa) rd v6fxifxa ol i^aX-

Xd^ai 7Ta^aaxiudaaz , d^Tavfag fxiv aveXaTv rnz e/c tov Biov BipaTTiiai; xa) ro)v

rou vofj.ou 7T^oarayfxdro)v iTritaiv , ^Tpoaiyiiv 81 ro7c, 'i^iaiv toTc 'iXXnv ixo t z ,

yufxvaaioK; , xa) 7TaXaiafpaig , '/.a) ro7(; roiouroiQ' nfxiXi7ro 8i Xoittov xai Ta

rnq 7Tiotrofxn<; , 'xari<ppovi7ro xa/ twv aajSfSarojv n rn^nat<;, xai oXojg itq iX-

Xnvixov a-xnfxa Ta -/.ara rnv ts^Xtv fxiri^TiaiV raura opojv o fxaxagtoi; Oviaq

JTT* 7ToXu yiv6ftiva, nQufXii xa) nfavdxfn y.a) i<jfivaCiv' w? 81 za) 7Tpo^a7vov

ita «.jii iapa ro xa/.ov , xaraXiiTUJv dvixj^^naiv , '/.a) itc, rnv h^iyumrov xaXwv ,
^u-

aiaafn^i6v n iTTn^dfo , xa\ vaov xcxfiaxiuaaiv , xa) rn<; ih rov oiov iuai(3iiac,

ItzifxiXnnaro , ro7<; ixii ''\ou8aioi'; rd 8iovra «tcepl t;iv rou ^iou ^ipatsitav

UTTOrt^ilXiVOQ.

Taura o fxaxdpiog 7Tpo<pnriuii ^aS)8 iv rct) tvap^vrt •vf.aX/xw' xai ro rou

'Ov/ot; •m^6ao)TTov dvaXa(26)v , raura i<p^iyyiro , oaa iixoq nv Xiynv ixnvov
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b

itffi(2ouXivofj.ivov u-aro twv olziicov lx^aKk6fj.ivov Ty.q U^wijvvyiz w^ro twv 'Av-

tioyoW opwvra. tmv jxo^x^^^ipiav twv tots t»v ttoKiv or/.QUvTCt)v , o/a ts Tac sv

ayT>i' TrXsovs^/ac, za< t?5V twv vofjitfjioov ivaXXarriv , za) Tfiv iy.daloTi yivofiiv/iv

Twv y.azo>v iTTiTaaiv , ror, zai mpi (bvyAz (2ovXiv6fii,ivov ii^yiy.i fxiv tov -^aX-

fxov fxaxd^iioz Aa/3/^, vno rov ^aovX oioozoft,ivoq , xa\ fi.ilavddTyiq yiv6f>.i-

voc, Iv igyifLM Ti ^idfitv dvarx,aQofj.ivo^' Tr^oOidTriC^n S'i Kard Tavrov ^tai Tac

Twv 'lot>(5'a/wv y.aTa rov aooryipoi; iirifSovXaz , y.ai iv lauTW 'mpo^iaypd<pii rd

rov h\a7TQrov isa^yifj.ara' avroc. n yap vttq rov ivi^yiryi^ivroq HaovX i^y,-

XavviTO , zdl V7T0 tivcjjv yvo)pifi.o)v TT^oSi^OTo , y.a\ rov ^iairorytv TTgoiwpa rolc,

rou TTWJfxcnoz 6<pbaXfL0~ic ravro rovro TTiia6fj.ivov' ^id rovro za\ i\z to riXoz

/} iTTifpacpyi TTapaTTifiTTii Tov s vTt;;)^avovTa , zai avvirwq iTpoai-xiiv roiQ Xifofj.i-

voiz napiyyva , chc, ryiQ TT^oipyirixyJz ^tavotaq x.iy.aXufXfi,ivyi^ , jcai f*5Ta x^ovov

8i')(Pfj.ivr,(; ro riXoQ' tt^oi; ^'l rovrotc. y.a) rolz 'vfi.voic, 6 -^aXfj.oz ify.ariiXi'£fai

,

a'/.taypacpiav rtva i^xjj^v ro)v oia^ajorr/cjov 'mci^yifxdrcov' oiy.aiov ydo di) vfj.viiv

rov ravra Tra^itv viTip ryig rcov dv^^ca^njcov dvaa^dfi^ivov ao)ry,oiaz' dXXd fLyi-

oi\z rn raTTitv^ryirt rwv pyiu,drwv npoaiywv , dvd^ta raura yiyiia^oo rov aoo-

r^poQ X.^t(f[ov' a'/.OTTiiro) di ooq 6 xpXyz ''«' o^ovg y.at rwv roiouroov dvaayp-

fj.ivoc, , ovy. av X6yo)v raTTitvoryira 'csagyirysaaro' xardXXyiXa ydp iivat rd pyi-

fj.ara 7Tpoa>iy.it rolq 7Tpdyft,aatv' aurou ^i lartv yi <po)vyi ro
, fxdBin a7r' ifj.ou

ori 7Tpa6q ilfj.1 •/.ai raTTHvoc; rn y.ap^ia, zal iv^y^affi dvdiravatv Ta?c -^uyaic,

Vfxwv' '/.al TTaXiv' ivJoXyiv iXa(2ov , .ri i^itto) xai ri XaXyiao) , y.a\ cuSiv dcp' ifj.au-

rou TTOioj' •/.a\ , ^ii fiou , ^ii fiou , 'iva t/ jus iy/.ariXnTiq ; ravra ^i •/.a\ rd

TQiaura avflpwr/vwc i<pBiyyiTO , xa) ryiv dv0^o)7Tiiav (pvatv U7Ti^ii-/.vv , -/.a^ ol-

/ovQfj.o)v r-/iv Twv 'Ioy^'a/wv daQivnav' ivJauda ftiv roi 6 Qilog Aa/Sl^ y.a\ r/iv ' ™' °''''°-

itq aurov yiyivyipcivyiv aor/.iav otoaa-/.ii , -/.at ryiv in; rov Oia<sjcryiv iaofizvyiv

TT^ooiaf^acpit ryi y.otvwvia ro)v 7TaQyifj,droov , Iva^puvofxivoz za) fnovovouy) /Sowv

fiiJa WauXoW Ifw rd ariffxdla rou •/.vgiov 'lyiacu h tw aoofidHi fj.ov ^aafd^o).

I/t praedicto codice R. /. 112. b. hoc eticun extat eiusdem Theodori

argurnentum inediturn psalmi XKXIV.

Qiooo)pov. f.v rovrct) tw -^aXfJiCf) rd -/.cifd rov 'lipifj,iav 6 fj.a-/dpio<; ^rgocpy,-

nuii Aa/2/o" TO n i-/.itvou 7T^6ao)7Tov Xa(3oov Iv ryi 7Too(pyiliia raura cpSiyyi-

rat
,
uTTip ir/oc; yiv iXifvQv itTTiiv iv Tw TT^dffj.art •/.a^iafcara, rauryi fj.dXi<jla

•/.iXpyifJ-ivo? iv roiq 7TXiioaiv r-/i auv/iBiia' Xifon' n d^n^ i-/.iivoiQ il^TiTv dpfj.6r-

nt 'Wcpt 6)v 'USiTTOiyirat ryiv is^ocpyiniav' ^taXXdmt ^i ovS'' 6 -^aXfj.o^ d)^i,

7tX-av tqu 7Tpoao)7TOU Twv 7Tip\ Tou Xaou rov iv Ba(3vX6}vt' xcifd fd^ rov avrov

yivofxivov y.aioov rov ^rpocpyirov , •/.dy.ilva 7TpoaXiyovToc, ifyvQiv ia6fj.iva d^Tio

•/.ai ot Xot7T0t 'Sioppoj^iv iXiyov 'm^o<pyiraf -/.a) citd rouro aVavTa TrdayQvrQc,

UTTO Tou Xaov oaa oyi v.ai 7Ti7Tov^iv , tw Ta 7Tip) v/.ifvov it7Ti7v , aa<puq iariv

v/.ilva iljTiiv 7Tpoi; ro SiK^ai ort •/a) ^r/aiox; sVaap^cv , ov^i tw 7TXnaiov rd)v
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•jcaiauv ~^o-pyiryi nii^Ofi.ivoi , on Kat yi iy,(2aatQ iyyu^iv IniarouTO Tyjv Trpop-

pyjatv Twv Xitofxivm' TTOHtTai ol ryiv Trep» tou fiaKapiou 'li^ifj.iou noo^py^iiav

fj.axdpioz Aa/S)o ou^ aTrXwq, aXk' izit^yi ^i' oXou iv Tol^ nXiioat twv -^aK-

fio)v ra Toiz Xaotz aufxjSnaofjLiva npoaayopiun.

DIDVMI FRAGMENTUM.

Didynu alcxandrini , qui divi nostri llieronymi pracceptor fuit , pcrmulta ha~

beo insignia /ragmcnta , quae suo temporc luce donabo. Inlcrim cruditam eius et

adhuc incditam, speciminis crgo, proferam expositionem in quarti psalmi lifulum:

ilq TsXoc Iv -ifaXfioii; co^yi tw Aa,5/<5'. Sic ergo in vetere codice vaticano l. f. 1<S.

legebam.

\tdufLOU. iloy\ iartv i^snviKtOQ yi '/apiaTyipioz aivoq fjLOvyi <po}vy\ ts^o^f^ipo-

ixivoz' -^aXfioz ^i ufJt,voz opfoivu) Tw /.aXoufjLivo) -^ayCJyipiw yi xa) Ktbdpa Kpouo-

fxivo^' ily) ^i Trpoq dvafuyyiv , w^yi yi Qiojpia ryiq dXyiQiia^ f>.ovyi vo-/iaii fj.ifj.ou-

awfxivyi yivofLivyi. "^aXfxoz ^i , Trpd^nc, y.aru Xoyov rov o^^ov IniliXoufj.ivaf

wc \j,aXXg/v fJ-iv , Tov TT^aKTiKov (2iov ty^ovTa' d^nv Sl , tov ^ioi^yiTtzov' Imii

roivuv 6 Aa/Sio' ^gwpj? •/.a^apa Ka^Sia rov Ssov Hai t>iv dXii^ntav aurou

,

woyiv tspocpipit , yiv ilvat iv "^aXfJioyt; Xiyii , Std ro 'SioXXd TH^a^KTfA.ojg aurw

/.dJoj^ooja^at' auryi n w^yi. Yaq to riXoz'idl)v iKiivo , o •/.aXiiv iiojQaatv iaya-

Tov opv/lov , TO) aurou gvsza rd dXXa i:dvla ilvai ai^ffd xai opv/Jd' auro oi

owA dXXou ya^iv , OTn^ ianv yi Trdvlojv nXiioiai^' vi^) ou xai o HauXog (pyi-

aiv itra ro riXo^, sta^' yiv ofxoioz rit; ro) ^io) yiyivnfJLivoz , o^^irai aurov.

KaTa t/ ^i (SouXirai •/.ai ro rw ^a(3iS ryiv diSyiv , dXXd fir rou Aa/Slo ava-

yifpd^pBai ; (paaiv Toivuv rivii;, rou Aa/3<(5' g«va/ tov ^aXfji.ov » t>iv aiSyiv , ot'

av aurog yi 7r^oaivif/.o}v ^iOjrviuaBiiz' tw Aa/3j^ Si itvat t-/iv W(5«v Ji tov 4'^^"

fxov , or av npoq aurov rd Xiyofiiva dva<po^dv iXH' aufj.i:i<i)BTii os lijoXXa/.K;

/.at aurou /.at auro) iivai ro dnayfiXXo fxvi ov , or dv aurou hia^/.ovyiaafxivou

Tw nviUfLoIi rd iJTro^aXX6fj,iva un'' auTo'u Tr^oiXi^Br' iira ooBivlog rou -^aX-

fLOu Tiv) Twv d^QVTojv , dtc/iyyiX^yi ^;' h/.iivo)v tw Aa/3/^' oiwonpojc, o iyii

'iKaarov rwv iv Ta7c y^a^pal^ Kiifj.ivo)v , fxovou tou /.ard ^iov ao(po'j itoivat.
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SANCTI CYRILLI

EXPLANATIO

IX E 1» I S T O L A M A D R O 31 A :^i O S.

l>e lilio 8UO, qui factus e!>t «'V seiuiuo Ua>i(lis secundum carnein. Cap. I. i.

Igitur sicul imagines a<l cxomplar ,sc hahcnt . ita nos adoptivi filii ad illum qui na- Cr. >,. i.

tura et virlute filius est , verumque eius rei testimonium a patre aceepit, per Spiri-

tum sanctiruationis, et suam a mortuis resurrectionem. Verumtamen secundum etiam

humanitatcni tihus definitur. Esl autem lilius Dei (ut diximus) naturaliter quoque ac

polentiahter, testante id sanctificante Spiritu , quo is a mortuis resurrexit , id est pro-

pria virtule , qua mortis vim superavit (1).

Ac sempiterua eius Tirtus et dlTinitas. v. 2U.

SubinteUigitur commune praecedenti menibro ^ocabuhuTi « con.spicitur. » Quo-

modo autem ex crealione eognoscitur sempiterna eius virtus? Quia quum praechtae

sint caduca natura res quaevis crealae, et in tempore ad existendum vocatae fuerint

,

apparet harum conditorem incorruptibilem prorsus fore ac .semj)iternum. Ergo nul-

latenus excusari (increduli) polerunl in die iudicii.

Xnni itloruui ineredulita» firteui Dei irritam faciet? C^P. ni. 3.

Sane ceteris ii praestanl . ([ui a Deo praecognili fuere, legemque ^itae magistram

ucceperunt , et quibus promissiones de Cliristo factae sunt atque in rem collatae , et

vocati ante ahos fuerunt: (aiebat enim Salvator '
: « non snm missus nisi ad oves Matth.xv.ai.

quae perierunt domus Israhel : »
)
qui denique salvandorum per fidem primitiae ex-

titerunt. Xeque enim , siqui laeva mente a fide desciverunt , idcirco , inquit , a veri-

tate sua Deus excidet. Igitur misit quidem hlium suum de caelo pater, sed non om- Gr. p. i.

nes ei crediderunt. Num ergo (fuia nonnulh proter^i increchilique fuerunt . propterea

Deus verax non erit"? Absit. Immo Deus verax esto, omnis autem liomo inemhix : id

est , inlelligatur quidem atque dicatur a nobis Deus verax, menihicitatis aulem crimi-

natio in omnem hominem conferatur. Est enim prorsus inverlibilis aUjue inmiulabiHs

di\ina natiu-a : secus aulem magnopere imtat nalura hominis: el (jiiod (|uideiii ad pos-

sibihtatem adtinet , omiiis homo mendax est. Exjjugnant enim idemtidein mcnlcm iio-

minis peccatum atque mendacium , adficitque ipsius naturam hic quoque morbus.

Verum enim vero de rerum omnium dc^mino Deo quiccjuam huiusmodi cogitare \el

dicere, nefas est. Itaque hominis quidem nalurae seu nienti obrcjierc posse menda-

ciuin, vere adfirmare licet. Sic enim beafus cjuoque David alicubi ait *: « ego dixi • Ps. cxv. n.

in excessu meo, omnis homo mendax. » Porro et in aliis omnibus i^ari iiuido de Deo

(1 Toto lioc sive in Pauliim sive in psalmos commentario nihil saepius velienientiusciue adfirmal

("yrillus. (luain Jesu Christi verain uatuialem parenK|ue Patri divinitatem. Apte id (luidem ac necessario.

quia eius urbis episcopus erat, in qua Arius teterriinam contra Filii hoiiorem haeresim suscitaverat.
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nobL<quo et cetcris omnibus adnrraanduni esl: puta, quod adlmet atl iuslitiam. haud

absurde qui> pmnunciabil : esto l)eus iustus. omnis aulem liomo iiiiuslus.

Cjkt nL V. ^' >ulrm iniqBila* nt>«tra iu^iiiinm I>ri rommriKlHt.

Criminationis huiusmiKli fuit haee ocx^asio. Post reditum BabNlone, filii Israhelis

a C_>Tt> iussi ttMnplum Dei n'>taurare. preces |x»ragere. Niitimas*jue olVerre. socorditer

se gerebant, paupertatera causanles, et praeteritae caplixitatis aerumnas. yuamobrem
congruenlibus castigabantur eruditionibus. fruirum \ndelicet sterilitate et imbrium de-

siderio. Ergo has pla^s aegre ferenles, beatos dicebanl ethnicos et qui Deum non

colebant, ceu laetam >ilam asentes, ef>squc meliore quam se fnii .«ifirte dictitabant.

uii ui ij Quapropter sic Israhelitas Malachias propheta allotjuebatur. ' " Graves in me ser-

mones eractastis . inquit Dominus. Vos vero respondistis : quid porro adversus te lo-

cuti suraus? Disislis. ait: stulle asrit, qui Deo famulatur. Quid enim nobis profuit,

qu«jd eius mandata obserNa-.iraus, ct coram omni|X)tente Deo su{)plices incessimus?

En beatos a nobis praedicari ellinicos necesse est : qui dum , peccant bonis augentur

;

dum Deo adversantur. salutem consequuntur. Haec invicem Kxjuebantur qui erant in

religione limorali. Et adlendit Dominus. atque audivit. » Haec. inquit
; Paulus) causa

Cr f. i eral, quamobrem quidam e\istimarent a ludaeis dici : mala ojK-remur. ul bona con-

sequamur. Iu«te profecto condemnat eos, qui aut verba illa ludaeis adtuigebant , aul

dicere audebant: male agamus, ut bene nobis eveniat.

\niir nntrm »lne Ipe<' itiolitin Dri raaBtfestala e*l.

• Lbc. 1. e. Erjuidera de aliquibus dictum scio ", quod ambo iusti fuerint, inceiientes in Dei

• ru. HL (. mandatis ac iustificationibus Chrisli ;2' sine querela. Beatus eliam PauJus ait '
, se

quoque secundum leeis iustitiam inreprehensibiiiter vixisse. Verumtamen tjui iii huius-

modi morum regula inreprehensibilis fuerit , nondum ila se gessit , ut splendida ce-

• ptfl- m. T lebrique virtute j^raeditus videatur. Ecce enim beatus denuo Paulus ait ', quictjuid

in lege esset, detrimentura a se existiraari. et inslar stercoris iudicari; quaeri autem

e\cellentiam scientiae Chrisli. lam vero lex transgressores suos ipsamet damnat. Hinc

n.car.in->- alibi ait Paulas ': < si enira damnationis ministerium gloriam habet . multo abun-

dantiore iustitiae minislerium gloria ornalur. » Sed enim quum plurima sint legis prae-

cejjta. plane nei^essc est. accuratum quoque eiusdem observatorem . interdum labi, le-

gisque transrressorem fieri. Quc>d autem gravis revera le\ exliterit . j>erspicue fassi

AcL XT. Mi sunt divi discipuli. Diierunt cnim ': nunc ilaque cur Deum tentatis, ut iugum im-

ponatur cerv icibus discipuloram , quod nerjue jjatres nostri neque nos jx)rtare jxjlui-

mus? » 0"uni crgo elhnici sub jxHrato degerent . quipi>e qui creatorem suum ignora-

banl : ludaei aulem violatae legis rei essent : necesse fuit , ut quotquol in orbe erant

,

a Christo iustiticarenlur. lustificati autem fuimus haud equidem iustitiae ojjeribus quae

nosmet gessimus. sed f»er eius misericordiae copiara. Ijjse enim est, qui olim etiam

• k xun. r, prophetarum orc dixerat ': « ego sum qui deleo j>eccala tna, quonim diutius non me-

minero. » Gralia vero iustificans cunctis aeque suj>ervenit , ludaeis imjuam, alque ethni-

cis, quia cuncti pariler j)eccaverant, et infra Dei gloriam sunt. lam vero gloriam Dei

apte inlelligere licel , si quis neque j>eccare noverit , neque ad id natura comfaralus

sil .3 . Porro creatura quaevis infra deitalis excellentiam r>mnino est. \am el angeli

quidam in cuJpam incideronl. .Attamen Deo placuil omnia in Christo restaurare, qui

^ in explanatione sua iniellitere Tidelur bonUatem Dei prococat, id est adroait.

«st in cod X^;ffTc5. non ti^iiv.

'T. AiuiiiadT«fte pulrrajn Criilli explicalionem.
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gratuito suae gratiae dono iustificat: positus enim esl propilialio per fidem in sanguine

ipsius. Quippe is pro|)rium sanguinem prolium oonstiluens vilae omnium , universo

orbi salulem conlulil, benignumque et misericordem edecil nobis Deum patrem qui cr.p.',.

in caelis es(.

Ubinam er^o ;;lorialio? ExcIuKa est. Cap. III. -27.

Quis enim omnino vel quam ob reni gloriabitur, quandoquidcm omnes facti sunt

inutiles, et a recta via declinarunt, nemine prorsus bona opera iam cxercenle? Ergo

e.vclusa est, inquil, glorialio; nempe expulsa csl alque perempta, neque ullus iam apud

nos locus ei superest. Quomodo autem exclusa fuit? Nempe remissionem praeterita-

rum culparum indepli sumus, misericordia et gratia iustificati gratis in Christo.

Ersune loKeiii aliroKamns per ficlem? v. 31.

Moysi illi eximio dixit olim omnium Deus *: « prophetam suscilabo eis de medio ' ueut. xviii

fratrum suorum similem tui : et impertiar verba mea ori eius , loqueturque ad eos om-
nia quae praecepero illi. lam si cjuis sermonibus haud auscultaverit, quos propheta

nomine meo protulerit, ultionem meam experietur. » Quis ergo existimet a nobis le-

gcm per fidcm non sisti , qui scrmonem eius admitlimus? lam vero Emmanucl propler

suam humanilatem propheta appellatus est, qui Moysis instar medialor est Dei et ho-

minum. Alioqui lex quidem umbra quaedam erat, nihilo tamen minus veritalis figu-

ram parturiebat. Porro typos haud destruit veritas , sed efficit manifestiores.

Ki enim Abrabam ex opcribus iustiflcatnii est, ;;loriari potest seA non apnd Deum. c«p. IV. 2.

Necessarium arbitror , ail quidam , si de progenitore Abrahamo accurate loqui

volumus, ila sermonem instruere. Dictum est a cpiodam e sanctis discipulis *: « mor- • lac. ii. n.

tuam csse sine operibus fidem. » Addit autem: « vin cognoscere, homo vane, fidem

sine operibus mortuam esse? » Abraham parens noster nonne ex operibus iustificalus

est, filium suum oflerens Isaacum super altare? Ergo ne contraria invicem a Deo af-

flati homines loquuntur? Quid nos, inquam, ad haec dicimus? In senectutem iam pro-

vecto , insperato admodum promittebat ipsi filium Deus , aiebatque fore ut siderum in-

numeram multitudinem stirps eius aemularetur. Ille autem quia religiose aestimabat

promissorem suum nihil non posse, idcirco Dei veracitatem tcstimonio suo confirmans,

iustus ab eo iudicatus est, dignumque tam piae mentis praemium retulit, priscorum

criminum oblivionem. Sequente tamen lempore iustum hominem Deus exercuit, edito cr.p. 5.

circa Isaacum oraculo: verum in hoc parilcr fidelis religiosusque fuit, qui nihil Dei

caritati praetulit. Quippe, ut ait Christi discipulus *: « fides operibus cooperabalur, vi- • lac. 11. 22.

cissimque opera fidem confirmabant. » Alicubi aulem admirabilis Paulus de progeni-

tore Abrahamo dicit *: « fide obtulit Isaacum lenlatus, et unigenitum illum exhibuit, • Hchr. xi.i?

quamvis de eo promissiones acceperat. Quippe ipsi dictum fuerat: in Isaaco appella-

bilur tibi semen: reputabat enim posse Deum e morluis quoque revocare. » Itaque

etsi forte Abraham iustificatus ob id dicatur, quia tentalus obtulit Isaacum, nihilomi-

nus ea res fidei firmissimae demonstratio evidens fuit.

IVon solnm autem, sed et ^loriantes in Deo. q^,. y j

Dominus noster lesus Christus vere admirandam palris Dei caritatem, quam nobis

exhibuit, declarare volens, incarnalionis peractum opus, et crucis passionem, argu-

menti loco protulit , ita dicens *
: « adeo mundum dilexit Deus , ut filium suum uni- • loh. iii. 10.

genitum dederit, ut quisquis huic crediderit, haud pereat, sed vitam aeternam con-

sequatur. » Re sane vera suum pro nobis tradidit filium, nosque ideo redempti fui-

mus, el a morte ac peccato erepli. Non enim aliam ob causam Verbum caro factum
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esl . et h.ibitavil iii iiobis, nisi iil mortiMii iii carne patiens, de principihiis potestati-

bus(jwe Iriumpharel . ilhimnue ipsum inetRcacem doinceps reddeiet , (]ui mortis iinpe-

riiim tenebal , id est Satanam: et abohta corruplione, noslrum simul tyrannum pecca-

tiini c\pell(Tet : alqiie ita d(Muqiie cassam priscam illam nialcdiclionem etriceret
,
qiiam

hiimaiia nalura sub initiis i;eneris, ac primiij;enia \chili in radice, Adami caiisa , subie-

rat. Etenim Adam \iolato mandato creatorem laesit , ideoquc el maledictus el niorti

obnoxius e\asit. Postea vero perditorum funditus hominum misertus esl universalis

Dominus: desccndil cnim cachi lilius. (pii peccalis |)epei(il . impiimi tide iustificavit

,

hominis(jue naluram. utpote Dcus, ad immortalilatcm reforma^iL, ct in ijristinuni sta-

6>. ;). r. luiii reposuit. Kst enim iiova in Christo creatura, nam et nova radix plantata est. Ipse

autem novus Adam constitutus, non iit ille irae at^iue a^crsioiiis a patria caelesti, oc-

casio iis qui (>\ se pnnencriint ; sed coiicilialor potius, el amiciliac cum D(>o dcmator,

per sanctiticatioiiem et incorruj)tiljihtalem , alijue in lide iustihcationem. Haec iiobis

sapiens Paulus narral j)raesenle sermone.

C\i'. V. l'>. Itnf|ue Miriit p«>r iiiiiim, inquit, homincm pcccatuiii in iiiiiiiiliim introivit , ei pcr pccratum
mors, ati|iic itu iii omncN hoiiiincs morw pcrtrnnsiit , iii <|iio omnc» pcrrafcrnnt.

Introi\it eniin , ul dixi , ob j)eccalum mors in priimim hominem el in e;eneris

nostri primordia ; mox vero et universum genus corrijjuil. hisujjcr j)eccali quoque in-

ventor draco, postea quam adversus Adamum improbitate sua praevaluerat , aditum

Ps xiii. 3 sibi ad hominis mentem j)atefecit *
: « namque omnes declinaverunt , simul inutiles

facti sunt. » Ergo a sanclissimi Dei conspeclu a\ersi, j)ro|)terea (juod studiose mens

Gcn. VIII. ii. hoininis ab adolescentia sua ad \iliivm incumbit ', insaiiam vilam Ni\ebanuis: morsque

is. V. 11. vietrix nos devorabat , iil ail j)ropheta ': « dilata^it infernus aniinam suum, aj^eruil-

tjue os suum ut non cesset. » Nani quia transgressionem Adami imitati sumus (1),

quatcniis omnes j)ecc;n crunl . parem illi poenam inciirrimus. Attamen terrarum orbis

auxilio non caruit; deletum enim fuit j)eccatum, j)roslralus Satanas, niors denique ipsa

vires amisit.

\. 13. Usqiic a«l Ic^em cnim pecratum erat in munilo.

Lex Moysis, ut dixi, eral infirmitalis j)eccantium ledargutio, non j)eccati abso-

lutio. immo j)otius irae |)rovocatio. Transgressores enim necesse eral poenas a lege

definitas subire: ubi autem quomodolibet transgressio erat, ibidem j)rorsus et pecca-

tum. Oiiod si peccatum mortem inferf , sine dubio dicendum est , mortem quoque

ex j)eccato natam simul roborari : coiitra \ero hoc sublato, illam j)ariter infirmari,

et cum j)arente suo dej)erire. Erat igitur, inquit, usque ad legem mors in mundo.

Quamdiu enim lex manebat, tain(iiu transgrcssionis crimen ad\ersus laj:)sos vigebat:

lege autem sublata , cessaxit pariter transgressionis accusatio. Porro cul[)a cessante
,

mors quoque ut dixi cessabit.

C\('. V. 11. Sc«l rcsnavit inor.s ali .%ilamo iis<|iie a«l Sloyscm.

At(jui , dicet aliquis , si rcs ita se habcl , (juomodo inors etiam ante legem do-

minata in lerris est? (lleic aliqua prartcmiissa viderUur in codice , deinde scribitur

Tov AVTov, EirsDEM, cum scquentibus
.
) Etsi enim nonnulli legis violatae haud rei fue-

runt . proplerea qufid nondum lcx fuerat rogata , nihilo lamen minus ipsi quofjue in

corruptionem incideruiit , in similitudinein transgressoris Adami. Veluti dical : iina-

dente morte , sicut Adamo contigit , universam eius j)i"ogeniem , lamquam arbore na-

(1) Haec de actuali potius peccato (juam de originali valeat. Certe parvuli non iniitantiir .\daniuin

Consule adnot. 2. p. 8.



IX EPlSTOLAJt AD UOMANOS CAP. V. 7

tam, cuius quum radix ^itiata fuisset, plane necesse erat germinantes quoque indidem

surculos contabescere. Dicit autem futuri typuni esse Adamum , id est Chrisli , quam-

quam hic iam extitisset, et incarnationis mysterium peregisset. Rogahit ergo fortasse

aliquis, quomodo futurum Christum dicat"? Proposito enim nobis primo homine, et

memorato transgressionis tempore, Christum deinceps, tamquam postea extremumque

venturum, Adami nomine indigitavit. Praedestinatus enim fuerat Dei palris voluntate

ac pro^identia ceu servator ac libeiator; apparuit tamen propriis temporibus , quibus

nempe ^oluit, utpote Dominus. Sunt aulem tempora haec poslrema, el tamquam huius

saecidi ad occasum ^ergentis. Secundo igilur ad primi normam proposito , videtur

quodammodo percontari audientem , et cum quadam orationis interpimctione ac veluti

interrogans, sequentia dicit (1).

Ke<l iioii sirut lirlictiim , ita et ilonnm elc. Q^f \

Nempe dicit: mortc danuiali fuimus, (|uia propler Adami culpam universa ho-

minum natui'a hanc hdjcm cum eo incurrit , (jui generis origo fuil. Verumlamen vicis-

.sim in Christo ad Aitam refloruimus. Typus erat Adam futuri , id est Christi, pai'em

progenitorum malitiae gratiam nobis confcrenlis. Dicit ergo: an ego veritate excidi?

a recto scrmonis tramite aberro? nonne sicut dcHctum, ita et donum? Quid ob unius

culpam mors valida fuit . infirma vero erit propter unum vila? Qnid? ni potius iliud

dicetur? si ob unius lapsum mulli sunt mortui , potiore iure Dei gratia donumque gra-

tuiluin unius hominis lesu Christi ad niultorum uliiitalem redunda^it. Neque enim crea-

toris benignitas patietur, ut unius quidem causa mors praevaluerit, vita vero unius

pariter causa vires non sumat: immo vero irae vim gratia superabit.

Et non sicut per unum qni pecravit , ita et ilonum.

Rei momentum et ratiocinii ^im in eo, quod Deum deceat, constituit. Nam si,

inquit, damnatio ab uno Adamo, siA'e ipsius tantum causa propter generis similitu-

dinem ad omnes dimanavit, (nostrae enim stirpis radicem corruptio, ut dixi , corri-

puerat) quid ni et credibile sit et Deo placitum , ut ob unius iustitiam , multi ex

mullis criminibus iustificentur? Numquid enim haud magis Deo placet servare, quam
perdere? Sicut igitur condemnalus fuit Adam, itemque Moysis maledictio \im obli-

nuit, ut omnes homines corruptioni addiceret, ila quia secundus Adam Christus iu-

stificatus fuit, eodem omnino tramite ad nos quoque iustificatio permeabit. Porro

iustificatmn Christum dicimus, non (juod antea iniustus fuerit, posteaque in melius

proficiens ad iustificalionem pervenerit; sed quia primus ipse solusque ex' hominibus

peccalum in terra non cominiseril, neque dolus in orc eius invenlus fuerit.

*ii eniiu unins delirtn mors resnavit per uniim etc. v. 17

Animadverte rursus, cpianto ^alidiorem damnanle maledictione dcfinit esse gra-

fiam iustificantem. Neque enim quispiam adfirmabit, ait, aequum esse ut praevaleat

in orbe unius causa mors, coiUra Acro ^ita parem >im iifin habeat. Nam longe potiore

iure qui gratiani Christi habent , et supeinae dignationis dono iustitiam sunt conse-

cuti, morfis potentiam a se repellenl, cl cuni viAificante omnia Christo regnabunt.'

I^itnr sicnt unins delicto in omiie.s homines in coudeninationem etc. v. I8

Supradiclis sententiis veluti coronidem imp^mit di\us Paulus. ita inquiens: ergo

sicut unius lapsu, ct relifiua. Damnati siciuidem fuimus, ul antea dixi, in Adamo; et

(1) Subsequentem Pauli versiculuni interrosative prnnuneianduni esse, suadere videtur Cvrillus: sen-

tentia tanien vix discrepat a connnuni. C.eterotiui rein in medio relinquo. Nam in versiculo certe IG. nulla

lit interrogatio.

V. IG.

Cr. p. 8.
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a |irima radice manavil in omnom cx ea natum (1) surculum, malcdictionis filia mors;

poslca lamcn iiistificati fuimus atque in vilam renati , iustificato pro nohis Chiislo.

Contcnipto enim imposito sibi mandato progenilor, Dcum oneiidit, divinaeque irae

effcctum expertus est, corruptionis nccessitalem incurrcns. Tunc peccatiim quocjue hu-

manam naturam corripuit. atcpic ila pcccalorcs constituti sunt miilli, id cst qiiolquot

Gr. p. n. in orhe vcrsanlur. Scd (hcel ahquis: cslo quod Adam iapsus sit, ct (hvino nci;leclo

mandato, corruplioni ac morli deputatus fuerit: cur autcm inde consequitur ut pec-

catores propler ipsum constituli sint muUi? Qui fieri potest ut eius culpa ad nos

perlineal? vel cur funnino , (|iii nondum nali eranuis, ciim co damnationcm subivi-

j^Deui. xxiv niiis? quum Dcus oontra dixeril *: « non moricntur patres pro fihis, neque pro pa-

tribus fihi ; sed anima quae peccaverit , ipsa morietur. » Quamnam igitur faciemus

huius dogmatis defensionem? Aniina, inquam, quac peccaverit, ipsa morietur. Nos

aulem peccalorcs cffccti sumus ob Adami inobedicntiam hacce raLione. llle cpiidem

creatus fuerat ad incorruptionem alque vitam, sanctique cius in paradiso dehciarum

mores erant, mens eiusdem di^inis visionibus semper intenla, incohime corpus el tran-

quillum, omni turpi voluptate carens; quippe absurdis in eo molibus non tumultuaij-

tibus. Poslea tamen quam in peccatum decidit, el corruptioni paluit, illico in carnis

naluram voluplates impurae irrepserunt, simulque nobis saeva lex membrorum sub-

nala est. Peccati igitur morbum natura contraxit ob unius, id est Adami, inobedien-

tiam: atque ita peccatores conslituti sunt multi; non quod ciun Adamo simul pecca-

verint, qui nulli prorsus erant, sed quia eiusdem atque Adamus naturae sunt, quae

sub pcccati legem cecidit (2). Sicut igitur humana in Adamo natura, ob inobedientiam,

corruptionis infirmilatem nacta est , et passiones eam invaserunt , sic eadem postea

per Christum liberala est , qui obediens Deo patri fuit , et peccatum non commisit.

Ckt. V. ^O. IaCX aatem subintraTit , ut abuiKlaret delictiiin.

Forlasse aliquis, verisimili modo raliocinabitur, ita dicens: lypus futuri Adamus

eral; atque ut in illo ob transgressionem peccatores effecti sumus, ila in Christo per

eius obedientiam iusti evasimus. Oportuit igitur ut, nemine interiecto, Christi iustifi-

calio iis qui erant in mundo illucesceret. Quaenam ergo fuit utilitas mosaicae legis aut

necessitas? Ad haec rursus divus Paiiliis veluli e\ ad^erso consurgens, ait: lex subin-

travit, ut peccatum abundaret. Subinlravit dixit, pro scmet interposuit inter Adami

damnationem, et iustiliam Christi. Quinam vero fucrit hic interpositae legis usus, ma-

cr.p. 10. nifeste ipsum dicentem audiemus; iiempe ul peccatum abundaret. Quid ais, Paule?

Ergone peccali conciliatrix lcv esl , ciusque causa peccatum multiplicattir? Absit. Opor-

p.v XIII. 3. tet igitur doclrinae huius exphmarc rationem. Dictum esl a Da\ide *: <( omnes decli-

naverunt, simul inutiles facli sunt, non erat qui bonum ageret, ne unus quidem. »

Re sane vera corruperunt cuncli vias suas in mundo post Adami transgressionem

:

ideoque puniti fuere tum communi diluvii poena , tum privatim etiam per subsecuta

(1) Graecus (luideni textus liabet 7'c-/of/..=/o,- , sed malim •yEvojx^vov.

(2) Famosi apud Paulum textiis en Cvrilli (luocjue nanciscimur expositionem, quam conferre licebit

pracsertim cum Ciirysostonio , Tlieodoreto ac Tlieopliylacto. Verumtamen cavendum api>rinie est, ne ve-

rus peccati originalis reatus, cuni eiusdem poena et effectibus coufundatur; ac ne id peccatuni imitatione

potius, qaam propagatione , ad Adami progeniem transfusum credatur. Etenim pulcherrimam liac super

re non doctrinam tantummodo sed definitionem liabemus in Tridentini sessione (juinta. Porro et antiqui

patres, sapientia et sanctitate excellentes, consulto id non peccatum simpliciter, sed originis peccatum

appellaverunt, ut in .\dami pnsteris naturam ream huius peccati, non voluntatem, quae nondum natorum

nulla fuit, coarguerent. Denique hac in re inter CharybtLm veluti ac Scyllam, id est vitatis Pelagio ac

Baio, navigandum est.
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lempora in suis quisque regionibus ac civitatibus. Nam etiamsi lex nondum erat, in-

silis tamen naturaliler motihus erudiebantur a Deo liomincs acl rccli cognitionem.

Sed cnim infelicilali addictos in mundo homines miseratus est Dcus, consihumque be-

ni^num cepit hberandi illos peccati tyrannide. Verumtamen recle admodum existima-

%it, oportere ut ii diu ante infirmi in terris viserentur, quo iustificationis per Chri-

stum peractae opporlunissimus in orbem adventus appareret. Quippe illum iustificari

(hcimus, non qui iustus est, sed qui peccatis obstrictus. Quonam igitur argumento de-

monstrandum fuit, eos qui in terris degebant, Christi gratia eguisse? Subintravit lex,

ut peccatum ahundaret: nempe ut eorum, qui sub lege erant, multiplex lapsus cogno-

sceretur, dum nemo ob infirmitatem naturae iustus fieri posset, dumque omnes Ccre

transgressionis crimine se inietirent. Le\ itaque ceu rcdargutio quaedam posila fuit

communis infirmitatis , ut humanum genus unius per Chrislum medicinae ope indigere

appareret. Idcirco ait: ubi abundavit peccatum, ilhc gratia superahundavit : quae qui-

dem tahs tantaque esse debuit, ut vim damnantis legis excederet.

Aii i^noralis, qnoil quicumque in Chrisfo lesu baplizali fuinius ete, Cyi>, vI. i.

Baptizati quidem disertis verbis fuimus in nominc Patris et Filii et Spiritus sancti.

Ceteroqui etiamsi dicat, in Christo lesu baptizati fuimus (1), nihil incongruum dicit.

Praecipue enim nominibus, et subsistentiis, et personarum differentiis , diversitatis pro-

prietas distinguilur
,
quomodo nempe pater se habeat ad filium , et quomodo ad utrum-

que spiritus : pater enim pater est , non fihus : filius item natura est , qui e\ ipso

natus, et non pater: spiritus denique proprie est, sanctus spiritus. Quia vero in patre cr. p. ti

est filius, et in filio pater, cxistitque spiritus in utroque propter naturae unitatem,

etiamsi unum quisquam nominet, vi tamen theorematica universam trinitatem deno-

tat. Qui ergo Christum nominaverit , neque patris obliviscetur neque spiritus. Quum
auteni factus homo , mortem pro omnium vita lesus pertulerit , necessario beatus Pau-

lus ad id devenit, quod propositae doctrinae aptissimum erat: oportebat enim eum
nominare, qui passus est. Idcirco ait , quod quicumque baptizali fuimus in Christo

lesu , in mortem eius baptizati fuimus. Etenim facto nobismet antea , tamquam ex

recta conscientia , bono in Chrislum examine (2) , fideqne credentes quod mortuus sit

pro nobis et sepultus ac resuscitaius
, peccalorum remissionem impetravimus , per ba-

ptismum peccatum extinguentes, ac veluti cum eo, qui pro nobis mortuus est, mo-

rientes per terrenorum membrorum mortificationem. Christus enim semel morluus est

peccato; qui autem vivit , Deo vivit. Nos vero parerri illi mortem obivimus, ac paene

cum ipso sepulli fuimus ; quippe dum eius mortificalionem propriis in corporibus

circumferimus , Christo sumus consepulti. Quid autem inde lucrati simus, ostendit

apostolus dicens : ut siculi surrexit Christus a mortuis per gloriam patris , ita et nos

in novilate vitae ambulemus. Namque oportet nos, uti sepulti fuimus, sic et resur-

gere spiritaliter. lam quia peccato rnori, idem valet quod Christo consepeliri, satis

constat quod et resurgere nihil aliud merito intelligendum sit, nisi vivere cum iu-

stitia. Porro resurrexisse Christum adfirmat per gloriam patris , non quod propriis

carerel viribus, esl enim ipse virtutum dominus ; sed quia quae supra hominis na-

luram sunt, ca supernae naturae gloriae adscribere mos fuit tum Christi tum eius

tt) IIa(> de re, nenipe de bnptisino in noniine lesu, legatur splendida et magna Pliotii quaestio XLIII.

inter amphilocliianas, quani nos edidinius in T. I. Script. vet. , cuin citatis ibidein in adn. recentioris

quoque aevi eiusdein rei tractatoribus.

(2) Animadverte necessariam in adultorum baptismo animi praeparationem.
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liiscipulorum. Ilaque et cum dicimus aliquid fieri a Deo patrc, nonne pailicipem cuius-

vis palrati ab eo operis facimus filium? Nain si omnia sunt facta per filium , quis

ambi^at quod ipsius quoque sacri corporis resurrectio facta sit per filium? Quare ipse

loh. n 1'.?. filiiis operalorem semel eius rei demonstrans, aicbnl ludaeis *: « solvite templum hoc,

et tribus ogo diebus rursus idem aedificabo. » Vidcsis igilur quomodo ipse suscilatu-

«.r. p. 12. rum se promittit templum suum, etiamsi alibi diclum sit a Deo palre susiitatum: nam
quia ipse Dei patris vivifica virtus est, idcirco proprium templum ^ivificavit.

Ctr. VI. .'<. Si cnim (oiiiplnntati fuiinuii similitiKlini mortis eius etc.

Oportcre divus. Pauliis ait , consepultos Christo , similem illi rcsurrectionem ex-

pectare. lamvero vocabuluin complantati, \idetur dcnotaro conformcs ac einsdem

veluti intelleclualis speciei., Sed tamen illud animadvertendum est: posuit pro nobis

animam suam Emmanuel, mortuusque in carne est; nosque adeo cum illo quodam-

modo sepulti fuimus , quotquot baptismum recepimus. Num quasi cum ipso carriis

mortcm experti? Minime id qiiidem. Age igitur, quomodo complanlali fuerimus si-

militudini mortis eius, explanemus. Mortuus est in carne Christus, ut mundi pecca-

tum solveret: morimur nos haud equidcm aliquando carni, sed culpae, sicuti scriptum

est; nimiruin cum peccati vires intra nos infringimus, terrena membra mortifioando

,

id est fornicalionem , immunditiam , libidinem , pra^am cupiditatem , et avaritiam.

Complantati itaque evadimus, haud tantum Christi secundum carnem morti, verum

etiam similitudini mortis eius. Hoc autem intelligendum est de morte Christi pro pec-

cato, non tamen proprio, quod omni veritate abhorret: est enim Deus immaculatus,

et omni peccandi facultale alienus : sed pro mundi peccato , ut dixi , mortuus est.

Qui enim morluus est culpae, semel mortuus est. Qui ergo consiti fuimus similitudini

mortis eius, consiti pariter erimus atque conformes eiusdem resurrectioni ,
quippe in

Christo vivemus. Profecto reviviscet caro; sed tamen et alia ratione vivemus. nostram

animam ipsi dedicantes , Iransformati ad sanctitatem , el gloriosae vitae genus in san-

cto Spiritu.

V. 0. Hoo scientes, qnod vetns noster homo etc.

Quisnam sit vetus noster homo , quodve corpus peccati destructum , et quomodo

cum Christo crucifixum, disquirere opus est. Fortasse nonnulli existimabunt, peccati

corpus dici terrenam carnem , poenae veluti instar animae copulalam , propterea quod

ante corpora haec peccaverit. Nonnullis enim ila sentire ac loqui placet (1). Cum ta-

cr. p. 13. men haec ethnicorum sententia sit , eam nos ceu veritate alienam abiiciamus. Itaque

corpus peccati, \eteremque nostrum hominem, corpus terrenum dicit, quod ab Adami

veluslate necessitatem corruptionis sortilum est : namque in illo primo damnati fui-

mus. Insuper infirmitalis instar conlraxit voluptatis siudium: ita enim naturaliter se

habet caro ob congenitos motus. Quomodo ergo cum Christo crucifixus homo est?

Factus est homo Unigenitus, terrenaque carne indutus est, ut dixi, quae ad mortem

usque tamquam ex Adami vetustate infirmalur, quaeque suapte ob insitos motus ad

peccatum acuitur. Sed lex quidem peccati in sancta purissimaque Christi carne quie-

scebat, nullamque absurdam in ipso humanam passionem commotam esse dicimus,

sed eas tantum quae inculpabilem motum habent, famem inquam, silini, fatigalio-

nem, et ({uaecumque in nobis eliam, lege naturae, exlra culpam sunl. Attamen etiamsi

(1) Confer Porphyrii opusculum ad Marcellam apud nos AA. class. T. IV, cuni sclioliis, quod qui-

dem nominatim, ut ibi diximus p. 360, legebat noster Cvrillus. Itera, si placet, legantur Procli partes

variae a nobis editae ex codice vaticano AA. class. T. I. et Spicil. rom. T. VJII.
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in Christo nullos habuit motus lex peccati , quia humanati Vorbi virtute et opera se-

dabatur; nihilominus, si carnis nalura per se ipsa consideretur, ea vel in Christo haud

alia quam in nobis comperietur. Crucifixi itaque cum eo fuimus , quo tempore caro

eius crucifixa fuit . quae universam cjuodammodo in se naturam continebat : sicuti

etiam in Adamo, (juo tempore is maledictionem incurrit, natura universa maledictio-

nis morbum conlraxit. Sic enim et consurrexisse nos cum Christo dicimus, et in caeHs

considere. Etiamsi enim excedif nostram conditionem Deus EmYnanuel , attamen quia

versatus est apud nos, tamquam ex nobis unus, postea resurrexil et considet cum

Deo patre. Igitur simul crucifixus est vetus homo: soluta est enim per resurrectionem

priscae ilHus maledictionis vis, deslructumque fuit corpus peccali , non lamen ipsa

caro, sed congenita illi perturbationmi saevitia, quae semper menlem ad turpia im-

pellit, coenoso veluti limo terrenis voluptatibus inretitam. Quod autem el lioc ipsum

in humana natura per Christum corr.ectum fuerit, quis dubitabit? dicente palam Pau-

lo: quod erat in lege impossibile, et carnis causa infirmum , Deus filium suum mit-

tens in similitudinem carnis peccati, et ob peccatum , damnavit in carne peccatum.

Viden igitur cjuomodo peccati corpus destructum fuerit? Damnatus est enim in carne cr. y. h.

stimukis peccati: et peccatum quidem primo in Christo mortificalum fuit, mox ab hoc

et per hunc in nos gratia pertransiit.

An isuoratis, fratresl iScieiitibus euim legeni loquor. CaI'. VU. I.

Prorsus in lubrico versari demonstrat, si quis sub lege manere satagit: horta-

turquc ut tota potius mente gratiam per fidem exoptemus, id est in Christo iustifi-

cationem , quicum esse consepultos eos qui baptizati sunt confirmat ; ut peccato mor-

tui, Deo ^ivant in iustitia. Quare et superius aiebat: non itaque regnet peccatum in

corpore vestro mortali, ita ut huius cupiditatibus obsequamini; neque exhibeatis mem-
bra vestra , arma iniustitiae peccato : sed exhibete vos Deo tamquam e mortuis revo-

catos, vestraque membra arma iustitiae Deo. Quippe vestri ulterius non dominabitur

peccatum: non enim iam sub lege estis, sed sub gratia. Videsis itaque ({uomodo ab

umbra legis discedere iubet, atque ad Christi potius gratiam transmigrare. Ceterum

non ignorabat inspiratus vir, nonnullos prorsus fore dicluros, sive secum reputatu-

ros, quod maiores nostri a recta via vitaque recesserint; nihil enim eos iuvit lex, va-

naque fuit hebraicae vitae gloriatio. Etenim si absurdum est optare vitae sub lege

agendae conditionem, quum tamen haec fuerit priscorum vivendi ratio, quid ni ^ere

dicetur eos a recto consilio deviasse ? Contendit ergo apostolus Christi adsecla , simu-

latque egregie, idem se dicere velle quod ii qui sub lege degunt; sed ita sermonem
versat, ut iudicandum sit, quandoquidem ad fidem tempus invitat, haud iam in an-

tiquis ritibus perlinaciter esse manendum. Idcirco ait: an ignoratis, fratres, scienti-

bus enim legem loquor, quod lex dominatur homini ciuamdiu vivit? Est enim hic

universalis finis cum omnis legis, tum eorum qui sub lege sunt. Nam cunctis qui sub

regum sceptro degunt, definiunt leges quid agendum sit, quidve secus: sed leges vita

hominis incolumi vigent: nam ut quisque, qui sub lege erat, corporalem vitam dese-

rit, una cum vita legum quoque imperium abiicit. Statim ac enim peccare cessaverit,

lex quoque erga ipsum cassa evadet. Vere itaque dictum est, legem tamdiu homini

dominari, quamdiu hic in vivis versatur. Ceteroqui cjuinam sit huius sermonis scopus,

edissercre opus est. Duo simul egregia afFert. Nos enim. ait, qui Christo in baptismate <;, ;. is

consepulti fuimus, et peccato mortui, extra legis potestatem excessimus, in aliam vi-

tam transformati : qui vero ante Christi adventum fuerunt, nondum in ipso spiritalem
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mortom perpessi, vivebant adhuc pcccato. Viventes igitur sub legis iure erant, pror-

sus uli mulicr in viri potestate est: nam sicuti coniugio devincta mulicr, ^ivente viro

legitimo, liaud impuuc cum alio.se copulavcrit; secus vero, illo extincto, exlra lcgis

viiidictam tiet, si novum coniugium, logilima oliam forma inire volucrit
; pari cgo,

ait. ratione arbitror, oos qui nondum in Cluislo pcccati morlificalionem sunl oxperli,

quiquc adhuc quodammodo in peccato vivunt, eos inquam merito sub lege versari,

quae homini quamdiu vivit dominatur. \'orum enimvcro qui sub Christi gratia sunt,

ob quam pcccalo sunt mortui , ol in carnc id est in passionibus carnis morlificali

,

dummodo mundo iam uon \ivant , inculpabilem ducunt oxlia logom vitani. Morlui

sunt enim, ut dixi, per Christi corpus; et legi mortui, iustilicati per fidem sunt.

Cii'. VII. b. ituum enim in carne essemii^, percatoriim passiones, quae per leg^em erant,

operalmulur elr.

Carnem dicil carnalem affectum, ut ct alibi ait: qui vero sunl in carne , Deo
placere nequeunt. Quid ni autem hoc verum sit? Ceu nondum carne hberatis (1),

proselytis suis haec denunciat. Quid autem significare veht, inquirendum est. Cum,
inquit, carnaliter vivebamus, et lorrenis regcbamur afiectibus, tunc operabantur in

nobis carnis passiones, ul morti fructificarent. Quid ergo, dicet aliquis? Carnis pas-

siones a lege invectae sunt? Quomodo ergo legcm a crimine defendemus? Quid, in-

quam, ad liaec dicimus? Haud equidem a lege concitanlur carnis in nobis passiones,

potius vero gignunlur ex congenita nobis voluptate, haeque infirmam mentcm pes-

sumdant. Quod ipse nobis demonstrat dicens: caro adversus spiritum concupiscit, spi-

ritus vicissim adversus carnem , haec enim invicem adversantur. Nunc hoc omisso,

resistere carnem spiritui dicit , nihil interiiciens. Non igitur a lege , sed a naturah indole

carnales intra nos commoventur passiones: quodque magis mirari Hcet, legis ipsius

cr. p. 16. voluntati repugnant, ul alibi Paulus ait: quod nempe carnis affectus, inimicus Deo sit:

non enim Dei legi subiectus est, neque id fieri potest. Quod si carnis aflectus legi

repugnat , quid ni sit insanum existimare , ab ipsa lege commoveri passiones quae

eidem tantopere adversantur? Quid ergo Paulus dicit? Nempe loquitur tamquam mor-

tuis peccato, et per baptismum cum Chrislo .sepuhis , et qui iam passionum mortifica-

tionem sint adepli
; quos deinceps decet extra legis quoque fines prodire , quandoqui-

dem sunt liberali passionibus quae a lege condemnantur. Ergo nobis adhuc perseve-

rantibus in carnis affectu , passiones quas lex nominat ac designat , intra nos operaban-

tur: atque eatenus eramus legi obnoxii, quatenus peccatum in nobis ^ivebat.

V. G. ^Vnnc expediti sumns a leg^e, ei rei demorlui a qna tenebamur.

Obnoxii <iuidem legi , inquit , eramus , cui nos peccatum subiecerat. Quod si

morlui sumus ei a quo tenebamur, id est peccato, cessabit prorsus cum hoc etiam

lex quae idcirco est constituta, ut transgressores coargual. Non est igitur opus lege

iis qui mortui sunt peccato: transivimus enim in ius alterius, cui in no\itate spiritus

serviendum a nobis est , ct non in lilterae vetuslate.

V- 7. Qaid er^o dicemns? Xum er^o lex peccatum?

Animadverte quam sapienter de lege verba facit. Ait quippe: cum in carne era-

mus, peccatorum secundum legem passiones in membris noslris operabantur, ut morli

fruclificarent. Non tamen caret dubilatione hic sermo. Namque ad haec ilico dicct ali-

quis: ergone arrha et conciliatrix peccati est lex? Nam si re vera propter ipsam ppe-

(I) In pag. gr. 1.5. v. 21. legesis cura codice «; oJf l|a'.
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rantur in nobis carnis passiones, qiiid ni intclligere oportet, fontem esse peccali le-

gem? Quid \ero sacer doctor? Aspcr occurrit, et negat parentem esse peccali legem

;

hunianam vero naturam iniusat, quae ob suam imbecillitatem, legalibus poenis semet

facit obnoxiam. Idcirco ait: quid crgo dicemus? Lex est peccatum? Absit; sed pec-

catum non novi nisi per legem. Animadverte vigilantem dictionem. Non enim ait

,

peccatum non Iiabui nisi per legem; sed ait potius, se nonnisi per legcm illud nosse.

Non est ergo occasio peccali lex, sed demonslratrix potius ipsius, palam id faciens iis gc p. n

qui id ignorabanl; non ut eo cognito mox et perpelrarent , qui immo vel ante quam

agnoscerent, id ipsum commiserant: non enim erat aliquis iustus, ut ait psalmista:

sed ut peccato cognito, ad mcliora converterentur. Mihi sane videntur prisci homi-

nes in ea, quam describam, condilione per Moysis legem fuisse constituli. Sit nempe

coram nobis proposita, verbi gratia, lata via ad certum terminum ducens, Proiiciatur

in ea multus lapis, vel etiam ibi efFodiantur si lubet foveae. Tum sint quidam tene-

brosa nocte per eam iter carpentes , (jui saepe et multum in obvia oflendicula illa in-

currant, vel etiam incauti foveis superAeniant. Atque his ita se habentibus, facem ali-

quis statuat in triviis, quae intermedia loca illuminet, haud sane ut ii rursus conci-

dant, sed ut praetervolent potius et vitent calamitalera. Ergone culpabilem se hix

exhibuit, quae pcriculi admonitos fecit? An illud potius adfirmandum , plurimam illis

attulisse ulilitatem , quos reddidit securiores? Nempe hoc nemini non exploratum exi-

slimo. Quia igitur nos peccatores ac in plurimas culpas decidui , pcr legem peccatum

agnovimus, non idcirco legem peccati instar habere aut vocitare licet, id quod omni

veritate caret; sed ea peccali, ut dixi, demonstratix est.

Sinc leg'e euim, peccatniu mortnum erat. Cap. VII. s.

Nisi conslituta, inquit, fuisset iniquitali coarguendae lex, inefficax malum esset:

namque hoc vires quodammodo a lege sumit. Et sane nonnullis debilior fieret volu-

ptatis stimulus, si nemo vetaret: immo vero is propemodum oblunditur, si lata pec-

candi licentia sit: namque ubi nihil resistit , ibi plerumque studium infringitur. Mor-

tuum igitur peccatum est, lege quid agendum sit non (1) discernenle. Utique se olim

sine lege vixisse ait doctor: dein lege superveniente , revixisse peccatum, sibi autem

mori contigisse adserit: namque in his ex persona propria facit sermonem. Atque ego
.

quidem existimo, eum aliquid huiusmodi velle significare: nempe sine dubio is etiam

qui ignoranter peccat, reus est; scienli tamen graviorem poenam esse paratam, testa-

tur Servator dicens *
; qui sciverit voluntatem domini sui , nec fecerit , multis vapula- • luc. xii. 57.

bit; qui autem nesciverit, nec fecerit, paucis punietur. Patet igitur multo levius igno- cr. p. is.

rantem peccare, quam qui legem cognovit. lam si quis ad legis iugum accesserit, qui

ante sine lege deguerat , et nihilominus imperala facere detractaverit , peccati crimi-

nationem incurret, poenaeque reus fiet. Tunc is ob ignaviam suam dolens, adversus

legis severitatem ferme exclamat dicens: ego sine lege pridem vivebam; superveniente

dein praecepto, peccatum vixil, ego perii. Nam si mortuum revera est sine lege pec-

catum, quid ni credibile est vitam quodammodo a lege accepisse peccatum, quia per

illam innotuit, et spirans veluli eflfectum est? quamquam antea non erat cognitum,

etsi in nobis reapse existebat ; non enim iusti eramus ; sed mortuo veluti peccato , quia

non aderat damnans lex, vivebamus nos decorum inscitiae praetextum habentes. Nam-

que ubi non esl lex , ibi transgressio nulla , ut ipsemet dicit. Sic interveniente prae-

(1) Deest non in graeco te.vtu, quae tamen particula videtur necessaria.
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ci'pto, revixit quodammodo a morle sua peccatum, nec non debita peccanlibus ex in

firmilate vindicta. Quid inde porro? Res insperala praeterque expectationem nobis ac-

cidil: praeceptuin quidcin vilae causa datum, in morlem verlit. A^- veluti infirmilate

oculorum laboraulibus solaris radii nocel lu\, quamquam per se suavis sit el exopta-

bilis: neque ipsa tamen prorsus in culpa est, verum ea laesio infirmorum vitio adscri-

benda esl; eodem modo, occasionem peccato datam ail a lege, seque ab illa dece-

ptum, et ad morlem deduclum. Aiio quoque scnsu forlasse aliquis dicel, legis nian-

dalis solere magnopere voluptalis sUufium adversari; el viliosos mores, resistenle sibi

virtute, copiosiore vi grassari, mentemcjue interdum pervertere atque ad transgres-

sionem impellere , legisque poenis exponere , quamquam reapse lex ipsa belli eius

cuusa fuerit. Isthoc sensu sapiens Paulus deceptum se a praccepto dicit, alque eius

causa periisse. Occidil enim propemodum praeccptum, concilans ad certamen insitas

nobis voluptates, eo qucm hactenus diximus modo.

Ctr. VII. 12. Itaque lcx quidem sancta, pracceptum sanctnm iustumque ct bonum.
Gr. p. 19.

Sancla lex videlicet, quia sanctos, iustos, bonosque exhibet illos, qui eandem

ita observare potuerint, ut transgressionum delictis nequaquam rei fierenl. Verumta-

!>>. xviu. u. inen hoc propemodum impossibile est. Delicta enim quis intelliget *, uti scriptum est?

V. I.).
<)uod er^o bonnm cst, mibi factnm est mors?

Si sanctum praeceptum est , quomodo quod mihi , inquit , dalum erat ad vitam

,

idem mihi mortis occasio compertum est? Ergone, dic mihi, res bona exitium con-

fert? .\bNit, ait. Minime enim in his legem incuso, sed peccati accusator adsum, quod

tantam humanae naturae vim infert, tantopere menlem nostram occupat, ut lex ipsa

nobis ad salutem vitamque data, id est sanctum vere ac bonum praeceptum, mortis

occasio fiat iis qui eidem legi subiacent. Cur id? quave ratione? Nam si ultio pec-

cantes semper sequetur, nos vero ad hanc infirmitatem proni sumus, nimirum ad nos

seniper inretiendum transgressionibus , constat omnino , quod hac ralione lex salu-

taris et sancta el bona, vinculum fieri videtur peccati, atque ad mortem via his qui

peccato succumbunl. Immo paene dicere videtur, peccatum vere efBci peccatum a

praecopto. Ignorantibus quippe domini voluntatem, poenis se implicare continget; pec-

carunl enim, etsi ignoranter. Sed tamen superest illis non improbabilis excusatio:

excusabunt enim, ut credibile est, apud eos qui sub lege sunt, ignorantiam suam,

cuius causa voluntatem dominicam nesciverunt, si forte id eis exprobrabitur. Qui ergo

sponte decreverit impie vivere , haud quidem ignorantiae sed vecordiae criraen subi-

bit, et summae a Deo aversionis. Atque liic demum cum hyperbole peccator dicetur.

Nam peccator simpliciler is quoque est qui ignorantia labitur, sed tamen neque est

neque dicitur peccator cum hyperbole.

V. 14. Scimns enim le£;cm esse spiritalem.

Spirilalem dicit legem, quia sui adseclas efficit spiritales. Intelligitur autem spi-

ritahs , (lui minime secundum carnem vivit , maxime autem eo respicit ut spiritus

•Ps. xviu. 8. voluntati obsequatur. Namque et beatus David ait: * « lex Domini immaculata, con-

cr. p. 20. verlens animas: tesliraonium Domini fidele, sapienliam praestans parvulis: timor Do-

mini sanctus perraanens in saeculum saeculi. » Sicuti ergo dicit immaculatam legem,

quia imraaculatos facit; fidele testimonium, quia fideles exhibet; et sanclum timorera,

utpote qui sanctos reddit; sic etiam hoc loco reputa dici legem spiritalem, utpote

quae spiritales ostendit eos qui obsequuntur ipsi. Quamvis enim in umbris lex ver-

satuf , habet nihilorainus veritatis formam. Quid ergo Paulus? Nempe adfirmat spiri-
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lalem esse legem , incusat vero hominis haturam quae peccati morbo valde est olmo-
,

xia. Sed et comprobare nititur, quia lex sit spiritalis, eam idcirco humanae naturae

fieri gravissimam. Quid enim, dic mihi, ait, si lex utique est spiritalis, ego vero car-

nalis, id est carnis afFectibus totus oppressus? Viden, quantam in nobis voluntatum

pugnam diclo suo demonstrat? Alia est enim voluntas spiritus, alia intelligitur car-

nis: hae pugnant videlicet inter se, et in concordiam numquam conspirare qucunt.

Si ergo carnaHs sit homo, lex autem spiritalis, quomodo haec tolerabilis fiet his qui

tantopere peccati morbo hiborant? Et sapienter quidem id dicitur: nam si carnalis

est, intelligitur captivus quodammodo et in servili ordine constitutus.

Qnod enim operor, non co^nosco. Cap. VII. n.

Arbitrantur fortasse rudes quidam, velle Paulum ethnicorum fabulam heic sta-

bilire, quam nescio unde producere in medium illi didicerint , decepli simul et de-

cipicnfes. Fatum enim quoddam atque fortunam ad suum libitum confingentes (1),

deinde vanis his simulacris potestatem in actiones nostras adtribuenles , hominem prae-

cipuo suo decore spoliant, id est quominus libere vivat, absolutumque et volunta-

rium arbitrium habeat gerendarum quas volueril rerum. lamvero necessitate suisque

doctrinis ac sententiis mentes hominum abducenles , non mediocriter nocent communi

vilae. Nam si quis, proul ipsi docent, ad inlicita perpetranda adgrediatur, quum non

possit, eliamsi forte velit, fati nutum declinare, nemo sapiens hunc reprehendet

,

etiamsi peccare cernatur. Nam quod necessario et praeter vohmtatem agi debuit , id

si quispiam patrasse deprehendatur , omni culpa poenaque carebit: contra vero nemo

rationabiliter pium hominem honestumque laudabit. Cur enim magnopere laudandus cr.p. 21.

sit, si talis haud sua voluntate extileril, sed aHeno nutu compulsus, immo etiam in-

superabili fortunae necessitate coactus? Absurdissime itaque diceretur, doclrinarum

optimarum magislrum , elhnicorum praestigiis fuisse illusum ; vel illorum stultitiam

sequi , qui divinorum mysteriorum custos est ; nempe cum dicit : quod operor non

cognosco ; non enim quod volo facio , sed quod odi ago. lam vero si quis mordicus

contendat , malitque credere fatum atque fortunam nostrorum actuum potestatem ha-

bere, cur non iure Paulum interrogaret dicens: si duris indomitisque rerum geren-

darum aut non gerendarum necessitatibus alligamur, nec dominium nostri prorsus

tenemus, sed aliis potius praepotentibus cedimus , coactaque sententia utimur; quo-

modo nobis ipse scripsisti: an ignoratis, fratres, scientibus enim legem loquor. le-

gem homini imperare quamdiu Aivit? Dominatur ergo quodammodo viventibus lex,

morienlibus vero fit cassa , quibus numquam statuta fuit , sed illis tantum qui in

corpore vivunl: atque ex his, recte quidem agentes praemio, improbos poena ad-

ficit, Praeterea quanam aequitate legis lator eos iudicialiter puniret qui haud sponte

crimina sed fortuna cogente committerent? Vel potius cur omnino legem condidisset?

Namque iis sane quibus est facultas quicquid libuerit agere , iustam lex vindicfam

decernit, si cum possent rectis operibus advertere mentem, turpia maluerunt, veti-

tosque a lege actus cum honestate commutarunt : verum enimvero his quibus iugum

necessitatis impositum sit, et qui dominorum arbitrio circumaguntur , inufiliter exi-

sfimo ius constitui. Denique quid ni vere diccretur, ne ipsum quidem omniscium nu-

men iugum nobis fuisse legis impositurum, quae sibi placifa iure meritoque definit,

atque ad utile oflScium dirigit, si fati laqueis inretitos cognovisset? Aut igitur confra-

(1) Fato orania (ieri, Stoicorum praecipue. dogma fuit, quos salse iugenioseque irridet refutatque

"Cicero toto suo, quantum superest, de fato opusculo.
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riac senlenliac homines dicant, id Deo i^nordtum: aut si recle sentirc malentes, ab-

liorrenl admodum a nefanda hac divinac iijnoranliae sententia; simulque legem ab

eo revera coriditam adiirmant ; poenas quoque peccantibus ab co fuisso decretas ma-

nifestc confitebuntur.

cr. p. a. Dcus utiquc probe novit, liominem libcro cum arbitrio vivcntcm, sponlaneis com-

motionibus actus suos, prout libuerit , posse dirigcre , impodiente ncmine. Ilanc ob

causam divus quo<iue Paulus dominari ait homini lcgem quamdiu vivit. Non ergo hoc

dicil, quasi mcns hominis alicno nutui supposita foret ; sed acute sapicnlerque loqui-

tur, alque humanac naturac passiones scrutatur, animi infirmilales singillatim evolvit,

et cum congcnila voluptato corpus dcscribil hominis, qui adhuc suam carnem fovel,

personae suae haec admodum bcne accommodans. Quamquam enim ipse mundo cru-.

cifixus fuerat, et ip.si mundus, prorsusque erat admiratione dignus, attamen sapien-

ler cxistimavil graliam propriam non esse respiciendam, sed eorum infirmitatem qui

nondum ad ipsius conditionem devenerant, in argumentum sui scrmonis assumen-

dam. Itaque cum audis dicentem: quod enim operor non cognosco, cogita aliquos

maximos peccatores, qui se existimant praeclarissimam vitam ducere, nihilque esse

quod huius mnndi delicias et vanitates aequiperare queat. Hi pios mores summo odio

prosequunlur , exullantque ac valdc pergraccantur in voluptatibus suis. De his alicubi

- Phii. m. 19. Paulum dicerc reor *: « qui terrena sapiunt. quorum Deus venter est, et gloria in

ignominia ipsorum. )> Hi merito dicerent, quasi aliquid egregium perpetrantes iniqui-

• loei. i. 5. talem: quod enim operor non cognosco. Ergo audiant *: expergiscimini, ebrii, ex vino

vcslro. Sicuti enim bibones et ebrii, vilio suo dc rccla mente deiecti, quid ebrietatis

tempore egerint nesciunt, ita qui carnis deliciis et turpissimis voluptatibus aegrotant,

quid agant non animadvertunt. Morbum itaque humani cordis nobis exponit Paulus

dicens: quod enim operor, non cognosco. Quod si quis forte conscientiae morsibus

paulo tenerius cor suum habuerit , maerensque dum peccat , adhuc tamen peccati de-

lectationibns victus , et invilus propemodum ad peccandum progrediens , congrue di-

ceret: non enim quod volo, id ago, sed quod odi facio. Quam multi et quam saepe

GT.p.23. conlinentiam admirantur, immo et huius vitae genus ingressi, detestandae postea vo-

luplalis stimulis pervincuntur, menle ipsorum ad vitium labente, peccatum commit-

tunt, et maerore simul replentur! His potissimum convenit paene praeter volunta-

tem aegrotanlibus, rursus dicere: nunc iam non ego id operor, sed quod habitat in

me peccatum.

C«p. Vn. le. Si antem qaod nolo id facio, iam leg;! consentio quod bona sit.

Con.siderationis acumen rursus ad corporis naturam flectit, et inhaerentium illi

naturalium passionum vim contemplatur. Siquidem et cupiditates ad quamlibet pas-

sionem impellentes, et voluplariae vitae peccata, fontem habent carnem. Hoc nobis

lac. tv. I. confirmat Servatoris discipulus *: « unde bella in vobis, et unde pugnae? Nonne hinc?

ex voluptatibus nempe veslris, quae militanl in membris vestris? »

V. 18. %'am velle, adiacet mihi; opprandi autem rcctum, rationem non invenio.

Velle, inquil, adiacet mihi ; rectum autem operari , nequaquam , et reliqua. Ut

demonstrel, carnis ad gignendum in se peccatum vehementiam, concedit sapienter

quod nobis adiaceal rectum , haud tamcn illud possimus peragere : mens enim in-

vila ad involuntarium motum corapellilur (1). Quod-ergo ad propriam sentenliam ad-

(1) Haec de necessitate absoluta non esse intelligenda , sciunt theologi. Ipse Cyrillus hac eadem in

pagina liberum arbitrium praedicavit.
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tinet, extra peccatum foret; sed quia vix vitabilem vim perpetilur, culpa quidem non

tam ipsius videtur quam praepotentis allerius. Idcirco ait: si autem quod nolo facio,

liaud iam cgo id operor, sed quod habitat in me peccalum.

InTenlo igitur legem, Tolcnti milii bonum a$;ere, quoniam mihi malum adiacct. Cap. VII. 21.

Specla iterum quam sapienter atque perite legem admitlit, non quasi haec pec-

cati stimulum retundere valeat, vel peccatum in nobis mortificare, sed eatenus tan-

tum qualenus menti notitiam recli obiicit. Si enim mihi, inquit, adiacet carni inhae-

rens peccatum el eam depravans, lex sane opem suppeditat, et consiiium veluli dat,

non tamen peccato liberat. lis autem qui peccati infirmitate tenentur, haud satis est

cognoscere, quod mefiora agere debeant, sed viribus opus est agendi quae recta sunt

et quae legi placent (1). Veluti iis qui in proeliis excellere volunt, haud imda et sola cr. p. 24.

sufficit tacticorum praeceptorum scienlia ; sed tum demum illustres spectabilesque vix

evadent, si animi quoque forfitudo iisdem insit. Igitur si officii quidem rectitudinem

docet lex, nullo tamen modo tentatione vexatis opem fert, peccati vires debilitando,

praeclarus sane magister est, neque tamen cum gratia Christi comparari digne potest,

qui et sanam sententiam suppeditare valet, et nos peccato fortiores praestare.

Condelector enim le^i Dei secnndum interiorem hominem. v. 2-2.

Ut iam dixi, cupit mens in libertatem vindicari, et ab inhonestis recedere. Sum-

mis autem honoribus legem ornat , ut optimorum consiliorum magistram. Interim

tamen ad absurdas voluptates natura carnis compellitur, proelianlc et interius hae-

rente peccati lege. Pcccati vero legem dicit, naturales motus, et quaecumque existi-

matur voluplariae carnis passio: aeque ac mentis legem dicit, voluntatem propen-

sionemque ad bonum.

Idem i^fitnr ego mente qnidem Iteo servio, carne antem Ie|[ri peccati. v 25

Prolixus iam fit apostoli sermo, nostra singula subtiliter indagantis, variosque

violentiae modos quos hominis mens pati solet in suo cum malitia conflictu. Adfir-

mat autem, mentem quandoque ad bonum torpere ob carnalium passionum tyranni-

dem, simul autem maestam fieri et fragilitatis suae pudere: et involuntarii quidem

peccati onus abiicere prorsus non posse, incumbente sibi vehementer voluplale; ideo-

que ad resistendum esse debilem, nihil ad hoc iuvante lege. Vere ergo divus Paulus

dicit, mente quidem se divinae legi obsequi, carne autem legi peccati. Atque hoc vi-

detur significare cum ait: velle quidem adiacet mihi; operari autem bonum, nequa-

quam. Olim ergo, ut ait, propositum nobis crat, quantum adtinet ad mentis volun-

tatem, ut divinae legi obediremus; sed nos impulit ad peccatum caro, suam veluti

opponens voluntatem. In damnationem igitur incurrebant, qui dum vellent rectum

agere, passionum tyrannide impediebantur. Sed per Christum cessavit damnalio, id cr.p. 25.

est carnalium motuum praepotentia.

iicx enim spiritAs Titae in Christo lesu.

Necessarium existimo ob accuratam declarationem sensuum heic contentorum,

iilud dicere, quod sicuti peccati mortisque legem appellat cainalem afiectum , qui

nos ad omne vitii genus perducit; ita quoque legem spiritus vitae dicit volunlatem

spiritalem, id est mentis ad recte agendum inclinalionem. Sed qui in carnem semi-

nat, corruptionem ex carne metet ; qui vcro in spiritum seminat, de spiritu metet

(1) En egregiani Cyrilli doctrinam de gratiae interioris necessitate, inferius quoque in iiis eoninien-

fariis recursurani. ISec mirum; etenim Pliotius cod. LIV. nos docet Cyrillum contra Pelagianos quoque
seu Caelestianos ad Tlieodosium aliquid scripsisse.

3

Cap. VIII. 2.
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vilam aeternam. Ergo le\ spirilus vitae, id est mentis voluntas quae ad %ilani de-

ducit, olim quoque in nobis erat, etenim Dei legi mente obsequebamur. Scd imbecilla

pars nostri, ul dixi, ad resislendum laboravit, carnisque cupiditalibus victus homo in

damnalioneni letjis incidit. Mo\ auleni morbo depidso, per Cluistum roboratus est:

signali ciiim fuimus per ipsuin Spiritu sancto, ct virlule ex allo induli. Atque ila re-

dempli fuimus , nec iam ulterius malo subiugati , in liberam dignilatem , ut dixi , re-

stituti. Ergo lex spiritiis vitae, id est menlis voluntas ad bona opera vitamque ten-

dens, posttpiam graliam pcr Chrislum adepta est, et antiquam infirmitalem abiecit;

tunc, inquam, ea lex spirilus, jieccati inalitiam despiciens, setjuc legi carnis superio-

rem constituens, libera^it mc, ait. ^equc tamon ijjsa hacc lcx liberlatem omnino lar-

Sita est, sed eam j)er Chrisli merita nobis conciliavit. Sicut igitur eos qui sub lege

peccali sunt, necesse omnino est mortis quoque Jaqueis implicari; ita eos, qui minime

sub illa sunt, sed in libertalem per Christum vindicati, oj)ortet vicissim extra ius mor-

tisesse, seque corruptione excelsiores exhibere, et vitam cum sanctilate ducere.

Cap. VIII. 3. Impossibile onim lc^is, in quo ob carnent iufirma erat.

Admirandus sacrae doctrinae doctor, et ad contemplandum peracutus, rudem

se dicit esse sermone. Ideo nos confidenter dicimus, suprascriptarum dictionum con-

structioni paruin quid deesse, ut pleiius sensus exprimalur. Diccndum enim fuit: im-

possibile enim legis, in quo ob carnem infirma erat, dissolutum est, puta, vel ces-

cr.p.is. savit. Deinde subtexenda erat facti expositio, et dissolutionis modus connectendus

,

denuo subiungendo: Deus enim mittens filium suum in similitudinem carnis peccati

,

et pro peccato, destruxit in carne pcccatum. Atque alia huiusmodi scopo suo idonea

ad jjeriodi compositionem scribi oportuit. Nunc age contemplemur medelae per Chri-

slum factae rationem, et quomodo impossibile legis cessaverit, et quodnam intelligen-

dum sit hoc impossibile Icgis, et cuiusnam legis. Etenim hoc loco subtiliter admodum

disserit dciloquus vir. Conccdit itaque, uti utiles, tum Dei legem, id est scriptam il-

lam, tum etiam legem spiritus a quo bonam voluntatem recepimus, etiamsi forte haud

nobis adfuerit exequendi ipsam potestas. Ait eniin: velle quidem adiacet mihi, bonum

autem operari nequaquam; praevalente nempe peccato, legisque carne ad sua per-

trahente opera mentcm vel invitam (1). Hoc j)uto sensu credibilitcr intelligendum esse

quod dicit impossibile Icgis , tum illius scriptae per Moysem , sicuti nuper dixi , tum

eliam alterius nobis congenitae, ad cuius normam gentes quoque, etsi scripta lege

carent, naturalilcr legem observare cernuntur, sibique ipsis lex fiunt: demonstrant

enim ojius legis scriptum in cordibus suis, sicuti legimus. Quodnam autem in utraque

lege sit impossibile, imjuirendum iam est. Scrij:)ta quideni lex, magistra erat hone-

statis, oplimorum consiliorum dux, quin tamen quemquam omnino iustificaret. Verum

illa nobis congenila, quam etiam legem spiritus appellat, vergebat quidem ad rectum,

sed tamen a legc illa quae ad turpia imjjellit, valde superabatur (2). Igitur quod erat

impossibile, id est infirmum, sivc in scripta lege, sive in naturali, cessavit jier Chri-

stum. Mortificata enim quodammodo carne , ac prope extincta in nobis voluptale,

nullo iam pacto lex spiritus sive mentis infirmabitur.

lam quemadmodum in nobis peccatum morlificetur, agesis quantum licet dica-

(1) De variis libertatis humanae gradibus, deque libero arbitrio in re niorali semper incolumi, latis-

sime disputnnt, pro sua quisque secta vel systemate, theoiogi; praesertim ubi Augustini doctrinam enu-

cleant atque defendunt.

(2) Hanc nonnuUi theologi victricem malam appellant delectationeni.
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mus. Dei Verbum, beneplacito Dei patris, in similitudinem factum cst peccati, ut in

carne damnaret peccatum. Fecit enim se hominem, atcjue ad exinanitionem demisit.

Profecto quod consimile et eiusdem ac corpora nostra naturae corpus eius fuerit, quis-

nam ambiget? Nihilominus celerorum quidem omnium corpora, carnes vocare licet

peccati, quia naluraliter aegrolant absurdarum voluptatum scaturigine : sed Chrisli cr. p. n.

corpus nemo carnem peccati dicel, absit , sed similitudineni potius carnis peccati;

nimirum simile quidem noslris corporibus, haud lamen ita comparatum ut carnah im-

munditia aegrotare posset: sanctum enim iam inde ab utero templum illud fuit. Et

quantum quidem ad cogitationes ac ratiocinia naturalia attinet, nemo certe verebitur

affirmare , cpiod quatenus caro erat , proprios congenitoscjue motus habuerit ; quia ta-

men illud quod omnem creaturam sanclificat Verbum in eo habitavit, damnata fuit

peccati potentia , ut in nos quoque eius beneficii vis transiret. Reapse non spiritaUter

solum, verum etiam corporahter, aeque ac ille transformati iuimus. qcando enim intra

NOS HABITAT CHRISTIS PER SPIRITOI SANCTUM ET MYSTICAM DENEDICTIOXEM (1), tum Saiie itt

nobis etiam peccati lex prorsus damnatur. Vere igitur dictum est, impossibile legis,

in quo illa ob carnem infirmabatur, cessavisse per Christum cpii damnavit destruxit-

que peccatum in carne, ut legis iustitia in nobis implerefur. Impleta fuit enim legis

iustitia , id est decretorum a lege vis , voluntas sciHcet ad virtutem contendens , postea

quam interna lex nostra nullo iam pacto, ut di:^i, iiiiirmatur a congenitarum volu-

platum tyrannide. Itacpie impleta in nobis est legis iustitia , siquidem iam non secun-

ckim carnem ambuhimus, sed spiritaHler malumus vivere.

Xaiu prudentia carnis (2), niors est: prudeutia autem spiritiis, rita et pax.

Recte omnino prudentiam carnis donat mortis titulo: spiritus autem prudentiam cai. vih. s.

dicit vitam ac pacem. Vere enim carnis amor mortem generat : aeterna contra vita et

caelestia bona adquiruntur ab iis qui spiritaliter vivere malunt.

<tuod si spiritus eius, qui lesum a mortuis snscita\it, iu Tobis babitat. v. n

Resuscitatus fuit dominus noster lesus Christus a patre, subeunte in cius car-

nem \ita per Spiritum sanctum, qui est eiusdem (.3). Nam quod ipsemet templum pro-

prium vivificaverit, denuntiavit ludaeis dicens: solvite templum, et in tribus diebus

excitabo illud. Quamobrem, etiamsi a patre suscitatus dicitur, nihilominus ipse semet

suscitabat per sanctum Spiritum. Cuncta enim divina opera a patre fiunt per filium cr. p. 2s.

in spiritu. Suscitabit igitur nostra quoque corpora a mortuis Christus.

Siquidem compatimur, ut etiam cou^Iorilicemur. v. 17.

Bona sane opera haud absque labore fiunt , sed tamen grandi spe alitur labor.

Nihil enim terrestre promittitur, sed aeterna gloria, bonorumque ciuae intellectum

sermonemque superant conseculio. Nam qui terrena despiciunt, digni fiunt supernis

praemiis: et qui fortiter patientercjue antea laboraverint, incomparabilis excellentiae

coronis perfruentur. Minimus cerle virtutis Aidebitur labor, prae tantis mercedibus.

Gloriam scilicet sanctorum denotat , quia per saecula fulgebunt iusti tamquam sol

,

in honore et gloria et immortalitate constituti, cum illorum immutabunlur corpora,

sicuti Christus in monle transfiguratus est.

;ij Adnotenius testiinoniuin de corporali Cliristi intra nos praesentia post sumptam eucliaristiam

,

et de eius salutari effectu.

(2) ^rxfxo; <pgovv)f/a rectissime explicat Cyrillus vocabulo fiAoirxpkia carna/is aflechis. Ceteris ^^6r/iiAx

sumitur pro Tpovria-i;.

(3; En intemani Spiritus sancti reiationem ad Filiuni; etenim lieic de e.xterna missione non agitur.
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CtP- VIII. 19. Expoclfldo enim creatiirae, reTcIallonem flliorum Uei expectat.

Expectalio quidcm spes est , et reruni eventils praeslolans observatio. Porro

crcalura rcvclationcm filiqrum Dci cxpectal , non sane quod ipsa futuri sit praescia

;

qui cnim vcl undcnam id ficri polcst? scd quia pcr arcanam Dci disposilionem, qui

cuncla ad mclius dirigit, ad hunc fincm pcrvcniet. Translalis enim tamquam in glo-

riam ex dedecore, et ex corruplela in incorruptioncm, Dei filiis, iis nempe qui ho-

nestam vitam delcgcrint , ipsa ciuoque creatura plane in melius transformabitur. Qua
• II. Ep. in. 13. de re divus nos Pelrus * dubilare non sinit dicens, novos caelos, et novam terram,

ciusquc promissiones a nobis cxpcclari.

V. 2('. Vanitati enim crcatura snbiecta esf.

Vanitatem hoc loco dicit viventes in vanitate, idest in carnaU affectu: de quibus

com cnicntissimc etiam diceretur : homo vanitati simifis factus est. Item , quod iu-

incntis comparatus sit. et his assimihitus; namque liorum vila verc vanitas est. His

hominibus crealura subiecta cst, quamquam prorsus involuntaria. Cur id, inquam,

dicimus? Nempe nihil noslrarum rerum novit creatura visibiHs et palpabihs, quia ra-

Gr. p. 29. tiocinio caret. Nam si forte illi contingcret ut parum quid intelligeret, haud paleretur

tam turpem servitutem servire, neque his subesse ac famulari vellct, qui nuUius bo-

nae frugis vitam agere decrevissent. Verumtamen in spe, inquit, salvandorum per con-

sequentia tempora sanctorum atque electorum, subiecta manet, iugum illi quodam-

modo imponenle Deo, ac veluti reservante ad eam libertatem, quae sub eius sanctis

atque amatoribus futura est, ut solis demum eiusdem Dei filiis inserviat, et electorum

usibus operam navet. Interim vero maeret, et quodammodo laborat ac dolet: ct si

quid nostrorum operum cognoscere posset, fortasse etiam ploraret. Nunc Dei nutibus

obsequens, expoctat quodammodo futuram filiorum Dei, ut dixi, revelationem.

T. 23. Xon solum antcm ( illa ) , sod et ipsi primitias spiritns habentes , et ipsi

intra nos in^pemiscimus.

Sumit ad dictorum demonstrationem , id quod iii nobis fieri solet. Nos ipsi enim

,

inquit, qui primitias spiritus habemus, gravati ingemiscimus , ceu adoptionem in filios

expectantes, a corporibus dissolutionem. Reapse enim corruplibile corpus aggravat

animam, mentcmque curarum plenam terrenum corpus deorsum vergit. Verum ubi

semel nobis spiritus insilit, atque ad virtutis studium convcrtit, ilico ad^ersatur carnis

amor, et inhaerens membris nostris lex, atque ad absurdas voluptates prona, bellum

asperum commovet. Idcirco ingemiscimus , corporis nostri liberationem adoptionis in-

star reputantes. Haud lamen exoptamus corporum depositionem, neque hanc libera-

tionis nomine dignamur; sed spiritale fieri corpus expeclamus, quod nempe carnalem

omnem terrenumque affectum, peccatique stimulum abiiciat. Huiusmodi nos spiritale

corpus dicimus. lam etsi gratia adoptionis, corporis nostri liberationem efEcil, nemo
hinc resurrectionem calumniandi ansam arripiat: neque in tanlum impietatis deveniat,

ut dispergendam fore carnem dicat, et prorsus adnihilandam, postquam in terram de-

or.p.30. ciderit; proque ea resurrecturum quid spiritale, persubtibile , alque aetherium (1).

Sic enim isti dictionem « spiritale » intelligunt.

V. 24. Spe enim salTi facti snmus.

Credimus corpora quoque nostra corruptionem ac mortem esse superatura. Ce-

teroqui id nobis in spe repositum esl , non veluti praesens , sed ut omnino certissime

(1) Hoc dici videtur contra Origenianos.
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eventurum; quod sane patienter laborantesque expeclamus, ut tam \enerabili dono

potiamur.

Siiuiliter et spiritns anxiliatnr intirinitatibus nostris etc. seil ipse spiritus Cap. VIU. 26.

postnlat pro nohis sremitibus ineffabilibus.

Gemitibus inetTabilibus postulat pro nobis, noster videlicet spiritus. Quandoque

enim iugemiscimus , dum supplicationes Deo ofFerre conamur. Alqui id quoque Spiritu

sancto docente discimus, nam et ipse aeque ac filius sapiens est. Quoniam vero ait:

quid postulemus, prout oportet, ignoramus; nunc istud nos vestigemus. Quamquam

reapse quid postulare nos oporteat, iam docli fuimus a Chrislo diserte dicenle: ita

vos orabilis. « Pater noster, qui es in caelis, sanctificclur nomen tuum; adveniat reg-

num tuum, fiat .Aolunlas tua sicul in caelo el in terra » et refiqua. Quandoquidem

ergo scimus quanam a nobis ratione orandum sit, quinam est apostolicae lilterae sen-

sus, quidve PauH vo\ designat? Aio igilur, orare nos, bonae rei postulationem facien-

tes, atque in primis Dei gloriam petenles, tum auxilium ad bene vivendum, vereque

honestos morcs instituendos. llanc autem inchoallonem spiritus habentes, nos quoque

interius ingemiscimus , adoptionem in filios expectantes, corporis scilicet Hberationem.

Verumtamen ad hoc quod attinet, quid postulemus, prout oportet, ignoramus. Nam
si ocukis non vidit , et auris non audiit, et in cor hominis non ascendit, quae para-

vit Deus diligentibus se; quid ad orationem accedentes petemus? vel quomodo agno-

scemus aut videbimus, res potissimum mentis intelfigenliam excedentes, et quae liu-

manis cordibus sunt imperviae? Certe cuiusmodi corporis Hberatio futura sit, quaenam

eius immutatio, et quomodo ad incorruptil)iHlatem gloriamque transformandum sit, '>. p. 31.

solus ille novit qui reruni harum artifex fuil. Dixil aliquando nonnullis, orandi im-

peritis Servatoris discipulus *: « petilis, et non accipitis, quia perverse petitis, ut in • lac. iv. ).

voluptates vestras insumatis. » Decet igitur hos potissimum homines dicere: quid pe-

tamus, vel quid oporteat, nescimus. InelTabiHbus ergo gemitibus in spiritu petimus

ea, quae futura quidem esse credimus, cuiusmodi vero sint ignoramus. Natura utique

nostra infirma est, et quantum in se est, reviviscendum esse discredit; alioqui gran-

dia et divina promittuntur nobis, quae nemo comprehendere potest, neque in cor ho-

minis umquam ascenderunt. Alque ut fidem tantis rebus adhibeamus , non modicam

nobis opem spiritus suppeditat. Sunt enim bona haec omni precc maiora: talia de-

nique, ut ne noverimus quidem prout oporteat ea postulare. Quasi dicat apostolus,

quae humanam mentem ac vota superant, ea inefTabiliter nobis conciliat data gratia

spiritus; eiusque inchoatio nobis tribuit, ut omnia confidenter speremus. Sicut enim

nuptiales arrhae, quas invicem nubentes donant, rem firmant in posterum, eaeque

prolatae, pactmn cuius causa datae fuerunt, exequi cogunt ; sic etiam, ut reor, in-

choatio spiritus, id est particula doui spiritus, quae est hereditatis nostrae arrha, dan-

dam deinde nobis suo tempore gratiam confirmat. Oportet itaque ob eam consequen-

dam labores minime defugere. Verbum autem ivruy^dvnv [proprie occurrere) me-

taphorice dixit, quia et nos solemus in mutuis occursibus manus sustollere (2).

(1) Si aXaX/iVoi; oppoaitur XaXviToT;. licebit interpretari ineloquacibus , id est tacitis. Sic certe prisca

translatio apud Sabateriuin : postidat gemitibiis, qul eloqui uori possunt.

(2) Ita fortasse iiiteliigendum tieic videtur Kvu'=-7?ai: vel si menduni subest, corrigendum. Nam reni

ego non satis expedio. Attamen notissinnim est, nianuum elevationem apud veteres,ut monumenta picta

lictaque docent, precantem vel etiam salutautem denotare. Itaque heic occurrere dicitur pro orare.
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Ctr. VIII. 38. Skrimus aulem lUIigrpntibuw Uoum omnia in Itouum roopcrari, iis ncmpc
qui kocuuilum proiioNilum nuuI vornli.

Sane coiiferunl omnia ad bonum (lilij;cenlil)us ])eum cl secuiuluin proposilum

vocatis. Sed (luorumnam esl propositum? i[ui(he significant verba , secundum pro-

positum? Mmirum secundum propositum idem est ac secundum \oluntatem. Vocanlur

itaque hi, de quibus sermo est, secundum aliquorum voiuntatem; sed num vocantis

tantummodo, an illorum etiam qui vocantur? Profecto omnis impulsus, qui ad iusti-

tiam defert, fit a Deo patie (l). Dixit enini aliquando Christus: « nemo potesl ad me
venii-e, nisi qui misit me pater, traxerit eum. » Sed tamen hac in re a recta senlentia

r.r. p. 32. non aberiabit qui dixerit , nonnullos vocalos fuisse secundum propositum et vocantis

et etiam ipsorum.

V. 3(1. 4|uo!i aulcm prRctlcstina>il, lios cl vocnvil; ct quos Tora\il, hos ct iusliilcaTil;

quos vcro iiislilli-aTit , Iios etiam j^IorilicaTil.

Consentaneum est quosdam speciosum incredulitati suae praetextum obtendisse,

inscitia sua deccptos, ac dicentes: si, quos Deus praescivit secundum propositum et

eleclionem, lii vocantur; nil mirum, nondum nos credidisse, qui neciue vocati fuimus

neque praedestinati. Quibus sic occurremus. Qui nuplias fecit filio suo, servos misit

ad congregandos invitatos , qui tamen venire abnuerunt. Quibus ii successerunt qui se-

cundum peculiare propositum vocati fuerant. Repletum est igitur nuptiale tridinium

discumbentibus. Igitur ne prioribus quidem, si accedere voluissent, uUum impedimen-

lum obiectum fuisse apparet. Nemini aulem iniuriam facit praecognitio , neque vicis-

sim quibuslibel prodest. Alioqui demonstrent, se quoque non fuisse praecognitos , qui

sua incredulitate Deo vocanti iniurii fuerunt. Sed et vocati revera fuerunt , et accesse-

runt quidam ad nuptias; neque tamen electi fuerunt, neque iustificati, neque honore

adfccti. Cur id, inquam? Quia convenientem nuptiis vestem non induerant. Alioqui et

• Matth. XI. 28. ipsum dominum nostrum lesum Christum aperte dicentem comperimus *
: « venite ad

me omnes qui laboratis et onerati estis, et ego reficiam vos. » Ecce omnes ad se voca-

bat; nemoque adeo vocationis gratia caret; dum cnim omnes dicit, neminem excludit.

Nimirum quos multo ante praevidit, quinam futuri essent, eos praedestinavit ad fu-

turorum bonormn parlicipalionem, eosdemque vocavit (2) ; ut per fidem in ipsum iu-

stificationem consequerentur , neque denuo iam peccarent, Gloria autem, constitutis

semel in incorruptione et immortalitate haec omnia contulit. lam his verbis « scimus

diligentibus Deum omnia in bonum cooperari » docere vult apostolus, minime Deum
electos suos negligere, dum eos temporalibus exerceri sinit calamitatibus. Qui enini id

fieri potest? quandoquidem illos ad tantorum bonorum usum vocavit, nec iam prae-

senti tempore sed antea longissime, ex quo videlicet sua ineffabili praecognitione ante

Gr. p. 33. ipsorum nativitatcm vidcrat tjuales ii futuri essent. Etenim cjuum hos praescivisset ta-

les fuluros, convenientem suo erga illos affectui longe anle graliam praeparavit. Cur

eos ergo negligere potuisset, quorum nondum natorum bonum proposilum remune-

rari paraverat, atque ad id eosdem vocaverat? Quamobrera propter fiduciam recipien-

dorum a Deo bonorum, his qui bene agere insliluerunt, omnia , Deo favente, coo-

perantur. Nam qui naturali filio suo non pepercit, ut periclitantes servaret atque eri-

peret, quomodo non etiam cum illo omnia nobis donabit?

(1; Hoc manifeste contra Pelagianos dieitur.

(2) Observent scliolastici praedestinationem post praevisa merita a Cyrillo perspicue traditam.
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Verilatem dico in Christo, non mentior, testimoniam mihi perhibente Cap. IX. l.

conscientia mea.

Deus Israhelem ab initio sibi delegit, qiiin et primogenilum illum appellavit.

Verum (Israhelitae) e\aserunt superbi, contumehosi, et quod his peius est, domini sui

homicidae. Idcirco perierunt, repudiati enim sunt et abiecti , el a Dei famiharitate

prorsus exclusi , et ipsis ethnicis posthabiti sunt , atque a parentum spe exciderunt.

Ex cjuo autem beatus Paulus divinorum evangeliorum factus est minisler, et lesum

gentibus praedicare coepit, natos de Israhehs genere a gratia excidisse dicens passim

et ubique, eos vero qui tenebris ahquando obruti daemoniis serviebant. nunc esse vo-

catos secundum propositum et praecognitionem Dei adseverans , ne imperiti aUqui

eum quodammodo insultare popularibus suis crederent, et prostratos irridere, neces-

sariam defensionem instituit dicens: veritalem dico in Christo, non mentior, et reliqua.

Profecto pro his qui in tantum improbitalis devenerant , ut a Dei caritate excidissent,

eiusque rei causa iustas luhssent poenas, aequum est quemlibet dolere; tum etiara

mutui amoris ergo lacrimam fundere , non est ratione ahenum , immo summam deno-

tat caritatem. Verum enim vero oplare pro illis fieri anathema a Christo, id demum
omnem amoris mensuram excedit. Neque enim quisquam , menlis suae compos. alie-

nae salulis causa, Dei offensam incurrere veht; et dum vitam suam neghgit, ahorum

utilitatem procurare.

Cur ergo pro ludaeorum salute, suam Paulus obiicere dicit? Nimirum hyper-

bolicus hic sermo est, et perfectissimae caritatis indicium. Optabam enim, inquit, ipse

ego anathema esse a Christo pro fratribus meis; tanK|uam si diceret: si me Christi cr.p.n^.

offensam incurrenle, salvalur Israhel, id ego plane velim. Qui etiam iustificatis in

fide ait *: non enim me scire quicquam iudicavi, nisi lesum Christum, et hunc cru- •
i. cor. u. -2.

cifixum. Qui cunctis palam praedica^it ': quis nos separabit a caritate Christi? tribu- •Rom.vni .35.

latio, an angustia, an persecutio, an fames, an nuditas, an periculum, an gladius?

nunc is, inquam, tantum vult malum subire, et unus pro onmibus ad exitium cur-

rere? Immo vero ita loquitur, ut ludaeos afl fidem sibi adhibendam pertrahat, et

stultorum calumnias avertat. Xonnulli enim e ludaeis existimabant divum Paulum,

insanientem veluli, mosaicis legibus adversari. Hinc credentibus quoque scribebat *: -ii cor. v. 13.

« sive enim mente excedimus, Deo: sive sobrii sumus, vobis. » Igitur velim ego,

inquit, et quidem valde alacriter, ut consanguineorum meorum saluti consulam, ana-

tliema esse a Christo. Addit autem , idoneam veluti sui propter illos doloris causam

oslendens , cjuamobrem in tantum raentis propositura devenerit , et ne durura aliquid

et absurdum videatur, dum ait velle se pro aliorum vita propriam prodigere; addit,

inquara : priraura quidem , ait , sunt Israhelitae , quorum est adoptio , et gloria , et foe-

dera, et legis latio, et religio, et promissiones : ex ipsis denicjue et ipse secundura

carnem Christus. Cerle nisi 3Ioysis lex testis fuisset nostrae cum Deo necessiludinis

,

vel iis paucis qui non ita pridem a erum propria natura Deum agnoverant ; nisi ludaoi

sanctorura palrura radice pullulassent, eoruraque nobilitalis heredes fuissent ; nisi ipsi

primi Dei colendi rationem sectati fuissent , et promissionum spem recepissent ; multo

certe minorem de iis gerere liceret sollicitudinem. Nunc quoniam illorum patres, et

reliqua res publica , post non inprosperum cursura , inexpectalo fine corruerant , atque

a spe sua deciderant . quid ni vere dolendus erat qui calaraitosis acciderat casus?

Fieri autem non potest at >erbnm I>oi exciderit. v. «.

Praecise loquitur. IMinirae enim fallacem esse ait , id est non posse a veritate



24 S. OTSILLI ALEXAXDRIM EXPLANATIO

o p. 3-.. aberrare Dei sermonem. Promisit diserte Abrahamo ab initio universitatis Deus, pa-

trem eum fore multorum. Rursusque: multiplieans multiplicabo semen tuum, quanta

est stellarum in caelo miiltitudo. Oportebat igitur non Israhelitarum tantummodo

demonstrari parentem Abraliamum: ctenim unica gens eral, quae ex ipso extitit, in-

numeri vero per universum orbem popuH , (pii paiiter filii Abrahami reputantur, si

modi) ad promissionem pertinent , et fidei incircumcisorum vesligiis insistunt , sicuti

• Rom. rv'. n. scriptum est. Ut enim ipse ahbi ait beatus Paulus '
: non per legem promissio facta est

Abrahamo, ul essel mundi heres, sed per fidei iustiliam: nam si qui in lege vivTint,

heredes sunt , vana e^t fides , et promissio excidit. Cum ergo, tamquam in Isaaco,

Abrahami reputatur semen, id est secundum promissionem ; etenim promissionis verba

• c«n. xvni. haec fuerunt *: circa hoc ipsum tempus veniam, et erit Sarrae fiHus; hinc patet, non

carnis fihos reputandos fore ubique et omnino in fihos Dei , sed hanc potius gloriam

conscculuros eos esse, qui ex promissione, id cst qui per fidem, futuri sunt.

Cvp. IX. 10. Kon solum aatem, sed et Kcbecca ex nuo concubitom (l) habens Isaaco patre uostro,

Sciendum est, heic non esse perfectum serraonis sensum, sed suspensum potius

et brevi additamento indigentem, id est aHquid subintelHgendum ne claudicare vi-

deatur. Ita vcro se habet. Antea demonstraverat apostolus, non quia Abrahamo da-

tus fuerit Isaacus vi promissionis, idcirco omnes carnis filios ipsimel in semen repu-

tatum iri, sed eum convenientius patrera habendura fore illorum qui ex fide et pro-

missione filii existerent. Deinde venit ad Rebeccam gestaque eius, aitque: non solum

autem: id est haud usque ad Isaaci tantummodo nativitatem sermo meus pertinet,

sed et Rebecca ex uno concubitum habens Isaaco patre nostro. Heic vero opus erat ad-

dere : reliqua nobis erit , puta , ad demonstrandum confirmandumque , id est fiet no-

bis exemplar et imago vocationis et gratiae per electionem praecognitionemque datae.

Quippe addito huiusceraodi aliquo vocabulo , tunc deraum videretur sequens eius

sermo plenus decurrere. Sed nescio quomodo illo oraisso, ad reliqua statim transiit,

quae circa genituram natorum ex Isaaco dicta et acta sunt.

y !).•) Quid er^o dicemus? :\um iniquitas est apnd Denm? Absit. Et reliqua us(/tie ad v. 24.

'^' P- 3<i. VocaTitqne nos non ex Indaeis solum, Ternm etiam ex ethnicis.

Quia verisimile erat a falumniosis nonnullis creditura iri, arcanara voluntatum

inclinalionem sortitos esse latobum et Esau (2); et illum quidera peculiari gratia dile-

ctura, hunc autera odio habitum, praevertens necessario apostolus hanc iniuriosam

supernis decretis opinionem , nititur suos ipse sermones tueri , ne contradicentes invi-

cem videantur, sic quodammodo insurgens. Si enira, inquit, ante etiara quara cpiic-

quara egissent pueri , ante orane operum experimentum , alter amore dignus fuil

habitus , alter odio , atque insuper minori iussus servire , fortasse iniustus est Deus.

Atqui hoc quid ni insaniter dicetur? Nam si forte non evasisset vir bonus lacobus,

malusque Esau, diceret aliquis haud absurde, falsara fuisse praecognitionera , nec a

vera inclinatione firraisque voluntatibus provenisse ea quae de utroque fuerant defi-

nita. Nunc quia vecors adraodum fuit Esau, cordatus autem lacobus, Dei sane prae-

cognitio neraini iniuriara fecit, dum etiam anle tempus bono quidera tales mores

largita est, quibus Dei dilecHonera promereretur , alterura autera damnationera sibi

(1) Graece revera est quartus casus zoiVv^v, concubltum , seu genituram, aut prolem, tuni in biblico

contextu, tum etiam in commentario Cyrilli, eaque satis nota lectio est. Ceteroqui non deest alibi varia

lectio xoiToi/, unde latina concubitu.

(2) De lacobo et Esau confer quae dicit Cyrillus glaphyr. in gen. lib. III.
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comparare sivit. Profecto palieiilia uti, et operum tempus expectare, Deo arduum

non erat, ut ex suis uterque operibus distingueretur. Quia tamen necessarium erat,

tum gratiae ex electione datae , tum eliam doni ex praecognitione item dali , myste-

rium in praevio tvpo repraesentare ; idcirco utiliter oplimus liarum rerum artifex

Deus, occasionem quodammodo arripuit, et iam inde a puerorum horum genitura

demonstravit, fore ut Isaacus, tamquam si solus ipse ex .\brahamo descenderet, in-

numerorum populorum paler fieret, qui ex promissione ac veluti in fide vocandi

erant. Age vero si illorum, quos secundum suam notitiam ehgit, immo et qui mise-

ricordia digniores sunt (I) , miserelur Deus; dixit enim olim Moysi, miserebor quorum

misereor, et propitiabor quibus propifior; quid ni res extra omnem calumniam sit?

Age vero praevidens, ut reor, perspicue apostolus, non defuturos fortasse qui exi-

stimarent, divino nutu alios quidem bonos esse, aHos contumaces, necessario ipse

sibi obiicit quae ab illorum inscitia forent , aitque : ergo non volentis neque curren-

lis, sed miserentis est Dei. Si enim odio habitus est Esau ante etiam quam quicquam

pravum patraret , in honore autem habitus lacobus ante suam procreationem ; itemque cr. v- 37.

si miseretur Deus, quorum miseretur; cur non illud cogitare aequum sit, nihil pro-

desse si quis currat aut veht, id est si quis recte agere sibi proponat, cuncta autem

noslra ex Dei nutibus dependere? Deinde congerit quae hanc senlentiam roborare

queunt, aitque: dicit enim scriptura Pharaoni, ego te ad hoc excitavi, ut in te osten-

dam potentiam meam. Additque his veluti totius propositionis conclusionem, dicens:

igitur cuius vult miseretur, quem item vult indurat.

Ergo mihi dices: cur iara irascitur homini Deus? Nam voluntati eius quis um-

quam restitit? Quae, inquam, superest divinae providentiae defendendae ratio? Ob-

scura sane quaestio, et quae illorum obiectionibus favere videatur. Verumlamen quam-

quam satis est in hoc defensionis, quod nihil exlra ius et rectum apud Deum fit;

tribuit enim quod cuique convenit, et miseretur compatiturque his quorum decet opor-

tetque misereri; poenae autem scelestos subiicit, haud statim el e vestigio crimen se-

quente poena, sed praevia potius longa patientia, ita ut nonnulli interdum existiment

res a Deo terrenas non curari; occurrit Paulus, et haec dictitantjbus adversatur, ver-

borum suorum vim ad prohitas in exemplum personas, Esau inquam et Pharaonem,

dirigens. Sic igitur ulrumvis ex his hominibus alloquilur: o homo, tu quis es, qui

Deo respondeas? Num dicet fictile fingenti se, cur ita me fecisti? Hoc eVidenti sciHcet

exemplo significat , multo esse periculosissimum divina iudicia redarguere. Certe quis-

quis uli par est cogitare volet, prorsus permittet scienti omnia Deo singularum rerum

iudicium, prout ipsi videbitur; nequc ullo inodo dubitabil, quin sanctum sil, quic-

quid ille agendum susceperit, et de singulis pro sua potestate constituerit. Vehementer

itaque repreiiendit eos qui divinis ordinalionibus omnino mentem intendunt, scrutan-

tes ulrum hae recte se habeant nec ne. Oportebat enim eos potius iraitari quod est

in manu figuli opificium, et cura silentio Dei operam sustinere. Neque enim dicet

fictile fingenti se, cur me ita fecisti? Atqui Iieic quoque nonnulii fortasse diceut: si

more figuH pro suo arbitrio rei cuiusque ralionem Deus disponit, ila ut aliud quidem cr.p. ss.

efficiat vas ad honorem, aliud ad ignominiam, qiiid ni hinc prorsus conficitur, ut exi-

1 1) Rursus innuitur praedestinatio p.ost praevisa merita. Utique etiam Eusebius caesariensis comment.

ad psalm. LVI. ed. p. 258, Pauli sententiaiu pariter explicans, eandem circa praedestinationem doctrinani

manifeste tradit: Tjoyvavj f/.iX'/:oiTu; ayajrav aimtjq, Trgowgio-f/ /.. T. X. quum eos praescivisset, qui aina-

ti(r\. ipsum erant, etiam praedestinavit etc.

4
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slimomiis. eiusmodi omniiio fore unumqiicnuiue hominem, cuiusmodi divinitus con-

formatus fuoril ? ila nt alius quidem ad Iionorom i;cnilus fucrit , al(iuc liuiuscemodi na-

luram sorlilus: aiius vcro factus \el suscilalus cum dunic indolis qualilalc, eo con-

silio, prout Deus ipsc ait, ut divinum nomen in universa terra divulgaretur. Cur ergo

peccantes adhuc accusabimus, siquidem ad id conformali fucrunl?

Vcrumlamcn his rospondcrc liccl , miniino eos adlirmarc posse, quod a pracdictis

sentenliis diveisa natura horum hominuiu nobis dcnoletur: ncque enim sacra scriplura

ait, quosdam formatos fuissc crudeles aut obduralos, vel vasa honoris et conlume-

liae, neque his naturam huiusmodi prorsus adlribuil; scd illud polius intelligcndum

suadet, nonnullos homincs fiori solere vasorum lictilium inslar, quorum aliis ad ho-

norem , aliis vcro ad ad ignominiam utimur. Quod cxempli genus prophctarum verba

nos docent. Ergo quanam ralione fiant quidam, more ficlilium operum, alii ad ho-

norem , alii ad ignominiam , et quas ob causas , id demum cognoscet qui Hieremiae

•Hiw-xvm .i. sermones consulet. Ibi cnim ita scribitur *: « surge, ct descende (1) in domum figuli

,

ibique scrmones meos audies. » Desccndique in figuli domum, et ecce is opus facie-

bat in lapidibus, excidilque vasculum, quod faciebat, inler manus eius: isque denuo

idemmct vasculum in aliud conformavit , prout ipsi facere libnit. Tunc factus est sermo

Domini ad me dicentis: num ego minime polero instar huius figuli vobiscum agere,

domus Israhel? En ut figuli limus estis vos in manibus meis. Dccretum eloquar de

gente aliqua vel regno ut exscindantur: el resipiscet gens illa ab universis malis suis;

et paenitebit me malorum , quae illi inferre deliberaveram. Et decretura eloquar de

genle illa vel regno, ut aedificentur atque plantenlur: hi vero homines improbe co-

ram me agent , nec voci meae obsequenlur : et me vicissim beneficiorum quac in eos

conferre decreveram, paenitebit. Viden quanam rationc formcntur quidam ab hono-

rem, quidara vero ad ignominiam? non quod reapse sic conformatam naturam sortiti

sint, sed quia singuli parera operibus suis convenienlemque remunerationem referunt.

lanwero si omnium rerum crealor hominem punit , qui a rectis operibus deflectit ad

Gr.p.30. turpia; vicissimquc eum praemiis ornat, qui a lurpibus ad honesta Iransmigrat, quid

ni vere dicatur, minime quosdam naturaliler esse pravos, vel ita per se conformatos;

sed vasa polius ignominiae evadere , quia quum ipsi rectam corara Deo vitam insti-

tuere decrevissent , voluntaria poslhiuc infirmitate ad deteriora decHnarunt?

Alqui, dicet aliquis, cor Pharaonis Deus ipse obduravit ; immo et illi diserle

dixit : ad hoc le suscitavi, ut meara in te potentiam ostendam. Age vero, si Deus

quosdam obdurat, atque ipsemet suscitat tamquam irae vasa, quae ad ignominiam fa-

bricata dicunlur, cur iam eos qui sunt huiusmodi Deus reprehendat? Nam voluntali

eius quis umquam restilit? Quis autem bonus fiat , qui abs Deo fuerit obduratus? Quid

ad haec, inquam, respondere queam? Sane sufficil ad vcri cognilionem , si repulcmus

atque credaraus, nullius uraquam pravae rei Deum esse auctorem; quaecuraque enira

ipse fecit (1), praeclara admodura sunt. Si ergo hominem esse Pharaonem negant, uli-

que ostendant cura naturae noslrae nequaquara fuissc participem; nos vero ori noslro

silenlium imperabimus. Quod si ille potius a nobis non difTerebat, vel divinum palam

incusent oraculum, ceu boni conlrariique ignarum ; vel si hoc dicere horrent, bona

esse fateantur quaecuraque ille ad exislenliam produxit. Sic enim petulanlissimam sen-

tenliara abiicient. latn verba « ad hoc ipsum te suscitavi » Pharaoni dicta , nequaquam

(1) Excidit a textu graeco p. 38. za.' xara'(3»Si.

(2) Repetit sententiain suam partim Cyrilius.
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« condidi » significant aut « creavi » sed evocavi potius ad voluntatera resistendi milu;

neque id a nali^ilale tua, sed eo tempore quo Moyses liberaturus Israhelem missus

cst.s Porro ad quaenam fuerit vocatus Pharao, vel quam ob causam , sapientissimus

nos edocebit Paulus: « volens, inquit, Deus iram suani demonstrare » et reliqua (1).

In errore versata est universa lcrra praeterilis temporibus ; et alii quidem crea-

turam adorabant, alii religionem ad libitum sibi lingebant. Unus Abraham vocatus

fuit ad Dei notitiam; atque ila ex eo nata gens est Dei cultui addicta. Sed qiiia eius

quoque posteri in Aegvptum migrarunt, ibique diuturno tempore versati sunt, in er-

rorem incurrerunt, et diis indigetibus cultum exhibuerunt. Sed enim quae promiserat

Deus patribus, recordatus est , delectusque fuit ad aposlolatum Moyses, ut Israhelem Cr. p. w.

servitio eriperet. Verumtameu opus erat et his qui ad Dei cultum vocati fuerant, et

simul universis per orbem popvilis, non solum persuadere quod post longa demum

tempora Deus Hebraeorum manifestalus esset , sed eliam miraculis maximis compro-

bare fidem erga eum et eiusdem gloriam , nempe quod non ut celeri dii mulus esset

et invalidus , sed quod omnia potius gubernaret , et quod demum resistentes iussibus

eius ultio invadere soleat. Simul vero oportebat, miracula quae Deus patraturus erat,

non sine ccnveniente ratione fieri. Suscitatus est ergo arcano consilio ad contradicen-

diim Pharao, et contra di\inam potenliam obduratus: cuius rei causa non iniuste pu-

nilus fuit; quippe impius alioqui erat et idololatra, luloque et laleribus fabricandis

Israhelera adfligebat, et mercedis loco laborem imponebat. Quamobrem irae vas ne-

cessario extitit , et perditioni semet addixit ; id est in tantum improbitatis devenit , ut

deinde fieret vas irae el perdilionis. Hoc homine Deus usus est ad suae potenliae

demonstrationem , ulque suum nomen in universa terra divulgaretur, atque ut ille ea

pali videretur quae pati dignuseral: quamobrem ei poena ob priora peccata debe-

batur, etiamsi forte in posterum non offendisset. Omnis igitur vituperatio et calum-

niosa nugacitas a Deo removeatur: qui cum vellet iram suam exserere, et potentiam

denotare, longa patientia pertulit vasa irae, perditioni deslinata, ut misericordiae vasis

prodesset, id est iis qui ob fidem misericordiam consecuti sunt. Vocati enim suraus

non ex ludaeis tantummodo verum etiam ex ethnicis.

Hojses enlm scribit: institiam, qnae ex le^^e est, si fecerit homo ete. Cap. X. i.

lustitiam, Moyses scribit, quae ex lege est, si operatus fuerit homo, vivet pro-

pter eam. Sed enira nemo erat inculpalus , el qui eara posset observare. Delicta enira

quis intelliget? Melior est ergo gratia , quae nos a daranatione legis liberat.

Qnae autem ex flde est iostitia, sic dicit etc v, g.

(2) Utiliter definit, cuiusmodi esse debeat fides nostra, ut nerape nihil reprehcn-

(1) De Isaaco, Esau, lacobo, et Pharaone utiliter conferentur, quae pari vel uberiore etiam doctrina,

pro sua imraensa dicendi facultate, disputat Chr\'sostomus in XIT. homilia ad hanc epistolam. (Idem

habet ."f
/vo,- zoitt)/ (non y.ciTn} h/;^\jc-j. , ex i/no conceperat; uti scribuut etiara Cyrillus, Theodoretus ac

Theophylactus.

)

(2) Totum liunc Cyrilli tractum suppeditavit nobis S. Mcephorus constantinopolitanus in apologe-

tico maiore pro ss. imaginibus p. 137, quera alio volumine nos edidimus. En autem graeca Gyrilli verba.

lcti iyiou KugiXAsu AAEjavSgiia; sx Tn^ £gn?iv=iV; r^; 'rgoj tujjuiiou; iSicr^oKr,; , si; to p-.iroy •

0 6£ «X tihjzsu; tiy.siioarjVT, ouTa; Xcysi.

'OfiL^ETsu ^fTiciiJMi y.ui OTra; av •ytvoiTo rgoj vi^uy h jtIitti;, si to aftuiirirov i-j(Oi iTu^d SsM, xai to' ys Sr)

Xiity £u TreroioiTvai Boxeh' to fjLS'/ ya^ evSoiot^siv oAw; xai xaTaSovsiffBcci (^tXsiv st; aSpavi? Ji^J/v^i'av. a5ro'^A7jTov jrav-

TiXa;' irsfirrdv is l<ru; xal tuii ori jjiaXnrTa tjfxXs^uTdruv to yr^^n''ai Ttsfisfydl^sahat ra. xai Xoyou itspa ffatvTi';, votj

Tc' «Vti toC xaS' 7j/xa; ev ccftcivocr ttwc yd^ av s*sy sjx^aro Tct diroffT.Tuj; Trafd Ssou Tf^vcjgyoJ^sva; xai ^ijv zai

ita^Sia; of$aXjjii; ri: d» ei^ to(70'jtoc
, u; xaTaSgjjtrjti SuvacSai Sjov

;
ftoAAov Ss , ri; dqa ijuvriaii , xiy si ti; iAoiTO
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sibilo iii Dco esse crodal , scd oniriia rectissime ab co (leri. Namque in dubio prorsus

vcrsari. inilK>ciiIaque animi pcrplexitate sponle nulare, dclestanda res esl. Vidolur

ilem stipervacuum et maximc pcriculosum si cjnis exislimet oporlere scrulari ca quae

ol inofTabilia sunt , ct inloliooluni noslrnin suporant. Quomodo cniin appareanl , quae

Pous inortabiii ralionc oporalus osl? Insuper oordis ooulus (juis tanUis sil, ul Dcum
conspioari queat? Immo vcro quis inteliigat, si qiiem forte dioenlcm narrantemve ea

quae modulum nostrum excedunt, audiat? Nam dominus nosler lesus Cliristus de spi-

• luii. III. r.. ritali reijencratione cum Nicodomo disscrens, aiebat *: amen, amen dioo vobis, nisi

quis donuo (1) natus fucril, non inlrabil in rcijnum Doi. Tum ot quae ihi sequuntur

adiccit. (}uum vero Nicodemus niliil piorsus intcllijjerct , lunc domum Christus, hu-

nian<ie mentis hebctudincm longe abesse ab inteilig^cndi subliiilate declarans, ait: si

lerrena vobis Io(iuen/fi non credilis; quomodo si dixero vobis caeieslia, credetis? Tum
pcrrexit dioere: amen, amen dico vobis, quod scimus loquimur, et quod \idimus te-

slamur, et tcstimonium nostruin nemo recipit. Sunl ergo inscrutabilia, quae altiora

nobis sunt. Nam si vere dicilur, ea ipsa quae in manibus sunt, vix a nohis, uti scri-

plum est, comprehendi; quid ni necessarium sit opinari, in iis quae ratiocinium nos-

trum superant, mullo utilissimam esso fidem, nullo cxamine comilantc, nulla vana ad-

hibita vestigalionc? Namque in his rcbus prudentia praccipuum ornamentum est (2).

(^^p j^ II
Omnis qui crcdit in ipsum, non confiiudptur.

Ne bonum sibi tantum peculiare Israhel existimet salutem esse per fidem: omnis

enim, inquil scriplura, qui invocaverit nomen Domini, salvus erit, sive iudaeus sit

sive ethnicus, sive servus sive liber. Indifferenter salvat universalis Deus; cuncla cnim

6r. p. 41. ad eum pertinenl. Sic omnia instaurari in Christo dicimus.

Cap XI. I
!%'am Dcus populnm sunm repuUt? Absit.

Prudcnter Paulus Israhelem, quamquam caecitate laborantem, nihilo tamen mi-

nus liaud sinit gravius obdurari rcrum suarum omnimoda desperatione , sed ad moi-

lia verba sollerter transit. Hactenus enim ccu contumacem accusaverat Israhelem

;

sed tamen spe superna non destituit, neque omnino Dei familiaritate exclusum ad-

Xs-yffiy, xai a^iiyolTO 'To. ffoXt; Xiav UTii^ '5/^«?; o //sv yd^ xt^gio^ ^'^wv 'Itjcou^ o X^io"to$. NizoStj^w «"Otj too? TTcgi

Tjj,- TTywfianxiii avaysvyiicsiiq Tra^sriSei Xo'you;> xai Si; xai E(f:a<Txv/." aiJ.-nv afj.-nv Xsyu Ufiiv, sdv fti' ti; yEvvrjSvi

aviiBsv, oij Suvarai slaiXSsh £i; rvjv jJaffiXsiav Toil Seou' „ £iTa todtoi; !r.gO(j-£TiS;i Tti ifs^ni' auviviToq Si airou
'

TTavrsXuy ooSsv > tots Sio rors XpiffTO^. rri^ rwv svvoiur tffxvoryiro^ uq aTroraTu TiSsij T^^f avSgwTou Siavoia; ro 7rd~

yo; i
" sl rd sjriystct slnov u^iy . (p^(7i . zai o J Tifrrsusrs . jrwj sdv stnu UfJAV rd sTfoupdvia TtitTrsu^Tsrs ; w^octstiSsi

Zi TOUToi?* aixviv ap?)V \syu u^iv t o oi5a^£v -AaXoOjL^ev . xai o su^dxa^sv [Jiaqru^oC^.sv , xui T>jy {j.a^ru^iav -ri^uv ou-

J:i{ Xaui?idisi. „ OtJxouv a^a<7oivi(7Ta rd uics^ niJ.di' st yd^ sariv (JV/iSi{ oti tcs^ rd sv x^F"'^ svqiaxojjLsv jj.sTd ^iaq

xard 70 ysy^afJ.jj.ivov , ffwj 0'Jz ixvayxaTov fvvosrv, uj sv ys TOif us^sg Xoyov, ^^riaifj.urdryi Xiav ij jritrTif, ot/x. otxo-

Xct/SouV)j? sfisuync, ou t^ir-nTsuq sixaiat; .svsvrivsyiJ.svi)i: <7Uvs(TSi ydg rd roidSs ruv VQayixdruv Tif*aTai Xafxffgw;.

(1) Cardinalis .Sadolelus in suo adliuc inedito opusculo de peccato originali ait: •< illud deniio In

graeco sic scriptiun est, ut indicet etiam cx allo, quasi a sunimo dicas: et potest quidem haec dictio, a

summo, aeque ut graeca dvuSsv , in utrumque sensum accipi, ut deiiiio intelligatur, et ex allo; quan-

doquideni nova ex baptisrao generatio, non iam ex mundo nobis, sed al) ipso Deo ducitur. « lisdem prope

verbis loquitur Sadoletus in alio opusculo a nobis edito Spicil. rom. T. II. p. 192, ubi addit: « sed non

est, opinor, de verbis contendendum ,
quum praesertim Ciiristus cura Nicodemo non graece sed hebraice

locutus sit. >.

;2j Doctrina haec Cyrilli, de christiana (ide absque dubitandi iure, immo etiam absque liberi indif-

ferentisque examinis facultate, in iis praesertim quae humanam mentem superant, temporibus sane nostris

opportunissima est, quibus ecclesia errorem hominum ratione humana abiitentium damnare denuo coacta

fuit. Legantur de hoc argumento aliorum quoque sanctorum patrum auctoritates apud Nicephorum loco

cit. Nemo ergo dicat vel putet, ecdesiam quicquam novi nuper definivisse, quod nou in perpetua pra.xi

doctrinaque saeculorum apud ipsam fuerit.
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firmat; cuius rei manifestam dat demonstralionem, se ipsum in exemplum sistens et

isralielitam et de Abrahami semine; tum etiam honestissime populum Dei adhuc ap-

pellans, additaque sermoni de repudio particula negante « absit. » Ilaec aulem ab

eo fiunt contumacibus blandiendo et molfiter assentando, ut ipsos ad piam mentem

docilcmque transferat. Si ergo evidens est, ipsum ad apostolatum fuisse vocatum, et

mysteriorum Servatoris sacerdotern factum , atque ad gentes praeconem et apostolum

,

quamquam esset israhefita, palet a Deo populum suum non esse repudiatum.

An iiesciti!) in Elia quiil tlicat scriptura? Cap. XI. i.

Opportunissime, ceu quandam eorum quac Israheli nunc contigerunt imaginem,

profert teraporum Eliae historiam. Namque ex illorum veterum comparatione gesto-

rum facile cognoscitur, voluntaria paritcr insania laborasse Israhelem. Siquidem reg-

nante Samariae Achaabo, idola Israhel absurde colebat, victimaeque et fana ubique

erant. Interim siqui Deo adhaerebant, magno in pavore versabantur, et intolerabili

premebantur perseculione ; ita ut in antris petrarumque cavernis latitarent prophe-

tae, et ipse EHas cum in profundam secessisset eremum, sic cum Deo supplex expo-

stularet *
: « altaria tua subfoderunt , prophetas tuas occiderunt , solusque ego relictus

sum, cuius item anima exquiritur. » Sed illico responsura audiit: « supersunt mihi

septem milia viiorum, qui Baali genua non flexerunt. » Atqui ut illo tempore nequa-

quara Deus ad tam impia scelera impulit Israhelem, sed hic potius sua vesania ita

peccavit ; sic nunc Deo patre salutem per Christum omnibus exhibente , neminemque

repellenle, ludaei sponte ad apostasiam declinaverunt , redemptore contempto. Non Gr.p.t-i.

ergo repulit Deus populum suum, cui potius, ut dixi, obtulit, si certe is maluis-

set, salutis quae per Christum datur participationem.

Si erg^o gratia , hand iam aiuplius ex operilius etc. v. «.

Si gralia, inquit, haud iam amplius ex operibus; alioqui gratia, iam gratia non

esset. Ubi, inquit, putat quispiam se operibus suis quid promereri, ibi prorsus su-

pervacaneum vanumque erit gratiae nomen et valor. Etenim operanti, inquit scri-

plura, merces tribuitur non ex gratia sed ex debito. Itaque si ex operibus gratia con-

surgit, iam non est gratia.

Quitl i^^itarS Quoil qnacrit Israhel, uon est consecutus. v. 7.

Dixerat, a Deo populum suum non fuisse repudiatum. Sed quia verisimile erat

adversaturos quosdam, atque hoc obiecturos, nempe: quid ni Deus populum suura

repudiavit? siquidem Israhel reapse a cullu defecit, etsi non totus neque omnino,

sed ex parte tamen : etenim rcli(juiae aliquot servatae sunt , et hae ipsae secundum

electionera. Occurrit aulem Paulus prudenter admodum dicens: quid igitur? nempe

quid aio ad haec? Quod quaerit Israhel, non est consecutus, sed. electio id adepta est:

ceteri vero caecati sunt. Quaerebat Israhel iusfificationem ex lege: sed quomodo iu-

stificari poterat , quandoquidem lege nemo pcrficitur? Ergo iustificationem quidem

in lypo quaerebat Israhel, sed non est consecutus: sed qui singillatim prae ceteris

electi fuerunt, propter suam credulitatera eam adseculi sunt; iustificati nimirum per

fidem. Ceteri excaecati sunt, videlicet duri et contumaces.

Et Oavid dicit: fiat mcnsa cornm in laqueniu etc. v. ».

Fiat, inquit, mensa eorum in laqueum, et reliqua. Maledicta onim iure meri-

toque evasit mensa illorum, id est inhospitalilas ac saevitia, quam contra Christum

in crucem sublatum exprompserunt, cura siticnti acelum felle mixtum propinaverunt.
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Cap. XI. U. Dico Igitur, num sic offendernnt ut raderentr ^'oqnaqunm etc.

Miror tuam benignilalem, o dive Paulc, qui divinae dispcnsalionis sermones ogre-

gie concinnas: conlendis enim non eam ob causam ethnicos fuisse vocatos, ut omni

fir. p. 43. erga Deum spe excideront Israholilae, poslquani in Chrislum cou lapidem quendam
impegerant ; sed ut potius acmulanles oos , qui inspcialo recopti fuerant, dedisccrent

inlionesla, et meliora sapere vellent quam anlea, atque ita rodemploiem admilterent.

Rcm brevi exemplo conrirmare phicel. Interdum accidit ut parvi impuberesque pue-

ri, congruos aclali suao luclus suscipiant; atquc ita a patre vol matre aufugientes,

lacrimas oculis haud dissimuhmler elTundant. Et sane haud parum parentes contri-

stant, prout fert insitus erga liberos .imor : vcrumtamen ut ab acerbitate illa ine-

pliisque eos caUide revocent, puerum alium forte occurrentem ad se pertrahunt, at-

que huic sua munuscula conferunt, aemulationem sic excitanlos, alque ad reditum

parenlumque amorem revocantes. Ita fere se nunc Deum gessisse, iit ego arbitror,

divus Pauhis dicit, ne Israhelem, peccatorem licet, desperare permitteret.

\. 13. <|i>od si lapsus illornm, diTitiae sunt mundi.

"Si enim , inquit , adeptus est muiidus Dei gratiam propter Israhelis oflensionem

;

et quia hic bona mente caret , adsumpti sunt ethnici ; quaenam iam ipsorum adsum-

ptio erit, nisi ereptio a morte, et ex mortuis ad vitam revocatio?

V. n. fStiquo modo ad aemulandam proTocem carnem meam.

Carnem propriam denuo appellat Israhelcm, sive suum secundum carnem genus.

Ac si dicat : inclytum et magni pretii Deoque carissimum apostolatum meum esse

aio, et omnibus qui sub sole degunt utili.^simum; neque id ob eam causam dico,

ut vano honore, incongruaque pompa caput meum videar ornare; sed ut meam se-

cundum carnem gentem salvem. Sic nimirum Israhelitas, stimulo veluti, aemulatione

compungens atque incitans ut per Christi graliam iustificari velint.

T. 23. Doneo plenitudo ^entiom intraret, atqne ita aniTersus Israhel salTas flerct.

Hoc rur.sus pervide, et considera. Ait enim fore ut gentium plenitudo ingre-

diatur, et universus Israhel salvetur. Atqui hoc loco quispiam fortasse dicet: utique

multi ethnici in infidelitate sunt mortui; quomodo ergo plenitudo gentium introiil?

Sed ne cunclus quidem Israhel salvabitur, si certe verum est, fore ut iniquitalis fi-

•ioh^'^« ^^^"^ ludaei recipiant, Christi amore conlemplo. Hoc cnim ipsemet dixit *: ogo veni

in nomine patris mei, nec me recipitis. Si alius in proprio nominc venerit, ipsum
Mi. Thoss. II. recipietis. Praeterea sapientissimus Paulus ait *: quia veritatis amorem non admise-

runt, ut salvi fierent; idco immittit in eos Deus operalionem erroris, ut mendacio

credant. Quid ergo ad haec dicemus? Dicimus, quod ofTerenle Deo liboraiiter omnibus

fidei gratiam , et nemiiiem prorsus excludente , quid ni ingressa fuerit plenitudo gen-

tium, quantum certe adtinet ad vocantis mentem scopumque? Non enim propterea

quod nonnulli sponte exciderunt donumque abiecerunt, idcirco falsam deprehende-

mus sacrae scripturae adfirmationem: cum enim oblatis semel bonis potiri possent,

volunlariam contra fecerunt apostasiam. Ergo quantum adtinet ad vocanlis benigni-

tatem caritatemque , et pleniludo gentium introiit , et universus pariter salvatus est

Israhel: sed quatenus inconvertibilis mansit, pars certe eius excaecala, inquit, est.

T. 2c. Sticntl scriptum est: Teniet ex Sion liberator.

Quod reiectus quoque Israhel salvandus postea per tempora sit, spem firmat

sacro prolato oraculo. Reapse enim tempore suo salvabitur Israhel ,
postremo loco

vocandus post gentium vocationem.
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Sicat el Tos non creditlistis aliqnando Deo etc. Cap. XI. 3U.

Utrosque in eadem fuisse culpa demonstrat, eademque et una gratia sanatos tum

ethnicos tum Israhelem. Vocatus fuit enim per Moysem olim Israhel , et Aegypti ca-

lamitate liberatus: sed daemonum ministri, id est elhnici, qui Aegyptiorum nomine

inleUiguntur, minime adhuc credebant divinae etga Israhelem misericordiae : neque

cnim fidcm adhibebant miracuHs per Moyscm patratis , neque ludaeorum Deum vole-

bant agnoscere. Vix tandem dimissus est ad sacrificandum in deserto populus ludaeo-

rum; ipsi tamen priscum retinebant enorem. Nunc ipsi vicissim conseculi sunt mise-

ricordiam, in offensam delapso Israhele, qui misericordiae gentibns datae non credi-

dit; ila tamen ut et ipse per tempora miseratione potiturus sit. Par est igitur amborum

culpa, miserantis auxilio aeque indigcjis. Conclusos autem fuisse omnes dicit in in-

credulitate a Deo, ut omnium misereretur. Neque tamen divina voluntate factum um- cr. p. a:

quam putemus, ut nonnulli discrederent , atque hinc post lapsum Aeniam conseque-

rentur: sed in incredulitate polius conclusisse eos intelligendum est, quatenus ipsos

incredulitatis reos ostendit, et suis ipsis factis coargutos: adeo ut in tantam postea

infelicitatcm devenerint, quae miseralione et venia indigeret.

4tui mandncat, Donijno mandncat, et gfratias Deo agit. Cw XIV. (;.

Haud de gravissimis rebus heic agitur. Quaeritur enim, ulrum propter Deum

hic vel ille operetur, utrum ambo gratias agant. Si ergo quod quaeritur, gratiarum

actio est ; qui carnem edit , non qui iudaizat , is est revera qui gratias agit : qui car-

nis edendae licentiam sibi sumit, non qui adhuc legi adhaeret.

Stcio ct confido in domino lesn etc. v. a.

Scio et confido, inquit, in domino lesu, quod nihil commune (1) propter ipsum,

et reliqua. Fide dignus testis, qui scire se et confidere adseverat. Addil autem et in

Christo lesu, ut veritatem magis roboret, atque ut fidem ab audientibus . sine ulla

dubitatione impetret. Meminit autem et dicti olim a Christo: non quod in os ingre-

ditur coinquinat hominem *: et quod omnis esca in ventrem vadit, et in secessum j,*',"''
'^^

emitlilur. Est enim haec eduliorum conditio. Quamobrem quod quidem ad naturam

adtinet, nihil profanum esl, nihil contaminatum ex his quae nutrimento inserviunt:

sanctificantur enim omnia per verbum Dei et orationem. Sed et illud meminimus,

quod quum Deus omnia crearet, vidil , inquit scriptura, valde esse bona, benedixit-

que eis. Quum ergo Deus creatas a se res cum laude adprobaverit , quis dicere ausit,

inquinamentum et contaminationem inde provenire , quin simul creatorem accuset?

Ergo nihil omnino profanum est in creatis rebus. Quod si quis forte arbitralur aliquid

esse profanum, ipse potius in mente sua inquinamento laborat. Cuncla enini munda

sunt, sed incredulus inquinatur sua in aliquibus infirma fide, non iis ullatenus rebus

quas ipse profanas existimaverit. Nam sicuti menle perfectis unus est Deus, nullus-

que praeter ipsum alius, neque idolum ullum in mundo esse credilur, sic ab iisdem

nullum esse existimatur idololhylum. Nam qui idolum non agnoscit, quomodo ido-

lolhylum pensi habebil? Utique iis, qui plures esse pulant Deos, idolothytum quoque cr. p. *&.

aliquid essevidetur; at credentibus incontaminata puraque esse omnia, quae a Deo

sunt, niliil natura propria profanum prorsus habetur: est autem liberrimus escarum

usus: verum iis qui nondum id sibi persuaseruiit , nondum munda sunt secundum

ipsorum ut rentur rectam opinionem; sed profana habentur, quia mens ipsorum ad

veritatem claudicat.

(1) Id est profanum vel impuruni aut pollutum, ex Hebraeorum nimirum seutentia.
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CvP. XV. 7. Iiloo Nuscipitc altorulrum, sicut et Christns Husccpit tos in g^Ioriam Dei.

Miilti uiuim corpus sumus, el membra alterutrius, sicuti scriplum est, constrin-

genle nos in unilatem Christo carilalis vinculis. Ipse est enim qui fecit ulraque unum,.

niedium parielem maceriae solveiis, legem praeceplorum decrelis dcslrucns. Oporlet

igitur eadem omnos inviccm sentire; el si unum membrum alitjuid patilur, cuncla

compati membra; sin unum mcmbrum glorificatur, cuncta membra gaudere. Ideo sus-

cipite. inquit, alterulrum, sicut et Christus suscepit vos in gloriam Dei. Suscipiemus

autcm invicem, si eadem senlirc voluerimus: ferentes ilcm alter alterius poiidera, ser-

vantesque unilatem spirilus in vinculo pacis. Sic nos quoquc suscepit Deus in Chrislo.

• loh. m. 16. Nam verax est qui dixil *: sic Deum dilexisse mundum ut lilium suum pro nobis tra-

dideril. Datus est enim pro omnium nostrum vita redimiae, et a morte translali fui-

mus, et ex morte ac peccato redempti. Atque huius dispcnsalionis scopum illustrat

dicens, Chrislum factum esse circumcisionis ministrum pro \crilate, et reliqua. Nam
quia ludaeorum parcnlibus promiserat Deus, benediclurum se fuluro cx ipsis semini,

et astrorum caelestium instar multiplicaturum , ideo apparuit in carne, factusque homo
est , qui Deus Verbumque ipsummet erat , qui universam rem creatam conservat , cnn-

ctisque incolumitatem tribuil utpote Deus. Venit aulem in hunc mundum cum carne,

non tamen ut ei minislraretur, sed ut ipse potius, sicut ait, ministraret, animam-

que suam pro multis redemplionem traderet. Profecto fatebalur se manifeste venisse,

tr. p. 47. ut promissa Israheli compleret. Aiebat enim: non sum missus nisi ad oves domus

Fsrahelis quae perierant. Ouamobrem haud mendaciter Paulus ait, ministrum illum

fuisse circumcisionis , ut promissa patribus rata haberet , eiusque rei causa traditum

fuisse a Deo patre, atque ut misericordiam ethnici consequerentur , quo et ipsi eum

glorificarent tamquam omnium creatorem, et opificem, servatorem, ac redemptorem.

Prorsus enim cavendum erat ,
quandoquidem ob suam mullam incredulilalem impie

eum laeserat circumcisus populus, nec ciusdem redemptionem admiserat, ne inuti-

lis videretur inefTabilis caritas Dei, dum vix pauci salvarentur credentes Israhelitae.

Idcirco dilatata in omnes superna clementia, adsumpti sunt elhnici, et sapientiae in

Christo myslerium a suo benignitatis scopo non aberravit: salvatus est enim, loco eo-

rum qui exciderunt, universus mundus, Deo miserante. Quod autem praedictum fuerit

hoc mysterium sanctorum voce, qui in spirilu futura praecognoverunt , demonstrat

evidenti prolato prophetiarum testimonio (1).
'

,

(1) Extant haec proplietica testinionia in versiculis 9-12, in quae etiam commentatura fuisse, nec

non in rebquara partem Epistolae CjTillum credimus, etsi nihil Cyrilli praeterea in codice est.



SANCTI EIUSDEM CYRILLI

EXPLANATIO
IN PRIOREM AD CORIXTHIOS EPISTOLAM.

Paiilns vocatus apostoliis Besu Christi etc. CAf. 1. I.

iVlissum se ait divus Paulus a Christo, voluntate Dei patris. Id enim significari exi- Gr.p. 48

stimo verbis « per volunlalem Dei. » Quia enim per filium tum voluntas lum operalio

patris conficilur, per eundem item sanctos apostolatui destinatos fuisse dicimus.

Et Sostheues frater etc.

Quod praedicationis virtus profutura sit non Corinthiis tanlummodo , verum et-

iam cunctis in Christo vocatis ad sanctificationem per fidem , Hquido demonslrat di-

cens: « sanclificatis in Christo, in omni sive ipsorura sive nostro loco. » Le\ cnim

haud in omni loco iubebat id fieri, sed ad sacrum ipsum proficisci Hierosolymorum

templum. Mctuebat enim, ut credibile est, mentis eorum volubiHtatem ; ne si forte

quovis in Joco adorare iussi fuissent, causam suae Iransitionis ad turpem cultum legem

liaberent, atque idola adorarent, templa sibi et aras construentes. Quia vero nos

etlmici vocati deinde fuimus per fidem in Christum ad Dei familiam, et libertate per

sanctum Spirilum potiti sumus, adorare iussi sumus haud Hierosolymis cuncti, sed

in omni loco. Alque hoc nimirum prophetae edixerant *: et venerabuntur Dominura - sopii. ii. ii.

singuli de loco suo. » Scribil autem Sostheni simul et ecclesiae Dei , quam ipse sibi

Christus comparavit. Quis autem hanc ecclesiam viderat? Cuncli scilicet qui sancti-

ficati erant et vocati per Christum ad iustificationem , quique invocabant nomen eius

in omni loco ipsorura et nostro , id est sive in ludaeorum regione , sive in ethnicorum cr. p. 49.

civitatibus ac provinciis. Deum autera natura propria praedicat Christum (i), ct cum

ipso ac per ipsum Deo patri gloriam conciliat: Dei enim ecclesiam appellal sanclifi-

catos. Rursus autem Christo illos adscribit dicens: si quis spiritura Christi non habet,

hic non est ipsius.

Cratia Tobis et pax a Deo patre nostro et domlno lesn C%risto. v. 3.

Gratia coronat credenles, quae est a Deo patre et a domino lesu Christo. Per

ipsum enim et in ipso omnia dantur a Deo patre: ipseque una cum genitore suo

collator est et communicator supernorum bonorura, cunctorumque caeleslium charis-

matum distributor: ipse pacem cunctis conciliat, gratia sua illuminans principatus et

thronos et potestates, atque, ut uno verbo dicam, rationalem quamlibet creaturam.

Estote autem coa^mentati eailem mente eademqne sententia. v. 10.

Quod Domini nomine gloriari oporteat, necessario sapienterque docuit ipse Deus

per unum de sanctis prophelis dicens *
: « servis autem raeis vocabilur novum no- - u. lxv. is.

raen, quod in universa terra benedicetur. » Christiani enim nominamur, et nomine

(1) Recole quae adnotavimus p. 3. de studio Cyrilli perpetuo adserendi veram naturalemque Cluisti

lesu domini nostri deitatem.

5
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novo ditati sumus, qiio spoliali merito sunl nonnulli, qui a recta ecclesiae doclrina

(liscesserunt , ac erroneis spiritii)us impioruintiue pseudo-magislrorum porlenlis adliae-

reiiles, nb liis nomen conlraxerunt: ncc imincrilo, non enim Cluisli sunt
, qui bjas-

phciniani advcrsus eum participa\erunt, at(iuc in varias seclas el senlenlias disperlili

sunt. Atqui Ciiristus suos ad pacem vocavit , quia unus ipse est, et indivisus. Unuin

igitur suinus omnes in Cliristo, atqiie ob id eadein mente eademque sententia coai;-

mentati, conslriniicnle nos, ut sinuis sj^iritali copula unanimes, iilo <pii dicil Deo
loh XV1I.51. palri *: « volo, ul sicut ego el lu unuin sumus, ila et ipsi iiol)iscum umim sinl. »

Cap. I. n. ^'um iliTiKBH ei<t C'liri!tlus{ Xum I*aulu!> pro TubiN rrurilixus fuit;

Si quis alius pro nobis crucera pertulit , utiquc et ipsius dicamur. Item si forte

cum alterius invocalione bapti/ali fuimus, illc nos possideat, eundem(iue seivatoiem ac

redemptorem appellemus. Siii vero Cliristus pro peccalis noslris morluus est, el nos ei

«;r. p. 50. uni consepidli fuiimis per baplismiim in niortem, possideat , inquit, einplas a se ani-

mas ipse. Sahati enim per ipsum el ab ipso sumus, qui pro nobis animain suam jiosuit.

V. 17. \oa enim me misit ail Itaptizauilum Christus, scd ad evanfjelizaHilum.

Missus fuit e\ professo Paulus ad lesum genlibus praedicandum. Nihilo laipeii

miiuis ad apostoli odicium perlinere dicimus (juicquid leinpcjri et usui congruum lue-

rit conficere ; et quidem etiam siquos baptizare voluerit. Ceterum ne viderelur tempus

praedicando aplum aliis curis impendere , recte sinens ut alii per regiones dispersi

,

cnnctique noininalim episcopi , hoc per rjtium facerent, ipse ad evangelii potius prae-

dicatioiiem incumbebat : cpiippe cui verbi ministerium potissime creditum fuerat , et

Christi mysterium vel maxime erat exploratum. Sed sicuti divus Stephanus, etsi men-

sarum ministrum agebat , non alienum a se putabat initiandi ofBcium ; sic etiam divus

Paulus, quamquam evangclizando Christi mysterio deslinatus, attamen pro oblata oc-

casione , baptizandi quoque minislerium implebat , habens videlicet utriusque rei pote-

stalem, nulloque cum prohibente, si quando hoc etiam agendum sibi pularet.

T. 20. Ubi sapiens? ubi litterator? nbi conquisitor huius saecuU;

Tumidis quidem mundana sapientia hominibus, et fidem, Chri.sli videlic(;t, non

recipienlibus , stullitia videtur evangelium. Nobis vero longe alia sentenlia est: profi-

temur enim illud esse Dei virtutem viamque salutarem quae ad sanctilicationem ducit

,

atque ad veritatis notiliam sapienter erudit copiosis praedicationibus. Existimo autem

sapientes ab eo nunc vocari rhelores, qui suae eloquentiae vi credibilia argumenla

mendacio connectentes, speciem huic veritatis conficere studebant. Lilteratores vero

intelligo ludimagislros sive grammaticos, qui poetarum libros scrutari solent ac puerjs

interpretari. Conquisitores denique dicit eos qui verbis ca^illari solenl, et res suh-

tiliter examinare, (juique menlis suae adinventionibus ,
piout unicui(]iie in singulis

propositis res probabiliiis se habere videtur, veritatem quaerere simulant (1). Sed nul-

latenus recle agunt , immo prorsus incuriose: ignorant enim omnium Deum, qui hanc

cr. p. r,i. mundi universitatem arcana vi sine ullo labore fabricavit , et ea quae nuUa erant (2)

,

ad existentiam unico nulii produxit. Fatua est igilur vere mundi sapientia.

V. 21. Kam quia in Dei sapientia uon cos^noTit munilns per sapientiam Deum)
placuit Deo per stultiliam praeilicationis salTare credcntes.

Dei sapientiae nomine humanam quoque intelligentiam denotal et eloquentiam,

sive ipsum verhorum ornatum ; ut doceat mentis auctorem esse Deuin , et prudentiae

(1) Videtur heic designari secta vetus hominuin ratifjnalitatem fallacem nialitiosamque profilentium.

(2) En munduin a Deo ex nihilo creatum, quicquid ethnici falsive philosophi contra dixerint.
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atque eloculionis datorem. etiamsi aliqui non ut par erat his usi sunt. Praedicalionis

vero stultitiam dicil verborum simplicitatem: rudi enini sermone fuerunt divi disci-

puli , sed sententia di^ite.

Qaoniam et ladaei sig;nam petant, et ethuici «apientiam qaaerant. Cap. I. 22.

Utrumque vere dicit Paulus. Etenim olim Christo de sacris septis eiicienti ovium

boumque , turturum et columbarum venditores , edicentique , nolite lacere domum
patris mei, domum negotiationis, adversati sunt ludaei aientes: quodnara signum no-

bis ostendis, quamobrem id facis? vel quis tibi hanc potestatem adtribuit? Accesse-

runt aulem et Hlteratores aliquot, post tot edita a Christo miracula, mahgne dicen-

tes: magister, vohimus a te signum videre. Prorsus igilur parvipendentes sanctorum

voces, ex quibus ab eis coanosci par erat, ipsiim e?se Chrislum, divina portenta pe-

tebant. Unde Chrislus missis abs lolianne ait: eunles renunciate lohanni quae auditis

atque videtis: caeci vident, claudi ambulant, et reliqua Ethnici vero elocutionis ver-

borumque splendorem quaerenles, stultitiam existimant incarnationis rationem, aiunt-

que: cur omnino opus erat, eum qui natura Deus erat, et ex Deo nalum Verbum,

qui sola voluntate nuluque quiccjuid ei libuerit, potest efficere, fieri hominem , mor-

temque perferre? Qui vero, inquiunt, virgo pariat? cjuomodo resurget, qui morte fue-

rit corruptus? Atqui nil mirum est haec ab illis dici: namque animalis homo non per-

cipit quae sunt spiritus: est enim iilis stullitia, quae nobis est Dei virlus et sapientia.

Salvavit enim mundum Deus pater per ipsum (filii!m), tamquam per insitam sibi

naturaliter virtutem , inefiabilem \idelicet suam sapientiam. Nam sapientia \irtusque cr. p. a.

Dei patris est filius, per quam virtulem cuncta originem sortita sunt, et creata con-

servantur. Quod si quis, inquit, hominum viribus comparare Dei vim voluerit , plane

pervidebit, illa etiam Dei opera nuae infirmiora fortasse videntur. neque totam agen-

tis vim exhauserunt, superiora esse qualibet humana vi. Atque eadem hac ratione de

sapientia quoque iudicabis: nempe quod stultum in divinis videtur, sapientius huma-

nis comperiri. Veluli si cum magnitudine ac pulchritudine caelestium elementorxmi,

soHs et aliorum siderum , ignis , aquae , aliorumque huiusmodi , conferre quis velit

parvas ac minimas creaturas , tenuis sine dubio deprehendelur harum \irtus et sa-

pientia , eaque multo inferiores quihbet iudicabit . neque aliquis apud nos tanlae vir-

tutis artifex umquam erit. Revera igitur quod infirmum esl Dei, fortius est viribus

humanis; et quod in Deo stultum, sapientius est hominibus. Ergo divina dispensatio

in summa sapientia versalur. Universi enim oibis regnum prudenter obtinuit et cum
sapientia Christus.

.4iinuncians Tobi§ l>el testimoniam. Cap. II. i.

Dei testimonium dicil Christum: de quo Deus pater testificatus est dicens: hic

est filius meus dilectus, in quo mihi complacui.

Et e^o in lufirmitate ac timore etc. v. :).

Ego tamen adeo humili sermonum genere usus , verebar magnopere ne forte lii

sublimiores sensu nostro comperti, nihil prodessent vel potius officerent. Xam menti

tenerae mollis facilisque cognilu sermo accommodatus est ; maturiorum autem est so-

lida nulrilio, qui sensum exercitalum habent ad boni malique discretionem. Fuil ita-

que, ait, tamquam cum multa infirmitate, et non cunctis exsertis viribus, initiantis

apostoli ad vos sermo: neque sane cum persuasione humanae sapientiae, sed cum
oslensione spiritus ac virtutis, ne fides veslra in hominum .sapientia niterelur, sed

in Dei virtule. Etenim praedicationi addebant apostoli divinorum quoque prodigiorum
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evidentem oslensioncm , hunc rci cardinem ponentes, ncmpe opus .>ssc credcrc (1),

ur.p.is. Dcum in his et a Spiritu et a rcbus quo(iuc gcslis lcstimoniiim accipcre (2): ita ul

arcana (juadam inclTabilique virtule et vi utenles, prodigia quoque facile efficerent.

Porro clhnicdrum fabulac egebanl nliquc eloqucnliac palrocinio, quod ipsorum de-

formilalcm (|uo(himmodo lcgcrcl: sccus autcm divinac pracdicalioni sinqilex planusque

ct Dci tcslimonio fretus sermo sufficit.

Ckf. II. s. Ki rnim cOjpnovisKcut , niinii|iiam doniinum ^lorinp crurillxiNNont.

Convcnicns a(hno(hun scrmo. Elenim Chrislus cruce sua de pcrvcrsis adversa-

riisquc potcnliis Iriiimphavit : cliirograpiuim contra nos scriptinn ligno sufiigcns, Sa-

tanac lyrannidcm a nobis (ic|)ulil , mundi pcccalum exlinxit; rdaxan.squc sublerraneis

spirilibus infcrni portas, morlis destruxit potentiam. Quid ni ergo invisa sit impuris

daemonibus crucis passio? Ccrle non crucilixisscnt, si eum accurale novisscnt redem-

plorem ct gloriac dominum. Nam (]uod (hal)oHca sacvitia in causa fuciit. ut a lu-

daeorum vecordia Clu-istus cruciligerclur , declaravit pcrspicuc divus h)lianncs de hida

dicens; post bucellam, inquit, introivit in eum Satanas, qui lesum Deum esse non

noverat. Nam si novisset et sibi persuasisset, quomodo ipsum in deserto lentasset

diccns: si fihus Dci es, dic ut lapides isti panes fiant? Sine dubio aulem ipsi quoque

Servalori conh erat, ut principcs saeculi huius lateret, ut ignotus patcretur, ut pro-

prio sanguine mundum sibi palrique suo adquireret.

V. 10. Et profnnila Uei.

Profunda Dei sunt , sacrarum hllcrarum arcana ac recondila nolio, quam sciens

Spiritus revelat sanctorum animabus, divinam quodammodo ipsorum mentem efficiens..

V. 14. Auimalis aatem Iiomo.

Animalis est, (|ui secundum carnem vivit, et cuius nondum mcns a spiritu est

illuslrala . .scd solam habet insilam humanam inlelligentiam, quam in omnes animas

creator immillil.

V. 15. Spiritalis antom omnia diiudicat.
Cr. p. 54.

Spiritalis quidem omnia diiudical, ac suo veluti acumine singillatim discernit,

ipse vcro a nemine diiiidicalur. Qiiod vero hi, qui spiritales dicunlur, prorsus in-

digeant , profectus sui causa et eruditioiiis, .spirilalibus magistris, manifestum in se-

quentibus f;icit diccns: (juis enim novit sensum Domini qui instruat eum? Quod idem

valet ac si diceret: spirilalem hominem nemo instruet, nisi sensum Christi habuerit.

Inslruere aulem dicit, pro inlelligere faciet. Quinam vero sensum Domini habeant,

mox ipse d(>nolat dicens: nos autem sensum Christi habemus, id esl loquentem in

sanctis Spirilum, ipsisque mysteria revelantem, ac divinam quodammodo ipsorum men-

tem efficientcm.

Cap. III. 10. Ut sapiens architectns fnndamentnm posni.

Quia domum Dci credcntes appellaverat, fundamentum convenienler dicit Chri-

stum. Gloriatur aulem Paulus, primum se inler celeros fuisse, ac vcluti inchoationem

evangelizantium ipsis Chrisii mysterium , qui est immobile fundamenlum , portans im-

positos sibi, lcmplaque efficiens et consentientes invicem per fidcm, perque Spiritus

sancti gratiam copulantis cos in concordia. De fundamento hoc aiebat Deus pater per

(1) En fidei necessitateni! en cliristianae religionis fiindamentuni ab ipsis apostolis, evangelicae prae-

dicationis initio, iactuin! Id ii considerent, (jui liumanae inlinnaeque rationalitati i)lus aequo indulgent.

'2] Vel: per SpirifuT» et res quoquc (jestas testimmium f/«7'f ; utroque enini seusu adliilietur jj.uf>-

TUfsojxeei.
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• Is. XXVIII.
16.

prophelam *: ecce ego iacio in Sionis fundamenta lapidem pretiosum, angularem,

dignum qiii loco fundamenli sit ; el quisquis confisus ei fuerit , non confundetur. Po-

suisse se igitur Paulus rectissime dicit fundamentum; et alios quidem supcraedificare

atque adlaborare posse , non tamen aliud praeter iam positum fundamentum iacere:

neque enim aliud esl sub caelo datum hominibus, in quo nos oporteat salvari. Unus

est enim Deiis et paler, ex quo omnia et nos in ipso. Et unus dominus lesus Chri-

stus, per quem omnia et nos pev ipsum, idemque corporis eccle.siae caput est. Si quis

erijo fundamcntum negat, et petram respuit, non in ipsa sed in harena aedificat: quo

fiet ut faciie admodum subverlatur. Nam quod Christus non sustinet , id sinc dubio

pessum dabitur, quia firmam basim non habet.

Et co!jno§caiu non sennonem eornm qui inflati snnt, sed Tiptutem. C.vp. IV. 19.

Quaenam ulilitas est splendidae elocutionis sed nihil frugi habentis, qualis ethni-

corum est? At inspiratae scriplurae elocutio simplex quidem est et vulgaris, sed af-

fliienler prodest, facemque splendidam praefert ad nolitiam veram divinae naturae

adsequendam: reddit praeterea ad omne opus bonum idoneos, qui sui studiosi sunt:

quo facto, consequetur quispiam donorum quoque Spirilus desiderabilem gratiam.

Non enim in verbis verlitur regnum caelorum, sed in virtute. Porro illud « in vir-

tute, )) si de sanclis apostolis dicitur, intelliges tamquam in fortitudine et vi quam

suppe(hlat Spiritus, cuius ope miracula quoque edebant. Sin de nobis ipsis pronuncia-

tur, tamquam in virtute vilae sanctae puraeque, dictum pulabis.

4)uid Tultis? cnm vir^a Teniam ad ^u«, an potius cum caritate? v, 21.

Vullis, inquit, ceu virga quadam instructus, sapientem correptionem peccanti-

bus vobis inferam? an potius cum lenitatis spirilu et caritate veniens, tacitus tran-

seam? Atqui utilior futura erat ipsis correplio, quae tum scelus tum socordiam, et

huiusmodi criminis voluntalem ampularct, de quo etiam inspirata scriptura Israhelilis

per Amosum (1) aiebat *
: « filius simul paterque eius ad unam ancillam ingredieban- - Am. ii. 7.

tur, ut nomen Dei ipsorum dehonestarent. » Iluiusmodi, inquit, fornicationem ne in-

ter gentes quidem iam audiri. iVamque Theseum fortasse audiverat iure offensum pro-

prio filio, eique esse imprecatum, immo et neceni intulisse , noAcrca accusante; nec

non et alios ob huiusmodi crimina dicacilale poetarura traductos (2).

ludicari apud iniquos, et non apad sanctos? (^^p yj |

Sanclos appellat saactificatos in spiritu, iniquos autem nondum credentes, utpote

qui ad quamlibet facillime proruunt improbitalem. Nihil enim est tam absurdum,

quod qui ignorant verum naturaque propria Deum , committere nequeant (3).

An i^^noratis qnod an^elos indicabimns, nednm saecularia? v. 3.

Quod si (4) nonnulli contendant dici (vocabulo angelos) ab eo sacerdotcs ; qua-

les demum dicemus eos sacerdotes , qui mundialiter prorsus viverent? Cur ergo ait,

angelos iudicabimus , nedum saecularia? Nempe ob chstinguenda saecularia , ponit cr. p. ss.

(1) In graeco Cyrilli textu (cod. f. 249. v. 17.) perspieue est lohel , non Jmos, qiiod quomodo ol)-

repserit nescio, nisi forte ipsum Cyrillum iiumanitus memoria fefellit. Par certe error citantis Pauluui pro

Petro levatur apud eundem Cyrillum de ador. in spir. et ver. ed. paris. T. I. p. 330. D, qua super re

plura verba facit Aubertus in adnot. , mendum id scriliae potius quam Cyrilli existimans.

(2) Nostri quoque tragici in huiusmodi argumento uon semel versati sunt, quos nominatira appel-

!are non vacat. Quis v. gr. Italorum ignorat catasti-ophen Hugonis et Parisinae sub Kicolao estensi Fer-

rariae priacipe?

(3) Dictum Cyrilli sapiens temporum omnium experieutia comprobavit.

(4) Constat hiuc, nonnisi particulam superesse prolixioris, quam hoc loco Cyriilus fecerat, expositionis.
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convenienter angelos, qiii a reruni saccularium usu prorsus sunl alieni oh nalurae

suae excelsilalem.

C\P. \l. * KRFfnlnria isKur iudiria nI habueritiK.

Profecto parvum quid, nullius([uc lcrc pcnsi cxislinianl ^ere pii homines, de sae-

cularibus rebus in ecclesia iudicare. Namque id etiam a Domino edocli sumus. Acces-

Luc. XII. 13. serat enim ad eum (piidam dicens *: magister, dic fratri meo ut hereditalem mecum
pnrlialur. Ille vero, o homo, inquit, (piis me iudicem aul divisoreni constiluil vobis?

Sane magis decel priulenlioies in ecclcsia ul dc spirilalibus iudicent, uhjue perile

examiiient fidei doctrinam. Et quidem hoc odiciuin inter ea numeralur, quae superne

dantur a Spiritu, dona. Datur enim aliis sermo sapienliae, aliis .spirituum discretio.

V. ij :\r<>riti!>, qnoniani rorpora vestra Christi Nunt luembra?

Quomodo membra noslra, Chrisli sunl? Equidcm habcinus illuin in nobismet

ipsis scnsibililer el intelleclualilcr. i\am et in cordibus noslris habital per Spiritum,

ET SANCTAM QCOQUE EiDS CARNEM PARTiciPAMCs (1), et sic duplicitcr sanclificamur .* habitat-

quein nobis et vivens simul et vivificans, ut obrepentem membris nostris mortem

per se ipse destrual. Igitur si ipse esl ecclesiae corporis caput, nos vicissim inembra

eius singillatim sumus. Si ergo aliquando in absurdas voluptates decidemus, tunc

heu contra eum peccabimus, cuius membra sumus. Meretricibus enim rem ei dica-

lam largiemur.

V, 13, ToIIens ersro utembra Christi, fariam membra meretriris?

Corporis nostri membra, si ob suam puritalem, Christi meinbra permanserint

,

vitam illius et gloriam prorsus participabunt: transformabit enim corpus humilitalis

nostrae, ut fiat conforme corpori gloriae suae. Sin vero merelricis membra evase-

rint, qui fieri polerit ut transformationem , et spiritalem conformalionis cum illo

spiendorem consequantur?

V. 19. Xescitis, qaoniam corpns Testram, templum est sancti qnl in Tobis est MpiritAs?

Delegit enim sibi incolalum in nobis adoptionis spiritus, id est sanctus, in quo

damamus abba pater. Redempli item pretio fuimus, ponente pro nobis animam suam

cr.p.bi. omnium nostrum servatore Christo. Suimis itaque templa Dei vivenlis; nempe quia in

nob's habitat per sanctum Spiritum Christus, habens secum in propria natura illura

loh. xrv'.23. quoque, e.\ quo substantialiter emanavit, palrem Deum. Ail enim ipse ': « si quis me

amat, sermonem meuin servabil, et pater mcus illum diligct, el ad eum veniemus,

mansionemque apud ipsum faciemus. » Absil igitur a nostris mentibus, tamquam a

Dei lemplo, maleolens voluplas; polius veio adsit, thymiamatuin instar, bonus con-

tinentiae odor: atque exhibeamus corpora nostra hostiam viventem, sanclam, Deo pla-

centem ralionalem nostrum cultum. Empti cnim fuimus haud corruptibilibus argento

I. Peir. i. 18. vel auro. sed prelioso sanguine, uli scriplum est '. Ergo emphjii noslro serviamus,

eidem nos obtemperantes sistamus, simulque membra nostra, instrumenta iuslitiae Deo.

i.cot.vi.i3. Scriptum est enim *: « corpus non fornicationi sed Domino, et Dominus corpori. «

Cum ergo corporis membra servaverimus carnalis affectus inquinamento immunia, tunc

vicissim Dominus corpori erit. Habitat enim in sanctis sanctus nalura sua Deus.

CaI'. VII. s. Diro antem innnptis et Tidnis: bonum est ipsis, si permaneant sirut et ee^o.

Prompli admodum et proclives ad quamlibet ferebantur voluptatem Israhelitae:

Deui. xn. ;j2. ideoque omnis consilii dandi potestas erepta illis a lege fuerat. Ipsis enim illa ait
*:

(1) Animadvertamus CjTilli hoc alteruin de sanotissima eucliaristia testimoniuin.
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non licet addere constilulis quicquam aut detrahere. Verumtamen evangelicorum man-

datorum interpretes , qui confirmatam in honestate mentem habebant , atque in se

Christum loquentem gerebant, ausi merilo sunt non sine auctoritate magna, inter-

pretationis magisterium exercere , eliamsi forte aliquid ex his quae agenda sunt in

sacris litteris deerat. TaHs divus quociue Paulus cum esset, dico, inquit, innuptis et

viduis, bonum esse si permaneant sicut el ego, et reliqua. Heic quidem nequaquam

nobis divina lex vocabuhim « dico » intimat: nam quam legem Christus ipse edicit,

eam Paulus vocabulo « praecipio » deuotat, addens ilico « non ego, sed Dominus. »

Num ergo necessarium aliquid legislator Christus omisit? Num melius aliquid initiantes

magistri adinvenerunt? Verum quid ni insipienter stolideque arbitraremur haud suffi-

cere quae Christus constituit? Quid crgo dicemus? Nuptias non vetuit divina evan-

gelica praedicatio, quia Deus, ut reor ad humanae naturae modulum praecepta sua (./.^.,8

accommodabat. Ait enim Pharisaeis tenlantibus Dominus, cum sciscitarentur utrum

liceret dimittere uxorem propriam, excepta fornicatione ; ait, inquam, Dominus *, quod Matth xix.:i.

qui dimiserit uxorem suam extra causam fornicationis , facit eam moechari. Quumque
ad haec discipuli eius dicerent: si causa viri cum femina lalis est, non expedit nu-

bere ; respondit illis : « sunt eunuchi qui ex utero matris suae ita nati sunt ; sunt

item eunuchi , cjui ab hominibus sunt evirati ; denique sunt eunuchi qui se ipsos pro-

pter regnum Dei castraverunt. Qui potest capere, capiat. » Proposuit enim volentibus

recte facere , non tamen legi subiugavit , quia non omnes dominari posse carnis moti-

bus sciebat.

Atque huius moris adumbratio quaedam in lege quocjue observatur. Illa enim

praecipiebat , ut ritus sacrificiorum ad Dei gloriam fierent, et alia ex his ob peccato-

rum et ignorantiae expiationem , alia ob purgationem sordiumque depositionem , nec

non sabbati sacrificia, et neomeniarum, et feriarum. Attamen, praeter haec, sinebat

ut aliqui vohmtaria adderent, id est Deo comportarent. Voluntaria autem haec prae-

ter legem erant, ceu bonae Deique amantis voluntatis fructus. Interim vero nullum

lege praeceptum sacrificium negligeie fas erat: tantum laudabiles illos Deus censebat,

qui praedictis aliquid sponte ac suamet sententia adderent. Id ipsum nunc prudenti

consilio factum dicimus. Non vetuit Christus, si (juis legilimum connubium inire ap-

petiverit: sed tamen maius aliquid agere, nihil nos prohibet, si ad excellentiae quod-

(lam fastigium conniti avemus. Optime igitur Paulus ait, innuptis viduisque bonum
esse, si permaneant sicut et ego: sed enim coniugio obligatis praecipio non ego sed

Dominus, et reliqua. Adducit autem in exemplum singularis curisque carentis vitae se

ipsum, caelibatumque coniugali vitae prorsus anteponit (1). Quamobrem si cpiis etiam

nuplialis legis iugo liberatus est, perslet inquit in «ontinenfia; sic enim regnum Dei

hereditabit. Rem confirmabit etiam praemiorum ille distributor dicens *
: « haec ait is. lvi. i.

eunuchis Dominus: c[uicumque sabbata niea cuslodient, et meae voluntati obsequen-

tur, ac foedus meum retinebunt, dabo illis in domo septisque meis locum celebrem, cr.p. 59.

id quod melius ipsis erit (juam si filios filiasve genuissent: nomen inquam sempiler-

num dabo iliis, quod numquam deficiet. »

Continentiam igitur digna merces manet. Ceteroqui connubio devinctis haud con-

cedit a ducta semel uxore discedere, ne oi-bem perturbationibus impleat salutaris

doctrina: neque divortiura commendare voluit communis servator Christus, etiamsi

(1) En pulciiraiii luculentamque a Cyrillo caelibatus et continentiae laudem.
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respoctu qiiodam anfiquioribns facere id lex pormisit, ob ipsorum , ul ipse Servator

ait, cordis duriliam. Quod auteni nrmiores magisque strenui sinl Chrisliani quam pri-

sci illi, hinc quoque cognoscere volentibus pronum est, quod lex Israhelitis velabat,

quominus alienigenis sociarentur nuptiisque copula-enlur ; nobis vero Paulus dicit: si

ipiis frater uxorem non credentem liabot, et oetera. Illis (juidem mens eiat (laccida el

vacillans, nobis aulem secus. Lncti enim fuimus in adoplionem Spirilu sanclo, atqiie

in nobis Christus habitaculum suum consliluit. Sic ergo in omni genere virtutum ob-

firmali. minime formidamus cuiusvis non credenlis .coniugium (1): confidimusque fore

ul illos potius ad religionis sagenam compellamus, quam ut nos insilae illis insciliae

praeda simus; decusquc poliiis nondum credentibus conciliamus, (juam ab illis inqui-

namur. Sanctificatus est cnini , inquit, vir incredulus per uxorem, atque ita filii quo-

(jue vestri sancti evadunt, superante credonfium sanclitate nondum credentium sor-

diliom. Quod si infidelis discedit, disccdat inquit; in his frater vel soror non obligatur.

Discodat, si ita placet, a sanctificanle macid%tius, sentenliao suae fructum reforcns in

huiusmodi re detrimentum. Carel autem omni culpa, qui divina mandala sequilur,

siquidem obedientia eius a communi nostro servatore Christo commendabitur.

Cap. Vn. 21. Herras Tocatus esi non sit (ibi onrae.

Verisimile esl nonnnllos de circumcisione conversos secum ita locutos: quomodo

acceptahiles erimus, et christianam vitam seclabimur, qui adhuc circumcisionem tene-

mus? Fortasse praoputium attrahere oportebit , id est ad illud redire , carnalique na-

turae vim inferre. Qui ox othnico errore veniebant , quum audissent fortasse ab iis,

cr. p. 60. qui adhuc legem reverebantur, rem honorabilem esse circumcisionem , atque ab om-

nibus sanctis observatam , quamquam fidem nonnulli ex his susceperant , nihilominus

carnis ritu perficiebantur , ceu Galalae certe faclitarunt, quos divus Paulus castigat

dicens: « qui spiritu incepistis, nunc carne porficimini? » Oporluit igitur manifesla

evidenlique praedicatione veritalis viam illis pandcre ; ot niliil iam esso circumcisio-

nem, celeris Dei praeceptis seiunctam; nihil itom esse praeputium, evangelica vita non

comitante, docere. Decet igitur vocatum, in sua ^ocatione manere, quicumque eius

corporalis babitus fuerit. Mox transit ad aliam quasi criminationem a divina praedica-

tione avertendam. Senitutis spiritus incrat degentibus suh lege. Quid autem doctrina

evangelica? Adoptionis spiritum volentibus credere inseri adfirmat , quo haud iam

deinceps ad servitutem sed ad liberam dignitatem vocantur. Ergo nonnulli per fidem

• G«i V. n. vocati ad spiritalem libertatem, a carnis servitute expedire semet satagebant *: quibus

alio loco scribens ait, cavendum esse ne haoc libcrtas, carnis abusui occasio sit. Porro

et hoc ipso consolatur eos diccns: servus vocatus es? ne sit libi curae: sed eliamsi

libcr fieri posses, magis ulere: id est, etiamsi servitutis carnaHs iugum impositum ge-

rens, vocatus es in liberi filii adoptionem, eliamsi divinae naturae factus es particeps,

ne animo angaris; ncque onim labor sorvilis tuus mercede carebit: futurum enim sine

dubio cst, ut qui praopotcntia aliqua sorvitutem passi sunt, incommodo suo levontur,

(um Dominus futuro in saeculo ad primigeniam condilionem eos revocabit. Nam li-

beram creator fecit naturam , eaque ut dixi venturo in saeculo talis futura cst ; eritque

populus ut sacerdos, et famulus ut dominus, et ancilla ut liera, secundum Tsaiae va-

i5. XXIV. 2. ticinium '. Itaque oliarnsi queas, inquit, liber fieri, magis ufere. Est enim, ut dixi

,

non infructuosum iugum his qui bona voluntate sunt, recteque sub illo vivunt. Cete-

(1) Notahilis Cyrilli obsenatio de veterum christianorum innocuo cum infidelihus coniugio
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roquin, ait, impossibile est, nos homines natos servitutisnomen vitare: omnis enim crea-

tura serva est: quure el servus fit liberlus in Christo, el servus est omnino ille eliam

qui ad libertalem vocatus est, ut in psalmo dicitur *; « quoniam omnia serviunl tibi, » g,^*'
^^^^"''

Ostendit aulem sacer magister, ob aliam quoque rationem debitores esse Christo, ^'''.,^- "'

qui per eum servali sunt. Ideo dicit: pretio empti estis, nobte fieri servi hominum.

Empti enim reapse prelio fuimus , fundente pro nobis sanguine suo , commuiii nostro

servatore Ciirislo: erepti diaboli tyrannide et daemonum saevitia , in liberlatem per

Christum vocali fuinius. Ilaque ut empti, vestroque emptori vilam debentes, ne servi,

inquil, hominum fiatis. Neque eum suadere dicimus, ut ab humana servitute profu-

giant, sed docere potius, et sane reclissime, ne obsequantur iis qui credentes nitun-

tur transferre ad lcgis observantiam (1) , priscaeque fraudis ^enenum simpliciorum

animabus alllare, et dieruni mensiumque superslilionem insinuare, et arbitratu suo

quem appellant cultum; atque haec ceteris quoque faclitanda suadere. Quandoqui-

dem ergo, inquit, pretio empti fuislis, et non corruptibiiibus argento aut auro re-

deinpli , scd prelioso potius sanguine ceu innocenlis immaculatique agni Christi , eius

magis legibus subiiciamur.

Nam etsl suut «lui vocantur dii. CAr. VIII. &.

_ Cr. p. «2.

Ait angelos deorum nomine apiiellari secundum gratiani. Sicut cnim iidem di-

cuntur principatus, poteslates, doniinaliones, throni, ita et dii.

PatrcH nostri onincs sub uiilie fuerunt, et «ninrs mnre Iransierunt* C\['. X. I.

Has dicimus praevias esse imagines recte deinde faclorum. Namque et nos ante

quam in Christum crederemus , daemonum tyrannidi subiugati , intellectuah servivi-

mus Pharaoni, id est malorum parenti Satanae: laborabamus ad nulum eius in cassum,

veluti in luto et lateribus, in carnis operibus versantes. Sed liberavit nos mediator

Dei et hominum , homo Chrislus lesus , qui dedit semctipsum redemptionem pro om-
nibus, nosquc adeo transmisit veluti per huius vilae quoddam mare ac procellam, et

sancto baplismate consummavit. Ipse enim est superna intellectualis nebula, quae vi-

ventis aquae diligentibus se copiam ministrat: aqua aulem vivens, Spiritus est, Quam
ob rem aiebat Christus *

: « qui credit in me , ul scriptura dicil , fiumina de Aentre ' loh. vii. as

eius fluent viventis aquae. » Quod eflfatum elucidans divus evangelista , dictis ilico

adiecit: « hoc autem dixit de Spiritu quem accepturi erant credentes in ipsum. » Man-

ducavimus et nos panem vere vivificum, bibimus calicem spiritalem, sicut utique el or.p.K.

illi ex petra; petra autem erat Christus, qui nobis ipsis ex suo lalere aquae mixtum
proprium eruclavit sanguinem, cum eum Pilati milites lancea perfoderunt. Porro di-

citur petra, quia invulnerabilis fuit ut Deus, quamvis mortis incursum sponte pef-

tulit. Quid autem post id prodigium priscis illis contigit? Impegerunt quodammodo,
irreligiose scmet gesserunt in Satli, adorarunt idola, iniliati sunt Beelphegor. Nam
|)Ostquam cum idololatris sociati sunt et convivati , el idolicam mensam gustarunt, in

apostasiam incurrerunt, ct cum feminis choreas duxerunt, et concio populi meretrici

copulata est , ut propheta loquitur ; id enim significant verba * « et surrexerunt lu- 1^^°^- *'^'^"-

dere. » Periculosum ilaque est cum improbis et incredulis conversari. Unde el Salo-

mon quodam loco ait *: « qui ambulat cum sapientibus, erit sapiens: qui vero cum •Prov.Mii.jct,

insipientibus ambulat, cognoscetur (2). »

(1) In graeco textU lege 7ragaT)j'gvi<riv
, prO eTrmi^-naiv.

(!') Quippe gr.ieee est yvao-SwtTai , ut etiain Cyriilus legebat. At vulgatiis lat. similis e(/icietiir.

Consulantur autein variae lectiones apud Nobilium, Sabateriuni, ac Montfaueoniuni in hexaplis.

G
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CtP. XI. 3. Omnlx Tlri rapnl Cliristus os(; raiiiit niiltMii mulierii<, >ir;

caput ilcniquc Cliristi. Douk.

Capiit hoc loco dicit primigcniam pulchriludincin , cnius imaginem repulare me-

rito licet unnmifucmquc cx nominalis. tpii suhstanlialcm vehiti nohihlalis, sive ahlcr

congenilac naturac, sorlilus tucril rationcin. Crcalus cst prinius homo , id esl Adam,
i,ta. IX. 0. ad imaginem et simihtudinem Dei. Sic enim dicit ahcubi omnium creator *

: « ad ima-

ginem Dei hominem feci. » Igitur viri capul Christus, aichclypon (juidem ut Dcus;

nalnrae vcro noslrac lcgc. niiifoiniis (piotjuc homo com[)aruit, (juamquam csscl Deu»

Verhum, atquc a patre incirahilem sorliUis nativilatcm. Facta cst ad imaijinem et

simihludinem hominis, id est Adami , ctiam mulier, non ei extranea scd eiusdem

Gcn. II. 13. potius nalurae atque conformis: idque aperte confessus est progenilor Adam dicens *:

« hoc est os e\ ossibus meis, et caro de carnc mca, et reii(jua. » Quod si Verhum

ex Dco patre nalum, aiunt (l) csse faclum , et cum creaturis numcrandum , quando-

quidem est omnis viri caput, cur non eadem ratione patcr (juoque crcdatur crcalus

et factus, siquidem est iihi caput, hal)entis consubstantialem nobis sive crealuris figu-

cr. p. 03. ram? Lt enim ipsi aiunt, caput certe sine ulla cxceptione in eadcm cum rchquo cf)r-

pore suhsislcntia nccessario constringitur. Se^juitur ergo, ul tamquam per fihum, ad

Deum quoque palrem hominis cognatio pertingat. Nos vero sluhas horum aberralio-

nes numquam sectabimur: increatum autem credimus, utjjole ex increato patre, na-

tum ex ipso Vcrbum: capulque eum dirimus omnis viri, ulpote archetypon, u't iam

diximus , et quia novissimis saecuh temporibus homo comparuit , et ex eodem homi-

num geiierc, sccundum humanam naturam caput ecclesiae, quae corpus eius est. Ipse

enim in omnibus, secundum Pauli dictum, tenet primatum.

V. 4. Oninis liomo orans ant prophetans Tclato capife, «letnrpat (2) caput snom.

Vidcn , ut rei quae cuique convenit , fideiussorem ac definitorem ius naturale

facit? Viris quidera hbera facies convenienlissima est, muherem autem velari decel.

Ergo faciet non sine causa archetypo iniuriam, imaginis turpitudo. Nam si vir imago

Dei et gloria est , sic enim teste scriptura est conformalus , servet coram Deo con-

venienlem fiduciam, nudum gerens cajjut: non enim eum natura increpitans coget,

ut velelur. Xam hbertatc pollet divinitas, nulhque obnoxia esl vitup(>rationi, sed pro-

pria gloria dives alque admirabilis. Et quia muher simihtudo viri est , et imaginis

imago, et gloriae gloria, praecipit insuper ei natura comam nutrire. Atqui cur pri-

mum secundo in\idct gratiam? Utique et ipsa muHer imaginem simihtudinemque Dci

prae se fert, sed tamen lamquam per virum ; ita ut secundum quamdam ralionem pa-

rum quid differat uatura muiieris. Non criminabor eam (juae ob purlorem se, prout

animanti licet, tegit suaque se coma coronat: nam Hberam faciem prae se ferre, mu-

lieribus non est imj)une: ideo veletur, inquit, propter angelos: sine dubio autem in-

teUigit angelos cuique ecclesiae constitulos a Deo (3), qui aegrc ferunt magnopere,

si decori lex a quopiam vioietur: quippe qui probe sciunt crcatoris hanc circa nos

voluntatem. Aho item pulchro divus Paulus utitur artificio: dixit enim ad imaginem

et simiiitudincm Dei factum virum; a tergo autem quodammodo honoris eius et glo-

riae feminam esse rciectam , manifeste adfirmat in sequentibus dicens: muher enim,

inquit, gloria \iri cst. Etenim non esl ^reatus vir propter mulierem , sed niuher pro-

(1) Ariani scilicet, contra quos omni oblata oecasione invebitur Cyrillus.

(2) In graeco textu lege xaTaia;^u/ci.

(3) Animadverte angelos singulis ecclesiis a Deo datos custodes.
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pler virum. Deinde suppriinens apte admodum quicquid feminam videbatur contri- Cr. p. gj,

slaturum, addit dicens: verumtamen neque mulier sine viro, neque sine muliere vir.

Extitit enim sine dubio e\ viro mulier, et hoc verum est. Porro ad viri originem

nihil non confert: natura eniin ambos in uiuim conferens, ad usuni mutuum pru-

denter direxit , amore connectens. Quod a ero Deus omnium sil crealor , contirmat

dicens: omnia ex Deo; cuncta enim creata per Christum fuere.

!Vemo in spiriiu Uei loquens ilicit anathema lesu e(c. Cap. XII. 3.

Dominus nosler lesus Christus promiserat discedens missurum se nobis Para-

clitum, adieceratque: ille me gloiificabil. Nos vero rectissime intelligimus, eatenus

Christum a Spiritu eius glorificari, quatenus sapientes reddil eos quibus adest, et

Christum facit opera sua in sanctis habitare ; esl enim reapse in nobis Chrislus per

Spiritum. Sed et aho modo glorificat, nam gloriam eius operatur per sanctorum

manus. lam si filium gloriticat Spiritus eius , quomodo in eum perverse ahquid di-

cet quisquis in Spiritu loquitur? Dices enim potius dominum esse lesum. Ergo qui

creatis rebus connumeranl illuni (1), per quem omnia creata sunt , carent prorsus

Spirilu sanclo. Qui autem pie fatentur Deum esse et dominum , ex hoc ipso testi-

monium referent, quod divinae scienliae notiliam a Spiritu edocti fuerint. Spiritus

enira omnia scrutatur , etiam profunda Dei. Porro Spiritus arcanorum Dei conscius

,

ea sanctorum communicat animabus , sinceramque iis et indubiam scientiam ingerit.

Rei testis divus Pauhis qui addit: divisioncs quidem gratiarum sunt, idem tamen Spi-

ritus; et divisiones ministeriorum, sed idem dominus: et divisiones operationum sunt,

sed idem Deus operans omnia in omnibus. Sicut enim qui in mundo pubHcis rebus

potiuntur, et regni thronos occupant, honoribus variis meliores quosque de stipa-

toribus suis ornant, ita sancla et consubstantialis Trinitas, his qui sano corde perfe-

claque mente eam dihgunt, largitur uberem supernorum bonorum copiam, per unum cr. p. e».

Spiritum, ceu per Christum, patre donorum auclore. Cuncta enim a patre per filium

in Spiritu.

Lnicniqae dator manifestatio spiritns ad utilitatem. Alii quidem per Spiritum v. 7.

datur sermo sapientiac etc.

Novit enim novit, inquam, tempora singuHs rebus quae a se fiunt idonea ; in quo

sunt omnes thesauri sapientiae et scientiae abscondili, sicuti scriptum est ". Quaenam • coioss. ii. 3.

yero sint gratiae , et quae distributiones , quae demum virtutum operationes . enucleat

dicens : ahi enim per Spiritum datur sermo sapientiae. Porro sapientiae sermo, ille

mihi videtur, qui pertinet ad oris facundiam facilem et copiosam. AHi autem sermo

scientiae: sunt enim inter nos nonnuHi, qui dicendi facundia carent, neque expedite

orandi fiduciam habent, et nihilominus profunda scientia pollent, et in sacris litteris

versaniur intelligentissime. Atque ita se habet etiam sequens sermo: secundum eun-

dem Spiritum iis qui accipere digni sunt, datur a patre per filium, qui dislribuere

scil ministeria. Alios enim sanctorum apostolorum piaedicare iussit posteris IsraheHs

tidei verbum , alHs elhnicorum adsignavit regiones : idque effecit per sanctum Spi-

ritum. Et quidem in actibus «ipostolorum scriplum reperiemus, quod rhinistrantibus

ipsis Domino et ieiunantibus, dixit Spiritus sanctus *: « segrcgale mihi Bainabam el • \ct. xiit 2.

.Saulum, ad opus ad quod vocavi eos. » Addiclus fuit aulem divus Paulus ethnico-

(1) Priscus auctor Luculentius apud nos Script. vet. T. IX. p. 214. Iriani dicunt Patrem maiorem

,

Filiutn minorem, Spiritum vero saiictiim perminorem. Rursus id ibi dicitur p. 224. Et quidem uovum
etiam latinitati accedit vocabuluin perminor, quod nos in glossariuin nostruin Spicil. T. IX. iaiu retuliiuus.
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• Rom. XI. 13. nim aposfolalui, alqiio hoc sorliliis ost niinislorium , proul ipso loslalui- scribons *:

« qiianuiiu ogo jjonlium suin apt)Slolus, mini^lorium moum j;loritico. » Krj;o dislri-

buit quidom filins ministeria, rem vero ipsam operalur pofestale sua Spirilus sancfus;

Spirifus eniin iilii est. Quin adeo virtutum quoque oporationes, id est edifa per san-

ctos miracula, idem nobis conficit Deus. Ciuicla onim, ut di\i, a patro por filium

cr. p. 66. in Spiritn: of in omuibus rcctc (acfis sancfitlcatur, el consubsfanlialis Trinilas sjlori-

ficatnr. Animadverfe enim, (|uomodo incipil quidem a Spirilu, ut in nobis vorsante.

ot divinoruni donorum facicnle distribulionem: mox provehens sermonem ad filium,

qui ost revera nalur^ fdius. sic doinde ascendit Jid patrem, cui per Spiritum rerum

operationcm modianlo iilio adfribuil (I).

Cap. XII. 9. .\lteri niilpiu fidrN lii poilcm Kpiritu.

Fides iioc loco, ut ego arbitror, est in quovis recte facto, prout Dous volue-

rit, constantia. Sic enim extilisse fidelem dicimus in universa domo eius hierophan-

tem Moysen. Ncquo onim fidos ca fantum inlolligitur et nominatnr, nompe qua cre-

dere oporlet unum esso voro el naturalilor omnium Doum, verum oliam quae ani-

mam in recta semita continet, promptamque reddit ad ambulandum cum Deo, se-

cundum prophotae dictum. Certe divi discipuli aliquando accesserunt ad Christum,

"Lnc. xvn. 5. aperte diconfos *
: adauge nobis tidem. Datae sunt insuper ipsis grafiae sanitatum in

eodem Spirifu. Et mecum rursus acute considcra. Dum enim dicitur Spiritus gratias

sanitatum distribuero, Christus dator earum est : namque ipse apostolis sanclis pole-

statem impuros spiritus expellendi dedit , ailque : infirmos curate , morluos suscitate

,

leprosos mundate, daemonia oiicite, gralis accepistis, gratis date; verumtamen in uno

Spiritu. Sicuti proiccit Moyses virgam huuii, facfaque cst sorpens, mutavit in sangui-

nem fluvios, aquam de lapide elicuil. Plurima vero, quae nec satis enumorare nec

mirari possumus , beati prophetae peregerunt. Has nos dicimus virtutum operationes

in uno Spiritu. Sod ot alius quispiam prophetat, non lamen absque Spiritu. Habet

alius spirituum quoque discretiones , sed ef hic in uiio Spiritu: quorumnam vero sint

discretiones spirifuum , dictum est antea. Adfirmat etium datam aliis esse variarum

peritiam linguarum , nec non interprefationis. El hanc certe gratiam concessam ali-

quibus dicimus opportuno tempore et usu, secundum prudentem dispensationem.

Et hi (juidem ignolis sibi anfoa linguis loquobanlur, et infelligebant interpretantes,

quamquam nullum oorum vocabulorum usum haberent. Cetorum divus Paulus homi-

t:r. p. 67. nibus illius femporis facultatem linguarum atlribuit, non doni loco, sed miraculi fide-

I. cor. XIV. libus evhibondi causa. Et quidem efiam prophelicum recitat oraculum ita se habens *:

« peregrinis linguis alienisque labiis luinc populum alloquar, et ne sic quidem cre-

dent. » Facit autem varie in singulis S[)irilus donorum distributionem: ut, sicut ait,

crassum hoc terrenumque corpus ex particulis constat, sic etiam Christus, sive eius

corpus, id est ecclesia, ex lanla sanclorum multitudine, intellectualem unilatem per-

Ps. XLiv. in. fectissimanKiuc compaginem habeat. Ideo etiam divus David * circumdalam ipsam dicit

vesfimonto aurato ct vario: sic, ut arbitror, graliarum varietatom et pretium denotans.

r. li. Atlcnt enim (2) corpus unnm est, et merabra liabet mnlta etc

Coniuncti enim invicem sumus, et cum Christo corporati, qui simul nos con-

gregavit (.3), ac quodammodo colligavit per unum in omnibus Spirilum, quem etiam

(1) Recole p. 19. adn. 3.

(2) .Supple in textu gr. yaf, quod typis excidit.

(3) Codex quideni graecus liabet o-wiys/gMTo; , sed corrisendum puto o-i/yaysigav-of.

21.
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rivificintis calicis instar potavimns. Ouamobrem aiobut Christus , quum apud lacobi

puteum cnm muliercula loquebatur *: « qui ex hac aqua bibit , sitiet iterum: qui autem • lon- iv. 13.

ex ca quam ego dabo aqua biberit, fiel ei fons aquae sahenlis in vilam aeternam. »

Alibi vero ludaeis dixit ': « qui credit in me , sicut dicit scriptura, flumina de ven- • loh. \n. ss.

tre eius fluent aquae viventis. Hoc antem aiebat , inquit scriplnra, de spiritu quem

acceplnri crant crcdentcs in ipsum. » .Si enim ipse est Dei fluvins, secundnm psal-

mistae dictnm '
, aquis plenus , et torrens dehciarum , quo potare dicitur amalores * ps. lxiv. 1«.

suos Deus pater, quid ni Spiritus eius, cahx intelligatur el aqua vivificans? Itaque

ad unitatem a Spirilu vocati, et cum Christo concorporati , caritalis vinculum ser-

vemus indissohitnm.

Qul enim loquitiir liugua, non homiuibns loquitur secl Deo. Cap. XIV. 2.

Dehortatur illos qnominus credant , linguarum usnm maius quid esse et iHu-

strius, qnam prophetarum interpretationem. Postquam enim nobis proposuerimus

fidem, spem, nec non caritatem erga Deum et fratres, qnod universae legis com-

plementum est , tum demum cetera quoque adiungantur. Tunc enim, tunc utique, Gr.p.es.

opportnno admodum temporc , ipsis quoque Dei charismatibus cnmulabimur , ac do-

nis, quae per Spiritnm dantnr, ditabimur, nempe prophetandi facultate, id est pro-

phetas interpretaudi. Nainqne Unigenito semel incarnato, passo ac resuscitato, et uni-

versa inter nos dispensalione consummata, quaenam iam supercrat prophetiae occa-

sio, vel qnarumnam rernm praediclio? Ergo prophelatio nihil heic aliud erit, nisi

prophetiarum enucleandarum facultas (1); quas anditoribns explanantes, et deinde

sermonem nostrum secundum rei veritatem ex ipsis confirmantes, recti veracesque

erimus optimarum rerum interpretes. Qui ergo, inquit, lingua loquitur, non tam ho-

mines qnam Deum alloqnitur. Quomodo id , inquam ? Nemo enim , inquit , audit.

Nam si ahcui discipulorum tribuatur fortasse copia locpiendi Hngua Medorum, alii

autem Elamitarnm; mox hi, qui locjuendo sunt deputati, Indaeos alloquantnr aut

Graecorum turbas, cjuis eos audiret? aut ciuae sermonis esset ntilitas? nemo enim,

praeter solum Deum quem nihil latet, quicquam inlelligel : nam Spiritui, inquit, my-

steria loquilnr. Observa antem, qnod Deo loqnens, Spiritui loquitur; ergo Spiritus

Deus est (2), Qui igitur lingua loqnitnr, Deo polins, inquit, quam hominibus locjui-

tur. Qui autem prophetat, inter homines loqnitnr cum aedificatione, adhortatione, et

solamine. Exploralnm igilnr habens, qnod prophetare significat hoc loco propheta.s

interpretari , a quibus adhortationis sermo firmatur, et iniliatorum mens ad verita-

tem Christi perducitur , aliunde quoque demonstrat
,
praestantiorem esse sine dubio

prophetarum interpretationem , quam lingnae loquelam. Nam se ipsum aedificat, qui

Singna loquitnr: quippe ipse inlelligit, alius ^ero prorsns nemo. Qni autem prophe-

tarum vocibus et vaticiniis loco testimonii utitur, ecclesiam aedificat. Maior ergo est

et excelsiore gradu locata, ac splendidiore spe freta, prophetandi scientia: siquidera

melius sine dubio est ecclesiam aedificare, cjuam sibi soli lingua loqui (3).

Volo quidem omnes vos loqui liujs^nis, mag,'is tamen prophetari efr. v. n.

Quia insperatum prorsustjue divinum munus erat, alienis posse lingnis hebraeos

homincs loqui, ne quis exislimaret apostolnm inconsulte definire vanum quid esse, Gr. p. ea.

quod alioqui Spirltus operatione donatura erat , rem admittens ait : volo ([uidem om-

(1) Pulchra admodum interpretatiol

(2) Animadverte Cyrilli argumentiim et testimonium de Spiritus sancti divinitate.

(3) Laus scientiae e.xegeticae, et professionis conciouatoriae.
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iies linguis loqui. Sed lamen modcratur statim, ut palol, rei huius studium, alque

ad moliora traiisj:re<Hlur , ilico subiicions : magis tamon prophclarc. Qiiibus vcrbi,s

proplictanlcm poliorcm csso lins:uis loqucnte, manifcstissime dicit (1). Qiiamquam ne

hunc (piidcm |)ianc inutilcm audicnlibus csse oslondit dicens: nisi forte intcrprctetur,

id est nisi quemquam assiduum secum habeat, qui initiatis interprclctur.

C^v. XIV. 10. Kt nihil liorum «ine Tocf ent.

Voce carens dicit omnino niiiil esse in rcbus rationabilibus, id est honiinibus.

Sed tamcn si quis fortc lingutie singulorum vim non novcrit , ncquc vicissim alii lin-

guam eius inlolligant, invicem erunt barbari, quamquam recle unusquisque lingua

propria loquatur. Necesse est igitur, ut qui ahos docere volunt, consuetuni audien-

tibus cnundere possinl sormoncm.

V. i;. 4)uouiam aemulatorrs estis spirituum.

Spiritum hoc loco , datam per Spiritum dicit gratiam , id est loquendi variis

linguis facultatem. Si ergo, inquil, preces in ecclesia Spiritu obtulero, id est lingua

utens a Spiritu communicata, sterili menle ero: oportet enim in precibus animo ad-

lcndere, et qiiae saluti conferunt a Deo postulare, non autem lingua semet iactare,

atque in loquendi gloria acquiescere: alioqui mens inanis erit, nullam ex hac se-

dulitate utilitatem percipiens.

V. 16. Orabo spiritn, oralto et mentc.

Oportet, inquit , si huius forte rei studio tenear, ct lingua per Spiritum data

uli velim, dare operam quominus infructuosa mente sim, immo potius meam veluti

mecum mentem colligere, ila ut si lingua psallam, nihilo tamen rainus mente psal-

lam, id est accurate intelligam psalmodiae vim, neque prophetiae verba absque scru-

tatione osse sinam. Molius est igitur prophetare, id est interpretari divinas in ecclesia

litteras, quam lingiiarum simpliciler usu delcctari.

V. 16. Ceterom si benedixeris spiritu, qni snpplet locum idiotae; quomodu dicet amen?

Cum tu, inquit, lingua loqueris, ille qui laicali conditione est, si tuam linguam

non noverit, quomodo respondebit amen in suis gratiarum actionibus sive precibus?

nempe ut quod sacerdotum liturgicae preci videtur deesse, laicoium cantilena implea-

lur (2) , atque ita tenues cum magnis tamquam in Spiritus uiiitate Deus excipiat.

Cm-. XV. I. Xotnm autem Tobis facio, fratrcs, CTanselium qnod praedicavl tobis.

Opportune admodum ac sapienter ovangelium appellat , de mortuorum resur-

rectione praedicationem , nec non de ipso Christo : est enim hic reapse boni ominis

nuncius iis qui fidem receperunt. Iii eodem autem ipsos vult praedicato dogmate

perstare et salvari: stare enim, firmitatem spei significat, et quod in praeclara sen-

tcntia credentes versentur : salvari autem, denotat ut sint peccali victores, atque ut

extra mortis laqueos incedant.

T. 3. Tradidi enim vobis in primis, quod et accepi.

Tradidisse ait illis, non quicquid fortuito et inexplorate in mentem venerit, sed

quod acceperat evangelium, notiliam sibi tradente ipso qui pro nobis incarnatus est.

• Gai. I, 12. Dicit enim idem alibi de evangelio '
: « ncque enim ego illud ab homine accepi vel

(1) Quotidiano etiam usu experimur, utiliores esse qui scripturas sacras iuxta patrum veteiiim pio-

rumque hominum sententiam interpretantu:', quam qui variis tantum linguis instructi, ut lieterodoxi niulti

iam solent, commentarios scribunt doctos quidem, sed prope grammaticales, neglectis luystieis sensibus

vel propheticis et saepe etiam moralibus; ita ut uihil ineptius ad aedificationem animae liac exegesi sit.

(2) En chori christiani consuetudinem, de qua Augiistinus confess. lib. IX. 7.
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edoctus suni. sed per lesu Cluisti revelationem. » Si ergo a Deo edoclus fuil is qui

tradidit , qiiid ni a erax sit praedicata res , nempe quod Christus pro peccatis nostris

sit mortuus, ut aiunt scripturae ^etus scilicet atque nova? Plurimi enim raortis ac

resurrectionis Christi testes exliterunt. Porro et extra aleam dubitationis est, mor-

tuum esse pro nobis in carne Chrislum lesum, ut mundi peccatum auferret: itemque

resurrexisse morte devicta, ut nos quoque eadem re poliremur. Necessario autem hoc

loco , non mortuum tantummodo, sed etiam scpultum fuisse dicit (1). Namque ut se

vere mortuum demonstraret Emmanuel, poni voluit in sepulcro : sed resurrexit, ut

nuper dixi; carnis quidem morte comprobans se faclum fuisse carnem, etsi Deus erat

et Verburn ; relata vero de morte victoria , quod Deus natura sua esset , demonstrans. «.v. p. -i.

Vcrumtamen non alienum cuiusvis hominis templum vi^ificat Dei palris Verbum, sed

suum potius corpus, in quo propter iios mortuus Christus dicitur, ut etiam resur-

rectionis bonum propter nos reapse evenisse cognosceretur. Nam generaiis hominum

natura cum illo morlem calcavil : quippe sic cum eo consepulti et suscitati dicimur,

et in caelis quoque consessuri. Ilaquo resurrexisse Christum dicit, uti scriptum erat,

et sanctis apostolis apparuisse, lum singillalim delectis aliquot , tum etiam universo

coetui. « Visus quoque mihi est , tamquam abortivo inler apostolos: » quibus verbis v. s.

valde se humilem facit, adfirmalcjue etiani ecclesiam esse persecutura: mox tamen

Christi misericordiam adeptum, atijue ad apostolicum munus vocatum: ailque se mag-

nura resurreclionis myslerium manifestasse, quamquam veteribus sanclis minime igno-

tum (fuerat enim praedictum), neque delectis ad aposlolatum, cjui spectatores mini-

slrique verbi fuere.

Si autem Christu!! praedicatur, <iuocI a mortnis rcsurre.Yerit, quoniodo apud Tos Cap. XV. 12.

noiiuulli iiej^aut moriuorum forc resurrectionemf

Increpat nonnullos, qui nescio quomodo sacris divinisque litteris volebant con-

Iradicere, diversamque ab his sentenliam sequi audebant. Si enim mortuus est Chri-

stus, non ut exiinctus maneret , sed ut morti corruptionique imentus superior, via

quaedam et porta fieret hominis naturae, ut corruplionem vincere posset, atque ad

vitam regredi ; cur suscitato iam eo, qui pro nobis inter mortuos fuerat, ut nos

quoque cum ipso ad vilam rediremus , soluti mortis vinculis adhuc nos ligantibus

ob quos mortuus suscilatusque dicilur, ille qui nalura sua Deus est Emmanucl, cur

inquam spoliare nituntur humanum genus bonis resurreclione manantibus , et incar-

nationis scopo calumniam faciunt (2) ? Si enim fuit Christus primitiae dormientium et

primogenitus mortuorum , sequetur prorsus primitias suas quod hominibus deest , el

comitabunlur Iii iure meritoque ei qui dicitur primogenitus. Rem confirmabit divus

Paulus dicens: « nam si complantati fuimus similitudini morli eius, resurgendo quo-

que similes erimus. Quamobrem ii qui adsenliuntur Christum resurrexisse , resurre- Gr.p.n.

ctionis tamen nostrae a morluis mysterium non admiltunt, ignorant usquequaque

incarnationis Unigeniti scopum. Verbum enim homo factum est non propter se ipsum,

sed proposilo sibi gaudio crucem pertulit, ignominia contempfa. Quam vero ob cau-

sam, docebit his verbis sapientissimus idem Paulus *: « quia pueri communicaverunt • nebr. ii. ii.

(1) Valde arbitramur, locum Cyrilli a iiobis ex opere Severi antiofheni recitatuin in Spicileaio roin.

T. X. p. 200, sumptuin esse e.\ liac explanationis parte, quamquam ibi aliquantulum variat, aut fortasse

a Severo interpolatur.

(2) Maete hac tota, quae seqiiitur, prolixa ct valida resurreetionis corporum apologia! Profecto quic-

quid novae auctoritatis inagno huic dogniati confirmando accedit, quis non plurirai fuciat.'
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saniTuini ct carni. ipse paritcr corumdcm faclus est particeps, ut per mortem suam
dcstnicrct illum qui morlis polcstalcm habcbat » id csl diabolum, illosquc liberaret

qui mctu morlis in univcrsa vila sua scr\itulcm serviebanl. Ergo nisi mors abolita

csset, vanum fuissel rei consilium, inulilc quoquc nobis ipsis incnrnalionis cius myste-

rium. et a vitae spe excidisscmus. Vocati aulem fuimus ad adoptionem, Deiquc filii

I Ep. ui. I nominamur, ut ait sapicns lohanncs *. Quod si vere, adoptionis instar, rcdcmptio-

nem corporis nostri recipimus, quacnam liacc tandem rcdemplio, nisi nos Christus

victores mortis ctrccil? Aut quomodo immutabit corpus luimiHtalis nostrac, facictquc

simile corpori gloriae suae? Ouandonam hoc accidet, nisi mors destructa fuerit? Aut

quae erit mutatio illis, qui eadem conditione, immo etiam peiorc, futuri sint?

Videsis autem quomodo ini;cniosc ncccssariam exprimit confcssionem, (juod di-

cere oporteat , cuncta cssc rcsurrcctura temporibus pracdestinatis terrcna corpora.

Nam si , inquit , per universam a Deo inspiralam scripturam Christum resurrexisse a

mortuis praedicatur, quomodo nonnulli apud vos aiunt, futuram non esse mortuorum

resurreclionem? Mortuus est enim, ut nuper diximus, non sui causa sed nostra; ut

quoniam ipse vita est, utpote natura sua Deus, carnis suae morte interimerel mor-

lem, secutura mox exemplum eius hominis natura. Revixit enim, factusque est ve-

luti inchoatio humanitatis transmigrantis ad vitam , atque ad immortalitatem morte

devicta instauratae. Nova enim crcatura, quicquid in Christo est. lamvero quum res

haec fieri coeperil , quomodo in tcrris manebimus? Aut quomodo nonnulli vestrum

audent diccre, non esse resurrccturos mortuos? Verisimile est heic intelligi Saddu-

-Act. xxiii.s. caeos ': etenim hi dicebant haud fore resurrectionem , neque esse angelum, neque spi-

ritum. Calumniabantur aulem resurrcctionis mysterium * Hymenaeus quoque et Ale-

cr. p. 73. xander, dicentes resurrcctionem iam cvenisse. Verumtamen hi in fide naufragium

passi sunt, unaque alii qui exoletis ipsorum nugis adhaeserunt.

Cai>. XV. 14. <|aod si Chrigtas non resurrexit, inanis ntiqne est etiam praeilicalio nostra (1).

Primi consequens est secundum : cum secundo autem deslruitur primum : quo fa-

cto, id est a nobis credilo, vana erit .sanctorum apostolorum praedicatio: vana etiam

fides : ita enim se habet doctrina fidci , quae per sanctos homines erudiit in universo

orbe initiatos. Cur ergo diutius credemus , si ut aliqui volunt non revixit Chrislus?

Etcnim falsi testes deprchendemur adversus Deum, quasi Christum suscitaverit, quem

reapse non suscitavit, si cerle morlui non rcsurgunt. Tum vero tanta sanctorum mul-

titudo, quomodo falsitatis crimeii vitabit? Ccrle nuUo modo hi sancti forent, qui ca-

lumniae in Deum crimcn Incurrissenl. Sed cnim haec aliter se habent; sine mendacio

enim doctores nostri Christum surrexisse dixerunt.

T. 17. Qnoil si Chrislns non resurrexit , Tana est vestra fldes,

Verissimc rectequc admodum ceteris id quoque addit. Etenim iustificat quidem

fides; ita tamen, si quis huius ope vesaniam illam cxpurget quod Christus non re-

surrexerit. Quid porro interest? Nempe antiquis criminibus adhuc lenemur, pecca-

Ps. Lxxxiv (unfj non eluimus. Frustra etiam divus mclodus ait *: « complacuisti , Domine, terrae

Ps. XXXI I tuae, remisisti iniquitates populo tuo, opcruisti omnia peccata eorum. » Et rursus *:

« beali quorum rcmi.ssae sunl iniquitatcs, ct quorum peccata obtecta sunt (2). Beatus

vir cui non imputaverit Dominus peccata. » Et quidem hanc bealitudinem ad ludaeos

cl ethnicos dilatatam ait beatus Paulus in epistola ad Romanos : « iustificati enim su-

(1) Adde in graeco textu r,\>Mi.

(2) Confer Eulogii fragnientum retro apud nos gr. p. 104. n. 2,

' I. Tim. I. 20.

11. 2. I-
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mus in Cliristo, qiii traditus est propter delicla nostra , et iustificationis nostrae causa

resurrexit *. » ' "'"^- '^'- -'

Ergo et <iui iloriuierunt in Christo, periernnt. C.\p. XV. is.

Decepli fuisse videntur, et absque praemio animam suam profudennit , si forte

Christus iion resurrexil. Si .spes iuslorum immorlalilate non abundat , si cum ipse

regnare nou e\[)ectant , forta.sse pcriisse -sidenlur. Apagc pessimam hanc inscitiam;

resurgent cnim mortui , et suscitabuntur qui in monumentis iacent, secundum pro-

phetae dictum *. ' '^- "x^i '•'

• ^iinc antem surrexit Christns a mortuis, primitiae dormientium factus est. v. 20.

'./•. p. 74.

Admillit deiiidc uli indubium, crcdcre oportcrc Christum revixi.sse, factum esse

dormientiuin inchoationcm, primumque mortem in orbe calcasse: sicuti etiam pro-

genitor Adam primus in ipsam incidit , factusciue est Japsorum inchoalio ad corru-

ptionem. Quod autem Ser\atoris nostri resuricctionem illa mortuonim subsccutura

sit, addil dicens: « sicut enim per hominem mors , per hominem quoque erit re-

surrectio morluorum. » Videsis autem quomodo rursus incarnationis mvsterium di-

vina pleniiiu prudentia demonstrat. Oportebat, inquit, piorsus oportebat, ab homine

pro nobis mortem vinci. Hanc ob causam Deus Verbum de Deo natum , nusquam an-

gelos, ul ait idem Paulus *, sed Abrahami semen apprehendil, ut per omnia fra- • H.'br. n. ig.

tribus similaretur. Oporlcbat enim, ut iam dixi, sanare aegrum , relevare lapsum.

Oportebat morlem expugnari pcr obedientiam atqiie iustiliam, ab co qiii sub illius

potestatem cecideral ob Iransgressionem atque peccatum. Idcirco unigenitum Dei Ver-

biim peccatum nesciens faclum est homo ; ut quemadmodum in Adamo omnes dam-

nati fuimus, redacla sub mortis ditionem humana natura, ita et iustificati in Christo,

exuamus una cum peccato generalam ab hoc mortem. Cuius rei testis ipse erit his

verbis divus Paulus *: « sicut per unius hominis inobedientiam peccatores constituti • Rom. v. 19.

sunt multi. » Itaque sicul in Adamo omnes moriuntur , damnata, ut dixi, in ipso pro-

pler tran.sgrcssionein natura; sic in Christo vivificabunlur, benedicta deniio in eo na-

tura, eadem ratione per iuslificationem. Ergo priora posterioribus solvuntur: traditus

est enim ob peccata nostra, resurrexit ob efficiendam nostram instificalionem. Susci-

talo itaque comites facli sumus nos quoque resurrectionis eius; est enim naluraliter

vita Verbum de Dco naliim. Necjue vero propriae tantum carni bonum natiirae suae

imperlilus est Christus, vitam inquam, sed idem ad universam Iiominis naturam bo-

num extendit. Surrexit enim sine dubio ceu inchoatio Christus, ut in cunctis prima-

tum obtineat, prout scriptum esl : consequetur autem tempore suo celerorum quoque

icsurreclio; verumtamen iiti par est, non confuse, sed decore atque dislincte, et tam-

({uam ex mandato. Etenim post inchoalionem , id est Christum, iilos qui ad eum pcr- cr.p.-:r,.

tinenl, resurrecturos dicit: "illos videlicet qui tempore adventus eius extiterunt , id

est post incarnationem , et qui in fide veluti dormierunt. Sine dubio nonnulli fuerunt

sancli homines per lempora in Israhele, cum vita secundum legem acla adhuc lauda-

batur, et iii more erat; sed tamen meliores Christiaui sunt, quia per fidem iuslifican-

liir, divinaeque natiirae facti sunt participes, et adoptionis spiritum consecuti: vocati

insuper per graliam ad fraternitatem eius qui naturaliter vereque lilius esf. Et sub

lege quidem degcntibus .spirilus inerat ser\itutis; nos autem clamamus abba pater.

Ergo meliorcs, iit dixi antiquioribus christiani sunt : qiiare el hos primos resurrectu-

ros dicit , utpotc cpii oinnium principis vestigia sequuntur, cui prae ceteris propin-

quiores sunt, ideoque el prae ceteris honorati. Innuit vero quiddam huiusmodi etiam

7
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ipse dominus nosler lesus Cliristus in evangelicis parabolis. Ait enim , eum qui opera-

rios ad vineam conduxeral, nompe licruni, vespere facto imperasse procuratori suo

sic: II voca oporarios, et da illis morccdom, incipions a no\issimis usque ad primos. »

C.KV. 3CV. 3j. Sed tlirrl aliquiii: qnomodo resur^iint morlui^ quali>e corpore Teniuiit? etc.

Isaias prophela post resurrectionis a mortuis mysterium , quod fiet suo tcmpore

Deo iubente. ot incfTabili virlute ad vitam eos qui morte tenebantur revocanto , va-

K XXVI. ii>. ticinatus est olim clamans *: « rosurgent mortui, et snscitabiinlur qui in monumcntis

iaconl, ot rocroabuntur qui in terra suiil : nam ros tuus mcdcbitur illis. » Rorem,

translate dicit, ut arbilror, vivilicam operationem Dei, qua sub.sislentiam non exislen-

tibus largitur. \amquo omnia in ipso cousistunt, sicut etiam ab ipso ad nativitatem

producta fuerunt. Canit alicubi eliam divus David de his. qui in terra vivunt , ad

• Ps. ciii. 28. omniuin servalorem Doum ': « aporionte te manum , omiiia implclnmtur brniitale:

avertcnte aulem te facicm, turbabuntur: auferes spiritum eorum. ol dcficicnt , et in

pulvercm suum revertentur. Emitles spiritum tuum , et creabuntur, el renovabis fa-

r,r.p.-6. ciem torrae. » Passa quippe est humana natura divini vultus aversionem in Adamo

,

propter transgressioncm : ideoquc jjaone pessumdata ost ac pcrturbata ot in suum pul-

verem revorsa. alque ad morlem el corrupiionem depressa. Post<[uam vero venit ad

nos unigenitum Dei Verbum, et sancti Spiritus parlicipes fuimus, reformali sumus in

antiquaui condilioncm , et quodammodo rursus creali : vocati enim fuimus in vitae no-

•Roni viii.ii. vilatem, mortis dominio expediti. Id ila teslaliitur sapienlissimus Paulus *: « quod si

spiritus oius qui lesum suscitavit habitat in vobis, is qui Chrislum Icsum revocavil

a mortuis, corpora quoque vestra mortalia vivificabit per inhabitantem eius in vobis

Spiritum. » Quandoquidem igitur revixil Christus, mortis conculcata potentia, factus-

que est inchoatio dormiontium , qui deiiide vestigiis eius prorsus insistent , quid ni

perquam stolidum sit, vel parumper adhuc dulMlare de resurrectionis mystcrio?

Scd fortasse dices: utique recte loqucris. iamque desinam quaerere quomodo mor-

tui resurgant. lllud tamen necessario cognoscendum esl , quali corpore venturi sint;

num ^idelicet terrenum hoc et corruptioni obnoxium corpus reviviscet, an aliud quod-

dam, ex hac tamen substantia existons? Ego vero confestim aio, rcctum fidei magi-

sterium docere, fore nos in hac eademmet carne resurrecturos: sic onim revixit Chri-

stus primogenilus e mortuis, inchoatio dormientium. Sed tiuia nounullis haud magno-

pere id dogma placet ; agesis , recitala prius (juae ipsis recta videtur doctrina . veriora

deinde subiungcmus. (Ileic ^ero Cyrillus insertis fabulosis illorum narrationibus. qui

animas praeexistere corporibus dicunt (i), ita pergit dicere. ) Deinde quomodo glo-

xxxvm^i riatur Deus de hominis creatione? Ait enim alicubi beato lobo *: « num tu, capto ter-

rae limo, animal finxisti, idcjue loquax super terram constituisti? » Nam supra omne

miraculum ul i>uto est , rationale animal ex terra efformare. Quomodo facto repente

homini et ex lerra compaclo benedixit crealor. crcscite dicens ct mulliplicamini et

replete terram? (Tum aliis mnltis contra praedictos adversarios prolatis, addit:) opli-

mo ulitur exemplo divus Paulus, cadere quidem in lerra corpus dicens , veluti gra-

(1) Amisimus culpa Nicetae eclogarii curinsam etlinicorum seu certe origenistarum disputationem.

Sed enim quod adtinet ad opiniones erroresque Origenis circa corporum resurrectionem , legi possunt

fragmenta librorum eius de hoc arsumento, et libri contra Celsuni, nec non eius expositio in psalmum

primum. Iteni Epiphanius baeres. LXIV , ne plures testes in medium adducani. Saue a Cyrillo Origencni

civem suum prae oculis potissime obversatum boc loco arbitror; namque illum et patruus eius decessorque

Tlieophilus tribus pascbalibus litteris, quae sunt apud iuterpretem Hieronymum , insectatus est. In secunda

•qtiidem pascbali error etiam nominatim origenianus narratur de animaLus aute corpora existentibus.



IN EPISTOLAM I. AD CORINTHIOS CAP. XV. 51

nura, haud tamen ita nudum consurrecturum , cuiusmodi satum fuit, sed vestitum cr. p. 77.

alque exornatum, ut eius natura fert, calamo ac foliis. Dat enim, ait, Deus unicuique

semini proprium corpus. Quia vero haud omnes dormientes revicturos cum gloria

dicit, etsi omnes futuri sunt incorruptibiles ; neque enim impios et malorum operum

artifices divino splendore coronari decel ; idcirco commode divorsorum meminit se-

niinum, quibus etiam attribuit Deus ,
quemadmodum ipse voluerit , ut hac vel alia

specie differant.

Sed alia qnldem eaele§tium GTloria, alia antem terresfrinm. Cxv. XV. 'io.

Sciendum est quod duobus nuper in medium allatis exemplis, seminis inquam,

et aherius quo caelestium corporum differentia gloriae significatur , refert mox ad

prioris exempli naturam, resurrectionis a mortuis similitudinem, et sequentia ait.

!>ieminatur In corruptione, resnr|fit in incorruptiose. v. 42.

Quemadmodum enim frumenti granum in glebani proiectum nudum alque de-

mortuum , mox vestito corpore et cum pulchritudinis additamento ortum admiramur

,

eodem modo humanum quoque corpus corruptibile iufirmum atque ignobile seritur

,

sed revivescet tamen honore immortalitate ac viribus circumvestitum. Est autem ope-

rae pretium divini oratoris vigilantiam observare. Firmam enim habens fidem , seque

omnino ac sine dubio resurrecturum confidens, sationi comparat fragilem corporis

conditionem , artificiose omnino ac sapientissime hoc exemplo , rei huiusmodi nalu-

ram exprimens. Ergo aeque ac granum , haud nudum, inquit , reviviscet corpus, sed

egregie circumvestitum immorlahlatc ac gloria , praetereaque vahdum , et spiritali

sensu praeditum , superna sciHcet gratia , et incomparabih creatoris omnium virtute

,

omnia in eodem invertente. Inest enim caduco corpori, et tamquam humi sato, cor-

ruptio, infirmitas, et inhonestus animahs affectus, quem nos carnah et lerreno ae-

quivocum dicimus. Quamquam quuin initio creatum fuit, haud talem naturam ha-

buit ; sed in hominem transiere passiones post transgressionem , poenam mortis iam cr. p. -s.

tum natura nobis pronunciante. Celeroqui nonnisi Dei virtute et operatione subingres-

sorum malorum fit depositio ; succedit autem priorum , quae erant ab initio , bono-

runri participalio. Renovamur enim in Christo, ul aiunt scripturae ; siquidem sanctus

prophela ait *
: Macle animo Sion , neque remissis manibus esto ; dominus Deus in • soph. iii. le.

te , qui te salvare potest , et caritale sua te instaurabit. » Cum enim nos amat Deus

pater , tunc enimvero in Christo etiam renovat : eteiiim vere dicitur , omnia in ipso

novam esse creaturam ; et anliqua quidem praeteriisse , nova supervenisse. Quaenam

aulem vetera? nempe praetergressa. Quaenam nova? nempe subinducta. Vetu.-; quidem

est corruplio, et infirmitas, insuperque ignominia, et animahs affectus culpa: nova

autem sunt in Chrislo gloria , incorruplio, virtus, et spiritalis affeclus : erit enim cor-

pus nostrum spiritale. Dico aulem spiritale , non quasi umbratile , aut quasi incor-

poreum spirilum ; sed ilhid polius quod carnah omni terrenoque affeclu sit liberum.

Seminatur corpus animule, resurg^t corpus spiritale, v. 44.

Siculi enim si quis vellet terrenum corpus nostrum appellare animale , haud recte

illi accommodaret animae ideam, sed respiceret polius ad animalem idesl carnalem

eius affectum; sicuti sapienliam quoque animalem illam intelhgimus, quae terrena est,

et inler homines vulgaris; ila etiamsi quis dicat corpus animale, quin lamen ei ideam

animae adsociet , merilo erroris coargui non potesl ; quia secundum quamdam ralio-

nem -.iventes adhuc, alque in his versantes corporibus, nonnulh dicunlur animales

vel spiritales. Scriptum est enim *
, quod « animahs homo non percipit ea quae sunt • i. cor. u. n.
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spirilus Dci, quia stultitia illi videntiir; spirilaiis aulpm omnia iudical , el ipse a ne-

inino iudicatur. » Kl quia consenlaneuni eral huiusmodi scrmo;icm, rebus quoquc com-

probarc, peri^il diccic: factus cst primus Iiomo .\damus in animam \i\enlcm: poslrc-

mus autcm .\damus in spirilum Nivificanlcm. .\nimalcm ilaque diccrc Adamum pulo,

r.r.p.-g. quatcnus vivens ei anima adtributa est, non ita lamen ul omni carnali concupiscenlia

carerel. Nam cupiditates, quae ad carnis spectanl atquc ferunlur passioncs, etiamsi

forte a lcgc licculiam Iiabcanf, sunt niliilominus rcapsc carnalis infirmilalis coargu-

liones, si quis nMum naluram considcral. Uno ular cXcniplo. llonorabilcs suul nu-

ptiae, el copula iinmaculata: clenim inserta fuil coiporis nalurae ab omnium crea-

tore motus appctentiae, quo animal ad gignendi volunlatem impcllilur. Dic.tum est

enim Iiomini: crescile cl mtilliplicamini ct replete tcrram. El crcalor, ait scriptura,

ab inilio masculum et fcminam fecit cos. Est ergo inculpabilis quac ad libcrorum

procreationem lantum tendit appetcntia; nihilominus , quatcnus ad rei quae fit natu-

ram spectat, carnalis ca passio est, sive animalis. Res ita se habcl in aliis quoque ca-

renlibus culpa passionibus. Ergo anima vivcns factus est primus Adamus; secundus

autem dc caclo, id cst Christus, non tam anima quam si)iritus viNificans faclus est.

Homincm enim sibimet uniens, Deus Verbum, ex Deo naluraliter orlum , non huma-

nam uti nos , sed divinam quamdam et Deo convenientem el inculpabilem prorsus vi-

lam vixit. Non enim fecit peccalum , qui absurdis imperviam voluptalibus menlem

habcbat, appelitui cliam vescendi superiorem. Elsi cnim eum conslat cibum potum-

quc gustasse, ut homo acque ac nos crederetur, libere tamen id agebat: nam per

dispcnsationem in carne erat pro nobis, simulque carni superior: erat enim, utpote

Deus, vivificans spirilus. Contra autem progenilor Adamus haud inculpalum piorsus

habuit vescendi appetitum: cum essct cnim anima Aivcns, et edendi Aoluplati obno-

xia, de ligno vitac manducavit , quamquam diviua lege id agere vetabalur. Quod au-

tem animalis homo, nequaquam nobis nalurae difTercnliam denolet, sed >itae potius

niorumque qualitatem, ob quam aller quidem terreno carnalique affectu capilur, aller

spirilus libcrtale cluel, demonslratur evidenter pcr primuin sccundumquc Adamnm:

ambo enim in terrcnis corporibus eranl; sed afTcclus ut ila «iicani qualitas, necnou

diversae vitae eleclio, allcrum quidem animalem esse demonstravit , alterum Acro in-

comparabiliter mcliorcm id est spiritalem.

Cu>. XV. 46. '$**<I uo" pi°iuM qnod sitiritale ent , seil <|Uo«l aiiiiuale; deinilc qiioil spiritalc.
Or. p. 80. ., ,

.
,

...
.\dnoIat quodammodo tcmpora quibus amljo Mxerunt, aitque: scd non pruis fuit

spiritale, .sed animale, deinde vero spiritale: quibus verbis perspicue oslendit , non

esse impossibilc hominis nalurae, ut ab animali affcclu ad spirilalem transeat; et ani-

male antitiuius esse .spiritali. Ouacnam vero liarum rerum demonstralio erit?

V. 17. Primus liomo ile terra, terrenns etc.

Primus, inquit, homo id e.st .\damus, anima ^i^ens effectus est, id esl terrenus

atquc carnalis : secundus autem de caelo. Etsi enim Dei Verbum fticlum est caro , ut

aiunl scripturae, attamen erat de caelo proveniens (1), et rebus cunclis superius, ut ait

• loh. ni. .3t lohannes *. Ilaque ambo quidem erant, ut dixi, in terrenis corporibus, non tamen

paies menle aut vilac more: prior enim iii carnali afTectii versabalur; poslerior, spi-

ritus vivificans erat , et de caelo proveniens. lam ^ero siculi terreni imagincm gessi-

mus, id est Adami simililudinem, passionibus el pcccatorum infirmilati obnoxii , ct

i; In codke graeco cum brevi lacuna sic: d>X >)' . . .^xui 6 £| ouqavoC.
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corruplionis iugo subiecli, sic caelestis quoque, id cst Ghrisli, gestemus imaginem,

carnali voluptati peccandiquc voluntati facti supcriorcs, ipsam deinceps vincentes mor-

lem quae olim terribilis erat ct vix superabilis, crudelique nos tyrannide premens.

<|uia caro el Nau^uis rogiiHiu I»ei iiossidei-e nou possunt. Cap. XV. r>(i.

His quoque verbis resurrectionis mysterium adstruit. Quamdiu enim humanum
corpus caro cst el sanguis, id est mortale et corruptibile , Dei regnum id esl immor-

taHlatem consequi nequil. Prorsus ergo necesse est corruptionem absorberi, et quic-

quid est caducum tolh; idemque in incorruptibililatem verti, ct di^ina quadam atque

JnefTabili gloria illustrari. Tunc demum rcgnum Dei possidebit.

Bece inysteriiim Yobis dico: omiieN <|uidem non dormlemiis (l), v. 61.

sed oniiieM iinmutabimiir.

Magnum et caeleste revera mysteriuni , eique sine dubio revelatum aliquando ab

ipso in eo loquente Christo, in quo sunt omnes thesauri sapientiae et scientiae ab-

sconditi. Ipse enini ctiam speratorum distributor est bonorum: ipse creaturam Irans- cr.p.ni.

forniabit, et omnia innovabit, atque a servitute in libcrtatcm gloriae filiorum Dei vin-

dicabit. Ouac cum ita sint , nonnc oporluit oinnino cum reliqua crealura innovari il-

lum etiam, cuius in graliani condiia est creatura, id est homincm? Opoituit ipsum

«pioque novum apparere, non priori corruptioni subdilum, non carnalibus volupla-

libus ad peccala violenter adaclum, sed resuscitatum potius ad immortalilatem per-

feclanKjue valetudinem atque honorem , et divina quadarn gloria circumdatnm. Ait

enim alicubi ctiam divus Isaias *: « et procedet ante le iustitia tua , et gloria Dei or- • is. lviii. s.

nabit te. » Immo et ipse dominus noster lesus Christus manifeste adfirmavit , fore ut

in huius saeculi consuminatione reviviscant mortui *
: et intelligentes quidem splende- ^

Matih. xiii.

bunt, Acluli est firmanienti splendor; verumtamen haud omnibus indifferenler huiusce

honoris et gloriae gratia continget ; sed illis potius singillatim, qui prae aliis electi

fuerunt, qui etiam conformes fuerint imagini filii eius. Certe quidem reviviscent om-
nium corpora immortalitalis beneficio praedita (2), non tamen omnes immutabuntur

;

sed mali quidem in ignominiae specie permanebunt, eatenus tantum ut puniantur,

soli vero iusti immulabuntur ad incorruptibilitatis felicitatem, divinae gloriae habitu

perornali. Ipse itaque propria virtule ac \i Dco digna immutabil corpus humilitalis

nostrae, ita ut fiat conforme corpori gloriae eius. Quodnani vero est humilitatis nos-

trae corpus? lerrenum hoc videlicet , et niorli deditum propler illam veterem malc-

dictionem, quam Christus dissolvit, faclus pro nobis maledictio. Fiel auteni immu-

tatio, non in aliam nos naluram transferendo (3), erimus cnim qui sumus, nempc

(1) De hac celebri lectione, quae iii codi(il)us liijrisque graecis sane non est infrequens, et iu uostro

etiam scribitur nicetianae catenae codice , nec non in illo n-aVu vetustissinio vatieano , legantur ea quae
plurinia congessenint Millius atque Scliolzius in varietatibus graecis, et Sabaterius in latinis, et collatio

(iat cuni I. Tliessal. IV. 15. Instar omniuni sit Ilieronymus ep. 119. ad Min. 'et Alex. Omiies quidem dor-

mieiiius, noii autem omiies immutabimur. An iuxta quaedam exemptaria: non onines dormiemus , omnes
autem immutabimtir : utrumque enim in graecis codicibus inrenitur. Addit ibi Hieronymus Theodori

heracleotae et Apollinaiii opiniones, qui .vel de Enocho et Elia heic cogitandum iudicant, vel etiam de

aliis sanctis, qui ingruente universali iudicio, in corporibus reperiendi sint, et cum aliis qui resurrexe-

rint, rapiendi in nubibus obviam Christo.

(2) lloc quoque contra Origenem, de quo apud Hieronymum epist. 9C, vel potius apud Theophilum

epist. pasch. I. haec dicuntur: iiiter cetera (Origenes) etiam resurrectionem a mortuis ita corrumpit ei

violat, ut audeat dicere , corpora nostra suscitatum quidem iri, sed sic ut corruptelae rursus ac 7norti

subiaceant.

(3) la contrario errore versatum Origenem apparet ex eius Opp. T. I. p. 268. in adn.
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homines, sod meliores incomparabiliter ; incorruptibiles enim et numquam perilurir

et praclcrea glorifu-ati. Quid auleni signifirct novissima tuba quac mortuos suscital,

is''

'^^' ^ nos idem docebit divus Paulus dicens *
, Dominuni ipsum cum celeusmate ac vocc ar-

cliangeli et tuba Dei descensurum caclo , et mortuos incorruplibiles resurrerturos.

Ergo tubae comparat archangeli vocem. ac divinum illum liorrendissimunKjue clamo-

tir. p. 8s. rem. Licet aulem clamet archangelus el resurrcctionis signum edat iacentibus in pul-

vere, reapse tamen Christi vox esl: nam ipse virlute propria mortuos suscitat, mi-

nime vero archangeli vox : dominicis enim iussibus crealura quaelibet rationalis subie-

cta est. Ouaenam itaque vera resurreclio erit, nisi dicamus id fore resurrecturum quod

morte lenebatur? Aut quo iure, propemodum corruptioni insullautcs dicemus, absor-

pta est mors iu victoriam, et leliqua?

Cvp XV. SB. Ubi, o morfi, stimulns tnus; Ubi tua , o infernc, victoria (1)7

Sciendum est, praedictum articulum recitatum esse a beato Paulo ex hebraica

editione : nam illa (]uidem septuaginta inlerprelum non ita se habet : scriptum est

- os. xui. u. enim in prophetis *: ubi contenlio (2) tua, o mors? ubi stimulus tuus, o inferne?

Verum apostolus stimulum mortis dicit peccatum; vis autem peccati, est lex. Vulne-

rat enim veluti scorpius, is qui mortis potestatem habet Satanas; neque aliler vulne-

rat , quam per peccalum. Sed contulit nobis Servator serpentes et scorpios calcandi

facultalem, et quaslibel inimici vires. Evanuit enim mortis slimulus, sublato peccato,

quod a lege iam vires non accipit : quippe quia peccantium damnatio a lege fit. Quare

V. 56. subdit divus Paulus , vim tribuere peccato legem. Verum ea res quoque per Christum

aiiliquala est: etenim peccatum deinceps nobis non dominabitur, quia non sub lege

degimus sed sub gralia: porro lege sublata, perit peccatum. (>uis itaque horum om-

nium bonorym nobis sit ministrator, iustitiae auctor, libertatis dator, omnis beneficii

V. 57. fons et causa , cognoscemus dicente beato Paulo : Deo gratias , qui dedil nobis victo-

riam per dominum nostrum lesum Christum.

(1) Conspirant cuni hac lectione, quam Cyrillus Hebraeorum esse dicit, Chrysostomus, Theodoretus,

ac Tlieophylactvis, quos inspexi. At Theodorus niopsuestenus a me editus Script. vet. T. VI. p. 48. pror-

sus retinet alteram lectionem, quae a Cyrillo dicitur septuagintaviralis. Neutram volo in partem disputare,

quod nimis loncum foret, praesertim cum hebraicus etiam Oseae textus aliquantum nunc certe differat.

(2) Graecum iiy.v a me contentin latine dicitur cum Tertulliano, Cypriano, Hilario, Augustino, Ful-

gentio, et aliis apud Sabaterium.

t^?
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Panlns apostolns lesn Christi pep Tolnntatem «ei, et Timothens frater.
%^'p'm

Oapientissimus Paulus apostolus electus ad Christi ministerium, voluntateDei promo-

tum se dicit, pseudo-prophetarum et pseudo-apostolorum gloriam uti impiam res-

puens, loquens autem in spiritu, ipsuraque iiabens propria in anima insertum lesum

:

ita ut modo dicat: videor aulem et ego spiritum Dei habere; modo vero *: si ex- • n. cor. xni.

perimentum quaeritis loquentis in me Christi. Servum se dicit ilHus , etsi alioqui om-

nium rerum habet potestatem Deus, solusque dominatur. Dictum est enim ei *: omnia

serviunt tibi. Quid ni igitur diserte naturalem ipsi vereque Deo dignissimam domi-

nationis gloriam adtribuat? Facit autem propemodum coadiutorem et socium in his

quae scribit probatissimum Timotheum, nempe ut validius persuadeat; dicente nimi-

rum lege: in ore duorum testium et trium stabit omne verbum.

Ecclesiae Dei, qnae est Corinthi. "^- '•

Scribunt ecclesiae Dei, quae erat Corinthi; quamquam ecclesia dici solet Christi:

ipse enim eam sibi comparavit virginem castam. Ceteroqui si ecclesia Dei est, Chri-

stus autem eam sibi comparavit , Deus utique propria natura is est qui ex sancta dei-

para Maria prodiit (1).

diratia Tobis et pax a Deo patre nostro, et domino lesn Cliristo. v. 2.

Si divinam in fdio naluram non agno^isset, cur dicturus non fuisset: gratia vobis

et pax a solo Deo patre? Nunc autem cmn adsociet, simulque datorem ponat Chri-

stum donorum quae divina trihuit natura, salis hinc apparet ab eo Christum non cr. p. «.

ignorari propria esse natura Deum. Necessario igitur adsociabimus Deo patri filium,

veluli unum cum illo et consubstantiale Verbum , ut unus quoque Deus dator cre-

datur spirilahum bonorum. Christi vero lesu nomine, Verbum Dei in carne osten-

sum significat. Quod si hic dator illorum munerum est, quae et ipse pater tribuit,

quid ni nalurahter Deus, ob dispensatoriam cum sua carne unionem, inlelHgalur Chri-

stus? Sic ctiam sapientissimus Pauhis de Israhehtis quodam loco ait *: quoriim patres, • Rom. ix. h.

et ex quibus Christus secundiim carnem ,
qui est super omnia Deus benedictus in sae-

cula. Amen.

I^delis autem Deus, quod uoster ad tos sermo non fnit est et noii. v. 18.

Nemo dicit, dominus lesus , nisi in Spirilu sancto *: Spiritus autem veritas est, • i. cor. xn. .3.

uli scriplum est. Plenam itaque veritate , si\e Spiritu sanclo, quum mentem gesse-

rint evangelicae doclrinae praecones, mendaces nequeunl exislimari in his quae de

Christo dicunt. Porro haec rectissime firmissimeque se habent , Christo ipso testante *
: • Matth. x. w.

il) Denuo heic et passim admirari licet Cyrilli studium asseverandi Cliristi divinitatem.



56 S. r.YRILM AI.EXAXDniXr EXPI.ANATIO

non onim vos cslis qiii loquimini , sed Spiritus palris vostri in vobis loquitur. Fidelis

il.Kino Dcus cst. ncmpc omnis mondacii cxpors ol verax. Necessario aulem eius quo-

ijue naluralis filius. qucm vobis pracdicavimus cgo et Silvanus atque Timolheus, non
fuil csl ot non. Omnis cnim (ic ilio sormo. ab inspiralornm pracconum voce vcrax

sonuil. El ipiotquol Doi suiil, inquil
,
promissioncs, in ilJo « cst » in\cniuntur. Vide-

licet muiu(iccnliam promissionemquc oninem in ipso a Deo palre habuimus: idque in

vocabulo « est » scilicct in vcritate: ctenim haoc ad cxilum per Chrislum voncrunt.

Absorpla ost cnim mors in victoriam, el corruplionis cvorsa polonlia osl. Ossabit .si-

mul limiditas et ignominia , ul aiebat in priore epislola sapicntissimus Paulus. Porro

ct sanctorum regni facli sumus hcredes atquo participes. Dictiirus est enim ipse nobis

pro Iribunali, in quo erit « cst: » venite bcncdicli a patre meo, possidete paratum

vobis rcgnum iam inde a niundi conslitulionc. Sola ilacjue Doi quaclibct promissio

per Cliristum habct « cst. » Prorsus autem non rocipil « non, » id est negationem;

Gr.p.8:,. quia Chrislus veritas ipsa est. Insuper hoc singulariler demonsliat, oum suapte na-

tura esse Deum. Si enim promissiones non frustratur, sed eas potius sanctis in rem
confert, quamquam Dcus paler bonorum dalor est, quid ni erit naturalis verusque

filius. et de Deo Deus, in quo omnc dalum bonum, el omnis donatio perfecta cst

•sine mendacio?
• n. Cor. 1. 20. Quod autem carcat mendacio Verbum, comprobat Paulus dicens *: itaque per

ipsum Deo anien, ad gloriam per nos. Quia cnim ipse est mediator, pcr quem sdlum

ad patrcm accessus est. et in quo omne spiritalc donum est ; pcr i|xsum quoquc om-

nium omnino precum cxilum consequemur. Id enim significat amen. Quam ad rem
• loh. XVI. i.3. nos ipsemet filius informavit, sanctis dicens apostolis *: el illa die me non rogabitis

quicquam: amen amen dico vobis, si quid poposceritis patrem, dabit vobis in no-

mine meo. \ondum quicquam in nomine meo pelislis: petitc, ct accipietis, ut gau-

dium ve.strum sit plcnum. Pcr ipsum itaque Deo patri amen, ad gloriam per nos.

Mos enim nobis est quamlibet prcccm claudondi in nomine Christi (I). Quod vero ipsi

non immerito ac sine controversia laus publica debeatur, cognoscimus beato vatici-

•GeD.XLix.s. nantc lacobo ': luda, tc laudabunt fralres lui: ortus esl enim ex ludae tribu .secun-

• is. VI. r. (ium carnem Chrislus. Profeclo eliam Isaias prophela ait*: vidi Dominum sabaolh

sedenlem in throno cxcelso et olevalo, iircunistanles sero scraphim sanclum ipsum

adclamantes, et Dominum sabaoth appellanles, plenumque dicentes caelum ac terram

• loh. xn. n. gloria eius. Porro quod reapse viderit filium, dcmonslrabit sapiens lohannes *: haec

RT. ori. autcm dixit Isaias, quia * gloriam cius \iilil, ct de ipso loculus esl. Quamobrem,

eliamsi paler per ipsiim glorilicalur , et ipsc pcr Hdem posilus esl propitialor, immo

etsanctorum factus cst propter humanitatem minislor, ulpole qui spirilalis instar sa-

crificii singulorum sanclorum offert preces; per ipsuin enim dicimus anien; nihilomi-

nus haud evtraneus credcndus est sibi debitae adorationi, et gloriao una cum gcni-

lore oblinendae et a nobis ipsis el ab uniAersa sanclorum spiriUuim mulliludine. Ait

"«?'.%'««. enini ahbi divus Paulus *: et cum denuo introduverit * primogenitum , ail: el adorent
•^.ucayay-n.

^^jj^ onines aiigeli eius. Cui vero incompcrlum est , eum esse unigenitum, (]uatenus

intelligitur Dcus? Unus enim ex uno gcnoratus est patre. Postquam autcm se ad noslra

domiltcns, in multis cxlilit fratribiis, lunc ip.sc primarius est factus: ct praolcr quam

quod unigenitus est uti Dous, primogenilus qiioque ob suam humanilalem cvasil.

(1) Cyrilli dicto adstipulantur liturgiae antiquissimae, ad nos us(jue delnpsae, in cjuibus preces reapse

concludi solent verbis per dominitm nostrum lesttm Ckristwn etc.
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4)ni antem confirmat nos vobisonm iu Chrisio etc. Cap. I. >i.

Confirmat nos Dcus pater in Chrislo, reclain et immobilem slabiliins (idem in

omnium animabus, ut credanius naturaliler vereque Deum, etiamsi in specic noslra

conspicitur, secundum carnem ex muliere naluin, qui supra omnem crealuram est.

Nam et ipse dominus noster lesus Christus Pelro fidem suam profitenli , aperleque di-

centi *, tu es Christus fihus Dei vivi, respondit dicens: beatus es tu Simon fih lonae, "^^^iiuii xvi.

quia caro et sanguis non rcAehivit tibi, sed pater meus cjui in caelis est. Nam quia

maximum hoc est mysterium, merilo egebat superno magisterio patris. Conlirmat

ergo nos ipse in Chrislo , qui nos quoque signavit et unxit Deus , et Spiritus arrham

dedit. Hinc edam fit nobis exploratum , filium non esse « est » el « non ; » sed ve-

rum potius Deum ; et praeter cctera cuncta bona , in ipso conlineri « est. » Nam cum

Deus signasse nos et unxisse dicalur, et Spiritiis arriiam dedisse, Chrislus vicissim

liaec in nobis exsequitur, non serviHter neque alieno nos ungens signansque spiritu,

sed suo proprio simulque patris. Est enim in ulroque sanctus Spiritus, propter sub-

stantiae unitatem indivisus, et a patre per filium de^eniens ad res crealas (1). Insuf-

flavit eniin in sanctos apostolos Christus, aitque: accipite Spiritum sanctum. Et nos

per ipsum atque in ipso ad imaginem ceu sigillo formamur divinam et intellectualem.

Dixit enim idem divus apostolus ad Galatas scribens *: filioli mei , (luos iterum par- • c.ii. iv i:)

turio, donec formetur in vobis Christus. Quod si Christo conformati, divinam conse-

quiraur similitudinem, ipse utique imago Dei patris est, et perfecta similitudo; negue

ut nos, qui ob sanctilatis tantum participalionem ad eam simililudinem vocamur, sed

naturaliler potius ac substanlialiter. Nam qui Deus naluraliter est , ab eo qui natu-

raliter vereque Deus est atque ex ipsius substantia genilus, nihil profecto differet. cr.p.Ri.

Sed tamen ipsum quoque signatum a Deo patre fuisse, ait lohannes sapientissimus *: • i,,i, in. 33

nam qui teslimonium eius accepit, signavil quod Deus verax sit. Signatus tamen haud

ea qua nos ratione fuit; sed totum in filii nalura quodammodo se descripsit pater,

el substanlialiter impressit. Hinc lesus aiebat *: qui vidit me, vidit patrem. • luii xiv. 9.

Deo autem ^ratias, qui >>einper triumphat nos in Christo, et oilorem notitiae C\i'. H. 11.

suae manifestat per nos in omni loco.

Sicuti enim pro nobis ductus fuit quodammodo in triumphum Christus , quo

lempore super ligno necem pertulit, et cruciatibus fuit consummatus, sic et ipsi trium-

phari se aiunt Christi causa, dum ubique innolcscunt, et tenlationibus inclarescunt,

inundumque vincunt, quia omnia perpeti parati sunt, et quidem libentissime, pro

Christi nomine. Sunl enim , sunt utique, passionum eius paiiicipcs, et revelandae in

(1) Legatur, si lubet, Hier. Donati, senatoris veneti doctissimi, tractatus de Spiritus sancti proces-

sione ( apud nos Script. vet. T. VII.) qui lib. IV. capp. 8. 9. 10. ingeniosissime Spiritus sancti proces-

sionem etiam a filio demonstrat ex eiusdem missione per lilium ad creaturas. Idem fere bievius dixerat

S. Hilarius de Trin. VIII. 20, ut certe refertur eius textus in primo vetere opusculo de Sp. S. a nobis

edito tom. cit. p. 248. Spiritux xanctus accipit afilio, qid et ab eo mittitur, ef a patre procedit. Et
interrocjo utrum id ipsum sit a filio accipere

, quod sit a patre procedere? Certe id ipsum atque unum
esse ejrUfimabitur a filio accipere

, quod sit procedere a patre. Perspicue etiaiii magnus Augustinus in

illa celebri sua auctoritate tract. XCIX. in loli. Spiritus sanctus non solum de paire procedif iii filium,

et de filio procedit ad sanctificandam creaturam, sed simid de iitroque procedit: quamvis hoc fi/io

pafer dederit, ut queynadniodum de se, ila quoque de illo procedat. Ita se nptime lialiet locus in se-

oundo vetere opuscuto a nobis item edito tom. cit. p. 25.5. At iu maurina Augustini editioiie perperam

deest dictio solum; ilii eniiiv tegitur ; Spiritus sancfus non de patre procedil in ft/ium. Haec paulo ube-

rius ad Cyrilli locuiii libenter aduotavi, quia exploratum est, Cyriilum principem fere inter veteres grae-

cos dogma hoc de proeessione ab utroque theologice exposuisse, ut diligenter, protatis eius verbis, narra-

tur in damascenica prima Lequinii dissertatione,

8
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poslerum ijloriae socii. A Deo aufem se triumphari aiunl , non quod ipsos cruciatibus

obiiciat. aut calamitatibus obruat , seil quia ipsi secundum illius placilum per uni-

versum orbcm losum praodicanles , liuius causa in tcntationes incidunt. Quiiiam vero

sit odor nt)titiao Doi ot palris. qui [)or sanclos apostolos mundo manifeslaliir omnique
•11. cor. IV.:,. ul ipsi aiiinl loco, docel alibi idem di^iniis Paulus dicens *: non enim nosmel ipsos

praedicamus, sed Christuni lesum dominum, nosmet vero servos vestros per lcsum
• I cor. II 2. Christum. Et rursus *: non enim iudicavi me scire quicquam in vobis, nisi Christum

Icsum , ol luinc crucifixum. Doindo quomodo natus do mfilioro, crucein passus. morti

tradiliis, olsi pdslca revixit, odor notiliao orit Doi patris, si forte, cou nonnulli exi-

stimant, simplex uli nos, et a Deo adflatus homo intelligitur Christus, non autem

revera naluralilor Detis, quamvis humanilatem credatur per dispensationem adsum-

psisse Doi Vorbum? Neque enim , si conditionis noslrae fines Iiaud oxcedil , bonum
Doi patris nalurae addot odorem ; noque odor fiet noscienlis mortem , is qui mortem
porlulerit. Ouonam igilur paclo odor eril notiliae patris Christus, nisi quatenus om-

cr. p. 8S. nino intellisitur el esl Deus, etiamsi in carne propter nos apparuil? Secus enim quo-

modo praodicatores annunciavissent eum mundo tamiiuam naluraliter voreque Deum?
Aut quomodo losiim cogiio^issent? Qfoniodo demum Deus pator mundum sibi in

Christo rocoiiciliare dicerelur a sanctis doctoribus, nisi humanitatem ad adunationem

cum Verbo ex Deo nato adsumpsisset , sapiente incarnationis opera id deposcenle?

Praedicant enim divini discipuli, verba suppeditante Spiritu, non tamquam in homine

habitans Dei Vorbum. sed uti carnem faclum, id est unitum carni anima rationali

praoditao. Sic nim is erit gloriac dominus
,
qui fuit crucifixus. Itaque sive cum carne

consideretur, sive etiam secus, seorsum autem ceu et sic inter nos versatum Dei Ver-

bum, odor est notiliae Dei et patris, utpote quod propria in natura bonum eius, a

quo prodiit , odorem nobis affimdit. Quod si haec ita se habent, quomodo faclum

esse dicelur, et cum iis quae antea non existentia, sortita sunt originem, connume-

rabilur? Haud esset cerle odor non creali et existentis non per facturam. Neque enim

in infeclo factum , neque in facto infectum videbimus. Atqui filius in se ipso palrem

ostendil ; orgo Deus naluraliler est ,
propter substantiae unitatem. Audiat igitur a no-

• cant. I. i. bis filius : ungiientum efru.sum nomen luum *. Novimus enim per ipsum et in ipso

illum, a quo gonitus esl, patrem Deum.

C\r. II. lo. Qnia Christi bonus odor saiiins l>eo in iis qni salvi flunt, et in iis qni perennt.

Bonum veltili odorem exhibent Deo patri dominum nostium lesum Christum

,

primo quidem quia habent eum Spirilus opera in se habilantem el insertum. Deinde

quia ubique praedicant el circumferunl de eo sormonem, tamquam valde odorum

thvmiama, .suum erga Deum studium depromentes. Tertio denique, quia ei facti con-

formes paribus consumpti fuere cruciatibus. Bonum sane se esse odorem aiunt tum

in iis qui .^alvi fiunt. tum in iis etiam qui pereunl. Quibusnam vero odor sint de

morle in morlem. quibusnam contra odor de vita in vilam, superest cognoscendum.

Ergo probabiliter a nobis intelligentur tum salvati tum pereuntes, si spiritalem sen-

sum contemplemur, credentes, nec non fidem renuentes, quique verum naturalem-

«r. p. wi. que Dcum nondum agnoscentes , marunl adorare creaturas prae creatore. Hi divinae

praedicationis verba non recipientes, immo polius irridenles, stultiliamque pulanles

esse Christi mysterium , rocipiunt odorem notitiae patris sic ut transeant de morte in

mortom. Etenim quum in morte iam versarenlur, propter haerentem insciliam et cae-

citatem, tanlum non videntur in alteram quoque mortem incurrere; si quidera legis
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magisterio olim ad Dei notitiani admoti , vilam quodammodo erant adepli, ita tamen

si crederent reciperenlque odorem notitiae patris de vita in vitam. Ail enim (juodam

loco Christus ad caelestem patrem Deum *
: haec est autem vita aeterna , ut cogno- - w.h. wii. ;t.

scant te solum verum Deum, et (juem niisisti lesum Christum. Quis autem huic rei

sit idoneus? Recte, id dicitur: reapse enim haud facile in%enilur, cui facullas insit

recte, et absque errore, Clirisli mysterium explanandi, cuiusmodi extiterunt divi di-

scipuH, cum ahter senlienlium conlumaciam corrigebant , quorum esl praecipuum ac

summum studium verbi Dei veluti adulteratio, et mendacio ac fraude fidei magiste-

rium semper inficere. Secus vero divi doctores, qui in Spirilu loquuutur, sincere ac

veluti in conspectu Dei omnia faciunt et dicunt,

Xon iu tabiilis lapiiU-i*,, scil in canieis cordis tabulis. C\p. III. :!.

Prophetico quoque testimonio confirmat dictuui suum « non in tabuhs hipideis,

sed in carneis cordis tabuhs. » Ail enim, inquit, alicubi Deus per prophelae vocem *: j,"''^''. .\xxi.

« ecce dies veniunt, ait Dominus, et statuam cum domo Israhelis domoque ludae no-

vum foedus , haud par foederi quod cum patribus ipsorum pepigi qua die ego ma-

num eorum adprehendi ut educerem de regione Aegypti: qui tamen in foedere meo

non persliterunt, ideo(pe eos neglexi, dicit Dominus. Tradam eigo leges meas menti

corum, et in cordibus ipsorum scribam. Huiusmodi enim foedus erit, quod cum Isra-

helis domo statuam post dies illos, dicit Dominus. » Olim quidem divus Moyses le-

gem accepit vitae quasi puerilis magistram in lapideis tabulis, ut ait scriptura. Qua

quidem re significatam nos dicimus iudaicorum cordium duriliam. Aegre scilicet re-

ceptain fuisse eorum in mentibus legem apparet , et lamquam in lapidibus brevi tem- (,r. p. nu.

pore et vix mansuram, prorsus tamen instabilem et facillime abiiciendam. Quamobrem

ait Dominus *
: « populus hic ore quidem mihi propinquat , labiisque suis me hono- is xxix. rs

ral, cor autem eorum longe est a me: frustra me colunt, tradentes doctrinae loco

mandata honiinum. » Dominus autcm noster lesus Christus in carneis id est scnsibili-

bus cordis tabulis, sacras iiobis divinasque leges inseruil. Unde etiara Ezechielis pro-

phetae voce aiebat *: « et extraham lapideum cor eorum de carne eorumdem, dabo- •Fzeeii. xi, ro.

que eis cor carneum, ut in praeceptis mcis ambulent. » Si (piis itaquc mosaicis non

innititur umbris, ncquc atramcnto scriptam gerit legem tamquam lapideis in labu-

lis (i), sed in menle potius a Spiritu impressam, hic veluti quaedam Christi epistola

a cunctis hominibus agnoscitur.

Fidnciam auteni talem babenins per Cliristum ad Oenm etc. v. i.

Omnia dignis boua sunt in Christo: desursum enim est a!que a palre himinum

omne donum perfecluni. Per Chrislum itaque alque in ipso oinnia sunt , qui incar-

natione sua inter nos Deumque mediator est; ita tamen ut oninia operetur ex Deo

ct patre, cum sit ipsa sapientia et virtus illius. Quaenam vero sit fiducia per Chri-

stum ad Deum, audi Paulum in sequenlibus: non quod sufficientes simus aliquid cogi-

tare ex nobis; omnis enim sapientia a Deo est, ut ait scriptura ; sed sullicientia nostra

ex Deo, qui et idoneos nos fecit ministros novi testamenti, non litlera sed spiritu:

littera enim occidit, spiritus autem vivificat. Quid autem est liltera? nempe legalis

typus , id est res ratioue umbratili adhuc peractae. Spiritus vero csl christianae re-

ligionis virtus, quae spiritales reddit accedentes ad se per fidem. Quanto autem ve-

rilati inferior esl typus. lanto sequiores iudico ministros legis, iis qui veritatis cultu

(1) Reapse antiquissimos habemus adliuc aepyptios etruscosve lapides, in (juibus non excusae sunt

litterae, sed atr^amento tantum vel coloribus delineatae.
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rimmiiilur. Asportjil onim nos suo sangninc Cliristiis; ncque oarnis lanlummodo puri-

taloni onioil, ut in logo (iobat , sod magis oonsoionliam nostram purgal morluis ope-

• loh. m. M. ribus , et a pcccalo revocat: lare;itur insupor vilao spem. Vere eniin diolum fuit ':

Cr. p. 91.
. . . f, . , .

""

qui credit in filium, habot Aitam aeternain. Promissa est enim corporum quoque ip-

sorum rosuricotio, atquo ad iiioorruptil)ilitalom acvilcrnanK|uo vitam loditus.

C4P. III. 18. •" enndoni iiUBS>nom IranNfitrmnniur n jcloria in Klurinm tnm<(uum a Dumini Mpiritu.

Transferlur quodammodo credcnlium mens ex logalibus rudimcnlis ad evange-

licam scliolam, et transformatur ut ila dicain in spiiilalcin spccicm, uinbrae iam ac

tyiionim impalicns, scd o letjali irloria ad aliam in Cliristo gloriam |)cr Spiritum de-

migrare gostit. Krgo in candom imajiinem transformamur: convcrlontes onim lypos

in veritalom, cl cx legis iimbra mysteriuin Christi nostrarum mcntium subtili ratio-

oinio efformantes. tamquam in specie eandem gloriam comperiemus. Si enim gloria

data fuil lcgis ministris, maior profeclo , et priorcm incomparabilitor superans, san-

ctorum saoerdoluni osl , qui a Deo facti sunt idonci minislri novi foederis, hand lit-

tera sed spiritu. Exploralum autem est neminique obscnrum, qui a legali disciplina

ad evangelicam perfeclionem transeunt , eos omnino credendum esse ceu ex gloria

priore in aliam Iransisse, atque ad mcliora transgressos. Qui autcm eos ita transfert

,

ipsc Spiritus cst, qui legis servilute liberat: in ipso enim clamamus abba paler ut filii

et liberi. Neque Aero aliter lcgalis ipsius doctrinae profunditalein oognoscere licet,

quam per sanctum Spiritum : ipse enim scrutatur eliam profunda Dei : profunda au-

tem Dei appellari dicimus latentem in sacris litteris nolitiain. Idcirco divus quoque

"i^P*-^"^'" David Deum sic precabatur *: revela oculos ineos, ut videam legis tuae mirabilia.

Neque ipse Servator indignum laude eum iudicabal , qui ex legali scientia ad spirila-

•Matth. XIII. lem id est evangelicam conscenderet. Ait enim *: propterea dico vobis, omnis scriba

eruditus in rcgno Dei, similis est homini diviti qui profert de thesauro suo nova et

vetera. Velera quidem, legalia intelligit ; nova vero, quae in Christo sunt. Quod si

quis forte velit alio quoque sensu nostrae imaginis transformationem de gloria in glo-

tr. p. 92. riam intelligere, hoc ilem apud se reputabit, nempe nos quotquot Christum cogno-

vimus, relatique fuimus inter filios Dei, in gloria prorsus versari: verumtamen tem-

pore rcsurrectionis , oandem nostram imaginem de gloria in gloriam transformatum

iri, tamquam a Domini Spirilu. Ipse enim nobis Chrislus, qui Spiritus arrliam lar-

gilus esl , quod decsl , illo lemporo addet , et noslrae quoque humililatis corpus ad

conformilatem cuin corpore gloriae suae immutabit. Quia vero doctor ait: tainquam

a Domini Spirilu; el ubi Spiritus est , ibi libertas; nos quidem haereticorum calum-

niam noi] fcromus, qui crealis rebus Spiritum adnumerant (i). Si enim ubi est Spi-

rilus, ibi omiiino libortas, quid ni ipse nalura sua sit liber? Quod si ita se habet,

exlra servitutis modulum est : est enim Spirilus patris , et ex ipso ad creaturam de-

venit (2) in Christo.

i:ti'. IV. 't. tSt non fnlereat illis illuminatio eTansrelli (floriae Christi, qui est imag^o Uei.

Copiam quidem obtulit universalis Deus cunctis credere volenlibus iii filium

,

nuda revelataque facie gloriam suam videndi ; sed ab hac gratia exciderunt ii qui

diaboli tenebris impuris obscurati , ad evangelicarum legum lumen ob suam insipien-

tiam non accesserunt. Certe enim efrulsisset illis illuminatio evangelii Christi, qui est

imago Dei. Et Deum quidem huius mundi appellat Satanam, non quod natura pro-

(1) Rursus testimonium Cyrilli de Spiritus sancti divinitate, ut p. 45.

(2) Sive procedit, ut loquitur Augustinus apud nos p. 57. in adn.
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pria Deus sit , sed quia talis exislimalur ab iis qui verum naluralemque Deum igno-

rant. Rursus illud admiralione dignum est: iheologice enim loquitur Paulus , et in-

cariiationis Unigeniti enucleat mysterium : ecce enim manifeste illuminalionem evan-

gelii gloriae Christi, apostolicam appellat praedicationem. Et tamen is qui appellatur

Christus, Dei naluralis lilius, unctionis suae tempore, etsi ipsemet sancti Spiritus da-

tor sit, unctus dicitur a Deo et patre oleo laetitiae. Ergo specie noslra assumpta,

apparensque in terris homo unigcnilum Dei Verbum, tunc demum rectissime Christus

esse intelligitur diciturque. Itaque fides non erga simplicem atque unum e nostris <->. p. os.

hominem praedicatur mundo ab inspiralis docloribus, qui imnio nunciant Dci Ver-

bum in humana forma ostensum, alque uti primogenitum in multis fratribus eum

qui est unigenitus. Nam quaenam denium a nobis intelligeretur illuminatio evangelii

gloriae ipsius, nisi simul ipse intelligeretur Deus et imago patris, neque hominum

liliis par, sed substantialiter potius ct naturaliter filius? Neque idcirco dicimus, opor-

tere patri quoquc carnem adlribuere: iieciue imaginis pulcliritudo his ex rebus extitit;

sed illud magis repulari dignum est, Deum etiam ante carnem adsumptam fuisse Ver-

bum, characterem, naturalemque imagincm genitoris. Vicissimque illo apud nos ver-

sante, patris iraaginem inhaerentem ipsi fuisse existimandum est, humanitate licet per

djsjjensalionem cum ipso existente. Reputatur ergo tamquam unus cum carne sua.

Porro et sic imago est patris, quatenus Deus est, et ex ipso naturaliter generatus.

4|ui illuvit in cordibus nostris ad illuniinatiouein scientiae ^loriae Dci C.V)>. IV. C.

in facie Christi losu.

Quod tides in Deum sit, etiamsi in facie exerceatur Christi, palam facit praece- '

dente locutione mysticus doctor. Vocali fuerunt enim et ludaei et elhnici ad Christi

cognitionem; hi quidem tamquam ex errore falsoque cultu ad veram Dei notitiam,

illi autem edocti sunt meliorem quam in lege erat disciplinam. Propterea divus quo-

que Paulus, propter eminentem Christi scientiam, legis doctrinas parvipendisse con-

spicitur. Cum ergo Christum doctores praedicent; atque in Deum credentes, in unum

verumque Deum credant; quid ni Deus sit Christus, haud sane nothus aut pseudony-

mus, id est diversae a patre naturae, sed verus potius et ex eius substantia constans?

Intellectualibus profecto tenebris et diabolica deceptione mens errantium obsidelur:

sed Deus proraisit fore ut de tenebris lux resplcndeat. Ait enim alicubi per Isaiam *: ' is. ix. 2.

« populus qui sedebat in tenebris, magnam hausit lucem: qui habitatis in regione et

umbra mortis , lumen vobis illucescet. » Tum et divus David ait *
, tamquam ore eo- ' ps. xvh. 29,

rum qui in caligine tenebrisque versantur: quia tu illuminabis lucernam meam, Do-

mine; Deus mi, illuminabis tenebras meas. » Quoniam vero completa est in nobis

patris promissio, divinumque nobis intellectuale lumen elTuIsit, cognovimus gloriam cr.p.at.

eius in facie Christi. Deinde nisi esset Christus naturaliter vereque Deus , (jui fieri pos-

set ut patris gloriam in eo cerneremus? Et lamen audio Deura patrem manifeste di-

centem *: « gloriam meam alteri non dabo. » Atqui eam dedit fdio; ergo non alius • is. xui. s.

ab illo est , nisi quantum ad personam et subsistentiam propriam , ne videatur pater

falso dixisse se propriam gloriam in facie filii collocavisse ; seque naturalem Deum in

ipso et per ipsum cognosci: facies enim dicitur et imago et splendor subsistentiae eius.

Et sane revelatur filius a patre, vicissimque filius patrem in se ipso nobis re\elat.

lu Tasis flctilibus. v. 7.

Fictilia vasa dicimus corpora quibus circumvestimur , dum in sensibilibus rebus

fcersamur. Sententia autem est: quoniam adhuc carne circumdati, veritatis contempla-
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lioiiom impcdicnte, nolitiam quidcm Triiiilalis liabemus, ita lamen ut haec sublimis

nolilia haud Niribus iio.-tris nilalur,scd Dci viilulc nobis innolescat.

Cap. IV. K !> cunctis tribnlati, scd non anjfUKtiati etc.

Exploratiun esl sanctos homines, proptcr suam in Deum pietatem, morlem ipsam

lolcravissc: allamcn etiamsi pati ipsis contigit, vivuiit tamcn, (|uia apud Dcum victuri

• Sap. III. j. sunt. Atque ul dicitur in Sa|)ienliac libro *: Aisi sunl oculis hominum mori , et repu-

talus est infclix exilus ipsorum, et discessus a nobis calamitas: tamen in pace versan-

tur, spesque eorum immortalitatc plena est (1). » Quid autem de his sudoribus existi-

t. 10. mandum sit, declaral rursus Paulus his verbis: scmper mortificationem Icsu in cor-

pore circumfcrentes , ut et vila lesu in corpore nostro manifcstetur. Duplicem esse

dicimus morliticationis, quae heic innuitur, moduin: prior est mentalis ac spirilalis

,

aiter dc corporis sensu intelligitur. Deus cum esset, et a Deo ortum naluraliter uni-

genitum eiusdein Vcrbum, propriam fecit carnem quae de terra erat, et mortali hoc

atque huinano indulum esl corpore , anima praedito rationali. Quinam autein eius rei

scopus fuit? Nempe ut peccalum morlilicaret in carne, atque ut congenitoruin in ea

Gr.p.ob. motuum, qui ad turpes voluptates impellunt, stimulum obtunderet. Neque vero sui

causa Verbum Deus , superior se passionibus nobis ostendit : non enim ipse peccatum

novit, sed universam voluit in se hominis naturam tiansmutare ad vitain sanctam et

inreprehensibilem, quo tcinpore factus est homo, et in specie noslra conspiciendum

se obtulit. Primus enim ad omiiia fuit , ut et nos vestigia eius sectantes , habeamus

in nobis ipsis mortificationem , id est quiescentem in carne vim peccati ; atque ita pos-

siinus vitae genus criminatione quavis liberum recuperare. Sed alio quoque sensu,

quae heic dicilur lesu mortificatio vel vila , intelligi potest. Factus esl enim obediens

• PhiUp. II. 8. Deo patri, uti scriplum est *, usque ad ipsam mortem, aniinamque suam ppo ovibus

posuit. Verumtamen semel peccato mortuus est, id est pro mundi peccato; positus

enim fuit propilialio per fidem : quod autein vivit , Deo vivit. Hanc ergo lesu mortifi-

cationem , quae per cruciatus ad mortein usque pertingit , in suis corporibus circum-

ferunl myslici doctores, ut et vita lesu, sicut ipse dicil , in corporibus nostris manife-

stetur. Vivent enim et ipsi Deo sanctam et inreprehensibilem bealamque vitam. Quod

autem de hac reapse et mortificatione et vita loquatur apostolus, nunc certe praecB-

dens quoque sentenlia testabitur, in qua tentationum atque laborum mentio fit, quos

eum perferre necesse est, qui aposlolatus felicem cursum peragere volet. Neque nos in

hac opinione secius confirmabit, duin dicta sua veluti interpretans illicaddit continuo:

V II. Semper enim nos qai Tivimns, in nccem tradimur propter lesnm efc.

His verbis demonslrat, illos quoque libenter carnis inorlem pati velle, propter

Christi religionem. Necpie enim ipsi praesentia sed futura potius spectant. Quaenam

autem est vita lesu? Nempe incorruplibilitas, sanctificalio, gloria magna et huic mundo

superior. Talis enim nobis suo tempore apparebit , cum nobis desursum e caelo de-

scendet iudex , rcformabitque etiam corpus huniilitatis noslrae conforme corpori glo-

rioso suo , per eain ^ irtutem qua omiiia polcsl sibi subiicere. Quamobrem in nobis

or. p. 98. quidein mors operatur, vita autem in vobis. Imitati sunt enim dominum suum do-

ctores mundi; suasque animas posuerunt, ut nos deerrantes olim, vitam ex fide in

Chrislum lucraremur. Quamobrem aiunl psalmistae voce veluti domino nostro lesu

ps. XLiii. 22. Christo: propter lc mortificamur tota die, repulati sumus sicut oves occisionis *.

n) Vides libnim Sapientiae cuin honore citatuni a Cyrillo, ut facit etiani contra lul., et de Trin.

et in Isaiam, et in loh.
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Propterea non deficimuK; sed etiauisi exterior iiositer homo eorrumpitnr, Cap. IV. 16.

iuterior tameu reuovatur de die iu dienu

Licet praediclorum verborum non incongruenler sententiani intelligere , si id co-

gitemus quod vulgo evenire solet iis omnibus, qui pietatem sectari student: militat

enim caro adversus spiritum, spiritus autem adversus carnem: haec enim invicem ad- Gai. v. i-.

versantur, siculi scriptum est *. Dicimus ergo prorsus oportere, corrupta ut ila di-

cam carne eiusque motibus debilitatis, tunc maxime partem alteram roborari, id est

vim spiritus. Cum itaque asceticis laboribus e.\.terior noster homo corrumpitur, tunc

consequenter necessarioque inlerior noster homo renovalur de die in diem. AHo

adhuc sensu praedicta inlelligere poles. Ouoiiiam ludaeis et ethnicis lesum praedi-

cabant apostoH, graves inlolerandastjue pertulcre persecutiones , corpusque ipsorum

hos inter labores pessumdatum fuit. Sed quanto maior labor, tanlo ut puto abun-

dantiorem sequi par erat gratiae repensationem (i).

Scimus enim, qnoniam si terrestris domns nostra tabernacnli dissolvetnr etc Cap. V. I.

Terrestrem nostram tabernacuH domiuu . per periphrasim appellat ipsum taber-

naculum , id est corpus. Scriptum est enim apud lobum *
: « habitantes autem in luleis • loi). iv. i9.

domibus; » ex quibus et nos ipsi constamus id est ex eodem luto. Scimus itaque,

inquit , quod cum mors terrenam hanc tabernacuH habitationem , id est corpus , dis-

solvet, rccipiet nos et quidem haud multo post, nenipe tempore re^urrectionis , cae-

leste habitaculum, id est incorruptio. Supernum autem hoc dicit, primo quidem quia

donatica res est: deinde quia cuncti supernae urbis incolae, id est sanctorum ange-

lorum ordines, in incorruptis et non perituris corporibus sunt: caret enim hac ter-

rena crassitie angelorum natura (2). Ergo Dei aedificium et domum non manufactam, cr. p. 97.

immo et sempiternam, dicit pro incorruptione.

^iqnidem et Testiti, non uudi, inTenicmur. v. >.

Vocabulum « siquidem » posuit pro « quando » ita ut loci sententia sit, nequa-

quam rei prioris depositionem experiemur, neque praeexistente corpore expoHabimur.

Absorbetur autem mortale a vita, non quia annihilelur, sed quia ad incorruptibili-

tatem potius transfertur. Quippe sic etiam initio rerum id fieri contigerat. Scriptum

est enim, sumpsisse Deum pulverem de terra, ex eoque hominem forma^isse. Ut au-

tem mortale absorberetur a vita , caro siquidem naturaliter est corruptibilis , insuf-

flavit in eius faciem vitae spiritum , factusque est homo anima vivens. Sed subintravit

per peccatum mors. Postea , Deo palri placuit , ut ait diMjs Paulus, instaurare omnia

in Christo, qui venit, ut nos per Spiritum (3) ad antiquam conditionem renovaret.

Ipse quippe est qni nos ad id comparat utpote Deus , donatque nobis Spirilus arrham.

Ergo tutum pignus dandae nobis in novissimis saeculi temporibus incorruptibilitatis,

vivificus traditus est a Ciiristo Spiritus: et nunc quidem primitiarum instar; post re-

(I) Partem hanc Cyrilli pertinere ad eius libruin seu sermonein tertium (si recte se habent numeri)
explanationis in hanc epistohim dixinius, teste Severo antiorheno, p. 103. n. 1.

(2; Verba non faeiam de veterum patruiii eirca angelorum substantiam seutentiis, quas accurate

more suo recenset Petavius in tractatu de angelis lib. I. capp. 2. 3. 4. Cyrillus quidem noster in loh.

lib. IV. cap. 2. ed. Aubert. T. IV. p. 351. negat angelos vesci posse terrenis cibis; et hoc demurn qui

nunc vuigatur a nobis loco negat eosdem crassa et terrena corpora iiabere.

(3) In graeco Cyriiii textu, nostro scilicet quem denuo inspeximus codice, lepitur Sid TraTfo;. Yerum-
famen Severus antiochenus in codice syr. vat. CXLI. f. 103. operis sui contra luiianum halic, recitans

hunc ineditum Cyrilli iocum, ex eius libro seu sennone quarto in epistoiam II. ad Corintliios, legebai

Sioi ir/ftJ^aTo;
, quam nos lectionem utpote veriorem secuti sumus in iatina hac nostra interpretatione.
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surrectioncni vero a niorluis , plena mensur& (1). Tunc delela omnino corruplione

• Maiach. IV. 2. egrodiemur . ut ail pmpheta ', ot vilulorum inslar laqueis expeditorum o.vsiliemus,

• os. xiu. I». corruplionique insullanles dicemus *: ubi csl, mors, vicloria lua? ubi stimulus tuus,

o inforne?

Cvr.V.b.usqur Qui etlam nobis «ledil pij^niis Mpirilfks elr.
ad cap. VI. i. r\ c- • i i l • • !• • i •

(.)ui spirilus arrliam nabent , et spe resurrectionis sunl praoditi , hi rem expecla-

tam lamquam praesoiUom tenentes, aiunt sc neminom abhinc agnosccre sccundum car-

nem: ouncti eiiim spiritalos sumus, ot carnali oorruplione ahoni. Namque in his car-

nem, ut ego arbitror, pro carnis corruplohi dioit. Elonim illusoente nobis Unigenito,

in ipsum quod omnia vivificat Verbum Iransformamur. Nempe sicuti mortis vincuHs

eramus obstricti rognanle pcccalo, ita Christi subintrante iustitia, corruptelam abie-

oimus. Nemo itaque iam est in carne, id cst in infirmilate oarnah , cuiusmodi iure

meritoquc corruptio inter cetera inlelhgenda ost. Qu\n voro dixeral neminem se agno-

scere sccundum carnem, quorumdam absurdas suspicans cogilaliones , addit: nam
cr. p. 98. etiamsi noverimus secundum carnem Christum , nunc lamen iam non novimus. Tam-

quam si dicere vellot : Verbum caro factum est, ot habitavil in nobis, et pro nostrum

omnium vita mortem secundum carnom subiit, atque ila ipsum novimus: verumtamen

abliinc iam non agnoscimus. Etiamsi enim carnem relinet, quippe qui lerlia die re-

vixit, et apud patrem in caehs vcrsatur, nihilominus supra carnem esse intelhgitur.

Semel enim morluus , iam non moritur , inors iUi uUerius non dominalur. Quod enim

mortuum est , peccato semel est mortuiun: quod autem vivit, Doo ^ivit. Igitur si hu-

iuscemodi ille est, qui se fecit vitae nobis antesignanum , prorsus oportet nos quoque

vestigiis eius insistentes, non tam in carne quam supra carnem esse reputari. Ergo

rectissime divus Paulus, ceu si in Christo essot nova creatura , ait: vetera transierunt,

ecce nova facta sunt. Velus enim illud est « torra es, et in terra reverleris. » Nec non

'Gen.vin.2i. illud in Moysis hbro ': « studiose enim mens hominis in vitium iam inde ab adole-

scentia fertur. Vetera insuper sunt legaHa statuta , quae omnia praeterlapsa dicit. lusti-

ficati enim fuimus per fidem in Christo, et malediclionis vis desiit. Quandoquidem

ille nostri gratia rovixit, calcata mortis potentia: verumque et suapte natura Deum
agnovimus , cui in spiritu ao verilate oultum impendimus , mediatore fiHo , qui super-

nas a patre benedictiones mundo impertitur. Quamobrem sapientissime divus Paulus,

omnia autem, inquit, ex Deo qui sibi nos reconciHavit per Christum. Reapse enim

haud praetor patris voluntatem est inoarnationis mysterium, et consectanea huic reno-

vatio. Ilis addil myslious doctor, palrem ipsum nos sibi reconciHasse per Christum,

qui ante inimici eramus ; ethnioos quidem ob orrorem polytheismi , iudaeos autem ob

pertinacem legahbus umbris adhaesionem, et veri cultus repudiatam doctrinam. Quip-

• loh. XIV. 6. pe per Christum naoti adilum sumus, quum nemo ad patrem veniat, ul ipsemet ait *,

nisi per ipsum. Igitur omnia ex Deo sunt, qui nos per Christum reconciHavit, et mi-

nisterium reconciHationis attribuit.

Rursus vero mecum animadverte , quod etiamsi Christus apostohcis viris recon-

ciHationis ministerium attribuerit , nam Paulus ab ipso ad apostolatum fuit electus

,

cr. p. »9. hic nihiiominus oius muneris datorem Deum dicit. Ergo ipsuni Deum utique et patri

(1) Hactenus scripserat graecus eclogarius, ut in nostra editione p. 97. legitur. At Severus, etsi ini-

tio brevior est, incipiens videlicet a voc. absorbetur , nuuc tamen paulo longius pergens, Cyrillum uova

particula augere videtur. Kisi forte ea additio, verba potius Severi sunt. IS'amque hoc loco non hebraica

sed septuagintaviralis Oseae lectio recitatur, de qua recole retro p. 54.
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aequaleni apostoli depraedicant , dum unani utriusque dominationem poleslatemque

asnoscunt. lam vero qualis (juaeve sit minislerii doctrina , vel (juae reconciliationis

ratio, perg^il dicere sic: Deus erat in Ciiristo, mundum sibi reconcilians, id est in

Christo mundvmi sibi reconcilians. Deus erat, quia per fideni in Christum, ut dixi-

mus, pacem cum Deo confirmaAimus, id est ei reconciliati sumus: quae res manifeste

demonslralur a peccatorum rcmissione, quain Deus pater largitur. Manuin quoque pro

potestate prolendit, Dei instar, filius paralytico, dicens: dimittuntur libi peccala tua.

Igitur in Christo, id est in persona Christi , mundum sibi reconciliat Deus, peccato-

ribus dehcta ipsorum iam non reputans. Quoniam vero , in(juit , ad sacrum evange-

licarum lesium niinisterium ordinati fuinnis , nobisque reconciliationis doctrina com-

missa est, ministri enim Dei sumus , necessario his qui ita crediderunt, preces illas

pro iis fundimus, sumpla (juasi Christi persona , cum resipiscerc volentibus (hcimus:

obsecramus pro Christo, reconciliamini Deo, credentes in ipsum , nempe in eum pro

quo legatione fungimur: Christus enim ianua est et via.

Sed (juia verisimile erat , (juosdam nullam evangelicae praedicationis rationem

liabituros, et tempus salutis pro[>riae potissimum acceptabile neglecturos, ac deinde

fidem repulsuros , excogilat rursus- aiiquid mysticus doctor inculiendo pudori ido-

neum, ac facilius persuadendo, ne in ignaviam decidant , sed vitam polius (juae se-

cundum Christum est amplecti veHnt. Dicit ergo de Deo patre: « eum (jui peccatum

non noverat, j)ro nobis peccalum fecit , ut nos iustitia Dei efliciamur in ipso. » Tam-

tjuam si diceret : eum qui numcjuam peccaverat , pali id voliiit tjuod maximi jjecca-

lores debent , ut nos ostenderet iustos qui fidem erga eum suscepimus : mortem enim

sustinuit , ignominia contempta : unus quijjpe pro omnibus mortuus est , cjui omnium
instar erat. Cum ergo Christus factus esse peccatum dicitur, cave eum peccasse putes:

neque enim Deus Verbum peccare potuit: sed illud magis scito, traditum cum fuisse

a Deo jwlre pro peccatis nostris: qua nimirum ratione victimae quoque pro peccatis

redditae, peccatum appellabantur in IVIoysis lege. Scriptum est igitur apud prophetas

de iis cjui sacerdotio fungendo sunt destinati *: « jjopuli peccata comedunt , et in ini- • os. iv. s.

quilatibus ipsoruin capient aninias eorum. » Comedebant enim oblatas pro peccatis vi- cr. p. m<.

ctimas, ex norma legis, diNinorum altarium curatores atcjue ministri (l). Multum igitur

pudoris incutit iis, qui socorditer agere vellent, prudens cogitatio qu(xl cum peccato-

ribus damnatus fuerit alque suspensus nostri gratia, is qui peccata nescivit, ut nos fie-

remus iustitia Dei in ipso. lustificamur enim apud Deum patrem haud ex ojjeribus quae

cum iustitia nos fecerimus, sed ob eius misericordiae copiam, per lidem in Christo.

Ipse autem ego Paulus obsecro tos per maniinetudinem et motlestiam Christi etc. (j^p. x. i

Mulli Atheniensium sapientes Corinthi diversabantur , qui slultitiam iucHcabnnt

Servatoris crucem: et eum qui divinilus inspiratae scripturae doctrinam nunciabat

,

circulalorem et seminiverbium , una cum ceteris sanctis, beatum quocjuc Paulum luin-

cupabanl. Alii vero nonnulli qui de circumcisione ^enientes crediderant , circumci-

sionem adhuc legalesque victimas commendabant , ac furiosum quodammodo beatuni

Paulum dicebant , ceu veteribus institutis repiignantem. Huiusmodi hominibus merito

irascebantur quotquol eranl Corinthi fidei zelatores, iiscjue manus afTerre volebant,

ceu divinae praedicationis hostibus. Sed quia id erat valde inhoneslum , et ab ea quae

sanctos decet modestia alienum, Dei enim famulum pugnare non oportet, uti scri-

(1) Alium non conteinnenduni in Oseae verbis sensuni agnoscebat Theodorus niopsuestenus, (luein

videre li(?et in nostra editione -Script. vet. T. VI. p. ic.
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•ii.Tini.ii.2» ptum est *, sed inilem esse ersja oinne.s, man.sueludine sua adversarios crudicntem,

idciroo praecipil dicens: ip.se autem ego Paulus divinorum mysleriorum sacerdos, do-

clrinac custos et apostolus. zolo cxcellens, qui vos liortor ut mecum dicalis, mihi

\i\ere Christus csl cl inoii lucruin, ci;o iiKjuam vos obsecro per mansuetuihnem cl

iKiir. 11.23. inodcstiam Chrisli, qui * cuin maU'diccrelur non vicissim maledicebat
, palicns non

minabatur, sed commendabat ilh qui iusle iudical (1). Op|X)rlune iplur in memo-
riam eis rcvocat \ilam Chrisli, ul mar.suetos admodum ct modeslos cHicial. Ego ipse,

iiKjuit, Paulus (jui inler \os huniih .specic versor, non dalus luHjiio ad conlentiones

«.>. j). 101. ri\as(iue exaoutus, ([ui absons oonfido, rogo ut ol nuno praeseiis coniidam, ul (juem-

admodum subil mihi reputaro, nuliatenus audeatis adversus quosdam , qui nos existi-

mant sooim(hini oarnoin ambulare, id esl rixis zeloque carnaliter vitam insuinere.

Nam si quidoni, ait, zolus el oontentio inter vos versantur, nonno oarnales estis, et

secuiulum homiiiom iimbulalis? Ergo cvtra omnom huiusmodi suspioionom eos esse

oportet , qui Christi mansuetudinem seotari volunt , et non carnaliter vivere. Nam et

siqui inorcduli sunt, nequaquam eos fustibus cogere opus est, sed expectare potius

sponlanoam i])S()rum ad Doum conversionom.

Ctr. X. :i. 'i rariie ciiiiu auibulaiifrK, non tiecuniluin rarnrm mililamns. IVamqne arma
militiae uosfrac Iiauil carnalia sunt, seil Talida Heo etr.

11 sane qui videnlur in proeliis bene rem gerere, suisque hoslibus carnaliter ad-

versantur, carnalem merilo armaluram gestabunt; galeas nimirum, loricas, arma et

enses, (juibus \ictoriam consequi possint. Nostra autem lucta bellique ralio armis eget

spiritalibus. Quamobrem divus Pauhis , eum qui Christi reputetur miles, splendido

Ephos.vi.i-. hoc armorum genere ornari debere perbene dicit *. Loricam enim ipsi circumponit

iustitiam, galeam salutis, ensem spiritus quod est verbum Dei, insuperquo fidei cly-

peum , quo cuncta ignea nequissimi tela cxtinguuntur. Non igitur carnalia sunt tela

sanotorum, sed potius valida Deo, ac subruendis munilionibus apta , ethnicorum in-

quam dogmatibus et haereticorum , alque ad illorum syllogismos marcidos ineptosque

dcmonstrandos et imperite composilos. Hos ergo adversarios profligabimus , atque

omnem contra Dei veram notitiam insurgenlem clationem. Captivemus autem omncm
inlelleotum sub obediontia Christi , prae quo quamlibet sup(^rbiam mentium impiarum

adversus Deum .se extoUentem exsufJlemus, illumque dignis titulis glorificemus, nihil

humile de eo cogitantes. Ceteros quoque iuvemus, in recta soilicet et inerrante via

constitucnles, ul pervioaciam omnem, nostra prius dcposita, per\incainus. Erit enim

t.T. p. 102. magnus in regno oaelorum non is qui tantum docuerit, sed qui veibis bonorum quo-

que operum merila addiderit.

C.\p. XIII. 3. <|uoniam experimentum qnaeritis efc. T. 4. ^'am et nos inflrmi snmns in illo,

NCiI Tivcmns iu ipso, ex virtnte Del er^a tob.

Comminatur peccanlibus antca Corinthiis, quod nisi velinl redire ad officium san-

cteque vivere, denuo non sit parsurus. Porro vocabulum a denuo » prioris indigna-

(1) Ita ad litteram S. Augustinus tract. XXI. 12. in loh. interpretatur graeca verba naqiSi^ou r<J

xgiyovTi Sixa/af. Sensusque est, Cliristum commendasse se ve! causam suam patri Deo iuste iudicanti. Nam

revera Jixa/u? ivxle (pro ««/xw? iniiiste) habent Cyrilli textus, nec non antiquissimus omnium codex va-

ticanus, immo et communes Graecorum libri; cuius lectionis latinum etiam vestigium aliquod superest

apud Sabaterium. Aiza/ii,- item se legisse demonstrant syrus, arabs, et aeth. in polyglottis, quibus accedit

armenius. Mhilominus multo mihi magis placet latina vulgata lectio iniuste, cui non desunt sutfragia ex

varia lectione aJ/xu?
, quaeque et latinorum patrum auctoritate fulcitur, et verisimiliorem sensum prae se

fert. Nainque intelligitur Christus Pilato iniuste iudicanti traditus.
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tionis memoriam refricat. Quod autem peccantes sit omninn increpilurus, verbumque

suum futurum sit efTicax, persuadere nilitur, ex praeterilis futura demonstrans. Idcirco

ait: si experimentum quaeritis loquenlis in me Christi. Videmini enim, inquil, expe-

ctare , ul eliam ex sequentibus cognoscatis num aliquando Christus in me lotjuatur.

Et increpationis rationem concludit ; ne puletis, inquit , sicuti quidam increduli et

contumeliosi aiunt, Chrislum esse infirmum; potens est enim in vobis, id est in cre-

dentibus et eius imperio subiectis ,
quibus et necessariam curam impendit , et pec-

cantes convertit. Poteslate enim erga vos pollet: namque operalur ut Deus, veraque

ostendit sanctorum dicla. Et meum quoque quaquaversus firmum invenietis esse ser-

monem: quippe non ego loquor, sed magis qui est in me Chiistus. Quoniam vero

mentionem fecit hominum , qui per summam stultiliam existimabant Christum revera

infirmuni, propterea quod crucem pertulissel, et ludaeorum improbitatem seu potius

irapietalem sustinuisset , utilem facit apologiam, mvsterii vim tempestive in medium

adducens, et voluntariam Unigeniti edisserens exinanitionem , consecutamque inde in-

comparabilem gloriae sublimitatem. Utique, inquit , ut putant qui a fide procul ab-

sunt, ob suam infirmitatem crucifixus fuit, passus est ut homo , et spontaneam in

carne mortem excepit; sed praeter haec, illud cpioque cognoscere opus esl, nempe

quod inferos spoliaverit, mortis polentiam calcaveril, tertia die resurrexerit , haud hu-

mana vi utens sed divina el ineffabili. Solius enim Dei propria omnipotentia est; ita ut

mortis quoque potentiam dissolvere, et corruptelae obnoxium corpus immortalitatis

beneficio donare queat. Ergo sponte sustinuit parumper infirmari in carnis natura ; c,r. p. m.

quemadmodum scilicet esurisse, silisse, labore fatigalus dicitur, et denique mortuus

secundum dispensationem. Sed vivit virlute Dei, neque ab alio omnipotentiam acce-

pit, sed propriam habet, et subslantialiter cum Deo est. Quippe Deus est ille qui in

carne propter nos passus est. Ideoque plebi ludaeorum significans, se neqiie carnis

debilitatem rcspuere, neque virlutis suae excelsitatom velare; solvite, inquit, templum

hoc, et ego tribus diebus idem instaurabo. Et sicjuidem vere ait divus Paulus Deum
sibi dicenlem audisse*: « virlus in infirmilate perficitur » quid ni oportuit Emma- iicorxn^

nuelem antea in carne infirmari , ut postea divinitus roboraretur? Qui ergo scanda-

lizantur crucis causa , ii admirentur resurrectionem. Etiamsi vero dicitur ATivere vir-

tute Dei , nihilominus repulabis Dei vlrlutem esse ipsum filium.

Ex anathematismis luliani halicarnassensis et Severi antiocheni

responsionibus in codice vat. syriaco CXLI. f. 108. h.

Sanctus Cyrillus libro (1) septimo in epistolam II. ad Corinthios.

Veluti cum quis aeneam staluam inaurare contendit , haud idcirco aes corrum-

pit , sed ei polius splendentis auri honorem adiungit ; ita corpus nostrum eum in-

corruptibilitatis , immortalitalis, atque impassibilitatis vestem induet, a natura pro-

pria non discedet.

Fragmentum explanationis in cpistolam acl Galatas cap. IV. 19.

C\TiiLLi. Filioli mei, quos iterum parturio, donec magni et supra humanam na- cr. p. loi.

turam characteres deilatis Christi vestra in mente imprimantur.

(1) Vel serinone aut sectione. Sic Cyrilli in Oseani cominentarius in septein aeque tomos seu se-

ctiones divisus conspicitur.
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«.>. p. It«3.

tr. p. m.

iW. p. 432.

Ps. LXXXVI.

Is. LXVI.

C»P. XVni. 26.

C,r. p. IW.

Cxi-. XX. 8.

Gr. p. 101.

Gr. p. I.TS.

• Ps. L. 12.

Ephes n. 1.^.

Fraginentiim explanationis in epistolam ad Colossenses cap. J\ . G.

>»crmo Tentcr s«>iup«T iii Krntiu salp sit couditus.

CvRiLLi. Sed pulo, nnmqnam huiusmodi sermoiicm iii vobis comperUim iri , nisi

prius sentenlia \cslra reclo se liabueril. Nanuiiie ex abundaiilia cordis os locpiilur.

Sale itaque mens jjiorum condialur, et peccatum ceu ciuiddam superlluum abiiciatur.

Ne molJescat, ila iit ad absurdas diverlat voluptatcs.

Fragmentitm explanationis in epistolam ad Uehraeos cap. II. 14.

Cyrilli. \os (juidem iii nuincrum (iiiorum Dei cooplati, parlicipavimus sangui-

ncm et carnem; id est in sanguine et carne, et corruplibilibus terrenisque corpori-

bus ^ersamur. Hanc ob causam unigenitum Dei Verbum, quod natura sua vita est,

participa\it cadcm ; neque id alio modo, sed aeque ac nos.

Ea- S. Cyrilli explanatione ad acta apostolica VII. Vi.

SSalomon aeilificaTit ipsi doraum. Verumtameu AltissimuK iu mannfactis

uon babitat.

Exslruxil utique Hierosolymis celebre illud templum sapientissimus Salomon;

gloriabatur autem ob id magnopere iudaicus populus, putabatque conclusum ibi ha-

bilare universalem Deum. Tardo enim ludaei semper intellectu fuerunl , et divinorum

sermonum imperiti ; siquidem Dei urbem exislimantes Hierusalem, in ea sola con-

tendebant ipsum habitare, quia diclum eral a Davide *: gloriosa dicta sunt de te,

civitas Dei. Minutas igilur illorum cogitationes Deus coarguit, dicens ': quam domum
mihi aedificabitis, qui thronum habeo caelum, scabelli loco terram?

Fragmenta explanationis in librum Numerorum.

Uemetis tosi ex eo demptionem.

Cyrilli. Qui secundum Moysis legem ad sacerdotium vocati erant , accipiebant

a filiis Israhelis decimas, tamquam partem sortemque Dei. Tum el ipsi huius factae

sibi oblationis partem decimam praesidi principique sacerdotii exsolvebant, id est Aa-

roni; qui quidem ceu lypus Chrisli constilulus fuit, non in anteriore tabernaculo ubi

versabantur ministri, sed in interiore et recondito.

Cape Tirgam, et cuncionem conToca.

Cyrilli. Animadverte, quod ad fiduciam firmandam , prodigiorum in Aegypto

patratorum mcmoriam el refricat , dicens : cape manu tua virgam , qua flumen per-

cussisti. Et mox. Petrae comparalur Christus propter soliditatem et immobihtatem.

Aliud .S. Cyrilli fragmenium ad Proverh. VIII. 22.

Cyrilli. Creavit rae, si de deilate intelligas, erit instar « constituit me. » Sicut

illud *: cor mundum crea in me, Deus. Et illud *: ut duo crearet in semet ipso.

Non enim materialiler intelligendum cst, quod crearet iam existentes, sed quod con-

stitucret. Ergo, conslituit me et praevisarum et factarum rerum principium. Nam Da-

ps. n. 6. vid (]uoque ait ego autem constilutus sum rex ab eo.
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IX EPISTOLA3I AI) H E B R A i: O S (1).

L

<|ul ciira slt splciidop sloi^ioc- Cap. I. :i.

Lam diximus Deum anliquis hominibus oracula edidisse per Moysem alque prophetas.

IVos aulem sumus, iuxta prophetae * dictum, a Deo docti. Quippe qui magislrum ha- • is. i.iv. u.

buimus i])sum Dei Verbum propler nos humanatum , saecuioruin auctorom , paternae

gloriae splendorem, et substantiae figuram. Poslquam haec longis verborum ambi-

tibus diximus (2), nunc proxima subiungemus, quae sunt huiusmodi.

Tauto melior an^elis factns. >. ',.

Angeli quidem nomen ministerii significativum est , et servilem nobis conditio-

nem denolal. Filius autem, subslanlialem ac naturalem de palre cxistentiam demon-

strat. 0»<iniobrem ne comparative quidem dixit « maior aut honorabilior ; » ne, tam-

quam de homogeneis, filio el angelis, quisquam cogitaret ; sed « melior » dixit, ut

nalurae difTerenliam , filii et creaturarum, designaret. Atque huius rei demonstratio-

nem habemus a divinis scripturis; Davide quidem canente *: melior est dies una in ' ps. i.xxxiii.

atriis tuis super milia. Item Salomone exclamante *: nielior est sapientia lapidibus Prov. vin. i».

pretiosis. Nonne enim heterogeneae sunt diversaeque naturae , sapientia et preliosi la-

pides? Item quaenam adfinitas est caelestium aularum cum terrenis domibus? Sic \i-

delicet nulla adfinitas filii cum angelis. lam quum nuila sit adfinitas , sequitur ut

« melior » haud comparalive diclum sit , sed discrelive, propter diflerenlem luiius

naturam ab illis. Et ipse igitur apostolus vocabulum « melior » explanans, haud alia

in re diflerentiam collocat filii et creatorum angelorum . nisi quod hic quidem est

filius, illi servi: et quod hic utpole filius ad dexteram patris sedet , ilii atilem ceu

servi adstant et mittuntur atque ministrant.

Quae quum ita scripta sint, nequaquam ex his denolatur factus filius, o Ariani,

sed diversus potius a rebus faclis, patris proprius, et in huius sinu residens. Aam
et quod heic scribilur « factus » non faclum significat filium , uti vox exislimalis.

Nam si simpliciter dixisset « factus » et mox siluisset, ansam hinc haberetis, Ariani.

Sed quoniam antea filium dixit, tota periodo demonstrans eum a rebus factis diver-

sum; ne vocabulum quidem « factus » absolute posuit; sed vocabukim « melior » co-

pulavit cum « factus. » IndifTerentem enim iudicavit diclionem; probe sciens, eum qui

de genuino indubitanter filio dicit « factus » quod perinde est ac genitus, meliorem

eum esse adfirmare. Nam faclum nihil diflert, sive quis dicat factum aut efleclum.

Sed factae cum sint res creatae, dici non possunt genitae: nisi forte si participent cum
genito fiiio, dicunlur et ipsae genitae, non propter propriam naluram, sed propler Cr. p. m.

participationem cum filio in patre. Atque lioc ilem divina novit scriplura , de rebus

quidem faclis dicens « omnia per ipsum facla sunt '. Iteni: oninia in sa[)ientia fecit *. » '
pi'' J,„'.,

(1) Videsi.s quae de tiis Cyrilli reliquiis di.\imus in praevio nionito ad p;irt. cr. p. lOJ.

(2) Scilieet iu praecedentibus aiiiissis. Suut enini liaec tautuin coniineutarii fiagineuta.
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• loh 1. 5. Dc geiiitis aiilcm filiis « cl facli suiil lolio *
(l^i filii scplem et filiae trcs. Item: Abra-

• f;.n. XXI :.. hamus aulcm qmim cciilum cssct aimoium, faclus cst ci Isaacus filius cius *. » Si crso

a faclis quidcui rcbus divcrsus cst tilius, palris aulcm gcuilura ipsc solus, vanus cst

Arianorum c\ vctcabulo « factus » practcxtus. Ouod si iu his impudcnlcr agcntes \im

facient dicendo, liacc comparalivo modo vocabula clTerri, idcoquc haec quae com-
paranlur cssc homogcnca , ila ut filius dc natura an^clorum sit , hanc praccipiiam

iiifamiam coulrahcnt quod ValciUini ct Carpocratis chHpiantur dogmata
; quorum allcr

angclos homogeneos Christo dixit ; allcr aulem angclos mundi crcatorcs adfirmavit.

Xamque ab his fortasse Ariani edocti, Verbum Dei comparant angclis. Sed enim qui

hacc imaginantur , ab hymnico confundcntur diccnlc : « quis assimilabilur Domino
•P!>. Lxxxviii. ox filiis Dci? Et quis similis libi intcr dcos, Domine *? » Audicnl simul , si nuidem

disccre volent , comparationcm intcr omnino homogenea neri solere , non autcm inter

heterogenea.

Xcmo ilaquc Dcum cum homine comparat; nequc rnrsus hominem cum brulis,

ncquc ligua cum lapidibus, propter naturae dissimilitudincm. Sed Dcus quidem in-

comparabilis res est, homo aulcm cum homine comparatur, lignum cum ligno, et

cum lapide lapis. Nec quisquam usurpabit in his vocabulum « melior » sed \el potius

dicct vel magis. Ila loscphus pu'chcr magis erat quam fratres eius, et Rachel quam

Lia. Tum ct sidus haud melius dicitur , sed polius gloria difierrc. In helerogcneis

aulcm , cum aliijuis ea inviccm comparat , tunc vocabulum « melior » de differentia

usurpatur, sicut de sapienlia et lapidibus diximus. Siergo dixisset apostolus: lanto

potius filius angelis anlccellif , vel tanto est maior , aliquis \ obis praetextus fieret

,

quasi is filium cum angelis compararet. Nunc aulem quum dicat meliorem eum esse,

lanlumque differre, quantiim filius a servis dilTcrt, ostcndit cum ab angelorum na-

lura diversum. Quumfpic rursus dicat eum omnia fundasse , demonstrat ipsum a re-

bus omnibus factis diversum. Quum ergo is diversus sit et helerogeneus a faclarum

rcrum nalura, quacnam fieri potest comparatio vel similitiido sub.stanliae eius cum
• loh. XIV. is. factis rebus? Propterea et ipse filius non dixit *: « pater incus mclior me est » ne

quis eum extraneum ab illius natura existimaret. Sed « maior » dixit; non lamen ob

magniludinem aliquam aut tempus, sed propter suam ex patre generationcm. Nihilo-

minus vel quum diccrct « niaior est » demonstravit rursus substantiae proprietatem.

Et quidem eliam apostolus, non quia potissimum Verbi subslantiam a rcbus factis

discernere vellet, dixit : « tanto melior angelis effectus. » Est enim incomparabilis

potius alque diversus, sed ad Verbi incarnationem respiciens, et peractam eo tem-

pore ab ipso oeconomiam , demonstrare voluit non esse hoc simile prioribus ; ut

quantum naturii dilTert a missis ante ipsum , lanlumdem immo et magis gratia ab

ipso et per ipsum facta , melior angelorum ministerio appareat. Nam servi officium

tantummodo e.st fructus exigere; filii autem et domini, debita remittere, et vilis lo-

cationem Iransfcrrc.

cr.p. 100. Sulficiunt haec pudori incuticndo iis qui vcritatem oppugnant. Quod si quia scri-

ptum est « faclus » nolunt de filio dictum, ceu idem sit ac « est; » vel quia melius

ministerium actum sit, vocabulum « factus » accipere et intelligere, ul diximus; sed

existinianl ab hac dictionc faclum dcnotari Verbuin , audiant rursus. Si quidem unus

angelorum filius est, dicalur tunc tam de hoc quam de illis vocabulum « factus »

(I) In utroque codice paris. et inediol. (si recte lectuni fuit) lacoh; scd sine dubio scribendum erat lob.
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nihilque invicem nalura difreianl ; scd sinl vel et ipsi filii , vel et Yerbum angelus.

Tunc sane com.muniter omncs in dextra patris sedeant, vel cum onmilnis lilius (luo-

que adstel ut minislralor spiritus, in ministeria et ipse missus aeque ac iili. Atqui

secernit fdium Paulus a rebus factis dicens: « cui enim dixil aliquando angelorum

:

fdius meus es tu, ego hodie genui te? » El rursum : « ego ero illi in patrem, et ipse

erit mihi in fihuni. »

Ad filiuiii autrm: tlirouus tuus, Deus. ClP. I. 8.

Insaniunt qui dicunt diversam esse fdii naluram , et a Dei patris substanlia ahe-

nam. Impossibile est enim , eum qui naturahler ex Deo est, creatum esse et factum.

Nam si quicquid natura comparatum est ut pariat , consubslantiale sibi gignit
;
et si

vere Filium Pater genuit ,
prorsus consnbstanlialem quoque sibi genuit. Cerle haud

est absurdum, quod ex homine heterogeneum animal non nascatur, et quidem ne

ex bove quidem aut equo: nam quisque pro sua natura similem sibi parit: divinam

vero supremam naturam ne bac quidem praerogaliva praeditam putabimus , qua crea-

tura non caret? Ergo si qui generatur , creatura est ; ulique creatus est eliam qui

generat. Porro est increalus pater, neque a quopiam est ; ergo increalus est etiam

fiUus. Item si substantiae geniloris figura est fihus, Deus autem vere est is quis ge-

nerat, Deus utique est eliam figura eius. Nam Deum figurat Deus, creaturam autem

creatura. Sicuti si quis velit factam fabricalamque creaturam aliijuibus ostendere

,

haud dicere potest: videsis mecum divinitatis naluram, namque ex illa creata hanc

agnosces. Ineruditus cjuippe videbitur qui ita loquetur. Neque enim deitatis nalura

ostendet in se creatam subslanliam. Ita si quis veht increatam naturam Aidere, haud

sane hanc tamquam in imagine aspiciet in crealura. Quamobrem aiebal Philippo Do-

minus *: « qui me videt, videt et patrem. » > loii. xiv. ».

Nonne ergo insipienlis temerariique est curiose naturam illam scrutari , a qua

omnia ad existendum sunt producla, quaeque omni tempore est anliquior? Namque

illa ab ipsa facta sunt ; antc onine vero tcmpus ex Deo palre Veibum existit. At hi

nihil non audentes iuniorem eius aetatem cahimnianlur , et faclum adfirmant ; neque

sentiunt se sancti Spiritus repugnare diclis: per ipsum enim facta esse saecula ', aiunt • uei.r i. -.

qui in Spirilu loquunlur: illi vero factum esse contendunt Verbum illud quod om-

nem mentem excedit. Neque hoc comprehendere mente queunt , haud sane in tem-

pore extitisse Deum palrem , sed semper atcjue ab inilio fuisse: quod quum ila sit, cr. p. iw.

necesse omnino est fihum cum eo coexistentem a nobis cogitari, ut vere pater Deus

sit. Praeterea nos doceant, si quidem Verbum patris est filius, et sapienlia , et figura

substanliae eius, quodnam lempus fuerit, quo sine Verbo pater fuerit, filio videiicet

non exislenle? Quandonam sine sua sapienlia erat is cjui sapienliae fons est? quan-

donam virtulis expers? cjuandonam non erat in Deo splendor gloriae eius? vel quan-

donam non erat cum ipso et in ipso perpetua figura ipsius? Nam si in lempore haec

extilerunt, non erat sane ille jiater prius quam talis esset: sine Verbo erat et sine

sapienlia, nec vires habebat, carebalque figura sua atque sjjlendore. Alqui ita opi-

nari imjiium arbitror , immo extremae impietatis id esse indicium. Ergo semper erat

j)ater ; semper itaque et filius, cum proprio genitore semj^er exislens.

Virsra aeijuitatis, virfja rcg;iii tui. ''• S.

Multimodis virga inlelligitur ; modo enim denotat regnum, ut heic ; modo vires,

ut illud: virgam virlulis emittet tibi *. Sumitur etiam pro arte jjastorali, iuxta illud * ps. cix. 2.

filio dictum: rege populum luum virga *. - Rex profecto Christus est, quia quam- • Mkii. vii. i
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quam humanatus, in sua sublimilate permansit. lam quia cum iuslitia regnat, ideo

caplo exemplo a lerrenis regibus sceptrum geslare solitis, sermonem figurat. Est enim
regni iiHicium virga.

r.»r. I. S. Proplrrea nniil (o IkoiiN.

Vides Doum a Deo ungi ; quando enim homineni se fecit, manens nihilominus

id quod erat , tunc eliam more noslro humanitus unctus luit ad apostolatum. Ungilur

eius humanitas divino Spiritu , noquo tamquam in sim[)Iioitor Iiominibus, velul pro-

phclis ol iKilriiuThis, oporalur. Inotio aulem cst , tota ungonlis praesentia. Uniriiur

vero filius cum in mundum est introductus, id est quando est incarnatus. Tunc enim
communicavit crealurae, nempe rem creatam sibi copuians, ungensque humanitalem

doitato, ita ut foceril ex ambobus uiuim.

lAP. 11. 7. Sliiiuisti eum paulo minus ab an^eli» etv.

Ouomodo minuitur infra angelos qui ab his adoratur? nisi quia dimisit se ad

moduluin humanitalis, et mortali corpore adsumpto, in eo sponte passus est ; mox-
quo supornae gloriae ornaiiionlis coronatus ob suam passionom fuit , qua morlem ex-

linxit, conuplelae vim reludit, quatcnus ipse immortalitas esl ac vila. Angeli vero

ealenus sunl superiores, qualenus extra carnem sunt, et morti superiores: quae duo

filius exporlus est propter sponlaneam exinanitionem. Sed qui paululum infra ange-

los propler humanilalis niodulum minutus fuit , in deitatis sublimilale ab his adora-

tur, sedetque in Ihrono, qucm illi circumslant cum aolorno hymno « virtulum Do-

•p»ci">«
'"'num ipsum appellantos. Et, tu inilio, Domine , terram fundasti *. » Sic etiam hoc

loco quidam testalur. [Qui nomen celat , neqiie diserte nit cuiiisnaTn testimonium

sit . secl id tamquam notum pervul^atumque riiat , dcmonstrat se putare lectores

admodum csse pcritos scripturarum. \ Verba autem « quid est homo » et reliqua

,

eliamsi de communi luimanitale dicuntur, allamen prinoipalius Chrislo secundum car-

• p.-. vui. 8. nem convenient. NaiiKpie illa « omnia subiecisti sub pedibus eius ' » ipsum potius

spectanl quam nos. Filius enim Dei nos qui nihil eramus visitavit , naluramque nos-

tram adsumens sibique copulans, omnibus sublimiorem se fecit.

V 7. Ilonore coronasti eum.

Coronavit aulem nos gloria el honore; quatenus quum ipse sit naturaliter Deus,

propter nos se imminuit , ut nos supra nostram naturam diviles fieremus in ipso.

Epi.es. II. 6. « Sccum onim nos resuscila^it , fecitque in caeleslibus oonscdere cum Christo '. »

Elenim oo consedenle, ad universam hominis naturam gaudium dimanat. Quippe nos

hoc modo ex ipsius paupertate divites evasimus, a quibus ipse vicissim gloria et ho-

nore coronalur, quamquam gloriae sil dominus alque Deus. Nam qui dehoneslati ex

Adami transgressione fuimus, propter Christum pro nobis obedientem factum , glo-

riam sumus consecuti.

T. li. Quia pneri cammnnicaTerunt carni et san^utni.

Sed enim is qui similiter participa\it nobiscum sanguini et carni, credetur for-

tasse alienam a nostra naluram habere. Neque enim quispiam diceret congruere ho-

mini humanitatem parlicipare. Nam quod naluraliter quis habet, quomodo pulabitur

adsumere, ceu si alienum ab eo esset? Quid ergo est « simililer parlicipavit eisdem? »

nisi illud plane , quod homo uti nos faclus est cum sanguine et carne , corpore de

sancla virgine sumpto , haud exanimi , ut quibusdam haereticis visum est , sed anima

rationali animato. Atque ita processit liomo ex muliere , haud desinens esse Deus,

sed in carnis etiam adsumptione idem qui erat permanens. Quia vero haec alta do-
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clrina est, erecta mente adtende, quomodo nos communicaverimus sanguini et carni.

Helerogenea quidem est anima sanguini ct carni ; sed lamcn in unum hominem ex

utraque re fuimus compacti ,
|nik'io creatoris nostri arliticio , concurrentibus iii inef-

fabilem quandam unionem rebns nalura contrariis. Vin' , sicul ait Isaias *
, metiamur

manu aquam, et caeluni palmo, ct universam terram pugillo? Vin' ut ea quae supra

nos siuil , ex rcbus nostris cognoscamus ? Agesis igitur brevi exemplo proponenles

constanlem ex anima et corpore hominem, menteui postca transferamus ad Christuni.

Veram factam esse unionem dicimus , Verbo humanitatem adsumente. Porro quod Cr. p. 112.

Verbum fecit. eliam nostrum uniuscuiusque proprium quodammodo dici potest. Alque

hoc significari illis verbis puto, quod Verbum sit faclum caro *; non per conversio- h>\\. i. n.

nem aut immutalionem ; est enim inconvertibilis divina natura : sed ea ralione (jua

solet divina scriptura totum quandoque hominem per solam carncm denotare, veluti

est illud : « effundam de Spiritu meo super omnem carnem *. » Ununi itaque con- ' loheL u. 28.

fitemur filium, genitum quidem divinilus ex patre , quatenus intelligitur el est Ver-

bum , sed partu etiam editum ex muliere secundum carnem. Sic enim repulabilur

sanguini el carni simililer atque nos communicasse , ut morle sua diabolum dcbella-

ret, cuius invidia mors in muudum introivil. Nam Christi mors radix veluti vitae fuil,

corruptelae destructio , peccati exterminium, irae finis. Maledicto et morli per Ada-

nuim addicli fuimus; sohita est per Christum primi peccaloris culpa. Apparuil eiiim

hominis nalura in Christo sana ; alque haec impeccantia terrae incolas omnes salvavit.

I*er omnia fratribus similari. Cap. II. 17.

Assimilalus est pcr omnia fratribus, qualenus ser^ i formam sumere passus est.

Sic eniin faclus est filius hominis, factus ileni fraler illorum qui de semine Abrahae

sunt, id est ex sanguine et carne.

\Jt miseric-ors fieret et flflelis pontifex. v. 17.

Ipse factus est pontifex secundum humanilatem. Et quamquam ipse quatenus

Deus sacrificia ab omnibus recipil, altamen idem secundum carnem victima est; ipse,

inquam, qiii peccatis noslris ignoscil , secundum deitalis potestatem. Unus est igitur

dominus lesus Chrislus. - Haud ob ipsam quidem Verbi naturam , pontificem voca-

lum (dicimus) atque alia huiusmodi nomina iudila, sed propter oeconomiani in car-

ne, et naturae nostrae mensuram. Age vero illud primum videamus, quinam is esset

qui cum posset angelos adprehendere , si hoc ex[)edire iudicasset, non tamen eos ad-

prehendit, sed Abrahae scmen? Igitur si forle nonnulli exislimant haec de homine

communi dici ; quomodo fieri poteral ut is qui nondum genilus erat nec existebat,

sanctorum angelorum naturam adprelienderel , siquidem hoc eflicere ^ellet? Et quia

id non fecerit, semen potius Abrahae adprehcnderel? Alioqui et illud necessario puto

animadvertendum, stulte omnino dici iiominem humanitalem adprehendere. Sequilur

igitur ut qui est exlra hominis naluram Deus , semen Abrahae adprehenderit. Sic au-

tem corpus sumens animatum ac mente praeditum de sancla Maria deipara, assimi-

latus est per omnia fratribus, id est nobi'*. Tunc faclus est erga nos misericors pon-

tifex, et praeterea fidelis. Quomodo autem sit factus, dicendum superest. Nou erat

ergo misericors anle eliaui quam naluram noslram adsumeret? non erat bonus tam-

quam ex patre bono? sed postquam factus est hoino, tunc evasit misericors? Profecit

ergo Dei patris Verbum, seque ipso melius evasit , quo tempore semen Abrahae ad-

prehendit. Igitur quod antea non fiierat, fnctiim est, et utililatem potius ex huma-

nitale nactum est. Quomodo ergo immntabili nalura erat, si quod non fuerat, factum

10
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c-r.K. lu. esl? Quomodo qiiod orat maiisil? Ouoniodo exiuaiiilum fuit, seque ad humileni coii-

ditioneni demisit; si(|iii(icm praeslantius quam anlca erat o\asil? Vcrum oniin \cro

tjuod haec ila se liahoaiit. niullimi abost. Fiiil oiiiin misoricors. scmpor([iio cst, ob
oamque causam scmcn .\braiiao adprelicndit , ut crj;a iios miscrioois poiititox (iercl.

(Juanain porro ralione, iani dicam. Homo in lege iustificari non potc^rat: mandalum
editum lransi;redi non licebat , quin ilico capilalom pocnam Iioiiki Iiicrot. Tcslis Pan-

Hohr. X. -s. i,,s ,j„i scribit ': « irrilam qnis faoicns logcm .Moysis, sine miscralioiio dnnhus \e]

tribus lcstibus morilur. » Ut igitur nos lcgis ultioni, malodicto, ac severilati sub-

Iraheret, factus est noster ponlifox, iion ut poenas pcccatorum reposcerot, n(in ut

reos iudicio oxliibcrol cos qui humana infirmitale peccaverant, .scd ut fidc polius iu-

slificarol , et criminihns ab.S()l\oret , sanclos eiTicerct, suaequc nalurao parlicipes. at-

(|uc ita per se Dco |)atri coniungoret. Factus esl itaque ponlifex erga nos misericors

Ghrislus. haud iam diulius Icgis rigori nos ohnoxios esso sinens, scd anli(piis polius

reatibus infirmos expediens. Fidclis aulem, (luatenus constans est et pernianens, et

promissorum fidoin obsorvans, et sompilernum habens sacerdotium. Misericors ergo

et fidclis , id esl porpetuus faclus sacerdos ost , cum Abrahac semen adprehcndit

,

qui Deus Verbum craf, el in palris forma ac parilalo. Cur crgo isli vorilatem ca-

lumnianlur? Cur ncganl cum esse filium pront reapse est , propler exliibilam erga

nos caritatem?

V. IH. Iii <|iio passus est ipwe et (enladis cte.

Verba « tentatus potest auxiliari » humilia admodum sunt, sed tamen ab unio-

nis modulo non exorbitant. Praeter quam (juod dicta sunt etiam propter illorum qui

audiebant solandam imbocillitalcni. Quia enim, inquit, passus est ipse in proprio cor-

porc , tontatis auxiliabilur. - Animadverle autom, quod non ob damnationom pec-

cantium factus est pontifox, sed ob propitiandum polius pcccatis illorum. Tenlationis

vero ac sacrificii quaenam fuit ralio? Toleravit lentationem , inquit, crucemque per-

tulit. Verumtamen se ipsum filius innocentem viotimam patri obtulit, ut carne sua

laborantibus atque tenlatis auxiliaretur. Unica enim oblati(me sanctificalos in perpe-

tuum perfecit.

Cap. III. I. Aposloliini et pontilicem confessioniK nostrae lesnm Christum,

Sed enim Chrisli hoslcs malitiae machinas undequaque ad opitulandum sibi col-

ligentcs, ipsas qunque divinas calunmiantur scripturas. Aiunl itaque bealum Paulum

aposloli ponlificisquc nominihus Icsum appollasse; apostolatum vero et sacerdotium,

minislerii liaborc natiiram: iianKjuc cl discipuli ad aposlnlalum sunt missi, et Aaron

filiique eius sacerdotium gesserunt. lam si filius his iimitibus continetur, cjuomodo

Gr. p. ui. potest esse patri Deo consubstanlialis? O insignem perversilalem! Veritatem agnoscere

renuunt . nihilquo xohmt sanum dicero aut cogilarc. Elcnim conlitentes nobiscum,

filium etiamsi essct in forma Dei patris , nihiloininus .se spoiito oxinanis.se , non lamen

ratum habent incarnationis mysterium. Audientes aulem aposlolum qui ait « ponti-

ficem et apostolum Icsuin » mcnte sua non considoranl, (piod cum Unigenitus faclus

ost homo, tum demum ab angelica xoce nominatus fuil losus, tuncque item et apo-

stoli et pontificis gessit oflficium. Itaque vel aperte ncgont Verbum carncm factum

esse, id est hominem, qui menle animaque praedilum corpus sumpserit. alque om-

nia ad suum scopum pertrahant quae de eo scripla suiit ; \ ol si mysterium negarc

verentur. admirentur nobiscum eum qui propter nos homo factus est, manens eliam

in hoc statu Deus. Tunc aulem exinanitionis mensuram scrutantes, eundem esse com-
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perienl et humanilus aposlnhim, et Deum ab apostolis praedicatum. Ouemnam enim

praedicabant gcnlibus beati apostoh , et quidem ceu verum Deum? nonne dominum

noslrum lesum Christum? nonne apostohim quatenns liomo cst? nonne Deum qua-

tenus \'erbum palris? Quo pacto eum pontificem faclum conlcmplabimiir? Xum sicut

fuit Aaron? Num sicut Moyses? De grege agnos Deo mactantem, aut lurtures et co-

himbas, et similam oleo peninctam? Atqui nihil, horum fecit Emmaniihel: fungitur

enim sacerdolio quod supra lcijem cst: ipse fuit ^iclima, agnus vcrus, ipse imma-

cuhitus innocensque ponlifex, haud pro suis peccalis sacrificans, impervius enim pec-

cato Deus, sed ut mundi reatum dissolveret. Fuit ergo sacrificii sui ipsemet minisler.

Neque enim oportebat communem hominem pro mundi Aita sacrificium ofTerre.

Sed age quid beatus Paulus dicat, dihgenlius perpendamus: « considerate apo-

stohim et pontificem confessionis nostrae. » Hoc est videhcet fidei verbum quod prae-

dicamus. Quid porro sibi ipsi (1) patrique sacrificat? Credimus enim unum Deum pa-

trem omnipotentem, visibilium omnium et invisibihum creatorem, et unum dominura

lesum Christuni filium eius. Igitur qui aiunt eum faclum sacerdotem , atque hinc

scandaiizantur , doceant nos quis umquam sacerdos erga se ipsum saccrdolio sil fun-

ctus, (juisve sibi sacrificium obtulerit? Quisnam sacerdos pari ordine atque honore

est, ac ille qui ab eo liturgiam excipit? Atqui filius, etiamsi factus propter huma-

nilalem pontifex, sibimet obtuht, et per se patri confessionem noslram, atque in dei-

talis throno conspicilur. Tcstis Paulus qui scribit *. « Capul autcm dictorum est: ta- • Hebr viii.

lem habemus pontificcm (jui ( onsedil in dextera throni magnificentiae in caelis , san-

ctorum minisler, el tabernaculi veri, quod fixit Dominus et non homo. » Ergo fungi-

lur quidem sacerdotio, quia faclus est homo; considet autem di^initus, quia Verbum
essev perseveravit.

Disceilendi a l>eo >iTO. v. 12.

Deum quidem Ai\um dicit Christum , a quo oinnino discedunt, nonnulli qui a

veritatis dogmatibus profugiunt. Sed quid ait discipulus? « Sicut accepistis Christum

lesum, in ipso ambulate '. »

Verba « pertingens ustjue ad divisionem animae el spiritus » ita quoque licet in- cxp. iv. 12.

tclligere, nemjje quod Dei doctrina partes animae penetrans dividit, dum eam do- Gr. p. lu.

cilem efiicit et auditarum rerum capacem.

Uabentes * erg-o pontificem masrniim. v. 14.
* scrlbc 21*

Factum enim iiobis simile Verbum, ct carne pro nobis passum, tunc noster fuit j'x«"-'?-

|30ntife\ , non tamquam alienam ^iclimam olTerens. sed ijjse agni vice fungens, in-

tellectuale hoiocauslum, vocaiissimus turlur, columba innocens, panis vivus, aureum
Ihuribulum; Christi enim bonus odor sumus. Penetrasse vero ipsum caelos dicit cor-

poraliler simul Deoquc digne. Namque ut Deo se praesentaret ascendit. Alio quoque
inodo caelos penetrat , dum supra quamlibet potestalem considet ceu filius patri ,

quamquam nobis factus erat similis propter incarnationem. - Sane, quamvis homo
factum non fuisset Dei Verbum, nihilominus Iiumanam infirmilatem noverat utpote

creator: ipse enim cognovit figmentum nostrum *. Poslquam vero carne se induit , »Ps. cii. n.

e\pertiim esl omnia, non quia inquam igiioraret. sed quia cognitione quae Deum de-

cet praee\istenle, hanc ipsam experiendo quoque voluit discere. Factum cst autem
compatiens, non idcirco quia expertum ; qui enim id dici potest? quum antea esset

(1) Confer in Spicil. rom. T. X. concilium bvzantinuin a nobis edituin, ubi definitum fuit Christum
reapse sibi quoque tanqiiam Deo passionis suae sacrificiuni obtulisse.
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iiaUuaiiler misericor.* , iitpole Dous; scd qiiia (|inmi iam e.ss("l huiusmodi , lamen liu-

manam formam apud nos sumpsil . idciico \vhk- de eo dicunlur.

Ctr. V. 5. Cliri-iHi!» iion soiiiol ii>Nnm i-liirillratit iit poiitifrx lirret.

Eliam.si ad o.viiiauilionem domissus, rcliiu'1 lamcn e\ palre appellalinncm, (juac

eum confert in sacerdolium convenicnlissimum haiid equidcm eius naturac, sed ilH

quac noslia esl: ciuam postquam adscixil . dllicia eiii.>;dem j^erfert nihil indc delrinienti

capiens, sed esregie polius incarnalionis muiicrc fungens. Nam qui dominus erat

,

mansit (]uod erat , cliamsi iu .scrxi forma se e\liibuit. Atque ita dicimus. eliamsi in

caelo iimumcros haheat sibi immolanlcs, iutclhxtualia videlicel et incrueuta sacriiicia,

hvmnos inquam et laiidationes, altamen ipsum sacerdotium hiimanitatis nostrae ab eo

fieri acceptabile, ubique habita hiimani moduli dccente ratione. Vocatur itaque ponti-

fev sicut et Aaroii , non lamcn eodem inodo. llic enim oleo fuit unctus, ct cral lamu-

lus; Cliristus autcm, lilius vocalur. ct sccundum ordinem Melchiscdcci sacrilicat palri.

Nam Deus natura el Verbum, aclcrnaque gencratione filius; homo aulcm generalione

?r. estzTixov. novissima in carne, quam etiam « hodie » dcmonstrat *. Namque id vocabulum praesens

tcmpus siguifical. lamvero carnalem quoquc gcncrationem sibi propriam adscribil pa-

ter: scit cnini filium ex se natum divinilus, cumdem humanilus de muliere orlum.

Y. rj. Cuin deberrtis maj^istri csse propter teinpns.

Papae! quanta est dislanlia! Quum debcrelis ahos docere, nc discipuli quidem

cstis, scu certe discipulorum gradum poslrcmum lcnelis. Atqui in quo maxime tor-

petis ac supini estis, ob id valcre potissimum deberetis, scilicet proplcr tcmpus. Nam

qui doccntur, haud semper disccndo vacanl ; alioqui non doccbuntur: ideo cave ne

sempcr ad disccndum acccdas ; ita enim numquam scies ; accede potius alios docturus.

or.p. 116. Quippe si scmpcr discas, nihil te didicisse demonslras. Etenim hnc ludaeis exprobrat

' is. XLVJ. 3. Dcus *: gestali iam inde ab utcro, et usquc ad scncctam eruditi. » Obscrva ilaque

Paulum pariter dc hoc indignantcm, quod diuturno iam tempore doclrinae eius au-

ditores, in primis adhuc elementis haerercnt, quae res doccnti multam, ut par est,

molestiam creat. Elementa autem hoc loco dicil sermones de Chrisli humanitate. Nam

sicut in profanis litteris , prima elcmeuta cdisccnda sunt , ita in sacris antc omnia res

Chrisli humanac atque humiliorcs tradi solebanl.

Cap. VI. «. Terra profereus spinas.

Ignava certe anima merito comparabilur terrae malac et uliginosae, quae recc-

ptis sacpc ab agricoli- scmiuum iactibiis, nihil tamen germinat. Quemnam vero exi-

tum iiinavia eius sil iiabitura, (juac dalum a Deo doiuiin reddidit infructuosum , do-

cebil Paulus diccns: « cuius consummatio in combustioncm. » Vin cx faclis ctiam dicti

veritatcm cognoscere? Fuit terra fcrtilis Israhcl , vitis frondosa, sicuti scriptum est.

Huic nubium inslar bcali extitciunt prophclac, (pii (li\inis cam riganlcs sermonibus,

iuvare studucruni : ^erum ipsa spinas protulil. aspera sihestrisquc apparuil. Tradila

fuit ergo in combuslionem, id cst inulilis prorsus cvasit ct igni rcservata.

Ctp. VII. 27. Xou liabet necet>sitalem «inotidie, quemadmodnm sacerdotes etc.

Legis sacerdotibus non uno sacrificio opus eral, sed pluribus, tum quia pro se

quotidie ct pro populi dclictis offcrre debebanl , tum quia infirmari saepissime et lan-

guorem ob peccata \aria pati cos contingebat. At vero Christus peccato quolibct in-

viclus utpote Deus, se ipsum obtulil, factusque est pontifex, humanitus quidem di-

ctus minister, proprium autem patri suo corpus immolans. A divina itaquc dignitate

habebat, ut peccare nequiret; non quia lalcm habcrct crcatam naturam, quae sub-
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stantialiter carerel mutabilitate atque impeccantia; sod quia utpote filius ,
perfectissi-

tiius erat ; el siiie cuiusvis ope , invictam habebat ad nalurae suae sanclificationem

proprias vires, nempe ad impeccantiam. Nam lex quidem liomines, inquil, constituit

habentes infirmitatem; gratia vero fiHum perfectum, nempe infirmilate carentem. Id

enim dici exislimo salis habere ,
quod onmi re bona perfectum est ; quod quidem iis

non accidil (jui sunt sub lege , cpiibus infirmitate labornre non est insohtum. Verum-

tamen obser\a. quomodo idem adversus infirmitatem inviclus credatnr, nempe qua-

tenus fiHus perfectus. AHoqui enim ob infirmitatem crucifisitur; ex quo sequitur ut

inteUigflmus , ipsum carne infirmum crucem perluHsse. Quod siqui infiimitatem eo

sensu accipiant, (piod peccatores fuisse dicat legis sacerdotes, non adversabor; immo

ceu recte sentire volentibus adsentiar.

Sanctorura iiiiiiister et talieriiaculi veri. Cxv. VIII. 2.

Gr. j). 117.

Erectum fuit in deserto anliquum tabernacuUiin a Moyse, idque secundum legem

sacrificanlibus convenientissimum erat. Sed enim Cbristo decens habilacuhim, supcrna

est pulcra civitas, id est caehim, divinum tabernaculum humana arte haud fabrica-

tum , sed auguslum et ipso Deo architecto. Illuc Christus delatus Deo patri ofTert eos

qui sibi credideinnt, Spiritu sanctiticatos. (( Nemo enim, inquit, venit ad patrem nisi

per me '. » Talis est ei , ministerii, quod heic dicitur, modus; digna sane Deo res ,
• loh. xiv. <;.

etiamsi, humanis declaratur locutionibus. Cur enim Deo non sit dignum , posse Spi-

ritu proprio sanctificare fideles, misericordia et gratia iustificatos, eosque veluli Deo

imm(ihire, numdo morluos, Spiritu vivificatos, probato vitae genere inclylos? Quod

autem is qui niinistrare dicitur , haud minor * palre sil , neque infra maiestatem eius ,
- dic gr. f/.:i'«v.

iam ante ostendit , iibi aperte ait ipsum in chvino ihrono atque ad geniloris dexte-

ram considere. Nam si ^ere quilibet sacerdos, ministri semper munere fungitur, ne-

que umquam consessor est et aequah gloria praedilus, quippe qui Deo cultum exhi-

bet ; quid ni sit insoHtus sacerdos Chrislus, cpii et divinilatis llironuni occupat uti

Deus, et simul ut homo ministrat (*)?

Aureiim habens thuribuliim elc. Ckv. IX. i.

Poenae erunt olnioxii
,
qui «mbrani adliuc observaLuut post veritatis uianifestatioiiem , iuxta illud

;

•> qui in lege iustificamini , a gratia excidistis *. > ^am poenae et corruptionis indicium erat, cum reser- • Gai. v. i.

vatuni manna vermibus scatebat. Sed liaec iam prolixius de tabernaculo , rebusque in eo existentilms dicta

fuere. Nunc vero resumentes, breviter denuo dicemus. Tres erant in taljeruaeulo loci. Primus quidem ex-

terior omnibus adsiguatus, post quem velum priinum erat, quod etiam ftinieulus a traliendo dicebatur,

eoque fiebat separatio ab aula in quam omnes discriiniuatim ingrediebantur, ibique super aeneo altari sa-

crifical)ant. Medius vero locus post funiculum erat, intra quem ingressi sacerdotes sacrum ritum quotidie

peragebant. Locus liic « sancta » appellabatur; liguraque erat testamenti veteris, quo cruenta sacrilicia fie-

bant. Intimus demum locus sancta sanctorum appellabatur, isque nostri iiiysterii figura eiat. Illud itaque,

quod post aeneum altare erat, tabernaculum primum apostolus dicit, ceu proximum alteri sancta sancto-

rum appellato; quia mediuin erat post funiculum, et ab aula separabat. In hac media tabernaculi sta-

tione rursus aliud velum tendebatur ; postliinc vero statio illa erat quam sancta sanctorum appellabant,

ad quam maximus tantunuiiodo pontifex accedebat, idque semel in anno. Ibi arca erat reposita, in qua

legis tabulae conditae , nec n(in vas manna plenum , et virga Aaronis. Sane regum libri ' nounisi tabulas • ui. Reg. VIII.

in arca repositas memorant; sed tamen traditione edoctus virgam quoque adiecit et vas. Supra ipsam

vero Cherubini gloriae, seu gloriosi , sive qui gloriae sunt, id est Dei. Opportune vero lios extollit, ut

inaiora ostendat ea, quae liis sunt posteriora, id est nostra. Propitiatorium obumbrantia. Propitiatorium

dicebatur quod desuper eiat, id est arcae operculum; erat id auteni (|uasi mensa quaedam quadrangula- cr. p. hn.

ris, quae Cliristum ligurabat factum nobis propitiationem.

Superque eara erant Cheruhim j^Ioriae (ihuinltr.iiilia propitiatorium. v. ;">.

Itaque intellige, quomodo fecerit propitiatorium ad imagiuein humanati filii: tunc enim revera fuit

propitiatorium. Verumtainen circumstare mandat Cherubinos, et alis obumbrare, ad ipsum semper eon-

(•) Exin inediolaiieusem insertam partera, propter artatum bpatium , niinorihus fonnis cxprimere necesse fuit.

9.
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versos nlqiie spcotantos. Deinde qiKiiiiodo noliis rnrrat propheta a se ipso visos? Nempe ciiin gloriani vidil.

1«. VI. I. atque ila loculus est *: \idi Doniinum salmotli scdenlem super soliuin excelsuin et elevntnin; et .Sfiapliiin

stabaiil ciica illud. et lloininuin qui erat super soliuin landalianl, alas extendentes. .Sic videlicct in sancto

quoque tabernaculo collocati erant, alis propitiatoriuin obuinbranles. Quod si Clierul>iiiis auro contectis

vox aliqua et sermo inesse potuisset, laudnvissent utiqiie nominuni sabaotli , videlicet liunc (lui in servi

forma apparuit liliuni uniLrenitum ex Deo pntre naturaliter ortiim.

V. '> .SiiUimmodd iu ciliis ot polibus.

Vetuit Deus quoininus coniederentuv clioerosryllus et camelus et stellio et siinilia. Hoc auteni, non

ut liuiusinodi aniinalia vitupernret, sed ut vitain morcsque iniqnos .sectari proliiberet. JNonne enim et iios

cornu ferire solituin tauium dicimus pro improbo liomine.' leonem pro iracundo.' suem pro impuro? lubet

autem comedere nos auimalia quae uni;ulam dividunt et rumiuaut. Oinnis quippe virtus duplex est; nam
vel nobis ipsis bene facimus, veliiti cum voluptates ainputamus, cor purilicamus, cupiditates cohibemus.

Vel aliis aeque bene facimus, inimicos diligendo, iratos exliilarando, indulgendo, compatiendo. Kst ergo

duplex iustitiae inodus, nempe si vel nobis ipsis, vel aliis gratilicemur. lain vero progredientis operis fi-

• P>. XXV. 21. gura est pes, iuxta illud: pes meus stetit in directo '. Kt, ne pes luus offendat *. itein, seinitas rectas

• ProV. l\. 26.' tfi'^ pedilius tuis *. Ingulam autein dividere siguificat velle nos ambulare recte, tum erga nos ipsos ope-

rando, tuin aliis beiie faeiendu. Qui ergo rectam agit vitam, suosque inores bene componit, virtutemque

erga alios expromit; praetereaque in suo pariter corde divina dogmata versat, et divinam doctrinam ru-

ininat, eamque non cognoscit solum verum etiam considerat, seque eadem alit et ceteros erudit; liic ni-

mirum ei unaulam dividit, et ruminat, purusque sermone est, et opere perfectus, scripturas ininutatim

commiuuens, seduloque scrutans. Hominem veio qui nonnisi unum ex his habeat , vocat immuudum.
Nam qui vitam rectam liabeat, dogma autem perversum , immundus est. Item qui doctrinam sine mo-

• Lev. XI. R. ribus teneat. Hi ergo unica re praediti, vitnri a nobis debent. Carnes, inqnit scriptura *, horum non co-

medetis, neque ossa ipsorum adtingetis. Videlicet liaereticorum doctrinas ne his quidem inortuis gustabitis.

Porro camelum dicit hominem nobilein atque divitem : leporem vel cuuiciiluni , dicit pro paupere. Ait

ergo neque pauperem neque divitem salvos fore nisi haec duo possideant. Quaecumque autem in aquis

i:r. p. n9. aias habent vel squamas, haec manducabitis. Mare mundus est; pisces autcm homines qui in hoc mundo

terreua sapiuiit, et hac illac variis curis distraliuntur, ueque in caelum suspicere queunt. Qui ergo ex

piscLbus habeut squainas et alas, hi facile discurrunt, mare valide verberantes, et emergentes, solemque

spectantes; et profunda quidem devitantes, ac iii superficie veluti navigantes, neque ut testudinum genera,

terrae proxima, inarino limo vescentes. Squamatos dicit homines qui levius peccant, propterea quod mundi

mari sunt demersi ; neque vero publice , sed restricte tecteque peccant ; et tanien eniergunt idemtidem

solemque aspiciunt. Qui vero squamis careut uudoque corpore sunt, hi inter Deum mundumque alter-

nant, aut virginitatem ac temperautiam non servant, sed alias nescio quas viitutes; et hos quoque vocat

immundos. Ex avibus illas reiicit quae sublimiter volant, et cum humilibus non congregantur , id est ho-

mines superbos. CorMim autem et vulturem , utpote rapaces et ad malelicium saevos; struthionem et la-

rum, ut voraces qui omnia consumunt; accipitrem, utpote qui debiliorem quamque avem invadit et in-

terimit. Porphyrio item et ibis et mihxis pisciculos in aquis vorant, liique sunt liomines, voluptarii, de-

liciarum studiosi. Vespertilio demuni et upupa et ardea, nocturna animalia, et tenebris adsueta, hi sunt

ebriosi, et fures, et quilibet tenebrarum opera sectantes. .Sunt item animalia imniunda, latrones, homi-

cidae , iracundi , inclementes. Mustelam quoque et niurem et stellionem vetat , ceu formidolosos , cuius-

niodi sunt fures et hypocritae: et qui taugit illos, inquit, immundus est : nam qui furi ac latroni com-

municat, aeque punitur. \e\ certe vestimenta lavabit, et usque ad vesperam immundus erit, id est usque

ad Christi adventum. Vespere enim peractum eius mysterium cunctos peccatis liberavit. Hnec itaque apo-.

• Lev. X. 9. stolus innuens, dixit ea quae in lege fiebant, ad cibos potusque pertinuisse. Dixit enim Aaroui Domiuus *:

vinum et siceram non bibetis tu iiliique tui, quo tempore tabernaculum adibitis. Deinde addit.

V. 1". Et varii.s baptismalibus el iustitiis c.iriiis, usque aii lcmpus correctiunis impositis.

Neminem perficiebat lex secundum conscientiam ; invehebat potius bnptismntum doctrinas, aspersio-

num suasiones ad carnis purificationem. In his vero ferme consumebalur sacerdotii functio. Et si quis

inortuum attigisset vel leprosum, si quis gonorrhea laboraret, haptizabatur, atque ita mundari videbatur.

Hae carnis iustitiae erant, id est carnalia praecepta, carnaliter iustificantia illos qui carne impuri vide-

bantur. — Quod autem ne legalibus quideni in iimbris insipienter demorari Israhelitas Deus permitteret,

e sacris ipsis cognoscemus litteris. Mandavit eniin iimnolari agniiin. Cliristi figuram, eumque ceu para-

tos itineri et succinctos comedere; siguificans haud perpetuas fore fisuras, sed ad veritatem tendere.

V- 12. Nequc per sanguinera bircorum ct vilulorum, sed per proprium sanguinem

Quomodo igitur is qui ad dexteram patris est tamquam Deus, propriuin habere dicetur sanguinem,
nisi crediderimus, illum qui Dei patris filius natnralis est, hominis quoque esse filium, propriumque san-

Cr. p. I». guincm pro communi salute pretium dedisse, atipie ita mundo aeternam redemptionem contulisse? Neque
enim quisquam dicet, opus esse, ut quomodo in bmtis animalibus usuveniebat, saepenumero immoletiir

"Lev.XVI.s.sq. Eramauuhel. — Sic enim iu levitico scriptuin est ': « Ingredietur .\aron in sanctuarium, adsumpto vi-
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tulo pro pe<'i'ato, el liiiTUin ad liolofaiistuni. Accipiet itein a popiilo diios liircos pro peccato, et liiicuin

ad liolocaustuin : et vitiiluni offeret : constituetque liircos corain Doiiiiuo in ostio taliernaculi testimonii

:

asperaetque diuito de san<;uine vituli et hirci septies propitiatoriuin, et deiiide altare. lani vero vitulus

quideni ad Cliristi (igurani sumitur, qui neiiipe iininaculatns est nec peccato inquiiiatus. Adducitur ;ui-

teni ad taberuaculi fores is qui pati uon reeusat pro ecclesia sua; iu.vta illud: pro eis sanctilico ego ine

ipsuin, id est addueo et offero. Postquam vero is qui peccavit, inanus iinposuerit,^tunc Ct caedes. Ipse

enim peccata nostra tollit, et pro nobis dolet nostrisque operibus: operis * eniin et actus figura inanus ' fir- sgyou

est. Porro corain Doinino caedebatur aiinus; eteniin ^olente patie passio Christi servatoris peracta fuit.

Suinit autem de saniiuine eius, et arcae propitiatorium ter asperj.'it, quia Cliristus factus est propitiatio

sanguine suo testamenti aeteriii. Septies aspergit, quia perfecta nobis data est remissio per saiiauinein eius;

perfectus quippe numerus septenarius est. Comua etiain ungit altaris inceusi; nanique odor eius mors fuit

pro inundi salute. Reliquus sanguis super altare liolocaustoruni effundebatur; eteuini passus est non pro-

pter gentes tantuin, veruiii etiam propter ludaeos, ut salvaret ludaeos et etlinicos. Ablatis denique inte-

stinis eius, offerebatur: nam Cliristiis carne extra portain passus est, aniinam autem patri commeudavit.

Ungitiir etiam exterius altaie: sancta quippe lex, et ad Cliristi agnitionem dociles vocans. Veniintamen

legalis pontifex semel in sanctuanuin introibat, cum taurorum sanguine atque liircorum; Cbristus vero

per propriuin sanguiuem semel iutroivit in saucta, id est in caeluni, quod sancta ab eo appellatur.

Non enim in nianuracta sancta inlroivit Clirislus etc. v. 24.

Quum Deus dicat, caelum milii tlironus est, requiescere ipsum quoque super spiritalibus filiuin di-

ciinus, sanctiiin veliiti tabernaculum liabentem caeluin; neque eoruin instar qiii corporaliter in terra sa-

cerdotio fuuguntur, quique cruenta sacrificia perficiunt, veroruin iniagines, pro legis instituto. Quanain

vero latione nunc pio nobis apparet vultui Dei.' Nonue semper etiain aute incavnationein illi apparuit?

Profecto facile est pervidere , ipsum esse creatriceni Dei sapientiam, a qua oninia ad existendum sunt pro-

ducta, prout ei placuit. Nunc vero apparet baudquaquam miduni sine carne Verbuin, sicut initio erat,

sed cuin nostra forma atque natura. Eteniin dicinuis ita Cliristuin nunc apparere pro nobis, ac veluti ad

Dei patris conspectuin naturam nostrain adduceie, quamquain oliin ab illo aversain propter factam in

Adamo transgressionein. .\os itaqiie patiis obtutui exhibet, in se ipso veluti ac primo, quatenus lioininein c,r. p. 121.

idcirco se fecit, ut nos ad patrem adduceret, antiquo crimine liberaret, atque ad vitae novitatem Spiritu

trausferret, ut digni deiuceps patris respectu videremur, tainquam (ilioium loco iain habiti.

linpossibili' cnim est sanguine laurorum et hircorum aiilerri pecc.ita. Cap. X. i.

Ergoiie iudicabimus legein inentiri.' jNisi enini sanizuis taurorum el hircorum diluendis peccatis suf-

liciat, cur legislator dixit: sanguiuein asperget, et purgatiouem faciet immunditiaruin filiorum Israhelis?

ISum igitur vana verba effutit? Absit. Ceteroqui patet, non tain aeniginatibus, quam re ab illis signifieata

veritatem rei demonstrari. Est enini immaculata victima Christus
, quo in carne pro nobis inortno, facti

sumus nos emissarii , id est a morte et corruptela aufugiinus: redeinpti enim eius sanguine fuimus, et

qualibet immunditia liberati. Firmiorem itaque sermonem eflicit, tiiiii a vilitate veterum oblationum, tum
etiain a magnitudiue iiiorbi. Naiii morlius quidem fortiore reinedio iudigebat; attainea simplex sanguis,

non est quid maguuin. Quem enim homicidam aut parricidam brutorum auimalium sanguis expiaret?

Propterea beatus clamabat David *: si voluisses sacrificium, dedissem utique; holocausto uon delectaberis. ' Ps. L. is.

Ideo ingrediens mumlum dicil : hostiam et oblationem noluisli, corpus auteni apUisli milii. v. j.

Idoneam indixit leds alumnis umbrarum ac licturaium disciplinam, non ita tainen ut iu liis semper
niaterialibus rebiis iiianere deberent. Nam sicut artifices futurorum opificiorum fiuuras cera inolli iniitantes,

utiliter antea sibi demostrant, non ut iliatenus ipsoruin ars piogrediatur, sed ut interim rei mox efficiendae

pulcritudo appareat. Verum enimvero, opifieio absoluto, iam artilicem non criminabimur, si flguram dein-

eeps negligat; ita Christo, qui veiitas est, apparente, eiusque religione adducta, merito iam damnabimus
figurarum ineptitudinem ; erant enini Iiae materiales rerum intellectualium imagines. — Ascer.dit autem
in odore suavit:itis ad Deum patrem cum corpore suo; quod sibi ab ipso patre eonfeetum aiebat: corpus

autem, inquit, aptasti mihi.

Una eiiim oblationc consuiiiinavit in sempitenium sanctilicatos. v. li.

Una oblatione, id est quam proprio corpore obtulit, perfecit intellectualiter nos per fidein et sancti-

licationem Christus, quum lesjalis cultus niliil perficeret. Piopterea desiverunt ligurae, cessavitque veteris

testamenti cum umbris suis inutilitas; necessarioque sequutus est inelioris spei adventus, qua Deo appro-

pinquamus, mediatore Christo, pontificali vice fungeute, propter adsumptani nostri simililudinem. Obtulit

enim se ijjsum pro nobis in odorein suavitatis Deo patri. Specta autem quod ait, sacrilicia iila iam non
offerri. Id videlicet ex traditioue non scripta suinpsit. Tum etiain propheticum effatum protulit : sacrifi-

cium et oblationein noluisti. Dixit, dimisisse Deuin peccata, idque rursus ex non scripto testimonio (irmat

dicens: contestatur autein nobis etiain Spiritus sanctus. Quid contestatur? nimiruin dimissa peccata fuisse,

quia perfecte Christus nos liberavit una oWatione, quominus secuuda egeamus. Gr. p. 122.

Irritain quis faciens legem .Moysis , sine miseratione moritur. v. 28.

Adulteros videlicet, homicidas, magos, incantatores, itemque apostatas cruentam luere poenani abs-

que niiseratione praeeepit.
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V. 20. Qui Spirilui gratiac contunielinra fecerit.

Sicut ciiiin militeni qui seutiiiii abiet-erit et proelio (litTucerit, liaud seciindis oinaio oiHnlet iionoris

insi.LMiibus, sed niajjis ulcisei, et if;uavi:ie poenas dare; ita pariter eos qui tani sanctani preliosainque gru-

tiani ianomiuiose tractaveriiit, non modo secundo Spiritii uon esse donandos, post prioris gratine abiectio-

iieiii, sed ultioui insiiper subiiciendos. ISon eniiii istoruiii inlidelitas Dei iidein destruet; nec quia nounulli

conteinptores retro cesserunt, idcirco divinae LMatiae iiicoiistantiani accusabinius: poeiiis polius uuiversalis

iudex eus addicet qui in tant:un iinpietatein rueie non recusarunt , ut (iliiim l)ei conculcarcut , Spiritum

gratiae debouestarent , iu quo sauctilicati tuerant et divinae uaturae facti participes.

Y. So. . Quac magnam liabct rcmuncrationem.

Docet etiam qua ratione consequi praeniia possiinus; patientia videlicet, et in optiino quolibet opere efli-

cieudo constantia; cupiendo seinper, et nullain satielatein liabeudo bonae rei cuiusvis; praeclarani cuinulando

uobis ex recte aiiendo existiiiuitioneni; deniiine oiunein illam expioniendo alacritatem, quani ii solent qui

Kccle. V. y. ditescere student, de quibus scriptuin est *; (jui diliiiit ariientuin, non implebitur ar{;euto. Quod si illorum

adpetitum non sedant terrena temporanea et Ihixa bona, quid ni opus est ferventiore nos cupiditate llaf^rare,

ut quae sunt J)ei lucremur, quaeque inlinitis saeculis perseverant, et incessabileni continent felicitatem?

Cap. XI. I. E-st autcm riiles speratarum sulistaiitia rerum, argumcnlum noii apparentiuni.

Quod fide receptum est, id e.xtra dis(|iiisitioneiii esse debet, neque audaci subiecttim exaniini (1). ISam

quod est controversum , lides nou est. Res eniiii de (lua disquiritur, quoinodo iam credita fiierit? Niini-

ruiii sicuti res sperata cum cernitur, iam de ea non quaeritur; ita fides eadem qua spes conditione est.

Profecto id quod fidei bonore dignamur, onini caret exaininis necessitate.

V. 3. Fide intclligimus aptata esse saecula verbo Dei, ut cx invisibililius visibilia Uercnt.

Grande eximiumque bonum fides est; consequitur enim peccatorum dimissionein, maculae omnis pur-

pationem, Deo nos despousat, via est ad sauctilicationem et adoptionem , et oinnino cuiusxis boni couci-

liatrix. Sic inclvti evaserunt patres nostri, sic clarain celebrenique gloriam adepti sunt. Multi etiani necem

forter pertulerunt, et immaicescibilem gloriae cinxere sibi coronam. Cur autem haec dico, praeteritis pri-

scis? Adveniat clamaus admirabilis Paulus.

V. 7. Fiilc Nof rcsponso accepto dc iis qnac nondum vidcliaiitur, timcns arcam fabricavit ob ilomus suac salutcm.

fcr. p. 123. Quoniam uuiversa terra viam suain corruperat , sicuti seriptum est , et cor liominis ad prava opera

iam inde a pueritia spectabat, diluvium totius orbis incolis Deus adduxit, ut bortuni quodammodo silve-

scentem desolatumque instauraret, nobili in eo servala arbore, praeclarissinio INoe, ut per buuc bumanam

stirpem, ad melius aliud revocaret initium, atque ita liaec mundo irkcolumis servaretur. Krgo ^oe oraculo

monenti lidem adbibens, arcam instruxit ad suae farailiae salutem,in qua paucae,id est octo, animae ex

aquis salvac fueruut. Generalis enim niortis sententia edita adversus incolas terrae fuerat, quae peccatis

repleta ad immanem irain cre:itorem provocaverat. Sed tumen salvus fuit cuni tolu domo sua Noe, qui

Deo credidit arcain parare pruecipienti. Et universa quidem subinersa terra , sola haec aquis innatavit

,

gubernatorem servatoremque nucta universalem Deum: erantque in ea reliquiae liumani generis Noe cum

mulieribus atque liberis. Qui Cde gloriubatur. . . .

v. 17. Fidc obtulit Aliraliam Isaac, cum tentaretur.

Equidem rem tanta admiratione dignam praelerire ne(|ueo. Seuex erat beatus Abraliamus, Cliorum

orbitatpm dellebat, lieredem sibi a Deo deposcebat ex libera: quem quum impetrasset, in eoque spem to-

tani geueris sui collocatam cerneret, et divinae promissionis exitum; mandatuin ei fuit ut ipsum sacrili-

caret. Quid tum scnex? Satis intelligo in (juot aniinae augustias inciderit. ^atura eum ad curitateni filii

cogebat, divinum iussum ad obediendum vocabat: puero adbaerebat quem solum liabebat, Deuni offen-

dere metueljat. Ac veluti macna arbor et procerissima contrariis ventorum Hatibus bac ilhic agitata, pro-

peniodum cedit uc labefactatur, sic se iusli viri anima babebut. Quo igitur pncto teututionis procellam su-

peravit? Peritissimus legis Puulus nos docebit dicens: lide obtulit Isaac tentatus, arbitrans quod etiam a

mortuis suscitare potens est Deus. O constautia lidei ! O mentis sancto viro dignae securitas ! Concessit,

Deum omnia prospere eflicere posse. Quid liinc porro? quem exituin Cdes illius nacta est? Eu sacra de-

monstrat littera: credidit enim, inquit, Abraliam Deo, et reputatum est illi ad iustitiam.

v. :is. Quibus digiius nuii erat mundus.

Si ergo illi, quibus dignus non erat mundus (omittitenim ulterius perijere, recte factorum magnitu-

dine eximia attonitus; mundum autem lieic intelligere mundauos decet); si ergo illi niagnis tribulatioui-

bus tamquam igne explorati probitatem suam dei)ionslrarunt, nondum tamen receperunt (2), caveamus uos

quominus praesenli tempore remunerationem exposcamus, neque ita miseri simus ut tani exigua exoptemus.

Cju>. JUI. 2. Qui proposito sibi gaudio, sustinuit cruccm, confusione coutcmptj.

Immo lioc ioco magis proprium sit intelligere, Cliristum quuin ei liceret naturae suae dignitate fiui,

Cr. p. i-2i. et incomparabili supra omnes sublimitate prout Deum decet gloriari (hoc enim esse dicimus quod beic

(1) Confer apud nos Cyrillum comment. iii cpist. ad Rom. cap. X. 0.

(2) Plenam scilicet racrccdem , corporc cuin aidina beatilicato. Haiic fuissc gcnuiiiam Cyrilli sententiam demonstravimus

nos in eius commeut. ad Luc. XVI. lii. p. j:,G.



IN EPlSrOt.A.M AI) IIKBRAEOS CAP. \-MIl. 81

n^jpellatur pvopositum ipsi sraudium) exinanivit semet ipsum ad conditionem nostram descendens, ut pio

mundo necem in carne perferens, et mox liac conculeatn per suam a niortuis resurreciionem, possibilem

nobis demoustraret ad vitani redituni. Et fiiit illi quidein pudendum et ingloriuin pati ; sed postquam

templum suum excitavit de insolito inortis genere, et corruptelam devicit, utpote Ueus de Deo, quamquam

in carne apparuerat. passionis ignoiniuia et excessus e vita turpitudo, posteriore successu deletae fuerunt,

et clariticatus est ob resurrectionem lilius; quamquam antea defoimissimam et ingloriani non recusaverat

necem, propter voluntariam exinanitionem.

lii dextpra seilis Dei sedel. v. a.

Danihel itique divinas nobis revelationes visionesque propheticas describens *, antiqumn dierum iu ' Dan. Ml. 9.

throno collocat, eique circumponit ministrorum inillia millium, et stipatorum mvriadas myriadum. Isaias

pariter haud minore in aloria vidisse se lilium dicit *. \iAi, iuquit, Domiuum sabaoth in thiono excelso et " !*• VI. 1.

elevato sedentem, plenaque .erat domus gloria cius. Et Seraphim circumsistebant, qui hymnum canebant

a trinitate ordientem, in unitate unaque dominatioue desinentem, trisagiuni inquam. Nonne ergo tibi iam

videtur par esse filii in propria maiest.nte pondus? Ubi enira thronns est suprenuis, par sublimilas, et cae-

lestium potestatum tamquam in circuitu adsistentia, quae servilem creaturarum conditionem ostendit, do-

miniique gloriam sedenti adtestatur, quinam superest dubitandi locus,quin naturali patris potestate filius

quoque exornetur.^ .\ttamen etsi niaiestate par est, eodemque in throno Dominus adsidet ceu filius patri et

Deus Deo, niliilominus tamquam nunc primo ad tam sublimem et supermundialem gloriam videtur ascen-

dere per carnem suam carnisque oeconomiam , dum audit ; sede a dextris ineis , donee ponam inimicos

tuos seabellum pedum tuorum. Quod enim sibi substravit insidens divina natura , hoc prorsus Servatoris

nostri pedibus subponit, non iam humanitus agentis, nec quia factus est caro, ideo rebellantibus sibi do-

minari valentis; sed quia humanitatis humilitatem ad supernae supremaeque naturae diitnitatem extulit;

seque in divinitatis tlirono constituens, ipsa cum carne unigeuitum Dei Verbum dnminatur omiybus una

cum patre. Cuncta enim per utrumque aequaliter operatur pater, liabens cuin Clio, itemque cum Spiritu

in orani re agenda unam operatiouem ac voluntatem.

Non enim accessistis etc. exterritus sum etc. v. is. 21.

Huius nnnc merainit Paolus historiae ac temporis, quo siib ignis specie in Sinam descendit Deus, et

vox tubae srande resouabat. Erat autem inaccessa spectantibus visio , et intoleiabilis tubarum clangor.

Ideirco aiebant ": ntinam ignem hune magnum non videamus deuuo , neque \ocem domini Dei nostri " Exod. xx. 19.

audiamus

!

Muiic vero .idhuc repromittit dicens: adliuc semcl ego mo\eo iioD solum terram sed et caelum. v. 26.

iVoverant quidem caeli mysterium , noverat similiter universa terra. Duae quippe factae sunt splen-

didae ex omni aevo humanorum niorum inutationes, qiiae testamenta duo appellantur, terraeque inotus,

propter actae rei celebritatem : prior quidem ab idolis ad legem , altera a lege ad evangelium. Tertia gv. ;>. 125.

nunc nunciatur nobis commotio, nempe ex hac vita ad aliam transitio, quae iam noa commovebitur ne-

que nutabit.

Itaque regnum immobile suscipientes , Labemus gratiam. v. ^s.

Heic ego libenter sciseitarer ab eis, qui desiturum aliquando Cliristi regnum existimant, de quonam
regno nunc loqui apostolum dicendum sit, quod et firmum futuium ait. et sempiterna praeditum stabi-

litate.' Hoc enim signilicari puto verbo < immobile. •> Utrum filii regnum his verbis denotet, an illud quod
sanctis adtribuendum est? Si quidem invictum casui esse aiunt regnum et culmen lilii, pudeat utiqne ine-

ptiarum suarum adversarios. Sin omisso filio, liaud ambiguum lioc fore sanctorum regnum dicent; prinio

quidem ipsi meliore esse videbuntur conditione quam Christus, et superioreni ei sortem adepti; si quidem
ille caducum potentatum liabebit, hi autein perpetuum sortiti gaudium, stabilitatem quoque gloriae obti-

nebunt. lain si haec inurbana calumuia est, quid ni protinus abiicietur? ?\am possidendi atque universa-

liter regnandi ofQcium neminem masis quam ipsum Cliristum decet, qui non adquisitum datiiinve aliquid

possidet, sicuti nos, sed oinnia naturalis sui domiiiii iure. >.os auteni cum illo passi, cum eodem regua-
biinus, veluti scriptum est. Ijiitur ipse principatus dominus, nos vero adsciti, et participantium gradu ho-

uorati. Sancti eniin cum regnante Domino conrei-Miabunt. Deinde quomodo immobilem hunc iionorem lia-

bebunt, perpetuoque regnabunt, si nutabit ac desinet Christi potentatus, cuius sanctos participes dicimus?
Et si regni dator et praeses potestate spoliabitur, uliiuam res istorum consistent, quae tali fundameufo * ^ gr. ;3a3foy,
innituntur. Quomodo hi partieipabunt, si is qui in iinrteiii vocavit infirmatur? Noune necessario cadet cum non paeaSgov.

gestante gestatum
, et in iufimis foveis subsidebit (itiidquid iUic iunitebatur, fulcro subducto? Siquando

itaque prosperitatis basis bonique status fundamentum commovebitur, prout isti putant, calamitosa proti-

nus fiet atque decidua spes quoque aliorum. Dictio itaque « cum tradiderit resnum » non significat fore

ut Christus regnum abdicet, sed quod potius ab aliis deteutum. patri vi sua vindicabit: cum quo et ipse -^

regnabit. -^

lesus Christus heri et hodie , ipse et in saecuia. C*i>. Xlll. S.

Dictiones aliae sunt Deo congruae, veluti: ego in patre, et pater in me *. Aliae liominem decent, ut: • loh. X. n.
minc ine quaeritis interficere, hominem qui veritatem locutus sum vobis '. Aliae mediae sunl, ut haec. • loh. viii. w.

11
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Kain riim Clirisluiii lieri et liodie esse ait et in saecula , en aperte vir inspiratus, atque ab ipso Christo

mvsterium proprium edootus, filiuin ineonvertibiii at^jue immutabili natura praeditum condtetur, quod
Dei patris tnimimmodo propriiim est, creatoque alii iiiest iiemini. Isiilur si soius incoiivertibilis est Deus
paler, eiusdem vero naturae et lilius est , idem seinper existens quod el uenitor eiiis est, quomodo de nu-

Or. i>. ii6. mero creaturanim sil
,
qui unus neiiilorem suum inetfabili substantiae ratioiie aeniulalur, ideinqiie natura

est quod paler, uno excepto quod ipse pater uon est.'' Kam quod lioino nobis simiiis factuin nullatenus

Verbum sit mutatum, liis verbis vir inspiratus si;;nilieavit: nam praeterituin quidem tempus denotat voea-

bulum lieri: praesens vero, hodie; futuruni denique et reliqnum, dictio in saecula. lam si nonnulli lieri

et hodie pro r/^eenti sumi contendunt, quomodo inquain heri et liodie in saecula erit.' Aue iain et nos

iuvertamus interroiralionis vim in coiitrarium. Qiiod est in saecula \eriium, quomodo lieri et hodie iu se

excipiet? si certe uiuis est Clnistus neque di\isus, prout l'anlus loquitur. An videlicet lesus Cliristus heri

et hodie corporaliter, idein autem in saecula spiritaliter?

>. ». Doclriiiis v;\rii.'i et peregrinis iiolili' al>duoi.

Abduci dicitur ex inetaphora furentium , qui hac illae circuma^aintur ; vel eoruin (lui facile agitan-

tur, ritu harundinum quae pro impellente vi ilico incliuantur, nihil stabilitatis habentes. Ceteroqui Paii-

I. Cor. .V^
.
5S. lus rlamat; stabiles estote et immobiles *. Et ipse Domiuus eos qui moniin lcvitatem inc(mstantiam([ue

prae se fenint, majinopere criininatur, morboque huic repudii poenam deceriiit. Sic eniiii de quibusdain
• Hier. XIV. lo. ait: dilexerunt pedes suos movere, et non quieverunt, et Domino uoii placuerunt '. Itaque quod (irme et

indecliuabiliter stat, ad omne opiis utile tutuin est ac nninitum. Bonum est enim gratia cor stabilire, noB
escis quae non profuerunt ninbulantibus in eis.

\. II. Quorum enim aninialium iTiferlur snn^uls etc.

Sunt et alii |)luriini circa liaec sermones , verumtamen ob eorum multitudinem praetermittuntur.

Certe mortuus in carnc Christiis est, ut nos sansuine suo mundaret.

». 13. Exeamus igitur ad eum etc.

• Mallli. X. ss. Feramus itaque icnoininiain eius, id est crucem quam propter nos passus est. Sic et ipse dixit '
: qui

uon accipit crucem suam, et sequitur ine, non est me diguus. lam extra poitam, videtur intelligere extra

mundum. Etenim nos de mundana vita abstrahit, sequendi (Mirisluin voluntas.

V. II. Non enim lialii^mus liic manentem ei\it;iteni ete.

Qni ad plenitudinem aetatis lilii snnt conformati, inquilini revera in nmndo .sunt, ueque hic stabi-

leni civitatem habent: ambulantes enim in terris, cou\ersantur iu caelo, nullumque muudauum uegotiuni

adpetunt, sed ad fiituri saeculi res vehementer tendnut. Sciuut euim sequi se, hac frugi exactaque vita,

eum qui propter nos similisqiie nobrs in niundo diversatus est Christus: qui profccto liaud ea quae mundi

sunt cocitavit, sed exeniplar potius supennundialis iiistissiinaeque vilae noliis e.xtitit.

v. 16.
'

Benelicentiae autem et ccjmmunionis nolile ol)li\isci: talibus enim liostiis promeretur Deus.

Tu vero deuuo videsis quomodo hoc loco Deum Paulus filium appellat ;i). jNam si ipse est qui crea-

<ir. p. 127. turam omnem in iudicium adducit , unicuique retribuens secundum opera eius ; ideoque erga proxiinuni

suuni beueficos adprobat dicens: venite, possidete paratum vobis regnum: esurivi enim, et dedistis mihi

manducare, et reliqua ; cur non sit Deus
,
qui ita sanctorum haud fallaci voce noniinatur, et l)ene(ico-

rum oblationes recipit, singulisque consiruam retributionein confert, atque ad caeleste regnuin sanctoruni

hoininum cliornm transfert? Offeramus itaque laudis sacrificiuni, labiorum fructum , creatori uostro Deo.

INeque eniin ex area tantum ac torculari, verum etiani ab oratione primitias adferre ad Deuni decet: immo
vero orationis potius oblationem qiiam manipulorum ,

quateuus huiusmodi fructus nobis praecipue con-

gruus est, et honorato Deo giatior. JNam racennim et spicas terrae latera gignunt, imbres educant, agri-

colarum excolunt manus; at s:icrum hvmnuin parit animae pietas, bona conscientia alit, in caeli horrea

recipit Deus. Quauto autein inelior aninia tellure est, tanto et illius fructus praestantior. Quainobrein et

propheta quidam , admirnbilis magnusque vir, cui nomen Oseae , homines qui Deuin laeserant eumqiie

placare volebant, hortabatur dicens: ferte vobiseuiTi non boum greges, neque similae mensuras quaslibet,

• Os. XIV. :i. neque turturem aut columbam, nec aliud quicquam huiusniodi, sed vobiscum adferte orationem, inquit ".

.\tqui dicet fortasse aliquis, qiiodnam .«acrificii genus oratio est? Maxiinum, inquam, et sanctissinuiin et

ceterorum omniuin optimum. Quis porro id adfirniat? Ipse David; nnm Deo quondam eucharisteria sacri-

' Ps. I.XVIU. 31. licans pro \ictoria ex bello relata, sic ait *; laudabo nonien Dei mei ciim cantico, magnilicabo eum laude.

• V. 3-2. Deinde huiusmodi sacrilicii excellentiam nobis ostendeus addidit *
; placebitque Deo prae novello vitulo iain

cornua producente et ungulas. Hasce victimas nos quoque immolemus, et altare spiritale huiusmodi ho-

stiarum sanguine cruentemus.

iii Viilemus toto fere lioc commentario in Pauli epistolam arl Hebraeos pugnantem Cyrillum contra Arianos, qui iilcirco

dict.im epislolam cinone expungehanl ut ail Tiieorloretus in sui conimentarii prologo. Atque liaec fortasse causa est CHr in

duobus ambrosianae biblinthecae palimpsestis a me olim detecUs, ubi Ulphilae Arianoriini episcopi duple.v exemplar est Pauli

epislolarum ad gothicom linguam translatariim , illa quidem ad Hebraeos desidereUir. De Ulpliilae arianismo docle \ircl. ami-

cns Doster Carolus comes Ca.>itilIionaeus posl epist. 1. ad Thessalonicenses.
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Cum iiii/rm inidissct lesiis qiioil Inlninnes Inidilus

esse/, seccssit i>i Giililiiecim.

rlauii iiii'lii siTCssit , si'ii ut mis per oa i|uac laciebat

.iiidiiet i-cdere loiuiii pirsecutoriliiis. .Seicdit aiiloiii i'\

ludaea ad gentcs, deiiioustrans 'luod iion niiiK taiiliuniiiodo

<uiii ludaci iii iijsuni IJeuin coiitiinieliosi sunt, locedit al)

illis , veruiii eliam cuni adversus sanctos proplielas pec-

canl. Porro lux niagiia, Cliiistus est doininus noster,cuius

clarilas praedicatio e-.aiigelica esse dignoscitur. Ergo legein

luceriia ^eluti ri'i)raesenlabat; ideoque peri^etiia lucerna in

labern.ieulo acceiidebalur, oh signilicandiini exiguinn spleii-

cloreni legis,i|uae noniiisi iiilra liiies iudaicos lucein suain

e\paiidcre potcrat. — lesu secessio, inagisteriuui nostruni

est: nianilVste eiiini docel beic scriptura, neniineiii ad nia-

gisleriiini accedere debere, nisi aiitea ba|ili/.atus sancluni-

ciuc Spirituni ade|)lus liierit, et perfecte iciiinaverit, alc|ue

oiiiiie tciitalionis genus supcraverit : <|iiod reapsc, ^eritalis

t\pus, Cbristns inqHain, initium agendi fecit.

Populus, i/ui sedcbat in tencbris, vidil

lucem magnam.
Tenebras lieic iion has sciisibiles dicit, sed errorem et

idololatriani. Idciico addit: sedentibus in regione et uni-

bra mortis lux affiilsit. .Mon iit demonstret, quod iioii ipsi

«luacrendo invcnerinl, sed Deus eisdein supeine sc oblu-

leril, ipsa lu\ oborla est, ait, ac .spleiiduit, iion ipsi prio-

rcs ad lucein accurreriint '. »nipe res bumanae ante

Cliristi adventuni iii teiiebris \ersabantur; noii eiiim aiii-

biilabant lioiniiics iii tenebris, sed sedcbanl ; ([uod satis in-

iiiiil, iiiin sperasse eos eonditionis suae inutationeni.

Heoli pacijici.

Pacilici suiit illi etiam qui inlideles ad lidem convei-

tuiil; quia iieinpe Dei olini iniinicos eideni conciliant.

Vos estis lii.r mundi.

Riirsus niundi dicit eos luceni , non autem gentis uiiius

vel civitatuin viginli, sed 'olius qui babitatur orbis. Kt

quidem lux denolatur intelleclualis, quae radiis solaribus

niulto cst praestaiitior. .Sal quoque spiiilale intclligilur.

Inimo priiis (v. 13.) salis mentio fuit, deiiide lucis; ut

cognoscas qnantus sit acerbariim rerum quaestus, sacrae-

que doctrinae utilitas. Quippe baec vim constringendi lca-

bent , iieque diflluere sinunt, atque ad virtuteni spectaie

siiadent .
— Aeiba autem < non pote.st civitas abscondi , et

leliqua >• lioc denotant, ([uod nenipe sic uni^erso niundo

conspicui eritis , sicuti urb; in iasligio inonlis collocala,

et siculi luceriia in candelabro reluceiis.

lota unam aiil unus apej: non pructeribil a lcge.

Carnali ciiltui ciilUmi in spirilu ac verital(' siibslituil

Dominus. yiiiu adeo quac ne cariialiter quideiii ludaei for-

tasse agebant , liaec spiritaliter Cliristi agiint di.scipuli.

Qiianiobreni ait ; iola unum aut unus ape\ iion praelcr-

niittetur de lege, donec oninia liant. Peispicuuin est, cuu-

cta ludaeos iion fecisse : vel si olini fecerunt , iaiii nunc de-

sieranf lacere, proliibiti scilicet inodo leguni timore, moclo

tcmpli deslruclionc, in (|U0 uno sacrilicia peragi oportebat.

Qui solcerit unum de inandalis istis minimis.

Qui vel unuin legis praeceptuin delet, delctur ipse a

Deo, utpote Dci adversarius, et contra legem eiiis agens.

Immo nunc ab e\ angelica legc poenain perferct
,
quani pri-

Lev. XIX. i-i.

'Exod. XXIll..'

v. -23.

sca le\ non inferebaf. Ideoqne et consecpientcr ait Cliri-

stiis: non veni legcni solvere, sed adiniplere. Quod enim

ibi dictiini fuit, licic est perlutuni. In lege, pnta, dictuin

fuil *: coiaiii caiio capile consiirgc. Kt, .si \ideris iunien-

liiiii inimici lui siib sari iiia lapsiiin, fer ipsi opein ad il-

lud suble\aiiduin *. .^ltaiiicn si ipiis liaec iiraecepta trans-

gressus fiiisset, poenam nullani le\ infligebat : qiiani qui-

dem adiiiiplens Cluistus ait, lioininein buiusmodi in regno

Dei fore coiiteinnendum. Iloc itaque etsi niiniinuni prae-

ceptuni, cuiiis violati oliin luilla crat vindicta, si ipiis de-

lcverit, liic in novo foedere poenam refcret.

Si erijo iif/crs munus luum ad allare.

Salulis coiisequciidao poenaequc vitaiidae rationeni ex-

ccigitavit Deus peccatoribus paenitenliani ; ct cnni laeso re-

coiiciliationem , edi\it fore poenae reinissioneni. Qiiando-

(piidein qni liatrem suuin non ainat, Deniii noii diligil.

Hic autcni inerito illuin , <iui ad\ersus riatrem oifensam

fovet, iion recipit, ceu sincere ad se iion accedentem.

ye te adcersarius iudiei tradat elc.

Puta essp aliciuem in digiiitatc constitulum, qui ad-

vcrsus te qiialibet de causa cxposlulet, ideoque sateUili-

biis inipeiet ut ad tribunal te ducant. Qnamdiu, inquit,

in via cuni illo es, vidi>licet ante quam ad iudicem de\e-

nias, da operani, id cst oniiii sludio contende, ut ab eo

diinittaris. jNisi cnim ita contingal, indici praesentaberis;

apiid (luem aeris alieni reus conipertiis, (pKiestori trade-

ris , id est exigentibus debitnm , a <iuibus in vincnla conie-

ctus extreinum quoque quadrantein reddere cog4)ls. Pro-

feilo quotquot in orbe vivimus, peccalis sunins irretili
;

singuloruiu achersarius et accusalor Salanas; est enini liic

iniinicus et \index. Quamdiu igiliir iii via suinus, id est

aiite ciiiam ad liuins \ilae lineiii deveniamns, ab lioc nos

ininiico expoiliamns, ciilpas quisque noslras purgemns

,

Clirisli gratiarn adipiscamiir, quac iios ciniiii debilo et nl-

tione libeiet, atque extra poenani tinioreiiiiiue collocet; ne

scilicet maciilis haud ablutis , ad iudicein pertraliamur

,

tiadaniuique exactoribus, sive reoruin viiidicibus, quoruni

iieiiKi saevitiam fugiet; iniino vero cuiusvis culpae, tenuis

aeque ac magnae, pocnas dabimus. Hac auteni calaniitate

carebunt, qui tempus advenlantis Cliiisli recte aestiniave-

riut, et eius inysterium non ignoraverint.

Oriinlcs autem iiolite multum loqui,

ut solent ethnici.

Ideo Christus preces iubet ad compendiuni conferre,

quia nK^ntem nostram facile evaganteni iiovil, cogitationi-

busque variis et curis deerranteni, pracsertini teinpore ora-

tionis. Mandat ergo nt sobrie celeriterque petat lioiiio a

l)eo (|iiae reqnirit, non aulem ut omnia, quae vult,ennii-

ciet ; baec enim suninia loret stullitia; siqnidein ante pe-

tilioneni, oninia scit Deus quibus ogeniiis. Ualtologiaiii vero

diciint (graeci), quod ! latini ) muUiloquium, a liatlo quo-

dam, (lui longos inultorumqiie veisuum byninos in idola

focit, cuiii vcrborom repetitioiio. i:i quiclein battologia vi-

tiuni sermonis <'.st.

.S( ergo ros ctim sttis mali, nosti-i bona dona liberis fe- cap. VII. ii.

slris dare, quanto magis paler vester caelestis bona

dabit roganlibus se?

Uoiia dona appellat, spirilalia iiiuncra. Utique Lucas '

Spiiitum saiictum (l) dixit [fto vocabulo •• bona; " nil ce-

Cap. VI. 7.

6V. p. 130.

Luc. XI. 13.

(I) Plurimi sane graeci libri et codices, quos iuter antiquissimus ille \aticauus, liabent apud Luc. isyiov sanctum, ut beic
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• tial. \*l. 8.

CH'. Vlll. s.

C»r. IX. (i.

CAK XI. 27.

Gr. p. m.

C.\e. XVI. IS.

Eplies. V. 27.

' Petri prima'
tU9.

Cac XVI. 21.

toroqui discn|ians: eloiiim saiiclus Spiritus, i|is(» o.st sua|ilo

natura ilonuni ; i(ltH)qiio cl |iarticipibii!i sui ciniroit boiia.

Scciis voro iiisi^nilcr iiiiproliis, id osl offrcn.ilc peccaiiti-

bus, naluralis (piodainiiiodo lil inalitia; cniiisinodi csl Sa-

lanas aUpio (lacinoiM<s. l.iccl oniiii liis (iiiO(|nc natniaioni

iniprohilalcni adlribnorc, (|iiaiiiquani rcapse iiiiniiiie natiiiA

uiali crcali liicro, sod volunlaria nialilia cvtaliiicriint.

Simih.^ eril viio sliilto, i/iii domum siiniii

iii fiarnia nrdificnvrril

.

Itocto liniic stnlliini appcllat. Quid onim insaniiis liori

|Hitosl, (|iiaui (loinnni in liarcna acdilicarc.^ (pia in rc la-

hor porfortiir, friicliis niilliis ant rcipiios ad(piiiiliir : iiiniio

cliaiii dolrinientuni capiliir. Profcclo, qnod el liuniiiios ini-

pnibi dclati^enliir, noini uoii \idel; nciiuo lanien o\ liis

laliorihus liicriini aliipind nanciscuiitiir, imnio ot daninum

Sravo patiiinlur. l't oniin ait Paulus *
; qui in carnc se-

niinat, do carno iiiotct corruplionein.

Viricii.i aulciii [psiis liirl)n.i iiiullas circa se,

iussil ire Irniis /rdum.
Retraxit se Christus a turhis, ne gloriosiis (piidain vi-

jloretiir, qiii populi laiidibus di>leclaretiir ; atiino ul ne ira-

.^ccrcnlnr sihi 1'liarisaci , ipii aegrc adinoduiii liMchant imil-

los illi adliaoroic. Insiiper volcbal lesus saliitarein siiam

circHnistanlihus qnnque iirbilnis liiconi iiiforro.

rt aulem scinlis, quia filiiu liomiiiis polesliilem

linbet in lerrn (tiinillendi peccntn.

lustam ob causaiii ait " iii lorra > ut ilciiioiislret, el

si^ hominein esso, et in terra visiiin, qui Deus alioqni iia-

turi erat.

.Vf»io iioril filium, iiisi pnlvr; neijuc pnlroii

f/uis iiin-il , iiisi Jilius.

Qui vid.l liliiim, patris rcferontem iina.uineiii , ipsiiin

vidct patreni, qiiia ipso coram patro ost tamquain proto-

lypon , vicissinique in forma propria arclielypon rcprae-

sentat. .Itqiie liaoc dignis Doo niodis intelli^enda siint.

Quia \ero dixcral , oinnia milii tradita sunt, iie forle aliciia

(.iso naturi el palre ininor ^iderelnr, siipradicla iciba ad-

didil ut tani suam quaiii patris incffabilcm inconipielien-

sihilcniipie naluraiii ostendeiot. Sola eniiii Trinifali^ di\iiia

nalnra semcl agnoscit: soln^ pater piopriuni novil tiliiiiii,

naturac suac friiclum: sola (loniipie divina soholcs pnicu-

tom suiim afiuoscit : solus sanctiis Spiriliis proliiiida Dei

.scit, nempe palris liliiqiie mentcm.

Super hunc petrnni aedi/icnlio rcclesinni mc.nin.

— Et dnho libi clnves regni caelorum.

.\nimadverlc qiioniodo doniiiiiini se siiininatim caeli

terraeque dcclaral. I'ioiiiittit ciiiiii qiiae snpia noslram iia-

turain .;nnt, iraiiio et siipra anyillcam condilioneni, iiiiae

deiiiqiie uiii et e.\ccdenli omnes iiaturae ct iiiniestali allri-

buere decel. l'rinio quidcm esse ccclesiam iii poleslalc sua

(licit, quani alioqui sacrae littorao Deo polius ipiain ulli

liomini subicctam adlirmant. -\it (piippe 1'aiilus Clirisluni

sibi illam comparas.se quavis niaciila rngaqiie caienteni "

:

cpiam eliam fundasse dicit , lirmitalc eideni adlribnla,qiinm

sit ipsP virfutum doniinus, atquc hiiic Pctriini pasto.'ciii

praeposuit '.

Filius enini linminis renturus est cum ijliirin

palri stii.

Gloriam dicit translignrationem conimutalioniniipii' na-

turae nostrao, quae gloriam inconiparabilem habebil, prae

qualibet specic in praesentiarum spectabili.

Qiiiim nulem veneril Jilius liominis iu maieslale sua.

Qiioniodo veniet? qiia sperie adoril!' Ncmpe qiiomodo

ipsciiict alihi (livil ': el liiiic \idcliuiil liiiiini lioiiiinis ve-

iiienlein iii iiiihibiis, cuni virliile ol !;loria iniilta. Vciiict

cnim iicipiaqiiani demissus ct liiiiiiilis linmaiio inorc, sed

(iini jiioria ac virliilc deilatis. 1'oiro dc iitraipie i|iialilalc

viicahiiliini " iiinlta » Inlclli^ies: nniii et iiinlla cuin virliili',

cl siiiiiil iiiiilla iiiin ^loria scciindani faciel llieopli.uiiani,

qiiaiidoipildiiii |Miiiiaiii (11111 liiliniiitale cl ohsciirilale fe-

cil , (jiiaiiliim (piideiii Milfjo visiiin osl. Ciir aiilcni iii iiiibc?

ipiia sic apparere .>.olet Deiis *
: iiubos eniiu el (aiijio circa

ouiii suiil. Iteiii *
; Doniiiiiis .sedet ili lcvi nube. i;t riir-

siis *
; qiii poiiil niibein ascensiiiii suuiii. Item *

: iiubcs eri-

piiil eiini ali odilis ipsornm. Ilem *
: siciili liliiis bominis

veniens iii inibihns. Slc cnin vidil Danihol *. Sic ct tnni vc-

iiiot haud lalciiter, sed iitl Dcns et domimis cum gloria

Deo digna, alipie omnia in niclius rcforinabit. licvivi.scent

onini niortui, oxuctqiic ((irruplioiiem terienuiu corpus his

passiouibus (dim obnoxium ; iiidiictque inimorlalilatcm
,

Cbristi ciiisdein datore, ol eos (|iii ipsi creiliiiit conformcs

cfficienle corpori i^loriac siiae. Qiiare ct rem linliisniodi re-

ilcniptioneni noslram appcllal (liceiis: liis auleni lien inci-

liieiilihiis, respidte ct lcvate ciipita vcslra
,
qiioniani ap-

pi'ii|iiiiqiiat rcdeinptio \estra.

Veliili ciiim si ipiis dicat de honilne
,
quod a palre

accoperit .animal esse ratioiiale, lioc ipso cundcni sisnifi-

cat rationalein gcnllniii a ralioiiali; sic etiaiii iinigenitus de

Deo DcHs, e\ co qiii niii\ei.siini indical niiindiini iudex

proccssit. »0 qnia onine indiciimi comiiiisit filio patcr,

idcirco iloniiiiatu miniiliis est : inilivisiis eiiiin a Deo nni-

genitns est, sicuti liix a ,sole. Inest onim ipsi iiatiiraliler;

ita ut omnia ipiao pater liabcl, lilii siiil; et vice vcrsa.

FriKjnirnlii nliii .S. Cijrilli in Mall/ineum, ex calenis

in Isainni el Hicrcininm.

K\ liis omnibns , couvcrsos ad iieqiiitiam Israhclitas

demonstrabat; et quori .supernae clcmentiae lacti indigni

,

a Scrvatoris auvilio cvcidcianl.

Rorcm lioc loco uiliil aliud qiiani Spiritum diccus,

sivc vivilicam Spirjtus vim, quac per Cliristuni corruptis

iaiii corporibiis infusa, oxitiosam cvpellit corriiplelani, vi-

taniqiie reducerc curat.

Aniovent nos a ( Dei ) necesslUidine cf intima rominu-

nionc, iioii locns aiit intervalla, sed voluplatis potius amor,

el niMiidani erroris iinpiiritas. Si ergo lioc iiilerniodiiim

impciliniiiiliini lollatiir, iiiliil iaiii iiroliihcblt qiiiiiiiinus Deo

co]iiileimir.

^ou eniiii pervidcrc poliiit Cliristi mysleriuni, quam-

quani dlvina iam Ih\ oriebaliir, lux inquaiii Clirisli. Ve-

runitaiiien liaec gentibiis concessa fuit, iiiiillae licet reis im-

liietatis; crcaturam enini pro creatore adorabant.

Praecipuus merito csl vcrao paeuitentiae frucliis, lides

apprime in Christum, et evangelicae vitge novitas, (piae

litlerae crassltudine oniissa, simplicem ct delaecatam ado-

rationem in spiritu cxliibcat.

Ergo vere rcputandiim c.st, Deuni in primis liaud iam

a nobis typos requirore, sed rem poliiis ab illis .-.ignifica-

tam, id cst adorationis in spirilu virtutem.

Prorsus eiiini dctest:iii(la esl fero\ illa et suporba Hie-

riisalom
,
quae .salutis vitaeipie (liiceni et dispensatoiem

summa sua vcsanla a se leinovit , ct incrcdibilibus ausis vol

nolentem, ut ita dicam, ad alias transire regioncs compulif.

30.

Cyrillus: qu.-im lectionem agnoscunt apud Sabatcriuni ctiam Hieronynnis el .\inhro.siHs, qiii t;unen postremus altcram quoquc

novit ayaScv , i(j (.g^ vujgati interj.retis bonum ; quam iienio, ul reor, meliorem noii repiiUbil
,
pr.icsertini quia apud -Vmliro-

sium est etiam daltim bonum , nec iion .ipud alios quosd.am. Cet«roqui liaiic discrrpiiiiliain mirc elevat Cyrillus, et conciliat.
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Jnfeivial aiitpiu festis Doiiiiims, non ut ra (iiin Iinlafis

celebiaiet; iiiii h\ eniiii lieii poteiat ab eo qiii riixeiat, oili

et ii'S|)iiu lesla \eslia, seil iit iitiles siios sennoues eoiaiii

popiilo iiiullo (liceiet , nianireslnin se Inilaeis sistens , el

(liiaiii'iuaiii nuii miuisitiis se illis adniisceiis. ICncaeiiioiuni

uuleiu iioiiiiiic lieic cst intelliKemUim vel iiiiiiiiiiu ilhnl lc-

slimi (iiiu Salomoii iiovuni leiiiplum dedica^il; \el illiid

Zorohabelis, (pii deinde ciiiii lesii, post icdiliiiii Uabjlone,

tcinpliiin iileiii leslamavil. yiiuiii liienis es.sel cl tunc plue-

ret, ciiiicli iit par ciat ad porliciim coiifliicliant. Qiiarc et

Cliristu^ illuc venit , ut se ciiiiclis sui \i(li'ndi slndiosis

oslendcret , et utililaleni aliipiain iinperliicliir. Maiii viso

co, ad iiilerro<;andiini dc rc aliqiia aciiclianUir: sulenl ciiim

bomines, cuin leiiantur, liiiiusiiiodi seriiioiics libeiiter coiu-

movere.

Ego et pater uiiuni suinus. Neniiie \uca!)iilo " unmn •

eiiisdeiii se snbstantiae essc cum patre sigiiilical. Vcibo aii-

tem " sumus « h\ diio dividit rein inlellectam, riirsii.sipie

in iinam n)llij;at deitatem.

Oiiiii abit liierusolymis Cliristiis, inniiil se derciiclurum

ludaeaiii, abpie ad etlinicoriiiii coiigrei;alioiieiii transmigra-

turiiiii, (|iiac saiictum baplisiiii ruiileiii apud se liabet, id cst

lordanciii, ()ncm qiii per sancliiiii ba|ilisiiiiiin Iransciiiil elc.

Inlerrosatiu nullani if^nuraiiliain siyiiilical eius (iiii pro-

jiler iios similis uobis factiis e.sl; iniinu sic patri putiiis

siio similis demonstratur : namqiie et ille interro};avit
,

ubinani .\daiiiiis esset: et nunc lesns ij<iioraiiliain vcliiti si-

niiilat sciscilans, iibinani posiiistis.' iit ob hanc inh'riuna-

liuiiem pupuliis coiicurrcrel ad deinunslrandiini locuin, at-

qiic ila iniinici pulissimum tcsles licrent iiiiraciili resiisci-

tali huminis, (picm iam funerea tahes corriipeial. — Inter-

rogat ergo, noii quia igiiorel : iiam qui eliaiii in alia regiunc

cunstilulus mortiium cognoverat, quoinodo nionnineiitiiiii

ignorasset? Sic aiitem loqnitur ceu onini ostentalione alie-

nus. Quare nec. dixit: eamiis ad nionmnentnm, et ego eum
suscitabo: (piainipiam illa inteiTogalio , id maxinie eveiitn-

runi spondet. .Simul lioc dirtu, miillos sibi praeccdere ini-

pulif, ut leni (piaesilain deiiionstrarent. Prudenter vero id

<pioi|Uc dixeiat , ut inullos eo verbu ad lociini traheret : ct

ignorantiae speciem prae se lerl , ne bmnanitatis serv ilein

lorinam lcnuilatenKpie reciisare vidcatur, qiii iialura suii

Deus erat, ennctaque noverat haiid praclcrila lantiini, ve-

ruin etiaiii ea qiiae nonduni evenerant.

pson sunt ignoiantiae indicimn verba •< ubi Lazarnin

posnistisPsed qiiia inodestiain pulissimuin adaniabat , iiolnit

dicere : eanius ad inoiuimciilmii : sed alio inudo id cHaliir.

Alioipiin duin ait Domiiiiis, iihinam posiiistis euui, iiiullos

coinmovebat ad cuinilandum iii itiiiere lucuinque d. inoii-

strandum, praesertim ipiia rogator illustris erat, Merito aii-

leiii, qiiia simul Deiis erat et lioino, miscct dignitati divi-

iiae humanos actus: aliitque miracnlum editiirns ut Deus,

bxpiitiir tamen ut liomo : et quae probe Deus noverat, isno
rare interdnm simulat, humanitatis exiguifateni minKiiiain

detreclans (l).

Sic dicitur pro ; coniniotiis ad inisericordiain proplcr

mulluriiin lacrynuLS, impera\il spiritni siio nl niurleni ctiain

aute fempus debellaret, ac Lazariim siiscitarel.

Miratiir rursiis diMis c\angclisla llcnleiii cerneiis illa-

cr\inal>ilem iiatmain. .\t(pii liumana haec jiassio erat. Mi-

serabafiir eiiini uoii sine causa, corrnplmn \ideiis hominein

ad iiiiaginem Dei creaUim, et calaiiiilalilms nostris conlri>

slabatiir. Nisi eiiiin pro uobis lacrviiiatus esset, iiu^am non

cohiberet lacr\mam. Nain .sicut is qui erat Verbum dicens:

ego sum panis de caelo descendcns, vilainqiie niunihi affe-

lens, permisit taiiicn arK|uaiido ut coiitia propriaiii carncni

faiiies praevalerct ; ita niinc ctiam qunm esset tristiliac iin-

miiiiis iit Deiis, conccssit carni iit misericurdiler ad lacry-

inas cuiii niacrorc llccleretiir, c\euipli no.stri causa. Nani si-

ciili iiiiiltuin llcre, ali.surdum nieiilo diciliii ; ila mmiquam

ad lleliim coinino\cri, diirum et iinmite cst.

Lapiiicin eniin ipse jier se non rcinovit, priino (piidein v. .iii.

iil doceret supervacuuni esse in rebus iion necessariis ini-

racuhiin ; secnndo aiilcm , se. quideni in i-onsuiiimatione

saeciili morluos suscilaturum , adfore tamen ad rci agcndae

iiiinisteriinn angclos, ([iios ctiain inessores alibi * paraliolice »Matt;i.\lll.3.i.

appellal Doininiis.

iMagna tacinora aegre crednntiir. Mil ergo iniruin, si v. ;iu.

lidcm Martlia niiper profcssa , ilcrum inlirina lide mitat.

Verisiniile piacterca est , alia qunque c.nra illam laboran-

lein liuc in praisenfi dixissc. Videtiir enim ub multam

suam rfverciitiam , nuliiisse iit Christus foeteiile morliii

(;dore adllareUir. Miud qiKKpic nos aiigit circa inortuorum Gr. ;/, l:lii.

ciirain : anfe cnim quani fuetur creetiir, cundcrc finiuilo

iMorfuormn reliqiiias fcslinaiiuis, deilcciis extincti repiitan-

tes , si ab iis (pii adliiic \i\iiiit fastidialiir. !Nain pudet

qiiodainmodo naliirain, p;issioneiii practcr nafiiram perpefi.

Haud eniin niortem Dciis crcavil. neipie vivi^nfiiiin evifio

(lelectatur,

Cuin enim iii peecatuin incidimus, ignominiaiu inde v. 41.

manantem, ceu (iiioddam veUim animae noslrae faciei ob-

diicimiis, et mortis vinciilis alligamur. Cum aufem iios re-

siirrecfionis fcnipore e terrae monumentis ediicct Cbristus,

fnnc «mfiquis expcdiens malis, detrabensque quodanimodo

ignoininiae veliiui
,

postliinc liheros abire iubeliit, iieque

peccati ulteriiis tyraniiide pressos, neipie corruptioiii snb-

ditos aiit con,siiefis nialis. l'f perficiatnr iii nobis dicfuin

olini ab niio e prophctis *
: egrediemini, et lam(|iiain \itnli • Malacli. IV. j.

salietis viiiculis re.soluti.

Ita nonmilli, ipiaiidoipiideni nihit iioii polest diviniim v. i.l.

vcrliiiiii , dcsperati prorsns, et aniinae morUiae foetorem

cvpirar.tes, et inortiiorum habitacula iiicolentes , siiperve-

iucnfcm ipsis divinnni serinoneiii aiidiiint, ac ipsorum ani-

iiias penetranfe virfiifc eius ipii didt, veiii foras, progre-

diiintur institis adliiic niortiialiiiiii vinculoruin alligati, ENiit

eniiii, inqiiit .scriptnra, qui mortuus fiierat, adliiic deviii-

ctus, Deinde praesentelesii et discipulis, illis(pie inandaule,

re.solvunt mortnariis \iiiciilis euni qui lilio Dii niorcin ges-

serat, et sepulcro prodicrat, Is autem resohitus abit liber,

ct mox cum Cliristo discumbit, Hnius animarum ordinis

iDiago mihi vidclur Lazarus, qiii erat l!etli;iiiia uriuiidus,

i(l est obedienfiae donio. Hlc postea aegrolavit, ipii .sanus

(|uiiiii es.set, a lesu diligebaliir. Iland cr,go dcspciandus nc

illc nuidcm, ipii in cxlrcina iinprobilatc veisaliir. l'raecla-

riiiii quidem csl nun iniiniiari; si qnis lameu aegrotave-

(I) Fragmenti buius ex ;dio codice sumpti seiitenfia quidem toiigruit cuni pracce(]entc , \crlia laiiicii (lim''«uiit. Tanta sci-

licet liberlafe usi inferdura sunt cateiiarum auctores!
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rit, orot iir iiilirniit.i.'> t'iii$ !.it ad iiiortfm, sihI pro glorin

I>oi. Qiioil s|H>clait^ lioot iii isto (|iii losiim \ooiiiilcin so-

i|iiitiir, (|iioiiio<lo 110111)10 oli lo»ii \oooiii o\iit, uilliiio taiiioii

|u>ooatoriiiii suoriiiii vinoiilis iilli!;aliis ot oonstriotiis; oli

|>,ioiiiloiitiani (|iii(l(;iii ot oluNlioiiliam losu vooi, vivoiis; .sod

i|iiia iioiiliini ixHOiiturnni lai|uc'is soliitus, miiiiliiin liboris

|>o<liliiis iiioodoro \iilons; soil iio<|h<' .soliili' opoiari piai-ola.

riiiii ali<|iii(l valeiis, |>ropt<'r niiiniis |iO(los(pio iiiortiiariis li-

tiatiiris iiii|ioilil(>s; atipio oh i<l ra< ioin ipnxpK' i^iioranlia

\olatani ^oroiis. Voiuintanioii losu inaiiilato soliitiis ao libor

olTiTlus, talo ingroditnr itor, ooqiio por\oiiil, iil iiniis do

di.soiiniboiitiliiis oiiin losu liori po.ssit. laiii (|iiil)iisiiiiin l,a-

/.ainin solvoro iinporavorit , iion ost soripliiin, iiiiin \lili'li-

ool disoipiilis, an so(pioiitibii< so liidaois, aii otiaiii fortiisso

au^olis, (pii ininislrabant ipsi iii proouraiida lioniinuiii sa-

liito. l)onii|iii' obsorvanda ost inortnuriiiii dilToroutia; iiaiii-

<|U0 alii nonduni diuiio <'lati riiorant, iit lairi lilia: alii aii

.sopnloruni iani porlabiintnr, nt lilius viduac: alii doniquo

iaiii iii inonuuionlo iaooliaiit , ot qnidoni tabo.sooiitos. Sod

iiilolioioris octcris .suiit, (pii di',i in sopnlcris dcniorantnr (^l).

V . y.K Xon propbolico spiritn Caiplias looutus osl , iioiinc eniiii

)iro|iliotiao spiritiis insidias Clnisto struil; sod oasii (piodain

iu roui vorani ot iiion futiiraii; inoiirrit : oiipio coiicossiiiii

fuil in lianc oogitationeiii vouire, (iiialcims pinilifov oiat.

iit oro eiiis ros lioiiiiiiiliiis bacloiiiis occiilla ol isiiorala

patclicrot.

.\d $coiiope};iae festuni, viciiiiain oninoni lo\ inbebat ^- ^''-

('oriatiim voiiire in sanclani oiviliil.ni, pociiaiii<|iic' <lot.re-

< taiilibiis <li'<criiclial. .Sociis vero, pascliatis l<'inpi>i<' iii siiis

iiiiiiiiii|iii'iii<pio iirbibiisaedii)ii.s<|ii<' iiii iilpali' iiiiinorosinobat.

l'lii|iii' ai<'banl cssc o\pliiratiiiii, iiollo ciiiii festi iitus ,se-

iiiiKliiiii loficin cvsciini , ipii ad lcstiim convoniro roi iisarof.

.\(Vcs.sario ordiiic postriinuni lioccst, ipnid iii La/.aro ''*''• ^'

opcratiis cst niiriiciiliini Doiiiiniis, iit ob id rccciis fai inus

,

clariiis ciiiii plobs biinoiarot, ali|ui' liuiic bonorcni iieurc

Pliarisaci fcrciiti^s iiiiispirarciit iii ipsiiin , atipii' ila passio

pcrliccr<'tnr; <)iK)d icapscMccidil. 1'liarisaoi ois;o dioobant

in\iocni: vidoti:? iio, <piomodo niliil prolicilis? \ iil<'nt sc

li<lci iii Cliristiiiii liu.stia oontradicoic; friistia aiiallicina

diciinl cioilciitibiis, parliin suadontcs, parliin ctiiim iiiini-

laiitos. Cassa oinuia aflirniant , uisi ad Cbri.sti necein dc-

veniant. liccc eiiiiii, aiunl
,

plclis uiiivcr.sa illum scttatur.

Cavc 110 1110 proliibeas a<l inorlom teiidore; iinnio potins '• •'-•

adsculire, proptor nniM'rsalom iitilitat(>ni. Ktcnini ^loria

Cbristi cru\ ost. (iloriliciilur aciiiic pafor, cnui talciii lia-

borc liliiim coijiiosciUir, ipialis ipsciuel csso crcdiliir. ICst

autoiii boiiiis, ot liominiiiii anialor, lu\, \it,i, <'t <iiiusvis

CDrniptolai' inimiiuis.

SANCTI EIUSDEU CYRILLI

EXPL VXATIOMS IX EZECillELE.M FRAGMEXTA.

<ir, /i.

Cvl'. VII. Iii.

cah. xn. li.

I ^p, I B El scx alnr uni.

37. lOtant scinper intellccliialcs supcrnaciiiio virlutes , liaud

ciiiiidcin ad turpia labantes, sed quia potiiis rectam et iii-

oulpabilom convenientis sibi vitae \iam deoiirrunt (2).

El erunt aiiper monfcs ul coliimbue.

Beati nimiriim discipuli; lii eiiim uuiveisuni inunilum

circuniiorunt, Cliristi pracdicaiitcs nivsteriiini, idiiuo iiistar

oantici ct lyrac babciitcs.

£1 .w /uerinl in medio eiu.'! Ires viri, .Soc,

Danihet, et loli.

Qiiia arbitror noii essc siue evaniiuc [iraelcroundas pru-

plietae voces, age dicamus cur naiii mortuis iamdiu >oaclio

ac lobo, el ipso fort.as.se Oanibcle, iiiliilominns salvandos eos

foro dicit ob snam institiani, ipiainiiiiain nliipia oniiiis ler-

ra, adversus nnani niorlis dcoretuiii iiillii^oretiir, CDrriipla

esset.^ Videtur .Noaclio CDinparare cos <pii <di suani tiibiii

bene de Deo ineriti irant; Danilioli anlem sapii'iil(>s ct coii-

teniplautos: doiiiquo lobo oos, ijui ob paticiiliam iii oinni

re bona apnd cuiii pratiosi luoriinl.

Et siinuim ego de elicla parlc ccclri, e.r rcrlice.

Cedris c.oinpar.it subliinibus et pulcliorriinis Isralicli-

tas, quoriim pars electa, <'t i|uodaniiiioilo cor, bcatiis David

fiiit, ex qiio siimens Dens pater, Kinmanuliolcm plaula\it,

qui in pruceram cedriiin evasit, onini.sque siib iiiiibrain suaiii

excepit : nioxquc aniiovit iiiii\cisa tcrra oiiinipDloiilis Doi

virtutcni et potestatom. Hiimiliavit oiiim lii;iiiiiii \iiiil(',oriri

r,r. p. 138. vero et germinare li^nnin aridiim iiissit ( id osl ctlinicoriiin

ecclesiam) qiiod antca diaboli violiiitia dolloialiini fueral.

C*P. XVII. 22.

Et etjo (lcili illis prncccpla tion bniin. i'ip. X)

Qiiod quidiin adlinet ad spiritalem diviiiariiiii loriim

ilDctriiiiini, le\ sancta ist, inaiKlatiiiii iloiii sauctiiiii ot bo-

iiiini QiiDil taiiion pcrtiuct ad acliDniim lo\italoin, ct iim-

liratilcm tanluinmodo cultuni, liaiid boiia oranf piacccpta,

uoque aetcriiain vilain datura. >'eiiio cniiii, nti scriplum

cst *, instificatur iu loge. • Gal. I

Kccc lac manducdslis. Cw. X3

Qiium enini (le\ilac) cxigerent legales decinias, pri-

iiiitias, oblala pro gratiaruui actiouc, aliisquc pnpnlorum

donis liixuriose Iruereiitur, nullain taiiien saliilis illoruin

cnrani gerobanl.

.\un salis robis /uil , i/uod bona jiascua v. I8.

depasli cslis ?

Lcgis periti qiium esscnt lovitae, ct Dptiniiiiii veliiti

pasciiniii sortiti, pnrani(|Uo ct linipidani aipiaiii liabentos

Moysis diii Iriiiaiii , iindo laoile voritatom possent liauriie ,

cDuciiliabaiit <|iiDilaniinodD id pascniim, sDiiliilabant otiam

aipiain, oiassaiii ipiaiulam ot CDCiiosaiu iiiimiiiidiliaqne ple-

uani apponcntes dootriiiain liis, qiii Dxiinii iiistar .soipieban-

tur oos taiiiquam aiietes.

/./ suscilaho illis piLslorem unum v. 23.

— seriuim meum IJavidem.

Qiiod liaec dc Ciiristo dioat proplicta , liaiid ardiium

1 st cognosccre ; nani iamdiii morliio et in tuinidis iacentc

boato f)avido, vaticiiiabatiir bcatus ty.ecbiel. Proniittebal

iuiteni Dcus palir roiii fiiliirani por tcmpora, non rom iain

pcrai taiii ; do fuliiris onini liunt proinis.sa , nun de prae-

loritis.

(1) Contemporaneas Cyrillo Augustinus pie ductequc argumcnlum lioc de tribu-. luurtuis a Doniiiio suscitatis Iraclat sor-

mone XCVIII. cd. maur.

12) In graeco fextu «siTrouor/, uti rcvcra habct codex iterum a me inspcctus. Vorumtamen incndum hoc siiio ulla duLi-

tatione iam corrigo SiaTTcii/iri/.
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NICETAE PRAEFATIO AD CATENAM IN PSALMOS.

De subsequente Nicelae praefatione [quam diutius oceultani in vat. codice re-

linquere nolui ) dixi in graeca voluminis parte p. 139. Quamquam vero Nicetas in

catena plurimos habet ineditos Patruryi locos , in lioc tamen prologo nota scripta

expilat , etsi plerumque haud presse vel ad litteram , sed libero excerptorum ge-

nere : et propriis interposilis : quare et nova interpretatio latina ubique a nobts /a-

cienda /uit. Con/erantur igitur P/iilo de Moyse lib. II, lustinus apolog. /.31,

Chrysostomus in psalmos ed. Mont/. T. Y. p. 5i0. et alibi, Athanasius initio com-

mentarii in psalmos et in synopsi , Basilius homil. in primwn psalmum, Epipha-

nius de pond. et mens. cap. V. Plurimam ceteroqui partem suppeditaf Nyssenus

gemino suo de inscriptionibus psalmorum tractatu ; quod heu opus valde imper/e-

ctum cst in codicibus atque editionibus, quippe in psalmo LIIII. non tam subsi-

stens quarn abruptum.

Congeslio enarrationum ex diversis sanclis palribus atque magistris in librum

psalmorum, collecta a sacratissimo metropolita Heracleae

domino Niceta Serrarum antea episcopo.

v^uum propositum nobis sit saeros psalmos enar-

rare, nonnulla iu antecessum oportet exponere liuic

seopo eongrua, atque ita ad psalmorum explieatio-

neni venire. Est igitur operae pretiuni exquirere pri-

mo , quonam tempore et quoties ex iiebraiea ad grae-

eain linguam vetus divina seriptura trauslata fuerit

,

et quamnam ex his interpretatinnem nos admiseri-

mus. Secundo, quam ob eausam proplietiei libri sint

obseuri. Tertio, quid sit psalteriuni, eauticuni , et

iiyninus, et laus, et oratio. Quarto, utrum psalrai

onines sint Davidis, et eur uou siue rbvtbmo et ean-

tilena propbetia iiaee reeitetur. Quinto denique ac

postremo, quot in partes psalmorum volumen seetum
sit. His enumeratis capitibus, age iain primuni ve-

stigemus, ita exordientes.

Piiiionis et lustini.

Soli olim ludaei veteris testamenti libros liabe-

Lant propria lingua conseriptos; nos vero nullam
inde utilitatem eapiebaraus. Quum autem post Ale-

xandrum macedonem Ptolemaeus philadelphus in

Aegypto regnaret, iudaieae philosopiiiae studio in-

census, in graeeum sermonem, id quod erat scri-

ptum chaldaieo, convertere deli])eravit; misitque sine

raora ad Azariain nunc ludaeae poutilicem legatos,

suum significans consilium , atque adliortans , ut ido-
neos ma.\ime viros, qui legem interpretarentur, de-
ligeret. Pontifex autem eo nuncio, uti par erat, de-
leetatus, existimansque haud sine divino instinctu
curaiii liuius rei suseepis.se legein, considerans qui-
uam apud se essent liebraeorum peritissimi

, qui

praeter patrium graeea etiam poUerent eruditioae,

delectos ex singulis duodecim tribubus virossex, li-

benter misit: qui diversis distributi eellulis bini, ut
ait iudaeus Philo, aut singillatira, ut divus lustinus
narrat, divisi, in Pbaro Alexandriae insula , totam

divinam scripturam, ipsosque psalmos interpretati

sunt, eunctique iu ea lucubratioue invieem eonsen-

sernnt, nihil oninino inter se discrepantes sive sen-

tentiis sive voeabulis, sed eadem noraina ae verba,

tamquam aliquo monitore invisibili singulis sugge-

rente, narratis rebus aceommodaverunt; ita ut mi-

raretur Ptoleniaeus. Faeta est autem haee septua-

ginta duorum editio trecentesimo et iino ante Ser-

vatoris adventuni anno.

Postea Yero, temporibus Hadriani Roniauoruni

imperatoris , Aquilas smopensis , ex ethnieo faetus

cliristiauus, deinde ad iudaisinum deelinaus, gratam

ludaeis edidit interpretationem. Post hunc sub Se-

vero Syrainachus patria sainaritanus, cum haeretico

Marcione versatus, et siraultatem eum Samaritanis

gerens, proptereaque ludaeorum partes secutus, ob-

tulit illis corruptae senteutiae editionem. Post quos

sub Conimodo imperatore, Theodotio epliesius sacros

libros prave perversaque fide ™lgavit. Quinta etiam

et sexta editiones repertae sunt, illa quideni siib Ca-

racalla Romanorum prineipe, haec autem sub Ale-

xandro Blamraaeae filio, utraque ineerto auctore et

anonyma, neutra tuta. Sub Diocletiano auteni et aia-

xiiniano tyrannis, sacer martyr Lncianus, vir iudai-

cis baud minus litteris quam graecis egregie iustrii-

ctus, Hebraeorum libros in nostram transtulit lin-

guam, optime ac tutissime. Nos vero etiamsi huic

quoque editioui honorem tribuimus, illam tamen se-

ptuaginta duorum praeeipue sequiiiuir, qiiia hi seor-

suin singuli interpiTtationem faeientps , uiiuin in uua-

quaque re seusuni, eadeinque verba edideruiil.

Hi psalmos quoque interpretati, primum atque

seeundura abs<iue titulis posuerunt, Esdrain prorsus

in boe seeuti. tteniiu Esdras iudaeus diligens litte-

rator ducentis quiuquaginta ante septuagintaviralem
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editiouem annis, lum multos alios ex pmpluMicis li-

bris, p;irliui ludaooium incuria, parliin tVequenlihus

caplivitatihus dispereuntes lecollesit , tuiii etiam tria

milia psatmonim, quibus etiani titnlos, qni adliuc

sunt, imposuit. Veruratamen K/ecias relijiiosns rex

ceutum tantummodo ac qiiiii(|uapinta ex liis seleue-

rat ;i> ceteris alirocatis; quod ideiii Salomoiiis quo-

que libris fecerat, tribus t;inliim conservalis, pio-

verbiis, ecclesiaste, et cantico; ceteris omnibus re-

probatis, quos redundans sapientiA Salomon de cae-

lo, elemeutis, plantisque, et liaruin sinijularnm vir-

tiitibus conscripserat. Koc autem pi;i inente fecit

F.7.ecias, volens omues Iioinincs ad solum Deiini con-

fugere, ab eoquc cuiusvis incominodi ac morbi mc-

diciuam exquirere; non autem lignorum ac lapiduin

cultui semet addicere, atque ita Dei honoreni ne-

gligere. Sed de his hactenus.

t^hrysostomi.

Duas scripturaruin obscuritatis causas (2) dieere

possumus. Prior est, quia de hebraica dialecto ad

graecani facta fiiit translatio. lamvero cum aliquid

ex una in aliain linsjuam convertitur, multa est dif-

ticultas, ut plurium linguarum ])eriti probe sciunl.

.\ltera causa est
,
quod nuilta Indaeis mala prophe-

tiae praedicunt, quodque ipsi e\i)ellendi sint, nos

vero inlroducendi. Ne igitur baec manifeste audien-

tes, iain ab initio prophetis inanus iniicerent, libros-

que aholerenl, idcirco inter salehras interpretalionis

vaticinia sunt recondita.

Athanasii.

Tertio quaerendum cst, qiiid sit psaUeriiim, et

reliqua. Est itaque psalteriuin iustrumentum niusi-

cuni decachordum , de summis compugis suae par-

tibus resonantiani emittens , conformesque ;irticu-

latae vocis nielodiae sonos reddens : dicitnrque ah

Heb)"ieis quidem uahla, a Giaecis cithara. Cmilicie-

batur eniin ex lisno recto niiniineque inclinalo, in

quo cjiordae decem tendebantur, siugulaeque sepa-

ratim in summitate ipsius psalterii constrinsehan-

tur: nam decem claviculae seu paxilli in psalterii

brachio vertuntur, atque ita chordas tendunt reinil-

tuntve, prout harnioniae rliythmus psalleulisque li-

bitum postulaverint.

BasUii.

Idem hoc maguus quoque Basilius dieit, nempe
psalterium in superiore sui parle liabere sonorum

causam. Non enim ut in aliis (it instriimentis, mu-
sicus semel aptalis chordis, secure eas percutit; scd

post praeparatam liannouium, dextera quidem ma-

nus plectruni tenet , laeva auteni superne chordas

per intervalla tangens, ac saepe digitos transferens,

gravein aut aculum sonum eflicit. lain cum multa

sint musicorum instrumeutorum genera , libruiu qui-

dcm psnlmoruni ideo, ut niihi vidclur, ad psalte-

riiim cecinil propheta, ut adsouantem sihi superue a

sancto Spirilu gratiam demonslrarel; quia lioc uuum

inter niusica instrumeuta, sonorum causam in su-

periore sui parte habet, uti dictum est. iNani citha-

rae (3) id esl lyrae inferius aes resonat plectro per-

cussiim. l'orio |)salterium ideo superiiis harmonico-

rum rhythmoriim oriiiineiu haliel, iil nos (luoque

superiora quaerere studeamus, neque harinoniae vo-

luptate ad carnales affectus depriinamur. lUud prae-

terea arcane nobis sapientenjue a prophetico sernione

per liuiiis iiistrumciiti comp^ifiem denionstrari arhi-

tror, nenipc ;ii)inias hene ciiiiipositas ac temperatas,

facilioreiii habere ;ul supera ascensum. Denique psal-

teriuiii quum sit dec;icIiordiiiii, aenigmatice corpus

denotat, in quo quinque sensus totidem animae ope-

rationibiis respondent. ISam quuin singulos sensus

singulis aiiimae potentiis consonos fecerimus, nos-

que ad sacram melodiam aptaverinuis, tunc ipsimet

psalterium coram Deo evadimus, nohis quidein re-

cte temperatum, ab egregio autem artilice, .Spiritu

inquam
,
pnlsandum. Atque haec de psalterio di-

cta sint.

Gresorii nysseni.

Psalmus est oratio nnisica hyniuusqueDeo obla-

tus, qui ah instrumento psalterio nomen accepit

:

quamobrem aliae scripturae, quae ad instrumentum

mininie cannntur, carent psalini appellatione. Sed

ne diapsalma quidem ahsque idonea consideratione

praetermitteiidum est. Noiiiiullis quidem diapsalma

mutatio quaedam cogitationis vel rei aut personae

creditum est: aliis harmoniae nuitatio, modo gra-

vius modo acutius resonantis. Alii demum aiunt,

Davidem solilum fiiisse unuiiiqueinque a se compo-

situm psalmiim clioroalicui canendiim tradere. Quod

si forte ei videretiir circa iiiediuni psalinum, choro

alteri parteni reliquam psaliiii concedere (4), tunc ea

rhythmi successio diapsalma appellahatur. Nos ta-

inen, patrum opinionibus iiequ;u|uam abieetis, ex-

coaitare aliijuid propriuiii de Iiuius rocabuli signi-

ficatione iiou ciinclabimur. H;iec isitur de diapsal-

inate nohis ohorilur opinio, quod si forte procedente

psalini cursu, prophetanli Davidi diviiia alia sancti

Spiritus illustratio interiin (iebat, gratiaeque in eius

pliaiitasia additio, ob eorum qni prophetiam audie-

hant utilitatem, tiinc voce inhihita, tempus menti

concedehat ad recipiendos qui sihi ;i diviiia illustra-

tione creabantur sensus. At{|ue ut saepe aliqui inter

se collo(|uentes, si forte improvisus strepitus auri-

bus acciderit, intermisso dialogo inentem ei sono in-

tendunt, silentio auditionem illain aiicupantes; do-

nec eius vocis cessante slrepilu, iteruiii colloquun-

tur; sic inaunus David spiritu dictante prophetans.

(1) Ita nostrain l;it. intcrprplationpm ad vprilalis normam (lirfximus. Narii Kraeeus textus Nicctap, incrcrtiliili erroTe.

vidctur Ezeciani iuniorem diccrc Ksilra, Sfu tempus ptTiertere gestorum Ezeci;ie et F.sdrae. Idem peccavit in Esdrae aetate,

scribens 150 pro 250.

<i) Confcratur de eodem argumento quaestio Pliotii amplocliiana Ki, quam nos edidimus Script. vet. T. I.

(3) Ergo dis.s<;ntit Basilius ab Athanasio
,
qui psalterium idem esse .ut ifuod < itliara.

(4j Supple in graeco, quae (j(/.oiOT=XEv'roy vitio, typotlietii, consueto , exciderunt; xai c-M.u Jjogw ^a^aSoCvai rd >.oi-

rov Toa i,y.>MC. Item in loco Kysseni v. 2. lege yAnSiii pro pXjjSsi',-. Et in loco Epiphauii v. 10. a (iiic lege zt»koovj,-.
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quae intellexerat, cantu efferebat. Quod si inter di-

cenduni, novuiu aliquid disceret, tunc aninii audituin

spiritaliter sibi adsonanti praebens, suspenso cantu,

ea quibus nuperius replebatur, puriter effundebat.

Est itaque diapsalmn , suliita quaedani inter psal-

niodiani cessatio , ob recipiendam di\initus inmis-

sam cogitationem. Vel diapsaima est doctrina Spi-

ritus animam setu-eto alloquentis, nielodiae interim

tenore ob novos sensus recipiendos interrupto. Ne

autem multi e.vistimarent, silentio illo indicium lie-

ri, quasi sanctus .Spiritus pioplietantem destituerit,

ideo nonnulli interpretes, loco diapsalmatis, voca-

bulum « semper » his in spatiis scribunt; ut liinc

noscamus, gratiam quidem Spiritus saucti numquani

non extitisse; sermonem tanien divinos sensus ani-

mae inmissos interpretantem, uon semper adfuisse.

Porro David seusus illos niodo effeiebat, modo ex-

cipiebat: ita ut dum impressas meuti suae cogitatio-

ues proferret, continuo cursu psalniodia procederet;

secus vero siqua divinior auribus eius fieret auditio

,

huic plane intentus cantum suspenderet. Seniper ita-

que cum sanctus Spiritus, etiam sileutii tempore, ej

loquebatur, oratio quasi iutervalluni habebat : lioc

vero iutervallum dictum est ab iuterpretUnis dia-

psalma. Quod autem di^iuioris inspirationis intensio

sit diapsalma, vel hine licebit cosnoscere: uam ini-

tio tertii psalmi calamitates suas deplorat, nnxius-

que dicit : Domiue , cur niultiplicati sunt
, qui ve-

,
xant nie.^ Circa niedium autem psalmum, ubi dia-

psahna iacet, fiducia repletus confidit et audet
,
quasi

propriam salutem aspiciat; claniatque; ego dormivj

et soporatus sum : resurrexi, quoniam Doniinus su-

scipiet me. De liis hacteuus.

Eiusdeni.

Alleluia laudatio Dei interpretatur. Est enim al-

lelu laudatio {inuiw laudate) ia vero Deus. Quapro-

pter pro « laudate Dominum, quoniani bona rei esl

psalmus " Symniachus scripsit • alleluia, quoniain

boua res est psalmus. •

Hasilii.

Psalmus a cantico differt, quia psalmus est inu-

sica oratio numerose secunduni barinonicas regulas

ad instrumentum pulsata. Caiiticum autem vox est

eanora ex harmoniae norma prolata, etiam sine in-

strumenti concentu. Quia vero psalterium ad Dei

hyinnos adhibitum , tropice est corporis nostri coni-

pago; ita et psalmus corporis actus signilicat, qui

ad Dei gloriam fiunt , cum nos recla ratione teni-

perati, nihil in nostris motihus dissonum perpetra-

,
mus. Cauticum deuique iutelliuitur

,
quicquid in

simplici conteinplatione tlieologiaque vei-satur. Atque
haec magous Basilius.

Gregorii nysseni.

Frater autem Basili Gregorius psalinum existi-

stimat esse vitam nostram, quae uequaquani lerre-

nis vocibus seu cogitationihus lesonet, sed purum
exaudituque facilem, ex supernis caelestibusque cau-
sis confectum sonum reddat. Canticum vero intel-

ligimus in rebus exteruis honestateiii. Atque ut ex

musicis instrumentis sonus tautuin melodus ad au-

res fertur, ipsa vero nielica verba voce articulata

non proferuutur ; in cantico auteiu utrumque fit ,

nempe et nielicus rhythmus , et verborum vis una

tum cantu procedit, quam non agnosci necesse est,

si nnisicis tantiim iustrunieiitis inelodia fiat; sic ad

\irtutem tendentibus accidit. ^'am qui theoreticae

tantuin conteinplalivaeque vitae vacant, quam rein

psahno denotalam tropice dixiinus, ii iguoratam ple-

risque virtutem seetantur, bonum suuni intra pro-

priae conscieutiae fines chiudentes. Qui autein quo-

tidianos sinuil niores conipmuint, hi externa quoque

honestate, ceu quadam oratione canticoque modu-

lato, vitae suae bene compositam rationem prae se

ferunt. Psalmus igitur meutis bouitatem denotat

;

canticum autem niores et externam houestatem.

Quoniain vero didicimus quid sit psaliiuis, nein-

pe cuin instruniento inusicn inelodia; quid iteni can-

ticuiu, ueinpe inelos ore prolatum; superest dicen-

duin quid sit hymnus, nempe pro collatis bonis red-

dita Deo gratiarum actio. lam laudatio, est divino-

ruin miraculorum celebratio. Oratio , supplicatio ad

Deum pro re aliqua utili. Sed de liis alibi dicetur.

Chrysostonii.

Quartuni iain caput scrutantes, nuin psalnii oni-

nes sint Davidis, dicimus ter mille fuisse psalino-

rum canlores, ex levitica sacerdotali slirpe, qui in

tres dislributi clioros Davidis psahnuni canebant.

Praeeiat primo choro Idithum maeister ; secundo

Aethani; tertio Asaphat. His fessis succedebant Core

filii; unde contigit, ut multos David psalmos horum
nomine canendos curaverit. Atque hinc perperani

nounulli existimaverunt. ipsoruin esse hos psalmos,

quia et eorumdein noniina iuterdum in psalmorum

titulis reperiuntur. Sunt vero oinnes psalmi, ut me-

liori veraeque sententiae videtur, Davidis.

Basilii.

Kon sine cantu autem liaec piophetia recitatur,

ut unusquisque et aniinuin suum recreet canendo,

et lectionis laborem miiius sentiat. Quia enim vi-

debat Deus multos honiines ad ignaviam valde pro-

nos, atque ad spiritalis aigumenti lectionem torpen-

tes, eiusque rei molestiam aeare ferenles; ut labo-

rem paulo gratiorem efliceiet, et fatigationis sensum

subtraheiet, beati Davidis linguam conimovit ad me-
lodiam vaticinio adiniscendam, ut nos rhythmi ino-

dulatione delectati, alacriter admodum sacros hym-

nos ei off^ramus. Sic enim natura nostra cantu har-

moniaque adficitur, ut et infantuli vagientes ita con-

sopiantur, et textrices feiiiinae, et vialores ac uau-

tae, suorum operuin laborem cantu solentur; quia

faeilius animus, si melos audiat et cauticum, mo-

lesta quaevis et laboriosa tolerare potest. Quia igi-

lur ita se habet auiinus nostcr eiga hoc delectatio-

nis genus, iie forte daemones dhlrusis cauticis me-

relriciis omuia pessumdent, psalmos hominihusDeus

fabricavit, ut ea res voluptati simul et utilitali sit:

uam et sanctus Spiritus animae ita psallenti ce\e-

riter iiisilit.

Basilii.

Quia noveratsanctusSpiritus, uli iam diximus,

12
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aeiere aenus luimanuni ad virtuteni flccti , t't quia

sumus ail voluptateni proclives, rectani nos vitan»

nesiligere, niclodiae iucunditateni doijnuitiluis innii-

scuit, ut auditionis suavitate sermouuni utilitateni la-

tenter reciperemus. Ac quemadmoduni sapicntes inc-

dici cuni austeriora atque antara rcinedioniin pliar-

niaca dant aegrotis ac nauseaiitiluis , ea tolerabilia

facere solent, iiiellis iucunditate condientes; sic et-

iam vitam cuni virtute actani, per se certe asperani,

melodiae usus suavem rcddit. Propterea harinonica

haec psalmorum cantica sunt excotiitata , ut tenera

aetale pueri , vel quililict iuvenilibus inoril)iis prae-

diti, specic qnidem \idcantur cantui induliicie, rea-

pse aulem aniini ipsoriiin erndiantur. O sapiens nia-

gistri iuventuin
,
qui ut nos canereinus simul , et

utilia disceremus, provide effecit! Unde etiam vali-

dius aniniis imprimuntnr ductrinae : uani scientia

violenter tradita
,
perdurare non solet : secns vero

qnicquid delectabiliter et iucunde nobis inseritur,

id stabilius in aniinis nostris residet. Manifesta ergo

causa, ob quam non sine voluptate psalleudo ope-

ram damns, baec est, nempe quia verba cum nielodo

cantu proferiinus.

Gregorii nysseni.

Videtur autem per philosopliiam
,
quae in melo-

dia sita est, inains quid, quain vulgo existimatur,

significari. Quid porro aio? Audivn a quodain, qui

de nostra natura disserebat , sapiente parvum veluti

mundura esse hominem , cuncta in se magni inundi

elementa continenteni. Revera universi liuius dispo-

sitio , musica quaedam harmonia est , multiplieiter

varieque, non sine tamen ordine quodam rhythmo-

que, inter se concinnata. Hac divina hymnodia vi-

detur inilii magnus David audita , dixisse quodam

in psalmo, laudari Deum et ab aliis cunctis caeli

virtutibus, et a sidereis luminaribus, a sole ac luna,

a caelis caeloruni , et ab aquis quae supra caelos

sunt. Si ergo universalis haec dispositio , musica har-

monia est, itemque hoino inundus parvns est, mu-

sica illa quae in universo conspicitur, eadein in hu-

inana quoque natura apparebit.

Id ostendit nrganica quoque corporis nostri com-

pages, quam natura ad niusicam operationem affa-

bre struxit. Vides arteriae tibiam, palati testudinein,

et linguae, maxiliarum , atque oris, cbordaruni in-

star ae plectri in cithara , resonantiani. Quoniam

igilur quod secunduin uaturain est, id naturae est

amicum , demonstratumque fuit congruam esse nobis

naturaliter musicam; ideo niagnus l\ivid virtutum

niagislcriuni inipliciiit melodiae, ceu niellca dulce-

dine subliniia doginata aspergens. Hlihique per ae-

uiginata suadere videtur, non oportere iuiucundos

ne(|ue absnrdos neque absonos hoininum cuin virtute

viventiuin csse inores, scd beue potius conipositos ac

modiilatos, nc(|ue ultra dcbitam rationem exaggera-

tos. Infrinuitur eniin , niniia chordae intensione, re-

cta tempcratio. Neque rursus immodicae voluptati

effundendae habenae sunt. Muta enim vocisque ex-

pers fit anima voluptatum passionibus relaxata. Ex

dictis itaque patet, (|u6 melodiae aeuignia spectet,

neinpe ut ijassionum cohibitionem suadeat, quae no-

bis per diversas vitae vices eveniunt. Quamobrem di-

vinac huius musicae praedaros effectus Davidi ipsi

attribuit historia
, qui Saulein insanientein ac mente

deiectiim (|uum deprehendisset, talem illius inorbo

mediciuam caiieiido fecit, ut ad naturalem nientis fa-

cultatem redierit.

Epiphanii.

Psalmorum autein librum, id enim quaerenduin

supererat, in libellos qninque Hebraei dispescunt,

ut hinc novus pentateuchus exortus sit. Nanique a

I. ad XL. psalmum, reputaut libellum primum. A
XLI. ad LXXI , allerum. A LXXII. ad LXXXVIII,

tertiuin. Ab LXXXIV. ad CXV. quartuin. Hinc us-

que ad finem conficitur quintus. Nanique oinnem

psalmum, cuius iu calce est « benedictus Dominus,

fiat , fiat » finem facere libello censuerunt ;
quinta

tantuin sectione, pro « benedictus Dominus « habente

« omnis spiritus laudet Dominum. » Quale vero est

huius ordinis artificium? Prima quidem sectio, a ina-

litia hoininem retrahit. Secunda , hunc iam inelioris

rei eupidum
,
quasi cervam sitieutem , deducit. Tertia

spectatorem euin facit reruin naturae: qiiam bonus

enini, ait, Deiis Isiahelis! Ego vero beliiino ingenio

erain cuin caducarum rerum inodulo bonuin metie-

bar : nunc vero tecura suni , postquam ad potiora tran-

sivi. Quarta bomineni diutins profanuni esse non si-

nit, sed Deo copulat. Nam LXXXIX. psalmo inscri-

tur titulus: oratio Moysi honiini Dei. Quinta in su-

prenii gradus culniine statiiit, ubi humanae salutis

complementum est. Omiiis enim, inquit, anima lau-

det Dominuni.

Ilaec gustrts causa dicta sint. lam tempus est

ut opiparam ipsam mensam, quain divus David prae-

claris convivis suis apparavit, exliibeamus.

Deinde in praectaro isicetae codice sequittir amplixsimn Patrinn grnecorum catfiia in psalmos

usque ad LXXH, id est psalterii dimidium: iiamque altera pars secundo catenae volumine, quod pe-

ril.t, continebatur . Hanc nos codicis vaticani catenam interim praetermittimus , etsi ab illa edita per

Corderium valde differt. Unum sumimus ex liac catena vat. Cyrillum , cuius item nonnisi inedita seij-

menta nostro in /ihro collocamus, omissis corderianis. 1'erumtavien Cyrillum non ex Nicetae tantum

codice excerpimus sed etiam ex utiis undecim Inltliothecae vaticanae tjraecis codicibus. Denique Cyrilli

prohoemium suae in psalmos explanationis , in vaficanis catenis desideratum, nos /erond nuper tran-

seuntes in metnbratM vetere feliciter nacti sumus.
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i^acrae litterae, el divinarum doctrinarum volumina, nobilem disserenlibus suppe-

ditant utilitatem. Melior est enim sapientia lapidibus pretiosis: immo quicquid hono-

rabile est, comparari ei nequit *. Existimo autem perquam alacriter esse laborandum; Prov iii, u.

atque in liis tantopere fructuosis, socordiam pigritiamque vincendam ab eo certe qui

eximiarum rorum studio tenealur. Neque enim iis , quibus pigritia obrepere solet

,

egregia facinora patrare conlinget, sed iis potius qui sudorem pati decreverint. Hinc

ego quoque nunc sum exacutus , ut pro viribus breviter psalmorum etiam librum

interpreter. Ili enim maxime canunlur in ipsa Domini ecclesia ad populi auditum.

Et Asaphus quidem propheta habcri potesl tamquain princeps et magister constitu-

tus a Da\ide in populo ad canendum Domino, eique confitendum. Haec tantum in

praesenti dicta a nobis sint. De rehcjuis autem quae occurrent, puta de diapsalmate,

vel obelo,vel lemnisco, vcl alia re quavis, in unoquoque psalmo, Domini favore

ductus, eiusque comitante gratia, mentionem postea faciam. El de praedictis quoque

in subsequentibus latius loquar, Dei gratia favente.

PSAUIUS I.

Et onuiia quaecumque faciet prospcrabnntnr. v. 3.

Ante Servatoris quidem nostri adventum haud facile erat mortalibus superare

viribus suis absurdam voluptatem, et mundanis cupiditatibus superiorem se consli-

tuere. Postquam vero nobis apparuit Deus dominus , plana et facilis nihilque habens

arduum aul asperum visa via est quae nos ad virtulem ducit.

:\'on resurg^ent impii iu iudicio etc. v. 5.

Sequitur (culparum minorum reos) quaedam etiam aliquando misericordia , ne

pari cum impiis poena multentur. - Itaciue reviviscent quidem et hi, verumtamen
haud in concilio iustorum : « concilium aulem iustorum inlellige ordinem cjuemdam
aut dignitatem (2). » Nam etsi aliqui forte fuerint, ex his qui peccarunt , misericordia

aut indulgentia digni , non ideo tamen in sanclorum choris connumerabuntur. Aiia

enim horum est sors, excelsa gloria, admirabilis gratia, immortale gaudium. Fru-

ctum (juippe praeclarorum operum colligunl , et suae ad omne bonum alacritatis mer-

cedem percipiunt, Chrislo ipsis dicente: venite benedicti patris mei, possidete para-

(1) Saepe suum laboris amorem praedicat S. CyriUus, neiupe in prohoemiis ad giaphvTa, ad Oseam,
ad Isaiam, ad loliannem, ad dialoe. VII. de Trin., ad op. de ador. in sp. et ver. et contra Nest. , nec non
lioniil. XMI. et XX^I. Profecto uihil est dignius, animarum praesertim pastore, quam assiduum sacrae

scientiae studium. Hine tot egregii al) antiquis praesertim episcopis pro sancta religione orti sunt libri.

(2) Haec brevis pericope non legitur msi in codd. B. et E, nempe: iSooXijv 5= Sixa/aiv ifrio-r/ oJov rm
Ta|iv xai' To a-iiifA-jL. Hinc Romanorum senatus dicebatur a Graecis i^^goXjj'.
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lum \(iliis regriuni ;i inuiidi consliUitiono. Tu vi-ro animadverlc . piinuini Davidem

ct iiidieii ol proinissionis ^ila(> riiturao manifostain iioliliam iiiliilisso , (luiim Hloyses

niliii iioruin momoravisset (1).

PSALMUS II.

<)>»>*•' fromiicrunt s^rnlos, ct popiili iiirilitati Niiiit iii:iiiia?

Ileio qiioque manifeslius ludaeorum vesaniam, et eflVenalain adversus Christum

audaoiam, et consilionim vanilatem . oogilalionuniquo piiorililatoin fermo inoiisat di-

oeiis: quaro fronuioiunl j;enlos':* - (2) Aliocjui fruslra fuissenl propliolarum libri, si

(jiiidom praedicalum ab illis generis liumani Servatorem non erant recepluri.

V. o. I^jtro autcin iib oo rrx ronstitutiis nuiii.

\ullius rei naturaliter indii;ens, quioqiiid aooijjore dicilur, idoo iil nos liamus

j)arlioi|)os, aocepil. - Eloclus sum , inquil , rex a Deo iwtre, ul annunciein jiraecoplum

eius, el quidem anle alios Sionis incolis. Atque id arbitror adnrmabal Christus (juum

•Mauii.xv.2i. dixit *: iioii sum missus, nisi ad oves (juae jjerierunt domus Israhelis. Nam quia liis

I)ra(vlicalioiiis dobobaliir gralia, primis ijisis evangelicae dootrinae largiebalur sor-

nionom . ot j)or fidom in ij)sum iustilioationem.

V. 7. Filins mriis rs tii; rgo hodie ^enui te.

Novil ergo Da^id Cliristum, ct (juidom aeternum tenuisse deitatis thronum, pro-

•Ps. XLrv. -. Jilor inenarrabilom ox j^atro nativilalem. Scdes enim lua, inquil, Deus in saeculum *.

cr. p. h:,. Novit ipsum liumanitus quoque regnum in temj^ore accepisso, propter incarnalionis

noxitatem. Et ilerum aelernam illius generationem ostendit dicens: filius mcus es tu.

I"uil onim semj)er filiiis. Tum et illam quae secundum cainem est demonstrat, ad-

dens: ego hodie genui te. Namque hodie, temjjoris esl (3). Donavit aulem ei Deus

lamquam homini nomen quod ost siiper omno nomen, filii scilicet. - Vocabulum

(( hodio » praeseris tcinpus, (juo caro factus fuil, declaral; qui tamen nalura sua re-

loh. I. II. rum oinniuin dominus erat. Testatus est enim de eo lohannes *
, quod in propria

venerit, proj)ria illius apj^ellans inundiim. Tamquam ad gloriam sibi consuelam, in

regnum vocalus aiobat: ego aulem conslilulus sum rcx ab eo , id est a Deo jjalre.

Haec aulem j)erlulil, ul in humanitato faclus filius, etsi iam crat natura j)roj)ria

filius (4) , viam jier semet sterneret naturac humanae ad consequondam adoplionis par-

licipationem, atque ad regmim caelorum vocaret homines jjeccali fyrannide oppressos.

Sicul enim. ceu quamdam hereditalem ad universum ex j)atio genus transmissam,

transgrossionis Adami mala recopimus, malediclione ot morle gravati , ila \ici.ssim in

uiiivorsum hominum gonus sj)Iendida Clirisli doiia dociirrunl. Acoij)it enim iiobis, non

aulem omnino sibi, Unigenitus; j)Ienus (]uij)i)e is est, utpole natura Deus (5), nec rei

cuiusvis indiget ; ditat vero ij)sc magis supernis bonis omnem creaturam.

(1; Siniiliter divus llieronymiis epist. 139. h. .Milii in craiHjclio prninittunliir regna racloruni
,
quar

insfrumentum retus omnino non nominat. Sed tanien llgui;itp sallem atqiie in aenigmate videri Moysem
regnuin caelorum denotavisse, non negant Photius in ainpliilnchiana sexta (luaestione, (luain uos edidi-

nius Script. vet. T. I., et Eusebius clirnn. lil). 1. cap. IG. editionis nostrae inediolanensis. Diligenter vero

ex recentioribus Chr. (^olbergius, inter Dav. Michaelis opuscula Goettingae au. 1759, hac siiper re dispu-

tavit, niultis laudabiliter prolatis argumentis ob adserciidaiii Moysis de fulura vita sententiain.

'.2) Sequens fragmentum a praecedeute non pendet, ut saepe fit in catenis.

(3) Consentit Cyrillo diserte boc loco etiam Theodorus inopsuesteuus: Tt^i a.la-'a-/ •j'i; , <n?/«£gov 7!/-

>oTo« '/svoftjvo,- iySpi-Tro;: qui anle saecula filius erat , kodie nascitur factus liomo.

'4j Uuicum esse filium, quamquam Deum siniul et honiinem, adseverat sexcentis in locis Cyrilliis.

[5) Perpctuus diviuitatis lesu Christi praedicator est Cyrillus, ut ex toto hoc voluinine patet.
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Postula a me, et tlabo tibi |rcntes.

Uno Israhelis populo ad vecordiam verso, ideoque abiecto, cunclae gentes tra-

duntur Christo in quem crechint. Ipse enim est expectatio gentium, et in eum gen-

tes sperabunt. Ac pro una ludaeoriim regione, mundi terminos acquisivit.

Et «labo tibi gcutes iiercditatciu tuam.

^'iniirum tjualenus homo, fit heres omnium, ut mox ceu suam hereditatem sal-

vet eos qui in mundo ab adversariis polentiis vexabantur. 0"^ re peracta , ait patri

filius: quos mihi dedisti, tui erant, et mihi eos dedisli '. Si ergo patris erant , nec

non et eius qui cum illo rcgnat naturahs fihi. hic quidem in proprias venit opes

eliam carne vestitus. Quamobrem aiebat: omnia mea , tua sunt ; et lua, mea. Ergo

eliamsi dicilur et factus heres, et accepisse, secundum humanitatem id dicitur. Factus

est enim homo, ut praedicaret captivis remissionem, ciui a Deo recesserant. Sed haud

idcirco Deus non maiisit
,
quanKjuam hominis paupertale assumpfa. Quare et Hcbraeos

Paulus aicbat *
: per quem fecit et saecula. - Haud gloriae vel cuiusvis rei indigens

fiHus, qui Verbi dignitafe pollet, postulat a patre, et accipere dicitur, sed haec per

dispensationem fiunt. Accipit enim humanitus, propter simiUtudinis nostrae formam.

Est autem plenus tainquam Deus. Et paulo post. Poslulat itaque el accipif a pafre

propfer nos , quae ipse lamquam Deus naturahfer habet. Sed quia inchgenfem glo-

riae carnem assumpsit , eaque nou alterius cuiusquam, sed ipsius est, merito sibi pro-

pria reputat, quae in ipsa et circa ipsani fiunt: et quatenus homo rebus illis egens,

accipit a palre, etsi eas iam naturaliter habct tamquam fihus et Deus.

Et possessioucm tuam tcrniinos terrac.

Hinc demonstratur , vaticinium hoc ne Zorobabehs quidem tempori, ut ludaei

contendunt, posse accommodari. Quid enim ille accepit, aut quos terrae teminos pos-

sedit? Sed recte in Christum cadere, qui universum mundum in suam redegit po-

tesfatem (l).

Tamquam vasa iiguU coufrini>^$ cos.

Quamdiu reformationis spes fuit, lutum dicebantur. Nonne enim, inquit *, ve-

lufi figulus reformare vos potero, domus Israhel? Poslquam autem malifia excocti,

facti sunt ceu testae, confracfionem illis insanabilem comminafur. Regit vero ef gen-

tes Christus ciuce sua veluti virga , suaquc haud fragili sed valida potestale regia.

Nam virga regni quoque symbolum est; ut illiKl *; virga recfitudinis, >irga regni tui.

Hacc aufem vasa confringit, non ut pessum det, sed ut reformet. Hic enim est figuli cr. p. 147.

scopus, cum vasa sua frangit, nempe cum incolumem suam non servant facfuram,

nisi denuo igni admoveantur.

Adprchcnditc disciplinani. v. n.

Adprehendite , per hyperbalon dicfum, referenduni est ad id quod paulo post

sequitur « cito. » Apprehendite cito disciplinam, adhuc in hac vita siiperstites, ne

irascatiir Dominus, vosque a gaudio iusforum excludat. Mordicus inhaerere nos Do-

raini doclrinae volens, recte vocabulo adprehendere usus est.

V. 9.

•Hier.XVni.6.

• Ps. XLIV.

(1; Consfans Patrum ecdesiae iudieiiim est, liunc ps;ilmum nonnisi de Christo posse pronunciari;

cuius interpretationis concors auctor fuit priinorum Odelium ecolesia et Paulus ap. act. IV. 25. XIII. 33.

Quare, ul alios audaciores mittam hodiernos, certe a religiosissimo Bossueto ( cui ceteroqui propheticus

psalmus est) dictum nollem ad v. 6. constitutus sum rex etc. < haec quidem utcumqu? Davidi congrmint,

sed nielius Christo. » Etenim ipse Rospnmiillerus Bavidem et alios quosvis prorsus e.xcludit, nec nisi pro-

pheticum psalmi huius sensuni adniitti posse vulde valideque contendit, Hebraeorum quoque veterum Cr-

man-. de Iiac re opinionem fuisse dicens.
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PSALMUS 111.

V. 3. Uomlne, qnid innKiplicatl Kunti

Ait itaquc: quid mulliplicali sunt? vooabulum quid , pro valdc dicens. Expave-

scit onini innuincros cernens qui iiisidias ipsi slruunt. Et metuit (luidcm ut homo,

liaud tamen cedil terroribus ; sed roboratuni habens a Deo cor , expeclat se rebellan-

tibus fieri superiorem. Porro Davidem premebanl multiplicati , illi videlicel Absalomo

•iL Rcg. XV. adiuncti ex Hierusalem ducenti viri *, cum ei Achitophel etiam et Thecon (1) adhae-

serunt, validuspio seditiosorum globus et populus multus cum eodem erat. Ili omnes

videlicet Davidi molesti erant, in quibus etiam Semei , qui abcunli eidem maledicebat.

V. i. To autem Domine snscoptor meus es.

Postquam suas ex inimicorum seditione angustias et anxietatem dixerat David,

iiunc canlicum diapsalmate (2) quasi interpungens distinguit , et ei confisus a (luo ar-

cane inspirabatur, salutarem hanc locutionem pronunciat : tu aulem Domine susce-

ptor meus es. Illi, inquit, arma commovcnt, el me potituros sperant, cpiasi lua sim

tir. p. us. gralia nudatus; verumtamen servatorem meum redemptoremcjue probe novi. Haud

arcui confido, neque meus me gladius servabit , sed pro inexpugabili muro, et ar-

malorum invicta multitudine, benivolentia tua Domine mihi est, tuaque susceplio:

neminemque metuam, lua mihi clementia gloriam tribuenle, meumque caput levante,

id est illustri loco supraque hostes me collocante. Aul capitis vocabulo, principatum

suum denolat, quem brevi tempore depressum, mox relevatum receperat. Immo et-

iam Servator dicere potest quatenus homo patri : tu susceptor meus es , neque animam
• loh. xii. >>>. meam in inferis derelinquis ; sed gloria mea es (3) , qui dixisti *

: et glorificavi , et ite-

rum gjorificabo: et caput meum, divinitatem scilicet, extulisti, id est prodigiis cla-

ram fecisti. Nam miracula quae circa crucem acciderunt, perspicuam omnino divi-

nitalis Unigeniti fecerunt demonstrationem. ExtoIIil nostrum quoque caput Deus, id

est mentem atque animum , cum sursum spectamus , omne corporeum despicientes.

V. 5. Voce mea ad Domlnnm clamaTi.

Calamitates suas narrans propheta, atque ut fortiter casus illos pertulerit, exem-

plo suo magisterium nobis clarissimum patientiae tradit, docelque nonnisi ad Deum
in adversitalibus esse confugiendum ; et quod huius perfugii fruclus sit, ab eo exau-

diri. Nunc certe comcrso ad nos vultu psalmista, quomodo orans exauditus fuerit,

narrat dicens: voce mea ad Dominum clamavi, et audivit me de monte sancto suo.

V. G. E^o dormiTi, et soporatns sum.

Hoc loco somnum mentis dicit, cuius causa in peccatum quoque deciderat. (AI.

cod. Fatetur peccatum; et somno, qui menli propriae obrepserat, culpam casus prae-

sentis tribuit. ) Mens enim \igil dat operam satagitque ut malum arceat , et rein quam-

libet nocuam devitet: contra vero supina mens et aegra torpet, et a carnalibus prae-

serlim passionibus superatur. Itaque mentionem simul facit peccali sui , et gratiarum

canlicum Deo o(Terl dicens: equidem socordia mea decidi quasi somnolentus in pec-

catum, cum Bersabea rem habens, et llriam occidens. Neque ad paenitentiam exci-

(1) Ita prorsus legebat CjTillus, non autem .tchitophel theconifes.

(2) Videsis quae de diapsalinate traduntur in praefafione Nicetae. Nimirum est hebraicum illud voca-

bulum H/D
, de quo tricinta salteni femutur eruditoruni diversae sententiae. Itaque nos in iioe agone

oleum et operam non perdemus. .Saepe recurrit in psalmis, quandoque etiam apud Abbacucum.

(3) Exciderunt a graecis typis verba: tiVav, xai jSdfao-a, xai TaXiv Jojao-oi.
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latus essem, nisi Dominus me suscepisset (1). Haec porro verba sunt apcrte fatentis

humanae mentis infiiinilatem, laudibus vero exornantis perpeluum opis salulisque au-

ctorem Deum , qui diaboli laqueos confringit , et irrelitos inde eripit. Sed enim Ab-

salomo quoque rebellante, ait: ego ignaviter me habui, ac paene "do mivi ; nunc vero

surrexi, cognovique Dominuni iniuste mihi oppresso opem esse laturum. Excutiam au- cr. p. iw.

tem pusillanimitatis somnum, quem iiiihi calamitatis no\ adtuUt. alque ad alacritatem

consurgam, ^isa vehiti candida die, rerum mearum hilariore restitulione. Etenim sub-

sidii di\ini expectalio, me dormire vel animum despondere haud sinit.

Kon timebo inilia populi. v. 7.

Postquam, inquit, Dominus suscepit me, exsurrexi, atque adeo viriles sumpsi

animos , ut nullo iam limorc quaterer , eliamsi popuH myriades Abessalomo conspi-

ranlis me circumdarent. Egregia igitur est sanctorum fiducia: prorsus enim non for-

midant concilatam contra se innumeram inimicorum muUitudinem , dummodo Deus

defensor sit. SufTicit enim ipse vel solus ad myriadas muUas praesentia sua disper-

gendas. Certe ncc Dominus, passionis suae tempore, circumsistenles se ludaeos et

ethnicos timuit; ideoque aiigclorum eliam lcgiones recusavit.

Exsurge, Doniine; salTa me Ueus meus. v. 8.

Non est innocuum afUiclis silentium; sed utile ac salutare est dicere: exsurge,

Domine; salva me, Deus meus. Ceteroquin id haud omnibus congruit. Nam qui di-

vina iussa contemnunl, suisque voUiplalibus tolas veUili habenas effundunt, quomodo

aut unde fiduciam suam in Deo reponent? Secus vero, ii qui docilem divinis legibus

cervicem supponunt , magnopere in Deo confidunt , meritoque dicent : exsurge , salva

me fidelem scrvum tuum. Quare et David dominum appelUit Deum suum, quia nempe

AoUmtati iUius obsequebatur. Ailque: salva me, Deus meus; magnO cum affectu uni-

versalem Deum sibi proprium faciens , atque ut exsurgat ad opem sibi ferendam de-

precans. Digna vero est mansuetudine eius oratio: non enim dixit: perde inimicos

meos; sed quid? salva me. Hoc unum, inquit, peto ut salver ego, non ul inimici mei

pereant. Forlasse etiam, utpote propUeta, fore cognoscens ut suam animam in inferis

retentam Christus liberet a morle resurgens, rem futuram nunc praedicil; et Domini

resurreclionem properare orat, et per eam ipse quoque salulem consequatur. Tamdiu

vero, secundum scripturae proprium morem, Deus dormire dicitur, quamdiu pro-

craslinat. llt illud: quare obdormis, Domine *? Excitari vero, cum fit vindex et in- • ps. xuii. 23

speclor. Igitur heic ait: exsurge, Domine; hoc esl: omitte tantam longanimitatem, cr. /1. ir.(

atque ad me suscipiendum evigila. Cum vero eliam Servator, nostri causa, traditus

fuit, ipsi quodammodo obdormiebat pater, eam rem tolerans, Quem sic alloqueba-

tur *: salvifica me ex hac hora. Hoc idem et nos in tentalionibus dicere possumus. • loh. xn. ^7.

Verumlamen hoc animadverte, quod lum Deus ad salvandos nos exsurgit , cum ipsi

evigihue voUierimu-u Quare et DaA id , primo quidem socordiae somnum discussit

,

deinde Deum quoque ut sibi opem ferret precatus est.

Quoniam tu percussisti omnes niihi advcrsantes sine cansa. v. s.

Observa dicti cautelam: non enim simpliciter dixit adversantes, sed sine causa

id agentes, id est vane, super\acue, et sine uUa Davidis culpa. Temcre autern homo
esl infensus, cum nulla praecessil iniuria, neque aliquid passus est eorum quae affli-

gere atque irritare solent. IUe enim sine causa liabet inimicos, qui odii et inimici-

(1) En gratiae divinae necessitatein. Mruin quippe Dei consiliuin fuit, ut duo nobilissimi contem-

porales gratiae dogma defenderiut Cyriilus atque Augustinus. Recole pag. lat. 17.
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tiae ansam non dat, cuiusmodi sunt ii qui ob pic vivendum persecutionom patiuntur,

M.Miii. vu. Quibus ait Servator ': beali eslis. cum coiilunieliis vos adficicnl. et pcrseinientur. di-

centquc omne mali ^erbi j,'eHus ad^ersus vos mentientes, piopter me. el reliqua.

David quoiiue multos liabuit temere sibi irasceitles, Saulem, Abessalomum, ul eoriim

adseclas. Ouum eniin ipse multam eis evhibuissel clementiam, stulte erant inimici,

^. j, IK>nle>> prcfalorum rontrlTiHti.

Locutionem « dcntes conlri^isli » tamquam de sae^is behiis dixit. Sanguinarii

eniin plcrumiiue ii sunl qui peccalis delcctantur, et contra sanclorum bonam lamam

dentibus strident. Mos autem inspiratae scriplurae est feris comparare homines, qui

ahquibus crudeliter abuti meditanlur. Ilaciuc, dentes contrivisli, pro , omni eos vi

spoHasli, dicluin esl ; sumpta melaphora a feris . quae ablatis dcntibus, contcmptibi-

les admodum suiil ct imbccillae. Dicel autem cliam Ser\alor patri suo:lu pcrcus-

sisti llerodem infanticidam, sine causa mihi irascenlem; percuties quoque ludaeos,

Romanis illos tradcns; dentesque eorum conteres, propterea quod dixcrint: non ha-

bemus resem. El, san^uis eius supcr nos. Fercutiuntur a Domino ctiam daemones,

quia nulla re a nobis laesi, temere nobis ob malitiam suam iiisidianlur: sed intel-

tr. p. T5I. lectuales ipsorum dentes, passiones inquam, quibus simpliciores comedunt, conterun-

• ps. Lxxiii. tur. Tu enim , inquit psalmisla *
, capita contribulasti draconum in aquis deblescen-

lium: tu magnum cetc rcsurrecticme tua domuisti: tu inferos destruvisti, mortem cal-

casti, diabolum futilem reddidisli. Et mecum ciuaeso observa, quomodo delrimentum

ii demiim i^erferunt qui iniuriam faciunt ; a Deo enim perculiunlur. Ab alii& autem

laesi, potius iuvantur, quia salutem ab eo consequuntur.

V. p. Domini est salns , et snpor populum tnnm benedirtio tua.

Decet liominem sanctum abis quoque a Deo id precari ,
quod sibi bene evenire

vult. Hic enim nequaquam se solum fieri participcm optat divinorum bcneficiorum,

sed communem cunclis Dei amatoribus hanc beneficentiam patere. Neque mireris hoc

esse sanctorum studium; siquidem condolenl pariter patientibus, collacrimant cuni

flentibus, et debitam peccatoribus Dei iram sibi qiioque communem dicuiit. Forlasse

etiam theologice hic David loquitur: nempe, ulinam a le, Dominc pater, miltatur

servator lesus, humanae naturae salus, et sancti Spiritus benedictio super populum

descendat, id est super gentes. quibus utinam omni spiritali benedictione benedicas!

In Christo enim omncs gentes benediccntur, ludaei autem expellentur. lain Christus

ipse salutis suae, quain resurgens adeptus est , patrem auctorem habere dicit; pari-

terque benediclionem credentibus concessam, ipsi acceptam refert. Idcirco ait: venite

benedicti patris mei, et possidele. Recte insuper psalmus humanac etiam naturae ac-

commodabitur, quam alTligebant daemones ante Servatoris adventum: verum hi Chri-

sti humanali virlute percussi fuere ; oppugnala auteni ab ipsis iiatura salulem ac be-

nediclionem adepta est.

PSALMUS IV.

T. I. In flnem, in iij^mnis. Psalmns ranliri Da\idi (I}.

Tertium quidem psalmum composueral bcatus Da\ id , fervenle adliuc adversus

Absalomum bello; quare et eiulatibus referlus erat. Quartum vcro hunc psalmum

post eius belli vicloriam dedicat \ictori Deo ob gratiarum actionem. Quamobrem alii

(1) Ita est in tertio casu Ti Aagio apud .Septuaginta interpietes
,
quod ut sine ambiguitate sit, vul-

gatus saepe seriint ipsi David. Porro videsis a nobis adnotata ad Uidymi fragmentum in calce operis.
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jnlerpretes pro « in fineni » \ictoii (1), idesl triuniphale hoc praetitulant canticuni.

Inscribitur autem « in finem » quia ob tyrannidis depulsioneni psalmus est compo-

situs. Porn) dicitur « in hvmnis » quia haud iam lacrymatur David , sed datorem vi-

cloriae Denm colhmdat. Item psalmus cantici appellalur, quia panegyrici more ac lae-

liore cantu lrium|)hum celebral.

UeuN iustitiae inea<>.

Aiio loco comperiemus, eundem Daxidem (jui nunc opportune iustum se dicit,

peccatorum semet reum fateri. Qui autem fieri potest. ut idem et iustus sit et pec-

catorum reus? Nempe quia iustis quoque prolabi contingit; iuxta illud *: septies cadet

iustus, totiesque resurget. Aliud ilaque est incessanter peccare: aliud vero si (juis,

dum iustiliam sedari nitilur, communem interdum experialur inlirmitalem. Delicta

enim, uli scriplum est *, quis intelliget? Quis item purum se habere cor gloriabilur *?

* In pressura flilatastl me.

Quia dixerat se exauditum a Deo; tamquam si modo aliquis eum inlerrogel, qua-

nam in re exauditus fuisti, o prophela? quidve tibi iucundum accidit? declarat accepti

auxilii rationem, aitque: quia iu pressura dilatatus sum; id est non modo ab angustiis

molestoque liegotio expeditus fui , verum etiam ad animi laelitiam relaxatus. Etenini

exaudiit me Dominus, haud opes tribuens, vel hoslium (2) oppressorem me praestans,

netjuc enim haec postulavi , sed me de media pressura remittens. - Itaque et Paulus

audiil *
: sufficit tibi gratia mea ; nam mea virtus intirmitate perficitur. Ulique ct ii

qui peccati laqueis evaserint, et qui fide perfecli, pressuras pro Christo ac dolores

pertulerint , caeleslibus perfruentur bonis. Sed enim ad Servatorem quoque potest hic

sermo perlinere, innuendo scilicet ipsum quoque passione fuisse consummatum, et

paliendo factum sublimiorem. Praeterea sciendum est , eas quidem quae iustis obve-

niunt calamitates, dici a divina scriplura pressuras, quia causa exercitationis ipsis ac-

«dunt; quae autem improbis, flagella appellari. Ut illud *: multa flagella peccatorum.

Flagellanlur enim, et ob peccata sua castiganlur.

Et exaufli oratioiiem meam.

Cur vero qui exauditum se dixerat, nunc iterum audiri se postulat? Tempus pro

tempore ponitur : nam pro « misertus es mei , et exauchsti » dictum est miserere et

exaudi. Vel fortasse etiam perpetuo audiri se flagitat; propterea quod fieri nequit, quo-

minus ii , qui pie vivere volunt , in pressuris omnino versentur. Ergo etiamsi cunctae

eius preces exaudilae fuerant, nihilo tamen minus de fuluro laborat. Unde et rursus

orat, quam sit utilis oratio probe gnarus. Quamquam enim a doloribus et pavore ex-

pedilus fuerat, attamen uti homo, et futuro lempori timens, ne forle ingruenlibus ten-

tationihus satis non resislat , expediri se angustiis petil , et has ipsas dolorum causas

praetervehi. Quare el ait: miserere mei; id est certamen dirime, da ut prorsus sim liber.

Filii hominum, usquequo graTi cordeS

Sensus quidem historicus est, ut haec iis dicantur. qui exercituum multitudine

putabant se iustum capturos. Namque ipsa experientia edoctus David , quam utile sii

Deo confidere . ab coque uno salutem ex(juirere , communem vult esse eruditionem

exemplum suum, aitque: o caeco intellectu ct crassa mente praediti, quamdiu luinc

morbum non depelletis? quamdiu ignorabitis, vanam esse et mendacem fiduciam in

hominibus constitutam? Gigas enim non salvabitur suarum virium copia. Diserte vero

(1) Nenipe Aquilas vizoTrsia , Syniniaclius iffivizios, Theodotion si'? r» vTzo;, Hieronymus rictori.

(2) In graeco textu corrige -=x^^^-' pro £x^e«-

13

Cr. p. ri

Prov. XXIV.

Ps. XVIIl. 13.

Prov. XX. a.

Il.Cor. XII.9.

Ps. XXXI. 10.

Cr. p. IJ3.

V. 3.
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l)a%i 1 lilios hominuin apppllat eos qiii improbe vivunt, atque ad impietalem sunt pro-

cli\es. Nam (|ui aliler se habeiit . ii nalnra qnideni filii hominum sunt , giatia autem

non ita , sed lilii Dei.

V. 4. E( srilotr, qiiniiinin miriflcavil Dominus sanrtum suum.

Terrestrium rerum delectatio, haud dilTorre videtur a spectaculorum iucundilate,

quae statim ac speclata fuerinl , nullius usus sunt , mciiti tantummodo illudunt olio-

sae. Secus vero iustitiae dccus, ci(|ue decrefa a I)co pi aemia , longnin percnnemque

r.r. p. m. usum pracstant et illustrem dignitatcm. Excipil enim Deus sanclorum voces, et votis

annuit: cui rei, quis parem inveniet?

V. K. Irasriniini, et nolitc perrare.

Nemo irae passione immunis est, quae malrem liabet dolorem, aut sinniltatem,

aut aviditatcm, aut ab aliquibus iniectum convicium. 1'ossumus tamon iram ampu-

tare, haud seciis quam corporis appetitus (1). Namt]ue lios in nobis omnino non com-

moveri, fortasse ineluctabile cst, neque arbitrii nostri. Possumus tamen commotiones

has increpare; sicuti et iram; quae sane truculenta est dum commovelur; sed tamen

ceu quibusdain frenis coiiibelur meliore aliqua cogilatione. El (]uamdiu (]nidem ea

passio inefficax inlra nos est, veniam a Deo meretur: sed si eiusdem tristes erumpant

effectus , tunc poenas dabimus. Idem carnalibus quoque apjjelitibus usuvenit. Nam
quamdiu in nobis ea prava delectatio iners est (2) , quiescet pariter legis \-indicta : ve-

rum si illa ad aclum processerit, punitio simul intenditur. Ait itaque nunc quoque

David : etiamsi forte inconsiderate irascimini , quae non esl consummata culpa , ne

quaeso actum quoque adiiciatis, quo peccatum perficeretur. Scite enim minorem rei

partem infirmioribus indulget, iram inquam, ut maiorem jjuniat, id est caedem et

alios quovis effrenatae irae efTectus.

V. c. Narriflcatc sarriflrinm iustitiae, ot Kprrate in Domino.

Res suas ponit in aliorum exemplum David ; et quod offerentibus sanctissimo Deo

iustitiae fructus , non vacua spes sit proposita , conatur docere. Statim ac enim , in-

quit, iustitiae sacrificium obtuli, atque in Deo spem collocavi, hostes ^ici, quamijuam

cadentem puerum dolui. Cuni autem dicit, sacrificate sacrificium iustitiae, haud illud

umbralile legis intelligit, sed Christi potius alque evangelicum. Nani prisca quidem

docebat lex cruentas facere oblationes , quibus tamen conscientia hominis expiari per-

fecte non poferat. Eatenus enim offerebantur , quatenus veri cultus praefigurabant fra-

grantiam, alque interim dum melioratio advenirel, apjionebantur. Idcirco a Christo

depulsa umbra fuit : et deincejis crcdentium corda veritatis lux illustrat. Fortasse et-

cr. p. 155. iam ludaeis Dominus dicit : cruentarum sacrificia a iclimarum vos in caelum non de-

ducent , sed ego polius qui de caelo descendi , in quo uno sperare debetis . nullam

iam litterae habentes rationem.

V. 7. Unlti dicnnt, qnis ostcndet nobis bona?

Pauci quidem, inquil, probi simul et philosophandi gnari, inconcussam in Deo

spem retinent: confidunt enim ei incomprehensibilia bona jjromittenli. Multi autem,

id est vaga plebs atque indistincta, vesaniae dedita, praesentem carnaiis impuritatis

usum, speratis bonis anteponens ait: quis ostendef nobis bona? Illorum videlicet, qui

Dei gubernationem flocci faciunt, verba haecsunt: ubinam Dei providenlia in tanta

(1) Ad Ephesios IV. 26: irascimini , et nolite peccare: .tol non occidat siiper iracur.diam vestram.

(2) Mentis quoque puritatem non semel praedicat Cyrillus, veluti ad I. Cor. VI. 19. Itenique in frag-

mento ad Coloss. apud nos p. lat. 68, et aliLi. Heie ergo de involuntaria phantasia loquitiir.
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humanaruni rerum perturbalione? Et dum alii deliciis diffluunt . nos vero egestate

extremisque malis conllictamur ,
quodnam divinae curae indicium superest?

iNii^uatiuii cst soper iios lumen vultus tui, Domine. ^. ^

Abstrusiore mysticoque sensu (1), vullus Dei patris, intelligitur filius; lumen au-

lem ex ipso ad nos missum, Spiritus, quo obsignali fuimus, ad primigeniam imaginem

reformali: a quo etiam vera bona edocti fnimus, quibus intellecluale gaudium in men-

tem et cor recepimus, in futurorum bonorum spe confirmati. - Angeli quidem fa-

ciem Dei semper vident , homines autem faciei eius himen. Facies porro Dei est ter-

renarum omnium rerum spiritahs contemplatio; lumen vero faciei , harum ipsarum

partialis cognitio. Siquidem, prout sapienti illi feminae thecuitidi videbatur *, ange- -11. Reg. xiv.

lus Dei erat David , quia ciincta quae tiebant in terris noverat. - Quinam demum est

vultus Dei patris, cuius super nos himen signatum est? Nempe Dei fiHus, imago si-

milhma: proptereaque dicens *: qui vidit me, vidit patrem meum. Ita vero in nobis - i^h. xiv. s.

signatus est, ut conformes nos sibi fecerit, et sui spiritus illuminationem , divinae

instar imaginis, credentibus impresserit.

Oedisti laetitiam in corde meo etc. ^. g

Ulique illos, inquit, miror qui dicere audent: quis ostendet nobis bona? quum
reapse queant ex praesenlibus certiores fieri futurorum. Namque arrham futurae abun- cr. p. ise

danter bonitatis recepimus hanc in mundo clemenliam creatoris ac providentiam.

Larga enim manu suppechtat vitae necessaria , demillitque caelo pluvias, et agrorum

fructus per tempora germinat. Qai ergo ^itae huius copiose alimenta praebet, cur

mentiri credatur cum aha post hanc vitam largiturum se promittit? Mihi ergo in cor-

de dedisti hietitiam.

In pace in id ipsnm dormiam et soporabor, quia tu Domine sin^ulariter etc. .

Verba « in id ipsum » significant , una cum aliis sanctis somno similem mortem

excipiam ; verumtamen in pace (2) , non habens scilicet peccatum , quae est advcrsus

Deum inimicitia. Atque ita fine vitae imposito, mittar a Deo ad habilandum cum bona

spe, id est firma immotaque spe fruar. Vocabulum autem singulariter (3), innuere

videtur , peculiarem fore et selectam sanctorum sortem. Non enim in impiorum lurba

erunt, sed selecti quodammodo ac seorsum. Illis quippe ignis, sulphur, et procellae

spiritus, ceu calicis portio servatur; his autem regnum paratum est, et sempilerna-

rum in caelo deliciarum gaudium.

PSAOIUS V.

IntelUjse clamorem menm. y ,

Intellige hoc loco diclum est , pro expende et explora clamoris mei ^copum.

Non enim humanum quid posco, vel a tuis alienum, Domine, legibus: sed illa potius

quae accipientibus prosunt, immo el necessaria saluli sunt, et quae tuam largiri be-

neficenliam decet.

Uane exandies Tocem meam. „ .

Mane licet intelligere tempus ad\entus Servatoris. Tunc enim omnium preces ac-

ceptabiles evaserunt. - Valde interest ad castimoniae decus, iam inde a diluculo ad-

(1) Ita dicit, quia alius quoque versiruli sensus cognoscitur.

(2) Hinc solleinnis epitaphiorum christianoruin formula /« pace. In Hebraeorum quoque tumulis

non infrequens est inscriptio sv ci^ijvtj xoliJiri<ni a.urou.

y3) KaT3t/.ova5, singulariter, alio vocabulo unice securtis apud Horat. lib. I. od. 26.
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stare Doo , ct graliarum ailionibus solcm antcverlero (1). Sic enim, inquil, divina el

sancla mvsteria tua ccrnam, quae parasli dilii^cntibus te.

V. 7. OdlKli, Uoniine, oiiincK oiiri-aiiU'<. iniqiiilnioiii: porilei, omnes^qiil loquiintur
Cr. ». Ii7. , .'^

uionilneiiiiii.

Eos, qui in publica \ila peccant, appcllat operanles iniquilalem. Hos odit Deus,

ccu qui Acritate cxcidcrunt. Locjuentes mcndacium dicit hacreticos, quos Deus perdet.

Et observa difTcrenliam verborum odisli, ct pcrdcs; et primo (juidcm an sit peius

odisli quam perdes: deindc vcro cur iilud praclcriti lcmporis forma dcclinaverit , hoc

vero fuluri (2).

V. 8. Ego aiileni iii iiiiilliliidiiie niHiericonliac tiiae etc.

Ego, inquil , misericordiae tuae beneficio templum tuum ingrediar. Sic enim di-

cere potero: manc adstabo libi , el \idebo: el lamquam miscricordiam consecutus.

pie te \cnerabor in spirilu el vcritate.

PSALMUS VI.

T. i. Wqiie in ira tua rorriiiias ine.

Dum ail , ucque in ira tua corripias me , deprecari fortasse videtur legalis lit-

terae severitatem. Nam qui Moysis legem violasset , sine misericodia ex duorum vel

trium testimonio necabatur: ideoque damnationis ministrationem divus Paulus legem

'ii.cor II! 9 appellat *. Namquc lla nemincm instificabat , sed accrbas a pcccanlibus poenas re-

poscebat. Ergo legis correptione, incomparabililer mclior est correplio per Christum:

illa enim ad peccantium redargutionem , atque ad Iransgrcssorum damnalionem per-

tinebat, haec ad iustificationem peccatorum. Ut ergo iam diximus, haud petit ne

redarguatur, sed ne cum ira.

V, 3, lliserere mei, Doniine, quoniam iullrnius suni: sana me, noiniuc.

Non ail, remitle mihi, aut concede mihi, sed sana me: orat enim ut priora tol-

lantur vulnera. Etenim ccu medico spirituum Deo accedens, naturaeque inHrmitatem

confitens, opem implorat; opto, dicens, sanitalem; male mihi habenli misericordia

tua medere. Nam infirmilatis meae causa in hoc malum decidi. Quaenam porro in-

firmitas? luxata sunt ossa mea, dissoluta esl ipsorum compages. Ossa autera dicit

sobrias cogitationes , quae animam solidant, et rationales ciusdcm animae vires, quae

ipsam iu inlcllectuali sanitate conservanl ; cuiusmodi sunt conlinenlia, prudentia quae

est secundum Deum, fortiludo, lempcianlia , iuslitia, el omnino quodlibet virtulis ge-

cr. p. 158. nus: quae si ordinalae in nobis non fuerint , id cst convenienter disposilae iuxta pro-

prias singularum facullales, prorsus turbari animam necesse est, cupiditatibus tumul-

luantibus. Tunc enim velut in mundanarum voluplalum lempestate valde periclita-

tur: nam debililata in nobis virtule, omnino praevalet trahens in vitium voluptas.

Quod autem vocabulo ossa tropice significcntur inlcllcctuales animae vires, ob quas

ipsa recto in stalu relinetur et conlirmalur, idem David dicli sui obscuritatem inler-

pretatur, dum praedictis addil : anima mea valde est turbata.

T. 3. Quoiiiam ossa mea conlurbala snnl.

Existimo aliud quoque .signilicari (.'$) , dum dicilur psalmista turbationem ossium

(1) Eti chorus nocturnus vel matutinus Cliristianorum landes divinas concinentium, quem inorem

ab orientalihus partibus aetate sua ad occidentem quoque traiisisse ait Autrustinus confess. lib. IX. 7.

'2) Omisit ecto<.'arius quae lieic sine dubio pergebat argute loqui Cyrillus.

(3) Namque alium huius locutionis signiGcatum dixit superius.
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passus. Nam Deus ad immortalilatem hominem rondidit: .sed postquam sprelo man-

dalo ad transgressionem Adamus progenitor prolapsus est , continuo faetus est ma-

Jedietus. Dietum enim ei fuil: lerra es, el in terram abibis. Turbata sunt ilaijue se-

cundum quoque hane ralionem cunctorum ossa , quatenus in morlem caro dissol-

venda est. Subierunt enim ipsam animam tumultus, consternationes , cupiditatumque

tyrannis. Corruptibili nimiruni corpore iam facto , corruptionis in eo pullularunt pas-

siones, et peccati lex subinlravil , quae carnis membris inest, quaeque ex adverso mi-

litat , et mentem ad absurdum quodvis caplivam trahit. Facta est igilur humanae na-

turae medicina per liumanali virtutem Unigeniti: hic enim corruutioncm cohibuit, om-

nium ossa dispersa conligavit: a consternatione qualibet et perturbatione , ac pavori-

bus, cupiditatibus denique ac diabolica praepotentia liberam hominis naturam effecit.

Et tii, nomiiip, usque quo?

Immo vero, si quid magis myslicum dicendum est (1), haud increpat Dei iudi-

cia propheta, neque tamquam tardantem et opem ferre detrectanlem accusat domi-

num universalem ; sed exquirit potius adventus Christi tempus , qui demum die heb-

domadae ocla\a resurrexit. Quimdonam enim . inquit. cHes aderit qui per tuam re-

surrectionem sanitalem nobis largielur? Denique diclio « usque quo » procrastinatam

quoque paenitentiam denotat.

Qnoiiiani non est in morte qni menior sit tni.

Certe qui semel mortis vinculis captus fuerit , nulli iani virtuti idoneus erit. Non

est, inquil, in morte qui memor sit tui, id est qui mandata tua observare queat,

auxilio spiritus iam destitutus.

^
"

liaboravi in gemitu meo. v. 7.

Monel nos, quod ii qui Deo placere sludent , haud in otio et somno atque igna-

via tempora nocturna traducere debeant; id enim slolidissimum est, beluasque decet;

sed in hicubrationibus potius , bonique operis vigihis consumere. Optimum quippe est

in silentio jwtissime ac solitudine cum Deo veluti colloqui per adsiduam orationem,

et agnilarum culparum veniam postulare: insuper eiim quae sunt animae utilia ro-

gare, et canticorum melodia celebrare (2).

Xnrbatus est furore oculus mens. v. 8.

Fortasse revocat sibi propheta in memoriam, quae humanae naturae acciderunt,

ob Deum sub generis nostri primordiis offensum, id est sub Adamo. Ante quam

enim hic divini praccepli oblivisceretur , nitidum habnit ocuhmi , totunique divina

contemplatione et bonis cogitationibus occupatum, defaecatumque ac divino himine

collustratum.

Disceilite a nie omnes qui operamini iniquitatem. v. 9.

Narrat quemadmodum animi laetiliam recuperaverit. Exauditam enim fiiisse ait

voccm fletus sui, precesque exceptas. lamvero vocem dicit non plane illam quae

labiis emillitur, verum eam potius quae per actus quodammodo ad Deum dirigitur.

Sicuti enim est vox peccati, uti dictum Caino fuit *, vox sanguinis fratris tui clamat • c.en. iv. u>.

ad me , sic etiam paenitentiae est vo\ , cui Deus auscultat. Nec quisquam dicat , Deum

a nobis exposcere vocem v alidam ; non enim sic orare iussi fuimus. Clamorem conlra

dicil hoc loco preces cum labore, cuiusmodi sanctorum mos est.

(1) Vides heic posteriorem tantumniodo cyrilliani fragmenti partem.

(2) Laus rursus vigiliarum praesertim liominum asceticurum. Evtant egregia duo de servorutn Dei

vigiliis, et de psalmodiae bono, Nicetii trevirensis episcopi (saec. VI.) apud Gallandium in Bibl. PP. T. XII.
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V. II. Erubrxcaiit rt ronlurbcntur.

.>[aliliao invcnlores magistrique daemones avcrlunt se et retrorsum cadunl, in-

lulorabilem perpessi dadem. Primo quideni propter Dei servatoris repugnanliam

:

i.r. p. w. doinde quia nos resurgero a prisliiiis niorbis volumus, atque ad domandum fortiler

qucmvis carnis aHectum tran?irc, mundi(pio luiius oolhnicm i^edibus prolerere, atquc

unice Dei placita spectare, eaque sine regressu sectari. Sic viriliter agentibus Christus

aderit, qui nobis omnium bonorum dator est et auctor.

PSAOIUS VII.

V. I. nomiuo proptrr >rrba Cliusi filii Irmini (I).

Tu vero animadverte, quod te tot victoriis assuetum, lursus ad aha certamina

sermo hic cmillit. rursus oonoilat lentalionum incursu. hiem enim hostis , nempe ille

Absalomus, tamquam c\ nobis denuo natus, belluni contra nos conflat: quem tamen

caedi noslrae anhelantem , nostra dispellit agendi prudentia , magis vero Dei auxilium.

Certe quod nobis salutare est rectum dogma, idem fit adversario laqueus: dogma au-

tem hoc est, ut nequiliam parem putemus, tum laedere tum laedentem ulcisci. Ipse

enim sibi poenam indicit David , si forte comperiatur malum malo, tamquam alter-

natim, rependisse, et acceptam iniuriam iis ropendisse qui fecerant.

. V. 4. ^> ^* iniqnitas in manibus meis.

Non idcirco videatur omni se iniuslitia purum David adfirmare ; nam iniquus

fuit in Uriam; sed hoc tantum dioit, quod in filii conspiratione ipse purus fuerit,

neo uham ansam pracbuerit : neque enim illum, inquit, iniuria adfeci, neque socios

cius, ita ut honestam haberent persequendi mei causam. Deinde suam quoque iniu-

riarum obHvionem memorat, ut Dei in se misericordiam provocet. Res patet ex se-

quenlibus, ubi ait: si reddidi retribuenlibus mihi mala.

V. 5. neciilam utiqnc ab inimicis meis inanis.

Nempe ab omni honore gloriaque excidam , fiamque ut pulvis sub inimicorum

meorum pedibus.

V. 7. Exsnrs^e, nomine, in ira tua.

Ilaque, ut dixi (2), transit sermo ad Christum, ipsumque ut consurgat preca-

tur, haud sane adversus Absalomum; nam qui id fieri poterat , quum pro illo ora-

ret: servate mihi puerum Absalomum? sed pro universo hominum genere consur-

or.p. 161. gere rogat Deum, tamquam ex antiquae patienliae quiete ad iram et commotionem

conlra fines inimicorum suorum. Plurimi enim sunt humani generis hostes, id est

improbi flagitiosique daemones. Fines vero iilorum intelligere licet potiores inter

ipsos ac praesidentes , veluti Satanam ac familiares eius, nempe principes tenebrarum

huius mundi. Contra hos expeditionem Chrislus suscepit.

V. 7. Bt ex§ur$rc, domine neus meus, in praecepto qnod manrtasti.

Heic manifeste Dei servatoris adventum nunciat (3). Antea enim patriarcharum

ore salutem nobis promiserat. Et quidem redundat divina scriptura dictionibus de

(1) Nempe Chusi arachites Davidi profuit, decepto dolosis consiliis rebellante Absalomo, II. Reg.

XVII. 7. Certe Araciiitetn intelligit Cyrillus , aliique nonnulli veteres. Alii tamen cogitare malunt de

Cliusi Saulis duce.

(2) Rursus hians sermo, ut fit in catenis, ubi auctores pro eclogarii Ubito excerpuntur.

(3) Perpetuus mos Cyrilli et patrum veterum agnoscendi passim in psalmis vaticinia de Cliristo.

Porro heic breves aliquot particulae triijuuntur perperam in editis Athanasio, contradieente egregio codice

vaticano. Alibi quoque interdum, sed raro, haee observatio facienda est.
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Servatore noslro , quem prophetae sancti venlurum per tempora spondent , et terra-

rum orbem redemplurum: neque in ludaea tantummodo insitae sibi bonilatis indi-

cium laclurum , verum eliam universas gentes ^ isitaturum. Unde gentium spes appel-

latus est. Apparuit enim toti orbi Dorainus , Deus scilicet verumque lumen ; per quem

patrem quoque ipsum agnovimus, antiquis tenebris errorum dep)ulsis, oriente noslrae

menti astro lucifero, die dilucescenle, ipsoque semet attollente sole iustitiae , id est

Christo. Exsurge igitur, inquit, secundum praeceptum quod mandasti, seu quod te

exsecuturum promisisti. Id enim hoc loco denotat verbum mandare.

Et super hanc in altmni re^redere.

Forlasse verbum regredere, aut vencrandam innuit crucem , in quam Chrislus

peccata nostra extulit : aut eius in caelum reditum ;
perrexit enim ad palris consj)e-

ctum pro nobis. Cur pro nobis? Novam scilicet et viventem reserans viam, ut cae-

lum deinceps pervium fieret, nosque adeo in interius velum penelraremus : huius quo-

que rei duce nobis illo, qui ad omnia princeps est , Christo scilicet.

Dominus iuiticaliit populos.

Dictum est hoc loco iudicabit, pro ius dicet. lus enim reapse dixit inter nos et

Satanam : atque hunc quidem praepotentia mundmii ^ exantem , de sua tyrannide uni-

versali depulit ; intolerabili autem gravamine oppressos miseratus est , uti Deus, et

fide iuslificavit.

ludica nie, Doniine, secandum iustitiam meam.

Quum nuper propheta dixisset, a Domino populos iudicalum iri, introducit nunc

iudicandorum etiam personam, propriam fatenlium infirmilaiem, atque ita iudicari

rogantium prout humanae conditionis fert modulus. Alia est enim, ut diximus il),

angelorum iuslitia, quae ipsorum prorsus naturam decet: alia hominum, exigua ni-

mirum, et naturae infirmitati respondens.

Consanunetnr neqaitia peccatoram.

Consummetur ergo peccatorum improbitas, id est diaboli tyrannis auferatur, et

reliquarum cimi ipso potentiarum : ut posthinc per rectam veluti ac planissimam se-

mitam ad laudabilem vitam deveniat quicumque iustitiae operator est. Nam si nemo

in alterutram partem stimulet , per suam iustus viam recta omnino procedet. Vel for-

tasse ut consummetur in peccatoribus improbitas orat propheta , id est ut a malitia

cesscnt , ad virtutem Iranslati. Itaque cessalionem peccandi postulat pro singulis qui

infirmitale fuerint prolapsi, ut deinceps iuslus recta via pergat. Prorsus enim fieri

non potest, ut quispiam fortia Airtutis facinora edere videatur, nisi antea improbus

esse desiverit.

lustnm aaxilium meum a Deo.

ludaeis aeque et ethnicis sermo hic quadrabit. Nam scienter peccare , manifestus

contemplus est ; inscienter vero id agere , facilem dat petendae veniae aditum. Erra-

banl luni ludaei tum etimici; illi quidem per ducum suorum malitiam a fide susci-

pienda impediti, et a redemptoris agnitione: isti aulem nondum divinum in mentem

receperant lumen . nec quisnam esset verus ac naturalis Deus sciebant. Propterea qui

cor et renes scrutatur Deus, probe animadverlebat tum hos tum illos inscitia sua

peccare, quia domini voluntatem nesciebant. Ergo iustmii illis suppeditavil auxilium.

Debetur enim errantibus revocatio in ^iam, caecatis illuminatio, debilibus virium in-

stauralio a Deo. Ideo dicit: iustum auxilium a Deo.

(1) Nempe in coinraentarii partibus ab eclogario omissis.

V. 9.

Gr. p. !G2-
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\. l-i. IK>u8 iutlrx iuNlus et fortiN ot loiisramtniN.
p. I«3.

li.s qui solutani ot hil)ricain vitam (icijuiit , utilis osl ailiuonitio quod iu.^itus sit

iiulcx , uuiversalis Dtuis. Ideiu praeierea forlis est ; ipso eniin adiluin iioiniiii (jbse-

raiile, ((uis aperiet '? Et manum elevatam quis averlet *? Ceteroqui longauimis simul

esl . nequc slatiin et reeente facinore ira eius peccantes per.sequitur. Quainquam ta-

meu patieus esl , uon ideo nobis iii culpa desidcndum est. Nunc denuo sermo ad

Isralielem simul et elbnicos convertendus cst , iisquc dicendum , quod nisi propere

a suae vilae ratione recedant, et hi cjuidem a crealurae cultu abslineant, illi autem

Christi fidein suscipiant, in iudicem iustum incurrent fortemque; palientem utique,

sed lainen , nisi crimina exuanl , vindicein. h\ eniin in se(|uentibus docet versiculis.

Etenim ne forle audieiiUs eum esse patienlem, socordiores honiines fiant, addit:

V. 13. (liladium suum spIendiUcabit , arcum suum iutendit.

Splendificabit , pro cvaginabit contra vos gladium. Clemens est haec admonitio,

atque a Dei bonitatc iis oblata qui in morum infirmitate versantur. Non enim sim-

pliciter quia mala operantur, gladium ipsis conuninatur; sed tuni demum, si haud

cito converti velint, sine dubio vult eos intelligere, in graves cruciatus incursuros.

Arcum quoque intendit, quem instructum habet inortis instrumentis , id est sagittis

plenum , quas ardentibus, id est gehennae filiis, fabricatas dicit; qui per tempora

audient dicentem iudicem: discedile a me maledicli , et reliqua. Gladio certe et arcu

et sagitlis el mortis instrumentis, vel \aria poenarum genera denotari dicimus, vel

potentias aliquas quae pro suo quemque merito ulciscantur. Mos aulem est divinae

scripturae, ex iis quae apud nos fiunt, figurare interdum quae npn conspicue sed

clam vcluti et mente tanlum comprehensibilia sunt.

V. 14. Ma^^itta.s suaK ardentibus effecit.

Audiant haec tuni ludaei lum ethnici , quod nempe ineluctabiles poenas sinl

passuri , nisi converti malint ; et hi quidem ab anliquo errore discedant , hi vero in-

terfecti Domini crimen paenitentia abluant.

V. 15. Parturiit iniustitiam etc. I<acum effodit etc.
ftr. p. 164.

Pergamus porro psalmodiam adliuc pervestigare. Convenienter sane dicilur de

omni peccato, eum qui peccat, dolorem concipere, et iniquilatem parere. Semper

enim anleeunt flagiliosis factis , malae cogitaliones. Dictum hoc ludaeorum quoque

principibus congruit , ([ui cum dolore concipientes , id est pridem susceptis incredu-

litatis in Chrislum seminibus, quae diaboli iniportunitas in eis severat , pepercrunt

contra eundem Dominum iniuslitiain. Quin adeo ipse Satanas iniustitiam parturiit, et

ini^juitatem peperit. Tentaturus enim in desertum venit: deinde ad tcmpus recessit,

et .susceptuni ab initii^) consilium peregit. Namque interim ludaeorum corda exacuit,

nec non proditoris animuin; qui raore eius, qui sibi pater erat improbitatis, Satanae

inquam, concepit adversus Christum iniustiliam, volens scilicct turpis mercedis gra-

tia, Dominum homicidis tradere. Deinde iniquitatem quoque peperit, cum triginta

acceptis denariis, illum tradidit; caedis signum , amoris symbolum, id est osculum.

faciens; virlutem ipsam iniusle violans. Praeterea, veluti exempli causa, propheta lo-

quitur de lacu aperto atque efFosso. Nam statim propositae imaginis significatum de-

clarat addens: convertelur labor eius in caput eiusdem. Laborem autem ab eo dici

puto, aut e(Todiendae foveae vanam curain, aut invidiam quae invidentium cor liquefa-

cit: porro iniustitiam intelligo, praepolentiam sive insidias quas proximo suo quispiam
Pro». xxM. iniondil. lluiusmodi quiddam ab auclore quoque pcoverbiorum dici compeiimus *:
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qui foveam proximo fodit , iiicidel in ipsam. IIoc est enim Dei clemenliae officium,

qui laiem dedit insidiis naluram, ut insidialores in easdem decidant. Hinc etiam Dei

sapientia maxime elucel, et improbis multa fit cohibitio, salvatis autem gaudium.

Conlitrhoi- Uomiiio «ecuiKliiin iiistiliam eius, psallaiu Bomini Uomini altiiiKiml. v. I.s.

Vox est haec sahalorum in Chrislo, ceu Salana aboHlo, morte sublata, peccato

perempto, et cognito demuni ^ero Dci filio. Confilebor autem dicit, pro, cum can-

lico gratias agara, secundum insilam ilH iusti.liam, idesl secundum acquum quod exer- ('>? los-

cuit iudicium , humanum salvans a Satana direptum genus , eiusque improbis sateih-

tibus. Magna est itaque Dei iustilia : ideoque nomini Domini altissimi psallunt gentes:

nam f[uem non noverant olim, nunc dominum et aitissimum appeHant.

]^SAi.MUS vm.
In flneui pro torcularibns (1). Psalmus Davidis. v. I.

Praedicilur ergo praeseute canlico genlium vocalio. Insciibitur aulem in finem,

pro torcularibus. Et dictio (juidcm « in finem » adventum demonstrat, qui in fine

saeculorum accidit, id est Unigenili incarnationem (2). Diclio vero « pro torcuhiribus »

hunc liabet sensum: quidam volunt lorcularia appellari tropice ecciesias Christi, ad

quas veluti quosdam racemos sacri doctores comportant tum ex ludaeorum turma tum

etiam ex elhnicis credenles in Ciirislum, ct lamquam ex vinea dominica fructus coa-

cervant. Vel torcularia aiunl esse altaria, quia illuc conferuntur ab omnibus oblationes.

Domine, dominus iioster, quam ailmiraliile est nomen tiiiim in nniversa torra! v. 2.

Olim quidem Dei gloria intra solam paene ludaeam concludebatur: notus enim

erat in ipsa Deus, et in Israhele magnum nomen eius. Postquam vero Deus domi-

nus apparuit nobis, admirantur nomen eius omnes terrae incolae. Slupet itaque pro-

phela diffusam inter homines nominis Dei notitiam: non enim iam solis notus est

ludaeis Deus.

Qnoniam elevata est magiiificentia tiia. v. 2.

Fortasse nihil est aliud magnificentia elevata, quam ipsius incarnalio (3). Quid

enim in hac est, quod magnum dici non queat? nativitas ex virgine , ambulatio in

mari, incorruptio in morte, et quaevis aha his simijia. Haec ergo magnificentia ele-

vata est, sedentis videlicet in dextera maieslatis in excelsis, post factam peccatorum

purgationem. Sic etiam inteliigendum est, quod excelsior caelis ipse sit facius post

resurreclionem.

ISx. ore infantium et lactentinm etc.

Novum recentemque coetum, puerilibus veluti constare ait animabus, propler

regeneralionem in Christo ubique terrarum factam post Domini ascensionem. Ideo et

quum ei acclamarenl pueri, hosanna in altissimis *, indignanlibus ludaeis ait: num- -MaUh. xxi.

quam legistis? et reliqua.

Ob «lestruondnm inimicniu et liitorem. v. 3.

Nempe diabolum, qui postquam peccare coegit, peccantes punit, gravitatem ipsis

peccati ob oculos ponens. Idem quippe el ad peccatum impellit, ct peccantium fit

1 .\on est absuida illoruni opinio, qui ita iuscriptuin liunc, iiec non LXXX. et LXXXIII, psal-
nios putant, quia fortasse canebantur autuninali tempore, quo uva et olea torcularibus supponuntur.

'2, Revera de Cliristo explicat luinc psalnium Pauhis ad Hebr. II. 6. scqq. Iteui I. Cor. XV. 26.
Immo et ipse Cliristus de se, ut infra dicitur.

(3) Semper Christus prae oculis religiosissimo Cyriilo est.

14
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accusator. Ergo ut inimicus, peccarc cogit ; ul ullor, Iraditos sibi punit. Sic Hyme-
naeuin alquo Alexandrum quum ipse blaspliemos eftbcisset, postea ob blaspliemias

-i Tim. 1. .io. in Dcum casligavil *.

T. :<. <)ai)l eat lionio, quod mrmlncris ciuai

Profecto haec cogitans miratur Da^id, ailque: quamquam magnae creationes tuae

sunt caelum et lorra et quicquid iis conlinelur , quas res lu in omni aevo permanere

conslituisti, haud lamcn magnae libi fuerunl ad creandum, sed brevioris polenliao et

quasi digitoruni opera ; sic onim voluit appoUare minoros Dei operaliones. Verumta-

men quae circa hominem facis, magis miror conlemplans, nempe quod eius sis me-

mor eique consulas: id quod sane non ageres, si parvum quoddam et nullius prelii

animal essct. - Et abi quidem ludaeorum principes abcrrarunl, nnsterium non in-

toliigontos; ego voro, ait , mentis oculis crealionem rerum contemplans, singulas luas

creaturas inspicio. Tu solem lunamque condidisti , eisque perpetuam regulam consti-

tuisti: sic enim interpretor « fundasti ea. » Et paulo post. Itaque quamvis, unus de

nobis factus, et humano modulo per inoarnationem circumscriplus, a quibusdam non

es agnilus , ego tamen tuam non ignoro gloriam : novi simimam dignitatem tuam :

quamvis carne vestitum fateor te conditorem omnium , scio te dominum , et caducos

prae te solem ac lunam. Porro hanc mundi partem enumerat, ut universam intel-

ligas creaturam.

V. G. Bliuuisti cum parum quid prao ang;clis.

Rationales quidem supernae virtutes longam el interminabilem agunt vitam. Ra-

tionalis similiter in terra homo, etsi superis non est par, alicpiantum tamen infra an-

gelorum dignitatem iacet,ob suam cum terreno corpore coniunctionem : minorque est,

quatenus morti et corruplelae obnoTiius, idque post transgressionem : ex hac enim,

et corruptela et mors extilerunt. Imminutus itaque infra angelos dicitur Christus pro-

pler mortisi perpessionem : pati enim carne propria sustinuit, quamquam in divina

natura mansit impassibilis.

V. 10. Oomine, clominn§ nostcr, quam admirabilc cst nomcn tonm in nni>er$a terra!

Admiralioneni repetit, denuoque idem prohoemium iu fine ponit, attonitus quod

hominibus Deus innotuerit. Et tum ante, tum etiam post eius rei demonstrationem,

eadem verba profert , et tamquam admiratione compulsus ad Dei laudationem pro-

greditur: dilatatamque cernens per universum orbem Servatoris gloriam, propemo-

dum exsilit, suumque sermonom resumens ait: Domine, dominus noster, quam ad-

mirabile esl nomen tuum in universa lerra

!

PSAUIUS IX.

T. I. In fincm, pro occultis filii.

Inscriptio « in finem » demonslrat composilum fuisse a Davide psalmum haud

de aliquibus iam peractis rebus , sed de futuris in saeculi consummatione. Porro sunt

haec filii occulta , id est Christi mysterium
, quod a sanctis quidem prophetis provi-

sum fuit, Spiritu sancto revelante, propriis aulem lemporibus exitum habuit. Occulta

igitur filii sunt ea quae occuile Servatori evenerunt: eaquo niulta sunt, nempe ex Vir-

gine per Spiritum sanctum carnalis nativitas, item miracula, et mors ipsa, el descen-

sus ad inferos, et a mortuis resurrectio, el summatim incarnationis ratio, et quae

hinc mundo bona evenerunt. Haec enim omnia rjcculte ab eo facta sunt : namque

haec ipsos mundi huius principes laluerunt : myslerium , inquit , absconditum a sae-
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culis et a generationibus *. Et rursus: sapienliam absconditam Dei locjuimur in my- • cmtiss. i _>«.

sterio, quam nullus piincciis saeculi huius no^il *. Latuil etiam discipulos mors Chri- ' i- Cor. ii 7.

sti, et adversus mortem ^ictoria. Erat enim hoc, imiuit, absconditum oculis eorum.

Merito igitur sepluaginta inlerpretcs mortem tilii dixcrunt quiddam esse occultum.

- Continet vero hic psalmus ethnicbrum vocationem, et ipsorum nomine gratiarum

actionem; plenusque est incarnationis doniinicae mysterio, et personarum distinctio-

nem habet
,
praetereaque sententiarum alternationem ac transilum. qnin tamen mens

exlra proposilum abripiatur (1). Inilium autem psalmi facit auctor persona ethnico-

rum assumpta, sive humanae naturae (2).

liaetabor et exnltabo in te. v. 3.

Magnae fuerunt cunclae et auditu dignae rcs Christi, iis certe qui viderunt et

cognoverunt. Ipse hariini auctor gaudium fil et causa lactitiae, et sollemnitalis pu-

blicae occasio, ita ut unusquisque dicat: laetabor in te. Id vero amantis Deum ani-

mae indicium est: nam laetari in Deo el gaudere, demonstrat aperte mentem illo-

rum, qui in Deo laetantur, procul abesse a negotiorum huius mundi oblectatione

,

quam vanitatem vesaniamque mendacem dicere licet. Laetatur autem in Deo mens

quae fuerit studiosa virtutis, et gloriae ab eo recipiendae cupida , et miraculorum

prodigiorumque ipsius contemplatrix.

In conTertenilo iiiimlcam meum retrorsnm. v, 4.

Quoniam narravimus conversos ad fidem ex elhnicis confessionem fecisse , cum
audimus eosdeni dicenles « laetabor in te , et reliqua » probe intelligimus decere

hanc vocem illos qui crediderunt, et illuminati sunt, et ad veritatis nolitiam per-

venerunt.

Infirmaboutnr et peribnnt a facie tua. v. 4.

Secundum anagogen (3) autem, facies Dei patris filius est, qui est ipsius absque

ulla differentia imago. Infirmati vero ab eo sunt omnes ipsius gloriae adversarii, id

est Satanas cum satellitibus suis. Ante enim Servatoris adventum saevus erat, et om-

nia quae sub caelo sunt vexabat , dicens *: universum mundum manu ceu nidum ca- is. x i.>.

piam , alque ut ova derelicta diripiam. Sed postquam similitudine nostra adsumpta , <,>. p. ua.

Unigenitus factus est homo, infirmatus est hostis, ceciderunt dirae et intolerandae po-

tentiae, et sanctorum pedibus suppositae sunt.

Siedisti snper thronnm qui iniliras iustitiam. v. 5.

Exsequitur alacriter quod dixit, docelque perspicue quid significent verba « fe-

cisti iudicium meum. » Sedere illum in throno dicit , humano loquendi more , et

rerum nostrarum simililudini conformans ea quae nonnisi intellectu capiuntur. Nam
,

reges cum audiunt laborare urbes aut provincias ex barbarica incursione aut aliquo

ausu lyrannico, throno regni inscenso, iudicium de laesa maiestate inslituunt, sen-

tentiamque in reos ferunl ; et malos quidem male perire iubent , iniuriam vero passos

tuentur. Ila eliam Servalor in throno residet: neque tamen sessionem quamdam heic

significat verbum sedet, sed polestatem demonstrat, maiestatisque iudicialis gloriam.

(1) Notissimum est, ab Hebraeis In duos dividi Imnc psalmum, e.\ceptis tamen qiiatuor apud Bem.
Rubeum' codicibus. Quin adeo ficurata quoque ( ut appellatur) syriaca codicis ambrosiani editio, quam-
quam de graeco sumpta, in duas bunc psalmum dividit partes, diserte inscribendo jxirs prior pars altera.

(2) Interpolaiitur baec et partim recitantur tamquam Athanasii in eius editione, quae nonnisi ex

catenis sumpta fuit. Contradicit tanien optimus codex vaticanus, Cyrillo omnia vindicans.

(3) Conler infta p. 110. adn. 1. Notu^ autem est iiuius vocaliuli usus, nempe ut sit elevatio sensils

a le terrena sive liumana ad caelestem aut spiritalein rel supernaturalem.
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Ila iil scdisli ponaUir pro iiis dixisli, auxilialor t>l viiulex supervenisli. - Videlur lioc

loco psalmista verbo sedisli, Dci Aitrilanliam ad iudicandum palefacere. Vocabulo au-

lem y;cnles, maloruni dacmonum grcges appcllare pcr anagogcn, qui inler se muiidi

parlcs distribucrunl , in mnlliformcm varium(]uc errorcm trahcnlc^ ac pcccatiim. Im-

piuni aulcm pcrcunlcm, aut qucmvis liiiiusccmodi inlclligc, aul ipsum diaboliim. Ut

autem Dei vires cognoscas, audi sequentia.

V. 6. yiomen coram ilelpNli lu aclcriinin.

Non solum, inqnit. infiniiali siint ac pcricriinl incrcpili advcrsarii , scd ct no-

mcn eoriiin dclcliim fuil. \omcn aulcm hoc loco liaud simplicilcr dicit propriam

appellationem : ca cnim nequaquam destructa est; siquidem adhuc recordamur et Sa-

taaae el sodalium eius impurorum daemonum; sed deletam gloriam denotat.

V, 7, Iiiimicl «lcfccerunt franieac iii fincm.

Defecerunt diaboli quoquc frameae in fincm, id esl omnino: hac aulcm intel-

bgendac videntur adversariae phalangcs, quibus ipse roboratur: vel tyrannicae contra

nos passiones, quibus ille mortales perdomat, et impositis vulneribus, iugo suo sup-

ponit: vel insilae ipsi malitiae commcnta, variac([ue machinaliones, quas ad huma-

cr. p. 170. narum animarum perniciem struit. Omne cniin flagitiosae voluplalis et cclcrorum

peccalorum genus, diabolicos esse gladios dicimus, sive immundorum spirituum lela,

per quae cor transfigunt, ac mortali peccato perimunt. Sed iam frameae defecerunt;

induli enim fuimus nos quoque Dci armatura, qua illas obtudimus.

V. s. Paravlt iu iudicio tbronnm snnm.

Ergo sempiternus rex Christus, utpote Deus, gentibus quoque dominatur; nani

et ipsas evangelicis decrelis suis subiugavit. Hoc significant verba , Ihronum suum pa-

ravisse, et iudicare orbem in iustitia, et populos in rectitudine.

V. 9. Et ipse iudipabit orbem in iuHtitia , iudiraliit po^ulos in rectitudine.

Quia mos est inspiralae scriplurac verbum iudicare adliibendi pro ius dicere

,

vel pro ducem esse ac praeesse civitatibus aut provinciis, secundum illud: erudimini

omnes qui iudicalis terram ; dicendum est , fore ut delelo in sempiternum tempus

nomine gcntilitatis, extinctoque prorsus diabolico omni principatu ac potestate, cum

iustitia dominelur regnetque Christus. Nam thronus regnum denotat, quod nemine

adveisante paratissimum erit, id est sine ullo impedimento fulgebit cum universali

dominio. lus enim iuste dicet Christus , populisque toto orbe imperabit. Etenim uni-

versae terrac rex est. Age vero hos versiculos alio ctiam niodo intelliges: nimirum

destrucla diaboli tyrannide , atquc ab eius importunilate miindo subtracto, Chrislum

esse venturum [ler tempora cum gloria patris, ut mundum aetjuo iure iudicct. Omne

enim iudicium Iradidit pater filio, nosque omnes oportet ante Christi tribunal ma-

nifestari.

V. 10. Et factns est DominuH refusriuin pauperi, adintor in opportnnilatibns

iii tribulationihns.

Cuinam inquit pauperi? Nempe ei t[ui sponle et propter Deum egenus est. Nam
pro voluntaria paupertale huic Deus divitias suas largitur, et pressurae tempore li-

berator adiutorque eius esse dignoscilur. - Sed etsccundum anagogen haec inlclli-

genda .sunt: quod paupcrem s[jiritu populum, id est inopia laborantem ante Serva-

'^.p. 171. toris no.stri ad^entum, non lcgaliis, non angclus, non alia quaelibet vis aul potenlia

rationalis adiuverit, sed ipsemet dominus, intellectualium divitiarum dator, ipse in-

quam in opportunitatibus opem tulerit , id est idoneo pressurae tempore servarit per-
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commode. Ouaeiiain vero pressura haec eral? Grave peccalum, ponderis instar im-

posituni; ila ut unusciuisque eo pressus exclamarel : iniquitates meae ceu grave pondus

gra^atae sunl super ine. Cerle et ipse Salanas gravis erat, et onere qnovis molcstior,

cum sua per\ersa phalange insidens. Ergo orbe oppresso et quasi eliso, opportune

venit in lerram Dominus, et die salutari suppelias tulit. Scelesli aulem daemones,

incarnationis mvsterium liaud suo tempore facluin dicebant *: venisti huc ante tempus

ad torquendum nos. Sed hem nequissimi! aliquis heic responderel : haud cerle anle

tempus , sed cum maxime oportebat , pressurae nostrae auxiliatus est , factusque est

refugium Servator omnium et dominus.

Et sper'eiit iu te, qui noverniit noinen tunni.

Quinam vero sunt in eum sperautes, et nominis eiusdem gnari? Nempe qui mnn-

dalis colla subdunt. Id ipse docebit inquiens *: qui me diligil, mandata mea scrvat.

4)nia iioii dereliquisti cxqnirentcs te, Doiuine.

Adfirmat, se rem experlum cognoscere, eamque stabili veritate niti. Yere enim

dicit Hieremias *: benedictus homo qui confidit in Domino, et cuius fiducia erit Do-

minus: eritcjue cpiasi lignum bene crescens iuxta atpias. Alius ^l) quoque pariter dicit:

respicite antiquas generationes, et videte quisnam umcjuam sperans in Donjino, re-

pulsam lulit? Aut quis cum illum invocasset, derelictus est?

Psallitc 9>omiiio qui habitat in Siiou.

Si ergo dicitur Deus habitare in Sione, ne idcirco tamen putemus sccnndum lu-

daeorum ojjinionem ita sensibiliter rem se habere: non enim in terrestfi Sione, ne-

que in sola Hierusalem habitat Deus ; sed Sionem esse dicimus spiritalem in orbe ec-

clesiam, quae etiam soror supernae intelligilur. Apte autem appellabitur Sion-tam illa

sujjerna, quam quae in terra est ecclesia. Nam Sionem interpreiamur speculam (2);

quae est reapse tam illius quam huius natura. Ergo habitat Deus in Sione non cir-

cumscriptus, etenim omnia implet, sed tamquam commorans et requiescens in ea.

Heic (jr.ippe, ait, habitabo quoniam elegi eam *. Re vera is a ludaeorum synagoga

recessil dicens *: en vobis relinquitur donnis vcstra deserla. Contra vero ditata est

eius praesentia ethnicorum ecclesia, cui dicit psalmista: audi filia, et reliqua, quo-

niam concupivit rex pulchritudinem tuam. Ergo ab incolentibus hanc Sionem, id est

ab iis qui misericordiani sahUemque per fidem sunt consecuti, ulterius victimas of-

ferri non ( oportet ) : sed quoniam ad sj:)irilalem cuUum legales ritus transiverunt

,

hymnos Deo cani, eique sacrificium laudis mactari, jjsalli quoque et enarrari eius tan-

tummodo masrnalia ac recle facta.

Annonciate inter geutes stndia eius,

Christi sludia dicimus aut eius miracula , aut ingeniosum incarnalionis opus.

Valde enim jMofunda est luiius mysterii ratio, el vix suhlili vestigalione |)artim com-

prehendenda, ct fide jiolius lenenda. (irande enim miraculum est.

' Mattli. Vllt.
20.

n.

loh.

. II.
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T. 13. <)DoniRm rcquirrnii snng^uin(>m <>ornm rccorilatas est.

Quo modo? Ncinpo latlus i'st lioino, ol similitiidine noslia inclulus, crncem per-

tulit, ut omnes sauizuiiu' siio mliinercl, cl dialxilicis lanucis iiTclilos expcdiict.

V. 13. .\oii ost olilifui. rlanioris paiuperum.

Secundum aiilcin anagojien (1), pauperes heic aut elhnicos nuncupat, aut san-

ctos qui pro illis sacpc orant. Et illos quidem paupcres dicit , ulpolc spirilalihus opi-

bus vacuos: nam qui vcrum suaple iialura Dcuin nesciunt, quemnam spirilalein or-

natum haberc (jucaiit? llos aulcm paupcrcs ilein appellal, ut|X)lc huinilcm demissam-

que mcntem habentes. Si ergo pauperum nomine sanctos inlclligi dicimus, non est

obhtus ciamoris illorum, quein extollunt dum saepe oranl servatorem omniumDeura,
•p? Lxxix. i. ut nuindiim \isilcl, cl noslrariim rcrum curam gcrat. Dictum eiiiin ab iis est *: qui

scdes super Chcrubim , apparc : excita polenliara tuani et vcni ad salvandum nos.

•Ps.cxLni. 5. El alibi *. Domine, inclina caelos et descende. Sin vero paupeies pro ethnicis dictum

opinamur, quoniam -soces ab iis umquam pro se missas nemo ostendere potest; quo-

modo enim euin invocarent, quem non noverant? superest ut dicamus, voces illo-

sum factis inagis quam verbis fuisse conflalas. Omnis enim iniquilas contra proprium

Gr.p. 173. auclorem clamare videlur, et pro laesis orat, laedentis saevitiam accusans, atcjue ad

succurrendum invitans, si quis protegere queat. Hinc accidit ut adAcrsus Cainum san-

guis perempti ab eo fratris clamaret. Vox, inquit, sanguinis fratris tui ad me clamat.

• Hfhr. XII. 2i lam divus Paulus ' Christi quoque sanguini vocem attribuit; dixit enim eum mcHus

loqui quam Abelis. Ille enim inlerfcclorem damnabat, et accusantis more vocera mit-

tebat ; hic autem mundo fuit salutaris, et peccatorum ei remissionem impetravit.

• i. loh. 1. 7. Emundat enim nos ab omni peccato sanguis Christi, uti scriptum est *. Igilur ethni-

corum perdilio, sive ipsorum sanguis a Deo requisitus, claraoris vim habebat, et uni-

versalis crealoris iram invocabat contra ipsorum homicidas. Siculi cnim Abelis san-

guis clamasse dicitur ad Deum , haud sane quod propriam haberet vocem , sed quia

Deus facinoris illius enorraitatem detestabatur; sic etiam cogitare licct de daemonum

adoraloribus. Eliarasi enim universalem Dcum non noverant, proptercaque ad eum

non clamabanl ; altamen quia dacmonis ^iolentia opprimebantur, hac ipsa quodam-

modo rc clamabanl , impense sibi auxilium deposcentes.

r. 14. Miserere mci, Dominc; Tiile Iinmilitatem meam.

Secundiim vero anagogen , post memoratuin pauperum claraorem, cuius Deus

non erat (jblilus, stalim intulit psalmisla quinam porro esset hic pauperum ethni-

corum clamor. Tamqiiam enim illuminati, et resijiiscentes , et dacmonum detestantes

fraudem, atque horura delectis deraum insidiis, adeo ut iara inimicorum loco habe-

rent, quos antea venerabantur , rogant sujierno auxilio potiri ; secjue humiliatos di-

cunt fuisse, haud a piopria natura, nam Deus ad immortalilalem bonaque opera ho-

minein creavit, sed illorum insidiis. Diaboli enim invidia mors in niundum introiil.

Sed o Domine, ait ethnicus, miserere mei. Tii enim a mortis jjotes revocare portis

inibi clausos. Mortis autem jiorlae sunt malae potestates, quae suos siibditos ad mor-

tis barathrum immitlunl ; nec non mullijjlicia peccata, quibus detentos Dcus solet ex-

S-jyal^e^" pedire. Filiam * vero Sionis, illius caelcstis primogenitorum ecclesiae , hanc terre-

(1) Ex ho(' se(juentibusque locis patet eum, qui C.yrilli commentarium excerpsit, praetermissis ce-

teris partibus, nempe liistoricis aut moralibus, partem lere lantummodo anagogicam seu mysticam in hoc

Dono psalmo retinuisse. Reapse (*go quem(]am quoque codiceni vidi, ubi locorum anagogicorum ex Cy-

rillo , Maximo , aliisque patribus fit collectio.
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slrem appellant: ad illam cnim directa est. Cura, inquit scriptura *, ut omnia per- • Exmi. xxv

agas ad typi regulam qui tibi in monte fuit ostensus. Porro typus ecclesiae fuit ta-
*''' p-

'"*

bernaculum. In liac ergo iam versans ccclesia, Sione inquam, libi canlabo, laudcs-

que tuas omnes palam sine fine nunciabo , ita ut nullam celebraiidi parlem omittam.

Videtur aulem his verbis significare, nequaquam a degentibus exti-a ecclesias, sed ab

ingressis in eas per fidem , laudari Deum decere. Non enim speciosa est laus in ore

peccatoris (t). Sed quomodo canemus canticum Domini in terra aliena? Aiunt ergo

ethnici: propterea de humilitate nos excitas, ut in superna Sione chorum celcbremus.

Exiiltabiuius iii saliitari tuo. v. I(j.

Secundum vero anagogen , gratum habent incarnationis opus cthnici
, quod in

Christo operatus est Deus pater, servatorem redemploremque ipsum efficiens mundi

totius. Libuit enim illi cuncta per eum instaurare , sive quae in caelis sunt , sive quae

in terra. Quapropter ad fidem accesserunt, ceu quae inducere iutra porlas filiae Sionis

potest. Salutiferum aulcin ubique scriptura Christum nuncupat. Quare canitur ex per-

sona quorumdam adventum eius discupientium *: ostende nobis, Domine misericor- ^ps^J^xxiv.

diam luam, et salutare tuum da nobis.

In laqneo isto quem ab§conderunt. v. 16.

Secundum vero ahagogen , ethnicos dicere oportet impuram daemonum multi-

tudinem, qui Servalori concinnarunt mortis, ut certe ipsi putabant, exitium. Duces

enim fuerunt iudaicae vesaniae, minislro ulentes discipulo furacissimo: verum ipsi

magis illaqueati sunt, quam is passus ipsorum insidias. Redemit enim proprio san-

guine mundum, atque a diaboli saevitia liberavit. Nam dixit, quo tempore salularem

crucem passurus erat: nunc iudicium est mundi huius, nunc princeps huius mundi
expellelur *. Et, si exaltatus fuero a terra, omnes ad me pertraham. Denique perse- loh. xii. si.

cutores id passi sunt, quod aliis fuerant machinati.

In operibus mannnm eins (2). v. 17.

Secundum vero anagogen, recto iudicio peracto, poenaque reis inflicta, cogno-

scitur Dominus a credentibus in eum , ceu. iustus , sanctus , potensque. Namque ope-

ribus manuum eius caplus est peccator. Hoc dupliciter intelligere possumus: aut enim

in Dei manus, tamquam in laqueum, incidens peccator, nequitiae suae poenas dat.

Aut suarum manuiun operibus irretitus capietur. Nam qui foveam proximo fodit, in

ipsam decidet. lustum vere iudicium est, ul qui homini mortem struunt, in eandem
impingant , Deo fraudem contra fraudulentnm converlente. Peccalorem autem heic

appellat David aut absolute illum qui peccatorum reus est : namque omnino necesse

est, eum qui sic vitam inslituit, suis ipsis operibus compunctum puniri ; suorum enim
quisque peccatorum catenis vincitur. Aut peccatorem appellat iudaicum populum; et

merito id quidem: mansit enim in suis sordibus, gratiae lavacrum nolens, atque in

suis mortuus est criminibus. Denique peccatorem appellare Satanam quoque licet pec-

cati invenlorem, qui iusto iudicio circumventus fuit, propriis convictus operibus: in-

sidiatus est enim, sed decidit sub sanctorum pedes.

CouTertantur {tercatores in inferiinm.

Secundum vero anagogen, vehemenli Dei amore commoti credenles, videntur

iis imprecari qui Christi adventum et oplatissimam gratiam negarunt
, qua fieri po-

(1) En rursus citatum a Cyrillo Ecclesiasticuni cap. XV. 9.

(2) Graece a-Jr-.C, quod lani de Deo quani de ipso peccatore intelligi posse ait mox Cyrillus. Quare
et nos non suarim sed eius posuimus, ut dupliceni sensum conservaremus.

Gr. p. 17.5



112 S. (..YKILLI ALEXANDRIM EXPLANATIO

leranl rcgiii caolorum licrcdes. Vel forlasse elhnici Dci oblili , (laemoncs sunl. Ili

eiiini luillalenus in suis actibus Dei recordanlur, sed ab omni virlule bonove operc

abliorrenl.

>. in. Quoiiiaiu uuii iu iiurui ulilivio orii paiipvris.

Sccnnduni \cio anagogen, paupcrcs heic aul quos\is sanclos appellal simi^lici-

ler . iini demissum humiicmque animum gerunl ; aul \ocalos e\ genlibus , qui olim

in onmium bonorum egeslalc versabanlur (I). llorum, inquil , pcipelua oblivio non

crit ; qiiorum rcapse recordatus esl miscricors Deus; vooavitcjuc cos pcr Cliiislum ad

veri noliliam, erroris \cleris iugo dcpulso.

V. 'iO. Exiiurjfc, Homiiip, iinn c-oufortctur Iiomo.

Sccundum \ero anagogen , illucesccre morlalibus oplat UnigeniUim et siiscitari

,

ul su|)crbus ilie diabolus, quem hon\inis nunciijialioiic nunc dcsignal ob eius debi-

6r. p. i-o. iiialcm, cl quia prac D(>o hiium esl, sed unus vcluti de terrae liliis; ne magis at-

tollal supercilium, aul validiis videalur.

V. 2U. ludiccntur arciifcN iii ronspcctii tno.

Secundum vero anagogen , salutarc ficri de clhnicis iiidicium precalur. Tudicen-

lur enim, infpiil, cthnici, non ul culparum suarum pocnas dent, scd ut iniuriis potius

adlecli appareant, el deinde lyranni manu crepli. Ita ul heic iudicium intelligatur,

recla Dei discretio, (|ua miscrtus ethnicorum voca\it eos ad divinam sui notitiam.

t. 21. Kciaut gciitcs, qiioiiiiira Iiomincs sunt.

Quod ail, iiuiuscemodi est. Mulli huius (juoque conditionis memoriam amiscrunl,

nalurae suae obliti sunt, in vesaniam incurrcrunt, semet ipsos nesciverunt. Vidcn,

quomodo pro ipsis orat, atque eorum insaniae medicinam fieri petit? Nam se ipsum

ignorare, extremi furoris ac vecordiae est, qiiorum alterum ad corporis coactam in-

firmilatem pertinct , altcrum corruptae volunlatis morbus est. Secundum vcro ana-

gogcn, orat ul genlibus legislator Christus constituatur ; causamque huius precis ad-

dit; sciant gentes, quoniam homines sunt. Ante quam enim ad verilatis cognitionem

venirent, el Servatoris iugo colla supponerenl, beluinam vivebant vitam, nihil prae-

ter carnem sapientcs . pecudum instar vohiptatibus ventris dedili. Adeo ut gemens

»3*'* ''^^'"' dicerct David ': homo cuin in honore cssel , noii intellexit, iumcnlis comparatus est.

Sed per Christum deni(jue ad intelligentiam homine dignam sunt translati , manda-

lisque e\angelicis ad virtulem directi.

V. •ii, (ur, Doniiiic, Ioiikc rccessiKti?

Secundum vcro anagogcn , feslinare illum, quae jjaulo j>ost fuluta erat, gen-

lium \ocationem orat. Hoc autem ei desiderium iniecil diaboli fastus. Vel sic etiam

exj)Iica. Cur j^rocul abiisli , tamquam lc afllictis subduccns, atque eos j^racvalere si-

nis, qui res luas diiijiiunt? Nec i)roj)e jwlius accedis per auxilium tuum, sed elisos

negligis, etsi te invilal opportunilas ad defendendum? Sane misericordia non nisi af-

flictis debetur. Pressura igilur idoneum nunc adiutorium requirit. Non enim opus

habcnt medico valenles, sed aegroti. Ceteroqui hic sermo humano nostro more figu-

Or. p. 1". ratiir. Non enim reap.se alicsl Deus , qui omnia polius implet , nihilque eo caret.

Quod si procui abcsse dicilni', cave dc locali abscntia cogites ; est enim incircum-

scriplum numen ; sed quia alfligi ali(jiicm patiqiie pcrmitlit, auxilium minime sujj-

j)editans, sic is nimirum abesse dicitur. Praeterca a nobis veluli abest Dcus, ob na-

(1/ Confer retro p. 110, iibi eadeni sententia est.
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lurae difTerentiam. Grande enim inter Deum et creaturam intcrvallum est, et diffe-

renlia infinita. Videtur heic er2:o invitare unigenituni Verbum ad incarnationem. Sic

enim qui aberat, nobis appropinquavit , quia cum Deus suapte natura essel , factus

est caro. Idoneo aulem fempore peractum fuit incarnalionis myslcrium , cum in ex-

tremum malorum nuindus devenisset. inimicis ei onuie genus insidiarum slruenlibus.

Dum snperbit inipius, iiicenilitnr imiiper. v. 23.

Non solum in humanis negoliis damnum patitur pauper, verum eliam ad pec-

candum concitatur. Dum enim videt inipium prospere agentem. cogitationes eius in-

flanmiantur, instigante Satana ut iniquum aemulefur. - Verus ergo iiic sernio est,

de superbo quovis et crudeli dictus, qui inevitabili praepotentia debiliores vehiti in-

cendil. Vere eliam aho sensu dicitur: nam qui mundanam hanc et diabolicam ani-

malemque sapientiam excolunt , ob hanc suporbiunf . et menfe exiguos incendunt , id

est gehennae fihos efficiunt, mendacio faventcs, ct cloijuentia sua fraudcm e\ornan-

tes, atque ita muhos in errorem trahentes (1): qui heu tamquam laqueo quodam ca-

piuntur decipienfiiim consiliis circumventi: nam quod isli dehberant aut moiiuntur,

id infirmioribus decipuhT laqueusque fit. Alioquin et Satanas superbus csl : qui cum

sit huiusmodi, quamchu certe hoc ei agere licuit ct extoUi supra mortalcs , incen-

debatur omnis pauper, id est mente exiguus. et spiiitahbus \iribus cgcns. Xam fa-

slus improbi, pauperi populo veluti incendium fit. « Comprehensi sunt consiliis, quae

agitabant. » Quinam vero consilia agitantes? Ipse peccati inventor, ct ceteri mundi

huius rcctores , quorum consultationes atque malitia , ct adversus omnes machina-

menla , incautorum laquei fiunt. Vel ipsi hi praepotentes , suismet consiiiis irrefiun- r.r. p. ns

tur: quod enim machinantur , sine dubio in ipsos recidet. Ut ergo verba ad com-

pendium conferam, tolli de medio petit superbum draconem, et consociatas cum eo

potestales, cpiorum consultationibus incendifur pauper, ad omne nequiiiae genus com-

pulsus , dum quis sit verus natura Deus ignoral , neque divinis legibus ad honesta-

tem dirigitur.

4)uoniain lanilatiir peccator in desiileriis animae suae. v. 21.

Vel etiam sic (2). In fanfum, inquit, nequitiae afque infelicitatis res humanae

venerunt, dum efTertur superbia impius, ut prorsus nemo iam recle ^ivendi sfudiosus

sit; contra vero laudentur ab omnibus ii, qui sui animi cupiditalibus obsequunfur.

Atque hi fortasse de re male sibi plaudunf , et se pravos esse gloriantur., quia eis

nemo convicium facit, immo omnes plaudunt pofius ac benedicunt.

Exacerbavit Uominuiu peccator. >. 25.

Pofes et sic intelligere, quod Dominum nempe exacerbaAcrit, dum providentiam

eius et iudicii eiusdem dogma irrideret. Multi enim, si quid huiusmodi audiunt, statim

sibi risum excutiunt. His connecfenda sunt verba « secundum multitudinem irae suae: »

ut sit integer sensus hic: excerbavit, inquit, Dominum peccafor, iram pluiimam in

se concitans. Nam « suae » de exacerbanfe Deum accipiendum est. Deinde dictio « non

exquiret » cum' interpunctione legenda : ut versiculi senfenfia sit : ergone liic quidem

Deum exacerbat, et irae contra se plurimam inflammat? Deus veio non exquiret? Aut

etiam hoc niodo: exacerbat Dominum peccafor, dum eum mente non retinet. Deinde

(1) Grapliice Cyrillus describit sapientes illos qui compositis exornatisque speciosa eloquentia Itbris

venenatam inoautis populis , id est mente exiguis hominibus, doctrinam propinant, et gebennae Clios

efiiciuiit.

(2) Pars haec est taDtuin posterior cyrilliani fragmenti. Sic et infra.

IS
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iiileiTogandum sic: quid pnrro? Dcus non exquirol iuciitii lompore, cum magnitudo

el aooonsio irae eius eril [[)?

V. '26. et :<!. \oii oMt Ueus iu cuni>p<v(u eius; viao elus Nrmprr in<|uinRntur.

Nam qui Deum csse ignorat, ne iudicom quidem fore scit. Ergo ad homines quod

adlinel, sic ver.Mculorum scnlenlia inlelligcuda csl : tpiod ciiiu,squo pcccandi studiosi,

et ad maium inctmtinenler spectantis, atque omnifariam exacerbando Deo dediti , eo

quod de praesentia eius non cogilet, inquinantur omnino viae, hoc est actiones, et

».r. p. 179. immunditia scatent , nequitiaoquc coeno foedantur, quasi de abolendis Dei iudiciis

pracccptisque negolium sit. Namque omne peccalum divinorum mandalorum scopo

adversalur; el quantum eius vircs fcrunt , ipsa virtulis moderatrix lo\ perimitur, et

d(>minica voluntas overtitur. Sed dc Satana quoque convonienlor admodum haec dici

queunt ; sempor enim impurao ^iae eius, et Dei legibus contrariae.

V. 26. Omnium inimirorum snornm dominabitur.

Non omnium inimicorum suorum dominabilur Salanas. Atqui cum omnes iusti

,

inimici oi si)il, noune omnium istorum dominabilur? Non in omni vidoliccl actione

dominabitur, sod in aHqua. Unus enini Christus peccalum non fecit, neque iuventus

esl dolus in ore eius.

V. 28. Cuius os maledictione plenum est, et amaritufline ac dolo.

Diaboli quoquo (2) os amaritudino doloque rodundal. Prolocto obsidet pauperes,

ut laqueis suis captos inlerimal. Quod autem sequitur « cum divitibus » quid aliud

intelHgatur, quam malitia divites? Hi quippe una cum diabolo contra pauperes spi-

ritu conspiraut. HaCc de haereticis quoque intelliges. Nam sicuti horribilos rabidique

serpentes vim suam omnem morsibus exserunt , ita et isti : scalont enim amaris ser-

monibus , detestandisque sententiis , et fraude ac dolo , et molestiam sub Hngua insi-

tam habent. Tundunt enim impiorum voces corda simpliciorum , et cum dolo ac frau-

de ad illicita persaope deducunt. Sed detestabiHs prae ceteris fraus dolusque diaboH:

is enim ad peccatum impelHt, susurrans iniprobe ad cor montemque, semperque malo

palrando favens; el quod amarum esl, dulce menliens, tam ipse quam nequitiae eius

imitatores: quorum negotium est bonos subvertere , et occultis insidiis immerentes

occidere, id est latente scelere, et volalo prout potuerint malo. Nam qui volunt ro-

ctos docipere, saepe bonitalem simulant ; mox inhaerentes, erroris venenum insinuanl

,

cr.p.m. sensimque mcnli insioccnlium subrepunl, ad sua illos sevocantos. Vorumtamen haud

contra omnes indiscriminatim id agunt, sed contra illos potissimum quorum pauper-

cula mons est, prudentiae nimirum opibus carons. Id enim significari existimo verbis

« ocuH eorum in pauperom respiciunt. »

T. 30. lusidiatur in occulto, sicat leo in spelunca sua.

Elenim virtuti hominem deditum etiamsi parumper ad se attrahat [ diabolus ] ni-

hiiominus resipisconle demum et recedente eo non potitur. Verumlamen virtute pau-

porem ot insipientom semel ac ad se traxorit, in spehinca nequitiae correptum nlandit,

ceu leo ovem in secreto. - Quid vero significal « insidiatur ul leo? » Aiunt leonem

in montibus intra speluncam suam quietum se continere ac veluti delitescere , ne con-

spectu suo animalia cetera lerreat, quibus ipse ali solet. Verum ubi quodpiam pro-

pinquans videril, repente exsiliens graviter frendet, et cum horrendo rugitu irruit,

(Ij Haec in aliis catenis videntur attributa ftiisse , non sine interpolationibus , Athanasio, contradi-

cente tamen Niceta in codice vaticano. Item poslrema verba fragmenti primi psalm. seq.

(2) Nempe dc aliis ante locutus fuerat Cyrillus.
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rapitque occurrentem praedam, quam antea terrore exanimaverat. Leo rugiet, inquit

scriptura *, quis non pa\ebit? Leoni ergo similis Satanas insidiatur, ul rapiat pau- ' Amos ni. •

perem : contra timet a divitis virtute obslaculum. Interim mentis et spiritalium virium

egenos, facillime capiens, dulcem sibi facit praedam. Plurimi autem sunt diaboli la-

(juei, el ille praeter ceteros, si verus nalura Deus ignoretur. Diclionibus autem « in-

curvabil se , et cadet » duplex sonsus inest. Nempe vel quia dum impius potitur pau-

pere, hic cladem passus, et sub illius tyrannidem redactus, incurvabit se ct cadet

,

id est humiliabitur , ac veluti humi iacebit , pereuntibus in proelio similis. Vel ipse

impius postquam pauperibus praevaluerit , id est debilibus, mox cadet; sicuti et Sa-

tanas post devictos pauperes humilialus fuit.

Dixit eniiu in corde suo: oblitus est Deus. v. 32.

Existimavit autem etiam Salanas se pauperibus potiturum , quasi iam terram non

respiceret Deus, sed ab ea aversus esset , neque viventium in ea curam gereret.

Elevetnr manus tna. v. 33.

Cr. p. 181.

Percutiat, inquit, manus tua, et iam attollatur, intendens peccatoribus ferulam,

secundum Isaiae dictum *
: in his omnibus non est aversus furor eius , sed adhuc ma- • is. v. 25.

nus eius sublata. Solet enim percutientium manus extolli. Si enim ita versiculum in-

telligas, utique et alibi manus Domini est, quae cuncta opera eius fortiter efficit, vi-

Acns et consubstantialis virtus, id est filius, qui in altum sublatus pro nobis, et ve-

nerandam cruccm passus, gloriam adeptus est. Sic enim potentiam mortis extinxit,

atque a corruptela ad incorruptionem immortalilatemque hominis naturam translulit.

Nam per fiiium omnia operatur. Quippe sic ait quodam loco Deus pater *: ego manu • is. xlv.

mea caelum solidavi.

Propter quld irritavit impius Denm? v, 34.

Impius quidem sic loquitur, rapiens, opprimens, nec tamen poenas adhuc dans.

Propheta vero , ut huius dogmata extinguat , de Dei patientia sermonem infert. Et ille

quidem dicit , Deum faciem suam avertisse ne videat ; David autem contra ait , vi-

des, Deus, et intelligis, tum laesorum laborem, tum etiam laedentium iram: differs

autem, donec ipsi in manus tuas incidant. Haud tamen nos alii in Dei manus mit-

tunt, sed unusquisque a peccatis propriis propemodum illuc pertrahitur. Age vero

dictio « propter quid » haud dubitantis est , neque causam ignoranlis ob quam ausus

sit impius Deum exacerbare , sed eam potius narrantis. Ergo tamquam interrogando

et cum interpunctione prior versiculus legendus est, ut causae declarationem faciat

posterior. Sed enim impius secum reputavit, Deum neque exquirere, neque res hu-

manas respicere. Quod auiem a veritate aberraverit, et a cognitione bonitatis et ca-

ritatis Dei procul abierit, ipsa per se facta clamabunt. Prorsus enim res mundanas

Deus non neglexit, sed caelo misit filium suum ad quaerendum quod perierat, re-

vocandum errantes, roborandum quod languebat, et quicquid conlritum erat morbo
expediendum.

Tibi derelictus est panper. v. 35.

Dicit de infirmo et de ope destituto, qui a le uno auxilium requirunt. Potest
'"''"

enim servaie pauperes atque pupillos. Valde autem versimile est , illos intelligi qui

nondum verum suapte natura Deum agnoverunt ; qui pauperes quidem eo nomine

sunt, quod divinorum sacrorumque munerum copia carent, quae videlicet manant de

pia conversatione et vila sccundum Christum acta : pupilli aulem, quia nondum pa-

Irem nacti sunt Deum. Dedit enim filius facultatem credentibus nomini eius, ut filii
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Dei tianl. Qui ergo nondum crediderant, neque e\ aqua el Spiritu lonali erant , pu-

pilli omnino censelxmtur.

^. Jb. l*iiIiiIlo (u rraw ndiutor.

.N\)ii ait <( es » sed eras. Antea enim quum oumcs pcccalorcs essenl , tu solus

pupillorum cras adiutor; nunc eliam tui
| id iHaeslanl

|
qui lcjiis mandata cuslodiunl.

V. 36. Conterc brachium pcccaloriii el lunlisni.

Salanac laulum luit pcccalum. ut a Den in(|uisilum, cxlrema poena diguum fue-

ril iudicatum. Quamobrcm contrilnm fuil el \iribus cassum brachium ilbns, id esl

eius contra nos potenlia. Verumlamcn digna est sancto viro poslulalio, cl omni laude

commendandum Iioc precum jj^cmis. Sanctum cnim cst el universo mundo uliic, ut

cuiusvis peccatoris bracbium infringalur, id est potenlia: alioqui cnim buic lantum-

modo usui eam rctinent . ul pauperes conteranl. Huiusce peccaloris bracbium con-

lcrilur a Domino , el peccatum eius si forte (juacritur, iam non reperilur,

V. 37. 4)uaerctur peccalum eias, et non inTcnictnr.

Si invcstigetur , inquit , inique agentis peccalum (1), haud invenietur, id est me-

rilo deslruelnr.

V. 37. Peribilit» srentes de terra illins.

Christo quippc regnante proiicientur in ignem aeternum. Gentes autem intelligit

impuros daemones , non homines cjuorum salvandorum post iustificationem per Chri-

slum in fide, spes erat. Cur enini optasset abire in exitium eliam elhnicos qui non-

dum fidem susceperant?

V. :iS. Dcsiderium panpcrum cxaudiTil Domiuus.
tr. p. 18.3.

Hoc erat ipsorum volum , nempe ut futuris digni fierent bonis. Ob horum enim

expectalionem , ad oninia patienda cor comparabant. Sed fortasse dicet aliquis: quod-

nam erat hoc desiderium apud eos qui adhuc in errore versabantur? Respondemus

ergo, quod brachio improbi conlrito, qui non iam eos, ut olim in ignorantia Dei de-

tinebat , vocatae sunt genles ad desiderium consequendae per Chrislum salutis, veri-

tatemque agnoscendam , et paratissimo ad credendum ei corde fuerunt.

V. 39. ladicare pnpillo ct humili, uc quis ullra se iactct.

Secundum vero anagogen, verbis « pauper et humilis » intelligunlur adhuc in-

creduli. His optat fieri iudicem Clirislum , qui Satanam damnet, deceptos aulem ab

hoc iuslificet. Hoc enim peraclo, iam homo in terra non gloriabilur: sive ipse Sa-

tanas hominis nominc indigilelur, propter insilam ei debilitatcm: nihil cnim prorsus

ipse est prae Dei forliludine: sive vel simpliciler intelligalur quicuuKjue homo diabo-

licae nequitiae minister fit, atque eius voluntatum instrumentum. Homo enim huius-

modi, iam ullerius non gloriabitur de victoria conlra infirmiores. Ulinam det nobis

quocjue Deus debellare in occultis insidiantem beluam, ut in posterum nullum hosli

de damno nostro gaudium supersit!

PSAOIUS X.

V. I. In Domino coufisus sum; qnomodo dicilis animae meac? etc.

Evidens est psalmistae scopus ; nam se confisum in Domino adfirmal. Qiii au-

tem sequitur versiculus varios nobis sensus suppcdilat. Parit enim su.spicioncm ,
psal-

mislam alloqui nonnullos, et quasi increpilare dicentibus sibi: Iransmigra in montes.

[i, In graeco textu suppleatur «'/xajT/a, quamquam deest in codice.
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Cur raihi, inquit, in Deo confidenli suadetis ut passeri assimiler, atque in altissimos

montes convolem? Oportuit ergo me, inquil, in Deo conlidentem nequaquam audire

« transmigra in niontes » sed laudari potius senteiitiam meam, et tamquani ojjtima

consilia secutam magni fieri. Primus itaque hic sensus est. Alter vero. Tenlalione in-

stanle, et bello mox insurgente, vel spiritali fortasse vel exteriore, quomodo nos com-

paralos esse oporteat, sermonem in propria persona figurans, conalur docere, ailque: (^<^p- j«

in Domino confisus sum. Atque hactenus sermonem sistens, mox ut solent qui in di-

scrimine ^crsantur, pergit dicere : ([uomodo dicilis animae meac? id est, quaenam

mihi laudabiha merito consiha supjjeditalis, nempe ut migrem in montes sicut pas-

ser? Haec mihi a vobis, inqiiit, dicunlur. Nam qui Deo confidunt, eos intellectua-

liter volare decet, et ia sanctis monlibus commorari, id est sanctorum illorum con-

templari vitas, et probati moris rationem scrutari, atque ipsorum vestigiis insistere.

Sanctos auteni montes dicimus sanctos prophetas ac iustos. Si qui ergo avolantis pas-

seris more , intellectualibus liis insidebunt montibus , videre hos Hcebit praeclaros

fieri , non ob insitas ipsis vires, sed quia Deo confisi crant. Denique et aho modo
eos qui Deo confidunt, veluti passerem evolare oportet in montes. Montes vero ^ir-

tutes dicimus, quia nihil humi reptaus habent: quos ad montes mentem nostram di-

rigentes, et terrenarum rerum desiderium vile expellentes, contra flagitiosas volupta-

tes invicli permanebimus.

Ecce euim i>eccatores iuteuderunt arciim. v. 2.

Secundum vero anagogen , necessarium ait esse intellectualcm in montes reces-

sum, utpote intendeutibus iam arcum peccatoribus , et proelium parantibus. His au-

tem verbis ad fugam hortabantur aientes, nisi fugeret, fore ut illura peccalores te-

ncbrosa in nocte sagittis appeterent, pro clam et tamquam sub hebele lunae luce.

Huiusmodi enim sunt spiritalium hostium iaculationes. Nam tenebris se invohens ma-
lus daemon, in pulchrum ecclesiae corpus iarula dirigit. - Peccatores intelligi pos-

sunt etiam fidei persecutores , et qui pie vivendi studiosos palam insectantur. Id au-

tem strenue admodum faciunt malae quoque potestates, omne insidiarum genus san-

ctis intendentes.

It sasittent In obscuro rectos cortle. v. i.

Parati sunt inimicorum in tenebris arcus. Sic enim appellavit subeuntes lunain

tenebras eamque obumbrantes. Tunc ergo dimicant peccatores daemones: namque in

luce ferire iustos nequeunt, sed in ignoranliae tenebris; cum socordiae superveniens g,-. p. m.

nubes, lunae nostrae, id est mentis, iumci! oi;scuraverit.

Qnoniam quae tu perfecisti, ipsi destruxernnt. v. :|.

Secundum vero anagogen , manifesle demonstrat , Dei hostera Satanam et malas

ceteras cum eo. potestates pie vivere volentibus insidiari. Propositum enim illis est

aedificium Dei evertere, et voluntatibus eius adversari. Contulit enim, inquit scriptu-

ra *, inimicus fiominem in corruptelam, qui tamen ad immortalitatem creatus fuerat. sap. n. a.

- Oppugnant daeraones divinum propositum; et quae omnium dorainus ita condidit

ut bene se habeant, ipsi deslruunt. Fingit enira laborem in praeceplo * iniquitatis se- "Ps.xcn1.20.

des, id est Satanas.

Instus Butem quid fecit? Dominus in templo sancto suo. v. 3.

lustum nunc Deum fatetur, id quod circa omnia quidem sed praecipue circa iu-

slorum salutem dici putabimus. - Secundum ^ero anagogen, memorata diaboli per-

yersilate, perspicue denotat eura, qui salvafe valuit, alque ab illius oppressione sub-



118 S. CVRILM ALEXANDRINI EXPLANATIO

diicerc. 0"i"" eiiim diabolus ea destruere adgressus essct, quac ad mortaliuni salu-

tcm Deus fecerat. lcgem suam doctrinamciue tradens, quid iuslus (Dcus) egit, qui

in proprio templo liabitat , qui throni loco caclum habet , ct cuius ocuh paupercm

rcspiciuiit? Opnrtct cnim vcrsiculos conncctcrc, laiiKiuam si unam senlcnliam cdice-

rcnl. Rcspcctus autcm hoc loco inspcclioncm signilical. Dciis ccrte inspicicns salvat,

et extra laqueum staluit : respicit autcm paupcrcm , spiritu inquam pauperem. Ad
• is Lxvi .2. quem enim, inquit, respiciam, nisi ad humilem et quictum '? lam cum divina scri-

plura de Deo verba facit , dcinde partium ineminit corporcarum, mens cavcal audien-

tiiim ne res sensibilcs sibi proponal, sed ex sensibihbus tamquam verisimihbus rebus,

ad intellectuahum pulchritudjnem conscendal, el extra omnem figuram, quantitalem,

circumscriptionem , speciem, aliaque huiiismodi, quae corpora comitantur, Deum esse

cogitet. Est enim reapse supra onmem intelligentiam. Humano autem more de Dei

rcbus loquimur, quia rcs nobis superiores haud ahter imaginari possumus. Palpebrae

igilur, id cst ocuh, visuahs Dei vis dicitur, quam in ipsius natura inlelhgimus: ex-

quirit enim , id est accurate scrutatur , et considerat pium aeque ac impium homi-

cr.p. isc. nem; et ilh quidem auxiliarem commodat manum , et lumen menti obiicit, ne in te-

nebris sagiltis appelatur ; hunc autem effrenate currentem, per pelras ac praecipilia

ruere palitur.

V. 4. Palppbrae eins examlnant flllos hominani.

ludicii tempore palpebris Deus ceu minarum indicio utitur. Namque has nos quo-

que solemus irati contrahere ; item cum aliquid intenle spectare volumus. Quare ha-

rum Salomon neque in sponso neque item in sponsa, ceu irae iudicioque magis, quam

nuptiis et laetitiae idonearum , meminit. Vel denique oculus omnituentem Dei \im

significat.

V. 6. Wpiritns procellae pnrs calicis eornm.

Calicis vocabulo heic poenam designat , nempe veluti calicem in manu Domini

unde bibunt peccatores. Secus vero iustorum calix, salutem ipsis confert, quia hila-

Ps. cxT. 13. ritatem vitamque conciliat ; velul illud *
: calicem salularis accipiam. Secus autem pec-

catorum calix morli admovet, et inextinguibilem flammam excitat: est enim ignis,

sulphur, et procellac spiritus: ut inlelligamus, quod sicuti ventus in flammam inci-

dens attollit ipsam et facit vehpmenliorem, sic etiam iudicis ira, procellosi spiritus

instar, damnatis ad poenam incumbens, perennem fore poenam demonstrat.

V. 7. 4)nia instns Dominns, et institias dilexit.

Id est aequitatem , quae tum servatur potissime et inclarescit , cum ad bona ele-

vantur qui se propter Deum humiliaverant: et cum vicissim deprimuntur (1) ad poe-

nam ii, quos diabolus extulerat. Hanc enira sibi propositam habet atque exercet Deus

rectitudinem. - Punientur itaque iniustitiae amatores. Inspicit autem Deus hominem

rectum , id est sanctum atque constantem , et qui morum suorum ac vitae regulam

facit divinam legem.

PSALMUS XI.

V. I. In flnem, pro oclava, psalmns Davidi.

Canitur hic quoque psalmus, veluti amoris crga Deum et genuinae adhaesionis

continens demonstrationem. Invehitur porro David in simulatores quosdam, qui ami-

(1) In codice revera est ruTTu-iii.ai , sed scribendum fuerat Tan-fivwSwffi.



• Gen. XLIX.
10.

I>" PSALMUM X. ET XI. 119

ciliam spondebant, reapse autem inimico Sauli ipsum prodebant, et ubi lateret de-

nunciabant. Sed psaimi verba sancto quoque cuivis conveniunt, qui puram singula- cr. p. ist.

remque vilam instituerit; neque propriae tantum sit sollicitus animae, sed de erran-

tium quoque inscitia doleat, eosque parilcr cupiat Deo obedientes fieri. Cantici huius

ara;umentum esl , invectio conlra quemvis iniustum ac malignum , animo sententiaque

inconstantem , mendacem et assentatorem , dolis ac fraudibus innulrilum. Videtur et-

iam ethnicorum sapientiam increpare. Facit insuper Chrisli noslrum omnium serva-

loris menlionem. Continet etiam promissionem, tamquam eius qui necdum ad adiu-

vandum venisset oppressos a diabolo. Canitur autem pro octava , quo die fuit resur-

rectio, et vocatio gentium, et sancti Spiritus donatio, et intellectualis id est in spiritu

circumcisionis virlus. Orat propheta , ut a generatione mala eripialur: quae quidem

illa fuit ut arbitror, Christi aetate, de qua ipse aiebat: viri ninivitae generalionem

hanc iudicabunt. Sic autem canticum exorditur.

Salva nie , I>omine , quouiam defecit sanctns. v. 2.

Tantam itaque ait David recte viventium esse penuriam , ut paene et illi in vi-

tium trahanlur qui in divina lege fueranl inslituti: atque egere se dicit, id est omnes

de quibus verba facit, manu tutelari , nimirum Christo; neque ludaeos tantummodo,

sed omnes sub caelo mortales. Est enim ipse expectatio gentium, uti scriptum est *.

Qnia deniiiiutae snnt Terltates a filiis hominnm. v. 2.

Falsa sunt omnia apud ethnicos, sapientia videlicet, sermones, et vilae ratio:

nam verae rei, id est necessariae vel utilis, nihil apud eos quispiam comperiet, qui

creaturam deificarunt , omisso eo qui suapte natura est Deus. Ergo apud illos demi-

nutae sunt veritates.

Vana locnti snnt nnnsqnisque ad proximnm saum. v. 3.

Hoc de ludaeis vere dicitur : unusquisque vana proximo suo locutus est , quo

tempore adversus Servatorem nostrum struebant insidias. Apud ethnicos pariler poe-

tae el oratores sive historici , niliil de veritate solHcili , quicquid eis visum fuit , per- or. p. iss.

inde composuerunt , hoc uno sibi fine proposito, linguae sciHcet ostentatione (1).

Perdat Dominus cuncta laliia dolosa, lins^uam magniloqnam! v. 4.

Secundum vero anagogen
,
quomodo illa non est dicenda arrogans lingua , quae

ausa fuit Servatori dicere *
: in qua poteslate haec facis? Aut quis tibi hanc dedit fa- • luc. xx. 2

cultatem? Illud quoque iudaicae audaciae proprium fuit: labia nostra apud nos sunt,

quis noster Dominus est? tamquam si ilii mente revoherent, posse se quicquid vel-

lent, adversus Servatorem dicere.

liabia nostra a nobis snnt. v. 5.

Nos, aiunt ethnici, politi eloquii inventores fuimus.

Propter miseriam paupernm. v. 6.

Heic consurgit deprecantium persona. Qui autem preces recipit , respondet pe-

tentibus, promiltens Dei inlerventum et auxilii munus. Pauperes nominat, spiritu pau-

peres, quorum exaudiens, inquit Deus, clamorem, consurgam adiulor.

Xunc exsnrs^am, dicit Dominus, ponam in salutari, fiducialiter a^am in eo. v. 6.

Consurrecturum se dicit. \eque vero dicimus, corporalem esse consurreclionem,

sive excitationem , sed voluiitalis significationem hanc esse , nianum deinceps adiu-

Iricem laborantibus porrigendi. - Secundum vero anagogen, manifestum cunctis sa-

(1) Argumentum hoc latius exornat Cyrillus noster respondens quartae inipii luliani obiectioni

lib. VII.
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lutare Chrisli constiluit , et ubique inaudiondum : confidenler enim in universo orbe

praedicaluin (uit.

1. 7. Klo<|uiR niimini rloqnin rHsta, Rrgfpntuni ii;:no srplif.s «xnminatuni.

Casta id est castos cnicionlia: luillaloinis onini oa niale so habont, sed adeo sunt

spiendida et defaocata , ut argontiim vidcantur, ii^no iion somol sod saopissimc ox-

coctuni : id enim .signifioari arbitror vocabulo « seplies. » Probala sunl ergo lerrae

- is. 1. 22 incolis Servatoris oracuhi. - Iiidaeis pcr Isaiam exprobrat Dominus *: argenlum ve-

struni haud est probalum, nompo fidei doclrina adulterina est et spuria , nequc ve-

riim rcgiae imaginis characterem retinons.

V. .H. Tu, Uominc, cuNtoAies nos, rt conserTabis.

Secundura vero anagogen, oral propheta ul eripiatur a iudaica, cuiusmodi sub

vSorvatore fuil, genle incredula, trucnleuta, et adullora.

>. ;i. In circuitn inipii ambulanf.

Secundurn vero anagogen , idco dicit cuslodios nos, quia nos undique circum-

slant impii , saluli nostrae insidiantes,

PSALMUS XII.

t. I. In finem, psalmus Davidl.

Hunc canit psalmum peccati sui paenitens; simul nobis salulare illud nuncians,

a quo normam accepimus , qua post peccatum accedere ad Deum possimus.

r. •!. (|uo usqne avertes faciem tuam a me?

Quid est quod faciem Deus a peccatoribus avertil? quia indignos aspectu suo iu-

dicat. Ouamobrem ego conscientia mea compunclus, Dcique iudicium metuens, utpote

procul ab eo ob peccatum submotus, per paenitentiam animi voluntariam renovor,

ne forle in peccato moriar. Alque ea res mihi potissimum maeroreni animi crcat.

Pro cjuo Symmachus dixit : curam in corde meo quolidio. lam haec noslri admonendi

causa scripla sunt, atque docendi quomodo oportoat a peccatis resipiscere, praodiclis

verbis tamquam pharmacis utentes. Vel etiam oblivionem appellat auxiiii dilalionem,

oralque ne a divina prorsus providentia destitualur.

V. -j. Ouamdiu e\allaliitur inimicus mens super me?

Interrogat de his Deum, nun qiiasi causara , scd quia nutu suo iinpedire eadem

polest. - Nara si pie nobis viventibus deprimitur hostis, ^icissira peccanlibus extol-

litiir. Nam Satanae elevatio est, hominum hiimiliatio: quia sicut Deus salutis nostrae

causa eflerri dioitur, ita diabolus evilio noslro extollitur (1). SufTiciat, inquit , ei se-

mel fuisse elatuin , dum ego scilicet peccato deprimerer. Cur iam diutius contra me
extoJIitur?

V. i. Xe umquam obdorniiam in mortc.
fir. p. 190.

Somni nomine pigritiam designavil, qua obsessi vitae phanlasiis vagamur, otio-

sique in voluplalis lecto cubamus. \e itaque pigritiae somnum dira mors subsequa-

tur, illuminari oculos suos . id est animae sensus, poslulat, ut videant veritatem.

Vereor, inquit, ne somnus in raortem desinat, si vehementior fiat calamitatum dolor.

* ^' <|ui tribulant me, exnltabunt si motus fuero.

-Sicuti athleta exlra stadii sulcum pro.siIiens vincitur, ita christianus deperditis

quae inilio acceperat donis, subversus cadit. Non igitur immutemur, ne gaudium ini-

micis nostris crcemus.

(1) Haec Nicetas ex Cyrillo recitat, quae alii nescio quomodo ad Atlianasiuin traxerunt.
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Cantabo Doniino, qui bene mihi fecit.^ v. 6.

Hoc quoque, ut aliud piaccedens , lenendum est; nempe prophetam non quia

nunc nesciat cantare. his \crhis nti , sed quia perfectius hi posterum cantaturus sit,

cum majiis profccerit consummatusciiie fuerit. Cuinam vero cantabit? henefaclori ni-

mirum suo , qui creavit el reslauravit.

Pijallam nomiui Doiuini altissimi. v, 6.

Beatus qui psallit spiritu et mente, si modo sciat cui psaHat, quodque scit fa-

ctis praestel! Qui hoc modo psalMt, caelum pcnetrat , nubes transcendil; el Altissimo,

cuius nomini concinit, nuHa re impedicnte, adstat.

PSALMUS XIII.

Uixit insipieus in corde sno: non est Dens. v. I.

Culmen omnis nequitiae hoc esl. Namque opinari Deum non esse, sed fortuito

cuncla esse facta , proterviae omnis , illicitique operis inilium est. Ergo hic sermo

ostendit, in tantam venisse homines impielatem, ut his tjuae existunt rebus non prae-

esse Deum, sed universum mundum existiment forUiitam per se ipsum sortilum esse

naturam. Age vero quid significant verba « dixit in corde? » Quandoquidem ahus

esl sermo prohilus, ahus intra repositus, non de prohito sermoiie nunc loquilur pro-

phela, sed de animi interiore sententia. Dixit enim in corde suo, id est cogitavit Deum

non esse. Nempe omnis qui palam et cum manifesto contemplu peccat, etsi non \oce,

operihus tamen ipsis et vitae perversitate paene clamal : non est Deus. Nam qui ita cr. p. isi.

vivere solent quasi Deus non inluerelur, quicjue omnia sine ullo respeclu agunt, ope-

ribus ipsis et factis Deum negant.

Omnes declinavernnt, sininl inutiles facti snnt, non est qni faciat bonum. v. 3.

Haec de ethnicis cjuoque intelligas licet. Nain caro lerrena , peccati legem ceu

morbum secum gerit : mensque hominis valde prona est ad declinandum in malum
iam inde ab adolescentia sua, uti scriplum est *. Merito ergo sacer de nobis conque- • Gdi. viii. 21.

ritur sermo: omnes enim, imjuil, declinaverunt. Nam quum recta via progredi opor-

teret , atque a creaturarum pulchritudinc ct ordine creatorem consequenter cogno-

scere , et a prophcticis vocibus ad veritatem perduci , contra accidit ; et in sexcentas

erroris et perditionis vias declinarunt, ac flagitiosis actibus inutiles evaserunt, nemo-

que 4am bonis moribus utitur.

Kepulcrum pateni» est s^uttur illurum etc. n.^i/iic ad ante oculos eornm. v. 3.

Diodorus, quidem Theodorus , Cyrillus, et Didymus, a verbis « sepulcrum pa-

tens » usque ad « in viis eorum » textum legunt ; verumtamen in hexaplis haec non

habentur (1).

(1) Scliolion quod in graecis p. 191. posuinuis, levera ita se liabet in codice K, itemm a nobis in-

specto; neinpe recitatur ibi in margine (namque a textu abest) locus biblicus i-a\po,- dvsiiy/j.evo^ usque ad

verba ev Tar,- 6S'.i; ^.lirSiv, qui tameu usque ad tJv 6^iuXy.i;M extendi debuisset; eatenus enim fragmentum

hoc in sacra critica faniigeratum pertingit. lam vero in' catenis vaticanis, quibus nos usi sumus, abest id

fragmeutum a codicibus A. B. E. F. I. L. Legitur autem in eodice C. p. 24. sine commeutario. Item in

codice D. p. 58. in margine sub asteriscis, et cum scholio: ouSji//ou xBhrat (oi (rrixoi ovrci) tuv <l/aXf;i«v

ffoSsv 5= 6 ciffoVToXo; ciX/j^iv aJTcu;
, fvjTijTEGv. Denique iu codice IM. p. 21. h. (quem codicem serius a me

inventum dixi p. gr. 450.) ita legitur ut in codice R, nempe yi^^.u^a ete. ut iaiii scripsi in graecis, sed

tamen recte et plene usque ad Ti-v o'if9aX|wav a!;Twv. Niliil dico de codicibus G. et H. qui sunt acephali.

lam vero scholia duo quae ex codd. D. K. et M. nos citavimus, vidit iamdiu in mss. etiam INobilius ad

sixtinam latiuam ex graeca, p. 753. Conferatur etiam INIontfauconius in liexaplis, et magnus praecipue ma-

gister olim meus Bernardus Rubeus in variis lectionibus T. V. , ([ui non levi eruditione hane rem illustrai.

IG
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T. «. Xonnc coi^nosccnt omncs, qui oprrantur iniquitalcmf

Versiculus hic inlerrogative legendus cst. Ouoniam dixerat, omnes deciinaverunt,

et operantur iniquo , nunc ait : niim ergo hi Dominum cogniluri sunt , ct in illum

credituri? Sane muhi credent: ahi tamen in increduiilale perslabunt, et perscquentur

eos ac vexabunt qiii in Clnistiim crodidoriiil.

T. s. Ibi liniuerunt timorc, ulii non crat timor.

Reprehcndil lios psalmista. hidaei ergo in infideiilate constanles , vano timore

expaverunt, qucm gratis evpcrli sunt. Quinam ^ero fuit hic sluhiis timor? Timuerunt,

ne si forte Chrislnm admilterenl , in eumcpie crederont , Dcuni ofTenderent. Quam-

quam veisiculi sonsus dc crodcntibus quoque dici potesl , ila ul loci sententia sit

:

Gr. p 192. Moysis quidem lex poenam inferebal; Christi aulem timor castus est; facit enim ut

tamquam filii pafrem metuamus. Ergo post ilhid tempus, quo Chrisli adventus fuit,

timore timebunt id)i non est limor, a legis nimirum minis; quia tum erit conveniens

potius libcris hominibus piclas.

V. T. Quis dabit ex Sion i^Intare Israhdis?

Cerne quantopere Dominum discupit, et quam non tolerat futuri temporis expe-

ctationem quo salulare Dei patris, nempe Christus, exorlurum cratl Dicit autem ipsum

Maith xv.;i. salutarc Israhelis, quia primarius fortasse adveniendi finis Israhel fuit. Dixit enim ':

non sum missus nisi ad o^es deperdilas domus Israhelis. Aut alio modo. Qum nempe,

- Rom. IX. 1. ut divus Paulus scribit ', ludaeorum erant promissiones , iegislatio, foedus, et pa-

tres, unde factus est secundum carnem Christus. Discupio igitur adventum eius, ait

Profecto sanptus Hieronymus praef. ad lib. XVI. in Isaiam, etsi hos tres versiculos in ecclesiis legi

non negat, attaiuen a Paulo (ad Roni. III. 13. )ex variis psalmis et ex Isaia eollectos iudicat, et deinde

ab alio nescio quo, ex Pauli epistola ad Imnc psalmi locuni translatos. Hieronymo adquiescere videtur

doctissimus Bellarminus in suo ad liunc psalmi locum commentario. Iinmo idem vir purpuratus de verbo

Dei lib. II. cap. 2. post relatam Hieronymi sententiam, diserte scribit: « dices, si ita est, cur Ecclesia

in editione vulgata hos versiculos esse patitur.' ^imiium ea de causa
,
quouiam sunt etiam ipsi sacrae

scripturae partes quaedam; et quoniain siue lurbatione et scandalo popuii nou possent auferri, cum longo

iam tempore ibi fuerint: quomodo etiam patitur nonnullos errores typographorum. »

Quae quum ita se iiaheant, attamen ego nolo Lndefensam prorsus hanc rem destituere. Etenim co-

dex omnium graecorum antiquissiraus vaticanus, quem prae oculis haLeo, p. 630. exhibet in psalmo iios

versiculos, et quidem non in margine, ut a nounullis temere dictitatuin luit, sed iu ipso contextu, sine

ullo veru, sine ullo interpolationls vestigio. Codex autein iiic vaticanus iuie meiitoque sixtinorum biblio-

niin editonbus praef. p. 2. » ante tempora B. Hieronymi, et non iufra, scriptus videbatur, et inter cete-

ros optimus iudicatus fuit. » Ceteroqui Hieronymus hunc non vidit, neque enim auctoritatem eius hoc

loco neclexisset. Godicis vaticani palriam vel orisinem nondum ego cognovi; sed certe Georgius Syncellus

in chron. ed. paris. p. 203. pervetustum quemdain inemorat codicem septuasintaviralem , ex caesariensi

Cappadociae bibliotlieca a se acceptum, qui ex antiquiore adliuc descriptus fuerat codice, divi Basilii manu

emendato. Me herde raaxime permovet, quod iii versiculi in tam insigni atque incomparabili codice re-

citentur, et quod testetur Hieronyinus, ut iam dixi, eos a christianis ecclesiis in psalterio cantari solitos.

Pobtremo, ut alia aliquot testimonia addam , habet lios versiculos -codex etiam pervetus syriacus ambro-

sianus, quem item meis oculis vidi, quemque deniuni v. cl. Bugatius edidit. Habent vuluatus lat. , arabs,

et aethiops, praeter catenas vaticanas, quas supra appellavi; nam quoniinus vaticanorum codicum conge-

riem in praesenti scruter, tempore prohibeor. Legebantur in psalmo hi veisiculi a graecis patrU)US, ut

supra diximus, Diodoro, Theodoro, Gyrillo nostro, ac Didymo; quibus addo tertium patrem alexandrinum

Atlianasium, ex eius in psalinos fragmentis a Montfauconio vulgatis. Legebantur, observante Sabaterio,

iidem versiculi a lustino, et a latinis patribus Ambrosio, Augustino, Cassiodoro, Optato, qui omnes itala

vetere ex graeco derivata utebantur. Denique mihi videtur credibilius, divum Paulum ex pleno aliquo

psalterii codice, qualis est vaticanus, hos vereiculos expedite recitasse, quain laboiiose ex quinti, octavi,

noni, trigesimique quiuti ac noni psalmorum particulis, postremoque ex Isaia cap. LIX. 7., consarcina-

visse. Stat ergo sua prppria (ni rei nimio amore fortasse fallor) huic psalini particulae auctoritas, quin

«a ex aliis sacrorum bibliorura locis necessario conquiratur.
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prophela. Qu\s mihi tribuet, ut Servatorem de superna Sione caeloque advenientem

videam, aut ex inferiore Sione per nativitatem in carne procedentem?

PSALMUS XIV.

<|nis taberuaculnm ponet in moute sancto tuo! v. [.

Mons sanctus est futuri saeculi regnum; nions, ob celsitudinem el eminentiam

;

sanctus, quia ibi non habitat impurus. Qui ergo in hoc mundo habitat, et praesente

vita tamquam unibra et foeno transeunter utitur, liic tabernaculum ponere id est ha-

bitare futuro in regno poterit. Quisnam vero hic homo sit, et qua ratione vitam in-

stituat, in subsequentibus psalmi partibus proditur.

Ef opppobrium uoii acccpit super proximos suos. v. 3.

Habel quamdam hic sermo obscuritalem. Incertum est enim, utrum ipse a non-

nulHs proximis opprobrium non acceperit; an ipse e contrario opprobrium non in-

tulerit. Existimo ego iustitiae studiosis utrumque inesse decere. Summae enim fructus

pietatis est, adeo venerabilem vitam degere, ut nemo nobis exprobrare queat pul-

cherrimi cuiusvis operis negligentiam ; vicissimque nullum aliis convicium facere

,

etiamsi aliquando lapsi fuerint aut titubarint. Aegra est enim hominis natura, et in

culpam facile incurrit. - Contemptus intelligitur non ex mentis superbia, sed odio

potius mali et abominaticne.

PSALMUS XV.

Conserva mc DonUne, quoniam in te speraTi. v. l.

Rursus et hoc servili ( Christi ) formae congruens; simulque demonstrans iusti-

ficalionem in fide per confessionem. - Heic communem veluli humani generis in-

duens personam Servalor , cum Deo patre loquitur non tam pro se , quam propter

nos atque pro nobis, tamquam unus ex nobis. Dominum itaque appellat patrem, post-

quam ipse servi formam assumpsit. Conservari autem se petit propter ecclesiam, quae

est eius caro. Nam revera ecclesia caro eius est: conservari autem illam, iure me-

ritoqi;e petit: atque ad eius personam recte refertur lum ecclesia tum conservatio (1).

Gausam quoque ponit, ob quam conservandus sit: propterea enim, o pater, inquit,

a te conservari peto, quia in te speravi: se ipsum vero cum dicit, ecclesiam dicit.

DLsi Domino, dominns mens es tu, quoniam bonorum meorum non CGres. v. 2.

In evangelio quoque dicebat *
: ascendo ad patrem meum el patrem veslrum , • loh. xx. n.

Deum meum et Deum vestrum: et nunc natura faclus homo, dominum suum appellat

patrem. Addens autem « quoniam bonorum meorum non eges » legalis cullus osten-

dit inutiiitalem. Nam bona heic nuncupavit oblatas hostias, quas nequaquam iam ex-

cipere apparet: nam fidei doctrina illas abolet. Num manducabo carnes taurorum,

aut hircorum sanguinem bibam *? Et rursus: sacrificium et oblationem noluisti, cor- • Ps. xlix. is.

pus autem coagmentasti mihi *. Porro observa Dei esse solius proprium, ut nulla re ltmyT^iL'1'

egeat: ast alii, qui dicuntur domini, oblationum a subditis revera indigent, nempe

servorum, agricolarum, et fabrorum, aliorumque huiusmodi. Hoc itaque Christus et-

iam indicium statuit, patrem suum vere esse dominum, quoniam bonorum non in-

digeat ajj se ei oblatorum, id est a carne sua seu ecclesia. Equidem etiamsi oret

(1) Fragmenti huius partem video Athanasio ab aliis tributam; sed frustra, ut ego iudico Nicetae

auctoritate fretus.
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filius, lacrymotur, obsocrol, non ogel pater his bonis: nam qui scit omuia, precum

non indiget , neque prophoticis opus est ei sermonibus.

V, 3 Sanctis qiii nunt iii l<>rru oiuii.

Sanctos dicil sanctificatos in spirilu, torraiu auloni ecdosiam Ciiristi. Tuni vor-

bum « mirilicaNit » pro domonstravit aul glorilicavit . posiium csl. Donicjue \ocal)uIo

« eius » patrom dosiguat; ut sit intogra sontentia: sanctificalis in fide nolam fecit pa-

tris vohmtatom. Quare etiam dicitur magni consiHi angelus.

«. t. MiiKiitlirnlno siint iiiOrmitsitPs rornni.

Ethnicorum ^idolicot. losu Chrisli uondum manirostata vorilate, multiplicala fuc-

rant peocala ot pas>ionos. Postea ilhicescente sahilo, proporavorunt liomines ad illius

nolitiam, ot peccalorum depositionem. - Nonnulh vcro ethnicorum idololalrias et mi-

serias heic significalas aiunt ; a quibus convcrsi , facti sunt sancli Doi : de quibus ait

« sanclis qui sunt in lorra eius: » qui ot sine mora deserucrunt idola sua , aut potius

incommoditalos noI miserias, ante fidem susceptam sibi haeronlos, mirificatis Serva-

toris apud eos voluntalibus.

Y. 4. Xon coiis:rc{3;abo conventicnla cornm <1c ftansuinibUK.

Si quis haoc de hidaois dicta intolligere volit . onuntiativo modo vorsiculos logat

,

ceu si Deus causas reiecti ab sc Israhelis aperle narret. Xon congregabo, inquit, syn-

agogas eorum, neque illorum nomina labiis meis diutius commemorabo. Cur? San-

guinum, inquit, causa; id cst quia plurimo inquinali sunt sanguine ac caedibus. Quod

si quis dicat , lociim hunc de ethnicis esse intelligendum, hoc modo interprelaberis

:

nam quia proporarunt, inquit, ad fidem, prompteque ostensum Dominum exceperunt,

atque ad divinu ii lumen accurrerunt, nonne ego congregabo conventus eorum? Inter-

cr ;, 193. rogativa enim cum interpunctione legendum erit: nonne colligam, inquit, c\ sangui-

nibus? idest, postquam omnes interfecti fuere, multusque ipsorum cfTusus est sanguis,

Satana eos perdente, dacmonumque grege eosdem vastante. Utique sanguis occisio-

nem denotat, sive exitium, quod elhnici pertulerant, dum universahs creatoris notitia

carerent. Sed enim illum gregem deduci ad infernum necesse erit. Sic enim de ipso et

• ps. rx. 13. de Satana scriptum est: qui requirit sanguinem eorum, recordalus est *. Et illud: tam-

- ps. xLviii. cfuam in inferno posili sunt ; mors minabit eos *. Quippe ipse mors erat, id est niortis

auctor Salanas pastoris \eluti vico doducens, ac veluti quibusdam stabulis, in inferni

caveis concludens. Quoniam igifur multys eorum efFusus fuit sanguis, et quia propera-

runl ad fidem, nonne ego congrua misericordia utens conventus ipsorum congregabo?

Sanclus Cyrillus versiculos hos interrogalive vidt logi. Quoniam, inquit, vocati

ex ethnicis ad fidom |)roporarunt , quid ni ipsorum convcnlus congregabo? Dictio au-

lera « ex sanguinibus » ponilur pro « quoniam omnes interfecti fuerunt » etc. iit supra.

ingr. corr. ^^j secundum Aquilam : non libabo * libationes eorum de sanguinibus. Olim ludaei

Deo libabant . iubente loge; elhnici aulem idohs. Ego vero nova cunctis mjsteria tra-

dam , et incrueutam hostiam , legales in posterum respuens oblationes.

V. G. FnnicuU cccidernnt mihi in praeclaris meis.

'loh. m.si. Funiculus mensura est, ut in lohannis evangelio scribitur *: non enira ex roen-

sura dat Deus spiritum. Vel fortasse mcnsurae nomen ad doctrinam non referlur ,

sed afl oum qui ipsam lecipit, quia amplioris doclrinae non sit capax. Nam et pluvia

eadem ubique esl , sed tamen pro capacitate vasorum fit mensurabilis.

V. c. HereiUtas mea optima.

Prior quidem hercditas , id est Israhel , non fuit optiraa , immo potius Deo in-
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"visa. Sed enim amoris funiciilis, et vehemenlissimo afTeclu copulala Cliristo est, porlio

veluti electa, ethnicorum ecclesia, quam optimam merilo appellal: inest enim ei multa

creduHlas ac docilitas, et mentis pulchritiidine elucet, omni virlute excultae. Vel for-

tasse funiculi haud amoris vincula denotanl , scd cx ijeomctrarum metaphora heic di-

cunlur: nempe, quod paler hereditatem mihi luniculis dimensus sil , ct terminis de- cr. p. ma.

finiverit, el seplo circummuniverit ac protexerit, ne optima poslhinc mihi et patria

diripiatur hereditas , in quam ceciderunt niihi sortis dalae funiculi , hoc est quae mihi

sorlilo atlribula fuil. - lleredilas rationalis nalurac csl , praeterili fuluriciue temporis

doctrina. Christi aulem hereditas est, scienlia a Ueo communicata (1).

Providebam nomiiium in conspectu meo semper (?.). v. 8.

Hoc simile evangelico iHi Christi dicto *: solus non sum, quia pater meus mecimi • loii. xvi. 3i

est. Qnalenus inlclUgitur Deus Christus, ipse est omnia fnmans el suslinens: quate-

nus autem factus est homo, decet eum etiam diccre , a dcxlris se habuisse Dominum,

ne commoveretur. Conformat enim semet humanae naturae modulis , et eorum quac

exinanilionis propria sunt non pudet eum propter incarnationcm. Expectabam , in-

quit, quia pater meus mihi opem praeslat, neque me sinit circumagi. A dextris autem

dicit, pro: auxilialur mihi; dekterae et mehoris partis nomine, auxihum appcllans.

Tu vero mecum considera (luomodo natura nostra Cliristo iucunda evaserit : quippe

oblati sumus patris conspectui
, qui pulsi eramus propter Adami transgressionem (3)

,

habuimusque eum defensorem atque statorem. Habeamus ergo ^icissim nos Deum
semper prae ocuhs , eumque praesentem auxiliantemque cogitemus , ne ab ofTicio de-

pellamur, sed cesset potius ille qui a dextris nobis est adversarius diabolus: neque in

nos maledictionem , quae ludam percuht, provocemus: stet diabolus a dextris eius ': • ps. cvin. 6.

namque a dextris iusti stat Dominus; a dextris autem peccatoris, diabolus.

Quoniam a dextris est mihl , ne commoTear. v. 8.

Quoniam dictum est , sede a dextris meis ; et eum post ascensionem sedissc a

dextris magnificenliae palris; cur nunc fdius ail: providebam Dominum a dcxtris meis

semper, patrem designans? Ergo dexter est patri fdius, et fiho pater; secundum illud:

ego in patre, et pater in me est. Videtur aulem apprime de humanilate loqui : certe

enim qualenus est Deus , non commovetur. Non est autem inanimis caro eius : non c,r. p. 197.

enim ipsa caro dicit, habere se Deum a dextris, eumque semper speclare, ne peccet.

Quippe commoveri significat motum ad peccatum.

Itclectatio iu dc.itera tua usqne in tlnem. v. II.

Sane decebat universalem crcatorem et dominum ac Deum gaudere et laetari

,

ob creaturas suas in meHus reformatas, et in anticpmm statum a Deo patre repositas

per ipsum fiHum. Per quem enim omnia ad existendum sunt adducla, per eundem
reformationem in melius recipiunt. - Dexlera patris, filius est, ob suae carnis iucun-

ditatem formosus, qui deformem sordidaraque naturam attoUens , in patris dextera

deificatam coUocaviL

(1) Merito aminadverteBda est apud Cyrillum liaec liumanae divinaeque scienliae definitio.

(2) Dictum de Cliristo luinc versiculum adfinnat apostolus Petrus Act. II. 2.5. Pauius autem Act
XIII. 35. aeque dictum de Cliiisto adserit versiculum decimum. Kemo ergo christianus dubitabit psalmum
liunc litterali quoque sensu ad Christum esse refeieudum.

(3) Perstant christianae religionis hostes originale peccatum eiusque poenam seu negando seu etiani

irridendo, quo tamen dogmate nihil fere in patrum doctrina evidentius est. Ego vero Cardinalis quoque
doctissiini lacobi Sadoleti librum ineditum de originali peccato notum aliquando faeiani.
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PSALMUS XVI.

V. 3.

Gr. p. 198.

37

V. I. Kxandi, Deus, iuNtitiaiu niram.

lustitiam hoc loco haud \irtutoni pcrfoctam dioit, oa enim iactantia pharisaica

forcl, sod iustam potilionem. Fetit onim Da\id non Sauiis cxilium, scd salulem pro-

priani. Forlasse autom, quoniam nudis vorhis haud auscuUal Ueus, sed virtuti ve-

luti factis clamanti , docet nos propheta quomodo el nos obsecrantes exaudiemur

,

sciHcet sufTraijaute iuslilia. Oi'od si forle aposloiorum chorus heic orat , iuslitiae do-

minum appolial Chrislum ; haud ijiius lcgahs, quae non erat inreprehensibilis, sed

perstahal usque ad lempus omendaliouis; scd veiae oinnino iuslitiae id est e>ange-

licae. Malenles ergo apostoli adorationom cultumque in spiritu, aiunt: exaudi nos,

Domine et Deus iustitiae, non illius typicae, sed huius meae, id est verae ac spiri-

talis. ouius o\ norma ^ivore \olumus, quamque et aliis praedicamus. Ipsi vero Christo

convenienlissimum prae ceteris est, secundum hmnanitalem suam dicere Deo patri:

exaudi iuslitiam ineam ; ipse enim peccatum non fecit , nec inventus est dolus in

I. Pcu. n. K. ore eius *.

Visitasti nocte, i^Tuc me exaniinasti, et non est inventa in me iniquita§.

Qui ne in noctc quidem et somnis turpes el absurdas phantasias patitur , is si

fieri potest ila loquatur. Adnotandum vero, verbum visitasli, extra punitionis sensum

heic poni. Item sciendum est, diabolum ratione Deo contraria examinare solere: nam

Deus non examinat nisi ubi praeexistentem iniustitiam compererit ; quae si nulla fue-

rit , ab eo non comperitur.

.4 resistcntibas dexferae tnae.

Resistentes dexterae Dei daemones dicit : dextera autem Dei pius quisque et iu-

slus, de quo alibi dicit *: fiat super virum dexterae meae. Huius viri saluti obsistunt

daemones, a quibus Deus eripit qui in ipsum sperant. - Resistunt Domino ,
qui est

palris dextera, ludaei et ethnici, et impurarum haereseon inventores, e quibus eripi

apostoli obsecrant , et tutelam illam , quam pupillae oculi dedit natura , a Deo poslu-

lant, ne ullatenus laedatur ipsis mentis oculus, tenebrasque patiatur. Idem Servator

quoque credibililer postulat a patre , nempe ut ipsemet custodiatur , id est corpus

eius, (idelium ecclesia, contra adversarios ipsius, pupillae oculi iiistar iramaculala et

recta acie cernentis. Custodiamur el nos adversus daemones obsistentes dexterae bo-

nisfjue actibus nostris : cpii quidem dextera Dei dicuntur , ceu a gratia ipsius et, vi

directi; ne umquam inleriore nostro infuscato oculo, in peccali caligiiiem incurramus.

Utinam Tclamento alarum tuarum protegas me!

Apostoli quoque necessariam faciunt petitionem, ut sub velamento Christi sint,

dum eos alBigere niluntur inimici, et omne genus insidiarum crudeliter intendunt.

Omnes enim, qui pie volunt vivere in Christo, persecutionem palientur *. Volebat

quoquc Servator filios Hierusalem congregare, quemadmodum gallina sub alis con-

gregat pullos, sed illa renuit *. Quamobrem pro ecclesia, ceu pro corpore suo, petit

a patre \im lutelarem. Fatigant nos, afflictosque et infelices efficiunt impietatis atque

peccati inventores daemones; sed corda nostra et raentem custodiet Deus connatura-

libus ipsi quibusdam et consubstantialibus alis, id est unigenito filio suo, el vivifi-

cante sanclo Spirilu (1).

• Ps. LXXIX.
IS.

n. Tim. ni.

Matth. XXIII.

(1) Contra Arianos. Et animadverte theologicam versidili elegantem explicationem.
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Eicieiites mc niinc, ciFcunideilerunt mc<

Et unde nos eiiciunt, cum circumdare et compreliendere volunl? nenipe ex lege

ac praeceplis , quae pro muro et munila urbe sobriis hominibus sunt : de qua urbe

comperies prophelam dicentem *: quis deducet me in civilatcm munilam? Cavendum • Ps. cvu. u.

esl ergo ne errore aliquo ab hac recedamus , alioqui in hostium manus veniemus

- Certe et hosles sanctorum nihil aliud speclant seu cogilant , nisi hoc unum , ut

nempe sanclos a suis bonis studiis averlant , et a via Dei devient atque abducant.

Ubinam vero nituntur inimici abslrahere sanctos ab amore Dei? in lerra scilicet, id

est dum vivunt, et lerrestre hoc domiciiium incolunt sancti. Nam postquam hinc mi-

graverimus, decipere diutius adversarii nequeunt. Inlerim sancti omne genus insidia-

rum fcrentes aiunt *: quis nos separabit a carilate Chri.sti? Eieoerunl el ipsum Domi- Rom.v111.35.

num urbe ludaei atque illum circumsteterunt , deque eius perdendi ralione proster-

nendique Immi dehberarunt: cuius consilii e.vitus fuit, ut vili.ssimum crucis suppH-

cium dccernere praeoptarinl.

Corripnerunt rae sicut lco paratns ad praedam. ^- '2.

Terribiles nobis daemonum incursiones proponit. Quid enim leone rapacius aut

exitiosius? Ila reapse nobis post venalionem abutuntiu' imisibiles inimici. Sed si nos

resistamus, Petro obsequentes monenti *: sobrii eslote et vigilale, quia adversarius

vester diabolus, ut leo rugiens, circum ambulat, quaerens quem devoret; cui si fide

resistalis, statim humiliatur, fitque ut catulus in abditis iacens. Tunc verebuntur dae-

mones adgredi quos vident validos, temporis opporlunitatem observabunt; liuius enim

rei causa latebras petunt.

Frameam tnam ab iniiuicis dexterae tuae. v. 13.

.. .

' ^- P- 2011-

Frameam ipsius Dei appellat hominem iustum, gladii instar daemonum agmina

caedentem. Anima enim iusti , destructio peccati est : vita iusli , voluptatum mors.

Idcirco (1) eripi animam suam ex impio, et ex hostium manu, id est diaboli ac dae-

monum, gravibus horum incursibus appetitus orat.

Exsur^e, Doniinc; pracTcni eos, et supplanta. v. 13.

Verbum « praeveni » significat, ne sinas eos propositum suum consumniare, sed

meum praeveniens periculum, vanum effice nequiliae illorum exitum. Verbum item

« supplanla » pro, ne planani eis viam contra me currentibus des: cadant potius,

tamquam alio obvio ; et illorum perniciosissimum cursum inhibe.

PSALMUS XVII.

In flnem, puero Domiiii Davidi, cum hnius f»tntlci Terba locntns est etc. (2). v. i.

Vero autem (3) mysticoque sensru , qui in Chrislum crediderunt de Davidis ge-

nere ortum, hi Christo hoc canticum ofTerunt, cunclis hosiibus liberali , et huius sae-

culi principe , quem de sua in nos tyrannide depulit ( Davidis ) iilius , sicuti olim Deus

Saulem de regno Israhelis eiecil. Producitur autem in psalmo modo fidelium, modo

Chrisli persona , quae humana loquendi ratione ulitur. Haec est etiam tituli « in finem »

vis. Continet enim psalmus descensum Unigenili , ascensionem , victoriam de daemoni-

(!) In te.vtu gr. scribe roCr-j pro roH.

(2) Tilulus idem fere II. Reg. cap. 22. ubi iteni liic psolmus canitur. Paulus apostolusRom. XV. 9.

laudat eius versioulum quinquagesimum. In syriaco codice ambrosiano, dividitur ob prolixitateiii suam iu

partes aequales duas bic psalmus.

(3) Sic loquitur, quia alia ante dixerat, quae eclogarius Nicetas praetermisit. Et nota , quod sen-

sura mysticum dicit verum Cyrillus.
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bus . Israhclis oxpulsioncm , el p^oiitium vooationom , quae omnia in fine saeculorum

evcnenmt, cum Unigcnilus est incarnatus. Simus iiliiuim ct nos pueii Domini , id osl

seivil El lamnuam in splondido dio. Airtutihus opoiibusciue hicis lioncste ambuU-miis;

atquo ita dc cunctis liostibus, [jraccipuc dc manu Sauhs, idcst de actionihus ot vio-

lentia Satanae libcrcmur! Xani manus svnibohim actionis csl : ul ad Hncm usquc \i-

ctoriae pervenienles , agere gratias possimus auclori victoriae Chrislo.

Protector inous, et coruu NiiIutiK mew, et ttusceptnr nicuii.

Haec omnia epitiicta recle illi inscribuntur , de quo iios psallere ipsc hic pro-

pliela docuit: to opilulanlc inimicos nostros cornu appcHemus. Sic nimirum proleclor

noster, ut in carne sua, tamquam in scuto lela, passionem pro nobis exceperit. Susce-

plor, por divinitalem quao sola ob suam impassibihtatem nos suscipere, id est susti-

nore cadcntes. polorat. Idom cornu salutare faclus est nobis pcr crucem : nihil enim

magis quam cruccin daomoncs oxtimcscunt.

Ascendit faror in ira eius, et inrniB a facie eiuB exarsit.

Sicut fumus ignem anteil; accenso autem igne, et Hgneam depascenle materiem,

carbonos fieri solcnt ; ila Doi iia cooj)il quidcm ut fumus, crevit ut ignis, poslremo

in carbones redcgit Da\idis inimicos. Recle vero pro punitione fumus dicilur , qui

lacrymas ciere solel. Nam reapse fumus in oculos incurrens stillare lacrymas facit.

Nimirmn irato creatore adversus daemones propter crealuriie suae perniciem, anteces-

sit idlioni fumus, nempe modica tyranni inhibitio: quam subsoculus ignis esl, nempe

omnimoda hostis doslruclio, a facie Dei , id est a Ciirislo, cjui est Dei facies, et cha-

racter subslantiae eius. Incarnato quippe Unigenilo , incensus est ab eo ignis adver-

sus daemones, ila ut clamarinl *: venisti huc ante tempus ad torquendum nos. ludaeis

quoque in antecessum cou fumus cdita fuit a Christo comminatio. Ait enim *: quum
videritis Hierusalem ab exercitibus obsessam, tunc dicite monlibus, operite nos; et

coHibus , cadite sujjer nos. Dein subsecuta est ceu ignis ira , quae tanta in eos exar-

sit , ut illos in carbones redegerit, id est consumpserit perdideritque. Scio bonum

quoque esse ignem , illum videhcet quem Christus vonit mittere in mundum. Atque

hic demum ignis laudal)iles carbones efficit : nam sancti Spirilus calore, spiritu fer-

vcnles apparcnt nonnulli. Ita ceu carbones accensi fuere a Deo apostoli, sua cum illo

coniunctione inflammati , et mundi lumina effecti *
: deque ipsis dictum fuit civitati

Hierusalem: habes carbones quibus insideas: hi tibi auxilio erunt (l).

InclinaYit caelos, et descendit etc.

Descendil , ut terram caelo coniungeret , et inferioribus communionem cum su-

perioribus elargiretur. Hoc autem minime e\enisset, nisi eo modo in terram descen-

dissct, quo recipi poterat, id est carne indutus, quam nebulam veluti quamdam pe-

dibus suppositam appellat. Haec enim Dei in fine lemporis ad nos adventum occultavit.

Et posuit tenebras latibulum Nuum.

Tenebras heic arbitrare incomprehensibilitatis caliginem , quae mentis quoque

nostrae oculis incidens, eum qui cum patre aeternus esl, metiri tempore non per-

mittil. - Tonobras intellige mysterii obscuritatem , quae carnis causa incredulis ac-

cidit: qiiam benc latibuium nominavil: sic onim Christus diabolum daemonesque la-

tuit, qui vidontes ipsum ne a ludaeis quidem fidem impetrare, crucem ei compara-

runt, crucifixi polentiam ignorantes.

(1) Sequitur presse Isaiae alexandrinum , nunc vaticanum, textum alexandrinus Cyrillus; nam vul-

gatus lat. textus satis differt.
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Tenebrosa aqua iii ,nubibuH aoris. v. [-2.

Adeo reconditum est Cliristi myslerium!

Misit ox nlto et suscepit me, recepit me ex aquis multlH. v. I7.

Fatctur fidoiiuni ecclcsia , Servatorem dominum sibi de caelo missum a palre,

ul de sole radium , seque liberatam ex aquis mullis, id est adversaiiis polestatibus,

amarisquc et turijulenfis vitae huius negoliis et circumstantiis. Multas vero dicit aquas,

quia varia sunt tentalionum genera, et malorum spirituum insidiae. Sed ex his om-
nibus eripuit nos Christus.

Secunflum purifatcm mauuum mearum retribuet mihi. v, .^i.

Consentanee manuum munditiem dices esse splendida el absque ullo inquina-

mento opera fidei, sine quibus fides mortua est.

Deus meus, impollufa via eiug. v, 31.

Sohim Dei Verbum Deus verus est ; idcirco et unigenitum, quia unicum est , ut-

pote Deus: ceteri enim omnes praesentia Dei Verbi fiunt dii. Illos quippe dicit scri-

ptura deos, ad quos verbum Dei factum est *.
• loh. x. 3&.

Deus qni praccinxit nie Tirtute, et posiiif immacnlatam >iam iiieam. v. 33.

Congruunt haec etiam evangelii ministris, quibus Servator aicbat *: « sedele apud ' i»^^ xxiv.

Hierusalem, donec induamini virtute ex alto: » qua praecincli et sancto armati spi-

ritu , haec enim erat promissa virtus , restiterunt daemonibus el persecutoribus pas-

sionibuscjue , viamque vitae inculpatim decurrerunt.

Qui perfecif pcdcs meoK faniquam ccrTi, et super excelsa statuit me. v. 34.

Aiunt cervos velocissimos esse, praetereaque serpentibus exitiosos, et insequen-

tibus venatoribus ad alta conteiidere. Persecuti itaque Davidem sunt cum alii, lum
etiam Sau! , tjui illum tamen non comprehendit , Deo celerilatem addente , alque ut

venenalas viperas , hostes nempe calcaret, largienle. Quia vero naturalis est liinnulis

Ijerimendarum ferarum vis, haiituque el cutis proprietate serpentes fugandi, recte Do-

minus hinnulus dicitur, utpole contrariam potenliam calcans atque consumens. Suos

item discipulos naturii quodanimodo cervorum instruxit , dum ait *
: potestatem vobis • luc. x. m.

dedi calcandi serpenles et .scorjjios. Insequilur ergo .serpentis instar Salanas; verum
hi accepla a Servatore jjotestate calcandi serpentes et scorpios , intellectuales videli-

cet , nec non quamlibet inimici vim , non capiuntiu-; sed omisso humiii terrestri affe-

ctu, tendunt lamquam in montem ad pretiosam virfutem. At enim non est tendendum
tanfummodo, sed inhaerendum esf ac mnnendum in supernis locis , el in virtutum

culminibus habitandum. Quamobrem iusfum, firmis jjedibus iam praedilum, non so-

lum ad alta evehit Deus, verum et illic statuit, id est in virtute stabilem facit , ne

umquam excidat.

f/Jressns meos ampliasti. v. 37.

Gressus dicit, quibus a vitio ad Airlutem, et ex sensibilibus ad intellectualia, at-

que a praesenti saeculo ad futurum quispiam gradilur. hiitia igilur aicla sunt et la-

boriosa viam angustam terenli, et inimicorum offendicula praetergredi volenfi: pro-

gredienli lamen, plana loca patefiunt.

Populus, qiiem noii noTcrnm, scrvivit mihi. v. 44.

Non est hoc inscienliae indicium, nam et illas gentes utjjofe Deus noverat; sed

ita denotat eos qui jjer varia temjjora ij)sius familiaritatem non sunt adepti. - Dici t,. p. 204.

haec possunl etiam ex Chri.sti persona et Davidis. Quod si gentibus non imperavit

David , in Christo, qui ex illo orlus esl , sermonem sistamus, qui semper quidem,

17
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ulpole Deus, in omnes dominalus esl ; posl incarniilionem aulem volunlarium quoque

eredenlium oi obsequium recepil. Dupliciler eiiiin (oida noslia ii()\il, aiil sciendo,

uul cotjnoscenlem coniungendo cum cognilo. Priore siijniricalu , piavos qucnjue coijno-

Luc XVI li. scil Dous; quibus Servalor aiobal *: utiqne \osmol (dram hominiljus iustificalis , sod

• .Mnos V 12. Deus corda \estra novil. .\oc non apud [)i()[)liolam '
: ([uouiaui omnia veslra poccala

uo\it. Poslerioro autem significatu nonnisi iuslos cognoscero dicilur, novit onim Do-

Luc.xin. i7. minus suos. Namque impiobis aiebal Servator *: discedite a me, operaloros ini(|ui-

tatis. numquam novi vos. Pari ergo raliono ollinicus [jopuliis, iiloiolalricus olim el

peccator, ideoquo a Sorvatoie non agnilus, posloa conversus ad paoiiitonliam, serviro

ipsi dicilur. Quare non dixit <( quem non cognosco: » nain qui adhuc nequiler agit

,

non cognoscilur. Sed quom ohm non noverat, nunc patet cognoscere. Veluli est il-

• cai IV. s. lud ajKistoli *: « sod tunc quidom ignoranles Doum iis , qui naliira non sunl dii, ser-

viebatis: nunc aulem cum cognoveritis Deum, immo ab oo cognili sitis. » Quamdiu

enim ignorabant, ignorabanlur: scientes aulem, cogniti fuerunt.

>. 10. Filii alieni.

Qui appellalus fuerat primogenitus Israhel , alienus deinde ol) incredulilalem

suain dictus cst (I).-

V. 4G. Inveterali sunt, et clandicaTernnt a seniitis suis.

Pro inveterati sunl el claudicaverunl , Symmachus dixit: conlumelia et pudoro

adficientur.

T. 47. ViTit Domiuus.

Vivit Dominus, pro « per viventem Dominum! » habet scrijjlura; sicut et lobus

•iob.xxvii.3. ait *: vivit Dominus qui ita de me iu(licavit, el amariludine animam meam complevil!

si adhuc halitus mihi remanet, et divinus spiritus in naribus superest.

PSALMUS XVIII.

V. 2.

Cr. p. 205.

V. 3.

Caeli euarraut |;loriani Dei. '

Ethnicorum multitudo magnitudine ac pulchriludine visibilium creaturarum haud

sapientcr considorata, existimavit caelum, seu tirmamentum, esse Deum, eique cultum

exhibuil. Attamen cognoscere artificeni poterat ex miro rei opificio. jSam si magna

excellensque est creatura , ea non tam suam quam creatoris gloriam depraedicat.

Enarrant ilafjue gloriam Dei caeli absque voco , el propcmodum clamat firmamentuiii

Doi m.anibus se fuisse conshuctum.

Uies diei ernctat Tcrbnni, et no.i nocti iudicat scieutiam.

Po.stquam mosaicae narrationi consenlaneam caeli mentionem fecit, et deinde fir-

maraenti ; cxin de hice etiam diei efFectrice loquitur , ostenditque posse nos ex diebus

eliam ac noclibus admirari Doi gubernalionem, qui ordinem illis, modum , ac revo-

hilum rircuilum, atlribiiit. I[)se onim noctem in mane converlit, idesi cum nocte ma-

tutinam iucem commulat , auroram ac tenebras facit , id ost diem et noclem. Ipse

mandat ut dies diebus propria horarum intervalla cedanl, itemque noctes: ila ut modo

maiores sint, modo minores: ac propomodum dicil dies , pula, aestiva diei hibernali:

cede mihi partem maiorem in horarum inlervallis. Sic enim patriarchae videtur. iNox

aulem nocli indical scienliam, nempe eam quae resjjicit crealorem ; vel quod omnino

oporteal hiljernales noctes longiores esse, aestivales autem minores. Hoc significari

(1) Hoc quoque fragmentum, non Athanasio, sed Cyrillo insoribunt duo codices vaticani.
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pulo. diini dicitur dies diei eruelare verbum, ac paene vocem emittere, partem maio-

rem liorarum i/etens, noxque pariter nocli eamdem scientiam indicare.

Xon snnt loquelae neqne sermones, quorum non audianlnr \oees eorum. v. 4.

.Sanctus aulem Cvriilus et maximus Alhanasius cum inteimgatione legunt haec

Nerba: non sunt loquelae neque sermones. quoruni non audianlnr voces eorum ;
id

esl : nonne sunl mutorum quoque vel negotiorum % el operum voces , absque sermone

aut linsua? Ulique . dicet aliquis: sicut enim lexloris artem variegata vestis clamat;

et opificem suum navis egregie compacta praedicat ; et ferrarium fabrum pariter opi- <;». p. jos.

ficium eius. sic etiam creatae res, quas nuper memoravimus. mutae uuidem sunt,

quia irrationales; sed lamen earum veluti loquelae sunt, admiranda construclio; vox

autem . pulchritudo ipsarum el rcctus ordo. Nam caeleslis enarralio , et veibum a

die clamatum, vox (juidem articulata non csl, neque oris loqucla, sed tamen haec

divinae virtutis magisterium fiunt iis qui auscultare sciunt, etiam voce silenle. Inte-

rim dum mutam dixit crealuram David , spiritu sane praeditam el rationali facultate

negavit, secus ac videtur ethnicoriim sapientibus: hi enim animai esse totnm hunc

mundum aiunt : animalia simililer partes illas ex quibus componitur (Ij.

Et ipse tamquam sponsus procedens de thalamo suo. v. 6.

Commode memorat David ordinatum solis cursum , et quod e thalamo rinium

terrae, tamquam pulcheriimus spoiisus procedal: deinde lamquam a repagulis cursum

auspicans, celerem vahdumque volatum facint, et indefessus decuna!. IIoc enim signi-

ficari puto verbis: exullabit ut gigas ad currendam viam.

liex Uomini iminaeulata , eonTertens animas. v. 3.

Non inutile cordatioribug est naturae spectaculiim ; quod contemplari volentibus,

Dei repraesentat gloriam, ex creaturarum ornatu et recto ordine cHgnoscendam : invi-

.
sibilia enim eius, ex creatura mundi, per ea quae facta sunl, intellecla conspiciuntur *.

• Rom. i. o^.

Quae quum ita se haberent , ipse quoque apparuit nobis Christus , nosque ad patrem

adduxit, haud per legalem cultum, sed per evangelicam potius exhorlationem. Ergo,

praeter naturae spectaculum, quod fit ul diximus ex creaturarum fabrica et ordine.

iUius quoque lucrati sumus praedicationem. Sufficicbat sane creatura ad demonstran-

dum hominibus creatorem; nihilominus legis quoque adiutorium suppedilavit , quod

errantes revocare posset. Socorditer ergo scrutanti psalmi verba , non viiletur prae-

cedenlibus connecti hic de lege et iustificationibus sermo. Attamen multa potius con-

sensio est. Quod ul heic breviter exponam ; tres sunt. et quidem divinae omnes, le-

ges: prima naturae siinul et creationis, ob tjuam duce conscientia et creaturis, offi-

cium nostrum intelligimus et crealorem simul agnoscimus. Secunda lex scripta, per (,,. p. 207.

Moysem data. Tertia lex spiritahs et evangelica. Postquam ilaque de lege crealionis

veluli filia satis egit David. demonslr.nitque caelum et firmamentum, diem ac no-

ctem, et solem, crealorem suum aimiuKiare. et in nalurali iege illam cjuoque crea-

tionis complexus est, namque ipsa nalura inter crcatas res est, transit deinde ad re-

liquas. scrijjtam scihcet et sjjiritalem, atque utramque subdividit in mandata, leges,

iudicia. teslimonia . et iustificationes.

Primo igitur evangelicam doctrinam , legem Domini dicit: noii enim ab aliquo

(1) Haec ethnicoruin ;ibsnrda tlieologia eleganler lecitatur apud Virgiliura aen. VI. 724. seqq. Prin-

cipio caelum ac terras etc. spiritu.s intii.f alit , totaimjue jh/»-'» per artus mens agitat molem. Inde

hominum pecudumque genus, vitaeque colantum. En errorem etlinifum, en eiusdein constanteni a scri-

pturis sacris patribusque eeclesiasticis refutationem.
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c\ |)ri>pholis proimilgala fuit , sed ab ipso omniiiin Doniiiio. Doiiule lianc immacu-

latam nuncupat. Nam .Moysis lex non eral inculpala. iil aclmodum YCnerandus Pau-

•toch.xviv '"* scribit *, ncmincm onim porficiobat. Ait \ero alicubi otiam Deus *: ego dodi eis

praecopta logaba non l)ona . ot iiistilicationos in (jiiibiis non vivcnl. Xam fncta com-

paratione cum evangelicis mandatis, liaud bona cst lov. hnmaculata vero Clnisli do-

ctrina, quae etiam animas a vitiis ad \irliiloni coinertit, ev crrore elhnico ad rectam

piotatom, ox inscilia et tenebris ad hiccm atquc sapiontiam. Porro et c\angohum di-

citur lo.\, qiiia singulorum aclionibus (juod coinonicnlissimiim fuorit decornil . com-

mon(hitionem bonis, pocnas conlcmploribus.

V. 10. Tiiiior Uoiiiiiii saiic-tus, i>ermBiii>n!, in sneriiliiin saecnli.

Xemo mundus sorde, cliamsi una die Nixeril super terram. Vcrumtamcn siculi

aiunt lierbam osso quamdam purgaloriam sordium \cslimoiiloruni, ila limor Domini

sanclus. id cst sanclKicans, si in mcnlcni ceci(!erit humanam, omncm eius abslergil

maciilam. Immo ot aeterna in \ita hominem conservabit. Nam qui sancle hanc vi-

tam traiisigit, is eodem modo se habobit etiam in futura.

V. II. ludiria Domini tora, iiistiiirnta iii iil ipsiim.

ludicia riirsus appcllat di\inas dc unoquoquc aclu .sentcntias alqiie dccreta. Haec

autein vera sunt et iusta in id ipsum, vidolicet haiid discordantia noque invicem re-

r.r. p. 20S. pugnantia , cognata potius et inter se convenientia. Nulla enim contradictio in Ser-

vatoris lcgibus coinporitiir. Dupliciter \ero Dcus iudical, aut clemenler aut districte;

indulgenler quidem, veluli cum homini circa undecimam horam vocato in vineam,

parem mercedem Iribuit cum illis qui anle laboraverant. Dislricte autcm, vehili cum

adstantibus agnis et haedis dicet illis quidem, \enile, possidete regnum ; his autom,

discedite a me maledicti in ignem aeternum.

T. 11. Sii mihi «lominati noii fuerint, tuiir immarnlatus ero, et emunilabor

a tlelicto maximo.

Confessus iam prophela, accuratum quoque legis observatorem multa fugere, ait:

o Domine, occulta [delicta] et alieni homines ne mihi dominenlur, te iudice haud

oa mihi obiiciente, neque in peccatum reputante! .\ul: ne pravae cogilationes, quas

diabolus meiili iniicil , sic dominentur milii , ut cis adsonliar I Tunc enim immacu-

latus fuero, el peccato actuali immunis, quod magnum vocalur, ob comparalionem

cura illo quod in mente tanlum versatur (1). Prophetice quoque universa nalura cla-

mat ad Doum: lcx (juidem , Domine, corpus tanlummodo momentancis sanctificabat

ablulionibus: lu vero ab occultis otiam munda me per baptismum, et praecave mihi

ab alienis daemonibus: si enim lii mihi non fuerint dominati, tunc vero sine culpa

ero , el incredulitate mundabor , vel eliam transgressione , quod esl magnum pec-

calum. - Poccalum magnum appellat, illud quod actu fit , idque occultorum pur-

^alione inhiberi ait.

PSAUIUS XIX.

>' 3- Exaudiat te nominus iii die tribnlatlonis.

Semper sanctorum inlenditur ad Deum scopus , ad quem unum respicientes

,

openi eiiis impiorant , i-iquando ali(juis commovetur fluctus, ot aspera a daemonum
• Bier. XVI. ifl. insidiis tempestas excitatur. Rei gnarus etiam Ilieremias aiebat *: Domine \irtus mea,

(1) En confirmatur a Cvrillo quod iam dixjmus p. 'J8. adnot. 2, nempe de mentis quoque puritate

necessario (»>nservanda.
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auxilialor meus, refugium meuin, in die maloniin nieorum. Ilominum quippe adiu-

lorium fragile, luluin supernuin auxiliuni. Proplerea sancli infelicem liomiiieni dicunl,

immo et malediclum, qui spem in homine collocat, el cor suum a Domino ahaiienal. ''• p- 2«

Videtur autem nunc David diein Iribulationis dicere, quo tempore Senaclierimus im-

piam illani Rliapsacis misit epislolam *: « ne fallal aos Ezecias, quod Deus Hierusa-

lem de nianu inea liberaturus sit. » Allegoricc vero passionis diem , cum aiebat .Ser-

vator: « trislis est anima mea. « Oranl ilaque tum Ezecias ut Deus exaudiat se aflli-

ctum ob Senacheriini blasphemias ; lum discipuii etiam Ser\atoris, ut euin Deus pater

exaudiat. Discimus denique et nos non esse tiibulationis tempore deficiendum, sed

orandum , neque lioiiiinibiis salutem nostram , sed omnipotenti Deo creflendam.

9Ieiuor kU omiiis sacrificii tui. v. <i.

Vel inhaerens animae ratiocinium, vel sanctus Spirilus dicere haec videntur ad

maerentis solamen. Afflictum aulem oportet orare , neque spem abiicere. Sic enim

Deus exauditor fil (1).

PSAT.MUS XX.

Posaisti in rapite ineo coronam <Ie lapide pretioso. v. 4.

Acie confligens David contra Ammanitas victor fuil , vique eos sibi subiecit , et

Melchomi coronam cepit. Eral autem hoc Ammanilarum idohnn , cuius in corona

magni prelii lapidem reperluin franslulit in suam. Huius nunc hisloriae facta men-

lione, ait Deo: beneficiis me, Domine , meamque petitionem praevenis: pro lapide

lioc pretioso non oraveram, verum tu hunc quoque mihi dedisti, precem meam prae-

occupans. Alibi etiam ante suam regiam electionem Deo benedicens, id est laudes

canens dixerat *: inveni David servum meuin, viruin iuxta cor meum , quem regem
JJ-

^*=- ^'"

constituam *. Praeterea : equidem incolumein ex inimicis P.eri a te petii, tu vero be- ;^pslxxxviu

nedictionibus , id est redundantia ac plenitudine bonitatis tuae , et victoriam mihi con-

cessisli, el regnum, et propheliani, et quod maximum est, Dei fieri progenitorem.

Sed et Ezecias nounisi libertatem poposcerat ; adeptus esf autem victoriam tantam,

et suinmum hostium exifium : regnum quoque noii expetitum recepil. Celeroqui la-

pides pretiosos, Christi etiam discipulos existimare licet, et generatim ficleles omnes, cr. p. no.

qui ornamentum illius sunt et gloria, et quasi corona capili eiusdem imposita. Atcjue

ut in evangclio pater filio dicifur nuptiale apparasse con^ivium *
, ila hoc loco pro- l

*''^'"' ^^"-

pheta Deo dicit: « posuisti in capite eius coronam. » Christo autem corona lit eccle-

sia, animatis lapidibus caput eius circumdans. Poslremo et ipsum Chrislum recte di-

ces lapidein pretiosum, ceu electum videlieet margarilum, cjuod nobis gloriosae instar

coronae Deus pater imposuit , benedicens nobis bonifalis ef sanclificafionis bencdi-

ctione. - Ex operibus quisque suis studiisque coronatur. Cerle iudex ius aequum per- v. -.

setjuens, iuslifiae coronam accipiet.

Inveniatur manus tua ab omnibus inimiciH tnis; dextera tua inveniat v. 9.

omnes qui (e oderiint.

Deus aliter a perseverantibus in peccalo, aliler a paenitentiljus invenitur; illis

quidem iiidex , his redemplor invenitur. Verumlamen quod nos primo Deum invenire

ait prophela, el lum demum nosmet fore ab illo inveniendos, hinc patet in nostra

esse facultate salutem.

(1) Fragmentum lioc diserte iuscribit CyriHo eodex vaticanus, iicet alii Athanasio tribuisse videantur

Et quidem in codice nostro legitur vTnixoo; , non sttwii:.
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PSALMUS XXI.

V. I. In niirm pro suvrrptiono nintiitiiia. pKnlnuis l>UTi<ll.

Nonniilli matutinani susicptioniMn dicunt esso rosuiTectidnis doniinicae tempus:

surrexit enim summo mane morlis viclor. Susceptio itaque est i esurrectio , utpote

quae corporum corruplionem arcet , et terrenos incolas fide purifical. Nam si dixeris,

• Rora. X. 9. inquit Paulus *, ore liio lesus , crediderisquc corde tuo a Deo illuni suscitatum ex

mortuis , sahus eris. Sed vidcamus (fuomodo patrem tauKjuam liomo Dominus allo-

quatur, pro hominum iicnerc iiitcrccdens, nobisque se cxhibcns advocalum (1).

\. 7. Opprobrium homiiium, vt nbicctio plcbis.

Hoc aienles, contumeliam in Deum reiiciunt, quasi ne([ucat filium, cuius causa

^uit, id est quem dilis;it, scr\are. Licet aulcm inirari iudaicorum ingeniorum lardi-

tatem , quod haec icgenles tamquam ex Christi persona contra se dicta , non cogno-

verint quem crucifixum videbant, atque lianc ipsorum sceleribus congruere prophetiam.

\. 15. Factnm est cor meiuii tamqunm cera liquescens in medio Tcntris met.
Gr. p. 211.

Magistri vox, si quando viderit filios suos calamitatcm pati ; cuiusmodi habuit

Scr\alor erga discipulos suos compatientem affectum , corde inlimo tamquam filiis

condolentem. Sed et cordis dulcedo , quum iristar cerae esset , eliquata est , cibusque

effecta in ventrem transiit. Dicit autem cogilationes, continua meditationc sic tritas,

ut ad animae nutrimentum suppeditentur.

t. %i. Xarrabo uomen tuum fratribns meis.

loh.xvii. c. Nomen hoc loco pro gloria dicit, veluti illud *: manifestavi nomen tuum homi-

nibus. Reapse conspicuam effecit gloriam illius, non ob id tantummodo quod eum

palrem esse affirmavit et docuit, sed quia bonitatem eiusdem et gloriam nobis reve-

• loh lu. 16. lavit, fratribus eius iam effeclis, quatenus ipse nostram adscivit naluram. Dixit enim *:

ila Deus dilexit mundum , ut filium unigenitum Iraderet , ut nemo in eum credens

pereat, sed habeat vitam aeternam. Sed et aiiter patris gloriam nobis manifestavit.

Nam quotquot filium viderint mentis oculis, Deo dignam habcntem dignitatem et om-

foh. XIV. 9. ninolentiam, hi patrem \iderunt cognoveruntciue. Sane quodam loco ipse quoque ait *:

qui me vidit, vidit et patrem. Sed et in medio ecclesiae hymnum tibi dicam. Quam-

nam \ero intelligil ecciesiam, nisi iilam prorsus quam ipse sibi comparavit filius,

non liabentem maculam neque rugam, sed sanctam et immaculatam? Laudat itaque

patrem, dum eius gloriam palam pandit. Id enim heic significatur nominis vocabulo.

PSALMUS XXIL

Psalmus, quem adgredimur, eamdem sentenliam continet, quae circa finem prae-

• loh. VI. 4n. cedentis erat. Nani qui ex elhnicis crediderant, facli Dei docibiles, uli scriptum est *,

cdentes cl spiritaliter saturati , salutaris cibi iargitorem agnoscunt, pasloremque et nu-

tritorem vocilant, seijue adeo cum ipso unum quid esse dicunt propter fidem, atque

in unico grege congregationera.

V. 2. Dominns pastor mros est , nihil mihi deerit.

Glorianliir qui per Christum divinis cauiis sunt inciusi, atque eius pastorali cura

recli : neque unum ipicmvis e sanclis sortiti duccm , velati Moysem Israhei, sed pa-

(ij Rectissime totuin de Ciiristo Cyrillus liunt' psalmum explicat, cuius lei testimonia tam multa

in evangeliis sunt, ut in quinta generali synodo damnatus fuerit Theodorus mopsuestenus, qui nonnisi

anagogico sensu liunc psalmum Christo aecommf^daverat.
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storum printipem , el docentium magistrum , in quo sunl omnes sapientiae abscon-

diti scicnliaeqne thesauri *. Cuius rei gnari , nihil sibi defore aiunl. Omnipotens enim • coioss. n. 3.

Christus copiose largitur munera sna his qui cognoverunl adventum eius. Tribuil ,

enim ex sua plenitudine, donatque patris benedictiones , ipseque omnis boni fons et

dispensator est.

In loco herbifero ihe collocavit. v. 2.

Quandofjuidem congrua oa ibus dictio esl , Dominus pastor meus est , perstant in

iiac sermonis metapliora ii qui sub Christo opihone sunt ; adduntque provenientes sibi

a pastorali cura ulilitates, cpias herbam aquamque niincupanl. Intelhgelur aulcm locus

quidem herbifer, Dei semper virenlia oracula, sancla et inspirala scriptura, quae ad

spiritalc robur credenlium corda enutrit: aqua autcm vivens et ^ivifica, sancti Spi-

ritus largilio. - Aut magis prnprie locus herbifer , paradisus est unde excidinius , in

quem nos Christus reducit et collocat per aquam requietionis, id est per baptismum.

Nisi cnim quis renalus iueril ex aqua et spiritu, non intrabit in regnuni caeloium *.
• loh. iii, a.

IKain etsi ambuIaTero iii medio iimbrae mortis. v. 4.

Quoniam vero in mortem Christi baplizamur *
, dicetur et baptismus umbra atque • Rom. vi. 3.

imitatio mortis , quam limere non oporlet. Inlelligi etiam polesl umbra mortis, na-

Uirahs et communis mors, ut eam distinguamus a volunlaria morte, animae inquam,

quae non est mortis umbra , sed vera mors.

Parasti in conspectu meo meusam, adTcrsus eos qui tribulaut me. v. 5.

Qui ex ethnicis ad fidem accesserunt, evangelica mensa guslata, dicunt structori

eius Christo: quam uobis parasli mensam, ea contrariam rationem habet mensae cthni-

corum. Nam sapientes etlinici , nihil necessarium nos docuerUnt , sed vexarunt Iribu-

laruntque doctrinae cuiusvis utilis fame et inopia. Divina secus sacraque mensa , in- cr. p. n-i.

spirata nempe scriptura, adversatur noxiae illi et ieiunae tribulantium nos, copiosa-

cjue est ac dives, et ciborum variam multamque habet exhibitionem. Multae enim in

ea fiunt salutaresque exhorlationes, tjuae veram bonae vitae rationem monstranl , el

ad spiritalem sanitalem |jrovehunt. Fortasse etiam loquiinlur fideles sic: parasti no-

bis spiritalem mensam, ul cibo validi efTecli, possimus cum persecutoribus nostris,

quum ojjus fiierit, congredi. Nam spiiilalis bona nutritio animam roborans, facil eam

et imjjuris sjjiritibus et errorum magistris resislentem. Immo vero et mystica mexsa ,

CARO uoMixi (1), forles nos adversus cupiditates daemonesque praestat. Timet enim

Satanas eos qui pie mysleriorum fiunt parlicipes.

Et misericordia tua sub$equetur me omnibus diebus Titae meae. y g

Abundans jirorsus et perpetua continget illis alacritas, qui in Christo sanctificati

eiusque charismatibus digni Tuerint, ut et sacrae mensae accubuerinl, el oleo caput

impinguaverint, nec non de optimo calice ad ebrietatem usque biberin!. Id enim iu-

dico significari cum dicilur Dei misericordia persequi quodammodo aliquem cunctis

vitae diebus. Non enim aufertnr data semel a Christo sanclis gralia; el sine jjaeni-

tenlia sunt dona eius et vocatio *. Scribit itaque divus Paulus his ita muneratis, reg- • Rom. xi. js.

num immobile eos recepisse *; neque enim a datis bonis excidere queunt: firmissima > Hebr. xu. 2«.

tjuippe et inconcussa est sanctorum spes. Enimvero prisca etiam lex, quamquam um-

bram el typos non rei veritalem tenebat , fidei sanctorum immutabilitatem oljlique

innuebat: mandabat enim ul in sabbato nemo labernaculo suo prodiret, verum inibi

(1) Auiniadveite verain doiiiini nostri lesu Christi carneni in pucharistlco sacraniento, eiusque sa-

lutares effeetus.
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potius subsisterol . ibiquo paratis cibis fruerctur; quo acnigmale significabalur sancto-

ruin perpclua iu su|)ernis seHibiis mansio (i): inde enim exulant dnlor . niaeslilia, el

i;emiliis. lure ergo meriti)(|ue aiunl (iiii spem suam in Chrislo (ixerunt, el siipernas

oblinere sedes expectant. comilem sibi in perenne tempus misericordiam fore. Quidam
r.ip.ni. vero Dei misericordiam ipsum Clirislum inlelligunt, qui per suam incarnationem ita

persefpiiliii', qiioad omnes (jui salvandi siinl comj^reliendat. Prorsus aulem, (jiiia non

tam e\ operibus lonlinttit nobis iuslilicari, quain ex gratia (2) el misericordia Dei,

ideo fidclcs recte Dei misericordiam implorant , al([ue ad eius clemenliam confugiunt.

PSAT>MUS XXIII.

V. I' PnhIiuii!! HaTlili in prinia sabbati.

Superiore psalmo iiiducebanlur laetantes ac Acluti gloriantes ii qui fueranl ethni-

, ci . propterea quod a Christo per fidem vocati fuissent , et eius munerum effecli par-

licipes. Praesenle aulem psaimo procedit persona sanctorum praedicatorum, vel ipsius

eliam sancli Si)iriUis nuncians, imiversum orbem in sagenam Christi per fidem tran-

sisse. Sciendum ^ero esl^ Christi resurrectionem heic praedici verbis « prima sabbati. »

Sic enim evangelia diem dominicam nominant. Vaticinatiir etiam de ascensione (3)

Domini; atque insuper docet, quo pacto fideles caelestibus digni fient mansionibus.

Sed age videamus niagnam hanc sacram et miram praedicationem.

r, i. Ipse snpcr maria fundavit eam, et super flnmina praeparavit eam.

Praeparavil super flumina , exornavit significat. Oportebat enim creatam iam ter-

ram, et super abyssum mire suspensam, plenam potabilibus aquis a Deo fieri, ut suos

nutrire incolas posset. Spiritaliler autem vocabulo « fluniina » inlelligi queunt apostoli

,

qui intellectualibus fiuentis orbem inundant, et supernum verbum caelo in lerram de-

vehunt. Allegorice demum mundum exislimare licet ecclesiam ; maria, tentationes;

flumina vero, Spiritus dulcia munera; atque ita dicere ecclesiam, in qua Deus habitat,

tentatifmibus potissimum ab eo in fide fundatam et confirmalam ; idoneamque Spiritui

sancto excipiciido efTectam, a quo, veluli cx fonte flumina, donoium varietas eflluit.

V. 4. Innocens manibns, et mnnflo corile.
6'r. p. 215.

Inlerrogalioni respondet sanctus Spiritus, eum qui velit in intellectualem Domini

monlem conscendere , oportere corpore simul cl spiritu esse innocentem : manibus

qiiidem innocuum, id est rebus agendis inculpabilem ; opus enim significat manus.

Corde deuique immaculatum , nempe cuius externis actibus , interior mentis ac spi-

ritalis serenitas respondeat. Psalmislae igitur sermo in Dei montem hominem dedu-

cit, qui neque senlenlia, neque cogitatione, neque actibus constanter animam suam

sordidaverit , in \itiis perseverans.

V. 8. 4|uis ent iste rex ^loriae^ Dorainus fortis et potens.

Ob exantlalum sciHcet bellum, relatumque in humana vila a se suscepta trium-

phum. Hinc cognoscimus, non omnibus caeli potestalibus manifeslum fuisse Christi

myskrium; sed illis tantummodo quae ad rei minislerium fuerant delectae, cuiusmodi

fuit Gabrihel , et reliqui (jui in Domini nativitate dixerunt: gloria in excclsis Deo

:

namque hi Unigcnito etiam in humana forma visibili , famulatum exhibebant. Post-

quara vero peraclo incarnationis susceplae opere, ad patrem in caelos cum unita sibi

(1) Pulrliruni testimonium de l)eata in caelis quae iustos expectat aeterna vita.

(2) Rursus testimoniun) de pi-atiae divinae necessitate.

(3, In codiee cr. revera est civn/.ri^iui; , sed tamen ibi substituendum est avaXijSl/sw?-
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carne ascendit , obslupescebant rei novilale intellectnales illae potestales numquam an-

tea viso tali spectaculo. Mox audito qiioque Spiritu dicenle: attollile portas, et introibit

rex gloriae; fortasse disceptabant, quisnam liic quantiisciue est, homo quideni appa-

rens ex carnis nalura , sed tamen gloriac rex praedicatus? Quid ers;o illis Spirilus?

Dubilatis ne, et qiiisnani Iiic sit, iulcllit^^ere avelis? Audite ergo: liic est rex gloriae.

PSALMUS XXIV.

Facit eliam ulilem cunclis hominibus adhortationem. Congruit autem potissimum

hic psalmus ex gentililatc vocatis, mullamque habcl cum praecedcnle connexionem.

Namque in illo memorabalur gentium vocatio, et per sanclum Spiritum inilialio, do-

cens quibusnam ascendere licebit in supernam civitalem, nempe manu innocentibus,

el corde puris, et quod Christus dux sit futurus humanae nalurac ad iter in superna,

qui praecursor nosler iam in caelum conscendit. Praesenle anlem jjsalmo persona vo-

catorum inducitur, nempe omnium qui per fidem spiritali unitate coaluerunt. Ea in- cr. p. ns.

quam persona, a Deo qui se vocavit, postulat nt ad rei utilis ac necessariae adeplio-

nem dirigalur, et gratam sinceramque se fore promiltit. Audi iam, quid fideles, post

reditum ab errore, unus veluti chorus effecli dicaut.

Vias tnas Domiiic demonstra milii, ot semitas taa ilore me. v. i.

Haec mulatio dexterae Altissimi. Nam qui olim diaboli vias decurrebant, nunc

vias Domini quaerunt, id est mandata evangelica, et vitae quae sanclos decet ralio-

nem. Hae sunt enim viae Domini. Et lcx quidem umbram habet veritatis et speciem;

evangelium autem est ipsa veritas, ad quam se a Deo deduci petunt. Et Christus \e-

ritas est , alque ad eum pater deducit illos qui ipsum per fidem quaerunl. Sic enim

aliquando ludaeis aiebat *: nemo potest ad me venire, nisi qui misit me pater traxerit • loii. vi. h.

eum. Fortasse legis quoque doctrina, via et semita Domini dicitur ad verilatem, id

e.st Chrislum, deducens; de hoc enim Mo^ses scribebat. Notas ergo mihi fac Aerilatis

umbras, quae nempe veritatis imaginem repraesenlant. Petit etiam David cognoscere

vias Dei, id est providentiae rationem qua is cuncta gubernat: atque ad veritatem se

deduci orat, ne forte huic mendacium incautus anteponat.

Welicta iuvcututis meae, et ignorantias meas, ne mcmincriii. v. 7.

Audiverant enim ox gcntibus ^ocati. Chrislum dicentem *: dic lu prior neccala ' '"»/ luc.
" ^ • XVIH. U.

tua, ut iuslificeris: ideoque accedunt fatentes habere se iuventutis peccata, sive cor-

poralia sive mente concepta (1), id est amentiae: omne enim peccatum ab amentia ori-

tur: et quamvis aliquis in senectute peccet, hoc ipsum iinenililer atque amenlissime

facit quod peccat: quare et iuvenis hic dici solet ; veluti ille in e\angeIio prodigus,

qui et ipse iunior filius appellatur. Obliviscere igitur aiunt , o Doniine , eorum quae

peccavimus idololalriae tempore, quae manifesta amentia fuit. Quumque rei simus, et

obnoxii poenae atque ultioni propler plurimos noslros lapsus, dignarc potius memi-

nisse nostri; haud sane ob nostra opera, quorum causa iuste utique punicndi era-

mus; sed propter tuam tantummodo bonilatem dignitatemque ; quia cadentium mi.se- &>. p. 217.

reri soles, qui tuam exquirunt erga homines caritatein. Tu enim dixisd *: non veslri
xxxvi'''^'

gratia id ago, sed nominis mei. Repula vero, pcccalis nos irreliri, partim quia divi-

nam ignoravimus legem, parlim quia involuntarii ad violandam Dei voluntalem coacti

fuimus (2). Idcirco et David clamabat: delicta iuventutis meae et ignorantias ne me-

(1) Confer quae di.ximus p. lat. 98. adii 2, et p. 132. adn. 1.

(2) Recole dicta pp. lat. 16. et 18. in adnotationibus.

18
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miiioris. lobus aiiloni Doum ot bonum, ot nalnrao noslrao infirmitatem haud igno-

ranlem, propo inousal quasi niorosum ct (lotrcctantcm peccata romillcro. AUjuo ita

• lob. VII ii. ail *: cur iniquitalis meae non es oblilus, et peccalum meum non abluisti?

V. 10. Cnnrtap niao Dominl misoricorilia ot Tcritn!*.

•n.cor.ni.is. 0»' crodunt , aroana quoqiio intolliiroro valont, iuxla illud *: nos autom revelata

facic gloriain Domini contcniplanlcs, in eanulom imigincm transformamur , dc cla-

• is. vn. 9. ritatc in claritalcm. De inlidolibus conlra dictiim fuil ': nisi credidoritis, nou iiilel-

ligetis (1). Sic indocli permansere ludaci: quamobrom velamen super eorum cor po-

•H.corin.ii. situm ait sacrosanclus Paulus *, cum .Mov.sos legitur. Vocali itaque ex gentibus per

fidcm, veluti iam Spiritiis illuminatione edocli, ot evangolicae doctrinao probe gnari,

aiunt vias omnes Domini misericordiam essc ac vorilatcm , non autoni scverilatem el

umbram , ceu Moysis Ie\ erat. Neque enim clementiam experiebanlur, qui Moysis le-

gem violavissent , sed absquc ulla misericordia sub duorum vcl trium testimonio ne-

cabantur. \of[uc sano logalos rilus vera rcs eranl, sed umbra ac typus lex fuit. Ergo

fidoles ex ethnicis facli , quasi distinguentcs mosaica a christianis, Christi vias aiunt

esse misericordiam et veritalem. Quid ni enim sint misericordia , siquidem ad pecca-

torum remissionem vocant Christi mandata, liberanlquc oppressos peccati Satanaeque

tyrannide? Vorum aulem cultum cxhibent, qui Christo credunt , non cruenlas fumo-

sasque victimas, prout mos legis erat, adducentes, sed spiritali potius et Dco placita

vita viventes, et bonorum operum odorem exhibentes. Sed enim viae Domini quibus-

nam sint misericordia et veritas, declarant dicentes: quod iis nimirum, qui exquirunt

Gr.p. 218. testamentum Domini et testimonia eius, id est qui Deo adhaerent, eumquo amare de-

creverunt , per praeceptorum eius observantiam ; non autem inobedientibus , et im-

posita a Christo mandata recusantibus : denique ne iis quidem qui aeque ac Galatae,

• Gai. V. 2. 3. post susceptam fidem umbras adhuc legis consectantur. Quibus Paulus scribit '
: « si

circumcidamini , Chrislus vobis nihil proderit. » Et rursus: « alienati estis a Christo,

qui in lege iuslificamini, a gratia ob id excidistis. » His, inquam, viae Domini non

sunt misericordia et verjtas, noqiie uUum inde emolumentum capient.

\. 2T. Quoiiiam sastinui te, Domiiie.

Ila dicil pro: expeolavi, nempe ut mihi adiutor fieres. Nam verbo sustinere ita

utitur divina scriptura (2).

PSALMUS XXV.

V. I. ladica me, Domine, quoniam in innocentia mea ambalavi.

Persona quae hcic introducitur iudicari poslulat , sed non de peccatis. Neque

enim verisimile csl, hominem natum, multaque laborantem ad peccandum fragilitate,

et lapsibus omnino non immunem , audacter dicere : iudica me Domine. Non ergo de

peccatis iudicari petil, sed potius quod ludaeis non consenserit Chri.sti cultum aver-

sanlibus. Bona nimirum conscientia fretus, quod et sinceram mentem habeat, et a

ludaeorum pravitale prorsus alienam, dicit: iudica me, Domine, quoniam innocen-

tiae viam sectatus sum : innocentem se dicens , cpiia ludaeorum pravitali et vecordiae

non communicaverit. Oportet enim qui in Christum credunt haud fieri malignos scru-

(1) Isaias VII. 9. Gr. oiii u.r, o-owjts non intelligetis , ut Kobilius in sixtiua, et multi latini patres

apud Sabaterium. Vulgati lectionem non permanebitis sumpsit a Symmaclio S. Hieronyinus. Vide rursus

Sabaterium.

;2; Additainentum hoc est ex codice M, cuiiismodi pauca alia infra dabimus.
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' Matth. XIII.
64.tatores (1), cuiiismodi erant illi qui de Christo dicebant *: unde huic signa et sapien-

tia haec? quomodo hic httcras scit, quum non didicerit *? Vel : cur tu, qui homo es, * loh. vii. is.

Deum te facis *? Verum hic siinphci tide de semet ipso loquens, in innocentia ambu- Moh. x. 33.

la^i, ait. Sic etiam scriptum cst: recte de Deo sentile, simplicique corde eum exqui-

rite (2). Ilis enim se conspicuum ostendit Christus, veluli ilh a nativilate sua caeco *. • loh. ix. 37.

Ergo fides in Christo, sine ulla mahtia el sincero cum corde, cuiushbet boni mini-

stra est.

In Daniino sperans nnu infirniabor. v. I.

Non cunctabor, non tergiversabor ; firmani faciam postulationcm, in te fiduciam

collocans: habeo enim te robur meum. - Qui in se ipso vel alio quopiam spem po- Gr.p.m.

nit, facile nutabil; qui aulem in Domiuo, non commovebilur. Si animi affectus scru-

taberis, in sola tua miscricordia mentis mcae universum studium defixum comperies:

quod dum facio, gratus libi fiam, qui tuam dihgo veritatem.

PSALMUS XXVI.

Psalmns Davidi priusqnam ungcrelar. v. I.

Congruet praesens quoque psalmus personae novi popuh , qui per fidem in Chri-

sto perfectus est. Namque huc introducitur spiritaliter iam factus adultus, et cuiusvis

boni spem in Christo reponens, studensque maxime ne laboribus cedat, orans ut Chri-

sli legibus dirigatur, et in rectam viam deducatur. Conveniet idem psalmus non sine

causa etiam di^i Davidis personae, a quo et compositus fuit ante quam in regem un-

geretur. Praevidens enim futura, ob sancti Spiritus illuminationem, probeque sciens

se eleclura iri Israhehs regem, et sine dubio incursurum in insperatas tentationes,

bella, proeha, atque ahos vicissitudinum fluctus, multi enira illustribus adeo viris li-

center insidiantur, latus quodammodo accingit, et vehiti iam praesentia spectans, quae

erant futura, alque ad patientiara cor suuin praeparans, arraaluram invictam repu-

tans Dei auxiHiun , et se ab adversariis suis superiorem discessurum sperans , precem

exorditur.

Quoniam abscondit me in tabernarulo suo, in die malorum meorum v. s.

prolexit me etc.

Accommodandi sunl versicuh etiam vocatis per fidem , dicendumque incumbente

calamitatura persecutionuraque mole, tunc Deura, ut ait Moyses *, aquilae instar ni- 'Deut. xxxn.

dura suum protegere, expansisque ahs illos ad se recipere, nequc sinere ut adver-

sarii dominentur ipsorum. Hoc enim denotari puto verbis « tabcrnaculo, et taber-

nacuh occultis. » Non solum autem , inquit , abscondit me et protexit , verum etiam

in petra exallavit me. Petram autera heic diciraus ve! iraraotam et solidam mentis

constantiara in perfcrcndo, vel Christum in quo omnes nilimur: est enim ipse om-

nium forlitudo , et inconcussum fundamentum : cui impositi , per fidem et sanctifica- cr. p. 220.

tionem extolhmur: nihil enira in Christo humi repit; sed eius raandalis sublevantur

in altum dilecti ipsius; in culmen dico virtutis, quia nihil sancti abiectura habent, uti

scriptum est*, quod Dei fortes e terra valde elevati sunt (3). .
Ps. xlvi. 10,

(1) Nominatim contra scrutatores extant egregii S. Epliraemii sermones nonaginta (syr. lat. T. III.)

quae est eximia pro fidei christianae dogmatibus pauoplia adversus priscos incredulos aut cavillatores

,

qui ab liodiernis non differunt.

(2) Sap. I. 1. Adiiuc observa laudatum a Cyrillo Sapientiae librum.

(3) De hac lectione suo loco deinceps dicemus.
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PSAT.MUS WVII.

Canil praesentein psalnmni \);\\'n\ in persona crcdenlium Christo, prece sua Dei

adiulorium exposcciis; simulciuo ludaconnn vosaniam accusat (1), scque ab illorum

sociclale abslrahit . Christo se spirilalilcr adiuni;crc satagens.

\. o. Ad te, Uoiuiiie, cliiiniiTi.

Clamorem hoc loco, haud elalam magnamciue vocem dicimus; indecorum quippe

sit sanctis ita orare ; sed mcntis viijorem , el (iduciam immobililcr in Dco fixam.

Excipit enim huiuscemodi precantium voces, cum sanctas exlulorinl manus orationis

lcmpore. Ceteroqnin insi)Iiluni ludacis est inanus inter orandum cxtollere (2) sed com-

muno inlcr chrislianos, cpii manuum e\tensione venerandum salularis crucis signum

efTormant (3); ipso actu dcdicalos sc Christo profitentes, alque eius cruce glorianles.

Tamciuam onim parliceps facti passionum eius, suam quisque crucem baiulanles, eum-

•Marc.viii .:i. quo sociuonlcs , ul ipse di.vit *, hoc crucis signuin figuramus. Yorum haud in angulis

• M.nttii. VI. 5. platearum iudaico more * oramus, quo ab hominibus conspiciamur, sed in sancto Dei

templo brevi lempore manus altollimus, precesque ofFerimus. Mea enim domus, ait

•Hipr. Mi. II. Deus por prophetam*, domus oralionis vocabitur.

Adpsalmum2.s.
nihUestinccHld. PSALMUS XXIX.

V. 8. Domine, in Tolnntate tna praestitii>ti decori meo Tirtutem.

Corporis puloliritudo in facie aestimatur. Piurimae vero partes ad unius pulchri-

tudinis perfectionom concurrunl, veluti oculus, supercilium, genae, et reliqua. Eodem

Gr.p. 221. modo pulchritudinem quoque spiritalem aestimemus; una est enim ex multis ita con-

flata virtutibus ul cohaereat. Age vero loco oculi ponimus fidem; sicuti loco oris,

prolatum sermonem, et analoga ratione reliqua. Ceterum, ut pulchritudo animo acce-

dat virtusque quicquid officium postulat efficiendi, divina ad id gratia indigemus (4).

Sicut itaque superius dixit, vitam esse in voluntate eius, ita nunc Deum exaltat gra-

tiis agendis dicens: in volunlale tua praestitisti decori meo virtutem. Pulcher, inquit,

natura eram ; sed debililatus fui , postquam insidiante serpente mortem peccati in-

curri (.5). Pulchriludini ergo meae, quam a te prima in crealione acceperam , adiecisti

virlutem odicio implendo valentem. Pulchra est igitur oninis anima, quae non absque

suarum virtutum symmetria spectatur : nam et formositas corporis , membrorum sym-

melria constat. Et qui huiusmodi in se virtutem experitur, eucharisticam hanc vocem

emiltit. Curanda ifaque nobis haec pulchritudo est, ut Verbum, sponsi nomine as-

• cant. rv". 7. sumplo , dum nos recipil , dicat '
: tota pulchra es , proxima (G) mea , et macula non

est in te.

(1) Hoctenus nonniilli ad Athanasium verba iiaec traxerunt, redamante Niceta qui ex Cyrillo omnia

recitat in praestantissima ad psalraos catena vaticana codicis A.

(2) Dicit lioc propter versiculum 2: (/iim extol/o »(«««,? meas ad trmplum sanctum titum.

(3) Iluinauuni rorpus crucis fieuram quamdam exiiibere, acute iam observaverant histinus apol. I. -55.

et Tertullianus ad nat. I. 12. Christianos autem expansis nianilius orantes passim videmus in Romae sub-

terraneae monumentis, et quidem in insigni pictura ad Titi thermas reperta sanctae niartyris Felicitatis,

cuius accuratum exemplar apud me religiose conservo.

(4) Dogma denuo de gratiae necessitate, contra Pelagiuin.

(5) En originale peccatum, nec eius poenara tanlummodo, ut cacodoxi lolunt.

(6; Sequitur alexandrinam, uunc vaticanara, lectionem irA-na-iov Cyrilius. Ceterum cum alexandrinas

lectiones noinino, non veterem patriam codicis vaticani dico, quae incerta est, sed sepluaginta viroruni

translationem ale.xandrinam
, quae in praedicto codice legitur.
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IVum confitebitiir tilii pulvis. aiil aiiiiuucialilt Teritateiu tuani! v. !0.

Simul ac quisque mortuus est, cessabit ilico a dicendis Deo laudibus, nihilque

omnino praeterilis addet operibus: manet polius in eo quo deprehensus esl merito

,

el ij^cnerahs iudicii tempus expectat (1). Qui ergo vivunt , recteque agendi facultatem

adhuc retinenl, qunni bene eis fiierit, laudabuiit te, sicut et ego. Oro itaque ut ex

voragine eruar; quia non confilebitur libi pulvis; quia laudandi lui , officium viven-

tium est ; qui autem in pulverem dissohiti abierunt , quo id paclo poterunt? Vide-

tur etiam David pro se ipso sic Deum alloqui : num quid emohimenti capietur ex cor-

ruptione mea?

PSALMUS XXX.
Iii te, noiuine, spera>i; non confnndur in aeternuin. Y. i.

Vox est tenlati, nondum tamen lapsi, id cst vigore carentis, sed tamen metueii-

tis, ne persecutori inferior fial. In te, inquit, speravi : nisi enim tu opem feras, inu- Gr.p.in.

lilis ad salvandum est murorum circuitus. Beatus itaque qui omnem mundanarum

rerum spem abiicit , eamque in uno Deo reponil! Sicut enim maledictus homo qui

sperat ab homine *, ita benedictus qui Domino conlidit. Neque enim dubia est spes Hier. xvn.

in Deum : neque vuU Dominus plenum suum illi sup[)edilare auxihum, qui modo opi-

bus et gloriae potentiaeque in niundo confidit , niodo Deum spem suam esse diclitat

:

sed revera opus est Dei sohus adiutorio adquiescere, ul cum Davide dicat: in te, Do-

mine, speravi, noii confundar in aeternum. Peccando confusus sum , oro le ne diu-

tius ignominia mihi adhaereat , propter meam erga te fiducinm. Ne igitur meum res-

picias peccatum, sed persecutorum potius meorum nequitiam. Quamquam enim rex

erat David, divitiisque affluebat, et victoriis de hoste relatis chirebat, attamen nihil

horum prodesse sibi ad tutelam putabat, praeter solam in Domino spem: idcirco ora-

bat quominus hanc amitteret. Ille pariter qui finem sanctis propositum consecutU'-

rum se sperat, scit se in aeternum non esse confundendum.

In tna iustitia libera mc, et salTus ero. v. 2.

Nempe in Christo libera me a diaboh servitute, simque gehennae cruciatu ini-

munis. Est enim Christus iustitia nostra, neque est ahud nomen datum hominibus,

in quo nos oporteat salvari *. Ait enim: ego sum via, et ianua ; et sine me nihii pol- • aci. iv. 12.

estis facere *.
xv!'5

"" ^

Et propter nomen tuum deduces me> et enutrtes me. v. t.

Cohaerent haec cum praecedente doctrina. Nam cum robur perfugiumque suum

esse dixisset universalem Deum, nunc exponere pergil quod propter nomen suum,

id est gloriam, eos deducit ut enutrit qui pura mente et caritate constante ei subsunt,

et ({uae eidem sunt placita, cogitare et agere decreverunt. Admodum \ero egregie

dicit deduces me et enutries me; non enim aliter virtus quam duabus rebus prospere

acquiritur, scientia videlicet et fortitudine spiritali. Modeste demum agil , dum hanc or. p. iA

non viribus suis sed per Dei nomen consequi pctit.

In manns tnas spiritnm meam coiumendabo. v. o.

Sensus est : qui animae iUius insidiabantur , in peccato eum deprehenderunt.

Muhi enim sunt vitae laquei usque ad uUimum spiritum. Ergo in anima bellum pa-

tiens, corporis enim exiguam sancli curain gerunt, et a deceploribus vuhierari tiinens,

(1) Nempe ut corpus siniul cum anima praeiiiium poenamve recipiat.



142 S. CYRILLI ALEXANURIM EXPLANATIO

spiriliini Dco cntnmondal , providontiam eius manunm vocabulo indic;ilans. El quidoni

pracsonlc diclo Sorvalor quoquo in crucc fiMis usus osl. Spirilum autcni (|uand()que

LQor.vn.34. pro cogitatione ponil scriplura; vcluti cuin dicil de virgine aposlolus *, ut sint sancla

• Lic. II. S6. corpore ol spirilu. Quandoque autein pro anima, vcluli apud lacobum *: corpus abs-

quo spirilu morluum osl. 0"<Tido(iue dcinum pro insila animo conscienlia; vehit il-

I. cor. II. II. lud *: quis vidol propria hominis, ni.si (lui in ipso est .spiritiis? 1'raosens corte toxtus

triphci hoc modo intelligetur. David quidem ab hoslibus capliis, a Deo se rodcmplum

(hiil: ot quia spos sua eum non fefeliil, Deuni peculiariler verilatem appellal.

V. 9. Ktatnikli iii loc-o dputioKO ptMlo» meos.

Si spaliosus lucus idem esl (piod lala via, id osl \oluplaria vila, gratias Deo iu-

slus agit, quod terrono in loco versans, in quo ob latenles improbilales poriculose

vivitur , firmilatom naolus sil quoniinus hac ct illac a cupidilalibus suis deferatur.

Quod si lalitudinom laudabili sensii dicit, graliam habet quod pressus non constrin-

gilur , sed angusliis expeditus laliores suslinet.

*• •"• lliserere mei, quoniam tribulor.

Videlur quodammodo non magnopere consonare superiori versiculo praesentis

senlentia. Dicet enim forlasse aliquis : qui in loco spatioso conslilutos ait pedes suos,

quomodo heic premi se dicit , veluti antea dictorum oblitus? Quid ergo responde-

bimiis? Sonlit uli(jue graliam Chrisli, miratur auxilii rationem ; sed quasi illud non-

dum adeptus, ruminat veluti narrationem suam, et ante gratiam meminit malorum,

ut tanto maior salvantis gloria sit. Quaenam porro sit haec tribulatio, prolixius mox
exponit.

T. 12. Apnd omnes inlmlcos (1) meos factas snm opprobrinm.

Si haec de eo, qui hoc in psalmo confitetur, intelligantur , multam sane tum

praecedentia dicta lum etiam praesentia demonslrant ipsius calamitatera. Factus sum,

inquit , apud inimicos meos opprobrium, ceu qui me ipsum frustra faligem; nec non

nolis meis proximisque timor, dum meluunt ne forte iam peream, propter eam quam
ex mea confessione agnoscunt infelicitatem , et ob eum quem prae me fero paeni-

tentiae excessum, sacco et cinere memet vexans, noctu diuque lugens, tamque gra-

vibus me iaboribus atterens. Et qui me spectabant, longe a me recesserunt, meam
tamquam mortui desperantes salutem; fortasse etiam me insanire dicentes, neque iam

vitae desiderio teneri. Quare et omnia mea paene oblivione obruerunt, meque ceu

vas inutile et perditum arbitrati sunt. Namque iis diffugientibus, quasi mortuus obli-

vioni sum traditus. Visus sum denique ceu infimae ignominiae vas proiectum nullo-

que pretio dignum , ideoque noc requiremium.

r. 13. Oblitione deletus sum, tamqnam mortuas, a corde.

A corde , id ost a menlc ac memoria.

T. u. <|noniam andivi vituperationem multornm commorantium in circuitn.

Fortasse quod audierit viluporationem multorum, ea causa fuit superiora dicendi;

quasi vero nunc dicat: non fruslra memet affligebam , ,sed quia invisibiles hostes, me

(1) Ex commentario apparet CjTillum iegisse va^' t^^Sgo?? , apud inimicos , non ira^ iyS^otJi. Et qui-

dem Nobilius in sixtina diserte adnotat lieic verti posse apud omnes inimicos ; atque ita el. Bem. Rubeus

raagister olim meus interpretatus est in siia italira psalniorum editione. Utique et nos in hebraicis stu-

diis ac philologia, praesertim sub tanto duce, iuveniliuni annorum partem consumpsimus, cuius certe la-

boris numquam paenituit. ?iunc tamen in edendo Cvriilo ne paratis quidem iamdiu nostris ad psaiterium

eommentatiouibus uti voluinus; primo. quia in graeeo, non in hebraico, textu versamur; iterum, quia

D'hil nr^eter Cvrilli sensum dedarandum suscepimus.
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jn peccalum prolapso , ut auimam meam laniarent conspirarunt ; ideo multa meimet

afflictione Deum ad misericordiam flectebam.

In inaiiibus tuis sorfes meae< v. IG.

Vel (I) sortes apud Deum, de cjuibus di^us loquitur David. Sperata, inlelligun-

tur bona piis promissa; quae et illis annuet tempore constiluto.

Ostende fociem tuam super servum tnum. v. 17.

Respeclu dignatur Deus modestum ac docilem hominem, et divino timore co-

hibitum. Contra aversatur indocilem el repugnantem. quique nullam divini benepla-

citi habet ralionem. Nemo auleni cordatus dubitabit, superiores lore cuiHbet tentationi

vel oppugnantium insidiis, eos qui Dei patrocinio utentur. Sicut enim sole orienle,

solvuntur lenebrae ; terram subeunte, succedit nox, qua suis antris silvestres ferae

prodeunt, nec non maleficiorum auclores homines; ita cum Deus a quopiam se aver-

lit, mox animae hostes consurgunl. Apparenle autem diviiiitalis eius luce, quam Dei

faciem appellat scriptura , diffugiunt omnes qui digna tenebris faciunt: quam rem ut

impetret , orat etiam propheta , non propter actus suos sed ob misericordiam Dei,

Haec est mihi, inquit, salutis ratio, si tuum oslendas vultum.

Oomine, ne erubescam, quouiam te inyocaTi. v. IS.

Atheos decet, inquit, non me, erubescere. Certe id pati digni sunt impii, qui

nempe te non agnoscunt , neque tuam fatentur deitatem et excelsitatem ; sed daemo-

niis potius domini nomen imponunl , et omnium rerum principatum Satanae attri-

buunt, quibus etiam suae vitae sortes permittunt. Hos oportet ad orci domum per-

gere, et cum ibi conclusis submergi, quos eliam proprios sibi deos adsciverant.

Qnanta est abnndantia bonitatis tnae, Domine, qnam abscondisti timentibns te! v. 20.

Operatns es sperantibns iu te coram filiis homiunm.

Vocabulum « abscondisti » repugnare quodammodo videtur alteri dictioni « ope-

ratus es. » Nam si bonitalis copiam abscondit, quomodo vice vcrsa operalus eam est

coram fihis hominum? Igitur « abscondisti » intelligendum est pro, reconditam id est

reservatam famiharibus suis soHs bonitatem tenuit; nihilo tamen minus coram filiis

hominum , id est nemine insciente. Quis enim ignorat bonum esse omnium rerum

creatorem , non tamen indiscrete erga omnes , scd erga illos potius qui divinum in

animabus suis retinent timorem? His quippe abscondit, id est reservavit, ceu sortem

quamdam , bonitatis suae ubertatem. Neque in spe sola res ilhs est, sed et illam sae-

pissime operatus est, factis videhcel conspicuam rcddidit. Veluti, tenebrae incubue-

runl Aegyptiis profundae per triduum ; sed bonitas eius , qui devotos sibi servabat

,

tenebris immunem praestabal Israhelem. Perierunt Aegyptiorum primogeniti una no-

cte ; apud Israhehtas autem ne canis quidem ringi audilus est , sed eranl extra cae-

dem omnes, Deo angelum extermiinatorem arcente. Viden, ul iti conspectu fihorum

hominum , id est libere et palam operatus est bonitaiis suac copiam erga sperantes

in ipsum? quam simul eliam quodammodo abscondit , quia non omnibus illam parli-

cipare hcuit: reservala enim sohs, ut dixi, fuit limentibus eum. Neque caret successu

spes in Deum, immo vero salutis ab eo venientis conciliatrix est, multamque speran-

tibus infert utilitatem. Abscondis igitur, incpul, bonitalem tuam. id est reservas, me-

tuentibus le; quia et ipsam idcirco operatus es, ut in te sperantibus praestes: quam

immo palam exhibebis, ut omnes videant, ubi retribulionis tempus aderit, eam dignis

(.1) Sic loquitur, quia alia aqjEe dixerat, quae eclogarius omisit.
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ooncedi. Alio domiim scnsii. copia bonitalis Dei absconditam habtl iitiiilalom; el non-

dum (1) satis clare videtur, sed venlura saecula evpectat, ut tnmdenitiue manifesletur.

Bpiirdirtns Dominiis, fiiioniam niiriflraTit miKrrirortliam snam in riTitatc munita.

Suam ad Ueum precem boiio concbisit liiio, Doum benodicendo, (|iii bene ipsi

fecerat. l'er me enini , inquit , Deus gloria est anctus; (piia innumoris conlra mo con-

surgentibus bellis, magnaeque instar iirbis animam meani evpugnare coiianlibus, do-

fensor meus septo me circumdans , niiram ostendisti misericordiam tuam ; baud secus

ine conservans quam valido muro munilam civitatem. Vel potius civitatis munitae

nomine filium suum Deus doufilat , (pii abscondit sanctos ac veluti operil taberna-

ciilo, exlra liomiiuim tumultum ot linguarum contiadiclionem. Vol otiam fortasse ec-

clesiam suam appellat sanctorum civitatem, Satanae inoxpugnabilem et numquam ca-

piendam , inagnum , tutum, et inex))ugnabilem murum. Nam portae inferi adversus

eam non praovalonl. Verumtamon misericordia haud oxtra sanctam civitatem datur,

sed intra eam mancntibus (2); (luippe quia in ipsa dictum est illam mirificari. Erat

sane munita muris civitas, imperturbata Davidis anima; sed enim impassibilitatis muro

destructo. inimici eius cum Borsabea ad Davidem pcnetrarunl. Cuius rei causa in quin-

quagesimo psalnio orat Dominum ut aedificenlur muri Hierusalem (3).

PSALMUS XXXI.

PKaluius naTiili intellisentiae. Beati qnornm remissa snnt percata!

Multis suis commemoralis David aerumnis, quas paenitentiae tempore pertulit,

beatos dicil eos qui absque ulla vexatione veniam impetrarunt per regenerationis la-

vacrum (i). Intelligentiae autcm inscribitur psalmus, quia hac maxime indigent ho-

mines, qui cum sint valde ad passiones inclinati, equis et mulis assimilati sunt. Aut

ad intelligentiam'(5) horlatur, quia multa psalmus habet recondita, atque intelligenlia

opus est legenti.

Beatns Tir rni Dominns percatnm non impntayerlf.

Tertia est hacc peccantium dassis, quorum actus non est laudabilis, sed mens

inculpata. Primus ergo versiculus, congruet utique iis qui per sanctum baptismum

reconciliali fuere; namque horum remissa sunt peccata. Secuudus aulem iis, qui pae-

nitere volunl; namque horum operiuntur culpae a paenitentia, quas veluli oblivione

obruit benignus Deus , ila ut nolit diutius eas intueri. Nam peccantibus post remis-

sionem, nequaquam alleram remissionem, sed opertionem peccatorum exhibel. Poste-

rioribus enim bonis actibus, operire praevia peccata concedit (6). Tertius demum ver-

.siculus congruit peccanlibus quidem, sed absque malitiosa pravaque voluntate.

Tn fm refn^^ium meiim a tribulatione qnae compreliendit me.

Valde interesl non magnopere sibi confidere , sod eum agnoscere potius , qui

(1) Cod. habet oi'™, sic; sed videbatiir emendandum oCVu, nondum.

(2) Egregium Cynlli testimoniuiii de necessitate communionis cum ecclesia catliolica, (jua super re

noti sunt grandes verissimique .S. Uleronymi sonitus iu epistola ad Damasum. Opportunius autem id scri-

bit Alexandriae Cyrillus, qua in urbe variae ^rassabantur haereses. Atque ita facit etiam .S. Soplironius,

a nobis editus, in sua alexandrina lucubratione de miraculis SS. Cyri et lohannis, id est mirae. 12. 36.

37. 38. 39.

(3) Animadverte sensum pulclirum anagogioum, quem Cyrillus repetet infra suo loeo; quin opus sit

suspicari illo loco de temporibus captivitatis babylonicae, quod nonnulli faciunt.

(4) Atlinnasius quoque aliis veibis deraonstrat se in Iioc psalmistae loco agnoscere baptismi virtutem.

(5) Aliis videtur /«a/wNW qui dut intelligentiam, id est didascalicus.

(6j Recole Eulogii fragmentum apud nos p. gr. 104. adn. 2.
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potest nos liberare, cum appetiniur curis ct angusliis, quae pietalis nostrae causa,

fulniinis instar in nos irruunt ac perturbant.

O exnltatio rara, liliera nie a ciroumdantibnti me. v. 7.

Haec ait taniquani in persona cupientium cam, quae per Cliristum fit, salutem;

cuius beneficio antiquae malcdictionis depulimus anxietatem, recuperavimus autem hi-

laritatem alque laetiliam, morte et peccalo erepti. Quid ni enim? quandoquidem cae-

lestia bona conseculi sumus. Obsident autem sanclos , non homines tantum impii et

flagitiosi . sed ipsa quoque perpetuae mahtiae dedita daemonum agmina.

Intellectum tibi tlabo, et doceho te Tiam hanc meam qua sradieris. v. 8.

. .
("•''

P- 22S.

Petenti liberationem e\ inimicis, respondet Deus dnecturum se promittens m re-

clam viam: dabo enim tibi , inquit, inlellectum, viamque monslrabo, qua pergens,

beatissimum terminum consequ^ris: tuarumque rerum curam geram, ut splendidis ra-

diis illuminatus ^iam cernas , quam terere iussus es.

Camo et freno maxillas eornm constrin^e. v. 9.

Ad Deum veluti dirigit sermonem. Dicit autem: qui resipiscere nolunt, eos lu,

ceu freno quodam, disciplina ad te ipsum converte. et desultoriis motibus ac ferocia

compressa , durique oris contumacia domita , iugo tuo subde ; neque hos sinas frena

mordentes in praeceps baialhrum ruere ; sed manu cervicem illorum flectens , in sa-

lutarem dirige viam. Nam si quis a malo recedat , atque ad dignum homine intelle-

ctum rediens, vale dicat beluinis cupiditatibus , fiaUjue sapiens et cordatus vir, lunc

demum spem perfugiumque habebit ad eruditorem suum Deum: tunc ipsum miseri-

cordia et clementia circumsistent , manusque Dei proteget qui salvare et scit et valet.

liaetamini in Domino, et exultate iusti. v. II.

Quam scita est cantici conclusio! Deterret enim quominus re cpialibet mundana

gloriemur, atque ut in Deo potius laetemur, hortatur. Intelligit nimirum spirilalium

donorum collationem, et praemiorum spem. Ceteroqui haud omnibus laetari in Deo

congruet, sed iustitiae potius amatoribus. Horum est in solo Deo laetari, et eodem

gloriari, prout divus monet apostolus: qui gloriatur, in Domino glorietur *. • i. cor. r. ai.

PSALMUS XXXII.

PsalmuK Davidi, sine titnlo apnd Uebraeos. v. I.

Cantari hunc psalmum dicimus tamquam in beati Davidis persona ; sive in ho-

norem laudemque Christi, qui eliam David nominatus est ob suam in carne nativi-

tatem: etenim de lessae el Davidis sanguine ortus est. Habet aulem praesentis carmi-

nis continentia primo quidem invitationem quamdam et adhortationem ; quia nemjje cr. p. 22».

sanclos oporlet laudes dicere , et eucharisticos hymnos ad Deum extollere qui salu-

tem orbi contulit , atque omnia in Christo restauravit caelestia simul atque terrestria

,

qui nos omnes diaboli tyrannide nequitiaque eripuil. Post haec, sermo slatim incipit

mystagogicus , quo docemur Christi manum esse invictam , volunlalem eftlcacissimam

,

potentiam universalem , gloriam Deo dignam , celsitalem supermundialem. Namque

eum rerum omnium creatorem ostendit psalmista. Verbo enim, incjuit, Domini caeli

firmati sunt. Praeterea docet , ipsum esse omnium inspectorem, alque omnituentem

oculum terrenis cunctis intendere, et uniuscuiuscjue semitas explorare. Porro utileni

quamdam necessariamque praecedenti doclrinae imponit coronidem; demonstrat enim

putrem fragilemque esse spem in hominibus collocatam ; nec cjuempiam terrestrium

saluti propriae posse consulere, nisi Deus auxilietur, Sic autem esse vult animatos eos

19
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qiii Dciini diliiiuiil. ut oi niorem ^eranl , oiiisque niilibus obsecundcnt , ip.^^ique con-

lidaiil : sibique plaue peisuadcaut, ipsuin oiniii tcnlatione cxpediie solere, et sibi fre-

los lacile salvare. Sic ergo canticuin exorditiir.

V. I. Exultatr iiisfi iii Doiniiio.

Eij:o inente in Domiiio delixa, el pro ^irihus inirabilia cius conlcmplanles, ex

hac ipsa consideratione cordibus uostris laetiliam coinpareinus. AUjue iil summalim

dicam , hoc est exullarc iustos in Domino, ea sola nimirum vclle quae ipsi iucunda

sunl cl ^rala; el bonam (]uidein disciplinam appetere, a mundaiiis aulem recedere

cupiditalibus et luuiis vilae cnlhnie.

V. >. Contitpiniiii Oomino rithara, psaltorio «lcceni cliorilariiin pKallitc illi.

js iiii s. '" aiiis scribitur psalmis, modo quidem volunlarie sacrificabo tibi '; modo au-

Ps. XXVII. 7. tem ex volunlate mea confilebor illi *: unde significalur non esse i!ivil(^ ne(]ue cum Iri-

stitia et segnilie prcces faciendas, sed bonu cum menle el bilari animo. Id heic quoque

demonstrari dicimus, facta veluti exempli causa menlione eorum, qui cilhara et psal-

<.r.p.i>3». terio uti solent. Neque cnim melodiam, quae pulsu chordarum fil , imperat Deus (I);

neque mundana crepundia allingere mandat eis (jiii menlis recliludini sludent ; sed

cum digna sanclis laelitia celebrari se laudibus iiibet. .\pparel aulem, psalmistam pri-

scis se moribiis accommodanlem, organorum menlionem fecisse. Usilalum quipjie lu-

daeis fuit el lyram pulsare, et cymbalis atque nabliis aliisque huiusmodi instrumentis

uti, hymnosque in ipsorum templo concinere. Vide porro sis, quomodo boum sacri-

ticium sanctis , id esl rectis non imjierat, neque, thiis incendere, sed hymnos polius,

et incruenla sacrificia ofTerre , quae christianae vitae tessera est. Repudians enim

cruentas victimas, quoniam dixit Israheli : non accipiam de domo ^estra vilulos, ne-

^ Ps. XLK. 9. que e gregibus vestris haedos *; ad hymnos cantusque adhortatur dicens: imraola Deo

sacrificium laudis.

V. 3. Cantate Domino cantlcum iioTuin, bciie psallite ei cum Tociferatione.

Hinc quoque cognoscere licet, nequaquam ad eos , qui legis mosaicae cullum se-

quunlur, verba fieri a Spiritu per os psallentis, sed ad christianae vitae adseclas, et

qui iusliticalionem a Cliristo jjer fidcm sunt conseculi. Suut aulein hi , de quibus ini-

tio pracedenlis psalmi aiebat: beati, quoriim remissa sunt peccata! Quibusnam enim

remisit Deus jjcccata , nisi iis qui ad novitatem vilae sunt reformali per sanclificalio-

ncm in sfjiriui , qui el quainlibet maculam per sanctum baptismiim eluerunt? His ca-

nere mandal , ncque id quomodojibel , sed certa et insueta maioi ibus nostris ralione.

Ojjus ciiim esse ail cantico novo ; (juod manifesle demonslTat, fincm mosaicae legi

fuisse imjiosilum. P.sallere autem bene iubet, id esl ut dccet sobriam conclamationem.

Porro conclamalionem proprie esse dicimus victorialem clamorem , quem exercitus

post depressum hostem extollil.

V. T. Qni pOKnisti in Ihesanritt aliyxso».

lob.xxxvni. Sic alibi de mari ail *: conslitui ijjsi liinites, claustris porlisque impositis; eique

dixi: hactenus pertinges, nec transgredieris , sed in semet ipsos fluctus tui refringen-

Hicr. v. 22. tur. Alibi item ad jiriscos quosdam per unum de sanclis pi ophetis ait *
: ergone me

cr. p. 231. non metuetis, inquit Dominus, nequc faciem meam ven^bimini, qui limilem mari ha-

renam constilui, mandalum aelcrnum quod numquam ab eo violabilur? Nam quod

terrain olim aquis obrutam, Dei nutus initio detexerit, significavit Moyses tamquam

(1) Adnotabunt Jianc Cyrilli sententiain ii, (]uibus puulo laelior et resonantior musica in christianis

templis non placet.

10.
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in pcrsona Dei dicens: congregenlur aqiiae in slagnuni unum, el appareal arida. Eigo

abyssum , quae univcisam lerram absorbere potcral, (li\iiia vis circumfusa uUis vicc

continel; ct quasi relrahens, haud palitur praetcr adsignalos ipsi locos exccdere.

'fimcnt nomiiium oinnis torra. v, s.

Quod non frustra , iinmo vero uliliter, et pro communi bono neccssariaque sa-

lute, haec dc Dci j^ioria ct in omnibus pracemincnlia nobiscum ^crba fccerit, prae-

cedcntium teiiorc nobis fit expioralum. llortatur enim mundum universum, nc post-

hinc cuhum daemoniis exhibeat, sed divino se exornet timore, alque in mentem re-

cipiat eum qui omnia polest, qui verbo suo cuncta ad exislendum vocavit, caelos

firma\it, omnium rcrum subsistenliam ac intcgritatcm conservat, per sancti Spiritus

opcrationcm. Idco cnim de di\ina gloria sermonein inlulil David, ut nos insitae in

ineffabili Dei natura praceminenliae magnitudiiiem edocli , abiiciamus perniciosam re-

ctis operibus exscquendis segnitiem: tuni ut susccpio in cordibus noslris Dei limore,

studeamus omni rei bonae, alque ila ad familiarilalem eius perveniamus. Nam quod

salutaris sit Dei limor diligenlibus eiim, docet nos sacra scriptura *
(1): timor Do- • kccu. i. lu.

mini , inquit, cor deleclabit, dabilque laetitiam et gaudium cl longaevilatem.

Ab po autem commoTeantur omiics inliabitantcs orbem. v. .s.

Audita, inquit, doclrina eius, mundi incolae homines , a priore sua quam tene-

bant !-talione, id est idololalria, commoveantur, crcatori proprio obtemperantcs. Nam
commoveri , non corporalem motum hcic innuit aut aliam huiusmodi concussioncm

;

sed inspiratae scripturae, nobiscjue adeo hic mos est, ut siquando alicjuid insigniter

fiat, dicamus factam commotionem. Veluli cum iumento insidens lesus, pueris hjm-
num ei canenlibus, ascendit Ilierosolymam ; tunc sollemnem, inquam, ingressum ex- cr p. 2:12.

ponens evangelista scripsit , co ingrediente Hierosolymam , uni\ ersam civilatem esse

commotam; nempe ut diceret , neminem latuisse, omnesque eum admiratos. Ita el

hoc loco intclliges comniotos omncs mundi incolas , allonilos videlicet et miranles,

ul iam nemo Dei gloriam ignoret, et celsissimam insilae illi polenliae praeeminen-

tiaeque dignitatem.

<)uoniam Ipse di.vit ct facta sunt, ipse mandavit et creata suiit. '
v. 9.

Fuit enim ipse ct est , nos autem creati per vivens eius et consubstantiale Ver-

bum, quod est eiusdem sapienlia ac virtus. lam et vocabulam « mandavit, » ne liu-

mano more aestimes; sed reputa potius, quod etiam illiberalium artium periti, cum
aliquod notum sibi opificium machinari volunt, mandant propcmodum peritiae pro-

priac et arti, duni id volunt operari: menlisque ad opus faciendum propensio, vim

mandali sponlaneique molus habet. Ceterum in hominibus insubslantiva per se csl

cuiusque sapientia, cl vis; in Deo non ilem. Subsislit cnim Vcrbum, per quod omnia

facit, per insitam nempe illi virlulem atque sapientiam. - Videsis autem, quod duo-

bus dictis prioribus, iicmpe timeat omnis terra , et commoveantur omnes in habilan-

tes orbein, duo superaddil: ipse dixit ct facta sunt; nec non, mandavit et creata sunt.

Nam quia composilus est liomo ex terreno plasmate, et inhabilante corpus anima

;

terra quidem id dicilur, quod de tcrra formatum csl; incola aulem orbis, ea quac in

corpore sortita est incolatum anima. Convenienter itaque terrae, id esl plasmati nostro

(I) Aniniadverte, libriim T'',cclesiastici appellari a Cyrillo .facram scripturam. Ideni Cyrillus in ora-

tione Epliesi hahita ante quani a Coniite conipreiienderetur eundem Ecclesiasticuin citans (11- 1.) dipiiia)ii

scripturam appellal. Libenter liaec adnoto, oblata oceasione, propter heterodoxos qui nonduni sibi huius

libri diviuum auctoritatem persuaderi patiuntur.
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e\ terrn formato. voraliuhiin « factum osl » refcrtiir: aiiimao aiitem ad imaffinem Dei

croalao. Nocahiiium « crcalutn csl. » Quoniani vcro crcatio snopcnumero Hicitur ctiam

• tphcs. II. 1.. pro roforinalioiic. atquc in tnclius rcstitutiouo, nt illud *: siqua nova in Chrislo croa-

•n.cor. V. 17. tio ost. Et ilhid *: ut duo croarot in unum novnm hominom ; forlasso vocabulum

« factum est » de prima hominis existentia dicitur ; socundum « creatum esl » de se-

cunda eius per Christi gratiam rcijcnoratione. Oiiantum aulem difTert a simplici ser

monc mandatuin ])ci, tanlundcm intor croalionom ac facturam interest.

\. 11. Consilium niiloni Domini raaiiet in »eterniim.
».>. p. 233>

Re> ertitur crgo hoc loco ad cogilandum do Unigeniti vita in carne , et quid ab

eo sil egregie factum considcrat. Nam ille qui credebatur Deus esse huius saocuH,

noc non ct daomonum popuhis , ainara nobis molicbanlur : plurimac cniin erant mor-

tis docipulac, ct pcccali laquci pas^iin oxlenti. In via hac, inquit , qua gradicbar, ab-

• pv. cxi-i. 4. sconderunt mihi laqueum *. Neque illorum nequitiae artificia vitari poterant. Homines

quippo adorabant hos ipsos impuros spiritus, et quidcm etiam ligna, et lapides, el

niundi cjomonla ; ncc quisqnam eral qui bene agerot , ne unus quidem , dum adeo

gra%i morbo promcrcntur omncs, nemocpie collum ab illoruin praepotentia subducere

valerel, qui nobis dominari volebanl. Sed dispersit Dous consilia principum, eripuit

nos servavitque , captivos redemit, et tyrannicis expeditos laqueis, iugo suo alligavit.

Instauravit enim omnia in Christo, atque ab universali principatu Satanam depulit.

Neque nos aliquamdiu, id est dimenso tempore, ita futuri sumus, sed in longa et

infinita saecula extenditur gratia eius. Nam quod Deus sanctus decrevit, inquil, quis

u. xn. 27. dissipabit *? Ergo Domini consilium manet in aeternum, et cogitationes cordis eius

in gencralionom et generationem. Neque sub alio doinceps erimus, sed ipse ac solus

•Ps.XLVii. 10. nobis dorainabitur Christus: regnabit cnitn in aeternum: atque, ut psalmista ait *,

ipse pastor nosler erit in saecula.

V. 12. Beata gens, cnius est nominns, Dens eius!

Beatus populus, qui nullum iam agnoscit falsum Deum aut nominat, sed domi-

num ac Dcum sibi adsci^it eum qui naluraliler ac vere Deus est, eique animam suam

addixit! alque ita semet secrevil , ut heroditas quodammodo et patrimonium Dei cvaserit.

^'. 13. Oe caclo respexit Uominus.

Idom hoc existimo alicubi ab uno sanctorum prophetarum dictum , veluti nobis

Lnc. 1.78. in Christo ^ocatis ad iustificationem : « et respiciat nos oriens ex allo *. » Audio rur-

sus divum jjsalmislam Davidem dicentem ei, qui in caelis est palri Deo: visita nos

• Ps. cv. 4. in .salutari tuo '. Porro salutare Dei patris nuncupatur vereque ost, filius. Reapse misit

Gr. p. 2j». ad nos Deus pater de caelo, tamquam aliquod lumen el lampadem, iustitiam et sa-

lutare suum, vidclicot filium: iustificati enim fiiimus in ipso, et divinum intellectuale

vidimiis lumen. Sequitur ergo ut Verbi incarnatio credatur merito visitalio Dei pa-

tris, nempe quae hoc loco respeclus dicilur.

V. u. Ue praeparato habitaculo siio respexit snper omues qui habitaut terram.

Praeparatum habitaculum divina scriptura caelum solet nuncupare, sive habitan-

tes in Ccioio angelos; propterea quod , ut arbilror, non est laborandum supernis \ir-

tulibus, secus ac nobis, ut purae fiant , sed adeo sunt sanctae ut in eis requiescat

Deus. Sumus et nos habitaculum Dei, et (|uidem lempla eius; verumtamen non ex

abrupto ad hoc pervenimus, sed gralia donoque Dci iustificati, labore iiempe ac su-

dore nostram purgantes mentem , ut s;mcli efTccli , incolam habeamus eum qui om-

nino purus Acreque sanctus est. - Animadverle, dicit David, factum de caelo respe-
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clum non super Israhelem lanlummodo, siiut olim Moyse sapienlissimo interveniente,

sed super omnes filios hominum inhabitantes orbem. Vocala Cuit enim ad salutem

per communem nostrum servalorem Christum genlium muhitudo universo orbe dif-

fusa. Namque omnino universalis ad quamhbct gentem genusque hominum, per com-

munem nostriim servatorem Christum, gralia redundavit.

t(ui fiuxit siu^fillatim corda porum, qui inteUie^it omnia opera eorum. v. 15.

Vere utique Deus est lllius, qui et corda nostra novil quae singillatim fecit; si-

nmlque omnia mortahum opera scit; non quod aHquis ei nunciel , sed ipsemel men-

tes inlrospiciens, et corda ^idens, et arcana cognoscens. Nam lux cum eo est, uti

scriplum fuil '
, immo vero ipsemet lux est. • i. loh. i. 7.

Fallax equns a<I salutem. v. 17.

Eril autem fallax ad salutem equus, id est equeslre agmen. Excidit enim inter-

dum spe sua , qui illa fretus erat ; et dum superiorem fore se putal , in hostium ma- cr. p. 235.

nus decidil. Nam a iriuni suarum copia quisnam salvabitur? siquidem ne rex quidem

,

vel equestre ul dixi agmen. Recte enim utrilibet e praediclis versiculi sensum accom-

modabis. Deus igitur est virtutum dominus, atque ab eo victoria conceditur: liberat

enim facileque salval confidentes in ipso: quibus etiam ore unius e sanclis prophetis

alicubi ait *: qui vos teligerit, tamqiiam si pnpillam oculi ipsius tetigerit. ' zach. n. «.

Ecce oculi Oomiui «inper timentes eum. v. 18.

Ostendit , Deum curam gerere eorum qui ad ipsius familiaritalem pervenerunt

,

spiritalem scilicet; et quod benivolo suo dignans eos respectu, extra omnem calami-

latem collocat. Profecto dum dicit « ecce » rem veram esse demonslral, el ipsa ex-

perientia exploratam. Oculi Domini super timentes eum. Ecquid aliud tanli est ad

felicitatem? Vel quidni omni gaudio abundent. quibus a Deo respici conlingit? Quo

fit , ut ea re carere necessario timeanl , qui Dei amore dependent : qui non sibi ipsis

magis confidunl , quam clementiae Dei , spei loco habentes misericordiam eius.

Ut eruat a morte animas eornm. v. 19.

Inspicit enini , ait , ut eruat a morte animas eorum ; neque vero carnis mortem

intelligit, sed spirilalem. Animae vero mortem dicimus, si quis diabolicis laqueis ca-

piatur, et in peccati coenum mergatur: itemque, si aegre se gerat in tentationibus,

et in rei agendae delectu labascat. Scopus itaque respicientis sanctos Dei est , ul niorte

liberet timentium se animas , eosque in fame alat.

Ut alat eos in fame. v. lu

Replet enim animas spiritaliler et religiose, panem ipsis de caelo dans, id est

vere vivificam salutaremque doctrinam, et sancti Spiritus consolationem, qua ad omne

opus bonum perficiendum corroboramur. Neque enim fame perire animam iustam

Dominus patietur. Ideo dixit dum spiritalem nobis mensam exhiberet *
: manducate • tuit. v. i.

et bibite atque inebriamini , o proximi.

.\nima antem mea sustiuet Dominnm. v. -2U.

Sustinere Dominum, nihil aliud esse dicimus, nisi proposilum quicquid patiendi

ob caritalem eius, et uliles non recusandi sudores ut illius placita exsequamur. Pa-

tientia enim vobis opus est, inquit, ut voluntatem Dei facientes, rem promissam con-

sequamini *.

<tuoniam adintor et protector noster cst. v. 20.

Num igitur ita loquuntur ceu suis tantummodo uniceque viribus freti, et de se

gloriose sentientes? Minime vero; sed sciunt potius protegi se a Deo, eumque habere

• Hclir. X. m.
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•lefeiisorcm , \ires saliiteitiquc praebentem. Proplerea addunt : quoniam adiulor el

proleolor nosler csl. Idcireo siislincbinuis, aiunl , ct omni coiislanlia probatissimos

nosmet cxhibebimus, alque ila lidelilatis corona einijemur, tamquam Dei adiutorio el

proleclione utenles.

V. ii. Wiitt luiiirricurdlH tiin , Ikomiue, sup(>r nos-.

Subsequatur luisericordia tua , id esl adsit sperantibus in le. Moc etiam germani

amoris valde evidens indicium csl. Nam ceu familiares cius, et in eo solo laetantes

spcmque repositam habciitcs, misericordiam poslulant.

PSALMUS XXXIII.

r I,
nRTidi, cuiii iiiiiiiulaTit Tiiltum snain coram Abimelrcho, a qiio (limiKsufi abiif.

Titulus hic nulli e praecedentibus similis est. Nam neque canticum, neque psal-

mum scriptum lioc appellavil. Vidctur ilaque eucharislici hymni rationcm habere Deo

oblati , tamquam in pcrsona quidem di\i Davidis; sed neque cetcris inulilis, (jui Dei

beneiicio tentalionibus evaserint, eodemque adiutore gravissimas persecutorum insi-

dias vitaverint. Ouiinrfonam vero vultum suum immutaverit, quis fuerit Abimelechus,

et quomodo hic Davidcni dimiseril, necessc csl nos dicere ex sacris littcris contexentes

i.Rcg.wi.i. Iiistoriam '. Pcrsccutionem illo tempore palicbatur a Saule beatissimus David: palam

f.r. /,. 2.17. autem se illi opponere nondum valens, quia nulibus eius obsequebatur cuncta vis

militiae Israhdis, confugere decrevit ad Achim Gethaeorum, seu alienigenarum re-

gem, consilio ad id lonalhae usus. Mox in ilincrc occurrit Abimelccho sacerdoti in

oppido Nomba : qucm quidem fugam suam cclavit , missumque se dixit a rege , et Go-

liathi quoque gladiiim petiit. Neque se Davidem illum esse fassus est, (jui manu divi

prophetae Samuelis unctus in regem fuerat , sed ut gregarius quispiam panes ab eo

postulavit: a quo responsum ei fuit, nullos esse pracler panes oblationis a mosaica

lege imperatae. Quumque hos ipsos dari sibi bcatus David posceret . sacerdos autem

exquireret mira forte famuli conlaminati essent; respondit, a feminis abstinuisse iam

triduo tpii cum eo erant in itinere omnes. Acceptos igitur panes comedit. Ergo quum
aliud dixerit, aliud in mente habuerit, immutasse eum vultum nonnulli interpretes

dicunt. Deinde ad Gelhaeos profectus, timens illic hostium insidias, insaniam simu-

lavit ; quo etiam tempore, uti scriplum est, sali\am demittebat in barbam, ct por-

tabalur gradiens ceu mente caplus et furens. Atque hoc pacto saluti suae consuluit.

Huius diserte histdriae meminit titulus. Sciendum autem, dominum quoque noslrum

lesum Christum dixissc Pliarisaeis nonnullis discipulos accusantibus quod spicas con-

fricantes manducareiit in sabbato: nonne noslis quid fecerit David quando esuriit ipse

et comites cius? (juoniodo sil ingressus aedem Dei, panesque oblalionis comederit,

Matth. XII 3. quibus vesci non licebat nisi solis sacerdotibus *? Ergo salutem adeptus divus David,

et cx omni bello incolumis, gratiarum actionem recitat dicens:

V. i. In nomino laudabitnr anima mea.

Nemo qui carnis legibus vivit . sed si quis potius spirilalium rerum vitaeque ho-

nestissimae genuinus amator est, dicet: in Domino (1) laudabilur anima mea. Nam
qui animales terrenosque affectus habent, ii gloriam in ignominia sua habent. Porro

nequaquam opus a volente homine, sed a grntia dirigenle perficilur.

V. 3. Aniliant mansneti, et laetentor.
(ir. p. 238.

Gaudcant mansueti ulilibus animae sermonibus, et delectentur illis. Nam qui sa-

(1) Cod. reapse tu x-jql^, sed \idetur corrigenduni h zu xu^iu.
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pienle cordc sunt, sapientia verba libenler audiiint, sentenliasque ad bonum impel-

lentes absque ulla cunctalione (1) recipiunl.

Mas:nifirnte Doiiiiiiiini nieciim.

Qnoniam una niens, et unius iioininis meditatio , ne tantillum quideni valet ad

magualium Dei compiehensionem, cunclos siniul mansuetos ad iuiius rei agendae coni-

munionem assumit.

Accpilite Hfl enni, et illiiminaiuini.

Qui aliquid voiunt de di\ina supiemaque natura dicere, niliil abiectum aut hu-

manis rebus coHsentaueum , \e\ genitae factaeque natiirae quomodolibel simile , cogi-

tant de illa vel dicunt, sed quaccumquc polius sublimia sunt, et alii nemini communia.

- Quaeritur Deus non localiter, quoniam liaud loco divina natura continetur, sed

extra oninem circumscriptionem omuia implet: de^otione aulem quaeritur, et sana

cultus ratioue: invenitur enini virtulis exercitio, el dogmatis rectiludine, ab eo qui

iudicium iuslitiamque exsequitur. - Quamdiu aliquis pravis moi ibus utilur, et coeno

carnalium cupiditatum retinetur , nondum ad Deum accedit, sed ab eo potius recedit.

Mox ubi fit servus Dei , el rectitudincm optat, et omnigena virtute imljulam mentem

prae se fert , lunc demum Deo appropiuquat. - Sedentes in tenebris ct umbra morlis

liorlalur accedere ad Dominum, et ad eius di^initalis radios, ul ob hanc propinqui-

tatem,gralia illuminationum ipsius iilustrali resipiscant.

Doininiis exHiiilivit eum.

Si quis est modestus, huic Deus auiem suam patefacit, et libenter admodum pe-

titionibus eiusdem annuit, donec eum adversitatibus cunctis expcdiat.

Castranietatur an^elus noniini etc.

Sanclis tentatis apponit Deus angelos (2) qui acuant ad lortiludinem , (piique vio-

lentas ab eis incursiones arcere queant. Sola enim mens hominis tanto inimicorum

incursui resistere nequit.

Beatns vir <|ui sperat in eo!

OuJd enim copiosius esl bonilate et caritate eius, qui omnia largitur diligentibus

eum? Certe qui in eo snem suam collocaveril, bealissimus quaquaversus erit. Elenim

melius est sperare a Domino, inquit scriplura ', quam a principiljus a quibus non est

salus. Putiis enimvero et fragilis spes est quae collocatur in homiue ; tuta vero et

omnimode stabilis quae iu universali Deo.

Timete Domiiium omiies saueti eins.

Sanctis iam et bona meulc praeditis, el uniAersalem Deum agnoscenlibus . recte

inciamal : timete Dominum omnes sancti cius. Sed fortasse dicel aliquis: cur vero

,

oro le, iam sauctificatis dicit : timele Dominum? Num enim fieri potest ut quipiam

sancti sint, qui timorem Dei nondnm habeant? Quid ni hoc slulle dicatur? Namque

homines antea liment , postea sancti fiunl. Ccrte rerum ordo hanc habet necessario

ratiouem. Quid ergo nos dicemus? Vcrbum limete, hoc loco ponitur pro admiramini,

id est stupete, Prorsus uti propheta Abbacumus Servatoris nostri res in incarnatione

gestas admirans, Domine, inquit, audivi auditionem tuam el timui; consideravi opera

tua, et obstupui *. •

V. !).

Gr.p.

ps.cxvn. 9.

et CXLV. 2.

Abac. III. I.

(1) In cod. f/.;Xr,a-ij.ou , quod ob iotacisnium visuin erat legendum esse i/.!?.i<7iJ.oC. iSunc malo einendare

[/.£WT)(7lA.rj'j.

(2) Oliserva testimonium de spiritali hominum custodia angelis a Deo commissa, qui opein in ten-

tationibus praesertim ferunt, quibus solius naturae vigore posse nos resistere, uegat Cvrillus.
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>. II DiTltrii es^urruiit et «cnrirrunt.

Labiintiir aliqiiando rcs humanae, ol insperatas liabcnt nnilationcs, ita ut heri

di^cs. mo\ in cxtrcmam inopiam «lccidat ; ct qui luxuriabalur, cxiguo panc careal.

Niliil enim Hrmum in rcbus humaiiis cst.

V !<> Vrnitr «lii, Huditr mr.

Eruditioncm ijcntium adgreditur, cuius primum ait csse capul timorcm Dci; se-

cundum, fralribus non oblrectare: lertiuin, quemvis dolum labiis suis ablegare; quar-

tum, omni malo abstincre, et cuivis l)ono studcre; et su])er hacc omnia, pacem sc-

ctari; pax autem Christus cst. Rcrum lianim studium, vilam appelhit el dies bonos(l).

y Ij. HuiH est homo qni TuK vitam?

Ouis cst liomo? nempe quis est rationahs cl prudens, qui quidem velit mansu-

Cr. p. sio. ram infmitis sacculis vitam lucrari, hjngaquc et sine fine fclicitalc frui? Accedat hic

ad audiendos sermones meos, explicct legis volumen, salutarem doctrinam ediscat.

Parata sunt regularis vitae amatoribus, quae nec oculus vidil, nec amis audivit, ne-

que in cor hominis ascenderunt. Modo is opera faciat, qui eruditus fuit. Nam qui, cum
di(hceril , mox nihil bonae frugis agit , simihs est ineptae et uliginosae tcrrae

, quae

semina quidem ab agricohs recipit, nihil tamcn omnino parit. Secus vero, sermonuin

auditor , et factor operum , frucluosae fecundissimaeque terrae merito comparabilur.

- Quis est homo caelesti indole praeditus et cordatus, qui vitam optat, non sane com-

niunem hanc, quam ctiam brula animaha appetunt , sed veram vitam (juam mors non

amputat ? Est autem vera vila Christus; quo fit ut nostra quoque in ipso conversa-

tio, vera sit vita.

\. it. Prohibr Unj;uam tnam a malo.

Fores imponere linguae, neque sinere ut sermones indecori a nobis procedant,

id demum recte factum , bonusque fructus sapientis et sanctae animae est. - Oportet

apprime vitare maledicta , periuria , mussitationes , obtreclationcs , convicia , turpes

vanosve sermones, scurrilitates : benedicere potius non maledicere, Hnguam divinae

hymnodiae altemperare, veraciter cum proximo loqui, labia a dolo cohibere. Dolus

autem sunt mendacium, fraus, calumnia, criminationes ([uae vciilate carent.

T. li. Decliiia a malo, et far bonnm.

Quoniam inchoatio boni est, recessus a malo; contingit aliquando, ut aliquis

male quidem non agat, necdum tamen bene.

V. l(i. Ocnll Itomlni suprr instos, rt anres eins in preres eorum.

Inspicit iustos Dominus, et supcrna observatione dignatur cos qui suam confor-

mant cum ipso voluntatcm. Aurem quoque ad preces eorum reserat. Simul autem

vultum convertit ad nerpiitiae operatores, non ut aspectu suo illis prosil, quod de

iustis diximus, sed ut deleat de terra memoriam ipsorum; dc terra, inquam , non hac

• Maith. V. :j. pedibus nostris supposita, sed illa polius de qua dixil Servator ': beati mites, quo-

Gr.p.iit. niam ipsi possidebunt terram. Non enim gradibilis inicjuis est superna civitas, neque

sanctorum sors altribuetur cuiquam qui peccato sit deditus; niilla quippe participatio

•n.cor.vi.io. fideli cum infideli, sicuti scriptum est *. Spectat itaque, inquil, iustos Dominus hilari

oculo, veluti filiorum amans pater, ca%cns ubique ne in diaboli ofTendicuIa incurrant,

id cst nc capiantur laqucis illius: sed ut polius giatia sua vegctati, tolum virlutis cur-

sum absque labore conficiant. Vertit autem vultum etiam ad improbos, torvum sae-

(1) Locum hunc alii dant Athanasio; repugnante codice optimo, olim Reginae svecae, nunc vati-

cano, ubi Cyrilli nomen inscribitur.
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vumque defigens oculum et veluti ipsis comminans , quod non nondum , id est statim

,

extreinas dederint poenas.

Ex omnibus tribulatiouibuii eripuit eos. v. 18.

Non ex una sed ex qualibet ipsorum pressura eripuit eos. Facit enim ad bene

agendum perquam alacres, el laborum perferendorum cupidos.

Prope est Dominus. v. 19.

Vult hoc loco demonstrare, baud abesse a sanctis Deum, sed cum eis semper

versari. Sum enim , ait, Deus appropinquans *. '^Hier, xxiii

Hultae tribulationes instornm. v. «0.

Semper nequiliae auctores dentibus frendent adversus evangelicae sectatores vi-

tae, ferinoque ritu sae\iunl. Hortalur eliam Satanas ut pressuras sanctorum cumu-

lent; ex quibus tamen eripiet hos Doniinus.

Custodit Dominns omnia ossa eorum. v. 27.

Ossa dicit pro animae viribus ad omne bonum praeclarumque opus. Nam sicut

absque materiaiibus ossibus humanum corpus consistere nequit, ita ne anima quidem

viri boni quicquam aget , nisi facultates suas validas habeat, et nullalenus luxatas.

- Namque in peccati voluptatisque amatoribus, et huius vitae tumultu impHcatis et

fraclis, qui fieri potest ut animae ossa iam subsistant? Ossa vero sanctorum custodit

Dominus ut nihil ex iis confringatur , sive duni malos diaboH insultus patiuntur, sive cr. p. 245

dum scelesti homines perturbaliones illis et angustias persecutionesque suscitant. Vae

enim, aiebat Servalor, numdo a scandalis! quae tamen evenire necesse est.

Et non delin<|nent omnes qui sperant in eo. v. 33,

Numquam omnino peccare , nemini mortalium eveniet : in niultis enim offendi-

mus omnes, et a sorde nemo mundus est, ne si uno quidem die in terra vixerit.

Laus haec uni omnium servatori Christo reservata fuit, qui Deus erat in specie nostra.

Verumlamen nos quoque absque peccalo futuri sumus, modo gravia et intolerabilia

atque ad mortem deducenlia peccata vitemus. Etenim non omne peccatum morlem
adfert (1).

PSALMUS XXXIV.

Expng^na impngfnantes me. v. I.

Animadverle quoniodo illum oppugnant, et ne sit Deus ac Dei filius, quantum

in ipsis est, prohibent. Praeterea illum maximorum miraculorum operatorem viden-

tes, traducere audebant, quasi ope Beelzebuli daemonia eiiceret. Et neque ipsi vo-

lebant credere, et alios simul impediebant. Aiebat itaque Chrislus *: vobis quoque - i.uc xi js

legis peritis vae! qui scienliae clavim sustulistis, et neque vos ingredimini, neque alios

ingredl sinilis. Illi vero turbis de eo dicebant *: daemonium habet, et furit; cur ei • loh. x. 20.

auscultatis?

Confundantur et revereantur, qni quaerunt animam meam. t. \.

Postquam adeo acerbum , et quantum in ipsis fuit . inevitabilem Servatori laqueum

telenderunt, pudore ignominiaque perfusi sunt, cum eversa, utpote Deus, morlis po-

tentia templum suum excitavit. Revixit enim a mortuis , atque ad Deum palrem suum ^

in caeios conscendit. Tunc enimvero confusi sunt et pudefacli, ut dixi, ac retro etiam

cesserunt.

(1) Peccatorum venialium distiiictionem a mortalibus habemus apud tridentinam synodum sess. VI.

Namqiie omnia peccata esse aequalia paradoxum fuit Stoicorum ,
quod Cicero in philosopliicis suis exponit.

20
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V. 4. Couvertantur rftrnrNnm.

Ouando(|nidom fidom ikiii admiscriinl, immo conlra oxqnisiverunt nniinam eius,

r.r.p.M. oonversi sunl lolioisum: roiooti onim fuenml , et exoorabilos Dei eralia excidorunl

,

nullum ex Servaloris adNonlu bonum porooporunl , praeteroaciue omne alrocis oala-

• Abd. is. mitalis genus experli sunl. Peraotum est, quod de ipsis scriplnm fueral *: sicut egisti.

•
is. III 11. i'ii prit retributio tua quae in caput tuum recidet. Et rursus ': vae impio! maUim ei

socundum opera manuum eius eveniel. Nam quae Iiidaeis maia perpeli conligit, scion-

tibus supcrvacanoiMn puto narrare. Confundi aiitom ol piidetiori accidit , imino ot re-

trorsum converti impuris spiritibus, atque in primis Satanae, cuius ducatum sequen-

les ludaei cruci tradiderunt vilae auctorem. Dicel, ut reor, aliquis liaud proposilo

aberrans, liaereliois niaxinio praosenlium versiculorum senlentiam congrucre (1).

V. 5. Kt an^plus Uomini opprinipn^i eos*

Quodque gravius esl, angelo in ipsos irruente, et omne calamitatis genus cumu-

lante, extrema mala patienlur. Sic interfectos dicimus Aegyptiorum primogenitos ; sic

Assyriorum cenlum ocloginta i|uinquo inilia , cum Rhapsacos absurdas illas voces in-

clamavit , el adversus diviiiam maiestatera impia audacia locutus esl. Procossit enim

,

• is. xxxvii. inqiiit, angelus Domini, interfecitque in castris alienigenarum milia CLXXXV.
V. c. Fiat Tia illorum tenebrae.

Comperiemus saepissime dominum nostrum losum Chrislum in evangclicis prae-

dicationibus , adventus sui, nem[)o in liunc mundum, utilitatein palam nunciantem al-

• loh. xii. 46. que dicenlem *
: ego lux in hunc mundum veni. Disoredentes ergo ludaei verilali , el

suae mentis oculo conniventes , manserunt in tenebris. Atque hoc nobis prophelicus

• is. LK. s. olim inclamaverat sermo *: sustinentibus ipsis, inquit, lux conversa in tenebras est;

expectanles soHs radium, in crepusculo ambulaverunt. Sustinentibus autem dixit pro

expeclantibus.

V. 6. Et an|;elns Domini persequens eos.

Cespitantes igitur in tenebris ambulant, angelo quoque Domini eos insectanle.

Gr. p. 2\\. Neque enim favont iis, ut dixi, intelloctuales sanclae poteslales, sed adversanlur potius

ceu Christo invisis , et ab eius familiaritale repulsis.

V. 7. Qnia ^ratis abscondernnt mihi interitum laquei sui.

Quum nihil dare ciimini possent, in tantam animi nequiliam, ferociam , impium-

que ausum venerunl , ut exitiosae mortis laqueum ei tetonderint ; ceteroquin dicenti

:

' loh. vjii. tc. quis ex vobis arguol me de peccato *? Si veritalem dico vobis, cur mihi ^os non cre-

dilis? lamvero ubi culpam comperire non datur, ibi sine dubio persecutorum odium

est inexcusabilo. \ul!o fundamento aut basi, id est causa, caedis amor innililur.

V. 7. Sine cansa couTiciati sunt animae meae.

Nonne enim gratis, nonne absque causa aniniae eius conviciabanlur , modo eum

samaritanum , modo vini potatoi em adfirmanles , modo etiam daemone obsessum , ple-

bis seductorem, immo et Boelzebiili virtute patrantem miracula? Ergo vere frustra

et sine causa turbas agebant ludaei, et Christo conviciabantur , obloquentes Deo iniu-

•Pf Lxxiv.o. sle, cornuque extollenles, ut psalmista loquilur '.

V. 8. Et captio quam abscondernnt apprehendat eos.

Captio quam Christo latenler paraverant, comprehcndit eos, et in proprium la-

queum incurrerunt. Capli enim fuerunl , ut dixi , et ultoribus traditi, atque in divinae

(I; Nempe infelicem haereticorum exitum memorat C.yrillus etiam in sermone suo de S. Deipara

quem nos ex vaticaao eodice edidimus.
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irae rete incideninl. Ul enim ait pioverbiorum auctor *, non inique (1) tenduntur • Prov. i. n.

avibus relia. Namque ipsi homicidae, mala sibi parant , (inis autem virorum iniquo-

rum calamitosus. Denuo scriplura *
: qui volvil lapidein , ab eo revoluto opprimitur. 1.^'°'' ^^"^^

Anima mea exultabit Itomino. v. fl.

Oportei eoriim meminisse verboruni qiiae siib initiis psalmi feci. Divi enim, Cliri-

sti personam inlroduci increpantem ludaeorum impietatem (2; , neque iniquitali illi

coiivenienlia verba detrectantem , et humano magis quam divino more loquentem sae-

pissime propter adsumptae carnis mysterium. Ecce enim et heic in sahitari patris lae- cr. p. 2«.

tari se ait , ut ab eo nimirum servatus. Quin adeo apostolos quoque. qui et specta-

tores et ministri verbi fuere , sacraeque doctrinae gciiuini conservatores , hos incjuam

comperiemus dicere, ipsum a Deo patre fuisse suscitalum, gloriamque et dominatum

accepisse, subiectis eidcm inimicis suis.

Omnia osiia mea «lieent etc. y |q

Quum aliquid humano more Christus dixerit, id nos ad utihiatem nostram tra-

himus. Quid porro ait? omnia ossa mea dicent , Domine, Domine, quis simihs tibi?

Quod perinde est ac si diceret: omni conatu ac viribus, et intimo meduliarum vigore

confitebor. Nempe incomparabilem bonitatem et erga homines caritatem universah

doir.ino regique adscribit.

Eripiens inopem tle manu fortiorum. v. 10.

Generalis sermo est , et a erus usqiiequaque. Nam pauperem spiritu , modestaque

mente praeditum, atque in Deo omnem spem reponentem, urgent atque diripiunt,

saevorum barbarorum more invadentes, viri flagitiosi, diaboHcorum consihorum mi-

nistri , et daemoniaco furore pleni : quibus sociatur crudehssima quoque impurorum

spirituum multitudo. Dentibus enim infrendent adversus boni propositi homines, qui

divinis docilem cervicem supponunt legibus. Ceterum, non quem ipsi volunt. nego-

lium finem sortitur : servat enim iustos omnipoteiis Dei Verbum.

Insur^entes in mc testes iniqui, qaae i^norabam , interrogabant me. v. n.

Heic manifeste iudaicam impietatem memorat Christus, el iniuriarum quibus ad-

versus se debacchati sunt, facit catalogum. Calumniati sunt ipsum coram Pilato ad-

ductum ludaeorum principes. Nonnullos etiam advocarunt falso testantes : hic dixit

posse se templum Dei dissolvere, et tribus diebus restituere. Tum ipsi causam ro-

gati quaraobrem postulantes clamarent, tolle tolle, crucifige eum ; mentiti sunt di-

centes: hic vetat tiibuta Caesari pendere, et lurbas commovet. Immo et ante crucis

supplicium calumuiali eum varie fuerant : nam subditis sibi turbis aiebant: si hic ),r.p.-M.

homo es^et a Deo, sabbatum non violaret. AfTirmabant eliam eum esse daemonia-

cum, et furere, cibi viniqne appetenlem, denique vi Beelzehuii patiare miracula.

SSetribiiebant sterilitatem animae meae. \. li.

Mos est divinae scripturae filios nominare, ob disciphnae mcritum, magistrorum

discipulos. Et ({uidem divus Paulus quibusdam scribens aicbat *: nam in Christo per -i. cor. iv i-.

evangelium ego vos genui. Galatis autem *
: filioli , cpios iterum parturio, donec for- • Gai iv id.

melur in vobis Christus. Nominabantur filii quoqtie prophetarum ii , qui affectu et

disciplina illorum lateri adhaerebant. Nam cjuod fieri (juemquam Christi discipuhim

prohiberent iudaici populi principes, facile et hinc cognoscilur. Vociferabantur enim

apud turbas. quod daemonio esset obsessus, et insaniret ; cur eum auditis? Verbe-

U) Ita est graece, et ita etiam latine ss. Hilarius, Hieronymus, et Paulinus, apud Sabaterium.

',2) Deest haec commentarii pars, qua psalmi argumentum exponebatur.
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rabant eliam sanctos apostolos non scmel in synedrio . crimini dantes Christi disci-

pulalum.

Oratlo moB iii Ninum meum couTcrletur.

Oratio. inquil . mea in sinum meum convertetur. id est haud incfTicax neque fu-

tilis fuit apud Deum , immo vero acceptabilis , et veluti in sinum meum coniecta.

Solemus enim veiiiti sinu exciperc quac nnl)i< adferunlur dona. Quod autem sancto-

rum preccs Deus admittat, quis dubitet? palam ipso diccnle. niodo (juidem ': clama

' !.. Lvin. 9. ad me, et ego te exaudiam; modo autem cuilibel oranli ': adhuc te loquente, dicam:

cr.p.tM. ecce adsum. - Vcl contrario sensu hoc dicilur a psalmista pro: orans reiecta recepi

a Domino poslulala, quibus sinuin mcum replcvi. Id porro innuit. perseverassc illos

in peccato: nihil cnim impelrarunt , iiKiuit, ob vesaniae cxcessum; oratione veiuti in

ipsorum sinum rcflexa.

,. ,j Ilisiiipati sniit, nee eomiinncti.

6r. p 216.

j^ ^^j rigida mansit et incxorabilis nicns illorum. Verumtamen ego ignorabam.

Quid vero ignorabam? Causain scilicet, ob quain (lagella consumebanlur , quin tamen

ipsi compungerentur. Nihil enim , ut dixi, habentes quod crimini darent, Christo ni-

• loh vm. 40. hilominus irascebantur. Attamen is palam dixerat '
: quis ex vobis arguet me de pec-

cato? Si veritalem dico, cur mihi vos minime credilis? Itaque peccati, inquit, nullius

conscius eram.

TentaTerunt me, subsannaTernnt me subsannatione.

Qui evanselica scripta leget, hoc eliam ausos ludaeos comperiet adversus vitae

nostrae auclorem, nempe Chrislum. Scxcenlas enim malas cumularunt ei Iribulatio-

nes. ac persaepe accesserunt. magistrum quidem eum appellantes, sed decipulas la-

queosque intendentes. .Miserunt una cum propriis discipulis ad eum Herodianos di-

centes: scimus te viam Domini cimi sinceritate docere, neque tibi quemlibel curae

esse; non enim faciera honr-jnis revereris. Licet ne Caesari dare tributum, nec ne?

Interdum legales quaestiones proponenles, el discendi voluntatem prae se ferentes,

nitebanlur aliquid venari ex ore eius, sicuti scriplum esl. Sed responsum lunc re-

tulerunt: cur me tentatis, hypocritae? Non enim fieri poterat ul eum laterent qui cor

videt ac renes, et occulta novit. Quod vero illum etiam subsannaverint , haud aegre

cosnoscitur ex iis quae de eo scripta sunl. \amque universalis Servator ac domiuus

dixerat ; anicii , amen , dico vobis : qui sermonem meum audit , creditque ei qui me

misil, habet vitain sempiternam; addiditque: neque mortem videbit in aeternum. At

illi duri ac superbi , ob suum pingue ingenium, dictum non intelligentes adversati

•lofc. vra. 52. sunt dicentes *: Abrahani mortuus est .
prophetae item mortui sunl ; lu vero ais: si

quis sermonem meum audierit. r.on videbit inortem in aeternum. Quem te ipsum facis?

, 17 RcKlitue animam meam a malisnitate eorum.

ludaeorum ubique memorata impietale, diuque de salutari passione psalinista lo-

cutus, necessario intulit. ob priorum inlclligentiam, de resurrectione quoque illius

a mortuis sermonem. Gratia enim Dci. pro omnibus mortcm gustavit, uti scriptum

- Hebr II 9 est *; liaud tamen mansit in morte caplivus. Ergo eliamsi paler eum redintegrasse di-

citur, attamen id ipsuni per filium fecisse adfirmamus, qui sapientia Dei, et palris

Airlus est.

-r. ]7. A leonibuK uiiicam meam.

Leones dicit aut malas et contrarias polenlias, quae adversus Christum quod-

ammodo irrugierunt , vel ipsos quoque fortasse ludaeorum principes. Sic enim ip.so-
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rum meminit voce Hiercmiae (1) dicetis *: facta est hereditas mea mihi tamquam leo j.Hier.^xii s.

in saltu; edidit contra me vocem suam: ideo odi eam. Unicae quidem nomine ani-

inam suam designal , scribens unicam pro dilecta : semper enim summo amon; dili-

gitur unicus filius (2).

Confftebor tibi iii ecclesia ma^na, in populo g^ravi laudabo te. v. 18.

Ecclesiam heic magnam appellal iliam ([uae ex ethnicis congregata fuit; idque

admodum recte, ceu innumerabili floienlcm midtitudine, popuIumf[ue idcirco iudai-

cum superante. Magna el alioqui est, ceu in Christo habens iustiruationem , el vitae

e^angehcae genere ad summam sanclitalem evecta. Excedit certe cuhum legalem spi-

ritahs, et umbras veritas: quo fit ul magnitudo tum quod ad numerum lum etiam

quod ad virlutem adtinel inlelligatui'. Gravis autem populus appellalur, ceu qui a iu-

daica levilale recesseral, neque iam instabilis et omni vento rapiendus erat, sed polius

solidus, et firmilatem in fide tenens: imde accidit ut usque ad cruentum agonem pro

Christo iani antea martyrium passo decerlaverint ; scriptaeque admonitioni paruerint

:

usque ad mortem decerta pro veritate (3).

^^ou super^audeant inilii qiii me oderiint iniuste. v. 19.

Quodnam superluissel ludaeis gaudium de Chrislo, aul quam habuissent occa-

sionem contra ipsum laetandi , si apud mortuos mansisset? Nempe si ipse aeque ac

alii intra mortis portas captivus substitisset? Prorsus nullus de eo sermo iam esset

,

post exantlatam in cruce passionem.

<$ui oderunt nie (^ratis, et inniiunt oculis. v. i!).

Sine causa Doniinum insectabantur , quippe nullam ansam habentes adversus

eum, ob quam liceret videri iratos eos qui oculis innuebant. Frequentantes enim, ut

dixi , illum ct magistrum appellantes, viamque Dci cum sinceritale docere diclitantes,

ironice omnino inler se loquebantur, hypocrisim prae se ferentes, quasi defensionem,

quod nihil viderenlur verum dicere, duni eum magistrum nuncupari volebant.

Quoniam mihi pacifica loquebantnr. v. 20.

Accedentes enim, ul dixi, omnium nostrum Servatori Pharisaei aliquot, et di-

scendi studium simuianles, bona verba fingebant , ac blandissimis ipsum alloqueban- c-.p.iM.

lur sermonibus; reapse lamen haud laudantes, sed ul eum illaquearent , et ex ore

eius venarentur aliquid , uti scriplum est. Sed mox a Christo his verbis coargueban-

tur *: quid me tentatis, hypocritae? -^Matth xxii

Vidisti, llomine, ne sileas. Doniinc, iie diseedas n ine. v. a.

Petil a patre, ut contra illos, qui in se debacchati fueranl , ullio commoveatur.

Ac propemodum adiurat dicens: vidisti Domine, ne sileas. Vult enim ne diutius ferat

eos patienler Deus pater ; sed ut consurgat quodammodo, omissaque longanimitale,

poenas reposcat pairalorum iniuste conlra se facinorum. Atlamen hoc dicit, non (piasi

interim nihil ipse operetur; nam pater potius neminem iudicat , sed omne iudicium

filio commisit. - Dum autem ait, ne discedas a me, manifeste declarat , maximum

esse salutis praesidium, si quis protectorem defensoremque habeat universalem Deum.

Nam qui id conseruti fuerint, inimicis sine dubio suis fient superiores, et oppugnan-

tium incursibus foi titcr resistenl, ncque uuKpiam illis succumbenl.

(1) In codice, quein tleniio inspexi, scriljitur Isaias pro Jlieremia. Kquidein librarii id inenduin cie-

dendum est. Ceteroqui recole dicta a uobis de pari niendo apud Cyrilluiu pag. gr. 37. adn. 1.

(2) Hunc locum retulerunt alii ad Athanasiuin; sed in vat. codice inscribitur uonieu Cyrilli.

(3) Adhuc citatur Ecclesiastici auctoritas IV. 28.
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V. 31. lutllra mr, noiiiinr, NCH^undnm iuNtiliam tuiim.

Saiiclum de lllit) prolulit Dcus iiidiciuin; non enim sivil ul incessanlcr molestiam

liiiic im[)ii crearcnt . scd i isuni poliiis illonmi c\tin\it. - luslum veluli iudicium po-

slulat , patris aequilati couvenicnlissimuui , ul nc iiilc! Icctoribus suis gaudio exultare

concedal, neque de palienle laelari, praescrtim sine fine.

V. sa. IVoii «liraut in rordlbuH iiuiii: eugc eugc auimac nostrac. !%'er dlcant:

dcvoraYiiiiii» ciim.

Idcirco e\lin\il ludaeorum risum Dcus palcr , ne in cordibus suis dicerent : euge

euge animae nostrac. Nam si in crucifi\ionc ac morte Christus perseverasset , merito

dixissenl inlerfectores cius: euge euge animae nostrae. Itcmque: devoraviinus eum.

Sed quia ipsi onmi ^encre calamilalis obruli fucriint , igne fcrroque tola corum re-

i^ione vaslata cum incolis suis: conlra vero paticiis Chrislus a Dco patre glorihcatur

i,r. p. iM. dicente: poslula a me , et dabo tibi genles hereditatem tuam, el possessionem tuam

terminos terrae; alquc insuper: scde a dextris meis, donec ponam inimicos tuos sca-

bcllum pedum tuorum ; posl haec. inquam , concidit ludaeorum supercihum, pro-

strala supcrbia fuit , neque ulterius de eo laetati sunt, ncque diccre iam [)()tuerunt:

devoravimus eum.

V. 27. Exnltent et lactentar qui Tolunt iustltiam meam.

Niliilominus harum sententiarum sensus quemlibel spectat, qui velil iustiliam il-

lius, et cum eoclem pacem foveic. Quibus ctiam gaudium et hietiliam imperliri vult,

- 1>. Li. 11 datam videHcet [3er i|)sum a [iatre Deo. Scriplum est enini de omni iusto *: laus in

cajjite eorum, et laetilia cosdem corripiet. Ceterum quaenam sit iustitia, de qua nunc

loquitur, disquirendum su[)erest. Sane illa per angelos dictata priscis hominibus lex

,

inediatore sapicnlissimo Moyse , magistra nobis iustitiae videbatur, non lamen salis

Hebr viii. 7. [jcrfectae. Quamobrem ct divus Paulus *, non usquequaque inculpabilem ait ipsam

fuisse, sed secundae typum, christianae scilicet, quae evangelicis mandalis continetur,

et est perfectissima. Hanc itaque qui volunt iustitiam, cxultent utique ac laetentur.

V. 27. <|ni Tolnnt paccin ftcrTi eins.

Siqui de sSirpe Israhelis magni aeslimarunt (1) pacem cum eo habere, hi deserlis

typis legisquc umbris, ad veritaleni transierunt, quae est iustitia. Hoc docet sacro-

• cai. II 15. sanctus Paulus his verbis *: nos natura sumus iudaei, et non ex gentibus peccatores;

cum tamen agnoverimus non iuslificari hominem e\ operibus legis, sed j)er lidem

tanluinmodo lesu Christi, nos quoquc in Christum lesum credidimus, ut in i[3so iu-

slilicarcmur. Quod si aulem etlinica origine censebantur fortasse vocalorum nonnulli,

hi nihilominus pacem o[)tarunl cum domino nostro lesu Christo, derelicto qui eos ar-

cebat errore, sublata inimicitia, remotoque quod inleriacebat obstaculo. Quibus sa-

• Rom. V. 1 [)ientissimus quoqiie Paiihis ea verba inclamabat *: iustificati ergo ex fidc. lam quod

servum se Christus nominat, iiemo conturbetur; sed reputet, eum servi forma ad-

sumpta , et hjibitu inventum hominem , semet ipsum humiliavisse.

V. 28. E( lin(;ua mea mcditabitur iiistitiam tuam , tota die laudcm tuam.
(rr. p. 251.

Videsis denuo ex his humanitatis s[)eciem in Christo egregie efFormatam. Nam
quia tamquam unus ex nobis factus esl . ideo convenientissime , servili se continens

modulo hunianam iusliliam perficere dicilur. Opus vero iustiliae nostrae cst , curam

gerere ut semper Deo decens ac debila laus IribuaUir. - Dicitur etiam Chrislus, spi-

(1) In praeco textu legatur risi^-Ti pro >-,or>To
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ritalis inslar viclimae palri offerre, glorificandi causa, quolidie laudcm suam. Atqui

posleris Israhelis, siquando eucharisticum vellenl offerre, praecipiebat legis umbra,

boum aul ovium inactationes, aut turturum ^el pullorum columl)inorum oblationes,

aul placenlas et similam oleo perunctam. Sed enim in Christo perseverare typos non

oportebat.

PSALMUS XXXV.

In finem, serro noiuini DaTiili. v. I.

Quod hactenus diximus, ad historiam potiiis pertinet (1). Ahiore autem sensu,

criminalur psahnus iudaici populi superbiam, eiusque coarguit perversitatem : coiiti-

net etiam iustorum iudiciorum laudcm , quibus mundum Deus salvavit : praetereaque

graliae aguntur patri ob ea cjuae per fdium largitus est beneficia: denique precibus

sibi ca-^et psalmista, quominus in superbiam incidat (2). lam dictio « in finem » quid

significet, multoties iam dictum fuit, molestumque fortasse est crambem recoquere.

Quod autem in titulo scribitur « servo Domini Davidi » id demonstrat decere quidem

ut hoc canticum personae divi Davidis attribuatur, ulpote qui sanctus luerit, et men-

tis suae cervicem diviiio supposuerit iugo. Dixil enim de eo Samueli Deus *: inveni - Act xiii 22.

Davidem, lessae filium, virum secundum cor meum. nui faciet omnes voluntates meas.

Quod si quispiam aiius erit Dei famuhis, sanctumque vitae genus sectans, hic pariter

huiusmodi ad Deura prece utetur. Namque huius precis teuor viluperationem con-

linet illorum qui tolo animo ad peccandum declinaverunt. Deinde Dei placiditatem

(lignis laudibus ornal psalmista , studiumque munificenliae eius apud eos excitat qui

conslanli more illi deserviunt, suamque eidem vitam consecrant. Tum circa finem, Grp.ioi.

quid peccatoribus eventurum sit declarat. Ubique autem tum se tum lecturos omnes

ad sanctam irreprehensibilemque vitam hortatur. Sic autem precem exorditur.

nixit iniustus ut delinquat in semet ipso: non est timor nei ante ocnlos eins. v. -2.

Hoc est, neminem existimat cogitationes ipsius videre. Simul ac peccare propo-

suit, procul oculis suis Dei timorera ablegat. Dicimus porro iniustura, qui divinis le-

gibus omnino vale dixit, ita ut eas ne esse quidem vellet, el omnino [)roterve disr-

soluteque vivit, sine ulla resipiscentia ad inferi barathrum mortisque laqueum per-

gens. Huiuscemodi vilam agenlium meminil alicubi sacra scriptura , ita de singulis

loquens *: dicit autem Domino, recede a me, vias tuas cognoscere nolo. Hic caeculit, • lob. xxi. it.

inquit, e! prae menlis oculis timorem Dei non habet, a quo tamen ad bene agen-

dum fervide impulsus fuisset , invictamque et insuperabilem ad honestam vitam se-

clandam accepisset alacritatem. Nam qui Dei tiraore carent, ii nullum genus iniqui-

talis recusant: quaraquam id saepe pavore aliquo aut pudore circumslantibus prodere

cohibentur.

Ijt inveniat iniquitatem snani, et odio habeat. v. :|.

Si prae ocuHs, inquit, suis timoreni Dei haberet, profeclo iniquitatem suam cora-

(1) Jlaniteste patet deesse lieic Cyrilli partem illam commentarii, qua sensum liuius psalmi liisio-

ricum exposuerat. Quamnam vero in hoc psalino, ceteroqui morali, historiam Cyiillus aguoverit, divinare

fortasse licet ex aliis antiquis interpretibus, quos inter est Theodoretus, qui Saulis malitiani heie describi

putaverunt, et clementiam Davidis, qui illi in castris dormienti pepercit.

(2; Hactenus uonnulli tribuerunt Athauasio frasimentum , contra tanien codicis vaticani auctoritateni

,

in quo etiam tantum prosequitur. Nescio enim quomodo iu catenis duo lii alexaudrini patres Athanasius

atque Cyrillus ab ainanuensibus interdum confusi tueriul; quos tamen aecuratissime eodices nostri vaticani

discernunt. Certe ego nullam uspiain Cyallo partem attribuo, nisi diserte Cyrilli nouieu in codicibus gerat.
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perisset , eamquo odissct . ut omissn vilii curriculo, ad bene agenduin converleretur

,

atque e malorum abysso ad bonao frugis ^itam omorijcrct.

V. 4. WoIdU inlolliKtTP, ii( bcne H|rere(.

Magnum adiicit criinini pondus, si quis ne discere quidom velit qua ratione bo-

nus fieri bonorum(|iio oporum scclalor tpioat : nianifcslumquo indioium est, eum in

inlimam nequiliao fovoam osse prolapsum, si no summo quidcm , ut ila dioam, digito

sacras doctrinas attingere velil , a quibus cuique licet scientiam haurire , quae ad opti-

mam vitam ducat. Rudis osl ergo bomo ini(|uus, ol sabilarium ^itaHumquc discipH-

narum expers.

V. 4. Verha oris eius iniquitas c( dolus.

Haud ulilur sapiente vel prudente lingua, quae fores seramque habeat; sed ef-

frenis csl , cl perversos uiidique iactat sermones ; ncquitiaque redundat ac dolo ; ne-

(juitia quidom, ut ludaci, ob illatas Christo iniurias; dolo autem, quia ut illum illa-

qucaront, blando cum scrmone acoedebant.

T. o. Iniquilatrm meditatus est in cubili sno.

Qui sacris morem gerunt legibus, et quae sanctos decent studiis gloriantur in-

sislere; qui splcndidam et omni censura carentem vitam degunt, hi dcmum conve-

nientibus quoque laudibus communem Servalorem celebrant. Media, inquit , enim no-

•^Ps. cxviii. q[q exsurgebam ad confitendum libi super iudicia iuslitiae tuae *
: nempe divinis ope-

ram dantes scripluris , spiritali omnimodo odore mentem suam replent , et omnes

virlulum scrutantur vias, seduloque exquirunt quonam ipsi pacto fiant meliores . de-

nique pietafem simul sanctisque splendidam oxemplis vifam soctanlur (1). Secus vero

flagiliosi exlegesque homines quietis noclurnae tempus lustris consumunt, atque omni

vitiorum genere cor suum commaculantes, illucescente demum ut ita dicam die, per-

versarum suarum voluntalum fructum referunt. Insislunt enim viae non bonae.

r. 5. Adstitit Tiae non bonae.

In tanfam venit mens eorum nequiliam, ut a peccato numquam abhorreant.

Neque enim absurda quaevis aversantur , qui legem passim violare solent. Nam certe

id non agerenl, quod odio habercnf.

V. 6. Domine in caelo misericordia tua, et Teritas tua nsqne ad nuben.

Nonnulli his auditis verbis « veiitas lua usque ad nubes » ansa hinc orroris ar-

repta, sublunaria omnia destilui Dei providentia pronunciaverunt ; in quorum numero

est Aristoteles (2). Alii vero sensus historici densitatem vitantes, ad fropologiae sub-

tililatem se atlollunt, et caelos dicunt esse angelos, nubes prophetas , montes Dei in-

tellecluales celsasque potenfias , aut virtute in altum sublatos homines. Atqui in re

praesenfi liaud idonee haec cogitantur. Non enim in solis sanctis angelis misericordia

(ir. p. M4. versatur Dei; nequc rursus in solis sublimibus virfute hominibus iustitia Dei conspi-

citur ; sed ad omncs liomines divinae bonilalis gratia redundal. Porro dicil psalmista

in caelo esse misericordiam Dei, eiusque usque ad iiubes veritatem esse sublimatam,

iustiliam insuper eius monlibus comparandam, ut ex his nempe dicfionibus, excel-

(i; Laus iteruni sacramm vigiliarum precumque nocturnarum.

(2) Hanc Aristotelis impiatn opinionem refert Tlieodoretus in sermone de providentia sub iDitio:

05 yg 'Siy.oudyi'i:j
f*-^'/,^^

cb}.-^'vt,; Tjjrsi/t.rj^= tov S;ov ;rg!/Tav;'j£iv , rxv ds y.sTu 7'x'JTrr/ dTToiyTui^ •nusXTiXEyai

:

t\icomachi JHius luna tenus pvtarit Dei providenfiam re.s moderari; at ea quae infra lunam sunt, om-
nia negligere. Contrarium tanien et insignem recitat .\ristotelis locum (^icero de nat. D. II. 37. Operae

vero pretium erit legere eumdem Ciceronein praedicto iu libro cap. XXIX. et seqq. ab iis verbis : proxi-

mum est ut doceam, deorum providentia mundum administrari etc.
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sitalem , sublimilalem , absolutamque eminentiam infelbgainus. Quid enim excelsius

montibus, nubibus , atque caelo? Loci autem sententia haec est: misericors, inquit

,

Deus, et verax, et iustus, non misereri tanlummodo novit, verum otiam quatenus ve-

rax est, odit eos qui dolum mente fovent, el Iraudibiis sunt assueli. Quatenus vero

aequitate pollet, quae ailissimis monlibus aemulatur, bonis quidcm congruum gratiae

munus conferet , perversis autem meritam poenam.

Ilomines et iuiueiita !«alTabis, Etoiiiine. v. 7.

Huic loco similis e^t alius Pauli, cum duoruin populorum salulem exponere no-

bis voluit , qui appellalionibus liominum ac iumentorum denotantur; hominum ijui-

dem, ludaeorum ceu lege ad dislinctionem boni malique erudilorum ; iumenlorum

aulem, irrationalium , othnicorum. Nam mysteriiim a lege et prophetis ludaei edocti,

nihilominus excidciunt ; cthnici autem , qui nil huiusmodi audierant , assumpti sunl.

Ob eam rem Da\id ail: iudicia lua, abyssus multa, id est incomprehensibilia prorsus

et inscrutabilia. Namque ea curiosius scrutari velle, quae mentem excedunt Iiominis,

periculosum noxiumque est. Quamobrem scriptum est *: altiora te ne quaesieris (I). Eccii. iii. 22.

Et rursus *: neque superflua sapias , ne forte ob^lupescas. - Dei sununam placidita- •Eccie. vii. n.

tem , et incomparabile bonitatis culmen vel hinc rursus cognoscere licet. Etenim be-

nignitatem suam creatis omnibus a se rebus impertiri dignatur , neque liominibus tan-

tum , sed etiam animalibus ralione carenlibus. Nempe dixit alicubi * divo quoque ' lon. iv. 9.

lonae: tu quidem cacuibilae compaleris, cuius augendae causa molestiam nullam la-

boremve tulisti, quippe quae una nocle exorla est; ego vero Ninivae non parcam urbi

magnae, quam plus centum viginti hominum milia incolunt , qui nesciunl quid sit

inter dexteram et sinislram suain, et iumenla multa? Quin etiam psalmislae lyra Deum
adrairatur, ceu qui foenum iumenlis, et herbam servitio hominum facit exoriri *. Et * ps. ciii. u.

quidem sabbati quoque dum legem conderet , causam edisserens ob quam nihil om- cr. p. 255.

nino operari licerct, ut requiescat, inquit , servus tuus, et ancilla tua , et subiugale

tuum, et quodvis iumentum tuura '. Quod si forte praedictis adversari videatur Pauli ' ^^o<^- xxiii

vox dicentis : num de bobus cura est Deo * ? respondemus , consentaneum fuisse , ut ' i. cor. ix. a

legis umbrae quae veritatem parturiebanl cessarent; neque idcirco exislimandum esse,

omnium creatorem clementia carere.

Queiuadmodum multiplicasti uiisericordiam tuam, Deu8. y. 8.

Quo tempore Dei Verbum terrae incolis illuxit in hominum similitudine , et pro

omnium salutc mortem pertulit, in carne videlicel , lunc cumulata est misericordia

Dei. Non eniin soluin iam Israhelein, veluli olim per Moysen, redemit, sed ad omnes
homines salutis gratia manavii, sagenae instar altrahens per fidem ad veritatis natu-

ralisque Dei cognitioncm , Deoque patri per sanctificalioneni proximos faciens.

In teg^minc alarmii tiiarnm sperabunt. v. 8.

Ergo sub alis degimus , id est sub legmine Christi , ita ut verba dicamus cantici

canticorum ': umbram eius expetivi, et sedi. Quin et ipse Servalor ait: ego iiti iu- cant ii. :>

niperus condensa (2)
*. Versantur itaque sub alis eius | electi. j Cumulata denique mi- os. xrv. &.

sericordia fuit , iuxla dictas nuper rationes.

(1) Denuo Ecclesiastici auctoritas apud Cynlluin. Mediteutur auteni haec illi, qui liunianae ratioDis

viribus plus aequo nituntur. Saepe enim non in lucem sed in profundissimas errorum vel etiam incredu-

litatis tenebras incurrunt.

2 Ita est in graeco, et sic quoque Noljilius in sixtiuu. Porro Cyrillus hunc Oseae tocum de Christo

mtelligit etiain in commentario ad praedictum prophetain.
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, 10. In lumiiie luu tidobimiis lumen.

Si Uimen de patris lumiiie filius est , quandonam in palre lumen ipsius non fui(?

Sicul eniin lucere inseparabile esl ab igne, sic a patre lumen ex ipso genitum.

Y^ ll^ l^rneteuilo iiiiKerieordiaiii tiiiiiii NcieiitibuN te.

Orat pro (iili^aMilibiis Doiniiium, et qui ad\onluni eius cognoverunt, quos in oinni

egregio opere versari par est, ct divinis donis aflluore. Ergo agnoscentibus Dominum
praetendi misericordiam rogat: reclis autein corde iustiliam imprecatur, cuius causa

id quo quisque dignus fuerit. allribuelur. Xcque fuUirum esl ut diversa ralione agan-

tur secunili et primi , id est scienles et recti. Dei (juippe notiliani sui)sequitur mentis

«r. p. 2:.6. reclitudo distortae nullatenus. - Qui notitiam tantummodo habent, id est lidem, mi-

sericordia iuslificantur et sal\i fiunt. Qui autem operum quoque rectiludinem habent,

lii iustitiae idest sanctae sententiae recipiunt coronam.

T. i'j. >ioii veniat mihi pes Huperbiae.

Extra passionem fieri pelit. Quasi dicerel : si tu practendas misericordiam tuam

mihi te agnoscenti, et iustitiam id esl rectam animi senlentiam optanli, numquam ad

tam laevam mentem deflectam, ut turgcre fastu et superbe incedere velim, et adeo

lubricam viam terere. \e porro me a provima tibi statione dimoveat actio prava.

T. 12. Et manns peccatoris ne concntiat me.

.Manus peccatoris, diaboHca operatio est. Manus peccatoris, aviditas est. Manus

peccatoris, munerum corruptionis causa datio et acceptio. Manus peccatoris, sacer-

dos est qui indignos allari admovet. Ab hac manu quominus concutiamur, id est sub-

vertamur, nos quoque oremus. Oportct enim firmos et immobiles in iustilia, eliamsi

afii peccent , frugi homines perseverare.

V. 13. Ibl cecidernnt onines qni operantnr iniqnitatem.

Ibi dixit pro huius rei causa, id esl propter superbiam. Vel etiam pro ubi po-

situm fuit, ut sententia sit: nc sim ilHc, ubi concussi cadunt, et post casum expel-

lunlur, et expulsi iam redire noii polerunt. Vel ibi significat in futura vila ; veluti

Luc. xin. -2». illud : ibi eril fletus *.

T. r:). Expnlsi snnt nec iam poterant stare.

Oporlet ilaque eos qui ad Deum accedunt, bonae rei petitionem facere, depre-

cari eliam animae infirmitates, el ne in diaboHcam manum incidant , quae illos etiam

concutit qui stare videntur, siquando socordes invenianlur, quaeque illos consistere

prohibet qui ob plurimam impietatem a Deo fuerunl repulsi. Id quod carnali Isra-

heli contigit , postquam intolerabili audacia adversus omnium serxatorem Chrislum

debacchatus fuit.

or. p. 257. PSALMUS XXXVI.

Psalmns DaTidi.

Moralis cst psalmus, salutaremque animae nostrae doctrinam conlinet, docens

novum populum abstincntiam a malo, et studium recti; duplicique suasione utens,

nempe et spe bonis proposita, et parata improbis poena. ,\ccommodabitur autem Da-

vidi tamquam reclitudinis amatoribus accinenti, eosque hortanti ut prompte ab iliau-

data vila recedant. Opportunc autem id agit; namque in praecedenle psalmo plurima

fuit cuiusvis iniqui obiurgatio: in hoc autem admonilionem nobis praebel , quae el ab

impiorum imitatione nos retrahal , el ad meliora perducat.
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^e improbos aeinnleris, iieqiie zelaieris inique a^entes. v. C

Neqiic rursiis imiteris aut bealos praedices huiusmodi homines, si prospere agen-

les videris; nam brcvi florentcs tcmporc, mox exarescunt: omnis cnim caro foenum.

Quid ergo invidendum habenl ,
qui poslquam breviter noruerinl, cras in clibanum

coniiciunlur , ul ait Servator '? Numquam ego dignam exislimabo iii\i(lia apud cos. • Matth. vi.30.

qui sancte \ivere volunl, momentaneam improborum felicilatem: cogitaie potius opor-

tel, quem (inem capiet susceptum ab his consiHum improbe vivcndi atquc a Deo di-

screpandi. Ne igitur hos aemuleris , neque ad peccanlium imitalionem conciteris.

Etiamsi deliciari nunc videantur, cliamsi impium bene rem gerere cernas, fuge pares

mores, futurum speclans. Non eniin in codem semper statu erunt. Ideo addit:

Quoniaui sicul foenuni 'iclociter areseent. v. -2.

Hortatur fugcre iniquitatem, cuius finem esse ait boni cuiuslibct amissionem.

Quid autem tam facile flaccescit ul foenum agri, et oleris natura? Quippe haec brevi

florida, ihco marcescunt. Sic ahbi dicit de splendidis mundi rebus: fiant sicut foe-

num lectorum *: nam foenum in tectis natum quia radice caret infructuosum est ,
• ps. cxxvin.

ideoque ad marcescendum prochvius. Non cst ergo his invidendum , qui partim ad cr. p. 2os.

ignominiam proiiciunlur , partim igni traduntur . brevi cessanle prosperitale. velut

herbae aut olera , quae nullum praeter quam in herbescendo usum habent. Namque

his humana fehcitas, propter suam putrem caducamque naturam simihs est; quam

gehennae ignis expectat. Digna vero sanclis est aemulatio eoruni. quos subsequetur

perpetua Dei nutu gloria, egregiorum facinorum splendori par.

Spera in Domino, et fac bonitatem, et inhabita terram. v. 3.

Id est ama probitatem , opta sacrorum donorum adeptionem , stude iis quae san-

ctis sunt reservata atque in thesauro Dei reposita. - Vel vocabulum inhabita , pro

inhabitabis posuit. Terram autem illam dicit mansuetis promissam , ad quam cum ve-

neris, divitiis eius frueris. Divitiae autem terrae niansuetorum, sive civitatis supernae

in caelis, divinorum donorum copiosa largitio est el quaquaversus absoluta. Fortasse

autem habitaculo comparat brevem hanc vilam, eaque nos uti vult ceu tabernaculo

hospitali, ita ut ei nos dominemur , non Aiceversa obnoxii simus, eoque ad utilila-

tem non ad voluptates ulamur. Sic enim a bono pastore regemur. Quantum copiae

inter homines est divinorum dogmatuni , eo fruamur , ita ut dicere liceal : Dominus

regit me, et nihil mihi deerit *. • Ps. xxii. i.

Delectare iu Domino. v. 4.

Qui autem Ciiristo delectantur, eiusque muneribus plenam mentem gerunt, bo-

nas eius voluntates opere perficicntes , limpidam patentemque Deo exhibenl viam

suam, id est vitae rationem.

ReTela Domino Tiam tnam, ct sitcra in eo ete. v. ^.

Sit, inquit, exploratum , tc placiia Deo \ia incedere: id est nudam atque expli-

citam Deo exhibe vitae tuae rationem. Quid porro ipse faciet? In futuro vicissim sae-

culo te illustrem et quodammodo undique conspicuum ostendet, laterc haud sinens

rectae vitae tuae pulchritudinem. Erit enim cunctis manifesta iustitia lua, lucis in-

star resplendens, lucis inquam meridianae; nam meridies nominatur diei pars me- cr. p. im.

diana; teque luce eiusmodi dignum iudicabit.

Subditus esto Domino, et ora eum. v. 7.

Ipse quidem te luce dignum in futuro saeculo ostendet, tu vero interim illi sub-

ditus eslo. Duo autem digna sanctis et egregia atque invicem cohaerentia proponit

.
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nempo Deo subiici. el ipsum orare: quod ulrumque, tum sanclorum supplicalioncs,

luin homines bonitaleni seclari solilos decet. Nam Dco subesse, cuiuslibel mandali

complemcnlum est. Cedil enim Dei legibus , mollein(pie et docilem cervicem supponit

is (pii dominicis volunlalibus oblcmporal , ncqiic pervicaciae nolam incinrcre paiitur.

In oialioiie ^ero ad Dcum , laudalio intcliiL;ilur, el harnioiiicis canlicis mixlnc pre-

ces, puritate interim opcrum inlcllcclualis instar th\miamalis fcliciler ad Deum ascen-

denle. Subicctionein ere;o Ihmc dicit, absliuenliam a malo ; nemo enim peccans, Deo

subditum seinet praebcl.

V. X. UpNiiio nb Ira , ol ilorolinqno fiirorom.

Ltile Iioc praeceplum, el Deo subditis convenientissimum. Oporlel cnim mites

esse et bene composilos, atque imperlurbata inente praedilos, el (ranquillilatis quae

patientiae fonte manal amanles, denique irae fluctibus niiiiime abripi. Scriptum esl

Prov X?
•' t'i>i»i. ha pessuni dari cliam prudentcs *. Rursusque: vir iracundus non esl decorus *.

Profecto jKissiones aliquol in multos minime cadunt , immo nonnulli aelate aut vir-

luie progrediente eas abiiciunt; sed irae detestanda passio prudentiae quoque fama

pollentcs perturhal ; neque hunc ulique , alium secus ; sed ausim prope dicere cunctos

Iiomines, excepto perfecto, si quis tamen inveniri perfectus potcsl.

V f;, Koli aomiilari iit inali^npris; malig^ni enim extorrainabnndir.

• Phii III. I llacc a Davide, paria Paulo, scribuntur, nempe *: eadem dicere, mihi quidem

non est taediosum, vobis autem tutum. Non enim crcatur sludiosis satietas, si ipso-

rum saepc menli de argumenlo eodem sermones uliles obtrndantur. Id nunc eliam

€t. p. 26". facit psalmista, sus dcque sapicntem hanc dignamque auditu versans sentenliam; vi-

delicet: noli aemulari , ut maligneris, ne fundilus de terra pereas: nam maligni in

saecido exterminabuntur, nempe futuro. Exterminari autem, excidere a Deo est. Sane

malignilas peculiare prae cetcris peccatum est: quo fit ut egregie scriptura alium dicat

• Pi. X. i>. peccalorem, alium malignum; veluli: contere brachium peccatoris et maligni *. Defi-

niunt vero maliguitatem non absurde nonnulli volunlariam malitiam: aliud enim est.

inscienter male aliquid agere ac paene victum, aliud vero id ipsum male agere veile;

quae. nimirum malignitas est, ob quam diabolus vulgo audit malignus.

> 9. !iinstinentos antem Dominnm, ipsi hereditabnnt terram.

Quia solemus plenunquc ab improbitate abslinere , poenae timore ad meliora

compulsi . ac Dei munerum spe ad bene moratam vilam perduci , ideo psalmista post

demonstratum improborum exitiosum fincm , addit fore ul qui Dominum sustinuerint

,

id est qui constanter atque patienter probatutn vitae cursum lenuerint , lerram hc-

rediient ; quae non ulique pars huius lelluris est, maledicto subieclae, quam dolens

quotidie comedit qui eam excolit, sed illam possidcbunt terram quae sanClis esl prae-

parala. Horum enim est palrimonium pulchra sanctorum civitas sacra et caelestis.

Illic enim angelorum choris inlererunf , sine (ine laudnntes dalorem huius sorfis Deuin,

el inefTabilium donorum largilorem. lam quemadmodum Servalor, sapientia, veibum,

pax, el iustitia dicitur. sic eliam espectatio. ScripSum est enim: et nunc quae est ex-

Pi.xxxvin jjectatio mea? nonne Dominus *? A quo contingil id omne haurire et accipere, quod

apud scripfuras dicilur Christus. Nam sicut eius participalione, iusti evadimus, sa-

pientes, atque pacifici, ifa eiusdcm quoque parlicipationc sustinemus. Quiesce itaque

sustinens et expeclans Dcum, neque instanlibiis rebus perturberis.

T. 10. Et adhnc pnsiUnm, et non erit peecator.

Brevi mox tempore , iam peccatorem subsislere non videbis : nam vitae finem
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nanciscetur, simulque cuni carne perdet haec quae possidere \idebatur bona. Revera

brevis admoduni hominis aelas est , el vivendi in corpore tenipus artatum. Igitur ne cr. p. m-

ipse quideni , qui vita excesserit , locum suum videbit , namque omnino in infernum

transibit, neque viventes ceteri locum eius deinceps Ktient. - Qui mundana sapiunt.

et praesentis vitae tumultui mentem suam implicuerunt . laqueisque evecrandae vohi-

ptatis sunt irreliti , semper fere oderunt eos qui castam probamque vitam seclantur

,

atque inimici loco habenl virlulis cuUorem.

Hansiieti autem hereditabunt terram. v. n.

Prudentissime David opponit impiorum poenis , sanclorum prnemia. His enim

acuit ipsos ad spiritaHs studium fortiludinis , qua omne genus virlutis praeslabunt.

Ideo dicit: mansueti hereditabunt terram. supernam sciHcet.

Et delectabnntur in mnltitudine pacis. v. ii.

Ouinam sit hic pacis cumulus mansuetis proniissae, operae pretium esl cogno-

scere. Dicimus ergo, viventes adhuc et corporibus gravatos in hoc mundo sanctos,

plurimum pati bellorum incursum , partim ob insitam infirmae carni legem peccati

,

quae spiritui seniper repugnat : ( haec quippe invicem adversantur : condeleclor enim

,

inquit, legi Dei secundum interiorem homincm; sed video aliam legem repugnanlem

legi mentis meae':; parlim vero principibus huius saecuH bella .'emper pugnasque -Rom. vn. 22

muUiplicanlibus: partim denique impiis haereticis adversantibtis. Itaqne quamdiu in

hac vila versantur sancti, muUos habent oppugnalores: cum autem ad paratam man-

.suetis terram pervenerinl , pacis copia erit. InlelHge vero pacis copiam , animae tran-

quilhtatem, cum rcrnm quae vere existunt notitia.

Obserrabit peccator instnm, et stridebit saper cnm dentibus suis etc. v. 12.

Docet his verbis psalmista , fore ut hominem iuslum observet peccalor : id est

impium odio imbutum , tempus fortasse observaturum , quo insidiis capere iustum

queat. Stridet certe dentibus semper in eum. Sed ridiculum Dominus eura ostendit:

scil enim supremum eius diem venturum , quo morte irrelitus evanescet. - Vel im- cr. p. ni.

piis fortasse grave est ac molesfum quod a iustorum virtute condemnari videntur,

ceu qui non aeque ac hi optimas parles secuti sunt. Dentibus vero Elridere, haud

plane de corporibus intelHgas vclim , sed vocis potius silenlium , in corde autem cla-

morem mala (i) macliinanlem adversus iusluai. Sed enim dum peccator iustis irasci-

tur, Deus irridel ipsius insidias, probe sciens a se conslitutum diem, quo aliis quidem

aeternam viiam , aliis vero aeternam aeque poenam retribuet. Hoc de diabolo quo-

que dictum accipere commodum esl. Ipse enim est peccator, deniibus contra sanctos

infrendens, qui tamen risui patet ; etenim a iustis victus illuditur: veniet autem dies,

qua in paratum ipsi ignem milletur.

Ut deiiciant pauperem et inopem. r. it.

Propositum peccatoris est , non ut aliquem sibi iniurium ulciscatur , vel omnino

quemlihet a quo laesus fueiit, iustasque belli inferendi causas obtulerit; sed ut pau-

perem inopemque prosiernat, et reclo corde praeditos interficial. Pauperem vero ino-

pemque dicit pro pio ac modesto, iactantia alieno, et corde humili. Huiusmodi homi-

nemServator quoque pauperem spiritu appellavit, dignumque regno caelorum censuil.

Sane contra pauperes polissime sycophantae miliianl. Praetereaque adver.sus iustos

,

qui sincera lingua ntunlur, iniqui homines, illorum iuslitiae invidentes, calumniis ceu

gladiis armari solent.

(1) In codice n-n^d-, , sed iroyvqa videtur corrigenduni.



166 *• CYRILtl ALEXA?(DRIM EXPLANATIO

, Ij
Ciladiufi roriini intrrt in rorda ipsorum.

Id passi . inijuit , siint nialii;ni elacnioncs, (jnod conlra sanctos moliti l\ieran(.

Sine dubio sanrlis irascuntur peccalores, et invidiae contra ipsos arcum inlendunl,

el impiobitatis suae gladium evaginant , nulluni in>;idiarum genus praetermillentes

.

et omnibus impielatis viribus sanctas oppuijnant animas. Quomodo autein [Hopulsandi

6r. p. 2«. sint , iiscjue rcsislcnduni , hinc disccnius. Arma nostra non sunl carnalia , et quam-

quam in carne versaniur , iioii tamen carnaliler militamus. Sed neque peccatorum ne-

quitiam imitabimur : neque ul ipsi , arcum nos quoque intendemus aut gladium eva-

ginabimus: sed hostibus superiorcs cvademus, et meliore consilio uli Aidcbimur, si

ad Ueum confugiemus , et oninipotentis in\iclique opem implorabimus; dicemusque

de frustra nos oppugnantibus: gladius eorum inlret in corda ipsorum.

V. 16. Helins cst modicnm insto, quam mnltac peccatornm diTitiae.

Egregie et nunc sermoncm subneclit. Invicem enim et tamquam ex adverso po-

nit iniustorum casus, et iustorum bonos successus, ubique virtulem fri:ctuosam de-

monstrans, inuliles vero vanasque mundi curas et \itain execrandam. Profeclo dite-

scit, inquit. inlerdum peccator, et terrenis deliciis spatiatur, fragilique gloria super-

bil, carnem saginans, nullaque re magis qiiani his lerrenis gaudens. Secus vero pauper

corde. et iustiliae aniator, his omnibus vale dicens, piam modestamque paupertatem

amal. Sed hoc illi mpliiis est , cjuam diviti.ao peccaloris multae.

T. 17. Qnoniam brarhia percatoriim conterentur; ronfirmat autem instoi» nominui>.

Inutiles immo perniciosas peccatoribus divitias accidere, iuslorum vero frugali-

tatem utilem esse Deoque placentem, hinc cognoscitur. Nam fructus divitiarum ho-

minis impii , contritio est , et omnium viriuni amissio; id enim significat, ut puto,

brachiorum contritio. FrugaHlatis aulem fructus est, sustentari a Deo, qui revera iu-

slos fulcil , stabilemque ipsis tribuit alacritatem ; quo fit ut immobili felicitale utan-

tui', quin valeat quispiam eos infirmare aut in contrariam fortunam transferre. Nam
Mi xrv.27 manum elevatam quis avertet? sicuti scriptum est '.

T. is. >'oTit l>ominu!> Tias inimacnlatornm.

In scripturis sacris Dominus bona tantummodo agnoscit, mala ignoral, ceu cog-

cr. p. 264. nitionis suae indigna. Ideo novit Dominus suos , novit vias immacuJalorum , utpote

honeslas. Quamobrem « cognoscit » heic diclnm est pro adprobat , in pretio habet

,

amat. seu rcspicere uignatur. Alioqui cui non sit exploralum , peccalorum quoque

vias Deum cognoscerc , nihilque clam eo esse? Ergo in his cognitio , necessitudinem

quamdam et familiaritalem significat. Namque et nos invisis dicere saepe solemus,

non novi te ; non quod ornnino eos ignoremus , sed quia ab amore nostro et convi-

ctu exclusos volunius. Novit ergo Dcus sanctorum vias et actus, id cst eos libenter

aspicit; sunt enim boni , et omni laude ornati.

T. 19. Non ronfnndentnr in tcmpore malo.

Malum hoc loco appellat tempus persecutionurn , et angustiarum seu tenlationum.

Sic enim alicubi sapientissimus etiam Paulus quibnsdam scribit, modo quidem: quia

ViV""»"^*" tempus malum est *; modo autem: redimenles tempus, quia mali dies sunt *. Cum
Ephe». \.i6

gpg^ jjj malum tempus inciderint . inqiiit, non adficientur ignominia, id est in pecca-

tum non decidenl, neque decentem ipsos ornalum amitlent. Donabit enim iliis omnium

Deus optimae cuiusquc rei matrein altricemque constanliam et palientiam. Vel for-

tasse inlelligeiidiim: heredilabunt promissiones homines iusti, et iudicii tempore non

pudefienl, cum ahi ad vitam resurgent , alii ad ignominiam pudoremque aetcrnum.
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Ivt iii (liebus faniis satiirabnntiir. v. is.

Id qiioque intelligimus islhoc fere niodo. Videlur hic sermo suboscure innuere,

fore ut iusti pressurarum tempore supernae felicitatis consequantur latitudinem. Nam
diebus famis saliari , eiusmodi quiddam siijnifical. Veium si quis malil aliter versiculi

senlenliam interpretari , illud reputabit: ne'm|ie iii saciis lectionibus compeiiemus uni-

\ersalem Deum saepissime a peccati amatoribus semet avertere , et sacrarum doclri-

narum famem illis immiltere. Dictum igitur ab eo fuit intolerabililer peccantibus Isra-

helitis *: ecce ego adducam famem in terram, non famem panis, iieque aquae silim , •Amosviii.n.

sed famem audiendi ^erbi dominici. Iniecta est igitur peccatoribus sacrarum doctri-

narum faines, non tamen divinorum praeceplorum sludiosis ; nam deficientibus pcr- cr. p. -ler,.

secutionum tempore magislris, ipse Dominus spiritu suo credentes in ipsum enutriet.

4)iiia percatores peribiint: iiiimiri aiitom Itomiui simul nr honoriiirati fneriut v. m.

et e.valtati, detirieutes sirut fumus defirieiit.

Rursus opponit iustorum honoribus ea quae peccaloribus tempore suo eventura

sunt ab ira divina ; illa nimirum, ut arbitror quae ipsos in extremam calamitatem

coniectura sunt. Nam etsi videntur aiiquando prospere agere praescnti tempore, de-

liciantes videHcet, et omnium laudibus coronati, et mundanarum dignitatum potentia

elati , nihilo tamen minus peribunl ; etenim vitae iilorum finis exitio ac perditione

concludilur. Porro inimicos Domini eos quoque dicimus , qui i!li quidem per fidem

subiecti fuerant, sed tamen eideni contumacia sua restiterunt, praeceptisque eiiis con-

linenter sunt adversati. Inimici item sunt cnllores daemonum, et qui opera manuum
suarum adorant. qui nempe creaturam pro creatore colunt. Praeterea haereseon in-

ventores, quippe qui mendacium solent verorum dogmatum rectitudini opponere. Hi

brevi florentes, et mox foeni instar marcescentes , in mortem incident, et culparum

suarum poenas dabunt, inimicis Domini debitas, ac vcluti fumu.s evanescent. Sunt au-

tem ignis rehquiae fumus, deficientis nimirum et exlincli, et in cineres favillamque

desinentis. Fumo igitur comparanlur, quia siculi extincto igne fumus desinit , sic mor-

tuis peccatoribus universa ipsorura gloria perit.

Slatnum accipit peccator, et non reddet; iustns antem miseretnr et tribnit. v. :i\.

Non reddil , inquit , peccator graliam beneficiis Dei ; nec si quis ei bene fecerit

.

mefior fiel: neque ex his quae sibi acciderunt, misericordiae viam discit : neque de-

mum ilJos a quibus adiulus fuit, remunerari studet; sed quicquid sibi datum fuerit,

more furis praedam suam esse putat, nihiique praeter lucrum pensi habens, mutuan- r.v. p. 261;

tem sibi gloriatur molestiis adfligere. Sed enim iustus misericordiam i etribuit , do-

minum suum imitans: et etiamsi nihil receperit, nihilominus est munificus, neque a

liberalitate desistit. Imitatur enim patrem suum Deum, qui solem oriri facit supra

pravos ac bonos, et supra iustos aeque atque iniustos pluit. - Singuli nos a Deo re-

cipimus plurima et maxima beneficia, materialia haud minus quam spiritalia. Verum-

tamen qui peccatis est dcditus, et voluptati sine freno indulget, suamque in muiida-

narum rerum colluviem menlem demergit , multis a Deo acceplis (1), nihil reddet,

id est obedientiam non praestabit, iugo eius haud subiiciet cervicem , voluntali eius-

dem morem non geret, ^irtutis fructum non germinabil, neque veluli usuram ijuam-

dam Deo pendet morum mode.stiam, neL^ue dogmaticae doctrinae studiosus erit, sed

durus infructuosusque manebit. Scd eiiim quamquam hic ita se habuerit, iu.stus ta-

men el bonus, id est Deus, misericordiam non contrahet, quominus illi graliam suaro

(I) In graeco videtur dicenduin TroXXa Traga SsiC X-x^iiv. Sed Xa^uv revera deest in codice.
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• Rom. II i lontVial , iil oidcni poslca iHccnduni sit *
: an divilias bonitatis cius, ac patientiac, et

lonjianimilatis contemnis? ct rcliqiia.

\. 32. HhIi^ beneilirontoN ei lierofllliiliiint terr»iii.

• r.in. XII. .1. Similiter dictuiii fiiil Al)iv.!i;iino *: bciuilicciilibus tibi bcucdicam, nialcdfccnlibus

libi inalcdicain. Ert;o, si(juidcin Dcus c.->l qui iniscivlur ac donal , uliquc (|ui cum ob

id gloriticanl, id est ci bcucdicunl, promissae sanctis terrae hercdcs fient, rccipicnt-

que bonain ct spatiosam lcrram, centri lerminique nesciam. Summi aulem exitii dis-

• lAOii. xxiii. criincn incurrimus, si iuslo malcdicanuis. Ait cnim iusto Oomimis *: inimicus cro ini-
ii.

^^Matih XXV. niici^ lius, advcrsabor advcrsantibus tibi. El siculi ail *: qui hunc nutristi, raemet

luilrisli; ita conscnlancmn est diccre: qui huic convicium fecisli, mihi fecisti. Maledi-

cunl autem Deo, qui se ad exlreinuin puniluin iri ab eo ignorant , (jui conlra eius

maieslalein contumeliosas ahquaiidu iactaiil voccs; piacicr quam (]uod nc ab ahis qui-

cr.p. M7. dcin ob accepta bencficia rcddi cidcm gratias sinunt. Chrislo ilaque benedicunl gentes,

ideoque regnum obtincnl ; ludaci conlra blasphemi, fundilus destruunlur et pereunt.

V. 23. Et viam eiuB Tolet.

Mclius fortasse esl intelligere, fore ut Deus viam hominis velit, id est lubentem

faciat et acccptam. Sicut cnim animo avcrsatur Iransgressorum vias, ila hibentes sibi

reddil ilhis quas probae vitae homines terunt. Quod autem Deo placel, id pnjcul du-

bio egregium et omni laude cumulalum esl; neque enim Deus quicquam volet, nisi

eiusmodi sit.

V. 2i. <tuiim ceriderit, non eollidetur; qaia 9>ominns supponit mnnam onam.

Siquando, inquit, c\cniat ul aiiquantulum sublabatur iustus. non ideo damnum
patietur: sed tamquam strenuus kictator vi inipulsus, et paululum ccdens, statim se

recipiel. Cur? quia Deum fulcicnlem liabel: id enim iustis semper Deus praestat, hu-
• Prov. XXIV. manas pusillanimitales miserans. i\ain scplies, inquit, cadel iuslus, el resurget *: at-

que opus est ut tamquam fluctibus cnatare .satagant, qui diabolicae inlerdum poten-

tiae succubuerunl, brevique tempore iacucrunl. Non eniin omne pcccatum ad mortem

est. sicuti scriptum esl (1). Ergo si quid eiusmodi iustus patialur, fuUor adest Deus,

sahitiferain porrigens manum suam: qua certe non opitulante, mens omnis infiimabi-

tur: suslenlaiitc vero ac bcnigne roborante, vigebit omnino quicquid infnmum fuerat»

el omne naufragum ciiatabit.

Y. -25. lunior fui, iiiinc Tero iam senui, nec umquam instum vidi derelirtum.

Fide dignus testis, tum quia Spirilu sancto instinctus et prophetiae munere or-

natus, luin etiam ([uia diulurno tempore multo rerum usu tritus . quod accurate di-

dicerat, sufTragio suo apprime volens confirmare; ab adolescentia , inquit, mea; modo
enim iam consenui; iustum non vidi derelictuni.

V. X. Tota die miNeretur et fenerat iustuH.

Aliter (2) etiam feneral iustus ea ([uae morum pracceptis contincnlur, dum qui

mutuum acceperunl , fructum mului opere suo reddunt. Sane fructiim egrcgiae sortis

or. p. ioa. hunc pcrcipicnl a Dco, qui ei fencia\crinl, ut numquam ab eo deserantur, propte-

rea quod humani fuerint ac liberales: neque semen ipsorum, id est vel carnales filii,

vel ob discipiilalum aut arlis caritatem ila appellati , necessaria vitae ullo tempore

desiderabuni , sed divinae potius benediclionis compotcs erunl.

(1) Recole p. lat. 1.53, et p. gr. 242. ubi in codii-e B, pro siculi scriplurn est, dicitur iiixta sancti

Wri, an Spiritils?; effatum.

'Ti Constat acephaluin tioc esse fragmentura
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Declina n malo et fac bonnm, ef inhabita in saecnlnm sacculi. v. 27.

Perfectae vitae rationem nos docel , evangelicis nfiandatis haud absonam. Nam
prisca lex a malo quidem deterrebat, neque tamen alumnos suos ad perfeclum bo-

num inlormabat, id est ad inciilpatae vitae speciem. Quod porspicuum nobis erit , si

Servatoris verba adtente consideraverimus. Sic enim aiebat , dum legali vitae fideles

suos anteponeret: « dictum est anliquis, non occides *. » Hoc significat, declinare a • Mattii. v. 21

malo: nam qui caedibus haud inhiat, non idcirco boni aliquid agit , sed peccato polius

abstinet. Idem est: non adulterium facies, non peierabis, non falsum testimonium

dices. Ubinam vero est fac bonum? nempe in eo dicto *: quicumque irascitur fratri

suo sine causa, reus erit iudicio. Item in illo : quicumque mulierem aspiciens . et ce-

tera. Quum ergo, inquit, a malo declinaveris, et bonum fecerjs, tunc inhabitabis in

saeculum saeculi, firmamque et immotam spem consequcris, sicut Isaias ait ': oculi

tui aspicient Hierusalem, civitatem opulentam, tabernaculum quod everti non poterit.

<tuia Domiuus amat indicinm, et sanctos snos non derelinqnet.

ludicium pro iusta sententia dicit ; secundum illud quod alibi simul canitur de

lege aequum ius statuente : iudicium et iustiliam in lacob tu fecisti *. Diligit itaque

iustitiam Dominus, et huius adseclas incessabili gratia ornat, neque sanctos suos um-

quam destituet, nempe eos qui familiaritaiem ipsius impetraverint, sed eosdem tue-

bitur. Quae verba satis significant, haud omnino in praesente vita tranquillum fore

sanctorum chorum, immo certaminibus , laboribus, ac persecutionibus conflictatum

iri , Satana suos sateliites adversus illos concilante; ita ut ad sanguinem usque pec-

cato resistere opus sit. Verum hi haud inulti manebunl ; id enim denotant verba , non cr p. 269.

derelinquet sanctos suos; sed manum Deus oppugnatoribus ipsorum iniiciet. lam in

aeternum illos custoditum iri dicit, quia non momentanea erit gratia, neque ad de-

finitum temporis spatium spei largitio a Deo bonis fiet, sed diuturna ac perennis erit,

et ad saecula infinita pertingens, ac veluti cum ipsis sacculis decurrens.

Innocentes autem inulti uon erunt, et iuiiinorum semen destrnetur. v. 23.

Propositum psalmistae est, his quoque versiculis suadere, plurima esse sancto-

rum praemia, poenam vero et quicquid exitiosum est, peccatorum capiti imminere.

Inulti non erunt, inquit, iusti; ruinae vero iniusli succumbent, funditusque interibunt,

de regno trusi in gehennam, a regionibus lucis in tenebras exteriores. Utiliter vero

psaltes et iustorum praemia, et peccatorum simul poenas proponit; ut malos timore

supplicii a consuelis vitiis revocet , donorum vero desiderio ad vividiorem boni pro-

secutionem belle cos pertrahat qui recte vivere propcsuerunt. lam iniquorum semen,

quod etiam destruendum praedicit, vel opera illorum intelligere oportet; nam quod

seminaverit homo, scriptura inquit *, hoc et metet ; vel eorumdem filios, carnales

forsitan, vel quavis alia ratione ila appellatos, si palrissare forte voluerint, el avitae

fieri pravitatis imitatores.

lasfi autem hereilitabnnt terram.

Sed hi quidem mali male peribunt, iusti autem mansuetorum lerram heredita-

bunt, cuius saepe meminimus, aeternumque in ipsa diversabuntur ; id est stabile ca-

pient regnum, perpetuoque supernis fruentur bonis hi qui virtute sua iustificati fue-

rint, sempiternasque in caelis et numquam perituras oblinuerint hereditates.

Ijin^na eius (iusti) loqnetur iudicium.

ludicium esse dicimus vel de unaquaque re agenda rectam inrcprehensibilemque

doclrinam , quae ad oflicium eruditos a se homines recta ducit , id est Dei legem

,

22

Gal. VI. 8.

V. m.
(,r. p. 270.
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quae ploruniqiie hoo sousn aocipitur. Quamobroni (K' Deo alque Israliolo scripluin

• txod .\\ ii. esl *: ibi oonstituit ei iustificaliones et iudioium.

f. 31. l<e\ l>cl riUK In rordo ip>>in<>, el nnn NupplRnlHbuntur {(roHNuii rius,

Hau(i prooul loro sii^Miilioat roi jjestao ulililatom . sod voluli praoscntem douKm-
strat loqnendi sapienter Iructum. el iustitiam moditandi. Nam qui Dei iegem fami-

liarom .sijii looorit . ac nionto vcliili ot oorde repo.sitam hnbuorit . hoe con.sequetur ut

nullatonu- subxorfi quoat , iuuuo vero et ad quodlibot opus bonum recta rapietur;

ac nomino impodicuto aut toutante, roijia roctaque pergel via. Mam (|uemadmodum

naves reclum Mideclinatnnup.o cursum tcuent .si bene clavo guboriientur; et ecpitis ap-

prime velox egicgie decurret , si freno ad id dirigatur; sio etiam iusti anima , guber-

naculi looo divinam habens logem, rccta iucedil, periculosos tranat fluctus, et prae-

.sentis vitao tempostalibus evadit. Data esl ouim subsidii causa lo\. Quaro et divus

•^Ps. cxvni. Dyvid canit alicubi dicons Deo *: nisi lox tua nieditatio moa fuisset , iamdiu perisseni

in humilitale mea. Laudandus igitur (juisfpiis divinis sermonibus delectatur, Deique

legem, ceu quamdam lucernam noctu lucentem, meute gerit. Quid autem hino oino-

lumenti erit? nompe ul ;;rossns eius non snpplantoutur.

V. 32. Consiilrrat prrcsitor iustuni, ct quarrit mortillcarr rum.

Quod igilur piorum fortiumque operum studiosi amaram in Iioc mundo nec in-

vidiae non obnoxiam vitam deganl, et maguopere in\isam improbis, demonstrat egre-

gie , observari dicens oos a poccatore, et ad morlem exquiri. Quisnam porro peccator

heic intelligondus ctt? draco apostata, necjuitiae omnis in^entor ac parens ; huic enim

apprime talis congruit appollatio. Ilic dentibus adversus sanctos infrendet, invidiaeque

in eos igne exardescit, turbasque miscet ul eos morli Iradat, qni Deo placere student.

Ct. p. a:i. In.silit ergo ceu serpens, peccali venenur! fundens, tur))es insinuans voluptates, atque

ad absurdas somper concilans cupiditales , ac veluti melle varios perungens nequitiae

modos, ut plurimos capiat.

V. 3.1. Dominns autcm non derelinquet eum in manibus eius etc.

Sed Dominus, inquil, haud eum permittet manibus illius; quia effugio demon-

strato, haud concidere sinit .sanctorum mentem, oblato slatim adiutore , qui diaboli

nequitiao viam praecludat. l)eo enim protegente, quis noceat? Recta quoque et in-

corrupla omnino ferelur a Deo senlentia, impuros pravosque damnans, cunotos vero

dileclos suos periculo omni ac timore e\pediens, nempe qui saoram eius legem mente

cordeqiie gerunt , ct moditationis suae scopum iuslitiam faciunt : noii enim iustuni

damnabit, cum de eo iudicium exercebil.

\. :||. Expecta Dominum, et custodi Tiam eius.

Res optima patientia est , parit enim probationem , probatio autem spem, spes

•Ps.xxxix.1. autem non confundet. Canit igitur divus melodus *: expeclans expectavi Dominum.
• Hebr. X. 36. ct intondit mihi. Noc non alius \ir sanolus *: patientia enim \oLis, inquit, opusesl,

ut voluntatem Dei facientes, reportetis promissionem. Comperiemus aulem per univer-

sama Deo inspiiatam scripturam, ceu omnis boni conciliatricem celebrari patientiam.

lam verba « custodi viam Domini » divinis htmiinem dirigi legibiis, ut reor, signi-

ficant, ad incnlpatam, singularem, miramque vitam instituendam , ot quidem ila ul

sumnia alacrilate decurral. Patientiae demum iu bene agendo , et dignorum sanctis

• ps xi.vL 1.1. sudorum. finis erit , a Deo extolli , terrenisque tentationibus superiorem fieri. Scri-

ptum est enim ': quoniam fortes Dei (I) e terra valde sublimes fuisse elevati fuerunt.

(1) Id esl /ortissirni , ut fert notissimus hebraismus; vel a Deo roborati. Videsis infia in loco suo.
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Pergens vero iustum consolari psalmista , lu (luidein, inquil, tantopere elevaberis, ut

supernam sublimique loco positam mansuetorum terram possideas. Exploratum est

aulem, nori atlolli aliqnem, ut hanc pedibus subiectam terram obtineat, sed illain

poliiis adeo excelsam. ut opus Deo sit ad eam possidendam extollente. Postremo im-

pios, quique iii te denti!)us infiendenl. intercisos conspicies: deslrueutur cnim, idque

oculis ipse inlueberis.

Vidi impium snpcrexaltatnm, et eievatum sicut eedros Liibani etc.

Cernens, inquit, malos homines prospere aji^ep.les, considerubam quomodo id ad-

secuti essent. Deinde dum hoc leputarem mecuir.cjue niirarer, volens denuo illos aspi-

cere , oculos susluli, ipsi autem nuspiam iam eraiil. Mox eorumdem monumenlum

aliquod deprehendere studens, nc locum quidem , ubi pridem consistere ^idebantur,

leperire potui. Viden ul impioruin casus tanlum non ob oculos omnium prostare

dicit, nemine proisus eos ignoranfe? Nam quod ipse singulariter dicil, id commune

ceteris facit: non se unum vidisse ait, sed verbum « >idi » rem in omnium conspe-

ctu positam denotat. Aspexi ergo, incjuit, impium cedrorum procerilales aemulan-

tem, arboribusque allissimis parem, ob superbiam scilicet, inanemque lumorem, et

mundanas gloriolas, ac ceteras vanitates. Verum is hrevi tempore post, de medio re-

cessit, atque in tantam venit miseriam , ut ne locus quidem eius superstes dignosce-

retur. Loci autem nomine memoriam designat.

Cnstodi innoeentiam, spccta aequitatem, quoniam snnt reliquiae liomini pacifico. v. 37.

Et supplicium, incjuit, impiorum, et reliquiae id est hereditas piorum, raorum

tibi simplicitalem suadeant: innocenliam enim heic simplicitalem intelligere oj3ortet,

quicum sinceram, integram, atque omni hypocrisi, et quasi duplicitate, alienam vi-

lam transigimus; cuiusmodi erat divus Nathanahel , de quo Christus dixit *: ecce vere loh i. 47.

israhelita, in quo dolus non est. Alibi eliam sacrae litterae dicunt ', lacobum fuisse r.en.xxv.a^.

Iiominem simj)Iicem et domisedum. Ergo morum «implicitatem et malitiae inexperien-

tiam, hanc dicimus esse innocentiam. Aequitalem vero nihil aliud esse existimabimus,

cjuam in scientia divinorum dogmatum reclum tramitem ac nuspiam distortum: ge-

nuina enim ratione veritatis doctrina tradenda est. Vel etiam intelligere licet, in exer-

cenda virtute nullam obliquitalem. Dicium esl enim alicubi de peccaloribus *
: quo- • prov ir 15.

rum viae obliquae sunt, el flexuosae orbitae eorum. Serva igitur, inquil, innocentiam

atque aequitatem. Quid inde porro? quoniam sunt reliquiae homini pacilico. Postquam

enim perire fundit-.is impium narravit, ut ne locus quidem eius reperiatur; reliquias

his, qui Deum amare el innocentiam custodire decreverunt, conservalas ait. Huius- cr. p. ir.t.

modi Aero hominem aj^pellal pacificum , qui pacem cum Deo sanctisque hominibus

fovet , qui rectus est et insons.

Iniqui autem destrnentur in id ipsnm. v. .18.

Destruentur, inquil , iniqui ; alque ideo diclum puto, non inveniri locum ipso-

rum. Dictio aulem « in id ijjsum » jjonitur pro ilico et slatim. ut unum idemque videa-

tur tempus et exallalionis eorum simulque in ruinam casus: non enim longuin inler-

curret tempus, quin immo id minimum ac breve erit. Simul enim elevalus fuit iniquus,

et cecidit; visus est, seque subduxit; floruit, et emarcuit. Hoc inquani est, in id ijjsuin.

Knlus autem instorum a Domino. v. 39.

Liberat devotos sibi Deus, et lelum saevitiae imjjroborum futile reddit. Non enim

sinit sanctos feriri, sed horum adversarii a scopo aberrant , et omnis ipsorum conatus

in eorumdem caput refleclitur.
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PSALMUS XXXVH.

V. I. Psnlmus DiiTidi in remoniorntioiicm fli> snlibato.

Hic (luoqiie psalmiis tamqiiam e\ Davidis persmia recilalur, maesli ac porliir-

bati , propterea qiiod iii peccalum cecidisset , obser\ata haud sanctis oculis uxore

Uriae, et liuic deinde structis insidiis, et iniusta senlcntia neci obiecto: quam ob rem

a Deo castigabatur, dum curis atque maeroribus cor eius labescerel , atque hinc pae-

• i>. IV. 4, nitenliae laboribus culpam dihierct. Scriplum est enim *, fore ut iibluat Dominus sor-

Prov. in. 12. des lihorum liiiarumque Sionis , iii spiritu iiuhcii et in spirilu aidoris. El rursus *:

quein dihgit Dominus, casligal ; nagoliatque omnem quem acceptum habet fihum (1).

Periit ergo Davidi fihus Amnon; icbcllavit Abessak)mus, non regno tantum sed et-

iam \ita pellere parenlem volens. Haec recogitans David , et conscieiitiae morsibus

vulneralus, cognoscens simul ab omnipolente Dei manu se oppugnari, proces ofTert

.

peccata confitetnr, ac ^eluli animarum medico vTjlnera denudat , et mcdelam conse-

r.r. p. 274. qui rogat. lamquc canit hunc psalmum rcvocans sibi in mentem quam expertus orat

infelicitalem, peccati sui causa: oratque pro se Deum ul sabbatismum, id e.st requiem

a calamitatibus sibi concedat. Vel fortasse quia sabbato duplicem victimam inferri lex

mandabal , offerebatur autem omnis victima a filiis Israhelis ob commemorationem

,

id est ut in Dei memoria raanerel quicumque eam atlulisset; propterea spirilu insti-

nctus David
, praevidensque fore ul per tempora umbra cessaret , vero subintrante

per Christum cultu, pro imperato a lego sabbati sacriHcio, hanc facit confessionom.

Congruet hoc canticum nobis quoque ipsis , sive cuivis homini conscientiam ha-

benti vulneratam ob ea quae insane commisisse se novit adversus Dei legem ( cuncti

enim saepe labimur) petentique ab eo misericordiam , et paenitentiae lacrymam oculis

exprimenti. Nisi enim res ita se haberet, cur in poslerum , atque a nobis psalmus

hic recitaretur? Qiiid enim ad nos adlineret aUerius hominis confessio, siquidem ipsi

soli, neminique alii, congrueret? Datur ergo facultas iis, qui sua crimina deflere vo-

lunt, recitandi Deo praesentem psalmum, seu confessionem , ceu sacrificium in sab-

bato, quod duplex fiebat, quodque Deo in momoriam revocabat offerontes illud. Sanc

sexti psalmi verba simililudinem quamdam cum huius vcrbis prae se ferunt. Sed la-

men sexti titulus erat : « in finem, in hymnis , pro octava. » In praesenle autem nihil

eiusmodi est, sed is tantummodo « psalmus Davidi in rememorationem » inscribitur.

Verum huius vocabuli addiiio amandare nos videtur ad rememorationem tituli sexto

praepositi; ut hic quoque psalmus sit: in finem, in hymnis, pro octava. Videtur qui-

dcm milii David varia mullis in locis ratione peccatum a se commissum confessus,

peculiariter autem praesentem psalmum memorialem esse voluisse, quem in ore sem-

per haboret ; atque hac cantilena usum fuisse ad animae suae curationem. Precem

itaque ad Deum adfert, qua impendentem peccaloribus cunctis iram avertit ,
propi-

tiumquo sibi facit bonum Dominum his eximiae confessionis vocibus.

Y. 2. Domine ne in furore tuo arsrnas me, neqne in ira tua corripias me.

Veluti si quis medico , qui cautere , ferro , acerbisque antidotis ad ostensi sibi

morbi remedium uti parat, dicat: ne igne mihi, quaeso, neque cautere aut incisione,

sed mollibus mitibiisquc pharmacis medeare. Hic certe homo romedium non respuit,

sed molestiam medicinarum. Admirari vero , ut puto , et quidem comenientissimo

(1) Variat in secundo hoc hemistichio viilgatus lat. textus; sed itala vetus apud Sabaterium conso-

nat cum graeco textu et cum Cyrillo.
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oportet mansuetum in sanctis viris animi morem. Hi enim in lapsibus, quos forle pa-

tiuntur , quoniam omnem humanam non exuerunt infirmitatem , non admoduin im-

patientes apparenl , neque omnimodo se iniquitati tradunt , aut Dei correctionem fu-

gientes recusant, sed petunt potius ut cum ira id eis non eveniat, neque acerbe ar-

guantur, id est puniantur. Cunctis sane hominibus evenil, ut vel inviti (l) divinas

aliquando leges violent. Sed enim eum casum reparat animarum medicus congruis

intordum commotionibus. Scribit enim alicubi Salomon ': castiga filium tuum, sic • pmv. xix. is.

enim bonam praebebit spem : tu quidem virga eum percuties , neque idcirco morie-

tur, immo animam ipsius morte eripies.

Quoniam sag-ittae tuae infixae sunt niihi, et flrmasti super me manum tuam. v. 3.

Infixas itaque sibi dicit Dei sagittas, manumque eius, ferientem scilicet, sibi g'-a-

viter impositam, idque adsidue et incessanter: alia enim ex alia saepe accidit aflflictio

iis quos Deus castigat aut tentat ; siculi lobo contigit, cui novi semper casus nunlia-

bantur, etsi is perstabat invictus. Quod si cui dictionem firmasti super me manum
castigantem tuam, inlelligere velit pro gravatus sum valde, et intolerabilem patior

plagam. haud longe a probabili senlentia aberrabit. Nam qui manum suam super ali-

quem firmat
,
pondus ei aegre ferendum imponit. Ne itaque dum furis, inquit, aut

irasceris, me castiges. Cur? quia sagitlae tuae infixae sunt mihi : elenim concepto fu-

rore iraque tua sagitlae a te immissae, id est vindices potestates, valde me puniunt;

ideoque peto, ne novam aliquam iram experiar.

Mon est sanitas in rarne mea a facie irae tuae, non est pax ossibus meis. v. 4.

Gr. p. •m.

Magis perspicuam facit narrationem impacti sibi a divinis sagittis vulneris , gra-

vataeque manus super se : aitque nullum omnino excogitari posse medelae genus

,

quod aegritudini carnis suae sufficere queat, seu laborantibus ac propemodum luxatis

ossibus. Nam quod ea pacem inter se habere negatur , demonstrat luxata esse ac ve-

luti a naturali concordia recessisse. Certe in gravioribus malis nos quoque dicere so-

lemus: luxata sunt ossa mea. Ergo prope insanabilem ait evenisse carni suae aegri-

tudinem , curis confectae , acerbisc{ue anxietatibus tabescenti ; vel alio etiam modo

,

ieiunio videlicet , diulurnaque cibi abstinentia et vigiliis extenuatae. Denique proprios

quoque necessarios, ossa nuncupare, minime absurdum est. Nam si invicem membra

sumus , ac unum veluti corpus reputamur, quid prohibet , cjuominus ossium nomine

appellemus eos qui privatini nobis familiarissimi aut opportunissimi sunt? ita ut in-

tolerabiliores, quam hostile bellum sint necessariorum rebelliones, quos etiam tropice

ossa nominari iam diximus.

Ououiam iniquitates meae siiperg;ressae sunt caput menm. v u.

Docent nos haec verba, ne mala nostra celare velimus, neque tamqnam ulcus

quoddam et saniem in animae recessibus retine^'e peccata , cauteriatam habentes con-

scientiam. Nam sicuti in febrientibus , dum interius gliscit febris, maiorem efficit mor-

bum; verum ubi exterius prodierit, declinalionis spem ostendit, ita et animae usu-

venit. Atque huc referri sapientis (2) effatum iudico *
: ne erubescas confiteri peccata • eccU. iv. 20.

tua. Itemque *: iniquitates tuas prior ipse dicas , ut iuslificeris. Namque est absur- * is xltii. 20.

dissimum, coram medicorum quidem oculis non erubescere, sed iis secretos morbos

revelare , quo gravius etiam doleamus , sed et incisionem aliquam pati ne passio ul-

terius progrediatur ; nolle autem spirituum medico haerentes animae morbos osten-

(1) 'APouXvjTw; invite vel inconsulto. Recole dicta p. lat. 10. adn. 1 , et alibi.

&) Sapientis noniine vocat heic Cyrillus Siraciii filium seu Ecclesiasticuin. Confer p. lat. 147. adn. I.
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dcro . alioqiiin iDTii scienti cliamsi quispiam irlicoat. Erjjo supergressa sibi caput pec-

fir p 277 cata «iicit. supeigredicndi vocabulo significans impositum sibi onus gravissimum. Id

onim iiobis proximns doolarat \orsioulus. gravantia dioens ipsa, gravis ponderis in-

slar: molcstissimuin quippo onus cst mentis animi(juc, peccati oonscientia. Sed enim

MMihxi.is. ab hoc malo aegros liberat Dominus dicens ': vouile ad me onines qui laboralis et

onerati estis, ct cs;o rericiam vos. Sed et quiddam aliud sibi evcnisse David narral

dioons: ut onus grave gravalae sunt iniquitatos super me. (iravabanl enim conscien-

liam eius facinora sua , adoo ut ferre ipsas ncquircl, propter sui probi animi inge-

luiitatcm. Nam qui poivicav durusquo ost, duritia sua iram sibi oonoiliat, dum pro-

prias auget iniquitates: peccator enim quum in profundum malitiae vcnerit, contemnit.

Probiis autein homo, clsi semel diaboli inlcrccptione peccaverit, graviter ob rei con-

soicntiam cruciatur, adco ut ncquc silere nequo inalum suum cclaie vaioat. Ex abun-

danlia igitur oordis os loquilur. Quamobrem tacendi impatiens, angustias suas per-

vulgat dicens: sicul onus grave gravatae sunl super me, nimirum iniquitates meae.

Porro sic loqui nequeunt , qui suorum peocatorum vim non senliunt. Immo nonnulli

gaudent gloiianturquo pecoalis suis, eaque suaviter perferunt. Capul autem dicit pro

rationali facultalc. lam quum ncquitia , naturah motu ad infima tondat , ac tantopere

gravis sit, ul plumbeo talento comparetur, solus nihilominus paenitens gravitatem

eius sentit.

V. G. Male olonlps putrnerunf picRtricps mcae.

Plagarum vulnorumque reliquias dicere licel superstites in carne cicatrices, si a

quopiam feriri contingat. Atqui nisi hae quoque sanontur, non parum dolent: dila-

lantur etiam quandoqiie in uloerationes , et morbum redinlegrant. Hoc idem homi-

nuni animabns usuvenire conspicilur. Ferit enim culpa, vulnerisque instar ingeritur

malum, si certe opere perficiatur. Verum etiamsi conlineat se ali(]uis a peccalo, id

esl ab absurdae deleslandaeque voluplatis usu, quamdiu illa cupidinis vi lcnelur atque

obsidotur , quamquam ea melioribus forte cogitationibus supprimatur , nihilominus

vulnerum cicatrices habet (I): quae si diuturnae fiant , vertentur fortasse, ut dixi, in

tr. p. 27R exulcoraliones, prava demum consummata voluptale. Igitur qui in peccatis desident

,

iisque gaudenl ot delectantur, suibus paros suul in luto se volutaiitil)us. Contra vero

qui semel lapsus , mo.\ se receperil, suillamque vilam atque ut i(a dicam sensum de-

posuerit, resumpto divino sensu, suorum peccatorum sentiens foelorem, malmii illum

aclum ceu foolentem iinpurumque aversatur. Huiusmodi quid exporlus David, poslea

ad sanum sensum re\ersus, confitolur dioons: quae insipienter patravi, putruerunl

milii, quamdiu illa non restauravi; verumtamen omnia mihi paenilenti integra fient.

Quandoquidom igitur multiplioatae iniquitates meao in cumulum oonsurrexerunt ,

meunique caput supergrcssae sunl, ct super me gravalae, malequc oluerunt putrue-

runlque. ideo ul medicinani mihi adhibeani

;

T. 7. Mifter factuK Rnm {id est mlseriae meae sensu tansror } et curTatnN niiqne in flnem,

tota ttie contristatufi in|;rp(Iiebar.

Heic sapicnter enumerat, quae cuivis homini a propria conscientia eveniunt, cum
valde maerel peccatorum causa et acluuni haud rcclorum. Incidit enim cordi mae-

ror, oneris inslar, ^ultumque attollere nos iion sinit, sed sumniam perpeti cogit in-

felicitatem, ut sufibcari alque obrui videamur, alque ut seraper tristi \ultu simus vel

(1; Recole dicta de peccatis cogitando conceptis vel inceptis p. lat. 1.37. adn. 1.



IN PSALMUM XXXVII. 175

nolentes coijit : el quidem perpetuo , i<l est ad extremani mauc passionem ; donec Deus

misereatur, maloque eripiat, venia indulta, nostraque mente erecta, ut abiecta Iristi-

lia , receptaque fiducia, peccati incursibus strenue resistamus, quod hactenus miseros

esse cogebat, curvosque incedere, contractumque gerere superciliiim. Nam si cor, scri-

ptura inquit *, laetum fuerit , vultus hilarescit , qui conlra in trisiilia concidit. Oble- - ptov. xv

m

clat sane optimos (piosque conscientia , testans illis moruni splendichmi puramque ho-

nestatem . et laudatissimum vitae genus. Affligit vero non parum , tristemque illorum

efficit vultum quorum lapsus accusat, acerbistjue reprehensionibus menlem Milneral.

Quouiam luinbi mei impleti Kiiut illusiuiilbiis, uoii est sanitas in cai-ne mea. v. 8.

(j)', p. 279.

Aliam praetei' ceteras calamitatem ostendil peccatoribus accidore solitam. Ani-

ma ({), inquil , mea impleta est illusionibus. Illusionem vero dicit a Deo inspirata

scriptura, quorumdam sannas, id est risum inimicorum. Sunt enim nonnulli maligni,

derisores, conviciatores , ac sacvi , qui peccatorum quidem suorum prope obliti , aiios

derident si quando eis prolabi abripique coniingat. Quocirca intemperantium horum

calumniis, sive illusionum huiusmoiii conviciis plenam dicit animam suam. , accusanti-

bus passim praedictis hominibus. Interim caini meae, incjuit salus non est, lantiscjue

exercetur laboribus, ut procul o;nni sanitate sit.

Riiglebam a gemitu cordi!> mel. v. 9.

Ve^atum se rugieutemque dicit ob gemitum cordis sui. Verberans enim cor con-

scientia, gemitus edere cogit. Nam qui omnino peccati reum se fecit , et a conscientia

propria acriifatur , sciens Deum a se offensum , haud desidere debet , sed maerore

polius vehiti submersam meniem habere, ct cor aniaro dolorc attrilum, sic ut rugire

videatur, salientibus de profundo gemitibus, et ex inlimis cordis recessibus gravi et

ineloquaci resonante stridore. Non enim, inquit, ut multis notus fiam , labiis confiteor,

sed intra cor ipsum oculo connivens, tibi soli occulta mea cernenti gemitus meos pa-

tefacio, interius rugiens. Nam neque pluribus mihi verbis opus est ad confessionem

,

sed huic rei sufficiunt cordis gemitus. et de intima anima ad Deum missi ploratus.

noinine, ante te omue desiderliim meum. v. lO.

Voluptates quidem, quae ad nequitiae opera mentem hominis pertrahunt, longe

ab oculis sanctissimi Dei sunt, qui rem sibi invisam spectare non patitur. Attamen

desiderium quodlibet virtuli inhians ab eo inspicilur. Hoc igitur ad Deum diiigcndum cr p. -m.

est , tamquam omnis afTectus nostri fonlem, ila ut concupiscibile omne ipsi ofTerentes

dicere possimus: Domine, ante te omne desiderium meum. Certe et Daxid huiusmodi

quiddam dicit : paenilentiae meae afTectus coram te eslo.

Elt g^emltus meus a te nou est abscoitdltus. v lu.

Adiicit psalmista: non est absconditus tibi gemilus meus; quod isthoc fere modo
iutelligendum est: nam te, ait, omnituentem scrutantemque corda et renes, testem

facio gemituum meorum. Non enim ob aliam id ago causam, nisi quia doleo fleo-

que quod leges tuas violaverim. Solenl autem qui precanSur, imo de corde gemitus

eiicere; Deo id quoque praestante ad urgentis doloris levamen el inhibitionem.

Cor menm contnrbatum est, dereliqueriint me ylres ineae. v. Ii.

Enumerat denuo quae solent iisaccidere, qui dira vincuntur libidine, menlem
ipsorum quodammodo depraedante , atque ad indebita compellente. Nam (juomodo

sibi peccare conligerit , perspicue declarat. Tumultus quidem ac perturbatio meum

(1) De hac varietate lectioais, neinpe animae pro lumbis, recole p. gr. 279. adii. i.
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subiil cor, simiilque tenebris niens fuit obruta; quae sane quanidiu pravis volupta-

tibus non est capta, firniumque retinct proposilum, omni cum modestia ingenuum

probalumque vitae cursum seclandi, serenilate ac pace fruitur plurimaque tranquil-

lilalo, atque insuper donatae a Deo sobrictatis lumine illustratur. Naniquc ut sapien-

piui. IV 7 tissimus scribil Paulus *: [m\\ Cluisli, quae exsuperat omnem sensum, cuslodiet corda

vestra et intelliijenlias vestras. Verum simul ac captivum cor fuerit, absurda malaque

voluplate eidem olTusa, iniplet illud Satanas perturbationibus, et coijitationes inserit

pravas, inquinat eliam, et spirilalibus lenebris toluni occupat, j)arlim (juidem quia

bonae cogilaliones ci desunt de seclanda virtule, partim vero quia Ie\ peccati in vi-

r.r.p.tsi. tium traliit. Fortasse innuil etiam , se vel meridiano tempore in anxietatis tenebris

versari , multoque luctu vires suas esse consumptas.

V. i'i. .Vmiri luei et provimi mei advcrsum mc appropinqiiaTerant et stetcrnnt etc.

Aliud cjuoddam narrat contingere interdum solitum disertc iis, qui a Deo pec-

cati causa castigantur: suam videlicel graliam ab ipsis removet; ex quo in tantam ve-

niunt miseriaiTi, ut nullum prorsus invenire queant adsistentem aut eom|)alientem

,

quin immo, tum genere tum affectu, aut alio quovis amicitiae titulo olim proximos,

iam inimicos expcriantur. Carorum ergo nieorum, inquit, \el proximorum alii qui-

dcm publice adversus me incesserunt atque steterunt , id est resliterunt , ut Abessa-

lomus et Achitopbel : alii vero humanius agentes procul constjterunt , suum erga me
affectum longissime submoventes.

r. 13. Viniqne faciebant, qni animam meam qoaerebant.

Praeterea qui animam meam exquirebant, vim inferebant; malumque mihi vo-

lentes, loquebantur vanitates, dolosque tota die meditabantur. Nemine enim defen-

dente aut miserante, id est adsistente, ininiici irruebant, meque opprimebant partim

calumuiis, partim etiam falsis obtrectationibus. Dolos quoque seu laqueos instruebant.

Quid enim fuit in omni noxiarum rerum varietate, quod mihi non sint machinati?

Ita quidem plerisque omnibus sanctis pati accidit. Sed enim sciendum est, ipsum haec

eadem ante nos, et propter nos, et pro nobis passum esse Christum.

V. It. E^o antem tamqnam surdns noii andiebam etc.

Quoniam itaque in le speravi, spes autem non confundit, ideo exaudies, quia

tibi miseiicordem esse lubet; nec tam peccatoris mortem vis quam paenitentiam. Igi-

tur ego, inquit, tamquam mutus non audiebam, sed similis iis eram qui loquela ca-

rent omnino atque auditu, neque ore quemquam redarguere queunt. Nam qui ca-

lumniosis conlradiccre volunt, eos mendacii coarguunt, contra singula maledicta apo-

logiam facienles , et accusantium criminaliones diluentes. Verumtamen ego non ita me
gessi : sed constanter tacui , ne acerbiores facerera osores meos. Oportet enim in ve-

cr. p. 282. xalionibus cedere potius , quam parem vicem persecutoribus reddere. Quod autem

silere i>ersecutionum tempore et mulos videri, non sit brutae stujiiditatis officium,

sed laudalae potius patientiae fructus, mox declarat: silui enim, inquit, quia in te

uno salutis spem collocaveram , et quia te supremum mei ultorem delegeram, qui et

tum cum lobi amicos increpasti , ceu inhumaniter alloquentes virum exercitum et ten-

latum , demonstrasti displicere tibi si quis invadat eos qui in angustiis tenlalionibus-

que versanlur. Tu ergo, Domine, audias oro inimicorum contra me dicleria, id est

varia conviciorum genera , et quae contra me machinantur aspicias , dum ego inlerim

verba iramque continebo , et quasi mutus in te uno spem reponam , satis gnarus te

audire, eliamsi dum mihi maledicitur obmutescam.
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Qnia dixit neqaanilo supcrgandeant uiihi inimici mei etc. v. 17.

Ego in te, inquit , sperans, ad cetera quidcm miitus videbar, sed illud tantum

fequirebain, ut ne in nianus inimicoriini incidcrem, ncque niei causa laetarenlur ii

qui nie oppugnare solent, ceu si supremam passiis sim cladem ct omnino subversus,

atque a te expulsus, et per summam luam indignationcm abalienatiis. Timebam in-

super, ne si me supplanlatum \idcrent, superbum aliquid et infame adversus maie-

statem tuam blaterarenl. IIoc enim, et non aliud , significat superbe quosdam de san-

clis in tentalione versantibus loqui. Putanl enim aliquando haud his ad salutem suf-

ficeie manum Dei salutarem, cjuasi ipsorum impelum suslinerc is ncqueat , in quo illi

confidunt. Veluti babylonius ille Khapsaces intemperante lingua conlra Deum utcus,

aiebat ': num dii gentium suam quisque regionem de manu mea eripuerunt? xvlii"^»

Qnoniam e^o in flRcrella paratns suni, et dolor meus in consiiectu raco semper. v |g.

Dolori suo niederi David satagens, ipse semet accusabal, suis edilis coram Deo

confessionibus. Ideo dicit: dolor meus in conspeclu meo esl semper; dolorem for-

tasse appellans dolendi causam, id est peccatum, quod reapse mentis vulnus cordis-

que ulcus nuncupare non est illepidum. Cerle peccali sui semper recordari , sanclos (.r. p. is^.

decet. Nunc sane illud dicitur, quod ore Davidis in libro reguin prolalum legitur *: '

''iJ'*'^

incidamus in manus Domini potius, quam in hominum uianus: hic enim bonus est et

misericors, alnue ut ait scriptura *, celerius a nocendo recedit ; illi autem asperi sunt ' loi""' n 's
1 ' lon. I>. 2.

et crudeles, suasque iras in infinitum quandoque protendunt. IIoc ilaque vitat David

,

ut ne aliqui inimicorum suorum de se supplanlalo ct cfidente laelentur. Id enim sig-

nificant verba « commoveri pedes. » Nam Dei quidem perciilienlis pati fiagellum

,

quamquam sit acerbum , optabile iudicat, propter correctionis utililatem. Quare et

seniet ipse flagello supponit, seque huic paratissimum esse adseverat. Atque hoc esl

idoneum animae ad virtutem propensae indicium , dolentis quidem ob contractam ex

illicitis actibus infirmitalem, verumtamen optima desideria persuaviler libentissimeque

nutrienlis. Namque id potissimum perspicue indicat dum ait, se paralum in verbera,

et suum semper prae oculis habere dolorem, id esl doloris causam peccatum.

Quoniam iniqnitatem meam e^o annunciabo, et de peccato meo eogitabo. v IH.

Fidelis animae, ct Dei iudicium firme credentis, hae voces sunt. Ulique verbum

annunciabo ponit heic pro annimciavi ; similiter etiam cogilabo pro cogitavi ; nam
tempora apud divinam quandoque scripturam indilTerenfer ponuntur. Non fui , in-

quil, cunclator ad paenitendum, non tardus ad lacrymas, neque piger ad confessio-

nem; sed peccatum meum e vestigio subsecuta est ad Deum oratio. Prodest aulem

hoc etiam haud parum nobis, cognoscere inquam paenitenlire ralionem.

Inimici mei TiTuut, et roborati snnt snper me, maitiplicati snnt t. m.

qni me oderunt inique.

Quod si (1) exteriores inimicos intelligas, ita explicabis: ego, inquit, flevi et mae-

stus fui, et paenitenliae lacrymas fudi, quia insanivi et divinis legibus sum adversatus:

mali^oli autem mei vivunt, et conlra me viribus augentur. lam vocabulum « vivunl »

heic habendum est pro « absolula facultale pollent quicquid libuerit contra me fa- cr. p. it*.

ciendi. » Sic enim nos saepe solemus de eo qui expeditos efricaces(|ue motus liabeat,

dicere: hic demuni vividus homo est. Non enim necem inimicorum suorum a Deo

peteret iustus, quod sane clementi Deo displiceret. Ergo « vivunt » hoc loco dicitur

(I) Vides deesse priogren) explanationis in tivinc versiculum partem.
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pro « summo in Jiradu prosperitatis potPiiliaequc siinl. » Unde ilict, addil : eosdem

quo<]ue roboralos adversus se. .>luiliplicalos vero, el (piidem iniusle dicil osores suos,

quia propter l)ei alifiKilioneni id (jiio(|ue accidere solel . iis (pii peccaloruni suoruni

causa, atlerendo puri;antin\ et in iaborihus vexalionibu.scjue versantiir. Sicjuando enim

alicui conliiii^il Dei recessum experiri , et procul oculo eius fieri qui omnimodam se-

curilalem opemfjue praeslare sdt, hic vetcribus quoque amicis invisus fiet , eliamsi

nulia caiisa dirimendae amiciliae discordiacque inlercesseril. Hoc nimirum, ut reor,

esl truslra iniusteque o(Uo habcri. (juinam vero sinl inique odienlcs, declaral mox
in se(iuentibus: qui relribuebanl mihi, inquil , mala pro bonis: obhKjucbanlur mihi,

et quidem non de re ini({ua , sed de laudabili opere, quia iusliliam sciHcet dihgere

cocperam. Xam (|ui Deum (iffendcrunl, ul dixi, velercs (pio(]ue amicos ativersarios ex-

periuntur, temere concitalos, et sine causa iratos, et niahi pro lioiiis relribuendi stu-

diosos. Eri;o sna vulnera uni^ersali Deo rclegens, solvi se incund)entibus mahs quae-

• a^ VI I. rit, remediumque petil a percussorc. Scriptum est enim *: qui percussil, idem sanabil.

Curatio aulem alque ab Iiis malis liberalio fiet, si Deus ipsum non derelinquct, immo
vero maiorc cura ad eum coniirmandum, defendendum, salvandumque vigilabil. Do-

minum aulem salulis Deuni appcllal , quia nulu cuis facilis erit via sakilis el expedila.

PSALMUS XXXVIII.

T. I. CanHcniu navifli, iii fineni, I«Iit{iiimo (l).

Sacrorum psalmorum auctor quum sit Idilhumus , et prophetica gralia ornatus

,

canticum canere adgreditur , persona Davidis ipsius adsumpta peccalum suum confi-

tentis. Vel canticum quidem David composuit, dedil autem Idithumo ut psalleret. In

cr. p. in-.. finem vero remiltit nos, quia humanae naturae tragice canit fragililalem, eiusque ad-

fore finem oslendit. Recilavit vero hunc psalmum David, insectante Abessalomo, Se-

mei conviciante. Porro mulla similitudo est praesentis cantici cum superiore psalmo

;

sed enim illuni sibimet ad rememorandum composuit, hunc aulem aliis , ut aeqne

peccalorum pacnitenliae studerent.

T. :. Dixi: castodiam Tias meas, ne peccem linena mea etc. ct silni n bonis.

Perspicua firmi cordis significalio. Nam quia mulliiariam lingua peccatur, ac

prope omnis peccali initium a sermone fit , foedus inquit mecum ipse pepigi , ne lin-

gua peccem : quandoquidem oliosi ctiani sermonis ralio reddenda erit , atque ex pro-

priis sermonibiis iuslilicandi aul damnandi sumus. Sed dicet aliquis: cur psalmista

i.Petr. III 9 ppccarct, dum convicianlibus responderet? Dicemus ergo quod sapiens Pelrus docet ':

nemini maliim pro inalo reddentes , nec maledictum pro maledicto. Dicil ilem Pau-

•i.cor. IV. i>. lus *: inaledicti benedicimus, et probris afTccti obsecramus. Et de Servatore Petrus

•I Petr. n. ii. ait *: qui quuin malediceretur non maledicebat , quum pateielur non comminabatur;

sed coinmcndabat illi qiii iusle iudical (2). Silere autem a bonis, euphemismus esl

pro a malis (.3): nempe ut oculis laesos, videntes saepe appellare solemus. Alio quo-

que sensu intelligere poleris. Haud ego profecto de illorum numero eram qui ad con-

(1) Idithnius inter sacros cantores I. paralip. XVI. 41. 42. XXV. 1. Videtur idem qui Etlian I. pa-

ralip. VI 44.

(2) Hunc Petri textum recitaverat iam Cyrillus ad II. Cor. X. 1. Nos vero ibi p. lat. 66. adn. 1 de

re satis diximns.

(.3; Nova videlur ac felicissima liaec Cyrilli explicatio per eupliemismum : nempe me cohibui a ma-
lediciis. Sic eerte III. Reg. XXI. 10. 13. Nabothus dicitur hcnedixisse Deo et regi, pro maledixisse. Sic

lobus 1. 5. dicit; ne forte peccaverint filii mei, et benedixeriiit Deo in cordibus suis, id est maledixerinl

.
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temptum sunt nati, quos invitos etiam potentiorum convicia tolerare opus est ; sed

ex illis unus in omni bonorum abundantia constitulis, c[nippe qui regali etiam gloria

fulgebam; niliilo tamen minus ignominiam pertuli , el ori meo custodiam imposui.

Ceteroqui hauil slupidilatc id patiebar, sed voluntario religiosae vilae studio, et quia

me ante Dei oculos hiiiniliare \oIebam.

Concaluit cor lucuiii iiitra nic. v 4.

Memoria, inquit, peccali veluti ignis cor meum conipuil. Vei quia mos esl ira-

scenles accc^ndi, sanguine ipsis circa cor fervente. Caluit, inquit, cor meum, dum mihi

malediceiclur. Imitalur autem id (juod igni usuvenit : praecedit enim ignem Ihunmae cr. p. m.

calor: prius ergo caluit , deinde exarsit. Dum virlutem meditarer, id est palientiam,

succensus est intra viscera mea ignis. Urit cnim trislilia sancloruni aniinas, neque

tamen lii quemlibet furoris ant irae cffectum pariunl. Atque huiusniodi fortasse illud

est: irascimini, et nolitc peccare. Etenim iram nullo modo concipere neque calescere,

supra noslras fortasse vires est , neque humanae facultatis ; sed eam continere , me-

liore consilio utentes, id demum in sanctorum poleslate est. Caluit itaque, inquit,

interius cor meum , neque tamen exlerius iram protuli, sed inlra me ipsum cohibui

ac veluli suffocavi, nihil irate dicens aut agens; tristitia tanlumnuido interna urebar,

dum medilarer mecumque recenserem illatam contumeliam. Quod aulem hoc -it opti-

mum virlutis genus, docebit nos Salomon dicens ': qui iram cohibet, melior est illo Prov.xv1.32

qui a bem capit.

Ut sciam quid dcsit mihi. v. &.

Ego existimo incredibiles, esse sermones eorum qui ila interpretanlur (1). Eral

enim sanctus simulque propheta David. Et quoniam eum pro peccatorum remissione

orare exploratum est, haud satis opporlune scire contenderet, quid sibi ad perfectam

virtutcm dcsil. Oporlebat enim veniam potius implorare eorum, quae insaniter pa-

traverat adversus divina mandala , non aulem recle a se facta curiose considerare.

Quid ergo ait? Diu ego exercilus laboribus, mihique plaga protelata, consequenter

pro humana mea pusillanimilale loquebar ; haud palam tainen , sed clandestino lin-

(1) Nimiruni et lieic, ceu saepe alibi, iuutilus est S. Cyrilli commentarius , ut fit in catenis, ideo-

que pars antea dicta deest. Age vero quidnam antea vei a quonain dictum fuerat.^ Siue dubio contradicit

populari suo Cyrillus Origeni cuius locum graece certe ineditum ex his ipsis vaticanis catenis cod. B. f. 141.

et praesertim cod. I. f. 193. b. opportune recitabo. 'lin-si «'gfafiEvo; too ^y xata. njv «vSgwTrivDv t,my , xai

TsXo^ aoTTj j TTQOffSoxu , aS»?Xov Se fAOt ToijTQ , (ju fxoi yvuqi<Tov t6 Trs^at; u.ou , Tva to' ttX^^Bo^ twv etwv Tv?f psTa

(Tagxoj ^uvj; i^xSiiv , xni Tiva fioi xaTogSootrSai Ssi , yvu ti' fxiv Tmioirtxa , t/ Si XsiVfi ^oi irfo; avairXrjpiio-iv ts-

Xsioio-sw;' ij^ouv o-jiojrov Ssf^svoj Tijv xgsiTTu ^4i)iv, ^oiJXsrai yvuvai ti; agiSf/dj tuv xaTot ra S£«g)?'f*aTa njiifuv ,

Ua f/.dSTi TroVov afsarrir.s tou o-xoffotJ' i? xai otirui' iiici jra; (nivETo; Tt^daasi xai ivsfiysi ini ts'\si tivi , o xai

o-xos-d; xaXiirxi, Ssl hs toutov yvua-iv s-^siv , (!j)(^srai yvuvai ti to tsXo? , xaS' o ^^v nporsSsirai , xai ti'; d a'gi3-

fid; Tiijv xaTa Ta Ssuprifj.ara T17; aXiiSfia; vfjisfuv otiru ydq s'iasrai ri auTw uo-ts^ei ircoj a.vaitXrifuaiv tou o^xo-

TTOU' Jasi xai iitiarr,fj.riv ti'; TrpoSsftsvo; avaXct^siv , sfaaxs ru SiSaaxdXu, rd Ssufyifiara tvjc iTtiarrifi.rii S-riXuaov

iToaa sariv , 'ivu yvu Ttoia sa^ov , jroioi; S' «'xfiTjv iars^oifji.ai. ( Hactenus Origeues; sequiturque ibi in codd.

contradicentis Cyrilli locus.) Porro ne haec esse Origenis verba dubitemus, testis adest prima in hunc psal-

mum honiilia Origenis, quam latine nobis couservavit interpres KuGnus. Namque in Opp. T. II. p. 694.

praedidus textiis occurrit, queni partim saltem refereimis, ut graece quoque ignari, rei verilatein agno-

scant. Ciipif propheta ista de causa agtwscere finem suiim , prnptcr quem factus rst, vf intuens finem , et

dies suos perspiciens , et considernns perfecfionem , videa.t quantum sibi deest ad illum finem quo tendit.

Ferbi gratia, itt si poiiaynus aliquem artificio traditum, et hunc dicere ad magistrum suum, volo scire

quae sit artis huius perfectio, et nosse qui sit faber perfectus vel structor: et cum hoc didicerit requi-

rat, quantitm sihi deest ab illa perfectioiie, vel quantum profccerit in artis discipiina, vt cum uirum-
quc cognoverit, sciat quid /labeat, et quid ptrfectioni desit agnoscat cic. i\on est pulandum. quod de cor-

porali tempure et annis huius vitae loguatur etc. Ilaec, ut vides, refutat prorsus praesens Cyrilli locus.
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sjuac inotii aiil)ani : o Doininc , nolum milii (i\c \ ilac mcae lorminum , annorumque

nieoruin numerum. Elenim comparatione lui, qui scmpcr es, quid desil mihi inno-

tescel. id est quanli>pcrc j^loria cl excellcnlia lua infcrior sim , qui inslar agrestis

focni brcvi florcns . mo\ (laccidus in mortcm decido.

« 5, K( liulislanlia luea quasi nihil ost ante tc.

Existenlia, inquit, mea quasi nihil est ante tc, quia mdle anni ante oculos luos

• pt Lxxxix. tnmquam dics hestcrna quac praetcriit, vel custodia in noctc *, id csl tres horae vel

cr. p. 187. q^iatuor. Quandoquidcm iijilur tu acternus es , mca vero cxistenlia brevis onmino et

contracla, ac vclnli nihil omnino in conspeclu tuo , ne quacso sinas diu puniri eum
qui ex infirmitale peccavit, neque ego in universa ^ila comilcm habcam calamitatem.

Pi o substantia , Aquila scripsil deraersionem , Symmachus vitam. Ilumana enim vita

• Pt. 01. 28. nihil est prac Dci acternitate, secundum illud *: lu idem ipse cs. Scd et omncs ho-

miuum cuiae, vanilas vanitalum.

T. G. I^n palmares posuisti dles uieos.

Pro qua lectione Symmachus ail : cn ul palmum dedisti dies meos. Vel palma-

res significat plenum se csse tcntalionum certaminibus (l).

T. 7. Vernnilauien in ima^ine perlransit Iiomo; seil et fruKtra contnrb^tiir etc.

Magnorum aulem Allianasii et Cyrilli sententia est , ut quoniam imaginarie potius

quam vere nunc homo perlransit, nam vera vita futuri saeculi est, merito psalmisla

vocabulo imaginis denotet vanitatem. Non enim nunc veram vi^imus vitam, sed ipsius

veluti imaginem, ncque propter vera bona nunc laboramus. Idcirco perturbamur in

cassum in mundanis cupiditalibus nos volutantes, thesauros cumulantcs, quorum he-

redes non novimus. - Viventes homines a pictis in tabula nihil differunt , atque ut

colores quidam florent : sed enim tam horum quam etiam illorum natura tempore

defluit et corrumpitur. Quao quum ila se habeant, nihilominus agitantur aemulan-

tes, contendentcs , bella gerentes, niercaturam exercentes, plenaque tempeslalibus vita

est, atque in niortem desinit. Quumquc magno labore ac sudore divitias congesse-

rint, futurum nesciunt heredem. Sic equidem beatus etiam David scripsit vicibus suis

permotus. Quum enira belli manubiis, ct alienigenarum tributis niaximum splendi-

dumque regnum suum eflecisset, ignorabal filii impiam scelcslamque menlem. .^lox

ubi eum vidit regiis palatiis occupalis, repositas illic usurpasse opes, miram hanc emi-

sit ore vocem: sed et frustra conturbatur; Ihesaurizat, et ignorat cui congregabit ea.

Y. g. Et nnnc quae ent expectalio nieaf nonne nnmiuus? Et subslantia mea apiid te est.

'"'
'''

' Merito in Cliristo spem suam collocasse dicit, mundi solliciludines salis expertus.

Quis mihi , inquit, tribuil, ut constantiam lueri, fortitcrque me gerere in calamitate

potuerim , ne(»uc umquam animo ita conciderim ut quidpiam agerem diceremve ex

humana imbccillitatc? nonne Dominus? Quaenam vero est substantia mea? Id est

,

quis mihi vircs suj^peditat, ut ca paticnter feram, quae superna ira niihi ingeril , dum
me Deus, tamquam amans filii paler, ad meliorem erudit frugcm? Quamobrem etiara-

si Deus congrua concussione corrigit , idem simul constantiam largitur percussis atque

paticnliam: id enim denotatur vcrbo « substantia. » Sin vero quis malit exislentiam,

naturae nostrae machinam, vel etiam fuluri cxpectationcm , interpretari substantiae

vocabulum, ne id qnidem male se habebit: namque et a Deo existentiam accepimus,

et ipse expectatio spesque nostra est.

(1) Virg. aen. III. 70.'). palmosa Selinus, quod interpres antiqnissimus a me editus intelligit ideo

.dictum, quia multi extiterunt olympiooicae selinuntii.
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Ab omnibus iniquHatibn« ineis ernc me. T. 9.

Tu mihi patienliam donasti , atque ut nihil dicerem ex humana infirmitate vel

agerem. Tu me ad haec subeunda erudisli, et ferendi vim indidisti. Porro diclionis

praesentis constructio huiuscemodi est: ab omnibus iniquitatibus meis eripe me, quia

tu me fecisti , id est creasti , ideoque ut crealor haerenlem humanae naturae infirmi-

talem probe nosti. Ahbi quoque scriptum est ': corpus corruptibile aggravat animam; sap. ix. is.

terrenumque tabernacuhmi mentem curis gravatam deorsum vergit. Inveniemus quo-

que patientissimum lobum his utentem verbis ': mcmento , inquit, quod pulverem • lob. x. 9.

me creasli. Et rursus *: nonne sicut lac mulsisti me, et sicut caseum me coagulasti? • v. lu.

pelle et carne vestisti me, ossibus el nervis compegisli me. Et denuo idem David *: ps.cii. u-is

memento quod pulvis sumus: dies hominis tamquam foenum ; ceu flos agii , ita ef-

florescet. Qum transitorius in eo spiritus est , nec permansurus. His videUcet vocibus

sancti viri utuntur, dum peccatorum veniam ab universali Deo postulant, atque liu-

manam testantur infirmitatem. Immo omnes homines naturae ad peccandum procli-

vitatem , ob veniam impetrandam causari solent*. Petit igitur veniam David ceu satis

lam castigatus.

V. 10.

Gr. p. 28».
Obmutni, et nou aperui os meura.

Patior, inquit, probris nunc adpetitus, nihilque respondeo, quia te velle scio

me ignominia exerceri.

Reniitie niilii, ut refri^erer prius quam abeam. v. u.

Fortasse etiam tristia et flebilia cessare denique postulat; non eatenus ut bea-

titudo perfecta fiat, non enim haec praesentis temporis est, sed quatenus refrigerium

solamenque sit, quod in hac brevi vita expetinius, quam in terra transigimus more

hospitum et inquilinorum; hac a patribus condilione geniti, ut sub peccato simus,

et ob peccatum aflflictionibus obsessi , et Adami causa morti destinati ; cui priusquam

succumbamus, laborum aliquam requiem concedi nobis rogamus.

PSALMUS XXXIX,

Iii finem, psalmns Daridi. ^ t. i.

Nonnulli in persona Davidis dictum hunc psalmum aiunt, ceu iam erepti omni

calamitale et ex inflictis ei poenis a divina ira , propter patratum adversus Uriae uxo-

rem , ipsumque adeo Uriam , peccatum ; reddique gralias putant ob incumbentium ma-

lorum depulsionem. Sed ecce in subsequentibus comperiemus introductam Servatoris

personam qui humanae naturae adsumptionem nunciat, et se gratiam toto orbe per

fidem praedicaturum. Deinde alia infertur viri persona quae Dei misericordiam exo-

ptat, seque propriis obrutam passionibus confitetur. At enim quomodo ea res divo

Davidi congruat? vcl quomodo is Servatoris verba proferat? vel denique cuinam alii

,

tamquam Dei ope servato, et gratiarum actionem canenti, haec accommodentur? Nos

certe psalmum hunc in persona dici existimamus novi populi , qui iam Chrisli fidem

feliciter sit amplexus , vereque e lacu miseriae expeditus fuerit , id est peccatorum

abysso , crassaeque materiae limo. Introducit enim , haud praeter propositum , ipsius

quoque Christi personam, qui gratis hoininibus aperil \eluli mysterii arcanum, et in-

carnationis pandit rationem, cjua nimiruni salvi sumus. Deinde post Christi verba,

rursus populi apparet persona, mala pariter in quibus versabatur, suorumque crimi-

num multitudinem fatentis, ut magis laudetur Christus qui se de baralhro eripuit, er.p.ine.

ac per fidera extra perditionis coenum collocavit. Postulant enim Israhelitae liberari
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se incredulitatis peccalo, simulque narrant quae sibi ob incredulilalem cvcnerint mala.

Deiiiqno alii ad oaplivos Babylone canlicuin hoc referunt , caiamitate illa emendatos,

atque ita rcducos (l).

1. 3-3. SinNtinenK NUNtinni lloiulnnm, rl inlpnilit milil.

Sed dicel aliquis : (niomodo suslinuerint isti Dominum , \el oninino quomodo

evauditi fueiint, (]ui nec ad ipsum forlasse clamavorint , (|uia ne noranl quidem quis-

nam sit verus rorum omnium croalor ac doniinus (2)? Dicimiis orgo. Sorvalorem sa-

gena sua lerrac universae incoias coniproliendisse, anliquala diaboli potenlia , et ma-

litjnarum poteslatuin saevilia cohibila, spirilalique libertate donasse vocalos, per ipso-

rum erga se fidem, ad sui notiliam. Sod enim haud nuilliludo genlium tanluminodo

introiil por fidom , vorum ante has ipsas ii (jui de slirpo Israhoiis oranl. Inslauravit

onim Christus populos duos in uno novo homine pacem laciens, ambosque uno in

• KpiiM. II. 1.. corpore convertens ad patrem, sicuti scriplum est *. Duo igitur unus facti sunt po-

• ii.h. X. 10. pulus, secundum ipsius Servaloris diclum: namque et alias, aiebat *, ego oves habeo,

quao non sunt de hoc ovili; illas (pioque me oportet adduccre, ila ut fiat unum ovile

et unus paslor. Ergo quod ab una persona pronuncialur , id oinnino lum his tum

illis congruet, propler vinculum unitatis, quae est in Christo per Spiritum. Quod au-

tem Christi myslerium praenunciatum fueril Israhelitis per legem atque prophetas,

sacrarum certe lillerarum peritis haud orit obscurum. Ait enim alicubi Christus lu-

loh. V. io. daeos alloquens ': si 31oysi crederotis, utique et mihi crederelis; nam de me ille scri-

c.r. p. 2!ii. psit. Reapse autem expoctabant ipsum per tempora venturum ludaei servatorem ac

redeniptorem non ipsorum tanlummodo, verum etiam omnium ethnicorum. Quam-

obrem et Simeon iuslus, cum infantem Christum sacro in templo vidit, nunc dimittis,

• Luc. II. 20. inquil *, scrvum luum. Domine, socundum verbum luum ; quia viderunt oculi mei

salulare tuum, quod parasti anle faciem tuam; lumen ad revelalionem gentium, et

gloriam populi Israhelis. Quin etiam samaritana muliercula cum Christo colloquens,

• loh. IV. 2.S. id ipsum aperte confessa est. Ait enim *
: scinius Messiam esse venturum , qui dicitur

Christus: quum ilie venerit, omnia nobis annunriabit. Sed et a quodam e sanctis pro-

phetis dictum fuit iudaico populo, dum Christus ore illius suum ad nos adventum

•SophoD.iii.8. sponderet *: propterea expecta me, dicit Dominus, in die qua testis exsurgam; et-

enini iudicium a me fiet in gentium congregatione. Ergo recte dicet , qui venturum

per tempora expectat Dominum : sustinens sustinui Dominum , pro expectans expe-

ctavi, et intendit mihi, id est me visilavit. Deus enim dominus apparuit nobis, edu-

xitque nos de lacu miseriae, de mortis foribus, deque illius loci corruptione; qua

liberati fuimus per Cliristum, qui Iransformat ad incorruplioiiem in se ipso, et qui-

doin primo, hominis naluram, refingilque ad priorem conditionem, a luto palustri

mundialium curarum, ot peccati foetore. Inde enim nos Deus extraxit, arcana inef-

fabilique vi et manu nostri omnium servatoris Christi.

V. 3. Et statnit super petram pedes meos etc.

• I. cor II. 16. Etenim Christi adseclis firma mens est, sicut ail Paulus *: nos aulem Christi men-

(1) Recole adnotationem p. gr. 290, ibique looum Theodori mopsuesteni , qui ita se habet. Hoc in

psalmo vaticinatur David de populo tamquam iam in potestatem babylonici regis redacto : atqite in eius

persona loquitur, Deo gratias agens ob futuram eiusdem populi a captivitate liberationem : docens ni-

mirum, fieri posse ut si af/Iicti in Deo spem collocent, incumbentibus sibi molestiis expediantur. Deinde

etiam beatos praedirat
,
propterea quod calamitatibus probati, ruiris indigno actui valedixerint , Deu-

que adhaeserint, a quo uno au.rilium erant consecuturi.

(2) Ergo m praecedentiLus Cyrillus verba fecerat de etlinieis, quod apparet etiani ex subsequentibus.
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lem habcrniis. Petr;i voro aliter etiam inlellii.ntiir Chrislus, omnium fukrum , elertus

Japis, in Sionis fuiKlamenta iaclus a Deo patre, super quem cuncli aedificaraur do-

mus spiritalis, lemnlum sanclum ad Dei liabitaculum in spiritu. Direxit nostros etiam

gressus: edocli enim fuimus rectas facere semitas , qiii antea obliquas distortasque

vias sectabamur.

Et ininisit in os meam cauticnm noTum. v. i.

Hoc f[uoque cum aliis Chrisli donis numerandum est. Namque haud omnibus in-

discriminalim evenit, ut Deum laudare quoant: nec quisquam id agore studens gratus

erit Deo, nisi sil ex iilorum numero qui recte vivere adsueverunt. Non enim spe- fir. p. Mi.

ciosa laus est in oie peccatoris *. Imnisit ergo in os meum canticum novimi pro illo • eccIi. xv. a.

vetere Moysis. Nam recle factorum novitati, novum prorsus canticum congruet, hnud

prLscis hymnis simile. Qiiippe pro oblato olim impiis daemonibus idolisque cantico,

hymnos per sanctr.m Spirilum docti fuimus concinere.

Vifiebuut multi et timebnnt, et e>perabnnt in Domino. v. i.

Exempluin, inquit , ceteris fiam; ut me aemulantes. a malilia cessent, paremque

haboant melioris vitae spem. Semper enim qui nonduni crediderunt, eos qui iam cre-

diderint aemulantur. eorumque mores ac piotatem presse sequi studentes, resipiscunt

ad verilaleiii, eiu?que lumen scctantur. 0"'id inde porro? Nempe divinum concipiunt

mente timorem, de qiio dictum est ': initiuni sapientiae timor Domini. liemque ': li- ; ^g" xv',%

more Domini, unnsquisqi.e a malo declinaf. Qui ergo, inquit, facti sunt credentium

aemulatores, iamque diAinum conceperunt timorem, hi spem suam in Deo fundan-

les, ab ip.so .solo dari sihi bona quaerunt ; quamquam antea fortnna nescio qua, et

horoscopo ac"fato, rerum humanarum habenas regi putabanl (1). Sed et alibi « vi-

debunt » pro « visum recuperabunt » diclum est. Ait enim ore Isaiae de gentibus

Deus *; ducam caecos in viam quam non noverant, faciamque eos semitas calcare ' is. xui. le.

quas ignorabant. Chrislus quoque ludaeis ail *
: ego sum hix. Quin adeo ad oculos 'loh. viii. 12.

aperieados caecorum missus a patre fuit *. Videbunt itaque, id est visum recupera- • luc. iv. i».

bunt ; et reliqua.

Beatus Tir, cnias est momen Uomini spes eins, et non respexit in Tanitates t. 6.

et insanias falsas.

Omnino nos hanc beatitudinem adepti sunms; nuncupamur enim christiani, et

hoc est praeclarum nobis inditum nomen. - Quod si quis. praeter dicta (2), velit va-

nitates el insanias falsas appellare elhnicorum religionem, et quae ipsis veneranda vi-

dentur, totam inquam divinalionem, et quasvis alieni generis doctrinas. a reclo sensu

non aberrabil. Scriptum ergo de nonnullis est *: insaniam in domo Domini statue- • os. ix. s.

runl ; insaniam scilicet, pro divinaiione dicil. Ausi sunt enim , inquit *, Israhelitae • Ezech. xni.

quidain ex corde suo loqui, non autem ex ore Domini; multique apud ipsos falsi ex- o- p-293.

titere prophetae. Sed tolerabilc fortasse erat , si in idolorum fanis tale aliquid ausum

fuisset; sed quia id in ipsa Domini aedo faclum est , (}uid ni gravissimum habeatur?

Mnlta fecisti tu, Domine Dens mi, mirabilia tua etc. v. 6.

Alio autem sensu, sic etiam inteliiges (3). Ouae fecisti, Domine, incarnationis

tempore, niulta ac mirifica sunt. Haec ego aliis quoque nunciavi, rei vero nolilia toto

(1) Quanta fuerit veterum superstitio circa divinationem et oracula, abunde docet barbara, graeca,

«t romana historia. Instar omnium sint Ciceronis de divinatioue libri.

v2; Periit haec cyrillianae explanationis pars, ab eclogario praetermissa

.

(3) Heic quoque ainissa videmus j.raecedentia.
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orbe discurrit. PiDplcrca concelebr.int homines universalem servalorem Christnm; ve-

reque demonstranl ii , qui per fidcm in Christiim scrvali sunt , novum se canticum

suscepisse, et hymnum qui ilhini doceat. Ecce cnim ecce, aiunt, muha ab illo facta

snnt mirifica. oinneniqiic nunieruni cvccdcntia miranihi, quic(]uid scilicct ab cius pro-

^idciilia curatum csl , prodijjia in Actjyplo , in dcscrto , sub losuc , sub Samuhcle, el

his vctusliora quac nimirum sub Abraliamo nalisque ex eo patriarchis, ne iam sin-

gulos nominem. Verumlamen res praesens mirabilior ceteris est. Non enim unius viri,

vel unius gentis, scd omnium gcntium curasti salutem, el antiqualo lcgali cultu, qui

ludaeorum congruebat infirmilali, no\am dcdisti gratiam, rationaHs cultus magistram,

quo caeci cordc diviuum intellcctuale lumen leccperunt , reclcqne inccdere didicerunt

qui olim claudicabanl , l)albulientium lingua evasit cxpedita, aures surdoruin aiidie-

runt, deslructa mors est, delclum omnium peccatum , illuxit gratia immortalitatis.

Atque hacc omnia pcr Christum bona evencrunt. Ideo plurima fccisse mirabilia dicitur.

Cogilationibus autem eius nemo simiiis est. Quacnam porro sunt cogitationes Dei,

favensque nobis consilium? Quum Deus natura sit , factus est homo , et quod erat

tamen permansit. Quaenam vero fuerit naturae nostrae suscipiendae occasio, revelabil

• Hchr IIu. myslerioruin cius sacerdos dicens *: quia pucri sanguini et carni communicaverunt.

et ipse similiter factus cst harum rerum particcps , ut per mortem suam eum de-

r.r.p.«9\. slrueret qui mortis imperium habebat, id est diabolum; liberaretque eos, qui metu

mortis, per omnem vitam mancipati erant servituti. Haec , inquit, nunriavi, verbis-

que testatus sum , scrmcni cuilibet esse superiora. Ita se gcssisse exploratum esl san-

ctos apostolos et CAangelistas. Et quidem sapientissimum lohannem, praeter iam nar-

• lob XM 2-.. rata prodigia , addentem comperimus *
: sunl et aha multa quae fecil lesus , quae hoc

libro non comprehenduntur : quae si singillatim scribantur, nec ipsum arbitror mun-

dum capere posse eos, qui scribendi sunt, libros. Nenipe quia e\ partc cognoscimus,

•i.cor xni». et ex |)arte prophetamus *; neque Christi dogmatibus neque eius miraculis narrandis

sufficimus. Nam quantavis narrata fuerint, maius adhuc superest quod indictum est.

Res enim Christi numerum excedunt, sive quia suapte natura inmensurabiles sunt»

sive quia propler multitudinem suam , vim numeri superant.

V. '-9. Sacrificium et oblationcm noluisti, corpns (1) autem perfecistl mihi.

Prophelica ornatus gratia praesentis psalmi auctor , tamquam ex bono cordis snt

thesauro bonos profert sermones, ila ut ab unigeniti filii Dei persona alieni non sint,

qui simililudinem nostram sibi circumposuit , incarnatus est atque humanatus, servi-

que formam induil. Nam quia , inquit, o pater, legalia sacrificia iam respuis, quae

nihil habent praetcr peccalorum memoriam et redargutionem , non autem remissio^

nera, venio corpore sumpto, quod mihi tu perfecisti. Etenim sanctus Spiritus, et AI-

tissimi virtus sanctam Virginem obumbravit. Venio autem ut tuam exsequar volun-

talem , id cst ut memet offeram ceu ho-itiam immaculatam , fincmque imponam legis

ritibus qui peccata auferre non valent. Ilis simile dicimus quod Christus manifeste

Mofi. VI. as. locutus cst *: dcsceudi de caelo, non ut vohmtatem meam faciam, sed voluntatem

eius qui misit me. Id ergo ansam praebuit ut totus ab eo diceretur psalmus, servata

eadem usque ad finem dicentis persona. lam ergo praelerito umbrae tempore, quo

sacrificium et oblatio offerebatur , nolens deinccps huiusmodi cultum Deus, confecit

(l) Sequitur cominuniorem graeci textus, iintiio etiam alexandrini, nunc vaticani, lectionem CyriU

lus, (Tuaa pro tTa hebraei et vulgati. Priorem lectioneni babet Paulus ad Hebr. X. 5, nec non aliquot la-

tini patres apud Sabaterium. De hac re prolixiora verba facere post tot alios criticos supervacaneuni est.
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ex Virgine corpus filio, qiiia iam holocausta sibi non placerent: dum Servator inte-

rim patri diceret: ecce prout voluisti venio; cuius voluntatis gratia peccatum mundi

abstuiit, mactatus ipse et oblatus pro omnium peccato; ut facta demum remissione, cr. p. jis.

nequaquam postea sacrificio pro peccatis opus foret.

In capife libri scriptuiu est dc me. v. 8.

Caput dicit summam veluti contentarum in libro sententiarum , quae nimirum de

nostriim omnium servatore Christo loquuntur. Sane sciendum est, ipsum quoque pro-

phetam Ezechielem caput libri dicere universam suam comprehensam illic prophe-

tiam *. Dictio autcm « in capite libri scriptum est de me » sic intelligenda est. Liber ' E"ch. ii. 9.

quincuplex, lolum est Moysis sapienlissimum scriplum; caput autem veluli atque ini-

tium universi libri illa est quae genesis appellatur, ubi quae de Isaaco scribunlur,

ad Christum recle referunlur. Rursus caput significare apud divinas scripturas ini-

tium, tibi facile persuadebis, si Pauli dictum intelliges *: omnis viri caput Christus 'i. cor. xi. j.

est , caput autem mulieris vir , caput denique Christi Deus. Initium quippe viri Chri-

stus est, qui illum ex nihilo ad existendum produxit. Caput pariler mulieris vir, quia

ipsa de viro sumpta fuit. Christi vero caput Deus, quia ipsius naluralis filius est,

habetque numquam inceptum principiura genitorem suum , cum quo sempiternaliter

coexistit. Versiculos hos Paulus quoque in epistola ad Ilebraeos, ex Servatoris per-

sona dictos ait. Nam quum dixisset animalium sanguine tolli peccata non potuisse,

addit *
: ideo Christus mundum ingrediens dicit patri : legale iam nullatenus sacrifi- • H«br. x. i.

cium, sive pro salute sive pro peccato, voluisli; mihi potius corpus perfecisti: veni-

que, inquit, atque adeo adsum, voluntatem tuam exsecuturus. Mox addit: destruit

priinum, ut alterum constituat; id est sacrificia repellit, ut oblatam a se hostiam sta-

biliat , quae cum odore suavitatis ascendit ad Deuni palrem , corporis eius gralia.

Et le$;em tuam in meilio cordis mei. v. 9.

Habens autem tuam voluntatem intra me reconditam; id enim, ut puto, deno-

tant verba in medio ventris (t) mei ; rem hanc cognatis meis manifeslam faciam. Scire cr. p. m.

enim nos oportet, Christum solitum fuisse specialia quaedam dogmata deleclis aliquot

aperire, non autem oninibus absolute et sine discrimine dicere. Quamobrem ludaeis

non sine parabolis loquebatur; sanctis vero apostolis, defaecata mente praeditis, et

exquisitarum doclrinarum capacibus , vobis , aiebat , datum est nosse regni mysteria

,

illis autem nequaquam. - Pulchre autem facimus, si ventrem nostrum purgamus, id

est levamus, ut is legem Domini possit intra se recipere. Animae porro venter, re-

ceplaculum est spiritalium ciborum, id est mentis facultas.

Aununciavi inittitiam tnam in ecclesia ma^na. v. 10.

Magna est ecclesia, magnis videlicet perfectisque repleta hominibus, in.qua psal-

mista iustitiam annunciabat per fidem lesu. Hanc autem ipse noverat, ulpote in eam
admissus, eidemque inseparabililer factus familiaris. Quod vero evangelicae praedi-

cationis virlus per universam terram reboaverit , magnamcpae ecclesiam , id est con-

slitutam a Christo congregatamque cognoscentium adventum eius mullitudinem, sono

suo compleveril, e\ subsequenlibus palet: non enim labia sua cohibuit, sed per san-

ctos deinceps evangelistas aliosque labente tempore magistros loquitur. Namque hos

Christi labia dicere, non est incongruum. Scribit ergo divus Paulus *: si experimen- •n.cor.xm.z.

tum quaeritis eius qui in me loquitur Christus. Porro notara patri dicit iusliliam

(1) Recole adnotationem nostram p. gr. 29-5.
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su;im. illiun ncmpe absconditam , quae legem umbranique cxcedit , id est evangeli-

cam, quain ipsemel filius meliorem esse illa, quae pcr Moysem anliquis diclala luit,

• Niiih. V. 'io. declaral , sanctos aposlolos hortans atque ila alloquens *
: nisi abundaverit iustitia vc-

stra plus quam scribarum et pharisaeorum , non inlrabitis in rcgnum caelorum.

PSALMUS XL.

>. l. In flnem, pttalmus ips>i DaTidi.

Nonnulli ad Davldem reluierunt praesentem psalmum ; alii res Ezeciae lieic prae-

dici aiuiU , ({uomodo iicmpe ob elalioncm suam in morbum incidcrit
, quomodoque

amici erga ipsum alTecli fucrint (1), et quod ob suam erga paupercs curam , sanitatem

sit conseculus. Sed enim neutrum admitlere sinit nos divinum evangelium. Nam quum
• loh. xui. is. Dominus dixcrit *: ut adimpleatur scriptura , qui panem mecuin manducat, levavit

contra me calcaneum suum ; dcmonstraritque, nemini nisi sibi hunc psalmum con-

«r. p. MT. gruere, audax temcrariumque consilium existimo si quis aliud argumentum confin-

gere velit (-2). Beatos itaque praescns psalmus praedicat Chrislo credentes, quorum

ille fidem remunerans, confert auxilium suum. Ipsa quoque inlroducitur Domini per-

sona, espostulans cum iudaici pnpuli principibus, et cum proditore potissimum. Pro-

pterea et « in finem » inscribilur, quia nos remitlit ad saeculi fiueni, quo lerapore

ea quae scripta sunt evenerunt.

T. 2. Beatns qui iutolli^it suppr e^ennm et pauperem»

Bcatum dicit , qui pauperlatcm inlelligere potest , quam nostri causa Christus

susccpit. Hunc enim dicit pauperem , qui cum dives esset, propter nos indiguit, ut

nos paupertalc ipsius dilaremur.

T. 3. DomiuHs cnstodiat enm, e( Tiviflcet eum, beatunique faciat in terra.

Haec sunt fidei in Christum pracmia, nimirum a Domino custodiri, aeternam vi-

tam parlicipare, in terra mansuetorum bealiludine frui, ex inteilectualibus hostibus

liberari. Eadem sunt praemia etiam caritalis erga pauperes (3): non enim futura tan-

tummodo praemia pauperum amatori donat Dominus, veramque illam aeternam vi-

tam, sed heic eliam beatum ipsum efficit.

T. 9. Ego (lixi: nomine, misercre mci ; sana nnimam mcam, quia peceaTi tibi.

Pro suo ctiam peccato David orat : quippe qui se unum esse sciebat ex iis qui

intelligunt super egenum et pauperem. Sed enim nii mirum est, quod David nunc

etiam id fateatur. Salvator tamen id dicere nequit, nisi quia peccata noslra sibi as-

sumpsit, quatenus ipse est naturae nostrae inchoatio. Christus enim pro nobis mor-

• I...I. III. 13. tuus est, faclus pro nobis maledictio '. Et eum qui peccalum nescivit, Deus pro nobis

II. cor. v. 21. peccatum.enbcit *. Unde ei quoque congruit misericordia indigere. - Sequentia vero

potissimum convenire sermonibus de Servatoris passione , cuncti adfirmant. Porro

cr. /< 2M. « peccavi » idem est ac dicere, adversus tuam, o Domine, legem insanivi. Quodvis

enira peccatum nostrum hunc habel reatum.

(1) Res cocnoscitur ex psalmi tenore.

(2) Reprehendi lioc loco Tlieodoruni inopsuestenum a Cyrillo, demonstravimus p. gr. 297. adri. i,

cuius verba ita se Iiabent. Hoc in psalmo res beati Ezeciae beatiis David vaticinatur ,
qnomodo sciticet

etcuius rei cama, nempe peccati, ille aegrotaverit: quidqiie ei aegrotanti ab amicis acciderit. Deinde

docet, quomodo propter sxiam pauperttm curam , raletudinem receperit ; cunctos deinceps hortans vt

ita se gerere velint.

(3; n-fi' fiXojrrai/ia; , de diligendis pauperibus, extat etiam S. Gregorii nysseni oratio intei- illas a

Gretsero additas.
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inimici dixernnt mala mihi: qiiando morietar, et pcribit nomen eiaN?

Deinceps inlroducitur Chrisli persona, narrans ea quae sibi a ludaeis acciderunt

,

quos eliam iniinicos appellat, iiividentes ei , necemque machinanles : (jui quum cer-

nereiil nomen eius virtule muha praedilum, adeo ut per illud impuri spirilus fuga-

rentur, et quihbet morbus sanaretur, existimarunt se posse ipsum, aeque ac ceteros

hoinines, morte extinguere. At enim ecclesia, conlrariam Chrisli hoslibus senlentiam

gerens, personam eius celebrat in hymnis caneiis ': memor ero nominis tui in omni

"eneratione et generatione. Ilem: unguentum (1) efTusum nomeii tuuin ". Scil enim

donatum ilh esse nomen , quod est super omne nomen.

Et si ingrrcdicbatar ut videret, vana loqnebatnr.

Sermonem prophetia transfert ad ludam, ingredienlem quidem uti discipuhim

,

sed de Domino improbe loquenlem ei cogilantem, et cum ludaeis paciscenlem, qui

mala contra Dominum consilia inibant, ipsumque invita lege innocentem occidere fe-

stinabant. Ergo celeri , inquit , inimici , propemodum dicentes : grave nobis est \el ip-

sum viderc; necem ei parabant ; ludas vero ingrediebatur uti familiaris ad exploran-

dum: observabat enim prodilioni lempus idoneum, scelesta hanc ob caiisam volvens

secum concinnansque consilia: deliberavit enim homicidis Dominum tradere: ipsum

vero lalere putabat vana loquens, id est rabbi eundem appellans et magistrum.

Eg^rcdiebatur foras, et loqnebatur in id ipsnm.

Foras, inquit, prodiens paciscebalur cum scribis , pontificibus . ac pharisaeis ;

haud iam intra cor suum loquens , sed palam disserens. Quid porro aiebat? Quid

vultis mihi dare, et ego eum vobis Iradam *?

AdTersus me susurrabant omues iuimici mei. v. s.

ludaeorum contra se machinationes denotat et occulta consilia. Tinientes enim

plebem , liaud audebant haec palam agere, sed occultum inibanl conciliabuhim. Nam
susurratio , timida quaedam loculio est , el arcana maledictio ; siculi vice versa con- cr. p. 20;)

vicium, publica est et coram invectio.

Sermonem iniquum ronstitnernnt adversns me. v. 9.

Nempe is fuit: tolle, lolle, crucifige eum. Quod autem isle iiiiquus sermo fue-

rit, patel ex dicto *: innocenlem et iustum non occides. Quin adeo tyrannidis quoque

erimcn illi adfinxerunt dicentes, eum regem seinet facere, et vetare quominus Caesari

tributum penderetur. Immo et falsos tesles adversus Christum conquisiverunt , et men-

dacia confinxerunt.

^'nmquid qui dormit, non adiiciet ut resnrisat?

Irridet ludaeorum consilia Servator, utpote exi.stimantium , morte eum se elisu-

ros, quasi ex noslris unum. Ait ergo: cur speratis, morte vilam irrelire? Somnus est

mors mea ; mors inquam non ad vilae extinctionem, sed ad ciendam resurrectionem.

Nain si triduanus resurgo , quid ni soiniius mors mea dicenda sil (2)?

iVam et homo pacis meae, in quo speravi etc.

Pacis hominem ludam dicit, proplerea quod ex benivolorum amicorumque or-

dine videbatur, quatenus erat discipulus. Est aulem sententia huiusmodi: (juid mirum

si inimici contra me lalia eg(?runt , quandoquidem hic adeo familiaris et mensae meae

particeps atque conviva , calcaneum suum lamquam calcem intendens conlra me le-

(!) Graece fiufov. £t quiciem etiam itala vetus unguenttim, quod saepe est odoratum oleutn. ut ha-

bet vulgatus.

(2) Vindicat boc fragmentum Cyrillo Nicelas in cod. vat. ; namque alii ad Athanasium transtuleraut.

- Eiiod. XXIII.
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vavil, dolumquo lalcntem (lcmulavil , siib\orlcro mo proditiono siia connitens? Nam
caloancum nuiKupa\il doium ac maloiiciiim, ca|)Ia mcl;iphora ah iis, (lui do ccleritale

oertant, calcaucociuc impini;ontos dant opcram ut coucurrentos suos prostcrnant (1).

>. II. Vu auteui, Oonilur, niisorcrc nici : ct rcsiiNrila lur, ct rctribunm illisi,

Haec Christo oonveiiiunt secundum humanitalis modukim. Nam rursus animad-

verte, Deum Verbum, forma ot aoqualilale Dei patris pracdilum, e\ eius substanlia

nalum, throni cl omnium rorimi imporii socium, nimo domissum ac deminutum ob

noslram simiiiludiiicm , cl humanilus polius ob oxinaniliononi , (]uam di\initiis, ad

palrem suuni oralionem convertere: miserere mei , in([uit, et resu.scila mo. Quid ni

tamon cunctis exploratum sil , ipsum suaple nalura misericordiam esse Dei patris ?

loh. XI. 2... ipsnm simililcr csso rosurroclionem ac vilam, nroul idommel adirmavit *. Si^d onim

opoiluil ouui omnoni iuslitiam perlicere; el quoniam factus erat hoino, humanitatis

haud recusare humilitatom, iieque convenionlem huic oralionom dodignari, ob sol-

lerlem dispensationis ralionom. Ccterum dicimus misericordiam simulque resurreclio-

ncm non tam .sibi quam nobis ulrmjue ogonlibus po.slulasse. Nam sicuti ciilpa in

munduni introeuntc, irruit simul in cumdoin tamquam culpac filia mors; ila culpa

de mundo depulsa, mors pariter expulsa fuit. luslificamur enim in Chrislo, miserante

nos Deo patre. Finem igitur habet mors in Christi resurrectione, per quem el in quo

ad iucorruptionem vitamquo huniana nalura reflorescil. Ouando ergo, inquit, o pater.

me resuscilaveris, tuno retribuam illis, videlicel ofFensoribus meis. Observa tamen,

quomodo ab humili sermonis spocie, ad digna Deo verba rursus transilit (2). Non

enim caelesti patri dixit , quando me resuscitavoi is , tunc item illis rotribues; sed ceu

futurus ipse omnium iudex, verusque Deus, ego retribuam. inquit, illis. Namque ut

• loh. V. ij. alibi ipse dicit ': pater non iudicat quomquam, sed omne iudicium tradidit filio, ut

omncs filium haud secus quam patrem honorent. Quod autem, etiamsi pater dicalur

dominum nostrum lesum Christum suscitasse a mortuis, reapse filius per se id egerit,

quis dubilare queat? Ip.se enim , ut iam dixi, resurrectio ac vita est. Quare et ludaeis

loh II. 19. de suo corpore aiobal *
: solvite lemplum hoc , et ego tribus id diebus excitabo.

Po.stremo (juod poenas suae in ipsum inipietatis ludaei doderinl, non est pluribus

verbis confirmaiidum, ipsis hoc clamanlibus rerum evenlibus. Quippe iHos Roinano-

rum polestali tradidil. Dcinde rursus humano more ait:

T. 12. In lioc cogfiiOTi, quoniani voluisti nic.

Ilumanilus dcimo locjuilur, tamquam ideo homo faclus, ut nos in se ip.so of-

ferret Deo patri, post illam nostram ab eodem Deo aversionem, transgressionis causa,

et prementis nos tyrannide sua peccati. Namque in Chrislo nacti sumus patris fami-

Gr. p. 301. liarilalom, et wl deinccps diligamur. Ipse onim pax no.stra csl , ianua ac via ad spiri-

talem adsequondam amiciliam. Quando ergo , inquit, o pater, resuscitaveris me, tunc

quod me volueris, sciam, nempe quod amaveris. Nam reapse in amore omnia sunl

voluntaria. Et tunc non gaudebit inimicus meus super mo. Inimicum totius humani

generis diabolum inloljigos, qui mortem por peccatum iuvexit. llic a gaudio demum
cessabit , cum immulalain ad incorruptionem vidcrit humanam naturam, Iransforma-

tam in primigciiiam speciem , peccato eiecto , et cum eo pariter corruplela. Proprie

(1) Qui Iiuius rei vel ludi, id est afj^u n^ocnaKaisn . descriptioneni cognoscere avent, adeant Piii-

lostratum seninrem iniag. lib. II. 6., in Arrhicliione.

(2; Ibicjue dat operani Cyrillus adGrmandae contra Arianos Cliristi verae divinitati, quae jn passio-

nis etiam liumilitate elucet.
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vero sinijillatimque Chrisli inimicos intolligere oportet pontifues, scribas, et phari-

saeos, qui ludam merccde corruperunt.

Beneilictiis ilomiiius Deiis iHralieli». v. I4.

Nunc quoque psalmum concludit gratiarum actione, quas pro omnibus et om-

nium nomine Deo patri offert. Digiuis es , inquit , f|ui aeternum benedicaris ; faclo

nunc a nobis benedicendi initio, (ine aulem in futura vila, cum id
, quod ex parle

est, evacuabitur *. m. cor. xiii.

PSALMUS XLL

Sn fiuem, ad intellectum, llliis Corr. v. I.

Primac partis psalmi, auctore Davide, quadraginla fuerunt (I). Sectio vero se-

cunda psalmos compleclitur duos supra Iriginta, quorum octo Core filiis inscribun-

tur, unus Asapho, et item Salomoni unus, reliqui Davidi. Priores procedunt ii ,
qui

Corc filiis attribuuntur. Hi porro sacri cantores fiierunt, odemque concinunt, non

quam ipsi composuerint , sed ab inspiratis viris traditam, quibus futurarum per tem-

pora rerum data fuit notitia ab orania sciente Deo. Ergo accipientes ab eiusdem au-

ctore Davide psalmum , res extremis temporibus eventuras significant. Introducunt au-

tem ipsius Israhelis personam Christo confitcntis per paenitentiam, quam in saeculo-

rum fine peracturus est. Quare et « in finem » inscribitur , cjuia sermo de futuris fit.

Ad intellectum item horlatur lectores titulus, quia divinitus dato intellectu opus est

illis, qui post quantumvis tempus e^entura cognoscere volunt. Sed quis demum Core cr. p- sm.

fuit? Sub Moyse hic erat , periitque cum facliosis suis in conspiralione contra prae-

dictum : verum eius liberi neque impietalis neque perditionis paternae participes fue-

runt (2) ; sed adeo pii evaserunt , ut canendis psalmis fuerint depulati.

Sitivit anima mea ad Deum Tivum elc. v. 3.

Quia in psalmo hunc praecedenle dictum fuit ex Servatoris persona: Domine mi-

serere mei, et resuscita me et relribuam illis, nunc crucifigentium persona propo-

nitur
, qui gravissima passi erant , quum sit exploralum eos deinceps receptum in gra-

tiam iri. Hi .sitire ad Deum se aiunt , fonlemcjue (3) qui apud ipsum est discupere,

de quo videlicet dictum fuit *: apud te fons vitae est. De his itaque Paulus ait
*

: nam '^^..^"xT 'i

si tu e\ naturali excisus es oIcasEro , et contra naturam insertus es in bonam olivam

;

quanto magis isti qui secundum naturam propriae inserentur olivae? Haec igitur Isra-

hel paenitens dicit , nempe cupere se ad Deum accedere secundum affectum el san-

clificationem
, quae per fidem in Christum fil : et quem ceu hominem occiderunt ,

hunc Deum vi\entem appellant, eirorem suum confitentes, quo vitae auctorem morti

tradiderunt. Verba autem « quando veniam » propria sunt cupientium futuram vo-

calionem
, quaerenliumque tempus cognoscere , quo ipsi qisoque coram Deo patre ap-

parebunt, etsi nunc alieni Deo sunt. Sic enim Isaias dixit *: quum ad me manus te- • u i i-..

(1) De divisione notissima psalinorum apud Hebraeos iii quinque libros, recole apud nos Epipiia-

nium p. ^r. 142, lat. p. 90.

(2) Ita diserte Nunier. XXVI. 11. Corf; pereunfe, Ji/ii eius tion perierunt.

(3) Nuni liino apparet leetuni fuisse a Cvrillo in textu ad Deum foulem vivnm? uti est reapse in

variis leclioni])us lat. apud Sabateriuni. Neque certe difficilis erat iu latinis codd. inflexio ^o«/eHi hifortem;

Sed tainen pro lectione ./or^fHt stant codices graeci vatt. A. B. C. D. E. F. K. L, qui liabeut iVxfgov

,

cum vulgato lat. , ut ego confereus comperi; et ita in plurimis aliis legi valde reor. Ita habet etiam clial-

daica paraplirasis, iinde siium fortcm liausisse puto Hieronyinum in trauslatione ex hebr. Celeroqui taiii

in hebraico textu quam in graeco antiquissimo vaticano niliil est aliud quaiu ad Dcum rirum.
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leiuliTilis 1^1) , moos a ^obis avertani oculos. Et si preces vestras multiplicaveritis, non

tamen vos {ludiaiii : iiam manus vestrae cruentae sunl. Secus vero cum vocabunlur,

•Ps.xxni. 16. tum apparebunt cimspcclui Dei ; scriptum cst enim ': ociili Domini supcr iustos.

T, 4. Fiiornnl Incrjmnc iiienr 1111111 pniiiK diu iiortuquc.

Dereiictum a supcrna miscricordia Israliclcm yravcs ciMripvierunl calainilates :

vastalae enim fueruiil ludacae civitates a romano exercilu. Et ipiod liacc esscnt even-

• Luc. xxin. (ura, Cliristus pracdiverat *: « quum videritis, iiKjuit, obscssam ab cxercitibus Ilieiu-

salem. lunc dicclis mdnlibus operitc nos, et colbbus cadile super iios. » Ilaec autem

ludacis patienlibiis coiiNiciabanlur. uli par eral, nonnuili linitinii: scmper enim pro-

Qr. p. 303. ximae gentcs gaudebanl , dum ii bello fatigarentur et male sc babcrcnt. Ergo iucun-

dorum necessariorumque loco, inquit, id esl mcnsae cibique, conligil miiii eiulare

amareipie flere propter insperatam reruni in |)ciiis incliiialioncm. Quorumnam porro

malorum memoria cruciatur Israhel? Primum quia Deum ofTcndil , propler suum con-

Ira Christuin lacinus. Deinde quod saius per eum operala inulilis quMdammodo sibi

fueril, et omni spe bona exciderit, ac tam gravibus cahimilalibus correplus fuerit.

Tertio denique quod liaec palientem irridcbant nonnulli dicenles : ubi est Deus tuus?

T. s. Qiioninin transibo in locnm tabornnoali ndmirabilis, nsqne ad domnni Dei,

in Yoce esnltationis et confessionis, soni festnm celebrantis (2)

Qui ob inimicorum irrisionem maerenl , non mediocriler spe mehorum rerum re-

creanlur, atque ad gaudium, mentemque supra quemlibet maerorem erigendam tran-

siliunt , sibi spondent saiutem, vilamque suo tempore conseculuros , divinasque sedes

una cum aHis sanclis adituros, et participes sollemnis hietitiac illius fore , quae in lau-

dando incessanter Deo versalur. Haec enim sanctos decet sollemnitas ; quam rem alibi

• ps. i.xxxiii. iiem divus David adfirmat *: « beati qui habitant in domo tua, per saecula saeculo-

rum laudabunt te. » Admirabihs Aero tabernaculi nomine. Dei domum denoiat, ter-

restrem scilicet, quae caeleslis ecclesiae imitatio est. Namque altius spem suam sancli

extolhint, fore scilicet ut post huius vitae aerumnas, excipiat se beatissimus finis ,

mirabile Dei supernum tabernaculum, et interius eius penetrale, quo ab angelicis vir-

tutibus elali introducentur , veluti Syminachus dicit: transportabor usque ad domum
;^i. riies>. i\. ])ei_ Unde et diclum illud *: « rapiemur in nube. » lam prac sensibili Moysis taber-

naculo, inlellectuale illud appellavil admirabile, verum sciliccl illud quod Deus, non

homo, constituit. Quod si gaudium in caelis fit angelis Dei super uno peccatore pae-

nitcntiam agenle, nonne aequum sit , quum anima aliqua , poslquam satis in hac vita

exercila fucrit , in sanctas caelestes sedes devenerit , laetas voces illius multiludinis

lir.p. m. excitari, saluli sahalorum plaudentis? Hinc ait: pergam cum vocc exullalionis el con-

fessionis, sonique festum celebrantis ; hymnos nimirum dicens, et cum feriatis cantica

extollens servatori Christo.

T. g. Qnare triKtis es, anima mea, et qiiare contnrbas mof Mpora in Uoo,

qnoniam confltebor illi; salus Tultns mei Dpns mons.

Tristitiam obiurgat, spe in Christum recrealus populus crucihxor, aitque : si tem-

pus, o anima , decrelum fuit, quo nostra per fidem vocatio, ducet nos cum ceteris

iubilantibus ad illud tabernaculum , quare tristis es, et maerore conficeris? Spera in

(1) In textu graeco codicis B. (nam in cod. A. hoc deest) legitur ixtnyri; tetenderis; sed sine dul>io

pluraliter ponendum est izrs/v/iTs.

(2) Graecum vocabulum sopra^ovToj sequimur, cum Uieronymo sic hebraicum interpretante in sua

psalterii translatione.
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Deo; confitebor enim illi, et ipse vultus mei salus eril. Vultum autem lioc loco, pro

pulchritudine videlur dicere. Nam credentes Christo divina deoet pulchritudo, quae

in eis formatur per sanctificationem atquc iustitiam. Conlra vero. sequetur omnino

incredulos deformitas , quia decente illos divina et ingenua pulchritudine carent.

Quamobrem et illis qui post fidem susceptam, honorabant adhuc legalem iustitiam

divus Paulus ita scribebat *: « filioli, quos iterum parturio, donec formelur in vobis • Gai. i\. is.

Chrislus. » Ergo cum in nobis Chrislus formatur, tunc vultus animae, id est pulchri-

tudiniseius, sahitem o[)eralur. Rectissime aulem Emmanuelem appellal Deum cruci-

fixor populus, quamquam eum oliin est persecutus dicens *: cur tu , homo quum sis, • loh. x. .is.

facis te ipsum Deum? Sed nunc demum cognito eius adventu, eamque rem confiter.s,

Deuni suum dicit Christum; praeclarumque id nomen sibi nnbiscum imponit, ita ut

sil voceturque christianus.

Apnd me ipsum anima mca eontnrbata est; propferea memor tni de terra lordaniK v. 7.

et Blermoniim a monte modico.

Quia turbata e.sl , inquit , anima mea , ideo revocans mihi in memoriam prodigia

tua. quae nobis circa lordancm ostendisli, rt circa proximum montem Aermonem,

me ipsum solabor. Alliore auiem sensu dicit: quum ad lordanem venoro, id est quum

sanctum baplismum fuero consecutus , tunc tui meminero per verba confessionis.

.\Ieminero etiam Hermoniim, quod interpretari solet via lucernae (1), quia nimirum

.sanclus bnptismus viam pandit illuminationis. Porro videtur mihi praedictorum sensus

huiusmodi. si verborum ^im inspiciamus. Post Moysis obitum, losue populum ad pro- cr. p. aoi.

missam re^ionem ducente, quum sacerdotes ad lordanem ^enissent, arcam humeris

geslantes, lordanes, ut ait scriptura *, utramque ripam implebat. Ecce autem stete- • los. m. li.

runt superiores aquae cumulatim constrictae : dum inlerim inferiores in mare salsum

descenderent. Cunctique filii Israhelis transierunt per aridum solum in medio lor-

dane ; inferiore nimirum fluxu in mare salsum defluente ; superiore autem sursum

verso, Dei virtute mirabiliter cohibilo, ac retro cedente: quamobrem (|uae desuper

e fonlibus veniebant lordanis fluenta, quum exitu prohiberentur , curvabantur, atque

in cumulum erigebantur , dum invicem aquae glomerarentur , propterea quod cursu

solito impedirentur. Ergo niente , inquit , rcvolvens datum tunc populo visitationis

tuae beneficium , iure meritoque angor quod praesenti tempore nihil nobis a tua pro-

videntia par accideril. Illi enim , praeter spem , lordanem atque adiacentem huic Aer-

monem superaverunt , mihi vero haec enarranli nihil huiusmodi contigil. Haec capti-

vorum verba sunl.

.lLb;.«sn$ abfssum inTocat in Toce catarrhactarnm tnarum. t. s.

Abyssus mullitudinem infinitam denotat. Sic autem dicil pro : aquae mutuam

opem imploranl , ut in nos irruant ; alioqui , si muluum concursum omilterent, nobis

transitum patefacerent. \am recle catarrhactarum nomine appellavit, concessum a Deo

lamquam nd abyssos decursum. - Non eius tantummodo quod apud lordanem acci-

dit portenti faciunt menlionem, verum et aliorum pariter catalogum contexunt, ex-

(I) Sic etiam in fiagmentis quae Athanasio tribuuntur oonimentarii in psalinos. Sive autem ex Phi-

lone sumat Cyrillus, ut dixi p. lat. 109. adn. 2, sive e.\ siiiiili opere Oiigenis, cuius anctoritatcm valde

elevat IMartianaeus in praef. ad lexic. Origen., certe huiusmodi etymologiis (non soluin in orientis linguis

quarum intinitus est abusus, sed in nostris etiam) paruin est (idenduin, quamquam praesentis vestigia

supersunt in lexicis vulgo hieronymianis opp. T. III. pp. 50. «27. 670. De vocabulo autein disputat Mi-

ciiaelius in supplem. ad lex hebr. qui et Hermoniiin etyinologiam aliter pro suo arbitratu exponere uiti-

lur, cui non magis tamen Cdendura puto.
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posit.! illonim quae per tempora cvenfniiil scrie. AlionigcMae caslrametabanltir con-

•i.Res.vn.8. (ra Israhclom iii Masscplial ; sic cniin iii rcijum libris scrihitur *. Cunique in aciem

prodircnt. omni hcllico apparalii inslnicti. vcrili incursum Israhclilac divum adounlcs

Sanuihclom, rojxabant ul pio ii).si.s prcces oiroircl. Is voro laclcnlcm agnum macUnit

,

ol aquam humi rudil . (juac ros Chrisli porlcndobal myslerium. lloc autcm pro illis

oi)lato sacrilicio, tam valida in hostos grando delata est, ut cuncli propcmodum nc-

'.r. p .i.v;. miue conlra ipsos pujjnanlo cccidcriul. Vidclnr crE;o psalmisla, liiinc grandinis im-

petum, ahxssum appollarc supcr abvsso rucnlcm: nam irnocal dicil pro cvocal. Alius

eiiim ex alio fiebal grandinis impetus, ila ul prior alteram provocarel. Voces denique

catarrhaclarum , merifo inlclligcntur grandinis cum iinpelu laj)sus,

». 8. Oiunos rlnliones (nac, flnrtntjqur fni suimt me transirrunl.

Mox aliud prodigium commcinoranl ; ctcniin ruhrum maro pcrincarunt, Pliarao-

nis improbilatem fugientos: quo tempore flucluum elationcs, id est excelsitales, con-

tra Israhclilas forri vidobantur. Nullalenus tamcn nocuerunl. Id significari existimo

verbis: omnes olalionos tuao, fluclusquc lui supcr nie Iransierunt. Quippe aquae muri

instar concrelae fueruul , cl sicci traiisilus copia fuil.

V. 9. In die maudnbit Dominus misrrirordiani suam, et nocte rnntirnm ipsi.

Profecto Deus in die, id est manifcste, ac veluti in luce, misericordiani per san-

ctorum oracula spondcl : domonslral aulem, id esl conspicuam facil, atque ad effe-

clum perducil noitc, id cst clam. Forlasse cliam divini auxilii celerilalem dicere vult

psalmisla. Sicut enim volens , fluctus milii hdslium concitasli ; ita quum volueris me
liberare, celerrimum praeslabis auxilium: ita ul statim ac servari me imperaveris,

nihil obslet quominus ilico gralias tibi agani ; nihilquc intcrsit intcr mandatum tuum

ac meam liberationem. Tortium mox subncctil iam narralis prodigium, cum Rhap-

saccs Ilicrosolymam obsidens, universali Dco ccu illam scrvarc impolcnli convicia-

batur; conligitque ul una nocte CLXXXV. milia cum eo militantium ab angelo occi-

• is. xxxvii. derenlur; poslquam Deus praecedente die Ezeciae praedixisset *: protegam hanc urbem

propler me, et propter Davidcm servum mcum: ila ut die quidem promissum fueril,

nocte aulem verba in rem collata. Id significat locutio in die mandabit Dominus mi-

sericordiam suam , et in nocte demonstrabit. Quum ergo lalis tanlaque sit Dei pro-

videnlia, quid ni aequum sit tristitiam scponcre, atque in illo spein collocare?

T. 9. Apufl nie oratio Steo Titae meae.

Divus vcro Cyrillus (1) facta inlerpunclione in verbis, et nocle canticum ipsi;

r.r.p. S07. deinde subiiciens: apud mo oralio Deo vitac meae, sic versiculum inter[>retalur: nem-

po quod iam fide suscepta reieclus ille olim Israhel, ait se precem concepissc pro sua

tantum saluto, non ob quamlibet aliam lemporalem commoditatem. Vel tpiia anti-

quitus quidem . vi legis, cruenta sacrificia Dco spondebantur ; postca tanieu mutata in

• Rom XII. I. veritatem umbra , vitam potius nostram Deo consccramus; sccundum illud offatum *:

exhibete Deo corpora vcslra hostiam viventem sanctam. Igilur oratio hoc loco signi-

ficat promissionem: ut sit sensus hic: apud me, vidolicet Israhelem, vitae meae oratio

et piomissio Deo consecrata est. Deinde subdit orationis verba:

(1) Cyrilli nomen in cunctis, quibus usus sum, vaticanis catenis scribitur vel iu marginibus, vel

intra paginam ante fras;n;enta singula: tantaque ego semper diligentia ac religione rae gessi, ut nihil

umquam in boc volumine ponerem coniecturaliter, sed omnia nomiiiis testimonio freta. Attamen inter-

dum, etsi raro, accidit ut Aicetas edogarius nomen Cyrilli in ipso textu rursus recitet; quod nomen etsi

a me poni necesse iieic noii erat, propterea quod in libro nieo cetera omnia Cyrilli aeque erant, nihilo-

Diinus rem uti scripta erat, ita in Ilbrum transtuli.
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nicaiu Dou, siisceptor meus rs; qunrc oblitos es mei? etc. v. [u.

Resumil paenilens populus precem suam, Deum veliementius ad niisericorcliani

provocans. Ego enim, inquit, probe memini ac novi clementiam tuam, reposilainque

in te spem foveo: tu vero nescio quo pacto mei oblitus es. Age vero cave ne forte

in Dco passionem aliquam pules csse oblivionem, sed potius (lereliclidnem evislima.

Aamque oblivio, quae passio humana est , et memoriae detrimentum, in divinam na-

luram non cadit. Quippe Deus impassibilis inimutabilisque est. Hinc etiam interrogat

psalmista: cur mei oblitus es? Nemo enim de oblivione, quae involuntaria passio est,

diceret: cur? Verum heic exhibetur, ceu voluntaria obH^io, hominis negleclus qui

Dei cura indignus sit.

Dnm confriiigautnr ossa mca, cxprobrBTeniiit inilii tribulantes me. v. II.

Facta inimicorum menlione , ipsorum inclementiam saevitiamque vituperat : con-

fregerunt enim, inquit, ossa mea , id est intolerando impetu irruerunt, audacterque

insilientes, prorsus me contriverunt. Sed enim adhuc mihi intoleiabiliora accidebant

convicia ipsorum, mihi adsidue inclaniantium, ubi est Deus tuus? videlicet , quis te

persecutionibus eripiet? Ubinam ille est, qui se tibi ohm auxihaturum promiserat,

in quo omnem spem tuam reposueras? Sane intoleranda est sanctis viris hngua in

Deum contumeliosa.

Qnare tristis cs, anima mca, et <iuarc conturbas me? Mpera in Deo, v. 12.

qaoniam adhnc confitebor illi etc.

Patientium mos est, adsiduas secum revolvere cogitationes , modo quidem despe-

rationis, modo spei. Id nunc etiam tum paenitens Israhel , lum etiam captivus po-

pulus facit: uterque enim diu calamilate sua defleta, rursus imperal propriae animae,

ne maerore tabescat , neve turbetur ; sed ut spem magis in Deo constituat , eique gra- cr. p. 3os.

tias agat, qui servi assumpta forma, factus est personae nostrae Servator, id est pul-

crae pacis quam nos inquinavimus. - Mox ilerum ad solatium animam suam revo-

cans , nec iam maerore diutius confici volens , sapienter respicit ad fiduciam erga

Deum, aitque: quare tristis es, anima mea, et quare conturbas me? Spera in Deo,

quoniam adhuc confitebor illi ; salus vullus mei Deus meus. Porro diclionum harum

interpretalionem superius iam attulimus.

PSALMUS XLII.

Psalmas ipsi Davidi.

Divus Cyrillus ait , superiore in psalmo personam Israhelis introductam fuisse,

ceu quae futuram extremis temporibus vocalionem suam cognoscerel, atque accedere

deinceps ad Deum per fidcm discuperet. IIoc autem in psalnio elhnici populi inferri

ait personam, servari cupientis per fidem in Christum. Vult causam quoque explo-

rare ob quam perierit , quae a diaboli improbitate , et ab impurorum spirituum ty-

rannide repetenda est : namque hos gentis haud sanctae nomine appellat : vel eliam

forta.sse inlelligit horum ministros, elhnicorum inciuam disertos et poelas: quippe hos

iniquos dolososque appellat, utpote deceptores ac mendaces. Ait enim:

ludica me, Dens, ct discerne cansam meam de gente non sancta oto. v. i.

Tu, inquam, mihi iudex esto, Domine ;
qui non ex auditu iudicas, sed scienter

ius dicis ; meque Satanae aliorumque dacmonum importunitali sublrahe. Nam diabo-

lum hominis nomine nuncupat Isaias dicens *
: aegyptium hominem , non Deum , sibi • is. xxxi. 3.

opem tulisse aiunt.

25
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Y, o, 4|uin tu ON, Itriis, forlituiln iiirii r(r.

Kcsipisccnles illi cliani. (iiii dc ciicuincisionc snnt . Dcnin tnrtilndincm snain dc-

pracdicant : ct qiii c\ ctluiicis crcdiderunl , Imnc ipsiim roi^iir suum esse iiidicanl

:

capti^i dcnique ab alio .ser\ari non spcranl. Cum vero ctiam illi, qui nondum Dco

crcdidiMiinl . ainnt nihiioinimis Dciim cssc forliludincm siiani, fnnc dicimiis inlclli-

cr. p. 3011. gciulnm cssc Dcum omniuni crcalurcm . atquc omnia cunscrvaiitem conlincnlcnKjue

,

pro impertita communi naturae iam inde ab inilio gralia. Qnod si nonnulli oflende-

runt , lapsum passi volnnlarium , scque procul Deo peccantes removerunl , ciillnm

qnoiine prac illo (rcalurac c\liibcntcs, niliil lamcn velal qiiominus ct hi Ajrlitudi-

iiem , seu conscr^alorcm suuin dicanl Dcuin. Cctcroquin hi ob inlcrpositum pecca-

tum expulsi siint . adfligcntc el opprimcnlc eos Salana , et tristitiam iniiciente , ob

gratiae dilationcm. Nam quo paclo ii laetari possent , qui mox propemodum ob pec-

calum puniendi erant?

V. i. <tuarc mc repiiliNti! etc.

Qui se ad Christum oplant vocari, id videlicet studiose salagunt; et Dei aver-

sionem cessare orant, ne ipsos diiitius Satanas vexet. Caplivi pariter gnari, suam olim

polentiam a Dco dalam fiiisse, merito pracscntem capli\italein divini rcpudii nomine

appcllnnl. Diciint aiitem « quare » non quasi cxposlulanles aut .slomachantes, sed quia

calamitas ipsoruni ob Dei misericordiam finem debcat nancisci. Qliare enim , aiunt,

Domine partes tuae non implentur, quae misericordiae sunt; nostra autem calamitas

praevalet ?

T. 3. Emittc Incem tnam e( veritRleni luam.

Perspicue his verbis significant universalis nostri servatoris Christi ilhiminatio-

is. xLii. 10. nem. Id enim obm quoque Isaiae voce promisit Deus dicens *
: efliciam illis ex tene-

• i5 xLii. 7 bris luccm , et aspera in planitiem redigenda curabo. Qu\n ipsi filio dicitur *
: ecce

dedi te in foedus , esto lux gentium , et caecorum oculos resera. Orant profccto eum

,

qui est in caelis, patrem Deum , ut suum ad ip.sos lumen mitlat , nempe cfTuIgens di-

vinitus ex ipsius substantia Verbum, quod etiam veritatis nomine indigilant, ut a falsi

nominis diis distinguant. Congruum quippe erat, recedentes a prisco errore, atque

ad lucem verain propcranlcs, huiusmodi vocabulis uli. Cerle et ipsc Christus de semet

loh. XIV. 0. ait *: ego sum lu\ (l) el verilas et vita. Porro lux a veritale subslanlialiler non diffe-

runt, quia id utrumque cs! filius Dei , sed nolione tantummodo: nam quatenus tene-

Gr. p. .110. bris et mendacio liberat, veritas est; quatenus autem ab errore et inscitia, lux est (2).

- Ut lux vcrilasque mittantiir rogant , quia his vidclicet carent. Captivi vero, ceu qui

in tenebris calainilalibiisquc vcrsanlur ac pressuris, harum depulsionem nec non ve-

rara (irmamque Dei opitulationem , lucis nomine denolant.

V. 3. Ipsa me fleduxerunt, et ailduxernnt in mont«m sanctnm tnum) et in tabernacnla tna.

Deduxerunt dicunt [iro dcducent , tempus pro tcmpore usurpantes. Non enim

quasi iam divini luminis parlicipes, vcrilatem(jue adsecuti, ab his se deduci adfirmant;

sed illud polius aiunt, fore ut, si Iiimine ac veritate potientur, in sanctum illius mon-

tem eiusdemqiie tabernacula ducanlur. Profecto quod heic tempus pro tempore posi-

tum fiieril , faciie docebit subsequenliiim versiculorum tenor. Nanique iidem homines

dicunl, se inlroiluros ad ipsius altarc, et illi confcssuros. Loci vero sentenlia haec est:

(1) Ita est in codice A, (pw,- lux, quum tamen constans lectio lotiannis sit o'5d; via.

(2) Fortasse aliqua vocabulorum perturl^atio graeco textui accidit, quem tamen retinui. Mallem certe

:

quaten-us inscitid ac mendacio liberat, veritas est ; rjuatenus autem tenebris et aberratione , lux est.
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emitle lucem Uiam el vtnitalcm liiam , (|uae ine dediicent addiicentque in caelestem

niontem et ([uae ibi sunt tabernacula. Vel sanctum monlem intelligamus ecclesiam

;

quain sic reapse nominare solent sancli prophelae , ceu in sublimi inlellectualitcr po-

silam, niliilque humi repens habcnlem. Nam credenlium in Chrislum muUiludo, de-

dignatur leirestria sapere ; el quaiuquam in leira ambulat , conversalur in caelis.

Et introibo ail aKare Uei. v. i

Quod si forte in ethnicorum persona sermo tit . lioc quoque supra dictis addunt

,

ijuod nondum quidem ad Dei altare inlroiverint, sed lamen vocalionis tempore sint

inlroiluri ad divinum et sacrosanctum Ser\aloris altare , id est ad ecclesiam , in qua

sanclum purissimumque et incruenlum cuhum peragimus, et pro tenui composiloque

thymiamale, laudaliones Deo adferimus, cilhara Acluli ulenles. Eius aulem rei fru-

clus quandonam sit exliturus, probe scientes , Deum alloquuntur ceu qui ipsorum iu-

venlulem Jaelificet. luvenlutem vero heic haud corporalem cogitemus , sed intelle-

ctualem polius, illam inquam quae per mentis renovationem a Deo perficilur. Exuite,

inquil scriptura *, veterem hominem erroris concupiscenliis corruptum , et induite -001055.111.9.

novum qui a Deo in sanctilale et iustitia condilus fuit. De quo eliam psalmista dicit '; • ps. cn. 5.

renovabitur ut aquilae iuventus tua, in qua nimirum quispiam laetatur dum pietatis cr.p. 311.

opera exsequitur.

Confltebor tibi in cithara etc. v. 4.

Citharam corpus dicil , per tiuod nalura comparatum est ut mens canat , sen-

suum veluti chordis harmoniam Deo conficientibus ^l). Significat etiam cithara cor-

poris mortificationem, virtutumque symphoniam. Nain mortificalio, fidibus; virlutum

symphonia, harmonicis sonis innuitur. Denique laetitiam quoque psalmista significat

citharae vocabulo; amorem autem, repelita exclamalione: Deus Deus meus; ut scias,

hunc scilicet universalem Deum , tum a circumcisis paenitenlibus tamquam suum pe-

culiarem Deum zelo ac fide credi, timi eliam ab illis qui de genlibus ad fidem ac-

cesserunt: quoruin spiritalis quoque iuventus laetatur, veleri homini contraria. Solus

enim qui spirilu ac mente iuvenescit, prout congruit novo homini ac spiritus novi-

tati, ad Deum ingreditur qui huiusmodi iuventam laelificat.

Mpera in Deo. v. s.

Pro spera, scripsit « expecta » Symmachus. Sic enim dicere poteris: expectans

expectavi Dominum, et adtendit mihi. Item: spes autem non confundit. Cur autem
maerendum sit, tantis bonis speratis? Adhuc enim modicum. et qui venturus est ve-

niel, et non demorabitur, cjui lux est et verilas.

PSALMUS XLIII.

In finem, filil§ Core, ail inlellectnm. v. I.

Ouum idcm sil titulus qui XLI. psalmi. idemque argumenlum. quisnam sit psal-

lentium scopus, dicere opus est. Ergo his personam imponemus hominum qui inre-

prehensibiliter in lege vixerint, recteque admodum laudatae illius vitae institula ob-

servaverint: cuiusmodi erat divus Paulus dum scriberet *, sine querela se fuisse secun- • Phuip. m. s.

dura legis iustitiam. Aliis tamen melius videlur verba intelligere secundum priorem

edilionem Eusebii caesariensis (2). Ergo decet luinc psalmum dicere vel in persona cr. p. m.

prophetarum, vel eorum qui sine culpa legalein cultum observaverunl.

;i} Ita etiam S. Gregorius nyssenus apud nos p. gr. 142, et lat. p. 90.

(2) Hof loco priorem, psalmo autem XLIV. 2. p. 200, posteriorem Eusebii editionem commentarii

in psalmos, nominat Cyrillus. llactenus autem unam noveramus.
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y j Kt plHiilniili oos. )'

Tamquam de vile, diclum est fuisse planlalos. Vitis reapse luxurians Israhei. Mt

Aitem ex Aegvpln translulisti . pdpulns adflixisti alqiio oxpulisli.

y , IK>\lor» tiiii. et liriichiiim liiiiui. vt illiiiuiiialio >ultui> tui.

Uum verba atldunt <i ol illuminatio vultus lui » sancti Spiritus \iui, ut par est,

commemorant. Nain Dei palris facies filius est , iinago ei simillima , et substantiae

flgura. Illuininalio aulom ex eo emissa in cor mputomque vocatorum ad redemptio-

nem, sapionlia inlolliiiilur quae ad Deum illuminalos adducit. Ergo peraclam aiunt

Israholis redemptionem , immo et victoriam de gentibus, Dei patris omnipotente manu

seu brachio. nempe filio, sanclique Spirilus illuminatione. Nam Servatorem , id est

Vorbum in priiicipio apud Deum oxislens, vaiiis sensibus manum Doi , doxleram. bra-

chiuiuquo appellanl divinae scriplurao, nec non otiam Dei sapienliam, iustiliara. san-

• 1». Liii. I ctificationem, virtutem; ita ut diversa sint nomina subiecli unius. Isaias itaque ait *:

quis credidit audilui nostro? et brachium Domini cui revelatum. est? David aulem

hoic ipsum non brachium tantummodo nuncupat , sed ot dexteram manum. Dicli vero

sonlentia est , nempe reioclo posl Servatoiein proditum Israhele, nos ethnicis natos in

divina sacrarum scriplurarum doclrina plantatos fuisse. Haud tamen brachium nos-

trum aut opera nos servavit , sed gralis salulem obtinuimus. Non enim ex operibus

sed ex fide iustificati in Christo sumus.

T. 5. Vn cs ipse rp.i mens et nens mcus, qui mandas salntcs lacob.

Symmachus ait: tu es rex meus, Deus, manda de salute lacob. Haec iustis de

populi classe, nec non prophelis conveniunt, qui haud sua servari se virtule fatenlur.

ct. p. 313. Alio quoque modo intelliges. His verbis « lu es ipse rex meus et Deus meus » fateri

videnlur ipsum semper eundemque esse. Quandoquidom ergo opem fert Israheli is

qui omnipotens in\iclusque est , neque nobis licet vereri quominus eius vires defi-

ciant , sequitur ut nihil aliud nisi de nostro peccato cogitemus: cuius causa el de-

specli fuimus et excidimus. ita ut iam unica supersit de tua clementia ac bonitate

spes. Tu enim es qui mandas salutes lacob, id est polliceris. Etenim promisit Deus

Abrahamo posterisque eius , serv alurum se universam ex eo natam propaginem. Scri-

" Ps. xc. II. ptum insuper est *: angelis suis de te mandabit, ut te in omnibus viis tuis custodiant.

Vel dic: manda, id est innue, tantummodo, et populus luus salute perfruetur.

T. C. Te opitulante, inimicos nostros cornu Tentilabimus.

Cornigera animalia, armorum loco cornu a natura acceperunl; nos vero salutis

cornu, et victricia arma, tuum nomen habemus. Ec}uidem aliis armis nequaquam con-

fido; nam tuara sura experlus potentiam, quum te fretus inimicos meos iam devicerim.

- Sanctorum cornu Dominus est, Apud Danielom tamen cornua significant regna.

- ps. xvu. 3. Atque alibi dicitur *: protector meus, et cornu salulis meae. Cur ergo alibi ait scri-

j^Ps. cxLvni. ptura *: el extollet cornu populi sui, quasi cornu aliud quid sit ab illud extollente?

Sine dubio populi cornu est Dei Verbum a patre elevatum, postquam illud depresse-

- Phiup. u. 9. ral (1). Ideo Deiis ipsum superexalta\it , ut ait apostolus *. Huic ilaque cornui regique

nixam aiunt salutem suam, non propriae virtuli. Idcirco addunt : et in Deo lauda-

bimur tola die ; vel apud Aquilam, gloriabimur; vel apud Symmachum, iubilabiraus.

Aiunt denique se ei confiteri , consueto scripturae more pro graliarum actione dicen-

lis confessionem.

;i; Animadvertant sacri critici hoc quoque psalniistae vaticiniura, iu.vta religiosissiini Cjrilli inter-

pretationem.
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Et in noininc tuo spernemus insurj^entrs atlversus nos. v. 6.

Nomen eius, quo adversarii spernenlur, gioriani signiiicat. Nainque ut glorifi-

caretur Peus, dala fuit potentia. Redemit ilaque Deus Isralielem de manu Aegyptio-

rum, fama insuper inclvta ipsum coronans. Ouaniobrem etiam Pharaoni dixit *: ob id ^,!^*"'':,,';^-
'*

ipsum te excilavi , ut in te meam ostendam potenliam, atque ut nomen meum in

universo orbe nuncietur. Aiibi quoque per unum de sanctis prophelis dixit Deus ': • os. i. -.

filiorum autem ludae miserebor, eosque salvabo in domino Deo ipsorum. Non, in-

quam, salvabo eos arcn, vel gladio, aut bello, aut curribus , aut equis vel equilatu.

^'unc anteni repuUsti et confutlisti nos. v. lu.

In suum veluti corpus rccipiunt, qui ita loquuntur prophetae, peccantis populi

mala. Patres quidem nostri haec nobis narraverunt. Ideo medium heic diapsalma (1)

est, ob significandani rerum mutafionem. Nunc conlraria omnia videre est; namque

in bellis ope destiluis; non enim cum exercilibus nostris in aciem prodiisti.

^oc fuit luultitndo in Tociferationibns eornm. v. 13.

Vociferatio, seu clamor, triumphalis est vox eorum qui vicerunt. Quia vero pauci

fuerunt qui id agerent, ideo dicimus non fuisse mullitudinem in damoribus eorum.

Victi itaque fuimus atque direpti ab hostibus, et quidem numero paucis; non enim

fuit multiludo in vociferationibus eorum. Quasi dicat: in tantum malorum venimus,

adeoque incomparabilis calamitas nostra fuit , ut victi captique fuerimus absque multo

hostium numero.

Posnisti nos parabolam finitimis nostris. ^- In.

Quid est parabola? narratio, exemplum, convicium. Namque et ii qui a nobis

absunt res nostras narrant. Etenim Israhelitae in captivitatem redacti , et dominorum

violentiae addicti , execralionibus eranl obnoxii , dicentibus illis , ut verisimile est : ne

fiamus ut Israhelitae!

Et dcelinasti semitas nostras a via tua. v. m.

Secundum divum Cyrillum, locutionem « declinasti semitas nostras a via tua »

intelliges ita. Quia Israhel fidem praedicationi Christi non praebuit, amisit etiam fa-

cultatem recte exercendi legalem cultum ; cessavit enim legis umbra , transieruntque

in veritatem typi. Hoc docent aientes: declinasti semitas nostras a via tua. Dicit au-

tem alicui eliam per unum e prophetis de Hierusalem *
: ecce ego impediam viam o . ii. g.

illius sudibus, obstruamque eam maceria, semitam suam non inveniet. Certe iam lu- <.r. p. .ub.

daeorum synagoga placendi Deo rationem prorsus nescit. Sed etiamsi forte cognosce-

ret , liaud pervium negotium habcl ; quippe quae Christum ignorat viae demonstrato-

rem, per quam ad Aitam quispiam perveniat. Haec ergo aiunt, quia postquam impii

adversus Christum fuerunt, cultum quoque legalem amiserunt. lamque antea diximus,

prophetas lianc orationem recitare ex populi persona , proprias sibi facienles eas quae

acciderant ob illius peccata adversitates. Secus enim, quomodo mox diceienl. se ne-

que Dei oblitos, neque adversus foedus eius egisse, aut cor suum retro avertisse, et

tamen Dei aversionem expertos esse, iraeque eius damna sensisse? Namque aut men-

tiuntur dum se violasse Dei foedus negant, aut divina iudicia non mediocriter im-

probant, quasi immerito puniti sint. Ergo proplielae , iusti licel , et legis custodes

utpote israhelitae, passiones sibi imponunt pcbeiae multitudinis, quae in Christum in-

saniit; et peccantium supplicaliones faciunt, satis gnari solere omnium dominum mi-

(!) Recole dicta a nobis ad ps. III. p. lat. 94. adn. 2.
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serori miillorum quoqiie reonim . ob paucos iustos. .\r veluti peecanlo iii deserto

•Niim.XM. ni. oliin ijopulo, ideoque niinae addiclo , sumens Aarori lluiribuluin ' obtuiit pro illo

incensum, el placatus est Deiis plebi ob sacerdotis ol^ialioncm : sic eliaiu (jui pii siiiit

in populo, ralionale .suuni sacrilicium oircruul pro codem populo deprecanles, boua-

que sua exhibentes, liostiae instar, opera. Certe haec dicere non erat plebis ofTicium,

quae ut peccatrix inimicis suis tradila fueral : sed siculi in se prophetae receperanl

plebis pcccata , sic sua ei communicata \olebant merila. (lonsectaneum ipiippe est , ut

uno membro patienle, celcra omnia com|)atiantur ; tjlorilicalo aulcm, coiig^audeant.

V, i-i. .\onii<- UriiN ro<|uirt;t isilat Ipsc eiiim abNconililu fordiK iiotil.

Ipsum invocant tcslem sermonum et cogitationum , quod nempe eos nulla res a

recta religione aAorlcrit. Elenim nomini tuo contidentes, aiunt, gloriamur. Scis eliam

cuiusmodi sinl cogitationes noslrae, dum (juolidie ob veram rcligionem morlificamur.

Siquidcm ille, (jui suo proposilo staluit in .singulis lentationibus pro veritate mortem

(.;.;». 3iii. oppetere, iain inslar niortui cst: quod etiam Paulus, varias lolerans tenlationes aie-

M.cor.xv.:ii. bal *: quotidie morior, sane per veslram gloriam! In occultis itaque nostris quotidie

morlificamur ; el quia semel nos ipsos sacrificium pro populo obtulimus, lioc menle

patimur. Ergo \eluti haec passi , te ad nos re^ocamus, et cjuasi his malis indormien-

tem suscilamus.

V. 27. Exsnrjfc Uomlne, adiav» nos, el reiliine nos propler nomen tunm.

Eam, quae postremis lcmporibus fuliira est , Israhelis conversionem et vocatio-

nem , liis versiculis nobis significant , addentes sermoni suo , id est suis ad Deum pre-

cibus hoc quoque « propter nomen tuum; » manifeste confilentes indignos se quidem

misericordia , qui ob suam inscitiam cornu ad^ersus Christum exacuerant. Ceteroqui

Deum decere misericordiam , el iram adversiis humanam fragilitatem non continuare,

sed potius ad clementiam suimet gralia flecli. Quare et per unum e sanctis prophetis

xxxv^r''^. di^i*^ '• "O" propter vos, ait Doininus, sed propler nomen mcum id ago.

PSALMUS XLIV.

V. I. In finom, pro iis qui cominalabuntar, flliis Core, ad intellertam (I), pro dilecto.

Canilur liic p.salmus in finem ; continet enim narrationem, scu proclamalionem,

mysterii de Christo, quod in praesentis saeculi consummatione evenit. Sic enim nobis

apparuit filius. Canticum autem pro iis qui commutabunlur , et pro dilecto, compo-

silum dicitur. Commulalos porro ludaeos pariter ethnicos(]ue dicimus, atque in unum
• tphcs u. 1.. coaluisse dilertum popuhini ex duobus, per vocationem. Namque ut Paulus ait *

, po-

pulos duos in uno instauravil Christus novo homine.

V. 2. Eructavit cor meum Terbum bonum (2).
Cr. p. 317.

Ileic mecuin considera Verbi Dei ex substanlia palris Dei processum et genera-

lioncni , non tamrpiaui corpus e c(jrpore, .sed sine composilione, immaleriaiem, in-

(1) Confer titulum psalmi XXXI. p. 144, ubi hanc dictionem in adn. 5. explicavimus.

(2) Psalmum hunc constanter Hel)raei aeque et Christiani de Messia dictuin adlirmant. Certe et Cos-

raas indicopleustes topo<;r. clirist. lib. V. ed. p. 224. tertiuin hunc dicit ex quatiior (nenipe II. VIII. XLIV.
CIX.) quos David de Chiisto tantumniodo, aliiid nulluin arcumentuni adiniscens, scripsit: quod ceteroqui

Cosmae iudicium iniustis plane liinitibus esse restrictum, nemo criticus pius bonusque non existimabit.

Kam totum ferme psalteriiim a patribus etiam vetustissimis ad Christum referri videmus. Ecce autein san-

ctus quoque Gregorius nyssenus eum, quem nos ex vat. cod. edidimus, sermonem contra Arium atque Sa-

bellium ab hoc vocabulo exorditur: eructuvit cor meum Ferhum bonum. Hoc bonum Dei rerbum Arii

et Achilliae sectafores scelestissimd blusphemid misi sunt rem creatam /actamve dictitare etc.
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tellectualem . ceu Verbum ex inente, sine uUa partitione vcl divisione. Quis enim se-

parabit a corde seu mente \'erbum , quod in ipsa est , et ex ipsa , semperque cum

ipsa? et quidein sic separabit , ut extra ipsam omiiino sit? Videtur enim quodammodo

quod pronunciatur perque lint^uam profertur ^prbiim, aliud quid esse ab eructante

ipsum corde ; sed prodit quidem ex eo, attamen in eo cst, neque alienum ab eodem

est. Non enim fieri polest ut mens seu cor verbo uniquam careat: neque item ut sit

verbum, quin extet ex mente atque in mente, sive in corde et ex corde (1). Igitur,

velut exempli gratia, cor verbumque in Deo admittentes, nienlis nostrae oculum ad

ea quae sensibiles res excedunt inteiidamus, Deique Verbi generationem digna Deo

ralione factam credamus
;
quod sane pater verbi instar ex corde eructavit. Bonum

autem illud appellat , et cerle rectissime , ob propositum sibi scopum. Nam quia pro

mundi salute ac vita, voluntariam exinanitionem pati voluit, pro sua congenita bo-

nitate , Deoque digna clementia . necesse erat nunc maxime boni epithelum ipsi ad-

tribuere ; namque simul et lux est et vita et sapientia et virlus. Profecto , ut dixi

,

in excelsitate gloriaque divinitatis filius; versatur ; sed simul ac semet exinanivit , hu-

manitatis moduluin palitur. Decet autem hominem ea discere velle quae nescit. Nam
quatenus Deus, inspirat hominum menlibus omnem boni notitiam, atque ita fiunt ad-

monilionibus eius sapientes.

Videsis ergo in his, loquentem filio ceu iam humanato patrem: dico ego opera

mea regi. Promittit enim propemodum docturum se eum, quibus uti debeat sermo-

nibus ; simul nos impellens ut iilius opera aemulari velimus. Opera vero Dei dicimus

religiosam vitam. et sanctarum actionum tenorem , quarum ratio ex evangelica do-

clrina nobis innoluit. Dixit enim Servator *: « a me ipso nihil facio; sed qui misit me
J,,.'"^-

^™' *"

pater, ipse mihi mandatum dedit, quid dicam et quid.eloquar. » Et rursus '. « Verba, " loh. vii. le.

quae ego loquor, non sunt mea, sed eius qui misit me. » Scribit etiam sapiens lo-

hannes de eodem *. « Qui credit in filium , signavit Deum esse veracem. Quem enim i"ii. m 33.

Deus misit, is verba Dei loquitur. » Nam postquam discussa legis umbra, semet ipsum

dixit esse veritatem, docuilque adoralionem cultumque in spiritu et veritate; ne forte

ludaeis, hi praeter Dei voluntatem viderentur fieri sermones, personae Dei patris pru-

denter, ut di\i , suas accommodat voces. Illud quoque mcminerimus. Deum in monte

Horeb congregato Israheli denunciasse de Chrislo dicentem hierophanti Moysi *: pro-

phetam eis suscitabo ex ipsorum fratribus, tamquam te: daboque verba mea ori eius,

qui loquelur illis quaecumque eidem mandavero. » Denique etiam Cliristus alicubi

dicit *: '< pater diligit fiiium. el oninia demonstrat ei . quae ipse facit: quin et maiora • loh. \.-2u.

demonstrabit ei opera, ut vos miremini. » Nam quod pater Hlio opera ostendat, dicet

fortasse aliquis non esse alienum.ab humanae conditionis humilitate; certe id exina-

nitionis scopo congruit. Sed praeclare admodum filium pater appellat regem , ne is

forle inlra humanitalis modulum continere videalur insitae sibi naturaliler dignitatis

et summae excelsitatis mysterium. Etiamsi enim factus est in terra homo, nihilo ta-

men minus, quia aeternaliter genitus a rege palre fuit, rex manet in naturali celsi-

tudine sua, digna Deo videlicet, et omnem crealuram superante.

liin^ua mea calamns scribae Telociter itcribentis. v. 2.

Alio adhuc modo nobis Deus pater natum de sua subslantia Verbum demonstrat.

Linguam enim suam illud appellat, non sane diversum quid loquens, sed ea quae

(1) Confer Augustinum de Trinitate lib. IX. 12.

Uiul. XVIII.
is.
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in ipso siint : quod quidem noslra quoque lingua facit , quae lalebanl in moiilc c(

corde. 0x1 ra deferens. Et vclociter scribcntis calamum dicil ipsum, namquo liuius-

modi oalamus vclocitcr paijinis imprimit quorumlibct voocs. lam vcro unii;cnitum Dci

Vcrbum id ipsum ovscquitur . orodonlium o(irdil)us inlellcotualilcr imprimcns maiinam

<.>.;>. 313. sapiontcm ^cramquo patris Milunlatcm. Ouaonam vero sit patris vohmtas, ipsum Vcr-

inii VI. ,w bum in cvangeliis dcclarat dicens ': « ut omnc quod dodil mihi pater. non perdam

ex co, sed resuscitcm iilud in novissimo die. » Sed et aiio modo scribit in nobis vo-

luntatcm patris bonam ot bcne })iaoentom. Est igitur velox magnoporc patris cala-

nius. Nam Moysis certe lex k)ngo oircuitu mullisque molestiarum ambagibus , httera

inquam creatis, exililer ct vi\ quae frugi eranl demonstrabat : universalis vero Ser-

vator et dominus , sine ulio ambitu , aolutum nobis revelavit patris vohinlatem. Est

enim magni consihi angelus. Ahcubi eliam per sanclum prophetam qucmdam dixit

Hier. xxxL de vooatis ad hdem ": « dicbus illis, ait Dominus, dabo leges meas in mentem eo-

rum , et in corumdem cordibus scribam ipsas. » Scribit vero ad eosdem vocalos Pau-

». cor. iii.i lus quoque sapienlissimus *: « epislola noslra vos estis, agnita et lecta ab omnibus

liominibus: manifostali quod epistola estis Christi, rainistrata a nobis, el scripta non

atramento, sed spiritu Dei vivi. » Age vero hic calamus, praeter quam quod celer est

et velox , excelht etiam pulchriludine prae fihis hominum. Promulgavit quidem pri-

scis hominibus divus Moyses legem per angelos minislratam : narrarunt iisdem etiam

prophelae revelationes Dei: verum enimvero pulohor demum fuit prae iiliis hominum

,

patris calanius. Nam quis sanctorum comparabitur Christo? nemo omnino. Quam ob

rem illa eliam in cantico cantioorum introducta sponsa, ecclesiae personam gerens,

quamquam ei licebat sapienlissimi Moysis et sanctorum prophetarum adire scriptu-

cant. II. 14. ras, nihilominus Christi verba adpelebat, aiebatque *: « ostende mihi faciem tuam

,

audiro me fac vocem tuam; quia vox tua dulcis, et facies tua decoia. » Similia, ad

sententiam quod adtinet, dicit in secunda sua expositione Eusebius caesariensis , etsi

Gr.p.iiu. haud tantis scripturarum teslimoniis ulens. - Cognitiones scribit in nobis Spiritus,

pro capacilate scu latiludine cordis noslri , plures vel minores ; perspicuas omnibus

vel obscuriores, pro puritatis nostrae praevio slalu.

V. 3. Speciosus fornia iirae filiis hominuin,

Quuni Deus in superioribus versiculis primas partes egerit , vindicat sibi reve-

lationom chorus proplietarum , plaudilque quodammodo patris sormonibus , suaque

adprobatione mysterium commendat, et divini amoris vi percitus exclamat : quoniam

tibi inest formositas prae reliquis filiis hominum, confiteniur diffusam esse graliam

in labiis tuis. Idcirco benedixit tibi Deus in aelernum. Porro « benedixit » ait pro

« benediclum effecit. » Laudamus enim incessanter, qui credidimus; laudabitur quo-

que in perpeluum, quum sit Deus verus, filiusque Dei cuncta excedentis, idemque

rex gloriao. Quod si quis dicat , datum esse filio a palre ut a nobis benedicatur (1),

hoc velim reputet: nam sicuti, postquam faclus est homo, dedit ci pater nomen quod

est super omne nomen , ut in nomine eius omne genu flectalur caelestium , ferre-

strium, et infernorum, et omnis lingua confiteatur dominum esse lesum Christum

;

ita etiam benedicli titulus a Deo dalus illi dicilur, quia ab omnibus benedicitur.

Atcjue id scilicet exinanitionis natura fert ; nam quae Deus naturaliter habet . ea hu-

manilus accipere dicitur (2). Sed ob aliam quoque causam oportebat filium, hominem

(1) Videtur liaec una ex obiectionibus Arianorum.

(2) Animadverte pulchrara Cyrilli theologiam.
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['aclum, et alterum diclum Adamum, novamque iu orbe constitulam radicem, a patre

benedici quatenus homo erat , ut cessaret deinceps vis maledictionis terrcno hojnini

inflictae , ei nompe qui piima humani generi? radix fuerat , id est Adamo. Nam sicuf

in illo malcdicti fuimus (1), ila in Ciirislo benedioti; a quo in uni\ersum genus tra-

ducla fuit ea quae ipsi ut homini dala fuerat gralia. Qua super re gaudio elatus ex-

clamabat melodus *: benedicti nos a Domino qui fecit caelum et terram. 'Ps. cxiii. 23

Accin;;ere ^ladio tao saper femur (uam, o potens, specie tua et pulchritadine tua. v. i.

O Doniine, aiunt, praeter tuam siipra omnes incomparabilem formositatem , gla-

dio etiam accingere, haud sane alieno sed tuo. Nihil enim alieimra aut adscitum in cr. p. sa.

Christo es^e adfirmamus , sed eius iiire credi propria quae Deum decent . . . potens

est eniin , id est poteslatum dominus; neqiie aliunde polenliam accepit , sed insitam

naturaliter habet, cum leliquis Deo convenientissimis ornamentis (2). Esl sane for-

mosus iis qui eum diligunt, eiusdemque ad\entum agnoverunt , quique mentis oculis

intueri valent infinitam eius et supermundialeni pulchriiudinem. Habet autem accin-

ctum lateri gladium, ut adversariorum phalanges terreat, aut etiam incredulorum au-

daciam compescat, ultionem illis poenamque minitans. Hoc enim alibi quoque dicit

psalmista *: nisi conversi fueritis, gladium suum splendificabit: en arcum suum in- • ps vn. n.

lendit paravitque ; ibi mortis instrumenta disposuit ; sagiltas suas ardentibus eflecit.

Et lutende, et prospere age, et rr^na , propter Teritateui e( mausnetadinem v. 5.

ac iuHtitiam.

Prospere age dicit , pio iube cuiuslibet boni operis rectum iter tenere eos, qui

tuam doctrinam sectari decreverunt, atque ila regna super prospere agentes. Cernere

autem est multam huius sermonis connexionem alque sequelam. Nam cjuum nemo
prorsus per viam veluti rectam ad Dei beneplacilum pergere posset , opprimente dia-

bolo, idcirco opportunissime primo arcum intendil, ul amoto diabolo eiusque sociis,

qui bonae sanctorum volunlali adversantur, possint Iii deinceps prospere agere, pu-

raque via incedere, oppugnante ac resistente nemine, quominus regni Christi iugum

subire queant. Recle ergo aiiint primo intende , deiiide prospere age , mox tertio loco

regna. Addunt etiam : propter veritatem et mansuetudinem ac iuslitiam. Mansuetu-

dinem, ut i-eor, immo eliam veritatem ac iustiliam, nihil aliud esse dicentes quam
evangelicam doclrinam per quam Christo subiecti sumus : eleiiim per hanc universi

orbis is regnum obtinuit. Est autem veritas, quatenus typos vincit et umbram mo-

.saicam, nudeque et sine involucris myslerium Chrisli docet. Mansuetudinem quoqiie

nominat, quia legis caret severitate. Nanujue , ut Paiiliis ait *, qui Moysis legem ir- Hebr. x. a».

ritam fecisset, is sine miseratione sub duorum ^el Irium testimonio necabatur. Alio

quoque sensu evangelica doctrina raansuetudo dicitur : facit enim mansuetos cpii Chri-

.sto rredunf , non ullores neque iracundos, neqiie oculum pro oculo, pedem pro pede,

manum pro maiiu repetentes ; sed percutienti potius dextram maxillam, suadet aliam

exhibere; imitantes eum qui dixit *: discite a me quia mitis sum et humilis corde, • Mattu. xl a».

et in\enietis requiem animabus vestris. Quod si quis etiam dicat, Christo ipsi veri-

tafem omnimodam inesse, quippe (|ui nullam Deo dignam qualiiatem desideret, immo
et summa mansuetudine iustitiaque sit praeditus, haud a vera interpietatione aber-

rabit. Nam reapse tum cetera omnia continentur evangelicis praeceptis, tum etiara

iustitia. His enim sancti et inreprehensibiles efficimur.

(1) Adhuc de peccato originali.

(2) Contra Arianos de filii vera divinitate, pro qua ubique totisque viribus Cyrilius pugnat.
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y ^
Et dedurpt te mirabililpr drxlora tua.

Roin. XI. S3. Divus Paiilns monlis suac oculuni iu rrs divinas iutendens, o allitudo, inquit *,

divitiaruin et s.ipientiae ac scienliae Dei! quam inscrulabilia stuit iudicia eius, et in-

veslii^abiles viae eius! Quis enim coirnovit nienlem Domiiii? aut quis consiliarius eius

fuit? Niliil enim ei prorsus deesl , quominus sinc dubio recleque quae sunl adscciis

suis utilia pervideat , ita ut ipse sibimet dux in onini re agenda sit. Solus quippe

eimcla novit, et hix cum eo est , alqne in eo sunt omnes reconditi sapientiae ac scien-

tiae tlicsauri. Qnid erijo Ciuislo aiiml sancli? dediuel te mirabililer devlera lua. Nani

tibi (|uae sunt apta mortalium saluti consideranli, nenio nostrum, nenio ilem caele-

slium, consiliarius erit: huic enim rei sohi sufliciet dextera tua. Neque vero his vcr-

bis diversum quicl esse ab eo dicunt dexleram eius seu potentiam , sed dum aiunl

« dextera tua. » sive magniricentia , nihil diversum ab eo intolliiji oportot. Sic ergo

etsi dexlera lua, id est potonlia, ab iis dicitur. ipsum solum per poriphrasin deno-

tant. Scit cnim, scit , aiunl, dextera tua, quibusnam doboat gladium inferro ; vel con-

tra quos ineluctabilem arcum intendere: quibusnam ilem congruat prosperc agere,

6r. p. 323. et iugo tuo colla subiicere , ut te unum confileantur Deum et regem , servatorem ac

redemplorom.

T. 0. Mas:>ttae tnae arntae, o potens; populi sab te cadent; in corde ininiicorum regis.

Nulius Dei hostis aul superbus sub Deo procidit, sed illi polius qui per fideni

subditi facti sunt. Sagittae ergo potontis, id est Christi, sunt aposloli. Inimici autem

regis, id ost Dei patris, Satanas et quilibet divinis dogmatibus adversantes. Confixo

itaque Satana, vulneratoque spiritalium inimicorum corde polenlis sagittis, procide-

runt populi ad Cbristi pedes, et iugo regni eius subiecla coila obtulerunt. Nam sacri

magistri feriunt quidem errantes verumque Deum ignorantes , non tamen eos leto

• cint. V. s dant sed Chrisli amori, ut sub eo concidant , dicantque : vulnerata amore ego sum *.

Viden pulchrum belli successum, illorum scilicet qui antea resistebant conciliationem?

Namque huiusmodi casus , ascensionis origo fit et instrumentum.

T. 7. Tlironus tuus, nous, in liaer.ulum saeculi; vir^a aequitatiK virga reg;ni tui.

Animadverte igitur, quod Deum appellat illum qui humanatus est , eique celsis-

simum Ihronuin aitribuit. Deus onim erat in specie humana [\), noquo ob hanc al»

eo, quod erat, exciderat : sed in sna potius sublimilato maneba! , virgam insuper re-

cliludinis habons. Virga vero, regni quoque symbolum est; nam regnat cum iustitia

Christus. De hoc et de doctoribus sanctis dixit (piidam sandus prophela *: « ecce rex

u xxxii I. iustus regnabit, ot principes cum iudicio imperabnnt. » Itaque a torronorum regum

exemplo (|ui sceplra geslare solent, sermo figuralur. Scicndum est autem, Christum

ipsum saepe virgam nuncupari in divina scriplura. Quia vero mixtus sermo de Christo

esse solet , propter divinam nempe naturam , et incarnationis dispensationem , ideo

rursus ad Chrisli humanitatem respiciens David ait:

«. 8. UileKiKti iustiliam et ndisti iniquitalem; propterea nu.vif (e Dcus etc.

Apud di\inam scripturam multa huiusmodi comperiuntur de Deo patre dicta,

" Ps. X. ». nempe : iustus Dominus, et iustitiam dilexit *. Et rursus: odisti omnes operantes ini-

• Ps V. - quitatem. Denique *: ego sum Dominus iustitiam diligens, ot iniuslas rapinas odio ha-

• I». LXL 8. bens *. Ergone, quoniam idcirco dicil magnum Dominum, cjuia iustitiam diligil, et

odit iniquitalem, mercedis loco Deo patri contingel magni tituius? fietque ei virtulis

(1) Perfecta domlni nostri lesu Christi definitio contra Arium.
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remuneralin, proplerea quod haec diligii, illa odil? Nemo, inquam, ifa insanial. Sicul

ergo de paUe haec pie inlelhgunlur (hcta, ita de liho quo^iue dicla credantur. Nam-
que ad archetypum imago, archetypum vicissim ad imaginem refertur. Deinde, quia,

inquil , ulpote Deus, peccare nescis, iustitiam enim diligis, et aversaris iniquitalem,

inaccessam mahliae ul ita dicam nalunu:i hahens, pro|,v[eiea un\i! le Dens, Deus luus.

Unclus fiiii enim (ilius in pontihcem et apostohim confcssionis nostrae *, quo tem- • Hebim. _>.

pore factus est homo, ut nos ad Deum patrem adduceret fidei crga ipsum odore fra-

grantes. lamvero ungitur oleo haetiliae, ut de sancti Spiritus gratia cogitemus, quae

nos ad alacritatem perpetuamque hietitiam transfert. Nam etiamsi in Cliristo id factum

dicitur , res tamen dispensationis myslerio abundat. Est enim sancli Spiritus dator

fihus, quia ipsi naturaliler quicquid paler hahcJ incst ^l). Recepit autem humanilus

Spiritum ipse quoque nobiscum, quum apnd nos versaretur, haud sane quicquam sibi

adiungens, quatenus Deus Verhumqiie iutelhgitur, sed in se ipso apprime humanae

naturae e.vhibens l.actitiae Spirilum. Ubi enim est divinae naturae participatio , et ado-

ptionis gralia, et vitae aeternae in caelesti regno promissio, ibi sine diibio versatur

laetitia. Verumtamen prae consortibus suis unctus fuit Chrislus : nos enim arrham

lantummodo Spiritus in nobij recepimus; ut autem Paulus dicil *, oninis pJenitudo • coioss ii. j.

divinilalis in Christo intelligitur (2) corporaliter. Quaniobreni sancti homines aiunt

,

haud partim dari ab eo Spirilum, sed confitenlur potius ex plenitudine eius se accipere.

Quandonam vero unctus luit Christus? Tum scilicel c|uum in columbae specie 6>. p. 32:>.

venit Spirilus super eum. Tunc nomen eiiam novum recepit, luxla prophelae ora-

culum *. Dixit enim, cum fore appellandum nomine novo, quod ei Dominus imponet. • u. lxu 2.

Namque anle quam fieret homo , simplex carensque carne Verbum nuncupabatur ,

prout Deum decet, lux, vita, et similibus titulis. Posl incarnalionem autem, cuius

(hspensatio susceptae unctionis vi continetur, unclus iam a palre noviuti nomen re-

cipit, id est dicilur Christus (.3). Is enim quamquam aiiis, utpote Deus, sanctilatis est

dator, nobiscum sanctificatur secundum humanitalem, in quam gratia cadit , et san-

ctificatio carnis suapte quidem natura non sanclae, sed quatenus lantununodo Deum
participat. Discipulos vero fratres appellavit , et consorles sibi fecit. Sanctificat enim

Deus, suo ungens spiritu, illos qui facti simt sui participes per fidem.

Blyrrhu et stactc et casia a Tesfiinentis tniN, a «loniibus eburueis, ex quibus delectaTerunt v. 9,

te flliae regnni iu houore tuo.

Vesfimenta Christi existimandi sunt familiares eius, ac veluti adhaerentes et sti-

patores, per fidem et sanctificationem et spiritalem necessitudinem. Domos eburneas

hoc loco dicit ecclesias. Nam graece /3ap/c dicitur (juaevis turris: elatas vero esse tur-

rium inslar ecclesias dicimus Chrisli vi ac gratia; sunl enim super petra fundatae.

Eburneae demum dicuntur, id est splendidae. pretiosae, pulcherrimac. Hae quippe

insunl iis doles, cuiusmodi el confectis ex ebore vasis. Haec autem ex ebore aedificia,

filiae quoque reginn dicuntur. Cur, quave ratione? Filii nimirum regni quum essent

divi discipuli, iure meriloque reges quoque appellari queunl. lam hi palres sunt ec-

clesiarum, quas per evangelium sacrasque praedicationes genuerunl. Namque hoc bea-

tus quoque Paulus dicit *: etenim in Christo lesu per evangelium ego vos genui. Ex •Lcor. rv. is.

(1) Recole p. gr. 324. adnotatiouem nostram de Spiritus sancti processione etiani a filio.

(2) Ita Cyriilus graece vosiTai. Vulgo tanien graeci et latini inhabitat.

(3) Dc Christi iiomine paria dicit Cyrillus in capitulis de incarnatione, quae nos edidimus, cap. XXX.
Siniiliter ideni Cyrillus initio sclioliorum de incarn. ed. Aubert. T. V. part. 1. p. 779.
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vestinieiilis itaqiio luis, et o\ aodifioiis eburneis . id ex eoclesiis pulclierrimis , olTliiil

nivrrlia el slacte el casia, id esl odonim spiritaliuin omne p;onus. His enim aroma-

fw. p. 3i«. tibus. sive spirilalihns odoramontis, roijum filiiio le (ioloclarunl in honore tuo, id est

lempore (]no te iionorari ab ipsis opurlebal. Nam o.iim vocatac fuerinU , lunc, el ho-

norarunl. Porro scienduni esl , ox legis mosaicae praescripto, sacri olei composilio-

nem. quo ungebanlur labornacuium, sacra vasa , et vocati ad minislerium homines,

ex praediclis aromalibns oonlui sniilnm.

1. 10. .ItlNlilit roxinn n dexloriii tuls.

Disjiei-sas per universum orbem ccclesias. nunc unam appeiiat , pnj[)terea quod

ad unum dominum perlinonl. unam habent fidem, unumque pariler salutarem ba-

plismum. Non enim ambijjuitatc dogmatum scinduntur; ila ut quam\is sint innume-

rae. una tamen appcllelur (1).

V. II. .Viiili, Ulin, ot tiile, et Inclina aureni tuam.

Reginam orufHiinl, et sapionti.ssimam efficere satagunl pronubi, et quaecumque

eam iuoundissimam sponso redditura sint, eidem occinunt. Alque hoium serino de-

bilo ordine hoio procedit. Nam primo nos oportet audire , id esl loquonteni admil-

tere, eius(jue doclrinam patienter auscuhare : mox audita considerare: post haec in-

cHnare aurem. id cst exhibere deinceps omnimodani obedienliam. FiHam vero vocant

ecclesiam , ulpote ab ipsis cxornalam superno caelosliquc sponso , id est Christo.

Etenim Dco cooperanlur Dei niinistri, dum ei per fidem sacrunique baj)tismum uni-

versum orbem reconciliant.

T. li-i g;t obliTiscoro popnlum tnam, ac ilomnm patris tnl; et concnpiscet rex ilecorem tnum,

qnia ipso est domluus luns. Et adorabnnt eum,

His vcrbis ap!c admodum el porspicue ecclesiam ex genlibus congregatam in-

nuil proph(^tarum sermo. Non enim dixissel Spiritus sanctus Israhclitis verba: obli-

scere populum tuum, et domum palris tui: accedentibus autem ad fidem ethnicis me-

rito dicuntur; quandoquidem insipienles cramus ol irae filii , patrem diabolum ha-

bentos, cunclusquo populus nosler alhcus orat el idoiolaira. Quia ergo ex his con-

(lata est per orbem ecclesia , iure sermo ad ipsam dirigitur : obliviscere populum

«r. p. 327. tuum, et domiim patris lui, et vcni in rcgionem quam tibi sum monslraturus. 0I>-

servalur adhuc apiid nos consuetudo haec , iit qni ad vcrilalis cognitionem conver-

luntur, ot livisci quodammodo domum prioris palris, et pr-oprium populum debeant.

Nam ingressos ad salutarem baptismuni, ot deindo ad occidenieiT! conAcrsos, cl.imaie

admonemus: abrenuncio tibi , Satana , et omnibus operibus luis, ot cunctis angelis

tuis, el omrii pompae tuae, et universo cultui tuo (2). lam quam mercedem Chrisli

filia his peraciis sit consecutura, mox docet psalmisla dicens: et concupiscet rex dc-

oorem luum, quia ipse esl dominus luus. Si purificata, inquit, oblivioni tradideris

priora mala, cl naluralem animae pulchriludinem, ciua ad Dei imaginem fueras creata,

receperis, dilectum \)e\jilium habebis amatorem: ipse enim rex magnus formam luam

appetet: non dedignabitur tuus esse dominus, quamquam onmium sit rex sanctorum.

lamvero \no « adorabunt euni » Aquiias (( el adoravit oum » interprctatus est. Sym-

machus autem: « et adora eum « dignain te adorandi eius exhibens; quibus verbis

illam ad auscultandum invitat. - Alii aiunt sic eam vocari secundum prognosim.

(1) Hoc ii animadvertant qui nostris etiiini temporibiis, proli pudor! ecclesias in nationes divider»

impie studeiit; nec do2mata ouinia, sed partim tantuinmodo, communia esse velieut.

(2j Videsis liac super re adnotationem 1. nostram p. gr. 327.
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Omnis gloria lUine r<>s;iN ab iBitus 1 1 1 in timbriis aurpis. r. 14.

Rernnditus, iiiqiiit , ecclesiae ornatus est intra nientem el cogitalum. Fimbriae

seu cateniilae. variae sunl virtules, (juas veluli collo gestat sanctorum multiludo.

Pro palribus ti:is itali suut tibi filii ; oonstituo!> eos principcs super omneni terram. » l".

Intelliges etiam sic. Olim quidem regnabant Hicrosoiymis de ludae tribu prin-

tipes; sed tamen iudicando praeposili eraut ii qui sancto tabernaculo minislrabant.

Labia enim . inquit, sacerdotis conservabunt iudiciiim. el legem requirent de ore ip-

.sorum *. Postquam vero umbra subniota . et spiritalis eultus ilKicesccnte splendore, ' Maiad.. u. :.

iam mundo opus erat iudicibus splendidioribus , vocali ad id sunt divi discipub.

Idcirco malri ludaeorum Hierusalcm dicit : pro patribus tuis nali sunt tibi filii, id <>. p. nis

esl parentum locum occupavenmt. nomino autem dicitur: con-fitucs eos principes;

tjuod et reapse aclum esl : principes enim creavimus , iudicesquc oecumenicos habui-

mus sanctos discipulos, quorum conslilulionibus ipsum promulgatur Christi mysle-

rium. Ili quippe et salularis doclrinae custodes sunl , et morum magislri, qui quic-

quid vitiosum est , improbant ; quicquid utiie , suadent. Sic ergo ordinanda locutio

cst: filii pro patribus nascentur.

Condidit Christus ex duobus populis unum novum hominem, pacem faciens, re-

conciliansque ambos in uno corpore palri. Ex ulroque nimirum ecclesiae multitudo

conficitur. Dicunl ergo ei prophetae: pro patribus luis nati sunt tibi filii: quibus \er-

bis sanctos apostolos et evangelistas videntur commemorare. Eranl quidem parentes

ludaeoiura synagogae Abrahamus, et Isaacus, et lacobus, ac post hos palriarchae atque

prophetae: postquam vero Deus dominus nobis apparuit , creati sunl ab eo ecclesiae

patres, ac loco priorum extiterunt divi discipuli. Nam quod el gentium et ludaeorum

simul pater extiterit divus Abrahamus, quis dubitare queal? Israhelis (juidem secun-

dum carnem pater fuit, genlium aulem per promissionem ; dictum enim ei fuerat ': - cin. .\mi...

patrem te multaium genlium constitui : quae reapse vestigia eius persecutae sunt , iu-

stificatae per fidem: poslquara autem factae sunt fideles, benedictionem cum illo sunt

adeptae. Itaque loco parenlum constituti sunt in ecclesia sapiontissimi discipuli. Vere

ergo Paulns dixil ': nam si decem milia paedagogorum habealis in Christo , non la- •!.( or. n. u.

men mullos patres: etenim in Christo lesu per evangelium ego vos genui. Utique et

«apiens lohannes ' tamquam filios ubique cos qui Chrislo crediderant alloquitur. k... i.

Memores ernnt nominis tui in omni generatione et ffeueratione. > is.

Ouamquam enim rebus humanis ii sunt exenipli. adhuc iamen Christum com-

memorant, quia sacris Hbris doclrinam eius cominendaverunt, alque in poslei'um qiio-

que ipsum praedicant Deum (2).

PSALMUS XLV.

Propterea non timebimus dum tnrbabitup terra. ». ^.

Cr ,1. ^.C3.

Etiamsi, inquit, terra turbetur, id est habitalores eius, etiamsi adeo convalescant

cpii scae\italem suam doctrinae nostrae opponere student, adeo ut montes etianvtrans-

ferre et in mare se coniicere sperenl (3) , nobis tamen illa ad opem sufTicit fortissima

;i) Dixi ad jjr. p. 327. n. 2. Cyrillum non lesisse lieic '£o--.g«v pro l(r«S.=». Legebat tamen ad op.

de ador. in sp. et ver. ed. Aubert. T. I. p. 6-5: Tvi,- S-jyccrfd,- -^oC pjLa-i^.m; 'Ea-s^uv to o; 'Ea-s^u-/ inquit,

iaaSiv fo-Tiv 'Ejigaiaiv (pojvfl", quo loco recte cmendat ..Vubertus ia adnot. iin.-vol.

(2) Arianos sine requie exagitat refutatque Cyiillus.

(3) Videtur ho.- a Cyrillo reterri veluti quod(Jani hypcrbolicum proverbium. Apud Matth. XVII. 19.

Origenes, Hieronynius atque Uilarius in comnieotariis , niontis vocabulo intelligunt daemouem. Ceteroqui
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«lovtera . qiiae exlia onineni tuniultum ponet eos qui fiei partihiis adhaorent; (luae-

qne omnia ardua loniplanahil , el aspera ad lenitalem transfercl , el ^radibile faciet

(|uod suhhme esl , el siiperhorum superciliiMU deiiciet.

> t. Wonuorunl <( lurbii:»«- Nunt aquae elr.

Aquas sonantes et lurl)atas inteUiges jientium inuilitudinem; sic enim has voci-

• ^ahiim u. s. lare solet inspirala scriptura; vehili ail ahcubi de Ninive *: Ninive, ut aquae piscina,

• i.iim I, ij. aquae iihus. Ahus (1) quoque sanctus prophela ait *: haec dicil Dominus, qui imperat

aquis midlis, i(i e.st genlibus. Keijnavit enim super omnes genles Chrislus. Sed et

montes, iiKpiit, turbali suiil ob Ibrliludiuem illius. Montes fortasse dicil illustriores

in mundo homincs, vanisque gloriohs .superbientes. Sed et hi lurbali sunt, et contra

sanctos majristros consurrexerunt. Verumtamen nihil his nocere \ahiit scelestus Sata-

nas; nam qiii inltio sanclos magislros persequebanlur , Chrisli deinde mansuetudinem

seciati sunt , et e\ angelicorum mandatorum facli sunt amatores. Quod admirans bea-

•p- i.xxM II tus David aiebat *: « haec mutatio dexterae excelsi. »

V. '•. Fluminis inipelus laetificant civitatcm Uri.

0"od flumen appellatus sit eliam Christus saepissime in sanclis lilteris, sine du-

hio comperiet sedulus scrutalor. Ail enim ipse de nobis per unum de sanctis pro-

• i> Lxvi. ij phetis *: « ecce ego declino super eam ut flumen pacis, et sicut torrentein inundantem

gloriam gentium. » Apleque admodum dicit declino: erat enim iter eius, sive via ipsi

proposita ad Israhelitas: sed poslquam hi fidem repndiarunt, nihiUiue pensi habue-

r.r. p. :io!i. runl ul fluenla eius participarent , propterea iuste admodum ad nos declinavit ex ethni-

cis vocatos, factusque est nobis flumen pacis et torrens inundans. - Sanctificavit ta-

bernaculum suum AUissimus. - Tabernaculum pariter dicimus eius esse ecclesiara.

Habitat enim in sanctis (2) piisque animabus, sanctas eas reddens, dum sancti Spi-

ritus facil participes.

V. r>. AdiuTnbit eam Uens mane ililaculo.

Quia summo mane conligit Domini resurrectio, ideo dicit eam adiutorium. Adiu-

vatur autem civitas Dei appropiiiquante die. Est alia eliam lectio , quae habet : opem
feret ei Deus vultu (.3); conserval enim illaesam incorruplamque pulchritudinem illius,

intelleclualem videlicet , cum ah adversariis perturbationem palilur. Quamdiu enim

anima imiolalam in semet retinet fidem, et omnium virtutum ornamenta sibi circum-

ponit. pulchritudinem intellectualem habet, qua Christus quoque laetatur. Verum ubi

ab officio recesserit, slalim fit lurpis el insuavis. Sed tamen lioc non patietur ecclesia,

cuius ipse pulchritudinem tuetur. lam ecciesiae vultus inlelligi possunt ipsius anti-

stites, quos etiam roborat semper Chrislus, ut possint evangelicam doctrinam lueri.

V. 8. Dominns Tirtufum nobiscnm, §n8ceptor noster nens lacob.

Quod si quis aliam quo(|ue interprelalionis rationem malit (4), haud ei deerunt

egregiae notiones. Nobiscum eniin fuil Airtutum Dominus, cum inter nos est versatus,

forma servi suscepta, et habilu inventus ut homo. Idcirco etiam appellalus fuit Em-

et monteni (ide translatum a Gre^orio thaumaturgo, priscae et graves narrant historiae. Nihil certe divi-

nae voluntati resistit.

1) Immo est idem propiieta Naliumus utrius()ue dicti auctor.

(2) Codex unus dyiai;
, quasi substantivum saitctis. Sed alius, id est cod. M. f. "6, recte «•v/ai?, idque

in textu gr. scribendum est.

(3) Ita reapse septuaginta interpretes, ut vides in editione romana. Ita iiabent Ambrosius , Augusti-

nus, et Cassiodorus, et psalteria aliquot, apud Saliaterium.

(4) Ergo deest prior Cyrilli interpretatio , ab eclogario omissa.
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manuel, quod est iiilerpretalum nobiscum Deus. Tunc defendit nos, el periclilantes

servavit: retraxit enim a peccatorum corruplela, atqiie a sensibilium aeque et intel-

ligibilium hostium dominatu. Vidil ergo David hum;matum Deum, vidit ex virgine

natum Emmanuelem, ideoque prophelice exciamabal: Dominus virtutum nobiscum

;

demonstrans scilicet , hunc esse qui prophelis sanctis et patriarchis apparuit. Susce-

ptor, inquit, noster haud alius a memoralo apud prophetas Deo, sed Deus lacobi, qui

in oraculo famulo suo ait *: ego sum Deus Abrahami et Deus Isaaci et Deus lacobi. * Eiod. m.

«

Videte opera Domini, qaae posuit proiii°^ia super terram. v. 9.

Plurima patrata sunt prodigia splendida ac celebria , neque in ludaea lantum-

modo, verum etiam a cunctis terrae incoHs cognila per evangeHcas praedicationes san-

ctorum sacerdotum, qui universam terram peragrantes, admirabilem Chrisli poten-

tiam excellentiamque patefecerunt , partim opera ilHus narrantes, partini ipsi in no-

mine eius feHciter palrantes. Quod si quis dicat, oportere ut ex gentibus vocati di-

scant opera Domini, id est visibilem creaturam, quae tantopere est admirabilis, ul a

prodigio non valde absit, quo fit ut omncs creatorem universalem agnoscant, haud

equidem a probabiH sententia abludet.

PSALMUS XLVI.

In flnem, pro filiis Core. v. i.

FiHis Core famulabantur sine dubio sacri aliquot psaltae , qui eliam hanc pre-

cein ofTerunt. Habet ilaque tilulum pro filiis Core, non quod prorsus illorum causa

hoc compositum fuerit canticum , sed tamquam ipsi depulali minislri sint huic di-

cendo. Loquitur autem sanctorum apostolorum persona, ceu qui iussi fuerint docere

omnes populos , eosque baptizare in nomine Patris et Filii et Spirilus sancti. Ouia

vero plurimorum ipsis grandiumque bonorum conciliatrix fides fuit; nam per ipsam

ad adoplionem in filios Dei a ocali fuerunt , divinaeque naturae facti sunt participes

,

et donorum caelestium gralia dilati, sanctorumque spem adepti; idcirco convenien-

tissime iubent ipsos laudibus indulgere dicenles:

Omnes gentes plandite manibns, inbilate Deo. \ 2.

Laudalionis causa est , quod per universaui terram Chrislus talis innotuit uti

reapse est , rex nimirum et Deus altissimus ac formidabilis ; ita vero rex genlium ut

non tunc regni initium habuerit , cum illae ei sunt suppositae, sed quia quum esset

omnium rex et Deus, ipsas quoque sub regni sui sceptro collocavit, dominorum alio-

rum tyrannide ereptas. - Triuniphale canticiim est hic psalmus. Tamquam igitur vi-

clis adversariis potestatibus, ad canendum populos hortatur. lubilant autem ceu qui <'. /< «i.

Chrislo favente vicerint.

Subiecit popnlos nobis, et ^entes sub pedibus nostris. Ele^it nobis hereditatem snara, \. i-h.

speciem lacob quam dilexit.

Videntur aliis verba « subiecit populos nobis, et gentes sub pedibus nostris »

alio quoque sensu intelligi posse : nam populos alque gentes sub sanctorum pedibus,

ipsum Salanam eiusque malas potestales esse aiunl. De quibus Christus dixit ': ecce 'in- x i»

dedi vobis potestatem calcandi serpentes et scorpios et universam inimici polentiam. »

Admiranlur autem Redemptoris quoque Hberalitatem, eo quod iusto Dei decreto cun-

cli Israhelitarum honores. factaeque his a Deo promissiones , collatae magis fuerint

venienlibus ex gentilitate, quia fidem susceperunt , el beneficii auclorem agnoverunt.

Et quidem de ipsa divina praedicatione dictum fuil Israhelitis a sanctis magislris *: .A^ct. xiu. 4t
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« vobis oporlcbal primo loqui verbiim Doi ; scd quoniam id npcllilis. vosquc indr-

snos iudicalis aclerna \ita, cccc ad genlcs converlinuir ; sic cniin priicicpil nobis Do-

tninus. » Lactanlur ilaiiuc. qnod a Chrislo impilra\crinl ul sinl cius sors, aUpic nt

connumcrcnlur in specic dccora lacobi. Olim porlio Domini fuil pojmlus lacob , fu-

niculns heredilalis cius Israhel. Scd poshjuani athcrsus Chrisliim dcsacxiil , cxpulsus

fuit ne sit diutius sors eius. Capta \ero fuil per lidcm elhnicorum mulliludo, et a

Dco excepta ut sit funicuhis eius ct sors. Alio quoque modo intelhges; nempc quod

praclcr clhnicorum mulliludincm . ipsum qiioquc supposilum pcdibus habcnt laco-

bum , sivc lacobi pos^tcros. i\am ctiamsi haud uni^ersus crcdiiiil lacob, at ccrle de-

cora species ex universo popuh) id consilium est secuta, ut dc reliqua parte aeslimes.

Nam consenlaneum est repulare , sapicnliores de coclu Israhehs crcdidisse ChristOv

• loii. I. js. Certe Phillppus Nathanahch aicbat ": « quem scripsit Moyses in lcge ac prf)phetae,

inveuimus lesum, losephi fihum, a Nazarclh. » Cui respondit iile: « a Nazarclh potest

boni essc aliquid? » Simul ac enim Nazarelh audivit, ad caput recurril accuralae no-

K. p ^w. tionis quam de Christo conceperat. Ilanc esse dicimus decoram lacobi speciem. Nam
qui ila animo sunt comparali, siculi ipsc Nathanahel verus israhelila, in quo dolu.s

non eral, iure meritoquc dici queunt species lacobi decora, et a Deo amari, qui simul

cum ethnicis subiccerunt semet sanctis magistris.

T. i.-?. Ascendit Deui* in labilo, Doniinus in Toee tubae. Psallite Deo nostro etc,

Dcmonstranl chorum agere cum caeleslibus sanclis angelis lerreslres incolas, at-

que unam Achili lempcrantes lyram, harmonicum iucundumque melos pangere, lae-

laJiundos quia completo apud nos dispensalionis opere ad Deum palrem in caelos

Christus ascendit, primitiae veluti renovati ad immortalitatem humani generis. Nam-

quc itl in Chrislo adepti sumus. Psallite ergo, inquit, cl iterum psallile, et perpetuam

dicitc hymnodiam. Non est alius Dcus, et alius Dominus, sed unus idcmque ; conse-

ctanea cst cnim dcilati gloria dominationis; siculi consectaneum est ut qui suapte na-

tura est dominus , idem sit Deus. Quoniam vero iubilationis fit mentio et vocalis bu-

cinae , par est nos ita cogitare qui res Christi mcditamur et loquimur. Ascendit qui-

dem in caelos mmc , ul appareat anle faciem Dei pro nobis ; scd crat in caelo pere-

grinum spectaculum, digna Deo gloria ornalus horao, et praeter omnem expectatio-

nem sublimatus. Neces,se igitur fuit a sancto Spirilu edoceri supernas potentias, nempe

eum, qui erat natura propria Deus, factum esse hominem, Dei inquam Yerbum. Pro-

plcrca illis quoquc mandavit ul supcrnas portas attollerent, manifcsteque cognosce-

renl, eum cum nostra forma reverti Deiim ad convenientem sibi uni suacque substan-

• p». xxiii. 7 tiae inhaerenlem gloriam. Aiebat enim *: attollite portas, principes, vestras, et ele-

\amini portae aeternales, et introibit rex gloriae. Interrogantibus autem supernis spi-

ritibus vel etiam dubilantibus, quia non salis scircnt , quisnam essel iste rex gloriae,

diclum mox est, Domimim csse virlulum, Dominum forlcm in bello. Scribit vero etiam

• EphM. III. 10. sapienlissimus Paulus ': « ut nunc innotcscal principatibus ct poteslalibus mulliformis

.sapienlia Dei, secuudum praefmilioncm saeculorum, quam fecit in Christo. » Mone-
«r. p. 3u. bantur ilaquc ut iubiiarent potcntiac quoiiuc inlellectuales ; et quasi bucinae clariso-

nus dangor revelalio erat ad illos pcr Spirilum , profundum humanationis mysterium

patefaciens. Oporlebat itaque una cum supernis spiritibus iubilarc eliam servatos ho-

mincs, et continenter psallere , et incessantem Christo hymnodiam extollere. Ceterum

dum « ascendit » aiunt, docent eum quoque descendisse. Nam ita inlelligens sapien-

' F.ph«. IV. ». tissimus (luoque Paulus ait *
: « (juod autcm ascendit , quid est nisi quia et descendil
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primum in inferiores parles terrae? » Et rursus: « qui descendil, ipse est et qui ascen-

dit super caelos, ut omnia implerct. »

Quia ro\ nniTer§ae terrae Oeus, psallite sapienter. v. 8.

Non in ludaea tantunmiodo tamquam Deus et rex , filius cognoscitur; sed iam

deinceps in orhe quoque universo. Xam sub regni eius iugum feslina^it certatim

grandis immf) innumerabilis gentium multitudo late per orbem dispersa. Psallite ergo

sapienter, id est ea quae sanclos decet inlelligentia, probe scientes Christi mysterium:

quae res mentem et cor sapiens requirit. Sic enim et propheta dicit *
: « quis sapiens, • ps cvi. m.

et intelhget haec? et prudens, et haec cognoscet? » Existimo autem ahum quoque

proposilis verbis sensum inesse. PsalHte , inquit , et collaudate ; regna\it enim Deus

sapienter super omnes gentes. Nam « sapicnter » dicitur pro, cum sapientia et arcana

quadam dispensatione. Reapse plenum sapientia est Christi mysterium.

Uens sedet super Ihrono saueto suo. v. o.

Thronum Dei caelum nominat inspirata scriptura ; non ut corporeum aHc{uid co-

gitemus, quippe quia non est in ordine nostrarum rerum Deus, sed incorporeus et

prorsus incomprehensibilis. Sed throni vocabulo regnum denotare solet praedicta scri-

ptura. Cum ergo caelum dicitur throni instar habere Deus, scito oportere hinc in-

telHgi sanctorum angelorum principatum. Sunt etiam ii Ihronus Dei , qui credunt in

ipsum, qui pariter sancti sunt, utpote quorum eluta fuere peccata, et uncta corda

sancti Spiritus operatione et gratia. Denique et divinae naturae ita facti participes

sunt. Quod ergo inter terrigenas quoque unigenitum Dei Verbum commoratum fuerit,

laetabundi adfirmant inspirati viri dicentes, sedere illud super throno sancto suo, hoc

esl requiescere in familiaribus suis , sciHcet aeque nobiscum ac cum supernis spiriti- (,>. p. m.

bus diversari. Quod siquis maht existimare, vocabulo throni, stabiHlatem firmilalem-

que summam regni Christi dcnotari, ita quoque recte interpretalus fuerit. Est quippe

perpetuum Cliristi regnum, atque ad infinita saecula extenditur. Non enim regni eius

erit finis , prout angelus di\it '.
• luc. i. h.

Principes popnlorum cous^resafi sunt cum Deo Abraham: qnoniam Uei fortes ^. lO.

e terra Tehementer elevati sunt.

Videntur his verbis vel propriam electionera signilicare divi discipuH , vel pro-

phelico more futurorum post ipsos sanctorum pastorum multitudinem expectare. Prin-

cipes certe populorum priores ipsi fuerunt ; post quos ahi phuimi admodum et sa-

pientes, pietatem eorum presso vestigio sectantes, divinamque et angehcam praetH-

cationem ubique circumferentes. Hi ergo congregali sunl , id est convenerunt in unam

fidem atcjue unanimitatem, immo etiam in imam loquendi ralionem. Unus enim Do-

minus, una fides, unum baptisma *, et unus simul omnium sermo de Christo, recte Ephes. iv. 5.

de eiusdem raysterio sentientiura. Quod si nonnulH adulterarunt aliquando veritatem

ac distorserunt , a nobisquidera, quibus inesl Christus, nulla horura ratio habetur.

Neque est Christus novus Deus, sed idem ille progenitoris Abrahami. Ilac ratione con-

gregati sunt principes, de quibus nuper nos diximus, cum Deo Abrahami. Quod au-

tem illustres atque spectabiles omnibus fuerint, Christo ipsis hanc gloriam largiente,

aiunt dicentes: quoniam Dei (1) fortes, id est fortitudine spiritali praedili viri, for-

(I) In textu biblico toJ SssO oi xfaT^io/, aut quod idein est apud Cyrilluin 01 too Sjou xfaTaisj.

Certe jDe/ secundo singulari casu. \'idetur autem hebraismus, rei niagnitudinem vel excellentiam denotans,

velut alibi cedri Dei, flumen Dei. Porro in textu biblico t/;; yf,; regitur ab sVvjgSijcrav , quasi ^"pS>)(rav lni

TT,; yn;, a terra (aut super terram) valde elevati sunt, ut est in seholio apud Nobiliura, qui hunc quo-

27
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lissinii puiiiiiMoros . (liiiboli arliruiis rc--isteiilos . cl nobwlonum iionIs doclriniN advci-

sanlcs. hi iiujuain inagnopcrc c lcrra dovali fucrunl ; i(i tsl haud luinii rcpculos \ol

obscuri abiectique crcdcndi sunt, scd vehili alte grandientes per suam virlulem. el

in superioribus partibus vitam degentes, qu(') nuilli couscen(h>rc nequeunl. Vel for-

tasse (him lerra cknati dicuntur. siijnificaluv cos nicnlcm iiabcrc haud lcncnis no-

or. ,). 33e. gotiis iniixam , sed carnaha e\cc(icnlem , sursumquo spcclanlcm , quia ncmpe vohint

ad dogmaticae periliae praclicaoque honoslalis subiimilalein pervenire.

PSALMUS \LVII.

V. j. Sluenns lloiniiiiis ete.

loh. X. 29. .Magnus praecipue, quia e\ magno J)co palre genitus. Ait enim *
: paler qui mihi

dodit, maior est omnibus. Quamvis enim ad alios quoque haec appellatio devenerit,

dictique sint magni nonnulH eliam sive caelestes spiriius, sive lerrigenae; attamen non-

nisi per cjuamdam parlicipalionem akjue imitationcm cius, qui jiraecipue verequc cl

naturalilcr magnus cst, ij)si quoque agnomcn lioc sunl adepli. - Nec iam in ludaea

tantummodo magnus Deus, verum etiam in monle sanctificato, quo nomine ob IJei

dogmalum e.\celsitatom ecclcsia inlolligitur.

V. 3. Fiinilatur (1) exullatione uiiiversae lerrae. iUonles Kion lalera nquilonis.

Exullalio quoque est universae terrae Christu.t. Sic cerle ilhim ahbi nominal

ps. xxxi. 7. divus David *: « exuUatio mea, redime me a circumdantibus me. » Gaudium enim-

vero exultatioque est, et summae iucunditatis causa hominibus per universum orbem
• is. XXV. 8. Christus, omni nos tristitia avertens, lacrymasque inhibens, secundum Isaiae dictum *:

« devoraverat jios mors jiraevalens; sed cn rursus omnem lacrymam ab uniuscuiusque

vullu Deus abstulit. » Quomodo aulem oxultatio sit universae terrae, manifeste iam

dictum fuit. - .\nimadvertendum vero est, legem quoque Moysis mandasse, ut agnus

- Lev. I. II. interficeretur in altaris latere aquilonari '; typo hoc nimirum jiortendente , fore ut

Christus ad aquilonaria mundi converlalur latera, atque ad ipsa deinceps declinet.

• Ps. X. 9. largiturus iisdem revelalionem, jjroul in jjsalmis dicitur ': oculi eius in paujjerem (2)

respiciunt.

V. i. Deus iii domibus eiuK oosnoscitur.
Ct. p. 337.

• 1) '

Intelliges ctiam sic. liapiiQ aijjjellalas fuisse dicimus nobiliores lurres, quae in

m(jenium circuilu sunl. i\on est crgo absonum, quandoquidcm ci\ilatis nomine ap-

pellata iam ecclesia fuit, turres eius dici sanclos apostolos, sivc qui j)er temporum

successionem magistri sanctarum ecclesiarum et initiatores fuerunl. Hi turrium instar

inter alios eminent , suntquc illuslriores, ot universi ecclesiae corporis veluli muni-

mentum. In his ergo aedificiis, quisquis fortiter perstat, agnoscitur in eo Christus,

cum illam tuetur nempe ecclesiam ; qui sine dubio opem desiiper defensoribus illius

Iribuit, eosque adversariorum semper et ubique victores efTicit. Alqiie hinc jwtet .

(jue Cyrilli nostri Jocurn (lemonstrat se in inss. catenis, ut puto, legisse; quani rem niirans Sabaterius

scribit: Cyrillus quoque, si Nobilio fides, ait etc. Venerabilis Bellarminus in coinmentario ad psalni. ita

scribit: « vox, Dei, ex graeco Sjouiunde putant aliqui in latino textu legendum esse Dei , et errore libra-

riorum positum esse Dii pro Dei. Deiude idem Bellariiiinus lectiouis Dii antiquitatem prolatis aliquot la-

tinis auctoritatibus protegit. Mliil autem dico de textu liebraico, qui neque cuiii graeco neque cum lat.

vulgato satis congruit.

:ij De vocabulo graeco sufifoiv vel su (rifJv , vel sCfjyuv (sic euim variat) docte scribit Nobilius, queni

Stndiosi cum fructu adibunt. Milii de eo non est laborandum, quia non pertinet ad Cyrilli reliquias.

'2; Pauperes intelligit etlinicos tropologico sensu Cyrillus non semel iu hoc commentario.
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quaiila ecclesiam siiam ciira dignetur. Praeterea sciendum est, |Sa'pe/c a nonnullis dici

non tantuni in moenibus turres, sed quoddam etiam navium gcnus bene artificiose-

que structarum. Ergo his quoque sanctorum virorum personae comparandae sunt,

proplerea quod quaqueversus navigant , et religionis sarcinam ad universum orbem

deporlanl : cuiusmodi fuil ct divus Paulus, qui abs Hierosolvmis usque ad Uiyricum

excurrit praedicans Ciiristi e\angeliuni. Dicit vero aiicubi etiam di^iis Da\id *, in vasto

latoque mari naves decurrere, ibique versari draconem, ideo creatum ut ei illiulatur.

Naves dictas intellige pro sacrae doctrinae vectoribus; draconem autcm, insidiantem

his Salanain, quem etiam \icerunt, navium nominc designati sancti viri , opem ipsis

salutiferam ferente Christo. Rcliqua priori loco similia sunt.

Conterps naTes Tharsis. v. s.

Tharsis locus marilimus: dicilur autem Actliiopiae fjuaedam pars. Tarsus quoque

urbs, apud lonam dicilur Tharsis.

Sicul autliTimns, ita et Tiilinius iu ciTitat« DouUni Tirtutnm, in ciTitate Dei nostri. v. u.

Bellmn illaturi coiverant ininiici ecclesiae; sed mox eam bello invictam videntes,

territi sunt , proelioque et iaculatu absislentes, claniant : sicut audieramus, ita et >i-

dimus: nam cjui valicinia de ipsa noluimus admittere, dcinde nos ipsi illorum veri- f.' p. s3«

tatem spectavimus. Quomodo tamen dicere potuerunt « in civitale Dei nostri » qui

fidem non susceperant? Nempe qui Deum simul et virtutum Dominum esse confite-

bantur, insitam sibi habere fidem denotant. Ubinam Aero piomissionem completam

viderunl , nisi in ecclesia, quae est civilas Dei? Quod per fidem audinius, id per vitae

puritalem cognoscimus fide dignum, eius rei demonstrationem habentes cupidilatum

vim retusam. Demonstrata iam inimicorum conversione , praeit verba ([uibus usuri

sunl illi qui salutem conseculi, benefactorem hymnis celebrant.

Suscepimns, Deus, niiserioordiam tuam in medio templi fui etc. \ lu-li.

Suscepimus heic intelligendum est coniecta^imus, aut cogitavimus, ^el firmo pa-

caloque animo fuimus, quia misericordia tua prorsus adest iis qui in templo tuo ver-

santur. Non enim dicimus, iis qui adhuc sunt infideles, communicalum iri Dei cha-

rismala, sed iis qui reapse fideles sunt. Dicluin fuit enim antiquis ': bono animo esto-

le, nam spiritus meus in medio vestrum est. Pariterque in praecedenlibus psalmis *:

Deus in medio eius , mm commoA ebilur.

Secundum nomen tuum, Dens, sic et lans tua nsqne ad fines terrae.

Nomen pro gioria solel dicere divina scriptura: comiiem porro gloriae eius lau-

dem esse , congruenter moritoque ail : celebratur enim ab omnibus lerrac incolis pro

culminis sui excelsitate. Quid aulem laudantes dicimus? « O Deus. quis similis tibi *?

Et , quis Deus tantus, ut noster Deus '? Tui sunl caeli et lua est terra ; orbem, et

quicquid eo continetur, lu fundasti '. Tuus est dies, et tua est nox: tu solem lunam-

que (1) fecisli *. » Generatim denique ut universalem Deum ac dominum ipsum ce-

lebramus. « luslitia plena esl dextera tua. » Miranlur laudem summo Deo ex uni-

versa terra provenientem , ceu gloriae eius et sublimitati congruam. .\Iiud quoque

praeterea miranlur: nam Dei patris dexleram plenam esse aiunt iustitia, id est iusto

iudiiio. Quaenam vero a nobis inlelligelur Dei patris dextera, nisi verum ex ipso na-

tum unigenitum Dei Verbum? Haec niagna , el supernaturalis , et omnium sublimis- Cr.p. 339.

(1) Ergo inter eos est Cvrillus qui leaebant (r;\r!vr:v, ut est etiam in codice celebri vaticano, et in

liebraico; utque habent apud Sabaterium S. Ausustlnus et nonnulli alii. Vulgati lectio aurorain inanat

ex lectionibus 94-;, fauc7iv, (^ua-riica. . quae item recitantur apud Nobilium.

Agg. II. c.

• Ps. XLV. 0.

' Ps. LXX. 19.

'PS.LXXVM3.

Ps. LXXVm.
12.

Ps. Lxxm.
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sinia do\ti'ra palris . iiisto dccieto llaijiliosiim Salaiiam dopulil ab ois qiii olim vicli

luiic subcrant. Iustilica\it cniin ipsos por iidcm, ot anti(piis absohitos crimiiiibus, san-

loii. xiL 31. ctos eos ct inroprohcnsibilos oblulit Dco patii. Rei lestis crit ipse (ihus chccns *: « niinc

iudicium est muiidi huius ; nunc princcps hiiiiis mundi eiicictur foras. El cgo si exal-

latus fucro, omncs Iraham ad mc ii)siim. » Ergo ob sanclitatom atquc iustitiam suspi-

ciunl maiiiiopcrc omnes irciilos a(hiiiral)iicm Dci patris doxleram, (juac opprcssos ul-

ciscilur, fractos rclcval , obtcnebralos illuminat.

\. 12. l.aptetiir nioiis Kion, rvultont flliup Iiiilacnp.

Oui e\ omnibus i,'cnlibiis ad Aeritatis Iiimcii vencriint , valde laetantur de se

i|)sis, quia miscricordiam impelra\eriiil el cuiusvis boni participalioncm per divinam

fortissimamque Dei patris dexteram. Videntur autem quodammodo alteri quoque po-

pulo gratulari , Israheli inquam , ceu qui per lempora ad noliliam gloriae vocandus

sit scrvatoris oniMiiim noslrum Clirisli, alqiie ad donorum parlicipatioiiem (juae nu-

• os. m. 5. per ethnici oblinuoraiit. lloc propliclicus quoque scrmo comprobat ': « post haec,

inquiens , revertentur filii Israhel , quaerentque doniinum Deum suum , et Davidem

item regem suum , et stujicbunt ad Dominum, et super bonis eius in novissimo die-

rum. » Lacleliir ilaque , inquiunt, mons Sion , id cst Ilierusalem, et filiae ludaeae

projilcr iudicia tua , Dominc , hona scilicet. Filiae vero Hierusalem intelligi possunt

oppida ei circumstantia et subdita. Vel etiam sic interpretaberis: nempe montem Sio-

nem , ecclesiam esse dices ; filias vero eius , animas in ipsa nutritas , sive prolem ec-

clesiae , quae in spiritu circumcisionem excepit , quacqiie melior esl priore synagoga

ac verior. Nam le\ umbra erat , veritas autem Christus , et quae por ipsum.

V. 13. Circnnulate ^iiion, et complectimini eam, uarrate in turribns eius.

Spiritus sanctus hortatur divinas virtutes , ut ecclcsiae Dei praesidio sint , eam-

r,r.p.3iv. que complectentes custodiant. Pro « compleclimini » Symmachus dixit « circum mu-

nito. » Pro « narrato » autom Aquilas ait « computate turres eius; » Symmachus vero

« numerate. » Alium quoque sensum adtribues : chori nempe iubct speciem compo-

nere, mediamqiie habentes veluti matrem Sionem, sanctas eius fiiias laudem canere

Christo. Hoc enim significari arbitror verbis: narrate in turribus eius. Bapng igitur,

sive turres ecclesiac, dicimus esse sanctos apostolos et evangelistas. Corte ore ipso-

rum narramus, altpio eorumdeni vocibus puiisque doctrinis ulimur, ul simus, iuxta

illud efTalum ', meditanles (l) columbae. Meminimus prophetae quoque dicentis *:

sumite vobiscum -sermonos; illos vicielicet quos sanctus Spirilus suggerit, ex quibus

myslerium Christi discore licet. Vere enim rcs ulilis Dei meminisse, et lingua eloqui

^Ps. XXXIV. laudos eius. Sod el alibi dicit psalmista ': « lingua mea medilabilur iuslitiam tuam,

tota die datam a te sahilom (2). » Adhuc sane adhortatur manifeste Spirilus iuslifi-

catos in Christo, ad apcriendos vigilanlissime mentis oculos, et sedulo speculandum

ecclesiae rodemptorcm cpii est Clirislus lesus. Tota enim vis noslra ipse est, et ipsi

loh. XV. 5. innililur. Ouamobrcm nobis ail *
: « sine mo nihil polostis facere. » Vidobimus aulem

ipsum potissimo tum visibilium ope creaturarum, tum etiam invisibilium : namque est

omnium creator, utpote Deus ac dominus, et in eodem cum patre, a quo genitus est,

throno considens. Noque secius cognoscemus ex iis quae insigniter fecit tempore ad-

(ij Ergo Cvrilliis legebat vocabulum f/iX.=T)7Tixai' (uti est p. sr. 3-10) quod a vaticano quideni textu

abest, sed extat in proprie dicto alexandrino, nunc angUcano, ut videre est apud Breilingeruin.

'2] Ita evidenter in pervetere codice I. f. 264. col. 2. rriy o-uTvjgiav o-ou, quuin alii passini graeci et

latini itemque liebraicj liabeant landem tuam, iituai-i (j-iu, Tfn^nri-

Ezech.VII. IG
• os. xrv. 2.

28.
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ventiis sui. Deslnixit enim inimici omnem potcntiam , orbem servavit, fide iustificans

peccatores, alc|ue ad adoptionem vocans homines ab exlrcmitatibus mundi , parlim

doctrinis sapienlia plenis , partim etiam insperalis prodigiis , ex quibus homines po-

tuerunt agnoscere qualis quantusque esset , et quod nuUatenus palre Deo inferior sit.

Porro ubi virium perfecta aequaHtas est, ibi omnino eandem quoque esse subslan-

ihm necesse est (1).

Ba'pj/5 denuo dicimns nuncupari nobiliores quasque turres. Itaque jSdpn^ re-

putari queunt magni deleclique viri ci^itatis Dei, qui in ea excellunt; in quibus Deus '.-. ;). sn.

cognoscitur , dum eos defendit servatque ex tentationibus, Horum nos pars quodanv

modo sumus, qiii post illos ^ice magistrorum fungimur . quique ab eis recte et sine

errore dicta excipienles, sermones inde nostros confirmamus, dum veritatis dogmata

tueri sludemus, et subiectis nobis plebibus morum doctrinam exponimus (2). Narra-

mus autem haec a generatione in generationem , quia sacrum nostrum magisterium

ad posteros quoque nostros perenni successione transmitlilur. Et quidem sacrorum

doctorum sermo semper atque omni lempore viribus pollet , cjuia Deus Christus num-

quam cessabit, immo super nos perpeluo regnabiL

PSALIMUS XLVIII.

Ib finem, flliis Core. '^'. 1-

Praesente morali psahiio divinum tribunal , et quae cunctis hominibus e^ entura

sunt praedicantur, nec non dies illa qua creaturam suam Deus in iudicium adducet.

Videntur autem filii Core apostolorum personam gerere qui mundi initialores fue-

runt (3) ; ex quibus consequenler in universam terram doctrinae praedicatio diffun-

ditur: ac veluti ante linguarum confusionem unum erat omnibus labium unaque vox,

ita nunc gentes omnes totusque mundus cunctique homines, unius auditus atque unius

cordis fiunt, una ipsis adsonante doctrina. Prorsus enim tardiore erat lingua beneque

loquendi ignara prisca lex, quae longo vix circuitu, littera quodammodo dclineato,

Dei nobis placila prope balbuliebat. Sed ecce dcmum Aloysis os eloquentissimum ex-

titit Christus, qui typos ad veritatem contulit, et ubique obviam necessariarum rerum

cognilionem exposuit. Et lex quidem unum erudiit carnalem Israhelem, at Christus

explicatis mansuetudinis suae retibus mundum universum cepit. Merito ergo cunclis

terrae incolis suadet quae sequuntur; audile haec omnes gentes etc~.

IncHuabo iu parabolam aurem meam, aperiam iu psalterio propositionem meam. v. 2.

Hoc perinde est ac si diceret ; homo dispulandi cupidus ego sum , et obscura

quaeque atque involuta theoremata libentissime disco. Quod si forte eadem haec ape-

rire, id est conspicua reddere opus sit , gralanter facio. Non enim iniucunda erit ora-

tio mea , sed inslar cantici psalterio lemperali. Proposilionem vero dicil id, quod sibi Gr. p. m.

dicendum proponit. Semper autem iucunditas admixta est sanctormn sermoni. Sic

enim sapientissimus quoque Paulus scribit *
: « sit sermo vester sale conditus ; » ut • Coioss. iv. a.

nempe audientibus sit gratiosus. Certe nemo dubitabit ,
quin is omnino iucundus gra-

tusque studiosis virtutis sit.

(1) Adflrniatio defensioque est vocabuli nicaeni o/xot^uVi!);.

12) Insignis laus doctrinae atque auctoritatis Patrum ecclesiae; quorum se partem esse. utpote epi-

scopum et alexandrinae ecclesiae magistrum, dicit Cyrillus.

(3; Tres lios priores versiculos mauriuus Atliauasii editor inter auctoris sui reliquias imsuit; contra-

•dicente tamen iure meritoque Nicetae codice vaticano, ul)i reliquam quoque partem coutinuat Cvnilus-
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t. e-S. Car tlmrbo lii ilir ninla? rfr. <|iii ronfidunl >iril«iiK Nuis ctc. Frater non rc«liiiiit c(r.

Inlolliizo.'! cliain sic. Ki;o pracMiuiiciarc di^iiia Dracula a sanclo S[iiiilii disiims Iia-

bitiis, iiiliilominus liniorc qualior, Dciquc iuiliciuin pcrhorrcsco ; vos autem iinpcr-

tcrriti auditis. qui praesentis vitae voluptalibus induli^clis, (jui haud Deo scd viribus

vestris confiditis, ct vcstrarum opuin copia gloriamini? Atqui scilote, niliil vobis haec

omnia i^rnfntMra in pracdicla dic. Nam nc(]ue fratcr fratrcni rcdimct , neque amicus

amicum. l nus(]uis(]uc c!"im projiriam sibi mercedem rccipicl ; el « uniuscuiusque opus

I inr. III. i:t. qualc sit. ignis |)robabil *. » Quis alius ilaquc hominum himc rcdimel? Ideo dictum

est: frater non redimit . redimet homo? Sed neque dabit quisquam Deo redcmplionis

jjropriae |)reliiim illa dic; ncquc vchiti scmct coemens. j)rclium pro anima sua solvet.

Quamobrcm vanac sunt diviliae [lossidenti, vanae ^ircs morlalcs liis qui confidunt in

eis. Vcrumtamcn si in hoc mundo, jjraescntiijue vila recle divitiis ulclur aliquis, eas-

M.iiih.xxiv. qiip prudentcr administrabit , ut Servatoris monilum fert dicentis ': quis est fidelis

prudensque oeconomus, qui tempore idoneo dabit demensum conservis suis? hic, in-

quam, bona spc friicfur. Ergo abhinc tibi iam screns ad iustitiam , illic vilac fructus

i>ro».xin.s. collige. Xam rcdcmplio hominis , ut ait sa|)iens *, propriae divitiae sunt. Sin vero

nihil horum egerit , naufragium passus , cum ipsa diviliarum sarcina animam suam

j)erdct ; nam neque ulterius opibus suis frui jjoterit post hinc abscessum. Ergo prae-

dicta in die , nequc i{).se pro se placamen dabit , neque pretium redcmptionis liberta-

tisque animae suae, ncque a fratre vel cognato qiiovis iuvabitur. Qui autcm nec opi-

(ir. p. Mj. bus confidentes, neque viribus suis gloriantes, laboriosam aerumnosamque vilam to-

leraverint, promi,«sa divino oraculo vita digni erunt.

T. !)-II. Kt laborabit in artrrniini. Xon Tiilrbit eorrnptioBrm , cum Tidrrit sapientrs morientes.

Pro laborabil in aeternuin, Symmachus « sed postquain requieveril, inquit, in

hoc saeculo, vivet in aeternum. » Aquilas autem: (( et requievit in aeternum, et vivet

ad victoriam. » Quinta demum editio (( et laboravit, inquit, in aeternum, et vivet ad

victoriam. » \am qui in praesente vita pro j)ietate iuslitiaque laboraverit, e\ hac po-

stea turba tumultuquc evadens, pacaium tranquillumque aevum exiget , aeternam po-

stremo vitam consecuturus. Hic corruptionem non videbit , etiamsi sapienles quoque

raorti occumbere ccrnet. Vel secundum Symmachum: (( non videbit ipse corruptio-

nem, (juum sajjientes morientes viderit. » Tantum quippe ab impiis distat, ul ipsis ne

in morte quidcm jiropinquaturus sit ; sed procul ac veluti e superna sjiecula corru-

plioncm sapienfium auditurus. Quorumnam vero saj)ienlium , nisi (juorum Deus sa-

pienliam infaluavit?

T. 14. Et ore sno complarebnnt (1).

Cum ergo nos, inqiiit . qui piam piiram^jue praeoptavimus vitam , iis qui sic vi-

vere non con.sueverunl , iiicrepanles dicemus: homo quum in honore esset, non in-

tellexit, et reliqua ; tunc et ijjsi , etiam.si nunc id fateri nolunt dum in hoc mundo
versantur, poslea tamen dicta nostra comprobabunt: nam quod veracia fuerint, ex iis

(]uac sibi evenerunt convicti consentienl. Sed et alia quoque profertur scriptura: post

haec ore suo bencdicent (2); pro maledicent sibimet ipsi, pertaesi actuum suorum.

Nam illa die, inquit, omnes cogilationes eorum peribunt.

(1) Complaceo pro comprobo, tum vulgati tum etiam S. .\mbrosii ad Imnc psalinum auctoiitate,

videtur collorari posse in lat. lexicis, praesertim quum iam ibi lesratur complacitinn sit pro comprobatum.
'T, Legesis adnotationem nostram p. gr. 343. Est autem lectio suXoy^o-oi/cnv , benedicent , septuaginta

interpretum in editione graeca vaticana, quam sequuntur nonnulii latini veteres apud Sabateriura.
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Uors pascvt eos, et iloiuinabuutur eis recti in matatiuo. v. u..

Morlem eos pascentem intelliges punitionem in morte. Namque omni vi gloria-

que amissa, dominos ut ita dicam experientur sanctos cum mane orietur, id est cum

gloriae Christi tempus advenerit. Etenim is de caelo descendet cum sanctis angelis, cr. p. m\.

cum patris sui gloria , sanctis quidem parata ipsis praemia conlaturus, pcccalores au-

tem poenis et ullioni addiclurus. Tunc et liorum auxilium anliquabilur , id esl au-

feretur; namque antiquatum , inquit , seu senescens proximum est destructioni. A sua

vero mundana eloria ad iirnominiam transferentur.

Verumtanieii Uens reilimet aiiimam meam de manu iuferi, cum susceperit me. ^. If>.

Nam sanctorum animae in manus convolabunt Dei: quod nobis diversorium iam

antea paravit universalis servator ac dominus cum in veneranda cruce penderet, Deo

patri caelesli dicens ': paler, in manus tuas commendabo (1) spiritum meum. Idem- ^.i-u' xxin

que gradibilem humanis animabus fecit paradisum , dum priii us inlroivil, et cruciiixo

secum latroni ait: hodie mecum eris in paradiso. Propterea eliam beatus Stephanus

cum lapidaretur aiebat *: domine lesu Christe, suscipe spiritum meum. Non enim iam - ut vn. bs.

deinceps ad inferos abeunt sancloruni animae, tit illae peccatorum (2). Idque a psal-

misla dici arbitror his verbis: verumtamen Deus animani meam redimet de manu

inferi , cum susceperit me.

Introibit nsque in pro^enies patrnm snorum, usque iu aeteruum iion Tidebit lumen. \. ^n

Qui eiusmodi est, lumine carebit, cum iis qui similitudine morum patres eius

fuerunt. Nam qui lenebrarum opera fecerint, in lenebras abibunt exteriores, nempe

ii qui beluinam vitam traduxerint.

PSALMUS XLIX.

VocaTit terram ab ortu solis usque ad occasum. v. i-

Vocati fuerunt a Deo sancti , cum factus homo locutus est , atque universam con-

vocavit terram. lam quid dixit *? docete omnes gentes *. Insuper, oportet praedicari xxv[ii"'i9.

evangelium hoc in universo mundo *. Est enim Christus magna et altisone clangens • k xxm' w!

bucina. Nam sic praedicationum eius mcminit Isaias propheta *: « et erit die illa clan- «.>. /,. j4.-,.

gent bucina grandi. » Vocavit igitur non uti sub hierophanta Moyse Israhelem. sed

omnes polius ab orlu solis usque ad oc('asum. Alio quoque sensu intelliges. Unum
voca\it Israhelem divus Moyses, quia et ser\ili conditione circumscriptus erat, et exili

voce impeditaque lingua praeditus. Idcirco secundum psaltae dictum *, nolus in lu- p.< i.xxv. j.

daea Deus eral, et in Israheie magnum nomen eius. At universalis servator ac do-

minus, utpote Dcus de Deo , nobis sese revelavit , ut universum vocaret mundum,

quicquid nimirum incolarum est ab ortu soiis usque ad occasum. Ait enim ': venite M.iih xi.j»

omnes qui laboralis et onerati estis, et ego reficiarn vos. » Cunctis etiam mandavit

sanctis discipulis; « euntes docete omnes gentcs. »

Ex Siou species dccorif^ eius. v. 2.

Fuit, et est, Deus Verbum consubstantiale palri, et omnimoda aequalitate prae-

ditum (3). Ita tamen quum esset natura comparatum, demisit se ad exinanitionem,

(1) Sequitur Cyrillus graecum comiiiunioreni textum TrapaS/iirc/fxai At latinus vulgatus variain gr.

lectionem vx^aTi^iixai, commendo.

(2) Nilul evidentius liac auctoritate Cyrilli contra liodierDorum Graecorum erroreni , (jui animas

etiam iustorun) nonnisi post generale iudicium apud Deum beatas fore dicunt

(3) Perpetua haec apud Cyrillum praedicatio est , quod verus Deus , patrique consubstantialis lilius sit.
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ser\i(iue f<irmam susrepit. Videbatur ergo formositatis suae iam non prae se ferre

derorem. quia siinililudinem nostram adsciverat. Quod lamen non ex hiunanae eius

eonditionis modulo , divinam eiusdem excellenlemque pulrliritudinem aestimare quis

debeat, sed quatenus potius Deus est , et patri potentia compar, demonstrat dicens:

« ex Sione s|)ecies decoris eius. » lam ex Sione, pro ex superna Sione dictum intelli-

ges: nenipe in vocabulo Sion, n\ quod desuper et caeleste est (i),Non enim homo lan-

lummodo Cliristus erat , sed caelestis potius; non quod de caelo carnem advexerit (2);

nam genitus est de sancta Airgine; sed quia de caelo erat illud quod carni unilum

est Verbum: ideo cadestis homo nunciipalus est Christus; proplereaque ex Sione spe-

cies decoris eius. lam\ero decoris eius sanclos apostolos conscios comperiemus. Ait

•n.cor. v.ic. enim sapientissimus Paulus *: « nam etsi agnovimus in carne Chrislum , at nunc am-

pHus non agnoscimus. » Etenim post resurreclionem a mortuis, et in caelos reditum,

iam non ab exinanilionis modulo, sed ex digna Deo maiestate ipsum agnoscimus.

V. 3. I>eus noster manifeslo Tenlcl; Deus nostePj et non silebit.

Quandonam venit manifeste, nisi cum caro factus est, secundum lohannis dictum,

»;r. p. 316. quum simililudine nostra suscepla, de sancta virgine natus, et cum hominibus con-

versatus est? Tunc enim visibiiis evasit qui suamet natura erat invisibiHs, langibili&

qui erat lactui impervius, condilionis no.strae compos qui rem omnem creatam ex-

cedebal. Ergo manifeste venit. Veniens autem, ait psalmista, non silebit, quia mun-

dum arguet de peccato , vel quia patris voluntatem nunciabit. Vocatur enim nomen

eius magni consilii angelus.

T. .1. I^nis ante eum exardesoet, et rirea Ipsiun fempestas Talida»

Si in priore adventu ignis inleliigilur, vel pro luce ponitur, ignis utique nomi-

natur pro lucis fonte: ut existimemus lucem intellectualem praeire solere Christi no-

titiae, per quam fides in ipsum conficitur. Cuius rei typus erat illa quae ludaeorum

agmen noctu praecedebat ignea columna, viam demonstrans. Vel fortasse etiam ita

cogitare congruum est; nempe quod mulliplici peccato frigescentes per universam ter-

ram homines , Dei Verbum cum comperisset , illos incendit ad cupiditatem studiomque

cuiusvis boni operis, intellectualem veluti ignem immiltens sancti Spiritus parlicipa-

Luc XII. *n. tionem. Unde aiebat *: « ignem veni mitlere in terram; et quid volo, si iam accen-

sus est (.3)? Effecli enim .sumus spiritu fervenles quotquot hac gratia donati dignanter

fuimus; divinaeque naturae facti consorles, ex quo sanctum Spiritum participavimus.

Atque haec causa est, quamobrem sancti Spiritus graliam ignis oslensio comitalur (i).

Baplizamur enim in Christo, secundum loliannis dictum, in Spirilu sancto et igne.

' Mai. ni. I Dicit autem quidam e sanctis prophetis *
: << slatim veniet in templum suum Dominus

quem vos quaeiitis, et angelus teslamenti quem vos vultis. Ecce venit Dominus; tjuis-

nam suslinebit diem introitus eius? Quis ferre poterit ut aspiciat eum? Quia ipse in-

greditur quasi ignis conflalorii, et quasi herba fullonum. Sedebit conflans et emuii-

dans sicut argenlum et aurum. » Destruil enim quamlibet in nobis maculam sancti

Spiritus operatio el vis , ignis instar peccati sordes consumens. Eadem tamen nihil lu-

daeorum duris cordibus profuit, quia gratiam non admiserunt. Ideo Hieremiae quoque

{!' Videsis C>Tilluni ad ps. IX. v. 12. cuin adnotatione nostra p. lat. 109.

[2] Hoc dicitur contra Eutychianos.

(3; Ita graece, et sic codex cantabrisiensis , nee non S.S. Ililarius atque Paulinus apud Sabateriuin.

(4, Idcirco baptismus a Graecis dicebatur sancta iumina. Erat insuper graecae eeclesiae mos con-

gruus ut in baptismi sollemoitate plurima incenderentur lumina.



IN PSALMUM XLIX, 217

voce de illis dixit omniiim Deus *: defuit sufflatorio ignis, defuit plumbum: fruslra

argenlum conflat argentarius faber. Malitiae eorum non sunt consumptae. - « Circa

ipsum autem tempestas. » Nam quotquot pie volunt vivere in Chrislo. persecutionom

patientur *. - Alio quoque modo inlerpretari poleris. Spectabatur quidem , ut ait,

Christus in forma nostrae simili , id est ut homo, sed lamen sic etiam poteslatem vir-

lutemque deilatis habcbat ; ignem vehiti quemdam validamque procellam in eos eia-

culans qui suis adversabanlur mandalis, diabolicum omnem exurens vigorem, et ad-

versarias poteslates consumens. Sic enim fere dicit ct ahbi Deo psalmisla de adversan-

tibus gloriae eius ": « Deus mi, pone eos ut rotam, ut stipulam ante faciem venti.

Sicut ignis qui inflammat silvas, et flamma quae comburit montes, ita persequeris eos

procella tua, et ira tua conturbabis ipsos. »

AilTocabit caelum dcsiirsuin, et terram iliscernere populum suum.

Heic denuo operatae a Servatore apud nos dispensationis sollertiam comperies.

Olim quippe terrae incolae beluinam vitam agitabant, erantque vulpium parles, ut

ait psalmista *. Adorabant enim impuros spiritus, per regiones urbesque cullum ex-

hibentes, et pro sua quis(]ue opinione Deum habentes. Sed poslquam Deus dominus

nobis apparuit, omnium corda veri Dei notitiae luce illustravit, crrantem convertit,

luxatum alligavit, et boni pastoris officio feras ab ovium caula arcuil, sanctificavit

Spiritu , angelicarum potcstatum custodia munivit , sanctosque per universum orbem

doctores praefecit (I). - Advocabit itaque caelum desursum, id est sanclos angelos

cjui desuper sunt in caelis , nec non electos et aposlolalui qui in terra versantur de-

slinatos, ut populum eius discernant. Nam divinae doctrinae ministri , morigeros ad

Deum adduxerunt; qui secus fuere, eos Satanae dimiserunt, propemodum dicentes: ite

ad ignis vestri lucem, et eius flamma exardescite. Certe ad ludaeos verba fecerunt, sed

poslquam eos obduralos senserunt , et omnis freni impatientes, aperte edixcrunt *:

« vobis aj)prime oportuit verbum Dei nunciari ; quod cjuia repellitis, vosque indignos

iudicatis aeterna vita , ecce ad gentes converlimur. » Videsis itaque quomodo pojiu-

lum Domini discernanl. Quod autem sanctis doctoribus angeli auxilientur, nec non et

initiatis fidei plebilius , patefaciet Paulus de illis dicens *
: « nonne omnes sunt admi-

nistratorii sjjiritus in ministerium missi propter eos qui heredilatem capient salutis? »

Sic etiam divus lacobus scalam vidisse dicitur * de terra in caelum usque jjertingen-

tem, in eiusque culmine constitutum Dominum, sus dcque autem discurrentes angelos.

Namque in Domino supernis coniunguntur inferna , et communio et caritatis vincu-

lum hominibus cum sanctis angelis fit (2). Canit vero alicubi ct divus David *: « ca-

strametatur angelus circa timentes eum , et ipsos liberabit. » Itaque cooperantes san-

ctis doctoribus, ipsi quoque populum Domini discernunt.

Con^re^afe illi sanctos eliis.

Alio quoque modo intelliges, quod immo mihi melius dici videtur. Nempe lioc

evidenter est discerni populum Dei spiritalium poteslalum oper4, ilemque iliorum qui

evangelica salutarique praedicatione fungi iussi sunt (3). Ipsis enim Spiritus praecipit

ut congregenl Chrislo sanctos eius * « cjuos praescivit, inquit , et praedestinavit con-

formes fieri imagini filii eius, quos et vocavit; quos autem vocavit, hos et iustificavit;

^ HiiT. vr. i».

Gr. p. 347.

•II.Tiin.III. 12.

• i's. Lxxxn.
U. ct I).

Ps. Lxn. u.

* Act. XIII. 46.
Gr. p. -.m.

Hcbr. I. 14.

' Gen. XXVin.

' Ps. xxxni. 8.

Rom.Vin.-J9t

(1) Animadverte custodes hominum angelos, et divinam sacrorum pastorum institutionem ,
quod

utrumque cacodoxi negant.

(2) En symboli articulum de communione sanctorum.

(3) En sacerdotale ministerium et auctoritatem.

38
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quos vcro iustificavit , hos et glorificavit. » Ergo ex universa terra eos , qui iam prae-

cognili sunl ceu fideles fuluri ac germani, confjregatc ait ; qui eliam disposili sunl, id

• Ps. IV. 6. est adimplere satagunt dispoliliini a Cln"isU) cultum sacrifieiis haud crnenlis vel fumo-

sis, sed spiritalibus potius. Soriptum est enim ': « sacrilicalc sacrificium iuslitiae , et

Ps. XXVI. 6. sj)erate a Domino. » lluiusmodi sacrificiis gaudet Dcus, suscipitquc spiritalis odoris

instar quae dicuntur ei hiudcs. Ait itaque divus melodus ': « circuivi et obtuli in ta-

cr.p.itt- bernaculo eius hosliam vocifcrationis. » Plurima his facile accunudari possent, cx qui-

bus coguoscerji Hcet hmthmi ritum, sacrificium essc Dco iucTuidum (1). Deinde dicit:

T 0, Et aniiunrinbnut raeli iiuititiam tuani, Uominp.

Ante afios proposuit salutarem doctrinam Israhclitis; his enim dalae fuerant pro-

missiones, lex. el testamenlum, et patres. Poslquam vero facli sunl improbi et ob-

dnrati . et evangelicae pracdicationis contemptores , vocantisque ad salutem repudia-

runt gratiam, necessario ca migravil ad genlium greges, tolumque orbem occupavit.

Huius videlicet recti decreli causa, nunciabunt caeb iustitiam illius: iustus est enim

iudex, rectus et bonus. Alioquin ius quoque dixit cunctis incohs lerrae, et improbo

loh. xn. 31. apostataequc draconi. Quamobrem aicbal pubHce *: « nunc iudicium est huius mundi,

nuuc princeps muiidi huius ciicietur foras. Et ego si exaltatus fuero a terra , omnes
• loh. in. 17. Iraham ad me ipsum. » Ideni insuper ait *

: « non misit Deus filium suum in hunc

mundum ut mundum iudicet , sed ut salvetur mundus per ipsum. » Quomodo ergo

factum est iudicium de hoc mundo? Damnavit ceu tyrannum Salanam, et cum eo fla-

gitiosos daemones ; ullus autem est orbis incolas , qui vini patiebanlur. - Heic ergo

iudicem perspicue novit David Christum: et quod omnem iu(Hcandi potestatem a pa-

tre acceperit, non reticuit dicens: Deus iudex est. Ita iudicia exercens laudalus est

desuper a sanctis caclorum spiritibus, ul Deus iudex rectus, et incorrupta omnino

rectitudine utens. Diapsalma.

V. 7. Aadi, popnle mens, et loqnar tecnm; Israhel, et testificabor tibi.

Uens, Dens tnns eg^o snm.

Evidenler his verbis persona Dei inlroducitur, Icgales typos ad verilalem con-

vertentis. Nam usque ad tempus emendationis in melius, positam fuisse ait sapien-

Hebr. vn. 18. tissimus Paulus * mosaicam legem. Emendalionis autem tempus aliud non est quam
loh. xrv. «. illud quo terrae incolis illuxit Christus, apertissime dicens *: ego sum veritas. Sunt

ergo typica inulilia, \eritate praesente: hanc enim parturiunt umbrae; Chrislique my-

r.r. p. .^M». sterium in lcgis litteris pervidebit quisquis fuerit .spirilalis. Ergo quia Servalor fulu-

rus erat doctrinae et cultus legali illo nobilioris antecessor terrae incolis, necessario

per psalmistae lyram spondet atque teslatur Israhelilis dicens: « audi, popule meus,

et loquar tecum ; Israhel et testificabor tibi. » Ne quis autem exislimaret, non tam ex

ore Domini , quam ex proprio corde, psalmislam verba facere, addidil: « Deus, Deus

tuus ego sum. » Qualis aulem? .\empe bonus, qui ex ferrea tyrannidis Aegyptiorum

fornace Israhelem eduxi, qui viam per mare medium obtuli, qui in deserto pavi, qui

legem illam libi constitui. Nec vero me alium legislatorem arbilreris , dnm legum

vides diversilatem.

V. 12 Si esnriero, non tibi «licam.

More populari intelligenda sunt \erba haec; si esuriero, non tibi dicam. Namque
- is XL. 28. impossibile pro possibiH ponit , insipientes coarguens. Alioqui Isaias propheta dicit *

:

(I) Laus pii chori in ecclesiis cliristianis canentis.



IN PSALMUM XLIX. ET L. 219

« Deus sempiternus , Deus finium terrae condilor , non esuriet neque laborabit . nec

est investigatio sapientiae eius.

Peccatori dixlt DeiiN etc. v. lo.

Quod nequaquam idolorum cultoribus et nondum divina luce donatis haec dicat

Deus, sed Israhelitis, satis est evidens. Nam quae illis divinae legis cura esse poterat,

qui ne utrMm quidem esset sciel)anl? Qiih illorum. inquam , di\inum focdus ore me-

moraret ? Peccatorem igitur hoc loco dicit refractariuni inexpiahilemque iudaenm ,

adhuc peccati servum. Omnis enim, incjuit *, qui facit peccatum, servus est peccati. • inh. viii. 34

Non enim eos qui sunt Huiusmodi adhuc hberavit fiHus.

Sedens adTersas fratrem tunm detrahebas. v. 20.

Sedent."S in synedriis Chrislo obloquebantur dicentes *: « quid agimus, quia Hic loh. xi. «.

homo mulla signa facit? Si dimittimus eum sic, venient Romani, nobisque auferent

et gentem el regionem. » Tunc demum scandalum ei machinati sunt , et necis laqueum

intenderunt. Namque ad Pilatum pertraxerunt , et ut cruci figerelur postularunt. Quod

si ludaeorum fratrem, et matris ipsorum filium vocat Christum psalmista , non ex-

cedit rectitudinis fines sermo. Natus est enim secundum carnem a ludaeis , atque ob c,r. p. 351."

id synagogae filius dici potest.

Et lllic Tia, qna monstrabo illi Hnlutare Dei. v. -23.

Atlende enim, quod etiamsi data fuisset antiquitus lex , quasi nondum demon-

strata sit via qua quisque ad salutem tendat , demonstraturuui se illam promittit.

Sine controversia igitur mcliores mosaicis sunt Christi res; siquidem via salutis ipse

Christus est, eiusque mandata. Proplerea divus dixit Isaias etc. ( nam reliqua sunl

apud Corderium.

)

PSALMUS L.

Miserere mei, Dens, secnndnm mag^nam misericoruiam tnam. v. 3.

Nihil adeo ad misericordiam Dominum flectit , quam peccati confessio. Quare et

David totam rogat in se misericordiam atque universum miserationum fontem eflfundi.

Nam sicuti misericordiae magnitudinem petit, ita miserationum multitudineni implorat,

propterea quod grande peccatum esset, nec nisi congruente clementia deleri posset.

Certe manus homicidio pollutas eluere, Dei tantummodo miserationum officium est.

Miseretur autem naturae is qui eam finxit. Scit enim , ipsam multa imbecillitate ae-

gram facile pertrahi ad immundas carnis passiones. Nam facile praedatur humanam
mentem peccati inventor, auxiliatricem habens saevientem in carneis membris legem.

Adeundus est igitur spirituum medicus , ut bonam valetudinem menti conciliet ; omne
quippe robur ab eo est (1). Fortasse vero (juia praevidebat David , fore ut temporum

decursu hominibus Cliristus appareret, omnia mundi peccata deleturus, merito miseri-

cordiam magnam appellat tam insignem gratiam (2). Scriptum est enim *: omne pec- • ps cvi. 42.

catum oppilabit os suum. Namque ut ait apostolus ': Deus qui iustificat; quis est qui •Rom vm.33.

condemnet? lam Graeci dicunt 7rX-/][X[xiXn[xa huiusmodi peccatum , quod duplici legis

transgressione conficitur.

Amplius laTa me ab iniqnitate mea etc. y 4

Quia dicit « amplius lava me » rursus heic animadverte, ut par est, Christi my-
sterium. Habuit lex purgationem per aquam, cuius etiam sapientissimus meminit Pau-

(I) En deauo tlivinae gratiae neeessitatem.

C2) Pulcra et pia Cyrilii interpretatio mUericordiae magnae.
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^ Hcbr. IX. 13. lus dicens '
: w si enim sanjruis taurorum ol liinoram, el cinis \iUilao aspersus in-

.r. p. x.i.

jij.jj^^^ sanclifical ad carnis enuindatioiiem. » Altamen invalidus eral tvjjus ad pec-

cati ablutionein. el carnis tanlimiinodi) puriralioni confeieliat; \erum Cliristi haptis-

mique gratia et vis , leijalcm purilicalionein siiperaiis, magis eluit; immo vero ip.sam

auimam absolulissime purgat.

Tlbi soli peeeafi etc.

Iiii|)uis esl (]ui regi dicit « peccas » ait alicubi di\ina scripliira '. Quoniam ilaque

nemo cral qui me peccanlem repnliendeie posset , luqiie solus corrector idfiueus eras,

ideo libi soli peccavi. Bene autein addidit : el malum coram te feci; namque id in

bistoria quoque refertur *
, nempe illud facinus \ ismn esse improbum coram Doniino.

It iustificeri!» in Nrrmoiiilius (uis, ct >incas cuiu iutlicariH.

Equidem, iiKiiiit, malorum auclor iui, lua vero aequilas vel iiinc eliicet. Nani

si iudicium insliluatur, et tua erga me benefacta in medium proferanlur, meaque ex

adverso opera illis componantur, tu quidem iustus ciemensque videberis, ego autem

peccator et ingratus. Ergo parlicula ut nequaquam hoc loco causam denotat : non

enim ideo peccavil David, ut Deus iustificarelur ; sed conlra polius ex peccato lanto,

Dei iustilia demonslratur. Omnium enini hominuin providam gerit curam Deus.

Ecce eniiii in iui<|uita(ibu8 couceptas sum.

Hoc ait, non quia naturahs sil operatio peccatum ; tunc enim de eo sumi poena

non possel; scd quia fragilitas insita nalurae est: eadem lamen proposito suo ac la-

bore (it victrix , neque necessitate tenetur ob hbermn arbiirium. - Forlasse etiam Ba-

bylone capti\i, ul quidam existimanl (1), Deo dicunt: si peccatorum meorum poenas

a me expetis, iam expedit ut de progenitoribus quoque easdem sumas : nain ne ilh

quidem grati erga tua benefacta fuerunl. Ego itaque a palribus qiiodamniodo here-

ditalis loco ut ingratus essem accepi , ex iisque peccatum contraho.

Mos est sanctorum placandi Deum atque ad misericordiam provocandi, tum plu-

rimis ahquando dictionibus, tum eliam coacte accusando haerentem hominis naturae

in(irniitatcni. Qmiie et clamanles audimus ': memento, Domine, quia pulvis sumus.

Ilomo sicut foenum dies eius. itcm *: memento quae mea substantia. Id autem clarius

'lob. X. 10. exponens patientissimus lob, ad Deum exclamabal *: « nonne sicul lac mulsisti me,

alque ut caseum coagulasti? pelle et carnibus vestisti me , ossibus et nervis compe-

gisti me, vitam cl misericordiam posuisti apud me? » Tanfumdem nunc quoque prae-

cedentibus versiculis significari dicimus. Namque ipsum nostrum geniturae principium

haud absque carneae voluptatis sorde fieri adfirmat. Honorabiles sunt sine dubio nu-

pliae, el e.vtra omnem calumniam apud Deum. Attamen si quis coniugii incundi cau-

sam vesligel , carnis cupiditatem esse comperiet ; quamquam res acla pcccati loco non

habetur. Punilur vero copula, nisi adslipulantem habeat legem, et nisi liberorum su-

sceptio , verus rei finis sil (2). Ergo quod adlinel ad solas cupiditales carnalesque

motus, in iniquitalibus nos concipimur, cl in peccatis appetunt matres. Quod si radi-

(1) Dici Iraec psalrai veri)a a captivis Babylone, revera putavit auctor graecae psalmorum paraphra-

seos, quam Corderius edidit. Sed frustra est; patres enim plerlque omnes originale peccntum heic deno-

tari censent. Noster quoque Cyrillus tum superiore versiculo, tura latius sequente tractu, naturalem id

est originalem peccati fomitein in his psalmistae verbis agnoscit. Konne vero et universum psalnium pae-

nitenti Davidi trihuit Cyrillus? Quicquid auteni de babylonicis captivis addit, ea non ore proprio, sed di-

serte z^ra ri/a;, id est ii/ noiniiilli pntanl , dicit.

2 Confer siiiiilen: Cyrilli incum in h(ic ipso volumine explan. ep. I. ad Cor. p. lat. 52. Item lib. XV.

de ador. in Sp. et ver. ed. Aubeit. T. l. p. Mi.

r,r. p. 353.

• Ps. CII. 14. 15.

• Ps.Lxxxvni
<8.
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cem habet afFecliim carnalein corporum genitura, sequitur ut ea res plane sit mor-

bida , et quicquid ex ipsa sequitur, Hinc sacratissimus Paulus de carnalibus motibus

plurimum queritur dicens *: « condelector enim legi Dei secundum interiorem liomi- Rum. vir. 22.

nem: video aulem aliam legem in membris meis repugnantem legi mentis meae, et

captivantem me in lege peccati, quae est in membris meis. Infelix ego homo, quis

me liberabit de corpore mortis liuius? » Gratiae sint Deo per lesum Christum do-

minum nostrum, per quem peccati niiligata Icx ftiit, et carnalium motuum adsuUus

«lorlificatus. Atque hoc praeter alia bona conlulil nobis unigenilum Dei Verbum homo

•factum, Quam aeque rem divus Paulus testabitur *: « nam quod impossibile erat le- • Rom. vin.:!.

gis , in quo aegrotabat propler carnem , Deus iilium suum miltens in sirailitudinem

<:arnis peccati, et pro peccalo , damnavit in carne peccatum , ut legis iuslitia perfi-

ciatur in nobis, qui secundum carnem non ambulamus sed secundum spiritum (1).

Ecce enim >eritatem dilexisti, incerta et occulta sapientiac tnae manifestati niihi. v. 8.

,
Cr. p. 354,

Demonstravit , hominum naluram lam mde ab mitio peccato succubuisse propter

Evae transgressionem , et cuiusque nativitatem maledicto subiacere (2). Altius autem

(1) Confer Cynllum in explan. ep. ad Roni. apnd nos p. lat. IS.

(2) Hinc fortasse apparet, dupliceni praecefeisse Cyrilli ad v. 7. disputationem ; priorem de peecato

proprie originali, posteriorem de luxuriae passione quae genituram comitatur. Atque haec quidem poste-

rior, utcumque superest; verum prior, quae sine dnbio plurimi esset facienda, in codicibus nostris non

occurrit: Ttisi forte Cyrillus iis contentus fuit quae dixerat ad Rom. V. 12. (apud nos p. lat. 6. et seq.

)

Peccatum orii;inale>, quale in posteris Adanii est, consistere in gratiae iustificantis iustitiaeque privatione,

quae efflcinuir irae filii et a Deo aversi, vera et praecisa est catholicorum tlieologorum sententia, iu.vta

divum Tiiomam dicentem: privatio originalis iustitiae ,
per quam vohmtas subdebatur Deo, est formale.

{scWicet pars /nrmali,s) in peccato originali. Prae manibus liabeo, a docto et benigno Pisaurensium bi-

bliothecario D. Petro Raphaelio liberaliter communicatum, celeberrirai Cardinalis lac. Sadoleti de peccato

originali ineditum opusculum, elegante quidem stilo scriptum; sed quia rhetorico quasi more et ante tri-

dentini decreta compositum fuit, hand scio quantopere ilji innitendum sit. Efus tamen speeimina aliquot

lieic recitare pretium operae est. Sic enim incipit.

.-icris est quaestio, et inter ceterus, quae catholicam Christi ftdem in hoc tempore plurimae per-

turbant, diu et mnltum doctissimorum dissensionibus agitata, ecquodnam sit peccatum illud, qruod a

patre unstro capite hiimani generis .idam commissum primo, et adrersus Deum insipienter susceptum,

ex quo ille expulsus /lortis nobilissimis, dirinaque sententia terrae et morti addictus est, nos deinceps

omnes stirpem proyeniemque eius, qui vere ipse offendit, ita compreltendit et alligat, ut cuncti eadein

imbuti culpa crimineque nascamur ; nondum etiam expectato rationis iudicio
,
quo inter peccatum ef

recte facttim valeamus disceniere, simtcl atque in litcem editi, atque adeo in ipsa alvo matris, ut pri-

mum iit nattiram et speciem hominis additcti sumus, continuo rei paterni criminis arguamw , eandem-

qtie cttm illo Dei qffensionem , eandem pttenam subeamus. Sic enim et litterue sacrae , divinaque in illis

teslimonia, et sanctu mater nostra ecciesia, colttmna ftrmamenttirnqiie reritatis, nobis credendiim sti-

scipiendumque praescrihit, cuius repiignare auctoritati non est fas. Est aittem in sacris libris de hac

re ita .icriptum, quod creavit Deus primum parentem no.ttriim Adam, ettmque in hortis amoenissimis

collocarit, tit eortim ille cu/lura et cttstodia se exerceret; cumqtie ei commonstrasset arbores ceteras,

viriditate
,
ptdcritiidine , pomorumqiie copia florentes , cunctas illi ad fruendum vescendumque conces-

sit ; tinam tantummodo excepit, quae stabat in medio septi, arbnrem scientiae boni et inali, ctiius a

fructu pomisqtte .tduin pro/tiberet: vetuit eiiim ex ea quicquam in cibum stimi. yam qiio die , inqtiit,

de hitiusce arboris pomis comederis, ex eo statim die morti eris obstrictus. Hoc igitiir Dei praeceptum

cum neglexisset .Idam, uxorisque Evae suastt de pomis iiiterdictae arboris edisset, eiectus a Deo corir

festim ex cultissimis hortis, et in inctiltam squalentemque terram proiectus, ex qita tamen ferra an~

tea compactus fueraf, posf operosam ef dtfftci/em ritain , qtiae in ferra degentibits omnifnis proposifa

esf, inorti denique ipse cuin oinni sua postcrifute est addictus. Hoc itaqite peccatum, et hac peccafi

poena ab ip.fo patre nosfro tradita , et trunsmissa nobis, in omne gemis hominum penitiis dimanavit,

neque td/o itnqttam saecitlo qiiisquam inventus est, qtti quidem e viri semine essef orfus, qttem hitius

paternae culpae tam in peccato ,
quam in peccati poena non comprehenderit labes * , sicut etiam a Paulo

apostolo aperfissime est demonstrafum , qui ad Romanos scribens, per unum, inqtiit, hominem pecca-

Quomcdo liac iii re tricleiitinum coiicilium sess. V. iii:uiaculatac \irginis Mwiae couceptionera lionoravcril, ncmo ignoral.
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conlcxit scrmononi ul divini doni magnitiidinem oslendat ; qniim Dous videlicct ex

tam longo malodicto \x'r regcncrationis lavacrum. nos eripueril. lam lioc loco voca-

bulo « veritas » vidclur nuncupare sinceram eum veritate el iustilia vilam. i\am qui

ila viverc non vult , Deo menlitur. llouio euim ideo in lucem editus ut beue aii;at

,

• R,m L 25. ul ait sapienlissimus Paulns ', si lial improbus, mcntitur creatori suo, quia iustitiae

•
ps. xvu. 46. fructus non adfei t. Sic alibi dicit divus etiam David in persona Christi Israhelitis *

;

• H.ii«ie. in. 17. « filii alieni menlifi sunt niihi. » Item ilhid *: « mentietur opus olivae. » Sed et aho

inodo inlerprelaberis: ncmpe imbecillam esse peccalo purgando legem, quae ad car-

iiis ablulioiicm aquam :!spcri;it. Est aulem inconiparabiHter gratia Christi melior, quae

omnimodas sordes deslruere valel. Se itaque teslatur veritatem amare Deus. Porro

veritas Chrislus esl , et quac ab eodem provcniunt ; conlra lex, typus et umbra. Tu

orffo, inquit, Domine, qui vcrilas es, vetalemquc diligis, volens nos in veritate vitam

transigerc, adeo nobis antiquum peceatum eluis, ut tamquam nix dealbemur. Dictio

autem « occulta manifestasli mihi » innnil futura omnia , quae in suae sapienliae ihe-

sauro Deus recondidit, per sanctum Spirilum fuisse revelata. Fortasse etiam exaggerat

peccatum ,suum, ul maiorem sibi inciitial pudorem, adfirmans se haud ignoranler pec-

casse, sed legis conscium, et postcpiam non regni solum befinecio Aorum eliam pro-

tiim in mundum ingressiim est, et per peccatiim nwrs , et sic in omnes homines mors permeavif, quor

tenvs omnes peccaverunt etc. Xmc cum catholica ecclesia Jirme teneamus, nos et peccati et poenae eius

quae peccatum secuta est, nempe interitus atque mortis, una cum paire nostro, relut illius heredes,

reos factos esse. Quaeritur igitur quid sit hoc peccatum, quoque in nobis pacfo haereat, ul simus pro-

pttr id iure meritoque damnandi etc. Pergit Sadoletus plurima dicere, et priinum obiectioues multiplices

contra originale peccatuin; deinde arjiunienta et rationes varias, quibus a tlieologis praesertim scholasti-

cis, pro diversitate systematum, peccati eius natura exposita fuit; tnm ad antiquiores revertens ita suh-

sumit. Quibus ex omnibus infetiigitur, primos iltos maivres nosfros, sanctitafe doctrinaqMC praicellen-

tes, scisse optime, quid essef hoc humani generi.s in parente Adam peccatum, quod non simpticiter

peccafum, sed originis peccafum iel appellarerunf , uf naturam ream Ituius peccati non volunfafem coar-

guerent; quo unico verbo plura et cerfiora de hoc peccafo docuerunt , quam omnis secuta posferitas tam

multis voluminibus fecerit. Est itaque hoc originis peccafum non deliberationis, nafurae non volunta-

tis: sed et originis et naturae eo viodo, ut voluntas et deliberatio omnino secufura sif. j\'eque enim

potest- homo in hunc amorem mundi carnis et rationis communi consensione nascens, non a Deo alie-

nus aversusque existere. Itaque et apostolus Paulus natura nos confirmaf irae filios esse etc. Deinde

niultis exponit Auctor quoniodo baptismus originale peccatum iu nobis deleat, concluditque: ex quibus

perspicuum factum e.sse arbifror , expiari nos et purgari ab originis peccafo in buptismo
,
quoniam

mrns nostra, in qua proprie et praecipue haerebat illud peccatum, a mundo se reveUens ef abstra-

hens , totam Deo .ie committit, ab eoque tamquam patre, et exemplum vitue agendae suae, et spem

beatae atque aeternae hereditafis expecfat etc. Postea de Christo domino baptisnii auctore locutus, eius-

que exemplis sanctissimis, ita opusculuni suum concludit Sadoletus. Cum eryn liaec aversio a mundo,

et ad Deum unum conversio unica sif in caelum perveniendi via , quis tantum hunc itineris recte con-

ficiendi ducem deserens, alio duce pufef e6, quo intenderit, pervenire se posse, cum praesertim alius

nemo possif idoneus esse dux, sed reliqui deductores errafuri ipsi potius cvm comifibus suis sinf , quam
eos fufo et sine offensione deducfuri. Quemadmodum igitur qui solem itineris monsfratorem repudiat,

et alio lumine ad gradiendum utitur, si id data opera sic faciaf, insaniat profecfo, et caeeum atque

amentem ostendat sc spectantibus , sic Chrisfum no7i agnoscere iinicum rcc.fi itiueris ducem, aut insa-

viae esf miserandae , auf impietafis nnn ferendae. ,4c quemadmodum sol ambulanfibus non mndo lucem

ipsam risumque minisfraf, sed vegetaf etiam oculos corporaque ambulantium , sic e Chrisfo nobis non

solum vitae exemplum divinitus agendae, sed vis etiam et regetafio ad eam agendam influil, ut quod

in nobisipsis nihil aut certe minimum possumus, in Chrisfo domino omnia et confidamus et valeamus;

ctiius gratia et misericordia , uf eum nobis concedalur rite sequi, ipsum eundem dominum lesum Chri-

stum supplices deprecamvr. De peccato originali, quod esl dogma auctoritate quidein certum, sed expli-

catu diflicile, tres integros scripsit libros veneral)ilis Bellarminus iu controversiis, ad quem libenter ablego

lectnres, praesertim monitos a divo Cyrillo apud nos pp. lat. 28. 34. 36. 113. r2.>. 139. de fidei necessitate,

humanae sapientiae fallacia, et quod Deo sine ulla cavillatione credendum sit. Denique de peccato originali

loci sunt Cyrilli item apud nos, praeter hunc, p. lat. 6. 7. 8. 140. 201. 224.



- Is. LX\I. li.

IN PSALMIM L. 223

phetiae dono ornatus fuerat. Ilinc ergo demonstrata culpae gravitate, absolutionem

deinceps postulal dicens

:

Asper|;e8 me byssopo, et miindabor. v. 11.

Hyssopo sancti Spiritus operationem comparat, quia calorifica herba est, et nos-

tram quamlibet abstergens maculam. Purgalio itacjue per hj ssopum fiel , sive per san-

ctum Spiritum. Etenim hyssopum herbam aiunt esse cafidissimam slypticaque vi prae-

ditam. Namque et medici hanc magni faciunt, utpole idoneam destruendis viscerum

sordibus , el constrictis phJegmatibus afiorumque humorum concrelione et crassitio

dissolvendis, propter insitam ifii naturafis caloris efficaciam. Obfique igitur innuil il- <>./' is

lam quae in nobis fit sancti Spirilus operationem, cuius gratia fervidam nostram ef-

ficit animam , omnemque nobis maculam aufert, ignis inslar invisijjifiler afTusa. Pio-

pterea inspirali homines aiunt nos baptizari a Christo Spiritu sanclo et igne (1). Pre-

tiosus autem Christi sanguis non modo corruptela nos fiberat, verum etiam interiore

quafibet occulta impuritate, neque pigritia frigescere sinit.

Audire me facies exultationem et laetitiam etc. \. 10

Curabis , inquit , ut audiam per sanctum Spirilum futuram extremis temporibus

exultationem. Quaenam porro haec, nisi illa nolitia scificet resurreclionis? quam etiam

denotavit dicens: et exuUabunt ossa humifiata. Quandonam vero exultabunt corrupta

ossa , nisi tempore resurrectionis, quo, uti ait prophetia *, ossa noslra ut herba ger-

minabunt (2)? Congrue autem verbis « asperges me » praedicta subiunxit: sequitur

enim sancti baptismi gratiam spes resurrectionis , ad initia illa immorlalis bealissimae-

que vitae referens credentes in Christum. Tunc enim iusti ut sol fulgebunt, et quae

mentem superant bonis fruentes, perennem habiluri sunt laetitiam. Ergo purgalio per

sanctum baptisraum ilico et uno actu tit : datur enim in Christo gratia sancti Spiritus

sanctificantis abstergentisque credentium corda. Auditur autem, neque hactenus spes

fefellit, de futuris bonis exultatio ac laetitia. Quin adeo nonnullis interpretibus (3)

exultatio et laetitia , divinis auditibus insonans , diversa res non videtur ab huiusmet

datore Christo
, qui renovabit suscilabitque singuiarum animarum vires passas con-

tritionem. Ossa enim heic denotare putandum est mentis vigorem. Sed ut aliquid sim-

plicius dicam , audiam inquit vocem exultationis , nempe quod duplex mihi peccalum

condonatum fueril.

(1) Bona tiaec demum ac simplex Cyrilli e.\plicatio est, iuter tot-a theologis excogitatas, de baptisuio

in Spiritu sancto et igne.

(2) Huc usque fragmentum tribuitur Athanasio in huius editione. Sed repugnat Nicetas in codice

vat. A. Et quidem Cyrillus coutiuuat heic sermonem suum, Athanasius non item.

(3) Intelligit Cyrillus Apollinarem, ut ego feiiciter comperi circa hunc ipsum locum in codice vat. B.

f. 200, cuius egregium ineditumque fragmentuui heic recitabo. AIIOAIIN.VPIOT. 'O fxsv o-airrig tov 'A°^xaii

b^vt TTporrSoKi^VTa. Ts Tv;v yiiAspci.v aOTOtJ TTpoTiya^^Xtoio^^ai n y.ai ffa^aysvo^evv?? aOTvjj tSsr/ xai y^ai^stv 'Af3gaa/A , Xi-

ywv , TTaTvjg rjfjiuv vjyaXXtaffaTO , iva ifivj t>;v ij/x£pav tjjv Sf/.^v' xai IlSs y.ai syapn' o hs Aaf5(S avT( t^? o^/^ai^
,

axo>7v \sysi' axouVso^Ss \syb3v sv aSou Tvjv aiTizv sJ^gotrovvj^ ^syoiXtjg , tijv tvj^ Tra^ovoiaq , Cird too nvsu^.aTO<;

«OTw trvi^aivoy.svriv' xai s6^^avhyi(rs(T^s jwsv sv aBo'j tu 7rvsU[y.aTt' (TV/ayaWsa-^ai S^ auTw xai rd stcu ^/xyvj^aTWv

oSTsa, T^ di^aoTia '/.ai tu SavaTw TSTa!r£iv«^£'va , a-jvTa^svTOi aOTOi'; too Tijf dvairTdiTSui aiTtoii ffUjxaTO;. APOL-

LiNABis. Servator quidem (lixif, Abrahamum diem eiua expectantem gavisum esse ; quo die iam prae-

sente , Servatorem cum gaudio vidisse. Sic emm ait: Jhraham pater vester exultavit, ut videret diem

meum ; vidit, et gavisus est (loh. VIII. 56.) David vero pro visu dicit auditum. yiudietis, inquit, in

inferis magnae laetitiae causam, scilicet ob adventum (ChristiJ quem illi Spiritus revelaverat. Et exul-

tabitis quidem spiritu in inferis. Congaudebunt autem cum ipso etiam ossa in sepulcris condita, quae

peccato et morte humiliata fuerant , quandoquidem una cum illis sepultum fuit corpus illud, quod est

£ausa resurrectionis.
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T. II. Averlr faciora luaiii a prrralis mci».
Cr. p. 3M. ...

Ne aspicias. inqiiil. iniquilalos nicas, sed mc pDlitis (]iii eas deplnro. - Iiaec au-

lem pelere , niliil esl aliud (]uam velle lerrae inc(jlis dari gratiam Christi.

V. 12. Cor mandum crra in nie, Orun.

Crealio apud sacram scri|)luram dicilur non solum eiTeclio ex nihilo, verum et-

iam rei existentis in melius provectio. Creavit Dcus caelum: hoc est ex nihilo facere.

Creat etiam, cnm malum hominem, bfjnum feccrit. Heic (juidem creatio, rerum cst

in meiius mutiitio. Audi cniin ijjsum Daxidem, (jui quam(juam ipse cum corde suo

iamdiu creatus fueral , altamen quia adulterii et homicidii reum se fecerat , et in cor-

ruplclam ruebal, crea inquil in me cor mundum; non quod antea corde careret, ne-

que de animac subslanlia lo(]ucns, scd de ojjlimo vilae gencrc. Fortasse etiam, quasi

omnium sil cor i)()llulimi, projjler Adami ti ansgressionem el in vilium flexu (1), re-

formationem quamdam rerum noslrarum fieri ab omnium creatore sancti postulant,

qui nostram naturam novit et omnia potest, quod et reapse fecit. Nam reformali in

Chrislo fuimus novitale mentis nostrae; corque jjurum gerimus, ad ^irlutis sludium

conversi.

V. 13. ^e prolcias me a faeie tna, et spiritnm sanctum tnum np aafera« a me.

lis, quae sibi acciderant, commotus David, assumpla humani generis persona,

pro universo orbe precatur. Nam iam inde ab Adami transgrcssione, ceu ab initio

generis, a Deo a^ersa est humana natura: ilaque el a paradiso expulsa fuit, el ma-

ledicta evasit, quae prius fueral a creatore benedicla. lam aucta generis multitu(hne,

peccatique tyrannide cunclos premente , recessit etiam ille sanctus Dei spiritus nobis

• i;en. VI. :). insudlatus , el imaginis pulcritudo deleta fuit. Dixit enim omnium Deus "
: non per-

manebil in huiusmodi h(jniinibus Spirilus meus, quia ipsi carnes sunt. Dum ait ita-

que: ne proiicias me a facie tua, et Spirilum sanctum tuum ne auferas a me, duo

simul petil , nempe factae aversionis terminum , et sancli Spiritus ad nos reditum.

fir. p. S37. Qu(jd enim iure meritoque recesserit , propterca quod omnium cor ad malitiam sit

pronum ab adolescentia . demonslral egregie dicens: ne auferas a me. Nihilo tamen

minus a Dei clementia [jostulat , ut malorum, quae praeter spem evenerant finis fial:

tjuod idem est , ac sancli Spiritus qui a nobis recesserat reslitulio , quae reapse per

Chrisfum accidit; qui similitudine nostra adsumpla, aversicmem sustulit, puram et ir-

rejjrehensibilem in se ipso exhibens hominis naluram Deo fjatri. Acccpit etiam Spi-

rilum; quamquam, ut facile intelligitur, ipse revera est Spiritus datfjr, quem per Chri-

• loh. XX. ii. stum in homines pater immiltit. InsufHavil ilaque in aposlolos dicens ': accipite Spi-

ritum sanctum. Sic enim in mundi (]uoque primordiis dalus fuit hominis naturae.

V. H. Rnlile mihi laetitiam Halntaris tui.

Participem fieri humanani naturam {jriniilivorum bon(jrum petit , fjuod reapse

evenit mediatore Christo, qui est laetitia et salus. Etenim nos liberavit a corruptelae

tristitia, morte destructa: servalique fuimus, peccati onere jjer sanctum bajjtismum

abiecto, confirmatique sumus jjrincipali Sjjiritu , quibus verbis intelligitur data a san-

cto Spiritu forlitudo : quam si quis susceperil et mente sua condideril, dominabitur

omnino cupiditatibus suis, et diabolicam vim superabit, principem ducemve intra se

•Roin.vin.«. habens Spiritum. Nam quicumque. inquit scriptura *, Spiritu Dei agunlur , hi sunt

• r„ii. V. 16. filii Dei. Et rursus *: spiritu ambulate, et carnis concupiscentiam ne perficialis (2).

(i; Denuo heic et infra de peRcato originali.

(2) Ita graecus textus modo cooiunctivo.
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l-^liillfttlif liii<;iia iiii-(i iiislitiain fiitilil. T. 10.

Vel etiam sic. Argumenlum spirilalis fesli lii.iin I.k i
! iii-lili;iMi , quae per lidii

sratiam impium iustificat ; idcst pcr i[)sum (lominum unslinm Icmum riHistiuii. ipii

(l;itus o-I iiobis a I)c() palrc iuslitia. s;iiHtili(;ili(i . ct rcdcmplio.

Iknliiiiii*. laliiii iiii'IL aia*rii'.4. f. 17,

Natura comparatum cst iit culpa lini;ii;iiii vimiat, ct os oppilcl. Quia ergo Da-

^idis (|UO(pic clausa fucnmt a pcccalo labia , p(»tnl;it liacc apciiri , cl priorcm lidu-

ciam rccipere. Labia nica apcries, incjuit , quia id (li\inum ncj^olium csl : non cnim i.r. p. jm.

est specinsa laus in orc peccaloris *. Aperitiir autem per pacnitcnliam os, qu(jd tum • kccii xv. ».

incipit Dciiin I.aiil.iic Caplixi itcin I , ipiia Dei canlicnm in ;ilicna rcgione canere

ipsis non liccbiit, \cl s;i( rilic ium pcriii;crc, rcdilnm {)o-.lii!;nil.

Warritlcium Itvo npii-itnit contritUN. v. 19.

.Spiritalis cultus vis liaiid mcntc t;iiitnmmodo exercetur, sed comilem semper lia-

bere solel bonorum 0[X'rum odordn, ipiem obedientia docililasquc ellii iun!. Obcdicn-

tiam porro fructum esse dicimus mollis cordis alque Iraclabilis. niliili|iic ritjidum lia-

benlis ; scciis ac illud fuit immilinm ludacorum diinim ac indocilc Qiiarc sibi in-

ducns illoinm |)crsoii;im sanclns fpiidiim [)ro|ili(ta aicbiil ': (( cur errarc nos fecisti , •
i lxiii. 17.

Dominc, a via lua, cl nostra corda obdurasli, (piominus tc metueremus? » Certe Dei

doclrinae capacia proi'sus non sunt dura corda. Ergo non sine causa idoncum est

Deo sacrificium, ct s|)irilalis odoris obbiliu. .[liiitns conlritns. id c>t mollis ;mima cl

divinis diclis (jbtcm[)crans.

IlrulKnp rnr, lloiiiiiii* , liiiiiii >i>lii ii (alo liiii Siniii. \. iO.

Secundum anagogem vero (2), cum benignc le geres erga Sioncm , id csl eccle-

siam, ciincta inslaiirare in filio conqjlaccns, et ciim iicdificabunlnr ecclesiae jj;iric.t(;s,

qui sunt liuiiis pracsidiarii .sacerdotcs alcjuc d(jctorcs, lunc sacrilicia ofTcrentur liaud

crucnta, scd iustiliae ac laudis. Pariler et oblatio cl holocausta, iustitii conslabunl.

Tunc iiniioiiriil miprr all;ii-<* lliiiln ^iluIoH. V. 31.

Sacrum animal et legilimum \ilulus; olliLTtui ciiim ad sacrificium, (piia piirurn

e-st, maius ilem capra et ove ; ipsa corfjoris magniludinc lypiim gercns pcrfccti.ssimi

sacrificii , salicnti.scpie in supcrnas sedcs odoris intcllc( lualis. \am corporis moles ,

imago videlur spiritalis amplitudinis , (in.il nii- dc \irlulibns intclliL'ilur. imponinl

igitur, ait, su[ier altare tuum vitulos, id esl perfeclissima sacrificia. Vcl forlassc \i-

tulos boc loco f(opul(jrum doctorcs pcr acnigma nominal ,
propler s|iiritalcm mcntis

l(jrlitudiiicm , ([uornm ctiiim vila sacra cst. Ibjs nobi.^ scnsns sapicnli.>-simus l'aulus cv p. ji».

suggerit , dum ait scriplum in lege ' : « bovem triturantem non coarctabis camo. Dcindc • i («r. ix ».

addcns: iiiim l)co cuim csI de bobus? An proptcr nos utique hoc tbcit? »

PSAIiMUS i>r.

lur clorialur iiialidii, qul polriik i'h( iiiii|ulfatpf v 1

Polcntcm vocat Doecum ut[jole Saulis familiarcm, \cl cliam majina m;ilili;i jjrac-

ditum. Vd Ulnqjsaccm inlclligit, cjui diix fuil mi.ssiis contra Hicrusalcm , cx. ([ii;i (jlim

oriundus, captivus vencral in manus Assyri(jrum (.3). Est erj^o prohocmium admiiantis

.;i, Hoc dicitur ex senleiitia eorum, qui hunc psaiinum ad res quoque liabylonicis exteDdciiduin pu-

taruDt; de qua re iain dixiniuii p. 220. adn. I.

(2j Videnius lieic deesse priorem cyrillinDi frapincnti parteni.

(3) Hine rauiain cotruosciinus, cur Ktiapsaces iud.iicam iini^uam calluerit, raque hierosolymitanod

sit allocutus, atque ad apostasiani suara iinitandain horlatus IV. Keg. XVIII 38.

M
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alquo iit parestanxii, ijiiod iii t;iiiliim maliliae iionmilli Mnninl , iil (juoriim poc-

catorum oausa lugcre debercnl, his immo gloricnlur. Verumtamcn elsi hisloria Doe-

cum habcl. niliilomiims prodilorcin hidam portendit, adco malilia potentcm , ul bc-

ncfactorcm suum prodidcrit.

t I. Niriil iioTarala nriita ilolum feriKti.

Hoc de Docco dictum csl , ijui univcrsam sacerdotum civitalcm (•cu iiovacula ex-

-I. Rrg. XXII. (.itlii *: adco vchcmens eius calumnia fuil! Dc Rhapsace aulcm , qualcnus populum

dccipcre nisus cst, civilalcmquc prMdilionc pessumdarc. Dcnique aculus ct propc in-

scnfibili acic cacdens ludae dohis fuil. Quid euim illo doloacutius, qucm prodilio-

Mauh. XXVI jjj^ linniia exacucns, de Icsu cum captoribus compeciscebatur *: qucm ego osculatus

fuero, ipse esl; tcnetc ciim.

V. 5. Dilpxifiti prar lioiiitate malitiani, <>t iniquitafcm mai^is quKin loqiii acniiifatem.

Iniusle cgil Doccus, cuin saccrdoli calumniatus est, cl numquan\ ab eo acta ad-

tap. cii.v. iii. firmavil. Nam quod dixit, eum pro Davide Deum esse precalum *, mendacium contra

rei veritatem fuit. Polerat autem cum aequilate loqui, Saulcm docendo, causam, ob

quam David sccessisset, ignolam saccrdoti fuisse, tamquam rcgis familiarem excepisse,

ac Acluli regiis niundatis defungcntem ; honorandi mittenlis causa , amice tractasse.

Satanae pariter haec officia sunt, malitia scihcet et iniustilia gaudere. Incrcpat ergo

ludaeos, qui Christi iusfitiam non admiserunt.

V. r>. nilexisfi oninia verlta praecipitationis, lin<;aain dolosam.
Cr. p. 360.

Merito haec dici possunt etiam de ludaeorum principibus ipsoque luda. Namque

et illi effrenate Domino oblreclavcrunt , et proditor verbis usus est dolo hypocrisique

plenis. Crcdi autem praecipitalionis verba queunt quae in necem pertrahunt, alque

ad infcros animam hominis deprimunt , susurrationes , obtrectationes , et adversus

Deum blasphcmia.

V. 7. Emii>'rabit te de tabcrnaculo, et radicem tiiam de terra TiTcntinm.

De tabernaculo, id est de discipulatus statione, expellet ; radicemque tuam, ul-

polc dumosae arboris, de tcrra viventium et de apostolico agro cvellet. Id etiam iu-

daico populo accidit, qui in Christo iuslificari noluit. Simile hoc diclo illi *: deleantur

de libro Aivcnlium. lussi quoque migraie sunt de sacerdolali labcrnaculo, in capti-

vitatem abducti propler Domini crucifixionem.

10. Speravi dc misericordia fi>ci in aeternum.

Ego, incpiit, nulli rei vanae ac terrenae confisus sum, sed Dei misericordiac quae

iniuriam paticnlcs comilari solet. Anagogice vero misericordiam Dei Chrislum divinae

scripturae appellant, propterea quod misericordiam pcr ipsum nacti sumus. Namque

omnia instaura\it in ipso ac reformavit pater. Utique is qui elecmosynas facit, Dei

misericordiam S{)erat, probe gnarus fore ut miscricordes misericordiam conscquantur.

Et quidem spes eius haud uno sacculo tcrminatur, sed huius spatium adeo cxcedit,

ut finis loco habeat immensilatem, quod psalmisla saeculum sacculorum ^ocilat.

PSALMUS LII.

r. I. In Cuem, pro maelefh, intelli|^entiae DaTidi.

Ad verba quod adlinet psalmus hic terlium dccimum imilatur, idemque argu-

mentum habct, nempe de Rhapsace, et iis quae tunc evenerunt, nec non de Domini

adventu vaticinium (1). Paucae vero dictiones utrumque discernunl; nam tertius deci-

(1) Ergo Cyrillus haec dixerat in expositione argumenti psalmi XIII, quae pars deerat ia codd.

- Ps. LXVIII.
29.
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mus inscribilur: in finem Davidi; hic aulem haljct quidem aeque in titulo « in finem,

Davidi : » verum iibundat his verbis « pro maeielh. intelligcntiae » quae signiticant

triumphalcm esse hunc psalmum, non sine chorea scile canendum. Nam tripudiuni

seu choream maeleth interprelamur (1). Sane pro « in finem » ahi inlerpretes scri-

bunt « triumpliale (2). » Atque ut universum tituhun accurate enucleemus, dictio qui- (,r. p. -.»1.

dem « in finem » significare potest tempus quo jjropheliae complcndae erant lam de

Rhapsace et Assyriis, quani de Christi adventu. Nanique et illud Assyriorum inirabiie

exilium, cuius causa titulus inscribitur « pro chorea » quam salulem adepti duxerunt,

multo post Davidem tempore contigit ; et salutare Dei in saeculi consummatione ter-

rae incolis apparcns, choream instituit ex omnibus gentibus in ecclesia eius conflatain.

Quamobrem compositus hic psalmus iuit ob tripudia et clioroas uuae postreinis sae-

culi temporibus fuere, cum Unigenitus factus est homo. Vocabulum autem « intelH-

genliae » necessario additum est, quia nobis intelhgcntia opus est ad psalmodiae sen-

sum cognoscendum

.

Dissipavit Deus ossa eoruiu qui lioiuinibos placeat. v. q.

Dogmaticas irrehgiosorum vires, ossa dicit, quae nimirum suis scriplis inserue-

runt, docentes adorare creaturam pro creatore.

De iis quae post psalmum LII. ad LVII. desiderantur , dijc-imus pag. gr. 36!.

PSALMUS LVII.

Etenim in corde iniqiiitates operamini in terra. v. :).

Ilaud temere additur « in terra. » Etiamsi enim iniquitatem quispiam inlra cor

committat, tamen ipsam operatur in terra, id est in malerialibus rebus. Audiant etiam

ludaei : recte iudicate , et vobiscum reputate , num sermonibus a estris opera consc-

nent. Nam videmini iniquitatein corde moliri, et ahud quidem cogitare, ahud autem

ore loqui. Quamvis enim bona verba sunt, quibus legi favere 'vuUis, cor tr.men acer-

bitate redundat, actusque pariter iniquitate scatent, unde cordis cogitaliones coarguun-

tur; quae in terra quidem latere queunt, non tamen cum cmnia nudata iudicabunlur.

Pergit mox, de iis qui salute exciderunt queritans, verbis quae sequunlur.

.'Vlienati sunt pcccatores ab utero. v. 4.

», II- . • ... .... .
(.'<. p. J62.

Nonnulli sunt, qui consuetam inspiratis scnpturis locutionem ignorantes, putant

aliquos Dei opera iam inde ab utero abalienatos, et tamquam in ipsis malris visce-

ribus, et ante plenum rationis usum, errore irretilos. Atqui hoc nihil aliud est, quam
malum natura esse congenitum adfirmare, et alios in ipsa sui creatione ad bonos mo-

res , alios ad improbos inform.ari. Est autem haec 3Ianichaeorum (o"^^ senlcntia vel

potius dementia, sic enim verius dicetur. Animadverte igitur, beatum Da^idem non

dixisse abalienatos quosdam Dei opera, sed simpliciter et absolule, non a Deo, sed

ab ulero. Nam, tamquam iam existentes, ait peccatores abalienatos iam inde ab utero

maternisque visceribus, id est extraneos remotosque factos, et sine atero visceribus-

(1) Recte, nam reapse ni^riiD sunt triputlia vel choreue iu multis sacroruni bLblioruni locLs quos

singillatini adnumerare supemeaneum est. Aquila quoque et Tlieodotio aiunt Im x"<''^ et urse Tif,- yo-

fiia;; Symmachus Sid j^opou ; Hieronymus J9cr c/ioram. Nonnulli tamen phllologi hoc vocabulo instrumeu-

tum rausicum denotari existimant.

(2) Neinpe Aquila tw /ixotzoiu, Symmachus smyiy.io-j , Theodotio et quinta editio ='i; to v?)io{.

(3) Innuit niali numiiiis, seu principii, in sententia MaDicliaeorum, adversus liumanam libertateni,

vim. Porro uos aucloruin veterum nova adversus Manichaeos opuscula prelo propediein subiciemus.
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iiue iiUclloclnalibiis, quac bonns fVuclus paiere qucanl. Nostra cnini sumpta de tel-

lurc corpora, sccunduin propriani naturam pariunt. llominuin vero animae de cor-

dibus suis. (luasi dc vuiva cl utcro, bonos fnulus clTcrniit, supernc a Dco susceptis

pictalis scminibus.

, , ErraTcrnnl (P, nb utcro locuti iiunl niondRriH.

Designal autein prophetia etiani ludacos, quibus nuiia consequendae salutis occa-

sio incrat; quippc (jui proi^noslica Dci pro\idcnlia iiitcr pcrvcrsos reputali lucrant , et

ante etiain conccplum ci cojiniti. Loculi porro sunt mcndacia liaud propric ab ulcro,

sed idonea aetalc. More autem suo David repetitione utilur: nam alicnati sunt, idem

valef atque erraverunt, et vulva idem est ac uterus; ita ut unus sensus utriusque di-

clionis sit, aiienali sunl pcccalores ab utcro, locutique mendacia sunl. 0'i"'''ini furor,

». r.. similis est furori patris mendacii , prisci illius serpentis. Audi cnim : furor esl illis

secundum similiUidinem scrpenlis.

V. s. Ad nihiluni devenieut tamquam aqua docnrrens.

Aqua decurrens, eodem loco non permanet. Eadein ergo ratione impii quoque

in prospcrilate non persevcrant, sed aquae currentis instar ad exitium properant.

T. s. luteudit arcum tjuum.

Arcum Deo cum tribui audis, iram eius cogita mortiferam.

V. 11. Sicut cera, i|uae flnit, auferentur.

Cerae instar igni adinotae el liquescentis dissol\cntur , vitaque spoliabuntur. Hoc

enim significant verba: et non viderunt solem.

\. !:>. Et dicet homo: si utique fructns iusto etc>

Graeca particula apa , haud heic dubitantis est , sed hominis magis qui iam sibi

persuasit et credidit, et iain veluti concedit, se fructum sui erga Deum amoris ce-

pisse, veniam eius videlicet et auxilium. Profecto ipse fit, ut dixi , per Dei tutelam

incolumis; punitur vero per eundem peccalor.

PSALMUS LVIII.

T. 1. JBcce Tcnati snnt animam meam.

Non enim deslilerunt iniseri a sua perversitale ludaei, Christum persequenles

,

eique laqueos dolosque intendentes, et improbum quodvis genus machinationum mo-

lientes.

V. 8. Kt tn, Domine, Deus virtntnm, Deus Israhelis etc.

Innocentiam Da\id in iino esse conspiciens dc se secundum carnem Christo exor-

turo, nec non suorum popularium ludaeorum contra se furorem spiritu praevidens,

angelicarum poleslatum dominum, et Israhelis Deum orat, ut ludaeis neglectis, immo

nulla venia ob deicidium donatis, cunctam .suam ad ethnicos transferat pro^identiam

,

ul hos divinae uolitiae lumine illustret. jNeque solus David fieri poslulat idololatra-

rum ad Christi fidem conversionem , Israhelis autem ob iniquitales suas reiectionem,

sed et ipse Dominus. Audi enim quomodo etiam ante incarnationem , tamquam si no-

biscum iam versaretur, pro universo mundo sermocinatur cum caelesti patre Deo (2).

- Certe el olim respexit terram Deus, verumtamen ad Israhelcm tantummodo respe-

clus eius eral: apud quem paedagogus erat Moyses, qui per typos umbrasque ad my-

slerium Christi deducebat. Finis enim legis et prophetarum Christus est. Et lex qui-

(1) Ita interpuugit, et inox interpretatur Cyrillas.

<2) Desunt sacrae scripturae verba a Cyrillo designata.
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(lern olim qiioque audiebalur, ^orumtanien in ludaea tantummodo: sed enim divina

caelestisque praedicalio universum orbem circumiit. Ila quippc diclum est de aposto-

lis *: in oninem terram exivit sonus eorum, et reliqua. - llaec humano more patreni ps. xvm. ».

suum ac dominum virtutum, Deumque Israhelis orat et consequi vult Christus.

PSAOIUS LIX.

MalTam fac dexterft tuft. v. 7.

Gr. p. 36».

Dexteram esse palris dicimus fiUum, per quem omnia facta fuerunt.

In Deo faciemns Tirtntem, et ipse a«l nihilum redi^et qni nos affli£;ant. ^- I^-

Ita Paulus affectus erat quum diceret *: omnia possum in eo qui me conforlat ^^PMipp iv.

Christo. El rursus ": non ego, sed gratia quae mecum est. i.cor.xv.io.

PSAUIUS LX.

Ductor raihi faisti, qoia factus es spes mea, tnrris fortitndinis. *' 3-4.

Quoniam ductorum officium est demonstrare quaenam sit tuta via , quaenam item

fallax et damnosa teslari, id quoque a Christo faclum eomperimus dicenle *: ego sum - loh. x. <..

via et ianua. Turris autem fortitudinis perinde est ac si dicatur: niurus et munimen

faclus es , ne quid ab insidiosis inimicis patiar. Nam sicut , impressionem facientibus

hoslibus, hi qui \aHdam turrim lenent, incolumes sunt: ita ciim ab inimicis nos op-

pugnamur , firma turris el inconcussa fil Christus , et sibi confidentes facile salvat.

Habitabo in tabernacuto tuo in saecnla, prote^ar Telamcnto alarum tuarnm. v. 5.

Sensus est. Ob accepla iam beneficia, futura quoque sperat; fore scilicet ut in

superna tabernacula migrans, sub illius semper tutela sit. Nam velut ii qui festum

aliquem diem celebraluri sunt . eo iam proximo , laetitiam praecipiunt et quasi prae-

sentem speclant; sic etiam sancti bonam futurae vitae spem gerentes, ea laetantur.

Alas vero vocat Dei providas vires, quibus Dei amans protegitur, nusquam a Dei ta-

bernaculo discedens, sed illic omni aevo residens.

Dies supra dies regri adicies. v. >.

Sensus est. Haec verba significant , hanc quoque partem esse hereditalis , nempe

vitam aelernam. Tanlumdem enim valet locutio , dies dierum regis annis adiicere.

Vocabulum quippe dies heic tempora quaedam denotat atque saecula. Cave autem

existimes de uno aliquo rege haec dici ; sed de quovis ad regnum Dei vocato homine «c p. 3d5.

dicta magis scitu; quem etiam aeternaiiler coram Deo mansurum adfirmat. Nam qui

conformali passionibus eius fuerunt , iidem et cum ipso perpetuo regnabunt. Ergo

quum antea propheta dixisset: quoniam tu Deus preces meas exaudisti, per hyperba-

ton connexuit: dies supra dies adiecisti. .Mediam autem collocavit timentium Dominum

mentionem, quoniam his prophetia promisit hereditatem, quae vita aeterna est.

PSAUIUS LXI.

'Vonne Deo snbiecta erit anima mea? v. :.

In animae erga Deum submissione, salutem niti David declaral. Certe res optima

et perutilis et cuiuslibet nobis spei bonae ministra est , Deo subiici, mentem noslram

iugo eius supponere, eique cum omni pietale adhaerere, propheticum illud dicen-

tes ': ecce (l) nos erimus tibi , quia dominus Deus noster es. m.

(I) lloc loeo codex uoster giaecus olc; . textus seutuagintaviralis Sct/Xii . vulgatus lat. venimus.
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V. t. 4tuousqiir Irruitis in lioiuinom{ inlcrflcitiH univcrsi \oHi

Satanas enim cum filiis suis inlerfector aiiimarum spiriluumque est: quos ad pec-

catum iam vorgentos, proplcr iiisitam naturac inlirmilalcm . ad lapsum im|)ollit. Tor-

tasse eliam in malos diaboli minislros sormo involiilur, ovccssum illis exprobrans

structarum machinationum: homo enim animal, inquil, infirmum esl ; vos vero illum

urgelis, haud primo impetu contenti, sed el secundum ae tcrlium admovctis; donec

eius animam viclam vobis substernalis , ita ut ea similis evadat parieli inclinato et

maceriae dirutae.

V. r>. %'eruni(ainen liouorem mcum cogitaTcrunt repellcrc.

Menlis quoque propemodum usu daemones nos deiecerunt, dum ligna et lapi-

• P!>. xLviit. j}gg folere coegerunt ; ut de nobis diceretur ': homo quum in honore esset, non in-

telle\it (1).

V. 5. In siti cucnrrerunt.

Irruentium daemonum vehementiam dicit, qui in nos incurrunt pernicicm nos-

6r.ji.s66. tram silicntes et honoris spoliationcm. Audin quomodo iniqaitatis filii depellere nos

student concesso pcr Deum honore, et exuere nituntur datis superne bonis? Dum vo-

lunt sanctos honorc spoliare, sitiunt nimirum ncgotii sui successum, atque omne in eo

peragendo studium collocant. Hoc est , in siti currere. Quibus vero machinis utuntur?

T. 5. Ore suo hencilicebant, et cortle suo maledicebant.

Sunt eninivero sunt quidam duplici lingua duplicique cordc pr^iediti, qui ver-

bis quidem bonilatem prae se lerunt , veneno autem maliliaque omni refertam men-

tem gerunt.

V. e. Verumtanien Deo subiecta esto anima mea.

Rursus animam suam alloquitur, submissionem eius Deo graviter inculcans. Signi-

'LCor. X. li. ficat autem tentationum magnitudinem, atque illud apostoli dicit *: quia non sinet

nos lenlari supra id tjuod possumus. Ab ipso cnim est patienlia mea.

V. 7. Quia ipse Deus meus, et salvator mcus, adiutor meus, non emiitrabo.

Confitemur haud timide sed confidenter atque sincere Deum nostrum esse Emma-
nuelem, quem sancta deipara Virgo enixa est (2). Ergo ipsum agnoscentes verumDeum
et salutis fonlem, non patiemur servitium commutare, atque ad alium dominatum

transire. Nam dictionem non emigrabo, pro non demulabor posuit. Non ero inquit

transfuga a veritate ad errorem, neque servus peccati.

r. a. Sperate in co oiiinls cong^rcs^atio popnlornm.

Haud parlicularem aliquam dicit congregalionem, Acluti illam Moysis. - Simul

autem et altiore vaticinio genlium omnium praedicit vocationem. Venit enim Unige-

nitus haud particularem aliquam facturus vocationem, sed cunctis per orbem clamans

•Ps.xLvm.2. dicensque *: audite omnes gentes, et reliqua. Nam lex mosaica unum docuit Israhelis

populum; Christi autem gratia toto orbe patol.

r. 10. Veramtanien rani fllii liominnm.

Vani revera filii hominum , id est terrena tantum sapientes , carnis cupidinibus

dediti , temporalia sola quaerentes.

r. M. DiTitiae si afllnant, nolite cor apponere.

Nihil magnoperc aestimes. Praetereunt enim, ut dixi, divitiae ; vixque ut umbra

(i) Dat Mcetas Cyrillo iii cod. vat. lioc fragmentuni; itemque ad v. 6, quae alii nescio quo iure

Athanasio tiibuerunt.

(2) Centies videre est Cvrilli de Christi divinitate, et de beatae iMariae divina maternitate fidem.
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conspeclae dilabiintur. Ouacramus aiilem iustiliam Dei, scrutemur eius voluntatem bo-

nam et bene placitam ac perfcctam.

Npinel loeuliis est noiis, iliio Iiaer uutliYi. v. 12.

Quid ais o beate David? Semel loculum adlirmas omnium Deum? Quomodo, in-

quam, id vere dicas? Loculus est enim non semel sed saepissime, nuiltifariam, mul-

lisquc modis ad maiores noslros. Cur ergo heic dicis , semel loculum esse Deum ?

IntellijTamiis sermonis vim ; vult enim vir inspiratus hoc dicere: eliamsi semel , in-

quit, locutus Deus esset, equidem quum rei ulilitatem recte noverim , haud longos

eius sermones requirerem. Semel loquatur, et obtemperamus: dupliceimpie in me re-

cipio eruditionem , animalem scilicel et spiritalem. Dujilex enim semjDer est pietatis

noslrae ratio, duplumque conatum habel, quem in odorem suavitatis Deo olTerimus.

Nos quippe oportet et corpore et spiritu esse puros. Vcl, semel loculus est, dicitur

pro pcrstat firmiler Dei sermo cum 3Io\'se habitus, et numquam revocatus, quia do-

minus Deus misericors et clemens, et iustitiae tenax. Ergo vocabulura « semel » non

de numero ponitur, sed de re prorsus eventura. Impossibile est enim non fieri, quod

Deus futurum dcclaravit. Neque decrelum revocabit. Ut illud ': semel iuravi in sancto ''sLsxxvm

meo, pro firmiter. Vel denique semel hcic dicitur, quia etiamsi Deus mulloties sil

locutus, unus tamen multifariorum eius sermonum scopus est, nempe ut Deum for-

tem esse et clementem cognoscamus; atque uti fortem metuamus, uti ad clemenlem

confugiamus.

4tuia potestas Uei csi, et apnd tc £>oinine niiserioorilia. v. ii-ir,.

Quia potens esl, inquit, Dominus in iudicio, idemque clcmens. Verba enim de

iudicio fecit , seque duo haec audisse ait, nempe quod ira dignis, propter suorum

peccatorum exccssum , iram rctribuet: iis vero qui digna opera fecerint misericordia

,

hanc largietur. Nam potestatis vocabulum iram significat, et , adversus eam meren-

tes, severitatem. Dominatur enim omnibus, qui potestate sua tenet omnia Deus; va- cr. p. acs.

lidaque manu supcrbum evertit, apostatam punil , miseretur vero amantium se. Ni-

mirum unicuique retribuet pro suorum operum merito. Ne ergo in iniuslitia confi-

dalis, neque divitiis inhielis.

PSALMUS LXII.

Deiis Dcns meus, ad tc ile Iiice Tifjilo. v. i.

V'igilare nos monel ad Deum , non ita ut aliis simul negotiis distraclam mentem
habeamus, sed ut unice iis dediti rebus simus, quae Deo reclae videntur et placent.

Haec est enim digna vere sanctis hominibus conversatio et optimae vitae ratio.

Sitivit ad te anima mea, quam niiiltipliciter tihi caro luea, in tcrra dcsert» v. 2.

et inTia et iiiaqnosa.

Haec dicit aninia in regione a doctrinis sanis deserta , quae idcirco divinam ir-

rigationem requirit. Possunt etiam verba, sitivit ad te anima mea et caro mea , signi-

ficare statum eius qui carnem spirilui subiecerit, et animae consentientem fecerit, dc-

sertam scilicet a passionibus, atque inviam et inaquosam, id est lascivia liberam, et

execrandis lubricitatis ac Aoluptatis humoribus. Ouum ergo nos quoque membra nos-

tra terrena mortificaverimus (1), tunc licebit Davidis Acrba confidenter dicere: sic in

sanclo, et reliqua. - Vel fortasse: sitiens cupiensque cum sancto tuo coniunctionem.

<}uis porro sanctus, nisi unigenitus filius tuus?

(I) Merito voluptates saepe castigat in liac «xpl. Cjrillus luxuriosissimae urbis episcopus.
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«. 4. QuoniHm mpllor ent mlNorlcordia tua siiper vilas.

Q\u iiiistTioordiam Dei , id esl Cluisli , adcpti siinl . ol |)raoseiitem \ilam iiihiJi

aeslimant, ii verba haec pronunciabunt ; ncnipc cuilibct longac in hoc mundovitao

praestarc conccssam sibi ab Unigenito miscricordiaui. \c] niiscriconnam dicit salulcm

in Cluisto; vilas autcm lei;cm, seu secundum lej,'cm \itac gcnus. Mclior ilaiiue.ait,

quam vitae sunt, miserieordia lua.

\. \-i. I^abia Iiicii liiiiiliiliuii< Ip, Nir liriieiliraiu tibi iii vila iiioa.

Labiorum (juasi fructum laudes sacras promittil; Deoque non orc tanlummodo

benediceie staluit , vcrum cliam vita sua, id esl moruni suorum honestalc ghirificare:

«r. j). 3ci>. aitque, nianus sc ad aUenum Deum non esse subhilurum, sed libi soh , lui(pie unius

nomen in precibus invocaturum , ncc quicquam a falsis diis petiturum ; sed tibi vero

suapte natura Deo supphcaturuin. Esl autem hacc digna sanctis liominibus atque opli-

ina gloriatio, nosse unum omnium Deum , ei(]uc j)rcces oflerre.

T. 6. Miriil adipe el pinsuediue ri>pleatur anima mea.

Demonstrat quantum capiant emolumenlum ii , qui in Deo solo spem colloca-

runt. Sicut enim corpus ab adipatis id esl pinguibus eduliis fit obesius, ita et animae

accidit e\ cftpiosa Spiritus largilionc ac liilaritate ; qua ([uidem rcplcri propheta po-

stulat, ut labio exullanle Dominum laudel spiritali cibo saluratus. Cum, inquit, no-

men tuum in memoriam revoco , tunc enimvero os meum gaudio repletur.

Y. 8. In velamcnlo alariim tiiarant exultabo.

Tutelarem Dei vim significat. Vel alarum vocabulo vetus novumque testamen-

tum innuit.

^- 9' Adhaesit anima mea post te.

Adhaesionem vocat, mentem veluti defixam, et in virtute constantiam, et indi-

'Rom.vm.35. vnlsum amorem. Huiusmodi Paulus erat, dum aicbat *: quis nos separabit a caritate

Christi? Cum vero purus aliquis puro copulatur, tunc ab eius deinceps dextera re-

gitur, id est Christi. Ipse enim dexlera Dei est, per quam omnia regit alque operalur.

Ille autem Domino adhaerere potest , qui ad ipsum beatitudinis finem pervenerit; qui

• Deui V. 31. et Dcum sibi dicentem audit *
: tu vero heic permane mecum.

^- •"• Introibnnt in inflnia terrae.

Increpat deinceps adversarias potestales, a (juibus passus est vim, orans ut aeter-

nis tradantur suppliciis; vel potius vaticinatur (1) fore ut in illas mala recidant quae

sibi fuerant machinalae; mors nimirum, descensus ad inferos, gladius quem contra

ipsum intenderant , be^liis trnditio.

^' "' Tradentur in maiius g^Iadii, partes vnlpium ernnt.

Poenam quae illic dabitur demonstrat gladius, cuius manus existimandae sunl

or. p 370. vel dolores ab ipso inflicti , vel eius ministri , qui irae vasa dicuntur. Propter im-

probitatem autem suam malae potestates appellantur vulpes: etenim laniant infirmio-

rum animas vulpes inlcllecluales, quae mortuis putridiscpie cadaveribus nutriri solent,

id est improbi et perversissimi spiritus. Nam quum callidum immundumque animal

v^Ipes sit, in impurorum malitiae spirituum exemplum sumitur, a quibus hac illac

circumaguntur ignavi homines, non aulem legis observatores. Nam recte de iusto di-

31.' ctum est *: lex Dei in corde ipsius, el non supplanlabuntur gressus eius. Lex enim

ad ea quae Deo sunt placita dirigit.

(1) Bona obsenatio, quod nenipe in saeris libris imprefationes , vaticiuia potiiis saepenuinero sint.
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Rcx Tcro laetabitnr in Deo, laiidabitiir omnis qni inrat in eo. v. I2.

Adeo gaufliiim eoriim, regum scilicet, Christus crit, ut ipsis merito laudi Iribuen-

dum sit quod etiam per iilum iurent. lurant enim Deum verum, uli scriplum est.

Certe divus Moyses ait *: doniinum Deum luum (imebis, et per nomen eius iurabis. • dcui. vi. w.

Nos quoque opus est, cjuoliescumque iurandum fuerit, unicum verum suapte natura

Deum commemorare, alium praeterea neminem. Simile quid nunc etiam beatus David

exponit dicens : laudabilur omnis cjui iurat in eo. Namque et hoc , praeter cetera ,

amoris erga illum indicium est, si quum iurandi occasio evenerit , ipsius unice men-

tionem faciamus. Ergone ilhid adKrmamus , cpiod propheticus nempe sermo nos ad

iurandum adhorletur? Atqui quid ni sit melius, numquam iurare? Namque ila nosmet

gerere ipse iussit Servalor '. 0»id ^rgo haec sibi verba volunt? Cur sit laudandus qui • Matth. v. 34.

iurat per ipsum? liabet prudentem et necessarium sensum hic sernio. Audi igitur.

Israhehs posteri, quamquam divina eruditi lege, atque unum solumque Deum adorare

iussi , ob summam suam nihilominus nequitiam , ad absurdos idolonim cuhus lapsu

temporum conversi sunt , atque opera manuum siiarum adoraveriint , rebcto illo qui

suapte natura Deus esl , ac per eos iurabant qui reapse dii non erant. Eral igitur

tunc fidelis el germanus , et ab idololatriae crimine abenus, quisquis per alium quem-

libet Deum non iurabat, sed ubi iureiurando opus eral, nomen veri naturaliter Dei

interponebat. Ab illo igitur tunc vigente usu, lidelem vere genuinumque adoratorem

designat dicens: hiudabitur omnis qui per Deum iurat.

PSALMUS LXIII.

V. 2.

Cr. p. 371.

£xaufll, Dens, orationem meam cum te ileprecor, a timore inimiei

eripe aiiimam meam.

Diclio « exaudi me cum deprecor » ponitur pro « exaudi me non silentem sed

orantem. » Nam in huiusmodi rerum adiunctis perniciosa res est silenlium. Vel dicit:

cilo exaudi me, atque in ipso orationis momento. VehUi illud *: adhuc te loquente, • i, lviii. 9.

dicam: ecce adsum. Videsis aulem quam accurata sint precum verba: non dixit ab

inimico eripe animam meam, sed a timore inimici. Non liniet cerlamina, non de-

precatur pugnam, non fugit adversitalem ; postulat potius ut a Deo roboretur, ne ti-

mori succumbat. !d cnim demonstrant verba: a timore inimici eripe animam meam.

Fortitudinem poscit Deum , ut adversarium prorsus sternere queat.

Intendernnt arcnm rem amaram, ut sa^itteut iii occultis immaculatum. v. i.

Rem amaram appellal calumniam conlra insonlem et immaculatum: nam et cui-

libet calumniari , indignum est ; iusto autem, multo gravius; quem in occullo, id est

lalenler, sagiltaiU; quia non fludent publice in illum invehi. Non enim visibilibus proe-

liantur lelis qui lerrena sapiunt , necjue sagittis ligneo calamo infixis, sed arcus in-

star suam maliliam inlendentes, amaris telis et nequilia instructis sanctorum animas

vulnerant.

Et non timebunt. \. $.

Quem timeSnt? Quandoquidem haud meluunl , inquit , protectorem sanctorum

Deum ; immo eum fort.isse latere se putant, dicentes *: non videbit Dominus, nec in- • Ps. xciii. 7.

telliget Deus lacob.

Firmavernut sibi sermonem nequam. «. i.

Mala enim, ut saepissime iam dixi, sunt impiorum consilia, qui omne genus ne-

quitiae excogitantes. amalorem virtutis Deuin oirendunt.

30
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PSALMUS lAIV.

^. i. Te doret h;iiniiiiK, lli>ii«, iii Kloii; <•! (ilii rnlilctiir TOdini iii llieriisnloiii.

Sioiicm dioil iiaud tcirciiam illani iii liidaoac i\'gi()no silani , sod supornam in

cr. p. ;it;. caelis , verain Calli|)()lim J). primogonilorum ocolcsiam, saiiolorum malroni, angolo-

jum sacratissimum liabitaoulum. Ad liuius similitudinom nos quoqiie oocupamus tor-

ronam Sioncm , id ost ooolosiam, ol laudationibus universalom Sor\alorom Rodcmpto-

ronupio ornainus. Illic onim j)orfeoti vorequo hymni Deo rodduntur. Ila^pic hvmnus

in Siono diotus. sive in illa oaolesti , aut etiain toiToslri ecclosia, deocl unum lauda-

liim noum, oui oliam vota reddi par cst. Noltnn porro solet scriptura appellare pro-

V. !. missionem qiiam('.am quam (juis Ueo faoit. Duin autem ait <( ad le omnis caro veniet »

id est libi omnis homo oredot , pcr synecdochen loquoiis, parte scilioct totum demon-

slranle, vooati(inoin oimolarum gentiuin nunciat, non autem unius Israhelis, piout a

legis littera factum fuerat.

V. t. KornioiioK iiiiquorum prncvaliicrunt super nof>.

Tni(]uoium scrmonos dioit sapicntiam doctorum saeculi huius, cuius eliam causa

infirmati sunt, a vera scientia evcidenlcs (2).

^. ' Praciiaraus moiiteti fortitiidine (iia.

Praeparare dicil pro complanare et commodos elficere ; ita ut quidam valeant in

monles qiioque consccndcre , id esl ad altissimas pervenirc virtiiles.

\. K. Qui conturbas funduni niarisi, sonum fluctuuni cius. IHirlialiiiiitnr ;;outoK.

Maris nomine mundum dicit, omniumque in eo versantium populorum mullilu-

dinem. Ad sensum quod adtinet, conlurbat Christus, ceu alveum quemdam latitu-

dinemque maris, multitudinem gentium, dum non sinit eas in antiquis erroribus dc-

sidere, sed inagis commovet ad suae potentiae eminentiaequc cognitioncm , ac veluti

sonos quosdam undarum excital omnium erga se laudationes. Quippe ubinam aut a

quibus Christus iam non laudalur? Tum paucis inleriectis. Quonam autem modo, liir-

bandi sinl, rursus ipse explicat dicens: et timebunt, qui habitant terminos, a signis

tuis. Extimuerunt reapse genles Christum ; audierunt enim patrata ab cius vi poten-

Gr. /). 373. lia(pic miracula: n(jverunt excitatos e sc^pulcris: uno verbo nuluque paralyticum ex

tam longa infirmitate liberatum: caecis subito visum collatum ; mare procellosuin mi-

rabiliter sedatum. Ilis auditis gentes prodigiis , universalem Scrvatorern Redempto-

remquo merito evtimuerunt; et omisso vetere congenitoque erroro , fidcm receporunl.

Vel niare dicit hoc loco impurorum spirituum turmam, quae Chrisli advontu contur-

bala fuit. Quare et territi aiebanl *
: venisti huc ante tempus ad torquendum nos. Vel

denique mare dicit mulliludinem lyrannorum, proplcr ingralam idololatrici ipsorum

cultus salsediiiem. Sonos aulem fluctuum , perscciitiones cruoiatusque marlynim (3)

;

quos certe quisnam tolerasset, nisi Christi Niribus hninitus atiiue firmatus?

Exitiis matutiiii ot Tcsperac delectabis.

Nempe et quum coeperit matutinum tempus decurrcre, itemque vesperlinum, id

est inilio diei ac fine. Profccto , visis his magnis prodigiis , iniindi incolac salulari ti-

(1) Id est egregiam pu/cramqiie rhntatcm. Sic enini nnn indocte cxplicat Cyrilhis, vel potiiis ex

Pliilonis aiit Origenis lexicis lecitat, nonien D''^'iJTl''-

(2) Iloc (juoque fVustuni tribuit Cyriljo Nioetas, noii Atlianasio.

(3) lioruin extat luculentissima et horrenda descriptio etiain in nionumentis a nobis nuper editis.

nenipe in actibus S. Artemii -M- Spicil. T. IV, et in oratione Constantini diacoui de laudibus omnium
martvrum T. X.

• Mallh. VIII.

29.
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more (jualientur. Tutic etiam a mane ad vesjjerae exiUim. id est omni temjiore , de-

lectaliones (J) erunt exultantibus ob ea quae Chrisli adventus bona adtulit. Quin et

ij3sius Christi duo exitus. id est processus fuerunt ; matulinus quideni anle omnia sae-

cula ex patre, prout legitur *: exilus eius ab initio. a diebus saeculi : aller vero de • Micii. v. 2.

Virgine , (jui in saeculoruni contigit consummatione. Ulerque vero non sine delecta-

lioue gaudioque esl. Celerum S^Tiimachus dicens « jjrocessiones matutini et vesjierae

hvmnis celebrabunt » lioc \ide1in' dicere , quod el incipiente el desinenle die , gralam

Deo exlollent hymnodiam, qui relicto errore, verum naturaliter Deum agnoverint.

IVonnuIIi 2) autem, exitus matutini, intelligunt orientales terrae partes: exitus aulem

vesperae, occidentales. Ergo tu, inquit, humanatus. atque in lcrra vitam degens, tum

orienlis tum occidentis incolas gaudio afficies. - In hmune luo educ gentes, et in

consummatione saeculi gaudio comple illas.

Visitasti terraoi, et iuebriasti eani. >. 10.

Satiasli, inquit, sujiernis bonis universam lerram; sjjirilalibus donis replesli eam,

cunctos ^idelicet mundi incolas. Nos vero errore deceptos, aridam olim terram et

inaquosam , uberem effecisti el fructuosissimam.

Flumen Dei repletnm est aqois. v. in.

Dei flumen est ipsius sermo. Ipse etiam vitae fons, prout dictum est *: apud te • ps.'xxiv. lo.

fons ^ilae. Huius imj)etus, id est doctrinae, ecclesiam Jaetificant.

Quoniam ita est preparatio eius. v, i„_

Dicil <( ila » pro pro^identissime , atque ut Deum decet. Hinc videlicet fit futu-

rarum rerum praedictio, non praeteritaruni narratio.

Sulcos eins iuebria. v. n.

Sulcos dicit, intima cordis; quae ubi Spiritus diribitione inebriala fuerint , vir-

lutum copiam germinanl.

Benedices coronae anni beui^nitatis tnae. v. li.

Sensus est. Annus benignitatis, fructum ferens j)ietatem, tempus est qno Christus

ajjparuit : quo tempore etiam benedictum nobis fuil , Deo ingenitam benignitatem cle-

mentiamque expromente. Sic et ipse Christus Isaiae prophetae voce ail *: spiritus Do- exST lxi. k

mini super me, propterea quod unxit rae, evangelizare paujjeribus misit me , et re-

Ii(jua , vocare annum acceptabilem Domini. Certe acceptabilis annus iile erat , quo

homo factus est unigenitus Dei fdius ; nosque item recepti fuimus per fidem , ipso ad

patrem Deum addncenle. Et paulo post. Cum ergo benedices coronae anni benigni-

tatis tuae , tunc eliam campi ubertate implebunlur. Campis terrisque comjiarat cre-

dentium animas , quas di\inis spiritalibusque bonis Deus pinguefacit, ut jjietatis fru-

ctum reddere queant.

li Apparet Cynlluin liabuisse -se"'}'''; ^om noniinis, non verbi. Divus pariter Hilavius in coinnien-

tario ad liuni' locuni scribit: exitiis matutini et respere delectationes. Vulgatus cuiii bebraico aliisque

<K)nsentit. Ceteroqui sententia eadem est.

(2} Didymus uimirum, ut est in catena apud Corderium. Conspirat autem Diodorus tarsensis in cod.

vat. C. f. 134, cuius ineditum fragmentum reeitare non piget. AIOAnPOT. OCy.in yag f^ovoi,- tj^Iv tiJv jrveu-

^aTjxiov a^Sfiav 7:^o<j^i^si^ ^ aXXot ffacav £i^ v.oqov apSiO^i; tjjv Oixou/xivijv* iTrXijSova^ 'y'''? '^^ n^XouTiVai ai>T>jv ,

UETov 7rvs'jiAXTf/.6v SiSotJ? , TTpviixov fjLSv Std T:^? TTuXaia; , o^l/ifxov hs fiot ttj; xaiv^j Sta^yixfic' St' uv fAs5u(T^£l<Ta v

flIXXij(yogot/^£v»j y7) -vl/t/^ijr av^^uTTOU , srXoLtTiVvij TavTi Xoyu xai Tracri yvujast xai sfyoi; ayxBotc, ffXijSovovTO^

aoTa Tou SsoJ. DiODOBi. Httud ittm nobis taniiimmodo spiritalem facis irrigationem , sed universum

miindiim ad satictatem irrigas; grandi enim copia hiinc ditasti, spiritalem imbrein largiens, matuti-

tiuni qiddem per testantentiim vetus, serotinmn aiitem per 7u)rum: quibiis allegorica animac terra ine-

briata, rediindal doctrina omnigena, et sapientia, bonisque operibus, auctore opum suarum Deo.
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T. 13. Et exullationo rollrii arrinerntur.

Sensiis est. Dei apparenle luMiiirnilale , ea (piae olim erat deserla terra friiclin-

cabil ; et colles idolicis sacrificiis polluti, receplis ad liabilandum hominibus anjjelicani

vilam proiitentibus , laelabuntur. Vel collibus coniparat sanclarum ecdcsiarum per

lenipora duces, et populorum praesules scu pastores alque magistros. Nam sicul prae

reliqua omni regione eminenl monles collesqne. ila pariler sanctorum doclorum di-

gnilas ceteris excelsior esl. lli etiam exullatione accinguntur, id est sancli Spirilua

consolalioncm intra se habent.

V. H. Et Talles abundabunt frumento.

Tunc ctiam vallcs, id est ecclesiae, frumenti illins copiam suppeditabunt, de quo
• loh. XII. ii. Domiiuis aiebat ': nisi sranum frumenti cadens in terram morluum fueiit, in.-^um so-

Cr. p. 3~j.
~

'

lum manet: quod si morluum fuerit, mullum fruclum adfert. Cur auleni ecclesiae

vallium nomine denotantur? quia nimirum intellcclualium montium , id est prophe-

larum, aquas excipiunt.

PSALMUS LXV.

V. I. In finem, cantieum psalmi resnrrectionis.

Praedicit simul gentium quoque vocationem ac salutem, et resurrectionem spi-

• Ps. cxii : rilalem illarum quae deinde facla est nunciat; prout dictum fucrat '; qui suscitat de

terra inopem. Immo et apostolorum introducilur persona narrantium quanla pro evan-

gclica praedicatione passi sint ; et quomodo hae tribulationes ad aeterna gaudia ipsos

deduxerinl. Insuper iudaici quoque populi reiectio significatur (1).

V. 3. Dicite Deo: qnam terribilia snnt opera tua!

Atque historicus sensus, ita se habet (2). Quod vero ad spiritalem adlinet, valde

lerribilia sunt opera Chrisli , id est prodigia, et impurorum spirituum cohors fugata.

Culmen vero et excessus polentiae eius resurreclio , quae niortis imperium evertit

,

et universam hominis naturam ad immorlalitalem renovat. Sed enim iudaicus popu-

lus, quamquam magnorum Christi miraculorum spectator, quum illorum operatorem

Maiih.xii.2». admirari deberet, conlra polius maledicebat *; hic noh eiicil daemonia, nisi in Beel-

zebul daemoniorum principe. Et post pauca. Increpat ergo illos beatus psalmista ir.-

quiens; dicite Deo, terribilia sunt opera tua. Et desinite, ait, intemperantem adeo ef-

frenemque linguam conlra omnium servatorem Christum commo\ere. Sane mos est

sanclorum, non parum irascendi , si quid nonnulli adversus communem servatorem

Christum peccant. Et bealus quidem Da^id mitius illos obiurgat inquiens; dicite, et

• is. Lvn. .3. reliqua. Verum propheta I.saias conlumeliosis his fervidius instat dicens *; filii per-

versi, progenies adullerorum ac meretricis. Et paulo post. Xonne vos estis perditionis

filii? Ilaque contumaces cernens, omissa ad eos adlocutione, ad accusaUiin Chrislum

cr.p. :i-G. verba convertit dicens: multa tua polenlia est, quandoquidem et inimici tui mentiun-

tur tibi; sponte nimirum conlra exortam mundo lucem connivenies, quin tantus mi-

raculorum excessus ad credendum eos crmipellal. Quamvis enim magniludine vir-

lutis suae Dominus noster, propriae humanitatis e mortuis resurrectionem perfecil,

hostes taraen eius Hebraei mentiti sunt illi , id est resurrectioni eius obtrectarunt.

(1) Fragrnentuni hoc alii Athanasio inscripserunt.' Sed tamen ISicetas a Cyrillo sumit.

(2) NuUus mihi vaticanus codex partem hanc Cvrilli de historico psalmi sensu suppeditavit. Cetero-

quin alii in catenis auctores de babylonicis captivis cogitant. Alii rectius ciun Cyrillo, ut infira appaKt,

explicant de Chrisii resurrectione, gentiumque voeatione.
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- Nimirnm inimicos mendacesque denotat ludaeoriim doclores qiii neganmt resur-

rectioneni , alque ob id pecuniam militibus eio^^arunt *.

Universa Jerra te adorel et tihi psallat.

Licet, inquit, ludaei le negent , attamen loco illorum incurvabit se tibi teque

adorabit universa lerra, id est eius incolae gcntes. Neque enim deinceps adorabitur

Hierosolymis , cessanle iam legali unibra , sccundum dictum ilhid *
: unusquisque de

loco suo adorabil. Scilicet subinlrante adorationc in spiritu et veritale, operibus ado-

rationi Dei respondenlibus , atque iUius appellalione ipsis imposita. Haec autem prae-

sentis tcmporis praedictio est , quo in cunclis gentibus universalis celebratur hymnis

Deus, et dominus Christus aUissimus ab omnibus appellalur.

Ibi laetabimur iii ipso.

Sensus est. Ibi cum Christo regnabimus, cum ipse novo saeculo dominabitur.

Atque in eo laetabimur: laetabimur quippe in eo qui aspera mitigat. - Ibi noslras

abstera:et hicrvmas, ibi omni nos maerore abducet, amanter inclamans dicensque *

:

ego sum, ego sum qui peccala tua deleo, neciue illorum ampHus raeminero.

<)ui exasperaut, non exaltentur in senict ipsis.

Exasperantes dicit ludaeos. - Id est ne superbe sapiat populus arrogans, nempe

Israhel, neque adversus gentcs grave altollat superciliiim. Ne sccum ipse dical
:
ego

sum primogenilus filiorum Dei, ego patrem habeo Abrahamum. Ne, inquam, superbe

sapiat; sciat potius, incredulitate sua contra se exasperasse vindicem Deum.

Auflitam facite Tocem laudis eius.

Quum audierilis, inquit, a nobis quemadmodum dici laudes debeant, lunc no-

biscum laudate, haud iam ut olim falsos deos , sed Deum nostrum. - Id est a nobis

discile, et tum demum glorificale nobiscum Deum ,
perpetuis ornantes laudibus uni-

versalem Servatorem ac Redemptorem.

«tuia probasti nos, Deus, igne nos explorasti, sicnti exploratur ar^entum.

Sensus esl. Afflictiones , quae acciderunt apostolis ob praedicalionem , Spiritus

praedicit, ex ipsorum persona has enarrans. Sicut enim argentum igne hquefactum

oplime purgatur , ila sanctorum quoque animae quavis sorde arcenlur , si tentalionum

incursibus viriliter resistant: nempe harum probatio quasi igne atcjue arte fusoria fil.

Namque huiusmodi locutiones sanctis martyribus Paulus attribuil '. Verum et illi qui

per ardentis irae ignem, et per medias lubricae voluptatis concupiscentiaecjue aquas

incedunl, neque tamen his passionibus delinentur, refrigerium inveniunt. - Servatoris

discipulus nobis inclamat *: fratres, nolite mirari (1) hanc apud vos exuslionem, quae

probationis causa vobis fit , quasi novi aliquid vobis contingat ; sed qualenus Christi

passionibus communicantes, gaudete. Exustioncm scilicet heic dicit probalioncm per

adversitates. Oporiet enim vosmet in his forlcs exhibere, scientes quod probatio ve-

strae fidei palientiam operatur *. Sed patienlia, inquil, perfectum opus praeste!
,
ut

sitis perfecti et integri , nulla in re deficientes. Et paulo post. Igitur qui strenue pro

religionc cerlamina obicrint, el in tentalionibus recte se gerere consueverint ,
ac de-

mum vicerint, atque ad spei suae terminum devenerinl, aiunt: transivimus per ignem

et aquam, et eduxisti nos in refrigerium. - Exiistionem, ut iam dixi, appellat in con-

• Mattli.

XXVllI. 12.

Soph. II. 11.

Is. \LI1I. 2r,

Y. 8.

Cr. p. 377.

I.Cor. III. i:).

•1. Petr. IV. 12.

lac. I. 3.

(I) Ita liabent nolite m iVart Gelasius PP. et Betla apud .Sabaterium; Tertullianus autem et Fulgen-

tius ne expavescatis, aut nolite expacescere . Varietas vulgati e,\ graec-o nianat /i)i |sv/fcirSai , ut idem Sa-

baterius reete observat; |jv.^o;/.ai euim utrumque signiflcat mirari et peregrinari. Cyrillus autem priori

sisnilicatui favet.
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fliclibiis dolorem. Aquis parilor ((imparal porscHiilonim iniiirias, sivo immanos ini-

poliis ol intolerandos inoursus. Ksl oniin inlolorahilis ilmiarmm aiiiiariiiii inoiirsio.

V. 11. ImposiiiHti triliiiliiUoiios dorso iioslro.

Ubinam periti athletae virlus di^nosoitiir , nisi indictis cerlaminibus et coronis

propositis? Ibinam milos oxploralur? iionno cum ooca.sio ad prooliiim vocal? Sic crp^o

forlem quoipio rolii;ionis \orao amatoroin laboros comprobant , ot tonlationes (aciunl

cr. p. 378. illu.strom. \am Dous quiiiom ila in laiiuoum iiuluxeral , ul liaiid ijise lenlalionem in-

slruerel , scd lcntari potius perinilleret ; ut qui germani essent apparerot . ul immar-

cessibilem coronani accipercnl.

T. 1%. Iloloraufilu iniMliiIIntii orrpraiu tibi eto.

Inlelligonda sunt spiriialilor oiimia , lani liolocausta quam boves et Iiirci,quos

se oblaturum promittit. Siniul vero et arietum tit oblatio. Arietes autem sunt com-

motiones impetusque, qui a parte animi irascibili veniunt; vel etiam intelliguntur co-

gitaliones. quae (bice ralione contra passiones cornu veluti dimicant. Hovem is. ma-

ctat , qui se ipsum hostiam viventem per sua opera offert. Habet autem quamdam
cum terreno corpore analogiam bos , quum sit animal terrae colendae idoneum. Hirci

denotant paenitentiae opera, quia pro peccato offerebantur. Postremo thymiama, fra-

granj est purarum animarum odor.

V. iii. Venltc, audito, ot uarrabo.

Veteres historias haud hoc loco commemorat, nec quomodo ex Aegypto libera-

tus per tempora Israhel fuerit: doctrinam aulem tradit haud secundum legalem litfe-

ram ; sed quasi iam novum praedicasset foedus , nova Servatoris nostri miratur be-

neficia , quae omnium nostrum animabus conlulit.

T. 17. Ad ipsiim ore meo olaiuaTi, ot e\altaTi snb lin^na mea.

Quid sit, clamavi et exaltavi sub lingua mea , necesse est sublili oonsideratione

oognoscere. NonnuIIi enim dum orant , iudaicam imitantur malitiam , et impiorum

Pharisaeorum aemulanlur iaclanliam, alta magnaque voce utentcs. Existimant enim

,

ob multam suam ut videtur inscitiam . quod nisi valido clamavorinl , Deus audilurus

non sit. Oportet ilaque, quia Deus nos omnes, immo et cordis arcana, novit, solita-

tim et clam ipsum orare : clamet autem mens ad Deum ex valida precum intensione.

Matiii. VI r. Ita nos ipse orare docuit Servator dicens *: tu autoni quuni oraveris, el reliqua. Quid

ergo significat, ad ipsum clamavi? Interiorem lieic intensiimque clamorem dicit, quem
ardens cor pariebat.

V, 18. Iniqnitatem si aspiciobam in oorde meo, non exaudiat me Ilominns.

Pulcra sanctorum liducia! puram enim habent cjualibet iniquitate conscienliam.

Kr. p. x-9. - Iteium coram Deo gloriatur, quod nempe extra omiiem initpiilalem fuerit; ideoque

.se exauditum iri confidit. Symmachus tamen sic: (( iniustitiam si praevidi in corde

meo, non exaudiat Dominus. » Si dum precarer pro libertate et postliminio, cogitavi

simul iniquum aliquid agere post reditum, ne divinam impetrem benignitatem. Quod
autem non menliar, facla teslantur. i\on dixit aspexi, sed aspiciebam. Prius vocabu-

lum malam brevis temporis cogitationem significat; alterum, diuturnioris.

"> i>- Bonodictns DeuH, qni non ropulit oratiouem meam.

Purum me hiiiusmodi cogitalionibus oornens , donorum suorum copia dignatus

est. His diclis piorum chorus, hymno concludit sermonem: purum habentis cor pura

oratio repulsa non fuit. Misericordia ab oralione iion abest: nanHiue ego orando mi-

sericordiam a Deo postulo.
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PSALMLIS LXVI.

L'( cos:uoi<rHiiiiit> iii lerra \iam tnam. v. 3.

Oio, iiKjiiit, Domine, ut luus appareat aspeclus. qui gcntes in tenebris sedenles

illuniinel atque ad salutem adducat , ul terrae incolae et ethnici salutis viam cogno-

scant. \am lc faciem tuam revelante, via (iiiae ad te ducit cognoscitur. Quacnam vero

haec , nisi is qiii dicit *
, ego sum a ia , el nemo venit ad patrem nisi per me? (jua • loii. xt\ . g.

gradientcs salvati etiam fuimus per fidem. Ergo denuo cogno\imus viam ad patrem

esse ipsum filium. Via insuper Domini sunl miindala, iuxta eflatum *: viam iustifi- 'Ps. cxviii.

calionum tuarum edoce me: quas quidem non in hidaea tantummodo, ubi lcx dala

fuit, praedicari postulat, sed a genlibus cunctis cognosci.

Coiifiteantnr tibi popnli, Uens. ^. i-

Omnium gentium in Christum fidcm vaticinatur propheticus spiritus, et sakite

mundi delectatus , saepe eadem loquitur , continua laetitiae suae narratione fruens.

Ait igitur par esse, ut omnes populi, et .sparsae per orbem genles laetentur, et cho-

reas agitent, luaque benefacta enarrcnt. ^Vncrunl enim , nullius lei tc curam non ge-

rere, sed universalem esse iudiccm, iustas ferentem sententias; el errantes iiuidem ad

veritatem deducentem, incredulos autem punientem. Nam postquam cognita est terrae <ir. p. mi.

incolis via, Deique saiulare cunctis gentibus apparuit, hae demum omni malitia de-

posita ct polytheismi errore , gaudenl moralem virtutem exercenles , susceptam(}ue

Dei notitiam sibi gratulantur. Populi vero et gcntes pro synonymis liabentur.

Confitcantnr tibi popnli, Dens, eoufiteantnr tibi populi omnes. v. c.

Quid ni enim, dicit hoc vaticinio, quid ni enim per orbem homines laudassent

et ohlationes adtulisscnl incenso ubique thymiamate, puraipie hostia proposita? Porro

diclionum rcpetitiones , intentos faciunt auditores. Sciendum est autem, homines dum
Deo benedicunt, verba tantum ad eum adferre, opere bene facere ei non posse. Deus

vero benedicens firmat sermones opere , et omnimodorum bonorum benedictis ccjpiam

confert. Deinde monet ut divinani consequamur benediclionem.

Terra dedit fructnm sunm. Bencdicat nobis Dens! v. 7.

Tunc uniuscuiusque hominis operum fruclus comperitur. Nam terra heic pro ho-

mine dicitur. Quin etiam crux subobscuic innuitur (1). Similiier et benedictionem ex-

cjuiril. Dum autem gentes benedici se rogant, videntur certe iudicium legis a se de-

precari , magisque optare salutem per Christum et gratiam.

Et metnaut eum omnes fiues terrae. t. t.

Dei enim limor ad virlutem exercendam compelht ; quo facto , iis quidem cjui ita

se habent , bene prorsus et quaqueversus esse contingel. Nam qui pie divina man-

data scctatur , ct futurum veretur iudicium , hac regula ulens Deo famulatur. lam Dei

famulalus hencdictioncm conciliat. Aniiiiadvcrtc autcm , quod sub ipso fine, non hi-

daeis tantum sed hominibus cunctis divinum insinuat timorem. Cunctae reapse tribus

ac hnguae timent honorantque Trinitatcm. Observa insuper, quod ter pronunciato no-

mine Dei, subiungit singulariter k cl euin metuant: » atque ita sanctae simul Trini-

latis palefecit mysterium , et unitatem dcitatis (2).

(1} Pie lioc diciUir; nempe terra lignuin, ex quo crux, protulit. Patres nostri raagna erga Christum

caritate inflammati, niliil quod ad ipsum quomodocumque spectare videretur negligebant.

(2; Biblica aenigniata, quae sanctissimam Trinitateni praefigurarunt , collegit losephus in hyponine-

stlco cap. LXVII.
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PSAl.MUS LXVIl.

V. o. KxKiirifat Ucun, ot dissipoiiliir iiiiinici eius.

Ouamdiii lolorat , neo poccanlibiis iuslain pucnam inCcrl , crcdilur quodammodo

Deus dormiic cl quiescerc: quum aulem irac rrcnum rcmiHit, lunc vcluti cxsurgere

bellmnque gerere adversus inimicos suos \ idctiu-. .\lque ad hoc ipsum provocant eum
sanctorum voces. - Ciun Dcus itaquc factus est homo, tunc dissipati sunl inimici eius,

fugcruntquc (juntquol ipsum odcranl.

V. 0. Tiirbrutiir ii tAcie riu!>, patriK orplianoruui, et iiiiUciii Tiiliiaruiii.

Dei vira providam demonstral, palrcm dicens; iuslitiam vero, cum iudicem ait;

tutorem vidclicet descrlorum ab auxilio, el iudicem iniurias palientium. Quinam vero

turbanlur, nisi scclcsli dacmones? Nain quia vocatae sunt ad vcritatis nolitiam geii-

mauii. viu. tes, idcirco illi adeo turbantur, ut clament *: quid nobis, et libi? Qui aulem olim

errore tenebantur, et crealuram pro creatore adorabant, pupillorum instar in hoc

mundo sine tutela erant, el omni iniuriae expositi, ac veluti viduae sine Verbo spon-

so, dircpti a Satana, ct partes vulpium effecti ; hi, inquam , postquam Christo credi-

derunt, patrem tutorcmque sunt nacti Deum, sponsumque qui divina ipsis seniina in-

serit, ceu sibi copulatis per fidem.

V. G. Steiis in loco sancto suo.

Locus Dei sanctus amalorcs eius sunt, nempe cuiuslibet sancti anima.

V. 7. Oeus inhabitare facit unius moris In domo.

Firmam illis, inquit, et tutam concedit in omni re bona mansionem. Id enim

significat fieri inhabilantem in domo a Deo. Quinam vero sint unius moris homines,

dicendum est. Multi scilicet fidem Dei admiserunt; sed quia nondum mcntem suam

ab antiquo errore penitus abstraxerunt , partim adhuc aegrotant. Nam Deum quidem

Chrislum esse credunt , sed elhnicas consuetudines conservant ; respuunt enim cibos

r.r.p.38i. quosdam veluti vitandos, dies certos observant; sed et fatum nescio quod fortunam-

que nominantes, et genealogias confingentes, his gubernari pulant res humanas (1).

lamvero qui ila, ct quidem posl susceptam fidem , opinatur, non est unius moris,

immo vero mulliplicis sententiac est, el varius , inconstans, inslabilis.

, 7 Educens Tinctos iii fartitudiiie.

is XLix. 9. Simile dicto illi: qui ait vinclis, exite; el obtenebratis, revelamini *. Porro \in-

cula ac lenebrac, idolorum cultus est, alque in inferno dclcntio (2). Ait ergo ad in-

feros profectum cum potcslale Dci, spiritibus iliic praedicasse olim incrcdulis, et cri-

minum catenis compeditos, vinculisque antea diabolicis irretitos, dimissis peccatis li-

berasse (3). Quin etiam eos qui a saeculo morte delinebantur, secum suscitavit, mortis

(1) Reapse temporibus etiam cliristianis supererant adliuc superstitionis ethnicae apud rudem prae-

sertim plebem vestieia, quae tamen animarum pastores delere pro virlbus satagebant. Id luculenter appa-

rebit etiam ex Eusebii alexnndrini sermone ile astrmwmis
, quem ex parisiaco codice acceptum postea vul-

gabimus. Confer etiam editum a nobis tertium Attonis sermonem .Script. vet- T. VI. cum adn. De fato

alibi noster in his commentariis.

(2) In graeco p. 382. v. 8. y.aTayri
,
quod vocabulum apud alexandrinum Cyrillum notatu dignum

est, quoniam id apparet eodem sensu non semcl in alexandrinis graecis papyris tam musei britannici,

quam vaticanis a me editis; de quo vocabulo recte disseruit egregius adolesceus Beru. Peyronius in sua

hanim papyrorum nova dedaratione p. 11. seqq. ubi opportune etiam meraorat narrationem de Simeone

lacobi filio in t.xTiy^n detento a fratre losepho in Aegypto.

(3) £n dogma descensionis Christi ad inferos, quod americani Protestantes delere de symbolo ante hos

annos volebant, ut R. Kenrichius narrat catholicus noster episcopusin sua praestante theologia T. I. p. 184.
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restibus expeditos. Haiid vero eos solos qui ex etlinicis crediderant liberarc voluit,

sed eliatn circumcisos. llos enim exasperanlcs vocat. Vd exasperantium nomine dicit

incredulos, quos pariter eripere malis volebat. Quippe qui in infidelitate perseverant,

hi propriis in corporibus tamquam foetentibus sepulcris habitant.

Stcus qnum egrciloreri!* iu coiiNiiertu itopuli (ui. y. S.

Quo tempore coienlem idola Israhelem , et xVegypliorum nioribus innutritum U-

berare Deus constituit , atque ad veritatis notitiam revocare , omnia paene commovere

visus est, aquis in sanguinem versis, grandine caelo missa, diviso mari fluctibusque

eius concrelis , manna caelo depluente. Et nunc psalmista demonslraturus , qui modo
ad inferos descendit, eundem esse qui olim per Moysem ex Aegypto Israholem eduxe-

rat, ait ipsi: et eo tempore quo ludaeos educebas, praeibasciue eis in ignea columna

ac nube per desertum, universa terra commota fuit, fama aures omnium implente,

prodigiosi Israhelitarum egressus , qui nemini mortali ignotus fuit. Namque audita

sunt opera tua , altjue ad uniAcrsi orbis notitiam Iraducta. Nam ceu quis diceret,

commola esl universa civiias, pro, id audiit ac mirata est , ita et hoc loco inlelliges

diclum psahnistae voce, (erra commota est. Obstupuit enim ob ea cjuae mirabiliter cr. ;>. ass.

fecisti in Sina monte, Israhelis filiis oracula reddens. Sed et allior quidam sensus est.

Cum a poj^ulo suo discessit Deus, diccns * reliqui hereditalem meam , et migravi in ' Kier. xn. 7.

desertum id est ad ethnicorum ecclesiam, tunc motus mutalioque maxima rerum sub-

secuta est. Nam caeli, id est caelestia sajjienles apostoli , divinas spiritalescjue doctri-

nas ac leges destillaverunt. Id ijjsum duobus quocjue illis hircis denotabatur, quorum
alier immolabalur, alter in desertum liber dimittebatur (1); ut Christum et carne pas-

sum a ludaeis cogitemus, et impassibilem deitate manentem, ac veluti in desertum

a deicidis ad ethnicos Iransmigranlem. Supervenit etiam Spiritus gratia, gultas veluti

roris imilala.

PlaTiam Toluntariam se^re^abis Dens hereilitati tuae. ^- >"-

Pluvia secundum litterae sensum heic denotat nianna , quod peculiari beneficio

ludaeis depluit. SjDiritaliter vero pluviam dicit evangclicum sermonem, qui desuper

de caelo per Christum ad nos est delatus ; vel ipsum ad humanam conditionem de-

missum Servatorem; sicuti el alio in jjsalmo dicitur *: desccndet sicut pluvia , et re- ' rs. lxxi. s.

liqua. Voluntariam vero , ut a legali cultu distinguatur. Nam tjuaedam veteris testa-

menli praecepta, non fuerunt Deo voluntaria, nec quasi hominis apprime jjropria data

sunt; sed ea tanlummodo accipientium naturae accommodata erant. Ideo diclum fuit *: * Hior. vi. 20.

quis exquisivit haec de manu vestra? Verum Christi hereditas, ethnicorum ecclesia est,

secundum illa verba *
: dabo tibi gentes heredilatcm luam. Sic ergo Dei voluntate ac ' ps- " »

placito evangelica doctrina electa seu decreta fuit.

ETan^elizantibus Tirtute multa. v. 12.

Nempe apostolis , quibus multam signorum prodigiorumque vim attribuit.

Niieciei elomus dividere spolia. v. 13.

Orbem beati discipuli inler se diviserunt , et alii aliis gentibus praedicaverunt.

Ergo spolia diviserunt ; nam diaboli antea cultores monitis suis ceperunl , Chrisloque C'- p 38«.

ad domus eius ornamentum attulerunt. Elenim sjjecies ornalusque est ecclesiarum,

sancta credentium Christo multitudo.

^^ive dealbabuntur in Selmon. v. is,

Apostoli scilicet perlucebunl. Hi ergo in Sclmone nive sunl dealbali. Selmon au-

(1) De hac re extat peculiare Cyrilli nostri scriptuin.

31
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tom hebrnionni est vocabulum siijMiiicaiis roliibutiDiieni (l\ Et hi orgo invicom divisi,

ni^o lioalbabuntur. id osl sploii iidi lioni . Iniiio siiao eiiia Chiislim) {idoiilatis. mer-

cedis looo. naoli spiondorom. Praodicil ergo ponlecoslos diem, (]ua in Schnone, id est

Hierosolymis, Spiriluin receperunt apostoli eoque illu>trali fuoro. Idem his mundi reg-

num. distribuit , alquo ut alii aliis genlibus praoessent mandavit.

, lg
CurruH Ui-i uiulliplex.

Currum Dei dicit caelestes et intoUoctualos |)olontias, quibus quasi currui insidet

Deus. ("urru'; iuloliii;i possunl etiam aposloli, quibus vectus Deus Verbum inunduin

discurrit: ileinque successores corum , puii acque et viitulibus abundantos, Deoque

piotatis suae fruolum forcnlos: ot loiige plures numero , qnam ii (|ui olim apud lu-

daoos diviiio insossu digni luerunt.

T. 1«. Aiicendiiiti In altum; captiTasti captlvitatciu.

Qualom in ahiludinem conscendil Dominus? in crucem scilicet, u! ipse te docet

• loh. xiL 3'. dicens '
: ol ogo si exaltatus fnoio do tcrra ; id esl quum pro oninium \ila procuranda

crucem pertulero, cunclos traham ad me ipsuni. Dominatum qnippe universi mundi

optinuit. destructo principe huius saecuH , cunctisque ad se ipsum pertractis.

V. II Accepisti dona in lioniine. Etenim non credentes etc.

Quaenam haeo sinl , ipso filius manifcstabit tamquam ex Dei palris persona di-

cens: postula a me, et rciic|ua. - Nam(jne incredulos olim el errore deceptos tradidit

pater filio, ut in ipsis per Spiritum inhabilans, filios eosdem Dei efficiat.

T. iO. Prospernm iter faciet nobis Dens salutarium nostrornm.

Qui nobis salutem, inquit , donavit, idem viam quo^jue nobis sternet, quominus

a tantis bonis aberremus ; ianuamque aperiet doctrinae , ut per viam nos evangelicam

prospere faciat incedere.

f. -20. Deus noster Dens salTOfi facicndi, et Domini exltns mortis.
Gr. p. 3»5.

Manifeste confidunt apostoli, quos usque ad mortis limina progressos ob suam

praedicationem, Deus fortiter eripit. Potenliae eius ofTicium esse dicunt educere, id

est averlere a morte, adinvando scilicet amatores suos, quo mortis evadere seu ef-

fugere laqueos queanl. Solus enim Deus salvos faciendi et fons salutis, mortis exi-

tum invenit, resurgens a mortuis. Namque omnis homo mortis quidem ianuas adit,

inde vero nequa(piam polest exire. IUe autem qui his verbis denotatur Dominus, mor-

tis oxitn invenlo, eiusque ine\tricabili cuslodia nobis reserata , factus esl Deus salutis.

jiob.xxxviii. jjigQ lobo quoque aiebat *: pervenisti ad maris scaturiginem , et in abyssi fundo am-

bulasti? aperiunlur libi metus causa portae morlis, et ianiloros inforni tc viso con-

sternati sunl?

T. 2.1. (.'oiixrertam in profnndum maris.

Delatos, inquit, in voluptalura abyssum, mundanisque deliciis mer-sos, ad me
converlam.

V. !!t. Vt intine'atur pes tuns in Nang^uine.

Rationem conversionis illoruni docet , nempe malignis potcstatibus destructis.

Deduxit enini in lerram sanguinem eorum, quo etiam in victoria sua aspersus est, ut

(1) In hebraico textu scribitur "JIO'^, sine ulla apud Hcru. Rubeuni varia lectione; quod vocabu-

lum significare rctributhmcm nou potest. Sed ecce "'?"w , priina videlicet niutata eiusdem prope soni lit-

tera, prorsu.s s.v2n\f\ci\. retributionem apud Oseain IX. 7. el Micli. VII. 3, nec non alihi: unde manifestuni

fit, vel ita cum 'C lectura olim fuisse vocabulum in lioc psalmi loco, vel certe Cyrilluin aut quos ipse se-

quitur lexicognphos Philoneni vei Origenera, ita scripsisse.
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loquitur Isaias *. ila ut pes quoqne eius san^uine inlingeretur. Historico autem inagis • is. Lxin. 3.

more heic sermo fit, et bclli ducisque inslruil fisiuram. Nam qui in bello proeliisque

victores fiunt, cadcnlium cruoribus pedem inquinant dum morluos concuicant. Ergo

nunc pariter dum omnium Deum repraesentat ceu fortem aliquem hostes debellan-

lem , el immerito oppressos fiherantem , graphice pingit sanguinum rivos, et calcala

cadavera sine honore scpulcri proiecta , et caniim voracitati exposita. Aititaque: tu

perichlanles salvas , hostes profligas, ita ut pes tuus sanguine tingalur, tingatur item

canum luorum hngua sanguine hostili. Sumit rursus a re notoria esemphim: nam pe-

corum greges comitantur semper canes, qui latratibus morsibusque feras absterrent.

Adsunt pariter spiritahbus Servatoris gregibus sacri ac sapientissimi canes, qui elo-

queniia sua , quasi (juibusdam latralibus extraneas beluas arcent (1). Canes itaque Do- 0. p. 38«.

mini dicit iutellect-jahs ovihs cuslodes, sanctos apostolos et episcopos, quorum hngua

propemodum spiritahum inimicorum sanguinem guslal. Ait igilur fore ut quodam-

modo enecenlur mali daemones , apostolorum voce ab ipso, id est Deo, adiuta. Hoc

item est melaphoricum ; namque hostibus interfeclis. occidentium quoque canes san-

guinem hostium lambunt, et corpora discerpunt. Alioquin vero, pes Christi est homo

de Maria natus , qui in passione sua tinctus est sanguine. Canum vero , id est impu-

rorum ethnicorum, lingua immaculatum sanguinem gustavit (2), postquam iidem a

diabolo recesserunt.

In ecclesiis beneilicite Ueo domino de fontibns Israhel. v. 27.

Fontes Israhehs videntur beali prophetae, et ante hos lex. Ait ergo, haud ahunde

oportere nos Deum, quam ex horum magislerio haurientes, laudare. Id vero monet,

propter diversa haereticorum scripta. Xamque ex legalibus prophelicisque scripluris lau-

datur Dominus ab iis qui valent ex ipsis salutis fonfibus cum gaudio aquam haurire(3).

Ibi Beniamin inninr in mentis excessn. v. -js.

Ubinam vero? in ecclesiis, vel in mediis psallenlibus. Quis porro Beniamin, nisi

beatus Paulus qui fuit de Beniamini tribu? lunior quidem
, quia ipsi poslremo apo-

stolorum Dominns apparuit. In mentis autem excessu, ob suum in tertium caelum

raptum, et propter revelaSionum sublimitatem: prout ipsemel ait *: sive mente ex- n. cor. v. is.

cedimus Deo , sive sobrii sumus vobis. Tum denique quia diviniorem ipsi contigit fa-

cere conversionem. Unde et illud verum evasit : mane comedet , et vespere dividet

escam *. Xam qui persequebatur ecclesiam, brevi post fidei evangelista fuil.
'^Gen. xlix.

Principes Indae duces eornm. v. 23.

Reiiquorum etiam meminil magistrorum ecciesiae et apostolorum , qui ex omni

prope Israhelis Iribu delecti fuerunt ut oerumenica essent luminaria, aitque principes

ducesque psallentium creatos ; ex ludae Iribu. veluti fratres Domini ac Levis sive Mat-

ihaeus; ex Iribu Zahulonis et Nephthalimi, ut Petrus atque Andreas , et Zebedaei li- or.p.aai.

beri , ac Philippus, pago Bethsaide oriundi ; lacobus Alphaei de Capharnaumo ; Simon

Zelotes. qui carianaeus vocilatus est. Haec omnia sunt Galilaeae oppidula; ubi Zabu-

lon et Ne[)hthalimus sortem suain nacli fuerant. Rei huius testes duo, alter propheta,

alter e\angelista; ille praedicens, hic testans. Quamobrem ex diclis tribubus hi apo-

stoli processerunt, qui principes duces(pie ecclesiarum sunt constituti.

(1) Socordes contra et inepti episcopi ab Isaia LVI. 10. dicuntur: speculatores , canes mtiti non va-

lentes latrare. Funesto tunc abutentes silentio lupi gregem Cliristi discerpunt.

(2) Kiniiruni in sacrosaucta eucliaristia, quae siinul cuni baplismo neopliytis dabatur.

(3) In hoc praesertim et seq. versiculo congruuut fere cuni Cyriilo quae Athanabii esse dicuntur.
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\. i<i. Maiidn. ItruN. Tirlnti tiino.

Virtiitom patris dicit filiuiii, iiixla illiul : ('hri^tus Dci \irlus, el l)ei sapienlia.

Oral igilur apostolicus chorus patreni ul iilio im()eret praedicalioiiem evangelii: nam-

ioh."^i'. u! q"6 a mo ipso, ait , niliil loquor *; st-d ijuicquid audierit .Sy>//7>//5 a patre *. Alque

ut confirmet illis quod eisdem adstruxorat, digilo propeniO(him ostendens , 1'ore ut

iu(irmum eorpus, et in morlcm deciduum proptcr faclam in Adamo (1) transs;ressio-

iiem , lore inquam ut vi\ ilicet suo tempore Chrislus ; poslulanl sancli ut corruplioni

ereptum eorpus. immortalitate oonvestiat, ad primigenium statum revocans, id est ad

beatain quao inilio erat et iiilegram vitam ; id quod reapse praestabil suo lempore

Dominus, cum do caelo veniet, et morlui rosuriient incorruplibiles.

T :<l, Increpn feraM aruu<Iini!i.

Quia multi vilae sanctoruin secuiidum Deum aclae irascuntur, praccipuo impuri

daemones, ideo postulat ut inciepentur arundinis ferae. Porro sciendiini est, locum

esse in Palaestina, in ilinere ad urbem Hierusalem, cui nonien Calamus, propterea

quod ibi phirimus calamus sit, in quo latenl saevi cruentique leones, atque aliae sae-

vae beluae in luco roconditae, quae iter facientibus Ilierusalein versus insidiantur (2).

Igitur ox ro notoria ad arcanos spirilalesque sensus psalmistae sermo nos transfert.

Quid enim agunl in calamo ferae? nerape crudeli animo insidiantur iler facienlibus

ad urbcm Hiorusalem. Id ipsum ab impuris quoque daemonibus fieri comperiemus:

insidiantur cnim peregrinanlibus ad intellcctualem Hierusalem intellectuales leones,

qui sterilitati levilatique inconstantium bominum subeunt , quiescuntque in iis qui sunt

Gr. p. 388. aridi ad virtutem , lubrici autem ad voluptatem. Sicuti apud lobum dictum est de

diabolo, nempe eum iacere sub omni arbore, intra calamum, palustres frulices, atque

' lob. XL. 16. papj ruin '. Sunt denique et aliae calami ferae , nempc impiarum haereseon invento-

res , qui latenter digna bestiis et perversa scribunl
,
qui dentis inslar calamo utentes

simpliciorum animas mandunt.

T. 31-32. Dissipa (^entes. - Vcnient les^ati ex .tei^fpto, Acthiopia praeTenict nianum snam Deo

( fcstiuabit dare manus suas Uco.

}

Quasi dissipalis iam intellectualibus inimicis, deinceps ad praedicationem currunl

apostoli. Credent porro Ao^yptii, itemque Aethiopes id est fines mundi; extremi enim

sunt tuin in oricnlc tum eliam in occidente Aothiopes. Significat autom per Aegyptios

quidoni , nationcs appriine idoloialricas, et reiigioni Israhelis adversas: per Aelhiopas

vero, ut diximus, mundi fines. lam quomodo Aetliiopia ad evangclium accesserit, el

vaticinium de ipsa editum ad exitum sit deductum , licet cognoscere in aelhiope eu-

Act. viTi 27. nucho *, quem Pliilippus ad veritatem adduxil, qui manus veluti erat reginae Aethio-

pum , ulpoto in Aclhiopia dynastes , et quatenus universae eius gazae seu Ihosauro

praepositus erat. Age vero cjuod insuper Aethiopia gentes omnes peccato nigrantes

significet, sponsa nos docet in cantico inter suam paenitentiam dicens, nigra .sum et

• cant. i. 4. formosa *; illud quidem ob idololatriam atque malitiam, hoc autem pioptor ab his

vitiis recessum. Sic ergo Aethiopia manum suam Dco praevcnit ( seu tcndit } inter

oranduni. Vel etiam ita so gessit, dum dona ad regem, lum pielalis aromala, tura

adquisilae Dei notitiae aurum adlulit.

(1) Aniinadverte dici peccaturn originale ab humana natura in Adaino contraetum; ne quis ad aliuin

sensam, ut faciunt cacodo.xi, rem detorqueat.

(2; Narratio haec occurrit eiiain apud Athanasium iisdem pleruraque verbis; sed eam Montfaueoniui
editor alienam ab auctore suo iudicat.
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!$uper Israliel mag^nificentia cius, et virtuK eius iii uubilius. v. 35.

Namque ab Israhele genus ducenles sacri apostoli, Dei magnificcnliam palratis

miraculis demonslrarunt. El qui post illos magisterii gratiam susceperunt, ceu quae-

dam nebulae de sanctissimi Spiritus mari imbrem adtrahcntcs, irrigationem liominibus

intulerunl. Vel diclio « virtus cius in nubibus » ponitur pro « magna, excdsa, ad-

miraljilis. » AHoqui ut quisque in Israhele exccllit contemphitionc , et supra res ter-

renas extollitur, ita Dei magnalia et virtus huic innotescimt.

Blirabilis Deus in sanctis suis, Deus Israliel. v. 36.

,1 , . C^*"- P- 389.

Virtutis amatores reclae vitae suae exempns m causa sunt u( Deus laudetur ; soh-

que ipsi Deum admirantur, ccu qui magnificam eius provideiitiam contemplari qucunt.

Ipse itaque spiritalis Israhelis Deus, seu quod perinde est sanctorum Deus, novum

populum corroborabit , ut omnia ob eius gloriara et dicat et agat: et vires quidem

ut se subtrahant ab idolorum enorc suppeditabit , firmitudinem autem, ut in pura

Christi fide permaneanl. Esl enim Deus benivolus, qui finxil et refinxit et tantis bonis --

populum suum dignalus est.

PSALMUS LXVIII.

In finem, pro his qui commutabuntiir, ipsi DaTidi. v. I.

Continet psalmus Servatoris preces lain(piam hominis, ex humani generis per-

sona prolatas, nec non causas ob quam ei inlatum fuit crucis supphcium, simulque

ipsam passionem exponit, et eventuras posl illam ludaeis calamitates: praelerea evan-

gelicae vitae introductionem, et adorationis in spiritu ac veritate doctrinam, quicum

etiam psalmum concludit. Reapse totam hanc orationem a Servatore ficri ex huma-

nae naturae persona , id ipsum significal sub psahni finem ubi ait : quia exaudivit Do-

minus pauperes, et vinctos suos non despexit. IVamque in praesenlis saeculi consum-

malione apparuit nobis Deus dominus, et inte!lectuaH conversione immutali fuimus,

haud equidcm ex bonis in peiora decidentes , veluli in Adamo contigit, sed ex quovis

malitiae genere ad omnem bonitatem transmigrantes. Scribit autem in epistola ad He-

braeos etiam Paulus de Christo *
, hunc in diebus carnis suae preces supphcationesque • Hphr. v -,.

ei , qui se poterat e morte eripere , cum chimore vahdo et lacrymis obtuhsse. Et in

evangelio *: faclus in agonia cum sudore, angclo consolante, prolixius orabat, • luo. xxn. m,

SalvH me, Dens, qnoniam intraveruiit anuae nsqiie a<l animam meaui. ^- ^-

Cr. p. 390.

Videtur ex persona Domini id quod evenerat narrare , nempe quod homo factus

usque ad mortem se humiliaverit. Nam quia nostri causa dolet , merito etiam postulat

tentalionibus liberari, quae torrenlis instar animam ipsius circumdabant. Porro Christi

typus lonas, qui ail ': aquae circumfusae sunt usque ad aiiimam meam. Et apud lo- • lon. ii. o.

bum *: venisli usque ad maris scaturiginem , et in abyssi fundo perambulasti , ubi '^iob.xxxvnr

inferni regiones conspiciuntur? - Certe aquarum vocabulo inspirata scriptura tenta*

tiones denotat.

Veni iii altitudinem maris, et tempestas dcmersit me. V. 3.

Diversis variat sermonem imaginibus, quia dignam non invenit similitudinem il-

lorum quae captivos premunt malorum. Innuit eliam inferni regioncs , ad quas unus

Christus descendens penetravit. Dictio autcm « veni » similis est illi ': « ego pono • loh. x. is

animam meam a me ipso. » Sponte cnim Christus nccem perlulit, quam tempeslatis

nomine indigilat. Congruit item haec loculio ei qui per onmium virlulum pelagus na-

vigans dicat: veni in altitudinem maris, et tempestas demersil me.
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y g noiiN tu roKnoTifiti inwipipndnni mrani, et drlirta mra a tr noii Nunt abNrondita.

Vol tlicil, quia siqua peccata iuisscul, ciuoruni causa inc crucifixisscnl, ccrlo lu

prior, o Deus, cogno\isses t]uem nuUa latere rcs polest. Vel insipiontiam dicil illam

quam homines stultitiam appollanl , passionom suaui scilicet. Facta cst cnim Cliristi

1. cor t. :!. passio lutlaois quidcm scandalum, t;onlibus anlcm stullilia *. Quamobrcm slullitiam

Micabant Christi passionem, cruccm autem inlirmitalcm. Tn orgo, pater, inquit, pru-

dontem crucis rationem nosti, quae decroto tuo oxtitit. Hoc autem dicit , quia luit

obedieTis palri usque ad mortem , mortem autem crucis. Locutio denique « delicla

•ii.cor.v.ji mea to non latuernnt » similis est Imic *: qui peccalum non noverat , hunc fccisti pro

nobis esse poccalum.

f. 11. E.vtraneiis factns snm fratribns meis.

llac utiquo ulalur locutione quisquis vere pius est, rectamque habet et incau-

ponabilom fidcm. Sano siijnando rohgio persecutionom patiotur a veritalis hostibus,

lunc laugueat oportot afToctus erga genus atque famiham; ct cum Doi gloria in igno-

miniam Irahetur, tunc amoris in fratros lcx cesset; sed unus prae omnibus amelur

omnium Deus, cui noslram dcbemus vitam.

V. II. Et operui in irinnio animani mram, <|iiar rrs mlhi In opi>robrinm versa eat.

»i«uh. xVifl' Dicet ahqnis: atqui voracis ot bibuH famam porlulil Chrislns apud malignos *.

Cur ergo ait se ob ieiunium con\icia essc passum? Rospondemus itaque, raro Chri-

stiim conviviis invitatum interfuisse cum propriis discipulis. Calumniatores autem ita

loquebantur, qnia rehquam ipsius parsimoniam ignorabant. Cui rei tiemonstrandae

satis cst continuum qnadraginta diorum ioiunium. Id ipsum tempore quoque passionis

contigit, cum crepto iain sponso, iciunabant discipuli. Quamobrem el ipse paratam

praevidens passionem, et hinc eventura ludaeis mala, animam suam ioiunio aflligebat.

Quippe comprimit irrationalium passionum elalioncm ieiunium. - Cetorum nonnulH

irridcnt asccticos sanctorum labores; et quae digna admiratione sunt, fiunt ilHs san-

narum occasio.

T. 13. Et posui Testimriitnm mcnm cilicinm, et factus snm illis in pnrabolam.

Servator ipse pro nobis confitelur et adfligitur. Nam ciHcium duram innuit vi-

ctus ralioncm ac luctum. Verumlamen id quoque factum est in parabolam , id est

convicium, Domino. Solent onim improbi e.xprobrare bonis quas hi patiuniur afTli-

ctiones. Quare fuil consentaneum ul Clirislus post necem suam , patabohi fierel lu-

daeis. Verbi gratia: talia patiatnr inimicus noslor, quaha hic crucifixus. Nonnulli vero

inlerprctes putant ciHcii vocabulo corpus denolari, (juod durum est atque resistens(t).

Ergo propler indutain sibi carnem contumeHas pertuHt Dominus.

> 13 AdTcrsnra me nnjjabaiitur sedentrs in portis.

ludaei quoque Chrislo in conviviis conviciabantur , de eo iiiter caHces fabulantes

et ludentes, atque in colloquiis eundem irridobant. Namque otiosorum leschae circa

eum tompora insumebant, ol nugahantur, id osl otiabanlur et perpotuo garriebant.

V. II. Ego Tcro oratioiie iiiea ad te, Uomine.

SymmacJius: mihi autem oralio es tu Domine. His, inquit, contingentibus , ego

oculum ad te intendo, tunmque auxiiium expecto. Quin etiam Servalor patri dicere

videtar: etiamsi mihi insullaverinl , ot mala pro Ijonis reddiderint, ego tamen pro

(1) Reapse Diodorus tarseosis in cod. C. f. 142, nec non Didynius in cod. B. f. 288. aiunt: tivsj

«f fao-i i>)>.oJ(7Sai h to'j sv?K;iaTo; to-.Vo-j, o aviXa^i dufia: qu>dani vero aiuiit denotari /luiusniodi vesti-

menlo corpus quod Christus adsumpsit.
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• Liic. xxni.
34.

Gal. IV. 4.

• loh. XVII. 1.

V. li.

T. 15.

Ps. XXIX. t.

ipsis niimquam desinam preccs meas tibi offerre. Hoc inde palet , (juia evangelista c.r. p. 392.

facit eum in cruce pro crucifixoribus orantem *. Deinde verba etiam oralionis in se-

(juentibus ponit.

Tempus beneplacitl , Deu!,.

Placuil Deo patri cuncta inslaurare in Cliristo , id est resumere ac restiluere re-

rum naturam in pristinum statum. Aam beneplacilum vocal Dei voluntatem nos sal-

vandi, prout ei bene visum e.st. Cum ergo venit plenitudo temporis, misit Deus filium

suum faclum ex muliere, factum sub lege, ut eos qui sub lege eranl redimeret *.

Quum ergo hoc sibi proposito fine Aenisset, ait: lempus beneplacili ; quod idem est

alque illud *
: venit hora.

In mnltitndine misericordiae taae exaudi me, iu Teritate salntis tuae.

Hoc autem effeceris , si moituum me salvabis per resurrectionem. Nam pro ipsis

vitam recupero ac salutem, quia mecum vivificabuntur qui ob peccaluni morlui irant.

Sola quippe vera salus est quam Deus confert ; umbratilis autem illa quam medici

ducesque exercituum praestanl.

Ltinam liberer ex odientibus me, et de profundis aquis!

Postulat Servator ut ludaeorum inaiui eripiatur, qui eum oderanl propterea quod

latentem in illorum animis nequiliam palam arguebat. Vel profunditatem aquarum

dicit morlem ac tentationes, (juas nos Christo adiuvante vincimus. Quam enim rem

ipse lenlatus expertus est, in eadem potesl auxiliari tenlatis.

!Ve me demer^at tempestas aqnae.

Aquae tempeslatem, abyssum, puteumquc appellare "videtur, vel tentationum pe-

ricuia, vel ipsos aliquando inferos. Ail enim *: eduxisti ab inferis animam meam:
quasi de aliquo sermo sit qui in puleum inciderit , cuius os mox clausum fuerit. lam-

vero postquam Dominus verbis illis, infixus sum in limo profundo, corporis in morte

dissolutionem ostendit, ingressumque ad inferos narravit, nunc de reditu dicit: uti-

nam cripiar ex profundis aquis! et reliqua. Namque alias quidem animas absorbuit

mors praevalens, et puteus eas coercebat ore suo clauso. Porro puteus ore praeditus

mors est, quae omnes a saeculo absorbuit, qui in eam inciderunt, c{uibus absorptis, (>. p. sos

os clausit, ne quis ad vitam reverteretur. Mihi vcro, inquit , nil tale e^eniat. Dicit

autem tempestalem , demonstrare volens acerbissimum iudaicae synagogae naufra-

gium , simulque deprecans, ne cum.illa incredulilatis profundo suffocetur. Cur au-

tem, quum superius dixisset , tempeslas submersil me, nunc ait. ne nie submergat?

Quia fieri potest ut submersus, dcnuo enatel , rogat ut quae passus est. rursus non

experiatur. FIuclus cognovi , et alia huiusmodi , concitatamque lerribilem adversus ani-

mam procellam carnis passionibus ; quibus oportel se difficilem praebere , neque salsi

illarum humoris exundantia obrui; sed orare semper dicentem: utinam liberer ex pro
fundis aquis! et reliqua.

Gxandl me, Domine, quoniam lieni^na est misericordia tua. v. IT.

Cur vero etiam Unigenitus indigeat exaudiri , quum sit par patri et aei^uali prae-

ditus dignitate, causam ipsemet dicit, quia nempe benigna est misericordia tua : id

est , idcirco exaudiri indigeo quia homo per tuam erga homines clemenliam factus

sum, atque hominum causa hoc apte ollicium assunipsi.

IVe avertas faciem tnam a puero tno. t. ih.

Quia pater quoque ob Adami transgressionem ab humana natura semet averte-

rat , idcirco ut denuo faciem suain ad illam convertat rogat Christus , et ne irain re-
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tineat (1): ulilurque melaphora illorum, qui cum irascunlur, facicm averlunt. Aversio

autem Domini , dcreliclio est.

T. is. ftnoninm trihnlor, rilo oxHuili nip.

Proplor doloris e\ccssuni, siibitiim niiiii solaincn iinpcililor. Qnid porro tc an-

'Ps.xxxvii.5. gii, larc: qiiid libi , o l)a\id. moleslum cst ? Audi apcrlc diccntem *: (pioniam ini-

quitates meae supergressae sunt capnl nicum , ceu onus gravatae sunt super me. Ergo

• Mattii. XI. js. accede ad eum qui ail *: venite ad me omnes qni laboratis et onerati estis, et ego

rcficiani vos. - Christus quoqne ila fortasse cum patrc loquitur : dc communi re , id

cst hoinine, solUcitus sum , ut a nobis tamquam capli\us in libcrtatcm vindicelur.

Cito exaudi, quia haec arcana circa hominem operatio fcstinalione intHget.

V. 19. AfKendr aniniar meae, et librra ipsam.
Cr. p. SiH.

Dicere vidctur patri Servator: rcdimc animain mcam ab eo qui cani detinet , id

est a morle. Quaenam vcro rcdcmptionis ratio? luslificalio in Christo, salus per fidem,

peccatornm per sanctum baplismum remissio. Sic ohm hberavit Israhelitas Deus, tam-

quam umbra ac typis antea nobis depingens Christi mysterium , quod ipsis angeli?

erat incognitum.

V. 19. Propter inimicos meos eripe me.

En ipse Servator, propter eani quam palimur ab intellectualibus inimicis iniqui-

tatem , ob hanc inquam ipsam patrem excitat ut nostri misereatur. Quod si quis ambi-

gat, cur postquam sic oraverit Christus, tentationes tamen non effugerit, audiat sane,

eum ut homincm orasse quidcm ul in tentationem non induceretur: vcruintamen quia

utile nostrae saluti erat ipsum pati, passionem excepit, divinam humanae voluntati

anteferens (2).

V. 20. 1'u sc^is improperinm menm.

Servator quoque palri ^ ides , inquit , opprobrium , quo proptcr nomcn tuum ad-

fectus sum , ignoniiniam quam tuae veritalis causa sustinui ,
pudorcm quo dum gloriae

luae studeo suffusus sum. Certe qui me vexant, exalapant, crucifigunt, haec omnia

ante oculos tuos perpetrant.

^ >) Improperinm expectaTit cor menm et miseriam.

Hinc iam Christus passionera suani enarrat ,
quam dein diserle aposloli conscri-

pserunt. Xemo vero erat aut compaliens aut consolans, quia discipuli alius alio dif-

fugerant.

V. »). Dedernnt in escam meam fel, et in siti mea potaTerunt me areto.

Ipsum miiii cibum, inquit, amarum acerbumque effecerunt; namque insuavis est

edentibus cum dolore quaevis etiam esca delicatissima. Narrant autem beali evange-

• loii. XIX 2s. lislae *, sitienti Christo duni in cruce penderet, potumque petenti, oblatum fuisse

acetum felle mixtum; quod quum gustasset , bibere noluit. Nempe ut haec psalmi scri-

plura adimpleretur.

Fiat mcnsa rornm coram ipsis in laqneum.

Sic etiam Symmachus interpretalus est: « fiat mensa eorum coram ipsis in la-

queum et in poenam. » Ita ut hinc colligatur, eventura quoque ludaeis post Christi

passionem mala significari. Pcrindc esl ac si dicerct : paria patiantur iis, quae me ex-

periri \oIuerunt. Vae cnim impio! quia mala ipsi pro suorum operum nierito evenient.

(1) En gratiae iustiGcantis privafionem , (juam tiieologicam esse peccati originalis definitiouem, iam

dixlmus p. lat. 221. adn. 1.

(2) En coDtra Monotlielitas duplicem in Cliristo voluntatem.

V. 2.1.

Gr. p. 305.
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Obsciirendir ociili ip<>orum, ne videant. v. 24.

Infer illis tenebrosum lentalionum nimbum, ul nullatenus ad divinorum myste-

riorum luccm rcspicientes, mali ludaei malc pereant, propter suam vcsaniam, et in-

domilam inrrcdulitatem (1). Quid ni enim ludaei obtenebrali sint , qui iustitiae solem

Jion admiserunl? quibus onmium rerum dominum crucifigentibus, sol occidit , diur-

numcjue lumen in caliginem versum est: quod fiiit exidens signum e.vcaeeatarum po-

puli crucifixoris animarum. Nam parli certe Israhelis caecitas accidil , velumque il-

loruni cordibus est obductum: atque oculis praediti , nil tamen vident , quia verum

lumen repudiarunt , cordisque oculos spontanea conniventia clauserunt.

Et dorsiim eornm semper incurva. v. 2U

Et ipsorum hmibos prorsus enerva: babylonicam captivitatem decerne, Domine;

ut pro suis facinoribus in calamitosum famulatum decidant semper oppressi.

Furop irae tuae compreheiiilat eos. \. 05

Irae furorem appellat celerem et aerumnosam poenam. Certe adversus crucifi-

xores furor divinae irae non parlim, ut plerumque fieri solet, sed totus insumplus

est, corripuitque illos omne genus calamitatis.

(luoniam qnem tu percussisti, ipsi persecuti snnt. v. Ti.

Tu quidem , inquit , dum vesaniae poenas a me reposcis , ceu quibusdam carni-

ficibus , Babyloniis me tradidisti : lii vero pluribus ctiam , quam ipsis mandatum fue-

rat, me malis implicuerunt , doloresque peccati mei auxerunt. Hanc illis universalis

quoque Deus crudclitatem exprobrat dicens *
: ego eos poteslati tuae tradidi, tu vero « is. xlvii. e.

nullam ipsis clemenliae partem indulsisti: senioris iugum adgravasti, iunioris non es cr.-p.-^w.

misertus. Quod si de crucifixoribus verba fiunt , haec ponitur causa , cur ea mala pas-

suri sint. Simile hoc est diciis apud Zachariam *: percutiam pastorem, et dispergentur • zach. xin. t.

oves. Nam quia filium pali sivit, eundem tradidisse dicitur. Passus tamen est filius

non coactus, sed sponte; erat enim ipsi mundo passio eius salutaris. Hunc ergo, qui

lua, o pater, vohmtate semet plagis in passione supposuit, ipsi non recipientes, longe

ab ipsorummet salute relegarunt. Non itaque quia pater, pro sua optima providentia,

fiiium morti
,
prout fuerat destinatum , tradidit, idcirco impunes sint qni huius volun-

talis ministri fuerunt. Non enim ut Deo gralificarentur, id agere studuerunt, sed animi

vohmtario peccarunt motu, et truculentae invidiae ductu , illud facinus perpetrarunt.

Poslea subiungit: et doloris vulnerum m('orum incremenlum fecerunt. Namque ipse se-

met humiliavit, illi aulem lelo dederunt. Yel quia, caede eius non conienti, rcsurrectio-

nem quoque eius calumniose traduxerunt. Propterea pergit in sequentibus maledicere.

.4ppone iniquitatem snper iniqnitatem eorum. v. 'Jg.

Hoc ail ob addenda civitati Hierusalem supplicia (2). Iniquitatem scilicet dicit

pro poena , quae peccato imponitur. Quod si dc crucifixoribus sermo est, fore dicit ut

iniquitati adversus Dominum expromptae, aliam insuper iniquitatem adiungant, nempe

ut Zebedaei filium lacobura gladio necent, fralrem vero Domini fuste, lapidibus Ste-

phanum. Vel , una quidem iniquitas fuit, veritatis quae in mundum venerat exclusio,

dum in umbra lcgis contra legem perseverare voluerunt: altera vero iniquitas fuit,

quod ludaea simulque lypico cultu expulsi , nihilominus hunc ubi iam non licet re-

(1) Vaticinia siint liaec potius qiiam dirae, ut alibi dixit, nioxque repetiturus est Cyrillus.

(2) lam video relinendum fuisse in graeco textu vocabulum ir^ocrSitriv (,cod. jrgoo-SrKJiv ) quod ad niar-

ginem ablesaveram. F.t quidem Eusebius, qui in suo cominentario p. 383. parem seusum, diversis tainen

verbis, huic loco adtribuit, quique in margine nosU'0 gr. eitatur, scribit ;rfOffS>)V.ijy.

32
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tinenl. Ou^iino^fem non inlraiil in iustiliam \)cr lcsu Christi ridem , atqiio a gaudio

iustis parato longo suhmoxcbimliir.

^.^ ^_ Ucloniitur <le libro >i>riilium, et cuiu iusUs uou hcrilmutur.

Crucifixores , ctsi primi proptcr ipsorum apud Dcum viventes progenilorcs in al-

bimi rclati fuerant, et proniissionum bcncficiuni acceperanl. altamen post tanlum fa-

ciuus, iure meriloijuc dclcbuutur, iiequc apud Dcum conscrihcntur cum clcctis iustis,

Gr. p. jic. ct apud cum \i\eiv dignis; (luia ncmpc vilac saliilis(|uc auctorcm repudiarunt. Nam
quac impcralivo modo hcic dicuntur , ca pracdiclivo polius oporlct intclligere (1).

Vilae V cro iibcr , ipsa Dei mcmoria ct scientia est. Ibi opera humana scribuntur.

Beatus igilur, qui in supcrna Ilicrusalem scribi mcritus esl

!

V, 311, Panpcr ac dolcnis ci;o suin: Nalui, tua, Ucns, nic su!>ccpit.

Verba paupcr dolcnsquc sum, e\ pcrsona caplivorum dicla, hoc signiticant: cum

me pressum miscria cerneres, el multis vexatum doloribus, ope tua salvifica digna-

tus es. Immo ct ipse Dominus ait se pauperem esse, qualenus se ipsum exinanivit

hcmiincmiiuc fccit: dolentcm autem , qualcnus crucem pcrtulit et inflictas a ludaeis

plagas; dicilquc palri : salutare auxilium luuin, o Dcus , me susccpil. LJliquc humano

id quoqiie more dicit, el ubique dispensationis ralionem serNal: nanujuc hominem

factum , dici etiam oportebat a patre suscitatum. Hinc iam evangelicum institutum

pracdicatur, cuius initium facit Dco addiclus cliorus , spiritu paupcr, qui ingrcdilur

cancns daSam sibi ab Unigenilo salulem. Indicitur autem ne crucnta deinceps sacri-

ficia fianl, sed laudativa polius et spiritalia. Quamobrem dicere pergit:

V. 31. liaudabo nomeu Dci mei cum cantico.

Merilo deflenda est ludaeorum ncquilia, qui legalis cultus infantiam noluerunt

cognoscere; quamquam ii , qui Babylone erant captivi , laudaturos se Dcum post re-

ditum spondeant.

V. ii.
'

Placebit Deo mag;is, qnam noTellns vitulus.

Id cst trimus ac perfectus; lales enim a lcge imperabantur hostiae. - Sciendum

est, masculum vilulum immolari solitum, quum svnagoga peccassel; ct item pro pon-

tifice. Quia ergo pontifices et principes congrcgali sunt adversus Christum, et sub-

ditos quoque sibi populos contra eundem concitarunt , et peccati eorum causa fue-

runl, ideoque legali |)urgatione indigebant , haud materialem, iiiquit, ego vilulum ol-

fero, scd p;iruin incruentumque sacrificium, quod in ecclesia mea coiistitui.

V. 33. Vidcant paupercs, et lactentur.

Aiunl apostoli de iis qui ipsorum opera Christo crediderunt, fore ut his cognitis

rebus, pauperes spiritu gaudeant.

V. 35. E<andent illum racli ct terra nc mare etc.

Universam, inquil. simul creaturam, ipsaque clementa, ad canendos hymnos in-

vito: una quippc divinis non sufficit enarrandis lingua beneficiis. Laudant autem Deum
supernae incessanter potestatcs ob recupcratam ab universo orbe libertalem. Namque

id quoque bonum praestitit Ser%atoris adNentiis, quod terrestres liomines supernis

^pirifibus copiilavil, ul una eademque fiat ab omnibus adoratio. Quod si caelestes de

hominum salute laetanlur, multo magis qui in terra salvatisunt, Salvatorem suum

laudabunl. Ideo addilum esl « et terra » ut dicat; cuncta illum supcrna et inferna

concelebrenl. Mare etiam dixit, quia fulurum erat ut insularum quoque incolae sa-

lutare Dei reciperent.

(1) Cousonat Cyrillus dictis suis p. lat. 2:32. Sic loquitur etiam Photius amphiloch. quaest. CCLX.
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Quoniam Doniiiiiis tinlvam faript Mioiipiii, ot ludaoar riTitates aediflrabuntDr;

et .semeu !teryoriim eius possidebit cam.

251

Altioie aulem sensu, Sion est sanctorum ecclesia, cuius aedificatae civilatos, aiii-

mae sunt ex incredulilatis lapsu per confessionem resuscitatae : nam ludaeae \ova-

biilum significal coiifessionem *. lam Dei servi sancli apot.toli suiil, cmorum semen iili • n~*

qui per ipsos Christo crediderunt.

PSAOIUS LXIX.

In finein, Dayidi in rememorationem qnod salvum ferepit eum Domiuus. \ '

Potest etiam (1) Cliristus hunc psalmum dicere pro humano generc, orans Deum

ut ad illud adiuvandum consurgat. Sic enim futurum erat ut instantes ei inimici dac-

mones confunderentur ; secus vero gauderent quolquof eiusdem saluti favent. Ideo

exclamat

:

Confuudantur et reYereantur qui iiuaernnt animam meam. v. 3.

Spe sua, inquit. evcidant qui caedi meae anhelant, et fructum inde ignominiae

referant. Sublimiore autem sensu, daemones qui meo casu, propter mortis maledi-

ctionem, exultabant, ne mihi diulius dominentur. Digna sane Davide oratio! non enim &>. p. .w.

imprecatur iis qui opibus suis insidiabantur, aut praedioriim limitibus ; sed insidia-

toribus animae, id est daemonibus, et ministris horum pravis hominibus atque in-

creduHs.

Retro Tertantur qni dirnnt mihi: cug^e, cuse. v. -i.

Qui meis , inquit , malis delectantur , cum ignominia vertantur in fugam , dum

meam conversam sortem aspiciunt, neque hoc gaudio fruantur. Namque euge. dicere

solent homines ubi rei alicuius cum voluplate potiunlur. Hoc aiuut etiam daemones

peccantibus nobis ;
quin et rident aliquando nobis illudentes. Sed certe peccanti pro-

dest retro cedere, per paenitentiam ad derelictum bonum revertcnti, non sine vo-

luntario pudore.

Kgo Tero e^enus et pauper snm; Deus adiuTa me. v. 6.

Fortasse etiam ex populi ethnici persona dicuntur haec. egena nimirum ac pau-

pere ob peccatum suum et irreligiositatem ; petente aulem celerem Christi opem, et

intelleclualium hostium ignominiam.

PSALMUS LXX.

In instltia tna libera me, et eripe me. v- l-

lustitia patris est filius, a quo liberati culpa fuimus quae nos in corruplela de-

tinebat. Qui ergo in Deo spem collocaverit , nullo umquam aevo pudore adficietur;

quod secus illi accidit quum alia re confisus, spe excidit. Nam qui fidit opibus, cadet.

Neque speretis a filiis hominum , qui salutem nequeunt praestare. Et maledictus qui

spem ponit in homine. Benedictus homo, qui Domino confidil. Ego quoque, ail, si

ab homine vel fallaci quavis caducave re spem meam pendere putavi , dignus plane

sum qui pudorem experiar. Sin ceteris cunctis contemptis , in te uno fiduciam meam

defixi, ne quaeso, o Deus, ullo tempore deludar. Tu vero congenitae tibi iustitiae

memor, qnae unumquemque pro suis meritis muneratur, libera me de pcrsequenlibus

seu hominibus seu daemonibus, atque ab ipsorum sae^itia incolumem praesia.

i\) Vides lieie quoque nonnisi particulani cyrillianam de liuius psalmi argumento; et quidem ea iii

aliis procul nie catenis videtur Athauasio fuisse inseripta.
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PSAI.MUS LXXI.

, I
DouN, iuilirium tuuni rcjTl da.

• Kphes?"!. lo'. Qiiale iudioiiiin acceporit, paiicis dicit beatus Paulus *, nempe quod Deo patri

placuerit cuncla in Chrislo instaurare.

, 3,
Kusclpiant niontes paccni populo, et colles iustitiam.

Monles el coilos heic dioil anjjoHoas poloslales, quae oiim quidein propter late

grassantem iniquitatein, in lorra non versabantur; nunc autem pacem cum omnibus

hominibus habere iussae sunt.

r. 4. SalYO<i faciet fllios pauperum.

Quinain hoc ioco denolenlur pauperos, ct (juinain pauperum filii, oportet cogno-

scere. Pauperes itaque nominat sanctos apostolos; erant enim paupcres spiritu: nos

vero servavit filios pauperum , iustificans per Spiritum in fide atque sanctificans.

V. 5. Et pernianebit cum sole.

Permanet (1), id est ad omne aevum protenditur Deus simul et liomo; namque

et anle lunam per saecula saeculorum erat.

V. 7. Orietur in diebns eius iastitia et abnndantia pacis, donec auferatur luna.

Orielur nobis Christi tempore iustilia per fidoin; abundatitia vero pacis, propter

Gr. p. 4io. conversionem ad Deum. Insuper de medio vicissim tolletur diabolus. - Animad\erle,

quod non dixerit auferatur , sed vicissim auferatur luna : nempe ut significet , diabo-

lum qui hominem antea pessum dederat, vicissim perditum iri.

V. 10. Be^es Tharsis.

Tharsis gontium, Aethiopes sunt. Praeterea tharsis colorem significat hyacinthi-

• Ezech. 1. 16. num, uli esl apud prophetam *: simiHtudo eius ut tharsis (2). Apud lonam denique

• lon. i. 3. urbs Tarsus denotatur *.

T. il-1'j. .%dorabunt enm. - <|nia liberavit pauperem a potente.

.\d()rabunt omncs , acerba diaboli tyrannide cxpediti : nam potentem hunc ap-

pellal; pauperem aulem, humanam natuiam, quae tunc erat Deo destituta.

V. 13. Et orabunt de ipso (:!) semper.

Cr. p. 401. Ouinam vero sunt hi orantes, nisi nos ipsi qui eius recepimus fidem? Intenden-

tes enim ad Deum preces, bona nobis largiri per Christum postulamus.

>. 17. Nit nomeu eius benedictnm.

Ubinam veio non est Chrislus, aut quae gens appellatione hac non gloriatur?

- Ante solem permanet nomen eius. Quomodo ergo accepit , quod semper eum ha-

buis«e apparcl? Et v. 19. Flectitur ei omne genu, et honorato filio honoratur simul

qui ipsum gonuit. Patris enim gloriam dicil scriplura esse filium. Sic certe aliquando

• loh. xvu. I. tamquam filius cum ipso colloquens aiebat *
: pater , clarifica filium tuum , ul et filius

clarificet te. Hoc ergo , inquit, nomen id est filius seu Christus lesus, sit benedictum

in saecula.

T. 18. <|ai facit mirabillii solus.

Narrans quae fecit incarnationis tempore, hymnum ad eum extollit dicens: tu es

(1) Cyrillus ergo videtur in textu legisse sensu praesentis temporis <T-JiJ.Kai(afi.itii.

(2) "C;'>'c;t.~' iuteiligit liyacinthuni gemniam, vel potius hvacinthinuin colorem, Cyrillus; cui favet

vnlgatus interpretans mare , id est caeruleum ve\ subnigriim , quod bene refertur ad Aethiopas. Alii tamen

-chrjsolithum intelligere malunt.

(3) Sic etiam Flaminius Nobilius interpretalur dictionem n-£f:i' uuraC hoc loco in bibliis sixtinis.
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Deus Israhelis, tu unus liacc mirabilia patrare potuisti, nempe Satanae potentiam de-

struere, et irretitos daemonum tyrannide eripere. Animadverle autem, nihil prorsus

dictorum in hoc psalmo con^enire Salomoni de Uriae uxore nato; nec videlicet: ante

solem nomen eius. Nec illud: ante lunam per saecula saeculorum erat. Undique igitur

patet de lesu Christo dictum esse hunc psalmum (1).

PSALMUS LXXII.

Doinine, iu civitate tua ima^iuem ipsorum ad uihllnm redij^es.

De civitate loquitur superna et intellectuah, quae mater nostra est. Nam si ima-

ginem tuam, o Deus, conservassent homines, merito civitatem quoque caelestem es-

sent adepti.

Tenuisti manum dexteram meRm, et in voluntate tna deduxlsti me.

Quoniam iustitiae operafor, Dei gratia glorians, dixerat « tenuisti etc. » id est

observalorem me voluntatum tuarum constituisti ; idcirco ceu magnum quid et exi-

mium declarans id universalis Deus , propemodum exclamat dicens mox : quid enim

mihi est in caelo? etc.

Quia ecce, qui elon^nt Ke a te peribunt.

Elongant se quidam a Domino non localibus spatiis, sed consuetudine quodam-

modo, sententia, ac moribus. Namque improbi homines et iniusti, vel aliorum cri-

minum rei , procul Deo esse dicuntur. Etenim quae communio luci cum tenebris ?

Secus vero boni ac iusti, et praeclarorum erga religionem meritorum conscii, prope

Deum sunt.

Perdidisti omnes qui fornicantnr abs te.

Forntcalionis mater est incredulitas. Nam quis Deum ubique praesenlem credens

,

et singulis actibus adstantem, et cordium voluntates introspicienlem , quis inquam vel

improbam cogitationem admitteret , vel mali aliquid perficeret? Quare hi, ceu qui

Deum de ipsorum actibus haud cogitantem iudicant , merito peribunt. Cessemus a spi-

ritalis fornicationis moribus , ne congruum debitumque peccati amatoribus exitium

subeamus. Est autem spiritalis fornicatio omne genus nequitiae et impuritatis. Et quia

peccata a Dei propinquitale nos separant, auferamus dirum hoc impedimentum, et

quicquid invicem appropinquare prohibet. Deus enim, inquit *, propinquus ego sum,

non Deus remotus.

V. 24.

Gr. p. 460,

V. 27.

Gr. p. 402.

V. 27.

Hier. XXIII.
li.

PSALMUS LXXill.

Dedisti eum escam popnlis Aethiopam,

Aethiopas dici credendum est homines illos qui obtenebratam obscuratanique

menlem habent, et nondum divino lumine illustratam. Verum ii qui genua filio fle-

ctunt, de quibus dictum iuit *, coram illo procident Aethiopes, ab eo illustrantur,

atque exclamant *
: sit splendor domini Dei nostri super nos. Qui autem prope inde-

lebilem habent improbitatem, atque in sua perseverant nigredine, hi esca fient apo-

statae draconis capitibus, et gladio cadent.

Td siccasti fluTios Ethan.

Ea quae in deserto contigerunl dicit , quum elicitis de rupe aquis populo potum

praebuit. Ethan (2) interpretantur auslrum; ad austrum vero ludaeae lordanes est.

(1) Reapse ecclesiae patres, nec non ipsi Hebraei de Christo liunc psalmum interpretantur.

(2) "jniN notum sive atistrum cur interpretetur Cyrillus, non satis ego video; nam certe eius radii

• P». LXXl. 9.

• Ps. LXXXIX.
1".
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Aestatein rt Trr tii feciiitl.

Fortasse volcns quatuor torrac (limata propluMa indirare, claniat ad Dominumr

aeslalem et ver tu locisti, id ost torridas ct austraics niuiuli partcs, nec non horcalos

et frigidas. Veluti illud *
: aquilonem et mare tu creasti. Heic autem praetermisit au-

luinnum el fiiemem , quia aeslas iuxla autuinnum est, et hiems iuxta ver.

PS.\T.MUS LXXIV.

V. ir>. Dixi iniqaig, nolite inique agere: et ilelinquentibuM, nolite exaltare cornu.

Historico quidem sensu praecipitur Assyriis ac Babyloniis ne sint in Deum blas-

pheini, noque viribus propriis supcrhiant. Nam cornu ad imagincm virium .sumitiir,

• P3. cxi. >. sive regni; voiuli do Christo dictum osl ': cornu eius exaltabitur in gloria , id est

regnum, et supra res omnes forlitudo ac potestas. Signiticat etiam superbiam, ut hoc

loco: ne cornu erigatis. Ad sententiam quod adtinet, dicit Servator, se stabilitis ec-

clesiae columnis, id est apostoHs, monuissc ahos quominus a niandatis ahcrront: quod

postrcmum aitori dassi id est circumcisis dicitur, qui sediliosi in Servatorem elatique

ira fuerunt: quorum causa perdita patria fuit ciusque incolae universi. Tota enim Pha-

risaei sacrilegis linguis suis frena laxarunt , praecepsque adversus Christum maledi-

ctum effuderunt, et omnia iura violarunt , dum ilium. quem minime oportebat, im-

pie damnarunt. Cornu quoquc erexerunt , so Doi voluntatcm cognoscere adfirmantes

• lob. IX. ii. dicondo *: nos scimus Moysi Douni esse locutum (1).

V. G. ^'c extolIati« in altnm cornn Testroin, neque loquamini adversns Denm iniqnitatem.

Peccant autem , et adversus Deum iniquitatem loquuntur , idololatrae ethnici.

Nempe vcluti in altum cornu erigunt, arrogantemque intendunt corvicem Deo adver-

santes, qui vera dogmata oppugnant, mendaciis assueti, noque quid dicant scientes

neque quid adfirment. Quippe et cornigera animalia cornibus apprime gloriantur.

Verumtamen praesens sermo praedictos liortatur ne peccata augeant , ncque adversus

Deum linguam commoveant.

i)uia neqne ab ortn, neque ab occidente, neque a desertis montibus.

His verbis universum mundum designat; ortu orientem , unde sol oritur; occi-

dente partes hesperias; montilius desertis aquilonarem et australem plagas: hae quippe

ob immodicum frigus vel aostum sunt inhabilabiles. Ne peccelis itaque , ait ; nihil

enim quod in mundo peccatur latet Doum.

PSALMUS LXXV.
Illuminas tu mirahiliter a montibns aetemis.

Et prophetae et apostoli dici queunt montes , propter haerentis illis virtutis cel-

situdinem, et quia depressum nihil et humi repens in ipsis est. Aeterni autem, quia

incolumis et perpetua manet praedicata ab eis doctrina. Ergo illuminamur per ipsos,

id esl ducimur, orudimur.

Tu terribilis es. t. 13. Omnes qui in circuitu cius afferent dona.

Terribililalem undique innuit. - Circumstanles autem ei dicit sanctos, qui vir-

tutes suas ei offerunt.

"jn^ alios parit sigmlio^itus. Obiter autem observo baberi lieic methathesim quamdara cum vocabulo notus.

Ceteroqui lordanem lieic recte intelligi, cuius alveus sub losua mirabiliter fuit exsiecatus, exploratum esf.

'X', His in locis uoDnulla data sunt Athanasio in editis, quae codices vaticani constanter Cyrillo

inscribunt.

Or. p. Uii.
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PSALMUS LXXVI.

Exercitatiis suni, et «lererit Kpiritus meus. v. 4,

Exercitalus sum ail, pro nieditabar, curis miniitis angebar , ut prope animum
•desponderem. Deinde quid faetum sit , et quodnam omnino illud esset exercilium ,

sive cura, suadens, demonstrat mox dicens: praeoccupaverunt custodias omnes ini-

mici mei. Hoc autem quid ruisus est? Si quando liostes urbem obsidenl , quamdiu

cives custodias sive propugnacula servari vident , spem salutis relinent. Quod si cu-

stodes dormitent, et mox subeuntes hostes cuslodias occupent, ac muros superent,

lunc hi demum victores fiunt. Cum ergo psalmi.sta, sumpta a bellico ncgotio simili-

tudine ait : praeoccupaverunt custodias omnes inimici mei , docere vult se victum a

cunctis hostibus, et victoriam paenes illos stare. Et paucis interiectis. Veluli urbem

devicerunt, politique sunt victoria hostes.

Et dixi: nnnc coepi; haec mutatio de.vterae excelsi. v. ii.

Alio quoque modo intelhges; nempe nunc coepi recte sapienterque intelhgere,

quae Deus per incarnalionis mvsterium egei it ; quod nimirum Chrislus factus homo
rem nostram in mehus mutaverit, Mutatus fui et ego de animi habilu in alium; recte

iam sentio; bene erga Deum sum afTectus, quia is sanctos diligit salvosque facit. Sed

et quilibet homo a nequitia recedens, vel in virtule perseverans ac proficiens, dicat

utique: nunc coepi^ hanc mutationem dextera Dei largitur, nempe ut semper per exer-

citia pietatis in melius procedamus. Nam qui virlute proficit , non est sine quadam
mutatione. lamvero et ipse Unigenitus mutatus dicitur, ceu si divina natura demis-

sione sua in formam uostram speciemque conversa sit (1) , non tamen amissione (2)

aliqua sed assumptione.

Deus iu sancto via tua. - Tu es Dens faciens Inirabilia: notam tecisti in populis v. Ii-15.

Tirtutem tuam; redemisti brachio tuo.

Viam Dei esse dicit veritatis studium, rectam cuiusque negotii tractationem , ne-

gotii inquam cuiusvis iusti et sancti. - Ipse eniui est mirabilium auctor, quia solus

est suapte natura et vere Deus. - Virtutem et brachium intelliges esse filium Dei.

\1derant te aqnae, Deus, et timuerunt, tnrbataeque sunl abyssi. v. 17.

Redimit sanctum baptisma , et a diaboli lyrannide forliler vindical. Hic enim

iiostri dominatur per peccatum, quod in membris noslris gliscit.

Vocem dedernnt nnbes, etenim sagittac tuae discurrunt etc. v. is-I<i.

Secundum tropologiam autem, multitudo colleclorum in ecclesiis Dei populorum,

aquis comparala, videns inter homines versantem Deum, melum salutarem esl ex-

perla qui sapientiae iniliura est. Abyssi autem , id est incredulorum classis, turbatae

sunl dum contra ecclesiam insurgunl. lam nubes, quibus mandatum fuil , ne dein-

ceps supra antiquam vineam Israhelem pluviam demitterent, discipuli Servatoris sunt,

qui evangelicum administrantes verbum , toto orbe caelestem pluviam distribuenmt

,

vocem dederunt, in universam enim terram exivit sonus eorum. Tum etiam salutares

electaeque sagiltae, quae salvatorum animas feriunt, nimirum ipsi rursus apostoli, vel

ignea Dei oracula, et Spiritus elBcacia, quaqueversus cursitant. Tonitru pariler, evan- m.
i,

idc

(1) Rectus Cyrilli sensiis ouique patet; praeter quam quod alibi centies dicit, deitatem non esse in

iiumanitatem mutatani, neque vice versa etc.

(2) Dixi in graeco margine malle me xxr airo(3oX)j'v , quam lectionem omnino confirmat sanctus Ni-

(cephorus constantinopolitanus in apologia minore pro sacris ima;:inibus, quae a iiobis mux vulgabitur.



256 S. CYRILU AI.F.XANI)RIM EXPLANATIO

M.irc. III i:. gelicus sermo, qui loto somiil mundo, uncli' ol (juidam dicti sunt tonilriis filii '. In rola

datus est. id est in hoc orbe sphaerico, qui circumagitur: cui ;i1ia rola incst, homi-

num scilicet vita, sicuti est apud Ezechielem, rota in rota. (".oru.scaliones item, quae

>i.iith. V. n. spirilali nos luco illuminant , id cst cvangdici sacerdoles, quihus dictum fuil * vos

oslis lu\ mundi, usque ad tcrminos lcrrac illuxcrunt. Ncquc ciiini dicimus corusca-

lionum, quae inter imbrem fiunt , mentionem facere Davidem ; scd spiritalis potius

diviniquc himinis splendorem , coruscationis vocabulo denotare voluisse. Sciendum

vero est sanclum (|iicm\is homincm nihil Iiabcrc anijulosum aul asperum , sed rolae

instar vix lcvi sui parte tcrram contingerc ; cui nil tortuosum habonti vox sapientiae

insonat. Secus autem peccator, et alioqui obliquus est; el si forte orat, in angulis orat:

et sinuosam , non aulem rccta duccntem viam lorit anima eius. Nos utique hae quo-

que sensibilos coru.scationes ad tonanlem fulguranlomqiie Deum convorlant : percel-

lunt cnim admiratione animos, dum subito orbi coruscant, toncbrasque noctis dispel-

lunt; non enim sol tantummodo vorum eliam fulgura tenebras solvunt. Quod si adhuc

hoc in sermone, ceu similitudine quadam, immorandum est , apostoli rotae seu tur-

binis instar, evangelicae doctrinae vocem sumunt ; alque ita coruscant , splendetque

ipsoriim lumen coram Iiominibus; quo fit ut menlis simul et oporis ipsorum coru-

scationes appareant (1).

PSALMUS LXXVII.

r. l;t. Interrnpit mare, et perduxit eos.

Eadem nos quoque ratione dominus noster lesus Christus servavit : traduxit enim

nos veluti per quoddam mare , per vitae praesentis tempestatem , adversilates , ten-

tationes, undosas vices. Ab ipso adiuti adversarios nostros superavimus. Vim nobis

suppeditavil calcandi serpentes et scorpios, et quamlibet hostis polonfiam. Denique

• Matui. v. 4. nos in promissam regionem introduxit, cuius meminil dicens *
: beati miles, quoniam

ipsi possidebunt terram,

V. 24. Panem caeli dedit eis.

Caeli panis est Dei Unigenitus: idem reapse verum est manna: panis de caelo

ralionali cuihbet creaturae suppeditatus.

PSALMUS LXXVIII.

T. 5. Usqne qno, Domine, ira.sc^ris in tlnem?

Qiiia Christus promple admodum sanctorum excipit preces (2), quas pro peccato-

ribus fundunl; etenim fralribus suppetias ferunt, et aflliclorum participant lacrymas,

suasque faciunt illorum calamitates, quasi et ipsi carilatis suae causa paterentur; ideo

clemenli Deo proslernentes se dicunt: usque quo, Domine, irasceris in finem, et ignis

instar ira tua exardescel? Ne sine modo atque incessanter ira tua peccantes perse-

(juatur. Certe nalura tua non ita es comparalus: nam pcrcutit certe Deus illos qui

recte vivere negligunt: sed quia magna est et incomparabilis eius clementia, non se-

cundiim iniquitates nostras facit nobis, neque secundum peccata noslra retribuit nobis.

Semper enim iram cohibet , neque pares peccatis nostris poenas inferl ; in tantum

,

(i) Quia cessat in hoc psalmo codex praestantissimus A, (jui unus, ad Cyrillum quod adtinet, ce-

teros simul omnes ferme exaequat, ideirco longe pauriora iam sequentur Cyrilli segmenta.

(2) Animadverte catholicae ecclesiae doctrinam de utilitate precum, quas sancti homines ad Deum
pro ceteris fundunt.
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ut nonnulli propler congenitam ei benignitatem et obliviscendarum iniuriarum mo-

rem, propcmoduni cum incusent quod omnino aliquando irascalur. Ecce enim ct pa-

tientissimus lobus Deo supplex aicbat ': cur inicpiilatum mearum non es obiitus, et • lob. vii ;»

peccala non emundasli? Sed enim, cur Dominum, inquam, incusas? Non incuso, in-

quil , sed pelo potius consuetam ei congenitamque benignitatem. Haec ille athleta

praeclarus.

Effunilc irain (uam iu geut«'S, nuno te nou noTerunt. v. 6.

Prosunt nobis sanctorum preces; supplices enim se Deo prosternunt pro nobis,

el irruentcm in nos iram , ad alios quodammodo divertunt dicentes : effunde iram

tuam in gentes, quac te non noverunt , et in regna (|uae nomen luum non invocant.

Ergone conlra alios prorsus , qui nihil peccarunl , cffundi vult irani divinam? Qui

fieri possel ut Deus ferret hortantem se ad iniustitiam? Vel quomodo sanctus omnino

is sit , qui tam duras preces pronunciel? Quid ergo ait? Cum creaturae Dei aliqiiae

peccant, simul tamen eius cultum retinent, tunc sane moderate punit, iram veniae cr. p. m.

miscens. Cum auteni nonnulli ex his qui ipsum ignorant , perpetuo simul irrilant

,

tuiic hos efTreni ira persequilur.

4|aia pauperes faeti sumns nimts. t. 8.

Quodnam sit spiritalis nostrae paupertatis genus, et quasnam proprie amiseri-

mus divilias , oporlet cognoscere. Nudata omni bono fuit hominis natura , supernis

donis desliluta, a Dei familiaritate alienata (1). Siquidem inlerveniente peccato, exuti

immorlalilate fuimus , in crudelem impiumque latronem incidiraus , Satanam dico.

Nam Deus mortem non fecerat*, sed ad immortalitalem omnia condidcrat , mundi- Sap. i. i.i.

que origines salute plenae fuerunt: invidia aulem diaboli mors in orbem lerrarum sap. n. jr

introivit *. Ergo \alde pauperes facti fuimus, sed tamen in Christo divites evadimus,

antiquis bonis receptis. Pauper enim nobiscum factus est qui dives erat, ut nos eius

paupertate ditaremur *. ' 11. Cor. VIII.
!l.

PSALMUS LXXIX.

Veni ad salTandam nos.

Dicta sunt haec prophelice. Exitum vero habuerunt, ut dixi, apud nos, in quos

saeculorum fines occurrerunt. Extremis enim temporibus unigenitum Dei Verbum

homo factum est.

Ostende faciem tuam, et salYi erimus.

Faciem Dei palris filiura appellant ; est enim imago et figura substantiae illius,

atque in ipso solo Dei palris pulcritudo manifeslalur. - Illucescente nobis patris fa-

cie, id est filio, conversi sumus ad Deum vivenlem ac verum ex vana paterna con-

versatione, ac per euiu salvali fuimus.

<)uo UNqne irasceris snper orationem servi tuif

Haud iam de morante queritur , sed orat potius ut gratiam accelerel. Ceteroquin

qui orania scit Deus, singularum quoqiie rerum congruum tempus cognoscit.

Potabis nos lacrymis in mensura.

Lugentes atque gcmentes ne essarium cibum capimus. Haec aulem nobis fccisti

iustam poenam peccalis nostris retribuens.

Posuisti nos in contradictionem vicinis nostris. v. 7.

Gr. p. i09.

Oiiomodo autem expositi erant fiiii Israliclis Imitimorum suorum contradictioni,

(I) En apud Cyrillum peccati originalis descriptionein , ut apud nos p. lat. 221. adn. 2.

33

Or. p. 430.
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el hoslium irrisioni? Q\\\a nimiruni debilitali, et oppressi, et pedibus lioslium sup-

posili. CiTle in eo maerore eonsliluli rem prospere as^ere liaud poleianl. - llaud

querunlur iniuriain a Deo sibi lieri , lugenl poliiis deslilutum illius auxiliu Israhelem.

Uiix itinoriK fuiKli nnte ipsam, rMflices rius plantasti etc

Praeeedens enim eiecit e eonspeetu eius gentes. Radix aulem iudaicae vitis Moy-

ses ac losue. lli terram pietate sua imple\erunl ; quaque^ersus enim virlutes ipsorum

discurrerunt. Vitem tropice popuhim (|uum nominasscl , melaphorae insislit. El mon-

tes quidem vim linitimarum genlium appcllat; umbram vero eos cooperientem , dicit

Israhelis dominattim ipsis iniposilum ; cedros Dei , excelsos principes qui a Deo po-

tenliam acceperunl ; arbustivas \ites, cjuae cedros circumtegunt , dicit israheliticum

rciinum (juod his illustrius evasit: (luam rem sub beato Davide ac Saloinone evenisse

scimus. \am magnus David non ab alienigenis tantum et Idumaeis , Ammanitis ac

Moabitis, verum etiam ab utroque Syro tiibuta exigebat. Ad Salomonem autem Ae-

tliiopum quoque regina venit; adeo apud omnes clarus evaserat! Palmites ait populi

multiludinem. propagines vero proselytos ex elhnicis accedentes, Dei notilia suscepta.

Denique ex his omnibus antiquam populi ubcrtatem ostendit.

Stolivag^ns ferus,

Hoc de diabolo quoque intelligere poteris.

Convertcre et respice.

Omilte avcrsionem; desolatae vineae memento, atque in eam intellectualem im-

brem demitte. Cinge eam ceu quodam sepimento potentiis intelleclualibus, et tua vir-

tute ac gratia confirma, vineam inquam quam dextera tua plantavit. Est autem pa-

tris dextera filius ; nam per ipsum , tamquam manum suam , omnia operatur. Tunc

demum ea quae ambusta fuerat, reflorescet ac reviviscet, bonosque fructus germinabit.

Etenim qui eam incenderant , peribunt. Facies Dei , filius est ; est enim imago et figura

substantiae illius, atque in ipso patreni spectamus (1).

Visita irineam islam, et perflce eam.

Dispone, inquit , quodammodo super filium hominis ; id est largire hominibus

cor bonum , ut agnoscanl ac per fidem recipiant eum qui factus est horao. Et paulo

post. Quum ergo, inquit, eam vitem stabiliet, parabitque cor ad suscipiendum per

fidem filium hominis, tunc illa succensa et suflbssa atque inutilis prorsus effecta, pul-

Gr. p. uo. lulabit itcrum et rcA iviscel bonosque proferet fructus. Nam qui eam succenderant el

suffbderant, ab increpatione vultus tui peribunt. Vultum ^ero dcnuo Dci , appellat

filium, qui est imago et figura substantiae eius, atque in ipso patrem speclamus.

T. ig. SSuper Ttrum dexterae tuae, et snper fllium hominis.

Fatemur nominari a psalmista his verbis omnium ser\ atorem Christum , id est

unigenilum Dei Verbum. Nara quia homo factus est , humano more de ipso loquilur.

Hic est Christus , hoc est humanatum Dei Verbum , quod et nostri causa se exina-

nivit, et tamen mansit quod erat.

PSALMUS LXXX.

r. e. Cnm exiret ipse de terra .4e^ypti, linguam qnam non norerat andivil.

Grande hoc et praecipuum, et omnimodae felicitati habendae sufliciens, homini

certe Dei amantissimo. Eductus fuit enim de regione Aegypli manu valida et excelso

I Postrenia liaec paulo siint ainplioru iii seiiueiite fragineiito. Lioet erco cogno.scere diversam eclo-

gariorum a;;eD(ti rationein.

%. 15.

Gr. p. 409.
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brachio, sicuti scriplum est *, evasifque ex loci illius lyrannide. Et paulo post. Haec ^^p»- cxxxv.

omnia praelericns canlici auctor , mentionem facit datae apud Sinam legis. Illic enim

audivit Israhel linguani quam non noverat. IUic primum ipsi editum est vaticinium

de omnium nostrum servatore Christo. Quanam id porro ratione, iam dicam. Stabat

populus ad munlis Sinae radices , cmn ecce dcscendit iliuc sub ignis specie Deus.

Mox, uli in exodo scriplum est ', protuHt Dominus hos sermones: audi Israhel , ego • f.\oa xx. i.

sum dominus Deus luus, qui eduxi te de regione Aegypti, de domo ser\itutis. Et pau-

cis interiectis. Deinde aiunt sacrae litterae. Et populus universus spectabat vocem et v. is

lampades igneas, et tubae vocem , et fumantem montem. Timuilque cunctus populus,

et procul substitit. Dixeruntque Moysi: loquere tu nobiscum, non autem Deus nos

alloquatur, ne moriamur. Audin, quomodo insuelam non suslinent vocem? Nempe

quia loquentem Deum ferre nequeunt. Et paulo post. Idcirco mirans ait de Israhele

psalmograplius : cum exiret ipse de terra Aegypli, et reliqua. Audivit enim legem fe-

rentem Deum ; sed quia res huiusmodi intolerabilis ipsi accidit , ideo mediatorem po-

poscit, bealo Moysi dicens: loquere tu nobiscum, non autem Deus, ne forte raoriamur.

Quid ergo liinc portenditur? Nempe Deus pater facile cognovit opus nobis esse media- cr. p. 4ii.

tore. Sed tamen fieri non poterat ut homo mortahs aeque ac nos Moyses, perpetuus

inter Deum et homines esset mediator. Quamobrem de Christo statim prophetiam in-

tuht dicens *: prophelam illis suscitabo inter fratres ipsorum sicuti te: ponamque ser- j^^*'"' ^^'"

mones meos in ore eius, et omnia quae praecepero ipsi loquetur. Porro autem quis-

quis dicta ab eo propheta in nomine meo nnn audierit , ego ulciscar. Factus est itaque

inter nos Deumque mediator filius. Quanam vero ratione mediator? Quia demisit se ad

exinanitionem, sumpsit servi speciem, versalus in terra est tamquam homo. Et multis

interpositis. Paler dixit se positurum sermones in ore illius , foreque ut idem loqua-

tur quaecumque ei mandala fuerint. FiHus vicissim ait ': a memet ipso non loquor *: '

/oJJ x'" i"

sed qui misit me pater, ipse mihi praecepit quid dicam et quid eloquar. Et rursus.

Verba quae ego locutus sum vobis, mea non sunt , sed eius qui niisit me. Ceterum

verba patris loquitur, non tamquam verborum minister, sed ceu ipsum patris Verbum.

Ideo dicit Isaias propheta de eo '
: filius natus est nobis , cuius imperium super hu- • is. ix. t>.

merum eius: vocaturque nomen eius magni consilii angelus. Magnum porro consilium

Dei palris est, quod nobis filius nunciavit. quum sit ipse, ut dixi , patris Verbum.

Manns eins in cophino serviernnt. v. 7.

Nam qui latericio opere famulabantur, cophino lutum iniicientes humero por-

tabaiit. Cophinus reapse ad hanc usque diem dicilur instrumentum quo onera gestan-

tur (i). Dorsum ilaqup illorum avertit ab oneribus , id est geslationibus liberavit.

Manus itein illorum liheravit , quominus servirent in cophino. Hic est igitur summa-

tim versuum sensus, qui nihil omnino difficullatis prae se fert. Et multis inleriectis.

Verumtamen populi carnaliter liberati minister eratMoyses; nosler vero spiritaliter

minisler factus est Christus. Is enim intellectualem debellavit Pharaonem , id esl Sa-

lanam ; qiiein a sua advereus omnes tyrannide depulit. Idem nos non corporali tan-

lummodo, .sed spiritali potissimum servitute expedivit.

Intmici Domiui mentiti snnt ei. v. ic.

Gr. p. iV>.

Nam cum expectarelur ab eis ut omni studio et conatu fructum pietatis expro-

merent, e conlrario facli sunl improbi.

I; .4(11 Philouis de oblativi copliini festo, ob hunc molestum aegyptiacum ferme instituto, breve

opuseulum, quod uos ex lloientino codice edidiams.
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I>p pclra iiielle HatiiraTit eos.

Quasi dicorcl: taniqiinm itifaiiluluiii luipcr iialiiin alquo tanlillum, mullaque ciira

indiiccnlcm, sic cos Dcus iiiilri\il, pancni ad salurilalcm pracbcns, niclleo cibo re-

plcns. quae propria puerulorum csca est.

PSAUIUS LXXXT.

Ueus litetit in Hjnafjosa deoram.

Dcum hoc loco sine dubio appcllal Scr^ atorcm , Deum inquam veruni non spu-

riiini aul falsi nominis; haud sane ab aliquo hanc appellationem gratiose adeptum,

sed (jui \ere et sua|ile nalura quod cst , id esse dicilur(l). Deos conlra illos dicil, qui

revera tales non sunt, sed ita graliosc nominati : quorum eliam sapicnlissimus Paulus

meminit dicens '
: nam etiamsi multi simt qui dii dicunlur et doniiiii luin in caelo

tum etiam in lerra . nobis tamen unus est Deus pater, ex quo omnia , et nos ex ipso:

el unus doiuinus lcsus Chrislus, per qucin omnia, et nos per ipsum. Sunt igitur non-

nulli graliose tantuin nominali dii. Quare nobis quoque dictum esl a psalmista *: ego

di\i, dii estis, et filii Allissimi omnes. Deus ergo vcrus, unigenitum Dei Verbum, in

synagoga stetil deorum. Quorumnam vero deorum? nempe eorum qui ob sacerdotii

dignitalem , Dei titulo honorati sunt. Sic enim hos Paulus quoque nuncupat dicens ':

diis non obtrectabis, neque principi populi convicium facies.

PSAOIUS LXXXII.

». 3. Qai oderant te, eapat extulernnt^

Rursus , lamquam si de serpentibus aspidibusque verba faceret , ait exlulerunt

caput. Nam siculi serpentes tacile caput ad mordendum altollunt, seque solo elevant,

tr. p. *i3. sic etiam qui Christi gloriani oppugnant, caput aliquantum attoHunt; sed mox con-

cidunt ab ipso percussi , qui draconum capila conterere solet.

V. 7. Tabernaeula Idnniaeornm, et Itiinahelitae etc.

Erant hi barbari popuU et carnali Israheli infensi , alienigenae potissimum dicti.

Verumtamen illos quoque tunc Deus salvavit , vanos reddens hostium incursus.

T. 9. As8nr qnoqne Mociatns est illis.

Eodem peccat proposito, qui alicuius mentem naturali lumine praeditam peccare

cogit. Qu' '^^'^o bellum libi indi.verunt, Gebalitani sunt, nec non Syri, etc.

PSALMUS LXXXIII.

V. 3. Quam dilecta tabernacnla tua!

Aelerna et caelestia dicit tabernacula.

T. t. Tnrtur nidnm sibi inTcnit.

Carminis huius auctores admirantur, ut dixi , ecclesiae pulcriludinem : laudant

insuper magislrorum eius piam caritatem ; quia veluti quidam turtures pullos suos

apud divina fovcnl altaria. Magislrorum pulli «unl , qui per illos fidem susceperunt,

nam spiritaliura patrum locum tencnt. Mos (juippe est divinae scripturae comparandi

turturibus sanctos doctores. Cur id, intjuam? quia vocalissimus et suavis est turlur.

Nobis autem discendi studiosis, tales videntur sacrorum magistrorum sermones. Sunt

igilur hi spiritalium turturum inslar. Neque animus tantum laetatur et gaudet , sed

;i; Adinireniur hanc quoque de Cliiisti divinitate insigneiii Cydlli praedicationem in civilate Arii

natall.
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corpus eliam fit lactitiae particeps , spe resurrectionis concepta. Id enim et subse-

<{uens sermo innuit. Propterea et antea Deum Aivum dixit , ceu vitac datorem. Certe

Babyloniorum dii, itemque maiorum nostrorum, exanimes inscnsilesque omnino erant.

Quo fit ut egregie prorsus, qui illos dereliquerunt, hunc, qui vere Deus est, viven-

leni nominent.

Ascensiones in corde suo disposuit. >. 6.

Quasnam ascensiones? in caelum scilicct. Etcnim id mente agitamus, atque hanc

spem fovemus, fore ut in supernam civitatem ascendamus, sanctorum matrem, cae- '> p ^n.

lestem ecclesiam, atque ibi cum omnium servatore Christo versemur (1).

Domiue Deus Tirtutum. v. ».

Dominum virtutum el Deum lacobi appellat Christum , nc quis eum recentem

existimet Deum. propter nativitatem in carne, sed illum potius esse credaraus, quem

ipsi Israhelis patres coluerunt, quem provisione spectarunt, cuius mysterium non igno-

raverunt, revelanle scilicet Deo patre, sancto Spiritu illuminante (2).

Elegi abiectns esse in domo Dei mei, mas^s quam habitare in tabernacnlis t. ll

peccatorum.

Cura tiia fruens, o Domine, populus tuus, templo tuo semper adsidet, multam

inde utilitatem capiens. Nam quae bona vel unico die ibi percipit, haud alibi adqui-

rat, multis laborans dierum millibus, Haec dicere captivos quoque apud Babylonem

decuil , cum impiis homnibus ^ivere coactos, nullumque inde emolumentum capien-

tes, sed reputantes potius quantam a Dei templo utilitatem essent capturi.

PSAUIUS LXXXV.
Ad te clamabo tota die. v. 9.

Tota die dicit, pro per diem totam, nempe omni tempore. Oportet enim nos

semper Deo supplices fieri, eiusque misericordiam exquirere.

PSAOIUS LXXXVI.

IPundamenta eius in montibns sanctis. v. I.

Montibus comparat ecclesiam inspirata divinitus scriptura, propter dogmatum il-

lius altitudinem. - Montes itaque existimamus esse ecclesias, sive degentes in iis ho-

mines. Templa enim sumus Dei viventis, et Dei domus ut aiunt scripturae *. Quaenam -1.001.111.11!.

vero sint fundamenta quae in nobis coUocat Chrislus, docebil Paulus dicens ': fides, • f.ai. v. 12.

spes, caritas; et praeter has, fortitudo ac patientia, temperantia et conlinentia, man-

suetudo et longanimilas, et omnino virtulum omne genus. - Terrestris Sion, quae in <>> p- *v--

iudaica regione est , pars esl urbis Ilierusaiem, excelsa videlicet ac voluti in monte

sita. Illam propterea interpretantur speculatn (.3). Huic veluti in monte conditae Sioni

comparant ecclesiam, id est credentium multitudinem, sacrae litterae *. Est enim ex- Hehr xii 22.

celsa ecclesia , nihil humile habens : nam terrestria sapere dedignatur , sed quaerit

potius superna : ecclesiae autem alumni ambulant quidem in terra , sed eorum con-

versatio in caelis est,

(1) Animadvertamus piorum christianorum beatae in caelo aeternitatis spern, pro qua mundani ho-

mines, et voluptatibus dediti, panim sunt solliciti.

. (2) Adliuc contra Arianos, immo et Eusebianos. Namque a caesariensi Eusebio nonnisi minorem,

post patrem, Deuin e.\istiraatum esse Filium, manifeste demonstrat Montfauconius praef. ad Euseb. commeQt.

in psalm. cap. M.
^3) De liac vocabuli hebraici Sion interpretatioue diximus p. lat. 109. adn. 2.
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PSALMUS LXXXVIII.

t. j, Usqne in a^ternam semen tnum parabo.

Xempe de semine eius siiscilalus esl secundum carnem Cliristus , et ex ludae

tribu , ex qua David ipse erat oriundus.

V. II. In brarhto Tlrtutli» tnae.

Patris brachium appellat filium, per quem omnia operatur; sicuti manu nostra

et nos omnia facere solemus.

y le Domlne, in lominc Tnltns tni ambulabant>

In lumine, quod est ex Spiritu , quodque a tuo \ultu emittitnr, id esl a filio

tuo. ambulabunt. Ducil enim nos Spiritus sanctus ad singuJa quae in lumine facienda

sunt opera.

V. 17. In nonUne tno exnltabunt.

Semper enim nos ornat Christi super nos invocatum nomen. Siquidem ex Christo

christiani sumus nominati.

T. 4). Odientes enm in fn^am conTertam.

Post Servaloris crucem, in graves atque inevitabiles incidit calamitates ludaeo-

rum synagoga. Traditi enim fuerunt in hostium manus , qui universam ipsorum va-

starunt regionem. Ilaque dispersi sunt.

,. i;,.
Cornu eins extolletur.

Solel inspirata divinitus scriptura cornu designare superbiam, si de peccatoribus

agitur; gloriam vero, si de iustis sermo est.

y 29 I" actcrnum serTabo illi misericordfam meam, et testamentum mcnm fidelc ipsi.

Populum ipsum alloquitur sibi credentem ; misericordiam autem dicit veniam per

fidem. Fidele autem foedus dicit , id est firmum ac permanens. Nam priiis foedus

or. p. iic. cessavit propter ipsius infirmitatem atque inutililatem. Nihil enim perfecit lex. Ces-

sa^ it , inquam , prius illud , quia umbratilem typum solamque veritatis speciem ha-

bebat: verumtamen spei melioris introductio nobis fuit , ob quani Deo propinquamus

,

ut beatus scribit Paulus *.

Thronns cins sicnt sol.

Thronum hoc loco dicit principatum illius, id esl ecclesiam. Xam Christi reapse

thronus est ecclesia: in ipsa enim velut in sanctis angelis requiescit. Scriplum quippe

1« Lxvi 1. est *: caelum mihi thronus est. Certe superna ecclesia ihroni vice lungitur ; tum et

haec terrestris, Dei omnium nostrum thronus est. Splendebit ifaque, inquit, Christi

ecclesia mundumque illuminabit, alque instar solis lunaeque perpctua manebit. Nam
sicuti nemo in caelis solis lunaeve orbem extinguere poterit , sic nullus umquam Iiomo

ecclesiae radios sive spiritalem splendorem obscurabil. Nam aeque ac sol et luna sem-

per lucet.

, jg Tu Tero repulistl et despexisti , distulisti Christnm tuum etc.

Sic ait , pro: repelli et despici permisisti. Neque enim paler proprium filiura re-

pulit aul despexit ; ludaei potius ita se gesserunt , verumtamen permiltente Deo patre.

Distulisli Christum tuum , id est , promissionum de iilo editarum exituin distulisti.

Ouomodo autcm distulit? Subvertisti foedus servi liii. Promiseras , inquit , in aeter-

num e^se mansunim: ita enim se habebat foedus a te cum illo iniium. Nihiiominus

eum crucifixere ludaei, et inter mortuos repiitalus fuii. Passus csl , inquit, el in cru-

cem sublatus. Ergo foedus servi tui subvertisli: humi detractum .sanctuarium eius pro-

Hrbr VII. ii>

>. 37
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oninium troalorem ot arlificem, facturam osse aiunt , atquo ex non extantibus ad exi-

stentiam ponimluni. .\Iii de sanito Spiritu falsa Iradunt, ipsuni (piocjue rem crontam

dicontes(l); ignem ita alquo viudictam in capita sua atlrulitnlos. (Juid orgo do his

• PsMv. irt. psalmista *? Submorjie, Domine, el divido Hnguas illorum, quia facti sunl verilatis

accusatores, et mendacii patroni. Est ilaque turbulenlus sermo eorum, (pii a \orilatc

non fulcitur.

y Xoii llmebis » tiiuoro nortiiriio, h sas^ittH volaiite iii <lie.

Ouid hocce est? Duo genora noxii niolimiiiis esse scimus. Nam vel clam et oc-

culle, ac veluti nocto ot touebris lalontes nonnulli quibus volunt laqueos tendunt, do-

losque .struunt: vol palam et tamquam in dio publiccquo id agunt. Vel timoris quidem

noclurni vocabulo secrelum pericidum dosignat , latonlomque in nocte ol lonebris ma-

litiam ; sagitlam \ero in die volanlom dicil conspicuam et publicam adgressionem.

y Q^
\ casu et daemonio meridiBno.

Meridianum daemonium appellat acidiam seu negligentiam , quae nonnullis ali-

quando ohropit. Et paulo post. Casum nonnulli patiuntur cum mens ipsorum volu-

ptati succumbit, cuni cor labascit atque ad carnis deleclationes devolvitur , cum ad

religionis opera torpet, et virlutis studium negligit. Sed tunc etiam salvat Deus; re-

trahit enim a casu atque acidia , id est meridiano daemonio.

V. 7. Cadent a lafere tno milia.

Latus hoc loco dicit partem sinistraui sou obliquam. Etiamsi itaque multi sint

,

inquit, numeroque longe plures ii qui religiosos erga Deum invadunt , nihilominus

<ir. p. 119. cernes eos hinc et inde cadentes, temet vero mirabiliter a tutore tuo ac defensore sor-

Exod. XVII. vatum. Namque ul aiunt sacrae litterae *
, manu occulta dimicat Deus contra Amalec

omni tempore. \oque d(.'sinit amatoribus suis ferre salulem.

V. s. Quoniam ta Domine spes mca. Altissimiim posuisti refusinm tnum.

Animadvertendum est , praediclos versiculos aliter a quibusdam intelligi , per-

verse niminim et vitiose: elenim illos ad ipsius personam Christi referunt, copulantes

uno sensu ac dicentes: quia tu Domine .spes mea, Altissimum posuisti refugium tuum.

Et paulo posl. .\iunt Cluislum refugium suum habere Deum altisL-imum, vidclicet cae-

lestem patrem (2). Huius intelligentiae auctor illis Satanas fuit , qui talem reapse ver-

•Mauh. n-. ... siculis sen.sum altribuit, id quod ex evangehca scriptura cognoscen^us *. Nam cum

Chrislum lonta^il, transtulit supor templi pinnaculum. aitque: si fdius Doi os, mitte

te liinc deorsum. Scriplum est enim: angelis suis nuuidavil de le, ul te custodiant in

omnibus viis tuis. Calumniator enim et seductor quum sit Satanas , quae de nobis

erant dicta, ipsi accommodavit Christi omnium nostrum Servatoris personae. Verum-

tamen nos haud illum sensum qui Salanae placet seclemur. Quod si ita intellexerunt

Ariani , nii mirum e.st ; parenli enim tuo obsequuntur. Porro mendax est Satanas , et

• loii vin. '.1. verilas in eo non mansit, prout Servatoris ail oraculum *. Et paucis intorpositis. Nam
si id, prout ipsi putant, verum sit, nos autom spem nostram fecimus ipsum, qui pa-

riter refugium suum habet patrem: soquitur ut ad opis indigenlem confngerimus, et

servatorem oum nominemus qui ab alio servatur. Verum enimvero non ita res plane

(t/ Perpetirum Cyrillo bellum fuit contra Arianns et Pneumatomachos.

(2) Impiam liane reapse davidici versiculi interpretationem scribit Eusebius caesariensis in suo ad

hnnc psalmum cnmmentario p. .lilG. seq. Et quidem ex dicto etiam ad psalmos comiiientario arianus in-

notuit Eusebius; ita ut post cosnitam eius operis editionem, iani sit iiiutilis, A. Zacliaria iudi^e, docta

illa apolojia, quam olim paraverat pro tuenda Eu.sebii orthodoxia Kr. Stavolus S. I., de cuius inedito co-

di(% locutus ego sum in mea chronici eusebiani editione inediolaneusi praef. p. ult.
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se habet. Nos ergo his qui ita intcrpretari solcnt dicimus: ahena nobis narratis; no-

vani hanc abcrrationcm suadctis. Ccrte cxlra rcclum Iramitcm, omissa regia via gra-

dimini, in tribulos foveasque deciditis , a vcritale receditis. Etenim aequahs similisque

per omnia patri est filius, et figura subslantiae eius. imago et splendor gloriae eius,

denique altissimus aeque ac pater est.

Flag^ellum uou appropiuquabit tabcriiaoulo tuo.

Tabernaculum apud inspiratam scripluram non ubique (i) corpus denotat (2),

sed vel urbem vel regionem vel domum. Ei rci fidem facit beatus David dicens *:

si ascendero in lectum strati mei; si dedero somnum oculis meis, et palpebris meis

dormitationem , ac rcquiem temporibus meis ; donec invenero locum Domino , taber-

naculum Deo lacob.

Qnouiain augrelis snls mandaTit ile te.

His usus est versiculis Satanas, de noslro omnium servatore Christo, tamquam

communi homine, eos recitans *. Nam quia totus caligo est, caliginosam habet men-

tem, neque dictorum vim intcUexit. Ignorabat insuper, Verbum Deum faclum esse

hominem, ipsum esse qui se humano more tentari paliebatur. Verumtamen Satanas,

ut iam dixi, tamquam de homine communi, vel de aliquo sancto propheta dictum

id esse existimavit. Atqui absurdissimum foret, si nos cognilo accurale hoc mysterio,

credenlesque hunc esse Deum, et Dei filium, et noslri causa hominem factum, nihilo-

minus dc ipso loqui versiculos hos putaremus. Non ergo congruit ut de persona nostri

omnium servatoris Clirisli , dicalur: Altissimum posuisti refugium tuum (3). Quippe

ipsemet Altissimus est, omnium refugium , omnium spes, oninipolens palris dextera.

Oportuit potius, unicuique vero adoratori intelligi dictum a patre: Altissimum posui-

sti refugium tuum: non accedent ad te mala, et flagellum non appropinquabit taber-

naculo tuo. Tuetur enim Altissimus , nempe Christus , de se sperantes et cum fide

accedentes.

lu manibns portabnut te ete.

Nam siculi carnales parcntes, sicubi viderint viam asperam aegreque gradibilem,

puerulos manu sustollunt, ne forte vexentur, pedibus adhuc tenellis, duramque viam

nondum tolerare valentibus; sic etiam inlellectuales potestates (4), eos qui nondura

labores ferre queunt, puerili adhuc menle pracdilos, non sinunt supra vires fatigari,

sed omni tentatione eripiunt , ne animum despondenles sub diaboli pedes concidant

,

et divini famulatus studium abiiciant.

Super aspidem et basiliscnm ambuiabis.

Et olim ipsum conculcavit Christus, et adhuc nunc conculcat, quia discipulis po-

testatem attribuit calcandi scrpenles et scorpios, et quamlibet inimici potentiam.

Et conculcabis Iconem ac clracouem.

Leo, draco, basiliscus, intelligatur idem Satanas, et cum eo rebellantes improbi

V. 10.

Cr. p. 420.

Ps.CXXXI.3.

Matth. IV. «.

T. 13.

Cr. p. iil.

(1) Graece Travru; , sed malleni iroivrors , atque ita transtuli
,
quia certe apud divum Petr. apost. II.

cap. I. 13. et 14. cry.yiyuax tabentnniluin pro corpore aliquaudo ponitur.

(2) Hoe quoque contra Eiisebium, et Theodorum lieracleotam aeque arianuiii, qui anilm lianc pro-

ponunt interpretationem. Porro lioe fragmeutum extabat auonymum apud Corderium; sed ecce nunc duo

codices vatt. Cyrillo inscribunt.

(3) Hinc denuo cognoscimus quantopere intersit, scripturam sacram ducibus patribus orlhodoxis,

non autem heterodo.vis doctis licet liominibus, interpretari atque iutelligere. Ecce enim ex uno versiculo

alii arianum veneimm, alii vitae potum liauriebant.

(4) Videsis angeloruin custodum ergti liomiues officia.

34
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angeli. qui dignilalom suam non rolinucrunt, quibus caligo lcncbrarum in aeternum

-11. Pftr 11.17. rescrvala cst *. llursiis aspis ct basiliscus. ncc non lco (lraco(]uc, inlclligi (lucunt cliam

iiii qui diaboli \olunlatil)us obscqui solenl , ciusquc pcrvcrsitalcni imilaiitur, amari,

violenli, asperrimi, et a saevis beluis haud difierentes, serpentium quoque venenum

prae se ferentes. Et si placet , serpentes ac basiliscos intcllijfe impiarum haereseon

inventores.

< \, Quoniam co^iiovit nomeii meuni.

Quisnam vero csl, qui nomen eius agnoscit? Nempe is qui illum solum cohl,

solum adorat, nullumque praetcr ipsum Deum novit: qui pura conscienlia illum ve-

neratur. ct omni idololatriac crimine alienus cst: qui docile illi mcnlis collum subii-

cit: qui ciusdem voluntatibus obsequitur: hic demum nomen eius agnoscit. Jam no-

•Proy.xxn.i. men cum audis, gloriam cogila. Scriptum est enim *: melius esl bonum nomen, id

est gloria, quam opes multae.

T. IK. lionsritiKliuc dicrum replebo illiim.

Qucmnam aulcm rcplelurum se spondct dierum longitudine? Revertamur ad to-

tius psalmi inilium. Ait ibi: qui habitat in adiulorio Altissimi, in prolectione Dei caeli

commorabitur. Si cpis itaque sub Altissimi praesidio est, et Dci caeli tutela prote-

gitur, hic dierum multitudine cumulabitur, videbitque salutare Dei, id est salutem a

Christo collat.im. Promiltit ergo amantibus ipsuni futuram aelcrnam vitam , beatam

,

(ranquillissimam , incolumem et ad infinita saecula producendam.

Diximus p. 122 , quantum Cyrillo iure optimo accessurum sit ex anonymis

apud Corderium fragmentis , et ex iis quibus idem Cordcrius alienum nomen im-

posuit, a psalmo XCI, ad XCVI. Ileic ergo nonnisi quae sunt nova apud nos frag"

menta, latine repraesentabimus.

<ir. p. 422.
Ps. XCI. Insipiens non intelliget haec.

Haud facile omnibus datum est, tam profundum ac sacrosanctum Christi myste-

rium posse cognoscere ; sed iis potius quibus ipse pater revelavcrit.

V. I'' Plantati in domo Domini, in atriis Dei nostri florebuiit.

Domum Domini et atria, sanctas ecclesias esse ait, in quibus planlati per fidem

fructum adferunt in patienlia. Florent nimirum in suis singuli ecclesiis. Nam Dei do-

mum generalim vocavit diffusam per univcrsum orbcm ecclesiam.

V. •'!. Ps. XCII. EleTaverunt flumina loces suas.
Ct. p. \t3.

Magnum quid et immensum sanctorum sermo sonuit, et ad universam terrani

Ps. xvin. r,. devenit sonus ipsorum, sicuti scriptum est *, et usque ad mundi terminos verba eo-

rum. Nam flumina hoc loco appellalos dicimus sanctos apostolos, quorum voces, id

est magisteria, ubiquc innotuerunt.

V. 4- A TOcibuK aquarum multarnm.

Sicut enim, inquit, ex multarum aquarum seu flucluum consurgentium sonitu.

mirus fragor attollitur, sic est gentium laudes sacras canentium slrepitus, quae uni-

versalem servatorem Christum celebrant.

^' ^- Ps. XCIII. Intellifi^ite insipientes in popnlo.

Prov. III II Correclio hoc loco increpationem indignationemque significat. Ail enini Salomon *

:

fili mi, ne contemnas disciplinam Domini , nec deticias cum ab eo corripieris. Quem
enim diligit Deus corripit, et quemlibet sibi acceptum filium flagellat. Ergo heic cor-

rectio castigationem denolat. - Vox nalurae est, numquam minorem esse creantem
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creato. Insipientes igitur enimvero stultique, qui res naturae ne ealenus quidem no-

runt, quatenus ad sententias naturae contrarias minime devolvantur, et factorum suo-

rum iudicium delreclent ; immo et aliis suadeant nuilum fore iudicium: et quod est

impossibile, opinenlur; nisi forle Deum et dicta non audire, et facla uon intueri aut Or. ?. »«.

scire, quispiam exislimet.

<tuem tn erndlcris Domiiie. v. 12.

Quomodo autem erudies? num verberibus? \on ita ait. Sed qui modus sit heic

intelligendus, ipse explanat psalmista dicens: de lege lua docueris illum.

A diebns malis. v. 13.

Dies revera nefasti et mali iis qui prorsus sunt extrusi, et ad ignis poenam pro-

fecturi, dies inquam inexorabilis iudicii.

Xon repellet Dominns popnlum suum. v. u.

Excessit quidem a nobis, quod ad carnem adtinet, post suam a mortuis resur-

rectionem, in caelum redux, et ad Dei patris dexteram sedens. Sed quia utpote Deus

omnia implet, eoque tum caelum tum ipsa terra plena est, amanter credimus eum
nunc quoque nobiscum versari, eiusdemque ope posse nos diaboli fraudes superare,

peccatique tyrannidem, et congenitarum voluptatum incursionem. Et paucis interie-

ctis. Num igitur, quia nos quidem in mundo mansimus, ipse autem ad patrem ascen-

dit, ab amatoribus suis abest? Minime gentium. Namque ipsemet spopondit nobis *: • loh. xrv. is

non relinquam vos orphanos, sed ad vos veniam. Venit autcm ad nos, cum pro se

et tamquam se ipsum ad nos misit Paraclitum, id est procedentem a Patre Spiritum,

qui est etiam ipsius fihi proprius (1).

Donec institia couTertatur iu iudicinm. v. n.

lustitia est ipse omnium Servator et dominus. Sic enim eundem Deus pater san-

ctorum prophetarum ore nuncupat dicens *
: appropinquat brevi iustitia mea , et nii- • is. lvi. ».

sericordia mea mox apparebit. Et paulo post. Convertetur in iudicium, id est de caelo

veniet cum gloria patris sui , comitantibus angehs , ut mundum iuste iudicet. Tunc cr. p. m.

enim, inquit, quum iustitia convertetur in iudicium, iuxta illam erunt, id est cum
illa, omnes recti corde, id est iusti.

Consolationes tnae laetificaTemnt animam meam. v. lu.

Consolatur Deus eos qui defatigantur propler virtutem, laborantes pietatis causa,

vitae genus ipsi acceplum sectari volentes, carnis motum mortificantes, suismet vo-

luntatibus resistentes, donec id quod studiose intendunt, recte perficiant.

^um adliaerebit tibi sedes iniqnitatis? v. 30.

Iniquitatis vocabulo Satanam designat, qui est iniquitalis peccatique inventor ac

magister. Sedes autem denotat principatum seu potestatem. IVum ergo, Domine, est

quisquam , ait , adeo inerudilus et insipiens
, qui putet aut aninio admittat , quicquam

negotii cum regno tuo habere sedem iniquitatis, id est diaboli tyrannidem ac prin-

cipatum? Absit, inquit. Solus enim tu Deus es, virtutum dominus , omniumque re-

rum dominatum habens cum proprio patre.

Venabuiitur animam insti. v. 2).

Venati sunt sanctorum animas, lacjueosque iUis intenderunt mah execrandique

daemones, et horum dux Satanas. Insidiantur revera cuique sancto, et dentibus stri-

dent adversus eos qui honestatis fama celebrari solent. Scriptum est enim '
: cibus • Habac. i. is.

eius electus.

(I) Hoc tum ad naturam Spiritus sancti pertinet, tum etiam ad proeessionem. Recole p. lat. 57. adn 1.
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PSA1.MUS XCIV.

cr. p.^M. Inrsiiltoiniis Salannc, iiibilcimi.s ipso viclo et iaconlc, Iriiimpliiim agamus de im-

pia hdua iiisohibili hKjnco constricla (1).

PSALMUS XCV.

T. j. Annuiitinlr do <Iie in diom HalutHro oins.

Cuiusnam Acro? Xcmpc l)ci jialris; filium scilicct dc quo dicit nobis pcr umim
i> I.VI I. dc sanclis propliclis ': appropinqual brcvi iuslilia mca , cl miscricordia mea mo\ ap-

i> Lxii. I. parebit. Salutare vero meum ceu lanipas acccndclur *. Miscricordiae quippe ct iu-

sliliae nomine filiuni in(b;,'itat : per ipsum enim clementiam experli sumus , et omnem
iustiliac viam didicimus. Kl paido post. Diclio de dic in dicm ponitur pro omni die;

quod sano pracsliterunl boati discipuli, qui nullo praetermisso tomporc, per quam-

libet regionem ci\ilatemque discurrerunl , Chrislum nunciantos, sacramque doctrinam

tradentes. - Praedicaverunt cunclis ubique populis res eius mirabiles, prodigia ipsius,

id esl magnifica opera practcr omnium oxpectationcm patrata.

V. 8. Tollitc hostias, et iutroite in atria eius.
Cr. p. 427.

Oiianam vcro via introibitis? fide scilicet; haec est enim ad salutem inlroductio.

Rom xii. I. Et paulo post. Quasnam porro hostias lollemus, beatus admonet Paulus dicens ": ex-

hibctc corpora vestra hosliam puram , vivenlem , Deo placentem , rationalem cultum

veslrum.

>. lu. ludicabit poimlos cnm aeqnilato.

Populos recte iudicavit Dominus, servavit enim munduin, diaboH eripuit mani-

bus, daemonum tyrannide expedivit, iuslificavit fide, qui olim aberraverant iugo suo

subiecit, sanctos effecit adoratores ,
pestilentom Salanam cum angens eius damnavit.

V. >i. CouimoTeatnr mare.

Mare heic cum audis, ne hoc notissimum cogites, sed ahud potius, id est ter-

reslre hoc spatium, sive orbcm universum eiusque incolas.

V. 12. Tniir omnia silrae lig^na oxultabunt.

Profecto noquaquam dicimus, fieri posse ut insensibilia hgna laetentur; id enim

potius sanctos decet, quos polissimum Chrislo orbi illucescente laetatos dicit.

V 13. Quoiiiam Tonit nd iudicandani terram.

Vcnit consilio ex dignitale Dei susceplo. Damnabit principom malorum beluara,

alquc in ignom incessabilem millet. Liberabit cos qui sub eius ditionem devenerant,

nos videlicet, ac fide iuslificabit.

PSAUIUS XCVI.

V. I. UaTidi, <|uando terra cius roMtitnta est.
t>. p. 128. j • r» • 1-

David saepissime appellatus est al) ins[)irata scriptura natus de slirpe Davidis se-

cundum carnem Clirislus; sicut etiam Israhcl , oriundi Israhele; et lacob, oriundi ex eo.

Canitur ergo psalmus Davidi secunduin carnem Christo. Quandonam vero et quam

ob rem canitur? Quando, inquit , lcrra oius resliluta fuit. Et paulo post. Apparuit

nobis unigenitum Dei Verbum , perturbationes sedavit , terram restiluil. Quanam vero

fl Ut diximus pa^. gr. 42(5, plura sunt Cvrilli ad luiiiR etiam XCIV. psalmuni fragnieata, quae

Ck)rderius partim anonvrna, partim aliter inscripta edidit, quaeque ideirco nos interim omisinius; nunc

tanien codices vaticani demonstrant esse Cyrilli.
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id actum sit ratione , psalmus docebit : Dominus regnavit , exultet terra , laetentur in-

sulae multae. Sic rem nostram restituit ; nempe quia Christus regnavit. Haec est sol-

lemnitatis causa.

Illuxcrnnt fulgnra eins orbi terrae. v. 4.

Apparuit Christi splendor cunctis terrae popuHs, et corda illustravit.

Slontes sicut cera flnxerunt coram facie eins. v. h.

Montes dicit excelsas superbasque potestates, adversarias nimirum; sive rectores

tenebrarum harum , quos ob muUam superbiam montibus comparat. Has Servator

potestates cerae inslar dissolvit, tamquam ignis videlicet cerae iniectus.

Rectis corde. v. 11.

Quid significat, rectum habere cor? Nempe erectum et invertibile.

Confiteniini memoriae sanctitatis eius. v. 1:2.

Confessio denotat gratiarum actionem. Oporlet igitur gratias agere, quia qui Deus

suapte natura est, et omnium dominus, et patris consessor, qui omnes dignitate su-

perat, dignatus est memor esse nostri: memor vero, benedixit. Quod pariter nos do-

cebit beatus David dicens *: Dominus memor fuit noslri, et benedixit nobis. -Ps. cxiii u

PSALMUS XCVII.

Cantate Domino canticnm noTum. v. 2. .
.''

Novum fit canticum, quia omnia in Christo nova sunt , vetera transierunt. Et

paulo post. Quaenam sunt haec nova? elc. Et paucis interiectis. Quam autem ob rem

et quid canere debeamus , ipse te rursus docebit : quia mirabiha fecit Dominus. Quae-

nam vero sunt haec? Eximia scilicet illa et admiratione digna, quae universahs Ser-

vator ac dominus fecit.

PSALMUS XCVIII.

Confiteantur nomini tuo ma^^no. v. 3.

Magnum enim et excelsum est deilatis nomen, seu gloria (1). Non enim est ul

creatura ahqua omnium creator , sed incomparabih potius excessu cuncta superat.

Nihil porro ei simile, praeter unicum quod est ex ipso et in ipso et consubstantiale

ipsi Deus Verbum , quod factum homo a Seraphim hymnis celebratur. Ipsum enim

est nomen super omne nomen *
; namque in nomine eius omne genu flectitur caele- • piDiip n

stium , terrestrium , et infernorum ; et omnis lingua confitebitur ,
quoniam dominus

lesus Chrislus in gloria est Dei patris. Magnum crgo et admirabile deitatis nomen

,

siquidem, ut diximus, omne ei flectitur genu, rebus creatis eum adorantibus, et digna

Deo honorificentia exornanlibus.

E.valtate dominuni Dcnm nostrnm. i. '

Id est altissimum esse creditote iUud quod humanatum est Dei Verbum, nihil

humile de eo opinantes, quod secus infehces ludaei factilaverunt.

PSALMUS XCIX.

Scitote qnoniam dominus ipsc est Dens. v. 3.

Hic est Chrislus, qui univcrsam sanguiue suo terram redemit. Idem nostrae quo-

que creationis auctor est. Neque enim propria virtute facti fuimus , sed manuum cius

(1) Confer p. 266. v. 12.



V. \.

Cr. p. «,10.

270 S. CYRILLI ALEXANDRINI EXPLANATIO

opus sumus. Idcirco ct populus eius, et oves eiusdem exislimus. Populum .lutcm re-

pularc licct, parlcni mortalium magis rationalem: oves vero partcm illani Iiac discre-

ps, cxvui. tione destitutam , necpie divinorum oraculorum participeni ; iuxta illud *
: erravi sicat

ovis quae periit.

Ps. C. !Von adhaeslt mllii cor praTum.

Id est homo pravum cor seu dislorlum habcns.

Ad V. 4. et 5. Sanclae mentis fructus est, detestari impios. Summae vero im-

probitatis argumentum est, fratribus obtrectare.

PSALMUS CIII.

T. ^. Animnlia pnsilla cum magnis.

Hoc quoquc divinac providentiae argumentum est, quod minuta animalium ge-

nera cum magnis versantur , quin ab his oninino consumantur.

>. 3t. lucnuilnm sit ci cloquium meum.

Eloquium dicit laudationem; nam qui psallit, Deum alloquitur.

V. 3i. Deflriant peccatorcs a terra.

Sed ad hacc fortasse dicet aliquis: ergone beatus propheta imprecatur iis qui in

peccato versantur? ergone omnes peccatis irretitos perire dcstruique vult? Alqui de-

cebat sanctum et divino Spiritu instinctum hominem orare potius pro infirmitate ani-

mae laboranlibus. Et paulo post. Audi deinceps, nam paucis rem edisseram. Ante

Gr. p. m. Servatoris adventum, cuncti in peccatis volulabamur, dominabatur mundo Satanas,

non erat qui bonum faceret ne unus quidem , omnes declinaverant , simul inutiles

facti erant. Elhnici idolorum cultores modestiae mores nesciebant, honestae vitae se-

mitam ignorabant , immo ne ipsum quidem omnium creatorem servatoremque Chri-

stum cognoscebant. ludaei itcm habebant quidem paedagogi instar legem , sed tamen

in lege iustificari homo non poterat. Et paulo post. Ergo omnes in peccatis eramus;

iniquitate terra redundabat. Postquam vero apparuit unigenitum Dei Verbum, et fa-

ctum est homo, desiverunt peccatores, defecerunt qui iniquitatibus indulgebant. Quo-

modo id, inquam? luslificavit nempe omnes, criminibus averlit, liberos purgatosque

effecit. Sic ergo peccatores relicli sunt pauci, multi vero iustificati (1).

PSAUIUS CIX.

V. 3. Vir^am rirtntis emittct tihi Dominns ex Sion.

Factus est nobis virga virtutis Christus, qui est ex Sion, superna scilicet. Idcirco

et caelestis nominatur. INon enim ceu primus Adam de terra terrenus, sed ex caelo

•i.cor.xv K. supernus, ut beatus loquitur Paulus *
(2).

PSALMUS CXIII.

r i(i. Similes illis fiant qui faciunt ea.

Etiamsi facimus jmagines piorum hominum , non tamen ut eas adoremus tam-

quam deos; sed ut iis inspectis, ad ipsorum aemulationem impellamur. Ideo autem

Chri.^iti imaginem facimus, ut mens nostra ad illius amorem exciletur. Haud certe cor-

ruptibilem imaginem vel corruplibilis hominis adoramus. Sed quoniam Deus dignatus

(i; Pulcra enimvero ac pia versiculi interpretatio

!

(2) Est hic quartus ex iis psatmis quos Cosmas indicopleusta topogr. ciirist. liL. V. ed. p. 226. non-
nisi de Christo posse intelligi dicit.
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est, sine aliqua lamen sui conversione, homo fieri, facimus ipsius tamquam hominis

imaginem , quamquam aliociui scimus eum esse nalura sua Deum. Non ergo imagincm

dicimus esse Deum; sed Deum esse scimus qui in imagine pictus est, et quem imago

repraesentat (1). Secus vero ethnici errore abrepti iconas deos esse credunt.

Ps. CXIV. Dilexi. Non cuiushbet hominis est dicere « dilexi » sed pcrfecti, et

qui servih timori superior est factus. Neque additur « certum ahquem nempe dilexi; »

sed subintelligendus a nobis est universalis Deus.

PSALMUS CXVII.

Hacc est porta Domini. v. 211.

Prorsus ahter fieri non potest ut ad Dei palris notiliam perveniamus, nisi per

eum ipsum quem dixii Christus *. Nemo enim, inquit, venit ad patrem nisi per me. • loi. xiv «.

- Ingredimur enim veluti ad familiaritatem cum Deo; itemque in rcgnum caelorum,

veluti per quoddam ostium aut porlam, per servatorem nostrum Christum.

4)ui Tonit in uoniiue Domini. ^. 'M.

Illi quidem veniunt servitutis induti schemale et conditione ; hic autem cum glo-

ria Deo digna et in nomine Domini, nemjie vere et suapte natura talis. - Quid enim

reapse significant verba in nomine Domini? Scilicet cum gloria Deo digna, dominatu

,

«t gradu cunctos excedente.

PSALMUS CXVIII.

In corde meo alisconili eloquia tua. v. 11.

Nam veluti si cpjis aeneo in vase ignis favillam ponat, lotum prorsus caloris par-

ticeps reddet ; sic mens quae in animi recessibus ac praecordiis divinam caelestemque

doclrinam fovet, propter suum omnis virtutis studium, semper ad hoc doctrina illa

innammatur. - Sicuti enim nihil non prodest vitaeque salutare est, sermonum Dei

semper meminisse , ita exitii causa est illorum oblivio. - Abscondere oportet in corde

praecepta Dei , propter daeraones qui ea diripere solent. Eadem admonet in prover-

biis Salomon *: fili , inquit, si verba mandati mei recepta apud te celaveris, audiet • Hruv n. i

sapientiam auris tua. Ergo ea quae mandata dicimtur, in evangeliis Dominus semen

appellavit quod a caeli volucribus diripitur *. Is ergo mandatum abscondit, qui sem- M.iiih.xiii.i.

per illud exsequltur. Nam qui rapiunt illud, proplerea quod nos idem exsequi non <>. p. m.

sinunt, idcirco rapere dicuntur.

In aeQuitate tua viviflca me. ^- ''"-

Vivificat nos iustilia sua Deus pater; est haec autem Christus.

Priu» quam hnmiUarer e^o ileliqui. '" ^'-

Namque ob praevias mentis passiones , atque ut ila dicam praecurrentes ph} si-

carum cogitationum aegritudines , tentatoris praepotentia intolerabilior fit ; et prius

quam a diabolo prosternamur , iam nos peccavimus ; anle externum incursum , inte-

riore pernicie laborantes (2). - Ante enim (juam prorsus succumbamus, nos quidem

mentis nostrae consensu peccatum quasi honoranles admitliraus, aditumque Satanae

(1) Notabilis Cyrilli locus de sanctis apud Christianos iinaginihus, cuni iisque coinparandus quae de

crucis et sepulcrorum niartyricoruin veneratione dicit idem Cyriilus coutra lulianum lib. VI. et X. Item

notanda adfinnatio quod etlinici reapse ceu deitatein quandam idolis iuesse putareut.

(2) En cogitata peccata evidenter adlirniantur, de quibus recole adnotationes nostras p. lat. 98.

et 132.
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per hoc patefacimus. Rei huius lypus et imago sunt , quae proditori ludae infeliciter

acciderunt.

, yg liatuiu iiiniKlatiim tuuiii iiiniis.

Reipiirit enim Deus spiritalem forlitudinem , conlinentiam, patientiam, ahasque

insuper virtutes.-

, lO.i. Aninin nicn in nianiltuii tuis scmper.

Manus csse dicit practica opera, quibus ad Dei visionem pervcnire mercmur.

T. 5, Pn. CUK. Ileu niilii! quia incolntus meus prolong^atus est.

Fastidit praesentem vitam ; el quia prorogatur ei hic incolalus , queritur lugens

et eiulans ac deplorans diutinam in carne mansionem.

CANTICUM MOYSIS IN EXODO.

cap. XV. I CvRiLLi. Ausus cst quidam cx ethnicis dicere, partem aliquam Aeifvptiorum fuisse
Cr. p. »34. ,, , .... • 1 • 1 1

•^'
, 1

Hebraeos, gregum scilicet qisorum paslores: qui aeinde contra dommos quum rebei-

lassent, Aegypto excesserunt. Verum hic elhnicus non considera\it , tum ex hebraicae

linguae genio , tum etiam ex hebraicorum nominum proprietate , quanlum distet inter

Hebraeos atque Aegyptios (1).

CANTICUM MOYSIS IN DEUTERONOMIO.

Ctr. XXXII. 15. Incrassatus, impin^uatns, dilatatus.

Cyrilli. Postquam supernis deHciis cumulatus fuerat, a Dei caritate recessit.

V. 19. Vidit Uominns, et zelaTit, et ad iracundiam concitatns est.

Cyrilli. Zelantem si dicunt Deum sacrae litterae, nemo idcirco scandalum pa-

tiatur. Non enim noslri moduh est divina et inefllibilis natura ; sed adeo in altum

extollitur, mentemque nostram efFugit, ut incomparabilis difTerentia sit. Namque in

nobis quidem rerum actionumve varietas non sine passione fit. Nostra quippe natura

laborat infirmitate quadam, et peccato valde est obnoxia. Yerumtamen in Deo nostro

res huiusmodi nonnisi vocabuHs usuque sermonis apud nos designantur, sed revera

non ita se habere intelliguntur. Caret enim passione Deus: zelare autem dicitur, qua-

tenus neminem , qui eius gloriam semel noverit , ad turpia vult deflectere. Iram vero

dicit pro commotione ad puniendum : sicut etiam verbum « concitari » impetum signi-

ficat motumque ad infligendam jjoenam.

EXPLICICKT QUAE REPERTA SUNT DE CVRILLI EXPLANATIONE IN PSALMOS.

(1) De pastorum in Aegypto djnastia Eusebius in clironico editionis nostrae mediolanensis lib. I.

cap. XX. ex Manethone, et cap. XXI. ex losepho. Itera lib. II. ad Abraharai annum CXC.
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FRAGMENTA EXP LANATION IS IIV LIBROS REGUM

EX GODICE VENETO (1).

C

1 1 B E R I.

Et snmpsit Samnhel ag;nam lactcnfera unum.
i ^^a vil 9
lir. p. 135.

V. 7.

<ir. p.

YRiLLi ALEXANDRiAE ARCHiEPiscopi. Viden uti mediatorem simul salutisque dispensa-

torem faciebat Chrislum? atque ut huius mysterium, ceu invictam armaluram, alie-

nigenarum incursioni opponens, Israhelem servavit? Namque agnum lactentem im-

molavit ceu Christi typum , iamdiu prophetarum voce clamantis: ego tamquam agni-

culus innocuus qui ad sacrificium ducitur, non cognovi. Animadverte autem, quo-

modo vis sacrificii , promptiorem ad opitulandum (2) laborantibus patrem reddidit.

Tonuit enim in hostes grandi immanique strepitu; et iis qui victimam adtulerant, mer-

cedis loco salutem largitus est. Atque hic typus mysterii in Chrislo consummali fuit.

Et nnnc reg^em uobis constitue. YKI

Cyrilli. Renuit Israhel diutius a Deo gubernari per prophelas ; regemque depo-

poscit hominem. Hinc accidit, ut a lege quoque poslea discederet: nam primus Sa-

lomon Baahm coluit; post quem Hieroboamus iuvencas (3) adorandas proposuit.

IMxltque Dominns Kamuheli: andi Tocem istorum etc.

Cyrilli. Quum res bene Israhelitis procedercnt , atque optimo rei publicae statu

fruerenlur, acerba sibi infeliciter concinnariint. Etenim divini veluli regni abiecto iu^o,

ad beatum accessere Samuhelem dicentes: constitue nobis regem, qui ius nobis dicat,

et reliqua. Deinde quum Samuhel quae forent regis iura ipsis exponeret, multisque

eos compleret terroribus, atque a tam nocuo pravoque consilio summopere retrahe-

ret, hi nihilominus instabant dicentes: nequaquam, scd regnum nobis constituatur.

Dixitque Saul pnero etc. quid adferemns cte.

Cyrilli, ex commentario in matthaeum. Natura comparatum est, ut qui beneficio

aliquo usi fuerint. id est rem aliquam apprime iucundam abs quolibel receperint,

gratiam pro viribus referre velint , et paribus vel etiani maioribus eum qui sibi be-

nefecit muneribus adficere (4). Atque ad hanc probae menlis demonstrationem ii prae-

ripue prompto studio feruntur, qui bonis ingenuisque moribus praedili sunt.

Ibique erat nnus de Naulis famulis ete. cni nomen Uoeo. XXI. 7.

Cyrilli. Fuit vir quidam gente idumaeus, cui nomen Doec. Hic a beati Davidis

stipaloribus submotus fuerat, eratque odicio iumentarius, homo acerbus et barbarus.

nihilque bonae frugis habens. Is clam Saulem adibat, cunctasque ei molitiones et con-

(1) Videant lectores mei quae di.\i in pag. gr. 435. adn. I.

(2) In graeco deesse videtur nfo;, nempe »50; sniy.m^im.

(3) Nempe Aegyptios imitatus, quorum in pietis papyris Apim aut iuvencas saoras passim videnius.

(4) Fortasse loquitur CyTillus de leproso illo, quem lesus sanavit apud JMattli. VIII. 2; qui apud
Marc. I. 45, lesu beneficium eoepit praedicare; itenKjue alius apud Lucam XVII. 15, cuius ut gratum
animum laudavit Doniiuus, ita alioruni aeque niundatorum ingratitudinem vituperavit.

36

IX.



27 i S. CYRILLI ALEXANDIVISI FRAGMENTA

silia roinintiiibal. Promiscrat eliam sc idonco lempore Davidem illi forc liadilunim.

lam \ero bcalum virnm doiinmi l)ci ini;rcssmn (]iinm \idissel, quo temporc panes

oblalionis comcdil. et cum Aehimelccho saeerdole eoiloeulus csl , rem Sauli signifi-

ca^it, nempe quod paucis omnino sliparelur, facilique negotio a supervenicnte eapi

posset atque in potcstatem rcdigi. Sic ergo Doec quidcm Davidem prodidit Sauli , rc-

velaiis ipiod in aede Dci con^rcssus fuisset eum Aliimciceho; scr^avit tamen prophc-

lam uiiivorsalis Dcus, nequitiacque eius cassum conatum rcddidit (1).

L I B K R 11.

)l. Rrp. V. i;. Dictnmquc rNf DRTidi: non inisTcdioriii hur, qnia caeci claudiquc adTcr.sRntnr.

CvRii.i.i. IJealo ilacjuc Davidi tjuotquol Hierosolymis, sive in nrbe lebus, habi-

tabant caeci ct elaudi obsislcbant , cuius rei causa misere pericrunt ; etenim urbem

David occupavit. Pari modo servalori omnium Christo , tempore adventus eius, Hie-

rosolymonim incolae elaudi et caeci adversali sunt; neque enim reetS incedere vale-

bant, vcl divinum mcnle recipere lumen, qui fidem non admiserant , scribae potis-

simum ac Pharisaei.

\l i. Uissisqne DaTid nunciis cepit illam, atque ad eaudcm ingressuii est.

CvRiLLi. Ne facile perturberis, si quando sancti quoque homines errore labun-

lur. Nam fortissimi etiam milites, corporum roborc et arte bellica celebres, vulne-

rantur quandoque in proeliis, non tamen prorsus succumbunt. Praeter quam quod

dictis antea nobis hanc etiam addere oportet sentenliam, nempe unius esse praero-

galivam benigni servatoris Christi , peccalum non pati , quia quum suapte natura

Deus essel, faclus est earo. Quamobrem ipsemet de se aiebat: venit princeps huius

saeculi , et in me iion deprehendel quicquam (2). Et paulo post. Atque haec aio de

peccato Davidis, quo tempore ad uxorem Uriae Bersabeam accessit. Cunctos autem

respicit huius historiae narratio. Nam etsi ut homo fragilitate laboravit , et inopi-

num aliqiiid passus est , demonstravit tamen sanctorum casum celerem nancisci re-

levationem.

\II. 1.1 Di.xitque DaTid Xathani: peccaTi Domino.

Cyrilli, ex CO.M.MENTARIO iN QciNOLAGESiMU.M psALMUM (3). Hcic mecum admirarc

bcatum Davidem. Xon est obrutus omnino voluptalis concupiscentia, non existimavit

sibi gravcm proplietam, non lulit aegre reprehensionem , doni loco habuit admoni-

lionem , commissum ilico confessus est, culpam deHevit. Ac veluti fortis peritusque

<.r. p. «8. auriga, equorum indomilo impetu extra stadium abreptus, pudibundus erubescit; sic

etiam beatus David deflexil aliquantum a recto ; scd , ut dixi , propositum suum re-

ccpit, peccalumque deflevit.

\. li. Et quidem natns tibi fllins, morti occnmbet.

CyRILLI , EX COMMENTARIO (4) IN PSALTERIIM , SIPER ILLPD : DOMINE NK IN FURORE TCO

ARGCAS ME. His tamcn a propheta auditis, securus mansit (5), animum non despondit,

(i; De Doeco coufer dieta a Cyrillo ad psalmum I,H.

(2; loh. XIV. 30.

(3; Tractus liic Cvrilli transferendus erit ad initia explicatiouis cvriltianae psalmi Iiuius, quum uni-

versa Cyrilli in psalmos lucubratio, adsumptis etiam corderianis fragmentis ordinabitur.

'4"; Priore loco in gr. ='/. t^; , id est £'gf/.v,v^i'a; inierpretatione ; posteriore h. zoC JTtofj.-jrji^xroi ex cotn-

mentario. Itnim ergo Cyrillus in titulo posuerit, incertum videlur.

(5; Patet sermonem adliuc esse de Davide et propheta Nathane. Et quidem fragmentiim hoc deest

.apud nos in commentario Cyrilli ad psalmum sextum; itaque illuc aliquando transferenduni «rit.

i
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viiTorem nnn remisit: sed valde delectalus indulsentis Dei heni<;nilate, et fjraliarum

hvmiio peisolulo, nihilominus in maerore versabalur, qiiia pcccaveral: etenim san-

ctos hiudaii magis decet, quam veniam impelrare.

Et regis Slolclionii copit coronam. II. K<:;. XII. 20.

CYRII.L1. Belium gerebat contra Ammonilas, el horum vesaniae opitulantes Sy-

ros, quos vicit vique subegit: potitusque Molchomi corona. reperlam ibi praegrran-

dem preliosamijue gemmam proprio inseruil diademati.

Ascendebatqiie UBTid Ins^enii, capite operto. XV. :iu.

CvRiLLi. Quia anle bellum cum Abessalomo beati Davidis peccatum conligerat,

illud videlicet contra Uiiam, rumor de eo erat in uni-\ersa ut ita dicam ludaeorum

regione, neque frustra suspicabantur nonnulli propter commissum iii Uriam crimen

poenas Davidem luere ; et ob Dei ofFensam , nunc hostibus suis facile dedilum iri

,

alque ad animi consternationem esse redaclum.

nissipa coiisllium Acliitoplielis. v ;;|

CvRiLLi. Dissipa, inquit, Achitophelis consilium, domine Deus mi. Quippe erat

Achilophel alti consilii vir, acerbus, prudens admodum, et expediendis negotiis ido-

neus, alque insuper militaris rei scientissimus. Metuebat ergo David prae ceteris Achi-

tophelem , ob sententiaruni eiiis acerbitatem et belli gerendi peritiam.

Ecee auteni occiirrit ei Cliusi. v. 3^;.

Cyrilli. Chusi huic familiari suo suadet David , ul secessionem ab ipso simulet,

et Abessalomi parles seqiii , quo latenter Achitophelis consilia oppugnet ; quod et

reapse conligit.

Atque ita dicebat Semei , qunm ei nialeiUceret. XVI. 7.

Cyrilli. Quum ei Semei conviciatus fuisset, lotque amaras voces in eundem ia-

culalus , incolumis tunc a Davide dimissus est ; etsi postea acerbas illi debitasque poe-

nas persolvit. Patienter vero David , multis licet eum concilantibus , illo tenipore si-

ientium tcnuit, non sine phirima admirandaquc pnidenlia. Repulabal cnim quia Deum
(jfTendisset , . nunc se plagis expositum , cpiarum partem esse iudicabat nonnullorum

convicia, dicteria, atque irrisiones. Ubi enim adversus aliquem Dei aversio fit et de-

relictio, quamlibel modica sit , ibi sine dubio molestiae multae creari solent.

4iuia Dominiis mandaiit illi ut malediceret DaTidi. v. Iii.

CvRiLLi. Rei huius meminil in psalmo (XXXVIU. 9.) dicens: ludibrium insipienti

dedisti me.

Dixitqne Achitopliel Abessalomo eto. XVII. i.

CvRiLLi. Abessalomus quidem fugientem palrem persequi avebat; idque viriliter

esse faciendum suadebal Achilophel. Chusi contra callide eum dcterrebat : patris aspe-

rilatem considerarel , temere ad hoc uon decurreret , pararet potius idoneas vires , mi-

litumque mullitudinem contraheret , eo quod fortis valde et bellandi peritus et pu-

gnacissimus esset bealus David.

Et mnlier sumplum velamen expaiidit etc. v i:i

Cyrilli. Igitur, etiamsi ab hominibus benetkium aliquod nobis conlinga! , ca-

vendum est ne magis his quam Deo , qui per ipsos nobis gralificatus est , gralias

agamus.

Cosnovitquc Aoliitophel infectum consiliam snnm. ^. 03.

Cyrilh. Praevaluit Chusi senlentia. Quod aegerrime ferens Achitophel , laqueo

vitam fini^ il , ip.se sibi iustam poenam decernens.
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II. Rr$. WIII. I.iisltqnc et ila airlial rtr.
J.I.

«.>. p »10.
Cyrii.i.i. Bollimi .Vhossaloimis bealo Davidi iiitiilil, aUiuo in.sporato lin.slilia arma

coiilra icoiiilorem oommo^it aduloscons : seti eaptus poriil. HaiKl tamcii gavisus est

eius neco pater, sed uli filium deMovit.

L I B K R III.

III. Rri: I. 1. E( rr\ I>aTiil Koniirrat provrrta iain nrtatr.

Cyrilli. Gravissimis porliinolus oorfaminihus, liostium «lomitor, conlra insitlian-

los iinictiis. Etenim non alienigenis solum potitus fuorat , el cruentorum barbaro-

niin phalanges proslraverat , veriim etiam robellanles sibi idenilidom eorumquc au-

xiliares.

in. 9. Et dabis §erTo tno cor docilc, ut popnlo tuo rectr ius dirat.

Cyrilli. Oporlet esse sapientes, et rerum ulilium peritos, (jui Doo famulari stu-

dent; atque insuper mente vigilantes, qui ex huius vitae tempeslalibus onavigare vo-

lunt. Siout onim navigia si giibornaoulis sinl inslrucla, recla ad scopum feruntur, et

undarum iinpotu ovadunt , quamvis saevial contra ipsa mare: socus vcro gubernaculis

destituta, hac illac facilc iactanlur, et vago errore nulant, scopulisque et cautibus al-

lisa franguntur; sic hominis anima si bona mente regatur, vitabit facile procellosum

Satanam ; cassas ilem efficiet insidiantiiim sibi nequitias. Verumtamen cor sapientia

carens , dirum palilur naufragium.

>. >o. Et placuit coram Doiuino etc.

Cyrilli. Placuit, inquit, Domino quod Salomon rem hanc petisset; qui sane mag-

nam laudem meruit, et beneficio donalus fuit. Annuil enim ei munifice rorum om-

nium Domiiius: nam bene pctentibus sine mora Deus favet. - Vere enim eximium

Dei donum cst sapientia alque inlellectus. Namque huiusmodi donis ornatur pariter

angelorum nalura, et caelestium spirituum beata multiludo. Nam quaenam alia, prae-

r.r.p. 4u. ter hanc, est animi propria possessio? Num aurum argentumve? At haec nihil ad nos

adtinont, qiiia ot temporalia sunt et fluxa et omnino caduca, nihilque hominis ani-

mam iiivant. Verum enimvero pretiosa et vere desiderabilis animae hominis posses-

sio, sapientia est et scientia, Dei scilicet.

T. i:{. Illa qnoqne qnae non postnlasti, tibi concossi, divitias ctc.

Cyrilli. Erudit nos quaenam oporleat postulare, (juaenam vero additamenti in-

star accipere. Nam potenti sapionliam, po<t hanc datam, relicjua omnia adiecit. Etenim

ipse in evangeliis dixit : petite primo rognum Dei , ol iusliliam eius, el haec omnia

adiicientur vobis.

Vni. 23. \jt sint ocnli tni aperti snper donium hanc.

Cyrilli. Oculi inquit, oculi lui auresqiie tuae pateant. lamvero cum partium,

seu membrorum , sacra meminit scriptura , noLiscum de Deo loquens , ipsam ex norma

eorum quae naturaliler nobis insunt loqui solere sciendum est : neque enim aliter res

Dei inteliigere pnssumus. Vera igitur causa quamobrem corporaliler de Deo nobiscuni

inspirata scrijitura loquilur , menlis nostrae Iinguae(jue tenuitas est. Nam divina sunt

inefTabilia. Nec intelligere quic(juam summe nece.ssariorum liceret nobis, qui in tan-

gibilibus crassisque \ersamur corporibus , nisi exemplorum loco membra propria ha-

bentes, vix adhuc ad persubtiles circa Deum intoUigentias erigeremur (1).

{1} Contra anthroponiorphitas pe(;uliaris extat S. Cjrilli liber.
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Sed et resina ^iiaba etc. II>. Rfg. X. i.

Cyrilli, ex coMMENrARio iN LucAM (1). Mulicr barbara, magno locorum inlervallo

dislans, socordicim omisit , non ut opes conquireret, sod ut Salomonis sapientiam au-

diret, parabolas et aenigmata loquentis, et humanorum morum laudes vituperationes-

que describentis.

Tunc aediilcaTit Salomon faiiura Chamos iclolo Moab. XI. 7.

CvRiLLi. Inter absurda vero peccata , quodnam ingratius esse potest quam cum
honoris amorisque cullus uni suapte nalura Deo debitus, daemoniorum gregibus im-

penditur, immo etiam lapidibus lignisque exhibclur, atque his templa aedificantur?

Iratnsque est Dominus Malomoni elc t. s.

. .
Gt. p. 44-2.

Cyrilli. Cur autem mandatum fuerat et ipsi et ceteris cunetis sub lege vivenlibus

hominibus, ne afTmitates cum alienigenis contraherent? Edixit enim : fdiam tuam non

dabis filio illius; neque vicissim filiam illius filio tuo couiugem accipies. Futurum est

enim ut filium tuum a me abalienet , isque ad alios Deos adorandos pergat. lam man-

dati huius immemor Salomon , alienigenarum filiabus amore copulatus est. Quando-

quidem igitur, inquit, datum praeceptum flocci faciens, atque ad apostasiam declinans

alienigenarum deos adorasti; et quum omnem creaturam scires mihi esse scrvam, ni-

hilo tamen minus meum mihique tantummodo congruentem honorem eidem contuli-

sti; ego quoque regnum tuum discindam, idque servo tuo tradam; ut tuum facinus

ex his quae ca enerint agnoscas. - Victus amore mulierum , quamquam adeo sapiens

Salomon, ad immanes ausus ut ita dicam prorupit , nempe ut regnuni Dei diviserit,

idolis tribuens cultum honoremque Deo unice debitum. lure igitur meritoque divisu-

rum se regnum illius Deus comminabatur, pari ratione eum crucians, sicuti apud Eze-

chielemscribitur: sicul fecisti, ita tibi eveniet; retributio tua in caput tuum retribuetur.

Et esco°;itato consilio abiit rex, duasqne fabricaTit iuTpncas. XII. 28.

Cyrilli. Causa ruinae fuit Israhelitis Hieroboamus, doccns eos praeoptare homi-

num imperium , atque a Dei regno per prophetas administrato recedere. En , inquit

Deus , Hieroboamus me dominum irritavit iuvencarum nova structura , cultuque his

adhibito. Et rursus. Excogitavit ab initio Hieroboamus iuvencas, iisque legalem cul-

tum exhiberi mandavit , convenientem Deo gloriam invenlis suis miser atlribuens : at-

que ut tutum sibi haberet regnum, re sua veluti Deum exspoliavit.

Vinea una erat ^'aboth. rat. XX. i.

Cyrilli. Ut vineam intelligamus Israhelem, Isaias (cap. V.) nobis suggerit. Verum &>. p «^

populi principes, quorum typum gerit Achaabus, optaverunt eam obtincre; neque ta-

men persuaserunt domino ut vinea patris electa sibi traderetur, ut eam in horlum

herbariura converterent , docentes praecepla hominum, eumque lutulenta subversione

figantes. Deinde vero quid egit invisa Deo lezabel , id est ludaeorum synagoga, ducum
suorum secula simultates? Dolo circumvenit iuslum Xabolh

,
quod interpretatur ve-

niens (2). Extinctus enim calumniis fuit Emmanuel.

Dens montinm Deus Israhelis. <at. XXI. £i.

Cyrilli, Putabant [alienigenae] Israhelilas discessisse victores, quia in montibus

(1) Nempe ad Luc. XI. 31. Hoc quoque fragmentum addendum erit commentario Cyrilli in Lucam
a nobis edito.

(2) Recte; est enim ab hebraico Si3 venit. Figura fuit Redemptoris interfecti Nabotti. Respicitur

autem ad vaticiuium illud : donec veniat qui mittendus csf. Et ad verba : benedictus qxti cenit in nomine

Jiomini.
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tnnlum oollibiisxc salulem ronfiM-re posset Deus. Victi , ilaque aiebanl , fuimiis (iuia

Deus monlium Deiis Isralielis. Otiod si puro in oampo acie ccmfligere accidal, supc-

riores sine dubio erimus, Oeo Israhelis iu vallilms vires amillenle. Sunt aulcm hae

faluilales elhnicae blaspliemiac, cl linijuae gravis inlcmperanlia eorum (jui verum na-

lunilcuKiue Dciim ignorabanl. Indij;nabalur ilatjue iure meriloquc universilalis Dcus

alienigenis, quia quum Israhelcm, ul tlixi, superassent, diis .suis gralias agebai:t, nu-

gacilerque se putabant ipsum vicisse Deum.

«al. XXI. :IT. InYoiiiti]UO aliiitn honiinoiii, oni dixit: porouto iiio.

«UlR. XX. 37, 1 • •
1 ...

Cyrilli. Audm, quomodo is qui propliclam perculere recusaverat, misere penit»

in saevam beluam incidens? Atqui quomodo vere non dicerelur pielatis fructus, si

quis sanclum atque prophetam perciilere ausus non esset? Attamen verbo Domini in-

tervenicnte, piaculum inevilabile erat inobedicntia. - Adeo crimcn cst, praeter Dci

Aolunlatem (piicquam agere, aut socordilcr (juicquid ille imperaveril exsequi! - Ergo

oportet absque ignavia aul cunclalione a nobis fieri quod Deo libuerit. Porro quidvis

aHud praeler id agere, aut faciendum iudicare, superbiae crimen infert. Namque hi

propemodum arguere ^idenlur, Deum ipsum haud recle iudicavisse.

LIBER IV.

IV. Re$. V. in. Et nnnc recepisti arg^pntum ete.

Cyrilli. Hoc eliam Christus in sanclis evangcliis ( Luc. X. 4. ) dixit: nolite por-

tare sacculum neque peram, et neminem in via salulaveritis. Oportet cnim rcclo cursu

ad opus pergere , et ne benedicenti quidem vicissim benedicere. Detrimentum quippe

diligcntiae est, si ad alios respiciamus, et debitum praedicationi tempus, in negotia

haud necessaria insumamus. Sed ne amicitiis quidem inutile otium indulgendum est(l).

XVII. ti. Et sortiti sant rosionom Kamariae.

Cyrilli. Ili ergo qui regionem Samarilanorum sortiti fuere, filios (luoque genue-

runt fortasse; atque ad Judaeorum sacra transiverunt , leonum incursu lerrili. Ex ho-

rum numero fuerunt Sarasar et Arbeseser, qui et rex nominatus fuit, propterea quod

is dux illo lempore fuerit redeuntium Samariam cx regione Persarum.

XVin. I. ResrnaTit Kzecias fllius Aohasi roKis ludae.

CvRiLLi. In tantam gloriam potentiamque venit Ezecias, ut popuios qui erant lu-

daeae finilimi subigerel , mullaque ab his tributa exigerel. Et paulo post. Dcinde hu-

manum aliquid passus est. Nam deliciis nimiis, et gloriae sublimilate victus, alla coe-

pit cogitare, superbiae morbo inflatus, alque ipsi Dei lcgi adversari. Pulavil enim

oporlere ipsis quoque sacri sacerdotii insignibus semet exornare. Itaque ausus est di-

^inum ingredi temphim, manuque propria Deo thus adolere, et legales rilus obire.

Huius rei causa ilico lcpra percussus fuit , et summa ignominia nolalus: elenim le-

gali iure execrandus est, qui lcprae morbo fuerit correplus.

" 34. Cbi esf Dens .lcniathS eto. nnm Samariam de nianu mea cripnerunt?
Ot. p. 445.

Cyrili.i. Existimavit forlasse homo mente paritcr ac lingua barbarus (2), unum

esse de falsi nominis diis etiam terrae caelique regnalorem, rerumque pmnium crea-

lorem ac dominum. Porro mos est alheorum deridcndi spcm sanclorum, alque eos

liberalum iri audacter negandi. - Attamen haiid ignorabat , falsi nominis deos ma-

(1) Puta (juum aiiiici vanis colloquiis nobis tenipora eripiunt. Quare et S. Ignatius loiolaeus iuterdum

queritans aiebat: amici fures temporis.

(2) De Rhapsaee, qui tanien verbis regis assyrii loquebatur, videsis adn. 3. p^ lat. 225.
i
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iiibus honiinuin faclos ;
quum conlra vcrus ac naturaliler Deus a ncmine sil crea-

tus, immo ipse potius quae numquam fueranl ad exislenliam produxerit. - Capla est

ergo Samaria. Deo opem subtrahente. Atque ut iclio dixi, etiamsi nuUus ex appel-

latis apud ethnicos diis regionem propriam conser^asset , nihil hoc ad Deum , qui

vere nalurahlerque Dcus magnus est. Et ilH quidem visibilem tanlummodo formam

ab humana arle sortiti sunt, hic aulem universitali rerum imperat, et potestatum est

dominus.

Vestimenta sua discidit. IV.Reg.XIX.l.

CvRiLLi. Vidcn, quomodo reruin suarum obHlus, Dei causa maeret, et ultionem

posiulat? Disciciil, inquil, vestimenta sua, et saccum induil, cl lemplum Domini in-

gressus est. Quaenam vero lacerandae ^estis causa erat?Mos ludaeorum fuit, si quando

contra Deum blasphemias audirent, id factitare; quod in evangeHis quoque a Caipha

factum iiarratur.

Praecidi mag^uitudinem cedri eiu§. .^. .23,

Cyrilli. Cuiusnam vero? Libani Aidelicet seu ludaeae. Allitudine vero cedri, reg-

num ipsorum denotat. - Futurum quippe erat ut Ezeciae regni in aitum extoUere- cr. p. .aa.

tur gloria.

Ponam, iuquit, circulum in naribns cius, et camnm in labiis eins. v. -26.

CvRiLLi. Nempe, ut sic loqui iam non audeat. Verumlamen eliamsi, cum reliqua

multiludine non periit (1) praedictam ob causam , propter quam Pharao quoque ce-

terorum qui puniebantur Aegyptiorum servatus est spectator , attamen filios suos par-

ricidas naclus est, statim ac in suam regionem regressus fuit.

Protegam urbem hanc propter me. v. n.

CvRiLLi. Hoc eniin Deum decet. Propterea id faciam mei causa, non quod hi

auxilio digni sint.

E^ressusque angfelus Domini percusslt in castris Assyriorum CIxXXXV. milia. v. 35.

CvRiLLi. Solutum est bellum, recesserunt cum periculis minae: ita ut poslhinc

Hierosolymorum incolae Dei auxilio magnopere laeti dicerent: convertisti luctum meum
in gaudium mihi. Observa rerum conversionem ; considera sedulo verba : converlisli

luctum meum in gaudium mihi. Grandis erat hiclus ob hostium multitudinem, grande

aeque poslea fuit gaudium ob occisorum nunierum.

m^SiB^

S. Irenaei ' episcopi lugdunensis fragmenta duo ex eadem

veneta calena (2).

Irenaei llgd. ep. Lavit, inquit, in lordane septies. Ilaud frustra olim Naaman iv r,.l' v i,

leprosus , lavando mundatus esl ; sed ad noslram eruditionem , qui peccatis facti le- <•>. p. ut.

prosi , sanctis aquis et Domini invocalione veleribus culpis mundamur, ceu infanles

recens nali spirilaliler rcgenerali , sicut el Dominus ait : iiisi quis renalus fuerit ex

aqua et spirilu , non inlrabit in regnum caelorum,

Irenaei lugd. ep. Si Elissaei cadaver hominem mortuum suscilavit, quanlo magis J^^Kfs-' >•">

Deus hominum corpora vilae restitula in iudicium adducet?

(1) Videtur scribenduni iu graeco c-j-ia.Ti^x-iui pro a-j-taifnX-j.tjiTs.

(2) De liis Irenaei et mox Tlieophili fragineutis dixi in pag. gr. UO. et Vtl. Dogmaticas ex Ireuaeo

auctoritates iam animadvertinius p. 447.
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Theophili alexandrini fragmcnta tria ex calenis veneta ei vaticana.

II Rep XIII. TiiEorniLi ALEx. ColomTi improbilati suae obtcnd^^ns, violenlum illi sluprum in-

tiilil . nobilcm pucllam nefaria copula polluens (1). Appetitus cnim minime cohibiti

,

aii absnrdissimam impudcntiam proruiinl.

II. Re^. XXIV EirsDEM TiiKopiiiLi. Scrmo , inquil, Domini factus est ad Gad prophelam, ne vi-

dclicct praesentis peccati vcnia , occasio aliorum fieret. Ingrcssus ergo ad Davidem

regem Gad propheta , quae sibi Dei oraculum dixerat, retulit: nempe elige, utrum

tres famis anni cvcnianl iii regno tuo , et reliqua. Et paulo post idem Theophilus.

Elcgit sibi David mortcm ; ut et ipsemet erudiretur, quominus exercitus numero, sed

Dei magis providcntiae confideret; et populus aeque agnosceret haud sibi, quae ven-

tura forent, tribucnda; sed ex Davidis vicibus, bonos eventus disceret providentiae

adscribere.

cr p. «1, EirsDEM THEoriiiLi ad psalmum XCII. 1. Dominus regnavit, decorem indutus est.

Postquam corruptibile corpus susceperat, decore indutus est, cum illud non iam cor-

ruptibile sed corruplionis expers resuscitavit. Dominus, inquam , regnavit, decorem

indutus est. Resumpsit enim in resurrectione corpus suum, prout ipse praedixerat:

solvite templum hoc, et tribus diebus excitabo illud. Corpus ergo sibi induit, quod

resuscitavit. Dictum enim fuerat: non derelinques animam meam in inferno, neque

dabis sanctum tuum videre corruptionem. Insuper: et caro mea habitabit cum spe (2).

Quia resurrexit, in sepulcro non mansit: sed ne in sepulcro quidem expertus est cor-

ruplionem; corruplio adversus eum non praevaluit. Incorruptibile Verbum corpus per

se corruptibile ad immortalitatem suscitavit.

Tituli epistolarum Severi antiocheni in veneta ad libros Regum
catena laudatarum.

«jr. p. i47-4*«. 1. Ad Photium et Andream presbyterum. 2. Ad Bostrenses. 3. Ad Ammonium
presbyterum [in cod. vat. ad Ammonium et Petrum. ) 4. Ad Constantinum episcopum.

5. Ad Anastasium consulem. 6. Festalis ad episcopos. 7. Ad Auxonem. 8. Ad Timo-

theum archiepiscopum. 9. Ad Isidorum comitem. 10. Ad Misahelem diaconum. 11. Ad

Sergium. 12. Ad Caesarium
(
in cod. vat. ad Caesariam patriciam. ) 13. Ad Antonium

episcopum. 14. Ad Eupheraium. Aliorum operum tituli. 15. In auditorio (3) de mar-

tyribus. 16. Ex sermonibus 45. 48. 82. 105.

(1) Sermo est de Amnone ac Thamare.

(2) loh. II. 19. Act. 11. 27. Ps. XV. 9.

(3) Ita suhdubitnns explico vocabulura oVazoij. Nisi forfe aliquis mavult in obsequmm niartyrum.

Certe et Montfaucouius bibl. coislin. p. 54. parem titulum non est ausus interpretari.



SANCTI BASILIl
AD lIlBICnJAI AIOXACiniM

E P I S T L A D E C N T I N E N T I A.

( Ex codice veneto. Videsis eius notitiam pag. gr. 448. j

lAecte facis, iustos nohis fines definiens, ut non solum conlinentiam verum etiam cr. p. m.

eius fructum cognoscamus. Est igitur fructus cius, l)ei parlicipalio: etenim non cor-

rumpi , perinde est ac Deum parlicipare ; sicuti corrumpi , mundi participalio est.

Continentia negatio corporis est , et Dei confessio: a quavis re mortaii semet abstra-

hit, et instar corporis habet spirilum Dei , et Deo nos commiscct, aemulatione qua-

libet atque invidia > arens. Nani qui corpus amat , alii invidet. Qui aulem corruptionis

morbum in cor non admitlit, labori cuilibet deinceps sustinendo par est; et licet cor-

pore occumbat, vivit immortalitati. hnmo si rem perfecte cognoscamus, continenlia

videtur esse Deus, qui nihil concupiscil , sed omnia in se habet , nihilque appetil

,

nec sive oculis sive auribus passioncm experitur; sed nulla re indigens, plenus uscjue-

quaque est. Concupiscentia morbus est animae; sanilas eiusdem, continentia. Verum- •

tamen haud in una specie continentiarn oporlet spectare, veluti circa res venereas; sed

et in alia re qualibet, quam anima prave appetit, necessariis non contenta. Gignitur

invidia , ob aurum ; et improbitates innumerae, ob alias cupidilates. lam et ebrietate

carere, continentia est: et cibi crapula non dirumpi , el corpus suum cohibere, con-

tinenlia est. Item pravis dominari cogitationibus, quoties animam turbat alicjua phan-

tasia neque bona neque verilati consentiens , corque in vanas distrahit curas. Prorsus

nos liberos praestat continentia, cjuia simul medicina virtusque est: non enim tem-

peranliam docet, sed praebet. Gratia Dei , continentia est. lesus ipsa continentia visus

est, cum terra marique levior fuit : nam neque lellus illum porta\iJ neque mare ; sed

sicuti mare calcavit, ita telluri oneri non fuit. Nam si ex corruptione mors sequitur;

ex corruplionis autem immunitate , immortalitas ; utique lesus deitatem magis prae

se tulit quam mortalitatem (I). Manducavit bibitque singulari modo, quin quicquam

comesum ex se redderet (2): tanta quippe fuit in eo continentiae vis, ul cibus in eo

non corrumperetur, tjuia ipse lesus corruplibilitate carebat (3). Si modo aliqua con-

tinentia in nobis sit, superiores omnibus sumus. Nam et angelos audivimus, postquam

incontinenles sunt efFecli, caelo propter concupiscenliam praecipites actos: victi sunt

enim, non ipsi per se descenderunt. Quid enim illic ageret morbus hic , si (4) huius-

(1) Ludit quodammodo, Basilius in vocabulls SsorvTa et SvnTorvjra , quod latine fierl nequit.

(2) Hac super re reverentissime theologiceque scribit Atiianasius Coiintlii episcopus in fragmento

quod nos edidimus AA. class. T. X. p. 499-500, quod incipit: f/jToJ^iv ii -n jrXvjgari,- twv £g»7/aiu/ sVi

Xeio-roC £xext))to xai xhu<Tiv. Erat enini haec quoque una ex obiectionibus haereticorum. Delinit auteni,

corpus Christi hac in re fuisse ceteris superius, sicuti etiam iu insolita nativifate. Utitur quoque Atiiana-

sius exeniplo trinitatis illius apud Abrahanium convivantis, iieque taiuen naturali necessitali obtemperan-

tis; quod item de Cliristo post resurrectionem edente inteliiuendum dicit.

(3) Non natura sed gratia et inhabitantis divinitatis privilegio. Videsis opus Severi antioclieui contra

incorrupticolas , apud nos in Spicilegio rom. T. X.

(4) Graece £i' ij.v ti{. Sed p.7) redundare videtur, propter ea quae sequuntur.

36
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inoiii ocuiiis iljidoiM oxlilisset? Proptcfoa dixi : alicfuantisiiini conlincntiaC s\ iii noLis

sil. cl nnniduni niinime diiigamus, sed caclcstia saecuia, iilic invcnicmur quO mcn-

lcni inlcndc: inius. llic enini vidctur csse oculus.qui invisiljiiia ccrncre potcst: nam
ctiam vuliio dici soicl : nicns videl , ct int'ns audit. Pauca (il)i liacc vidcntur , scd

multa cgo scripsi: etcnini unumquodque vc;bum, sensus quidarn cst ; atque id scio

te legcnlem fore cogniturum.

E.v Thcodoro mopsuestcno, psalrni LIV. argurncnium (j).

Babylonica captivitate ludaci mirabiliter a Dci potentia liberati , inslauraNcrunl

teaipium, suamquc rursus patriani incolucrunt ; i[)saque urbs tolum rcccpil splcndo-

rem veterem , altaque pace cuncti fruehanlur. Progrcssu autem tcniporis pontifex gen-

tis factus est Onias, vir iuslissimus el vcligiosissimus: tunc enini ad pontificcs piin-

cipatus quoque genlis deferri solcbal. Eigo Onia rci pubiicae pracsidcntc, icgis iure

accuratc obscrvato , religione erga Dcum optiine cxercita , Simon quidam dc Iribu

Beniamini, Seleuco Asiae universae Syriaeque et Phoeniciae imperante, quadam tem-

pli praepositura piacditus , parum honeste ab Onia dissidiibat : in qua conlentione

victus, convcnit Apolionium praerectum, cique indicavit plurimam csse in tcmpio pe-

cuniain, quae inde protracta, regi ad militum stipendia utilis foret. Quod quum a

praefecto regi significatum fuisset, hic eo indicio usus Heliodorum quemdam fami-

liarein suum misit qui pecuniam caperet. lam vero illuc profectus Heiiodorus, com-

perit non tantas esse in templo opes quantas Simon delator dixerat, sed tliesaurum

modicum , cl quidcm ex alienis depositis honiinuin qui loco fidentcs et Dci poten-

tiam religioneraque spectantes , ibi sua reposuerant. Hortabatur porro Heliodorum

Onias, ne quid inde detraheret: etenim Deo factum iri iniuriam gravemque ofTcnsam,

si dcposita apud ipsum pecania diriperetur. Vcrumtamcn haec nihil pensi Uciiodorus

habel^at , cui prae omnibus cordi erat regis mandatum exsequi. Preccs igitur ac la-

mentaliones tota urbe erant orantium Dcum, ne is ausus foret inuitus. Ecce auteni

ille sequenti die ingrediebatur pecuniam sumpturus ; cum Deus populi prccibus an-

nuens et pontificis pietatem respiciens , terribiii admodum visioiic facinus inliibuit.

Apparuit enim iam ingredienti cquus in aere tetribilis aspectu, spiendida forma, equi-

tem gerens aurea tectum armatura ; isque vaiido cum impetu prioribus calcibus Hc-

liodorum percussit. Duo insupcr iuvenes, terribili pariter specie, ac splcndido or-

natu , utrique lateri adstantes Heliodorum verberabant. Atque ita tum ca visione tum

plagis consternatus , semivivus inde elatus est. Tum vero Heliodori comites Oniam

orabant , apud Deum inlercessorcm fieii , ul ilie imminente morte liberaretur. Quod

ilico faciens Onias, sacrificio eius gratia oblato, hominem infirmitate expedivit, Deo

ipsi apparente, multasque gratias pontifici reddere iubente. Sic ilie servatus, oblatis

Deo viclimis, ad regcm reversus est, quae sibi accidcrant narraturus. Non tamen de-

slitit a sua nequitia Simon , neque a calumniis contra Oniam struendis: ita ut hic ad

regem profeclus, et crirainationes sibi inlatas cognoverit, et simul populo idoneam

pacem conciliaverit.

llacc dum agcret Onias, Seleucus moritur, regnumque occupavit Antiochus il-

lustris; cui lason quidara, Oniae frater, pecuniam piurimam se daturum spopondit,

si pontificalum ipse impetraret. Alia insuper dona plurima offerebat, si gymnasium

(1) Recole liuius scripti iiotitiam p. gr. 453.
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in urbc struere, circumcisionem antiquare, atque omnino legis ritus abolerc sibi per-

luitleretiir. His promissis persuasus Anliochus, dijrnitatem illi contulit. Igitur Onias

quidem religiosissinius ac iuslissimus vir, exaucloratus pontificatu cst ; lason autem

sacerdolio simul et principatu potilus, stalim ad elhnicos mores aggressus est ludaeos

traducerc , et gymnasium praeter iudaicam consuetudinem aedificavil : el legem im-

mulare pergens, cuiictis a Bei cultu praeceplisquc legalibus recedere suadebat, aique

elhnicorum mores suscipere , gymnasia , pabieslras , et alia huiusmodi frequentare.

lamque omittebatur circumcisio, sabbatorum observantia negligebatur, generatimque

ethnicam forniam civitas induebat. Haec videns beatus Onias diu fieri , angebatur ani-

n», ferebat aegerrime, ac deplorabat. Malo aulcm quotidie ingravescente , urbem de-

rehquit, atcjue in Aegyptum profectus altare ibi ercxit, templum adornavit, (Hvinique

ibi cuUus curam gessit , ludaeis indigenis in his quae ad rehgionem pertinent mini-

sterium suum commodans.

Haec beatus David praesente psalmo vaticinatur ; adsumptaque Oniae persona ea

dicit, quae dici ab illo oportebat qui insidias a suis passus erat, et ab Antiochi sa-

teliitibus sacerdotio deiectus, el qui ob incolarum urbis nequitiam, postremoque ob

irreligiosorum civiura praepolentiam , legahum rituum abohlionem , semperque au-

ctam malorum molem , se in pedes dederat. Ceteroqui hunc psalmum David Saule

insectanle composuit , quum exul esset et deserta loca incolere coactus. Praedicil si-

mul ludaeorum quoque adversus Servatorem insidias, atque in se ipso Dcmini pas-

sionem ante tempus describit. Ipse enim a Saule , cui bene feceral , exagitalus , et ab

aliquot familiaribus proditus , Dominum spiritalibus oculis praevidebat eadem passu-

rum. Propterea eliam inscriptio « in finem » ad res praedictas ieclorem transmittit,

sapienterque dictis attendere monet, ceu prophelico sensu illic lalente, qui suo tem-

pore ad finem deducendus erat. insuper hic psalmus inter hyinnos quoque nume-

ratur, quia passionis dominicae continet adumbrationem. Merito enim ille hymnis ce-

lebrandus est , qui lalia pro hominum salutc pati vnluerit. lam nemo dictionum. hu-

militatem considerans, indignas has servatore Christo exisliniet: consideret potios,

eum qui fel acetumque et alia huiuscemodi toleraverit , eundem facile ne dictionum

(juidem humilitatem recusavisse. Etenim verba consonare factis consentaneum est.

Nam et ipsius vox est: discite a me quia mitis sum et humilis corde , et invenielis

requiem animabus veslris. Et rursus. Mandalum acccpi , quid dicam et quid elonuar,

et nihil a me ipso facio. Et, Deus meus, Deus mecs, quare dereliquisti me? Haec et

huius generis alia humano more loquebatur , ul humanam suam naturam ostenderet

,

atque ut se ludaeorum infirmitati accommodarel. Hoc certe loco David et iniurias

sibi illatas docet , et simul Domino eventuras praedicit ; ob passionum comniunio-

nem plaudens sibi, ac propemodum cum Paulo exclamans: ego stigmala domini lesu

in corpore meo porto.

Ex eodem Theodoro , argumentum psalmi XXXIV.

Hoc in psalmo res beatus David sub Hieremia gestas praedicil, cuius adsumpla

persona , ea loquitur quae homini conveniunt in eadem conditione versato ; prout

ipsius sollemnis consuetudo est, dicendi nirairum illa quae iis conveniunt de quibus

vaticinatur. lam hic psalmus, mutata lantura persona differt ab illis qui de captivis

apud Babylonera detentis extant. Fuit enim Hieremias circa iliud lcmpus prophsta

,

eaderaque proximus dicit, quae alii multo ante cecinerant; ideoque a populo quae
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hiin! uolissima passiis est , quia dc eodem vaticinatiis fncrat. Saiic maiiifcslc viill dc-

monstrarc liiscc illos merilo passos . (iiiia nc proximo (juidcm lcmporihiis ipsorum

prophctac crcdidcrant, cum rcrum inslans cvcntus pracdiclioni fidcm facichal. lland

t.imcn dc hiMto solo Hicrcmii! valicinalur hcic hcatus David, scd pioul in plcris^iuc

psalmis solcl , futnros populorum eventus simul addil.

Didymi ale.vandrini de titulo psdlmi qaarti: « in linem, in psalmis,

canticum Davidi. »

Canticum cst triumphalis aiil eucharislica laudalio, voce tanlum prolata (1). Psal-

nuis, est hymnus qui ad inslrumenlum, cui nomen psaltcriuni vcl ctiam cilhara, ca-

nitur. Secundum vcro ana;:og("n , ode csl contcmplatio vcrilalis quae solo intcllectu,

musica veluti harmouia tcmpcrato, fit. Psalmus ilcin actioncs dcuolat , quae sccun-

dum reclara rationcm fiuul: ila ut psallal, (pii praclicae vitae gcnus sequilur; canat

aiilcm , qui iheoreticum. Quoniam itaque David contemplatur puro corde Deum eius-

que veritatem, canticum profcrt , quod ail esse in psalmis, proptcrea (juod ipsc ])Iu-

rima agendo rcctc feceril. liacc de cantico. lam dictio « iu fincm » illud signilicat

quod vulgo extrcmum appelibile dici solet, (juia huius giatia celera omuia optanda

et appetibiiia suiil; ipsum vero haud alterius gratia
; quae cuiusvis rei pcrfectio est.

De quo etiam Paulus loquitur. Secundo loco finis est , quo quis Deo factus similis,

ipsum vidcbit. Cur autem cauticum D.ividi, nou autem canticum Davidis inscribitur?

Aiunt nonnulli, Davidis csse psalmum aul canticum, cum ipsemel a Deo inspiratus

recitat. Davidi autem esse canlicum aut psalmum, cum ea quae dicuntur ipsum res-

piciuut (2). Saepe autem accidil, ut et ipsius ct ipsi sit, quod recilalur; ncmpe (juum

David Spirilui ohsecuudans, quae sibi ab hoc suggeruntur vaticinatur: deinde psal-

mus alicui cantori dalur , a quo vicissim Davidi recilatur. Quomodo autem reapse se

habeant, quae in sacris iacent scripturis, ille tantummodo, qui secundum Deum sa-

piens est , cire poterit.

Sancti Cyrilli deperditutn opus , quod diximus p. lat. 263. in adn. sic a Gen-

nadio cap. LVII, et deinde ab aliis memoratur: libri Gyrilli sunt de synagogae de-

fectu. Pastrengius autem veronensis scribit: extare dicuntur et libri Cyrilli de syna-

gogae defectu. lamvero quum istius de synagogae defectu operis vestigium nullum

milii occurreret , legi demum apud Bandinium in descriptione bibliotheeae lauren-

tianae plut. IX. cod. XXIV. p. 18. inter auctores a Niceta choniata in sua partim

adhuc inedita panoplia citatos , cyrilliani operis eum titulum quem mox scribemus

cum ipsius operis non contemnendo fragmento. Profecto vidimus dici a Cyrillo

nostro in hoc volumine p. gr. 417. el p. Icit. 263, ad ps. LXXXVIII. 52, commu-

tationem Christi intelligendam esse ccclesiam, quia Christus synagogam in eccle-

siam suam commutavil. Porro tuulus a ISiceta nobis conservatus , videlur mihi

synagogae mutationem in christianam ecclesiam, quae ex ethnieis praecipue coa-

luit , signijicare : cui rei suffragatur fragmentum quod sequitur , seu similitudo

,

transnominationis Abrami in Abrahamum ab ipso Deo factae. Itaque si coniectura

(Ij Loci liuius seriptunini videsis apud nos excusam in aere ex codice vat.

(2) Ciiuones grammatici aiunl, ut cuique hebraeopliilo notuin est, articuluin 7 tani secundo quam

t^rtio casui apud Hebraeos inservire. Itaque ~1"T" tain Davidis signiflcat quain Davidi. Licuit ergo al-

terutrum pure interpretari. Ceteri ergo seosus figuratae altiorisque exegeseos suut.
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mea (iliqitiH valet , habemus denique in manilms fraiimcntum praedicti nperis
, quorl

certe Cyrilli esse Nicetas tcstatur.

Ad rem quod adtinet , exploratum est , Pliilonem iudaeum de hac Ahrahami

transnominatione saltem quinquies loculum, ncmpe in allegoriarum libro Ifl. ed.

Mang. T. I. p. 103, et de Cheruhim p. 139, nec non de gigantihus p. 271 , et de-

nique copiosius in libro de nominum mutalionc pp. 588. 589. Tum etiam T. II.

p. 13. in libro de Abrahamo. Verumtamen nihil habet de Trinitate iudaeus homo
Philo. Ilieronvmus quoque noster in quaestionihus hebraicis , paeneque onmes au-

ctores , qui ad locum illum geneseos XVII. 5. commentati sunt , nominis eius etymon

attigerunt. Duos tantum appellabo Glassium in philolog. sacr. T. I. de nom. propr.

,

ei Ikenium in secunda sua dissertatione. Atqui ex his ncmo, quos ego viderim,

Cyrilli hoc fragmentum se legisse demonstrat : quod tamen Cyrillo in argutiarum

numero non est deputandum ; nam contra ludaeos pugnantem , ipsorum methodo ac

genio paulisper indulgere non fuit absurdum.

Reliquum est ut dicam , egregium hoc Cyrilli fragmentum dehere me huma-

nitati ac liberalitati cl. ac reverendissimi Gasparis Bencinii canonici , et richardia-

nae hibliothecae in florentina urhe praesidis , graecarum litterarum peritissimi , ut

eius plurima hac in re merita orhi iamdiu demonstrarunt

.

SANCTI CYRILLI

Ex libro , cui tilulus demonstratio ex divinis ad inclytos patriarchas editis

olim oracuiis circa mutationem ac translalionem

ludaeorum atque elhnicorum (i).

Abrahami transnominatione significari comperimus ternarium numerum divina-

rum ^^Mblimium personarum. Nam quum Abram appollaretur inclvtus patriarcha ,

Abraliam divinitus transnominatus fuil. Id si quis volet interpretari , nominis quidem

priorem Hlteram A, cum copulata sibi et proxima B, omnino comperiet, facta eliam

traiectione aiterius A, quae esl post R, signiticare patrem: etenim aha (2), patrem

interpretamur. Quod si postremam litteiam , id est M, cum copulata sibi et provima

A, legere et explicare quis voluoril contrario ordine, inveniet , adsumpla simul ea-

dem R, inveniet inquam significatum altissimus : reapse enim mar (3) explicatur al-

tissimus; quod vocabulum sanctissimi Spirilus denotal personam: quippe quia Deum

ipsum naturaliler esse haec nos dictio periphrastice docet: nihil enim est aliud al-

tissimus, quam omnino suapte natura Deus. (Juuni haec iaitur a Deo iacta fuerit pa-

triarchae transnominatio, deprelienditur manifeste, iamdiu scriplum praemonslratum-

que fuisse sanctae quoque Trinitatis inefiabile piorsus arcanumque dogma ;
manifeste

omnino , vi ipsius vocabuli , demonstrante ac significante mysticeque nos docente Pa-

trem Filium et sanctum Spiritum ipsa Abrahami ap|)eIlationc , iuxla Christi servatoris

(t) Hoc argumentum attingit etiam titulus capituli quarti Glapliyrorum iu leviticum Cvrilli iiostri

OTi crvvi^-/! TTsasiy tv-v TiJv 'ioi/Sj/ajv crt/va7i.;7/jv sj aTsiSs/a; : <jli<i(i ob suaill COllfliDiaciatll COntUjit vuina

synatjogae ludaeorum. ISulla pars tameu sequeutis fragnienti ilii lecitur.

(a) Ergo ex chaldaica potius seu syriaca, quam ex vetusliore lleliraeorum lingua interpretatur C)'-

rillus, nempe al)a pro ab; et mox bar pro ben. Sic reapse abl)a ter in novo testamento.

(3) Hoc quoque syriacum. Sed miror, quomodo mar pro ram dicatur. Reapse enim mar , est do-

tiiinus; ram, allus vel altissimus. jNon igitur locus erat heic metathesi litteraruni.
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noslii in iheologico sermone perspicuani apprimc denominationcm , cnumerationcm

,

ac Iradilionem (i).

Kcverendissimus idcm Bcnrinius pcfend mi/ii niisil insupcr Cyrilh fragmen-

lum homiliae ex eodcm laurcnliano Nicefac codicc p. 140. b; ct mox a/ia duo nii-

nora . quac posfca subtcram. Dc Cyrilli homiliis sic Gcnnadius cap. lA 1 1 : Cyrillus

alcxamlrinae urbis episcopus homilias composuit pluiimas, (piac ad dcclamandum a

graccis episcopis mcmoriae commendantur.

Tou auroO dyiou KvpiXXou £x Trz TrpwxJi? opiXiac, Tr,q 'ort ou ^pv

Xiyiiv av^pct)7T0v ^io(p6pov (2I , dXXa ^iov ivav^gumfiaavra.

^liyai; iv ovrco^ 6 paKCi^ioc MwyCT»^' r.xouai ydp Btou XgfovTO?" oi^a ai

Traod TrdvTai;, xai %a'p/v ewpec Tap' ifj.oi' dXK^ «v w^ olxirj^c iv o^lxw ntaroq'

d^tdfaaroz yiv 6 Tr^ocpyirnz 'LaixovnX , dXX^ rtv Ivapi^jxtoc, ro7c iTriy.aXovpivotc:

Tov rctiv oXcav Biov' dytot yiydvaatv o\ [xaxd^tot 7r^o<pyirat , nXyiv op.oXofovat

ro T?5 SovXiiat; fxirpov .,
xai rriv otxiratc Trpi^sovaav dvi<mXyipouv oly.ovofj.iav,

roijg avcti^iv v.at naod ^iov Xoyovc, rolc, rvivtxd^i hta^ao^^p.iuovnc,
•,
[xdXXov

^i y.at yifiHv auToTs" ^tay.i'/.pdfaai ydp dii' rd^i Xifit xv^ioq' i(p» ^i ttov za)

avroq 6 Xotafoc mp] rov fxaxapiov ViaifJtarov' 6 oi , xa/ roi y.ajd ryiv d-ifivoYi

rov aoSJflpoq (pwv/iv ryiv avw rd^tv Iv ^txatoavvyj Xa^c^v , ovx yifvonai t«v vin^-

o-)(i\v , ctifxoXciyyiai rov ^ia^sjoryiv , Trapixo^pysai ro vf/.av r^ ^o^yi Xptarov' iCpyi

yd^ ivapywc' ovroq y\v Ttip\ ov iiiwov iyci)' oisj/ctw fiov i^yirat av>jp , oy ovyi

ilfLi d^ioq Xvaai rov }[j.dvra twv vnooyift.drciyv aurov' irsXiiarcjov oiiv dyicov iv

iavrolc iayjiv.orciiv rov rov ^iov Xoyov , mi^] ou^ivoc, ixiivoiv yiypaiTrat ort

6 Xofoq ad^'^ iyivifo xa) iaxrivciiaiv iv yifj.lv' in'' oi;^'£v) Ta^ avw ouvafinc X°'

giuovaaz iv§naoft.iv' rivoz yd^ , iliri ftoi , yivvyjBivroc , rrXyiQoq ovpavlov arpa-

riag rdi; OTrep yipwv iTroiyiaaro "xapiaryi^iouz c^^dz\ i^sri fj.6vc)) tw ''V.fxfxavouyiX

ilpriy.aat' h'6^a iv v-^iarotc, •&£&>, y.a\ in) yylc il^vivyi. , Iv dv^^cJitsoti; ivoozia'

iv noXXo^z ovv , cl)c, i<pyiv , dyioig xcnotxyiaavroz rov Qiov , dna^ jttj auvJiXiia

Twv a/6Jvwv Tot7 ^iov X6yoz ini^n(xyiaat Xiyiraf dna^ yiyoviv dv^po^iroc;'

xat inpl Ivoc irpocpyiryiz cpyiaiv' iSov yi na^bivoz iv yacffpi i^n xai n^irai

vtov , y.at xaXiaouat ro ovofxa aurou ^EfXfxavovT^X' iic; yifxdc; xai fxovog i'^yiyo-

paatv ix ryiq xard^aq roij v6fxov, yivofxivoc; viwip rifiwv xardga' 'iva Sidci)Xiv

uiov Ufssi^ yifxuv 6 isaryi^' iiz ulot; ri^nxiv uisip rifxcov t)?v i^iav -^u^^v' ilc

iarau^o)Qn xa) dvifSio) , rou (iavdrou naryiaac ro xpdroc' ouxouv iv aapxt yi-

yovdra xard dXnQnav , riyouv evw-SiVTa t>? aa^x) rcv rou ^tou X6yov iTriyt-

vcaa/.ofLiv' xa) oux dvQ^o}7rov livai (pafilv Bio(p6pov rov ^EfXfxavouJiX' ofxoXofou-

fkiv 01 ori Qioc cSv cpuan
, po^cpviv hovXov Xa/Swv , yifovi xa) u\oc dvB^o)7roV

xai ioriv auroc ^ioc rt Ofxoij xa) dv^^coTroc-

(1; Hiiec mihi clausula subobscura est.

(2j lUcole dicta nobis ad titulum dialogi S. Cyrilli cuin NeBlorio.
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E,v eodem laurcnlKino JSicefae codtce J. 179.

Tou aCTOv Rop/XXow ix. Tou TTpog WX2(^av^^i7<; Tr^oa^pcov/ifix.ov Xofou.

11 [xiv aufzpaai(; dcpavtafj.ov twv (pvaiwv IpyaCiTai' y> ^i appyiToq svo^aK;,

Ttapa Twv ogQaQ (p^ovouvTcov c[xoXoyou[jLivyi , a[x<poTi^ac, aauyxuTwz aw^n Taq

(puanq.

'E>t Tou auTou Xoyou.

TwV ^UO (puaiMV TOJV iTipOOUataV iV iv] Xp/CTTO) ulct) OVTt TOU ^iOU (7Wi^0-

fxivoov , xa) fjiijTi auyA.i'xvjxivo)v [JLT^Ti aTToXXu[Xivojv i] oiaipi^iiawv.

Sequcntia duo fragmenta edidimits nos Tom. VIII. Script. vet. part. 2. p. 148,

quae tamen nunc repetimus , atque heic connectimus , quia sunt ex eodem Cyrilh

ad Alexamlrinos prosphonetico (1).

'E;t Tou KqoacpojvyiTtv.ou jrpos ^kXi^av^pCic,.

YX yap vA-ApavTat al ^uo (puanq il^ [xiav , iTi^oouatai Tufyavouaai , ouo

OTTOTi^a ao)(^iTai , dXX^ d[t<poTipai auyxv^naat n(pavia^yiaav.

'Ex ToJ auTou Xoyou.

Ka) XiXuJat o vaot; av tw y.a/pw t«s Tpiyi[j.ripou Ta(py{t;, f3ouXo[xivou auTOW

y.ai naXtv aviOTyiaiv auTOv' '/.ai nvoy^yi awTW dppyiTM nat a<p^aaTca Xoyo) , ou

•Ki'/.pa[Livog iv auTO) vi d7roaiaapy.u)[iivoz , dXX' UTToaco^cov Iv iaufco tuv iTi^oou-

aicov dauyxjjTov Tnv IStoTyiTa.

Sancti eiusdem Cyrilli, ex ptima homilia, cuius argumentum est, quod non

sit dicendus homo theophorus, sed Deus humanatus.

Magnus revera erat beatus Moyses ; audierat enim Deum dicenlem : no\i te prae

omnibus, et gratiam apud rae nactus es. Nihilominus fuil tamquam faniuhis in domo
fidehs. Admirandus erat propheta Samuhel , sed tamcn unus ex eorum numero ,

qui

universalem Deum invocabant. Sancli fuerunt beali prophetae, simul tamen confiten-

tur servilem suam conditionem , servisque congruo fungebanlur officio , traditum sibi

superne a Deo sermonem ^i^ entibus tunc hominibus , immo et nobis ipsis , commu-

nicantes. Laudavit aiiquando Christus ipse beatum Baplistam ; hic tamen, quamquam

iuxta verax Servatoris oraculum, sublimem ordinem in iustitiae virtule tenebat, atta-

men illum maiorem se esse non ignoravit, dominum confessus est , potiores partes

Christi gloriae concessit. Aperte enim ait: hic est, de quo dixi: venit post me vir,

(1) Ex Cyrillo paiilo longiores alias deperditi prosplionetici partes recitat Anastasius presbyter apiid

nos Script. vet. T. VII. pp. 7. et 8. Quodque idem opus videtur, p. 46. « toC if.fl nicrTeu; Xoyou ffgo;

'.\X.=Jav?3Ea.:. Denique aliud segmentum cum Leontio dedimus tom. cit. p. 132. Nonnulla tamen segraen-

torum horum comniata interdum repeluntur. Sic itaque niediocreni uumerum cyrilliani prosphonetiei frag-

mentorum habemus.
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cuiiis i'!:o iioii siini digniis corrigiam calccanionlonini solvcre. Igitur quum sancti plu-

rinii ^ crbum Domini apud sc habucrint . (lc ucminc lamen dictum fuit , quod \vr-

i)iiin caro faclum sil . cl in nobis habitavcrit. Nullius illorum causa caclestcs potcsla-

les choiTam agilassc compcricmus. Nani quonam aho. dic mihi, nalo mullitudo cac-

lcslis cxcrcitus, cucharislicos pro nobis hyiunos cccinit? l)c solo Emniaiiuiiclc di.xe-

runt: gloria in altissimis Deo, in terra pax, iu hominibus bona volunlas. Ergo post-

ciuani in mullis, ul dixi, sanctis hominibus habitavcrat Deus, semel in fine saeculorum

Verbiim Dci advcnissc dicilur; sc^nicl factum cst homo; dcquc uno dicit prophela:

ecce virijo in ulero habcbit ct paricl liliuin, et vocabunt nomen eius Eininanuhclem.

Unus nos solusquc cx malcdicto legis rcdemit , factus pro nobis malcdiclum: unum

Iradidil niium pro nobis pater: unus filius propriam animam pro nobis posuit: unus

crucifixus c^l et rcvixit , morlis potcnliam calcans. Ergo in carnc rcvcra cxistens,

id est carni unilum Dci Verbum agnosciinus, non autem theophorum hominem di-

cimus csse Eminanuhelem: sed confitemur, eum qui est suapte natura Deus, scrvi

forma adsumpta, filium quoque hominis esse factum: eundemquc et Deum simul esse

et hominem.

Cyrilli eiusdem, ex sermone prosphonetico ad Alexandrinos.

Concretio quidem destructionem naturarum efTjcit. Contra vero ineffabilis unio,

(juam orthodoxi confitentur, ambas inconfuse conservat naturas.

Ex eodem s<Tmone.

Duabus diversae substantiae naturis in uno Christo filio Dei conservatis , non au-

tem coiifusis, aut pereuntibus, aut divisis.

Ex eodem prosphonetico ad Alexandrinos.

Nam si in unum vcluti cinnum coaluissent duae naturae, quae diversa substantia

constant, neutra incolumis mansisset, sed utracfue, confusionis causa, periisset.

Ex eodem sermone.

Et dissolutura templum fuit triduanae scpulturae tempore, volenle ipso; tum ct

illud rursus cxcitavit : unitusque templo fuit arcana ineffabilique ralione , non tamen

cum eo concretus, neque in carnera conversus; sed diversarum substantiarum incon-

fusam proprietatem in se conservavit.

^a^»x>-
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Ex codice vat. 1901. /. 51. Fragmenlum homiliae sancti Cyrilli apud Euthy-

mii Zygabeni panopliam tit. XVl . quod ego hoc loco cum aliis poncre debco , sive

extet , ut puto in editione graeca unica panopliae Euthymii , Tergobisti in Molda-

via olim curata , sive secus.

TOY AnOY KYPIAAOY

i: K T II i: n p 3 a A e s A n A p i: i i; o m i a i a i\

A eperit nobis virgo Emmanuhelem , se- jHiTDciv yijt*7K m xa^-Ssvos t E/x.ju.ttv»»iA,

cundum deitatem consubstantialem patri, Ky t -S-JOTHTa oiAOOvaiov ju> -Traf^] ^ v^ q

secundum vero humanilatem nobis con- r avQpco-^^oTynct v\fMV 6[Ji,oov(Jtov v^ i{w

substantialem: deitale, impassibilem, hu- ^i6Ti)Tct.f ci-sirct-drf
){J

t av-SpwziroTHTtt,

manitate, passibilem. Etiamsi enim pro- "Mct^riTov d yap tCj oiKetoZTcti r oIkuov

prias sibi facit proprii corporis passiones (JM^a.T@^ tci Tra^n 6 -dioi h6yQ~> yJ; ilg

Deus Verbum , atque ad se refert, nihilo ictvTOv dvct^pi^rjy (lAAa. yi clvtoc; fMf^ivnKsy

tamen minus manet idem in impassibilila- c* Tolg t^ d-i^a-&iicii 'opoig- ko-v dx.ovQy)q

lissuae finibus. Etiamsi audias ab eo dici: at/ToO As-^-ovto?" * 'i^a)y.ct t vcdtov y.ii ilg • u, i.. ,;

dedi dorsum meum ad flagella, et malas f^d^iyag., chir q (Tiayovctg ftov ilg pctTri-

meas ad alapas, faciemque meam a sputo- cr//..aTct , to q Trp6au>7rov f*8 ov-a d-^iG^i^ct

rum foeditate non averli; nihil tamen hu- «^o alaxvv^i ljM.'Z8Tt;a^aTWV, [A,YiSh avTOv

iusmodi perlulisse ipsum in propria natura "sssziov-S-svixi tig t olx.i'iav (^vmv v7ro\d^T/\q^

existimes; sed potius sibi fecisse proprias olx.iiccaa^n^'^ jWaAAov t 13;» ac!t>[A,ctTQg tc;

corporis proprii verbera. Nam cuius pro- fii^iyag- ov jii 'iSiov «V' to aSju.a.. roi^Tiy

prium est corpus, liuic recte adscribentur, av ilKOTCog •vrpoGypcK^ono H.al tcc avToO

quae sunt corporis propria , exceplo pec- TrdvTa^ Sly^a f.i.6vy\g d/^T\a%- owoCv sVm-

cato. Igitur quamquam Verbum se inhu- ^hVs^ ci'av-&^ft)5T«(Ta5 «v o Ac^@^ ,
jWfp-

manavit, mansit tamen divinitus impassi- vnjcjy ftiv •&fi;cSJ5 d-Tra^W o\y.c^ovfj\to<; H

bile: sed quia necessario sibi proprias fecit dvayv.a!\u>!, to, t^ lavTOv ffa^xos , iza^iiv

carnis adfectioncs, passum dicilur secun- Aj^fTai -^ ad^Ka, «.aWoiT Tra^diiv dTriU

duracarnem, etiamsi immune cruciatuum ^as-@o cov , y,a3' o voe/Tai dizi- ovx. cv-

est, quatenus Dcus intelligitur. Non ergo vooDtiv ot;y oti TSTfipiirai jttJV to d-ocaQii

hi consideraiit , servatam ei esse impassi- at;TS), Ka^' o -diog 'ogr 'vs^ocJ^dt^iT ai 3

bilitatem, quatenus Deus est ; adscribi au- >(j to Tra^ilv vvrip ri/Jj^^ y Vy <jd^x.a- xa-9-'

temeidemetiampassionespronobis,secun- •&f05 cov <^va{^ ^«•j/ovs ffae^, «toj TiKnog

dum carnem,quatenus nempequierat sua- dvQpoo7r{Q^-^ Tig ^a^ kv Ast-wv, ^t^os r

pte naluraDeus, factus esl homo perfectus. c* oC^avolg 'izaTi^a v^ Qi6v * Qv(j'iav Jt; • ps. xxxix. 7.

Nam quis palri Deo caclesti dicebat: sacri- 7rpo(j(^opdv ov )?-&jAMffa5, (7a)|n.a q JcaTH^-

ficium et oblalionem noluisti, corpus au- Ttaca ftor oKox.avTcofji.aTa xai zrfPi dftao-

tem aptasti mihi:hoIocaustaet pro peccalo ''"'«5 oijx. i^riTYiaag' tots iiTrov ISov «x,ca

non postulasli? Tunc dixi: ecce venio fa- t TroiyJaai 6 -diog to diKtifJi.d crov 6 yccP

cere , Deus , volunlatem tuam. Nam qui 'i^(o acoftaTog cog ^iog^iavTW acojxa xaTvip-

extra corpuserat Deus, corpus sibi aptasse TiSzq (pnah , "tva tovto vTrip yi/jl^^ -ocpoa-

dicit, ut hoc pro nobis offerens, proprio sviyxag, tu i§'i(f) itcoXco-zs-i "aydvTag rifji,dg

livore nos omnes sanaret, ut ail prophela. dipctTnvayi., y^ t t •^T-^ocpnT» (pwvifv *. • is. i.iii. 5.

37
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Cvrilli lociis pcrlincns ad comtncntarium in cpisiolam ad Romanos , el quidcm

poncndus antc primum fragmcntum a nobis cditum p. 1 , quod est huius veluti

compcndium ; vel potius ci substituendus. Conservavit autem nobis liunc Cyrilli tra-

cium yiccphorus in aniirrhetico III. cap. 30. editionis nostrae gr. p. \)\.

*Lri 3 w^05 TOi? f(^«/A«rois, rU^o^av- Scd nos, praclor dicla, hicrophanlam

T»v Ki^piAAov T xaO nna? Xoya r^ t^ aKv\- CyriUuin, scrmonis noslri vcritalisquc pa-

•&«/«{ i/izipyia.xov "^po^YiaafjSiJOi^ 'iSco/u^v troniim produccntes , videanius quonam

x5 ^OTS apcL 6 T' HKOYUi o.v-oli Kofoc OTc- liacc de imaginibus conlroversia islis de-

/3«(7:Tac Oat/|M.a^a) ^ fl jM.>i rttcoraffia p(;a- nium evadcl. Hliror onim, nisi huic ipsi

(p«F a7nyiyKOi\iro- wSt •j.da , ;pM(Ti, r •s^os sancto viro repudii libcllum dcnt. Quippe

pw,uai»5 T •5ei« aroroAa v-7rop.Yni*,a.r'i'Cu)V is sic ait, divi apostoh ad Romanos episto-

fe^^roAMV. lam commcnlario cxphmans.

" Tov yi jttHV ox <m'iOfx.ctr^ Aa.l3}S « Dc semine Davidis natum secundum

jg^ovoTa, x^ T aapn.a, iopiStq (fnffiv e/s carncm, prae<^ieslinalum ait fdium Dei in

vlov -S^foS 6V SuYai^ei , Ketra TrYivfJt^a, uyico- virtute , secundum spiritum sanctificatio-

aCvtjf, d^ dvctaraaiioi vixpa>v MpiaiA.i^doc nis, ex resurrectione mortuorum. Elenim

fjLiv yap k} )ijU.£i5 £1« uioi;?, «AA' ovk cv praedeslinati fuimuseliam nos fdii, sed ta-

c/|,i/vaf*H i^-aAAov , aAA' w? c* p(^apiT©~' men non ex virtute , sed tamquam ex gra-

p,o'ipa.r, rnq KXna-eui d^iov/j^jor r^ «« Iv tia, hac appellatione digni habiti; et tam-

/*ov») -S-eAwdM tS •&fou k} Tra^o^, to ^ri- quani sola Dei patris Aoluntate, hanc rem

p,a. xfp5aivovT£5" o Js ^e "Ejttpav«!iA 0!;x sortiti. Verum enimvero Emmanuhel mul-

av ctiBi ;j^oi, •aoAAou •)£ y.ai Sir aAA' fi tum abest ut ita se habeat. Etiamsi enim

Kx^i yiyoviv 6k ffare^|M.aT©- tou Aa/3ic/l, de Davidis semine extitit secundum car-

xctTa (jdpKa.i »a» m? ilg d^ m/Jf^ ih uiov nem, et tamquam unus ex nobis fihus Dei

p. I. xaro. Ao^i/sTai ^iov «/[la * TO av-Spwarivov
, censelur in humanitale; altamen virtute ac

dAA' cvv iv Buvap,ei tu dhiD^iia. y^ (^vGiv veritate nalurahs fihus cst ; perque eum

vloq ^'gi- 5i' ov Ka.) v]pi.ili t;ioaotoi;,M.f'&a* nos quoquc fihi efficimur. Siquidem vere

fiVs^ IffTiv aAM-&;s iiTArilv, uii to auTOti dicitur, quod eius ditali spiritu per san-

TTVfS/xa 7r57rAaTM;40TJ5 5ia t dy'iif (ia.-s.ri- clum baptisrnum , tunc demum citra re-

cr/.<.aT05, TOT£ 5« rori r^ ave^is)A)ix.Tu)5 Ja- prehensionem dicimus: abba pater. Igitur

jW£v,rt,S,3a 7ra.ryip- ovk^v w5 ilKovn Tr^oq sicul imagines sunt erga archetypa, ita et

rtfl^^^jTuaov , owTft» Hj nf*£i5 oj kJ} Gfffiv uio(

,

nos per adoptionem filii , erga eum sumus

;7po5 T (^ian Ti iCj SvvdftH H^ d?^i\Qug 6/n. qui suapte natura ac virtute vereque patris

^aSo5 iMi/j^TV^tipLiYOY iU rovro. „ teslimonio taiis est declaratus. »

Pag. gr. t57. in finc commentarii Cyrilli ad psalmum \. addendum est frag-

mcntum, a nobis antea editum Scripl. vct. T. VII. p. 51. ex Anastasio presbytero

,

quod quidem ne apud Cordcrii quidem catenam extabat.

KvpiKha 'hKi^a,yBpiiag c« t i/ssofivn'- Cyrilh Alexandriae ex commcntario in

ftaT05 T £i5 T i' -^a.^-pi.ov. quintum psalmum.

Kai y) d[AiAov/uS{ja., [A,i'i(^ova, yivira.i Etenim neglecta, maiora fiunt pccca-

T d/jjprtip,drav ra '^avy.a.ra.- y^ ov y-i"}^ torum vulnera : ncque vuhieribus conten-

^affittTtrfv iVaTai Ta 't- vooh v^ t- ctppa)- ta morbi infirmilas, morlem quoque im-

5-ia5, cAAa x^ GavaTOv riKra t d^dva.roY. mortalcm parlt.
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p. 28. adn.

Anthropologia de Deo p. 276.

Apollinaris locus ad quem respicit Cyrillus p. 223.

Apostolorum patriae ac tribus p. 243.

Aquae seu mare, allegorice pro hominum multitu-

dine p. 206. 2.34.

Aquilae translatio Bibliorum p. 124. 180. 196. 204.

212. 214.

'.\e,x interdum non dubitantis sed eredentis p. 228.

Arbeseser Samaritanorum regulus p. 278.

Ariani arguuntur p. 69. 70. 71. 73. 201. 205. 261.

263. 264. 265.

Ariani epistolam Pauli ad Hebraeos non admittebant

p. 82. iu adn.

Ariani Verbum Dei comparabant angelis p. 70.

Aristoteles providentiam negavit p. 160. Sed coutra

iu adii. ibidem.

.\lliei nihil mali non acturi sunt p. 37.

.Atheorum mos derisorius p. 278.

AJtjj ambiguuni in psalnio IX. 17. p. 111.

B

Baptismus adultorum non sine spiritali praeparatione

suscipiendus p. 9.

Baptismus, id est formula abrenuneiatiouis in ba-

ptismo p. 204. Confer gr. p. 327. adn. Faciebant

hanc abrenunciatiouem diabolo Christiani con-

versi ad oceidentem, quuni e contrario Deum pre-

carentur spectantes orientem.

Baptisnuis in nomine Christi cur idem ac in nomiue

trium personarum divinarum p. 9.

Baptismus peccata reraittit p. 9. 144. 146. 223. 255.

279.

Baptismus in Spiritu sancto et igne cur dieatur

p. 223.

Bagif quid sit p. 210-213.

Basilii (S. ) epistola de continentia p. 281.

Benedicere, dictum pro maledicere p. 214.

Biblia cur obscura p. 88. N.

Bibliorum editio Esdrae annis CCL, ante illani t;v

LXX. p. 87. N.

Bibliorum translatio t^v LXX. anno ante Cliristum

CCCI. p. 87. N. Si vere id dicitur, non sub Phi-

ladelpho confecta fuit sed sub Lagi filio, ut reapse

eruditi nonnulli volunt. Graecae variae transla-

tiones, ibidem.

Caelibatus christiani laus luculenta p. 39.

Caeli novi et nova terra quomodo intelligantur apnd

Petruin II. ep. cap. III. 13. p. 20.

Caiphas quomodo prophetaverit p. 86.

Calannis loci nonien p. 244.

Caleaneis pugnare, ludi genus p. 188. Vide adn.

Callipolis id est paradisus p. 234.

Cantus sacri utilitas p. 89. 90. N.

Capita cur viri nuda gerant, feminae velata p. 42.

Caput libri pro summa rei contentae in libro p. 185.

Caritatis divinae mira descriptio p. 30.

Carpocrates angelos mundi creatores dicebat p. 70.

Carpocratis error de natura Christi p. 70.

Cervi dicuntur serpentibus exitiosi p. 129.

Chori christiani vetus consuetudo p. 46. 218.

Christi accurata deDnitio, id est Deus in specie hu-

inana p. 202.

Christi corpus in eucharistia p. 19. 38. 135. 243.

Christi descensus ad inferos p. 240. 245.

Christi divinitas p. 1. 3. 33. 42. 44. 55. 56. 57. 58.

61. 67. 68. 69. 71. 72. 73. 74. 74. 75. 77. 79. 81.

82. 84. 85. 92. 93. 99. 108. 125. 126. 129. 145.

147. 148. 185. 188. 194. 196. 198. seq. 203. 205.
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20;. 208. 213. 21 j. 217. 227. 22S. 230. 247. 255.

258. 260. 201. 2(i3. 265. 267. 269. 270. 288. 289.

Cluisli maiisueiiulo p. 66. 213.

Cliristi natura duplev p. 288.

Christi passio voluiitaria p. -11. 245. 249.

Cliristi regiium aeteruum p. 81. 209.

Christi resuscitati corpus liabuit !rXri'pa<ri> , non xsvw-

o-ivp. 281. ouin adn. Cvrillus apud uos ait idem

in coinm. ad Luc. XXIV. 43.

Cliristi samiuis purgat conscientiain nostrain p. 60.

(^lirisli unctio et nomen p. 72. 203.

Christus absque oinni indi£;na passione p. 10. 52.

Christus dictus apostolus quatcnus homo est p. 73.

Christus dictus aliqiiando Daviil p. 145. 268.

Christus exempluin iiostrum p. 62.

Christus filius Dci uuus, etiam iu carne sua p. 61.

72. 73.

Christus immiautiis infra angelos ob necem suain

p. 106.

Christus impeccanliaiii a sua divinitate habebat p. 76.

Christus in psalmo quinquasesimo dictus a Davide

magna miserlcordia p. 219.232. (Itein in can-

tico B. IMariae apud Cyril. in Luc. p. 119.)

Christus iustificatus dicitur quia numquain non fuit

iustus p. 7.

Christus passiones nostras niorti&eavit p. 221.

Christiis petra dictus propter stabilitateiu p. 68. 139.

183.

Christus pro peccatis nostris mortuus p. 47. et alibi.

Christus quae ut Deus naturaliter habet, ea ut homo
aceipere dicitur p. 200.

Christus qu?i forma reditiirus in mundum sit p. 84.

Christus qiiomodo dicatur factus pro nobis pecca-

luni p. 65.

Christus quo sensu dictus propheta p. 5.

Christus raro interfuit conviviis invitatns p. 246.

Christus seinet sibi ipsi et patri sacrilicium obtulit

p. 73. cum adu.

Christus semet resuscitavit p. 9. 10, cooperantibus

patre ac spiritu sancto p. 19.

Christus testimonium Dei p. 35.

Christus ubique terranim cultus p. 234. 239. 252.

266.

Christus unus peccatuin non fecit p. 114. 153. 247.

Cilicium pro corpore dictuin (ps. LXVIII. 12.) qui-

dam putaverunt , nempe Diodorus ac Didymus

p. 246. adn.

Circumcisionis abolitio p. 40.

Clamor in precibus dicitur pro vigore et fiducia pre-

cum p. 101. 140.

KojTi;v pro xc/tou varia Pauli lectio p. 24. 27. adn.

Columbae meditantes ( Ezech. VII. 16. ) lectio est Cy-

rilli p. 212. Ibidem lectio salns pro laiis.

Commendabo spiritum
,
pro connnendo (Luc. XXIII.

46. ) p. 215. cuin adn.

Communionis cum ecclesia uecessitas p. 144.

Communio sanctorum p. 217.

Coniugii Grmitas p. 39.

Coniugium cum infidelibus innocuum prisois Chri-

stianis p. 40. (locus insignis.

)

Conquisitor, id cst cavillosus, seu ratioualiiita p. 34.

Consilia evaugelica ludaeis incognita p. 39.

Continentiae laus ex epistola S. Basilii p. 281.

Conversatio cum improbis ct incredulis periculoss

p. 41. 78.

Copulae coniugalis rectus Dnis p. 52. 220.

Corpus spiritale quodnain sit p. 20.

Creatio modo dicitur ex nihilo, modo in melius pro-

vectio p. 221.
,

Cruccm appiime daemones extimescunt p. 128.

Crux subobscuie iudicala (in ps. LXVI. 7.) p. 239.

Cyrilli deperditaium homiliarum fragmenta p. 109.

110. 111. 112. 113. 114.

Cyrilli homilia quod Christus non sit dicendus homo
tlipopliorus, sed Deus incarnatus p. 285.

Cyrilli iu edd. eiiiendatur inendosa lectio Sa/.ii'Jsiv pro

Sau/xa'i^.=r/. Item £/i^agilv=Tai prO JvaPgiyvsTai p. gr.

445. adn.

Cyrilli locus ex deperdito comraent. in Matthaeum,

duoque alii ex commeut. in psalmos p. 274.

Cyrillus ad lauorein impiger p. 91.

Cyrillus aliqiiando niemoriae lapsu citat alium au-

ctorem seu librum pro alio p. 37. 157. 200. (Idem

animadvertimus etiam in comment. eiusdem ad

Lucain.

)

Cyrillus ex clialdaica vel syriaca potius lingua quani

ex hel)raica etymologias interpretans p. 285.

Cyrillus legebat vosiTai pro xaTo»z.=r (ad Coloss. II. 9.

)

p. 203.

D

Davidis mansueludo p. 95. Prompta paenitentia p. 274.

Patientia p. 275.

David priinus vitam futuram meinoravit p. 92. Vide

tainen adii.

DavidJs regis ditio quanta fiierit p. 258.

Dclectatio iners pro involuntaria pliantasia p. 98.

Delectatio iiiorosa non sine peccato p. 174.

Deus extra omnes hominum qualitates et inteliigen-

tiain est p. 118. 151.

Diabolus causa fuit cruciDgendi Christi p. 36.

Diapsalma quid sit p. 88. 89. TS". Item p. 94. 197.

Ai:<».i'u.: pro a?i'xwi ( in epist. Petri) p. 06.

Didyinus ae Diodorus cum fi-agm. p. 235. 246. adn.

Didymus de titulo psalnii IV. p. 284.

Divinationis vituperatio p. 183.

Divitiarum et fiugalitatis diversus exitus p. 166.

Doctores et praedicatores a Deo dati ecclesiae p. 216.

E

Ecciesiae unitas ob dogmatum unitatein p. 204.

Ecclesia inexpugnabilis a Satana p. 144.

Ecclesiastici liber citatur a Cyrillo p. 109. 111. 161.

157. 173. Et quidem cum titulo scripturae sacrae

p. 147.

Editio quiuta graeca Bibliorum p. 214.

Eleemosynae laus p. 220.

'EvTup^avsiv verbi apud Paulum sensus p. 21.

Episcopi tempore Pauli p. 34.

Esau et lacob typi praedestinationis p. 24. seq.
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Elhnici politae eloquentiae inventores p. 119.

Eucliaristiae salutaris eftectus p. 19. 38.

Eulosii alexandrini fraumenturn p. 10-1. adn.

Eupliemismus Cvriili p. 178.

Eusebii caesariensis commentarioruni in psalmos duae

fiierunt editiones p. 195. 200.

Eusebii caesariensis emendatur lectio mendosa Cjzo-

y.silA,=yov pro !jff!)xzio,i/.£vov p. Sr. 3.36.

Ezeciae regis curae de sacris Kibliis p. 88. N. Eius-

dem gloria et calamitas p. 278.

F
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fati et fortimae vituperatio p. 15. 183. 240.

Fidc et baptismo reconciiiatur niundo Deus p. 204.

Fidei firmitas et certitudo, dubitatione omni immo
et exaraine excluso p. 28. 80. 138. 139. (loci in-

signes.

)

Fidei laus p. 5. 139. 207.

Fidei necessitas p. 28. 34. 3G. 113. 125. 139.

Fides aliquando est constantia recte agendi p. 44.

Fides non est fustibus ingerenda p. 06.

F^igura ard roij zoivou p. 1.

Filii sensus multiplex p. 155.

Filius pro discipulo p. 155.

Fortes Dei, zgaraioi Ssou, pro dii fortes p. 139. 170.

209.

'?go'v>jf/a <raqxi; loCO ^iXoo-agv.ia; p. 19.

G

Gebenna seu inferi p. 118. 141. 159. 165. 169. 226.

232. 240. 267.

Gemitus inenarrabiles qui sint p. 21. cum adn.

Gloriae caelestis praemia p. 19. 20. 62. 63. 80. 81.

91.99. 123. 13.5. 136. 164. 165. 169. 186. 190. 215.

Gratiae Christi necessitas p. 17. 29. 37. 95. 136. 140.

143. 145. 168. 176. 219.

Gratiae diviuae laus p. II. 225.

Gratiae divinae subserviendum p. 95.

Gratiae divinae subtrattio p. 176.

Gratia legi suptrior p. 4. 9. 11. 12.

Gratia praeveniens et comitans p. 22.

Gratus animus probae mentis indicium p. 273.

11

Haeretici non sunt cliristiani p. 34.

Haereticorum vituperatio p. 114. 154. 167.

Hermoniira explicat viam tucernae Cyrillus p. 191.

Honio absque Dei ope tentatioui non resistit p. 151.

Horoscopi superstitio vituperata p. 183.

Humani status mutationcs tres, sub lege, sub gra-

tia, in fiitura vita p. 81. Immo et quinque N.

p. 90.

Humilitas pia p. 144. 149. 1G5.

Hyranus melior est oblatione materiali p. 82.

lacobi decora species
( psal. XLVl. 5. ) quae fuerit

p. 208.

Idololatria nihil est ingratius adversus Deum p. 277.

Imago Salvaloris nou est Deus sed Dei imago p. 27i.

Imperativusmodusquandoquepraedictivusp.250.270.

Impnssibile pro possibili ponitur p. 218.

Imprecationes in sacris lilteris sunt potius vaticinia

p. 232. 2.i0. Sic adamussim ait etiani S. Augu-
stinus, loco ibi cit.

Incarnationis doniinicae scopus p. 5. 6.

Incredulitas mater impuritatis p. 253.

Inferorum poenae p. 159. 215. et alibi.

Inimieoium uecem a Deo postulare non est aequum
p. 177.

Iniquitas pro pnena iniquitatis p. 249.

Interpretatio proplietiarura maius quid, quam lin-

guarum variarum usus p. 45.

InterpuDctio quaedam Cyrilli ps. LVIII. 4. p. 228.

Interrogatio iguorantiam iii Cbristo non aiyuit p. 85.

Interrogative legendus videtur Cyrillo Paihi quidam

versiculus p. 7.

lonas Cliristi typus p. 245.

lordanes pro baptismo p. 191.

Irae passione uemo immunis p. 98.

Israhel salvandus post ethnicos p. 30.

ludaei ad voluptatem proclives p. 38. Tardo ad di-

vina intellectu p. 68. 76.

ludaicae historiae post captivitatem summarium ex

Tlieodoro mopsuesteno p. 282.

ludicium Dei luturum p. 267. 279.

lurare per Deum , verae religionis indicium fuit

p. 233.

lustiDcatio non ex operibus nostris, sed ex raiseri-

cordia Dei p. 4.

lusti vita est, voluptatimi mors p. 127.

Laudare Deum in ecclesiae communione, non extra

illam, oportet ac decet p. 111.

Lazari resuscitatio postremum Christi miraculura

p. 86.

Lectio varia Matthaei et Lucae conciliatur p. 83.

Legis mosaicae praeeepta cur dicta non bona p. 86.

132.

Lex raosaica cur interposita inter Adamum et Chri-

stum p. 8. 9.

Lex niosaica non instificabat p. lOO.

Libertas arbitrii in homiue p. 15. 16.

Libertas christiana quae sit p. 40. 41. 60.

Libertati humanae non ofQcit praecognitio divina p. 22.

Lingua et nomina hebraica ab aegyptiaci sernionis

forma abborreut p. 272.

Liugua peccati prope omnis initium p. 178.

Litterator, id est grammaticus, p. 34.

Luciani M. translatio Bibliorum p. 87. N.

Ludi athletici genus quoddam p. 188.

Lumina olim ad baptismi ritum adhibita p. 2IG.

Luna pro aurora (ps. XLVII. 11.) apud Cyrillum

p. 211.

M
Ma('leth tripudium vel chorea interpretatur p. 227.

Magisterium in ecclesia nerao suscipiat, nisi Cbristi

virtutibus dives p. 83.
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Manicliaeiirum sententia de malo naturnli p. 227.

Maria deipara p. 230.

Slartvres uounisi Cbristi viribus vii-tores fuerunt,

p! 23-1.

Melchonuis .\nimonitaruni idoluni p. 133. 27.).

.l/f/ior vocabuluni liaud coniparative dictuni de r.bri-

sto ersa aimelos, sed discretive p. Gi». 70. Sic i)i-

dymus in tVagnieuto inedito ad Salonionis prover-

bia cjp. XII. 2. ait: to xjtiffo-ov, oa o-uyxgiTixcv

,

ctXV ayri' Toi ayaSou: VOX « me.lius '< lion est CO)ll-

paraliva hoc iii loco, sed boni signijicatira.

Miracula plurima a praedicatoribus evangelicis pa-

trata p. 207.

Jlortificatio propria vitae ehristianae p. 63. 207. et

alibi.

Mortui cur ante corruptionem sepeliantur p. 85.

Mundum ethnici sapientes animal esse dixeruut, quod

nesnt David p. 131.

Mundus ex niliilo. contra inipios pbilosoplios p. 31.

Musica cum < inis in re sacra Hebraeis placuit,

Christianis seeus p. 1-16.

N

Naboth interpretatur veniens , fuitque Redemptoris

figura p. 277. cum adn.

Naturae duae in Christo inconfusae p. 288.

^egotia saeerdotes a praedicatione non impediant

p. 278.

>'equitia par est tum laedere tum laedentem ulcisci

p. 102.

Mcephorus et Anastasius fragmenta tria CvTilli con-

servavemnt p. 27. et 290.

Nuptiae honorabiles p. 52.

Oblivio de Deo dicitur pro nostri derelictione p. 193.

Occulta iilii in psalm. IX. dictum pro Cbristi nece

p. 107.

Oniae sacerdotis fuga in Aegyptum p. 28:J.

Orandum animo, non liugua tantum p. 46.

Orandum omni tempore p. 261.

Orandum sine clamore et clam potius p. 238.

Orantes Christiaui manus extollebant , crucem hac

corporis specie denotantes. ludaeos hunc raorem

non habuisse videtur Cyrillo p. 140. Sed contra

in ps. CXI.. 2.

Oratio raatutina castimoniae utilis p. 99. 100.

Oratiouis laus p. 100. 101.

Origeni contradicit Cyrillus p. 179.

Origenis locus ineditus recitatur p. 179. adn.

PaciCci diruntur etiam qui infideles ad Deum con-

vertunt p. 83.

Paenitendum dum vivimus p. 83.

Paenitentiae verae delinitio p. 84.

Palmaris pro pugnax p. 180.

Pascliatis festum propria in patria eelebrare licebat

p. 80.

Pater ;Deus) dexter est filio, et Filius patri p. 12-3.

Patruni ecclesiae officium et doctrina p. 213.
Pauli apostoli lectio varia p. 53. Item alia ex lie-

biaico Oseae textu p. 54. Sed coutra p. 64.
Paulus apostolus aliquando bapli/avit p. 34.

Paulus idem inleidiim liypeibolice locutus p. 23.
Pauperibus impertita benignilas laudatur p. 186.
Peccare, huinauum est generaliter p. 114. 1I9. 123.

1.53. 274.

Peccasse aninias ante suscepta corpora, quidain elli-

nici falso existimaverunt p. 10.

Peccata comedere, id est vicliraas pro peccatis obla-

tas p. 05.

Peccata in baptismo remittuntur, post baptismum au-
tein bonis operibus operiuntur gr. 104. lat. p. 144.

Peccata mentis p. 271.

Peceati originalis descriptio p. 257.

Peccati violentia p. Ifi. 17. 18. 137. 173. 170. ( Con-
feratur Augustinus iu novis sermonibus VIII. et

XVII. apud nos.

)

Peccator hyperbolicus sive summus p. 14.

Peccatorum mortalium distinctio a venialibus p. 153.

168.

Peccatum actuale, maximum; mentis auteni pecca-

tura , minore gradu p. 132. 174.

Peccatum ignorautiae p. 13. 14. 50. 51. 72. 73. 103.

125. 164.

Peccatum oaginale p. 6. 7.8. II. 101. 125. 140. 201.

221. 224. 220. 244. 245. 257.

Petri epist. I. cap. II. 23. leclio varia p. 66. cura adn.

Pbaraonis cor quomodo obduratum p. 26. 27.

Pietas surama est , inculpate vivere , et peccantibus

convicium non facere p. 123.

Pietatis surama est bene vivere, et secus viventibus

conviciuni non facere p. 123.

X\'Kr,fAfj.i\rif/.a. giavioris peccati genus p. 219.

Pneuinatoraachi reprehenduntur p. 262.

Potentiae ultrices apud inferos p. 104.

Praecepti evangelici severitas p. 93.

Praedestinationis obscura quaestio p. 25.

Praedestinatio post praevisa inerita p. 22. 25.

Praeinia caelestia p. 19. 20. 02. 84. 130. 152. 215.

Praesentia Dei credita excludit peccatum p. 253.

Precandi egregia praecepta p. 146.

Preces concludendi in nomine Christi mos ecclesia-

sticus p. 56.

Preces sanctorum peccatoribus utiles p. 256. 257.

Precum breviloquentia utilis p. 83.

Pressurae piis accidunt, impiis autem llagella p. 97.

Prophetare idem est interdum ac proplielas interpre-

tari p. 45. 46.

Proverbiuni hyperbolicura ( ex Mattli. X^II. 19.)

p. 205.

Proverbium impiobum p. 4.

Psalterii iustrumenti descriptio p. 88. N.

Psalmi II. IX. XXI. XLIV. LXXI. nonnisi de Chri-

sto loquuntur p. 93. 106. 134. 198. 253. Cosmas

indicoplesta aliique addunt etiam psalm. VIII. et

CIX , ibideni.

Psalini XIII. versiculos tres sepulcrum patens etc.

legebant Cyrillus , Diodorus , Tbeodorus. Sanctus



quoque Augustiuus eos recitat in genuino Specu-

lo, quod nos nuper edidinius , cap. 51. IMaximi

momenti est codex graecus vat. omnium antiquis-

siunis, in quo iteui leguntur. Sed plura nos dixi-

mus iii adn. INaiii divum Pauluin lios versiculos

in aliquo potius legisse pleniore codice , cuinsmodi

est vaticauus, quain ex variis dissitisque ss. Bi-

Lliorum locis carpsisse et coaduuasse , multo fa-

cillime credendum est p. 121.

rsalini XV. versiculum 4. Cynilus interrogative le-

gebat p. 124. Itein v. 4. ps. XVIII.

Psalnii XXX. 12. iectio jrap £xSpo''5) non ffaj iy-

Sgoo?, apud Cyrillum p. 142. V. adn.

Psalini XC. versiculus 9. et seqq. ab Arianis, et qui-

dem ab Eusebio caesariensi ,
prave intellectus

p. 262. cum adnot. et p. 265. (Confer Cyrillum

etiam in comm. ad Luc. p. 119. apud nos.

)

Psalmo XXXVII. 8. Cyrillus legebat -^ux-o anima,

pro 4/u'ai lumbi p. 175. cum adn.

Psalino XXXIX. 7. sequitur lectionein (7u/.ia corpiis

Cyrillus pro utx aurem p. 184. Et v. 9 xoiX/a;

ventris pro xa^Siai cordis p. 185.

Psalino XLI. 3. Cyrillus videlur legisse fontem pro

fortem p. 189.

Psalmorum libri quinque p. 90. N. et p. 189.

Psalmorum omniuin auctorem esse Davidem , sen-

tentia raelior dieitur p. 89. N.

Psalmus a cantico differt p. 89. N. Itein 289.

Psalmus ad intellectum quid sit p. 144. V. adn.

Puritas non operis tantum sed etiam mentis neces-

saria p. 38. 68. 132. 135. 137.

iu^ixof et Trvjt/fiaTiKoj quomodo differant p. 36.

R

Reges pastores Aegyptiorum non fuerunt liebraei

p. 272.

Resurrectio corporum p. 19. 20. 4G. 60. 67. 85. 141.

223. Hoc dogma late defenditur p. 47-54.

Resurrectio etiam irapiorum erit p. 53.

Resurrectionis raodus quinam futurus sit p. 50. 51 . 53.

Resurrectionis mysteriuin priscis etiain sauctis mi-

nime ignotum p. 47.

Rhapsaces Hierosolyinus oriundus, ac deinde apo-

stata, ideoque linguae patriae peritus p. 225.

Sacerdos qui indignos altaii admovet, manus pecca-

toris est p. 162.

Saeerdotes ministri reconciliationis hominura cum
Deo p. 65. Ibi formula piecum in dauda recon-

ciliatione.

Sacrificia vetera conscientiam liominum uon expia-

bant p. 98.

Sadoleti Cardinalis e.xcerptum ex eius opusculo ine-

dito de peccato originali p. 221. 222.

Saecularia iudici i, sive de rtbus saecularibus, vitan-

da iii eccleMa p. 38.

Salomonis iuj^ratus in Deuin auiinus p. 277.

Sapiens, id esi: rbetor seu sophista p. 34.

Sapientiae bber citatur a Cyrillo p. 62. 117. 139.

RERCM. 295

Sapientiae inundanae vituperatio p. 113. 119. 135.

234.

Sapientia et scientia in quo differant p. 43. (Aliter

S. Augustinus de divers. quaest. lib. II. ed. An-

tuerp. T. VI. col. 83, qui tamen alios sensus non

contemnit.

)

Sapientia in hominibus est insubstantiva , in Deo non

item p. 147.

Satanam daemonesque, et ipsorum adversus homi-

nes maleficia saepissime Cyrillus memorat , ut le-

gentibus exploraium liet.

Satanas cur dictus huius inundi Deus p. 60. 61.

Scenopegiae festum totius gentis ad urbem Hierusa-

lem concursu fiebat p. 86.

Scripturae sacrae arcana Deus sanctorum animabus

revelat p. 36.

Scriptui-ae sacrae comparatio cum humanis litteris

p. 37.

Seinel , affaf , aliquando pro frmiter p. 231. Sic Itali

dicunt una volta per sempre.

Septuaginta interpretcs non legem solum verura etiam

psalmos transtulerunt p. 87.

Sermo defectivus in Paulo apostolo p. 18. 24.

Sessio dicitur de Christo pro potestate ac maiestate

p. 107.

Severi autiocheni variorum scriptorum catalogus ex

codice veneto p. gr. 447. 448, lat. p. 280.

Severus antiochenus citat Cyrillum p. gr. 103, lat.

p. 63. 64. 67.

Silere a bonis (XXXVIII. 3.) eupheinismus pro si-

lere a malis p. 178.

Sion, specula, res superna et caelestis p. 109. 216.

261.

lufn^ix lectio pro iTraivo? p. 212.

Spes Christianorum, caelestis civitas p.261. (Id saepe

inculcat etiam S. Augustinus.

)

Spiiitus ponitur interduin pro cogitatione, anima,

couscientia p. 142.

Spiritus sancti divinitas p. 43. 45. 57. cum adn. et

p. 60. 126. 264.

Spiritus sancti processio etiam a Filio p. gr. 324. in

adu. , et lat. p. 57. 203. 267.

Spiritus sancti relatio interna ad Filium p. 19.

Stephanus, quainquam rainister raensarum , eliara ba-

ptizabat p. 34.

Substantia pro expectatione p. 180. Hinc Paulus./irfM

sperantium substantia, de quo textu nos diximus

in adnotationibus ad Nicephorum part. lat. p. 258.

Superstitionum reliquiae inter Cliristianos p. 240.

Symmaclii graeca editjo bibliorum citatur p. 120. 130.

180. 190. 195. 196. 204. 212. 214. 233. 238. 246.

248.

DTVC; lectum a Cyrillo pro "JTO^^ p. 240. adn.

Tabernaculi veteris descriptio p. 77.

Tempora verborum permutantnr in ss. bibliis p. 97.

et alibi.

TEg^/fij (telectationes , non verbum Tfg^-fii delecta-

bis, legebat Cyrillus p. 235.
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Tharsis crediturAetliiopiaequaedam pnrs p. 2I1.2.')2.

Tliecon iioiiieu proprliini viri,uoii patriuin tliecoui-

tes p. !M , si saua leetio est.

Tlieseus lilio imprecatur et neceni infert, accusante

noveroa p. 37.

Theodori niopsuesteni frasmeutum, qiiod a rvrilio re-

prelienditur p. 186. Vide adu. et gr. p. 290. Item

aliud eiusdem fragmentum p. 297. Eiusdein arpu-

menta psalinorum XXXIV. et LIV. p. 2.S2. 283.

Tiiiiere didum iuterdiim pro admirari,stuperep. lol.

Timoris servilis utilitas p. 104.

Timor legis inosaicae , servilis ; timor Christi , castus

p. 122.

Torcularia iu psalmis dicuntur pro ecclesiis vel al-

taribus p. 105.

Trinitas divina Abraliami nomine significata p. 28».

Trinitatis divinae et simul unitatis indiciuin dant

verba ( in ps. LX\ I. 8. ) benedicat 7ios Deus Detis

noster, benedicat nos Deus p. 239.

Tropologicus sensus p. 255.

Turtures diountur sacri doctores quia vocalissimi

p. 260.

RERUM.

Verbum caro factnm non per conversionem auf. im-
mutalioneiii p. 73.

Vieiliae nocturnae sanctorum p. loi. 160.
Virgae niultiplex .sensus p. 71.

Virgo SsoToxoj p. 230.

Vitae christianae descriptio p. 152; niundanae 180.
Vivere dictuin aliquando pio viiibus pollere p. 177.
Vocatio gentium ad evangelium p. 22. 30.

Voluntas Dei vitac nostrae summa regula p. 278.
Voluutates duae in Chrislo p. 248.

Voluptatis detestatiop. 12. 16. 38. 62. 68. 84. 90. 91.

95. 100. 102. 108. 117. 142. 151. 163. 100. 165.
170. 174. 175. 231. 237. 2(0. 267. 280.

Unicus pro dilecto p. 157.

E«vi'i;«ff3ai verbi duplex sensus mirarietperegrinari.
CjTillus p. 237. et vetus itala lat. sequuutur prio-

rem sensum in epist. I. Petri IV. 12.

Xenocratis fragmentum e.v eius deperdito libro :Ki5o-

yvu^ut p. gr. 433. in adn.

Valentinus augelos homogeneos Christo dicebatp.70. Zelus Dei cuiusmodi sit p. 272.

EMENDATIONES.

P. gr. 19. V. 2. addi potest initio ayioc 0' yopoj , et v. 6. item initio dfla. v ivToXri. Ibidem adde -n ante s<',-.

Ibid. v. 10. scribe tov pro to. P. 21. v. 6. a fin. corr. «utw. P. 51. oniittatur adn. P. 88. v. S. oiJ;,;; corr.

ouy_ u; £v. Et V. 22. adde Ssa. P. 96. v. 7. corr. ^u. P. 102. v. 8. corr. he^yov. P. 139. col. 2. v. 20. corr.

ToiTcv. P. 143. V. 2. corr. xgsTo-o-ov. Sie euim est in cod. veron. Sic habet textus biWicus vat., et Cvrilhis

ipse in exordio libri I. contra Nestorium. P. 143. v. 10. Mallem retiiiuisse Si.vovTai, quod videtur ex dia-

lecto alexandrina; nainque et in codlce celebri vat. Matth. XXVI. 53. scribitur Suvo/iai a prima manu.
P. 181. V. 18. COrr. xoVov. P. 183. V. 4. TOiauVi). P. 205. V. 20. Tra^axu^ei. V. ult. oipavTO!;. P. 214. V. 4. IXeo?.

v. 4. a fin. S=fa(7Sai. P. 234. v. 9. eToijuov. P. 246. v. 20. xoXiioui. P. 254. v. 5. a fin. xoXov.u'vS»;. P. 256. v. 2.

a fin. jrsffKfaivvixEv. P. 323. V. ult. viyas-jjo-sv. Alias graecae partis emendationes fecimus in partis latinae

niarginibus vel adnotationibus.

Pag. lat. 93. v. 13. corrige ad Hebraeos. P. 101. Substituendus est ver.siculus psal. VI. 10. exaudivit

Dominus deprecationem meam. Sic etiam in parte graeca. P. 115. v. 5. a lin. corr. verisimile. P. 140. Oniit-

tatur adn. 6. E. 151. Omittatur adn. 1. P. 157. adn. 1. gr. corrige lat. P. 210. v. 3. corr. gradienfes.

P. 255. V. 11. corr. penes. P. 280 adn. 3. £i? un-axorjv, sine dubio intellige, ut dixi, in auditorio, vel in

concione, seii panegyri ad honorandos martyres.

Admonitio. Longus psalnii III. prologus editus a Fleckmanno iuter sua athanasiana, in codice nostro

A. f. 15. adscribitur utrique, Athanasio scilicet et Cyrillo; quod nirairum significat eadeni esse verba vel

sententiara utriusque patris.
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